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M«L  ptg.  11. 

VimpefQ  é  U  repubbUehe. 

Le  rehibiii  fra  riinperó  e  le  repiibMfcìfe  j^I  tempo  della  pace 
di  Costanza  appaiono  più  chealV^Té''d£^:^n.^ijploma  di  Federico 
Barbarossa  al  Comune  di  Lucca^,  ù^j^lrtmAo  secreto  di  Stato 
di  qitel  doeato.  ^    -^  ^  a 

in  MMioe  sanetie  et  fndttiduae  Trinitatis.  Fredericas,  divina 
fiivenle  etanentia  Romanonim  imperator  semper  augustus^  di- 
leetia  fldélibus  suis  eonsuAbus  Lncanis,  et  universo  popolo  fam 
pnesenlibos  quam  futurls  in  perpetuum.  Sinceri (as  eximise  ve- 
slras  MeKtatfSy  quam  Inter  cseteras  Imperii  nostri  civilates  liacre- 
nus  erga  nos  excellenter  inituistis,  nos  Invitat  ad  futuroram  me- 
moriam  scripturae  ministerio  declarare,  quali  ter  in  conspcclu 
domini  dileeti  nostri  Rainaldl  Coloniensià  archiepiscopi  elccti,  et 
Italiae  arcbicancenarii,  et  imperatoria^  nostrae  majestatis  legali, 
in  burgo  qui  dlcftor  S.  Genesii,  in  ecclesia  S.  Cristophori,  Rossus, 
GnadarduBy  et  *Gui1ie1mos  majores  Lucanse  civitatis  consules, 
quisque  prò  se  ad  sancla  Dei  evangelia  juravit  ita  :  ^ 

Ego  ab  hzà  bora  In  antéa  fidelis  ero  domini  Frederici  Roma- 
norum  imperatoris,  sicut  de  jure  debeo  domino  imperalori  meo» 
et  non  ero  in  facto  ,  vel  in  Consilio»  sive  auxilio  quod  perdat 
vitam,  vel  membra  sna,  rei  coronam,  vel  imperium,  seu  hono- 
rem suum,  vel  quod  in  captione  aliqua  contra  voluntalcm  suam 
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teneatur  ;  et  bona  fide  javabo  eum  retinere  coronam  et  hono- 
rem sauni,  et  nominatim  civìtatem  Lucanam»  et  ejus  comitatum, 
et  qusecumque  re^'alia  quae  de  jure  in  ea  debet  habere  intas  vel 
foris.  Hsec  omiiia  oontra  omnee  adjùvabo-  eum  retinere  bona 
fide,  et  si  perdiderit  recuperare,  et  credentias  suas  quas  per  se 
vel  per  suuiu  certum  missum,  vel  per  suas  literas  certas  mihi 
significaverit,  bona  fide  celabo,  et  prsecepta  ejus  quae  mihi  fecerit 
de  pace  servanda,  vel  guerra  in  Tuscia  facienda,  sive  de  rega* 
libus  suis  adimplebo ,.  nisi  per  paral^o^am  domini  imperatoris  , 
vel  domini  archicanceliarii ,  vel  ejus  certi  miss!  remanserit ,  et 
fodrum  ei  'per  episcopatum  et  comitatum  Lucanum  bona  fide 
recoliigi  juvabo,  eum  ab  ejus  certo  misso  ad  hoc  destinato  re- 
quisitus  fuero.  Et  homines  civitatis  Lucanae  idem  sacramentam 
fideiitatis  domini  imperatoris  prò  posse  meo  jurare  faciam  bona 
fide.  Et  stratam  non  offendam,  et  ne  ab  aliquo  offendatur  bona 
fide  prò  posse  meo  defendam  et  vindìcabo.  Et  dabo  domino  im- 
peratori Frederico  in  expeditione  versus  Romam,  Apuliam,  et 
Calabrìam  miiites  vjginti ,  et  ad  iUos  tenninos ,  quos  dominus 
imperator  per  se  vel  per  certum  suum  missum  ad  hoc  destina- 
tum  imposuerit  mihi.  Et  oonventipnem  factam  de  peeui^  qua- 
dringentarum  librarum  annuatim  solvenda  observabo  ;  et  nulhim 
recipiam  in  consulatu ,  qui  hoc  sacramentum  de  pecunia  sol- 
venda non  juret:  et  hsec  omnia  observabo,  nisi  quateuw  f^man- 
serit  per  parabolam  domini  imperatoris,  vel  domini  archicancel- 
iarii,  vel  alterius  sui  certi  missi  nompnatim  ad  hoc  dealiiitfii.  ' 
Quse  quidem  omnia  acta  sunt  in  prsesentia  comìtis  Gerardi  et 
comìtis  Aldibrandini >  et  comltis  Alberti,  et  quorumdam  con- 
sulum  Pisanor.  Fiorentinor.  et  Pistorieu.  et  aliorum  iMltarum, 
anno  Dominicse  Incarnationis  1162^  sexlo  idus  juliii  iadiclio&e 
decima. 

Postea  in  eodem  mense  et  anno  aliqnantis  diebus  interpositis^ 
vìdclìcet  idus  julii,  Lamberlus  Clius  Splatte,  et  Guiducìus,  et  Ca- 
rolus  mojorcs  Lue.  civilatis  consules,  eodem  modo  et  ordine,- 
infra  Lucanam  civìtatem  iu  publico  parlamento,  in  prsesentia 
pr;clibalì  Archicanceliarii ,  et  alioruoi  quamplurium  prope  ec- 
cìesiam  et  canonicam  S.  Martini  Lucani  episcopatus  totum  supra- 
scriplum  feceruut. 

Concordia  vero  inter  nos  et  Lucanos  consules  quomodo  sit  et 
esse  debeat,  per  eumdeni  Reynaldum  Coloniensem  electum,  et 
ArcbicancclIarJuiu  Ilalia:!  atque  iniperatoriss  majestatis  Iqjatum 
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angusti  uaque  t4  lex  aaiios»  debeoot  ombìa  regaHa  q/m  liabeat 
lim  io  civitate  quam  eiUra»  salvo  fodro  domini  ìniperatorist  extra 
càTitatem  libera  teneret  dando  in  porificaliaiie  h*  M.  in  noqao- 
qne  aaae  dnaian  Frederico  Raai.  imperatori ,  tei  suo  eerto 
BMaao  nominatim  ad  hoe  delegato,  quadriogentas  liiNpas  lucame 
monetas  publieeprobataB;  et  ipsis  sai  annis  transacUs,  ipsa  pn»- 
Bhala  r^P^  poriibato  damino  inqperatori  resignalMintf  et  per 
parabalam  pnedioli  Frederiei  imperateais  yel  cjus  Raynaldi  €o^ 
lomeMis  elecli,  ei  Itali»  areUeancallariit  vtl  sui  certi  massi  ad 
boe  destinati^ 

Prselerea  domiAus  imperator  eoncedtt  dvilaii  Lueaus  ul  ei^^ftl 
oauii  anno  ex  so  eonsoles.  qnos  voloerini»  qui  debeant  furare,  ita 
viddieei,  quod  guidabvnl,  et  regent  pepulum  et  eititalem  Lo* 
canam  ad  benoram  Dei  •  et  ad  senritiom  domini  imperatoria 
Frederiei,  et  ad  ipsios  eiritatis  salramentom.  Bt  ex  ipsis  eonsu- 
Ubtts  qui  decti  foerint ,  ibunt  <»inl  anno  fci  priesentia  ipsios 
doami  imperatoria  FVederid  si  io  Itaba  f uerit  *,  aut  mras  si  in 
Alemaoia  fuerii,  reeeplori  inTesUtaram  a  domino  imperatore  vice 
omnium.  Bt  si  dooMoo  iaiperaleri  ptaeoerit  quod  Lue»  solvant 
duci  solidos  male»  qnos  eeoveoernot  »  tanto  nnnus  damino  km* 
puvtori  de  pnedieCa  peeooia  usque  ad  prsedidum.tenninum  aot^- 
Tere  debeat  «  aUas  seeuadum  pMdàstnm  ordinem  lotam  sol« 
Tara  debent.  Hem  censulos  qui  Àiemat  ekcti  omni  inao^  si  non 
babueriat  juralam  demmo  imperatori  fidditalem ,  eam  jurare 
debelli.. fil  bane  Mam  coaTenltoaém  noelram  per  aestrum  ama-» 
dalam  et  auelorilatem  ab  eodem  Colonieasi  eleeto  et  Itali»  arebi- 
caaeeUario  faelam,  prmsentas  pagin»  aeripfto  corrdioramns ,  ac 
sigillo  maleslatis  aostrm  confirmamus.  Hsse  aalem  omnis  eonoor« 
dia  firmata^et  babUa  est  inler  nes  et  dyitatem  Lueaaam  per  Rày^ 
naldam  cotoniensem  eleetum  l^tom  nostrum,  ae  praeaomiaatos 
Lambertum  et  Guilelmnm  Luoaam  d?itatiseoasules  poro  se  et  suia 
sodis  eoBsuHbus  in  prcdicto  burgo  S.  Geaesii,  in  domo  Ram* 
batti,  in  prmseatia  Rolandi  de  OetaYo,  Tignod  Causidieonim , 
Daa  Cherinebi ....  Natasi»  liberti  Sindei»  et  alior.  etc.  Dominlem 
IncaraaBonis  aaao  IIM,  vu  idua  julii»  indict  x. 


Chi  abbia  posto  mente  a  quanto  noi  dicemmo  riguardo  alle 
magistrature  e  ai  privilegi  delle  dttà  n'avrà  e  scbiarimeoto  e 
conferma.  Matura  coi  tempi  qudla  libertà;  e  il  1309  Ottone iv 
alla  medesima  città  concede  quest'altro  privilegio ,  che  è  bella 
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^Mofrdatàre  eoi  fO|^radd«tlo  pét  vedtnte  i  passi  fotti  dalli  còsti- 

tedMe  iii%n*fi&  e  dalfeMriofe  in  quel  mezzo  secolo  (4). 

•    hi  MMioè  ftttiel»  #t  individa»  Trlaìtalis.  Atomi. 

Octo  quàrtua»  divina  faveale  clementia  Roflia«iri  Uii|Mirator 
aietBper  avgnstBS*  Impevialis  eseeDeiiti»  nosir»  darai  amittMH» 
4iaiii  devotos  6daiasqiie  soos  sua  deasenti*  respleare,  et  prò  b6« 
■emeritls  digna  nunifieenti^e  su»  benefioìa  Mbemliter  impertiri. 
Quapropter  notam  fseimus  universia  imperii  nostri  fidalibòs  prse*- 
aentiboa  et  firturìs,  qaod  noe,  cegnosoentes  ex  privlleglis  afltiqnia 
antecessorum  nostrorum  divorum  augustorum,  et  ex  oralsis  oIh 
aequiis  qusd  fideles  Metri  Lucenseseives  imprèaM»  adveiits  nostro 
ipsi  majestati  ntiatr»  Iionorabiliter  tahibnef unl^  ipaos  fenrenler 
derotionein  ac  fidem  indefèssam  ad  kanorras  et  esaUMionem 
romani  ia^)erii  moltia  ialMMnbus  et  esipensia  aempar  osSendisse^ 
de  imperiali  elemenlia  ipaos  eum  omnibus  Inmis  et  l^bns  eornm 
mal)ililma.et  inunobilibos  in  spedale  inperiaHa  naslr»  deieneio^ 
nis  patrocinium  recspimos.  Insnper  eonoedlmus  eis»  juta  privi» 
legiorum  aoorum  tenorem«  ti  imperiali  atietorilate  statuimns»  ut 
nullns  baminum^  nuUaqne  potesias  enjneenmqne  dignitaUs  mu- 
rum  Lueanse  eivilatis  antiquum,  sive  noynm  in  eirouifo frangere 
andeat»  et  dmnvs  quis  infra  lume  mvrmn  ledifieabiiQtnry  rei  jam 
anni  mdìfisatg  aut  cirea  in  soburbio,  nnllus  mortaliniìi  allqoo 
malo  ipgcnlo  aine  legali  jvdido  depenere  prassanat.  Vohimus 
eliara  et  prsedpimins  quatenos  imperiale  palatium  nostrum  in  ipaA 
etvilatn  Ì4ieansi  yel  eilra  in  bnrgo  eemm  non  md^ioetor ,  voi 
ims|nlia  ^pianlsr  ibi  vi^  vd  allqua  petesfate»  do  spedali  gratin 
jpsis  concedentea,'  qonleons  nulli  bominnm  fodrum  aiiquod  per« 
solval«tr,  curaturam  aUquam  sen  Ripaticum  a  Papla  usque  Romam  - 
vel  in  dvitatn  Pisana,  vel  in  ejna  eomitatn.  Addbnus  eitlam  ut, 
d  cpd  hafldnnm  iatrotoìnt  flnvinm  Serenlnm ,  Mntrou^m  sul 
mare  com  navi  dvn  tnm  navibos  causa  negotiandi  com  Lnccn« 
sibnSt  aut  ipai  Luoenaes  cum  eis,  nnllus  bominum  eoa  molestare, 
aut  eum  negotlatorea  venerit  a  Luni  usqoe  Lueam  per  stratam , 
nnllus  bomiuum  eoa  atrata  rotorqueat ,  ani  venire  aut  recedere 
prohibeat,  sedper  omnia  et  in  «nnibna  teniant  usqne  Lueam 

0)  tit  spiegazioni  ^tìae  nelle  Mehioiie  e  documenti  per  seruire  alla  storia 
M,u9cktitt  -voi.  I.  Donr  reggoon  eoi  nuon  Idmi  slorici;  ma  si  rifletta  che  quel 
vdomo  fu  stampato  sin  M  tS<9$  e  gli  accademici  ntoslraroos  beh  dira  sa-* 
ae|U  «lUmi. 
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ieeori,  omni  oontradictione  remòta.  PrsBcipimus  insuper  impe- 
riali edicto,  ut  ab  ipsa  civitate  Lnoensi  infra  sex  milliarìa  nalla 
castella,  sive  munitiones  sedificentur  ab  alìqiio,  et  si  aliquse  fue- 
riot  aedlficatse  centra  hanc  nodtram  prohibitionem ,  illico  nostro 
•I  imponi  aoxilio,  ac  piena  nostra  licentia  fanditus  destrtiantur. 
CoDcedimus  et  iodulgemus,  ut  sì  aliqnis  horum  possessionem 
alicBJns  rei  per  annos  xtlx  babuerit^  si  autorem  vel  datorem 
estendere  potnerit  per  pugnam  aut  duellum,  inde  nulli  teìneatur 
respondere.  De  speciali  gratia  omnibus  eis  indulgentes,  ut  in  foro 
8.  DoAiniBi,  et  in  foro  Parmensi  plenara  licentiam  habeant  ac 
libertatem  imperiali  auctoHtate  emendi,  vendendi,  ac  res  suas 
quoUbet  modo  comìnutandi.  Interdicimus  quoque  ac  omni  modo 
inhibemns  perversas  consuetudines  a  tempore  Bonifacii  Marchio- 
nis  praedictis  fidelibus  nostris  civibus  Lucanis  graviter  ìmpositas, 
▼oientes  ut  seeurHates  quas  marcbiones,  vel  alfqua  qu^libet  per- 
sona cnm  ipsis  aliquando  pepigerunt,  firma  permaneant  et  rata. 
I>eceniinHiS  et  prsecipimus  ut  omnino  nulUis  judex  Lombardia; 
aliquod  }udici«m  vel  placitum  in  ipsa  civitate  Lucana  vel  ejus 
burgo  aHquo  modo  exerceat,  nfsi  nostra  specialiter,  aut  familia* 
rissimi  nostri  iropeHalis  aulae  cancellarti  persona  prsesente.  Sta- 
loimus  itaque  ut  nullus  arcbiepiscòpus,  epìdcopus,  dux,  comes, 
vice-coaies,  nullus  legatus  et  nuntius  noster  omnino ,  nuHaquo 
persona' vel  magna  vel  parva,  ssecularis  aut  ecclesiastica,  prse- 
dictos  &leles  nostros  Lucanos  centra  hanc  nostram  concessionem 
gravare  audeat,  vel  modo  alìquo  perturbafe.  Quod  si  quis  at  • 
templaverit,  centum  librai  aurì  puri  prò  poena  componat,  dìmi- 
éiam  camerde  no^trss,  et  velrqùaro  passìs  injuriam.  Unde  et  prse- 
sentem  pagìnam  inde  conscrìptam  majestatis  nostf se  sigillo  jussi- 
mos  iH)mmaQÌri.  Hujus  rei  testes  sunt  Volcberius  patriarca 
Aqajlq[iensis,  Joannes  eptscopus  cancellarius ,  Henricus  man  - 
Inanus  episcopus  vicarius  curise,  Joannes  episeopus  ilorentinus, 
Roberti»  lucanus  eptscopus ,  Ildebrandus  coroes  Tuscise,  Guido 
eonies  de  Gorvis,  Menicardns  còmes  de  Gurvis,  Azxelinus  de 
Trevisio,  Salinguerra  de  Ferrarla ,  Henricus  marlschalcus  de 
Caltdia,  Cune  de  Minchenber,  et  alti  quam  plures. 

Ego  Oomrados  Splrensts  episcopus  imperialls,  ante  cancellarius» 
vice  domini  Tedlcis  colonfcnsis  archiepiscopi,  et  totius  Italise  ar- 
ehicancellarii  recognovì. 

Acta  sunt  hsec  anno  Dominicte  Incarnalionis  irccix  regnante 
domino  Octone  quarto  Romanor.  imperat.  gloriosissimo ,  anno 
imperli  ejus  primo. 
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Datum  apud  Fulgineupi,  per  itiaoum  Gualtkerii  imperialis  auto 
protonoiarii  secundo  idus  deeembris. 

Più  ampiamente  Federigo  Barbarossa  il  ;1164  caDfermava  il 
mero  e  misto  imperio  al  vescovo  dì  Lucca  sopra  una  quaBtilà 
grande  di  terre,  ville,  castelli,  pmsimorum  ahlecusorum  noéWo^ 
rum  exempla  secuti;  e  il  vescovo  vi  è  autorizzato  ad  le§em  etju" 
stiéiam  faciendam^  gubernandumque  per  te  et  per  tìmm  nupUumf 
ita  eicut  no8  et  noster  nuptius  agere  debuiesemus. 

Ai  diritti  di  mercatura  e  di  esenzione  le  repubbliche  vogliono 
aggiungere  il  dominio  sopra  i  vicini  »  ed  ecco  ancora  come  la 
città  medesima  ottenesse  molte  pertinenze  nella  Garfagnana  da 
Federigo  li  nel  42^4. 

In  nomine  sanctse  et  individuse  Trinilatis.  Fridericus,  divina 
favente  clementia  Rom.  imperat.  semper  augusius  et  Siciliae  rex. 

Liberalitas  imperialis  recompensat  in  prsemiis  impensa  fideliuai 
servilia  quse  merentur.  Ea  propter,  per  praesentis  privilegii  nostri 
tenorem  notum  fieri  volumus  unìversis  imperii  fidelibus  tam 
praBsenlibus  quam  futuris  quod  commune  civitatis  Lucae  fidelos 
nostri  majestati  nostrae  humiliter  supplicarunt,  ut  castrum  Mo« 
tronis,  MonlisCegatensls,  et  castrum  Luli^ni^  quae  sunt  de  Carfa- 
gnuna  cum  omnibus  eorum,  et  cujusque  corum  rationibus,  per- 
tmentiìs,  jurisdiclìonibus  et  districtu  eis  concedere  in  perpetuum, 
et  dare  licentìam  eidem  communi  recipiendi  et  retinendi  bominea 
et  personas  quaslibet  Carfanianaa  fideles  nostros  in  concives  eo- 
rum ,  qui ,  vel  quse  effici  voluerint  (labitatores  et  incote ,  vd 
alios  concives  civitatis  ejusdem,  et  eisdem  bominibus  et  perso- 
nis  veniendi  ad  eamdem  civitatem  ad  habitandum  si  voluerint» 
vcl  alias  se  concives  faqiendi  ;  et  quod  liceat  communibus  et 
aliis  singularibus  personis  de  Garfagnana  recìpere  potestalcs,  et 
rectores  civitatis  praedictae  de  gratia  nostri  culminis  dignaremur. 
Nos  vero  ejdsdem  communis  nostrorum  fidelium  supplicationibus 
benignius  iuclinati ,  atlendentes  etiam  grata  et  accepta  .servitia 
qu»  idem  commune  majestati  nostrae  exhibuit»  liactenus  exbibet 
in  prsesenti ,  et  quae  exhibere  poterit  in  futurum,  eidem  com- 
muni Castra  de  Garfagnana  superius  denotata  cum  omnibus  eo- 
rum, et  cujusque  eorum  rationibus,  pertinentiis,  jurisdictionibus 
et  districtu  concedimus,  noe  non  ipsis  licentiam  recipiendi  et  re- 
tinendi homines,  et  quaslibet  personas  Garfauianae  lideles  nostros 
in  concives  corum,  qui,  vel  quae  effici  voluerint  babitatores  et  iu- 
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colseu  Tel.alias  concives  ciyilatis  ^usdem,  et  eisdem  liomiiìibus 
et  persoaìs  venìendi  ad  ipsam  civitatem  ad  babìlandum  si  vo- 
lueriol,  Yei  alias  se  concives  faciendi,  et  hQminibus  et  aUfs  sin- 
gularìbus  personis  de  Carfagnana  recipiendi  potesta4es  et-reclores 
civilatis  praedictse^de  gratia  majestatts  nostrae»  et  plenitudine 
patestatis,  aalvà  in  omnlbiis  imperiali  justitia.  Slatuiinus  praelo- 
rea»  et  sancimus»  ut  nulla  persona  etc.  con  le  solUe  fortnole  ecc. 

Per  eastìgo  delfavere  parteggiato  coi  papali,  Federigo  li  privò 
Lucca  delle  predette  concessioni  »  e  deHa  Garfagnana  investi  lo 
sventurato  suo  figlio  Enzo;  ma  tornato  in  pace,  la  rese  al  co- 
mune di  Lucca  come  feudo;  siccbè  questa  città  entrava  nella 
gerarcbia  feudale  riguardo  agli  esterni,  mentre  internamente  prò- 
s^uiva  gli  ordini  repubblicani.. 

In  nomine  sanctx  et  individua  Trlnitatis. 

Fridericus  divina  favente  clem'entia  Rom.  imperai,  semper 
au|[ostu8,  Hierusalem  et  Sieilise  reic. 

Ad  prosequenda  munifico  vota  iidelium,  et  si  tum  plenitudine 
gratise ,  tum  supremae  majestatis  auspiciis  Uberalitatis  cesarese 
dextera  generali  quadam  regularitate  sic  babilis  illis,  verumtamen 
gratiosa^  porrigitur  quadam.  specialilate  libentior,  in  quibus  velut 
fide  praeclarìs,  et  operum  actione  prò  mentis  servitia  recepta 
remunerai,  et  praestanda  in  posterum  efficìt  promptiora.  £a  pro- 
pter  per  praesens  prlvilegium  notum  facimus  universis  imperli 
fidelibus  praesentibus  et,  futuris,  quod,  Ucet  nos  olim  provinciam 
Carfagnanae  cum  juribus  et  pertinentiìs  suis  Hcnrico  juniori  il- 
lustri regi  Sardinia^,  sacri  imperii  in  Italia  generali  legato  dìlccto 
filio  nostro  d^  mera  donatipne  nostra  duximus  conferendam;  at- 
tendentes  tamen  fidei  purae,  zelum  quem  commune  Lucae  fidelcs 
erga  majestatis  noslrae  personam  babere  no^cuntur;  consideraules 
etiam  grata  servitia  quae  culmini  nostro  exhibuerunt  bactenus 
et  praesentis  turbationis  tempore  fideliter  exhibere  non  cessant , 
etquaeexbibere  poterunt  in  anteagratiora,  de  voluntate  regis  ejus- 
dem»  eui  in  aliis  et  majoribus  providentla  paterjia  volumus  prò- 
videre,  de  speciali  gratia»  et  ex  certa  conscientia  nostra  provin- 
ciam ipsam  cum  ^stris,  villis,  hominibus»  jurisdictionibus,  pos- 
sessionibus,  terris  cultis  et  incullis,  aquis  et  aquarum  decursibus, 
justitiis»  rationibus  omnibus  et  perlinentiis  suis,  videlicet  quae  de 
dimanio  in  dimanium ,  et  quae  de  servitio  in  servitium  eidem 
communi  fidelibus  nostris  in  fide  et  devotione  nostra  persisten- 
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tibus,  (n  redum  feudum  datimus  concedendum.  Ita  tamen  qaod 
provincia  ipsa  a  nobis  et  suceessoribiis  nóstrìs  in  perpetunm 
nomine  recti  feudi  de  caetero  teneant ,  sieut  tenent  alias  terras 
eorum  districtas,  et  anobìs^et  imperio  recognoscunt,  eis  olim 
a  divis  augustis  progentloribus  ufostris  concessas,  et  a  nobis  post- 
modu^  confirmatas/  debita  quoque  et  consueta  serrìtia  proinde 
Bobis  et  imperiò  facere  teneantur.  Statuimus  igituè  et  imperiali 
sancìmus  edicto,  quod  nullus  dux,  et  nullus  marcbìo,  nullus  Co- 
mes,, nullus  Ticarius,  nullus  potestas  seu  comune/ nulla  denique 
persona  alta  Tel  hunrìlis,  ecclesiastica  Tel  ssécularis  dictum  co- 
mune fideles  noetros  in  fide  devotioue  nostra  persistentes,  super 
prsemissis  centra  prse$entis  privilegii  nostri  tenorein  temere  im- 
pedire seu  molestare  praesumat.  Quod  qui  prsesumpserit,  praeter 
ìndignationem  nostri  culminis  quam  incurret,  tria  miUa  marca- 
rum  argenti  prò  poena  se  compositurum  agnoscat,  medietate 
ipsarum  fisco  nostro,  et  reliqua  medietate  passis  injuriam  ap- 
plicanda. 

Ad  ejus  autem  concessionis  et  gratise  nostrse  memoriam  ac 
perpetuo  Talituram  prsesens  prìvilegium  per  manus  Nicolai  de 
Rocha  notarli  et  fidelis  nostri  scribi,  et  sigillo  majestatìs  nostrae 
jussimos  communire; 

Hujus  rei  testes  sunt  Manfredus  ditectus  filius  nddteir.  Manfre- 
dus  Marchio  dilectus  affinis  noster.  Petrus  de  Calabria  mariscalcus 
noster.  Magister  Ricciardus  de  Montenigro  'magri96  curiae  nostrse 
magister  justitiarius.  Magister  Guallerius  de  Octa  dilecti  hmi- 
liarcs  et  fideles  nostri,  et  alii  quam  plures. 

Acta  sunt  hsec  anno  D.ominicse  Incarnationis  12^8,  mense  de- 
ceurbris  septlmse  tndictionis,  imperante  Pomino  Frederico  Dei 
gratta  Roman,  imperatore  semper  augusto,  Hìerusalem  et  Siciliae 
rege,  imperli  cjuà  anno  XXVIII,  regni  Hìerusalem  XXIU,  regni 
Toro  Sicilise  L.  daUim  Vercellis  niense,  indictione  suprascriptis 
feliciter.  Amen,  *     '  '  . 

Sono  cosi  preziosi  i  documenti'  che  Lucca  possiede^  che  se  ne 
potrebbe  focilmente  dedurre  una  storia  degli  uomini  e  del  co- 
mune, dairìstaiTte  della  conquista  fine  allo  spegniménto  deirari^ 
stocrazia;  e  sarebbe  un  modello  insieme,  ed  un'illustrazione 
alle  vicende  inteme  delle  altre  città,  le  quali  a  gran  pezza  non 
possiedono  tanta  dovizia,  e  tanto  seguito  di  monuipenti  né  una 
società  patria  che  gVi  abbia  pubblicati  e  iilustratf.  Ecco  un  bel 
compito  pel  marchese  Mazzarosa. 
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€11  antieliittimi  stàtntf  di  Genoya  danno  il  giuramento  che 
prestatisi  dal  comoHt  "e  eht  dal  Serra  {Storia  detTanÙca  Liguria 
I.  I.'p.  507)  è  tradotto  cosi: 

In  nome  del  Signore,  noi  pigHeremo  il  magisMto  questo  dt 
della  purificaiione  di  santa  Maria»  e  nel  medesimo  giorno,  ter- 
minata la  eompagnia,  H  deporremo. 

Opereremo  il  tutto  a  utilità  del  nostro  Tescovado  e  comune, 
a  onore  4ella  nostra  madre  €hiesa. 

Cénoaeeremo  le  quistioni  primate  suiristanse  degl'interessati, 
le  pubbliche  ancor  senza  istanza,  e  sempre  di  buona  fede,  se- 
condo la  ragione  e  con  perfetta  egualità ,  non  iscemando  I  di- 
ritti del  comune  in  fiTore  de"  privati,  né  I  diritti  de'  privati  in 
fevor  del  comune.' 

In  caso  di  disparere  tra  noi,  faremo  ciò  che  i  plA  opineranno, 
ed  essendo  ugualmente  divise  le  opinioni,  eleggeremo  un  savio, 
di  cui  nott  si  conosca  anco  il  parere,  e  ne  staremo  al  suo  detto. 

Eserciteremo  il  diritto  di'  rìvocare  e  migliorare  le  sentenze 
fette  nel  nostro  consolato»  qualunque  volta  il  richiederà  la  gin- 


Per  qualsivoglia  sentenza  nbn  prenderemo  dirèttamente  o  in- 
direttamente pia  di  tre  soldi. 

Le  proprietà,  i  feudi ,  e  i  diritti  posseduti  pacificamente  ^r' 
trenfanni,  conserveremo  intatti  a'  possessori. 

Quando  dcuna  delle  partì  non  trovi  avvocato  per  difendersi; 
e  ce  ne  lacda  istanza ,  noi  glien'eleggeremo  ;  e  quando  l'eletto 
rieosi,  o  non  si  adoperi  df  buona  fede,  non  gli  permetteremo  di 
più  comparirci  dinanzi  per  tutto  il  nostro  consolato. 

Imporremo  a' testimoni,  ofaiamati  in  giudizio  dalle  parti,  di 
comparire  e  dire  il  Toro,  obbligandoli  in  caso  d(  rifiuto  al  rifa* 
amento  dd  danno.. I  testimònf  nelle  cause  maggiori  non  saranno' 
meno  di  dodici. 

Di  qualunque  persona  che  invitata  a  testimoniare,  non  vorrà 
comparire  davanti  a  Noi  e  giurare  it  vero,  faremo  vendetta  in^ 
nostro  arbitrio,  ancorché  sia  negli  ordini  sacri,  perchè  cosi  vuol 
ragione. 
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SenteDzieremo  in  pubblico  nel  termine  di  quindici  giorni  dal 
presentato  libello,  quando  non  cada  in  di  festivo,  o  da  noi  non 
si  dimentichi,  o  si  ritiri  Fattore. 

In  caso  di  onictdiq  premeditato  e  palese ,  manderemo  in 
esìlio  il  colpevole,  daremo  il  guasto  a'  suoi  beni,  e  il  possesso 
di. quelli  a'  più  stretti  congiunti  dell'ucciso,  a,  quaa^.li  rlfia- 
tasscrOf  alla  catiedraie.  Che  se  non  sia  provato  chiaraiiieiKe  il 
reo  ,  permetteremo  a'  congiunti  (ino  in  terzo  grado,  di  domtn- 
darne  a  .chi  sospetteran  del  delitto  ,  l'ammenda  quanta  vor* 
rannOf  o  quanta  alogeno  potrà  dar  racct^suto.  Ma  s'egli  ritu- 
serà  di  pagarla^  e  sGderà  a  battaglia  l'accusatore,  sarà  lecito, 
e  il  soccombente  puniremo ,  come  avremmo  punito  il  palese 
OJnicida. 

Chiunque  porterà  armi  dal  SQOno  .della  gran  campana  sino 
alla  Gne  del  parlamento,  sarà  da  noi  condannato  in  lire  dieci, 
avendone  almen  cinquanta ,  in  una  lira  sopra  dieci ,  e  in  men 
d'una  lira  a^  nostro  arbitrio,  se  è  in  povero  statoi  : 

Non  permetteremo  torri  più  alte  di  ottanta  piedi,  e  qudle 
che  si  alzeranno  di  più,  faremo  abbassare,  e  a  venti  soldi  per 
piede  condanneremo  i  trasgressori. 

I  monetai  falsi  e  i  complici  loro  spoglieremo  d/^^i^  avere  e 
d'ogni  diritto*  a  favore  del  pubblico  erario;  proporremo  al  par» 
lanunlo  che  siano  banditi  in  perpetuo,  e  venendo. in  nostro  po- 
tere., farem  loro  troncar  la  destra.  Sarà  però  neceaaaria  a  un 
tanto  castigo  o  la  confessione  del  reo,  o  la  sua  convinzione,  ine-* 
diante  una  legale  deposizione  de' testimoni. 

Chiunque  nominatamente  invitato  da  Noi  o  d|al  popolo  ad 
ascriversi  nella  nostra  compagnia,  non  avrà  aderito  entro  undici 
giorni  dalì'invitazione,  non  sarà  più  ricevuto  per  tre  anni  avve«- 
nirc.  Non  accetleremo  in  giudizio  le  sue  istanze^  salvo,  se  tosse 
obbligato  a  difendersi;  né  Io  nomineremo  a' pubblici  uffizi,  e 
farcni  divieto,  che  nessuno  della  nostra  compagnia  lo  serva  delle 
sue  navi  o  difenda  le  sue  ragioni  a'  tribunali.  Il  simile  faranno, 
i  consoli  dopo  noi  eletti,  e  i  lor  successori. 

Vòtendo  mandare  ambasciadori  ,  non  assegneremo  loro  jjià 
onorario,  che  la  maggior  parte  del  parlamento  avrà  approvalo; 
e  l'assegnazione  precederà  l'elezione. 

Vieteremo  il  portare  nel  dbtretto  nostro  merci  contrarie  alle 
nostrali,  salvo  i  legnami  e  guarnimenti  di  nave. 

Non  prenderemo  nuova  guerra,  né  farremo  oste,  divieto  o 
imposizione  senza  il  consenso  del  parlamento ,  né  accresceremo  • 
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i  dazi  marittimi,  fuorché  airoccasione  di  nuova  guerra  itt  mare; 
e  i  peai  saranna  eguali  per  tutti. 

Qualunque  volta   uno  atraniero  aarà  accettato  nella  nostra 

compagnia,  gli  daremo  il  giuramenlo  di  abitazione  non  interrolla 
nella  nostra  città ,  secondo  il  consueto  degli  altri  cìltadim.  Se 
non  che  basterà  F  abitazione  di  Ire  mesi  l'anno  pe*  conti,  pe' 
marchesi  e  per  lo  persone  domiciliale  fra  Chiavari  e  Portovenerc. 

Osserveremo  fedelmente  l'appallo  delle  monete  a  coloro,  che 
obbligali  si  sono  verso  il  comune.  Similmente  saremo  esecutori 
leali  delle  convenzioni  co' principi  e  popoli  forestieri. 

Semprecchò  si  faran  nuovi  accordi  e  nuove  ascrizioni ,  sarà 
nostra  cura  di  farli  trascrivere  nel  breve  consolare.  »    .   •   . 

i  11  Coria  così  produce  quelli  per  Milano,  (f^.  II.  p.  86). 

te  II  podestà  giurò  il  regimine  suo,  la  forma  del  qual  giuramento 
dal  proprio  originale  avuto,  Ci?porremo  in  questo  modo. 

In  naimue  Domini^  sacramenUwi  polestatia  comuim  Mediohni 
tuie  est. 

Giurava  sopra  li  sacri  evangeli  che  inslno  al  primo  d'aprile  pros- 
simo, e  per  lutto  quel  giorno,  che  per  lui  saria  retto  il  Comune 
(li  Milano,  borghi,  o  sua  giurisdizione,  di  portarsi  con  quel  mi- 
glior modo  e  consiglio  che  fosse  possibile  airulililà  di  essa  co- 
munità, specialmente  della  pace  e  guerre  che  interveniano.  Eie 
convenzioni  e  concordie,  sariano  cosliluilc  Ira  essa  o  altre  cillà, 
0  particolari  persone  ,  far  meltcre  in  iscrillo,  e  quelle  conser- 
vare. E  il  comune  della  cìllà  scrutare  e  mantenere  nelle  concor- 
die e  convenzioni  scritte  ovvero  confessione,  e  dazii,  specialmente 
de  luoghi  quali  sono  oltre  al  fiume  di  Adda,  e  quelli  che  Fe- 
derico imperatore,  o  suo  figlio  Enrico  re  e  parimenti  imperatore, 
similmente  ancora  quelli  che  Olo  re  dei  Romani  avea  concesso 
a  questa  inelila  comunità,  e  diligentemente  inquirere  se  quelli 
erano  posseduti  per  la  memorala  repubblica  :  e  quando  altri- 
menti fosse,  giurava  con  ogni  possanza  che  aveva  da  ricuperarli, 
e  serbarli  sotto  il  dominio  di  questa  città,  specialmente  la  terra 
di  Ponlio  e  di  Melegnano.  Giurava  ancora  di  non  essere  guida 
ne  spìa  a  danno  della  prefata  città,  ad  utilità  di  niun  suo  nemico 
o  società.  E  sotto  il  predetto  giuramenlo  prometteva,  ritrovan- 
dosi tra  i  pubblici  fossati  di  Milano,  una  volta  il  giorno  montare 
al  suo  ufficio,  nel  luogo  dove  i  consoli  e  suoi  precessori  erano 
solili  maulencrc  giustizia,  e  quella  esercitare  ad  utilità  di  questa 
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repiibUtea,  ris^vato  non  essendo  hifemicK*  a  funerali,  ovYérd 
fuor  de*  fossati  per  li  pubblici  beni:  eoltra^enti  gieraiio  tutto 
Tanno  non  starìa  che  non  fosse  nd  beneficii  4eHa  conraniti.  E 
di  non  (are-  alcun  furto,  né  fraudo,  né  consentire  si  facesse  per 
altro  ;  ed  essendo  commessi,  di  palesarli  nel  pubblico  concilio,  • 
parlamento,  non  essendo  manifestati  tra  otto  giorni  dalla  su» 
saputa.  E  che  a  beneplacito  di  ninna  persona,  ovvero  per  ea^Mie 
del  suo  ufficio  non  pigliereU>e  cosa  alcufaa,  nfr  nessuno  obUi- 
gare  né  patire  fosse  obbligato.  Ancora  avendo  pigliata  co^  al-* 
cuna,  la  restituird[>be  al  datore,  ovverà  al  oomunedi  Milano  fm 
etto  giorni,  per  simihnente^are  di  ateuno  guadagno  faito  per  la 
sua  mogliera,  o  figliuoli  per  la  cagione  predetta,  dopo  la  eej^iita 
di  tal  cosa  fra  otto  giorni  rendere  al  datore,  od  a  qualunque 
suo  nuncio,  ovvéro  al  prefato  comune.  Ancora;  ohe  nelle  legazioni 
non  gli  fosse  lecito  guadagnare  alcuna  cosa  che  non  mandasse 
alla  comunità ,  nò  da  quella  potesse  avere  aUro  se  non  quello 
che  era  stato  ordinato  per  lo  assegnato'  stipendio  del  qvala  dt 
sopra  abbiamo  trattato  con  un  capitolo  cbe-poleSBefi  e6nsiglieri 
rimunerare  senza  fraude,  e  se  sapesse  veruna  cosa  essere  data 
ad  altro ,  non  essendo  restituita  ,  giurava*  infra  otto  giorni  di 
palesarla.  E  che  non  darebbe  alcun  consiglio  nelle  cause  perti- 
nenti a'  consoli  di  giustizia,  o  -del  comune^  se  «non  a  quelli  che 
avevano  a  giudicare  tal  causa,  e  che  di  tal  consiglio  nonpiglieria 
niuna  mercede.   Delle  giudicature  sue  non  piglierebfae  se  non 
dodici  dinari  per  libra;  dei  quali,  dieci  dinari  ne  darfo*^!  comune 
e  due  distribuirebbe  tra' giudici  suoi.  E  che  delle  càuse  sariano - 
per  sentenziarsi  non  manifesterebbe  se  non  ad  un  suo  giudice, 
ed  ai  notare  che  aveva  a  scrivere  la  sentenza,  n  veramente  a 
quello  dal  quale  aveva  pigliato  il  consiglio,  pronunciando  tal 
sentenza  secondo  la  dispósfzione  delle  leggi  appartenenti  al  co- 
mune di  Milano,  e  rimodernate  nel  tempo  diGiacobo  Malcor^fia 
podestà  in  questa  città;,  e  che  quella  credenza  a  lui  saria  mani- 
festata non  paleserebbe  sotto  debito  di  sacramento  al  danno  del 
coiìcilio'o  della  repubblica  milanese.  E  che  Tincanto  del  viatico, 
fodro*,  o  di  moneta  per  far  dono  non-  licensieria,  se  non  doman- 
dato il  consiglFo  de'  savih  di  ducente  uomini  almanco.  E  che  se« 
condo  il  bisogno  nelle  cause  al  suo  ufficio  pertinenli,  ai  gixidièi 
richiedendolo,  ^aria  il  consiglio  con  buontf  fede,  e  non  lo  ma- 
nifesterebbe insino  non  fòsse  la  sentenza  lata ,  O-vero  pigliata 
convenzione  tra  le  patii,  e  che  non  saria  avvocato  di  ninna  per- 
dona tra  i  fossati  di  Milano,  eccetto  del  comune,  o  di  chi  fosse 
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Mote  0  doratore  di  quello^  p.erò  non  piglieria  patrocinio  contro 
la  prefata  repabbHca,  Ancoii  che  rile^ria  i  consoli  di  tutte 
^elle  canae  •le.qodH  pronnaciarono  di  comandamento  suo  o  pre-* 
Getta  >  e  parimeati  d'ogni  giuramento  in  fine  deirnffieio  suo.  E 
die  non  farla  rémhdone  di  alcuna  tàglia  imposta  a  niuna  per^ 
sdna,  md  Hon  per  Cagione  dlncendio,  tempesta^  o  povertà  mani- 
festa» e  d'altra  cattsai^iasta  approvata  per  il  concilio  della  cre- 
denza ,  quale  almanco*  fosse  di  trecento  uomini ,  e  l'altra  con 
buona  fìe^e  eseguirebbe.  Ancora  eseguirebbe  o  Taria  eseguire 
le  pene  ielle  (}uaM  incorrebbiero  i  prestinari  per  non  fare  il 
pane  secondo  il  modo  dato  pei*  il  comune  di  Milano,  se  non 
fÌD6se  per  cagione  di  povertà,  è  che  delle  giudicature  non  faria 
remissione  senia  11  consenllaiento  come  è  dimostrato.  E  che  non 
resti tufrebbe  i  depòsiti  fotti  delle  pene  de*maleficii  perpetrati,  set 
BOtt  mediarne  Dfrsalisiiinone.  E  che  alcuna  villa  non  costitoi* 
apble,  borgo  uè  verlmo  borghésano,,  o  rustico  non  feria  franco 
di  cariflti' JhipoKti  per  la  repobblicai  senta;!  consentimento  dèi 
comutie  consiglio  waaVi  tj^  -non  fossero  consoli,  e  senza  frode, 
almanco  domandato  ddecenlo  uomini.  E  che  cavallo,  o  mula,iil 
nolo  del  qoale  doVea  essere  pagato  per  il  comune,  non  pigiieHa 
per  alcuna  ambasciata  d'essere  per  lui  fatta  a  nome  del  prefato 
comune.  B  ch^  scorderebbe  tutte  le  pene  fatte  nel  tempo  del  suo 
goTcrno  tanto  dai  cittadini  quanto  di  forensi,  eccetto  qqelle  di 
ottobre,  ndvétnbre*^  dicembre,  precedenti  al  suo  regime.  E  che 
darebbe  omelia  die  le  tèrre  de'banditi  restériano  incolte  e  deva- 
state, riservata  là  ragione  dei  massari  e  creditori.  E  che  non 
concederebbe  verone  ufficio  o  ambasciala  a  banditi ,  né  a  chi 
avesse  ceduto  1  beiki,  sé  prima  non  fossero  soddisfetti  i  creditori, 
né  ad  ìnfaine  o  a  iquatcuno  che  per  fròde  fosse  rimosso  da  qual- 
che ufficiò.  E  se  per  negligenza  gli  fosse  concesso,  dopo  quin- 
dici giorni  saputo  Terrore,  il  prìvcria  deìla  dignità ,  non  restia 
tèendogli  tal  dignità  nel  tempo  deirufficio  suo.  £  che  non  do- 
nerebbe alcuni  1»eni  del  Comune  se  ntm  quelli  si  conteneva  negli 
ordini  e  statuti.  E  che  le  moline  tenute  e  già  possedute  per  il 
comune  di  Milano  non  alieneria ,  anzi  che  ad  ogni  sua  forza 
sarebbero  difese  fedelmente,  ntm  più  di  quattordici  mesi  locan- 
dole. E  che  le  seàteìize  date  per  lui  o  altri  pretori,  giudicr  o 
consoli  4el  comune  di  Ifilano,  o.  di  giustizia,  Bdenjtemente  non 
infrangerebbe,  anisl  l'esecuzione  di  quelli  manderebbe  ad  elTctto 
secondo  fosse'  richiesto.  E  che  le  Costituzioni  del  comune  non 
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muterebbe  senim  il  consiglio  .ddla  'Cr^Seioa  •  il  qnato  tlma^eo 
fosse  di  quIUru  <;enlu  uomini,  anzi  quelli  osse^vef^be  con  buona 
fede.  Isù  xhe  jopereria  etie  i  sarivilori  i  quali  facess$iro  aisbasciata 
p^r  la  comunità  non  aveasera  se  non  ^ei. denari,  oUre  al  cibaria 
delii^  pecsona  e  cavallo,  U  quale  |^  aarebbe,  dato  per  il  oonune 
di  Milano>  B  cb^  quelli  sariana  .posti  nel  bando  per  onrio^io,  o 
traitatO)  dopo  alcuna  pace  nò  triegua  non  permetterebbe  abitas- 
sero nel  comune  di  Milano,  e  le.terre^  o  abitazioni  di qu£lU  nel 
tempo  del  regime  suo  preserverebbe  incolte  e  devastate.  E)  che 
qon  pjgiieria  ristauro  di  cavallo  o  .  d'altra  rosa  perduta  per  la 
comunitày  come  centra  nemici,  o  battaglie  e  simili.  £  cbe  daria 
opera  cbe  le  cose  qual  furono^  dal  podestà  di  Helegnano^  tro- 
vandosi,, si  dovessero  ricbi^ere  al  )>^eficio  del  comune  di  Mi- 
lanp.  Ed  essendo  inandato  alle  spese  del  comune  predetto,  alla 
tornata  sua  desse  in  iscritto  il.  numero  dei  giorni  deirassenaa, 
E  che  in  ciascun  mese  per  quello  si  foces^ro  i«ont^  coi  cama7 
rieri,  ai  quali  fosse  commesso  il  goveriw)  ^éi\9t  comwniti^.e  di 
ciò  presso  lui  ne  facessero  faro  pubblicar  ^  autentica  scrittura  , 
se  non  fosse  per  allra  maggiore  impedimento.  E  cbe  i  malfat- 
tori mani^stati,.q  per  prova,  .o  confessione  del  reo,  o  requisiti 
per  ^contumaci,,  eccome  assenti  banditi,  punirebbe  secondo  gli 
ordini  e  costituzioni ,  e  quello  non  potesse  /are  p^r  gli  statuii, 
eseguisse  secondo  lo  leggi  ovverò  consuetudine  approvata,  e  si- 
milmente faria  dei  maleficii  conunessi  avantji^del  9uo  r^Bi»^^^^' 
E  che  farebbe  satis^re  tutti ii  debiti  dal  preterito  podestà,  o 
giudico,  nel  tempo  del  suo  ufficio,  e  parimente  della  comunità 
per  mandato  d*es6o  pretore.  E  cbe  non  pptessa,  pigliare  niuna 
cosa  in  prestito  se  non  era  fuora  della  giilrisdìzionei^  in  beneficio 
della  repubblica.  E  che  non  darebl^e  ufficio  a  veruna  persona, 
eccetto  per  la  custodia  della  città,  n^tre  non  i^vesse  pumerato 
denari  per  esso  ufficio  col  gìuramenló ,  e  quello  a  nessun  altro 
concederebbe,  sotto  pena  da  essere  privato,  £  che  quelle  sientenco. 
si  darebbono,  per  li  consoli  di  giustizia  e  suoi  punziieon  buona 
fede  osservarla,  se  non  nelle  .appellazioni  sospese  ^i  ragione,  se- 
condo il  tenore  e  concordia  deirimperatore  Federico,  cioò  di. 
quelle  che  eccedono  la  quantità  di  libbre  i5  .imperiali ,  ovvero 
ipso  pire  fossero  nulle,  e  conosciute  per  lui  p  per  i  consoli.  E 
cbe  definirebbe  le  appellazioni  (atte  sopra  le  cagioni  degli  orni- 
cidii  ovvero  bandi,  o  incendii,  battaglie,  o  altra  cagionet'.oecetto 
se  lo  appellante  non  facesse  airavversarìo  suo  la  sicurezza  della  ^ 
restituzione  dalle  spese,  giurando  non  aver  dato  niente  al  giù* 
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diòe  deDe  àppeUa»onì;  uè  ad  altra  persona  sa  non  alhKVToeatoi 
e  «epcare  scritture,  o  mercede  àx  quelle,  fi  che  fedeliàeìita  ri<« 
eereheria  se  niun  console  »  Ossia  officiale*  facesse  frode  o.  altre 

esazioni,  i  quali  ritrovando  pubblicamente  condanneria  in  quat- 
tro tanto,  e  che  il  simile  farebbe  giurare  al  succedente  podestà, 
e  consoli  nel  tempo  del  sQo  reggimento.  B  che  lutti  gli  urfFeiali 
dei  comune  di  Milano  costringerebbe  al  conto  di  tutti  li  denari 
avuti  per  la  comunità  in  termine  d'ogni  quattro  mesi.  E  che  tutto 
r  avere  deT  Comune  di  Milano  ,  il  quale  in  esso  perverria  nel 
tempo  del  suo  reggimento,  infra  otto  giorni  consegnerebbe  alla 
comnnità,  eccetto  che  potesse  andare  alle  spese  d'essa  per  li  falli 
del  Comune,  non  potendo  però  spendere  se  non  quello  gir  saria 
concesso.  E  che  darebbe  opera  che  i  banditi  specialmente  per 
omicidio ,  incendi!  e  guasti  fossero  presi ,  e  puniti  non  avendo 
la  pace.  E  che  non  manifesterebbe  il  consiglio  per  lui  dato  in 
danno  dei  consigliati,  né  paleserebbe  quelli  da  chi  avea  consi- 
glio, per  sentenze  od  altra  cagione.  E  che  non  potesse  dare  al- 
cuna cosa  per  la  consigliatura  condannatoria  ,  se  non  quella  si 
conteneva  nello  statuto  sopra  di  ciò  ordinato.  E  che  i  sacramenti 
per  esso  dati  di  obbedire  ì  suoi  precetti  fossero,  generali  è  non 
dì  diversi  tenori.  E  che  facesse  eleggere  il  reggimento  della  città 
avanti  il  primo  di  novembre  avvenire.  E  che  mantenesse  e  aiu- 
tasse l'onore ,  lo  stato  ,  possessioni ,  giurisdizioni  e  ragioni  del 
comune  di  Milano  e  specialmente  il  borgo  nominato  di  Lacia- 
rella.  E  che  non  potesse  eleggere  ufticiale  del  comune  se  non 
per  il  concilio,  e  nou  rimunerarli  di  alcuna  cosa  del  comune 
senza  volontà  de*  consiglieri,  e  disposizione  de' statuii.  E  se  an- 
dasse fuor  della  città  non  avesse  a  spendere  se  non  tanto  quanto 
si  contiene  negli  ordini  della  repubblica.  E  che  fosse  obbligato 
ad  eleggere  due  procuratori  fra  venti  giorni  dopo  il  suo  giura- 
mento fatto,  i  quali  avessero  a  ricercare  se  esso  podestà ,  o  di 
sua  famiglia,  oltre  gli  ordini  pigliassero  cosa  alcuna^  e  quella 
facessero  vendere  al  fisco  della  comune,  E  che  le  condannazioni 
per  lui  fatte  o  per.  suoi  antecessori  facesse  scuotere  e  riporre  in 
pubblica  utilità.  E  che  non  potesse  avere  oltre  allo  stipendio  di 
lire  due  mila ,  eccetto  il  salario  di  cinque  giudici,  i  quali  non 
potesse  avere  se  non  fossero  dati  per  il  consiglio  generate.  E  che 
facesse  a'  suoi  giudici  tener  conto  dei  sacramenti  e  sottoscrìverli 
senza  prezzo.  E  che  non  potesse  far  ragione  ad  alcuna  persona 
maschio,  né  femmina,  né  altre  università  per  lui,  né  per  suo 
nunzio,  anzi  proibire  non  si  facessero  delle  cose,  ovvero  delle 
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ragieai  a^i^bt&le  per  Giacopo  Malcoreggia,   òlim  podestà  Oi  Mi^ 
laiioalla  parie  del  Comuner  dà  Ugone  Visconte  figlìaolo  del  quon- 
dam Buggerò,  e  dai  figliuoli  di  queircigone,  e  a  Corrado 'Visconte 
e  per  Enrico  6gliuolo  del  quondam  Rodolfo  fratello  d'esso  Cor* 
rado,  .cioè  dei  prestim,  fornari  e  forni ,  bolli  di  stari,  e  di  tutte 
quelle  cose  e  ragioni  si  conieneano  per  pubblico  istromen lo  tra* 
dotto  per  Martino  Zona,  notare  dd  comune  di  Milano,  «  per  tal 
cagione  io  tolto  né  in  parte  tutte  le  cosa  predette  attendere,  e 
osservare,  e^far  giurare  avanti  al  tempo  deiresifco  del  suo  ufficio 
al  rettole,  o  più  rettori  che  fossero,  che  nel  futuro  anào  dopo 
lui  cbè  saria  nel  reggimento  della  città  di  Milano.  £  questo  senza 
tenore  in  modo  che  da  quei  giuramento  potesse  essere  liberato 
eoi  consiglio  del  comune ,  o  per  qualche  altro  rnodo^  E  che  in 
ciascun  mese  il  predetto  giuramento  sf  facesse  leggere,  e  quella 
diligentenìen^e  udire,  eccetto  si  fosse  fuora  della  città  occupato 
per  la  repubblica,  e  parimente  ogni  quattro  jnesi  li  statuti,  e  che 
nòD  potasse  costringere  ninno  a  dar  pegno  di  libbre  cinquanta 
tersoli  in  sa.  E  che  fai  termine  di  venti  giorni  celebrasse  un  con-* 
ciUo,  di  ordinare  le  guardie  al  ponto  di  Ticino,  e  castelli  col 
prezzò  di  tal  custodia ,  e  fosse  secondo  Tordioazione  deliberato 
nel  pebblico  parlamento..  E  che  al  primo  di  maggio  prossimo 
facesse  fare  il  concilio  d'inqùirere  le  facoltà  dé^eittadini,  bor- 
ghesi o  forensi;  e  piacendo  al  predetto  conciHo,  per  nomini  ido« 
nei  facesse  fare  tal-  descrizione.  £  ahe  npn  faeesse  ragione  né 
permettesse-  per  altro  si  facesse  delle  condannazioni  latte  per  gli 
aatecessori  suoi,  né  dei  denari  s^pesi  del  Comune  per  tali  uffi- 
ciali, o  altri  per  lui;  del  che  ancora  non  i^  pigliasse  querela  per 
li  .consoli  di  giustizia  né  per  altri.  E  che  no?  concedìesse  ad  al- 
cuno* console  o  ufficiale ,  che  dovesse  stare  neiriiffició  per  un 
anno,  la  satisfazione  del  suo  salario,  se  prima  non  fosse  passato 
mezzo  ìL  termine  del  suo  tempo.  «E  che  costringesse  ciascuna 
porta  e  Fagitf  a  satisfare  i  consoli  e  gli  ufficiali ,  in  modo  che 
runa  porta  o  fagia  non  patisse  il  carico  assegnato  per  tal  cu- 
gione.  E  giurasse  di  osservai'e  tutti  gli  ordini  e  statuti  ordinati 
soprate  concordia  per  lui  celebrata  tra  le  parti  in  Milano, 
siccome  è  dimostrato ,  tradotte  pel*  Sighimbdldo  Turriano.   E 
ch0  facesse  che  tutti  i  debiti  della  comuni  A  fossero  pagati  in 
denari  contanti  per  tutto  il  n^ese  dF  novembre  prosiamo.  E  che 
tutte  le  taglie  imposte  per  lui  tanto  nella  città,  <^anto  nei  borghi^ 
ville-  a  Juogbi,  quanto  particolari  persone  facesse  esigere  siccome 
negli  statuti  si  contiene.  E  clic  finito  il  suo  reggimetìto,  quin» 
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dici  giorni  avveaire'  dovesse  dimorare  a  ÌDIano  insieme  cta  la 
comitiva  Sua  ad  ogni  sindiealo  gU  fosse  imposto*  Q  che  fieesse 
spendere  in  biada  libbre  aei  mila  ad  iititftà  del  Comune  bd 
modo  eke  si  contiene  di  sopfa.  E  che  tutti  i  giudei  ed  ereiki 
dovesse  bandire  Inori  di  Milano,  sno^contado  •  gìoriedi^de  in 
termine*  di  due  mesi  dopo  ricevuto  it  giuramenCo,  e  cpiesla  bande 
averta  *fra  le  altre  autentiche  scrittore,  né  quelli  riceverla,  né 
converrebbe  dal  bande  senza  arcivescovile  mandato,  fi  che  tali 
eretici  d'ogni  sesso,  dopo  che  per  Tarciveecòvo  gli  fossero  dimiln* 
ciati,  quelli  che  gli  avevano  ricevuti  -ammonisse  che  infra  il  ter* 
mine  di  venti  giorni  gli  avessero  cacciati^  altrimekiti  che  lofo  si- 
milmente fossero  posti  nel  bando»  del  quale  non  U  potesse  cavare 
senza-  licenza  ecdesiastica,  e  che  le  case  loro  farebbe'  rovinare^ 
ponendoli  nell'eretico  consorzio.*  E  ie  alcvni  statuii  trovasse  con- 
tro la  Chiesa,  quelli  distruggerla  , 'e  die  tutte  le  còse  predette 
denunciasse  il  suo  soccessorcv  E  che  non  potesse  aggiongero 
alcuna  cosa  alle  istituzioni  del  comune  dì  Milano  sedzè  parola  del 
concilio  generale.  E  che  lutto  le  cose  predette  tM)h  buòna  fedo 
osserverebbe. 

Dopo  il  sagramento  predetta,  celebrato  perilpretorci  i  oonsoli 
della  credenza  ricevettero  parimente  Tlnfrascritto  ||ioramento. 

Principalmente  con  buona  fède  intendessero  le  cause  mini"* 
strendo  ginstizta,  .e  che  ciaseuìi  gfiorno  «dendo  la  eampan»  an- 
derebbcfo  kì  concilio,  eccetto  *se  non  fossero  occupati  nei  casi 
riserviati  per  il  podestà'  al  primo  capitolo.'  E  che  npn  sarien^ 
guida  né  spia  contro  la  comunità  di  Milano^  e  che  non  pigUerèb- 
bero  alcuna  cosa;  nò  per  sommessa  persona,  oltre  a  libbre  otto 
tersoli,  fi  se  il  podestà  per  utilità  della  repubblica  gli  ricbiedeÉae 
alla  pronuneiazione  di  qnalche  sentenza,  qneUa  non  darebbèc# 
senza  U  consiglio  d'uomo  perito ,;  e  la  conciono  di  giostìkia*  & 
che  non  starieno  fùora  della  città  senza  licenza, più  di  qnattro 
notti  in  ciascun  mese,  eccetto  se  per  infi^rmità  di  qnaléuno  fi>s« 
sero  assenti  pe'tesserov  dimoiare  insino  a  miglioramento,  o  fatto  i 
foneraU»  e  anche  nel  4empe  delle  messone  e  vendemiegli  foise 
lecito  stare  assenti  notti  quattordici  per  ciascpn  raccolto.  B  che 
non  potessero  dar  termine  di  risposta  al  reo  della  ginHsdizione 
di  Milano  senza  Ji ver  libello  più  che  òtto  giorni  con  volontà  deW 
l'attore'.  Ancor  fossore  tenuti  a  finire  le  cause  prindpiale  sotto 
di  loro  infra  qnatlra  mesi  dal  tempo  sarà  conteetata  la  Me,  no» 
imputate  le  dilazioni^  e  sentenziare  secondò  la  disposizione  d^gll 
natoti,  leggi  e  consuetudini  della  repubblica.  E  che  non  prenun** 
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riefébbtro  seotensaidu  di  soldi  quaranl»  terxoliée  non  io  ÌMrttfo 
6  [NMla  di  tutti  i  consoli  delU  jcamerài,  o  la  maggior  parte,  qaali 
bapessemiL  essere  nel  -Broletto  dopo  41  suon  della  oàmpanna,  e  ^ 
quelli  foss^*o  discordi,  eoa  volontii  delle  parti  la  pronuficiatter^ 
a  conaiglic».  dé'gMit'isperiti.  E  non  gli  fosse  Wcito  muover  qui* 
slion0  o  lite^Del  leoipo  del  loro,  consolato  {>er  alcuaa  cosa  ibiiuo*- 
bile  4)eila.  q«ald  fiasse  attore.  E  che  non  potessero  pigliar  cosa 
aluuna  pea*  la  iìonsigKdtt>ra  delle  cause,^  né  far  dare  ad  altri  coni- 
seli'della  camera  qu^i  fossero  sotto  il-oonsplato  di  Miianf»*  E 
che  darebbero  opera  ohe  le  sentenze  late  pt^r  loro  si  eseguisaero 
a  richiesta  della  parie.  £  che  le  sentenze  date  per  loro  o  potestà 
non  mani  feste  ria  no  eccetto  a'  suoi  eolleghi,  e  a  chi  pigliassero  il 
consiglio.  E  non  terrebbero  contro  la  legge  municipale  e  statuii  del 
comune  di  Milano.  Ancorché  sotto  pena  di  giuramento  non  manife* 
sterebbero  la  credenza  con  loro  comunicata,  E  che  non  pigliereb- 
bero  querela  de'bannili  e  guasti,  fatti  per  il  podestà  di  Milano osuoi 
ufficiali.  E  che  non  slnlromelterebbero  di  veruno  ufficio  apper- 
tenente  al  podestà,  se  non  con  licenza  di  queMo.  E  che  non  mute* 
rebbero  li  statuti,  anzi  in  lutto  gli  osserverebbero.  E  che  se  mu- 
tassero abito  in  diveafare  religioso»,  e  andassero  al  eanta  sepol- 
ero*  o^a-eapt  Giaeobo  di  Galicia,  uqu  fossero-  tenuti  al  predetta 
giurauiBBto.  Ancora  s&  alcuna  persona  facesse  donazione  deVuoi 
beai  q«ehi  ii  volgo  òlHam'a'Spi^liezioAe  >  iiob  fossero  teauli  a 
giudiedfe  per  quello  Tevea  ricevuta,  eccetto  >se  tale  doitaxiene 
non  fosse  proclamata.  E  che  non  rìrcvessero  ristauro  delle  coso 
deteriorate  per  la  eomunilà  dì  Milano.  E  dei  testimoni,  ricevuti 
per  loro  o  suoi  notari,  se  «e  tenesse  autentica  scrittura,  e  siniil- 
menle  delle  sentenze  late.  E  che  non  dessero  bando  a  richiesta 
di  veruno  che  non  fosse  della  giurisdizione.  E  se  qualcuno  desse 
querela,  e  quella  in  ultimo  non  perseguisse,  facessero  a  rex[uisilo 
ristorare  delle  spese  fatte.  E  che  tal  sacramento  si  fariapo  leggere 
siccome  è  scritto,  dal  magnifico  podestà  di  Milano. 

EVanYìo  1272,  pontefice  sedente  Gregorio/ vacante  l'imperio, 
Olo  Visconte  arcivescovo  esulando  insieme  coi  nobili,  in  questa 
città  Napo  Turiano  dominante,  Visconte  de' Visconti  fratello  di 
Gregorio  pontefice,  e  nobil  cavaliere  vi  fu  pretore,  il  quale  nel 
predetto  millesimo,  indizione  quintadecima,  un  giovedì  ai  selle 
di  gennaro  coi  rettori  di  Milano,  insieme  eoa  ISapo  Turianp  del 
popolo  milanese  perpetuo  anziano,  fecero  gli  infrascritti  statuti  e 
ordini,  «opra  de' quali >  e  alla  osservazion  di  quelli  il  podestà 
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1  giofife;:  e  questi  furono  statuti  wA  consiglio  degli  ottocento 

Mmini  Prineiptlmenle  che  giurasse  ad  onore  delia  Beata  Ver^ 

gioe,  e  il  divo  Amlirogio  di  questa  città  pdlentissimo  padrone, 

jmì  esaltesaotto  della  ^nia  Oiiesa,  e  di  <  Carlo  séfènissimo  re  di 

Sidlit,  e  a  ImoaaMto  della  città*  e  di^retio  di  Milano,  e  della 

Torriaiia  ftiaiglia  insieme  aogU'  amici  di  quella, 'rimoto  ogni-odiò 

o  amere,  gqy^nerel»be  il  dearinio  d'allora'  di  qtiesto  sagramento 

ad  «A  aoBNt;  ptaésiaio  vffnturo,  con  rosserration  di  questi  ordini. 

B  priaM  che  aoo  pigUarebfee  per  suo  saWrio,  o  stipendio  con 

la  ftunigUa  sua- pia  di  ltt>lMre»quettPoaìila  di  lerzoli  ogn^aimo  di 

proprio  airere4ella  Comunità.  Bche  esso  podestà  con  la  famiglia 

osseraerebba  lutti  gU  statati  iMtì' centro  gli'erettd/  e  similmente 

gli  ordini  e  alatati  fatti^eoatro  i  banditi  e  traditori  della  patria;  E 

cbe  puaif^be  qualunque  onidda,  non  ^Istaale  la  paee,  come  è 

narrato  sogli  ordini  aatescritti ,  eccetto  se  non  fossero  uccisori 

da'- banditi,  fi  obe  fosse  obbligato  dopo  il  reggimento  star  con 

la  colie  sua  aetia  '«iltà  quindici  giorni  per  }1  sindicato  loro  a 

tue  spase,  e  soddisÙHr  ciaschèdun  debito  éhe  avesse  ;  tanto  con 

gli  eaalaaiastici ,  quanto  eoa- Secolari/  eccetto  della  abitazione, 

quale,  il  Comune  gli  èra  obbii^pato  a  dare/ E  che  ubbidirebbe  tutti 

i  precotti  della  aredensa  di  S.  Ambrogio.  £  eimilménto  i  mandati 

dlNapo  Tofriaao  aa^ao  e  rettore  perpetuo  del  popolo.  E  che 

fairobbe  osatr^arq  gli  incanti  e  altòrcati  della  gabella  dQl  sale, 

ticcoBiio  al  ooalaneva'  negli  Istromcnti-e  ordinazioni  fatte  con 

Marco  da  Como  e  oempagni.  E  simttmente  i  pedaggi  e  altre  gà- 

btUaallenatO'per  il  Comtine  a  ROsonad^  da  Padernoe  collegi. 

i^  che  Caria  ioddisCM«  gH  'aariMsòiatori;  nodari,  trombetti  e  altri 

stìpandiati  seaondo  gli  ordini  fatti:  nel  modo  come  ò  dètfe.  E  che 

fessa  obUigata  a  castigare  i  ladri;  doè  per  il  primo  furto  fargli 

cavare  uà  oachio,  per  il  secondo  tagliargli  le  mani,  per  fl  terao 

impiocaili  per  la- gobi*,  a  parimenti  fos^ro  puniti  pei^i  bandi. 

E  die  ogtti  anaso  esèo' podestà,  insieme  con  Giacomo  AAloto  sopra 

di' dò  •éepolalo,  andasse  a  vedere  se  bisognava  cosa  alla  rìpara- 

tionedel  poma  nuovo  soprakil  'fesiòo  verso  Vigevano,  .e  ^llo 

che  era  aofira  H  naviglio  di  Abbiate.  £  che  àssoliitàme6te  pu- 

aii'd>be  i  famosi  ladri,  gfUocatori  e  ricettatori  di  quelK.  E  che 

fosse  lemilo  eoa  qud  consiglio  che  m^iò  gli  parrebbe,  con  due 

aealiniper  porta  eleggere  la  metà  della  metà  dd  cómnglio  degli 

attoceala ,  .cbé' spdtàva  alla  società  de*  capitani ,  e  valvassori, 

cioè  daecealo  dei*  predetti,  e  duecento  fossero  eletti  a  sorte,  se- 

eoodo'la  caasaetodiae.  £  in  questa  forma  fossero  eleni  1  quat- 


Digitized  by 


Google 


34  SCaURIXIilTI  1  MQT^  U  MIAO  XU«  / 

troceoto  che  appartenevano  aUa  sMJelà  di^  Motta  e  Cred^na.  B 
•he  nessuna  parentela  di  Milano  p^  idistretW  poteste  essere  dd 
predetto  concilia  di  cinquecento;  e  che  sen^i  alanna  remissione 
castigasse  i  falsatori  e  tonsatori  dell^  monete»  di  biada  e  vetto- 
vaglie, contro  gli  ordini  di  qu.esta  cepubWieaj  e  pariaienli  po- 
tesse* punire  i  ricettori  di  tali  delinquenti^  con  la  prtvtEiooe  delle 
sue  facoltà.  E  osservasse  che  nessun  console  di,(postisia  non 
potesse  più  di  un^nno  fare  tal  consolato*  la  deiione-  de' quali 
fosse  in  sua  podestà;.  Ancor  che  facesse  riscuoter»  luHi  i  pedaggi, 
non  ostante  alcun  privilegio.  E  «non  patisse,  ebe  prigloai  fos- 
sero posti  nella  Mala  stalla,  o  Broletto  nuovo»  anzi.  qvei. luoghi 
doye  meglio,  parerebbe  a  Jui  xonvetùrsL .  Ancor  eurasee  che  le 
strade  del  Broletto  predetto  dalle  porte  della  citli  iBsinoa  qoeUo 
fossero  v^c^e,  e  non  impedite,  d'alcuno  veditore  di  fipulli»  pesci, 
carni  o  altra  cosa ,  al  che  coAtrafiaeentl  ak  parer  aa»  li  ^teaae 
punire^  E  fps^e  obbligato  d'osservare  ichaoiunruf Sano  nò  alcuna 
mere^ice.  opn  entrasse  nel  Broletto  d^ls^  camuattà  H  Milano.  E 
che  tuUi  i  carichile  fptdri  assegnali  lacesae  riscuoterei  pasti  com'è 
narrato  nella  città  o  fage»  secoitdo  erano  imf)oste  per  Giaaobo  )Scu- 
tario  monaco  di  Caravalle,^  o  fesse  per  Oldifado  Noaiggia  giudice 
di  t^U  fage^  E  che  potesse,  punire  .i  guardiani  delle  porte  o  pu- 
sterle,.  quali  rubavano  legne,.  palea,.  prede  j^  altra  casa  attirante 
nella  città,  in  cento  soldi  di  teraoU,  4eUa  qual  pena-  la  mata  fossa 
del  comnne,  e  l'altra  jdeiraecusatore.  £  «he.  (acesae  ferniie  per 
tutto  U  mese  d'aprile  avvenire  il  Javorario  della  atrada  pavesa.  An« 
cor  che  facesse  solare  tutte  lostr^de  quale  facevano;  <^po  al  nuovo 
Broletto,  os^  nuova  cprt^/lal  Conume*.  E  ch#  faeeasa*  osservare 
la  festività  del  giornali  S.  Ambr(>gio,^  oSarire. uà  palio  e  cereo 
per  quésta  Cooiumtà.  Ancor  clje  parimenti  iacesae  pagare  al 
ministro^  o  cenventp  de^  frati  -minori  tit)bre  qinqneoanta  di^  ter- 
zeli  per  ra|uto  della  fabbrica  del  c^paoilf^  ftdl  onor  di  iutti  i 
santi.  La  me^à  a  cajende  di  marzo ;ed  M restante  pi^lMtomag- 
gio.  E  cl^e  per  il  mese  di  fpbbraioj  ^egiienle.cQalringfNM)  ogni 
comune,  borghese,  castellano». hiogo.finQ; a  dieci  BMla^pMeif fuor 
dittllano-d^re  idonea  fidejussioitej  cbp  jn  tal  InogU  JH>n  ìeireb- 
bero  <;osa  alcuna,  e  che  a  mezzo  il  mfise  facesse^  fané  jl^eoaeiglio 
per  la  refazione  della  tQfre  sapra.il  Mpbro  e  co^l  liieiaae  co- 
minciare la  cava  àUa  bocca  del  TesmelfO)  accie:  che  il  nasdglio 
dal  Lago  maggiore  comodamente  potesse  ienlrare  ndla  qU/A^  E  di 
questa  opera,  il:  successor  suo  ne  focesse  giurare,  e  eosl  all'asse- 
gnato termine  tutte  le  strade  maestre  quaU  venivano  a  Milano 
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ftoeise  aeoanoiare;*  Il  elie.|iitto  inviolabilmMile  giurò  d'osservsre^ 
in  pubblico  «  g^nenil  eòBoigUo  Mpm  la  ìóggjitt  di •quei..d'Qzie«  ^ 
Poi  9i  qiiitiordici*d«l  mese  di  |[dniiato  un  giovedì  il  pre&to  Vis« 
eoBte  de' Viaooatt  podestà  di  HUano,  «d  omn  e  lililità  del  popolo» 
e  di  Ntpo  ToiviaM.perpekKKafiaitoOl  statai  che  nessuno  di  qua* 
lanque  stato  fosse,  presmnes^  di  besteniar .  Dio,  la  Beata  Ver* 
giae,  S*.  Ambregio  e  qualanqne  alth>  santo  o  santa;  al  che  eonr 
trafaeendosi,  se  ^ra*  milite,  o  figliuol  di  aiHte^  incorrevA  nella 
pesa  di  .libbre  cento,  di  tersdi,.  se  «era  fiinte  a  piedi,  libbre  tre» 
e  non  potendo  soddiafape,  si  ponesse  alla  berlina,  ed  indi  si  Ù9i^ 
gellaise.  JB  die  nessyno  non  albargasse  in  casa  bapditi>  per  oipir 
Gìdio,  ruberia  dH  stn^B»  P^f-  falsità,  a  pes  incendio  ^etto-  la  prò* 
dtettapena,  e  d^eseer  rovinate  le  loro  abitìizioni.  E  ebe  Qualunque 
terra  o  luogo  del  distretto  ricevesse  Banditi,  fosse  condannato  in 
libbre  duéoeM>  di  terzoli,  eeeetto  vedove,  pupilli  miserabili,  e 
8ÌB|ilniente- fosse  dei  ricettori  di  fuori  usciti  d^  eitii.  .Ancora 
intervenendo  cbe  qualcuno  faoesse  insulto  all'abifaiione  di  qual- 
cho  persona,  ^tolevano  che  sensa  remissione  fosse,  condanftato,  se 
era  milite  in  libbre  trecento  di  teraoli#  se  pedone  in  libbre  cento 
di  tenoli,  e  non  polendo  soddisfare  se  gli  dovesse  tagliare  la  man 
destra.  E^  chi  iac^sse  risea  in-BroIettOi  senz'arme  fosse  condannate 
in  libbre  dieci- di  terzoìi»  e  con  arme  all'aal^itrio  del  pnstore. 
E  che  essendo  il  Oonsueto  gli  anriani  delle  parrocchie  fecessem 
di  notte  cipstodire  le  vicinaiize.sue«  e  inoliandosi  alcun  ladro, ^o 
malbtiore fosse. condotto  nelle forae del' pretore. e  si  condannasse 
all'arbitrio  suo.  E  che  nessuno  non  andasse  al  ruinoae,  cbe  si  fa* 
cnwe^  ed  essendo  con  arme  fosse  condannate  in  libbre  cinquanta 
e  sema  nella  m^tà.  E  che  veruno  non  4K>tesse  asportare  fuori 
della  città  biada  o  legumi,  sotto  la  pena  di  libbre  cento  di  terzoli 
per  ciaÌMua  moggio,  o  perdere  i  cavalli^  carri  e  buoi.  E  simil- 
mente fosse  di  qualunque  gsasso;  o  man  potendo  pagare  la  condan- 
nazione, gli  fosse  taglialo  il  piede  de^o.  E  cbe  le  cose  predette 
ndla  cittS  non  si  potessero  vendere  se  non  agli  abitatori  di  Mi- 
lano 0  suo  distretto,  Sotto  la  pena  delfi  danari  predetti.  Ancora 
che  nessuno  portatore  di  biada  non  si  dimorasse  nel  Broletto, 
sottto  la  pena  di  soldi  venti*.  E- che  nessuno,  non  potesse  giuo- 
carea,aarre  dove  .iiitorvenisse  Ja  perdita  di  denari  in  ver-nno 
luogo,  sotto  la  pen&uU  libbre  cinquanta  di  temi!  e  )a.  caèa  ri- 
manease  inabitata,  ardendosi  la  porta  ^dl  quella.  Ancora  che  nes- 
suno non  avesse  ardire  di  lasciar  vekiir  porci  nel  nuovo  Broletto, 
sotto  la  pofta  di  soldi  dieci  di  terzoli,  e  fossei^o  evacuale  le 
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wHe  dd  palagio  hi  modo  che  i  meroadantt-e  i  BobHi  di  Mtenò 
o  aHf4  qotvl  ireoeiido  secondo^  li  loro  rotontà ,  potfósero  dim^ 
rare  e  éotiversare-,  e  dascaAa  parte  fosse  evacuata  e  non  vi  ri- 
maifease  àlcan  loip^dinienlo,  e  si  facessero^  certi  b^ncati  ^pf«  I 
quali  ai  potesse  sedere,  e  paHmmti  viM  pènessero  certe  fferPkìve 
dove  ìiUgltè  m  conpenifaM  per  )iiblerpi  porrà  sopra  fdDoni,  ^lori 
e  mm  epar^ieri^  o  aitri  weeeUU  il  piacere  e  coasodità  di  ch(uih{ne 
votevai  AlQéora  che  nessuno  tioii  vietasse  t'^Qtrare  njsUè  abita-» 
doni  k  qaaToaqiie  uflfiefiale  del  pretore,  sotto  la  peifa  di  quanta 
Ti  era  dentro;  K  che  alcuno  tavemaro  non  'potesse  dare;  da  be-^ 
vere  a  nessana  persona  dopo  il  primo  suono  dèlta  campana  » 
nò  vendtere  dopo  il  terzo  saono,  sottile  la  pena  di  libbre  dieci  di 
terseli,  ancora  che-  nessuno  presumesse  ■  dare  'da  bevere  %  da 
OKingiare'ia  persona  della  sua  famiglia,  sotte  la  medesima  pena. 
Statai  ancora  Che  peroni  di  quale  stato  si  fosse,  dopo  il  te^zo 
suono  della  campèna  la  notte*  con  ansie  o  senza  non  ayendclt^me 
non  potesse  andar  per  la  città  sotto  la  pena  di  libbre  -venUcinque 
di  tep£Óll.  E  che  non  -si  portasse  arnie  s^Hkì  espressa  lieenca 
del  pretore'.  G  che  ciasche<ìun  consigliere  'al  suon  delta  cam« 
pan^  venis>se  al  condg[lìo,  sotto  pena  dt  libbre. dieci  di' ferzoli. 
Ancora  che  nessuno  non  ardisse  -fare  unione  -dSiemini  iiè  parr- 
lamphto  se  no^  ne*' Tuoghl  deputati,  sotu>  pena  di  libbre  èinqiie 
il  terzoli.  B  che  i^iascheduno  anziànor^per  le  parrocchie  della 
eillà  In  tefmii!^  d'otto  giorni  fosse  obl>ligato  denunciare  al  po- 
destà o  giudici  tutti  qtieUi  elie  leneano  baratterie,  giuochi,  in-* 
fornati  coiìcuhinarH,  sotto  pena  dì  libbre  dièci  di  leTzoli.  E  si« 
milniei^le  ^cessero  (ti  IMte  le  qulstioni,  o' feriti  che  si-facessero, 
tanto  in  sua  giuriédiziofiò  quanto  nelle  parroecltie  sopradétta. 


PTIII.  pagi  18. 
JkWuflicio  jdel  podestà. 

Sor  Brunetto  Latifti,  nel  libro  IX  del  suo' Feadra,  imtta  dèHa 
Politica  e«i  distende  so|N*a1  doveri  del  Signore,  o  governatore 
delle  cHf&*e  delle  tèrre.  It  plA  degli  ammoiiiftientl  ^m  cose  di 
morale  generale,  dedotte  da  Arlàtolele  e  Cicerone,  e -qui  equa 
acconee  al' bisogno  de^f  italiani  d'allora.  Noi  ne  scerremo  al- 
qaanto,  seconde  il  volgarjzzaaiento  di  Bono  Giasalboni.  ; 
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in  aecordo  -d'al€a«<  valente  uomo  ^  elli  deMono  -inniatileMnlé 
gaanktrs  lor  imo  e^osCum^  e  legga  jdMIa  eìUade,  e^eeoado  eiò 
debboB»  eleggère  il  podeslade  in  noase  di  Colai  che  dona  tulli 
attort.e  Calti  benk  Ed  ìmmanlenente  d«e  llaouio  iacrivera- lettere 
bene  e  saviamente^ ^sigaiiioando  al  prode  uomo,   come  elli  lo 
hanno  eletla  e  stabilito»  eii*€gli  sia  signore  e  poitestà  appresso 
di  loro  jdi  terra/*  e  mandarli  bravosKiite  la  somma  di  tutto  suo 
nISeio  ,  ^e  ackiarare  ti  elio  nullo  erroine  vi  poteste  «urgere.  B 
peròdebòone  eilinanominfcre  il  di  ch'^i  d^bba  ooiporalmenta 
essere' onlla  ettiè^  e  faremmo  sagramento  alee  oosUCuzionl  delle  cose» 
a  ob'egtt  4ee^  menare  seeo  giiMlici.e  nolarì  ed  uffieiali  per  h9% 
f nesin  caeé;  e  quali  e  .quanti  di  li  conviene  slare  a  sìndnaata 
alla  fine  di  aiia  signoria,  aer -alcun  41  volesse  <dhnandiirie.  alcuna 
aosa,  .e  tbe  .salare-  deve^  avere  ;  a  panie,  *e  ohe  tulli  i  peHéoli 
di  lui  e. di. sue  cose. sopra,  lui;  e  questi  conv^nieulie- malli  altri 
che  appartengono  •aè'biaagaò  .jdeirttomo>  n)andare  a  dira,  nelle 
tetlere,  aeeondo  Tnso  e  le  leggi  della  città»  Ha  una  cosa  non  si 
deve  nienie  dimenticare,  anci  la  deve  Tuamo  chiaramente  «scri- 
vere, cioè  .eh'egU  rìoeia  q  rifiuti  ia  signoria  in  fm   dna  o  tre 
di,  0  piò  o  as^a^  secondo  il  costume  delia  città;  e^ae  .dò  non 
fftceisev  la  eletione  non  faglia,  fi  egli  addiviene  spesso,  chacOn** 
•igUatori-  oaaaigliano  <it  mandare  a  messer  lo  papa ,  a  messer 
IHmperadore  eh*  egli  mandi  un  buon  governatore  un  anuo  ;.  e 
quapda  è  .questo,  dee  l'uomo  mandare  ogni  convento*  seri  ito  si 
eWaro»  elninon  abbia  cagione  né  materia*  nulla  di  crtioaiatsi.  E 
qaaado  i|uesio  lettere  S€ui  latte  o  sugge^l^te,  elli  debbano  man- 
dare al  i^de  uomo  per  buon  messo  ed  idoneo  che  ben  intenda 
l'ambaseiaia,  e  che  porti  indietro  le  le|lere  di  sua  risposta.  Ed 
alti  non  debbano  mandare  al  oom'inoianiìento  tro(>pa  grande  af- 
fare, che.  te  n'avrebbe  a  anta  .ed  anche  a  loro<  città  se  non  la 
ricevane,  e  non  per  tanto  che  s' elli  riceve  che  4>otrftnno  pai 
mandare  onoiovoi.metsaMifo.aì  tempach-cllc  dee  venire  per 
tarli  ooai^aghMu  B  tutto  che  questa  è  un»  cosa^  sospeilosa,  -^he 
m  qnma* via  ditengono  olii  eonti  al.  signore  ed-a  ana  fem^lia 
fUt'  alaéna  volta  che  neo  ò  masticri.  E  non-  conviene  al  govor* 
aatare  oh'elli  sia  lamigHare  con  suoi  borghesi  -per  due  cagioni: 
IViaa,  però  che  la  dignità  n'abbasaa,  l'allra^r  Ja  sospeztone  ahn 
le  gei^U  hanno  di  lui  e  di  sua  argomento    .  .    •. 

Serrate  le  leAtere,  le  debbo  mandare  al  sigiare  con  tutta  la 
carta  de'  oonvefièenti;  il  messaggio  che  le  porla  si  le  dia  eartese- 
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28  soHUaucBHVf  b  hotb  il  uiao  xu. , 
mente  e  segreUmeute*  senza  remore  e  sensà  gridou  E  lo  sigaore 
le  dee  prendere  a  modo  di  ea^ìo,  e  andare  coTertamente  in  luogo 
aegreto,  e  rompere  h)  suggello,  e  vedere  le  leUere,  e  sapere 
quel  che  è  dentro^  e  pensare  in  suo  cuoce  diligentemente  «quel  lo 
chea'iare  gli  conviene^  e  richiedere  il  .consiglio  de's»oi  booni 
amici»  e  vedere  s'elli  è  sufGeiente  a  cotal  cosa* 

Se  ii  ^consiglio,  li  dicesse,  ch'elli  riceva  la  signoria  chcT-ao- 
ma  li  manda,  •t»)nsideri  bene. come  a-  tal  cosa  eUi  sottomette  le 
sue  spalle  a  cosi  alto  carico;  e  però  si  dee  prevedere  di  grandi 
apparecciu{gnenli.  Questa  è  lo  proprio  guiderdone  di  signoria,  e 
fare  lo  diritto.  Ed  immantinente  dee  onprare  la  messaggio,  el 
come  conviene  all^un  ed  airaltro^.  e  schiarare  con  lui  tuCti  i  con* 
veoienli  s'elli  n'ha  podìere,  in  tal  mantei^  ch'egli  si  abbia  buona 
carta  per  levare  tutte  maniere  di  dibattimento.  E  qdando  questo 
è  Attto,  egli  li  darà  una  lettera^  salute  dinnami,  e  poi  in  -questa 
manierai  ecc.    ...    .  «  .  >  •    .    ^    «^    •    •  '  .• 

£•  qtmndo  egh  ha  rimandate  le  lettre  iadietro  e  lo  messag- 
gio, allora  imn^ntenente  apparecchi  suo  fornimento,  ed  allora 
si  procàcci  d'avere  cavalli  ed  arnesi  i)uoni  ed  onorevoli.  Ma 
sopra  tutte  cose  si  brighi  d'avere  buon  giudice,  e  suo'assessore 
discreto,  savio  e  provato,  ch&  tema  Iddio,  e  sia  buon  parlatore, 
e  t^Qti  duro,  che  da-  casto  di  suo  corpo,  né  non  sia  orgoglioso^ 
né  <;rueeloso,  he  pauroso,  né  bilinguef,  e  non  desideri  pregio  dr 
fioriti,  né  di  pietà,  anzi  sia. forte^* giusto  e  di' buona  ie'^  veiii^iaeo 
a  Dio  ed  a  santa  Chiesa.    •    ' • 

Guardi  il  signoise  di  n9i|  lasciare  buon  giudice  per  danari, 
là  ove  egli  lo  troverai  ché^  gli  é  scritto.  Male  a  colpi  che  va 
solo,  che  se  cade,  non  é  chi  '1  rilievi.  Perchè  io  dice,  chii  '1 
signore  che  va  nella  signoria  per- onore  più  che  per- moneta, 
e^dee  guardare  per  cui  lo  diritto  sarà  governato:  che  s^  come  la 
nave  ò  governata  .per  li  titnoni,s  cosi  é  governata  la  città  per  lo 
savere  di  giudici.  Altresì  dee  egli  avere  sooi  notari  buoni,  e. 
savii  di  legge,  che  ^sappiano  ben  parlare  e  ben  scrivere  carte  e 
leltere,  e  che  sian  Ihiouì  dettatori,  e  casti  di  sim^  ciMrpo;  dpè 
mólto  la  bontà  del  notaio  ammenda  e  euopre  il  &Uo  de!  giadice: 
Anche  dee  menare  a.  sua  compagnia  savM  cavalieri,  e  ben  co- 
stumatir  che*  amipo  l'onore  di  loro  signorci  é  siniscalco  buono,  e 
valenti  sergenti,  e  tutta  la  iamìglia  savia  e  temperata^  senza  or- 
goglio e  senza  follia,  e  che  volentieri  ubbidiscano  a  lui  ed  a  quelli 
di  suo  albergo.  Appresso  ciò,  suole  TuonfO  fare  nuove  robe  per 
lui,  e  per  suoi  compagni,  e  vestire  tutta  sua  famiglia  ad  una  ta- 
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IJBm^  e  riBaavfe  m^  ami  e  sue  )>indiere,  e  sue  aUre-  «OM.cbe 
fegaoB^  alla  bw^^;  e  poi  quando  il  tempo  appressa,  ^li  dee 
Aaadare  auo  einisealeo,  per  fornire  la  casa  di  quelle  cose  che 
ki«ogn.     ...•.....•*.;;.../..•. 

Or  suole  addlTeoire  ohe  nel  teaipo  che  '1  signor  è  per  andare 
astia  via,  lo -cornane  della  ciMÀ  gli  suol  mandìÉire  dell!  onorevoli 
òlladltti  inaino  al  suo  albergo»  per  fargli  compagnia  per  il  cam- 
■ina,  a  per  pregare  il  cornane  di  sua  diU  che  1  lascino  andare 
alla  lofo  sigoorìa,  e  per  altra  eagione;  ma  come  si  sia,  egli  li  dee 
eaorarea  «ongioire  maravigUasaniente,  e  BMadare  loro  grandi  pre* 
senti  ed  aadarli  a  vedere  al  loro  albergo.  Ma  -gaardisi  bene  che  ^li 
Boa  parli  ad  alenn  di  loro  in  privato,  ehò  di  Ufi  parlamento  casce 
speaso  mala  sospeaone.  £pepò  è^ra  lasciato. quell* uso,  che  pò- 
ehe  città  gli  manda  tali  ambasciateri  all' incontro;  e  quando  si 
mette  alla  via,  nel -nome  del^verace  corp^-di  Dio,  ^li  se  ae  va 
tutta  dirillo  a  suo  ufficio,  inquf rendo  sempre»  e^  spiando  dell'' uso 
e  daUa  eondiiioni  delia,  città,  e  della  natura  delle  genti,  si'  che 
fgU  sappia  innanzi  ^'egli  eniri.  E  quando  egM  è  appresso  alia 
csHà  ad  ma  giorMta^gli  dee  mandare  innanzi  suoi  siniscalchi 
eoa  tolti  li  cuochi  che  governifto  la  magione  e  l'albergo;  e  dee 
allres*  mandare  alla  città,  le  lettere  di  sua  venula,  e  la  mattina 
dl'eigH  dee  entrare  nella  città  dee  senza  fallo  udire  F  Ufficio  e  la 
meaaa  del  neMi«o  sighore  Gesù  Cristo.  Dall'aUi^  parte  il*  suo  an^ 
leeeaaore,  eiò  è  a  dire  quello  che  tieni  la  signoria  della  ctlAài  im- 
maatenente  che  riceve  le  lettere  del'  novel  signore ,  la  sua  ve- 
nula fiacri  bandire  *per  la  dtlà,  che  tutti- i  cavalieri  e  borghesi 
che  hanno -oivaHo  vadano  incontra  al  podestà,  ed  egK  medesimo 
vi  dee  andare  eon  messer  lo  vescovo»  s'egli  v*è,  o  s'egli  Voleìm- 
dare.  E  certo  il  novo  signore  quando  ai  trova  con  l'altro  deb* 
bono  cavalcare*  amendu^,  per  cavare  tutta  la  sospezione  alfa 
gente,  e  salutare  la  gentb  di  buon^ouore,  ed.in  questa  inaniera 
debbono  andare  tutti  dentro  alla  mastra  chiesa,  ed  andar  di- 
nanxi  allMtare  ingfnocchione  e  pregikre  Iddio  omifaiente  con 
tallo  suo  cuore  e  con  tutta  sua  fede,  ed  olbrir  onorevofanente, 
e  pof  andare  là  ov'^lidee. 

A  qaeM>  punto  ha  più  diversità;  che  M  squ  alcune  kerre  efae 
banner '.postume,  che  1  ri^nore  se  ne  va  al  silo  albergo»  e  Tuo* 
noli  pinta  fl  libro  degU  statuti  della  città,  alid  ch'off  ftcda 
ns  sacraménto;  e  in  ciò  ha  egli  ^rao  vantaggio^  che  si  può  me- 
glio provvedere  centra  N  capitoli  che  sono  eòatra  di  Ini^  Altri 
1000  che  bastto  in  usanza,  che',  iromantinenle  ehe  i  signore  è 
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dentri  iilhi  dita,  e  ebe  gli  è  stato  dinansi  all'aHire,'  é  nemfa 
drrMnzi  al- consìglio  della*  oiltàde,  -dinanzi  alla*  oònunità  della 
gente,  là  6ve  soi^o  assembrati,  t  quivi  fanno  ghirare  lui  e  li 
9uoi  ufficiali  innanzi  cfte  '1  lib^o  da'  capitoli  sia  aperto,*  uè*  che 
sia  portato  a  Ini,  vìe  a'^snoi  gHKtìci.  Mi  lo -signore  cfb*è  sarrio 
ricliiede  lo  comune,  che  li  dieno  arbiiri  «opra  li  rei  statuii,  e 
non  per  suo  prò,  ma  per  il  meglio  della  cUtà,  e  per  il  male 
delli  malMttori.  Se1*uomó  li  dk,  ciò  ò  buono;  e  ae  ciò  non  è, 
egli  li  priegM,  che  se  a'vessè  alfsiin  'HiaKzioao- capilole  eonlra .  di 
luì,  o  ooiYtra  r  comune,- 0  centra  santa  chieta,  éj^ìì  posia  essere 
ammendato  per  lo  buon  consiglio;  fsé  è  buono  V  egif  lo  fa  seri* 
vere  hi  carta*  pubblica;  e^e  ciò  non  è,  egli  farà  lo  saeramento 
secondo  ohe  gfi  sarà  divisata  da  parte  del  edmune.  La-forma  del 
aacf amento  è  tale:  -«Voif  messere,  giurerete  al  santo  vangelo' d'Id- 
dio, tK  governare  le  cose,  la  bisogna  dì  qdeal»  t^ittàt  le  fQall  ap- 
partengono al  vostro  Bffieie,  e  di  guidare,  condtfisere  e.  mante- 
nere* hi  città  e  '1  coutadO;  e  tutto  suo  distretto,  e  tatti  uomini  e 
fesiine/'  cavalieri'  e*  boi^he^i,  e  loro  diritto  mantenere,  de- 
fondere  e  guardare  ciò  che  '1  comune  òrdisaniBnto  eemaiNlaf  di 
fare,  che  sia  faftó  per  tutte  genti;  specialmente  gli  orfini  e  le 
vedove,  e  le  alt^e  genli  jche  saranno  in  piate  dinanzi  da  voi  e 
dalli  vostri  giudici;  e  di  guardare  chiese,  spedali,  e  luUe  akre 
magioni  di  religiosi;  e  di  pellegrini,  e-di  mereatantr,  •*e  di  ftr  quel 
che  è  scrino  in  <|Qesta  libro  delH-  ordinamenti  ^11  foestà  cìiiè, 
nel  quale  voi  giurate  in  leale,  consclensa,  rioiosso'  odio  e  prego 
e  tutte  malizie*,  .secondo  la  voetoa  verace  intenzione^  da  «pieato 
prossimo*  di*  d'ognissanti  ad  un  anno,  e  tutti  li  giorni  di  qweatt 
ognissanti.  In  questa  uiaiììera  dee  fare  «il  signore  suo  sagramedto; 
salvo  ciò,  s'egH.v'ha  nulla  cosa  che  debba  essere  lavala  del  an- 
gramenle,  obese  ne  èavi  prima  «he  pooa  la  mano  in  sul  libto.» 
B  quando  egli  ha  giurato,  immantenente. debbano*  j$iurare  lutti 
li  .giudioi,  cavalieri,  «otari,  «e  ciascuno  iii  diritAo  di  so»  di  fare 
bone  è  leakaenie  il  loro  -nnieio,  e  di«dareal  signore,  buono  eoa- 
siglio,  e  dr  tenere  credenza,  ciò  obe  è  da  tenere  privato*   . 

A  questo  punto  ha  più  diversità  di  citta^i^i;  sono  che  haimo 
in  costume,  ehe  Jmmanteoente  che  'i  signor  ha  fatto,  suo  sagaa- 
iiiento,  ei^li  parla  dinaaai  alle  genti  dell»  città;  e  altri  S041  nelli 
quali  ndn  fa  niente.  Mai  se. ne  va  bellamiMota  al  può  albergo, 
ispeciahuenle  tfe  la  cillà^è^  in  buona  pace.  Anche  y'Jia  altre  di- 
veraltadi,  che  o  elk  ha  guerra  di-  fuori  contra  sue!  nimict,  o 
ella  ha  guerra  dentro  eon  suoi  cittadini,  o  ell'è  pace  deatro  e 
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ìfi  m.  «-  BBiL'mnao  dbl  woiurtì*  SI 

di  fiMri.  Ptrlarqaal'Ma  l#  dico  Wie  ^  signore  ri  dee  tenere 
«Ui  aavìi  del  poesr;  ebe  s^Tuso  della  eittà  richiede  «Vegli  dlea, 
egU  potri  ben  dire  oórleeemedie  le  parole,   senaa . oonandare 
aicunn  così;  ebe  bntoifiiaiilo  e|[li  è  il  sud  antecessore  in  signoria; 
e  gli  convìefr  meHere  k  uwnò,  ma  non  comandare  -altrui  nulle; 
ma  e!  |HBrò  ben  'pregare  e' ammonire  la  gente  «en«a  alcun  co- 
inaodauienia,  e  divietare  alcuna  cosa;  o  se  ta  terra  è  In  paoe, 
egli  può  parlare  in  4)u<isla  maniera.,  ecc.     •'  ,     .    w  *.,.•'  v 

Tali  o  tali  altre  parole  che  il  sa  vie  parlatore  ^pri  dire  «e  tro- 
vare alla  manieiSl,  dee  egli  dire  intra  suoi  eitcadiui,  in-  tal  ma- 
niera •  ch*egU  v^gia  che  sia  pia  loro  a  'grado  ^  e  poi  far  fine 
ai  ftuo  doilo;  e  quando  egli  'ò  assise,  il  suo  antecessore  dce*ìm« 
manUnente  4evare  suso;  ei  lare  suo  prologo  breve  e  saviamente, 
e  rispondere  a  qoelle  che  l'altro  ha  detto;  esodare  lui  e  sue 
detto  e  ano  senao  e  sue  opere,  e  di  suo  linguaggio  e  farli  grafia 
deir«nMire  eh'e|^i^U4ia  fatto  in  suo  detto;  e  alla  fine  di  suo  par* 
lare  si  dehbe  egli  comandare  a 'tutti,  ohe  ubbidiscano  al  nevo 
signore;,  e  quando  egK  ha  ciò  d^ftto,  dia  coTOfato  alla  gente  tutta 
e  eiaecuB  te  ne -vada  a  sua  magione.  Or  suolò  addivenire  alcuna 
volta  che  col  nove!  tigoor^' vegnono  alcuna  volta  geniDi  uomini 
di  aoa  ierra  per  lo  oomune-  di  sua  città  che  partano-in  quel  luogo 
medesimo  e  portauo^salute,  e  divisano  Tamore^ch'  è  in  tra  l'un 
e^altro  comone,  e  lodano  la  città  e'eìitadiiìl,  e  il  podestà  vec- 
chio, e  sua  signoria;  e  lodano  il  signore  novo  e  soo  lig|baggio«  e 
le  lor  boonq  epere,  e  mostraìio  cerne  tutto  '1  comune  di  lor  città 
si  lienè  a  gran'd*onore  e  a  grand' «more  ciò  4!heelli  hanno  eletto 
loro  goYèrnalore; .  e  diconio  che  '1.  Comune  di  loro  città  e'i  si- 
gnore ti  comandano*,  a.  pena  della  persdnare  di  suo  avere,  che 
faccia  e  dica  quel  ch'egli  tomi  onore  e  utllìi^  deUa  città "-oha 
egU  ha  a  governare;  .epei^ò  pregano  le  genti' della  città  ch'el*  ^ 
lino  rubbidfscano  -^  diengli  arato  é  consiglio,  in  tal  maniera  che  < 
powa  ooorevplmente  finire  sua  ufficio.   K  quando  c^i  bà  cosi 
detto,  il.veeciiiò  signore  dee  fare  onorevole  res.pon8ione  in  questo  > 
parlamento  uiedeeimo.  «^''OgH  risponde  al  novello  signore,  eoil  * 
cornei!  conto  qui  dinanzi  conta,  ovveh>4n  altra  manièra,  se  la 
conJizkHM  porla.    ..-.,.'..     ...    .    •'.•••• 

Appresso  ciò  àthV  e^i  eleggere  suo  consiglia  secondo  la  legge 
delle  eUlà:  ma\debtiono  procacciare  che'  consiglieri  Mnasavii  e 
bu»u\f  %  ili  bitoa  talento:  che- da  buona  gente  viene  bnenr  coasi* 
kUc;  pui  li  altri  utOciaii  e  sergenti 'della  *  corte  buoni  e  leali,  che 
fU  aiutane  »  penare  il  pondo  lii  suo  ulgoio,  e  i»eltere  eoi  li- 
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gnore  Albergo,  ch'egli  fe  questi  e  qodtfftltri  apparee^Uammti. 
Eami^^he  monliin  su*  l'albergo  del  comuDc,  né  die  sia  in  sua 
propria  signoria,  egli  si  dee  spesto  consigliare  tf'sftvi  della  città: 
e  se  la  città  ba  nulla  discordia  dentro,  o-  di  iùoris  egli-  9i  dee 
meltosforeare  di. mettere  paoe^  e  sa  ciò  non  fosse,  di  tal  maniera 
che'  auoi  cittadini  non  volessero  ck'  egli  vi  si  obhligasee;  il  si- 
gnore si  dee  molto  guardare  ch'egli  non  dfea*  già  nà  l'-odio,  nò 
la  discordia  x)i  su^  gente.     ••     .^   •*••.•    ^    •     .     . 

E  quando  gli  •ambasciatori  delle  strane  terre.vegtiotie  a  lui  per 
alcuna  bisogna  che  tocca  all'' una.  terrene  all'altra,  il  ^signor  li 
dcbbe^voleììtieri  vedere  e  onerare  e  ricevere  lietamente.  E  in- 
nanzi  ch'egli  dia  loro  il  consiglio,  si  dee  molto  {procacciare  di  sa- 
pere perchè  sono  venuti,  «e  può:  che  potrebbero  venire  per  tal 
cosa  che  non  sarebbe  da  dargli  tonslglio:  e  tal  potrebbe  essere 
ch^^li  raunerebbe  il  picoiolo  consiglio  senza  •  pia,  o  per  ven- 
tura il  grande,  o  tutto  '1  comune  della  città^  Ma  s'eili  sono  le- 
gati di  me#ser  lo  papa,  e  di  messer  l'imperadore  di  Eolàa  o  di 
Costantinopoli,  e  d'altri  grandi  signori,  eglr  non  dee  niente  vie- 
tare il  oonsiglie,  anki  lo  dee'  andare  a  rinooptroi*e  -accompa- 
gnarli» e  onorarli  in  tutto  suo  podere.  E  quando  elU  banno.par- 
ìato  al  censigUo,  il  signor  dee  rispondere^  e-  dire  eh'  elH  sono 
signori  dell' aodare  e  del  s^re»  eli  savi  della  città; penseranno 
quello  che  sia  convenévole.  E  quando  gli  ambasciatori  sono  in 
fuori  del. consiglio,  sì  dee  egli- infender  le  volontà  delli' consi- 
glieri, e  com' eglino  stanziano  di  far  lo  fatto  e  la  risposta.  .  •  • 

Sepra  tutte  cose  debbo  il  podestà  fare  che  b  città  che  ha  suo 
gov^rnamento,  sia  in.bupq  slato,  senzQ  brig»  e  senza  forfatto. 
E  questo  non  può  fare,  s'egli  non:  fa  che  Ir  malfattori,  ladroni 
a  falsatori  sieno  fuori  del  paese:  che  la  legge  comanda  bene 
che  '1  signore  possa  purgare  il  paese  della  mala  genie.  Però  ha 
egli  la  signoiia  sopra. li  .forestieri  e  sopra'  cittadini  che  fanno  li 
peerati  nella  sua  iurisdUione,  e  non  per  tanto  egli  non  giudi- 
cherà a  péna  quelli  ch'é  senza  colpa:  oh'^K  è  pFu  santa  cosa  a 
solvere  un  peccatore  che  datinare  un  giusto;^  laida  cosa  è,  che 
tu  perda  il  nome  d^innt>cenza  per  odiò  d'un  noeente.  Sopra  li 
malcficii  debbo  il  signore  e  suoi  ufficiali  seguire  il  modo  del 
pa^^o  l'erdine  di  ragione,  in  questa  manierai  Prima  debbe 
quelli  che.  accusa  giurare  sopra  il.  libro  didirts  il  «rere  in  ac- 
cusando ed  in  difendendo»  è  che  non  vj  mena  nuHo' testimonio 
a  stio  sciente:  allora  dee  dare  l'accusa  in  iscritto:  ed*  il  notaio  la 
scriva  tutta  a  parola  a  parola,  si  come  egli  la  divisa:  se  dee  in- 
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chtoikve-  di  hrì  neéeriino.  diligetitomeole  dò  ch'eli  o-  li  giii4ki 
•d  il  signore  «redeninim  apertamente  tbe  ria  del  futo;  o  delli 
eéèà:  e  poi  si  |ttiiidi«  richiedere  quelli  dire  aetttialo  d^  «ah»- 
felo:«  e  s'eji^  vì^ne  si  .lo  Auseia  giurare  -e  sioarare  la  i#ne  ùéL 
■nMftltbrì;  e  metta  in*  serltto  sua  XMiQfesrfone  e  sM  négaatene» 
si  come  e^dìee:  e  .ée  ned  da'  miMittori,  o  che  '1  mdeC^  sia 
trti|^  grande,  aHofwdèbbe  il  signore,  odil.fiadlee*porre.ildi 
da  prerare»  e  d«  ri^velré  li  'tesCiibofti'ebe'  i^egDooo^  e  èoslrìii* 
geraqoelK  éhe  Dell  iQgmikn  ed  esaMnaregal  casa  Ime  «  savia*, 
aneole,  e  meòère  )i  detta,  ia  iscrìtto;  e  quanéa  i.lestfmetti  isoa^ 
bene  ricevuti/  H  giudice  ed  il  coiaio*  debbdn  fir  richiedere  )a 
parti  dittane  da  loro;  e  «'  etli  vegnonov  sf  debbon  ajiivife  A*  d^ 
de' testimoni^  e  darìra  ciascuifo;  perchò  si  possano  eoosigUafa 
e  nostrale  laro  ragione.  Ora  addiviene  alcuna  volta  ne' grandi 
malefici,  che  non  potaotoo  essére  j>rovatiinteri^nte,  msrl'uoQia 
trova  l>eù  centra  quelli  di'è  accusato  alcuno, segno,  f  fortii^ar- 
gomoiti  di  sospeaioiie;  ^  quel  punto  il. può  l'uomo  mettere  alla 
eolia-  per  fiurU  confessare  lì|  colpa^  altriménti  no;-  e  si  -djco  •  io» 
eh' alla  eon^  il  giudice^  non  deve  dimanfdare  òe  Giovanni  fece 
malefioiò,  ma  generalmente  dee  dimandare  jchi  1  fece  .    .  ^  .    . 
E  quando'Vieoe  il  tempo  che  f' uomo  icoglia- eleggere  il*  novel 
governatore  per  Taapo  c^e  viene  appresso,-  lo.  signoils  deer  rau^ 
Riire  il  consiglio  della  città,  e  per  loro  trovare  s^opdo  là  legge 
dcHa  citlji  li  savi  che  deb1>oAo  mendtfr  le  costituzioAi  della  citlà. 
K  qoando  ^i  ha  trovati,  e  elli  hanno  fatto  lor  savii,  elli  deh- 
hoBo  essere  in  luògo  privatamente,  tanto  eh'  elli  abbiano  fatte 
ciò  che  si  appartiene  a'loiH>  ufìBcio.  £  iminaAtenente,  che  1  fibre 
è  stabilito  e  ^compiuto;  egli  dee  essere  chiusa  e  suggellato  idfino 
alla  veduta  jd  notel  sigiiofe,  e  stare  in  guardia.  E  quando  que* 
ste  cose  sono  diUgeillemente  cantpiule'e  messe  in  ordine,  l'iifllkno 
dee  eleggere  il  nuovo  .signer&^eeoodo  l'ordine  che  divisa  il  mae- 
stro dèi  prinoìpie  di  queste  librò.  Ma  se^i  cittadini  ^ti  yoglionp 
per  signore  per  lo  anno  che  viene,  io  Jodo  che  tu  non  lo  prenda, 
che  appena  può  essere  ben  finita  la  seconda  signora. 

Appresso  dèi  tu  raunare  li  gindiei»  e  li  notari,  e  li  altri  tuoi 
ntficìali,  e  pregarli,  ed  ammonirli,  che  tutti  i  piati  e  questioni 
che  son  dinanzi,  da  loro,  elli  si  spedìsoanQ.  secondo  diritto  giù- 
dicio,  e  cfae^non  lascine  ad  altrui  ammendare.  Tu  med^nio  li 
consiglia'  con  loro,  e  ti  pensa  nel  tuo  cuore  se  hai  gravato  nullo 
più  0  meno. che  diritto  VQgtia:  e  se  bai  lasciate  a  fare  di  quel 
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étìL  libro,,  e  Adii  cìtpiioli  d«Ua  città,  ìmmaoleiienle  tf  prove^i»  si 
òhe  ti»  amnendl  q  rompi  e  tornì  a  punto  dò  che  4u  puoi,  o  per 
le^  «  p^  .iMmiailiefito  di  consiglio:  cb^  ^1,  sa^io^  goviernalore 
ifi)* prèvie  .dinanai*  p  per  quelli  cbe rammendano ;Iji  statuii,  o.per 
eonaigKD  Iona  med^imo,  e  si  fa-  ajssolv^e  Hi  tutte  cosa  àddive- 
cmte  '^1  oaaierìingo  del  comunot  e  .delU  aUri  c^pitoU  cbe  aoifD 
dimorali  a  comprendere.  Allresi  dèi  providere  per  consiglio  della 
dita  dell'albergo  dove  tu  dimori  alla  fin  del  tuo  ufficio  per  ren- 
<lere  tua  raj^ioue.  Ma  non  dimenticare  una  co^a,  che  otto  o  dieci 
di  dinanzi  alla  f\ti  di  tuo  leràiine,  tu.  f^cci  bandire  spesso  che 
c^ii  avesse  a  riceve^e  da  te  0  da'  tuoi  poco  o  assai ^  vegnano  a 
farsi  pagare,  e  fa  che  siano  , bene  pagati.  Allresi  guarda  che  ri- 
ttìnghi  li  .esempli  di  tulli  li  stanziamenti  de' consigli  che  toccano 
a  16,-0  tua  sacramento  ed  in  tal  maniera  che  tu  te  ne  possi  aiu- 
tare se  Tuonio  ij  mettesse  sopra  nullo  fatto. 

E  quando  viene  Io  direlano  dì  di  tuo  ufficio,  tu  dèiraiinara  la 
^enle  della  città,  e  dire  dinanzi  a  loro  di  grandi  parole  e  gra- 
ziose per  Dquistare  l'amore  de' cittadini:  e  ricordare   delle   tue 
buonooperó,.  e  l'onore  e  rutilità  del  comune  eh' è  addivenuto 
nel  luo  tempo,  e  di  ringraaiare.  loro  deU'onore  e  dell' amore  che 
hanno  mostrato  a^  te  ed  a' tuoi,  -e  profferire  te  e  tutto  tuo  potere 
airoùore  ed  al  servigit»  loro  sempre  mai;    e  per   meglio  trarre 
li  cuori  delie  genti  a  (e,  tu  puoi  dire^  che  se  alcuno  ha  fallito 
nel  tempo  del  tuo  Bacranienlo,  tu  4i.  perdoui,  o  per  negligenza 
o  per  non- sapere,  o  per  altra  cagione,  se  ck»  non  fosse  falsità,  o 
ladroneccio,  o  altrMnalfattorl,  o  condannati  della  città;  ma  tut- 
tavia tua"  signoria  è  in  fi  no  à  mezzanotte,  ove  tu  cominciasti  alla 
pt*ima  enti'ala.  Appresso  questo  parlamento,   il  di  medesimo,  o 
P  altro  appressov  secondo  la  usanza  dei  paesfe ,   dèi  tu  rendere 
al  bovel  signore  ed  al  camerlin^o  tutti  i  libri ,  e  tutte  \g  cose 
che  tu  avevi  del  comune:  e  poi  ne  andrai  all'albergo,  ove  tu 
dèi  albergare  tanto,  quantd  tu'  dimori  a  reqdere  tua  ragione.- 

Quando  tu  sei  a  ciò  veonto,  che  convien  che  tu  stia  a  sin- 
dacalo, e  renda  ragioncdi  lutto  il  tua  ufficio  e  di  tutti,  ^e  nullo 
vi  fosse  che  si  lamentasse  di  tQ,  tu  dèi  far  dare  le  petizioni  di 
sua  dimanda,  ed  aver  consiglio  da'tuoi  savii,  e  n'spondereco'me 
ti  consiglieranno.  In  questo  dèi  tu  dunorare  nella  città  infino  al 
giorno.che  fu  ordinato  quando  tu  prendesti  la  signoria:  allora 
se  a  Dio  piace,  tu  sarai  assoluto  onorevolmcnic,  e  prenderai 
commiato  dal  comune  e  dal  consiglio  della  città,  e  andrai  con 
gloria  e  con   onore,  e  con  l)uona  ventura.  •= 
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(iiudìti9^im  cawn  civUe. 

Dio  marUs  que'tet  qtlarlodéciino  talend;  janHarii.  In  cbrisa-. 
lalii  Mediolaoi,  breve  do  seiitentìa  quam  detlit  Girardus  judex 
qui  dicitur,  Cagapislus,  causai  Mediolani,  in  eoncordia  Atìlrati 
Mainerii,  Otlonjs  de  la  Sala,  Arderici  qui  dicitur  Osa,  Aurici 
PaiUarii,  Ambrosii  Zavatarii,  01)erti  de  Orto,  atque  Hobasac- 
vlìì  similiter  consuluni  sotìorum  ejus,.  de  discordia  que  eratinler 
ilomiiium  Guidonem  venerabilera  archi  presbite  rum  ecclesie  et 
«anoDice  sancii  Joannis,  sRe  in  loco  Modoetia.  Et  ex  allena  parte 
Amaldum  Glium  quondam  Pclri  Cerrudì,  et  Marhescra  filtum 
Martini  de  loco  Ccnteipari,  et  Guitardum  qui  dicitur  de  Triuoli. 
Qui  prefatusArnaldùfe  tempore  senténtie  non  aderat,  Sed  et 
quidam  filius  ejus  nomine  Ubertìnus  erat  prò  eo.  Lis  enim  taìis 
ei*at.  , 

Dicebat  ipse  archipresbiter  quod  ipsi  Arnaldus  et  Marhese 
ei*ant  districlabiles  ejusdehi  ecclesie  sancti  Johannis.  Et  per  eum 
s«  distringere  dcbebant,  quia' dicebat  universale  districtura  ipsìus 
bei  eidem  ecclesie  pertinere,  et  dicebat  ìpsum  locura  Gente- 
mari  esse  de  curie  de  Bioicìago,  cujus  loci  Biolciagi  districlum 
ejusdem  Ecclesie,  foro  adversa  pars  non  diffitebatur.  Secus  dico- 
ba ni  ipsi  Arnaidus  et  Marhese  quod  per  ipsura  archiprcsbiterum 
se  dislringere  non  debebant,  quia  sedimina  in  quibus  habilant 
ipsi  non  sunt  de  ipsa  Curie  de  Biolciago.  Itcm  ipse  Marliese 
dicebat  ci  fatebaUir  se  districtabileu^  fore  non  ejusdem  ecclesie, 
sed  jam  dìcti  Guitardi,  quia  ipse  Guitardus  ex  sua  parte  aftr- 
mabat  quia  diCebat  cdndem  Marbesem  esse  castellanum  de  Ca- 
stro Triuoli.  Ad  que  probanda  ipse  atchipresbìt^r  per  più  rimo  s 
prolulit  tcslcs  et  iinpcratorum  privilegia  et  alia  instrmnenta  ad 
suam  fundgndam  intenlionem  spectantia,  inler  quos  superius  dì- 
ctos  lestes  fuerunl  Petrus  qui  dicitur  Felluus  et  Ardericus  qui  di- 
cilùr  ser  Olrici,  qui  dixerutit  se  inlerfuisse  in  loc^  Cenleniari  in 
curie  Nicole,  ubi  viderunt  quod  predictus  archipresbiter  quesivit 
guadiam  omnibus  hominibus  ipsius  loci  de  Vigano  ipsius  loci 
quod  dcvastavcrant,  et  omues  vicini  dederunt  eì  guadiam  de 
stare  in  ejus  preceplo ,  cxccpli  Arnaldo  Cerrudo  et  Marhcsello 
filio  Martini,  qui  pclierunl  spatium  quindecina  dierum  de  consci- 
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liando  ei  .  .  .  •  annuai  unum  el  plures  de  loense  uno.  Altera 
quidem  pars  slmdliter  teste»  induxit  qdid  ab  ipsis  òonsitlibus  non 
fuernnt  admissi. 

Hit- et  alìis  hioc  inde  visis  et.aqditis làuda vìt 

ipsQGirardus  sì  ìpsi  duo  testes  juramento  testificati  sint,  et  in- 
super ipse  arebipresbìter  per  suum  adToeatùm  iuraverit  quoid 
ipsi  Arnsrldos  efr  JUarhese  fu^e  et  iisli  «deberòit  se  'distringere 
per.ipsàm  ecelesiain  sancti'loannis»  et  quod  predictu§  Marhese 
non  deberet.^.diitrìngefe  per  istnm  ddtardnmi  ei^cepto  intos 
Castrum'd^.  Triuoli,  si*-  ipse'^Marh^ae  ipsuni- incastella Verit,  ut 
ipsiÀrnaUpB  et  Marbese.habltanrdo  ^  ipso  loco  Ceniemari,  aut 
in  cjos  /MUìtijEyo  per  ipsstm'  ecdesiam  sancti  Johannis  de  cetero 
se  disiripgànjt.,  'et  dizit .  quod  ipse  Marhese  iè  celerò  ^non  di* 
strij)ga1)ir  per  .ipsuia  Guitardilm  .  ..r  ,  .  •  in  ipèo  Castro  de 
TrjuóU  si*  ipìum  iiieastellaverttl  Ibique^slitim  Ugo  deoCns  adfd- 
catps  ab  ipstf  archiflrésbitero,'  juravit  dt  snpfa:propterea  vero  die 
veneHs  proximo  s^quenlj/coram  comdlibns  et  ifliis  noblUbosvi* 
ribo%  préfaU  duo  testes  juraverurlct  ut  supriei.  Et  de  finiia  eA 
causa.  AmiQ  dominice  iUcarnatiomV  millesimo  centesimo  quin* 
quagé^too,  ipso  die  indicfione  qoartadìMdma. 
.  Jnterfuerunt  .Otto  de  ^ffiè. .  Lanfranous  de  Corte»  Ar^^n- 
di|s.  Confaponerius^  Ans^lmils  et  Jobftnms-et  Benzo^qul  dieuntur 
Grosselli^  Amizo  ser  .Carboois  »  i  Musso  de  «jCanoormo,  l%o  da 
Brivip,  Civettò  de.llodo^ai  De  serViloribtis,.  Anaetaiiós  de  Jncbio, 
Bombellos  'Anibirpsiu&  gare.  •  .  Petrus  de  Liseaìe.  Gaidanos,  ^ 
alii  pluresv  .    .    - .»  •  *    • 

^Ego  QiriM^dus  4sausidicos  haac  èententiam  protnli'et 'Subscripsi. 

Ego  Ubertus  judex  ac  Miqsus  domni  terlii  Lotbarii  impera- 
toria •^^bscripsi.    ./*..,. 

Ego.  liobasaccus  judex  int^rfaì  et  aubscHripsI.    '    . 

Ego  Dominicus  judex. ac  Missus  Donmi  regitf  ii^terfU  et  bane 
sentenCàm  scripsi. 

Ap.  Falsi  Mem,  storiche  di  Manza,  II.  60. 
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-*kKTÒ.grtdtfndd  pace»,  pftce,  pace. 
r^?fm  i'»«oiy#"'  *N    '  Petrarca      .  '»    • 

Siccome  nel  primitivo  caos  una  confusione  di  conlrarìi  ele- 
menti lottavano  fra  loro  disformi,  discordi,  aspellando  il  polente 
soffio  delFamore  che. gli  ordinasse  all' uliljtà,  alla  bellezza,  alla 
propagazione;  tale  nel  medio  evo,  ra  questa  cara  patria  nostra,  i 
diversi  elementi  d'antico  e  di  moderno,  di  popoli  dell'Oriente  e 
del  Settenirione;,  di  civiltà  .scaduta  e  di  nascente,  di  coltura  e 
di  barbarie,  di  cristianesimo  e  d'idolatria,  non  fusi  ancora,  coz- 
zavano perpetuamente.  Quinci  guerre  parziali,  minute  ma  con- 
tinue, nelle  quali  avvisi  l'impeto  di  violente  passioni,  rindisci- 
plina  dei  grandi,  l'indipendenza  dell'individuo,  che,  col  pugh<i 
sulla  spada,  si  tiene  per  sovrano  di  sé  e  delle  azioni  sue,  vedo 
in  quella  il  diritto  di  aquistare  quanto  gli  toraa  o  gli  piace. 
Spente  o  soffocate  le  leggi,  l'amore,  la  giustizia,  non  altro  diritto 
conosciuto  che  la  forza,  fra  lo  schiamazzo  di  quegli  impetuosi, 
fra  il  cozzo  delle  membra  colossali,  fra  1*  urtar  degli  stocchi  ; 
qaal  voce  avrebbe  potuto  alzarsi  a  mettere  parole  di  oompost- 
zione  e  di, pace?  ',/•.'•  •..     .*.       •       'v. 

La  religione.  .     . 

Sola  forza^  morale  di  quei  secoli,  solo  centro  della  disunita 
società,  supplendo  al  difetto  deiramminìstrazione  e  della  giustizia, 
Ira  le  risse  privale,  tra  le  file  de'combatteoti,  inviava  rinerme 
sua  milizia,  perchè,  in  nome  del  Signare,  imponesse  fine  agli 
eccìdii  fraterni. 

Chijion  conosce  la  tregua  di  Dioì  Uomini  pii  diedero  voce 
come  il  Signore  avesse  parlato,  ed  ingiunto  loro  che,  sparsi  pel 
mondo,  intimassero  ogni  zuffa  cessasse  tre  di  per  settimana,* 
0  maledetto  ehi  violasse  tal  legge.  Gli  uomini  usali  al  racconto 
di  miracoli,  creduli  perchè  ignoranti,  perchè  cattivi,  prestarono 
fede:  ed  ogni  settimana  quando  il  giovedì  tramontava,  i  soper- 
chiatori,  i  prepotenti  riponeano  la  daga  o  il  coltello  nel  fodero; 
i  tementi  respiravano,  l'insidialo  usciva  dagli  ^sili  o  dai  nascon- 
digli, per  tornar  a  vedere  la  donna,  i  figlioli,  il  padre:  poteva 
il  tapino  ardirsi  d'alzare  gli  occhi  sul  suo  signore,  senza  vederlo 
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spirante  san^iie  «  vendetta:  le  colombe  s'accostavano  sicure  al 
nibbio,  finché  non  tornasse  a  ricacciarle  l'alba  del  lunedi. 

A  mezzo  poi  del  secolo  XIII,  vennera  i  Battuti^  grosse  torme 
d'uomini,  di  donne,  di  fanciolli,  chascalzi  i  piedi,  coperta  appena 
la  nuditi  da  un  rozzo  sacco,  in  lunghe  disordinate /ile,  segui- 
tando un  crocifisso,  battendosi  a.8aAgtie,  cantajido  lo  Slahat  Maier, 
e  cosi  mutandosi  di  città  in  città,  di  regno  in  regno,  intimavano 
penitenza,  è  concordavano  paci.  A  questa  clamorosa  divozione, 
non- promulgata  d&  predicatori,  non  istituita  dal  pfoiitefice,sènza 
che  ucraine  sapesse  il  perchè,  diffusa  rapidamente  da  un  capo 
airallro  dell'Europa,  entrava  negli  aniiriì  la  persuasione  d'alcunn 
grave  sventura  colla  quale  Dio. fosse  per  risrflaquare  le  iniquità 
della  terra;  taquero  le  danze  e  le  canzoni  d'amore  per  far  hiogo 
a  pellegrinaggi  ed  a  devote  cantilene  :  usuricH  è  ladri   resliUii- 
vano  il  mal  tolto:  peccatori  invecchiali  nella  colpa- si   confessa- 
vano e  ricredevano:  le  subite  ire  ammorzavansi,    come  un  in- 
cendio sotto  un  mucchio  di  terra. 

In  quel  tempo  istesso  comim^iarona  due  nuòvi  ordini  religiosi, 
milizia  potente  a  sostenere  i  diritti  della  santa  sedo  minacciati 
dallo  svegliarsi  dell'umano  pensiero.  Erano  qifcsti  i  Domenicani 
e  i  Francescani;  i  primi  specialmente  intesi  a  svellere  la  zizzonia 
di  mezzo  al  frumento,  e  punire  i  fratelli  di  Gesù  Cristo,  che 
non  credevano,  o  non  adoravano  come  loro:  gli  aUri,  tutti  po- 
jwlari,  tutu  povertà,  si  diffondevano  tramezzo  al  volgt>,  accattando 
un  tozzo  per  Dio,  predicando  il  vangelo  e  i  santi  lóro  e  le  pra- 
tiòhc  della  devozione,  mitigando  i  cuori  iracondi.  Ne^qualf  ufiì- 
zii  non  erano  però  cosi  distinti-,  che  talvolta  non. si  vedesse  il 
Domenicano  predicare  non  lo  sterminio,  ma  l'amore;  ed  il  Fran- 
cescano accostare  la  face  ài  rogo  che  doveva  ardere  un  ripro- 
vato. ' 

Sentivi  tu  (caso  giornaliero  a.  quei  tempi)  sentivi  un  ricam- 
biare di  bestemmie,  di  vituperi',  un  tempestar  di  cQlpi?  cri 
sicuro  di  scorgere  fcen  tosto  fra  gU  azzuffati  intòrporsì  il  frate; 
colla  rozza  tunica  di  lana,  nudo  il  capo  e  raso,  tendendo  fra 
mezzo  ai  colpi  la  croce  di  legno  che  gli  pendeva  dalla  cintura. 
Due  fratelli  si  cercavano  a  morte?  unii  famiglia,  un  corpo  aveva 
giuralo  vendetta  di  qualche  insuUoM  oltraggio  aveva  aguzzalo 
il  coltello,  nascosto  Sotto  la  casacca  d'un  violento?  ebbene:  il 
frate  s'affacciava  alla  porta  cop  un  Deo  gralias  sommesso,  pren- 
deva a  i^agionar  del  Signornò,  d*nn  Uomo  Dio,  che  pati  i>rima  di 
noi,  più  di  noi,  per  noi  e  senza  colpa;  rammentava  Tama rezza 
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àtdìì  odii,  la  ìMiTHà  deiràmore;  ùdinomeolo  i«UetiìiK  iiif.cur 
FiQsctrà  cesi  dolee  H.rìeordarsi  d' noa  bnotia  astone;  ta -eUrli» 

giudizio,  ove  chi  perdonò  sarà  perdonato.  Quei  cnori  feroci, 
ciit  nou  avrebbe  frenalo  impèro  di  leggje,  o  possanza  di  raapri- 
slrati,  aprivansi  a  pietà  r  gli  stili  cadevano  di  jìngno,  foudevansi 
in  lagrime,  e  correvano  ad  abbracciare  il  nemico,  fra  le  bencdi-^ 
Eioni  del  frate  paciere,  ' 

Che  se  voi  siete  di  quelli  che^  investigano  rantichità,  non  fra' 
diruti  e  reliquie  inanimale,  ma  ne'  costumi  disfcesi  fino  a  que- 
sta pomposa  nostra  ci  vi  rtà  che  tanto  vantiamo  e  pure  non  è 
che  una  po$iTta  di  mezzo  fra  il  bene  ed  il  male,  arrcle  potuto 
rinvenire  vestigia  di  quelle  antiche  instituzioni,  od  in. Toscana 
nella  compagnia  della  misericordia,  che,  ad  ogni  caso  di  rissa  a 
di  pericolo,  accorre  per  impedire -o  rimediare  il  male,  recalo 
paceo  medicina;  oppure  in  Roma,  ove,  pei  trivìi  e  nelle  taverne, 
quando  l'uomo  nc^n  educato  daHe  buone  islituzinni,  fra  le  ris^e 
ed  il  giuoco  prorompe  all'orrèndo  bestemmiar©,;  gli  si  para  di- 
nanzi un  saccone,  uomo  ravviluppalo  sino  la  faccia  nella  co- 
colla, il  quale  senza  far  motto,  s'inginocclria  davanti  al*  beslc|n> 
mìatore  tendendo  le  mani  giunte  — e  il  bestenvmiatorò  intende 
qoel  mulo  linguaggio,  cessa  T imprecazione  e  non  di  rado  cadiifo 
anch'egli  in  ginoccMio,  la  converte  in  preghiera  d'espiazione. 
Sotto  quel  cilicio  è  forse  celato  uno  dei  primi  sigriòri,  un  pre- 
lato, un  cardinale:  belle  istituzioni  se  non  ne  discordassero 
troppo  le  carabine;  inarcate  al  tempo  stesBo  per  punire  il  bestem- 
miatore.' *  •  . 

Non  solamente  a  ricomporle  private  nimistà  davano  opftra 
i  frati:  spesso  àncora  s^inlrometlcvano' alle  discordie  fra  eiftà  e 
città,  fra  gente  e  gente  nemica.  Imperocché  le  repubbliche  ila- 
liane,  senza  sperienza  di  storie,  non  che  sodar  Turtione,  tend<;^ 
vano  a 'piii  sempre  disgregarsi;  ogni  città,  ogni  villaggio,  che 
pili?  ogni'famiglia  voleva  formarsi  centro,  dà  ogni-  altro  distfnt(v: 
talché  fra  que' ringhiosi  non  era  pace  mai,  di  rado  tregua.  Divisa 
r  Italia  in  repubbliche,  queste  in  comunità,  le  comunità  in  corpi  e 
maestranze,  e  tutti  in  fazioni,  tina  l'altra  contrariava  ne*  consigli,  • 
preparava  secrete  tiongiure,  ztperte  sedizioni,  correv?  alle  aniii, 
occupava  le  castella,  cacciava  di  contrada  in  contrada,  di  vici- 
nanza in  vicinanza  gli  avversarli.  I  vinti,  cercalo  soccorso  di  fuori/ 
comparivano  di  nuovo,  battevano  e  ricacciavano  i  già  vinciloii: 
ammazzamenti,  guasti,  rubo,  inx*erttUi,  questa  è  la  etoiia  delle 
città  d'allora.    Miseri    llalianil    Nessuna    nazione  al  par  di  voi 
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corse  ingorda  a  queste  battaglie  ',  .nessuiia  al  par  di  voi  scontò 
con'  tanlo  piaato  quel  sangue:  e  il  pianto  di  tre  eeooli  non  ne  Imi 
per  ancO' lavata  la  macchia.  .Giudizio  e  prepàf^uone^diDiol 

Fra  tapto  ^i^r  4i  parti;  assai  a?eaùo..a-fare  i  buoni  frati. 
Già  al  tempo  deQe  crociate  molli  si  davano  attorno  a  ealmarD 
le  risse,  persuadendo  .a  volgcnrB  pijattosto  i|uesto  bisogno  d'azione 
contro  fi  comune  inimico.  Nel  che  Iddio  prosperò  coii.nBrabfli 
elTctti  di  paci  san  Beruardo  di  Chiara  valle,  che  mentre  bandiva 
la  distruzione  de*  Saraceni,  venne  a  coihporre  in  concordia  Mi- 
lano, Genova,  Pavia,  Cremona,  li  beato  Alberto  mise  in  aecordo  i 
paesani  delle  due  sponde  dell'Adda,  fra  Brivio  e  vai  San  Martino, 
quand'erano  già  per  venire  ai  ferri.  Il  qua!  beato  Alberto  aveva 
fondato  il  convento  di  Pontida^  over  ad  insinuazione  dei  frali, 
venne conchitjsa  la  Lega  Lombarda;  e  donde  alla  gojda  di  un  frale 
(fra  lacobo)  si  mossero  le  città  per  ricostruire  la  distrutta  Mi- 
lano, e  liberare  la  patria  (j^gH  stranieri.     •     /  •  rr, 

Grandi  paci  conchiuse  Francesco  d'Assisi;  grandi  il  seguace 
suo  Anton  da  Pado^'^»  Sull'esempio  loro  Ugolino  cardinale  d'Ostia 
pacifici^  Geuava  con  Pisa  (1217)  nel  teyipo  stesso  che  altri  religiosi 
riconcilia vapo  Milano,  Piacenza,  Tortona  ed  Alessandria.  Poco  poi 
(1229)  il  vescovo  di  Reggio  rimetteva  in  concordia  i  Bolognesi 
COI  Modenesi;  il  cardinal  Giacomo,  vescovo  di  Preneste  (125i) 
accordavii  in  Verona  i  Moatecchi  e  Capuleti ,  fazioni  a  voi  note 
per  la  compianta  avventura  di  GiuUetta  e  Romeo:  fra  Gherardo  da 
]\lodena  aquietò  i  suoi  concittadini:  i  Vicentini  il  beato  Gior- 
dano (Ja  Forzate:  fra  Leone  da  Perego  (12o3)  riconciliava  i 
nobili  co' plebei  milanesi;  fra  Latino  de' Predicatori  (1279)  i 
Geremci"  co'  Lambertazzi.in  Bologna;  in  Faenza  gli  Acarisit  coi 
Manfredi;  in  Ravenna  i  Polenta  co'Tra  versa  ri.  Anzi  fra  Barto- 
lomeo da  Vicenza  istituì  l'ordine  militare  di  santa  Maria  Gloriosa» 
inlento  a  mantenere  in  armonia  le  città  italiane. 

In  Milano  poi,  qnandp  si  contrastavano  uel  4237  le  fazignl 
de'  nobili  e  de'  popolani,  vennero  compromesse  le  differenze  in 
quattro  frati,  e  lutti  si  stettero  al  lodo  di  loro:  poi  nuove  liti 
essendo  scoppiate,  i  discordi  si  raccolsero  a  Parabiago,  ove  due 
frati  dettarono  le  condizioni  della- pace.  Più  lardi  qui  venne  a 
predicare  Uì  legge  d'amore  il  beato  Amedeo  cavaliere  portoghese 
mutato  in  francescano,  che  fabbricò  di  lìmosine  la  chiesa  di 
santa  Maria  della  Pace. 

Molte  risse  contumaci  nel  Milanese,  in  Valtellina,  pel  Comasco, 
aggiustò  pure  fra  Venlurinu  da  Bergamo,  che  giunse  ad  indurre 
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altri  diecimila  Lombardi  a  pellegrinare  fino  a  Roma  per  la 
perdonaoza.  Vesliti  in  colta  bianca  e  mantello  cileàtro  e  perso,  e 
sovra  al  mantell^tto  una  colomba  bianca  con  tre  foglia  d'ulivo 
iu  becco,  a  schiere  di  yenticinquq  o  trenta,  colla  croce  innanzi, 
procedevano  di  citlà  in  città  gridando  paqe  e  nmericordia ,  e 
venuti  nelle  chiese,  nudavansi  dalla  cìntola  in  su  e  si  flagel- 
lavano. Giovaa  Villani  li.  vide  arrivare  a  Firehzej  e  mangiare 
fin  cinquecento  la  volta  iti  pia^a  di  santa  Maria  Novella,  ser- 
viti per  carità'.  Anche  suH'uscire  di  quel  secolo  \IV  operò  a 
quest'intento  la  compagnia  de' Bianchì  a  Firenze,  a  Pistoia,  a 
Genova,  altrove,  - 

Nelle  Provincie  milanesi  profittò  assai  quel  Bernardino- da  Siena 
che  veneriamo  sugli  altari.  Più  ancora  fra  Silvestro  da  Siena 
minor  osservante,  cui  ì  magistrati  di  Milano  ayt'^yano  chiamato 
perchè- attutisse  i  dissidi!  fra  cittadini,  al  che,  Dìo  aiutante, 
riusci.  Più  clamoroso  fu  il  componimento,  a  che  egli  indusse  i 
Comaschi.  All'invito  de'  loro  capi  recatosi  colà,  si  diedei  a  pre- 
dicare con  molto  fervore  e  gran  frutto,  incominciando  la  ri- 
forma delle  leggi,  come  ognora  si  dovrebbe,  dalla  riforma  dei 
costumt.  Indi  piovendo  sugli  animi  preparati  la  parola  del  van- 
gelo cioè  .della  carità,  fece  abolire  i  maledetti  nomi  di  gucliì  e 
ghibelliai»  sotto  J,  quaU  gli  Italiani  si  straziarono  lun^^o  tempo, 
favorendo  chi  la  Chiesa,  chi  gUimperatori,  dimenticando  intanto 
la  patria  e  la  libertà.  Poi  ad  un  giorno  deliberato  (fu  il  13  di- 
cembre 1450)  impose  che  tuili,  dalla  città  e  dai  conlorni,  con- 
venissero sulla  piaz7-a  che  si  apre  dinanzi  alla  porta  Torre.  Ivi 
con  parole  piene  di  spirilo  e  di  carità  infervorò  gli  animi  cosi, 
che  fra  tutta  la  folla  accorsa  era  un  piangere,  un  singhiozzare, 
un  picchiarsi  di  petti,  e  deporre  gli  odii  in  fratellevoli  abbrac- 
ciamenti. I  nomi  di  tutti  furono  iscritti  ^ul  libro  della  Santa 
Unione,  e  pronunziala  la  maledizione  del  cielo  ed  il  castigo  degli 
uomini  a  chi  violasse  le  pacifiche  promesse. 

Non  vi  sarà  meraviglia  che  uomini  cosi  fatti,  strascinando  a 
loro  apbitrio  le  popolari  volontà,  facessero  e  disfacessero  a  ta- 
lento, riordinassero  le  leggi  e  gli  statuti:  essi  in  piìi  luoghi, ri- 
scossori  delle  gabelle ,  essi  talvolta  podestà  e  confalonieri.  Né 
pur  sempre  a  meltere  pace  ponevano  l'ingegno  :  ma  qualora  il 
meglio  paresse,  ricorda vansi  che  Cristo  ha  portata  in  terra  la 
spada. 

A  chi  non  è  nolo  fra  Giacomo  de'Bussolari  di  Pavia?  Fuor  del 
romitaggio,  che  s'era  eletto  per  servire  a  Dio,  uscito  al  superiore 
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6diiiaildo  6  oofidottofti  ih  patria  a  pfédteare  la  pace,  incomìneiò 
ad  inveire  eoalrlo  i  bratti  vhìi  ond-eran(riordi  ì  suoi  tiompatrìoti 
e  pia  i  pMr  ri<^lii:  né  perdonandola  a  statò  p  grada  o  fortuna,  rin- 
facciala  Ia'*i^i1tà  àila  glebe,  la  ilrannide.  ai  potenti.  Accadde  in 

quei  dì,  che  i  Visconti,  tiranni  di  Milano,  volevano  sonimellcre  al 
loro  eornando  Pavia,  la  quale  stava  a  dominio  dei  signori  Beccaria. 
Il  popolo,  per  un  femineo  sentimento,  che  si  onesta^và  cui  nome 
di  amor  deli-ordine,  scoraggiato  porgeva  il  collo  al  giogo,  allor- 
quando il  frale,  col  l'impeto  di  sua  eloquenza,  lo  scbsse,  e  ne  rav- 
vivò l'amor  di  patria  sopito.  Facendosi  egli  medesimo  a  capo,  dei 
cittadini,  li  condusse  a  rompere  gfli  avversarii,  che  invano  forti 
nel  numero,  cèssero  al  valore  insipirato  d(?i  Pavesi.  Né  ristette: 
ma  deliberalo  di  tornare  l'antica  virtù  in  cuore  de'suoi,  fomen- 
tava in  questi  l'odiò  ai  tiranni,  fece  cacciare  i  éignori  Beccaria, 
armò  il  popolo,  indusse  i  cittadini  a  frenare  il  ìusso^  e  col  superfluo 
arricchire  il  pubblico  erario.  Le  donne,  prime  sempre  negli  esempi 
di  disinteresse  e  di  sacrifizii,,  recarono  gli  abili  loro  di  jna^ìor 
pregio  ed  i  gioielli,  restando  contente  a  pòco  più  che  un  mantello 
nero  ed  uno  zendado.  Gli  uomini  volarono  esultanti  a  scisgliarst 
fra  pericoli,  a  cui  era  proposto  per  guiderdone  il  ciclo  e  la  saluto' 
della  patria.  Ma  anche  allora  Ja forza  materiale  prevalse, tìd  il  frale 
scorgendo  il  precipizio  delle  patrie  fortune*  entrò  mediatóre  di 
paco.  Nella  <^uale  onorate  condizioni  ottenne  per  la  sua  Pavia  ; 
nulla  a  proprio  vantaggio  pattuì,  neppure  la  vita,  i  Visconti  giura- 
rono i  palli,  e  secondo  il  costume,  appena  oUenfito  ìÌ  fine,  li  vio- 
larono; ed  il  frate  fu  mandato  a  Vercelli,  e  sepolto  nel  vade  in 
pace  di  un  convento  ove  terminò  la  vita.   . 

iMa  il  più  splendido  esempio  di  paci  operate  da  frali  quello  si 
fu  di  fra  Giovanni  da  Schio  Vicentino,  de'  predicatori.  A'suoì 
dì  la  marca  Trìvigiana  e  tutta  Lombardia  andavano  tempestate  fra 
le  risse  di  tirannetti,  cho  veniano  parteggiando  chi  a  favore  cdii 
con.tPO  deirimperatore.  Perchè  &*accordasfeei*ò,  e  cosi  non  fosso 
luiìingato  d'aiuti  Federico  II,  che  allora  meditava  ridurre  l'I- 
talia in  soggezione,  Gregorio  papa  inviò  fra  Giovanni  apostola 
di  pace.  FaUosi  egli  prima  a  Bologna,  non  è  a  dire  che  frulli  co- 
gliesse :  dovunque  arrivava  eccogli  incontro  tiitlo  il  popolo  coi 
gonfaloni  e  le  croci,  con  bandiere  ed  incensi;  ogni  parola  sua  ac- 
colta come  di  più  che  uomo:  felice  chi  toocasse  il  lembo  di  sua 
tonaca!  beato  chi  ne  ottenesse  un  (ilo!  l  Bolognesi  per  pubblico 
decrpto  lo  seguitarono,  e  qualora  sì  restasse,  gli  piantavano  attorno 
uno  steccato,  perchè  la  folla  incomposla  accalcandosegli  sovver- 
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dna  mente  addosfio,  non  gli  nuocesse.  Corse  con  questa  mnniera  i!i 
trionfo  Belluno,  Feltre,  ConegUano,  Trevigì  :  ì  Padovani  gli  um-ì- 
fono  incontro  fino  a  Monselice  col  carroccio,  é  fattolo  su  (pH^Uo 
salire,  I!  condussero,  fra  un'esultanza  di  devozione,  in  città'.  Ivi  in 
IVato  dello  Valle  sii  va  vasi  il  popolo  a  sentì  pk),  e  così  componeva 
dissidii,  riformava  statuti,  ridonava  la  libertà  V  prigiouieri,  la 
patria  a'  faorus(;iti.  Poiché  ebbe  in  lai  guisa  pellegrinata  tutta  la 
marca  Trevigfana,  ordinò  ehe  un  tal  giorno  volesstjro  lotti  con- 
venire a  giurare,  innanzi  a  Dio  ed  a  liti,  concordia  ed  amistà. 
Per  quest'ordine  adunque,  il  28  agosto  del  liaa,  presso  tre  miglia 
a  Verona, 'ili  un'estesa  praoura^  che  chiamano  la  Paquar^,  s'ac- 
colse un  nuvolo  di  persóne  di  Lombardia  e  della  Marca.  Qui  Ve- 
rona, Mantova,  Brescia,  Vicenza,  Padova,  erano  venute  co'Ioro 
carrocci,  il  ^,he  vuol  dire  col  popolo. tutto  :  Feltrini,  Bellunesi, 
Trevigiani,  Ferraresi,  Veneti,  Bolognesi  cogli  stendardi;  tutti, 
quant*e^a  lungo  il  cammino,  cantando  le  lodi  del  Signore.  Con- 
gregali erano. pure,  quindici  vescovi  delle  città  là  intorno,  tutti  i 
baroni  delle  vicinanze;  qui  ì  conti  di  san  Bonifazio,  qui  i  signori 
da  Camino,  qui  i  Garaposampiero,  qui  il  tremendo  Salìnguerra, 
qui  più  tremendi  ancora,  que'  gran  nemi<^i  dell'uman  genere, 
CzeHno  ed  Alberrco  da  Romano,*  erano  verniti  per  sentire  dal 
frale  le  esortazioni  di- pace,  di  carità.  Cosi  ne' favolosi  tempi, 
alla  canora  vote  de' poeti  e  degrincahtalori,  traeràno,  falli  man- 
sueti, leoni  ed  orsi. 

Al  cronisti  non  bastano  parole  per  descrivere  tanto  coiicorso 
dì  gente:  chi  li  somma  a  quattrocento  raìgliaia:  chi  dice  che 
da  Cristo  in  pòi  non, fu  veduta  radunanza  sì  numerosa:  chi  la 
rassAmigUa  a  quella  futura  nel  gran  giorno  in  vai  di  Gipsafatte  : 
ed  erano  persone,  che  solo  dritto  conoscevano  la  spada  :  nemici 
un  dell'altro  giurati;  avvezzi  a  non  iscontrarsi  che  coiringìuria 
sul  labbro,  col  pugno  sugli  stocchi:  oltraggiati  ed  offensori, 
soverchiatori  e  soverchiati,  emuli  di  nìmicizie  ereditarie,  d'odii 
inespiali,  inespiabili:  pendevano  loro  a  fianco  le  daghe,'  su  eui 
era  impresso  ancora  un  sangue,  ond'  era  stala  gin  iti  ta  la  ven- 
detta, —  ed  ora  venivano  insieme,  venivano  alla  voce  di  un 
povero   frate,  venivano^  a  giurarsi  perdono  ed  amicizia! 

Il  qual  frate,  s^ito  sopra  altissimo  pulpito,  esordeado  da 
quelle  paròle  del  vangelo  «La  pace  mia  vi  do,  la  pace  mia  vi 
lascio,»  pronunziò  un'esorlafcione  alla  moltitudine  perchè  ritor- 
nasse  alla  c<mcordja  del  Signore.  La  voce  sua,  ne  assicurano  ì 
cronisti,  suonava  quel  giorno  più  che  mortale;  sicché  era  intesa 
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bepe  (U  un  popolo  si  immenso ,  mormorante  a  guisa  .di  fiotti 

marini.  Ma  non  erano  mcsUeri  miracoli;  giacché  in  que'soleniii 
casi,  se  r orecchio,  non  ode,  Tanirno  intende  ;   intende  al   modo 
onde  i  «soldati  capiscono  ìe  arringhe  deMoro  ca{)!ta^i.   Né  gli 
stupendi   prodigi  di  commozione,   qaali  mai  non  eccitarono    i 
Demostene  e  Cicerone,  e  che  sappiamo  aver  seguito  alle  parole  di 
Pietro  eremita,  di  Bernardo  da  Chiara  vali  e,  de'due  santi  d'Assisi 
e  di  Padova,  non  erano  già  effetto  di  ben  accordate  parole  o 
d'invincibili  ragioni.    Rustici  parlatori,  in  un  latino  tralignato, 
od  in  un  volgare  mal  digrossato  ancora,  con  argomenti  e  distia - 
asioni  sofistiche,  ne  porgono  la  miglior  prova  come  l'eloquenza 
non  sia  soltanto  in  chi  parla,  ma,  e  più\  in  chi  ascolta.  L'opi- 
nione della  bontà,  intesa  da  tutti  anche, quando  le  idee  di  giu- 
stizia e  di  dovere  sono  stravolte,  d'una  bontà  sempjice  a  segno 
da  sfuggire  l'invidi^,  amala  perchè  propizia  e  tulrice,   venerata 
perchè  impressa  della  religione,  disponeva  gli  ascoltal<Kri  in  fa- 
vore del  predicante;  traevano  coH'entusiùsmo  proprio  de'secoli 
duri  per  essere  commossi:  non  udivano  ma  vedevano:  ed  ogni 
gesto  dell'oratore,  interpretato  da  ciascuno  a  suo  modo,  e  la- 
sciando libero  volo  all'  immaginazione ,  veniva  a  dire  assai  più 
che  non  avrebbero  potuto  le  parole.   E  come  il  pio  contadino, 
qualora  devoto  recita  orazioni  in   lìngua   ignota^  puro  sa  che 
sono   preghiere,  e  crede,  in  quel  linguaggio   ed  in   queir  u- 
nica  forma,  esprimere  qualunque   bisogno  al  suo  Padre  che  è 
ne'cieli,  cosi  coloro  sapendo  che  il  frate  predicava  la  pace,  vi 
faceva  ciascuno  i  commenti  che  al  suo  caso  meglio  convenivano» 
credeva  sentirsi    dire  il  proprio    nome,  rinfacciare  il  proprio 
peccalo.  Che  dirò  poi  di  quando  il  frate  rompeva  in  lagrime  e 
singhiozzi,  e  si  prostrava  a  terra,  e  scintosi  il  cordone  della  cin- 
tura, cominciava  a  battersi   in  penitenza  ?   Allora  più  nulla  non 
rallentava  quell'elettrica  possa  che  da  uno  in  uno  si  propaga  nelle 
moltitudini,  e  fa  divenire  di  tutti  quel  che  era  impeto,  curiosità, 
convincimento  d*un  solo. 

Poiché  adunque  fra  Giovanni  ebbe  commossi  gli  animi  colle 
dottrine  generali  della  pace,  della  carità,  scese  a  casi  parziali, 
dalle  idee  agl'individui  :  ed  ai  campioni  che  gli  stavano  attorno, 
impose  le  leggi,  secondo  cui  voleva  che  sì  ponessero  in  accordo; 
questi  rilascierebbe  i  prigioni,  quegli  rimanderebbe  gli  ostaggi, 
l'altro  darebbe  sua  figlia  in  isposa  al  figlio  dciremulo.  Indi,  va- 
lendosi dell'autorità  senza  limite  concessagli  dal  sommo  Padre,  nel 
nome  di  Cristo  e  del  suo  vicario,  pronunziò  benedizioni  ed  auateuii 
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sovra  ebi  osservasse  o  no  quei  patti:  e  «  Benedetto  t  esctemava 
i  benedetto  chi  conserverà  qu^ta  pace:  l>enédettD  chf  la  fàrk  con- 
servare: benedetto  chi  toglierà  di  mezzo  le  discordie:  bcnedelto 
chi  amerà  il  prossimo  suo  come  si  deve  i  fratelli  l  •  e  migliaia  e 
migliaia  di  vod  rispondevano  «  benedetto!  »  Indi  pronunzfava  : 
•  Oh  maledetto  e  rubelJo  a  Cristo  ed  alla  Chiesa  clxi  porrà  resia 
fra  gli  amici:  maledetto  chi  primo  infrangerà  i  patti  giifrati:  ma- 
ledetto, chi  primo  sguainerà  la  spada  contro  it  fratello:  maledetto 
e  rubello  a  Cristo  ed  alla  Chiesa  chi  inviterà  le  armi  straniere  fra 
le  dissensioni  della  patria  !»  e  migliaia  e  migliaia  di  voci  eccheg- 
giavano  •  maledetto  !» 

Tale  dovette  apparire  la  vallea  palestina  fra  l'Ebal  ed  il  Ga- 
rizim,  quando  raccoltovi  tutto  Israello,  si  pronunziò  la  legge; 
ed  un  alterno  coro  di  sacerdoti  dalle  due  opposta  montagna 
acclamava  benedetto  chi  ne  adempiesse  i  precetti ,  maledetto 
chi  vi  fallisse;  cui  un  mondo  di  popolo  rispondeva  «  cosi  sia  ». 

Fra  quei  gfidi,  fra  le  lagrime,  si  correvano  al  collo  l^un  del- 
Taltro;  baciavansi;  confondevano  1  palpiti  due  cuori,  che  bì  odia- 
vano a  morte.  Il  popolo,  vedendo  i  suoi  magnati  abbracciarsi, 
dimenticando  che  è  proprietà  dell'uomo  poter  piangere  mentre 
il  cuore  è  di  ferro,  aver  il  bacio  sulle  labbra,  mentre  il  cuore 
medita  sangue,  il  popolo  credeva,  sperava,  —  vicenda  del  popolo, 
credere,  sperare,  essere  deluso. 

Perocché  credereste  dovessero  a  lungo  durar  quelle  paci?  Erano 
fruito  di  momentaneo  commovimento ,  sfrondavano  i  rampolli, 
anziché  svellere  le  radici  de'  mutui  scontenti.  Appena  il  pacièro 
se  n'era  ito,  ed  ecco  rinfocarsi  peggio  che  prima  gli  sdegni,  .le 
vendette,  le  battaglie,  le  ambizioni  :  ecco  suonar  ancora  d'armi  il 
paese.  Né  a  diverso  fine  riuscì  quella  che  testé  narrammo  di  fra 
Giovanni.  Erano  corsi  poclii  di  da  quei  solenni  abbracciamenti, 
e  tutta  la  Marca  ardeva  d'incendio  di  guerra.  E  fra  Giovanni  ? 
Com'ebbe  fatto  abbruciare  da  sessanta  ragguardevoli  Vicentini^ 
in  tre  di,  come  sozzi  d'eresia,  ruppe  all'ambizione,  e  si  tolse  il 
dominio  di  Vicenza.  Ma  ben  presto  dovette  scontentarsi  del  non 
essere  rimasto  pago  al  dominio  dell'opinione  e  della  parola: 
giacché  vinto,  imprigionato,  indi  espulso,  vide,  pochi  giorni  ap- 
presso, il  trionfo  di  Paquara  risolversi  in  sua  vergogna  ed  in  nuove 
sanguinose  battaglie.  Cosi  soavissimo  è  U  lume  dell'iride  succe- 
dente alla  burrasca:  ma  un  lieve  soffio  d'aura  dissipa  la  nube 
su  cui  stava  dipiato. 
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'  Innocenzo  Ift^ 

y/lia  àteuni  iioqiì  ch^  rappresentano  i|u  oòmpjjesso  intero  di 
idee/  un  'sistema  ^i  s(oih\  di  Glosolla,  di  jnorale.  CbSiedcte  ad 
ùciu  che*cosa,  pensi  di' Bos^uieX,.  di  Hobbes^.  di  La  Me'nn^» 
di  CÌre^ario  VII,  di  Tamburiai^  .di  Napoleone»  del  MonU—.'«  e 
se  vi  dà  una  risposta  precisa  e  ponderata,  voi  coóosceie  com'egli 
pensi  il)  fattiO  di  letteratura,  di  politica,  di  sacìalità..  Che  se  pre- 
cise e  ponderate  fosserp  1^  risposte  ,  che  alcuni  effimeri  scrittori 
fpnno  tiittodi  ar  domande,  in  ;cui  sono  tanto  più  ìiheri,  quanto 
cbe  pessùi^ò  l^  diresse  fofo^  potrebbe  da  una  soLì  alimentarsi 
la  loro  maniera  di  pedsare  o,  sonare.  Ma  che,  s^  oggi  disdi- 
cono <qùcl  che  ieri 'professarono^,  e  sé  non  si.  mostrano  costanti 
cliQ  nell'incostanza  lorot      *  ',  .. 

Però,  vxilendo  dire  non  di. fanciullaggini^  di  cose  serie,  fra 
i  nomi  più  caratleri^fìci  nel^  stx>riaè'lnnò.cen2oIÌI,  uno  de' mag- 
giori rappresentanti,  dell'unità  òattolica;  ooifè^ben  naturale  che 
sia  ^tato  scopò  alUrra  o  alle  lòdi^più  vive  dei  nemici  o  de'propu- 
gnàtorl  del  pstpato.  Ci  parve  diinqiie  die  l'unir  qui  varil  giudizii 
che  ce  ne  ca4derò  Qott'ocdiio  dovesse  piàcei:e,  siccuip^  lin  canone 
dei  mQd(^  onde  rortlinamento  sociale  e  religioso  del  medio  evo 
fir  jnteso  da  diversi  stprìoi.  .1'  .,     « 

Il  pVimo  a  riprovarne  la  memòria  fu  il  contemporaneo.  .Mat- 
teo Paris,  passionato  contro  di  esso  nel  modo  più  patente;  e  da 
(ui  attinsero  apeddotl  e  riHessioni  i  molli  .clic  gli  si  chiarirpao 
avversi,       .  •    .    /       '  ,.•;•»,  '    ' 

Bos^ù€;t,  intento  a  metter  le  dottrine  gallicane  in  accordo  col 
monarchico  assolutiselo  di  Luigi  XlV,  djDveva  impennarsi  avanti 
]a  UH  papa  <;h6  ^ra^i  misto  a  tutti  i  politaci  Rivolgimenti  della 
sua  \;là.  Nella  Difesa  della  '  dichiarazione  ^cc.  (i>ag*  Ì0  e  31  ) 
rimprovera  ad  lnnocen2Ìo  la  deposizione  dell'imperatore,  QltQde,  e 
di  Giovan'ni  Senza  terra  ^"^  incolpandolo  per  la  prima  deUe  guerre 
venuteACi  pCr  l'altra  d.el  dispregio  attirato  sul^  santa  sede  (1)* 

^  *  .   •      .        •  ■**.*.' 

(4)  Alcun»  dèlie 'seguènti  citazioni  90n  desonle  da  Alessandro  di  Salnt- 
Chéron  nella  pcefasione  alla  versione  francese  della  Storia  et limoóifizo  TU  ^ 
Hurter. 
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.  Flenry,  eoafidealedì  BossueU  «empre- oftUe  a)  fmpulo,  neMa 
sua  Storia  eèòUsiaMie^  moartràri^  pie  eho  ad  allri;  avverso  a  Gre« 

godo  VII  e  Innocenzo  III  ;  e  nel  lungo  racconto  del  regno  di 
quest'nltìmo,  e  nel  discorso  intorno  allo  stato  della  Chièsa  nel 
XII  secolo,  non  lascia  occasione  di  spargerne  d'ombra  la  con- 
dotta. Secondo  lui,  Innocenzo  preferiva  Tutilità  personale  a  quella 
della  santa  sede:  eccedette  in  rigore  contro  gli  eretici;  auto- 
rizzò le  traslazioni  di  vescovi,  contro  il  divieto  dei  canoni  antichi; 
a»^li  affari  di  Germania  si  mescolò  pel  sistema  d'usurpazione  for- 
niolato  dà  Gregorio  VII;  interpretò  la  costituzione  della  Chiesa 
in  un  sènso  che  (oglieva  all'imperatore  il  diritto  di  confermare 
l'elezione  de' pontefici;  pretese,  ej^itrare  arljitro  di.p^ce  fra.priq- 
cipi  e  re.  .        »    '•        \^  '        ^.X.^   ;         -^ j,. 

Non  occorre -manoo  nominare  Voltaire  quando  si  tratti  dì  ca- 
lunniare i  papi:  merita  però,  per  Tins^Jia  ferocia,  d'essere  ri- 
petuta la  sua  conchiusióne:  •  '        . 

L'elezioae  4'un  papa  fu  a  lungo  accompagnata  dalla  guèrra  civile.  Gli 
orrori  de^  buccessori  di  Nerone  sin  a  Vesp^isiano  iusanguìharoDo  ritftlìa 
soltanto  per  quattro  anni;  la  rabbia  dei  papato  insanguinò  l'Europa  per 
due  secoli  (Essais  sur  les  mceurs),        *  ì<|ìJì;.Jh/ì  o  ^;»ìtJ  i)U\ 

llumo,  ^ncHa. S^ona  d7rt(jf/u/ierra,  volge  tutto  il  suo  spirito  leg- 
gero e  beffardo  a  rinfacciar  ad  innocedzo  III  il  despotismo, 
l'usurpazione  sopra  le  potenze  Icinporali  e  sopra  il  ckrp;  la 
frenesia  popolare  delle  crociate  era'  una  strada  di  guadagno,  di 
vendetta  le  scomuniche;  la  barbarie  più  atroce  fu  usala  contro 
gli  Albigesi,  m/è/i^t  seUarii,  i  pia  innocenti  e  pacifici  Ira  gli  t(0- 
mìni,  ,  ••  . 

'.    Gibbon  finisce  il  >it^atto  d*  Innocenzo  Iti  con  queste  parole  : 

Innocenzo  può  vantarsi  dei  due  più  segnalali  trionfi  che  mai  siensi 
riportati  sovra  il  buon  senso  e  rumanità  :  lo  stabilimento,  del  doigma 
della  transuslanziazictoe^.e  i  primi  fotadamenti  ddrinquisizione. 

f"  Hallam  neWEuropa  del  medio  e^o  dice:  •    ^  ***    *' 

ftr .  i  ,  , 

ìì  pontificato  d'Innocenzo  III  fu  Tepoc^  ia  cui  maggiore  ardimento 
prese  lo  spirito  d'usurpazione  dei  papi.  lioma  a  tre  cose  mirava  prin- 
cipalmente: suvranirà  indipendente,  supremazia  della  Chiesa  cristiana, 
Sommessi  une  de' principi  della  terra.  Questo  jpontefice  dovea  riuscire  id 
U-tplice  intento.  Sotto  lui  Costantinopoli  fu  presa  dai  Latini;  e  quan- 
tunque possa  parere  che  gli   spìucesse  questa  deviazione  delle  crociale 
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dio  '  impeci  il  «icupercr  di  TerraMolii  »  i»  fallo  dovette  esuftare  dd* 
r4i»hl)edieD^  del  udipvo  patriarcii  e  ^leHa  lìuoiope  4pU*  Chiesa  giieca. 

E  pArlando  de\riioproyeri  falli  ail  re  d'Arajgona  per  raltéra- 
tniftìn  delle  inouete  :     ■■,'..,' 

lo  Don  dubito  della  sincerità  sùa>'  in  quest'occasione  e  irr  altre  in  etti 
intervenne  negli  affari  civili.  Un  genio  superiore  curne  Innocenzo  IH,  per 
quanto -^disposto  a  tutto  sagrifkare  alla  sua  ambizione,  non  può  restar 
iudiOereule  alia  bellezza  dell'ordiùe  sociale  e  alla  prosperila  del  genere 
umano.  Ma  dalla  corrispondenza  di  quest'illustre  pontefice  appare  che 
il  maggior  suo  godimento  consìsteva  nello  sfoggio  d'un  potere  illimi- 
tato  Dna  profonda  cognizione  del  diritto   ecclesiastico,   un'attebzione 

ctintinua  a  quanto  succedeva  nel  mondo,  e  uno  zelo  instancabile  so- 
stenevano quest'intrepido  ambizioso  {On  vtewf  of  Europe  in.  middle  agCy 
Vomolt)^:,.^       ■  .^^,^^^^    .,,,,     ,^^     ,      ,;.         ,         .    .   ...,^,,       • 

Daùnoii,  nell'Essai  hhtorique  sur  la  pxdssance  temporelle  des 
papes  al  priiunpio  di  questo  secolo,  raccolse  tutte  le  accuse  del 
passalo  coulro  le  usurpazìoai  dei  pontefici  ;  pure^  malmenando 
Innocenzo  1H>  soggiunge  :      '^  •  '      •      • 


•/•   rM»T»*f 


Fra  trecento  papi  o  antipapi  conservatici  dalla  storia,  nessun  cono- 
sciamo più  imponente  di  Innocenzo  ì\\:  il  suo  pontificalo  è  il  più  degno 
di  attenzione  e  degli  studii  de' monarchi  europei.  U  suo*  regno  è  la  più 
splendida  epoca  della  potenza  papale.  ,  '  ^ 

■  '      ■  *  *       ■  ì 

In  un  opuscolo  intitolato  Origine,  progrès  M  limiiùs  de  la 
puissance  des  papes ^  ou  Édaircissetnent  sur  les  qaatre  artides  du 
dergé  de  t'rance  et  Sì£r  la  liòerté  <fe  fÉglise  gallicane  (Parigi  182i) 
leggiamo  : 

Il  pontificato  d'Innocenzo  III  meiita  essere  studiato  dai  principi  e 
dagli  uomini  di  stato,  per  imparare  quanto  sia  pericoloso  unir  il  poter 
civile  còlle  funzioni  religiose,  e  come  i  capi  della  religione,  che  sono 
uomini,  seutausi  tentati  di  estendere  questi  potei  i  e  snaturarli,  per  poco 
che  le  ciróostanze  ne  favoriscano  Tambizione.  ,    .  *  « 

Al  buon  uomo  non  entrò  H  dubbio  che  uomini  sieno  forse 
anche  i  capi  degli  Slati,  e  che  altrettanto  pericolo  possa  trovarsi 
neirunione  in  senso  inverso. 

Non  occorre  dire  quale  Innocenzo  appaia  al  Sismondi,  troppo 
sinistramenlfe  prevenuto  contro  lutto  ciò  che  tenga- a  Chiesa  e 
papato;  il  che  rende  anguste  le  vedute  che  porta  sopra  un  cam- 
pa con  tanta  pazienza  da  lui  lavorato. 
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Lo  scarne^  Mlltot  àvéa  detlo'i  ''    .  *-     . 

■^  ',  -    i  ... 

InDOcenzo  III,  odo  de'genit  più  sublìmr  ed  avveduti  che  giungessero 
mai  al  trono  pontificio..:  se  accettò  la  tutela  di  Federico,  noi  .fece,  t^nto 
con  iaten^one  di  proteggeHo,^  quanto  per  desiderio  àt  opprinieffój'nè 
tardò  a  sfogare  focUo  suo^  contro  4a'.C9^  di  Sveiia,  cosi  vifq  -che  non 
poteva  non  sembrargli  nemica  della  àaiftn  sedei 

Furibondo  còptr^  Ir  santa  sedè  aj)pfil*e  senrpreLIorep^e,,  au- 
tore della  Storia  deWinquiiiziofie^  spagnola,^  -e  del  Portrdif,  goU^ 
Uque  dei  yajfes  cansidérés  conifhe  princeg'  témpords  et  cornine  chefs 
de  r^^toe  (I^rijf,  1822). .    •      .  *  /  '     • 

Non  ri  crederebbe  mai  \dic'egìi)  thè  i  sovrani 'temporali  abbiano  tol- 
leralo gli  -eccessi  d^nnocensò  lA  in  fatto  di  giurtsditÌQue,  se  le  stòrib 
originati/ e  le  bolle -stiHise,  e  i  loro  effetti  permanenti  non  attcstassero- 
i  fatti.  È  difficile  espor  ip  fioche  parole.*gli  attentati  di  «inetto  papA 
orgoglioso  ed  avaro,  doppio  e  perfido  ambizioso,  e  cI^b  fd>usava  conti- 
nuamento  .dei  testi 'serittUrah.  Ba^  sspere  ebe,  afforca  ^  8CpmunÌ9be, 
interdetti,  depo^oni»  dispense  di  giuraroen.toy  rapifeone,  pei  didotl# 
anni  del  soo^poiitificato,  la  guerra  in  tutto  il'  mondo....  itfille  ingiusliité 
cooHnise  pec-dare  splendore  aUa  sUa  ;  faniign»,  e  sollevar  al  grado  di 
sofrano  suo  fratello  Ricardo.  Mlindava  legati  per-tutto  e  tuttiì  momenti, 
non  importa  per  (joal  motivo,  incaricati  di  accomodar  le  dissensioni  'cui 
davano  luogo'  le  mostruose  esaxioni  di  cui  rendevano!  eolpevoli  per  ar- 
ricchire la  'famiglia  propria  e  quella*  del  papa,  ec'  ec   .  '     , 

Capefig4ie,  nella  Hi^toin  de  Philippe  Attgiiste  (lasciamo  a  parte» 
gli  errori  parziali)  rimprovera,  i  papi  d^aver  tutto  angustiaio  ,efitro 
i  HmiU  4i*àognU  cattolici:  ambi^iosOt  ^collerico,  furibóndo,  vmh 
tento  d  è 'da 'Ini  mostrato  sempre  Inàocen^^  massime  gli  '  rio- 
fificiala.croeiata  d^li  Albigesi,- contraddicendo  coi  giudittì  ai 
documenti-  e  ar  fiitti  ch'egli  medésimo  es^e.  Riconosce  però  la 
grandeaa  del  suo  ponteficato. 

£  il  solo  papa  contemporaneo  di  Filippo  Augusto,  cbe  abbi^  mostralo 
quella  vasta  e  attiva  cspàcitii  clie*^bbi%ccia  Puniverso  cattolico.  T^on  v'è 
quìstioue  domestica  relativa  a  t^|e  coronate,  a  baroni,  a  castel|aW(;  non 
quisiioné  privata  o  pubblica  fra  i  re,  ooq.  di^'érensa  fra  baroni,  bèdie, 
iBodisterì ,  su  cui  égli  non  porti  la  sua  ylgilanzai  '  La  vasfà  sua  corri- 
spondóiza  è  uno  de'pih  rnsigni  monumenti  del  .medio.evo.  Legati  e  car- 
dinali svoi'  scor roano  gf  imperi,  le -provincie  ^  prescrivendo  leggi,  .lan- 
ciando Interdetti/  seminando  anatri  ;  e'  ogni  testa  cfa^navasi  innanzi  a} 
fulmini  apostolici.^  Nessuno  può  farsi  .un  idea  di  questa  autortlà  che  leva 
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eserciti  con  ;  una  bolla  e  cod  iddulgeitee)  dirige  la  politica  degli  Stati, 
8i  medce  ai  governi  dì  Frància,  dell'impero,  e  tutto 'pe/  solo  ascendente 
dell' apiniont*     .        '  *. 

Michelet  lo  g^idi^a  eoa  quella  mescolanza  di  vero  e  di  £atlso 
elle  è  cantllere  ..della  sua  scuola,  .e  più  s{iecìalai«[Bte'di  luì*  Vide 
quanto  Innocenzo  potè  sul  siU>*secólo>  eome.  le  sue  opinioni  an* 
das^ero  d'accordo  col  suo  teinpo;  qual  entirsiasino .  suscitasse  la 
crociata  jcoiitro  gli  Albige^i,  guerra  di  razzia,  più  popolare  ancora 
cbe  quella!  di  Spagqà  contro  1  (lori;  la  ferocia  di  que\  traviati  ; 
coinè  Innocenzo  mitigasse  i  rigori  Contro  di  eissi,  proteg|;esse  il 
conte  di  Tolosa  e  suo  figlio:  pure  grava  sul. pontefice  l'accusa 
d'ambizione,  di  despotismo,  di  (rud^lli  ;  il  fa  responsale  dell'tiif- 
«neiua  ««««razione  che  sarebbe  ricaduta '^sullaCbiesa,  e  ce  lo  pre- 
Iseixta  alla  morte  inquieto  della  coscienza,  e- peritante  della  &ua  mis- 
sione (tfùlotré  de  fVam;«.  tojno  II»  pagv '^^'''^^)«  •  ' 

^nobe  Michaud,  per  quanto  simpatizzardpvessecon  qpélro  che, 
nel  diciotto  ami  xji  regimo,  dirizzò  principalinente  le  forse  alla 
liberazione  di  Terrasanta,^  puce  non  si  tenne  mondò  dalle  pre- 
venzioni contro  gU  accessi  e  la  violenza  ifj'lnnocéiito  {Histoire 
des.Groisades^  tomo  III). 

Già  peirò  nel -secolo  passato  non  erano  manoati  storiai  che  in 
modo  diverso  indicassero  Innocenzo  *  III:  in  Germania,  per 
esempio, -Wilken  e  Giovanna  4^  MuUer,  il  quale  cosi  io  dipiI^j[e: 

'GrkDdefnénte  'istruito  in  tutte*  le  scietizé  del  suo  tempo,  questo  pre« 
lato  parlava  eloqueu temente  latina  e  itoiiano,  e  a  gran,  fermezaa  di 
cuore'  coDginngeTa  dolcezza  è  amenità.  Semplice  ,iéd  ecetioino  in  .Catte 
le  abitudiiii,  spingeva  La  beneficenza  sino  «Ha  procligaUtà,  V^rso  H  giq* 
vane  Federica  f  demi  pi  le  funzioni  di  tutore  come  principe  magnaifiDio  e 
leal  cavaliere  {Storia  unisfersaU), 

,  In  Italia  mi  gode;  il  ciiore  di  poter  mostrare  che  presto  si  rese 
giustizia  ad  Innocenzo^  Noto  è<qualè  spirilo  di  assoluta  monarchia 
domini ^in,  tutta,  (a.stpria  di  Napoli  deLGiannone;  eppure  còsi 
scrive  del  papa-che  agli  abysi  della  monarchia  più  si  oppose: 

Pontefice  a'  cui  mólto  deve  la  chiesa  romana,  perchè  colla  stia  accor* 
tezza,  e  molto  pih  per  la  sua  dottrina,  la  ridu^se^nel  più  alto  e  sublime 
statò,  n  che  avea  saputo  80ggett|irsi  quasi  tutti  gti'Stati  e  principi  d'Eu- 
ropa, i  qua}i  .da  lui  come  oracolo  dipendevano.  E  cotanta  era  la  rive- 
renza*del  suo  nome,  che  ridusse  -  Alfdnso' re  d'Aragona  a  rendergli 
tributario  il  suo  regno,  e  di  farsi  uomo  ligio  della  chiesa  romana,  e 
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«•Ile  da.ltti  estere  «n  Roma  iacoroo«M> ,  il  che  a  stia  imóaixiom*  fei-ero 
arhe  •lld-priacipk  Egli,  ooiiie  .doUUsinio  io  ^umprudiaiia,  eiiiamò  ia 
RcMMii  ■figgiiori  penooafgi  a  campromeMfl»  #  Ini  le  Kor,  diÀurenie»  ed 
m  ooBieiitàraì  che  dal  tuo  giudido  .fossero  ierminale:  <piindi  le  più  gravi 
coalroteraie  di  steli  e  di.|>rèlal«nB  m  Bo^  si  disputav^io: 
abbiamo  tenie  sue  epii^e  JkcreiaH^  delle  quali  ^  da  questi 
le  fu  lalU.  SaecoUa  y  e  -«lala  a  leggare  a'  studenti  in  Bologna  ; 
onde  potè  da  pòi  Gregorio  1^  foodar/B  piii  stabilmeote  la '/nonarcliìa 
vomtBoau  Fu  shidiesissinio  delle  leg^i*reaiai^  e  particolarmente  delle 
Paodetto;  e  in  perciò,  riputato  uno  de'  più  grandi  giurtoxisulti  di  questi 
tcnapi  che  fiorivano  in  molte  ciui  d'Iulia,  e  p^colantiente  in  Bologna, 
rese  sopra  tnite  le  altre  illustre  -pelv  jé  famosa  accademia  tU  le|;gi,  e  più 
per  Ugolino  ed  JUone,  che  4n  quesU  tempi  ri  'fiorìrano.;  Afietlara  perà 
sof  eresio  4witai;#  i  ginreconsulli  aoticbi^e  sovente,  dalle  leggi  delle  Pan- 
drSSo  volendo  Ioadere  le  sue  epistole  DtartÈaU,  prese  de'gratfdi  abbagli, 
molli  de'  quali  ne  furono  da  poi  da  Cuiado,  da  Ottomano  e  dagli  altri 
eruditi  ripresi.  Ebbe  idea  altissima  del  pontì6c&to,  e  riputava,  non  al- 
iriflÉenti  di  Gregorio  VII  e  di  molti  altri  de'sùoi  pr^decàsori,  che  fosse 
in  ine  ba&a  deporre  altri  p*  innalzare  al  trono  imperiale,  come  iece^  de- 
ponendo Ottone,  ed  innalzando  Frederiro.      ^ 

Governò  nell'adolescenza  di  questo  principe  \  reami  di  Sicilia  con 
assoltrfo  impecio  e  dominio,  pifi  di -quello  coiliporta^anò  le  ragioni 
d'un  balio,  come  èra  stato  lasciato  nel  testamento  dà  Costanza  (Ubfo 
XV,òapo4>  -, 

11 M uraiorì»  abbastanza  avventato  nei  giudizii,  e  tutt'altro  che 
ligio  a  Ronba/  parfaiDdò, della  morte  di  Innocenzo,  dice: 

Mancò  in  lui  uno  de'  più  abjli  e  gloriosi  poote6ci  che  sieno  seduti 
odia  cattedra  di  sa'n  Pietro: -gran  giureconsulto,  gran  politico,  che  al- 
fesperiensa  gran4e  da  lui  mosti^ta  ^iel  gevemq  spirituale  aggiunse  l'in- 
grandisaento  teropor^ile  Mia  Chiesa  romanay'con  procurar  nello*  slesso 
tempo  quello  de'  suoi  parenti.  Ma  a*  questo  insìgoe  pontefice  non  man- 
carono censure,  facili  ad  uscir,  della  penna  di  chi  si^  consiglia  colla  pro- 
pria passione  ed  interesse. 

In  Francia  il  P.  Daniel  (che  dal  severo  Agostino  Thierry  è  detto 
tstmto,  €|éi(io,  prudente  e  tieraee  {Lettres  sur*  TMnioire  de  France)^ 
sfoggi  arile  passioni  gallicane  e  gianseiiisUche  |^. ritrarre  il  graa 
pontefice.  y       ' .       .     •  .    ,. , 

Il  ppusmaóe.  Schoell  nel  volnniìnoao  sao  Coure  d'hiUoire  de$ 

ita»  ewrapéens  (libro  IV.  Parigi  4830)  scrìve  : 

/  -      .  •  ^  ' 

Dopo  Celestino,  il  s<*ggio  pontificale  fu  occupato  da  unp  de  più  gran 
papi,  Innocenzo  li!  aveva  appena  '57  anni  ;  ma  Terudizione  sua  gli  av^a 
praracdalo  molla   reputarione,  e  ben  presto  fece  ammirare  la  sua  ler- 
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mezza ,  la  prudenza ,  V  abilità  eoo  cui  teppe  dirìger  gli  avrenimeoli 
a  prò  della  potenza  ecclesiastica.  Ebbe  i  principii  di  Gregorio  Vii;  ne 
coraggio  né  costanza  gif  ipaneava  per  compiere  il  disegno  di  |piello  :  le 
circostaiSze  il  favorirono  .megÙo  d'ogni  akro,  ed  ebbe  anche  I^T^SDtag* 
gio  di  trovar  già  posate  le  fondamenta  delVedìficio  che  -voleva  erigere, 
giacché,  se  nessuno  dei- successorì.di  CregonaVll  avea  potuto  compier 
il  disegno  di  questo,  non  enasi  però  rallentato  dalle  eoe -pretensioni,  che 
r opinion  pubblica  erasi.  abi(Uaìa  a  guardar  come,  legitthne....  I^è  mi- 
nore  zelo  e  attività  mostraya  ìiel  'governo  ecclesiastico.  Persuaso  <:he-\iii 
imparziale  ammitNStrazione  dèlia  giustizia  sia  la  Sajvsguardia  degH  Stati» 
non  la  confidò  che  a.  persone  illuminate  e  di  conosciuta  probirA.  Tre 
volte  pei^  settimana  tenea  concistoro' per  occuparsi  dei  pubblici  affari; 
e  r-attenzione  pell'esaminarli,  la  sagacità' nello  svolgerai  pili  intralciati, 
Fequità  de' suoi  giudizii-lo  fecero  rispettare  come  rest^uraloìre  dell'or* 
dille  pubblico:  le  sue  lettere  pontio^ssare  per  modelli  di  'decisioiu 
giuridiche.  •     •  .  •     .  •  ' 

"•  •     •  .        ,   .    . 

Raumer,  nella  ^oriù  degli  Hóhfinslatiffen^'  avea  già'  chiamato 
Innocenza  111,  se^non  il  più  grande  fra 4  papi,  inferiore  però  «i 
nessuno.(vol.  ni,pag.  306).    •      -  ' 

In  IngRilteriha  Lin'gard  riparò  «gli  sbagli  ^e  le  calannie  de'suoi 
coàrpalrioti,  e  'per  non  recare  il  troppo  lungo  ed  eloquente  suo 
discorso,  mi  limito  al<brano  ove,  a  proposito  della  deposizióne  di 
Giovanni  Senzatlsrra  e  dell'omaggio  del  suo  regno  alla  santa  sede, 
paria  della  taccia  più  comunemente  a[$postaai  pafti,  Tusurpazione. 
sopra  le-  potenze  temporali.  ^  '  '    . 

In  tempo  che  tutte  le  nozioni  di  giustisra  model  là  vansi  sulla  giuria- 
prodeóza  feudale,  ben  {presto  fu  ricevuto  che  i  principi' col  disobbedire 
diventassero  sleali  a  Dio^^'e  còme  tali  dovessero  perder  i  feudi  che  te- 
nevano da  Dio;  *é  che  al  papa,  vicarìe  di  Cristo  in  .terra,  spettasse  il 
pronunziare  tali  sentenze  :  per  qual  moda  il  servo  dei  servi  q>  I^'o  di- 
venne  sovrano  de* sovrani,  e  s'arrogò  di  giudidar  al  suo 'trìbonalei  e 
trasferìr  le  corone  quando  il  reputasse  conveniente. 

Comunque  i  veri  principii  deUa'morale  sieno.  immutabili, le  ideenostre 
d'onore  e  d'infamia  varìano  continuo  cpllo  stato  ognora  mutabile  \)ella 
società.  Per  giudicarci  imparzialmente  de'  nostri  padri  i,  non  dobbiam 
misurarne  gli  atti  coi  costumi  e  le  cognizioni  odierne;  ma  conviene  ri- 
portarsi al  secolo  in  cui  viveano,  rìfletUere  "sulle  politiche  loro  ^costitu- 
zioni, i  principii  di  legislazione,  il  governo. 'Al  Xììl  secolo  non  si  vedea 
nulla  d'umiliante  nel  vassallaggio,  che  era  la  condizione  della  piii  parte 
fra'  prìhcipi  crìstianì.  Fino  il  re  di  Scozia  era  vassallo  di  quel  di  Francia 
(qui  molti  altri  esempi).  Il  gran  consiglio  fieì  baróni  di  Giovanni,^suoi 
consiglierì  costituzionali,  gli  uomini  stessi  che,   due  anni  dopo,  otten« 
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oel  phno  di  RuDnjmer  la  con^ssìone  deUe  loro  lib^à,  parteci» 
pano 'al  ^ìa^mo  di  lui».  ess^Qdosi  la  donazjooe*  fatta  cpU'avyiso  fi  il  con- 
•eosa  lor»  {Storia  dllnghiUerra,  tom.  Ili,  pag.  4o>  Dota). 

A  lungo  ne  ragiona  il  conte  di  Montalembert  palla  vita  di 
ManfEUsabettc^^  t  Ci  si  perdoni  »  die'  egli  «  di  disegnare  con 
qualche  minutezza  questa  grande  jigura  che  domina  tiHto  il 
secoloL.    . 

«  Grazioso  e.  benevolo  nei-  mo^i-»  dotato  di  rara  ^bellezza,  di 
corpo,  tutto  fiducia  e  tenerezza  n'etle  auHcizie;  geneVoso  oltre- 
m^^ò  nelle  limqsine  e  nelle,  fondazionr;  oratore  eloquente  e 
fecondo;  scrittore  ascetico  e . do^to  (1),  anche  poeta,  come  lo 
mostrano  la  bella  prosa  del  Fcìii  Sancte^  Spiritus  e  la  sublime 
elegia  dello  Slabat  Maler  da  luì  composte; -grande  e  profondo 
giuretionsdlto,  iquaf  si  conveniva  at  giudice  supreino  di  tutta  la 
cristianità  ;  protettore  zelante  delle  scienze  e  degli  studii  reli- 
giosi ;  vrgilàn(e  aìl^  cbnsei'vaziofie  delle  leggi  e  della  aisciplina 
della  ediesa ,  posì$edeva  tutte  le  'qi/alità*  che  avrebbero  potuto 
illustrarne  la  memoria^  qualora  gli  fosse  toccato  di  governare  la 
Chiesa  in  tempi  facili,  e  riposati,  6  qualora  tale  governo  si  fosse 
allora'. limjtato'  alla  sola  cura  d^lle  cbse  spirituali.  Ma  un'altra 
missione  era*a  lui  serbata.  Pfima  di  salire  sul  trono  sacerdo- 
tale, avea  compreso  ed  anche  pubblicato  nelle  stio  opere  essere 
scopo  e  destiai^ziòne  del  suprèn^o  pontificalcu'  non  solo  la,  salute 
dell^  aninie  e  la  conservazione  della  .cattolica  verità,  ma  il -mi- 
gliore govèrno  della  società  crieiìana.  :  pure,  pieno  di  diffidenza 
in  se  stesso,  appena  eletto,  doìiianda  istantemetite  a  tutti  i  Sa- 
cerdoti del  móndo  cattolico  Che  pregliino  specialmente  Iddio 
acciocché'  Io  illumini  e  invigorisca;  e  Dio'esandfsce  tale  pre- 
ghiera universale  /  dandogli  forza*  di  seguitare  «*  compire  la 
grand-opera  di  Gregorio  VII.  Giovane  ancora,  mentre  studiava 
airunlversbi  di  Parigi,  era  ito  in  pell^rinaggió  a  Cantorbery 
sulla  tómba  tiel  martire  Tommaso:  e. potete  immaginare  quanto 
amor  egli  attìngesse  da  quelle  sat^e  reliquie,  per  1%  libertà 
^ella  Chies^,  di  cui  (ix  da  quél  punto  vittorjoso  campione.  Ma 
nel  difendere  qifes.ta  suprema  libertà,  la  costituzione  d'Europa 
In  quel  teqìpo  ^ii  conferiva  il  glorioso  incarico  di  vigilare  al 
tempo  stesso  su  tutti  gli  interessi  de|  popoli,  alla  conservazione 
di  tutti  i  loro,  dirittr,  àH'ademphttento  di  tutti  i  loro  doveri:  e 

(0  Vcfli  i  taoi  Scrmonti  e  i  trattali  De  Contemptu  tmu¥tii  e  sui  SeU^  idmi 
pemUntinU, 
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in  ttilto  il.Mio  rep:tio  mòstfossì  pari  a  questo  colossale  iiiì<«ione. 
Benciìè  cdntì  mia  mente  -minacciato  e  assalilo  da'  turbolenti  abi^ 
talori  di  Roma  sudditi  suoi,  egli  si  librava  sopra  la  Chi«sa 
è  sópra  tulio  il  mondo  cattolico  pon  una  calma  imperturba- 
bile, con  una  solleci(u()ine  pernlanente  e  minuziosa,  porlaiulo 
d'ogni  intorno  uno  sguardo  di  giudice  e  di  padf e*.  Dall'Islan- 
da alla  Sicilia,  dal  Portogallo  all'Armenia,  non  una  legge  delb 
Chiesa  è  trasgredita,  ch'egli  non  la  ripristini,  non  pn'  ingiuria 
è  falla  al  debole  cH'egli  non  ne  domandi  riparazione,  non 
una  legillima  franchigia  è  attaccata*  eh'  egli  no;i  la  difenda. 
Per  lui  la  cristianità  intera  nonedi  che  una  maestosa  unità, '(*he 
un  .regno  solo  senza  frontiere  Interne,  senza  distinzione  di  razze, 
di,  cui' egli  era  intrepido. difensore  dì  fuori  e  giudice  irremovi- 
bile incorrotto  di  dentro.  Per  metterlo  a  schermo  dai  peniìci 
esteriori^  egli  risveglia  l'ardore  intiepidito  delle  crociate,  si 
mostra  ardente  più  che  o^ni  altro  di  quel  santa  ardore  per  le 
battaglie  della  Ccocé,  che  pViihaniente'era  stato  provato  da  Gre- 
gorio Vn(l),  e  che  i(ifisinim&  (ulti  i  pontefici  sino  a  Pio  II  che 
mori  crociato:  U  cuor  dei. papi  era  allora'  come  il  focolare  , 
donde  quest'ardore,  irradiava  tutte  le  nasoni  cristiane:  gli  oc- 
chi  loro  stavano  contiiiuamente  aperti  sopra  i  pericoli  òna'era 
minacciai^  l'Europa,  e  mentre  Innocenzo  si  sforzava  ogni  anno 
di  spingere  qualche  esercito  cristiano  contro  i  Saracini  vinci- 
tori all'oriente,  al  sedeatrione  propagava  la  fède  tra  i.  popoli 
Slavi  e  Sarmati,  airoccidente  predicava  ai  re*di  .Spag*ba  la  con- 
cordia, e  un  risoluto  sforzo  contro  i  Mori,  presiedendo  in  tal 
gui<>a  alle  stupende  loro  vittorie.  Colla  §ola  forza  della  persua- 
sione è  l'autoriU  d^l  suo  gran  cbrattere,  egli  riconduce  aU'uniià 
cattolica  j  rf^ni  più  bntani,'  come  l' Armenia  e  la  {(ulga'ria,  che 
vittoriose  delle  armi  latine,  nonr  esitano  ad  inclinarsi  jntranzi  alla 
sdla  paroU  d'Innocenzo.  '  :^     ^. 

«  Ad  Uno  zelo  concitato,  instancabile  per  la  veril^,  sapeva  ag- 
giungere. la«  uiiassiina  tollerai^za  ,per  le  persone:  proleggeva  gli 
Ebrei  .cóntro  le  esazioni  de'^rincipi  e  i  ciechi  impeli  de' loro  cou- 
cittadini,  quali  tesGmonii  viventi  della  cristiana  verità  (^,  fedele 
seguace  ìri  ciò  de'  3Uoi  predecessori  tutti  ;  teneva  sino  corrispon- 
denza   coi    princìpi  musulmani  per  procurare  pace  e  la  loro 

salute  (3);  mentre  con.  rai*a  perspicacia  "ed  instancabile  coslaiua 
•  .     ■  *  * 

(0  Ep.  sancii  Gregorii  VII,  lib.  II.  34.' 

W.Ep,  11^  «pud  HuHTBii'l.  313. 

(3)  ^^^^  1^  >"3  leUera  al  sultano  Malek  clAdel. 
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lottava  contro  le  fnnumerevolì  ere^  che  ^  d'allora  germoglia- 
vano mìna^i&Bdo  le  fopdameDta  di  tuilo1|ordine  sociale  e  morale 
deiranive^so,  non  cessava*  di.  predicare  ai  cattolici  vincitori  ed 
irritati»  e4  SMElcbe  ai  vQSOovi^  modèrazioiie  e  clemenza  (I):  cerca 
lungo  tèmpo  ^di  -riunire  la  chiesa  separata  d'Oriente  con  quella 
d'Occidente  per  le  vie  deUa  conciBaziope-  e  della  dolcezza,  é 
quando  .l'eaito  mftspeftato  della  qui^rta  crociata,  abbattenda  l'im- 
pera di  ffisanzio,  ebbe  per  forza  sottomessd^alla  autorità  sna 
qnesla  traviata  metà. del  mondo  cristiano  e  raddoppiatane  cosi 
la  potenza,  egli  raccomanda  Ja  dolcezza  verso  b  Chiesa  vinta, 
e  non  che  esprii^ere  vei^iin  sentimento  di  gioia  e  d'orgoglio  a| 
sentire  tale  conquista,  oleosa  d'àsi^ciarsi  alla  gloria*  ed  al  trionfo 
de'viimidr],  ne  H^ta  le  '  scuse,  i  Religiosi  «pretesti,  pereìiè  essi 
aveiino,  nella  vioro,  impresa  viobto  le  leggi  .della  giostizi^  e  di* 
menti.cato  la  tpteba  del' Cristo;  giacché  .per  lui  religione  e  giu<» 
stizia  erano  tatto,  ^e  colla  lóro  vita  aveva  identificato  la  propria* 
L'animA  sna  era*  jpassionata  per  la  giu$tizì%i'd'unamore*che  nes- 
suna accettazione  dipersibne,  nessun  ostacolo,  néssunamah  riuscita 
poteva  diininuire  nò  ar^^estare.;  non  coniando' per  .nylla  i  trionfi 
e  le  sconfitte,  qnando  adùnacausa  fosse  interessato  iP  diritto: 
dolce  e  misericordioso  coi  deboli  e  coi  vinti,  «inflessibile. coi  po- 
tenti e  cogli  orgogliosi;  dappertutto  e  sempre  protettore  dei- 
l'oppfessOv  della  debolezza,  dellii  equità  contro  là  /orza  soper- 
chiatrjce.  Codi  lo  vediamo  difendeir  con  una  specie  di  nol>ile 
ostinazione  lasaiìtità  del /nodo  coniugale  «  come  chiave  della 
vdHa  -/lelia  società,  e  d^Ua  vita  cristiana  :  nesénna  sposa  oltrag^ 
giata  jinvoqò  indarno  Isr  potente  sua  intervei^ne/  11  mondo*  lo 
vide  con.  meraviglia  lottale  per  quindici  anpi  contro  ramieo 
ed  alleato  suo  Filippo  Augusta  per  dif<Midere.l  diritti  di  quella 
sciagurata  Ingerbnrgr,  venuta  «dal  iòiklo  delia  Dimàmarca  per 
essere -oggetto  *del  dispregio  di  <tiiel  principe:  sola,  imprigio- 
nata, deserta  da-  tutti  sopra  .terra  slrapiera,  da  tuttf  eccetto  il 
podlefice,  che  seppe,  i^tfine  Carla  rimettere'  sul  tròno  del  suo 
sposo,  ^in  mezzo  agli  applausi  del  popolo',  contento  di  vedere  che 
già  in  questo  mondo  vi  fosse  una  giustizia/  eguaHAentè  severa  per 
tuta  (2). 

{i)  Ep.Xìì.  67,69,  '        . 

(2)  Difete  anefae  felicemeDi^  la  regina  Maria  d'Aragona,  divenuta  impor- 
tuQ»  al  dissoluto  marito;  e.  la  regina  Adelaide  di  Boemia  die  ilsu^  sposo 
^eva  ripudiare  per.  conchiudere  noftte  pib  vantaggiose,  e  già  era  sUta  con- 
dalmata  da  un  Concilio. 
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«  Per  lo  spirilo  medesimo  vegliava  esso  •con  patema  cnra  e  fin 
ne*  pa^sì  più  remoti,  $ovra  la  sorle.degU  orfani  regii^edei  legil- 
timi.eapdt  delle  corone;  seppe  mamleàerei  il  dovuto  retaggio  ai 
principi  di  Norvegiai  di  Polohia,  d'Armenia  (1499),  ^gli  infialili 
di  Poflogalio,  9I  giovane  re  Ladislao  d'Ungherla^^  e  perfino  ai 
figlioli  de*  ìieinici  della.  Chièsa, -come  Giacoma  d'Aragona,  il  cui 
padre  era  stato  ucciso 'comb%jtte|ido  per  gli  eretici,  e  chjs  prigio- 
niero esili  stesso  dell'esercito  cattolico,  fu  liberato  d'ordine  di 
Innocenzo {  come  pure  Federico  II,  unico  eVede  della'  fazsa  im- 
perlale d^'HoliQnstauffen,  l'èmulo  più  terribile  della  $anla  sede, 
ina  cbe. lasciato  orfano  in  tutela  d'Innocenzo, *$  allevato,  istruilo, 
difeso' da  lui,  e  mantenuto  'pel  suo  patrimoni^  con  .una  aA)r 
sione  ed  una  ledeltà  non  dà  tutore  ma  da  padre.  Ma^aovrat- 
tulto  ammirabile  ci  .par  egli  quando  offre  ma  asilo,  a  pie  del 
suo  trono,  al  vecchio  Jiaiinondo  di  Tolosa^  ittico  ed  ostinalo 
nemico  del  caltolicismo ,  ed  al  giovane  smr  figlioW;  quando 
difendergli  mcdesincio.  la.  causa  loro  contro  i.  prelati  e  i .  .cro- 
ciati vincitori;  quando,  prodigati  ì'pià  (énerj. consigli  al  giovane- 
principe,  tentato  invano  di  mitigar  \  suqi  vincitori,'  gli  assegna,- 
malgrado  delle  mormorasioni.  Il  Comitato  e  la  Provenza,-aecioc« 
che  il  figlio  innocènte  dal  colpevole  spogliato  non-'rimang!a  senza 
patrimonio;  '   .  ni..  s 

«'Qusd  meraviglia  se,  In  un  t^po,  in  cui  là  fede  ora  riguar- 
data cooiè  "base  di  tutti  i  thmi,  ela'gfustizia  còsi  personificata 
sedeva  sulla  catteiira  di  Pietro,  i  re  ^ercavan' d'allearsi  seco  coi 
nodi  più  forti?  ier'iX  prode  Pier  d'Aragona .. non*  erode ^pofer 
mèglio  assicurare  la  fresca  inìlipendenzsc  della  sua  corona,  che 
col- traversare  i  niari  per  depòi4a  a'''piedi  d'Innocenzo,  e  rice- 
verla come  vassallo  dalla  sua  mano?  se  Giovanni  d'Inghilterra, 
^perseguitato  dalla  giusta  fndignacione  del  ^o  i]R)polc8.i  proclama 
egli  pure  vatMllo  di  questa  Chiesa  da  lui  si  crudelmente- perse- 
gioitala,  ^pèr  trovarvi  un  rifugio  e  un  perdona  che  gli  'uomini 
gli  ricusavanoP  se  oltre  questi  due  regr\|,  quelli  di  Navarra,  di 
Scozia,'  di  Portogallo,  d'Ungheria^  di  Danimarca. /onoi-a'Vano  di 
appartena*e  in  qualche  modo  alla  santa  sede  per  un  legame  dì 
protezione  affatto  spjeciale?  Tifiti  sapevano  cKe  Innocenzo  rispet- 
tava i  diritti  dei  re.  verso  la  Chiesa,  quanto  quei  della  Chiesa  - 
stessa  verso  i  re.  Come  gl'illustri  suoi  predecessori,''  un'alta  e 
previdente  '  politica  .lAesoevasi  al  suo  cuiCb  per   l'equìti^:  come 
essi,  opponendosi  che  l'impero  non  diventasse  eredUarlo ' ucll;]i 
Casa  di  Svevia  e  sostenendo  la  libertà  delle  elezioni  in  Germania, 
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salvò  quellt  nobile  conirada  da  una  (entrale  monarchia,  che 
ne  avrebbe  «iterato  la  natura  ^^sofbeato  tutti  i'  germi  dì  quella 
prodigìoaa  feeonflità  mtetlettanlei  di  cui  ghistamente  jindava  su- 
perila*; cqm^ipfta  ristabilendo  e  difendendo  een  irremovibile  eo- 
stanza  l'autorità  -temporale  dellii  santa  ^ede,  guarenti  j'indlpiBn' 
denza  dell'Italia  Hoif  meno  che  quella  delia  Chiesa.  GoH'esempio 
e  coi  precetti  e'  forma  un'intera  generatone  di  pontefici  egual- 
mente aelanti  di  questa  indtpjBudenza  e  degni  d'essere -suoi 'ausi- 
liari,, cerne  ne  furono. Sterno  Langton  in  Inghilterra,  Enrico 
di  Gnesen  in  Polonia,  Rodrico  dì  Toledo  in  Ispagna,  •  Polchétlo 
di  Tolosa  in  meizo*  agli  eretici;  ò  anche  di  morir  martlH  di 
qaosla  causa  .santa';'  come  san  Pietro  Parentìco  o  Pietro  di  Ca- 
ftélnau  (I).      '  '     '  ^ 

'  ■  La.  gloriosa  sua  carriera  termina  col  celebre  concilio  di  Lute- 
rano (121 1(),  ch'egli  .convocò  e 'pre$iedette,  ove  furono  rassodati 
tutti  i  I^mi  della  Chiesa,  ove.i  Giu^zii  di  Dia  {!)  degenerati 
in  abusi  dèlia  forza»  furono  definitivamente  aboliti»  e 'prescritta 
la  comunione  pasquale  e  stabilita  qudla  pròcessóra  criminale, 
che  servi' Hliv  modello  a  quella,  di  tutti  i  tribunali  secolari,  dt)ve 
tnalmenlc  ftirone  presentati  al  mondo  cristiane^  1  due  ìi^rdini  di 
san  Domenico  è  san  Francesco,  che -doveva  animarlo. di  nifova 
vita,  e  che  Innocenzo  lirebbe-la  gloria  dì  vedeir  nascere  am- 
bedue sotto  il  spo  pontificalo.  •  ' 

ila  si  dirà:  son  parole  di  moda;  .pei'chè  o'ggi  è. di  m'oda  il 
mostrarsi  cattolico.'  Or  bene  l'anno  IX  deJU^repufoblica  francese 
(1801),  sotto  Jl  patronato  deirisljiulo.  nazionale,  il  signor  de  la 
l'orle  du  TJieil,  Ael  ifeeiiet/  de$  charle$^  aei^s  et  dipiome*  relatifé  à 
l'kiuòire  de  Fran^e^  pubblicò  |è  letlere,  fin  allorii 'indite,  d'inno- 
cenio  IH,  in  due  volumi  da  formar -sui^lemeniò  .al  BàlutiD  (5). 

(i)  Ucciii  daglh-^rétipi  il  pomo  a  Orvieto  del  U9a>  ral^'<ip  Lri.gujdoci 
aeU209 

(2)  Airottavo  dimmi  dì  qi^e«to  concilio. 

{i)^BpiMoÌ4inun  JnnoeeiUii  IH  r.  pk  Libri  wèdecimt  mecedurU  gfitta  ejugdrm 
lumocmtii,  eé  prima  oolUoiio  d^crrtmltum,  composita  a  'RùvietHo.  Supfuutus 
Balitziat  TidetensWin  mwn  ootUgit  ecc.  voi  2  in4ol.  Parijp  i6S2.' 

DipUmatOj  chartWf  epiitoLa  et  alia  documenta  ad  res  Francicas  spec^ati- 
tia^  €x  divertii  regni  txtetitmrpmtfue  cegioimm  ÀWehiuiis  uè  bibUothecÌM%  jussu 
ifgis  christianiuimi,  fnuUot'um  ermiilonan  curi»,  pluìimwn  ad  id .  conjireuie 
^^gregatione  saiusti  Mauri,  ernia.  Notis  illustranmt  et  edidenifU  L.  C  O 
Peadrix  de  Bi-éq^ùgiif,  F.  J,  G.  Lt  PorU  dm  Th^il.  voi.  2  iff-fol.  Parigi 
179<.  E  raro  il  prìino,  pii)  raro  il  secondo. 
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JNell'esame  di  quelle,  al  du  Tbeil  apparse  iDiiocenzo  sotto  ira 
l|ime  allora  inu<;aÌO|  talché  pensò  scriverne  la  !4ori%  E  prima  nel 
tomo  VI  delle  Noticet  et  extraiu  d§9  trumuscrits  de  la  biblioihè^ 
que  nationqle  et  autrei  bibli>thèquè8,  puUiée  par  I^B^UhU  naiùmml 
de  France^  diede  una  memoria  in  cinquanta  sezioni,  ognuna  delle 
quali,  tratta  de'  piò  importanti  avvenimenti  di  quel  regno.  Se* 
polto  ili.  òpera  accessìbile  solo  a*  maggióri  .eruditi,  noi|  8teo»o- 
sce  un  giqdizio  tanto  pia  ammirabile  «  quanto  meno  gli  «Bimi 
Verano  allora  disppsti  dalle  passate 'dottrine  e  dai  presenti  casi. 
Rippodubiamone  dimane  alcfin  che. 

•   '  '        '  •  .  »•        •        ' 

=±rll  ii(Miie  d'Innocenzo  III  sveglierli  sempre  la  memoria  d'uno  de^  per* 
•ooafrgi  che  più  sfolgorarono  sulla  scena  del  mondo,  e  di  cui  i'imparxiale 
filoiofia  fatifhe^à  a  definir  esattamente  i  meriti  e  i  difetti.  Dico  difeUi, 
aeuza  f|;uorare  quanto  la  parola  sembrerà  mite  a  (coloro  che  'lessero 
storie  e'pòlèmirhe,  ov'egli  è  accusato  di  vizii  reali... ma  chi  si  pose 
con  rìftessiopé  aHo  stadio  della  stori?  del  suo  pontificato,  non  sa  qnal 
'  et  edeilza  *debba  un  lettore  equo  ad  imputazioni  ch«  Itf  pHi  parte,  chi  le 
es^Hiiiii,  mosifansi  in' origine  dettate  o.alrAene  esagerate  da  spirito  di 
parie.. ^ se  l'ambizione  in  un  prinicipe  -temporale,  quandi)  sembri  D^fa 
da  glandi  ed  im{>orti|nti  cagioni ,  quandp  esterìor^nte  s^^ppoggi  non 
tanto  alla  vanità  persou^e  dell'Uomo' come  alla  gloria  della  parte  affi- 
datagli sufteatrO  del  l'uni  vQTSo^  quando  (Simmini  alla  sua*  ifoeta  col  cor* 
teg^o  delle  qualità  piii  stimate  o  piii  spesso  utili  agli  Stati ,  vo'  dire 
fermezza  d'atiimo  alla  prova,  costanza  irremovibile  nel  disegni^  zelo*  ìd« 
stancabile  della  pubblica  «cosa,  |>urezza  di  costumi  ;  quando  inoltre'  sia 
sostenuta  dar  abilità  ra^a  negli  affari,  da  riconosciuta  superiorità  di  la* 
lenti  naturali  é  di  cognizioni  aquistate,  da  non  comune' abilità  nel  trar 
partito  da  tutti  gli  avvenimetfi  favorevoli  al  suo  disegno^  preparati  o 
fatti  nàscere,  -o  giUnd  naturalmente;  quando  jbune  sia  coronata  da  esilo 
segnalato  e  costante,  e  segqlta  da  spl^nditli  eflètti/ molli  dei  quali 'Son 
dovuti  il  thi  lodevole  desiderio  e  ad  un  ftìice  sforzo  per  opei*are  II 
bene ,  e  riescObo  in  fatti  al  bene  de'  popoli  e  a  ^aptaggió  ^ell'  umana 
società  e  delU  religione:  se»  dico,  fra  tali  circostanze  l'ambizione  .può 
trovar  grazia  in  un  moralista  indù <gentef.il  quale  abbia  indarno  cercato  a 
lungo  fra  gli  uomini  la  virtù  pura  e  senza  foescolansa,  -si  'converrà  che 
di  tutti  i  priocipi.la  cui  influenza  preponderante  (non  cerco  perequali 
mezzi)  ai  feqe  sentir  irresistibilmente  sulla  terra ,  Innocenzo  non  fosse 
quello  U'  cui  .ambizione  -^veMse  minori  palliativi  e  scuse.  ••• 

*  '  .      '  ' 

Qi^esfa  non  è  che  l'iàsinuazione,  qoal  certamente  volevasi  in 
quei  tempi.  Ì)appoi  presenta  11  quààrò  di  tutte  le  azioni  di  In- 
uocenzv)  IH  né'diflerenU  paesi,  riassumendo  e  confutando  le  ac- 
cuse. Giriamone. 
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In  Spaciva.— Se  ì<vatHì  priotiipil  di  Bpagoa  ebbero  da  Ipì  oetocolt  «Ile 
illegìttìnie  uiitoni,  ì'eì^vwfio  le  ìef^  caDoniclie:  la  Chiesa  da  un  pexso 
avea  dettate  le  sa  e  leggi,  e  il  ca]po  di.  essa  dovea  farle  osservare.  D'altra 
parie,  quante  volte  i  re  di  Castiglia  e  d'Aragona, dod  dovettero^alFas* 
sìsteliza  sua  i  loro  pr<jsperì  successi  contro  i  Mòri?-  '  * 

lif  Frangi iL-^Chì  potrebbe  negar  elogi  aHa  cristiana  sua.  fermezia, 
in  vederlo  qutndieì  anni  occupato  a  sostei&ere  contro  un  rie  potente,  ma 
travialo  dal  caprioeìo  e  dalla  passione,*  la  causa  d'nna  principessa  ^i) 
sventurata,  innocente  oggetto  di  <lisguito  e  di  persecuzione  per  p«rte 
dello,  sposo?  La  sciagurata  Ingebutga,  interessante  al  pari  *per  vir.lù, 
bellezza  e  sventure*  lontana  dalla  patrii^  dai  parenti»  sola. in  mezzo  d'una 
Corte  straniera,  es)>osta  senza  difesa  al  potere  illimitato  del  suo  perse- 
cutot^e,  periva  senz'altro,  se  dall'alto  del  yatieano  un  braccio  instau- 
èabile  not\  T  avesse  sorretta.  Grazie  ali*  iufle^ìbile  Ii;inocenzo  la .  giu- 
stizia prevalse;  e  i  Francesi  dovettero  applaudire  al  triovlo^del  ponìp- 
fice,  quando  videro  ripigliata  dalla  sposo  e  ricollocata,  in  trono  quella 
regina  infelice,  la  cui  storiamogli  ancora  (f incenerisce.  Non  è  mera  coq^ 
ghiettura,  ma  latto  certo,  cbe  a  quest'atto  di  giustizia  ^  jcKiimanità  andò 
il  re  dehìtere  deljìcuperato  affetto  de' sudditi,  e  in  conseguenza  .degli 
sforvi  incrfadibili  e  generoai  della  nobiltà  e  de'  comuni,  fhe  Tanno  do(So 
nei  canapi  di  Bovines»  m^tenarono  javittQria  vicina  a  «ruggirgli.  Sarà 
dunque-  a  dire  che  l'onore  e  il  fcntto  4i  qi^ella  lgiom^ta  j*  onde  i  g%li 
ricuperarono  (^eclissato  splendor^,  FilifHpo  la  gloria  ofiiisrat a  ,^  furono 
debiti  alla  longanimità  del  pontefice ,  che  in  quell'affiire,  ^enza  ombra 
di  personale  interesse,  stette  invariabile  appoggio  della*  derelitta  e  veu* 

dicatore  dell'innocenza.  .        *    «  « 

f . 

In  Inghilteeia;— Se  non  si  può  scusare  nU'intut^o.  la  .condotta  sua 
rispe|tlo  airingbiHerra,^  se  OQBviène  conlessare,  che  del  sno  o/ocedere 
versò  Giovanni  Senaaterra  fu  oggetto  visibile  l'interesse  temporale  della 
santa  sede,  nói^  si  ppÒ  negare. ébeancbe  colà,  in  ceotp  orrasioni  egli 
fece  prevaler  la  causa  ^lla  .giusti^  oouMrtf  ìT  pi^  .detestabile  dei 
prìuripi,  .       '  /     . 

In  Germania.— La  quistiòneVhe  divise  s\  a  lungo  la  Gern^ania  non 
era  tanto  facile  a  decidere;,  e  parlando  imparzialmente,  non  fu  up'ingiu* 
sli«.iii  se  Itinoccinzo  prefurl  Ottone  a  Filippo  di  Sveyia.  Morto  questo  • 
Ottone  perde  la  benevolenza  del  sub  protettore,  ma  sólo  per  propria 
ingratitudine,  *e  per  l'infedeltà  nelì'adempir  promesse  volontarie,  auten- 
tiche e  S4^cre.  Una  ^perfetta  •  neutralità  fra  i  due  contendenti  saria  stata 
certo  più  lodevole,  più.  conveniente  al  padre  di  tutti-  i  fedeli;  ma  dagli 
storici  piji  fededegni  risulterà  sempre  cbe  in  que!  li)ngbi  dibattimenti 

(*)  Sopra  fogerburga  v*è  una  mrmoria*  importante  e  curiosa  ^ello  stesso 
du  Thtril.  Q«iestì  era  conservatore  dclld  biblioteca  reale,  t  morì  nel  t8l5. 
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ìl4>ontefice  non  cessò  un  istante  dal  vignare  yulla  dìscipKna  ecclesiasttra 
in  Germania,  piihi  severamente  ì  cardinali- pelend  del  proprio  psrfito 
che  diso^iorarono  il  loro  carattere. 

Nel,  Settentrione— -St^li  aflarì.dèl  Settentrione  necessariamente 
doveva  e^ser  ingannato  da  rekizioni  infedeli  e  interessate.  Degli  avve- 
nimenti cui  egli  ebbe  parie  in  quelle  contrade  remote,  ciò  che  pib  cer* 
tamente  conoscialno ,  è  la  conversione  'di  xiloltissimi  pagani ,  doTuta  a 
cure  sue  instancabili  e  convenienti  al  posto  cui  il*  .cielo  i'avea  alsato* 

IpT  Ungheria  e  nella  Grecia.— ^Glli  eccessi  ^e' crociati  nel  mezzodì 
restano  sènza  scusa  per  questi;  e' tali  guerre,  il  cui  motivo,  in  uo  Secolo 
non  filbsofo,  traviò  sino  il  più  «savio  dei  re,  causarpno  disordini  assai, 
diciamo  anche*  misfatti  vergognosi  per*  l'umanità.  Chi  però  esamini  i 
fatts  ^^n  certo  che  Innocedzo  ne  provò. vivissimo  dispiacere;  non  che 
fuydrir.il  male,  avrebbe- voluto  punirlo,  e  Pavrebbe  punito  se  avesse  po« 
tuto  farsi  obbedire^  anzi  ^to  ascoltare.- Ma  la  severità  sua  non  avrebbe 
che  avvilito -la  sua  aùforità,  e  disti'uttp  il.  poro  frutto  che  potea' trarsi 
da  quelle  troppo  famose  Spedizioni»  e  che  dovea  in  quel  tempo  parergli 
iuestimabile;  vo*  dire  Festicpazione  delferesià  nei  regni  cristiani  ,  e  la 

conquista  di  Terrasanta. 

i  #  •  •  •  ' 

in  Italia.— r  La  potenza  tiMifporale  della  S9nta  sede  in  Italia -^crebbe, 
si  può  dir,  di  colpo  sotto  il  sup  regno.  Ma  se  appena  coronalo  ^«Jia 
tiara  egli  vide  il  pqpolo  romai;n>*,  da  si  gran 'tempo  indocile,  divenirgli 
più  sommefliso,  e  le  proviuciepà  soggette  alla  pontificia  autoritii,  |>oi 
sottrattene  il  secolo  prima  dagli  imperatori,  rimettersi'  quasi  senz'armi 
alla  sua  sog^fez^one,  jion  è  giusto  recar  merito -alla-fei-mezza  sua»  ai  ta- 
lenti, alla  riputazione,  all'attività  sua,  d'una  rivoluzione  senza  sangue , 
che  infine  non  facea  se  non  rendere  al  trono  pontificie  l'anrico  spien* 
dorè,  antiche  «ccosairlo  in-  dò,  d'ambizione  disonorevole?  Protezione 
al  giovane  FedeHoo  (i),  rimasto  orfano  in  fresca  età,  e  aflMato  alla  sua 
tutela,  taon  concesse  grattrìtam'éiite  bO|  ma  gli  ^eàe  servigi  grandi:  e 
che  che  ne  dicano  t  panegipisti  di  Federigo  e  i  detrattoH'  dei  papi,  la 
memoria  di  quel  principe  resterà  in -perpetuo' denigrata  dall'ingratitu- 
dine^ verso  la  Corte  di  Roma,  che'avea  tutelato  la  sua  infanzia  e  operato 
efficacemente  alla  sua  grandezza. 

In  Roma,  i^  Innocenzo  non  trascprò  gli  Interessi  de' suoi  parenti.  Roma 
avea  veduto  lungo  tempo  nel' suo  grembo  sussistere  superbi'  edifìzii, 
torri  minacciose,  che  per  ostentazióne,  o  per  assodar  Fa  potenza  de'suoi, 
egli  avea,  diefesi»  fatto  alzare  -con  dinaro  che  meglio  avrebbe  speso  se* 
conciando  lo  spirito  del  Vangelo.... Ma  Quante  non  restano  segnalate 
prove  della  sua  generosità  verso  chiese  e  monasteri,  della  sollecitudine 

(l)  E  la  colpa  piii  grave  cbe  il  Sismcndi  apponga  a  Innocenzo,  e  sarebbe 
tale  te  i  fatti  fossero  quali  cuo  li  narra.  ^ 
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e  dell'amor  suo  pei  poveri  ?  Quelle  lorri,  quagli  edifisii ,  quei  reali  o 
supposti  moDuineoli  dell'orgoglio  e.<deirainl>izìooe,  oodj^  pìU^o  mep 
giiistaroeDte  lo  accufarouo,  caddero;  ina  l'o^iuo  di  S.  Spirìto,  da  fui 
dotato  co' suoi  beni  patrì,moDÌali ,  lo  stabilimento  piii  utile,  pih  belloi 
pi  ji  grande,  più  ben  ordinato  for^e  che  oggi  ancor  sussisu.non  dico 
nella  città  regina,  ma'  in  veruna'  società  civile  d'Europa ,  '  resta  e  rac* 
comanda  alla  giunta  postei  ita,  alle  persone  di  cuore,  amorevoli  per  l'in- 
digente e  pel*  malato,  Itf  memoria  d'Innoceo^o  iU,  dalla  cui  pja  muuili^ 
cenxa  fu  solidioneui*  IbndiUo.  '  . 

^  c^ggU^Dgete  a.  queato  meschina  scliizsp  la  sua  abih'tà  n^e  scijmze 
dei  suo  tempo,  T^iTudizione  nelltt  b^ile  'lettere ,  la  penetrazione  nelle 
epuse.di  giurisprudenza,  rabituale  integrità  ne'giudizii,  l'autorità  6nora 
irremovibile  della  più  parte  delle  sue  decisioni  sul  diritto  cKSclesiaslico» 
rspplicazione  svia  iostuncabile  éd\e  cure  del  governo,  TaUitudiiie  al  la- 
voro, la  purezza  dei  costumi,  un  cumiklp  infine  di  segnalate  qualità  che 
i  più  violenti  suoi  detrattori  n^n  poterono  negargli,  non  iSmarcà  pro- 
vato che  egli  jneritò  più  elogi  che  bia^mo?.M 

Potrei  facilinente  raci^&rre. ritiri  passi,  ma^^questi  t>a3tiQoa  mo- 
slrtre  si  la.  temperaiiEa  deireirudito,  sMa  hiucerità/Le  reetiizioiu 
ebe  da  Theil  poneva,  forse  per  fere  un  sacrifizio  al  tempo  in 
cirì'vivea,  restano  dissipate  dall'opera  d^un  protestante,  Federico 
Hurter ,  presidente  det^  concistoro'  di-  Sciaffutò  (.1).  Parve  a  lui 
che  un  uomo  il  quale  per  sì  lungo  tempo  fu'centro  e  motore  di 
tutu  gli  avvenimenti  anche  Qieno  importanti,  il  battito,  se  mi  per- 
mettete dirb,  del  cUore  deirumanit^  eiiropea,  meniasseiuì  se- 
vero studio,  e  velo  poste  intorno  coUa.pjsrseveranasa  ejla  coscienza 
pròpria  degli  eruditi,  tedeschi. 

mPIìi  l'autor^^ comprese  in  che  modo  Ittnocenzó  ravvis^iva  il  mon^o,  la 
convinzione  sua  /sul  Carattere  essenziale  e  l'importanza  del  papato,  sulla 
uecessKà  di  mantenere,  l'assoluta  supremazia,  l'illimiui^  ^tensione ,  la 
pienezza  de*  Suoi  diritti,  la  profonda  conoscenza  di 'tutti  i  dovèn  impo- 
stigli da  quetft'alla  idea,  del  pontificato;  piti  gli' scritti  ]ai  qu^to  ponte- 
iìce  rivelarono  ali* autore  quapto  la  vita  intera  d'Innocenzo  si  fosse 
trasformata  in  quella  della  Chiesa,  e  la  figura  di  lui  gli  appariva  nel  lu- 
minoso suo  splendore.  L'eguaglianza  ond^  quèst^uomo  operò  sopra  una 
vasta  scena  e  fra  il  rapido  motacsi  degli  avvenimenti;  quella*  vita  sempre 

(•I)  GetchichU  der  Pab$i  Imu)€ent  III  .wid  mner  Ztàgenosten.  Àmborgo 
4834. 

Histpirt  du  pépe  Innocent  TlI  ei  de  ses  ootUemporains,  par  3f.  FrèdérU 
Hurier,  prétidetU  du  eontiitoire  à  Schaffhottse  ;  'traduite  de  CaUemand  sur  Ut 
teoottde  iiiiionpar  MM,  Alex,  de  SaiiU-Chéron  ei  J.  B,  Haiber,  Paris,  De- 
bcckurt,  4S3S  tre  \ol.  ia-8^ 
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con&enUnea  a  se  stessa,  perchè  posata  sopra  un'idea  foodamcDtale  s  il 
linguaggio  chiaro  e  predsQ  (Tlnnoeeozo  in  tutte  le  circostante  piti  rile* 
vanii,  rendono  .'facile  a  seguir  il  corso  di  sua  esistenza,  riprodurla  fé- 
delnfente,  penetrar  neirìntimo  dell'anima  ,sua. 

Tal  era  Innocenzo;  Col  sentiménto  della  siiblime '(lestinaxiooe>del 
pontificato  eia  volontà  di  realizzatala;  éi  la  considerava  come  una  isti* 
tuzione  poste  da  Dio  qlede^md  per  direzione  della  Glii^a  e  salute 
del  genere  umano.  Se  tal  credenza  fosse  vera  d  falsa  ni  se  stessa,  bene 
o  male  fondata  sulla  parola  di  Gesù  Cristo,  è  quistione  d'alto  interesse 
per  la  polemica  teologica.^  ma  dì  cui  la  ^toria-  non  deve  ]pocuparsi  (i). 
Allo  storico  basta  Capere  che  tal  credenza  dominava  un'epoca,  e  legavasi 
a  un'istituzione  d'universale  influenza  . .  • .  Qual  ingiustiziar  ripudiare  le 
più  sublimi  qualità  deirinteMètto  e  del  carattere,  solo  perchè  non  ap- 
proviamo le  forme  esteriori  e  le  circostÀize  accidentali  con  cui  dovettero 
manifestarsi?  Fra*  individui  siffatti  nessuno  ci  parrà  superiore  a  Inno* 
cenzo,  se  consideriamo  la  penetrazione  del  suo  ingegno,  I9  cognizioni, 
rinstancabile  attività,  la  dignità  nK>rale;  la  grandezza  sua  quando  t)arla 
dell|i  sua  , funzione,  che  è  pur  quella  di  Dio,  l'umiltà  sua  in  ogni  fttto 
personale.  E  se  contempliamo  ciò  che  volle  4t  dò  ch^  f^ce ,  posiamo 
dire:  Innocenzo  ebbe  coscienza  chiu*ft  di  dò  ^e.  Gregorio  VI!  avetr 
visto  in  barlume;  dò  che  in  questo  era  germe,  oltame  intero  sviluppo 
dal  genio  d'Innocenzo:  fl  pensiero  per  cui  Alessandro  III  sofli-à  e.oooh 
battè  si  a  lungo  con  costanza  degna  degli  antichi  Romani  ^  fu  diversa* 
melate  applicato  ^da  Innocenzo»  il  quale,  in- una  serie  di  predecessori  e 
successoci,  animati  tutti  dalla'  stessa  idea,  è  quello  in  cui  essa  idèa  toccò 
il  massimo  grado  di  precisione  e  d'energ^cli  influenza. 

Scopo  primario  di  questa  storia  è  confutare  tante  opinioni  erronee, 
tanti ^  pregiudizii  è  false  asserzioni  intomo  ai  papi  deliiìedio  evo,  epar- 
ticolannente  ad  Innocenzo  III.  Ma  la  sola  poleioca  permessa  a  sto* 

R&Ca  È  OPPORBE  COR  fedeltà' -SCRUPOLOSA  L'ORIGINALE  ALL'IDEALE,  MOLTO 
INFERIORE  ALLA  'REALTÀ*^  O   ALLA   CARICATURA  CHE  SFli&URÒ   L'ORIGINALE 

MEDESIMO . .  • .  Perciò  in  questo  libro  Innocenzo  parla  kì  spesso  egli  me- 
desimo,- per  /ar  'conpscere  le.  opinioni  sue,  le  convinzioni ,  i  disegni*  La 
giustizia  cili  anche  il  inalfattore  ha  dmltó,  quella  d'essere  ascoltato, 
dovette  Fautore  cone^decla  a  un  papa  del  medio  evo.  n' 

Noi  abbiamo  letto' con -amore  e  coscienza  i  tre  volumi  di  que- 
st'opera, detuta  con  quella  fedeltà  e  verità  ehe  sempre  si  vorrebbe 
libilo  storico,  e  possiamo  assicurare  che  essa'è  degna  di  tiittì  i 
rimproveri  di  cui  la  volgarità  de*letlerati  e  del  pensanti  eolmaao 
({ualunque  opera  non  accai^ezzl  i  loro  saperbi  ed  inumani  pre- 
giudizi!.        *  . 

(0  Perchè  no? 
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Non  è  a  eercunrisl  l'allatlaine^to  dellt  telUira  ;  e  quel  balisr 
d*aflhre  in  'affare,  secondo  la  sueeessione  dei  tempii .  caiist  una 
Citicn  n^n  redeiUa  davezii  di  siile.  TroppQ  spesso  gli  autori 
tedeeeiii  s(MiiigUano;a  quogl'ingego^i  clie  volendo  'tracefor  una 
slra^^^daiVD  soltanto  alla  linea  che  del^bon  seginre»  senza  por 
beHezia  de'paesi  che-  essa  tramsrM.  . 
Ài  pottlefiee-al  quale  furono  spigliate  le  bestemmie  che 
^io  vedemmo;  Ed  i)  lettore  si  ricordi  ch'egli  era  con- 
temporaneo- di  Gioyantti  Senzaterra^  d'Eseiino,  di  SaUngnerra. 
Che  aef  i^  giudizio  da  noi  proferitone  "non  piaccia,  ^  vbgliansi  di- 
stniggere  i  fatti  sui  qnali  unicamente  e  costantmiiente  è  fondato. 
Se  fosse  bene  o  no  che  il  pontificato^  si  sviluppasse  nel  senso 
volato,  da  Innocenzo;  se  .'quell'età  sia  a.rigumrdarsi  con  oom- 
piacepza  p  compassione,  diversamente  ne  giudicheranno  gli  uo- 
mini,^ seeondo-il  punto  nel  quale  .si  còllocanp.  JMa  chiunque  stoli. 
giusto,  -dee  graiHre*.  quest'atto  di  .giustizia  reso  alla  verità/  non 
da  un  frate,  non  da  im  santocchio,  ma  dal  p^More  d'una  obìeia 
protcyl^nlo^ 

N*  VII.  pag.  114. 
Trattalo  fatto  «01(9  h  mur»  di  CottaiUinipoU.    ■ 

Noi  Arrigo  Dandolo,  per  la  Dio  grazia,  duca  di  Venezia,  di  Dal- 
mazia e  dì  Croazia,  e  gli  illustrìssimi  signori  Bonifazio  jgaiarchese 
di  Monferrato,  Baldovino  conte  di  Fiandra  e  d^Uainauf,.  Lodovico 
eoole  di  BkHS  e  dì-Clemiontt  ed  An^o  conte  di  Saint-Poi;  ciascuno 
per  la  noAra  parte,, a  fine  di  mantenare  fra  noi r4inione  e coki- 
cordia,  e  Schivare  ógni  sòrta  di  -scandalo/  coopeflrante  colui  che 
è  nostra  pace,  che  ha  .fhtto  tutte'  le  .cose,  e  per.  cui  gloria  noi 
abbiamo,  creduto  béne«tebilire  l'ordioe  seguente,  reciprocamente 
impegnandoci  col  giuramento. 

Prìmi^ramenle,  noi  dobbiamo  tutti  (invocato  il  nome  di  Gesè 
Cristo)  assaltare  la  citai;  e  se,  aiutante  il  diviiio  potere,  giu- 
gneremo.ad  entrarvi,  dovreiuó  rimanere  e  servire  sotto  il  co- 
mando di  quelli  che  saranno  stati  eletti  "pef  cafri  dell'esercito, 
e  seguirli  nella  maniera  ebe  verrà  prescritta. 

Tono  ciò  ohe  sarà  trovato  nel|a  'città,  ciascuno  dovrà  deporlo 
in  comune,  nel  luogo  che  sarà  stato  indicato  ^a  quest'  oggetto, 
riservandb  nulladimeno  per  noi,  del  pari  che  pe'  nostri  Vene- 
ziani, tre  parti  di  quanto  troveremo  nella  citià;  le  quali  debboncl 


Digitized  by 


Google 


64  SCnUKlMRIITI    B   NOTE    AL   LIBRO    XII. 

essere  date  come  un- risarclmeptodì  quanto  rimparatore  Aleasìo 
era  obbligato^  pagare  taatoa  noi  quanto  a  voi.  Da  vòstra  parie 
voi  avrete  una  quarta  parte,  fin  a  tante  che  noi  abbiamo  ottenuta 
un'eguale  soddislazione.  'Se  ^poi  avanzerà  cosa  7  la  divideremo 
egualmente  tra  noi  e  yoi ,  in  modo  cbe  tutti  rinuma 
disfatti.  Se  poi  4(itte  cose  pon* saranno  bastanti  a 
ci  è  dovuto*  'esse,  da  qualunque  orìgine  vengano,  saranno 
menile  divise  tra  noi  e  voi.  nel  modo  sopra  indicato,  all'infuor 
vittovaglie  e  de'  foraggi»  che  dovranno  essere  poi^- in -serbo  e 
divisi  ugualmente  tra  le  vostre  genti  e  le  nostre,  affinchè  ^i  uni 
e  gli  altri  possano  vivere  nel  modo  conveniente.  Ciò  poi  che 
avanzerà,  dovrà  essere  partito  oorae  l'altro  bottino,  nella  ina- 
niera  sopra  indicata.  Noi  ed  r  nostri  Veneziani  dovremo  godere 
in  tultQ  .rimpero,  iti  maniera  Ubera  ed  assoluta,  e  sen^.  alcuna 
contraddizione,  tutte  le  prerogative  e  diritti  cbe  siamo  "stati  soliti 
goderQ,  tanto« nell'ordine  spirit|iale,  quanto  nel  temporale,  come 
ancora  tutti  i  .privilegi  ed  usanze,  scritte  0  no.  i 

Saranno  poi  scelti  sei  uomini  da  nostra  parte  e  sei  datla.vQstra» 
i  quali,  dato  il  giuramento,  dovranno  scegliere  nell'esercito 
ed  innalzare  all'impero  .colui  che  crederistnno  più  adatto  a  gover- 
narlo, ed  a  comandare  in  questa  terra  per*  vantaggio  e  gloria  di 
Dio,  della  santa  Chiesa  romana  e  dell'impero  istesso.  Se  essi  an- 
dranno dTac^ordo,  noi  dovi^emo  riconoscere  per  .impera  toro  quello 
ch'essi  avranno  eletto  di  comune  consenso.  Qualora  sei  siano  d*an 
parere  ei^ei' d'un  altro,  ci  rimetteremo  alla^  sorte,  e  quelle  sujdd 
quale  cadrà»  noi  lo*  dovremo  riconoscere  per  iinperatore.  Setro- 
verassi  maggioranza^  di  voti  per  una  parie,  riconosceremo  impe- 
ratore quello  a^.cui  favore  sarà  la  maggioranza.  Se  il  consigFio  si 
dividerà,  in  più^  di  due  parti, -sarà  rìconoséiuto  per  Imperatore 
quello  su  cui  la  parte  più.  numerosa  én^k  stata  d'accordo. 

Chi  sarà  eletto  imperatore,  avrà  la  quarta  p^rte  di  ciò  che  verrà 
conquistato,  sull'impero,  il  palazzo  delle  filacherne  e  la  Gola-di- 
eone.  Gli  altri  tre  quarti  saranno  egualmente  divisri  tra  npi  e  voi. 

Rispetto'  ai  cherìci  che  saranno  di  quella  parte  dónde  non  sarà 
stato  tratto  rimperatere;  avranno;  il  privilegio  di  nominare  il 
clero  della  chiesa  di  ^anta  Sofia,  e  un  patriarca  per  la  gloria  di 
Die,  della  santa  Chiesa  romana  e  deV'iinpero.  Riguardo  i  ch^ci 
d'una  (mrte  e  dell'altra,  eleggeiianno  il  clero  delle  ohfese  cbe -sa- 
ranno loro  -toccate  nella  divisione.  Rispetto  ai  beni  delle  chiede, 
avrassi  cura  di  distribuirne  agli  ecclesiastici  quanto  basti  per 
vivere  onorevolmente,  ed  alle  chiese  quanto  sarà  necessario  per 
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loro  conservazione:  ciò  poi  ch*avaDzerà,  sarà  divìso  nella  ma- 
nieni   indicata. 

Noi  dobbiamo'  inoltre  dar  giuramcnt9  da  una  parte  e  dall'al- 
tra, che  a  cominciare  dairuUimo  giorno  del  presente  marzo,  ri- 
marremo per  un  anno  intero  al  servigio  deirimperatore/  còntri- 
bnendo  ad  assodare  la  sua  potenza*  per  la  gloria  di  Dio,  della 
santa  romana  Chiesa  e  dell'impero.  Coloro  i  quali' avranno  sog- 
giornato nell'impero,  dovranno  giurar  fedeltà  aìl'imiieratore, 
giusta  la  lodevole  e  buona  costumanza.  Per  conseguenza  tutti 
coloro  che  al  presente  abitano  neirinipero,  debbono,  nella  ma- 
niera che  sarà  menzionata,  giurare ,  siccome  essi  tengono  per 
buoni  ed  autentici  i  regolamenti  e  trattati  fatti. 

Giova  rammemorare  die  tanto  dalla  vostra  parte,  quanto  dalla 
nos»tra,  dovranno  essere  scelti  dodici  taiembri  al  pia,  secondo 
sarà  conveniente,  i  quali  dopo  dato  il  gitiramento,.  avranno  Vin* 
carico  dì  distribuire  fra  grindividui  i  feudi  e  gli  onori,  e  di  ordi- 
nare ì  diritti  di  sudditanza  a  cui  i  medesimi  dovranno  essere 
soggetti  verso  all'imperatore  ed  all'impèro,  secondo  crederanno 
convenevole.  Il  feudo  cbe  sarà  stato  assegnato  ad  alcuno,  sarà 
posseduto  liberamente  e  senza  ostacolo  dalla  sua  posterità  tante 
maschile^  quanto  femminile,  cj  il  possessore  avrà  l'intera  facoltà  di 
fir  tutto  quello  cbe  gli  piacerà  f  salva  l'obbedienza  alle  leggi,  e  dovrà 
rendere  servigio  all'imperatore  ed  all'impero.  Inoltre  sarà  fatto 
per  l'imperatore  ogni  servigio  rieeessario,  indipendentemente  da 
quello  al  quale  sono  obbligati  i  possessori  dei  fendi  e  dei  pri- 
^^^ì  »  giusta  l'ordine  che  sarà  stalo,  stabilito. 

Viene  inoltre  deliberato  che  nissun*  uomo  di  nazione  in  guèrra 
eon  noi  e  coi  nostri  successori  e  coi  Veneziani,  non  possa  es- 
sere ricevuto  neirimpèro,  fin  a  tanto  che  la  guerra  non  sia  ter- 
minata. 

Ciascuna  parte  inoltre  sarà  tenuta-  d'adoperarsi  sinoefa- 
mente,  onde  ottener  dal  nostro  santo  Padre,  cbe  se  alcuno  ten- 
terà di  contravvenire  alla  presente  costituzione  sia  colpito  dalla 
scomunica. 

L'imperatore  per  parte  sua  è  in  obbligo  di  giurare  che  gli  atti 
e  tloni  che  sarapno  stali  fatti,  verranno  tenuti  da  lui  come  ir- 
revocabili, giusta  il  qui  sopra  menzionato:  che  se  al  presente 
trattato  sarà  necessario  aggiungere  o  levare  alcuna  cosa,  sarà 
in  nostro  potere  e  facoltà  il  farlo,  coli' assistenza  de' nostri  sei 
coasigUerì,   unitamente  al  detto  signor  marchese,  egli  pure  coi- 
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Tassistenza  de'suoi  sei  consiglieri.  D*altra  parte  detto  s^nor  doge 
non  potrà  prestai*  giuramento  all'imperatore  per  alcun  servizio, 
feudo  o  privilegio  che  potesse  accordargli;  ma  quello  o  quelli 
ch'egli  delegherà  intorno  alle  cose  che  lo  riguardano,  faranno 
giuramento  di  prestare  all'imperatore  ed  all'impero  ogni  servi- 
zio che  sarà  richiesto,  conforme  al  menzionato  qui  sopra. 

Dato  Tanno  di  grazia  120^ ,  il  giorno  settimo  del  mese  di 
marzo. 

N«  VIII.^  [iag.  175. 

Decreto  Milanese  conira  %  PatarinL 

ssSolto  il  reggimento  di  questo  degnissimo  podestà  (Oldrado  di 
Tresseno)  furono  statuiti  molti  ordini  contro  gli  eretici,  siccome 
abbiamo  trovato  per  un  autentico  stromento  da  noi  Volgarizzato  in 
questo  modo.  «  In  nome  del  Signore,  edairincarnazione  di  quello 
anno  milleduecento  trenUtrè,  un  venerdì,  ai  quindici  di  settembre, 
indizionèsettima,  sotto  il  reggimento  di  Oldrado  Tresseno  podestà 
di  Milano,  frate  Pietro  Veronese,  il  qual  dopo  fu  divo,  dell'ordine 
de' predicatori,  per  l'autorità  a  lui  dal  pontefice  concessa  contro 
gli  eretici,  siccome  si  contiene  in  una  carta  attestata  e  fatta  per 
Obizzone  Scazzago  notare  milanese,  milleduecento  trentadue;  per 
l'autorità  ancora  a  lui  concessa  per  il  Comune  di  Milano,  attri- 
buita nel  general  concilio  contro  i  predetti  eretici  siccome  si 
contiene  in  un'altra  carta  estratta  e  tradotta  per  Singhimbaldo 
della  Torre,  notare  e  cancelliere  di  questa  comunità  nell'anno  so- 
pradetlo,  statai  ed  ordinò  d'essere  posto  tra  gli  altri  statuti  di 
questa  repubblica,  gl'infrascritti  capitoli,  i  quali  nelle  lettele  del 
sommo  pontefice  si  contengono,  ed  attribuite  ad  esso  fra  Pietro 
veronese,  per  la  virtù  de'  quali  si  scomunicava  ed  anatomizzava 
lutti  gli  eretici.  Catari,  Patarini,  Poveri  di  f^iono,  Passagini, 
Gìesepini,  Arnaldisli,  Speronisti  ed  altri  dì  diversi  nomi,  quali 
avevano  diverse  faccio,  e  con  diverse  caude  l'un  con  ^l'altro  si 
eolllgavano,  essendo  dannati  dalla  Chiesa  di  Cristo,  parimente 
fossero  dal  secolar  giudizio.  Ma  avanti  che  dalle  grazie  si  sepa- 
rassero, e  dopo  che  delle  cose  predette  erano  ripresi  non  volendo 
venire  alla  condegna  penitenza,  giudicava  che  fossero  dannati  al 
carcere  in  perpetuo,  come  credenti  degli  eretici  errori.  E  che  i 
ricettatori,  difensori  e  fautori  di  tali  eretici  si  dovessero  discer- 
nere, soggiacere  nella  sentenza  scomunicale,  e  se  tale^  dopo  fosse 
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,  notato    JscoinunjeaU),  per  sua  presunzione  non  curava  di  emen- 
darsi siibltamenle,  dovesse  essere  fatto  infomenel  pubblici  (oncilìì 
ed  ufficìi,  né  per  Cestimonìo  fosse  ammesso,  fd  ancora  fp^se  in- 
testabile,   per  modo  cbe  non  pelesse  accedere  ad  alcuna  suc- 
cessione d'eredità,  ed  in  veruny^causa  questi  tali  non  fossero  uditi 
né  ammessi.  &se  giudice  aloAó  giudicasse  per  loro,  tal  sentenza 
fosse  come  di  niun  valore.  E  se  fosée  avvocato  cbe  pigliasse  il 
patrocinio  dei*  predetti,  non  tosse  ammesso,  c^  se  tabellione  tra- 
dasse    per  quegli  stromenti,  prestissimamente  fosse  di  niun  va- 
lore» anzi  con  l'attore  avessero  per  dannati,  ed  essendo  chierico, 
da  ogni  ufficio  e  beneficio  fosse  privato.  E  se  ancora  tali,  dappoi 
cbe   dalla  Chiesa  fossero  nolati,  sprezzavano  la  scomunicazione, 
da'  laici  fossero  puniti  con  debita  pena.  Ed  essendo  notati  della 
sospicione  notabile,  fosse  considerato  alla  qualità  della  persona, 
e  quella  dimostrando  volersi  con  la  congrua  innocenza  purgarsi 
dal  coltello  di  anatematiz^azione,  fosse  ammessa  mediante  la  con- 
degna soddisfazione.  E  se  per  un  anno  intiero  rimanessero  sco- 
municati, come  eretici  voleva  si  punissero.  Ancora,  che  la  re- 
clamazione ed  appellazione  di  quelli  non   fossero   ascoltai^.  E 
che  giudici  e  notari  impedissero  il  loro  ufficio,  e  non  facendolo, 
in  perpetuo  del  suo  ufficio  fossero  privati.  E  da  chierici  gli  fos- 
sero vietati  i  sagri  luoghi  di  sepolture,  né  che  elemosine  né  obla- 
zioni ricevessero  da  quelli.  E  che  similmente  facessero  gli  ospila- 
larii  e  templarit  sotto  la  pena  d'essere  privati  del  loro  officio,  al 
quale  non  potessero  essere  restituiti  senza  hcenza  della  Chiesa 
apostolica.  E  se  a  tali  presumessero  dare  sepoltura  cristiana  fino 
alla  condegna  soddisfazione,  fossero  notati  di  scomunicazione,  dalla 
quale  non  potessero  essere  assolti  per  fin  che  tali  corpi  pubblica- 
mente con  le  proprie  mani  non  gettassero  tra  i  dannati,  acciò  che 
in  perpetuo  mancassero  di  sepoKura.  E  che  non  fosse  lecito  a  niun 
laico,  né  in  pubblico  né  in  privato  disputar  della  fede  cattolica, 
sotto  la  pena  d*essere  scomunicati.  E  se  alcuno  intendesse  che 
gli  eretici  eelebrassem>  occulti  conventicoli,  ovvero  alla  comune 
conversazione  de'  fedeli  le  ragioni  e  costumi  dissidenti ,  quegli 
studiassero  palesarlo  al  confessor  suo,  o  altro   per  il  quale  sa- 
pessero che  ne  facesse  notizia ,  al  suo  pi'elato,  altrimenti  fosse 
scomunicato.  I  figliuoli  degli  eretici,  i  ricettatori  e  difensori  di 
quelli  per  fin  alla  seconda  generazione  non  fossero  ammessi  ad 
alcun  ufficio   né  beneficio  ecclesiasticor.  Ancor,  che  le  case  di 
quelli  i  quali  ricevevano  tali  eretici  temerariamente  nella  città 
senza  ristoro  di  alcun  tempo  fossero  rovinate.  E  contro  i  cre- 
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denti  degli  ercori  degli  erelicì,  da  poi  che  fossero  per  la  Chiesa 
notati,  osservassero  tutte,  le  cose  predette.  E  se  alcuno  conoscesse 
eretico  e  non  lo  manifestasse,  fosse  punito  in  lire  venti,  e  non 
le  potendo  pagare  fosse  bandito ,  e  non  potesse  essere  assolto 
dj  tal  bando  finché  non  pappasse  1q  dette  lire.  E  che  i  ricetta- 
tori o  difensori  degli  ereìM  nétfa  terza  parie  de^suoi  beni  fos- 
sero puniti,  e  deputati  all'utilità  del  Comune  de' Milanesi.  E  se 
la  seconda  volta  cascassero- in  tal  mancamento,  dovessero  essere 
scacciati  dalla  città  e  sua  giurisdizione,  dove  per  alcun  tempo 
non  potessero  ritornare  se  prima  non  avessero  soddisfatto  alla 
sopradetla  pena.=: 

CoRto  11. 


N«  IX.  pag.  tól. 
Re  Manfredi^  o  lo  seomunietUo, 


125^-4266. 

Biondo  era  e  bello  e  di  geotile  aspetto^ 
Ma  l'un  de' cigli  UQ  colpo  avea  diviso. 

.    '    .        r  son  Manfredi , 
Nipote  di  Costanza  imperatrice 

Orribil  fufon  li  peccati  miei, 
Ida  la  bontà  divina  ha  sì  gran  braccia,    • 
Che  prende  ciò  che  si  ri  voi  ve  .a  lei. 

Per  lor  maledizion  $\  non  si  perde, 
Che  non  possa  tortiar  Teterno  amore 
Mentre  che  la  speranza  ha  fior  di  vérde. 
DAHTBy  PtwgaL,  e  IH. 

La  Storia  d'Italia,  sovra  ogni  altra  romanzesca  e  patetica,  non  è 
conosciuta  quanto  basta.  Troppi  delitti;  troppo  dolore,  troppa  con- 
fusione è  negli  annali  suoi  :  ad  ogni  altro  passo  nasce  l'interesse, 
ma  si  tosto  muore  sotto  la  brutal  violenza  o  la  perfidia  atroce  dei 
personaggi  ch'entrano  in  scena,  degli  avvenimenti  che  si  svilup- 
pano.. Una  folla  di  piccoli  Stati,  in  continua  guerra  un  contro 
l'ahro,  invocano  or  Questo  or  quello,  che  pretestande  di  servire  a 
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loro  querelo,  invade,  opprime,  strazia  il, paese:  Francia,  Spagna, 
Germania,  fin  i  Saraceni  martellano  a  muta  a  muta  Titalia.  Homa 
contende  loro  questa  preda:  il  risultamento  Tavete  sptl'occhi. 

Sul  in^zzo  del  SQeolo  XIII,  un  eroe,  di  cui  gli  storici  non  par- 
larono quasi  che  per  calunniarlo  perchè  sventurato,  di  poco  falli 
che  non  concentrasse  in  man  $ua  i.  poteri  sparsi,  il  cui  sparpaglia* 
mento  e  la  lotta  disertavano  questo  superbo  paese.  Manfredi  redi 
Sicilia  avrebbe  sf^lvato  Tltalia  se  uom  l'avesse  potuto.  4lifrescando 
la  memoria  di  un  principe  troppo  dimenticato,  non  trarremo 
l'interesse  del  nostro  racconto  daUe  invenzioni  romanzesqhe  o  dai 
ripieghi  della  finzione  :  le  nude  e  schiette  parole  dei  cronisti  suoi 
contemporanei,  lamsilla,  Matteo  Spinello,  l'anonimo  di  Taranto, 
Villani  guelfo.  Dante  ghibellino,  Malespini,  il  siciliano  (nvqjes» 
formeranno  l'ordito  di  questo  racconto,  la  cui  verità,  s'io  ben  veg- 
go, è  pili  drammatica  e  commovente,  che  noii^  la  meglio  ordita 
novella  (4).  . 

Figlio  naturale  di  Federico  li  di  Svevia^e  della  bella  duchessa 
di  Lancia,  Manfredi  (sono  parole  di  Nicola  di  lamsilla  suo  com- 
pagno d'armi  e  di  sventure)  fu  adomo  d'ogni  grazia  di  nalura: 
bello,  ben  tagliato,  delle  forme  meglio  assortite,  prudente»  no- 
bile, discreto,  accorto  .come  conveniva  al  sostegno  ed  al  ^uc- 
cessor  dei  Casari. 

Educato  in  Corte  di  suo  padre,  udi  ne'pstlagi  di  Nappli  e  di 
Palermo  i  vagiti  della  musa  italiana,  che  ardiva  emular  la  pro- 
venzale, ^on  U  par  vero  ^di  trovare,  fra  le  barbarie  di  questi 
tempi,  costumi  si  raffinati,  uomini  si  innanzi  nella  civiltà.  Fra'  il 
cozzo  della  Corte  romana  e  de'  vassalli  ribellati ,  Federigo  can- 
tava canzoni  da  lui  ste3so  composte;  alla  sua  Corte  si  formò  la 
lingua  italiana;  l'univj^rsità  di  Napoli  rilevò  la  scuola  di  Salerno, 
fé  voltar 'dal  grepo  e  dall'arabico  libri  di  medicina  e  quei  d'Ari- 
stotele, e  stabili  a  Palermo  un'accademia  poetica,  e  fue  nobUiS" 
timo  signore^  e  latente  ehea^ea  boutade  veniva  a  lui  da  tuUe  partii 
perchè  afTuomo  donava  mollo  volentieri  e  mostrava  belli  sembiantì^ 
e  chi  aveva  alcuna  speziale  bontà  a  lui  venivano  trovatori^  sonatori 
e  belli  pqrlatorit  uotnini  d'arte^  giostratori^  schermitori  e  d'ogni 
maniera  genti  (^)-.  In  questa  scuola  elegante,  nella  splendida 
oasi  di  questa  rozza  e  guerresca  civiltà,  sviluppossi  l'adolescenza 

(0  I^crooìsh*  qui  citati  tUmio  nel  lom.  Vili  dtji  Strimi  ilaiiearum  Serìpto- 
rciòtì  Mdh^toki. 
(2)  Cento  not^elU  antiche. 
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di  Manfredi.  Matteo  Spinello  ci  conta  che  spesso  la  notte  uscita 
per  Barletta  cantando  strambotti  e  canzoni^  ed  Ì9a  pigliando  il 
fresco,  e  con  esso  ivano  due  musici  siciliani^  che  erano  grandi  roman- 
zatovi. Se  vuoi  comprender  meglio  la  singolare  e  caratteristica 
bellezza  di  queste  abitudini,  rammjsnta,  o  lettore^  che  quello -era 
il  secolo  di  Ezelino  da  Romano ,  Falaride  dei  mezzi  tempi,  il 
secolo  de'vespri  siciliani. 

Nell'età,  quando,  vaghe  di  lusinghe,  innanzi  all'uomo  danzano 
Tore  future ,  prima  d'ereditare  la  corona  del  padre,'  Manfredi 
aveva  un  nemico  inrplacabile,  la  Cor(e  di  Roma  che  aveva  sco- 
municato suo  padre. 

Corrado,  fratello  legittimo  di  Manfredi,  successo  a  Federigo  If , 
mori  immaturo:  qual  tutore  del  costui'figlio  Corradino,  Manfredi 
recossi  in  mano  le  briglie  del  governo.  Il  Vaticano  che  non  vo- 
leva Tasciare  generazione  nò  razza  della  casa  di  Svevia,  profittò 
della  minorità  di  Corradino  per  dichiarar  Manfredi  usurpatore, 
ribelle,  parricida:  Innocenzo  IV  pretese  regnar  sopra  Napoli, 
ed  avere  l'alto  dominio  della  Sicilia;  la  scomunica  piombò  sul 
capo' del  giovine  re,  che  però  lungo  tempo  resse  alla  procella. 

I  più  degli  storici  rinfacciano  a  Manfredi  l'essersi  fatto  re; 
ma  come  un  fanciullo  in  picciola  età  avrebbe  resistito  alle  usurpa- 
zioni d'Innocenzo,  se  lo  zio  non  gli  prestava  appoggio  ?  Il  non 
avere  Corradino  reclamato  contro  lo  zio,  lascia  anche  supporre 
che  fossero  d'accòrdo. 

Ma  l'autorità  del  papa  assaissimo  poteva  in  un  tempo  ove  la 
mistura  del  pot^r  temporale  coHo  spirituale  tanto  peso  cresceva 
nella  politica  degl'imperi.  L'umanità  onde  Manfredi  aveva  trat- 
tato co'Saraceni  de' suoi  •dominii,  gli  fu  apposta  a  colpa:  il  pon- 
tefice lo  disgraziò  nell'opiilìone  de'popoK ,  dipingendolo-  quasi 
un  empio.  Già  rotto  dagli  anni,  Innocenzo  IV  raccolse  numeroso 
esercito  di  soldati,  cerniti  nelle  repubbliche  guelfe  di  Lombardia, 
di  Toscana,  della  marca  d'Ancona,  di  Genovesi,  e  di  Romani. 
Manfredi,  colpito  dell'ecclesiastico  anatema,  deserto  da  tuHi,  fu 
costretto  piegar  la  fronte  alla  potenza  papale.  A  Ceprano,  citla^ 
dina  -limitrofa  del  romano  col  napoletano,  s'incontrarono  il  prin- 
cipe ed  il  papa.  I  guai  del  vfnto  furono  cumulati  sul  capo  di  Man- 
fredi sventurato  ;  buona  parte  de'suoi  dominii  furono  dati  a  Bo- 
rello  d'Anglone,  suo  mortai  inimico  ;  e  nel  passare  il  Garigliano, 
Manfredi  menò  per  la  briglia  il  palafreno  che  portava  Inno- 
cenzo IV.  Pure  le  umiliazioni  non  calmarono  il  pontefice  mentre 
esacerbavano  Manfredi. 
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Ltt  Morta  di  questo,  partendo  da  Ceprano,  scontrò  quella  di 
Borellò,  e  venuti  a  zuffa;  costui  restò  uecise.  Sonya  udìi'ra*- 
gioné,  il  papa  sentenziò  Manfredi  di  assassinio,  e  gli  ricusò  il 
SaWocondotto  necessario  per  renire  a  purgarsi  di  qqeiraccusa  : 
Capua  tolsegli  le  sahneYìe,  e  mandò  soldati  sulla  traccia  di 
lui  per  farlo  il  malarrivato:  .i  {tià  intimi  suoi  lo  davano  per 
senza  speranza  perduto.  Fermatosi  in  Acerra,  i  cui  contadini  lo 
schivavano ,  il  marchese  di  Lancia»  suo  zio,  V  inforinò  che  un 
grosso  esercito  veniva  assediarlo  colà»  e  se  cadesse  in  niano  del 
pontefice,  l'esiglio,  la  confisca  l'aspetta  vano,  fors' anche  peggio. 

Al  figlio  degl'imperatori,  all'erede  presuntivo  della  corona,  un 
sol  ripiego,  una  speranza  sola  restava  :  ciò  era  d'attraversare  il 
regno,  ed  arrivar  a  Lucerà  nella  Capitanala,  colonia  masuknana 
da  suo  padre  fondata,  da  lui  ingrandita,  e  che  dovea  por  serbare 
memoria  de'suoi  benefizi!.  Accompagnato  adunque  dai  più  fidi 
servidori ,  drizzasi  a  quella  voltai  La  descrizione  del  viaggio 
scrìtta  in  brutto  latino  da  Nicola  di  lamsilla,  uno  dei  cavalieri 
del  principe,  e  che,  sebbep  non  Ip  dica,  pare  a  più  segni  fosse 
allora  nel  seguito  di  esso,  non  si  può  Jen^ere  senza  commozione: 
quelle  particolarità  esatte  e  minuziose  ispirano  un  romanzesco 
interesse. 

Snirirobrunire,  la  scorta  di  Manfredi  si  cacciò  fra  la  vasta  ca* 
tenadi  montagne  che  limila  la  fertile  campagna  napoletana, 
semicircolo,  che,  a  chi  la  guardi  dall'Adriatico,  sembra  for- 
mare barriera  al  più  bell'anfiteatro  del  mondo.  1^  luna  era 
comparsa.  Non  pei  sentieri  battuti,  ma  per  le  vallee  meno  fre- 
quentate, pei  burroni  più  rischiosi,  tenevano  essi  il  cammino. 
Doveano  attraversare  un  paese  tutto  quanto  ostile;  né  un  prìncipe 
scofmunicato  poteva  altro  aspettarsi  che  la  morte  o,  peggior  che 
la  morte,  l'insulto  di  uomini  imbevuti  in  fanàtiche  credenze.  I 
raggi  dell'astro  notturno  illuminavano  bianchi  turbanti  ed  ar- 
mature africane,  perchè  tra'suoi  più  fidi  il  prìncipe  conlava  molti 
Africani,  e  fra  gli  altri  il  moro  Zabyk,  schiavo  di  suo  padre, 
che  l'avea  veduto  nascere.  Accanto  a  questo,  Manfredi  cammi- 
nava per  rnllimo.  Tratto  tratto  conveniva  arrestarsi:  spesso  ca- 
valieri.e  cavalK  rotolavano  giù  negli  spalancati  precipizio 

Grande  era  il  pericolo,  dice  il  cronista,  più  grande  il  ter- 
rore. Ogni  forra  ci  parea  più  profonda,  più  nera,  più  terribile 
del  vero:  se  una  nube  od  un  macigno  ci  toglieva  il  chiarore 
della  luna,  più  nessuno  trovar  sapeva  la  strada.  Allora  giù  da 
cavallo,  perchè,  se  mai  si  tracollasse,  fosse  minore  il  danno.  Di 
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tanto  ia  tanto  si  senlivano  preci  alzale  alla  madonna,  miste  agli 
uHimi  tocchi  dell'ape  Ifiaria;  e  quei  guerrieri  che  in  tante  bat- 
taglie avevano  sGdato  la  morte,  lasciavano  pure  sfuggirsi  accenti 
di  paura.  Quandq  la,  scorta  s'appressò  a  Manliane,  la  luna  «i 
svolse  dal  suo  nubiloiso  velo  e  schiaròr  le  case  di  questa  piccola 
città  disposte  a  scaglioni  sulle  rupi.  Era  duopo  attraversare  Maa- 
liane,  la  cui  unica  via -tortuosa  .e  disuguale  seguitava  Tandare 
irregolari^  del  monte.  I  cani  abbaiavano  :  traverso  alle  fessure 
delle  porte  trapelavano*  del  .lumi;  e  lo  scomunicato,  il  cui  elmetto 
coU'aquila  d'argento  scintillava  al  raggio  della  luna ,  seguitava 
sua  via  non  senza  timore.  Ben  tosto  il  pe^io  de'cavalli  sul  ciot- 
tolato svegliò  l'addormentata  città  :  uomini,,  donne,  fanciulli,  coi 
lumi,  colle  picche,  seminudi  affacciavansi  sqlla  soglia  delle  case. 
Alcuni  muli  (questo  appunto  ci  lùancava)  che  precedevano  la 
marcia,  scivolarono  sulle  lubriche  petraie;,egià  i 'borghesi  stiz- 
ziti rompevangli  il  viaggio,  già  tutti  ^li  abitanti  gridavano:  Chi 
viva?  quando  un  subito  aquazzone  crebbe  la  tenebria  e  protesse 
Manfredi.  All'appello  d'Un  paesano  che  vole^  mettergli  la  mano 
alla  vita,  rispose  d'un  tuono  vigoroso  :  e  Sono  lo  Scomunicato  »  ; 
d'una  sciabola  gli  percosse  il  braccio,  e  via. 

Di  tale  scena  i  sentieri  dell'  Apennino  furono  teatro  in  essa 
notte  memoranda.  Chi  visitò  quelle  belle  e  selvatiche  contrade, 
più  non  dimentica  il  pitteremo  incanto  che  n'ò  carattere.  Ap- 
parve il  Sole ,  e  l'aria  mattutina ,  tutta  impregnata  dal  timo  e 
d'altre  erbe  odorose,  venne  a  rendere  la  forza  e  la  vita.agli  al- 
lenati cavalieri. 

intanto  lo  Scomunicato  faceva  colloquio  col -confidente  ed  amioo 
suo  Zabyk. 

—  SI  >  diceva  l'Africano  al  principe  «  tu  puoi  fidare  nei  miei 
fratelli  di  Lucerà:  essi  non  si  dimenticano  de'flyervigi  come  i 
cristiani,  e  1^  legge  del  loro  profeta,  non  permette  la  viltà  né  la 
perfidia.  Tu  desti  lol*o  la  vita,  tu  permettesti  che  rhnanessero 
fedeli  alla,  loro  credenza  ;  non  temer  nulla  :  corpo  ed  anima  sono 
pronti  per  la  casa  di  Svevia« 

•^  Ti  credo^  Zabyk;  e  già  alla  prova  mi  mostrasti  quant'io 
debba  attendere  dal  tuo  coraggio  e  dalla  tua  devozione.  Tu^  me 
ne  ricordo  bene,  eri  a  x^apo  dei  diecimila  Saraceni  che  combat- 
terono si  prodi  a  Gortenova;  tu  facesti  indietreggiare  il  carroccio 
de'Milanesi.  Son  nelle  tue  mani.  Senza  difesa  io  mi  presenterò 
a'  tuoi  fratelli  di  Lucerà. 

—  E  non  te  n'avrai  a  pentire.» 
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Fra  ciò  la  cavalcata  era  venuta  in  vista  di  Atri(iftida«  €orle  oa* 
stello  sor  aoo  sechilo,  la  cui  muraglia  è  protetta  da  una  caseatd  di 
aqua.  Uarino  Clapece,  ^sìgoor  di  quella  ròcca,  studiava  alla  parte 
diMaofredì;  onde  app^a  n'ebbe  avviso  (4),  le  massiccie  imposte 
s'aggirarono  sui  cardini  dì  bronzo,  i  vassalli  si  disposero  in  or- 
dine, piegarono  lo  ginoccbia  innanzi  al  fuggiasco'  signore;  e 
Maalredi  sotto  il  tc^Mo  di  Capere  ricuperò  un  raggio  del  suo  lustro 
passato,  un'immagine  della  perduta  possanza.  Prima  del  mez7x>di, 
i  deschi  della  sala  erano  fomiti  di  pietanze,  se  non  isquisite, 
por  Dotritive.  Né  di  salviette,  nè'di/orcine,  né  d'argenti  fa 
meaziane  lamsilla  :  mangia  vasi,  allora  con^  cuccbiai  di  bosso,  in 
larghi  taglieri  di  legno  odi  rame:  il  castano  selvatico  lavorato; 
ripulito,  intagliato»  sosteneva  questo  pranzo ,  per  allora  ìpagni- 
fico,  mentre  adesso  sarebbe  troppo  scarso  a  «qualunque  bor- 
ghese. I  due  fratelli  Capece  presentarono  le  loro  danne  a  Man- 
fredi ,  che  le  pregò  d'accomodarsi  a  tavola  esse  e  le  dame  che 
le  accompagnavano:  tratto  di  cortesia  poco  comune;  e  lamsilla 
che  lo,  Ca  notare, -aggiunge  come  nulla  ne  scapitasse  la  dignità  del 
principe ,  avvegnaché,  per  grande  e  possente  che  uom  sia,  non 
si  disonora  se4endo  coinmensale  di  nobili  dame  ;  onde  questa 
gentilezza,  comunque  rara  e  disforme  dalle  signorili  abitudini , 
Bon  esita  d'a\tamente  approvarla.  , 

Ecco  la  prima  traccia  di  settentrionale  galanteria,  che  si  presenti 
allo  storico  negU  annali  d'Italia.  Pili  incivilito  che  il  secolo  in 
coi  s'abbattè,.  Manfredi  Tu  (come  accade)  punito  d'aver  antici- 
pata l'età  in  cui:  avrebbe  dovuto  nascere. 

Appena  abbandonata  l'ospitai  fortezza  dei  Gapeoe,  i  pericoli  si 
■loltiplicarono  sotto  i  suoi  passi,  bande  di  paesani  armati  si  mi- 
sero fra  te  montagne  ad  ormare  lo  Scomunicato^  Guardia  de'Lom- 
bardi,  Bisaecio,  Bimio,  terre  che  facevano  parte  del  suo  princi- 
pato di  Taranto,  gli  chitisero  le  porte  in  faccia  :  i  vassalli  non 
osavano  metter  le  mani  addosso  al  loro  supremo  signore,  ma  ti 
suggello  dell'anatema  pesava  sopra  di  lui:  Melfi,  Ascoli,  Venosa 
del  pari  lo  respinsero,  e  se  lo  accolsero,  il  consigliarono  a  fuggir 
tosto  come  mal  sicuro  da  tradimenti.  Fomentava  il  popo)are  scon- 
tento la  presenza  dell'africano  Zabyk  e  dei  Saracéai  ;  onde  che, 
non  si  tosto  Manfredi  presentavasi  ad  un  villaggios  le  porte  tutte 


(i)  Alcuni  croDÌsti  Jicoiio   che  Cipece  stesso  fosse  del  seguilo  di  Man- 
fredi. 
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si  rabbattevano,  tutte  le  persone  scomparivano  :  peggio  non    si 
sarebbe  sfuggito  un  appestato. 

Da  Venosa  a  Lucerà  il  paese  muta  aspetto.  Non  pia  rupi,  non 
precipizii,  asilo  e  difesa  de'fuggonti:  ma  vaste  pianure,   la    cui 
soda  ed  uniforme  superficie  lascia  spnrJare  liberamente  rocchio 
fino  agli   ultimi  confini  dell'orizzonte.  I  papalini  ed  i  guelfì    oc- 
cupavano le  due  città  di  Foggia  e  d'Ascoli,  e  tutto  induceva    a 
credere  cbe  in  quell'ampia  estensione  di  terreno,  ove  neppur  nn 
braneo  di  pecore  lontano  sfugge  alla  vista  del  viaggiatore,  una 
truppa  di  eavalieri  non  eluderebbe  l'attenzione  dei  nemici,   ff^ 
risoluzione  presa  allora  da  Manfredi   onora  il  suo  carattere,  e 
prova  il  suo  coraggio.  Volle  cbe  la  scortasi  dividesse  da  lui,  né 
teAendo  seco  cbe  se  non  Zabyk,  uno  scudiero  e  il  maestro  di 
caccia  di  suo  padre,  si  volse  sopra  Lucerà,  mentre  i  suoi,  gira- 
voltando,  si  drizzarono  verso  Spinazzola.  11  disinteresse  ed  il  co- 
leggio  possono  efficacemente  sull'uomo.  Non  avea  fatto  nn  miglio, 
quand'ecco  una  dozzina  de'suoi  compagni  tornare  di  gran  galoppo 
e  pregaYlo  a  permettere  cbe  lo   seguissero.    Esso   li   ringraziò 
piangendo,  dice  il  cronista,  e  seguitò  la  via. 

Era  nel  fondo  d'nna  rigida  notte  di  novembre:  rompeva, 
coinè  là  suole  in  tale  stagione,  a  torrenti  Is  pioggia,  né  traccia 
di  via  fendeva  i  piani  d(^Jla  Puglia,  che  oggi  an(5ora  non  pre- 
senltano  al  viaggiatore  verun  mezzo  d'orizzontarsi.  A  traverso  la 
mobile  sabbia  e  la  nn(^  zoI|a,  il  drappello  procedeva  senza  sa- 
pere se  avvicinavasi,  o  se,  per  un  errore  impossibile  a  schivare, 
non  si  gettasse  in  mano  dogi'  implacabili  suoi  nemici.  Nessan 
chiarore  guidava  i  guerrieri  ;  nulla  poteva  indirizzarli  in  loro 
mireia  pericolosa.  Enaao  camminati  alcune  ore  quando  Voci 
umane  lor  feriscono  l'orecchio;  s'arrestano,  mano  alle  dagbè, 
e  s'accingono  a  respingere  l'attacco  degli  avversari!. 

Intanto  suonano  i  latrati  de'molossi  che  custodivano  gli  armenti 
ne' piani  pugliesi  :  le  voci  erano  de'pastori,  che  all'inverno  si  ca- 
lano dalla  sommità  degli  Abruzzi  e  dai  deserti  della  Basilicata 
per  venire  in  pianura.  Una  capanna  lunga,  stretta,  alta  appena  ' 
alcuni  piedi  dall'arena  agitata  dal  vortice,  era  d'asilo  ai  pastori. 
I  cavalli,  trottando  sulla  sabbia  bagiiata,  non  facevano  gran  ru- 
more, e  prima  che  gli  abitanti  si  fossero  accorti  del  loro  av- 
vicinarsi, la  truppa  s'era  fermata  alle  porte.  Manfredi  col  pome 
della  spada  bussa  nell'assito  della  capanna  :  un  vecchio  mostrasi 
all'uscio,  con  in  mano  una  lucerna  di  ferro,  da  cui  usciva  uno 
stoppino  acceso  :  sulle  spalle  una  pelle  di  montone  ;  un  bastone 


Digitizedby  Vj009lC 


»•  IX.  —  Irte  laHFREDT.  75 

ricanro  munito  di  un  fèrro  adtmco  gli  armava  la  roano:  un 
pastor  della  PugKa  qnale  lo  rappresentarono  gli  atitichì  scultori, 
quale  ì  moderni  viaggiatori  io  incontrano.  • 

^>  Siamo  sulla  bidona  strada  per  Lucerà f'>  domandò  Man- 
fredi. 

—  Cara  madonna!  no.  Volgete  jtroppo  a  meizodi.  Siete  forviati. 
Lucerà  sta  a  sinistra  di  quel  rigagnolo^  a  dritta  del  monte  Vol- 
turno, dalla  banda ...»  , 

—  Ma  fa  cosi  buio  »  interruppe  il  principe  «  che  è  impossibile 
discernere  il  inezzodi  e  la  tramontana.  » 

—  Sicnro;  la  notte  è  buia  come  in  bocca;  e  per  saA  Gen^ 
naro,  la  vien  giù  che  Dio  la  manda!  Ma  non  potreste,  signori, 
fermarvi  un  tratto  finché  ^iova  un  pò  f  11  nostro  tu^rìo'  non 
è  né  ricco  né  agiato,  ma  più  d'dn  viaggiatore  stanco  vi  riposò 
finché  il  turbine  si  rabbonacciasse.  > 

Manfredi  tiene  l'invito,  e  coi   compagni  entra  nella  ci^pannà, 
e  sei  cani  bianchi  tani'alti,  che  dormivano  a  canto  ai  loro  pa- 
droni, salutarono  gli  arrivati  coirabbaìare.  Il  narratore  non  tra- 
lasciò alcuna  particolarità  di  questa  pittoresca  scena.  Sulla  pa- 
rete del  rustico  abituro  pelli  di  capra,  teste  di  lupo,   zampe  di 
volpe,  spoglie  di  cinghiali;   più  lontano  mazze  e  freccio;  sul 
pavimento  battuto,  altre  pelli  sovrapposte  per  servir  dì  letto  a 
que'pastorì,  giganti  d'abbronzita  pelle,  di  negre  capellature  ;  ih 
mezzo  alla  capanna  affum'ìcata  un  largo  focolare,*  sopra  il  quale 
dondolava  un  vaso  di  rame  sospeso  ad  un  corrente  della  soffitta. 
Certa  qual  cortesia  nativa  é  comune  a  tutte  le  tribù  pastorali. 
I  mandriani  sv^liatisi ,    rattizzarono  11  fuoco  ;  fecero  posto  al 
principe,  l'invitarono  a  parte  delpovero  pasto  che  cuoceva  nella 
pentola  grossolana.  L'istoria  offre  a  centinaia  esempi  di  re  e  di 
potenti,  che,  battuti  dalla  tempesta  o  costretti  all'esìglio,  invidia- 
rono la  sorte  del  taglialegna  e  del  jpastore,  padroni   delfe  loro 
azioni- e  della  loro   capanna.'   Ma  questo  voto  non.  fu  mai  più 
toccante,   non  mai  questo  contrasto  si  presentò  con  più  forza. 
Manfredi  sul  fior  dell'età,  il  più  amabile;  il  più  cortese  principe 
del  suo  tempo  i  bersaglio  alle  romane   persecuzioni ,    cacciato 
come  una  fiera,  respinto  dai  proprli  sudditrche  vedevano  in  lui  il 
figlio  del  diavolo,  rinimioo  della  Chiesa,  ispira  ben  più  interesse 
che  Carlo  l|,  libertino  volgare,  monarca  indolente.  La  selvatica 
semplicità  dei  pastori  pugliesi,  la  piena  loro  ignoranza  delle  po- 
litiche tempeste,  l'indifferenza  per  tutto  ciò  che  agita  il  mondo, 
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soD  hfìn'k^^imo  descrilU  dai  narratori  senza  pretensione  nia  fedeli, 
dai  q.'iali  noi  scegliamo  queste  curiose  particolarità. 

Manfredi^  ristorato  da  un  leggiero  sonno,  si  svegliò.  Il  tempo  sì 
schiariva  ;  e  benché  tratto  tratto  nuove  pioggie  cadessero,  non 
impedivano  però  d'incamminarsi  attraverso  la  pianura.  La  taci- 
turna scorta  procedette  verso  Luccica*  Per  disgrazia,  la  tempesta, 
che  s'era  requiata,  ripigliò  più  violenta  che  mai.  La  terra  affo- 
gata neli'aqua,  pareva  un  vasto  padule  ;  i  cavalli  si  sprofonda- 
vano $ino  al  ginocchio. 

—  Se  Va  di  questo  passo-,  è  impossibile  seguitare  la  strada  > 
disse  il  maestro  di  caccia  al  principe.  «Vostro  padre  ha- fatto  fab- 
bricar qui  intorno  un  casino  da  caccia,  che  dopo  la  sua  morte 
andò  in  malora.  Forse  ne  avanza  ancora  quanto  basti  per  rico- 
verarci: bisogna  tener  verso  mancina.  Nessuno  abita  quel  di- 
roccato edifìzio ,  e  potremo  starvi  sino  alla  mattina.  Comparsa 
Falba,  ci  presenteremo  innanzi  a  Lucerà,  t 

Ma  non  era  cosi  facile  discernere  il  casino  di  Federico,  in 
mezzo  a 'quella  fosca  immensità.  Girati  un  pezzo  alla  ventura 
senza  venirne  a  capo,  un  cavaliere  percosse  colla  staffa  io  un 
ostaeolo,  che  le  tenebre  nan  lasciavano  raffigurare  :  era  la  porta 
dell'abituro.  Poco  ci  volle,  a  forzarla,  perchè  cadeva  a  tòcchi. 
Zabyk  <H>lla  sciabola  scuote  il  fuoco  da  una  selce  :  i  cavalli  son 
condotti  nelle  scuderie  cascanti,  .donde  una  solata  di  sorci,  sbu- 
carono a  furia  ;  ed  1  cavalieri  sfendendo  L  pezzi  tarlati  e  le 
travi  mezzo  rotte,  accatastarono  nella  sala  del  combustibile,  e 
ne  fecero, un  vasto  braciere.  Pelle  statue  gotiche,  bassi  rilievi 
leggiadri  ornavano  ancora  il  ruinato  alberj[o  ,  da  cui  il  lungo 
e  rossastro  jucicar  del  focolaio  reale  proiettavasi  lontan  lontano 
sulla  pianura  pugliese.  Noi,  dice  larnsilla,  dimenticammo  il  pe- 
ricolo per  non  pensare  che  a  goderci  questo,  calore  e  questa 
fiamma  vivace. 

—  È  un  f|ioco  proprio  da  re  »  esclamò  Manfredi.  «Suvvia,.amici. 
toglietevi  le  armadure  ;  posate,  e  se  rinìnjico  arriva,  lo  sepel- 
liremo  sotto  le  mine  del  pasino^  da  caccia  incendiato.  > 

»Non  mi  meraviglierei  di  vedcpli  arrivare»  riprese  Zabyk  colla 
libertà  che  la  vecchia  .fedeltà  sua  gli  permetteva.  «  U  fuoco 
infernale  che  £ate,  scommetta  che  si  vede  a  Foggia  e  a  Troia.  » 

—  Che  vuoi,  Zabyk?  siamo  scomunicati!  > 

Tornò  il  giorno,  smunto  smunto,  e  coperto  da  folto  nebbione. 
La  schiera  di  Manfredi  lasciò  il  casino,  e  tenne  consiglio  su  che 
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eonvenisse  fare.  Il  principe^  rolle  che  i  suoi  lo  lasciassero  ;  ^li 
solo  aver  diritto  di  decidere  della  saa  sorte  e  delle  avventure  a 
che  era  i>osta.  Con  tale  eroismo^  che  mai  non  Tabbandonò,  e 
con  tale  fermezza  di  carattere,  contro  cui  i  colpi  deUa  fortuna 
Tennero  lungo  tempo  a  spuntarsi,  Manfredi  insistette  perchè  la 
sua  scorta  si  sbandasse,  e  las.ciasse]o  presentarsi  a  quei  di  Lucerà 
con  soli  Zabyk  e  il  cacciatore.  Con  pena  i  cavalieri»  cedendo  alle 
soe  istanze,  si  volsero  a  dritta;  ricovrarono  dietro  una  rupe, 
e  lasciarono  Manfredi  avven'turarsi  sotto  le  mura  merlate  della 
città.  Una  guarnigióne  tedesca  e  saracina  guardava  Lucerà  ;  e  i 
Saraciai  montavano  la  ronda  quando  i  Hre  cavalieri  si  presen- 
tarono innanzi  al  ponte  levatoio.  La  prima  senthiella  gridò  al- 
l'arme, e  tosto  la  galleria  superiore  e  gl'intervalli  fra  i  merli 
furono  pieni  di  settatori. 

—  Chi  va  là?»  gridò  il  Saracino. 

—  Zabyk  >  disse  Manfredi  «irAfricano  «  or  tocca  a  te:  io  non 
so  Varabo,  e  quel  soldato  ch'è  là  ò  tuo  -compatriota.  > 

Zabik  toccò  di  sprone  il  cavallo,  gridando  til  •principe  :  «  Dio 
è  grande  !»  e  in  pochi  minuti  fu  in  sitò  da  farsi  sentire.  lam- 
siila  ci  conservò  in  suo  barbaro  latino  il  costui  discorso. 

—  Dio  è  grande  !  Ecco  il  vostro  benefattore^  il  vostro  principe, 
il  figliuolo  dell'imperatore.  Fidato  nella  vostra  liberalità  e  gra- 
titudine, viene  a  voi:  apritegli  le  porte  come  avete  promesso, 
e  non  ismentite  la  vostra  fama  d'upmini  leali.  » 

C  taque.  Manfredi  sollevò  il  caschetto  di  rame  sormontato 
dairaquila  d'argento,  e  lasciò  vedere  al  guerriero ' quella  testa 
giovane  ed  eroica,  contornata  di  biondi  capelli,  che  il  sole  na- 
scente pareva-  indorare.  "Più  che  un  lungo  discorso  era  eloquente 
questo  saluto,  quest'appello  sì  confidente  e  si  nobile. 

—  Entri*!  Entri!  »  gridarono  i  Saraceni  ad  una.  «  Che  importa 
a  noi  la  scomunica  del  papa?  Oh  benvenuto  il  nostro  benefat- 
tore, il  re  nostro,  il  nostro  padre:  nessuno  rapporti  il  suo  arrivo 
al  governatóre  Marchisio  devoto  al  papa.  Noi  stiamo  garanti 
delia  sua  vita  e  della  sua  libertà.  » 

Le  chiavi  di  tutte  le  entrate  erano  in  mano  del  governatore, 
ma  sotto  la  porta/ innanzi  a  cui  trovavasi  Manfredi,  yan^giava 
una  chiavica  per  lo  scolo  dell'aqua.  Manfredi,  senza  esitare  8^1ta 
di  cavallo,  e  si  caccia  carpone  in  quell'immondo  condotto  per 
introdursi  in  città.  1  Saraceni,  dice  il  éronista ,  furono  tocchi 
^no  al  pianto  di  questa  umiliazione  del  principe. 
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—  Soffrir  che  il  nostro  signore  entri  in  si  bassa  guisa  nella 
città  che  è  sua!.  No,  no:  abbasso  la  porta  »  ed  eatri  come  si 
conviene  ad  un  principe.  » 

Detto  fatto,  a  colpi  di  niazza^  di  lancio»  di  scuri»  spezzano  le 
grosse  imposte  di  ferro,  ed  il  prìncipe  portato  in  trionfo  da  questi 
Arabi,  di  cui  av^v^  protetto  i  beni  e  Fa  vita,  fece  dar  nelle  trombe 
per  annunziare  il  buon  eyento  ai  compagni  del  suo  viaggio  not- 
turno. Già  il  governatore  aveva  avuto  §pia  di  ciò  che  succedette: 
già  i  Tedeschi  di  Marchisio  stavano  ordinati  in  battaglia  in  faccia 
al  palazzo  di  Lucerà  ;  ma  quando  i  Saraceni  furono  alla  Jor  vista, 
gridarono  con  voce  soda  e  tremenda  :  ^ 

—  In  ginocchio,  ecco  il  vostro. principe,  il  Gglio  del  vostro  im- 
peratore. In  ginocchio,  ribelli.  > 

Tanta  era  l'influenza  delle  idee  feudali  e  I9  potenza  della  ge- 
rarchia cavalleresca  sopra  gli  uo  mini  di'  quel  tempo  »  che  la 
guarnigione  tedesca,  ben  in  ordine  d'armi,  e  quattro  volte  più 
numerosa  che  la  guarnigione  araba,-  indietreggiò  dinanzi  a  quelli 
che  portavano  in  trionfo  il  lor  signore.  Lo  stesso  governatore, 
per  quanto  ligio  al  papa,  si  prostrò  in  atto  di.  riverenza  a  Man- 
fredi, e  prestò  in  sue  mani  giuramento  di  fedeltà.    - 

In  tal  modo ,  aggiungono  i  cronisti ,  Manfredi  passò  da  una 
fogna-  al  trono,  e  questa  nòtte  avventuriera  gli  valse  la  corona 
delle  Sicilie.  Lucerà,  citt^  stupendamente  fortiGcata,  ove  gli  ul- 
timi re  aveano  deposto  i  tesori  e  gli  archivii  loro,  servi  di  punto 
d'unione  ai  partigiani  di  MAnfredi  ;  il  danaro  del  tesoro  forni  ai 
bisogni  della  guerra,  e  l'orgoglio  del  pontefice  fu  mortificato. 
Blanfredi  regnò  senza  contrasto  e  senza  divisione  sulla  Sicilia  « 
isola  del  Sole,  e  sull'ammiìr^bile  contrada  che  siede  fra  lo  stretto 
di  Messina  e  le  aspre  cime  degli  Abruzzi. 

Vincitore,  di  più  battaglie,  adorato  da  un  piccolo  esercito  da 
lui  avvezzato  a  spregiare  il  numero  .de'nemioi,  Manfredi  aquistò 
pulmt)  a  paluio  il  suo  regno,  sventò  le  trame  della  Corte  nemica, 
semine  rinascenti.  Accusato  d'usurpazione,  di  fratricidio,  d'em- 
pietà, esposto  a  tutto  l'accecarne nto  dell'ira  popolare,  trionfò  di 
tanti  danni  ed  ostacoli,  diffuse  ne'supi  dominii  un'aura  di  civiltà 
e  di  perfezionamento  strano  a  quell'epoca  tutta  guerriera»  e  su- 
però della  mano  i  m<;narchi  suoi  contemporanei. 

Cosi  passarono  15  anni,  ne' quali  Manfredi  si  mostrò  sagace 
politico  quanto  valoroso  guerriero  e  cavalicr  cortese.  Manfredi 
riconduceva  l'Italia  verso  quell'unità  di  moti  e  di  volontà,  quella 
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cooeeBlrazione  di  potere,  che  sole  mancavano  alla  sua  grandezza 
e  ne  impedivano  4a  liberlè.  La  battaglia  dell'Arbia»  data  il  126l« 
aveva  abbattuti  ed  umiliati  i  guelfi  di  Firenie  ;  la  potenza  del 
papa  dìmimiiva  ogni  giorno;  e  la  penisola,  governata  da  abile 
e  forte  maqo,  cominciava  a  fiorire,  quando  Urbano  IV,  di  na- 
zione francese»  «ali  sul  trono  della  Chiesa,  e  Ti  portò  la  ferma 
risoluzione  di  schiantar  la  parte -ghibellina,  di  cui  Mafafrediera 
capo«  e  non  che  riaquistare,  crescere  idominii  e  l'autorità  dei 
suoi  predecessori.   '   .  . 

Due  mezzi  concorsero  a  mina  di  Manfredi  :  le  armi  straniere 
e  la  calunnia  popolare^  La  bella  Bice,  da  altra  donna  partorita 
a  Federico  imperadore,  era  maritata  nel  conte  di  Caserta.  Fra- 
tello e  sorella,  entrambi  poeti^  entrambi  dotati  di  quella  delica- 
tezza di  ^irito  ed  eleganza  di  maniere,  che  trovavano  allora  si 
poco  alimento  né  giudici  in  una  società  appena  digrossata,  erano 
Tun  all'altro  affezionatissimi  d*un  amore  cresciuto  dalla  somiglianza 
de'gusti,  e  -che  non  era  difficile  il  calunniare.   Il  re -delle  due 
Sicilie,  sempre  suggellato  dall'infamia  di  scomunicato,  fu  accu- 
sato d'incesto.  Gli  storici  guelfi  dei  mezzi  tempi  ripeterono  questa 
accusa   sparsa  fra  il  popolo  e  nelle  sale  eoo  tutta  l'accortezza 
della  malignità  e  dall'ipocrisia.  La  contessa  di  Caserta  sposa  amo- 
re  volo  d'un  giovine  cavaKere,  non  poteva  essa  senza  colpa  ricever 
in  casa  suo  fratello,  e  frequentarne  la  corte  f  Allevati  insieme, 
il  padre  di  loro,  di  cui  la  bugiarda  istoria  si  male  apprezzò  i 
meriti,  aveva  instillato  in  essi  abitudini  ed  idee  di  gran  lunga 
superiori  a  quelle  che  formavano  la  connine  educazione  dei  prin- 
cipi analfabeti,    delle  dame  ignoranti,  de' baroni  tutt' armati  di 
ferro,  che  stavano  di  quei  di  a  capo dell'Huropa  feudale.  La  de- 
ferenza di  Manfredi  pel  bel  sesso  e  per  sua  sorella  rlnfiancava 
la  calunnia  che,  predicata  dal  tempio  »  divulgata  fra  il  popolò, 
propagala  dagli  emissarìi  de'guelfi;  accreditata  dallo  spirito  di 
parte,  attraversò  i  secoli  senza  prova,  senza  verisimiglianza ,  e 
senza  che  a  smentirla  siasi  alzata  alcuna  voce  non  timida  amica 
della  verità. 

Mentre  il  popolo,  fiorente  sotto  il  governo  di  Manfredi,  veniva 
animato  di  novella  indignazione  contro  allo  sconi unica to,  all'in- 
cestuoso cavaliere,  al  re  usurpatore,  Carlo  d'Anjou  conte  di  Pro- 
venza e  fratèllo  di  san  Luigi,  rispondendo  all'appello  del  pon- 
Icfice,  passava  le  Alpi  a  capo  de'suoi  uomini  di  ferro,  e  veniva 
^^^lire  sul  suo  trono  un  de'più  prodi  re  ch'abbiano  governato 
nulla. 
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Manfi'edi  chiudeva  anioia  d*eroe.  Ma  trovarci  in  preda  all'atro- 
ciià  d'una  calunnia»  che  non  soffre  né  esame  uè  risposta,  veder 
contaminata  la  purezza  de'suoi  sentimenti,  la  dolcezza  d'una  fra- 
terna affezione  esposta  al  dispregio  ed  allél>effe»  andar  diffa- 
mato per  le  bocche  degli  uomini,  sopportare  lo  sdegno  di  tutti, 
era  troppo  per  lui.  Giovan  Villani  riferisce  ohe  .il  cavaliero 
pianse  quando  un  ciambellano  gli-  lasciò  trapelare  il  vero.  Che 
commoventi  scene  <)ovettero  passarsi  allora  tra  le  pareti,  del  ca- 
stello di'Caserta,  le  cui  rovine  dominano  ancora*  la  bella  vallea  di 
Maddalonì,  quando  il  conte  Ai  Caserta,  fin  allora  suddito  e  vassallo 
devoto  al  suo  cognato,  saputo  delle  odiose  voci  che  denigravano 
la  virtù  di  sua  moglie,  entrò  improviso,  armato  di  tutto  puRto, 
nella  camera^  ove  senza  alcun  sospetto,  solo  con  sola  stavano 
fratello  e  sorella  1  La  contessa  nella- sua  innocenza  cinese  onde 
mai  venissero  le  smanie  del  conte,  quando  in  una  spiegazione 
tutt'insieme  animata  e  misteriosa,  i  due  cavalieri  tì  sfidarono, 
senza  ch'ella  potesse  indovinare  i  loro  anin^,  né  sospettare  l'atroce 
imputazione  suggellata  sopra  lei  e  sopra  Manfredi.  Questo  4i*s^nMBa 
domestico  appena  sbozzato  dagli  storici,  e'cul  sarebbe  si* agevole 
render  la  vita,  col  .riempier  le  lacune  dalie  cronache,  Qon  è  ano 
de'più  comfnoventi  che  l'in^maginazione  posss^  creare? 

Ma  Carlo  d'Anjou  s'avvicinava  co'suoi^  tremendi  cavalieri,  e  la 
fazione  guelfa  dalle  ceneri  sue  rinasceva  :  onde  Manfredi  con- 
vocò nel.  palazzo  di  Benevento  i  baroni  ed  i  grandi  vassalli  suoi. 
11  conte  di  Caserta  si  condusse  al  parlamentò,  óinta  da  guerrieri; 
e  come  avesse  tutto  il  passato  per  ndlla>  e  cancellata  ogni  traccia 
di  rabbia,  di  gelosia,  di  sospetto,  piegò  il  ginocchio  innanzi  ai 
suo  capo  feudale,  baciò  le  .mani  del  monarca,  e  gli  rinnovò  le 
protestazioni  di  zelo  e  di  fedeltà. 

'  Il  discorso  che  Manfredi. pronunziò  in  quesjta  solenne  occasione 
è  degno  di  lui  e  del  fortunoso  punto  in  cui  si  trpvava.  Richiamò 
agli  adunati  baroni  gli  oltraggi  sostenuti,  le  lunghe  trame  della 
corte  romana,  l'ambizione,  la^rabbia  moi'tale  de'nemici:  la  tiara 
aver  mutato  padrone,  ma  restar  immutato  lo  spirito  del  Vaticano: 
indarno  aver  abbassata  la  fronte  innanzi  al  capo  della  Chiesa  , 
al  successor  di  san  Pietro.  «  Veduto  sventarsi  perfidia  ed  astuzia» 
ostinato  nel  disegno*  di  sottometter  Italia  ad  uno  straniero,  il 
papa  offre  a  Carlo  d'Aojou  la  corona  delle  due  Sicilie,  e  c'^im- 
pone  di  spogliarci  de'iegittimi  nostri  domini!.  Se  i  baroni  qui 
riuniti  non  mancano  al  loro  re  nò  a  se  stessi,  vedrem  bentosto 
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questi  barbari  soMatì»  che  hanno,  la  croce  sul  petto,  ma  if  cuore 
vuoto  di  fede  e  di  giustizia ,  imbiancare  dell'  ossa  loro  le  gole 
de*nostri  monti ,  barriera  eterna  che  Dio  ci  ha  dato ,  e  che  la 
fiacchezza,  il  tradimento,  la  slealtà  sole  ponno  abbassare  o  far 
superare.  Se  mancate  al  vostro  dovere,  torrenti  di  nemici  sgor- 
gheranno sajl-ltalia;  il  regno  di  Napoli,  ))reda  ruinata,  sarà  la 
porzione  dell'ultimo  Tenuta;  e  se  nell'inepte  suolo  d*una  nazione 
in  servitù  rimangono  ancora  anime  coraggiose  ed  energiche,  le 
Hialedizioni  loro  colpiranno  quelli  che,  per  islealtà  e  vigliac- 
cheria si  miserabile^  avranno  aperto  un  cammino  di  umlHazione 
e  di  dolore.  »  ' 

Quanto  alle  querele  pei:sonali  della  casa  ^  dì  Svevia  contro  il 
papa,  Manfredi  le  enumerò  in  poche  parole':  tante  calunnie  dif- 
famanti; la  pin  virtuosa  foraig^lia  di  qnei  tempi  impotata  dei  de- 
Uui  più  sozzi;  Federico  suo  padre  d'aver  assassinato  due  nipoti 
fanciulli  ;  lui  d'aver  soffocato  sotto  il  capezzale  suo  padre  am ma- 
iala; (Corrado  d'aver  avvelenato  il  fratello  Enrico,  e  d'essere 
slato  avvelenato  da  Manfredi.  Taque  rultima  accusa  dell'incesto, 
e  pallido  di  dolore,  fremente  di  collera,  osci  con  questaf  Trase 
memoranda:  e  Coloro  che  inventano  tali  delitti,  ne  commettono 
uno  che  è  peggior  di  tutti  e  l'imputano  a. noi.  § 

«  Nobili  signori  (coochiuse  Manfredi  il  discorso  serbatoci  nella 
barbara  ma  energica  traduzione  di  lamsilla),  la  fellonia  de'  guelfi 
apre  il  bel  paese  vostro  a  feroci  stranieri  (1).  Che  cale  ad  essi  delle 
aostre  conlese?  Forse  Carlo  ha  a  cuore  l'onor  del  papa,  o  i  suo! 
soldati  sono  mossi  da  sentimento  di  religione?  Ingannati  se   il 
credeste!  L'oro^  le  ricchezze  vostre,  quest*almo  sorriso  di  cielo, 
ritira  una  nazione  ingorda  di  preda,  senlpre  lesta  al  saccheggiò, 
itercante  per  tutto  da  divorare.   I  Francesi  sulle  prime  paiono 
audaci,  eppur  non  sono,  nò  hanno  anime  robuste.  0  buona  po- 
sterità, rammenta  le  gesta  dei  padri,  ch'ebbero  sempre  in  dt« 
spetto  queste  tribù  straniere  che  ci  riducevano  a  servitù.  Noi 
siamo  più  forti  di  essi,  abbiamo  più  potere  d'uomini  e  di  cose. 
Che  temere?  ohe  paventare?  un  sol  pensiero  ci  unisca,  quello 
di  sterminare  gli  stranieri,  di  sperder  dalla  faccia  nostra  i  rapi- 
ttiri  de'aostri  dominii.  •     ■  •  " 

la  questa  arringa  al  pariamento  di  Benevento,  che  mostra  di 
essere  autentica,  avvisa  ^  o  lettore,  il  patriotismo  di  quel  prìn- 

(')  Straniero  non  era  Manfiedi  co' Tedeschi  suoi,  co'  suoi  Sinicini  ? 
Sehiar.  \oK  V.  6 
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cipe,  e  l'eloquenza  tuaschia  e  nalurale»  tanto  superiore  ai 
contemporanei.  Però  11  saldo  proposito  dì  Roma,  l'odio  ereditare» 
dei  gueIG ,  l'inevitabile  effetto  delle  calunnie  popolari  ^  la  cui 
traccia  non  si  cancella,  militavano  insieme  contro  Manfredi.  I  pia 
de'suoi  baroni  erano  già  in  fondo. al  .cuore  traditori:  il  conte 
di  Caserta,  cui  era  affidata  una  delle  più  importanti  posizioni 
della  frontiera,  avea  giurato  vendetta  dell'oltraggio  che  credeva 
aver  ricevuto  ;  altri  erano  stati  guadagnati  dal  nemico  ;  e  gran 
tempo  prima  che  la  fortuna  dell'armi  avesse  condannato  Man- 
irei'h  la  sua  sorte  era  decisa,  inevitabile. 

Nella  vita  privata  come  sul  trono  si  vedono  uomini  fatati  alla 
sventura,  lottar  invano  contr'essa ,  sdrucciolare  sul  periglioso 
pendio  ove  11  collocava  la  fortuna,  e  dirupar  infine  nell'abisso  da 
^ui  nessuna  umana  potenza  gli  avrebbe  potuto  sottrarre.  La  co« 
scienza  dell'avvenire  gl'invade  e  li  fa  gelare  ;  e  soccombono  dopo 
aver  preveduto  da  lungi  il  colpo  che  li  4ovea  ferire.  Da  che  Cario 
d'Anjou  ebbe  valicato  le  Alpi,  sino  alla  sua  morte,  nessun  riso  di 
fortuna  per  Manfredi  r  vassalli  e  baroni  penetrati  egualmente  da 
questa  profonda  convinzione,  mille  funesti  presagi  annunziano 
al  popolo  il  nuovo  tiranno:  Malespino  e  l'anonimo  di  Bene- 
vento ricordano  singolarmente  una  gran  cometa,  splendente 
come  un  Sole,  e  che  scoraggiò  i  fautori  di  Manfredi.  Questi , 
meno  superstizioso,  sulle  prime  sfidò  le  minaccio  del  cielo  ;  ma 
i  religiosi  non  rifinivano  di  colmarlo  d'ingiurie  e  scagliargli  l'a- 
natema :  sua  sorella  che  tanto  amava,  e  che  dalla  .calunnia  era 
stata  esposta  all'odio  popolare,  cadde  gravemente  malata.  Allora 
la  fermezza  del  principe  fiaccossi:.  astrologi,  iildovini,  accorsero 
al  suo.  palazzo;  maghi  in  cotali  vanità  rinomati,  vennero  dall'A- 
rabia e  dalla  Persia,  e  allettati  da'doni. proferii' loro  dal  re  scia- 
gurato, pretesero  spiegargli  l'avvenire  che  temeva,  ^  sviar  il 
nembo  soyrastante. 

Solamente  all'orlo  del  precipizio,  Manfredi,  avvisato  del  tradi* 
mento  dei  baronii,  abbandonato  dai  sudditi  staccatigli  con  perfida 
abilità,  svegliasi  di  tratto,  sbandisce  la  superstizione,  caccia  gli 
astrologi,  piercorre  le  città  di  suo  dominio,  arma  galee^  fa  còlta 
di  Africani 'sulle  rive  di  Tanger,  fortifica  le  sue  cittadelle;  sem- 
pre a  ^a^llo,  sempre  in  opera,  raccoglie  sotto  la  sua  bandiera 
i  Tedeschi  sparpagliati  per  tutta  Italia,  e  mostra  la  fronte  al  de- 
stino che  lo  perseguita.  Già  il  papa  nel  maggior  te;npio  di  Ro- 
ma avea  coronato  Tavversario  di  lui  re  delle  Sicilie;  già  il  grido 
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delk  guerra  ^nta  suonava  per  tutta  Italia;  già  il  coote  dì  Ca<- 
sarta  avea  tradita  al  ne^co  rinportanle  posìadane  idata  alla  aoa 
guardia  dal  cc^nato*  La  disperaaiow  slava  neiranima  di  Man** 
fredì;  ma  benché  sconfidalo  dell' ay venire^  purè  si- difendeva-, 
lattava  sema  sparansa  contro  f^i  uUìmi  colpi  a  lui  diretti.  Al 
messaggero  inviatogli  dal  prìncipe,  Carlo  d'Apjou  non  rispose 
altro,  80  non:  «  Dite  al  soldano  di'Ltfeera  che  io  con  lui  non 
voglio  né  pace  né  tregna»  e  ébe  preda  io  manderò  lai  aH'ìaferno 
od  egli  manderà  me  in  paradiso.  » 

Nel  piano  di  Benevento  si  diede  Toltinia  battaglia,  quella  che 
mettendo' sul  capo  di  Cariò  la  coróna  delle  due  Sicilie,  preparò 
i  vespri  Carnosi,  fanatica  vendetta  d'on'usurpaslone  incoraggiala 
dal  fanatismo.  Era  il  35  febbraio  del  1266.  i.  cronisti  preten- 
dono cbe,  per  tm  fenomeno  singolare,  il  Sole  si  levasse  lucido 
e  folgoreggiante  come  un  bel  mattino  di  primaTcra.  Di  xfoa  il 
figlio  deirimperatore  guidava  drappelli  di  Tedesdd,  Lombardi» 
Toscani»  Saraceni  ;  di  là  Carlo  i  suoi  cavalieri  yestiti'  di  ferro , 
e  con  loro  un'eletta  di  gudfi  e  di  Fiorentini,  fi  signore  francese 
In  modo  laooàico  e  guerresco  arringò  i  soci: 

— Avanti,  cavalieri:  il  giorno  che  abbiamo  ta^to  desidenitoé 
giunto.^ 

U  l^to  del  papa  »  c<dlocattdoai  snlla  prima  linea  francese  4 
benedisse  le  arad ,  e  promise  perdonanza  a  chi  morisse  pw 
causa  si  santa.  La  soreUa  di  Manfredi  sor  una  Ticina  eminenza 
rimaneva  testimonio  della  battaglia,  ultima  battaglia  del  fratello. 
Primi  i  Saraoeni  ingaggiarono  la  mischia,  ed  alla  prima  affron- 
tata sconvolsero  la  fanteria  francese,  che  spaventata  ai  loro  bar^ 
barici  ululati,  cadeva  ^diee  Malespini)  sotto  le  loro  scimitarre, 
come  i  montoni  d'ApuUa  periscono  al  vento  di  settentrione.  * 

—  Attaccate  que'soazi  porci  >  gridò  il  fegato  ai  eavaiferi.  fi  i 
cavalieri  si  mossero.  I  cavalli  pesanti  ^  coperti  di  ferro  come  i 
loro  padroni,  sfondarono  la  coorte  africana.  Montjoie!  Monijoief 
amDioatgt/  eavalier  dì  Sapoidì  À9anti,  avanti!  ÌjSl  mischia  fu 
terribile,  f^  spade  puntute  de'cavalieri  francesi,  arma  inusitata 
e  contraria  all'uso  della  buona  cavalleria  (se  crediamo  al  Murato- 
ri), assicurarono  la  vittoria  a  Cario.  Mentre  che  gT Italiani,  i  Sara- 
ceni, i  Tedeschi  alzavano  H  braccio  per  aggiustare  le  sciabolate,  la 
punta  delle  daghe  trovava  la  via  per  la  corazza,  e  gli  uccideva. 
Che  che  ne  sia  di  tale  spiegazione,  dubbia  assai  e  data  dai  vinti, 
la  vergognosa  fuga  del  Napoletani  decise  la  rotta  di  Manfredi. 
Tutu  i  baroni  napoletani  volsero  fe  spalle.  Con  cbe  cuore  vide 
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Manfredi  Tonta  e  la  slealtà  de'suoi!  Deliberato  di  gettarsi  nel 
più  fitto  della  mischia  a  cercarvi  la  morte ,  alzando  la  tnaoo 
per  calcarsi  sulla  froale  il  morione,  feee  cader  involontariamenCa 
l'aquila  d'argento  che  gli  formava  dmiefO'. 

^  Quest'é  il  segno  del  Signore  •  diss'egH.  «  Io  l'area  fesala 
ben  bene  di  mia  inane:  non. a  caso  è  caduta.  Addio,  cavalieri.  » 

E  a  maniera  di  disperato.  *si  precipitò  sopra  nna  fila  serrata, 
che  lo  crivellò  di  ferite,  sinché  re^tò  sepolto  sotto  an  mucchio 
d'uccisi*  Per  tre  giorni  si  cercò  il  suo' cadavere;  finahneote 
un  mozzo  di  stalla  riconosciutolo,  collocò  quelle  nobili  reliquie 
sopra  un  somaro,  ed  entrò  nel  campo  francese  gridando  :  —  Chi 
vuol  comprare  Manfredi?  chi  vuol  comprarlo?  § 

Un  barone  francese  (la  storia  non  ce'  ne  serbò  il  nome),  sto- 
macalo del  villano  oltraggio,  percosse  iV-  mozzo,  e  fè'portare  il 
cadavere  innanzi  ai  suo  signore^  Quando  Cark»  mostrò'il  cadavere 
da  ravvisare  al  vili  traditori,  questi  negavano,  o  timidamente  as- 
serivano di  conoscerlo.  Ma  quando. fu  offerto  al  conte  Galvano 
Lancia,  che  era  stalo  preso  tra  i  combattenti,  piangendo  e  batten* 
dosi  a  palma  esclamava:  Oimè^  signor  miOy  che  è  quel  che  veggo f 
tsignor  bUonOy  signor  sapto,  chi  ti  ha  si  crudelmente  tolto  di  vita  ? 
f^aso  di  filosofia^  ornamento  della  milizia^  gloria  de^regi^  perchè  mi 
è  negato  tm  coUeUo^  ch'io  mi  possa  uccidere  per  esàerti  tompayno 
aUa  mortCy  come  ti  sono  nelle  miserie!  E  non  sapea  spiccarsi  da 
quel  cadavere,  sicché  i  cavalieri  francesi  ammiravano  tanta  lealtà; 
e  Carlo  lo  additava  come  specchio  a'  suoi. 

L'odio*  de' nemici  di  Manfredi  non  sì  spense  sul  suo  feretro. 
Pregato  di  dare  degna  sepoltura  al  re  infelice,  Carlo  rispose:  «^ 
Ben  volentieri,  se  non  fosse  scomunicato.  > 

In  capo  del  ponte  di  Benevento  scavata  una  buca,  vi  lascia* 
reno' cadere  il  corpo  di  Manfredi,  ex^iascun  soldato  nemico  get- 
tandovi una,  pietra,  la  colmarono.  Pure  il  vescovo  di  Cosenza  (I), 

(1)  Se  n  pastor  dì  Cosenza,  che  alla  caccia 

Di  me  fu  messo  per  Clemente  allora, 
Avesse  in  Dìo  ben  leUa  questa  faccia,  ' 
L'ossa  del  corpo  mio  sarìeno  ancora 
la  co  del  ponte  presso  Benevento 
•  Sotto  la  guarda  della  greve  mora. 
Or  le  bagna  la  pioggia,  e  move  il  vento 
Di  fuur  del  regno  quasi  lungo  'I  Verde, 
Ove  le  trasmutò  a  lume  spento. 
Dante,  Purgai, 
Il  Verd«  è  fiume  cbe  oggi  «i  chiama  Marino. 
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legato  del  papa,  invidiandogli  anche  quest'uUimo  asilo,  fé  disse- 
pellìre  il  cadavere  e  lasciarlo  sopra  4erra.  La  contessa  di  Ca- 
serta mori  poco  dipoi»  prigioniera  del  naovo  re. 

Quanto  al  popolo  fiacco,  ed  ai  perfidi  cavalieri  che  aveano 
d^onato  la  mina  di  Manfredi,  quel  desso  che  lor  dovea  il  trono 
ne  castigò  ben  presto  il  delitto  e  la  slealtà.  Benevento  andò 
a  fuoco  e  sangae:  nobili  esigl^ati  ed  uccisi^  città  derubate  ed 
arse,  donne  abbandonate  al  bratale  soldato,  segnarono  II  pas- 
saggio e  la  conquista  del  nnovo  monarca.  Troppo  tardi  il  'po- 
polo compianse  la  virtù  di  colui  che  nella  sventura  avea  si  yet- 
gognosamente  tradito.  —  Noi  t'aJbbiam  cacciato  come  un  lupo 
rapace:  ahi!  conosciamo  ora  che  eri  un  agnello  tutto  bontà! 
0  Maòfredi ,  quest'è  il  prò'  che  ne  cagliamo.  Deh  come  ce  ne 
rincresce!  » 

Tal  fa  la  sorte  di  Manfredi  re  delle  due  Sicilie.  11  romanElere 
non  saprebbe  inventare  finzione  più  patetica,  né  dramma  più  com- 
movente. Io  non  volli  alterare  d'un  punto  la  semplicità  dei  fatti 
riferiti  nelle  cronache;  .procurai  far  rivitere  la  memoria  lan- 
guente d'un   de'molti   uomini  calunniati  dalla  storia^  e  la  cui 
tomba  istessa  restò  contaminata  dalle  invettive  de*  nemici.  Di 
quanti  prìncipi  si  successero  in  quel  giro  sui  treni  della  sminuz- 
tata  Italia^  il  solo  Manfredi  contribuiva  al  suo  risarcimento,  e  la 
preparava  a  novella  grandezza,  se  TQdio  antico  dei  guelfi.  Ina- 
sprito dagli  eccidti  de!  padre,  dell'avo,  dell'atavo  suo,  non  Tavesser 
precipitato  dal  sommo  della  potenza.  Le  sue  intenzioni  furono 
frantese,  denigrate  le  sue  virtù,  il  suo  eroismo  sconosciuto;  il 
corag^o  parve  ribellione  d'un  empio;  le  sue  tenere  affezioni, 
eterne  macchie  alla  sua  memoria;  i  partigiani  lo  tradirono^  i 
popoK  ne  obMiarono  persino  il  nome.  Tant'è  vero  che  il  caso, 
Vintrigo,  le  passioni,  le  scerete  mene  decidono  non  solo  del 
destino  degli  uomini  e  delle  pubbliche  e  private  querele,  ma  per- 
sino della  fama,  unica  ricompensa-che  il  mondo  concede  agli  eroi 
perseguitati.  Tant'è  Vero  che  la  eoseienza  della  8tma\  come  Tacito 
la  chiama,  è,  tome  quella  del  più  degli  uomini,  una  cosciemài 
menzognera,  illusoria,  prostituita  a  tutte  le  seduzioni  dell'inte- 
resse. 
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N<>  X.  pag,  860.      " 
Pace  di  sant'Ambrogio. 

=  L'anno  milleduecento  cinquantolto,  vacando  la  sede  arciire- 
soovile  in  Milano^  e  Martino  della  Torre  capitano  del  popolo, 
Filippo  Visdomo  e  Ricardo  da  Fontana  piacentini  forono  pò- 
testai!!  in  qnesta  ci  Uà,  dove  tra  patrjziS  e  plebei  per  la  sedizione 
anzidetta  fu  stabilita  la  pace,  nominata  la  pace  di  sant'Ambrogio, 
la  .quale  noi  dal  proprio  stromento  avendo  estratta,  in  qpesto  modo 
«lìremot  Che  Tiamo  predetto  miUedaecento  cinquantotto,  indizione 
prima,  un  giovedì  ai  quattro  d'aprile,  nel  tempio  di  sant'Ambrogio, 
presentigli  onorabili  uomini  piacentini,  Filippo  Visdomo  e  Ricardo 
da  Fontana  podestati  di  Milano,  esistenti  gli  infrascritti  uomini 
prudenti  per  la  parte  de' capitani  e  valvassori^  Guglielmo  Sega- 
zono,  Guido  di  Prèdasanta,  Amizo  da  Busto,-  Guglielmo  da  Laro- 
pugnano,  Rufino  da  Mandello,  Borro.dj  Burri,  Francio  Orombello, 
Enrico  Cazola,  Mavco  Grasso,  Obizzo  Visconte,  Gasparo  dei  Cùrci» 
BarifalcaMainero,  Pietro  di  Barnareggio,  Giacobbe  Scaccabarozzo, 
Hartino  di  Carcheno,  Beriolo  da  Pozzobonello,  Burgano  da  Puster- 
la,  Domenico  di  Opreno,  Azze  di  Pirovano,  T^anfranco  da  Terzago, 
Giacobbe  Grassello,  Guglielmo  Balbo,  Alberto  Cazza  da  Gastelliono, 
Alberto  Bianco  di  Velate,  Boccasìo  Bosso,  Guido  di  Bevolco,  Al- 
berto da  'Soresina ,  Ghirardo  di  Anone,  Gualberto  di  Castello, 
Bicherìo  d'Arzago,  Bosso  da  Glusiano,  Cngalfredo  da  Samarate^ 
o  Qprrado  di  Besozio:  per  la  parte  di  Motta,  Credenza,  e  popob 
di  Milano,  Alberto  Gotifalonerio  di  Aliate,  Az^no  Marcellino, 
mercadante  cittadino.  Guido  Porenzono,  Guglielmo  Codiga,  Gio- 
vanni Sordo,  Pietrobono  m^ico,  Rodolfo  di  Mfida,  Milano  Mal- 
colzato^  Andrea  da  Ccopello,  Desolto  Materno,  Obizzo  Àrmenolfo, 
Ferro  Prealone,  Pagano  Gambaro,  Arnolfo  da  Sopra  l'aqua,  laz- 
zaro Ugoi>e,  Arnoldo  Laberio,  Alcherio  da  Somma,  Piet^  Fri- 
siano,  Guglielmo  Tignoso,  Arnoldo  da  Monza,  Beltramp  dell'Orso, 
Uberto  della  Croce,  Ambrogio  Grande,  Giacobo  da  Lurago,  Al- 
l>crto  Maraviglia,  Beno  di  Sant'Ambrogio,  Rodolfo  da  Villa,  Gia- 
cobo Prestinaro,  Corrado  di  Cimillano,  Giovanni  Bellomazallo, 
Marchese  Scancio,  eletti  e  appositi,  entro  detta  chiesa  ovvero 
monastero  di  sant'Ambrogio,  per  i  predetti  potestati  di  Milano, 
e  Viscardo  da  Prèdasanta,  con  autorità  e  facoltà  per  le  predette 
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parti  di.Mìtono  data  a  trattare  tal  pace  e  concordia,  e  o^ni  altra 
iHiaa  singolare,  quale  appartenesse  alla  riformazione  della  ^pace 
e  quiete  del  comune  e  uomini  di  Milano,  tra' capitani  e  vaivasori, 
cittadini  di  Como»  Novara  ed  altri  loro  aderenti  e  co11egati.per  una 
parie,  per  l'altra  Motta-,  Credenzia  e  popolo  di  Milano  co'  suoi 
aderenti,  e  a  nome  e  otilità  ddla  sua  parte,  ed  ogni  singoiar 
lite,  cause,  discordie  e  controversie,  quale  fossero  tra  le  pre- 
dette parti  sotto  gii  infrascritti  capitoli,  statuti,  convenzioni, 
promiasioni,  e  obbligazioni  annotate,  quale  avessero  a  mantenere 
tal  pace  in  perpetuo,  mediante  l'aiuto  del  fìgliolo^i  Dìo. 

Fa  statuita  adunque  principalmente,  che  degli  elettori  del  con- 
cilio in  perpetuo  la  metà  fosse  per  il  Comune  di  Milano,  eTaltra 
per  capitani  e  valvasori,  con  questa  legge^  che  i  consiglieri  capi- 
tani, e  Talvasori  quali  erano  sotto  il  reggimento  dei  consoli  della 
socielà  de'capita(kil  e  valvasori,  se  fossero  in  minor  jiumerb,  ovvero 
che  alcuni  di  quelli  avesse  declinato  all'altra  parte,  tante  voci  e 
poteatati  avessero,  quanto  quei  della  parte  del  popolo  dei  casi^ 
intomo  la  riformazion'del  concilio.  E  questo  tuttayolta  che  fosse 
concionato  per  gli  anziani. 

E  che  la  metà  dagli  elettori  del  regime ,  e  consoli  tanto 
del  Comune  quanto  di  giustizia,  e  tolti  gli  akri  ufficiali  tanto 
ordinarli  che  straordinari!,  ed ' emendatori  dello  statuto,  am- 
basciatori, e  ciascun  altro  quale  avesse  ad  intervenire  per  il 
Comune  di  Milano,  dovesse  essere  e  fosse  valvasore  capitano,  e 
di  sno  governo  per  tre  parti ,  la  cui  mediata  fosse  degli  eletti' 
consiglieri'  ed  officiali  di  essa  compagnia. 

La  quarta  parte  dell'altra  medietà  fosse,  e  dovesse  essere  dei 
capitani  e  valvasori  di  Itlartesana  .e  Seprio,  con  la  condizione, 
che  tal  divisione  non  pregiudicasse  alla  predetta  pace,  e  che  il 
pretore  e  Comune  s*  intendesse  non   essere  astretti  sotto  tal 
parte  e  diviaione  ,  uè  fosse  in  pr^iudizio  del  popolo  e  quelli 
di  sua  parte .;  con  questo  capitolo  che  la   metà  degli  ufficii  e 
onori,  come  è  narrato,  dovesse  essere  del  popolo,  e  divisa  tra 
quei  della  Motta  e  Credenza,  con  le  condizioni  verso  capitani  e 
valvasori  nel  modo  che  essi  aveano  verso  di  loro,  e  che  tutte 
queste  cose  si  osservassero,  nò  si  potessero  mutare  per  congre- 
gazione, né  per  il  pontefice  o  principe,  né  in  nessun  altro  modo. 
E  che  Alberto  da  Mandello,  Enrico  da  Mitzano  e  Pietro  Busca 
Colderario.  fossero  cavati  e  scancellati  d'ogni  bando  nel- quale 
fossero  posti. 
E  che  la  pace  anticamente  fatta  tra    Milanesi  e  Comaschi,  e 
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qnella  che  Duoyainente  era  fatta  fosse  mantenuta ,  e  flp  nooTO 
con/ermata  eoi  medesimi  capitoli ,  non  ostante  alcuno  statuto 
in  contrario  fatto  per  il  Comune,  o  quei  di  Molta,  o  Credenza, 
né  di  quelli  si  fariano.  E  precisamente  di  questo  se  ne  facesse 
uno  statuto  da  essere  inviolabilmente  osservato.  E  che  in  -min 
modo  non  si  potesse  rompere»  e  airincontro  facessero  i  Conensi 
verso  di  questa  repubblica. 

E  che  tutte  le  concessioni  e  ficenze  date  per  il  Comune  di  Mi- 
lano, o  popolo,  Molta,  Credenza,  o  la  società  de'capitani,  valvasorì, 
podestà,  consdti,  uf6ciali,  contro  il  Comune  o  università,  singoiar 
persone,  cittadini  e  distretto,  fossero  cassate,  e  per  l'avvenire 
se  avessero  per  niente  quelle,  le  quali  erano  date  a  Bresciano  dalla 
Porta,  o  ad  alcun  altro  per  il  fatto  di  Vertemate,  e  che  erano 
date  ancora  a  Danesio  Crivello,  e  Manfredo  Colombo,  e  ciascun 
altro  cittadino,  o  del  distretto  di  Milano,  tanto*  del  popolo,  quanto 
altri.  E  che  ninno  non  potesse  usare  delle  concessioni  di  poter 
iar  rubare  Comaschi  o  cittadini;  o  del  suo  distretto,  e  parimenti 
facessero  i  Copesi  e  sua  comunità.  E  che  tutte  le  rapine,  capzio- 
ni,  redenzioni,  e  prigioni  fatti  dal  tempo  della  tregua  celebrata 
presso  Parabiago ,  per  «vigor  delle  predette  concessioni  centra 
Comaschi  si  dovessero  restituire  e  parimenti  facesse  la  parte  di 
Como.  Ancora  fu  capitolato  per  Novaresi,  riservati  i  debiti  isUru- 
mentali  di  ciascuno,  quali  in  nessun  modo  non  s'intendevanoan- 
nullare,  e  qualunque  altra  ragione  sottoponevano  agli  arbitri  da 
doversi  eleggere. 

E  che  tutti  i  Malesardi  (i),  cittadini  e  del  distretta  di  Milano 
senza  alcuna  prestazione  fossero  estinti  e  cancellati  dal  bando, 
e  che  tutti  i  beni  toHi  a  quelli  fossero  ^restituiti,  o  a  suo  erede; 
e  se  il  Comune  avea  alienato  cosa  alcuna  di  loro,  restituisse  il 
prezzo  al  compratore  in  modo  che  le  cose  fossero  in  podestà 
del  daonificato,  eccetto  se  per  carte  col  Comuùe  essi  si  fossero 
convenuti;  e  questo  si  eseguisse  tanto  delle  cose  immobili,  quanto 
mobili. 

Ancor,  che  tutte  le  condannazioni  fitte  per  cagion  delle  mi- 
sure delle  terre  e  cose  male  stimate,  immediatamente  fossero 
estinte,  e  che  si  potessero  liberare  degli  istronienti  del  debito 
verso  il  Comune  di  Milano,  secondo  che  ordinò  H  legato,  co- 
me è  narrato,  cioè'  della  soluzione  dei  soldi  quattro  per  denari 
dodici  per  libbra ,  la  qual  soluzione  potessero  fare  perGno  alla 

(I)  I  banditi  per  ragion  Hi  Slato. 
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eel^brasione  di  san  Pietro  dell' iainno  scegliente  milledueoento 
dnquantanove.  B  ohe  lutti  gli  statuti  fiitii  dal  millednecento 
CHHiiiftBlniio  avanti  fossero  rivocati ,  eccetto  quelli  che  erano 
io  fiivor,  della  Chiesa^  e  qoello  statuto  ancora  nel  qnale  sì  con- 
tenera  che  non  giovasse  la  paee  degli  omicidi,  e  sopra  il  mi- 
gliorameoto  delle  monete,  ed  eccetto  lo  $latnto  fiitto  |>er  Mar- 
tino Lambertengo  comense,  d'essere  fatta  la  soluzione  di  quanto 
doveva  aTore  a  (fuesto  Comune,  e  queHo  nel  quale  si  £onlenea 
il  prelorìo  giurameiOo. 

B  che  fossero  estinti  tutti  i  bandi  dati  per  Reno  di  Gazadini, 
capitani  e  valvasori  in  Milano  e  distretto  al  Comune  ed  uomini 
d*Angleria,  Varesio,  Caiistel  Seprio,  ed  altri  fautori  de' capitani 
e  valvasori,  ed  pnoòra  ógni  concessione  fatta  centra  qu^li,  mas^ 
sìmamente  dei  bandi  dati  a  quei  d'Angleria,  per  essere  partiti 
da  Milano  senz'aleuna  cagione. 

E  che  le  podestarie  presenti  fossero  tenute  fino  alla  festa 
di  san  Michele  soddMire  ai  eapitani  d'Arsago  di  quanto  do- 
veano  avere  da  quell'ora  addietro  del  credito  ch'avevano  per  il 
ponte  di  Vavre,  il  ^e  non  eseguendo,  duecento  libbre  di  terzoli 
gK  fosse  dato  del  feudo  suo,  e  d*indi  i  podestà  soddisfacessero 
detti  capitani  ogni  anno  di  libbre  trecento  per  la  guardia  di 
tal  ponte  sul  fiume  Adda,  e  per  niun  modo  quello  lasciassero 
murare. 

E  che  tutte  le  ville  ch'erano  fette  borghi,  e  tutti  i  maleficii 
perpetrati  nei  borghi  per  il  popolo  di  Milano  si  riducessero 
al  pristino  stato,  e  che  fossero  in  quell'essere  che  erano  avanti 
alla  partita  de' capitani  e  valvasori. 

E  che,  il  Comune  di  Canta  fosse  libero  da  ogni  prestazione  di 
taglie  in  perpetuo  per  il  Comune  di  Milano  imposte,  con  la  su- 
luziene  di  libbre  duecento,  e  similmìente  fosse  di  quei  bor^ 
ghi  che  aderivano  alla  parte  dei  capitani  e  valvasori.  Erche 
t  presenti  podestà  o  in  futuro  che  fossero,  dessero  aiuto  ai  ca- 
pitani e  valvasori  della  città,  Martesana  e  Seprìo,  Motta,  Cre- 
denza ed  Anziani  di  quei  luoghi,  d'esigere  i  fidri  per  essi  im- 
posti sua  società. 

Statuirono  ancora  ad  aver  per  fermo  quello  statuto,  che  il 
podestà  fosse  tentito  spendere  in  biada  lire  seimila; del  Comune 
di  Milano,  il  quale  in  tutto  si  avesse  ad  osservare  rendendo  però 
il  conto  alla  comunità  del  numerato  e  ricevuto,  e  le  dette  seimila 
lire  di  continuo  si  avessero  a  spendere  in  beneficio  della  repub- 
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blica*  E  dio  ì  Coinani,  borghi,  luoghi  e  cascine  eo'moUàiy  con^ 

segnassero  le  biade  a  Milano  secondo  il  consoeto.    . 

Ancora  statuirono  che  oìaschedun  cittadino  milanese  foese  V>i>* 
bligato  far  condurre  a  Milano  due  moggi*  di  mistura  per  ogni 
centenaro  di  libbre  del  valsente  suo,  e  ciascono  che  non  fosse  in 
estimo  potesse  condurre  ed  estrarre  biada  di^  Milano,  cioè  di 
qnella  ch'era  consegnata  per  lui.  E  che  nel  tempo  di  carestia, 
cioò  quaqdo  il  moggio  di  mistura  valesse  oltre  soldi  trentadne  per 
moggio,  si  potesse  cercar  nei  solari  e  munizioni  deglLeeclesiasliel* 
e  quella  che  era  sovrabbondante  al  viver  suo,  si  potesse  con- 
durre a  Milano. 

Ancora^  che  i  podestà  presenti  e  futuri  facessero  tenere  e 
dare  opera  che  le  strade  fossero  riparate,  e  che  più  del  consueta 
non  si  riscuotessero  dazii,  nò  altre  gabelle. 

E  che  delle  ruberie  fatte  intorno  a  Milano  a  quattro  mij^  i 
pretori  fossero  tenuti  far  soddisfare  all'offeso. 

E  che  capitani  e  valvasori  consentissero  alla  concessione*  fatta 
per  la  recolehda  memoria  di  Leone  arcivescovo  al  popolo  di  Mi- 
lano delle  dignità  della  maggior .  chiesa  ,  .essendo  gli  ordinari! 
ristorati  del  danno  sopportato  per  il  popolo  ,  il  quale  fosse 
stimato  per  sacerdoti  di  buona  fama  sopra  di  ciò  deputati. 

E  che  ^i  statuissero  sindaci  in  domandare  al  pontefice  la  con* 
cessione  predetta ,  i  quali  fossero  per  la  metà  capitani  e  val- 
vasori, e  per  Taltra  del  popolo,  Motta  e  Credenza,  e  seco  come 
neutrale  procedesse  Guiscardo  di  Predasanta ,  e  che  alle  pre- 
dette cose,  nessun  ordinario  non  si  potesse  opporre. 

Ancora  che  Martino  Tornano  ed  i  suoi  agnati,  Landolfo  Crivello 
e  Danese  suo  figlio,  Gasparo  da  Birago,  e  tutti  i  capitani  e  val- 
vasori, quali  erano  collegati  col  popolo,  potessero  ritornare  pia- 
cendo .alla  parte  de'  capitani  e  valvasori,  e  tale  compagnia  fosse 
obbligata  riceverli,  ndn  potendogli  imporre  carico  per  aver  te- 
nuto colla  plebe ,  pagando  però  i  fodri  tanto  passati  quanto  i 
presenti.  E  che  i  castelli  di  singolari  persone  non  fossero  mo- 
lestati per  il  Comune  di  Milano,  se  non  secondo  la  volontà  del 
comun  concilio.  E  che  borghesi  e  ville  avessero  facoltà  di 
eleggere  il  rettore  in  essi  luòghi,  in  quanto  fossero  della  città 
o  distretto^  e  se  intendesse  di  quelli  che  non  erano  per  il  con- 
sueto sottoposti  al  podestà  di  Milano,  purché  nessuno  minore  di 
venti  anni  potesse  intervenire  a  tale  elezione ,  la  quale  non 
avesse  a  durare  più  d'un  anno,,  altrimenti  un  luogo  gli  fosse 
sottoposto. 


Digitized  by 


Google 


11^  X.  —  PA€B  DI  SAn'AìfMIOOH).  91 

E  che  nella  ciuk  fonerò  ieì  troaibelli,  ì^^  perii  popolo. 
Parie  di  Rivolta»  il  RÒsao  di  Rivolta  e  Pietro  Rìzzplo  ;  e  questi 
potessero  eleggere  gli  altri  tre  per  la  parte  de'  capitani  e  vai* 
vaaori.  E  che  la  restitnzioiie  de'  danni  dell'una  e  Faltra  parte 
si  ponesse  in  concilio,  acciò  che  ngnalqiente  qneUi^  fossero  sod^- 
disfatU  Canto  della  sorte»  quanto  del  danno. 

E  che  ogni  ingiuria  l'una  e  l'aUra  parte  rimettesse,  eccetto 
se  alcuno  fosse  di  qualche  bene  ingiustamente  possessore. 

£  che  c^ni  decima,  o  debito  si  pagassero  secondo  la  ragione, 
e  questa  i>ace  In  perpetuo»  e  in  fayor  della  Corte  romana  si  avesse 
a  mantenere,  ecc. 

Cmio  11.  4U. 


.  N*»  XL  pag.  292. 
Regole  per  gli  anxicmi  di  Lucca  (L  S8S).  - 

*  '  Die  quinto  junii  1546. 

Nos  coU^um  antianorunt  Lucani,  comuuis.  num.  octo  stantes 
sìmul  ad  coll^um,  in  aula  minori  palatii.eccleside  s.  Miehaelis 
in  foro.  Dece!  prseside»  singulos  prìmum  sibi  morales.  leges 
imponbre^  quibus  obno&ii  per  observantiam  exempla  virtutum 
snbditis  prsBbeant,  et  reipublicse  consulte  provideaat,  et  ìpsius 
semper  utilitas  augeatur.  Igitur  volentes  in  servandis  moribos 
per  nos  et.  soccessores  nostros,  prout  expetire  cQgnovimus  prò- 
videre,  facto  et  misso  inler  noò  partito  9!  secretor  serutinio  ad 
pissides  et  palloctas  qt  moris  est,  comoiri  cpncordia  infrascripta 
capitola  super  eis  aueloritale  prsesenti  componimus  et  firmamns 
in  huttc  modum  videlicet. 

In  prima  che  ciaschuno  antiano  sìa  alla  messa  la  mattina,  e  qual 
non  vi  sera  al  vangelo  paghi  den.  sci  ;    . 

e  qual  non  vi  sera  al  corpo  di  Cristo;  denari  dodici  ; 

e  qual  non  vi  sera  alla  benedietiooe,  den.  diciotlow 

Anco  che  nessuno  antiano  vada  fuora  di  palagio  senxa  parola 
del  comandatore»  a  pena  di  soldi  due. 

E  che  nessuno  risponda  ad  alcuna  persona  che  parli  al  coll^^io 
e  insieme,  senza  parola  del  comandatore,  a  pena  di  soldi  due* 

£  che  si  parta  dal  coUeggio  quando  lo  colleggio  è  insieme  senza 
parola  del  comendatore  a  pena  di  soldi  due. 
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E  che  oiasciino  v^na  a  eoìleggio  quando  sonerà  la  campanula 
maggiore,  a  pena  di  grosso  uno,  se  non  avesse  la  parola  dal  co- 
manda tore. 

Anco  che  nulb  fedo  di  comone  si  debbia  ragionare  fuori  di 
coUeggio,  a  pena  di  soldi  cinque. 

Anco  che  nessuno  aniiano  ricera  alcana  petilione  da  alcuna 
singolare  persona,  se  in  prima  non  ò  messa  in  mano  dal  eoman* 
datore,  a  pena  di  soldi  due. 

Anco  che  ciaschuno  antiano,  quandp  si  mectono  li  partiti  con  li 
bussoli,  li  mecta  con  ambo  li  pogni  chiosi  in  nel  bussolo,  e  qual 
contrafarà  paghi  soldi  dieci. 

Anco  che  nessuna  cosa  si  mecta  a  partito  se  lo  comandatore  non 
consente  in  prima,  pena  a  chi  lo  comandasse  soldi  cinque.  E 
tale  partito  non  vaglia  se  non  procede  di  volontà  del  coman- 
datore. .  • 

Anco  che  ciò  si  farà  in  colleggio  debbia  esser  dicto  che  si  fa 
per  tucto  lo  colleggio  e  non  per  alcuno  di  loro,  nò  nessuno  ne 
sia  riccordato,  a  quella  pena  che  piacesse  di  tollere  al  colleggio 
a  quel  cotale  che  contrafarà,  considerata  la  qualità  del  deliclo 
e  del  facto. 

Anco  che  non  possano  andare  fuor  di  casa  pia  di  tre  per  yolUii 
sicché  sempre  di  die  e  di  nocte  rimanga  ^n  palagio  lo  eoìleggio, 
a  quella  pena  che  piacesse  al  comandatore  di  tollere. 

Anco  che  nessuno  antiano  meni  alcuna  femina  In  pafagio,  a 
pena  di  soldi  centp;  né  faccia  menare,  tenere  o  condacere,  alla 
dieta  pena. 

Anco  che  nessuno  vada  a  tavola,  né  si  lavi  le  mani,  se  prima 
non  ò  posto  o  lavato  \q  comandatore,  a  pena  di  un  grosso. 

Anco  che  lo  comandatore,  al  colleggio,  alla  messa,  a  taula  debhe 
sempre  stare  in  testa,  e  per  cittade  andare  innanti  arili  altri,  a  pena 
di  soldi  dieci  per  ciascuna  volta. 

Anco  che  nessuna  parola  disonesta  si  debbia  iiariare  alla  taula, 
a  pena  di  denari  dodici. 

Anco  che  alla  messa  et  alla  mensa  si  debbia  tenere  sllenxo, 
sicché  non  si  dica  novella  nessuna  Ano  che  si  dice  la  messa,  e 
che  si  mangia  alla  tenia,  se  lo  comandatore  non  desse  la  parola. 

Anco  che  nessuno  antiano  possa  invitare  alcuno  forestieri  a  de- 
sinare 0  cena  o  merenda  o  panebere  la  mattina,  senza  volonlà 
del  colleggio. 

B  se  alcuno  avesse  detta  grazia  dal  colleggio  di  invitare  alcuno 
forestieri,  paghi  due  grossi  allo  spc^nditore  per  volta. 


Digitized  by 


Google 


M®  XU  -^  RBGOLB  PER  GLI  ANZIANI  DI  LUCCA.  93 

Aaoo  die  nessuno  notiano  possa  andare  a  corpo,  se  non  fosse 

per  saa  femiglia  e  consortalo  di  palrinìonio  d'alcuno  antiano  e 

saa  sora  carnale  o  cagnato  carnale,  a  pena,  di  soldi  quaranta. 

Aneo  ebe  nessuno  debbia  sonare  per  far  colleggio  se  non  lo  co- 

maodatore^  a  pena  di  soldi  v«nti. 

-'Anco  che  nessuno  possa  mandare*  alcuna  cosa  da  mangiare  o 
da  bere  fuora  di  colleggio  senza  la  parola  del  comandatore  ovvero 
del  coll^^o,  a  p^ia  di  soHK  cinque. 

Anco  che  non  si  possa  far  venire  del  vino  del  colleggio  dà  van<> 
faggio,  se  non  due  volte  lo  die,  doò  la-mactina  e  la  sera,  e  sola- 
mente uno  mezzo  quarto  per  volta,  e  sempre  sì  tegna  la  coccha 
per  lo  comandatore,  e  dii  volesse  &r  venire  olerà  lo  preOicto 
modo  et  ordine,  paghi  per  quello  che  farà  venire,  secondo  che 
gosta  al  collegio. 

Anco  che  nessuno  confècto  si  mangi  alle  spese  del  colleggio,  se 
no  fossero  anasi  confecti  o  trasea  di'  pò  mangiare  e  di  pò  desnare, 
e  chi  li  ftcesse  venire  paghi  idei  suo. 

E  tutte  le  pene  vegnano  in  mano  d'uno>  a  volontà  del  colleggio, 
li  quali  si  spendano  a  Volontà  del  colleggio,  e  ciascuno  comanda- 
tore faccia  venire  denari  a  pegni  in  mano  del  camarlingo. 

QnsB  quidem  omnia  capitula  suprascripta  et  quodUbet  eorum 
jabemus  per  quosHbet  antianos  Lue.  Com.  prassmtes  et  futnros 
sub  pcenis  pnedictis  inviotebiliter  observari. 


N<>XII.  pag.  500. 
La  frima  metà  4d  $eeolo  XIU.  - 

Il  secolo  XIII  è  il  secolo  ddle  glorie  italiane:  nessuno  dnnqM 
ci  apponga  di  molto  badarvi,  e  lasciamo  dire  agli  sprezssatori  del 
medie  evo.. 

Qui  shuno  -per  riportare  buona  parte  dell'  Introduzione  alla 
Vita  di  sant'  Elisabetta  d'  Ungheria ,  fitta  dal  conte  di  MTonta- 
lembert  {HkH.  de  sainte  BUiobeih  deHongrk  dudiesse  de  Thuringe^ 
iWlAKi^y  par  te'comte  d$  Montakmbert  pair  de  Frante.  Pa- 
rigi 4836),  ove  presenta  in  uno  splendido  quadro  i  fatti  che 
noi  divisiamo  nel'racconto. 

=  Sarebbe  difficile  trovare  nei  gloriosi  annali  della  Chiesa  un 
secolo,  in  cui  finfluenza  del  cattolicismo  sopra  il  mondo  e  sopra 
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la  specie  um^na  in  tutti  i  suoi  sviluppi  fosse  più  vasta ,  più  fé- 
couda,  più  iucoDtestata  che  nei  XIII.*  Forse  giaminai  la  sposa  di 
Cristo  non  aveva  regnato  con  impero  tanto  assoluto  sopra  il  pen- 
siero e  sopra  il  cuore  ^e' popoli;  vedeva  tutti  gli  denteati  sociali, 
contro. cui  aveva  si  lungo  tempo  dovuto  combattere,  cadere  vinti 
e  trasformati  a' suoi  piedi,  e  lutto  rOccidenle  piegava  con  rispet- 
toso amore /Sotto  la  sua  l^ge. 

E  tanto  più  sotto  questo  aspetto  è  sguaiato  il  secolo  XIII ,  in 
quanto  la  fine  del  precedente  era  ben  lontana  dal  dar  lieti  au- 
guri!. Di  fatto  l'eco  della  gran  voce  di  san.Bernardo,  che  sembra 
averlo  riempiuto  tutt'intero,  erasi  indebolito  verso  il  suo  fine»  e 
con  esso  la  forza  esteriore  del  pensiero  'cattolico.  La  funesta  bat- 
taglia di  Tiberiade,  la  perdita  Stella  vera  croce  e  la  presa  di 
Gerusalemme  per  Saladino  (1187)  aveano  mostrato  l'Occideote 
vinto  dall'Oriente  sul  sacro  suolo  ricuperato  dalle  crociate.  Gli 
stravizzi  e  la  tirannia  d'Enrico  II  d'Inghilterra,  rassaasinìo  di 
san  Tommaso  Becket,  la  prigionia  in  Austria  di  Ricardo  Cuor  di 
leone,  le  violenze  di -Filippo  Augusto  contro  sua  moglie  IngAur- 
ga,  le  atrocità  dell'imperatore  Enrico  VI  in  Sidlia,  queali  trioni 
della  forza  brutale  indicavano  una  certa  diminuzione  della  forza 
cattolica,  mentre  i  progressi  d^'eresia  valdese  ed  albigeae,  e  i 
lamenti  universali  sulla  rilassatezza  del  clero  e  degli  ordini  rdir 
giosi,  svelavano  un  male  pericoloso  nel  seno  istesso  della  Chiesa. 
Ma  una  gloriosa  riazione  doveva  cominciare  ben  tosto.  Cogli  ulti- 
mi anni  di  quel  secolo  (4198)  fu  veduto  ^lire  sulla  cattedra  di 
Pietro  un  uomo  nel  vigor  ddl'età^  che  sotto  il  nome  di  Inno- 
cenzo HI,  doveva  lottare  conr  invincibile  coraggio  centra  tutti  gli 
avversarli  della  giustizia  e  della  Chiesa,  e  dare  al  mondo  il 
modello  perfetto  d*ua  sommo  pontefice,  il  tipo  per  eccdlenza  del 
vicario  di  Dio;  •  , 

(  Quanto  l'autore  qui  dice  di  Innocenzo  III  ò  riportato  da  noi 
al  N®  VI  pag.  53,  onde  qui  si  ommette.  Dopo  di  che  prosiegoe:) 

«  I  successori  di  questo  gran  papa  non  dirazzarono,  e  per  mezzo 
secolo  presentano  io  spettacolo  sublime  d'una  lotta  sostenuta  colle 
sole  forze  della  fede  e  della  giustizia  coatro  tutti  i  mezzi  dell' in- 
gegno e  della  potenza  umana,  concentrati  nell'imperatore  Fede- 
rico llj  ed  adoprati  a  far  trionfare  l'ordine  materiale.  Onorio  lU 
ebbe  pel  primo  a  lottare  contro  questo  pupillo  ingrato  della  santa 
sede.  Dolce  e  paziente,  egli  pare  collocato  fra  due  combattenti 
imperiosi  ed  inflessibili,  Innocenzo  Hi  e  Gregorio  IX ,  quasi  a 
mostrare  liu  dove  poteva  giungere  l'apostolica  longanimità.  Egli 
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pradiarfB  al  re  la  sua  propria  manraelodiiia  (4)  ;  Yuotava  il  suo 
leioro  per  bastar  alle  spese  deQe -crociate:  polè  confermare  so* 
kaaeaeDte  i  Ire  grandi  ordini,  che  doveano>  in  certo  modo, 
meeeadere  il  focolare  di  carità  e  di  fede'  in  cuore  dei  popoli  crì^ 
stali,  TogUo  dire  i  Domenicani  (i2S6),  i  Francescani  (4M5)  e 
iGarmdìli  {i9StS).  Malgrado  della  sna  dolcesza,  si  vide  costretto 
a  metter  la  prima  volta  al  bando  della  Ghfesa  Federico,  lasciando 
a  Gregorio  IX  la  cura  di  continuare  il  combattimento* 

Questi,  oltagenario  allorché  cinse  la  tiara  (1997),  mostrò,  in 
qaisdici  anni  di  r^no,  la  più.  indomita  vigoria,  come  fosse  rin- 
giovanito eoi* divenire  depositario  di  quella  potenza  delegata  dal^ 
rfitenHK  In  <^i  classe  era  protettore  universale-  dei  deboli  e 
degli  oppressi,  sostenendo  non  meno  la  duchessa  Elisabetta  di  Tn- 
lingia,  che  i  poveri  servi  delle  contrade  piA  remote  della  cristia- 
w&,  secondo  appare  dalla  lettera  sua  ai  signori  polacchi,  ove 
i  rìnproTcra  Come  di  grave  misfatto,  d'adoperare  la  vita  decloro 
vassalK,  rioompri  e  nobilitati  col  sangue  di  Gesù  Cristo,  a  curare 
Uooni  e  selvaggina  (9).  Zelante  amicò  della  vera  scienza,  fonda 
roaiversicà  di  Tolosa,  e  ft  da  -san  Luigi  ristabilire  quella  di  Pa- 
rigi, non  .senza  aver  protestato  contro  llnvasione  della  filosofia 
frobak  ndla  teologia.  Nella  collezione  delle  Decretali,  ha  la  glo- 
ria di  dar  alla  Chiesa  il  suo  codice,  che  allora  era  pur  quello 
C  tatta  la  società.  Degno  nipote  di  Innocenzo  III,  seppe  accop- 
piare sempre  la  giustizia  colla  fermezza  ;  riconciliato  con  Fede- 
rico U  dopo  averlo  scomunicato,  lo  sostiene  con  nobile  imparzia- 
Blà  contro  Tinsurreiione  di  suo  figlio  Enrico  (4955)  e  fin  contro 
le  soverchie  pretensioni  delle  città  lombarde ,  che  por  erano  i 
iq|fiori  alleati  della  Chiesa  (4957).  Quando  più  tardi  quest'ini- 
peratsre  falHsoe  le  solenni  sue  promesse,  e  che  bisogna  scomuni* 
Cirio  nna  seconda  volta;  qnant'è  bello  a  vedere  questo  vecchione 
oratfH  centenario,  assumere  nobilmente  nna  lolla  disperata,  racco- 
landando  però  a  Giovanni  di  trienne,  che  marciava  contro  il 
perido  imperatore,  d<dcezza,  deàienza,  buona  cura  de'prigio^ 
lierii  Pòi  vinto  e  abbandonato  .da  tutti,  assediato  in  Roma  da  Pe« 


0)  Al  fé  d*Iii^lteni  :  Ut  tu^jectoi  mtot  ttuderet  regere  in  Sfriritu  Unita* 
<u;  a  quel  (h  Boemia  :  Sioul  regem  decet,  mansueUun  hahere  aiiimum  et  cle- 
mnum  BegesL  Uonor.  IH.  IX.  4  6.  25,  apud  Raumbr. 

(2)  Animas  fidelium,  quas  Jesus  Cfuistus  redemi t  sanguine^  as>ium  intuita 
vfifiraram,  Satafiw  prcedam  effloij  detestabile  decer uimui  et  iniquum.  Reg. 
Greg.  IX.  41,  ap,  DiscBf  Mores  Catholici. 
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derieo  ooofederato  a  suo  danno  coi  Romani  atesd»  trova  in  questo 
terribile  momento,  e  in  3eno  della  debolesia  umana»  quella 
forza  ch'appartiene  soltanto  alle  cose  divine:  trae  fuori  le  reli- 
quie dei  santi  apostoli,  le  reca  ia  processione  traverso*  aUa  cittì, 
e  domanda  ai  Romani  se  vogliono  veder  perire  questo  sacro  de- 
posito ch'egfì  non  può  più  difendere  senaa  di  loro:  e  il  cuor  di 
essi  è  tocco,  giurano  morire  per  lui,  l'imperatore  è  recato,  eia 
Chiesa  liberata  (I). 

Dopo  lui»  Innocenzo  IV  (4342)»  fino  alla  sua  elezione  amico 
e  partigiano  di  Federico ,  appena  eletto  sagrifica  i  s«oi  legami 
anteriori  all'augusta  missione  confidatagli,  e  a  quell'ammirabile 
unità  di  intento,  che  i  suoi  predecessori  da  due  secoli  aveano  man- 
tenuta. Perseguito,  minacciato , -stretto  fra  gli  artigli  imperiali, 
che  dal  nord  al  mezzodì,  dall' Alemagna  alla  Sicilia  fanno  per 
lui  di  Roma  una  prigione,  convien  bene  che  fugga.  Dove  tro- 
verà lan  asilo?  Tutti  i  re,  perfino  san  Luigi,  glielo  ricusano: 
ma  pe^  fortuna  Lione  è  libera ,  ed  appartiene  ad  un  vescovo 
indipendente.  Quivi  Innocenzo  i^dnna  intorno  a  sé  in  con- 
cilio generale  tutti  i  vescovi  che  possono  sfuggire  al  tiranno 
e  i  cardinali  suoi  fratelli  ;  dà  a  questi  il  cappello  rosso  per 
mostrare  che  devono  sempre  tenersi  pronti  a  versar  il  sangue 
per  la  Chiesa:  poi  dal  seno  di  questo  tribunale  «supremo,  che 
Federico  stesso  aveva  invocato  e  riconosciuto»  e  innanzi  al 
quale  i  suoi  avvocati  vennero  ad  arringarne  solennemente  b 
causa,  il  pontefice  fuggiasco  fulmina,  contro  il  più  potente  so- 
vrano del  mondoy  la  sentenza  di  deposizioDe,  come  oppressor 
della  libertà  religiosa»  spogliatore  della  Chiesa»  oretico  e  tiranno. 
Trionfo  eternamente  memorabile  del  diritto  sopra  la  forza,  della 
fede  sopra  l'interesse  materale  :  terzo  atto  del  gran  dramma,  ove 
Gregorio  VII  ed  Alessandro  lllaveano  già  calpestato  4'elemeiito, 
ribelle  alle  acclamazioni  de' santi  e  degli  uomini.  È  noto  come 
la  previdenza  ratificò  queUa  condanna  ;  è  nota  la  caduta  e  gli 
ultimi  anni  di  Federigo,  la  morte  prematura  di  sue  figliolo,  e 
la 'mina  totale  di  questa  razza  formidabile.  Per  ammirabile  segno 
della  assoluta  confidenza  che  ispirava  la  rettitudine  della  santi 
sede,  come  dapprima  Federico  stesso,  orfano  in  culla,  era  stato 
lasciato  alla  protezione  d'Innocenzo  III,  cosi  i  parenti  e  i  fedeli 
del  nipote  suo  Corradino»  ultimo  e  sventurato  rampollo  della  casa 
di  Svevia,  non  vollero  confidarne  la  tutela  ad  altri  che  al  ponte- 

(0  R4YMALD,  ann  l240. 
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dee  stesso^  il  qaaleavea  deposto  l'avo' di  lui,  e  che  la  sostenne 
lealmetite,  sinché  troppo  presto  gli  fa  strappa  dal  perfido  Man- 
frodi. 

La  lotta  prosieguo  contra  questo  e  centra  tutti  gli  altri  nemici 
della  Chiesa,  con  pari  intrepidezza  e  perseveranza,  sotto  Ales- 
sandra IV  (ISSil)^  degno  germe  di  queirillustre  famiglia  de'Conti, 
che  avea.già  dato  al  mondo  Innocenzo  HI  &  Gregorio  IX  :  e  dopo 
lui,  sotto   Urbano  IV  (1261)  figlio  d*un  calzolaio,  il  quale,  non 
che  arrossire  della  sua  origine,  fece  sulle  vetriate  di  Troyes  dipin- 
gere suo  padre  intento  al  proprio  mestiere.'  che  ebbe  la  gloria 
di  trovare  un  nuòvo  alimento  alla  pietà  cattolica  con  istituire  la 
festa  del  santissimo  Sacramento  (1264),  e  che  immobile  tra  mezzo 
al  maggiori  pericoli ,  muore  senza  saper  dovè  riposerà  la  testa, 
ma  lasciafkdo  alla  Chiesa  la  protezione' del  fratello  di  san  Luigi 
e  un  reame  francese  nella  Sicilia. -Tale  conquista  si  compie  sotto 
Clemente  fV,  che  invano  implora  la  vita  di  Corradino,  vittima 
innocente  ed  espiatoria  della  sua  colpevole  famiglia.  E  cosi  per 
qualche  tempo  cessa  la  nobile  guerra  della  Chiesa' contro  Top- 
pressione  laica,  che'dovea,  con  ben  altro *esito,  ma  con  non  mi- 
nore gloria,  ricominciare  sotto  Bonifazio  Vili. 

Non  conviene  dimenticarsi  che,  mentre  si  grandi  pontefici 
combattevano  questa  guerra  aperta,  noti  che  rimanere  assorti  da 
quella,'  davano  all'ordinamento  Interno  della  Chiesa  e  della  so- 
cietà tutte  le  cure,  che  avrebbe  potuto  comportare  uno  siato  di 
pace  profonda  :  un  dlìetro  l'altro  con  Invincìbile  perseveranza  con- 
tinuavano l'opera  gigaftitesca  affidata  ad  ^i  dopo  la  caduta  del- 
l'imperio romano,  l'opera  di  amalgamare  e  foggiare  tutti  i  diversi 
elementi  di  queste  razze  'germaniche  e  settentrionali  «he  aveano 
conquistata  e  ravvivata  l'Europa,  di  sceverare  il  buono,  il  puro, 
il  salutare  per  santificarlo  e  incivilirlo,  e  rigettare  ciò  che  v'avea 
di  barbaro  veramente.  Al  tempo  stesso  '  e  colla  medesima  co- 
stanza propagavano  la  scienza  e  gli  ^tndli,  si  rìducevano  alla  ca- 
I^cità  di  tutti;  consacravano  l'eguaglianza  naturale  della 'razza 
nmana  col  chiamare  alle  più  eccèlse  dignità  della  Chiesa  per- 
sone nate  nelle  infime  classi,  purché  lóro  bastassero  virtù  e  sa- 
pere: elaboravano  e  promulgavano  il' magnifico  insieme  della  le- 
gislazione ecclesiastica,  e  abbarbicavano  quella  giurisdizione  de- 
dicale, i  cui  benefizii  erano  tanto  meglio  sentiti  perchè  essa  sola 
it^  quel  tempo  non  conosceva  nò  la  tortura  nò  veruna  pena  era* 
Me,  e  sola  non  poneva  differenza  di  persone  tra  i  cristiani. 

SchUir.  Voi.  V,  7 
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Certo  in  grembo  ad  una  Chiesa  ebe  ayea  capi  liffatli»  molle 
miserie  amane  trovavansi  mesoolate  a  tanta  gn^ndei^  e  santità:  il 
che  dovrà  sempre  succedere  finché  le  cose  divine  saranno  depo- 
sitate lA  mano  di  uomini  :  ma  pacmi  si  possa  dubitare  se  io  ve- 
ruki  altro  t^po  ye  ne  siano  state  ^i  meno^  e  se  giammai  i  ài* 
ritti  di  Dio  e  qtie'  dell'umanità  sieno  stati  difesi  eoq  più  nobile 
coraggio  ^  da  più  Illustri  campioni.    \ 

In  focoia  a  questa  maestosa  .Chiesa  eleva.va8i  la  «toofiela  mae9ià, 
avanti  a  cui  s'inchinavano  gli  uomini  d'allora  i  il  santo  romeno 
imperio,  da  cui  parevano  scaturire  tutte  le  monarchie  secon*- 
darie.  Sventuratamente,  dopo  finita  la  Casa  di  Sassonia  nell'un*- 
deoimo  aeoolo»  era  divenuto  eredità  di  due  famiglie,  ove  il  grande 
e  pio  spirito  di  Carlo  Magno  erasi  a  gradi  a  gradi  estinto  (quelle 
di  Prariconia  e  di  Svevia)  e  surrogato  un  altro,   insoffèrento 
d'ogni  giogo  spirituale,  superbo  e  confidente  nella  sola  font 
deirarmi  e  del  legame 'feudale,  tendente. di  continuo  a  confon* 
dere  le  due  podestà,  ad  assorbire  hi  Chiesa  neirimpero.  Questa 
funesta  inclinazione,  vinta  4a  Gregorio  VII  nella  persona  d- En- 
rico ^V  e  da  Alessandro   Ili  in  quella  di  Federico  Barbarossa, 
tentò  un  nuovo  sforzo  sotto  Federico  II,  ma  iinch'egli  trovò 
sulla  santa  sede  i  suoi  vincitori.  Questo  Federico  II  domina  tutto 
il. mezzo  secolo,  abbracciato  quasi  intero  dal  suo  regno -(1):  e 
ci  pare  impossibile  che,  anche  gli  occhi  più  prevenuti  non  siano 
colpiti  d^\V  immensa  differenza  tra  il  principio  del  suo  regno, 
quando  stava  -  fedele  alla  Chiesa  di  Roma  -che  avea  scrupolosa- 
mente vigilato  sulla  sua  minorità  (3),  e  i  venti  ultimi  anni,  cbe 
videco  contaminarsi  tutto  le  glorie  '  onde  era  stata  coronata  l|i 
sua  giovinezza.  Qual  cosa  più  sple^bdida,,  più  poetica^  più  gran- 
diosa di  questa  Corto  imperiale,  cui  presiedeva  un  principe 
giovane  affatto,-  rieco  delle  n^gliori  doti  del  corpo  e  dello 
spìrito,  entusiasta  delle  arti,  della  po^ia,  dell'istruzione,  che 
eonoseeva  sei  lingue  e  mokissime  scienze;  che  mentre  il  papa 
loeoronava  a  Roma  (1320),  dava  alregnq  di  Sicilia  codici  pru- 
denti, savii,  e  nel  lor  tutto  ragguardevoli:  e  che  più  tardi,  dopo 
la  prima  riconciliazione  co)la  santa  sede,  pubbncava  a  Magonza 
le  prime  leggi  della  Germania  nella  lingua  nazionale  ;  che  acco- 
glieva a  )aè  intorno  il  fior  della  cavalleria  de'suoi  vasti  domimi* 

(1)  Ke  di  SìcWU  nel  1 198,  fmperatore  m1  4tli,  okmIo  nel  1210. 

(2)  iniiotcoao  Ili,  Onorio  HI  e  Gregorio  IX  ebb<ff9  psrtf  tMHi  e  Ift  alia 

sua  tuielu^  il  pi  imo  come  papa,  gli  altri  due  rome  ^rd»aali. 
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ftgènéBie  Taseinpia  del  nlore  edal'poetioo  talento  ki  ftte^ei 
palazzi  di  Sicilia»  ave  si  Irovavaad  ravvicìiìaU  i  dirérgi  elementi 
della  civiltà  germaiuca»  italiana  ed  orientale 9 

Queata  pie$oolaazo4^  rovini;  e  beo  disaoiin  cFooa€fai6lÉ<l>ebVi4< 

rebbe  auto  senza  pari  Attila  terrai  9t  avaiit  4im(iÉ9  Inanima  ima;  mn 

una  trista  peoiieina  lo  strascinava  v'arso  { ooatoaii  dell'Oriente.  Calili 

che  fu  in  trattato  di  sposare  sànla'KUsabalta  di  Turingia;  e  ch# 

chiese  Ugnano  di  laat'^^ese  di  Boonia  (2)*  ben  testo  airraccluuderà 

in  un  vergognoso  serraglio,- rjcinto  di  guardie  aaraetn^^  Aooaalo  a 

questo  sensualisoiQ  moralet  egli  proelaaia  un»  specie  di'-oiaterla^ 

lisuio  politico,  che  era  per  lo  meno  prematuro  al  secolo  dedmo*> 

terzQ;  sconvolge  tutte  le  idee  della  crristianilà  coU'aadam  ai  sant» 

Sepolcro  quale  alleato, de' principi musolnianif  non  pièqnal  oon«- 

quistature  di  TcrcasanU.  Reduce  in  Europa»  po^eo  soddialatto  di 

questa  munifica  posizione  d'imperatore  orione,  prmo  tn  i  pth- 

tenti  e  i  forti  e  non  padrone  d'una*  torba  dì  schiavi»*  af^owta 

delia  Chiesa  e  mm  suq  i>ppre«6are»  pianta  nella  sooieià  la  *b^ 

mania  di  f^aest<i  dottrine,  ohe  t^ppo  frultiiioò  da  paL  Comi 

più  tai\ii  LÒugi  XtV  e  NappteoAe»  inebbriato  della  sua  patoHin»- 

s'indispettisce  d'ogni  intervenzione  deUa  forza  spiritoale;  e  §à 

dal  suo  ^nqe)liere  Pier  delle*  Vigne  pubblieare,  ehe  ti  diritto  di 

disporre  di  ogni  cosa  un^pa  e  divina  speUa  nirim^eratofie* 

Troppo^  eristiano  opa  ancora  quel  secale  sioriiè  dovesse  sopperì 
tare  una  tal  invasione  sopra  la  forza  vitale  d^.caìatiaiKaiiBak  Fer 
regnare  allora  sopra,  le  convinzioni  e  le  -imniaginaziott^  voieasi, 
aache  nella.podestà secolare,  an^tutt^allfo  spirita;  e  qiteslo  tm- 
vQssi  io  san  Luigi.  Perciò  vediamo  questo  Federieot  «ha»  ee«Mi 
diceva  quel  santo  n^i  fec4  giurra  a  Dio  €o"4om  auat^  fnlauilata 
dalla  Chiesa»  pisogredire  ogni  giocno  più  nella' emdeltè^iìellaper'P' 
6dia«  nella  doppiezza  (3)»  opprimer^  i  sndditi  Co»  impoaiiioiit  • 
c^igbi;  rendere  dubbiosa  la  {lua  fede.oolk*eecesso  delle  seestu*- 
matezze,  e  morir  finalmente  ritirandosi  aU*  estremila  dell' italta»r 
selbeato  dal  propria  suo  figlio»  in  meaan  ai  Saracini^lacniaf^. 
fiuìooe  viepiù  sospetto  In  rendeva  ai  crisllsni» 

(0  3idiiB|i^J,  ap,  RAO|m,  1X1. 4S8. 

(2)  Essa  ricusò  per  iliventare  francescana  :  e  Timperalore  teritenJo  ciò  » 
^itte  :  <cS*eIla  m'avesse  preferito  un  morlale  t|uali|n(|uey  mi  sarei  vendicalo  : 
DM  poiché  mi  pi efirrÌKe  s  lo  Iddio,  nulki  ho  a  ridÀrer» 

(3)  Per  esempio  il  iiipplizio  del  %lio  diel  dtfgtf  Xifpoj»»  del  vfltttvo  di 
Aftstò^  rimprigioasnwiUo  ds'mrdiaaU  chi  tmàmm»  é  «Msillo  d«  lai 
••eiio  invocato. 
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Solt^  il  sdo  regoo,  come  sotto  qaello  ide'BQoi  predecessori,  h 
Germaifia  (ohe  però  .ben  poco  lo  vide)  era  in  gran  fiore  :  vedera 
crescere  la  potenza  de'  Wittesbach  in  Baviera  ;  ammirava  lo 
splendore  de'principi  d'Austria,  di  Fed^ico  -il  Vittorióso  e  Leo- 
poldo il  Glorioso  ,  prodi  come  un  leone  e  pudico  come  tiatf 
faneiulla  (!)•:  celebrava  le  virtù  della  casa  di  Turingta;  ve- 
deva  in  Èngelberto  arcivescovo  hIì  Còlotiia  nn  martire  della 
giustizia  e  ddla  sicurezza  pubblica  (S)  die  la  Chiesa  non  (ardi 
ad  ascrivere  fra  i  santi.  Le  sue  città,  come  quelle 'dei  Paesi  Bassi, 
sviluppavansi  con  una  potente  e  feconda  individualità  :  Colo- 
nia e  Lubecca  toccavano  il  colmo  di  loro  potenza,  e  la  celebre 
Ansa  cominciava  a  formarsi.  La  sua  legislazione  spiega  vasi  gran- 
diosa nei  due  Specchi  di  Sassonia  e  di  Svevia,  e  in  una  folla  di 
altri  eodici'  locaji,  tutti  fondati  sul  rispetto  dei  diritti  e  delle 
idee  stabilite,  e  spiranti  una  si  nobile  mescolanza  del  pensiero 
cristiano  -cogli  elementi  dell'  antico  diritto  germanico ,  non  an- 
cora contaminato  dall'  importazione  ghibellina  del  diritto  ro- 
mano. Finalmente  noverava  già  trk'  suoi  prodi  un  vero  monarca 
crisfcfano,  avvegnaché  cresceva  in  silènzio,  all'ombra  del  trono 
degli  HolieB8tau£fen,  Rodolfo  d'Habsburg  (5),  degno  d'esser  il  fon- 
datore d'ima  stirpe* imperiale,  giacché  campò  il  suo  paese dal- 
Tanarohlay-e.  mostrò  al  mondo  un  vero  rappresentante  di  Carlo 
Magno.  E  già  poteasi.  profetizzar  del  suo  regno,  quando  alla  sua 
Qoronaiione,'  non  trovando  lo  scettro,  prese  di  su  l'altare  il  Cro- 
ciGsso  esclamando:  e  Ecco  il  mio  scettro  :  altro  non  ne  voglio*» 
-  Se  l'inipero  sembrava  useito  dalle  sue  orme  naturali.  In  com- 
penso la  Francia  -il  suppliva  in  qpalche  modo  ^  e  ne  toglieva 
quel  carattere  di  santità  e  di  grandezza,  che  tanto  lustro  dovea 
dare  alla  monarchia  cristianissima.  Ma  e^sa  pure  covava  una 
piaga  profonda  che  ad  ogni  costo  bisognava  rimarginare,  accioc- 
ché Funità  sua  e  la  sua  grande  destinazione  più  non  pericolas- 
sero: intendo  quel  semenzaio  d'efesie,  antisociali  insieme  ed  anti- 
religiose, che  contaminavano  il  Mezzodì  è  che  s'erano  radicate 
in  quelle  turbe  corrotte,  note  sotto  il  nome  d'Albigesi.  Ormai  si 
sa  il  vero  dei  costumi  e  delle  dottrine  di  costoro,  che  per  degni 
rappresentanti  aveano  dei  principi,  le  cui  ^pavenlevoli  dissola" 


(0  Guerra  della  Wiirl«hitrg,  67.  44, 

Ò)  Ucciso  nel  1225  dal  coDte  d'Alloda. 

0)  Fa  levato  al  baitesiroo  da  Federico  li  nel  maggio  <2t8.  BAtma  Itti 
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(6X26  fiiiìQO  fremere,  e  ohe  da  storici  preTaricatori  foroilo  per 
gran  tempo-  messi  in  fema  a  scapito  della  verità  :  si  sa  òhe  pers;^- 
guitarono  per  lo  meno  altrettante  quanto  furono  perseguitati;  si 
sa  elio  alla  fine  essi  erano  gli  aggressori  contro  la  legge  comune 
della  società  in  quest'epoca.  Non  la  Francia  solo,  ma  Spagna  e 
Italia  sarebbero  da  quel  punto  state  perdute 'per* la  fede  e  pel 
vero  incivilimento,  se- la  crociata  Ben  avesse  predicato  vitto- 
rìosamente  contro  questa  sentina  Ai  dottrine  gentilesohfs  e 
orientali  (4). 

Per  domare,  questa  ribellione  contro  il  cristanesiroo,  ftirono  ado-* 
perati  de'mezzi  non  si  può  dire  che  deplorabili,  di  cui  la  carità 
cristiana  inorridisce,  e  che  la  santa  sede  riprovò  sempre,  anche 
nel  maggior  fervore  della  lotta:  ma  oggimai  è  chiaro  che  tali 
atrocità  erano  per  lo  meno  reciproche;  e  per  quanto  oppiamo, 
non  s*è  finora  trovato  il  modo  di  far  la  guerra,  e  tanto  meno  una 
guerra  di  .religione,  con  piacevolezza  e  anienità.  Simone  di  Mont- 
fort,  campione  del  caltoiicismo  in  questa  lolla  tremenda,  oiluscò 
senza  dubbio  «nji  parte  di  sua  gloria  con  soverchia  ambizióne, 
con  un  rigore  che 'la  buona  fede  non  saprebbe  compAtire;  -mai 
gliene  resta  quanto  basti  perchè -i  cattolici  non  arrossiscano  di 
acclamarla.  Pochi  caratteri  offre  certamente  la  storia,  grandi  còme 
il  suo  per  volontà,  perseveranza,  coraggio,  disprezzo  della  morte: 
e  quando  si  pensa  al  fervore'-e  alKumfHtà  della  sU4  devozione , 
all'intemerata  purezza  de'suòi  costumi,  aUMnflessibilè  docilità  sua 
verso  Tautortlà  ecclesiastica,  che  lo  fece  ritirarsi  soletto  da!  campo 
de'crociati  sotto  Zara  perchè*  il  papa  ^li  aveva  proibito  di  guer- 
reggiare contro  cristiani,  s'intende  là  ràgpoile  della  strabocchevole 
sua  indignazione  contro  chi  turbava  la  pace  della  coscienza,'  e 
spezzava  tutte  le  barriere  della  morale.*  Il  Carattere  suo 'e  il-  suo 
tempo  sono  dipinti  in  quésta  paròla  ch'egU*  |>ronnnzlò  neSl'afto 
^imprendere  una  lotta  disuguale:  «Tutta  )a  Chiesa  «pi^ga  per 
ne:  io 'non  potrei  soccombere:  »  e  quando  inseguito  dal  nemico, 
e  passato  polla  cavaUeria  un  fiume  che  i  pedoni  ntìn  poteatio 
guadare,  egli  lo  ripassa  con  cinque  nomini  soli ,  esclamando  ': 
<  I  poveri  di  Cristo  sono  esposti  a  mòrte,  ed  io  resferei ài  sicuro? 
«  Facciasi  in  me  la  volontà  d^l  Signore  :  certo  io  andrò  con 
•  essi.  »  (4) 
La  battaglia  decisiva  di  Muret  (1312)  che  assicurò  la  vittoria 

(0  V.MicnK.«T,  Ftrf.rfc? /Vflncc  li.  47Ui  ' 

(2)  YaaU  G«raa7i  ap.  MiQUii.it • 
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della  Me^  dipinge  anch-eesa-Ia  naturm  dì  queslt  lolla  pd  con* 
trasto  de*8uei  due  protagonisti:  nnov^Montforti  a  capo  d'un  puf^no 
di  combattenti,  cerca  nella  preghiera  e  nei  sacranienli  il  diritto 
di  domandare  una  vittoria  che  non  poteva  esser  altro  ohe  mira- 
colosa: Valico,,  Pietro  d'Aragona,  smidollato  dalla  lascivia,  viene 
a  fa^si  viacere  ed  ueoidere  in  seno  del  numeroso  ano  esercito.. 

Mentre  questa  lotta  si  j'isplveva,  e  preparava  la  diretta  uaione 
di  queste  provincie  riconquistate  alla  corona  di  Francia,  Filippo 
Augusto*  re  degno  del  suo  soprannome^  cingeva  essa  corona  dei 
primi. raggi  di  quella  gloria  e  di  quella  morale  influenza,  fondate 
sulla  religione»  ch'essa  dovea  lunga,  pezea  conaervare.  Giovaoe 
ancora,  quando  ^H  sl'4lomandava  a  che  fantasticasse  nel  lungo  e 
frequente  suo  stare  sópra  pensieri,  «  lo  penle  »  rispondeva  «  al 
«  meszo  di  render  all^  Francia  lo  splendore  e  la  fonsa  che  aveva 
c^lto  Carlo  Magno.  »  (I)  E^nel  suo  lungo  e  glorioso  regno  non 
cessò  di  mostrarsifedde  a  questo  grandioso  concetto.  La  riunione 
della  Normandia  e  delle'  provincie  tolte  all' assassina  Giovanni 
Senzaterra,  getta  le  vere  basi  della  potenza  dei^  monarchi  fran* 
^esi.  Dopo  iatte  sue  prove  per  la  causa  di  Cristo  alla  eroeiaCa, 
egli  si  utiostrò  tutta  la  vita  Tamico  e  il  più  solido  appòggio  della 
Chiesa  (SÌ),,  e  ne. diede  prova  col  pia  penoso  sagrlGciò,  trionfando 
doirinvi^cipUe  repugnanza  che  avea  per  la  sposa  impóstagli  da 
Roma*  Riconéillato  col  suo. popolo  riconciliandosi  con  essa,  ri*- 
cevette  heqi  tosto  dal  ci^lo  la  rimunerazione  colla  gran  vittoria 
d4  BovHies  (I9ÌS),  vittoria  religiosa  quanto  nazionale,  riportata 
sopra  ingioi  della  Chiesa  come  sópra  quei  della  Francia:  il 
che  ampiamente  è  provato  da  quanto  gU  storiei  ne  hanno  traa-* 
messo  intorno  ai  disegni  ostili. al  etere  de'fionfederati,  tutti  colpiti 
.di  SQomunica,  dalle -preghiere  fervorose,  d^i  sacerdoti  durante  la 
)>attagUa,  dalle  belle  parole  di  Filippo  a'auoi  soldati:  «La  Chiesa 
prega  per  .noi:  io  combatto  per  essa,  per  la  Francia  e  pervoi*  » 

Intorop  a  lui  combattevano  tutti  gli  eroi  della  eavaUeria  fran- 
iRase,  Jttatteo  di  Montnsorency,  i^nguer randa  di  Coucy^  Guglielmo 
diBarres,  Gueripo  diSeolis,  pontefice  insieme,  ministro  e^guer» 
rieri^.  Retto  il  nemico,  si  associano- al  loro  re  per  fondare  in 
onore  della  Vergine  Tabbadia  di  Nostra  Poona  della  Vittoria,  de> 
stinata  a  consacrare  col  nome  di  Maria  la  memoria  d*nn  trionfo, 
che  avea  salvalo  l'indipendeniia  della  Francia. 

(0  SiLV.  Girard  Cambrensis  nel  Reoueil  dc§  hittogÙMt^  XVill* 
(2)  NoQ  combatteva  mai  la  domenica. 
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là  fnttdesci  della  momireliìi  francese,  e  il  suo  don^idio  sulle 
yif viode  meridianali,  cui  doveva  «Ila  perfine  adsorbire ,  cfeb* 
ìftTQ  Tiepià  solto  il  breve  ma  prospero  regno  dì  Luigi  VHI, 
■urto  vHlliiim  di  flEàa  oastilà,  e  sotto  la  splendida  reggenza  di 
J&nea  di  bastiglia ,  tenera  madre  non  meno  che  coraggiosa  e 
suia  regaaale,  che  dIoevA  voler  vedere  i  suor  figli  piuttosto  mo- 
lifi  tutti,  «ebe  commettere  nn  peccato  mortale,  e  cbe  pure  seppe 
cutadime  cosi  bene  la  temporale  grandtszaa  :  Bianca,  oggetto  ben 
mterale  del  rooianaesco  «moro  del  re  poeta  Tibaldo  di  Cbam- 

Qaeita  reggeomi  è  degaa^ foriera  del  regno  di  san  Luigi»  mo- 
ddia  dei  r«9  sa  cui  il  pensiero  dello  stòrico  si  compiace  come 
sopra  il  pia  perfetto  peMoaaggio  de' tempi  moderni*,  mentre  il 
Olilo  4et  «rìstianeaÌBio  onora-  in  esso  Taecordo  di  tutte  le  viriù, 
eU  peoooDo  meritare  il  cielo.  Leggendo  la  storia-  di.  quella  vita 
lì  mbliine  e  insieme  si  commovente,  vien  dul^ip  se  mai  il  re-  del 
dolo  abbia  Avuto  sulla  tei*ra  un  servo  più  fedele  di  quest'angelo, 
tonNMto  mteun  tempo  da  mortale  corona  per  mostrare  al  mondo 
e«M  roemo  potesse  tras6gcn*arsi  colla  fede  e  coiramore.  Qual 
eaore  cristùmo  potrebbe  non  giubilare  d'ammiraaiene  in  pensare 
a qouito  centeiievasi  nell'anima  di  san  Luigi?  a  qu^l  sentimento 
ilnvaoe  e  d  puro  deldove^,  a  quel  culto  esaltato  e  scrupo- 
loso della  giustizia,  a  quella  squisita  (}tiKcatezza  di  coscienza,  che 
Viadoceva  a  rinunziare  agli  aquisli  illegittimi  de'suoi  predeces- 
mH,  a  eosto  fin  della  pubblica  sicurezza  e  dell'affezione  de*Buoi 
^aUitif  a  ^jaeirimmenso  amore  dd  prossimo  che  traboccava  dal 
uo  cuore,  «he  dopo  aver  inondata  l'amata  sposa,  la  madre,  i 
btlettì,  di  cui  si  amaramente  piangeva  la  morte,  andava  a  cercare 
roUimo  de'sudditi  suoi,  gli  ispirava  si  tenera  solleciludino  per 
IftiBìiae  altrui,  e  lo  dirigeva  nelle  ^ue.ore  di  ricreazione  v^rso 
^  oi^na  dei  f>overi,  dm  di  sua  mano  soecorrsva  ? 

Kppore  a  tutte  queste  virtù  il  sanfo  sapeva  congiungere^ardi- 
flUtttsso  ooroiggio,  iigli  il  miglior  cavaliere  insieme  ed  ilmigliore 
^'i&Uaao  di  Francia,  come  il  videro  a  Taillebiirg  ed  alla  Mas^ 
s^fe.  E. ben  pp^va  combattere  e  ifiarire  senza  paura  colui,  che 
»T«?a  fitto  eolla  giustlaia  di  Dio  e  degli  uomini  un  patto  invio- 
^1c;  ebe  per  realarle  fedele,  sapeva  esser  severo  col  suo  pro- 
teo fratello;  ebe  non  arrossi,  prima  d'imbarcarsi  per  la  crociata, 
<U  iaviare  per  tutto  il  suo  r^no  decreti  mendicanti  ad  infor^ 

(0  G>HliolaKi  il  Bretone^  eoe. 
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inardi  dalla  pia  povera  gente  se  avessero  ricevuto  alcan  torto  in 
nome  d«l  re,  e  di  ripararlo  tosto  a  sue  spese.  E  pertanto,  come 
fosse  slato  una  specie  d*incarnazione  della  suprema  equità,  egliò 
scelto  per  arbitro  in  tutti  i  grandi  processi  del  suo  tempo,  fra  il 
papa  e  l'imperatore,  fra  i  baroni  d'Inghilterra  e  i  loro  re;  e 
prigione  e  incatenato  tra^  gl'infedeli,  al  suo  giudizio  ricorrono 
anck'essi  :  spinto  due  volte  per  amor  del  Cristo  sulla  spiaggia  bar- 
beresca, dopo  la  prigionia  vi  trova  la  morte,  sola  specie  di  majr- 
tirio  che  fosse  a  lui  pari,  sola  fine  degna  di  lui.  Sul  Ietto  di  morte, 
detta  a  suo  figlio  le  memorabili  Istruzioni^  parole  le  più  belle 
che  sieno  uscite  di  bocca  d'un  re:  poi  innanzi  trarre  l'ultimo  so- 
spiro, lo  sentono  mormorare  sommessamente  «  Gerusalemme, 
Gerusalemme  !  »  Questo  desiderio  o  questa  sublime  speranza  era 
rivolta  alla  Gerusalemme  del  cielo  e  alla  terrena?  In  questa  non 
aveva  egli  voluto  entrare  per  accordo  e  senza  Tosercito,  pec  tema 
che  il  suo  esempio  non  autorizzasse  altri  re  cristiani  a  far  lo  stesso. 
E'  fecero  meglio  :  nessune  più  v'andò  dopo  di  lui  :  ed  egli  rimase 
l'ultimo  dei  re  crociati,  dei  re  veramente*  cristiani;  dei  re  ponte*» 
fici,  come  n'era  stato  il  più  grande.  Duq  monumenti  inunortali  ci 
lasciò,  il  suo  oratorio  e  la  sua  tomba,  la  santa  cappella  e  San 
Dionigi,  entrambi  puri,  semplici,  elevati  al  cielo  come  lui  stesso: 
un  più  bello  e  più  immortale  ancona  ne  lasciò  nella  ricordanza 
dei  popoli,  la  quercia  di  Viocennes. 

In  Inghilterra,  quella  razza  perversa  di  re  normanni,  tutti  op« 
pressori  del  loro  popolo,  tutti  accanniti  persecutori  della  Chiesa, 
non  avea  potuto  opporre  a  Filippo  AOgusto  se  non  Finfame  Gio- 
vanni Senzaterra,.  e  à  san  Luigi  il  pallido  e  fiacco  Enrico  111. 
Ma  se  la  reggia  v'è  scandalosa,  la  Chi^a  scintilla  di  tutto  il  suo 
splendore,  e  la  nazione  difende  felicemente  le  sue  più  importanti 
franchigie.  La  Chiesa  specialmente  avea  sortito  uua  successione  di 
graudi  uomini  sulla  sede  primaziale  di  Cantorbery,  che  forse  non 
ha  la  seconda  ne'suoi  annali.  Stefano.  Langton  fu,  sotto  il  regno 
di  Giovanni,  diegno' successore  di  san  Dnnstano,  di  Lanfranco,  di 
sant'Anselmo,  di  Tommaso  Becket,  e  degno  rappresentante  d'In* 
nocenzo  UL  Ditcse  con  invincibile  intrepidezza  le  franchigie  ee* 
clesiastiche,  egli  si  pone  a  capo  de'baroni  ammutinati  e  uniti  in 
esercito  di  Dio  e  della  santa  -Chiesa]^  che  strapparono  al  re  la 
famosa  Magna^karla^  base  della  costituzione  inglese,  tanto  ammi- 
rata dai  moderni,  i  quali  senza  dubbio  dimenticarono  come  essa 
era  frutto  del  sistema  feudale»  e  che  questa  Carta  medesima,  non 
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cbe  essere  on^innovazione,  non  era  se  non  un  ristauromenlo  delle 
le^i  di  sant'Edoardo,  una  conferma  del  dìpìtto  pubblico  di  lutta 
l'Europa  d*aUora,  fondata  sul  rispetto  di  tutti  i  dirìui  antichi  e  in- 
dividuali. Sotto  Enrico  UI/  che  solo  dalla  santa  sede  fu  mantenuto 
sul  trono  vacillante  coirimpedire  la  riunione  colla  Francia  per 
ifiezzo  della  conquista  del  figlio  di  Filippo  Augusto,  la  Chiesa  ebbe 
pure  i  suoi  difensori  indomiti  e  le  nobili  soe  vittime  in  sanrEd- 
inondo  di  Cantorbery»  morto  esule  nel  iik%  e  in  san  Riccardo  di 
Winchester;  e  la  nazione  compi  l'assodamento  delle  sue  libertà 
sotto*  la  condotta  del  nobile  figlio  di  Shnone  di  Montfort,  prode 
o  pio  come  il  genitore,  vinto  e  oceiso  al  fine  della*  sua  carriera, 
ma  non  prima  d^avere  fatto  di  questa  guerra  popolare  una  cro- 
ciala, e  introdotto  i  deputati  del  popolo  n^lla  prima  assemblea 
politica  che  abbia  portato  il  nome,  si  famoso  dappoi,  di  Parla^' 
n^etUo  BriUumico  (ISSft). 

Verso  il  medesimo  tempo,  nella  Scozia  si  vede  il  pio  re  Gu- 
glielmo, alleato  d'Innocenzo  III ,  per  dar  prova  del  suo  affetto 
verso  la  Chiesa  e  la  santa- Vergine,  ordinare  che  ipoveri  riposino 
dalle  fatiche  tutti  i  sabati  dopo  il  mezzodì  (1202). 

Nei  regni  scandinavi  il  secolo  XHI  'comincia  sotto  il  grande 
arcivescovo  Assalonne  di  Lund  (1201),  guerriero  intrepido  non 
meno  che  pontefice  santo,  benefattore  e'civili&catore  del  suo  po- 
polo. La  Sveicia  ingrandiva  sotto  il  nipote  di  sant'Erico,  e  la  Nor- 
vegia, dove  eransi  conservate  -maggiori  tracce  dell'antica  costi- 
tuzione germanica,  gustava  sotto  il  principe  legislatore  Achttao  V 
(l21'}-4363>  un  insolito  riposo.  Valdemaro  il  Vittorioso  (1202- 
-i2S2),  il  più  illustre're  di  Danimarca,  .stendeva  l'impero  sovra 
tutte  le  terre  meridionali  del  Baltico,-  e  corn^  preludio  dell'anione 
di  Colmar,  stava  già  per  metter  mano  al  grandioso  disegno  di  adu- 
nare sotto  un  capo  solo,  tutti  i  paesi  in  riva  al  Baltico,  finché  la 
battaglia  di  Bomhoveden  (1277)  venne  avvantaggiare  le  razze  t^ 
desehe  sopra  le  scandinave.  Ma  in  tutto  il  corso  di  sue  conquiste, 
mai  non  perdette  di  vista  la  .conversione  de'popoli  idolatri,  cui 
era  continovamente  esortalo  dalla  sapta  sede:  isuoi  sforzi  per 
propagare  la*fede  in  Li  venia  incontra  vaiisl  con  quelli  dell'ordine 
dei  Portaspiada,  fondato  a«  questo  salo  fine  (1205)  e  pia  tardi 
eoU'ordine  Tentonico.  II  trasferimento  del  principale  nerbò  di 
quest'ultimo  ordine  in  Prussia  per  innestarvi  il  cristianesimo 
(1254),  è  un  fatto  immenso  nellar  storia  della  religione  e  della  ci- 
viltà dell'Europa  settentrionale  ;  e  se  le  passioni  umane  vennero 
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pur  troppo  presto  a  mescolarsi  a  questa  cr oelata  che  durò  due 
secoli,*  non  per  questo  si  può  negare  ohe  solo  per  sua  tnercò 
il  crislianesimo  entrasse  fra  quelle  genti  ostinate;  e  convien  am- 
mirare quanto  fecero  i  papi  per  addolcire -il  govei^no  de' eoo- 
quistatori  (1). 

SuUa  linea  stessa  la  Polonia  offriva  già  le  bali  del.  regno  orto- 
dosso; l'arci  vescovo  Enrico  di  Gnesen»  legata  d'Innocenzo  III,  vi 
ripristinava  la  disciplina  e  la  libertà  ecclesiastica  eontro  gli  aitae- 
chi  del  duca  Ladislao;  santa  Edvige  porgeva  eu)  trono  l'eseoipio 
delle  virtù  più  alistere,  e  offriva  a  Dio  come  olocausto  il  marito 
e  '\\  lij^liolo,  morti  ambedue  martiri  della  fede  combattendo  i  Tar- 
tari/ La  Polonia,  opponendo  a  quelle  terribili  orde  che  avoano 
sottomesso  la.  Russia  e  inondata  TUngheria»  un  baluardo  che  mai 
non  poterono  superare,  versa  per  Uillo  questo  secolo  fiumi  di  suo 
sangue,  imparando  cosi  a  diventare  quel  che  poi  futempre,  glo- 
riosa vittima  a  salvezza  della  cristianità. 

Ripiegando  verso  il  mezzodì  dell'Europa^  e  contemplando  que- 
st'Italia, animata  e  splendida  sovra  tutte  le  nasuoni  cristiane, 
vien  duolo  al  cuore  dallo  spettacolo  delle  crudeli  e  interminabili 
lotte  fra  guelfi  e  ghibellini,  e  di  quel  vasto  impero  deU'odio«  che 
propagavasi  aiutato  dalla  guerra  de'prinoìpii,  da  cai  queste  fa- 
zioni traevano  origine.  Questo  mal  augurato  elemento  dell'odio 
sembra  dominare  la  storia  d'Italia  in  tntte  le  sud  epoche  :  colle- 
gatosi a  non  so  quale  politica  gentilesca  ed-  egoiata,  residoo  dello 
rimembranze  della  repubblica  romana,  ohe  per  tutto  il  nsiedio  evo 
superò  nelle  anime  italiane  l'idea  della  Chiesa  e  deirimpero*  e  la 
sottcaeva  alla  salutare  infiuenza  della  santa  sede,  di  cui  esse  avreb- 
bero dovuto  essere  i  primi  oggetti,  e  la  cui  potenza  e  fedeltà  ave- 
vano potuto  valutare  dorante  tutta  la  lotta  delle  città  lombarde 
contro  Timperatore.  Ma  per  quanto  disgustino  tali  scompigli  ehe 
lacerano  il  seno  dell'Italia,  come  non  cedere  airammiraztone  ee» 
citata  dallo  spettacolo  dell'imiliensa  energia  morale  e  fisica»  del- 
l'ardente palriotlsmo^  delle  profonde  convinzioni,  stampato  nella 
storia  di  tutte  le  innumerevoli  repubbliche  onde  n'era  coperto  il 
suolo?  Tu  rimaoi  stupefatto  airincredibile  Scondita  di  moau- 
menti,  d'istituzioni,  di  fondazioni,  d'uomini  grandi  in  ogiìi  ge<- 
nere,  guerrieri,  pbeti,  artisti,  che  si  veggono  germogliare  la  eia- 

(i)  NeH249  un  legalo  del  papa  andò  in  Prustia  per  cMÌCuffar  alle  |«ati 
conquistate  U  liberU  di  roatriinoQU  «  di  fac«««iiotte. 
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seana  delle  città  d'Italia  oggi  deserte  e  spopolale.  Certo  giamiuai» 
da'bei  secoli  deiraoUca  Grecia  in  poi»  non  s'era  veduto  un  al  po- 
tente sviluppo  dell'  umana  volontà ,  un  si  •  meraviglioso  valore 
altrtbaito  all'uomo  ed  alle  opere  jsue,  tanta  vita  su  cosi  breve 
campo  ! 

Ma  quando  sì  ponga  mente  al  prodigi  di  santità,  che  il  tredi- 
cesimo secolo  vide  nascere  in  ItaKa  ,  allora  si  ooiuprepde  qual 
legame  tenesse  uniU  tutti  que' cuori  impetuosi  ;  si  rammenta  quel 
fiume  di  cristiana  carità  che  scorreva  profondo  ed  iùcommen* 
surabile  sotto  questi  nembi  e  quest'  onde  furióse.  In  mezzo  a 
qoelia  mìschia  universale,  lo  città  si  fondano  ed  arricchiscono, 
popolate  sovente  il  doenplo  di  quel  che  «leno  oggidì;  moUìpll- 
oaoo  i  capolavori  delle  arti;  il  eomipercio  ed  il  sapere  vi  gigan-* 
teggiano  ogni  giorno  più.  A  rovescio  de'  paesi  tedeschi,,  tutta 
l'esistenza  polilica  e  sociale  si  concentra  co'  nobili  nelle  città , 
di  cui  però  nessuna  prevaleva  a  segno,  d'assorbire  la  vita  delle 
allre;  e  questa  libepa  concorrenaa  fra  esse  può  spiegar  in  parte 
l'inaudita  forza  ch'ebbero  a  disposiauene.  La  lega  lombalrda, 
trionfante  dopo  la  pace  di  Costanza,  vittoriosamente  sfidava  tutti 
gli  sforzi  della  potenza  imperiale»  Le  crociate  a^veano  data  una 
spìnta  iocalcolabile  al -commercio  ed  alla  prosperità- delle,  re^ 
pubbliche  marilUme  di  Genova  e  di  Vel>ezia  ;  questa  singoljar-' 
mente,  sotto  il  suo  doge  Enrico  Dandolo,  erqe  cieco  ed  oUage* 
iMwio»  divenne  una  potenza  di  primo  ordine  mediante  la  con- 
quista di.  Costantinopoli,  e. di  quieil  quarto  e  mezzo  dell'impero 
d'Orieate,  onde  a  lungo  andò  fastosa.  La  lega  delle  città  toscane, 
sanzionata  da  Innocenzo  It|,  assicurava  una  nuova  franchigia  alla 
esistensa  di  queste  citlài  la  cui  storia  vai  quantq  quella  de' più 
graadi  imperiii  come  I^isr,  Lucca,  Siena  che  solennemente  si 
diede  alla  Madonna  prima  dell^  gloriosa  vittoria  •  che  fece  l'Arbia 
colorata  in  rosso:  •  Firenze  principalmente»  forse^ la  più  interessaa- 
le  unità  de'  tèmpi  moderni*    • 

.  Ad  ogni  pagina  degli  annali  di  queste^  città  si  trovano  tratti  dèlia 
più  commovente  pietà,  come  del  più  generoso  amor  di  patria.  Per 
citarne  un  solo  di  milloi  quando  si  vede  un  popolo,  come  quel  di 
Ferrerai  lagnarsi  perchè  non  glj  si  impongano  taglie  quante  ba<» 
•tino  ai  bisogni  della  patria  (1),  manca  il  coraggio  di  mostrarsi 
severi  vei*so  instilu^ioni  che  compctrtavano  un  grado  tale  di  disin^ 
teresse  e  d'amor  patrio. 

(I)  Chr.  Ferrar.,  ^  iòì,  «p.RADiiSi. 
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A  Iato  a  qnesto  movimento  unicamente  italiano,  si  sa  come  la 
gran  lotta  fra  la  podestà  spirituale  e  temporale  qui  divampasse  più 
che  altrove  ;  e  quest'ultima,  ridotta  a  farsi  rappresentare  dairim- 
manisisimo  tiranno  Ezelino,  vicario  di  Federico  li,  sende  omaggio 
abbastanza  alla  causa  della  Chiesa. 

Il  mezzodì  dell'Italia,  sotto  lo  scettro  degli  Svévi,  andò  debi- 
tore a  Federico  II  e  al  suo  cancelliere  Pier  delle  Vigne  d'una 
legislazione  savia  e  compiuta,  e  di  tuttp  lo  splendore  della  poesia 
e  delle  arti  :  ma  ad  un  tempo  fu  da  questo  imperatore  o  da  suo 
figlio  Manfredi,  inondato  da  colonie  Saracino,  fiatante  che  Roma 
v'ebbe  chiamato  una  nuova  dinastia  francese,  la  Casa  d'Anjou, 
che ,  come  altre  volte  i  prodi  Normanni ,  venne  a  sostenere 
Tindipendenza  della  Chiesa,  e  serrar  agli  infedeli  questa  porta 
dell'europa. 

Ma  se  lo  storico  cattolico  è  costretto  a  lottare  contro  una  certa 
scontentezza  nel  giudicar  Tllalia,  nella  Spagna  del  decimoteno 
secolo  non  prova  che  pura  ammirazione.  Eran  quelli  sotto  tutti 
gli  aspetti  i  tempi  eroici  della  nobile  nazione,  i4empi  in  cui  me- 
ritava di  conquistare,  insieme  col  .proprio  suolo  e  coU'indipen- 
denza,  il  glorioso  titolo  di  monarchia  cattolica.  Delle  due  divi- 
sioni capitali  della  penisola,  l'Aragona,  dopo  quel  Pietro  III  che 
abbiamo  veduto  rilevare  spontaneamente  la  sua  corona  da  In- 
nocenzo in  e  pure  morir  combattendo  contro  la  Chiesa  a  Maret, 
ci  mostra  siio  figlio  don  Giacomo  il  Conquistatore,  che  meritò  tal 
soprannome  col  toglier  ai  Mori  Maiorca  e  Valenza,  che  come  Ce- 
sare scrisse  la  propria  cronaca,  e  che  in  sessantaquattro  anni  di 
regno  e  di  combattimenti,  mai  non  fu  vinto,  riportò  trenta  vit- 
torie e  fondò  duemila  chiese  (i).  In  Castiglia  il  secolo  s'apre  sotto 
Alfonso  il  Breve,  fondatore  dell' ordtne  di  san  Giacohio  e  dell'u- 
niversità di  Salamancia  (3),  due  glorie  della  Spagna  :  fiancheg- 
giato da  queir  illustre  Rodrigo  Ximenes,  arcivescovo  di  Toledo 
(i208-i21S),  degno  precursore  di  quello  che,  due  secoli  dipoi, 
dovea  render  questo  nome  immortale,  e  che,  come  tant'ahri  pre- 
lati d'allora,  era  ad  un  tempo  guerriero  intrèpido,  politico  pro- 
fondo, predicatore  eloquente,  storico  esatto,  prodigo  limosinie- 
ro.  Questo  re  e  questo  primate  furono  gli  eroi  della  sublime 
giornata  De  las  Mavas  de  Tolosa  (  Ì6  luglio  12i2  )  in  cui  la 

(f)  Bbrr.  GuMes,  P^U,  Jac.lt 

(2)  Prima  a  Paleociai  traiferila  poi  a  SaUimncia  nd  42111 
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Spagna  fede  per  l'Eurépa  quel  che  la  Francia  fallo  avea  soUo 
Cario  Martello,  qdel  che  più  tardi  fece  la  Polonia  sotto  Sobieski, 
salvandola  dall'ìrrazione  di  quatlrocentomila  musulmani,  che  la 
prendevano  di  fianco.  L'impero  della  mezza  lana  fa  spazzato  dopo 
quella  giornata  gloriosa,  vero  tipo  d*una  battaglia  cristiana,  con- 
saerata  nella  memoria  del  popolo  da  tradizioni  miracolose,  e  che 
il  grande  Innocenzo  IH  credette  non  poter  celebrare  degnamente 
che  coiristitnire  la  festa  del  Trionfo  della  Croce^  che  ancora  sì  ce- 
lebra lo  stesso  giorno  nella  Spagna. 

Ad  Alfonso  succede  san  Ferdinando,  contemporaneo  e  cugino 
germano  di  san  Luigi,  e  che  punto  non  derogò  a  si  illustre  pa- 
rentehi,  giacché  come  Luigi  riunì  tutte  le  glorie  del  guerriero 
cristiano  a  tutte  le  virtù  del  santo,  e  il  più  tenero  amore  del 
popolo,  col  più  ardente  amor  di  Dio.  Mai  non  consenti  ad  im- 
porre nuove  gravezze  ai  sudditi  :  —  «  Dìo  provederà  »  diceva 
egli  e  in  altro  modo  alla  nostra  difesa  :  io  temo  più  la  maledi- 

•  zione  di  una  sola  donnìcciuola,  che  tOtti  gli  eserciti  dei  (lori.  • 
Eppure  e*"  prosegue  con  felicità  senza  pari  la  liberazione  del 
paese;  prende  Cordova  sede  del  califfato  d'Occidente,  e  dopo 
arer  dedicato  la  principale  moschea  alla  beata  Vergine,  fa  ri* 
portare  a  Compostella,  sulle  spalle  dei  Mori,  le  campane  che  il 
califfo  al-lllanzor  ne  avea  portate  via  sulle  spalle  dei  cristiani. 
Conquistato  il  regno  di  Murcia  nel  1240,  quello  di  Jaen  neUS46, 
quello  finalmente  di  Siviglia  neh  i  248,  più  agli  Arabi  non  lasciò 
che  Gilinata  ;  ma  umile  in  tanta  gloria,  steso  sul  letto  di  morte 
esclamava  piangendo:  cO  Signor  mio,  voi  avete  sofferto  tanto 

•  per  mio  amore  !  ed  io  sciagurato,  che  feci  per  amor  vo- 

•  Siro?  »  (t)    • 

La  Spagna  avea  la  sua  crociata  permanente  sul  proprio  suolo! 
Il  resto  d'Europa  andava  lontano  a  cercarla,  o  al  Nord  contro 
ai  Barbari,  o  a  Mezzodì  contro  gli  eretici,  o  all'Oriente  contro 
i  profonatorì  del  santo  Sepolcro.  Questo  gran  pensiero  veniva 
di  tempo  in  tempo  a  gettarsi  traverso  a  tutte  le  parziali  agita'- 
woni ,  alle  passioni  personali  per  assorbirle  tutl»  in  una  sola  : 
e  non  calò  nella  tomba  bc  non  con  san  Luigi,  e  nella  prima 
metà  del  secolo  decimoierzo  era  nel  maggior  suo  vigore.  Nei 
Mminciamenti  di  questo.  Folco  di  Neuilljr;  emulo  di  Pier  l'Ere- 
»ita  e  di  san  Bernardo  per  l'eloquenza  e  per  l'entusiasmo  che 

'  0)  ^9  9tine(orumi  fip.  BoLtAvo.  ^  25  maggio. 
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ispira^  andando  di  torneo  in  torneo,  fa  prendere  la  crocea 
tutti  i  cavalieri  francesi  : .  un  esercito  di  bafoni  s'  imbarca  a 
Venezia,  é  va  ad  abbattere  Timpero  di  Bisanzio,  come  una  sta- 
zione verso  Gerusalemme.  Sebbene  la  severa  equità  abbia  fatto 
da  Innocenzo  III  disapprovare  questa  mirabile  oonquisfa  ^  aoa 
si  può  per  altro  negare  cbe  fosse  grandiosa,  ed  ispirata  ^ncbe 
da  sentimento  cristiano.  1  cavalieri  Franchi,  per  prima  base  di 
ogni  accomodamento,  pongono  sempre  la  riunione  delta  Chiesa 
greca  con  Roma,  e  ne  fanno  la  prima  eonseguenza  di  loro  vit- 
toria. Oltre  che  siffatta  conquista-  era  un  giusto  castigo  inflìtto 
alla  perfidia  degli  imperatori  greci,  cbe  sempre  avevano  tradito 
la  causa  de' crociati,  ed  al  loro  popolo  degenerato  e  sanguinario, 
schiavo  sempre  od  assassino  de' suoi  mooarchi.^ 

Sebbene  l'idea  della  crociata,  variando  direjùone,  doves^  per- 
der di  sua  forza,  questa  forza  però  ci  ò  rivelata  da  tutti  i  prin- 
cipi generosi  »  che  non  credevano  piena  la  vita  loro ,  se  noa 
avessero  veduta  Terrasanta:  tali  èrano  Tibaldo  di  Champagne, 
a  cui  qufóta  spedizione  ispirò  cosi  bei  versi:  il  pio  san  Luigi« 
lo  sposo  di  santa  Elisabetia,  cbe  mori  per  via:  Leopoldo  d'Au- 
stria, e  per  sino  il  lontano  rp  di  Norvegia  cbe  volle  esser  oom- 
pagho  di  san  Lijiigi,  Le  donne  di  questi  prodi  non  esitavano  ad 
accompagnarli  nel  pericolos9  pellegrinaggio»  e  coatavansi  quasi 
altrettante  principesse  quanti  principi  ne'canipi  do'crociaii:  sino  i 
fanciulli  sentivano  il  generale  impulso,  e  per  tutta  Europa  si  vide 
con  meraviglia  quella  crociata  di  fanciulli  nellSlS,  la  cui  riu- 
scita fu  tanto  sciagurata,  poiché  tutti  perirono,  ma  che  dava 
una  prova  suprema  di  quQU'amore  del  sacrifizio,  di  quella  escki* 
siva  devozione  alle  credenze  ed  alle  convinzioni  ond'ertno  animati 
gli  uomini  d'allora  dalla  cuna  alla  bara.  Quel  che  essi  fanciulli 
aveano  tentato  fare  innanzi  agli  anni,  vecchiardi  consunti  dagli 
anni  non  si  stancavano  di  compirlo,  e  prova  ne  sia  quei  Gio- 
vanni di  Brieqpe,  re  di  Gerusalemme,  che  dopo  poa  vita  adopsaU 
tutta  nelle  battaglie  della  fède  e  della  Chiesa^  fia  contro  il  pro^ 
prio  genero  Federico  li,  va,  Ìhù  che  ottagenario,  ad  assumer 
la  difesa  del  nuovo  impero  latino  d'Oriente;  e  che,  dopo  eventi 
fui  per  dire  mira^losi  ,^  spira  di  ottantanova  anni ,  spossato 
dalla  vittoria  più  che  idaUa  vecchiaia^  e  deporta  la  porpora 
imperiale  e  la  gloriosa  armatura  per  rivestire  la  tonaca  di  saa 
Francesco»  e  morire  sotto  queste  insegne  di  un  ultimo  trioikb« 

Allato  a  queste  manifestazioni  personali  di  zelo,  l'Europa  vedeva 
fiorire  per  anco,  qual  milizia  permanente  della  croee^  i  tre  grandi 
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ofréiai  mllHari,  le  bdUieose  confralernite  Del  Tem|[>lo,  di  san  Gio* 
▼aÒBt  di  Gerasalemme,  e  di  sunta  Maria  dei  Teutoàitci.  Questi 
ultimi,  ne'  primi  anni  del  tredicesimo,  secolo,  avevao  avuto  per 
gran  maestro  Ermanno  di  Saliva,  illustre  pei  nobili  ed  ìstanca* 
bili  suoi  tentativi  dì  riconciliare  la  Chiesa  e  Timpero,  e  sotto  il 
cui  reggimento  i  cavalieri  teutohici  effettuarono  la  prima  spedi*- 
zione  in  Prussia,  mentre  uno  de'  principali  focolai  dell'ordine,  e 
più  tardi  la  sua  capitale  era  Marienburg, 

Cosi  dunque  all'Oriente,  Costantinopoli  presa  e  l'impero  greco 
rovinato  da  vn  pugno  di  Franchi  :  nella  Spagna,  Las  Navas  de 
ToTosa  e  san  Ferdinando:  in  Francia,  Beuvines  e  san  Luigi:  in 
Germania;  la  gloria  e  la  caduta  degli  Hohenstauffen:  in  Ingbil- 
terra,  la  gran  Carta:  al  vertice  del  mondo  cristiano,  Iònocen* 
so  Ul  e  gli  eroici  suoi  successori,  bastano  bene  per  dare  a  questa 
epoca  un  posto  memorabile  nella  storia  deirumanità.  E  se  ne 
cerchiamo  le  idee  fondamentali^  sarà  facile  11  rinvenirle^  'da  una 
parte  nelhi  magnifica  unità  della  Chiesa  che  era  al  tempo  stesso 
w'universalità  a  cai  nulla  ai  sottraeva,  che  ne'  più  augusti  mi- 
steri sue!  coma  nelle  più  minute  particolarità  proclamava  la 
definKiva.  supremaaia  dello' spirito  sovra  la  materia,  che  consa- 
crava più  che  mai  noi  fosse  stalo  l'eguaglianza  fra  gli  uomini, 
e  eolVasaieurare  all'  infimo  servo  della  gleba  la  libertà  del  ma- 
trimonio a  la  santità  della  famiglia,  ooll'assegnargli  ne' suoi 
tempii  un  posto  accanto  a'  suoi  padroni ,  principalmente  col 
dargli  accesso  a  tutte  lo  proprie  dignità  , .  scavava  un  '  abisso 
tra  la  condiiioiie  sua  e  quella  dello  schiavo. meglio  trattato 
dell'antichità. 

In  faccia  sua;  il  potere  laieo ,  l' impero ,  il  reame,  soveiite 
profanato  dalle  passioni  di  chi  n'  era  depositario,  ma  tenuta 
con  mille  lacci  nella  via  ddla  carità ,  trovando  da  per  fiotto 
ne' suoi  traviamenti  le  barriere  alzate  dalla  fedo  e  dalla  Chìe^* 
m  2  non  tiveodo  imparato  ancora  a  dilettarsi  in  queste  legisla* 
aieai  generali ,,  che  troppo-  sovente  oomprimono  il  genio  della 
anioni  sotto  il  livello  d'una  sterile  uniformiià,  ma  ineariealo  di 
▼igilareaila  eooaarva:(lone  di  tutti  i  diritti  rindividuali,  do' santi 
oastuaii  degli  avij  allo  sviluppo  regolare  da'tiisognie  delle  in*» 
dìnazioni  particolari,  presiedendo  finalmente  a  quel  grande 
sistema  feudale  che  tutto  era  /ondato  sul  sentimento  del  do- 
lere, come  che  questo  traesse  dietro  il  diritto,  e  che  all'olv- 
bedìenza  dava  tutta  la  dignità  d'una  virtù  e  tutta  la  fedeltà  dj 
un'affezione.  Gli  errori  commessi  da  Gievanoi  Sensaterra  nella 
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langa  sua  lotta  contro  la  Chiesa,  la  miserabile  decrepitezia  deU 
l'impero  bisantino,  fanno  abbastanza  chiaro  come  si  sarebbe 
condotta  in  quel  tempo  la  potestà  secolare  abbandonata  a  se 
stessa,  mentre  la  sua  alleanza  colla  Chiesa  dava  al  mondo  dei 
santi  coronati  come  san  Luigi  e  san  Ferdinando:  cosa  non  più 
veduta  dappoi. 

Per  questo  appunto,  la  vita  politica  e  sociale  di  questo  Secolo, 
la  vita  deiranlma  e  delle  credenze,  la  vita  interiore,  in  quanto 
può  distinguersi  da  quella  che  precede,  ne  offre  uno  spettacolo 
ancor  più  grande  e  roeravigUosb.  Accanto  ai  grandi  accadi- 
menti, che  mutano  facciji  agli  imperi,  noi  vedremo  rivoluzioDi 
più  intere  e  più  durevoli  ancora  nel  regno  degli  spiriti  :  accanto 
a  questi  illustri  guerrieri,  a  questi  santi  in  trono,  vedremo  la 
Chiesa  partorire  e  mandar  'in  traccia  delle  anime  conquistatori 
invincibili  ed  eserciti  di  santi,  cerniti  da  tutte  le  classi  tlella  società 
cristiana. 

Di  tatto  una  somma  corruzione  di  costumi  erasi,  a  lungo  an- 
dare, insinuata  in  questa  società  ;  formolata  in  eresie  di  diverse 
nature,  la  minacciava  d'ogni  parte  ;  il  fervore  e  la  pietà  s'erano 
rallentati;  le  grandi. fondazioni  de' secoli  precedenti,  Cisterclo, 
Prómontré,  la  Certosa,  più  non  bastavano  a  vivificarla,  mentre 
nelle  scuole  un'arida  logica  ne^dissecca'va  troppo  «pesso  le  sor- 
genti. Bisognava  all'inferma  cristianità  qualche  rimedio  nuovo  ed 
eroico;  bisognava  alle  sue  membra  intorpidite  una  scossa  vio- 
lenta; bisognavano  alla  sua  testa,  alla.  Chiesa  di  Roma^  braccia 
nuove  e  più  vigorose.  Dio,  che  mai  non  venne  meno  alla  sua  spo- 
sa, che  giurò  di.  non  venirle  meno  giammai,  le  mandò  il  •soccorso 
necessario  e  desiderato* 

'  Erano  ben  visioni  profetiche  quei  sogni,  in  cui  Innocenzo  HI  e 
Onorio  IH  videro  la  basilica  del  Laterano,  la  madre  e  cattedrale 
di  tutte  le  chiese  cristiane  (ì)^  vicina  a  crollare,  e  sostenuta  o  da 
un  mendicante  italiano,  o^a  un  povero  prete  spagnolo.  Osserva- 
telo questo  prete -calare  dai  Pirenei  nel  mezzodì  della  Francia 
invasa  dagli  eretici  ^  e  andar  a  piò  scalzi,  traverso  i  bronchi  e 
le  spine  per  predicare.  È  san  Domenico  di  Gusman  (2),  che  sua 

(\)  Sulla  facciata  di  san  Giovanni  Laterano  è  Icritlo:  Dogmate  popuLi  €t 
decreto  imperiali  miki  dalum  est  esse  caput  et  mater  omnium  eeciesiarum  prbis 
Urrarum* 
'   (3)  Nato  il  O70;  comincia  a  predicare  il  1200,  muore  II  l32l, 
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tufàm^  ivpNilfeil  |»otftiiva  in  grenj^bo»  jide  «ottalofm»  d;  hm 
cane,  con  ai)^  ^rebio  acecso  la  boeca»  emUeiiia  profético  della 
Tigilaiiaa  9pa  «  deU'ardente  .«e|p  per.  la  Gbìesa  ;  ima  stella  ^gli 
sp^adem  in  •frànte  q«as4o  lo^);Nreaenlnrolla  al  baUesinio  ;  crebbe 
nella  p«iffBm«e  néUa  pietà,- altre,  non  ìnnamdo  cìie  qnella-^VeiigiDe 
divina»  il  cnì  manto  gii  parevarinyoigdrè/ tutta  quatita  la  patria 
celeste  (4);  «ìe  an^mani  esalano  nn  profumo,  Qhe  ispii^iuistità  a 
cfaionqile  Fa.n^ieina:  4olee,  amabile,  umile  con  tutti:  ba  il  dopo 
d^  laerìmeiQ  alibondatiza,*  irende^sinoi  libri  de;^a  ana  biblio- 
teca pef^spllèivuro)  poveri  ;  iLubl  jr^dere  se  stesso  per  riséaUare 
0Q*anima  prigioniera  degli  eretici^         ^.  . 

^ìfa4iei<^8aWare  tiHte-la  anime  pe/icolanti  in  me^so  a  tanfi  iociam* 
pi,  Qpttceplsee  gl'idei  d'un  ordfoe.ìdi  frati,  non  più  rincliiusi  e  se- 
dentarli,. ma  £lie  yagberebbero  pel  mondo, .eoKai^do  eia  peMutto* 
eeònfBttdeiido-.reinpiet^  e  sarebbero  i  Pre^koiorf  della  fede.  Va 
aRttlna  per  iiarjri  oonfermai^  il  salutase  sfió.  dteegnq,  e  là  bella 
primi  asMe  /^ede  .in  sog^  Cristo,-  cbcv  s'appareccbia  a  ^castigitre 
il  mondo  i^nevaricatfos  se.  novi.  V^be'lbria  si  frappone,  €  percal- 
BMirio  gii  pite^enia  Domeìùca  stesso;  co«  ni|  altro  eb'egU  non 
aveva  più  vednto*  -Al 'domani,  entrando  in  una  ebiesai  vede  i^i 
pitoeeo,^in  trai-  ravvisa  il  <9ompa|[nct  cbo  la  Madre  del  Redentore 
gU  Aveva  daio^e.8obilo  se  .gli  getta  al  collo,  e  *—  e  Tuse'  il  mio 
«firatell(|l>ta«orrì  con  me  nna  àiesssi-lizzai  stiamo  nniii,  e  nessuno 
«  prevaità  contro  di  noi.  »  Evda  quel  p^nto  non  ebbeit)  più  cbe 
un  eubre  e  un'anima  sola  (2).   \  «' 

QiiBSIn  cencioso  frà  Ftanc^co  d'Assi^, 

\  ••         11. glorioso  poverèi  di  Cprto  (5).  * 

Ancb'^li  aveva  ideato  di  riconquistare  ii  Vnondo  coirumiUà.  &  cai- 
ramerei  diventando  iliAnortfdi  tutti  gliiiomiji^i:  imprende  di  re- 
stituir ni^  sposo  a  qtieUa  divina  povertà,  cbe' 

'.  ;*.  privata  .del  pt7iiio  tiàrko, 
.  MiO^-  a  caafsBBÌ  o^pib'  dispetta  e  scèr*  ^  '    « 
Ffiio  a  costui  é  ptMe  fisica  invilo  (4)t*  ' 

it'^y.Tòtpm ipéèfUem  pattéam  mMpiexatidpf  àkl€Uci\cojiliftèhaL  AcU  S«.  au- 
giitlK.t  I.  j>  583.  '  ,     /  • 
.  (2)  Ih  otcula  tanctà  rueti^  et  sinaerot  ampkxus,  tii'xU  D  ominìeus  i  -  T^i  cs 
<^'ttt  meus,  tu  qurres,  pariteri  slemus  simtdf  ei^nuìlus  aduersariut  prceualtlit. 
Ex.U^  trgofiteli  wfiil  G9r  iumm  fi  a/iimauna  in  Domino,  ibid.  p.  596. 

(3)  Daitb,  Farad.  XI. Sila  Francesco  iiaqù^  \\'\  \Z2,  tì\oTÌ\\  t'i26. 

(4)  Ibid. 

SMar.  Voi.  V.  S 
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Di  V6iicl(!i0tiue  ddni»  rompe  ogiii  tegame d^tarfeitiigHi,  ^r4nM»!|i« 
della  conv^hierìia,  e  nudo  divide  dathi  sua  .tnoiitiignt,  d'Aniài 
per  oBli^rire  al  moado  l'edeiti|^o  piàiiltarcf  delia  foB/a  della  Crooe» 
ebe^Bkai  non  Cosde  siato^daio  daoefaé  q^Huta  crocè  era  stalla  piaii* 
tatasul  Calvario.  M'a  nan  clkesl6maoare^l<i}oiufocovqinistftfaHiai 
«ì  Io*  soKglQga:  e  più  quésto  subUa»e.  inieiifat»  ai'»irY^i^6  ^d  arte 
f)er  r05tìer$i  più  degno«  isplfaviilià  «oa  e  oo&^  ^iapr^^D  d^l»  ao* 
mini,  d'essere  >l  Tacilo  déìl'amorei  più  la  sua  p^adoaza^afolgoti 
da  lontano,  più  gli  uomMii -^i  t)re6i  piatto  ani  paist'di  éaacs  qaali 
ambiziosi  di  spogliarsi  d'ogni  cosa  al  par  dHui«  qaatìav^dlaiiiKiM 
di  raccoglierne  rispirata,  parola*         *    -,   :       * 

Indarno  egli  Ya  a  ceréare.iL  mariirio  iaEgHIti  rOrieBtèlo 
rlmaada  all'Occidente,  eh'ei  dea  fecondare// non, col  saiiga?)  laa 
*  col  fiiinie  d'amore"  che  traboccava  dal  ^ó.*oiH)ra  e  dalle  oteqM 
piaghe  comunicategli  ^a  Colui;  che  avavar  diletto- ti  aumdeaiiM 
élla  morte.  Ed  e^  pure  neiramof  bm  l'Ihtero  mondo ^  àbbtao» 
cfava  :  e  prima  tutti -gli  iiomìnf;  étm  iàfk  abbandonQ-seivBa  liaiti» 
talchè.idiceva^  spogliandosi  .delriliiieà«ua4oiiiea  per^r^apiìre  m 
poveretto  t  -  «  S'Io,  non  4#èssl  «io  ehepìorlD  à  <Shi  a!  ha  |>iaogao 
«  più  ^i  «me,  sarei  accusato  di  farlo  dal  graède^^lwiesinicro  che 
«  ér  nel  cielo.  ^  (1)  Poi  abbraceiara  latta  là  oatura*  aoìmata  ^ 
inaniutatainon  v'è  creatura  che  no^;»ia  hsiM  ^aj»  o  aua  ao^Usit 
a 'eoi  -non  predichi  la  parola  del  oomuò  padre /.che -non 'iregUa 
sottrarre"  dall'oppaessloiie  delFuoma,  a  di  isal  nofi  sia  cjiapoafo  t 
riscattare  i  dolori»  «Perchè»  diceva  egli  [al.rilacdlBic^  «  jperohè 
«  gli  agnelli  fratelli  miei  t$osi  legati  è  '  mpeti  tonaeay^?  ^  ed 
agli  uccelli- prigionieri:  «Sorelline  mie  torto'relle,  seipplicì,  in- 
«  ftocentf  e  ca%le,  perchè  vi  lasciaste  pigliare?  »  E  sapeva',  sog- 
giunge il  stfo  biògrafo t2),  Che  tmie  le  brealuré;  p€t  piccete^  vrà- 
vano. seco  uno  slessò  prhicipio,  e  ihbsfraVasi  colla  tétierexta  tacso 
di  loro,  come  per  la  mira(^oH)sa  obbedienza  .dt  esse  li-Mf  ehe 
cosa.  Tuomo,  Vittorio^. del*  peccato  ^.tórnatQ  .pelle  naturali  reta- 
zioni  con  D^o^  .potrebbe  essere  |(er  questa  'natut^a^  d.egenerata  solo 
per  colpa  di'ioì  e  che  da.  luì 'acténde  la  sua  rìgederazioue.  Gesù 
e  Mafia  stessi  gli  aprono  tulli  i  tesori  della  Chiesa  in  quella  me^ 
schfna  cappelia\di  Forztuncula,  che  c'è  Mmastà^ùalprefloaa  re- 
liquia della  povertà  ond'egli  era  (secondo  Tespressiqne  di^ssael) 

(0  Prójuitonvhirepulqa  nittgiw'eieemosynàridimfrtdutidvm,Sik}mtm4pi^ 
Jho,  non  di  dei  o  magis  egenti.  AcU  S%.  òcl'^'b.  l.  II. 

(i    San  Bouavrntura,  ^.  di  san  Francesco,  p.  \76,  ap.  BoLLAitùi 
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»  tt|MiaU  {iy.  H  pa|m  eonfcram  iftmii  ^eè^M  hwtt  al 
lidM  le  rose  bi&ncfce  4  pvrparee  éh«  Fnaoesc^)  f  H  presétrte  i 
MBa  na?^iML  jB^i  egli  Ate  ^ùll«  rap^  iMTAIttmftì  pét»  tì^ 
emrnq[ttoae*BtfDiiiidle  trSonfiili  '(f)*cli«  ^bfeiilio  CMui^lfn»  Itt  «tii 
MbroM  coi  Si»n.«ore,  s  fello  igU  oò^Oif'ilè'CrlBtfMi  flir«r5 
porta  croce,  il  gonfaloniere  del  Cristo  (o),meqlre1a  Mita^iédfi.Jre 
icw«  pìi  tardi»  l0  chlsMiin^be'  Tangelo  'venuto  {tetl'QHéiite/tlMir- 
eUitoeplMgR^MlMotlTo  (^)/  ,;      '  .t. 

ABt  Tlsta- 41  questi  «lue,  H  seoolo  «om^neiK  iihi  (Mtt  «ttt^lo^ 
Ae  nrnwk  sangue  rMuSva  tieHe  sue  wne:  ibit«)Mfcr«^»Oli  ^iseepott 
a  seUeraM  sotto  le  sue  attriémi  bandiere  :  «a  lange  gndo  d'ai)* 
liilimt)  a'io«àMi  ir  «  sinpaiia,  tche^i  nmtèreo  i  eéooU  al  pro^ 
bagè  aelte  ^sKtmioiii  de'  ft<iBitti  pontefici,  eette  taf  eétiii  #ai 
pMIi:.  .  ^.         .      ',"•.,.••/•*••  '  .     •   ' 

Cìeco/epu-H  moodó/ta  Allo  risarè;  "    .- 

^Lcì>ro90,  h^ito  Trionfato;  *•        '  \        * 
Bfoctb  r^fti  tfQS<Atto; 
Aca^  ad*  ittfamo,  Hùto  él  dal  èoiitera;  '.  •     ,^ 

«ntà'Gotttoli  iT Arezzo  {sf:  é  DànielB)  j     '      '       '  ,     ' 

.  '    /    '     ■:.•:*•■•■•  ^  '         **•  *^     •  ■■•,        -  -:• 
*  Qaan^  lo  ìmpeai^  dieaNiq»^  n^aa  •         , 
Prortde  aiU  nalim  i(;h!e«a  lA  f(>ra&..., 
•  •».a'  sua/époM  soccorse  •  .      , 

..    Cdà  duo  c^mpioii^  al  coi  farà,  al  ed  dire      ' 
Lepori  discuto  si  raccórse.  ♦  '/  ' 

iQoasti  due  ordini.  •  disse  Sisto  Vnel  1479  4loj^  dm  4|aooU 
ejBfioo  .it' ^efienza^  «a  gujs^  d&*p|idir  fiumi ^scauifiti  idal 
■  parad&o  deUè  cèle^r^lullà..*..  irrfgs^^a  )a  taira. dalla,  aàata 
•  Chiesa  uiiiverupe.,....ogttì  di  (ià  fr^ittuani  la  rebdoM.  j^uei^ 
isaaó  id^serafioì,  phe  aJ^HiauMe  ale  della  M^Uaie  canteq»* 
■piuiooe  e  del  irerafioo  amóre,  toljU'alk  terrM«t  ie^osA,  o^  a#«« 
€  liiiuo  cantaro  le  laudi  dij^ifté,. colla .mani/aftawBé  diwlji  im«- 

(<)  Boarux  Miùìte  et  miÙe  foU  le  pawreÌP'rancóìs^  te  phts  .ardènte  ie  ^m 
^^^fortè,  le  /*oi  Jéàespéré  amuUur  de  ia  fmm^reii  Ijui  mi  peut-ét^e^éii  'dwi' 

P)  Oi>arr  M»  ChHàU  (/:i«i^pfa«>  W|»Mfii  pNifittktL  Mia  4Ì  Messa». 

(3^  (^  è  cbaaniato  ogni  tratto  *-\'^— ''f  -^^  "n  Frmtmm,   . 
(4)  Mgtluin  Ulum  astindenum  ai  oHa  toUs,  haUnumtigntm.-^titÈM, 
^ft/mtFranmHum.  Bolla  di  Leoti  X,,  lu  fi  vqd in  vinMon  m^h  if^h 


Digitized  by 


Google 


119  BCniJixiaorn  b  kqsv  u  uimxr.. 

f  .mei^  beaeSiU  compartiti. atgeoei^  uittanor  dal  stipremo  flittore 
«  Iddio/^^  al  S^ore  ripartano  ne'  granài  di  santa  ChieSft  abbon* 
e  ^an^  manipoli  di  pura  messe;  di  óiiimei  cioè  radente  col  prezioso 
g  Siangaodel Redtotope nostro fieaù  Cristo;  Sdù  essale  due  trom- 
«^bc  colte  qualt  Iddio, (a  ebiaoiare  tutto  il  popolo  al  pascolo  dd 
«  ^antQ  vangelo^  »  •     -       • 

Appena  gli  Ordini,. cfae  .doveano  jmeritare  si  magnifici^  dogi, 
sono  nati,  e  già  la  prot)agazione  e  la  potenza  faro'divengpno  uno 
de**piìtìmpor^nti  fattt^otici  di  questo  tempo.  La  Chiesa  trovasi 
di. tratto  padrona  di  due  esèrciti  numerosi,  mobili  e  sempre  cfi- 
spoQtbiU><^e,ai  danno  tòsto  ad  inyadjefe.ìl  mondo.  Nel  1277,  mezao 
secolo  dopò  marte  Domefliico,  il  suo  Ordine  cèntara  già  qaattro- 
c<D|i^  diciassetlie  coaveati  in  tutta  JSuropsi't  san  Fraticesco  apeor 
vivo  radunò  un  jgiorno  cinquemila  siiof  monaèi^d  Assisi,  e  trenta- 
cinque  anni  dipoi,  si  trova,  rórdiné  serafico  avere,  in  trentatrè 
Provincie,  ottocento- monastèri  e  àlmenp  veatimila  religione  ira 
secolo  più  tafdi'  erano  cencio)i«antamiÌa.'  Là-  predicanone  fra  i 
pagani  ricomincia:  Francescani^  spediti  da  i^iinocenzo  IV  e  da 
san  Lfligi,  penetrano  a  Marocco-^  a  Damasco,  fino  nel  Mogol: 
ma  soprattutto  mirano  ad'estitp'ar  le  passioni  del  paganesimo  dal 
cuore*deUe  nazioni  cristiane;  si  diffóndono  pei^rrtjlia,  lacera  da 
tante  discordie,  tentando  riconciliare 'dappertutto  lo  fazioni,  abar- 
bicar gli  errori^  ponen<}osi  Come  arbìtri  supremi^  giudicando  se- 
condo, la  *sola  legge  d*amore»  Nel  12B5  li  vedi  scorrer  la  penisola 
ceii*croci  e  incenso'e  rami  d'olivo,  cantando  e  predicando  ia  pace, 
i^mprdverando  alle  <nttà,  ai  principi,  sino  i»i  capi  dpUa  Chiesa  le 
colpe  i^ro  e  i  \^q  risen tinnenti.  I  popolf,  ahneno  per  alòao  tèmpo, 
sMnchinano  davanti  a  quésta  sublime  mediazióne:  la  nobiltà  e  il 
popok)  di  Pracenza  jsi  riconciliatio  alla  voce  d'un  Fraiicei^caifo: 
Pisa  è  i'VtecoTìti  a  t|ueTIa  d'un  lìomenicano:  e  .tieUa  pianuà  di 
Pàqaakk  vedonsi  dùgentòmilà  anime' accalcarsi  intorno  al'bèato 
Gtovanni  da  Vicenza,  frate* predicatore,  mandato  dal  papa  ad 
aqiiietare.le  discordie  della. Toscana,  della  Romagna,  deHaUfarca 
Trivigiiana.  Ivie^li  favèlla  prendendo  per  testo  quelle  parole»  lo 
vi  do  ta  mia  pahe^  te  pace  mia^  vi  lascio4'  e  prima  eh V finisca, 
uno  scoppio  di  singhiozzi  e  di  lacrioae.  il  ia  certo  che  tutG  i 
cuori  sono  commossi;  e  i  capi  delle  emule  case  d^Este  e  di  Roma- 
no, coirabbracciarsi'fht  loro,  dannò  11  segno  deirunlversale  ri- 
ebndllazion^^  .   ^. ,  ^  ,  /  •• 

Questi  bèi  >isu1tamenti  non  dinrévano  .a  .Itinga/  gli  ^  vero; 
ma  se  non  altro  il  male  era  vigorosamente  combattotOt  il  auccliio 
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Ì8l  eriMmBBknù  c^^cfWato  seU^aitoB,  ìiBt-lpfta  iniflieiKld'  em 

ktteata  ogni  gipraa  e^da  per  tiilto  in  nome  dell^equHà*  cofiilyd 

la  tenera'  motta  della  légge»'  in-not^e  della  eariià  eo^OròMé  cit*. 

tiye  iacliDazioni  dell^me  »  in  neine  deità  grasla^  e'  della  fede 

eontHD  l'aridità  e  gretieaca  de'^ienttfiei  ragioaaièeuli.  NuUa.si, 

sottraeva  a  questa  nuova  inkuenxa,  che  filava  i  villiM-^arsi  pàt 

la  campagna,  ebediTidevariiiK)»ero  delle  uniTereM,  èbe.fin  sul 

trom'andara  a  eerearei  monanÀi.  JoinVillé  ci  dà  a  Tediare  e^me 

al  pmmù  hiogo  ofe  sbarcò  tornando  dalla  «rodati^  aan  Caigl  fot 

accollo  Al  nn  Francese^e,  il  qual  gii  diate  che  .e  mal-regnonpfr 

si  perdette  sé  non  per  maitc^  di  ghisIhUi ,'  ó  ebe  dovesse  por 

ben  -mente  à'  Care  buono  e  pronto  diiiltió  at  popolo  su#i  e  H  ire 

noi  dhnentioò  {[iammai.t  È  notò  copie  essore  cerc^/diio'gUersi  all4 

sposa  si  tNierameàte  amata»  ai.prosshiii,  ai  ckisigMeri»  ri^imsiire 

alhi  corona  "èbe  si  j^riosamfole 'portava»  e.  andar  ^Meisalfi 

mmid&care  come  ^uir  PrancesOo»  uAdovetia  ac<fonlentaesi  dt4i^' 

verftare  terziario»  -tiacchà  nel  compiistatore  toroK'eieroilo  per 

lòtti  vVa  poste.  A  canto  -a  battaglioni*  di  frali,  molt»'iDeiMisterÌ 

s'aprivano,  per  le  ver|pai  che  «aspiravano  all'onore  dittmelarsl 

al' Cristo;  e  le  vaste  affiliasion!  cen0^ule'sottDfLncinit^4ene 

ordiaey  offrivano  nn  posto  .a  principi/  a  guerrieri,  agli  sposi,  al 

padri  "di  f$mgh^^  a  tutti  insonnna  i*  fed^;  d'aotbo  i  sessi  *eb6 

volessero»    almeno*  indfveUam^te»  associarsi *atia/gra^d'. òpera 

deRa  rìgeneraisione  ddla  crìatìanitàv  **' 

è  tradizione  chc-i  due  patriarchi  di  questa  «rigelierasioM  peti- 
sasébro  un-  trattò *di  riuùire  i  ìoro.  sfofrzi  e'^K  ordini-  loro,  ih 
apparehza  tanto  somigììanti»  ma  la  celeste  ispirazione  che  fi*gm^ 
dava  rhrelè'ad  essi»  cl^  VaVear  luogo  per  dne  fcrae  dfflérehti» 
per  due  generi, di  guerra  coiftro  le  invasioni 'dal  mala:  e  pare 
siansi .divisa  tt  sublimemissioney  comell  mohdo ^rale»-^ modo 
di  rieondttvl^  io  seno"  dolili*  Chiesa  e  rfcOaoìliaVvh  Fàntore  col  sa^ 
psre,diiegrandirìvali»'Ché  pl^^e  non  saprebbero  sifsuBfstere  fimo 
semea  l*altr<y  :  e  qnasta  rieonciliafcìane  fu  operata  da  ìem  più  che 
mai  noi  fossèdapprimì*  Blentre  l'amore  che  struggeva  l'anima  di 
san  Francesco  gli  icalsein  ogoi' tempo  dalla  GlUasailtnoiodi  SmMh> 
fino  d'Assia,  non  sarebbe  temerità  J'attriburre  con  Dante  a  san 
I>omeaico'la  forza  è  la  luoedei  Gherubini  (I).  I  figli  loro  mostra- 

(i)  Jj*iM  fu  tuUo  seraEcp  di  cuore  t  •  *  , 

LVillro  per  sApjùensa  in  ten*a  Tue  ^ 

Di  cb«ruU^a  luce  imo  ijpl«4idvrr»   J^arkd  XU 
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iw»t  MiB  i  qiMiita  diuiafà  teataizt,  elM.riuMfft  .alla  «Mi* 
«•ila  eCarna ;  ^  fonmda  ancba  oonto  4*afeinid  iplesdi^e  accpa^ii» 
SI  p«&  direbbe  iit  Wtla  la  stapa  della  Chiesa,  la  pari^  più  sp^al** 
■lanle  affidata:  mirOrélM  saralìco  fu  di  dbtil^re  e  (Ùffoiider^  a 
gra»4iirtU  i..teiork  4i)iraiiiara>  la  «isteriofe  gioie  del  aacriiieH)  : 
m^atrà  Y{a^ia  dei  ftt»edio^tQ|4  era^  ifiéonda  il  n^ma  loro,  di  |i^»« 
IMigace  laicieaaa  dada  ventai  dtfenderla  a  vadlaarla.Nèruiia 
ai  \^ltfa  iraaae  oieaà  alla  Mia.  aaìaikuMi»  ma  aalrambir  fiii  dalla 
lar(i|kdQlèaQanza4.  patrterirano  ^aHa  GUtsa  pia  «ijatì  a  doll^*  in 
ai>re«a  iatarvalla»  che;- non  n'ave^sa  j^oasadtiU/dai 'primi  ^ 
a<4r  4i  aaa  asialaaaa.  Sui  patai  di  taitpaaaeaìQe,  d^  qaoalD  aUeta 
Mk  1ei%,  aiulaiila  di  CrUla  (i),  si  preoipiu  da  prima  tl-^^Mta 
Ofirdaaai  dagna  di  ^peai^li.  priiàa'  suocasaoca  aal  gomralala 
^airOediaev  po^  Ptelvada  Vafaqa,  deaorato^sòllilolodEÌ  iMrlirQ 
Iter  éoeéllaaxa,  0  atia  a^aasaiiiatò-dagtt  arélicyr,  serivaa  soUa  lerva 
eoi  aaagoa  di  Jaa  ferita  Je^  prima  parala  dW  9tflibok>«  di  ma 
prqclamard  la-  varila  a  praiaa  dal'  aaiigttai  -poi  hìi  CJatai^Uii  a 
la»  Caalaé  \frtt0ltt  t  gla^ani  potesti  paìapclin  cai  J'inaatflro  di 
^a»  ikméiifca  io  Rama  i^aalÀ  paa  muasiara  a  latta  la- taarena 
g«aada«aa,  par  raaare  queMaaqova  luce  aella  patria  V>ro«^daada 
rapìdaflueata  dafava  aateadarai  »eUa'UtuaBiay,aella-Maaoavta, 
naUa  Braséiaà'pc^  «ani  Haimaadir  di  Pafialcirl,  tpeUp*  da  Qra* 
gano  .IX  pai*  adordinare  \a  legialanMa  ^alta  Chiaaa,  aulara-daUa 
Decretati  e  sueeessore.di  saa  Domaniooi  la  fiae  (}iiel  .Teobalda 
Viaoaattt  cba  daYaa  alar  a  aapa^^laCbitìsa  ed  noiae  di.Qrafo- 
iit>  Xiii  tarm,  priaia  d*avara.ataìpaaiBabi&  dtrìtlo'  alla  aué  pra» 
l^ff  aaaia  beatala  aialo< 

Aaaaa^  a  quaaU  aantifioalit  tiM  CoHa^d'ahri  gli  fecawaao  il 
laibuta  dall'iogagno  e  degli  aludìi'loro:  ATber lo  ^iagao/oalolia 
di  liapare»  propagalore  d'Aristoiala  a  maèstro  di  laaTommaao) 
VìneaaiQ  di  BeauVkiày  a.uiara4elk(  grande  Jl^neiclaperifft  dal  at«4to 
efa-.C^XilttardinaiaUge  di  SaintrChei^,.  the  primo  /eoa  la  Cmt^ 
wr4<Hi^ckMl$  9aiiUe-  a^Wtlip*a  :  il'oirdiaale  Enrioo  di  SÒsa»  autoM 
della  fimHma  otturala;  a  auparlora  a  latti  par  aanlili  taolna  par 
aaparOf  ildUlen  aiifelMo  Tommàaa  4'Aquiaa,  paoaatora  g%aa^ 

(0  Della  Xede  cristiàoa. il  santo  ftheU, 

IVgrtcqra. che  Cristo 
Eleste  all'orto  suo  ppr  aiutai  Io. 
ìòid. 
(2)  Vuol  ^rò  kr  SpeoiduM  motale,  hkivitJe,  naUurtdé  H  spirituale. 
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I,  in- cui  par«  .-si  «#nif«n4ik.Mui  la  Bokinià  de'MCoU  di.f«é^ 
tla  Mi  graildioM  ^ìn/toù  ncTn  poiò  e$seit  ynuagliaU  de  venip  ieQ« 
Miti»  pe0te«iorè:  *ehe  aatorld  tuUtt  rnsll'a^traytoiie^',  Bon  perà, 
è  ai«tt  iiMrflbiMft  poeta\  a  iiferica.  estere 'tcella  da  aci»  tuif  i  |>er 
ooroigliof  jiitiiito  W.  più  ioabrpsi  aftiri  di  Malo^  «^Tu.aeriveaii. 
btfoe  dì'ikie»  ortauiiBdsQ^v  fiàdiatfe-iHi  gioPM Cristo s  «qua)  m^r^ 
aedè  «M  ée  ebiei^tivl  f.'«^.«  NoB^allm  eh«Toi.slg8»avo%no^ 
?•*•  rìàpose'ìl  aaiito.  la  q««ita  paralu  VètuUaki-jiaa  \iia  ft  U 

M^fCio  nMM  giMijftti  cajH'mfMitva  J*aiM*eit«  dì  san  F^afi.*' 
mieó.  Oik«kiì  viró,  dèd^dà'suot  i>rìkBi'-figlioU  elmo  staii  a  rao* . 
oagtièra  larpataM  dd'.MaHM»  fca  f)tùilidati }  il  heuHf.  Barnardo». 
ìil»!Mi|oBgictla^irb3»td'€ipvatiDÌ  di  OiirloBa,  iut|a quesbieduapa^. 
pitdi  l»aMi»  aosii  e' diMapoli /del  «aot^  lDid^óra,.gU'èepra.v*T, 
▼taana  *  a  '  ìcansamwo  ìovleitobìle*  it  dafiasUo' «di  quello  spirila 
dnaaÉòva^rd^uUètàf  dt  0191  egU  èra  ilaAa  al  v^ga.  *>\pf¥Mìa  U  aara- 
iba  andò  a  plagiari  ilauo  poala  ìivantì  «1,  trMò*  di  Dio,.  U  mo* 
patto  naU>  *.ìièaaf(iitofia-  »  nairaotu«iainìo  daijlopaU  è  afw«ipa4^: 
da«  quella  ohe  Utili  peoalatatairaiYd.  aaa  primageoilq,  •anCAoleiiiQ. 
di  IMava,  oélahre  per  iHeiperie  sovra  ia  Jiatura  alia'  gli  valaar 
ir  sepaaneomè  di  TmeMUirgo:  qeello  abepapa  Gregorio  IX 
daei^loò  jéPomM  dna ImMiieiUi  e aimiadta  ielh  àMnescPittum ;> 
cbeavev*  il'  doee  delle  fii^gee  eome  gli  'apostoli^  e  .che  dopa 
atare  edifieete  Frància  aSìeili^  passa  gli  vltriiii  aaiù  predicaiìiMi 
h  pèee  9'  l^oehMie  tttk  le  dita*  di  LoiidMirdla,  bUiaee  dai  Pado^ 
TSal  il  pvMloglo  ddlav  eesaìane  \iel  beni  pei*  debitori  incolpen 
▼aHi  salo  eoa^ximp^aTerave  la.  lirafoide  al -ferodo  ÀmIìao»  eèe 
eaofessa  di'  tremar  dfivaii£i*a  luèy.e  muoi*e  di  'uraptasei  hnoi. . 

PìA  (ardi  ftuggeee*  BaooneTlprisUin\-e  santiAea  k»  studiaidella 
eatera,  cleaelCca-totte  le^s^oaze-,  # paeaeite «  ee.neQ  èe  ectiDf* 
ffeì  hf  eiaf^eri  sdaparle  4ei  tamp^  modoNii.  Pameoico  Seaib 
eootende  a  san  Tonraiaso  Timperio  delle  scuole,  e  quesito' «grande 
MsAatttf  J4lrova  nq  emitla  *ed  *pa*  afòlea  ii^  san. BonaWit tira,  il 
Arttar  Semfkio^}  <^e  quando-  ri  doMpr  -jénlfah^'  gli  ehledora  df 
4««t  iMblieìeea  iràasaa^'la  aUip^«id)a  atra  sdieóza,  addltara  somm 
ihro  dire  il  QrodW^so;  a  alata  ri|foren»ande  le  stovigHe  del  oon^ 
^enlo  q<mido'*gll  pérOaronra  il  fiap^ello  da^  oardiuate. 

Mi  iprln^npalieefilea^oagfeRé'dBlle  denqe  )X)rdlnà  di  saa  Praii* 
^Ascofìsplendeeeniàpapì  in  ^quesl<r  secolo.  Qùebs^so  ebe,  rese 
Wmto  d|l  eristiaiie^inti,  a*  gradi  a  gradi  si  alzata  aell'  atoom 
A  nella  «Dna  de*pùpoU  eldsciiiìl^  ar  pi!e(R>nio»e  dei  frògaesai  che 
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foceva  il  «ulto -della  beata  Vergijiér  non  poterà  ftilUre  di 
dere  una  parte  vigorosi  liei  nuovi  svolgimenti  della  foum  eke  lo 
ftveva  emancipato.  Pertanto  san  Domenica  afevai  ìnCrodoCto  mut 
seconda  riforma  nella,  règola  dèlie  spose  di  €pistòv  fi  apefìo  alle 
loro  vii^tù  una  nuova  carriera.  Bfa  solo  più,  tardi  m  Margtienla 
d'Urtgheria,  in  Agn^  da  Monte]^akiano,  in  Caterina  da  .Siena, 
questo  ramo  de)f  albero  domenicano  dorea  ptodorre  "qaei  tanlì 
prodigi  di  éantità.  Più  fortunato  Prancesoo,  «irova  dal  b^  priik- 
cipio  Qna  sorelle-,  un'alleata  degna  dì  sé.  Mentrie.^U,  povero 
figlio  di  un  mercantilo,  cominciava  rQ][ierti  sua  coi^ gualche 
altro' povero  vicino  d' Assisi ^,, ivi  medési&ìò  Chiara  Stflffi^  -figlia 
d'un  conte  ^^deroso,  intèsi  presa  di.2elo  aejfftigJiaQte.  Un  giérso» 
di  diciotlo  anni  (era  te  domenica  degli  alivi)  mentre  le  pakne 
portate  da  lutti  gli  altri  (edeK  erano-  seeòhé;  qaeUa  n^a  glovìno^ 
sua  mano  rinverdé  e  fiorisce  di  tratto:  preoello  e  avvisa  di4- 
l'alco.  La  Roltf)  sl^isa  ella  fugge  dalla  ca^  paterna»  penetra  nella 
Porziuncula,  s'inginoecbta  appiedi  di  san  Fràhcetoo»  riiSeve  di 
slia^  m^tb  il  cordone  e  la  ruvida  tonaca,  e  si  condanna  con  < 
all'evangelica  povertà.  Invàno  i  parenti  la  perseguitalo  ;  sua 
rdla  ed  innumerevoli  ^vergini  accorrono  per  gareggiare  aeee  di 
privazioni  e  d' a^usterità.  lavano  {i  soutmt  pontefid  'h.  aoppU- 
cane  a  moderare  il  suo  zelo ,  a  'degnarsi'  di  {>08sedere  qoal- 
cbe  cosa  di  fisso,  |[iacehè  una  severa  .clausura  le  intérdiep  d'an; 
dare,  cornei  frati  uvnori,  ad  implorare  la.cKfità  dei  .fedeli  e^la 
riduce  ad  aspettale  la  ventura:  ella  resiste  ferma^ieiile»  e  Inno- 
cenzo iV  le  concede  finalmente  ìhprifilegio  delfik  parerla  per- 
petua^ 'il  séte,  diceva  egli,  c^  verun  mai  pon  gli  kvasse  doman- 
dato. «Colui  però  •  soggiungeva,  essd  #il  qualo  notreglrncec^ 
letti  e.Yeste  la  terra  di  verdura  è  di  fiori,  saprà  )>en  egli  nutrire 
e  vestire  voi  sia  al  giorno  che  li  si,  darà  egli*stQSso  per  alijnwto 
cfterno,  quaiìdo  colia  destra  vittoriosa  v' abbraccerà  nella  aqa 
gloriale  .beatitudine^  »     %  .     .  ... 

Tre  papi  e  una  M\^  d'altri  v^ntie*  nobili  personaggi  vengono 
f  cercare  lumi  e  consolazione  presso  l'umile  vergine,  phe  in  pochi 
anni  vede  tutto  un  esercito  di  pie  donne,  conr^nee  principeese 
a  capo,  arruolarci  ed  accampare  in  Eurofm  -sotto  la  r^ola  di 
Francesco  d'Assisi,  edotto  la  Strezione  e  it.nonm  di  1^  cìqò  di 
pévere  clarim.  Ma  tra  questo  impero  deUe^aniaie^  tanto  è  grande 
la  modestia,  che  una  sola  voKa  in  vita  fu.  veduta  alzare  la  pupilln 
per  domandare  al  papa  la.  benedizione,  e  allora  solo  poterono 
•cernere  di  che  eolore  avesae  gKocchii  I  Serafini  vengono  ad 
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ascadtare  41  suo  monastero  :  egra  ed. alesante  ella  si  alia,  prende 
in  Bia^o  ritstdosprio,  va  incontro  ad-^essi;  aH  volge  i»  fuga. 
Dopa  quattordici  anni  di  santa  unioflie .cott.Pramses&>,  lo  perde; 
indi  eUa  atéwa;  in  preda  ad  atrocissime  inferjnità,  muore  dopa 
dettato  un  le^tameito  sublime  i  eil-pi^  ekel'ayea  vista  morire, 
la  propo;^e  alla  venerazione' dei  fedeli,  •proclamandola'. «  chra^ 
fra  ttftte  le  chiareyze^  candelabro  splendente  della  magione  di 
Dìo,  primicérla  dei  poteH,  duxdMssa  degli  umili,  maestra  dei 
continenti,  jMidessa  dei'  penitènti,  ji        .       ^ 
.  Come  Clara  a  san  Fiancesoo,  cosi  ad  Antonio  di  Padova  fa 
amica  e  sorella  Cl^a  .EnsimeIU;.ma,  meraviglioso  effetto  -della 
divina  grasia^  tra  le  4glio  di  re  prineipalmento  cerjùabe  i  sadti 
rOrdii^B  di  questo  'aieadieante>  che  avea  cercato  tutti  gli  esigessi 
4ella  jH>v6rtà  i  o  ehe  iontrasaero  jiké^  stretta  osservanaa  ddle  po^ 
fera  clari^,  0  ohe  jitennto  ll^l  niafarimonio,  non  possano  adpt^ 
tare  cho  la  regola  dei  teriìaril.  Pfima  di  epoca  e  di  famarò  £li« 
sabetta  d'Ungberia  :  k&  senssa,  ragipne  Gregorio  IX  €i)bligò  san 
Franeesco  a  mandar  a  lai  il  suoipovero  mantello;  poiché,  ^ome 
Eliseo  nel  ricever  quello  d'Elia,  cosi  ella  doveva  attignerne  la 
fona^  di  diventare-  erede  sua.  Infiammata  dall'esempio ,  la  sua 
cugina  Agnese  di  Boemia  riqusàtla  i^ano  dell'imperatore  de'Ro- 
mani  e  del  Ire  d'iisighiltorra,  e  scrive  a  santa  Chiara,  ch'essaf  pure 
givrj^^i  vivere  in 'assohita- povertà;  ài  che  l? Italiana  risponda 
con  una  tettoia  mirala*  che  conserviamo,  spedendole  insietne 
una  .oor^a  da  stringersi  le  reni,  .una  nc^delfa  di  ter|ra  e  un.cro- 
ci%80.  Comò  lei,  Isabidla  di  F^cia ,  creila  di  .san  Luigia  ri-* 
cosa  di  diventare  sposa  di  Corrado  iV  per  farsi  clatlssa,  em(K 
rife  Àanta.  qbme^il  fratollo.  La  vedova  di  esso  re  Mafgheritft^,  le 
due  figlie  di  san  Ferdinando  di  CastigUa  r  ^ena  sorella  dd  re 
di  PojrtogaÙQy  calcano  la  yia. stessa;  ma  prineipalmento  la  casfi 
dDk  sfftiit'Elisabetta  par  divenutsi  un.semensaio  di  santi  pcir  l'Or- 
diae  serafico.  Dopo  Agnese  v'-entranp  la  ^bell^  «Salome  cognata 
^^$  iregina  di  Oaliuijrsua  nij;>oto.  Cunegonda,  duclKMftdìPo- 
loaia;.ia  beata  MargheriU  dì  Unghesìa  preferisce  l'Ordine  di 
^^JDowenicp;  -la  nipoto  di  sda  sorella,.  Elisabetta.,  andi'essa,  re- 
ggia di  Portpgallo  abbraccia  i\  terz'Ordine  di  san  Francesco,  e  vi 

marita  palme  imtoartalf. 

Accanta  a. queste  regie  monache,  non. dimentichiamo  queUe 
<A&  la  gjmsia-  di  Dio  suscitava  ài  memo  aUe  infidie  classi  del  pò* 
^U),  come,  santa  Margherita  di.  Cortona,  da  cortigiana  vòlta  in 
Modello  daJfle  penitenti  i  come  principalmente  saota  Rosa  da  Vi« 
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terbo,  niaslre  e  poetica  ""eroina  della  ftede,  -ebe  d^  appena  iìeeì 
anni,  «oienlre  al  papa  fuggiasco  Mieppur  un  angolo  À  terre  ri- 
pajieva  in  Italia,  voeae-  sulla  -pfa^a  della  éMk  natale  a  pradi- 
oare  i  dirìhi  della  santa  sede  oonlre  rattferìti  ìiopérialé,  etri 
dio  una  grave  scossa,  e  meritò  d*es9ere,  -per  ordine  di  Federleo  li, 
bandita  di  qqindid  anni ,  é  tor*ò  trienfanle  eoHa  ^CJ^ù^aa ,  per 
morire  di.  diciàssetle.  In  mdzzt» 'alPanintinnlene.  di  qn€iH'IÌa!lai 
ove  il  -suo  iiQùie  è  toilavia' popolare.  *    i' 

Questi  due  Ordini,  malgrado 'M  dlver^tì^  di  o^irattére ,- a*ao* 
oerdavane  neH!aiDore  e  nel  culle  di  Ilaria.  E  qMàùi  Insigne 
eredenaa  alla  vergine  madre,  il  tuìi  tublrme  Imperò  ogiiera  più 
età.  cretdinlo  Siri  ootfrt  dopot  che  il  eoacillo  d'Kfeso  preelaniò'la 
maieniità^  éifina^  era  impossibile  ebe  *iieB  si  mt^slrasse  quanto 
era  iaflneate  neirim  mense  eMVimeftto  détte  anime  erisUane  dd 
deeimeterBO  settolo;  onde  si-  può  dire^ofae,*  se^à  nel  aeeole  pre^ 
cedente  san  Bernardo,  al  tondamente  devMò  alla  Vergfne,  avea 
da|o  iUIa  divozione  del  popeki  per  es<à  il  medesinlo  impulse  efae 
aveva  Impresso  »  tolta- la  erktiènilà,  osa  qnesli  dee  Ordini  men- 
dicanti ne  portarono  il  culto-  al  màsslmo^detlo  splendolve della 
polenifi.  San. Domenico. stabilendo  Jl  resarìo,.^  I  Praneeseanì 
predicando  H 'dogma -dell'ii^macòlaja  conebsiéne,  le  selle  va  rene, 
per  .dir.cosli  due  maestose  colonne,  iina^-tf  prsftiea^  PaHra  di 
dottrina,  d'in  sulle  quali  la  deloe  maeslà  della  rtfgtna  degH  aa* 
gell*  presiedeva  alla  pletì  'ed  alla  sdenià'catCólMa.  San  Bona-' 
ventura  di  dotto  teòlogo  divleù  poeta  per  cantavia,  e  nanffrasa 
dae*voUe  II.  salterio  in'  pnor  di;1ei.  Tutte  le  epere  e  le  istitnr 
■ioni  dh  quèst^epoca,  masèimanieiUe  tutte  le  Isplratieni  tlell^rtt 
belle,  ^uàll  ci  ^ reno  conservate  nelle  grandi, cèHedMIi  e  M 
canti  de'peetr,  ci  mostrane 'quanto  .reàipoTlasae  ita' cuai«  del 
popolio  cristiano'  la  ^neresia:  e  la  veneraslene  per  Ilaria  (ì), 

Anebe  altre  crcaBioni^preziose^.  .aveva  generalo  II -cullo  della 
vergine:  tre  Ordini  dnovi  si  eonsacrareno  naséende  a  lef ,  e  si 
posero  alf ombra  dèi  ssmto  suro' nenie:  ^o'eUe  dePCsfrmine,  ve« 
nuto  di  Tèrrasanta*  cónxe  «n  nHfmfe  rampollo  t)i.q«el  anele  fs^ 
oende  di  prodigi,  dava,  <M>irintrodflsidne  degli  abifinh  tma  speele 
di  nuovo  stendardo  ai  devoU  di  Ilaria,  ietterméroadairtiflore»^ 
tini  fondavano  al  te;npo  stesso  queirOrdine»  il  èttt  nenie  esprima 
tolto  l'orgoglio^ ebe  in  quei  lempi-dl'  oavaÌleMeea<  generosità, 
pravavaai  a^I  curvarsi'  sene  il  lie^e  giogo  MÙl  Ve^nA.déH3eH; 

(4)  L^At^MuHk  dtvsnoe  g«eéiMlelple  verio  il*U4e.    * 
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iatan^  qfl8i  àei'SerHHf  o  servi  di  Maria,  ébe  •dieAa  «ubilo  alla 

Cbieaa   afta  Filippo  JtooiiflEi ,  auiore  della  tenera  devozione  dei 

8ett0  dolori*  FinaloienlB  questo' boim  era  attaccato  ad  unaiili* 

toaioBe  degna  del  auo  cuore -làaterno,  eioè  Pordine  della  i^^ 

cede,  destinato  a  riscattare  i  criàtiaiii>  oa'éoti  schiavi  dèglMnledeli: 

ed  ella  stessa^  dtooao,  aompanre'ìa  medesima  notte  a  Giaeotoo 

re  di   Pertvigallo'v  a  aaa  Raimondo  di  Peialort  e  à  san-Pielfo 

Noteaco»   iorgiungando   chb  vìgilassei*a  per  amor,  suo  alla  sorte 

de'IofQ  fFatalli  aehiavi.  Tqtti  e  ire  Tobbedirooo,  e  tHetro  divenne 

oapo  idei  neovo-  (Irdteeu  tinB  rapidamente  si  prepagò,  e  produiae 

qeel  i^   Aaimoado  B^ooaat^.eÙ^  vendette  se^  stesso  per  rìsoat^ 

tana  eoe  ';whlaves  e  a  cui  grinfedeli  posero  uà  oihiairaceio  alla 

beeoa»   lalmeote  invincibile  pareva  ad  essi  la  sua  parola.  Già 

queale  naedcsìnMi  scopo  di  'Oompabsione  e.*di  propagatone  della 

forie  ayea  fatto  nascere,  al  Gne.^el-  secolo  *  precedente'  e  sotto 

gli  auapìcH  d'InneoeDcb  IH,  TOrdine  dei  Trìnit^rri  :  e  «^eeate  dtle 

eeogaegeaieBi,  .per'  due  aec^  e  fine  ai  di  nostri,  cenlìBusi'eee 

te  tero' eroeia|É.paoìficama  pericolosa. 

Eoeo  già  cinque  Ordini  nuovi,  nati  ne* trenta  primi  anni  daV- 

seeeleì  aè  bast^:  il  bisogno  di  ^or  in  comune  tutte  le  fòrye  pel 

beajB,  che  ^rtk  radice*  hi  quella  earità  per  Dio  e  |M  prossimo, 

eoi  ogni-  céaa'aì torà  concorreva  a  sviluppare,  uón  rimaneva  sod** 

dbfatto  :  altre  reb'igitont  formavansi  -ogni  di  in*  spnc^  della  religiene 

madre^  Gli  Umiliati  rioevettero  la  regòte  definitiva  da  InnoceesollI 

nel  liOi  4  gli  Agostiniani^  sotto  Alessandro  IV,  divennero  il  quarto 

saeiDfare  della  gnan  famiglia  diinendieaeti,'dove  già  sperano  posti 

i  Garmelitaiii,  cai  Minori  e  eoi» Predicatori:  i  .(^lestiai  furono  ce»- 

feranati  da  Crbaao  IV:.  Poi  sapt^'eugenie  di  Strigoai^  slabìUva  gli 

BiOflaltf  di  aan  Paolo  in  angheria,,  e  •piÌ4>refessoridèH'univenftà 

di  Parigi,  Tordlner  dal  Foiie  degli  siy)lari  ìnFrancia.  À  olente  poi 

a  queste  nìmerose  e  "vaste  carriere,  oiferte  a11o.aele  od  alla  derot. 

sàme  ddle- anima  ohe  volessero  oon^acrarsi  a -Dio;  a  oanfo  ai 

grandi  ordini  militari  d'Oriente  e  di  Spagna  che  splendevaeo  di 

vivissima  luce,  i  cristiani  trattenuti  dai  doveri  e^dall'inelinàzione 

osila  vita  oadloftitifi  e*  seooteveaoa,  -ai  direbbe  cfae  non  potessero 

Ittsegearai  di  non  aver  .parte  a  quella  vita  dì  preghiere  e  di 

^Mgaifiiir.che  conlinnimente  gli'ecot|ava  ad  invhlia  ed  ammira* 

Siene,  onde  sf^òtdiiiiBivàno^qbftii t'era  pessibile  in-.uas  forma  aeat 

tega.  Qosl  apiegasi  Vapparire  dèi  frali  Gaudenti,  o  cavalieri  della 

Madonna  in  Italia,  che  iseoza  rinusziaré  al  mondo,  ocenpavansi 

^  ristabilire  la  pae)s  e  la  eonoerdte  In^onor  di  Maria;' ddte 
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Beghine,  tanlo  aBcara  numerose  in  Fiandra;  rimmenaa  popola- 
zione de'TerziarU  di  san  Domenico  e  4\  san  Francesco,,  dove 
poteva  entrare  qualiuìqtie  maritato  e  impiegato  nel  sòcolo,  ebe 
volasse  ravvicinarci  a  Dio:  la  viCa  monastica  insamma ,* intro- 
dotta nella  famiglia  e  nella  società. 

Poi,  come  se  quest'immensa  Ricchezza  di -santità,  dovota  ai 
due  nuovi  Ordini,  non  fosse  bastata  a  quest'epoca  gloriosa,  santi 
illpstri  uscirono  contemporaneamente  dagli  Ordini  antichi,  dalla 
gerarchia  e  da  ogni  classe  di  fedeli.  Già  ne  "yennarp  -mentovati 
sant'Edmondo  arcivescovo  dillantarbery,  Edvige'di  Polonia  che 
si  fé  cisterceso:  accanto  a  loro  jbisogua  eoNocare  Guglielmo  ar- 
civescovo di  Bourges,  difensore  imperterrito  ideila  libertà  ecdo- 
ùastica  e  predicatore  della  crociata:  Stefano  di  Ghàtilloh  vescovo 
di  Die  e  Filippo  Befruyer  arcivescovo  di-Bourges;.Gogliolino 
abate  del  Paracleto  in  Danimarca, -dove  avea  portato  la  pietà 
e  là  sciei^sa  da' frati  di  santa,  6eoovieffa  da  Cui  veniva:;  neirOr- 
dine  benedettino,  SHvestro  d'Osimo,  autor  d'ona  jrifòrma  ehe 
conservò  il  suo  nome  fino  a  noi  ;  ne*  Cistereesi,  Til^ldo  di  Moni- 
morency;  ne'Premontresi,  Ermanno  Giuseppe,  celebrato  per  ar- 
dente devozione  alla  madre  di  Dìo  ;  finalmente  ^^colò  da  Tolen- 
tino, che  dopo  settantanni  di  santa  vita,  udiva 'ogni  notte  i 
canti  degli  angeli*  in  cielo,  che  rinebbriayatto  talmente,  che  non 
sapeva  come  frenar  la. sua  impazienza  di  morire. 

Fra  le  sante  donne ,  Mafalda  figlia  del  re  di  Portogallo  ;  la 
beata  Maria  d*0ignie3,  e  quella  dolce  santa  Umdtà, abadessa  di 
Valk>mbrosa,  il  cui  nome  né  rivela  tutta  la  vita.  Tra  le  vergioi« 
santa  Verdiana ,  austera,  romita  di  Firenze  cho  fino  allo  serpi 
estendeva- rio4^iocibile  sua  carità;. santa' Zita  che  visse  e  ntofl 
fantesca  a  Lucca,,  o  questa  repubblica  .tanto  potente  non  isdegao 
prendersela  a  patronai  poi  in  Germania  sajftta .  Gertri|de  e  spa 
sorella  sahta  Matilde,  Che  pccoparono  nel.decimotèrzo  seeolo  il 
postò. che  avea  nel  precedente  santa  Ildegarda  e  nel  s^uoale 
Caterina'  da.  Siena,  fra  le  vergini  prudenti  a  cui  il  Signore  ri- 
velò i  più  Inthni  lumi  di  sua  legge. 

Or  come  dimenticare  fra  le  meraviglie  di  quel  seeolo  Un  UbrO 
che  tutti  i  9ecòli  riconobbero  per  senza  pari-,  A^JtnikuUone  4i 
Cristo  ,  il  cui  glorioso  autore  viveva  in  qtfel  Jtempo  appunto , 
col  quale  lo.  spiritò  del  suo  libro  tpovavasi  perfettamente  d^ae- 
cordo?  È  lafocmoUf  più  completa*  e  più  subUme^eli*ardente 
pietà  vei)so  Cristo,  d'un  periodo  che  aveva  già  prodotto  il  rosario 
a* lo  scapelaraitt  onor  di  Maria»  e  ebo  ai  chiude  magnifioamtntè 
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e«Ilt  istitiitiaiio  ddla  festa  del  Cùrpus  Domini ,  iairodoltà  da 
una  povera  soi^^lla  deHa  carità ,  santa  GittliaDa  di  Liegi;  ia 
cooCermaxione  del  miracolo  di  Bobena,  e'  canlala  da  -Tofùmaso 
d'Aquino  (i).  /  '        . 

Noi  non  teimamo  taccia  «se  insieliaiiu)'  tanto  a  lungo  sa  questa 
enumoHMione  di  santi  é  d'instltnti  religiosi  d'un  tempo,  di 
cui  *aa^iriamtf  fornir^  il  ritratto  ;  giacché  chiunque  abbia,  per 
qOanto  con.  piceofa  atlenzione,  studiato  il  medio  evo,  sa  perfetta- 
mente éh%  questi  erano  ì.  veri  cardini -della  società  d^dlora  ;  cbo 
la  creazione. d'un  Ordine^nnovo  era  .per  tutti  gli  spiriti  un  caso 
ben  più  .importante,  che  non  la  formazione  d'un  nuovo  regno, 
0  )a  promulgazione  d'^ii  codice;  c|ie  i  sanU  «rane  i  veri  eroi 
del  popole/.e  che  a^orblvano,  si  può  dire,  jtutta  la  popolarità  di 
quel  tempo.  Solo  dopo  valutata  al  vero. la  parto  ohe  nella  pub- 
blica, opinione  avevano  Ja-  pietà  ed  i  miracoli,  solo  dopo  avere 
studiata  e  compre»  là  carriera'  di  san  Francesco  e  di  san  Do-* 
menioo,  ai  pnò  far  ragione  della  comparsa  e  delVa;Bione  d'uu  In* 
noeenzo  lU  e  d*an  san  Luigi.  . 

■         *        -    •  -^  •• 

Ma  non  ani  mondo  politfca  soltanto  si  esercitava  l'iYnpero  della 
fede  e  'éék  pensiero  oaHolico  :  anti  nella  maestosa  sua  nnità  ab- 
bracciava lutto  lo  spirito  umarió ,  e  i'  associava  o  adoperava  a 
tutu  i  suoi  svolgimenti.  Qoindf  è  clie  la  potenza  e  la  gloria,  sua 
soùo  profondamente  scolpite  su  quanto  produssero  le  ^rti  beHe  e 
la  poesia  di  questa  età,  mentre  non  che  arrestarli/  santificava  e 
consacrava' tatti  I  progressi  del  sapere. 

.  E-  questo  deoitnoterzo  sècolo;  si  fecondo  per  la  fede,  non  fif  in 
nolla  pi&  sterile  per  -la  scienza.* 

Già  ne  accadde  di  nominare  If qggero  Bacone  6  Vhifienzo^  di 
Beanvaiff,  col  che  indièammo  ìo  studio  della  natura  purificato  e 
annobilito  dalla  rel^one;  e  al  tempo  stesso  ravviamento  dato 
tlip*8piKitt>  a  classifitore  e*gen6ralizzare  nella  direzione  dette  ric« 
ehezxe  inlellettuidi:  nominammo  Tommaso  d'Aquino  e  i  sudi  con- 
temporanei mendicanti,  col  che  abbiamo  rammentato  \t  più  1)0110 

(0  Sm  Tommaso  «cri|86  gU  inni  Jel  sacmmenlOf  Pange  lingua.  Lauda  Sion 
^■'•'■tQrèm,  Adoro  t»  tupfìhx.  la  on  jquadro  a  BoK)gna  egli  è  dipinto  che 
*vive.H  Ltmdm  Sion,  sotto  la  «Icttaluia  degli  angeli,  tot  lesta  del  santissimo 
fu  ìstitatU  oiel  4204  da  Urbano  IV  in  metnona  di  qntl  hiiracoio.  A  Milano  la 
prima  volta  fu  celebrata  il  4335,  per  insinuazione  di 'Giovanni  Visconti',  fra - 
talladel  fignor  Àzooe,  vescovo  dì  Novara,  e  ammioisti^tore  dell'arcivescovato 
A  Milano^  che  dappoi  possedè  Uè. 
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fj\orié  della' teologia,  la  prima  delle  scienze.  Non  tf  diWl«iit(eU 
Pietro  Lombardo,  maestro  delle  senteuxe^  elle  él  a  Idtigo  regnò 
sopra  te  scuole,  e  merito- d'e^róre^ommenMo  e  dal  AotXot  sera- 
fico e  dall'angelico  :"  né  Alano  delie  Isole,  dottor  unherBahf  tiè  6a* 
glielmo  Dui|Ando»  elm  nel  Buo  Ranonafe  diedie  il  oodictf  più, per- 
fetto della  liforgla.  ... 
'  I  più  tra  questi  àbbracciaito  »d  un  ìeiùpò  la  téolog'a,  4b  (ito^ 
sofia  ed;  il  diritto  t  alla  filosofia  specialmente  appartiene  Raimondo 
Lullo.  La  traduzione  delte  opere  d-Aristotele^  intl*flpresa  per  cura 
di  Federico  II,  e  divenuta  si  rapidamente  popolare,  seiiinSe  a 
questa  scienea  nuore  strade..  La  4égisla7ione  non  fu  forse  mai 
più-fortunata  d'allora,  quando  da  un  iato  i'p^pii  organi  supr^ini 
della  fede  insieme  e  del  diritto,  sviluppavano  il  giiis  canònico 
quanto  comportava  questa  magniftoa  guarentigia  della  civiltà  cri- 
stlana,  sedevano  eglino  stóssi  come  giudici  con  èeUmplare  assidui- 
tà ^l)»  piib1)licavaao-^terttiinate  colletioni,  fondavaiìò' scuole  no-* 
merose:  daH'aUro  nasce vatio  la  più*  parte  delle  legi^laEionl  *na-- 
zionali  d'Europa;  i  grandi  SpeccAt  di  Svevia  e  di  Saisonia^  priìne 
leggi  publ^Hcate  in  tedesco  dai  FieLderico  II  alla  dieta  di  llfa]gonza: 
^  eodtioe  daini  dato,  alla  Sicilia:  in  ^Fcaiioia^  gii  Statati  di  ian 
Luigi,  aòcompagnstti  dal  Droit  Coutumier  di  Pietro  des  F«iitaines« 
•'del  CoutHine  de  Beauvàisis  di  Filippo  di  Beduniaooir^  final- 
mente là  versione  francese  V!elle.^^«is*f  di  jQorusàlemme,  che  é 
il  sunto  )>là  intero  che  pe  rioKuiga  del  dirido  cristiano  e  ca¥al« 
leresco.  Tutti  questi  preaiosi  pioniltnenti  deirafitico  ordinamento 
del  mondo  cristiano,  ci  sono  ri;nasti  nelle  linguer  stesse  de* popQli« 
mar  più  ancora' di  eiò^  (1  loro  spirito'  generoso' e  pio  le  distln7 
gneva  da  quel  funesto  diritto  romano,  -ì  cui  progressi  doveaoe 
ben  tosto  «Iterarne  i'  principi}*. 

A  ctnto  a  queste  scieqae  intellettive  fiortva.Ja  medidna  nelle 
sue  metropoli  di  Montpellier' e  di  Salerno,  sempre  sotto  la  piro* 
te^ione  e  coU'alleanxa- delia  Chiesa^  e  papa  Giovanni  X7LU  prtyna 
di  salire  sol  troqo  pontificro,  trovava  oiio  dj  comporre  iT  resoti 
dei  paperi^  Oiteia  Manuale  delVot'tB,  di  guarire.  L*ÌBt!radman»dék'^ 
l'algebra  e  delle  cifre  arabiche  (2) ,  Tiavenzione ,  o  almeno  la 

(0  Innocenzo  Ut  sedeva  tre  vtlta  k  settimaÌMj  Gregorio  IX«  InnoraiiBo 
IV,  Bonifazio  Vili  erano  giurecOfy^Ui.riooliiati:  fià.akbiaiiio|Mrl)itli.dt  yètt 
Raimondo  di  Begnaf^rt^^-  e  del  /;firdiiial  ^Enrico  di  5iim,  posto  àà  DmkìM  nd 
5uopalradifo. 

(2)  In  lulia  iòuo  Fededco  U.da  Uooarda  Fil^aacef  :  (a  Ffeaaab  WiSS 
fan  Luigi.  ,      \ 
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iUbisione  dilla  l>ii«8o]a.(l),  iodicaao  questA  o^me  qnt  lidie 
•poche  pii  impocUiili  per  la  sorte  (leU'uoiaQilà. 

Ila   nelle  arti  belle  viemaggì^nnetite  si  «na^ifetta  ij^genio 
ereatorp  di  questo  secolo,  il  quale  vede  shoeciare  quella  ^el«4 
e  maestosa. puten^  4ell*diPte  cristiana,  il  eoi  splendore  non  do- 
veva eqUasarsi  se   non  sotto  i  Medici ,   al  tempo  di*  iioel  «ebe 
cbian»Ano  RmofioimentOf  e  i^  fatti  fu.  rioasctAiet^U)  -deiridelairia 
pagana  .pelle  lettere  è  ndle  arti  (2).    Il  secolo  tredieesimo  -co* 
Qiincia,  ioa  Ciinabue  e  colla  cattedrale  di.Golonia»  quella  •ftinga 
serie* dì  celerità,  che  finisee  stole  a  Rafaelle  e  tflduomo  diUli^ 
lane.  L'architettura  i  prbna  fra  le.  arti  per  diiràà,  *{ioy[K>larillk  f 
saQzioo^.  Eisllgiosai  doveva  la  prima  soffrire  rinfltteoza  nuova  svi<i- 
lappata. fra  ^  popoli  crìstianli  la  prima  mettetae  ia  atloi gnid» 
diesi  e  santi  ^^enitieri..  E  pare  che  queirimmense  macptàènto.'deU 
anime,  rappresentato  -  da  san  Domenico  ^   san  Fr%iieesto  e  san 
Luigi,,  non  potesse  esprimersi  altrimenti  «e  npnvCoUe  gigantfiche 
cattedrali»  che  pjiirevaYio  voler  portare  fino  al  cìaAoi  sulla  sodi» 
mità  d^ló  torri  e  delle  guglie*  Tomagi^  universale,  dell'altieri 
e  della  fede,  vittoriosa  dei  ti^isti^ni«  Le>  vaste  basi^ehe  dé'seeali 
precedenti,  s^bravaoo    troppo  nudof  troppo  -pesanti «  tro.pp(i 
Tuote  per  le  nuore  tBmo^ioni  di  l^ò  pietas  pel  ringiovanito  ijn* 
peto  d^lla  fe4e.  Quella  viva  fiamma"  ddld;  fede  ha  bisogno  di 
tra^ormarsi  4n  .pietra»  e  cosi  tramandarsi  alia'  posterità  ;  iai  ,poit« 
tefici  ed  agli  architetti  bisogoa  >|Halche  nuoya  comblnaziope  che 
si  presti  e  «'adatti  a  tutte  le  nuove  ricche^e  deHo  spirito  oiiltqUetfi 
e  la  trovano..cel  sfiguitare  questo 'celotfne  che  s'al^nol'ufla 
rimpelto  all'altra.  nell^.basiUoa  Cristina,,  a  ^guisa  di  preghiere^ 
ehe  ineohtrandosi^ava^itj  a  Dio  s|ineb4nano  eA  abbracciano  quali 
sorelle  ;  e  .in  quell'abbraccio  trovano  l'aree  aouio.  Coirapparire 
di  questo,  che.  divenne  un  fatto  generàlesolo  nel  tredicesimo  se^ 
celo)  tutto  ò  modifioato».  non  già  nel  s^nso  intipiO  e  mitteficM 
degli  edlGzii  religiom  ,   nu^   nella  loro' 'forma  estet'ipre:   infcce 
di  spiegarsi. sopra  là  terra .cohie  va^li  tetti. destinati  a  scberpiire 
i  kdelii  conviene  che  ogni  cosa  si  elevi  e  si  slanci  vèrso  TAltié^ 
Simo:  la  linea  .«erizzontalQ  scompariate' i^  *  poco  a  poco,  talnaile 

(()  Vedi, la  fiiHe  Guyot  del  teihpo  di  Filippip  Augus!». 

0)  Adriano  VI  arrivando  9  Roma  dopo  moclo  Leoo  %,',  vedendo  tutte 
qQelle  statue  antiche  disQtteitate  esclamò;  Proh!  idola  harltUronuiK  Questa 
^scbmazìone  f^li  era  detUtg  non  meno  da  un  tetto  sentimento  dell'arti  ori* 
Uiane,  che  da(b  pia  emo£Ìone  del  ci^  dtUa  Chiesa 'criftfaoa. 
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domina  Tidea  deirelerazione  e  della  tehdenzà  ni  dèio.  Da  quél 
momento,  non  più  cripte,  non  più  chiese  sotterranee  r  il  pensiero 
erisUano  ebe  nulla  ha  pìà  di  che  temere,  si  produrli  tott'lntero 
hi  piena  luce.  •  Dio  non  vuole»  diòe  ì\  TitureU  che  è  irptù 
gran  poema  di  quel  tempo,  e  dovè  trovasi  formòlato  T ideale  del- 
Tarehitettura  cristiana  ;  <  Dio  non  vuole  più  che  SI  diletto  suo 
popolo  si  raduni  in-manierÌBi  timida  è  vergognosa*  ne* buchi  e^ 
nelle  ^caverne.  ?  (1)  Siccome  ha  valutò  dare  tutto  il  §ifo  sangue 
per  Dró  nello  crociate»  ^  questa  popolo  diletto  viene  -ora  a  dare 
tutte  le  sue  fatiche,  tutta  la  sua  immagìnazio.ne,  'tutta  la:  sua 
poesia,  acdocchè  si  erigalo  a  qdesto  Dio  palazzi  'degni  di  lui. 
Bellezze  innumerevoli  fioriscono  'in  ogni'  dove  da  tale  germ'ina- 
zidne  della  terra,  fecondata  dal  cattolicisipo,  e  che  pare  riprodotta 
ih  ogni  ch'ièia  datta  meravigliosa  vegetazione  de'cf)pitelli,  de'cam- 
panili,  ile'fenjestrati. 

Ffoi  saremmo  ^tratti  mille  miglia  lontanò  se*  entrassimo  nelie 
particolarità'  di  tutta  la  grandezza  e  poesia  che  questa  trasfor* 
maaione  dell'  architettura  valse  al  tredic^imo  s^ló  :  ónde  ti 
baati  vicotdaie  v  nomi  d'alcuna  dgH/e  eteme  eattedrali,  che  ài 
tfiftpo  medesimo  s'iimalzavano  su  lutti  i  'punti  delfEurcrpa  cri- 
stiana, e  che  se  non*  tutte  fufòno'  compite  allora,  il  piano  pei^  ne 
fu  tracciato  da  uominf  di  genio;  f  qqali  sdegnarono  di  lasciarci 
il  nome  loro:  amàiido  Die  ed  i  fratelli  a  segno  di*  trascutare 
la  gloria'.  In  Germania  la  prima-  produzione  dell'  architettura 
detta  gotica  fu  a  Hfarburgo  la  tomba  di  satita  Elisabetta  :  poi 
Colonia  (1346)  (d) ,.  chièsa  modello,  óve  la  speranza  della  fede 
appare  più.luhga  Che-la  sua- durata,  ùS^  <;he^  riflaasta  sospesa 
Isella  Sua  gloria,  è  còme  una  sfida  gettata 'all'impotenza  moderna: 
Colonia  che  oon  -Stra^imrgo  e  Friburgp  forma  la  magnifica  tri- 
logia  delle  rive  del  Renò.  In  Frahcia,'  Chartres,  dedicata  nel 
è960,  tiopo  un  secolo  e  ^ezzo  dì  perseveranza;  Reim's  (ISSS), 
la  cattedrale  della  monarchia;  Amiens-'CISSS),  Beauvais  (1380), 
la  ftanta  Cappella  e  San  Dionigi ,  la  -fecciata  di  Nostra  Dolina  a 
Parigi' (19Ì3):  nel  Belgio,  ^anta  Gudula  a  BruxeHea(19t6),  eh 
chiesa  delle  Dune,  fabbricata  da  quattrocento  frati  In  eioqtian- 

(1)  BoissBRBB,  Kmai  sur  la  éeicrijulon  da  tempie  de  Moint-^Graal  nel  tefso 
canto  del  Tiktr^l,  Moftaco  4834.  Questo  dolto^  già  chiaro  per  la  sua  Cathé' 
drale  de  Colognc,  rese  tia  nuovo  ed  essenziale  servigio  alParte  coll'oi^ 
ch'6  citiamo. 

(a)  Colle  dftte  Ira  pstrefilesl  indico  l'anno  del  coìninciaiDctifo. 
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ramni  (iàlM^:  in. Inghilterra  »  Sdisbury  ,  la  pia  be'ié^ék 
UiUe  (Ì3S0);  meU  di  quella  «  York  (12y7T«0);  il  aofù  à'&y 
(ms),4^  Bave«4ì  Durljani  (13i3)  e  T  abbazia  nàskuMi^  m 
Wealmioster  (1^7:):  neUa  Spagna,.  BorgQS/  e  ToM<r^  fMidata 
da.sans  Eerdinanflo  (1328);  e  qiAnsi,  tulle- ^Mile  oper/s  ^Iom 
sali  itttrapr^  ^.traJJB-  a  fine  da. una  sola *c|Ui  e  da  en.ei^ 
pitok;  ^Bieoitre  ì  più  poIgnU  .regni  d*oggidi  Qm.«0apeM»en»:jii| 
grado»  eoo  lutto  ii  loro  ^co,4li  oompime  una  sola4;VitlMfia  inee^ 
slo9»  e  consolante  della -fede  é  deirumill^  sopra  Tiorjifo^Ko  ihet^r 
dulo»  vittoria  cbe  fin  d*allora  iii^va  stopiae.  le •  anime 'senplicH,  e 
elle  ad  ub  iBonaeo^.8(rappaY8r  q^ssu  eàdamasi^iie.  d'ioimua-  mer 
ra?igìia:  e  Come  ihai  in  si  umile  cuore*  poteva  ua'^nima';  ai 
glande  capire?  »  (4> 

L^  ScoUiM  cfisljaga  non  pot^  ebe  segNiUire  i  progrossl^dei-r 
rarebitettura,  e  fin*d'aliora  cominciava  a*  poetare *i  suoi  pii  bei 
fratti;  beile  fito  d'angeli  e  di  MOti»  cbe  popolano  Je  laeeiaAe  4Mie 
eatledrali,  escono  aUora  da)la<  pietra  (2);  yedeai  introdotta  .l'-4iie 
il  qnfUe  tombe,  ove  apparivano  dormati  il  fopnn  dei  giusM  1# . 
sposo  aUatojfeUa  consorte,  eolie  .nani  talvolta  intre^oàte  inasarCe 
sieoonl*era^o  state  4p  vita^  o  ja  madre  coricata  .hii  i^eaao  a'supi 
figlioli;  statue.sL' gravi»  si  devote»  s)  toccanti,  impreaK^nli  tutta 
la  placidewi'  della  morte.- cristiana,  eolia  tept^  aorrelta  da  aji^ 
gioletti,  chf»  paiono- averne  raceoj te  l'jestreato^espiro;.  colia 
Hand>e  in.  croce  quan4!erano  stati. alla,  crociata  (5).  Le-^eUQui^ 
(lei  saatiy  riportate  in  si  gran  nuipero  da  Biaa^aio  oon^uistata^ 
a  fornite  dalla  glot ia  dogli  ^tti  contemporanei,  ecaoo  «in'oc^ca- 
siooe  perpetua  di  lavoro  per  la  scoltnra  <{attblica.  La  ricc^  e^ssa 
di  santa  Elisabetta  ò-  on  monumento  di  qnol  dje  poteva  prò»* 
durrQ  già  fiun  neirinfapzia ,.  quando  era  da  ,v^va  pietà  ispirata* 
Qo^la  di  santa  Qinèvra,  valse  airorefice  Raout  swo  autoce  Ja 
prime  leltere  di  nobiltà*  cbe  siansi.  date  Jn^ Francia;  e  cosi  n^Ua 
società  cristiana  l'arti  belle  trioaforono  prima  cbo  la  ricchezza 
e  ria«gnaglianEa  de*  natali.  -  ^:  *  ' 

Quanto  alla  pittura,  quantunque  non  facesse  che  nascere  già 
anpunzìava  il  si|o  glorioso. avvenire.  Le  yetriate  dipinte,  che 
diventavano  di  uso  universale,  le  offrivano  nuovo  campo,  ver- 

(<>  Fitù  Vgoini%  ai,  «p.  Dltsbt  Mare$  cathMiai.     » 

(2)  Wautow,  Bssay  of  f^olhic  tuoItUectiire. 

(3)  Blosam,  Mo/mmehttil  'archttect.  sctUpt.  |>.  HI .   -  * 

StÀiar,  Voi.  V.  •  .9 
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aaado  sa  latie  le  c^remonie  del  culto  una  nuova. Ilice  ej 
msa.  •  Là  mini^turfe  "^el  messale  dì  san  Luigi  e  dei  Jffr«eo2t  Mk 
Madonna  fette  da  Gualtiero  di  Coinsy,  che  Y^onm  alla  bibUo- 
teca  reale,  mostrano  che  potesse  produrre  rispiradone  cristiasa. 
In  Germania  comiflciaYa  già  a  sbocciare  la  sbuchi  pura  e  n- 
stica  del  Basso  ^no,  che  più  d'ogni  altra  "doveva'  aciSoppiare 
l'Innocente  lusinga  dell'espressione  collo  splendor  del  cotorito; 
e  la  popolarilh  di  quest'arte  nascente*  era  già*  si  grande,  cbe 
non  cereayasi  pia  l' ideale  della  bellezza  nella  natura  ieg&»' 
rata,  ma  b^nsl  in  <)4ie'tipi  misteriosi  e  profondi,  di  cai  umifi 
tfrtistl  a?eàno  attinto  ù  secreto  ii|  séno  delle  religloae  loro  eoa- 
teinplaftionr<4).  " 

Ancora  non  nominai  V  Italia ,  perchè  essa  merita  hiogo  di- 
stinto in  questa  troppo  raj^ida  enumerazione.*  Patrb  eterm 
del  bello  sorpa^ssava  già  deùaniano  il  resto. del  monda  nel 
culto  delle  belle  aWi  cristiane:  Pisa  e  Siepa,  tanto  belle  an- 
che in  oggi  nella  melanconia  dell'abbandono  loi^y.  sei^^n^ 
-  ad  esse  ^  di  culla,*  è  preparavano  le  vie  ik  Firenze^  che  d^Ten 
poi  diventarne  la  capitale.  Benché  già  da  un  secolo  poj^O 
di  stupendi  edifnii,  Pisa  cesellava  quel  glraziosissimo  gioiello 
di  santa  Maria  della  Spina  (1930),  e  preparava  il  Cdiiiposanto(3). 
monumento  senza  pari  della  fede,  della  gloria  e  del  genica' 
ma  città' cristiana  :  Siena  volea  fabbricare  una  nuova  catte- 
drale, *che  avrebbe  passato  ogni,  segnd  se  fosse  stata  com- 
pita (5>.' In  quelle  due  città >  Nicola, Pisano  (4)  e  rillustre  6- 
miglia  sua  fondavano  quella  scoltura  si  viva  e  si  pura,  che  dava 
dei.  cuore  al  sasso,  e'doveaVair  solo  col  pulpito  di  santa  Croce  a 
Firenze.  -Giunta  di  Pisa  e  Guido  di  Siena  annunziane  nel  tempo 
alesso' nella  pittura  la  scuola  grave  ed  iépirata,  che  dovea  beo 
(osto  cresca  sotto  iCimabue  e  Giotto,  e  toccar  il  cielo  colKasge- 
lieo  monaco  dì  Fiesole.  Firenze  accoglieva  un'opsra  di  Gimabae 
come  nn  trionfo,  e  credeva  che  un  aggelo  fosse  venuto  di  efe)<) 
per  dipingere  la  testa  yeraviente  angelica  di  Maria  ndl'AnnuiD' 

0)  Wolframo  d'Escficnbach,  fino  de*  piii- celebri  poeti  tedeschi  d'aUor^ 
(1220),  per  dar  nn'iriea  della  1)ellesia  d'un  siio  eroe,  dice  che  i  piltóri  ^ 
Ck>loiiia  e  di  Maestricht  non  Tavrebhero  potuto  hr  pib  hello. 

(2)  L'idea  ne  fu  coacepita  nel  i  200  dall'aroìvescovo  Ubaldo,  ed  etegv^ 
flolo  nel  4273. 

(3)  RoHouR,  Jtalianitche  F&rtchuìtgen,  t.  li.  p,  i27. 

li)  Fioiì  dal  i207  al  t2J0:  i  suoi  capolavori  sono  il  pulpito  1  battìft^r^ 
a  Pisa,  quello  del  duomo  di  Siena,  e  'i*arca  di  san  Domenico  a  h  lagna. 
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mtknM  cho  ammirasi  ancora  nei  Setfitik  Onripto  vedeva  sorger 
iiaa  «attèUfàled^fta  di  fiorare  tra  quelle  del  Nord  (1206-121  ili>: 
Napoir  avea  sello  Federùso  11  il  prfmo  sòiìltorcr  e  il  priaiio  pit- 
tore iaTOfltfliase  di  Steislio  e  AgrieoIaHasuccie  ;  fittalmente  Assisi 
imialiava,  uella  IripÙee  e  piramidale  sua  xshiesa,  sovra  la  tomba 
di  san  Franeesoo,^ Il  santuario  delle  arti  ad  un  <lempo>  ed  un 
irreslstilille  ardore  per  la  fede.  Pia  d'un  francMcaao  gft  avea 
gridp  nella  pittura;  Qia<  l'influenza  di  san  Franeeseo  sopra  la 
pittiva*  fn  da  qofiì  punto  jumiensa;  parevano  avere  trovalo  11' 
soeMo  di  .ogni  loro* iaipiVasiotte  -nel  portentoso  svìluppe^  c1h|  egli 
area  dato  al^etenfA^  delfamore  4  e  collocarono  la  vita  di  e^o 
u  quella  di  ^eaoìa.  Cbiara  accanii  .a.  quell^  di  Cristo  e  di  ^ua 
Madre  nellli  scelta  de'soggetii:  e  si  videro  tutti  i  pittori  Ai  questo 
secalo  e  del  seguente  venìs  a  pagare  il  Joro.tributocoiradorDare 
di  pitlttfe4a  bfttMica  d'Assisi,  ivi*  presso  dorea  nascere  pure  la 
seiioia  nùstiea  deU'Umbria,  cke  nel  Perugino'  ed  in  -RafaelK», 
prinia  del  ano^devuonento»  rag^unse  l'uHiaio  termine  d^la  per- 
ftfùeae  dell» pittura  cristiana.  SareU>e^i adotto ,clie,,  per  un  dolce 
e  meravigliosD*  giudico,  Iddio  avesse  voluto  concedere  la  corona 
deUe  arti,  la  pim  bella  decor^ione  del  móndo»   al  luogo  della 
teri^i  <fnde  a-eraoo  alsata  ver  lui  le  più  fervide  ora^ioui  ed  i  più 
aelttU  sacrifizii.     ^  .         . 

Se  già  l'arte  era^  cast,  ricca  al  tempo,  di  cui  parliamo,  e  ri- 
spondéiHa  si -bene  atniovimefito  delle  animerche  non  diremo  noi 
«Iella  poesìA  sua  snora?-.  -Certo  in  nessun  altro  tempo  sosleàae 
una  parte  (MA  popolare  e  pia  universale.  L/Europa  sembrava  una 
vasta  efficiiia  di  poesia,  donde  usciva,  dgni  di  qualche  lavorcu 
qaaiehe-eiclQ  di  nuovo^  hnperoccbè  elice  l'abbondanza  .delle  Ispé-^ 
nuiioni»  i  popoli  cominciavano  a  £vr  uso  d'uno  stromento,  clle^ 
doveva  prealare  una  forza  immensa  aliar  ^sviluppo  di  loro  imma^ 
gmaiione. .  NeUa  p,rima  metà  del  secolo  tredicesimo  «  cbe  .  glii 
lAAlo  produrre  vedemmo,  fiorirono  e  si  estesero  tntte  le  lingue 
vite  d'Buvapa^  e  (^minciarono  a  produrre  monumenti  che  ci  ri- 
titatero.  Volgarizzan^nti  della  Bibbia,  raccolte  di  legislazioni  fatte 
la  ptisut  vjoita  in  idiomi  moderni^  ne  provano  1%  crescente  impor- 
taza.  Ogni  popob  tà  trovò  qosi  aver  a  disposizione  una  sfera  d'at- 
Uvità  Intatta  pel  sno  pensiero,  ove  il  genio  nazionale  potè  a  suo  agio 
svilupparsi:  la  pro^  si  formfrper  la  storiai  e  si  lessero  beu tonto 
cronache  (atte  pel  popolo  e  spesso,  dal  popolo;  e  collocarsi  a  canto 
delle  cronache  latine,  si  a  lungo  sprezzate  celie  pure  neclh'iidono 
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taota  eloquenza,  tante  beUezte  aifoUoéeonoseiuteal  ìniìm  claMieo. 
La\poesia  per  ai tro  conservò  la -diipremazla*.  datale'  dardirlifo  di 
primogenitara;  e  la  vediamo  in.  quali  tooitli  ì  paesi  d*Eiiropa  rive- 
stirsi delle  forme  ebe  larigamenle  si  /cl^dlettero  risérbale  alla 
civiltà  pagana  o  mederna.  L*epopea,  fede,  Télegia,  4a'  satira,  ìloo 
il  dramma  furono  lifimigliari  ai  poeti  dr  qu^a  periodo,  noa 
men  che  a  quelii  de'secoli  d'Augusto  e  di  liuigi  XIV.  .E  quando 
si  Jeggano  le  opere  lóro  colla  simpatia  ispirata  da  una  fede  re-^ 
llgiosa,  identica  eoUa  loro,  coU'imparziale  stima  di  una  società  me 
l'anima  dominava  a  si  alto^ punto  la  materiar,  eoo  ìin'lndifferenn 
abbastanza  facile  a  coi^èpire  per  le  ref^ole  dolili  mederna  -ver^ifi- 
caiione»  viren  io  ciiore  di  domandare  qual  cosa  di'  napvéf  inventa- 
MAO  gli  scrittori  di  «ecoli  recenti;  e  cbe  goadagnaronò  rimim*> 
ginazione  ed  il  pensiero  in.  compenda  deHesoH  che 'hanno  per* 
duto?  Giaccbè*  intendetelo  bene,  tutti  i  soggetti  degni  d'vn  eulto 
letterario  furono 'cantati  da  questi  ing^n^l  sconosciuti,  e' glorifi» 
cali  daresti  avanti  ai  loro  contemporanei:  Dio'e  il  dek^Ja  na* 
tura,  l'amore^  la  gloria,  la  patria,  i  graod'nediini,  nulla  ad  eaat 
sfuggi:  non  Ve  secreta  dell'anima  ch'^es^i  nonidrf>iano' disvelalo, 
non  ua;i  fonte  di  sentimento  cui  non  abbiano  attìnto,  àon  uisa 
fibra  del  cuore  umano  che  non  abbiano^  scossa,  non  nna'^Mirda 
dì  questa  lira  immortale  donde  non  abbiano  tratto  deHiliDsear«* 
niooie. 

Cominciaado  daUa  Francia,  non  solo  la  tua  liitgua,  formata  dai 
trovadori  del  secolo  precedente  e  daitsermonidipsta  fieihoardo, 
era  divenntii  una  ricchezza  nazionale;  ma  sotto  san ^Lnigi  aqaistò 
quella  prevalenza  europea  che  più' non  perdette.  Mentre  il  mae- 
atro  di  Dante  ser  Brunetto  Latini  sctivea'  il  sno  Tesero  in  fìran- 
cesa,  perchè  era,  al  dir  suo',  la  lidig^ua  più  diffósft  in  Ocd; 
dente,  san  Francesce  cantaya  lungo  le  vie  cancofli  (in  fran- 
cese; e'  dicono  fino  che  il  suo  nome  gli  sia  veknto  dalla  grande 
abitudine  xlel* tarlare  francesco.  La  prosa  .francése  ebe  do- 
veva essere,  l'organo  di  san  Bernardo  e  di  Bossuet,  apriva  con 
Villehardonin  e  Joinviile  la  serie  di  que' grandi  ntòdelli  che 
veruna  nazióne  superò  :  ma  la  poesia ,  come  allora  dappertut- 
to ,  era  assai  piit  feconda  e  gustata.  Nulla  dirò  della  lettera- 
tura provenzale  de'' trovadori,  sebbène  la  critica  moderna  alasi 
degnata  di  lasciarle  la  sna ^ 'riputazione  ,' e. benc)iè  sfal^rasae 
ancora  di  tutta -là  sua  luce  nel*  tredicesimo /secolo:  giacché  io 
noi|  creila  ch'essa  racchiuda  alcun  elemento  cattolico,  e  di  rado 
si  elevò  più  in  aii  del  culto  della  bellezza  materiale,  e  rapprc- 
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»tàà ,  eoeetto  poche  eccezioni ,-  la  lendeiuNi  maleriaUstica  ed 
kmiiooile  dcUc^ererie  meridionali  di  qoeltempo.  I^U'ol  rovescio, 
nella  Francia.  ^Ct^atlrionale/^  canto  ai  /àUtoti x  «d  a  certe  of^re 
Uricha  iffoppa  ^icloa  al  i^raOeie  ìfc^nKio8or  de'trotadòri;  Tepo^ 
pea  nazionale  e  cattolica  appariva  in  tutto  il  spo  spleodore.  I 
dnè  grandi  cidt  ov'  è  concentrata  la  più  alla  poesia  de'  secoli 
cattolici,  quello  delle  epopee .carloviogie  e  qoella  della  Tavola 
rotonda  e  d^l  santo  Graal ,  ioaognratè.  nel-  secolo  precedente  da 
Cristiano  di  Troyes,.-^!  empirono  ^Idra  con  romanzi4*iminensa 
pNopalaritàril  RomantQdi  Aoncf^MiUe,  qoal  oggi  il  possediamo , 
qtudU  di  G^ta^rda  di  Neptrs^  di  Parienopeo  di  Bloi$,  fi!  BerHt  dai 
gran  piedi',  rdi  jRm«/do  dt  Jfottfoi^no,  dei  Qu(iUm  figU  d*Aymon\ 
qoeste  traafigurasioni  delle  tradiùotii  francesi  appartengono  tutte 
•  quest'epoca,  come  pure  quelle  d^l  JBenordo  e  della  Aomp,  che 
langamente  restarono  in  fama*  Più  di  dugento  poeti ,-  dp' quali 
ci  Hmasero  le  opere»  fiorivano  Jn  questo,  secolo  (i)re  foi*^^  un 
gÌQmo  i  jcattolici  vorranno  andar  a  rintraodiare  in  esse  alcuno 
ddle  più  ^re  prodtMdoni  della  musa  cristiana,  invece  di  credere, 
cerne  •Boileaa,.ebe  lapoosia  non  sia  vtenota  in  Francia  cbecon 
Malherbe*  Dritto  è  bene  che  fra  loro  nominiamo  Ubaldo  ra  di 
Navarra,  ohe  cantò  la  crociata  è  la  yergrne 'Madre*  con  eotu- 
sia3mo.  ai  pura,^da*merita^6  gli  elogi  di  Dante^.ecbe  morendo^ 
lasciava  il  cuor  soo  alle  povere  Clarisse-  da  lui-  fondate  a^  Pro* 
vtns:  il  ano  ionico  Alboino  di  Sezanna  t  Raoul  di  Coucy,-  41  cui 
nome  restò  popolare,  «eciso  alla.  Blassoore  sotto  gli  occhi  di  san 
Luigi;  R  priore  Goattiera  di  Cotnsy,  che  alzò  a  glorie*^,dl  Ma? 
ria.  un  si  beiredifiaio  ne'suoi  iftraco/t;  poi  quella  donna  d'ori- 
gine sconasclula^  che  per  l'ingegno  e  pel  successo  nazionale 
aqulslòi)' bel  nome  di  Maria,  di  Francia;  finalmente  Rotebeuf, 
ohe  non  parve  trovare  eroina  più  illustre  da  cantare,  che'eanla 
BKsahetia..  Al  tempo  medesimo  Stefano  tiangton,  primate  d'In- 
ghHlem  ed  autore  della  Magna  Charta,  trapieazava  di  versi  i  suol 
icrmotti>  e  scriveva  il*  primo  dramma  moderno  che  si  emioeca, 
la  cui  scena  è  in  cielo  \  ovC'  giqstiria ,  verità,  mi$ericordia  e 
pace  librano  «h^  sorte  di  Adiamo  dopo  il  suo  fallo ,  e  solo 
Gesù  Cristo  le  può  riiM>ncHiare  ()).  Basti  quest'occhiata  di  fuga 

(0  Vegga«cne  iViiumerailone  nella  «toria  letteraria  di  Francia,  tt.  XVI, 
XV Ih  RoQoaroBT,  itat  de  la  poesie  francai se-^  P.  Paris,  le  Romancero  Francttis 

(2)  DgLARm,  Archeola^at  t.  XlH.  Giovanni  Bodel  d*Àiras  è  tenuto  perpiii 
notevole  poeta  drammatico  di  questo  tempo.   II  suo   bel.  dramma  iniitolajo' 
Jeu  de  Saint  N'colas,  ci  fu  rivelato  dal  signor  Oneiimo  Leroy  Virila  sua  opt-r.* 
»ui  Misteri. 
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^ipra  un  tempo  in  eul-  la  poesia  formava  una  palate  si  popo- 
lare, ne*  costumi  fran^Msi,  ,cbe  san  Luigi  stésso  aou  iadegnav» 
4'tfmmettQre  alia  regia  suu  tavola  inOnestrelU  o  pouli  ambulanti, 
i  quali  av^faiDo  diritto  iM  €(!ùnièrsi  da  ogni  pedaggio  nedianle  imni 
canzone.  ^  •  .   *  .  - 

In-  Germania' IL  treJidesimo  secolo  è  il  momento  pili  fulgido 
di  questa  mirafoile  poesia  del  inedia  evo,  per.  confessione  coueordo 
dei  tanti  etndittv  che  riuscirono  a  r^derìa  di' nuovo  popolare 
nekloro 'paese.  E  lodiclamp^con  profonda  convinzione,  nessuna 
poesia  è  più  bella,  ne  improntata  di  tal  gi'ovineszà  di  cuore  e 
di  pensiero,  di  «)  profondo  entdsiasttio  ^  di  purHà  'cosi  sfinoera: 
in  nessun  luogd  1nì»onlma  i  nuovi  eleménti ,  dal  ^srtstìanesimo 
deposti  nelFimmagiuadone  umana,  riportafono  uU  plA  nobile 
triónfo.  Dolt  ctie*non  possiamo  noi  render  un  omaggio  più  segna- 
lato alle  delizióse' emozioni  che  ne  destò  lo  studio  di  esse!-  Con 
qual  meraviglia  vedemmo  tutto  ciò  che  la  gvaaia,  la  finesza»  la 
.  melanconia  paiono  riservare  aliar  maturità  det  mondo»  riunire  iti 
airingenniti,  alla  semplicità,  att'ardente.' ls' .grave  4levociohe  dei 
primi  teiopl!  *     ^ 

Mentre  la  ftimiglia  delle  epopee  di  razza  puramente  scandi- 
nava e  germanica  visi  svòlge  dietro  ^\  Niebftkingi»^{\),  mngaifica 
Iliade  (leHc  razze  tedesehe,  il  doppio  ciclo  Yraucese  e  breltcme  di 
cui  parlammo,  testò,  vi  trova  interpreti  sublimi  ao^  poeti;  dia 
aapeaao,  senza  smettere  le  tradizioni  straaiens  s^^nar  le  opere 
loro  d'una  incontestabile  nazionalitài  I  loro^nomi.somirquasrsfio- 
nosciuti  ancora  in  Pranéia /com'erano trent'annl  fa  quelli  di  Schil- 
ler e  di  Gothe,  ma  noi  saranno  sempre.  Il  mag^^iore  di  easìt 
Wolfram  d'Escheubach,  diede  al  snó  psTese  una  stupenda  versidae 
del  Pwcepai^  e  la  sol»  che  il  mondo  'posnieda  del  THwrtl  (D, 
capolavoro  del  jfenio  cattolica,  che  non  esitiamo  a  collocate^  nel* 
r^mimerazione  detle  sue  glorie,  subito  dopo  la-DmatfCommedrir. 
A'  cantò  a  luì;  Gotofredo  di  Strasburgo  pubblica  il  Trùttond,  ove 
si  compendia  tutto  l'amore  dei*  secoli  éavaUereschi,  come  le  più 
belle  leggende 'delk  Tavola*  rotonda:  e  .Armanno*  dell' Aue , 
I7ti;/im;   nella'   squisita   leg<{enda  del  Piwero  Enric4f\   il  poeta 

cavaiiero  toglie^ ad  eroina  una   povera  contadinclla,  In  cu}  si 

> 

(4)  .QiiMlo  poemJi  celi^bre,  neHa  form.i  rome  noi  !o  possediamo,  appartiene 
al  primi  anni  del  Xill  srcolo. 

(2)  L'origin-^le  dì  Guyot  di  Provins  è  perduto. 
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Moipteed  di  ^radonare  quante  ispifUioiii  la  lod«  e  i.  eoslumi 
del  suo  .«empo  poloano  dare  sopm^  )a  gedefcilutà,  il  sacriGjùe^ 
il  diapresaD  della  vita  e  de'auol  beni,  l'amor  del  eielo.  Quante 
aUre  q[»epae  reUgieae  e  nasiena)!  che  aaJp^be  era  imitile  iiJao  il 
noaiiiiare  (1^. 

Nò  nMoo  feoend^  era  jl  genio  lieieo  sulla  iioblt  Jerra  di  Ger* 

maiijtai*  La  pedantesca  *ed  igoeraiite  cHUcMi  de'aeedi  aùscredeniti 

non'  riusel  a  ^DeeUate  le  memorie  nasbuaUdi  qjoeUa  aplendnia 

e  ÉMmarc&9t  ftdange  de'eaatori  d'aouire  {jktnmestmger)^'  che  uioili 

dal  4ISft  «Ir^SWIw  dallft  aohiere  della  cavalleria  tedesca,  av^aao 

a  oapo,  {MMT  imlaH  tbvito  ¥1  imperadiiwi,  ma  per-genìo  Wal- 

liier  di.Viqielweide,  i  cui  acriUi  sono  cene  le  spae^iio  di  tatto  le 

ùmeaìem  •  del  suo  tempo  e  il  compemlio  più  idlerarduL  ^nela  ut; 

casletole  poeaia«  Messone  degli  emuli  e  de'eootemporaoei  Mot  mt 

in  pia  allo  gtade  aHe  affesiom  ddla  terra  ^  ad  un  patrìeiismo 

aéUnle  e  getosov  V^ilttsiaso^  delle  cose  sante»  l'entusiasma  per 

la  enoeittta-xnr'era  flato  a  ^combattere,  e  prineipslmente.per  b  vei^ 

gine  Mihdre».  di  cui  cantò  la  misericordia  ed  i  dolori  mortali  ihmi 

«na^  leaeresta  «sema  pari.  Ben  si  vede  in  lui  comej;ion  solo  la 

scensa  deiramore  umano,,  ma  a^che  quella  deirauior  celeste 

e  di  tulle  le  sue  rtcthezxe.aTea  merita^  a  lui  ed  a'suei  semi* 

gUanti  il  titolo  di  Cantori  iT Amore.  Msyria ,  regina  da  por  tutto 

della  poesia  cristiana ,    l'era   principalmente  in  Germania  ;  e 

non  possiamo  a^nercc  dal  nominare  Ira  .quelli  che  ne',  laro 

versi  maggiori  incensi  ie  efferirooo*  Coriradodl  Wurtzburg,  che 

nella  sua  Fabbriea  dorateli  pare  abbia,  voluto 'i^^nnare  t^tU  i 

raggi  di  aenerQi2^  e.  di  bolla  onde  l'aveva  riclnia.la  vt^erasione 

d^  suo  secolo.  1  fette  capi  di  jquesti   epici  poeti,  e  di   questi 

«cantori  d' amoce .  s'accolsero  poi  in  solenne  concorso  alla  Cof  te 

di.Turingia,.  presso  11  landgravio.  Ermanno,  lorp  spedale  prò* 

teltore»  »  i.  capti  ivi  prodotti  Xormaao,  biotto  il  poine  di  Cuerra 

di  yartburg^  una  delle  maoifestazieni  più  sfolgoranti  deJL  genio 

tedesco,  ed  uno  dei  tesori  più  copiosi  del  misl^cii^mo  leggendario 

del  m.edÌo  evo. 

Fra  i  poeli  di  questa  età  veggonsi'da  per  lutto  teste  coronate, 
ma  gelia  penisola  iberica  i  re- guidano  i  primi  pa$si  della  poesia. 

(0  1^  princìp»!  coUexiooe  delie  opere  loro  è  atta  biblioteca  reale  di  Pa* 
"g«,  liei  maHostriMo  detto-di  Mane»,  e  cbe  foiiif(eiule>  i  veni  di  ceotren- 
ta»ei  pteti. 
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l^ietro  d*Ai'ag(Hia''èil  piià  anMco  trofotlpredi  Spagna:  Aliamo  1^ 
Saf^ìo^viigllo  di* sa»  Kerdinàndlo,  e  che  pri«Mi  di  FrancdÉeoI  uie« 
ritd  il  titolo  di  padre  dalle 'lettere,  storica  a  fiiasofò«  fa  baH-aiacfee 
poela^  è  -pochi  rer^ì-  spagnoti  poisedianio  pia  antiahi  -de'aaoi 
cantici  alla  Vergine,  e  del  commovente  racconto  oh'''egU.  lece 
della  gitarigMe  niiracaloea  disuo  patil*ei.in  liogiia»>gaUilsiia'(l). 
Dfonfigi  I  re  di  Portogatlo,  è  il  prima  poela-iDOposóiufo  ^  quaslo 
regno.  Nella  Spagoa^  epminciàra.  cor-  più  tìvò  -fulgore  qiieltlim^ 
mirabile  eSostone  di'aplandc^e  crisjlaiio,  eh^  tì  si  prraliNgò 
assai  pii\  fhe-  in  verun  altro  paese,  ed  aólissoasi'solatlapo  Cai*- 
iìhcofì.  Mentre,  la  poesia  leggendaria  vi  spaadea. usa -placida  loca 
nelle  opé^odeè  heaédettiao  GcMiialesde  fi^roe.  (3),  daatora 
piente  Àspìrafo^i  lUaria  e  dei  saofit  della  sua  patria,  v^dest  i 
l'epopea  spagnola  in  .qaelle  faasosQ  jnaaKinift  (3)%  che  fofMiiM> 
per  to'  Spagna;  aifo  .giorìa  tutta  -sua»  ehe  altsimaBasioM  non  la 
saprebbe  dispata re;  ove  sono  registrate  tatte  tè  loUe^le  béHeize 
della  sua«^oria^^cbe  -diedero  ip  dòte  a  quel  popolp  immortali. ri- 
meaib'ranze»  e  >ciie  rlverberaraiio  tatto  -il  -folgore'  e  iì-prestigio 
deireleganca  e  dellia  •  galanteria  dd  Mori,  eeiiaa  pantere  pmto 
queh  severf  caralter-a^eaMoljco;  eh»  consacrava  in  Spagnit  pia  ebe 
altrove  la  dignità  dell'uomo,  la  lealtà  del  vassalto,  e  la  fede  ilei 
ettstiaQo*  '  .         *  ,  .         ..  •   . 

•  .  •-    ■  .  ..  '  •  , 

'  L'Itnfia  tide  nascer  EMnte  solo  al  fine  dèi  pefe*lodo  che  nói  oonj- 
sideriamo,  ma' netnhnénte  es^*git  preludeva.  tA  pdeaia,  mene 
precoce  *clie  non  in -Francia  ed  in  Germania  j' cominciò  allóra  sof^ 
tanto  a'  Air  prova-nel  sào'.terrea^,  ma  con  una  fecondità  prodi* 
giosa  (4).  Su  tutti  i  ponti' 'di  questa  nobile  e'ferace  tevta  sorgdo'o 
scdolo  et  poeti,  cbme  scuòle  d'arttsii  deveano  sorgere  ben  tosto. 
In  SiciHà  ha  la*  prima* cuna  la  nnisa  italiana  Ì^S),  che  si' 'móstra 
pufa,  ^nimSita,  amorosa  della  natura  dilicalav'BM>ltb- conseótanea 
al  genio  francese  che  due  vt>lte  dovea  conquistare  quel;pae8é;  ma 


(0  V.  Aet.  Ss.  BaUandist.  «w/.  t.  VIJ. 

(2)  n98-l26a.  Lesue  opensiuroiu^.pvbblicitfe  da  Sanchexf  t. Il,    -  * 

(3)  Qi#elU  del  Sid  ,  ritiuiute^  p«-  1«  (lik  aiUicb«  ^  .  oon  paiooo  coaipoilc 
prima  del  XIII  fccólo  ■        ' 

(4)  Vedi  I  poeti  del  primo  Meoolo,  ove  trovansi  capolavori  da  smentir  oo- 
loro -ohe  fognano  la  poesia 'iftiHana  cominciane  solo  col.Daiitt\ 

(5).AIfiMrno  Passeriscoéo  -Dante   De  Vulg.  elo<jHio  l:    M,'  e   Petrares 
Ttionfo  (VAmorCy  V.  35i 
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4B»prf  proftmftaineiiteoiiitdUca  .<i).  A  j^sied  a  Siena. &  più 
gtikve,  più  s&)eiuij8,.ooine  i.b^  ludum^i  da  qtiMte  città  c#naer- 
\pil,  Af  Firenze -6  nelle  eiità  eìrqooYÌ^^Be»  èìeoettt  àbh(»ttdaiitli« 
pia,..4hgfKa. del  tuttii. d'averla  per  patria  (t).  Foroiftvaiio  voi  vera 
legione  dì  pQeti,  eoo  a  oapo  rìinperale#e  Federico.  JU,  i  ^éniiaJt 
soei  XiglWb .  fieao.  ^  Manfredo.  #  Il  ^a«t^  caaodlier^  Pier  delle 
Vigne  (3),  poi  quel  Guitton  d*Af:eiie,  spitela  ceai^feeondo»  e  lal^ 
volta  eoel  floqQonte  «  t^cc^nfe»  Jodato  aliamele  da  Belrar«ii  e 
iniitaia;^iinalmeiHe  Guido  eoMUC^K,  ebe*toaiile..iMUI  eeilèLdi 
chiamare  «  padjre   .  .^        r .    ,       •. 

Big,  e  degli  altrrmiei  miglior^  che  nwi  , 

Rime  d^iDor  caòlir  dolci  e  leggiadt^  ('4)w 

Ha  tatti  aveva  precedati  e  sorpassati  sa»  Francesco  d*AssÌ!ff  (8) 
la  eoi  inAoenia  dovài  "vivifiearé  le  belle  ani\  resempli»  Infiam- 
mare i  poeti.  Mentre  riforma  il  mondo.  Dio  gli  permette  di  usare 
primiero  quella  poesia,  cbe  dovea  partorirel)ante'e  Petrarca;  ma 
polchò'  raniina'Stia'  solliinto  gli 'hptniva  que'cavmi,  senza  ditegli 
eonoscease  regola  alcuna;  li  dava  a  correggetela 'fra  Pacifico;  Il 
qaale  ek^a  divenato  stio  dlsce|k>]o  dopo,essere  stato  poeta  *  laurealo 
dr  Federico  II»  poi  entrambi  andavano  lungo  fe  strade «groMe, 
cantando  ài  popolo  queaU  nmoviinnr/^liteendoel  musicanti  d! 
Dh),  ehe  altra  mancia  non  -VQ.léailo,  Caorcbè  il  pentimento  dd 
peccatori.  ' 

fi  tuùavia  conserviamtf  qneeti  catiH  radiosi,  ore  il  povero  mei^ 
dicanle  celélir«va  le  meraviglie  deiramore-s«iìpei^no,  nella.  fii| velia 
del  popolose' 'con  oaa  ^passione,  ch^i  medesimo  tenìeva  dl*;ver 
dere  tacciata  di foHUT.  ^ . 

No,  questo  amore  che,  comeabb'ibme  vedute,  era  tòlta  M  sna 
vita,  non  mandò  mai  ntf  grido.coai  enlusiasta,  eoal^aV  tnCtb-célertt^» 
cosi  aflatto  staccato  dalla  terra;  talmente «ehev  tfM)  solo  J  aiòoll 
segofti  «ol,pèteroaaa|;giiagfiare,  mi  «èlaBfpoee  il  aei«|Me  eom* 

■     '      s  •  .  •*  •        w  »         ."  *     .  * 

t 

(0  Vedi  iL  bel  canto  att^Ostia  di  Guglielnio  d'OlranlA  tieflise. 

(2)  Citeremo  specialxneale  le  care  po(fÌ«i 'del  notoio  d*OU#anio(l24e),  elie 
trovaiM  nei  (trescimbeni  e  nelle  Bìme  anticbt. 

(3)  A  li^  atuibiibcono  il  primo  ^cyiello  iteliapo. 
i4)Purgat.\{. 

,  (5)  Bisogna  vedere  un  bel  lavoro  del  tedesco  Gorres,  intitolato  iSan/Van.- 
cesco  dAt&si  trovadore.  Di  nesiun  verso  italiancT  può  assegnarsi  con  certeisa 
la  data'atit^riore  a  qifei  di  san  Francesco.  Pni'sopra  parbmvno  dette  belle 
poesie  di  Bonaventura. 
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^womliTO.  PUi  <3onascUito  è  quel  celd>re  cantico  di  lai  al  Sole 
ftao  fratello,  composti)  d<Vpo- un'estasi  in  cui  era  sialo  àssicunilo 
d^Ha  SUA  «ialvesza.  Traboccatogli  -appetta  dal  tfiìore,  e'  va  a  can- 
Idrlo  ^lla  piana  pobbffca  d'Aisi^l,  ove  H  vescovo  ed  il  piidcMlà 
eraflb  sol  punto  d-azxuiitrsi  ;  ma  agK 'accordi' di  quella  cetra  .di-> 
vìna,  i  nemici  s'abbracciano  piangendo»  e  k  conc^rifiii  rirtasee, 
rieondoUa  dalla  poesia  e  dalla  laaUtà. 

Finalmente  la  ptàalta  e  piA  bella  fra  le  poesto»  la  liturgia,  pro- 
duce in  qtiesto  sc^Mio  alcani'dì^'sQoi  capolavori  pia  {popolari;  e  se 
san  Tommaso  d'Aquino  le  diede  il  Pùnge  lingua  e  lostupefida 
uffiùo  del  santo  sacrainenle^  ttn  discepolo  di  san  FranoescoY  Taa»> 
inaso  da  Celano,  ^  Iramanda  il  Dies  irm^  sttbNne  gHda  dì  ter- 
rore, ed  un  altro,  il  beato  lacopoae  da  Todi,^drsputa  ad  Inno*- 
cenap  lil  la  glqriad'avvr  compoato  neUo .  SuAai  MaUr  \ì  più 
bel  canto  eh*  sia  stato  ispiralo  dal  più  piM^  e  pU  iaimovenf 
fra  i  dalofi. .    ^ 

t         •»      '  "•     •  .    « 

focoei  tornati  a  aan  Francesco,  e  ben  pad.  dirsi  che  quest'età, 
di  cui  abbia4ìfo  «seljiizamto  i  tratti.  piA  rilevali,  può  ri^pilogarai 
tutta  nelle  due  grandiose  figure  di  san.  Franoesóo  d'Assisi  ^ di  san 
Luigi  di  Francia^ 

*.  Uno,  uomdel  popofo,eche  fa  pel  popolo  più  cbb  altri  afesse 
mai  f^tto^  col  sollevare  la  povertà  alla  (digniti^.  suprema,  prea- 
dendola per  condizione  e .  per  salvaguardia'  d'un'iufluema  tutta 
Quova.  sopra  le  cose  d^  cì^  e  defla  terra  ^  inveitilo  dr  questa 
yita.  sopì^nnaturale  del  «ristianeslaio,  che  taato-  q^es^  ba  aa- 
pula  conferire-  la  éovranUà  spirituale  agli  infimi  de^suoi  figlioli; 
giudicato  -da^suoi  contemporanei  come  l'uonia  che  più  da  vicino 
fosee  camniinaU)  suU'orme^di' Cristo;  inebbriato  tutta  la  vita  di 
amore  divino,  e  per  l'onnip^Uni^i  di  quest'amore,  po^,  oratone 
legis|atore«>  OMiquislatoce*    . 

.  I/altap,*  liiie^,  cava^ioBe,  peHegrida,  creejato,  re  ciato  d^la 
prima  corona  della  cristianità,  prode  fino  alla  temerità,  non  «si- 
tando ad^esiporre^  la  sua  vita«,cpmc  a  curvar  la  testa  avanti  a  Dio; 
amante  del*  pericolo,  delFumiUaaioii^,  delia  penitenza;  campione 
instancabile  della  giustizia,  del  debole,  deiroppresso;  personifi- 
cazione sublime  della  cavalleria  eristiana  in  tutta  la  sua  piirezia, 
e  della  vera  munarchia  in. tutta  l'augusta  sua  grandezza.  En- 
trambi arsi  dalla  s^ie  del  sacrifizio  e  del  martino,  entFaùibi  per- 
petuamente preoccupati  della  salute  delproj^imo;  entrambi  se- 
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gotti  datt»  nrof»6  di  Cristo»   FumceMo  ooiki  gloriose  tHgifcote 
che  ba  confuii  eoi  Grofifiaio»  o  Luigi 

In  quel  centro  del  cuore  •  «     i 

Ove  jiede  ramore  (i), 

Qtiesfo  dm  sminte,  «oslldeiificbìp  delta  loro  nilahi  cf  neirfo- 

elHiaadoiie,  slbcn  Aitle  -per  comprendersi  ed  atnarsl;  nini  itoA 

8*incon(rarono  sulla  terni  :  Mr  una  pli^e  eonimovente  tradltfone 

▼note  che  san  liitfgl  sia  andato  in.  pttUegrfnagj^ip  aUa  4oniba^  dèi 

glorkfao  sinv  ^ntemporMeo,  e  ehe  vi  «bbia  t#eyato  nn  dbg'no 

svoeessore  ^i  san  FVanceseo^  «no  de'suof  discepoli  piA  venerali, 

il  beato  "Egidlpf.  lii  storia  del  laro  inìcontro'dà  còsi  bene*  la  mi- 

snra  dot  secolo  onttè  ragionlanio,  ette 'non  la  ▼ogHanio-ommetÌ(i*b, 

Venufto  dmigtie  san  Luigi  da  Assisi  al  cràveiHe'dt  Perugia  dorè 

slaira  E^idio«  lo  Csee  proTenire  che  on  povero  pòllegHnfò  dhoain-^ 

dava  parlargli.  Ma  una  Tislone  kiterna  rivelò  toato  al  (mie  éhe 

questo  pellegrino  era  niente  meno  che  il  santo  te  di  Francia^ 

Corre  alla  poHa«  e  al  primo  vedersi,  benché  fosse  per4a  prima 

volta,  fnlieiiie  con  grandhmma  divozione- inginoèehiènde^^  s*oò- 

iro^elohmo  ins^mie,  è  baèiàrùnsi  ctm  tanià^dimèglUkèzxa,  Aiccoms 

per  Inngè  tèmpo  memtto  t$nnUr  gfande  amitktde  in$hmf;  ina  per 

Mie  qtié$t& non  parlava. né  Pttno  fiè  ftiHr0f  ma  stavano  cosi  ùb^ 

btaeehMi  w/i  fuMr  ségni  cPnutors  cariMmOn  in  Mencia,  fi  efctet 

ekBfitrtpnù  per  grande  ipatio  hel  detto  modo^  eenza  dtfsi  parehin-' 

meniti  .^  partirontk  Funù  itotroUro;  &  santo  Lodopieo  te  v^emd&  ai 

mo  eiaggia^  e  frate  JEgMo  ^  tornò  iMa  etUa.  Ma  gH  aHH  tirati  det 

convento«^  scoperto  che'qoello  era  li  ve;  éndarono  a  «fnerèlarsene 

eoo  Ef^tìRo-:  Ò  frate  Egidio^  perchè  sd'tH  ètaìiTtanto  tMano  a  non 

difjW  manco  una  par^af  ed  eg^  Càrigeim  frati^  non  d{  mtropi* 

girate  di  ciò:  imperoc^è  nèibalui  né  egli  a  me  potepa  Ore  pen^ota^^ 

f>eroQ^M  si  fosfo  come  noi  if^  abbraciiammo  ihèiemi^laheeedtHé 

difina  napietìzà  rlpdò  e'manffeetò  a  me  il  euore  tuo  e  a  tur if  mAi,  e 

^ed  per  diviniit  operazione  raggi$ardan9od  nei  ctlórt,  ciò  die  io 

t!t>^  dire  a  hUed,  égli  a  mie  ttoppo'mègUò  e^ìwscemmòy  che  ee  noi 

d  optiamo' parlato  eoUa  bocàa,  e  con  maggiore  consolazione  che  ne 

Hoì  avessimo  voluto  esplicare  con  voce  guello,  die  noi  sentipamo  nel 

cuore^  per  lo  difetto  della  lingua  umana^  la  quale  non  può'  chiara* 

meaUi  esprimere  U  misteri  segreti  di  Dio  (f).  Tenere  e  mirabile 

<t)  Waltm,  Fon  àér  rogelwtiàe. 
(2)  Fioreiti  Hi  san  Ffanct$co,  e.  31. 
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ghuhoto  (lì  QUcUa  secrata .  inteUigensa  «  di  quella*  viitortosa  ar- 
monia, ch«  allora  univa  le*  anime  elette  eoutó  un 'pMto  eterno  e 
subUme.- 

Fu  mostrato  Vdl  nostri  (ome  ft  tredicesimo  secolo  fosse  n€>- 
tevoleper  la  crescente  ibdaeAza  delle  donne  sopra  H.  mondo 
sociale  e  p^ieo.(i)>.  ebe  vi  j^ìr^sserdgK  affari  di  molti  SuU  (51), 
e  ebe.  pgi|i\ giorno  m^^ggidrL  ornassi  ottenevano  nella  ppbbUca 
vita-e,  ^elia  privata.  CQmw.ue{)za  inevitabile  ^el  6i)lto.dl  Marò» 
dT  cui  acconciammo  ìt  pr/tgressa:*  onde  im  poeta  d'aUora  -di^ 
doversi  far  merito  a  tutte  le  don90..4- essere  stata,  donna  la 
madre  41  Qio  (3).  In  lattV  òome  mai  popoli^  e  ^.  avrebbero  .po- 
tuto ,  ogni  giorno  prenderla,  mediatrice  fra  b^ì  ed  il  suo  fif^ioUi. 
mettere  sotto  la  sua  sanziono  tuUe.  le.  opere  loroi  acegliorla 
per  oggetto  speciala  4^1a  più  ardente  loro  deirpiione,  ■sema 
riferire  una-  part^  di.  questa  venerazione  ai  €iQ^so^i  ^  ella  era 
la  '  raippres^niaq^  in  cielo,  e- il  tipo  rigeneralo  t^Se  t^nto   era 
ki*  donna  potente.,  in  cielo ,   conveniva,  bene,  il v fosse  anop  in 
tefra.'      ......  .  \  .  .• 

vCi  dórjrebbci  jche  alouno  crcdesa^»  .dietro  le  idee.espoale,  ebe 
n<^i  fp$simo  ciechi.,  entusiasti  dèi  medio  eto*  ^ha  tutte- «4)8  ne 
paresse  ammirabile^' deg^q  d'invidia  e  sensa; colpe ,  e- ebe  od 
secolo  ove.  noi  siamo  d(9atinati  a  virare,  le  nazioni  più  npa  sieoe 
sanabili.  Lungi  da  noi  i^  pensiero. di  coot^marci  inaino 'sterile 
repetio  «  è  di.  perdere* ^  -visUai  a  foraa  di  ve(^re  lacrima  sol 
sepolcro  delie  generazioni  di  cui  siamo  credit  Longi  da.  poi  il 
t)en8iere  di  rieondurre  tempi  «per  «sempre  passali.  Piereappjamo 
cbe^  il.  Figli#lQ  di  Dio.  mori  sulla-  cróce  x>e^  salvar  r^^n^ità.  non 
in  -cinque  o  sei-  secoK,  ma  in  tutta  la.  durata  del  mondo  :  né 
crediamo  che  la  parola  di  Dio  sta  iedietreggiata,  fià  accordato 
Usuo  bvaccio.  La  missione  deirupmo  puro  è  rimasta  la^naede- 
tini9,  il  cristiano  ba  sempre  da  operai  te.  ius^  saliite  e  sentire  al 
profaimo.  Adcbe  ammirandole». non-rìbinimiamo  d^nqoe  nesbuna 
delle  .istituzioni  umeiie.  c^e  perirono.  jBecondo  iLdèstino  .delle 
cose  umane  :>ei|vibraiai«ioo;i|maramente  l'alma,,  il  ao£6o  di- 
vino ebe-  le  animava,  e  che  si  .ritirò  dalle'  istituzioni  succedale 

(0  MiCBKLBT^  Hisloire  denFcan^y  t.  II.  p.  544. 

(2)  Biaaca  ^i  Castìglia^  Isahelb  della  Marca  die  dirìgeva  tutta  la  póstica 
ili  (rìnvaani  Senzaterra  «ho  .«posos  Giovanna  contessa  di  Fiandra,  che  reclamò 
il  diritto  di  assistere  come  pari  di  Francia  alla  ooronaaione  di  san  Ku*gi. 

(3)  Freuenlo6y  poema  del  XIII  secolo. 
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a  qtndle  prime,  ^om  dunque  I&  starile  eénfemphitioiie  Sèi  fM» 
salo,*  tftì  k>  sdegno  e  il  fiacco  abbandóno  del  pre$eDt6  ìèìA  pte- 
dìcbiamo,  DO  mai:. ma  come  Tésùle^ . bandito  da^sUoi'  fooolaH 
perchè  rimase  fedele  a41e- leggi  eterne/m^tnfla  Bovente'Sin  pen-' 
Mero  d'cunorea  qud  Tbe  rhaiitio  éteato^e  tihe  l'attctnéntfo'  In 
patria  ;>  come  il  soldalo  èbe  oémhtttè  inle^re  lontane,  ^iafiamma 
al  racconto  delle  ImitagHe  irr  gciadagtiate  ^gff  aVf  ^^;  cosi 
a  nei  si  concedia  clie  la  Aoslht  Te'de  ne  Volga  g)i  ff^^rdi  remo 
i  beau  atiitaiori  deUa  palMa  creste, -^  e^cke  e'imiK  èoldatidellÉ- 
eansa  *clie  li  glerilUsè,*  c*iiifaanniatno  al  raecepto  delle  foro  tette 
e  delle  loro*  prodesse. 

Troppo  lMne''8«ppiaiiio  quanti*  patfaienti  e  deHflì  i^  lagitf  eb- 
beodaaeero  allora;  e  sempre  ne'^ronv-e  ne*  saicamio  ffmsbè  la 
terra  aia  uopolala  da  aoaiiai  decaduti  e  peceateri.  Ma  fra  i  mali' 
d'allora  ai- presenti ^ae  inealcolabili.difepènae  iceifianio.  Akna 
Venergia^del  auile  iaeonMMra  dappertutto  iin'energ[te  del  liene/ 
ebe  pareva  aomentare  provocata  al  combatUibeiito,  4*  da^cof  rii^« 
maoea  sempre  Tifile;  gloriosa  reslslenaa,  genetratn^ 'dalla  ferta 
delle  coiivinsiom'e  dallavi^ro  initteasa  snll'intèra  vita/  forzii  ed 
ialneata  che^  andarono  in  decadimento.  Certo  srfeceh)  grandiosi 
progressi  sotto  aleoni  rappòrti,  'me  dii*^  con  un  eloquefife  serìltÀre 
moderne;  le  cui  psirole  mostrano  .abbabta^xa  cte  non  deve  essere 
sospetta  la  sua  parsSalità  pei  tèmpi  andattc  i  CerM  M  morìile 
«  0^dl  è'  pia  il|nminatar  ift  essù.  più  for^t...   ebi  non^  esolta 

<  neV- veder  la  vittoria  deiregoaglìSDsa?^..  le  lento  solo  eheedK 
rTaquislare  un  sentimente  cosi*  giusta  de*pròprii  diritti,  FuoniO 

<  non  abbia  perduto  alcun  cbe  del  sentimento  dei  suoi  doveri. 

<  11  cuore  si  stringe  al  vedere  cheji  in  questo  progresso  d'ogni 
i  cosa,  la  forza  morale,  non  abbia  dqmentato-.  >  (1) 

Inoltre  i  mali  d'allora  erano  tutti  Isici  e  materiali.  Il  corpo, 
le  proprietà,  la  libera  materiale  er^q  esppsti,  feriti,  calpestati 
piA  dbe  oggi  e  ma  l'anima,  il  cuore,  la  coscienza  «rane  sani, 
imri ,  inattaccabili  ;  liberi  dalla  spaventosa  malattia  che  oggi  li 
rode,  Ognuno  sapeva  che  cosa'  aveva  a  credette,  cbe  cosa  pdteva 
ifpéntf^i  che  cosa  dovea  pertsare  di  ttftti  qtìresti  probferài  della 
vita  e  delta  destinazione  uiQana,  che  oggi  formano  il  supplizio 
di*  tanti;  La  sventuì^,  là  povertà,  l'oppressitHier  che  non  sono 
estirpate  oggi  ^ifr  d*allora,«  non  sorgeslno  dihanzi  all'uomo  come 
ma  dolorosa  fatalitii,  di  enfi  egli  fosse  vittima  innocente:  nesof- 

(« )  M.ciiCLET,  ff<5;   ^c //.me  .  t   \ì  p  *.22.  •      . 
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frìvif  ABI  U  c«Dipr4nMleva:^polevB  esserne opplreMo;  Donatela 
ralOr  v^kkè  gli  restava  il  elel^  r  nò  e'era  per  eneo  inlerrMa  al- 
calia  della  yì&  •che  daHa  prigloM  del  soe  eorpo  guidavane  alla 
palrla  delle  anioie.  Oggi  >il4nale  c'è  ancora^  e-  non  sala  preaeote» 
ina  eonoseioio,  stadiale,  aaaHsiaft)  oep  tfooinn  cura  e  la  disse<- 
zio^  saria  perfstta,  l'avvista  eaaMa»  am  .prima,  che  cpieato  graa 
corpo  non  divenga  mi  cadavere^  o«6  smio  i  rlmedift 

Liiogi  di|  iKH  l'ambiKiene  di  riacdvere  quel  ehe.eMananoil 
problema  4et  aeóoloi^e  apieg^rele  canlraddiiìonl-deU'iMeUfgettia 
ai  di  nostri.  Oriamo  amd  effedeMobeiiMfi  1  iUyìsametttt.  motivati 
da  .quésti  gran  pensieri,  peccblno  d'una  radioalo^  atetWlà.  Tillti 
\  sfetenù  p^  f0MÌtU  pie-  progressivi»* t^  mise^ui  ti^  la-sapieofii 
urnana^  e  cUe  vf  He*  sostituire  alla  religione»  nofv.  pe^eanno^  mai 
iiUeressara  elie  i ^Utti  e  gli  ambiiioai»  er-jj  plii  fi^rlunatt  del 
mondo.  Ma  la  .grande .  magi^rità  ^deUT  nman-  genere  non  .sarà 
mai  in  qne^  eat^;ofie/  La  grande  mag^ioritìi  soffre»  soffre  dei 
iVo4orl  morali  eome^de'fisici;  -il  primo,  pane  ddl'ueoso  è  il  dor 
lore,  e  primis  bisogno  resaeme  consolato;  Or  qiiale*di  lai  sistemi 
consóli,  mai  un -cuor  afSittOv  popdò  un^  cuor  deserto?  Quale  di 
questi  dottori  ins^n^  mal  ad  Asciugare  una  'kicriifta^  solo  dal- 
rorigme  dei  témpi/il  cristianesimo  promise  di  consoUr^  l'nomo 
delje  inevitabltLallBiziani  deUé  .vita,  col  purificare  le  ia^naziooi 
def  siuo  cuore;  ed  egli  solo  mantenne  la  promessa. 'Quindi  pen- 
siamo che»,  prima  df  cercare  di*  rin^ptaziarlo^  bisogne^be  poter 
sradicaore  il  dolore  dalla  terra.    •       '         *     /  «^  « 

'  ' ..    lIoirrALEMaaiv.. 
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RtdnvquisfrailìkngSUé         '    *' 

La  Relazione  dd  viaggio  in  Tartaria  dt  fra  GuoLaufO-^m  RésiiKfois 
fa  edita  4lal  P.  Bei;geì:on  a  Parigi  i6S4»  poi  nel  18;;».  da  Micque 

WaiGBT. 

È  a  vedere  in  lui  la  tolleranza»  o  piuttosto  ihdifferenca  religioia 
dei  Gengiskanidi.  Presso  Mangiìu  trovavansi  molti  sacerdoti  neilo^ 
piani  abbastanza  ignoranti»  superstiziosi  e  beoni.  Quando  alla 
Corte  da  vasi  banchetto,  costcrro  in  abito  sacerdotale  entftvano 
primi  a  pregar^  per  Vimperatore  e  benedir  la  sua  coppa  ;  intro- 
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ihMetMitt  pm  l  mmlstri  del  culto  maomellancu  qpMk  i  sfteevioCi 
|Migai»i»  cteflCttao  coi  proprii  riti. 

«  Il  gHirno^deirotUYi.  deH'epilinkn  Catuetat,  pfftea.aniglie  4li 
Mftogà,  rtnm  iiUbt  f^appoUa  db'Neetoriaiii  9^  w^la  fif^m^  il 
prfattogeoilo  Balta  4»  i  plcooli  if^cii;  tuiii*  pfosltasQnai  •  terni, 
loeearoiiQ  te-Jmmi^  colla  man  dealra  e  lo  pralarano  iAIq  lab- 
bra, e  4ied^f  la  mano  a  tnìfì  gli  mtanti^  airiiao  cie'Ne^iirianL 
Aocho  Mangù  visitò  la  cappella,  e  sedette  cella  sposa^sopi:^  pn: 
lettaqpio  dorato  «,  posici  avanti  ^V'àHare,.  e  Mce.  cantar  a  Ru- 
hraqois  e\al.siio  compagno  il  Veni  'tfonU,  Spiriim^:  Vimpu^'- 
toro  ai  rilird,  ina  la  mo^e  rìmase,'  e  |e  d<>DHivi  a  tiHM  I  crir 
ttkioì:  al  meoioò  del  tartiasun*  teLvioo-e.dfi  eamìE ;» e ..L*  im- 
Pf nUriee,  {Niesa  nna.  coppa,  si  poae  a  gifocchi«  *c)M«ae  la  bcno- 
diziono,.  e.mentce  beveva,  i  preti  camavMo.  <iiicall  *l»?Yvero 
anch' esai  fin  ad  ubbriacarsi ,  e  cosi  passarono  la  gioniata* 
Verao  aera  l'imperadrìce,  brilla  cem^  gli  altri  ^  tornò  a  casa 
nel  aoo^carro,  accompagnata  dai  preti  cbe  aegoilavamia  cantare, 
o  pintloato  urtare.'-  ,   ;     .         ^ 

.  %  Il  aabbalp,  vigila  della  seltiiage^ima/  obe  è  il  tempo  dell|i 
paMpia  degli  Armeni%  noi  tmdanMiio,  coi  sacerdoti  pestorrànt  e 
con  un  monaco  a(B|eQo,«1n  processione  al  palazzo  di  Mangu. 
Mentre  noi  uscivamo,  entrata  tìn  set*ìKo  portando,  omoplatliii 
montone*  eosobti  al  fuoco  e  neri  come  ca^rbone;  e  avendone 
io  chiesto  ir  significato,  mi  dissero  che  ^in  quel  paese  nulla  si 
i^traproide  senza  «consultar  priqia  •queìlo'os^a.  Vuolo.tl  ^kan  co- 
minciare'qnalcfae  coqa?  Si  £1  recar  tre  spalle  non  ancpra  poste 
al  fuocQ^  a  tenendole  ira  le  mani,  penaa  se  J'alEare  che  inèdita 
potrà  effettiiarsi  0  no;. poi  dà  queste -ossa  d8(  bruciacchiare  at^ 
tontamente  in  due  piccola  luoghi  iricini  al  palazzo  ove  il  kan 
dorme;  e  quando  sono  abbronziti,  riportansi  avanti  a  lui,  che 
osserva  ae  rimasero  intori^  e-seal  fuoco  npn  li  ruppe  p^ln- 
crino;  in  tal  casa §t deduce  ohe  Taflàre  andrà  prospero;  ae  in* 
voce  trovansi  fèssi  per  traverso  «  e  che  ne,  ^^s^bìno  ddte^  sca- 
fate, vuol  dire  cbe  jkm  bisegna  farne  «olla^* 

Di  qpM»  modo  '  d'indovinare  troviav  menatone  presso  altri 
«utqri,  e  Pallas  (Sammìungen  hùìU  AncAf.  iiber  die  MangoUmàem 
yàìktnckmfften.  II  parte)  dice  che  tiittavia  st  «sa  presso  1  popoli 
d'Asia  éfièàk  allo  sciamanismo.  I  CalmdcU  chiamano  daUuiuUike 
questo  modo  di  predire,  dailasei  quei  che  lo  praticano;  >é  dalla 
il  libro  che  ne  insegna  le  regole.  Anche  nella  China  è  .usata 
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da  ImaMiiorabile:  siffatta  divinazione,  ma  in^eee  d'(HW>plati  aer- 
▼onsi  di  teschi  di  tartaruga,  bruciandovi  ettttH>  carit  ^be -fin- 
ché >si.afendaaa  (HailuI  Hiiè^  deia  Chiné  futa.  I,  p.  tM  nota). 
'  Riibnn|ui8':«agae:*namQdo;  «Giuotid»  preaenaa.  di*  Maog»!, 
i  preti  QQiitoriani'.  gli  recarono  hucèn^  ,*ch'«gli  tùeéemmo^p&gì^ 
nel  t|ii1bolo«  ti[d  assi  T'incensarono;  4>enediaseP0' anclia  la.aud 
coppa,  e  iuttl. fammo  obbligati  a. far.  lo. atasso-;  i«idi .ai  die  bore 
a  tutti  i  aacerdoti.  —  .  ^    .    '    -.  ..       -        • 

e  Dappoi  ftitnmb  «Ila  casa  di  Baltù,  il  quale  {il  fmmo  vederci, 
ballò. da  sedete,  é  gMossi  |>erierra,  tòèeaodola  colla  fronte  in 
riverentà  dalla  cnk$e,  oh'  er  collocò  spvra  nn  ^esiuto  dì  aela 
nuòva,  la  Itiego  élavalo  ioHanal  a  sé;  D^vid,  pMe.  nestoHano 
siH^pfeciètlàre,  ubbrìaeone,  gli  aveva  io9egQalo  cos)<  Vói-  ci  fe 
aedens»  B^evpito  oda  coppa  benedetta  *  dai  saceiHfoti,  le  bevere 
anche  questi.  /     • 

«Di  là  passammo  auecesslvameiite  alla  CoiM^d^a-aecoada, 
t^l*aa  e  qtiaiia  ndglie  dell* imperatore,  e  totte  prostrafoasi.a 
terra,  appena  vista  la  croce,  adorandola,  poi  facendola  porre  in 
allo  sopra  up^  tappeto  di  aeta  ;  sola .  cosa  che  del  .ctisCiaDeaimo 
avessèr  loro  insegùata  {  sacerdoti,  eegoanJo  del  resto  io  Culle 
le  pratiche  d^gli  indoviifì  e-degH. idolatri,  (cap.  36>39):  • 
.  «  La  vigili^ 'di  pasqua*  (49  aprile  ISM),  pia  di  sessanta  per- 
sone furono  battezzate  i» 'beiro.rdine  e  Garacortnn^  <^tt  grande 
gaudio  de' crhtiàni  ^dap.  4i);  »  '  r    . 

Una  donnatli  Mfet7,iief  nome  Piasqnelltu  pres»in  Unigheriai  e  ad* 
détli^akuh  tèmpo  ai  servigi  d'una  donnaJi  Bfeiigù  crislia|ta\  rtfo^on- 
tò  a  Rnbraqtfis  mólti  tradti  della  melignrtà  d^l'indovini  mtegoli. 
Avendo  la  regina  ricevnto  in  dono  bellissime  peHiccici,  gfiadevinl 
le. purificarono  col  fuoco,  siccome  coslnmayasì  d'ogni, coé^.  ehe 
servisse  af  principi,  e  ne  ritennero  tina4>arte:  ma  la  guardaroba 
avendo  avvertito  la  regina  com'^essi  si  fossero.  Ifttto  una  parie 
troppo  latita,  -questa  ite  Ai  riniproverò.  Pochi  giorni  ìipprasBO 
la  re^na  s'amaì^Ia,  e  gl'indovini,  interroga  ti  sul  male  di  e$sa» 
dichiarano  ch'era  ammalMa  dalla  gj^rdar^ba,  onde  questa- fii 
presa  «  messa  alla  cordpi  |>er  seite  giorni,  affinchè  confeseasBp  il 
preteso^  delitto.  Mori  fra  ciò  r^mperatrice,^  b  l^céus^ta  supplicò 
le  logliessero  la  vita,  vofendlo  seguire  le  padróna,  evi.  prote- 
stava non*' aver*  msLì  ihtto  alcun  male;  ma  l'Imperaiiore-  noi 
oM^niì.    ,  .      '     '  * 

Allpra  gyirtJovìni  scélsero  un'altra  vllUma,  accusando  della 
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morte  della  principessa  la  nutrice  di  sua  figlia >  maglie  d'un 
de*  inrincipàli  sacerdoti  nestoriani.  Poeta  al  tormento,  confessò 
d'  a?er  bensì  adoperato  qualche  filtro  per  aquistar  V  amore 
della  signotà  sua,  ma  npiìsi  fatto^  .per  nuocerle.;  pure  fu  man- 
data al  supplizio. 

Poeo  staiU|5,  una  moglie  di  Itfangù  partorì  up  figlio  «  di  cui 
gr4adovìni  pre^Ussere  godrebbe  vita  lungs^  e  regno  prospero  e 
sq^nalato.  Ma  essendo  egli  morto  pocfaigiorpi  appresso»  la  madre 
chiamò  gli  astrologi  e  li  rimproverò;  Ina  essi  Riversarono  la  colpa 
sovra  la  predetta  nadriee,  accisa  tester  La  regina  dunque  volle 
almeno  8fo|pre  la  i-abbia  sopra  i  figlioli  dj  quella,  e  li  fece  uc- 
cidere, il  ipaschio  da'ua  uomo,,  la  fanciulla  da  una  donna  ;  del 
'che  adunato  Manga,  fé  chiuderla  in  pi'igioue  per  otto  giorni, 
poi  per  nn  qiese  allontanare  dalla  Corte;  indi  a  quel  che^veva 
ucciso  ìì  machie,  fé  mozzar  la  testa  e  sospenderla  al  collo  alla 
donna  che  avea  trucidato  la  figlia,  poi  batterla  a  morte  con  tiz- 
zoni ardenti  (cap^  il).\ 

H  palazzo  di  \Caracorum  era  cinto  d'un  muro  di  mattoni,  nella 
direzione  da', nord  a  sùdr,  con  tre  porte  nella  fronte  meridip- 
Ba)e.  Vi  si  vedeva  una  gmk  sala,  di  costruzione  spmigliante  ad 
una  chiesa,  eroe  una  nave  con  due  schiere  di  colonne.  JNe'  giorni 
solenni  l'imperatore  collocavasi  -al  'fondo  di  essa  sala  sovra  alto 
trono;  presso  Jui  alquanto  più  basso  sedava  la  prima  n^oglie 
soa;  i  figli  e  i  principi  del  sangue  stavan|;ll  a  destra,  a  sinistra 
la.  prineìpeasà.*  Rimpetto  ài  trono  sorgeva  uà  grand'albbro  (d'ar- 
gento, al  cui, piede  posavano.. quattro  leoni  del  metallo  i^tesso, 
.dalle  éùì  hqcdbp  sgorgavano  in  quattro. bacini  d'argento  vino, 
cnmià,  idrod^ele.e  tarassun.  In- vétta  up  angelo  d'argento  suo- 
nava la  .tromba^oando  i  bottiglieri  doveano  riempiere  i  serbatoi 
estendi  cbe  alimentavano,  le  fontane.  Era  lavoro  di  Guglielmo 
Boùcher^  orefice. 'pariginp ,  iatto  prigioniero  da  un  fratello  di 
Manga. in  fielghkdo,  e*  V'aveva- impiegato  tremila  marchi  d'ar- 
gento* 
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Fra.O'dericó  da  Pordenone,  minor  ossérvatite,  attwivcf«ò TAsia 
dalle  sponde  4el  mar  Nero  air  estremità  della  €ithia>  pane  dal  4518 
al  4530,  quando  reduce  in  Italia  ne  detiò  nwa  ì^zione  à  €«- 
glielmo  da  Nolana  -a  Padova,  Bent'ordtiieo  distribcTzioAt  A  sorti, 
ma  tal  quale  g)ì  si  afifocciata  alla  ìnemorìai  Mori  nel  ISSÌ. 

Colle  sere  relarionl  oscure  e  confuse;  poco' jgguittse  q^aHe 
cognizicJni  che  i  predecessori  areanb  riportato  dairoTieiite//Da 
Costantinopoli  passò  a  Trébisonda,  procedette  qtiihd^  ad  Axaron 
9  Efzerum,^  luogo  naturalmente  freddo,  e  che.  si  ^e  aitòalo 
più  alto  che  qualsiasi  città  del  mondo.  Andò  pd  inoliti  AYarat  a 
Tauri^  o  Tebriz,'che  gii  parve  città  trafficante  di  prima  Im- 
portanza. .  Vicino  era'  una  collina  di  sàie,  dónde  era  lecito  a 
ciscscund  torre  -quello  gli  piaceva,  senza  imposta  né  gabella. 
Dicevasi  che  il  re  di  Pèrsia  ricavasse  da  qaesta  sola  cUtè  ^aiilo 
SI  re  di  Francia  da  lutti  i  suoi  dominilMLa  strada  diretta  allinda 
passava  per  Càsss^n /o  Casbin,  città  del  tre  savi.  La  'ctMà'  di  Yeaed 
abbondava  di  ogni  cosa;  d'uva  e  fieh(  più  lAe  altra  -pane  ^1 
mondo^;  ma  i  Saraceni  affermavano  itessmi  cfristiaBopoUMi  ti- 
vere  più  d'tm  anno/ 

*ir  frate  cattolico  passò  «  presso  la' «(arredi Bahete >  beiMliè  obi- 
metta  di  dare  il  menomo  cenno  so  quello  straordinario  edlfiiio. 
Gli  uomini  della  Caldea  portavano  i  capélH  ben  intre^iaè  ed 
acconci ,  come  le  .donne  d'4iaI1a  ;  turbanti  rlecamente  àdotui 
d'oro  e  perle;  erano  bèlla  geme,  ma  le* donne  bìfolle^v  defor- 
mi, vestite  di  candide  di  tda -grossolana  seipndenti  a^mtaalle 
ginocchia,  con  lunghe  maniche  pendenti  fino  à  terra'  a  oosl  i 
calzoni  ;  ma  i  piedi  nudi.  Neu  si  ac(5onoiavaho  >il  dfe^  an  i 
capelli  cadevano  sciolti  e  scarmigliati  intorno  alle  opoechle. 
Al  tempo  che  Odèrico  giunse  in  quella  contpada  ohe  chiama 
India  Minore  o  provim;ie  meridionali  della  Persia,  il. paese  era 
stato  recentemente  invaso  e  devastato  da'  Tartari  ;  ciò  non  per* 
tanto  i  prodotti  'della  natura  vi  erano  abbondanti;  gli  abitatori 
vivevano  principalmente  di  datteri,  di  cui  ventidne  libbre  po- 
tevano comprarsi  per  meno  di  un  grosso  veneziano.  Da  Ormuz 
s'imbarca  per  Thana,  forse  Tatta  alla  lece  deU'IadOj  dove  ^ 
accaddero  gravi  calamità. 
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Poca  dftetzioiie  merita  egli  come  vla^glalore,  pilma  dèi  tM 
arrivo  ftlla  cdaCa  éel  Ualabar,  da  lui  chiamata  Miafbar.  Dl^tf^ 
ehtà  di  qoèiBta  contrada,- ch'egli  ckiama.Flaiidrliìa  e  CyncfUiii^ 
non  ai  trova  meMionè  fn  alcun  «llro  scrtltore;  Nel  Mahrbar  il 
pepe  crèsee  abbondantemente  ia  noa  foresta  pbe  hfi  la  dreon* 
ferenza  di  dielotto  giorni  idi  H^amniìho.  La  pianir  aìàe^ptointe 
il  pepe  8(ii^  accanto  a  grandi  alberi  eome^  ptanlàila  te  >]tl 
in  IMtta  r  ore$ce  odn  moìt^  foglie  di  «oknre  vivacei  e  V  èvjrttto*^ 
etaia  a  qnegli  alberi/  lasciando*  pendere  i^bacceÙipteiH  di  pe^ 
a  gfoesi  iocdii' come  f  grappali  della  vite.  Gooodrilli  ed-  e^oràA 
serpènti  infeetano  qoeeta  sélTa  ;  j&  nella  stagione  di  raccogliere 
il  pej^,  la  ^nteè  costretta^  accendere  gran  foocfaf  di  paglia  é 
^i  altfi  "ieécunii  per  allontanarne  gii 'ariiimaU  vocivi.  Ad  ui»*e^ 
stremiti  di  questa  selva  stava  la  città  di  Polombrind.  '   • 

Odcfico  dà  relMone  compiuta  e  accorata  delie  ttngcrfarf  mih 

perstizlonl   degli  indiani,  più  che  qnaliiAqiìe  altro  tioggialoré 

precedente.  Osservò  la  veneratione  in  cui^è  telalo  11  bue/  con^' 

sacrato*  pef  sei  anfìi  al  lavoro,  e  nel  settimo  diebiarato  sacre  e 

adorato,  come  mi  Dk>  j  l'osanza  delle  vedove  di  arrdersi  ani  roglil 

dei  loro^marHf  ;  e  Vastfneiixii  d^  sesso  maseUteM  vilio«  Il  lina^ 

fiaiÉO  goierale  che  porta  gH  tìomini  a  codificarsi  volontaria^ 

mente,  e  le  ceremonie  di  Giagernat  sono  da  lui  descritti  coirevi' 

denzfli dt  «n  tteAmonie  oenlare.  «Nel  regno  di  Bfetfbar  (il  Gar- 

Aatioo)  v^a  r  dliS'egtt  «  nn  maraviglioao  idolo  ìù  forAa  d'nomòy 

tutto  fforo  oro  forbito,  e  gli  pende  al  eoHo  nn  vailo  delle  pM  ricche 

e  pfttlose  pietre,  akmoe  dcilo  qnali.vflacoào  lutfe  le  ricelnase. 

il  un  regno^  La  casa  ove  è  conservate  è.  oro  battole  ^  ero  il  pa** 

vimento  e  l'intonacalo^  delle  pareti  dentro  e  fuori.  Gl'indiani 

ti  vanno  in  pellegrinaggio;  e  alcuni  con  capestri  at  collo,  altri 

Mo  le  mani  Jegato  al  terge ,  e  dà  con  coltelli  fitti  in  varie 

parti  dèlie  gambe  e  deDe  bnreda,  e  se  pai  te  carne-delie  mem* 

bf»  venisse  a  inffacidlrsi  per  tali  ferite,  CÈedono  che*!!  lorodhr 

Kgoàrdicott  fortore,  e  d'indi  fn  poi  stimano  quel  memliro  kn 

fctaie  siodtaie  sacro.    Presso  il  tempio  d^  quest'idolo  vtba-  un 

Isgo  anWtAale  in  luogo  aperto,  nel  quale  i  pellegrini^ e  i  de- 

▼(^  gitano  €T0^  ar^entor  pietre  preziose  in  onore  dell'  idole 

e  come  fondo  destinato  alla  riparacene  del  teinpio;  e  aUer^ 

quando  s^  ha  a  fare  mr  novello  ornamenSo  o  qnalche  ripara- 

s>tae,  I  saeerdoti  tolgono  ilr  necessario  dalle  iablaaloni  getiati^ 

ael  lago« 

€ Airltinwia  Into antta di^neai'idélOr  il  re  a  larc^fidadrila 
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Contrada ,  eon  tutti  i  peUegrini  e  la  moltitudine  del  popolo , 
si  i;^(}ufiaQo  ^  questo  tempio  ;  e  ponendo  l' idolo  su  di  qd  carro 
ricco  e  splendido,  lo  portai^^  al  tempio  con  inni  ed  ogni  sorta 
di  3t)N>menti  musicali  ,  preceduti  da  lunga  schiera  di  gioYanl 
donne,  le  quali  vanno  a'  due  a  c|u6  cantando  dinanzi  all'idolo. 
Molti  pellegrini  si  gettono  ^ptt<x  le  ruote  del  carro,  per  «ssere 
schiaccisiti  a  mtNrie.in  onore  del  loro  dio;*  e  i  cadaveri  di  questi 
devoti  tengono  poscia  arsi»,  e  le  loro  ceneri  raccolte  come 'se  di 
martiri.  A  questo  modo  più  di  cinquecento  persone  si  o.ffrono 
ogni  anno  aQa  morte^  TaWolta  un  uoiho  deliberatamente  & 
votO'di' morire  ifi  opere  dr  questo  idob  a)3l>ominevole;  e  allora 
accompagnato  da  congiunfi  e  amici  e  da  *  grande  stuolo  dr'mu- 
sici,  fa  un  solenne  convito,  dopo  il  quale  si' appende  cinque 
coltelli  taglienti  al  collo  e,  se  ne  va  in  processione  solenne  alta 
presenza  delFidok).  Colà  prende  successivamente  quattro  de'  col- 
telU,  e  con  ciascun  di  essi  recide  un  pezzo  della  propria  carne 
che^gettaalf  idolo,  dicendo  che  si  fa  quel  taglio  per  adorare 
il  suo  dio.  Quii)di impugnando  il  quinto  coltello,  dichiara^ ad 
alta  .yoce  che  ei.  mette  a  morte  in  onore  del  dio,  e  io  ciò  dire 
Éi  AÌL  il  colpo  -mortale.'.  U  suo  cadavere  vìen.  quindi  arso  con 
gran  so1ennità,*ed. egli  gode  peìr  sempre  riputazione  di  persona 
sapla.  »  * 

Andando  per  cinquanta  giorni  da  Moabar  versd  iliezzodl,  lungo 
rOceano,  it  nostro  frate  venne  ad  un  paese  d^tto  Laburi,  nel 
quale  tutta  .la  gente*  andava  nuda ,  addncendp  per  isousa  l'e- 
sempio di  Adagio  ed. Eva», Forse  questo  paese  è*la  parte  meri- 
dionale della  penisola  pres^  il  capo  Comorino;  ma  v'ha  molta 
ragione  di  sospettare  che  Oderico  confóndesse  il  mezzogiorno 
deir  India  con  Lamri  \n  Sumatra.  «  Quivi  »  dic'egU  <  si  Ai  co- 
munemente uso  di  carne  umana,  come  della  botina  presso  .di 
noi  ;  e  sebbene  le  maniere  e  i  costumi  di  quel-  popolo  ^no  io 
sommo. grado  abbominevoli ,  la  contrada  è  eccellente  ed  ab- 
bonda ^di  caritè,  grani,  oro,  argento,  di  legna  d'aloe,  canfora  e 
di  molti  altri  preziosi  prodotti.  I  mercatanti'  che  trafficano  con 
questo  paese  sono  soliti  a  portarvi,  insieme  con  le  altre  mer- 
eanzie«  uomini  pingui  che  vendono  ai  nativi  cóme  noi  vendiamo  i 
iteaìaH,  e  che  sono  occisi  e  divorati,  • 

Al  mezzogiorÌH)  di  liamuri,  Oderico  pone  l'isola  o  regno. di 
Sjrmalora,  forse  Simottra  *o  Sumati^.  Quivi  la  gente  solca  se- 
gnarsi il  volto  con  ferri  roventi.  Visitava  quindi  Tisòla  di  Giava, 
riguardata  come  una  delle  maggiori  del  mondo  abbondante  di 
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garofimi,  noci  m0$cate  ed  altre  specie  d^aromi.  e  li  re  di^Giava  » 
aggioDge  egli  «  a?eva  il  più  sontooBo  o  atto  palazzo  del  mondo» 
con  ampie  scale  condacenti  agli  appartamenti  superiori,  i  cai  gra- 
dini amo  altemativamente  d'oro  e  d'argeitto.  -.Tiltlo  Tinterno 
eria  copepto  di'  lamine  d'oro  bàttuto;  con  incise  figiire  di  ji^ner- 
rieri«  «iaecana. avente  sopra  ir  capo  nna  corona  d'oro  massiccio. 
Il  tetto  .del  palazzo  era  parimenti  oro  puro;  e  |^i  apftertamentl 
terreni  lastricati  eon^  quadretti  Ktterni  d'evo  e  d'flnngento.  U  gntn 
kan  o  imperatore  della- China  »  isoggiunge  e  aveva  spesso  njosso 
guerra  al  re  di  Giava;  ma  era  sempre  stato  sconfitto  e/jrespinto.ii 
Sembra  probabile  G)ieOdei:ko^  mescolasse  alla  sua  rétaunone  di 
Giava  le.  storie  che  aveva  udite  intomo  alle- guerre  ed  alle  prbdi- 
giose  ricebeKze  del  Giappone. 

11  fr^te  «fa  menzione  d'  alberi  che  producono  ferina,  ossìa 
dei  palmosi  del  sago  ;  e  di  un'altra  particolarità'  del  régno  ve* 
gelale,  io. apparenza  improbabile,  eppur  fondata  sulla  verità. 
«  Nei  mari  indiani  »  dic'egli  «  crescono  canne  di  grandezza  incre- 
dibile, atenne  all'altezza  fin  di  sessanta  passi.  Avvi  )p'ure' piccole 
canne,  dette  cassan,  che  serpeggiano  sulla  terra  Come  eriha,  per 
un  miglio  e  più  di  estensione ,  mettendo  nuovi  «rapii  ad  ogni 
nodo;  e  in  qoeste  canile'. si  trovano  certe'  pietre,  credute  di 
virtù  si'mii^iler,  ohe  chiunque  ne  porti  una  sopra  di  sé- non 
possa  *  èssere,  ferito  Ha  armai  di  ferh>^  Gli  ab'ttailtf  Cinno  inci- 
sioni nelle  braccia  de' loro  figlioli  qaando  «ono  giovani,  o  vi 
introdiieono  una  di  queste  pietre  nella*  ferity ,  rimargipandola 
con  polvere  di  non  so  qual  pesce.  »  Sta  di  lattò,  che  pìèt'rer  di 
pura  siUcé  o  cosi  dette  focaie  si  trovano  spesso  nascoste  dentro 
e  presso  i  nodi  delle  canne,  e^siecoùle•  ^i  ignoranti  sono  sempre 
disposti  a  guardare  con  venerazióne  tutto  dò  che  è  anomalo  in 
natura,  si. crede  generalmente -che  queste  jnetre  siano  dotate  di 
vir^ù  ^traordiiiariQ* 

Tanto. son  pescosi  i  mari  .di  quei  «limi,  da  non  vedersi  altro 
per  qualche  distantt  dalla  s|»aggia  '  se  non  'dossi  di  pesciv  che 
tengono  'spontaneamente  sul  lido ,  e  per  tre  giorni  lasdànsi 
dagli  riMtanti  prendere  quanti  ne-  vojgliono.  Alla  fine  dei  tre 
giorni.il  batkco  di  pesci  se  ne  toma  in  alto,  od  un'altra  specie 
viespie  allo  slesso  luogo ,  nello  stesso  modo  e  par  lo  stesso  tem- 
po* «Questo  accade»  dic'egli  «nnavolt^  fanno;  e  gli  abitanti 
preteqdono  ^h^  i  pesci  imparino;  dalla  .ni^tiira'  a  dare,  queito 
segna  d'omai^e  al^'imperatore«>  Questo  fiitto  è  perfettamente 
vero;  i  mari  dell'Arcipelago  indiano  abbondano  di  ][>esci  più  di 
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ogol  altri  ^ttfr  dol  mendo;;  e  si  dice  che  gli  .abituali  di  Oliva 
abbiano  Tarte  jì\  domesticarli  -a  tal  gpado  oh*esai  vengono  al  Itdo^ 
obbedienti  alla  voce  od  al  fiscbio.  .  ' 

11  pio  Oderìco  si  rivolse  quindi  Teaso  la  China  f  che ,  per 
qiiaato  egll'udiva,  i^nteoeva  più  di  duemila  grandi  eiltà.  Fa 
meravigliato  di-  trovsrre  che  gU  abitanti  vi  erano  tutti  artipani  o 
mereatantl,  e  non  s' induoe^ano  mai  ad  ac^ttare/per  grande  ohe 
fesse  fo  loro  |loyerti,  finché;  potevano  aostentersi  eolltf  pedprìe 
mani.  Glj  uomini  avevano  biondi  ed  avvenenti'  aspetti,  «ebbene 
alqua^ilo  pallidi;  ma^  le  donne  gli  parvero  Te  più  belle  che  ve- 
desse il  Sale.  È.  notevole  che.  tntti  gli  antichi  viaggiatori  vanno 
d'  4iC($ordo'  nel  lodare  la  bdleuà  del  Chineai  ;  e  naramente 
accennano  la  particolarità  delle  fattezze  mongolq.  'Oderiee  è  il 
pripso  ohe  indichi  due  caratteri  distìntivi  della  bellexa  ohtnese. 
e  Si  rilgnarda>  dic'egli  «  come  gran  leggiadria  porgli  namiai  di 
qn^lopae$e  l'avere  unghie  lunghe  alle  dita,  che  ripiegano  neUe 
mani;  ma*Ia  grazia  e  la  bellezza  delle  loro  donna  consisle^nellV 
vere  piccoli  .piedi  ;  epperò  le  madri,  allorché  le  figliole  sono  gio- 
vani, glieli  fasciano  loro  acciò  non  crescano.  » 

Di  pure  una  descrizione'  di  un  modo  di  pescare  asseto  neUa 
China,  e  poco  cpnoseiuto  nelle  altre  {«irti  del  mando.  Io  una 
eitti^.  dove  soggiornò  alenn  tempo,  il  suo  ospito,  vedendolo  di- 
vertire, lo  eondua^e  sulta^nda  del  fiume,  prese  eoa  sé  tré  gipaa 
panieri  e  4in  numero  di  smei^hi  legati  a  pertiche.*  Gomincìè  i 
suoi  preparativi  scingendo  con  uno  spage  il  odio  degli  nceelli, 
affinohè  non  injfbiottisse^oi  pesci  ohe  prenderebbero  ;  qoìqdi  li 
slegò  dalle  pertiche,  e  in  meno  di  un' ora  essi  presero  tanto 
pesce  quanto  bastò  per  riempiere-  i  ìkò  panieri.  . 

,1  minori  osservanti  avevano  due  csnvetiti  nella  dtl|t  dlZaiHia, 
la  quale  gli  parve  grapde  dUe -volte  quanto  Bologna  ;  «on  molte 
case  religiose  di  adoratori  dogridoli,  i  quali  offerivanp  og|ii  glarao 
sontuosi  -  e  fumaatt  bancheUi  ai  loro  dèi  ;  cui  si  laseiava-ifèdere 
Vodore  dc^le  saporite  vivaede,  ohe  passavano  quMi  alla  pisiisa 
dei  Baoerdotté  •  •.- 

Frate  Qderioo  soggiornò  tre  anai  a  Pekipg,  deve  1  Fraaeescani 
avevaaa  UE  convento  dipendente  dalla  Corte.  La  sua  relaslane 
della  mmnifioenjN^  della  €orte  di  Cambalù  iK>n  la  eedeia  aloana 
parte  4illa'  narraàoné,  |^ù  autentica  di  Marco  Polo. 

Lasciatala  Giitna^.visitòilTfbel,ed  ò  il^rimo^crittòrachèfaili 
dei  gran  lama  <pa)ia  dell'Oriento  e  capo  aj^ritualo^^di  tatti  gU 
idolatri  i^,  4  questa  gran  priaeipe  dei  baddisti  egli  dSk  il  noma  (U 
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m9/Qjp»T  qwMMfMiis^  (ra  i  T4bM^i«  ^h#  rigoaor^a  ogme  una  cq- 
sinman^a  fiip«rftUzio9a. 

ll^itMie  e«i9f  riferUi  «alcà^  taoeoQli  d*iiil|[^da  ^ducia  cbe 
oQcmfg^a  aeìia  vita  diel  baaio  Odarieo* 
.  f  lo  ff8^  ]ilarabi3iaa  dp  BajadM,  de'  HU  viwri,  iiUesi  da  fja 
Qdcurioo  «  ^ha  ma  vqUa  maatre  il  gran  kaa  .de'  TarUri  viag- 
giava da    Gambalech  a  Sandoa ,  egli  frate  Oderico  stavii  con 
quaUr^  ;lrmti  «uioii  «olla  hqì  albar<^  Uu^  la  'vìa  :  a  M^depdo 
quaiUo  avvicinarsi,  iin  d'essi  cli'era  vescovo,  ve6tiU>  di  solenne 
prai^a  Uk  croce,  e  confìttala  su  un  bastone  l' inaaUòi*  e  gli  l^lri 
pfaMf0  t  cantare  il  Feni  Creator  spirilns,  11  che  udito  il  kan, 
chiese  lU   vicini  che  novità   fosse    cotesta.    Cui  disposero. esser 
quatlra  TCLÒwHh  [ranci,  cioè  religiosi  cristiani.  Oo^d'agli  obisr 
metili  ^  vista  la  croce,  sorse  dal  carro,  e  depasto  il   eappéllo, 
ma'ApHUdlie  haciò  la  croce.  E  perchè  è  rito  chepessàno  oji.ap- 
pressarsi  al  carro  suo  a  mani  vuote,  perciò   frate  Oderico  gli 
offri  i|n  panierino  di  poma  bellissime.    E  quegli  ne  prese  due, 
una  mangiò,  e  tenei^do  Taltra  in  mano  andossene.    U  cappello 
che  depose ,  come  udii  d^llo  stesso  frate  Oderico,  era  fatto  di 
gemme  e  perle»  e  vale  più  ohe  tutta  insieme  la  Marca  Trivi- 
giana.  » 

fieW  ingenuo  raccoala  di  lui ,  tntiìT  si  riferisca  a  cose  italia- 
ne. ln.Tartaria  non  mangian  che  datteri,  de' quali  quaranta- 
da^  Uìibn  eovnpfaa^  a  inmo  d'aa  gro$BO  vaaesiano;  il  re^^o 
4i  Ìt9mf.  ba  dqamìla  ^Mià  gmodi  éosì,  d^  pater  ciaaQuna  capio 
Tivvigi  a  Vìeeim,  S^uiUtilay  è  giapda  pome  tr^  Venazie;  Sait^ui 
com^  due  Belone,  e  v'avea  un  i/lolo  gmnde  come  un  san  Crir 
Hofarai  e  €)iimiflM..è  presfa  un  Hm^,  cogie  Ferrara  al  Po- 

rAnaim/W' altea  òow  it«pairAiije  tePHbiJa  vid'ia.*PewìaW 
Mdaada'pATttm  «dite  paMn  «apra  il  «fima^  dalla^  daliaia*  a>oUi 
cadavafi  ai  Tidi»  S  sentii  qaiui  4i  Yarte  majoi^a  mosìai»  pria- 
eifnibitQato  4ì  cetraf  taec^ia  :a  ni^raviglia.  Oo^e  pel  tumultp,  il 
«taiaoia  a  ii'^pte,;gi|»  pfura  mi  pras^.  Lunga  è  la  valla  otto 
iBiglia»  a  obi  ?'Mlia  «  dw-^pa  e^a^  ffà,  11  cì^f  9et»beae  udisti 
Va^aa^:Oail9>>olltil4a  per^ato^eptr^irvi.  .aaafidando  in.  Pio» 
pw  Tadar.diWam)  4>he  eo«a  fwae.  E*  ontrs^to,  coma.  disBi,.  vidi 
^'^i  laaai)  .tada.Yari^  «ba  4)9reanmi  N^pmaer^vóli.  Pa  It^tei  ia 
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mi  credeva  inerir  dallsi  tema.  Onde  continaambnte  andava  ìripe* 
tendo  Ftrbum  caro  factum  est  :  ma  non  osava  accostarmi  a  quella 
faccia,  è  tremebondo  le  stetti  lontano  sette  o'  otiie  passi.  Indi 
giunsi  all'altro  estremo  de)la  valle-,  salii  sovra  un  monte  arenoso, 
donde  riguar'dando,  nulla  discerneva  più. che  il  suono  d'una  ce- 
tra. E  stando  su  cpiella' vetta,, th>Yai  uiì  bel  tnonle  d'argento,  come 
squame  di.  pesci  congregate,  di  cuf  prendendo,  me  né  posi  in*5ebo, 
raà  non  vedendomene  poi  bisogno,  il  gettai  via^  e  cosi  oolla 
protezione  di  Dia,  senza  pericolo  scampai,  e  fornai- fra  glioa- 
mini.  *•''•.  I  . 

Più  liete  fantasie  sorridevano  altre  vdlte  al  l>eato  04^rieo  e 
al  suo  storico,  il  quale  a  Trebisonda  vide^cosa  che  «  moltisAoio 
gli  piaceva.  Vidi  uno  che  menava  seco  più  di  quattromila  pernici: 
egli  a  piedi,  esse  jn  aria,  e  le  conduceva  a  Tegana,  lontano  tre 
giornate.  E  quando  egli  volesse  riposare,  tutte  s'atterravano  in- 
torno a  lui,' come  pulcini  che  s'accovacciano  intorno  alla  chioc- 
cia/e.. cosi  le  menò  al  palazzo  dell' imperatore,  che  ne  sceglieva 
quante  erapgli  in  grado  :  le  restanti  Tuomo  riconduceva  onde  \é 
avea  tolte.  »  •  . 

V.  BfyvLkvD.^ /àcta  sartetorum  ài  44*  gennaio. 

N«  XV.  pag.  42».  ,         . .     .      '    , 
.Lettera'  di  san  Luigi. 

-Luigi  per  la  grazia  di  Dio  re  de'  Francesi  Ibi*  suoi  cari  e  fed^ 
prelati,  baroni,  guerrieri,  cittadini,- borghesi  ed.  a  tutti» gli  .al tri 
abitanti  del  suo  regno  a  cui  le  presenti  lettera  giogneramió , 
salute.  •     •  ■        V  j-     . 

Per  onore  e  gloria  del  nome  di  Dio  desiderando  con  tutta 
l'anima  nostra  proseguire ''nell* impresa •  crociata  ,  abbiamo  .giu- 
dicato cpnveniente  informare  voi  tutti ,  c[ùalment^  «dopo  presa 
Damietta  che  nostro  signor  Gesù  Cristo  per  ineffàbile  miseri- 
cordia avea  quaài  per  niiracolo  data  a'crisliafii)  nqi,*col*pà1nere 
del  nostro'  consiglio,  siamo'  partiti ^da-  coteétfi  città  il  wnti  d^lo 
scordo  novembre ,  .e  raguaati  l'esercito  e  l'aflrmata,  ci  avviammo 
incontro  allò  'soNtotesche  saraòine ,  raccolto  e'  poste  a  campo 
in  uti  luogo,  detto  volgarniente'  Massurah.  In  cammino  aVétiimo 
a  soffrire  gli  assalti  de'oemiici,  i^ia  essi  fecero,  ^lìipfe  ragguar- 
devoli perdite.  Tra  le  altre  im  giorno  parecchi  dèli'  esercito 
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d'figitto  ch'erano  venuti  ad  assalire  i  nostri,  .fur<Hio  tatti  nceisì. 
Tra  vi^»  udimmo  ehe  il  saldano  del  Cairj^  aveva  allola  appunto 
mes|K>  fine  all'infeli^  sua  vito;  e  prima  di  morire  a\ea  spedito 
gente  a  cercar  sno  figliolo  nelki  p^pvìnde  ornatali  :  e  Catto  dare 
gtimiaiento  dir  fedeltà  a  favore  di  qùdlo  dai  prindpali  ^H'eser** 
cito,  e  ebe  avea  lasciato  il  comiindi^  ddl^sue  truppe  ad  un  emiro 
nominato   Faccardino.  €iiimti  al  luogo  sopra  detto,  trovanmio 
vece  qneUe  noUaie;  Noi  vi  arrivammo'  il  martedì  prima  di  natale, 
m^  -non  potemmo  acooitarci  al  Saraeiai,  per  un'aqnà  corrente 
cbe  stava  fra  i^  due  ecciti,  e  cke  si  chiama  il*  fiume  Thanìs, 
cbe4&  qoesto'laogo  ai  separa  dal  gian  fium^  Nilo.  Piantammo  il 
campo  fra  i'due  fiumi,  .distendendoci  dal  grandmai  piccolo. 
Avemmo  colà  aletuio  jsoontro  coi  Saradni ,  de^  quali  parecchi 
fuh>no  ocmsi  daUa  spada  dei  nostri,  ma  magpor  numero  si  an- 
B^  ndLl'aque.   Siccome  il  Thanìs  non  potevasi  passare  a  guado 
per  essere  le  aqne  troppo  profonde  e  le  rive  troppo  alte,  co- 
nùnciamnào  a*  fabbricarvi  un  rialto  di  terra-  par  dar  passaggio 
all'esercito  oristiano;.  e  vi  lavorammo  intorno  moki  giorni  con 
pene,  pericoli  e  spese  infinite.  1  Saracini  ai  opposero  con  agni 
loro  foraa^  ai  nostri  lavorio  insalzarono  m^M^chine  contro  alle 
BoMrei  ropp^^'<y>n  pietre  tfi.  incendiarono  con  fuoco  greco  le 
tarri  di  legna  da  noi  costrutte  snH'argiae.  ^^vevamo  ornai  per- 
duta ogni  speranza  di  passare  sul  rialto,  qitando  un  dteertoré  Sa- 
racino, ci  dtede  a  conoscere  un  guado,  pd  quale  Tesercito  cristiano 
potrebbe  attraversare  il  fiume.. Ragunati  i  baroni  ed  i  maggiori 
del  nostro  esercito  il  martedì  innanii  alle  canori,  si  convenne  che 
domani,  cie^  al^rimo  giorno  di  quaresima,  saremmo  iti  di  buo^ 
mssimo  mattino  al  luogo  designato- per  passare  il  fiume,  lasciata 
piccola  porzione  déll'eseN^to  a  custodia  del  cttsipo.  Perlantb  il 
90mo'dipoi,  messe  le  truppe  in  ordinaaia,  ci  recammo  al  guado, 
ed  attraversammo  il  fiume  non  leiiza  gratto  rischio^  giacché  il 
guado- era  più  profondo  e.  pericoloso  .che  non  ci  si  fòsse  annun- 
ciato. J  nostri' cavalli  fumao  astretti  passare  a  nuot9,  nò  jeca  ago- 
yole  u^e  4^  .fi^me,  atteso  rattezza  della  sponda,  tutta  limac- 
ciosa. Attraversato  iL  fiume,*  giugnemmo  dov'erano  le  macchine 
de'^moeni  in  faccia atnostro  ar^^ne.  La  nostra  vanguardia  avendo 
dissaliti  i  nemici ,  ne  uci^  parécchi^  senza  riguardo' a  sesso  o 
olà.  1  Saracini  perdettero  in  quel  numero  un"  capo  '  ed  alami 
cmiri;^  Essendosi  da  poi  dispersei  le  nostre  soldatesche/ alcuni  dei 
no^ri  attraversarono  il  campQ  ntaùco,  «.^^unsero  al  villaggio 
detto^lfaisnirNAi  ammanando  quanti^  faceanoloro  avanti':  ma  i 
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Saraeiiii,  adeoiiid  deUHnpradeaii  de*  nostri,  i4{iigUiroiio  mIbeio, 
e  séaglialid  loro  addo^,  li'oirooodaroiio  d'ogni  pitto,  e  gli 
oppressero.  Si  feee  colà  grande  strfige  do'  aoslri  baioni  e  gner- 
rier},  tanto  religioti ohe  laVri4''de'>-qvali  piangendo  oon  mtjkmi^ 
ed  ancora  pialigiaino  la  fine.  Colà  perdemmo  il  nestro  ttlwolro 
e  valoros»  fratello  il  conte  d'Artoid)  degno  d'eterna  memoria. 
Con  tutta. r amarezza  del  onore  noi  rlicordiamo  ebdestfrdolo* 
rosa  perdita,  sebbene  piuftòsio  aTremmo  a  Mlle(p^afoene,  da  poi 
che*  crediamo. e  speriamo  olio,  avendo  emo  rioerata  la  eoPOBn 
del  martirio;  sta  andato  alla  oeteste  patria^.e  vi  goda  del  gnidtfr* 
dono  conceduto  ai  santi  martiri.  Quel  giorno  essendoci*!  Som** 
Cini  piombati  addosso  d'ogni  lato,  ed  opprimendoci  con  «wi 
grandine  di  frécce,  noi  sostenemmo  l'aspro  essalto  fino  aU^  ora 
[nona,  nella  «quale  l'aiuto  delie  nostre  belile'- ci  mancò  té* 
talmente;  Alla  fine^  dopo  che  numero  grande  de'  nostri  gnor** 
rieri  e  de'  catelli  rimase  uccìso  o  ferito,  noi  conservammo,  per 
soccorso  di  Noslrp*  Signore,  il  nostro  posto,  ed  essendoci*  qoi vi 
racooziati,  andammo  Je  stesso  giorno  a  metter  campo  vloinìs^ 
Simo  alio  macchine  de' Saracini.  Ivi  rimanemmp  con  ploodo  ao*» 
vero  dei  nostri,  e  fammo  nn  ponjte  di  battelli-,  perchè  .ooloro 
ch'erano  al  di  là  deV  fiume  .potessero  raggiungerci;  «  Al  domini 
passarono  parecchi»  che*  s'accamparono  vicino  a  noi.  Allora  ea» 
sondo  state  distrutte  le  macchine  dei  Siractai ,  -i  nostri  soldati 
poterono  andare  e  venire  libeiamente  e  siouramenie  da  um 
esercito  all'  altro ,  passando  sul  ponte*  di  battelli. 

'Al  segnente  venerdì,  i-'figlioli  di  perdixione  radunate  d^igài 
parte  le  forae  coll'inténzione  dì  stehninare  il  or^stialw  ceereHo, 
vennero  ad-  investire  i  nòstri  ripari  eoa  grandissimo  ardire,*  a  ia 
moltitudine  infinita  i  lo  scontro  fu  d|i  una  pèrle  e  daH'ahra  al 
terribile,  che  dicevasi  non  essersene  giammai  vieto  regnale  io 
codeste  parti.  Dio  aiòtente,  noi  resistemmo  da  ogni  lato,  reepia* 
gemmo  i  nemici,  e  ne  femmo^cader  laorti  nn  gran  aamera.  Pan* 
sali  atcudi  giorni.  Il  figliolo  del  soNano,  gidnto  dalle  prò viaea 
orientali  ,•  se  ne  '  venne  a  Mà^mmik  i  f^K  Egisiani.lo  aeealsaro 
sieoome  loro  signore,  cèn  somma  gioia^  L'arrivo  di  lui  eaebbe  in 
essi  Tanimo,  ma  per  noi  da  questo  istante,  non*  sappiamo  .per 
quel  gindhlo  41  Dio,  -tutto  and&  contro  al  nostri  deMesii.  Un 
morbo  ^tagioso  si  mise  nel  noatro  eseròito  assalendo  uòmini 
ed  animali ,  per  modo  che  ben  pochi  non  aveana-  a  phmgara 
alcun  compagno,  o  ad  aver  enHi  di  qualche  Infermo.  In  pleeial 
tempo  reserclto  eristtaoo  fh  asal|e  aseettlgUate  \  e  si  gran  ea« 
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reslìft  entri,  <&6.pa?e«cb!  isaddero  ^  stento  e^ì  fame,  glac- 
ckè  i  baHimentì  di  DamìetU  non  poteano  recare  arM'esercìto  le 
provì^oni  imbarcale  iu)  fiume,  pe^  essersi  i  navigli  ed  i  corsari 
Bemioi  postali  in  modo  d*impedirfi.  Impadhonironsi  anoo  di  molte 
nqaira  ii^wt  ;  presero  doe  carovane  che  ci*  recavano  provigioni, 
ed  fmiMro  iM  grosso  di  marinai  ad  altre  persone  clie  venivano 
co«  loro.-  La  totale  mancanza  di  vettovaglie  e  foraggi  mise  la 
deaohttioAe*  e  lo  spavento  nell'esercito,  al  cKe  aggiuntesi  le  per- 
dile a^h»Ce^  fuinmo  eletti  ad  abbandonare  il  posto,  onde  tor- 
nare a  ]>nmietu,  sentale  fosse  la  volontà  di  Dio$.  mft  poiché  le  yìh 
deiruomo  non  sono  in  Idi  medesimo,  ma  in  Colui  chìe  guida-tsuoi 
patti,  e  diapena  tutto  a  seconda  de'sut>i  voleri,  nel  te^^)o  che  noi 
eraaso  per  letrada,.eieè  al -5  d'aprile,  i  Sa^'acen»,  raccolte  tutte  le 
fone,  aasalterono  l'esercito  cristiano,  di  modo  che  noi,  per  divina 
pemissioiie  ed  à  cagione  de'peccati  nostri,  cademmo  in  mano  dei 
nemiei.  Noi-  e  i  diletti  nostri  fratelli  conti  di  F^oHìers  e  d'Anjou, 
e  gli  altri  ehè  tornavano  cotf  noi  por  terra,  fummo  fatti  prigioni,' 
non  senza  grande  strage  e  grande  spargimento  di  Cristian  san**' 
guB.  QodU  elle,  tornavano  pel  fiume,  la  maggior  parte  forono 
dal  pati  meaaii  in  cattività  o^d  ammazzati.  I  naVigli  w  cui  essi 
stavano,  veanero  presso- che  tulir  abbruoiati^ia  una  cogli  in- 
ferni ohe  vi  s»  trovavano.  Alcuni  giorni  dopo  la  nostra  prigio- 
nfe;  il  .soMano  ci  fe  preporre  una  tregua  :  rfchiedendo  calda^ 
iMÌto ,  me   aneota   miriacctosaménte ,  gif  A)sse  iìnmantihenle 
readuta  biAnletta,;e  tutto  quanto  vi  si  ei^  rinvenuto  ;  e  ohe  gli 
feesaro  risareki  ttitll  i  danni  sofferti  eie  spese  ftitto  dal  momento 
n  ecii  i  (Mtetfani  erano  entrati  in  Damietta.  Dopo  pareccbie  con- 
fefate,  eÓDclodemmo  tregua  per  dieci  anni,  sotto  ade  seguenti 
oondistonf}        • 

llsoMamrHbererA  e  lascerà  andare  dove  vorranno  noi  e  tutti 
coloro  che  verfpero  prigioni  dei  Saraeini  dopo  il  nost^  arrivo  in 
%itto,  e-tottl  gli  altri  cristiani  di'  qualunque  paese  siano,  che 
Airone  fatti  pi^oniert'dache  il  soldaoo  Kamel,  avo  del  presento 
MWhtto,' eóncbiuse  tregua  colllmperatore;  i  cristiani' conserve- 
v^nao  in  pace  tutte  le  terre  che  possedevano  nel  «regno  di  Gè- 
malemme  lai  umpo  M  nostro  arrivp.  No}  ci  óbbligfciaaio  di 
'c^oire  Damietta  ed  ottocentomlla  bisantì  saraeini  per  Riscatto 
M  tifigvenieri,  e  pei  danni  e  le  spe^  (  né  abbiamo  già  j^agatl 
4Mtreeento),  éd-a,  mettere  in  libertà  tutti  i  prigionieri  ^sara- 
eini che  i.crlslia.ni  -fecero  in  Egitto  ^a  che  nof*  vi  slavo  ve- 
»«tf,  collie  pure  talli  coloro  che  v^a^ro  mtt^ali  prigtoni  nel 
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regno  di  Gerusalemme  dopa  la  tregua  coBehiosa  fra  lo  stesso 
imperatore  ed  il  sultano.  1  nostri  beni  mobili  e  quelli  degli  altri 
tutti  £he  si  ^trovassero  in  Damietta ,  saranno  dopo  la  nostra 
partenza  ap.tto  alla  custodia  e  difesa  del  sultano,  ^per  essoe 
trasferiti  in  paese  cristiano  appena  cbet  se  ne  offlra  -o^scasione. 
Tutti  i  ^cristiani  ammalati  e  quelli  che  resteranno^  in  Damietta 
per  vendere  quanto  vi  possedeano,  godranno*d'egaale  aiaorezza, 
e  potranno  andarsene  per  mare  e  per  terra  quandp  Tornumo 
senza  ostacolo  o  contraddizione.  Il  soldaùo  darà  un  salVocon- 
dotto  fino  al  pae^  dei  cristiani  a  tutti  coloro  che  vorranno  riti- 
rarsi -per  via  di  terra.  = 

Questa  tregua  col  soldano  era  stata  giurata  da  nna  parte  e 
dall'altra,  e  già  il  soldano  erasi  posto  in  cammino  col  ano  .eser- 
cito per  recarsi  a  Damietta  ad  adempiere  alle  condizioni,  qaaado, 
giudicio  di  Dio,  alcuni  guerrieri  saracini,  d*ac^rdo  4H>lla  mag- 
gior parte  dell'esercito,  si  precipitarono  addosso  al  soldano  nd- 
¥  istante  ohe  levavasi  da  tavola ,  e  lo  ferirono,  crudelmente.  Il 
soldano  ciò  nuUostante  usci  dalla  tenda,  'sperando  salvarsi  colla 
fuga,  ma  venne  «mm^zzato  a  colpi  di  spada  in  pi^esiwza  di  quasi 
tutti  gli  emiri  é  della  moltitudine  de'  Samoeni.  Dopo,  di  dò  pi- 
rocchi  Saraceni,  presi  com'erano  dal-  f4]irore,  vennero  colle 
armi  in  mano  alla  nostra,  tenda,,  quasi  volessero,,  come'molti  di 
noi  lo  temettero,  sA^nnare  noi  e  gli  altri  cristiani:  ma  )a  dfvioa 
clemenza  avendo  amo^ansata  la  loro  furia,  ci  fecero  premuradi 
eseguire  le  condizioni  delibi  tregua.  Le  loro  parole  però  ^  le  istàaie 
erano  mescolate  d'orribili  minacce:  alla  fine  per  la  volootà  di  Dio, 
che  è  padre  delle  misericordie  e  consolatore  d^li  afilitti^:«d  ascolti 
ì' gemiti  de' suoi  servi,  noi  conferoiiammo  con  nuovo  giuramento 
la  tregua  fatta  col  soldano.  Ricevemmo  da  tutti  e  4^  ciascon 
d'essi  in  particolare  un  giuramento,  somigliante»,  giusta  la  loro 
legge,  di  osservare  le  condizioni  della  tregua.  Si  stabilì  il  tempo 
in  cui  sarebbesi  fatta  Ig'restUuziòixe  di' Damietta  e- de'prigioni. 

Con  difficoltà-  erasi  da  noi  convenuto  col  soldano'  la.  résa  di 
questa  -città,  né  senza  difficoltà  si  convenne  di  nuov^  ct>gU  «miri. 
Non  avendo  speranza  alcuna. di  ritenerla,  per  quanto  dieserei 
coloro  che  tocnavabo  da^  Damietta  e  che  conoscevano  il  vero 
delle  cose,  seguendo  il  consiglio  dei  baconi  di  Francia  e  d'altri 
parecehi ,  giudicammo  più  utile  alla  cristianità  ch^  noi  e  gli 
altri  prigioni  fossimo  liberati  col  mezzo  d'yna  tregua»  cb/à  non 
il  ritenere  Dadiietta  coirayanzo  della  ^cristianità  che  vi  si  trova- 
va: mentre  noi  e  gli  altri  prigionieri  rimanevamo  esposti  a  tatti 


Digitized  by 


Google 


i  pericoli  ddto  eattività.  Per  questa  ragione,  nel  giorno  stabilito 
gli  emiri  ricevettero  Damietta^opo  che  misero  in  libertà  noi,  i 
nostri  fratelli,  J  conti  di  Fiandra,  di  Bcatagna,  di  Soissons,  e 
parecchi  filtri  baroni  e  guerrieri  de'  regni  di  Francia,  Gerusa- 
leflMne  e  Cipro.  Avemmo  allora  una  ferma  speranza  che  avreb- 
bero resti  tolti  e  liberati  t«tti' gli.  altri  cristiani,  e  che,  giusta  te 
lettera  ^^ì  trattato,  avrebbero  mantenuto  il  loro  ginramento; 

Càik  tetto,  abbandonammo  rEgittè,  dopo  aTerv>  lasciate  -ateune 
persone  ooU'incarico  di  ricevere  i  prigioni  dalle  mani  dei  Saraceni, 
e  di  coalodire  le  robe  che  non  potevamo  portare  con  noi  per 
difetto  di  navi.  -Quivi  giunti,  mandammo  in  Egitto  naVi  e  com* 
mlssarii  onde  ricondurre  i  prigioni ,  giaccUè  abbiamo .  sempre 
rivolto  il  peusiero  alla  lìberastone  dei  .prigionieri,  come  pure  a 
quanto  vi  lasciammo,  le  macchine  cioè,  le  armi,  le  t^de  ed  un 
numero  di  cavalli  ed  altro.  Gli  emiri  però- hanno  tramonto  al 
Cairo  lunga  pezza  quei  commissariì,  né  hanno  alla  fine  conse- 
gnati se  non  quattrocento  prigioni,  sopra  dodicimila  che  ten- 
gono in  Egitto;  alcuni  ancora  non  uscirono  di  carcere,  se  non  col 
dare  danaro.  Delle  altr^  cose ,.  gli  emiri  non  vollero  restituire 
alcuna:. ma  quello  che  è  ben  pia  odioso  dopo  aver  fatta  e  giu- 
rata la  iregua,  per  relazione  de',  nostri  commissarii  e  di  prigio- 
nieri degni  di  fede  che  tornarono  da  quel  paese,  €^i  hanno 
trascelto  fra  i  prigioni  alcuni  giovanetti,  ed  ahando  la  spada  sul 
loro  capo,  gli  hanno  sforzati  ad  abbiiirare  la  fede  cattolica,  e  ad 
abbracciare  la  legge  di  Maometto;ciò  che  molti  ebbero  la  debo- 
lezza di  Care;  ma  gli  altri,  siccome  coraj^osi  atlèti,  férmi  nella 
loro  fode,  Jò  costantemente  persistendo  nella' loro  risoluzione,  non 
poterono  venire  sinossi  né  da  minacce,  né  da  colpi  de'nemici,  e 
ricevettero  la.corpna  del  martirio.  Il  loro  sangue,  noi  non  ne 
dubitiamo,  grida  al  Signore  pel  .popolo  Oristano  :•  saranno  essi 
ndla  Corte,  cetote  i  nostri  avvocati  avanti  al  suprema  Giudice  e 
più  ci  gioveranno  in  questa  patria  che  non  se  gli  avessimo  con- 
servati sulla  tèrra.  1  musulmani  hannOsinoltre  scannati  parecchi 
crìiUaBi  rimasti  malati  in  Damietta. 

Sebbene  aves»me  osservati  i  patti  del  trattato  con  essi,  e 
fossimo  ancora  pronti  ad  osservarli,  non  avevamo  certezza  alcuna 
dì  vedere  liberati  i  prigionieri,  cristiani  o  restituite  le  cose  nestre. 
Dopo  che  la  tregua  fu  oonchiusa'enoi  liberM,  avemmo*  ferma 
speranza  ^  il  paese  d'oltremare  occupato  dai  cristiani  sarebbe 
r'uaasto  in  pace  fino  idlo  .spinare  della-  tregua:  onde  naque  in 
noi  a  penderò  di  tornare  in  Francia',  Andavamo  di  già  alle«> 
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staiido  il  neoessiirìo  al  nostro  paesaggio  :  ma^aìlor^hè^v^deimab, 
per  quello  che  si  è  narrato,  4  nemici  Tìolire  la  tregua,  e  in- onta 
al  fatto  ginramento,  pigliarsi  beft  di  noi  e  delta  eristianiti,  r^dn* 
namiBO  i  baroni  di^F rància,  i  prelati»  i  cavalieri  del  tempio,  ééh 
spedale  e  dell'ordine  teatonico»  i  baroni  dd  reame  di  Geftm* 
lemme,  e  li  consultammo^ntomo  a  cidt^he  convenisse  fkte.  PresM 
che  tutti  furonp  di  pai'ere,  che  se  noi  òi  fossimo  ritirati  \t  questo 
momento,  ed  avessimo  abbandonata  questa  regione,  che  eta^ramo 
sul  pivi to  di  perdere,  sarebbe  stato  nn  esporla  intieramente  si 
Sara^ni,  spezialnivite  nello  stato^di  miseria  e  debolezza  a  eoi  ers 
rìdottii;  e  che  potevamo  riputare  perduti  senza  speranza  i  pH" 
gìoDieri  cristiani  rimasti  in  potere  dei  nemici.  Se  fossimo  per  h 
contrari^  qui  rimasti,  rimanea  speranza  che  il  tèmpo  avrebbe 
condotto  qualche  cosa  favorevole,  come  la  liberazione  dè*pi4glo* 
nìeci,  la  conservazione  de'  castelli  e  fortezze  del  feg'no  di  Geru- 
salemme, ed  altri- vantaggi  per  la  cristianità,  principalmente  da 
che  si  mise  la  discordia  tra  il  sultano  d'Aleppo  e  quelli  che  sta* 
vano  al  governo  del  Cairo.  Già  codesto  soldano^  dopo  radunatele 
sue  soldatesche,  s'è  impadronito  di  Damasco  e  dt  aleuìie  easteXs 
appartenenti  al  principe  del  Cairo,  e  si  dice  voglia  *veiif^.  in 
^itto  onde  vendióare  ia  morte  .del  sitano  ueeko  dagli  eSiiiri,  e 
rendersi  padronoi  se  gli  fiajposMbfle,  di  tutto  il  paese. 

Per  questi  rigdardì ,  e  per  compassione  delle  miserie  e  dei 
tormenti  di  Terrasanta,  noi  ch'eravamo  venuti  fn  aiuto  di  M, 
eompiangendo  la  cattività  e-i  dolori  det  nostri  prìgiomeH, 
sebbene  ci  dissuadessero  dal  rimaner  più  a  lungo  oltrèniare, 
amanutto  meglio  differire  il  nostre  ritorno,  e  Hmaiteré  incora 
alcun  tempo  in  Siria  piuttosto  che  abbandonare  del  tutto  li 
causa  di  Cristo,  e  lasciare  i  nostri  prigioni  esposti  a  si  gravi 
rischii.  Però  risolvemmo  rimandare  in  Franca  i  cari  ^nostri 
fratelli, .  conti  di  Poitiers  «  d'Anjou,  ^r  consolazione 'della  Ho* 
atra  carissima  signora  e  madre,  e  di  lutto  il  regno.  Siccome  tolti 
coloro. che  portalo  ti  nome  di  cristiane  èsser  dèggiono  pieni  di 
zelo  per  l'impresa  da  noi  fatta,  e  voi  pérticolarmearte  die 
discenjlete  da  colo'ro  che  il  Signore  scelse  come  vn*  popolo 
privilegiato  per  conquistare  Terrasanta,  la  quàle^  avete  a  rigoar^ 
dare>come  vostro  retaggio ,  net  vi  invitiamo  lutti  a  servire  Co^ 
lui  che  vi  servi  aatla  croce,  s'péf^nd^  il  sangoe  peMà  salale 
vostra;  poscia  eha  quesfii  rea  nazione,  oltre  alle  bestemsrie  <M 
vomitava^  io  presenza'  del  popolo  crisMno,  contro *al  Creatore, 
battea  colle  vergile  fai  eroevr  vt  spttiavfteepra,  la  iwiM  sette  ii 
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piedi»  HI  •ita  ddla  Me  «rMci^.  CoJtggio.iHlctii(pie,.o  9»Ubiti  di 
Cristo  1  amateri^Bitto  proati  a  yeMltìBare  quosl»  inginrie  eq«^ 
iU  olUntf^.  Pr^deU  fseiipio  dagU  aoUnatì  voslri  che  rifulsero 
Ira  lemure  ^aupni  per  ta-div^zime»  per  la  sincerità  dena.fede, 
ed  eiM^roBo  rin^emo  ddtol^e  loro  àaiofti»  Noi  tì  prMO- 
demno  ael  aerviM  Iddìo  i  .raggiiuieeleei  ;  qiM»itttiH]ue  arriviate 
pià.tardi^  riee?ereCtf  dal* Sif aere  la  rioompeiifia  eiie  ti  padre  di 
fiMucUa  mA  Taiifelo  éUede  iodieUnlattMale  agli  operai^  ohe  veo- 
Aero  a  4a?orare  nella  si|a  vigaa  alla  fijM  del  giorno,  come  à  quelli 
che  vi  onino  veouti  al  prioeipio»  Coloro  che'  verr atiuo  o  mande^ 
rauM  aiuti  fioab^^^remo  qui,  oUerranno,  oUre  alle  indulgenze 
promesse  ai  crociali»  il  favore  di  Qio  e  degli  ooniai. 

Fate  dunque  i  preparativi  opportuni,  e  coloro  ai  quali  la  virtù 
dell'Attissimo  ispirerà  di  venire  o  Riandare  soccorsi,  stiano 
pronti  per  l'aprile  >o  il  maggio  prossimo.  Chi  non  potrà  essere  in 
arnese  pel  primo  passaggio,  lo  sia  almeno  per  .quello  che  si  .fora 
a  san  Giovanni:  la  natura  delFimpresa  demanda  prestessa»  ad 
ogù  tardanca  sareb'be  funesta.  Voi,  o  prelati  ed  altri  fedeli  di 
Cristo,  aiuUteci  presso  T Altissimo  .ooUe  vostre  preghiere  :  co^ 
mandate  s«  ne  facciano  in  tutti  j  luoghi  a  voi  soggetti,  ii  fine 
che  ottengano  pe^  noi  dalla  divina  demensa  i  beni  di  c^i  ei 
rendoopiadegiHi  nostri  pec^ti» 

Fatto  ad  Aori^  Tanno  del  Signore  ISSO,  meas  d'agosto. 

N^  XVL  pag.  809* 
CesMujcfoiie  d$lk  antkhe  Cortei  di  PoriogaUo. 

=  La  legge  di  Lam^  è  compesta  di  cinque  parti  diligono* 
tem^Me  dastusle;  e  afa  riferiamo  aUa  lettera,  quelle  che  al  diritto 
puhblieo  appartengonoé 

I.  Stando  il  re  assiso  sai  trono,  aenia  distintivi  regali,  Lo*- 
nazo  Venéga  suo {Iroouratore,  levoasi  e  disse:  «  Voi  foste  con- 
vacati dal  re  Alfonso,  da  voi  detto  re  sul  campo  di  Orice,  af* 
iaehè  vedeste'  le  lettere  dei  si|toeco  papa»  e  dichiaraste  se 
volete  ch'egli  sia  .re.  »  Al  che  rispoMro  tutti  :  «  Vogliamo  che 
,«li  stai  fe«  >  Ed  U  procoratote:  «  hi  qualguisa  volete  ch'egli 
sia  re?  lo  sari  egli  solo^  od  i  suoi  fij^lipure^  -^  Egli  fin- 
ché vivrà,  ed  i  suoi-figlioU  dopo  di  luL.^  Se  U  vostra  volontà 
è  «EU,  iategiisla  eennscere  ean  un  segn^.  »  E  tutti  :  «  Cosi 
aia,  1^  aia  dato  un  «egio.»   Tosto  l^feasi  raroiveocoFo  di 
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Braga  e  prese  dalle  mani  dell'abate  di  Lorbano  una  gran  co- 
rona d'oro,  ornata  di  molte  perle,  venuta  dai  re  dei  Geli,  che 
ne  aveano  fatto  dono  al  convento  ;  ed  e%8&  \a  .posero  sai  capo 
al  re;  è.  il  signor  re ,  tenendo  in  «ano  la  spada  nuda  ceài 
quale  avea  combattuto  in  guèrra»  disse  :  «  Lodato  il  Signore,  che 
e  fu  in  mio  soccorso!  Con  questa  spada  vi  liberai  e  vinsi  i  Toslrì 
e  nemici  e  voi  mi  faceste  re  e  vostro  commilitone.  Ma  poi<dé 
«voi  m'eleggeste  re,  facciamo  leggi,  per  le  quali  sia  il  nostro 
«  paese  in  pace.  »  Risposero  tutti  :  «  Signor  re,  vogliamo,  e  ci 
<  piace  stabilir'leggi,  che  vi  paiano  buòne,  e  tutti  noi  coi  noAri 
e  figlioli,  le  nostre  figliole,  ed  i  nostri  nép/trti  vi  obbediremo.  > 
Ecco  la  istituzione  d'orna  monarchia  ereditaria*  . 

11.  Chiamò  tosto  il  re  i  vescovi,  i  gentiluomini  ed  i  procura- 
tori (cioè  i  deputati  delle  ciftà)  e  questi  dissero  Ali  loro:  «  Inco- 
minciamo a  far -leggi  intorno  alla  eredità  del  regno:»  e  fecero 
le  leggi  seguenti:  «  Il  signor  re  Alfonso  viva,  e  serbi  il  r^oo: 
se  'ha  figlioli,  vivano  ed  abbiano  il  regn<^,  sènza  ^che  sia  duopo 
farli  re  di  nuovo.  Essi  succederanno  in  tal  modo;  se  il  padre 
ha  il  ì*egno  e  muore,  Tavrà  \l  figliolo,  poscia  il  nipote,  quindi 
it  figliolo  di  questo,  é  poi  i  figli  dei  figli,  per  tutta  Teteìrnifà.  Se 
il  primogenito  muore  vivente  il  genitóre,-  sarà  re  il  secondo,  se 
more  questo,  sarà  il  terzo,  se  il  •terzo  muore»  sarà  il  quarto,  e 
cosi  tutti  alto  stesso  modo. 

Se  il  re  muore  senza  figlioli,  ma  abbia  un  fratello,  sarà  questi 
re  finché  vivrà,  e  dopo  la  sua  morte,  il  suo  figliola  noi  sarà, 
eccettochè  i  vescovi^  i  procuratori  ed  i  nòbili  della  real  Corte 
non  Tistituiscano  tale.  Se  Teleggono  re,  il  sarà,  altrimenti  no.  • 
(Quest'articolo  fu  poi  cangiato  nel  1698). 

Allora  Lorenzo  Venega  procuratore  del  sigilor  re,  disae  ai 
procuratori:  «Il  re  chiede  se  volete  che  partecipino  pur-le  sue 
figliole 'al  regnò,  e  se  volete  far.  leggi  intorno  a  ciò.»  Dopo  aver 
essi  discusso  fra  loro  per  molte  cfre  la  quistione,  dissero  :  «  Le 
figliole  del  signor  re  sono- pur  uscite  da' suoi  lombi,  e  vogliamo 
(Ch'entrino  nella  successione  al*  regno  e  si  facciano  l^gi  a  questo 
fine.  »  1  vescovi  ed  i  nobili  fecòro^leggi  in  questi  termini. 

e  Se*  jl  re  di  Portogallo  non  ha  maschi ,  ma  una  figliola , 
sarà  regina  dopo  la  morte  del  re  alle  seguenti  condizioni:'  non 
potrà  con^ungersi  che  ad  un  nobile  portoghese,  che  non  sarit 
chiamato  re,  se  non  quando  }sl  regina  gli  avrà  dato  tm  figliolo: 
e  quando*  lo  sposo  della  regiqa  verrà  airaasemUea,  caikuninorà 
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tifi  sinistra  di  lei»  e  lo  sposo  non  si  metterà  sol  capo  la  co- 
rona reale.  Viene  ordinato  a  perpetuità,  che  la  figliola  mag- 
giore  del  re  sposi  un  Portoghese,  afOnchò  il  regno  non  cada  in 
roani  straniere:  e  se  sposa  nn  principe  straniero,  non  sarà  re- 
gina, poiché  non  vogliamo  che  il  regno  esca  dalle  mani  dei  Por- 
toghesi*; chò  le  nostre  braccia,  senza  soccorso  straniero  eolla 
neaitra  forza  e  col  nostro  sangue  han  fatto  i  re.  Sono  tali  le 
leggi  intorno  all'eredità  del  nostro  regno.  •  11  concelliere  Alberto 
avendole  lette  avanti  a  (utti,  dissero  :  e  Son  buone,  sono  giuste, 
per  noi  e  per  la  nostra  discendenza  dopo  di  noi,  le  vogliamo,  t 
Pertanto  Tordine  di  successione  dalla  legge  di  Lamego  isti- 
tuito è  quello  che ,  in  vocabolo  di  pubblico  diritto  ,  vien  ap- 
pettato Dritto  lineare  mUto,  La  storia  mostra  quanto  questa  legge 
fosse  incompiuta,  e  diede  luogo  a  contese  :  in  prova  non  addu- 
ciamo che  una  sola  ommissione  ;  ed  è  questa  :  che  la  legge  non 
dice  se  i  figli  naturali  siano  esclusi  dalla  successione  od  allri- 
menti.  AUegansi  fatti  posteriori  comprovanti  essere  essi  ordi- 
nariamente esclusi  ;  ma  poiché  al  tempo  della  legislazione  di 
Lanino,  i  figlioli  naturali  non  erano  nel  disfavore,  da  cui  fu- 
rono poscia  colpiti,  la  loro  esclusione  avrebbe  dovuto  essere 
allora  dichiarata. 

lU-  Veniamo  alla  ter2a  classe  delle  leggi  di  Lamego.  «  Ed  il 
procuratore  del  signor  re  disse:  e  Cosi  dice  il  re:  volete  far 
leggi  intorno  alla  nobiltà  ed  alla  giustìzia?  t  Risposero  tutti: 
«  Ciò  ne  piace;  e  coir  aiuto  di  Dio  cosi  sia  »  ;  e  fecero  le  se- 
guenti leggi  : 

«  Quelli  che  sono  discendenti  dalla  stirpe  del  re  e  dalle  fa- 
mìglie dei  figlioli  e  dei  nipoti  suoi,  sono  i  più  nobili. 

«  l  Portoghesi  che  avranno  salvato  in  guerra  la  persona  del 
re  0  la  sua  bandiera ,  od  il  suo  figliolo ,  o  suo  genero ,  sono 
oebili,  purché  non  siano  Mori  o  Giudei. 

«  I  figlioli  di  coloro  che,  presi  dagl' infedeli,  vengono  uccisi 
per  non  voler  rinnegare  la  fede ,  e  per  mantener  la  legge  di 
€lesù  Cristo,  sono  pure  nobili. 

«  Chiunque  in  battaglia  aperta  uccide  il  re  nemico  od  ti  suo 
figliolo,  o  s'impadronisce  della  bandiera  reale,  é  nobile. 

«  Chiunque  si  trovi  alla  nostra  Corte  e  da  tempi  immemorabili 
appartiene  a  famiglia  nobile^  continuerà  ad  esser  tale  per  sem- 
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pr€.  Tutu  i  presenti  alla  gran  baUaglia  d'Oriea  Terranno  reputali 
nobili,  e  nominali  nostri  vassalli  in  tutte  le  generailoni. 

e  I  nobili  che  in  campo  aperto  prendono  la  fuga;  quelli  che 
feriscono  una  donna  colla  spada  o  colla  lancia;  quelli  che  in 
battaglia  non  difendono  a  tutto  potere  il  ve,  od  il  suo  figliolo, 
o  la  sua  bandiera  ;  quelli  che  rendono  falsa  testimonianza  ;  che 
non  dicono  il  vero  al  re  ;  che  sparlano  della  regina  e  delle  sue 
ilgUole;  quelli  che  disertano  ai  Mori;  che  s'impadroniscono  dei 
beni  altrui;  che  bestemmiano  Gesù  Cristo,  che  cospirano  per  far 
morire  il  re,  non  son  nobili  né  eglino  uè  i  loro  figlioli  mai. 

Tali  sono  le  leggi,  intorno  alla  nobiltà,  ed  avendo  Alberto 
regio  cancelliere  fattane  lettura,  essi  dissero  :  tSono  buone,  sonò 
f{iuste,  e  per  noi  e  per  la  nostra  discendenza  dopo  di  noi  le  vo- 
gliamo. 9 

IV.  Le  leggi  intorno  alla  ginstizia  formano  la  quarta  parte;  e  si 
riferiscono  in  tutto  ai  delitti,  e  determinano  la  punizione  al 
furto,  ali*  adulterio  9  all' omicidio,  allo  stupro,  air  ingiuria. 

V.  •  E  Lorenzo  Ven^  procnratore  del  re,  disse:  «  Volete  che 
il  signor  re  vada  alle  cortez  del  re  di  Leon,  o  paghi  tributo  a  lui 
o  ad  alcun  altro,  oltre  al  signor  papa,  da  cui  venne  eletto  re?  >  E 
tutti  levandosi  e  sguainando  le  spade,  gridarono:  tSiamo  liberi,  e 
libero  è  il  nostro  re.  Le  nostre  mani  fecero  liberi  noi  e  il  signor 
re.  Se  nno  ò  fra  noi  che  acconsenta  (alla  dipendenza)  muoia  !  s^è 
il  re,  cessi  di  regnare  sopra  di  noi  !  »  Ed  il  signor  re,  colla  co- 
rona in  capo  e  la  spada  nuda  in  mano,  volgendosi  alla  ragpnantt 
disse:  «  Voi  sapete  quante  battaglie  ho  date  per  vostra  libera- 
zione ;  voi  ne  siete  testimone,  n'  è  testimonio  il  mio  braccio  e 
questa  spada  ;  chiunque  acconsente  alla  schiavitù,  morrà  ;  e  s*è 
mio  figliolo  0  nipote,  non  r^ni  più.  » 

«  Dissero  tutti  :  •  Ottimamente  detto.  Muoiano  1  e  se  il  re  a  do- 
minio straniero  acconsente ,  non  regni  !  >  Ed  il  re  rispose  : 
•  Cosi  sia.  » 

ScflOELL  VI.    16. 
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Missione  di  Giovanni  Senzaterra  aWernir  et  Muminin, 

Spedi  Giovanni  in  diligenza  messaggeri  fidati,  eiò  erano  Tom- 
maso Herdinton  e  Rodolfo  figlio  di  Nicola,  ambidue  cavalieri,  ed 
un  chierico  detto  Roberto  da  Londra,  all'emir  gran  re  d'Afri- 
ca, di  Marocco  e  di  Spagna,  volgarmente  appellato  MiramumelinOi 
facendogli  noto,  ch'egli  col  suo  regno  si  darebbe  a  lui,  lui  se* 
guìrebbe ,  se  cosi  gli   piacesse ,  come  tributario  ;  ed  eziandio 
ch'egli,  abbandonando  la  fede  cristiana,  creduta  da  lui  vanità, 
alla  maomettana  fedelmente  si  attaecherebbe  .  .  .   Diedero  essi 
all*ammiragUo  la  carta  reale,  ed  un  interprete  la  spiegò  a  chiare 
note.  Dopo  la  lettura,  il  re  chiuse  un  Ubro  che  stava  leggendo^ 
giacché  studiava  seduto  vicino  al  suo  leggio.  Era  di  statura  ed 
eia  mezzana,  gesto  pacato,  parola  facile  e  prudente.  Meditato  al* 
quanto  fra  so»  't  L^geva  or  ora  t  disse    f  iln  libro  scritto  in 
«  greco,  ^9i  un  greco  sapiente  e  cristiano,  detto  Paolo,  gli  atti 
•  ed  i  discorsi  del  quale  mi  piaciono  sommamente.   Solo  una 
«  cosa  mi  disgusta  in  lui,  «ed  è  di  non  essersi  attenuto  alla  legge 
«sotto  cui  era  nato,  e  d'averne  abbracciata  un'altra  come  iin 
«apostata  ed  incostante.  Dico  ciò  pel  vostro  padrone  re  degli 
«  Inglesi,  il-  quale,  nato  sotto  la  pia  e  santa  legge  dei  cristiani, 
«  da  volubile  ed  incostante  s' accende  di  desiderio  d' abbando^ 
«narla  per  un'altra;  >  ed  aggiunse:  «  Iddio  che  sa  tutto,  sa  pure 
«che»' io  non  avessi  una  legge,  sceglierei  quella  sovra  ogni 
«altria,  e  Tabbraccierei  con  fervore.»  Volle  poscia  sapere  qual 
uomo  fosse  il  re  d'Inghilterra,  e  quale  il  regno  dì  luì,  e  gettando 
un  profondo  sospiro,  disse:  «  lo'non  ho  mai  nò  letto  nò  udito 
«  che  alcun  re  possessore  di  cosi  bel  regno,  docile  ed  obbe- 
«  diente,  abbia  voluto  da-  indipendente  farsi  tributario,  da  libero 
«  schiavo^  e  da  felice  miserabile.  •  .  • 

Poscia  sdegnosamente  s'informò  della  età,  statura  e  valore  di 
lui  ;  e  gli  venne'  risposto  che  avea  trascorsi  i  cìnqoant'anni,  che 
^ra  già  canuto,  ma  forte  di  corpo,  non  alto  di  statura,  ma  piut- 
^to  grosso  e  robusto  di  tutte  le  sue  membra.  Finalmente  ripe- 
tendo colla  memoria  tutte  le  risposte  dei  legati,  dopo  breve  silen- 
zio l'emir  sdegnato,  con  un  sorriso  sprezzante,  disse:  «Questi 
«  non  è  un  re,  ma  un  sovranuccio  decrepito  ed  imbecille,  ed  a 
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«  me  non  cale  di  lui:  è  indino  della  mia  alleanza.»  E  biecaniente 
guardando  Tommaso  e  Rodolfo  :  t  Non  ricomparite  più  al  mio 
€  cospetlo  »  disse  loro  «  ed  i  vostri  ocelli  'non  rimirino  mai  più 
«  la  mia  faccia.  » 

Ritirandosi  i  legati  pieni  di  confusione ,  il  re  osservava  il 
cherico  Roberto  ,  il  terzo  legato  eh'  era  piccolo  e  brano»  con 
un  braccio  più  lungo  che  l'altro,  le  dita  irregolari  e  due  ap- 
piccicate ,  ed  oUreciò  un  viso  da  giudeo.  Pensando  che  cosi 
meschino  uomo  non  poteva  essere  stato  scelto  a  coai  difficile 
negoziato  se  non  fosse  stato  destro,  assennato,  e  delicato,  e'  dalla 
corona  e  tonsura  conoscendolo  cherico ,  il  fece  chiamare  ;  poi- 
ché mentre  gli  altri  favellavano^  questi  era  rimasta  in  silehzio  ed 
in  un  canto...  Chiesegli  se  Giovanni  avesse  alcun  merito,  se  avesse 
procreati  figlioli  robusti,  e  se  la  facoltà  di  generare  fosse  in  lui 
potente;  aggiungendo  che«  se  Roberto  mentisse  nelle  risposte, 
non  presterebbe  mai  più  fede  ad  alcun  cristiano,  né  specialmente 
ad  alcun  cherico.  Roberto  protestò  per  la  legge  cristiana  di  rispon- 
dere sinceramente  a  tutte  le  interrogazioni:  gli  disse  e  accertò 
esser  Giovanni  più  un  tiranno  che  un  re,  che  minava  i  popoli 
anziché  governarli;  oppressore  a'suoi,  amico  agli  stranieri;  leone 
ai  sudditi»  agnello  agli  stranieri  ed  ai  ribelli;  aver  perduto  colla 
propria  mollezza  il  ducato  di  Normandia,  e  molte  altre  terre; 
ed  aver  sete  persino  di  distruggere  il  regno  d'Inghilterra;  in- 
saziabile d'oro,  e  del  proprio  patrimonio  dissipatore. 

•  Poco  generò  •  dicea  «  o  piuttosto  non  generò  alfotto  figlioli 
€  robusti,  ma  che  ritraevano  dal  genitore  {sed  patrizantes).  Ha 
«  una  moglie  che  gli  è  odiosa,  e  n'é  odiato,  incestuosa  ed  adal- 
«  tera,  le  mille  volte  convinta.  Il  re  fece  strangolare  l'amante  di 
«  lei  sul  suo  letto.  Egli  stesso  violò  le  mogli  di  molti  suoi  grandi 
«  e  persino  de'proprii  parenti,  e  giunse  a  contaminare  le  pro- 
«  prie  figliole  e  le  sorelle  nubili.  Quanto  alla  fede  cristiana,  è, 
«come  udìite,  ondeggiante  e  pieno  di  dubbii.t 

L'emir  udito  ciò,  concepì  per  Giovanni  non  disprezzo  sola- 
mente, ma  orrore;  secondo  la  legge  il  maledisse,  e  e  Perchè» 
disse  e  questi  miserabili  Inglesi  lasciano  regnar  sopre  di  sé  un 
«  uomo  simile?  sono  invero  effeminati  e  servili.  —  Gì'  Inglesi  • 
rispose  Roberto  «  sono  gli  uomini  più  pazienti ,  finché  le  in- 
«  giurie  e  i  mali  trattamenti  abbiano  colma  la  misura.  Ma  oggi, 
«  come  un  elefante  od  un  leone  che  si  sente  ferito,  e  si  vede 
e  tutto  insanguinalo,  vanno  in  furore  e  vogliono,  un  pò  tardi,  è 
«  vero,  scuotere  il  giogo  che  li  opprime.  » 
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il  re  emir  rinfacciò  agi'  Inglesi  la  soverchia  pazienza,  e  se- 
condo l'interprete,  che  fu  sempre  presente,  la  loro  viltà.  Con- 
gedò Roberto  colmo  di  presenlì  d'oro,  d'argento,  di  gemme  e 
di  stoffe  di  seta,  e  mandò  gli  altri  legati  senza  onorarli  d'alcun 
presente ,  ^  senza  pur  donarli  d'  un  saluto.  Re  Giovanni  fu 
aspramente  afflitto  di  vedersi  in  tal  modo  spregiato  dal  re  emir, 
e  nel  proprio  disegno  combattuto.  Dei  doni  dello  straniero  Ro- 
berto usò  verso  il  r«  molto  generosamente,  sicché  Giovanni  Tonerò 
sovra  gli  ,|iltri  e  gU  ^de  il  titolo  di  guardiano  dell'abazia  di  san- 
t'Albano, comecbè  questa  carica  non  fosse  vacante.  .  .  .  Questi 
narrò  ad  alcuno  la  storia  delle  gemme  e  quanto  gli  avea  detto  se- 
cretament^  l'emir.  Fra  gli  uditori  trovavasi  pur  Matteo  Paris,  che 
scrive  e  narra  quanto  sopra. 

N«  XVIII.  pag.  S60. 

M4GNA   CHART4. 

Convenzioni  con  Giovanni  Senzaterra. 

Ista  snnt  capitula,  quse  barenes  petont,  et  dominus  rex  con- 
cedi!, tignata  sigillo  Johannis  regis. 

Post  decessum  antecessorum,  haeredes  plense  aetatis  habebunt 
haereditatem  suam  per  antiquum  relevium  exprimendum  in 
Charta. 

Baeredes  qui  infra  aetatem  sunt,  et  fuerint  in  custodia,  cum 
ad  setatem  pervenerint,  habebunt  hsereditatem  suam  sine  relevio, 
et  6oe. 

Custos  terrse  hseredis  capiat  rationabiles  exitus,  et  consuetudi- 
nes,  et  servilia,  sine  destructione  et  vastos  hominnm,  et  terra- 
rum' suarum.  Et  sì  custos  terrse  fecerit  destn^ctionem  et  va- 
stom,  araittat  custodiam.  Et  custos  sententiabit  demos,  vivaria, 
stagna,  molendina ,  et  csetera  ad  terradi  illam  pertinentia  ,  de 
exitibus  terrae  ejnsdem.  Et  nt  hseredes  ita  maritentur,  ne  dispa- 
ngentnr ,  et  per  consilium  propinq^oriim  de  consanguiheitate 
soa. 

?^e  vidna  det  aliquid  prò  dote  sua ,  vel  maritagio ,  post  de- 
cessum mariti  sui ,  sed  maneat  in  domo  sua  per  xl  dies  post 
mortem  ipsius,  et  infra  terminnm  illum  assignetur  ei  dos,  et' 
o^ritaginm  statim  habeat,  et  hsereditatem  suam. 
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Kex,  vel  balli vus  non  saisiel  terram  aliquam  prò  debito,  doni 
eatalla  debitorìs  sufficiant»  nec  plegii  debitoris  distrìnganUir, 
dum  capKalis  debitor  sufficit  ad  solutionem.  'Si  vero  capitftlis  de- 
bitor  defecerit  in  solationem,  si  piegii  votuerint,  babeant  tems 
debitoris,  donec  debifam  illud  persolvatur  piene,  otsi- capìtalis 
debitor  mostrare  poterLt,  se  esse  inde  quietum  erga  plegios. 

Rex  non  còncedit  alieni  baroni»  quod  capiat  auxiliam  de  li- 
beris  hominibus  suis,  nisi  ad  corpus  suuin  redimendiiBi,  et  ad 
faciendum  primogenitam  filiinn  suuni' milìteBi,  et  ad  priniogeDi- 
tam  filiam  suam  semel  maritandam  ;  et  hoc  facile  per  naiionabile 
aaxilium. 

Ne  aliquis  majus  sendtium  faciat  de  feodo  militis,  quain  inde 
debetur. 

Ut  communia  piacila  non  seqoantur  curiam  domini  r^s, 
sed  assignentur  in  aliquo  certo  loco,  et  tot  recognitiones  ca- 
piantur  in  eisdem  comitatibus,  in  hunc  modum.  Ut  rex  miitat 
duos  justic.  per  quatuor  vices  in  anno,  qui  cum  quatuor  mlli- 
tibus  ejusdem  comitatus  electis  per  comitatum,  capiant  assisas 
de  nova  dissaìsina,  morte  an^cessoris,  et  ultima  praesentaUone, 
nec  aliquis  ab  hoc  sit  summonitds,  nisi  juratores,  et  duaci  partes. 

Ut  liber  homo  amercietur  prò  parvo  delieto  secundum  mo- 
dum delieti,  et  prò  magno  delieto  sedundum  magaìtudineu  de^ 
lieti,  salvo  contenemento  suo.  Villanus  etiam  amercietur,  salvo 
vainagio  suo.  et  mercator  eodem  modo,  salva  mercandisa,  per 
sacramentum  proborum  hominum  de  vìsneto. 

Ut  clerìcus  amercietur  de  laico  feodo  suo  secundum  modum 
aliorum  prasdictorum  ,•  et  non  secundum  benéficium  ecclesia- 
sUcum. 

Ut  mensura  vini,  biadi,  et  latitudines  pannorum,  et  rerum  alla* 
rum,  emendetur  ;  et  ita  de  ponderibùs. 

'  Ne  aliqua  villa  amercietur  prò  pontibus  facieadia  ad  riparias, 
nisi  ubi  de  jure  antiquitus  esse  solebat. 

Utassis»  de  nova  dissaisina,  et  de  morte  antecessoris  abbre- 
vìentur,  et  similiter  de  aliis  assisis. 

Ut  nullus  vicecomes  intromittat  se  de  placitis  ad  eoronam.  per- 
linentibus,  slne'coronatoribus:  et  ut  comitatus  et  hundreda  sini 
ad  antiquas  firmas,  absque  ullo  incremento,  exceptis  dominicts 
maneviis  r.egis. 

Si  aliquis  tenens  de  rege  moriatur,  licebit  vicecomiti»  vel  alio 
ballivo  regis»  saisire  et  imbreviare  catallum  ipsius  per  visum  1e- 
galium  hominum.:  jta  tamen  quod  nibii  inde  amoveatur,  donee 
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ptenius  flciatur  si  ddl>et  aliqnod  liquldum  debitom  domino  regi  : 
et  tane  debitum  domini  regìs  persohratur  ;  residaum  vero  relin^ 
quetar  exeeatorìbus»  ad  facìendum  testamentum  defanctì'.  Bt  si 
nìbil  regi  debetur,  omnia  catalla  cedent  defuncta. 

Si  aliquifl  liber  homo  intesta tus  decesserit,  bona  sua  per  natnùni 
proximorom  parentonl  snorum  et  amlcorùm,  et  per  visum  éc^^ 
desile  dtstribuantur. 

Ne  yidius  dfetringaolar  ad  se  marìtandom,  dum  vohierint  sino 
siarìto  TiVere:  ita  tamen  quod  securitatem  facient,  qaod  non  ma- 
ritabunt  se  sine  assenso  regis^  si  de  rege  teneant,  vel  dominorum 
suorum,  de  quibils  tenent.  - 

Ne  constabularios ,  vel  alius  baDivas  capiat  -biada  ,  vel  alia 
«alalia,  nisi  statim  denarios  inde  reddat,  nisi  respectam  habere 
possi!  de  Toluntate  venditoris. 

Ne  eonstabulariud  possit distringere  aliquem  milìtera  ad  dandnm 
denarios  prò  custodia  castri,  si  voluerìt  facere  cosiodiam  illam  in 
propria  persona,  vel  per  aHum  probum  hominem,  si  ipse  eam  fa- 
cere  non  possit  per  ratioDabilem  causam.  Et  si  rex  eum  duxerit 
in  exereitum,  sit  quietos  de  custodia  secundum  qaa^titatem  tem^ 
poris. 

Ne  vicecomes,  vel  ballivus  regis,  vel  aliquis  alias,  capiat  equos, 
vel  eareclas  alicujus  liberi  hominìa  prò  cariagìo  fadendo,  nisi  ex 
voluntate  ipsius. 

Ne  rex,  vel  ballivus  saus  capiat  aiienum  boscum,  -ad  castra 
Tel  ad  alia  agenda,  nisi  per  voluntatem  ipsius,  cujus  boscas  ille 
fuerìL 

Ne  rex  teneat  terram  eorum,  qui  fuerint  convicti  de  felonia» 
nisi  per  unum  annum  et  unum  diem  ,  sed  tunc  reddatur  do^ 
mino  ieodi. 

Ut  omnes  Rideìli  de  cheterò  pcnitus  deponantur  de  Tamisia  et 
Medeweye,  et  per  totam  Angliam. 

Ne  breve^  qnod  vocatur  Prcscipe^  de  estero  fiat  alieni  de  ali- 
quo  tenemento,  unde  liber  homo  amittat  curiam  suam. 

Si  quis  faerit  dissaisitus,  vel  prolongatus  per  regem  sine  judicìo 
de  terris,  libertatibus  et  jure  suo,  statim  .ei  restituatur.  Et  si  con^ 
tentio  super  hoc  orla  fuerit,  tunc  inde  disponatur  per  judicium 
kxv  baronum;  et  4it  illi  qui,  fuerint  dissaisiti  per  patrem,  vel 
fratrem  regis,  rectum  habeant  sine  dikitione  per  judicia  parium 
•uonun  in  curia  regia.  Et  si  rex  debeat  habere  terminum  aliorom 
5ignatorum,  tunc  archiepiscòpis  et  epìscopi  faciant  inde  judicium 
ad  certs^m  diem,  appellàtione  remota. 
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^e  aliquid  detur  prò  brevi  inqaisitìoDìs  de  vita,  rei  membm, 
sed  libere  coDcedatur  sìne  pretio,  et  non  negetur. 

Si  aliquìs  tenet  de  rege  per  foedam  firmam,  per  soccagium,  vel 
burgagìum,  et  de  alio  per  servitium  militis,  dominus  rex  non  ha- 
bebit  custodiam  militum  de  feodo  alterius,  occasione  bargagìi 
vel  soccagii,  nec  debet  habere  custodiam  burgagii,  soccagii,  vd 
foed^  firmse.  Et  quod  liber  homo  non  amìttat  milìtìani  suam 
occasione  parvarum  sergantisariim  ;  siovt  de  illi&,  qui  teneot 
aliquod  tenementum,  reddendo  inde  cultellos,  vd  sagittas,  vd 
hujtismodì. 

Ne  aliquis  balli vus  possit  ponere  aliquem  ad  legem  simplicf  lo- 
quela sua,  sine  testibus  lidelibus 

'  Ne  corpus  liberi  bomìnis  capiatur,  nec  imprisonetur,  nec  dis- 
saisietur,  nec  ultragetur,  nec  exulelu^,  nec  aliquo  modo  destma- 
tur,  nec  rex  eat,  vel  mittat  super  eum  vi,  nisi  per  judidam  pa- 
rìum  suorum,  vel  per  le^em  terrae. 

Ne  jus  vendatur,  vel  differatur,  vel  vetitumsit. 

Quod  mercatores  habeant  salvum  ire  et  venire  ad  emen- 
dum,  sine  omnibus  maiis  toltis,  per  antiquas,  et  rectas  consae- 
tudines. 

Ne  scatagium,  vel  auxilìum  ponantar  in  regno,  nisi  per  com- 
mune  consilium  regni ,  nisi  ad  corpus  regis  redimendum  ,  et 
primogenìtum  filium  militem  faciendnm,  et  filiam  suam  primo- 
genilam  semel  maritandam  ;  et  ad  hoc  fiat  rationabiie  auxiliom. 
Simili  modo  fiat  de  talagiis  et  auxiliis,  de  eivitatibus*  London  et  de 
aliis  clvitatibus,  quae  inde  habent  libertates  ;  et  ut  civitas  London 
piene  habeat  antiquas  libertates,  et  liberas  consuetudines  snas, 
tam  per  aquas,  quam  per  terras. 

Ut  liceat  unicuìque  exire  de  regno  et  redire,  salva  fide  domini 
regis,  nisi  tempore  werrse,  per  aliquod  breve  tempus,  propler 
communem  utilitatera  regni. 

Si  quis  mutuo  aliquid  acceperit  a  Judaais,  plus  vd  minits,  et 
moriatur  antequam  debitum  illud  solvatur,  debttor  non  usurabit« 
quamdiu  hseres  fuerit  infra  aetatem,  de  quocumque  teneat  :  et  si 
debitum  illud  inciderit  in  manum  r^s,  rex  non  capiet  nisi  ca- 
tallum,*qaod  continetur  in  charta. 

Si  quis  moriatur,  et  debitum  debeat  Judaeis,  uxor  ejus  habeal 
dotem  suam,  et  si  liberi  remanserint,  provideantur  eis  necessa- 
ria secundum  tenementum,  et  de  residuo  solvatur  debitum,  salvo 
servitio  dominorum»  Simili  modo  fiat  de  aliis  debitis,  et  nt  custos 
terra;  reddat  baercdi,  cum  ad  pleoam  aetatem  pervenerit,  terram 
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snam  ìnstaoratam,  secnndum  qaod  rationabiliter  poterit  suslinere 
de  exitibus  teme  ejùsdem,  de  carnis  ve\  wainagiis. 

Et  sì  quìs  tenuerit  de  aliqua  eschaeta»  sicut  de  honore  Walling- 
ford,  Nottingham,  Banen,  et  Lancastr,  et  de  alìis  eschaetìs,  quse 
sant  in  manu  regis,  et  sant  baronìse,  et  obìerjt,  hseres  ejus  non 
dabit  aliad  relevinm ,  vel  aliad  regi  servitium  ,  qnam  faceret 
baroni;  et  ut  rex  eodem  modo  eam  teneat,  quo  baro  eam 
tennit. 

Ut  fines,  qui  facti  snftt  prò  dotibus,  maritagiis»  haeraditati- 
bns,  et  amerciamentis ,  injuste  et  centra  legem  terr»,  omnino 
coodonentur,  yel  fiat  inde  per  judicium  xxv  baronum,  Tel  per 
judicium  majoris  partis  eorumdem,  una  cum  archiepiscopo»  et 
aliis,  quos  secum  vocare  voluerit;  ita  quod,  si  aliquis  vel  alìqoi 
de  xxv  fuerinl  in  simili  querela,  amoveantnr,  et  alii  loco  illorum 
per  residnos  de  xxv  substituantur. 

Quod  obsides  et  chartae  reddantur»  quse  liberatae  fuerunt  regi 
in  securitatem. 

Ut  illi,  qui  fuerint  extra  forestam,,  non  veniant  coram  justiciar. 
de  foresta  per  communes  summonitiones,  nìsi  sint  in  placito,  vel 
plegii  fuerint  ;  et  ut  pravse  consuetudines  de  forestis  ,  et  de 
foreslariis,  et  warennis,  et  vie,  et  rivariìs,  emendentur  per  xv 
milites  de  quolibet  comitatu,  qui  debent  eligi  per  probos  homìnes 
ejusdem  comitatus. 

Ut  rex  amoveat  penitus  de  Wallìa  parentes,  et  totam  sequelam 
Gerard!  de  Atyes,  quod  de  csetero  balliam  non  habeant,  scil.  En- 
gelardum  Andr. ,  Petrum  et  Cyonem  de  Cancell.,  Cyonem  de 
Cygott,  Hatthseum  de  Martino,  et  fratres  ejus,  et  Galfrid  nepo- 
lem  ejus  et  Philippum  de  Marbo. 

Et  ut  rex  amoveat  alienigenas  milites,  stipendiarios,  balistarios» 
et  tnttarios,  et  servientes,  qui  venerunt  cum  equis  et  armis  ad 
nocumentum  r^ni. 

Ut  rex  faciat  justic,  constabular.,  vie.  et  ballivòs  de  talibus,  qui 
sciaat  legem  terrae,  et  eam  bene  velint  observare. 

Ut  barones,  qui  fundarunt  abbatìas,  unde  babeant  chartas  re- 
gum,  vel  antiquam  tenuram,  habeant-custodiam  earum,  cum  va- 
caverint. 

Si  rex  Wallenses  dissaisierit,  vel  elongaverit  de  terrls,  vel  liber- 
tatibus,  vel  de  rebus  aliis,  in  Anglia,  vel  in  Wallìa ,  eis  statim 
sine  placito 'reddantur.  Et  si  fuerint  dissaisiti,  vel  elongati,  de 
teoementis  snis  Anglìse  per  patrem  vel  fratrem  r^is  ^ìne  judicio 
parium  suorum,  rex  eis  sine  dila tiene  justitiam  exhibebit,  co 
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modo  qua  exliibet  Anglkis  juslittam  de  tenementis  siiis  Aogf. 
secundum  legem  Angl.,  et  de  tenemeotìs  Wall.  secuDdam  legai 
Marchiae.  Idem  facient  Wallenaee  r^^  et  suis. 
«,  Ut  rex  reddat  fiUum  Leweliai,  6t  praelerea  omnes  obaides  de 
Waliia,  et  chartas,  quae  ei  libera tse  faerunl  in  securitalem  {>acis. 
.  Ut  rex  faciat  i*egi  Scotlde  de  obsidibus  reddend.  et  de  libertali- 
bus  suis,  et  jure  suo,  secundum  formam  quam  facit  baronìbos 
Angl.,  nisi  aliter  esse  debeat  per  chartas  quas  rex  kabet,  per  jti^ 
diciuài  archiepiscopi,  et  aliorum,  quos  secum  voctre  volaerìL 

Et  omnes  forestae,  quse  sunt  aft'oreslatae  per  regem  tempore  suo, 
desafforestentur,  et  ita  fiat  de  ripardis,  qu;e  per  ipsnm  regem  anni 
in  defeoso, 

.  Omnes  autem  istas  consuetudines,  et  libertates>  qi\^  rex  eoa- 
cessit  regno  tenendas,  quantum  ad  se  pertiilet,  erga  suos  omnes 
de  regno,  tam  clerici,  quam  laici,  observabunt,  quantum  ad  se 
pertinent,  èrga  suos. 

Hsec  est  forma  securitatis  ad  observand.  pacem,  et  liberfates 
ìnter  regem  et  regnum.  Barones  eligentur,  xxv  barones  de  regno 
quos  voluerint,  qui  debent  prò  totis  viribus  snls  observare,  te- 
nere, et  facere  observari,  p&cem  et  libertates,  quas  dorainus  rex 
eis  concessil,  et  charta  sua  qonfìrmavit.  Ita  videlicet,  quod  si  rex, 
vel  justic.  vel  ballivi  regis,  vel  aliquis  de  ministris  suis,  io  alìquo 
erga  aliquem  deliquerit,  vel  aliquem  articulorum  pacis  aut  seeu- 
Titalis  transgressus  fuerit,  et  deiictum  eslensum  fiiérit  iv  baro- 
nibus  de  prssdictis  xxv  baronibns,  ìlii  quatuor  barones  accedenl 
ad  dorainum  regem,  et  ad  justic.  suum,  si  rex  fuerit  extra  re- 
gnum, proponentes  ei  excessum,  et  petentes  ut  excessum  iIJnm 
«ine  dilatione  faciat  emendari.  Et  si  rex,  vel  justic.  ejus,  illud 
non  eniendaverit,  si  rex  fuerit  extra  regnum,  infra  rationabOe 
tempus  determinandum  in  charta  prsedicta,  iv  referent  eausam 
^d  residuos  de  illis  xxv  baronibus  ;  et  illi  xxv,  cnm  conimcina 
totius  terrse,  distringent  et  gfavabunt  regem  modis  omnìbos, 
quibus  poterint,  donec  fuerit  emendatum  secundum  arbitrium 
corum  ;  salva  persona  domini  regts  et  reginse  et  liberorum  suo- 
rum.  Et  cum  fuerit  emendatum,.  intendant  dom.  regis,  sicut 
prius.  Et  quicumque  voluerit  de  terra,  jurabit  ad  praedicta  exe- 
«quenda  pariturum  mandatis  prsedictorum  xxv  barouum,  et  gra- 
vaturum  regem  prò  posse  suo  cum  ipsis.  Et  rex  pubiice  et  libere 
*dabitlicentiam  jurandi  cuilibet  qui  jurare  voluerit,  et  nulli  uà- 
'quam  jurare  prohibebit.  Omnes  autem  illos  de  terra,  qui  spoiite 
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sua  et  per  sé,  jurare-voluerint  xxv  baronibusdedlstringendo,  et 
gravando  regeni,  cunctis  rei(  faoiet  juraré  ejusdem  de  mandato 
suo,  sUsul  pradictam  est. 

'  Item  si'  aliquis  de  prsedictis  xxv  baronibus  decesserit»  vel  a 
patria  recesserit,  vel  aliquo  modo  alio  impeditus  fuerit,  ^oo  roinus 
ista  praedìcta  posait-exequi:  qui  jresidui  fuerint  de  xxv,  digest 
alium  loco  ipstuspro  arbitrio  sui,  qui  simili  modo  erit  juratus^ 
quo  et  casteri.  In  omBìbus  autem,  qu»  istis  xxv  barònibu^  com-> 
mittuntur  exequenda,  si  forte  ipsi  xxv  praesentes  fuerrnt,  et  utt^f 
se  super  re  alìqua  discordaverint^  vel  aliqui  ex  eìs  vocali  nolint 
vel  ne^eant  interesse,  ratum  babebitur  et  firmum  quod  major 
pars  ex  eis  provideat,  vel  prseoeperit,  ae  si  omnes  xxv  in  boc  con- 
seMìssent  ;  et  praedicti  xxv  jurabunt  quod  omnia  antedicia  €deli- 
ter  observabunt,  et  prò  toto  posse  suo  facient  observari.  Prsetarea 
rex  liaciet  eoa  seearos  per  chartas  archiepiscopi  et  episcoporum, 
et  magistrì  Pandulfi,  quod  nihil  impetrabit  a  donu  papa>  per  quod 
aliqua  istarum  conventionum  revocetor,  vel  minuatnr.  £t  si  ali- 
quid  tale  impetraverit,  reputetur  irritum  et  inane,  et  nunquam 
eo  utatar.  Sine  dato. 

Magna  Charta  regis  Johamnis  de  Uberlatibm  jingHw. 
A.  D.  MCCXV.  Reg.  XVIL 

Johannes,  Dei  gratia  rex  AngllaB  etc 

Seiatis,  nos,  intuito  Dei,  et  prò  salute  animae  nostrae, uet  omniui» 
anteòessorom  et  hssredum  meorum,  et  ad  honorem  Dei,  et  exair 
tationem  sanctn  Ecclesise,  et  emendationem  regni  nostri,  per 
eonsiliom  veneral»lium  patrum  nostrorum,  Stepbani  C^ntuariensis 
archiepiscopi,  totius  An^iae  primatis,  et  sanctse  romanae  Eccle- 
sia cardinalis,  Henrici  Dubliniensis  archiepiscopr,  Petri  Winto- 
niensis,  Jocelini  Bathoniensis  et  Glaston. ,  Hugonis  Lincolnens.  ^ 
Widteri  Wigornens. ,  Willielad  GoVentrens.,  Beoedicti  Roffeos. 
episcoporum;  et  magìstri  Pandolphi,  domini  papae  subdiaconi  et 
familiaris,  fratria  Emerin.  magistri  militi»  templi  in  Anglia,  et 
nobilium  virornm  Willielmi  MarescalH  comitis  Penbroc,  Willielmi 
e^mitis  Salrisberien.,  WiUielmi  comitis  Warenniae,  Willielmi  cor 
«kitis  Arundel,  Alani  de  Leveia  constabular.  Scolile,  Varini  filli 
Ceraldì^  Petri  filli  Hereberti  de  Borgo,  Senescalli  Pietà viae,  Hugo 
4«Nevìlla,Matth.  fil.  Herd>erti,  Thomae  Basset,  Alani  Bassel, 
Philipp!  de  Albani»,  Roberti  de  ftOppeleia,  Johannis  MarescalU 
et  Johannis  filli  Hugonis,  et  aliorum  fidelium  nostrorum: 

In  pmmis  concessisse  Deo»  et  bac  prsaseati  Gharla  Ao^tra  con- 
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firmasse,  prò  nobis  et  haeredibus  nostris  in  perpetaam  ;  qiMNl 
anglicana  Ecclesia  libera  sit,  et  habeat  jura  saa  integra,  et 
libertates  suas  illsesas,  et  ita  volumns  observari:  quod  apparet 
ex.eo,  quod  libertatem  electionum;  qu9e  maxima,  et  magis  neces- 
saria reputatur  Ecciesiae  anglicana^,  mera  et  spontanea  voltintate, 
ante  discordiam  inter  nos  et  barones  nostros  manifeste  motam , 
concessimus  et  charta  confirma vimus,  et  e^m  obtiauimus  a  do- 
mino papalnnocentio  III  cónfirmari,  quam  et  nos  observabimns, 
et  ab  haeredibus  nostris  in  perpetuum  bona  fide  volumus  obser- 
vari. 

Concessimas  etiam  et  omnibus  liberis  bominibus  regni  Angli», 
prò  nobis  et  bseredibus  nostris  in  perpetuum,  omnes  libertates 
subscriptas,  babendas  et  tenendas  eis  et  baeredibus  suis,  de  nobis 
et  haeredibus  nostris. 

Si  quis  comitum  vel  baronum  nostroram,  sive  alioram  tenen- 
tium  de  nobis  in  capite  per  servitium  militare,  mortiuis  fuerit  : 
et  cum  decesserit,  hseres  suus  plenae  setatis  fuerit^  et  relevium 
debeat,  habeat  haereditatem  suam  per  antiquum  relevium,  se. 
hseres  vel  haeredes  comitis  de  baronia  comiti8  integra,  centum 
marcasi  haeres  vel  haeredes  militis  de  feodo  militis  intero,  per 
centum  solidos  ad  plus  :  et  qui  minus  debuerit,  minus  det,  se- 
cundum  antiquam  consuetudinem  feudorum. 

Si  autem  haeres  alicujus  talium  fuerit  infra  aetatem,  et  foerit 
in  custodia,  et  Dominus  ejus  non  habeat  custodiam  ejus^  nec  teme 
suce,  antequam  homagium  ejus  ceperit  :  et  postquam  talis  heares 
fuerit  in  custodia,  et  cum  ad  aetatem  pervenerit,  se.  piginU  et 
uniìis  anni,  habeat  haereditatem  snam  sine  relevio,  et  sino  fine: 
ita  tamen  quod  si  ipse,  dum  infra  cetatem  fuerit,  fiat.miles^  nHubi' 
minus  terra  remaneat  in  custodia  dominarum  suorum,  usque  ad  ter- 
minum  prcedictum, 

Custos  terrae  hujusmodi  haeredis  qui  infra  aetatem  fuerit,  non 
capiat  de  terra  haeredis,  nisi  rationabiles  exitus,  et  rationabiles 
consuetudines,  et  rationabilia  servitia,  et  baec  sine  destructiooe 
et  vasto  hominum,  vel  rerum.  Et  si  nos  commiserimns  custo- 
diam alieni  talis  terrae,  vicecomiU,  vel  alieni  alii,  qui  de  exi* 
tibus  terrae  illius  nobis  respondere  debent,  et  ille  destmctionem 
de  custodia  fecerit,  vel  vastum,  nos  ab  ilio  capiemus  emendam: 
vel  terra  committatur  duobus  legalibus  et  discretis  hominibus 
de  feudo  ilio,  qui  de  exitibns  similiter  nobis  respondeant,  sical 
praedictum  est. 

Custos  autem,  quandiu  custodiam  terrae  habuerit,  sustentet  do- 
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BIOS,  parcos,  vìvarla^  stagna,  molendina,  et  cheterà  de  illa  terra 
pertinentìa,  de  exitìbas  terrse  ejusdem.  Et  reddat  haeredi,  cum 
ad  plenam  aetatem  pervenerìt,  terram  suam  totam  instauratam 
de  carucis,  et  omnibus  aliis  rebus,  ad  mnus  secundum  quod  illa 
retepiu  Hcec  omnia  observentur  de^  custodiis  archiepiscopatuum; 
abbatiarum,  prioratuumj  ecclèsiarum  ^  et  dignitatum  vacantinm, 
quw  ad  nos  p^tinent^  exeepto  quod  etistodice  hvjusmodi  vendi  non 
debent. 

Haeredes  maritentur  absqae  disparagatione  ;  ita  tameo,  quod 
antéquam  contrahatar  matrimonium,  osteodatur  propinquis  de 
consangQÌDìtate  ìpsias  haeredìs. 

Vidua  post  mortem  mariti  sui»  statini  et  sine  diffieultate  aliqua 
habeat  maritagtiun  suum^  et  hsereditatem  suam  ;  n^e  aìiquid  det 
prò  dote  sua,  yel  prò  maritagio  suo,  vel  haereditate  sua,  qnam 
haereditatem  maritus  snus  et  ipsa  l«iiuerunt,  die  obitut  ipsius 
mariti  ;  et  maneat  iu^  capitali  messuagio  mariti  sui  per  xl  dies  post 
mortem  ipsius  mariti,  infra  quos  assignetur  ei  dos  sua,  nisi  prius 
fnerit  assignata^  vel  nisi  domus  illa  fuerit  castrum  :  et  H  de  castro 
recesserit^  stoHm  propideatur  ei  domus  competens,  in  qtia  possit 
bonasie  morari  quous^  ei  dos  sua  assignetur^  seeundum  quod 
pnedtdum  esty  et  habeat  rationabile  estoperium  interim  de  comuni. 
Assignetur  autem  ei  prò  dote  sua  tertia  pars  totius  terree  mariti 
sui,  quw  sua  fuit  in  vito,  nisi  de  minori  dotata  fUit  ad  ostium 
Eect^ia.  Nulla  vidua  dìstringatur  ad  se  marìtandum,  dum  yo*- 
luerìt  vivere  sine  marito;  ita  tamen  quod  securitatem  faciet, 
quod  se  non  maritabit  sine  assensu  nostro,  si  de  nobis  tenue* 
rit ,  vel  sine  assensu  domini  sui ,  de  quo  tenuerit ,  si  de  alio 
tenneril. 

Nos  vero,  et  ballivi  nostri,  non  seisiemus  terram  aliquam,  nec 
redditum,  prò  debito  aliquo,  quamdiu  èatalla  debitoris  prsesentia 
safficiunt  ad  debitum  reddendum,  et  ipse  debitor  paratus  sit  inde 
Misfacere.  Nec  plegii  ipsius  debitoris  distringantur ,  quamdiu 
ipse  capitalis  debitor  defeeerit  in  solutione  debiti,  non  habens 
^inde  reddat,  aut  reddere  nolit  cum  possit,  plegii  respondeant  de- 
bito; et  si  voluerint,  babeant  terras  et  redditus  debitoris,  quous- 
quesit  eis  satisfactum  de  debito,  quod  ante  prò  eo  solvitur,  nisi 
capitalis  debitor  mostraverit  se  esse  quietum  inde  versus  eosdem 
pl^ios. 

Si  quis  mutuo  acceperit  aìiquid  a  Judseis,  plus  vel  minus,  et 
moriatur  antéquam  debitum  illud  persolverit,  debitum  illud  non 
muret  quamdiu  hseres  fuerit  infra  aetatem,  de  quocumque  tenet: 
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et  si  (Icbilaìfn  ìllud  ìociclerU  in  maous  no^tras,  nos  non  oopìenuis 
nisi  calallum  eomenlum  ki  Charla.  £t  si  quis  moriatar,  el,de- 
bituitt  4eheat  Judaeìs,  uxor  eis  babeat  dotem  suam,  et  nil  reddat 
de  debito  ilio.  Et  si  liberi  ipsius  defuncti ,  qui  fuerìot  Infra 
a^tatem ,  remaaseriat ,  provideantur  eis  necessaria  secpndim 
tenementum  qnod  fuerii  defuneti  ;  et  de  residuo  dominonrai. 
Simili  modo  (iat  de  dcbitis,  quae  debentur  aliis  quam  Judaeìs. 

Nullum  scutagium  vel  auxilium  ponatur  in  regno  nostro,  bìsì 
per  cotamune  eonsiliam  regni  nostri,  nisi  ad  corpus  nostrum  redi* 
mendum,  et  ad  primogenitum  fiUum  nostrum  mlUtem  fociendom, 
et  ad  filtam  nostrani  primogenitam  semel  madtandam  ;  et  Sid  hec 
non  fiet  nisi  rationabile  auxiliuin* 

Simili  modo  fiat  de  auxiliis  de  civitate  Londonensi.  Et  cìvitas 
I^ndoqensis  habeat  omnes  antiquas  libertates,  et  liberas  consoe- 
tudines  suas,  tara  per  terras^  quam  per  aquas.  . 

Prseterea  volumus  et  concedimus,  quod  omnes  alìae  civllateft, 
:et  burgi  et  villse,  et  barories  de  quìnque  portubus,  et  ondnes 
portus,  habeant  omnes  libertates»  et  Omnes  Ub^ras  consueludi- 
nes  suas,  et  ad  habendum  commuae  consillùm. regni  d^  auxiliis 
assidendis,  aliter  quam  in  tribus  casibus  prsedictis.  Et  de  scu- 
tagiis  assidendis  summoneri  facimus  arcbiepiscopos,  epìscopo», 
abbates,  comites  et  majores  barones  regni  sigillatim,  per  literas 
nostras.  Et  pr»terea  faciemus  summoneri  in  generali,  par  yi^ 
eecomites  et  ballivos  no&tros,  omnes  illos  qui  in  capite  4]e  n€»bis 
tenent,  ad  certum  diem,  se.  ad  terminum  xl  dierum  ad  minus, 
et  ad  certum  locum  et  tem pus,  in  omnibus  literis  illios-sununo^ 
nitioiùs ,  causam  summonitionis  illìus  etponemus.  Et  sic  facta 
summonitione,  negotium  ad  diem  assignatum  procedat,  secaor 
dum  consilium  eorum  qui  praesentes  fueriiU,  quamvìs  non  omnes 
submoniti  venerint. 

Nos  non  concedimus  de  caetero  alieni,  quod  eapiat  auxiiìom 
de  liberis  hominibus  Suis,  nisi  ad  corpus  suum  redimendum,  ctt 
ad  faoiendum  primogenitum  snum  militem,  et  ad  primogenitam 
filiam  suam  semel  maritandam  :  et  hoc  non  fiat  nisi  ratioiiabìk 
auxilium« 

NuHus  distringatur  ad  faciendum  majus  servitium  de  fendo 
militU,  nec  de  alio  libero  tenemento,  quam  qu^d  inde  debetur. 

Communia  placita  non  sequantur  curiam  nostram,  sed  tenean- 
tur  in  aliquo  loco  certo. 

Prsecognitiones  de  norva  disseisina ,  et  de  morte  antec^ssoiis, 
et  de  ullima  prsosentatione,  non  capi^ntnr  nisi  in  suis  civitatibus. 
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ot  ìum  modo  :  Nos,  yd,  )si  ei^tra  regniim  faerimuA,  oApUalis  ju^ 
sUeUrius  Doster,  miUetduos  justiciarios  nostro^  per  unumquein^ 
qae  comitatum  $èmel  in  anno,  qui  cum  militibus  comHaluum  c({* 
piatif  IH  qfimiiatibm  asmag  pnedictas,  et  ea  quceénillo^adventwsuo 
in  4iQmiia$ibm  per.  ju9tieierio$  prcedickw^  ad  pras^ckis  amsas  co* 
pìendca  mi$$e»^  ierminari  non  po$8unt,  per  eodem  termineniur 
aUbi  in  itinere  suo.  Et  ea,  quas  per  eosd^i  propter  difftcutiatem 
nrlicuèorufn  aliquorum  ienninari  non  pokunt^  referaniur  adjusti- 
ciariòBdeBanc0.  • 

^smJMB  de  uithna  prceeentaiione  ecdesiimim  Hmpér  eapiantur  eo- 
ram  fuetieiariis  de  Banco,  et  ibi  terminentnr. 

(iiber  homo  non  amercietar  prò  parvo  delieto,  nìM  secundam 
parTitatem  ipsìus  delieli  :  et  prò  magno  delieto  ataercietur  secun- 
dum  magnitadinem  deltctì ,  salvo-  contenemento  suo  :  et .  mer* 
42ator  eodem  modo,  salva  merchandiza  sua  :  et*  villaniis  alterius 
-qnam  noster,  eodem  modo  amercietur,  salvo  wannagio  suo; 
.81  inctderit  in  miserìcordiam  nostram.  Et  nulla  prs9dictarum 
miserieordiarjkm  ponatur  ,  nisi  per  sflcramenlum  proborom  et 
legalium  hominem  de  vicineto  comitatus. 

Gomites  et  barones  non  amercientur,  nisi  per- pares  suos,  et 

non  nisi  secoifdiimmodumdalicti.  •  > 

Nulla  ecclesiastica  persona  amercietur  secundnm  qnantitatem 

beneficii  sui,  9ed  secondom  laioam  tenementnm  slium,  et  se*- 

eondum  gvantitatem  delieti. 

Noe  vitta  Dee  homo  dìstringatur  facere  pontes  ad  riparias,  nisi 
qni  ab  antiquo  et  de  jure  facere  debent. 

Nulla  riparia  de  castoro  defendetur  ,  nisi  ilto'  qu^s  fuerat  in 
defenso  tempore  Henrici  regi»  avi  nostri. 

Nullns  vioecomes^  constabnlarius,  coronatores,  vcS  alii  ballivi 
nostri,  tenea^V  piacila  coronse  tìosttex 

Om^is  comltstns,  et  hundredi,  et  wapentakl;  et  thretbingi, 
sint  ad  antiquas  firmas  absque  ullo  incremento*  exceptis  dominicis 
maoeriis  nostris. 

%  aliquis  tenens  de  nobis  tòieum  feodum  rooriatur  :  et  vire*- 
Comes,  "Vei  bnlìlvus' noster  ostendat  litteras  nostras  patenles  de 
summonitiMe,  nostro  de  debito,  quod  defonctus  nobis  dèbuitn 
liceat  vicecoraSti',  ^^1  ballivo  nostro  attachiare  et  imbreviare 
catalla  defuneti  inventa  in  laico  feodo,  ad  valentiam  iìlios  de^ 
bili  per  visom  legàìfuhi  hominum  :  ita  4amen  quod  nihii  inde 
amovealur,  donec  persolvatur  nobis  debitum,  qood  clanim  fuct 
''>^;  et  resrduum  reljnquatur  excctitoribtis  ad  faciendnm  testa- 
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raentum  defuncti.  Et  si  nihil  nobis  debeatar  ab  ipso^  omnia  ca* 
talla  redeant  defuncto,  salvis  uxori  ejus  et  puem  ipsios,  rationa* 
bilibus  partìbus  suis. 

Si  aliquis  liber  homo  iotestatos  decesfieritt  catalla  soa  per 
manus^propinquomm  parentum  et  amiconim  saorum,  per  Tisum 
ecclesise,  distribuantar,  salvis  unicaique  debitis  qa»  defnnctos 
ei  debebat. 

NaiUus  constabularios  vel  ballivas  noster  capiat  biada,  Tel 
alia  catalla  alicujus,  qui  non  de  villa  ubi  castrum  situm  8it«  nià 
statim  inde  reddat  dcnarios,  aut  respectum  inde  babeat  de  volon- 
tafe  venditoris:  si  autem  de  villa  ipsa  fuerit,  infra  xl  dies  pre- 
tìum  reddat. 

NuUus  constabularius  distringat  aliqaem  militem  ad  dandnm 
denarios  prò  custodia  castri,  si  ipse  eam  facere  voluerit,  in  pro- 
pria persona  sua,  vel  per  alìum  probum  hominem,  si  ipse  eam 
lacere  non  possit  propter  rationabilem  causam.  Et  si  nos  duxeri- 
mus  eum,  vel  miserimus  in  exercitum,  erit  quietns  de  custodia, 
secundum  quantitatem  temporis,  quo  per  nos  fuerit  in  exer- 
citu,  de  feodo  prò  quo  fecit  servitium  in  exercitu. 

NuUus  ballivus  noster  vel  vicecomes,  vel  aliquis  alioa  capiat 
equos,  vel  caretas  alicujus  liberi  hominis  pro-carfagio  fociendo, 
nisi  de  voluntate  ipsìus  liberi  hominis  reddat  libepotionem  anlt- 
quitus  statutam:  scilicet  prò  careia  ad  duòs  equos  ^  X  denarioe 
per  diem  ;  et  prò  careta  ad  tre$  equos,  XIV  dmarios  per  diem. 
Nulla  careta  dominica  alicujus  eeclesiasiicw  persanm^  vd  militis^ 
vel  alicujus  donUnce^  capitur  per  baUi90S  presdictos, 

Nec  nos,  nec  ballivi  nostri,  nec  alii,  capiemus  alienum  boscom 
ad  castra  vel  alia  agenda  nostra,  nisi  per  voluntatem  ipaius,  cojos 
boscus  ille  fuerit. 

Nos  autem  non  tenebimus  terras  illorum  qui  convicti  fnerint  de 
felonia,  nisi  per  annum  et  unum  diem,  et  tunc  reddantar  terras 
dominis  feodorum. 

Omnes  kidelli  de  estero  deponantur  penitus  per  Thamisiam, 
et  per  Medewesiam,  et  per  totara  Angliam,  nisi  per  costani  maris. 

Breve,  quod  vocatur  prcecipe^  de  cietero  non  fiat  alicui  de  ali- 
quo  tenemento,  unde  liber  homo  perdat  causam  suam. 

Una  mensura  vini  et  cervisiae  sit  per  totum  regnum  nastmm  ; 
et  una  mensura  biadi,  se.  quarlerium  Londonense. 

Et  una  latitudo  pannOrum  tinctori^a  ei  russeccorum,  et  haa- 
bergetorum,  se.  dua;  ulnae  infra  listas. 

De  ponderibus  vero  sit  ut  de  mensuris. 
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Niliil  delur  vd  4»ipatiir  de  eoet^ro  pfo.breTi  inqmsitianis,  ab 
eo  qui  inquisitìonem  petit»  de  vita  vd  de  membri^  aed  gratis  coii- 
cediilury  et  doo  negetur. 

Si  .aliquìs  teneat  de  nobìs  per  feodi  £raià|n;^  vel  per  socagiom, 
yel  pm  kurgaium;  et  de  alie  terram  ten^per  sorvitnim  mi- 
Utare;  noe  mm  babebimns  cuatodiam  liseredia»  vel  t^rnB.iBQ8Bf  qiuB 
eat  de  feodo*riterui9,  occasione  iUiua  ^eodi  finn»,  vel  aoengiii,  ve! 
borgaìi  ;  nec  babebimns  eustodiam  i)Uas  feodi  firm»,  vel  soeagi, 
vel  bargaìi,  bìsì  ipsa  feodi  firma,  debeat  servitium  militare. 

Noe  non  babebinui^  cuslodiam  bseredisi  vel  terrae  alicQJus, 
qnam  teoet  de  alio  per  ser vitinm  militare,  occasione  elicujus 
pàrv»  sei^nteriao,  qqam  teoet  de  nobis  per  servitium  reddendi 
nobis  cultellos,  vel  sagittas,  vel  huJHsmodif 

Nulliie.  balUviis  ponat  de  cmtero  «d  ^liquam  legem  >  nec  ad 
joramenUun,  simplici  .loquela  sua,  siiie  te^tiboA  fidelibns  ad  boc 
indttctis. 

Nolios  liber  bomo  eapiatui;  vel  imprìsonetur,  aut  disseisielur, 
aot  atiagelur,  aut  exuletur»  aul  aliqoo  modo  destroatur  4e  ali- 
quo  libera  tenemento  suo^  vel  libertàtibQs,  vel  liberia  con^ue* 
todinibus  soia,  nec  fl^uper  eumjbìmws»  jnep  super  eum  in  car- 
cerem  mittemns,  nisi  per  legale  judìciun  parium  -sooram,  vd 
per  legem  terrse.  Nulli  «vendemus,  nulli  nefpd>imus,  aut  differemns 
rectum  aut  justitiam. 

Qmnea  mercidores,  nisi  publice  probibiti  foerint,  habeant 
salvum  et  securum  exire  de  Anglia,  et  venite  jn  Angliam»  et 
BMiari,  ^  ire  per  Angliam,  tam  per  terram,  quam  per  aquam, 
ad  ^^f^nAìTm  vel  vendendum,  sino  omnibus  muMs  toltis, .  per  an- 
tiqoas  et  rectas  consuetudines,  prsBterqiiam  in  tempore  guerrse^ 
et  si  sint  de  terra  centra  nos  guerrina;  et  si  talea  inveoiai^tn» 
in  terra  nostra  in  principio  guerrae,  attachientur  sino  damne 
corpankm  vel  r^nun,  doneo  .sciatu»  a  nobis,  vel  a  josticiario 
noMro  capitali^  quem^do  mercatores  terrae  nostraB  tractentur,  qui 
tane  inveaieatnr  in  terra  centra  nos  gaertòia;  et  si  noatjri  salvi 
tint  ibi,  |dii  salvi  sint  in  terra  nostra. 

Jieeat  onicaique  de  caetero  eiire  de  regno  nostro,  et  redire, 
sdvo  et  seoure,  -per  terram  et  per  aquam,  salva  fide  nostra,  nisi 
tempore  guerra^  per  alìquod  breve,  tempus  propter  communem 
utIUtatem  regni ,  exceptis  imprisonatia  et  utb^gatis ,  secundum 
l^em.  regni,  et  gente  contra  nos  guerrina,  et  mercatoribus,  de 
qttibus  fiat,  sicut  supradictum  est.  - 

Schiar.    Voi.  V.  12 
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Si  qais  t^naen^t  dèaHqua  Eschaeli,  »ieiil  de  faen^re  Walinge- 
ferdiaa»  Nothinhftai,  iMoÀiSd,  LancMtri»,  vai  de  àliis  Eschaetìs, 
quae  sunt  in  mann  nostra,  et  sint  Baronia,  et  obierU;  tere^ 
ejas  non  det  alìad  réleviinn,  nec  faoiat  nóbie  aKad  servUioin, 
qaam  fticeret  basonl»  ^  baronia  illa  eeset  io  mann  barenis  ;  et 
noa  eodem  ii^odo  eam  taneUmosi'  qoo  baro  eam.  lenait  ;'  nec  nei 
cocasimie  UM$  boMtiìte  9d  eschoétm  habeUmuM  aMqwnm  rnèhaetam 
veldMtodiam  uUqnomm  hominum  notftromm^  mW  Mbi  tmmtrk  é$ 
nohis  in  capite  iUe  -qui  iehM  òoronlom  eel  eaefcaefam. 

Hominem  qui  manent  extra  fore^tam  no0  ▼eniaal  de  «atoro  eo- 
ram  jnstitiariis  nostria  de  foreata  per  conwioMa  aammonitioses, 
niaì  aìtfl  in  pìaeilo,  vel  plegii  alioiijos  Tel  aliquemm»  qui  atti- 
chiati  sunt  propter  ferestam* 

Omnes  aatem  beaci,  qtri  ftiemat  affareefatl  per  regem  Rieliar- 
dam  fratrera  noetmun,  slatini  deafloreslentiir,  nisi  foèrint  do* 
minici  bosci  nostri. 

Nulins  lìber  homo  de  enferò  det  «mplias  aHcai,  Tel  y«Ddat  de 
ferrai  saa,  qaam  ut  de  residae  lerr»  sa»  possit  soflBeiearter  fieri 
dom.  feudi  servltiam  eì  debitum,  quod  pertiaet  ad  .fendum  illnd. 

Omnes  patroni  abbaliamm,  qui  kabent  idiarrtas  i^am  Angli» 
de  adf ocatione^  vel  per  aliquam  antiquam  tenuraai  vel  passes- 
aionem,  babeanteanna  cuslodiam'eam  vacaverint,  aieat  habere 
debent,  et  sicut  supra  declaratum  est 

Nullus  capiatnr  vel  imprisonetnr  propter  appaHaUowea  foaaria», 
de  morte  alterius  cjnain  viri* 

Nulhis  *eoBdtalus  teneatur  de  e»lero,  nìA  de  menae  in  m&a»mm 
ut  ubi  major  terminua  esse  solebat,  major  sii.  Mea  vioaaomes 
aliquis,  vel  balKvus  sena*  feoftat  terarinmm  smm  per  Huodra* 
dum,  nisi  bis  la  ann^,  el  non  nasi  In  loco  debito,  et  eaneaeto, 
videlieet  semel  post  paseha,  et  iterum  post  festum  aaoeti  Miehae- 
lis.  Et  visus  similiter  da  Franco  plegia  tane  fiat  ad  iHom  temi- 
num  sancii  Mi^teeHa  sine  oceasiene,  ila  se,,  quod  quIMlMt  habeat 
suas  libertates,  qoas  habnit  et  babere  coasaaril  leaipafa  Haarid 
regis  avi  nostri,  vel  quas  poslea  >adq«iisivit.  Fiat  aatem  viaas  de 
Framk)  plegio  aie,  ut  pax  nostra  teneatur,  et  quod  TatUaga  lalagra 
sit  sicut  esse  coasnevit,  et  quod  viceeoaMs  non  quseiat  oaeasiones, 
et  quod  conténtus  sit  de  eo,  quod  viceeomes  babere  ooasuevH  de 
viso  suo  faciendo' tempore  Henrici  regis  avi  nostri. 

Non  lieeat  de  e»tero  alieni  dare  terrua  suain  domai  reHgiaais, 
ita  quod  illam  resumat  tenendam  de  eadem  doaM>.  Nec  lioeal  allea» 
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domili  religioDÌ8  lerram  sic  aceipere»  qaed  tradat  eam  ìlli,  a  quo  ' 
illpm  recepita  tenendam.  Si  quisaiU6iii.de  csetero  terram  suam  sic 
dederìt  donuii  religiosae,  et  super  hoc  convincatur,  donum  suam 
panitus  casseUir ,  el  terra  .illa  domìae  suo  illius  feudi  incurr 
ratur. 

Seatac^om  de  csetero  capiatur,  j»iout  capi  tempore  regis  Henrici 
avi  nostri  consoevit  ;  et  quod  vìceeomes  non  qnserat  occasipnes 
^  quod  oonteùtus.  sit  de  eo  qupd  yicecomes  habere  consuevit. 

Omnes  autem  consnetudines  prsedictas,  et  lìbertates  quas  con- 
cessimns  in  regno  nostro  tenendas,  quantum  ad  nos  pertinet, 
ergk  omaes  homines  nostroe  de  regno  nostro,  tam  clerici  quam 
laici  nostri  observent,  quantum  ad  se  pertinet,  ergisi  homines 
suos;  salvia  nrcbieplseopisg  episeopis,  abbatibus,  prioribus,  tem- 
plariis,  hospitalariiSf  comitihus»  baronibus ,  nlilitibus  et  omnibus 
aliis  tam  ecclesiasticis  personis  quam  seeuisdribus,  libertatìbus  et 
liberb  eoosoetadinibiis,  quas  prtns  liabuerunt.  His  testibus  etc. 

L^gi  di  Foresta. 

Libertateg  vero  de  foresta,  et  liberas  consmtudines,  quas  eum  Uber- 
talibus  prcBScriptis  in  una  schedala  prò  ma  angustia  contineri 
nequiverant,  in  hoc  aUa  ch4xrta  subscripta  complectebatur. 

lohannea.  Dei  gratia  rex  Angliae  etc  Sj^iatis  qnod  intuita  Dei  et 
prò  salute  anip»  nostra^  et  anìmarum  antecessorum  et  socces- 
sorum;/ad  exaltatiettem  sanetae  Ecclesise  et  emendationem  regni 
iM)striAB|^iaD,  inperpetaum,  spontanei  et  bona  volnntatededimus, 
eoiicessimas  prò  aobis  et^  haeredibus  nostris  bas  libertates  sub- 
scriptas,  habendtt  et  tenmida»  in  r^gQo  nostro  Angliae  in  per- 
petamm. 

luprimis  omnes  forestse^  quas  rex  Henricus  avus  nost^  afiore- 
sUvit,  videantur  per  probos  et  legale^  bomiBes,  et  si  bòscom 
aliqmn  aliom  q^am  «num  dominicum  afforestaverit  ad  damnum 
ìUtvs  cttjus  l^oscus  fuerit ,  statim  deafforestetur.  Et  si  bosoum 
nimn  proprinin  afforestaverit,  remaneat  foresta,  salva  communia 
de  lierbagio  et  rd>os  aliis  in  eadem  foresta, .  ittis  qui  eam  prins 
habere  consneverunt. 

Homines  qui  manent  extra  forestam  non  veniant  de  caetero 
^ram  jostltiarj'fó  nostris  de  foresla  per  communes  summoniùo- 
i^es,  nisi  sint  in  placito  vel  plegii  alicujus ,  vel  aliquorum  qui 
aiUchiati  sunt  propter  fòreslam. 
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Onuies  autem  bosci  qui  fuerunl  afforestati  per  regem  Richa^ 
dam  fratrem  nostrum,  statini  deaffòrestentor ,  nisi  feerìnt  do- 
minici bosci  nostri.' 

Ai^hiepiscopi ,  epidcopi ,  abbales,  prfor«s,  comites«  barones, 
milites  et  libere  tenentes»  qui  boscos  habent  in  foresta,  habeant 
boscos'  suos,  sicut  eos*  babuerant  tempore  primae  corobationìs 
prsedicti  regis  Henrìci  avi  nostri  ;  ita  quod  quieti  sint  in  perpe- 
tuum  de  omnibus  purpresturìs,  yastis^  él  assartis,  factis  -in  illis 
boscis  post  ilKid  tempns  usque  ad  prineipium  secundj  anni  co- 
ronationis  nostra.  Et  qui  de  estero  vastum,  purprestnram,  yà 
assartam  facieni  sine  licentia  nostra  in  illis  boscis,  de  vastis, 
purpresturis  et  assartis  respondeant. 

Regardatores  nostri  eant  per  forestas,  ad  ftciendiim  regardmn, 
sicut  fieri  consuevlt  tempore  primaa  coronationis  pnedicti  regis 
Henrìci  avi  nostri  et  non  aliter.       * 

Inquisitio  vel  visus  de  e^peditatione  canum  existentiam  in  fo* 
resta,  de  csetero  fiat  quando  fieri  debet  regardum,  se.  de  tertio 
anno  in  tertìum  annum  ;  et  tunc  fiat  per  visum  et  testimonium 
legalium  hominum,  et  non  aliter.  £t  ille  cujus  canis  inventos 
fuerit  tunc  non  expeditatud,  prò  misericordia  del  HI  solidos: 
et  de  cdBtero  millus  bos  càpiatur  prò  expeditatione. 

Talis  autem  expeditatio  fit  per  assisam  communiter,  quod  tres 
ortelli  abscindantur  de  pedo  anteriori  sino  poleta.  Non  expe- 
ditentur  canes  de  csetero,  nisi  in  lodsubi  expeditari  soleat  tem- 
pore pnmse  coronationis  praedicti  Henrici  regis  avi  nostri. 

Nullus  forestarius'vel  budèllns  faciat  de  cantero  scoàiUum,  vel 
colHgàt  garbas,  vel  avenam,  vel  bladum  aliud,  vel  agnos,  fd 
porcellos  :  nec  aliquam  collectam  faciat.  Et  'per  visum  et  sèen- 
raentum  vi  regardatorum  quando  faciunt  regardum,  tot  fore- 
starii  ponantur  ad  forestas  custodiendas^  quot  ad  illas  custodieo- 
das  rationabiliter  viderìnt  suffioere. 

Nullum  suanimotam  de  cantero  teneatur  in  regio  nostro*  nisi 
ter  in  anno,  videlieet,  in  priacipio xv dierumante  festum  sancti 
Michaelis,  quando  «gistatores  veniunt  ad  agistandqm  doaiBicos 
boscos;  et  circa  festum  sancti  Martini,  quando  agiMatores* nostri 
debent  accipere  piai^agium  suum.  Et  ad  ista  doosuaniiiiola  con* 
venient  forestarii^  viridarìi  et  agistatores  et  nullne  alias  per  di- 
strictionem.  Et  tertium  snanimotum  teneatur  initio  xv  dierum 
ante  festum  s.  fohannis  Baptist»,  prò  venatione  bestiarum  no' 
strarum  et  ad  istnm  suanimotum  convenient  forestarii  et  viri- 
darìi et  non  alii  per  districtionem.   Et  prasterea  singulis  u 
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dlebns  per  totum  aRnum  convenient  viridaHi  et  forestariì  ad  vi- 
dendam  attachiamenta  de  foresta,  tam  de  viridi  quam  de  vena- 
tìone^  per  pr^ae^atationeni  ipsoram  foreslarìoram,.  et  coram  illis 
attachientor.  Praedicta  aUtem  saanimota  non  .teneantur,  nisi  in 
comUatibus»  in  qoibns  teneri  eonsnevehint 

iJnosquisqbe  liber  homo  agistet  boscàm  suiìm  in  foresta  prò 
Tolantate  sua  et  habeìat  panagtum.  snum.  Concedimus  etiam 
quod  unnsquisque  liber  homo  possit  ducere  porcos  suos  per  do- 
nunicam/  boscum  nostrum  libere  et  sino  impedimeùto,  et  ad  agi- 
standam  eos  in  boscis  suis  propriìs»  vel. alibi  ubi  voluerit.  Et 
si  perei  alicujos  liberi  bominls  una  nocte  pernoctaverint  in  fo- 
resta nostra,  non  inde  òecasionetur ,  ita  quod  aliquid  de  suo 
perdat.  \     ,       . 

Nullus  de  eseterò  amittat  «vitam,  vel  membra  prò  venatione 
nostra  ;  sed  si  aliquls  captus  fuerit  et  convictus  de  captione  ve- 
nationis,  graviter  redimatnr,  si  babeat  unde  redimi  possit;  et 
sì  non  habet  unde  redimi  possit,  jaceat  in  prisona  nostra  per  an- 
num  vtauTìk  et  unum  diem;  et  si  post  annbm  unum  et  diem  unum 
pl^QS  ìnveinire  possit,  exeat  e  prisona  ;  sin  autem  abjuret  re- 
gnnm  nostrum  AngKae. 

Quicumqne  archiepiscopus,  episcopus,  comes  vel  baro,  veniens 
ad  nos  per  mandatum  nostrum,  transierit  per  forestam  nostram, 
llcet  ili!  capere  unam  vel  duas  bestias  per  visum  forestarii,  si  prsc 
sens, fuerit.  Sin  auteìn,  se  fadt  coronari,  >né  videatur  hoc  furtive 
faeere.  Item  lìcet  in  redeundo  idem  eis  facere,  sicut  praedictum 
est. 

Unnsquisque  liber  homo  de  csetero,  sino  occasione  faciat  in 
bosco  suo,  vel  in  terra  sua  quam  habet  in  foresta,  molendinum, 
vivarium,  stagnum,  marleram,  fossatum  vel  terram  arabilem, 
extra  coopertum'  in  terra  arabili,  ita  quod  non  sit  ad  nocumen- 
tum  alicujus  vjcinl.  .  -  ^ . 

Unusquisque  liber  homo  hab€;at  in  boscis  suis  denas  accipitrum, 
spenrariomm,  falconum,  aquilarum  et  heironum;  et  babeat  si- 
militer  mei  quod  ìnventum  fuit  in  boscis  suis. 

Nnllos  foresta  ri  US  de  csetero,  qui  nonj  sit  forestarius  de  feudo, 
reddens  firmam  nobis  prò  balliva  sua,  capiat  cheminagium,  se. 
prò  carota  per  dimidium  annum,  Il  denarios  et  prò  equo  qui  por- 
tat  snmmagium,  per  dimidium  annum  obolum  et  nopnisi  de  illis 
qui  extra  ballivam  suam,  ad  buscam  meirenium,  corticem,  vel 
(Uirbonem  emendum,  et  alias  ducendumad  vendendum  ubi  volue- 
rint.  Et  de  nulla  carota  alia,  vel  summagio,  aliqudd  cheminagium 
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etpialur.  Non  capiator  cfaeminagiuni  nìsi  in  loda  iltis^  ubi  aatì- 
qoitua  capi  aolebat  et  debuil.  fUi  aatem  qoi  portant  saper  dorsum 
suam'biiscam,  cortlèem,  yel  earbonem  ad  vendendam,  qaamvis 
inde  vivant,  nulluoi  de  cantero  deni  eheminagium.  De  boscis  aUo- 
rum  nullum  detur  chemiùagiuni  foreslàriia  noslris,  praeterquam 
de  dominicis  boscis  nostiia.  ^ 

Omnes^utlagati  prò  foresta,  a  tempore  regis  Henrici  avi  nostri 
usque  ad  priman  coronationem  nostram»  veniant  ad  pacem  sine 
impedimento,*  et  salvos  plegios  inveniant/quodde  cheterò  non 
forisfacient  nobis  de  foresta  nostra. 

Nulliis  castellanus,  vel  altus,  téneat  placitam'de  foresta»  sive 
de  viridi,  sive  de  venatione  :  sed  quilibet  forestarius  de  feudo 
attachiet  placita  de  foresta,  tam  de  viridi,  quam  4e  venatione, 
et  ea  prxsentet  viridariis  provinciarum  ;  et  cum  rotulata  faerint 
et  sub  sigillis  virìdariorum  inclusa,  praesententur  capitali  fovesta- 
rio,  cum  in  partes  iilas  venérit  ad  terminandum  placita  foreste 
et  coram  eo  terminentur. 

Omnes  autem  consuetudtnes  predictas  et  llbertateé  qiùis  nos 
concessimus  in  regno  tenendas,  quantum  ad  nos  .pertinet,  erga 
nostros,  omnes  de  regna  nostro,  tam  laici,  quam  clerici,  obeer- 
vent,  quantum  ad  se  pertinente  ei|pt  anca. 

Cum  autem  p>o  Dee  et  ad  emendationem  regni  nostri 'et  ad 
raelius  sopiendam  discordiam  inter  noS  et  barenes  noàtros,  base 
omnia  concessimus,  volentes  ea  integra  et  firma  stabiKtate  gau- 
dere,  facimus  et  concedimus  ei3  securitatem  subscriptam,  vide- 
licet  ; 

Quod  barones  eligant  xxv  barones  de  regno  nostro,  qnoa  volue- 
rìnt,  qui  debeut  prò  totis  viribus  suis  observare,  tenere  el  faoere 
observari,  pacem  et  Ubertates  quas  eis  concesshnus,  et  hac  pre- 
senti cbarta  nostra  confirmavimus  ;  ita  se. ,  quo4  si  per  nos  vel 
justitiàrtum  nostrum  erga  aliquem  in  alìquo  deliquiverianaa,  vel 
aliquem  articulorum  pacis  vel  securitatis  transgresn  fuerìmus  et 
delictum  ostensuni  fucrìt  iv  baro  ai  bus  de  x\v  baronibus,  illì  iv 
barones  accedent  ad  nos,  et  ad  justitiarium  nostrum  si  faertoius 
extra  r^num,  et  proponentes  nobis  excessum,  petentut  sine  dita- 
tiene  faciamus  emendari.  Et  si  nos  excessum  non  emendaverimus 
(vel  justitiarius  noster  si  fuerìmus  extra  regnum)  Inter  tiempas  xl 
dierum,  computando  a  tempore  quo  monstratum  fuerit  nobb, 
prsedicti  iv  barones  referent  causam  illam  ad  residuos  de  illis  xxv 
baronibus;  et  illi  barones,  cum  commune  totius  terrae,  distrin- 
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geoi  el  f^avabunt  in  modis  omnibus  qiiibtts  poteri^it^  se.  per 
caplkmem  cMlrorum»-  terraitani,  posseasionem  et  aliis  modis  qui- 
bus  poCuerìnt,  donee  fuerìt^emìMidakim  Becttidiim  arbitrium  eo-  • 
ruAi:  salva  perjBbna  nostra»  et  regin»  nostf^,  0t  libioromm  no- 
stroruat.  £t  euai  fiierit.emendatum*  iolendent  nobis  rfent  prius 
feeeruDl.* 

et  quieumque  rolnerit  de  torra,  jurat  qnod  ad  prasdicta  omnia 
exequenda  parebit  mandatis  prsedietorum  xxt  baronum,  et  qo^od 
graTabiI  nos  prò  poste  cuor  ipsis.  Et  nos.  pobliee  et  Kbere 
damiig-liceatiam  jurandi  eailibet  quijurare  yoluerit,  et  nulli 
uaqnam  jaeare  proliibebinHi». 

Omiiea  autem  il^os  de  terrta  nostra,  qui  per  òe  et  sponte  sua 
▼olnerint  jurare  xxf  bàronibus  de  dìstrlngendo  nos  et  gravando 
nos  cum  eis,  fiiciemus  jurare  eosdem  do  mandato  nostro,  sieot 
prasdjetiiiii  est 

laoBUiibas  aatsm  Istts  quo  szv  barsnibiis  oommittuotnr  exe- 
qaenda»  si  fona  in  aliquo  inter  se  diseordayerint,  vel  aliqui  ex 
MS  submoiiiti »  aoluerint  vel  nequiyerint  interesse»,  ratnm  ha- 
bqatnr  aft  firmnm  quod  major  pars  eorum  ^viderit  yel  prae- 
cepsrit»  ac  si  oìnass  ^v  in  hoc  coneessfssent  . 

Et  nv  bamaes  jurent  qàod  omnia  aniedicta  fi&eliter  obserya- 
bunt»  et'  prò  foto  posBO  stio  Caciént  eBseryarì; 

£t  .pos  nihil  impetrabimns  per  nos,  neo  per  alium,  per  quod 
aliqoid  ktarom  eoncessionum  et  libertatum  reyocetur,  aot  mi- 
nuatuK  fit'si  idiqnid  tale  fiterit  impetratum,  irritum  sit  et  inane, 
et  mmquaBi  eo  atemur  per  nos  yel  per  alinm. 

Et  omnes  ms^  yoluntates  et  indignationes  et  raneord^  ortos 
iater  nos  et  homines  nostros  elericos  et  laicos  a. tempore  dis-^ 
esrdixf,  piene  omnibus  remisimus  et  cosrdoaavimus^ 

Et  ad  meUus  distringendam  nos,  ly  castellani»  de  iVontoalofi 
8C. ,  de  KeiUUewwiehef  erunt  jurati  xxv  bàronibus,  quod  fadent 
de  càstiis  pivudictis  quod  ìpsì  prseceperiat  vel  jnandayeriat,  vel 
major  pars  eorum.  Et  tales  semper  castellani  *ponantur'  in  Blis, 
qui  Melos  sint,  et  nolint  trans*];redì  juramentum  snum. 

Et  nos  amovebimus  oiunes  alienìgenas  a  terra^  parentes  omnes 
Girardi  de  Athies,  Engelardum  scìl. ,  Andream  Petrnm  Gyoiic^ 
de  Chanceles,  Gyonem  de  Cìgony,  uxorem  pràedicti  Girardi  cum 
onmibus  liberis  suis,  Gaufrìdum  de  Marteani  ^t  fratres  ^jus,  Phi- 
lippum.  Mare,  etfratres  ejus  et  G.  nepotam  lejas^  Falsonem  et 
Flandrenses  omnes  et  ruptarios,  qui  sont  ad  nocumeutum  r^ni. 
t^raeterea  omnes  traasgressiones  fastas  occasione  hujus  discor- 
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due,  a  pasqua  tranaacto,  qni  fuìt  annua  decimus  sextos,  asqae 
ad  hanc  pacem  r^formatam,  pleae  remisimas  onAiibas  i^lerids 
et  laiciSt  et  quantum  ad  hm  pertinet  ^  piene  condoTiavimus.  Et 
insoper  faciemus  ilììs  fieri  literasteslimonialea  et  patentes  do- 
mini StephaniCantuarien^s-  archiej)i8copi,  domini  HeùriciDobii- 
nensis  archiepiscopi,  domini  Pandulphi  snbdiaconi  et  dom-'  pap» 
familisiris,  episcoporam  praedictorum,  ^oper  secoritate  ista,  et 
conceséiojiibus  pr^efatis.  *    ^ 

QuAre  volumua  e|  firmiter  praecipimost  qnod  anglfeeanà  Ecele* 
sia  libera  9it,^t  quod  omnes  homines  de  regno  nostro  habeaat 
et  teneant  omnes  libertates  prsefatas,  jory'  et  consvètadines , 
bene  et  in  pace;  libere  et  quiete,  piene  et  integre»  albi  et  haere- 
dibus  suìs,  de  noKis  et  haeredibua*  .nostris,  in  onraibos  rd>ii$  et 
locis,  in  perpetuum,  ut  praedictum  est. 

Benché  la  Magna  Gharta,  riflette  Lingard  (Sf .  d'Ih'gAtllerra  voi. 
III.  e.  4),  sia  celebre  nella  stona,  come  supposta  base  delle  libertà 
degl'Inglesi,  ella'  perjr  non  è  da  considerarsi  tale,  che  formi  un 
codice  novello  di  leggi»  od  «n  tentadvò  d'inculcare  i  larghi  prin- 
cipii  della ''legislazióne.  -Gli  autori  di  quellarnon  s'avrisarono  già 
di  far  mutazione  o  miglioramento  nella  giurisprudenza  nazionale: 
ma  soltanto  di*  corr^gere  gli  abusi  derivanti  dai  costumi  feu- 
dali introdotti  dal  dispotismo  di  Guglielmo  I  e  d^i  suoi  succes- 
sori: ed  i  rìmiadi  che  immaginarono  a  tal  uopo,  furono  -conipresi 
in  una  carta;  guarenl;|ta  dal  re  a'suoi  vassalli -ed  aglit  statuali  del 
suo  reame.  11  primo  articolo  riguardava  la  Chiesa  d'Inghilterra, 
cui  Giovanni  rassicurava  il  possesso  di  sue  libertà  integre  ed  inno- 
late  e  |[tor  mostrare  la  sua  prontezza  a  mantenerle,*  ^ntavasi  della 
charta  concernente' la  libera  elezione,  cui  avea  precedentemente 
sottoscritta  in  sul  principio  della  rottura  fra  sé  ed  ì  suoi  baroni. 
Sarebbe-. stato  di  maggior  soddisfe^one,  che  queste  libertà  si  fos- 
sero noverate  e  desoritte;  ma  l'.istromento  procede  subito  alla 
rìformagione  de'gravami,  che  in  modo  pesante  opprimeano  1  fen- 
datarii:della  corona. 

N^li  ultimi  regni  i  sovrani  erano  stati  usi  ad  esìgere  somme 
arbitrarie  sotto  il  nome  di  Ttlkf&  ;  ad  allogare  a'  maggiori  offe- 
renti i  beni  dei  pupilli  in  loro  tutela;  ad  esercitare  il  diritto  di 
maritar  gli  eredi,' durante  la  loro  minorità,  e  le  erede  in  qua- 
lunque età  sopra  i  qualto^rdici  anni,  e  le  vedove  che  possedessero 
beni»  a  chiunque  fosse,  e  quando  piaceva  a  quelli  che  sene  toglion 
la  totela.  Quindi  per  ovviare  a  cosi  fatti  abusi,  fu  statuito,  che  si 
rimettessero  in  piedi  gli  antichi  reiie/s  di  cento  sterlini  pel  feudo 
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di  un  coDte,  di  cento  marchi  pel  feodo  di  un  barone,  e  di  oenlo 
soellini  pel  feudo  di  un  cavaliere:  il  tutore  avesse  a  ricevere  sot- 
faiito  qoe'servigi»  cbe  fossero  ragionenoli»  dalle  terre  del  suo 
popiUo/  datante  la  minorità  ;  ne  opnservasse  le  case,  e  le  falH 
briche   e  nonne  dissipasse  i  bestiami  egli  schiavi;,  gli  eredi  e 
le  erede  nen  si  dovessero  maritare  con  disparità  di'condidone  o 
grado ,    nò  senaa  rendenie  avvisati  i  loro  parenti  ;  le  vedove 
a vese^o. diritto  di  stare  in  tranquillo  possesso  ddte  lorp  ere- 
dità del  mariti^gio ,  ossia  delle  terre  date  insieme  con  esse  a 
cagion  di  matrimonio  e  della  dote*»  o  ddla  terza  parte  de' beni 
del  loro  defunto  marito:  ed  inoltre  fosse  a  quelle  permesso  rima- 
nersi iion  maritate  fini»  a  quando  andasse  loro,  a  grado^  purché 
dessero  sicurtà  di  non  andare  a  marino  senz^  il  consentimenta 
del  lor  signore. 

Dapprima  i  sussidii  e  gli  scutagi  eraoo  stati  imposti  con  par- 
simonia':  ultimamente  eransl  annualmente  rinnovati:  e  le  lom 
somme, non  enino  già  regelate  da  costumansa  antìca,  ma  dalla 
rapacità,  .del  re  e  dalla  presmita  soÌEerema*  dei  ^uoi  vàssalU. 
Per  la  charta  il  diritto  di  esigere  un  sussidi^  /u  al  re  limi- 
tato ai  tre  seguenti  legittimi  casi  ;  di  sua  personale  cattività , 
del  cavalierato  assunto  dal  suo  .figlia  mag^ore,  e  del  maritag- 
gio della  sua  maggior  figlia»  A  mettere  un'imposta  di  eussidio  ossia 
lo  seotagjo ,  rendeasi  altre  volte  necessario  il  eonsentimenlo 
del  gran  consiglio  de'fepdatarii  della  corona.  I  membri  compo- 
nenti questo  consiglio  erano  gli  arcivescovi  »  vesc^^vi  »  abati , 
conti  e  i  principali  baroni*  cui  doveva  essere  intimato  in  iscritto, 
e  tutti  gU  altri  feudatarii  in  capo  della  corpua*  avvisati  dallo 
scerifio,  con  generale  invito,  che  doveasi  intimare  almeno  firn" 
rauta,  specificando  il  tempo  e  il  luogo  della  rannata  e  il  sub- 
bìetto  a  discuteosi.  Qualora  queste  particolarità  fossero  a  dovere 
osservate,  i  membri  assenti  s'intendeano  obbligati  aUa  determi- 
nazioue  presa  dagli  intervenuti.   E  qui*  vuoisi  por  mente,  che 
si  fatta  adunanza  non  era  un  parlamento  nel  senso  moderno  della 
pw>la,.  poiché  era  intieramente  .composta  de'feudatarii  del  re,  e 
doveasi  convocare  al  solo  fine  di  concedere  a  lui  un  sussidio. 
Ci&  nondimeno  si  vedrà,  come,  per  la  prevalenza  della  corona, 
qael  che  riguardava  un  tal  divisan^ento  fu  cancellato  dalla  charta 
nel  primo  anno  del  regno  seguente,  né  n|^  più  riammesso;  ben- 
ché di  rado  avvenne,  che  alcun  sovrano  si  facesse  a  trasandarlo 
apertamente. 
1  re  inglesi  ben  raramente  aveano  residenza  per  lungo  tempo 


Digitized  by 


Google 


486  SCiltAAIMfiMTI  S  IM»TS  Kk  LIBRO  XIl. 

io  UB  med^eime  kMgoj  e  finehò  te  eorit  gMidftli  MgaiCarono 
la. persona  del  re,  molti  inconvenienti  s'ebbero  n  patire  dnl 
litigant!  o  testimoni,  i  quali,  a  moCifo  d^è  pateeehie  udiense 
spesso  date  ad  una  stessa  causa,  furono  tratti  a  direno  e.  so- 
venti rimote  parti  del  ìreame»  Quindi  era  avvenuta  che  sotto  gli 
ultimi  due  r^anti  un  banco  di  giudici  s*  era  fissato  a  West- 
niinster ,  per  decidervi  tra  parte  e  parte  le  eause  :  a  questo 
istituzione  fu  allora  conformata  per  la  cbarta,  la  quale  stataivn 
«  le  comuni  cause  non  aver  più  a  seguitare  bi  pevsona  del  re, 
€  ma  doversi  trattare  in  luogo  determinato  •  fisso.  »  Per  questa 
clausola  la  'Corte  del  re  e  quella,  del  fisco,  le  quaK  accompagna- 
vano tuttavìa  il  re,  furono  limitate  al  giudicio  delte  materie  cri- 
minali e  delle  cause  pertenenti  ad  economica  eondiiione:  e  alla 
corte  che  sedeva  a  Westminster,  dall'udir  le  cause  nelle  quali 
ambedue  le  porti  av^n.  comune  l'interesse,  derivò  il  nome,  che 
ritiene  tuttóra,  di  corte  delle  cause  comuni. 

•E  perchè  megUo  si  avesse  ad  amBdnistrare  la  giustiiin^  il 
re  dichiarò/ che  nluno  sarebbe  fetto  giudice,  conestabile,  sceriffo 
0  balivo,  se  non  sapesse  ba^volmente  di  l^ge:  che  ninno 
sceriffo ,  conestabite  cordnìere  (I)  o  balivo  giudicherebbe  le 
caqse  concernenti  alla  corona  ;  *ninn  balivo  sulla  propria  asser- 
zione e  senza  revìdente  prova  di:  testimoni,  chiametebbe  eld  che 
si  fosse  in  tribunale  ;  e  poiché;  come  giudici  ambulanti,  fsceano 
r  loro  giri  in  tempi  e  luoghi  molto  inoerti  e  distanti,  cosi  due 
di  que'gindici  si  manderebbero  quattro  Tolte  Tanno  in  ogni  oon- 
tea,  i  quali,  coU'aiuto  di  quattro  cavalieri  da  scegliersi  nella 
corte  disilla  contea,  terrebbero  le  assise,  per  giudicarvi  ciò  che 
fu  chiamato  ultima  presentazione  {darrein  presénfménf) ,  diritto 
di  possessione  di  un  defunto  (mori  étancester)^  e  finalmente  eie» 
che  a  termini  legali  suona  causa  o  azione  di  spoglio  {novel 
desmnn)  (2).  Non  é  improbabile,  che  la  instltuzlone  <di 'queM 
nuova  corte  desse  un  crollo  a  quella  antica  delle  (sMrs-molei) 

(0  Dìoesi  coroner  un  officiale^  il  quale  oeli' intervento  di  -dodici  gianti, 
ha  la  cura  di  iovejtigare»  se  uo  uomo  trovato  morto  abbia  sofferto  aMaiii- 
pio  o  morie  naturala,  ed  in  tale  mvettig^oMDto  ei  prende  le  parti  e  gl'inte- 
,reMÌ  della  corone- 

(2)  Il  darrein  presentment  era  una  ricognizione,  onde  scoprire  chi  pre- 
sentò l'ultimo  paroco  ad  Oda  chiesa;  mort  à^ancetter,  se  il  passalo  possessore 
occupava  la  terra  In  donfinio  come  di  suo  proprio  feudo  ;  e  notfel  desseisin, 
se  il  reclamante  era  stato  ingiustamente  spossessato  della  sua  signoria  o 
feudo. 
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eorli  proTiaoiAli,  e  che  quindi  a^ease  origina  la  presento  con- 
soetadlné  di  aggiungere  altre  pèraone  nella  coitniaBJene  de'gtn- 
dici  di  assisa. 

Provvisioni  vantaggiose:  ma  più  qaelTe  ebe  vemiero  appresso. 
Ai  m<ezKi  neqaitosi,  p^'qtiali  i  re  proeaédaronsi  danavo  dai  processi 
nelle  corti  gindìciali,  CtiOTanni  fu  costretto  por  rimedio  col  set* 
toscrtvere  l'artìcolo  seguente:  t  Noi  non  vendereno,  non  nieglie* 
«  remo  /  non  deièHrenio  ad  alcuno^  il  diritto. o  la  giustìzia,  t 
Salle  trawee  de'  pii  itispotid  f ra*  suoi  preceswri,  egli*  era  stato 
uso  ad  imprigionare  i  propri  Vassalli  sul  mero  sospètto  di  ostitt 
intenzioni;  sforzarli  di  dare  ostaggi  perla  loro  fedehà;.ban- 
dirii^  derastame  i  terreni  e  demelime  i  casIdU.  Ora  ei  ooi^ 
sentiva  ,  the  «  niun  uofuo  libero  o  statuale  sarebbe  arrestato 
e  imi^rigioftato  o  sptesessati»  delle  sne  terre,  n  prosériitto  o^in 
qualsivoglia  maniera  noeiso ,  nò  dal  re ,  'o  da  altri  in  noma 
del  re  sarebbe  perseguitato,  ma  i^X  legittimo  gindieio  de' suoi 
pari  o  della  legge  det  paese,  t  Mereò  di  qoesto  elaasoia,  le  prò-» 
prietà  e  la  libertà  del*anddito  eran  protette  ^contro  la  tirailnide 
e  H  risentimento  -del  monarieà.'  Nello  stesso  spirito  di  legisla- 
rione  la  charla  seguitava  prescrivendo  cbe  i  conti'  e  i  baroni 
sarebbero  condannati* alle  ammende  soltanto  dai  loro  parie.se-^ 
condo  la  natura  della  lot  colpa  ;  cbe  lo  statuale  non  verrebbe 
condannato  a  grave  pena  pecuniaria  per  lieve  mancamenlo,  né 
fuor  di  misura  per  grave  trasgressiene,  salve  sempre  rimanendo 
al  libero  possessore  le  sue  pessideme,  al  mercatante  le  sne  mer- 
canzie ed  all'agricoltore  i  suoi  stromenti  da  coltivare  i  cimpi  ;  e 
tali  ammende  o  pene  pecnnianie  sMmpctfreMmro,  «preso  il  glnit'^ 
mento  dag^  uomini  probi  deUa  vicinanza. 

A  frenar  fingìastizia  de'regii  provediteri»  fa  statuito»  cbe  niun 
conestabilè  o  bolivo  prenderebbe  grano  o  derrate  di  qual  ai 
fosse  persona,  senza  sborsarne  immediatamente  il  prezzo^,  qua- 
lora il  proprietario  di  spontanea  volontà  non  gliene  eeaeea- 
tisse  una  dilazione  ;  che  non  serrirebbeei  de'eavalli  o  carri  di 
qualunque  statuale  per  far  trasporti',  senza  permissione  di 
quello  ;  né  taglierebbe  il  bosco  altrui  a  forno  legna  p^  castelli 
reali  o  per  altri  usi»  senza  licenza  del  padrone.  . 

I  baroni  assicuratisi  de'proprii  diritG  attendevano  a  quelli  delle 
città  e  de'borghi»  che  coirandpir  del  tempo  evansi  considerevolr 
mente  aggranditi,  e  gli  aveano  aiutati  nella  presente  eonteaa. 
Ur  charta  confermava  alla  capitale  e  a  tati' altre  città,  bor- 
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ghi,  villaggi  e  porti  marittimi  le  antiche  libertà  e  consuetu- 
dini  per  terra  e  per  aqaa;  ordinava  che  i  medesimi  pesi  e 
misure  fossero  usati  in  tutte  le  parti  del  regno  >  e  dava  ai 
mercatanti  stranieri  la  libertà,  di  venire  in.  Inghilterra ,  di  ri- 
siedervi,, di  viaggiare  per  èssa  e  di  partirne  senza  pagar  daxii, 
conforme  al  diritto  ed  all'antica  consaetndine.  Se  non  che  il  re 
rìserbavasi  il  potere  di-  arrestarli  in  tempo  di  guerra,  e  di  te- 
nerli in  custodia  9  come  temperamento  praticato  a  titolo  di 
sicurezza, .  finché  non  si  fosse  venuto  a  conoscere  in  qual  modo  i 
mercadanti  inglesi  erano  stati  trattati  nel  paese  nimico. 

Erasi  inoltre  provveduto,  che  ogni  statc^le  avesse  piena  li- 
bertà di  abbandonare  il  '  regno,  e  di  forvi  ritorno,  salda  l'ob- 
bligata fedeltà  al  suo  sovrano,  e  purché  ciò  non  avvenisse  in 
tempo  di  guerra.  Da^  si  fatta  libertà  eranb  esclusi'  i  prigionii 
i  proscritti  ed  i  mef cadanti ,  che  venivano  éà  Stati  nemici. 

Le  foreste  reali  erano  proprietà  peculiari  della. corona,  go- 
vernate da  proprie  leggi,  dlsrivanti- dalla  mera- yplontà  del  pria- 
cipe ,  e  per  tal  g^ba  venivano  a  formare  altrettanti  separali 
governi  nel* cuore  del  regno.  -Quella  parte  deh  loro -codice,  che 
avea  per  obbietto  la  conservazione  de**cérvi  era  scritta  a  ca« 
ratteri  di  sangue.  L'uccidere  la  eacdagiane  del  re,  com'ella  ap- 
pellavasi,  soggettava  il  colpevole  alla  perdita  della  vita  o  dalle 
membra.  Altre  leggi  erano  in  apparenza  intese  alla  conserva- 
zione delle  foreste^  ma  in  realtà  miravano  al  vantaggio  ^el  re, 
dando  occasione  ad.  una  moltitudine  di  colpe  e  di  aggravii  e 
di  molestie  grandissime  a  tutti  quei  che  dimoravano  *  in  sui 
confini  o  possedevano  beni  dentro  i  recinti  di  cosi  fatte  ban- 
dite. La  pharta  volle  rimediare  ad  alcuni  de*  mentovati  ag- 
gravii: dischiuse  al  Comune  tutte  le  foreste  cresciute  fin  dal 
tempo,  in  cìii  l'attuai  re  sali  sul  trono  ;  ed  ordinò  si  scoglia 
sero  nella  corte  di  ciascuna  contea  dodici  cavalieri,  cui  previo 
il  giuramento ,  si  desse*  il  potere  d' investigare  tutte  le  male 
consuetudini  delle  foreste,  de'leprai  e  de'  guardiani  delle  une  e 
degli  altri  ;  e  che  fossero  autorizzati  ad  abolire  cotali  consuetu- 
dini fra  quaranta  giorni,  purché  se  ne  recasse  precedente  notizia 
al  re  od  al  suo  ministro  della  giustizia. 

Se  hi  charta  si  fosse  quivi  arrestata,  il  sollievo,  che  essa  in- 
tendeva recare,  sarebbesi  in  gran  parte  limitato  ai  feudatarìi  Im- 
mediati AèiÌM  corona;  11  gran  corpo  degli  statuali ,  ossia  degli 
uomini  liberi,  era  composto  de'  sotto-vassalli  di  que'feudalarii; 
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ed  essi  avean  sofferto  dalla  tirannide  de'lor  signori  le  oppres- 
ttom  stesse^  che  i  signori  patito  aveano  dai  tirannici  portamenti 
del  sovrano.  E  come  avean' eglino  partecipato  nella  impresa, 
cosi  poteano  a  buon  diritto  sperare  di  prendere  parte  ai  van- 
ta^pgi  :  per  il  che  in  lor  favore  fu  inserita  una  clausola,  la  quale 
proTedeTa  e  che  tutte  le  libertà  e  consuetudini,  le  quali  il  re 
«  area  concedute  a'suoi  feudatari!  in  quanto  a  lui  concerneva, 
«  osservar  si  dovessero  dagli  ecclesiastici  e  da'laici  verso  i  loro 
«  feadiilsiriiy  in  tutto  che  avesse  a  coloro  rapporto»»  Gli  schiavi 
che  formavano  tuttavia  una  delle  più  numerose  classi  nel  regno, 
non  vi  erano  mentovati,  perchè  naturalmente  aver  non  poteano 
tìtolo  alcQBo;  onde  pa»tecìpare  a*privilegi  de' liberi* 

A  questi  -articoli  ne  furono  aggiunti  altri  dì  temporanea  jia- 

tara.  Il  re  prometteva  renderò  gli  ostaggi  .e*le  charte,  le  quali 

avea  ottenute  dai  barimi;  fu*  piena  restituzione  ad  ognuno, 

fosso  Inglese  o  Gallese,  il  .quale  provar  potesse  di  essere  stato 

dispossessato  delle  sue  terre,  castelli,  libertà  o  diritti;  rende- 

reUie  tutte  le  multe,  ed  ammende,  ingiustamente  o  contro  }a 

legge  imposte;  rimanderebbe  a  iiewellyno  princifie  di  Galles  il 

figlio  e  gli  estai^,-*  e  verso 'di  Alessandro  re  di  Scosta,  quanto 

alla  restituzione  ddle  sorelle»-  degli  ostaggi,  delle  libertà  e  dei 

diritti,  si'  diporterebbe  cesie  verso  {^  altri  suoi  baroni  dUnghil- 

terra,  qualora  la  cosa  andar  non  dovesse  aUrimenti  seccmdo  le 

charte  ch'egtt  avea  rieevnte  da  Guglielmo,  padre,  e.pre/leces- 

acre  di  Alessandro  :  su  questi  punti  si  hiscerebbe  governare  dalla 

decisione  de'pari  del  principe  scoziese  nella  Corte  del  re* 

Tali  erano  le  principaM.  prov»ioai  della.  Hagna  Charta,  la 
quale  per  seeoH  venne  considerata  qnal  palladio  della  libertà 
nazionale  inglese.  La  più  parte  andò  a  cessare  con  quel  si- 
stema,  al  quale  erano  esse  rivolte:  ma  in  que*  tempi  erano 
di  gran  vantaggio  ;  che  poneano  freno  ai  più.  jpolesti  abusi 
della  feudale  superiorità  ;  davano-  un  novello  tuono,  alla  legisla- 
zione inglese  ; .  giustificavano  la  resistenzpi  alle  usurpazioni  del 
dispotico  potere  ;  e  nelle  snsseguelitt  contese  eoa  la  earòna  vol^ 
gevano  a  determinati  obbietti  gli  sforzi  della  nazione.  I  re  in- 
glesi, che  consideravano  la  Charta  siccome  strappata  loro  di 
mano  dal  folte  impero  della  necessità;  si  fecero  del  .continuo  ad 
eluderne  le  previsioni;  il  popolo,  che  le  reputava  c.ome  Tespres- 
sione  de'  giusti  suoi  diritti ,  quante  volte  le  vedea  conculcate , 
altrettanto  spessi  ed  imperiosi  faceva  i  richiami.  E  per  dar  loro 
in  effetto  il  pieno  vigore  di  legge,    v'ebbe  mestieri   di   non 
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meno  che  venticinque  sucoessive  ratificadoni.  (i) ,  ciò  cbe  a 
sufficienza  prova^  quaoto  «see  erano  abborrìte  dal  sovrano  e  pre- 
giate dalla  nazione. 

N<>  XIX.  pag.  637. 

Origim  mmOtUe  détFarce  cmUo* 

=  LlircUtettora  ogivale  vien  direttamente  dair.Orieata,  eppor 
non  la  dtianio  nò  araba  né  ^aracenaf  ed  eoeone  la  ragioiU.  Gli 
Arabi  non  poterono  inventare  nulla  in  architettura,  popolo,  ceoie 
era  prinùtivameìite  e  per  la  più  parte,  nomade.  Gli  Arabi  coa- 
qoiatarono  dapprima  i  Greci,  e  la  prisca  loro'  arehitettura  fo 
bisantina;  tesUmonio-la  moschea  d'Amru  al  Cairo,  opera  del 
VII  secolo,  affatto  a  pieno^  centro,  sema  traccia  del  ferro  di  ca- 
vallo, e  quasi  senza  incurvamento  degli  archivolti  sopra  le  im- 
poste. A  principio  d^  secolo  seguente  gU  Arabi  fan  la  eonqai- 
sta  del  secondo  imparo  de' Persi , -cr  T architettura  de' Sassanidi 
divìen  la  loro  fovorìtal  Consultate  i  viaggiatori  inglesi  che  die- 
dero il  palazzo  di  Sapv^Of  e  in  generalo  i  monumenti  tutti  di 
quella. monaroBia,  e  troverete  sempre  i'arco  rotto,  in  tutte  le  sue 
appli<»sioni.'  Fin  là.  l'ogiva;  cenosciufta  dai  Greci  antichi  .e  che 
trovasi  ne'  moAuiienti  pelasgici  in  molte  tombe  <QUenicbe  di 
Sicilia,  aiyap«rtoffa  d^  aquedotto  di  Tittenlo»  non  ,era  che  an 
accidente,  un  capriccio,  un'irregolarità.  Fra  i  Sassanidi  ci  ap^ 
pare  dome  regola,  come  jabitudine,  come  il  principio  di  moda. 
Lo  studio  dell'ogiva  debb^  dunque. cominciare  da  profonde  ri- 
cerche sopra  i  monumenti  del  secondo  impero  di  Persia;  ma 
su  questo  ponto  non  possediamo  ancora  che  nozioni  inoompinte; 
non  so  vertm  disegno  dei  monumenti  di  Bagdad  nò  di  Damasco, 
la  cui  moscl^  passa  per  la  più  bella  d'Oriente. 

Al  Cairo,'  oveatt'inAoenza  persiana  e  bisantina  viene  a  congian- 
gersi  qudla  de'monunienti  si  vicini  e  si  notevoli  di  Memfi ,  la 
serie  de'monumenti  ad  arco  iHsuto  comincia  dal  mequias  o  nilo- 
metro  delFisola  di  Rodah,  recinto  quadrato,  sopra  le  cui  pareti 
son  disegnati,  se  non  erro,  quattro  archi  acuti,  ubo  per  faccia, 
che  interrompono  un.  cornicione,  decorato  d' iscrizione  coGca* 

(4)  La-Chtrta  fa  ratificaU  quattro  volte  da  Endoo  IH,  due  volte  da 
Eduardo  I ,  cinque  da  Eduardo  HI ,  aette  da  Ricardu  II ,  sei  da  Borico  IV  tà 
una  da  Earìco  V. 
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Nulki  io  potrei  4irvi  di  certo  sul  6Ìgiiiiieàto  4i  questa^  ma  parmì 

iae#Bleetttbile,  prlmo^  che  11  meqida»  fÉ  eostntilo  verso  rsoodopo 

Grìsiot  e  pr(d>atnlmenle  rilBitto  aelo  iBperte  l'SSO:  aeconda»  che 

gli  xtètd  acuti  80ti  |»rte  i«lQ|;rfliite  e  neeessàite  della  decorazione 

origiaalcc  tewo,  chele  ripai^onisaocetstVennHa  aiteranno  della 

semplielesima  deeottrione-di  questo  monumento.  Ma  quand'anche 

il  meqnias  ci  mancasse,  avreiiimo  argomento  piA  che  bastante  a  noi 

altri  ocddattlaU  nella  moschea  d^Eim*TuloB,  luogotenente  de'ca- 

lifli  in  Egilto  neirultiaia  metà  del  Mho  secolo,  moschea  intcnl 

ancora,  a  ch^  da  lunga  pena  abbandonata^  e  ssdva  Atfla  distru-» 

lioQ.o  pOT  la  dokacfa  del  cUma  pia  che  per  cura  de^fK  toomlnl,  ci 

offre  nel  suo  insieme  il  più  ricco  saggio  del  gusto  degH  Arabi 

nell'epoca 'piA  bella. di  loro  storia.  È  essa,  incisa  ift  parte  itella 

grané*opera  siriTEgHte,  eonwrvando  le  masse  soltanto  e  soppri^ 

mondo  gtl  ornati»  nò  forse  di  più  ne  dava  il  disegno  originale  ;  ma 

qui  ki  questione  degM  ornamèfitì  ò  secondaria;  l'importante  è 

l'arco  acato,  e  voi  lo  troverete  nettamente  decritto,  piccolo  é 

grande,  in  tutta  la  moschee  di  Tukm.  ' 

Per  l'epoche  seguenni,  difficile  è  H  classificare,  onde  con  cer* 
tem  non  posso  citervi  ehè  la  moschea  d'eKHasar  costruita  sotto 
i  califfi  ladmiti,  èloà  *n^  corso  deR'XI  secolo;  e  dove  trovai  11 
prlnm  eeempio.  di  soprelevamento^  degli  ar<^hi,  mediante  la  pro^ 
luagteiooe  dell'archfvolio.  Al  XII  secolo  arriviam  ili  monumenti 
dì  Saladino,  numerosi  al  Cairo, 'e  la  chi  ^rità  colle  chiese  del 
Xllt  secolo  (salvo  la  semplicità,  che  in  Oliente  non  esìste)  parmt 
chiara  come  la  hice  del  giorno.  Prima  dunque  di  nulla  affermare 
A  sicuro,  e  tanto  mén  di  compiuto,  suIKorigfne  delParco  acuto 
in*  Occidente,  coavieii  che  alcuno  si  dia  a  studiar  I^arabo,  non 
la  Bugna  sollanto,  ma  te  varie  sorta  di  scrittura,  dalla  cufica 
uniforma,  angoloea,  legata  senza' segni  critici,  e  dove  i  differenti 
valori  de^sdoni  si  confondono  continuamente  gli  uni  cogh  altri, 
fin  a  quella  scrittura  ornata  sopraccarica,  che  adorna  quasi  tutte 
le  moschee,  piene  di  iscrizioni  che  bisogna  innanzi  tutto  inter- 
pretare. Chi  siasi  preparato  a  tale  studio,  dovrà  aggiungervi  gran- 
d'abilità  nel  disegno  ed  occhio  esercitato  alla  critica  comparativa 
dei  varii  stili  d'architettura  ;  poi  buona  salute  e  prudenza  consu- 
mata nell'esecuzione. 

Per  intanto,  state  sicuro  che  in  Egitto  esistono  archi  acuti 
deirvni  secolo  o  almen  del  IX  ;  e  che  di  somiglianti  occorrono 
nella  Zisa  a  Palermo,  fabbricata  dai  conquistatori  arabi  nel  X 
secolo:  chela  tappella palatina  e  molte  chiese  della  capitale  della 


Digitized  by 


Google 


193  SCUIA&lMBWTl   S  MOTA  AL  UJMIO   XU* 

IKcilb^  fabbricate  dai  re  normaoui  nella  prioia  metà  dd  teoeìio 
Xlh  continuano  sens^interruzione  questa 'Ci^na,  e  moétrano  l'ap- 
plicazione dell'arco  acuto  ai  monumeóti  cristiani  ;  di  là»  ai  primi 
riconosciuti  nel  Nord,  non  t'ò  ehé  juIì:  passo;  lo  non  toeoo  né 
deirilalìfl  né  del  mezsodl  deUa  Francia ,  che  ei  ofrona  pro^e 
non  meno  OTÌdenti  ;  parendomi  cbe  la  Sicilia  ba^ti  assai^  mas- 
sime per  ciò  «he  riguarda  la  Normandia. 

Ma.  direte,  come  mai  questo  genere  passò^dall'Ofirate  u  Oe- 
cidenjte?  Noa.fu  per  un  fatto  preciso,  in  un.  dato  gbmo,  ma 
per  infiltrandone,  per  le  strade  militari ,  religiose»  mereantOi, 
colle  stoffe,  coi  mobili,  eoi  racconti  dei  viaggiatori,  e  «colle  mi- 
grazioni degli  artisti. 

Ora  l'arco  acato  deirOriente  è  identico. col. classico  del  XHì 
secolo?  Nulla  più  di  quel  che  l'acuto  de'finestnmi  di  Coutaimes 
sia  eguale  a  quei  di  Cplonia.  Qui^  come  per  tutto,  Y'ft  un  deposàta 
d'un  primo  fatto  ;  accumulazione  di  tradizioni  sopra  un  punta 
solo,  e  su  questa  }>a8e  un  edifizio  .nuovo,  originale»  eompinlo, 
regolato,  coinè  lo  spirito  degli  0.ccidentaU  lo  è  a*  confronto -di 
quel  delle  ^popolazioni  africane  ed  asiatiche. 

Non  occorre  ch'io  ri  rammenti  quanto  poca  forza  fiEMunano 
le  obbiezioni  dedotte  dal  non  trevarsene  in  Spagna  prima  del  XIII. 
JHoro  non  yuol  dir  arabo;  ma^  ti  corre  tanta  differenza  quanta 
da  un  Gre^  d'Alessandria  a  un  retore  di  Cartagine»  da  CaUiBiaeo 
ad  Apuleio ,  da  Agostino*  al  Grisostpmo«  11  mondo  latino  dovea 
restare  più  d'ogni  altro  fedele  all'arco  tondo  ddT architettura 
romana.  La.  Spagna  appartencTa  al  mondo  latino,  anzi  era  il 
mondo  di  Lucano  d  Seneca.  I  Kori,  come  tutte  1^  popolaàom 
di  origine  nomade,  dovettero  cominciare  dall';^dottar  rarchilet^ 
tura  dQl  paese  di  cui  foceano  la  conquista.  11  gotico,  di  Spagu, 
discenda  da  Westminster  o  risalga  dal  Cairo,  poco  dunque  im- 
porta alla  soluzione  generale  del  problema,  accessoria  essen^  la 
questiona  moresca.  . . 

^    LGIfO&llA.IIT. 
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*  raL^  storia  de^prtndpalì  moouineDtì  itinebri  di  tutte  le  nanoni, 
«e  passibile  fosse  il  Compierla,  offrirebbe  certo  una  dBllq  opere 
più  intereesanti  a  leggere»  non  solo  in  grafia  delle  storiche  e 
religiose  ricordanze  ivi  coyisacraite»  ma  anche  riguardo  alle  arti, 
che  in  latte  le  epechè  servirono  più  e  ^oneno  ad  ornar  le  tombe, 
e  anc^e.alla  moda  ohe  ^oipiqò  fin  nelle  inse|[ne  fanenarie.  Fra' 
pagani;  t^jtto  quel  che  ¥i  sf  rappresentava  era  profano,  e.  prima 
della  religiolìe  cristfà^a  e  dopo,  due  sorta  di  tombe  v'é;  le  une 
semplici,  di  sasso  o  di  marmo  , ^oii  qualche  fogliame  intorno, 
spesso  senz'orm^pnenti,  e  delti  cenotaGi  ;  {(lì  aUri)  chiamjiti  mau- 
solei, .furono  arricchiti  di  belle  papprQseBtazioni  in  rilievo,  con 
figure,  pilastri,  altri  omamenti  proprii  a  £»  o^ore  ai  n^orti  ivi 
Collocati^  e  ai  vivi  che  g)i  aveane  ianalaali'.    *    .       •     ^ 

Un   de'^piu.  antichi  vedutisi  della  primst  specie  in  Borgpgna, 
provU^ia  celebre  per.  monumenti  siffatti,  è  qoel  di  sant'Auckico» 
patrono-  della  chie^  diSadHku,  in  marmo*  Dìanpo  €f  collocato  in 
un  sotterraneo,*  sopki  il  quale  a^avasi  già.  il  coroolella 'chiesa.     . 
11  pm» antico  della  seconda  specie,  consì^ vate  pure  in  Borgogna, 
è- parimente  in^ marmo  bianco,  e  dicqno  "abbia  Acchiuso  il  corpa 
di  sai!  Gtovanpi.di  Reone,  primo  abate  di  9an  Giovanni  {e.Moutier, 
nella  cui  chiesa. era  questo  n^nsoleo,.  affatto  conforme  a  due  sco^ 
perti  nel  Vaticano  a  Roma.  Vi  si  vedean  rappresentati  in  rilievo 
Gesù  Cristo  e  i  dodici  apostoU^  neirattìtudine  stessa,  tenuti  nella 
sii^stra  carie  rotolale,  alcune  me?zò  svolte;  abiti/calzature,  capelli, 
barba,  simili  a  quei  spliti  delle  tombe  del  VI  e  del  VU  «JbcoUk  Le 
cripte  di  San  Vittore,  di  Marsiglia,  di  Sap  TroKmo  d*Arles,  di 
San  Massimino  pure  in  Provenza^  molti  n'aveano  di  questa  cate- 
goria: Allora  le  toiiibe  non  rappreseptavano  che  azioni  di  nostro 
Signore  e  ^e!^nti,  o  misteri;  in'sepoli  più  iardi,  invece  delle 
pie  figure  che  empivano  i  lati  de' mausolei,  ^si'poser  qudle  dei 
parenii  del:»n^orlo  o  delle  làmentatrici>,  ehe  ne'Ti^nerali  aniyehi 
accompagnavano  il  convoglio  de*  defunti  illustri.  Si  scolpi  pure 
l'effigie  del  morto  sovra  la  tomba  ;  due  grandi  figure  stavano 
^na  al  suo  capo,  l'altra  a'  piedi;  rappresentanti  di  solito  la  ver- 
dine o  i  saqti  patroni  della  chiesa  o  della  cappella.  Anche  vi  si 
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Tedea  di  sopra  or  uno  or  due  angeli;  che  teneano,  in  mesio 
d'una  specie  di  sindone,  Tafilma  del  morto  in  figura  d'un  piociol 
uomo;  e  pareano  presentarla  a  Dio*,  poi  sollevarla  al  cielo. 

Quanto  alle  tombe  disadorne,  posavano  4n  terra  ;  e  nel  XII  se- 
colo erano  ancora  comuni  quanto  le  bare  di  pietra  ;  (>oi  tì  sì 
rinunziò  per  la  difficoltà  hi  portarle,  sostituendovi  lunghe  tàvole 
di  mafmo,  divenute  però  generali  soltanto  al  principio  de^  XIII 
secolo.  Si  cominciò  dallo  scolpire  soltanto  l'epitafio  in  giro,  o  eoo 
droci;  poi  vi  si  pose  il  disegno  d*uoa  cappella  a' sesto  tondo  od 
acuto,  e. la  rappresentasione  di  que'che  v'erano  chkisL  .  1  a- 
valieri  vi  stavano  senza  scudo  effigialo,  colla  lunga ^ spada  a 
cintura,  peniJlente  davanti  al  petto  «in  siptto  jii  piedi;. e  talvolta 
dritta  e  a  fianco,  colla  punta  ili  giù.  Dipòi  si  poser  di  sopra 
della  tomba  due  angeli,  coU'inc^siere  posato  in  terra;  e  sederò 
tale  rappresentazione  a  due  o  tre  piedi.. 

Verso  la  m^là  di  quel  s'ecolo  si  rappresentarono  i  guerrieri 
in  armadura  compite,  avent^nella  destra  la  lanoia  o  l'ascia;. fopra 
la  sinistra,  lo  scudo*  coU'arme*  che  sceqdea  lungo  la  cosda.  si- 
nistri,, coprendola  tutta;  Biie  angeli  teneano  un  turibolo  solle- 
vato, in  aria.  Verso,  il  1280,  lo  scudo,  collocato  più  alto,  copriva 
mezzo  il  petto  et  il  J&raccio  sinislro;  dOe  cani  si  poser  Mtto  i  -piedi 
del  defunto  per  tutto  il*  secolo  XIII,  od'anclié  leeni'. 

In  quel  temj)o  rappresenlavansi  pur<9  delle  donne  sopra  le 
tombe,  vestite  e*. coperto  il  capo  alla  modi^;  le  lunghe  vesti 
strasciéav^n  per  terra,  e  di  sópra  vedeasi  un  Jargo  mantello, 
«he  cascava  dai  due  lati  lungo  le.  braccia;  uno.o  due  veli  di 
sopra-  il  capo  scendeano  lungo  le  gote ,  poi  stendeai)si  ^tto  al 
mento  fin  sovra  il  petto.  Di  sopra  al  capo  o  a, fianco  scolpl- 
vasi  a  destra  lo  stemma  dello'  sposo  ;  a  sinistra  il  suo,  spartilo 
a  mezzo.  * .  .       ^ 

Lo  scudo,  coinè  vedete,  si  collocò  in  Riverse  maniere  sovra 
le  tombe.  Nel  XIV  secolo,  or  sul  petto  e  sai  braccio  destro,  or 
sotto  la  cintura  sopra  le  dqe  coscio  ;  altri  l'attaccavano  al  bi^ccio 
destro,  donde  pendeva  in  ^iù.  Allora  si  comioci.ò  ^  scolpire  e 
rappresentare  ^ulle  tombe  quantità  d'ornamenti.  Si  pensò  anche 
di /are  scolpire  lo  scheletro  del  morto  sulla  tomba,  con  o  -senza  i 
distintivi  di  sua  dignità.  Tal  è  quello  di  Giovanni  di.filaisy,  abate  di 
S^nt-Seino,  econservato  nel  coro  della 'badia:  lo  scheletro  ha  le 
mani  sul  petto  e  il  pastorale  fra  il  braccio  sinistro;  a  dritta 
presso' il  capo,  è  lo  scudo  e  di  sotto  legende  latine^  Anche  a 
Bar-te-duc  vedesi  uno  scheletro  intero  in  piedi  sopra  una  tomba^ 
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e  riguardasi  carne'  un  e«f>olavoro  cÙ  Ricbier,  allievo  di  Micber- 
angelo,  ma  pare  risalga  al  %l\  secolo.   . . 

-Al' XV  si  posero  ai  qua  tiro  angoli  dèlie  tombe  gli  scudi  e 
rarmi  dei  defuato. 

Malgrado  gli  usi  generali  ebe  iadicammo  per  ordine  di  tempo, 
potete  ^^redere  cbe'vt  fiìrono  eccezioni  ugnile,,  e  pai^ticolarmente 
nelle  tqmb^  dei  copti;  di  Champagne.  •     *     ^ 

Enrico  ì  sepolto  in  San  Stefano  di  Troyes,  v'ayca  magnifico 
moiìuniento  in  bronco  doràtOy  alto  tre  piedi  e  coperto  d'una  ta- 
vola in  lamine*  4' oro  .e  d'argento,  su  cai  il  principe  era  rap- 
presentato' in  Jbronio^  di  grandeiza  aatarale,*.colle,  mani  giuate 
é  i  calcili  -corti  e  pettinati.  La'  base  di  questa  toìnbau  posta  sur 
no  piedestallo,  era  guarnita  di  rame ,  ornata  di  foglie  e  arric- 
Gbita  dei  .yentotto  ^e^  -ritebissimi  e  smaltati  a  meraviglia,  dif- 
ferenti di  disegno,  eoa  isflriwoni  cmriofs,  coloanette  di  bronzo 
dorato  eco.  •        .   •      - 

La  tómba  di  TibaMo'IlI,  morto  nel  1901,  fu  alzala  da  Bianca 
di  Navàrra,  sua  vedova,  che  v'impiegòt  somme  enormi,  1  giudi- 
carne dalla  quantità  d'oro,  d'argento,  di  bvonzo#  di  pietre,  di 
smalti,  di  statue  d'argento  rappre^ntanti.  la  famiglia  dei  conti 
di  Champagne^  che  decoravano  quel  magnifico  monuménto ,  con 
molte  iserisionirsui  mausoleo  esso  Tibaldo  vedeasi  di  grandezza 
naturale  e  Qoperto  in  argento;  colla  te^ta  sopra  un'  arco  gotico 
e  in  mano  il  baston  di  pellegrino  pure  in  afgento  con  quattro 
viere   d'oro  eia  tasca  su  cui  erano  smaltate  le  sue  arme.  La 
corona  del  capo  era  guarnita  di  quattro  pietce  turchine,  due 
cornaline,  cinque  perle,  uno  smeraldo,  due  topazi,  uno  zafiro 
ed  un  granato  ;  gli  occhi  eranb  smaltati  al  naturale  di  bianco  e 
cilestro;  il  colletto  dell'abito  in  filagrana  d'argento  dorato,  guar- 
nito di   tre  smeraldi,  quattro   ametiste  ed  un  graliato.  Poche 
tombe  y' eMe  si  ricche  in  Francia.    Margherita  di  Provenza, 
Bianca  sua  figlia  e. il  giovane  Luigi  di  Francia  ebber  solo  tombe 
di  rame^  I  mausolei  di  Luigi  Vili  e  di  san  Luigi   fiorone  sólo 
decoYati  d'una  lastra  d'argento  dorato,  su  cui  cesellate  figure 
e  fregi. 

Le  ligure  coricate  d' Alice  di  Bretagna  moglie  di  Pietro  I  e 
della  loro  figlia  contessa  della  Marca ,  che  eran  nella  chiesa 
della  badia  di  Villeneuve,  eran  pufe  in  xame  dorato  e  gli  scudi 
in  rame  smaltato.  Essa  tomba  era  ricca  assai  e  piena  d'interesse, 
giacché  v'  avea  intorno  gli  stemmi  più  nobili  di  cristianìlà  : 
quattro  leoni  stavano  agli  angoli. 
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'  •  r  primi  veseovi  furono  dapprincipio  sepólti  con  pastoralF  dfi 
legno  e  croci  di  piombo  ;  dipoi  rivestiti  di  deta  o  dei  più  ricchi 
ornamenti  ;  quando  ne^  Ì56S'  fu  'scoperta  la  tomba  di  Atbe- 
rone  IH  vescovo  di  Metz,  morto  né!  4072,  si' trovò  il  suo  corpo 
ravvolto  in  una  specie^  di  tunicella  dtséta  color  vioto.  Nel  4521 
in  quella  Si  Stefano^  morto  il  1162,  eransi  trovate  tre  spille 
d*oro,  col  capocchio  d'sinietiste  o  rubini;  uns^  croce'^dL piombo 
e  un  pastorale  di  legno  coll'éstremftà  d^avoHo.  Giovanni  d'A- 
j>remoQt,  morto  il  *Ì228,  fu  sciòlta  colla  sua  mitra  di  stoflia  d'oro 
ornata  d'uccelli  ed  altri  recami;  in  mano  un  piccol  calice  d'ar- 
gento colla  patena,  4b  in  dito  nh  aneHo  con  uno  smeraldo;  al 
collo*  un  crocifisso'  d'argènto  sospeso  ad  un  fit  d'oro.  Filippo  di 
Firenze,  morto  il  1297,  fu  tepolto  con  bel)issima  mltlra  d'oro, 
ornata  di  bottoni  d'argento;  nn  anello  xl'argento  dorato  eoa  una 
pietra  falsa;  calice,  cii^urà,  tunica, -dalmatica,  sandali,  e  croce 
'di  piombo  gli  furono  messi  da  costa.  Rinaldo  di  Bar,  mòrto 
il  151*6,  fu  trovato  nella  sua  tomba  4!bn  due  andti,  e  in  dito  un 
zaffiro  incastonato  tiell'oro,  e  un  rubino  in  argento;  'era  vestito 
d'una  cappa  di  stoffa  .d'oro,  e*  «ulh  rio^chissi^  mitra  eraa  rap- 
presentati Uose  e  Aronne,  con  un  libro  *in  ma*no.  II  pastorale 
èra  d'avodo.  *  - 

Dia  Vii2£N£uvs-^TRAifs,  Hhtoirede  Saint  Louis, 


\ 

FtRB  DEGLI  SCUURIMEMTf  E  HOTB  kh  UB&O  XII.. 


Digitized  by 


Google 


497 


SCHIA^OMENTI  E  TSOTE 


LIBRO       XIII. 


»     !•  1.  pag.  9h. 
iffMuek  Paìeologo  a  Parigi.   • 

Met  ÌMO  aH'accademia'dl  iscrizioDl  e« balle  lettere  di  Parigi, 
M.  Berger  de  Xirrey  leske  una  dissértazioiié  sulle  relasloni  dei- 
rmipentore  ìfamiele  Pale(dogo  eolia  Amicia/dedttlte  dalle  xro- 
ttche  e'  da  eacte  iDedile.  E^  come  descrÌTe  la*  sua  eatrala  a 

=  Carlo  VI»' riguardando  eeme  un  eiioffe  affkito  straordiùarie 
pel  regno  suo  la  Tisita  deU'  iaipenilore  d'Oriente,  Dolla  •  avea 
tnacorato  per  riceverlo  degnamente.  .Akfiianti  ^«cavalieri  .e  scu- 
dieri rattendevaiù^  ai  cenfini  del  regno  te  dlsponeansi  suili^  via 
per  UoTe  aierp-  a  gìmmere,  accitechd  in  fotte  la  eiltìi  deV  suo 
ptssaiggio  fosae  rioe?ato  e'^lloggiato  netta  ^nièa  più*  ooereróle. 
n  eoDsiglio  del  re  aveva  tnfto  divisate  perchè  soleane'*^  magni» 
tea  si  bcèsse  l'entrata  sua  in  Parigi. 

L'imperatore' gfonse  il  8  gio|DO  I^OOf  snlle  neve  dal  mattino, 
ti  pónte  di  Cliarenton  ove  ia  salutat^in  prima  da  dnemila  bor- 
ghesi a  cavallo^  venutigli  incontro  da  Rarigi ,  e  dlspiwti  in 
belTordlne  ai  doe  lati  della  via.  Avanzatosi  -quasi  un*  ti^r  di 
fresda,  trovò  il  eancelltère  di  Francia  e  lotle  le  catnere  del 
l^trìamento  accompagnate  da  cinqnecc^ito  ufBciali  del. seguito  , 
ebe  tatti  fegcero  riVerenta  all'imperatore  incHinaildoseglì.  .Prese«> 
guendo,  scontrò  sncce^vamente  i-tré  cardinali  che»  allora  .tre- 
^vaasi  a  Pftrigf;  e  passatilf  alquanto, -scòfse  il  re,  che  fra  nn 
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mondo  di  duchi ,  tonti  e  baroni*  avanzavasi  al  suo  incontro;  a 
suon  di  trombe  e  d'ogni  stromenCo.  il  re  alzò  il  cappuccio  ;  e 
tosto  l'imperatore,  che,  vestito  aU'orieniale^  nofi  avea  al  capo 
Questa  copertura»  unica  'di  moda  in  Francia,  levossi  il  berretto 
imperiale,  coinè  dice  il  monaco  di  San  Dionigi.  I  due  prlaci|H 
cercarono  prevenirsi,  dirigendo  contemporaneamente  un  saloto, 
ciascuno  in  sua  lingua:  si  diedero  il  bacio  di  pace  e  s'abbrac- 
ciarono. 11  re  procurò  accompagnare  queste  dimostrazioni  con 
un'aria  ridente  9  graziosa,  che  tutti  rima#<^rono. 

Manuele  portava  un  abito  imperiale  bianco  di  seta,  e  bencl|è 
non  passasse  i  cinquantasette  anni,  incanutito  anzi  tempo, 
pareva  assai,  più  vecchio  per  là  lunga  barba  afflitto  bianoa  che 
gli  cascava  sul  petto.  Ond*è*che  i  Parigini  protrarono  un'ammira- 
zione mista  di  sorpresa,  quando  nell'entrare  in  città,  avendogli 
il  re  presentato  un  cavallo  bianco^  onor  sovrano  che  Carlo  V  suo 
padre  avea  ricusato  accordare  all'imperatore  di  Germania,  ^U 
saltò  leggermente,  senza  toccar  terra,  dal  palafi^eno  che  montata 
su  quello  preseiitatogli.  Entrò  allora  iti  Parigi,  camminando  a 
paro  col  re,  seguito  dai  principi  del  sangue,  ciascuno  secondo  il 
proprio  grado.  Un  banohetto  gli  aspettava  in  città;  pel  lo' stesso 
corteggio  il  menò  al  Louvre,  dov'oragli  preparato  l'alloggio. 

fielio'e  ben  adòmoera  qu^to,  e  vi  sì  trovava  prindpalntaente 
una  tappezzeria  che  rappme;ntava  le  bellezze  ^élla- primavera, 
e  che  Manuele  stesso  6i  oompiaquc  descrivere  con  particol^irità 
che  l{t  ripraducont).  aiat^,  in  una  delle  più  eleganti  pagine  che 
di  lui  cisieno  rimaste,  còme  trovasi  in  un  manoscritto  greco  della 
biblioieca^' del  ve;  ove*  M.  Base  pel  primo  avverti  le  principali 
opejpe  di  questo  imperatore  tanto,  fornito  di  lettere. 

Del  suo  soggiorno  a   Parigi .  resta    i|ijLa  traco^  più  notevole 
nell»  sua  corrispondenza,  ov'è  una  lettera,  certauietite  data  da 
Parigi,  ehe  come  inedita  qi»i  riprodoco.^ 
Al  signor  Manuele  Chrysoiara.    • 

«  l^oUe  fiate  volevamo  scrìverli,  ma  la  mano -esitava,  non 
avendo  cosa  che  potesse  «farti,  piacere,  Fatiooso  fu  i(  tiaggio,  e 
gl'inciclenti  auUa  aveano  di  piacevole.  Alfine  eccoci  in  Francia,  e 
h  nostra  mano  corre  da  aè,  sforzandosi  scrivere  ciò  che  vorreb- 
besi  poter  esporre  a  viva  voce,  perchè  troppo  eccede  i  confini 
d'una  lettera.  (Questa  è  cj»fnittciata«  ma  invano  si  proverebbe d'enn- 
mararj^  ogni  co^.  Molto  ilglorìoso  re  ci  concesse;  molto  i  parenti 
moif,  i  dignitarii  di  sua  Corte,  tutU.  Mostrarono  nobile  animo, 
aifeiione  per  noi-  e  zelo  per  la  fede.  Da  ullimo,  se  la  geloaia  abi- 
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tuale  ddlii  BuiUgU  foriarià  non  d  scaglia  qttdcte  «colpo  impre- 
Teduio,  buona  speraoia  eì  conforta  dì  tornar  fra  hfff^e  in  patiia, 
come  ta  auguri,  e  come  i  qostri  nei^ci  ijnono*  « 

Superiore  a  qii^ntp  lo  ctrcoodacra  in  Parigi*per  la  dilicota  col- 
tura del  suo  intellelto,  formato  soirM  le  paodiuioni  più  squisite^ 
degli  antichi,  dove»  lasciare  apparire  alcun*  che  di  questa,  natura* 
si  riccamente  coltivata^,  e  che  congiunta  alle  ^lenAor  del  suo 
gra^o  e  airamenità  de' suoi  modi,  fi^eangU  eaercitftre-^uiiir  no-; 
tevole  superiorità.  Ne  sono-t^imonii  i  conternparapei.  cQoMo 
nobile  prìncipe  e  bel  Tecphio  i  «onsignor  Manuele  faleologo , 
imperatore df Costantinopoli»  lo  chiama d'Ortronville.  e  Senz'ai* 
tro  >  dice  lo-storieo  di  Bóucicaut  t  rimperatorelCarmandli  (stor- 
piatura Tolgafe  dd  tiiolb  greco  KurManàud)  è  principe  di  gran 
rivefenza,  buono ,  {>rudente ,  lavio;  e  fa  pietà  che  sia  .in  tante 
miseria.  — 'Tutti  tfuelli  che  lo  videro  (soggiunge  l'anonimo  di 
San  Dionigi)  restacene  tocchi  dal  sua  buon  aspetto,  e  lo  giudica* 
reno- degiu>  deirim][>ero..» 

.Aveva ,  sfta  cappella  al  Louvre  ;  e  non  si  stenterà  a.  credere 
che  in  tempo  in  cui*i  Parigini  non  aveano  a  scegliere  4rajuna 
folla  di  sputaceli  diversi,  furono  ben.  euriosi  d'andar  a  seatif e 
la  messa  in  greco  ;  e  la  menu>ria  della  liturgia  orientale  s'^as- 
sodò  dipoi  nel  loro  spirilo  a  quella  dell'imperatore  e  àfiWsi  sua 
casa.  t-Faceano»  dioe^Giovenale  degli  Orsini  t  il  servida  di  i)ib 
eoi  loro  modi  e  ceremi^iiie  c&e  sono  stiano  -assai  ;  e  andava  à 
vederle  chi  voleva.  •. 

NMI.  pag.  IM. 
Codice  ieWInquitizione  di  Spagna. 

•  #»  ,  • 

L' Inquidzionb  crasi  fatta.*  senza  regole  fisse  sino  a  Torqiie* 
màda,  che  nel  I&94  convocò- una  giunta- generale  a  Si  vigliai,  nella 
quale  furono*  poster  le  prime  •  ìeggì  stabili  ddl'  Inquisizione  di 
Spagna»  Questo  nuovo  codice  compreiideva  ventotto  articoli , 
de'  quali  i  primi  tre  risguardavano  la  composizione  de'  tribunali 
nelle  dttà  ;  la'  pubblicazione  delle  censure  contro  gif  eretid  e 
gli  apostati,  che. volontariamente  non  si  denunziassero,  «  sta- 
bilivano wd  ritardo'  di  grazia  per  iscansar  la*  confiscai  de'beni. 

n  quarto  articoloi  portava  che  le  conCes^oni  volontarfoi  fatte 
prima  dd  tempo  deìla  grazia  »  dovevano  essere  scritte  sopra  in- 
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lerrogatorio  d^rinqobìtori.-In  questo  '  modo  Bon-Teniva  accor- 
dala-graiìà 'ad  un  aomo,  se  non -dopo  cbe  ^\ìrì  ne  aveva  abbaiH 
donati  alla  peréecuzioof*    \  ,  ,     , 

L'artìcolo  quinto  proibiva  di  dar.  segretamepte  l'attolosioiie , 
eccetto  irsdlo  casa  nel  quale  niuno  avesse 'contézza  del  deHtle 
del  ritionciliato. 

Col  sesto/ìl  ricfonciliato  veniva  privato  d'ogni  impiego  onorifico, 
e  dell'ose  dell'oro,  delj'argjÈ^to,  delle  perle,  della  seta ,  e  della 
lana  fina.      •..-.'-  «  -  • 

li'articqlo  settimo  imponeva  ^penitence  pecuniarie,  anohe  a 
quelli  che  avevano  fotta  volontaria  confessione.  .    " 

•L'ottano  portaVa,  che  il  penitente  volontario,  presentandosi 
dopo  il  termine  di  graziav-  non  potrebbe  essere  e^ntuato  dalla 
confisca,  de'  beni  in  oui  era  ^incorso  il  giorno  della  sua  aposta- 
sia 0  eresia.  Da  questi  due  articoli  può  vedersi^  quanto  la  cupi- 
digia^ ^1  Fernando  arasi  ripromesso  dall' inquìsjzìon^t  ' 
•  il  nono  ordinava  di  impórre  penitenza,  «leggera^'a  chi  non  toc- 
casse anjcora.i  vent'anni  e  volontariamente  si  denunrfa^se. 

Il  decimo  imponeva  ^obbligo  «di  precisate  il  tempo  in-  cui  il 
ritonciliatò  era«cadut6  in  ifresia,  per  «squero  qùal  prof^rzìone  dei 
suoi^beni  appartenesse  al  fisco..  - .     '     ' 

•Se  ui»  eretico  9  sostenoto  nelle  prigioni  segrete  del  sant'Uf- 
fizio, tocco  di  sincero  pentimj9btD,  domandasse  l'assoluzione, 
Tundècimo  articokr  gliela  accordava,  imponendogli  per  peniteoa 
la  prigionia  a  vka. 

11  duodecimo  concèdeva  agli  inquisitori  di  ccmdannar  alla  tor- 
'tura,  come  falso  penitente,  ogni  riconciliato  di  cui  giudicassero 
imperfetta  la  confessione,  simulato  il. pentimento.  Cosi  la  vita  di 
un  uomo  dipendeva  dall'opinione  d'un  inquisijtore. 

L'articolo  decimeterzo  pronunciava  la  stèssa  pena  contro  quelli 
che  si  vantassero  d'avene  nascoste  molte  colpe,  nella  loro  con- 
fessione. .       *     '   •  .    \   *"      '.   -    * 

Il  quarCbdecrmo*  stabiliva,  che  se  l'accusato  convinto  persi- 
stesse  a  negare,^  davesse  condannarsi  come  ibìpeailente  ;  articolo 
che  condusse  migliaia  di  yhtime  al  patìbolo,  poiché  si  tenevano 
per  convinte  molte  perspiie  che  p'erano  ben  lontane.  ■ 

Ginsta  l'articolo  quindiéesìmo,  ogni  vòlta  ebevi  fosse  una  mezza 
prqva.cpntro  un  accusato  che  negasse  il  suo  delitto,'  doveva  essere 
sottopostola  processo;  se  si  confessasse  colpevole  nei  tendenti,  e 
confepinasse  poi  Iaculi  confessione,  era  condaiMato  coinè  convinto; 
se  la  ritrattava  doveva  stiblre  un  secondo  interrogatorio. 
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Dal  sedicesimo  artieolo  era  proibito  di  ttomoiueare  agli  accusali 
la  copia  intera  delle.  dicbtarauoBi  de' tès'tknonìì. 

Il  decimosettimo  prescriveva  agli  iocpiisitorì  d*  interrogare  essi 
elessi  i  testiitionii.  *'  *      . 

Il  docimottavo  voleva  che  uno  o  due  inquisitori  stessero'sempre 
presenti  airinterrogatorio  per  ricevere  le  dichiarazioni  degl'  im- 
putati. 

Il  decimonone  esìgeva  fosse  coedamiàto  ct>me  eretico  convinto 
raecoeato  che  non  comparisse  dopo  citato  formalmente.  ' 

Il  ventesimo  voleva,  che  se  dai  libri  o  dalla  oendotta  d'un  morto 
fosse  provato  eretico,  doveva  essere  ghidicato  e  condannato  come 
tale,  il  suo  cadavfre'dìssepeUito,  e  i  beni  confiscati  a  danno  degft 
eredi  naturali.  -        •  . 

Dal  ventunesimo  articolo  veniva  imposto  agli  inquisitori  di  sten- 
dere la  loro  giiKfisdizione  saf  vassalli  dei  signori,  e  censurare 
quest'nUimi  quando  vi  s'opponessero. 

Il  ventesimosècondo  voleva  si  accordasse  ai.figG  de' confiscati 
una  porzione  de'  lóro  slessi  beni  a  titolo  d'elemosina. 

Gli'  altri  sei  articoli  risguardavano  ai  procedimenti  che  gU  in- 
quisitoli doveano  osservarje  fra  -loroQ  vQrso  i  loro  subordinali. 

Questa  costituzione  fu  alimentata  .più  volte  anche  noi,  primi 
tempi  ;  ma .  a  malgrado  di  tutte,  queste  modifioazionl  le  forme 
dì  procedura  sempre  furono  pressoché  uguali ,  e  gV  inquisitori 
non  rinunziaropo  mai  all'arbitrio  che  cosUtuisee il  fondo  di  questa 
crudele  giurisprudenza. 

N<»  III.  pag.  503. 

Incrementi  e  perdite  della  Casa  d^Jxislria. 

Quando  Rodolfo  d'Habsburg  venpe  all'impero,  avea  possessi 
per  179  miglia  quadrate  di  Germania  (1)  ossia  495  leghe  quadrale. 
U  rendite  dell'imperatore  allo/;a  salivano,  a  2,600,000  risdalleri, 
cioè  7,280,000  franchi  (2).  Egli  aquista  alla  sua  Casa  ir  ducato 
d'Austria.  /- 

Alberto  s'jmpadronisce  della  Boemia  4506,  ma  tostò  la,  perde, 
lenta  .opprimere  i  cantoni  svizzeri,  ma  questi  si  rivoltano. 

(0  II  miglio  quadrato  dì  Gennanìa  equivale  a  kilom.  55,004  quadrati. 
Ù)  Il  rìsdallero  =  fraocbi  3. 64. 

SohUr.  \ol  V.  ^      iì  bii 


Digitized  by 


Google 


202  MUltAKIMBIlTl    £  K(m   AL  UUO   Xlll, 

Egli  allora ^possedea  VAustria  e  Stiria,  inveititoiie 

nel  1282;  estese    ......  oii|^ia  quadrate  1,0^7 

Beni  patrimoniali ^.    >  179 

Nel  1301  aquista  il  marchesato  di  Burgau    .     »  18 


>     1,334 


Nel  1526,  Fededoe  il  Bello  oo'«aèt  frsttalU  iivea 
comprato  la  contea  di -Pfùrt  .     .    .    .     .-  •    .     »       303 
Nel  155S.la.Garìntia >        900  1/9 


In  tutto,  quando  Alberto  I|  mori  nel  1W(9,  pOM^dea  m.  q.  1037  1/2 
ossia  legbe  quadrate  4535.  875 

Albelrto  Ili  coi  fratelli  nel  1S63  ftquìstò  il  Tiròto,  per  sncces* 
sione  di  Margherita  Maultache.  Nel  1365,  la  contea  di  Feìdkirch, 
comprata  da  Rodolfo  ultimo  principe  della  casa  di  Werdenberg 
per  36,000  fiorini.  Nel  1367  il  Brisgan  e  sue  dipendenze,  comprato 
dai  principi  di  Fiirstembergper  55,000  fiorini.  NéH374  la  contea 
di  Geertz  per  patto  di  famigMa .  N6l  lS781a  coirtea  dj  Bludens  nel 
\l^lgau,  venduta  da  Alberto  conte  di*  Werdenbei^;.  Nel  1379  un 
baliaggio  in  SveVia,  comprato.  Nel  1380  la  contea  d'Holiènberg 
comprata  dal  conte  Rodolfo  per  66,000  fiorini.'  In  tutto* miglia  qua- 
drate 2123,  ossia  6190  leghe  quadrate.' 

Allora  si  divise  la  casa  in  tre  rami,  di  cui  quello  d'Austria 
propria 

nel  1395  avea  per  beni  ereditari!  •     .     .     .    m.  q.  3^5   1/2 

nel  l'iO^  divenne  signora  dell' Unglieri'a  ....     »  6,145 

e  della  Boemia  ....     »  2,336 

Queste  ultime  andarono  perdute  colla  morte  di  ^  ' 
Ladislao. 

Nel  ramo  di  Stiria-Tirolo,'il  duca  Federico  ÌV 
ebbe  nel  1395  per  eredità  ilTirolo,  l'Austria  an- 
teriore, altri  beni  in  Alsazia  ed  El^zia  per    m.  q.  883 
Sigismondo  perdette  i  beni  in  Svizzera  per       .     *  J79 
ma  comprò  il  landgraviato  di  Neliemburg     .     »  26 

aquistò  metà  di  Bregentz »  9 

la  contea  di  Sonnenberg    ..•....»  4 

il  castello  di  Megdbourg:  in  tutto    .     .     .  m.  q.  713 
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Nel  ramo  Slirìa-Stirìa,  Ernesto  ebbe'  in  ereditk  nel    ' 

1395  h  Stìria,  Corintia,  Camiola    .     .     .     .  nl«  q.  784  i/i 

L'imperatore  Federico  III  ebbe  in  comune  col- 

rtrddoca  An>erto   la  contea  di  Cilley      ...»  64  à/4 

HA  ikS7  ereditò  da  I^dislao  Postumo      .    .     »  545 

in  tatto >  1504  5/4 

Federico  m  imperatore  alza  TAastria  in  arcidncate,  cbé  poi 
tocca  a  loL  Bel  colpo  ìa  fl  matrimonio  dèH'alrcidnca  Massimi- 
liuo'coB  Maria,  ereditiera  di  Carlo  il  Temerario,  che  gli  recò 
ia  dote,  aon  le  diciassette  provinde  deTaesi  Bassi,  come  si  sool 
£re,  ma  podici.  Massimiliano  imperatore  possedeva  in  beni  aqifi- 

slati  per  la  moglie m.  q.  .  1456 

ereditari!  come  sopra >     1594  5/4 

IM  4M6  eredite  il  Ufolo       .......      755 

Net  1900  la  contea  di  GorU  e  il  Friuli  austriaco    >        47  4/4 
FM  1809  aqoSsta  'alcnni  Stati  sulla  Baviera  »  S 

Nd  1518  il  Uttorale  cedalo  dalla  repubblica 

leaela '  4  l/« 

in  tdtto  miglia  quadrati  5615  4/f, con  abitanti  9,{(54,490;  ch>è 
pia  di  veati^oHe  tanto  di  quel  che  la  .casa  d'Austria  ftvea  tre- 
cento anni  prima.  > 

Cresce  assai  pie  col  mairìmottio  di  Filippo  in  Marift  di'  Spagna, 
per  eoi  vìa  Carlo  V  viene  a  possedere 
Paesi  Bassi  e  Borgogna    .    .  .  -  .   m.  q.     4,890 

Corona  di  CastigUa  e  parte  d'America  .  .  >'  6,899 
Corona  d'Aragona,  Napoli,  Sicilia,  Sardegna  * .  >  4,587 
Suti  anstriac»  in  Germania    .     .     .    ^    .     .     »     9,177  4/9 

Il  Milanese,  la  Mavarra  per  diritto  di  conqui^  *    >        619 

-  " 

In  tatto .     »    4é>088  4/9 

r<m  trentanmìHoni  di  sudditi,  mentre  il  suo  rivale  Francesco  F 
BOB  n'avea  dieci. 

Quest'estensione  va  divisa  tra  Filippo  suo  figlio  e  Ferdinando 
fratello.  La  porzione  del  primo  passò  poi  ne'Boi))oni.  Al  ramo 
anstriaco  restò  circa  un  quarto  de'  possedimenti  di  Carlo  V.  Fer- 
dinando aveva  già  aquistato  i  beni  del  duca  dì  Wurtemberg, 
toltigli  dalla  lega  di  Svevia,  ed  estesi  .     .     .  m.  q.      454 

Da  Carlo  V  ebbe  l'Austria  superiore,  inferiore, 
anteriore  e  l'Alsazia  per »    9U7  1/9 
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Comprò  Bregentz  per  mela  * »  ?   , 

Nel  i 526  aqulstò  TUngheria  e  ranso  dopo  ia 

Croazia »    3K80 

Poi  la  Boemia  colla  Lusazia  e  la  Moravia  .     .     »    9^8 
La  signoria  di  Thengea  in  Svevia   ....     »  l/i 

Occupò  Costanza  sotto  pretesto  che  rinuqziasse 

al  caitolicismo.  In  tutto  almeno m.  q.    8070 

Ma  perdette  i  beni,  che  avea  compri  dal 

duca  di  VVui^mberg       m.  q.    434 

Cedette  parte  dell'Ungheria  e  Transilvania 

a  Giovanni  Zapolski,  poi  ai  Turchi    .     •     »    1594 

In  tutto  perdette    ......  m.  q.     4728—1728 

Onde  gli  Sts^ti  si  ridacono  a  m.  q:     6o43 

Sotto  Massimiliano  II,  Rodolfo  li,  Mattia,  nq>a  vi  furono  quasi 
cangiamenti.  Finita  la.  linea  diretta,  gli  elettori  ohiamarooo  al* 
rimperò  la  linea  di  Stiria.  Ferdinando  II  ebbe  a  sostenere,  come 
il  suo  successore,  la  lerribil  guerrjt  de'trent*anni,  in  cui  rAustrùi 
perdette  nn  milione  di  soldati,  e  dovette  cedere  alla  Francia  le  due 
Alsazie  ed  altri  possessi  per  m.  q.  205  1/2. 
Restando  cosi  ridotti  i  possessi  a  ...  m«  q.  6136  1/2 
Leopoldo  I  aqujstò  il  Tirolo  nel  1665   .    •     .     »   -.541 

Poi  nel  1675  laSilesia       »      106 

Nel  1699  la  TraQsilvania >     2328   i;i 

In  tatto »     9114   5,^ 

Nella  guerra  deVa  successione  spagnola  fu  preso 

il  Milanese  con  Mantova m.  q.      740 

Carlo  VI  crebbe  ancora  i  possessi  nella  pace  di 
Rastadt,  aquistando  gli  Stati  delift  Spagna  in  Italia,  . 

ne*Paesi  Bassi  Spagnoli  per >     2459  4/4 

Ricupera  la  contea  di  Gradisca    ....••        20 
£  dalla  Porta  Ottomaqa  in  Valachia  per  .     •     >     4943 

Poi  occupò  la  Sicilia »      976 

E  assicuratosi  Milano  e  Mantova  nel  4735,  v'ag- 
giunse Parma  e  Piacenza  .....••.»        90 

Che  in  tutto  sommane  a     .    .    ,    .    .    m.  q..    iVU% 
Perdette  però  la  Sardegna  miglia  q.      430 
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Rese  Napoli  e  la  Sieilia  -e  i  distretti  di 
Kovara  e  Tortona  .....     .'  .     »     2239  i/k 

Perde  la  Servja,  Val^cbia  e  Bosnia  »     1169 

Tolrfle  perdita »    8838  1/4  5838  4/4 

Restando  all'AusU'ia    ....  miglia  quadrate  10,773  3/4 

Con  Carlo  VI  finisce  la  Casa  d'Austria  tanto  fortunata.  Maria 
Teresa  sostiene  la  guerra  di  successione,  dopo  la  quale  trovasi 

aver  aquìstato  la  contea  d'Ohen-Ems  per  confisca  S  1/U 

Contea  di  Falkenstein 2  1;^ 

Nel  1770  la  Gallizia  orientale  per  la  divisione  della 

Polonia •  1589 

Nel  ,1778  la  Bukovina       . 172  5/4 

Nel  1779  il  quartiere  dell' Inn    .     .♦     ..  .  »  .     .  ,     41 

Nel  1780  la  contea  diLetluag    :......'  9 

die  portavano  gli  Stati  austriaci  a  miglia  quadrate  12591  1/2^ 

Ma  perdette  gran'  parte  della  Silesia  ni.  q.  685  " 

Nel  174S  parte  del  Milanese  eia  Sardegna.     97 

Nel  4748  i  ducati  di  Parma  e  Piacenaà        90 

Restando  i  l>eni  di  Marfa  Tei*esa  .     .     .     ^  m.  q.  11819  l/2f 

Giuseppe  li  vi  aggiunge  per »  5 

Leopoldo  li  il  granducato  di  Toscana      .     .     *  €46 

e  il  distretto  d*AUorscbowa »  4 

dosi  che  quando  Francesco  II  venne  al  trono 

aveaper.     .     .     .    ,     ...     .    .  miglia  quadrate  ^  11874  1/2 

Egli  aqnìdtò  nel  1798  altra  parie  della  Gallizia    •  866 

Mei  1797  il  Veneziano,  Vlstria,  la  Dalmazia  .     i  711  1/5* 

Nel  4803  i  veseovadi  di  Trento  e  Brixeo.     .     »  -92 
L'arcivescovado  di  Salzburgo,  la' prevosiura  di 

Bercbtolsgaden,  parte  dell'abbadia  -di  Passau     ;    »  193  ' 

Mei  1803  parte  delì'Eicbstadt w  16 

Lindau  e  Rotbenfels ìt  9 

Rei  1804  la  signoria  di  Blamenek    ....     »  ST  1/» 

In  tutto  1^,764  */a 
Ha  ad  trattato  di  Campo  Formio, perde  la 
Lonriianlift    «    .     .  - .    Muglia  quaikate    264 
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Per  quello  di  Luneville,  la  Toscana  e 

il  Frickthal .     »     559  4/» 

Restandole  iniglia  quadrate    42,669  4/9 

Ossieno  leghe  comuni  35,700  ;  con  ventidue  milioni  e  mezzo 
d^abitanti,  e  l'entrata  di  centotrè  milioni  di  fiorini.   . 

Dopo  i  trattati  di  Presburgo  ed  Austerlitz  perde  in  Htlia  il 
Veneziano»  l'Istria,  la  Dalmazia,  moltissimi  beni  in  Germania , 
aqiiistando  però  il  Salzburgo  e  Berchtolsgaden ,  e  restandole 
leghe  quadrate  40,790. 

N^  IV.  pag.  305. 

ÀlUgatio  domini  papce  Bonifacii 
prò  confirmando  rege  Romanorum  Alberto. 

AfFuit  tempus,  quo  sol  .refulsit,  qui  prius  latebat  in  nubilo« 
{Machabceòrum  II)  Fecit  Deus  ^ duo  luminaria  magna:  laminare 
majus»  ut  prseesset  dici:  luminare  minus,  ut  pra^esset  noeti.  Ibec 
duo  luminaria  fecit  Deus  ad  literam»  sicut  dicitùr  in  Genesi.  Et 
nihìlominus  splritualiter  intellecta,  fecit  luminaria  praedicta,  scilicet 
solera,  itiest,  ecclesiasticam  potestatem,  etlunam,.  hoc.esttempo- 
ralem  et  imperialeni^  ut  r^eret  universum.  Et  sicut  luna  nuUum 
lumen  habet,  nisi  quod  recipit  a  sole,  sic  nec  alicpia  terrena  po- 
testas  aliquid  hal^t,  nisi  quod  recipit  ab  ecclesiastica  ')>otestate. 
Licet  autem  ita  communiter  coilsueverit  intelligi,  nos  àutem  acd- 
pimus  Iiic  imperatorem,  solem  qui  est  futurus,  hoc  est  regem  Ro^ 
maoorum,  qui  promovendus  est  impcratorem,  qui  est  sol,  sicut 
monarcha,  qui  habet  oranes  Illuminare  et  spirìtualem  potetlalem 
defèndere,  quia  i|t8e  est  dttus  et  missus  in  laudem  bonorum  et 
in  vindictam  raalefacterum.  Per  diés  autem  intelliginuis  bonos, 
et  per  noctem  intelligimus  jnalos  peccatores  el  tenebroeos,  juita 
ìllud:  Dies  diei  eructatverbum^  el  nox  nocH  indicai  àaentiùm.  Per 
dies  autem  intelligitur  potastas  ecclesiastica  sea  terrena,  juita 
illud:  Dies  formabuniur,  et  nemo  in  eie*  Quia  non  possunt  di- 
cere, ego  Pauli,  ego  sum  Apollo.  S|cut  enim  a  Christo  chrìstiaDi 
dicunfur,  sic  a  Christo  et  Christi  vicario  successore  Petri  for- 
mantur  et  defenduntur  omnes  dies,  hoc  est,  omnes  potestates; 
et  nemo  In  eis,  quia  non  possunt  dic^e  ego  Pauli,  ego  sum 
Apollo  t  8ed  omnes  sunt  a  Christo  et  a  nobis  tanquam  a  vicario 
Jesu  Christi.  Unde  hsee  nnta  et  scripta  sunt,  quod  vìcarios  Jeso 
Christi  et  successor  Petri  potestatem  imperii  a  Gnecia  tranatulit 
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in  Germanos,  ut  ip9  GorHiani,.  idest  aepte^  pcìncìpes,  quatuor 
laici  et  tres  clerici,  possint  eligere  regein  Romanorum,  qui  est 
promovendus  in  imperatojfem.et  mouarchaia  oiuaiiXm  regum  et 
principum  terrenorum.    Nec  iasurgat  bio  superbia  gallicana 
qnae  dicit,  quod  non  recognoscit  superiorem.  Af^tiuntur:  quia 
de  jure  aunt  et  esse  debent  sub  rege  romano  et. imperatore,  Et 
nesciii)U8«  unde  .hoc  Labueriut  vel  adinveneriut,  quia  eonstat, 
quod  cbristiani  subditi  jtuerunt  monarebis,  ecclesi»  rouianie  et 
esse  debent.  Kee  {labent  boc  a  lege  veteri  vel.  uova,  nec  aliquo 
propt^ta,  vel  evangelio,  yel  apostolo.  Unde  bic  dicimus,  quod 
dicit  apo^toltts  :  Et  9i  quis  eva^gelizaverit  vobis  aUud  quamevmi^ 
gdizamxu^  et/amst  angdus  de  casto,  anathe$na  sit.  Et  nos  volumua 
quod  quiciumiue  evangelizaverit  aliud,  anatbem^  sit.  Ilio  quìdem, 
videlìcet  etectus  in  regem  Romauorum,  prìus  fuit  in  nubik>  arro- 
ganti^, et  ignonuitiie.  Eténim  non  fuit  devotus  ad  nos  et  Eccle^ 
Siam  istam  sicut  debuit,  («ìunc  autem  exbibet  se  devotum  et  prom* 
ptum  ad  faciendfim  omnia  quse  volumus  nos  et  fràtres  nostri  .et 
ì^le^  ista,  Uude.nunc  venit!eLaffult  tempus  miserendiejus,  sicut 
alibi  dicit  Apostolus:  Ài  ubi  venti  plemtude  Umpms.  Venit  quidem 
tempus  ut  constituamus  eum  super  gentes  et  r^jna,  ut  evellat  ^t 
destnùt,  dissipo}  et  disperdat,  et  9Bdifioet  et  plantet.  In  nomine 
Domini  constituimus  sic  eum  adie,  non  in  bodie  SDteraitatis,  de 
quo  dictum  est  Filio,  Ego  fiodie  yen%d  te,  sed  in  bodie  temporis. 
Sicut  enim  patev  deditpotestatQm  in  tempore,  ut  i|»se  babeat  jus 
constitueudi  impera torem  et  iuiperium  transfcrendi/£t  attendali  t 
bic  Germani,  quia  sicut  translatum^est  imperium  ab  atiisinripsos, 
sic  Cbristi  vicarius  sueeessor  Pétri  babet  potestatem  transferemii 
imperium  a  Germanis  iiLalios  qiioscumque,  si  vellet,  et  boc  sino 
joris  iajtiria,.Tamen  dicit  sapiens:  Quod  injueium  e$t,juMe  exe^ 
fuerii.'  Unde,  sj  subveniret  justa  et  legitinia  causa,  Juste  posset 
transferre;  et  jnsta  faceret*si  eos  privaret.    Tamen  baec  fuit 
sem[)er  patientia  istius  EcelesìaB,  qua  magis  vokiit  cum  eis  de 
benignilale  agere  quam  de  rigore ,  ut  non  privarci  eos,  licet 
joste  privare  poluisset.  Et  licet  etiam  multi  essont  defectus  in 
electione  istius,  nos  tamen  volumus  supplere  omnem  defcctum , 
et  magis  de  benignitate  quam  de  rigore  supplemui  de  plenitudiua 
potestatis.  Unde  electiouem  de  ipso  factam  approbamus  et  ratifi* 
c^^us.  Et  quia  sicut  dici  tur  in  jure,  ralibabitio  retrotrabitur  et 
mandato  comparieitur,  bodie  vivificamus  et  roboramus  oumes  actus, 
quoscumque  feeit  a  tempore  ipsius  electioitis,  dum  tamen  sint 
alias  justi  et  legttimi  ;    quia  injusta  nec  inlegitima  non  appro- 
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bareraus  nec  apprabare  dcberemus.  Et  hoc  fàcìmas»  cptia  de  eo 
bona  prsestraiimùs  in  futurum,  quia,  sicut  dicitur  in  Tobia,  boni 
patris  fitiys  èst,  unde  et  alibi,  &epe  soìet  fUius  similis  esse  patri. 
Pater  vero  suus  Radulphus,  catholicus,  fidelis  et  deTotus  isti  Ec- 
olesisB,  homo  verax  et  veridìcus.  Unde  vulgariter  dlcebatur  ia 
tota  terra  illa^  quando  aliquis  decipiebatur  in  proihisso:  Koa 
babet  verilatem  dictum  istius,  sicnt  dictiim  Radulpbi  comitis.  Si 
àutem  ipse  vellet  contrarìum  lacere;  non  possél  :  qnia  nos  non 
habemus  alas,  nec  manus  lìgàtas,  nec  *pedes  co/npeditos,  qnìo 
bene  poeeimus  eum  *  reprìmere  et  queihcamqne  'ah'nm  priocipera 
tenreqnm:  Qaidam  eniin  principes  iaciant  colligationes  suas.  Et 
andacter  dicimus,-  quod  si  omnes  principes  terreni  essent  hodie 
coltigati  centra  noè  et  conlra  Ecclesiam  ìstam,  dam  tamen  nos  ha^ 
t>eremus  veritatem  et  staremus  prò  ventate,  appretiaremus  eos 
nnam  festacam.  Et  sirie  diibio,  ^i  veritatem  et  jtistitiam  aon  ha- 
bercmus,  bene  tiideremus.  Sed  alias  omnes  confdnderemus,  et 
veritas  confunderet  eos.  Unde  hodle  de  isto,  quem  hodie  prae- 
(ictmus,  dicimus  quod  dicit  PetRis  in  epistoki  hujusmodi  (em- 
I^orià  :  Serpi,  subditi  ralote  regi  tamquam  prccceUenti.  Iste  est  rcx 
prsecclleas  super  omnes  réges,  et  nullds  est  ab  eo  exeiùplus.  Et 
ibiden^:  Deum  Umetej'regem  /tonon'/icafe  ;  qtiia  si mul  est  rex,  ab 
omnibus  tanquam  prsecellens  ,  timendiis  et  hono'rificandus.  Et 
bene  subjunkit  Regemhonorifieate;  quia  similiter  hicestrex,  ab 
omnibus  tanauam  prsecellens,  timendus  et  hont)rificandus.  Igitur 
faciat  bene  rex,  quia  si  bène  defendet  et  reon))eret  jura  sua  et 
jura  régni  et  imperii,  audacter  dicimus,  quod  nos  /defebdemus 
plus  jura  sua  quam  nostra,  et  hoc  contra^quemcunque  de  mondo, 
et  per  nos  (Irmabitur  sententia  sua  et  non  flectetur.  Ipse  vero 
misit  bue  procuratores  snos,  qui  sunt  hic  prsesentes,  bum  ple- 
nario mandato  jurandi  in  animan  suam  et  faciendi  et  exliibendt 
nobis  omnia  ,  -quae  ipsis  suAt  facienda*^  vel  exhibenda  ,  et' vola* 
mus/quod  pfedicta  faclant,  sìout  est  consuctum. 
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PemìMMoi  iier  poe^  iMa  Goe  del  r^ap  A*U*lni)ierftlpcé  Fé-  ^^^^ 
dcrìce  ili,  ehe  colrrìspottde  t  uà  dipr«86(^allft  ii^^sei  XV*see«l9rì(rmò- 
pèr*T6dere  qailì-  uotaMhli  fossero  ftV?eDia»'iit3&i  codildzione  "*^'*'' 
p«lite  delle  G^riusU^  do^  It  mote  diefl  «eeol^  X)ll.  *   . 

hk  deoadwMrd^riai^e  genttaiìte#/eoiiMrféJ^  «MCogliulUtti 
iapentorì  svevi,  .coiftItiQÒ  d^ifMite  -il  ^Ò0i  delt»  Intérnegwo,  *  ed 
amslMa  per'  breteUnpe^  dall'enefgia  d!  ftoéoKo  di  .Hèbtf>alrg, 
aaM pieeìpìlaiido. sótto  H  troppe»  niltgo  regno  di  Fedàrjeo  lU»  Nei 
da^Mat^nm  ^*ègli  vegn^,  •l'impero  'geriaffillco  ei  spjlare  an 
c«r^  foaH»^  miti»  èrseoia^  senza  «spÌTHò  ehe  lo.aniUìaa^ 
seta  tesi»  ch^,  te  dltigdsse^  11  principe-  .cfa«l  doTe^k^  esseri^  il 
capo»  prtvo:  d'ggat  aviarllà,  disgiutfrtòSdi  «b  governo  a  etii  .ces- 
solo degpir?»  obiMA^t  stavtiii  rinchiuso  pelli,' prefNrìir  bibRe^ 
ta,  fie^iBiuei,  ad  iUboral^rios  id>baDdìoBai|i^' il  tiài<toie  in 
bah  d^SwBa^  deOf  .NMde,  liè  p^  questo  la  Mve  dello  Staio, 
«tei  ^oirigafe  eeata  piròtev^  rufkpe  eopfro  git/seegli,  ond'era 
óreoadata.  Tf^Bme  i  membri-  di  ^aeslò  -Slafo  HMioogliarM 
itgolanMirte*  ogpt  anno,  diaeatSre  injoago,  in  tergi»  e. prò- 
rtannenlé  ì»lMPoa  €l  me»!  dà  etteiiere  te  aicnrana*  déUe  per- 
iate e'deH^  pl-àpr^tà,  aeopo  .e'Sédefieie  prioeipale  <li*  ogni 
pol^  aasdi^M^.e;' poi  separarsi  og^i  tolta  seoza  HT^r  otte^ 
>Hits  Tenn  -hmu  risaltamente/- Vedemmp  codesto  impero  mir 
i»onilO''di  fMfi  da  n  nemlce  feroce/  H  qaale'depo  distrutto 
Iteptro  d'Oiìeate.f  propoae?asi  ilr stabilire  la  propria  signoria 
noi  eaatro*  detta  fietoiaaìa,  oen  appena'  avesse ^ab^Mliito  la 
^le  bar#i^  che  taltortf  oppoo^ajli  un  popola  prode  si, 
aiìapfedaad  Snteatine-tifrbelè^sa  elle  sud  ogartraMo  sì  rinno* 
^vsao:  ejlavvegiìacltè  il  capo  dell'imjlero,  usqUo  ^per  breve 
<^l8Qa  letargo,  àiottosi  ar^^tti  snoi  'stwNi,.'sl  adapera^  per 
^v  oooateere; ai ì>rincipl ' te  gravexza  delpericc^  che  sovrastava, 
noB  pefè^arei.ehe  prendèsàerq  una  'rlsohazi'one  «vigorosa.  Ve- 
dcvMo.  fioalsa^te  qoésCa  polMioo  corpo  lacefAto  da .  intestine  . 
Sferre,  od  'a  mOgKo  dire  in  preda  alla  rapatila  ad  allcL  violènze 
<Mls  èaadè  df^brfgaaCi  titolati:  e  i  ciltadipi*  aUro  jtparo  npn 
trsnado  coltro  la*  guerra  civile  che  il   darvi  toj^ii^  Jegali, 

&^itfr.  Voi.  r"  *  ,     <4 
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riunirsi  io  soeietà  autorizzale.  Vediamo  ora  dbUDlamente  i  di- 
fetti e  i  vantaggi  di  questo  governo^ 
Non*"  grandi  mutamenti  erano  stati  falli  ai  confini  deirìmpero 
codAhì  gerraamco.  G  per  parlare  «dapprima  <)6i  regni  di  Lolrena  e  di 
Arles  ch'era'no  «lati  conginnti  in  imo,  la  parola  Lorena  non^  in- 
dicava più  altro  cke  1«  parte  più  meridiooale  di  qi^esU  irgno, 
quello  «ioè  che  ^nche  oggidi  porta  questo*  nome; 

U  duciilo  di  Lorena  continuò  ad  essere- parie   dell^ impero; 
Dicatodi  ma  quello  di  Bar  sottoposto -fino  dal  XV 'eccolo  s(glì'  8tJe93i  si- 
^'*^°' gnori,,  fu  -comóne^^leL'ooBsiderata  eóniefeiido  fti(0€ese,.co- 
mechè  varfi. fatti  eefBt>riao  moslraret  il  con>rarip.  .  -  • 
TalB  èTerezione  della  contea  di  fiAr  iìì'dtieato',  e  dr  PMit- 
Ducato  à-MoHssoh^ in  margraviato,  pronunciata  nel  13^4  d^H'imperalore 
d.  uur  q^pIq  \y^  Questo, fatto  viene  riferito  dfr,-fli,crittari  ooaieiiipoaaiiei; 
mandano  però  i.diprorai;  e. gli  scrittori  francesi  a  questo  oppoa* 
gòqo  altri  fatti,  liliali  pare  .certo^cbe  la 'Mosa;  la  '^quaite;  daUt 
spartizione  di ,  Verdun-  noll^SiiiS  in  poi  doveva  separare  la  Frantsia 
-dalla  botdrìngi^V.contioM^  ^  segnare  iUcoftfin^  isi  die  parte  dd 
ducato  di  Bar,\pb^ta  tra  la'MosàeJa  Mo^lfo{Sain(lfcUtfl).-£sloni, 
Pry,  Languion,-  Pont'à-Maussqn,  Thiancourt)  ìa  (lipemleirte  dal- 
rimpero;  ed  é, -cerio  altresì  cbe^  la  parte  posta  sulla  sinistra  della 
Mosa. (Bar-/e-l>(ic  e  ^às8}^t/)ena  feudo  francese  anché-al  tempo 
che  Cartoni V  eresse  quel  paese. in  ducato,  *ond'è  cb^ questore» 
aqUcainente  ctiiàmato  .-Barrese  mot>ile  {Barroi8,.maU9ani). 
La 'Bassa  Lorena,  da  gralì  tempo-  aveva  essa  ^  pentoto  quM> 
r.«5sa  nome ,.'.  ed  era  conosciuta  soltanto  -sotto  .  la  ^enoniliiaziene  di 
i^Koa  dueati.  di  Brabante,  di .  Lussemburgo,   di    Lini))iirgo,.^idi-epBtee 
di/Namnr,  .d'Olanda,  ecc.*  Tutti  questi  patini  eraAasenèli  duMo 
sotto  Tallo  dominio- imperiale  9  a  aragli  altri  atti  uno  perite- 
remo, che  ogni  pubblicista  deve  jiecessiGMriaiBeiite  conosoeiraper  gli 
avvéniménti  ,succed.ttti  ,nellé*seconda  metà.deL'X Vili  ^secolo:  que- 
st'è  la  famosa  Bititad^oro  br(Aantina\  concessa  da  Carlo. 4 V  nel 
4Sft9  a  Giovanni  III  xiuoa  del  Brabanté,'la  quale, è ^  seconda 
legge  fendamev^tale  dei  ducati  di  trabante  O' -di  Lji^burgo.  La 
prima  era  la,  buon'entrata  {Joyeme  untréfi),-  o  la  raccolta  di  do- 
quantanovc  articoli  di  anticbi  privilegi^  ohe  i  ^cbi  di  Brabaote 
.   e  di  Liniburgo  giuravaiM)  di  man^tènere  nella  loro  inauguramone. 
È  da  quella  carta  i^t^rdetto  ad  ogni  principe,,  ecclesiastico  o  se- 
colare, af  giudici'  ed  ai  tribunali  deH'ìnkpéro,  ipiresereìtare.aleuna 
ghirisdizioHé  sugli  abitanti  di  que' due  pa^si^  Aggiungeremo  aiH 
'tK'i|)akimeutc  che,  merc^  }a  conferma  della  Bolla  d'oro  bra- 
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banlina  emanata  adi  ^SZO  ìla'Èartb  V, 'il'CdiiaigiiotdeIBrabahtè 
fa  costituito  vìqacio  deirimpero  per  l'esebizlpne  dell»  Bolla,  òdh 
^uìorìtà  dj  procedere  contro  ì  conlravveoloH,-  prìiusìpt  ;0  doliti 
delfimpero,  di  qualunque  gnadt)  Xossero.  •  .  '  > 

Un  6ecoìido  eseiaEiple  di  CBerciiio  ddl'^ko  demhik)  in^pnerlaìe 
sulla  bassa  Loreoa^  esèmpio  tanto  più  notevole  per  le  circostante 
irhe  f  accompagnarono^  se))teBe  non'pbbìa  p^c^otto*  grandi  effetti, 
é  il  Afloma.  col  quale  Tiniperitore  Lodovici  ìrBavarp  nel  4338 
nqnthiòjl.re  d-bigbilterra «Odoardo  III  a  vicario  deirìtaiperdt  Ì9 
Uiftb  le.prqvjncfe  |)0ste«iiUa  aiai^tra  del  Reino,  ed  ordinò  àì^prin- 
cjpi- e  Stati -disi  Pafasi  Bassi  dr8^ire.il  vicario  *  nella  guerra 
joontro.  là  Prancia;  al  qual' ordine. gli  Btatl  obbedirono  senza  al- 
ciiBtf 4ificoltà.       .,   »*        • 

Quanto  s^l  segno 'dì  Aìr\e»  non  vHia  diu)»blo,.difr»  Atran^  il  Regno  di 
cosìr  detto  interregno»  Tallo  domioio  4egi*inìperalori'  sa  questo  .  ^'^'^ 
bel  r^gno  caddÀ,  piér  cosi  *diré,  m  dimenticanza^^  ma^ilodolfo^di 
Haìb^ur^ó,  fattolo  riviVero*  accordò  Tinvestibira  della  Provenza 
€tl  ce  .di  Napoli  Cado  .d'Anjou,  ed  ob)>lfgò  i  conliidi'Aorgpgam 
di  Jlòatbéliard  e' di  ferretto  a  (Mmandore  l'iave^tura  jdet  loi^ 
feiidLNel  tempo  ^j  ^m  parliamo^  iitO^f mania. perdette  non  pic- 
cole parti  di.  quel  regno':  -se'pe*  stiteoarond  pei  primi  Lione -e  il 
suo  tctrritorÌQ,  e^^'iimperatore  'iCtrlo  IV  nominando  nel  i579  il 
del'fiao  Carlo  a,  vicario  -generale  dell'hapero  nel  regno  d'Arjes 
e  nel  Delfinato,  esercitò  bensì  un  atto  di  alto,  dominio*  ma^pre- 
parò  ad  un  temilo  la  perdita  del  Delfinato.  lfiquel4etupo  prò- 
babilmenjte  i  «ignori  di  Dombese  d'Orange  s^arrogarono  intiera 
90vramtà/e  preseroJl  titolo  di  principi,  che  non  è  titolo  d'onore, 
4ona  proprtamentè  qaalità*.  La  P/ovenza,  daeohè  fu  congiunta  alla 
Francia,  andò  afiattb  perduta  per  llmpère^  I  duchi  di  Savoia, 
la  confederazioÉe''Sviaaera  e  i  v^covi  *dt  Basilea  riconoscevano 
sempre  la  supremazie  dei  re  tedescbi. 

I  coa6ni  del)»  Germania  si  «estesero  daUa  .parte  dell'  orì^ntèi   sutia 
essendo  btata  incorporata  alla  Boiemia  la  Slesia»  antica  provincia- 
polacca:  CarlQ  ly  eoBsiMiiò  quest'ìneprppraMone  ael  4559,  poi 
dagli  elettori  si  fece  dare  dei  WHkbfiefpy  come  si  chi$iiaavano, 
le  dichiarasioai  di.consentiiiiento«  •    *.  ,  *         .      •  *  /  . 

Da  un  atoo  lato  ^'impèro  perdette  Fallo ^dbmintio  sulla  l^riissia,  pruuia 
avendo  lassato  ssnca  assistenza  l'ordine^tèuloaico. 

Per  ciò  che  àpe^  alla  Polonia  ed  air(Jnjg[heria  gl'imperatori 
fecero  ^uàlctie  debale  dimostrazione  pec  eSfercitarvi  atti  di  alto 
dominio. 
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La  Geitnajiisb  eoirtinàò  «d  haete  làna  monarchia  Hmìfath:-  ma 
Mnn»r.  Vampiexxa  dellii  ppte6tà  mimardik»  dipendeva  diri  carattere 
nluaii  personale  di  ciascuni. 'capa,  «  dalte  forze  cfae  sAmministraTarrgli 
i  propriì  possessi  pntrìmpfiiaU;.  SoltQ  Rodolfo  di'Habsburgo  ed 
Alberto.  1^  F  aetorilà'  nnperìale  fa  -kifBcìtote  ;  del>ole  sdito 
Adelfo  di  Nassau  :  le  continue  assenze,  di  Gnrìco  VH  fiayori- 
ron4  ,le  usarpaziòni  degli  Stati,  e  le  brighe  di-Xodovìee  il  Ba- 
vàro  coi  papi  avvilirono  l'aotoriti  JmpeHale.  NessiAi  altro  go- 
.de|te  della  prerogativa- r^a. pia  estesamente- che  Carlo  IV,, il 
qaale  volentieri 'pàrlfivri  c|eUa  piebmaa^dj  questa  potestà.'  V^- 
ceslao  riguardava  hi  corolla-  non.aHHmenti.^e  éome  Qn  grave 
carieow  che  troppo  spesso  lo  ^istarba^*  net  godimento  dei  pia- 
ceri della  vita,  e  la  Germania  non  altrimenti  che  un  paese  stra- 
nici^, gif  affiEiH  del  quale  Tobbligavano  tstlvolta  a  strapparsi  dalla 
su^  cara  Boemia.  Roberto  aveva-'per  verità  i  talenti,  roper<)si(à 
e  la  buona  voTontà  necessarie. per  rialzare  là  regia  dignità;  ma 
era  queste  caduta*  troppo  basso,  j^erdiè  le  forze  di  iui.e  la 
breve  durata  deV suo' régno  avessero  pobtó  mitrarla  dall'abisso; 
molta  danno  gli  fece  inoltre  la  fel^  direti(o?i[ie  che  la  sua  poli- 
tica prese  neiraffare  éé^  scisma.  Le  soyéf/chie  brighe  dalle 
quali  fu  assediato  Sigismonda  gl'ihipedivano  di  voìj^ere  lì  pen- 
siero ad  altro  cbe  alle  cure  di.quélmdmenta;  Alberto  .11  non 
regnò  che.  un  istante,  e  Federico  Ili  fu  la  mina  assolute  del- 
l'autorità superna.  *  1* 
Oltre  I  due  cancélUeri''antecedenti,  che  erano  l'elettore  drVa- 
Arriran.  gonza  Ju  Germania,  e  quello  dì  Colonia  in  Italia,  dal  XI II  sècolo 
*"*""*'"  in  avanti  traviamo  anche  l'èleWore  di  Treveri  "investito  della 
carica  d'arcieancelliere  nelle  Gallfe,  vale  a  dire  nella  Lorena  e 
nel  regno  di  Arlesv 

:    IjC  grandi  dignjtà  secolari,  die  avevano*  pef  l'àddi^ro  yariito, 

A'^éiiimii  furono  rese  stabili  dalla  bolla  d*oro  di  Carlo '(V.  Indipendente- 

>eciiari  ^^qi^  ^gt  qiMÀiro  Àrci'dignità  (per  valerci  d'un  termine  inusitato, 

•  tea  cfie.  torna  air  espressione*  tedesca  é'Erzàmpler)  alle  ìjoaK 

spettava  la  prorogativi^  elettorale,  troviamo  in  qheìrtó  tèmpo  l> 

carica  di  gran-eacciatqre  .ereditario  dell*  impero,  che  Carlo  IV 

cotiferì  nel  4590. ai  marjSravH  di  Mìsnia;  se  pure  qnesja  dl{tniià 

.non  et  limitava  all' À'us^ria'  e  alla  terra  d{  Pléisse^  come  parrebbe 

provarlo  la  coesistenza  d'altri  gran-caccia4ori  «ef editarli.  0ae^rè 

{*erto  pc;^  Io  meno,  che  per  un  diploma  d'iitvéstilura  dell'anno 

4(i6!,  gli  ^lettori  di  Sassaoia  possedevano  questa  dignità  per  tutto 

rimpero,  e  che  quella  di  gran -cacciatore  del  duca  di  Wortem- 
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befg»  dei  princìpi  di  Schwyirzboiurg  eco.  era  ristretta  a  •èircoli 
delémiiBaUJ  EMstono  altresì  ia  (^ateèìì  tempi  le  carìohe  dì^ala- 
fvenififfi  imperiali^  {duetot  desirarif  finperra/ts)  e.  di  «inisoàlco  {in- 
daar  db^mm  ngiorum)  riunite  neUa  perdila,  del -duca  di  Lds* 
flenàbdrgo;  éeme  la  carica  d'usciere  ereditario,  della  q\iaf^'fu 
mv^sttla  la  ^sa  di  Werlbern  ;  infine  relettore  di  Sassonia  era 
protettore  4ei  tróipMlieri  e  -timballisti  4eì  sacro  impero  romano 
e  gtadicein  to^te  le  quistiool  cbe  ^isgaardayano  le  lóroprofes- 
ttoai,  guarentigie,  eorporaaioni,.  eòe.  .       '    • 

QamtuMiue  €àrl^  ^  iV  e   Wnceilao   predUigeeeero- Praga  >   eaetid^o- 
Federico  Ili  uscendo  a  inai  in  cuoirè  dà' suoi  Stati  ereditarli ,  ",'^1)*' 
aHeroasaa  la  sua  dimora  fra  le  città  dì  Vienna,  Neustadt,  Grdtz 
e  Liax,  pure  non  si  può  dire  .che  t  monarchi.  de)la  Germania 
aveaatro  à.  que'tempi  stabile  resldenzai 

La  <tigBi4à  imperiale  era  elettiva, 'e  la  perplessità  che  regnata EiesioD« 
sopra  ^Iettai  oggetti  relatiVi  ai*  diritti  d'eleaioné  fu  tolta  colla 
bolla  d'oro  da- Cario  IV;  rìmap^ndo .  stlgibilitt)  che  rinooronà- 
■ioiie  del  nuovo  efette  foesè  -setiipr»  celd>i!ata  in  Aqulsgrajià.  - 

Sebbène  qoest'eleziòtteiles^  aciAm*  sul  quale  cadeva,  isoon*- corona.. 
testabile  diritto  alla   dignità  dì  re.  d'Jtalià  cT  d'imperatore  ro-**'*^*""" 
inantf»  pure-  secondo  Jiè^idee  del  temipp,  ri 'piaggio  oltre  i\p\  e 
l'uM^onattone  in  Roma,  era  tantoindispensabìle.  che  I^odoKo  1 
e  i  soai  due  .successori,  pe^  non  essersi  recati  a  Roma,  s^asten* 
nero  dali'assumere  il  Htdo  d'iinperàtore. 

Tré  esempi  occorrono. di  imperatori  «depesti,  Lodovfco  il  Ba^Dept>«is. 
¥aro,  Vmioedfto.e  Adolfo;  ma  dàe  di- queste  deposlfefbifi,  còme jJ^J]^'^" 
atti  iflegali  eifiagiusti  ,'•  viigliono  qualificarsi,  di*  atti'  dì  ribel- 
lione, il  diritto  di  deporre  gl'imperatòri  noji  apparteneva  per 
nessun-  tìtolo*  agli  effettóri,  che  lo  si  arrogarono  una  volta  per 
fiatsca  aik^ndìSceàéeBca'  al  papa,  e  due  volte  per  odio  perso- 
nale; ma  .questi  Mìatiri  alle(^tì-  da  4)retesi  giudici  per  giustifi- 
<^re  qndste  Che  deètitnzloni^  non  resero  punto  più  legittima  la 
loro  pv^varlcazioBe.  Conclu4ittmo  duhque  che  nessuno  di  questi 
fattipuòstabìlirae  un  esempio. 

•La  RoAa  d'orò  qou  parla  mef^mauiente  d'un  successore  pre-  rc  dei 
suntivo  o  r^  d^  Romanici  u>^*  doj^  là  pubblfcadoàe  di  quella  ^'*'^**'' 
l^gge,  iik  storia  di  Germarhia  offre  due  esempi  di  successori 
■eminatt  ancor  vivente  T-ipipcratore  ,\  cioè  Veìiceslao  e  Mas- 
siBiiliaiio  i;  B,  cólsa,  singolare!  confusione  nùrubite  d'idee!  ^(ì 
elettori  -  domandarrono  nei  due  casi  il  oonsenscaiiteriore  del 
papa. 
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CCÀ^  molto  vsga  anlic^oieitte  la  quistionè  a  cW  dpjfiarte 
virurio  il  «diritto  d'esercitare  le  veci^deM'impcpatore.in  casitf  d'intferregne. 
pe'<^'  ^  Bolla. d'oro  toke  le-incertezze. attribuendola  à.doe  costipa* 
latini  che..an«ora  .eatstevaoe;  cioè  a  quello  del  jleno  ìb  Isv.erài 
e  ti^'  Franconia,  ed  aH^éleltere  di  Sassonia  doviitM|ue  il  'diritto 
sassone  .eca.ogseryato.  La.Bolla  at!cordfr.  ad  essi  il  diritto  digitf- 
dicaiura^  di  /Jisporre  de' benefizi!  •  ecclesiastici,  di  percepire  le 
rendite  deirimpe/o  e  infìna4'  <:onferire  i  feudi  ;seeolari  ai  quali 
non  era  ignita  la  dignità  principesca,  a  condiaone  nuHsdinieDo 
che  i  titolari  sar.eb|^ero  tenuti  a  domandare  una  sefcmida  iiivedti- 
tura  airio^pecatore,  e  a  prestargli  l'omaggio  livelSarip. 

'Gomeeh'è.  queste  disposizioni  della  Bólla  d*oro  in  apparenaa 
assegnino'  de  limati  all'autorità  xle'vicarii,  piite  pòn  esprimeDdosi 
chiaramente  la  .  legge  su  queste  restrizioni ,  i  diritti  cbe  eissi 
aoco«>da^  espressamente  ai  Ticarii,  furono  riguardati  cerne  sem^ 
plice  esempio,  e  i  pubblicisti  stabilirono  com^  prìncipio  -che, 
durante  l'interregno,  tutte  le  pi^erogative  impiena^i. stessero  nelle 
mani  deNicerii.  Del  resto  la  semplice  assenza  dell' imperatore 
non  ooslituiva  pn  interregno,  é.noQ,dava  alcun  diritto  ai  vicarii 
di  pretendere  al  governo,    .  . 

Fra  le  prerogative  o  riserve  imperiali,^  la  prima  era  Talta  di- 
prerogi  gnit^  sovrana  che  si  esercitava  mediante  rinvestitura  -  fendale 
Tso^r.  ®  la  suprema  decidue 'delle  cause .  feudali.  L'imperatore  con- 
°'*'  feriva  principati,  contee  e  signorie  congregali  dwitti;  caitelii  o 
semplici  terre  con  O/ senza  tali  r^ali  ;  .diritti  regali  p  altri  non 
attaccati  *ad  alcuna  terra;  infine  semplici ' entrate  o  prebende 
senza  diritti.  .Ai  .feudi  consistenti  in  diritti  regali  sem^  terra» 
apparteaevano  i  feudi  di  giurisdizione  y  oonsistenti  in  una  giù* 
risdiziooe  civile  o  ^criminale  conferita  al'  j>ossessora  .d*un  aen- 
plice  allodio.  In  questa -categoria  dntra^a^aBcbeirdirìltòdi  prò* 
tezione.di  alcuni  mestieri,  per  etempio.  qtieU<r  de'  calderai,  ^ba 
era  statp  conferito  a  titolp  di  feudo  agli  elettóri  palatini;  ai  mar- 
gravi di  Brandèburgo  in  Franconia,  -ed  ai  conti, di  fiobenìabe; 
e  quella  dei  musici  'che  i  duchi  di  Due  Ponti ,  come  «conti  di 
Hibeaupierre  in  Alsazia,  eontinuarono  ad  esercitare,  fino  a  questi 
ultimi  tempi  sotto  la  sovranit|i  francese.  '  ^    * 

Durante  Tintèrrtigno,  e  -nel  secolo  XIV,  naque  an'alt)*a  classe 
di  sub-feudi,  daiVu/so  che  s'introdusse  d'offrire  terre  aUodiali  e 
immediate  aun  ialtro,  per  Hceverli  dalle  sue  mani  t;ome  feudi 
dipendenti,  sènza  pregiudizio  del  loro  possediménto  immediato. 
Il  contado  o  Todierno  principato  di   Waldeck,  divenuto  feudo 


Digitized  by 


Google 


215 

dtpeDdeafte  -d^'A^^a  ne  è  un  esonpio.  In  Boemia  di  tali  feudi 
ne  furono  moltissimi  fino  a^i  ultimi  avvenimenti  in  Germania» 
percbò  rìmparatore  Car|q  IV.  amava  moliìssiìiiei  '  che  i  signori 
tedeschi  entrassero  in  ^esto  genere  di  vam)orto  colla  Boemia. 
-  Come  giudice  supremo  delle  cause  feudaM  Timperatore  pro^ 
nunsaava  di  raro  da.  solo*,  e  tanto  meno  qi^ando  le  cau^  erano 
BMf^iori,  jna  d*ordinftri(Q  faceva  pronunziar^  dalla  dieta  o  da 
una  corte 'plei^rta  a  da.  un  tribunale  espressamente  costituito 
di  principi,  e  che  chiamavasi  giudizio  de'principi,  FùrstenitclU 
judieiutn  prineipwnL,  / 

L'imperatore,  ^rf  legislatore  sovranp  dell'impero,  il  che  ca-.ii-  p^- 
stituiva  la  sua  secoinda.  prerogativa.  Le^  leggi  e  tè  costituzigi^i  si  g''."J|.',[7 
pubbUcavaao  a. nome  di  lui. ed  ia  virtù  della  sua. potenza;  ma 
questa -era  limitata  dall'obbligo «di  non  pubblicare  alcuna  legge 
senza  il  eonsaaao  degli  Stati.  S^ue^  da^ciò,  che  il  diritto  legisla- 
tivo dell'  imperatore  si*  riduceva  a  ratificare,  o  a  rigettare  le 
risolaxiooi  ilegli  StaAi.  Almeno  il  suo  veto  era,  assoluto  ed/^i 
aveva  l'iniziativa  delle  loggi* 

U  diritio  d'accordare  prjidlegi  era  la  -terza  rmrva,  imperiale.  "i-  ^" 
Per  le  eoneossioni  pi4  i|uportan,ti,.  bisognava  il  consenso  degli  ^""^  *^^' 
•lettori, rche  veniva  dato  in  forma  di  fVitUbriefè^Prìyììegì  più 
eomuBenaeix^  accordati  erano. quelli  di  stabilire  pedaggi  e  bat- 
tere moiieke;  4i  .ctsentiiare  da  .pedaggi  stabiliti;  di  scarieare 
merci,  e  averne  magazzini.  i\  diritto  di  batterei  jQMMtele  cagionò 
ne\  mèdio  evo  una  infipità,  d'abusi  in  tutti  i  paesi»  ma  in  nessuno 
pq(g»o^  che  io  Oerinania  al  tempo  di  Federico  III. 

Per  rimediare  airestrema  confusione, .  la  Germania  ai  jdivi^ 

allora  in   ire.  siatemi/ XìliSl/iti  di  Francpnìa;  cioè.,  i  vescovi  di 

Bambe^a^  e  Viirtzburgo,  come  altresì  i  margrayii  di  Brande- 

>  burgo  etabiliròno  una  base  eompnè^detta  pted»;  gli  elettori  ne 

adottarono  una  seconda,  e  le  case  di  Sateonia  e  di  Assia  una  terza. 

Da  questa  -diviaione  degli  Stati,  e  daU'ignoraaza  dei.  veri  piìn- 

eipii  in  una  delle  materie^più  difficili  di  politica  economia,  foiite 

dì  molti  errori  e  di  contigue  rettificazioni,  risultò  una  ^onfu* 

ttone  ta)e,  -  che  i  lami  del  secolo  XIX  non  sono  anoorii^  giunti  a 

stenebrare,  questp. caos,  e  la  Germania*  sotto  qdesto  riguardo 

o^i^tinua  a  far  noia,  agli  stranieri  che  mettono  piedck  sul  *  suo 

suolo.  .*<•... 

Sebbene  ii^lr  imperatori  avessero  conceduto  di  battere  monete 

A  chi  voleva,  .avevano  nuUadimeno  conservate. delle  zecche  in 

nolte  citli  imperiali  ;   ma  per  essere  tutto  vendibile  in  Gei*-* 
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maiua,  atienofono  énclie  queste;  o  impegnarono  sHefesaHramefiCe 
lutti  questi  stabilimenti.  ^ 

11  dlrHto  1$  suprèma  giustizia  formata  -la  quarta  delle  prero- 
IV.  Àiugative  imperiali.  Ogni  giurisdizione  ^civile  o  erimfnatle  èsc^rcilata 
^Xne'  dagli  St^ti.  dall'impero  emanava  dalla  giurisdizioàe  imperiale;  e 
gli  imperatori  si  erano  -riserbato  in  tutte  le  provinciè  il  diritto 
di  eoticorrepe  a  questo  riguardo  con  tutti  gli  Stati.  Rodolfé 
(THabsburgO'Cbe  trovò  la  Germania  in  preda  alfe  guerre  privale, 
la  percorse  frequdiitem^nte  per  esercitare  egli  stesso  la  giustizia 
neUe  prpvincie^  dove  la  sua  presenza  era  partieolarmente  neces- 
saria. Coftfeìteò  e  mise  in  vigore  il' tribunale  au^mo  dell'im- 
peror  ^^  FVsderlco  II  aveva  stabilito  sotto  il  nome  dì  Kai$er^ 
Hehes  Reichs^Bófyericht.  Un  secondo  tribunale  di  questa  specie 
fu  eretta  da  Carlo  IV  posteriormente  alla  pubblicazione  ddla 
Bolla  d'oro,  ma  queste  medesimo  principe  fu  rantere  delfa  deca- 
denza di  que^e  due  corti  di  giustizia,  confondendole  coi  tri- 
bunali' boenri;  '  ciò  che  Susoitò  giuste  lagnanze,  e  inleriikialHli 
disordini.  E  le  cose  vensiero  a  tal  punto,  che  pra  non  v'era 
si<^urezza  nò  di  vie,  né  di  proprietà  in  6ennania,-e  che  le 
guerre  private  diventarono-  Vuiuco  iilétzò  di  difendersi-  conlro 
la  violenza,  hi  tal  iw&st  il  male  appunto  dal  qmie  si  cerca  pre- 
servarM  coU'entrare  nella  società  eivUe;  era  divenuto  il  solo 
appoggio  cfontro  limali]^  grande,  che  rysvltluse  dallo  stabili- 
mento della  seciètà. 
•  Federica  III  ristabilì  due  tribunali  supremi  dell'impero,  chia- 
Tnbau.  mati  l'uno  aulico,. Taltro della  camera  ;  i  quali  poi  riuniti  produs- 
'*nf^sero.il^nsiglio  aulico.  1  contrasti  che  ebbero  luogo  alla  dieta 
sulla  riforma  della  giustizia  durante  il  governo  di  Federigo  Ili 
non  ebbero  soddisfacenti  conseguenze;  e  fu  riserbato  a  Ifasaimi- 
liano  l  ài  ristabilire  la  pubUica  'pace e  il  corso  della' giustisia  ia 
Germania.  .      .        :    . 

.  Yndipendentemente  daHé  sovrane  eorti  di  giustizia  si  manten* 
Tribon.  nero  nell'impero  alcune  corti  provinciali  (Landgmehte)  tre  delle 
^T)  A^  quali  «otTrono  ub  particolare  interesse.  Uno  è  il  tribunale  del- 
Rothiveii  l'^llji  e  Bassa  Svevià,  ebo;  anticamente  dipendeva  dai  duchi  di 
Svevia,  e  che  j^er  I-estinzione  della  casa  di  Hohenstauffen  era*di- 
vennto  imperiale.  D'  ambulante  che  era  stato  anUcamentb ,  fu 
al  quìndrcesitno  secolo  stabilito  a  Rothweil,   città  imperiale-si- 
tuata presso  del  Neeter.  Nel  4360  Carlo  IV  infeudò  ai  conti 
di  Sultz  0  landgravi!  s.dr  Klettgau,  la  dignità  di  giudice  prin- 
cipale in  tsvevia,*'  la  quale  dignità  insieme  col  JLlettgau  passò 
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alla  casa  dì  Scbi^rt^nberg  *•  che  là  riloaiN' fiao^ialgeneiale 
scoiiTolgiBienlo.  La  giurisdiziolie  di  questo  ^rikimàle-  tìì  sten-* 
deva  sulla  ^eida,  la  Franeonia,  le  provincie  ■  renane,  l'Alsasla 
e  la  Franca^-eeatea  ;  ma  sneeesslvamentefù  UmiCala  per  nietzo 
di  privilegi  de  non  epoamSo ,  ohe  gl'imperatori  aecerdarono-, 
colfa  riserva  che  non^poievano  essere  reclamate  nelle  éxùine,  lEh-^ 
hafkn  oiFveroi  cerne  dicono  in  laveTia,  SMwfHmmn .{^i).^    ; 

11  seconde  di  ques^  tribunali,  che  òossistette^uiel  pari  fino  a*  di  O  ^ 
nostri,  portava  il  titolo  di  tribiiiìale  -proyineiale  nell'Aha  e  fissai  ki^ii 
Svevia,.nel  piano  di  Lentàireb,  e  nel  luogo  della  caccia  i&ipe* 
rìale,  da9  JCtìyurlibhe  JLandgeridU  in  Ober"  und  Nwdmr-SekMìfAm^ 
a%f  LeuMnher  Heide  ufut  in  der  Gepùrs.  hs^f^mm  dt  Leiit- 
kireh  è  un  distretto  dS  oin^ae  leghe  inlungheeià  per  una  e  meaia 
in  laisbezza,  situato  interne  a  LentLlrch,  cittì  àMre  volte  libeff:a 
diSveria,  e  contiene  molli  villaggi^  casali  e  !iiiltorie..BiirMte  o 
Im^  alto  tedesco' jfórieh,  '  Gepùrsehe^  una  parola  antiqnala  che 
significa  kiego.di  caecia/rì^rvata.  Il  tribnoale  di  Leotkirch 
doveva  egualmente  |a  sua'  iastitotione  agliaofiehi  duchi  di 
Sve^.  Non  aveva  st&btle  residenza,  ma  teneva  «anualpienie 
quarantotto  sedute,^  cioè  una  al  mese  in  dascmia^  delle  Mahl- 
stalt' aegnenti,  Ysni,  Wan^geUi -Rat^nslMirg  e-  Altorff,  delle  quali 
le  tre  priaM  erano  città  imperiali,  e  Altorff  barge  Ubero.  Mahlsf^u, 
daHa,  voce  mahl  as^mhlea,  nel  latino  del-aiedie  eVo  snoUiis, 
vuol  dire  il  luogo  dove  il  tribunale  tiene  le  sue  sedilte.  Dopo 
aiolfe  variaxioni  esso  tribunale  era. divenuto  proprietà  della  casa 
d'Austria,  che  taomUiavà  il  giudice  e*  i  suoi  assessori:  ia  sua 
giuHsdizione  comprèndeva  una  parte  duella  Svevia  dove^  eser-» 
citava  nna  giurisdizione  in  cenccfrso  oonqoelb  éef^ì  Stati  {%). 

(0  Exoine  significa  atto  auter>tico,  in«dian(e  11  ffaàVt  colai  tkt  doveva 
coin|)ariré  in  persona,  prova  Pimpòssibilìtà  in  cifi  è' di  presentarsi.  La  voce 
tedeséa  che'  deriva  da  £^^  diriuo,  ofrbllg^iìoùe/ba  il  medasimo  sì^n  ficato; 
ma  a  Rolhweil  significava  in  geneiHile  i  osi;  in  Cui  y  priv^«gi  di- esenzione 
wn  potevano'  esséfe  reclamati.  ^ 

(2)  Siccome  ^esto  tribunale-  tu  sovrVitè  conftuD  tolU  jprtfettùra^  o  at^* 
godùrie  df  Svevb/cbe  appaitaoeVli  a^b  casai(,*AiKtna,  difemo-qìiì  che  ipfi^- 

feUi  eraMò  incaricali  del  goveraò  e  delhi  esazìMie  nel  doftimii  della  corona 
cbe  erano  distinti  da  quelli  de'  duchi.  La  prefettura  dì  Svevia,  dopo  a%ere 

per  lun^  tèmpo  sppartcnuto  alla  famiglia  dei  ^Tiufbsf ss  di  Waldbosrg.  era 
divaòlata  proprietà  ^11*  casa.  d'Austria,  nia.sj  riduceva  a  leggieri' rctrtbu- 
SH>ui  cbe  alcune  cillài  e  abbazie  pagavcsno  aonualmcnte. 
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.  Biir.  ^  ^^^^  tiìbi|nale:proTÌnbiale  degno  .di  epnsfd^atione  è  quello 
Krarnfo  della  Franconìa,  o  il  btirgraviato  dì  Norimberga,  che  apparte- 
**i^;!^i"*' neva  «ria  casa  di  Brandeburgo.  ' 

Sìceofne  i  tribunali  imperiali  concorrevano  dappertutto  colla 
ne  non  giustìzid  d^li  Stati,  accadova  che  questi  e  i  loro- sudditi   erano 
r/oTnJn sovente  citati,  anche  in  prima  istanza;. davanti  'a  giudici*  aCra- 
wó   ^^^^^^  P^^  isfùggiré  a  questo  sconveniente,  gli  Stati  sj  pfomlero 
de*privì1cfgi  i 'quali,  a  riserva  dei  casi  d'exome,  che  propriamente 
erano  quelli  di  giustizia  negala  o  ritardata,  li  sottraevano  non 
solamente  alla  giurisdizione  <tei  tribunali  |Arovinciali  anzidetti, 
ma-banche  a  quella  del  tribunale  supremo.    Era.  qnesto  senza 
dubbio* un  mezpo  di   rimediare  aila  confusione   che    regnava 
neirainministrazione  della  giustizia  iid  Gern}aniar.  Carlo  IV,  coooe 
impetfttore,  diede  *al  suo  regno  di  Boemia  ed  ai-paesi  che  ne  di- 
pendevano^ un  privilegio  di  questo  genere,  d'un' estensione  che 
non  aveva  mai  avuta  fin  allora,  intérdiceada.a(itli  Stati  e  ad  altri 
soggetti  deh  regno  ogni  appello,  al  tribunale  deir.impere.    ;. 

•  Nella  BoHa^d'oro  concedette  questo  me(|e$iuio  privilegia  illi- 
mitato a  tutti  gli  elettori.  Eresse  in  BoeAiia  un  tr.bunale  d*ap« 
pollo  sulla  forma  dei  trihnnali  di  Francia.  Ma  era  tale  l'ifoo- 
ranza  in  quei  secoli  su  tutte  le  liaterie  di  pubblico  diritto^  che 
gli  elettori  non  sentirono  propriamente  d'essere, princìpi  ^e  non 
dopo  che  la  giustizia  escfrcii^ta  in  loro  nonDe  non  era  più  sotto- 
messa alla  revisione-  d'una  corte  soirrana.  Essi  lasciarono  pas- 
sare due  0  tre  secoli  prima. d'usare  del  privilegio  che  la  Bolla 
d'oro  "aveva  loro  accordato,  trascurando  fcrrse  .per  eegnoBila  e 
per- risparmio  di  spese  d'erigere  un  tribunale  d'appello,  farse 
anch^  perchè  non  Iq  potevano  stpbilire  senza  il  concorso  de' loro 
Stati,  che  senza  dubbicr  non  perdevano  di 'buona  voglia  TappeUc 
dai 'tribunali  del'  paese  alle  corti  imperìaU.     .... 

Il  |)ando  deU*imp6ro,  o  la  proscrizione,  pena  riconosciuta  dalle 
Bando  leggi  dell'impero,  era^di  éae  specie;  il  piccolo  banda  {die  tckk^ 
^''^^J^"chte'/écht)  e  il  gran  bando  o  là  proscrizione  {die  Aber-^  ovvero 
Ober  Achi)  {{).  IV  primo  veniva  decretalo  ^contro  K contumaci, 
i  quali  cosi  restavano*  privati  della  protezione  delle  leggi;  il  gran 
bando  era'  pronunciato  contro  qqelK  che  non  spHrigavaiHi  li|  con- 
tumacia nello- spa4o.  d'un  anno,  e  contro  i  delinquenti  d'alta 

^        t  ■"  ■  -        ' 

(<)  t,'ongmc  della  parola  ac/iT  in  qnesto  sìgnìfirafo  è  ostuM.  Viene  traila 
daMa  parora -ayiiy ,  spingere,  perseguitare,  itA  quale  plrovien^  pure /«fc^t 
cacciare. 
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poli^nxii.  ÌA  pr<h»crt£Ìoiie  spogliava  il  colpevole  d*<^oi  4pFoprie(i 
feodale  e  allodiale;  grioipefatori  i|oa  proDÙnxiavano  il  gmn 
bando,  liando  dell'impero  o  proserixione^  contro  un  prìncipe  • 
StatQ  se  IMA  col  concorso  della  dieta  o  d'una  ewrte  plenaria. 

La  quinta  prerogativa  imperialei  cioè  U  ilirittodi  guerra  e  di     v. 
pace  efa  limitalissiitia,.  L'imperatore  (k)teva  in  véro  .fare  a  suo'^^'^'rl.'^''^ 
taleoto  la  guerra,  ma.  gli  Siati  ooix  erano  temili  a  fornirgli  il  <i'p«» 
loro  contingsnte  sfi,  non.  qtiando  le  ostflità  erana  slate  risolte 
di  comune. conseoeo.  Gli  ^ti  concorrevano  altresì  per  mezzo 
di  deputati  dia  conolusiojie  della  pace.. 

L'iippevatore  era  la. sorgente  d^ogoi  dignità  e  d'ogni  nobiltà  ìq  vi.  con 
^^ermania;  «gli  so(p  poteva  innalzare. da  un  grado  infimo  di  no-  jf''^^ 
Utà  a  un  levato  jSlmnén  erhebmig);  e  quésto  costituiva  la  sua 
lesta  prerogativa..  AbUam.  visto  molti  esempi  d'erezioni  di  ducati, 
ài  principali  e  di  contee  priAcipesqbe  ifiefupstfle  Grafschafìm)^ 
leonine  cbe  indica -una*  contea  collocata  a  liveltù  d'un  principato, 
senza  essere  però  cangiato  in  principato. 

L'origiof  della  ^biìtà  per  brevità  risale  ai  tempi  di  Rodolìb  di 
Balisboiigo,  jmUù  il  quale  si  trova  il  prjmoeseippio.  di  questa  specie 
di  sobiililazioiie,  mediante  la  quale  un  individuo  nobile  per  sangue 
era  liberaìtb  dalla  servitù,  nella  quale  si  trovava  come  roiniste- 
fUe.  Forni  questo  esempio  la  casa  di  Sassonia:  Rodolfo  I  cavò 
Blisabelta  di  Mal tijt,  terza  sposa  d'Enripo  ritlustre,  ceppo^  di 
poesia  caga*  daHo  stato  ministeriale  e  dai  ogni  condizione  servile, 
per.elefrart^  al  posto  del  nati  liberi  e  pobiìi,  tNgentiorum  et  nq^ 
Wnmi.  Questo  pon  era  un  •confermamepto  di  nobiltà,  poicJiè  la 
■argravia  .scendeva  da  famiglia  di  nobiltà  antica  nel  signifi^ 
cale  modenM>;  nia  il  termine  di  nobile  non  era  adoperato  allora 
cbe  per  indicar^  l'alUi  nobillà.-^la  quest|i  maniera  avendo  il  di* 
ploma  di  Rodolfo!  at}rtlMiilÀ  ad  Elisabetta  i  diritti  di  principessa 
per  nascita,  ella  diede  al  suo  sposo  un  figUo  che  ebbe  la  sua 
parie  alla  suocesetene  paterna.  Però  la.  cat^  di  Sassonia  non  de- 
rifi  da  essa,  bensì  dalla  prhna;  moglie  d'Enrico  l'Illustre,  che 
era  una  principessa  d^Austria. 

1  primi  esedipi  di  nobiltà  confenta  a  plebei  li  abbianu)  sotto 
U  regno  di  Carie  IV. 

Paè  riguardarsi  come  una  prerogativa  imperiale  il  diritto  di    conti 
delire  ad  altri  là  faieoltà  d'esercitare  alcune  di  queste  prero-  p**^*'*** 
gative,  conferendor  a  un  individuo  la  dignità  di  conte  del  pa* 
laao  imperlale  o  la  eemitativa  coose  dicono  i  pubblicisti.  Que- 
sta carica  ebbe  origino  in  Italia,  dove  gF  impeiratori' nomi 


Digitized  by 


Google 


^ì/d  5GHIA.IIIIÙMÌ*!  B  M01S  IL   lABÉiÙ  XIII. 

Darooa4e' conti  del  psStuzzo  del  Laterfliio.  Questi  oftdnU  noo 
erano  perd  incarìcaU  ,  eome  fnrooo  tn  appresso- i' centi  pala 
lini  in  Germanfa)  d' esercitare  qiiatche  prerogativa  knpmale 
£  ben  vero,  che  il  famoso  Castracelo  Gafttracatie',  Bottinato  da 
Lodovico  li  Bavaro  duca^xtl  Lucéa  e  cont^  dei  palizzedd  Late- 
rano,  ottenne  il  diritto  di  nobiliUre  e  legittioàìai^  figlioK  •  na- 
turali e  creare  notai  ecc. ,  ma  ^este  prerof^llve-  gU  fàrono 
accordate -mediante  il  diplomaci  4 IIT  febbraio  1898,  ohe  lo  Do- 
minò daca;  quèHo  del  H  marzo  che  gli  conferì  la  delegadone 
comitativa  lateranense,  parla  unicaoMilìe  delle  funzioni'  che,  ia 
tale  qualità,  dovrà  sostenere  aHacerhnonia  deirineoirapazioDe 
dell'imperatore.  Gli  ò  ben  vero  che,  se  non  o'Mìganniomo,-^aoslo  é 
l'unico  esemf^o.di  diritti  di  tal  natura  ooMerlti  ad  aloano»a  meno 
che  non  fosse  a  vita'  o  a  Mtolo  ii  -conte  del  palazzo. 

imprimi  coiitr  del  palazzo  imperiale  nel  senso  che. abbiamo  ^to 
a  questa  fehnine.T  furono  nominati  dair imperatore  Cario  IV, 
che  conferi  tale  dignità 'ad  alcuni  suol  ailaistrij  come  «alla 
Stella  della  giurisprudenza,  al  Maestro  della  verità,,  alla  Lan- 
terna del.  diritto,  alla  Guida^  de' cechi  t  nomi  (bU^  dagli  ittHaai 
al  .crebre  Bartolo  di  BuonaccorsOx  detto  di  Saasoferrato.  Gio- 
vanni Amadio  di  Padova  ottenne  'da  quest'imperatore  il  diritto 
d'esercitare  tutte  le  funzioni  deHa  giurisdizlope  votontaria,  d'ao- 
cordare  la  cittadinanza  romana;  di  nobilitare,  di  creare  dottori 
e  di  delegare  ad  un  altro  parte  di  questi  dirittir  Bisogna  nultadi* 
meno  osservare  «he  tutti  i  conti  -palatii^i,  nominali  da  Carlo  iV, 
erano  italiani,  e  che,  a  quanto  pare,  la  loro  deleg&clene  noò  si 
estendeva  se  non  suU'italia.  Tale  fu  pure  il  caso  dellA  prima  coatf* 
tativa  lateranense  bonferìta<a  un  tedesco,  cioè  a  Gaspare  «Sdilick; 
cancelliere  dell'imperaiore' Sigismondo  che  l'otlenaenel  44i5ó  ; 
e  alcuni  mesi  dipoi  l'imperatore  raccorda  altresì' al  fratelli  di 
Soblick  e  à'  loro  discendenti. 

Federico  111  è  il. primo,' a  quanlo.seiabrat  <de  tiasferlin  Ger- 
mania la  dignità  di  conte  del  palazzo.  Ve  ne  ebbero  di  due 
specie,  grandi  e  piccoli,  a  seconda  deirimportaffza  dei  di'rìlii 
che- l'inlperatore  vi  attaccava:  il  diritto  ^i  nobilitare  apparte- 
neva alla  gran  dignità  di  conte.  Quando  la  piccola  aocordava 
il  diritto  di  nominare  de'  dottori^  questa  facoltà  era  ordinaria- 
mente limitata  a  un  numero  d'individui,  id  questo  modo  il  ce- 
ldM*e  Renclino  potè  creare  dieci  dottora  durante  la  su^  vita.  La 
dignità  di.  conte  del  palazzo  durò  sino  al  (ormine  dall'impero  ger- 
manico; alcuni  di  questi  conti  gli  sopravvissero. 
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Le  resMe  hb^aU  anoataeeite  U  conMenbiU  6uUa  scorci*  ^r^^ 
ad  secolo  XIII,  che  riaperaloie  Alfe«rlo  1  salenu^  sul  trono  mii 
pQlè  «hbMdoMn^  ì  mei  jMesi'  oreéMaf lì  ai  proprii  figli.  Qooste 
lenditc  cossMevano  nel  pro4o4%>  dei  bracficii  e  dalle  regalie; 
■a  il  a^anriiioiio  quasi  aflatto  ad  q«a(lordioeaÌiBo  o  qoitidice* 
sine  aaeolo,  .percliè  flMaiparaioM  almiarbne'  sncfeiBiTaiiieBlB 
per  fk-di  yendUe  o  d'cnpi^i  tatti  i  fetidi  di  q«eate  modesime 
eatrate.  C^tflo  iV  tef  ratMto  si  rese  odpevole  di  siA»tte  dikìpi- 
daBMi  «all'idea  di  fecfare  gli  filettofi  n  kisaiar  la,  corona^ alla 
sia  osa^-la  quale  era  tanto  rfcoa  da  «ortieaereda  sok  tatto  il 
lailr^  a  s«ie  spese.  Priioaria  fonie  de' redditi  imperiali,  dopo 
la  diiiyideeione  dei  doflmii,^^ria>posta  o  la  tassa  considere-. 
faBssipiì  die  i  |podei«  seryi  della  camera  imperiale,  pagavano 
ttiiMiÉliBeafe  per  la  proleiioiie  ohe  rimperau^e  accordava  ad  em; 
■a  i  ^^rittcipi  e  gli  Sfati  trovarono  modo  d'impadronirsi,  soAto 
diversi  pretestn  della  riscossioM  di  cyseeta.  tassa  dei  Ciad|3i. 

La  nrìna  del 'lesero,  degli  tnkperatorì  li  mise  nella  B^cèssità  ^|*** 
ti  demaBdare  ^ì  Stati  .ddle  t;enti'ihsisior)i  ia  denaro.  .Del  cbe  basiuoi 
si  traHò^  la  prtea  vol|a  alia  diela  di  Fraeceferte  nel  4437.  All'im- 
peratare  SìgkpMHrdo^nne  Accordato  .-per  la  ignerra  oootro  gli 
Ussiti  OR  testatico,  pagal>ile  da  ogni  individoo  senza  differenza  di 
9SISÒ,  digaità,  «oifdisioee,  die  fa  cbiaieaio  der  gemeine  PfenHing. 
Da  quel  moasonto  le^domaéde-di  danaro  furono  rìipetute  {>iu  volte; 
«adi  raro  aeeordate  senta  graa  difieo)là,'e  senza  lasciar  fiig* 
gireil  {destro:  aia  la  difScoUa  di  risoaolare  la  somma  era  aucor 
piò  graade*  :      ' .      * 

Llas^^eratore  Aea  era  soltanto  il  cape  politieo  degli  Stati  che  i>>ntio 
formavaaei l'impero,  aia  altresì rìgaarflavasi  coaie  capo  tempo- ^l'^'"' 
rste  del^  oMade  crMaoo,  aella  sua  qoelift  di  'avvocato,  visdo« 
■taa  epretetlore  della  Chiesa  di  Roma.  Da  quest'alta  dignità  i 
paUiKelsti  deriTerebbero  II  dirifto  di  coavocare  i  coaciUi  ecume* 
aid,  ma  ia  iUlo  gì' imperatori  eoa  esercitavano  cbe  quello  di 
prel^gertf.  , 

€1*  imperalori  aoa  cessarono  di  prestar  omaggio  al  papa  o  obbe- 
ia  peraoM  o  per  mezro  di  ambasoiadod  solenni.  Alberto  I  pre-  ,i'^^ 
Mise  fedeltà  e  obbediemta  al  pepa  ;  Enrico  Vii  non  parlò  cbe  di 
foesioee  e  df  rispetto  filiale;  Carlo  IV  promise  ubbijdienza  filiale 
e  preste Jiormale  ginramenle  dr  fedelti.  ^ 

Lodovico  il  Barare,  pel  primo,  feee .eaperinlenlo  infelice  di 
osare  il  diritto  di  deporre  il  papa,  diritto  che  già  avevano  go- 
cbrtogT  imperatori  delle  case  Carolingie,  Sassone  e  Fraapona. 
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Niuii  alhro  ImpenÉtore^si  prevalse  tanto*  delle  prerogatire  di  dare 

Tesclusiene  ad  un  candkfaW  alla  dignità  papale. 

Rodolfo  I  rinunziò  formalmente  eeon  gfuramehto  aHa  regarm 
ed  allo  spoglio  dei  prelati,*  come  pure  al  dlì*itto  t*l  fiudicare  le 
eleiioni  dcismatlehp  de' prelati  e  vescovi.  É  ben  vero  che  II  suo 
diploma  non  parla  sé  non  degli  abwU  che  avevano  avuto  laegò 
À  questo  riguardo  sotto  alcuni  de*  suoi*  predecessori,  «non  del 
diritto  stesso;   ma  poiché  questo  diritto  era  risgiiarrdato  come 
abusivo  della  Cùrie  di  Roma ,  i  papi  s'artbgarono  sovente  4a  de- 
cisione stessa  nei  casi  contenziosi.  Gli  Imperatori  s'arrogarono  nei 
capitoli  H  diritto  delle  prfmtf-pre^ftffr^  e  quello  di  dare*  d^le  let- 
tere di  panico  d'alimenti:  le  quali  due  preroga  live -nnHalianik) 
dt  comune  con  quelle  che  si  chiamavano  prebende  neali,  le  quali 
erano  canonicati  nei  capitoli  episcopali,  o  altri  benefitfi^*  la  coi 
collaziotte  ei^à  riservata  all'Imperatore,  come  deboler  reliquia  del 
diritto  di  patronato'su  tutte  le  chiese'della  Germania,  cbe  antica- 
mente era  appartenuto  al  monarca:  •  • 
Gli  Stati  d'impero  formavano* tré  categorìe:  gli  elettori;  i  do- 
Tr--  c«.  chi,  principi,  vescovi,  langravi,  margravi,  burgravi;  prelali-prin- 
""sTai/cip^  conti  e  dinasti;  e  le- città  imperiali.  Òiciatno  qualche  parola 
su  ciadcuna  di  queste  classi.  '   ' 
Quantunque  i  principi  che  dopo  il'Xli  secolo  avevano  facoltà 
Li* (lori  di  nominare  l'imperatore,  o  piuttosto  H  re  dì  Germania^  sli(ua< 
Kficassero  collettivaiìiente  elettori,  principi  eiettóri  (Kurfìrstm 
da  fcur  elezione),  di  coéletlori,  questa  parola  esprìmeva  an  fMlo, 
più  cHe  un  titolo.  I  più  antichi  esempi  del  suo  impiego^  come 
'  titolo  0  dignità  superiore  a  quella  degli  altri  principi,  si  trovano 
nella  casa  di  Brandeburgo'  nel  15218;  in  quella  dì  Sassonia  nel 
4370,  e  'nella  casa  Palatina  nel  1580.  f  sette  elettori  erano,  i 
tre  arcivescovi  di  M^gonza,  Treveri  ^e  Colonia,  i  re  di  Boemia, 
1^  casa  Palatina  del  Reno,  quella  di  Sassonia  eqaeltadi  firaa- 
deborgo.  1  diritli  e  .le  funzioni  lóro  sono  indicate  neMa  Bolli 
d'oro,  la  quale  ha  pure  decise  diverse  quistioni  contenziose»  come 
il  litigio   insorto  per  sapere  a  qùal  ramo  di  lina  casa  spellava 
la  qualità  d'elettore.    La  Bolla  d'oro  i'attrìbni  cumulativameiite 
airarchiofficio,  ed  alla*  possessione  d'una  terra /delermiiiata  di 
ogni  casa ,  il  cui  possessore  sarebbe  per  dirìttò  rivestito  dellt 
dignità  elettorale;  ma  questa  Bolla  impedisce  ad  un  tenipoDÌgni 
divisione  avvenire,  stabilendo  la  primogenitura  nelle'  case  elet- 
torali, 
trarlo  IV,  per  elevare  la  loro  dignità  al  disopra  dì  tutti  i  pria* 
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eipi  d'impero^  attribuì  agli  elettori  diverge  prerogative.  OH  elet^ 

tori  Torma  vano  coU'iiiLperatore  assemblee  particolari  ceUo  scopo 

di  Recidere  ani  grandi  interessi  della  cristianità  e  della  Ger«iania, 

come  fwre  sugli  interest  particolari  del  corpo  degli  elettori  ; 

Belle  qumiì  assemblee  non  era  ammesso  verun  altro  principe.  , 

.  Era  richiesto  il  consenso  degli  eleCtof  i  n^ll  affari  più  impor* 

tacili,  e  ifiiesta  neoessità  si  stendeva  ancke  a  certi  oasi  nser?ati 

alla  prerogativa  imperiale^  Questo  consenso  veniva  dato  per  mesxa 

di  diplomi  eiiiamati  ff^UMriefk  del  quali  abbiamo  |;ii  parlato  ,  e 

I  casi-  di  tal  fatta  erano'  V  innalzamento  al  grado  di  principe  f 

di  conle  e  d'altre  dignità;  la  disposisione  de'gran<fi  feudi  di* 

Tenuti  -Yacanti,.  la  concessione  de' privilegi,  queHo  del  diritto  di 

nascita  egaale  {Ebmbùrtìgkéit)  in  favore  di  figlioli'  nati  da  ma^ 

trìmoaio  disuguale;  di  pedaggio/;  della  guatila  di  Slato  d'im-» 

pero,  ecc. 

La  magnifica  prerogativa  di  formare  alla  dieta  una  «amen 
paHioolare,  ctiiamato  nello  stile  del  diritto  pubblico  ia  Germa- 
nia, wn  co<(^o^  presa  origine  nel  XIV  o^XV'  secolo;  lAa  poiché 
gli  elettori  non  la  ottonerò  se  non  successivamentei  cosi  non  sj 
potrebbero  .stabilire  le  di^te  positive.  La  Bolla  d'oro  attribuisce 
al  ré  di  Boemia  grado  superiore  a  tutti  i  re  della  oristiatoità,  e 
agli  altri  elettori  il  passo  su  tatti  i  principi.  Gli  elettori  poi  pre- 
tend^rano  non  essere  dli  meno  dei  re. 

'GII  imperatori,  subilo  incoronati,  solevano  far  ufi  giro  per  le  ciità  ìm- 
dita  imperiali  del  keno ,  di  Pranconià  e  di  Svevià  i  per  farsi  ^''  ' 
rendere  omaggio;  e. in  quest'occasione  conferivano  I  privilegi* 
Il  numero  di  queste  città  si  era  considerabilmente  accresciuto 
dopo  estinta  la  easa  di   Hobenstauflen  ;  ma  corsero  rischio  di 
perdere  la  loro  lil>ertà' sotto  Cario  IV,  il  quale,  perricompen* 
sare  i  servìgi  che  Eberardo  11,  conte  di  Wirtemberg,  gli  aveva 
resi,  gli.  coacedetfe  nel  1349  ventiquattro  città  della  Svévia,  delle 
quali 'io  nominò  prefetto.    Ma    queste   sfuggirono   al  pericolo 
rimborsando  aci  Eberardo  la  somma  per  la  quale  erano  state 
messe  in  deposito  nelle  sue  mani^-  Magoaaa  perdette  laisua  libertà 
neliwa.  , 

Godevano  gli  imperatori,  diversi  diritti  è  proventi  nelle  città 
imperiali,  come  i  diritti  di  visdomini,  di  giurisdizione  criminale, 
del  testatico  dei  cittadini  e  de' giudèi,  del  pedaggio,  de»  diritti 
i^ulle  bevande;  ma  spesse  volte,  bisognosi  dì  danaro,  vendevano 
od  affittavano  questi  diritti  a  principi  o  conti,  dai  quali  le  città  li 
ricompravano^   IN  questa  maniera  quelle   città  aquistaroho  il 
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possesso  della  ffuriadiaiom  crìiaiiHile,'  e  diveotar^oo  vere  re- 
pubbliche. 

Alcuna  si  procararono  privìlagi  imperiali,  in  virtù  dei  qiiali 
itoa  potevano  mai  pi^  essere  nò  aUeiiate^  né  impegnate;  e 
queste,  città  portavaao  il  nome  di  camere  imperiàlit  come  appar- 
leuenti  immedkt,tamente  al  fisco.*  Fraucoforte  sai  Reno ,  Cam- 
brai ,  BesanKone,.  Aqqisgrana,  Gelnbansen  portavano  da  tempi 
immemorabili  quésto  titolo  p  l'ottennero  in  appresso. 

L'interno  règin^  delle  città  imperiali^  o' almeno  delle  più 
grandi  di  esse  er^  aristocratico  al  contindar  del  XIV  secolo, 
stando  il  potere  nelle  mani  delle  famiglie  patrizie.  .Ma  le.  se- 
dizioni avvenute  nel  ^rso  di  quel  secolo  soatiCaireno  al  goverao 
de'pati^iztiqudlo  delle  tribù  (Zftn/le).  Sebbene  nel  periodo  ante- 
cedente le  città  ayessero  promesso  di  non  ricev^e  aleno -/^i^ 
biirger,  pure  trovavano  troppo  vantaggio  in  quéste  ammissioni 
per.  non  isciogliersi  dai  loro  impegni.  Perciò  nuove  •coptestanonì  si 
suscitarono  r  invano  la  Bolla  d'oro  soppresse  qnestii  classe  d'aln^ 
tanti,  poicliè  le  città  protestarono  contro  questa  legge*  come  Catta 
^ttza  loro  paHeeipazionCve  l'abuso  si  perpetuò  per  tolto  il  XY 
secok).  E  qiresta  fu  una  delle  caose  delle  frequenti  guerre  tra 
le  città  e  i  signori.  , 

La  divisione  delle  città  imperiali  in  due  Sezioni  o  banchi  , 
banco  del  Reno  e  banco  di.  Svevia,  risale  alla  dieta  d'Augusta 
nel  147^,  in  cui,  per  semplice  caso»  i  deputati  delle  citiÌLdel 
Reno,  d'Alsazia^  di  Wetteravia,  di  Turìngia  e  di  Sassonia  si  col- 
locarono, da  una  parte;  dall'  altra  quelli  delle  città  di  Svevia  a 
Franconia.  Ed  essendosi  trovato  che  per  questa  divisione  le 
dispute  di  primazia  erano  da  se  medesime'  impedite,  fu  cobt^ 
nulo  di  constcrvare  in  appresso  questa  maniera  .di  temer  le  ra- 
duna^ìze.        '  .        ' 

Abbiamo  veduto  la  nobiltà  immediata  esser  distribuifa  io 
Provincie  e  cantoni,  nella  confederazioni  cbe  essa  formò  in 
diversi  tempi  del  Xill,.XiV  e  XV  Secolo  tanto  per  la  difesa 
comune,  quanto  pel  mantenimento  della  pubblica  pace.  Tali 
furono  le  società  del  Leone  nella  Wetteravia  e  sol  Reno;  quella 
del  santo  Spìrito  n^  Votesi;,  quella  della  nobiltà  immedtsta'del- 
rÀlgau,  deirHegan  è  del  Danubio.  Successivamente  stabilironsi 
tre  grandi  confederazioni  dei  nòbili,  detto  circoli  idi  Svevia,  di 
Franconia  e  del  Reno.  Il  primo  erra  diviso  in  cantone  del  Da- 
nubio, caatone  ^j.Uegau,  Algau  e  lago  .di  Gostanza^  cantoni 
del  Necker,  della  Foresta  Nera,  e  dell'Ortonau  ;  cantone  di  ko- 
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cber  e  eanlon.e  di  Ci^i^hf^aip'.  Il  secondò  cvmpfendeTa  ^l'oan- 
toni ,  cioè  Odenwald ,  Sleigerwald ,  Montagne  «  Altnùbl  ,^  Bàn*- 
imch  e  Rhon-werra.'  Il  torso  cìrcolo  eri  dìvito-Jn  tre  cantoni 
dpn'Alto  Reno,  del  Medio  e  dei  Ba«90  Reno.      -  .  •    ' 

Abbiamo  qnaHfffcata  questa  nobiltà  come  immediata,  perchè 
in  Auto  era.  NiiHadifl»enobi90fna^o9Bervare  che  questa  sua  qua- 
lità d'ìmmtodiaiftBOa. era  stibiìlta  ili  maofera  precisa ,  perchè 
n  questo  tempo  non  si  aveva  un'  i0^  ben  cUara  di  <^iò  ohe  ira^ 
portneee  res8er>immediàte,e  i  principi,  nel  cui  t^ritorio  le  terre 
di  qnasti  nobili  erano. collocate,  li risguardavano  ancora,  ataene 
solCoi'  certi  rapporti,  conre  loro  «udditi*  Ma  le  pretensióni  delle 
immeilìmtii  oiobiltà  ad  nii^esenaone  petfetta  dalla  superiorità  lerrì- 
torlstetlei  eOoi  prìncipi,  furono  sostenute  dalla  politica  di  Cario  V 
e  d^i  saòi  .successori,  che  vi  videro  un  mezso  'di  diminuire  la 
potema  de*  princìpi. 

%miitiHM{ne-la'Uo|>ntà  immediìita  pos^desse  gran  niimero  di 
signorie  di  considerevole  estensione,  pure  non^ottenae  àial  voce 
e  sedia. alla  dieta ^*  nnUostante. fu  chiamata  straordinariamente 
in  alcune  cireostaaae  ove  si  tpatt%va  dì  guerre  dell'4mperok  . 

La  dieta  o  l'assemblea  degli  Stat^  deirimpero,  convocata  per  iheu 
deVbéraire  col  capo  sugli  interessi'  generali ,  piovo  lin  cangia* 
memo-  in  <|Qesto  tempo,^  voglia  dir^  4a  sua  divisione  in  tre  ca- 
mere; quella  déj;li%  elettori,  ?IueHa  del  princìpi  eeontU  ee^- 
msliel  o^seeolari,  a  jqneUa; delle  città.  Ftrima  di  Veneeslao  gli 
imperatori;  vi  assisltvano  in  perdona,  ma  .dopo  di  lui,  si  ftee- 
vano  rappresentale  da  comaliMuii  f^  da'  princìpi ,  da  plenìpo- 
teaziarii.  Non  era  per  anco  d'uso  comune  ì^  parola  di  Reiehkmg, 
per  Indicare  la  riunione  degli  Stati,  ma  ofaiamavasi  otfte  Tage, 
gtmeine  Tage,  kayserJieke  Tage.  Gl'imperatoH  eentìnaarono  pur^ 
a^ner  corti  plenarìe  o  piccole  diete^ 

U  superìorilà  territofiale  degli  Suii  (ioHdMèoMf)»  formatasi  sn;>erio- 
lenàmientè  e  euccessivamente,  fa  nel  XIV  e  XV  secalp  con^,.  '^ 
Hàata  9  quantunque  non  abbia  tocca  la  sua  pienena»  che  nel  àe^M 
XVU.    Gli/stesti  termini  di  Superiorità  Territoriale  éono  mo*   ^^^' 
derni  cerne  measi  in  uso  dopo  la  pace  di  Westfalia  :  pure  noi 
^  lidopereremo  in  d'era<,   perchè-  tutte  le  denominaaioui  usate 
"^  XVI  secolo -non  esprìmono  che  porzioni  della  superidrìtà 
^Qvrileriale,  coma  puiitia  alia;  putiddié^ia  plenària  prineipatu^.; 
^K^runt  e$   $mxtum  impermm^.  et  ftina  jumUètia  i  omnia,  jura^ 
Ì^»riMeiicmà,  kmwrti,  utUkaUs  el  qumcumque  pUttìfiefUkp  ;  omae 
i^  et  domàitiiai  aupreimMN,  eie. 

òchUr,   Voi.  V.  iS 
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Gir.  Stati'  d'impeee  pòesedèvano  i"*-  una  parte  dei  diritti  di  bo- 
vranità^generale»  vale  a  dire  i  diritti  dì  maeMà  transitorii  (tron* 
Betmtia)  o  accidentali,  detti  altresì  diritti  regali  perocché  erano 
stali  successivamente  (conferiti  dall'imperatore,  3®  La  aaperìotìtà 
territoriale  propriamenie  detta.  Queiia  di  cui  qui  si  traila  ò 
l'unione  de'  diritti -di  cui  godevano  in-  riguardo  ai  loro  sudditi. 
Questo  corpo  di  diritti  è  ben  superiore  al  complesso  de*  diritti 
signorili,  di  cui  godevano  i  grandi  vassalli  In  altcivpaesi,  e  ae  noa 
è  un'autorità  sevrana,  pure  le's^  accosta,  è  una  qua$i'$wrcmità^ 
né  può  essere  definita  se  non  col  numerare .  i- diritti  di  cim  eia 
composta.  Nulladimeoo  la  parola  Superiorità  fue^eata  per.^apri- 
mure  quella  ^dignità  sov^na  che  Giovanni  di  •  Lussemburgo  pa* 
reva  avesse  portata  dalla  Francia,  e  fu  àdoperata^ualelie  ^olla 
dopo  i  tempi  di  questo  principe,  ma  senza  aggitmgorvi  quella 
di  territoriale.  Lù  denominazione  dì  Superiorità  'territoriale  Ju 
adoperata  dopo  che  fifsolidam^nte  stabiinà,  .^e  eoncepita  c^jbiara 
idea  della  sua  -  differenza  da  sovi*anità. 
^11  capitolo  della  superiorità  territoriale  è>  in  .diritto  pubblico, 
uno  de' più^difHcili,  poiché  tutto  quanto  noA  si  forma,  se  non 
successivamente,  sfugge  di  *  leggeri  .all' occhio  dello  itoHcò;  e 
pervenuti  ^l  tempo  in  -cui  nninsti(uciott«B apolitica  esiste  nella 
sua  pienezza,,  le  tracde  della  sua  origine  e  del  suo.  avihippo 
sonò  già  cancellate,  e,  la  storia  >  suVrogata-  da'sfetemL 

.La  materia  verrà  rischiarata  se  nan  perderemo  di  vista  lalif* 
ferenza  de'  due  generi  d'autorità  che  ab1)lamo  slabilila,  ai  qoaK 
nel  periodo  seguente/ $1  aggiunse  una.teraa  categoria,  eieè  i  di- 
ritti di  principi  indipendenti  in  riguardo  allo  siraniero  (di  atri»- 
gere  alleanze  ;  di  guerra  •  di  pace)  che  la  pacc^  di  Westialia  ha 
loro,  se  non.  accordato,  almeno  riconoaciiito^  .  . 

Quando  risaliamo  all'antìca  costituaione  della  Germania,  re- 
stiamo persuasrche  l'esercizio  della  ginrisdiaiooe  fu  la  aorgeate 
principale  della  superiorità  territoriale*  I  duefai  «rane  i«earicati 
della  gfurisdtiio^ie  nei  loro  ducali,  i  vescovi  principali  nelle  loro 
diocesi;  "  successivamente  divenne  attribuzione  degli  altri  yiia- 
cìpi  ecclesiàstici  e  secolari,  dei  contr  e  dei  dinaali.  I  doelù  e  i 
principi-  della  medesima  categoria ,  incaricati'  di  mattleaere  la 
pace,  godevano  di  tutte  le  regalie  e  di  tutd  ì  diritti  utili  cbe  erano 
stabiliti  nelle  provincie,:per  sovvenire  alle  épese  dèlia  gioitiaia  o 
dell'alta  polizia;  in  questo  inodo  una  partat  de'dlHtti  regali  diraa- 
nero  loro  attribuzione;  e  la  più  parte*  degihatlri  aqinstaroooo 
per  usurpazione  in  tempi  d'anarchia, o per  OMKeiBÌOMdeg!'iiiip«' 
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nWrt  a  Ulolo  di  feMK.  Bue  earte  4i  F«4«#ioo  II,  tooordaU»,  una 
nel  ^390  agU  Stati.eedesiaatici,  ralUra  nel  ii59,  ai  sectfUri^^san- 
ùooarona  liHte  le  usurpaaioBi  9  cofncedeUero  loro  legalmente 
tolte  qu^otè  atei  non  pcumdeyaoo,  soGonde  rasprassione  d'allora, 
se  non  per  osaerpaiuo. 

Queete  deeearte  fanne  ana  distmiione  tra  eitlà  imperiaH.  e 
cil^  vescovili  o  principesebe.  Alcuni  dtritff  ^d'autorità  so^raaa 
sonb  ^ieerb^ti  alPimperatore  in  questi  niltimi^percaai  in  eui  vo* 
lesse  rlsederri;  durante  il  tempo  del  ano  soggiorno,  enfiti  otto 
giorni  dopo,  ogni  aqtorità,  eccettuala  ;qnella  deirimperatore,  eesr 
sava.  Tolto  quest'iìndeo  caso,  neseen  tiffictale  imp«friate  vi  godeva 
alcun  diritto,  e  il  principe  vi  esercitava  piena-  podestà.  «  Ogni 
principe  •  dice  la  secopda  carta  «  godrà  tranquillamente  delle 
libertà,  giurisdizioni,  contee  ei^ensi,  li  posseda  come  feudi  o 
come  allodio.  v 

Da  qnel  punto,  la  qualità  djoffictale  iippe^iale,  che  era  stata 
quella  de^principi,  fu  ,  interamente  obliata.  Ogni  prinjcipe,  ogni 
veseevoy  ogni  abbate,  ogni  oonle,*^f1l;da  quel  momento  una^po'^ 
tenza^  in  modo  però  che  ve  n'ebbe  sempre  una  al  di  sopra  di 
essa.  .  '  •  f  ,'  .    \ 

Se  i  prelati,  la  nobiltà  e  le  città,,  che  furono  c^-  sottoflaesse 
il  governo  '  é'un  prHfoipe,  avesse^  raaiatìto  a  qtiealo  cangpi- 
mento,  è  pri^NfbiM  che  asso  non  si  sarebbe  effettuato, -non  esi- 
stendo ancori  nessuna  fona  per  ridurre  all'obbedieoBa  I  ricalci- 
tranti; ma  (^esto  eangiameoto  non  aveva  tiulla  di  pregiudicie- 
vol^  per  eiSM  si  preferiva  il  gevenio-  d*nu  piccolo  .principe  a 
quello  d* un  grande;  di  più  questo  principe  non  poteva  esercitare 
ilsno  potere  senza  il  concorso  dei  prelati,  della*  nobilij^'.edelle 
cHtà,  vale  a  dire  degli  Stati  della  sua  provincia  ;  paichè,  come 
Mai  séosa  esercito  cMlringere'  la  loro  ,uhbidieni»  a  disposizioni 
alle  quali  essi'  non  avrfbberi^  acconsentito,  e  alle  quali  potevano 
opporre  tanti  m'eaci  di  #esistensaf 

Tali  èrano  i  principali  diritti  che^  sulla  fine  del  XV  seMoV  cp- 
«tituivano  la  superiorità  *  territoriale  degli  Stati  *  d' impero.*  *  In 
virlu  della  giurisdi^lene  cìfvite  e  ^srimiioale,  cbe  formava  là  ba^e 
del  lomi  -potere,  pubblicavano  leggi  e  ordini  oravano  statuti  alle 
loro  città,  avevano' diritto  di  fisco,  in  virtù  del.^iule  i  feudi  devo- 
luti per  f^kmia  non  ritornavano  più  alla  corona,  rfiaT^tiavano 
di  loro  aqnisto;  esercitavano  molti  di/itti  provenienti  dai  julit^ma 
«a^ra,  come  quello  di  fondar  chiesa,  conventi, 'di  munirli  dinfii»ì- 
^legi,'di  pubblicare  r^ladientl  In  materia  ecclediasUca,  di  ap- 
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proprìarsi  lo  spoglio  de'prelaCì  ;  tenei^uM>oorlt  feudali,  cariche, 
dignità  di  corti  ;  erano  i  protettori  degli  ebrei,  e  ne  percepivano 
il  teslatico  ;  poasedeyanrq  il  jus  coUeekihdi,  vale  a  dire  il  diritto  di 
percepire  la  landbethe,  ovvero  FimposinoDe  diretta  che  il  centa^ 
diao  pagava  pel  suo  aratro,  e  il  diritto  di  levare  sosaidii  atvaordi- 
narìi,  consentiti  dagli  Stati;  costraiyanQ  fortezze, «accordarvano  la 
permissione  di  stabilire  fiere  e  mercati. 

L*esereizio  di  questi  diritti  era  più  o  meno  rìstret^'  dal  grada 

d'autorità,  che  Vosservanza  eia  consuetudine  accpr^vano  agli 

Stati,i  quali,  in  una  gran  parte  de'prineipatl»  esistevano  da  tèmpi 

imiUemorabiM ,  e  dividevano  coi  principi  alcnni  di  questi  diritti. 

ScuoBLL,  Coìirs  d'hùtoire  (jes.Étoto  européeng.  ì.  XIII. 

W  VI.  pag.  *07. 

''     .    /   Fespri  SictUanL 

Già  era  pronto  alla,  stampa  questo  libro  qtiando  mi  pervenne 
un'opera  intitolata  Un  periodo  delle  istorie  siadfiane  dei  secolo. XJti 
scritta  da  Domenico  Amaai  (Palermo  1842),  un  di  que*  valenti  e 
Studiosi  Siciliani',  che  di  tempo  in  leìnpo. dirigendomi  bei  lavori, 
m'attestano  Istmc^^domi  come  non  sia  fra  loro  perita  la  mia  me- 
moria. É  opera  che  pifenderà  posto  frfi  le.  migKori  «toricbe  dei 
nostri  giorni,,  e ' io. son  dolente  di^non  essermene  potuto  giovare 
nella  redazione  della  mia  ;  contento  insieme  di  trovarmi  sèi*o 
d'accòrdq.  nel  principale*  E  in  prova  voglio  qui  addflrrè  un'ap- 
pendice sua,  ove  discute  sulla  tanto  ftimosa  congtora  de'i^etpH 
siciliani.  •     \ 

•     '•  -  •   .  *  .      > 

=s  Questa  rivoluzione,  ricordata  dja  tutti  gli  .storici , che  toc- 
cano queirepoca,^in  cui  fu  .maraviglfosissimo  avvenimento,  è 
stata  da  ciascuno  figurata  a  suo  notbdo;^  e  copi%ndesla  vrcendp  gii 
^rìltorì,  si  è  alterato  tdall^o  all'altro  *il  Atto,  si  son  confuse  e 
-smarrite  le  cagioni.  lo.n'  ho  scritto  quanta  ^li  par  si  ritrai^ 
'di  vero,,  comparando  ed  esaminando  sòttilnaente  tutte  \§  autorità 
.  iatoricbe  de'tempi  ;  ho  delineato  il  ragionamento  che  Alia  mia 
conchiosiotte  conduce.  '  In  questa  appendice  «e  vengo  ai  parti- 
colari. Per  autorità  isteriche  intendo  4^  gli  -  scrittori  contempo^ 
ranci, -messia  a^'iacoatro  tra,  loro,  e  valutali  secondo  le  parti  cèe 
«iasòuno  tenne,  -la  postura  Jn  cui  si  trovò  a  ^  sapere  i  (atliy  I* 
critica  e  la  esattela  òtte  dà  a  vedere:  9<»  i  docomenli,  che. pongo 
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in  secondo  'luogo,  perchè  nei  pres^ente  caso  pochi  $e  ne  trovano 
di  lati  da  «stabilir  *  fuori 'bóntrasto  la«Teritàv  ma  sol  possofio  rì- 
scfaiarare  le  testimonianze  dqg[F  istorici,  e  aggnignere- o 'Soemar 
fede  aforo  detti*:  S*  la  tradizióne,  in  -quanto  valga  'dopo  einqfoe 
secoli  e  mezzo  di  vivere  civile:  k^  la  necessità  dì  -cagioni  d'al*^ 
curii  fiattt  seguenti,  che  non  cadoao  in  dubbio. 

B  oonrinciando  dagli  scrittori*  contemporanei  o  mdto  vicini  -a 
quei  tdtepi,  è  da  notar  che  sono  francesi,  'qatalanì,  «idliàni  o 
d'vttre.  parti  d'«Italia,  e  questi  ultimilo  guelfi  o  ghibellini^  .onde* 
chò  i  pia  scrissero  da  *^rito  di  parte,   pochissimi  ne  furono, 
scevri,  o  meglio  che  le  parti  amarono  ilv^ro.  Pertanto  .di  quésta 
rtvohinone  alcuni,  senza  toccar  le  cagioni,  dicono  Vuccision&  dei 
Praneesi  In  Sicilia  cen  qoalchecircoslaiiza  isolata  ovvero  oziosa 
e  nulla  piò.  Altri  intessono  sottilmente  una  cospirazione»  e  ne 
Canno  effetto  immediato  e  palpabile  ik  tumulto  del  vespro^  Altri 
infine,  accennando  qual  piò  qual  mene  gli  appresti  e  le  brame 
di  Pier  d'Aragona,  sena'  altrimenti  cemoietterlo  óon  quelli,  rac-* 
contano  il  tumulto  di' Palermo,  cem"effetto  dell' odio  alla  tiran- 
nide angic^na,  scoppiato  a  un  tratto,  per  ingiuria,  in  una  festa 
popolare,  ^ondo  queste  tire  classi  divideremo  le  testimonianze 
istoriehe  poste  qui  a  disariima. 

Meìla  prima  sono*  iiicòbaldo  ferrarese  (MuaATOai»  R*  /.  S. 
tom.  9);  i  frammenti  d'Istorie  Pisane  {ihidmn)  i  le  due  l^ografie 
di  papa  Martino  IV  ('tòMem,  tom.  5;  parte  I',  pag.  009, 
parte  2*,  pag.  450);  Il  nostro  fra  Corradoi^  che  inorridilo  dalle 
fiere  Vicende-  passate  sotto  gli  occhi  suoi,  rifuggiva  dal  partico* 
larlzùtrle  {ibidem^  tom.  I,  pag.  799);  il  frate  patalano  autore 
delle  Gesta  de'conti  di  Barcellona  (Marca  Hispanica  per  Baluzio; 
capit.  28),  che  dice  della  chiamata*  di  Pietro ,  dell'assedio  di 
Mes^na  e  dell'obbedienza  negata  a  Carlo  in  Sicilia,  ma  non 
della  sanguinosa  rivoluzione  che  dìè.«principio "a  questi  fatti;  il 
t^tinelH  {Ghromeóh^  in  Mittarklli,  Iter,  fapentinarwn  script.^  Ve- 
nezia 1771,  ~pag.  276);  un  anonimo  fiorentino  (pubblicato  da.1 
BALtmo,  JlftseeNanea,' tem.  4,  pag.  404,  ed.  Lucca),  breve  ma 
esatto,  il  quale  nafi'a  senza  dir^  di  congiura  «che  nel  42891  in 
calende  d'aprile  si  ribellò  Palermo,  e  poi  a  sommossa  de'Paier^ 
miiani  tnUa  la  -Sicilia  »  ;  e  altri  scrittori  che  inutile  sarebbe  a 
Migrare,  perchè  nessuna  luce  sen  trae.  ■ 

Stretta  investigazione  meritauo  gli  scrittori  francesi,  cìoèrau« 
^e  del  manoscritto  (Je\la  vittoria  di  Carlo  d*Anjoiì,  Guglielmo 
Naogis»  e  Giovanni  Iperio  ;  e  i  fabbri  italiani  della  congiura» 
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Ricordftfif)  Ahitespiai,  Giovaaói'  Villaiii,  Ta^tlore  «k^  storfa  aao» 
nima  della  cospirazione  di  Pracida,  e  eòa  essi  frale  Fraoceaco 
Pepino»  4'autor  della-  cninaca  d'Asti,  jl  Boccaedo«  il  Pelrarea. 

Net  manoscritto  della  vittoria  diCaHo  (DodB£siii«  HiM.  Pintnc, 
Script-  tota.  V,  pag.  850)  si  legge  efae  I^r  d'Aragona,  appa* 
recchiando  un  naviglio  contro  Carlo  re  di-  Sicttia.,  Situlmum 
fhondu  et  ìiiteoris^  mandò  ambasciadori  al  papa«  infingendosi  woter 
andare  don  gcande,  osìe  sopra  i  Barbari .  d'Africa.  Poi  narrasi, 
.  che  di-  fébbnilo  '(138i)»  un  leon  marino  portato  ad  Orviéto  pro- 
gAoslicasse  co'suoi*  pianti  le'càlamità  .  che  sovraatavano  ;  e  qui 
Ùiùsee  la  cronaca.  In*  essa  è.  notevole  solo  ii  Siadémm  moniu 
che  si  potrebbe  anche  interpretare  per  consigli  degli-  uacili  Si- 
oHiani;  tanto  più  che  il  tnoniiu  è  detta  uieha  de&la  maglia  di 
re  Pietro.'  •    ^  '    ^ 

Più  espr^so  il  Naugis.  <SecocidQ  lai  Pier  d'Aragona,  ^Sngrftto 
ai  re  dj  Francia,  stigato  dalla  moglie  co'SicUiaiii,  qui  jam-contra 
regfim SìcìUqs  Caroinm  cot^pirav^rant^eùnfmdatatué^ «al.  Nam^^nim 
Siculorum,  Panarmitanarunt  mmxime  et  MeeeaìUiikÈimm^  ad  ipeum 
tum  confenerqnt^,  dicentes  qaod  si  contrm  regem  Carèlua^  veltH  etim 
tpsis  ìmurgere  et  eoidem  tìkerìy  de  ewtero  ipeum  in  regem  e$  éom- 
nùm  reciperent  et  ì^aberent.  ...<.*  Cirea  idem  iempus  (4S81) 
Petrus  Arragonim  rex  aseefmim  deéUt  Situlii  qui  emUrad&minmm 
8uum  regernSicilim  Caróium  coiuptraperaat  etc.  Indi,  toccando 
rimpresa  preparata- da  Carlo  contro  l'imperatore- dì  Gostanlino- 
polt,  che  si  ritrae  da  tutti  gli  altri  Istorici,  ne- parla  il  Mauftis 
comò  di  novella  crociata  al  raquisto  di  GenMalemme*  Saggia- 
gne  che,  tornali  appena  gli  ambasciadori  sieUiani  dalla  Corte 
di  Pietro,  i  Palermitani  e  Messinesi  rtbcilftrobsi;  Pietco  uditolo 
s'armò  ad  aiutarti,  ma  infinge  andar  sopra  i  Barbari  in  Africa, 
e  per  messaggi  confortava  i  Siciliam.  Di  Giovanni  di  Precida  ei 
non  parta;  ma  s^iza  dubbio  ne*riferiti  loogbi  si  contiene  l'ac- 
cusa deHa  congiura  di  Pietro  coi  potabili  di  Sicilia  (  Dticnasiii 
Jf.  Fu  S.  tora.  V,  pag.  2(37 ,~  5'>8,  5i9).  Pfcadendo  dunque  ad 
esaminare  l^autorità  del  Naugis,  -diremo  che,  lette,  alla  dislesa  le 
biografie  dei  re  di  Francia  di  que^tempi,  oh^éi  compilò»  ogaa- 
no  il  vede  lodatore  larghissimo  d^  suoi  aignori,  come  frate  e 
scrittore  di  Corte  ;  e  comprendasi  di  leggeri,  come  dovesse  nar- 
rare solo  ciò  che  nella  "Corte  di  Frauda  passavia  per  vero.  Cosi 
nei  fatti  della  guerra  portata'  sopra  Aragona.. Vanno  iSStt  e  in 
altri.  Il  biografo  dissimula,  ingrandisce,  rimpiccioGaca,  guasta» 
Goiii'ei  «rade  maggior  gloria  dei  reali  di  Francia.  A  ciò  s*ag* 
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giongà,    ^iM/d^fM)  queHa  crp4e1e  %ìr^ge  de'Fràncii»  in  Sicilia; 
l'esacerbala  o^fi^ioiie  pubblieaiq  Francia  noiì  dovea  accr^itarc 
altro  che  il  maggior  biaftÌBio  \dci  Sidliani  e  éi  re  Pietro  d'Ara- 
gona ;  dovea  «g^rayar  receidio  con  la  ptemeditaEione  e  eoi  tra- 
dimeaio  ;  denigravé  1^  lallazione  def  nuovo  re  con  una  mac- 
chia' di  congìara-;  cosi  anche  onestare  la  cadofa  dominazione  di  '^ 
Caiio:   perchè  congiorare  sìpn^  contro  tutti  i*  governi,  ma -di 
riToloaiooe  disperata  d^'popoll;  il  governo  solo  ha  la  colpa.  Di 
piA,  eorisae  il  Naagis  dopo  la  ricordala  guerra   d'Aragona,  in- 
gliwtisslnia  sempre,  ma  chemen  parca,  quanto  pia  neri  misraftl 
81  addossassero  a-Pietiro.  Per  quéste  ragioni  la  teslimonianka  sua, 
di  perone  sohi,  è  men  degna  di  fede* 

Le  medesime  ragioni  »  toltale  Taiira  cortigiana,,  varrebbero 
contro  Giovanni   Iperio,  autor  della'  cronaca  del  monastero  di 
San^Bertiao,  scrittóre  altresì  di  qne'tealpi.  Questi  fn  fatti  più  va- 
gamente dal  Naugis  .dice  d^la  macdiinazione  (in  M&avBNt -le 
I>«raAwD,  'Thè$.  iVòi>.  Ànéod.  tom  III,  pag.  7«2  eség.).  ^five  che 
Pietro' d'Aragona,  pretèndeado  la  Sieiiia  pel  dirHlo  .della  mpglie, 
si  adopravi^  ntlne.oof|imolà)tiet,  fuinc  tedilionts  ìxcitamy  huMC  ami- 
eósstU  secreti  eaneUian$'y^$emper^  m  quantum  pqterat.labùrans  ad 
finmn  intemiuint  tantoché!  commosse  i  Barbari  di  Tanisicoutra  i 
cristiani,  oofia  non  vera,  né  util^^d  alcun  inteatodr  Pietro;  come 
non  vere  sono  quelle  lomiaosse  e  sedizioni  prima  de^  vespro,  che 
anzf  durò'  pienissima  ialino  a  qoel  di  la  calma  del  ,servàg^. 
Piar  éufitm  etiam  oaCtiitam,  s^ue  il  cronista,  commoHfinén  txdtij^it 
tM  regno  SMIùe,  akindahij  (aad#m  ab  m,  ìn-.SieUiàm  venite  rfo- 
mininm  ssòi  usurpavit^et  «a  in  regem  SiéiikB  eùtimari  fedi.  Del 
resto   narra  aweajito  in  Palermo  il  primo   tumulto,  e  il  pro- 
gresso ideila  rivoluzione  nelrisola.  Dèi  particolari  è  meglio  inr- 
formalo  àtV  Nan^tis,  e  par  accenna  si  vagamente  le  praticheidel 
SiciliftBi  eoa  Pietro  !  •       .   '^ 

Ma  passando  agiitaliani.  Ricorda ni^Malespini  e  Giovanni  Vil-« 
iani- (MoRATotti  R.  i.  S.  tom.  Vili  e  Xlll>assai  minuti  furono  a 
narrarle,  si  che  da  loro  tutti  gli  altri  lehàn  copiato.  Anzi41'Vil'' 
hmida  Ricordano  le  trascrisse  aparòla  a  parola,  e  i  fatta  del  4909 
te  Giacchetto  Malespini  continuatore  dì  Ricordano  che  fini  la 
aoa  islaria  nel  1984,  •talché  le  du^  testimonianze  ad  una  sola  si 
i^vdarrebberé,  quella  cioò  de'Malespini,  se  il  Villani  in  qualche 
pieciola  dreostanza  non  «i  diaèostasse  dto  loro,  ila  il  plagio  è 
inanifesto,  come  il  noftt  Muratori  nelle  prefozioni^a''  due  'Ma^ 
^pini  a  al  VUEani.  I  quali,  come  Fiorentini,   vivòti  mentre  la 
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ciltà  .  reggevi  del  lutto  a  parte  guelfa  e  si.  raffo^va  Pellai  ri- 
putazione dei  re  dì  Nàpoli  oootrp  le- rivali  ci  titàni  Tog<*4«id9  «eu^ai 
pudore  parteggiano  più  che  gli  scritlori  franeesi  ;  perchè  flì 
ódii  tra  vìéini  divampavano  peggiot  Indi  ad  ogni  parola  seoprodo 
gli  animi  .guelfi,  e  a'Siciliàni  immici8fttmi..i>el  Vitiani*  cosi  il 
Muratpri  nota  bella  prefazipne  citata  di  «opra,  dbvergUsi  prestare 
poca  fede,  nelle  vicie^nde  di'  parte  guèlfa  e  gjhìbellÌB&  dopio  i  tempi 
deirimperatore  Federico  U.  S'^ag^iuoga  ci(^  ch'ali  era-  forse  per 
amor  di  famiglia  più  ingiusto-;  poiché  ne' diplomi  del  fermato 
duello  -tra  r^  Pietro  e  re  Carlo»  si  legge,  tra  i  nomi  d^  mal- 
levadori di  Carlo,  un  Giovanni  Villani,  foraet  parente  dell'iatofico, 
il  quale  dovea  esser  o  bambino  a  Can^iullo  -  n«H'o^Dtadue,  né 
pbtea  cavali^r  di  Firenze  venire*  in  arme  allo  esercito  di  re 
Carlo*  Questa  medesima  cei^tezza  del  tempo  Jn  cui  appunto  visse 
il  Villani,  indeboUsceJa  sua  testimonianjca  intemo  i  fatti  del  vespro, 
che  mòU'anai  appresso  udì  da  uomini  guOHì,  o  lesse  .niei  ftale- 
spini,  che  da  guelfi,  li  avevano  ritratto.;  lontani  da  SieiUa,-  disposti 
a  colorire  la. narrazione  come  paresse  peggiore  peHoró  nemica-; 
ehò  sempre-  oosL  $i  è-  fatto  e  si  ferà^  anche  senz9^p^pponi|aeBto 
di  calunniare*  In.  fatti  non  son  pochi  >gli..errorr  in  cui  caddero 
codesti  scrittoci.' E  la^ceisemo,  perchè  si  può  apporre  ai  copisti, 
quel  di  GiaccbettOr-  che  porta  il  iu^lti^  del  vespro,  a'  tré  mnr^. 
Villani  e  Ai^ordano  raccontano  quella  6)ip'robabilis!iima  corra* 
zione.  di  Nicole  HI,  comperato  da  Precida  col  danaro  del. Paleo- 
logo  ;  suppongpno  che  re  Pietro  d'Aragona  pe'suoi  prepan^meoll 
domandasse  un.  sussidio  di  moneta  al  re  di  Fr^iicia/q^iandò  si  sa 
che  una  delle, nlgiopi  principali»  con  cui  difèndeva. il  sue  segreto 
interno  lo  scopo  ddl'impresa,  era  di  prepararja^  senz!alcun  aivto 
d*altrui«  Villani  e  Giacchetto  portano  41  tumulto  de)  vespré  inco- 
minciata a  Monreale*  poiché  s'erano  adunati^  in  Palermo  «:  a  pa- 
,  square  ì  baroni  e'caporali  che  teneano  mano  jal  tradimmo  »  ;  di- 
cono come  nella  festa  un  Fi;ancese  prendesse^una  donna  per  Carlo 
oltrai^io,  e  indi  nascesse  la  briga,  incalzata  da^.eégittratì  ;  i  quali 
nella  zuffa  ebbero  la  peggio^  poi  uccisero  tutti,  i  Francesi  in  Pa- 
lormo,.  e  andando  alle  loro  (erre,  commossero  (uttati'bofa.  Nel- 
Tassedio  di  Messina  i  due  cronisti  non  sono  più  esatti;  recando 
un^i  lettera  di  Marlino{  apocrifo^  e  foggiata  s^n^a  riseoiitro  al- 
cimq  con  le  idep  che  scernoUsi  qelle  bolle  messe  fuori,  ia  quel- 
rincontro*  Bsai  di  più,  raggirando  su  Precida  sempre  1^  loro 
macchina,  il  fanno  mandare  ambasciadore  da^Stciliaoi  a  Pietro, 
per  offrirgli  la. corona,  quandot  gl'isterici  siciliaal  e  eatalani. 
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che  niuA  poletoa  ikè^igiioi!»r«»  aè  lioer^  i^one  .9^  gfftade,  dieoBO- 
tuU*al4ri  incàneali  ^rimport«nte;JDeaBi«;giO.  In  i^estl^  fai  laati 
slBftilì  fiÀitii«  si  soevnoBo  se^ipf«  i  éMì  s6t«vioi  aaU  isfetniaU 
e.fallacì.  •  ,      *- 

Mara¥lglM>sa  è  la  nnìformill  del  taro  d^UtaiCdii  qiiel^  d'un8( 
cronaca  anoniina  in  aiitka  llbagtia  8Mttliaiftà,t'cbe  covre  daLi^79 
inCnoad*  ottante  iJlftd  <Di  eM80Kio,,£<{^.  ^rc^.   toneu  I,  .pag. 
US  è  ^eg.).  Questa.  ooiDcidcua»  ^redtUa  v^rAciià- dalla  «irpnaea» 
e  il  saipore- ai^ie^  détta  Itnfiia' e  dell»,  stile»  per^iiasefo.al  Di' Gre- 
gOEio/  che  canAemporaneo  losae  qiieata  ^cèiUe,  del  quale  s'igòora 
del  tntlo.racijtore»  ifta  ce  i^'lià  un  6u|B«K^lla  in  eanta.di.btqp- 
bagì^^.^pasaednlo  al  preseQle  (^irerUdito^egeBUUieiEio.il  priii- 
cipe  di  -San  6ip«gk^- Spinali  di  Napoli*  diet  per.roHogrufia  eia 
formio  de'earauejrs^  con  lettere  iaiaaU  azitii^  e  yenniglìe  e  ve- 
stigia 4t  doratinre,.aiMivnsla  senza  dubbio  il  secolo  XIV.  Questa 
antico   manoscritto  pervenuto  al  presente  possessore.,  forse  da 
Messina^  eaa-del  tutto  ignoto  m  Sicilia  nel  Beeolo  pi^^sato;  tal* 
manteohè  Di  6regorio  pobbUcòr  ibi  cronaea  nella  sita  Biblioteca- 
Aragottes^  iopra  mia  còpia  del  eeeolo  XVII,  eoa  orlo^afo.  di- 
taffeìsetma«  dal  manctseriito  d«l  San  Giorgio ,  e  qaesto  divario, 
pìàv'ehe  ìnnaniijt  manusentto  di/San  Giorgiotsi  legge:  Quisru 
ettt  h»  rebelkml^tu  di  Sichiiia  iu  •quali  /Mtrdtnau-*  ef^i  fèarimit^- 
nmrjohtmni  éU-  ProckUa  comkiKlu  re.Càrlu  P.  ed  ii  loego  delU 
lezione  del  Di  Gregorio..  (^t6^.  Jm§ene9$^  vpl.  h  pag*  ^^^)  et 
intudzaru  fa  briga  cantra  li  FrcmciMchi  cu  li  Palermitani^  eli  ho- 
mani  a  rimuti  ài,  petri  e  di  wmi  gridaààa  ^  «òhiiMI  lirPranirnsi* 
eiÀntraru  dintra  ^.  affiati  cu  granii  rumwri^u  capUanVt  che  m'a 
iardinfn^lureCarlu,  etc.  hn  ae\  tnanasci^Ato  del  San' Giorgio  la 
bella  variante;  inoalsaru  la'  briga  oùMra  U  FranMschi  ^el  lioaru 
a  rtnmrt,  effor^  a. U  armi  U  FroHCiièhicuiii  H  PalermitiBMi  etti  kor 
mini  a  rimuridi  petri  e  di  armi  gridand^  «  mctrami  li  f^nmdiiBchi  » 
et  intraru^  m  la  a/ittoti  'Cum  gmndi  rtmurt,  M^o^  ^per^  ti  pkua\ 
et-  q%ùnti  Franelmohi  tsottPflmaa  iutti  li  andUjiianu.\  Infra  quilU 
rimwn  lu  eapHitmu  cAi  «fa  toftda  p^  Iwre  Catiu  ftt.    , 

Tuttavia  nè^  Tantichità  di  questo  manoscritto  né  quella  della 
stile  ^  della- lingua»  alla,  quale-,  Rappigliò  «il:  Di  Gregorio,  nt>n 
avendo  pec  le  mani  altra  copia  che  del  secolo  XVIl,  e  voleode  ad 
ogni  modi»  racoomandare  la*  cronaca  come  contemporanea,  né 
l'ona  né  TaMra,  io  dtéo;.  possono^  portare  a.  nìi^apj^ssimaziotne  si 
stretta,  da  provare  se  in  fin&^el  secolo  XIII,,  O  nei  prlncipii,  e 
ael  fin^  del  XIV'  fiorisse  l'autore,  e  indi  se  eoateqiporanea  fosse  al 
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TOÀpro  0  quaalo  diteosto:  b'àHra  m^f^ooMiito,  ciie  èlir  ooindMemi 
eo)  VìlfoDi,  0  negllo  ^eoio  Malespini,  pròVerdl>be  ii  eoiitrarìo, 
.  chi^  che-  aiHore^  della  eronoftea  sicMiaiia  avesse  avato  per  le  maaì 
.  Quella  de'fiorentìni  ;'  pecche  si  riscontrano  con  pieciol  divario  ia 
disposìzipiie  dei  fatti,  gTìncidenti,  spessore  parole,  piÀ^peaaa  gli 
erfoH,'  11  che  mai  non  avviene  gnaiiderdatg aciittari,  seasa  nm- 
s<;ei«i  l'uàr  l\4^r»»  dett&R>:  iì  medesimo  avveaimei^,  fos8*aiiclie 
lirgvissi'jio  e  sempliee.  Le4ìÉerenie  poi  non  qoe^;  che  la  parie 
aneddotica  e  drammaiìoa  è  molto  piA  ampia  nella  erqoaea  aieilìaBa, 
e  cbéqttalche  data  0  noiàedi  Inofo  é  diverso,  or  con  maggiore  esat- 
tezza o  probabilità  dalla  {KirtedelSiciHano^oìIooAtrano.  Per  esem- 
pio, it  Siciliano  scrive  ohe  Precida,  nel  4379,  si  trova^sse  in  Sicilia 
(nè.agglogneche  stesse  proscritto  e  nascoso)  quando  dà'diplamì 
allf^gati  da  nói.  siv^de  chiariko  ribelle,  e  uscito  ia  fino  dal 
1270,  e  81  sa  ohe  riparò  a  Corte  del  re  d^'Aragona.  Ila  qàeì  ehe 
pfu,  il  veggiamo  incerto  «ed  erroneo  nel  dife  U  giorno,  della  sol- 
levazione  di  Palermo  :  Eccu  cìd  fn  vinìUuiumiti  ^  oprili^  rammm 
dt  H  nìiUiducentìtoUanHtduit  lu^narUMdiUipatqua  ìi  fn-iEetav- 
reztoat.;  quando  e' si.  vede  Certamente  che  quel  martedì  caddie  it 
M  mSrzo.'  Or  ch^  un  Siciliano,  vivuto  di/quei  tempi,  avesse 
potato  errare  o  dimenticare  quésto  giorno,  io  noi  so  comprendere, 
ohdechè>  potrebbe  argomentarsene  l'antichità  -men  rimola  di 
questa  cronaca  ,  perdhè  sondo  ayveanta  nel  corso ^ d'aprile. ia 
.(Aragein  tutte  le  altre  città  di  Sicilia,  moki  anni  appresso  ai  rì^ 
cordava  aprile  come  il  Cein|)o  del  -riscatto;  e^Tanlor  sidUano, 
avule  per  le  mani  le  cronache  de^Fioreniiui,  vi  «corresse  a  ano 
modo^repoca,  come  fe'd'el  còronatnentp- di  re  Pietro,  aaseH||s 
da  quelli,  negato. da  Ini  ;  e  si-dei  loogo  della  prima  soUeva^ioiie, 
portata  da  quelli  in  Monreale,  da  lui,,  e  qui  con  esattexam,  in  iw 
ioeutu  quaU  9i  chiUtna  ^mUi^  SpfrUUj  ch'era  il  nome  della  chiesa, 
non  delia-campagna,  he  quali- eorreaipni  portano  a  credere  che  H 
Siciliano  dopo  i  Fiorentini,  non  questi  dopo  lui  avessero  scritto; 
perchè  ì  primi  non. sarebbero  inciampati  neirerroredel  dtre'|ÌÌMH 
reale^  ó  lo  avrebbero  seguito  in  quella  testé  ricankto^del  mese  di 
aprile.     •  .  '  , 

Penlcbè  mi  è  venuto  iù.tanentaun  supposto  ifttcNrno  qoesta  ero- 
nnca.  Io  penso  che  Tautore  fiori  verso  la  metà  del  sècolo  XiV,  m 
fu  della  famiglia  Precida,  o  attenente  ed  amiooa  quella  ;  che  nel 
regno  di  Federico  d'Aragona,  Giovanni  dì  Precida  voHò  a  parte 
angioina;  é  con  Ini  alcuni  della  famiglia.  Quest'anonimo  dunque, 
cliente  o  pa'rUgiapo,  pieno  d'amori  |[aalfi,  peregrinando  fuori-dalia 
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patria,  s'ijBibaliè  Della  tsvéMifa  de'Male^ai  e  d^  VUlaai;  iUt 

quale-  aggìume^r  qiit)elie  verini,  or  ^iirakke  errort  canaio  dalla 

tradizioì^e,  «laodeole  ad  asalliir  «Giavanai  él  ProdUa  ;  e  na  dello 

ipial  cl|e  in. oggi  ofciMneroniBÉo  roinanco  BtortoOf  o  una  isloria  fraur 

BMaeWàla  dritoniom  eaaveUe;  come  son  dì  oarto  la  debolèiia, 

la' paura*  i  (Maati  -dì  UiUi-  qoei.|fraadiebA  si-sappose^lraltassero' 

la  congiura  aan  Prowda;  Certo  c^  è  che  parBcetA.SIeilUni,. sotto 

Pietro,  Giacomo  e  FedeiwM)  id'i^ràgoBa,  or  a  ragione»  or  a  torlo 

furoDo .  ptinili,  o  aaeiroiio  -come  «ibelli;.  ceirto  che  un  germe, 

aocorcbè  debolissimo^  di.paHe  francese  e  guelfi  o,  coese  appo 

noi  ehiamaTasi,  di  Fèrracaoi,  restò* ÌQ-Sidlia;  eerto  che  poesia 

cronaca,  diftiMaé  dalle. aUre  aostre'di  qoé'tempiv  si  riscantia  Mffie 

para  più  essenslaK  «oa  ^ptéHa  de'gnelfi  Malcapuift  e  Villani.  Di 

essa  Taotore  non  si  sa,>il  tempo  nair  si  sa,  e  assai  debole- testi* 

i^BiaBsa  ne  sembra.  Il  Di  Gregork»,  pubblicandola  per  Ib  primo, 

mutila'  del  principio,  ehf 'poi  sì  è  dala  alla  .Iqce  '(Buscami,  Vita 

di  C4o9mini  di  AtM^kv  doc.  4Kim.- 1),  notò  con  aHegreéia  molti 

loc^biin  etti  risponde  abSuHia,  senza  rilettefe*  che  il  Sarit»» 

aulona  d^  seeola  XVI,  togliea  ^ueYatti  da  esso  appunto'  e  dal 

Villani.  -  .  ; 

SegooBo-neUa  medesima  classe  gli  ieritlori  che  alla  coapirazìovie 
primi  aggiunseno  la  favela  delln  uccisione  dei  Francesi  p6r  luùa 
l^isola.io  un  di.  Frate  Praneesco  Pipìno,iRlie. floridi  tempi. di  re 
ftaberta   (lìb.   Ul,  cap.  49  in  Muai-roai    R.J.  S.  tom.  IX, 
pag.   69tt),  cioè  nei  principiì  del  .secolo. X[V,   ma  al  dir  del 
MuTatoH^'(t6»VL,  PrefaÀine)  poeo  diligente,  e  spesso  rapportatore 
di  tavole. e  m%raviglie,  narra  i^ncor  qdesta,  ma  assai  timidamente. 
Dapprioai^  descriva  ie  oppressioni  e  yi^lense  de' Francesi,  donde 
naqoe  nm  aediaene  in  Palermo,  e  la  ^biaroala  di  Pietra  d*Ara« 
gana  ch*èra  ad  oste' in  Africa.  Bla  par^enidogii  poco,  àoggiuagec- 
Eujiu  «ttlsm  ret  i|0Pìtalsm  Irac^tiasr  ae  pro^rame  /brCvn  muttis  p^- 
TieuU^^  sudùtibm^  ac  diép9n4ii»j.magi^er  Iveames  de  PKoeiia^  oinn 
aatAorias,  pAfaìens,  et  liofsthHQ  re^fk  Manfredi  {ibi4,  pag.  6Ht>  e 
seg.)r  e  discorre  minatamente  4a  eosptfaiioAe,  i  soccorsi  di  da- 
liaro  dati  a  re  Pietro  dal  Paleològo  e  da  papa  Nicolò  (qui'  par 
gante  e.nop  pagato)^*   fe  ordinare  da  Precida  cbe  in  un  gior- 
no assegaate«ti|tti  i  Siciliani  si- levasseiro,  e  nel.  medesimo  di 
Pietro  si  par^iaee  ean  la  flotta:  le  .quali  due  cose,  èi  sòggiu- 
gae,  nipsbirono  appupto;  quindi   Pietrq   yenne  in  Messina^ 
e  ìncoronossì  nelle  feste  di  pasqua  del  I39S.  Fascio  di  anacro- 
nismi, errori  e  grossolana  inverosimiglianze.,  che  non  ii  dopo 
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cofiffutare,  quaad*eì  med^mo,  càe^Aistellare-solea  alla  eieoa,  ie 
p<t)*ia  col  salvaguardia  del  /h-ltir:;  enarfa  il  ^nredasiiiio  .fetta  in 
due  modi,  Tuno  della  «oU^razìoBe  casuale  hi  Palermo  »  protKi- 
gata  neir  iftolav  l'altpo  delia  uceisionrconlei^porafiiea'fÀ  tiitt» 
liscia.  Nel  capitolo  che^cocitiene  la  prìma  Darrazioae,  ei  naetle 
riotito.laziòoe  :  De  "Carolo  éeniùré  Skiiim  regey  ex  ckrènici»,  oade' 
si  vede  che  U  priota  trasse  da  croBache,.  quella  seconda  dalbr 
Yiice  popolare,  senza  dire  qual/dell^  due  credesse  la  vera,  cbé 
ben' Il  potea,  tratta|Ado6i  di  hh  fatto  si  grande  e  si  diverso^  ^-^ 
condo  ebe  all'una  o  airalUra  si  prestasse  fede. 

Peggio  la  cronaca  d'^Astì,  la  quale  fa, durare  sòl  tre  mesi  kr 
pratiche  tll  i^'róeida,  ehè  gli  altri:  portano  condotte  in  tr«  anm; 
e  xaeconta  quel  miracoloso  cecidio,  pe^  tutta  Sicilia  fo  un  di»  e 
manda  ad  assaltare  Aragona,  coire  di  Francia ,  lo  stesso  re 
Cariò,  ch'era  mort9  parecchi  mesi  ifluansei.  Perciò  deBa  cronaca 
d'Aiti  non  ci  impacceremo  pia  a  lungo.  / 

'Finalmente  la  stessa  favola  tU  mia  strage  uniyerèale  al  toeco^ 
del  vespro,  fu  scritta  da  Giovanni  •Bbccaccib»  ne'casi  degli  uo- 
mini illustri  (lib.  IX  cap^ '19};  ne  è  da  maravigliare,,  che,  mi^glio 
di  sess^nt'anni  appresso  il  fatto,  il  novellatore  toscano,  dkÙDrato 
a  iungo  in  Napoli,  e  amante  d*una  figliola,  di  re  Rob^^to,- abbia 
spacciato  il  racconto  •  che  piaceva  più  nella  G^rte  angìoiVui,  '.  e 
l'abbia  scritto  cosi  di  fóto,  non  in  istoria  giusta,  ma  in' una  ta^ 
maniera  di  biografia»  tendènte  a  mostrare  le  strane  ^vicende  della 
fortuna.  ^  .  ■      ' 

11' Petrarca,  «énrtemporaneo  del  Boccaccio  e  non  dd  vcf^prò 
siciliano,  neir itinerario  sirìaco ,  tieiie  ancor  T opinione  ohe 
Giovannii  di- Precida  fòsse  autor  principale  -deUa  rivoluzione  di 
Sicilia,,  per  privato  riseatittrernto.>  Del  rimanente  né  diee  ifella 
cospirazione,  né  accenna ^Itri -particolari;  e  si  mostra  anco  poeo 
informato  deila  patria  di  Giovanni,  che  scambia  coi  tilolo  della 
signoria.  Le  sue  parole  soi^o  queste  r  f^4ci%a  -hic  Prw^a  est , 
parva  insula,  9ed\inde  nuper  ntagnus  quidam  vir  éwrrexit^  foannes 
ille,  qui  formidatam  Kan^li  diadema  non  ì:fimtus,  elgrains^memor^ 
injurim  et  inajoraM  licuigsetausurus.^  ultiionis  loco  huie  regi  SUiHam 
aiitiUisse  file,  {iom,-  I,  pag*  <6Ì0).  Non  é  fuor  di: proporlo  qui 
aggiungere,  che  il  Petrarcarfu  attenenente  alla  Corte  di  Napoli, 
e  ricordare  un  diploma  dij^e  Roberto,  datogli  2  aprile  1861 , 
ette  lo  eleggea^suo  cappellano,  citato  da  Vivenzie ,  isteria  del 
regno  di  Napoli,  voL  Jt,  pag.  358.       ^       •      -        *        r      . 

Preadendo  afttcsso  a  nlir  degl'istoriei,  strettamente  contempo* 
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maM  .tutti»  eh^  o mia  fNurltno  £  praiielM  «rteeerfenti  ài  vespro; 
a  nei>  -mUfilMiiscotto  a  f|ueile  i^  vespro,  io^ì  «epto  npeiere,'Ohe 
ai  Sìoìliftnì  ejifg^^  SpagiMì  fo^o  sia  da  «attenderei  perchè  vol- 
iera .per.  amor.dt  nasi^ne  pattar  96H0  sUeoikio.la  eoagiura.  Jtfa 
Bìane  jAìrht,  che,  s'egHaò  dissalano  le  eagioai,  i  fat^L  deb* 
tesa  pkiUoslo  cercali^' aegli  ^rtttori  delle  altre  f  eafi,  di  luogo 
e  di  comn^rci  lontane, 'e  che  tra  due  classi  di. partigiaoi  >  sa 
par  ai  voglia».^  nwri.liao  mitggiar  ftde>  gli  avyersi  a  boì«  ludi  è 
baaie  cleg)niini  «  degli  altri  dubitare,  je^s^aroene  a.  più  ^sodèau- 
torHà:  -e  cDsi'  m*iagdgaerò  di  fare  7 -fidandomi  di  me  in  questo» 
ahe  r^mor  della,  patria  giiaadissimOf  iqì  Conforta  anzi -a  ooo- 
-rarla  eoi  rera,  «ha  a  pargol'eggiace  con^  poveri  •InterpellatmenlL 
I>i  queatO/vadoiiivaro^Boo  so<ondaaoare  V^noniDMy  che  scrisse 
In  lalhìo  la  eronaea  di.  Sicilia  pubblicità  Jn  v^e  coHezioui^,   e 
più  ^carreOane^te  dafDi  €pregorio(A'òf.  ^rajf.vyol.  Il);  la  qual 
4;itMtiaca  •  dai  dotti  (tfrtd.  p.  i09  e  145),  sì  Udne  contemporanea 
't  dlagna  di  molta-  fede.  Questo  seAiplièe  cronista,  .'sollécito  .di  tra- 
scfivere  i  docuaieoU,  e>  pareo  assai  dì  parole  proprie,  se  darebbe 
fsalahe  oasbivi-: col  tacere  il.-casa.diproettp^.e  narrar  come-nella 
pianar  della;  chiesa'  di.  Santa  Spirita  molti  Palermitani ^omim^ìaf- 
seit>  a  gridare  «  Morte  ai  Francesi  t,  diì^uà  ogni  dubbio,  sog^ 
IpangCDda:  J^tsic  rebMantes  subito,  mut  Domino  flmuit,  coiitra 
ipmmCmr0hM^^mj%uUàjprjBd99nirel^e:ìB^^  aA'9«a  jmt^o, .«(e. 
Si  faceomanda   inoltre  raD4>niflio  per  molta  ^ilige^za  ed  esat- 
leoca  ncil'epaeii  di.cui  4i^tiaipo.  . 

la  quella  vìs^  tii^oiò  Sp^ciale^  jioo»  di  alt^  stato  e  dljipolie 
lettere  secóndo  i  suoi  tempi»  ita  nel  1354  amh^sciadora  di  re 
Fedévico  li  di  Sieifa.  a  papa  BenedcOto  XII  (Prefs^ione  del  Mu- 
nttari,  ristampata-  da)  Di  Gregorio  nel  tom.  l  d^iia  MU.  Arag, 
pag.  WS).  Indi  abbi^mu  per-  questo  isterico  un  bene  e  un  male; 
il  )ieB6y.«he  fuHln  luoghi  e /n  tepupl  d&>conoscereL  appunto ,  e  non 
danom  del  volge,  ciò, die  serisse^  veduto  cogH  occhi  pròprii  0 
rìjbratto  da  vicino;  il  mate^  che  potè  peccare  di  prndi3nza> cor- 
tigiana eqiitfp  la  veril^.  In  fattC  riguardo  ai  tempi  di  federico, 
aea  sano  sepia  questo. studio  alcuni  tueghi  della  sua  istoria;  e 
qaaatfr al  vèspro,,  tace i  disegni  anteriori  di  re- Pietro,  né.ip'n^i 
terrei  al  suo  linaio  della  eospiraiioae,  se  altre  autorità  non  ne 
«ornisi.  IHarrando  ìt  caso  di  Droetto,  it>  Speciale,  segue  :  Tmc  Po- 
^itormiUuki  omnésy  ^uod  diw  concfpsraat,  0|ieri,s^  acemgunU,  quasi 
v^tcem  aiam  ó0ditus  oieepissèm,  ch^  tdavb  inteudersi  del  proponi- 
MntO'dì  tendetta  e  affravcàiimento  cto  nutre  ogni  popolo  op- 
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rprcogo»  B^éi  fioii  «è  sehfaTO  viHsrimo  otì  tangoe;  iMcU  hiU'^lirs 
spiegatone  è  tolta  dalle  espresse  parole»  che;^  latkii«ltoavve«- 
ntva  nuJUo  cothanimto  .cQnmNo  \  ((oc.  de,  pog.  ^MM)..QtieBto  ne* 
gallone  precisa  di  frattatoT^rooedfcnte;  deefar  molte  peso- in  im 
uortio  come  Spoetile»  che  avrebbe  Corse  .dìssifliblato «  tfoenélo, 
ma  non  mai  asseverato  ona^- bugia,  in  bltr  imporlsatiasiaiio  ^ài 
necessità  Botlsslmo^  '  .      .•    •    .    ^ 

Cre^oon  di  forza  tali  ragioni  parJando  di  Bartolomeo  do  Neor 
castro,' messinese,^  ^gfvrista/ nella' ri volottone  maglstvdio  .rep«b«- 
btic^no  di  Messina  fCfi)*ta  del  40  maggio' 1993,  ne' manoscritti 
dèHa  Bibl.  Com.  di  Palermo,  Q.  q.  H.  4,  fog.  4i4),  ind^  avvo- 
cato doT  fisco,  e  nel  4389  amtiiseiatore  di  Gfacomp  J  di  Sieìiin 
a  pa^a  Onorio  (nel  9i  Gregptior  ,r  JHM.  Arag^  tom<  1,  pag.  4, 
pr^faz.  .del  Muratori),  iPerclTe^  si  troy^,'  non  die  nei  tigore 
deiretii,  ma  In  mezzo  a' pubblici  aflar^  in  Questi*,  tempi  dèHa  n» 
volazione ascrisse  con  frésca  lÀemofiai^ria. del  4S98,  ofaiamondo 
nel  sno  proemio  ancora  re  dr  Sicilia *'GiaeonM),  efitiianle  J'od^ 
rtco  raragonc^^acondotiéndo^  narrazione  infino  all'anno  (993> 
né  da'  suoi  .scritti*  trasparisce  arte  alcqha  coriigianesea,  ma  «Ma- 
dore e  preoccupazione  di  patriotlo  messinese' dfqiie'tempiw  .11 
buon  Bartolomeo  dunque  francaiiiente"  dice  dell' antico  dis^np 
di  Pietro  d'Aragona  (cap.  46)  sopra  fi  r^amle  di  StciltarO  ^le 
armi  preste  in  Catalogna*;  .ma^  venendo  al  -ftitlo  del*  vespro» 41 
narra  con  'semplicità,  in  guisa  dà  non  far  sospettare  né  macchina 
celata  in  quel  tumulto,  né  reticenza  noRa  narrazlooo.  l>^aitro9de 
ì^  da  notare,  com'egli  era  punto  Cortese  ve^so*  Paferoio^  e  seen- 
dea  fino  a  vanti  e  Unzioni  puerili,  per  esaltare  Hessinia'auHa  ^tfi 
sorella  ;  vizii  reciproci  allora  e  perìqngo  tempo  da  poi,  de^^^iilt 
lé'^  due  città,  rins^vite^.  or  piangono  e  coO  esserla' Stciiia  lulta. 
TahnenteChè  scrìvendo  il  Neocastro  ìmHo'  gli  auspicii  dMla  rivo- 
luzióne vittoriosa,  non  avrebbe  ei  manoato^  se  il  CaUo  gUeneav^ste 
dato  fappict^ò,  dal  far  partecipare  anche  i  Messinesi,  nella  gloria 
del  virile  comi'nciamento^  né  dal  togliere  air^molà  città  roaove 
d'une  atibita  sollevazione  a  vendetta,  pia  nobile  aemprediogni 
pratica. occulta.  Se  ranonimó;  lo  Spaiale  eil  Neocastrò  laquopo 
dqnque  la  congiura  di.Pròòida,  è  da  oobchhidere^'èhe  d.mon 
fu,  0  non  oj)èrò  nella  rivoluaiotoe^  lacuale  se  foaso^sMaeielto 
immediato  di  quella,  né  lo 'avrebbero  |^tnlo  ignoraret-nè  avntb- 
bere  avuto  la  fronte  di  passarlo  sotto  silenzie.^    '       • 

Tengono  to  stésso  metro  dne  altri  eonteniporaftei  oatateny'Ra*- 
moitd<>  'Nuirtaner  e' Bernardo   d^^^sdet,  dei  ^^aerétli- infilzo  a 
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qd  wft  de  tettai  «HMhriMifa  leior«  4i4la  jslK^  di  fiidlit  ;  per- 
doeeiiè  li  pràìo  4ft  pòdtt.iM  *a3M«  ia  poefai  iuoghi  ìtu  cilayUK 
ii  d'Gsdot  è '^Urto  ìfWMl^  pia  4«  loU  non  ofitMtocbi  il  Sujrfu 
fe  ^vepgft  AoamiMdo  «it  IfnUa  in  èinUa  negli  taaali,  d'Aragaflt, 
IfoiilaMr  ii^M.Ml  £«i^«Ìt  nel  i^U  o  I275'<èhè  ci..lia.wia 
▼amale  foVauo  leilo«  Baveélhmu,  iS^l);  miUiò  soUb  Pietro. di 
Artfnait  <iiaqottò  e  Federico  di  Sicilia;  e  M  .4328  o  i^, 
toTMto  veoeWo  19  patria,  sì  dif'  a-^leiid^re  b  cmftaea.-Spl^to 
di  veÉitiifftt  Mi'perali«MeQ|'veiila<ofe  di  «utf  gént^,.esópraMiU.to<dtj 
re,  slmrpitt  bmì  e  Atti»  maàsilae  feveUando  d'sjtri/paesi;  e^de'casl 
di  CarU  d'ÀJE^ofi.edegH'ttUìim  pHDcipi'di<Casa.8veva  ìoB^nzi  H 
mi,  laeca  ftbraae  fiivok»  C4>a  alile  talvolta  Yivacet.talyoUaooioea 
per  moralizsare  troppo,  -senpre  pien-di  religione,  di  ei?il  «wna.e 
di  Siglare  eaperìenta.  Oiid«d]iè  nei /falli  di  queala  cronaca,  olre 
apéace  searfwràne  -tolti  di  peao^^daile  uirraz^ni  volgari  de*|[uerrieri 
ede'oMii^DM,  e  speaào  co^iwi  p^la  BKii|oria  deir«ulore^  cheìor 
edmkioiò  |i'acrÌTere  nel  sesaanteatOìO'  anoo^deiretà  ^a,  è  da  an- 
dare con  uàat  figuardo  <fi  crHiéa,  QUUMii^e  oe'pHnii  :  tempi  della 
dovujHi^iaii^  icagMiese  in  Sicilia^  n^'quàU  nonrècerio  èe  Mon- 
iauer  Tcais&e  DelTiaola,  Questo- autore  fa  pareli  (cap.  35- a' 42) 
del  propoakaenlo.dl  Pietro  a  vì^ndtcare  Manfredi. ^  £orndino,  ed 
Eaao  (egli  a|;fiiigne,«biaaian(lolo  Ba's)  e  degU  ar'maineiili  eb<(  pre- 
pamjva.  Setuìa  altre  pasaa^  nel.cap.  45,  ar  ra^ontiire  il-.lumulio  di 
Paleriaoy  nella  /«Ma  à/  «q»  chie^  paes^  il.  pòale  deirAiiimii^glio, 
eke  inveirò  Bòa  è  ilisooslo  d^U-chùna  di  SanlQ  Spt^lo.  Dice  ,dejle 
ii^arie  aUe  donne,  e  die  1  Fraoc^.  col  pteteslo  di  frugare  per 
l'arme.iof  mettan  U  ma  (cosi  in  suo  catalanesco)  ^  lt$  pectynvaH 
•  fntlm  memulles,,  «.poi  aoppicàDdo  cenlhiua'a  raocentak^  Tandata 
di  Pietro  in  Afriea  ;>  d^vOf  a  pagaificare  il  èuó  re,  fa  venire,  eoa. 
yele  iicgr#  tdle  gdee  e  vastìjti  a  gracaaglia,  gli  ambasciatori  di  Pa- 
lenao  h  delle  altre  città  ;  li  fi  parlar  da  (aociufli  e  da  schia^i^  e 
.si  via  procede ImìMi  narrazione,  x 

Ben  alu^  gravità  .Ì9)oric%s*amBiir|i  nei  d*EsoIot,  c^^^ 
^110,  elte  icrisa^  ad  430Q  (fJr^fiscurr,  -tradolto  in  castigliaap  da 
llafcde  ffiryem^'^areeUóna.iéiip  prof,  del  traduttore^  «noC^ia 
del  Bocbattianaatl'la  edizione  detenutilo  lest^  catalano,  Pari^ 
1840).  Questo  atitf^r^  non  è  scevro  di  tale  spirito  nazionale  diQ 
trasceade  alla  vanità;  ó^  il  veggiaiao  benissimo  informai^  de'fatli, 
penetnàie  ildle  cagioni,'  pregevole  per  oriliue  nella  -narracpena  e 
dignità  4i  stile,  porta  in  cptppendlo  pareccbi  documénti,*  die 
eaa  ladta^fedaltiì  rìsppudeab  fgti  .orijiaali  pubblicati  gfaA  ledpo 
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appresso 'ili  altri' .paesi.  N4n<j(im«iio  pende  irop^*a  parte  pegl», 
maiàenzffvill^.  Costui 'tace  al  tttttoidÌM^Qi^el  re  d'Aragona  ; 
degYf  armamenti! iiide  che  fossero  appar«i^iati  per 'laiitipresa 
4^ Africa,  ohe, assai  mìnalamefite  deserete.  In.  A/ricà,  iaTCììirea 
Pietro  gW  ambasciatóri  di  Sicilia;  e  da^lo!  aocòtlare'il  reame,'. #$00^ 
fei^mando  totte  |e'  ^gV  P?i^)^'  ^  'K^dtuim'  jiel  •  lem'po.  di  -Gn- 
g4iéìmo  ll!.lt  fatlO'  dei)vespro  descrì'v^,  come  gH;alCricoii«e6ii{>o^ 
ranjel.dl^ma^gler  ifutoriià,  cagioi^o  dagrinsopportidriÌK9ggniViH 
^  nato  per  fé  ingiurie  alle  donn^;  e  le 'percosse  agli  uoinhQ  che 
sen  (fpìérelavano.  Tutti*  questi  qàsi  n'oiìson  affà(steUativ  nò  diaeofsi 
shadatamente,  ma  con  estrema  drUffenfzà  )^  nMo»  d'idee  (iib.  I, 
<fàp.  '17,  deRa  trfiduzioRe  spagnola,  e  ~ca)pi.  73^  e  8eg«  del  testo  d»- 
talano).   *  .  •      ..     .  "      :^  •         .  '         • 

'  Ma  pósti  da  canto  gH  scrltlpri  disparte  noslfa,  noi  iBoviamo  SI 
vespra  ^la  ^te$sa  ^lisa'  Fappresentato'  dag¥indifferètotl  e  dagli 
^stessi avversari.  L'autor)^  creila  cronaca^  intitolala.  lVa»2ara  fVim- 
coxu^.  fqcmàra,  che-  fu  certo  francese,  ^dièe  di  lion .  niofiicum  <^* 
•patàìum  di  Pietro  d'Aragona,  •e  dei  sospetti^  che  destò  in  papa 
Martino  e  re>  .Carlo:  Indi,  narra  come  i  Pa^rmHshi  uccideano,. 
succetl^à  réòie,  GalHcos  gai  ffioraboHiur  ibidem',  .' .  .  .  .\  •  Deinde 
r0gi  €dfol9  tota  Cteilin  fuit  rebeltmiss  et  supra^ePetrumtegeài 
Àragmumin  suum  defenwrém  oc  dmntnmn  vocopénfift;  etrr.  (Du- 
emsnÉ HistyFranàé^rifH.  V toni. ps^.  766/aAno  1^1).  Orche 
questo  francese,- il  quale:  noi|.  iann  sepeo  cendo  del  caso^. né  se 
né  mostra  male  infermata  parli  di  pjrepàraméotf  d}Pi«tkNx;e-aott 
di.  congiura,  ma  delE»  sollevazione,  èsocoodo  me  non.Ueve  a^^ 
mento.       ^;  •    ;    *     »    ''     *',  •'*'  .•    ^        '       .      . 

p^li  scrittóri  italiant,  VarH.  d'omeri  e. molli  aaeo  guelfi»  è 
.  kinga  la  ifòta.  Il  iùemuì>ria4e  d^  podestà  di  Reggio;  scrittom  questo 
teifapo  da  un  guelfo  senea  cerreUo,  non  risparmia  i  S^eHiani;  nò 
Pietro.;  scHve  (in-  MvaATORi  if.  /. ^..,tomÌ  Vili;  pagali 85),  che 
si  trattava  di  matrimonio  tra  un  figHo'  d\  Pietro^  nna.fi^iola^di 
<'Iarfo,  che  TAragoqe^  a^iofiiise  -db  andare  ^sopra  urinfedeii,  e, 
jkb J»pecie/peu:ifr  et  parenielm  abftulit  J^^  il  fbgno  di 

Sicilia.  Quósfò  fraudolenternoià.tà  riferisce  ad altfoclya. alle sém^ 
bianze  di  pa<5e-;  perdio -la  cronaca*  9ark*a  del  ve8piV>*(tWd.  pag. 
4184)  ««he  i  Sìcitrani  fiMks  luftuntregi.  Ifxtrqlay  e  UcdaeroJ 
l^rancesì, '-Nulla  dicongkira  coi  i>afo ni. siciliani,  anzi  aggtugae, 
cheTtetroie  l'impresa  di  Sicilie/  aluleto  dal  re  di  Casi%Uai  è  dal 

'  iJi  éroiiae9(  di  Paniia',t»|itemp«raM6wch'eÌBSA,- narra  il  caio 
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«m  poco  jttyefgiweilci  digi  altri.  Un  Frandes^.paMOM^  M  ptede 
un  PatoinniUiio  ;  indi  h  rissa,  il  gride  universale  e  la  «Irage; 
€t  SieuH^mkmmt  jm^  dielo  ngt  Ara^om  ;  e  MQtinìaa  usa  breve 
■amnuse-dei^'fivseBiflienCi  {m  MuaàtoiiI,  A.  /.  S.,  lom.*  11^» 
pag.  -SOIv  an»e  1Ì8Ì).  Non  vi  è  tfacoia  di  accordi  e  trame» 

Fra  'Polemeeda  Lueca,  pnre  eootemporaneo,  partièolaf eggia  le 
pratiebe  di  Piétao  d'Aragona  col  Paleòlog«>,  e  atferma  aver  visto 
il  iraUftto.  Papa  Jlartiaa,  a  sollentasione  di  Cario  ecoiannieo  Tiin- 
pemtore*  greco  t  qoesti  fnandò  a*  Pietro^  d'Aragona*  Giovanni  di 
Prociéa  e  Bekiedeito  Kacearia  da  Genova,  <!on  moneta;  TArage- 
nesò  aliesliva  Tarmata  ;  demandato  dal  papa,  rispondea^  taglie- 
rebbeai  la.b'ogiia  ansi  ciré  dir  lo  scopo.  Dietro  ciò  yieiM  il  tomnlto 
di  Palermo  scoppiato -per  le  molte  ingiarie  che  si  fteffrivano»  e 
segQono  ^notamente  i  fatti.  Una  sola  vaga  parola  ei  ba  da  nc^ 
lare,  eb«  la  rivoluzione  pegfoì^  furente  il  re  iMctro  per  le  solici- 
xioni  della  moglie.  'Ma  tra  tanti  minuti  n^uagli,  nulla  di  venula 
del  Precida  in  Sicilia, .  di  congiura  coi  -baroni,  e  quel  fo909Ue  si 
dee  applicare -al  favore  cbe  poi  die  alla  rivohiEione  a  a  qaalche 
vagt)  incoraggiamento  prima  <Tolombo  da^ncca,  Hisi.  Eccl.  lib. 
XXIV,  cap«  3,Jlt,  8,  in  MuiaTOEt  A.  L  8.  tomv  11,  pag^  118$, 
1187,  e  lo  stesso  negli  ^Amalt,.  ibid.-pag.  A399). 
.    Ferreto  Yloentino,  antor  d'una  cronaca  dal  ISSO  a>  lffl8, 
nel  quel  tenxpo  probabilmenle  ei  visse,  reca  similmente  le  prati- 
che dell'imperatore  greco  e  del  re  d'Aragona  ;  le  esortazioni  fatte 
a  questi  da  Giovanni  dl'Plrecida;  Il  danaro  dato  e  gli  armamenti. 
Del  reato  è  poco  esatto;  porta  l'andata 'di  Pieti^  di  Catalogna  a 
Messina  direttamente;  e  fa  pattuire  il  duello  nel  tempo  dell'assai- 
dio  di  quella  città  per  evitare  la  strage.  Non  psirla.de'SicUlani 
senta  biasimo  :  e  notevole  è  ch'ci  dice  chiamate  Pietro  dai  mag*- 
gtorl  del  regno*  che  anvnamti  i  Francesi^  avèaito  pfesa  Mùqoa- 
menielo  Stato;  il  che  esclude  ogni  idea  di  cospirazione  •antece- 
dente di  costoro  col  r^  (in  MuRAToai*  R.  L  S.  tom«  1X>  p^g.  St^S, 
•83).  .  ,     . 

.In  nn*  aAtioa-  cronaca  napolitana  (Atioseflcr  di  cromica, 
diorii  rc<;.  NapoH  1780,  presso  Bernardo  Porger^  voK  il,  pag. 
^®)  leggiamo  :  498».  fMsola  4s  SioUia  ss  rtbéUò  eomtnhte  Caria  I 
^  damaB$$  a 'te  D.' Pietro  de  Àragma;  quale  refoUùume  fo  per 
vtotoilùi  cAe  un  Francie  volie  fkre  a  una  donna.  '• 

Giordano^  nel  manoscritte  vaticano ,  non  altrimentf  narra  il 
>t8pro»  cbe  eoo  le  parole»  Sweeenea  sai  yrim»  Hufenià  mfttcst 

iS^ior".  Tol.  V.      '  16'       * 
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^&  SCmàMlftUtl  1  Mm  KT.   liBtlO  XIU. 

priptkt^  i^MSmilMei  MUtfamn  (in  Ràttiàtoì  jfHf».  ibol.  tttl, 

Motkiòill  Metro  cofitèmfmr«ii«o  I  HleittUiiHi  0«reiilÌ4M,  e 
9c^vfo,per  quanta  si  Wtra«,  Aa  itudtb  di-parie  in  qaottt»  nostre  tK 
oen(]éyTttecoi)Ui4«  soll«vaiiofi9  io  queslt'paroto,  che*t>er  la  gritit 
'lieltariiftgcró  e  aemplìoità  antiet  ci  piaca  trasertreta;  S  intomin- 
4ii^l»e^  Arferma,  pere^  akdemdè  od  imf»  f^Mi  par  imirt^  aifimiifÀ 
iK  Pci/ert^  /èM}>a  /or  Begnere^  .t  Itt^ro  ^'maejii*  per  gaMo  a4  it 
loKattca;  «4  oiqHanti  Pmì^ceèì  perér§figtié  In  voMiro  ubbatlerej  e 
^)mUì  non  ià$oiMnko'^  éifindéifiééla,  vennaro-alfo  munì;-  éi  Ftiief- 
mlumi  molila tWNmdoU  in  manp,  mC  iFnmeseki^nok  crmlmdo  cfc'attt 
éPHBéro  Polire,  aomòoltara  ^meéiitHi:  Fer  Ha  fitat  oom  laierm 
ik  «olio  r«Atie;  t  U  F^rancBBthi^tomkMewt^  é9n4i  Pakmkitani;  pmr 
fmim^  Man  monre  Mtt,  4ì  d^/fatro^  ad  tackerìi  Culli  è  grciuli  e 
pkeoli  a  ònoyii  b  ri»!.  B'po^f  a/to  sammaasa  ifc'  IVrftrmo,  eft^ pan^  opm^ 
'dMhà  ótK^eré  4iaMkti\,  -finea  /e  latra  di  SìotMi  /fcana  UsoMglkaìié; 
ÈìCohè  rn.meiia  d'olla  -di  tn  lulla  («  SìMIiii  no»  Hmàsè  niuno  fmnee- 
èct^  H  ra  di'  HooMa;  mmténéiè  qweàto;  f9€9  mt^bwci^òri  froj/hrffìéo 
n\pere  e  p^raafHi;  a  rilaraò  di-qua^  Honwmdo  $opm  S^unaoìnt*  aèqui- 
«Ma  ménte  «d  orrM  in  Sardagrim;  ad  M  Hùndo  ebbe  eoi  S/eAtant 
ambascradori  e  8Ì4tdmchi  (^npien  auiiidala^  a  ondò  m  Sfetffa;  a  d/  vo- 
{f»%V/ècatororé(Mi7Knt)M,  ftw  f<  S.^  Aggiunta  lom.'.XXyf,  pag. 
73).  I4i  quale  narraakvfic,  aneorebè  dìrarMh  dM  vero,  prova  che 
t^  ItaUa:a*iocoi&iociò  a  raeqòQlara  diversamente  il  fatto  de  vespro, 
eivaodo  or  nelle  ciroastaiiie,  a  più  dolerite  nelle  eagionì,  perchè 
più  facile  è  ;  ma  che  Paolino  dt  Pietro  s'imbàtto^  aOtomente  negli 
eW%ri  dai  Catfl. 

ffan  oasi  il  {^are  ^criUore  degtr  Annafi  di  Genova^  Fu  questi 
Glac^aM)  <d*Anrh9i,  a  DaHa,  «ha  gli  Aooaii  principiati  da'Caflfarì, 
«anaiatiÀ'dal  r^al^li95.  Dono  d*ai|o  afhre  nella  repobbHca, 
per  «ttirìcir  pubblico  cL  scrisM  le  cose  db'suoi  stasai  tempf.rviate 
ette  gli^<acatM  proprii»  o'  ritratti  da  tesliniooK  '  degni  di  ftilc,  nel 
popol  di  Genova,  mercatante  e  nnviganta,  che  aveva  commerci  frè- 
qwwtisKinM  canSvcilSa  e  anche  con  Napoii,  tantoché  alcune  golee 
l^enovési  Vanninna'ad  oste^are  Messina  e  in  aRH  tanghi  di  Sicilia 
nei  leMpo  Mia  rivalvEiiMM/e^ii  nuaaéro  Ha  militarono  nelle 
«roMita  «aatea  e  neaùohe  mUe  guerre  seguenti.  Dande  ognuno 
vede  se  abbiano  quesli  annali  pregio  di  eaatteata,  sano  gindiiio,  e 
.  aaias £Èm non oerSa puntOf  ioi|^raialiti ;  non  vedeodnai  piegare 
.  a  Hill  ami  IMO  la  narmuone  4ei  fallii  e  potendosi  Iranoanienie 
conehiodere,  che  lo  scrittore  tenesse  piA  al  dovere  d*istorico^  che 
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«gli  «mori  ^ella  pOropna  iMiigUa  gliibéniiii.  Or  lo.serittim  frih 
meile  e^presaemente»  che  .far  clima  del  luìnolto  le  opprcsaioiiì  e 
aggravi!  d^Travaesi  ;  ohe  fiiro  occasione  grinaolti  ahe  feen  eaai 
alle  doiine»  éa$  intonfaét  ^hqvt$nte$  et  imgmttè;  né  parla.pMta 
dinaocbìtiàaìoiil,  ma  coti|[raBde  eaattasia  nota  i  (atti;  édespraa- 
sameiile  porla,  damala  re-  Pietra  dai  Sidliani  mentr'era  Èm 
Africa»  e  non  a?ea nnlla  operato  d1mt)ortaBza«(Miia4T0M,  IL  i.  & 
toin.  VI,  pag.  576,  577).  Quaato  valga  quésta  teatintonianza  dagli 
AoDalì  di  Genova  .non  odcorre  dimostrarlo. 

Più  forle  sarà  quella  di  Saba  Malaspina.  Le  istorie  del  quale 

si  han  divise  in  due  parti j  la  prima  che  giugno  inf  no  al  1278^ 

pubblicata  tra  gli.altri,  dal  Muaatori  (iter.  ft.  Set.  tom^  Vm); 

la  continoaaioue  infine  ai  I88S,  per  noi  importantissima,  data 

in  luce  dal  Di  Gregoriù,{BibL.  Amg.  tom.  II).  Questi  dotti  nelle 

prefaxioni  notavano  la  gran. fedi»  che  si  debbo  alTi^torioo,  pro- 

stantisaimo'  secondo  i  su^i. tempi.  Ei  fu  romano  (de  f7r6a^)efqgeai 

nel  fin  della  storiai  in  Bi  GaBopaio,  BihL  Ar^g*  Una.  Il  page  413)^ 

decano  di  Malta,  e  settario  di  papa  Martino  IV,  e4crisae  aegll 

anni  1384  e  1285,  oon  fresca  memoria  ^de'atarrati  avveniipeatà 

Nel  principio  del  libro  protesta  :  nee  ambage  interer^mit  intride' 

bilia  tmifiiaoera,  led  ima^  vd  simtTto,  quas  aut  viiij  «al  t;id#e  p9^ 

vH  audin  commimibm  diptUffia  sermonifiits  :  é  ben  potea- tener  Ifi 

parole,  stando  appresso  Martino;  quando,  la  Corte  di  Rema  era 

centro  della,  politica  di. tutta  eriatia^iti  e  governava  al  ..tiìMa 

il  regno  di  Napoli  nei  perìeoli  delk  siciliana  rivoluzione,  takaen- 

teche  è  .probabilissimo)  che  moltedeUe  aentenie  e  bolle  di  Mar* 

tino  lo  stesso.  Malaspina  scrivesse,  e  trattasse  gli  afihri  più  «gravi; 

certo. che  ne  fu  appieno  scientov  Infetti  la  narraclone  sua  quando 

tacca  I  processi  della  Corte  di  Roma  contro  Pietro  d'Aragona,  s*ae« 

corda  perfettamentacon  gli  originaii  al  presente  pubblicati;  quandp 

scorre  i  yizii  dal  governo  angioino,  si  riscontra  con  le  leggi  ttt 

quello,  o  le  contrarie  promulgate  iippressa  il  vespro;  e  vi  si  legge t 

fnqufntimme  vidi ,.  «  . .  vidiqué  occasiimé  custodiiB  »...  vidi.quoque 

grwnui  ....  vidi  plm  ecc.;  con  che  si 'dichiara  eapressamenie 

testinione oculare.  Inoltre,  narrando  i  «fatti  del  vespro,  ei  apprende 

e  ordini  pubblici»  e  nomi,  e  aneddoti  lasciati  indietro  fin  dagli 

istorici  nazionali:  come  sarebbe. la  immediata  faderaziane  dei 

Gorleoncai  co'palermitani,  ohe  si  riscontra  appunto  cai  dipToiaa 

del  i  aprile  1S82;  oad'i  manife^  che.  Malaspina  Vantaggia 

per  informazione  ogni  altrjii  scrittore  >div4ae'tenipi.  Mie  della  ww»- 

rasiti  ana  sarebbe  da  dubitare^  faorchè  q«ianjlo  biàaiina  4Pielra 
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ìtt%  scHiiAiiiKiin  1  non  il  ubro  unu 

4' Aragona  e  i  Siciliani;  ia  ciò  ohe  torni  a  lede  •  scasa  loro  non 
mai/  perchè  Malaspina  fu  perdulanrente  guelfo,  e  gu0lfomente 
scrive;  acerbo  contro  noi»  contro  i*e  Pietro,  cui  cbiana  Uone 
e  serpente;  lodatore  di  re  Carlo,  se  non  che  amichevolmente  si 
duple  che  per  negligenia  non  raffrenasse  le  ribalderie  de'snoi, 
delle  quali  scrive  con  maggior  ira,  per  due  cagioni  7  risentimento 
di  animo  giusto  al  veder  cosi  fatti  soprusi  ;  rammarico  d'un 
guelfo,  che  sapea  jmA  per  questi  levttta  sì  fiera  tempesta  contro 
la  sua  parte.  Malaspina  conduce  cosi  questo  perìodo. 

Discorre  l»-» angherie  degli  officiali  di  re  Carlo;  indi  alcuni 
avvenimenti  d'Italia-  pria  d^a  morte  di  Nicolò  III  ;  e  qui  inco* 
minok  a  paRlcrre  di  Pietra  d'Ai*agona.  Porta  come  Giovanni  di 
Precida  e  Ruggero  Loria  là  confoi^tavano  a  tenire  al  conquisto 
di  Sicilia;  com'ei  si  armava;*  quali  sospetti  destò  in  Carlo,  nel 
re  di  Fran(^,  negli  Stati  barbareschi.  ^Ripiglia  poi  le  oose  d'I- 
talia dopo  la  mo£te  di  Nicolò';  pa'ssa.  ài  preparamenti  di  Carlo 
contro  il  Paleobgo;'  alla  mala  contentezza  che  accrebbero  nei 
sudditi  si^oi^  al  mal  govèrno  do'vicarii  di  Carlo  in  Rodm.-E  con 
an'  apostrofe  lunghissima  a  quel  re,  gli  torna  a  mente  averlo 
lodato  a  cielo  per  tutta  -Italia ,  e  commendato  la  sua  domina- 
sione,  Ma  non  sapergli  perdonare  due  colpe:  avarizia  e  ne* 
gìigenzat  t  Tànt^  battaglie^  sclank  t  hai  vinto  ^  vinceresti  ; 
e, inespugnabili'  stanno  questi  due  vizii!  »  Salta  di  qui  al  fatto 
del  Vespro. (fitW.  Aragonese,  tom.  Il,  pag.  931  a  S^\);  il  quale 
api^tie  agli  oltraggi  recati  alle  donne  e  non  ingozzati  dagrin- 
docili  nostri  bravi.  Il  progresso  della  rivoluzione  ritrae  in  gnisa 
jda  lìon  lasciar  sospetto  d^una  trauma  che  si  svikippf»  ma  dare 
evidenza  d'una  sedizione,  che. inonda  di  sangue  la  capitale/e, 
fatta  gigante,  rapisce  l'isola  tutta.  Malaspina  non  fa  parola,  né 
prima,  né  poi,  di  congiura^  d'intesa  qualunque  tra  re  Pietro  e 
f  baroni  o  le  cHtà  siciliane  (ibìd.  pag.*9f)<^  a- 560)  né  in  tutta 
la  sna  narrazione  se  ne  vede  orma.  Nò  questo  egli  aggiugne  ai 
rimbrotti  che  mette  in  bocca  -a  re  Carlo  neU'accettare  il  duello 
(ibiJ.  pag.^388);nè  altro  appone  a  Pietro  che  essersi  armnto 
prima,  e  aver/  dopo  lo  sbaiHco  in  Africa,  domandato  a  papa 
Mat^no  aiuti  che  ottener  non  potea ,  per  trame  pretesto  a 
voltarsi  air  impresa  di  Sicilia  ,  ove  i  popoli  «  già  ordinali  in 
fepòbblioa,  chiamavanlo  al  trono.  Questo '^è  dunque  il  peggio 
ehe  un  focoso  partigiano  della  Corte  di  Roma  e  di  re  Carlo, 
ma  verace  e  inteso  dei  fatti ,  sapesse  scrivere  della  siciliana 
rivolozioae!  E  niuno  mi  dirà  cb^  Malftspina  non  potesse  saper 
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la  eongfura;  ehe,  .sapu^la^  avesse  rit^nìo  a  bandirla'  a  tatto  il 
montlo:  •        '  .  • 

Dan  le  in  tre  versi  rKrasse  compiutamente  il  vesfiro. 
QaeHa  sinistra  riva  che*  sì  lava 

Dì'  Rodano,  poich'è  misto  con.  Sorga, 

Per  suo  signore  a  tenfpo  m'aspettava; 
E  quel  corno  ti' Ausonia  cbe  s'imborga 

Di  Bari,  di  Gaeta  e  dì  Gatopa^ 

.Da  ondci  Tronto  e  Verde  in'  mare  sgorga. 
)E'ulgeamì  già  in  ironte  la  corona  .      .     ^ 

Di  quella  terra  che  il  Danubio  riga 

Poi  che  le  ripe  tedesche  abliTandoita  ; 
E  la  bella  Ttìnacrìa  che  caliga 

Tra  Pachino  e  Pelerò,  sopra  il  golfo, 

.Che  riceve  da  Euro  maggior  brrga 
Non  per  Tifed,  ma  per  nascente  zolfoi^  ' 

Attesr  avrebbe  li  suoi  regi  ancora 

Nati,  per  me  d\  Carlo  e  di  Ridolfo, 
Se  rjuda  sig^ria,  che  sempre  accqru 

1  popoli  soggetti^  non  avesse 

Mosso  Palamù  a  gridar:  mora,  mora. 
Parad.  e  8.    ' 

A'  lettori  italiani,  o  nati  in  quakinque  altra  terra  óvtf  ^estende 
la  presente  biviità  europea,  io  non  .ricorderò  là' rigorosa  esat- 
tezza istorìca  della  Divina  cominedia  ne'  fatli-d^Ilalia  ;  la  piossanza 
ùi  quella  meAte  npllo  scrutar  le  cagioni  delle  icose,  e  stamparle 
ne*  pochi  tratti  co' quali  «noi  delineate  un  gran  qOadro;  ^iche 
nullai)  fi  resti  a  desiderare;  l'autorità  infine  -del)' Alighieri,  cotne 
contemporaneo  al  vespro.  £  a  chi  noi  sentQ.còn  evidenza,  non 
dimoatrepò  io," che  quelle  parole,  in  *l>occa  di  €airlA  Martello, 
tolgane  affatto  il  suppósto  di  congiura  baronale.  Noterò  bene 
che  Dante  qui  non  solamente  tratt^^òla  ^eausa  ,  ma  anoo  la 
circostanza  più  singolai^e  del  tamultQ  òhe  fu-  il  perpetuo  {[rido: 
«-  Muoiano  i  Francesi,  muoiano  i  Francesi  !  »  Onde  que'  tre  versi 
resteranno  per  sempie  comeU  pii^^ forte,  precisa  e  fedéle  dipin- 
tura, «he  ingegno  d'immo.  far  fk>tesse  ^el  vespro  siciliano.  E)  se-' 
condo  me,  vanno  errati  qua' commentatori  i  quali,  seguendo  il 
racconto  tennto  finora  per  vero,  veggon  l'ero  bizantino  recato  da 
Giovanni  di  Precida  a  Nlcdlò  ili,  nello:  '        ^ 

E  guarda  ben  la  .mal  tolta  moneta, 
Ch'  esser  ti  fece  contro  Carlo  ardilo. 
[nf,  C'  19. 
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^Nicolò  fiji'  ben  ardi.to.  contro  Carlo  pria  del  1380, 
si  suppone,  sulla  testimoDianza  del  VjUani,  auesla  compera  jMHa 
assentimento  »uo;  Tavea  spogHaitO:  della  ^ugnità  di  yìcana  in 
Toscana  e  senator  di  Roma ,.  battuto  o^  i^tìraversato  in  mille 
guise,  dal  primo  istante  che  pose,  il  pie  sulla  ^ttedra  di  san 
Pietro  (  Muratori,  Annali  éT  Italia  d^n.  1378); 'onde  rardimeoto 
contro  Carlo,  pia  tosto  si  deve- intendere  di  questi  fatti  certi, 
che  del  supposto  disegno  jiella  congiura ,  che  non  ebbe  alcun 
effetto  dalla  parte  di  Nicolò,  trapaàsatct  nel  4389.  E  le  pa- 
role mal  tolta  monetai  meglio  stanno  alla  non  dubbia  appro- 
priazione delle  decime  ecclesiastiche  e  del  ritratto  degli  Stati 
delja  Chresa  (V.  Frano.  Pipino  op.  cit.  lib.  IV,  e.  30),  ch^  alla 
batteria  di  cui  vogliono  accagionare  Valto  animo .  deirOrsino. 
Del  resto ,  tinto  o  no.  che  sia  stato  il  papa  polla  cospirazione , 
ciò  non  proverebbe  che  ìa  cospirazione  partorisse  il. vespro; 
anzi,  se  Dante  quella  conobbe,  e  al  vespro,  die  un'altra  cagione, 
più  forte  argomento  òdaHa  ,mia  parte.  .Né  è  da  lasciare  inos- 
servato il  silenzio  del  .poeta  su  questo  Giovanni  di  Procida , 
mòrto  nel  ^399 ,  il  quale  se  fosse  stato  autor  della  ribellione 
di  Sicilia,  Dante  non  avrebbe  pretermesso  di  locarlo  tra  i  grandi, 
0  buoni  ribaldi  :  ma  ej(li  noi  giudicò  degno  dell'uno  né  deiraltro. 

Passando  daUe^  tradizione  scritte  ai  diplomi ,  non  si  può  ne- 
gare che  la  .Colle  di  Roma ,  ^entrata  in  sospetto  di  re  Pietro 
sol  per  gli  arenamenti  che  lii  vedean  fare  ne'  porti  della  Spagna, 
Boa  pensasse  a  Ivii  più  forte,  «piando  ebbe  rannunaio  della  soT- 
leyazióne.  siciliana.  Cosi  nella  bolla  data  il  di  dìeiraseensione  dei 
f3&3^  cioè  57  git>rm  dopo  il  vespro  di  Palermo,  qilerelnai  il 
papA  (Raynaj4>,  Jnn.  €ccl.  iìS%  §.  13  a  4S),  che  molti  protervi, 
intenti  a  mdestare^  re  Carlo  e  la  Chiesa,  si  sforzas^ro  a  raccen- 
dere in  Sicilia  la  fiamma  della  discordia  ;  ad-  id  sua  èludia  tm- 
q^e  eqngerunt  ;  od  id  suarum  virit^m  potenUam  coceenpanC,  momcs 
prcmitVtP^uoffls .  Qppon^nt^'et  eliaw^  occuUi  fiwoHs  auxUéum  lar^ 
giuniun,...  ond^  ammonisce  i  tfti  feiidatarii,  cittadini  e  uoninii 
qualunque  (Ibid.  §•  46  a  17),  che  boa  si  coUeghino  con  le  eo- 
munilà  di  4^ilia  ribadii,  n.è  lor  diano  pon^iglio,  aiuto  o  fiivore. 
Ma  nc^isi  che  queste  pfaliche  accennate  dalla  Corte  dì  Roma 
s^n  tutt|i  pcesanti.e  non  passate;  q^lle  cioè'  di  Pietro  preteo 
la  repubblrca  siciliana  che  '1  chiamasse  al  trono»  non  le  iiafielii«' 
nazioni  che  produssero  il  vespro. 

Ma  poiché  re  Pietro  venne  in.Sicilla, , apertamente  il  papa,  a* 
18  novembre  1383^  i\  dichiarava  involto  nelle  pene  minacciate 
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e  feraalA  iaqoMto-twipd  U  duella  (ra.j  dimoro,  Win^g^m. 
a  ^ifttoMM. V uHfUHDO  «d^i  più  r>ltÌPiH/lrfi  k  ^uali  è,  £ìb<9  ^^« 
9ettM  nooiprel»  (rodi -di  quo!  i^qùo»,  cb^4i  Skilisr,  iiim^tftì, 
ani  /òrfiftt«Ìtiie  (riN^t»  s^  in  |»«jputi  in'belfio^fl  dert#a(aifda  >  s|qm(j» j.. 
Q»ciypi<;  fui»  vmMf  I  d^^ifMorum  r^^fM'iim  i>«4<in  omf)Hiil«i^, 

jNilor.  a^«ptr(RA3mfui».^nii.  «oct  1383»  $«  8),  Co«|  pmtiH^-' 
meato  m-  Carlo:  Colóri  più  scvm,.  e  pur  compre  più  vftgbe  la 
aoeu»e  nel  pmeeMo  indi  iuiq^q  fuori  par  depor  PioM'o^da^l  regjioi 
a*Ar«ga»8»  Oba  »'^  dato  d'0)rvie)<^  a^i^.in^r;^^  4^83  .{lUxn^i' 
Amm*  mml.  1383^  $.  l!».^  9.3.;  Ugcii^nv,  IT-  f^'S.  tom.  V/pa^;. 
87ft  ndSSS).  Ivt  9k  ligge.oba  )a  iafiape^is^,  9i«p«l  e^ec^vì\4fk  Pu:: 
nanmèàmm  r^l»lUmiè.midQ€m  ùwho^^iu  al  ntiquoruui  'Sicuìoimm 
m^Uiia^^  J^mu»mitaw»^  Mtàaiov  fx^isquit^r^  pou  cessata  ;.  ^d- 

per  f«MÌiai  .Pa4rt  regifs  ^fogm^^vi^ ,\in^alm4rf  tpqUu$^ 

viMmiur  «.  ^  ••.••,•  ,  fikhé  Pialror  ii^ovm^  r^eUinm^  la 

àuum  um§tHnU  al  a«ir/<)f0«i;  pàrcbò  >*aQUmdi>il  driUo  dollf-npo-» 

giÌ6,.ai    »^liiipartvar  r.o^   frodi  «t  laanli^,  ìuachmtis  ab  glitiv 

proMt  Mw^Mwta  f  M«^''  f anelai  spinta  «  al  ^a(^2éonfo.nrm  i^ami** 

àarmÈm  mtiis  iniiaM  al  i^idtaal  mdmtfr.-  Indi  «  9U(»s'fo  \f<?tor« 

di-ealagttar^  io  MtU»^  vemia  ui  Sicilia  »  coaciUado  $ainpr« 

l4ù  i  fiap^là  oorUo  Jh  Chiosai  a  ooq.la  ^(là,  ii  vilU)vSi,^if^^ 

ut  «cmfpdMPziooif  palli  e  coavaoaioQÌi  o  .piui^^fo  coepii'^^i.cH)^ 

a  aceUerata  faziopi^  akcbè  già  iimirpav)^  il  oomo  di  re,  a  con« 

ianaiam  n^la  rjbelUooa*  nw  aolo  i  P^rmjUni,  ina  «i  gli  aliri 

SioiUani,  e  ui  pariiòolara  i  Mossioasi»  chi  già  slava qo  4q  f^^^a 

di  lani»ro  aUa  ulH^dioA^a»  ScìorinaU  poi  auM><^  ^^^^^  ^^t^ 

romaua  Corto  »ul  laam»  d'Aragaoa'^  oildo  flolSo  -a^^ai  ^p^)M 

violala  la  fedaW  fcadala»  l^na  a  quialla  .hurl^^  cbo  il^paj^  fpn 

aapaa  iogozuare^  doir  impoiU' d*Afri(^  >  cba.  il  Auta  luo^a.»  $À 

di^,  inaMbinala  ftppo8^«.al«  oppot(umtate, captala  ^  cfmpiq*-. 

ém  àu(grHif4lam<9)Mi»»  pottceperoi  jHirlicriref.  Ma^w^  «ma  f^r^iK^ 

iMM9Hia  wima»  ifftiiitet.»ÌHiafl<  «oi^dem  Pwwml(infiA,3t4liG\lim^f*(i: 

4MM  HI  fVManfl»^  ma'tiHi,  pftlM/we  cott«i7iutii  «4  .((t^qr//iUNi  ff^<^ea;<;t 

tMr..fi  ood  par  UiUi  i  vevsi  moalrando  ro.lH^irp.  ctnlnìj».  meliti 

ftoaniiuMaiio,'  a  agg^caaaar  ^alto  Chiesa,.!  dalla  jiMalétenea  il  jragoa 

*'Aiaiiina»  saiAglìa  ì  4i»ddiil  dal  gmr^tiiMiBlq  4^  fpdaUà»  »i  ri^rbst 

a  aancadfiifvial  aUri  i\  figMK  eoo.  Nqd  ^  da  pcolor»^ii^«  iOìfl 

ita  V«aU>  praaaaia^  madaaiino  il  paea  arcuila  !U  Palaolqgp,  già 

dlHroodo  taavaumcat^  .di  àxUN(«r  a  PieUo  «oiin'/tpt  ^uq^'^  oc 
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fa9qt0i  néc  non  pattis  confmderationibMt  c(m9enUùiMm  imfk  • 
eodèm^  come  allora  argomenfi  di 'teroiio|lgil«iia  ptrooadaaao»* 
e  portava  la  voce  pu|)bNca;  ma.noiì4ii)4eBo  non  ^rola  di  eoapi-* 
ratSose  d'«ntrambr  co'  Siciliani;'  lu  somma'  Martino,  franceie.  e 
papa ,  cieqo  bel  dei^oib  amore  «  Carlo ,  più  ciéi;o  àalla  rabbia 
contro,  kr'  siciliana  rivoluzione,  sforiavasi  a  mostrare;  che  PieCro 
avesse  nudVito  antichi  disegni,  ienntoqaalebe  pratica,  e  quando 
l'andacia  palermitana  indbmineiò  la  rivoMi^e,  avesse  usalo 
questa  opportunità  per  togliere  il  regno  a.qtié'cfaeì^Tean  tolto 
a  CtTÌo;  presentandosi  armato  in  Africa,  e  soùediando  i  Siei- 
liani  per  messaggi,  s^  che  il  cbiaiparono.  E  questo  appunto  seri- 
vea  Saba  Malaspma,  né  più-;  né  Pietro'  è  accagionato  del  Mo- 
vimento del  vjespra,  del  quale  i(  papa  con  molto  stòdib  rileva 
tplte  le  crudeli^;  perilcfaè,  potendolo,  non  avrebbe  eerto  di-* 
menticalo  di  dar  c|aesi>altro  carico  al  re  d'Aragona,  quandanoa 
lascia  d'ennmeracne  cento  altri  più  Jievi,  e  fin-  menUsce»  che  i 
Bessinesi  assediati  sloalavano  agli  accordi,  se  non  era  per  Tarrivo 
di  Pieii^.  Quel  medesimo  fatto  poi,  cb'è  qui  il  capo  principale 
dell'accusa,  cioè  le  soliecitazioni  fatte  d'Africa  a'Sidliani  per 
chiamarlo  jre,  tòglie  netto  ognr  accordo  di  eoiigiarè;  porcile  è 
evideirte ,  che.  se  la  esaltasione*  sua  si,  trovaita  fià  <la  gran  tempo 
fermala  co'Siciliani,  noft  era  mestieri  or  procacciarla  con  brighe 
e  messaggi.  Se  dmiqVle  l'avversario  più  fiero  che-  al  moode  foseo 
contro  il  :re  d'Aragona  e  i^  SiciKanì,  non  trattenuto  da  riguardo 
alcuno",  in  un  processò  fondato  sopra  fallacia  di  vecchi  ri- 
cordi o  romori  che  chiamava  ptibbKea  voc^,  e  ^pra  molivi  di 
probabilità,  rion  die  espressamente  quella  origine  al  tumulto  del 
vespro,  lAèntre  ammontlcehfava  e  suppo.sti  e^ calunnie;  inftNrxò* 
ranno  il*  mrio  aissuntoie  stente  ^role  diliarino  IV. 

n  .confermano  -quelle  di  papa  Onorio,  il  quaìè  ne*  capitoli 
messi  fuori  Y  anno  4^8S  a  rifonnasione  dei  reame  di  Mapeli 
(RiYNiLD ,.  Ann.  eceh  i9SK,  $.  5d) ,  ricordale*  le  angbeiie  oho 
l' imperadore  Federico  incominciò,  e  Carla  aggravi;  còntiiuia  ì 
reiéttderunt  etitxm  prasdictorum  ^nsiqumtium  «d  Mtid  •cWer^tiMMi 
non  ptorsus  expertUm ,  proni  Skubrum  rebeUio ,  mnMf  onaalo 
pertcuHé,  aìiorumqUe,  ipsam  fo^eHtium  perseenHo^  imatt/iifàia,  de. 
Né  altramente  ei  sofiveva  al  cardina)  (Bfaerardanello  stesso  tem- 
po, attestando  le  graveize»,  alOiidonf  e  'persecocioni  del  governo 
angioine  aver  cagionato  si  fieri  turl)amenti^(*in  RkYKkubyAm^ 
eed.  in9,  $:  ii)  :  e  por  Oinorio  seguiva  stretlamenle  la  {Mitiea 
della  Corte  di  Roma  cóntro  la  dbminatioite  aiafeneae  in^Sieilia. 
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Lo  «lessa  ve  Carlo,  me*  trattati  del  daaQo  di  Bordeaux,  non 
appsoev»  a  Keiro  obe  Tagam^eote  die^iere  eirlrato  in  Sicilia 
«  centro  ragiona  e  inoual  modo  »  ;  e,  fidlito  il  dodlo,  volendo 
dHbammtB  Favvctaario  rieaRtò  pure  che  pria  deiroecupazione  di 
Sìetlia  Si  trattava-  un  matriBioniò  tr^  vaa  sua  figliola  e  un  figlio 
di  Pietro ,  spiegò  qiMle  prive  parole  per  pravità ,  infedera  e 
iradlm^ilto.;  ma^  tra  tanti  rimbrotti  non  disse  di  rongittra  oo'suoi 
preprii  sudditi,  che  par  era  il  maggior  biasimo  che  un  re  come 
Gsrio  svreWbe  saputo  dare  a  un  aitro  (Nel  Diploma  in  Muaatoai» 
Ami,  Itat.  3ÈBd.  jEp.  ^.  59;  tóm.  UT,  pag.  650  e  seg.). 

Cario  lo  Zoppo  nel  diploma  del  22  |[iogno  4285^  contro  al- 
cimi  tmoti  'officiali  e  coostglieH  del  re  suo  padre,  scrisse:*  ipti 
<p$otìdi9  éipena  grafumina'tH  ^^umìibet  extomonum  gméra  àic^" 
bmni^  ipmi  vias  omnu  excogiimbani  pet  quas  insujta  Sicilia  a  fide 
f^^ia  deviénvit  (Btrsoo^t,  Fitm  di  Oiopoimi  di  Proeida^  docttmentQ 

Mei  diploma  diCaWo  I,  Ato  il  5  ottobre  i^k  ove  sottilmente 
si  dbcòrreno  le  i^ee^nle  della  siciliana  rivoluzione  in  quel  modo 
che  Callo  amava  a  preaeiitàrter,  est  carica  di  rimbrotti  Te  Pietro, 
noe  al  fa   parola  di  congiura  né  punto  né  poco  ;  ma  che  Pietro, 
stato  per  lo  innanzi-omieo,  entrando^ dì* furto  In  Sicilia,  gli  si  orar 
presealato  noreHo  improviso  Gemico.    Similmente  ne'  diplomi 
delle  eoneessioni  feudali  a  Virgilio  Seordia.di  CaUinia  d'akro  non 
si  parla  che  di  Subartu  ^eneraUter  in  inmUa  noMrmSicilias  guer^ 
r«,....  e  di  tBqwiMinPam  quondam  Petri  olim  regia  jira^ium.E 
nel  wMeotino  tempo  in  un  al^o  diploma  del  20  iugli<f,  Xlli  in- 
dia. (laOI)^  che  prometlea  guarentigie  alla  terra  di  Gemei , 
dispoata  a  tonnare  sotto  il  nome  angioino  {R.  Areh.'di  Nap:  r$g. 
42»»-480(K  feU  74,  82),  leggesi:  ScruHrUo  itaque  debite  tneéita^ 
itonts  diUfentiuèmd9$rleMeit  giwd^^fJioiaUumThre-fmin&fiie  domini 
pmtri»no$in'éffrena$aeùiìoitanteiie€niiut  iMìUanoe^a  èioilie^et 
^vbèequenierpmtniodumnonnkUeunwemifltei  eivitmtwm,  eofU'oruni, 
omMmn  et  otUantm,  aetpecimlei  persone  Canàrie  *vaUiB  gratis 
terre  Mriam  et-^BaeHieute  prmoqKifur  et  aiwrmn  toeorufn  regni 
Sicilie  titm  farmn^  inrdMionie  ealpam  eadentee,  a  fiMitate  soncte. 
ramoiif  molns  Bedeeie  ai^rwoetru  se  iurpikr  akdiearunt  ete. 

Tutti  quefti  doeuinenti  fioatràno  ad  evideniea,  che  infine  a  tutto 
il  saoalo^lll,  Ilenia  Corte  di  Rema,  né  quella  di  Napoli  ebber,  mai 
fronte  di  parlar  di  congiura  sfeilìana;  ansi,  tratte  dalla  forza  del- 
^'evidenaa,  aceattaroao  la  manifesta  cagione  della  rivoluzione 
dell' 8a,  CMn'io  Tho  ritratu.  Ma  ooU'aadar  del  tempo  pensarono 
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dipinger  piò  noro  il  fotto ,  del  qaale  già  la  verità  t*  ì 
oiava  a  corrompere  e  .dilef^nare.  /Il  Teggiamo-iBdutt  éiplon, 
Vun  di  re  Roberto  dato  il  2.  Valtro  di  re  Federico  11.  di  Siiflà 
dato  il  3  settembre  1514,  mentre  Roberto  aaaediava  IVapeai, 
Federico  stfiogea  Roberto.  ^Afvèiiaa«aUora,  ehe  «a  eoraaleaa* 
politane  prese  una  nave  delle .  isole  Baleari  clie  merealava  ia 
Sicilia ,  e  che  la  città  di  BarceUena  ne»  demandò  a  itoterto  li 
reaiitusione.  r'(]o6tixi  dunque^  scriveiìdo  al  Comime  di  BMedlMa, 
ìngegnavasì  a  soalener  buona  1»  preda;  e'iri^  le  aUipe.rlgioai 
allegava  ;  quod  homines  ànsulct  Sictltm  m' longiuimk  f%tro  tiemp^ 
rèbus  rebeUUmii^  perfiéim  et  baUiUtatis  in^irobe  9finimn  «cita- 
mtntes,  coHtra  ^«rce  memorile  proftmiwre$  noilree  pndiU^nMl^ 
rebeHtmtui^^  ^Cc.  il  quale  prùditionalilet  $ì  può  intead#re  o-  per- 
fidamente» ovverp  con  detitlo  di  machia  «  che  per  la  difialta  al 
giuramento,  «  volle  ehiaaiar  tradigiene.  Na  Federieo ,  eonir 
taodo  tutte  le  ragioni,  largamente  anco  dicea  della  iogtaaCaaf' 
gressiont  di  Carlo  contro  re  Manfredi,  deU'emfte  liratoAidapDa 
cui  condusse  a  disperatione  i  popoli  del  reini^  prM>  4a  Metro. 
Non  igitur,  continua,  scribi  debmf  quod  pr^tàonaiilier  rebeOMM»!; 
cum  rebellationeìn  hujusmodi  nullum  pfopa$HununuUaque  fketìowi 
eonspirans  eonjureiio  proBeimsmt,  it  jte«èal  «eo  minna  «ta  Umùt 
quod  $er9ìU$  sMhs  hominibus  erat  Ikitìnmt  uLamfMsmtìtu  miS^ 
deiiam,  9(B9itiam  effag^renty  «le..»..  Qtiom^iò  égihar  ip^m  SicMim 
proiHores  fuisae  Uà  debuti  sipestìriUf  etoì  Coai  ribattei  a  amba 
i  sensi  questa  taccia  di  tradimento  j  diaaoatraade,  ebenoncib 
oospiraziobe ,  e  che  potea  la. Sicilia  a  bno^- diritta  aottolere.H 
giogo  dell'usurpatore.  N<Vù  ritraggiamo  che  RobeKo.ftTeiae  ra* 
plìcato.  E  considerando  quwto  dubbia  ftt  l'aeéiasi,  quatla  exr 
severanle  e  particolareg^ta  la  risposta  «  pòsriiuii  cooohitidera, 
che,  trentadue  anni  dopo  il  fatto»  quando  si  era  potuto  caoo- 
scere  appieno  tutta  la  macchina,  se  la  "Corte  di  Napoli  p«r  la 
fingeà,  non  mancavano  ^^gioni  da  Confutarla  e  iie|^rla« 

Ma  la  tradizione  popolare,  altri  diee,  porta 'inino  alpoalri 
di  Prodda  e  la  congiura  ;  e  in  un  avveniméntonuioMlea)  gra»* 
de,  la  tradizione  non  erra^  Rispondo,  olie  faHaee  4  sd«{»«,  t 
di  niun  peso  contro  le  maggiori  autorità  iatoHebe.  Oì  più  It 
traditioae  verbale,  prèsso  i  popoli  baìrbari  è  guaita  4^  hiiarna 
e  igqoranaa,  presso  L  popoli  inc&vtUttda  bissatria»  dì^igaaraan 
e  <lalle  istorie  seritte.  Queste  aoendona  infine  ^  volge,  pia  it» 
potute  quanto  più  strane  ;  il  vólgo  e  gli;  serittofi  le  allnraao  a 
gara,  lodi  le  grostolaoe  leggende  del  «MoU  di  nieaM>  più  is- 
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oreétbìlì  dtlle  favole  ob^  aviwolgonoi  primf  tempi  de' Greci,  de( 
R€»Miai  e  de'  popoli  tutti.  La  tradìsEleoe  genera  la  istoria  scritta, 
o  q«i68ta  talrolta  geaera  la  tradizione.  Cosi,  vo)géBdo^!Ì  a*  nostri 
rftOfl#ali  volgari  dei  vespro,  troviamo  ia-uooiflione  di  tvtti  i  Fran- 
cesi per  tutta  risola  in  un  di;  Giovanni  di  Precida,  infinto^ 
nuitto  ,  girar  la  Sicilia  con  una  cerbottana,  sosurrando  a  tutti 
aU'orecòlìM),  per  dire  ai  Francesi  pazze  cose,  ai  Siciliani  i^  se-  ' 
greto  delia  congìnra  :  e,  mescolati  a  queste  grosse  folef  alcuni 
fitti  che  han  sembiansa  di  vero,  come  la  prova  della  pronunzia 
a  sceverar  Francesi  da'nazionali  nell'eccidio^  e  il  rifiuto  di  Sper- 
linga.'  E^  Feocidio  oontenporaieo  i  prettamente  la  {avola  di  fra 
FrapMsco  l^piocK  della*  cronaca  d*Astì,  ecc.,  penetrate  appo  noi 
per  cronaehe.eerilte,  o.  per.  tradizione  ^  ciarle,  quèodo  la  ge- 
d«|b|i  tradizione  nazionale  con  rai>dar  del  tempi  si  diradò,  A 
centraatar  diinqae  la  tesitimonianza  dif  scrittori  gravissimi  o  do* 
e— ìimti»  Boii  si  porti  innanzi  ciò  che  il  volgo  dice. 

'Riflettendo  poi  sulla  sommossa  di  Palermo  e  sui  fatti  che  de 
seguitavano»  parrà  invero»mile ,  e  direi  quasi  assurdo,* il  sup-; 
poeto  della  congìujfa.  Giovanni  di  Pnocida,  nobii  uomo«  (idatis- 
sìmo  dd  te  ^<KAragana,  mosso  da  amor  di  patria,  odio  a  Carlo^ 
o4avQsoQe  all'Aragonese,  praticava,.seoondo  il  Villani  e  gii  altri 
ddla  'sua  parte,  perok^  Pietro  salisse  al  trono  di  Sicilia.  Prati- 
cava con  Nicolò,  il  PalA>ljago  e  i  baironi  aiciliani.  Or  lasciati  da 
parte  gli  accordi  con  poteatatr  stranieri  obe  tendean  solo^ad  ag^ 
giottgere  riputazione  è  forze  a  ne  Pietro,  e  -poteano  servir  sempre, 
data  o'  non  data  la  congiura  in  Sicilia,  il  trattato  di  Precida  coi 
nostri  baroni  dovea  mirare  à  questi  due  effetti,  cbe  scacciassero 
i  Fxancoei,  e  cbe  cbiamassèro  qael  re.  ì  baroni  dairaltro  canto 
doveaao',  pria  di  gittare  il  dado,  esser  certi  cbe  Pietro  stesse 
pronto  -in  su  Vanni,  per  aiutarli  nel  primo  principio,  o  nei  primi 
pencoli:  dopo  ir  fatto  doveano,  o  gridar  lui  re,  o  almeno  pren- 
der essi  lo  S4atò,  Tutto 'il  contrario  si  ricava  datte  testimonianze 
degli  atéssi  cronisti  raccontatori  della  cospirazione,  non  cli^  dagli 
altri.  Consilio  in  F^lermo  il  31  marzo,  si  consumò  in  Messina  il 
M  aprile  questa  stctliana'rivoluaione;  e  Pietvo  d'Aragona  tut- 
tavia Jba  spalmar  navi  e  scriver  soldati  in  Catalogna,  infino  al  3 
giagio;»  Partito  allora,  sì  dri^ii  alle  isole  Balearì  ;  vi  aoggiioma 
due  seltbaaM;  indi  iipi  vela,  e  il  S8  giugno  afipr(>aa  in  Africa; 
gaerreggiando  eo'  Barbari  fin  ritremezz'ilgosto;  mentre  re  Garlo> 
che  aveva  in  paato.yesercito  per  U  impresa  ^li .Grecia,  stringea 
già  fisrameate  Messinliv^  pitk  spedita  e  più  pronto  eb*ei  non  fa. 
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si  dovea  aspettar  sopra  la  Sicilia.  Se  dunque  «a  re  Pietro  eraii 
mestieri  due  mesi  pra  di  tempo  ad  allestire  Tarmata,  non  è  ere- 
dibile  per  ^iua  modo,  che  i  congiurati 'scelto  avesser  la  pasqua 
per  cominoiare  il  gran  fatto,  come^Malespini  e'ViHani  portano 
espressamente. 

£  sia  pure  che  una  impazienza,  o  un  pericolo  de'  cospiratori  ' 
gli.  ayesse  affrettato,  e  suppongasi  che  Pietìro,  per  tenere  làn  poco 
più  la  maschera,  ohe  niuno  potea  ingannar  mai,  avesse  votolo 
rischiar  tutta  l'impresa  col  differir  tuttavolta  la  soa  TOttuta,  Bon 
si  negherà  che  in  Sicilia  gli  autori  della  riyoluziene  doveano 
prender  essi-  lo  Slato.  Ma  noi  non  solamente  non  veggiamo  {Tonto 
nò  poco  Giovanni  di  Procida  nel  fatto  del  vespvo,.Bè  tra  i  espi- 
tani  di  popolo  del  pripìo  periodo  incontriamo  akono  de^  nomi  ri- 
feriti da  Malespini,  da  Villani  e  dalTanonimo  scrittor  deHa  cospi- 
razione ;  ma  nò  anco  alcuno  de'  grandh  feudalarii  siciliani,  né 
delle  famiglie  più  cospicue  in  que''teinpi.  In  un  luogo  popohni 
senz*alcun  titolo  di  nobiltà,  in  un  altro  son  fatti  capitani  di  po- 
polo uQmini  senza  vassallaggio,  fors'anco  senza  grande  avere» 
e  soltanto  militi,  ossia  cavalieri,  ch'era  onoranza  della  persona, 
non  già  slato  poHticb  ;  i' quali  furon  trascelti,  come  usi  alle 
armi,  o  per  altra  lóro  ripulazione.  Cosi*  in  Palermo  Ruggiero 
Mastrangelo  coil  due  più  cavalieri  e-  un  pppolano,  in  Corleone 
Bonifazio,  e  altri  in  altri  luoghi;  e  eosV  anche  de'  consiglieri, 
tr^  i  quali  si  notano  molti  giurisperiti^  cioè*  uomini  del  popolo 
che  la  piche  infelicemente  suol  porre  volentieri  al  reggimento 
delle  sue  rivoluzioni ,  credendoli  dello  stesso  suo  sangue  e  di 
mente  molto  maggiore.  Veggiamo  di -più  la  sollevazione  pro- 
pagata nell'isola  secondo  il  corso  defle  armi  palermitane,  non 
già  per  movimenti  spartiti  che  si*  potessero  attribuire  ai-  fedda- 
taril  ;  vagiamo  assai  'Comuni  mettere  a  fil  di  spada  i  Fraoeesi, 
e  pur  tentennare  al  chiarirsi  ribelli,  cioò  abbandonarsi  all'im- 
peto dell'ira-  e  della  vendetta,  senza  saperne  altro  scopo;  veg- 
gi2^m  la  sollevazione  in  Messina  cominciata  dalla  plebe ,  contra- 
stante anzi  una  parte  dei  nobili  ;  e  per  ogni  luogo  gridalo  il  go- 
vernò a  comune  sotto  la  protezione  della  Chiesa,  ch'era  escluder 
Pietro  -e  i  feudatari!,  i  quali  non  avean  parte  nel  reggùnenlo 
a  comune.  Gli  adunati,  sindichi  delle  città  e  terre  delìbeaano 
delle  cose  pubbliche;  i  Comuni  «i  stringono  con  rociproct  vin- 
coli di  federazione;  Palprmoe  Messina  téngou  la  somma  deUe 
cose ,  e  a  pien  popolo  prendono  le  loro  deliberadonl.  Ove  son 
dufnque-  «  i  baroni  e'  caporali  »  del  Malespihi  ?  Se  le  forze  della 
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eoDgiara  operavmo  ì\  31  marzo  e  lesollerazioni  dello  altre  città; 
se  de' baroni  cospiratori  era  la -rìpntazioiie  della  vittoria,  doveaii 
essi  compierlo  intento^  noìi  venirfie  ài  doMJnio  della  Chiesa  e  alla 
repobblica ,  né  lasciar  questa  costituirsi  con  ordini  popolani  e 
uomÌDi  o  popolani  o  della  nobiltà  minore  e  ctltadinesca.  Ag- 
giungasi, che  il  dominio  della  Chiesa  rendeàsi  ostacol  maggiore 
al  re  d'Aragona,  clie  non  più  alPiisnrpat'or  francese,  ma  al 
sommo    pontefice  veniva  a  toglier  il   reame.:  onde  ninno  ìfii 
persuaderà  che  iPietro,  o  nomini  dhe  praticavano  con  lui,  aves- 
sero mai.  scelto  tal  partito.   Aggiungasi,  che  cpn  questi  ordini, 
piùr  debole  tornava  la  Nvolnzione  ;  mancando  nn  home  di  re, 
lina  sembianza  di  legittimità  monarohica>  ign  centro  di  forze  da 
accrescere  riputazione,  rapire  i  timidi  come  gli  aninfosi ,  grinle- 
ressati  cernei  generosi.  Non  era  infine  senza  sospetto  gridar  la 
repubblica  in  un'isola  sì'  vicina  alle  repubbliche  itaKane,  che 
pcrtea  in  quegli  ordini  popolani  assodarsi;  Impossibil'  è ,  per 
natura  umang  e  necessiià  sociale,  che  principe  ambizioso,  con- 
giuralo con  baroni  del  secol  XII;  vincendo;  abbandonassero  lo 
Statolo  quell'andare.  E  basterebbe  sol  questo  ^  disdire  tutti  gli 
inorici  del  teippo,  se  tutti  dicessero  11  vèspro  effetto  immediate 
della  c«)ngiura. 

Raccogliendo  dunque  il  detto  fin  qui;  abbiamo,^  che-portano  il 
vespro  effetto  immediato  della  congiura- pòchissimi  cronisti  fran- 
cési, d'altronde  non  molto  ^ravi,  la   istoria  de*  guelfi  Male^pint,  . 
seguila  dèi  più  guelfo  Villani,  e  dalla  cronaca  siciliana  d'incerto 
autore;  d'incerto  tempo;   alla  narrazion  de*  quali  aggingneano 
incredibH  favola  la  cronaca  d'Asti,  e  Boccaccio,  e  il  Petrarca, 
viTuti  tfiezzo  secolo  appresso  ;  e  la  stessa  narrava  dubbiamente  il 
lavoleggiante frate  Pipino:  tutti  renduli  sospetti  da  spirito  di  parte, 
lontananza  di  tempo  e  di  luogo,  e  copia  d*altfi  erilk)ri.  Non  è  più 
valida  la   traditone  che  oggi  troviamo  in  SicMia  ,  guasta  dal 
tempo  e.  dagli  scrittori.  Per  lo  contrario,  lasciando  anco  i  sr- 
ciliani  Speciale,  Neocastro  e^Vanonimo,  e  i*  catalani  Montaner 
d'Esclòt,  contenrporanei  e  di  autorUà  non  lieve,  noi  leggiantfo  la 
sollevazione  di  Palermo*  casuale  e  nata,  dal  più  non  poterne,  in 
nn  Francesce  in  nove  scrittori  di  varil  luoghi  d'Italia,  tra*^ua1i 
Auria,  Saba  Malaspina  e  Dante,  degni  tanto  di  fede,  e  il  se- 
condo più,  perchè  familiare  del  papa.  1  documenti  d0l  tempo 
simiknente,  non  dicono  la  oongiura  di  Pietro  co' Siciliani ,  né 
il  vespro  effetto'  di  essa  ;  ma  che  quel  re  facea  disegni  da  lungo 
teinpo  snlf  isola  ^  e  ch)&  seguita  la  rivoluzione ,  tanto  adoprosai 
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coaarHfizii  e  soiiecitauoni%  .che  il  vuoio  soglio  occupò.  Glidriiai 
pubblici  6  gli  iiomiiH  me^ì  su  Bella  rivx>luxtono,  provan  ivpo^ 
sibile  la  narrazione  d^li  scriHori  guelfi.  Ma  .bea  si  soofgOM 
gli  anleriori  disegni  di  Pietro,  dal  Neocaetuo,  dal  Moniaficr,  à 
Saba  Malaspiufr»  dai  m6nH>riale*  de' podestà  di' Reggio»  e-losae 
pratiche  col  Paleologo  da  Tolomeo  da  Lueca  e  FerreU  Vioei- 
iino  ;  e  gli  uni  e  le  altre,  dalle  carte  pontificie  e  di  darlo  d'Ai- 
j^u*  Sembra  infine  che  ne  porgano  il  bandolo  Taloueo,  Fecreli 
e  Saba  Malaspioaj  perchè  nella  stessa  guisa  che  faano  il  Mob- 
taner  e  il  Neocastro,  dopo  un  cenno  de'  disegni  di  Pietre  sopn 
la  Sicilia,  i  detti  tre  istoj*ici  poetano,  'senza  legarlo  a  quelli,  fl 
tumulto  del  y^pro,  e  ne  indicano  anzr  le,cagi<toi.  Or  6e  oasi  fr 
rpno  a  tempo  a  saper  le  pratiche  C9I  Paleologo,  il  doveaoo  essen 
a  sapere  il  rimanente  della  cospirazione;  e  l'avrebliero  aerittO)Se 
fosse  stato  pur  vero.  ^      . 

Indi  tutto  qual  è  si  scerne^  tr9  tanto  sviluppo 'di  storiche  at* 
torità,  il  progresso  de' fatti.  La  pessidia  signoria ^raiuera-poi- 
zava  in  Sicilia ,   si  che  nobile  0  popolano  aon  v'  era  cbe  B«a 
bramasse  ^scirne.  Sgrossi  proprietarii,  aem^pro  piùcautio^lafiti^ 
avean  forse  d^to  ascolto  alle  istigazioni  del  re  d'Aragona,  U  quale 
consigliavasi  con  parecchi  usciti  di  parte  sveva,  e  adoprava  pria- 
cipalmente  tra  questi*  Giovanni  di  Precìda,  non   palru>ta,  ma 
destro,  accorto  j»  audace  ministro  d'un  principe  straniero,  coa- 
tro i4  tiranno  delja  .propria  sua  patria.  Re  Pjetro,  aiutato  pff 
comuo  interesse  dal  Paleologo,  e  connivente  papa  Nicotò^  f^t^' 
rava  un'armata  e  un  piccolo  esercito;  con  le  quali  forze  potrebbe 
credersi  eh'  ei  divisava  dapprima  *  portar  la  guerra  4n  Sicilie 
col   favor  de' baroni;  perchè  se  avesse  immaginato   infia  dal 
i28i  la  finta  impresa  d'Africa,  con  la  medesiina  simidaMOfle 
avrebbe  fattorie  viste  di  comunicarle  a  Francia,   al  pa^Mi  e  a 
Carlo,  invéce  dì  ribadire  i  sospetti   con  quel,  silenaio. .  Mentre 
Pietro  s'armava,  e  i  nobili  bilanciav^tno,  e,  conpedagi  puw,  eti^ 
gavano  gli  animi  in  Sicilia,  ma  non  si  dava  principio  alle  opere, 
né  Corse  si  sarebbe  mai  dato^  il  popolo  di  Palermo  die  dentro, 
inasprito  ^er  la  nuova  .stretta  di  violenze  di  Gìovanot  di  Saa 
Renugio)  e  acceso  dagli  oltraggi  alle  donne,  rapito  daUa  teofM>iie 
ohe  ne  segui.   Il  popolo  scajinò  i  Francesi,  e  ordinò  Jo  Stato*  a 
suo  modo,  perchè  ei  fu  che  vinse.  £  qui  è  da^tornarc'a.iiiente» 
che  la  feudalità  fu  sempre  moderata  in  Sicilia  nelle  dooMnaziott 
normaiina,e  sveva;  che  le  grandi  città  demaniali  avevano  imori 
popolani,  si  come  in  Italia,  in  Alemagna»  ia  ProveiUi(«  m  Ce* 
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taloga»«  ia  logliiltorni,  tbe  1«  etesad*  tèrre  ieudali  godean  appo 
IMM  ^tim  di  nuaìcipiO)  non  dipendenti  dal  barQne  ;  drat  era 
frwea  Jb  gradila,  la  niea^ori»  <ieHa'  repubblica  del  Sk  ,  ^  micino 
Veaenpie. delle  ciuà  ìlaHeoe;  ehe  infine  il  baronaggio,  rlnno^ 
Tuie  in  gran  parte  sotto. Carte,  dorea  essere  odiato  YÌepiù  per 
la^gaate  auoTa  e  per  gli.  abusi  auovi.  Perciò  il  spopolo  di  Pa^ 
fermo  gridò  la  repubblica  :  a  com'egli  annaso  corse  l'isola  , 
TeMOipìo  «  la  foraa ,  la  influenza  delle  stesse  .cause  portarono 
rmpidaineiite  tutta  Pisola  alla  Vepubblica.  Ci  ave^'a  in  Sicilia 
oUimati  e  pòpolo:  né  i  primi  amavan  forse  reggimento  demo- 
€MratÌGO«  nìa  per  ,l' impeto  e  la  riputazione  della  .rivoluzione  si 
sUUero.  Lasciaron  fare,  a  insieipe  strinsero  le  loro  pratiche  con 
Pietro^  hon  potendo  né  metter  su  una  oligarcbia,  liè  aoffrir  la 
vepabbliea  a  popolo,  e  per  la  infloeoia  -della  proprietà,  per  la 
ripatatione  delta  prosapia  e  degli  uomini,  in  ain  paese  scossosi 
da  mo^mottto.  popolano»  ma  avveizo  \]a  lungUssiino  tempo  al 
baronaggio  moderalo,  s'ìmpadfonirQ9o  alfine  de'  consigli  pubblici. 
PìejUr»,  che  non  pplc^  drllto^.enir  sull'isola,  perchè  ciò  sarebbe 
stalo  apertamente  porlar  guerra  alla  Chiesa  e  afia  repubblica,  non 
ali'osarpatore,, immaginò  la  impresa  d* Africa,  jper  mostrarsi  ar- 
mato Yicim>«  Allora  4  nobili,  valser  t^ntò  nel  parlamento,  da  /^rlo 
chiamare  al  trono;  e  cosi  hi  congiura,  sviata  da'suoi  primi  dise- 
gni per  la  rivotuatone  del  vespro ,  dopo  cinque  mesi  nel  parla- 
naealo  civilmònto  si  4K^nsumò. 

Ma  i  racconti  del  vespro,  ^Ua  esaltazione  di  Pietro,  de'  disegni 
di  costui,  delie  pratiche  col  Paleologo  e  coi  Siciliani,  molti. anni 
corsero  pe^  lotta  Italia  e  pltremontf,  senza  «lampa ,  pè*  coniu- 
nlcazioai  ageroli  né*  Yrequènll  /  guasti  da  uomini  partegglnnli, 
ignorami^  aryezii  a  credere  il  falsoj  e  non  credere  il  vero, 
perchè  Iroppo  semplice.  In  Francia  e  Dell'Italia  guelfa  la  nar- 
.raikMaei  oom'avyieae,  prese,  colore  dalle  opinioni^'O  peggio  si 
alterò.  Di' qua' che  aveaa  praticato  con  Pietro,,  alcuno,  van- 
tando se  medesimo  e  i'suoi,  in  àn  tettato  per  natura  sua  te- 
Bebro9o^  portò  innanli  vero.e  bugia,  e  «tutto  gli  si  eredea  ;.  si 
ravvicinarono  ^ongl.ttca,  vespro,  venuta  di  Pietro;  pur  gli  uo- 
mini pie  dlligeati  a  informati  seppero  il  vero  in  que^prinu  prin- 
oifHi.  Di  4L  a  poohi  anni,  la  tradisione  di  voce  si*  .corruppe*;  le 
cronache  muao  leggeale*  o  aredea.alle  ^iù  strane  ;  si  sapea  g'ran- 
disMUr  la  po^aa  di  re  Carlo,  e  p)ireSi  4  quasi  cosa  meravigliosa 
e  jaH)06slbile.  •  (Gio.  Villami,  cap.vS6).ed  i  opera  divina  ovvero 
dìabolicart  (PàOuia>  dlPietro»  loc.  eit»)  questa  ribellione  di  $i^ 
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cilift.  I  partigiani  della  Copte  dl«Nap»U,  trovando  più 
sei'si'perduts^  la  Sieilia  per  una  praticasi  infeniale,  cke-perMl- 
legazione,  propagarono^  via  più  qqeUa  .vobe.  La  risn  di  Saalo 
Spirito  divenne  scoppio  ideila  congiura  ;  i  véntotto  di  che  fieoò  h 
rivolazione  a  compiersi  in  tutta  l'isola,  si  strinsero  a  due  ore  r  H 
tocco  del  ve&pro  fu  il  segno  ;  si  fé  cdlspirare  per  tre  aani  tallo  il 
popolo  di  Sicilia. 'Cosi  pervennero  i  falli  ai  raccoglitori 4l'ì0lMJe 
nei  secoli  d*  appresso  ;  e  per  caso  o  seduzione  della  Hogu  e 
dello  stile^  le  cronache  dì  Maleipini  ^  Villani  si  trovarono  le  piò 
divulgate.  •       - 

Indi,  per  tacere  di  tanti  altri,  Angelo  di  Costanzo*,  anlore  del 
secolo  XVÌ,  senza  citazioni  di  .contemporanei ,  e  tenendosi .  alla 
favola  non  pnr  narrata  da'  due  ecrittori  fiorentini,  portava  Tec- 
cidio  in  lucore  per  tutta  l'isola  (Storia  del  regno  di  NapoH^ 
lib.  2);  e  non  par  vero^some  Denina  (AtWujc;  d/fo/fe^Hb.  XIII, 
cap.  5^  4  )  riniandt  a  -Ini;  e  come  Giannoné  {^^ia  cMU  del 
regno  di  Napoli^  lib.  XX,  oap.  K),  segua*  questa  favolat'  e  presti 
pili  fede  al  racconto  inverosimile  del  Coslaoco,  che  al-Malespii^, 
al  Villani,  ecc.  da  lui  d'altroQdecttaij.  Nello' stessa  errore  cadde 
il  Capecelalro  {Stori» di  Napoli;  parte  IV,  lib.  1),  ancliedopo  citala 
la  storia  in  dialetto  siciliano,  che  coptien  queUo  della  copgiwa, 
non  la  fola  dell'eccidio  contemporaneo. 

A  questa  non  si  appiglia  alcun  altro  scrittore  dt  nonie. 

Il  Summon(e'(Sf orta  dt  Napoli,  lib..  ili)  dague  aF  tallo  Villaai: 
cohI  anche  Surita  {Annali  d'ÀracfOna^  libi  IV^  eap/'l7)^h'era  di- 
ligente e  non  aUro. 

De'  nostri  Maurolico  (lib.  IV^  an.J289),  e  Fafzèllo  (deca  S*, 
lib.  Vili;  cap.  4),  raccontaa  ainboi  modi  di  spiagar  la  rivela- 
zione, cioè  la  congiura  e  l'odio  concepUo  per  ia  mala  sigeorià, 
e  sfogato' per  l'occasione  deiroltraggio  di  Proetlo.  Mugaoa(Aaf- 
guagli  del  vespro  siciliano)  affastella  senza  discernimento  ooiigiora, 
oppressioni,  ingiuria  di  DroeUo,  che  fa  ^offrire  alla,figÌiola  dlRug* 
gero  Mastrangelo,  seftondò  lui,  un  de' congiurati  pia  grossi^  e 
reca ,  con  npnfi  e  giorni  e  eoa  tutti  i  particolari ,  le  4M!catioai 
per  le  quali  si  solavo  ciascun'altra  cittì  d^lFi8Qla;^cha  bob  fi- 
volèi  inai  tessute.  Al  solito  lion  cita  contemporanei,  nò  noi  xì 
dobbiamo  afIEaticare  alla  confotazione  di  questo  ^vanitoso  orioado 
spagnuolo  del  recente,  ^rigny,  francese,  ma  steriòo  di  SicUia, 
tenuto  per  ^ordinario  in  minor  conto  che  noa  merita,  tùrrra  la 
congiura  e  'l  caso  di  Droetto  i  e  comechè  presti  fiode  ^gli  avtori 
più  recenti,  allo  stesso  Mugnos,  ne  trae  nnà^uaCa  conebiusiooe: 
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lib.  I,.^p.  S).  U  Ciiw^»  longat,  Affile»  GuN^»  B«9fi^»,« 
i  triaii  witwi  «amalisli  .«be  inyjnhimctte  MilmiéblMeek»^  laiir 
f^  te  m^m  tiwfUyv^gfiwrimti  «fi  «opra*  E  U.wivAì^ejì* 
bbrioMdi  BlMia'a>ivieiM  a)  sfipios  eoBcMud^futo  e)b#f  topi*-^ 
pufàlai  coc^f»  che  4«w9ii  teoppi^vB  in  m  f^omaiiir  tatUb^'iMlA^ 
per  OB  improVito.Aocideiiteivtieipò  »  ;.iiel  ^MVAMfe.fKfiupre 
a?ei^  ibocorcM»  nMtt  i  mecMti  diversK 

Ito  gli  slcnrlci  Bfcwiegi  fui,  inawijon  pe)w«.  ososIcigMd' l'api* 
iiitne-eb'io.ha.Mg»itd  <^  ^  ^  a?? ioinwe  imimìL  Qliel  MMfe 
M«raioPff  (««Aiiiirfì  4'i(MMi«'4ÌSS)t  raeMiit^fr  la.odifiDm  «i9ie 
«estesero  Villani  e  Malespinl,  eontinua:  tOra  a^vaioficsbipt  otti 
di  30  di  mar^,  ^e  séeondo-altri  nel  54,  i  -Palernilarfi ,  prese  le 
arsii,  ecc.  »  e 'narra  il  fitto  senz'altrloienll  connetterlo  con  la 
congiora.  Dalle  stesse  fontf  Sfeftidndi;  con  pia  Immaginativa,  trae 
cbe  Crocida  proenéasse  la  riròluzioae  «di  Sicilia  «  non  coqglu« 
rande,  ma  eccMaiido'le  passioni  de^pòpolo,  e  Mandando  in  Pa- 
lermo I  noMli  e  i  miUlari  (cosi  interpreta  la  roee  eapontrft  di 
Giaeiiciltp  Midespini),  per  poter  g^vertMO  il:  atfamaMila,  aleuro 
che  l*iocé(isione  non  sareldM  aMtficala.  •  B^n^i«m#.egli»i^toibjni- 
4<e  la-4«dli(viUMe  att'inaall»;  nkm  ^i!la:aMniMti  dei  aoeii, di 
Precida^  «  natm  laneeisiiiie  aaeeessita  (Atat,  ànréfmH  MI. 
dH  meyMi  ^,  cap^  St)  neLt^slo  dell'isola.  E  per  neaiklMBe 
dopo  iotti  qnestt  intelletti  di  secondo  ordine  i .due  ingegni  pia 
vaati  4al  ieo^la  XVtfU  6^rk  H  noterò  con  Voltaire  e  .«ìbbon. 
R  primo^  nella  rapida  oaraa  mìia  viceadcf  daUe  soioietà  qmane, 
si  forni  nn  islMate  ari  vespro,  «ieiiiano;  seppe  seoraere  la  ean-^ 
giara.  <U  iilto  ;  affsriBò  ar^  GiaMntti  di  Proeiite  preparalo  gli 
iVJriii^  11^  il  <|^ao  ddla  dònna  cagieaato  l'oeeisiQna  {E$mi.mtr 
rujhrit  eP  les  monirs  des  nations^  cap.  6l).  Con  esime  forasi,  più 
aecnratD,  raator  deiifr  deoadenia  e  >wiipa  .ddl'igipor»  ìroMano> 
lasdè  in  dUbMo  la  oagiiuia  de'iMi,  racdoAMi  df aUrovAa  4mo 
la  maggior  esailestt  *slortea  (Darinie  <md  fbH  ofithgrmmmim- 
pire,  cap.  iS).  >«8i  pnò  chiamare  in*d«Ùuo>  ei^tlisse«fiBe  Jl 
sAkile  seoppèti  di  Patoimo^  fosse.  ,8lat»eÌMtedri^ 
Mgao»£  e  qneHo  ckefene  lo  tfar.  aitimaisrip  in.  qneslsi daMwa;  è 
imctreve:  la  s«ppeib  dia6aa.di  PiairQ %nUaHMiaMf A«ea  al 
iempo  del  nostro  vésprst.  Perii  deride. il  pàtriolta  ^peeiale  d'aver 
dMmulato  ognlqHPalica  «uteoodeate,  eoi  «irsagtiÀa  la  sfllcva' 
BiMib,  ««ilo  nmuwkmn'pmm^  UMBUe  Pietro  «per  caso»  si 
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Striate,. ^Hdl^tidbtO <dj^ì  dhibbib^^Ulto  tia^ròhdi  péftìi/^  Ì\1lì  tàb/td 
si  bnsid  niilèHiib, })  d9ià)[>i1IétìòhV«ra^értlàni  9«ci)ftl  «He  feiMi^ 

féi^m  aloun  )^bn(«é>  ih^isàgglo  git  «t»a  gfuht^  ih  Siéflkr.  *  /  '  : 
Degli  scrittori  recenti  cli^  Imti  Ubt^ìó  ^iì0M^)fmu  a'tetoffà  l<l 
limi  ^>erVtor(>èt^«  dWefvkà  (Il  g$ad4lAa  ndtt  é  èfteal  a  bègl^lHgegni. 
^(1611  pafmt  kìeèbmi¥ì§  ìiotìMif  (W  p^o^  iti  j^t^là  'i  l^fòs^Htf}] 
'peit^ì'r^  cr«ll(^>  die  ih  dimoftlraeione  kibbi^ttiMa^^  c^ntèng^  he\ 
fin  ({«ft  eternai  -     •  .  M  ,   ' 

.         •'.:.-        '.    :         ^-     '       :       ...    -.'<••.-;  .     •  .     •■ 

1'.    .     ..'.'•/»'     ' .  .    '      ■  *,  •     .1  •  '•        .    I  ♦ 

•  I  f)lfe  )B  8lfMfia>  ani^iiècn  td^  fbM  die  nqMnold  ò 
^o'^A\ 'rtsuHii'V' f«^  ^t^K  i^M  oofceonlfttó' lfa>  fA)o«(ìeM  '  ^ 
Carto*di  BooMa  n^  1039 1,  iel»e  .iti  moiim  è  «mtf  ^eitèilRiltiOM 
d«l  governa  inuefrno',  fH^iparifs  iMlk  pwsiAi^i«tie  «be  sftM  noft 
)9i0)freM«ro  H  pìagarfib^  palinone  <06ì^P7i^K  per  .se/lM>  «tf»  ^or^ 
'Wt  Atiw»  I1.W8.                      -  .^'  .•-,...  ..  •  :   -'  .;, 

'  CòrcAuii,  «dom.  tegts^  Boemi»  pHnM(||i^ìta^  iéci»  doìliìM^,>  «Ut- 

terMB«  f€ft  sìngolb 'pf9è9Mle6  ÌUerts'mspeelbcfsVvélumusr  «se^b^ 
'  Ufm  V  qtw^  ^m  poHe  dlleK5tor«m  'oealraTOim  4Meliuin  ^nmuni», 

Qiiitdniiatto,  'éì  keuiin^iti  oMliiifs1i.«tafney^òtn.  gèMkolH'et^dbts 

enibftt&fuevunt  t9tpp}ìé9S»&M^f  el  i»^t«lii  InAviffrrpl^'i  qifOìwm 
i'i«iiórliAis-e$t.    '*   '  'i  ".       •  •*  -    '    ^\ 

.  lAd 'fttmoreHi^rt  ìreferentitin  vmnifNytenite  Dei,  tei  éialdillmeii 
Ms«)r^ttnMi*('-t>.'  Dv«ioirinite,.lMfrigrMi*.0oM|i9e  et  MbAi»  tcgis,  «t 

IHiN*itHiMH'*IX  D)  C^rWi4i  ^nsptìweógenìtài  Meri  et  VNigolarU  doniMi 
Servitali»',  <Ayt«>(a4tii(>y  V^'doiet'dietvfori»  LuoaÉi.^'t  eta^ei^ilìoiieiti, 

ilt  trakpiìMflsNdiit^  el}ge»eràdta  éortteirtstfmèmwfiMtefil  s«bi^mi 
'•d«  Ai^l^'OCpiiCBtii'/éfeaviòCutt'lbiiia  pr»licHls  e|>irt  pe^^irv^f- 
I  d  <m  étf  Benfigìioni  opiliothriervaiidiwi' teff» -Bjèjed»  dtieit  sent- 

lilsiK  B.  RegfV  «^  intuito  IX  €n^eW  ìli  fidqlilttt>, 'BQbjéHìoMe4  4t 
-4r«fef^iMtaib  intren^iiftuin  stitdplnltv  :et  itte-domno  «t  wl^è- 

•  cfìoaiipsKmm  YolMlarle'itAieWtèf  «e  eiposMtfMK)  ^rt^  diia» 
ni8^  uniti^ilatis ,  et  hominum  civitatis  LucaDa;  prò  /^jus  ipsa 
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!<"  fa  prinb  4piod  peV  proBbrttfn/pritidpt^i  Au».  Bigti 
prfKirideatttr  hiìpm  (te  kona  viearìa^ìi^vi»  et  a»i8clMiti;>mifc  Ihnì! 
oorem^  M^UHitiitfttiJpiiutJElwi.  Acgi»  tfapicìtAy  «MKiwttMi^ 
tii>MiB«  MMniftlJMeinr  elmioonn  f»fièiitì4  et  eomittlvs  Uiììm« 

H,.  ttem  quodr.^iMlftréliir.  0i  oklijMtei^  p^  éiotvni  donùumi 
Regem  cartum  ialMrmn^^ilii^iAtHiQi  dkAoi  twario  flitpffo*pii 
se«  ^  tua  femiiia^  «I  «ffieiaUtai»»  ét«qiii»$  4|ud  lakuio  *6fi -dt^ 
clarftMone  debeal  mu  »rmKtla$i .  ^  OM  ultm  prò  M  Et  «« 
immiììB  et  offiotaiibsà  ^  fqài^  ddhMii  pelerà^  ;val  lM)b#r«^  4Nretf^ 
e4e  vel.per  obli^uDlar  el  qoad  amn^rut  iinUife  elficiiAmB'al 
equorMi  qq«  d6d«r^foir  per  ìpswn,  4amìji«ia  A$gm«>  0I  io 
quantum  dìet4^d»iamo  ptaneat,  TUetM-^Moii  4aod4ieta»  vi0ari«a 
conteiHari  poamt.  et  debeat^4a  sqo  iialana  «ad  raliMeiB  qtiati^ 
miHioaiiloiiiiiimii»  amn  par  aaiUHa  siagaiìa  «aeasibM  ad  i*a- 
tiooeifl^  «ktaaia  pi^  rtU  tot^emia^  «ma,  i^alepHoM  gaMt«M  prfi 
quo  tènere  dcfaeat  9«ia  ràpenm  4^^^  ba^ae  at  i|pn^ae8,,axp^ 
t«>s<|iia  i3adke$  pro>aida  ticarii^  qMlbvs.dofael'aalvdrefteaaatw 
prò  suo  salario  ad  rationem  florenorin».  dmeetitah^  pa»  aMupi 
pra  qualiM  aataaa,  mmfem^  taaias  lo  tfiiria  sua,  fvg  ^  et 
daobiiafaaittKaeofuiii.  *.  » 

HI.  Il^tt  ttei^boaMa  et  eàiperlaaiMeio^,  nfaikm  daaadebaal 
prò  eoraitt  sataria^  ialteraas  qaj^ipuifiiaifli^ratHiaaV  piaqaali^ 
eorttlit  el  téHt9'Ì0S|M)Asa«t^,  Dt  «^na>MI« 

IV«  KaoL.  XH^  (Aawiaelkff ,  :}(Vt  nriwi«M«  wnm  cooaa< ,  dwm 
lamiilo»  prp  aaqalien^i  XX;  fqaoa*  fMoiaai^doademi  3ÌDt  «(nnin 

V.  Iteli  qoad  per  dietum  tI^wi  ébatufairi  dabeaat  Ic^e^'CK 
stafailat  dhrtttfttf.aaaMMMK  foft^ei  distri^Mia  Lucwi»  et  jw^ 
amoìa  abé  statoti  ita»  krqaudtar^  Me  utl  pesrit  atiquo  arj>in 
trio,  ttisi  in  qaliMpie.  ti(ubfl»«i  i^delicet  in  crta^lpe  rabariie,  ba^ 
«iloidtiy  fabiMìf^  proditiamat  at  ìaeeadK;.dittiameda.ia  pifl^lia 
qi^aipe  easibus  naia  pbsait  éàqnm  faaera»  yie\  paai  é^ee«)a^a4 
tormeola,  iiiaipf«cedcntabiialegilteìs  indieua«  s^iinduia  torrnm 
ìmth.    '  .•.;;•...        ^    .,  .        ;  -      ■       » 

'Vf.  Item  quod  dictua  vicarius  pon  possit ,  oec  debe^tigrSH 
vare  Lneavurn  i;aaMiiaE^*vì»t'l4ieaw^:ei?eff^  vai  diatfiotoa^Synrél 
et  fattia  aài^o  aidiÉÉi  ^  oacogHarr  poiatl^  4^  aUquitef  laipo- 
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gMs,  pmlanCus,  nralois^  dattis  sire  e^lléeti»,  api  n^libos  ODe- 
ry>«8  tliquo  mode  im^onendis  de  fioro,  *qirì  exoegUari  posRt 
inque  ad  q«i|iqae  apnos^  nisi  de  tpee&li  mandato  domìni ,  sed 
sokim  sU  contentici'  introitRnis  l^oeani  comunis,  <iai  smit,  vdper 
tampora  esaent»  ^ni  ìntroìtns  tBod  gabenarunf ,  qnam  alìomm  pos- 
anrl  minni  pe^  dìcCum  yìearitim,  et  antianos»  prò  ut  eia  ylàà»- 
tur^et'-sacundum  tetapora  occorreAtia,  et  iinUo*nioda  anger!; et 
qnod  de  gratia  speciali  conceda!,  qnod  par  ipaum  domnian»  Re- 
gem^  vel  ejvs  primogenitum,  vel  èòruin  vicarrata,  vel  alìnm-of- 
fieialen»  Lùcanum  cctonne,  rei  I^^'^'^i^^  cires,  Tel  districtnales, 
rei  de  fortia  non  possint,-  ^el  ddleant  gravavi  de  aliquibos  ìnpo- 
aMs,  muCùiSi  datiìs,  sive  coUectià,  ani  de  allfe  realibus  onerìtMifi 
de  nove  imponendis«alìqaò  iliodo,  qoà  ex^gitari-  possit  hìnc  9é 
quinqire  aniios  pro^hnos,  sed  solum  -sìnt  coutenti  introitibas  et 
gabellis  Locani  cemmunis,  ^t  tallea^LVn,  milbbus,  et  ifàposStii 
salis  la  coibitato,  fórtSa  et  districtu,  et  aHis  pròventibas  ordinatis, 
qnf  et  qnse  smrt,  vel  prò  tempore  essent. 

VII.  Item  qaed  nnlbe  expenase,  provisionea,  solntfones  de  alì- 
ftpxk  pecnnia»  vrt  re,  de  avare  et  p6cniria.r^[aMa  oamerae  Luctol 
coinnnis/aeu  qpsead  cameram  prMdictain  perlin^^Mit,  poaaint  fi«ri 
de  mandato  dictr  vicari!,  >el  alterins  olGcialis,  nisi  de  C4»n9efi5i», 
et  deìM)eratìone  antianorum. 

«  vnf%'  Item  quod  dicitis  vieados  non  posait  jwvani  gtDmrram  in- 
cipere,  nec  novum  exercitum  facere,  nisi  omn  Consilio  et  coa- 
aensu  antiaAoi'nùi,  et  aapieiatnm  eligendòrwà  per^eamdetn,  nisi 
prtcederet-d^  speciali  mandato  Regis,  vel*demiiM  €aroU«  * 

IX.  Item  quod  in  omàibas  qiis8Btionibus  cìviHbip^.Tét  crimiBalì'^ 
bus  cognoscahtnr  et  definiantur  per  poteslalem«il  ejna  jadicem, 
et  fflios  òf&cìkle^  curiamm  ciVitaQs  et  comu«ls^i«cant  jbcundam 
statata  Iaic.  combnis  et  cfuriarum;  et  quod  vioarìtis  et  ejus*JQ- 
dex  in  prsedictis  queestioiiibus  nullo  modo  sé  ìnlRPomìtlere  pos- 
sint»  n!si  fn  quinqné  casibus  aaperius  nomiMtb,  vd.ni^  qoando 
appellaretuir  vél  supplicfir^urad  etun,  qnòd  Uc#at  in  qaoàiM 
casu,  in  quo  de  jure  civili,  vel  municipi^  appellar!  vel  anppti' 
carf  potest  ad  aliquem  alium*;  et  tnnc.'in  procedendo  debeaot 
observarì  statata  curi»  Appellaflonia  in  definkndov  sive  t^$M^ 
eartarmn,  et  Lue.  comunis;  ìAà  statata  nénloqnerentur/jui^ 
comunia  ;  et  aliter  factum  per  eup,  vd  ejus  cnriam  non  t^eat 
Ipso  jure.         -  «      '   '  ,  ' 

X.  Item  qùod  antianl  eligantor  per  tempMra  per  viearinm* 
XI;  Item  quod  bfBtia  civiiatia  «l^  capiilÉlaa,  eliai  consaelt 
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dari  ad  brevìa ,  siariMer  imiàr  ab  hÌM  in  tttea ,  et  iaatitlr 
sdam  civfiraB,  ctìtoeptfs  Mlis  bffidis,  qme  diofeNTiétrims  deek»> 
rabft  non  deberi  ilari  ad  Brevia,  de  quibus  disponatwr  proùt  eia 
plaeoerit,  dammodo  dentor  oivlbna.  iUia  officia  eonsoeta  antiqui- 
tos  dari  forensibaa  in  Istitolef  siniBiter  reforikienlaf  per  dM^ 
▼leartem-;  ita  tàmen  x[tiad  qaiUbet  officMìa  forenaia  nompoiuiii 
eligi  altra  qnam  per  sex  menaes^  et  yacet  ab  ^paa.  officia,  et«b 
omni  a^lo  officio  Lue.,  comanis  per  aeac  menaea  ;  «t  etvag  atei* 
liter  ^ae^nrt,  s{  i^sim<ilH<d«tn  faierit  ad  anniim,  uno  anni»,  et  ai 
linerit  ard«8aiL  menfies,  sex  «enpes  ad  ttAsos  ret  in  ptaonUask  ^ka^ 
ria»  liaberft  oonsiHalb  antianofriiii.  • 

XU.  Item  quod  per  dictam  vicariom  et  antianos  eli|[an4iiv  àéo 
boni  et  exparti  eites,  qm  tàtti  superatitos  masnadarnm  equito«i^ 
et  aMi  duo  maflftiaf  arom  pedltcmi^  ain^lia  qoatooe  meìisibi^,  ad 
quoram  reqniflitiondni  dlotc^  T|cariH9  faeial  fieri  .mostiM,  ef  re^ 
qnialtionem  ìpsarum  maàfladamrii,  ita  qnbd  dicti  aupéastiied  vt- 
deant  monstras^  et  simililersoliitìmes  Ipsaa. 

Xm.  -  Item  quod  per  vlearhim  enja  consitio  et  consenan  an«- 

tianomm  ordìnetnr  nnmertid  9ti)>ea(9iaHonnn  iM(iiaatriuin  «t  pe- 

destriam,  lenendonnii  ad  lAtcannm  8tip^ndiifm  ;  qai  àtipendiaftt- 

debeànt  et  poaclnt  aHgi  at  casaari  perj^dl^tuni  vlaaritim  proni 

sibi  placuerit,  dnmlnodo  ardìaatnm  ilonicmai  non  eoccedat  «ine 

consilfd  antf^norum  ;  et  debaasl  di^  atipendiarii  scribi  per  daoa 

notarioa^quornmnnos  deputetur  per  domiduin,  Tel  per  vicari«ni^ 

et  alter  aligatur  per  coMegium  iintianorum,  et  illi  stipendiaci)'  qui 

per  dietos  notiirios  aorìpti  foerint  in  eomm  ìibrk«  inlelligafltur 

esse  stipendiaci  dieti  eornoDi»,  ai  alM  noR>  Offiohin  Terani^arfi 

eligea^  per  antianos  duret  sex  menB^Mia  taatun,  dommodonlieli 

antiiani  noRnm  de  aeipaia-  eMgara  poémit/  noe  posett  eiigL.;flui 

habuit  eifÌBciam'^  meaaibiia  prsQtafitia)  et  dommodb  .atìatti 

dietus  netarina  ejioesserit  aaaoa  trigintaì  btoc^ion  prsejadicet  fè$^ 

etioni  jam  fietse.  .       - 

Xiy.  Item  qnòd  omnes  et  singuH  introiti^  civitatis  Lnaan»* 
^  ejna  eotnilatea,  distvietua  et  fbrtfiav  -deveaiae  debeant  ad 
manus  eamerariomm  d%iihn,  aUgandorinl  pcAr  ticarf m^  et  mh 
tiaoea.,  s     • 

XV^  Hem  qaad  omaea  et  aingul  tatteAwpaoviac)»  VaHiaaa» 

^olap  defenlre  debeànt  ad  maaik  isamelro  domiof,  et  distrit^id» 

^  espeadi  seeandum  diapaettioriem- viearii»  eam  aiHipilio  é0éà^ 

soma.    -,       . 

XVi.  ttcm  quod  preyirtaaiar  per  demteumi  qnad  oaimoàia 
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ViwAcite  puaeriicUe  cMibrast  «d  sòlutmlQn  equilom  it%Knkliii«' 
n4>ntm''€ivii.  Lac»  in  «t  *qutiitiUte  cfd»  viddbìttif  4omìqo  vd 

.  XFil.  ÌUm  qvod  in  onilibjM  fil  «ngulte  aclii  imdift  etdiKbe- 
n»Aìà  pwr  dieiM' aùUtiH>»  laler^steiteteat  dklii»  vi^iiitfi»  vei 

AiQVl  «4  e^MqgMiinjeòogffqgaii,  •(  qtwd  pr«edicii  aei^lciP  eoneorde» 
hihnnl  aiiGltritalMiii  tt  togltem  ^MVvidtBdi  .tt  ilMliaiidi  «tiwft 
iHipradiatA  «Jt  commimk,  facieiulo.  fArOtiin,  ii  jieofoMu»  s^u*- 
ijuium  ad  pt«Mdei6 .  et  pìt]«it(Mt.^  ìmio  «iiUNr;>te  team  QM^ié 
per  prsedicla  non  derogetur  ìa  «Uquo  bti  41)»  ^moAihm  s«Bft 

^T^VUIt  itolo  K}uo4  4ign0tiir,prse4k4ur  dowiMiB  Hi»»  #t  D.  ^11» 
yrìijk«gBoìtu$  pr^dHSiam  0ÌiKiUt0m.^^usiei)iii^ttim»  diAlriMvm* 
^  t^rUm  10^10»  qiMUA  »ib»  •éifpef»  ìov^ìM:  fideliSAmtiii  «i  d^ 
^Qt»i9«  1^0  sé  ìpsi$  lenei'e,  ite»!  apei  «0t,  «t  luU  sasipar.  ci>1yni» 
nee  alterìus  dominio  iUam  g«|iip#oere,  «l'^^moer  te^-i^,  qu^  «oìk 
fttt«v«rttiit  e^Q  uiU(i9  et  obediìentos  Uìmoìì^  oivitatis,  r^ucpr»  ad 
Lidcanium  qoouif^e,  aecwidi^  ^nod  wilai  este  iotibanl.,  et  ma* 
KJme  yieariaiE  Cprdis  et  PeiraMnei^i  et  qmà  di^^iMtur  mbiìoì 
paneedere  alùiuam  juritd^etipnein»  terpest^iral  oa&tM  cwitaite  Lu* 
«nrù,  9t9i  quid  ex  pfsdieU»  hartf  ea concettfiaeeiii  ^ijiii»  vel  alior 
nofum»  veùai,  et  albi  ptooeat^revawr&f  et  siauUieir  si  qiéi  *^^ 
^iiMttat  Aiouf  funfN*  "UilroiiitMia  Luoioiie  caurgne  revocare  di-* 

)(AK,  lUm  nuUam  attignalioiieni  d^tbili,  ^1  «etationii  faeienda» 
du^tlaat  f  «par  Periata  wel  latroiiibus  Petra^anotiB,  (|«ÌDii9o  libar» 
09doafti.ad  Uiic$iiiun.c0mii(^ 

,  XTii  (tett  lyiod  ootMa  eoMe|ifene&  et  aaigiialia«es  laeiM 
9i>peir.fkgia  luaana  camera  per  sue»  lìAteras/vd^  queeoa^ue  aUo 
niàdoi  revecaat,  et  q/i$oà  in  pettanun  éen  gmvaot.  ipalo»  ea-» 
meram,  vai  comune  de  aliquibus  coocessionibu$,  ¥#)  aaaìgaaljp-* 
{Hbuai.  *      » 

X)U4  Hfl0ì  4iiad  imlbitt  liabituQi  lttiMmoQikiMruiii«-  ve)  ita^ 
Wp.  qiÉÌ«|iMMeiiti#lileff  oon^óM,  i«l  Suerinl.  ab.vm  eino  eUra 
scrìptì  ad  stipendia  Lue.  icomunis ,  vel  aliquod  aliud  d^bUttni 
ìm^SimM^imig^t^fmfa^iiiilM^^smefffH^  baawnat  non  gra- 
YB^Mw  prò  .aUqaii  peoitnUai  quéalHaten  pr»  ^m  40mimi  Pbì* 
li9iM*U.i|mn|ifivfe9ÌMMJiHuit«  iMa^^fon'i  maiÉM  puaManoa 
floren.  quatuor  miUium  centum  undeeim  vel  circa,  et  prò  MMHae 
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No8  eórunde»  nostroram  fidelium' ,    quoe  taf^^ip^  |Wfk^ 
44510^  ei  «ftfiiM«U#  4|MM4ioi9i§  «A^MnAf  »*P?«^.MWWWf  ^9^ 

p*»|i  gm^. .9i^w^i4^  Mw'^^^m»» .  :^>}Ut^?^*>«T ^cc^p^ft^jj^ ^ 

eaque  ùlciiniw,  co^hcedimiis  et  Crmamus,  et  firma  fiV,€A\^,  fij&9(^ 

bus  èl  per  omnia  pro^  jns(»Q(;«  ik^W^  fn|IP<|A«lft?  .  y»9WW  i 
marescalchis ,  capitaneis  ,  potestatibu^  ,  recldrìbus  ,  caelerisque 
officialibiys .  DQStris  quocumque  «nomine  cense)tnlur  praesei^ibus 
et  fataris,  ac  universlé  et  «ìii^Hb  UdeObus  subjeclis  prsefalse 
Dosine  civitatis  Lacanse,  et^lpsias  districtus  et  forti»,  quatenns 
prsedicla  omnia  et  litgpli  lnftrtrt)iBto»  oNe^vare  debpant,  et 
facian(  ab  aliis  observarì,  indigna tionem  nostram  et  pcenas.gra- 

fijliu^  si  «Qc«s.  v/fd  .«P«^  .pi^SQ^ia^^piat.  I9tlei||acp.  Ip  q^gri^m 
OfKniwi  tMtiliiVQlitu^  .a^lfl  Q^dfw  firsp^r^fp»  iyì|l$cribj,  JK  ^\ffi\\f^ 
MSifp  j#s»»W|4»VMWnfH-  9^^  *^^  %W^'^>fivjl^^j^PpPMlfl 
1533,  indictiòne  prima,  die  octava  augusti.  • 

g«WÓs  Q^me^  irw^.  «^jc» .  tìvoi^iti,  .xi^i^.^k  ej^aifli^i^  4i^^ 
^ai»iii4iis,  M^4^Q^ni^Mj^.e(  omi)i|pi^ -^  $^)ij[Hlip  «t^r^i^rìpti^^ 
a4(MC|  4|o«#Mi4i%  d^T^t>^.»^f  ^^qi.  ^  inunen^il^u^  labo»!)!^ 
f|ÌA«pi«|il,  MpV^ifb  lèjweiMtóJlj},  ii  )»pi|^ivu9)  WYii^Us  **V5fiW| 
^t^i«)  ^imMw^  éi^imW^  4.%M6%,i^^ir(Jjfì^.pp2()iaii^s^p|•9^ 
Mfiptif^(mn  <^wiUiH»i  ««t  ^b  P*  .qp^ì.ì^pw^^^ì  t)^^i^^e( 

<»rt|i.Àl*«rtÌa  #p>iaan%*«im,,e4  ^ppfi>bai»u%,  ef  ijpsira^  «ufiiarii 
fM^ini;.p^>c^pf^iq|l^  ^  fiflWMWI/,^  jiijf^^l,^  r^^  ,j)f^  j|Q( 


Digitized  by 


Google 


Mh  $cinAAti«n  t  Mm  al  lìèeò  zm. 

mnniiiì^testittidiiium.pfMentes  conscrìHK  et  nuoitrò  ^tj^ojas* 
8imu8  coìfimmiiri.  Dataiii*La<^,  a)ino,  inéi^on.'SapMiserip^ 
die  MùfL  fttrgMsti.  .        * 

E^o  Ntcokias  fIKus  quand.  Tedddiiri  la^vetcti  Osi  ite  Lnea,  im* 
perìtfti  ^uctórfMe  jìxàex  orditlarkis  ac  BotMus,  bòe  firiyilt^|kim 
auttienlicuin,  scoiptun,  btfTlafiun  ut  sitpra  fielr  omia  eodtìiM-» 
tur,  Dìfiìl  à(h|eBS  vel  minueRs  quei-  mutef  tel^  raviel  siibsUa^ 
tiam  Qt  iDteHectum,  hic  fidellter  ^ teoiipfàTi,  et  uva  CQiki  i^ÌMi-^ 
scriptis  sér  Vtltroi  et  iser  Tedaldino  nofarlb  et  teHibti^  aHigtoter 
ausculfav),  et  quia  concordare  inveni^,  ìli  t^teiii.  me  spbscri^» 

Ego  ser' Velter  qUood.  Guidi  de  HatthiiB  de  LUca^  loiperiàli 
auctóritafe  judex  ordraami»  atque  net arhis»  ut  sopra  ih  ieslrài 
me  subsédp^.  .      '       .. 

E^  set  Tedaldtmis  locùmteii'éqs,  imfmriàH  auetarHale  -  jtldex 
ordìnarius  ariqne  notarius ,  Ubcorum  eamer».  Locanti  comonis 
custos;  ut  sopri  io  testem  me  subècripeS» 

/  '  N*»  Vlll/pag.  h!i9^ 

.         Storia  detta  Gran  Compafiita. 

e        •     .'        .         . 

Ho  creduto  potesse  piacere  il  levar  qui  e  qua  dalle  tronacke  ài 
Matteo  ViLLiifi  là  storia'  deUa '^Graii  Compagnia  e  4  siioi  andlH 
ìi\enti,c1le  sono  it  più  fedele  ritrattò  delt^  THa  di  tenhkra  de'  sol^ 
dati  d^llòra.  Pei  fotti  cui'si  aHode  mi  riporto  aHeitto  aÌRae^ 
conto.  •       ^  *      ' 

r=;  ti  ffiere  di  Sanr  tiovanjil  fra  Mdriarei  vedendo  die  il  pre- 
Tetto  da' Vico,  con'  cui  era  stato  aH* assedio  di  fedi,  nol.pptea 
«osienere  %  soMo,*  avendo  l'animo  grande  alla  pirèda,  si  prbpesD 
d'accogliere,  gente  d'ar:ìne  d'ogni  ^parte  d'Itali»'  e  ttre  Ima  coiih 
pégnia*  ài  pedoni  con  la  quale  pbtéssè  cVrajcaré  e  predare  ogni 
paese  e^ognl  uomo.  E  qut  cominciò  H  imaladelto  principici  delle 
compagftie,  che  poi  per  kkngo  tempo  lud)arono  ll&H^j  e.lft  Pro* 
vénzà  e- il  reame  di  Franoia  e  molti  altW  paeal<  eome^l^eiidd 
per  If  tpn^pi  si  potrai  trovare.  QnesU^  fr^  Moriate  incoftl;aiieiite 
co'suoi  'messagj^  e  lettei^e  mosse  in  Italia  fftin  parte  de^loMali 
^fh'tr^np  in" Toscana  e  in  Jfomagna  Ornella  M^rca  senàa  soldo, 
a-cavaHo  e  a  pie,  dicendo,  che  chi  Venisiie  #  hi  aarebbe  prov- 
veduto delle  spese  e  di  boòno  iMà  ;  è  per^qtféstolngegoo  te 
Move  tedijlM)  accirise  «  sé  mil.iee)DqoèceDfelMÌrìMrtèe  plAJtliae*- 
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Hftite  MMAaNlieii,  vemlÉI  tKgbt  d'trere  tot^'  tM  rileispesè  iMmì. 
£'  avendo  «mb^  iMuti^la'dt  Rìóihii  àsseéìàlA  pet  iongo  tempo 
ìm,  eMà  di  Fermo  e  oMiio(|a  agli*  ultimi  estremi^  ed  é^ndo  peir 
ji-v^rU  ia  brete  temp6,  fra  kòrlal^  ricordatideri  del  servigio 
clw  da  lui  airef a  rioevoto  qoavdò  Tass^ò  nebioasldlo  d'Aversa, 
avendo  iMo%(«ietttO'da  60nti|,e  d*  Migliano  che  «tiranneggiata 
Fernio,.e  dal  capitano  di  Forlì  ch'era  nimìeo  di  mes6ei(  Malatesta, 
Maadoeì  alle  loro  protùe^se  e  a'  loro  stadichi,  del  mes^  di  no- 
▼embrn  iCOB  là  mia  eompaghia  entrò  nelki  Marca  ^  e  costrinsi 
mB$àiar'  Mclalesta  |i*terarsi  da  nste  dà  ^  Fermo'  e  liberd  la  ^ttà 
dall'aiàséio^  eridlasesi  n^l- paese:  B  per  lo  nome  sparto  di  questo 
primo  comin^iamento*  la  compagnia  ,creU)e  e  ftée  grandi  '  cote 
in  .qnesto  Terno,  e  poi  maggiori.    .    ^    ^.    .    •  '. 

Fra  Horiale  e  sna  compagnia ,  rimasi  nella  Marea  dopo  la 
partita  di*  messer  Malatesta  dall'assedio  di  Fermo,  coi^iUcia*' 
rono  a  cataleace  il  paese  e  Are  In  ogni  par4e  preda,  ts  Vincent» 
per  fonsa  BfondelfogUo  e  le  Fratte  e  San  Vito  e%sei  altre  caste!* 
letta  nel  paese,  e  scorsone  a  Iesi  e  rubarono  i  borghi  e  preda-^ 
rono  H  paese.  Appressò  combatterono  Feltrino  e'vinsonlo  |>er 
Ibrfta,  e  ocd^onvl  da  cin(j[nanf  uomini  e  percVera  pieno  d'o^n! 
bene  da  vtv6re,  vi  dimorarono  pn  mese.  È  intra  Questo  tebpò 
ebbene  Monte  -dì  Fano  e  Monte  di  Flore ,  e  più  altre  castella 
d*intomo  per  paura  fedone  i  loro  comandamenti.  Per  la  *iàma 
delle  grandi  precle  che  fiieeta  taepmpagili^»  molti  soldati  che 
avevano  compiate  le  loro  ferme^  senta  *volerer  più  soldo  trae- 
vano, a  fra  Morialè,  é  assai  vi  prpva  si*  facevano  cassare  peres- 
gere  'con  lui,  ed  egli  li  faceva  scrivere,  e  con  •ordine  dava  à  ca- 
luno  certa  parte  al  boiénò,  e  tutte  le.  ruberie  l|^  prede  •ch'erano 
venali  fa^  v^n^ere^  e  silurava  1  comperatori»  e  facevali  scor^ 
ger^  leaAnehte,- per  dare  coi^so  alla  ^a  mercàlanzia.,  E  or^nd 
camarlingo  che*  rtcev.eva  e  pagava^  e  fece  consiglieri  e  segretari 
coh  etti  guidai^'  tutto;'  e  da- tutti  i  cavallerr  e  masnadieri  era 
ubidito  come  fosse  loro  signore,  e  maiUeneà»  ragione  tra  lóro,  la 
quale  luceva  speiUre'Sommarianhsnte.  E  cosi  ordinati  cavalcarono, 
e  mutavano  paese  e  vennono  a  Montdupohe,  il  qualeper  paura  sf 
arrendè  loro  e  slettonvi  venti  di  ;  e  raunata  ivY  là  preda  fotta  nel 
paese  e  A  sostanza  del  caaténp,  ogni  cosa  ne  trsissonp  senza  far  male 
agli  uónrini,  e  cavalcarono  alla'marhia,  ^ «presono  Umana,  e  ctim- 
bàH^rtmoOrivoloénett  debbono,  è  dà  Umana  andaroùp  sopra  An- 
cona, e  presone  la  Falconara  a  patti  ^ve  le  persobe.  E  in  que'di 
ebbene  DtW€ast6l|R  che  si  arrenderono  loro  ìq  sifll' Anconitano, 
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Appresso,  tdraarona  wprM  )fl^,  e  fl^.fcHjtfr.  f^bonct^b^ro^  ed 
ua^aUr^  »st^lo,  a  HUlp  r^o^toop  ip  »««^^.er  piai  «odartil^  ft 
Cft^lpIficardQ  pi^«p  (U  ipftUa  rrtUi^éli^x  e  Jm#)lo  coi^lfeiiflq  vi»* 
s^ro  per  f^rm:  &  ()el  fue^a  di  Jw^rsQ  pr^q^a  il  c^sIoUq  iitU« 
Sta/rpUe  pìfpo  di  molto  vino,  ^^  U  ^^wc^io^M.fNwa».  Cpw 
tMUo.quel  pa^so  U  residuo  d^J  veiroó  #pi(r90i|(^  )j»  i<9^rv).ìrrtto$kr||lH|« 
l^mpes^,  rpljando  ^  ucfiid^w^o,  e  fae^p^jo  f^tu  sf oppio  wftte  ai 
{l^$«uìi  e  ^injgolarweqja  ptq  ^^pddiU  dj  o^e^ef  Mainto^li^  irv4Pd» 
4^0  s^e  tpjrr^  qqard^laquaHro  c^l^))a  ìq  U^f^  fer.Y»ieÌ«t  e  »¥Md* 
^(Aaico  ^n  figliolo  d^l  capiiano-di  ^^rii^  f  tienU^.  d^  MiWiltgno, 
per  li  soldi  cho-  piropie^ì  ;^v.eaAo  alla  4^ite.  Qq^p^spìAi  .  /    ,  .  . 

Essendo  la  compagnia  di  fra  ^pr^fl^  <irp6^iaa  di  ^s^^fìeri  #  di 
wagDadjew,  e  nu^rìftata  !}  vernp  Mpff  ^P  t^pre.elw  dislrtiggfa, 
Q^Qs^^r  AlalatesJt^  de  Rii^iyi^   avvisato  a  prawafluti^  iji^  f^itl  di 
(juWconsiderancIp  te  geatp  ^IpU^  CojpB^gAÌa^  e  ^Ipra  tcoppi»  (ù- 
curia  presa  p^^noo  ^v^r^  awwsjf^ria,  e  il  luQgp-idQir'^i^fta  e  il 
h}vo  reggimerttQi  peasg, /jjie  dove  ,i  Ccp^pi  dj  To$caw  ta.Kola- 
spoD  pj^re,  ch'^gU  vincerebbe  la  d^to.Cowpagui^  ;^  uoii  parca- 
do^li  materia  da  commettere  a4  an^bas^wdori,  ìp  p^ni^  veiuHia 
Perw^ia,  e  poi  ^  Siefta,  e.  ^'presso  a  Fir^atg,  pmo^j^  a  ci<isciio 
Comune  il  pericolo  che  potqa  ^rq  Ve^ir^  4j  Wdfca  (I^papagW*  » 
(jQutro  loro  jion  si  ripiirassp,-  e.dawndaya  ji  c^tjtW  Ournvott  aiuio 
di  genlef  d'arine^  e  dove  /Iglò  gli  ib^,  c^n  ptìoc^ijio  )}$^rtHite  di 
buona  gente  ch'egli  a vea  4^  sé,  e  cq\  ^po  popolose,  q^)  yaati^ggio 
cb'aye^  intorno  .a  Igro  d4?lle.  suft  (err^fc.P''«n»«^W  fii  r^pefe,^ 
ài  sbarattar'e  ia  (:gmp^gn«i .  ii*  bre*^  %^9Ì;  e  qi?<?|lQ  4Ìj;à^^ 
§tr^va  pqr  Y^e  e  manifeste  r^gi^ni;  ^u^^qqo  CpipupiaveodA 
te  tempesta  da  fi^gi  sq  ne  cura;^  pocp/  |  'Perugif^i  cb^   f^ooa 
prima  richiesti,.  dÌ3SQno,   che  in  ciò ''segui  tec^bboi|o  la  v^iwlà 
de'fìor^ntini,  e- in  questo  .mg4o  'isposgijò-aAf^.i.S^ni^i,  E  via- 
ìxutxy  mess'èr  M^Iate^la  .coll^  lett^ite.  4ti*  (letti  CpR)4)ui  a  Fìm^ù»^, 
\  Pioreptiiii  pdita  I§  su#  dpipaQ^a  gli  diedoao  dug^tp  naya« 
li^ri,.i  quali  wcnp'cóp,$ecb  lino  »  r<}rMgi8^,l/Pcrwipi:e'  U^ 
nèsi  non  voUqiv)  ^Uenere  U  loro  prom^a,  e  pje;;^   i  p|v^n«ri 
(Jej,  Fioreptini  si  tornarono  «idilietiBo-  %sfi^fVa^t(^t;i.yfe4gi^0ii 
abbandonato  dalVaTmtad^  C^orjmpi  4i  '^f»«^ii|ij  d  cbf^  (§W^i^  V^  i?be 
la  Coujpagpii  polea  ftrocacci?riii)tro>'e,  <wtt^£pn>ro^,^  v^qne 
a  fioi>cordi^ -nji  dare  fiorini  ijuarapl^anjite  ^t^oro,  f^^^  ^Cqi^pjyuiiji, 
part^'cònfaijti,  cdeigU  altri  li  sicuro,  daiMlo  Ippo  5^  i^UiS^ 
'I  figlio!?!.  ^.  ?À J>^r^ifPSf  4?^  «H?^4Ì$|'^'Up,'e.prtì^jJgq{jft.4i  pqg 
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lATp^rvi,  fa(ra  certo  i^sppi^t. £. fatto  ra€cór()Q«  oj>arUU  )a  Cou^ 
p^gaia^  jm^m^  Nplate^ta  ^S3ò  quasi  tu^iì  syoi  «oldati,  i  qviiali 
4iì  prf«0J9l^  s'aggjvtpsoQo  alV<V)mpagaia; 'la  .quale  e«s;^»dQ.woU(| 
cro^ìiMa  cU  bafooi  e  di.  conti  ^  dì  cqne^tal^Ui,  ai  comincia  a 
cbiamara  la  Grati  CQOìpaqfiia^ ^  tribgiai)dO  1^  Marida  >  e  la  Bo<» 
;aagaa  o  U  ducalo,  iaiì^ns:]  cb^  di  là  si  .parti^sono  rifennarono 
la  loro 'CoiApagaia  .perverto  tempo,  é.  tyiU  la. giurarono  nelle 
IMO»  éi  mf^^r  fra  Morfalo*  E  (jt^cbè  fra  loro  fp^qno  grandi 
barMaii^ù^paAoi/ MilM/volli^na  che  il  titolo  della  Cqmpagnisi^e 
^*^pi(^<l^ia  (p9$e  in  me^cìr.i>a<Morialo/  ma^dierongU  qo^l^ 
Uo  #^r€tarii  di&*  ea^ali^ri,  che. l'uno  in  il  cphte  di  lindo  e  un 
baroli  di  gr^/s4gui(p  .cU'avq^   nome  Fenzo  di  .....  ^  il 
eoAl^.  Bro^caido  di  #-...«  e  messcr  Amerigo  del  Caaalelto  i 
e  de'/i»^wadieri  qoaUro  ^^n^tabili  italiani.    |,a  costoro  «era  t^ 
liberawA^  4«11' impresa  e  il  segre^  consiglio,  e  feciojso  altri 
quar^Di^  consiglieri,  e  un  tesorii^i^  ^^cui  verna  tutta  Tentrati^ 
fieUa  rpro.prede,  '0  questi  pagava. e  prestava* a' cooiaodamenti 
deiDapiUnQt  Data  Tordine,  il  capita.no  era  ubbidito  da  tutti  pome 
ffisM  ri|iq:)arat<f  e»^9  faqea  la  notti^  cavalcare  fil  luQgi.  dal  campo 
Y^)f!inqiie  0  trenta  miglia  ov'egìi  comandava,  e  il  di  tornavano 
CDi|jjr%odi  prede,  e^gni  cosa  fedelmente  rassegnavano  al'bot-r 
UjiiQ.  £  pfiroacbi  qua^i  qi^auti  eone^iabili  av^a  in  Italia  al.soMo 
dei.sjgyori  è  dèi,  Conii^ni  avaano  pàr.tic  di  Joro  masnade  nella 
OompagiM^»  or^oo  si  baldanzoai,  pbe'di  nìunagèi^le  di  soldo  te* 
me^^,  e  però  iuttii  Couhmiì  wjpacciavaoo,  se  nop  dessono  loro 
denari,  di  venire ^pra  loro.  G  mandarono  ambasciadpri  nel  ta- 
gi^Oy  M  Abbono  promissipne'dal  re  Imigi  ^i  qnarantamila  fio-» 
ì'm  4Vo»  i  quali  non  maodòtJoro»  di  chejpari  gli  feciono  poi 
ao^iam.  Ebbeno  dal  eapitnnp  di  Forile  d>i  dei^ile  da jUogUanQ 
t««wtMUla  Oorìni^\orQ%  e4a^messer.  Sfalatest^  *  quarantamila, 
Ed.assendp.ricbiesti  dall'arcivescovo  di'Uilanp  di  volerli  con*' 
dnaere  a.  smp  soldo  eoniro  àllfè  lega»  e  da  quellf  dell>  le^  con- 
tro-aUV>eiv^(pvo»  catuDo  tepe^Orip  speranza  e  con  ninno  si 
ferpayaup,  e  anche  teneano  trattalo  col  prefetto  di  ViQp  contro 
<^1  hg^Qi  e. però  non  si  potea  /^p^re  che  dovqisòno  fare^^ìnoUo 
H^niayaeano  bene  lor^  cr^^o^a*'  E  in  fine  d^l. mese,  di,  maggio 
IBjtì  ae«neyepnono  a  Foligno,. "e  dal  vescovo- ebbono  merca^ 

d'ogfii  v^tiu^gii^  abbondeYeliM^te.    .'- .    •    ,,,.    ..    

Ì2;§«e|pci0  fa  campagnia  a  Saggia,  i  Fiorentini  richì^ono  i  Pì- 
^ni.^dla  taglia  Iqro,  per  la  lega  fatta»  cbe  doveano  essere  ot- 
^Piifplo  payalieri,  e  inandarond^  un  loro  cittj^dioo  coq.  un  gra;^ 
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gonfalone  con  meno  d'ottanta  barbute/  e  richiesti  ancora  i  Pe* 
ragini  e'  Sanesi  di  caYalierì  della  taglia,  o  almeno  .parte- d'afillo» 
catune  Comune  rispose  ch'erano  ^raccorcio  con  la  Compagnia,  b 
non  manderebbono  gente  d'arme  contro  a  quelli  ;  e  vedendosi 
il  Comune  da  tutti  gli  amici  ingannato^  -e  da  non  potere  resi* 
stero  alla  Compagnia,  fece  suoi  ambascia^ri  e  mandòlli  a  Stag^& 
alla  Compagnia  per  accordarsi  e  Aiace  loro  danari,  ed  eglino  non 
enti^ssono  sul  contado  di  Firenze.  Giunti,  gli  aipbasciadoi4  a  fm 
Moriate  e  al  sup  consiglio,  furono  ricevuti*da  loro  senier  avere 
risposta;  .e  incontanente  a  di. quattro  di  luglio  s!  misono  in  vìa, 
e  senza  arresta  furono  lie' borghi  di  San  Casciano,  e  cofrendo 
le  contrade  d'attorno,  faceifdo  preda  e  todendn  ove  a  loro  piti- 
ceva  senza .  trovare  contrasto,  e  stettono  fino  a'  dieci  del  detto 
mese  éenza  veikire  ad  accordo;  allora  fatti *donì  ai  ct^ovali  di 
Gorini  tremila  d'oro,  vei^nero  a  composizione  di  dare  alla  Com- 
pa^ia  venticinquemila  fiorirti*  d'oro.  Gli  ambasciadort  pisani, 
innanzi  che  la  tempesta-  rompesse  sopra  loro,  a  detto  luogo  di 
San  Casciano  s'accordarono. con  loro  di  dare-fiorini  sedlcimilà 
d'oro  e. lij  caporali  feclono  doti.  E  avuU la^còndottà  da^Fioren- 
tini  perla  Val  di  Robbiana,  condótti  a  I^éona 'ebbono'il  paga* 
mento  de'detti  Comuni,  h  fatta  la  )[)romissione  e  le  cauléte.  e  il 
safamento*  di  non  tornare  in  sul  contado  di  Firenze  nò  <l^  Plte 
infra  due  aniii,  se  n'andarono  atla  città  di  Castello,  ove.  stet- 
tono tanto   eh'  ebbono  quello  cha  restava  à  dare  loro  messer 
Malafesta  da  Rimini  capitano  di  Forlì  'e  Gentile  da  Moglianq,  e 
partita  tra,  loro  la  moneta  ,*  presono  la  ferma  di  essere  con  k 
lega  di  Lombardia  contro  al  signore  di  Milano  per  cenclYiqiian- 
tamila  fiorini  in  quattro  mesi.   B  riformata' e  giurata  da  capo 
sotto  i  loro  capitani  s'  avviarono  in  Lombardia,  e  fra  Moriate 
coli  lieenza  «degli  stUri  caporali  acco|nod&  la  QomfKagnia  al*<iÓBli8 
di  lutando,  e  fecenelo  'suo  vicàrio,  ed  egli  se  n'andò  a  Péragia, 
pei*  ph) vedere  (some  alla,  tornata  della   Com^pagnia  é'  ponesse 
in  Italia  maggit>r  male' aoperare,  e  da'Perugini  fu  ricévuto 'ono- 
ratamente, e  fatto  cittadino  di  Perugia. 

Fra  Moriale  fu  in  Italia  lungo  tempo  soldato,  franco  cavaliere  e 
atto  singolarmente  a  ogni  fatica  cavalleresca  ;  e  molto  avvisalo  in 
fotti  d'arme,  il  quale  con^der2r  che  tutte  le*  terre  e'signori  d^l- 
talta  facevsHUo  l^loro  guerre  con  soldati^forestteri  e  i  paesani  *poco 
compariano  in  àrmé^  e  parve  ^a  -  lui  che  accogliendosi  i  cono- 
stabili  per  via  di  compagnia,  e  parfecipaqdo  con  loro  che  ri- 
nianevano  al  soldo^  che  in  niuna  parte  ìrovereKbono  contrasto 
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ia  cftMpo:  e  a¥6i|do  questo,  terosìmite  pi^^nel  fAfo  t  molti 
contstabilì»  l'oBo  sn^vea  r^Ur^  e  trMvaoo.gente  di  aadiDa  bw* 
diera  ebe  rimaiieva  tfr  soldo;;  e  ean  que^i* ordine 5  essendo  in 
lom   lU^Hà,  H  pensavaM  soUofiecne  e  fané  ^ImtiMria  UiUa. 
Ilf^  9  0  penaarvano  se  alesna  buona  oitlà  .yonis^e.  Wo  jurosa , 
elw  per  Toirza  tulle  raibrepanfenr^be  cbe  soslMessopi»  il  gi^o^ 
edotto  questo  .segreto  GonsìgUo 'tatti  i^eoMstabiU  delle  «m** 
sonde   tedeecke^   e'Bojfqgnoni  e  ùHn  ^eUraMontaai^promisono 
e  gioratroiio  da  eape  la .  oompàgnir  e  nbbidtenia  a  «esser  £ra 
MMiaile*  e  «per  passare  H  forno  ali^altrai  peeee;  presono  il  soÙo 
delia  kiga  dhs'Lombànti,  e  measer  fra  ^oriiito^  sotto  titolo  tti  mo- 
strare d'avere  aordinare  si^ol  pntfMni  fi^ti,  rimase  in  Xoseana  :  ma 
nel  segreta  In,  ohe  provederdU[>e  del  Uu^  doye  doipessonfo  tor- 
nate al  primo  tempo.  Costili  baldipsoso  eon  poea  compagnia 
se  itlaiidòa  Perugia,  e  di  là  mMdò  i  fratelli  eon  certe  masnade 
di   suoi  eavalìeri  al  tribuno  Gola  di  Rsanio^  oh'  era  di»  900^0 
riloiaato   in  llaiiia  »  per  atarlo-;*  essendo  stalo-  prima  eaooialo 
da^Aesaani  e  tennlb  in  ésiglio,  e'  fu  prigione  deiréletiEMmpera- 
deve  kàigo  tempo»  e  poi  per  Jo  male  siafo  de*  ftomaal,  di  vo- 
lontà  del  papa  e  del  popolo  fa  riefbiamato;   e  réndutagli  ]|i 
signoria,  6oq  pia  i)aldanaa  4hé  di  ptma»  non  ostante  che  pre** 
detto  gli  fbsse,  o  per  revelaziótie  di  spìsito  kàmaodo  o  per  altro 
modo,  ehe  a  ronmre  di<  popodo  sary^ìie  morto,  «•fàoeta  rigida  e 
a&pra  signoria,  e  reprimendo  la  baldanza  dei  princìpi  di  Roma: 
Onde  fti  opinione  di  molti  ohe  i  Coloi^esi^s'iiiteadessòno  eontft)  a 
lui  con  fra  Bfbrialè  per  abbatierlo  della  signoria  del  tribanato  : 
■a  cogEùe  che  si  fiasse,  poco  appresso  la  mandatif  dc^fraldli,  fra  Mo« 
riale'aadòa  •Aoma'eil  trib^uno^ìl  fece  chiamare'a  sé  ed.e|^  senza 
aleopo  sospetto  andò  alui  ;  e  giuntegli  ìonaiusii  «enzà  attro  parla* 
ménta  il  tribdna  gU  mise  in  mano  un  processo  di  tradVnento  che 
tee  devjsa  coatro  a  lui,  e  come  pabbljco  prìàcipe  di  ladcaniv  il 
V>ide  avera  assalite  le  città  della  Marca  e  di  Aomagna,.e  le  città 
di  Fireme,  di  ^iena  e  d'Arezzo  in  Tòsema)  e  fatte  arsioni  e  vio- 
lenze ernberie  ^eaza  cagione  in  catuna,  parte,  e  molle  nceiaioni 
d'oomiai  ipoocenti,  delto  ^ali  cose^  disse  che  di  preseorte  si  scd- 
SMse.  E  aoa  avendo  scusa  contro  alia  verità  -del  libello,  sea^ 
voler  più  attendere,  a  di  ventinove  d'agosto  del  detto  annòt  gli  fece 
aerare  la  lesta  daft'imbasto  :  «  cosi  fini  il  malvagia  friere,  cagione 
di  malto  nmle  pressato  e  di  m'iq^or  avvenire  per  Voperaaiaae 

deHa maledetta Ómipagmi^    .    .«.    •  *  ..  •* 

AU'ealiata  di  geanaio  45M,  il  eonlfe  di  Landò,  capitano  del  re^ 
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Mduo  étena  gràit  GotQpagnia,aveti(fo.tmdt  lanpiBénle  pBrtémen* 
tato  e  solocoireletto  imper^ore,  eon*dueiiiit|i  eìnqaeoenlo^MirlPttto 
66  ne  venne  a  Ravenna,  e  tm  lui  due  fritelli  della  Mla-om» 
tessa,  elle  ranno  del  generale  perdMd  andandola  Ren^  capilA 
In  Ravenna  e  ritet\jata  dal  tiranno  per  condoe^ria  a  per  anoné 
a  per  forxp  a  eonsentirc  alla  aoa  sfrenata  libidine^  If  TrienU 
donna  Vedendo  lìofl  ppter  mantenere  la  etià  castità  contKO  alla 
forza  dello  aeellerato  rifanno  se  non  >per.  via  di  ttovte»  trovò  il 
moda  di  «finire  sua  vita  iimansi  che  volesse  oorramper^  la  aua 
castità.  Questi  cavtflieri  credendosi  potere  ▼«idicare  datt'cmlA 
della  loco  airocolria  contro  aì  tiranno,  s'accosfafono  oan-  la  Gota»* 
pagnia;  e  furano-sMigolain;  cagitae  di  .menarla  in-sid  Raveonei^^ 
ove  stétte  lungamente  ardendo  e  pfodaodo  et  guastando  il. paeaa) 
e  dopo  la  detta  stanza  e  gaaato  dato,  essendosi  tenuto. alle  mata 
d^la  città,  il  conte  gli  domandò  tfentaftiiia  fiorini d*oro  so  votta  ai 
partirono  di  suo  terreno,  e  avendo  il  flcanfto  bargagnato,  s'era 
recato  il  conte  »  dodicimila  fiorini  d!oro.  Allora  disse  ILtiaanao^ 
ebegli  darebbe  i  detti  .danari,  se  il  conte  il  dolesse  sfamrarè  41 
nofì  partirsi  con  la  Compagnia  per  spanto  d'un  anno  eékiliiiova 
del  contado  di  Ravenna  ;  e  a'suol .  cittadiuì  fece  stimare  il  danno 
ricevuto  delle  loro  possessioui»  tenendoli  inisperaqaa  di  pagare 
loro  la  restitutione  del  danno  ;  onde  il  conte  e  |a  sua  Còaq»agaia 
frustrata  del  loro  iniendimentoy  si  parti  di  là,  e  andesteoe  ^la 
Marca*     •*•     •     •     •     •     •  •     •*»     »     •    •.«     «     « 

Bssendo  per  ravvènimentip  deirimperadore  in  triegua  i  tetti  rfi 
Lombardia,  la  pran  Cmu(>agnia  del  conte  di  Landò  era  tomaia 
nella  Marca:,  e  rfeordandosi  che  Tanno  dinaon  il  re  Ltog^naa 
aveva  mandato  loro  quarantamila  fiorini^ d'oro  eh'egUavea  pvoOMSn 
si,  e  sentendo  che»ii  duca  di  Dnrazzo  ed  fi  conte  l^alalifio  efdane 
in  rubelli9ne  della  corona,  jìA  er^no  contenti  che  k  Compagina 
entrasse  nel  regnd/  nondimeno*  il  conte  di  Landò,  perciiè  il  fé 
non  si  pcovedesse. contro  if  loro,  teaea  trattalo  di  aecordatai 
al  soldo  dellQ*  Chiesa:  ma  non  gli  era  bisogno^  ohò  il  traaourato 
re  era  stato  assai  dinanzi  avvissrto  dall'imperatitre  e  da  più  altri 
che  si  pfovedessèi  che  di  certo' la  grande  Compagaia  ^diMrea  ett* 
tcare  nel  regno,  e  la  provigioae  che  di  ci^  fatta  era». era  di  ataw 
f.(ftitìneirb  in  danzare  e  iu'  festa  colle  dònne;  e  (ierò*la  dalla 
Compagnia;  .fooendo  |a  via  della*  marina  d'AbniaXi,  •OBca'lnmnré 
contrasto  o  riparo  entrò,  nei  régno  :  e  nei^  primf  entrata  pre* 
sono  Pescara  e  Villafranca  e  «San  Fatane»  e  tpevandoH  pieal  di 
riltaaglèe  a  d'arnesi,»  ditao^arenoineaai  sinoa^mma^  renando  in 
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lopfio.  B  tl'ftlttil  pflirt(^  ft  bo«t»  PàUdlnb,  l^n  ti««dMitb  ^Mtallett 
e  jmiHì  tt»MA<lÌ«fi)  Ih  qu<»M  id^dMttitt  i^mpd  éofr^  t^edtftnta 
te  fèfire  W- Ptt^iri'/ fiteea^i^  ililt  «d«AM<5^i  a*|»MSadì;  e  «¥i 
t^SniéM  ni«»Ml^'l.tlf^  di  iW^Mlo  tiM^^éòpHsse  In  qtie^ 
fotti,  til#ft  M  H(Nilft%»  ^éime  m^d  <»&iifteatii«étito  «  in>ioiUlri 
n  r<^  ffticeta  «òHfllda^  Ié1^#^  àllr  Aft^A  éotltfo  «Mo  Cot^gAtai 
e  eoDfemmlf  tììt^l^  gn^HìmoM  IViené  per  «Mn  ^dei^  tréftè 
«nmì  ^o'prédMi  :  àlnro  MQlé'tidii  dt^;^  iwé)  (»h«  »Mi  u'^  i>ty^ 
Tedafci  né  fo.rnito  (}ì  poterlo  farov  %-.«%»  i  .  «  .  t 
•  Il  l)o««»'dÌ  Ultm  MI  M' grttK)  <9ttip6igQ4b  tteiìdo  6%idrtiaCo 
In  Abrdftio^inihio  alTtottiitli  él^tuaned^  èi  |liM9e  4è  PMMira  é«dà 
Sftti  MMaaor«  citidè  v^no  H  Gtt$6tt(><  Q^e^'d^arten-a.tttàfcf't^ò^ 
feAM  mM  ìitm  «  IMggfo  dai  t<«l  4ort>  liifft«f«,'ti«Cla^o«b;«Mi  k 
fnMpÉgBli  è  SAfoiAi  iftfUÉittièftté^ii^lle^M  (>h)fltfoiB«i  oLè  non 
li  HitHttt^lMftOi  e  tÌÈ^  tèrréMMno.  dèlti  i^lM  derrata  per  danakJi 
Il  «i%ottb  tielrifiinevfiti  AacéMefurorto  entnkct. déntro,  i pi^e)loni 
nMirM«rcniée#iiiéiilè  k  k>)^rapìéa  ^eètdMHto  •  ttiìmnjìó  iBm% 
Mrmt  le  «t>PiiftÀM  t^-r«0(^  ^>riOM  ^aA  pèiml  pi^l^  «M  «ftétii^ 
pi»  till<b  nutre' M*r«*t<l  I^UgM'  si  dfspos^M'o  é  ogni  peninolo  pé^ 
éffidftéersi  ila  loro,  t  afV»r^ron^  fìtincainente  per  inòdb,  ch^ 
^lièiité  dt^UM  stés^oiìè  hiA^ttfenle  a  dHBhpd  setitt  p#l«f«*{)M 
ft^istaM  léWft  ò  ^»ti^.  'A[^pfeè9^valfea¥oiib  a  Sttii  8ir«fM^  IH 
Poglfl^  e  ivf  rsèMfffttpartxiQ  é  st«tt<Hib  1o«igaM«iMe^^««nrfiefidb  è 
pfMaMto  ^  fia*QeM«  diharé  ds^i  a'pto^dmf  :  é  tdattìitlni  parte  A 
raimitH  afg[h»iito»l  g^H^  d^lft'€o«(ipagiiiti,  irihol^va  la  ttt»Hti4 
m«l1t  t>tfÉglhe,  'tA  era  f)al«^è  Vr^nAcèii  ctiè  kaiser  Ltiif^  41  Dir- 
itez#^  fìitorèggts^a  Ift  CoVdpìif^. ...  >.  • .  '  •  •  ^  ^  '  ^ 
'  Airahtv^fe  Caprile  ^1  d<Hlo  aptio,  là  Ódn^gi))»  (M  ct>ii^ 
di  Laudo  era  creseiuta  nel  regifo'kl^  qtiOtfroiliila  barerete,  e  in 
ttUA  IH#riadfcri  è^it^  gM^de*  popoMr  Af  i>orda^Ha,  é  tenendo 
lai^  «ràttpi'ld^Hi  Kóeerift  ^e/Voprii'  fioggii  correvatio  là  PuSffa 
)ltaìiÉ  tmdaHdo  e  pljfli^ndó  ^Mrminì  è^fmfhé^  e^beiitiltietitebA 
^fttA^è  be'  ponsèi^o  ^ttegm^é,  ^  ^rl^^-atio  ^ér  patti^  J  >raMitf 
^.ir  'Vilfe  n  p^HAre  rlitbagfiè  »1  ca«tfp»r  NaI  -paèse^  faé^no 
tlftìii»  h«Mtr  nua  hì^m  t^Ntc  murata  'pai^rmo  aipilitare,  pe^ 
f#eMè^A<Mi-' ^v¥tino  ai^omenti^ft  tiwcerlc^'pttr  Itottagliti^,  «  per 
la  fedé«<^«reap^  r^AVa*  qHelM  del  Gnabtd  ^o^nvM  M  #a<* 
rott^  for^,  «MMT  tbrm  af  4dleft  pi^HiOMdare  alle  tor»  piN»^ 
«Me,in»^  ram  a'etiflfb  armate  e  aUbVzklb  «tiftt  iMre«A.  éfÉMfoli 
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che  8t  onriBSe  della  Graipagaia;  e  nepa  d^l  Aumo  ii^  isoijmdU 
•iiiìy  eoo  niaacamento  di  suo  onore>  perocché  nd  aiuto  nò  ooii«- 
siglio  davah  loro.:  ma  in  questi  A  iQMdi  ipepser  ìUof^  Aecia-* 
iuolidi  Firenze,  suo  grande  siniytalco,  al  lega^  per  tmttara  pae^ 
da  lui  a  messer  Maialesca  da  J^miiiM^  e  'mba^phMlore»^  e  ^tfipnQeaa 
al',Coiniine  di  Vireaie,*per  avere  daicaluao*aii^  di  genie  contro 
alia  jCeqipagnJa  e  per  sendre  la  voUdtà  ^ '1  *prooeas<>  dtirjni- 
peradqre:  ma  da  sé  n4  regno  ninna  pravisione:  fem»  fuori 
cbe^'ÌG^Ueggiare  e  danaaie  con  le  doqne»  e  in  ddrupeulp  Mim 
fama^ .•..    ^.  •.••.•«     * 

Del  giugno»  la  Compagnia  ^ch<  eia  hmgàmei^le'sta^  In  Pa^ 
glia  guidata  dal  coptjp  Landa»  sentendo,  cte  il  ré  JLi^gi  «iMilro 
a  loVo  ^Eioa  ave)  ^fttta  alcuna  proyisione  a  san  difesa^  si  patirono 
di  Ad^lia^  e  vannonaene in  Principato;  e  soggioruatt  alfaaiiii  di 
nelle  contrade  di  Serni,  e  di  Matakma,  ,e  d<Argen«|i<,  fwiopo 
grandi  prede; -e  non^  trovando  fuori  delle  terre. numle  aUun 
contrasto ,  di  ìk  entrarono  ia  Teria  di  Lavora»  e  venuto  JaJSoo 
presso  a  Napoli,  e  eavalc0Boao  U  paestf  d'inloicno;  e  ne»  S(epi>aude 
chi  vietasse  loro  il*paese,  essendo  ubbiditi  -dai  casali- e  da-pi^eeaoi 
di  fuorr,  e  forniti  di  quello  che  alla  loro  villa  e  dfi  lor#  to<- 
valli  bisognava,  per  potere  stare  piùad  agio,  %i  diviaono.ui  più 
cotnpiignie  e  Tuna  stahdo  nell'una*  c<>irtcada,  .e  l'altra  i^eUf  aUra« 
<;pmpiesono  a -modo'  di  paesani  tutto  iìpaj9sa:  e  las^rona  l'arnie 
non  sentendo  alcuno  avversario;  e  comiuciavono  a  prendere  ^di*- 
letti  d'uccellare  e  di  cacciare;  e  1  loro cavaloaAafi  e'ragaaài  vls^ 
.tavano'  le  ville  ^'  casali,  e  recavano  all'ostiere  ci^  che  bi^^gmva 
largamente  per  la  loro  vita  e  di  toro  cavalli,'  e  qtiando  i  siguorl 
tornavano,  trovavano  appar^ccbi^to,  e  i  cat^velK,  paesani^  tjm 
non  aveanp  aiuto  dal'  loro  signore,  erano^  consumati»  .in  vailis- 
sima  fama  della  feal  coroud^  :  •    • .     *     . 

Avvedendosi  queUi  detta  Goinpagnia  ch'erano  ia  Tema  dr^Ln- 
vorc-che  il  re  né  i  «noi  baroni  Ubavano  alcuno  riparo  co«it«o 
aloro^  presouo  ma{;giore  baldanza,  e  raccolti  ioaiewé  «^«^n^ 
venero. verso  Napoli* 'e  posonsi  a  «ampo  a  (giuliana  tra  Avena 
e  Napoli,  presso  a  Napoli  a  quattro  miglia  di  spiano,  e  doma»- 
davano  al  re  danari  senza  fafo  giraste.  AUoira  i  Napolalaaii  y#^ 
dando  cbe  il  re  non  si  movei^,  si  /nessuno  da  iocio,  /e  acnol*- 
soao  de'paesaai  e.de^'foresljeri  una  quantità  di  civ^lfteri^  e  f^ 
etono  capo  il  conte  camar^ngo  e'I  conte  di  sànse^riao  e  l'am» 
iniragliò,  di  violenta  d^l  j^  nondimeno  edstoro  uè»  nèeivaBa^i 
nifeli'  ar  riparare  le  cavalcai»  della  Gomfiagniii,  e  fttìHkiivaBo  Tic- 
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cordo,  ehe  si  coroafà  di  dare  loro  dutri.  Per  ì%  ifakl  eoto  J 
RtpoMasi^  temendo  di- ricevere  il  gaasto,  di  che  ik^  Compagnia 
1^  ■dnaectava,  a  di  dodici  di  loglio  del  deCtq  anno  s'arma- 
rono «  cavallo  e  a  pie  rdmòreggiindo,  e.  minacciando  i  baroni 
chtt  nonlasciarano  tare  Va<!Cordo  colla  Compagnia.  IlMiroiii  erano 
forti  da  loro,, è  aveano  con  sebQ  i  lòresCiéri  armati,  sicché  poco 
curavano  le  nfinaece  o  lo  mostre  de'Napoletani,  e  avvedendosene 
i  Mappletni,  ^Mono  gin  Tarme,  e  ie  h'aqnetarono.  Nondimeno 
il  re  mostrando  di  ht^tì  movunento  de' Napoletai^  l'accordo, 
Tedendosi  l'oste  di  prèsso  addosso,  per  «schifare  .maggiore  peri- 
colo, trattò  di  dl^re  loro  A>rlnt  cenloventimila  in  terti  termini,, 
e  per  tfoestosi  levarono  daCialianó,  e  dijungtfronsi  da  NapoK, 
paesando  e  vivendo  alle  spese  de'  paesani.  L'effetto  di  qpesto 
trattato  ebbe  mutamenti  con*  danno  de'regn^coli  innanzi  che  si 

traesse  £ne .••'..•.....•• 

Di  settembre  del  detto  anno,  essendo  la  Compagnia  Titomala 
presso  a  Napoli  in  Terra  di  Lavoro',  e  il  re,* per  arroto  al  danno 
per  la  gènte  .condotta  nel  régno  alle  .sjpe  spese,  volendo  tftare  i 
Napoletani  che  non  perdessono  le  loro  vendemmie,  e  non  avehdo 
il  podere  altro. che  con  danarf,  rifece  la  nnov^  concordia,  e 
promise  loro  èencinqoe  migliaia  di  fiorini  d'oro  ;  le  tren^Cinque 
migliaia  contanti,  e  le  settanta  in  due  paghe  a  venire  :  e  mentre 
che  le  penassono  aà  avere,  )ii  doveanò  stare  in  Paglia;  E  per 
fornire  la  prima  paga»  il  re  Luigi  gravò  di  fotlo  i  Napoletani,  e 
eerti  baroni. e  forestieri  e  mercatanti ,  e  1^  loro  mercaloniie , 
e  pagò  la  Compagnia,  e*  àndossene  in  "Puglia  alla  roba  d'ogni 
uomo,  no9  senxa  gr^n^e  rammarichio  contro  alla  corona  degli 

uomini  di  quel  paese. $  .    .    .    . 

Sentendosi  gà  per  tutta  Italia  che'l  conio  di  Laudo  colla 
Compagnia  eh'  avea  nel  r^no  /era  per  venire  al  primo  tempo 
ndla  Marca ,  <e  valicare  in  Toscaìna ,  i  Fiorentini ,  volei^do  ri- 
parare ch'ella  npn  facesse  rieon^perare  i  Comuni  di  Toscana, 
mandarono  a  Perugia/ e  a  Pisa,  e  a -Siena,  e  all'altre  minori 
Comuni  di  toscana,  rìchieggendo  i  detti-  Comuni  che  per  bene- 
ficio'di  tutti  parca  loro  di  fare  una  lega  e  una  taglia  di  duemila 
cavalieri  il  meno,  i  quàU  fos^no'  al  tempo  apparcicchiati  interi 
e  cavalcanti  al  sorvifpo  delia  detta  lega  contro  lalla  Compagnia^ 
0  a  elfi  venisse  a  fare  {[uerra  sopra  fklcuna  città  di  quelfe'della 
lega;  E  a  ciò  feciopo  muovere  i  detti  Comuni  per  loro  S)m1»a- 
sciadori ,  é  dorò  il  Iratbto  lungamente ,  sturbandolo  i  Sanesi 

Sohiar.  Voi  y.  <8 
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per  ri»za  ch'aveano  presa  cp' Perugini  p^r  riofpresa  di  MoH'^ 
tepulcìano';  In  Gne,  essendo  la  cosa  comijieiala  al  principio  di 
gennaio  ioSS^  del  mése  di  febbraio  ebbe  compimento  in  questa 
miodo.  tra' Fiorfentinv  e*  Pisani  e' Perugini:  cliela  )ega  dpvesse 
durare  ire  anni,  e  fa  tagflia  fosse  di.  milleottp^ento  cavalieri , 
ottocento*  de'Fiórentini,*  jcinquecqncinquanta  deTisaui  e  quattro 
cencinquanta  cle*^ Perugini;  cbn' patto. eh'  i  Sanesi  vi  pote^no 
entrare  colla  loro  parte  della  taglia  dp'éavalie^i,^e  ohp  del  mese 
d'aprile  fossòno  ipagpti  e  appareccbiati,  .e  che  J^uno  Comune  do* 
tesse  fare  rassegnare  i  cavalieri  dell'  altrp.  La  lega  fu  ferma  e 

fatla.    '.     •  ..    .    -^    •    .•    •    •    ••  V 

La  ^pmpagnis^  d^l  conte  A  Lan4o  cVavea  avuta  la  prima  pag^ 
dal  ie  Luigi,  e  dovea  fittenderè  l'altre  paghe  in  Puglia  sen^a 
far  dannosa' paesani,  vernava  di  là^  e'  non  faceva  gi^rra ;  ma 
la  lede,  vedendosi  ÌJ  destro,  Hcm  seppe  pei:  promessa  o  saramenlo 
ch'àvessono  fatto,  osservare:  e  però  Sh'^ntràrònd  ìp  Rapolla,  e 
pVe^  la*  t^rra  la  fogliarono'  d'ogni  sustanza,  e  consumarono 
colle  j)erspne  e  co'ca valli.. ciò  che  dà  vivere  vi  trovarono;  e  ap- 
presso, del  mese  «di  febbraio  predetto,  pe^  aguatp/ di  flirto  pro- 
sono  la  città  di  Venosa,' e  feciono'il  simigliaste.  E  questa  è  la 
fede  delle  Compagnie,  che  ogni  cosa* fanno  Tic^q  alla  corrotta 
volontà*  della  preda,' e  però  è  folle  clii  alle  loro  promissioni' si 
fida.  •.:....'..'.'..*•        . 

Stando  la  .Compa'gpia  del  conte  di  Landò  a  vernare  in  Puglia 
Con,  grande  abbondanza  d'ogni  bene  dà  Vivere,  aspettando  dal 
re  i^ufgi  la  moneta  /"promessa,  per  lo. patto  ch'avéi  di  doversi 
partire  al  maggio  pro^imo-ed  uscire  del  regno,  uria  parie  di 
loro  con  certi 'conestabiK  ,  .intorno  di  cinquecento^  fcajl)ute  , 
contentandpsf  male  d'aversi  a  partire  del  paese,  senza  tenere 
p^omessa  al  re  o  fede  all'altra  compagnia,  sì  rubeìlarono  ^a  essa^ 
e 'accoltati  al  conte  di  Mlnerblno  detto  Paladino,  sen'andarono 
per  sua  condotta*  In  terra  d'Otranto,  ove  per  tun^bi  tempi  pas- 
sati «en  era  sentita  guerra,  «di  presente  presono  due  castella 
nel  pae^  piene  di  molta  vittualia,  ^e  preda  quàjita  ne  pofe- 
rono  guardare^  di  bestiame  grosso  e  minuto  ^  del  quale  pote- 
rono' avere  ^bso,  tna  non  danari.*  11  conte  dì  Labdo  si  dolse 
al  fé  Luigi  del  tradimento  fatto  per  costoro,  e  offerse  sé  'k*raltra 
Compagnia  ai  servigio  del  re  contro  a  que'ribellt,  e  contro  a 
tihti  i  baroni  che*  non  velessono  ubbidire  alla  corona.  Il  re^  e 
il  suo  consigKò,  e*  il  gran  siniscalco»  ergendosi  fare  pieno  male, 
^ccéttatono  la  'profferta;  e  lina  paTrte  d'ella'  Compd'gnia^  con  certa 
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eosdom  de'suQi  i|ISqa|i  jnaB4ò  jn  Abtawzi  (U»*  iSp^r?  Dhbiéirci 
alquatitì  CojnqQÌ  e  b^oni,  i  qa^  cosi  rvb^vano  e  pr$^?aao  4 
paéM|  come  se  fossooo  bel  servigi^  4eUa<k>mpa^iìig  ^iÌO|)  ìM  •^VfJIf^ 
del  ré,  e  tanto'  più  sicuramente»  perchè  ninno  si  era  pfo^dpt^ 
eontrq  a  loro  :  ec^'qeQi  oVeranb  rimasi  col  cobt^.  di  taada  Y«Ìe- 
Tano  par  yivere  largo  aU'aUrui  spelei,  e  (^  fiella  (U)popr4iaj 
come  nella  guerra^fcanp  d'x)gnCp9r(ei  fqpiicoU  m»l  (ral(aU,«««« 

n  coDt«  di  UmiQ  «ra  Ì4pgamept9.  sibilo  cóli»  sua  Camtwiplg  1^ 
Bimicare  ^oa  op^r^zipni  la(r^iQ§  e  ÌA(edeli  il  r^uo,  0  qqa  lui 
i  doe  ^oiestabili .  dl^manni.  ÀTyeiu^^  che  il  coiO^  di  hwi^ 
appellò  di  tradimenlf  i  debiti  ^ne  coti^t^bili,  di(!^n40t*cbepoi»trA 
al  loro  saramento  s'erano  pjirt|jU  d^Ua  Comp$kgQÌ|i»  R\{iqn^ 
subili  dalValtra  pàrt^  app^Qavfi^o  lui  per  tr^ditoret  dicendo,  ^M 
contro  al  suo  saram^oto  avea  rotti  loro  i  p^Ul.  Vnn\^Q9^f^W  olti^i 
montami  per  Tusan^  del  \(^o  ippeUo  )i  rècft  p  giudii^io^^^^  cmn 
misoDsi  liei  re  Cuigi;  |^  sg^present^ildgii  Vvim  pact^  «.  VaUrii  ìt 
giudicLo  nella  ^u^  corte,  ùoq  ^eua;9i.  giustd  p^jcdlp  dflip  Iota 
persone,  'essendo  prencipi  di  manifesti  ladrpqi  senza  alcuna  fed^ 
nondimeypp  il  ire  guardò  iili^,  liberal}^  cVe'  nemiei  ^hbWP  CP^ 
dandosf  aU^  stepenK)^,  ^  {édel^eptp  cii^mmide  ^  disp\pt%r^l«  ÌQr% 
questione,  Aipe|^do'lQro  à3SQ&3orP  il  «40  gran  sinisca)^^>  ^M^ 
parte  per  li^ògo'  piato  furono  ì  ss^ri  ad  allagare.  Va  iQ  finie»./0  v^^ 
gione  o  torto  cb^  sj  fos^Cj  il  re»  ^i^uta  la  relaziona  d$)l>uo  cpn- 
8iglip«  liberò  M  qontf,  p }  due  cpnestabiU  condai^oò  pe^^traditpr^ 
e  ritenneli  per  pngiopi  all^i  vobn^  del  eo«t^  ^  per  que^fd  ifio4^ 
forse  fece  in  partpla  9ua  veAde^ta  PPT  la  capitola  folli^  tpd^lilUft. 

AU'M^ita^del.ij^ese  di  IqgUo  del.  13S6,.il.conte  di  I^ao^a  QoUh 
sna  Compagnia  use}  del.rpgno  pe*  la*  vip  dell»  piarina  di  ^ 
Fabiano.  I<a  fprza  del*  legalo  cb'era  ip  sul  Trtvnto  bor  si  p(4^ 
tanto  stendere,  che  1§  CompagJiia  inversp  la  mamia  non  «aUpassi 
il  fiume,  e  valicali  sema  contrasto,  siidìrizzaroi^o  versp  Fjprpu^i  q 
tra  la  città  d'Ascoli'  e  di  Fermo  posopo  loro  ^9MPpo;'pal  qualftat 
trovarono  du^milacinqpeceqio  barbute  ben  montati  e  ^ep  ipann^t 
e  gran  quantità  di.  cavallari  p  di  saccomanni  iq  rondini  p  ip  i^^ 
mierì,  e  nuìle  .masnadieri  e  barattieri,  e  femmine  di  puppdPi  4 
bordaglia  da  caroj^na  ben  pin  di  seimila*  f269pndp3i  bfcap(^t\| 
sentirono.eome  il  Ipgatp  erp  fortp  di  gèpte  d'arma,  e  api^reccbiàt^ 
a  tenerli  stretti  dalle  gualdane*  p  per5  cenparon»  aecpr^o  qfi^  hn 
e  vennero  ai  patti^  ch^  prpipisono  91^  dodici  (li  pssarp^  (uoni  4Hla 
marca  d'Ancdpa,. senza  ^re  prede  0  dappo  ^l ppetp,  p  clip  pvfij^ 
derebbono  derrata  per  danaip,  *«'  paesani -dPYPanp  ppparpodtiarp 
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la' TÌltaaglt^  al  lóro  trapassò.  Seguirono  i  patti,  ma  non  de)  ter- 
mine, e  dovi^nque  tenevano  campo  non  poteano  fare  senza  grave 
danncf  de'paesanl;  é  a' di  idfeci  del  mese  d'sjgosto  furono  passatf  io 
Romagna 

Venuta  l!a  Compagnia  del  conte  di  Landò  del  Regno  in  Roma* 
gnlia,  il  legato  (Egidio  Att)drnoz)f  per  tenia  de' baratti  di  quella 
gente  senza  fede,  si.  ri  trasse  dall'assedio'  dt  Cesena,  e  dalla  co- 
minciata gtaerra  cóntro  al  capitano  di  Porli,  pensando  saviamente  i 
pl^ricoli  che  occorrere  li  poteano.  \V  capitano  a  quella  Compagnia 
^av»  il  mercato,  e  ai  caplitani  e  a'maggiori  cónestabili  facéa'  doni 
per^vereirioro  ì^iuto:  e  1^  moltitudine  diquello-eseri^ito  si  staila  io 
sul  pòntado  di  Ravenìia,  *facendo  dannO  di  prede,'  e  iftinàcciando 
di  dai%1f  il  guasto,  se  '1  loro  signore  messer  Bernardino  da  Po- 
leiìta  non  'desse  Igro  danari.  Ma  egli,  essendo  molto  ricco  di  mo- 
neta, cJiipmò  a  cònsi'glip  i  cittadini  di  Ravenna  ;  .e  con  loro  or- 
dinò il  modo  dejrammenda  del  {(nasto ,  e  volle  in  questo  caso, 
come '{Caloroso  tiranno;  innanzi  soddisfare  il  danno  a'  sqoi  citia- 
dini,,  cbe  sottomettersi  al  tributo  'della  Compagnia.  Onde  molto  fu 
coinmendsftods^'savi;  peroccbè  del  guasto  la  Compagnia  f^  danno 
a  sé  senza*  trafiìp  alcun  frutto,  e  il  trarre  danari  da'  signori  e 
da'Coànii(iè  un  accréscere  1)aldaBza  e  favóre  a  mantenere  le 
ctfmpasìnle  e  servaggio  de'  popoli. 

Sentendo  i  Fioreotini  la  gr4n  Compagnia  in  Romagna,  e  cbe  1 
termine  promesso  per  quella  di  non  gravare  i  FiorentiiH  com- 
pieva, sf  proVvidono  d'alquanti  cavalieri,  e  mandaVonti  in  Mu- 
gello per  contraddire  i  passi  dell' Alpe;  e  feciono  eletta  nella 
città  e  ^nel  contado  di  balestrieri,  e  del  mese  di  luglio  del  dello 
anno  feciono  mostra  di  duemila  cinquecento  balestrieri  sperti  del 
|)alestro*,  tutti  andati  a  corazzine,  e  mandaronne  a'  passi  dell'Al- 
pe, e  senza  arresto,  ne  compresone  appresso  fino  in  quattromila, 
tutti  con  buone  corazzine,* della  qual  còsa  le  terre  vicine  ghi- 
belline e  gqelfe  di^o^cana,  che  allora  viveano  ih  sospetto, 
stavano  in  {[elosia  e  in  guardia,  e  la  Compagnia  Medesima  ne 
cominciò  a  dottare.  Nondimeno  il  Comune,  per  savia  e  segreta 
providemza,  mandò  alcuni  cittadini  per  ambasciadori  aUa  Com- 
pagna, i  quali  tenfeano  ragionamento  di  trattato,  e  passavano 
tempo,  e  tentavano  con  ispesa  di  trarre  de' caporali  della  Com- 
pagnia e  cdndncérgli  >.  soldo  ;  e  pei»  questo  modo  temporeggiando 
cd'eonducitori  di  quella,  tanto  che  il  grano  e  i  Ilìadi  del  no- 
stre contado  fa  fuòri  de'  campi,  e  '1  comune  fortificato  di  ca» 
valieri  emasnadieri  e  balestrieri*,  e  presi  i  passi  in  tutta  l'Alpe, 
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ove  potea.  essere  il  passo  alla  Compagnia,  sì  ruppono  dal  tAiU 
tato,  e  tomaronsi  a  Firenze/La  Compagnia,  sentiendo^jl  Coo^ute 
di  Firenze  provedato  eentro  a  sé,  con  accrescimento  di  sdegno 
perde  la  speranza  d'entrare  a  fare  la  ricolta  tribotaria  in»  To- 
scana, e  però,  tenne  co' Lou^bacdi  suo  trattato.    \     .   ...     •     . 

La. Compagnia  del  copte  di  Landò,  stando  lungamente  sopra  il 
contado  di  Ravenna,  e  premendo  per  via  d'aiuto  gravemente  i 
Forlivesi,  conosciuto  che  per  lo  riparo  e  proved^nza  del  Comune 
di  Firenze  a  loro  era  malagevole  e  pericoloso  ent/are  in  Toaoapa, 
s'accordarono  d'andare  a  servir^  i.coll^a(i  controra' signori  di 
Milano  m  Lombardia  «  e  condotti  per  quattro  mesi  per  quelli 
della  '1^«  j^misono  di  «starei  il  détto  4empo  sopra  le  Jerre  dei 
signori  di  Milano,  guerreggiando  il  paese  a  lóro  utilità,  e  a  41 
18  del  mese. di  settembre  anni' domini  1 359  sì  partirono  di  Rof- 
magpa,  e  ^r^soSio  loro  cammino  in  Lombardia»  e  tra.  Bologna 
e  Modena  attesone  Faltra  forza  'de'  coll^àti^  e  '1  ca][)itano.' 

La  Compagnia  del  conte  di  Landò  mossa  di  f^ombardia  esA 
danari  di  messer  Bernabò  Viscon^  e  eco  quelli  del  capitano-  di 
Forlì,  per  venire  al  soccorso  di  Cesena,  a  di  diciotto  di  gipgBO 
«lei  I3S7  venne  in  sul  Bolognese  con  licenza  del  signor  di 
Bologna,  sen^  far  dannò  al  paese  di  ruberie  o  di  prede, 
ma  premleano  derrata  per  danaio^  e  accampati  al  j^rgd  a  Pa- 
nicale,  iotendeano  più  a' loro  propri  fatti  che  ad  andare  a  soc- 
correre la  ròcca  dlCeseda^  perocché  vi  seutivapo  il  legato ^forle, 
(la  non  potere  vincere  la  .pijgmi,  e  stando  quivi,  accrescevamo 
la  loro  brigata  ^  che  secondo*  l'usanza  d' ogni  parte  vi  vfmiano 
uomini  d'arme  a  mettersi  in  q^uella  pei*  veghéfTà  della  preda, 
e  non  di  trovare  nemici  in  òampb,  che  quasi  tutti  i  soldati  d'HaUa 
v'aveano  parte  ;  ^  stando  coperti  di  loro  movimenti ,  Caceano 
paura  a  tutti  i  popoli  ^di  Toscana  e  dell'' altre  provincie  circo- 
slantirV  attraevano,  a  loro  ambasciadofi  da  quelli  per  prendere 
ac(y>cdo;  e  cosi  sospesi  usavano  la  loro  mercatanzia  molto  saga- 
cemente, e  benph'e' tiranni  e'popoU  d'Italia  av.essono  la*Compa« 
gaia  in  odio.»  .tant' era  la  divisione  delle  pairti  e  la' gelosia  dèi 
popoli  contro  a'  tiranni,  che  catpno  volea  pfùUoisto  ubbidire  al 
servigio  deUa  Compagnia.  £  in  questi  di  era  già  durala  più  di 
quindici  anni  questa  tempesta  in  Italia 

I  Fiorentini,  vedendo  che  la  Compagnia  ef.a  in  parte  che  in 
UQ  di  potea  valicare  l'.Alpi»  ^d  entrare  nel  Mugello ,  per  c^rta 
piaggia- dell^ Alpe  assai  apèrta  che  si  chiama  la  via  d^o  Stale, 
richifóOQP  gli  UbaUini,  i  quali  &'\mpromisono  d*$s8ere  co'  Fio- 
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milìiìì  àlfài  gthitAìà  del  pà^nó  ;  il  Còmone  vi  tnàtidà  dt  pfeséMe 
tremifa  ^ledtfleri,  é  bene  i^ltréttantl  fa0ti  é  ottocènto  caValieH, 
l>  gH  UbàMt^i  vi  vénDoUo  coA  tnllleditiquecènto  htìù  di  loro 
ftdéff^  e'diedòno  ìlAigi'cstto  abl)t)ndaùtemefìte  a  ttiùa  ì'odte,  e  coi 
capitani  insieme  de' FiafeAtlnt  ftedoiìo  fare'tìna  tagliata  che  com- 
ptiètàBSiì  t^^i- di  quello  Stafé  pet  spazio  d^nn  miglier  e  olezzo 
l^  Hiié  pt^gi,  è  sopirà  la'  tagliata  fétiòtio  bàfre  dt  grandi' e 
gt^)9ii  faggi, a  ìAo6ù  di  stecéato; e  vi  fectonò  loro  àbUaiRioni^  e 
ébdtfot^vi  ftlla  guardia  de^pàsdi  tìietitre  che  ìa^- Coidpagnia  di- 
moto  M  Bolognese  f  desiderando  eh*  ella  òt  mettésòé  nel!*  Alpe 
pèf  \fActG  pas^te,  cotn'éraot)  te  tufo  toinaisce,  m?  sèutet)tta  la 
previsione  de'Pi.órentlfti,  <*once*puto  maggiore  sdégno  lénHono 
éltfo  cahimino    .  '  .  \    »  \    .    .    .    .    .  •  .'    .    .    .    - 

AVèAdò  là  CoApagnla  ttdtitatd  di  volére  entrare  fn  Tos(*ana,  e 
lì^^Ati  teliti  i  passi  ìitH*  Àlpd^  6a;upàtl  é  in  guardia  de'-  t'io- 
reiHtUi ,  é  il  più  'largò  Kléllo  Siale  Mbfzatò  da  non  mi^r^i  a 
-{»ro?as.  c^n  ftiòlto  s^legno  Contro  il  Coninrie  di  fìhtìte  vali- 
(tafonò  in  Rotyag^na,  e  a  di  sei  luglio  f^ironò  a  Vilì^francà  a  tre 
MiglM  di  Porli  <^n  quattromila  cavaliiàri,  i'più  héh&  armati  e 
ben.  mantatl ,  e  milleseicento  masnadieri  e  "balestrieri,  e  gran- 
dlssHno  numero  di^  Hbatdi  e  di  fèléniAe  al  còmullè  servigio»  se^ 
gùttan^o  la.  carógna  della  Compagnia ,  e  ivi  a  pòchi  ì31  si  liii- 
sono  al  ponte  a  Routo,  e  posono  il  campo,  o  allbrzarlo.  liiegato 
vedetidosi  la  Compagnia  pfesso,  rfetHnse  tuttSi  la  sua  gènte  ib 
Cjl§ena  è  in  Brettinoró;  sen:^  mettersi  à  campo  v  fare  assaltò 
Contro  a  loro.  E  pe^  avere  aiuto  da' fedeli  di  sanrta;  Chiesa,  fece 
sopra  la  Compagnia  U  propenso. ch*ayea  i^ttò  sópra  il  capitano 
Ai'  FbHi  copio  suoi  fautori,,  e  pronunztolli  incorsi  Id  quella  me- 
desima senlenta;  e  i^ce  Ih  Italia  bandii^  la  croce  sopra  loro  con 
maggjofe  isranzà,  >  con  tnaggtor  mercato  tleirindut^ni^,  e  con 
minore  terminerei  servigio  che  dato  avea  cóntro  *ìil  capitano,  e 
ìAiMò  di  nuovo  i  predicatori  e  gli  accattatori  a 'itottiinuoverer 
i  popoli;  é  feòO  grandjs*  eotnmozióne,  é  raUnA  •(ésOrò  é  gente 
aisait    .    .  • .  '  r *    , 

POf  tema  della  dompagbiài  la  quale  ogni*  df  orBsteài  ti  legato 
avei,  oUt^  al  praceéSo  della  eroce  bandita,  mand^tò*a  t^léhie-' 
dere  aiuto  contro  alla  '  CodipUgnia  %  tutti  t  Toscani,  e  plft  con* 
MenfooM^  dal  t2omune  di. Firenze,  ^  mandowi^uo  legato  tin 
té^vodi  Plarai  Gorénlirto,' cliianiato*  frate  Agostino  Xihàdc? 
d«' rVMi  fottiilàhì,  buono  altòpàscinò  ;  costui  €oA  gravide 'solen« 
nli&  ftfoe  m  é  ogni  mattina*  in  nt^te  prot^slobe,  e  accon- 
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sentitegli   da*si^ori,  per  pevercnra  della  Chiesa,  'sonate  tulle  1è 
cfitnpanetieì  Comune  a"  *ptfrlaiAenfo;  ip  sulla  ilnghìera  dei  t)ri()ft 
fatta  sua  predica,  pubblicò  il  processo  faitor' contro  alla  Compa- 
gnia, è  pronunziò  l*'lndurtger\zà' a  chi  prendesse  la  croce,  e  al- 
largò che  dodici  *uomIn1 . potessero  concòrrejre  al  sWdò  d*  uno 
caTaliere ,  e  raccordò  il  tenlpo  del  servigio  in  sQj  mesi  ov*erà 
in  4pdici;  e  s^ncora  più,  cher  prébderebbe  Ciò  che  gì}  itòmint 
e  1è  f^ine  *gli-  volessono'  dare  ,  e  dispenserebbe  *  con  loro  ;  b 
divolgato  il  fatto,  tanto  fu  il  concòrso  degli  ubminre  delTb  donne 
della  ìiost/^  Città,  clie  senz'àTtra  '  previsione  3l  suo 'mandato  gli 
poflavkne  i  danari  per  modo,  ch'e'  non  potea  resistere  di  potere 
riceTcre  ^  dfporre  la'matio  in*capo:  e  trovossi  di  vero,  dfe* 
riceviea'  per  3i  éiilìe,  h  mìTIeJugénto  e  millecinqnécento  fiorini 
d^oro ,  e  hi  non  molti  di  ^uno  prù  di  tremila  fiorini  d'oro ,  1 
più  dalle  donne  e  dalla  gènte  minuta.  11  Comune  ^er  sé  avea 
delihefalo  di  volere  mandare  aiuto  al  legato  ^  ma  avvedendosi 
tardi  per  gli  suoi  cittadini  eh'  aveano  già  piene  le*  mani  agli 
accattatori,  vide  'co*  aavi,  cife  1  Comune  per  tutto  il  popolo  potea 
avere  I*  indulgenza  ^  volefad'o  servire  di 'prendere  F  aiuto  d^tla 
Chiesa,  per  avere  il  beneficio*  delT  indulgenza,  é  però  conirertl 
la  «aa  gente  «a  ftireHl  servigio  per  tutto  il  Comune,  acciocché 
ogni  uomo  avesse  n  perdono  ;  e  cosi  fatto  il  detto  vescovo,  a  di 
veiitisei  di  luglio  anno  detto,  pronunziò  il  perdono  *à' tutti  i  Èit- 
tàdiiil,  e  contadini  è  distrettuali  di  Firenze,  i  quali  fossonò  con- 
fessi e  petìtuti  de'  loro  peccati  ,*  o  che  fra  tre  mesi  avvenire  st 
confes^ssofìo.  B  nota,  eìfe  in  nove  anni  tee  volte  si , concedette 
quésto  perdono  ;  nel  H^8,  qtfatìdor  fu  la  generale  mortalità,  é 
Tanno 'del  cinquantesimo,  è  in  questa  guerra*  romagiiola. 

n  Comtiiie  di' Firenze;  a  di  venti  di  luglio  anno  1387»  fettò 
capitano  incsser  Manno  di  raessir  Apardo  de*  Donati^,  e  datogli 
fl  pennoi^  del  Comune,  il  mandafoaò'in  Romagna  con  selte- 
^nfO  barbute  di  bitoha  gente  e  con  ottocento  bajestrierì,  af- 
finchè la.  battagli»' si  prèndesse  coUa  Compagnia;  e  oltre -a  ciò 
t^iidarono  sikigulaH  masnadieri  di  cittadini  e  contadini  crcfciati, 
che*  ftronó  ddgentb  V  cavallo  e  duemila  a  piè^*  E  contàAdo  la 
raccolta  de' danari  e  la'spesa  delColnune  e  <^*$ingt]lari  uomini, 
plA  di  eentomila'^oHtrf  èost^'ta  beftìi  al  Comptke^i^  Firenze  a 
questa  Tolta,  fe  véro  che  T  tutto  s'Jntendea  a  combattere  hi 
Compagnia,  e  però  M*  mandò  il'  Comtme  un  collidente  cittadino 
|K)p(yiare,  fl^<|ualè  in  segreto  si  dovesse^atrìngere.cot  legarla,  e 
À>a  Mieritl  di  premetlereTènthnita  fiorini  d'oro  per  lo^  Comune 
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ai  soldati  se  vincessooo  la  Qopapagnia  ;  ed  era  ^tanta  la  ìmaam 
genie  cfa'av^  'il  legato,  e  quella  4^1  Comune  di  Fireiue,  e  dei 
crociati  che.  y*  erano  /di  Tolontàr  eh'  assai  se  ne*potea  spentm 
piena  vittoria^  J14egsrto  n'aVea  dato  ^L  prima  al  Cornane  bnoBi 
speranza,  e  ancora  poi  il  suo  ambasciadore  k  dui  appresso,  ^ 
che  il  lega^  invilisse,  o  impaurisse- dì  mettersi  a  partito»  o  che 
non  si  conG^ì^sse  de'  soldati,  dissimulò  il  fatto,  e  tenn^  pea* 
dente,  e  inaptennesi  in  riguardo,  dande  ardimento  agii  an^enan, 

e  viltà  aUa  sua  parte  che  gli  .tornò  in  poco  onore 

-  Messer  £gìdio  èardinale  di  Spagna  legatóf  ayendo  da  sé- moka 
buona  g^nte  d'arme,  e  accoltane  per  l'indulgenza  ifeUa  croce 
maggior  quantità,  sicché  assai  si  trovava  più-  forte  che  non  era 
la  Compagnia  per  poterla  combattere,  e  promesso  Tayc^  aUs 
comuùanze.^i  Toscana  e  nelle  prediche  della  croce,  e  8e  alla 
fortuna  della  battaglia  non  si  volea  abbandonare  per  senpo^  tf- 
meno*  ondosi  ^  riguardo^  ^i  conoscea  manifesto,  che  dove'dfi 
erano,  poco  poteano  soggiornare,  che  nonaveano  viyan(là«  e  vo- 
lendosi partire^  avendo  tanti  nimici  a  petto,  male  il  peteànoiare 
senza,  loro  gran  dannov  Tanto  invili,,  la  loro  vista  lo  ànimo  dd 
l^to,  che  ipfino  allora  era  da-  pregiare  sopra  gli  altri  1>aroiUj( 
ch'é^«i  mise  in  trattato  col  conte  di  Landò  capitano, della  Compa- 
gnia, e  fecelo  più  volte  venire  a  sé  :  e  iQfine  prese  .accordo,  chV 
si  dovesse  partire  colla  sua  Compagnia,  e  torna)rsene  in  Lombar- 
dia, e  liberare  tre  anni  le  terre  della  Chiesa,  e  la  città  di  ti* 
renze,  di  Pisa,, di  Perugia  e  di  Siena,  avendo  la  Compagnia  dri 
legato  e  da'  detti  Comuni  cin.qufintamila  fiorini  d'oro,  e  .eomìA* 
classe  il  termine  di*^calen  di  novembre  I3K7.  il  Comune  di  Pe- 
rugia e  quello  di  Siena  se  ne  feciono  beffe,  e  non  vollòno  aite- 
nere  quello  che  il  legato  n'avea  ordinato.  I  Fìereottinl  furono 
contenti,  e.  pagarono  per  la  loro  vaia  sedicimjla  fiorini  ;  e*  Pi- 
sani anche  s'acconciarono^  e  pagarono  la  loro  .rata  9  il  legato 
la  sua.  E  avuto  il. tributo  della  Chiesa  e^dìe'maggion  ComtiM 
di  Toscana,  ove  si  conosceapo  essere  ^  mal  partito,  baldaaaosi 
e  lieti  si  tornarono  in  Lombardia,  in-grjiùde' abbassamento  del- 
Tonor^Sidel  legato,  e  se  senno  fu,  troppa  ^^odardi^  vi  si  nasone 

dentro h    •  .  •    u    • 

Lfi  Comppgnia^  dimorando j  in  sul  terreno  di  Bologna^  ricel- 
t|iti  da  piesser*  Giovanbi  da  Ol^g^o  eh'  allora  era  signore ,  • 
per  sicurtà  diaò  .s^era  fa'tto.  amico  del  éonte.di  Landò  è  degli 
altri  caporali  di  quella  ;  e  i  signori  di  Milano  aveano  presa  la 
Serrala,  di  Mantova,  e  fortemente  stretta  12|  città  "^d'assedio,  e 
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qnti  teefup  ogni  ][liigiia  per  viiioerlji.  G&  iHe^ttf  loabardi 
eontra  a  loip  oèrctnno  la  difesa,  la  qoile  nèn  si  potea  (ère 

sema  gsao  iiMia»  che  lungaiiieiite  si  potesse  manleoere:  e 

traTtla  la  moneta,  di  preseote  soldaitMio  la  eofnpagdia  4el  conte 
Laudo,  e  del  mese  d'ottc4>re  sopraddetto  la  leeiono.partuee  d'in 
sol  Boii^nese  con  più  di  tremila  barbate  e  con  tutta  l'altra  ciai^- 
ma,  e  parte  ne  misono  sol  Mantoyapo,  p  parte  ne  mandarono  in 
Vercellese,  aecoizati  coU'altra  loro  nfaenada..   • 

loeontanente  cbe  la'paoé  de'  Lombardi  fii,/atta,  la  .Compagnia 
del  eonte  di  Landò  A  j[>arti  di  qaei  paesi  ;  e  aU'asdta  de(  mese 
di  giiigùo4588,  aTcado  per  tatto  il  passo  aperto^  e.la  Tittct^glia 
dai  paesani,  con  licenza  del  signore  di  Bologna  sene  vennono  a 
Bodfioin  sol  Bologna;  eriyi  stettono  alquanto  di  i  tempo  pren- 
dendo loro  rinfrescamentor,  dando  di  lorp  nàati  agnati  e.  inlpro^ 
Tisi  aesalti  assai  di  tema  a  tutti  ì  Toscani  e  al  l^to  del  papa  in 
Romagna  e  laosl  al  regno,  aspettando  in  quel  luogo  civaifta  di 
coiMlottr,  e  danari  da  chi  con  loro  si  toIoÀo  patteggiare  e  com-* 
porre* 

La  gran  Compagnia  essendo  nella  Romagna  a'confini  del  Bolo- 
gseee»  sotto  la  (fondete  del  oontè  Broccardo  e  di  messer  Ame- 
rigo del  Cavalletto,  in  numero  di  tremiladnquecento  cavalieri  e 
grande  quantità  di  pedoni,  baldanzosamente  *del:  mese  di  luglio 
mandarono  a  domandale  il  passo  in  Toscana  al  nostlro  Comune;  il 
quale  sorpreso  dalla  sùbita  demapda,  non  avvedendosi  de'patti 
cÌL'aveano  con  l(Mro,  in  tra' 'quali  che  non  dovessono  offendere  nò 
passare  per  lo  nostro  terreno  fra  certo  tempo,  il  quale  ancóra 
dorava,  e  temenilo  della  ricolta,  che  la  maggiore  parte  era  in  su 
l'aia,  di  presente  vi  mandaroiio  ^ambasciadori,  concedendo  cbe 
pòteaeono  passare  a'  dieci  bandiere  insieme,  togliendo  derrata 
per -danaio.  Li  condueitori  e  caporali  di  quella^  ii|saperbiti  per  la 
temenza  cbe  parca  mostrasse  il  Comune,  tacendo  i  patti  rispo- 
sano, che  non  voleano  passare  spartiti,  né  per  b  loogoioro  asse* 
gnato,  ma  per  quello,  più  loro  pii|cesse.  Non  volendosi  pe^  Io 
Comune  a  ciò  consentire^  nel  consigliare  chef  se  ne  fe'  furono  ri- 
cordate e  ritro'vaile  le  ^convmùenie  il  Comune  avea  con  loro,  e 
forano  ereati  ambasdadpri  ch'aod^MSono  a  loro;  i  quali  d>bono  i 
punti  di  Uro  atnbascìa.ta  esportatene  i.  pattT,  giunti,  soscritti,  e 
soggeHati  per  li  caparaH  e  condueitori  d'essa  Compagnia.  T  quali 
mostrati  |òro,  com^'è  iiMnui«  di 'gente  d'arme  di  si  Catta  maniera 
quanto  si  sente  podere,  nienle  li  pregiarono;  e  perseverando 
ia  loro  sconoe  e  dmaesto  dmandet  aceenaaYano  di  passare  a 
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ìùTO  pollare  donde  1oi*o  bener  piirésst»,  e  tnà1g«*ado  di  chi  II  vo* 
lesse  fietare.  Perchè  dò  sehtendo  11  Còmntte,  sotlicildmente  s'ap- 
pareochìàva  alla  difesa*;  et>ef  chiudere  loro!  passi  delfafpe  a 
suo  podere,  riob4esto  ave^  gll4Jbafdini,.l  conti  6uid|  e  gli  altri 
amici  del  Comune,  -  eh' ftveand  podere  ne' luoghi  onde  si  temea 
ehe  potestono  passare  e  con  poco  ordine  per  la  freila,  esen'za 
capitanare,  mandò  la  gente  ^ua  da  .caviglio  €  assai  balestrieri  nel 
Mugello  e  alla  guardia  de'-passi.  Essendo  i  detti  ambasciadori  nei 
oempo  della  Compagnia,  e  secretamente  rivoe^ti  dalla  loW>  am- 
basciata, vi  fu  mandato  di  nuovo  ambascjadore  Filippo  Machia- 
velli,, a' eui  fa  commesso  in  segreto ,  ch'aoperasse  cb' caporali 
chV  non  venissono'  per  lo  nostro  contado;  e'ehe  In  ciò.  spen- 
desse da  ein^emilà  in  seimila  fiorinf;  è  avendosi  dà  Ini  in  ri- 
sposii  che  ciò  non  sf'^^palea^  fare,  il  Comune  raddoppiando  1^  tol- 
teci tudino,  a  sua  difesa  intendea.    * 

li  ftimoso  aapo  di  ladroni  conte*  di-  Landò. éfali'èlK  Magna 
passato,  e*  portato  n'àvea  il  tesoro  ch'alea  guadagnato^  oVvero 
rubato  delle  prede  degl' Italiani  ^  e  di  là  comperatone  terre  e 
eastella,  e  riscosse  di  quelle  i^hlivea  impegnate.  Appresso  èra 
stato  con  l'imperatore,  e  mostratogli  come  e*  noii  era  ubbidito 
da'Oimuni  di  Toscana,  e  che  dove  egli  avesse  titolo  da' lui,  per 
fona  di  sua  Compagnia  per  tutto  il  farebbe  Henzà  suo  costo  ub- 
bidirei mostrandoli  come  la  Toscana  era  piena  di  soldàCt  di 
lipgqa  tedesca,  elle  t«tti,  dote  ohe  Tossono  a  soldo,  s'intetide- 
i^bbcdoo  con  hii:  e  per  Canto  non  teihea  trovare  in  campo  tsotì- 
traéto;  ef  dove  con  suo'.tltolo  entrasse  in  alcuna  buona  dilA  di 
Toscana,  l'altre  domerebbe  per  modo;  che  dì  tutte  il  Airebbe  libero 
signore;  Tiuperadore  (Carlo  iy),'cUreni  cupido  di  naturale  ftstrtte, 
oonobbe  il  partito,  «  per  volere  a  ciò  proyedere  per  modo  in» 
diretto  é  coperti?,  sicché  se  tfvessé  Itiogor  11  consiglio  del  conte, 
Peseovzioiie  fosse  prontii ,  e  sé  non,  almeno  coh)ra!a  ;  ésseftdo 
eoùsneto  di  tenere  suo  vicario  in" Pisa,  ne  intitolò 'suo  vicario  it 
pi^edetito  oòftte  in  palese,  ma  in  occulta  ii  die' maggiore  fegadohe. 
Gostoi  jgivÈùiù  a  Bologna,  senti  la  ctKidoUd  fMta  della  sua  Compa* 
gnia  dà'Sanesi  contro  a'Perugfn'i,ia  qnal  Cosa  molto  aftdàv#  a  suisi 
ihienBioifkej  Bvedendo  la  discordia  del  i^asso'cQl  Comune  dì  Fi- 
renze, di  presente* caVblcò  alla  Cómpaghia,  e  trovò  $he  ||li'«mba- 
àdido^i  4M  noacro  Cenfuné  erano  rifocati  té  volendosi  ritornare 
a  Pirenae;  egli li^ritenne é^disaei  ch'«  *flfàm>''paHilo  Wea  cheta 
Gompagoia  valicasse  centra  «  vèloi)àlh  del  Comune,  neper  lo  isuo 
éantade;  e  con-gll  «AtaseiadM  fttsteiae  ln$V«rone  ijne^ta  Yfa : 
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9kB  éìsm4ó  1é  GòmpsigtiiA  in  Valdihmotiìé,  dovesse  (iaèare  dà 
lfamdl«  «  4ftp{)ioi  passare  (i%  CMtiglioiié  -e  Biforco,  e  Hcidere  dti 
StHèrte  e  DieonnDo,  e  dàittdi  a'VTeofffta  e  poi  a  Isola,  e  dà  Isola  à 
Su  LMlIfto)  e  quindi  a  BibbieDa»<e  i  detti  atnbaseiadori  promisono 
die'l  ComoM  di  FfreMa  per  olnqae  di  loro  apparécclrierebbé 
yftftiiica,  prmììeiido^  derrata  per  danaiq^  e  in  quelli  luoghi  donde 
d#vea  assero  loro  trapasso.  Qirasla  concordia,  fatta  senza  man'^ 
dato«  a'ftorefitlfti  «ra  disptaque,  perchè  parca  in  parte  coh forme 
al  patii  elle- 1  Fiofential  areano  eon  lóro.  E  pertanto  con  iotli'^ 
«Maidkie  plndtedaa  II  Govitfne)  clie  la  vittullia  fosse  apparecchiata 
M'IaogU  ragionati  per  U  quali  doveand  passare,,  e  gii  n^èrb 
eMi^nciata  a  mandare  a  Dicomano^  Gl^  aoìbaBCiadorf  erano 
fteaal  nella  Cottpafttìà  ooflie  il  eonte>vea  votato,  per  piiì[*$icth*(!à 
M  ao^tMidoiia,  uà  non  par  aiandaitcf  ch'aveasono  dal  lóro  Co^ 
«ttn9. 

F^nMta  per  In'  Comune  di  Firenafl  la  eoneordla  còlla  Gom4 
pagata;  Ìa<!o»pagnla  di  presente  si  messe  eon  bèllo  ordine  ddl 
iiidi  €Ìp>aini«  e  a  di  ventiquattro  del  mese  di  jugllo  ISW  pigile 
alberga  nell'alpe  tra  Oastigliene  e  Biforcoi  e  come  è  dTiito  d) 
gMttdì  ai  htta  manierai  ehe  male  «r  pàò  lempei^are  che,  eoteè 
il  ferra  alla  calamita,^iioneorra  alia  preda;  gasando  i'^àUi  e 
mmngmé  si  logUeano  la  vittuaglla  loro  appa^eeehiaàl  sehkà  pa^^ 
gare,  e*  ae  trovavanb  cose  non  bene  ripòste  njft  in  tuogo^  sìènh); 
ne  iweano  flaono,  oltraggiando  i  paesani  «  ^i  parale  e  di  fritti: 
I^MviiÀ' dolendosi  gliM£F«si  di  eiò,  edes^ad»  «Mie  uditi'  e' peggio 
mMt,  ne  preeone  crnceio  ;  e  fàecagitefidosi  «inslenie  Yiél  mornio^ 
Ho,  ttiqdanti  di  lomcoaiinciatono  ragionamento  e  di'  vendetta  e  di 
rjaloro  di  loro  dannaggtoi  e  s«Ma  perdens  tempo«  s'intesonò  ih* 
lieflae  quelli  di  Biforco  fedeli  de'eontl  da  Batlifolle;  e  quelli  di 
GaatigUone  fedeli  di  qiiisll».d'An»ergbettìne,  è  'oon  lem  s'ag^ien-^ 
seno  akinaolidi  quelli  xMla  V«)dl1ainoae/  e  diaposonsf  aioro 
viniaggte  a  4iioga.e  lampe  nel  trapaa&o  d'assalire  la  Compteignia» 
e  pafla^d'^la^  e  cercar  knro  Yen|oni  parrfA^rai  di  Iona  danni 
e  Tewiicani' degli  oltraggi  ohe  afeaaoi^eetntf.'Qiìellftsarfrfiiie» 
deataa  triie  queste,  perii  viNaiy  ài  (sereava^  elòfb  detta  al  cetile 
di  faaiida>  e  airtisata  cbe  la  eegoenle  mattina  gli  9*appareechiava 
ae^ftà ,' poan^  aioalri  éiarlo  a  calere^  sapendo  elie  pece  nu»»ré 
asaere  pa«m,  ^^e  di  gante  alpigiana  a  male^^la  aMeae  ^quelfaì  che 
B  tcei^ttaM  d^oOHidaré;  naadlmanab  avanti  ^l 'ftii^  del  sforno 
aiaeéii  attaica^àloala,  b  miae  eoa  |[mitè  la  aaflMai^«  aia  fiea 
pidfaiiir  oéHai.pAaui  fé  aavala«ra  mastariAme^i^a  del  Cafal«i 
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letto,  e  con  lui  gli  ambasciadori  fiorentiDi,  fuori  d'imo  die  ae 
tenne  con  seco,  colla  maggior  parte  di  sua  gente  armata*  e  dli- 
sarmàta  con  tutta  la  salmerìa:'  I  conestabiti,  con  gente  d'anse 
avvantaggiata,  con  loro  arnese  sottile  e  di  valuta^  in  nomerò  di 
ottocento  a  cavallo  e  cinquec^ento  pedoni,  col  conte  Broccardo, 
lasciò  alla  retroguardia  e  riscossa.  11  cammino  cfi'eglino  aVeaaa 
a  fare,  tutto  che  pon  ?osse  lungo,  era  aspro  e  malagevole,  pe- 
rocché venendo  da*  Biforco  a  Belforte  presso  alle  due  miglia 
della  valle,  quinci  e  quindi  fasoiata  dalle  ripe  e  stretta  nel  fondo» 
dov'era  la  via,  la  quale  si  leva  dopo  alquanto  di  piano  repento 
ed' erta  a  maraviglia,  inviluppata  di  pietra  e  di  torcimenti,  e  tale 
passo  è  detto  Alle  Scalcile,  che  bene  eoncolrda  il  nomQ  còl  fatte; 
il  detto  luogo  passò  liberamente  messer  Amevigo  con  tutta  soa 
brigata,  perchè  ancora  non  erano  giunti  i  villani,  i  qoali  poea 
appresso  vi  vennono  in.  numero  d'ottanta,  o  in  quel  tomo,  de- 
ponendosi partitamente  nei  .luoghi  dove  pensarono  a  vaataggio 
e  loro  sicuri tà  potere  meglio  offendere  iloro  nemici:  e  volesdo 
uno  de' maliscalcl^i  della  Compagnia  con  sua* brigata  il  detto 
luogo  passare ,  fu  dai  villani  assalito ,  e  con  le  pietre  ijidietre 
ripinto.  11  contedi  Landò  s'avea  tratto  la  barbuta  di  t6sta,  e  num- 
gi^va  a  cavallo,  e  sentendo  ciò  ch'era  cominciato,  subito  si  ri- 
mise la  barbuta,  e  fece  gridare  arme  ;  onde  i  villani,  die,  coae 
detto  è,  s'erano  riposti  per  le  croste  de'colU,  e  ideile  ripe  e  balli 
che  soprastavano  le  vie,  sentendo,  il  passo  impe^ito^  si  comin- 
ciarono a  mostrare  per  le  ripe  d'intorno,  e'a  voltare  gran 
e  a  gittare  con  mano  sopra  la  gQute  del  conte  <;h'erano  nel  : 
del  fossato,  quasi  come  in  prigione  chiusi  da  altissime  ripe.  11 
Conte,  non  spaventato  né  invilito  per  lo  subito  assalto,  come  nomo 
d'alto  cuore  e  maestro  di  guerra ,  di  subito  fece  smontare  da 
cavallo  circa  a  cento  Ungheri,  e 'li  f^ce  ihontare  per  le  ripe  per 
cacciare  i  viUani  dalle  ripe  ^v'eratno  posti,  colle  frecce,  e  eoUe 
grida  :  ma  poco  gli  valse,  perocché  i  villani  ch'erano  nei-  luoghi 
avvantaggiati  e  sicuri,  e  soprastanti  assai  a  quelli  dove  g;!!  Un- 
gheri  in  uosa,  e  gravi  di  loro  armi  e  giubboni  non  poteano  sa- 
lire,.  colle-  pietre  n'  uccisono  alquanti  e^gli  altri  caedarono  a 
valle.  E  stando  il  conte  e'  suoi  nel  rumore  e  trays^Uo,  colte 
difese- che  le  sue  genti  poteano  fare  nel  luogo  stretto  e  mala- 
gevcjVB,  dove  poco  poteano  mostrare  loro  virtù,  una  gran  pietra 
mojBsa  nella  somdnità  del  monte  da  parecchi  viUani,  scendendo  ro- 
vinosaiAente  percosse  il  conte.  Breccardo,  e  lui  e  '1  cavallo  jm 
portò  nel  fossato,  e  uccise;  e  per  siniilp  modo  moltt  e  morti  e 
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ùdgagnati  ne  fcrroriD.  Veggendo  1  villaDì,  che  già  erano' scesi 

alle  spalle  de'cavalieri  in  luogo  che  lì  poteano  fedire  colle  lance 

manesche,  che  i  cavalieri  per  la  morte  di  molti  di  loro  erano  In- 

viliti,  e  per  la  strettezza  di  loro  da  non  si  potere  ordinare  a 

difesa,  né  per  hluno  modo  abile  ataré,  scesono  con  loro  alle 

mani;  nno  fedelle  del  conte  Guido  con  dodici  compagni  ardita* 

mente  si  dirizzò  al  conte  di  Xando ,  e  valentemente  Tassali.  ìl 

conte  colla  spada  fé' 'bella  difesa^:  alla  fine  noto  potendo  alle 

forze  resistere,  s' arrendè  prigione ,  porgendo  la  spada  per  la 

punta:  ed  essendo  ricevuto,  come  s'ebbe  tratta  la  barbuta,  uno 

▼filano  di  una  lancia  il  fedi  nella  testa,  della -quale  ferita  lungo 

tempo  dopo  stette  in  piericolodi  morte.   Arrenduto  il  conte  di 

Landò,  totd  i  cavalieri  smontarono  da  ^cavallo,  e  come.il  più 

presto  poterono,  spogliate  Tarmi -per  essere  Teggeri,  si  diedono 

alla  fnga,  e  come  ciascuno  megiib  poteano  saliano  per  le  ilpe, 

e  per  li  boschi  e  barrati  fuggendo.  Allora  non  solo  'gli  uomini, 

ma  le  femmine  ch'erano  corse  al  rumore,  e  atare  i*  loro  mariti 

almeno  con  voltare  delle  pietre,  gli  spogliavano,  e  loro  toglfeano 

le  x^intore  d'argento,  e^  danari  e  gli  altri  arnesi  :  e  avvegnaché 

assai  ne  fuggissono  per  questo  modo,  molti  morti  ne.  furono,  e 

pure  deìniglìori,  e  assai  presi,  e  cosi  de'fanti  a  pie.  In  questo 

baratto  si  «trovarono  morti  più  di  trecento  cavalieri  e  asÀai  presi, 

e  più  di  mille  cavalli  e  bene  trecento  ronzini,  e  molto  arnese 

sottile,  e  robe  e  danari  vi  perderono;  e  benché  fossonó  usciti 

del  passo,  errando  molti  presi  ne  furono  nelle  circostanze  dagli 

altri  paesani  che*  non  s'erano  trovati  alla  zuffa. 

Come  volle  fortuna,' che  per  li  peccati  dei  popoli  sovente  fa- 
voreggia coloro  che  a  loro  sono  flagello  di  Dìo,  essendo  il  conte 
Landò  preso  c^  uno  fedele  e  uGciale  del  conte  Guido,  il  detto 
valente  uomo,  per  aquistare  maggior  preda,  essendo  il  conte  ie- 
dito,  come  dicemmo,  Taccòmàndò  a  due  suoi  compagfii  :  il  copte 
vedendosi  In  mano  di  due  .villani,    temendo  forte  che  non  Io 
menassono  a  Biforco, 'per  Toffese  di  sua  coscienza  fatte  la  sera  di- 
nanzi a  quelli  della  villa,  diése  a  cDloro  che  'l  guardavano,  di 
dare  loro  fiorini  duemila  d'oro,  ed  ell(  lo  menassono  altrove 
ovunque  a  loro  piacesse,  e  che  se  in  questo  iK  servissono ,  li 
farebbe  ricchi  uomini.  I  villani,  conoscendo  che,  se  il  conte  ve- 
nisse alle  mani  del  loro  signore,   della  preda  e  riscatto  del 
eonte  avrebbonó  piccola  parte,  si  disposono  a  servire  il  conte;, 
e  '1  menarono  alla  donna  di  messer  Giovanni  d'Albei^hettino. 
La  donna»  non  essendo  ivi  il  marito^  il  fe(5e  menare  a  Giovac- 
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^6^  ,  scBumiHBim  «  vota  av  uwq  wi, 

i^bino  di  Blaghìa^rdo  degli  Ubaldioi  3UQ  fratello  a  Qasto4pagi.no 
^iò  seiUeado  il  sigaor  di  Bologna,  ch'era  suo  iatimo  umica  « 
compare,  di  presente  vi  mandò  medici  egueroimenti,  e  ]q  §ù 
^eidtcare,  e  per  sua  operazione  tanto  fece»  (ibe  liberamente  U 
fu  in^nda^  a  Bologna  :•  il  qus^Ie  essendo  bepe  pr^vediilo  ^  co- 
rato  ajla  tedesca^  poco  regolando  sua  vita,  e  massimapieiite  mui 
prendendo  guardia  del  vipo,  coma  fi4  da  Bologna  partito  caibitt 
in  gr^ve  infermità,,  nell^  qiiale  più  volte^  fu  a  pericolo  di  mnctft 
^  liberato  del  male  rimase  in  assai  povero  stato. 

Essenìdo  rotta  9  sbarattata  la  retroguardia  della  Compagpi»,  momi 
detto àyemo,.  messer  Aoierigo  del. Cavalletto  cbe  guidava  1^  parl« 
dinanzi,  aveodo  ciò  inteso,  ed  essendo  ne'  prati  verso  Belforte,  a 
sentendosi  dintorno  *  alQuno' remore  si  di  coloro  che  fuggivaaa 
come  di  coloro  cbe  li  seguitavano,  di- subito  prese  graode'sbi* 
goilimebto;  e  certo  e'ii  bisognava,  perocché  il.coul^  Guido  e 
gli  altri  paesani  conoscevano,  cbe  venuto  era  il  ^mpo  di  potersi 
vendicare  delia  Compagnia,  e  d'arricchire  della  preda  loro*  Ha 
il  peccf^to  volle  cbe  gli  amb'asciadori  <Jel  Comune  di  Fireiue  H 
trovarono  coq  loro, ,  acquali,  temendo  di  .tradimento,  si  riftlrìo*- 
sono  a  messer  Amerigo  e'  suoi  caporali  con  minacce  di  tor  loro 
la  vita,  se  a  loro  fosse  faljat^  la  promessa.  01^  amblasciadori  cb^ 
si  sentivano  in  liBaltà,  e  sapeano  ciò  eh'  era  fatto  non  era  alalo 
operazione,  del  loro  Comune,  gli  assicufaroq 0  colle  pan>le  :  « 
per  non  mostrarsi  w*  fatti  dissooanti  alle  parole,  eomiqcìafoiio 
à  usare  autorità  cbe  non  eni  loro  commessa,  e  ferono  comaii» 
damento  a'  fedeli  del  conte, Guido,  e  a  molti  altri  ch'erano  ^tratti 
a'passi,  per  pa^té  del  loro  Comune  ch*e'  non  dQvessono  offendere 
né  dani^egg^are  coloro  cui  aveano  fidati  il  Comune  di  Fireiue, 
ai  cui  salvocondotto  elli  erano  diputati,  e  chV  si ,  dovessoqo- <|ei 
passi  levare:  i  quali  tutti,  contro  a  loro  intenzi'one  p  volere, 
per  revereqza  del  nostro  Comune  «i  levarono  dairimpresa*  Pei^ 
che  quelli  della  Compagnia  ch*erano  ^vogliosamente  a^'anti  pas- 
sati, affrettarono  di'  tornare  alia  scliiera,  e.tulti  insieme  stretti 
àvaceiarono  il  cammino,  e  per  le  strette  vie  delU  piagge  in  que} 
di  éi  ridussono  in  Dìcomano ,  e  ivi  con  botti  e  altro  l^jnamii 
senza  perdere  .^em pò  s^bbarrarono  il  meglio  poterono:  e  cono* 
scendo  il  pericolò  dove  erano  ridotti,  stavano  tutti  muti  e  smarriti 
^lù  speranza  degli  ambasciadori.  E  nel  vero  elli  aveano  da  )e- 
mere  per  l'avviso  che  loro  subitamente  fu  Gatto,  che  'l  noslro 
Comune  avea  i^  quelli  strettì  passi  più  di  dodicimila  pedoiu^ 
dei  quali  i  quatlromilà  erano  balestrieri  scelti  tra  gli  alln,  e 
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circa  a  qiiattreceDto  cavalieri,  4b««  tutt;»  ohe^  tOBfìwòno  H  no-^ 
Siro  CpQimie»;  più  ridoUay^^o  i  yUlioii  4^11' alpe  oba  li  aveaaoE 

I  rettori  del  Comune  Spi^^np^.  avuta  la  novella  della  ^t» 

Tolta*  e  di  coloro  cb'ef30o  rincbiusi  ip  Pieoiaano,  e  iateao  oeai6f 

contro  a'patti,  i  loro  dinaozi  aveano  scorso  inina  a  Vioebio,  e  le 

some  del  pane  ob'  erano  a  Dieomano  aveano  rubate  t  e  tolti  i 

muli,  e  f^ti  de'  vetturali  i  avente  niescelatam^i^te  queata  no* 

yelle  senza  altro  avviso  de'  b^ro  ambasciadori»  eoboscendo  eba 

la  materia  ricbiedea  tostano  consiglio  e  partitOt  dlpreaente  fé- 

clono  consigli  4i  numero  di  ricbiesti.in  gran  quantità,  nel  quale 

furono  mol,ti  notabili  e  ^vi. cittadini,  e  (Consigliato  sopra  la  ma-* 

terig,  di*  grar^de,  concardia  dìHi^erarono,  cbe  i  passi .^  tenessono 

per  modq^  cb'^  .non  enlrassopo  sul;  nostro  contado,  er  cbe  non 

si  desse  loro  niuno  fornimento,,  né  si  vietasi  ad  alaupo  bi.lorn 

offesa  : .  e  ^i  presente  si  m^ndò  per  tutto  il  contado ,  ^e  là  si 

traesse  d'ogni  parte  p^»npn  lasciarli  passare.  Il  comandamento 

fu  per  li  contadini  subito  adeRÌpiuta,  peroccbè  gran  ybglia  ave| 

il  popplo  di  ieVare  4i  terra  quella  malade(ta  'Compagnia;  ma 

bencbò  traesse  il  contado  di  gran '.volontà,  mancaronli  per- mala 

provisione  capitani  e  conducilori»  e  nondimeno  presono  i  pasti, 

e  stavano  eoo  grande  -appetito. di  cominciare  la  zuffa.  E  se  fatta 

si  fosse  f  come  fare  si  potea  e  dov^ ,  in  Dicomano  seiua  ri-t 

medio  si  spegnea  il  nome  della  Compagnia  pieMungo  tempo  in 

ItaUa.  .  • 

Erano  uscite  lettere»  a'  ccnli  Guidi  e  agli  altri  eireustanti  a 
qde'luogbi  aqiicii  M  bostro  Comufie,*  e  per  lo  contado,  molte  ne 
erano  andate,,  e  più  per  segno  di  nostro  Camupe.  11  i^odestà  era 
in  que'  paesi  stato  mandato  uomo,  bolognese,  e  di  ^  poca  virtù, 
c)ie  noQ  .pensiamo  ch^. meriti  gl'essere  qui  nominato;  Gli  apiba? 
scìadori  ck'eiano  con  messer  Amerigo,  di  subito  mandarono  in 
Firenze  l'uno  di  loro  per  volere  liberale  la  Compagnia,  di  co» 
scienza  Bel  nostro  Comune  ;  il  percbè  di  nuovo  e  di  maggiore 
numero  si.fe^e  consìglio  di  cittadini^,  nel  quale  rambasciàdora 
con  belle' dimoslrazioni  s'ingegnò  ài  ottenere  cbe  la  Compagnia 
fosse  posta  in  luògo  sicuro,  non  facendo  ricordo  cbe  per  gii  am« 
basciadorì  foss^.  preso  partitp  di  cosi  fare;  nel  detto  (consiglio 
si  prese  è  fefmò  quello  cbe  ejra  stato  ne'  primi»  L'ambasciadoff 
era  di  tanta  àutoótà  e  podere,,  cbe  a'ricj^iesta  sua  i  priori  eb^ 
bone  Ire  altri  copsigli,  ceircando  in  essi  il  consen|imen>e  di  <peikl 
cbe  ós^li  /  compagni  suoi  prasontiKi^a^tente  aveano  4iUb^n49i 
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ns  OTimmwm  i  non  u  unto  xm; 

in  effetto  in  tatti  si  prese  di  concordia  iqQellò  che  dinanzi  negli 
altri  era  stato  fermato  ;  e  ciò  fatto»  si  cominciò^  a  dare  ordine 
all'offesa  di  coloro  cui  il  Cornane  avea  diliberato  che  fessone  ni- 
mici,  e  ciò  fu  pubblicato  per  tatto^La  Gòmi^gnia  era  stretta  in 
Dicomano  in  forma  e.  per  modo,  che  tri9  di*  vivere  non  peteano; 
e  circondata  era  intórno  in  maniera,  che  se  non  volassono,  par-* 
tire  non  si  poteano.  I  colti  sopra  la  Sierè  erano  presi  pei  bale^ 
strieri  fiorentini,  e  fatte  erano»  grandi  tagliate  a'  passi  dove  Fu- 
scite  erano  più  larghe,  ed  erano  bene  guardate;  e  oltre  al 
grande  numero  de' pedoni  ch'erano  nel  paese  mandati  per  Io 
Comune,  e'  che  per  ^lontà  v'erano  tratti,  v'avev%  (piattrocento 
cavalieri  de'  quaU  era  '  capitano  uno.  Broccàrdo  tedesco,  antico 
conesta  bile 'del  tiostro  Comune,  il  quale  oonosoendo  il  pericolo 
dov'era  la  Compagnia,  non  servando  suo  giuramento,  con  alcu- 
no caporale  andò  in  EKcomano,  e  ristrettosi  con  m^ser  Anferigo 
e'  suoi  caporali,  presero  insieme  consiglio ,  il  quale  fo  secreto, 
ma  per  effetti  s' intese ,  ài  quale  sì  crédette  che  partecipassono 
gli  ambascìadori,  per  a^ere  41  loro  Concetto  e  promessa  la  scasa, 
di  presente  gravi  minacce  fur  fette  agli  ambasciadori ,  e  intra 
Paltre  dì  tórre  loro  vita  se  si  trovassono  di  loro  promesse*gab- 
bati  ;  appresso  delle  quali  fu  detto  e  offerto  di  largo ,  che  vo- 
levano'fare  ciò  che  volesse  il  comune,  e  per  osservanza  vple- 
vano  dare  stadichi  ;  fu  ripiitato  malizioso  e  sagace  consiglio.  Gli 
ambasciadori  udito  questo  si  strinsono  insieme  con  fiire  vista 
d'avere  gran  paura f  e  liberarono  quello,  che,  come  ò  detto, 
altra  volta  aveano  diliberato,  ciò'  fu  di'^trarli  di  Dicomane  a 
salvamento  e  dì  metterli  a  Vicchio  in  queHo  di  Firenze,  che 
era  proibito  loro ,  e  fargli  signori  del  piano  di  Mugello  con 
abbondanza  di  vittuaglia.  In  questo  compfendere  si  può  quanta 
baldanza  era  in  que'  tempi  ne' cittadini  dello  statò,  e  quanta 
poca  reverenza  si  portava  per  loro  alla  metà  del  Comune;  e 
meritevolpiénte ,  perocché  né  premio  dèlie  virtù,  né  pena  dei 
falli  per  lo  Comune  si  rendeva  in  que'  giorni,  ma  «le  spezialità 
e  le  sette  de'  cittadini  faccino  comportar^s  qgni  grande  in- 
giuria del  Comune  Qon  grande  paziènza,  la  quale  talora  è  vi- 
cina di  crudeltà  per  la  remissione  delle  debite  pene.  Avendo 
preso  questo  partito,  come  detto  ò,  non  degnarono  di  manife- 
starlo per  lo  loro  compagno  al  Comune,  e  M  Cominie  avéa  pfo- 
veduto  alla  gente  sua  di  capitani,  i  quali  sapendo  l'iptempone 
del  Comutfe,  più  credettono  agli  ambasciadtfti  ch'al-Gomiine,  e 
consentirono  a  comandamenti  che  gli  ambasciadori  fedono  al 
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balestrieri  e  agli  tìtti  soldati  del  cornane  ;  eld>ono  gli  amba- 
aeìadori  in  mI  vespero  Broeéardo  tedesco  con  tntti  i  soldati  a 
emvmyo  die  Totentleri  feoiono  qnel  seryigio,  e  ordinarti  alla  re* 
trogoM'dìa»  per  tema  de'fedeK  de'  coati  che  non  si  poteano  raf- 
frenare, e  il  {SMo  cifera  preso  per  li  pedoni  e  balestrieri  Co*- 
rentini  'foeieno  iMirgare,  e  rappianare  le  tagliate  e  le  foste  « 
e  abbattere  lolle  TaHre  insegne  con  nna  d'un  trombadore  da 
Firenie  posta  in  su  on^tksta  ;  e  avendo  ftscista  dairnbà  part^ 
e  dall'altra  qaella  Gonpagnia  de' balestrieri  del' conrane  di  F1^ 
renze  li  condnssono  a  Vicéhio ,  e  fecfond  loro  dare  del  pane 
dte  manlalo  era  là  per  V  oste  de'  Fiorentipi.    B  avvenne ,  che 
non  potendosi  raffrenare  f  fedeli  de'  conti  dalla  mischia,  ctae  i 
balestrieri  del  Cornane  di  Firenze  furono  costretti  dagli  ani- 
baai^dori  di  saettarli.  1  cittadini,  e  i  contadini  di  Firenze,  e 
i  balastrieri,  che  di  grande  animo  tratti  per  combattere  la  tom- 
pagaia ,  adendo  ch'eli!  erano  condotti  in  signorilEi  deH  Mugello^ 
perderoao  il  vigore,  e  grande  'dolore  n'ebbono,  piA  che  se  fos- 
90Q0  Stati  sconfitti,  e  ben  cDnobbono  che  '1  Gemane  era  stato 
beffato  ;  e  |)abblicamente ,  e  dentro  e  di  faori,  appdfaivano  gli 
ambasoiadori  per  poco  fedeli  e  diritti  al  l'oro  Gemane. 

SeÉlilo  a  Firenae  che,  contro  alla  Kberaziolie  dei  Ck>mune  la- 
Compagnia  sotto  la  condotta  de'snoi  cittadini  s'e^  partita  da  Di- 
eoisaiio  e  ridottasi  a  Vicchio,  e  che  era  nella  signoria  del  piano  di' 
Mogelio,  la  città  per  comune  se  ne  dolse,  e  H  rettori  d'essa  non 
aapeano  che  folto  s'avesiono,  né  che  fare  s'avessono  ;  e  la  grande 
nKrttiladine  di  gente  a  pie  ch'era  sparta  perii  poggi  del  Mugello  non 
essendo  capitanata,  e  non  sapendo  cui  ubbidire  né  oihndere,  non 
81  pania  dalle  poste.  QueMi  della  Compagnia,  che  sentivano  quello 
di'era  diliberato  a  Firenze,  avendo  prfeso  ripeso  per  un  giomb  e 
naa  notte  in  Vicchio,  veggendo  i  poggi  intomo  a  loro  carichi  di 
«filiti,  e  massimanfónte  di  balestrieri,  i  quali  per  li  vantaggi  dei 
luoghi  onde  aveano  a  passare  più  ridottavano,  temendo  che  cre- 
scendo, la  forza  del  Comune,  eziandio  il  piano  loro  non  fosse,  im- 
pedito, la  mattina  raccolti  insieme  da  Vicchio  scesono  nel  plano, 
avendo  per  foro  conducitore  ritenuto  messer  Manno  Donati  ;  e 
come  uomini  tisi  neirarme,  vedendo  che  la  gente  del  Comune, 
che  bro  era  vicina ,  era  volonterosa  senza  ordine  o  capitano , 
lasiiato  nel  piano  addietro  uno  aguato  di  cento  Vngheri,  s'ar- 
restarono nel  piano  ;  e  ciò  feciono  non  per  guadagno  che  spe-* 
ranoBo  di  «are,  ma  perchè  vidono  che  i  balestrieii  aveano  pas- 

Schiar.  Voi.  V.  <9 
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si4«  It  abve,  o  per  vederet  cerne  fblUt  o  p^r  gtwdagtttre,  iti* 
m^oda  cbe,  se  egrameole  od  gvOigHs^M  tiquuti^  gH  altii 
iolimidir^oQa.e  darebbene  loto  aleno  nSiiuio;  e  eóil  vcone 
lor<i  foUo.  Peroccbè  oftdsti  oeU'^g^ejUi ,  gli  Vagberi  gB  mmH« 
rQUo  ,4a  due  parti,  e  non  avendo  i  balestrieri  Meeorse,  dì  pre* 
senl^  furDOo  xMk  e  sbarattatì  ;  e  eome  dkMitto,  non  nlfendeiido 
a*,  prilli,  ne  uoetSQno  pia  di  sessanta ,  e  dò  fatta,  gH  Vagberi 
si  riira«M>no  aùa  massa  de'  loro  »  e  leosa  ninna  arresta  Uttti  ei 
diviarone  al  cammino  per  lo  passo  dello  SMde,  soti#  la  guida  di 
Gbisello  degli  Ubaldioi,  e  (piel  di  cavalcarono  qnartaladne  mi- 
glin*  $no  cb'e'  giensono  in  so  quello  diimola  dove  erano  sicuri; 
qialeontenli  e  palesi  nemici  del  nostro  Comune,  io  cagione  di 
cosi  lunga  giornata  fu  perohò  Gbiaello  non  volea  si  arrestas* 
sono  neìVAIpe  ,  per  tema  non  facesaono  danno  a'  suoi  fedoU, 
moslrando,  se  a'arrestaasono,  ch'e'  aarebbono  in  gravi  periooli. 
E  per.  tanto  senza  niuno  indogio  feeiooo  il  de^to  cammino,  nel 
quale  i  masnadieri*  per  non  rimanere  addietro,  lasciarono  lora 
armte  per  l'alpe,  per  easeri^  più  ìe^en  al  cammino»  GH  nmba- 
sciadori,  fornito  il  servigio,  tornarono  a  Fireoae,  e  di  loro-  Mli 
presono  scusa  a'govematori  del  comune  con  quelle beBoragìoni. 
cl|e  aeppono  megUo  divisare;  e  conoscendo  di  quanta  antarftà 
eraaq  coloro  cb*erano  a  qoel  tempo  allo.nficio  de'signori,  detto 
fn  p0r  alcnno  de'  detti  ambasciadori  ;  «  Non  cercate  più  qoeali 
fatti,  ma  dita  cbe  noi  siamo  i  ben  tornati  »•    .    .    •    •    .  '  « 

.11  f(ds\fit  della  gran  compagnia  del  c^nte  di  Laudo  sodo  la 
c^ondotta  di  messer  Amerigo  del  Cavalletto,  s'era  ridotta  in  Ro- 
magna, e  ad  essa  tutti  quelli  ch'erano  campati  delia  rotta  *del- 
l'Aipe  si  erano  ricolti  con  assai  gente  sviata  e  atta  a  mal  fare, 
cbe«{oggendo  Toneste  bticbe,  cercavano  di  vivere  di  preda,  e  à 
rkhiesta  del  capitalo  di  Forti  cavalcarono  su  quello  di  Ravenna 
e  'l  sale  cbe  trovarono  alle*  saline  di  Cervia  -  insaccato ,  come 
fosse  per  caricarsi,  e  non  piccola  quantità,  e  simile  di  grano  o 
bestiame,  senza  alcuno  contrasto  levarono  e  portarono  iq  Porli, 
perchè  si  credette  che  fosse  baratto  del  signor  di  Ravenna  per  for* 
nire  la  città  di  inerii,  e  non  tanto  per  amore  del  capHanoi  qaanti» 
per  tema  di  sé,  stimando,  che  se  il  legato  avesse  Foi^,  la  guerra 
si  volgerebbe  addosso  a  lui.  .  . 

U  capitano,  come  uomo  disperato,  e.  con  poca  fede  e  kgge» 
non  avendii  riguardo^'  suoi  cittadini  ch^erano  stati  A  ogni  mar 
turo  per  Sf^atenese  In  stato  sno^  segretamente  si  cobvenne  «n'ea-» 
pcrali  della  Compagnia  di  dar  loro  venticinquemila  Oorini  e  il 
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rieaUo  taf  F^tt,  ed  #1li  improiuifono  a  lai  di  levare  le  baatie 
chtfU  0rajio  iaiorocr,  e  che  per  alcuno  tempo  starebbono 
la  Ronagaa  al  servigio  ano;  di  che  seguitò,  che  air  (entrante 
d'agosto  e'  li  mise  io  Fojrll  aeoaa  asseotimeoto  de*suoi  cittadìoi  :  i 
qaalì  aaaeodo  stati  rotti>  come  diceBa^o,  avendo  patiti  molti  di^ 
Sigi,  t  par  tante  essendo  in  gran  bisogno  di  ricetto,  per  pren- 
dere riposo  cominciarono  a  tórre  le  case  de'  cittadini ,  e  loro 


ìb  e  arnesi,  e  accomunare  e  abitare  famigtiarmente  con 
loro,  e  torsi  delle  cose  da  vivere  oltre  a  bastanza,  pigliando  di- 
masticbesM  disoneste  e  spiacevoli  colle  famiglie  de*citta<Bni,  che 
per  Doa  uscire  di  loro  cas^  e  masserizie  dimoravano  con  loro. 
Il  perchè  assai  cittadini  a  cui  eea  più  caro  Tonore  che  la  roba, 
si  partirono  di  loro  abitari,  e  ristrignensi  ih  piccoli  luoghi,  la-^ 
sdaiido  in  abtMndoaot  per  non  contendere  con  ^ente  bestiale, 
taUe  loro  cose.  Nel  qeaie  avviluppameoto  manifesto  si  vide  gli 
trrori  degli  erranti  e  serviU  popoli,  che  per  matta  stoltizia  di- 
sardinato  amore  portano  aloro  signori  e  tiranìii.  Di  ciò  il  po- 
polo molto  si  dolae*  e  nel  secreto  ricordava  con  mormoria  la 
gran  Cedo  male  ineritati  che  portala  aveano  al  loro  capitano, 
Sttitrendo  il  lungo  assedio  in  contumacia  di  santa  Chiesa  col 
perdimeolo  di  tutti  i  loro  beni,  con  grandi  disagi  e  affanni  di 
loro  e»  di  loro  lamiglie.  Onde  meritevolmente  fn  loro  fu  verìfi*** 
cato  quel  proverbio  che  dice.  Chi  contro  a  Dio  getta  pietra»  lo 

capo  gli  ritoma. 

La  Compagnia  che  eia  io  Romagna  tra  Forlì  e  Faenza,  sen- 
teodo  male  fornita  di  gente  d^rme  la  città  di  Faenza,  la  quale  d 
teaea  per  la  Chiesa,  dove  non  era  che  uno  capitano  cob  meno  di 
cento  uomini  da  «avallo,  ai  strinsono  alla  terra,  ed  entrarono  fn 
uoo  dei  borghi.  Il  detto  capitano  allora  era  di  fuori,  e  volendo 
tornare  dentro*  fn  abbattuto  e  ferito,  e  de'  suoi  compagni  assai 
aagagoati.  Ber  ventura  erano  in  quel  ponto  in  Faenza  Recente 
cavalieri  del  Comune  di  Firenze  all'ubbidienza  d^uno  cavaliere 
fiarentioo^  il  quale  vedendo  il  subito  e  improviso  assalto,  pre- 
lineate  si  mise  alla  difesa  colla  brigata  sua,  e  riscosse  11  ca- 
pitano, e  i  nenUci  fuori  del  borgo  sospinse,#con  Toro  assai  dannò, 
e  ricoverato  il  capitano  e  l'onore  della  Chìesiai  si  tornò  in  Faenza. 
Per  lo  detto  assalimento  baldanzoso  e  noiì  proveduto  si  temette 
cbe  non  fosse  nella  terra:  trattato  ma  se  v'aera,  non  si  Irovò.' 
E  ciò  Cu  nel  mese  4l*agosto  del  I3S8.  Appresso,  a  pochi  di  la 
compagnia  de'  Tedeschi  delta  bassa  Magna,  sotto  il  capitanato 
Aoidiioo  di  Boiardo,  s'accostò  con  quella  ch'era  io  Romagna,  e 
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molti  ^Itri  Tedeschi  che  spontaneamente  si  partivano  da' soldi 
degli  italiani,  s'aggiunsono  con  loro,  e.  come  ebbono  fatta  lina 
massa,  vedendosi  forti  cominciarono  a  gridare  a  Pìrente,  te- 
nendosi per  fermo  e  ptsr  lo  consìglio  e  da'  tutti,  che  da^  Fforen- 
tini  fossono  stati  traditi,  e  nell'Alpe  sconfitti.  DI  questa  adunala 
e  ài  sua  mala  partenza  gran  sospetto  si  prese  a  Firenze,  perchè 
si  prese  argomento  di  guardare  i  passi. 

Sentendo  il  nostro  Comune  che  la  Compagnia  s'apparecchiava, 
avendo  posto  campo  tra  Bologna  e  Imola,  e  temendo  non  pren- 
desse indi  suo  vant2|ggio^n  Toscana,  senza  perdere  tempo  vi  mandò 
praveditori  e  maestri  per  afforzare  si  quel  passo ,  che  togliesse 
speransdì  alla  Compagnia,  e  a  qualunque  altra  gente  volesse  offen- 
dere il  Comune^  di  quindi  passare.  E  perchè  a  sicurtà  i  maestri  e' 
paesani  potessono  intornò  a  ciò  lavorare,  vi  mandò  il  Comune  bale- 
strieri assai  e  altra  gente  d'arme  quale  pensò  alla  difesa  essere  ba- 
stevole, con  fare  comandamento  a  tptti  i  paesani  e  vicini  a  quello 
luogo,  che  vi  dovessono  essere  e  colle  persone  e  colle  bestie  loro  ad 
alare,  tanto  che  il  luogo  fosse  abbastanza  afforzato/i  quali  vi  man- 
darono volentieri  per  tema  dì  non  essere  sorpI^esi  incautamente 
dalla  Compagnia,  che  da  quelli  dell'Alpe  si  tenea  offesa,  e  avea 
appetito  di  vendicarsi.  L'opera  fu  di  volontà  affrettata  perdio  il 
pericolo  era  vicino^  e  in  piccolo  tanto  fu  tutto  fornito,  comin- 
ciando dalla  vetta  de' colli,  e  passando  per  lo  tramezzo  delle 
valli,  li  fossi  e  li  steccati,  colle  torri  di  l^^name  e  bertesche 
spesse  a  guisa  di  mura  di  terra,  coi)  tre  belle  e  forti  bastite  in  su 
i  poggi  per  dare  favore  a  quelli  che  difendessono  i  palizzati,  e  per- 
chè, se  caso  di  rotta  avvenisse,  si  potessono  ricogliere  a  salva- 
mento. La  chiusa  per  lungo  fu  intorno  di  passi  ottomila,  stenden- 
dosi insino  presso  a  Montevivagni.  Quelli  della  Compagnia,  che 
s'ers^no  alloggiati  in  su  quello  d'Imola,  più  volte  tentarono  e  per 
diverse  t)arti  passare  sul  nostro  contado,  ma  sentendo  ch'e'  passi 
dell'Alpe  erano  bene  guardati  (che  piA  di  dodicimila  pedoni  la 
maggior  parte  balestrieri,  talora  ^fu  che  si  trovarono  allo  Stale, 
.  senza  quelli  ch'erano  all'altre  poste)  mutarono  proponimento,  e 
rivolsonsi  indietro  nelTa  Romagna,  e  massimamente  sentendo  ve- 
nuto in  Firenze  messer  Pandolfo  di  messer  Malatesta  da  Rimini 
per  capitano  di  guecra,  non  lasciando  però  le  minacce  contro  al 
nostro  Comune. 

Il  capitano  di  Forlì  per  patto  promise  quindici  mila  fiorini  alla 
Compagnia;  onde  venendo  il  tempo  che  pagare  li  dovea,  e  non 
avendo  il  di  che  eziandio  affannando  di  presta  i  suoi  cittadini, 
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diede  ai  caporali  conlaali  fiorini  daemila:  ed  eisoado  suoi  pHgioBi 
il  %iiolo  del  conte  Baodino  da  Moslegnuielli,  e  diae  figUoU  del 
eoale  Laiiberlo  deUa  casa  dei  Malaftesti  detto  il  eonticìJio  da 
GUiggiiiolo,  i  qqaii  erano  stati  presi  nella  goerra  del  cardinale 
di  Spagna,^  loro  assefDò  alla  detta  Compagnia  in  parte  di  pega- 
menlo  per  fiorini  diecimila.  Corrado  conte  di  Landò,  sentendo 
rimpoCenza  del  gentilnomo  cett'anima  suo  diritto  e  libero  dovn 
avesso  avuto  di  cbe  sadisfere,  cortesemente  li  fece  aoeeltate,  al- 
lendcadosi  delibavamo  aUa  fede  e  promessa  del  capitano  ;  e  per 
noa  stare  in  bargagno,  avendo  il  conte  bisogno  di  danari,  assenti 
il  riscatto  de'  detti  prigioni  per  qoatlro  mila  fiorini  ;  e  oi&  fecto^ 
con  totla  sna  brigata  prese  cammino,  e  si  strinse  veiao  jfaflUo 
d*  Imola  e  di  Faensa,  cercando  preda  per  vivere.  B  nei  detti 
paesi  ha  una  valle  grossa  e  abbondante  d'ogni  cosa  da  vivereche 
detta  è  Limodkcio,  la  quale  ò  circondata  di  poggi. altissimi  e 
ispri,  e  con  assai  stretti  cammini  aU^entrase  e  aH'useire  per  grm»- 
di  montate. e  scese:  i  villani  di  qnel  paese  s'erano  ridotti  alle 
guardie  de*  poggi  of'erano  l'entrate,  non  sperando  che,  pei^  lo 
grande  disavvantaggio  di  chi  venisse  di  sello,  gente  d'arme  |^ 
andaase  ad  assalire,  poco  avendo  conslderasione  che  la;feme 
(a  cercare  per  lo  cibo  ogni  luogo  segreto,  e  assalire  eiiandio 
le  impoflsibili  cose.  Quelli  ddla  Compagnia  assalirono  le  mon- 
tagne con  franchena  d'animo,  fecondo  in  fetti  d'afme 
viglio  ;  il  perdio  i  villani  impaurili  e  inviliti  lasciarono  i 
e  diersi  alla  foga,  onde  la  valle  tutta  venne  in  podestà  de'  ne- 
mici, dove  trovarono  assai  roba  da  vivere.  E  a  loro  fu  bene 
bisogno  di  cosi  trovare,  per  ristorare  i  disagi  e  la  feme  patita 
a  Porli  :  ed  ivi  adagiato  e  loro  e  le  loro  bestie,  vi  dimorarono 
fino  a  di  sedici  di  ottobre.  £  mentre  che  stavano  a  Lìmodiccio, 
più  volte  cercarono  di  passare  in  sol  Fiorentino,  nm  ci^  fti  in- 
vano ;  perocché  trovavano,  onde  speravano  passare,  si  femiti  e 
ordinati  al  riparo,  che  non  si  assicurarono  di  mettersi*  a  partHa. 
E  andarono  a  Modif^na,  e  assaggiarono  il  castello  con  haita^iat 
e  niente  poterono  aquistare.  All'uscita  dtf  mesa  cavalear<mo  a 
Massa ,  che  ò^  del  vescovo  d' Imola,  o  come*  suole  avvenire  dai 
beai  de'  eheriei,  essendo  il  luogo  male  provedoto  di  guardii)  lo 
presono,  dove  trovarono  assai  roba  da  vivere  e  arnese  da  preda. 
Alla  ròcca  non  fedone  assalto,  perocché  essendo  nella  guarda 
del  signore  d'Inala  era  bene  guarnita  e  apparecchiata  a.  difesa. 
I  mascalzoéi,  [f6r  la  troppa  roba  vi'trovarqno,  vennono  tm  love 
a  discordia  nel  fi^^iare  della  roba,  e  per  non  veoire  a  poggio 
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tra  loro  «ilsóno  fuooo  n^lla  terra,  e  arte  tutta  eolto  niggiorc 
parie  M  cl^  che  vi  era  dentro,  perohè  oonvenna  ehe  la  brigata 
al  partisse  e  aecimpasse  di  fuori  ;  e  quki  soggioraaraiio  alquanto 
Terso  i  confini  di  Bologna  ;  e  non  avendo  la  vUUiagUa  oiie  a 
loro  bisognava,  il  signore  di  Bologna  ne  dava  loro,  t  soMnoeli 
quivi  tatto  il  mese  di  novembre.  CiA  disse  cIm  feee,  perehè  il 
legato  cardinale  di  Spagna  era  in  cammino  per  passare  ìb  Ro- 
magna a  ripigliare  la  guerra,  e  non  sapea  rintencione  sua,  sie- 
ebò  per  gelosie  di  sue  stato  orar  oontento-  d*avere  la  Compiignia  dì 
pretao.  ' 

•  Del  mese  di  novembre  la  Compagnia  si  parti  dalla  Maasa  e 
mdonne'  a  Savignano ,  dova  per  difetto  di  vltlvagMa  stette 
tN>eo,  e  passò  in  quello  d'  Arimini ,  ove  consttmato  in  breve 
tempo  quello  che  cogliere  poterono,  per  forca  di  Ibme  più  giorni 
etrettamente  patita  ,  come  arrabbiati  combatterono  il  east(4to  di 
SagUano,  nel  qifale  era  assai  ròba  da  vivefee,  e  quello  viason«, 

•  ucoìsono  amsca  miserioordia  ninna  eenventitrè  abitanti.  E  per  la 
vittoria  di  quello  sormontati  in  orgoglio,  combatterono  il  Poggio 
de'  Borghi  e  vinsonlo,  e  necisono  cencinquantaeinqee  nomini. 
Veggendo  vinte  le  foriesie  maggiori  e  più  atte  a  difesa  ,  per 
paura  le  eastellette  vicine  tutte  s'abbandonarono,  neUe  quali 
eenaa  contrasto  entrarono  i  nemici,  ove  trovarono  grande  ab- 
bmadanaa  di  tutta  la  rolM  da  vivere.  E  però  quivi  a*  arresta- 
rono lungamente,  tenendo  in  eootinovo  sospetto  il  Comune  di 
Ftrenae ,  che  torneano  non  acendessono  l'Alpe  dalla  Fagginola 
ni  Borgo  a  Sansepolcro,  e  per  quella  di  Bagno ,  e  per  questa 
teaieoaa  il  Comune  di  Fireme  vi  pose  quello  riparo  clìe  si  potè  e 
«U  gente  e  d'amici.         

La  Compagnia,  avendo  vinto  per  battaglia  il  castello  di  Soriano, 
«  alqusfile  altre  eastellette  della  montagna,  esaendesi  in  quello 
alleggiati  per  vernare  e  per  sentore  di  naova  civann,  o  perchè 
Imro  paresse  slare  oaiosi  nea  fecondo  quafebe  male,  o  per  rigo- 
glie,' com'erano  usati,  tutta  la  roba  che  per  lo  paese  polefiono 
raetogliere  raunamno;  e  arsone  Tattre  castella  delle  qnaU  dubita- 
vano ehe  oAendessonn^gliano;  e  volendo  mostrare  una  singolare 
aonidBnxa  a*  terranani  di  Sogliano,  loro  raccomandarono  Intta 
la  téfiUaroha,  e  pia  di  eento.di  loro  compagni  ch'erano  maiali, 

•  4la'buaAi  e  valenti  che  feseono  nella  brigala.  Adendo  bnnne 
n  lakfhe  pvemeane  a  .quelli  di  Sogliono,  corno  ae  fisure  salesiane 
quelle  luogo  loro  eamera  o  ridotto,  e  lare  certo  etti  dentea  vi 
im^^i  a  eiò.ftfto  preaìano  viaggio,  e  ai  passarena  sopra  Himini 
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pTMio  alk  lem.  fi'  pwitiù  d*i0t«nio«  ch'erano  dilla  Con» 
k  fiali  rabatf,  ani  o  diilraUi»  e  i  loto  eoogìaolt  e  aaiici  o 
«orti  o  gvaali  della  penana»  e  parò,  eoiiie  aettUrona  che  la 
e— pagnia  s'aia  allmniala,  preslapmte  e  par  fonarsi  rilam* 
fooa  ia  Sogliamo  Uiili,  a  qaaati  «à  iromrOM  di  quelli  delia 
,  ai  da^  aalali,  eaaie  d»  quelli  che  li  sarfiyaaat  sana 
aiìaerìoordia  gU  legUaMao  a  uediono,  a  oìi  dia  travarono 
nel  caeaBllo  mbaroM  e  portaioDo  via;,  latcìafido  in  abbandono 
la  aiua;  a  quatlo  oeioMja.  nel  Meae  di  gennaio  del  16V9.  La 
riiBijiagiiHi  eaMndo«iU4a  alquanti  giorni  eopra  Farli  in  molti 
disagi^  ai  par  ie  noTì  ch'etano  grandi,  e  8i  perdkè  trofarono 
nel  pnaaa  paea  roba  a  tenia  brigata,  ai  partirono  di  quindi»  e 
appfeiii reali  a  Redi,  e  in  Foatt  dai  popolo  per  oomindavienta 
dai  en^ilana  ebbene  iteeMo»  a  rinfreeeaaMaio  di  pane  e  di  quella 
ehe  deaero  v'era  ripottoi^  Qnesto  faeea  il  capitano,  perebé.ognì 
akra  iparaan  di  ditea  dal  legalo»  inori  che  di  qneela  Com- 
pagnia, del  tallo  gli  ora  maaoaft  ;  di  die  pin  eorando  di  atief 
8talo«  ^m-iè  a  ebVsuoi  ^otlepeati  e  aervidorl,  -con  laro  ma-* 
aeolò  aMlte  fiata  la  seeUprata  Compagnia,  con  danna  e  con  ve»« 
gegaa  e  dìaagio  grande  de'  suoi  dlladini. 

Vedanik  il  Comune  di  Firanae  ehe  la  mala  brigala  della  Com« 
pngntnaampre  croairaai  e  che  il  verno  paaaava,  e  Appressa  vasi  tt 
prindplo  della  primavera,  sicché  il  tempo  s'adattava  alla  gaar^ 
m  ;  a  teaiende  ebe  il  eonte  di  Lande  ,  come  persona  offesa , 
foffle  si  dolea  del  nostra  Comune,  e  ehe  esso  e  la.  Compegnià 
per  amintlmenla  eemane  forte  ne  mineceiavaao ,  e  che  mai 
san  si  mutava  ehe  tutti  non  gridasseue  a  Fireoce,  a  Fi« 
i;  te  volendeai  prevedere  sioehè  al  lenipo  si  trovasse  sof' 
a  in  panie. di  poasra  rìspeadere  alla  peteaA  ed  al  mal 
della  detta  Compagnia,  ed  essanda  perciò  neoessarle  di 
mode  cerne  abboadanea  di  peennia  venisse'  in  CòmaM 
ì,e  oissa  de' dlladini,  a  di  dodici  di  genaaia  gU 
anni  éStf^t  proviflona  par  gH  opportuni  consigli  che  si  iaoeese 
AqMHo  mante,  ciò  fn  una.  pemlania  generale  di  fiorini  seMan« 
limila  d'ara  atte  bacae  possenti,  e  ehi  peestaase  per  so  e  per  altrui^ 
issea  amila  nd  delle  monte  a  cradilore  dd  Comune*  «..«.*  « 
Paiahè  pnad  d>be  la  Cea^)agina  per  alquanti  giorni  rinfresca** 
mania  in  Farli,  par  nan  cansumata  il  gentile  «mbo,  cbeea  m 
alsatii  Idaagni»  alota  dava  ricetta,  nan  ostante  11  isiApo  fssse  pet 
la  ned  a  fraddnea  a  gante  «d'aram  mabfsvole,  si  parti,  e  misesi 
sopra  Pesaro  a  fana^  a^ndendonsi  fias  atte  easte  di 
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Moatefidltro  ;  e  laro  convenia  cosi  fftre,  perchè  la  gente  era  molli, 
e  per  io  disagio  delle  nevi  noa  poleano  «tareinrieoie,  e  sofSdeiili 
Tittaaglìa  per  loro  e  per  la  brigata  loro  non  poteaao  avere ,  e 
per  lo  piccalo  hiogo  non  poteano  trovare  bene  loro  agio  ancora 
da  ^elli  di  ìionleiéltro  pagando  derrata  per  danaio,  e  il -fredde 
pngnenté  e  nevi  sopra  nevi  loro  faoea  di  portare  grande  peni* 
tenza  de'  loro  ousfatti.  Molti  uomini  d'arme,  ma  i  più  de'  sae- 
cardh  per  lo  brosce  tempo»  e  per  lo  disagio  e  mala  viC^  non 
prevedati  si  morirono;  e  grande  parte  de'loM  cavalli  si  gua- 
starono per  difetto  di  strame,  e  per  lo  mangfare  del  grano* 
ch'altra  biada  non  aveaiio  che  dare  loro;  e-percbò  a  loro  lì 
convenia  tenere  al  «ereno,  e  al  ghiaccio  e  alla  neve  senza  co- 
verta f  ben  s'atavano  quanto  poleano  con  gran  fuochi  d' ogni 
legname»  sicché  si  poteano  dire  mezzi  sconfitti  dal  tempo.  Qnesla 
loro  {Msimo  stato  li  fece  fallire»  che  non  ostante  che  da  Mon- 
teieltro  fossono  di  vitto  vaglia  per  11  loro  danari  sowanntl»  per 
inganno  entrarono  in  Montediftbri,  ove  alquanto  di  roba  tre* 
varano  «he  un  poco  rendè  li  spiriti  loro ,  ma  non  potendo  plA 
nel  luogo  dotare»  si  traslatarono  intra  Iesi  e  Sinìgaglia,  e  in  quel 
luogo  ebbono  trattato  d'acconciarsi  al  soldo  col  duca  d'Ositene» 
che  era  stato  titolato  dalf  imparatore  re  de'  Iiombàrdis  nn  non 
ebbe  luogo,  perchè  domandavano  soldo  impossibile  alla  borsa  ed 
dooa. 

Il  legato  di  Spagna,  benché  di^  grande  animo  fMse,  e  nomo 
baldanzoso  e  di  grandi  imprese ,  era  savio  e  'discreto  ;  ed  es- 
sendo venuto  a  Firenze,  coli'  ìndostria  e  consiglie  de'  nostri  ci^ 
tadini  cV  erano  a  sua  prò  vistone,  più  volte  tentò  con  slegaci 
e  be' modi,  che  '1  nostro  Comune  prendesse  accordo  con  la  Com- 
pagnia,, non  tanta  par  affozìene.  ch'avesse  all'onere  e  bene  del. 
nostro  Comune,  quanto  per  levarsi  da  des^q  la  forza  loro  cai 
danari  del  nostro  Comune.  E  cesco  e  ricerco,  trovato  il  nostro 
Comune 'fermo  e  costante  in  volere  piuttosto  spendere  in  sua 
difesa  ogni  gran  quantità  di  danari,  che  ricomperaisi  qualunque 
piccola  cosa  dalla  Compagnia,  per  levare  via  il  preso  costume 
di  si  Cettta  gente,  che  le  città  libere  di  ToscaM  e  i  possenti  ti- 
ranni aveano  recati  sotto  palese  tribfato  4  vituperio  e  vergogna 
dei  signori  naturali,  e  della  antica  funa  degl'  Italiani,  e  massi- 
mamente del  nome  romaico;  seguendo  il -consiglio  di  cui  averne 
ragionato,  all'uscita  del  mese  di  febbraio  del  detto  anno,  e  per 
sé  e  per  lo  nostro  comune^  femò  concordia  eolla  Compagnia, 
la  quale  in  eietto  fu  in  questa  forma  ;  chef  a  Iìnpo  dareUM 
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fiorini  qMmlMJnqoeniQa  d'ero  per  k  Chiesa  di  Roma,  il  Co* 
nuuie  di  Firenze  fiorini  «ltrataniila«  ed  eglino  infra  quattro  anni 
iieguonti  non  deTesaono  effnndere  la  Chiesa  né  sne  terre,  né  '1 
detto  Comnne  di  Firenae ,  nò  suo  distretto  e  contado  ;  e  sog- 
ginsao   nel  patio,  che,  se  infra   cinque* di  il  Comune  di  Fi- 
rense»  ricenrta  h  lettera  da  lai,  non  accettafse  Uberamente  la 
della  eoncordia,  ehe  '1  detto  legato  fosse  tenuto  loro  dare  fiorini 
divinila.  E  questo  mercato  procedette  da  sagace  consiglio  ;  per- 
chè li  fu  dato  a  ialaodere,  «die  per  la  tema  che  '1  Comune  avea 
deUa  Compagnia,  veggendosi  nell'imprese  abbandonare  dal  legato, 
e  svendo  pooo  rispetto,  e  a  consigliare  e  a  provedere   per  lo 
favere  de' granfi  cittadini,  che  per  ditersl  rispetti  accostavano 
il  legato,  che  fMeUNMio  sua  intenrione,   aggiugnendo,  che  il 
noslM  Conrane  pe>  revevenxa  di  saiM  Chiesa,  e  di  lui,  di  oosa 
fatta  mmà  gli  furebbe  vergogna,  ma  tutto  avvenne  altrimenti.... 
E  aspettando  la  Compagnia  prima  la  concordia,  e  appresso  la 
detta  prebenda,  quasi  cohm  se  avesse  a  fare  la  sua  vendemmia» 
ai  s' allargava  per  lo  paese  studiosamente  predando  e  facendo 
ogni  naale,  e  per  quattro  riprese  combatterono  un  castello  ih  su 
quello  di  Kermo,  e  non  lo  poterono  avere  ;  il  perchè  il  legato 
s'affrettò  di  pagare.  La  Compagnia  vedendo  fuori  del  verno,  e 
riBcalnta  de'  danari  ricevuti  dal  cardinale,  e  nella  speransa  di 
altere  da' Comuni  di  Toscana,  stava  baManiosa,  e  a  giornate  fer- 
creseeva  si  di  gente  a'  cavallo  e  di  gente  tedesca  che 
si  faceva,  e  si  di  gente  a  pie,  che  per  rubare  di  volenti 
si  mettea  in  brigata;  e  come  per  gli  effetti  di  questa  Compagnia 
si  vide,  gente  di  el  fctla  ragione  poco  si  cura  di  fare  vendetta 
di  sua  brigata,  ^  metto  meno  di  purgare  siìa  vergogna,  pur  che 
abbi  danari,  e  chi  è  morto  s'abbi  il  danno,  e  poi  è  la  sua  morte 
vendetta;  il  perchè  seguendo  loro  costome,   credendo  con  la 
grida  spaveMire  il  Comune  di  Fireme  e  farlo  ricomperare  ,  a 
ogid  piò  sospinto  con  ispida  e  remore  minacciavano  il  nostro 

Gomcme 

Sentendo  U  Comune  di  Firenie  per  la  relasdone  de'  suoi  am- 
baseiadori  che  il  lepito  av0a  fermo  per  sé  raccordo  con  la  Com- 
pagnia, e  abbandonato  nell'  impresa  grande  e  pericolosa  il  nostro 
Comeeo,  forte  si  dolse  ;  e  lienefaé  solUcitaaMute  e  con  mòlla 
provedemm  4  infra  '4  tempo  ehe  la  Compagnia  badava  in  Ro- 
magna^aspettando  il  tributo  dal  canHnale ,  si  fosse  messo  in 
assolto  e  aUa  dilssa,  all'oiesa  de'  anoi  nemici ,  sentendo  che  'I 
sabato  amilo  a  di  80  di  aprile  la  pecunia  pfemesaa  alla  Oem-. 
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pagnia  6IYI. pagata»  raddoppiò  la  solledtudine ,  iioeMlo  gante 
quanta  ne  trovava  asaoldare,  e  affrellaiìdo  l'aiuto  dell'aaiiatadì, 
e  riformò  per  capitano  di  guerra  meaaer  Pandotfò  de'  Malatesti, 
e  a  di  iTO  di  aprile  1359  feeo  la  moatm  della  genie  ma ,  la 
quale  fu  da  duemila  barbute,  e  da  cinquecento  Ung^eri*  e*da 
duemila  cìoquecepto  balestrieri  eletti  tra  gli  altri»  e  armati  lutti 
a  corazzine.;  e  avendo  in  punto  queata  brigata,  mesaer  Bernabò 
signore  di  Milano,  il  quale  da  questa  Compagnia  più  volte  pn 
alato  oltraggiato  e  Tavea  in  odio,  offerae  aiuto  di  nulle  barbale 
e  di  mille  masnadieri  al  nostro  CoBuine*  e  il  Comune  Tatoettò. 
11  detto  signore  senza  niuno  intervallo  di  tempo  ne  cominciò 
a  fare  assoldare  in  Toscana.  E  mentre  si  facea  queste  cose,  mes- 
ser  Franceseo  da  Carrara  signore  di  Padova  mandò  in  akite  ai 
Fiorentini  dugento  cavalieri ,  e  i  marclieai  da  Este  algnori  di 
Ferrara  mandarono  trecento  cavalieri;  e  fu  cosa  mirabile^  c^i 
tiranni  cbfi  per  natura  sogliono  essere  nemici  e  oppreaaori  de*po- 
poli  cbe  vogliono  vivere  in  libertà,  si  mettesaono  ad  atare  il  nostra 
Comune  fedelmente,  che  sopra  tutti  gli  altri  d'Italia  sempre  s*è 
opposto  a*  tiranni  e  disfattine  molti ,  e  i  popoli  di  Toseaaa  cbe 
sono  vivuli  lungamente  a  libertà  cercassono  il  contrario  quasi  di 
assenso  comune,  bene  che  non  apertamente.  E  cenmnciandod 
a'  più  antichi  e  intimi  amici  dei  nostro  Comune,  ehe  mai  da 
lui  non  furono  ofiesi',  ma  sempre  atati  e  diféai,  esaltati  nei 
loro  onori,  cioè  da'  Perugini,  cóntro  il  volere  del  Comaae  di 
Firenze,  e  per  suo  abbassamento  e  desolaaione,  secondo  loro 
credenza  e  speranza  ,  premono  aooordo  colla  Compagnia  per 
cinque  anni,  dando  loro  di  censo  ogni  anno  fiorini  quattromila 
d'oro;  e  a  tutta  Toste  in  dono  tre  di  vittuaglia^  é  da  indi  in- 
nanzi derrata  per  danaio^  e  il  passo  libero  per  lo  loro  contado 
e  distretto  a  ogni  tempo  che  e'  volesaono  passare,  promettendo 
che  non  darebbono  contro  a  loro  aiuto  a' Fiorentiw $  .la  qeale' 
coralmente  punse  il  nostro  Comune,  e  mdlo  l'ebbe  a  grave* 
Vedendo  i  Sanesi  e' Pisani,  eh' e'  Perugini,  che  sempre  erano 
stati  un  animo  e  un  corpo  co'  Fiorentini,  aveano  ptese  raeeaida 
feoiono  il  simigliante ,  e  più  i  l^isani ,  come  antichi  e  perfidi 
nemici  del  nostro  Comone.    ...;•.. 

La  gran  Compagnia  del  conte  di  Landò,  afflitta  e  eonanaata 
la  Romagna  e  la  Matea,  superba  e  baldanzosa  si  fflosae«'e  sotto 
la  guida  de'cittadini  che  dati  l'erano  a  condotta  dal  Cnniune  di 
Perugia  passò  per  lo  distrette  di  Peragla,  e  taMe  ehe  ne'  palli 
avesM^no  promeaae  non  Care  danne,  Ip  capaci  mani  ne»  ai  pò- 
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iiiiH>  cMteoere  che  non  pt^éàmomo^  e  offondemmo  ohi  le  Ci- 
eetie  coaleta  ;  e  oiò  qm  pattò  teiut  querele  de'  pnetaiu,  poco 
ialeee  <Ui  lero  tlgiMiri  Perugtai.  Loro  pettate  de'  detti  luoghi 
ftt  sei  deile  muo  iSKd  efUrettdo  il  «ete  di  maggio  ;  e  nel 
dello  eielle  e  trapetto,  credeodo  ogoi  geele  d'arme  arrieoliiro 
ie  sul  oettro  oontado  della  preda  e  rieello  »  e  di  quello  elie 
intìfo  peittafeeo  fare  rimedire  fi  Comune  di  Firenie  «  ab- 
headoiieto  m^V  impresa ,  dal  legato  e  da'  Comuni  di  Totoena , 
ebe  per  iorldia  e  mal  laleiito  preadeTano  tp^pena  che  moUo 
tbhetiratiP  ootlro  Comune»  tanto  crebbe  e  moltiplioò  la  detta 
CompegMit  a)  di  gente  eatta  del  legale ,  e  da'  Perugini,  e  dai 
Saneei,  e  da  altri  Comuni,  che  pastavn  il  numero  di  cinquemila 
cavalieri  e  di  mille  Ungheri,  e  di  più  di  duemila  muaadieri  di 
fODla  senea  arme  fornita»  eb'erano  assai  più  di  dodicimila  boc- 
ebe  iOMa  le  bettie.  U  perebà  avTeaiva»  che  doTunque  s'aUog^ 
ipavano  eziandio  per  pochi  di,  secondo  i  loro  patti  e  eonvegne 
tuila  caasnmarano  e  gnaatavano  in  forma ,  che  a'  paeselli  to- 
glittano  la  lattea  di  tare  la  ricolta.  Quando  i  condocilort  delle 
Compagnia  e  i  loro  capitani  ai  vidono  io  luogo  ebe  poteano  per 
aperto  cammino  venire  ia  sul  contado  di  Fireue ,  con  sottile 
medo  e  eoa  molla  tagacità  e  astusia  feeiono  da  omIIo  peKi  mno- 
Tore  amici  del  Comune  di  Firenxe»  e  alcuno  scrivere»  e  alcuni 
ruùt%  infino  a  Fireoae  a  cercare  convegna»  oflerendo  ogni  coft- 
eordia»  lega  e  patio  cbe  tapestono  o  volestono  domandare  il  Co- 
miMie«  Stando  in  qnette  mene,  e  di  centioovo  fbnifioaadoai  il 
Comune»  in  processo  di  tmnpo  arrivarono  a  Firenie  ambatcia- 
doiì  dot  marchete  dì  Monferrato»  i  qvali  erane  ^ti  nella  Cem- 
fagnia  per  eendnaerla  al  toldo  tuo  «  de'sooi  eallagati,  i  quaU 
domandavano  cortceemeate  al  nòstro  Comune  per  parla  di  loro 
fligaare  sole  il  titolo  della  eeneordia  tenu  pagare  danari ,  e  il 
patea  aiooro  per  lo  distretto  ^  Gemuae  di  Fireaae  »  più  oie« 
rendo  per  ammenda  dare  al  Comune  nostro  fiorini  dodicìaùla 
d'ara  :  e  oltre  a  coetcro  per  aimigUeate  cagione  veaneno  tegre- 
tamaala  «ari»  dtladinl  di  Pampa.  Il  Cornane»  cbe  per  soo  onore 
area  preta  la  lira,  ael  propoeito  suo  tlaUa  lume  e  oeeiaala,  e 
non  ittlralfaoiai^  per  ragionameoti  ebe  non  ieteadetse  contino^ 
vameate  alla  dtfeta,  tereeada  4i  metterti  a  .prova  di  tpegnere 
la  Gompagbia  in  ItaUa.  E  certo  fu  i^^irabile  cesa,  ebe  '1  oèetre 
Comaaa  ai  velette  mellere  a  partito  e  a  forlaaa  oea  gente  eoa 
cai  aa«  poftea  guadagnare  altro  ebe  Carne  e  aaore  ;  ma  oasi  era 
par  fittila  volta  diaposlo»  «  laalo  perliòaoe  al  sarrifin»  ebe  mi* 
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nacce,  né  offerta  di  larga  e  onorata  concordia ,  né  altro  qaal 
altro  vantaggio  Io  potè  ritrarre  della  pertinacia  del  suo  propo- 
nimento; essendo  tutto  di  combattuto  da  molti  grandi  e  potenti 
suoi  cittadini,  i  quali  o  che  conoscessono  il  pericolo,  o  che  le* 
messone  di  loro  possessioni ,  o  perchè  fòssono  d' animo  vile  , 
apertamente  ne' pubblici  e  aperti  consigli  aoperavano  e  consi- 
gliavano che  si  prendesse  l'accordo:  ma  il  desiderio  di  vivere  in 
libertà  vinse  Tappetilo  de'  cittadini,  che  consigliavano  e  voleaoo 
per  maggioranza  che  '1  Comune  facesse  a  loro  modo,  e  la  paura 
della  Compagnia  e  ogni  slimolo  degli  amici  t;be  si  provarono 
di  ciò.  Questo  addivenne  per  Vùnità  de*  cittadini  mercatanti,  e 
artefici^  e  di  mezzano  stato,  che  tutti  concorsono  in  uno  volere 
all'onore  e  bene  del  Comune. 

La  forza  del  Comune  di  Firenze  continovo  cresceva  si  per 
gente  di  soldo  e  si  per  amistà,  perocché  in  questo  Venne  del 
regno  mandato  dal  re  Luigi  il  conte  di  Nola  della  casa  d^^ 
Orsini  con  trecento  cavalieri  ;  e  sentendo  il  conte  di  Landò  sna 
venuta  essendo  a  Bettona,  con  mille  barbute  a  loro  cavalca  in- 
contro, credendolisi  avere  a  man  salva;  ma  ciò  sentendo  per 
sue  spie  il  conte  di  Nola,  il  quale  era  molto  loro  presso,  come 
gente  del  re  per  lo  capitano  furono  ricevuti  iil  Spoleto  :  la  cfnal 
cosa  a*  Perugini  fu  tanto  grave,  che  al  capitano  predetto  di  Spo- 
leto, che  era  loro  cittadino,  cercarono  di  fargli  tagliare  la  testa; 
e  per  mandare  ciò  ad  esecuzione,  mandarono  11  loro  conserva- 
dorè  che  cercasse  di  farlo;  ma  gli  Spoletani,  che  si  contenta- 
vano d'avere  fatto  servigio  al  re  nella  persona  della  gente 'sna, 
noi  vollono  patire,  e  non  lasciarono  entrare  il  conservadore  In 
Spoleto  ;  per  questa  cagione  furono  vicini  a  ribellarsi  al  Comune 
di  Perugia.  Il  conte  di  Landò,  stando  alla  bada  più  di  di  pren- 
dere questa  gente,  vedendo  tornare  in  fumo  il  suo  proponi- 
mento, per  non  perdere  più  tempo  si  ritornò  alla  sua  Compa- 
gnia, e  il  conte  di  Nola,  preso  il  suo  tempo,  a  salvamento  se  ne 
venne  a  Firenze.  Anche  avvenne,  che  fu  bella  cosa,  che  dodici 
cavalieri  napoletani  tra  di  Capovana  e  di  Nido,*  fiicendo  loro  ca- 
porale un  messer- Francesco  Galeotto,  si  per  servire  nostro  Co- 
mune ,  e  si  per  fare  prova  di  loro  persone,  sentendo  che  con 
la  Compagnia  sì  deliberava  di  prendere  battaglia ,  con  altret- 
tanti scudieri  a  loro  com(]^gBia  in  numero  in  tutto  di  cinquanta 
barbute,  nobilmente  montati,  e  con  ricche  e  reali  transegne  e 
armadure ,  alle  loro  spese  vennono  a  Firenze ,  e  tornarono  In 
casa  de'  cittadini,  vedati  lietamente  e  onorati  da  tutti»  studesi 
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dimesticimeiite  co*  cittadini  per  la  terra  in  pace  e  in  soDaszo, 
aspettando  che  si  facesse  battaglia,  e  stettono  tanto  che  si  parti 
la  Compagnia:  il-  Gomime  veggendo  la  cortesia  e  l'amore  che 
aveano  mostratoceli  onori  di  doni  cavallereschi,  cera  e  con- 
fetti. La  Compagnia  essendo  stata  oltre  al  tempo  promesso  in  snl 
contado  di  Perugia,  e  loro  fatto  gran  danno  e  disagio,  si  drizza* 
rono  a  Todi,  dove  stettono  sei  di,  danneggiando  e  vivendo  di 
preda,  e'  Todini  ricomperarono  il  guasto  per  quelli  danari  che 
poterono  fare;  onde  per  patto,  di  ^^^  terreno  si  parti  la  Compa- 
gnia, e  a  di  venticinque  di  giugno  fu  a  Bonconvento  e  al  Bagno 
a  Vignoni,  ricevuta  jcon  apparecchio  di*  vittuaglia  da'  Sanesi,  e 
a  guida  di  loro  cittadini. 

I  Fiorentini  essendo  pieni  di  buona  speranza  si  per  lo  loro  ca- 
pitano,* che  a'  qoe'  tempi  era  riputato  grande  maestro  di  guerra 
e  uomo  di  grande  cuore,  e  si  per  li  molti  gentili  uomini  pra- 
tichi in  arme  ch'erano  mandati  per  capitani  della  gente  ch'era 
-venuta  neU'akito  del  Comune ,  e  si  per  gli  altri  paesani  o  fo- 
restieri ch'erano  sentiti,  e  atti,  non  che  a  seguitare,  ma  a  con- 
ducerne  a  governare  ogni  grand'oste,  i  quali  erano  tutti  di  buono 
Tolere ,  e  desiderosi  di  prendere   battaglia  e  per  loro  fama  e 
onore,  e  per  servire  e  accattare  la  grazia  del  Comune  di  Fi- 
renze, e  per  spegnere  quella  niala  brigala,  e  l'usanza  del  criare 
spesso  Compagnia  per  ingordigia  di  fare  ricomperare  signori  e 
Comuni  ;  appresa  si  vedea  il  Comune  fornito  dì  bella  gènte  e 
bene  armata  e  non  di  ribaldaglia;  il  perchè  sabato  a  di  ventinove 
di  giugno,  il  di  di  san  Piero,  coll'usato  modo  e  stile  di  nostro 
Comoncf  con  allegrezza  e  festa  si  dierono  V  insegne,  e  '1  capi- 
tano ricevuta  la  reale  di  mano  del  gonfaloniere  di  giustizia , 
l'accomandò  a  messer  Niccolò  de'Tolomei  da  Siena^  il  quale  era 
allora  al  soldo  del  Comune  di  Firenze,  uo^o  fedele  e  di  grande 
animo.  Data  l'insegna  e  piena  facoltà  al  capitano  di  combattere 
e  di  non  combattere  per  l'esaltazione  e  onore  del  Comune  di 
Firenze,  senza  darli  consiglieri  o  lutori  cittadini  che  '1  possono 
Tartare  n'impedire,  cosa  rade  tolte  usata  per  Io  Comune,  ma 
atilmeitte  fotta  ;  e  nella  detta  impresa  lodata,  si  pairti  di  Fii^nze 
con  l'esercito. 

Essendo  hi  Compagnia  stata  più  giorni  al  Bagno  e  a  Boncon- 
vento,  andonne  a  Isola,  e.  avuto  quiri  da'  Sanesi  la  vittuaglia  in 
abbondanza  per  portarne  con  seco,  a  di  venti  di  ^'ugno  mos- 
sone campo  a  piccoli  passi  girando  per  non  venire  su  quello  di 
Fìienie;  e  lasciandosi  Siena  alle  renii  feciono  via  da  Pratolinoj 
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e  ivi  dimortrono  due  di  di  lugiia^  avM4o  la  oonéoUa  •  te  far 
natica  da'  Pisaoi»  A  se  n'andarla  a  Ripamofaecìa,  e  l'otta  dai 
Fioreotini  ai  levò  di  Pesa  e  valicò  Casleftfiaffeotttio,  e  a  di  atoqua 
di  luglio  moatò  campo  e  fermoMi  aBa  iorre  a  SaaroiMiiio,  acat*- 
prendendo  in^  alle  Celle  aaito  Moate^poli,  par  aitcadefa  quivi 
la  Goaipagnia  soUa  verace  e  bello  ordine  e  buona  gaardift,  aUmdo 
sempre  avvisati;  la  compagnia  di  Rimoriaia  se  ne  venne  a  Fonia 
di  Sacco  ;  ^'  Pisani  popolo  e  cavalieri  con  namaro  d'ottooa&t» 
barbute  o  in  quel  torno ,  sotto  ploro  di  guardia,  n»  nel  varo 
per  dare  alla  Compagnia  caldo  e  (avore>  e  in  caso  di  zuffa  aiuto 
e  soccorsa ,  si  misono  al  Fosso  arnonico  «  e  reaota  dw  fu  la 
Compagnia,  la  condossono  al  Pontadera,  e  eoaie  la  vidono  aa- 
campatai  si  ritornarono 'ad  altre  fì^nliera  vicina  a  qaal  luogiD. 
E  se  'i  fatto  fosse  seguito  alle  minacele  della  CoaqpQgnia,  si  trovò 
vicina  airoste  de'  Fiorentini  a  due  miglia,. stecbè  se  voluto  aves- 
sono  fare  d'arme  l'aveano  in  balìa  ;  ma  veggeado  il  eonte  di 
Landò  e  gli  altri  caporali  cb'  erano  con  lui  eba  l'niste  da'  Pia* 
rentini  sì  conduceva  saviamente^  e  con  ordine  a  maaslria  d'arasa^ 
e  cbe  di  buona  voglia  arditamente  contro  a  loro  si  mattaano, 
non  conoscendo  ael  luogo  vantaggio,  ma  piultoslo  il  contrario* 
per  migliore  consiglio  dopo  a  cinque  di  che  a  fronte  a  frmM 
erano  stati  co'  nostri  senza  fare  alcuna  mostra  o  atto  di  guéna, 
a  di  dieci  di  luglio  si  parti  bene  la  metà  la  mattina  parteaspof 
e  in  sul  mezzogiorno  a  Sanpiero  in  Campo  ael'Liiccfaeset  a  ae» 
campossi  quivi.  Il  capitano  de'  Fiorentini  loro  mandò  alla  ceala 
raesser  Ricciardo  Cancellieri  con  cinquecento  damini  da  cavallo 
per  tenerli  corti  e  stretti  in  cammino,  e  lascialo  al  passa  di  San- 
romano  bastevole  guardia,  a  di  34  di  luglio  mosse  l'aste  e  s'acs 
campò  alla  Pieve  a  fievole  molto  presso  a'  nemici,  in  Inoga, 
cbe  tra  l'uno  oate  e  l'altro  era  il  campo  piano  a  aparto>  per  fare 
d'arme  chi  avesse  voluto. 

Corrado  conte  di  Landò,  capitano  e  guida  Mia  Compagaia  « 
con  gli  altri  caporali  e  conducltori,  avendo  da'Piaaai  ferma  pta« 
messa  e  dalla  gente  loro  cb'erano  in  numero  di  ottocanta  barbale 
e  di  duemila  pedoni,  la  quale  teneano  in  punto  a  Montechìtta  aaUo 
colore  e  nome  di  guardia,  mischiandosi  continovo  con^ne&i  detta 
Compagaia,  della  quale  cosai  Fiorentini  n'erano- ertioeiail a  male 
contenti,  tutto  £be  in  vista  accettasaono  le  scuee  de'Pfeaai,  e  quei- 
della  Compagnia  ne  preadessono  caldo  e  baldanza  credeoév  epa** 
ventare  col  detto  appoggio,  a  di  dodici  del  mese  di  lugUafn 
sona  loro  trombetti  mandarono  eoa  grande 
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nel  eampo  de*  Fiorentini  eoo  an*  fraèet  spinoM,  goprs  It  qaate 
era  un  ^oantò  saoguinoso  a  !■  piA  porli  tàgtiato,  con  ima  lettera 
che  ehiedea  battaglia,  dleen4o  che,  se  aceettataono  Yìnfììó^  tp*. 
glieseono  il  guanto  aangdnoio  di,an  la  frasca  ^nìgnenle.  11  capi- 
tano cali  •  molta  festa  e  latiiia  di  totta  Toste  prese  il  guanto  ri- 
dendo  ;  e  rieordandoei  in  Lombardia  nel  loogo  detto  la  Frasca  era 
stata  a  sconfiggere  il  eoale  Landò,  eoa  Tolta  temperato  e  savie 
cMisigGo  rispose  in  questa  fonna  :  •  Il  eampo  è  piaaot  libero  e 
aperto  in  tra  loro  e  noi»  e  pronti  slamo  e  appareechlatl  a  nostro 
podere  a  difendere  ed  esallare.il  eampo  in  nome  e  onore  del  Co-» 
mnne  di  Firense -e  la  gioalizia  sua»'e  per  niona  altra  cagione  qirf 
siamo  venuti,  se  non  per  mostrare  con  la  spada  in  mano  ebe  i 
nemici  del  Comune  di  Firenie  hanno  il  torto»  e  mnoTonsi  male 
senaa  nivaa  eagioiie  di  giuatixia  o  ragione  di  guerra;  e  per  tanto 
speriamo  in  Dio,  e  prendiaaH>  fidanm  e  eertena  d'oTcre  vittoria 
di  loro  :  e  a  ehi  manda  11  guanto  direte,  che  tosto  vedrà  se  l'in- 
tedaone  stfi  risponderà  alla  fiera  e  aspra  doiaanda  >.  E  fatta 
questa  risposta,  e  onorati  i  trombetti  di  bere  e  di  doni,  il  <^api- 
tano  fece  sonare  li  stromeiiti  per  vedere  il  cambio  de'sooi;  e  tutto 
che  dubbioso  sia  ravvenimeoto  deila  battaglia,  e  ebe  vittoria  stia- 
nelle  mani  di  Dio»  e  dlela  a  cui  e'  vuole,  graode  sicurtà  e  fi* 
daota  prendeva  nostra  gente,  che  in  que'  giorni  era  fortificata 
di  trecemto  soldati  di  cavallo  nuovamente  faUi  per  lo  nostro  Co- 
mune, e  della  venof»   di  nv^^^r    Ambmi/inolo  figliolo  naturale 
di  measer  Bernabò  ebe  in  qtie'pochi  di  venne  con'  cinqiieeeirtQr 
cavalieri  e  con  mille  masnadierì,  il  quaM  giunto,  a  grande  onore 
ricevuto  <la*Florentiai,  e  donatoli  uno  nobile  destriere»  di  presente 
cavalci  neD'oalee  con  molti  citladtut,  i  quali  stimando  che  si  fi- 
ossee,  battaglia  li  misono  in  arme  e  andarono  all'oste.  E  infra 
r  ritre^  cose  che  occorsono  in  questa  facèeada  fu ,  ^e  messer 
Biordo  e  '1  Farinata  della  caaa  degli  Ubertiai,  essendo  in  bando 
per  ribelli  del  Comune  di   Firenia*  s'oflersooo  in  suo  aiuto  é 
oaore,  od  essendo  graziosamente  accettati,  vennoao  eoa  treala 
a  cavallo  nobilmente  montati  e  bene  in  arnese,  e  veduti  voleo* 
litri  e  lodati  da  tutti,  cavalcarooo  al  campo,  d'onde  per  tornare 
ia  grasia  del  nostre  comune  tanto  si  fsticò  measer  Biordo,  che 
era  grande  maestBo  di  guerra,  che  ne  prese  infermità,  e  tornato  a 
Fìreoae  oe  mori,  e.  pei^  lo  nostro  Comune  tm  di  sepoltura  mara-^ 
vig^iosamenta  enóralow 
Slaodo  a  petto  l' un  eato  all'  altro  scusa  Aure  io  arma  atto 
mm  Mtle  di  furto  si  panivona  delle  fompapi»  Ire^ 


Digitized  by 


Google 


ccftito  cavalieri  coq  alquanti  mlunadieri»  e  eavalctrotto*  Teiio 
Gast^ranco ,  e  ritraendosi  senza  preda ,  ai  riseonArarono  eoa 
t*e  cittadini  di  Firenze  e  altri  Empolesi  i  quali  alla  m'ercan* 
tesqa  tornavano  da  Pisa,  i  quaji  prasono,  e  feoiono  rioompe- 
rare,  e  da  indi  innanzi  più  non  s'attentarono  di  cavalcare  in 
snl  nostro  contado  e  distretto.  Stando  le  dna  osti  vicine,  pa- 
rendo al  conte  di  Landò»  e  agU  altri  caporali  e  a  tutta  la  Con- 
pagnia  avere  poco  onore  della  invitata  di  gipatra  »  a  di  46  dal 
mese  dì  luglio  con  le  schiere  fatte  si  misono  inaanzi  verso  l'oste 
de' Fiorentini:  il  capitano  saviamente  consigliato,- fatto  della  gente 
del  nostro  Comune  una  massa,  con  maestrìa  e  bell'ordine  di 
gente  d*arme  in  tutte  le  sue  parti  bene  divìsa  e  capitanata  come 
era  mestieri,  si  dirizzarono  verso  i  nemici ,  i  quali  veggandoli 
venire,-  si  fermarono  in  un  luogo  dM  si  chiaQia  il  Campo  alle 
Mosche,  il  quale  era  cinto  di  burrati  e  aspre  ripe,  dove  senza 
grande  disavvantaggio  di  chi  volesse  oflbndere  non  poteano  es- 
seVe  assaliti  ;  i  nbstri  gli  aspettarono  al  piano ,  allettandoli  alla 
battaglia  il  luogo  il  quale  era  comune  ;  ma  i  grandi  minaccia- 
tori,  e  di  poco  cuore,  se  non  contro  a  chi  fugge,  non  s'atten- 
tarono di  scendere  aV  piano,  e  coi  palaioli  e  marraiolf  che  assai 
n'aveano  dai  Pisani  non  intesono  a  spianare  il  campo,  ma  ad 
afforzarsi  con  b^rre  e  steccati  in  quel  luogo,  e  ivi  alloggiatisi,  e 
arso  il  campo  ond'erano  partiti,  il  capitano  de' Fiorentini  si*  fer- 
mò coll'oste  dov'era  arso  il  campo,  a  meno  d'un  miglio  di  piano 
prèsso  a'  nemici ,  e  quivi  afforzossi  per  non  essere  improviso 
assalito,  e  spesse  fiate  con  gli  Ungheri  insint)'  alle  barre  iacea 
assalire  i  nemici,  ma  nulla  era,  che  .tutti  o  parte  di  loro  sì  vo- 
lessono  mettere  a  zuffa  ;  il  perchè  faceano  pensare  <!he  dò  fii* 
cessono  per  maestria  di  guerra  per  cogliere  i  lloatri  a  partilo 
preso  e  a  vantaggio  loro  ;  ma  il  savio  capitano  col  buòno  con- 
8tj[1io  sempre  stava  a  riguardo  e  proveduto  in  forma  >  che  con 
inganno  non  li  facessono  vergogna. 

Vedendo  i  conducitori  della  Compagnia  che  Toste  de'Fiorentkii 
era  loro  appressata  con  molta  allegrezza  sotto  il  savio  governo 
del  buono  capitano,  e  di  molti  altri  vagenti  uomini  d'arme  famasli 
e  sofficiente  ciascuno  per  sé  ad  essere  capitano,  e  di  tali  vi 
erano'  ch'erano  stati,  e  che  la  gente  del  Comane  di  Fivesaer'era 
fresca  e  bene  armata»  e  la  loro  stanca,  e  )a  maggior  parie  fid»oie 
e  male  in  arnese:  e  vagendo  che  al  continovi  a'itemlei  fortt 
cresceva,  ^  temendo  di  non  essere  soppresi  nel  luogo' dov'erano 
e  che  i  pasai  non  fossono  loro  impediti  ;  e  sentendo,  <Mt'  FIoiwh 
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filli  di  ciò  proeacciftTaiio,  e  presa  ewciizrcpiie  tveanó  mnuhti 
balestrieri  e  pedoni  Belle  ittonlagne  Terao  Locca  >  »  eonòscenéo 
che.  a  loro  coaveoia  vivare^di  ratto  sparfendod  e  cerecndo  4a 
lungo  la  preda,  o  <;he  essenda  ieoiili  stretti,  a  loro  coii?«ii1a  o 
arreo^rsi.o  morire  di  fame;  ad  essendo  stati  a  grayaae  i  Pf«- 
sani  yeali  di  più  che  non  era  in  patto  eotf  •  loro  ,  sdpraatando 
quivis^iza  venire  a  battaglia  temeano  di  aoffratta  vittuagKa;  aspel- 
taoda  ii  soperchio  di  non  lìncfeseere  ad  altra!,  e  diflRdandoéi 
di.  vìoeece  i  Fiorentini  per  istracca,  e  tutto*  ch'avesaono  ^doman- 
data   battaglia  Ja  sehi&vano,  e  per  tema  di  non  esservi  recati 
per  fì>rza«  s'erano  afiolPtaii  con  fossi  e  steccati,  la  villa  di  santo 
Iacopo  I)  jìì  yenlitrò  di  luglio,  di  netto  *  innanzi  l'apparita  del 
giorno,  misono  nel  loro  campo  fiaoeo,  e  in  frétta  sconeiamento. 
si  partirono,  qua^i  cerne  in  fogf ,  non  aspettlmdo  Tua  l'atro, 
valicando  il  eolie  disile  Donna  in  sn  .quello  di  Lucca  >  A'en 
loro  presso;  sicché  prinui  furotfo  in  sn  quello  dMLuo^a  ìnfi^ 
sei  miglia,  che  l'osto- deTiorentini  li  potesaono^impedire.  E.  ciò 
avvenne,  perchè  ìi  nastro  Comune  avea  inposto  al  icaj^tano  cbe 
si  guardasse  di  ìioj^  rompere  la  pace  a'  Pisani  cavalcando  ifi  sii 
quello  di  Pisa  o  di  .Lpq^a,  che  la  teneano  alloca,  e  per  la  detta 
cagione  il  i^pitano  non  si  mise  a  seguirli.  E  oerto  e'  si  portò 
valentemente  in  tonare  a  ordine  e  bene  in  punto  «osi  grande 
osto,  e  farsi  tomere  e  ubbidire  alla  gento  che  gH  era  aaiymeffli, 
e  alla  fQrestorla  che  serviva  per  amore,  procedendo  oo»  savia 
condotta,  e  buona  e  solleeita  guardia,  per  moda  che  in  pochi 
giorni  ncise  il  pensiero  delP  oAsa  dei  nemiéi ,  e  a  loro  tolse 
ogni  speranza*  cbe.  '1  conto  di  Laado  a^oa  e  g$  altri  caporali,  di 
fare  quei  male  che  aveano  promesso  di  fare  al  nastro -Comune. 
Questa  utile  impresa  e  degna  di  fama  (fice  assai  maatfesto,  e 
fece  coMMcere  pienameoto  a  fntti  i  Comuni  di  Toscana  e  4f  1- 
lalia,  e  a'  signori,  che  gento  di  Compagnia,  quantunque  fosse 
in  numero  grande,  e  terribile .  per  sua  apérazlonè*  scellerata  e 
ci;odele,  si  pptea  vincere  e  annullare,  perocché  la  qierienzi(  o^ 
corse,  che  tale  gento  somigliante  furono  .per  natura  vMe,  e  eo- 
^d^;  cacciare  dietro  a  chi  fugge ,  e  dinanzi  si  dilegua  a  ehi 
most^  i  denti.  Noi  vediamo,  che  3^  la(Ì^  sorpreso  nel  fatto  in- 
vilisce^ e  .lasciasi  prendere  a  qualutt4iie. persona;  ^  cesi  addi-* 
yeaiie  di  questa  mala  brigato,  clie  aola* per. rubare-  si  riJbcea 
in  compagnia,  . .  « 

Fuggito  la  Compagnia  dal  eufolpo  delle  Mosche  4a?'emie  ^tati 

'  SMm-^  Voi.  Y.  » 
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ftlN^  Ml*«ile  4eTiorrallii  por  spemma  vend  Kim^til,  cétn*è 
tddidlro  oafrat^i  ed  etaeiido  al  fonte  |I.6m  Qolrtoo  in  sai  flume 
ilei  SoretiiOi  molli  «eoo.  partìroaoi  o  oUrprtM  suo  yiiiggìo  «  ehi 
.  io  mo  0  chi  id  altro  paoee;  •  U  uaggior  fortocza^N  loro,  eb'en 
epl  coBto  di  Undo  e  p4n  Anicfìioo  di  Dongarrto',  quasi  tiilta  di 
Uiigtta.Ud^ca«  prete  il  soldo  dal  mareheso  di  Monferrato  i  eri- 
Qoviiio  per  1oiH>  oondoita  ia  -parto  di  paga  vaniottomila  fiorini 
d'oro*  tatto  loro  amese^roaso  oon  gcaii  parte  di  loro  gente  misono 
in  ar«ie«  B  oonduoandoU  sempre  i  Pisani,  e  avdto  licenao  4à\  dogò 
edaQonovjQsiiPiedati(^  loro  sladiciii  dì  non  Ar  danno  pef  laRI- 
Tieriti  donde  laro.  CH»nvéaia  passare,  e  di  tórre  derrata  per  danais, 
sa  n'andaront)  inaulla  Magra;  e  s'affilarono  uomo  Innanci  a  nomo, 
e  oMSoiMi-in  oaaamino  perii  aCretti  e  malagevoli  passi,  che  alla  tit 
loro^on  ara  alta  riaaasa.  Né  i^r  rioordo  si  troviti  ohe  dal  tempo 
d'^i)>ale  U|  qua  genite  d'arma  In  numero  grande  per  qnei 
looghi.  passale  f   perohà   sono  vie   malagevoli  alle    capre.  B 
bona  Wifióa  la  sentanca  di  Valerio   Massimo,  •  il   qnale  dice, 
«be  la  nioiatideiritaHina  ^ebeleasa  è  aedo  legame,  la  qoale  in 
questa  farau- è  ricolta  in  verbo  fran<lMeo,  Keèessitàr  fa  Vecchia 
Irottai^ir  In  queato  eammino  senza  niuna  offesa,  solo  che  .di  male 
ytvereu  tnisono,  tempo  assai.  La  Compagnia,  preso  suo  viàggio, 
reato,  del  Comune  di  Firenze  slette  ferma  in  snl  eamjK)  Infino 
a>giairàdl  a  di  primo,  d'agosto  IBM;  a  qoel  <H  con  ^rsade 
fasta  tevaraaoii  campo  molto  ordinatamentè^epas^rono  ds  Set- 
ravaile,  a  aUagspÉronsi  alla  sera  aHa  Berleaea  Ifa  t  gonfiai  di 
Fkenae  e  di  PisUia,.  stendendosi  6no  a  Prato,  }l  venerdì  mat- 
tina à  di  due  d'a([e9lo  ^i  qnlwti  si  tornarono  a  Firenze.  I  Fio- 
rentm  per  operare  il  capitano  li  naandarono  incontro  alla  porte 
due  gnóidl  deatneri  coverti- d^searlatto,  e  nn  ricco  palio  d'oro 
leHte  In.  asta,  con  grandi  drappelloni  pendenti  alla  reale,  «otto 
il  quale  tolloM  cb/egli  entrasse  neUa  terra  a  guida  di  ca^'Slferi 
e  gemali  «odmii  e  pepolarie  ma  il  Talento  capitano  prese  e  ac- 
eefttfr  nerteaamenle  con  savie  ^parole  i  cavaMfv  ch'erano  doofca- 
vadloreaebi,  e*ricn$ò  di  vcoIm  sotto  il  pallfo^  e  fttTH  a  maggiore 
ooore  riputalo»  B.  per  rendere  al  OomunerFhisegne,  con  la  gente 
«diiaia  eoniè-  l^avea  a  eaf6ip^  tentfta,  nella  pritoa  Wntìera 
-mian  i  JAlestrim4  e  g%tti#  a  pie,  e  a{>prO90  alla  camera  del 
Ctìmmc,  poi  gB  (JngliM,  appreisso  I  càvaTieri,  e  ftì  tafi  mise  fl 
palio  inqanzi  per  onore  del  Comune  alla  sua  persona,*  e  stat^ 
aiUnn  ]pMpa  ki  maaso  del  confo  di  Jtola  é  del-figHolo  di  mc^r 
Bernabò,  ^Wenne  per  la  città  al  palagio  de*  sigMii  priori,  a 
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ivi  con  ^raode  allegrezza  rasseffpò  il  bastone  e  l'i^s^m^  a',fti«- 

gnorj  priori^  le  quaU  accomandate  gli  ayeaoQ,  e  da  mai  ^  pocl^ 

glorili   Catto  .a  grande  numero  hi  cil^dini  un  n^ile  e  soletta 

cpavitOy  se  De'iornò  in  Romagnfi.  ,  ^       .  .     « 

Aveo.do  la  .Compagnia  preso  viaggio  per.  la  Siviera  ^  (pfÙMH 

sotto  titolo  di  soldo  contro,  à'  signoici  di  Milano,  j.FioMatim  il 

cui  animo  era  a  perseguitarla  ^  e  per,  seguire  a  loro  podei^  i| 

pericolo^  nemico  nome  dì  Compagnia  in  Italia*  a,  ayeiMl#  .fir 

spetto  a  questo  volere,   ma  molto  piSi  al  -s^ruigio  jricoivlp  4i 

messer  Bernabò  contro  a  essa  Compagnia»  dj  tutta  >ua  fault 

sceltone  il  fipre^  e  io  numero  d^  mille  barbute,  •  pfo^taAieoto  ^ 

senza  resU»  a  di  diciotto  d'agosto  la. fece  cavalcar^yciM  Jliibuia 

sotto  \k  insegna  del  Comune  dlPlrenze  ^  guida  di  .loix»  tw^ 

lìeri  popolari,  i  quali  ricevuti  gràiio^amo^l^  ^in  Milano.,  eaval^ 

careno  ixelfosfe.  EHI  furono  vincitóri,  non  (auto  j^  \\  annwii^ 

loro,  né  per  la  forza  loro ,  guanto  per  k  fama  del  lav4M^  -dal. 

nostro  Comune,  che  granide  era  a  qiieU'ora,  .per.  Ja  viltà  ftim 

per  là  Compagnia  ddla  gente  deLCon^une  e  de'PiorMiiBi|^li 

ribultanieiìto  cbe  fatto  n'av^no.  ,    .  •  •  , 

Seguendo  ì  4)riocipii  latti  per  lo  Comune  in;  mandare  gante  • 
messer  'Bernabò  contro,  alla  Compagnia  «  il  signor  di  intigna, 
ch'aBora  era  in  pace  con  lui«  li  mandò  cin^uapento  eavaJMU» 
e  quello  4i  Padova  «  .e  .quello  di  Mantova  ,.e  quello  ài  FerjMa 
ancora  li  mandarono  biella  gente  Iom  ;  essendo  il  juapclieae  dì 
Monferrato  fatto  forte  con  la  Compagnia,  usci  fuori  a..naaqi0 
con  molta  baldanza,  ma  di  subito  i  signori  di  Milano  p^AjMa 
oste  li  furono  appetto,  sicché  li  convenia  stare  a  riguardo,  e 
per  tenerlo  a  fireno  i  detti  si{[nori  posono  Toste  a  Pavia,  e  strin- 
sela  forte.  Il  marchese,  aven(fe  alla  fronte  il  bello  e  grande  eser- 
cito de'  detti  sign(>ri,  non  si  potea  volgere  indietro  a  dare  soc- 
corso a  Pavia  per  non  aveff  i  «einici  alla  coda ,  e  stando  li 
due  osti  affrontati,  non  ebbono  tra  loro  cosa  notevole,  se  non 
d'«M  »h>eooiaaei^th  ^  MÉfoMSMia  eafilien  41  (^if  deMa  ^m- 
pagnia,.cbe  per  avventura  s'abboccarono  con  altnstteati  A 
quelli  del  Comune  di  Firenze,  intra'  quali  per  onta  e  per  gara 
e  per  grande  sdazio  fu  dura  e  ^^ra,  battaglia  ,^  e  infiaa  iica- 
valieri  de'  Fiorentini  sconfissero  quelli  della  Compagnia.   Nella 
quale  rotta  furono  presi  Ire  caporali  de' maggiorenti  dalla.  Q9m- 
pagnià   con'  ^iù  di  dugento   cavalieri  ,    e  assai  ve.  ne.  Xo^oa» 
morti  e  magagnati;  e  ciò  avvenne  d'ottobre  del  deUo  anno. 
Non  è  da  lasciare  in  silenzio,  oltre  all'altre  infamie,  qaeUo 
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della  corrotta  fede  che  in  que*  giorni  mosse  il  conte  di  Landò 
al  marohése  di  Monferrato,  il  quale  con  molto  ^pendio  e  fatica 
gif  atea  tratti  in  Toscana  lui  e  sua  Compagnia ,  ove  si  pò  tea 
dire^  veramente  perduta,  e,  fatti  condncere  a'  salvamento  per  la 
riviera  di  Genova  e  poi  pel  P!enu>nte  nel  piano  di  Lombardia, 
con  fifatti  giurati  di  tenerli-  fede  infino  a  guerra  finita  contro  ai 
signori  di  Milano^  con  certo  scrldo  limitate  da  potersi  passare  con 
avanzo,  il  traditore,  rotta  (fgni  leanza  e  promessa  al  marcfaese 
predetto,  nel  mese  df  ottóbre 'c(5n  millecinquecento  barbute  prese 
segretamente  il  solf}o  dttnesser  Bernabò,  e  usci  dell'oste  de)  mar- 
obese,  e  se  n'andò  in  queRo  de'  nemici  con  l'insegne  levate,  ri- 
Bianendo*  Anichino  e  gli  altlri  caporali  col  resto  della  'Compagnia 
al  marchese.  1  quali  molto  biasimarono  il  fallo  enorme  del  conte, 
pubblicamente  appellandolo  traditóre;  ma  poco  tempo  ^presso, 
tirati  dal  sùotio  della*  moneta  de'  signori  di  Milano  ^   feciono  il 
slmigliante,  e  tutti  abbandonarono  11  marchese,  verifioando  il 
verso  del  poeta ,  NuUa  fiàeé  piétasque  viris  qui  castra  se'quuntvr; 
ètte  recato  in  violgare  viene  a  dire:  Niuna  fede,  né  ninna  piefà  è 
in  quelli  uomini  che  seguitano  gli  eserciti  d'arme,  cioè  a  dire  in 
gualdana  a  predare,  e  a  fare  male.  I  iBignóri  di  Milano  dopo  /a 
venuta  del  conte  fortissimamente  strinsono  la  óittà  di  l^avia,  to- 
gliendo  a  que'd'-eatro  ogni  speranza  di  soccorso^  perocché  ve- 
dendo il  marchese  i  -modi  tenuti  per  Ip  conte  di  Landò,  ed  ori- 
gliando i  -cercamenti  che  i  Tedeschi  che  gli  erano  rincasi  faceano, 
,  mm  osava  e  non  si  confidava  mettere  a  bersaglio  per  soccorrere 
la  terra.  = 

N«  IX.  pag.  478. 

StaHsiica  europei^. 

popoli  iino,  MarinSsinuto  ofi^  qnest^antichissimo  specchietto 
statiatìcòè. 

EntnOe  di  tutte  le  potente  eristiane  e  quéUo^  oAe  possono  fare^ 

n  re  di  Francia  con*  tutto  il  suo  sforzo  "di  sue  entrate  e  delle 
anglìerie  dei  principi,  duchi,  marchesi,  conti,  baroni»  cavalieri, 
vescovi,  abtfti,  canonicati,  preti,  cittadini,  in  casa  sua  d'uomini 
periti  nell'arme  può  fare  ia  tutto  uomini  a  cavallo  30,000.  Vo- 
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laMMi  Bundiure  faori.di  casa,-  per  ^seere  le  qmé  de{^»  in 
detto  ragno  non  paò  bfe  più-di  c^tsIIì  IS,O0O.'  AyiiAì  li  guerra 
ka  ^stmtto  chiese  ed  entrs«e.  Sommano  cavalU     .    .    18,000 

Q  re  d'Inghilterra  con  tiHto  il  suo  sfono  delle  sne  ' 
eatrate  e  colle  andane  ^o'principi  e  «Itri,  uX  9iiffra,  in 
casa  d'aomìni  periti*  in  arme,  pagati  ogni  mese,  fa  ca« 
Tilli  90^000.  A  fare  la  prova  inj[aer(a  queste  doe  Iikk 
tea»  sono  pari.  Sempre  hanno  tenato  fotte  nelle  im^ 
prese,  e  se  una  delle  forze,  fosse  slata  maggior^e  delf  sdtra, 
laa  8acd>be  stata  spuntata.  Gl'Inglesi  furonp  sprintati 
dopo  ch'entrò  U  divisione  in  I^ghillerra,  e  non  potero- 
no ftre  le  provigioni.  )La  qoarforza  $n  avanti  il  444^, 
en  grande  di  W,000  cavalli.  Le  guerre  hanno  inde- 
boliio  qoe'paesi,  e  gli  uomini  e  le  entrate,  per  modo  che  • 
Tile&do  U  detta  forsa  mandarla  fuori  di  casa  ednviengli 
Kere  la  metà,  die  sono  •cavalli IS^OOO 

D  re  di  Scosa,  che  è  signore  di  grandi  paesi  e  popoli 
eòa  grande  p«verti,  non  pot|à  tenere  colle  sue  entn|te  .' 
e  loie  (logfae)  di'cherici  e  lalci^  pagando  ogni  mese,   di 
nomini  neiranne  cavalli  lO^OOO  in  casa  sua.  Fuori  di 
cw,  per  la  ^nde  spesa,  cavalli 3,009 

n  re  di  Spagna  con  tutte  le  sue  entrate  e  angario  di 
cherìci'elaiòl,  con  tutto  il  suo  sfono  d'uomini  periti,  tfi 
araie,  cavalli  50,000.  Del  ìkkk  aveva. p«igi(ti  cavalli 
M,OOP;  ma  volendosi  tenere  fuori  di  casa,  per  le  spese 
doppie  sarebbono  cavalli •    •    f    18,000 

11  re  di  Portogallo  con  tutte  le.sue  entrale  di*  cherici 
e  tadd,  con  tutto  il  suo  sforio,  pagan^loli  ogni  mese  d*uo^ 
Buoi  perifi  neirarme  farebbe  in  casa  sua  <!^vaUi  6000, 
foori  cavalli   .     .    .;...... '8,000 

n  re  di  Bretagna  con  tutte  le  suo  entaate  e  legarle 
di  eherid  e  laiti,  d'uomini  periti  neirarme,  pagai^doli 
ogai  mese,  in'  casa  sua  potoQbbe  tenere  catalli  800Ó, 
^«ori  di  casa  cavalli  (I) i/SM 

0  maestro  di  San  Iacopo  con  tutte  le  sne  entrate 
d'oominl  periti  nell*  arme ,  in  casa  sua  •  cavagli  4000, 
'■Oli  cavaUi  .-.,.•....'......      J,OOD 

(0  Dev'essere  un  errore,  ripetuto  anpbe  nelja  Ibt»  delle  reodil^  che  ae- 
P^\  perchè  a^.ttiDpi  dell'autore  b  «BfeUgna  non  era  che*  una  docea,  nOn 
folcMe,  cred'ìo,  a  ^e^po  di  mantenere  4,000  cavalli. 
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il  dWct  di  Aorgo^a  'cctn  tntfe^le  sue  entrate;  tir  ' 
smpm^ìfk  eitsiL  sua 'cavalli  lOW.  Nel  1*1*  area  'te- 
natone  SÒDO,  ma  le  guèrre  hanno  distrutto  11  paese. 
Fuori  di  fàsa  caralfr  \    ...!...'.     /         1,800 

Il  re  Rinlfcr?  eon  tutlele  suo  entrate  farebl^e  in  casa 
sua  cavali!  6000,  firori  di  c?s3i  eavalli    .  *  .    .  5,«flÌ0 

Il  duca  di  Skvoia  don  tutte  le  sue  entrate  fkrebbe 
in  easa  sua  cavitili  ÉOOÓ,  fuori  di  casa  cavalli  .     .     .  t,000 

Il  marchese  di  JHonférrato  teiVebbe  in  casa  cavalli 
2000,  e  fuori  di  «asa  càvam  •    .  /.     .<.     ...    .'       1,000 

Il  conte  Fram'cesco  Sforza  du(!a  di  Milano,  con  tutto 
lo  suo  sforco^in  casa  sua  può  fere  0avaini  iO,000  ;  <;Oii  • 
fatica  fuori  cavalli    .,   .     •    •  '  •     •     k    .  '5,000 

Il  marchese  di  Ferrara  in  casa  sua  cavalli  2000, 
fuori  cavalli    .  .*..*.     .    •.    .    .     .     1,000 

*n  marchese  di  Mantova*  in  casa  sua 'cavalli  lOOO^ 
fuori  cavalli'  •.*..*.,..  ,  \     .     .  1,000 

La  comùpità  di  Bologna  in  casa  sud  cavalli  2900, 
fuori  cavalli     ..;.......*,...  I,'000 

La  comunità  di  Siena  in  casa  sua  cavalli  2000, 

fuòri* cavalli    .     ."  . 1,000 

La  signoria  di  Firenze  con  tutte  le  ^e  entrate,  de! 
i*i*  avrebbe 'messo  cavalli  10,000.  Al  presente  per 
guerre  in  cdsàsuà  può  mettere  cavalli  4000;  fuori 

cavalli    .     .     .'' ...*...•.*       2,000 

il*papa  con  tutte  le  ^e  entrate  delle  sue  terre  della 
Chiesa  e  co*benefizii  dc'cherici  «he  Yi^avano„  8*6  ve- 
duto del  1*4*  mettere  cavalli ' 8000.  Ar  presente  in    , 
casa  sua  ca\^alli  ffOOO/  fuori  cavalli    .     . ,  .     ^    .     .  6,000 

'  Il  US  d'Araffona  nel, reame  di  Napoli  con  tutte  le  sue 
entrate  in  casa  sua  poò  fare  Camalli  12,000,  e  fuori  di'    •   ' 
casa  cavalli  '•>  .'..;.•.'....'.         .'        0,000 

I  principi  dèi  reame  che,  sono  potetfti^  con  tutte  ìe 
s^e  entrate,  hi  Cdsa' sua  jpossano  fare  cavaDi    .    .     .  2,000 

La  Comunità  df  Genova  elèi  1*1*  avrebbe  potuto 
tener  cavalli  5000,  ma  per  Ife  divisioni  loro  e  per  le     • 
^erhy  al  presente"  potrefobdno' tenere  cavalli  *000, 

fuori  di  casa  cavalli 2,000 

1  fiarceflpnesi  con  tutte  le  comunità  e  'co*Sig«ori 
della  Catalogna,  computando  gli  liomini  e  cavalieri, 
cavalli  12,000  in  casa  sua,  pagandoli  ogni  mese,  e 
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Tutta  r^lemagDS^  CQ'signoxi  Sipirituali  9  temporali» ^ 

colle  ciftk  franche  e  ooQ  francbet  0  VAtooagiia  alta  e 

bassa,  e  l'imperatore,  ch'è  alemanno,  cpn  tutte  Ij^suq 

forze  ed    entrate,  in  casa  sua  fanfio  cavalfi'  OOt^it^  .   '    •* 

fuori  di  casa  cavalli      •.    .     .     .'  ,  * .    ."./•.,.    ^  5(j,0O0 

11  re  d*Ungheri^  con  tutti  1  duchi,  signorf,  princìpi,     '    \ 
baroni,   prelati,  cherìci,  q  laiòi,  e  con  tqtie  le^sue  *        \  . 
ferve  ed  entrate,  può  fare  in  «casa  sua  cavalli  80,000,  \  ^ 

fuori  di  casa  4;ava11i  *.    .    '.    «>    ;    ,    .    ,    t    • .  •       tM^OÓQ 

Il  gran  maestro 'di  Prtissfa  con- tutte  le 'sue  entrale 
in  casa  sua  eavalU*30;000.  E  del  t4U  liVrebM.fatto 
cavalli  S0,000;  ma  la  gu^ra  Tha 'disfatto  ;  fuori  di      . 
casa  ma  cavalli- . .         .    .  .*    •    .    ,    .  tó,000 

Il  Te  di  Poienfa  o6n  tutte  le  sue. entnrte,  col  ducili, 
ttarolie^,  baroni,  cittadini  e  comunit^,  In  'caA  sua 
può  farp  cavanf  B0,0d0,  fàOrl  di  casa  cavalli;  ...     *  SS^OOO 
'  rValaechi  con  tulle ìe  loro  entrate  e  angari^u  ÌQ  ^^^  .         .    ' 
sua  cavalli  30,090,  fhori  di  c^sa  cavalli  •    .    «    .     .        rO,(K)0 

La  Morea  eoo  tutte  le  sue  entrate  del  14U  soleva 
fare  cavalli  90,000.  Le  guerre  gli  hanno  disfattf.  Al 
presente  potrebbe  fare,  in  casa  saa  cavalli' SOtOOO,   • 
fuori  di  casa  cavalli    '.,    ♦     ,    .    »    .     .    .',  ♦    *        iO,(H)0 

Tutta  l'Albania,  Gros^,  Scbiavoma»  ^^ia»  lUiasia         « 
e  Boscina  fon  tutte  le  sue  entrM^  in  casa  sua  cavalU    . 

30,000i^  fvori  cavalli _  .4Ì,000 

li  re  dlCip^o  con  tutte  le  sue  enlcate  in  casa  sua 
sopra  risola  può  fare  cavalli.  20Q0,  fuori  ca.vjlll     ,  iiQOO 

U  duca  ili  Nisia  néir Arcipelago  con  tutta  la  pos- 
sanza potrà  pagare  cavalli  20.00  in  casa,  fuori  cavalli'      .   |^»QQO 

il  gran  maestro  di  Rodi  con  tutte  1^  sue  entrata  ed     . .      . 
angarie. delle  cominende  loro,  cherici  e  laigi,    sulla 
detta  isol^  potrebbe  fare  cavalli  4000,  fauri  cavalli  «  9,000 

Il  aigQore  di  Metel^^o  ja  casa  sua  cavalU  SC'OO^  •« 
fuorr  cavalli    /  ,     »    ,     ,    «    i     .  .<    .     •  .  •  •*     ,.  *i#006 

L'imj^eratore  dirTrebìsQu^  eoa  tutta  la  si^t  po- 
tenza in  casa  sua  poti'ebbè^fafe  yaialU  99>000,  fuori    ^  * 

caviaU  •    .  *.    .    •!  •  .  •    :   .•   /    •    •    ;  ./    •    •    f^^^: 
il  fé  della  Giorgiana  conr  tutte  le  sue  entrate  del 

im  i«e(teva  QNfaUi  30.000»  lA  t^m^  p«&  Cava 

in  casa  sua  cavalli  10^  ;.  faeci  di  4Ma  caiaUI    •         ìi^M^ 
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L'imperatore  di  Costantinopoli  non  si  mette  che 
cavalli  .    i    «•>••«    r    ..,..    . 

Potenza  de'Ugn&ri  infedeli. 

n  Turco  fpóàsa  sua  di.  tutto  il  $uò  dominio  può 
fare  cavalli  WQ'^OOO  di  valenti  uomini  a  far  difesa 
centra  cristiapi/  fuori-cavalli      . S00,000 

il  Gàramane  con  tutte  le  sue  potenze  in  ^sa  sua 
può  metter  cavalli  60,00Q/mit  fuori  di  casa  cavalli  «       S0»000 

Ussiiqi  Gassan  con  tutto  il  suo  potare  in  casa«su|l 
.metterebbe  caValU  S09,OOO  in  servizio  di  Maometto, 
fuori  cavalli  *,  .,    .    ..  /   * .      lOO^OOO 

11  Caraissan  con  tutte  le  sue  for^e  4n  casa  cavallr 
20,000,  fuori  cavalli .     , .    .   .,        40,000 

2ausa  con  tutte  le  sue  torse  cavalli  200,0*0.0,  fuori 
di  casa  cavalli    ,    .    ,    .    J iOO»000 

•  I)  Tamerlano  con  tutta  la  sua  potenza  de'tartari 

potrà'  in  casa  sua  faVe  uà  milione  di  cavaHi,  fuori  .      tA)0,000 
.  11  re  di  Tunisi,  dì  Granata,  e  le  altre^  città  della 
Barberia  fanno  galere  e  fuste  a  dannp  de'cristia^i, 
in  casa  sono  cavalli  100,000,  fuori  di  casa    .     •    .        S0,000 

Entrate  di  akum  principi  crisUani  neWanno  1425 

n  ré  di  Francia .  deir  anno  i414^  aveva  d^entrata 
ordinaria  due  ,B\iKoni  di  ducati.  Ma  peiy  le  conìinùe 
guerre  già  d'anni  quaranta  (1)  è  ridotto  all'entrata 
ordinari^  di  nn  miùone  di  ducati    .    .*   .    /  .    .    1,000,000 

Il  re  d'Inghilterra  avea  d'entrata  ordinaria  due  ^ 
milioni  di  dcicati.  Le  continue  guerre  hanno  disia tte 
risola  ;  al  presente  ha  d'entrata,  ducati    .    .  '  i'   .      700,000 

Il  «e  di  Spagna  del  14^10  aveya  d'entrata  ordinaria 
tre  m|lioqi  di  ducati^  ma  perule  contìnue  guerre  è>  ri- 
dotta a  ducad     .*......     ^    ...    .      800,000 

*  Il  re  di  Poiftugallo  del  i^iO  aveva  d*entn((à  *du- 

cati  200,000.  t>er  le  guerre  è  ridòtta  ailucati  .  .  140,000 
n  re  di  Bretagna  del  1414  aveva  d'jentrata  .ducati 

200,000.  Per  le  guerre  ò  ridotta  in  ducf^tì  ..  .  ' .  .  140,000 
Il  dùca  di  Borgogna  del  14!00  aVea  ^'entrata  tre 

milioni.  Per  le  guerre  è  ridotta  ip  dùcati    ....      900^000 

(4)  Chiesta  lisU  tarthbe  diiaque  flato  scrìtta  verso  0  i^SÌ;  ed  è  iHiglilito 
ladAftdd  i423,  di»  porta ordkurììracnto  io  cap6. 
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n  duca  di  StToia  per  jesaeie  paese  finmco  Jit  di  en- 
trati dactti     •    •    *. »*.••• 

n  marchese  di  Monferrato  per  essere  paese  franco 
ha  d'entrata  duòati    .     .    •    .    ^ 

n  conte  Francesco  dnca  di  Milano  (del  1433  avea 
d'entrata  il  daca  FiKppo  Maria  un  milione  di  ducati) 
al  presente  per  le  guerre  ha  solamente  ducati.  .     . 

La  signoria  di  Venezia  avea  d'entrata  del  1423  d'or- 
difiario  un  n|ikioiie  e  centomila  ducati.  Per  le  grandi 
guerre  che  hanno  distrutte  le  mercanzie  ha  d'ordi- 
nario ducati 

Il  marchese  di  Ferrara  del  1423  aveva  d'ordinario 
dnc»ti  700,000.  Per  le  guerre  d'iulia,  egli  per  istave 
in  pace  ha  ducati     .,:...    ^.     ..    ^    . 

n  mardiese  di  Mantova  del  1U3  aveva  ducati 
150,000;  ora  ducati  •.....,.. 

I  Bolognesi  nel  1423  aveano  d'ordinario  ducati 
4iOO,0DO  ;  ma  per  le  guerre  è  venuta  in  ducati    .    . 

Firenze  del  H23  aveva  d'entrata  ducati  400,000, 
ma  'poi  per'  le  grandi  guerre  è  ridotta  in  (iucati  .    . 

n  papa  ha  d'ordinario,  benché  avessene  più,  ducati 

I  iòenovesi  per  le  grandi  divisioni  tra  loro  sono  ri- 
dotti in  ducati '.  *  . 

II  re  d'Aragbnaàn  tutto  il  suo  reame -colla  Sicilia 
ha  d'entrata ,  benché  priina  ne  avesse  assai  *  più , 
ducati    •••'•••.••>• 

Entrate  di  terra  fermar  detta  sijpunia  nostra 
e  ìà  spesa  di  quette  terre. 


*  •  EnUaU 

La  patria  del  Friuli  rende 

alTaiMio due.  7,300 

Trevigi  e  il  Trevigiano   .'   .  $0,000 

Padova  è  il  Padovano'  .     ,  èS^SOO 

Vicenza  e  il  Vicentino    .    .  3t,it00 

Verona  eil  VeN>hèse     .     .  83,300 

Brescia  e  il  Bresciano    .  7t$,S00 

Bergamo  e  il  Bergamasco    .  23,900 

Crema  q  il  Cremasco      .    •  7,400 

Bicvenoa  e  il  KaVennjSisco    •  9,0(>0 

Totale    . 


Spesi 


8iS 

IQOtOOO 
300,000 

800,000 

130,000 

60^000 

200,000 

200,000 
400,000 

ISÒJHM) 
310,000 

Restino 


lue.  6,530 

doc.  1,170 

40,100 

.    29,900 

14,000 

Sl,SOO 

•      7;600 

26,900 

i8,000 

S4.800 

M.OOO 

89^00 

9,«00 

16,000 

5.900 

3,S00 

«,170 

6,230 

817,400       88,200       229,'20O 
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.  JBsIntftf  di  ytnéfkk 

Govenxatorì  delle  enthitè   tiscàotond   •  ' 

all'anno ducati  150,()00 

Uffizio  del  saie  riscuote  ogni  tQQO    .   '  i  46$,OQO 

Otto  uffizi  obbligati  alla.^mera  degli  ' 

imprestiti  riscuotono  all'anno    «    .     .     »  253»S00 

tJffìzi  rispóndono  air^^rsenale  all'anno    »  73^280 

Per  un  prò  aira  camera  degl'imprestiti 

airanno    ....•*......  jSO,OÒ» 

ducati    lu/JfSo 
Spese  ordlnaHQ  (1)    ;    ^     »    133,^80 

Salariati     .   .  ^   :  .   •    ae.soo-' 

Netto,  ducali    .     .    ;• :     .    .  -  '(Ml,«00 

T^nra  mari ttìme. rendono  all'anno  ducfiti    .     .    ;       i8d,000 

Ì,M0,800 

»  -     -      ÀHre  entrate  sfraardinurie. 

Bntrale  di  decime  Ai  ease  e  di  posaesatonijiel  dogata       Kl^OOO 
Pro  d'impre&titi  ebe  si  pipano  de'eontanti  ta  metà  . 

delle  deeime,  e  l'altra  tfi  tiene  io  camera  .  •  ,  .  ÌS,000 
Possessioni  di  fuori  e  case  da  stazio  »  >  *  .  8,000 
Preti  per  l'eatsate  loro  .  •  ,  T  t  .  /  ,  ..  83,000 
Giudei  da  mare  per  le  'decime,  due  all'anno  .  •  .  ^  600 
eludei  dai  terra  ducati  SOÓ'per  decima,  due  decime  i,000 
Decime  della  marcataozia  .  •  •  *  %  \  •  .  .  i$«900 
Noli  è  gioie,  cioè  entrate    .....     •.    •     •  ^.000 

Tanse  e  cambii     .'  :    .'   .     .    /   .'   .    .'   .     .      '^,000 

4,131,400 
Nòta  che  s' ha  da  diialoare  dalla  delta  entrata 

questo,  cioè  per  le  persone  impotentka  pagare  che  non 

si  postone  riscuotere ,    6,000 

'"Per  la  metà  della  decima  de'pro  della  ca-^ 

mera  degllmpirestiti *.    .    7,800  | 

Pe'preti'da  essere  diflblcati^pel  ptatriarca^    3,000  >      87,800 
Per  la  mereatanzia  per  l'^o^rata    .     .    i    6t000  f 

Per  noli  e  gioie    .     .    •  .  • •  <k000 

Pet  ianse  e  cambK      .     •   '.     ....    .  13,000 

*   ;  -  Resino  bucati'     i^4N»,WMl 

(i)  Questa -cifra  Inimca  oeirortgliiaie  :  Iq  l*1io  (kmlIi  presAntf  rameiiN,  Hei 
4l90.Ia  rendila  lolale  fti  di  ilueali,  <,< 49,400}*  le  »pe4«  ordirwirie,  2H,4U0j 
i^saltrlati  37,570..  •     '      .      . 
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N^X.  pag.»30. 
Mort$  di,lfir$nzo  de' Medici. 

•  Dopo  aver  il  PoUzUno,  ftoriveodo  a  Iacopo  Antiqpario  (Ub.  4, 

ep.  3),  parlato  della  kiferinìtà>Q]be  da  lungo  temp<^  travagliavano 

l^r^ax^  «11  gioraaiQoaiiziaHa&ua  mortQt  diee  «essendo  infermo 

nellfi  sua  vìUa  di  Carcegi,  venne  .in  tale  sfinimento  di  forse^  ohe 

più  non.  fì^jiaso  sp^anza  alouna  di  conservarlo.  Di  che  egU« 

uomo  aa^io  come  era>  essendosi  avvedutq,  prima  d'ogni  altra 

cosa  chiamò  il  c^nfessigrej  a  cui  accusar»  di  tutt^  le  passate  sue 

colpe.  B  questi  mi  dissc^  posola^  ch'era  a  lui  stato  d'inftre(|ibile 

ifieravìglia  il  vedere  con  qual  coraggio  e  quale  costan»  si  dispo* 

nasse  a  morire»  come  si  ricordasse  d'ogni  eoaa  avvenuta  ii^  ad** 

^elro  »  /Qome  I>en  ordinasse  tutto  ciò  che  apparteneva  a  quel 

tempo»  e  con  qoal  prudenza  e  con  qual  jreligione  pensasse  alle 

cose  avvenire.  Sulla  mezzanotte,  mentre  egli  stavasi  mediando 

tranc^iiillamente,  gli  vien  detto  esser  giunto  il  s^oevdote  coìreuoa-» 

ristico  sacramento.  Egli  allora  si  acosse,,  e  iVo,' disse»  non.sio  fallii 

vero  $lm  il  mio  Gesù^  che  mi  ha  creolo  e  ridénto,  mnga  fino  aiU 

nkie  «tanjf  :  le9aUmì  di  grazia^  le9aiemi  toita,  ^^cioockè  p09$a  an^ 

dargli  aie  incontro^   E  si  dicendo  ,  e  aollevaodosi  come  meglio 

poteva»  sostentato  da' suoi  domestici  ando.inco.ntro  al  sacerdote 

6no  alla  iiala;  ed  iyi  teneramente  piangendo  si  prostrò  ginoo«> 

chioai  1, 

Segu^àl  Poliziano  riferendo  una  lunga  e- fervente  preghiera 
ch^  Lerenzo  allor  recitò,  e  quindi  continua:  «  Queste  e' più  altre 
cose  diceva  egli  piangend<r»  e.  piangevano  al  par  di  lui  tutti  i 
circostanti.  U  sacerdote  comandò  finalmente  che  il  levassero  da 
terra»  e  il  riportassero  sul  letto;  acciocchò'piu  eomodamente 
potesse  ricevere  il  viatico,  £i  "resinò  per  gnalcbe  te^npo  ;  ma 
poscia  per  rispetto  verso  il  sacerdote  obbedì  ;  ^  rimesso  in -letto» 
e  rijietuta  quasi  la  stessa  preghiera .  e  com  peciosi  in  tal  sem« 
biante  che  tutto  spirava  gravità  e  divozione,  ricevette  il  eorpo 
e  il  dengue  di  Cristo*.  Quindi  si  dio  a  consolare  suo  figtio  Pietro» 
perciocché  gli  altri  era^o  assenti,  e  lo  esortò  a  Soffrir  di  buon 
animo  la  legge  della  aecessità,  perciocché  non  gli  sarebbe  man- 
cate l'aiuto  del  Cielo»  ch'egli  pure  in  tante  e  al  diverse  vioende 
avea  costantemente  provai»  purché  operasse  ognor  saggia^ 
qiente.  ■ 
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Più  altri  consìgli  riferisce  qui  il  Poliziano»  dati  da  Lorenzo  al 
figliolo»  e  siegue  :  «  Venne  frattanto  da  Pavia  il  nostro  Lazzaro» 
medico,  per  qilanto  a  me  ne  parve»  dottissimo,  ma  che  chiai- 
mato  troppo  tardi,  per  tentar  pur  qualche  cosa,  ordinò  lo  stri- 
tolamento di  varie  gejmme,  per  farqe  non  so  qual  medicina. 
Chiede*  'allor  Lorenzo  a'  doQiestici,  che  sì'faccia  ivi  quel  medico» 
e  che  cosa  apparecchi  ».  e  avendogli  io  xisposto  eh'  ei  formava 
un  rimedio  per  confortare  le  viscere ,  egli  oonosciuta  tosto  la 
mia  voce»  e  guardandomi  dolcemente,  come  sempre  soleva  :  O 
Àngiolo,  dissemi,  se'  tu  qui  ?  e  ipsieme  levaodo  a  stctfito  le  lan- 
guide braccia,  mi  «afferrò  strettamente  d'mendue  le  mani.  Io  non 
potea  trattenere 'i  singhiozzi  e  le  lagriihe^  cui  nondimeno  sfor- 
zavamt  di  nascondere,  volgendo  altrove  \^  faccia.  Ma  egli»  senza 
punto  commoversi  »  proseguiva  a  stringere  le  mie  fra  le  sue 
mani.  Quando  si  avvide  che  il  pianto  m'impediva  il  parlargli, 
poco  a  poco  qu.asi  naturalmente  miniaselo  libero.  Corsi  allora 
nel  vicino  gabinetto,  ed  ivi  diedi  sfogo  al  mio  dolore  e  alle  la- 
grime. Poscia  asciugatomi  gli  occhi,  e  ternato  dentro,  appena- 
egli  mi  vide,  e  mi /vide  tosto,  mi  chiama  di  nuovo  a  sé,  a  mi 
chiede  ehe  faccia  Pico  dalia  Mirandola.  Gli  rispoAdo.  ch'egli 
era  rimasto  in  città  perchè  temeva  di  essergli  molesto  colla  sua 
presenza.  E  io,  disse  allora  Lorenzo,  se  nwi  temessi  ohe  questo 
viaggia  gli  fosse  di  noia,  bramerei  pur  di  vederlo^  e  di  parlargli  per 
Vultima  volta,  prijna  di  abbandonarvi.  —7  Debbo  io,  debbo  io  dunque, 
gli  dissi,  farlo  chiamare?  —  Si  certo ^  rispose,  e  il  pia  presto  ehe 
sia  possibile.  Cosi  feci;  e  già  er^  venuto  Pico,  e  si  era  posto 
a  sedere  presso  il  letto»*  e  io  ancora  mi  era  appoggiato  presso 
alle  sue' ginocchia  per  udir  meglio  per  l'uftima  volta  la  gfà  lan- 
guida voce  del  mio  padrone.  Con  qual  bontà»  Dio  buono,  con 
qual  cortesia,  dirò  ancora  con  quali  carezze  lo  accolse  Lorenzo! 
Gli  chiese^ prima  perdono  iì  ìftvergli  recato  un  tale  incomodo,' 
lo  pregò  a  riceverla  come  contrassegno  dell'  amicizia  e  Sell'a- 
more'che  aveva  per  lui,  e  gli  disse  che  moriva  piò  volentieri 
dopo  aver  riveduto  un  si  caro  amico*.  Quindi  introdusse,  come 
soleva,  dijcgrii  piacevoli  e  famigliari,  e  scherzando  an^ra  con 
noi,  Vorrei,  disse,  che  Va  morte  avesse  alméno  indugiato,  finché 
avessi  del  tutto  compita  la  vostra  bibtioteca. , 

£ra  appena  partito  Pico,  quando  entrò  nella  stanza  fra  Gi- 
rolamo (Savonarola)  da  Ferrara,  uomo  celebre  per  dottrina  e  per 
santità,  e  valoroso  predicatore.  Esortandolo  quésti  a  star  fermo 
nella  fede,  a  proporre  di  vivere  in  avTenire,  se  il  Qdo  glid 
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coneedesse,  lungi  da  -ogni  colpa,  e  ^  ricevere  di  buon  fftnéo  la 
aorte,'  quan^lo  cosi  volesse  Iddio,  gì)  rispose  Lorento,  ch^egU 
era  fermissiaio  nella  sua  religione»  che  ad  essa  sarebbe  sempre 
slata  conforma  la  sua  vita ,  e  che  ninna  cosa  gli  era  si  dolce 
quanto 'il  •morire,  se  tal  fosse  il  divino  volere.  Partiva  già  fra 
Girolamo,  quando  liorenzo.  Deh  pmdre,  gli  disse,  prima  di  par- 
tire, degnaièH  beneétirmi.  Quindi  abbassando  !1  capo,  e  tutto 
componendosi  a  pietà  e  a  religione,  andaya  rispondendo  alle 
parole  e  alle  preci  del  religioso ,  senza-  punto'  ^mmeversi  al 
piànto  de'suoi  famigliari,  che  era  oramai  pubblico  e  universale. 
Pareva  che  dovesser  tutti  morire,'  fuorché  Lorenio;  tanta  «ra 
egli  solo  tranquillo  nel  copiune  dolore  e  senza  dare  alcun  s^no  di 
turbamento  è  dì  tristezza,  serb&va  anche  in  quell'eslremo  la  con- 
sueta fermezza  e  costanza  di  animo.  Stavangli  intòmo  frattanto 
i  medici  :  e  per  non  sembrare  oziosi,  colla  stessa  loro  assistenza 
lo  tormentavano  ;  ma  egli  soffriva  ed  accettava  ogni  cosa  che  da 
loro  gli*fo88e  offerta,  non  per  lusinga  di  vivere,  ma. per  lion  dare 
nella,  sua  morte  il  menomo  disgusto  «ad  alcuno;  e  fin  all'ultimo 
si  mantenne-  si  forte,  che  scherzava  talvolta  sulla  sua  morte  me- 
dedma  ;  come  allor  qpando  avendt>gli  unto  offerto  un  cibo,  e 
chiestogli  poscia  se  gli  piacesse,  Quanto^  rispose,  può  piacere  a 
un  moriÌMì!ndo.  Dopo  tutto  ciò  abbracciò  tutti  teneramente,  -e  chie- 
dendo umilmente  perdono,  se  ad  alcuno  nella  sua  infermità 
avesse  recata  noia  o  molestia ,  si  dispose  a  ricevere  Y  strema 
unzione,  e -alla  raccomandazione  deiranima.^  Si  cominciò  poscia 
a  recitar  sul  vangelo  la  passione  di  Cristo,  ed  egli  mostrava  di 
iutendar  ogni  cosa,  or  movendo  tacitamente  le  labbra,  ora  al- 
zando i  languidi  occhi,  talvolta  col  movimento  ancor  dellp  dita. 
Finalmente  fissando  gli  occhi  in  un  crocifisso  d'ai^eAto,  ornato 
di  gemoues  e  baciandolo -a  quandp  a  quando,  spirò.  Uomo  nato 
veramente  ad  ogni  più  gran  cosa,,  e  che  erasj  governato  di  tal 
maniera  neUe  vicende  della  fortuna  ;  cui  si  spesso  provò  or 
lieta,  or  avversa,  clic  è  malagevole  a  diffinire  se  sia  ^tato  o 
piò  costante,  nelle  sue  sventure,  o  più  modesto  nelle  prospe- 
rità. Area  si  grande,  si  facile  e  si  acuto  ingegno,  che  in  tutte 
insiem  quelle  cose  egli  era  eccellente,  in  ciascheduna  delle  quali 
è  gran  pregio  i'es^re  versato..  Non  v'ha  chi  non  sappia  quanto 
amante  ci  fosse  della  probità,  della  giustizia,  ddla  fede.  Quanto 
(N)i  ^li  fosse  affabile,  cortese  e  umano,  Io  mosthi  abbastanza 
famor  'singolare  in  cui  egli  era  presso  il,  popolo,  e  presso  ogni 
ordine  di  persona.  Ma  sopra  ogni  cosa  era  in  lui  ammirabile  la 
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libernMà  e  là  magnificenza»  per  cui  ha  oltenata  una  gktrU  ve^ 
rameate  imokortale.  G  tiondimeno  nìuna  cosa  el  faceva  per  desi*- 
derio  solo  di  Camat  ma  principalmente  per  Maer  di  vìrlM.  Gm 
qual  impegno  favoriva  egli  gli  uomini  dotti!  qual  oAore,  ami 
qual  rivefema-  mostrava  per  essi  t  quanto  sì  è  cgU  adoperato  in 
raccogliere  da  ogni  parte  del  mondo,  e  in  cof^perare  libri  greci 
e  latini,  e  quanti  tesori  ha  egli  a.  tal  fine  profusi  !  ToMiam  dir 
«ertamenta  che  non  sol  questo  secolo,  ma  tutta  la  poslerllà  an* 
eora  ha  lalta  nella  morte  .<Ii  si  grand*  uomo  una  perdita  hit- 

luosa*. 

Questa  celàsione,  in  cui  si  rappresenta  la  morie  di  Loreoai 
de' Medici  accompagnata  da  sentimenti^di  cristiana  pfietà,  con* 
traddirebbe  quella  dello  scriltor  della  vita  di  fra  Girolanao  Sa« 
vonarola,  pubblicata  da  monsignor  Mansi  (Balus.  Ui9cM.  tom.  1« 
ediz.  di  Lucca)  in  cui  si  narra  che  questi,  chian^ato  per  con** 
fessare  Lorenxo,  avendogli  intimato  che  era  strettamente  tenuto 
a  rimettere  neir  antica  sua  libertà  Firenze  ,  e  avendo  Lorenao 
all'udir  tali  parole  vnlie  le  spalle  al  Savonarola  «  qnesti  se  ne 
parti  senta  assolverlo,  talché  Lorenzo  mori  privo  de'saKraoienlié 

Né  di  tale  avventura  fia  cenno  Alamanno  Kinuecinj»  cotttem* 
poraneo*  e  avverso  al  Medici,  come, si  comprenderà  da  «piesio 
passo:  {t^^ofurii  MtNrki  di  Filippo  di  jCino  Rinuccini^  ecd.), 

«  fN  poi  -a  di  8  di  detto  mese  d'aprile  1A93  in  .dom^iìca^  circa 
ore  Sdì  notte^  mori  Lorenzo  di  Piero  di.  Cosimo  de'ltedict,  il 
quale  era  stato  malato  circa  mesi  due  di  Una  strana  infermità 
con  grandissimi  dolori  di  stomaco  e  di  corpoi  che  mai  ei  po« 
tette  eonoecere  sua  malattia  :  dubitossi  iM)n  ^li  fusse  SHto  dato 
veleno,  e  massime  perchè  ano  .maestro  Piero  Lione  da  «Spn- 
leto,  singularìssimo  medico  che  era  stato  alla  cura  sua  in  tntia 
la  malattia,  la  mattina  seguente-alla  nK>rte  di  detto  Lorenao,  fa 
trovato- esser  gittate  in  un  prezzo  a  San  Gervagiò  all|  viMa  di 
Francesco  di. Ruberto  Martelli,  dove  era  suto  trafugato,  ^ercbi 
eerti  famigli*  di  Lorenzo  de' Medici  lo  aveano  voluto,  ammazzare» 
per  sospetto  aveano  di  lui  che  non  avesse  avvelenato  detto  Lo- 
renzo }  il  che  non  si  vide  fusse  vero  in  segno  alcuno.  E  perché 
io  so  die  da  malti  falsi  scrittori'  e  pernizio^  adulatori,  «  la  più 
partis  corrotti  da  lui  per  servigi  di  mercede  pubblica  o  di,pul>* 
blici  onori  e  ufid  da  lui  comperati,  hanno  molte  bugie  e  false 
lode  adulatoriamente  scritte»  mi  è  paruto  brievemente*' iJcuaa 
cosa  di  sua  vita  e  costumi  %  hm  notissimi,  non  per  odio  né  n^alì^ 
volenaa  dm  avessi  contro  dì  lui,  dal  qualoirìcin^etti  pure  alcani 
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RU  «dnoqut  LttfMMo  di  grande  ingagaò  e  granfio  pnidatta 

dàlia  stfimi  e  ààUm  eda«ftzl0li«  ed  eeef cHmioiie  d#Mo«  in  tale 

jBodo  ohe  simò  Ini  io  nlduia  parte  non  ««ert  suio  infiiriore  a 

Conimo-sno  ayaloi  uomo  tertamenie  pnnlentiflsimd  ;  ed  ebbe  le 

ingoipo  mollo  dooUe  é  vemltle  in  tale  modo,  che  neUi  aièpofad 

^ovooill*  a  qbalttnqw  eoiO  diriaunr»  lo  ingegno^  la  Impalava  e 

conaagoltava  porfettaoMAie  sopra  yuan  delU  altri  $  4i  j|nioeì  a?« 

veooe  chef  imtKirò  Mlaro^  sagUtare»  cantare*  qa^akaro»  gitiearo 

a  dhrerai  giacchi,  tonare  diserai  ìnslrabienli«  e  fare  moHe  atira 

cooe  à  oraanieoto  e  oUettaiione  della  età  gioveoHe  i  e  ^redo  eho 

do  qneela  graitdeaia* d'ingegno  moeto^  th)Yando  i  oiitadìoi  della 

noetro  oitlà«  già  per  aiMetudibo  dal  eoo  padre  iodoUa  e  pHnei^ 

piata,  localmente  iiHrHiti  e  di  tenrili  anorà  e  poelOMi,  si  nioe 

oello  luiimOf  cóme  qo^ld  e&e  era  tuperbiseinio  e  anbldeslMimo, 

di  ttonsCartfe  in  ee  solo  tntta  la  digcdlà,  potenafa  e  aotorilà  pnln 

Mica  ;' e  aline  oome  Julia  Cesare  inaigaorirBi  della  repabbUeet 

il  ebe»  pé#  cW  attentanÉoBle  oteeiderara  i  sud  pMcessi,  non  era 

dllllolle  cognoicef  e,  perchè  da  molti  aoai  in  qua  tempre  allese  a 

diefare  e  annullare  il  "Monte  del  Comune  di  Fireose,  eon  irarìé  e 

dhreree  taggl  quello  annichitàndo  e  guaalanilo,  aeeiooebA  lef tta 

Ila  tale  i^èta  di  rendete  ai  oUtadini  paghe  e  dolo,  poletèe  K-* 

berameale  eqnvertlrein  eò  tatto  le  entate  pubbUohe.  E  a  questo 

firo  prète  "Miodatorii  maidme  due,  Anioaio  di  Bernardo  e  ter  Ole- 

nftnl  da  Prato  Veeohio,  sc^leratìetiml  e  audaclttimi  Uomini,  I 

quali  ora  peV  ohi  gli  motCraTano  le  vie  oi  modldel'eoa'dueefe 

tale  opera  a  effetto.  1)b  altra  parte  lutti  i  Uranaelli  é  tignorotU 

eircomecantl,  a  taceomanni^  tetto  nome  di  ttlpeiklìo  pabblieo  ti 

ftieovn  obbligati  in  modo,  che  molti  signoroni  e  ARomagnt  e 

didLoalgitna  e  d'altronde,  che  tdevano  estere  raeooaiandati  alla 

signoria  di  Firense  «  e-  in  segno  di  ciò  dare  certo  censo,  oggi 

areano  soldo  éà\  Comune,  e  la  obbiigaaioné  era  a  Lorenso  soiat 

e  in  tali  cose  sansa  àlenno  riguardo  spendeva  e  eonaumaira  le 

entrate  pabbliehe,  sania.  eteuno  riguardo  del  danno  de^c1fta« 

ditti,  i  qeali  indottrtosamente  egU  divorata  e  consumava,  ti  per 

averli*  più  drt>oli  e  impotènti  a  resistere  alle  sue  imprese ,  ti 

eaM^ndio  per  oaa  accestiva  v)nyldla  ,  la  qa^le  in  lui  demiaava  i 

lAlre  ^  una  imoMcéa  ambiaÌone*e  nnaglaria,  la  qaale  lòhidu^ 

eeta  ohe  a  nàséonp'<  estraneo  di  qualonohe  etiam  estrema  torte 

migava  alonna  domaadai  f  urciié  cr^dease  cbe  dfcMe  bdM  di 
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luì  ;  e  quello  gli  concedeva*  non  4el3«o,  ma  del  pubblico, 
modo  0.  misara  àlciuia  ;  perchè  dove  avea  «a  ipendere  di  imo, 
più  presto  pendeva/ e*  non  poco,  nella  avarizia!  che  nella  libe- 
ralità, eccetto  alcune  borie,  delle  qaali  molle  tsose  Citte  aDe 
spese  d'altri,  con  qualche,  piccola  af^nnta  rivolgeva  a  sé  tutte. 
Oltre  a  <[ueste  /  tutte  le  cose  che  anticamente  davano  grazia  e 
riputazione  ai  cittadini ,  come  nozze ,  balli  e  feste  e  ornato  di 
vestiri,  tutte  dannava,  e  con  esemplo  e  con  parol^  levò  vìa.  Ma 
quello  cl^e  sopra  tutto  è  da  dolere,  tutt»  la  autorili,  degnila  e 
reputazione  de' pubblici  magistrati  soppresse  e  conculcò^   in  sé 
transferendo  e  usurpando  in  tale  modo ,  che  niano  magistrato 
nelle  etiam  mrnkae  era  ardito  deliberare  alcuna  cosa ,  ie  non 
avea  il  consentimento  da  lui  ;  e  quando  sanza  quello  determi- 
navano cosa  alcuna,  erano  costrétfi  quella  rivocàre,  e  determi- 
nare il  contradio  ;    donde  nelK  animi   de'  cittadina  era   nata 
somma  viltà  e  contempto  e  dispregio  deUe  cose  pubbliche,  la 
quale  egli  con  diverse  Iqggi  «ogni*  di  augumenlava,  togliendo  ai 
magistrati  e  di  drente  e  di  fuori  quanto  pot^va  di  reputazione 
e  autorità  e  utilità ,   et  in  sé  tutto  usurpando  per  téle  modo, 
ch^ «vacando  uno.  famiglio  d'alcuno  magistrato  pon  si   poteva 
mettere  uno  scambio  sanza  sua  licenza,  nò 'se  non.  chi  lui  vo- 
leva. Da  questo'  nasceva  che  lui  sofo  poteva  e  faceva  tutto  quello 
che  ragionevolmente  si  doveva  potere  per  i  magistrati  ordinati 
nella  repubblica,  e  di  qui  seguitava  che  Tentrate  pubbliche  lui 
solo  spendeva  e. dissipa  va  come  gli  pareva,  donando,,  e' sotto  spe- 
zie di  soldo  co^  prezzo  comperando  i  signori  circomstanti  per 
averli  pronti  e  bene  disposti  a' 'bisogni  ^e  propòsiti  aupi  ;  né  si 
curava  sanza  riguardo  o  misura  o  ordine  alcuno  a  ciasenno  dare 
tutto  qutello  domandava,  •  d'altro  lato  vessare,  lacerare,  scan- 
nare i  miseri  sudditi  ct>si  cittadini  come  contadini  e  distrettuali; 
per  le  quali  tutte  cose  manifestamente  per  chiunche  aveva  giu- 
dicio  0  gusto  alcuno  si  conosceva  sua  intenzione,  e  massima  cke 
per  fare*  il  figliolo  in  età  puerile  cardinale,  spese  del  pubblico 
più  che  dugento  migliaia  dì  fiorini  in  oorrompere  e  comperare 
il  consenso  de'  cardinali  e  pontefice  ;  donde  manifestamente  s'in- 
tende, e  casi  da  molti  e'' molti  si  conosceva^  ma  nessuno  ardiva 
manifestaslo,  e  dopo  la  «uà  morte  apertamente,  sì  conchiude,  ini 
av.ere  destinatosi  nel)e  animo  di  occupare  hi  repabbh'ca,  e  ina- 
nifestamente  di  quella  in  sé  titinsferire  il  dominio,  solo  aq[>ei* 
tando  la  occasione  del  tempo,  il  quale  molli  stimavano  dovere 
eiseie^  coma  prima  per  la  età  «|^  potasse  eBeoregonfiOoniere 
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di  glastixia,  e  molti  neHa  prima  moria  che  venisse  lAa  cktà  , 
quando  i  dUadim  fdssino  foori  ;  dal  Quale  pericolo  lo  aHissìno 
Dio  per  sua  grada  ne  ha  liberati/ se .i  cittadini  saranno  sa^, 
di  che  ri  dubita,  per  lo  esser  k  più  parte  corrotti,  e  per  lunga 
servitù  -degenerati,  e  avere  penduto  il  gusto  delia  libertà  e  hIì 
ogni  buono  >e  onesto  vivere.  E  in  somma  si  può  conchiodere,  lui 
esser  soto  moHi  anni  pemiziosissimo  e  crudelissimo  tiranno  alla 
città  nostrit,  'e  a  quella  aver  fatto  danno  e  dinunuzioae  di  repu- 
tazione, quanto  fiicesse,  già  è  grande  tempo,  alcuno  cittadino; 
che  ò  soto  uno  tesoro  inestimabile  quello  che  egli  ha  consumato 
del  pobMièo  solamenle  in  suor  propositi  e  ai^gumento  di  forze  sue, 
sanza  ninna  ntili(£à  della  repubblica. 


PT»  .XI.  pag.  854, 

Come  9i  reggono  gU'Ungheri  in  oste. 

*  '     •  .  • 

«  E'  pare  cosa  maravigUosa  agi'  Italiani  ne'  nostri  di,  ^a  udire 
la  molcitodine  4e'eav]|lieri  che  seguitano  il  re  d'I^ngheria  quando 
cavalca  in  arme  coltro  i  suoi  nemici.  E  però,  avvegnaché  ^1i  an- 
tichi fessone  tli  queste  cose  più  sporti,  per  lo  lungo,  trapassamento 
di  quella  memoria  qui  nerinnoreremo  alcuna  eosa,  per  levare 
rammfrazione  de^mod|9mi.  Gli  Ungheri  sono  grandissimi  popoli, 
e  quasi*  tutti  si,  reggono  sotto  baronaggi,  e  le  baronie  d'Ungheria 
non  sono  per  successione  nò  a  vita,-  ma  tutte, si  danno  e  tolgoifo  a 
volontà  del  signore:  e  hanno  per  loro  antica  consuetudine  ordi- 
nate quantità  di  cavalieri,  tlé'  quali  catuno  barone,  e  catnno  Co- 
mune hanno,  a  servire- il  loro  re  quando  ^va  o  manda  ia  fatti 
d'arme,  sicché  Ut  nfimero  e  '1  tempo  del  servigio  catuue  sa  che 
l'ha  a  fare^  £  perocché  alla  richiesta  del  eìgoore  subitamente 
senza  àoggbrno  o  intervallo  conviene  jche  sìeno  mossi,  per  questo 
quel  Comune  e  quello  barone  ha  diputato  quelli  che  a  quel  servigio 
debbinoxotttinovo  stare  apparecchiati d}  doppi  cavalli,  e  chi  di  piiìu 
e  di  loroT  leggieri  armi  da  offendere,  cioè  l'arco  colle  frf^ce  neloro 
turcassi,  e  una  spada  lunga  a  difensionerdi  loro  persone.  Portano 
generalmente  fanetti  di  cordovano,  i  quali  continovano  per  Joro 
▼estiBenta,ecom'4beiiunto,  v'aggiungono>il  nuovo,  e  poi  l'altro 
e  appresso  Taltro,  e  per  questo  modo  li  fanno  iorti  e  as^  difen-'' 

Sigiar.  Voi  V,  2l 
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d^voli.  tÀ  tetta  dì  rado  amano,  per  non  perdere  la  deltrei^  dei 
reggere  Tarco,  ov'ò  tutla  la  loro  speraoia.  Gli  Udgheri  hanno  le 
gregge  de'  cavalli  grandissima,  e  sono  non  grandi,  e  co'  loro  jcM" 
valli  arano  e  governano  H  lavorio  della  tefra,  e  Intle  loro  boom 
sono  carretta,  e  tutti  gli  nadriscono  a  stare  stretti  insiemOr  e  legati 
per  r ano  dei  piedi,  sicché  in  catana  parte  con  uno  cavigliolo 
fitto  in  terra  li  possono  tenere,  ^il  loro  nudriMenlo  è  erba»  fieno 
o  strani^  con  poca  biada  ;  n^assimanente  quando-  usano  d'andare 
verso,  levante,  e  valicare  i  luoghi  deserti,  Sbandando  verso  quei 
paesi,  usano  selle  kfoghe  a  modo  di  barde»  congiunte  con  uao- 
lieri  i>  e  quando  sono  in  que-cammini  disabitati  è  ne'  loro  eserciti, 
ruomo  e  '1  cavallo  in  sul  campot  a  .scoperto  oido  fuino  un^leite 
senz'aura  4enda,  e  in  tempo  sereno  aprono  le  bande  delle  loro 
selle  a  modo  di  barda»  e  fannosene  materasse,  e  sopr'esse  dormono 
la  notte;  e  se  '1  tempo  è  di  pio  va  j  che  di  rado  avviene,  o  dell'ana 
parte  o  d'amendue  si  fanno'  coperta.,  e^  loro  cavalli  usi  a  ciò  non 
si  curano  di  stare  al  sereno  e  alla  piova,  e  non  hanno  danno  in 
que'  paesi  che  di  rado  vi" piove;  altrove  hoft  è  cosi;  ma  pure  com- 
portano meglio  i  disagi  ;  e  molti  ne  castrano^  che  si  mantengono 
meglIo,.e  sono  più  mansueti.  Di  loro  vivanda  fon  Ueve*  ìacarico 
sono  ne'  deserti  ben  forniti,  e  la  cagione  di  ciò  e  la  loro'prpvU 
sione  è  questa,  che  in  Ungheria  cresce  grandejnoltitndina  À  buoi 
e  di  vacche,  1  quali  non  lavorano  la  terra,  e  aven(fo  larga  paslani, 
crescono  «  ingrassano  tosto,  i  quali  ellì  uccidono  per  avere  3 
caoiO)  e  i  grasso  ch^  fentio  ne  fenno  grande  -mercataniià,  e  la 
caVne  fanno  cuocere  in  grandi  cafdaie  ;  e  comfell'ò  ben  'cotta  e 
salitta,  la  fanno  dividere  daU\)ssa,  e  apprèsso  la  -luino  seccare  nei 
forni  0  in  altro  modo,  e  secca,  la  fanno  polverisiare  e  recare  in 
sottile  polvere,  e  cesi>1a^erbano  ;  e  qnando  vaonapa*  deserti  ctoi 
grande  esercito,  ove  1100  trovano  alonna  coaa  da  vivere,* ponano 
paiuoU  e^ltH  vasi  di  rame,  e  catuao  per  sé  poNatino  sacchetto 
di  questa  polvere  per  provisione  di  guerra,  e  oltre  aciò  il  signore 
ne  h  portare  in  sulle  carrette  gran  quantilh  ;>  e  quando  s'kbbat- 
tono  alle  fiumancr  o  altre  aque,  quivi  «'arrestano;  e  pieni  i  loro 
vaselli  d'aqnai  la  fenno  bel)ife,  e  bollita,  vi  mettono  soao  di  questa 
polvere  secondo  la  quantità  de' compagni  che  s'accostano  insieme; 
la  polvere-ricrosco  a  gonfia,  è  d'una  menata  o  di  due  si  Ca  piano 
il  vaso  a  modo  di  farinata,  e -dà  sustmza  grande  da  nutricare, 
e  rende  gli  uomini  forti  con  poco  pam^  o  perse  medesima* sciiti 
pane,  ft  però  non  è-maravlgtia  pen;|iè  gran  nsolUtiidino  alieoo  o 
passino  lungamente  per  li  diserti  senza  trovare  foraggio,  che  i 
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cavalli  sì  nutricano  coU'erbe  e  col  fieno,  e  gli  uouiài  con  qaeeii 

carne   martoriata.  .Ma  ne*  nostri  paesi  »  «ve  trovano  il  pano  é 

il  vino  e  la'carofè  fresca,  infastidiscono  il  loro  cibo,  il  qutl^ 

per  dolce  asano  no'  diserti;  e  però  miilano  costarne,  oiionsa** 

prebboDo  vivere. di  quell'impastata  vivanda,  e  però- non  pòtreb** 

bono  in  tanto  numero  ne'  nostri  paesi  dnriire,'  che  le  oittà  e  le 

castella  sono  forti,  q  i  campi  stretti  e  le  genti  prevedute;  e  però 

avviene,  che,  quanti  più  in  numero  di  qua  ne  passano,  pia  toAo 

per  necessita  di  vita  si  confondono.  La  loro  guerra  non  è  in  pò* 

tere  mantenere. campo,  ma  di  correre  e  fuggire  e^oaeeiaro,  sae^» 

tando  le  loro  saette,  e  di  rivolgersi  e  di  ritornare  «aUa  battaglia. 

E  molto  sono  atti  e  destri  a  faror  preda  e  lunghe  cavalcate,  e 

molto  magagnano  colle  saette  gli.altrui  oavalli  e  ler  genti  a  j)iedi, 

e  per  tanto  sono  utili  ove  sia  chi  possa  tenere  campo,  porocchò 

di  farQ  guerra  io  corso  e  iribolareó- nemici  d'assalto  sono  maestrii 

e  non  si  cui*ano  di  morire,  e  però  si  mettono  a  ogni  gran  ptricòlOi 

E  quando  le  battaglie  si  commetlono,  aempro  gU  Uogh^iisi  teil^ 

gono  per  loro,  e  combattono,  partendoli  a  d|éci  o  qdindiol  inéio* 

me,  chi  a  destra  e  clu  a  sinistra*  e  corrono  a  ibdire  dalla  iMgà 

con  le  loro  saetto,  e  appresso*  in  su' loro  correnti  cavalli  ai  feg^ 

gono,  e  solieno  andare  «enia  insegna  a  akonà  bandieca,  e  senta 

stromento  da  battaglia,  e  a  aorta  p^cossa  di  loro  torcassi  s'arco-' 

glievano  insieme.  ■  .  •      -    ^ 

M.  VlLLÀHI  VI.  8*. 

N^XHt  pag.  W9. 

Fe$le. 

Non  v'è  cronista  cbe  non  sia  pieno  defla  descrizione  di  feste 
datesi  in  quell'età,  e  donde  anche  aléuhi  storici  si  piaquerò  tra- 
sportarle neMoro  racconti,  lo  Ae  sceglierò  alcune  pochissime  del 
mio  paese. 

Fè$ta  ài  Berg^zo  BoHa  a  TùHcna, 
riu^endoPi  Giopanni  Gideqzzo  Sforzata  spaso  con  IsaheUad^ Aragona. 

(Ta.  Calch»',  NupUm  Med.  DUcum,  6). 

•    *  •  *  * 

Accolti  gli  sposi  e. offerto  loro,  oltre  magnifici  appartamenti^ 
tre  stanze  tutte,  addobbate  a  seta,  l'uria  bianca,  l'altra  cremesi  6 
la  terza  verde,  ^dorneconstanraii,  trofei  ed  epigrammi^poieb'efo" 
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bero  pveso  riposo  colFoccaeione  di  prestar  loro  i  cibi,  feeé  prin- 
cipio all'apparecchiata  festa.  Poste  le  mense  m  Ic^bgo  ìameno , 
come  si  assisero  1  convitati,  si  adi  intorno  una  ^olce  armonia  «  la 
quale  annanciava  che  in  nuovo  modo  venivano  apprestate  le 
vivande.  Apparvero  in  prima  Giasone,  che  distese  sulla  mensa 
Faureo  vello  ;  indi  Apollo  ,  che  cantando  il  suo  peregrinare  in 
terra,  e  come  si  crescessero  i  vitelli,  eletta  vivanda  a  dilicati  pa- 
lati, ne- offriva  alcUni-j  indi  vennero  Diana,  e  porse  un  cervo,  e 
disse  essere  il  misero  Afteone,  cui  ìiiuna  più  bella  sepoltura 
poteasi  dare  che  il  séno  della  sposa,  e  Orfeo  che  narrava  come, 
dìmojrando  sulFApennino  a  piangere  Euridice  sua,  ebbe  novella 
di  quegli  imenei;  e  tirati  al  suono  della  sua  lira  molti  uccelli, 
presi  li  offeriva  lorp.  Quindi  Atalanta  portava  il  capo  del  cinghiale 
Caledonìp;  Iride  nunzia  di  Giunone  gli  uccelli  del  ckrro  di  lei; 
Teseo  e  con  tutti  i  suoiicompagni  di  caccia  davano  le  membra 
dell'apro  ed  altre  b^lve  di  boschi;  Ebe  .ministrava  il  nettare  e 
l'ambrosia,'  cui  venia  compagna  l'ombra  d'Àpido  che. condiva 
d^le  migliori  salse  le  vivande;  i  pastori  d'Arcadia  ministravano 
il  latte»,  Vertunna  e  Pomona  i  frutti,  le  Naiadi  e  Glauco  i  pesci  dei 
fiumi  e  di  mare,  il  Po,  l'Adda  e  il  Ticino,  aque  melificate  e  squi- 
site bevande;  né  mancarono  il  Verbano  ed  il  Lane  a  far  lieta 
d'eletti  cibi  «la  mensa ,  Aè  Ulisse  che  domò  le  Sirene,  affinchè 
la  giovinetta  apprendesse  virtù,  né  cedesse  alle  blandizie  drquei 
mostri. 

Per  tal  modo  fra  sempre  nuove  meraviglie,  fra  un  continuo 
alternare  di  canti,  e  l'apparire  di  nuovi  personaggi  atteggiati  e 
vestiti  con  gran  dignità  e  ricchezza,  piacevolmente  volse  a  termine 
il  banchettare. 

Né  però  aveva  fine  la  festa  :  ma  come  si  levarono  le  tavole, 
si  diede  incominoiam^to  ad  «una  novella,  cui  apri  Orfeo,  ve- 
stito alla  gr^ca,  cinto  d'alloro,  invitando  col  canto  Imeneo,  e 
adducendp  seco  eletta  schiera  d'Amorini  che  cantavano* inni  epi* 
talamici.  Piacevolmente  carolando  trassero  indi  le  Grazie,  che 
l^te  dal  cinto  e  trattenutesi  innanzi  agli  sposi,  indirizzarono 
loro  varii  canti:  le  seguiva  la  Fede  coniugale  precinta  di  candide 
vesti,  tenente  nella  destra  un  bianco  lepratto,  alla  ^sinistra  ima 
collana  di  diaspro  ^he  donò  alla  sposa.  Calato  poi  dal  cielo  Mer- 
curio, introdusse  la  Fama,  la  quale  postasi  tra  Virgilio  e  Livio, 
disse  essere  nunzia  dell'eterno  bene  e  male.  Intanto  facevansi 
innanzi  .Semiramide,  Elena,  Medea,  Cleopatra,  colla  turba  delle 
donne  impodicbe  riccamente  itri^at^'  alla  reale  i  e  si  posero 
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a .  cantare  le  lore  sedozieni  è  vergognose  attentare.  Ma  la 
Fede  coniugale  perchè  cosi  non  osassero  contaminare  santisrinie 
nozxe,  ordiQÒ  alla  sohiera  degli  Amori  le  cacciassero:  ed  essi 
esagitando  le  accese  faci,  le  a¥YentaroBo  loro  contro»  e  si  le 
urtarono  »  finché  non  le  «ebbero  sturbate  da  quel  ludjfo  »  ote 
invece  apparve  il  coso  delle  virtuose»  con  Lucrezia»  Penelope, 
Tomiri,  Giuditta y  .Porzia,  Sulpieia,  le  quali  cantando  la  mo- 
destia e  la  santità  che  ornano  il  pudore  delle  donne»  e  raiiVSsan^ 
dole  nell'animo  della  sposa  »  ciascuna  offeriva  a  lei  la  propria 
palma,  simbolo  delli^vjrtù  che  meglio  le  fa  care  in  vita»  perchè  in 
lei  avvisarono  fossero  tutte  accolte.  Infine  a  rallegrare  la  bri- 
gata» venne  col  sue  asinelio  il  vecchio  Sileìio,  che  facendo  vista 
d'essere  ebro  e  sonnolento,  barcollava  disteso  in  sgroppa»  e  infine 
stramazzando  a  terra)  contraeiidosi  e  facendo  varii  tomboli»  mosse 
pìacevoltnente  a  riso  la  comitiva»  e  intrecciate  allegre  danze  ebbe 
termine  quello  spettacolo  gradito  e  nuovo. 

Onori  fatti  a  Roma  a  Ercok  estense  e  Leonora  sua  moglief 
figlia  di  Ferdinando  re  di  NapoU  il  1473. 

Tutte  le  strade  erano  piene  di  famiglia  de'  cardinali  a  cavallo, 
di  donne»  e  del  popolo  Romano;  si  stima  gli  fosse  più  dj  ses^ 
santamila  cavalli.  Giunti  a  sant'Apostolo»  doVe  il  cardinale  di 
San  Sisto»  qui  fiere  dici  poterci  summus  Pùf\tifex^  avea  fatto 
coprir  tutta  quella  piazza.di  vele^  e  dal  lato  djdUa  piazza  tre  sale 
aperte  nuove»  fs^tte  alla  foggia  antica»  con  colonne  Coperte  a  fo- 
gliami» e  fiori»   ed  un  friso  di  sopra  ricchissimo  e' bello,  con  le 
arme  del  papTa,  del  cardinale  San  Sisto»  del  re  di  Napoli»  del 
duca  di  Milano»  e  del  duca  Ercole  di  Éerrara.  Lima  sala  era 
molto  lunga»  .apparata  per  fare  il  convito,  ed  a8pet|àrelgiaochi, 
che  si  aveano  a  fare»  e  le  altre  sale  erano  per  £are  certe  répre* 
sentazioni»  dismontarono»  ed  entrarono  nel  palagio,  adornato  non 
manco»  che  se  san  Pietro,  fes^  venuto  di  cielo  in  ter^fa.  Queste 
tre  prime  sale  dentro  a  >canto  il  muro  erano  coperte  con  patini  di 
rizza  ricchissinia»  che  non  si*  saria  veduto  un  pidmo  di  muro. 
Dal  capo  della  grande  era  un  panno  più  bello  che  gli  altri  di  ar- 
tificio di  figure»  e  questo  era  a  capo  del  tribunale»  -e  di  0Opra 
era  una  coperta  grande  di  cremisino»  con  una  croce  di  velluto 
bianco  nelmezzo»  e  tre  mantici' coperti»  che  facevano  conttnova- 
mente  vento.  Ed  allato  era  posto  sopra  ona  cdonna  nn  fanciullo 
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vero,  nudo,  iodorato  in  forma  d'angario,  che  gettava  aqaa  da  una 
(ònteoa,  or  qua,  or  là,  variando.  In  questo  palagÀ  alla  en- 
trata dell^  prima  sala  era  quel  pannp,  che  fece  papa  Niccola, 
quaT  è  il  p»u  bello,  che  ùa  tra'  cristiani;  ivi  sono  l'opere,  che  fece 
Dio  Padre,  quando  creò  il  mondo,  e  gli  era  un  letto,  con  la  co- 
perta e  i  cstpezzali  di  centonino  raso  azzurro,  con  le  franie  d'oro, 
e^  Ma  pitico  fatto  a  fogliami  d'oro,  e  l'arma  di  San  Sisto  nei 
mez^v  E  cosi  tutta  via  migliorando,  entrando  pi jholtra  einqne 
port^ff  e  con.  una  foggia  e  più -riccamente  lavorata,  si  trovavano 
avanjl  ohe  s'entrasse  nella  camera  'parata  fier  la  profeta  Ma- 
donna, 

Kella  aeeonda  sala'  era  più  panni  di  razza  a  coprirla,  ed  una 
credenza  tutta  fornita  di  vasi  d'oro  e  d'argento,  parata  per  Toso 
•ontinuo.  |ld  un  letto  con  coperte,  spezzali  e  copertine  di  cento- 
pino  raso  cremesino,  co'  frahzoni  d'oro ,  una  tavola  lunga  tre 
canne  e  larga  una,  di  eìpresso  d'un  pezzo,  cop  molti  coflhni  e 
casse. 

Nella  cappella  d'una  di  queste  sale  era  un  altare,  con  un  para- 
mento davanti,'  fatto  tutto  a  gucbia  d'oro  e  di  set^,  con  la  nostra 
Donna,  e  '1  fóncìullo  in  brazzo,  e  col  presepio;  sopra  l'altare  due 
angeli ,  a  canto  quattro  candelieri  tutti  d' oro  puro  ;  da  canto 
pno  fcabefìo  da  porsi  per  stare  ih  genocchione  alla  messa, 
lutto  ^l'argentD'  sopradorato  con  pomi  disopra,  e  piedi  di  leone 
disotto.  • 

Sei  oareghe  coperte  di  velluto,  due  cremesinei  due  azzurre,  e 
due  verde.  In  cerco  al  muro  eranb  molti  fiori  di  lavoro  di  razza 
Biira^U)  portati  di  Francia,  ed  anche  molte  altre  cose  magni- 
«che. 

Nella  *terza  sala  eranp  molti  panni  lavorati  a  verdura ,  un 
tetto  con  coperte,  òapezzali  e  copertine  di  damasco  bianco.' 

Una  tavola  grande  carica  di  turche  di  drappo  d'oro  e  di 
eHenlno,  con  bellteslme  fodre,  un  cappello  ed  una  cornetta  *  fatta 
lotta  i^òfò  eoa4'ago,*  ch^  mai  non  fu  veduta  la  più  bella  cosa, 
e  due  carqghe  oremesine,  co'fornimenti  d'argento. 

Dopo  questo  gU  era  quattordici  cainere>' tutte  'apparate  di  eccel- 
leotiiaime  tapazzerie,  co'paviglloai,  seu  moschetti -ai  letti  mlrabHi 
lutti  di  4elà,  ebl  in  un  modo  e  chi  in  un  altro,  le  4bdre,  seu 
eoleidreile  dei  letti,  dove  stanno  le  piume,  di  centonino  raso  cre^ 
Mcaine  verde  e  auurro;  dtie  piumaf  zi  per  letto  di  raso  creme- 
•inoy  (piatire  cussitii  per  letto  di  panno  d'oro;  sopra  le  eolce- 
drete  oeporle  di  damaftoe  bianco,  infino  a  terra. 
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1  lenvQoli.  di  tela  dì  rema»  tatti  d'un  petto;  le  oopei4e  ere-* 
mesine,  ,e  tra  le  altre  ve  ne  era  tre  di  .drappo  «d'oro  azzurro» 
fodrale  Tana  di  lupi  oer rieri»  l'altra  di  aihelUal  e  l'altra  di  ar- 
nelliiu.  A  tutu  i  letti  erano  sotto  alle  dette'  coperte,  tre  allre 
eorerte  di  citodino.e  damaschino,  per  potersi  alleggerire  a  poco 
a  poco. 

in  una  di  queste  camere  arano  alle  mura  eerte  covertine. di 
eitonine  raso  bianco,  con  Tascension  di  Cristo  in  cleio,  ohe  non 
poteano  esser  più  degne.  *    . 

Al  letto  *era  un  moschetto  di  éitonino  «raso  cr^^ino  con  la 
croce  bianca  in,  meno»  molte  grande,  e  Tarnu  di  San  Sisto,  la* 
Torata  tutte  d'oro  a  gncchia. 

Al  eamino  erano  due  brandinali,  forcbeta»  pakta  e  mogHa^ 
•gni'cosa  d'argento  pinro. 

In  un'altra  erano  ancohi  cerjto  copertine  di  damasco  bianco 
col  fiori  d\iao. 

Al  letto  un  moschetto  di  damasco  bianco»*  con  )a  cuocer  irer- 
miglia»  e  le  arme  lavorate  più  rlceama^»  che  quello  -il  quale 
è  tlctto  disopra* 

A  rimpetto  del  Ietto  gli  era  un  panno  «d'oro  riz^  al  rnuro^ 
con  un  sant^Aotonio  da  Padoa  ricamato  molto  pomposamente» 
doe^  caregbe,  che  costarono  più  di  mille  cipqaecento  ducati*  E 
pie  che  '1  luogo  dove  si  aveva  ad  usare  il  beneficio  del  corpo^ 
gli  era  una  carega  tutta  d'ai|^ento,  con  un  vaso  dentro  tutto 
d'oro  poro» .  che  quello  di  Basade,  di  che  parla  Marziale,  non 
sarebbe  stato  al  paro»  tant^^ora  grande  e  bello.  Alla  (anestra 
erano  acrllli  qoesti  due  veiM: 

Quìs  cameram  haoc  supero  dignam  n^get  esse  tonaote? 

Principe  (quis^neget?)' liaec  est  roioor  illa  SQo. 

•  ♦ 

Non  dico  l'apparato  delle  altre  camere,  dov'erano  assai  panni 
di  seta  e  di  razza ,  perchè  mi  basta  dfre  di  queste  sóle»  che 
erano  cose  solenne. 

Una  loggietta  era  da  canto ,  che  ai  pocdi  erano  moM  ta-' 
pedi  él  seta  fina,  in  tutte  te  camere  per  teiera  era  copette  di 
tapedl^  variò  sorte  in  ogni  ialo. 

La  domenica  A  mattina,  irvanii  che  fosse  il  giorno  solenne 
ddtai  pentecosta  »  la  illostri«»inia  duchessa,  vestita  di  brocado 
è'oro  è  di  gioio  e  mirabile  cottane  ».  mohtò  a  cavalle  con  le 
sue  matrone  e  gentiMoniie»  e  {^bsti  in  meno  dei .  iwcrendis- 
^M  cardinali  S.  8iste  c.«;  Pietro  i»  Vincala  »  eoa  h  brig%da 
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del  daoa  Ercole,  innanzi  a  tutti  ben  cestiti,  e  tinelli  déBm 
maestà  del  re ,  se  n'andò  a  San  Pietro,  ed  ivi  smontati,  anda- 
rono alla  cappella^  grande ,  dove  il  santo  padre  era  coi  cardi-* 
nàli',  e  la  prelibata  madonna  ascese  sopra  un  gran  tribunale  fktto 
di  nuovo  appresso*  alla  ferrada  di  detta  cappella»  ed'  il  detto 
padre  santo  cominciò  a  celebr;ire  la  sua  messa,  con  queHa  so- 
lenjaiCà  e  cerimonia,  per  nan  esser  lungo,  come  faoea  papa 
Paolo.  Fornita  la  messa,  fu  condotta  con  grandissimo'  onore,  al 
cospetto  deHa  santità  del  papa,  e  da  lui  ricettata  umilmente  get- 
tossegli  ai  piedi  per  volergli  baciare ,  ma  la  sua  Santità  non 
volse,  e  persegli  la  mano ,  la  quale  baciat»,  diedegli  a  lei  e  a 
tutto  il  popolo  la  sua  benedizione,  fel  dopo  la  raccolse,  ed  ac- 
carezzolla  tanto  amorevoldiente  e  caritativamente  quanto  dire 
si  potesse.  Mentre  questo  si  faceva,  alcuni  di  quei  cardinali  in 
sua  assentia  la  laudarono,  molto  meravigliandosi  del  suo  grave 
sentiofento  e  posato  parlare,  dicendo  loro,  die  Tullio  gli*  per- 
derebbe d'eloquenza.  , 

Dòpo  questo  la  prel^ta  madonna  con  licenza  dpi  aommo 
pontefice  se  ne  venne  in  mezzo  déirillustrissimo  signore  Sigb- 
mondo  e  del  difca  d'Andri  fuora  di  San  Pietro,  ed  il  santo 
padre'fu  portato  sopra  la  sedia,  com'ér  usanza,  nel  palagio,  con 
tutti  i  cardinali  innanzi,  eccetto  San  Sisto  e  San  Pietro  in  Vin* 
cda,  i  quali  montati  a  cavallo,  raccolsero  in  mezzo  la  prelibata 
madonna ,  ed'  accompagnorla  cpn  grandissima  »  compagnia  e 
molto  trionfantemente  a  Sant'Apostolo  lis^bitatione  sua.  A  volere 
scrivere  delle  magnlficenaie  di  questo  reverendissimo  ed  inclito 
monsignore  San  Sisto,  troppo  sarebbe  lungo  ;  ma  concludendo, 
non  frate,  ma  parea  figliolo  di  Cesare  primo  imperatore,  e 
più  che'l  vero  pontefice  era  onorato.  Quiyi  tutto  mi  perdo,  né 
saperla ,  non  che  dire ,  ma  pur  anche  numerare  una  minima 
parte. 

Il  mezzo  giornd  si  fece  nelle  sale  dimostrare  la  presentatione 
di  Susanna,  per  alcuni  Fiorentini,  coi  più  veri  atti  e.  più  at- 
tamente, che  si  potesse  isMmare. 

Il  lunedi.  San  Sisto  diede  desiiiare  alla  duchessa  nella  sala 
grande  di  fuori ,  e  ^a  un  capo  ^  ci  era  una  credenza  gjrandis- 
sima  a  dodici  gradi  tutta  piens^  e  carica  di  gran  .vasi  ^*oto  e 
d'argento  con  pietre  preciose  in  tanta  quantità,  ch'era  un  mira- 
colo^ da  vedere,  ma  fu  ancora  eosa  più  stupenda,  che  in  tanto 
varieté  di  verse,  vivande,  come  saranno  quivi  infra  notate,  sem- 
pre vi  furono  diverse  argentericd  e  mai.mai  non  si  muove  niente 
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ddla  predetta  credenn  apparata*  Poi  furono  apparate  due  mense, 
alla  prima  furono  poste  sette  persone;  cioè,  nel  mezzo  la  prelibata 
madonna,  presso  di  lei  al  lato  destro,  San  Sisto,  il  duca  di  Andri 
ed  il  .conte  Girolamo  nepote  del  papa;  dai  lato  senestro;  lo  illu- 
strissimo signor  Sigismondo ,  la  duchessa  di  lUalfi,  e  lo  illustris- 
sìmo^messere  Alberto.  AU*aUra  tavola  fu  posto  il  dfica  di  Malfi, 
la  contessa  d'Altavilla,  e  la  contessa  del  Bulqbianico.  E  prima 
che  dessero  a  tavola,  gli  fu  dato  cosi  in  piede,  una  colazione  4i 
zucada  inzuccherata  ed  indorata,  melaranze  inzuccherate  ed  in- 
dorate in  tazze,  com  malvasia,  poi*  aqua  rosa  alle  mani.  Furono 
da  poi  assettati  a  t^voja,  sopra  le  qi^li  erano  quattro  tovagl|e, 
e  furono  portate  le  infrascritte  vivande;  e  cadauna  co.n  suoni  di 
trombe  e  pifferi  in  diversi  modi^ 
I  quadri  ornati  a  modo  consueto,  con  pane  indoralo. 
Pignocate  con  l'arme  e  ^nza«  tutte  yidorate. 
Mene^cristi  indorati  in  tazze  d'oro  avanti  pasto. . 
Figatelli  di  caponi  e  di  capretti.  Lachietti  in  scodelle  con  vin 
bianco  grande.  Mangiar  bianco,  con  grani  di  melaranza  dolci, 
e  due  caponi  in  savor  ver,de,  con  vino  còrso.  Un  polastrello 
per  scodella  con  savor  paonazzo  garbo.  Crostato.  Pastelli  volatili. 
Due  vitelli  integri  pelkti.  Elisio- in  piatti  grandi.  E  per  cs^daun 
piatto  einque  pezzi  di  vitelli.  Cinque  pezzi  di  castrato.  Tre  pezzi  di 
cinghiale.  Tre  capretti  intrieghì.  Sei  polastri.  Sèi  caponi.  .Un  per- 
suto.  Una  semata  e  due  salcizze.  Per  piattello,   come  disopra» 
teste  di  vitello  in  forma  d'un  Alicorno,  col  savore  in  testa.  Minestre 
di  zucche.  Pastelli  di  polli.  La  historia  di  Atalante  et  d'Ippomenes 
e  di  Perseo,  quando  liberò  Andromeda  del  dragone ^   ^utte  ia 
vivande. 
Resto  .minuto  in  piatti  grandi;  cioè: 

Cinque  pezzi  di  vitello.  Tre  capretti  intrieghi.  Lepore  due 
intrieghe.  Per  ogni  piatto,  dieci  pizzoni,  dieci  polastri,  quattro 
cunelli.  Un  pavone  vestito  con  le  penne,  e  dietro  gli  era  X)rfeo 
con  W  citàra,  s^uitato  da  quattro  pavoni  vestitf,  con  le  code 
alte  ed  aperte,  ed  una  pavona  coi  figlioli  vestiti.  Due  f asani 
vestiti.  Due  cigogne  vestitew  Due  gru  vestite.  Un  cervo  vestito, 
con  le  corna  in  testa.  Un  orso  vestito^  con  un  bastone  in  bocca. 
Un  daino  vestito.  Un  capriolo  vestito.  Porci  cinghiali  vestiti,  e 
molti  altri  animali  tutti  cotti,  con  la  pelle  e  '1  pelo,  in  lor  pro- 
pria statura,  che  parevano  vivi,  e  furono  portati  sopra  le  tavole, 
e  poste  sopra  un  monte.  Galantina  in  4;onche  grande  d'argen- 
to, con  le  siepe  a  cerctiio,  ed  in  mezzo  un  Liocorno  con  una  ro- 
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pore  dritta.  Cioque  torte  indorate,  di  carne  e  pere  tnoscateUe 
io  tazze. 

Levala  una  tavola  e  quadri  con  tutte  le  altre  còse. 

Aque  alle  mani  co'  fiori  di  cedri.  Pignocate  in  forma  di  pesci 
e  vin  greco«  I  quadri  preparati  con  pane  inargentato^  Limoni 
siropatl  inargentati  In  tazze.  Pesce  arrostito  sopozato  in  savor 
gialdo.  Scodelle  T*on  savore.  Pastelli  id'anguille  inargentati.  i>ue 
sturioni  cotti  intrieghi  inargentati,  portati  sopra  una  civiera  d'ar- 
gento. Sei  piatti  di  lamprede  portati  sopra  un'altra  civiera  d'oro, 
dov'era  Cerea  sopra  un  carro  indorato,  tirato  da  due  tigri,  oon 
una  fece  accesa.  Geladia  inargentata  in  piatti  grandi.  Torte  venie 
inargentate.  Gidncade  grande  di  latte  in  piatti  grandi. 

Levata  l'altra  tovaglia  dì  tavola  fu  dato  aqua  alle  mani  odo- 
rifera. Quadri  preparati  6bn  pani  pieni  dì  fiori.  Pignocate  in  forma 
dì  diamanti.  Cerose  in  tazze  con  vin  di  Tiro.  Polli  all^  catelana. 
Marasche  in  tazze.  Mangiar  verde  garbo,* con  fiori  di  garofoli 
e  rosmarino.  Roste  grosso  in  piatti  grandi.  Cinque  pezzi  di 
vitello.  Tre  pezzi  di  castrato  per  ciaschedun  piatto.  Tre  pezzi 
di  capriolo.  Tre  porghette  intrieghe.  Quattro'  capotti;  Otto  pa- 
peri. 

Ancora  furono  portate  in  tarola  per  vivande  in  confezione , 
le  tre  fatiche  d'  Creole;  cioè  del  Leone,  del  Cinghiale  e  dei 
Tauro ,  e  ciascheduna  era  grande  ih  forma  d' un  ìiomo  éom- 
mane. 

E  prima  Ercole  nudo  con  la  pelle  d'una  molmela^  con  stelle 
denteo  in  ispalla,  in  significatione  di  tenire  il  cield,  e  cosi  se- 
guendo per  tanto  le  fatiche  d'Ercole-,  furono  pollati  castelli 
grandi  di  confezione  con  torre  e  rócche  dentro  e  infinile  con- 
fezioni di  diverse  maniere,  e  questi  castdU  furono  con  dette 
confezioni  saccòmsmnate,  e  gettate  giuso  dal  tribunale  in  piazza 
per  eccellenza,  che  pareva  una  grossa  tempesta. 

Fugli  portata  una  serpe  grande  dì  confezione  in  un  monte, 
che  parea  hatnrale.  Ancora  una  vivanda  d'uomini  salvatici. 

Dopo  forse  da  dieci  «navi  grandi,  con  le  vele  e  corde,  tiitle  di 
confetto,  e  piene  di  ghiande  di  zucclfero. 

Gli  fu  ancora  portato  disnando  un  monte,  fnora  del  quale 
saltò  un  uomo,  mostrando  essere  molto  ammirativo  di  tanto 
convito,  e  disse  alcune  parole',  le  quali  non  furono. da  tutti 
bene  intese. 

Dopo,  il  trionfaci  Venns  menata  sopra  mi  earm  da, due  Ce- 
sani. 
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Geladia  io  conehe  di  viiicorno. 

la  fiivola  di  Esperide  e  d'Ercole,   che  ammazzò  fi  drago,  il 
goal  guardava  l'alberor  delle  pome  d'oro. 
Gioncada  fu  forma  di  faaeiulHni  bellissimi,  e  marzapane. 
Levate  le  tavole,  ogni  cosa,   è  lasciata  una  tavola. 
Aqaa  alle  mani  e  vino  in  tavola.  Spongate,  cialdoni,  manjlole 
fresche,  monde  e  turate.  Confetti  minuti  da  Feligni.  Coriandoli. 
Aaesi,  canela  e  pignoli  confetti. 

J>opo  venne  sopra  il  tribunale  forse  da  otto  uomini,  con  otte 
altre  vestita  da  Ninfe  e  sue  innamorale.  Tra  1  quali  era  Er- 
eole  con  Deianira  per  Jbano;  Giasone  con  Medea;  Teseo  con 
Fedra,  e  ^  cosi  degli  altri,  con  le  sue  innamorate,  tutti  di  con- 
venienti abiti  vestiti,  e  giunte  11,  cominciacono  piferi  e  molti 
altri  atromentl  a  sonare,  ed  ivi  in  mezzo  cominéiarono  a  dan- 
aare  e  fest^giare  le  loro  ninfe  i  e*  stando  in  questo  ballare, 
aopragiunse  certi,  vestiti  In  forma  di  Centauri,  con  le  targhette 
da  una  mano  e  le  mazie  dall'altra  per  tòrr^  queste  ninfe  ad 
Ercole  e  compagni,  e  quivi' si  fece  una  beltà  Scaramuzza  fra 
Ercole  e  i  détti  centauri.  Finalmente  Ercole  gli  superò,  e  cac- 
ciolli  del  tribunale. 

Ivi  fa  aneora  la  representazione  di  Bacco  e  di  Atiadna,  e  molte 
altre  cose  dignissime  di  grandissima  ed  inestimabile  spesa,  quali 
non  si  scrivano,  parte  per  oblivione,  e  parte  per  brevità.  Suoni 
e  canti,  coni  buffoni  variati  infiniti;  tutti  beverone  in  oro  vini 
di  ogni  ragione  eletti.  I  piatti  grandi,  i  quali  erano  cinque  per 
fiada,  si  portavano  per  quattro  scudieri,  sopra  una  civiera  in- 
dorata. Tutta  la  famiglia  di  San  Sisto  sino  ai  famigli  di  stalla 
erano  vestiti  di  seta,  e  seevivano  a  'tavola  a  due  squadre  con 
nn  ordine  maraviglioso.  Il  senescalco  qushtro  volte  ai  mutò  di 
veste  nuove  ricchissime,  ed  ogni  fiata  mutò  collane  d'ore,  di 
perle  e  prede  preziose. 

n  martedì  fu  -fatta  la  representazióhe  di' quel  Giudeo,  che  rostl 
il  corpo  di  Cristo,  ed  il  mercoldi  si  fece  quella  di  San  Gian  Bat- 
tista, secondo  che  fu  decapitato. 

Pòi  ai  dodici  del  mese  di*  settembre,  frate  Pietro  cardinale  delia 
santa  Chiesa  memorato,  ad  intercessione  del  duca*  venne  a  Milano 
con  tanta  ammiranda  comitiva ,  che  più  il  pontefico  non  li 
arebbé  potuto  aggiungere.  Principalmente  Galeazzo  per  fino  ai 
confini  del  suo  imperio,  per  onorarlo,  gli. mandò  allo'ncontro 
Branda  Castigliomi  vescovo  di  Como  ed  il  vescovo  di  Cremona,  con 
alcuni  feudatarii  e  consiglieri.  Poi  commise,  che  nel  suo  dominio 
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se  gli  provedesse  tanto  del  mangiare,  quanto  deiralloggiamento,  e 
non  altramente  quanto  alla  sua  eccellenza  s'arebbe  potuto  fare. 
Approssimato  a  Milano,  il  duca  con  Voratore  di  Napoli,  ch'era  il 
Turco  Cincinello,  quel  de'Fiorentini,  di*Ferrara  e  di  Mantoa,  e 
dietro  seguitavano  tutti  i  maestrati  e  cortegiani  ;  ed  un  poco  di- 
stante dai  redefossi,  il  làemorato  cardinale  dal  duca  con  gran- 
dissima umanità  ed  onpr^  fu  ricevuto,  e  con  tanti  suoni  di 
trombe  ed  altri  stromentì,  che  pareva  si  fendesse  l'aere.  D'indi 
neirentrare  della  città,  dal  collegio  de'giureconsulti  e  tnedicì,  or- 
nati con  baveri  e  baretta  in  vaio,  gli  fu  posto  sopra  capo  il  bal- 
xlachino  di  drappo  d'oro  bianco,  e  tutto  il  clero  gli  era  ia  pro- 
cessione, e  cosi  fu  accompagnato  insino  al  tempio  maggiore  :  il 
quale,  poi  che  Vébpe  visitato  insieme  col  duca,  si  drizzò  al  ca- 
stello/ dove  a  mgdo  di  Pontefice  fu  alloggiato.  Volse  il  duca,  che 
ogni  sera  le  chiavi  della  fortezza  fossero  consegnate  alla  sua  ca- 
mera. Donogli  Galèazz9  molti  apprezzati  doni,  tra'quali  furono 
duo  paramenti  da^  letto  ;  l'uno  di-  drappo  d' argento  riz^o ,  in 
campo  verde.  L'altro  broccato  d'oro*  rizzo  sopra  rizzo,  in  campo 
bianco.  Due  chinee  e  quattro  corsieri ,  con  l'ornate  delle  selle 
e  fornimenti  d'oro  purissimo  ed  argento,  poi  ebbero  lunghi  ra- 
gionamenti, e  si  fermò,  esser  convenuto  tra  loro,  che  Galeazzo 
dal  poqteGce  fosse  creato  re  di  Lombardia,  ed  aiutarlo  aquistare 
tutte  quelle  città  e  terre,  che  appartenevano*  a  tale  dignità. 

CoRio  ad  ann. 

Dal  medesimo  leviamo  la  descrizione  del  concito  per  le  nozze 
di  Violanta  figha  di  Galeazzo  Visconti  con  Lionello  d'IngfailtOrra 

A  i  quindici  di  giugno  (1568)  il  signor  duca  Lionello  sposò 
Violante  figliola  d^l  re  d'Inghilterra,  sopra  .la  porta  del  tempio 
di  Santa  Maria  Raggiere  in  Milano,  in  preseaza  di  molte  notabili 
persone  e  signori.  Bernabò  Visconti  tenne  il  dito  alla  )[)refata  Vio- 
lante sua  nepote,  ed  il  vescovo  di  Novara  celebrò  la  messa  con 
grandissima  solennità.  In  quel  giorno  Galeazzo  fece  fare  uno 
splendidissimo  convito  nella  sua  corte,  sopra  la  piazza  dell' Arengo 
di  Milano.  Et  alla  prima  mensa  fu  il  signor  Lionello,  il  conte  di 
Savoia,  Siro  della  Dispensa,  e  molti  filtri  baroni,  che  sedevano  alla 
prinfò  tavola,  dove- ancora  era  il  vesi;ovo  di  Novara,  Matteo  e  Lo- 
dovico figlioli  del  signor  Bernabò,  Francesco  Petrarca  esimio 
poeta,  ed  altri  cittadini  e  paesani;  Poi  gli  ej*a  alla  seconda  tavola 
Reina  della  Scala,  con  molte  onorande  matrone  per  taglieri  cin- 
quanta, e  furono  date  le  infrascritte  bandigioni. 
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Lt  prima  bandigione  fa  portata  doppia  ;  cioè,  carne  é  pesce  per 
la  tavola  del  duca,  e  poi  furono  dati  due  porcelli  dorati  col  fuoco 
in  bocca,  e  pesce  chiamato  porcellette  dorate,  e  con  queste  fu- 
rono presentati  due  levrieri,  con  due  collari  di  velluto,  corde 
dì  seta,  e  copie  di  "saùsi,  con  le  catene  d'  oricalco  dorate  e  le 
collane  di  cerio,  e  corde  di  seta  ;  cioè,  ogni  sei  sausi  in  un  laccio, 
quali  furono  quattro  computate  ogni  cosa. 

La  seconda  imbandigione  lepre  dorate,  con  lazzi  dorati,  e  copie 
dodeeì  di  levrieri,  con  le  collane  di  seta,  e  spranghe  dorate,  e 
lacci  sei  di  seta;  'cioè  un  per  copia.  Ancora  *altri  sei,  con 
longoli  sei,  e  bottoni  d'argento  smaUati,  tntti  airinsegna  del  si- 
gnor Galeazzo  e  del  signor  conte^  con  bottoni  in  cima. 

La  terza  imbandigione  fu  un  gran  vitello  tutto  dorato,  con 
Irate  indorate,  con  cani  sei,  e  sei  grandi  striveri  con  vie  collane 
di  vellntoi  fibbie  é  pacchie  di  oricalco  dorate  con  lacci  sei  di 
seta;  cioè  un  per  copia. 

La  quarta  imbandigione  fu  quaglie  e  pernice  derrate ,  con 
trute  arrosto  dorate,  e  sparaueri  dodeci,  ed  i  sonagli  di  oricalco^ 
e  braghette  e  longoli  di  seta,  e  bottoni  d'argento,  alla  divisa 
com'è  detto,  in  capo  delle  longola,  copie  dódici  di  brachi,  con 
catene  dodeci  di  oricalco  dorate,  con  lacci  sei  ;  cioè  un  per  copia 
de*  bracchi. 

La  qninta  imbandigione,  anedre  indorate,  aironi  dorati,  car- 
pene  indorate,  e  sei  falconi  coi  capelletti  di  velluto  e  le  perle 
sopra,  con  bottóni,  e  magiette  d'argento  divisate,  come  è  detto 
di  sopì^,  elongole  con  le  perle  in  cima. 

La  sesta  bandìgione,  carne  di  bue,  e  caponi  grassi,  con  agliata 
e  con  sturioni  in  aqua;  e  panzeroni  dodici  di  acciaio  fibbie,  e 
mazzi  .d'argento* all'insegna  dei  prefati  signori. 

La  sèttima  bandigione,  caponi  e  carne  in  limonia,  con  pesce 
in  limonia,  con  armature  dodeci  di  giostra  fornite,  selle  dodeci 
di  giostra,  con  altrettante  lande  fatte  all'insegna,  com'è  detto, 
schive  indorate,  cioè  due  per  armatura,  due  selle  ornate  d'ar- 
gento smaltato,  per  la  persona  del  signor  conte,  gli  altri  forni- 
menti erano  di  oricalco  dorato. 

La  ottava  bandigione,  pastelli  e  carne  di  manzo,  con  pastelli 
d'anguille  grosse,  con  armature  dodeci  compite  di  guerra,  dèlie 
quali  due  erano  fornite  d' argento ,  per  la  persona  del  signor 
conte. 

La  nona  bandigione,  geladia  di  carne  e  di  pesce,  con  pezze 
dodici  di  panno  d'oro,  -ed  altrettante  di  seta» 
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La  deckna  bandigione,  geladìa  di  .carne  e  di  pesce  cioè  lam- 
prede, e  due  fiaschi  d'argento  smaltati,  sei  bacili  d'argento  do^ 
rati  smaltati,  e  un  dei  bottazzi  era  pieno  di  malvasia^  e  l'altro  di 
Y^ernazza. 

La  undecima  bandigione,  capretti  arrosto  ed  agoni  arrosto, 
con  sei  cavalli  doppi,  e  éelle  fornite  d'argento  indorato,  e  sei 
lanze,  targhette  sei  dorate,  sei  cappelli  d'acciaio,  tra  i  quali  n^ 
erano  due  forniti  d'argento  dorato^  .per  il  signor  conte,  e  l'altro 
di  oricalco  dorato.  ..       - 

La  duodecima  bandigione,  lepri  con  caprioli,  su  le  civiere 
dorate,  con  molti  altri  diversi  pesci  in  civiere  d'argeqto,  e  sei 
grandi  corsieri,  con  sei  selle  fornite  e  indorate  alla  divi^  detta 
disopra,  fra'  quali  gli  era  due  fornici  come  è  detto. 

La- terzadecima^  bandigione,  carne  di  cèrvo  e  di  bue,  fatte  a 
formette,  ^con  picUi  riversati,  con. sei  destrieri,  le  briglie  do- 
rate, e  coreggie  di  veluto  verde,  con  sei  tabarri  di  veludo  verde, 
con  un  bottone  ed  un  fiocco  rosso  in  fondo  dei  tabarri,  e 
pendoli  di  seta*.  - 

La  quartadecima  bandigione ,  caponi  e  polastri  in  savore 
rosso  e  verde,  con  cedri,  tenconi  riversali,  e  sei  destrieri 
grandi  da  giostra ,  con  le  briglie  dorate ,  e  tabarri  di  velludo 
rosso,  coi  bottoni  e  fiocchi  d'oro  in  cima,  e  le  cavezze  di  vel- 
ludo cremisino. 

La  quintadecima  bandigione ,  pavoni  con  verze  e  Casuolt,  e 
lingue  insialade,  e  carpioni,  con  capuzzo,  e  un  giuppone  coperto 
di  perle.  Sopra  un  capuzzo  gli  era  un  fior  grosso  di  perle ,  e 
un  mantello  coperto  di  perle;  il  capuzzo  ed  il  mantello  erano 
fodrati  d'armellini.  '    . 

La  sestadecima  bandigione,  conigli,  pavoni,  cesani  e  anedre 
arrosto,  con  un  gran  bàcil  d'argento,  un  fermalio,  un  rubino, 
un  diamaiite,  una  perla,  con  quattro  bellissimi  centi  smaltati. 

La  decimasetlima  bandigione,  gioncade  e  formagio,  con  dodici 
buoi  grassi. 

La. d^cimotta va  bandigione,  frutti^'con  cerese,  e  due  corsieri» 
un  del  signor  conte,  chiamato  il  Leone  e  l'altro  l'Abbate,  e  con 
queste  bandigioni  furono  presentati  settaniasei  cavalli  ai  baroni 
e' gentiluomini  del  prefato  conte  di  Clarenza.  Il  che  tutto  fu 
presentato  p^r  il  magnìfico  ed  eccelso  signore  Galeazzo  Visconte» 
col  quale  erano  di  continuo  dodeci  cavalieri.  ^ 
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Da  nn  cronista  par  rozzo,  fra  Paolo  Horigia,  abbiam  descritto 
an  pasto  dato  dal  maresciallo  Trivulzio. 

Avendo  io  favellato  di  Giovanni  Giacomo  Trivulzio  detto  il 
Magno,  ora  non  mi  pare  di  tralasciare,  che  noa  dichi  del  sun- 
tuoso baìicbetlo  ch'egli  fece  quando  prese  per  moglie  beatrice 
d'Avalos  d'Aquino  di  sangue  regale  d'Aragona,  per  essere  degno 
di  sapersi.  Oltre  che  que^o  gran  trivulzio  banchettò  molle  volte 
il  re  Francesco  di  Francia  regiamente  nel  suo  palazzo  di  Milano^ 
nella  strada  detta  di  Rugabella. 

Fu  adunque  il  banehetto, delle  sue  nozzd  in  questa  maniera. 
Primieramente  fu  data  l'aqua  alle  mani  con  aqua  rosa,  poi  fu- 
ron  portati  certi  pasticci  di'  granelli  di  pino  e  zuccaro ,  con 
certe  fugaccìe  fatte  di  mandole  e  zuccaro,  a  sembiante  di  marza- 
pani, con  certi  ritorti  eà  altre  cose  delicatiasinje  e  di  gran  pregio, 
tutte  miste  a  oro. 

Appresso  furono  portati  sparai  molto  belli  e  di  grande  ammi- 
razione, per  essere  fuori  di  stagione,  ed  erano  dS  smisurata  gres* 
sozza. 

Terzo  furono  arrecale  picciole  polpe,  con  ficatelll  acconci  con 
grand'arte,  che  davano  meraviglia  a  convitati. 

Quarto  si  portò  carne  di  starne  arrostita,  con  èaporetti. 

Quinto  fu  pprtato  teste  di  vitelli  e  manzettl  intere,  con  le  su^ 
pelle  messe  con  oro  ed  argento* 

Seàto  art-ecarono  caponi,  e  pivioni  accompagnali  con  salami, 
presuti,  ed  altre  vivande  di  porchi  cinghiali,  aggiuntovi  potaggi 
delicati. 

Settimo  fa  portato  an  castrato  infero  arrosto  per  ogni  piatto,  e 
bròdo  fitto  di  cerase  brusche. 

Ottavo,  portarono  in  tavola  per  ogni  piatto  tortore,,  pernice, 
fagiani,  quaglif),  tordi,  beccafTchi  e  d'ogni  altre  sorte  d'uccelli 
arrosto,  con  gran  diligenza  acConei  ed  aggiunteli  olive  per  con- 
dimento; 

Nono,  fu  poMata  polastri  cotti  con  zuccaro,  bagnati  con  aqua 
rosa.  ^  • 

Declivo,  portarono  per  ogn»  piatto  un  porchette  intiero  arro- 
sto, con  certo  brodello  aspretto.  '     , 

Undecimo,  fu  messo  per  ogni  piatto  un  pavone  arrosto^  con 
diversi  condimenti,  e  varietà  di  cose  delicate. 

Duodecimo,  fa  portato  un  mistlon  fatto  de  novi,  latte,  salvia; 
fior  di  farina  è  zupearo. 
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Décimofer^o,  riportarono  pomi  cotogni  con  xnccaro,  cnnelli, 
pini  ed  artìchiocchi. 

Decimoquarto»  arrecarono  varii  cibi  fatti  di  zaccaro  e  mele,  ed 
éllre  cose  delicate  provocative  alla  gola. 

Quintodecimo,  furono  portate  dieci  sorte  di  torte  delicatamente 
acconcie,  e  molte,  confezioni. 

E  tutte  queste  cose  furono  portate  aAa  tavola  in  piatti  d'ar- 
gento e  d'oro.  E  cosa  mirabile  fu,  che  tutte  le  vivande  ch'erano 
portate  alla  tavola,  ad  una  per  una  erano  accompagnate  da  fiac- 
cole accese  e  trombe,  che  andavano  sonando  avanti  le  vivande  ; 
e  nelle  medesima  fiaccole  v'erano  gabbie  d'uccelli  e  quadrupedi 
di  tutte  quelle  sorte  di  viventi,  che  furono  mandati  in  tavola 
cotti,  che  fa,  cosa  rara  al  mopdo  da  vedere. 

Appresso  furono  introdotti  nel  luo^o  dèi  convitto. comedianti, 
rappresentatori  di  varii  atti  di  persone,  saltatori  e  cianciatori^ 
oltre  ai  trombetti  ed  altri  suonatori  e  musici  eccellenti.  Appresso 
c'erano  alquanti  altri,  che  correvano  sopra  la  corda.  £  questo  gran 
convito  fu  celebrato  l'anno  1488. 

MoRiGi,  la  nob,  di  Milano  pag.  383. 

Or  veggansi,  j;>er  mano  del  medesimo,  le  esequie  di  esso  Tn- 
vulzio.  ib. 

Correvano  gli  anni  della  comune  salute  1S18  alli  Sdi  dicembre 
quando  morse  in  Francia  nella  citt^  di  Chartres  il  Magno  Giovanni 
Iacopo  Trivulzio,  gloria  ed  ornamento  della  nostra  città.  Ed  alli 
diecisette  di  gennaio  4Si9  a^  ore  due  di  notte  il  suo  corpo  fu 
portato  in  Sant'Eustorgio,  e  fu  subito  ilcorpo  messo  in  una  cassa 
nuova  coperta  di  broccato  d'dro  rizzo  sopra  rizzo,  con  sei  belle 
insegne  di  ricamo,  con  il  collare  di  SanBlichele,  due  per  parte, 
ed  una  per  capo.  Il  corpo  del  morto  stette  inJSant'  Eusto^o 
sino  alli  49  di  gennaio  ;  in  quei  due  giorni  si  celebrarono  nella 
detta  chiesa  una  messa  parata  con  messe  quaranta  per  giorno, 
cèn  le  sue  candele  di  onze  sei  per  altare,  e  sempre  ci  stettero 
assistenti  quaranta  della  famiglia  d$l  morto,  vestiti  di  bruno,  e 
quattro  frati  di  detto  monasterio,  con  torchie  sedici  continova- 
mente  accese. 

Appresso  la  mattina  al  levar  de}  Sole  si  cominciò  l'esequie, 
uscendo  di  Sant'  Eustorgio ,  ed  inviandosi  alla  chiesa  di  San 
Lazaro,  ed  il  primo  che  usci  dalla  chiesa,  fu  l'anziano  di  San 
liazaro  tutto  vestito  di  bruno,  seguitando  la  famiglia  del  morto. 


Digitized  by 


Google 


■•  xn.  —  FESTE.  537 

talli  vestiti  di  nero  inaipiicciati,  ed  erano  al  numero  divento. 
Dopo  segoitaro  i  soldati  del  norto ,  che  fiireno  cinquecento» 
parimente  Testili  di  nero:  Dietro  erano  portate  croci  ^nte  di 
legno  plnte»  e  ciaseuoa  croce  areva  sopra  cinque  candele  ac- 
cose.  Appreso  segoitarono  poveri  cinquecento,  tutti  vestili  di 
nero  »  oca  braccia  cjfaaltro  di  panno  per  ciascun,  povero  »,  ed 
ognun  d'essi. aveva  nna  torchia  in  manfr  dì  cera  veneiiotta,  di 
peso  di  due  libbre  TUna»  ed  a  ciascuna  torchia  pendeva  l'arma 
del  -morto  messo  d'oi'o  fina.  ' 

Dieira  se^ita^ano  le  fraterie,  oon  una  torohia  accesa  in  mano 
per  ciascuno.  Il  numerp  de'lrati  furono-:  li  frali  di  Sani'  lero- 
nimo  numero  M)  frati^di  Sant'Anna  30;  di  San  Francesco  460; 
della  Pace  SO';  di  Sant'Angelo  tSO;  di  Saq  PieUro  GelesUno  40; 
del  Paradiso  40;  de'Servi  80;  di  San  Giovanni  Battista  40;  dei 
Carmini  SO;  dell|  incoronata  60  ;  di  San  Marco  60  ;  di  Santa 
Maria  delle  grazie  160;  di  Sanf  Eustorgio  400;  di  Sant'Ambrogio 
Ad  netaius  30  ;  delH  U|Biliati.30;  della  badia  -di  San  Vincente  8; 
della  badift^di  San  Celso  20  r  della  badia  di  Santo  Sempliciano 
con  quella  di  San  'Pietro  Gessato  80  ;  della  badia  di  San  Dionigi 
SK^;  della  badia*  di  SanV Ambrogio,  con  Chìasa valle  80;  la  Passione 
de' canonici  regolari  «SO» 

Dopo  seguitarono  tutti  i. curati  e  caj/pellani  di  Milano,  che  fu* 
reno  al  nùmero  di  SOO.^presso  ci  furono  i  Capiloli  delle  chiese 
eoU^iate,  e  prima  il  Colpitolo  della  Scala  numero  30;  di  San 
Giorgio  30;  di  Santo  Stefano  30;  di  San  Lorenzo  40;  di  «San 
Nazaro40;  di  Santa  Tecla  S4;  di  Sani' Ambrogio  .30  ;  ed  iiGar 
pitolo  del  duopio  430.  Laonde  il  numero  di  tutti'  furono  2200 
con  croce  M  d'argei^to,  e  per  ciascuna  croce  aveva  candele  ^ 
E  la  sera;  avanti^  che  si  i^lebraèsero  l'esequie,  tutte  le  campane 
di  Milano  suonarono  un -segno  luogo  aUa  distesa,  *e  la  mattina  al- 
l'alba suonaro  tutte  a  ^otle.        / 

Dappo'  la  chiepesta  seguitarono  gli  araldi  del  signor  morte 
tatti  a  oa vallo  vestiti  di  bruno,  con  la  sopravveste  di  aendale  cre- 
mesfno  alla,  divisa  del  morto,'  poL  quattro  trombetti •  vestiti  di 
{ramno  nero,  con  le  trombe  alle  spatte,  con  Upend)>nidi  colore 
come  a^  gli  araldi.  •  ' 

Appresso  seguivano  sei  capitani  a  cavallo  sopra  corsieri  toui 
Testiti  di  bruno  sino  a  terra,  con  i  cappucci  in  testa,  e  pari- 
menti i  corsieri  erano  coperti  di  bruno.  Il  primo  Aveva  lo  ^co- 
dardo dell'insegna  del  signor  morto,  cb.'erano  tre  U;»te  gialle  e 
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Ire  verdi,  egltaUr^  due  portavano  dae  stoidardi  delti  redi  Na< 
poli  e  d'Aragona,  il  quarto  portava  lo .  atendardo  di  papa  Inno- 
eenio  Vili.  E  latti  avevano  l'aste  tinte  di  roseo-;  e  gli  «Itrt  dool 
portavatìO  lì  stendardi  della  conpagiiia  del  aignor  morto. 

Dietro  a  questi  Seguiva  TI  maestro  di  alalia  tuHp  coperto  di 
nero  ìneapucciate,  sopra  una  gran  mula  tutta  coperta  di  nero, 
e  portava  una  bacchetta  nera  in  mano.  .Appresso' seguiva  un 
gr^n  coisiera  t>ardat0p,  e  coperto  di  veluco  nero,  eoa  uHo  stcìcoo 
airarzóne,  ed  il  servitore  che  lo  guidava  era  parìnente  i^estilo 
di  nero  sin  a  ter^  ed  incapoeeiato.  Inoltre/ -seguitarono  cinque 
leggiadri   corsieri  coperti  di   velulp  n^ra  sino  a  terra,,  sopra 
de'quali  erano  paggi  ventiti   similmeiìte;  il  primo  portava    ai 
braccio  sinistro  un  scudo  nero  di  legno  ;  il  secando  una  landa 
nera  col  ferro  11  terxo  un  baslon «lungo  un  braccio  e  mezzo, 
con  sopra  Felino  del  signor  morto  senzt'pennatehio;  il  quarto 
un  bel  ^occo  col  fodro  di  bfocato  d'oro,  e  agli  etzi  di  qoe^o 
erano  i*  speroni  d'oro  ;  il  quinto  portava,  na  bastone  della  dignità 
di  maresciallo  di  Fi^nciat  dietro  seguitavano  duo!  uhiH  eopertì 
dì  voluto  nero»  con  dtloi.hXiomini  cher  li- guidavano,  vestiti  pa«* 
rimonte* di  nero;  col  cappuccio  in  te^ta,  Ira  liquaHera  la  cassa  del 
morto,  con  la  sua  collana  di  San  Michele  di  sopra»    I^oi  's^ui-* 
lava  l'araldo  del  ré  di  Frat^cia  a  cavaHo,  tolto  vestito  dt  bruno  con 
la  sopravveste  di  zendei  mcN^Ho,  con  li  gigli,  òhe  sempre  stetto 
tlpprosso  la  cassa  del  morto,  con  venliquaUro  della  famiglia  del 
morto  lutfi  vestiti  ài  nero  ed  inoapucciati,  eon  una  torchia  in 
mano  di  quattro  libbre  petf  ciascun  dWi;  con  l'arma  del  nMMrto 
attaccata.  '    '       >  • 

V  Dieth)  a)  morto  seguitavano  a  piedi  Bio;isù  da  Lotreoco,  ge^ 
neràle  in  ttalìa  per'  la  maestà  del  re  di  Francia,  il  signor  Teo^ 
doro  Trivirizio,  e  l^mbaseiatore  dei  papa-,  il  seoatOvli  parenti 
ch'erano  al  numero  di  qaattrocenlo,  tulli  ^capuccioU,  poi  i  ma-*' 
giiTlrati  col  collegio  de' dottori,  quel  d^'modici,  i  muercalaitti,  i 
parati^hi,'  e  prbi  «n  per  casa  di  ttkia  la  dClà;  e  per  2a  granr 
moHitudine  de'  Francesi  e  del  popolo.,  e  itei  forestieri ,  non  si 
puotò'  servar  ordine,  perciocché  tutte  4e  strade  erano  piene , 
che  noti  si  poteva  rivolgere,  e  quel  giorno  stettero  chiu^  tutte 
le  botteghe:  e  Cnalmente  andarono  a  San  Njuaaro,.e  rjpoaero  il 
corpo  del  signor  morto  nel' luogo  apparecchiato  a  questo  effetto* 
Ora  dir5  dell'apparato  deUa  chiesa  di  San  Nazaro,  pongiunla 
alla  gran  cappella  di  questo  Magno  Trivgliio,  fondata,  e  dotata 
da  esso  d'un  arciprete  e  dodici  canonici,  la  quajie,  s'ella  fosse 
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stata  finita  col  suo  colonnato,    essa  si  sarebbe  potuta  annoverare 
fra  le  principali  cappelle  d'Italia. 

Fu  adunque  la  chiesa  di  San  (lazafro  tutta  apparata  di  brano, 
ed  entrando  per  la  porta  principale,  fu  fatto  un  tribunale  di 
legno,  lasciandoci  nel  meszb  quattro  braccia  Sf 'strada,  con  le 
sbarre  dalle  bande:  ^Qpra  di  questo  ce  n'era  un  altro  maggiore 
e  più  ei^inenle  due  giuidi,  e  aopra  d^  q««8ta  ve  n'dfftDli  più 
alto  d'un  grado;  sopra  del  quale  a  «nano^lriMa  ^'era  li  s^ia 
di  Monsà  di  tjùlrteto,  M  utt  poeo  più  «UmmcT  v'era  ^neHa  dei 
signor  Teodoro  Trivglzio,  di^^li  ambafdalor»  e  del  senato;  é'' 
dai|a  loapo  sinistra- sedevano  i' parenti,  dotlori;  «odici  e  met-»  ' 
calanti,  e  tutte  le  cattedre  eri|iiD  ^^opertddi  br»B«. 

Le  quattro  navi  della  Chiesa  kirono  ciccoùdstte  da  duoi  ordial 
di  torchia  e  fra  l'un  ordlno-e  Tallro -v'era  un  psino'fl«r#v  fi^l 
qual  .v'erano  l'insegne  del  nortc^.  Mellh  nave  étì  .tribooale  dal  ' 
primo  prdine  delle  totchie  siao  a  terra,  «ré  esperta  éi  ptaitd 
nero, con  l'amii  doppie  messe  ^'orb  iù^^ 

Sotto  U  dodici  archi  di  detu  thìtsM  4o#odo  ftttii  dodici  altri 
archi  di  legno,  con  l'anni  dei  defunto,  dai  <tuali  pMdetn^da 
bas^o  uguale  al  pnaM  ordine  delta  altre  larcMe  attaoeaie  oeu' 
Glo  4i^orro,'ebp  a  suo  tempo  «on  fitoeo  artiicialo  foro»o  accese 
in  uo>  tratto  e  momento  tutte  If  torckie  e  candeloltL  Appresso 
vj  erano  certi  vasi  ^di  legno  Jk  sémlnÉiiza  di  comi  dtt  divlKìi^/eòd 
torchio  cinque  .per  uao>  e  iotte  furono  iarelm  s^lecoMi»;  da 
libbre  di^  l'uoa.  '  .   .       .  .  '       -^^       - 

Mei  me«zo  .disila  detta  chiosa  fa  poeto  «n  frsa  Iribuntto  od' 
porto  di'  ner^,  o  sopra  quesito  fu  mesao  lansisaa  |lol  nlorfo,  eé^ 
attorno  a  questi  gradi  sedeva,  la  «famiglioy  e  sopra  iI'tribinMio 
v'era  una  pirajpido  eoa  suoi  firoAteepieii,  fatta  a  gradi,  con  le  txn 
lonne  c)i'ascefidevaQ<o  ,siBo  alla  cima  deUa  cupola  deRo  chìèia,:* 
so'pr^t- questa  piramide  v'eraqo  ettaoento  eooiMatti  da  òme  aoie 
l'uno*  ed  appresso  alia  .cima  di  dotta  oopolà.  Vota  una  èroce 
por  trja verso,  con  sopra  ìorchie  iceaii,  e  tutt^gli  altari  orano  ")»- 
rati -di  n^ro  con  i.saoi  caodeiolti,  e  l'aliar  Maggiora,  f ir  4ttno 
coperto,  di  brocato  d'orp  aopra  /lisa,  alto  gradi  otio» 

La  .messa  fu  cantata-  con  musica  e  svunU  di  tmoMmUf  e  fsoara  ' 
Toffecta,  che  tutti  andarono  ad  ofibrlroY  la  qaal  fa  dei  caaapèci  il  ' 
Sani^^aroi  e.$niia  la  messa,  ÀMtoaio  Tikodio oaatorcr ftmata di^ 
consdenzsi,  Sìf  queUo  cho  foco  uaa  eligintissiAai  otazioiia  la(iao«^  ' 

E  la  spesa  di  questo  funerale  costà  vootoltoati la.  scadi  é'afir* 
c'or  sarebbero  più  di  ottantamila.  =        '  •'         > 


Digitized  by 


Google 


sto  *  scmuniBiiTi  x  votk  u.  vano  ni. 

N*  Xm.  pag.  .888. 

Arrin^e  del  dogie  Mocenigo  per  la  pace. 

•  Tramandosi  te-Venezia*  dovesse  entrar  ili  lega  co\FioreiitiDi  nel 
IftSl  coltro  il  duca  di  Milano,  Tommaso  Moeenigo  doge  stette 
sempre  p^l  no,  Francesco  Foscari  proòuratoV  giovane  pel  si.,  e 
questi  .col  ferver  giovanile,^  quegli'  cpn  prudenza  da  vecchio  dì* 
sputarono  nel  maggior- consiglio.  L'arringa  del  doge  è  riferita  dal 
Sanuto,  che  diee  averla^  tratta  dal  manoscritto  proprio  di  esso 
principe*  '     . 

zs  II  nostro  precuratore  giovane  ser  Francesco  Foscari,  s(avio 
del  conaiglio,  ha  detto  sopi^  l'arringo  tdtto  quello  che  i  Fiorentini 
hanno  esposto  al-eoUegìoi,  e  che  noi  abbiamo  esposto  alle  signorie 
vostre  in  risposta.  Egli  dice  ch'egli  è  buono  soccorrere  i  Fiorentini, 
a  elione  che  il.Ioro  l»èna^  è  ihnostro,  e  per  conseguente  il  nostro 
è  il  loro  male.  A- tempo  e 'luogo  gli  risponderemo  a  proposito. 
Procurator  giovane:  Iddio  creò  e  fece  la<natrira  angelica,  la  quale 
era  più  nobile  che  cosa  creata,  €f  le  diede  certa  misura  per  cui 
conosceva  la  via  del  bene  é  quella  del  male.  Gli  angioli  eles^ro 
la  mala  misura  del  male,  iddio  li  punì,  e  dal  paradiso  cacciolii 
airittferno,  e  ^i  buoni  diventarono  cattivi.  Questo  medesimo  st  dice 
a'  Fiorentini,  i  quali  vanno  cercando  il  male.  Cosi  intraverrà  a  voi 
se  consentiremo  a  quello  che  ha  detto  il  nostro  procuiator  gio- 
vine ser  Francesco  Foscari.  Noi  vi  confòrtiapio  che  siate  tn  pace. 
Se  mal.il  duca  vi  facesse  guerra  ingiusta,  avete  Dio  il  quale  vede 
il  tutto:  ^11  sarà  quello  che  ci  darà  vittoria.  Viviamo  in  pace, 
perchè  Iddio* i  la  pace;  e  chi  vuol  guerra'  'vada  alllnferno. 

Proourator  giovane  :  Dio  cre6  Adamo  savio,  buono  e  perfetto, 
e  gli  diede  il  paradiso  terrestre  dov'era  pace ,  co'  due  comanda- 
menti d'Iddio  che  disse:  Crodi  la  pace  con  tutto  quettù  che^è  ntl' 
paradiso;  ma  non  inangiare  del  frutto  di  tat  legno.  E  fu  disdbbi- 
diente  e  peccò  in  superbia,  non  volendo  riconoscere  ch'egli  era 
cceitinra.  E  Iddio  lo  pHvò  e  cacciello  dal  paradiso,  dov'era  la 
pace^-emisélanella  guerra*  ch'è  questo  mondo;  e  dannò  se  mede- 
simo con  tutta  li-generaziotie  umana:  tin  fratello  uccise  l'altro,  e 
indo  di  male  in  peggio:  Cosi  intraverrà  ai  {fiorentini  per  aver 
gtMrrfe;  ese  nd  faremo  ^1  modo  del  nosdro  procurator  giovanci 
cosi  intraverrà  a  tutti  m^i. 
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PfocuratorgiovftBe  :  dopa  il  peccato  di  Caino,  l'uomo  non  co- 
Jioscando 'Iddio  nel  fare  la  sua  volobtà.  Iddio  lo  puoi  col  dììuTlo, 
eccetto  Noè  ciie  volle  fosse  preservato.  Cosi  intraverrà  de*  Fioren-i 
tini  per  voler  iare  ìloro  desidero.  Diodi^firrà  la  lor  t^rra  e.ttloro 
avere,  9  verranno  ad  abitar  qu)  pel  modo  che  sono  venute  aMre 
loro  famiglie  colle  donne  e  putti,  ad  istare  nella  città  di  Noèi  b 
quale  vuole  ubbidire  a  Dio  e  fidarsi  di  lui.' Altramente»  se  verremo 
a  far  il  volere  del  nostro  pfocnrator  giovane,  -i  noetrl  si  pavtiranm> 
e  anderanno  ad  abitare  in  terre  aliene; 

Procura tor  giovane:  Noò  fu  santo,  élettf  da  Did,  •  Cam  si  parti 
da  Dio,  il  quale  uccise  lafet  e  Dio  lo  poni  ;  del  dì  cui  seme  na- 
qu«ro  i  giganti,  i  quali  Uranneggiavanb,  e  tatto  quello  che  vole- 
vano facevano,  non  temeAdo  Iddio.  Dio  fece  d'una  lingua  ses- 
santasei,, e  aUa  fine  si  distrussero,  rvnocoiraltro-ebe  mai  più 
non  apparve  semenza  di  giganti.  Cesi  iniraverrà  a*  PìoreDtini  fet 
fare  la  loro  volontà  «non  temendo^  Iddio.  Della  Hngua  loro  te  ife 
faranno  sessantasei  lingue.  Però- eglino  vanno  «ogni  giorno  in 
Francia,  in  Alemagna,  Linguadoca,  Catalogna,  angheria,  e  per 
ritalia  ;  e  si  disperderanno*  che  non  si  diiranno  pio  di  Fivtnze^ 
Cosi  si  dirà  se  vorrete  ^are  a  modo  del  procurator  giovarne  ;  però 
t^ete  Iddio  e  sperate  in  tui. 

Plrocurator  giovane:  di  tanta  *  genealogia  che  siSese  da  Noò, 
Iddio  elesse  Abramo  il  più  perfetto  che  ij^ese  di  quo*"  tempi,  e 
diedegli  il  circoncidersi  percb'egli  fosse  conosointo  dagli  attrh 
Della  quale  elesione  avea  eletto'  chi  .sarebbe  «oncepito  4i  padre 
e  di.  madre,  i  quali  eratoo  nel  peccato  originale,  e  nostra  4oH4a 
DO  fu  preservata  perchè  solcala  lei  doveva  nascer  messcMr  Cesi 
Cristo  nostro  Kode&tore,  Dio  ed  Uomo,  la  carne' del  quale  aon 
essendo  d*uomo  alcunot»  di-  puro  sangue  e  latte  di  nostradomiar, 
governato  per  Spirito  Santo,  si  ^sce  quel  èanlissimo-  corf»  che 
avea  un'anima,  santissima,  la  più  nobile  cher mai  fosse, ^ni  mai  sa- 
rawi  la  più  perfetta.  Cosi  nA  sua  corpo  il  Verbo  si  vesti  di 
quella  carne,  bencbè  non  ri  debba  parageaare  Iddio  colle '6ose 
create. 

Ma  a  proposilo  delle  cose  che  Iddio  ha  creato,  discese  Attila 
per  tutto  rovinando,  è  cacciando  gli  uomini  occidentali,  e  taece- 
mannandoli.  E  Iddio  ispirò  alcuni  potenti,  i  quaK  vennero  per 
sìeurezia  ad  abitare  io  queste  lagune,  per  moda  'Ohe  si  trova<^ 
rono  rimasti  salvi,  cioè  per  esser  tftati'  da  Dio  eletti:  DaUi^  qual 
terra  a  laude  d'iddio  vediamo  essere  stati  fatti  de' grandi  nlo* 
nastri  e  spedali,  e  si  fanno  eli  grandi  limoline.  Se  noi  facessimo 
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.a^l  modo  cke  proponeir  nostro  proeurator  giovane,- Dio  non  ci 
.avrebbe  più  per  elettf,  e  as^pettenemnio  quello  ohe  hanno  »spet* 
tei»  tutte  le  altve  terre,  rovijiate  e  poste  a  sacco,  eticcise  le  |;en(i, 
,6^  avuti,  mali,  assai/ Perbcchò  i  Fiorentini  vanno  cercando  Uniale, 
laepiateli  nel  sua  mate,  e  siamo  àfilìh  città  eletta  di  tutte  raltVe. 
Pqrò  state  in  pace.  •      ^      -.  , 

,  Proenrator  giovane:,  Griata  pe*5uoi  vangeli  disse:  io  vi  do  la 
,f(Mi  e  cosi  dice  che -dovete  cercar  la  pace.  Se  noi  fòcessiroo 
a  modo  del  nostro  procurator  giovane,  e  preterissimo  i  <»onian- 
dameati.di  Cristo,  eo^  ffotrebbesi  adottare  se  non  mala  e  di- 
slruaione?  Volendo  conservarvi,  non  vi  partite  da^*  vangeli.  I 
Fiorentini  se  ne  sono  partiti/^erò  -Iddio  gli  fornisce  di  male  a^sai 
spesso  e  di  distrazione.  -^         • 

Proenrater  giovane:*  andiamo,  «andiamo  cothmemorsmdo  il  te- 
stamento vecchio  e  il  ^nuovo;  Qnànicr  cifià  gi*andi  sono  diventate 
tiliperle  guerre?  e  per  la  pace  si  sono  -fatte  ghandi  aon  mol- 
tiptkate  la  generazione^  palagi,  oro,  argento,  gioie,  mestieri, 
aignor»,  baroai*  e  cavalieri.  Come  entrarono  a  guerreggiare  ch'è 
il  Bwsliore  del  diavolo,  Iddio  le  abbandonò  e  restarono  divìse. 
Distruggevano!  nelie  batìaglie  gli  uomhrì;  l'oro  e  l'argento  oran^ 
cava,  in  fiae  poca  possanza;  e  si  distruasero  cosi  com'eglino  di* 
slmssero. l'altre  terre,  e  andarono  schiavi  d'altri.  Dove  qdesta 
tetta  ha  fognato  100$  anni.  Iddio  la  distruggerà.  Non  vogliate  fere 
a  modo  del  nostra  procurator  giovane. 

Broeurater  giovane  i  Troia  si  fieoe  grande  pertlstare  in  pace, 
maltipÙiefr  la  generazione,  le  case,  palazzi,*  oro,  «argento,  mestieri, 
•ignori)  baroni,  cavalieri:  com'essa  entrò  a  far  gnerni,  nella 
tbalt^U^venneffo  distruttigli  uomini,  le  donAe  rimasero i^edovc: 
sparvero  .V'oro  -.e  l'argenlo  «  la  povertà-  moltiplicava,  la  eitlà  fa 
:4ifttralle<«  in  Troiani  diventarono  acbiavi  d'altri.  Questo  occor- 
rerà a;  Firenze,'  la  qtiale  ha. piacere  di  toglleie  le  terre  altrui  e 
In  roba  per  sèv  E  già  ha  prhieipkito  per  le  moke  rotté^he  banae 
avàto.:  il  lÀflae  là  stato  saccoaiannato  ;  a'  cittadini  è  convenuto 
di  sgombrare  per  riscattarsi.  E  cosi  intraverrà  a  noi  se  faremo 
A.mocb  dai  iioslro  procurator  ffìovane.  Però  sttimo  in  pace  che 
la  mostra,  città  di  Venesia  è  fatta  ricca  d'oro,  d'argento,  di  me* 
-aliers,'  di  «avij^ae,  di  mercatanaiei  di  genliluomini,  di  case, -di 
cftttafUni*  rìeohi ,.  di  moUipHcaatone  di  popolo  per  la  paee ,  es« 
aendofH altri. paesi  in  guerra,  ka  guerra  distroggerebl>e.qncsta 
repubUiea*;  ala  se'  vuole,  può  stare  in  paee  e  confidarsi  in  Dio. 
e   Gerusalemme  moltiplicò  d'abitazioni,  palazaì,  signori-,  cava* 
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fieri,  óeo,  «fgcnlo  per  istare  in  jp/kce.  Ma  a  Stlomòne,  cbe  adori 
e  l^bfcrsoò  teoipìi  agli  idoli,  succatae  Rokoa^io,  il  qttate  ai  parti 
da  IKo  d^eraodo  di  a^rere  paasi  e  éiuà-e-roba  d'aUri.  Mdio 
lo.  distnaaae  e  intpoYerillp,  e  non  polendo  più.  it  popolo  durare- 
jdl^  angaria  si  ri? oliò  e  ai  diede  a  leroboaao  eolie  dieci  tribù 
jn«Sgiori;  eamiBal  il  ano  Slato^  Goal  è.a?Tenuto  a* Fiorentini  al 
preeei^te  per  deaiderare  quel  d'altri:  le  f^rre  e  i  culatelli  ebe 
fiaroao  #aoi,  ai  danno  al  dnca,  ed  i  vero  quello  che  M  dtee  In 
quel  aalmo:  La  tua  tignoria  f^ivrà  nm  alim^  iHoéfiglidi  taranna 
or/ÌN|ì,  le  éa$  4onM  saranno  vedoH.  Ceal  Intraverrk  a  npU  MB  fare- 
JBO  a.in0de  del  noetraprocnraior  giovane. 

tioìàa  ai  fece  grande  e  ricca  pel  buon  gorerBO,  e  stette  in 
pece  per  andare  aleoldo  d*altri(l)«  Iti  $i  fecero*  ooniini  valenti 
e  riecU  ;  e  €001*088!  eonaedtirono  alle  pfima  guerra  penice,  di- 
atrucaerb  i  'Romani -gli  neeitm^lel  paese  d'ore  e  d'argea$Q«  e  fe- 
cero vedove  aasai;4i.  dierensi  a  nuritipKeere  la  generazione , 
evv^ni^  cbe  Selpione  africano  dopo  la  liberò,  e  conquia^Jt  oro, 
Olinto  e  ficcheue  ^assaìi.  La  ine  Ai  ebe,  per  le  lungbe  guerre 
imposte  alle  terre  angario  grandi,  i  cittadini  deeideraodo  nnevD 
alalo.  Cesare  se  ne  Iseo  signóre»  .e  di  male  in  male  si  fletterò. 
Questo  medesimo  oceevre  a'Kerenlini.  Gli  uomini  d.'anM.  tolgono 
loro  danari  e  sono  1  «gnorl;  ed  oasi  obbedlacono  a  qae'cbe  séno 
suoi  servi»  villanit  genti  maledette,  uomini  d'arme.  jCosì  intraverrà 
a  noi  sé  faremo  a  mode  del  prt»cor%tor  giovane» 

Pian  si  fece^  grande,  rieca  ed«abitabile  per  la  pace  e  pel  l^uon 
governo.  Gepe  deaiderò  qnU  d'altri,  in  far  guerra  a'lmpeveri«  e 
il  duea  divise  i  cittadéni  ebe  ai  iM^eano  signdri  :  uno  caeciaira 
Taltrot  a  lame  ebé  la  più  vile  comenttà  d'Italia  U  sotteaaiae, 
ebe  .te  Ftrepee*  Gosl*lntraverrà*a*  Viefentiai  ;  e  già  si  vede  ebe 
§m^  Ifldpoverlti  e  slanno  diviai.  Cosi  4etraverrìi  di  noi  se  fef omo 
al  aaodo  ohe  ci  ricorda-  il  neatro  procurator  gtovane.  Geme  i|o 
dotto  di  questa,  si  dirà  di  tntle  l'aHreeitlà. 

Adunque  voi,  aer-Frapcesco  Foscari,  neatno  proeurater^ .gio- 
vane* pan  parlale  làai  piò  sopra  gM  arringhi  nel  esodo  cbe  avole 
Atto,  se  prima  non  avole  boona  inttf ligenaa  e  boene  pralina  ; 
peroecbò  Firenie  non  è  il  porle  di  Venezia  né  da  mare,  né  4ia 
lerra-^  perehò  il^au^  mare  ò  lontano  dai  nostri  cett6ni  cinque 
giornale*  1  nostri  paaai'seoo  il  VeronjBse**  Il  dseà  di  Mtleno  è 
quello'  ohe  confina  con  noi,  ed  egli  dèbb'eaaere  tenuto  neU^a- 

(«)  i$femp^>  il  pig|to  tcrlio. 
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micisia  f  percbè  in  manco  d^  un  giorno  si  va  a  una  sua  città 
{;ro6sa  chfè  Brescia,  la  quale  confina  con  Verona  e  Greniofaa. 
Genova  potrebbe  nuocere,  cVè  potente  per  mare  sotto  il  duca; 
e  co  A  questi  si  vuole  star  bene,  ma  quando  i  Genovesi  yoles-- 
sere  novità»  abbiamo  la  giustizia  con'  noi  :  'noi  ci  diftndereniiii^ 
valentemente  e  contro  i  Genovesi  è  contro  il  du^,  e  colla  ra- 
gione. La  montagna  del  Veronese  è  la  nostra  difesa  contro  al 
duca,  la  quelle  per  se  medesima 's'è  già  dtCesa';  oltre  a  ciò 'di- 
fendono tutto  il  nostro  paese  il  p'aludo  e  l'Adige,  e  8000  cavalli 
con  3000:&nti''e  con  SOOO  balestrieri;  la  quale  genie  abbiamo, 
e  se  abbisognasse  più  farne  Cademmo  resistenza  a  tntfa  la  po- 
tenza éfift^duca  con  altre  3000  persone.  Però  godetela  pace, Se 
il  duea^avrà  Firenze,. i  Fiorentini  che  sono  usi  a  vìvere  a  co- 
mune, si 'partiranno*  da  Firenze  e  verranno  ad  abiure  a  Vene- 
zia, e  condurranno  il  jnesUere  de'  panni  di  seta  e  di  laila,  per 
modo  che  qnella  terra  rimarrà  senz'industria,  e  Venezia  molti- 
[Hicherà,  eome  intravenne  di  Locca  quando  quel  ctltadloo  se  ne 
tece  signore.  11  mestiero  di  Lucca  e  ìj^  ricchezza  sua  venne  a 
Ven^ia,  e  Lucca  diventò  povera.  Però  state  in  pace.* 

Ser  Francesco  Foscari,  procurator  giovane,  se  voi  sapete  rispon- 
dere a  c|ueste  dimando,  conforteremo  il  ceasiglio  a  prender  quello 
che  voi  proponete.  Se  voi  vi  trovaste  un  giardino  in  Venezia  di 
questa  condizione,  che  vi  desse  ogni  anno  tanto  frumento,  che 
dasse  di  vivere  a  SOO  persone;  e  oltre  a  questo  che  ne  aveste 
molte  stala  da  vendere  ;  che  il  detto  giardino  vi  desse  tanto  vino 
per  500  persone  ^ e  oltre  ne*  aveste  da  vendere  molte  carra: 
che  vi  desse  ognU  sorta  di  biade  e  di  legumi  per  assai  danari, 
e  ancora  ogni  sorta  di  frotta,  che  vivessero  800  persone  <^i 
anno  e  che  ve  ne  fosse  da  vendere  :  e  che  il  dettò  giardino  vi 
desse  ogni  anno  tra  buoi,  agnelli,  caprelti  e  uccelli  di  -ogni  sorta 
per  bastare  a  800  persone,  e  ne  vanzassero  da  vendere,  e-simil- 
mente  tanto  formaggio  ed  uva  e  p^e,  e  non  avesse  spesa  ài- 
cunei  d'essere  guardato,  converrebbe  dire  che  questo  giardino 
fosse  DobiUsshno,  dando  tante  cose.  Se  poi  una  mattina  vi  fosse 
detto  ì  SerFrancesce^  i  vostri  nemici  sono  andati  in  piazza  a  Uh- 
gliers  800  marinai^  è  hannoU  pagati  per  entrare  in  questo  vostro 
giardino,  e  queeU  portano  800  ronconi  per  guastare  gU  Meri  e  le 
vigne;  e  finalmente  100  viUahi'.cM  100  fraot,  e  con  100  erpkiper 
guastare  tutte  l€ piante  e' far  danna  a  tutti  anmtalt  grossi  e  minuti: 
Se  voi  sapete  savio  noi  soffrirete;  ma  anderete  alla  casa,  e  terrete 
tanto  denaro  per  assoldare  1000  uomini  per  istare  all'  incontro  a 
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quel  elie  voglbBo  menar  guasto.  Ha  se  voi  pagaste»  ser  Fran- 
eeseo,  qae'  500  uomini  co'  ronconi  ^e  qne'  iOO  villani  a  guastare  il 
giardino  cogli  erpici*  verrebbe  dMto  che  voi  siete  diventato  paizo. 
Proviamo  se  siamo  in  proposito.  Abbiamo  deliberato  di  far  in- 
tendere tntte  le  mercatanzie  che  fa  Venesia  al  presente  e  con 
cbi.  Diremo  de'  mercatantr  milanesi ,  e  poi  diremo  de'  banchi 
di  scritta,  che  confermano  questo,  che  ogni  settimana  vengono 
da  Milano  ducati  diciassette  in^  diciottomila  che  farebbono  in  un 
anno  Insomma  di  ducati  900,000,  che  entrano  in  questa  città. 


• 

Ili  Mttimana 

•ll'aVM» 

Da  Monia     ducati* 

1,000 

ss.ooo 

I)a  Como        "» 

3,000 

104,00» 

Da  Alessandria 

deUa  Paglia» 

i,ooe 

S9.000 

Da  Tortona 

», 

e  Novara     » 

9,000 

104,000 

Da  Cremona     » 

S,000 

,  lO4iOO0 

Da  Bergamo     > 

l.SOO 

78,000 

Da  Parma        > 

9,000 

104,000 

DaPiacenia     » 

1,000 

(n,ooo 

Le  quali  cose  tutti  i  banchi  affermano  essere  cosi  ;  c)ie  le 
merci  cher  s'introducono  nel  paese  del  duca  di  Milapo  sommano 
ad  un  milione  e  secentododicimila  ducati  d'ol*o  all'anno.  Vi  pere 
che  questo  a  Veoexia  eia  un  bel  giardino  e  nobilissimo  senza 
spesa? 

Alessandria,  Tortona  e  Novara  vi  mettono  per  pésze 
di  panno  6,000  all'anno  a  ducati  18  la  pezza  ducati    90,000 


Pavia  per  pezze 

3,000  a  ducati  tH  la 

pezja-   1 

>    -    45,000 

Milano 

4,000        >      50 

»         I 

»    i20,ooa 

Como 

13.000        >      18 

»         I 

180,000 

Monza 

6,000        >      IS 

W                 1 

90,000 

Brescia 

K,000        >      IS 

»   '        1 

78,000 

Bergamo 

10,000        >        7 

*            1 

70,000 

Cremona 

40,000  fostagni  4  1/4 

*  •          1 

>      170,000 

Parma 

4,000'  panni    IS     ■ 

(            1 

.  .      «0,000 

In  tutto  pezze  90,000  Ducati  900,000 

Oltre  11  questo  abbiamo  per  l' entrata ,  magazzino  ed  uscita 
de' Lombardi,  a  ducati  uno  per  pezza,  ducati  200,000  che  monta 
con  le  merci  a  38  milioni  e  ottocentomila  ducati.  Vi  pare  che 
questo  sia  un  bellissimo  giardino  a  Venezia? 
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Ancora  vengono  canepaoei  per  la  somma  di  ducati  400,000  al* 
ranno.  Delle  segaenti  cose  i  Lombardi  traggono  da  voi  ogni  anso 
Cotoni  migliaia    5,000  per  ducati     .     .     .    Ì80,000 
Filati        >         a0,000  da  IS  fino  a  iO*  du- . 

cati  il  centinaio  sommano .80,000 

Lane  catalane  a  ducati  60  il  .migliaio»  per  .       ,  - 

>    migliaia  4,000  (4)    .     .  : 240.000 

Inatte  francesche  a  ducati -30  il  migliaio, 

migliaia  4,000  .....;...  4iO,000 
Panni  d'oro  e  di  seta  all'anno  per  .  •  .  250,000 
Pepe,  carichi  3,000  a  ducati  400  il  carico  .  -500,000 
Canelle,  fardi  400  •  »  460  il  fardo  .  64,000 
Zìnzero,  migL  200  >  400  il  migl.  '.  80,000 
Zuccheri  di  una  eotta,  di  due,  di  tre  91 
^  mettono  sossopra  ducati  45  il  cento  .  95,000 
Zinzeri  verdi,  per  assai  migliaia  di  ducati 
Altre  cose  d'ogni  sorta  per  ricamare  e  per 

cucire    .     ., ;      30,000 

Verzino,  migliaia  4,000  a  ducaU  30  .     .     .     420,000 

Endaghi  e  grane 50,000 

Saponi  per  ducati r.     .    .    .    250,000 

Uomini  schiavi 30,000 

Per  modo  che,  fatta  la  stima  del  tulio,  verrebbe  ad  essere  di 
due  m|Uoni  ed  oltocentomila  ducati  (2).  É  que^o  un  bel  gfardino 
a  Venezia  senza  spesa? 

Ancora  assai  roba  co'sali  che  si  vendono  ogm  anno»  Il  quale 
traere  che  fa  la  Liombardìa  da  questa  terra  è  cagione  di  far  na- 
vigare tante  navi  in  Soria,  tabte  galere  in  Romania,  tante  in 
Catalogna,  tante  in  Fiandra,  in  Cipro,  in  Sicilia  e  in  altre  parti 
del  mondo,  per  modo  che  riceve  Venezia,  tra  provigioni  e  noli, 
due  e  mezzo  e  tre  per  cento  ;  sensali,  tintori,  noli  di  navi  e  di  ga- 
lere, pesatori,  imballatori,  barche,  marinai,  galeotti  e  messetterle 
coll'utile  de'mer^a tanti  tra  il  mettere,  eccoyi  un'altra  somma  di 
600,000  ducati  a'  nostri  di  Venezia  senza  alcuna  spesa.  Del.qual 
utile  vivono  molte  migliaia  d\  persone  graaBamente.  È  questo 
un  giardino  da  doversi  disfare?  mai  no;  ma  egli  è  da  essere 
difeso  da  chi  lo  volesse  disfare.  *  .     .      .  ' 

(0  Alcune  partite  imbrogliate  nell'edìsione  del  Sknulo  dala  dfffMaralon, 
si  son  racconcie   al  nie(l^lio.   *  i  •  ,  ■ 

(2)  Non  è  tutta  attività  veiieta,  giacché  bir»gna  dcdorffe  tm  mì'bnapT 
r  imporlo  de'  panni  e  fruala^  lombardi.  ^ 
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Se  ^01  tngliessimo  guerra  pel  modo  che  dice,  ovvero  che  pro- 
pone il  nostro  procarator  giovane  contro  il  duca  di  Milano,  da- 
remiBQ  cagione  di  assoldare  uomini  con  ronconi,  per  tagliare  gli 
alberi  die  fanno  tanto  buono  ed  utile  frutto  a  Venezia,  e  di  assol- 
dare villaùi  con  erpici'per  guastare  le  piante  di  tanti  utili  frutti, 
che  da  questa  Lombardia  vengono  ogni  anno  a  Venezia.  Ci  con- 
verrebbe di  togliere  uòmini  d'arme  che  andassero  sopra  il  detto 
paese  guastando  alberi  e  ville,  abbruciando  case  e  villaggi,  de- 
predando aifimali,  e  buttando  già  mura  xli  città  e  castelli,  lic- 
•eìdendo  uomini  con  desolazione ,  mettendo  angarie  alle  nostre 
ierr&  si  ai  cittadini  come  a*  villani,  e  in  questa  città  mettendo 
angari»  alle  case,  prestiti  alle  mercataozie,  alle  navi  e  alle  ga- 
lere. Dio  sa  quello  che  volessimo  fare  aul  paese  del  duca  ;  ma 
potrebbe  occorrere  che' il  duca  salvasse  il  suo  e  rimediasse  ad 
ogni  modo  al  male,  e  noi  intanto  saremmo  stati  cagione  dì  dis- 
fare i  hioghi  nostri.  Che  varrebbero  allora  tante  spezìerie,  e 
panni  d' oro  e  di  seta  ?  Ninno  gli  terrebbe  più ,  perchè  non 
avrebbcne  il  potere.  E  a  cagione  che  voi,  signori,  n'abbiate 
qualche  notìzia,  sappiate  che 

Verona  toglie  ogni  anno  di   campo  (òroeca(o) 

d'oro,  d'angento  e  di  seta,  pezte    •     .     ...  *  900 

Vicenza 4J0 

Padova      ...•....:.....    aoo 

Trivigi 420 

11  Friuli      •     .     ; •     .     .     .     .       50 

Peltre  e  Gvidal  di  Belluno       .......      19' 

SpQZÌeri$  per  MH  questi  luoghL 

Fepe,  earicht 400 

<«Canelle,  fardi •     .     190 

Zinzeri  di  tutte  le  sorta,  migliaia 100 

e  altre  speziarle  astai.^ 
Zuccheri,  mig^aia    .'...    ^     •.%•••     .     100  * 

Cere,  pani ;    .     .     .     .    ÌOO 

Come  noi  devastaiteimo  il.  loro  rìcolto,  eglino  non  avrebbono 
^-spendere,  in  danno  di  lotte  le  mercatanzie  e  di  tutta  Venezia. 
Pef^  non  si'vaol  credere  al  nostro  procuratore,  giovane. 

Al  duca  di  ililano  all'incontro  converrebbe,  per  difendersi, 
di  assoldar  gente  d'arme,  mettere  angarie  a'  villanii  cittadini  e 
genltlaoniiiii,  per  modo  eh' e'  non  avrebbe  denaro  da  compe- 
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rare  le  sopradelte  cose,  in  danno  e  rovina  deUa  nostra  oitfade 
ecitUdinr.  Però,  signori,  siale  contenti  che  rispondiamo  agli  am- 
basciatori dei  Fiorentini,  ch'essi  scrivano  alla  comunità*  loro»  ehe 
dia  licenza  ad  essi  ambasciatori  che  possano  praticare  di  pace« 
e  mettasi  di  rompere  questa  sua  l^ge  per  cagione  che  possano 
eglino  aver  pace. 

Pel  detto  modo  abbiamo  ved'iHo  ne'ilostri  tempi  Galeazio  Maria 
di  Milano,  ci|e  conquistò  Hutta  la  Lombardia  e  la  Toicana,  ec* 
cedo  Firenze,  la  Romagna  e  la  campagna  di  Roma ,  ch'entrava 
in  tante  spese,  che  non  potea  sopportarle,  e  per  forza  gli  con- 
veniva di  stare  in  pace  ;  e  se  ne  stava,  cinque  anni  avanti  che 
egli  facesse  la  guerra,  pagando  male  le  sue  genti.  Cosi  intnu- 
viene  a  tutti.  Se  starete  in  pace,  raunerete  tant'oro  che  tutto  il 
mondo  vi  temerà  per  l'oro,  e  avrete  Iddio  soprattutto  che  sarà 
per  voi.  Quello  che  dicemmo  da  ora  un  -anno,  di  nuovo  repii- 
ehiamolo.  Se  volete  aver  pace,  speriamo  in  Dio  di  farla  aver  loro. 
Iddio  signore  di  tutto ,  colla  nostra  Donna  e  con  messere  san 
Marco  vi  l'asci  prendere  la  pace  ch'è  ben  nostro.  » 

Nel  gennaio  seguente  i  Fiorentini:  rinnovando  le  istanze,  e  di- 
cendo ,  se  Venezia  non  -  li  soccorresse ,  dover  essi  fare  come 
Sansone /che  ammazzò  se  medesimo  con  tutti  i  suoi  nemici,  e  se 
restavano  vinti,  il  loro  servaggio  produrrebbe  quello  di  tutta 
Italia,  jl  doge,  convocato  il  consiglio,  parlò  in  tal  modo. 

•  Signori,  voi  vedete  ogni  anno  per  le  novità  d'Italia  che  nella 
città  di  Venezia  vengono  assai  famiglie  colle  donne  e  figlioli  e 
cofl'avere,  e  vanno  empiendo  la  terra  nostra.  Pel  simile  da  Vi- 
cenza, Verona,  Padova,  Trevigi  vengono  ogni  anno  da  tutte  le 
parti  cittadini  colle  famiglie  ad  abitar  qui,  con  utilità  grande  della 
nostra  città.'  Pel  simile  ne  vengono  da  ogni  parte  contadini  e 
famiglie  buone  delle  nostre  terre,  le  quali  vengono  ad  abitare 
per  vivere  paoificamente  coi  loro  mestieri,  eglino  e-i  figlioli.  Se 
voi  vorrete  guerra ,  questi  si  partiranno ,  e  distruggeranno  la 
vostra  città  e  tutte  l'altre,  e  da'  nostri  partiranno.  Però  amate  la 
pace.  Se  i  Fiorentini  si  daranno  al  duca,  loro  danno;  ,che  ne 
darà  impaccio?  La  giustizia  è  con  noi.  Eglino  hanno  speso,  (Con- 
sumato ,  e  si  spnv  indebitati.  Noi  siamo  freschi,  e  abbianu)  un 
capitale  che  va  attorno  di  dieci  milioni  di  ducati.  Vi  cohfor- 
tiamo  che  vogliate  .vivere  in  pace ,  e  non  temere  alcuna  eosa , 
e  non  fidarvi  ne'Fiorentini,  i  quali  pel  passato  ci  hanno  messo 
in  guerra  eon  que'signori  dalla  Scala,  e  ci  dimandarono  in  pre- 
stito mezzo  milione  di  ducati;  quando  volemmo  darli  loro,  si 
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aeeordarono  con  que'  dalla  Scala  centra  di  noi.  Qaesto  fu 
del  4353. 

Del  14(49  fecero  scendere  Pippo  fiorentino,  capitano  degl'Un- 
gherì  contro  di  noi,  il  quale  ci  fece  grandi  danni  e  altre  cose 
assai;  noi  vi  confortiamo  che  spacciamoli  al  modo  della  prima 
volta.  Signori,  non  ci  maravigliamo  del  nostro  procuratore  gio- 
vane. La  benevolenaa  ch'egli  ha  con  questi  Fiorentini  lascia  a 
parte  la  giustizia  e  la  verità  che  è  ìli  Fih'ppp  Maria,  perocché 
la  guerra  nasce  d'iniquità  de^ Fiorentini,  i  quali  possono  aver 
pace  e  non  la  vogliono.  E  questo  perchè  ci  vogliono  istigare,  e 
lasciarcf  soli,  e  togliere  del  nostri- danari,  e  dileggiarne,  e  con 
i  nostri  danari  conqaistare  le  terre  d' altri ,  come  fecero  del 
1533.  Signori,  non  ci  maravigliamo  del  nostro  procurator  gio- 
vane e  della  benevolenza  ch'egli  ha  con  questi  Fiorentini  per 
piA  matéì^le  e  molte  altre  cose  come  ha  voluto  <Kre.  11  vostro 
collegio  |ia  voluto  intendere  tutte  le  entrate  che  abbiamo  da 
Verona-  fino  a  Mestre ,  le  quali  sono  'di  dudati  464,000.  E 
all'incontro  ha  voluto  intendere  la  spesa.  L'entrata  sta  sopra  alla 
spesa  colla  maggior  .pace  del  mondo.  Se  fosse  guerra,  conver- 
rebbeci  far  le  fazioni  co'  nostri  danari.  Se  noi  passassimo  di*  là 
di  Verona,  ci  'converrebbe  tenere  spesa  grande,  e  verremmo  a 
distmggere  i  gentiluomini,  cittadini  e  artigiani  e  la  camera  degli 
imprestiti.  Però  è  meglio  di  guardare  quello  che  abbiamo,  e  di 
stare  in  pace. 

Signori,  noi  non  ve  lo  diciamo  per  gloriarci,  ma  solo  per 
dire  nell'arringo  la  verità  e  il  bene  della  pace.  Voi  vedete  pel 
nostri  capitani  di  Aqnamorta,  di  Fiandra,  per  le  nostre  amba'* 
sciate  che  vanno  attorno,  pe'  nostri  eonsoH  e  pe'  nostri  merca- 
tanti, che  dicono  ad  nna  voce  :  Signori  Veneziani,  voi  avete  un 
principe  di  virtù  e  di  «bontà,  che  vi  ha  tenuto  in  pace,  e  'Vi 
tiene  per  modo  vivendo  in  pAce,  che  siete  i  soli  signori  che 
navigate  il.  mare  e  andate  perv  terra ,  per  modo  che  siete  la 
fonte  di  tutte  le  tnercataniìe ,  e  fornite  tutto  il  mondo  e  tutto 
ì\  mondo  vi  ama,  e  si  vi  vede  volóntleri.  Tutto  l'oro  del  mondo 
viene  nella  vostra  terra.  Beati  voi  finché  vivrà  questo  principe, 
e  ch'egli  sarà  con  simile  proposito.  Tutta'  l' Italia  è  in  guerra , 
in  fuoco  e.  in  tribu)a£ione,  e  pel  simile  tutta  là  Francia  e  tutta 
la  Spagna,  tutta  la  Catalogna,  Tlnghilterra,  Borgogna,  la  Persia, 
la  Russia  e  l'Ungheria.  Voi  avete  solo  guerra  cogl' infedeli  che 
sono  i  Turchi  con  vostra  grande  laude  e  onore.  Però,  signori, 
finché  vivremo,  seguiremo  simil  modo.  Pertanto  vi  confortiamo 


Digitized  by 


Google 


550  icuuAiMfiii'n  s  nort  4L  ubao  uu* 

che  dobbiate  vivere  in  pace,  e  dar  risposta  a'  Fio^eotiAi»  cose 

facemmo  già  un  anno,  presa  da  tutto  il  consiglio.  » 

L'autorità  del  doge  ottuagenario*  dissipò  gli  «forzi  de'  parti- 
giani della  guerra  (i).  Ma  neirapriie  «del  1493,  seiU«ii4oei  ap- 
prossimar  al  suo  fine-,  fé  invitare  alcuni  senatori,  coi-  quali  coti 
favellò. 

e  Signori,  abbiamo  mandato  per  voi  dopo  'cbe  Iddio  ci  ka 
voluto  dare  quest'infermità,  la  quale,  sarà  il  fine  del  noatco 
peregrinare,  Invocando  celeberrimatnenfe  l'onnipotenza  di  Dit 
Padre,  Figliolo  e  Spirito  Santo,  ch'è  Dio  .in  tre  persone,  prese 
carne  umana,  che  fu  il  Figliolo,  secoado  la  dottrina 'dei  nostro 
predicatore  mesaer  frate  Antonio  dalla  Massa  ;  al  qual  Dio  triao 
ed  uno  siamo  obbligati  per  molte  ragioni,  che  noi  toccheremo 
per  quanto  spetta  a  ij^oi.  11  qual  Dio  insegna  a' Quarauluno,  che 
eleggono  cape  di  questa  nostra  città^  con  molti  capitoli  di  difea* 
dere  la  religione  cristiana,  d'amare  i  prossimi,  di  f^<^  giusti- 
zia, di  pigliare  pace  e  conservarla  :  le  quali  cose  tutte  poi  sia«M> 
obbligati  di  fare:  Iddio  che  ha  creato  il  tutto,  sia  iodato.  Vi 
notifico  che  nel  tempo  jnostro  abbiamo  diffalcato  di  quattro  mi- 
lioni di  imprestiti;  il  qual  debito  fu  creato  per  la  guerra  di 
Padova,  di  Vicenza  e  di  Verons^:  il  nostro  Monte  si  trova  in 
sei  milioni  di  ducati,  ^  ci  siamo  forzali  di  fare  che  ogni  ^ei 
mesi  si  abbiano  pagate  due  paghe  degl'. imprestiti,  e  lutti  gli 
uffici  e  reggimenti,  e  tutte  le  spese  dell' arsenale,  e  ogni  altro 
mpdo,  che  dobbiamo  fare  ad  altri,  e  cosi  abbiam  fatto. 

Medesimamente  .per  la  pace  nostra  la  nostra  città  di  Veneaia 
manda  dieci  milioni  di  capitale  ogni  apno  pei*  tutto  il  moado 
con  navi  e  galere,  per  modo  che  guadagnano  tra  mettere  e  traere 
qi^attro  milioni.  Voi  a^ete  veduto  che  al  navigare  aoao^  navili 
3000 ,  d' anfore  dieci  fino  a  dliecento  s  ^he  hanno  Biarioii 
i9,000  :  che  abbiamo  navi  trecento,  che  portano  uomini  80C0: 
fra  galere  grosse  e  soitiji  ogni  anno  quarantacinque,  con  marina 
11,000;  abbiamo  16,000  marangoni  :  lo  slimare  delle  caés 
somma  a  sette  milioni,  gli  affitti  delle  case  500,000:  sono  mille 
gentiluomini  cbe  hanno  di  rendita  ogni  anno  ducati  70,000  «fino 
a  /iOOO.  Voi  avete  veduto  il  modo,  con  cui  vivono  i  nostri  gen- 
tiluomini, cittadini  e  contadini.  Ben  però  vi  <:unfortiamo  cbed^h- 


(f)  Mario  Sanolo  riferisce  un  altro' dìscTorso  del  Mocenrgo  .ti  Fosdri,  ìn* 
teso  a  provare  per  una  longa  pM'abola,  non  essere  di  akun  proiUto  qMl^ 
coni|uisle)  D--lÌc  quali  la  spesi  aséorl>4  la  reudHa. 
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blafo  pregare  ronnipoteiiiìa  dr  Dio,  la  quale  d  ha  inspirato  di 
Dare  nel  modo  cbe  abbiam  '-fatto  e  di  proseguire  cosi.  Sé  questo 
▼oi  farélo,  Teilrolecbe  sarete  signori  dell'oro  de'eristiani,  e  tutto 
il  mondo  fi  temerà.  Guardatevi,  quanto  dal  fuoco,  dal  togliere 
te 'Cose  d'altri  e  dal  fare  guerra  ingiusta,  perebè  Dio  vi  distrug- 
gerà. A  oagìone*  ohe  péssi^mo  sapere  da  voi  obi  toglierete  per 
doge  dopo  la  nostra  morte,  segretamente  lo  direta  rme  neiroreo- 
Ohio,  per  potenri  confortare  qual  ò  quello  cbe  merita,  e  sia  meglio 
alla  nostra,  città. 

Signori,  io  veda  molti  di  voi  che  voglion  4ogliere  quelH  che 
dirò  quk  Messer  Martino  avallo  è  un  degno  uomo  e  merita  si 
per  intelletto  che  per  bontà.  Pel  simile,  mcaaer  Francesco  Bem* 
be,  messer  Pietro  Loredano,  messer  Iacopo  Trivisano ,  messer' 
Antonio  Contarini,  measer  «Fantino  Micheli  e  meseer  Albano  Ba- 
doero.  Tutti  questi  Ibodo  -savi ,  sufidenti  e  meritano.    Ma  quei 
ehe  diceno  di  volere  aer  Franoesoo  Foscari,  dicono  bugie  e  cose 
aensa  fondamento.  Se  voi  lo  farete,  doge;  in  brieve^  voi  sarete 
in  guerra^  Chi  avrà  IO,00(r  ducati  non  ne  avrà  che  1000;  chi 
avrà  dieci  case  non  si  troverà  che  su  di  una;  e  cosi  d'ogni  altra 
cosa,  per  modo*  che-  vi  disfarete  del  vostr'oro  e  argento,  dell'o- 
nore e  della  riputazione  dove  voi  siete:,  e  di  signori  che  siete, 
sarete  servi  e  vassalli  d'uomini  d'arme,  di  fanti,  di  saccomanni 
e  di  ragazzi.  Però  ho  voluto  mandare  per  voi.  Dio  vi  lasci  reg- 
gere e  conservar  bene.  Notificandovi  che,  per  la  guerra  de'Turchi 
che  hanno  fatta  con  vofi,  di  valentissimi  uomini  in  mare  porrete 
ad  ogni  ietroaaessìone  si  nel  governo  ohb  ucH'utilitìf.  £  cosi  vi 
dieiam»  che  voi  avete  otto  capitani  da  gjoveraare  sessanta  galefe 
e  più,  e  eoftl  di  navi.  Voi  avete  tra'  haleslriÌBfi ,  gentiluomini 
che  aarebbono  sufficienti  padroni  di  galere  e  di  navi,  e  saprei^ 
bonle  guidare.  Voi  avete  cento  uomìei  usi  a  governare  armate, 
per  togliere  un'  impresa  pratichi  ;  e  compagni  assai  per  oente' 
galere  ;  periti  e  savi  galeotti,  assai  per  galere  cento.  fL  questa 
è  aiata  la  guerra  dei  Torco,  per  mado  cbe  ognun  dice,  che  ì 
Veiwaiani  sono  signo?L  dè'capitani,  dei  padroni  e  dei  compagni. 
Similmeate  avete. dieci  uenàiui  approvati  a  grandi  facceodeia 
più  volte  a  consigliare  la  terra,  mostrando  le  r4;ìoAÌ  su  gli  ar-^ 
ringhi  a  tutti:  molti  doUorì  savi  in  scienza,  e  assai  savi  al  ga« 
verno  del  palaaz<^  Vedete  per  esperienza  quanti  forestieri  rlman« 
gono  contenti  di  stare  al  giudizio.  d4' nostri  giudici  del  palazaeu 
Seguite  secondo  che%vi  trov^tcu  e  beali  voi  e  i  vostri  %lìaU» 
Voi  avete  veduto  la  nostra  zecca  battere  ogni  anno  ducati  d'caro 
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un  milione,  e  d'argento  daeentomila  tra.  grossetd  e 
e  soldi  oUocentomila  airan&o.  Ducati  800,000  di  grosaetti  vanno 
all'anno  tra  la  Soria  e  r£gHto  ;  e,  ne'  vostri  luoghi  e  ne'  luoghi 
di  terraferoia  ne  vanno  tra*  mezzanini  e  soldi»  dUi<^^i  400,000. 
Ne'nostri  luoghi  da  mare  ne  vanno  ogni  anm>  tra  grossetli  e- 
soldi  ducati  100,000.  In  Inghilten^  ógni  anno  soldi  ducati 
lOOjOOO:  il  resto  rimane  in  Venezia. 

Voi  avete  veduto  come  i  Fiorentini  mettono  ogni  anno  panni 
16,000  finissimi,  fini  e  mezzani  in  questa  terra,  e  noi  gli.  met- 
tiamo nelFApnlia,  pei  reame  di  Sicilia,  «  per  la  Barberia,  in  SoHa» 
in  Cipro,  in  Rodi,  per  l'Egitto,  per  la  Romania,  in  Caftdia,  per 
la  Morea,  per  l'Istria.  E  ogni  settimana  i  detti  Fiorentini  condu- 
cono qui  ducati  di  tutte  le  sorte  700Ò,  che  sono  ducati 399,000 
all'anno.  Comperano  lane  francesche,  eatalanesche,  cremisi  e 
grane,  sete,  ori,  argenti,  filati,  cere,  zuccheri  e  gioie  con  bene- 
fizio della  nostra  terra.  Cosi  tutte  le  nazioni  fanno  a  questo 
modo.  Però  vogliate  conservarvi  nel  modo  in  coivi  teovate,  che 
sarete  superiori  di  tutti.  Il  signor  Iddio  vi  lasci  conservaire»  reg- 
gere e  governare  in  bene.  » 

N<>  XIV.  pag.  587, 
/  Banchi^ 

Merita  d'esser  uno  degli  studi  più  profondi  degli  economisti 
quel  delle  Ranchete  deUe  varie  loro  copibinazloni,  che  son  una 
dette  *più  ammirabili  e  benefiche  istituzioni  della  nostra  età,  coma 
propagatrici  del'credito  commereiale.  Senza  entrarvi,  importa  alla 
chiarezza  del  nostro  lavora  il  dare  un  cenno  sulla  natura  e  la 
storia  di  esse. 

Le  Banche  sono  mezzi,  per  cui  immensi  capitali  restano  levati 
alle  transazioni  puramente  commerciali,  surrogandovi  bIgTielli 
pagabili,  e  messi  in  un'incessante  circolazione,  dove  i  prodotti 
coi  quali  vengono  cambiati,  nascono  e  consumansi  senza  ten4>o 
e  spazio  frapposto.  Ufficio  loro  insomma  ò  di  togliere  il  danaro 
dalla  circolazione  sterile  delle  vie  puramente  commerciali,  onde 
gettarlo. nella  feconda  che  si  stabilisce  fhi  il  produttore  e  il  con- 
sumatore. Questa  ragione  filosofica  delle  Banche  non  presie^ 
dette  al  lor  comìnciamento,  e  non  vi  si  arrivò  che  appoco  ap* 
poco* 
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OrtL  distingaono  le  banche  in  territariall  e  commerdaH;  le 
quali  ultime  possono  essere  di  deposito,  di  sconto,  di  circola- 
lione,  di  prestito  (4). 

Le  prime  rigoai^dano  la  proprietà  fondiaria,  e  tendono  a  procu* 
rare  anIicipaiioAi  ai  possidenti.  Molte  ne  ha  in  Svezia,  Polonia, 
Prussia,  Belgio,  ^  in  altri  paesi.del  nord;  ed  emettono  viglietti, 
guarentiti  ds^  una  specie  d'ipoteca  sui  fondi,  e  che.  producono 
un  interesse,  fornito  dall'annuale  produzione  del  suolo.  Ogni  pos- 
sidente può  aver  danaro  dalla  banca ,  che  mediante  un'ipoteca 
sul  vaVor  totale  de'suoi  fondi,  gli  fa  anticipazioni  sin  a.due  terzi 
o  tre  «yuarti  di. questo.  Le  anticipauoni  non  devono  rimborsarsi 
a  termine  fisso,,  ma  portuno  un  interesse  annuo,  puta  del  cinque 
per  cento.  Per  estinguer  poco  a  poco  il  debito*  .il  proprietario 
si  obbliga  di  pagar  ogn-anno,  oltre  gl'interessi,-  un  acc'onto  del 
tre,  qqattro,  cinque  per"  .cento.  La  Banca  si  procaccia  i  fondi 
necessarii  coir  emettere  biglietti  contro  il  danaro,  i  quali  sono 
pagabili  al  presentatore,  e  circolano  di  mano  in  mano;  non  sono 
però  rimborsabili  a  vista,  giacché  la  Banca  noKpotrebbe,  ricu- 
perando insensibilmente  le  sue  sovvenzioni  ;  ma  producono  un 
interesse  a  ragione  del  cinque  per  cento  l'anno  ;  somigliando  cosi 
piuttosto  ai  titoli  di  rendite  pubbliqhe  che. ai  biglietti  soliti  di 
Banca.  La  Banca  dunque  riceve  ogn'anqo  dai  proprietarii  ria* 
teresscL  delle  savven;(ioni  fatte,  e  lo  distribuisce  al  portatori  dei 
suoi  biglietti. 

Voi  comprendele  che  in  somma  consiste  nel  centralizzare  i 
prestiti  ipoteca^ii  e  Tipoleca  stessa,  sostituendosi  la  Banca  alia 
iolla  de'presentsrtpri,  e  insieme,  raccogliendo  in  sé  tutta  la  somma 
delle  garanzie  parziali  per  farne  una  generale  e  comime.  Idea 
felice,  agevole  ad  effettuarsi  e  di  ricchi  risultamenti,  giacché 
rimedia  alU  confjisione  che  nasce  dallo  sminuzzamento  deiripo- 
teca,  presce  la  sicurezza  de'  prestatori ,  guarentendoli  non  più 
sovra  alcuna  proprietà  particolare,  ma  su  tutte  le  proprietà  im- 
pegnate ;  fornisce  ai  possidenti  la  più  invariabile  e  sicura  ma- 
niera -di  prestiti  a  prezzi  moderati,  rispapmiapdo  tante  spese  e 
formalità;  mobilizzando  poi  i  crediti  ipotecarli  sotto  forma  di  vi- 
gUetti  al  presentatorjB,  fa  circolar  moltissimi  valori  che  ornar- 

(0  Veggasi  un  articolo  ài  CflAiitM  CoQcw.i*  du  Crédit  et  d&t  Bouquet , 
tielTt  Rmoi  ék$  Deux,  Afomfo#,  <•  tetlembrc  |S42,  e  i'irtkolo  Bmqm  dei- 
V£my^pSiié  NmuMè, 

Schiar.  Voi.  V.  ^^ 
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^bBéro  sterili,  e  cosi  cresce  la  rieebesia  sociale  e  gli  stremenli 
déir  industria. 

Più  estese  e  variate  sono  le  operazioni  4eH6  BancUe  eommcf^ 
Tsiali,  che  potrebbero  suddiTÌd0rsi'in  m^llé  *e1assl.  Scasa  farto, 
e  senza  toccar  i  rapporti  che  spesso  ebbero  coi  goverai  che>1é 
stabiUrono,  e  gV  impieghi  second^rìi  che  paiteciparono  eoi  Ban- 
chi privati,  diremo  come  le  principali  loro  fanEionicònsistanOi 

4^  In  scontar  effètti  di  commercio,  ricevendo  un  interesse  prò* 
porzionato  ài  termine  df  scadenza  ; 

9^  Emetter  viglietti  pagabili  a  vista  e  al  presentatore,  in  caia» 
bio  di  effetti  di  commercio  cedatlle,  o  inestipzione  d'altro  dé- 
bito quiBlunqne;  1  quali  possono  circolare  finché  1  posseisori 
vogliono  presentarli  alla  cassa  onde  convertirli  in  danaro  s 

5*  Far  antjcIpakioYii  a  particolari  in*  viglietti  di  ^anca  o  In  oon«- 
tanti,  garantendosene  cort  depositi  di  merci ,  e  massime  oro  e 
argento,- valori  pubblici,  ipoteche  su  stabili/ 

1^  Aprire  a  privati  o  a  stabilimenti  pubblici  «n  oredltosin  ^ 
una  somma  determinata,  sia  dopo  aver  w^ìfM  una  cauiioDe,  sia 
sovra  la  fidùcia  ;  nel  che  consistono  principalmente  le  banche 
di  Scozia;  -      K 

S*  Ricevere  in  deposito  danaro  di  pritati,  obblfgandosl  a  re- 
stituirlo ad  ogni  richiesta;  bra  pagando  nn  Interessa  par  le 
somme  deposte ,  come  si  h  in  Scotta  ;  ora  soltanto  òbùigaa* 
dosi  eseguire  senza  retribuzione,  per  conto  dei  deponenti,  ogni 
pagamento, come  fa  la  Banca  di  Francia)  ora  infine  effettuando 
solo!  pagamenti  cof  girare -le  partHe  sui  libri,  come  gik  prati- 
cavano le  Banche  di  Venetia,  Genova,- Amsterdiim,  Botterdan, 
Amburgo.  • 

Il  primo  Banco  che  sfa  menzionato  fu  quel  di  Venera,- nata 
da  un  imprestito  fatto  inr  rendite  costituite,  pel  cui  {Mgamento 
si'obbMgahono  le  entrale  dèlia  serenissima^  fruttando  II  quattro 
per  cento.  Di  che  ilatura  fosser  dapprincipio  le  operaaieni  di 
questo  Banco  non  consta;  cetto  divenne. pd  un  Banco  di  giro, 
c6e  ricevea  in  deporto  il  danaro  de' privati,  aprendo  loro  va 
credito  fin  alla  concorrenza -del  deposito;  i  t[uali  crediti  tra»*- 
mctteansi  col  girare  le  partite,  sicché  qt^lsiasi  pagameptopeteaii 
fare  senza  trasporlo  di  contanti. 

Su  quel  modello  andò  il  Banco  di  San  Giorgio  a  Genova,  co- 
minciato il  1407;  ma  le  suocess^ve  vicemte  della  repubbUca  lo 
resero  piuttosto  una  cassa  di  pubblico  prestilo  ohe  un'iatitnaione 
conmierci|ile* 
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H  Btoco  d'Amsterdam,  fap4»Ui  il  4609  e6i  eominciinsenti  ine- 
desimi»  «ì  HmUò  al  coBimer^o»  ^  fu.il  più. importa o te  d'allorai 
fiOQ  emetteva  ralpri  più  di  quelli  ohì9  avesse  eff^ttiytmeatej  ^ 
quando  Luigi  XIV  invase  i  Paeii  Bassi  nel  Ì67SI,  la  Banca  re- 
stituì J  capitali  ai  depositarli.  Ha  quanda  nel  1794  cad(]0  io  pò» 
tere  dei  Francesi,, dovette  coiifessare  che  er^tà  prestato  alia  Com* 
pagaia  delle  Indie»  e^  alle  provincie  d'Olanda  e  Vestfrhia  per 
10,624,795  fiorini,  che  quella  non  ^raiai^so  di  restituire*  Ora 
è  in  istato  abbastanza  prospero,  e  il  primitivo  capitale  di  einqua- 
milioni  di  fiorini,  versati  per  azioni  da  mille  fiofini,  fu  raddop* 
piato  nel  1849:  sconta  al  due  per  cento, 
r  Simile  era  quellp  d'Amburgo  fondato  il  1619 «  per  sottrar  Io 
scudo  alle  alterazioni  ;  poi  esteso ,  picchè  oggi  fa  da  fianca  di 
deposito  e  di  circolazione;  non  presta  che  su  vergbqi  d'ero^  ar«> 
gento  0  rame». e  a  un  quarto  al  m^ei  e.  passa  per  uno  d^ 
iBeglio  amministrati. 

Altri  sperano  istituiti  a  Norimbar^a.  il  169Ì,  a  Rotterdam  ii 
1638.         I  ...  *  ^ 

Iq  questo  ristretto  eir(^olo»  le  Banche  non  pensavano  ad  am-» 
pliare  il  eredito»  non  scontavano  effetti  di  commercio  «  oca 
facetano  sovvenvioni,  non  emetteano  vigUettl  circolanti  ;.  solò 
agevolavano  i  pagamenti  .da'  privati,  effettuandoli  con  semplici 
irascriiio^i  e  senza  trasporto  di  danaro.^ppure  la  circolazione 
de'  viglietli  non  epa  ignota,  e  pare  che  nel  XV  .secolo  Veneaia 
la  mettesse  in  uso;  se  non  che  li  spppccsse,  sgomentala,  dallo 
scomparir  del  danaro  effettivo,  fenomeno  che  ora  i^on  è  difficile 
^  spiegare.  .    .   / 

Città  di  si  viva  industria,  quali  Venezia»  Amsterdam,  Amburgo, 
fa  meraviglia  come  non  pertassero  più  ìnoanzi  siffatte  istituzioni, 
né  sviluppassero  jl. credito,  accorgendosi  che  le  ingenti  somme 
depositale,  invece  di  lasciarle  ozjose,  potevansi  utilizzare  col 
versarle  in  circojazione  per  un'altra  vìa.  Né  v'era  pericolo  in 
ciò,  purché  tenessero  uu  fondo  di  riserva,  giacché  respe- 
rienaa  convince  che  i  depositi  rimangono  a  lungo  nelle  .casse, 
e  sì  ritirano  solo  a  piccole  somme,  tosto  rimpiazzate  da  altre  | 
onde. basta  serbare  un  fondo  sufficiente  alle  domande  even-» 
tuali  e  versare  il  resto  in  commercio,  servendo  a  sconto  dei 
propri!  effetti...  So  i  Banchi  avessero  cosi  aumentato  i  mtm  del 
eommercio  per  via  del  credilo,  sarieno  tosto  giunti  all'idea  di 
emettere  biglietti  circolanti,  ciò  che  gli  avrebbe  portati  all'al- 
tezza degli  odierni. 
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Se  abili  e  accorti  n^ozianti  com'erano  essi  non  arrivarono  a 
qaest*effetto,  non  vuol  dire  che  noi  vedessero ,  ed  io  credo  ne 
fossero  rattenuti  da  una  complicazione  politica.  I  depositi  erano 
ricevuti  da  per  tutto  sotto  V  autorità  del  governo,  che  se  ne 
costituiva  garante^  talché  l'usarne,  sebbene  con  guarentigie  suf- 
ficienti, sarebbe  stato  una  specie  di  violazione  della  fede  pub- 
blica. Compagnie  di  privati,  operanti  sotto  l'autorità  della  legge, 
poteaUo  farlo  bensì,  ma  non  i  poteri  costituiti,  contro  cui  è 
meno  facile  il  ricorso.  In  caso  di  sgomento,  quando  tutti  cor- 
ressero a  ritirare  i  depositi,  le  pubbliche  autorità  non  voleabo 
farsi  garanti  del  danno  che  venisse. 

Aggiungi  che  i  Banchi  di  deposito  non  erano  stati  istituiti 
unicamente  per  effettuare  fl  pagamento  di  tutti  i  debiti  del  ne- 
goziante col  girare  le  partite,  ma  inoltre  avéano  per  iscopo  di 
creare  una  moneta  ideale  inalterabile,  sotto  il  home' di  danaro 
di  banco.  Le  scai^dalose  alterazioni  de'danari  portavs^no  allora 
ogni  tratto  il  disordiiie  nelle  relazioni  commerciali,  talché  le  re- 
pubbliche trafficanti  pensarono  sottrarsi  ai  disastrosi  effetti  dì 
qdest'abuse  coli' opporre  al  variabile  danaro  corrente  una  mo- 
neta ideale  inalterabile.  Da  ciò  i  pubblici  ^epoùti,  ove  il  danaro 
riceveasi  secondo  l'intrinseco  valore,  cioè  in  ragione  dell'oro  ed 
argento  effettivo  che  conteneva;  da  ciò  la  regola  d'effettuare  i 
pagamenti  colla  cessione  de'titoli  o  con  semplici  scritture,  evi- 
tando il  pericoloso  uso  de'danàri  contanti.  Se  le  Banche  avessero 
rimesso  immediatamente  in  circolazione,  come  prestiti  e  sov- 
venzioni, il  ^danaro  che  riceveano  in  deposito,  sarebbe  fallito 
quest'  oggetto  essenziale  di  loro  istituzione. 

Per  ristrette  però  che  fossero  nelle  loro  operazioni,  le  arftiche 
Banche  prestarono  ingenti  servigi;  ttientre  i  contanti  p^gio- 
rando  davano  gravi  scosse  al  commercio,  stabilirono  una  mo- 
neta di  conto  inalterabile,  con  cui  non  solo  ovviarono  le  per- 
dite Teali  che  al  commercio  ne  vengoho  sempi^e,  ma  v'introdu- 
cevaho  la  sicurezza  e  la  confidenza,  e  creavano  cosi  un  credito, 
superiore  a  quel  che  allora  si  soleva.  La  stessa  facilità  di  far 
i  pagamenti  moltiplicava  gli  affari  e  li  fissava  in  esse  città; 
vantaggi  però  che  svanirono  quando  i  governi  europei' abban- 
donarono ir  rovinoso  compenso  dell'alterare  le  monete. 

Una  Banca  di  natura  diversa  fu,  nel  1668,  stabilita  a  Stockolm, 
divenuta  modello  delle  territoriali  ,**  ma  le  iBanche  moderne  non 
cominciano  che  con  quella  d'Inghilterra,  secondo  l'idea  datane 
da  Guglielmo  Patter^n.  Lo  statolder  d'Olanda,  divenato  re  col 
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nome  di  Guglielino  IIIi  yì  diede  impulso,  e  sebbene  modellàtt 
galle  antiche,  sviò  dai  loro  regolamenti^  o,  come  io  credo^  rese 
regolari  quegli  spedlenti,  che  prima  non  erano  se  non  tenta- 
tivi ed  eccezioni.  Un  atto  del  parlamento  autorizzò  ad  aprire  una 
soscrizione  di  4,900,000.  sterline  (L.  30,000,000),  che  in  dieci 
giorni  fu  coperta  :  poi  tosto  un  altro  istituì  la  Banca,  erigendola 
in  corporazione^  coi  privUagi  annessi  a  questo  titolo^  ciò  fu  eoa 
carta  del  97  luglio  1694,  dove  alla  Banca  permetteasi  di  nego- 
ziare d'ogni  aorta  di  Tìglietti  o  effetti  commerciabili,  come  let- 
tere di  cambio,  e  io  oro  e  argento,  monetato  o  in  verghe  ecc.  ; 
di  ricevere  in  deposito  ogni  sorta  mercanzie  e  far  an^cipazioni; 
prepdere  ipoteche  su  terre,  eccetto  quelle  della  corona,  e  ven- 
dere il  prodotto  'di  esse  ;  far  anticipazióni  al  govepno,  mediante 
il  consenso  delle  camere  i  emetter  viglietti  pagabili  a  vista  e  al 
presentatore,  ma  solo  fin  all'ammontare  del.  sua  capitale;  al  di 
là,  occorresse  un  nuovo  atto  del  parlamento. ,        ^ 

l4  Banca  d'Inghilterra  riuniva  dunque  le  principali  <!ondi- 
zioni  delle  commerciali  ;  se  non  die  ne  fu  alterata  la  base  da 
questa  clausula  dell'atto  d'istituzione,  che  «essa  obbliga  vasi,  in 
compenso  del  privilegio,  a  darai  governo  come  prestito  Tintero 
valore  del  suo  capitale.  Con  ciò  non  le  era  lasciato  da  nego- 
ziare che  Un  titola  di  credito  non  realizzabile  sul  |[Oveme,  e 
una  rendita  annuale  cosi  regolata:  nòvantaseimila  sterline  per 
interessi  dd  stto  credito  all'otto  per  cento  ;  e  qdattromila  stèN 
line  fissatele  per  pagamento  deHe  spese  d'amministrazione,  degli 
aC^ri  relativi  allo  scacchiere  pubbhco.  Con. sole  queste  cento- 
mila sterline  e  senza  capitale  disponibile,  si  pose  ad  emettere  bi- 
glietti, e  cominciar  quell'immenso  credito  che  poi  aquistò; 

Comunque  l' evento  abbia  larghissimamente  giustificato  il  ten- 
tativo, convien  confessarlo 'temerario:  né  la  Banca  potea  ^he 
perire,  o  gettarsi  sulle  operazioni  secondarie,  a  cui  eransi  fin 
allora  limitate  I9  Banche.  Troppo  pericolo  le  recava  l'emissione 
di  biglietti  circolanti,  quando  le  mancava  un  fondo  di  riserva 
che  tassicurasse  il  pubblico  della  loro  solidità;  onde  lenta  e 
faticosamente  procedette  dapprima,  e  per  sedici  anni  lottò  sten- 
tatamente contro  le  giuste  prevenzioni* del  pubblico:  e  sebbène 
la  legge  desse  corso  foràato  alle  sue  carte,  i  biglietti  scapitavano 
del  venti  per  cento  verso  il  danaro.  Unk  nira  perseveranza  e  il 
costante  favore  del  parlamento  la  sostenne  però;  ma  persistendo 
neU'id>uso  di  prestar  al  governo  l'intero  capitale ,  via  via  che 
raccrescea  con  nuove  soscrizioni;  lunbiziosa  a  misura  che  au* 
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aefiUra  le  nominali  rìcehesse,  e  pur  sempre  sprorMA  di  meni 
effettivi,  incamminava^  inevilabilmeqle  all'abltso,  ni  la  campò 
che  nna  oiroostania  imprevedibile. 

Nel  4708  il  parlamento  vietò  in  Ingtiilterra  e  nel  paese  di 
Galles  il  eommeroio  di  banco  e  remissione  de*'biglieltia  qoal  si 
foste  compagnia  di  più  che  sei  associati/  salvo  la  Banca  d'Inghil- 
terra. Questa  strana  dlspesitione  produsse  rinattendibile  effetto 
di  creaf  in  Inghilterra  un  sistema  di  credito  aflfotto  partiisoUre, 
certamente  villoso ',  eppure  non  mancante  d'amonla  \b  consi- 
stenaa.  11  paese  fu  pieno  di  piooole  Banche  ,^*1e  qnAli  godetno 
le  facoltà  delle  grandi,  .ma  non  aveano  che  sei  'sodi  al  pia,  le 
quali  chiamaron#t  pripale  banks  ;  specie  di  banchieri^  cke  legal- 
mente godeai^o  la  facoltà  d'emettere  viglietti  pagabili  a  .  vista 
e  al  presentatore4  Ha  questa  diveniva  illusoria,  attescrcbe  .mal 
poteano  accreditarsi  Jbiglietti  di  si  mediocri  atabUimenti.  Onde 
supplire  alVinsufficienia.  lolv,  attaccaronsi  con  stretta  solidarietà 
alla  banca  privilegiata,  e  intrapresero  lo  aconto  degli  eftttl  di 
commercio;  invece  però  di  pagarli  -con  loro  propri!  biglietti: 
ctrcolabìli,  ne  tolsero  in  prestito  dalla  Banca  grande*  rimetten- 
dole in  cambio  tutti  o  parte  de'btgUetti  scontati. 

Da  .qui  un  sistema  misto  e  -cofnpiesso ,  ove  divise  restarono 
funiioni  naturalmente  unite,  cioè  alle  Banche  private  lo  sconto» 
aUa  grande  remissione  de' biglietti;  ma  quelle  fornivano  a  questa  i 
da[nari,  che  uniti  formavano  un  grosso  capitale,  e  cosi  le  diedero 
una  solidità  che  per  se  stessa  non  aveva,  in  ricambio  ricevendo 
la  facoltà  d'emissione,  che  non  godevano  di  fatto.  Obbligate  a 
valersi  de'biglietti  di  essa  pei  loro  sconti,  erano  interessate  n  so- 
stenerne la  circolaaione  neVispettivi  cantoni,  come  -fossero  pro- 
pri! ;  e  sempre  pagarono  i  biglietti  della  Banca  madre,  anxi  in 
momenti  fortunosi  ne  presero  obbligo  formale*  Diventavano 
dunque  volontarie  succursali  della  Banca  privilegiata,  che  con 
quest'inaspettato  appoggio  alimcRtò  il  suo  splendore;  malgradv  il 
Visio  dell'originaria.  costituaionQ  e  J'insafiGcien^  de'meaai.  ' 

La  etraèrdinaria  fortuna  di  casa  destò  l'emtilaaioDe,  e  divisa* 
Dienti  di  pasiia  gigantesca,  ed  assurde  teoHe;  giacché  vvden-* 
doFa,  sansa  capitali  realizaabilì,  senz'altra  proprietà  che  le  ren- 
dile» sostenere  il  credito  dello  Slato  al  tempa  medesimo  'ch« 
manteneva  k  piò  eslesa  circolaiione  di  biglietti,  fu  chi  pensò 
potersi  iftondare  ogni  paeae  di  carta*  moneta,  e  cesi  ftrric»bire 
sterminatameDle  i  popoli;  altri  ne  restrinsero  la  facoltà  al. go- 
vernoi  cbeeairo  certi  limiti,  potesse  cosi  saldar  le  pieghe  del 
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^acoro;  attri  ^  coQiraeio  ooa  fiiM^evano  cbe  profetissare  la  rovina, 
della  baoca  ioglas^.  Ma  ecco  tutte  le  teoriche  aa.dare.  eonfusif, 
quando  essa  oel  1793  tospe^  ogyi  pagamento  della  sua  carta^ 
eppure  senza  grave  perdita  sostenne  per  più  di  yentidue  aoni 
qtaeala  4itupeoda  sospepsiene.  La  meraviglia  sarebbe  diminuita 
quando  ai  fosse  tolto  a  considorar)ai  non  iiolaiai  ma  cogriaG.pifi, 
suoi  aat^liti ,  .e  nojx  i  messi  ^uoi  soli ,  ma  quelli  cUe  trovava 
nelle  Banche  private. 

Tolto  elò  non  costituisce  ancora  una  normale  evolpzioiie  del 
oredito.:  e  malgrado  di  t^nti  compensi,  la  Banca  non  avrebbe 
durato  in  paese  meo  tranquillo  o  esposto  a^iav^sioni,  JpoUre 
il  punio  supremo  delle  istituzioni  di  credito  non  fu  toccato  da 
essa»'  ma  da  quelle  di  Scozia. 

Nel  469S#  on  anno  dopo  stabilita  la  Banca  d'Inghilterra,  a 
lidini)>of|fO  ei  Coripò  quietamente  un'istituzione  del  geiiq/e  luc- 
desuBo»  pia  modesta  e  più  solida  e  compiuta^  quella  che  è  chia*^ 
mata  Amk  of  Sootlanéi  11  parlamento  scozzese  la  autorizzò  ed 
eresse  in  corporazione^  col  <!apitale  primitivo  dì  azioni  da  ster- 
line òttantstrè,  scellini  sei»  danari  olio,  noQ  maggiore  di  mille 
sterline-;  umil^  eppure  .aufjfieiente  agli  affari  che  voleva  intra- 
prenderOf  e  che  conservò  nella  sua  interezzn.  Rapida  e  felice 
ne' primi  loeremenM»  il  capitale  aumentò  coir. estendersi  degli 
affari»  jreatandQ  però  se^^)^e  in  limiti  angusti ,  come  gli  altri 
slabilimenti  di  questo  genere  colà. 

Nel.  4727  s' istituì  il  Ro^al  bank  of  Scotland,  impiegandovi 
3^^«SS0  sterline^  assegnate  alla  Scozia  come  indennità  della  sua 
riunione  all'i^l^lterra:  ma  dapprincipio  non  vi  si  posero  che 
ili, 000  sterline»  e  nel  1738  il  capitale  si  fissò  a  150,00Q.  Pro- 
sperò;  anch'essa  come  l$uprima«  sepza  che.  l'una  all'altra  nuo- 
cesse. . 

Nel  ijhù  se  ne  stabili  una  terza,  detta  compagnia  delirino 
Britisk  Unen  company r  diretta  a  principio  ad.  incoraggiare  l'in- 
duslrìa  del  lino,  che  allora  era  nulla^  poi  venne  in  tanto  fiore; 
ma  poi  protesse  ogni  sorta  d'industria,  in, nulla  differente  dalle 
altre  Banche.  II  primitivo  suo  capitale  di  (00,000  sterline,  fa 
portalo  a  500,000,  e  quivi  si  fermò,  senza  per  questo  esser 
impedita  di  salire  alKaltìssimo  posto  ctie  ora  tiene.. 

A  Edimburgo  eransi  po^te  le  prime  Banche;  poi  l'imitò  Glas- 
gow, ìndi  altre;  ma  alle  sole  tre  prime  intervenne  rautòrìlS 
pubblica  e  furono  erette  in  corporazione,  nientre  le  aUre'sbr-* 
s^ro  spontanee,  costituendosi  in  compagnie  di  fondi  riuniti  (Joint 
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Ooek  banh),  maniera  di  società  molto  estesa  nella  Gran  Bretagna, 
dispensata  da  precedente  autorizzazione,  e  eorrispondente  alle 
società  anoninle ,  se  non  che  oon  A  ponto  limitata  la  risponsa* 
bflità  degli  associati.  * 

Le  Banche  scozzesi  son  costituite  sopra  basi  migliori  che  tinelle 
di  Londra,  pòrche  shaate  lontano  dalla  sede  del  governo,  eoi 
quale  fortunatamente  mai  non  furono  in  diretto  rapporto.  Giac- 
ché la  ruina  delle  banche  fu  sempre  l'essere  prese  in  tutela 
dai  governi,  che  le  fecero  servire  di  easse  d' imprestito  a  loro 
comodo.  Abbandonate  a  sé,  sarebbonsi  gufdate  con  riserbo  e 
prudenza,  non  entrando  nello  spirilo  del  commercio  le  stra- 
vaganti imprese;  tanto  meno  nelle  Banche  *  costituite  in  grandi 
compagnie,  e  perciò  più  misurate.  Gli  errori  vennero  quasi  sem- 
pre dai  poteri  che  le  istituivano,'  come  nelle  stravaganze  della 
Banca  di  Law,  nelle  temerità  della  inglese,  e  nelle  ancor  più 
dolorose  delle  americane,  stabilite  anch'esse  in  origine  secondo 
glMntenti  del  potere  che  le  autorizzava.  Mén  privila  e  più  li- 
bertà le  avrebbe  fatte  prosperare;  è  in  nessun  luogo  il  ci;edito 
per  mézzo  delle  Banche  crebbe  con  libertà  e  spontandtà  mag- 
giore che  in  Scozia.  Questa  probabilmente  avrà  desunto  dairin- 
ghiUerraTidea  deiristìtuzione  delle  Banche,  ma  presto  la  superò; 
e  prima  nel  1696  stabili  delle  suc<;ùrsali;  nel  <704  emise  bi- 
glietti al  presentatore,  'd*una  lira  sterlina;  ricevette  depositi  a 
interesse,  e  fin  dal  i729  accordò  crediti  in  conto;  operazioni 
ignote  alla  banca  di  Londra,  e  caratteristiche  delle  scozzesi. 

Queste  dilatandosi  su  tutta  la  superficie  del  paese»  estesero 
rinfluenz%  e  i  benefizii,  e  crearono  a  vantaggio  del  commercio 
comunicazioni  facili  e  sicure ,  che  resero  attivi  i  contratti.  1 
eredità  in  conto,  da  esse  praticati  insieme  collo  sconto  degli  ef- 
fetti di  commercio,  differiscono  da  questo  nel  fondo;  giacché  sono 
un*  altra  maniera  di  fa^e  delle  anticipazioni,  e  d' accordare  ai 
negozianti  il  benefizio  del  credito. 

L'innovazione  più  bella  é  Tuse  dei  depositi  a  interesse.  Mcptre 
a  Venezia,  Amsterdam,  Amburgo,  i  deponenti  pagavano  alla 
Banca  un  tanto  per  la  custodia,  e  una  lieve  retribuzione  a  cia- 
scun trasporto,  e  un  altro  alla  scossa  del  capitale,  qui  le  Ban- 
che stesse  pagano  un  interesse.  Ne  conseguono  differenze  radi- 
cali. E  primierameiUe  quell'interesse  trae  alle  casse  delle  Ban- 
che tutte  le  somme  custodite  nelle  parlUcolari,  crescendo  la  massa 
dei  depositi,  e  cosi  l'abi.tudine  di  versare  alla  Banca  il  danaro 
disponibile  non  é  più  particolare  ad  una  classe  di  negozianti  ma 
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BBivenda.  In  conBegaema,  esteso  Taso  dei  trasporti,  e  rispar- 
miato quel  dei  contanti»  ciò  ch'era  lo  scopo  speciale  delle  Ban- 
che antiche,  i  depositi  non  restarono  un  semplice  quadro  pei 
trasporti,  ma  divennero  mezzo  d'ordine  e  d'economia,  potendo 
ciascano  far  fraltare  la  somma  che  avesse  disponibile,  finché 
arrivasse  il  memento  di  servirsene.  Ecco  risparmiata  la  ricchezza 
sociale;  mco  cresciuta  l'attività  neirimplego  di  essa,  non'restandó 
nessuna  somma  per  piccola,  la  quale  non  fruttasse  tutti  i  giorni. 

Estendendosi  via  via  Fuso  dei  depositi  fin  all'infime  classi,  le 
Banche  scozaesi  irovaronsi  in  una  funzione  più  alta  e  impre- 
veduta; peicbèf  com'erano  casse  di  custodia,  di-  riservale  di 
previdenza  pel  ricco,  divennero  di  risparmio  pel  povero,  e  so- 
stennero quest'officio  gran  tempo  prima  che  s'udisse  il  nome  di 
casse  di  risparmio*;  anzi  meglio  organizsate  che  non  queste , 
giacché  ne'  loro  crediti  e  sconti  trovavano  sempre  occasione  di 
utilizare  i  depositi,  senza  sentirsi  obbligate  a  porre  misure  ai 
benefiìii. 

Ognun  vede  quanto  il  cumulo  dei  deposili  ricevuti  dalle  Banche, 
e  da  esse  versati  nuovamente  nel  commercio,  aumentassero  la 
potenza  di  tali  stabilimenti  come  cme  di  sconto  e  di  credito  ;  che 
quand'anche  non  avessero  fatto  vernn  uso  de'  capitali  proprli, 
avrieno  tMvato  nella  somma  de' depesiti  a  loro  affidati  quanto 
bastasse  agli  innumerevoli  sconti  e  agli  estesissimi  crediti. 

Gl'impacci  del  commercio,  e  la  dimostrata  utilità  delle  Banche 
scozzesi  indussero  nel  4826  il  parlamento  a  rapportare  l'atto 
del  1708  che  vietava  in  Inghilteri'a  il  commercio  di -Banca  a 
compagnie  di  più  di  sei;  ma  l'applicazione  ne  fu  ristretta  a  ses- 
santa miglia  attorno  a  Londra.  Da  quell'  istante,  in  Inghilterra, 
accanto  alle  Banche  private  sorsero  dei  ji>itU  stock  banksy  a  imi- 
tazione di  quei  di  Scozia;  lenti  dapprima^  sicché  «nel  4853  n'e- 
sistevano appena  trentaqpattro,  ^a  poi  aumentarono  tante,  che 
nel  4856  già  se  ne  contavano  da  ottanta ,  le  quali  riunite  alle 
Banche  di  Scozia,  costituiscono  nella  Gran  Bretagna  il  sisteip^ 
di  credito  più  estesa  che  mai  siasi  veduto. 

La  Banca  d'Inghilterra,  -sussistendo  per  privilegio  del  parla- 
mento, dovette  sottostare  alle  esigenze  di  questo.  Quando  il  suo 
privilegio  spirò,  trovossi  creditrice  di  grossa  somma  verso  lo 
Stato,  che  per  ciò  le  impose,  come  prezzo  dèi  prorogamento, 
di  ridurre  del  due  per  cento  gl'interessi  che  le  pagava,  cioè 
dal  otto  al  sei,  e  prestar  ^1^00,000  sterline  senza  interesse..  Di 
nuovo  nel  1755|  spirando  il  suo  prinlegio^  il  pariamento  glielo 
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allungò  per  trentun  anno*  ma. partii  varsi^flaa  oellff  caMi  éello 
Slato  4,600,000  8terUne  per  molti  anni.  Dì  nuovo  al  1764  do* 
vette  anticipare  al  governo  un  miliono  di  aterlìoe  sqvra  biglietti 
dello  scacchiere;  oltre  liO«000  eterline  per  esiere  prolungate 
fin  al  4786«  Allora  il  privilegio  fu  rionovato^  per  la  ^nta  voUa, 
mediante  il  prestito  di  duemilioni  di  sterline  per  •  tre  anni  al. 
cinque  per  cento;  la  sesta  volta  doVè  anticiparne  Uremilioni  al 
tre  per  cento. 

L'agosto  1833,  quando  il  privilegio  finiva^  trovavasi  il  governo 
debitore  di  U,686,800  sterline  al  tre-per,  c^nlor  Allora  le  fu 
proro£;ata  la  oarta  fin  airagosto  4853,  a  questi  patti  ;  t^ha  i  bi- 
glietti  suoi  avrebbero  corso  legale^  non  soltanto  faòoltativo  come 
prima  ;  la  banca  serba  il  privilegio  d'eseere  aola  nel  raggio  di 
di  sessantacinque  miglia  ;  ip  oompenae  oonsenie  éb^  gii  appun* 
tementi  j>agatigli  dal  governo  ai  rimangano  a  metà»  cioè  iS0|O0Q 
sterline,  e  il  dovutole  dallo  Stato  a  44,4j(0,000. 

Il  minimo  valore  de'biglietti  fin  al  4789  era  di  venti. aterline, 
poi  ne  emise  di  died;  indi  ner  47J93«  di  cinque;  e  nel  ^797  di 
tre  e  di  una  :  oggi  però  ì  mìnimi  aon  di  oinquev 
,  Lo  sconto  per  lettere  di  eambio  di  privato  era  sèmpre  stato 
di  cinque  per  cento  fin  ai  482i^;  allora  ai  ridu^ae  al  quattro  ; 
ma  non  si  scontano  cbe  cambiali  di  almen  venti  siedine^  e  di 
scadenza  non  oltre  tre  mesi. 

La  banca  di  FiladelGa  fu  costituita  il  4790  con  atto  del  con- 
gresso americano,  ma  languì  finchò  la  rioostìtui  un  aflro  atto 
del  dieci  aprile  4846.  É  di  depoeito  e  eircokiBione  ;  siede  a  Fi<- 
ladelfia,  ma  ha  ventioinqne  succursali  ne*  varii  Stati  dell'unione: 
si  contano  inoltre  fin  quajttroeencinquanta  banche  negli  Stati 
Uniti,  il  cui  capitale  si  stima  di  450*000,000  di  dollari.  Sovra 
di  tutte  esercita  ispezione  quella  di  Filadel6a»  cbe  se  le^  vede 
estendere  troppo  le  speeulaxioni,  ohiede  loro  i  ps^menti  in  oon* 
tanti,  .       . 

Si  ò  vediUo  «i  di'  nostri  a  qual  rovina  portasse  rab«so  delle 
Banche. 

La  Banca  di  l^aueia  cominciò  le  sue  operazioni  meà  1800 
dopo  liquidata  la  cassa  dei  tonU  .corrmli  ì  la  4egge  del  24-  ger* 
minale  anno  X4  ne  modificò  gli  statuti,  e  le  die  privUegio  wAu- 
$ivo  di  emetter  biglietti  a  vista  per  quindiei  anni)  e  eolia  prn* 
denza  seppe  sottrarsi  ai  perieoli  delle  scosae  politiche.  Setonde 
1  suoi  statuti ,  scon/a  effetti  oommerciabili  a  tre  mesi  di  data , 
guarentiti  da  tre  firme  alinone }  o  anebe  da  du«  quando  vi  M 
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aggiunga  una  girata  d's^zione  di  banca  o  di  rendite  svilo  SlatOi 
o  altri,  effetti  pubblici  :  fa  anticipazioni  sovra  effetti  pubblici  ^ 
scadenze  determinate  ;  e  sopra  verghe  o  monete  straniere  d'oro 
e  d'argento  depostele,  coli* uno  per  cenio  all'anno;  tien  cassa 
di  depositi  volontarii  per  titoli,  verghe  o  monete  foresUepe»  me- 
diante Ufi  ottavo  deirun  per  cento  ogni  sei  mesi,  s'incarica  di 
riscuoter  effetti,  per  conto  di  privati  o  di  stabilimenti  pul^bllcl. 
Aiceve  in  conto  corrente  le  somme  versate  da  particolari  o  da 
stabilimenti,  e  paga  le  disposizioni  fatte  su  di  esse;  sì  pi^ò  ceder 
l'usufrutto  delle  azioni  della  Banca,  e  non  ostante  dispor  della 
proprietà.  In  sconti  girano  ih  un  anno  non  men  di  3|60Ò,000,000. 


N*  XV.  pag,  SS8. 

Del  Bani;o  di  San  GiorgiOm 

3c=  Antichissimo  è  il  debito  pubblico  de' Genovesi,  perché  da 
poche  eceeiloni  in  fuori,  i  popoli  industriosi  non  p()8sonQ.fisire 
imprese  straordinarie  senza  far  debiti.  Se  dal  silenzio  del  Caffarp 
e  da  altre  memorie  si  ha  ragione  di  conghietturar^,  che  i  Geno- 
vesi Bou  s'indebitassero  nelle  crociale  xleir  Asia ,  1'  ecoezioiTe 
preoede  appresso  loro  la  regola,  e  prova  quanto  il  passaggio 
de'  pellegrini  e  degli  armati  campioni  del  cristianesimo  liviéom-^ 
pensasse  con  larghi  noli.  Ma  come  portarono  l'armi  in  Ispagna 
ed  eU>ero  conquistata  Tortasa  di  Catalogna,  non  bastando  i  premii 
della  vittoria  a  con^pensarele  spese  deirarmamenlOf  bisognò  torre 
io  presto  danaro  da'cjtladlni.  Dunque  il  debito  pubblico  de'Ceno- 
ve$i  oominciò  per  lo  meno  nell'anno  1148.  11  modo  di  soddìs* 
farlo. fu  quello  stesso  ohe  tennero  per  -più  di  sei  secoli  Gno  a'dl 
nostri I  gederealla  massa  de'credìtori  e  agli  amministratori  eletti 
da  quella,  un  dato  numera  di  dazii  indiretti  per  certo  numero 
d'annii  finohò  pagati  si  fossero  4e'capitali  prestati  e  degrinteresai 
deoorsi.  Ogni  amministratore  si  cbiaooò  allora  console,,  titolo  nel 
duaddcimo  secolo  comune  ad  ufizii  molto  divorai  ;  ogni  cento  lire 
di  eredito  luogo,  ogni  creditore  luogatario,  un  certo  numero  di 
luoghi  sopra  una  sola  testa  colonna,  i  pattuiti  interessi  proventi, 
la  somma  totale  de'luoghi,  compere  o  scritte ,  distìnguendole^ 
quando  trebberò  in  numero,  con  varìi  nomi  o  del  creditore  me- 
desimo, 0  della  ceduta,  o  Gnalmente  dal  santo  festeggiato  nel 
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di  del  contratto.  A  Roma,  a  Venezia  e  a  Firenze  si  chiamarono 
monti  que'prestiti,  che  a  Genova  si  appellavano  compere,  mi- 
rando tutti  nel  medio  evo  a  nascondei^e  sotte  il  velame  di  cose 
immobili  o  d'approvati  cohtratti,  il  mal  sonante  nome  di  usure. 

L'utilità  de'  pubblici  debiti  consiste  nel  minorare  i  pesi  pre- 
senti f  estendendoli  a  molti  anni  avvenire  ;  il  danno  si  è  che 
x|uesta  medesima  agevolezza  induce  infallibilmente  a  moltiplicarli. 
Non  è  però  maraviglia,  se  dopo  il  debito  di  Tortosa  se  ne  con- 
traessero tanti  altri  che  generandosene  confusione,  fu  deliberato 
nell'anno  4250  di  riunirli  sotto  il  nome  di  compera  del  capitolo, 
a  significare  il  pubblico  atto  con  che  si  convenne  e  capitolò  di 
fondarla.  L'anno  1250  era  il  medesimo  in  cui  la  decadenza  e  la 
morte  di  Federico  11  permettevano  alla  repubblica  di  attendere 
a'suoi  affari  interni.  Come  i  politici  avvenimenti  si  notavano  in 
un  libro  grosso  e  pesante,  volgarmente  chiamato  il  pubblico 
cartulario,  cosi  in  un  libro  di  simile  mole  e  l^tura  si  descris- 
sero i  capitali  riunitf  nella  nuova  compera;  e  trovossi  se-* 
condo  le  memorie  storiche,  che  ascendevano  a  luoghi  28000, 
pari  a  due  milioni  ottocentomila  lire  d'allora  (1),  somma  per 
que*  tempi  già  eccessiva;  a  ciò  nondimeno  l'inavvertenza  di  qual* 
ohe  amanuense  fece  Tincredibile  aggiunta  di  una  sesta  cifira. 

La  compera  «del  capitolo  operò,  per  usare  un  moderno  voca- 
bolo, la  consolidazione  degli  antichi  debiti  ;  e  probabilmente  co- 
loro che  la  consigliarono,  si  erano  dati  a  intendere  che  la  mole 
di  tanti  carichi  posta  .in  piena  luce  e  in  un  sol  libro  congiunta 
come  raggi  diversi  in  un  sol  centro,  presenterebbe  qualche  osta- 
colo al  contrarne  dei  nuovi.  Ma  fu  indarno  sperarlo.  I  prepa* 
ramenti  di  guerra  contro  il  re  Carlo  di  Napoli  diedero  causa 
ad  una  compéra  di  42,000  lire,  pari  a  420  luoghi;  il  celebre 
assedio  de'Ghibellini  e  il  contemporaneo  governo  del  re  Roberto, 
ad  una  compera  di  lire  ducentomìla;  e  cosi  trentamila  per  oc- 
casione dell'imperatore  Arrigo  VII ,  9,800  per  disimpegnare  il 
sacro  catino,  14,000  per  li  primi  tumulti  in  Corsiéa,  25,000  per 
Rodi,  e  probabilmente  per  le  guerre  gloriose  contro  i  Pisani  e 
i  Veneziani ,  i  Catalani  e  1*  Greci,  le  compere  di  San  Pietro  e 
San  Paolo,  e  quelle  altresì  della  carne,  del  cacio,  del  grane,  del 
vino  e  del  sale  con  molte  altre  che  per  brevità  ommettiamo. 

(A)  L'oro  purificato  airantica  oel  paluolo,  aurum  de  pajola,  aveva  in  quel 
tempo  per  ogni  oncia  il  valore  di  tre  lire,  dieci  soldi  e  tre  danari  di  qnéllt 
moneta.  Aota  Notar,  A.  4254. 
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Non  ò  però  da  tacere,  che  la  guerra  di  Chìoggia  fruttò  ià  più 
▼olte  il  debito  di  495,000  fiorini  d'oro,  monete  pesanti  un  grano 
più  che  gli .  odierni  2ecchini  e  della  stessa  bontà.  Le  gabelle 
assegnate  in  pagamento  costituironp  la  compera  della  gran  pace 
<;o' Veneziani  ;  a  cui  per  la  prima  volta  il  doge  Nicolò  Guarco 
fece  concedere  il  privìl^o  di  propria  e  speciale  giurisdizione 
sopra  i  debitori  morosi,  senza  formalità  di  giudizio  e  rimedio 
di  appellazione;  il  che  parve  fino  d'allora  esorbitante;  sebbene 
a  cagione  della  pratica  utilità  in  un  paese  ristretto ,  fu  quindi 
esteso  alla  maggior  parte  degli  uffizi  e  luoghi  pii,  con  pubblica 
autorità  stabiliti. 

Il  dacato  di  Antoniotto   Adomo  »   principe   più  vago  di  vasti 
progetti  che  di  solidi  aquisti,  generò,  quattro  prestanze,  compere 
o  scrìtte   ascendenti  a  .78,000  fiorini  d'oro  ;  e  il  violento  governo 
del   maresciallo  Bucicaldo  accrebbe  talmente  le  pubbliche  spese, 
le  compere  e  le  tasse  sugli  oggetti  ancor  più  minuti,  che  fu  per 
seguirne-  un  funestissimo  fallimento^  Ma  il  consiglio  di  un  qual- 
che savio,  chiunque  egli  fosse,  e  il  susseguente  decreto  del  1407 
allontanarono  quel  gran  male.  Come  i  naviganti  inseguiti  da  vele 
ostili  o  bersagliati  dalk  procella,  allo  scuoprire  un  porto  amico, 
cominciano  a  sperare  salvezza  e  risentono  in  se  quelle  forze  che 
stimavano  perdute,  co^i  i  creditori  della  repubblica  dall'infimo  al 
maggiore,  salutarono  lieti  e  fiduciosi  il  giorno  che  diede  l'essere 
a  San  Giorgio.  E  l'effetto  corrispose  all'espettazione,  perchè  in 
men  di  due  anni  le  vecchie  compere  rappresentate  da'loro  «on- 
soH  e  procuratori,  si  sciolsero;  e  le  loro  disperse  e  arretrate 
scritture  messe  a  giorno,  liquidate,  e  il  dare  dall'avere  sottrat- 
tone, come  torrenti  che  il  loto  loro  deposto,  si  uniscono  in  lim- 
pido aquidotto,  vennero  insieme  a  formare  la  grande  e  inteme- 
rata scrittura  di  San  Giorgio.  Alla  quale, fu  dato  questo  nuoyo 
ordine.  Otto  cartulari  si  assegnarono  uno  per  uno  agli  otto  quar- 
tieri della  città,  il  primo  segnato  C,  vale  a  dire  Castello,  il  se- 
condo P.L.  Piazza  lunga,  il  terzo  M.  Macugnana,  il  quarto  S.L. 
San  Lorenzo,  il  quinto  P.  Porta,  il  sesto  S.  Susiglia,  il  settimo 
P.N.  Porta  nuova,  e  l'ottava. B.  Borgo.  Ogni  creditore  o  laoga- 
tario  abitante  in  Genova  fu  nell'una  o  neiraltro  de' cartulari  de- 
scritto secondo  il  quartiere  di  sua  abitazione,  rimanendone  libera 
relezione  a' forestieri.  Gli  stessi  quartieri  si  suddivisero  negli  alber- 
ghi de'  nobili  e  nelle  contrade  de'  popolari ,  di  modo  che  ogni 
albergo,  ogni  contrada  ebbe  il  suo  conto  particolare.  Ciò  fatto, 
trovossi  che  i  luoghi  consolidati  in  San  Giorgio  sommavano  a 


Digitized  by 


Google 


866  scniaiMBiiTi  b  notb  àt  ubao  xiu. 

476/706,  più  quarantacinque  lire,  o  centesimi  di  un  luogo,  nove 
soldi  e  cinque  denari.  In  questo  numero  non  erano  inctiiuse 
quattro  compere  che  in  derisione  di  lor  piccolezza,  poco  più  di 
mille  luoghi  fra  tutte,  H  volgo  soleva  chiamare  comperette. 
Quanto  men  ragguardevoli  «  tanto  più  ostinati  i  loro  ammioi- 
stfatori,  piegarsi  non  vollero  alla  consolidazione  |  e  non  si  fece 
loro  violenza. 

Da  tempo  immemorabile,  tutte  le  gabelle  si  davano  in  appalto 
per  cinque  anni,  sulla  credenza  che  il  pubblico  interesse  meglio 
si  -curi  quando  è  congiunto  al  particolare.  Adunque  quante 
gabelle  secondo  i  precedenti  appalti  si  richiedevano  all'annuale 
provento  di  otto  lire  per  luogo,  tante  il  governo  ne  assegnò  a 
San  Giorgio,  una  lira  in  conto  di' spese  e  fondo  comune,  el'aU 
tre  a  yàntaggio  de'luogatariì,  i  quali  vennero  però  a  riscuotere 
il  sètte  a  centinaio.  Il  che  non  era  eccessivo ,  se  si  considera 
che  il  minuno  frutto  del  danaro  in  Europa  era  allora  il  dieci; 
ma  pochi  se  ne  contentavano  ;  onde  gli  fìbrei  eli'  esigevano  il 
venti ,  erano  invitati  con  privilegi  in  varie  città  dentro  terra , 
strpzzati  da'  feneratori  nazionali. 

Siccome  le  gabelle  e  i  dazii  si  percepiscoiro  alla  giornata,  e  il 
comune  vantaggio  richiede  ette  i  gabellieri  non  paghino  se  noa 
a  determinati  intervalli,  cosi  gli  annuali  proventi  si  distribuivano 
in  quattro  rate  eguali  sotto  nóme  dì  paghe,  la  prima  delle  quali 
scadeva  il  pHmo  di  aprile.  Non  passò  guari  tempo,  che  i  prò* 
venti  medesimi  per  reciproco  e  giusto  consenso  mutarne  naturi, 
si  che  in  cambio  di  certi  e  determinati  diventarono  variabili  e 
proporzionali.  A  tale  effetto  ne*primi  tre  mesi  dell'anno  si  face- 
vano i  conti,  il  che  in  genovese  dialetto  e  in  termine  proprio 
dicevasi  fare  le  scuse,  sottraendo ,  os^iat  scusando  dall'  Introita 
dell'anno  decorso  le  spese  e  dividendo  il  netto  prodotto  pel  no* 
mero  Intero  de'luoghi.  In  lai  maniera  la  quantità  del  provento 
venne  ai  riuscire  più  o  meno  del  sette  a  centinaio  t  secondo  la 
prosperità  o  la  decadenza  del  paese  ;  e  dopo  le  perdute  colonie 
d'oltremare  passò  rade  volte  il  cinque  per  centinaio  del  prezzo 
originario,  e  il  due  e  mezzo  del  prezzo  corrente'alla  piazza.  Sta- 
bilito dunque  il  provento,  quattro  coppie  di  notarl  cognominali 
scrivani  dèlie  colonie,  descrivevano  ne'  loro  cartulari  il  credilo 
di  ciascheduno  ,  tenendo  V  ordine  de'  quartieri ^  degli  alberghi 
e  delle  contrade;  onde  procede  11  numero  grande  di  simili  liste 
neirarchivio  di  San  Giorgio.  Il  credito  non  era  esigibile  ih  con- 
tanti se  non  dopo  11  quarto  anno  ;  e  perciò  le  lire  In  eh*  eit 
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espr^oso,  ri  nomlAavano  Hre  di  ^aghe  a  distinzione  di  quelle  di 
nmnerato  t  poi  di  banco,  le  qaali  iì  banco  numeraya  e  pagava, 
•mia  il  Hihiirao  indugio,  in  effettivo.  Era  in  arbitrio  di  ciascun 
laogatario  Taspettare  dopo  il  qoart'anno  il  pagamento  del  suo 
credilo  in  moneta  sonante,  il  girarlo  in  testa  e  credito  d'altri  o 
anche  obbligarlo  a  fivore  degl' impiegati  e  de'gabeineri,  le  cui 
siconli  doveano  tersi  in  lire  di  paghe  ad  effetto  di  sostenerne 
il  pregio.  Chiunque  vi  ripensi  un  poco,  comprenderà  di  leggieri 
le  oaitsa  e  gii  effetti  di  queste  complicate  operazioni  ;  ma  qoI  d 
atterremo  da  esporli  ianto  plA  yolentieri,  che  nel  secolo  deci- 
mosettlmo,  abolita  ogni  distinzione  di  all>erghl  e  contrade,  tutti 
i  cartolari  si  aprirono  a  tutti  Indistintamente,  e  alle  lire  di  paghe 
si  sostituirono  con  generale  fiduca  i  biglietti  di  cartulario,  cioè 
poUtziiie  di  carta  soda,  contenente  in  totalità  o  in  paile  la  quan- 
tità dovuta  da  8an  Giorgio  ;  il  nome ,  il  cognome  e  padre  del 
creditore,  e  la  sottoscrizione   del  notaio.  Maggiori  cautele  non 
usarotoo ,  perchè  il  biglietto  quasi  mai  non  usciva-  fuori  Stato, 
e  perchè  la  4$himica  e  la  mala  fede,  due  cose  per  altro  dispa- 
ratissime,  non  avevano   ancora  progredito  quanto  al  di  d'oggi. 
Legge  sacra  ella  era,  che  ntun  biglietto  entrasse  in  circolazione 
seoza  l'equivalente  danaro  in  cassa,  e  che  ognuno  di  essi  non 
fosse  si  tosto  presentato  al  tesoriere,  che  cambiato  a  contanti. 
Capace  di  qualunque  somma;  si  poteva  custodire,  dare,  cambiare, 
vendere  e  donare  con  tutta  facilità  ;  onde  In  tempi  tranquilli  avea 
qualche  aggio.  Era  un  gran  che;  possedere  migliaia  di  lire  in 
un  eenoto. 

Una  cassa  sempre  pronta  a'  pagamenti  era  attissima  a  cam- 
biare nonete  e  tenerne  banco.  Ottenne  dunque  San  Giorgio  una 
simile  fsicoltà.  I  profitti  ch'erano  grandi  a  cagione  delle  zecche 
e  monete  Inteumerabili  tanto  d'Europa  che  d*  Africa  e  d'Asia  ; 
oltreché  provide  leggi  non  permettevano  à  tutti  di  (enerne 
banco,  com'oggi  sarebbe  il  far  da  sensale  o  da  cambista.  Per  la 
qual  -cosa,  lasciando  a'  pubblici  atti  i'originario  acme  di  com- 
pere, invalse  il  costuma  di  nominare  il  banco  di  San  Giorgio, 
e  banca  ancora,  da  che  i  francesi  idiotismi  ebbero  inondato  non 
che  la  loro  comune  favella,  i  dialetti  altresì  dell'Italia. 

Le  operazioni  bancarie  noe  amano  lo  strepito  forense  e  le 
core  del  pubblico  palagio)  laonde  gli  amministratori  di  San  Giorgio 
se  ne  allontanarono,  e  posero  loro  residenza  in  una  magnifica 
casa  riguardante  l'interna  curva  del  porto.  Dal  che  si  comprende 
per  quale  ragione  eaei  emaroeo,  meglio  che  banco,  adoperare 
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quest'altra  deBóminazione,  Casa  di  San  Giorgio,  prendendola  in 
senso  morale  e  collettivo  a  un  dipresso  come,  per  valerci  di  nno 
splendido  paragone»  le  adunanze  denari  e  de'Comuni  della  Gran 
Bretagna  si  dicono  in  inglese  Case. 

Nel  vasto  locale  di  San  Giorgio  si  destinarono  le  stanze  più 
appartate  e  sicure  alla  custodia  del  danaro  che  per  mezzo  delle 
gabelle,  del  banco  o  in  altra  guisa  si  riscuoteva.  11  nome  di 
sacristie,  sotto  il  quale  si  dinotarono,  vivamente  esprimeva  la 
cura  e  religione  con  che  si  dovevano  da  ogni  violenza  o  fraude 
salvare,  come  se  contenessero  cose  sacre.  Il  che  fu  esegoito  ^n 
tanta  probità  e  costanza,  che  molti  vi  lasciavano  spontaneamenle 
i  proventi  non  necessari!  all'uso  loro  cotidiano;  e  molti  ancora 
vi  allogavano  i  frutti  della  propria  industria  e  parsimonia.  Mon 
sarà  sfuggito  di  mente  ai  nostri  lettori  un  ragionamento  tenuto 
nel  consiglio  generale  della  jrepubblica  quarantott'  anni  dopo 
Tìstituzione  dì  San  Giorgio,  ove  l'oratore  magnificava  davanti  a 
persone  che  avrebbero  potuto  contraddirgli  se  avesse  esagerato, 
la  copia  de'  capitali  ivi  rispoti  con  piena  fiducia  da'  forestieri 
non  meno  che  da' cittadini. 

La  lealtà  è  cosa  indivisibile;  e  chi  la  possiede  è  incapace  di 
eccezioni  e  di  preferenze*  Quindi  i  luoghi  delle  compere  erano 
amministrati  con  la  stessa  coscienza  che  i  depositi, -e  però  si  te- 
ne  vano  in  credito  non  ostante  le  pubbliche,  calamità  del  secolo 
XV,  la  perdita  delle  colonie  orientali,  le  inaccessibili  discordie 
e  i  mal  variali  governi  che  diminuivano,  com'  è  manifesto,  l'in- 
troito delle  gabelle,  le  offerte  degli  appaltatori  e  per  necessaria 
conseguenza  ì  proventi. 

A  sostenere  il  credito  e  valere  de' luoghi  conferì  grandemente 
il  gran  numero  de'  moltiplici ,  effetto  pur  questo  e  argomento 
della  generale  confidenza.  I  moltiplici  propriamente  detti  si  ap- 
pellavano in  senso  figurato  colonne.  Non  erano  altro  che  dispo- 
sizioni  fra  vivi  o  per  testamento,  in  vigor  delle  quaU  i  proventi 
di  un  certo  numero  di  luoghi  dichiarati  per  lungo  tempo  ina<- 
liei^abiU,  servivano  al  solo  fine  di  comperare  altri  luoghi  in  ere* 
dito  e  testa  del  medesimo  colonnante,  finché  saliti  al  nomerò 
stabilito  da  quello,  potessero  giusta  l'espressa  disposizione  soc* 
correre  poveri  e  discendenti,  dotare  fanciulle,  sopprimere  o  al- 
leggerire imposte,  accrescere  pubbliche  rendite,  e  non  di  rado 
fondare  maiorascfai,  fedecommissi  e  ^mili  sostituzioni  .che  l'an- 
tica legislazione  permetteva  a  proprietarii,  e  che  la  moderna  in 
nome  di  U))er(à  ha  loro  interdeUe,  I  grandi  moltiplici  di  Fraa- 


Digitized  by 


Google 


R*    Xf,  —  DBL  BANCO   D£   SAN   GIORGIO.  S69 

eesco  Vivaldi  e  di  Napoleone  LoiiielHoi  anieriori- al  s6cok)  XV 
vennero  lràsh>cali  ia  San  Giorgio  ;  e  poscia  un  geoi'o  QasioaaJe 
dì  benefieeoza  uè  <^ostituì  ;ca^tl- altri,  che  parve  bene. di  aggiu- 
guere'agli  oUo  caricali  il  oono  eoo  |e  iaiailili  O.  M*  Offkium 
•Mimrieordim^  a  effetto  dit  descrivere  io  quelkr  i  luoghi  da  inol- 
ti|rtìc»rsK  e  i  provènti  da  dispensarsi  per  usi  pii,  se  non  tutti 
giovevoli  1*'  pratica/  totfi  slMnahil^  e  morìtoril  neiriotentione. 

Le  eeHe  di  redéo^^ióae  poasono  annoverarsi  fra  i  nioltipUei« 
Brano  queste  ud  eer té  numero  di  Idpghi,  $opi*avvaflxaU  àlla-quàn^ 
tità  richieM  peijT  gli  annuali  ioieressi  di  qoalelie  lubvt  scritta 
e  ^peatamoi;  i  quali  dovevano  per  dispoèizio&e  di  légge  moltipli- 
carsi ogni  anno  mediaiite  la  «sompera'di  nuovi  iuóghl,  e 'ia  pro- 
gresso di.  tempo  atiilìtavano  la  repubblica  a  redimere  è  liberare 
TobbKgata  gabella,  pagando  il  capitale  del  debito' <;ol  uiészo  dei 
romf^ttlo   mo^lplico.    hisomma   lo  code  di  redembae"^  èrano 
ci>hi^<^ggi  si  dice  alhi  francese,  fondi  di  amortisazione.  '  E  chlirro 
che  l^axio^e  riuoita  di  coleste  gran  molle  éi  credilo»  i  pubblici 
e  |>rifati  mokipliei/siuiHi  a  Un  eccesso  di  forze  nel  corpo  uuimio 
che  ne  ^conturba  o  impedisce  te  funziomi,  avrebbe  arrestai  ta 
cireolaxione  de'laogbi  in.coQimercio,  aciuistandoli  a^taianoo^mano 
tutti  ò  la  massima  parte.  RidotQ  a  piccolissimo  noìmerQ^  i  iuo^ 
g^tafìl  i^rivati  non  avrebb^ero  ansouitonuta^la  stessa^  fiducia  a  S^u 
Giorgio,. né  oon  la  stessa  efficàcia  difesi  i^ftof  privi^i^  Quindi 
meno  giri  «o  trapassi, -coinodissiini  mezzi  di  contrattazioni;  meno 
biglietti  in>corso,  meno  depositi  oelits  sagrìstie;  gli  stessi  mol- 
tiplica non  potendo'  pia  progredire,  l'imasli  sarebboiio  conte 
piante  aenaa  umoré^  o  colónne  senza 'capiteli»^  e  avrebbe  San 
Giorgio  pèrduto  il  suo  M  carattere  di  privato  è  uù  tempo  e 
pubblico  stabilimento.  lU  hi'  circolazjoile  de'  luoghi  «fa  mante- 
nuta da'  nuovi  debiti  che  nuovi  bisogni  fecero  contrarre 'all% 
repubblica  ;  anzi  -tu  teìapo  ch^-  ella  tpglieva  da*  San  GiorgicL  in 
p^estanaa»  molto  o  poco  che  fosse,  guanto  a  4ei  ^Mseorvevai  di 
spendere'  entro  l'anno,  oltre  all'ordinario  biliMWiip'.  Senza  che 
ip*  vigor  delle  ,leg^  éhianate  nel  4828,  il  senato  che  era  nn 
corpo  quasi  sovrano  ili  trodii^i  ìogoti»  ebbe  Scolta  di  derogare 
a'  testamenli,  si  veramente  -oh»  vi   tonéorressero  undici  voci. 
Quantunqne  là  dificdtà  fosse  grande,'  spesse  vóite  si  vinse  i  e 
derogando,  stacéossi  4ia11e  colonne,  innanzi  al  Kuno  compimento, 
un  dato  numero  di  luoghi,  ora  per  prò  vedere  a  spese,  urgenti, 
•  o.r  per  soccorrere  le  impoverite  famiglie  de*èolonnaatt/il  ohe 
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ilniise  in  commercio  i  già  vincolati.  AUe  code  di  redeiiiioiie  i4 
toccò  più  di  rado,',  percbé  il  derogare  aUe  dìspesìtioiie  kf^- 
tive  era  cosa  più  difficile  e  coupUca'Uu  Ond'eseo.  operarono  sansa 
ootabiie  intràmessa;  e  il  benefi^ioA  fii  ifHé  che  nonoslante  #e8-- 
sa  ala  e  più  prestiti  fjaliì  da  Sao  Giorgio  uU»  jepuhbVu^  dopo  la 
foodacione  delle  sue  compofo  fim^  airesiinziooe  loro,  il  puoiero 
de*  luoghi  si  trovò  diininuito  più  tosto  cbe  aumeutaìo.  Net  iliOl 
quando  San  Giorgio  fu  jcostilUiito ,  se  ne  contavano.  1^76,700» 
laddqv4)'nei  479à,  quando  rinesperienia  del  popolare  governo, 
sostituito  all^ntico,  diede  il  primo  colpo  fatale  «  San  Giorgio, 
non  erano  più  di  ^?3|^40,  de'qoali  una  qnarla  parte  aioano 
aveva  chiamate  e  disposisloni  di  pubblica  utilità, 

V^  ritornando  a  tempi  prosp^i;.  ai  domandai  dond'egU  traeva 
tanto  danaro'per  tanJlK  prestiti?  ^bhiain  già  dettp  4^'esso  riteneva 
un  eftaVo  sopra  grìntroi^  coq  che  pagava  i.  proventi.  Non  pic- 
colo lucro  gU.  rcijcavano  }  ba^ichi,  e  quando. prese  conaiglio-di 
M^ndonarG  a'- privati,  ;percbò  una  maggiore  uniformità  di  muh 
note,  e  una  minore  attività  di  commercio  In  IlaJià  ne  impicco- 
livano j  profitticele  moltiplicate  colonne,!  lunghi,  depesiti,  e.  la 
confidetìsa  riposta  ìie'bigliet^  di  cartulario. accumularono  nelle 
sagrestie  gran  copia  d*orc  e  d*ail^nto..GlàvVidesi  quante  guerre^ 
quànteerrUnli.  epidemie  despiarono  MiLiguria,  l'Italia  e  r£iurupa 
ne'seeoli  XIV  e  XV.  La  peste  del  ÌJS9I8  fy  foriera  .del  giorno 
che  tolse  Qenova  a'  Francesi.  L'anno  i6S6  n'ebbe  una,  laminale 
ridusse  la.  sua  popolasione  di  qovantamila  teste,  a  diecimila  eoi* 
tantp.  Onde  gran  «pumero  di^  eredità  rimasero  giacenti,  molti  bi<- 
|[Uetti  di  cartulario  ai  smarrirono  ;  depositi,,  colonne,  pravnnli 
caddero  in  dimenticanza ,  e  venne  quindi  a  formarsi  nelle  sa- 
grestie di  San  Giorgio  un  immensa  deposik)  irregolare,  impos* 
aibile*  e  inutile  a  restituirsi  nella  sua  fisica  identità,  come  osserva 
il  giureconsulti  Corvetto,  quantunque,  restituibile  in  tutto  il  suo 
equivalènte,  qualora. periti  nonfosaero  in  massima  parici  prò* 
prietarii  e  ì  titoli  di  proprietà.  .Per  tali  ^e  tante  sorgenti  venne 
fatto  a  San  Giorgio  nof^  solamente  «di  jsovvenire  la  repubblica 
nella' sue  angustie,  ma  di  fabbricare  i  bei  magaaaioi  di  Porto 
Franco,  unico  rusilo  del  travagliato  commercio  ;  di  battere  mo* 
neta  secondo  i  patti  col  governo  fermati,  e  dì  riparare  alla  co'n* 
seguense  dannose  di'  utj^  ^ìo  o  di  un'  ambiatone  imprudente. 
Vogliamo  qui  alludere  a'  celebri  contratti  co'qùalt  ì  suoi  ammi- 
nistratori accettarono  la  signorìa  della  Corsica,  e  delle-  colonia 
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orientali   ii«l  4%5o  ,,.bod  ehe.ét  vafìe  cìllà  e 'castella  In  .toni* 

ferraa  negli  anol  1484,  154!l  e  1515.  Sopraffalli  daU'MIotaiaBa 

potenza  perderMo  l 'poaaediiMiiU.  óéi)m  Crimer  yenV-  a#tti  dopo 

l'aceordaU  ceamoe,  »  ammu^rati  da  iuta.  cotHoto  asperièma, 

retrocedettaror  nel  i86t  àlb  reputbblica  la  Gf^féa,  la  tìitk  di 

Sarcana,  con  le  tue  armigere  caélella«  la  gl'ossa  -terra  di  LevaaÌo« 

la  valle  'del  Telco»  4e  sue  popolate  moniacgoe  e  l'antica  città  di 

Venllmlglia/  Fa  qoesto  on^accordo  di  reciproca  soddislaikme  e 

Blilità.  Perchè  ricuperata  liberti  d  pace»' la  AepubbUca- ripigliava 

•  dooainii  posti- quasi  in  depoaìt^  presso  una  casa  aouca^per  ti^ 

flttore  él  jperderli  nelle  site  poliUche  ai^'xìoni  ;  e  la  casa  dS  San 

Giorgio  tomara  4i  godere,  fuora  di  molestie  e  spese  faeàloola'- 

Mlt',  i  auoi  naturali  e  slisuri  vfutaggi  come  aioate  fruttifero, 

eoàie  cumaftiistrauoae  di  gabelle,  banco  di  giiri  e  trapassi,  cassa 

di  anorUsazbne^  dqioHiiìi  d'uro  a  d'afgento,  dispensa  e  VANa- 

¥eria  di  iMgliettl  non' tM«eèdeiiti -il  rapiiresei^tato  ^elallo. -Savia- 

■leote  .ella  fece  a  non.  sMhtromettelre  mai  in  operasioaidi  scoato, 

perellè  lo  scontare  seara  c^rla  ò  poco  utile  ad*  una  jHiU>lica 

aaiialiilstfaiiofi0,'ooa  carta  perieplaso;  ovòaon  a^i^biagfyin  fbnea 

0  «(tiiaiikHie  isolala.  .  ^   \     ' 

Ora  .ìiaiao  giui^li ,  air  ultima  parte  del  presente  diacorso,  gM 
afiiaiì  e^  le,  prerogative  di  San  GtorgicK  11  priuii)  e  suprea»o  uffizio 
o  magtetraio  era  quello  degli  oMò  proiettori.  Dn  anad  dura'vaae 
in  carica^  e  passavano  quindi  ^  governare  )a. dogana  sotto- ;aodia 
d'ufixiò  preeÌMlenle.  Competeva  ai  protettóri,  \à  suprema  auto- 
rllà  -e  bìalia  sopra:  ijiue  le  cose  in  qualunque  modo'Sippacteoti^ti 
»Ue.eQtiipere..Ìia  conoscendo  il  bisogno-  d*aiuti  tn  t^ota  mola 
dTaftipi,  e  l'odio  grandissimo' che  avrebbero  incontrato  in'otso  di 
avversità  se'  fossero  sotf  rimasti  a  regolarlit  non  diibitìàrono  di 
chfamare  a  parte  delle  car^  e  aollecilttdiai  loro  uìi  maggior  nu- 
mero di  affili,  cioè  ottO'  pffoeuratori^  ottQ^del'qnaran.taqualtro, 
etto  del  sfelle,  e  quattro  sindicatori. 

L'uMsio  de'' procuratori  si  estèndeva  a'tntti-gli  affari  proce- 
^eoH  dà' cartutorii ;  giudicavano  le  diferenie  insorte  per  giri, 
tvapaissi  e  voUure;  eostrìn^vano  al  pi^^mealo  i  debitori  della 
casa,  gabellieri  od  altri,  e  aoprawed^vano  i  libri  di  oatea  e. di 
scrUtiÉra;^  '  .     '   !-  y       •  -■  ,   .    -     ^ 

t'uffirl6dél  quarantaquattro,  cosi  ùainlnato  daO'anno  HI4  in 
euiebbe  principle, "devevA  intèfid<^ e  finire^  tulli'i  i^egozH,  cause 
s  fsècende  rimasti  indecisi-  entra  l'anno  è  non  tei^inati  da^ll 
altri  ufti£ii;  .e  dtffenudosi  più  delPanno  e  un  mese  a  fare  i  mol* 


Digitized  by 


Google 


S79  SCHURIMBNTI  8  IlflTR   àL   f.IBBO  XIII 

tipllci,  doyea  prò  vedere  che  u  facessero  seulz  altt*a  àmniiotiiiioiia 
DÒ  tarUàAza; 

Non  occorre  spiegare  le  oo^e  raceoméiidale  aU'uflSsio  del.8ale« 
quando  la  repubbTica  ebbe  ceduto  a  San  Giorgio  l'amministra* 
tione  di  qaelFimportanle  e  fruttifera  gabèlla. 

I  ^indicatori  e  conservatorì,  delti  poi  revisori,  avetapo  ampia 
balia  d'inquirere  tutte  le  aiioni  fatte  da  'qualunque  ufBiiale, 
scrivano  o  ministro  delle  compere,  »  dove  iJcuno  d'essi  avene 
commessa  fròde,  o  contravvenuto  a^i  ordini,  capitoli  e  ^reti, 
piavano  loro  f^ltà  di  condannarlo  e  costringerlo  al  rifacimento 
del  dannoi  è  ad  una  multa  di  lire  mille,  rimoMi  qualunque 
scusa  ed  eccezione.  Sembra  che  i  p^itettorì  si  pentissero,  quando 
che  tosse,  di  tanta  artitorità  posta  in  altrui-  mani  ;  certo  avvenne 
eh»' quasi  mai  non  si  elef^ro  a  qùeiruffizio  de'reviaori  tfomini 
provetti,  ma  sibbene  di  poea  età;'  e  iani'  era  a  quei  tempi 
dfvérsissimf  da'  nostri  il  rispetto  deCbi  gioventù  verso  i  mag* 
giori,  «he  la  temuta  inquisizione  e  censura  divenne  una  mera 
cerimonia/  Udimmo  già  raccontare  di  nn' giovane  animo^,  il 
quale  persuadeva  i  compagpi  •  vafersenia  semm  tai^te  riserve;  ma 
il  padre  di  lui  chiamatolo  a  sé,  gli  disse:  che  strame  novelle txlo 
d4^.  te,  0  figliuolo?  Non  sai  che  inesperto  enoViaio  qaal  sei,  fosti 
eletto  dei  revisori  appunto  perchè  11119  lunga  consuetudine  ha 
limitato  i  loro  poteri..  Sta  dunque  cheto»  e  non  fimpaceiare  di 
ciò  ehe  non  devi.  Quegli  ubbidì,  e  trent'aunidopo  fa  doge. 

Ci  resta  a  parlàredel  gran  consiglio.  Lo  formavano  ogni  anno 
i  protettori,  in  numero  di  U$0  partecipi  o  luogatariS,  moti  a  sorte 
e  meti  a  palle.  Essi,  presedevano  aUe*soe  adunarne,  e  tatti  gK 
altri  ufflziaU  avevano  diritto  d'intervenirvi.  À  lui  competeva  totta 
quella  facoltà  che  avrebbero  avuto  iparteoipi  se  tatti  XMiogregati 
insieme  fossero  convenuti  In  una  medesinA  senèenaa^ 

•^  Mutare  leggi',  fondar  nuove  scritte^  servire' la  repubblica  del 
i^ichiesto  danaro,  erano  cose  appartenenti  al  gran  codsigUo,  ma 
non  poteva  deliberarne  alcuna,  se  approvata  e  introdotta  non 
era  da'  protettori  con  tatté  le  voci  meno  una ,  quando  |1  ri- 
chiedente era  lo  Stato,  e  con  cinque  sole  quando  erano  altre. 

Per  eteere  di  consiglio  bisognava,  secondo  il  termine  legale, 
avere  partecipazione  almeno  di  dieci  luoghi,  e  per  gli  offiàii  qua- 
ranta senz'alcuna  obbligazione,  o  ceYito  quantunque  obbligati, 
in  modo  però  cbe  non  importasse  alienazione.  Nel  graa  consiglio 
bastava  l'età  d'anni  diciotto,  negli  nfkzii  quelb  di  venticinque 
per  due  soggetti  iu  ciascheduno,  e  di  trenta  per  gli  altri.  Tutti 
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dovFAtìo  ghirtre-di  non  avere  e  non  prendere  parie  negli  ap-* 
palli  delle,  gabelle^  Le  leggi  sténpale  spiegano  minutamente 
quanto  dioemmo  sin  qoi« 

I  privilegi  di  San  Giorgio  erano  molti-^  e  i  ^irincipali  in  ri- 
strelto  questi  :  che  la  sua  casa  e  il  sommo  suo  magistrata  ave^ 
sero  il  tHoki  d'illnstrissimo;  gli  altri  uffizii^  di  prestantissimi;  cfìe 
per  nlnn  mandatb  di  giudice  si  potesisero  i  suoi  lu<^hi  descrì- 
vere e  Irapa8sa|e  dall'una  alPaltra  teM o  perdona  se  non aca^^one 
di  dote,  eredita  o  legato;  e  che  i  pagamenti  eéegUlti  per^eEso 
de^snoi'  banchi  ò  cartularii  fossero  validi  e  dis<ri>bliga8sero  il 
debitoFe.  Aggiugnevansi  a  questo 'una  perpetua  giurisdicioae  ci- 
vile nelle  contese  di  luoghi,-  proventi,  moUìplici  e  «elenncp  una 
pieoa  aut9ritft  criminale,  temporanea  bensi^  ma  propagata  mai 
sempre,  sopra  le  frodi  delle  assegnale  gabèlle,  e  sopra  i  delUti 
d'uffizio  e  amministrazione,  Tindipendenza  delle  sue  leggi  e  de- 
libepaziont,  Tinviolabilità  de*  suoi-  beni,  la  libera  contrattazione 
deUn(^bì  non  vincolati,  i  quali  però  salivano  in  prezzo  ne'tempi 
prosperi,  scadevano  negli  avversi 4 

Qualunque  giudizio  si  porti  sulla  convenienza  politica  di  tanfo 
prerogative  concedute  a  un  corpo  di  capitalisti,  è  però  inne- 
gabile ch'esse  collimavano  a  renderlo  un  iutto^  noir  dipendente 
da  chi  cbe  sia,  e  da  se  stesso  'bastante  a  sussistere  e  perpetuarsi, 
solo  che-  fossero  rispettate*  Era  evidente  òhe  rispettate  sareb- 
bero, sempre  che  i  góverpanti  della  repubblica  avessero  il  prin- 
cipale interesse  in  San  Giorgio;  per  la  qual  cosa  fa  sempre 
osservato  quando  il  governo  era  misto  <  e  stabilito .  per  legge 
quatido  di  ristrinse  a'patrizii,  cbe  chi  non  poteva  avere  nflSzIi  in 
repubblica,  non  gli  avesse  pure  in  San  Giorgio,  lasciando  cio- 
nondimeno aperto  il  gran  consiglio  a  tutti;  q  non  ostante  a  questa 
esclusione,  della  cui  utilità  non  saranno  stati  tutti  persuasi,  è  certo 
cbe  mai  non  si  appalesò  diffidenza  ,  non  s'accesero  discordie: 
uno  spirito  di  condiscendenza  e  domestica  pace  fu  sempre  pro- 
prio di  quella  casa.  Ond'ella  durava  quieta  e  secura  fra  le  ri- 
voluzioni de' governi  politici,  non  per  altro  curandosi  di  quelli 
che  per 'far  loro  giurare  Tosservanza  de' suoi  privilegi  r  il  che 
essi  vinti  da  naturale  rispetto  all'opere  buone  o  da  timore  di 
sovvertire  la  pubblica  e  la  privata  fortuna,  noQ  ardirono  mal, 
cittadini  o  forestieri,  di  ricusare.  Ed  ecco  una  specie  unica  al 
mondo  dr  Stato  in  Stato,  al  quale  ne*tempi  delle  civili  discordie 
gli  uomini  pacifici  ^  dabbene  si  addicevano  interamiente,  lasciando 
a'  violentf  e  faziósi  l'arbitrio  del  resto.  Osservarono  questo  mo- 
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rate  feDonen*  i  politiei  del  gra»  secolo  XVI»  frt  i  qotK  Nieolò 
Machiavelli  Tèggeado-  i  ooMumìì  Teoerabili  antichi  che  prospe- 
ravano San  Giorgio  al  lato  dei  disordini  che  perdevano  la  citlà,. 
esdamò  esser  quello  un  esempio  Terameotò  raro,  che  i  filoeo6  in 
tante  loro  iouni^iiate  repubblicbe  non  avevavo  mai  escogitato; 
e. giunse  fitto  a  predire  -che  ap  ordine  si  intero  avrebbe  eoi 
tempo  occupato  tolta  qoella  città  si  divisa,  foodandb  tur  governo 
pia  comparabile  agli  antichi  che  somigliante  ammoderni.  Ma  In 
predizione  di  qoel  aommq  politico,  sómmo  ancora  ne'suoi  errori, 
non  ^  è  ^dempinta.  Senza  confondere  mai^  senza  separare  del 
ttitto  grinteressi.  e  le. forze,  San  Giorgio  prosperò. qoando  fiori 
la  repubblica,  efòllò  quand' ella. cominciò  a  crollare»  tentò  di 
fiaversi  (l),'e  ricadde  eon  lei.  z=     . 

.  '  '   SzREA,^  J^  .slon0  dell' AtUieit  lAguria  ifdi  Ganofo  ;  Voi  |V. 
.  .  /  . 

(i)  Ncir«nn^  «SOXc  nel  I8(r<.  * 
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SCHIARIMENTI  E  NOTE 


LIBRO       HIV. 


N*  I.  pag.  S. 
n  Commercio  apanti  la  scoperta  dell' jémeriea. 

If»  storia  del  commercio  presenta  dae  grandi  perìodi.  Il  primo 
arriva  tàn  afia  scoperta  é'oMi  m  atte  Indie  pel  capo  di  Buona 
Sperausa,  e  a  qu^  dell^Amerìca,  che  apemero  strade  e  paesi 
icoiiosciutìv  alterarono  tutti  gUnteressI,  crearoBo  nuove  condii 
tioti.  dìstm^sefo  le  airtielie,  e  motarono  aspetto  al  mondo. 

U  secondo  distendendosi  fino  ai  4Jli  nostri,  mostra  il  commer^ 
do  collegato  «oll'^sistepsa'  degl'individui  e  delle  nacioni,  e  'seiSsa 
posa  ne  svolge  allo  sguardo  fenomeni  di  cui  non  è  dato  alla 
piiiiitica  né  aUa  ptodenza' umana  presagire  gH  dfctti. 

Non  è  mia  intenzione  di  delineafe  il  quadro  di.  qoesto  se- 
tondo  periodo;  forse  non. è  per  ancora  venuto  il  tempo  di  sari* 
veme  ki  storia ,  ed  oltre  a  ciò  sarebbe  mesM^rì  presentare  il 
qiadro  non  del  commercio,  ma  deinn^vilimeoto,  della  politica 
e  dell'essere  sociale  di  tatto  il  mondo. 

Il  prmid  periodo  conlieBe  quattro  epodie,  disuguali  d'estensione, 
ma  distintissime  per  indole  particolare. 

La  prima  cominciando  col  tempi  stonci,  va  fino  al  punto'  in 
cui,  avendo  le  armi  romane  distratto  succe^ivamente  Tindipen-* 
densa  di  tutti  gli.  Stati  navigatori^  non  restò  al  commercio  altro 
«eop>  che  di  soddisfare  ai  piaceri  e  bisogni  della  capitale  del 
monda:  e' coincide  colla  tr&sfbrmazione  della  repubblica  romana 
in  impero,  poco  pHma  della  fondazìona  del  cristianesimo ,  che 
poi  o)n  poco  influì  sulle  vicende  del  commèrcio. 
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La  seconda  finisce  colFimpero  romano  in  occidente,  quando  si 
spezzò  l'unico  legame  politico  fra*  varii  popoli,  e  la  civiHi  fa 
^1*  punto  di  spegnersi. 

La  terza  va  da  quel  grande  avvenimento  fino  alle  erodale, 
età  di  tenebre  e  di  sventure,  fui  per  dir  di- barbarie,  se  <li 
tanto  in  tanto  la  civiltà,  e  suo  fedel  compagno,  H  eomniercìo  non 
'fossero  comparsi  a  guisa  di  aurore  boreali  in  mezzo  ài  ghiaed 
del  settentrione ,  a  mandar  sull'Europa  qualche  raggio  di  am- 
solazione,  e  farle  capire  che  non  era  condannata  a  ritornare  alk 
vita  selvaggia. 

La  quarta  principia  colle  crociate,  che,  stando  allo  scopo  re- 
ligioso annunziato  dal  loro  nome,  poterono  essere  accusate  da 
una  critica  severa,  ma  i  cui  r^sultaraenti,  preveduti  o  no,  vo- 
gliono essere  studiati  da  chi  ne  Vede  Tinfluenza  suU' incivili- 
mento e  sul  commercio  d'Europa. 


EPOCA    PRIMA. 

I  monumenti,  le  Iradizioni,  insomma  la  storia  dacché  pre- 
senta qualche  apparenza  di  certezza,  attestano  che  TAsia  fu  b 
cu|1a  de* primi  imperi. 

Due  grandi  .catene  di  montagne,  che  la  attraversano  da  po- 
ne^iie  a  levante,  la  dividono  in  tre  parti,  assai  differenti  per 
natura  del  suolo^  per  modo  di  vivei^e,  pei  eostami  d^li  abi- 
tanti, ì 

La  settentrionale  non  fu  veduta  che  imperfettamonte  d$fiU 
antichi  traverso  alle  ieuebre  ed  ai  ghiacci  in  cui  la  eonsidera- 
vano  come  sepolta. 

II  centro,  abitato  da  orde  nomadi  che  ^[urarono  tante  volu 
nella  storia  dell^  revoluzìoui  degli  imperi  e  delle  grandi  tr^- 
migrazioni  de' popoli»  non  produce  quasi  nulla  di  ciò.  che  p(<^ 
sovvenire  al  bisogni  della  civiltà,  e  promuovere  Tinduatria  ed  i' 
commercio. 

Ma  il  restante  dell'Asia  ti  mostra,  sotto  un  dolce  dima  e  vn 
cielo  sempre  sereno,  móltissime  contrade  la  cui  fertilità  e  ric- 
chezza contrastano  mirabilmente  eoi  deserti  che  Tuna  dairtlD^ 
le  separano.  Contiene  le  provinde  che  al  tempo  d'Alessaidro 
Magno  formavano  l'impero  persiano  ;  la  China  con  cui  gli  an- 
tichi  popoli  navigatori  nion  pare  avessero  relazioni  dirette,  eoo 
tutto  che  ne  .ricevessero  e  distribuissero  da  per  tutto  i  prodotti; 
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e  finaltnenle  VìniìB  e  T  Arabia»  non  del  lutto  esplorate  nò  peiina  uè 
al  tempo  de'Rómauì.Qiiesti'fre  uttiini  paesi  aono  notahili  per 
varietà  di  prodotti:  è  quella  la  patria  della  seta,  del  cotone, 
delle  dri^be  e  deUìneéiiso:  vi  abbondano  Toro,  geniine  d'ogni 
specie  e  perle;- e,  come  per  invitare  ^i  abitanti  di  quelle  riccbe 
contrade  a  strìnger  legami  fra  loro  per  macao  del  eommereio^ 
la  natura  variò  i  suoi  doni  ;  prodiga  eon  alenile  di  tutla  ebe 
paò  procacciare  le  comodità  della  vita  o  alimentare  il  4h8SO  , 
riensfr  loro  le  pia  necessarie'  derrate»  cbe  iMe'altye.  eopiosa- 
meate  distribuiva., 

Le  pia  antjcbe  netiiie  perveac^eci  iatoraa  all'India,  a  non  kniu» 
metleKe  ia  conte  alcune  assai  manebevoli  e  in  parta  tnA}lor^;l7Tu. 
inesatte  dateci  4a  Erodoto  (4),  sonò  del  tempo  dì  Alessandro,  e  ì'a<<* 
non  meritano  intiera  fede.  (2).  È  dunque. impossibll  cosa  indicare 
con  precisione  il  primo  a vviarri  del  commercio  in  quel  paese. 
È  probabile. che  in  tempi  anteriori  a'queW  di  cai  parlano  gli 
storici  greci,  regolari  e  protettori  governi  lÀVorissero  nell'India 
i  progressi  deiragricoltnra  e  deirindustria  e  stningessero  rela- 
xìoni  co' paesi  vicini. (3)*  Dal  punto  cbe  gir  itntiphi  écritiori  ci 
parlano'  d'on  popola  civile  e  de'saoì  consninri  di  lusso,  nomi^ 
nano  i  predotti  ddrindia.'IValtra  parte  le.  più  aniictbe  ti;adi- 
zioni  di  quel  paese  attestano  che  vi  si  usavano  stoffe  di  lana, 
sete  e  peUìccie  che  non  poleano  altronde  venire  che  dalla  China 
e  -daU* Asia  superiore,  e  cbe  vi  si  consumavano  aroipii  e  inrén* 
so,  prodotti  d'una  parte  dell'Arabia  che  attraverso  sii  secoli  con-* 
servii  il  .nome  di  Felice  (h).  , 

Le  medesime  cause,  dovettero  ^r  nascere  e  sviluppare  il  comr 
mercio  dell'India  e  dell'Arabia  colle  altre  parti  deirAsia.  Qaaado 
Vimpero  degli  Assiri  fu  giunto  ad  alla  peteaoa,  subì  la  sorte  .di 
tutti  i  popoli  pervenuti  a  ric4;besae,'e.per  esse. al  lusso««  1  de«* 
liiiosi  profumi  deU-Arabia,-  l'avorio,  legni  pretiosi;  perle,  diar 
manti,  spezie  e  tutto  che  Klndila  produce  com  maravigliosa  péo- 

(0  Lib.  IH.  SS.  9^  e  seg. 

(2)  ^TKAJ.  lìb.  II.  CUP.  I .  §.  4 ;  lìb.  XVI.  rap.  4.  $•  i,  2. 

(3)  Stiab.  lih.  XV.  cap.  i.  $S'  ^^'  ^^  «  passim.  Eio6..lil>.  IIL  $.  402. 
Steai.  lib.  XV.  cap.  4 .  $.  33. 

(4)  Beg.  IUk  III.  eap;  40  pasaìoi  $  Joè.  cap.  XXVIII.  v$,  4é;  E%egh  cap. 
XXVJl.  va.  6  e  45  ;  Gerem.  cap.  VI.  t$.  20  j  Cantic.  umlic.  c^).  IV.  %5.  44> 
KoTAic.  De  lùdt  et  Chiride;  Ramayaiia  t.  I.  pag.  125,  445,  329,  4l7  e 
passim  ;  Ctksias  ad  cale.  Erond.  Wcsselìng  pag.  387  ;  Strab.  lib.  XV.  cap. 
4.  $.40.  lib  1.  cap   2.$.S. 
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fiisionev  te  ele^jinii  stoffe,  i  rkehi  tessati,  gli  svamli  hiTort 
delle  sue  roanifeiiare  divennero  indispensabili  ai  foluttuosi  sud- 
diti di  Nino  e  di  Senriramide. 

I  pià'di  que*  bisogni  sono  creali  daUn  leggef^asa  e  dallli  va^ 
sita;  ma  essi  danM  Talora  ai  prodotta  della  terni  e  deM'itido- 
aCria  e  stabiliscooo  relazioni  tra  i  diversi  paesi  ;  introdotti  In 
uno.  Stato^  diventano  imperioso  biseco,  non  meo  degli  oggetti 
indispensabili  alla  vita 

:l  i^nl  41  Babilonia,  di  i^iMve  e  ^e' Medi,  awti  dalle  rovine 
dell'impero  assiro;  quel  de'Persiani  cbe  lì  ricongiunse  sotto  ona 
fnedesiaia  sìgnforia  aggìnngeDdovi  iUMense  cenqalste,  non' furono 
m^n  dediti  al  lusso,  né  meno,  aell^ctti  di  soddisfiMrlo«  pranmvendo 
cosi  un'industria  ehe  fu  ealebre  anticamente  e  in  tolti  i  leiqri. 

Ma  i  popoK  deli' Asia  tra  col  sì  stabilirono  queste  relasio«i« 
erano  divisi  da  vasti  spasii  o  aiatto  sterili  o  di  eoi  .solo  olcone 
parti  meno  aride  nutrivano  bestiame.  Dati  alFagrieoltarà  e  all'in^ 
dostria,  erano  ppco  accond  aHa  vita  fiiticosa  ed  errante  dei 
trasporta  lunghe  distanze.  I  pastcM  nomadi  ne  divennero  grioter* 
mediarii.  Oosl  la  Genesi  (4)  ce  lì  descrive  trasportanti  attraverso 
al  Vaserie  aromi  ed  altre  merci  preziose  aopra  cameUff  che w«- 
bran.  creati  a  bella  posta  diiUa  protidenia  onde  percorrere  miarl 
di  sabbia.  ^ 

Felici  esperimenti  fecero  conóscere  qoanto  potevano  i  fiumi 
scemare  la  fatica  e.  le  spese  dei  viaggi:  e  i  popoli  ddl'iadìa  do* 
vettero  ben  presto  riconoseerne  i  vantaggi  pél  commercio  intorno. 
La  navigazione  dei  fiumi  forni  agli  uomini  l'ideii  di  alfidarai  al 
mare,  i[;avTÌcìnandosi  con  ciò  che  sembrava  destinato  a  separarli. 

I  primi  tentativi  fecero  forse  nelF  india  »  invitai!  dalle  im- 
mense baie  che  s'iosinoano  fra. terra.- ^Lo  poMamo  congfaiettn-* 
rare  da  antichi  monumenti  di  loro  letteratura  (f)  :  la  fegielaziene 
diJManù  prova  persino  Tuso  di  quel  che  AkerìPréi  à  h.gr^me^ 
che  consiste  in  prestar  danaro  ài  padròa  d'oaa  nave,  a  rischio 
di  perderlo  ove  questa  perisca  (3).  Pure  la  navigazione  degl'In- 
diani fece  scarsi  progressi,  sia  che  ne  fossero  distolti  dal  divieto 
dei  primi  legislatori  di  ctmenlarsi  all'alto  mare  (4),  sia  che»  in 

(O  Stiab.  Hb.  i.  cap.  2.  5.  8.   Genet.  cap.  XXXVIL  vs.  25  e  ÌS, 
(3)  Bàmmyana  I.  I.  pag.   59  e  60.^  RajatHrli  in  Anm.  cf  Orititi.  Iib.  I. 
pag.  387  e  seg.  -, 

(3)  fnstit.  of  fndit  iuw,  or  the  ordim,  of  Menu^  by  Wili  .  Joirvf,  eli.  Vfff. 
art.  <  5^6. 157. 

(4)  CoLRBROOKB,  A  digest  of  Hindu  la\v,  hook  V.  5"  *73. 
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paese  dove  ogni  cesa  sembra  mprontata  d'un  invartibile  tipo, 
dove  le  nsanse-de'  tMgiimrr  Bono  quelle  de*  posteri ,  abKÌBik> 
continuato  a  occuparsi  4ei  traeperti  interni.  •  611  al^itatori  dell» 
China  non  erano  forse  resi  avversi  al  commercfo  BMrittlno 
dalle  d)kod»ni  e  dai  pregiudiBii  quanto  gl''indiani;  na  nonr 
ostante  la  gran4e  fem^  di  perfezione  che  la  moda  cercfr  at-' 
trìbnire  *lle  inslltuzioni  ed  aU'  Indnslna  loro,  è  forca  ricono- 
scére  che  non  erano  gran  folto  più  arditi  decloro  vicini  (1). 

Con  boon  esito  tentamno  I  sovrani  d^  BaUìonia  (t)  avvfai^e 
eommercio  coirindta  pel  go4fo  Persico,  giovandosi  defdue  grandi 
fiumi  che»  dopo  aver  percorso  i  loro  Stati^  vi  meUono  foce;  è  ansi 
probabiUesimo  ebe  una  eoloiìia  stabilita  nel  paese  ^'Gerrei,  di 
ani  Sirabone  attcibuisoef  Torighie  aX>Mei  fuggiaschi  ^  esiMlktr  (H), 
siasi  fondata  a  questo  scopo. 

AttiviesimiLsi  stabili  la  navigaziaBereulle  coste  deirArabia.  Ba 
quando  fu  esplorato  questo  paese,  si  venne  a  sapere  cherda  im- 
memorabile aleono  pop(4aBÌci^  ftceano^  c^n  barche  senza  vele  (Ir) 
né  ferri  (S),  mi  commercio  che  le  avea  grandemente  arrlechi-* 
l^(^,  «entro  alcune  altre  dav««si  al  corsegglafe,  ogni  qnalivoU* 
la  naivigaBiono  marittima  non  potea  bastare  al  eommerdo  del- 
l'Asia^ Le  eosle,  frovavansi  a-considerevole  distanza  dai  kmghi  óì 
consumo,  egli  spani  frapposti  non  ^ì  poleano  varcare  fuorché 
per  Btrade  i«leme.'  Lungo  lem  |]fo  le  mercanzie  che  i  navigalori 
dd  golfo  Persico  itftmdncevano  in  BabUonéa  rìsaleiido  il  Tigri  ^ 
r€ufrate,  non  akriméoti  che  per  vie  di  terra  ginn*^  aller  parti 
seCtealrimsli  dell'  Assiria ,  alle  provfneie  deir  Asia  minore ,  o 
sulle  rive  del  MeditemQeo.  Cosi:  i  prodotti  déH*  Arabia  e  le 
merci  che  i  suoi  navigatori  traevano  dall'India,  furono  gran  tempo 
condotte  in  Palestina,,  in  Stria,  e  in  Fekiieio  àltrafverao  immensi 
desera. 

In  nlcone  ooatrade  eran  imp^bili  le  oemnaieaflioni  per 
■Mira,  come  l?ii|dia  e  la  Serica,  il  paese  che  An  dai  tempi  iK 
Semiramide  portava,  il  nome  di  fiattriana,- parca  destinalo  da 
■atora  a  centra  di  questo  commercio;  strade  meramente  ter- 
restri «  o  combinate  colla  narngafione  interna  agevolavano  gli 

(0  Db  GoiGVis.  Mém.  de  fjécad.  àts  Imcr.  t  XLVI.  p«g.  57S. 

(2)  /m<'  cap-  XLIII.  Tt.  44j    Poutv.  Siratng   lib.  Vili.  cap.  25. 

(3)  St«ab  lìb.  XVf.  cap.  1.  $.  S  e  o»p   3.  5-  «• 

(4)  Pliit.  St,  nmt  lib   Xll.cap.  49. 

(5)  Peripl.  mar  Erythr.  pag.  29. 

(6)  Agatarcr.  Dr  Rubro  mari,  ^%   64.  6S  j    5trab.  Kb   XVI.  cap  3.  5-  5* 
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9cambii  $u)raUo  Indo;  e  le  metei  apporttie  erano  di  li  spp<lii« 
verso  il  Mediterraneo,  neirAsia  minore,  ne^  diotomi  del  Caspia 
ed  anehe  in  eonlrade  più.$elieDlriona1i. 

È  più. focile  accerlarsi  dtqnetle  prìqie  comanleanom  clie  noa 
indicarne  le  vie.  Grande  toflaenza  avranno  avuto  aolle  U>r  di- 
rezioni le  rtvòlaeion^  delF  Asia  eentrale,  di  coi  ^  storici  eoa 
raqcontaconò  che  poche  eM  meno  antiche*  Città  fiorenti^  dece»' 
sario  scopo  deUe  commerciali  operaaioai ,  disparvero  senza  la- 
sciar vestigio  di  sé;  v'^ebbe  deserti  che  furon  sede  di  polenti 
imperi;  luoghi  fertili,  e  in  eonsaguenaa  stazioni  ftkvorevoli*  Uàs^ 
reno  eolpiti  d'una  8terilil&  che  dovette  eostrisgere  il  eonmereio 
a  novelle  direzioni  (I).  Per  ora.  mi  basti  toccare  d'aoa  impor- 
tante modificazione  di  questa  via^  pel  centro  deU'Asi»  al  tempo 
della  conquista  dell' Assiria  per  opera  de'Persiani.  La  navigazione 
marittima  di  quel  paese  cessò;  che  i  oonquistatori,  non  paghi 
di  proibirla,  la  resero  impossibile  turando  Vimboccatara  dcU'Eu-^ 
frate  e  del  Tigri  con  dighe  che  toglievaBd  di  entrare  nel  golfo 
Persieo  (SI).  QueMo  provedimento  duralo  pia  seeolif  dovette 
spingere  il  commercio  a  mxdtiplicare  i  mézzi^  di 'comunicazione 
per  terra:  e.trovolK  priocipalmente  nelle  strade  eostreile  dai 
re  persiani.  (5),  s<^leeili  al  pari  tie'monarchi  d'Assiria  di-  proen-* 
rarsi  i  prodotti  dell'India  e  dell'Arabia,  nel  tempo  stesso  che 
rinunciavano  ai  mezzi  d'ottenepÙ  eoo  poca  spesa,  per  mare<. 

IjC  loro  opoq^i^e  nell*.  India  seltenlrionale  e  la  navigazioae 
deirindo  fatta  per  loro  ordine  (4)  diedero  poi  maggiore  attÌTità 
e  direzione  più  stabile  alle  comnnicazioni  di  cui  vedemmo  Inter- 
HKdiaria  la  .Batlrìana  tra  l'orìenie'  a  Toeeidettte,  il  mezzogiorno 
e  il  settentrione.  dell'Asia.  •.      .  / 

.1^ -strada  commerciale  che  sostenne  minori  varìazìooi  è  forse 
quella  degli  Arabi,  descritta  soltanto  da  autori  del  secolo  di  Alea-' 
Sandro  é  posteriori,  ma  Indiciita  ne'  libri  degU  Ebrei.  Vi  si  op- 
poneva la  natura  de'luoghi;  e  fino  all'epoca  famosa  io  coi' la 
religione  del  fanatismo  e  delle  conquiste  chismollo  a  vita  no- 
vella, questa  paese  sembra  essere  andato  esente  daHe  grandi 
rivoluzioni ,  che  tante  fiate  crearono  e  distrussero  in  Asia  g^i 
imperi,  e  le  direzioni  cangiarono  del  commercio. 

(0  Puh.  Si  tttU.  Uh.  VI.  cap.  28. 

(2j  SrtÀB.  lib.  XV.  c«p.  3.  5.  4)  Jib.  XVI.  ctp.  4.  $.0  ;  Ami  Maac.  Kk 
IXIll.  cap.  6. 

(3)  Erod.  lib.  V.  5.  52. 

(4)  Mem  lib.  ni.  {.  94}  Uh,  IV    $.  44. 


Digitized  by 


Google 


M^  I.  —  IL  COMH^ACIO  kWkVH  Là  SCOPtIITÀ  Ì>BLL*  AMBA  ICA.         &8i 

I  Nabatei,  ^bìlànti  dell'Arabi»  setteiUrioDale,  jchianiRti  ne*  libri 
«anti  Madianiti,  Mamel,  o  Nabatei,  recaransì  al  paese  degli  aromi 
nel  centro  della  penisola,  poco  distaiiie  d»  Maspraba,  gran  mer- 
cato salito  poi  a  tanta  celebrità  sotto  il  nome  cKeMa  Meeea:  diri« 
l^eTansi  vereo  Mariaba  citti  prlacipale  de'Sabei  (4),  doveprovtf- 
devansi  dei  prodotti  del  paese,  e  di  ciò  che-  vi  portava  il  eom^ 
niercio  straniero. 

I  navigatore  di  Gevra  e  di  Regmasnl  golfih  l^ersioo  aildavano 
sulle  coiste  dell'  India  a-  cercare  i  prodotti  di  quel  paese  (9). 
Queste  mercanzie  prendevano  tre  direzioni  ;  una  parte  era  tras- 
portata nella  Babilonia  dónde  venivan  distrlboite  nelle  vicine 
contrade  (S);  un'altra  era  spedita  n^l  paese  de'Sabei  {k)i  ì^ 
terza,  sia  per  Maccar^ba,  sia  attraverso  al  deserto,  perveniva  ai 
Nabatei.  €olà  affluivano  da  tutte  parti  commercianti  airimmeAso 
mepcato  di  Petra,  i  quali  recavansi  pei  a  Gaza,  donde  unfi  via 
guidava  in  Egitto,  un'altra  In  Fenicia  (S). 

In  que'lun^bi  viaj^i,  i  pericolf  provenienti  dallo  siato  naiu-* 
rfte  deMuogbi  che  bisognava  attraversare,  e  il  timore  delle  tribù 
use  a  vivere  di  rapina  (6),  obbligarono  i  negozianti  ad  unirsi  in 
tal  numero,  da  potersi  vicendevolmente  soccorrere  e  difen- 
dere (7).  Queste  carovane  formavansi  allestagioni  fàvorevoUf  ren- 
dendo avvertiti  del  giorno  e  dei  luog^  della,  partenza  gl'inte- 
ressati :  ed  erano  sottoposte  ai  regolamenti  che  Vesperienta  ficea 
mano  mano  conoscere- vantaggiosi.  L'abitudine,  e  meglio  la  diapo- 
sizionc  de'luoghi  che  non  offriva  campo  a  scelta  libera,  indicava 
le-  strade  più  sicure,  e  le  stazioui  più  eomode  ili  luoghi,  che 
la  natura  sembrava  aver  destinati. a  tal  uso-  provedondoli  d'om^ 
bra  e  dì  aqua.  Una  specie  di  mutuo  conseìiao^  ne  rendei  in* 
violabile  il  territorio^*  sacro  poi  lo  resero  i  templi  che  vi  si 
eressero;  leggi  consacrate  dalla  religione  vi  mantenevano /l'pr* 
dine  e  la  buona  fejde.  Il  soiggiorno  de' trafficanti  diede  orione 
ad  una  moltitudine  di.  industrie;  arti  e  scienze  crebbero  per 


(0  Stmb.  lik  XVI.  c»p.  3.  55.  4  6. 

(2)  Ezeoh  cap.  XXVll  vi  21  j    Pi.»,  tìist,  9uU.  lib.  XII.  cap.  <7. 

(3)  St«4B.  lib.  XV.  cap.  3.  J.  4  i  lìb   XVL  cap.  3.  $,  i. 

(4)  ScBVhT*  Imper.  lectan.  ex  Me»oud,  pag»  «84  ^  Monum.  veiutt,  pa^e  68. 

(5)  Strab.  lib.  XVl.  cap.  3. 5.  4;    Diod.  Sic.  lib.  II.  cap.  48  ;    lib.  Il),  cap. 
42  ;   Plim.  Bili.  nat.  lib.  VI.  c»p.  28. 

(6)  Steab.  lib.  XVI.  cap.  I   $    24  ;    cap  II.  J.  «5;    cap.  IM;  J.  I  ;    Pliu. 
Hiu.  nat.  lib.  VI.  cap    26  e  28;    Dioo.  Sic.  lib.  II. cap.  48. 

(7)  Strab.  lib.  XVI    cap.  3.  $.6. 
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ravvicinamaolo  d'  uomiDì  di  diverse  na&iii  ;  e  di  Hi  assai  pia 
ehe  dalle  voluUuoae  capitali  degrimpen  ai  estese  là  dviltè. 

Il  tempo  ed  i  barbari  dislnissera  queste  eittà,  ma  sulle  vie 
ehe  da  tanti  secoli  le  carovane  non  cessano  di  battere,  son  me- 
raviglia ai,  viaggiatori,  le  loro  mine»  ad  attestare  i  miracoli  del 
commereio,  e  conservare  memorie  di  eni  oi' furono  irrepara- 
bilmente rapiti  i  documenti. 

Anehe  n^l'AMca,  gran  parte  della  q«irte  produce  o  aaseoade 
comm.« riccbezae  preaiose  e  variate  come  quelle  dell'Asia,  formaronst 
frica  ^ti  dove  rincivilimento  creò  bisogni  cbe  il  solo  commercio 
può  soddisfare.  Noi  conosciàma  il-  nome  dell'Etiopia,  ìntortio  alla 
quale-  trovansi,  negli  .antichi' scrittori  alcune  oscure  tradizioni 
che  eccitano  la  enriosiià  senta  saddisfiirlai{l).  Quel  dell'Egitto  ne 
pervenne  circondato  di  minori  oscnrltii;  gli  scritti  di  Mosò  cbe 
i'anCiebità  e  la  precisione  renderebbero  degni  di  confidènta,  ae 
per  altri  titoli  non  meritassero  venerazione,  rappresentano  questo 
paese  fin  dagli  antichissimi  tempi  ricco  e  civile. 

L'Etiopia  e  TEgitto  non  lardarono  a  stringere  fra  loro  relaxlo* 
ni  (9),  che  poi  sr  esteseiro  alle  coste  della  Libia,  e  probabilmente 
alle  Contrade,  poco  conosciute  anche  adessoi  del  centro  e  del 
metzogiomo^  delllAfrica . 

L'Asia  e  l'Africa  alla  loro  volta,  congiunte  a  settentrione  da 
on  istmo  di  poca  estensione,  separate  •  mezzodì  da  tino  atretto 
di  poche  ore,  non  potéano  tardare  a  strìngere  rappoMi  cum- 
naerciali.  Secondo  la  Genesi,  al  tenlpo  del  patrìarea  Giuseppe 
gU  Arabi,  settentrionali  erano  Intermediar»  del  commercio  per 
lem  (3)  ;  nò  mai  cessarono  d'esserlo,  an^i  aveaiko  formato  a  tal 
fine  stabilimenti  in  Egitto  (4).  \ 

Le  relazioni  marittime  vennero  pia  tardi,  ed  anche  queste  si 
vogliono  attribuire  agli  Arabi  mertiiionali  (5).  Dal  ponto  della 
costa  più  vicino  all'Africa;  una  breve,  navigazione  non  senza  peri- 
colo (6)  li  conduceva  ad  un  porto,  i  cui  4ÌT<ersi  nomi  diSaba  e  di 


(4)  EftOD.  lib.   HI.  {.    414;    Dioi>.  Sic.  lib.  I.  cap.  33;    IH>.  lU.   cap.   I. 

(2)EM>DvUb.  U.  5$.  29efeg.  . 

(3)  Genes,  apTXiìU  vs.  40  ;   cap.  LXH.  va.  2;    cap.  XXXYII.  va.  2$. 

(4)  Pliv.  Htn.  ma.  lib.  VI.  cap  29. 

(5)  Peripl.  mar»  Kiyihr.  pa^.  I6. 

(6)  Strab.  lib.  XVI.   cap.  3.  5-3;    Diod.   Sic:    lib.   IIL  rapi   20;     Plw 
HiSt  tuli.  lib.  Xll.  cap    19. 
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Awab  sembrano  indieare  rorìgiiie  (ly.  U  eammiDo. per  giungere, 
altraverso  vasti  éeaerti,  «  Tebe  capitale  deH'alto  Egitto,  cbe  in 
origine  fa  forse  una  eolonia  d'Aral>i  e  di  Etiopi  (2),  presenta  an* 
core  nd  Axom  e  a  Meroe  rutne  di  edìfizii,  che  fanno  supporre 
foelU  eagere  stati  luoghi  di  grandi  rìuQioni  oomnierciali»  Poster 
opera  di  quegli  Etiopi  di  eui  poeti  e  storici  vantano  eondbrdiia 
civiltà  ?  (3)  o,  come  fa  supporre  dna  parola  di  Plinio  {%),  dei  me* 
desini  Arabi  che  accompagiiavano  colà  le  meròanxie  per  asporr 
lare  l'oro.,  Tayorio  e  ^;  altri  prodotti  preziosi  dell' Africa  che 
risevevnno  in  cambio? 

1  progressi  deiriadustria  e  del  lusso  in  Egitto,  l'immenso  con- 
snmo  di  aromi  e  profumi  richiesti  dal  culto  e  dalla  sepoltura  dei 
morti,  accrebbero  queste  relasiooi  ;  e  il  bisogno  ni  che  erano  con* 
tinuamente  di  granaglie  le  vicine  contrade,  le-  mantenne  con 
una  operosità  non  rallentata  dalle  frequenti,  rivoluaioni.  Inr  qdei 
primi  tempi  al  commercio  ^c^rattutto  marittimo  era  sempre  codi* 
pagna  la  pirateria,  che  in  cèrto,  modo  ne  formava  ntf  ramo; 
oatund  consegoenta  dello  slato  abituale  di  ostilità  io  eoi  una 
civiltà  itùperfetta  eoUocavii  i  popoli,  e  principalmente  del  traffico 
degli  schiavi,  esistito,  a  qnel  die  pare,  dalla  più  remota^ntiehilà, 
non  cessato^  anzi  aecresciute^si^  pi^esso  le  più  civili  naiionì. 

La  navigazione  cominciò  a  fiorire  quando  l'Europa^  ineiviKla 
più  tardi  dell* Asia  e  d^uoa  parie  dell'Africa,  prese  a  conoscere 
i  vantaggi^  dot  oomzsereio,  e  concepì  desiderio  delle  produzioni 
straniere.  ^  ^  . 

1^  quello  il  precìpuo,  potrei  dire  runico  mézzo  di  éomonìca^ 
zkmi  tra  le  altre  due  parti  del  mondo  e  l'Europa,  ed*  anche  fra  i 
diversi  paesi  continentali  e  le  isole  sue.  .'    * 

Uii  paese  quasi  infecondo  deH'Asia,  in  riva  al  Mediterraneo,  comn.* 
primo  mostrò  al  mondo  quali  immensi  vantaggi  può.  procurare  ^''J^^r 
il  commercio,  e  che  vaste  imprese  può  stentare  un  popolo  na- 
vigatore (8). 

Chi  consideri  da  quante  difficoltà  erano  circondati  t  primi 
passi  d^li  uomini  in  questo  rischioso  cammino,  quante  prove 
iafruttttose ,  e  quanti  perìcoli  dovettero  scoraggiarli,   e  sospen* 

(4)  Gosfln.iv,  Recherehe»  tur  ta  géotirttpkie  des  anieitni  t.  Il  {Mg:  206  af- 
ferma cb«  la  pjirola  S^ékt  in  Kngua  etìope  significn  untone  tTno'ttiiù, 

(2)  EaoD.  lib.  II.  5    ^5  ;   'Eos^b.  Chmn.  ad  atm  490  Ahfnkami, 

(3)  DioD.  Sic.  lib.  Ili   cap  2;    StuaiT  lib.  I    cap   2    5   ,9 

(4)  P"»    Hist  uat,  lib.  VI.  cap.  c»p.  29. 

(5)  SrR^?.  lib.  XVI.  cap    2.  5.  16. 
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derna  gli  ^perimeatir  <|iuint>  nuovi  osUcpH  far  nascere  ad.  ogni 
tentalivu  1*  iaesperieoxa  e  i  maBchev4>li  mezìì  di  eseeoiioiie , 
non  4MIÒ  -oon  ammirare  il  colaggio  di  qqei  primi  che  si  com- 
misero al  mare,  e  ohe  i  (or  progressi  abbiano  SMperalo  quanle 
potevasi  aspettare  da  mezxi  si"  deboli.  Privi  del  soecorso  deUa 
bussola ,  senza  la  quale  i  popoli  moderni  dovrebbero  seguitare 
servilmente  le  tracce  delK  antica  navigazione  :  costretti  a  di- 
rigersi nel  timido  ed  incerte^  loro  cammino  coiross^rvazloae  del 
Sole  edi  alcune  stelle  (I),  perìtavaosl  d^abbandonare  la  riva;  ed 
anche  aUora  che  giunsero  ad  imprendere  •  viaggr  di  mirabile 
lunghezxa,  attesa  la  poca  perfezione  delk  manovra,  non  ai  ci- 
mentavano a  sfidare  rindemenza  degl'inverni  (9).  Pur  tuttavia 
con  si  deboli  mezzi  i  Eenici  divennero  i  più  arditi  e  ricebi  -na- 
vigatori dell'antichità. 

Qual  che  si  fo^se  il  luogo  di  loro  origine  (3),  il  nome  generico 
di  Cananei  attribuito  ad  essi  nel  piik  antico  libro  conosciuto,  in- 
dica la  loro'abìtydtne  di  applicarsi  al  commercio. 

Multa  sappiamo  de'  primi  loro  sperimenti;  la  storia  attesm  solo 
che  Sidone  precedette  Tiro  (4);  ma  non  nomina  quest'ultima  se 
non  quando  i  suoi  navigatori, avevano  già  aquistato  grande  pe- 
rizia» quando,  per  servirci  delle  sue  espressioni,  I,  Tifi  erano 
divenati  principi  della  terra  (2^),  ed  avevano  consieguito  tanta 
potenza  che  oon  la  poterono  abbattere  i  re  di  Babilonia. 

Aoma  Aon  esisteva  ancora;  la  Grecia,  ehe  eolle  grame  della 
letteratura  e  delle  arti  doveva  un  di  correggere.la  rozzeza  e  sog- 
giogare il  fiero  animo  de'  suoi  vincitori^  era  hi  tanta  ignoranza 
riguardo  alla  navigazióne»  ébe  scambiava  per  verità  i  viaggTCivo- 
losi  descritti  da  Omero,  e  considerava' come avvenime^tomiraco- 
loao  il  ritoma  d*on  principe  dalle  eoste  africane  alle  rive  del 
Peloponneso,  quando  gK  abitanti  della  Fenicia  erano  già  in  certo 

(1)  Plim.  HUt.  nat^  lib.  VII.  cap.  56. 

(2)  Intorno  a  ul  questione  veggasi  Erodoto  lib.  I.  $.  f  e  lib.  VII.  ^.  89  ; 
STII4B.  lib.  I.  cap.  2.  $.  Se  lib.  XVJ.  cap.  3.  55.  1  e  S;  Blwaot  e  Db  la 
Maoz^  Mim.  de  CActuLdcs  auwifi.  I.  XXXlV;  PAtroin,  Hiit.  de  U  U- 
gisLi.  Lpag.  51 3  j  GossBLiM,  Reoherchet  sur  Ut  géogruphie  dés  ame.  1.  HI. 
pag,.i05  e  106. 

(i)  Cenes.  cap.  X.  vs.  i5.  cap.  XLIU.  vt.  43;  Isai.  cup.  XXUI.  vs.  12  j 
GiusTiv.  lib.  XVm.  cap.  3;  /^ej^.ljb.  HI.  cap.  29.  vs«  27. 

(4)  l»aia  cap.  XXUI.  vs.  7  e  8  ;  Giusep.  Anliq.  jud,  lib.  IX.  cap.  M;  lib.X. 
cap.  II. 

(5)  Plw.  Hist,  nat.  lib.  Xlll.  cap.   1  j    Axaj».  lib;  XV.  pag.688. 
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mcMlo  gli  aleuti  universali  del  cotuiuercio.  Pusli  su.  d',uiMi  sU'i- 
^cia  di  terra,  dovevano -.coll'iudiistri^k  proì(:acciarsi  la  sussibieiìzsu 
La  laua  delle  lor^  greggie  sommiai^trò^ad  essi  materia  da  far  ics- 
siilìi,  che  in  breve,  tempo  condussero  alla  maggior  perfezione: 
il  case  fece  loro  conoscere  le  conchìglie  onde  tignevano  le  stoffe 
in.qoe'  ricpUi  colori,  la  cui  memidria  h^  attraversato  i  ìiecoli,  e 
elle  le  facevano  vendere  a  peso  d'oro;- la  ^bìa  del  l^do  forni 
la  materia  con  che  fare  il.  vetro,  di.  cui  essi  passano  per  in- 
veniorii  erano  pure  molto  progredii»  nell'ari^  di  eslrarre  i  pro^ 
fumi  dal  stucco  de'  fiori  (1). 

11  bisogno  di  scambiare  ì  prodotti  della  loro  industria  colle 
derrate  o  materie  gregge,  di  estendere  le  loro  relazioni,  .talora 
aitcbe  le  loro  piraterie,  li  rese  navigatori,  e  la  navigazione  li  con- 
dusse a  studiar  Tastronomia  ;  e  peritissimi  nelle  evoluzioni,  diven- 
nero più  volle  ulìll  ausiliari  de' re  persiani. 

JNel  (enipo  stesso  cbe  trafficavano  per  terra  colla  Palestina  e  le 
contrade  irrigate  dal  Tigri  e  dall'Cufrate,  formavano  sulle  rive 
^dell'Asia  minore,  della  Griecia  e  delle  vicine  isole,  in  tempi  ante- 
.riori  alla  guerra  di  Troia  (2),  stabilimenti  per  favorire  la  naviga- 
zione e  11  commercio  ;  e  fin  nella  Tracia  e  sulle  rive  del  mar 
Nero  (o);  e  man  mano  cbe  gli  abitanti  di  que' paesi  uscivano 
dalla  barbarie,  v'i.-^pir^ivano  desiderio  degli  oggetti  di  lusso  {k)> 
Ben  pre^o  varcato  lo  stretto  che  congiunge  il  Mediterraueo  al«* 
rOceano,  fondarono  moltissimi  banchi  sulle  coste  della  Spagna  e 
sulle  sue  isole  (5);  il  più  celebre  fu-Cadice  che  divenne  il  centro 
delle  loro  comunicazioni  supra  i  due  mari  (6).  Navi^^aruno  4>ure 
verso  le  coste  della  Gallia,  e  fino  alle  isole  Britanniche  (7);  forse 
erano  penetrati  nel  Baltico  ;  forse  l'Ercole  Tirio  avea  piantato  le 

(0  E^ech.  cap  XXVII.  vs.  15  e  46;  Tocio.  lib.  I.  cap.  8;  Strab.  lib. 
XVI.  cap.  3.  J.  46;  Erod.  lìb.  JII.  J.  49;  lib.  YIl-S.  89.  . 

(2)  E«oD.  lib.  I.  $.  <05  i  lib.  II.  5.  44;  lib.  VI.  5.  47  J  Paosam.  lìb.  V.  c>ip. 
XXV  ;  Cqnovl  apud  Phot.  pà^.  U6  i  Aten  Kb.VIII.  pag.  360  ;  Stef.  Bikakt. 
voc.  M:oXoc  ;  Calmet,  Commentmre  sur  Vane»  et  le  houu.  Testante  t.  11.  pag. 
47cse|5. 

(3)  LuGiAH.  Toxarù. 

(4)  EKor.  lib.  1.  5-  4  ;  Cicek.  de  rep.  ap.  Non.  Ateh.  lib.  IX.  p»^.  4(i2  ; 
lib.  XV.pa^   1>89. 

(5)  Steab.  iib.m.  cap.  IV.  JJ.  5,  6  e  7. 

(6)  Vell.  PatbBc.  lib.  1.  cap.  Il  ;   Plijc.  ffist.  nat.  lib.  V.  cap.   i9. 

(7)  Strab.  lib.  111.  cap.  IV.  j.  8. 

Schiar.    Voi    V.  25 
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sue  colonne  allo  stretto  del  Sund  (4):  è  per  lo  meno  evidenl<!« 
che  per  mezzo  de'  cambii  con  alcuni  popoli  vicini^  essi  se  ne  pro- 
cacciavano i  prodotti,  e  vi  raccoglievano  ambra,  oro,  argeoto 
per  ornameiiti ,  e  ferro  per  la  navigazione»  e  per  le  numliit- 
ture(^. 

Città  importanti  fondarono  essi  soprattutto  sulle  coste  deirAfii- 
ca,  e  fra  l'altre  la  superba.  Cartagine  (3). 

Per  queste  immense  comunicazioni  la  Fenìcia,  e  specialmente 
la  città, di  Tiro  che  ne  era  in  certo  modo  capitale,  divenne  cen- 
tro del  commercio  universale,  emporio  di  tutte  le  merci  più  ricer- 
cate (k).  Mercè  la  loro  opportuna  situazione,  i  Fenici  ricevevano 
facilmente  le  produzioni  dell'Arabia  e  dell'India  (5),  sia  pel  gran 
mercato  di  Petra  ,  sia  per  l'Egitto  <dove  aveano  stabilimenti,  e 
dove  tra  gli  altri  oggetti  di  cambio  portavano  vini  colà  man- 
canti (6). 

Più  dirette  comunicazioni  si  procurarono,  quando  strìnsero  lega 
cogli  Ebrei  ;  Davide  e  suo  figlio  Salomone  avevano  conosciuto  l'im- 
portanza, del  commercio,  soprattutto  marittimo.  Padroni  dei  due 
porti  situati  all'estremità  settentrionale  del  mar  Rosso,  gli  apersero 
ai  sudditi  del  re  di  Tiro,  e  le  flotte  riunite  de'  Fenici  e  degli  Ebrei 
eseguirono  que'famosi  viàggi  intorno  alla  cui  meta  si  è  lungamente 
disputato  (7).  Al  medesimo  scopo  commerciale  d  per  agevolare 
le  comunicazioni  con  ^Babilonia ,  Salomone  fondò,  sui  confini  del 
deserto  di  Siria,  Tadmor,  che  sotto  il  nome  di  Palmira  doveva 
un  giorno  pervenire  a  quella  grandezza  ed  opulenza  che  ancora 
attestano  le  sue  mine.  Di  corta  durata  fu  il  commercio  marittimo 
degli  Ebrei  (8)  ;  ma  i  Fenici  conservarono  i  vantaggi  da  questa 
momentanea  alleanza  procacciati  ;  continuarono  a<  navigare  pel 
golfo  Arabico,  a  frequentare  le  coste  deirEtiopia,  a  recarsi  nel 


(1)  Tacit.  de  monh.  Germ.  cap.  XXXIV. 

(2)  EfcOD.lib.  IH.  ^5.  445  e  446,;    lib.  VI.  J.  47  i    Strab.  lib.  IH.  cap.  2. 
5.  3;    Ombr.  Odisi,  lib.  XV.  vs.  459;    Ezech.  cap.  XXVII.  vs.  42  e  49. 

(3)  Plih.  HiU.  nat.  lib.  V.  cap.  i9  ;    Diod.  Sic.  lib.  V.  c^p.  20. 

(4)  Isaia  cap.  XXIII.  vs.  3  ;    Ezech.  cap.  XXVU  paMÌm. 

(5)  Ezech.  cap.  XX VII.  va.  6,  l5,  22,  23. 

(6)  EaoD.  lib.  II.  $.42;  lib.  HI.  $.6. 

(7}  Fabuc.  Bibl,Anliq.  cap.  XVI.  j.  8  ;  Gos»blik,  Recherches  tur  tagèof;r^ 
de$  attoiem,  t.  il.  pig.  91. 

(S)  Heg.  lib.  IH.  cap.  XXII.  vs.  49. 
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fdKò  Persieo  etiraroain  copia  le  merci  preziose  deli'ludia  •  del* 
rArabMi(l). 

Scala  precipua  era  il  porto  di  RbìnoeolHni  snlla  riva  settentrio- 
■afte  dell'istillo  che  l'Asia  all'Africa,  unisce,  dove  le  oieroafizie 
penreeivaBo  per  corto  tragitto  terrestre. 

Il  secreto  ia  cui  avvolgevano  le  loro  operazioni,  i  racconti  favo- 
losi che  divulgavano  per  prevenire  o  siornare  la  ooncorrenia  (3), 
laseiarmo  incerto  se  stendessero  la  navigazione  alle  rive  eairisole 
deirindia;  alcuni  scrittori  li  credettero  perfino  originarli  di  là, 
e  venuti  dal  golfo  Persico  a  stanziarsi  sulle  coste  del  Mediter- 
raneo. 

Più  rileverebbe  alla  storia  della  navigazione  e  del  commiercjo 
il  conoscere  se  fecero  il  giro  dell'Africa,  partendo  dal  golfo  Per- 
sico onde  recarsi  nel  Mediterraneo  per  le  colonne  di  Ercole.  Un 
passo  di  Erodoto  (3)  sembra  dar  credito  a  questa  navigazione,  -la 
quale  parve  favolosa  ad  alcuni  eruditi;  ma,  fosse  pur  vera,  le 
guerre  cbej  Fenici  ^>bero  a  sostenere  verso  quel  tea^po,  impe- 
dirono di  trame  partito.  ... 

Ninno  stupisca  dell*  imperfezione  di  questo  .schizzo.  Erodoto, 
solo  storico  antico  vissuto  quando  Tiro  fioriva  di  commercio, 
nulla  ne  tramandò,  ed  è  probabile  inutilmente  tentasse  esserne 
ioformato.  Gli  altri  scrissero  quando  il  cooimercio  de'  Fenici/^era 
quasi  distrutto.  Tottavolta  provano  che  non  si  potrebbe  appun- 
tare dt  esagerazione  lo  splendido  quadro  della  prosperità  di  Tiro 
delineatone  da  due  profeti  testimonii  oculari  (4). 

Le  ricchezze  dì  questa  città  tentarono  la  cupidigia  dei  re  di 
Babiloaia,  e  Salmanasarre  cercò  invano  insignorirsene  (5);  Na- 
bucodònosor la  rovinò  dopo  lungo  assedia  in  cui  il  vincitore  (per 
sertirmi  delle  espressioni  di  un  profeta)  staucò  il  suo  esercito 
t  non  ricevelUi  la  rieemfensa.  1  Tiri,  abbandonale  le  ruine,  fondsi- 
rono  una  nuòva  città,  che  superò  in  splendore  la  prima,  e  che 
cadde  sotto  i  colpi  dell'uomo  che  sembrava  nato  per  essere  il 

(<)  SciLAZ,  PeripL  pag.  54  e  55  j  Ezech.  rap.  XXVII.  vs.  20.  24.  22.  23. 
24  ;    Agatakch.  de  Ritòro  mari  pag.  65. 

(2)  SraAB.  lib.  XVI.  rap.  2.  J.  *9j  lib.  III.  cap.  5.  j:  8  ;  Erod.  lib.  ti", 
j.  411  •  Plim.  Hist.  luu.  lib.  XII.  cap.  49;  Piolem.  Geo^r.  lib.  1.  cap.  6  j 
SciOAj  V»  e,  ^vtxixov. 

(3)  Ltb.  IV.  j.  42  ;  Gossblin,  Recherches  sur  la  géographU  des  ancietu» 
t  I.  pag.  4  99  e  >egg. 

(4)  Isaia  cap.  XXIII   passi na  ;    Ezech.  cap.  XXVII.  passim. 

(5)  GiusBP.  Ani.  jnd.  lìb.  IV.   rap.  XIV. 
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sovrano  del  mondo  (4);  ma  da  buon  tempo  esiste\*a  Cartagine, 
che  alcuni  secoli  ancora  doveva  conservar  la  memoria  del  com- 
mercio e  della  navigazione  de'  Fenici. 

Anticbissima  ò  Cartagine  (9),  e  se  ne  riferisce  la  fondasioiie 
alle  migrazioni  de' Cananei  dopo  conquistatone  il.  paese  dagli 
Ebrei  sotto  Giosuè,  o  alla  celebre  fuga  deila  vedova  di  Sicheo. . 

Intimamente  legata  con  Tiro  sua  metropoli  per  costumi,  lin- 
gua, religione,  interessi,  la  imitò  nella  cura  del  commercio  (5). 
Situata 'più  vantaggiosamente,  o<;cupava  un  punto  che  costituiva 
il  legame  delle  tre  parti  deirantieo  mondo.  Il  suo  territorio, 
de'  più  fertili  deM'Afrìca,  alimentava  una  popolazione  immensa, 
somministrava  materia  ad  infinite  manifatture,  e  sopravanzavane 
aneora  da  asportare. 

Questo  commercio,  più  considerevole  in  quanto- i  più  grandi 
imperi  d'allora,  Persia  ed  Egitto,  non  davansl  alla  navigazione, 
si  aererebbe  quando  Tiro  peri.  I  Fenici  avevano  fondato  aìiche 
altre  Polonie  sulle  rive  dell'Africa;  se  Cartagine  non  le  aggiunse 
alle  altre  conquiste  fatte  in  questa  parte  del  mondo  (k),  v'aquistò 
una  preponderanza  che  le  attaccava  ìntimamente  ai  suoi  interessi. 

L'invidia  delle  colonie  greche  «del  litorale  d'Italia  pose  sempre 
ostacolo  agli^  stabilimenti  che  i  Cartaginesi  avrebbero  ))otatp  fare 
sol  continente;  polla  potenza  di  Roma  li  rese  Impossibili.  Neppiur 
poterono  stabilirsi  sulle  coste  meridionali  della  Gallia,  avendo  in 
Marsiglia  una  formidabile  rivale  ;  ma  ne  frequentav9no  le  coste 
occidentali  e  sillle  vestigia  de'  Feoiìoi,  distesero  il  commercio  alla 
Bretagna  e  all'Irlanda  (5). 

Si  stabilirono  nella  Corsica  e  nella  Sardegna,  la  cui  conserva- 
zione ebber  sempre  a  cuore.  Le  più  delle  altre  isoletle  vicine 
stavano  a  loro  signoria  ;  le  meglio  fertili  fornivano  il  necessario 
al  commercio  e  alla  industria  loro,  le  altre  servivano  di  stazioni  ai 
navigli  (6). 

(0  GiusT.lib,  XViri.  cap*  3  j    Qoiht.  Cd^t.  lib.  IV.  cap.  4. 

(2)  Vedi  GossELìK,  ,Recherches  sur  la  géogr,  des  omo.  t.  U  pag.  437  • 
segg.  ;  ScHULT.  Imper.  lootaiu  ex  Neuwerio  pag.  55  ;  Procop,  de  Bello  fion- 
dai. Uh.  Il.cap.  40  ;   Gidstih  lib.  XVIII.  cap.  5. 

(3)  POLIB,  Hìst.  lib.  III.  J.  22;     lib.  VI.  J.  50. 

(4)  Salld»t.  Jugurth.  cap.  XIX  ;  Polib,  ffist.  lib.  HI.  $.  39  ;  Stbab.  lib. 
XVI!.  cap.  3.  J.  43  ;    Plih.  Hist.  nat,  lib.  V.  cap.  4. 

(5)  Plih.  Hist.  ruU.  lib.  II.  cap.  67  ;    Avibm.  Ora  nutrii.  V.  4  4  f  e  aeg. 

(6)  Paus.  lib.  X.  cap.  47;  Strab.  lib.  V.  cap.  4.  $.  5  ;  lib.  XVII.  cap, 
I.  J.  9;  TcciD.  lib.  VI.  cap.  2  j  Strab.  lib,  XVII.  cap.  2.  5.  44;  Dioa.  Sic 
lib.  V.  cap.  9  e  scg 
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Era  aatarale  che  i  Cartaginesi  desiderasdero  eonquistar  la  Si* 
cilia,  isola  si  importaote  per  estensione,  rkehezze,  fertilità  e 
posizione;  ma  di  qui  le  loro  disgrazie* 

All'Iberìa  principalmente  dovettero  essi  le  loro  ricchezse.  Que* 
sto  |>aese>  ubertoso  di  vettovaglie  d'ogni  specie  ^  di  inesaoribili 
miniere,  e  considerato  meritamente  dagli  antichi  come  la  più 
importante  contrada  d'Europa^  ei^  stato  scoperto  dai  Fenici  in 
tempo  in  leni  i* popoli  cbe  l'abitavano, -semplici «  rozzi,  e  quasi 
selvaggi,  ignoravano  il  valore  dei  beni  die  possedevano.  Car» 
tagine,  divisone  per  lungo  tempo  il  commercio  con  Tiro»  poi 
con  Marsiglia,  concepì  il  vasto  disegno  tU  farne  la  conquista. 
Specioéo  pretesto  gliene  fornirono  i  natii  assalendo  Cadice%  e 
d'allora  in  poi  non  cessò  di  estendervi  il  suo  impero  (4)  ;  dap* 
prima  lentamente,  perchè  le  tocoava  combattere  nazioni  belli- 
cose, ma  infine  con  esito  felice,  avendole  la  discordia  assoggettato 
qne' popoli,  eh»  uniti  sarebbero  stati  invincibili  (3). 

Certo  Cartagine  non  conobbe  i  suoi  veri  interessi  quando  si 
pose  alle  conquiste  ;  non  vide  che  un  popolo  commerciale  trae 
maggiori  vantaggi  dai  paesi  che  non  possiede,  che  da  quelli  su 
cui  distende  la  sua  signoria  ;  '  tutfavolta  le  sue  conquiste  ndn 
furono  pei  popoli  soggiogati  cesi  funeste  come  quelle  de'  Ro- 
mani. Roma  ebbe  sempre  di  mira  l'ingrandimento  e  il  sacch^- 
gio  (3);  Cartagine  di  trovare  nuova  materia  al  suo  commercio, 
e  conseguentemente  di  promovere  la  prosperità  dei  paesi  che 
conquistava.  Non  occorre  dire  ch'essa  davasi  vivissima  cura  di 
evitare  o  prevenire  la  concorrenza  delle  altre  nazioni  ;  ma  que- 
sto sisteiiia  fu  e  sarà  quasi  sempre  il  risultamento  del  commer^ 
ciò  di  baratto  con  popoli  cui  giova  nascondere  il  vero  valore 
delle  cose  che  scambiano  con  oggetti  di  tenue  prezzo. 

La  posizione  geografica  de'  Cartaginesi  distoglievali  dal  cer« 
care  di  aver  parte  coi  Fenici  nella  navigazione  del  mar  fiosso. 
Le  abituali  relazioni  che  mantenevano  con  Tiro  (4)  e  coll'figitto. 


(<}  Api*uh.  de  hello  tlispan.  prO'vm^;  Arist  de  mirah.  autcult.  Opp.  t.  FI. 
pag.  735  \  DiOD.  Sic.  lib.  V.  cap.  36  ;  Giustih.  lib.  XLIV.  cap:  5  ;  St^ab. 
lib.  I.  cap.  *.  J.  \. 

(2)  Stràb.  lib.  ni.cap.4.  5.  5« 

(3)  Dioi>.  Sic.  Hb.  V.  cap.  38. 

(4)  Ezeeh.  cap.  XXVII.  va.  i2  ;  Aaist.  dt  RepM.  lib.  VI,  cap.  5  f  EoCbb« 
in  Isaiam  apud  Mootf.  CoUectio  nom  Patr»  i.  II.  pag.  503  ;  Solacs,  Peripl» 
pag.  429. 
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li  misero  certamente  in  grado  di  procurarsi  i  prodotti  delV Ara- 
bia e  delIMndia,  di  cui  è  quasi  impossibile  che  un  popolo  ricco 
e  incivilito  noli  senta  il  bisogno:  fors'anche  li  rlceveano  per  l<^ 
vìe  di  terra  che  attraversavana  la  Persia ,  se  è  vero ,  come  si 
può  conghielturare,  che  avessero  formato  alcuni  stabilimenti  sul 
territorio  di  quest'impero»  o  per  l'Eusiuo ,  verso  del  quale  era 
pure  diretta  la  loro  navigazione  (4). 

Pel  resto  poche  notizie  abbiamo  sul  commercio  di  Cartagine, 
che  rodio  di  Roma  sembra  aver  perseguitato  fino  ne'  libri  dei 
suol  scrìttori  ;  e  quanto  ci  fa  conservato  non  presenta  nulla  salle 
relazioni  coirinterno  dell'Africa.  Il  solo  iSrodoto. fornisce  mate- 
ria a  conghietture,.  raccontando  che,  dalla  grande  Sirte  abitata 
dai  Nasamonl,  correva  verso  mezzogiorno  una  strada  commer- 
ciale attraverso  al  paese'  de'Garamanli;  i  particolari  che^  ag- 
giunge fanno  supporre  che  questa  si  inoltrasse  netta  direzione 
d'ostro-libeccio  verso  alcune  saline.  Questa  strada  aveva  evi- 
dentemente per  scopo  di  giungere  alle  rive  del  Niger»  e  pene- 
trare nel  centro  dell'  Africa  ,  abitato  da  popoli ,  possessori  in- 
differenti d'oggetti  grandemente  apprezzati  dai  paesi  dediti  al 
lusso^ 

Lo  stesso  autore  accenna  un^  altro  cammino,  che  movendo 
dal  paese  de'  Lotofagi  tra-  la  grande  e  la  piccola  Sirte ,  andava 
a  congiungersi  al  precedente  nel  paese  de'  Garamanti  (2). 

Non  volendo  Supporre  che  questi  Nasamoni  e  Lotofagi  fossero 
popoli  potenti  e  inciviliti,  pel  cui  bisogno  fossei^o  state  aperte 
quelle  strade  commerciali  da  settentrione  a  mezzodì,  o  almeno 
verso  il  centro  dell'Africa,  ò  forza  convenire  -che  nella  parte  set- 
tentrionale la  sola  Cartagine  possedea  civiltà  e  potenza  commer- 
ciale talci  da  renderla  meta  alle  carovane  partite  da  que'paesi. 
Stavano  i  Lotofagi  precisamente  sul  confine  di  Cartagine,  e  pare 
le  siano  stati  soggetti  (5)  ;  e  forse  anch^  i  secondi,  situati  pi» 
ad  oriente,  presso, un  deserto,  il  cui  possesso  fu  frequente  ca- 
gione di  serie  contese  tra  Cartagine  e  Cirene,  e  assicurato  in 
fine  a  quella  dairiUustre  sacrifizio  dei  fratelli  Fileni,  di  cui  gli 
storici  romani  non  isdegnarono  conservarci  memoria.   Certo  i 


(<)'Gin»Ti!r.  lib  XIX.  cap.  \;    Amstot,  eU  eurm  reifanttl.  Opp  l.  I.p^503. 

(2)  EtoD.  lib.  n.  J.  32}  lib.  IV.  JJ.  472.  183.  184  j  Uk  II.  J.  32;  lib.  IV. 
S.  483'. 

(3)  StRAB.  lib.  XVII.  cap.  2.  $.  i5  e  46. 
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MMUnoai,  dipendessero  o  no  da  Cartagine,  vi  recavano  ì  prodotti 
del  lor  territorio  (l)« 

Dalle  notizie  raccòlte  da  Erodoto  risolta  pure  una  comunica* 
Bioiie  coaunerciale  tra  Cartagine  e  Talto  Egitto.  Da  T^be,  onde 
eofloìocia  le  sue  descriziooi,  indica  una  via  che  dìrigevasi  a 
maestro  per  mezieo  delle  Oasi  verso  il  tempio  di  Ammone,  i  cui 
abitanti  erano  un  miscuglio  di  Egisiani  «  di  popoli  Confinanti. 
Di  là  la  strada  «  dirigendosi  verso  la  grande  Sirte,  riusciva  ad 
Augile,  luogo  fertile  soprattutto  di  datteri,  donde  partiva  una 
via  nella  direzione  di  libeccio  verso  il  paese  de*  Garamanli  (^. 

Questa  più  lonfra,  ma  forse  più  sicora,  offriva  alle  carovane  di 
Tebe  il  messo  d'incontrare  quelle  de'  Masamoni  e  de*  Lotofagi* 
Un'altra  indicata  da  Erodoto  con  minori  particolari,  conduceva 
a  ponente  di  Aogiìe,  verso,  un  lerri torio  appartenente  ai  Greci  ed 
ai  Penici,  vale  a  dire  ai  Cirenei  colonia  greca,  ed  ai  Cartaginesi 
colonia  fenicia;  attraverso  al  deserto  aquistato  per  mezzo  del  sa* 
crifizio  de'  Fileni ,  essa  andava  da  levante  a  ponente,  da  Tebe  ajlle 
cotonile  d'Ercole,  e  al  capo  Soloe,  il  primo  che  incontra  sulla 
cogita  occidentale  d'Africa  chi  si  rechi  dal  Jlediterraneo  nell'A- 
Hantico  (3). 

Trovavasi  forse  su  -questa  strada ,  o  sopra  un'  altr^  della 
stessa  direzione  la  piazza  di  commercio  esistente  tra  Cartagine  e 
Cirene,  a  ponente  dì  Augile,  dove  i  Cartaginesi  recavatisi  a 
trafficare  <4). 

Qualunque  opinione  si  seguiti,  rimane  accertata  la  comunica- 
sione  di  Cartagine  coll'alto  Egitto;  anzi  è  probabile,  che  Erodoto 
apprendesse  dagli  Egiziani  le  poche  particolarità  che  ci  trasmise 
intorno  ai  paesi  vicini  a  Cartagine,  a  ponente  dell'Egitto,  ed  al 
commercio  de'  Cartaginesi  in  que'  luoghi,  non  informandoci  egli 
d'aver  visitato  Cartagine. 

Qoesta  repubblica  era  tanto  conosciuta  in  Egitto,  che  Cambise, 
dopo  la  conquista  di  quello,  fosse  ambizione  o  cupidigia,  avea  cpn- 
eepito  l'idea  di  portarvi  le  armi  (5). 

Da  questi  preziosi  documenti  risulta  che,  per  mezzo  delle  accen- 
nato strade,  Cartagine  erasi  assicurato  tante  comunicazioni  quante 

(4)  Saglust.  Giug.  rap  LXXIX  ;  Val.  Mas.  lib.  V.  cap. '6.  se«.  II.  5.  4  j 
SniAB.  lìK  XVfl.cap.  2.  5.  «I  e  16  ;    Plih.  ffiu.  uat.  Uh.  XXXVII.  cap.  7. 

(2)  Emm).  iib.  ili.  $.  26;    lìb.  11.  $.  42;  lih.lV.$$,  i82  e  «83. 

(3)  Idem  lib.  II.  $.  32;    lib.  IV.  $.  43. 

(4)  SttAB.  lib    XVII.  cap.  2.  $.  16. 
(5;  Erod.  hb.  lil.  $.  47. 
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le  pefnietfeva  la  nnltira  de'  hioglii,  onde  ricevere  per  terra  f  pro- 
dotti dell'India,  dell'Arabia,  dell'Africa  interna  e  meridionale  e 
dell'Efritto. 

Ma  troppo  erano  i  Cartaginesi  e9|>ertl  ed  arditi  per  non  cercare 
una'  coniunt<tazione  coirindia  e  coll'Arabia  girando  l'Africa.  Pare 
eerto  che,  d'ordine  del  senolo.  Annone  abbia  intrapreso  un  viag- 
.  gio  per  estendere  da  qnella  parte  le  relazioni  conraierciali  della 
sua  patria,  mentre  Iraifcone  percorreva  eolla  stessa  niira  Toccano 
settentrionale  <4).  1  Cartaginesi  avevano  formato  èullà  costa  occi- 
dentale dell'Africa  molti  stabilimenti  (2)  ,•  dove  reeiavansi  i  lon) 
navigatori  per  far  co'  natii  degli  scambii,  fh  cui  gl'interessati  s'ac- 
cordavano senza  parlare  (3).  Certamente  nort  si  sarebbero  arre- 
stati a  qnesti  tentrttivi,  se  la  guerra  co'  Romani  non  avesse  dalo 
altra  direzione  alla  loro  marina.  La  storia  del  commercio  ne 
conservò  almeno  la  memoria  della  scoperta  fatta  da  essi,  forse 
sulle  traece  de'Fenici,  delle  isole  Fortunate,  soggetto  di  tante 
controversie,  di  tante  ingegnose  finzioni  (*),  e  termine  estremo 
della  navigazione  degli  antichi  verso  paesi,  la  cui  scoperta  doveva, 
venti  seeolì  dopo,  cangiare  }  declini  del  mondo. 

Mentre  e  Fenici  e  Cartaginesi  facevano  un  commercia  veramenle 
comm.  »  universale,  aprivasi  aìla  navigazione  de' Greci  un  campo  roen  va- 
^''^""sto,  ma  non  senza  importanza.  Gli  antichi  scrittóri,  che  talvolta, 
per  incidenza  e  in  guisa  poco' circostanziata,  parlarono  del  eom- 
mercio,  sotto  la  generica  denominazione  di  negozianti  greci  con- 
fondono le  città  marittime  dell'Asia  minore,  della  Grecia  propria, 
e  delle  isole  vicine.  Di  qnesti,  la  Grecia  fu  l'ultima  a  darsi  ti 
commèròio  marittimo. 

Per  lunga  pezza  i  popoli  delle  coste  si  restrinsero  ad  eserci- 
tare la  pirateria,  e  anche  quella  con  si  poca  sperienza,  che  non 
osavano  stender  lontano  le  loro  scorrerie:  e  la  famosa  spedi- 
zione degli  Argonauti/ se  non  è  una  favola,  fu  probabilmente 
.  una  pirateria  più  ardila  e  più  strepitosa  delle  ordinarie  (5).  Vero 
è  ch'essi  avevano  fondato  molte  colonie,  ma  non  con   mire  à\ 

(0  pLiH.  ffist    nat.  ììh  V.  rap  5  ;    lih    11.  cap.  67. 

(2)  SciLACB,  Peripl.pa^.  5<.,52.  t>4 ',  Strab.  lib.  XVII.  cap.  3.  J.  3,-  F'*^. 
AviEK.  Ora  marti,  V.  4t7  e  383. 

(3)  Erud.  lib.  IV.  pap.  496:    Pomp.  MttA  lib.  111. cap.  6. 

(4)  Arwtot.  De  mirab,  auscitU.  Opp.   1.  II.  pag.  735;     Diod.  Sic.  lib.  V. 
rap.  49  e  20;    Plat.   Tim.  e  Crii.    Opp.  ♦.  Ill.pag.  2i  e  M.4.  * 

(5)  Ve^i  Larcher,  irad.  ti* Er€>dr^to  lib.  IV.  noi*  385,  «  Bahisi,  Mèm.  ^ 
C/4ca(i.  dei  Inter,  l.  IX.  pap.  GV. 
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commercio,  bensì  pel  bisogno  di  liberarsi  dalla  -sovrabbondante 
popolazione,  o  perchè  le  guerre  sforzavano  ì  vinti  a  spatriale  (1); 
e  quando  qdeste  colonie  applìcaronsi  al  commèrcio  n^arìttimo, 
operavano  indipendenti,  non  come  parte  integrante  o  suddita  da 
popoli  fondatori. 

Non  si  hanno  indizii  di  commercio  marittimo  de'  Greci  prima 
delle  guerre  mediche;  lungo  tempo  le  navi  che  ayean  vinto  a 
Sala  mina  furono  impiegale  nelle  guerre  fra'  vani  Stati  della  Gre- 
cia, più  presto  che  in  lontane  imprese  commerciali,  da  cui  l'amor 
de'  piaceri  e  le  delizie  del  eliikia  stornavano,  gli  abitanti. 

Per  converso,  le  isole  e  le  città  dell'Asia  minore,  cinte  da  fer-f 
tili  campagne,  sparse  sopra  coste  variate  da  baie  e  seni  favorevoli 
alla  navigazione,  poco  lontane  le  une  dall'altre,  e  milladimeno 
assai  differenti  per  agricole  produzioni,  giovaronsi  per  tempo 
di  tali  facilità  per  cambiare  le  loro  derrate  e  portarle  alla  Fe- 
nicia, emporio  generale.  , 

La  loro  navigazione  s'accrebbe  oolla  loro  industria  e  prosperità  ; 
e  non  ne  furono  sospesi  i  progressi  neppure  dalle  conquiste  dei 
re  di  Lidia  e  di  Persia  {^),  che  tolsero  l'indipendenza  a  molte  di 
qoelle  città  senza  distruggerne  il  commercio. 

Restano  poche  notizie  intomo  alla  loro  navigazione,  se  si  ec- 
cettui un  documento  imperfettissimo  (3),  di  cui  è  difficile  cono- 
scere l'oggetto,  o  verificare  l'esattezza,  ove  trovansi  diciassette  di 
quegli  Stati,  onorati  del  pomposo  titolo  di  padroni  del  mare;  il 
che  è  probabile  doversi  applicare  unicamente  all'Egeo,  toecan- 
dosi  in  esso  appena  de' Fenici,  e  non  vi  ossido  pur  nominati  i 
Cartaginesi  ed  altri  popoli  navigatori. 

Fpa  le  città  confìnentaK  dell'Asia  minore,  si  conservi  memoria 
di  Mileto  che  fondò  molle  colònie  verso  l'Euslno,  e  il  primo  òta* 
bilimento  greco  in  Egitto,  il  cui  commercio  però,  sembra  eretto 
uuicamente  al  lusso  e  alla  mollezza  della  vita  (4)  ;  di  Gme,  che 
per  tirar  uel  suo  porto  i  negozianti,  lungo  tempo  non  riscosse 
gabelle  ;  di  Smirne,  di  cui  avevano  i  re  di  Lidia  distrutto  bar- 
baramente il  porto ,  uno  de'  più    favorevoli  ip  quella  centra^ 

(0  PlIt.  de  Ugib,  Ub,  V;  EnoD.lib.  I.  JJ.  56.  57  {  iib.  VI.  $.  457; 
SrtAB.  Iib.  Ili.  cap.  IV.  J.  3  ;    Tdgid.  Iib.  1.  cap.  I. 

(2)  Erod.  Iib.  I.  5J.  6.  U.  45.  16.  27.44. 

(3)  Castor,  io  Euseb.   Chron,  cap.  XXXV 1. 

(4)  .Stuab.  Iib.  XVI.  cap.  i,  J.  4  ;  PtiTf.  Hist.  naU  Iib.  V.  cap.  29; 
Seaic.  Ck>n$.  ad  HtU»,  cap.  VI  ;  Strai.  Iib.  KVU.  cap  4.  $.  8  ;  Atu.  Iib.  L 
P»g-  28. 
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da  (I);  di  Gnida,  dove  non  meno  degli  inleressi  commerciali 
attirava  i  forestieri  il  capolavoro  di  Prassitele  ;  di  Focea  che  avea 
fondato  parecchie  colonie  sulle  coste  dell' Adriatico,  del  mar 
Tirreno,  deiriberia  e  particolarmente  Marsiglia  nelle  Gallie;  di 
Efeso,  celebre  pel  tempio  e  pei  lusso,  uno  de*  più  grande  iner* 
cati  dell'Asia  minore  (3). 

Somiglianti  vantaggi  avevano  procacciato  le  pratiche  religiose 
ed  il  commercio-  all'isola  di  Delo,  dove  le  donne  facevano  voti 
al  dio  per  la  salute  de*  navigatori  (S);  destinata  dalla  sua  felice 
posizione  a  diventare  in  quelle  regioni  il  centro  del  commercio 
dopo  la  distruzione  di  Corinto. 

La  situazione  di  Greta  fra  la  Grecia  e  TAsia,  J'estensione  delle 
sue  cottte  marittime,  i  molti  porti  e  la  fertilità  dovettero  allet- 
tar per  tempo  i  vicini  a  stanuarvisi.  Le  tradiaioni  attribuiscono 
a  Minosse,  primo  legislatore  di  quel  paese,  una  preponderanza  ma-* 
rittima  che  probabilmente  era  il  risultamento  delle  sue  cure  per 
distendere  le  relazioni  commerciali  del  suo  impero  (4).  La  marina 
de' Cretesi  degenerò  poi  in  pirateria:  uomini  più  ardimentosi 
strapparono  loro  di  mano  questa  sorte  di  potenza ,  e  infine  i 
pirati  della  Cilicia  stanziaroQsi  in  Creta,  fino  a  che  i  Romani  di* 
struggendone  i  ricoveri,  s'insignorirono  dell'isola  (5). 

Samo  andò  debitrice  al  suo  commercio  di  alcuni  anni  di  prepiMi* 
deranza  marittima;  i  suoi  abitanti  avevano  fondato  uno  stabi- 
limento  in  un'oasi  dell'alto  Egitto,  sette  giornate  da  Tetie  ;  altri 
dall'accidente  erano  stati  condotti  sulle  rive  dell'lberia,  ma  non  si 
trasse  partito  da  questa  scoperta.  Anche^gina  dedicossi  con  felice 
esito  al  commercio  marittimo.  1  poeti,  prodighi  di  elogi  ai  paesi 
che  toglievano  a  celebrare,  le  hanno  attribuito  l'invenziou  delle 
na^i;  più  certo  si  sa  aver  essa  formato  alcune  colonie,  ed  essersi 
resa  formidabile  in  guerre  coi  popoli  della  Grecia.  L'Eubea  con* 

(4)  Strab.  lìb.  Xin.cap.3.  J  6;    lib.  XIV.  cap.  i.  J.  24. 

(2)  Plik.  Hìst.  tiau,  lib.  XXXVI.  c«p.  5  j  Erod.IìK  F.  J.  463  j  Appuw. 
de  bello  ffispan,  prooem..  ;  Strab.  lib.  ÌV.  cap.  4.  5>  3  ;  lib.  XII.  cap.  f.  5.  H; 
lìb.  XIV.  cap.  1.  J.  45  ;   Atew.  lib.  XV.  pag.  688.  689. 

(3)  Atbk.  lib.  Vili.  pag.  335 

(4)  Strab.  lib.  X.  cap.  8.  J.  2  ;  Hb.  XIV.  cap.  5-53;  lìb.  X.  cap.  7* 
5.4;  Grod.  lib.  III.  5.  122;  Tncio.  lib.  I.  cap.  40;  Dioo.  Sic.  lib.  V. 
cap.  84. 

(5)  Strab.  lib.  X.  cap.  7.  $.3;  Erod.  lib.  III.  j-  26;  lib.  IV.  5.  452  ; 
Elia*.  F'ar.  ffist.  lìb.  XII  cap.  iO;  Pausan.  lib.  Vili.  cap.  5;  Emodo 
Fr^igm.  pag.  445  et  ap.  Schol.  Piud.  Ncm,  III.  v.  21;  Strab.  iib.  Vili.  caf. 
6.    S     *€• 
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fava  tra  le  sue  città  Calcialo  ed  Eretria  di  eoamiércio  considere- 
vole (4).  Come  Lesbo,  celebre  pe'vini,  una  delle  èut  città,  Miti- 
lene»  sostenne  molte  guerre  ntarittime;  C^o,  Claiomene  ed 
altre,  poste  da  Erodoto  fra  gii  Stati  greci  ehe  avevano  banco  co- 
mune io  Egitto.  Finalmente  Kodi  aveva  aquistatouna  rinomanza, 
discesa  fino  a  noi,  mercè  la  savia  legislazione  commerciale, 
tratta  senxa  dabbio  dai  Fenici,  e  i  molti  stabilimenti  sulle  ooste 
dell'iulia  e  deiriberia  (!2). 

La  Grecia  propria  non  fece  dapprima  che  traffieo  interno; 
quando  cominciò  il  marittimo,  attese  a  importare  granaglie  per 
nutrir  gli  abitanti  (8).  I  Fenici  e  i  vicini  navigatori  vi  portavano 
gli  oggetti  di  lusso.  Corinto  fu  per  lungo  tempo  centro  e  deposito 
di  quel  commercio,  il  qualó  le  procacciò  le  immense  ricchezse, 
predate  poi  dai  Romani  {k). 

Le  relazioni  loro  suHe  coste  d'Africa  restringevansi  all'Egit- 
to (5),  dove  provedevansi  di  granaglie,  tele,  lino,  in  càngio 
dell'olio  e  de'  vini;  avevano  ottenuto  di  fondare  a  Naucratis  una 
specie  di  banco  comune,  con  tempio  e  giudici  nazionali;  è  pure 
probabile  mantenessero  affari  cogli  Etìopi  di  Meroe  (6).  Ma  l'odio 
contro.  Cartagine  tenne  i  Greci  lontani  dai  porti  di  quella. 

Alcuni  abitanti  dell'isola  di  Tera,  colonia  antica  di  Sparta, 
astretti  ad  abbandonare  una  patria  che  non  li  poteva  nutrire, 
avevano,  per  consiglio  d'un  oracolo,  fondato  sulle  coste  di  Libia 
Grene,  che  si  applicò  al  commercio  marittimo,  ed  ebbe  continue 
nimìcizie  con  Cartagine  (7);  ma  essa  non  rimase  dipendente  dalla 
metropoli,  né  appare  che  i  Greci  vi  mantenessero  relazioni  com- 
merciali. 
AU'EUiosponto,  all'ausino,,  alla  Palude  Meotide(8)  si  volse  prin- 

(0  Ebod.  Hb.  V.  $$  Si  e  8);    SrmhB  lib  X.  cap.   i.  $.  5. 

(2VEtoD.  lib.  VI.  5.  S9e8egg.;  Strab.  lib.  Xìiì.  cap.  2.  $.  2j  Eliam. 
f^ar.  Hist,  lib.  VU.  cap.  15  ^  Puh.  Hist,  noi.  lib.  V.  cap.  Bi  ;  Erod.  lib.  2. 
$$.  478  e  479;    Atbii.  iib.VIH.  pag.  360;    Strab.  lib.  JlIV.  cap.  II.  j.6. 

(3)  Eroi»,  lib.  VII.  $.  «47  ;  lìb.  HI.  5$.  4  07  e  115  ;  Sbhof.  de  reditih,  ;  Atbn. 
cap.  4  e  3  ;  Aristot.  de  cara  rei  fornii.  Opp.  t.  !•  pag  396  j  Atiui.  lib.  IV. 
pag.  473;    Ti*cn>.  lìb.I.  cap  43. 

(4)  Strai.  lib  Vili.  cap.  4;  $.  7. 

<  (S)  Eroo.  lib.  IH.   $.    439;   DkMOM.  ia  Dkmjrsiod,  ,  im  Ldorit,  pasaim; 
EaoD.lih.  II.5.  405;   Strab.  lib  XVI.  cap.  2.  $.  8  ;   PlutarcW/.  <Sb^.  $.  3. 

(6)  Eroo.  lib.  II.  $.479;  Diod.  Sic.  lib.  Ili.  cap.  7. 

(7)  Eroo.  lib.  IV.  $$.  452.  453.  i80;  Stbab.  lib.  XVIL  cap.  2.  $.  47; 
Saluirt.  Giug.  cap.  79. 

(8)  Dico.  Sic.  lib.  III.  cap.  34. 
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cipalmente  il  commercio  marittimo  delle  città  deirAsfa  miilorei 
della  Greéia  e  delle  ìsole  vicine. 

Colonie  airimboccatura  deiristro  aprivano  loro  i  vasti  paesi  ir- 
rigati da  quel  6umevanzi  è  probabile  che  una  strada  commer^ 
ciale  guidasse  per  terra  da  qne'.luogbi  ali* Adriatico.  Anche  Bisan- 
zio, "vantata  per  ricchezze  e  lusso  prima  che  divenisse  seconda 
Roma,  riferiva  ai  Greci  la  sua  fondazione,  eeost  TanaT  airimboc- 
catura  del  fiume  di  quel  nome,  emporio  eomune  ai  nomadi 
europèi  come  asiatici ,  e  ai  commercianti  di  Grecia  e  de'  paesi 
meridionali  (1)  d'Olbia,  Panticapea,  Teodosta»  Eraclea,  Slnope, 
Priapo,  Percote,  Lampsaeo,  l^rio,  Amiso,  Trapezonte,  del  Cher- 
soneso  e  di  molle  altre  città  che  conservarono  lungo  tempo  i 
vantaggi  della  lor  posizione,  e  alcune  delle  quali  esistono  ancora  ; 
la  più  parte  fondate  dai  Greci  dopo  scacciati  gli  antichi  abitanti^ 
eonoscruli  sotto  il  nome  di  Sciti. 

Le  rivoluzioni  che  le  assoggettarono  prima  a  Mitradate,  poi  ai 
Romani,' non  pare  ne  rallentassero  l'operosità. 

Al  tempo  de*  Tolomei^  dicono  che  nel  porto  di  Diofacrìa  da- 
vano fondo  popoli  parlanti  trecento  lingue  diverse;  esagerazione 
forse  di  chi  era  stato. incaricato  di  esplorare  il  paese:  ma  pare 
eerto  che  quando  Pompeo  ne  fece  la  conquista  avesse  centotrenta 
interpreti  (2). 

I  Greci  portavano  in  que'  luoghi  vini  e  stoffe,  e  ne  traevano 
granaglie,  cuoi,  salumi,  miele,  cera,  lana  in  bioccoli,  legname  da 
costruzione  navale  e  schiavi  (3)  ;  con  gran  frutto,  a  malgrado 
delle  guerre  che  talvolta  bisognava  sostenere  contro  gli  abitanti 
è  delle  piraterie  cui  erano  continuamente  esposti.  Andavano  a 
cercar  pellicce  anche  nel  Settentrione,  dove  avevano  formato  sta« 

(i)  Ebod.  lib.  IV.  SS-  33.  54;  Strab.  lib.  VII.  cap.  7.  5.  2  ;  cap.5.$.  «i 
lìb.  XL  ctp.  2.  $.  2;  Callimac.  Deliao.  vs.  280,*  Pliv.  fflsL  nat,  lib.  IV< 
cap.  42;  Atbit.  lib.  XII.  pag.526  j  Polib.  HUt,  lib. IV.  5.  38;  Vbll.  Pa-* 
TSRC.  lib,  IL  cap. 4 5;  Giustib.  lib.  IX  cap.  4  ;  Amm.  Mabcbll.  lìb.  XXII- 
cap.  8. 

(2)  EtoD.  lib.  IV.  S-  43  ;  Aristot.  de  ciwa  rei  famìL  Opp.  t.  I.  pag.  583; 
STI.AB.  lib.  VII. cap. 4.  $5.  2  e  4;  lìb.  XI.  cap.  2.  $.  3;  cap.  3.,5.  2;  lib.XU. 
cap.  2.  55.  2.  44.  44.  47  ;  lib.  XIII. cap.  4.  $5.  48.  20.  28  ;  Peripl.  Pont. 
Bux.  pag.6.  4S  e  seg.  ;  Plir.  Hist.  nau  lìb.  IV.  cap.  42  e  24;  lib.  V.  cap* 
29  ;    lìb.  VI.  cap.  5  ;    Sihec.  de  eontoL  ad  Ehiam  cap.  5. 

(3)  EaoD.  lìb.  rv.  JJ.  47  e  48;  Dtmoir.  in  Lacriu,  in  Phot-m,  pasaìn; 
Abistot.  deawa'reifamiL  Opp.  1. 1.  pag.  502  j  Polib.  lib.  IV.  J.  38  ;  Strab. 
lib.  VII.  cap.  III.  $$.  6  e  8,  e  cap.  V.  $.  3;  lib.  XI.  cap.  2.  $.  2  ;  Atbs.  ìitn 
1.  pg.  27;   lib   III.  pag.  4  46;    lib.  VI.  pag.  275. 
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bilìoMntl.  É  probabile  che  la  città  di  GeloDo  con  case  «Ji  t<^no, 
nel  paese  de'  BodiDl,  assai  dt  là  deHa  Palude  Meotide  verso  greco» 
Don  fosse,  come  sappone  Lrodoto,  l'asilo  de'  Greci  mercanti  co- 
stretti a  fuggire  dalle  città  a  mare,  ma  un  mercato  per  le  pellicce, 
o  Qna  ooloiiia  degnata  a  qael  traffico  particolare,  ed  a  fame  in 
certo  modo  un  monopolio. 

dall'Eosino  partiva  una  strada,  che  attraverso  i  desertT  e  le 
montagne  condaceva  agli  Issedoni  nelle  parti  orientali  dell'Ada 
settentrionale,  intermediarii  a'  scambii  delle  mercanzie  del  paese 
de' Seri  e  dell'India  (4). 

I  Greci  fondarono  colonie  anche  sulle  rive  dell'Italia,  chia- 
mate Magna  Grecia  (2),  te  quali  giovandosi  della  lòr  posizione, 
esercitarono  una  navigazione,  ristretta  quanto  ai  limiti  al  vicino 
mare,  quanto  agif  oggetti,  ad  alcuni  cambii  locali,  ed  alla  pira- 
terìa. Del  resto  insnperabile  ostacolo  al  loro  incremento  fu  dap- 
prima la  rivalità  di  Cartagine,  quindi  le  guerre  mosse  loro  da 
Roma,  che  da  ultimo  se  le  rese  suddite,  o  incorporò  sotto  il  nome 
di  alleati,  in  un  sistema  di  guerre  d'invasione  poco  atto  a  far  pro- 
sperare il  commercio  marittimo.  .         .       ' 

Maggior  fortuna  sorti  una  colonia  de*  Focesi. sulla  costa  meri-comm.» 
dionale  della  GalUa,  presso  al  paese  de' Liguri,  che  divenne  emola  sigiu* 
di  Tiro  e  di  Cartagine. 

Più  di  tutti  gii  altn  popoli  dell'Asia  minore,  spinsero  'lontano 
la  lorooiavigazione  i  Focosi,  che  già  vedemmo  visitare  le  coste 
dell'Adriatioo,  dell'Etrurìa  e  deiriberia.  Nel  corso  dì  que'  viaggi 
fondarono  Marsiglia  (3).  L'incremento  di  questa  città  fu  s!  rapido 
e  considerevole,  che  cinquant'anni  dopo  fondata,  fu  in  grado 
di  offrire  asilo  a  qiie'  Focosi  che  al  giogo  persiano  preferirono 
l'esigilo  (*). 

Come  la  Fenicia,  cui  la  faceva  rassomigliare  lo  stretto  e  quasi 
sterile  suo  territorio  (5),  raccoglieva  essa  pochi  <^getti  opportuni 
all'esportazione,  la  quale  in  altro  non  consisteva,  che  hi  vini^  olio, 
piante  medicinali,  corallo  lavorato,  sapone,  che. essi  per  primi 
sembra  febbricassero  (6). 

(i)  Strab.  lib.  VII.  cap.  5.  5$.  3.  4.  6  ;  lìb.  XI.  cap.  2.  j.  2  ;  Eiod.  lib. 
IV.  JJ.  <04,  <08  e  409  j    lib.  IV.  jj.  24  e  20. 

(2)  Strab   lib.  VI.  cap.  i.  J.  i  ;  Sbkbc.  Je  con$.  ad  Elt*iam  cap.  6. 

(3)  Abistot.sd.  Arpocr.  voc.  Maff9aX/a  j    Strab.  lib.  IV  cap.  i.  J.  4. 

(4)  IsocKAT.  Archid. 

(5)  Stiab.  lib.  IV.  cap.  I.  J.  3,    Gicstik.  lib.  XLIII.  cap.  3. 

(6)  Atbv.  lib.  ).  pag.  27  ;  Gidstiit.  lib.  XLll.  cap  4  ;  Strab.  lib.  IV.  cnp.  \ . 
$.  3  ;  Plih.  Hist.  noi.  lib.  XX.  c^p.  ò-,  lib.  XXVIll.  cap.  i2^  lib.  XXXll. 
wp.  2. 
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Ma  dal  Iato  geografico,  trovava»!  in  ftUuazìooe  quasi  simile  a 
Cartagine,  oltre  un  cooAodo,  che  a  questa  negava  la  natura  ié 
luoghi.  La  Gallìa  e  le  altré  contrade  limitrofe  erano  fertili  e 
popolose,  e  le  coniunicazioBÌ  di  Marsiglia  coi  loro  abilaoU  bob 
impedite  dagli  ostacoli  che  Cartagine  aveva  per  penetrare  Jiel- 
Tinterno  dell'Africa. 

i  Galli  fuor  di  dubbio  erano  stati  dapprima  quali  ci  furono  de- 
scritti f  Germani  da  Cesare  e  da  Tacito,  alieni  da  ogoi  industria 
commercialo  t  senza  relazione  con  quelli  che  esercita  vano  questa 
professione ,  creduta  vile  da  loro,  fuorché  per  procurarsi,  col 
cambio  del  bottino  folto  in  guerra,  i  mezzi  di  soddisfare  un  loseo 
grotisolano.  Ma  le  coste  occidentali  da  antichissimo  visitate  da 
Fenici  e  Cartaginesi,  grazie  a  queste  circostanze  o  alla  loropo^i- 
xione  eransi  abitiate  al  mare  (4). 

La  Gallia  interiore  ricevette  poco  a  poco  i  bene6zii  della  civiltà 
che  il  commercio  diffonde  associando  per  mezzo  di  vicendevoli 
rapporti,  e  facendo  conoscere  il  valore  della  fatica.  Quindi  al 
tempo  delle  invasioni  romane  era  abitata  da  gente  numerosa  od 
attiva,  era  coltivata  e  adorna  di  città,  in  alcune  delle  quali  tene- 
vansi  grandi  mercati  ;  e  i  trionfi  de'  vincitori  fecero  fede  di  sue 
ricehezze  (2),  frutto  dell'industria  e  d*un  interno  commercio. 

Assai  più  de'  Fenici  e  de'  Cartaginesi  contribuirono  airincifi' 
limento  de'  Galli  i  Marsigliesi.  E  mentre  non  havvi  memoria  che 
quo'  popoli  costruissero  città  sulle  coste  dove  approdavano,  Mar- 
siglia, e  coll'esempio  e  colle  relazioni  che  aveva  colle  province 
interne  e  colle  marittime,  eccitava  negli  abitanti  della  Gallia  il 
desiderio  di  vantaggiarsi  delle  ricchezze  del  loro  territorio. 

Mercè  la  favorevole  postura  le  era  agevole  penetrarvi  perla 
Durenza,  pel  Rodano,  per  la  Saona.  Le  sue  vittorie  sovra  i  vi- 
cini, invidiosi  di  sua  nascente  prosperità  (3),  e  prudenti  negoaìa- 
JBÌoni  procurarono  a'  suoi  mercanti  facoltà  di  stanziarsi  nei  mer- 
cati dove  convenivano  periodicamente  i  natii  per  le  loro  pennate. 
Que'  mercati  posti  per  lo  più  iu  riVa  ai  fiumi,  o  ne'  luoghi  piò 
opportuna  alle  comunicazioni,  diventarono  città  che  adottarono  le 

(1)  Ces.  de  Bello  Gali.  IÌh.  I.  cap.  2  ;  lìb.  HI.  cap.  S;  lìb.  IV.  cap.  2«{ 
Tacit.  de  moribm  German,  cap.  5  e  lO^  DioD.  Sia  lib.  V.  cap.  26  t'Hi 
Stra».  lib.  IV.  cap.  I.  $.  6. 

(2)  Ce8.  de  beUo  GaUìco  iib.  VI.  cap.  47  ;  lib.  VII.  cap.  3  e  55}  Vsll 
Patbbc.  lib.  XXI.  Cip.  56. 

(3)  TiT.  Liv.  lib  XXXVIII.  cap  47  ;  Gustik.  lib  XLVM.  cap.  4  ;  St»*»- 
lib.  IV.  cap.  I.  5.  4  8. 
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usanxe  commerciali,  p^Bsi,  misure,  monete,  e  perGoo  l'alfabeto  e 
1^  lingua  de*  Marsigliesi  (4). 

La  navigazione  interna  di  quelle  contrade  divenne  assai  operosa; 
e  ne  son  prova  le  molte  barche,  le  zattere,  i  pontoni  che, Anni- 
bale vi  trovò  nel  dirigersi  alla  volta  d'Italia.  La  medesima  in- 
llaenza  fece  pur  servire  a  relazioni  di  commercio  le  barche  che 
con  si  grande  bravura  ed  ardire  impiegavano  i  Liguri  nella  na- 
vigazione, e  soprattutto  nella  pirateria  (2). 

Divenuta  per  tal  modo  anima  e  meta  del  commercio  intemo 
della  Gallia,  e  di  quello  delle  coste  occidentali  colle  isole  Britan* 
Diche  e  con  paesi  più  settentrionali  (3),  Marsiglia  entrò  in  cor- 
rispondenza col  Bosforo,  colla  Grecia,  coirAsia  minore,  colla 
Siria,  coirBgitto;  la  vicinanza  deirUalia  la  pose  in  grado  di  fare 
quasi  tutto  il  commercio  in  quel  paese^  dove  le  armi  romane  di- 
^ruggevano  l'un  dopo  l'altro  i  piccoli  Stati,  e  da  cui  le  ostilità 
senza  posa  rinascenti  tenevano  lontani  i  Cartaginesi  e  gli  altri 
popoli  navigatori.  Ebbe  gran  cura  di  conservare  con  Roma  al- 
leanza, che  non  venne  meno  nelle  più  pericolose  circostanze  ;  la 
qual  cosa  contribuì  sopra  ogni  altra  all'incremento  delU  sua 
prosperità  :  fu  spesso  utile  ai  Romani.  Anch^essa  n^ebbe  aiuti  ; 
ma  la  savia  riservatezza  onde  accettava  i  doni  di  territorio  <;he 
Roma  le  offriva,  la  protesse  dall'invidia  che  col  tempo  sarebbe 
susseguita  all'  antica  aipicizia.  Più  prudente  e  fortunata  di  Car» 
tagine,  non  fece  mai  prova  di  estendere  la  signor4a^:  e  delle  due 
città  che  partivansi  il  commercio  dei  mondo,  segui  l'esempio  di 
Tiro;  ma  superò  le  rivali  per  coltura  delle  scienze  e  belle 
arti,  onde  le  yenne  il  nome  di  Atene  delle  Gallie;  per  le  virtù 
dei  suoi  abitanti  e  la  saviezza  delle  instiluzioni  a  Cicerone  pa- 
rea  più  focile  lodare  che  imitare  (4).  Mentre  tutte  le  repub- 
bliche che  facevano,  bolla  vista  sul  teatro  del  mondo,  Roma, 
Cartagine,  la  Grecia,  erano  continuamente  lacerate  dalle  dazioni 
6  poste  dalle  loro  manchevoli  instiluzioni  snirorlò  d'un  preci- 

(1)  Stuab.  Hb.  IV.  cap.  4.  J   3 

(2)  PoLiB.  ii6.  III.  $.  U  ;  Tir  Lit.  lib  XXI.  cap  26  e  27  ;  IU>.  XU  cap. 
4S  e  28  ;   Diod.  .Sic  lib.  V.  cap.  29. 

(3)  Diod.  Sic.  lib.  V.  cap.  38  j  Strab.  lib.  HI.  rap.  2.  J.  3  ;  Tit.  Lnr.  lib. 
XX.  cap.  23  e  Ì6  ;  lib.  XXI.  cap  20;  lib.  XXXII.  cap.  19;  Alia.  Mar- 
C8LL.  lib.  XV.  cap.  2  ;  Flom»  lib.  III.  cap.  2  ,*  Giostim..  Hb.  XLIll.  cap.  5  ; 
lib.  LXlll.  cap.  IV  ;  Cic  dtoJiUi*  Hb  li.  cap.  S^  lib  XXXVII.  cap.  54; 
P..LIB    Excerpta  Legai,  rap   CXXXIV  ;    SmAB.  lib    IV.  cap.    i.  J.  3. 

(4)  Cic.  prò  Fiacco  $.  26  ;    Tacit.  Affrie.  cap.  IV. 
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pizlo,  la  popolazione  di  Mairsiglia,  aUiva,  iiHlustriosa,  rispettava 
€d  amava  un  governo  fermo,  giusto  e  moderato,  che  meritava 
la  stima  degli  stranieri  e  le  lodi  dei  filosofi  (I). 

Marsiglia  si  «egnalò  soprattutto  per  giustizia  e  rispetto  ai  di- 
ritti degli  altri  popoli.  In  tempo  che  era  quasi  un  fenomeno 
<*,he  uno  Sta^to  navigatore  non  aspirasse  a  commercio  esclusivo, 
non  combattè  mai  che  per  la  libertà  dei  mari  (3).  Mentre 
Cartagine  seguace  de' Fenici  copriva  dUmpenetrabile  velo  le  sue 
scoperte  e  i  luoghi  dove  esercitava  il  commercio ,.  parca  che 
Marsiglia  non  per  altro  incoraggiasse  le  ardite  imprese  dei  suoi 
navigatori  che  per  diffondere  novella  luce  nel  mondo. 
^  <ìli  antichi  scrittori  ne  conservarono  memoria  di  Pitea  e  di 
Eutimene.  Sul  primo  cadono  conlrarii  giudtzii ,  ma  è  ìodubilato 
che  fu  il  primo  degli  antichi  a  conghietturare  la  vera  teoria 
delle  maree:  le  sue  osservazioni  astrouomiche  ebbero  la  san- 
zione di  Cassini  (5);  le  sue  relazioni  somministrano  notizie  io- 
tomo  a  paesit  di  cui  nessuno  scrittore  aveva  parlato,  e  intorno 
ai  quali ,  coloro  che  negaron  fede  a'  suoi  racconti ,  furono  co- 
stretti a  confessare  la  loro  ignoranza. 

E  probabile  ch'egli  intraprendesse  i  suoi  viaggi  per  ordine  ed 
a  spese  dello  Stato,  o  per  io  meno  d'un  corpo  di  negozianti  cui 
premeva  conoscere  con  esattezza  1  paesi  settentrionali ,  di  cui 
ricevevano  per  mezzo  d'intermediarii  i  prodotti  che  importava 
andar  a  cercare  direttamente.  In  ogni  caso  qualora  si  opinasse, 
con  un  dotto  accademico  francese  (4),  che  JPitea,  come  la  più 
parte  de*  geografi,  nou  eccettualo  S'trabone  suo  più  grande  de- 
trattore, non  abbia  visitato  tutti  i  paesi  da  lui  descritti,  per  lo 
meno  l'opera  sua  sarebbe  stata  il  compendio  de'  racconti,  o  il 
risultamento  degli  itinerarii  di  chi  aveva  viaggiato  in  quei 
paesi.  Egli  non  potè  inventare  particolarità,  le  più  delle  quali 
furono  riconosciute  vere,  che  non  si  trovano  In  nessun  libro  an- 
teriore; quelli  stessi  che  gli  negarono  la  qualità  di  viaggiatore, 
attinsero  da'suoi  scritti,  sventuratamente  perduti,  ciò  che  con- 
veniva colle  loro  opinioni  ;  e  quando  vi  trovavano  cose  contrarie 
al  loro  sistemi,  forse  non  li  citarono  neppure  con  esattezza  (5). 

0)  Cic.PhiUpp.  \ll\.  J.  49 

(2)  TcciD.  lib   I  cdp.  43;   GinsTiir.  XLIIl.  cap.'  5;    Strab.  lib.  IV.  $.  4, 

(3)  Mém.de  PAoad.det  saences,  t.  Vili.  pag.  4i. 

(4)  GossBLxs,  Géogr  de*  Greci  pag.  46  e  segg.  ;  Recherehes  sur  U  giogr. 
det  andenii  etc.  t.  IV.  pag.  4  73  e  scgg. 

(5)  Saihtb-Croix,   Examen  eritìqtte  dcs  hist   d'Alex,  pag.  555. 
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Pt^rtanto  e  Wf  consideri  Piléa  come  tlorico  de'-suol  proprii  viaggi, 
o  sf  supponga  abbia  scritto  sullt  allroi  meniom^  Ò  evtd^je 
che  1  Ma^s^Ke^i  spinsero  assai  loniafio  la  lóro  navigazione  verso 
il  setIéQtnOtte  d'Enropa;  perócebè  raiernaFe  che  Pitea  non  parlò 
nemmeno  dietro  relazioni  di  suoi  concittadini,  ma  dietro  noiizie 
avole  dai  Cartaginesi  (4) ,  mi  sa  di  eccessivo  dubtiape.  È  noto 
quanta  cara  adoperassero'  costoi^o  a  nascondere  le  loro  scoperte 
e  le  strade  commerèlali  ;  e  Todio  cbe  per  interesse  passera  lira  i 
<hie  popoK» 

Hinniri  inditii  ci  duniio  gli  scrittori  antichi  intorno  ad  EùtìmenÌ5; 
ne  allro  sappiamo  se  non  ch'qgli  (ecc.  rotta  |>er  l'Oceano  Aflantiéo 
verso  le  coste  deirAfrica. 

i  niercanti  di  Marsiglia  non  fecefo  prova  di  andar  i  cercare 
le  prodo^oiti  dell'Arabia  "e  dell'Inda.  1  semplici  oostinni  dèi 
loro  conciUadini  e  lo  stato  delle  Gallie  li  rendevano  poco.ne- 
cessarii  (11)  ;  o  se  né  sentirono  il  bisogno,  le  ricevettero  dai  po- 
poli che  focevano  quel  commercio. 

Marsiglia  Ibndò  «tabhimentì  sulle  coste  delFIberia ,  non  pure 
néHe  sue  vicinanze,  ma  fin  presso  a  Cadice,  sulle  coste  della 
^IKa  e  della  Ligiiria  (5).  A  di/Ferenza  di  Garlagine  che  si  (enea 
^soj^ette  le  9àe  colonie,  Marsiglia  aegùia  Tcsempio  de'  Fenici  e 
soprattolto  de'Greci  (4).  Ciascnna  delle  sue  colonio  formava  una 
città  libera,  iodipendenle,  la  quale  cosi  per  gratitudine  come 
per  interesse  obbligavasi  eoHa  metropoli' di  conservare  la  reli- 
gióne e  le  leggio  salvo  a  fórvi  le  roodl^casioni  richieste  daMuoghi 
e  dalle  circostanze^  consultarla  ^  negli  affiefii  importanti  e  contri- 
biiire  con  ogni  mezzo  alla  sua  prosperità  :  la  metropoli  dal  suo 
canto  prometteva  proteggere  é  difendere  le  sue  .colonie',  e  pro- 
curai' loro  tutti  que' vanlaggi  che  stessero  in  sua  niano.  Questi 
ftabiémenti  vennero  quasi  lutti  in  poter  ;de' Romani  quando  fu 
forza  a  Marsiglia  soUire  11  giogo  di  Cesare  \ìi).  * 


(4)-  M  Go&setiK,  Rr-cherches  sur  ^ la  f^éos^r.  dès  aHciens  I.  IV.  pag.  4  7S,  j     ^ 

(2)  ScMBCA,  Quasi.  Nat.  lib.  I.  cap.  17  j  Plutarc.  Piacila  Philos.  lib.  IV.  rap. 
4;  MàRCiA».  Peniti,  pag  63  j  Strab.  lib.  IV.  c»p.  4.  J.  3;  VALBa.  Maw.  liH. 
11.  cap.  6.   $.7;    DiÒD.  Sic.  lib.Vipap.  37. 

{})  SiLACE,  Ptripl    pa^,  i  ;    Vbìv.  Hi$t.  nai.  lib.  III.  .cap.  3  «  $.. 

(4>  Pl*t.  th  Ugiò.  hb.  VI. 

(5)  SoAi.  iiV-  HI-  cap.  4.  {.  6;  lib.  IV^  cap.  4.  j.  3f  Pljjt.  //<>/.  nat, 
Ub.  IH.  cap.  4'.    ' 

Sehiar    Vnl.  V.  '^  26 
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.  '  È  ione^bile  cb^  l'Edilio  fe(;e<aQtiehiséim«meale  eoipmereia-iii- 

comm.«te^ao<  L'agricatUira  e  rìndustria  degli  abitanti»  dopp  soddisfatto 

£giiì!iiar<^ì^oro  btsognit^  somministravaAo  una  eccedenm  ricercata  dalle 

altre  nazioni,  i'esportazten  dPolla  quale  non  era  men  necessaria 

alla  prosperità  dell'Egitto.  \ 

Carne  tutti  i  popoli  ricchi  e  iQeivilitt,  ^  Egiaiani  provarono 
nna  specie  di  *l>is<^no  dei  prodotti  dell'Arabia  e  deU'India;  e 
"in  tanto  a^a^gierp  n'era  il  consumo,  in  quanto  se  n^  servivano 
per  imbalsamare  i  cadaveri,  e  pel  culto  delle  loro  innumerevoli 
.divinità.  Dapprima  ne  li  provedevaoo,  ipo(loU, stanziati  verso  la 
parte  settentrionale- del  golfo  Arabico,  presso  i  quali  gli  Ebrei  tro- 
varono riccbezze,  fratto  di  questo  coounercio  (!)• 

Più  importanti  camunioationi  A  stabilirono  tra  l'alto  Egitto, 
i'Etiopia  e, la  JLibia,  sia  per  mezzo  di  Meroe,  sìa  per  la  strada 
di  Ammonio,  le  cui  ricchezze  fecero  gola  a  Cambise  e  il  mos- 
sero a  stolta  impresa.  Qixe'  luoghi  erano  il  ritrovo  delle  caro- 
vane provenienti  dalle  coste  meridionali  del  golfo  Arabicp,  dal- 
rinterno  dell'  Africa  e  da  Cartagiiie.  Colà  i  prodotti  d' Egitto 
mandativi  da  Tebe  erano  scambiati  colle  mercanzìa  dell'Imlia, 
dell'Arabia,  deir  Etiopia^  dell'Africa,  che  .poi  sì  diffondevaDe 
nel  resto  delFimpero  per  mezzo  del  Milo,Ja  cui'9avlgaz|<meera 
tanto  importante,  che  le  persone  impiegatevi  costituivano  una 
classe  particolare. 

Ma  sebbene  l'Egitto  avesse  un  littorale  di  molta  estensione,  non 
si  applicò  se  non  molto  tardi  al  (commercio  marittimo.  Per  lungo 
tempo  «e  era  stato  rimosso  da  precetti  religiosi,  forse  suggeriti 
dalla  politica  (2). 

Vuoisi  tener  per  favola  ciò  che  narra  Filostr^to  d'un  trattalo 
fra  gli  antichi  re  d'Egitto  e  qufe'  d'Arabia  riguardo  alla  navìgi- 
zione  del  goifo  Arabico^  lo  stesso  dicasi  de' viaggi  di  Bacioo, 
d'Ercole  e  di  Osiride,  che  si  supposero  partiti  dall'Egitto  per 
invadere,  l'India  (3J. 

Sesostri  aveva  senza  (allo  impiegati  navigli  a  molte  delle  con- 

(1)  Ge/tesi  Càp.  XXXYII.  vs.  25,-  Strab.  lib.  XVL  eap.  3.  $.2;  Pus. 
Hist^  noi,  lib.  VI.  cap.  29  ;  Num.  cap.  XXXI.  vs.  22  e^  50  ;  Giudici  cap.  VIJI. 
V».  2\,  14.  25  e  26.  .  ^ 

(2)  Eboo.  lìb.Uf.  $.  47  ;  lib.  II.  5$.  452.  453  e  464  ;  Plot.  Srmpos.  lib. 
Vili.  cap.  a  ,'   SraAB.  lib.  XVII.  capt  4.  j.  5  {    Dio»'.  Sic.  liib.  IV.  eap.  67. 

(3)  ru,  Apol.  TiOH.  lib.  HI.  cap.  35;  Stràb.  lib.  XV«  oip.  4.  $:2j 
DiOD.  Sic.  lib.  1.  cap.  40  ;    Puh.  Hisi.  tua.  lib.  VI.  cap.  47. 
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^hi»te^cbe  sono  «Tale  pev  vere  (I);  quella  deirJntfia  sembra 
CMrelosa»  Ansi  (hitesi  .c^d^re  egli  abbia\  prevedute  ciò  isbedi- 
veerebbó  r£giUo  pel  eeiiinierG|io  .marìiliuiOi  e..(MHieepiU>,il^  ptò- 
getto.  d'uD  eaeale  p^r  eoogiUDgece  il  Nilo  alÀiar  Roseo  (^);  ma 
non  potè  mutare  rincUna^one  jdel-suo  popok). 

Passarono  molti  secoli  prima  cbe  sovrani  istrutti  dei  veri  in* 
leresei  del  paése;teiit%9eieh>  di  nuovo  rivolgere  gli  figianantalcom- 
iMereio^-marittimo,, pensando  a  procacciarsi  flotte;  e  maoeando 
VEgiito  di'legnàqie^.da  -eostruaioiie^  tènt&ronp'Ja.  conquisla^' della 
Fenicia  e  di  Cipro,  cbe  nèabbondavai^;rvi'attiparoi|o  gli  stranieri, 
favor»ndojM  g^  stabilimenti;  ma  per. moltO/ tempo  questtien tettivi 
rimasero  in^ttuosi,  e  le  stesse  preeieiuzìoni  ond'eraox»  'acèompa- 
goali  provane  cbe  la  nadone  non  erasi  per  ^anco  spogliata  dei 
eupi  pregiudizii.  ^Inoltre  quando  un  ramò  di  commercio  p^ése  una 
via,  tuttoché  né  la  più  eotnoda,  uè  la  meno  dispendiosa,  &  bì* 
aogno  molto  tempo  e  uolevoli  sforzi  per  ti*arlo  ^é  un'altra^  Final- 
mente  l'Egitto  venne  in  man  de' persiani^  (3)  cbe,  avverai,  con^e 
eraqo  alla  navigazione,  cooperarono  eoglivanticbii^regiudiaii  ad 
allontanarlo  da  quel  genere  d'industria.    - 

Oopo  un  avvicendar  d'invasiòni*  e  di.  rìvoluziooi,.  ebe  sar^ii- 
bero  bastate  a  distrùggere  il  commercio  marittimo'  s^nco.gli 
Egtzii  vi  foesero  stati  dediti,  nn'  ultima  rìvoluziene^li  dovea  col- 
locare tra  i  popoli  navigatori,  anzi  rendere  quasi  i  soli  com- 
mercianti del  mondo.     - 

■Alessitfadro  il  Grande^  a  non,  considerare  cbe  la  rivoluzione 
eommereial^  dalla  vasta  combinazione  delie,  sue  imprese  prepa* 
rata,  avea  distrutto  Tiro  per  spia  ah^bizione  di  conquistare;  ma 
•ebile  ed  accorta  politica  -  gl'iospirò  di  ovviale  il  danno  da,  lui 
iatt0  4il  commermo:  e  non  cbe  tollerare,  che  Tiro  si  ripopolasse; 
e  naasttuiesse  le  anticbesdé  relazioni  (4),  padrone  d'^a  gran 
parte  deH'Asia,  e. già  in  euòr  suo.ioonquistatore  dell'India  e. del- 
l'Arabiai  istrutto  dalla  lunga  e  gloriosa  resistenza  di  Tiro  defgli 
immensi  ^vantaggi  cbe  la  navigazione  può  procurare  agli  St^ 

(4)  Erod  lib.  II.  $$.404  e  srgg.  ;  SxiiAB.lib.  XVII.  c«p.  4.  $.  3;  Ticit. 
JbiH.  lib.  U.  cap.  LX.  '     ^  , 

(2)  AiiaiAN.  Rer.Ittdic.  Opp.  pag'  472;  Strab.  lib.  I.  cap.  2.  j.  S;  Jib« 
XV.  cap.  I.  $.  ì;  lib.  XVII..  cap.  «.$.42;  Diod.  Sic.  lib.  i  seet.ll;  I^Liir. 
Hi*t.  md.  lib.  VI.  cap..29.  .  '       ■ 

(3)  Erod.  lib.  II.  $$.  4i7.  458f.  459.  179.  iSi\  lib.  HI.  5J  43"  €  8«gf.{ 
ib.  IV.   i.  42.  '        ' 

(4)  G.i'»r.  lib  XVIIf.cup.  4.  -  ^ 
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ap(>aren.teinenttt  più  deboli^  feca  disegno  di  fissar  ne]r£gltto  la 
sede  del  eammercio  universale.  La  cììA  col  diede  11  sao  Dome, 
fabbricata  presso  ima  delle  bocche  del  Nilo,  diventò  céleremeote 
eiò  ch'egli  avea  voluto.  Lo  smembramento  del  colosso  creato 
dalla  fortuna  del  conquistatore  e  dall'intrepidità  de'suoi  soldati 
non  ne  mutò  per  nulla  1  destini* 

.  Per  cura  del  -primo  Tolomeo  fu  innalsato  agii  ,déi  ^potori 
per  eoi/nodo  dei  nanganti  un  fare,  che  meritò  d'essere  annove- 
rato fra  le  meraviglie  del  mondo.  La  marina  militare  condotta 
a  tale  da  vincere  ogni  esempio  precedente  (I),  assicurava  il  copn- 
mercio  dai  nemici  e  dai  pirati.  UnVccorta  protezione  vi  attirò 
gli  stranieri,  incoraggiò  i  dotti,  e  fece  uscire  dalla  celebre  scuola 
di  Alessandria  le  preziose  notizie  Igeograficfaé  ed  astronomiche 
di  cui  fino  allora  erano  soli  depositarli  i  Fenici,  i  Cartaginesi  e 
I  Afarsigliesl. 

La  conquista  di'  molti  paesi  d'Africa  compresi  sotto  ìì  nome 
generico  di  Etiopia,  i  piò  sulle  rive  del  golfo  Arabico,  e  legati 
da  molto  tempo  per  mèzzo  del- commercio  coHindiay  aggiunse 
airCgittor Provincie  ricche  di  metalli  pre/fiosi  (i),  e  gli  procprò  un 
littorale  su  cui  Tolomeo  innalzò  dellQ  città,  senza  dubbio  per 
avvezzare!  pòpoli  nomadi  alla  vita  sedentaria;  vi  mantenne  In* 
buono  ^tato  i  grandi  edifizii  di  AiGum  e  di  Assab,  la  cui  costru- 
zione risaliva»  come  ci  venne  veduto,  attempi  più  antichi,  e  creò 
nuovi  stabilimenti  del  medesimo  genere. 
'  I  grani  d'Egitto  eraóo  temiti  della  miglior  qualità  e  della  j^à 
durevole  conservazione.  Le  arti  e  la  medicina  faceanò  gran  con- 
sumò delle  piante  e  del  miele  che  esso  pròduceva.  Vi  '  abbon- 
davano le  più  fine  lane,  il  cotone,  il  lino,  il  papiro,  di  cui,  a  non 
dire  di  roolt'altri  usi,  servivan^i  per  la  scrittura  (3):  PeUisio  e 
Canopo  fabbricavano  tele  per  la  navigazione,  per  gli  usi  domestici, 
pel  gusto  dilicato,  per  lo  sfoggiato  lusso:  Arsinoe,  stolte  che  per 
finezza  di  tessuto,  ricchezza  e  varietà  di  cobri  stavan  del  pari 
con  queHe  di  Tiro  ;  Mende  era  rinomata  pel  profumi  e  le  essenze 


0)  STiiAB.lib*  XVH.  cap.  i.$,5i  ?LiK^  HÌMl.  nat.  lib.  XXXVl.cap.  «3^ 
Arra.  lib.y.pag*  203.  ' 

(2)  ^DiOD.^ic  lib.  III.  cap.  6. 

(3)  TeoFa.  HUt,  piatti,  lib.  VII.  cap.  4  e  5  ;  Pliit.  HiU.  nat.  lib.  Vili, 
cap.  48;  lih,  XIX.  cap.  i  ;  lib.  XVIII.  cap.  10;  Salv.  Exetnit.  Pliti,  pag. 
918   e  seg.  ;  Gailds  Mém.de  VÀcad.  des  inser.  t.  XVI.  pag.  267. 
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impiegale  daHe  doone  alla  toleUa  (I):  Naucratì  e  Copta,  per 
stoviglie  jdi  squisito  lavorò,  nella  cui  composizione  iippiegavaosi 
aromi  che  vi  davano^  soave  odore  ù  DIospoli  per  le  sue  fabbriche 
d'uà  vetro  i  cui  viv!  colori  non  pennettevano  ai  pia  esperti  cono-^ 
scitori^  di  distinguerli  dalle  gemme  (3).  ^ 

Anche  le  provincie  etiopi  conquistate  .dai  re  somministravano 
oggetti  di  asportazione  ricercati  dagli  stranieri;  gemme  d'ogni 
specie  e  valore;  marmi^,  porfiri  screziati;  éoprs^tiutto  rala01>à- 
8lro ,  onde  gli  Cgizii  formavano  vasi  f^he.  aireano  voce  di  con«- 
servai^e  i  profami  nel  loro  stato  naturale;  l'ebano»  l'avorio» 
Yùfùy  l'argento^  i  fossili  d^gni  specie,  e  perfin  Ja  sabbia  del 
Ntla  evano  malaria  di  considerevole  commercio,  uè. quel  degli 
schiavi  era  il  meno  importante*  (8). 

l  uMiiti  canali  ond'era  interseoito  t'Egitto,  dirìgeano  que*di- 
▼ersi  oggetti  verso  Alessandria,  la  quale  riunendo. tutti  i  ge- 
neri d'industria  disseminati  nel  regno,  era  detta  meritamente  il 
più  gran  mercato  del  mondo.  Colà-fabbricavanli  «le  ipagnlfiche 
tappezzerie  che  superavano  quelle  di.  Babilonia  (4)» 

I  Tolomeì,  non  paghi  ài  ptocurare  ai  loro  Stati  il  commercio 
di  tutte  queste  cose  ^  che  per  se  solo  vi  a^ebbé.  at^cumulato 
immense  ricchezze,  promossero  e  resero  più  comode  e  men 
dispendiose  le  relazioni  tra  TEgilto  e  TAsta.  Filadelfo  tentò  di  dar 
corpo  al  disegno  degli  antichi  re  di  costruire  un  canale  per 
eongiungere  il  Mediterraneo  all'estremità  settentrionale  del  m^r 
Rosso:  ma  avvedendosi  che  una  impresa  si  grande  non  poteva 
produr  quel  vantaggio  che  si  era  sperato,  in  grafia  dei  pericoli  che 
questa  parte  del  golfo  presenta  ai  navigatori,  aperse  una  via  più 
sicBra  sci^vando  il  porto,  di  Berenice  ^ssai  più  ijieridionale.  Una 
strada  conduceva  le  merci  <attra  terso  al  deserto  tino  aCopto,  donde 
entravano  nel  Nilo  per  mezzo  d'un  canale  che  le  facea  perveniread 
Alessandria;  di  là  venivano  distribuite  in  tutti  i  paesi  per  mezzo 


(0  Pur.  Hisl.nai  lib.  XIX.  cap.  i  i  lì|>.  VlU.cap  48;  lib.  Xlf  eXIll. 
cap.  4  I  Atbtt.  lib.  Xl.pag.  464  e  4^0  ;   lib,  XV.  puf^.  689. 

(2)  Vun.HUtMat  Hb.  XXXVI.  cslp.  26;  ilb  XXWII  cjp<  9;  Stkas. 
lib.  XVI.  cap.  2.  J.  17;  PeripL  mar.  Erjrthr.pi^.  4. 

(3>  Strab.  Ub.  XVII.  cap.  4.  $.  23;  Plin.  HÌmì.  nat.  lib.  XXXVJ.  cap. 
7;  lib.'  XXXVII.  cap.  7;  Olimpiod.  apud  Phot.  col.  l93,  494  f  Sbhbc. 
Epùt.  B6  e  17  j  Stet.  f^it.  Ner.  C9p,  45  j  Stat.  5/1»'.  lib.V.  carni.  5.  f».  66 
e  aeg. 

(4)  Strab.  lib.  XV II.  cap.  1.  $$.  5>  8;  Atbiv.  lib.V.  pag.  203  >  Ptin.  Hist. 
nai.  lib.  Vili.  cap.  48  ;  MARZiAL.lib.  IV.  epigr.  148. 
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della  DBfigftzìoiie  (lei  Mediteitaneo  (i).  In  ^ri  tempo  la  ina  poli- 
tica SI  adoperala  per  formar  corrispondenze  eoirindia*  onde  i  suoi 
sudditipotessero  stendere  il  comnìercio  a  quel  ricco  paese  verso  il 
qu»le  noà.aveano  mal. osato  navigare  prima  del  soo  regno.  Tot« 
tavolta  è  dubbio  se  le  sue  relazioni  siano  state  estese  e  dirette.  Le 
navi  egìzie  dì  poco  solida  costrUsionev  ^on  osavano^  innoUrarsi 
che  fino  a  Taprobane;  ed  erano  poche  che  pvr  osassero  tanto* 
Più  generalmente  frequentavano  le  coste  del  golfo  Arahìco  (9), 
dove  gl'iodismi  e  principalmente  gli  Arabi  portavano  -ì  profarai, 
le.  droghe,  le  stoffe,  e'gli  altri  prodotti  dèi  loro  paese.. 

Non  c*ò  ombra  di  verità  né  di. verosimiglianza  in  cicche  affer- 
mano alcuni  essersi  fatto^'il  giro  dell'Africa  sotto  i  Tploniei;.ina 
certo  la  navigazione  e  forse  le  vie  di  terra  aveano  liiesso  gH  Eaizii 
in 'corrispondono  colla  costa  orientale  dejfAfricia  chiamata  Oiii- 
ftamomi/èroy  dove  fi  proyedevano^  della  tnirra  e  dell'incenso  M 
natii  (3),  edimereì  dell'India  portate  da  Taprobdne  negli  stabili* 
menti  formati  sulle  coste  del  golfo  Avalite,  e  del  promontorio 
detto  déglt  Àramaii.  Tiravano  pure  di  là  avorio  e  tanaroga, 
eommercio  si  considerevole  in  Egitto,  che  Cesare,  dopo  -presa 
Alessandria,'  ne  fece  il  principale  ornamento  del  suo  trionfo.  D^ 
vano  in  iscambio  i  prodotti  della  loro  agricoltura  ed  industria,  o 
cose  portatevi  dalle  isole  e  dalle  eoste  del  Mediterraneo  (4). 
;  Il  \M>mmercio  che  l'Egitto  pel  mar  Rosso,  lo.  faceva  pel  golf» 

comm.*  Persico  e  per  Vallo  Indo  (5)  il  r^o  di  Siria,  uno  de'quattro  for*- 

^^*"  mali  dalle  conquiste  d'Alessandro. 

La  grande  rivoluìfcipae  che^avèa  distrutto  il  regno  pérsiaiios  fo* 
nesta  alla  famiglia  di  bario,  ma  indifferente  pei  popoli,  era  slata, 
ne*paesi  migati  dal  Tigri  e  dairGufrafe,  una  sorgènte  di  prospe- 
rità, col  ricondnrvi  il  commercio  marittimo.  Alessandro  avea  ùitto 
togliere  le  chiuse  che  impedWano  l'enirata  di  que*fiumi  (6);  e 
mol^  comunicazioni  interne   cònducavaiio  al  Mediterrmeo,  al 


(i)  Stuab   lib.  XVIf.  cap.  i.  $$.  7  e  U;  Erod.  lib.  II.  j.  i5S. 

(2)  Armah.  Rer,  Indio,  cap.  XLIH  ;  Pliit.  Hiti.  /UU.Wh.  VI.  C4p.  17  ^ 
Peripl.  mar,  Erythr.  pa^  45;  Eratost.  apud  Strab.  Vth,  XVI.  cap.  3.  $,2; 
Artemio,  ivi,  $.  3  ;  Acatabc.  de  Rubro  mari  pag.  8  e  9. 

(3)  PosmoH.  apud  Strab.  lib.  11.  capi  2,  j.  5  ;  Polir.  Mila  lib.  III.  cap^ 
9  e  40;  Plin.   Hist.  nat.  lib.  VI.  cap.  2^.    . 

fi)  Vkll.  Patbrc.  lib.  11.  cap.  56  ;     PeripL  ntar.  erythr,  pag.  4  ;    Srtit. 
lib.  Vl4cap.2.  5   if. 
^5)  Agatarc.  De  Rubro  mari,  p»g   64  p  65. 
(6)  AKtiiAn.De  exped.  Alex.  lib.  Vii.  c«P-  2  ;  Strab.  Vìh.  XVI.  caT  l.$.6w 
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CMpio«  airEusiap  le  prodnàoiii.deiriodto,  di  osi  la  «pedlsiom  di 
Alessandro  afeano  diffuso  il  desiderio  in  Europa. 

I  re  di  àiria  tanto  piA  ^adoperatane  a  tivorire  questa  dire- 
zione del  eemnlercie,  ia^pumlOi  persuasf^.  eodie  lo  furono  lotifr# 
lempagli  nlidii^  ctie  il  ma»  Caspio  foeis^  una  parte  ddPOeeano 
seltenlrionalet  speravano  cbe  i  loro  Stati  potrebbero^  pn^ve- 
dome  rfiorepa*  iitraendotae  gli  'stessi  Tantaggi  di  Alessiovdbria/ 
Mealre  aspeCtafa'  il ,  risidtaniento  d^uo'esplorasione  di  coi  Atea*' 
aaodro  avea  suggerito  Tidea,  Seleucò  Niteiere;  il  primo  e  pia 
aecorto  di  quei  re^  -prc^ttava  unfre  il  CaspiQ  all'Eiifiiio  per  un 
cM<ale(l).  _  ,'  ^ 

Qoeito  è  dmqne  il  Inogo  opportuno  di  riassumere  gFindi^ì 
che  ne  lasciarono  gli  scrittori  intorno,  alle  yàe  del  eommeccio  néb» 
rinterno.  delT  Asìa.Senza  dubbio  molte  erano  stabilite  e  conosciute 
iaaaitti^ all'epoca  eòi  son  pervenuto;  aia,  non  tenendo  conto  di 
alconi  indiali,  oscuri  dati  da;  Erodoto  e  Cteaia,\gli  storici  d*Alea- 
anndro  e  gli  aerittorl  di  Aoma  sono,  i  eoli  *  cbe  le  tsccìaB-  co«* 
nescere  ron^  qualche  precisione.  ^ 

Dae  punti  principali  di  partenia  cieon0'iildicali;  il  golfo  Per*" 
ateo,  e  il  paese  dell'alto  Indo. 

Ub  oserei  entravano  pel  golfo  Persico  neH' imboccatura  co* 
mime  deU' Eufrate  e  ieiì  Tigri  ;  quelle  che  risalivan  .1'  Eufrate 
andavano  a  JBabiloniè»  e  distrutta  questa»  a  Batne.  Di  là  erand 
spedile  oltre  per  due  diverse,  vie«  Una.  .pe^  l'Eufrate  menava  a 
Tapsaco, 'donde 'le  mereanaie  venivano  distribuite  in- tutti' i 
luoghi  per  .via  ^  4^  terra  o  attraverso  il  deserto  di  Babilonia 
verso  Palmira  (S)  per  mettere  capo  a  Tiro,  la  quale^. sorta 
dalle  siic  rovine ,  godeva  d'  una.  certa  indipendenza  •  sott^  la 
protedone-dei  redi  Siria.  L'altra  via  conduceva  pel  paese  degli 
Soeoitl  a  Seleucia  eCtesifonte,  dovè  senaa  follo  arrivavano ^^ure 
le  mercanaie  che  rlsaliyanc^  il  Tigri  dopo  il- suo  .confluente  col* 
FBufntte.  Da  Seleucia ,  una  Via,  attraversando  la  llesopotàmìa 
da  mesEòdl  a  settentrione,  correva  ad  Antemusia  dove  si  var> 
cava  I19u^rate  per  tirar  a  ponente  verso  i  porti  d^a  Siria  pro- 
pria e  particolarmente  quelU  degli  Aradiensi  cbe  faceano  com- 

(0  Pi'iH.  Bist,  nof.  lib.il.  €ip.  ^7;  lìb.  VI.  «lap.  9.e  42;  Akiiaii. 
De  exped.  Alex.  lib.  IIL  c«p.  74  j    lib.  V.  cap.  404  ;    Strab.  lib.  XI.  eap.  7. 

(2)  Alia.  MARCtLL.  lib.  XIV.  cap.  3;  SinAi.  Ub.  a  cap.  4.  J.  7;  lib. 
XVI.  cap.  4  e  3  i  Arpuv.  De  béio  «tW/ipag.  670.  •.        ■    ,       . 
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maeeio  l'egolare,  seim  lasciarsi  trarre  ftlla  ptrateria  dall'esempio 
de'Cìlici  (!)■  /  '. 

È  probabile  cbe  le  merci  deli'  India  e  dell' Arabia  fossero  con- 
dotte, anche  a  Susa',  ^uoi  pei  fiiijni  ohe  vanno  nel  golfo  Persieo, 
vuoi  per  le  vie'di  terra  da  Babilonia  a  Snsa  (2),  stabililesi  ^imui^ 
i  ÌPersiani  avean  chioso  l'entrata  del  golfo  (5)^L«  viàcheattra* 
versò  air  impero  pe^^siano  correva  da  Susa  alle  coste  oocidefityi 
dell'Asia  mlnopo^  serviva  a  dtetr|buirle  nell'interno.  •  farle  gfon^ 
gore  fino  al  mar  Egeo  (4).  ^       ^ 

Havvi  pure^  motivo  di  credere,  che  ra'mifi^aasioQi  4ti  questa  via 
o  di  quella  che  guidava  ad  Antemusia,  e  fors'anche  ilcorso  del- 
TEufrate,  servissero  a  dirìgere  merci  verso  FEosino  per  la  me- 
diazioitedi  Comana,  mercato  considerevole  del  reame  del  Ponto* 

.11  paese,  déir  alto  Indo  era  il  secondo  pnjotp  di  comunica- 
xìoné.  Le  mercanzie  della  penisola  di  qoa  dal  Gange  vi  erano 
spedite  per  via  di  terra  o  per  l'Indo;  quelle  della  *  contrada 
irrigata  dal  Cìange  e  de' paesi  -situati  di  là  dal  fiume  giungevano 
principalmente  per  mezzo  della  naitigazione  interna  a  Palibo- 
tra,  donde  «raoo .  condotte  verso  l'alto  Indo.'  Di  là  le  epedi- 
zìòoi  erano  dirette  nel  paese  de'  Parti,  a  coi  conducevano  .due 
strade.  Abbandonando  l'Indo  in  u»  punto,  che  era  forse  quello 
del  S/UO  confluente  coll'Idaspe,  dirigevansi  a  ponente  verso  una 
èittà  fondata  da  Alessandro  nell'Aracosia,  di  là  a  Proftasia,  e  ad 
Aria  Alessandria.  Risalendo- più  oltre  il' fiume  indo,  probabil- 
Hìente  fino  a  Caspatira,.' reeavansi  aUa  cjttà  di  Ortospana,  e  dopo 
avere  attraversalo  il  Paropamìso,  mettevano  capo  alla  stessa  Aria 
Alessandria  (S). 

Una  sola  via  pel  paese  de'Parti  menava  alle  Porte  Caspie.  Porse 
le  mercanzie  erano  dirette  per  terra  verso  l'Eusino.  Ma  è  m^io 
provato,  cheimbarcavaAsi  sul  Caspio  fino  airimboccaturà  delCivof 
cui  risalivano  fin  dove  navigabile:  poi  si  condueevano  ^1  Fasi 
pel  (quale  arrivavano  all' Eusino.  Il  viaggio  dal  Ciròval  Fasi  non 
era  senza  pericoli  in  causaf  delle  ruberie  di  que'popoll  ;  ma  non 
ostante  queste  difficoltà  e  quelle  che  presentava  il  passalo  delle 

(0  Stras.  lib.  XVf.  cap.2.  $.  46  j  cap^  4.  $.  43;  cap.  f.  $.  24  ;  eap.  2. 
S.  42. 

(2)  ÀBBiAir.  De  expeà.  ^^x.'lih.  IH.  cap.  6. 

(3)  Strab.  lib.  XV. cap.  3.  J.  4.  ' 

(4)  Eatjo.  lih  V.  S.  52. 

(5)  Strab.  lib.  X(L  cap.  2.$.  2.5;  lib.  XV.  rap.l.  5.  3;  lib.XI.  €apw3. 
J.6  j    lib  XV.  cap.  2.  J.  6  ;   Plim.  Httt    nat,  lib.  lib.  VI.  eap.  17. 
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iligne»  doTe  speisi  avvallamenti  di  neve  sepeUivano  i  viaggia- 
tori, alcapi  abitanti  del  Caucaso  davano  epera  a  questo  trasporto, 
oMi  gran  vantag^o  (i).  ' 

Un'altra  Yia  menava  dàlFalto  Indo  a  Battra,  sìa  per  una  strada 
eke  vi  mettea  capo  da  Orlospana,  sia  entirando  dairindo  nel  Coreo 
e  prendendo  le  vie  di  terra*  La  navigazione  deiricarro<e  dei- 
I'Qbo  fìioea  gimigvre  le  percansìe  da  Battra  al  Caspio  (2). 

Mrò  qaest,'  ultima  direaiOBe  per  l'Oxo  è  contraversa.  Alcuni 
eruditi  pensano  che  quel  fiume  non  versasse  mai  le  sue  aqu0 
ad  Caapìo;  altri  sH  sulla  fede  degli  antichi,  opiaiofue  cho  parmi 
piò  vera.  É  però  incontrastabile/  qhe  um  strada  cooMiaicava 
da  BajRra  a  Maracanda  ;  dirigeyasi  poi  .verso  ponente,  e  girando, 
il  Caspio  a  settentrione,  arrivava  airCnsino  (5), 

fiatira  era  pare  il  deposito  de'prodotti  della  Serica  e  de'paesi 
pia  orientali  or  detti  China,  intorno  ai  quaH  gli  antichi  ebb«ronn- 
perfettissime  notine,  perocché  credevano  essere  la  Serica  il  paiesiBr 
più  orienule  dell'Asia,  e  coninar  coU'Oceano*  Carovane  prove*' 
nienti  da  diversi  luoghi,  e  soprattutto  dalfe  parli  settentrionali 
del  Caspio,  dirlgevansi  ad  Orfente  verso  un  liiogò  detto  Turrm 
hpidea  e  di  Ui  si  monti  Imaus  dov'era  la  3^atto  mereoloisNm  od 
Sera»  proficmentium.  Dhrigendosi  per  la  Coaìa  regio  verso  issè^ 
don  o  Essedon,  capitale  d'jin  popolo  che  dagli  anti(!hi9simi4empi 
era  Viatermediario^  del  commercio  in  quelle  contrade,  le  caro"* 
fatte  giungevano  alla  Serica,  donde  asportavano  un  ferro  assai 
sliomio,  tessuti  di  lana  fina,  pelliccio  e  seta  (k).  Gli  scrittori  oo« 
indioaiM»  la  diroiione  delle  vie  \  commerciati  di  \k  da  quel  lerr 
mine  ;  sappiamo  soltanto  che  i  Seri  aspèttavan  coloro  che  foni- 
vatao  a  cercare  i  loro  prodotti,  e  che  questo  traffico  si  iscèa  pw 
aMzao  di  sc^nì  {^).  \  -  "  .     ' 


(J)  Stiab.  lib.  U.  cap.  r  $.  4;  Ifb.  XI.  cap.  8.  J.  I,  e  cap.  7,  S,  9,  i9j 
lib.XV.  cap.2,  J.  6  j  Peripl.  Poni,  Eux.  pag.  H. 

(2)  SraiJ.  lib.  II.  cap.  U  $.  4j  lib.  XI.  cap.  H.  $.6;  lib.  XV.  cap.  2. 
5.  6;  V^iir.  HUt.itat.  lib,  VI.  cap.  4  7. 

f3)  MiiiTB  Bri^,  Prieis  de  ^éogr.  mniv.i,  I.  p»%,  2H  ;  GóMSLtir^  ZVolè 
^Ua  tradia,  frofuese  eli  Siraòone  i.  U  p«g.  493  ;  Baisaeii,  Essai  sor  ^ 
CrotiuMies,  tnd.  firaac.  pag.  355  ;  Stkab.  lib.  XI.  cap.  2.  $.  3. 

(4)  pLni.iy«/./w£.lib.VLcap.  47;  Kb.  Ìli  proem.;  lib.  XXXIV.  cap.  M; 
Auf.  MA^cfeLL.  lib.  XXIII.  cap.  6  ;,  Ekod.  lib.l.  $.  204  ;  lib.  IV^  $$.  «6  e 
26;  Peripl,  mar,  E/jthr,  pag.  22. 

(5)  Eaot).  lib.  IV.  J.40J  Ptnr.  Hi$t,nat.  lib.  VI.  cap.  47,  22;  Amm.  Mak- 
ccLL.  lib.  XXXUI.  cap.  6. 
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EPOCA  SECONDA. 

«  Tale  era  il  comfnercia quando  AironoAssoggettare  alle  armi  ro« 
mane  Cartagine,  la  Grecia  e  la  Siria.  /^'Egitto  fa  eoncpjistato  dal 
fortunato  .vincitore  di  Antonio  e  di  Geopatra.  Roco  innansì,  Mai^ 
ligliH,  prima  vittima  d'ua'empia.gneihra,  soggta^ne  agli  assalti  di 
Cesare,  il  cai  trionfa  afIKsse  gli  uomii^ì  daU>ene  e  fece  arrossii^ 
1  filoaofi;  ella  perdette  la  sua  indipendenza,  perebè  noia  avea 
voluto  vi4»tare  i  suoi  giuramenti  (i). 

La  storia  della  navigatone,  del  commercia  va  ora  di  par»  passo 
con  quella  di  Roma. 

Ne'primi  tempi  della  repubblica,  i  RoQliani  poveri  e  soldati,  in 
comm.o  contìnua  nimicizia  co' vicini,  •agguerrendosi  bella  conquista  d'Italia 
''»»!'  P^P  quella  del  mondo,  non  traevano  aieon  og^tto  d'esportazione 
né- dall'agricoltura .  chie  a- stènto  bUstava  per  la  loro  sussistenia, 
né  da  una  debole  ed  imperfetta  industria.  I4  semplicità  de'co^ 
stumi  facea  non  sentissero  il  bisogno  delle  produiioni.  straniere, 
fuorché  peK  culto  degli  dèi  e  per  l'ornamento  de'uiagistrati.  Due 
trattati  conchiUsiin  antichi  4empi  coi  Cartaginesi,  con<^elròano  pli 
prestala  guerra  e  la  pirateria,  che  un  traffico  vero  ed  attivo; 
e  aembra-ohe  i  Romani  8'occnpassero>  meno  d'un  ^MMnmercio 
lor  proprio,,  che  di  proteggere  i  loro  alleati  d'Italia  ;  o  se-  furono 
mossi  da  interesse  personale,  ta  forse  con  mire  'ulteriori  che  il 
eorso  degli  ayvenimenU  non  diede  loro  di  porre  ad  effetto. , A 
questa  oongh^etturà  4s'indiice  Tobblio  in  che  erano  venuti  ^quei 
trattatì;  scoperti  per  qiso,  e;  scritti  in  caratteri  trosi  dal  l^mpo« 
e  in  uno  s(ile  che;  non  poteasi  piò  comprendere  (3)» 

Parer  che  la  sola  guerra  suggerisse  ai  Romani  l'idea  d'una  ma- 
rina,  quando  non  poterono  più  conquistare  senza  attraversare 
i  -Alari. 

Vesìtù  glorioso  della  prima  guerra  punica  li-  rese  padroni 
della  Sardegna  e  d'una  ^arte  d^Ua  Sicilia,  le  due  isole  più  fertili 
del  Mediterraneo.  Parca  nulla  dovesse  impedirli  di  applicare 
al  commercio  marittimo  quell'attivo  ingegno,  e  quella  forte  Vo« 

(0  Cic.  de  Qffic,  tib.  II. cap.  8.  PhUipp-  8.  $.  «9  ;  Locah  PharmL  iib.  Ul 
vs.  304  e  seg. 

(2)  Polii.  Ub,  HI.  cap  22,  ^3  e  24  ;  SAuin^KOUL,  MinutU  tJ^oH.des 
inser.  t.  XLVI.  ptg.   i  e  seg. 
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«*  1.  »  a.  fTgmnmo  kràwn  li  soomstà  imu'aiierica.  Ili 
che  .fin  allora  a¥«iiiio  rnreitt  àUe  ìuvasioiii  «rpiale; 
WÈ^  ^VkamàMìe  brandi  di  j»igBoHa,  o  t^  ^creda  agli  Mùrici  di 
JUnds  (4),  il  desiderio  ch'ebbe  Cart^[iiie  di  riparar  fe  eoe  per- 
dile, rÌBceéae  ma  guerra  ebenon  pot«?a  Snijre  sesnon  coHa 
rovifea  di  una  o'dairatea  deHe  due  rìvaK*  GadotaCartagiDet  i 
RoBMiii*»  ari9efD.4o  una  irte  di  eonqviale,  sa  cai  noadoveaiiftipiA 
s^laro  se  noo  per  ▼a^eraieanai  ceajM  te  stessi*  e  (fCteÙe .  ow- 
^oisle  proeaeeiaroiio  loro  ittmeiise  riccbézse  c^-  rende^rano  i 
pbesesBorì  attoniti  insieme  e  imbaraszati  (S)v 

Ma,  «aine  te  paese  dcnr^io  riechene  jd'aleiiiii  privali  ^vengano 
dal  eoasniercio,  gH  altri  cttfadiai  si  anloM  ecàuti  a  dar^i  atte 
apaoalaaU)!^  oasi  in  Roma  i  tesori  e  »  trionfi  dei  Tin^siiori. disila 
lireeia  e  dell'Asia  inspirarono  -bnoiòderala  bramar. -di  nabve  spo* 
glie  (8).  Prendendo  per  massima  eìò  cho  in  apprèsso  uno  de'loro 
pia  grandi  selettori  appUeava  ai  .popoli  -  baibari.  o  gncsfrisri  « 
téoiiero  per  cosa  ignobile  procorarsà  •  col  lavoro  ciò  0be -polo^ 
wnm  oaH'arni]  {H).  n  commerrio  »  tefloehè  indispensabile  p^t 
soddisfcre-il  lusso,,  di  cui  le  rioeheaao' erano  staH^  la  sorgenlèv 
nOB'  fopér  essi  un  soggetto  dì  emufaniane;  nelasèiaroiio  reser* 
ciaio  ad  i  Tanfaggi  ai  popoli  .Tinti  o  a  qnetti  cbe«  grame  anelici 
eombinaaionl,  eransi  sottratti^  giogo;  ksciaodo  alla,  cplicns** 
siMii  (5)de'loro  ìnagis^trMi.  o  al}i|'TÌtt<Hria  la  cora  di  fa^  rienUvìre 
natta  capitale  loriecbezie  che  assorbii  quel  x^oamerdo  i^^eces* 
sarinBeila  Tignoso. 

Anebe  lo  skato  non  metteva^  nel  mantenére  nna  marina*  quella 
cura  che  una  sana  politica  seitibraya  richiedere.  TnaTigll  di  €ar* 
tagìnèy  invece  di  recarti  negli  arsenali  «romani,  erano  stati,  ab- 
bruciati (6);  Itoprodenia  che  dava;  datanti  te  guerre  di  Oriente* 
stcurena  ad  un  re  che  difendeva  contro  di  èssi  isuol  tesori  e 
la  sua  indlpéOdema  (t).  - 

Un  sistema- cosi. iasprudente  produsse  \  kwfì  fratti^  I  piloti 
diveotarDno  «uà    polenta  .pia  formidabile  di  tutte  quelle  onde 

*    (0  TiT.  LiT.  WS:  XXI.  tip.  i. 
(3)  Flokcì  ta>.  Ili,  cap:  4. 

(3)  SaiÌlqst.  C«iii.  proem '^  Vcui.  Pat^o.  lii».  II.  fwòcin. .      .; 

(4)  ^ACiT.  de  mor,  German,  cap.  <6.     , 

(5)  SAU.cftT.  CojLil^  cap.  A  2  ;  Cic.  ie  Ojffic.  iìb.  II.  c»p,  8  ;  Pro  domo  sua 
$5.  23  6  43  ;  Pro  lege  Manitia  $$,  \4  e  '22  ;  In  f^errem  passim;  Gioveu. 
Sm.  I.Vf.  49  e  50;  ^at.YIII.  ts.  87  e  «eg. 

(«)  TiT.  Liy.  Irb.  XLV.  ci^.  3;  Flobo  lik.  H.  rap.  ih.     ' 
(7)  Appiav.  de  hello  Syriaeo  pag.  100. 
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ftoma  aveva  trionfato,  i  triboii  doirunivefsa  desUnatLa-oulrire 
il  popolo  re,  veoiano  rapiti.  ^  ne*porti  d'Italia^  ie  oo0le  «rioo 
devas^ie  (4)  ;  e  fa  udito  nelioro  GièeroDe  -confesfiaire  e89ere  ver- 
gogna per  la  repubblica  di  non  essersi  conservata  uà*  mariaa  i^)* 
Solo  colle  nayi 'degli  alleati  e  de'  pOjMi  soggetti  vease  latta  t 
Pompeo  di  inettece  insieme  '  una  flotta  per  .vìncere  i  fnrati;  e 
Antonio  ed  Ottavio  disputayansi  ad  .Aào  .l'impero  dei  moads 
l'uno  colie  navi  éeUSk  firecia;  l'alta  con  quelle  dèli' Egitto  0 
dell'Asia.  ,  ■  '^   '  ' 

Questa  GB|Hie8a  battaglia  sostituì  allaYepubblica  soccombente  al 
proprio  péso,  una  monarcbia  il  cui*  imperfetto  ordioi^oi«ilo^oiflea 
sottoporre  i  'Romani  a.  terribili^  e  ainiliante'^ tirannia..  Ma  daUa 
situazione  in  che  al|eratrovosìsr  il  mondo  deriv&nna  consiegueDza 
tanto  pia  meritevole *di  essére  notata  in  quanto  ebe  sussistette 
cosi  a  lungo,  quanta  il  medesimo  impero.  11  èoibnercio  de'popoli 
sottotnessi  ai  Ronumi  col  nome  di  vinti  o  d'aHeati)  fu  impedito  di 
lanciarsi  a  liberocorso/di^a/ reciproca  geioàildegH  Stinti  liberi, 
che  da  opposti  interessi  eraqo  ti^tti  ad  attraverisare  le  specols- 
ztoni  d'un  p^eseémulO)  od  a  tenere  a  questo  ceTató  le  proprie; 
e  spesso  anche  fu  arrestato  in  cammino  dalle  ostilità  o  -dalle 
restrizioni  che  n' erano. neCOssarìa  conseguenza.-  Ma  quando  It 
romana  signoria  si  fu  dappertutto  •consoli4ata,  il  commercio  tro« 
tossì  posto  sotto,  un'unioa  inflaenza,  che  11  tutti  i  .diversi  raiii 
d'industria  dava  urt  impulso    operoso  ed   uniforme,   aasicoran 
un'efficace  proteilone  e  ne^at^raya  fé  produzioni  ))er   consu- 
marle, i 

NÀ  mai  maggior  bisogno  accadde  del  *  con^o/se  di*  tntti  gli 
sforzi' del  commercio  universale.  L'Italia,  già'  si  fèrtile,  più  aoa 
bastava  ad  alimentare  i  proprii  abitanti  :' una  porzione  dei  suo 
terreno  era  occupata  da  case  di  delizie,  e  dai  vasti  possessi  dei 
grandi,  sempre  mal  coltivati;  Tattra»  tolta  agli  aatichi  passes- 
sori,  era  stata  data  inr  ricompensa  ai  soldati  eh' eransr.  succes- 
sivamente/ vekidulì  a  tutte  le  tirannie;  questi/  trasportati  m  un 
paese' eh' era  divenuto  loro  preda,  e  di  cui  non  seppero  forsi 
una  patria  ,  disdegnavano  le  fatiche,  dell'  agricoltura.  Róma  , 
dove  ogni  palazzo  dfun  rie^o  conteneva  un  popolo  di  servi; 
dove ,  siccome  in  tutte  Je  grandi  capitali  ;  la  corruzione  at- 
traeva una  moltitudine  di  oziosi^  chiudeva  in  sé  una  popola- 

(0  Floro  lib.  HI.  cap.  f>. 

(2)  Cic  Pro  lege  Manilia  JJ.   i4,  Ì7  e  48. 
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sione  Ì0iiiini6refolé  oh'  era  4Mpo  nutrire  affinòhè  tosciasse  in 
ptfe  i  imdròni*  A'cM'^o  miraTtno  i  proveditnentì  dati  n^ro 
detlaf  jiaytgaxione  da^  tolti  gVinipeiNtfori.  hiiom  cattivi,  sayii  ^ 
stupidi;  per  questo  sc^lo  datane  ^iceraggfamÀato,  al  commer- 
cio (I);  edì  Rotaanif-mentre  u^sdun  pensiero  prendevano  delta 
miseria  in  .eoi  le  és^rsioni  dei' gorematòri' gettavano  le- pfro* 
vinéiè»  volevano  però  salvi  i  popoli' agrìooli.>  i-eti  sa4ori  no* 
drivano  una  città  di  nvll'attro.  decapato  se  non  di;  glndcbr  «e  spet- 
tacoli (i>* 

D^altra  parte  il  Tns^^.e^  aveva  vifitoRpma  e  vendicato,  delle 
ricevute  sconfitte  il  moqdo,  andò  per  modo  éresóendò^  ctie  le 
deserìsloni  lasefateci  degli,  eccessi,' ai  quali  si  abbaildonavMO  i 
Aomafni,  si  crederebb^o  esagerazioni  retorièfae ,  sé.  nop  fpsse 
runanimé^acoordo  di  tutte  le  atorfe  di  quel  tempo  memorabile. 

Il  moUiplìe^  -numero  di  divinità,  alle  quali  la  politica/  Tòr* 
goglid.»  le  più  Vergognose  sregolatezze  i  firi  anco  i  sentimèoii 
pio  vili  avevano  eretto  templi,  faceva  consumare  si  grande  quan<* 
tilà  d'arOQli  e  d*ittcenso,  cbe  non  sarebbe  possibile  formiarseDe 
uriTidea  col  confronto' del  presente  stato  della-  società;  la  vanità 
inóltre  e  radoÌazìone«.piùaYide  e  più  prodighe  cbe  Wn  la  sii-^ 
peirstinòne,' consumavano, a  mucohi  dò  che  alle  divinità  o^ì- 
vasi  eoltaAtò  a  gran»  (5)..       -   v 

L'uso*  dei  profumi  era  uno^dei .  piaceri,  più  ricercali,  dalle 
donne  passate  agH  uofi[iini ,  'dalla  città^àlltl  ^eamp^na;  e  il  ce- 
lebre balsamo  della  Giudea  fu  occasiona  d'un^  sanguinosa  bat- 
taglia e  motivo  d^iù  trionfo  (4).    "  ^ 

Lo  sfoggiare  perle  e  gemme,  di"^  prèzzo  era  passione  violenta  (5); 
la  Setav  ebe  anche  ar  tempo  della'  decadenza  diet  cóstùini  '  era 
stata  adoperata  soltanto  per  vacerescere  ^a  pompa  dei  pi^blici 
spettacoli,  era  Tordinario  veetito  delle  daiùe  romane ,  le  quali 
eòn  avidità  cercavano  i. tessuti  trjasparénti ,  sicché  'por  vestite 


(i)  Tàcit.  Jnn.  Ilb.  ll.cap\  39  e  5f  ;  Svet.  Fifa  Claudii  cap  SCX;  Si^bg. 
EpUi.  LXXVll^   tAMPBiO   VUa  Gommai  cap.  XXVII.' 

(2)  GiovM.  Sol,  VIU.  V».  \  17. 

(3)  Pliv.  HiU,  nat.  lib.  XII.  cap.  4S  ;  Erobiait.  Hitt:\\h  IV.' cap.  1; 
Plip.  il  Giovaite  Epia,  libi  V.  ep.  1S. 

^4)  Plik.  Hm.  mn  lib.  XIlL-cap.  i  ;  lìb.  XXI.  €«p.  I;  Aum,  Makccll. 
lib.  XXII.  cap.  4;  Pli».  Hisi.  nmt.ì'ih.  XJII.  cap.  3,    lib    XII.  cap.  25. 

(5)  Idem  lib.  IX.  cap.  25  ;  lib.  XII.  .proem.  j.  lib.TCXXJlI.  cap.  S;  lib. 
XXVII.  cap.  K 


Digitized  by 


Google 


^\h  .    fCHIMilliaim  &  MOTt   AL  LIBM  «!▼•       , 

non  ce9s«s^r6^  d^esiér  ^ude  (4)/  fiec  qualche,  lempo  AUtora  il 
piìbtijioo  pi^iord  IriteBot^  dall'  usarne  ^U  «oaiol,.  i  '  sfàiìW  fm 
ersinsfi  ancoraufeUifdeL  tiit^  ènp^ibri  |dl%  1r«rgogiui*  ma  Tewi* 
pi<f  detì'kìfuDe  .^ogaboiicK  -tolse  ogai.  resto  di  merbat^tii» -(9). 
A  tUUe:d6  ^^'aggiungano.leproCyrskrpi  delhi  .Aonsa/la^  soptuo- 
siC^. 'degli  edificii.e  dei  Ìoro>:i9faaiDeiiU^  la  rieehe«za  d#i  mo- 
bili.fatti.  4ei  ItgnL  pia  rari  :e«pi|ì  ^vai^ati;  io'  sfoggie^d^  vasi 
preziosi,  eli' fifa,  dii^uto  squau  immiiaoi^/rQro  e  Tajrg^u 
adoperati  ag}i  usi  più'  coipuni  e.  più  vili  ;.  1'  uso  di  .Iftppi^  • 
di^appi  xicc!tiis6iiai'psBr,:|ddaU)i  ch6'*n9utavliiisiadr4»gJM<tfMOv 
secoddo^  ilcapriecio^  della-aoda;  .la,,rilK6r|sàte^  di  araameaH 
ed  aQcMcitftui^ ^dispendioset.rQ  c^i  gli  aomiai'gapeggiffaiioali 
prodrgatità  colle  donue;  ts*aggiuàgaa(r  i»fiQiti'aUrK.il0g^  elus 
cwmpitiTaasi  o^i'giorao.  a  «pfekzi  esorbltoati  (3)/  «-«peeialqM&le 
acbiavi,  dai  quali  speeso-  uo.solo  ^rtirpite.  j^oaaede^'  fili  diedi  e 
Te>iliihiia  t^) «  e  M'  avrà  un'idea  auèore  ìmperftltii  di  quiuUa 
consuiuavaaiivBbiiia.  ^*  ;  .*  ••  .   »       "j       ,*     .. 

•in  aiiiita  cdndizibaedi-.eoee.il  eommercio  e  la  Aavì^aiioae 
di  lutto  rimpero  erate  .uaieaneQt^  rif(>UI*j^  mftQteiierelMslii 
eittà  rabboddaiiza  delle  vettovaglie^  e^s^dìsfere  aUto^  e^ìgeiixa 
del  lusso.. He'porti  dJtalià  r^aurati-ed  anplte^»  ^d  agaitiatt» 
giungevano  flotte  daìrEusino/ dall' Asia  mnoi^é^  daUa^  6cecM« 
dalle  is^le  deirAreìpeiago,  dalla  Siria^  dalla  Ubia  e  dall'Egilto 
specialikieiite^  poptaiidovi  ogai*  sotta  di  pMMÌiaiom^  dette  qitti 
Roma  ave!?  bisogno  (S)*:  V    ,        .;       -  -  -. .  v    . 

4^MberiaiÌa  Gailia  eYa  Bretagna,  giìi  teatro^  si  loogiie  gUaM» 
eouCortam'ttosi'della  pèrduta  liberty  «eil'agficoittira  e/iiidiiStria<0)* 
erano  diventate  neceasarie  ai  bisogni ^lla  oaf^itale  (7),  .^al  tsoai- 


(«>  Diomb-Cm.  ffht,  lib.XLIlI.  {Mg:  226^  fuii.lr^.  BOI  lìb.  VL  afi. 
47}  Om*  Sai  lib'l.^l.  2.  vs.  400  j/Plik.  tlist^  noi.  lib.  XI.  cap.M; 
Sbkec.  Episi.kCi  De  Be/tej:  lib.  VH.*cap.9;  Pbrs.  Sat.  V.  vs.  U5. 

(2)  Tactt.  -^/m.  iib.  II.  cap.  33  ;  Giovbv.  Sixt.Jl.vs.  66  é  76  j  Pu»- 
^<4.  nat,  lib.  XI.  t:ap.  2'3;  Lamp&id..  ^coi  Éeitogaò,  cap.  XXlìl;  AiM- 
Mabciìll.  lib.  XXIIl.  cap.  4.    .  *       " 

(3)  Mab,sial.  lib.  I.  cpigr.  44  4^  Digest,  lib.  XXXiX.  tit.  4^  de  ffubtit.  d 
vectì^.  (r,  6.  J    7 .  '     '" 

(4)  Atmt.  lib.  VI.  pag.  274.  ^  .      .  ' .. 
(60  TXciT. '«»<£.  Hb.jn.' capr.  4a. 

(6)  StRAB  lib.  nr.  cap.  i.  5$.f  é  2;  lib  (V.  c>p<  f .  5.  3  ;^  Pi».  Hù<-«>^ 
lib.  XXXIV.  «ap.  «7  ;  lib.  XXXVI.  cap/26. 

(7)  Tacit   ru<B  jégr.  cap.  XXIV. 
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mereio  do  venero  saper /graAo  eomie  41,  umr  nuovi  ^(fmxa  (i). 
I  fiumi  resi  Jia?igat>ili  per  eàrài^rd  loro  ia>ogiti^tì(JO*^at^de 
roioaiMS,'  le  cui  vesMgia.at(eslaiu>*luttora  làvgrandedSzjpdeljMp^ 
che  le  ba^cQsi:riKtd;.r0ni49va;ao'  .agevo:l/a  il  traapork>Mt4l)»  prò*- 
duziòiti  (kl.vpaese  n^l  {HirU^^'je  oav^  ebe  A^vaoo  ^pr^o^prle» 
recavano  .in  rieaii)lri0.a  ^wi -poppU  ogi^i^l'^usso^  di:.cui  il 
DUQV0  (prò  ^lo  av^a  deéti^tQ  va'ghetza,  (Sf).  Atiòhe.U<«SeÌleii* 
trioM  -preae  pairtfe  dìreCta,  ed -attiva  al,  comjBejr^  uoiver^le  X^), 
e  quQ&tQ  celaz^onU  appfeì^dendo  agH  i|biiatépi*  qaabte  dofeeas^ 
olFrissera  i.paeai  n^ridìòiiali  edindviU^,  istHlartopc^  in  loro  qMelU 
«pirite  dn*yasloAa*  di.  cut  Uoin^  doveva  .^Sls<^«^ vittima^  .  /  ' 

Ma  le  prodiiateot  joaHirall  «dlndifòirialj  di  «piesto  va^o.  ìpipéfò« 
per  .qpanjki.  ricche  e' variate»  doa  erano  Ai  iuN^ga  mapo'aiiffi*» 
ciepli  (S).  Ì)ovea.  R<^a  4ìBae<n!are  tuM^  1^  ionti  f^er  ^djAdisfare 
-a'.pcópri  bisogni  re^^.o.rfittwìiy^'e  (>are¥a  'c|\9  l'avidità  sfidi^aas 
la  .|ecbndità\4etU  ^atqnt  (6)»  ^ra3tessa  dal  pròprio  orgoglio  l^ 
sciata  persua<}ere  che  óltre  i  t:onh'ni  dpve  giunte  èrano  le  sue 
aquile*.  Uionfatrid^  'noi^  Vi  fosse,  più. mondo;  ma  prima  che  le 
fosse' d^.  uiia  calamità  terribile  faUo  palese  .^be;|)opo|ìin]ìime* 
revoli  e  giiétrièri  era^  intatti  dalie  sure  yittorJcr,' le  profQsÌ4Mii 
sue  V^bligs^^oiHiL  a  confieissare  die  .l'Asia*  rinchiudeva  .atiftpii  e 
floridi/ paesi:»  Indip^ondenti  dall'impero.  Jovano  Ajigusio  telilo 
impadroaif si  def  paese  de'  ^hpi^  pvn,  à  detta'  di  allupi,  sVuriei, 
semplici. privati  possedevano  riccheù^e  da  ire (7);  >e  sperava. per 
mézzo  di  quello  'aprirsi  vja  alla  -^nquistti  di  ttuta  rA:r^ia  a 
del^'lodia  (^)..  I  poeti  <^  prodigavano  NÌncenso  ài  pa'dròae.del 
mondo^  doveUero  par  uC^ofessare '.che  i. tesori  dell' Arabia,  c^ 
4eir India  erano  rimasti  .intatti  (9);  uòmegli<>  Successe i^di^ 


'   (i)  Cìfi.  prò  QuiiH,  $,  S  i  '  pr9   Fonléjó  ^Ij   Strab.  |jb,  IV,.c«p,3.  $$. 
i  e  2.J  ?Lt^.msc.nat.  lìb.  VII.  cap,  <«'  , 

.(2)  tìioD.  Sib.  Ìi5.  y.tBp  26'. 

(3)  STmAB.Kb.lI.  cap.  4.  $.  3;  lib.  VU.  oap,  S.  J  «i  Pwt^SiUi.  lib.  V. 
cap.  24;  s      •  * 

(4)  Tacit.  Cerflf.  cap.  XVII  •  XLVj  Vhn.  ffi^j  noi.  lib.  iV.  cap.  43  i 
hb.  XXXVII.tafi.  3. 

(5)  V.  ]tt«iDoria .  di   Paatoebt  ,   Sul  pommef^pìo  e  il  lui$o  dei  Bpmimi, 
ncU'flfff..^  Mém.de  l'Jnsiit.,  classe  dHiH,  %\  IH^  Y.e  VII.        . 

(6)  Tàci-^.  f^ifa  Agne.  Cap.  I?.  /    .' 

(7)  Agatabch.  De  ru^  mari,  pag.  65. 

(8)  St«ab.  lib.  XV.  oap.'3.5.  6^  Pli«u  Hist.  ii«c.  10».  VJ.  cap.  26  «'SS, 

(9)  OnASio,  Odi  lib.  I.  od.  29.  y$.  2  ;  lib.  111.  od.  2.  vs.  4  e  2. 
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Aiig0St9«  td  altri  impèctiorì  di 'lai'  pia  valòDC^  io  guerra  (f). 

il^eoiÓTikaiMb  feeerplò.  ciiejiair  le  legioni^  paiofaè  t'amor  dd 
gmUftifiBD'ipìitoe  i  mercènH  WUo  df^tàdà  qtid  laoglÌT;  dove 
usirvaa4''fa^  )e'^kDpr6<soUp  |l  r^giio^.de'TéloiDei.  A  malgra^io 
di  (HUk  che  Varia  di  iv&vfgaVe'  fòsse  «JlorA  sh  tinperretu;  ^he 
di' rido' ofl^si'Oafìgfir  il  oMire:  Àsfl^  dicèmbre  atl'apri|ey(!2), 
s'iiifrapreséro  fr^quaolis^i  viaggi  ipeH^iudla  ^(S):  Favorireno 
fyiàld!' ìMpnis^  rii^vanii -tóopeMe  t)aaM.clie ,  olie  .tfcoprei^iHlo  la 
durata  dèi  yiV^gle  scemandone,  \  pericoli,  av<ii<5iod^i}o  l^lndik 
«I  totànle' ' nòfltde  {21%  As^ai  frequentati,  divennero  i  porli  di 
Patella I  di  BafigiMsp/  di  tiodij  'di  MusiirK-potO  ad^oecid^ote 
défia  pentoolà  del  ^bgé,  ch^  fi^^  aliterà  eràóo  alati  scbDÒsdkiuli. 
Eà'JoM§  i  dlA;qiuiti;  ie  peHe  e  Tavorìév  chà^queUa  eosta 'fornisce^ 
▼f  lrt^h>iio  i  tessiai  -di  lana  e  (ti  sala  «  le- pélìlocfè'  che  maè» 
diavaiii'Sticitcy^V'O-^  t^rie,  i  d'rapprédivasi  mdrrinrtJi&iBan- 
daVaiie  Osanna;  Tug^atra,  Pùljton^  >;  gli"  àHrì  là^rcatt  déUIAter- 
w>-.(*ì^       '  •  ■  ^     •     '•  /.i   .  -    .    t.     .\     ,    .■.;■,    • 

Atettiri-rQ^tirìgatòm  s'innaUra'r^no-  VU  ìiuàèf  Gange  .(6)s  dove  sa 
grandi-  arcati,  e ^^ialquente  "Su  ^^Qo  dl.Paliba^Rh  ra^M^oglid- 
VMisi  le  <prodijltiotu  deirindia  e  di  ailrì'^aest  t>rreotali.  Fqrono 
forse  visitale  Mcbie  spiag^  piò  lo<kCai0t-(7*)  r  ola^Mii-se  nerba  ne- 
litf^^erte.  LimgaLpe^za  i  Ri^maoi^rìtlofi  cdns(deraroi|0  la  face 
del  Gange  qnasi  estremò,  ecmfine  deP  mbnAo  ii^so  òriekii^;  e 
eupposerp  -ctie  '»!  di  là;,  (fuelta*  imméttssr  esCensipiie  dìllerraclie 
conprehde  la  Ckiua,  la  Mongoliate  U  Liberia,  fosse  occupata  dal-^ 
rOcea^o'i^S).  fi  I^ertpUo  d^  wtftte  ISrittéi»  scritto,  cirba  al  tempo 
-di  Adriano  da  no  iìierea)anto  o  sovra  Fitinertf  rio  d>iia  iqereatanle, 
fa  pfesu^erè  che  i  navigateri  .non'  aodasfii^ro  Qltré  il  gidfo  del 
Gange,  e  quanto  J  pór)|  dì  questo  golfo  ric'evevàno  dai  psfesi  più 
lontani*,'  <eravj  portato  su-  payi  def  luogo,  essendo  la  navigatioue 
degl' Indiani  assai  attiva'/ malgrado  l' Imperfezionre  détte  loro 
barcb(5(9).  Son  nondimeno  da  al'cùui  geografi:  nominati  il  Cher- 

(0  AWm.  MAtc«LL.  lì'b.  XXyni.  cap.  8. .  • ,   .     -  »* 

(2)  PlÌh   fUi^.naH.  lib.  II.  cap.  47.  * 

<3)  STaAft.^lib.lfcai^  4.  J.  4;   lib.  XVIf.cap.  I.  S-'B.' 

(4)  Pm>l.  nutt.  Erythr.  pag.  29.  32;    Pi.ih.  »5t.*iM/.  lib.  Vf.  cap.'23. 

(5)  St^m».  lib.  I.  cap.  I.  f.  \  \  '  PeripL  mnr.  É'rythr:  pag   23-.  28.  2^.  30; 
Marciav,  Perif7i; pag.  36.  3  f.  32. 

(6)  SrmAB.  lib.  XV.cap'.l.  J.  l.         ♦  i 
(7)Penpl.mar,Errthr,  pag.^6. 

(8)  Piiv.  HUt.  nai.  lib.  IV.  càp.  23  e  27  ^     lib.  fi.  cap.  ^1  t  «08. 

(9)  Sta  AB.  lib.  XV.  cap.  1.5-6. 
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«onasa  d*oro  .e  Catigara  «olla  costa  oecidenUU  4#lla  ptokola  di 
là  del  Ganga  (4).  ^ 

Certo  è  che  i  irafficaii4i  dell'impere  ebbera  reìaziani  «otl*ko1t 
di  Taprobaaa,  donde  procaecìavaoAÌ  grande  quaoiltà  d'avorio» 
4i  tartaruga  ed  altre  merci  preziose  (3). 

11  coomiercio  colle  cotte  orientali  deirAfrìeaa  pecsodi  del  golfo 
Arabico  coatinuò  cone  al  tempo  de'Totowei,  ann  diveofie  pia 
estese  ;  e  le  co6te  frequentate  dagli  EgitiaiH  6bo  al  promontorio 
degli  Aromi,  erano  tuttora  il  luogo  d^ìmportazìone  detta  mirre 
deir Africa  e  di  tutte  le  svariate  produzioni  dei  vicini  pae^i  (3); 
ma  si  andò  ani'be  oltre  un  paese  deserto  .«  mancante  d'aqua, 
posto  a  mezzodì  di  quel  promontorio^  e  coi|ossciuto  sotto  k  diversi 
•uomi  da  Azania  e  di  Barbaria,  dove  ì  m^vigatori  egiziani  avevano 
arrestato  il  corso,  ed  i  mercatanti  deirimpero  s*innoUravaoo  fino 
al  pitomontorio  di  -Praso  ad  un  porto  chiamato  Rapta  ed  aU*4aola 
di  Menutia  (k).  Al  di  li  di  questi  luoghi  nulla  coooscevasi  della 
restante  Africa  {%).  La  parte  di  questa  eosta  che  produceva  maggior 
quantità  d'aromi  e  devono  era  in  signoria  dogli  Arabi,  che. ne 
avevano  in  mano  quasi  tutto  il  commercio^  ed  uno  dei  loro  principi 
erasi  ivi  arrogato  una  specie  di  monopolio  (6).  Giunte  nei  porti 
•d'Egitto  lungo  il  golfo  Arabico,  venivano  te  mercanzie  mandate, 
per  le  vie  che  già  indicai,  ad  Alessandria,  donde  all'Italia.  Pare 
che  le  vie  di  terra  che  dall' Azauia  e  dal  paese  dei  Nubii  passavano 
per  Axo  e  Meroe,  fossero  meno  frequentate  (7). 

Non  è  a  dubitare  che  il  commercio  coirinteNio  dell' Africa  abbiia 
continuato  per  la  stessa  via  battuta  dai  Cartaginesi;  poìcliè  quanto 
ai  loro  stabiKflMnti  sulle  coste  deirOceanoAtlaatiea,  i  naturali  del 
paese  risparmiarono  ai  Aomanì  la  fatica  di  distruggerli  (8).  Anai 
più  frequenti  divennero  le  relazioni  con  questo  paese^  aNorchè  il 

(0  ToLOM.  Geogr'sVìh,  l.cap.  i'ò  t  ii. 

(2)  Stiai.  lii>.1.4:ap.2.  $.  4;  Plui.  Hia.  nmt,  lib.  VI.  cap.23;  Mmoaii. 
Perifd.  pag.  26. 

(3)  Pliv.  HiU,  noi.  lib,  XII.  cap.  iS.  16  ;    lib.  VI.  cap.  29. 

(4)  Peripl,  mar,  Erythr.  pag  10.  M.  4»;    Marciah.  Pctipl,  pag.  «0.  Ti.  28. 

(5)  PeripL  mar.  Erythr.  p^^.  H. 

(6)  Pi.i«.  Hist.  nat.  lib.  Xll.  cap.  «9;  Peripl.  mar.  Erythr.  pag.  IO. 

(7)  Pliit.  Hist.  nat.  lib.  VI.  cap.  29. 

(8)  Strab.  lib.  XVIf.cap.  2.5.2  e  seg  ;  Pliv.  Hist.  ndl.  lib.  V.  cap.  1  € 
•eg  ;  Gbrol.  EpUt.  ad  Dard.  Opp.  I.  II.  pag.  609 ^  EaooiAir.  Hitt.  lib.  I; 
ToLOH.  Geogr,  lib.  I.  cap.  8« 
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lusso  dei  grandi  ed  i  feroci  piaceri  dei  popoli  andarono  a  cer- 
care colà  schiavi  e  bestie  feroci  :  furono  anche  intrapresi  alcaai 
tiaggi  per  esplorare  quel  paese,  nella  stessa  direiione  da  setten- 
trione a  mezzodì,  che  tenevano  le  carovane  di  Cartagine  per 
giungere  alle  rive  del  Negro. 

Non  meno  attive  erano  le  comuDieaeìoni  traverso  al  golfo 
Persico  ;  Petra  e  Palmira  erano  tuttora  gli  scali  per  le  mer- 
canzie deirindia  allo  coste  della  $lrla,  dov^  venivano  trasportate 
tùm  soio  attraverso  alla  Babilonia  ed  alle  inteme  strade  dd- 
l'A^abla,  ma  eziandio  per  mezzo  della  navigazione  sulle  coste 
occidentali  del  golfo  Arabico,  per  quanto  fosse  resa  pericolosa 
dagli  scogli  e  dal  pirati.  Parte  delle  merci  che  giungevano  per 
questa  via,  venivano  portate  nel  porlo  di  Rinocolura  sul  Medi- 
terraneo (1). 

Soccorreano  ai  bisogni  dei  Romani  le  strade  che  dall'alto  lodo 
mettevano  al  Caspio  e  di  là  airEusino  (2);  e  le  conquiste  sopra 
Mitridate  avevano  moltiplicate  le  loro  reazioni  nei  paesi  tn  ì  due 
mari,  ora  poveri  e  quasi  selvaggi,  allora  coperti  di  floride  città  < 
popolazione  numerosa.  Gli  annali  chinesi  mostrane  che  quei  po- 
poli grafi  pregio  aggiungevano  al  possesso  degli  oggetti  che  loro 
venivano  dalla  Chiba  (5).  A  procacciar  sicurezza  al  cemmercìaDti 
giovavano  si  le  alleanze  contratte,  si  il  timore  delle  armi  ro- 
mane (4). 

Poche  manifatture  e  piccola  quantità  di  derrate  l'impero  offriva 
in  ricambio  ai  popoli  che  nel  proprio  suolo  e  nella  loro  maravi- 
gliosal  industria  trovavano  da  soddisfare  ai  proprii  bisogni  ;  ni 
con  altro  che  oro  e  argento  potevansi  procacciare  quelle  merca* 
tanzie,  rese  più  costose  dalle  imposte  e  dalie  gabelle  esatte  dai 
prìncipi  del  luogo  (S).  Ninna  quindi  maraviglia  che  que' popoli 
tanta  premura  mostrassero  per  conservare  ed  aumentare  relazioni 
si  vantaggiose:  il  che,  più  che  il  timore  d'invasioni,  dà  ragione 
delle  ambasciate  mandate  daglindi^  dai  Seri  e  dagli  Sciti  ad  Au- 

(4)  Strab.  lib.XVI.  cap.3.  $.6j  Appiav.  De  hello  cìM  pag.  1079^  Piiir. 
Jlisi.ruu  \ìh,\ì,  cap  28;  Peripl.  mar.  Eryihr,  pag.  Il  5  DiOD.Sic.  lib. 
II.  cap.  48  ^   lìb.  III.  cap.  4i . 

(2)  Pbrs.  Sai.  V.  v$.   134  e  seg. 

(3)  Db  Goicnbs,  Mém,de  VAcad.  des  inscr,  t.  XLVI.  pag.  563. 

(4)  PoLiB.  Excerpt.  de  wrt.  et  vìL  pag.  1318. 

(5)  Pli».  HiU.  Hat.  lib.  XIX.  cap.  I }  XII.  14.16.  18;  Peripl.  mot.  Erjthr 
pag.  28.  29. 
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gusla,  te  quali  d^l'adulazione  dei  poeti  furono  celebrate  come 
trionfi  (i). 

Noaparechd  i  sovrani  di  B^ma,  se  n'w^ifi^i  Tibe^ri^X^)  torse 
per  ìpoanaia,  abl^aiH)  mai  aperto  glir  o<^  $uWiio9a,veriiii^to 
che  a  lungo  andare  doveva  questo  commercip  p^odurire  (3)  ;  anzi 
un  imperatore  savio  ed  amante  della,  sem|)^i(à,  iiprmQ  disino  di 
fare  reiasionn  coi  sovrani  della  China  p^  p^ocnrar^  ai  JRomaai 
maggior  abbondanza  di  drappi  dì  $eta* 

U  eonimercio  halteva  la  stessa  via  al  tempo  della  decadenza  del- 
l'impere  (S)  ;  ma  sotto  Aureliano  avvenne  una  modiQc^ion^  im- 
poffiaiile.  Palmira»  stata  di  tanta  utilità  ai  Roms|ni«  cbe  U  primo 
magistrato,  di  essa  fu  giudicalo  degno  della  porpoif^  imperiale, 
deste  in  loro  gelosia  o  diffidenza,  nÀ  valse  a  c^lvaria  il  coraggio 
dU  Zenobla  (6);  Roma  fra  le  rovina  onde  aveva  coperto  il  mondo 
annoverò  anche  quelle  di  questa  magnifica  ci(tà»  e  per  tal  modo 
dialrutla  una  delle  vie  commerciali  tra  Babilonia  e  il  Mediter- 

FaASO. 

Rivolgimento  più  rilevante  ebbe  luogo^  quando  la  sede  impe- 
riale iu  tramutata  a  GoslantinopoU»  h^unvigasionfi  volgendosi  sulla 
nuova  capitale;  e  nulla  fu  ommesso  per  assicurare  a  questa  gli 
avvantaggi  del  commer^  deiriodia  (7).  Roma  quind'  innanzi 
ebbe  il  secondo  pesto  nello  cure  d^l  gc^verno  e  la  divisione  del- 
rimpero  fu  il  segnale  della  sua  caduta. 


EPOCA   TERZA. 

Questa  superba  città,  a  tanta  grandezza  salita  mercè  una  poli- 
tica profonda  e  tante  imprese  e  tanti  delitti»  vide  finalmente 
arrivare  il  termine  a  lei  dalla  providonza  fissato*  Vani  po- 
poli, cacciati  e  chiusi  nei  loro  deserti,  da  lungo  teiKpo  face- 
¥ann  prowi  di  loro  forze  con  iseoirerie  debolmente  respinte,  ma 

(«)  SvftT.  Fu.  JugutU  eap.  24  ;  Floro  lib.  IV,  cap.  12  ;  Oiuls.  Ctitm,  tee, 
vt.  35.  36  j  Od,  lib.  I.  od.  2  ;    Strab.  lib.  XV.  cap.  t .  $5-  4 .  32. 

(2)  Tacit.  ^iM.lib.  ih.  cap.  i3. 

(3)  Strab.  lib.  XVI.  cap.  3.$.6i    Fluì.  UiUuat.  lib.  XI|.  cap.  18. 
O)  De  GmoHpti,  Mém.49  VJoad  da  inscr,U  XXXII.  p.  ^59. 

(5)  Vopisco,  F'Ua  Firm,,  cap.  3. 

(6)  Trbbbl.  Poll.   yUa  GaUùni  cap.  42;    Vorisco^  FiU  Juril.  cap.  26 

(7)  EusKB.  Fila  CotisloiH,  lib.  IV.  cap.  I. 
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dato  il  segno  s'avventarono  contro  la  preda  :  e  per  abbattere  li 

potenza  di  Roma  si  versa  non  meno  sangue  che  per  fondarla.  Ma 

le  conseguente  di  questi  due  grandi  avvenimenti  sono  troppo 

diverse.  Roma  distruggendo  la  libertà  iegìì  Stati  d'Europa  aveva 

loro  dato  in  compenso  le  arti  e  la  civiltà,  mentre  i  BarlMipi  inva^ 

dendo  questi  ricchi  paesi  non  curansi  di  conservarne  la  sociale 

condisione,  né  di  modificarla  almeno  ,a  prò  della  loro  signoria; 

ricevono  tutti  i  visii  dei  popoli  inoivilifi,  ma  non  i  lumi;  ab« 

bandonansi  ài  lusso,  ma  non  sanno  conservarne  le  sorgenti,  si 

che  il  commercio  non  ha  più  sicurezza  né  incoraggiamento. 

L'impero  d'Oriente,   lottando  in  lunga  agonia  contro  gli  as- 

comm.o salti  de*nemici  e  contro  i  germi  di  dissoluzione  ch'erano  nel 

*' p«^  ^"^  s^<>  stesso,  fu  nondimeno  depositario  della  civiltà;  i  suoi 

d'oncatr  mercatanti  mantenevano  relazioni  ooirindia  e  col  resto  dell'Asia, 

ed  i  pubblici  mali  non  ne  rallentarono  l'operosità  (1). 

Ita  quest'epoca  cominciano  cognizioni  sicure  intorno  al  corno 
mercio  della  China.  Antiche  per  certo  erano  le  relazioni  di  qoe^ 
st'impero  tanto  coli' Asia  continentale  per  mezio  della  Battriaoa 
e  dell'alto  Indo,  quanto  coi  paesi  del  Gange  traverso  al  deserti 
che  lo  separano  dall'India  :  ma  negli  autori  nessun  indizio  tro* 
vasi  delle  vie  battute  dalle  carovane.  Un  solo  passo  molto  dub- 
bio di  Plinio  sembra  accennare  che  al  suo  tempo  vi  si  andava 
per  mare  (9),  Meno  dubbio  pare  che  i  Romani  abbiano  co- 
nosciuto la  China  nel  II  e  nel  III  secolo,  ma  non  si  sa  per  quali 
vie  vi  penetrassero.  1  primi  indizii  certi  sono  del  secolo  VI,  e 
li  troviamo  nell'opera  di  Cosma  soprannominato  InéUcopleiuU^ 
che  aQèrma,  oltre  le  comunicazioni  terrestri  attraverso  alla  Per- 
sia,  delle  quali  indica  l'itinerario  Ano  al  Mediterraneo»  ì  naviga* 
tori  del  golfo  Persico  recavansl  nella  China  per  tragitto  assai 
lungo  e  difficile,  rasento  una  costa  sparsa  di  scogli;  ed  i  Chi- 
nesi  dal  loro  canto  venivano  nei  porli  dell'India  e  del  golfo 
Persico.  Convegno  delle  navi  era  Serendib,  forse  la  Taprobaoa 
degli  antichi,  e  la  nostra' 5eylan,  o  forse  Sumatra  (3). 
Questa  navigiueione  procacciava  alle  produzioni  della  indo-* 

(1)  Autore  antico  citato  da  Saumais«,  in  Vopitc.  p»g.  4216;  Gsrol.  ìq 
£'secÀ.  cap.  XXY II.  vt.  i6;     Epist.  XCVU,  ad  Demetr. 

(2)  Eaoo.  Itb.  Ili.  S-  ^02  i  Gtesia  presto  Eliaho,  pe  mi|.  tutim,  lik.  IV. 
e-p.  27;     Pliu.  Hùt.nat.  Uh.  VI.  cap.  22. 

(3)  Db  GoiGifBS,  3Ìém.  de  VAoad.de»  iruer,  I.  XXXII.  pag.  357  e  teg^* 
Cosma,  apiid  Monlf.  Coiteci,  nou.  patr.  t.  II.  pag'.  {Ti  cs^Sg-ì  0*^'' 
GNas,  Mem.  de  V  Acad.de^  inscrA.  XLVI    pag.  457^ 
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ftlria  chlnese  il  maggiore  spiccio  possibile;  pare  nondioieno  cbe 
a  quel  tempo  ed  anche  mollo  prima  avessero  relazioni  di  com- 
itiercio  col  Giappone  ;  i  loro  storici  tracciano  anche  c6n  suffi- 
ciente precisione  una  via  che  gtiidava  i  navigatori  all'isola  di 
leso  e  di  là  al  Kamciatka  ed  alla  Gatifomiai  donde  avranno 
forse  riportato  pelHccie,  cui  recavano  agrindiani,  ne'cui  porti  1 
iaerca tanti  i*otaani  andavano  a  procacciarsele  (1). 

Il  commercio  deirimpero  d'Oriente  colle  parti  dell'Africa  a 
inetaodi  del  golfo  Arabico  continuò  la  via  antica;  ed  il  Crlstia-^ 
nesimo  portalo  nelFAbissinia  aveva  anche  Ira  loro  legalo  i  ao^ 
vrani  ed  i  sudditi  de*due  paesi  (9).  Axo,  Meroe  e  Tebe  erano 
tuttora,  come  al  tempo  deTolomei^  passaggio  e  riposo  alle  ca- 
fovane;  e  ad  onta  delle  rivoluzioni  e  delle  guerre,  Aleasandria 
manlMieva  florido  commercio,  che  non  doveva  esserle  tolto  se 
fion  quando  da  arditi  navigatori  fosse^scoperta  o  trovata  la  via 
all'India  traverso  alle  tempeste  deirOceano  Atlantico. 

Emuli  potènti  aveano  i  Greci  nei  Persiani  che,  ritolto  il  loro 
antico  paese  ai  Parti  e  deposti  gli  antichi  pregiudiaii  contro  la 
navigazione,  trassero  a  sé  quella  dei  golfo  Persico.  Giovati  della 
loro  posisioBe  Irà  il  greco  impero  ed  i  paesi  donde  veniva  la 
seta  pei*  terra,  ne  presero  essi  soli  il  commercio,  elevandola  a4 
esorbitante  preaxo  (5).  Ma  non  tardarono  i  Greci  a  produrre  e 
fabbricare  ia  seta  (k). 

Crollo  assai  più  grave  dovette  soffrire  il  commercio  dèirim-* 
pero  d'Oriente,  allorché  gli  Arabi  lasciarono  la  vita  nomade 
per  Darsi  guerrieri  fanatici  ed  intrepidi.  Man  mano  ch'estenda 
Vano  le  conquiste,  davansi  anche  al  commercio  collo  stesso  enUn 
siasmo  ch'era  ci^oné  dei  loro  maravigliosi  soceeasl.  Il  precetto 
che  inq>one  a  tutti  i  Maomettani  l'obbligo  di  fare  il  viaggio  della 
Mecca,  diede  nuovo  impolso  aUe  carovane  che  mentre  soddisfa- 
cevatM)  ad  un  dovere  restoso,  trasportavano  anche  mercantie. 
S'aggiunsero  lo  spirito  di  proselitismo  e  l'Interesse  a  dare  ài  loro 
cominiercio  gfand'estensione.  Padroni  di  parte  della  Siria  e  di 
tutta  la  Persia^  ad  oeeidente  del  confluente  dell'Eufrate  eoi  Tigriy 


(4)  Dk  GviGirstf,  àfém,  de  VÀcmd.  des  intcri/k.  t.  XXVlll.  pag.  565r  ; 
i.  XLVI.  pg.  555.  569  e  segg.;  t.  XLVII.  pag.  503  e  segg.;  t.  XXXIK 
pAg.  558  ;     Ptriffl.  mar,  Erphr,  pag.  22. 

(2)  Goou,  «pud  Mootf.  I.  O.  pag-  «79. 

(3)  Vomc.  f^Ua  Aurei,  cap.  XLV. 

C4)  PaoGuF  De  belio  Goih.  Hk  iV.  cap.  47  ;  HUt*  arcmri.  cap.  XXV/ 
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fondarono  Bàseorti  cbe,  domraando  i  due  fiomi,  diventò,  per  le 
comunicazioni  collitidia  traverso  airmterno  dell'Ada,  emula  di 
Alessandria.  Circa  lo  stesso  tempo  cadde  a  loro  anòbe  PBgitto, 
Bieche  CostantiiMpoYi  fu  priva  delle  comonicaiioni  cbe  manteneva 
coirindia  traversoni  mar  (tosso  ed  alla  Mesopotamia. 

Gli  Arabi  furono  indotti  acbhidere  i  loro  porti  al  tralHefintì 
greci  per  una  diffidenza  poHtìoa,  -reaa  maggiore  dall'odio  di  re- 
ligione e  dairabituale  ostilità.  Ma  awìeiie  spesso  de'bisogni  fit- 
tizi! come  dei  reali  :  che,  ffaando  sono  evidenti  e  generali,  il 
genio  paziente  ed  inventivo  delPdomo  vince  gli  oslacoli:per  aod- 
disforli.  I  sudditi  degl'imperatori  di  Costantinopoli  non  (potevano 
scasare  alcune  produzioni  diventate  di  prima  necessità.  Parono 
pertanto  eoo  calore  riprese  le  cohinnicazioni  eoll'Asia  traverso 
111  mar  Néro,  *al  Caspio  ed  ai  paesi  a  settentrione  di  questo; 
via  traséuroità  per  la  facilità  che  il  golfo  Persico  e  TArabieo  of- 
frivano. 

I  popoli  che  occupavano  questi  paesi  al  tempo  di  Erodoto  ed  a 
quello  in  cui  Roma  era  centro  e  mèta  deiruni vèrsale  commercio, 
erano  "Stati  cacciati  o  distrutti  da  invasioni,  allequali  altre  inva- 
sioni- tennero  dietro.  Sulle  rive  del  Dnìeper  (Boriatene),  forse  al 
luogo  stesso  della  città  da  Ei^odoto  chiamata  GeUmo,  era  Riof,  clie 
gli  scrittori  settentrionali  osano  francamente  ebiamare  emula  di 
Costantinopoli  (4).  Facevasi  ivi  gran  commercio  di  pelliecie  (2), 
t;ui  il  'fiume  trasportava  nel  mar  Nero  insieme  colle  altre  produ- 
'cioni  deinntemo  paese.  Il  Chei^neso  Taurico  'e  tutto  il  paese 
fino  al'Vòrlga  (Ma)  era  abitato  dai  Cazari,  che  avevano  dato  il 
proprio  nome  al  mar  Caspio;  spesso  alleati,  talvolta  in  gnerra 
eoirimpero  d'Oriente,  focevano  con  Costantinopoli  vivo  com- 
mercio cui  serviva  di  scalo  Sharat,  posta* ali* imboceatara  del 
-fiume (5).  Dove  il'Volga  s^oecosta  al  Don  (TVnvaf),  Bulgar,  città 
principale  del  popolo  di  questo  nome,  riceveva  le  merci  deirindia 
e  della  China  (4).  E  per  questa  via  ne  Teiliva  fornita  Costanti- 
nopoli; e  malgrado  la  lungbezaia,  le  difficoltà  e  i  pericoli  delle 
strade,  e  Kinearimettto  delte  mercanzie  recalo  dai  :  privilegi  eom- 


(1)  AbiM.  BRfeM.  ffisi.  eccUt.  cap.  Xllf. 

(2)  BoLLAiiD.  nta  s,  Matian.  cap.  IV.  f«M>r.  t.  II.  pag.  369. 

(3}  Barodi,  NoUc.  et  extraits  dei  màmacrits,  I.  II.  pMg.  502  ^  srgg.  ; 
Kbri,  Epit,  hist.  Byzant.  lib.  II.  ann.  938;  Ct>N«T.  Porfi».  De  udm,  imp. 
Orient.  lib.  II.  cap.  42. 

(4)  Bakoiji,  Notiees,  l.  II.  pag.  541. 
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mereiJili  e  dille  gibelle  clfeaiiievano  gU  abitanti  dei  paosi  da 
triTersare,  quella  cìuà  ne  rtceveva  in  tale  abbondanza,  da  fer* 
airae  madie  i'Ocoideale,  aUofquaado  l^gapi  migliarì  %i  fecero 
rifiarire  il  eonniereto. 

la  Fraacìa  ^ià  presto  apparve  il  ior4iiiiato  auOanifuao.  1  ^^Ur" 
■sn^ogì»  pie  sani  del  primi  iavaaori,4lavaQo  all'agriciiiUura  ed  'ropa"' 
afl^i&dnatria  (4)  ìaeefagpaaieBtì  «he  nooodussefo  ^a  bre^ve^l'an- 
liei  proaperHà,  e  la  saaìooale  energia  ridestata  aum^tò  le  xic- 
cbezze  si  da  for  rivìTere  l'amore  del  lusso  ed  il  desiderio  di  cer- 
earae  alnaeato  nei  paesi  alradim.  AlloMliè.furonoda.que'priaeipi 
toNe  ai  Visigeli  le  proTÌMe  meridioaali,  doveeninp  i  ppati  più 
•mpDriattti  del  .Medkerranea  (3),  la  Francia  fiao  dal  y  tsecplo  di- 
veatò  il  paese  pii^  coanaereiaaCe  deirSuropa.  Solo  akwe  città 
BMinlliaM  deU-ttaUa,  eome  per  prodigio  «fuggile  aU'invasioae  iei 
BarlMiri,  e  riaiasleadìpeadaiia  dell'impero  d'-Oneate,  manttone* 
Tino  eoa  Goalanlinopoli  deboli  reUutionì,  <Ae  rendevano  iimil  M- 
eare  i  pirati,  fatti  arditi  e  anaaseosi  io  mesto  ai  dis^rd^H*  Ve- 
nezia cominciava  a  formare  la  propria  ma^n^ria ,  ma  npp  Qi^ 
aaoara  in  istaio  di  teolare  grandi  imprese  {$);  il  commercio 
deUa  Spagna,  limitalo  da  prima  alle  relaziooi colla  Francia. (4), 
Boa  tarsiò  a  eoafeoderai  eoa  quello  dei  Maomettani,  diveMii  |ia^ 
dreni  del  paese. 

1  re  di  Francia,  in  concardia  e  talvolta  anche  in  alleanza  cogli 
imperatori  d'Oriente^  dai  quali  per  savia  politica  avevapo  fattp 
legiètìsaarele  Iorio  conquiste  (5),  non  ^i  limitarono,  ad  incorag- 
giare il  commercio  interno  nelle  Città  che  n'erano  state  rese 
floride  al  tempo  dei  Romani,  e  specialmente  in  Parigi,  residenza 
dei  re  e  centro  del  lusso,  ma  istituirono  6ere  dove  i  privilegi 
attiravano  mercatanti  di  tutti  i  pacjsi,  e  posero  ogni  cura  tanto 
a  re^isigere  i  pirati  del  Setteniriffae  die  inCestayano  le  coste, 


(0  Ge|t9L.  jid  Jfl^ùui.  lib.  11.  app.  t.  IV.  pag.2U;  Qrbg.  Tijn.  ,ffisu  lib. 
Jll.  C9p.  34;  BoiLAKO.  VUa  ^  RÙdfg-  c«p.  I  e  II».igQ«to,  t.  lU.  pag.  67. 
70  y  AvìifM,  F^ì$M  s.Eiégu,  e»p^\.'XXXl.eXKX\U.  9p,  Surimn.,die  i  de- 
ceaibn*. 

(2)  PB^ow^Deie^hiGoih,  lib.  Ill.cap.  33. 

(3}CUMioa.  Kmùr,  Jib.  II.  epìft.  24;  JÌhiut*  Amhh*  del  metlìo  evo, 
t.  11.  col.  88Z. 

(4)  Gmc.  Tvh.  Ei$U  lib.  Vili.  cap.  35  ;  lib.  IX.  cap.  22. 

(9).  PaocoG.  De  hdio  Goih.  lib.  1.  cap.  42  ;  iib.  JIK  cap.  33. 
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qiianCo'a  proteggere  i  f^roprii  «addili  sui  mari  «liè* paesi  sfr9^ 
nJerr  (4). 

Gli  arditi  ed  attivi  naTigaleri  deirAqaitaBia,-  délhsi  MeaMna  e 
della  Bretagna  andavano  a  procacciare,  e  gli  abttanli  delle  isolt 
Britanniche;  della  Sassonia,  d«Ha*  Frisia  e  delle  rive  del  Danu- 
bio venivano  a /portare  le  pelliceie,  le  tele,  H  ferro,  il  piombo. 
Io  stagno,  l'ambra  e  le  altre  merci  del  Settentrione,  che  scaià- 
biavano  con  vino  e  con  varie  prodi»ioiir  deiragricolt«ra  e  deà- 
rindustria  francese  (^).  ^ 

Non  meno  attivo  ed  esteso  era  il  commercio  dell^  mercanzie' 
deirOriente.  ISirì,  *dei  qoali  molti  avevano  formata  stabilimenti 
in  Fraiteia  vi  recavano  le  stoffe  di  seta  di  Damasco  ed  i  vini  della 
Palestina  (5)  :  mereatanli  francesi  andavano  in  Siria  (4),  ma  piò 
vive  relazioni  aveano  con  Alessaidria.  donde  riportevano  Dele  di 
lino,  papiro/ profumi,  perle,  gemme  e  le  altre  preaiose  prodotionl 
dell'Egitto,  dell'Etìopi»,  dall'India,  deir Arabia,  e  particolarmente 
Te  droghe»  di  cnif  per  lungo  lea»po  iecesi  grandissimo  eoÉsumo 
dai  Francesi  (8). 

Principale  emporia  era  MarsigNa.  per  reccelfenrta  del  porla 
e  la  sicurazsa  ch'ivi  offriva  la  severa  vigilanza  del  governo,  a 
per  l'amenità  dei  costumi  e  la  probità  degli  abitanti  (6).   Arles 

(♦)  Thf-i.  PoLL.  p^iia  GaUien.  cip.  VI;  Vopisco,  Vita  Garin.  c*p.  XX,. 
Gnec.  Toh.  ISPist  lib.  III.  cap.  3;  lib.  T.  pr«lo^.;  lib.  TI  cap.  22';  IHk 
VII.  cap.  46;  lib.  Vili.  rap.a3;  GetUi  Ì)ogo6en.  cap.  XXXIV  f  Amamam, 
Chron.  Kb.  H.  cap.  2;  Fmbom.  Chnm.  capw  LXVIII. 

(2)  Fita  i,  àiaclokr.  in  ter  Jtcta  Sani,  ord.  i.  Bened,  sae.  I.  pag.  24^. 
249;  Case.  Tea.  Hist,  HU  X.  cap.  9;  Fita  s,  Columian.  ÌDter  Aeta  Sanft. 
ord.  $  Bened.  siec.  11.  pag.  24;     Mabilu  De  te  diplóm.  pag.  482. 

(3)  GaBG.TDii.^5(.  lib.  VII,  cap.  29.34  ;  I.b,  Vili.  cap.  i ,-%  lib.  X.  cap, 
26  ;  àtmovf.  lib.  III.  cap.  67  ;  Vhrott.  de  saint  Dèn»  lib.  111.  cap.  22  y  Be 
glor.  cornea,  cap.  LXV. 

(4)  BoLLARo.  Fila  1.  Genovejie  cap.  VI.  jan.  I.  I.  pag.  4  40  ;  GafG^Tua. 
Hist.  Uh,  X.  cap.  24;  De  gtor.  martyr.  cap.  XXXII. 

(5)  Grb«.  Tua.  Hitt.  lib.  V.  cap.  5;  Idem,  hbv  VI.  cap.  6;  lib.  IX. 
cap.  9  ;  lib.  X.cap.  2f  De  glor.  confe^i,  cap.  XCVM.  CXI,  CXll  ;  De  mt- 
rae.  «.  JaHan.  cap.  XXXI;  Addb».  F'tim  t.EUg.  part.  Kcap.  S.  40.  42.  4  3, 
k»  Spieileg,  Aeher.  I.  II.  m  fol.  ;  Fila  fatr.  cap  Vili.  J.  2  ;  Teumm.  s. 
jirid^;  loLLAVD.  F'ita  i.  Matwht  Jan.  t.  I.  pa};.  44^;  Dk  mirae.  «.  Ger- 
man,  io  Labb.  Bihl*  M»s,  t.  I.  pag.  &42;  Docahcb,  Gioet,  med.  «i  inf,  U" 
im,  voc.  jàrommèa,  Specie». 

(6)  GaB&.  Toa.  F'ita  pair,  lib.  III.  cap^  S,  i-  (>;  Siooa.  Awll.  Bpitt. 
Mk  VII.  epist.  7  >  Ao4Tio.  De  leU  JuUin.  imper,  iìtk.  i.  cap.  20;  lik  UL 
e9f^  02.  ( 
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•  Nart>ona,  che  ai  Romani  dovevano  la  loro  proeperiti,  divi** 
deano  eon  essa  il  comuiercio  del  Mediterraneo  (4).  ' 

L'alia  ItaKa  dopo  vane  sanguinose  invartoni/  nella  pace  ria- 
quistava  Vamore  ed  11  ^bisogno  del  comniereio.  Esso  rìpigliossi 
principalmente  nelle  citli  lungo  TAdrìatieo;  e  Veneaia  comincia 
la  via  che  doveva  poi  percorrere  con  tanta  gloria.  Cod  Costan- 
tinopoli contrasse  le  prime  relazioni,  e  le  conservò  con  costMoa 
ed  accorteaza  non  comune.  È  dubbio  che  tal  commercio  esi- 
stesse gtè  nel  sesto  secolo,  eerto  era  in  fiore  nel  nono  (S).  Al- 
lora l'BgHto  stava  in  potere  degli  Arabi,  e  Tedio  politico  e  reti*' 
gioso  elle  aveva  viidolto  i  vincitori  a  chiudere  i'Ioro  porti  ai 
Greci,  doveva  naturalmeDle'CStendersI  anche  alle  città  sommesse 
all'alto  domiiifo  di  quelli,  accresciuto  dalla  coatlniia  ostilità  fra 
gli  Arabi  e  l'Italia,  di  cui  fpielK  non  cessavano  di  agognare  la 
conquista;  nel  nono  secolo  t  Veneiiani  avevano  iaterdetto  an« 
che  ai  loro  sudditi  ogni  relazione  coirEgltto  (6). 

Scrittori  autorevoli  credettero  che  dai  porti  dell'iato  fossero 
esclusi  i  cristiani  di  tutti  ì  paesi,  e  che  le  marittime  città  della 
Francfa  cessassero  ogni  relazione  con  Alessandria  {k).  Ma  oltre  le 
auliche  tradizioni  che  non  si  potrebbero  spregiare,  v'  ha  indizit 
abbastanza  precisi  in  favore  della  contraria  opinione  (C^).  La  re* 
lazione  del  viaggio  di  sant'Arculfo  nel  secolo  VII  attesta  ch'egli 
visitò  Alessandria  dove  approdavano  mercatamti  di  tntti  i  paesi 
del  mondo  {%)  ;  eppure  TEgitto  era  allora  da  più  di  mezzo  secolo 
sotto  gli  Arabi.  San  VìUibaldo  fece  un  simile  viaggio  aHa  metà 
itell'ottavo  secolo  (7);  e  frate  Bernardo  all' entrare  del  seguente 
con   commendatizie  pel   governatore  di  quella  città  «  il  quale 

(O  Strai.  \ìh,  IT.  cap.  5.  5$*  4,  40  f  Cofftstit,  Hùnor.  et  Theod.  apud 
Dcint,  Ètaèltstemfnt  de  la  monmrehie  fnnieaite  lib.  11.  cap.  5;  Acsoif.  CV^'o 
eUurtir.  urè.  cup.  Vili  e  XII;  Tbmdo»;  rrg.  epitC.  XVII  ;  BoLDiirir.  Fttù  #. 
Gmot.  tug.  I.  VI.  pag  69 

(2)  Camiod.  Variar,  lib.  II.  epist.  44;  Momrh.  9.  Gali.  De  gett.  Cor. 
Miag.  lib  II.  cap.  27  ;    Morat.  Antieh,  del  tmdio  epo  t.  11.  col.  8S2. 

(3)  Idem,  t.  IH.  col.  832;  Davo,  Ckron.  in  Murai.  Script,  rer.  hai. 
t.  XII.  pag.  4  56  f  MutAt.  Ann.  d^Ital.  anno  4084;  Idem  Script,  rer,  hai. 
I.  II.  pag,  470;     Gostamt.  Poxnt.  De  mdm.  imp.  OHent.  C4p.  XXVIH. 

(4)  RoMETtov.  jin  kistoricai  disqwtithn  not  33  :  ttsua».  Saggio  nJtin^ 
Jimemam  dalle  croeiaU,  pag.  324  della  trad.  francete. 

(5)  VAtM.  Netit.  GaU.  voc.  Ma$$itia;    Guill.  Tia.  lib.  XVIII.  cap.  4. 

(6)  Adamitah.  De  loeit  ganctii  inter  Ada  Sanct.  ord.  f.  Benad.  tac.  lU; 
part.  II.  pag.  347,  348. 

C7)  B0I4..MI».  Vita  e.  fTìKiè.  jul.  t.  U.  pag.  ^84. 
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gliene  diede  altre  per  quella^  di  Memfi  (4).  Certo  al  tempo  di 
Carlo  Mdgoo  i  Franchi  viaggiavano  alle  coate  deirAfiica,  donde 
l'arcivescovo  Adone  raceonta  ehe  portarono  .le  reliquie  di  molli 
martiri  (3).  Finalmente  Alessandria  è  dagli  amialiali  ornata 
come  una  delle  città,  dove  quel  gran  re.mandava  soccorsi  a' suoi 
sudditi  che  vi  ai  recavano  (5),  ed  i  sovrani  4eir  Africa  sono 
annoverali  tra  quelli  coi  quali  egli  ebbe  relazroni  d'ftimi^zia.  Moa 
parlo  della  Siria  e  di  Gerusalemme,  poiché  riguardo  a  quesjie 
nessun  dubbio  può  muoiversi,  e  f)eichè  anche  ai  Greci  *era  ooo- 
cesso  penetrare  in  questa  parte  dello  maom^ttaQe.coaquiste. 

Sótto  gli  ultimi  Merovingi  la  Ffanoia  aveva  continualo  le  re- 
lazioni col  paesi  vicini  ed  a  ricevere  le.mercatanne  doU'Ckiente  ,e 
del  Settentrione  (4),  Gn  a  Carlo  Magno,  che  poi  compi  ed  eflettuò 
quanto  prima  di  ini  era  «tato  cominciato  o  progettalo.  Noa  che  le 
conquiste  sue  avessero  effetto  funesto. per  la. civiltà  il  commercio 
anzi  aquistò  importanza -ed «operjosilà  ms^iore,  mano  mano  che 
i  confini  dell'impero^ii  allargarono  fino  al  litico,.  air£lba,  al  Da- 
nubio, airBms,.alle  Alpi  ed  all'Ebro  (ìi);  egli  guarenti  per  mexzo 
di  trattati  coi  sovrani  la  sicurezza  dei  commercianti  francesi  (6); 
eresse  fari  per  vantaggio  della  navigazione  nei  punti  pericolosi  (7)f 
e  sulle  eoste  deirimpero  ordinò  un  sistema  di  difiesa  contro  le 
scorrerie  dei  pirati  settentrionali  e  dei  Saraceni  (8).  Qr  on  dirò 
quel  ohe  fece  a  prò  della  Germania. 

Divenuto  .padrone  di  parte  deiritalta,  Carlo  Magno  riyplse  le 
eure  al  commercio  marittimo  cbe  aotto  i  i?e  longobardi  ecaj^to 
|KMM>  attivo.  Venezia  datasi,  alla  navig^ipne  ed  altiera  da' privi 
suoi  ^^cceKsj}  .comiflii^iaTa  a  prelendore  al  dominio  dell'Adriatico; 


(<;)  BsiuiAiiD.  hiuer,   iji^er    jéola  Satwt,  ord,  #.   Betied.  s»c.  -III.  p  ri.  Il» 
pag.  523. 

(2}  Chron.  ad  arni.  807  ;  Martyrol.  XIV.  decem.  ^807. 

(3)  EciN.  f^ita  CapoUMagm  cap.  XX Vii. j  P^ia  Saxo,  lib.  V   «.  i9y, 
SicBBB«T.  Chron,  ann.  790. 

C*)  BoLLAMo.  nta  t.  ^Ideg.  cap.  lU,  jao.  t.  II.  pag.  4039  j   Vii^  '• 
Aasbert,  cap.  VI  e  X,  fcbr.  ».  U.^pag.  3^3;  rHonach.f.  GaJI.  De  re6.  Ca 
ioli  Magmi,  lli>.  I.  cap.  48;  lib.  II.  Cfp.,27. 

(5)  Egw.  f"«i«  CmrQli  Magni  qip.  XV  eXVI. 

(6)  Baloz.  Capiud.  Mg,  1.1.  .pi)g.  4  93.  2'3. 

(7)  Ado,  Chron.  ad  ann.  ^ìì  ;  Ghroa,  0Ìe  Saint- Dtths  sur  Us  gtiit*  ^ 
CharUmague,  lib..  il.  oap.  6. 

(8)  Idem,  ad  ann.  809  ;  EciJf.  f^tta  Caroli  Magni,  cap.  X\  U  ;  Cof»*'"^- 
ann.  802.  cap.  XIV;  CapUul.  geni,  lih.  IV.  cap.  5. 
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ma  Carlo  fece  rispettare  i  diritti  delle  altre  ciflà  commere^nti  (4). 
Ad  ontadeRa  (gelosia  dei  -(«reci,  cbe  diceano  «Convive  avere  i 
Francesi  anièi  ma  non  mai  vioini  »,  Carlo  Magno  si  mantende  in 
teiona  cogli  imperatori  di  Costantinopoli» (3).  Provvide  eziandìo 
onde  i  suoi  sudditi  avessero  pie  libero  e  sicuro  accesso  nei  paesi 
occupati  tlai  Mnsnlmani;  e  la  storia  conservò  memoria  dèi  segni 
di  stima  che  a  lui  diede  il  celebre  Aron  al^Rascid  (S). 

Il  viaggio  e  le  conquiste  cbe  in  alcune  cronache  si  narra 
aver  egli  fetto  nella  Palestina,  sono  vere  favole;  né  molta  fede 
devesi  a  ^quegli  storici  iehe  dicono  (M^ergli  -state  trasm^esse  le 
chiavi  del  santo  sepolcro,  né  da  ciò  dedurre,  come  fa  Bgìtiardo, 
che  Avesse  la  proprietà  dei  luoghi  santi.  Può  per  altro  ragie- 
•nevòHnenle  Credersi 'questa  una  prova  che  il  calHfo  avesse  per- 
messo ai  sudditi  di^Carlo  Magno  di  formare  stabilimenti  In  <)e- 
rosalerame,  ove  di  fatto  i  Francési  possedevano  monasteri  (4), 
•chiese^  ospldi  ed  anebe  una  hiblfioteai  (5).  Non  è  forse  fuori 
di  proposito  rifletterò  ahe  da  tempo  immemorabile  gli  IMropei 
sono  nei  paesi  mnsiilìnani  dcfsignati  col  nome  di  Fran(^f ,  la 
quiil  denominatone  gli  eroditi  Àmno  risalire  al  tempo  di  Cario 
Magno  (6). 

Le  rediproche  guarentigie  tra  il  sovrtfno  territoriale  ed  i  Fran- 
chi diiftOfiRnti  in  Palestina ,  isebbene  non  precisamémte  cono- 
sciute, si  possono  argonieiitare  da  storici  fndftii.  Chi  voleva 
recarsi  in  paese  soggetto  ai  Musulmani,  doveva  ottenerne  per» 
missione  dal  ^proprio  sovrano  con  -lettere  credenziali,  cui  pre- 
sentando al  principe  o  governatore  del  'paese ,  riceveva  passa- 
porto o'salvoeondotlo^;  tali  guarmUgie  non  concedevansi  se  non 
per  danaro,  'ed  a  danaro 'i  mercatanti  compravano  il  permesso 
di  esporre) le  loro  more!  sui  pobblici  mercati  (7).  Dì  stnll  na- 

(4)  Ado,  Chtom.  «ad  ànn.  8 IO;  ^pisi,  Adriani  papa,  apud  D.  Booqcrt  , 
Hi$t,  de  Fpanee,  t  V^p^g.  598. 

(2)  Egih.  Fita  Caroli  Magni,  cap.  XV 1. 

(3)  Idem,  cap.  XVI  ;  Poeta  Saxo,  lib.  IV.  vs.  «<  ;  IO».  V.  ts.  305;  Sigr. 
BBRT,  Chron.  ad  ann.  807;  Monach.  S.  Gali.  />e  rei.  Caroli  Mngni  Irb.  II. 
cap.  4  4, 

(4)  CoNST.  Ponp.De  Jdm,  imp.  Orieni.  cap.  XXVI. 

(5)  Bbrhako.  Itiner,  intér  jHa  "Sanàt.  òrd.  s.  Bentd,  saec.  HI.  pifl.  II. 
pag.  524. 

(6)  D'HÉi<ViBLtìT,  ÈiU.  Orieni.  w>c.  Ftank  ;  De  GutCBBS,  Mém.  de  r.4cad, 
def  Inter.  Ì.XXXVU.  pag.  487. 

(7)  BKMMéRD.  ttinrr.  inler  Ada  Sanct.  ord,  »  Bnted.  ««j.  HI.  pari.  fi. 
pag  523  e  srg 
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tura  sono  anche  al  presente  le  eonventioni  tra  il  re  di  FrUtteii 
e  la  Porta:  ogni  suddito  francese  che  voglia  recarsi  in  Leranlé 
debbe  averne  pernfessione  dal  ré;  •  là  ottiene  un  finnano  o  sal- 
vocondotto  a  danaro^  donde  quelle  avanie  si  di  frequente  eeer- 
cilate  anche  ora  dalle  autorità  tìbqsulniane. 

Siffatte  concessioni  ora  pia  ora  meno  largite,  seconda  i  tempi  ed 
il  carattere  o  la  politica  de'principi  musnlmani,  diedero  proìmhil- 
mente  origine  ad  un'istituzione  di  cui  non  si  conoscono  le  prime 
tracce  «  la  giurisdiiione  dei  consoli  europei  nel  Levante  e  nelln 
Barberia  ;  istituzione  resa  necessaria  dalla  diversità  dei  costumi 
e  della  religione.  La  giurisdizione  per  certo  apparieneva  rego- 
larmente al  sovrano  del  territorio,  ma  il  vantaf^o  del  commer- 
cio aveva  introdotto  una  '  deroff adone  di  cui  gli  antichi  storici 
conservarono  memoria  (4%  e  che  era  f  ià  stata  adottata  in  Eu- 
ropa fino  dal  secolo  V  (S).  1  principi  arabi  dovevano  esaere 
tanto  più  facili  a  slmili  concessioni,  perchè  conformi  ai  loro  usi. 
Per  non  parkar.e  d' un  dubbio  privilegio ,  pel  quale  Maometto 
avrebbe  promesso  ai  Cristiani,  tra  le  altre  cose ,  dt  protegf/ere  i 
loro  giuiUei  (S*) ,  vedremo  che  nel  secolo  IX  gli  Arabi  avevano 
ottenuto  nella  China  che  un  cadi  eletto  da  loro  rendesse  giu- 
stizia ai  loro  sudditi  colà  stabiliti.  Tale  privilegio  godevano  inf 
Gerusalemme  i  Greci  (4)y  assai  più  che  i  Fraueesi  odiosi  ài  Mu- 
sulmani. Non  è  dsuque  avventato  il  dire  che  Carlo  Magno  avesse' 
ottenuto  Ciò  a  favore  de'  suoi  eadditi ,  onde  uno  storico  disse 
che  Gerusalemme  sembrava  essere  sotto  la  signoria  di  ìm,  non 
meno  che  del  calilTo  (3). 

Pur  troppo  Carlo  Magno  non  lasciò  eredi  dell'aitai  stta  mente: 
debbesi  per  altro  dar  merito  a  Lodovico  il  Pio  d'aver  avufo  l'in- 
tenzione di  seguire  Torme  del  padre:  respinse  le  scorrerie  dei 
Saraceni  sulle  coste  e  nel  mare  della  Provenza  ;  tenne  guardate 
le  coste  occidentali,  e  represse  le  abusive  esazioni  dei  pedag- 
gi (6).  Una  carta  deir8%  (7),  male  interpretata  da  ateum,  fece 

0)  Erod.  lib.ll.  $    47S. 

(2)  Cod,  Pf^Uigot.  lib.  XI.  cap.  4. 

(3)  Ricai;t,  The  pretent  stale  of  the  Ottoman  empire,  bodk  II.  eh.  2f 
GaoT.  £pi#<.  CCLVIII  ;  lUifAUooT,  HiU.  patriarek.  AUxand.  piig.  469. 

(4)  GoBiiii,  Mém,  de  VAcad.  det  Intor.  t.  L.  pag.  202. 

(5)  GtFiLL.  Tir.  HìH.  lib.  1.  cap.  3. 

(6)  Ecw.  Chron,  ad  ann.  826;  f^ita  Ludov.  Pii^  ad  ano.  820;  Prttcept. 
Lud.  Piiy  adir.  8«9,  828,  iti  Balfz.  Capit.  I.   J.  col  603  ;     Prtécept,  Imì, 

Pii,  «nn.  836^  apud  Scliaanat.    Cod.    proÒat.    Hist.    FM.  pa%.  Hb. 

(7)  Chmria  Lud.   Pii    ann.  S28 ,  m  Carpent.  Mph.  Tuon.  cani.  XSè&l^ 
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ereclere  tenesse  gran  numero  di  agenti  per  esercitare  il  com* 
meroio  per  propria  cónto;  ma  è  più  verosimiler  che  questa  carta 
eattoponessè  alla  sopra vegliaqia  ée^V  antorìti  le  società  di  cui 
tratta. 

Le  sciagure  non  gli  permisero  di  proteggere  i  proprii  sud* 
diti,  nò  impedire  fosse  dai  Saraceni  saccheggiata  Marsiglia  (4). 
Dopo  la  morte  di  lui  le  cose  peggiorarono.  Carlo  il  Calvo  diede 
qualche  savio  provedimento  a  prò  del  commercio  {%);  ma  le 
ribellioni,  le  guerre,  rinsdbordinaiione  dei  grandi  e  rincapaeM 
dei .  principi  trassero  la  dlssoluaione  dell'impero  di  Carlo  Magno; 
Le  InTasiooi  dei  Normanni,  le  scorrerie,  le  piraterie  dei  Saraceni 
aecunralarono  nuove  calamità  suU'  Europa. 

Tuttarta,  dopo  il  pericolo  di  perdere  una  seconda  volta  la  ci* 
viltà,  riebbe  pace  ;  il  commercio*  Risorse  co*  suoi  beneficii,  e  fn 
base  della  prosperità  e  deUa  pòtensa  'che  aqnistarono  le  città 
d' Italia. 

Chi  dia  un'occhiata  alla  carta  delf&oropa  Tede  che  cesa  può, 
rispetta  alla  navigazione,  essere  divisa  in  due  regioni.  Della  prima 
fanno  parte  la  Scandinavia  ;  le  coste  orientali  e  meridionali  del 
Baltico  ;  quelle  del  mare  di  Germania,  compresa  la  Fiandra; 
isole  Britanniche;  le  coste  della  Francia  e  della  Spagna  sull'A'- 
tlantico,  ed  il  Portogallo.  La  seconda  regióne  comprende  le  coste 
della  Spagna  e  della  Francia  sul  Mediterraneo;  l'ItaHa  colle  sue 
isole  e  le  due  rive  del  golCo  Adriatico.  Ognuno  facilmente  scorga 
per  quali  motivi  non  parlo  delle  parti  dell' Guropar  che  compo-^ 
nevapo  rimper9  d'Oriente. 

Sotto  il  nome  di  Scandinavia  comprendo  la  Danimarca  colle 
sue  isole,  la  Sveaia,  la  Norvegia  e  l'Islanda. 

Questi  paesi  non  furono  ai  Greci  cenosctoti  (5);  Pitea  pel 
primo  penetrò  fino  ad  un  paese  chiamato  Tbole;  e  fosse  il  Gint^ 
land,  la  Norvegia  o  l'Islanda  o  lotta  la  Scandinavia  (4),  la  nostra 
proposizione  non  viene  contraddetta.  Plinio  e  Tacito  parlarono 
d*un  paese  che  per  estensione  era  chiamato  un'altra  parte  del 
mondo,  posto  nell'Oceano,  a  mezzodì  d'un  mare  quasi  immo«- 
bile,  gli  abitanti  del  quale  esercitavano  la  navigazione  e  coito* 

CO  Anrud,  Bertin,  ad  ann.  83S. 

(2)  Capii.  Carol.  Calvi,  «oo.  S58.  864. 

(3)  Erod.  lib^XlII.  S.  H4. 

(4)  AoATHBWit,  pag.  56;  Pack^or.  De  Beilo  Goth.  lìb.  11.  cap.  15;  Adi«. 
Bkcm.  De  siiu  Dan.  cap.  XXXV  ;  KuMn,  Aliant.  t.  I.  pag.  'iOli  D'AiifiLW, 
H4m^  He  VAcad.  4es  ii^cr.  t.  XXXVIL  pag.  436  •  t«g. 
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scevano  il  pregio  delle  ricchezze  (4).  Qtieslu  cenno  breve,  e 
per  veritìt  oscura*  sembrepebbe  riguardare  i^  paesi  sopra  dise«* 
guati*  sebbene  porli  contrano  opinioBe  uà  doMo  tecadeoiico 
francese  (2),  le  cui  ricerche  grandi  vantaggi  recarono  alla  geo- 
gra^  antica* 

Non  SI  sa  con  «ertezza  se  cotesti  paesi ,  poco  eonoecioli  dai 
Romani,  continiMirona  ad  essere  occupati  dai  popoK  cke  vi  abì- 
tavaoo  al  tempo  di  PKnii>  e  di  Tacito»  o  se  il  graode  commo- 
vtmenlo.cbe,  verso  il  secolo  IV,  Iffneiò  sull'Europa  le  orde 
asialielie*  anebe  a  quelli  abbia  dato  nuovi  abitaali.  Lasciate  da 
parte  tali  «luistiem  oscure  e  mon  ancora  bea  risolte,  nessuno 
può  dubitare  che  la  stessa  loro  posiaione  dovesse  renderli  oia- 
vigatorL 

Ma  le  navi  laro  eseroitayane  unicamente  il  commercio^  e 
da  questo  nascsoano  le  loro  riecha^ze  ?  Oppure  quel^  loro  navi, 
la  cui  forma  singolare  fu  descritta  da  Tacito,  erano  adoperate 
per  corseggmre,  t4  avevano  aqnialato  riochetze  con  piraterie 
sul  mare,  ch/s  nelle  loro  poesie  ò  chiamato  campo  dki  piV^'f  (o) 
L'una  cosa  e  Taltra  è  ugualmente  probabile^  Tra  gli  abilanli  di 
que' vasti  paosi,  ch'erano  abitati  soltanto  lungo  le  ^oste  (4), 
s4eutti  hanno,  a  non  dubitarne,  esercitato  il  commercio  ;  ed  -es* 
sendosi  trovali  più  volte  esposti  agii  assalii  dei  pirati  (5)«  per 
difendersene  formarono  varie  piceole  squadriglie  cba^  vicenda 
prestavansi  soccorso  (6);  perocché  se  può  il  commercio  esistere 
e  fiorire  ^piantunque  molestato  d^i  pirati,  non  pu^  erodersi  ebe 
venga  esercitata  la  pirateria  dove  non  v'iia  nnUa  ehe  possa 
eccitarla  ed  alimentarla. 

Soltanto  nel  secolo  IX  cominciano  notizie  certe  intorno  al  com- 
mercio di  que'paesi;  quando  gli  Scandinavi  inlri4>reiiero  spedi* 
zieni  lontane  e  pericolose:  visitarono  la  Scozia»  le  isole  Cbridi 
e  le  coste  settentrionali  dell'  Irlanda,  di  cai  i  Cartaginesi  ed  i 

(1)  Pli!!.  Hin,  UM.  lib.  IV.  Clip.  4  3  e  44;  Tacit.  Dt  mor.  Oerm.  cap. 
XLV. 

(2)  GessttLUi,  Hechércftes  sur  ta  gèo^aphie  désAnciens^  t.  IV.  p.  133.  I3a 

(3)  Smoro  Storlbtsoii,  Edda  Island.  voc.  Maris  nomina. 

(4)  Adam.  Bum.  De  sita  Dania,  cap.  I. 

(5)  Egiv.  f^ita  Caroli  Magni,  cap.  XIV;  AnnaL  Frauc,  fid  ano.  808  e 
810;  Adam.  Brbm.  HiU.tccL  cap.  LXXXHI  e  seg. 

(6)  Heims'Kr ingiù,  Konug  Olà/  JHelges  ffaraldsons  4tfga,  cap.  CXLIJ; 
Lamcebeck,  Script,  rtr,  Dmùc, ,  I.  I.  pAg.  341. 
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Rotom  (Nmdbberd  soltanto  U  parte  inerMiouale;  »*iiMìollrarono 
ino  alla  isole*  Ferae  e  att'Isboda  (l)« 

GrislaBdèsi  alla  levo  volta  spkisara  la  iiavtgazMiie  Sbo  neUa 
Groenlandia,  e  forse  fecero  oarae  Biatt'Aaief ica  (^). 

Sebbene  ki  viia  awenlurieta  fi  la  pirafteria  fossero  il  principale 
ineenllvo  4i  queste  spadiciMii  ttitl»? ifr  sobo  prcMra  the  tra  ifBei 
palesi  esisteva  vero  coauttereie.  L'Islanda  per  la  saa  poswioBe 
«tantefleva  più  particotemente  relaaiom  cella  Norvegia»  Be'  cui 
porti  GOiieofreira  gran:  nuaneror  di  o«vi  dalla  Svezia  e  dai  paesi  co- 
Boseiuli  eoi  Dome  di  Sassonia  (3);  i  Danesi  ed  i  Norvegi  freqiMD- 
tavano  le  coste  dell'Estonia,  dove  mercato  assai  ragguardevole 
ora  Tftivo  (4).  P^rti  q  miereàti  frequentati  dai  iiavigalarì  e  dai 
Biereatanli  erano*  a^Ua  Nortegia,  Biorgo  o  Borgben»  sulla  «osta 
oecidotttalo;  TungsheitP^  e  varii.  porti  della  Vikia,  suHa  <$os4a 
meridionale  ;  uel  Giutiaud ,  già  poteeduto  dalla  Danimarca  » 
Hoetum  o  Sleswick,  Ripen  e  Arbusea;  nelle  isole  danesi.  Ha* 
lerkk,  Odensea  e  Roscbilden^  forse  aucbe  Copenbagbeny  cono- 
sei^ita  soltanto  col  nome  di  porto  dei  mercanlit  come  esprime  il 
nome  che  ba  conservalo;  neUa  SoftBÌa,  Uelsìnburg  e  Lund  più 
celebre  allora  come  convegno  di  -pirati  cbe  comeluogodi.com* 
mereio;  nella  Svezia,  Sìgtuna  o  Birea  (5).  Le  isole  di  Uolm  o 
Bonbolm  e  di.Gotland  nel  Baltico  (6),  erano  il  convegno  delle 
navi  .cbe  racavaosi  nella  GardeHka^  nome  ebe  allora  'davasi.alla 
Russia*  Oltre  le  produiioni  del  paese  vi  andavano  a  cercare  gli 
oggetti  di  bisso  cbe  ricevevanai  dall'Asia,  poicbè  la  poca  si^ 
cureiaa  delle  strade  attraverso  a  paesi  abitati  da  popoli  barbarli, 
obbligava  i  mercatanti  ad  esporsi  al  pericoli  della  navigazioBe  (7). 

(I)  TonFEo,  Hist.  rer.  Norueg.  p«rL  II.  Jik.  2.  cap.  i  e  sfg.  j  Periao» 
K  lOLD. ,  Preejàl.  ad  Heims  ìù  ingiù. 

(T)  Snvit,  Memorie  detta  R.  società  di  Copenaghen,  t.  Vili.    pag.  80. 

(3)  TbRP«d,  Mia.  rer.  Norueg,  pari.  III.  Ifb.  V  cap.  40.  12  ;  Hcims- 
Kringla,  Kommg  HH^ald  Harfager»,  smga,  t$p,  XXXVIl. 

(4)  Ibidem,  Kotumg  Olà/'  TriggwasoM,  saga,  cap.  LVii  ;  Lahgebeck, 
Script,  rer.  Dani  e.  i.  11.  pag.  4  20, 

(5)  ToàpBo,  Rer,  Orcud,  lìb.  I.  cap.  33  j  Oth*r.  e  Wclfst.  apud  Lan- 
jicbeck^  Script,  rer.  Dmnie.  t.  IL  pag.  M6)  Adam^  Brbm.  HisL  ecoies.  Itt>.  II. 
cap.  13  ;  De  ùtu  Dania!,  rap«  I  e  11;  Rbmbbrt  ^ita  i.  An»ch,  cap  IX  e 
XXIX;  Piai  jar  bok,  in  Barthol.  De  cauta  coìUemptm  mortie,  lib.  11.  cap.  4. 
pag.  222;  Adam.  Brbm.  De  sita  Dania,  cap.  II.  ili  e  XXV;  Saao  Cbamii. 
Hiit.  Dan  lib.  XIV.  sez.  IV  ;    Rbhbeht  Vita  s.  Ansch,  c»p    XVI. 

(6)  HeinU'Kringla,Konung  Olà/  Belge»,  saga,  cap.  LXIV. 

(7)  Adam.  Brbm.  De  si  tu  Danin ,  c^p.  Vili  j  Heìms-Kringla,  Konnnf^ 
Magntu  then  Godei,  saga,  cap.  I;  Kommg  BOrald  then  Hàrdrades,  su  gay 
cap.  XV  e  XVI. 
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Recavansì  essi  ad  Aldeyenburg,  porlo  fra  il  lago  Ladoga  «d  il 
mar  Baltico,  e  di  là  a  Holmgar,  città  dell'interno,  neUa  qoak 
eoDvenivano  molte  coippagnie  religiose  e  commerciali  e  che  era 
in  corrispondenza  con  Costantinopoli.' 

l  paesi  settentriornali  della  Scandinavia  mantenevano  rehiioni 
colla  Biarraìa  (Permia),  sullerive  d^el  mar  glaciale,  die  formava 
un  tempo  it  grande  impero  degli  Sctudi,  e  che  comnnicava  colle 
regioni  del  mar  Nero  attraverso  alla  Bulgaria,  o  i  mereataali 
andassero  al  mercato  di  Bulgar,  o  i  Bulgari  venissero  nella  Per- 
mìa,  dove  facevano  b^aratti  senza  parlare,  per  mancanza  di  wr 
terpreti  (1). 

Questa  doppia  comunicazione  degli  Scandinavi  coli*  Oriente 
procurava  loro  le  mercanzie  asiatiche.  Il  sarcofago  del  re  Olaa 
fu  ornato  di  seta  e  pietre  preziose;  le  donne  usavano  gemnM, 
i  grandi  portavano  vesti  di  seta  e  porpora,-  e  re  Magno  aida- 
vane  vestito  anche  nelle  battaglie  (9). 

Delle  prime  notizie  intorno  alla  navigazione  ed  alle  relanoBÌ 
commeroiali  di  questi  popoli  andiamo  debitori  ai  missionirii  che 
cercarono  introdurre  fra  loro  la  religione  cristiana.  Al  che  pia 
(fogni  altro  mezzo  giovò  il  commercio  (3).  Qualche  notizia  in- 
torno a  questi  paesi  trovasi  pure  ne'  geografi  arabi  (h),  per  le 
#;umunicazioni  commenciali  tra  l'Asia  e-  la  Scandinavia. 

Ma  prima  che  questi  popoli  fossero  congiunti  all'Europa  cen- 
trale pel  doppio  vincolo  della  religione  e  del  commercio,  dovefta 
essi  comparirvi  sotto  sinistri  auspicii.  Avevano  già  fatto  scor- 
rerie sulle  coste  belgiche  al  tempo  dei  Merovingi  ;  altre  ne  tea- 
tarono  sotto  X>rlo  Magno  e  Luigi  il  Pio ,  ma  furono  respinti. 
Alla  fine  però  del  regno  di  Luigi  e  sotto  i  re  seguenti,  per  on 
secolo  vi  fecero  gravissimi  guasti.  0  che  Tessersi  stanziati  nella 
^eustria  abbia  offerto  riposo  ad  uomini  ^'un'operosità  inquieta 
che  avevano  bisogno  di  fissarsi  in  qualche  luogo;  o  le  perdile, 
abbiano  esaurito  questo  vulcano;  o  perchè  la  cristiana  religioiiet 

(i)  ToRFBO  ,  Hitt,  rtr,  Tforveg,  pari.  I.  lib.  III.  cap.  25  j  Lavctmcì» 
Scnpt.  rer.  Dame.  t.  II.  pag.  IH;  Bakocji,  Nàliee»  et  extrmu  de%  mtf»' 
McritB  ile  la  Bièliothèqne  du  roi,i.  11.  pag.  545. 

(2)  Heinu-KririgUf  Konunt;  Olà/'  Helgei  HaraldsnnSy  saga^  c*p.  XXX. 
LXIV.  CCLVII  ;   itonung  Magnus  then  Godete  *'**!*'>  ^*P'  XXIX. 

())  RKHBERr.  yUaj.  kitsch,  cap.  IX.  XX Vili.  XXIX  e  uot.  j  Laiguici» 
Script,  rer.  Dante,  i.  I.  pag.   343,  480  •  seg. 

(4)  Geogr.  Nitb.  pag.  273  e  seg.;  BAK.utjy  Noticti  si  extraiu,  tic  (.  M* 
p»g.  S37. 
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tra  loro  estendendosi^  abbia  posto  fine  alle  loro  scorrerìe»  fatto 
é  cbe  queste  cessarono  sulle  coste  della  Fiandra  e  della  Fran- 
cia allo  scorcio  del  secolo  X,  e  stabilironsi  pacifiche  relazioni  Ira 
ì  paesi,  donde  tanti  mali  eraiio  usciti»  e  quelli  che  n'erano  slati 
percossi.  Ma  Tin^remento  del  commercio  e  l'abitudine  di  queste 
relazioni,  soltanto  nel  Xìl  secolo  di  fecero  lmi)ortanti. 

f  paesi  ad  <rriente  del  Baltico,  donde  i  Greci  ed  i  Romani  trae^ 
vano  ambra  e  pellicce,  al  tempo  di  cui  parliamo^  erano  occupati 
in  parte  da  popoli  che  derubavano  e  trucidavano  quelli  che  ap« 
prodavano  alle  loro  coste,  in**  paiate  da  altri  mansueti  ed  ospita-* 
lieri,  che  nessun  pr^o  aggiungendo  all'oro  ed  all'argento,  scam-< 
biavano  le  produzioni  proprie  con  drappi  e  merci  grossolane  o 
vili  (I). 

A  mezzodì  del  Baltico,  ove  al  tempo  dei  Romani,-  abitavano 
popoli  navigatori,  erano  alcuni  porta  frequentati  da  mercanti  e 
epecialmente  da  pirati  (2).  Tra  le  città  esistenti  trovasi  menzione 
di  Brema,  il  cui  porto  sembra  nel  IX  secolo  ricevesse  tutti  i  na- 
vigatori del  settentrione  (5).  Lubeka  ed  Ajnburgo,  si  celebri  in 
appresso  per  la  confederazione  anseatica,  non  pare  abbiano  avuto 
in  questo  tempo  importanza  commerciale  (4). 

La  navigazione  de'Frisi,  si  attiva  al  tempo  dei.  Romani,  con-* 
linuò  a  mettere  in  comunicazione  il  nord  dell'Europa  colla  Fran- 
cia. Quanto  alle  i|Ure  coste  che  poi  appartennero  all'Olanda  ed 
alla  Fiandra;  il  commercio  marittimo  pare  non  abbiavi  aquistato 
Importanza  che  verso  il  secolo  XIII  ;  e  sebbene  l'industria  abbia 
cominciato  a  fiorirvi  più  presto,  pure  allo  spaccio  dei  prodotti 
di  essa  bastarono  pei*  lungo  tempo  le  sole  vie  di  terra.  È  pro- 
babile che  di  là  andassero  le  loro  navi  nei  porti  deiringhilterra 
per  prendervi  le  lane  da  alimentare  le  fabbriche  fiamminghe. 

(i)  TlciT.  Demor.  Germ.  cap.  XLVj  Pli«.  HUt.  nat.  lib.  IV.  c»pL  U  ; 
lìb.  XXXVII.  cap.  3;    Joknanobs,    De  reh.  Goticis,  cap.  llf. 

(2)  Adam.  Bnbh.  Hìst.  eccles.  cap,  66  e  segg.;  Hblmod.  Chron,  SUw,  lib.  I. 
cap.  7.  o.  4)  Lamb.  Alako.  Res  Nordalòintf.  io  IVettph.  Mou.  ined.  I.  I. 
col.  «783. 

(3}  Lamgbbeck^  Script,  rer,  Danio,  t.  I.  pag.  52.  not.  k;  Ihst.  Wimceblm. 
Exseqma  Rulaiuli  Bremefisis,  io  fVestph.  Mon.  ined.  I.  Ili.  col.  2051  e 
%€%.  ;  Adam.  Brem.  Hist.  ecclet.  cap.  CLXXXIll. 

(4)  Bamcbrt.  Orig.  Lubec,  in  H^estph.  Mon.  ined.  I.  1.  col.  4200  ;  Ad. 
Tmat£igbr,  Der  alun  wettheriùìJae  Sladt  Hamburg  {^Cronica)  in  fVetlph. 
Mon.  ined.  I.  li.  col.  t266  e  scg. 

Schioi.  VoL  V.  28 
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11  resto  della  Germania  Don  era  per  la  posizione  chiamato  al 
commeroio  maritliu^.  Vero  è  che  i  paesi  ad  oriente,  presso  le  foci 
del  Danubio  e  lungo  parte  del  corso  di  esso,  dovevano  esercitare 
la  navigazione  ;  mano  mano  poi  che  un  popolo  o  cacciato  da  un 
altro,  o  movendo  spontaneo  a' nuove  conquiste,  stanziava  colà, 
dalla  natura  del  luogo  veniva  eccitato  alla  navigazione,  ma  non 
era  il  più  spesso  che  pirateria  (i).  Agli  Schiavoni  ed  agli  Avari 
successero  i  Bulgari,  a  questi  gli  (Jngari  che  strinsero  relazioni 
con  Costantinopoli  (2)  ;  e  lo  stesso  paese  che  aveva  aperto  la  via 
alle  invasioni  che  distrussero  la  civiltà  europea,  servi  di  scala 
al  commercio  che  la  faceva  rinascere.  Sotto  i  re  Merovingi  for- 
maronsi  in  Francia  compagnie  di  mercatanti,  che  frequentavano 
abitualmente  quei  paesi  ;  uno  di  essi  fu  anche  da  loro  incoro- 
nato  re  per  servigi  avutine  (5). 

Questo  commercio  si  estese,  dopo  che  Carlo  Magno  ebbe  age- 
volato le  comunicazioni,  costruendo  una  strada  lungo  il  Danu- 
bio; fece  altresì  imprendere  lavori  per  congiungere  il  Danubio 
al  Reno.  Un  capitolare  deirSOS  (%)  accenna  la  direzione  di  questo 
commercio  e  nomina  i  grandi  mercati  pei  quali  arrivavasi  fino 
al  Baltico.  Avevano  pure  relazioni  4ra- loro  i  paesi  deirAdriatico 
e  del  Danubio,  il  cui  commercio  avrà  tenuto  te  stessa  via  che 
al  tempo  dei  Romani,  sotto  i  quali  erano  frequentati  i  porli  di 
Scardona  e  di  Salona,  ed  Aquileia  serviva  di  scalo  tra  rAdrìatico 
e  ristro,  mediante  una  strada,  conosciuta  anche  daErodotp  (5). 
Da  alcuni  atti  dei  successori  di  Carlo  Magno  appare  che  si  con- 
tinuò a  battere  la  via 'disegnata  nei  capitolari,  e  che  i  Francesi 
tanta  cura  pìgliavansi  del  commercio  cogli  Schiavoni,  stanziati 
Bella  parte  superiore  del  mare  Adriatico,  ahe  Luigi  li  senti  la 
necessità  di  proteggerlo  contro  gli  assalti  dei  Greci  (6). 

(i)  EuMgp.  Pattegyr.  IV.  cap,  48;  VI.  cap.  6;  Nasab.  Panegyr.  IX.  cap. 
Al  ;  VoPisc.   ìf^Ua  Probi,  cap,  XVIII, 

(2)  SuiOA,  voc.  BQvX'/a/9Qi  ;  SciiWAKDTHEii ,  SctipL  rt'r.  ffungar.  I.  !. 
pag.  420. 

(3)  Fredeo,  Chron.  cap.  XLVII. 

(4)  Maaillom,  Museum  Iialic.  i.  I.  pari,  2.  pag.  140;  Eginard.  AohùL 
Carota  Magni  ad  ano.  793  ;  jiiuial,  Fuldens.  ad  4  ano.  ;  Baluz.  Capit,  trg. 
Frane,  lib,  IH.  cap,  4  ;    Addii,  ad  leg.  Longob.  cap.  VII  e  XI. 

(5)  Stiaf.  lib.  IV.  cap.  7.  5-  8;  lib.  V.  cap.  II.  5.  3;  lih.  VII.  cap.  6. 
j.  3,  5  e  7  j  Plih,  HiU.  nai.  lib.  XXVII.  cap.  3  ;    Erod.  lib.  IV.  5.  ò^. 

(6)  Capii.  Car.  CaU^iy  III.  XXXVI.  cap.  25;  Eptsi.  Lud.  II,  apud  Di'- 
(.Hi^^"i^>  àcrpL  rer.  Frane.  1.  HI.  pag.  5S5, 
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Neirinterno  della  Germania  tuttavia  Tindustria  era  morta.  I 
Romani  la  conoscevano  imperfettamente,  ed  i  loro  scrittori  ne 
parlano  come  di  paese  ove  molte  foreste  e  paludi  erano  ostacolo 
al  commercio,  limitato  per  ciò  a  baratti  di  legger  momento  ed 
alla  vendita  o  compera  di  schiavi  (I)  ;  né  fece  grandi  progressi 
fino  al  secolo  XII.  Le  poche  mercanzie  che  consumavansi  nella 
Germania,  vi  erano  portate  dai  paesi  del  Danubio  o  della  Fran- 
cia. Lione,  in  continua  relazione  colle  città  marittime  dei  Me- 
diterraneo, foceva  spedizioni  verso  il  Reno,  ed  appare  da  varii 
antichi  docamenti,  cheTreveri  era  in  que^  tempo,  cornea  quello 
dei  Romani,  emporio  assai  florido  (S). 

L'Inghilterra,  divisa  tra  molti  piccoli  regni  e  sempre  lacerata 
da  intestine  guerre,  delle  quali  le  straniere  invasioni  accresce'* 
vano  i  mali,  era  lontana  da  quei  commercio  universale  cbe  do- 
veva essere  fondamento  alla  sua  potenza;  essa  limitavasi  a  qualche 
relazioni  colla  Frisia,  dove  trasportava  le  produzioni  del  proprio 
suolo  per  essere  lavorate,  e  colla  Francia  per  procacciarvi  qual- 
che oggetto  di  lusso  o  d*industria  (5). 

Ih  Francia  intanto  i  Normanni  avevano  rapito  le  ricchezze, 
dal  commercio  e  dairindustria  accumulate:  e  sebbene,  appena 
stabiliti  nella  provincia  marittima  che  fu  loro  abbandonata,  si 
dessero  all'agricoltura  ed  al  commercio,  piombò  sulla  Francia 
un  flagello  assai  più  funesto  e  durevole,  il  sistema  feudale, 
che  smembrò  là  monarchia.  Allorché  Ugo  Capete  ricevette  lo 
scettro ,  che  que'  deboli  monarchi  più  non  valevano  a  reggere, 
la  Francia  era  divisa  quasi  in  tanti  stati,  quante  vi  aveva  prò* 
vincie,  e  suddivisi  ancora  in  numero  grandissimo  di  signorie. 
Molti  piccoli  tiranni  sotto  diversi  pretesti  imponevano  gabelle  che 
accrescevano  il  prezzo  delle  mercanzie  e  scoraggiavano  il  com- 
mercio; taluni,  non  paghi  di  quest'abuso  della  sovranità  ag* 
giongeanvi  quello  della  forza  rapendo  le  mercanzie  che  gli  altri 
eranai  accontentati  di  taglieggiare  {k).    Le  frequenti  variazioni 

(0  Pli».  HUt,  noi,  lib.  IV.  c»p.  M;  Tacit.  De  morib.  Germ.  cap.  Il 
e  V  ;  P<iMr.  Mela,  lib.  III.  cap.  7  i  C*s,  De  Bello  Gali.  lib.  IV.  eap.  3; 
T4CIT.  Annal.  Jib.  II.  cap.  42   e  Fìta  Agricola,  cap.  XXVIII. 

(2)  BoLiAND.  Mirao,  s.  Ganti,  cap.  II.  jul.  t.  11.  paf.  333  ;  Adsoh.  Orò. 
eltar»  uro.  cap.  III. 

(3)  Bbda,  Hist.  eodes,  geni,  Angl.  lib.  I^  cap.  42  e  aeg.;  Bollavo.  Vita 
t.  LuHger.  cap.  II.  mart.  I.  III.  pag.  644;  Vita  s.  Bened.  Biscop,  jan.  t.  I. 
pag.  736;  Condì.  Calchuterue,  aan.  785,  cao.  IV,  in  Wililisis  Coitcil.  Maga. 
Brìi.  I.  I.  pag.  H7. 

(4)  Lupo  FiaRAB.  Epist.  CIV. 


Digitized  by 


Google 


*56  SCHlAaiMENTl   E  NOTE   AL    LIBRO   XIV. 

delle  moaete  impoverivano  il  popolo,  prima  che  il  fisco  ne 
traesse  vantaggio  ;  il  commercio  interno,  tenuto  a  vile,  dai  si- 
gnori occupati  di  guerre  intestine,  né  esercitata  da  un  popolo 
servo,  privo  di  emulazione,  di  coraggio,  di  speranza,  era  nello 
mani  d'avventurieri  ed  Ebrei,  e  partecipando  dell'odio  cha 
Tavidità  di  questi  ispirava,  veniva  confuso  col  monopolio  e  coi 
mezzi  illeciti  di  far  danaro.  Le  usure  degli  Ebrei  diventarono 
intollerabili  a  segno,  che  spesso  i  princìpi  ne  punivano  gli  ec- 
cessi col  confiscar  i  loro  beni  ;  ma  tale  provedimento  non  altro 
faceva  che  mutare  dall'una  all'altra  mano  il  danaro  strappato 
a! la  miseria  del  popolo,  ed  eccitare  gli  Ebrei,  quando  a  prezio 
(l'oro  avevano  ottenuto  il  permesso  di  rientrare  nello  Stato,  a 
vendere  più  caro  i  loro  servigi  e  le  mercanzie,  v 

('he  il  commercio  non  srasi  del  tutto  spento,  è  maggior  ma» 
ru viglia  che  non  4'essere  stato  scarso;  e  con vien  dire  l'abbiano 
(( mito  in  vita  la  cupidigia  del  guadagno,  e  la  forza  dell'abitu- 
ili ne.  Va  pur  forza  convenire  che  lo  stato  della  società,  per  quanto 
o}>[ Tossivo  a  una  gran  parte  della  nazione,  qualche  alimento 
ofTriva  al  commercio,  e  }  ricchi  cercavano  i  piaceri  del  lusso; 
e  {>e1  vestito,  e  per  le  case  e  pel  vitto  si  consumavano  molti  og- 
f^ettì  che  solo  il  commercio  esterno  poteva  fornire. 

Le  coste  occidentali  della  Francia  continuavano  ad  esercitare 
la  navigazione ,  talvolta  incoraggiata  anche  dai  signori  che  la 
possedevano  (4).  Marsiglia,  in  mezzo  alle  turbolenze  ed  alle  par- 
ziali usurpazioni  che  distrugge\ano  la  sovranità,  aquistato  aveva 
una  certa  indipendenza,  spesso  per  verità  contrastata,  ma  mercé 
la  quale  i  suoi  abitanti  conservavano,  non  solo  la  franchigia  delle 
persone,  ma  anche  la  proprietà  dei  beni  e  dei  frutti  della  toro 
tndustria,  principali  sostegni  del  commercio;  manteneva  altresì 
\ii  antiche  relazioni  della  Francia  coll'Oriente  e  coH'Egitlo.  Ar- 
les  aveva  in  parte  ricuperato  la  primiera  prosperità,  e  nel  se- 
colo X  v'affluivano  navigatori  stranieri,  specialmente  del  greco 
impero  (2). 

Del  commercio  marittimo  della  Francia  offre  una  prova  il 
(j:ran  numero  di  navi  che  i  sovrani  di  essa  armavano  per  le  loro 
spedizioni  oltremare,  giacché,  non  esistendo  allora  marineria 
militare,  tutti  que'  navigli,  o  barche  se  si  vuole,  toglìevansì  alla 
marineria  mercantile. 

(I)  BoLLASD.  Fila  s    Berthutphi,  cap.  XXI  e  XXIF,  febr.  |.  I.  pag.  914. 
(i)  Dipi,  Ludn  imp.  ann.  920,  in  Gali  ChriA.  t.  1.  piob.  pag.  91. 
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1  regni  cbe  portano  ora  i  nomi  di  Spagna  e  di  Portogallo  » 
stavano  al  giogo  dei  Morit  che.congionti  per  origine  e  religione 
<u>i  sovrani  dell'^itto  e  d^li  altri  paesi  musulmani,  vi  mante*- 
nerano  r^lasioni  di  commercio:  ma  questo  confondesi  con  quel 
degli  Arabi  in  generale. 

Sola  Barcellona  ebbe  parte  rilevante  nel  commercio  europeo. 
Sottrattasi  al  giogo  dei  Mori  fino  dal  IX  secolo  per  gli  aiuti  della 
Francia  (I),  da  cui  per  lungo  tempo  dipendette»  più  volle  as* 
salita  e  saccheggiata,  cominciò ,  sotto  Raimondo  Béreqger  allo 
scorcio  del  secolo  XI,  un'era  di  prosperità'.  II  suo  commercio 
marittimo  aquistò  allora  tale  importanza,  che  trasse  a  sé  Tat- 
teniione  del  sovrano,  il  quale  ^viamente  promise  protezione  e 
soccorso  a  tutte  le  navi  straniere,  anche  di  Saraceni  (2).  I  navi- 
gatori di  Barcellona  frequentavano  principalmente  le  coste  della 
Provenza,  le  isole  e  le  coste  della  Spagna  e  dell'Italia  ;  ma  non 
pare  abbiano  visitato  i  porti  dell'Egitto,  della  Siria  e  degli  altri 
Stati  musulmani,  prima  delle  orocìate.  ^ 

Con  maggior  ardore  di  qoal  altro  siasi  paese  dell'  Europa  si 
slanciò  nella  via  dei  commercio  l'Italia.  Venesia  a  rapidi  passi 
si  accostava  alla  grandezza.  Al  tempo  di  Carlo  Magno  divideva 
l'onore  ed  i  guadagni  del  commercio  colle  altre  città  dell'Adrìa- 
tico,  ma  tra  breve  non  ebbe  più  emula  che  Amalfi  (3).  I  mer- 
catanti poi  di  quest'ultima  città  vedendosi  nelle  relazioni  col- 
r4mpero  {[reco  attraversati  dalla  gelosia  de'Veneziani,  cercarono 
di  legame  di  nuove  colle  provinc$e  della  Siria  occupate  dai 
Musulmani,  onde  primi  fra  gl'Italiani  si  sono  introdotti  e  sta- 
biliti nella  Siria  e  nella  Palestina  (4). 

Ma  la  parte  che  aveva  formato  U  regno  dei  Longobardi  era 
lacerata  dalle  guerre  dei  grandi  feudatarii  che  disputavansi  il 
vano  titolo  di  re;  e  le  provincie  tuttora  possedute  dagrimperatori 
d'Oriente,  erano  esposte  alle  correrie  dei  Saraceni.  L'eccesso  del 
male  però  vi  apportò  in  certo  modo  il  rimedio,  poiché  le  città 
abbandonate  a  se  stesse  dai  principi  unicamente  occupati  delle 
loro  ambizione,  per  sottrarsi  ai  danni  dell'anarchia,  che  aggiun- 
gevansi  alle  domestiche  guerre  e  alle  invasioni,  altro  mezzo  non 


(0  Ado,  ad  aon.  801  -,    Egihaiid.    f^i/a   Lud.  Pii,   ad  ann.    828  ;    EpM. 
L'tfi.  Pii,  in  BiLux.  CtipU,  reg.  I.  11.  col.  847  e  848. 

(2)  Utatiei  Bareinonensis,  cap*  Omne»  quippe»  . 

(3)  Lditpravd.  Legai,  ai  Niceph.  Phoc*  Opp.  pag.   (5S. 

(4)  Goni..  Tia.  H>si.  lib.   XVIII.   cip.  IV. 
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ebbero  che  governarsi  da  sé,  e  fecero  i  primi  passa  verso  qudlt 
libertà  che  doveva  in  appresso  portarle  a  tanta  altetsa.  Già  net 
secolo  XI  Pisa  era  si  potente  che  conquistò  la  Sardegna  «  e  le 
cronache  fanno  fede  che  nel  XII  accoglieva  nel  soo  porto  gru 
numero  di  navi  straniere. 

È  permesso  credere  che  le  conlinae  estilìtà  tra  i  Sarteeni  stan- 
ziati nella  Sicilia  e  gì' Italiani,  non  impedissero  sempre  le  rela- 
zioni commerciali  tra  questi  due  popoli  (4),  e  ne  avremmo  anche 
piena  certezza,  se  si  potesse  aggiugnere  fede  ad  alcuni  atti  attri- 
buiti ai  conquistatori  della  Sicilia  nella  raccolta  pubblicata  dal- 
FAiroldi. 

11  commercio  degli  schiavi  nell'Europa  era  generale,  e  molti 
venivano  venduti  ai  Maomettani  e  spesso  mutilati  pei  serragli 
dell'Asia;  in  tutti  i  paesi  cristiani  la  Chiesa  ed  i  governi  ogni 
sforzo  adoperarono  per  temperare  ed  in  appresso  abolire  questo 
odioso  traffico  (2). 

Ma  per  quanto  gravi  -danni  siano  derivati  dalle  conquiste  dd 
comm.o  Musulmani  nessuno  può  negare  che  gli  Arabi  grandi  vantaggi 
^luoV  recarono  alla  civiltà.  Non  paghi  di  dare  mag^r  estensione  al 
commercio,  che  da  antichissimo  esercitavano  sulle  loro  coste  e  sa 
quelle  dell'India  (5),  penetrarono  nell'interno  di  questo  paese,  cfi 
cui  gli  antichi  eransi  limitati  a  frequentare  i  porli,  e  comiocia* 
rono  ad  entrarvi  come  commercianti  per  poi  farsene  conquistatori. 
Nulla  però  ci  dicono  gli  storici  Arabi  a  questo  riguardo;  ami 
confessano  che  l'India  era  da  loro  poco  oonoecinta  (4^)  ;  e  noi  do* 
vremmo  limitarci  a  semplici  conghietture,  se  non  ce  ne  fossere 
fornite  alcune  particolarità  da  due  relazioni  tradotte  da  Reoia- 
dot,  delle  quali  fu  prima  impugnata  e  poi  da  un  accademico 
francese  provata  l'autenticità  (5). 


(1)  De  Guigsbs,  Mém.  de  tAcad,  des  ùucr.  t.  XXXVII.  pag.  489. 

(2)  Sermo  ad  jénglos,  in  Largebrck.  Sa'ipt.  rer.  Dan.  t.  II.  pag.  460; 
Adam.  Brem.  De  titu  Danic^,  cap.  V;  Lcutfrand.  Iib,  VI.  cap.  3;  Ahasta.^. 
T^ita  Zacch,  pap€gj  ad  ann.  747;  Capii»  Car.  Magni,  aon.  779,  cap.  XIX; 
Capit.  Lud.  Pii  de  insol.  Judaonun  ;  Epi$t.  $,  Greg.  ad  Bnmeek.  apu^l 
DuciiBSiiB  Scripi.  rer.  Frane,  t.  I.  pag.  902  ;  ReMBCKT^  Vita  s.  Autck» 
cap.  XXXII  ;  Aodkjt,  f^ita  s,  Elig.  part.  L  cap.  40;  Dahdul.  Chron.  »A 
atin.  878. 

(3)  Barodi,  Notices  H  extraiti  etc.  t.  IL  pag.  404  e  406. 

(4)  Abdlfeda,  Chorasm.  et  AfawnrainaL  deicript.  pag.  20. 

(5)  De  Guigitrs,  Journal  det  Sat^an»,  nov.  4761;  Noticet  et  extraìts  tic. 
I.  U  pig.   4  56. 
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Heì  secolo  IX ,  gli  Arabi  freqaenlavaDo  i  mercati  ili  Cahiit 
ralttalto  Indo  e  di  Canuga  sul  Gange,  ai  qaali  venivano  mercalanti 
•■che  da  tulli  gli  altri  paesi  (I).  I  navigatori  continuavano  a 
frequentare  ì  porti  della  penisola  di  qua  del  Gange  -fino  alla  foce 
di  questo;  ed  è  probabile  si  recassero  anche  nella  penìsola  di 
là  del  Gange,  della  quale  gli  antichi  ebbero  appena  qualche  vaga 
Qotizh.  In  fatti  andavano  nella  China  per  mare,  dove  non  pò* 
terano  arrivare  se  non  superando  quella  penisota^  Serendlb  era 
come  altra  volta  punto  importante  di  commercio  t  poiché  là  gli 
Arabi  andavano  a  procacciare  le  perle,  le  droghe,  il  legno  di 
sandalo  ed  il  legno  tintorio  detto  nel  medio  evo  Bt^mUs  (S).  Cono- 
scerano  gli  Arabi  le  isole  di  Socotora,  di  Sumatra,  di  Giava  e  le 
Maldive,  'che  facevano  ascendere  a  millenovecento)  e  ne  traevano 
meCalK  preziosi,  aromi,  canfora,  legno  d'aloe,  ambra  e  vasi  della 
China  (3). 

•Le  dette  relatiòni  tradotte  da  ftenaudot,  forniscono  pure  no-^ 
fiale  intorao  al  commercio  dei  Maomettani  con  quest'ultimo  paese 
che  i  loro  storici  e  geografi  poco  conobbefo  (4).  I  mercatanti  vt 
si  recavano  per  la  via  di  mare  e  di  terra.  Il  golfo  Persico,  dive- 
nuto dopo  la  fondazione  di  Bassora  centro  al  commercio  ma- 
ritfimo  deirA^  meridionale,  era  11  principal  punto  di  partenza 
delle  navi,  che,  oltre  le  spedizioAi  intraprese*  per  le  isole  e  le 
coste  dell*  India ,  oltrepassate  le  due  penisola  di  questo  paese, 
reeaTansi  a  Canfut,  che  è  il  Canton  dei  moderni  (K).  Non  pare* 
però  abbiano  spinto  oltre  la  navigazióne;  poiché  i  geografi  arabi 
non  corressero  Tantica  opinione  che  il  Caspio  comunicasse  col-» 
fOeeano  (ft). 

Dalle  citate  relazioni  appare  altresì  che  già  il  governo  chi^ 
nese  prendeva  grandi  precauzioni  contro  gli  stranieri  ;  da  quelle 
abbtemo  le  prime  notizie  intorno  al  the,  alla  porcellana,  che  aN 
cnni  credettero  agli  antichi  conosciuta  sotto  il  nome  di  vasi  mur^» 

(^)  Atte.  Relat.  ties  InJes  eie.  pag.  3.24  e  79^  BAKotit^  ìfoticei  et  ex- 
UniU,  t.  il.  pag.  400. 

(2^  MutAT.  Jntiq.méé,  cBtfi,  tJI.  col.  99.1. 

(3)  jine^  Relati  tUt  Indes,  pag.  I  ;  BaIlovi,  Tiolicei  et  ettraUs,  pag  ^91  J 
e  srg.  440  e4H. 

(4)  Abolf.  Choraufu  et  Mawaralnalu  descripL  pag.  20  ^  Osardi,  Nolicét 
91  exUaiu,  t.  II.  pag.  34;  Bakoci,  ibid.  pag.  404  e  403« 

(5)  jénc  Retale  des  Indes,  pag.  iO.  24.  25/  3 1.  5 li  74.  86  e  94^ 
(ri)  Ibid.  pag.  73.  74.   164. 
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rini  (I).  Tanti  erano  gli  Arabi  stanziati  in  Canfat,  che  avean» 
ottenuto  d'aver  ivi  un  caidl  per  l'esercizio  del  culto  e  per  Taro- 
ininistrazione  della  giustizia.  I  navigatori  chinesi  dal  loro  canto 
venivano  fino  nel  golfo  Persico;  ma  1* imperfezione  delle  loro 
navi  non  lasciava  si  avventurassero  fino  al  golfo  Arabico  (9). 

Le  comunicazioni  per  terra  erano  tuttora  le  accennate,  di  coi 
verso  il  y  secolo  s'erano  impadroniti  i  Persiani,  si  che  gli  Arabi 
non  fecero  che  seguitare  l'esempio  della  provincia  del  Corasao; 
i  mercatanti  recavansi ,  per  via  quasi  diritta  verso  oriente,  a 
Cabul  nell'India  superiore  ;  toccavano  il  Tibet,  che  dai  geografi 
arabi  è  chiamato  Tobbat  e  Abolton  e  che  da  essi  era  diviso 
come  di  présente,  in  medio  ed  inferiore,  ivi  procacciavaDsi.pel- 
liccie,  tessuti  di  lana  delti  anche  ai  giorni  nostri  di  Cascemira, 
borace  e  muschio.  Poi  attraverso  ad  un  vasto  ed  arido  deserto 
giungevano  poi  nella  China  (3J.  Una  via  più  settentrionale  li  coa- 
duceva  a  Samarcanda  (Maracanda)^  e  dr  là  a  Cashgar  {k)  {Ca»ia 
regio),  donde  nella  China  settentrionale.  Era  questa  forse  la  stessa 
via  tenuta  dai  missìonarii  che  nel  secolo  VI  e  VII  portarono  il 
cristianesimo  in  quel  paese,  ove  di  fatto  i  due  mercatanti  arabi 
trovarono  molti  cristiani  (5). 

Richiamando  quanto  fu  detto  intorno  al  commercio  interno 
dell'Asia,  ai  tempi  dei  Persiani  e  dei  successori  di  Alessandro^ 
ciascuno  facilmente  ravviserà  per  quali  vie  le  merci  dell'India 
e  della  China  si  spargessero  per  tutti  i  vasti  dominii  dei  califfi, 
e  fossero  portate  sulle  coste  della  Siria  e  del  mar  Nero,  dove 
gli  Europei  le  comperavano.  Né  queste  commetciali  relazioni  fu- 
rono interrotte  dai  rivolgimenti  che  nel  X  secolo  turbarono  e 
divisero  l'impero  dei  califfi,  e  se  talvolta  le  carovane  furono  re- 
strette mutar  cammino,  o  por  ischivare  i  pericoli,  o  per  recarsi 
ai  nuovi  empori!  successi  ai  distrutti  dalle  guerre,  la  direzioae 
del  commercio  fu  sempre  la  stessa.  Le  mercanzie,  partite  dal 
grande  emporio  di  Bassora,  traghettato  il  Tigri,  attraverso  alla 
Persia  giungevano  a  Taurìde  o  Tibris,  e  ripigliato  il  cammino 

(1)  ib'd.  pag.  24.  3i.  94:  Ovabdi,  Koticeg  et  extraiu  ecc.  pag.  t.  ff- 
pig  34;  BàKnoi,  Notiocf  et  exWaìts,  p«g.  397  ;  Larcbm,  Mém.  de  VAfd. 
des  Irncr.  t.  XLIlf.  ptg.  230  e  s<>g. 

(2)  Anc.  Relat.deg  Indes,  p^%.  9.  1U.  44.  74.  Hi.  ii6.  ÌSO.  300. 

fj)  Abolfid.  Chorasm.  etMawaralnah,  descript,  pag.  33;  Geoffrapft.  2V«*- 
pag.  M3;   j4ne.  Relat.  des  Indes,  pag.  93. 

(4)  Abulprd.  Chorasm.  et  Mawm'al'iah»  descript,  pag.  80. 

(5)  Anc.  Relat.  des  liid-s,  pjg.  H\.  52.  480. 
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traverso  aU'Arvieiiia,  giunte  al  mai*  Nero,  venivlaiio  suHe  navi 
trasporlate  a  Tana  (Tanais  degli  antichi).  Battevano  anche  una  via 
di  terra  nei  paesi  che  separano  il  nac  Nero  dal  Càspio,  passando 
per  Tifli.  Da  qoesta  parte  i  possedimenti  dei  Maomettani  si  esten- 
devano fino  a  Derbent,  laogo  celebre  per  quel  gran  baluardo 
chiamato  muro  del  Caucaso  (4).  Parte  delle  mercanzìe  portate 
a  Tauride  veuivano  dirètte  ad  Ajazxo,  porto  dèlia  piccola  Ar- 
menia sul  Mediterraneo  (9)  ;  e  fors'anche  prima  che  giungessero 
a.  Tauride,  ne  veniva  .spedila  parte  da  Bagdad  verso  il  mede- 
simo mare  attraverso  al  deserto,  dove  Palmira  aveva  per  lungo 
tempo  servito  d'empoHo;  giacché  Damasco,  Aleppo,  Tiro  ed 
Antiochia  erano  città  floride,  abitatela  ricchi  mercatanti  eke 
fornivano  airBuropa  le  produzioni  deirOriente  (3). 

I  paesi  dell'alto  indo  servivano,  come  altre  volte,  d'emporio 
alle  produzioni  dell'  India ,  che  venivano  spedite  verso  il  mar 
Caspio  a  Strava  (Aslerbadt)  presso  il  fiume  ed  il  golfo  di  questo 
nome,  e  di  là  vei^  il  mar  Nero  sui  fiumi  e  per  le  strade  che 
attraversano  i  paesi  posti  fra  i  due  mari.  Più  verso  settentrione 
finalmente  Samarcanda  spedila  le  merci  dell'  Oriente  nei  paesi 
vicini  al  Caspio,  che  (ormano  ora  la  Russia  meridionale  ;  i  geo- 
grafi arabi  nominano  gran  numero  delle  città  di  questo  paese, 
ina  sarebbe  difficile  quanto  inutile  il  volerle  riscontrare.  Doveva 
essere  tauto  più  vantaggiosa  questa  strada,  poiché  serviva  a  for- 
nire l'Europa  settentrionale  di  tutti  gli  oggetti  di  lusso.  In  cambio 
delle  mercanzie  deirindia  e  della  Persia,  quegli  abitanti,  come  già 
j  Greci,  davano  schiavi,  grano,  lane,  cuoi,  pesca,  alcuni  metalli 
preziosi  dell'Ural,  e  specialmente  pelliccio,  alte  quali  i  Maomet- 
tani hanno  sempre  attaccato  gran  prezzo. 

Non  meno  estese  furono  le  relazioni  degl'Arabi  neirAfrìca.  Per 
taoere  della  Nubia  e  dell'Abissinia ,  dagli  antichi  confuse  sotto 
il  nome  di  Etiopia,  e  dove  gli  A«abi  facevano  commercio  non 
meno  grande  che  nell'Egitto,  portarono  essi  le  conquiste  o  al- 
meno fissarono  stabilimenti  nella  parte  meridionale,  assai  più 
oltre  i  paesi  conosciuti  dai  Romani.  Sulle  coste  di  Zanguebar 
aquistavano  l'avorio  più  prezioso,  ed  a  Sofala  gran  copia  d'oro; 

(O  Bakooi,  Notice$  ti  exiraiit,  I.  11.  pa^.  507;  Edrisi,  jéfriea,  curmnte 
Hartmann,  p»^.  ^iO. 

(2)  Makco  Poto,  De  ree.  Orient  iib.  I.  cap.  2  j  Savut.  Secreta  fideLum 
cntoit,  Iib.  I.  pari.  I.  cap.   -f . 

(3)  GoGi..  Tia.  Debello  utero,  Iib.  111.  cap.  6;  Ali.  Aquirs.  HUt.  Mie  ras 
apuJ  BuilGARS.  1. 1.  pag.  247  ;     G''o$r.  Nnh.  pag.  243  e  seg. 
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erano  fors'jinche  penetrati  più  oltre  verso  meszodì,  e  par  certo 
frequentassero  Madagascar,  forse  conosciuta  dagli  antichi  col 
nome  di  Phebol ,  poco  diverso  da  quello  di  Pbani1>ol  che  le 
danno  i  geografi  arabi  ;  ma  non  può  credersi  che  andassero 
più  oltre  (4),  poiché  non  conobbero. la  vera  cenfignratione  del^ 
l'Africa,  nòia  possibilità  di  farne  il  giro;  anzi  credevano  che 
dalla  costa  di  Zanguebar  alla  penisola  di  li  dal  Gange  si  esten* 
desse  una  gran  terra  meridionale ,  chiamata  dai  lor  geograi 
costa  di  Sin. 

Nell'interno  deirAfrica  le  carovane,  seguendo  le  antiche  strade 
commerciali,  s'avanzavano  fino  nella  Nigrizia  e  nel  paese  di  Su- 
d^n.  I  geografi  arabi  indicano  Tocrnr,  Sala,  Samkara  e  Ghana, 
come  luoghi  vicini  al  Niger,  donde  riportavano  oro,  avorio < 
pelli  di  tigri  e  schiavi.  Per  quanto  ne  sappiamo,  facevansi  i  ba- 
ratti a  segni  senza  parlare,  come  un  tempo  i  Cartaginesi  (3). 

I  punti  principali  di  questo  commercio  colPinterno  dell'Africa 
erano  la  parte  settentrionale,  conosduta  già  allora  col  nome  di 
Barberia,  ed  i  paesi  che  formano  ora  gli  Stati  di  Fez  e  di  Ma* 
rocco,  che  erano  pure  il  punto  delle  comunicazioni  marittlne 
della  Spagna,  soggetta  ai  Maomettani  (3). 

È  a  credere  che  gli  Arabi  non  ispingesaero  la  navigaziotie  sul- 
l'oceano Atlantico  oltre  i  luoghi  visitati  dai  Cartaginesi  e  dai  Ko* 
mani,  e  se  toccarono  le  Canarie,  o  se  qualche  avventuriere 
passò  anchò  più  oltre,  non  v*ha  prova  che  vi  abbiano  mantenuto 
commercio. 

Quando  gli  Arabi  s^impadronirono  delFEgitto,  sulle  prime  il 
commercio  d'Aleséandria  rallentò  adcun  poco,  giacché  eselusera 
da  quel  porto,  come  da  quelli  di  tutti  i  paesi  venuti  in  loro  po« 
tere,  i  sudditi  degrimperatori  di  Costantinopoli;  e  se  pur  é  vero, 
che  in  quel  divieto  non  fosse  compresa  la  Francia,,  il  commercio 
con  questo  paese  non  era  di  tal  rilievo,  che  oltrisse  alfi^llo 
un  vero  compenso. 

(0  Ed  RISI,  Africa,  durame  Hartmann,  pag.  76.  86.  lOO.  t05.  4  (5  e  s^g' 
4  SO.  489  e  528  j  Off  ardi,  Noiicea  et  ^xtraitSt  t  11.  pag.  38  e  seg.;  /étie* 
Rflat*  des  Indei^  ecc.  pag.  297.  305;  Masoudi,  Notioes  et  extraitM,  t.  I.  p»$* 
i5;  Onaadi,  ibi<L  t.  II.  pag.  40;  Bakoui,  ibid«  pag.  394  e  40ij  Aristot' 
De  mando,  Opp.  t.  III.  pag.  850. 

(2)  Edrisi,  j0fr,  our,  Hart.  pag.  33.  302;  Ovardi,  Jfoliecs^et  exlrmits, 
i.  II.  pag.  35.  3t>.  37  ;     Bakooi,  ibid.  pag  400  404. 

(3)  Edrisi,  Africa^  p^g.  145^319;  OifAROt,  Notices  ,et  extrails^  UlI.  pjg. 
23.  24.  25. 
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Bassura  era  centro  a  quel  del  vasto  impero  dei  califfi;  le  prò- 
diizioDi  deirArabia,  delle  coste  d'Etiopia,  dell' interna  Africa  e 
dell'Egitto,  vi  si  raccoglievano  per  servire  all'interno  consumo,  ai 
cambii  coirindia,  colla  China  e  coi  paesi  dell'Asia  settentrionale, 
come  pure  per  ispedirle  verso  le  coste  della  Siria.  Tale  stato  di 
cpse  aveva  distrutto  quasi  tutto  il  commercio  d'Alessandria  ;  ma 
al  cadere  del  IX  secolo»  essendosi  i  Fatimiti  dell'Egitto  resi  in^ 
dipendenti,  dall'odio  contro  i  califfi  di  Bagdad  furono  indotti  ad 
aprire  agli  Europei  il  porto  d'Alessandria  per  bilanciare  l'impor-» 
taiiia  di  Baasora  (4). 

Sebbene  per  la  posniooe  loro  i  Musulmani  avessero  in  mano 
tutti  gli  oggetti  di  lusso,  di  cui  aveva  bisogno  l'Europa,  non  pare 
abbiano  cercato  fare  essi  medesimi  un'importazione  che  aumen- 
tando i  loro  guadagni  avesse  anche  elevato  la  loro  potenza  marit* 
tima,  e  anticipato  di  qualche  secolo  la  caduta  di  Costantinopolt. 

Trovansi,  è  vero,  nei  geografi  arabi  alcune  notizie  Intorno 
all'Europa,  ma  si  imperfette  e  discordanti,  che  appare  evitientC'^ 
mente  essere  state  compilate  su  relazioni  o  di  viaggiatori  arabi 
che  visitavano  i^  porti  meridionali  della  Francia  (9),  o  di  Europei 
che  andavano  nei  paesi  musulmani.  Nella  storia  dell'Europa  noA 
piirlasi  delhi  navigazione  degli  Arabi  in  questa  parte  del  mondo» 
se  non  per  le  scorrerie  e  le  piraterie  che  vi  facevano. 

Eppure  la  Siria  era  il  coavegno  dei  navigatori  europei,  trat- 
tivi non  solo  dall'intereese,  ma  anche  dai  sentimenti  di  religione. 
Non  andò  guari  che  l'oggetto  di  questi  viaggi  non  fu  più  la  sola 
devozione;  i  pellegrini  diventarono  mercatanti,  portarono  nel* 
l'Asia  le  produzioni  dell'Europa,  e  ne  riportarono  le  mercanzie 
dell'Oriente.  I  trafficanti  deHe  città  marittime  dell'Europa  tene^ 
vano  banchi  nei  porti  della  Siria,  e  stabilimenti  in  quasi  tutte 
le  città  di  Terra  Santa.  Né  la  presa  di  Gerusalemme  fatta  dai 
Maomettani  potò  distrn^ere  queste  abitudini:  ma  eccitò  la  ria»- 
sioae  delle  crociate. 


(<)  De  GuiGiiESj  Mémoires  de  V Acati,  drs  iscipt.  l.  XXXVII,  pag.  478. 
492.  493. 

(2)  Geogr.  iVoA.  png.  2<5  e  seg.,  Bakoui,  "Notices  et  extraìts,  pag.  527 
€  seg.;    Mi>nacli.  t    Gali.  De  rebus  òfllicit  Caioli  Magni,  lib.  II.  C9p.  22. 
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EPOCA  QUARTA. 


La  quarta  epoca  che  comprende  circa  quattrocento  anni,  può 
essere  divisa  in  due  parti  quasi  uguali,  la  prima  dalle  crociate 
alla  presa  di  Tolemaide  .ultima  fortezza  del  regno  di  Gerusalem* 
me;  Taltra  dalla  distruzione  del  regno  di  Gerusalemme  fin  quandi 
i  Portoghesi  voltarono  il  capo  di  Buona  Speranza  e  Cristoforo 
Colombo  scoperse  TAmerìca. 

Durante  i  secoli  XII  e  XIII  il  commercio  del  Levante  è  quasi 
tutto  in  mano  delle  città  marittime  delFEuropa  meridionale:  il 
Settentrione,  le  isole  Britanniche,  le  coste  occidentali  dellt  Fran- 
cia e  della  Spagna  vi  partecipano  indirettamente.  Le  sue  ope- 
razioni prendon  norma  dai  prosperi  o  dai  sinistri  eventi  de*cro* 
ciati,  e  dalle  rivoluzioni  del  greco  impero. 

Nei  secoli  XlV  e  XV  il  movimento  è  generale  nell*  Europa. 
La  lega  Anseatica  riceve  inesplicabile  incremento  e  volge  rapi- 
dissima al  dechino.  Gli  Stati  del  Settentrione  cominciano  a  com* 
prendere  i  loro  interessi.  L'Inghilterra  pone  le  fondamenta  della 
sua  potenza  marittima  ;  la  Francia ,  dove  il  governo  feudale 
cede  air  autorità  dei  re  ed  ai  progressi  dell' incivilimeiHo,  si 
colloca  tra  le  nazioni  commercianti  e  industriose.  I  nari  del 
Settentrione  e  deirOccidente  d'Europa  son  coperti  di  navigatori, 
i  quali,  se  non  comunicazioni  dirette  coli' Oriente,  stabiliscono 
almeno  ordinarie  relazioni  colle  città  del  Mediterraneo  che  le 
aveano  da  un  pezzo.  Gli  Europei  hanno .  perduto  tutto  guanto 
avevano  conquistato  l'entusiasmo  religioso  e  il  valor  de'crociati: 
l'impero  greco  perde  una  dopo  l'altra  le  sue  provincie:  e  soIq  per 
mezzo  di  trattati  coi  nuovi  padroni  vi  ponno  gli  Europei  fon* 
dare  stabilimenti.  Il  bisogno  di  creare  corrispondenze  avvezza  i 
navigatori  a  frequentar  di  più  le  coste  della  Barberia  e  dell'A- 
frica Occidentale.  Pare  si  inoltrino  verso  un  mondo  che  sarà  in 
breve  scoperto. 


Digitized  by 


Google 


M^  1.    —  IL  COMMERCIO  AVANTI  U  8COFI&TA  DBLl'aMERICA.         445 


PARTE  PRIMA. 

Non  puossì  dissimulare  la  somtna  iafluenza  che  le  imprese  e 
le  conquiste  de'  crociali  esercitarono  sul  commercio  dell'  Eu- 
ropa  (1).  L'Oceano  ed  il  Mediterraneo  bagnan  le  coste  di  questa 
parte  del  mondo;  ma  maggiore  è  Tiiiiportanza  del  Mediterra^ 
neo,  unico  mezzo  di  comunicazione  coir  Asia  e  coli' Africa  Set- 
tentrionale. 

Sotto  il  nome  di  Mediterraneo  comprendo  tutta  l'estensione  di 
qoel  mare 'dallo  stretto  di  Gibilterra  6no  alla  foce  del  Don:  per 
chiarezza  lo  partirò  in  due  per  mezzo  d'una  linea  tirata  dal  Pe- 
loponneso all'estremità  meridionale  dell'Asia  minore. 

Nella  parte  situata  tra  questa  linea  e  la  foce  del  Don,  che 
racchiude  l'Arcipelago,  il  mar  di  Marmara,  il  mare  d'Azof,  era 
ristretto  il  commercio  dell'impero  greco  ;  e  non  più  nello  stato  di 
cui  Costantino  Porfirogenito  ha  lasciato  splendida;  sebbene  esa- 
gerala descrizione  (3).  Gl'imperatori  involti  in  guerre  sfortunate 
curavano  più  gli  eserciti  che  la  marina,  e  più  la  militare  che  la 
mercantile.  I  Greci  molli  e  vanitosi  erano  disposti  ad  abbando- 
nare agli  stranieri  un'industria  considerata  dal  governo  come  un 
ramo  di  entrate  pel  (isco^  più  presto  che  qual  sorgente  di'  pub- 
blica prosperità  (5). 

Fin  dal  nono  secolo  i  Veneziani  si  presentarono  loro,  con 
tutti  i  mezzi  che  l'operosità  figlia  del  bisogno,  l'ambizione  di 
una  nazione  giovane,  e  la  perizia  d'un  vigile  governo^  potevano 
riunire  per  giungere  alla  più  grande  prosperità  commerciale. 
Dapprima  tollerati,  diventarono  utili,  quindi  necessarii  ;  accorti 
a  vantaggiarsi  di  tutte  le  circostanze,  trassero  a  sé  nell'undecimo 
secolo  lutto  il  commercio  degli  indicati  mari  (Ir),  donde  aveano  a 

(1}  Questo  argomento  fu  dottamente  trattalo  nelle  Memorie  dei  signori  de 
Chuistful  e  Heeren,  premiate  dall*Accad.  delle  Iscrisionì  nel  1808. 

(2)  CoSTAicT.  PoRFiAoG.  Dc  Themat.  pag.  I458e  1463;  Véggasi  intorno 
a  questo  commercio  uno  scritto  del  signor  HìHlemau,  la  cui  traduzione  è 
inserita  nel  Magasin  encjclopédique  del  4  808,  t.  VI.  pag.  349  e  seg. 

(3)  Bbhumiho  di  Todbla,  trad.  di  Baralier,  pag.  49  e  seg. 

(4)  Dandolo,  Chronieum  Fenetum  presso  Movatoii,  Ker,  Italie,  seriptores 
t.  Xll.  col.  223,  cita  un  privilegio  del  996.  Fahccci,  Storia  dei  tre  ceieèri 
popoli  marittimi  delTItàlia,  I.  I.  pag.  86  e  4  20,  dice  che  qnesto  privilegio 
esiste  in  greco  e  in  lalinu  nella  biblioteca  ambrosiana  in  Milano. 


Digitized  by 


Google 


kkd  SCUtAftlMKNTl    E  NOrK    AL  UBRO  XI V« 

poco  a  poco  escluso  gli  Amalfitani  ed  i  navigatori  delle  altre 
città  dell'Adriatico. 

In  forza  degli  avvenimenfi  che  toglievano  ai  Greci  Tuna  dopo 
l'altra  quasi  tutte  le  provincie  dell'Asia  minore^  del  Danubio  e  del 
mar  Nero,  ì  porti  dei  paesi  conquistati  venivano  chiusi  ai  deboli 
avanzi  della  loro  marina,  e  i  porti  e  i  mercati  della  Grecia  lo 
erano  di  rimbecco  agli  abitanti  di  que'paesi.  Allora  i  Veneziani 
diventarono  intermedi!  tra  quegli  inconciliabili  nemici.  Cari  al 
popolo  greco,  di  cui  appagavano  i  bisogni  e  la  vanità,  ancor  più 
che  al  governo  il  quale  di  tanto  in  tanto  accorgevasi  dell'enor- 
mità  ed  abuso  decloro  privijegi,  godevano  essi  gran  credito  in 
Costantinopoli,  perchè  assicuravano,  non  senza  molti  guadagni,  la 
sussistenza  della  moltitudine  e  i  piaceri  del  lusso.  Erano  anche 
riusciti  a  sottrarsi  all'obbligo  di  comprare  le  greche  maoifat- 
ture,  stabilendo  fabbriche  essi  medesimi  nel  quartiere  loro  asse- 
gnalo (4). 

1  Barbari  non  erano  meu  contenti  che  si  recassero  da  loro  a 
cercare  le  eccedenti  produzioni,  che  non  poteano  portare  essi 
stessi  nei  mercati  della  Grecia,  e  ricever  in  iscambio  una  molti- 
todine  di  oggetti  nuovi,  utili,  gradevoli,  e  che,  a  dispetto  delle 
doglianze  degrimperatori  e  delle  proibiidoni  religiose,  consiste- 
vano quasi  sempre  in  armi  e  in  munizioni  da  guerra  (2). 

Nell'altra  parte  del  Mediterraneo,  e  principalmente  sulle  coste 
ditalia  e  di  Francia  avean  commesso  i  Saraceni  fino  all'undecimo 
secolo  terribili  guasti.  Ma  al  fine  avevano  trovato  resistenza,  anzi 
erano  stati  successivamente  cacciati  dalle  rive  della  Provenza, 
della  Liguria  e  della  Toscana  :  i  Genovesi  avean  tolto  loro  la 
Corsica,  i  Pisani  la  Sardegna,  col  soccorso  di  Genova  e  di  Marsi- 
glia ;  i  principi  normanni  aveano  loro  strappato  la  Sicilia  e  la 
bassa  Italia,  i  più  ricchi  loro  possedimenti  ;  e  que'feroci  guer- 
rieri, dopo  veduto  più  volte  i  cristiani  assaltare  ed  anche  di* 
struggere  le  loro  città  dell'Africa  e  molestare  i  loro  possedimenti 
di  Spagna,  sentivano  la  necessità  e  i  vantaggi  d'un  regolare  com- 
mercio coi  loro  nemici  (3). 

Le  città  più  importanti  del  Mediterraneo  erano  Venezia,  Amalfi, 
Pisa,  Genova  e  Marsiglia.  La  situazione  geografica,  molti  secoli 


(4)  A«N.  GoHN.  Altxiad,  lìb.  Vi.  pag.  461  e  seg.  ;    Mor^t.  AiOitf.  Ital, 
meda  tm^,  t,  I.  cui.  900. 

(2)  Dandolo  ubi  supra,  col.  475^  i77,iBi,  20t. 

(a)  Macattebra,  ffut,  Sitìul.  lib.  II.  cap.  34  ;     lib.  iV.  cap.  64. 
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d'indipendenza,  l'andaineato  fermo  insieme  e  |>rudeote  del  ^o* 
verno,  il  quasi  esclusivo  oomniercio  col  greco  impero,  davaqo  a 
Venezia  manifesta  superiorità.  Gli  altri.porti  deirAdriatico,  come 
a  dire  Ravenna»  Ancona  e  Tram  donde  facevansi  moUissime  spe* 
i&doni  pei  pellegrinaggi  di  Terra  Santa  (1),  non  poteano  per 
nessun  rispetto  starle  a  confronto. 

Amalfi  meno  libera,  ma  francatasi  dalle  correrie  e  dal  domi- 
nio de'Saraceni  col  riconoscere  Tautorità  dei  principi  normanni» 
se  poco  profitto  ritraeva  dalle  sue  relazioni  con  Costantinopoli, 
compensavasi  con  un  commercio  considerevole  nei  paesi  soggetti 
ai  Ittusulmaai;  e  già  vedemmo  che  grandissimi  privilegi  i  suoi 
mercatanti  avevano  ottennio  in  Seria.  (2). 

Pisa  e  Genova ,  scossa  quasi  del  tutto  Tautorità  de'  tedescbi 
imperatori,  godendo  d'una  libertà  che  era  in  breve  per  mutarsi 
in  assoluta  indipendenza,  erano  per  geografica  poskùone  in  cor- 
rispondenaa  reciproca,  e.rincremento  delle  loro  rìochezse  dovè 
renderle  a  breve  andare  rivali  e  nemiche.  Spediiioni  fortunate 
contro  i  Saraceni  aveano  eccitato  il  loro  coraggio  e  procacciate 
ricchezze  (a)«  Potevano  esse  più  fiicilmente  dì  Venezia  fare  il 
commercio  colle  coste  meridionali  della  Francia,  colla  Spagna 
orientale,  colle  provinee  della  bassa  Italia,  colla  Siciliii  e  col- 
l'Africa  Setteptrionale  :  le  loro  navi  recavansi  [Mire  a  Venezia, 
sulle  coste  della  Seria  e  nelle  isole  Tidne. 

La  Sicilia  avea  conservato  una  parte  della  prosperità  che  go^ 
deva  sotto  1  Saraceni  :  ma  i  principi  normanni  essendo  in  con- 
tinue guerre,  rivolgevano  la  marineria  alle  spedizioni  militari  ;  e 
la  Sicilia,  non  tanto  cl^e  esercitasse  il  commercio  marittimo,  era 
anzi  un  luogo  di  approvigionamento,  di  deposito  e  di  scambio 
pe'forestieri. 

Marsiglia ,  sola  città  della  Francia  meridionale  che  occupasse 
un  posto  tra  quelle  che  allora  poteansi  chiamare  potenze  marit- 
time, univa  intorno  alla  sua  bandiera  alcune  città  di  Provenza  e 
Linguadoca,  che  venivi^nsi  riavendo  da  quell'inerzia  che  l'anar- 
chia de'secoli  precedenti  aveva  in  esse  ingenerato.  Le  sue  flotte 
eransi  segnalate  in  belliche  spedizioni  in  un'età  che  la  mari- 
neria militare  componevasi  tutta  di  privati   navigli;  dal  che 


0)  Bbhum..  Hi  Tudela,  pag.  8. 

(2)  Guglielmo  di  Tiro,  Hisl.  Hiercs,  lib.XVlIl.cap.  4  ;    Giaqob.  Vithuc. 
fiÙL  OrietU.  lib.  I.  cap.  3. 

(3)  MoKAT.  Jtuiif.  Iial.  t.  11.  col.  885  e  »cg. 
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readesì  inmifesto  aver  essa  conservalo  parte  della  sua  prospe- 
rità. Dedita  al  commereio  da  assai  più  tempo  che  le  accenoate 
città  d'Italia,  avea  sostenuto  rivolgimenti,  che  spesso  ne  turba- 
rono la  pace  e  misero  in  forse  la  politica  indipendenza,  senza  per 
questo  distruggerne  il  commercio.  Situata  com'era  tra  l'ilalla  e 
la  Spagna,  avea  corrispondenza  <;olle  città  di  questa  e  di  quella. 

Al  commercio  del  Mediterraneo  prendevano  ancora  non  poca 
parte  i  Saraceni  (1),  né  mai  le  animosità  nazionali  erano  siale 
di  minore  ostàcolo  ai  traffichi  fra  i  sudditi  degli  Stati  guerreg- 
giami. Pare  che  i  Saraceni  fossero  partiti  in  due  classi:  gli  uni, 
senza  far  divario  da  amiei  a  nemici  della  loro  nazione,  andavano 
continuamente  in  corso  e  menavano  pi'edé:  gli  altri,  dediti  sola* 
mente  alla  mercatura,  la  esercitavano  anche  con  colorò  coi  quali 
il  loro  sovrano  trovavasi  in  guerra. 

Le  città  or  dette  non  ebbero  molta  parte  nella  prima  crociala; 
e  senza  andare  investigando  più  secreti  motivi,  basta  notare'  cbe 
la  loro  marinerìa  non  era  in  quel  tempo  taqto  considerevole  da 
poter  trasportare  gl'immensi  eserciti  a  Terrasanta.  La  mag- 
gior parte  de' crociati  recossi  in  Palestina  per  la  via  di  CosUa- 
tinopoli. 

Ma  avendo  l'occhio  ai  risultamenti,  i  mercatanti  di  quelle  diti 
tenevano  le  navi  a  vista  delle  coste,  lungo  le  quali  marciava 
l'esercito  de' crociati.  Uditi  i  primi  avvenimenti,  si  diedero  pre- 
muta di  fornire  viveri  e  munizioni ,  riportandone  in  iscambio 
preziosi  carichi  di  merci  asiatiche  accumulate  nelle  cillà  delta 
Siri»  (2). 

Attivissime  relazioni  si  stabilirono  dipoi  fra  i  mercatanti  eu- 
ropei e  il  nuovo  regno  di  (Gerusalemme:  io  tutti  i  porti  d'Italia 
e  di  Provenza  si  tolsero  a  fabbricare  e  guernire  navi;  le  re- 
gole della  navigazione  si  perfezionarono,  e  divnlgossene  sempre 
più  la  cognizione  (5).  Le  nuove  crociate  si  fecero  per  mezzo  di 
tragiUi  marittimi  e  i  mercadanti  del  Mediterraneo,  dopo  averne 
ricavato  considerevoli  noleggi,  riconducevano  le  loro  navi  cari- 
che di  merci  asiatiche  (4). 

Il  grande  rivolgimento  che  avea  spinto   tanti   Europei  sulle 


(i)  Hist.  Siati   Saràcen.  apuH  Murat.  Rerum  Italie,  script,  t.  I.  pari-  11. 
p.ig.  25 <. 

(2)  GuoL.di  Tiro,  Hist  Hieros,  lib.  Vll.cap.  li  ;     lib.  Xlfl   cap-  5. 

(3)  Gauf.  Viiiiiiauf,  apud  Gale,  Hist,    /iiigl.  script,  l  11.  pag.  273. 
(1)  MtRAT.  Aniiq.  hai.  t.  II.  col.  905. 
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Htc  4eirAiHi«ebké  in  •G^morpit  glia  eoftsfga^ftity'  ii«i  preiM^tà 
al  cenò  d«((K  Autori  détta  pria»  iiliprefta.  1. crociati^  lHMiNle-( 
Bendo  a  p9MÌ  -denna  1'  gpdkadnfi  d^l  liMfta  ai*  eoqAMiài^kiò  .ap^ 
pena  a^eaRMacere  da  pathi,  eriia^i  recati  in  MeatiiNr  ||li'«tti 
per  le  dMdet  Meditar  ranea,  da?è'  Unda^tria  e  il  4»maareÌQ 
priacipiairMÌai<  dilba4«(|iie  V^ja^èna'  e  la  eìtiUli  ;  gli ,  alM*i  ffir* 
eerreiido  le  'pia  ricche  e  ftaride  pìreviiice  del  greco  '  iai (feto, 
fc'aapétte  di-^jvatl'opttleBaa  deHaia  ia  copile  ài  guerrieri  d'Eu- 
ropa •aonntraiiepe  e  fpcs-ane6e  iavidia.  Si  tioidk  per  eerlo-  grdn 
teinpp,  ^Hnta  ebe  ae  éppreDd^saaro  le  c^^  aectetei  ^ae  erano 
baalati  pòchi  iétaati  pifrdàr  larb  H  gotte  4^ii^adiBiantfimtFè  fonte 
il  mommerOùi.  Ce  .àxQt  mirittfaie  aei^pero  aMClerky  a  pvofitt^,  e 
baM  toccare  i.^tìlegi  chel  aimvi  sifaori  deHa  Sona  e  della 
Palestfsa  aecerdawie'  lóre.fr^la  pl!ÌBia:  e  la-aecoada  crociala, 
vfie  a:  dire  ia^lnéae  di  cià<iìiaM'eaoi  ('1^ 

,  Era  p4  grandJÉBtaiorivelgfaMittip  iiel  aBeaimeccio  di  qaelle.cillk. 
Che  ae  podià  eaàfaiko  per  i!iBnaafi«a¥vaa4ai»fai  nei  p^Mi  Adolfa 
SiÉia  a;eQianiéreiali  ioppretechè i  cancri d'nn idha|io póteveae 
BMNriaàe  a  nude;  dipei  ì^  mercàtaafi  earopei  vi  ei  atBanajrooo  da 
psrdròdl.  Pei^  le  oOcoitile  eòiMMeioni  i  conrtneroilMi  pagavapi 
tomi  g»ÌMle,  e  latfoteMaNuia.  ÀveÀtfacliiesei.  I^a^ai/  magàz- 
uaU  Tifi^  piMiicolarl ,  fiiflkò  e  Inéreati  coi  'prafiedevapo  magir. 
»tnti  .Maàontfli)  per  teedo  die  'faimÉitati»  nel .  naayo  r^o*  uafi 
afMdfi  di  edofiie'iàdipeadeirlh  Aaai  pare  che  ^oei  magistrati 
■Owleoflero  la  ìpto  ai^rìlk  aèpra  »  -merciuill  delle  a(u*e  mene 
impertaati  clltàv  i  qàtìit  mòn  avendo  ottentito  aoaMgUaalV  privi- 
la, 8ta¥tfaii  aofto-hi  loro  proleMoae <9V       '  * 

Ora  che  ìlL  octeaNfleie  dfH'laf«(pe  eéWA^  i!Mnde^ila  eovetta,  comm. 
pafni  offpeHnno  tadkftre4irecÌ8a»eaCei4IÌ^^  Ó»^  ^^"^^ 

nav%«|ili  delle  diti,  dei  lledltefiianéo'pro«ede^ratisi^ del' loro 


I 


l.doeoaiéati  del  XH^eccOo  neaÉiaaaadat  lite  del  mar  Nero» 

(0  Vàuvqct,  St^ria^ei  tre  eèUkri  jKPpoli  §oe.t  t  pug.  442;  rG«novèfi 
n^.oiteaiiero  io  Antióchl«..iic;^i  aopi  |098  e  4.422  ;  a  laUa,  a  CcMO-ei,  ad  Acri 
n'^i '4,405;  a  TrippU  oel  4409;  p  taodicra  oel  4408  e  n«l.li27.;  }  Yén^tud 
•  USé  nel  4099  e  in  ìattó  il  regdò  dì  Genisalciimié  Begli  «ani  4  441,  4 143^ 
4  4  2S  e  4  4^0';  i  Pisani  a  Tafla,  Ceiaréa^ed  Acrfnel  Ì4Ì)&  a  ad  Antiochia  nel 
4  408;  i  BAarsigKeai  in.  tiAlo  il  regpó  di  Gerataleunne  nel'  4447  er  nel  4  436. 

(2)  D.  Vaissetts,  Misi.  4r  La^gimioe,  t.  IH.  pag.  53)  ;  Pauli/  Codice 
militare  del  s.  miiiiare  ordmt  GerowliìmUno,  oum.  -4  32. 
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Soldalte  (6òiMÌafcXafeU«  panie  aierìdiMMle^cAli  Crkm»;  Teèd« 
ebe  poi  prete  il  iioiite.*4f  €a|fb  lapidee  «iMÉsr  liar;»  dm«iiiai'  eoa 
qa^loHlf  Aspf  ;  Teae  jiH'ìinl^eiUmr<dei  Dos;  VMi»*Ui^..eeelii 
•rient|le  d«l  taar  Nero  alla  féee  del  (hme  di  ilf«al-«enoi,  eUtà 
già  Teratcf  Inr  iiif  »  dq*  Barberi  ^  che  inaellrtmiiìt.  cealro  -4'ila* 
per^  ^recoKO  Trebisòiidii  a  nHBaodl- M'^OMdr  Nere-iMon^dì- 
pet\deoie  da  qqeUo*;^    ►  ••  ;    ,  '.    v.  "\:   * 

A  mew)gioriiafdell>Btiea  £i1ieia«  ebeaeUp  itiloipe  di  IVeoate 
i^rmeiNiiiorpiava  «n  pnnoipato  qaM  JUdipeadeiite  «rivi  AtMie» 
la /ime  degir  aallcW' (1).  ^    .       .       '    -'^ 

'  Fìnélmefite  lotll.i  -porli  deUa  Soria^  «Mv^èaéo  <*e.i  croeiali 
▼ì  pìadiaTano'doniaio  veoiv^fto  apértlNM  òomararéiaott  4'Kègepa; 
e  cosi  Cipro  quàddaoaède  af'Praiiclil.r  ..  .  , 
.  I  Veoextaiii,  ohe  da  luogo  temipO'aToano  eUfnato^  pitrUigi  d 
vantaggiosi  da  ^ver  a  se  soli  ii  ooauBotiBì^dtl  Mar  f(or<v  fcrene 
soll'eeilid^fcraeli  riùdovàre dopa  la  prM  erbate  ^a  a  corto 

addarè  ébbehi^  a  ^sostenere  la  óoOeorreoia  de'ÒeMÒTOd  (S)e4€fFi-^ 
sani  (4),  i  ^oali  ultiBli  vi  fendaroéo  41  Arhis  MNm«a>.ehe  ooiUpe- 
Mra  eona-eolonla^  venepi^iia  di^Tàm  (tf).  OM  dis^HiiBe  iiiaii»i 
languidi  avallx^  dei  oommereio 'de'firéeii- .  .    -  . 

Non  appant  che  l^nègociantt^  ìllisl||llt  mereaiitiB|iBiMro 
in*  qoel'^enpo  nel  mar  l^^erov  ,N^'4ra  ^foggila  alnna  ^Ifbio  ai 
pmdeniU.magitcrati  idi  qnelte  eitlà  oto  «4  ima  rivalla  ean»  Vebe* 
ala  sarebbe  *o  toalo  o'tirdi  vomita.  dietraMa.^^;tt6M>  ollteeiiè;  la 
eoncAìrrensa  de'Pisiint  e  de' GeiMresi /dovila  metréè^tf^ìm'^ 
ficottà;  ma  ìpon.si  piinno  metterò  la  Oabbii^id  lóro  pratfehe  nei 
principali  mercati  della  Greefa  (<)^  :  •-'        \  . 

^  NegH  altri  porti,  «  spedatanonio  iii>M|«ellfpoefednlÌ  dai  ero- 
dati, oÀ  dato  Hbwo  adito  f  iotct  gli  finropei;  8eiif''akr«?;ve* 
strìsioni  ebe  qtielle  provenilsBli  •  dalla,'  ^ggiore  o  niteoire  Ar^* 
monia  Ura  essi  e  i  governi  locati^  senz'allri,  vantaggi  efao^ittfelii 
ebe  poleana  ^menerò  col  rewfavéiittM  -o  nedMatW  Ai  Jove  re- 
lazioni.. 

O)  SkmjTO,  SeetttaJùUL  crupis:  lib.  IVl  pài:t/4.  c*p.  4;     AbulTrd:.  OfWf 
Geogr.  apud  BOscaurcf  Èta^asin  hUt.  und  ^geogn  part.  V.  pàg.  302. 

(2)  Diplomi  del  n(^,  nl^,  4136  citali  dal  ^AMir, ,1.111.  pag.  2^  e  5Ì. 
'  (3)  Oiplomi  <^«i  M50  ap  Mubat:  Aer.  ItalXcnpt,  i.  VI.  pg  264.  *  ^ 
'  (4)'  Diplomi^ del'  4H4  e  111 2  citati  ^alpAViicci  t.  I.  paig.  U>7  t  seg. 

(5)  Pegolótti  ap.  ^àóìtjti  Della  iUcimaì.ììh  pag.  3^.-  •      .. 

(6)  TiuAMìOyDiaiégtu  tatyricùs  nt\  (.  TX.  pag.  471  delle 2Volic«i  eC  rxl»**^ 
<if«  manutcriti  de  U  Biòliolhhgue  rorale. 
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leroa  iigKiMlio|li.\porti.efa  atato^fiag^  alto  crociai  ia  mail  d^'pa* 
poH  ^  iNM>  fieeia  tMilM  a^ra^eiisi^  il  tarrìiarià*  a  Sai  quali 
prain^va  di  ooaaafyanr^odtt^injurtfia»  #  di  aforaare  alui  d^il  par^ 
UMifiAfwiH),  rÈf-  probabile  a)ia,lé  -eosa  4firas6Drf><:ia  quella  ^to 
ancha nei  pcini  aaaf  ^9\  aaaakKdiiadeeinio.    .'     r  «  ,* . 

-  Ha  qoi^iufea  i.ga^rìeri  ebbaro  foadato  te  u^na  sella  $oria,  e 
alata  le  Wi^afHMiìiìdle  fla«»  aHa^Mapapotamia;  ifferpt^taaM  d'Eiinqur 
laniMraao  lyaatiwiia  aalViptaraa  deli'Avat  e  ai^dat^y^  À  prender^'  ià 
p^ApoM^la aMaottiia.  $^vUo  aaoinareiaie  e^aipr ^l.gaa^aifnQ 
apiaaaac'gÙ^afaÌMi  almadoiimi  temutivi  iiell!Aaìa  seiCai4rifMaala 
e  fafìa'aadia  risiilfaéa  ji  ieaipi  piàii^tanji  (i).,Poicbi  mo  è  pro*i^ 
kabito^H^ba  i  Vaaaaiaaìr,  dapaeseei^  r^tieaìi  ifi^i^doo  li  ^onta^Vcio 
4al mir  Jtafo;  trateiuaseafa/di^iijrQ^le.vie'pc^r  eai ]4agHJUl^ 
liobiirt<i  tppipi  ì.<ììrec\.a  i^At^afii  è  ì  Bi^iDloi,  aveano  perc^Qi^ 
VAiÙL  seltentrìoliale  (3^)  ;  e  i  celebri  viaggiatori -Vicolo  ,a.|lan:if. 
PiòìoMn;iianpiia  «Mi  i  'piAml  arpeacsoarero  i  pae^i  dajorade- 
aoaillL;  niillA  ia[^iiaa  parveaaai^)  lf.itJa3i^  4icbi.li  prac^ 
dgtta^'l^p^a4lka4àplralOlMo  è4'i|iiieffar|a  flèU'pbaao  Baoianiiaci 
41  TodeU'  aewporta  qàUa  faconda  m^  ^  dai.  duadecìmq  t^eeolp* 
'\  OMMa4io#apaa:aUe:oi^»aialetf  d'uo^  dé'pià  gdmdi  nvolgiapeati 
tmryjàìm  tafMo*  ";.,.,  •  -;  > ..  •■  •     • 

Svilo  acoreta*  det^daòdaoiQio  tacoW  ì:Tariafi  JMpDgoli»  le^ao-' 
4o8i4iMe'iiial<Mto  I^jMdi,  motsafo.  aOa  camitiiM^  di  vasti, Stali 
ab^  Appraa  ile  aattfeeénna-Xasisteim  (l)f  p.cbe.'ne  «ypreaaavaiìo 
la  deboletaa.  Ovunqae  apparvero,  asM^tgttlaraiioi  popoj^,  depor 
aera*  ir  tavrani  ;,  là  r«iiM.dèHa^iMtlà'  eba^  att6ri*>vaa94  viagglaJI^ 
graa  laalpi^  dopo  tbe  il  tarrenle  eoU'e^tepdarsi  ^  col  divUaryl 
aveva  aiaiMto  to  $ìa^  t^^p^  àtlaslafaao  qaa«io  ceatasse^U  Vesi*-* 


la  procdle  ^arìiHio.  i  ìfltcr  vantaggi.  1  Umiti  cha 
aapa^noo  .i  divani  ^ÌMi,  a  acaresaavMo  le  difficoltà  d/el  coia* 
mmdorimoniy  tolti  dall'intatte^  de'lloiigoli  ^  a  aceaiaroiiQ  per 

(:0  B^lv^B»  PhéncnOK  iéi^-b^rftùi.  «ri^-^IN^.  ia7.  «lOe  iifi;    Di 

Saivt'Maitiv,  Mé/n.  surVArmeiÙ9,  t.II.  pàg.Uf. 

(2)  AsCELiv,  pig«  69.  * 

(3)  Aaii.  Bf  AACiLL.  HK.  XXII.  jc^.  28  ;  vAwl«AAiio«at  ,  JVouf/.  m^#».  4^ 
fAoéd*  du  Jnt^M,  VII.  pag.  4  4  2  e  teg. 

0)  BI4TT.  Pams,  /fui.  /ifA/or.  ad  ano.  1244. 
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cosl^irei  le  «slahzd.  te  Vie  percorse  dagli  *e9èreitt  cfer  le 
quali,  dopo  la  conquista,  trasmetteiaiisl  ai  general} 'e' ai  vaanHi 
gn  otdini  del  Signor  dei  Sic/nori,  divennero'  ntili  al  ceinv«foi« 
agevolando  le  relazioni  f ra  i  pacai  che  altra veraavané;  «  ftw- 
darono  città  a  Almefio  stazioni,'  in  mezzo  a!  daiera.  cretfli  dàHa 
naturai  ^e  aòcpeaciuti  dal  furore  dei  òonquistAlori.       .. 

Effetto  principarle^di  questa  invasione  fti  di  tójgHew  il  più  po- 
lente ostacolo  ai  viaggi  <legli  Europei  wSFAsIà  centrale,  vaia* 
dire  l'odio  religioso  che  loro  portavano  i  ftfuaolmaaì.  fadrdfli 
di  lutto  il  p^ese  dal  Volga  il  gólfo  Pérsiw,  »è  partecipi  del  pre- 
giudizii  religiosi  de'lorò  neinici,  ì  Mongoli  mosttaroito  (kvareai 
viaggiatori  crisljani  (4).'  Se  non  era  questo  *^ùde  av^toiaiento, 
gH  Europei  dopo  Off  possesso  ed  nna  cortosceriaa  pawaggwa 
delle  coste  della  Scria  sarebbero  for&e  Hihaéti  ignoranll  deHa 
stato  deirindh  e  della  China,  €no  al  passaggio  del  tepo  di  «nona 
•Sperane*  ^ 
*  Anzi  i  primi  viaggi'  iielFAsla  settentrionale  di'  catti  d  pwfci^* 
tiero^e  redazioni,  non  ebbero  per  motivo  il  6òmmerek>.  I  Mu- 
goli' àyéano  Inondalo  Russia^  Polònia,  Uiigberia  ;  il  principe  la- 
Cipo  di  Antiochia^  per  '  conservarsi  lo  Stelo  dIèhkrpasirvaaBalla 
del  loro  capo.  Mlniceìaviino  ad  un  teupo  Buròpt  aMestìna.  Al 
papa,  al  re  di  Frància,  iill'imperator  di  Germanlftmi  alata  in- 
limàto  di  riconoscere  Tonnìpotenza  del  gran  fcan:  e  il  tenore 
era  tanto,  che  a  detta  d'un  èontemporarieo  1  peacatdrì  di  FiWt  • 
di  Gozìà  non  osarono  nel  «88  recarsi  alla  |[ieaea'jdelie  arii|fc« 
sulle  coste  deiringhilterra  (i).  .        ^^ 

jL'Europa  rifinite  dalle  gucTrre  cóntro  i  MMSQlmani»  e  tnisacciil* 
di  nuovo  flagello,  concepì  il  disegno  o  di  dissipar  la  btìlira  coa- 
vertendo al  cri^ianesinio  i  tapi  Mongoli,  ò  di  rivòlgerla -eantrai 
suoi  nemici.  Per  comando  del  Pontefice,  poveri  frati  si  posato 
incaiiimino  per  la  Tarteria.  Ai'mati  di  eoraggio'e  éettà  parala 
che  avca  trionfato  de'CesarTe  dei  distmft**  del  romano  ij»p«» 
vMicati  orriblM  deserti  fe  miHe  pericoU,  giunsero  a<  quella  celefcie 
Kara-kornm,  men  considerevole  e  meno  estesa  d*una  della  p|A 
piccole  città  di  Francia  (3),  donde  provenivano  le  orde  sapgòhitri^ 
che  diffondevano  la  strage  e  U  terrore  tlalle  rive  dett'Hoang-bo 
a  queHe  della  Vistola.  Primi  a  questo  viaggio  furono  Asceliao 

(0  Saboto;  Stcreta  fiàtlii/m  ovucit,  hb.'  I.  gari.  I.  CJpi  *.'  - 

(2)  Matt.  Papi»,  ad  annr246  e  n3«. 

(3)  RuBRUQUis,  pag.  106. 
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frate deneiiioMicf  iiai'ii45,^  e  Pìanoda  Cappi  francescano  Taiuia 
seguente,  limile  missione  rioerelte  IMibruqiiis' nel '.liSS  da  sfti^ 
Liiigì.  l^  le^  refapsìooi  sU&inpa<tey  hi^-Uafrationè  «feWiacgl  obe 
intrapresero  per*^  iaptrtl^  di  comiperdó  Biteolò  e  Marca  PbU»! 
BeBa  seeenda*  meli^  del  secalo  XJII4  una.  del  ^iaggio^' fatto  iieU 
l'India  e  nella  China  nel  1,518  dp  Odeaico  da  Pordenone;  un 
ititteiìario  scritto  dal .  fioreiBliiio  PegoloUi  nel  1335  noA  apf>og<- 
giato.a  yfìugff  anterìnri,  jnsi^nne  cqll'fpera.di  Beniantfno  di 
Tedila  sono  i  d^mnoenli'  per  '  metaq  de^5|ueU  proemerò,  mei-; 
tere  in  chiaro  le  direzioni  del  commercio  in  Asia  nei  6e^i  XU 
e  XUI. 

'  Per^Mdare  al  Calai  •.(4),  cioè  alla.  Cliiha  settentrionale,^  pò* 
teane  sjs^ire  dde  diresuodi  prtncipaii»  percorse  anche  dalle  ca* 
revàae  aséatiebe  che  apportavano  vek^  ISilfopa  lecerci  d^l'Asi^ 
orientala:.  Fnna  a  setten^i^e^  l'altra  a  nieiii6di  del  mar  Caspio^ 

La.yri«a  èva  probaI>lliiienie  8^p[uita  dui  £reoì  al  teteipo  di  Bro- 
dotO;  né  pare  che  i  'Romani*  là  isbbandeiiirssero  dpi  tutto  quando, 
per  la  e^n^uisÉa  d'Egitto,  fa  loro  agev4>le  lare  commercio^  nei 
maii  4eiriBdia,  e  padronf  d'qpa  parte  dell' Asia  centrale  fervono 
in  grado  di  seguite  rai|ra  via  a  hieiaogforno  del  Caspio.  M^n- 
tasionedegl^Arahi  in  E^tto  e  in  Asia  pél.. Vili  secolo  ave^  co- 
stretto' i  Crréoi  a' ripigliarla  iM>n  nuova  oper^jità. 

i  mercatante  ^europei  recavjiosi  al  porto  di  So/ddb'a  (fiildaH) 
in  Crimea,  dovè,  a  noa  dire  deUe  derrate  e  delle  ma(erie  gregge 
desinate  al  greeo  impero,-  provedevansi  di  pellicce  e  d'altri 
oggetti ,  ricerca  ti  nell'India  e  nella  China;  attraversavano  il  pae^e 
de'  Catari  dove,  trsrvavasi  la  città  >di  Crim  staiione  ass^  frequen- 
tata (»). 

Varcato  ^1  Don  e  i  deserti  che  la  separano  àftìVEdUia  (Volg^) 
s'imbarcavano  su  questo  fiume  scéndendo  fino  ad  Àssar^  (Sarai) 
gran  metfeato.peeo  distante  dal  mar  Caspio  sul  fiume  Actubà  in- 
fluente del  Volga.  Indi  parte  per  terra  parte  risalendo  l'Actuba 
pervenivano  a  Saraeano  (Sarratscbik)  sul  fiume  Saìk  CUral).  Se- 
gnivasi  ancora  questa  via  nel  secolo  XVI,  peroccbi  ad  agevolarla. 


(0  lÌAico4*ou>  \ìb.  I1.,C8|»  e.       .  .    , 

Q)  RoBRUQui^  pa|.  2  i  M.  Polo,  lik  I.  c»p.  I  ;  Abolpéda,  Opus  geogr. 
p«g.264;  Eòn  Baùtta^  Irad.  Ut  di  Ko^egarleo  pag.  49  ;  De  Goioint^  Jlist. 
€Ìes  Hhiu  t.  IV.  pag.  543.  tutUvolu  dietro  D'H£RBBU>T)  BròL  0iienL  voc. 
Oim  puoiti  credere  che  Stidak  e  Crim  sien  o««im  diversi  dNina  sola  t  ne- 
d«siroa  cipà. 
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Seffn  li  isegnitMido -un  i^ntlco  disegno  avaa  telld« 
eoD  un  canale  ìt  Don*«(  Velgà  (<). 

Chi  voleva  evitare*  questo  viaggio  per  terra  rectvaai  per  i 
a'  Tana#TloVie  risalendo  il  Don  fino  ''al  'pnnto  della 
vicinanza'  ai  Volga,  giungeva  ad  i[/(OoeA(U#ìtoel^  dobdedrii 
ll'cammiito  aMi  vt^ltà  di  SarraGschii*  Invece  di  risalire  il  Doù, 
pòlevasi  partendo  dil  l^na  p  rasentando  il^  Caucaso  pe^vetttre  a 
Gittatean  (^straian)  fìtd  Volga  poco  hingi  dalla  aoa  foce  (S); 
fndl  risaKTasi'il  fiume  sino  r  Saraj  e  eosi-sì  perveniva  i^^ar- 
Àtséhlk.      ■  *     ^  .  ^-    •     •  >      • .     -.  . 

Partendo  da  ^qae8ta  città,  le  carovane  attraversavana  i  paeri  a 
setteptrione'  de^  ìv^gó  4f  Arai  driEsandosl  vértó  Annaleeeo  {Jr^ 
maUtk)  nel  paese  dt'Gèie  (5).  pia  spesso- soendévana  tra  il  miar 
Càspio  e  il  lago  di  Arai  ad  Orgonoi  (€i^nr)  deve  cU  aveva 
merci  da  v^h^ere  trovava  imdo  di  riuseirstaa  con  profittò.  Da 
ITr^eos  le  ca^oVline,  lasciandosi  il  4age  a' dritta,  Hsalivaao  fino 
alla  città  di  Oltrarre  (Otrar),  ritrdvo  de'fliereanti  vegnenti  <blla 
Tastarla  e  daK'Asla  citrale  t{à)\-  donde  àndavaal  ad  AmuillelL: 

Afìofa  entnfvan^  ireld^erto  di  Lop  (CbW)  dov'era  Sdanaoi, 
specie  di  oasi,  ì  -cdi  dbitanii  èrano  dr  si  ecctssilqi  os^ìUMè,  ae 
però  ntrn  era  ani  genere  partio6lj9ire  di  gnadagiiOi  cli€  abba^do* 
naVanb  ai  viaggiatori  le  ntogli  e'  le  figlie  loro.  Ivi'  le  caiwanè 
si  rifctfnivano  pei*  contthuare'  il  camolino  alle  volta  di'Siicnitr, 
rinomato  pel  rali^rbaros  di  cbe  i  mercanti  veMvano  in  èérea 
dai  più  loOtani  póési.  Passavano  pe^  Campfon  (Ki(rii-i;ail)  od  fitina 
paesi  senzi^  comhiercio  ($)'ma  otiti  stagióni  alle  ealrovaM  che  si 
provetlevano  di-  viveri.    '  •  '  »' 

Tirando  verso  oriente  entrava>;i  in  una  provincia  chiamata  Et* 
ginul  da  Mai'co  Polo.  Dòpo  olio  giorni  arrlvtfvasl  a  qucHa  di 
Ej^rigaia  detta  OrganwfH  da  Roìbfiiqois,  dov'era  la  oittà  di  Ca-* 
lacia  o  (>>ilac  suir Hoang-bo,  lodata  por  ftrbbrfelie  di- 


(«)  CpSTANT.  PoRFiH,  2)f  odmiu.  in\p.  \\h.  U.  cap.  42  j  ,  Rubruqois  pag.  <36 
t  seg.  ;  M.  Polo,  lib.  I.  cap.  f  ;  AbpLf.  Oipnt  éf^o/^"-  P"g.  3^»  PegoloOi 
apuli  Pachine  Della  decima  t.  III.  pag.  4  ;  Paruta,  iHotia  F^eoetiana  pari. 
If.  pag.  <6.  • 

(2)  M.  Polo  lib."  I.  rap.  «;    PacoLom  ubi  nipni. 

(3)  BlositBiM,  Hist.  Tart.  ecéZ^i.  p.ig.  i9^\     PtGOurrh  alvi  siipra.  - 

(4)  P^coLOTTi  libi  sùpra;'  AacLFARÀcs,  Hist.  djrnastiar.  trad.  ialina  ài  P»* 
«ocke  pag.'2S4^         '  ^        ■  '      .   ."  • 

(5)  afePÓto  lib.  I.  cip.  35.  37.  38.  39^€  40  ;  Fortteì,  ffist.  tks  «ìAswp. 
t.  I.  pag.  24  9e  39d. 
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srCoff»  f|i  pel'di  eM»eUo  e.  dì  lana,  che^  i  mercanti  dìflfondevma 
in  tutti  i  paQèi(l)r  iUlravers^to  il  Ttodtrk  celebre  perle  ftnrole 
9p*e«iat»  itttorrò  )ri  pnHe  Janmì  me  più  pel  soéki^j^islacziili  .^ 
per  le  stoffe  di  fiqa  l(ina,  di  seta  e  d*ero ,  gitiFngeiaai  pòi  a  Gian-* 
gcin«pi(MaAaiiiior)doiidedHxiaiidosi  «)!«  volta  di  Xféda  (Setonlu) 
pei*yenivasi  a  €Ìii»i6o(ir  (Pekìa)'  ea^piuìe  del  CaHiay  (9).      r  ^  • 

Akmni  per  (Sre^ione^  più  meHdiénjale  recaveosi  pel  deserto^ 
di' KeSte  di  ^ Urgènza  Boeai^  (3) capitale  del  If ftwaràlniahfir (U* 
Trtfto^xliina  :de||If  tntfebi)rdi  \k  a<^tii»rdanda,  pòi  a  Cashgar^ 
pttaee  a^  còmmeroiaiitè.  Passale  GòCom  (Kbo^Q).e*Pdyo^9do»e 
liioeiFàai;  fffPWÈ  ceoMnereH»  di  sf  ta,  di  muSclilo,  e  di  ▼arie  .pietre 
prezioseyentraTane  neT  deserto  di  "Cobi  dove  ert^HO  le  «taxiobi-4i' 
Cinre&a  riBonali 'per 'geaiiiie ;  di  top«  presso  iV  lago, di><f nel 
nome  deve  le  caronrune  njfomlvansi»  di  Vettovaglie.;  di  Scinscitid» 
e  Ctàhm^eil,  dove  Mbricevansi  tele  di  aiaianto ,.  y  ooa  «assai 
disiMMtar dell'attra.  Useiti.dal  deserte,  dopo  no. viàggio  di  trénta 
gtònai -gioii^vaDo  a  S9clii«i'(ftHceei)  nel  Tèogn  Xuoa  parte*  del 
Sc'en-si)  (1^)  r  indi  driaiavaito  il  ìòammlno  irerso  Camplpn  {Kan-^ 
•eeu),  e  di' li  a  Ptfohldo.     ^  \     •     *• 

.  È  pare  prol>abile  non  si  fosse  abbandonata  l'antica  vit^di  en- 
trare |>6l  UMT  Nero  nel  Pasi,  ricontar  questo  fiume^  c^a^i^ver- 
sate  il  brève  spajriò^cbé  leaepara  'dèi  ILàur  {Cijrm)  giangèi^ 
prr  qàesto  -al  mar  Caspio.  Titis  ripeitea  settoa  dubbiò  dà  qUel 
comeierete'  \^  sua  granile  prosperiti  (S). 

^Uaa  periòolioeé  ntfvlglistone  condm^va  al.pertadi  Bpaflgissdàk 
dend^^Vhidirimvano  verso.  Otrar  o  al  pòrtor  di  Strarva  iAster-^ 
itft)  e  di  li  recatisi  Ji  fiaieéb  {Botk,  Taatiei^  Bàttra)  trof a«Me  là 
via  ebé  in  appriasgo  ▼erri  aèceattaildo.      •  ^ 

Principale  oggelttt  delle  due  strade  itidlcate  era  ll'comnlereie 
de^  mar  filerò  e  di  Costaotteopeli.  ""Un'aUra^a  mezzodì  del  .mar 
Caspio  Serviva  pià^  pcrtìeQtarmedte  a  procedere  i  porti  del  Mb^ 


(1)  M.PoLp  càp.  50.  5 mic7tfUDQDi9  pag.  52.  Bisogna  convenire  con*Abel- 
Rértiusai  'Journal  des  Siè^ant  iÒiS  pag*  545,  che  i  più  di  questi  nomi  non 
SODO  tartari.  |<(on  grài  che  «Aubni^uis  e  Mar^o  ^olo  abbiano  indiato  luoghi 
fjvolol);  ma  la  dìflSQoÌf&  di  iotenderlt  beife^e  di  ritenerli^  e  i  falli  dte*  copisti 
gli  hanno  sformali.  t  ,      ' 

(2;  M.  Polo  lib.  I.  cap.  52.  53.  54;  HiHr  ^énir.  d$  la  Chiné,' i.  tX. 
pag;4ì3-    •  ......'•        •''',•/ 

(3)  M.  PoM>,  lib.  I.  cap.  {  ;  'Db  Gomjiib»,  HUu  des  Huas  L  IV.  pag.  543. 

(4)  M.  Polo  lib.  I.  ca^.^  29.'  30.  3t.  32.  33.  34.  '35.  37.'  40.'  * 

(5)  Idem,  cup.  5.  ■      '  .         *  ' 
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dìterraheo^  faceaim  partenza  da  Giana  {Aimzo}  wMl  pieeoVi 
Armeiìia^  6, da  Trebicontla  e  reeavartù  ad  Afgirén  {Bntrum)  (4) 
meri»lo  frecjaeiMaio  da  tuUe  le'earóviire/e^eirtTOiAtf  aeaiiier- 
ciò  di  questa  parta  dell' Asia^ 

pa  Erzerum,  la  vìa  correva  a  Tebòz  che ,  a  non  «dlrcr  delle 
sae  fabbriche  di  stoffe  di  -seta  e  d^oro,*  riceva  dalle  carovane 
dell'Asia  centrale  le  perlei«  l'iadigo,  le  drogher.e.  le  altre  aierei 
deirindia  a  della  China,  portate  da.navigamri  nel  foli»  Pmr^ 
sico  (S^.  Partendo  da  Tanris  Ja  via  procedeva  per  Sntama'  (fiol^ 
tAànioA),  Casibln-(€asiri»X  Damegan  e  Nishapore.  Poi  attraversata 
H  deserto  cfie  la  Persia  separa  daV  Marvaralnahar,  giungeva»  a 
Sapufgrand  (Sóiaburkan)  ^  e  qnindi  a  Balk  (3). 

Quivi,  cerne  ci  venne- veduto,  metteva'  capo*  anche  la  strada 
che  attraversava  il  mar  Caspio.  Da  Balk  andavasi  a  Tliaioan 
(Tkainkan);  poi  a  Scassei^  (fftsm-aònd),  di  U  a  Balxiaai  (Aa- 
dakhshan)  ceiebre  pe|r  le  miniere  di  balascio,  che,  pena  la  morte 
era  proibito  asportare  senza  peirraisslone  del  -  re,  e  6nKlni«cte  a 
Carsciah  (yierfcan)  Ihogo  mercantile  o  àlaaione  delle  carovane (4), 
dond€  pervenivasi  a  Campìòn  per  seguitafe  6aiii^v  Pechino  la  via 
già  indicata.  ^ 

-  Chi  ì)iveoe,  voleva  ^recarsi  nella  China  meridionale  parteado 
da  Campion- si -incamminava  alla  volta  di  Singur  .(St-gon-./tt) /ca- 
pitale dei  Scen-si.d^tcelrovavasi  Taamiale  del  maschio^  L'ilioèrà- 
rfo  dei  Pì^oloUi  nota  un  altro  ingresso  ndla  China  meridionale. 
f  viaggiatori  'CQUiinnavana  la  via  di  Pechino  6no  all'Hoang-bo,  e 
di  là  andavano  a  Cassai.  ^  con  questo  nome  vuoisi  inleadere 
Quanzu  .(San-c^§f>.  verso  la  foce  del^flaang-bò,  vi  simcavaoo 
pel  6ume  ;  se  Quinsai  {Hang-^teu-fu)  pii  mecidicMle,  entravasi 
dairRoang-ho  nel  canale  imperiale,  ft^uitavapp  questa  via  V^f- 
ticolarmente  i  mercatanti  che  aveano- metalli  da  cangiare  van» 
iaggjòsamente  colla  caria  monetata  onde  servivan^i  i  Chiae6r(3). 

Invece  di  entrar  nella  China  meridionale,  da  Badakhshan  pp- 
tevano  tprcere  a  mezzodì  e  recarsi  neirin4ia..  In  dieci  gtorbale 
Sf  arrivava  aha- provincia  di.Bàscià  (Il  Baltistane  piccolo  Tib^)» 

(O  M^  Polo  cap.  i,  4,  'Qdtnc.  ap.  Qolljlbd.  M  geiMi^p.«g.  9S6;  Pe^Ui 
ap.  Paoivi  t.  m.  pag.9. 

(2)  M.  Polo,  lib/i.  c»p.  9.   • 

(3)  OotRic,  ubi  fupni  pag.  9S7  ;  Aaiapbda,  Oput.§eogr.  pag  3f7..  332. 
339.   34<  j  .M.  P^M»,  lìb.  i.  c#p.  H.  22. 

(4)  M.  fouìi  ifib.  I.  cap.  23.  24.  25.  3l  ;  '  Abolfbda,  ut  supina  pi*g.  3S2' 

(5)  PrgololU  ap.PAGViHi  t.  III.  pag.  .1. 
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e  dopa  aMri  ^te  «Ila  .vftU«  di  Scemor  (CoicaNérf),  donde,  #1 
dir  <tt  Marco  |)olo,  poteva^kasdare  al  mar  d'Indiai  vale  a  dhna 
imbareandoit  .sapra  ali  inflaeat^  -d^H'indo,  e  discendendo  poacU 
pér^qnésto  fiume»  Qiiea(|i«  Mrada  ntf»  forse  ae^uHaU  .siao  |)al 
leuipo  dei  Romaóii  Vù  iUoerario  4i  eni  Tolomeo  ci  eonservò 
alcuni  (rammenti  (l)«  prava  etie  di^llerive  deH'Bnfrafe  f  mer- 
Gftlanii  p^acedeyafio  vevMo  Orieoie  infiiH»  s^  Bailra.  {Batte)  Ict 
Decido  «aa  ¥i^  cbèr  MUyo  alcuni  cangiamei^li  nei  nemi.dei 
luoghi,  jnon  i&  differente  dalla  indicata..  I>a  Patirà-. arrivava  ad 
un  luogo  ebe  probabilmente  era  il  presente  Badakbsban,  donde 
partiirana  due  He,  Le  cérovane^.  che  volei(ano.'|llrèrver§are  In 
Tarlarla  e.  recenti  .alla  China.  seUentrionàle ,  indHfzxavansi  a 
«reco  verso  il  jMiese^^cbeoggi  chiaaiaai  piccola  Bocaria  .e  TÈy- 
g0|ir,  «  seguitavano  sema'  dubbio;  la-  strada.  Indicata  o  ({ealc'aUlra 
nellÉ  medesima  direzione.  Le  altre  fendevano  dritto  YersoOrièn.4e 
attraverso  al  Cashgàrr;  o  se  era  richiesto  ^i  toro  interessi,  re- 
navansi  alle  Indie  per  la  valle  di  Càseemire.  -  , .  ^ 

In  questi  viaggi  di  circa  sei  mesi  i.  viaggiatori  crune  esposti 
a  grandi  pericoli,  per  causa,  jvon  pure  dei  desetii  che  si  do- 
veaqo. valicare,  ma  e  del  barbari  e  rapaci. popoli  che  incentra- 
vano pei^.^via.  TuUavoHa  dalle^  relasionì:  dei  vian^ialori  s'ap<^ 
prende  ohei  Tartari,  quanliinqne  solili  fare  scknavigli  stranieri, 
protfl|[ge^no.  i  mercanti  muniti' di  passaporti.  In*  me^xo^aUe 
vaste  steppe  entro  cui  si  aggira vmo  in  case  ambulanti,  apprear 
savane  ti  comodi •  che  .il  commercio  può  proenrare.  D'ostale 
vestivano  stoffe  di  via»  d'oro  e. d'argento  della  China  e  della 
Persia;  dlnvernp  le. pellicce  del^i  Ruseia^  di  Bolgari. 

Ansi  dal  fatto  che  diede  eausa  ad  una  sanguinosa  guerra  tra 
Gengis-Kan  e  ilre  di  Carisni  risulta  ohe  i  Tartari  prendeano 
parte  al  .commercio.  Il  governatore  di  Oti*ar  fece  a $%«<) esiliare 
c^encinquanta  mercanli  cristiani,  nitisulmaui  e  tartari  mandati  da 
Gengii^Kao  nel  centro  dell'Asia,  impadronendosi  de*  Jor  tesori. 
Oengis-Kàn, 'B»>n  ottenuta  dal  re  di  Carisin  la  chiesta  soddisfa- 
zióne, andò  ad  assalirlo,  e  la  riportatane  vittoria  fu  il  preludio 
delle  invasioni  deTarlari  nell'iutemo  dell'Asia  (2). 


(4)  H.  Polo,  lib.  I.  cap.  26.  27;    Tolomio,  Gettgr,  \'ìh.  ì.  cup.  41  e  42. 

(2)  Corvino  ^p.  WADonio,  jinn.  Minor,  t.  Y'*  P^K*  7^  9  Vincmio  di 
BcAOVAis,  6/irc.  À/«l.  lib.  I^|.  cap.  73;  Caupiv.  .p«g<  23  e  29  ;  fi^BBtn^cis 
pig.  13*  44.  4  5  ;.  M.  PoM>  JUk  f.-cap^  46^  .Abulitabag.  Hi*4,  ^omp.  dy- 
non,  Ind.  latina  di  Pocockc  pag.  284. 
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.  Par  «lìfe  Tle^te  mérei  deirAsit  IMlMIoivìile  e^dtltàvctatetld 
jnerVenmnp  nei  porti  ^1  Mediterraneo.  La  invarlibild  ntturt 
de'4iìo||[hf  nemdieafva  dtiè:  Moreaia  prima  daDe  bocfcbe  deWlndo, 
la"$eeonda  da  q*oelle.det  Tigri  e-detl'Eufratew  le  mrei  dell*  Ohtnai 
Aerìdi'onald,  deliTndia  ed  anche  dell!Ariftt>ÌiBi,  •  gfHAté  per  marei 
eómi^  indidiérò  in  appres^v^lvgraa  inercaio  di  CambtiKh  (Canh- 
bah  net  Càzeràté)  {t)  Yeliiirs^nó  condotte  alla""  Toéedélf  inde,  'cbè 
risalivano  fido  dov'era  nlivtgabile.  V'avrà  certamente  avolo  atrade 
localr  ohe  appòriavaW  i  predoltl  deUHndì»  iritei'na  ètlB*«ittii  ai- 
tuatf^lungheéto  II  fiume.  kè%eial6  Tlndo;  queste  merei  ertiM  <$oii- 
dotte  a  Calcai  tr«  Gasifa^,  ilnttcht^e  eeMhri  merdali  Mia  ffwkétfti 
settentrionale  ^ell'ludìÉi  (f);  poi  attràveraalo  il  Candàbar,  iITè* 
karìstan  e  ta  Bucarla  gtungétatfo  pel  Gihóalnl  nlr  Caspio.  Dir^ 
lOone  del  idtttf  .0 4Qadi  abbandonata  qoaifdb  iTartari  riVolaara 
queste  finne  Éfìago  di  Arai.*;  ^  le  meresasle -fbrono  alkM  éùn^ 
dotte  fer  lerra  ò'al  mar  Cdspitf,  b  alla  via dieitira versava  fAaia 
centrale  a  meàzodi  di -quei  mare/  o  ì^erso  tramoti(anà  ài"  Volga 
per  infletterle  sulla  via  setlei^trionale  |;Ht  indicaùr.  *  ^  - 

Le  nie^cl  venule  al  golfo  Persico^  seguirne  dae  distìnte  strade. 
Potevano'  sbarcare  ad  OrmUs,  aill'ingresto  del  golfo  dove  una  Via 
eoorreva  da  meisodl  li  tramontana  p^lssàndo*  per  Sclermaii'  (JTer- 
tNOtt)  celebre  per  le  sue  torcbine,  per-Cobinam  (fTeòis)  ooslrliila 
anticamente '>  per  févorire  il  ^eottinieròio  :tra  la*  Persia  e  U  Sege* 
sta»;  |>er  Sasdi  {ietd)  Ylaomatà  ^r  iBanifatture  e  grande  mw^ 
eatò,  e  per  Raswin  <nv^  aniraisl  eoU'àltra' già  indicata^che' at- 
traversava l'Asia  centrale  a  «tezsodt  del  mar  Caspio.  Da  Kenéaft 
potevasi  anche  andare  direttamente  a  Vesd  senaa  toccai  K€fbt8(8).* 

Ma  questa  via  era  seguitata  sdltanlo  dalle  cai'ovane  della  Persia 
e  da  que'  negozianti,  ^e  bvearfo  affari  in  questo  paese.  *B'or- 
dinario  le  merci  erano  condotte  per  aqua  a  Bassora,*p<(có  distante 
dàlia -èo^mu ne  foce  del  Tigri  e  dell' Eufrate.  •!  pefieoli  dei'^fo 
Persfoo,  la  poca  peritia  de'marinai  e  hi-t^ettiva'cdsfroeiene  ddle 
navi,  rendevano  necessaria  una  statione.*  Nel  X  secolo>era  ilpeKo 
di  Siraf,  che  fu  dipoi  abbandonalo;  e  allora  IMsola  di&éisheradi*. 
ventila  il  deposito  delle  merci  da  indirsi  a  Bassora*  A  questa  eklà 
metteanp  capo  anche  carovane  che  attraversavano  la  Persia  da 


(O'Sj^ktto,  SectHa  fid.  crwvs,  !ib.  I.  part.  1.  cap.  ». 

(2)  Abovp.  Opus  gtogr,  pag.  *349  e  354.  • 

(3)  H.  ^OLO  lib.  I.  cap.  13.  4*4.   i5.  47.    iS»  49;    Oosiuc'  i»p.    BoHand 
4  4  genu.  pag.  987.  '     ' 
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R*  1.  —  IL  cùiimmcté  kn&rn  i>4  £r.ovMtà^otu/'AMBRicA.  Wi 
leviate  a  pen^nlev  o  prot eèleati  4iA¥ArÈÌAB.  ht  mmMi  «noM  di 
ìk  spedite  a  Taarìile  e  per  terira  spui,  ialiÉimii^BaWach  (Béyiod) 
io  poi,  o  riiao^lanilo  il  Ttgrl:  <|onidi  iktia  parie -era 'difella  allerto 
dìTrebisooda,  sai  mae  NtSKo,-  uii'attra  a  ipiel  d^'AtuasàsoilM^ 
terraneo  <4).  Mette  àtradè'ioealì  e  mèa  /MDòseiate  aBda?aii«  ad 
nnirsi  a  (|tiesta  via,  e.  per  tal  inodo  le.olKSdliae^  forse  reei 
clnaatatè  dalia  eUtàdi  Mossai  in  6ai^fi  faMriisavaBa  (3),  le 
riedi^  Mofh'di  séla-e  d'oro  di-  Blgdad  e  di^lM^  PmiM^  paatioa^ 
ùnaeBle  qaèlie  d'btaliar.e  di  ìmA  pèrvaainao  ai  yacraataaH 
d'europa.  -      •  .  '  ' 

Apebe  i  pòrti  di  -Soria  ertiao  prevedati  per  aieite  di  cn^o* 
rane.  Le'  ^me,  tòfàt  aegit  aàlilcfaiflèimi  featpiv  proVenltaiie'  dal» 
^AcaMa,  e  segoeado  invaiAaUliaette  le  ^  iadfcale  «e'Iibrì:  dt 
Ufosè^  i^eeàipaasi'  per  la;  '*Palesliaa  ad  Aatioebia  \  le  ahrei  aMvea* 
dd  dafliagdad,  è  fo^'aaebedd'Bawora,.  altri  versati  *^^eiÉ  lafiaìti 
oleati  e  perieoK  i  desérfi  nielli  Me^opotamia,  pertàfaM  leirterol 
a  Daaiaaeo,  ad  Antìeeliia/ dd  Aleppo,  «  ne-'virii  porti  della  còstlav 
•te  dipo  le  ttttorie  de'<sroda|i  eransi  stabiliti  i  Biereaali^ie»« 
ropa  ^.       *  .  '       '  . .    ;      >  .        , 

li  dae  ArnMiie  e  la  2or2afiiia'(6eor^),^ltre  |aegM  di'tra»* 
sita  a  di  deposito  per*'lè'eoaittBteadoni  coll'^Àsià  aetteatrioaalè^ 
interare  meridkmale,  vcolliva?aBo  la  seta  e  f^Ubmeavabo  Tiocha 
steli».  Venexiaai  e  fienòresi  aveaào  otlelMito  ideila  piceOla-  Ar«- 
meaia  privilegi  ebe  ftcititav^ao  le  (còasttaiaaaìoal^^lMndieaiM 
paesi;  TV»  gii  Stati  fondai  dar  Targhi  heir  Asia  aybera,  diUHa^ 
gaerasi  qaetlo  d'feoniam;  ò  di  Roum  per  la  potente  ile'eapi,  A 
cui  valore  e  rardimento  «raao  stati'  sovente -ftmaitl'  al  orodbti: 
Oltre  i  prodotti  del  paese,  conte  a  dire  lasMa  eVaHame  dt*«ttl 
ftreeail  gran  uso  le^manilsttcìre  d'Ruropa»  le  mvi  earapise^  èaricà* 
vano  n»n  pur  le  merci  copdolte  dalle  carovane  d'Asia  ma  anche 
quelle  cbe  vi^i  frasporlavànó  da' Alessandria.  Veneziani  e  Òeno* 
vesi  aveino  Dttenutp  liberti^, di  commercio,  e  dì  attraversare  il 
paese  per  recai'si  in  Armenia  e  Georgia,  ^on  v'ha  dubbio,  cb^  ai 
Marsigliesi- eiano  cooeessi  i  aiedesimi  favori.^  ftubrnqnis  travi 


0)  Bma^.  «i  Tadèla  pag.  200.  e  au  ;.  M.  Po«&o  lib.  K  e^p;  e.  7.  Ì6> 
-^ne.  RtLit.  des  ìndei  pag.  H)[  Saioto,  SttrtUi  fid,  ctitùht,  Iti».  K  |>«rt.  I. 
««p.  <;    Odbric.  ut  «Nptrt.  .    ^y*-    .       .     * 

(!>  M.  l*ói.o  iib:   A^t9^,€.  •'  .   ;  ..  .      ',  ,^ 

(S)  Al».  A<!tftfts.  mm  llforoiQiMjb/J^II. ^tp;  M\  *  ^««oto,  Seorttéi  fidwU 
•nicis,  lib.  I.  part.  i.  cap.  i. 
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h6d  SCttlAAlIfBIITt    I   non  AL   tnMlO  XIV 

mcrealMli  Crtacesi  sk)  Icooia  e  i  pMiai  di  Franeia  erano  graode 
oggetto  di  cotumerdo  a  Satalia  (i).    • 

Cbì  Qon  vede  qdanio  per  l'Asia  eeaCrale  dovessero  costare  i 
Irjasporti  delle  m^rcansie  direite  ai  ^rti  della  Sorìa^  dell'  Ar- 
JBneiya  o  del  mar  Nerp,  ^  per  la  lunghetta  e  la  difficoltà  dei 
viaggi  per  ierra,  sia  pei  rij^ohi  deHe  dirovanef 

Gli'*fiaropoì,  potevano  procurarsi  iu  Egitto  gran  parte  di  qae- 
ste  mercanzie,  ^  tuttavolta  le  indicale  vie  non  furono  abbaadf»- 
narte  fiemaieiio  <}uando  il  commercio  eoa  quel  paese  (u  più  libero 
che- mai;  perocché  le  gabelle  esatta  dai  sovrani  d'Egitto  nti 
loro  porti  'pareggiayano  o  forse  eccedevamo  le  -spese  cagicoale 
dai  via^i  attraverso  l'Asia;  oltre  di^che»  a  dMa  dti  alcuni  acni- 
4ori^  le  merci  cbe  arrivavano  al  porta  di  Aiazso,  enuio  81  qua- 
lità migliore  di*  quelle  obesi  compravano  ad  A4essandria  (S)* 

intanto  anche,  l'Europa  settentrionale  continuava  a  partecipare 
a  quel  commercio.  Gìk  vedemmo .  le  merci  asiatiche  prima  dei 
secoli  Xli  e XIII  arrjvape  <per  differenti  stradasi  Volga,  difion- 
ilersi.a  levante  e  a  ponente  del  fiume,  quinci  al  mar  Bianco, 
quindi  al  Baltico.  JHarco  Polo  attesta  che  al  suo  tempo  i  diaspri 
di  Qarliam  erano  portati  ^d  Usciaca  ^UwUck)  sul  Volga  al  di- 
sotto di  Boigari  (Bulgar),  Colà  r^cavansi  i  Perinii  a  comprare 
le  merci  venute  pel  Volga  «  d^ndo  in  iscambio  pellicce  som- 
mamente apprezzato  dai  Chinesi.  I  j^irticolari  datici  dal  citato 
viaggiatore  intof^no  a  questi  paesi,  gli  poterono  essere  forniti  aol- 
taato  dai  negozianti  che  li  percorrevano.  Per  la  Kama  influente 
del  Volga,  le-  merci  ventano  (condotte  a  Cerden  e  a  Peciora, 
donde  alle:  rive  del  mar  Glaciale  dove  i  Norvegi  le  ricevevano  in 
iscambio  dei  prodotti' della  loro  pescagione,  delle  .loro  pellicce,  e 
di  .alcune  materie  prime  che  raccoglievano  nel  loro  paese  (3). 

(0  M.  Polo  |ib.  h  cap.  S)  Privilegi  del  1204  e  4 245  in  favore  dei  Ve- 
neziani citati  da  Mariti  t.  IV.  pag.  4  55.  Prìvilfgi'  in  favor  dej  Genovesi  degli 
anni  t204  e  128 «;  Noui^,  mém,  de  V Àcati,  des  inscr,t,\ll.  pag.  iii;  iVo- 
tìces  des  mamtscrìts  1.  IX.  pag.  «9,  97  e  seg.  ;  Rubioquis  ffag.  447  ;  Pa- 
CHiMERo,  ffist.  M.  Palcol.  iib.  V.  cap.  30;  Oro  Mìciìbli,  HUtofùi  pag.  7i; 
Swuro  uhi  supra,  tib.  I.  part.  4.  cap.  4;  Capila  naut.- prò  emporio  venato 
arui.  Ì255.  fap.  8l  ;  Cafìfiro  apud  lifimAT.  Rer,  lud.  icripi.  pa^.  596; 
Triiiurtì  del  4 2« 9  e  del  4229  citali  da  Mariu- 1.  iV^pag.  2^  e  250  j  Pe- 
golotti  ap.  Paghihi  V  III.  pag.  48.        . .        ^     ^ 

(2)  ShUìiTo/ Secreta  fidel.  crutp,  part.  I.  Iib.  4.  cap.  i. 

j(3)  M.  Polo  Iib.  I.  cap.  34.  40  ;  in  mpite  edisioni  travasi  Cathtgo  invece  di 
Uacìaca  ed  jinch^  Marsden  wstitu)  qoel  nnine  ael  teato  di  R^musio;  Awlp. 
Opus  gcogr.pig,  365. 
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R*  I.  —  It  COSlMB»Cl6  ÀVÀIcn  Li  8COPnT4  MfeL'AMERICA.         %6l 

Vie  più  faeifi  e  numerosa  gouUivMio  allrivéfstf  aHa  Russmi  Db 
merci  antiche  ai  porli  del  Baltico.  Parie  di  quelle  ebe  giufl* 
gevano  al  Caapìo  rÌ8aHvaD<>  il  Volga,  l*Oca  e  la  Mosca  ipflueaU 
occidentali  del  Volga;  e  arriVararto  a  NOToj[o^od  (4),  niereate 
frequentato  dai  negoxianli  Danesi  9  Svedesi  mollo  prima  della 
formazióne  della  Mga  Anseatiea. 

I  Rosai  Téeavansr  pure  ai  porti  del  mar  Neiro,  dove  vedemmo 
in  cbe  abbondanza  continuassero  ad  arrivare  le  merci  asiatiche.* 
Rubnfqqis  attesta  cbe  aMempò  del  soo  viaggio,  nerseeelo  Xlil, 
i  Rossi  vt  portavano  pellicce  ed  ^Url  predoni  del  paeee,  riee- 
Tendo  in  iscambio  stoffe  di  cotone  e  di  seta  e  drogbe'»  Nel  X-ll 
secolo  i  Veneziani  aveaifo  eoo  quel  paese  un'attiva  corriapon*» 
densa,  e  teneano  uti  console  a  Sudak  (9); 

LfC  merci'  àsiaUcbe  risalivano  il  Don,  e  ì  suoi  inflMnti,  e  ò  por 
navigazione  interna,'  0  per  vie  di  tefra  di  cui 'non  si  fyoano 
indicare  pr^isamente  le  direzioni,  giMgevano  a  Novogofod  (^. 
ScriUoTi  distinti  dubitarobo  che  le  mefci  asiallohe  fesséi^o  dai 
mari  Caspio  e  Nero  trasportate  al  Bìiltlco  (4).  Ma  oltre  i  nMh* 
namenti  del  X  e  delF'XI  secolo  da  me  acéenoàtì;  le  tante  aso^ 
nete  arabe  che  si  trovano  in  quel  pae^e,  attribuite  al' com- 
mercio (5)  da  dotti  accademici  del  -  Settentrione  ^  eerHleri  e 
monomenti  del  secolo  XIV  compivano  queste  relaiioni:  ed  è 
credibile  sian  sussistite  nell'intervallo  dei  secoli  XI,'  XII  e  Xllf. 
ISoìi  men  certo  ò  '  il  commercio  del  liftòrale  del  Baltico  eolla 
Rassia.  tra  le  altre  prove,  un  diploma' del  4188  donde  al  rende 
manifesto  cbe  i  Russi  venìvaitò  a  Lulieka  e  1  Lobekesi  in  Rua^ 
aia.' Novella  pròva  aggiungono  altri  docomeàti  atorlci  che  ffe 
raccontano  avere  uft  re  dr  Danimarca  depredato  i^el  1457  quan- 
tità di  merci  russe  nel  porto  di  Sleswìch  ;  peroceiiè  quali  altre 
mercanzie  dalle  asiàtiche  in  fuori  poteansi  portar  dalla  Russia 
|(riva  di  manifatture  com'era  in  quel  tempo  ?  (6) 

^•i)  WbriiiHIibàobv,  De  ReUtspuèUds  Hanseai.  part.  IV.  cap.  18  ;  Dreyer, 
De  inhiUnanù  jùre  nou/r.  pjg^  477.. 

(2)  RcBKOQOis  4»a^.  3,  4  e  40;  GinsTiNUHt,  Il$t.  yenei,  ì.  ÌI.  pig.  29; 
Marut,  Storiai,  VI.  pag.  S9.  - 

(3)  RcfBRtTQ.  pig.  4:  7  •  53 1  ScatScfii,  JVieiifli  dtuUùken  àferìawy  4a00, 
t.  OKpag.  100;  Sartomos  Gmc/U^Aét  ^Um  Hmmiemi$chi^  Bmdes,  t. k jMg. 
300  e  seg. 

(4)  AquiTiLlo»  bisquititié  de  niàmmU  arahieis  in,  Suegoikia-repertis,  ìnter 
Nùt^aaeta  §ocim,  Optat.  I.  II.  pi.79«ieg. 

(5)«w.  ^ 

(6)  fTestphai,  Mcnum.  iaed.  ff.  I.  col.  i  aS6  ;    IiAMiatT  kuàMS,  tU$  Nor* 
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:  Ora^suUa  teoffia/idei  docuttcMi  p^i'veaulici  Torvò^loecaodo 
d^Uo  stalo  dtiriodaslda  a  dal  conunercio  déiìz  Gbiiiar  e  dell'in; 
dia,  affidandDHii  b  Manto  Pol^  ^  .  <; . 
'A  Cambalo  (Ae^iHu»);  cioò.Ia  allò  deLSigkwt^  arrivavano 
tatfte  m^rtì,  aoprat^ito  fiate  e  pellicce,' da  propetfam^ i'tmtpana 
mondo.  Una  parte  di  questa  morcaoiie  ti  giungeva  pel  finma 
PulisaDgkii  (tM'he^trho) .  i&duente  del  mar,  Gialla^  Macco  Polo 
npn  iodica. sa  tutto  il  pasto  del  liUoralealcoii  porto  m^rcanUie 
Quo' a  Quauu  (£[i«tMtiigr>  ^erso  la  focedel  Camnioj^B  motai^ 
"ko)  il  cui  porto  era  oapaee  di  onolte  navi  dar  isomotereio  e  da 
goetra.  Il  f^njiì  eanale  che  corre  da  Pechino  alla.  China  meri- 
dionale rendeva  . inutile  una  naviga^DQ  marittioia«  ìk  seatean 
pericolosa^  Questo  canaio  attraver^^^  il  Caramorao»  limiti^  iUa 
il  Catay  o.lQhiiu  settentrionale ,, e  U  Mangi  q 'Collina  mericUo- 
noie.  Io.  qjuesi'oUimo  eéano/moUissinù  pprii  .nt€urc«int|ii.  Dove  il 
cingale  Imperiale  uniJra^i  al  Qoian  (Kan^^lse-fa'anijr)  era  Gayvguy 
(Sciica^eu)  blande. esportavasi  riso  e  .granaglie,  per  Pechino;  aUa 
foce  di  qiiel  fiiynie  entSiogui*  (iQii-lcìftfif)  dove  tanta  era  rope« 
rosila  mere^ntlie*  tanti  i  navìglr,  che  .Marco  Polo  teaie  noa 
Taccusiiio  di  esageranoi^  in  ciò  che  dico  :  timore  eh'  ebI)ero 
eotfiHne  èon.  kU  ook>ii>  cho  ne  scrissero  dipoi.      ^ 

Tra  le  città  mercantili  di  questa  p%rte  nomina.  Sangui  (&uv* 
-ceu)  dove  IsceVasi*  grilli  tr^ifjSco  di  lav^  4;;hine8i,  e  Mfmi^ 
(iVoiUiii}»  «itt^  d^e  città  più  celaci  e  più  niercaatili  .dellaCbiaa 
meridionale*  yerso  rimboccatura  xlel  Sien-tang  era  la  città  di 
Qujns^i  (JErniii9*€fu<'/ii>  vale.adjre  ci'lld  del  eielo^  dove  finiva  il 
canale  imperiale,  tanlafai.  li.gara  dai  viaggiatori. per  graodeasa e 
cojQmensicu 

A  ponente  di  Quinsaì,  sulle  rive  del  mare  era  il  porlo  di 
Gan^pii  (Kam-phu)  ritrovo  di  tutte  ìe  navi  straiil(5re  che  anda* 
vano  a  mercanteggiar  nella  China.  '.       ' 

Il  porto  di  Fugiù  (Fa-ctu)  era  poco  frequentato,  con  tutto  che 
la  provincia  di  Conca  {Fokien)^  di  eoi  è  capitale,  produca  aleooi 
oggetti  di  commercio.  Parlando  della  barbarie  degli  abitanti 
Marco  l^olo  si  accorda  coi  viaggiatori  arabi  didl  IX. secolo.  No- 
tavansi  utolla  atessa  provincia  Uagh6ra  ((/lici-iliien),  doi^  blfìai- 
cavasi  bello  (niccherà  secondo  un  nuovo  metodo  ordini^to  iìài 


dalbingewéiy  apod  fTeslph^d.  Montane^  vtid.  L  J.  coh  1770*-  Obi  desiceli 
nijggiorì  parlicplarità  coosulii  fa  di>serUsione  di  R»SMOss«ir,  DtOntMh  e^m.» 
merda  cum  Muoia  1  SémuUnaPÌa  medio  étpm.  HéSwm  4S25. 
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grmn  Uìu;  Cangia  (^Aiiihcm)  dove  itavao.faii^it  le  «avi d^irin- 
di»  cariebe  di  ancebero,  di  pietre  prériote,  di  pei4ér  e^  d'altre 
merci,  mercato  cootinoe  ja  cagiodé  di  tanti  negotianti  Mnònatt 
0  fctfesUeri  cbe  vi.  e.oncorreana*  "finalmeiite  Zeitam  (Tksehmm- 
Ceu'fii  aeeoode-  gliv  uni,  Semfl-j^loion  seeondo  altr^  meuM 
porti  più  djytroai  e  pili  mercaDUIIdiqnelta  eontrada.  anenal^ 
delle  navi  cbineai  JotipiegMe  nel«oniniereieideU'ljoidia(4)^  .     ; 

M$t!eo  Pela  a^fayeraò  la  Chraa  per^recarsi.al  regna  di  Mien- 
-lieo  (f%9ii)  ed  a  quello  di  Mien  (À^).  I^ngbeaao.  In  via  ebeLlo 
cenénase  al  primo  trovò  molle  città  potabili.per  <)oaMBercie,.per 
ifidfffliria  «:  per  £abbrfcbe  ili  atefle  di  seta  »  d*oix>  ^  ;di  catone  ; 
oaservè  ^Dhe^  le  eiroostanze  del  Caramoran- abbondano  di.zefta^ 
veffo;.  attraversò  il  Tibet»  provinola  rovinala  dalle  guerre  -erpocja 
ihcivHita.  Kella  provincia  di  .Caindu  (  Sengf^n/n^'^/li  )  raoeeglie* 
vassl  garofoni,  lenseverow  cannella  ed  attre  spezie.  Vi  Ki  tr^avan 
tttrcbine>4  eravi  un  lago  ison  perle  di  Cui  il  cfovraae  Gmltavli  la 
pesca  affiAobè  T^boadanza  non. ne  fnvilisae'*!!.  preaao*  .€oeitt^ 
■lavano  :prostiluir  le  donne  ai  forestieri. siccome  gli  abKanii  4i 

Andando  al  regno  d*Ava  vjsilò  la  provìncia  di  Sind|n6i-(5iii9-* 
'Utrfu)  delle  più  Hcnbe  della  Gbipa^a  recessi  a  SifiUgui  {Sui-ciu) 
etili  considerevole  ol  ceniliiéate  del  Kiang^e  del.  Ma-bn^  da^ 
faMricavansi  slofe  di  scorza  per  abiti  .di  statò»  e.i»toi|e  di  8et^« 
U  Sémt  e  i  suoi  Tamisefvivatto  a  traeporto  aitivissimo  di  m^ 
eaniie.  Di.  là  pasaò  nella  pròvineia  di  Amu*  la  cui  prineìpale  in- 
éealrla  consisteva  in  alb)var  ci^vaUr  da  condurre  neiriaéia.     r . 

Mei  recarsi  poi  da  Fecbine  al  «porto,  di.  Zeiium  dove,  iivbar- 
eosai/  passò  per  Àizanfu  (Pum^m^fu)  dove  Cesaevansi  i|tofie  di 
seta  e  <i'oro>  e  veli  leggeriasipii  ;  per  Sianglu  (lfeafi-/i»)  •dojre 
CacevasL  bellissinio'sale»  -liella  cui*  fabbrioaaione  descrive  il  me* 
lodo;  per  Siangli  {S-teu)  in  riva  ad  u^  gran  fiume  peeo  di*^ 
stante  dalla  sua  foce,  per  mezzo  del  quale  vi  giungevano  molle 
merci  di-  Kta  e  droghe,  gi^ade.entrata  per  le  dogana.  Visiiò 
TuAinfà  dove  immenso  il  prodotto  della  seta,  operosissimo  il 
commercio*:  Singuimatu  {Lin-i^in-ceu)  dove  il  canaje  iipperiale 
còngiungevasi  al  fiume  Neiko  ^  che  acerreva .  verso  J^ecbìpo  ,  e 
assicurava  di  vettovàglie  l'impiensa  dita*   Attraversate  alcune 


(«}  Db  GufovBS,  Hiit,  dee  Hans,  t.  l.V.  pag.  I$9j  Af^tk,  Irad-Jal»  d'Eia 
BaUrta  pàfiUi  M.Vjolo  lik  II,  Op:  77 ^  . AWLvnfìf^, Opm tìe0gi\  pfg  275; 
Vedi  KLAr«OTU,  Journ,  Jitml.  t.  V.  p«g,  44.      . 
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altre  posto  su  quei  canale  arrivò  a  Quancu,  per  la  via  descritta. 

Marco  Mo»  che  0$aaiiiiò  quanto  ^ì^uardJiva  il  commercio  e 
rinduslria,  che  descrisse  il  metodo^detla  fiibbricasione  dello  loe- 
chefo,  del  sale  e  della  porcellana,  non  disse  parola  del  4he  e 
del  sua  usov^el^ben  siane  menzione  nella  reazione  d^i  Ard>i 
del  IX  seeplo  pubblicata  dal  Reoaudot  (1);  nulla  dèi  tribaaale 
marittimo  somigliante  agli  ammiragliati  europei ,  esistente  ifel 
porlo  di  Kam-phu,  per  giudicar  le  contese  tra  i  mercatanti  ve- 
nuiivi  per  mare.  La  graUde  geograCa  imperlale  della  Chiiia,  e 
la  descriÀone  particolare  della  provincia  di  Ce^iung  data  In  hice 
sullo  icorcio  del  secolo  XVll,  i^nno  Cede  deU'eaistehza  di  quello 
molto  prima  del  Viaggio  di  Marco  Polo  (S);  e  vedemmo  che  gli 
Arabi  vi  aveano  jin  cadi  per  ^giudicar  le  contese  che  insotgeBsere 
Ira  loro  (3),  Questo  viaggiatore  afferma  ciò  che  altri  iqtorao 
all'uso  della  carta  monetata,  and  nomina  diligentemente  le  pro- 
vince dove  avea  coi1»o,  e  nota  che  gli  stranieri  obbligati  a  rice- 
teria  in  pagamento  erano  in  tal  modo  costretti  a  comprare  aHlre 
mercanaie,  in  luogo  delle  vendute.  Non  dice  aver  trovato  Eu- 
ropei nelle  città  marittime;  con  tutto  che  documenti  contempo- 
ranei facciano  fede  che  ve  ne  aveva  (1^).  ^  • 

Essendosi  Marco  Polo  recato  peV  mare  ad  Ormns,  nonciths- 
miee  nessuna  particolarità  intomo  alle  vie  dl^  tetra  tra  le  diferse 
parti  ddriùdia  colla  China.;  tottavolta  è  certo  che  le  comimi- 
cazloni  non  Ai  restringevano  aHe  marittime.  Le  province  deiriodit 
finitime  alla  China  aveano  da  ti^mpi  antichissimi  attive  relasnoai 
commei^eiali  con  questo  paese  per  terra.  Gli  ^Htteri  ohinesi 
l'attestano  sottu  la  dinastia  dei  Song  (90S),  spenta  dai  Mongoli: 
ambasciatori  dell'India  accompagnati  da.  negosianti  recavaasi  id 
China  pel  deserto  di'^Seen-st  ($).  Queste  illazioni  non  che  ces- 
sare, dovean  piuttosto  aumentarsi  mano  mano  che  laChiUa  ri* 
cuperava  hi  pace  interrotta- dalle  guerre  civili,  e  dalle  invasioai 
dei  Tartari. 

Questo  paese  mantenne  relazioni  ^mmerciall' per  terra  anche 

(t)  Ane.  retai,  pag.  Òi. 

t^)  KLAfRÓTH,  Jott/n.  Asial.  i.  V.  pag.  40* 

(i)  Jttc.  ffiUm.  j^%,  ^9  e  i4. 

(4)  auMiTQUis  (Mig.  94  ;  W.  Poto.  lib.  il.  cap  48.  59.  66  e  67  ;  Anàr. 
de  Perugia  ap.  WiDonra^  AtmaU$  mifummKt  t.  VIL  p«gl  54  ;  Odérìc.  ap- 
BobLAiiD.  44  gena.  pag.  990. 

(5)  AiBL-RsifutàT,  iVbut/.  mem,  dt  V Àcati,  die»  inser.  t.  Vlfl.  psg**t^'i 
De  GciuiE»,  Mém.  de  CAcad,  dei  imcr.  t.  XLVI.  pag.  544. 
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t;oUe  contrade  vicìnd  al  mar  Glaciale.  .  Pai'l^nde  da  una  .citlà 

«   sellmitrioiie  dell*  ^daMf-^o  e]ie  pròtiàbìllaeiite  era  Viljot^'; 

holan«<  i  viaggiatori  fKissavano  il  deserto  di  Seiaoip  ìb.  recavano! 

^  C^aracorui^.  AtlniTersaii  i  paesi  a  mézaodi  e  ad  oriente  del 

lago    Baikal  >   arrivavano  ad  un    paese  cbÌ9auto   Ta-kùn  dai 

4^biDesi,'dai  Giapponesi  (Nca-ieso,  che  ora  forma  jMurte  deUa  Si* 

)>eria(l).  Qu^* viaggi,  ove  siano  a-venuti  e  per  iliotivo  dicom- 

niercio*  noji  potevano  avere  àUfo   scopo  ebe  di  procurarsi   ìp 

pellicce  A^\  SetlentriortB  dalle  carovana  venute  dalla  Russia  o 

daHa  Siberia  fino  ai  lago  Baikal.  Ma  sotio  congbìeiture,  come  quel 

4!h«  i  Cbinesi  avessero  spinto  la  navigazione  fino  al  Kaidsciatka 

«  aUa  California. 

.    Vuoisi  ancora  seguir  Marco  Polo   e  i  viaggiatori  contempo* 

ranei  nella  descrizione  del  commercio  marittimo  dèi  piaesi  oggi 

4:ompresi,  sotto  il  nome  di  Tonebi^i  e  di  Coebincbina,  conli- 

iianli  col  celeste  impero..  Davano  alcune  dro^e,  e  un  pò  d*uro; 

faceauò  alcuni   cambii  colla  China  nieridionale  e  col  paese  di 

l^sciak  {Ccunkaia)  dove  trovavansi  denti  di  elefante  e  conchiglie 

<:biamale  pórceHaàa' bianca  (cauri)  che  in  molte  centradjs  vicine 

servian  di  moneta.  Il  porte  Malacca  bella  penisola  di  quel  noma 

era  il  ritrovo  generale  delle  navi  provenienti  dalla  Chin^  e  daW 

V  India,  'dopo  distrutta  Singapor  dal  re  di  Siam. 

I  presenti  paesi  d'Aara  e  di  Pegù  erano  poca  inciviliti; 'vi  si 
facea  qualche  cambio^;  pilncipalmente  d'oro  con  argento  o^lta 
proporzione  di  cinque  ad  unc^. 

II  Bengala  feceva  gran. commercio  .di  tele  di  cotone,  droghe, 
xuccbero,  riso  ed  eumicbi  (3).  Il  porto  di  Scittagong  (Scia^tg^i) 
aveva  ordinarie  corrispondenze  <^òil  Malacca  e  Camboia.  La  costa 
di  Coromandel,  cOsi  sovente  esposta  a  .tale  sterilità  da  obbligare 
i  padri  a  vendere  i  figli,  si  provedeva  di  riso  s6  quella  del  Ha- 
labar  (5).  A  Murphll  o  Moiksul  (forse  Tantico  regno  di  Orbsàn) 
faceasi considerevole  commercio  d'avorio,  di  diamanti  e  soprat- 
tutto di  bei  tessuti  di  catone  (^j.  L  Baniani  che  appKcavansi  al 
traffico  avean  voce  di  probità  ;  9i  esperti  e  officiosi  che  nis&uno 
potea  far  senza  de'Ior  servigi. 

Rimpetto  a  Seilan  trov^vansr  perle ,  sulla   pesca  delle  quali 

(0  yem  I.  XJCVni.  p«g.  508.  '  * 

<2>  Bario»,  Deead.  lìb.  I.  pag.  S^.  ' 

(3)  M.  Pòlo  lib.  Ilcaf».  Ai.  45. 

(4)  Oderìc.  ap.  fiuLLAiii).  14  gcon.pag.  988)  M:  Polo  iib  III.  cap.  21.32. 

Schiar.   Voi,  V.  3e 
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jMarco  PoIq  somministra  preziosi  parlieolari^(l).  Al  porto  di  Ka€l 
sull^  cQsta  orientale  della  penisola  indiana  vidno  al  capo  Co* 
morhi,  ed.a  (^iiel  di  Cuìan  siilld  cosla  occidentale,  davan  lòodo 
Ip  navi  provenienti  dal  golfo  Persico,. dall' Aral)ia  e  dalla  China 
meridionale,  scambiando  le  merci  de'  lor  paesi  con  quelle  di  cui 
abbisogna vai^o.  Colà  pigliavan.  terra  anclie  i  negozianti  arabi  e 
persiani  ohe  conduceva^i  airindja  i  cavalli  di  cui  era  mancante. 
Jl  rcjjno  di  Da\ì{CaUmt)  dava  droghe  di  varie  spcciiì,  e  vi  oon- 
corrcvaih)  negozianti  di  lutti  i\paesi  quantunque  vi  fòsse  l'uso  di 
depredare  le  navi  che  dessero  a  traverso.-  Anche  ai  porti  di  Ca- 
nam^  (Tanah)  e  di  Cambaic^  quello  in  fondo,  queslo  all'ingresso 
del  golfo  che  separa  il  Màlabar  dd  Guzarate,  gettavan  l'ancora 
i  navigatori  delFIndia  e  dolla  China, ^ecambiaodovi  le  lor  mar* 
canzie,  con  quelle  provenienti  xlal  golfo  Persico  e  dal  mar  Rosso. 
Colà  piglia  va  n,  terra  quei  «he  partivano  da,  Orniuz  per  trafficare 
neirindia  (2).  *  '    '  '      :  '    , 

Ma  e  la  costa  ^i  Malabar  e  qnella  di  Guzarate  erano  infeste 
da  corsari,  di  cui  era  tanta  la  rapacità  e  rardinlento  che,  al 
dire  di  Mancq  Polo,  davan  purghe  ai  ni^ozianU  perchè  depo- 
nessero le  p^rlc  or  i  diamanti  »e  ipat  ne  avessero  inghiottiti  per 
sottrarli  (o).  ^  ' 

Intorno  alla  navigaaione  degl'Indiani,  ed  alla  costruzione  delle 
loro  navf,  quel  viaggiatore  somministra  strane  pariioolarilà  con- 
fermate da  rebzionl  moderne;  tacendo  poi  affatto  quanto-  alla 
direzione  del  commercio  nell'interno. 

rfobbiakìo  a  lui  le  più  esatte  notizie  di  quel  tempo  intorno 
al  Commercio  delle  ìsole  vicine  alla  China  e  alFiiidla.  A  greco 
<lel1$  China  era  Zipangu  (il  Giappone)  che  prodiiceì^a  oro,  perle, 
piet/e  preziose;  ma  gK  stranieri  stentavano  ad  ewenri  aminessi 
per  commerciare.  Nel  mar  che  bagda  la  pi^rte  meridionale  della 
China,  rimpetto  al  golfo  di  Sceinan  ^ffot-non),  e  di  là  dall'isohi 
di  questo  nome  v'avea  gran  numero  d'isole  abbopdanti  di  dro* 
i^he;  i  negozianti  impiegavano  un  aiHio  tra  Van&la  e- il  riterne, 
in.  causa  de^  monsoni. 


(4)  Ibid.  cap.  20.        -  ' 

(2)  Beniam.  di  Tiidela  pàg.  53  ;  Sasuto  S^r.  fid,  ctHtc.  lib.  I.  pari.  I. 
cap.  i 'j  Ebk  Batota  trad.  laf.  di  Apeìz,  pag.  45.  16.  |7  ;  M.  Polo  lib  J. 
lap.  44  ',  lib.  III. cap.  20.  24.  25.  26.  27.  29  «  5(f;  Odcric.  ap.  Bollapo. 
4  4  gemi.  pag.  988  j     Abulf,    Opus   geogr,  pag.  2^4. 

(3)  Lib.   lil.  cdp.  27. 
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Mon  è  b^  cerio  se  lUreo  Polo  dove  nomiiia  l'isola  éi  Gràm 
in|etulesse  parkir  di  Borneo  ;  ma  è  probabile  i  Cttiftesi  l(ve9sero 
corrispondenae  eoa  Borseo  per  provedmi  dì  drogte,  di  euiv  a 
tleita  di  quel  yiaggiàlore,  era  tanto  fertile  che  la  maggior  pafte 
di  qaelle  che  aadavaM»  ia  cemmereio  era  tfrala-  di  là  ;  oad'  è  che 
oel  poeti  della  Chiaa  quella  merc^  enj'  a^vflisdmo  prezzo. 

Gìava  miaqre  (Sumatra)  era  CrequAtatMaia  di  Saraceni,  dai^' 
laiifora  earoni  Doacofloscititi  ia  Europa.  À  Fanfar;  uno  de're- 
^i  di  quest'isola,,  raccoglievast  U  Ufo;  e  t{  si  Aioeva  questo 
strano  genere  di  comaeraQ:  i  flMrcaoti  òomprafan  pelli  di  sci^* 
uiie  t\'i  ofuuerosìssime,  ^  dipdtftele,  da)  meato  e.  da  alcua'altra 
parte  in  fuori«  andavan  lungi  a  ìreaderleper  pelli  d'aòmihi  di 
reiBolo  paes^. 

Seilan  (  Toproòona  <l«gU  datichi ,  Senndib  degft  Arabi)  era 
allora  come  ^eglì  antichissÙBi  tempi  ceste  al  commercio  dej 
BMr  Rosso,  dell'India  e  della  China,  ricca  prìacipalmeDte  dkru- 
hipi,  zaffiri,  topaaii,  amaiiste  e  altre  pietre  pretsiose:  Parlan4o  di 
quest'isola,  Marco  Polo  accenna  l'usanza  de' navigatori' arabi  di 
servirsi  di  carte  geografiche. 

Dell'Arabia,  del  mar  Rosso  e  deirAfrica  parla  dietro  ai  rac^* 
coati  deg^*ladiani  chie  attribuivano  il  aonie  dindta  Seconda  alle 
coste  d*Afri<»,.  eo'  coi  abitanti  avemo  corrispondènza.  Le  merci 
asiatiche  arrivavano  in  Egitto  come  antìcamen^^  o  pél  mar  Rosso, 
o  a  traverso  del^  Nobia  e delt'Ablssinia.  (4)., Il  Cairo,  chiamato 
&biloiiia  dagli  Etiropet,  era  centro  delle  relazioni -col  mar  Rosso, 
e  per  questo  aure  coH'Arabia,  coirindla  e^coU*Afnca  orientale.' 

kioltre  TEgilto  riceveva,  coma  anUcamente,  t  prodotjfi  i^eirin- 
tema  Africa  ;*  nò  tutta  aveva  perduta  la  sua  antica  e  òfelébre 
iadastrti,  a  malgrado  del  govèrno  art)lirBrio,  e  de'  contSnm  scon^^ 
volgimenti  militari:  anzi  era  stata  introdotta  con  felice  esito  Tarte 
di  purificare  e  raffinare  lo  zucètero.  Gli  Europei  andavano  a  far 
loro  provfgfoni  d'ocdinario  ad  Alessandria  ;  pare  però  che  anche 
Damieta  e  alcune  alire  men  considerevoli  città  partecipassero  a 
(loesto  vantaggiò.  E,  cosa  meravigliosa,  a  queste  commerciali 
oorrispondeoze  non  noque)*o  le  quasi  continue  ostilità  sassisli^tl 
per  le  crociate,  fra  i  savraùi  d'Egitto  e  gK  Europei.  Co  spaccio 
ileHe  merci  asia^eheera  tiato  profittevole  agli  abitanti  ed  al  fisco, 
che  i  sultani  d'Egitto  non  chiusero  mai  i  loro  porti  ai  mercanti 

(I)  V.  n  Uh  IM.  di  M.  Polo,  e  Sàsvio,  Secreta  fid,  ct'uois  Uh.  I.   part.  I. 
c^p.  i. 
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d'£qropa.  ^Aggiungi  ebe  quesli,  olire  a  legaame  e  mctillt,  come 
un  .tempo  ì  Greci,  vi  portavftoo -vini,,  otto,  sapone,  Mfferann, 
coralli^  $to(re  di  seta,  panni»  e  spesso,  ad  onta  delle  I^Egìf  atmi 
e  muoiz|oni  di  guerra;  le  quali  .importazioni  europee  oltre  die 
sopperivanoal  liìsogni  del  paese,  erano  ineszi  di  scambio  coli*  Ara- 
bia e  coll^lndià  (!)•  Non  djuratoflo  però  inaltsfrat^  queste  relaiionì 
coirp^gitto^  Talora  in  causa  delle  troppo  considerevoli  gabeUe  che 
i  sultani  .esigevano,  tornava  meglio^  agli  Europei  caricar  le  loro 
navi  nei  porti  della  Siria  esenti  di'  dazii  ;  quando  i  sinistri  ddle 
armi  cristiana  in  Palestina  noi  permettevano,  ripìgifavan  la  Yia 
dell'Egitti^.  Anche  j  decreti  de'coricilii  e  le  bolle  defumieflct  che 
interdicevano  ogni  rela^one  co-Jttusulmani  avranno,  apportato 
ostacolo  al  commercio,  particolarmente  durante  il  secolo  XII  e 
n^lla  prima  metà  del.XIll.  Ma  si  apporrebbe  male  chi,  in  quanto 
concerne  l'interesse  pecuniario»  prendesse  per  norma  le  concea* 
sionì,  o  i  divieti  delle  leggi.  Del  resto  la  politica  de*  reggitori 
madiOcò  le  proibizioni  religiose,  circoscrivendole  al  commeroio 
degli  scbiavi  e  delle  anni  o  munizioni  di  guerra.  Ma  non  che 
conformarvisi,  tanti  sono  i  ripieghi,  le  sottigliejtze,  le  contrad- 
dizioni che  può  suggerire  Tamor  del  guadagno,  in  alcune  cittii 
i  negozianti  si  divisero  •  parteggiando  gli  uni  pe'  cristtaài ,  ]gU 
altri  po' musulmani  ;  «ingoiare  situazione  ^cbe  eagtonò  sovente 
grandi  disturbi  ai  governi  di  quelle. 

(Jscenle  il  XII  e  durante  il  XIH  secolo,  si  issarono  meglio 
le  cofrispoédenze  delle  città  marittime  del  Mediterraneo  coll*E- 
gitto,, Tutte  si  diedero  attorno  per  otteuer  privilegi,  Ò  almeno 
protófione  io  un  paese  la  cui  importanza  andava  crqsceodo  mano 
luaqo  ebe  i  disastri  de'ori&tiani  facean  prevedere  vicina  fa  per- 
dita di  Terrasanta  (S).  Gli  stessi  Templari,  nemici  de' Musulmani 

(1)  JomviLLB,  ^ie  de  sairu-  Louis,  pag;  31  j  %laiSonò  ^Asoelln,  <  itaU 
dal  doU.  Webb,  Archeol.  of  London^  t.  XXI.  pi^.  ,|j04{  Sahuto,  Scct^éi 
fid.  ente,  lib   I.  pari.  1.  cap.  4  ;     Uh.  lì.  part.  II.  cap.  .6. 

(2)  Si  pooDO  citare  come  principali  ducuineoli:  per  Pisa,  aUi  del  H64 
e  ii7^  addolti  dal  Fabuccì  t.  11.  pg.  84,  e  uà  trallalo  del  I^S  ap.  l'a- 
^nìtki,  deità  decima^  t.  11.  pag.  fdS:  per  Venezia  i  tratUti  dd  4^35  e  423S 
ap.  Mario,  t.  IV.  pagw  263  t  t.  Vj.'  pàg,  337*  :  per  la  PraoCM  gli^  aUtuli  di 
Jtfartigiia' dei  4226  e  i2$S,  il  tratuto.dì  J^iltfipo  l'Ardito  del  4278  «p.  Rei* 
naujly  Éxtr^  de»  hist.  jfraUt  pag,  $20  e  se£^.  :  per  Genov*^  un  tfmUnto  dei 
1290,  Noticcs  des  matmscr.  de  la  btìd,  ku  fìot,  t.  XI.  pag.  33  :  per  la' Ca- 
talogna e  la  Skilia,  atti  del  1266  e  4268  ap.  Capmany,  Memoria  «ec/t.  U. 
pa^.  32,  34;  ho  fraKato  dei  4  289  ap.  de  Sacy  Chrestorfuuhie  arabe  i.  Il, 
pag.  41,  e  i|n  ^llro  del  4  292  ap.  Capniany  |.  IV.,  p^g.  47. 
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per  pffewiepiè /  te  cìUi  di  Sorìa^  t^lte  a  questi,  ad  I  re'dellt 
pieeoU  Arqieiiia  coBttmiaiiMnte  in  guerra  eoil*  egiUo>  vi.avcm 
iatto  trallatì  dieoaimèrdo(i)«  An<!!hc  il  papa  ebbe  rcrlacioni  di* 
plo«iaiieh«  col  aoUaao  di  qod  paase  per  offrirai  ooa  !(pede  dt 
diritto  delle  geMI  forniate  sulla  Teclprecants  (f). 

Talvolla  gB  Europei  stendainiiio  le  operasìonr  eomvierHalì  an- 
clie  Terso  il  »ar  ^osso.:  totUiebé  si  debba  efedere  che  il  sul- 
tano, tenendo  non  pregiudicassero  grinlèressi  de*  suoi  sudditi,  vi 
si  opponesse  (3). 

Anche  agli  altri  Stati  setlentrionali  dell^Afrita  riv«(lgevasi  il 
Qoaseròo  «iropeo.  Mei  éeeolo  Xlt  si  stabiKrono  regolari  eor- 
rì&ppBdenze  eoa  qoe'paefti.  Veneaìtni  (^)«  GenoTosi  (5),  Pt^atii  (&)» 
i  llafsigtte8i(7),  H  re  di  Sécilia  ^)  e  più  tardi  i  BarceHonesi  <9) 
vi  fecero  coMnerciO'  atliTiiBÌno  :  vi  avevano  stabMfflMsnti  df- 
peodèali  da  cmaoli  naaio^li.  Anai  ai  Pisani  aveva  il  té  di 
Taoisi  cediKo  1*  isoletta  di  lE^abarca,,  dove  potean  davsi  alla  pe- 
sca del  corallo,  e  cbe  seiviva  toroidi  stagione  pel  commercio 
d'Egitto. 

GM  Europei  sMnaero  corrispondense  ancbecol  sovrano  ditfa- 
^occo  (IO);  ansi  alcuni  scrittori  aflerivniBo  avere,  sullo  scorcie  ìiet 


.(0  TrtUati  del  m2, 1283,  42g5  «p.  t)eioaM<3,  come  sopra,  pag.  543.  SiS 
e  552.  ^'^  ■ 

(2)  RAT* ALDI,  Conlin.  Ann.  Bdroiùi  ad  aiin.  1247;  Db  Sacy^  CìirtHo* 
mtàkie  araèe  ti  ti:'  psg.  48. 

(3)  Docttmentì  addoRi  dal  FadUcci  t*  M*  pag.  8<.  87*  90  e  94|  Sakoto, 
imntmjiddé  «nie.iib.L  ptrt.  I.  oap»  4. 

(4)  kiem  pali.  IV*  Cupé.  3  ;  PocDmeoii  citati  dal  Fiiiasi»  SuWmuioQ  com^ 
merda  dei  /W«W  pag.  23  e  27  ;  trattati  del  U54  e  4  274  ap*  VUkiv, 
t  IV.  ptg.  laee  281 

(5)  Tcèttsto  del  1467  citato  dal  Faimcci  t.  II.  pa^.  47  ;  TraHati  del  4250 
e  4272  ;    Nou$k  mém,  àt  VAe^.  du  Insor,  t.  III.  pog.  409  e  4  40^ 

(S)  TraUalo  del  4167  duto  dal  JPabMei  t.  IL  pag.  49;  Trittato  del 
4230  ap.  MAaui  U  IV.  pag.  277;  Trattato  del  436S.  ap.  Lumo,  Cqd.  Jtal. 
dipi,  t.I.  col.  4067  ;^R4UHBa,  Getchiehie  fier  JfphehtUmfin  und  ihrwr  Sfeil, 
t.  V.  pm^  405  ne  cita  altri* 

(7)  RuFPi,  Hist.  de  àfwiéilU,  pag.  402  e  404  ;  Siami.  Matùlict  lib.  I. 
cip.  48  •  Ub.  IV..cap>  46. 

(8)  TratUto  dcJ  4  730  ap.  tiBinrin,  Cod\jur..^p%udipl.  t.  I.pag.  43. 

C»)  Trattaadel  4270,  427i^  427$,  4285,  4289  e  4292  ap.CarvAVT,  Me^^ 
marioi  aie^  t.  IV. 

(4^)  Caffabo>  Ann.  Cen*  ap.  Mdaat.  Berum  ItaL  Sérifft,  t.  VI.  col.  277; 
Trattato  del  re  di  Aragona  del  4274  ap.  CAPMANt  t.  IV.  pag.  7.  \ 
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«ecqjk>  XUJ,  i  Gc^iovesi  (i)  ed  i  Frascesi  sttpersto  il  capo  Ba^ 
gi^r,  ed  esser  giunUfiuo  al  tropico. 

Nqo  hjLwi  doemnento  che  provi  aver  gii  Europei  testato  di 
ftirsi . addentra  odrAfrica  per  isolsjva  di  ecMumercio  ;  lasttlo  dellt 
Dostre  cofpizioiri  intórno  a  quel  paese,  e  le  diffieoltà  ^he  pro« 
vana  «nefae  adesso  gli  Europei  par  penetrarvi  dà  ragìeiM  del 
silantio -degli  scrittori.  Ma  gH  al>ilaotl  deirinterno  davansi  a  qu«jttl 
viaggi  con  grande  operosità»  e  non  era  senza  importanta  nera- 
meno  la  loro  industria. 

Da  qualunque  luogo  partissero,  le  e^Yovane  dovano  attraver- 
sare il  deseiHa  perginngiere  al  Niger.  il  documeéto  più  vieino 
^l'teoipo  di  eui  parlo  è  l'itinerario  di  Ebn  Batuta  eke  viaggiò  in 
Africa  nella  prima  metà  del  sècolo  XlV.  Partito  da  Seiienesse 
nel  preseaite  regno  di  Fez,  e  actràyersato  il  deserta,  gioDge  a 
Toiubuctii,  4a  cui  ricerca  die  tanto  da  &re  ai  viaggiatori  moder- 
ni.* CU  ch'egli  dice  intorno  all'osspitalità  dei  Negri,  agtt  seaiMii 
che  in  alcuni  luoghi  ftcevansi  coUa  sampliee  esihicioiile  dei  rect« 
proci  oggetti,  alla  direziotie  d'una  via  da  luì  seguita  nel  ritorno, 
e  die  si  abbatteva  if|  quella  che  metla^'a  in  fritto,  è  canforma 
a  qi^anto  fu  scritto  e  priaaa  e  poi  (i).  ' 

Gli  Europei  tiravan  dair Africa  principalmente  avorio,  cera, 
pelli,  oprallo,  polvere  d'oro,  zucchero  e  stoffe  di  pelo  di  capra. 

.Hispètto  all'Abissinia,  alla  costa  di  Zanguebar,  e  alle  vicino 
isole  di  Socotora,  di  Madagascar,  e  delle  Maldive  nuHa  aggiun* 
gono  gli  scritlori  (5)  a  quanto  ho  già  altrove  indicato. 

Per  esteso  che  fosse  il  comiMercio  delTe  città  del  Mediterraneo, 
Muut.'  non  è  da  paragonare  con  quello  dei  due  secoli  seguenti.  Quan- 
tunque  essi  negozianti  facessero  il  possibile  per  esitare  le  loro 
merci,  e  diffonderne  il  desiderio  ne'paesi  dov'erano  ancora  sco- 
nosciute» la  condizione  dell'Europa  non  pemetieya  Considera- 
bile consumo  (4)  ;  e  circoscrivendo  le  operazioni  eomiBercialr  a 
poche  città,  e  in  queste  a- poche  persone,  la  specie  di  mono- 
polio the  ne  seguiva,  era  cagione  di  immensi  guadagni.  Cene 

(4)  Fo|ietla,  Hist.  Genuéns.  ap.  Gbonov.  Themur^  antfq,  et  Hitt:  ìbtì. 
pag.  S99;  GiusTinriniO  lib.  ili.  M.  4ii  ;  Pmtbo  d*  A»amo  ,  Ccncttfaior 
diffen  47  )     PmtftAMCA,  De  vita  aotiiaria,  Kb.  H.  sex.  5.  cap.  3^. 

(2)  Abolfèda,  Opus  geogr,  pag.  2 IO  e  seg.;     Eia  Batvta  pag.  46  e-seg. 

(3)  M.  Polo  lib.  IH.  c»p  34-38. 

(4)  MtJMT.  4*1»^.  liaf.  meda  ceì^i,  t.  II.  r.  l.  3!^  «•419. 
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convince  ilpresao  enorme  dell«;ii>erci  aslDJichc  riel  XIV-seco!o, 
qua  od»,  essendo  le  òorrisp(vndenze  me^li^  fissate  die  ne'  prece- 
denti s  pnk  freqioeBtiie  spedizioni,  più  estero  k>  spirita  Commer- 
ciale, potcfva  farsi  BiJiggièr  concorrènza  tré  t  vénditoTi  (I).  ' 

Per  consenrarsi  (iu<^liTantftggi,ineg02ian(f  andavano  diBoW 
lieodo*  favole  inioriio  ài  luoghi  delle  "pi^òdtfzidni,  e  a'Aie^fl  di 
procurarsele  (9J.  Inoltre  dalle  leg^l  e  dalle^^tarìffedi  quet  tébt^o^ 
appare  ebe  te  macerie  tion"  Variarono,  o  che  li  commèrcio  pre- 
sente non  ha  fatto,  per  quésto  ris^elto,  novelle  scopèrte  (S). 

Ma  le  mal  fei:me  relazioni  Ira  le  città  marittime  ad  ì  paesi  dove 
i  4oro' negoziaati  andavano  a  ^re  le  ^ovigióni,  e  ìt  còntnitn? 
ostilità  fra  dieslse  cagionarono  grandi  variarioni^ 

'  I  greoi  Imperatori,-  la^  cut  capitale^^o^  essere  stata  if^  eeiitro 
del  commav^'o  del  mondo,  jmn  vi^rleeipavà  efa  che  a  scapito; 
mossi  dr  secreta  lAvidla  centro'  mercatanti  che  dispreteàvam) 
sensa  poterae  Itr  senza,  concedevano  e  ritiravano  privilegi  pef 
eaprfc*dff;  ora  scacciavano/atitì^  perseguitavano  con  una  specie 
di^  furone  i  Venaaiahi,  chiamando  a  surrogarli  i  Genovesi  ^-f 
Pisani  ;  o^  TieoàcìUavanst  con  quelli'  a^ danno  de*  loro  rivali  ; 
ora  finalmiente  immèttevalili  tuttf,  lasciando  a  quegli  avidi  ìiej^- 
aianH  la  cafa  di  rovinarsi  a  vicenda  (4).  '  .    -    ' 

Né  pia  stabile  era-  il  commercio  di  Ter^asània.  I  dtSboU  sue*-* 
cessori  di  Gofredo,*  i  ^irincf  pi  che  aveaiio  ottenuto  sovranità  |>ar-- 
ticclari  nella  Seria,  accordavano  privilegi  senza  averforifa  di' 
a^icurarne  la  fruizione,  e  slavano  ad  ossi^rvare  le  discordie  senza 


<1)  D.  VAisiBTTfe,  Migt.  de  Latigimdoc  \.  II.  pag.  503  j     t.  Hi,  t>ag-  5*5 
t.-fV.  pag.  5»«9;     PÀPoir,  tìiit,  de  Propense  t.  II.  {>ag.  3^5. 
(1)  JoinvÌLLt,  Hisu  de  Saint  Louise  e  note  di-  Du  Gange,  pag.  36. 

(3)  Staud.  Masjilice,  ìned.  ann.  4228.  $.  de  Riòdgio;  Capàklare  natiti- 
euihpró  emporio  ttnelo  ano.*  1256.  cap.  HS  e  .H7;  SiirrTò,  Secret,  yidel. 
enif.  Kb.  I.  yn\.  I.  cap.l.  2r  3^*  CA^MÀvr  t.  II.  pag.  3.  9.  17,  i^^  At- 
àims  de  JerasaUm,  Cottr  des  Boìwgeois,  med/cap.  22.  '       < 

(4)  Ecco  i  ptìncipàli  privilegi  della  seconda  fino  alla  quarta  crociata  in 
cui  avvenne  una  rivròfuziòne  a  Costantinopoli ,  ia  favor  de'  pìsanf  nrl  4172^ 
Breue  hfst,  PìMonce,  ap.  ìkòn'AT.  Rerum.  ItaL' script,  i.  VI.  col.  'l86;  *  nel 
149?  citato  dal  Fa  miceli.  II.  pdg-.'15^;  in  favor  dei  Ventxianf  nel  44^7, 
ap.  Mamh  t.  III.  fa j.  282  j  nel  4189.  ivi  pig.  3^4;  nel  1499,  kl  pag. 
481,  107  e  31?  j  in  favor  dei  Genovesi  nel*  1 180  e  1102  ;  iVaup.  mém.  de 
VA^td.  des  Ifuer.  t.  Hi.  pag.  105  e  Id8  ;  Dandolo  C/inw.  belici,  ap.  Mir- 
làT.  Rerum  Itat.  script,  t.  XII.  col.  393;  Navagero  ap.  Mcjkat.  ivi  t.  XHI. 
coi  974;  NiCETAS  Chorut.  ^ma/.  Manuel,  imp.ìih.  VI,  cap.  1.  pag.  129 
e  130. 
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poM  riiiascjMiU  tra  i  iMrcaUinirilelle  varie  cUtà;  ansi  talmlta 
vi  sHdunisclilavano,  tirandosi  ptr  lal-iuodo  addMsoniievi  Mmièi. 
QiieMi  partìcoUTri  avveoiittenti,  eia  guèrra  the  apcMO  iMllira  a 
repentaglio  le  '  conguiaCe  d^*  cn>riaiK,  rendeva^  il  '  cMomerdo 
aneor  pia  precario  neli|i  Sorh,  eb^.riel  ^reco  impero. 

Le  Cina  dal  Moditerraaeo  non  ròQsidefavano  là  crociate'  eha 
oome  ferite  dì  ^guadagni.. 

.  Mentir  i  franciii  guerrieri  prodigavano  41  tanigno  é  le  ric- 
chezze, '  qoéste  città  si  facean  pagare  per  aiutarii  a  far  conqui^ 
ale  di  cui.  raoeóglievànò  essa  sole  i  vantaggi  (4)-  AnaL  talvotla 
eaita ti^ao  f  vendere  la  loro  assiatea^^ai  crociati,  e  per  non  ia- 
terrompei*  le  reciproche  guerre  o  per  non  mettere  in  perìcolo 
il  toro  commercio  coi- Musulmani  ^  laonde  uno.scrìttpre  eonteoi- 
poraneo  ie  accusa  di  oecnparsi  assai  pia  dei^  loro  uaM«iai.  che 
del  grande  sìcopo  della  UberaiH0Ae4i  Tercasanla  (i).  Se  i  cro- 
etali  perdevano  un  porto  (Jetla  Sorta,  esse  iQueiteami  Morso  al 
Musuknaiii  sollecHando  di  conservarvi  i  loro  stabilimenti^;  se 
ricadeva  in  man  de'croeiati,-  rivendii^vano  gli  antic^hi  privilègi; 
salvo  4  disertarle  at  nuovi  disastri.  Venuta  a  m^ no  di^'Saraeint 
sullo  scoìreio'  del  secolo  Xlt  qimsi  tutta  Palestina  e  i^erc^leiH' 
me,  -mentre  che  una  compagnia  di  Pisaili  stabilita  in  Soda  lacera 
erpici  sforzi  per  difendere  conico  Saladino  glli  ultimi  avanzi  della 
conquiste  de- primi  eroeìalì,  i  magistrati  di  Pisa,- per  isjctèivare 
le  rappresaglie  minacciale,  fiaceano  il  possibile  per  cattivarsi  la 

(f  )  Ecco  le^^ate  dei  principali  prTrUegi*  accordati  dopo  quelli  che  ho  gii 
indicalo.  Ai  Veneziani^  privilegio  del  principe  di  Antiochia  del  11 67,  ap. 
Poacarioi^  Aitf.  liu.  Venet.  pag.  45;  dèi  re  di  'GerusalciDOM  nel.4t9l  ip. 
Fa«ucci  t.  II.pag/Hl  ;  di  Gi Mei  signore  di  Bibìo  (Byblos)  nel  4217,  ap. 
Mario,  t.JV..pàg.  254;  del  aignore  di  Baynitb  pel '4224  ,  ivi  P*g-  253. 
^i  Pisani,  {>rìvilegio  del  principe  di  Aotiochia  nel  4  4  54,  ap.  Uioig,  M* 
Ital:  dipi.  I.  1.  coi.  446;  del  rtif^esimo  nel  4  470^  sp.  Morat.  •  i^nèw* 
haLmedii  mn,  t.  Jl.  col.  908;  dei  medefimo  alU  compagni^  pisana  detU 
d^^li  Umilia  nel  4  499,  an.  Liinig,  come  ^pra,,col.  4  059;  del  medeaimpml 
4  246  ap.  Miiraf.  coma  sopra,  col.  9f8;.del  conte  di  Trìpoli  nel  4  487>  «p. 
Morat  come  sopra^  col.  909;  del  signore  di  Tiro  nel  4iS9  e  4494,  «^ 
Murai,  come  aopra  col.  94  4  e  945;  del.  re  di  Gerusalemme  nel  4157,  ap. 
Li&oig,  coane  sopra  col.  <046,*  nel  4  4a9«  4182  e  .4  489,  ap.  Murai,  come  so- 
pra^ col.  907,  90^  e  914.  Ai  Genovesi  dal  principe  di  Antioahia  nel  «4(^9, 
ap.  Lunig,  come  ^ra  t.  Il  col.  2087  j  nel  4  489,  ap.  Murai,  come  sopra, 
col.  924;    dai  re  di   Genisalemme   nel    4  494,  ap.    Fanucci,  come  s^i* 

(2)  Dandolo,. come  sopra,  a>l.  375;  Filwau,  ffi9i^  de  #.  />«**,.  *J«' 
jp9^  254;    Jacob.  Vitriac.  ap.  Bongaks.  pa^^.  (089. 
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beaevoìefìzii  del  sttltiDo«  e  tlriagevaBo  nulggioniienle  le  reUttkmi 
col  Saraceni  d'Africa,  e. 4Qlle  teele  Mearì  (t).  Veneiiat  4tflflieii<* 
ticando  ie  piò  atroci  ingiiwie»  aceealavaaì  dìnuovìo  al  gteeo  1»? 
peratiNne,  aeefetp  albsau»  del  eeldano  d'EgitU);  Cenava  sefi^ilatt 
rMenpio  delle  maU:(S). 

La  eeef^isia  di  Cipro  iialla.  aeceadt  crociala  -  produsati  più 
diuresi  conseguenie^  né  più  ceató  d'enere  fBaporliiile  pel  eoi»- 
inarcio  deirfiuh>pa  coirAsia»  I  HfirsigUeai  v«  oHeanaro  pritÙègi 
9b)  fhiil^  del  secolo  XM  (3)  ;  le  allrp  ciMi  d«l  MediterraDeo  sei 
•«gneiite. 

,  .^ntfante  Jl  1(111  secolo^  l  più  ìUuatri  guerrieri  d'Earopafitm^ 
gè  vano  a  frotte  nelle  eittà  maritltiye  eoi  loto  denari  r  né  ba* 
alando  questi  «He  spé^  del  tragitto,  andavano  pi^r  conto  dei 
Venesiani.a  U^  conquiste:  in  Dalpnaaiii  (4).^oeo  dipoi,  dimen- 
tichi dello  jscopo  della  loro  intrapresa/ assalivano  Cdstanlinopoli 
servendo  alla  politica  e  alla  cupidigia  de'  medeumi ,  olia  jaon 
paghi  degli  immensi  e  quMi  esclusivi  privilegi  di  fresco  dteiniti 
in^queUa  ciflà  (S),  voleano  forsene  pa^Uroni. 

Occupata  la  capitale^  rimperjot  gteco  veipe  diviso.  La  quarta 
parte  fu  data  al  principe  the  saliva  sul  trono,  il  '  reato  ad  altri 
confederati,  ma  da  conquistarsi  piò  presto  che  conquistato,  I 
Veneziani  si  fecero  assegnare-  le  isole  più  grandi  a  meglio  eol« 
iivatedetTAl^ipelago,  la  parte  del  Peloponneso  dove  fiorivano 
le  pi^  belte  maidfeUure*  specialmente  quelle  di  scià;  e  vennero 
ad  assicurarsi  una  silfio  non  interrotta  di  porti  militari  e  com- 
merciali dall'Adriatico  al ,  Bosforo.  IBbbero  la  quarta  parte  deUà 
eapilale  dove  la  Àcèano  da  sovrani  e  trattavan  da  pari  eoi  nuòvo 
imperatorie.  Si  dice  perfino»  che  misero,  il  partito  di-^ssarvi  la 
sette  ddla  loro  repubblica  (6).  Celata  è-  che  mentre  si  recavano 
in  roano  tutto  ì\  commèrcio  deirimpero  greco  ne  traspori^van 
riadustria  a  Venesia  affinchè  quando  pure  perdessero  la  con- 
quista, non  n'avessero  danno. 

(0  Trallàtì  dtl  4  482  t  àtì  44fS  ciuti  da  Eaumer  nell'optra  jbvraceca- 
nata,  nota  6  pag.  xxxti. 

(2)  Jrt  de  vérifitr  l^jUUft  t.  I.  pag.  444;  iVouif.  mémqire$,  dfi'Va^adé' 
mìe  de»  òucrt'iHioni  L  IH.  pag.  406  «  4  08. 

(d)  PmtJ«g.del  n8Q.  AAr.  liran.  N""  444. 

(4)  ViiAvuiDooM  cap.  XIII  p  XIV ;  DaiuUIo,  Chron.  Vemi,  ap.  Mvkat. 
Btrum  ItéU,  teriiftlx  XII/col.  320  e  seg. 

(5)  PHviltg.  del  4200  ap.  Mabih,  t.  111.  pag.  3Ì0. 

<«)  Trattato  del  <20i  ap.  Mahii,  t.  IV.  pag.  98  ;  $4»;>s  Storia  myiU  ve- 
nmmm,  pag.  620. 
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Debele*  parte  (MPimp«ro  restò/ad un  jH^néipe  greco  formando 
rifl^MÌra  di  TreKsondè,  ctMà  deB0  più  boporlanli  pel  4M>tiiinerdo 
earopeo  nell'Asku  Par  qòaolo  dovesse  èssere  esosa  é  qneìprìn- 
«ipe  unarepobUfca  che  ia  ve  va  tu  vote  tanta  ^rtedelle  ^e  spoglie* 
tuttavia  prevalendo  lo  spirito  di  commèrcio  »ia  oecessilè,  i  Ve- 
neiiani  ottennero  Viogrèssonelporto  di  Trebisonda'(4);  ^Hve- 
nMido  per  taì  niiodo  fwdroni  del  oèinmercil>  del  mar  Nero.  Ciò 
non  ;peclanto  venne  fatto  ai  IHsàiii  di  ottenere^a)  nuovo  imjle** 
nitoce  di  C^staùtinopoll  Ubera  entrata  ne'perti  del  suo  Stì(lo(Sr), 
Ma  i  Genovesi ,  jtoceando  per^  questa  rivoluzione  commerciale 
un'imoMinsfl  perdila,  mossero  «ì  Veneziani  nna  guerra  dlsperau 
eher  cessarono  par  alcune  leoneessioni  ottenute  nel'  i^45  ;  ma 
privatine  di  nuovo  (^)  in  conseguensa  d'4ina  rottura  sopravvenuta 
nel  4^8K7  a  San^Gillvanni  d'Acri,  si  volsero^  piA  che  mai  apen* 
sieri  di  vendetta.  * . 

liè  reecasionéiardòv  Cattando  it destro  delle  discordie  «delio* 
léssa  de' Latini  a  Gostantinopoli,  aiutarono  il  greco  Imperatore 
a  risalir  sul  suo  trona,.  e  In  premio  ^ottenlràrono  ai  VanesiaDi 
in'tntti  i  vantaggi.  Rra  le  altre  ricompense  ottennero,  il  soT>borgo 
di  pera,  uno  d^i  punti  di  Costantitto)>oirpià  fovorevoli  Al  com* 
mercttf,  con  sì  graddr  privilegi  che'in  brève  noii  ebbero  più  ri' 
vali  nel  greco  impero  (*).  •      ^•'  '  *  ' 

Avv^uti  aome  i  Veneziani,  forlìScarono  i^era,  formaniione 
quasi  una  città  loro  propria/  Piadronl  del  boìii^ercio  del  nter 
Néro,  fltabilironsi  versola  fine  der secolo  Xftf  in  tinà  parta deHs 
Crimea,  senza  che  si 'opponesierd inaili;  e  Teodosia,, chiamata 
Cafliada  essi,  in  un' con  altri  luoghi  metìoconsiderév<$li,  divenne 
scala  del  loro  commerciò  (5).  ^        '       '    '      \ 

Ciò  nonpertanto  Venazìarti  e  Pisani  continuarono  ad  essere 
ammessi  net  porti  dèi  greco  impero;  ma  con  minor  favore  def 

(0  TratUto  ciCiito  òsl  Ranituio  t.  H.  pag*.  12.  * 

(2)  Diploma  del  4207  citato  dal  Faniicci  t.  If.  pag.22l  ;  Prìvìfej^o  del 
4214,  ap.  LHirio,  Cod.  Itat,  dipi,  t.  I.  eoli  4062;  Pachimuo,  ffUt.  M. 
Pal^olog.  Uh,  ir.  cap.  32. 

(3)  Trattato  citato  dal  M^mv,  t.  IV.  pag.  498  ;  Daaflolo  ap.  Morat!  Rer. 
Ita!,  script,  t.  XII.  còl.  36^.  ^  /  ,  7- 

(4)  Trat^ti  dei  426f  ap.  Do  Caitgb,  ^/tl.  de'Contt.  «pp.  pag.  9. 

(5)  NictFORO  Grbgoiu  nb.  IV.  cap.  5.5.  4}'  lU).  V.  cap.  4.  J.  f  jlil»- 
XI.  cap.  4.  $$.  2.  6;  lib.  XVIf.  cap.  4.  '$.  2.  Da  on  documentò,  ci  tato  dal 
SaCt,  Chrestomathie  arabe  t.  fi.  pag.  47,  risulta  che  '\i  avevano  un  magistrato 
nel  42S6;  Oderlco,  ^Lettere  liguMiche  pag.  4^4,  créde  meno  antico  io  sia* 
bilimcnto  di  Gaffa  j     Vedi  fUsp.^  Notices  et  extraitt  ecc.  t.  XI.  pag.  336. 
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C^eaoyesi;*di  là  novelle  cause  di  guerra  tra  ifuesté  ivpbbbMebe. 

I  Genovesi  iuroivo  asialiti*'i)ai^Vetieatani  Wtoro'  ]H>8iedtateiitl; 

ma  €9st  ne  foeera  Iri  veiiièHa  ete  i  ^ì»t  aoperM  riva))  (4)  ^ 

poco  hm,  andarono  1»  retiiuu  La  polenta  e  koHéttài  iì  Génofà 

non  era-^wai  stala  «1  grande;  e  sisi^rébbe  Insignorila  4el  coiti*- 

mercio  europeo ,  sela.prudeiiaa;del  sua  governo  foBse  andati 

«lei  pari  colla  fortuna  e  col  coraggio  de'sikoi  ^gnerrlerf,  e.se  VM 

€Oè4iU»ione  difettosa  e*  interne  dlseordie  non  In  avessero  ^  presto 

inCerrotto  i  vantaggi  del  trionfo.  -  ^   ..-^  *-  * 

.1  mercatanti  vene£9ani«  superati  dalle*  prepondèninta  -det^ér 

navesi-.-neli' impero  9  andavano  a  malincuore  •^'CostanMopòlf; 

apeseo  anche  vi -p^^rtavaii  perieoli^  Gii  '  siaMInentf  che  afèan 

conservato  a  SoMaUa  e  a  Tana^Sl  loro  commercio  a  Treblsendà 

e  oetlìr  cireostaiiae  andavun  perdendo  la  "primiera  prò^rità^ 

L'  Asia  minore,  la  SoMa ,  Cipro  ed  alcune  isole  vMne;  dovè 

mteam^  per  coneorrenti  le  altre  èktà,  pon  davan  toro*  snfSelenlI 

vADlaggi  (9).'  Per  non  perdere  il  fratto  delle ^  coRrlspondenM 

stabfiile  in  tut}^ europa,  e  prevedersi  di  mexzr  onde  appagare  le 

sempre  crescenti  domande,  lèoérò  disegno^  di  ec^ttegarsi  slaMù 

mente  eoU' Egitto.  •    .         , 

Il  senato  veneziano  prevedeva  la  vicina  pèrdita  delW  Patènti-^ 

na;  ma  facendogli  in  pati  tempo  mestieri  di  ricettare  le  idee 

religiose,  cercò,  ed  ottenne  il  consentimento  del  papa.;  Solenni 

trattati  assiedrarono  alia  repubblica  libero  commer<^ìo  in  Ales^ 

sandrjar  e  facoltà  di  tenervi  un  conséle  (9). 

Aline  fr  perduta  Terraaanta;  SakiGiovandi  d'Acri  con^nlslatÉ 
nel  I99i,  e  lino  storico  italiano  wnr  A  easo  di  qnesto  aweÀl- 
mento  se  non  pel  danno  derivatone  al  cotfmereio  (H), 

Dissi  ohe  le  continue  ostilità  fra  le  ^pubbHeheltaliàrte  erano 
un^Mrtf  causa  delle  variaeioni -dar commercio  sostenete.  Pisa  e 

(4)  Nvnnroiio  Q«MOtÀ,  lib.  IV.^Mp.  5.  .$.  4 ;  D'flhm.  aan.  4)iS^ap.4iÌAV 
tnr,  t.  IV.  pag.  J36;  Paciiuib«o.  Hitt.  3f.  PaUeohgì  lii>.  Il  cgp.  32 -e 
MUuAtuiron,  Ub.  lU.  oip.  iSj  ^rreti  Viceptioì  HistafU  ap. B^mt. i^emm 
Ital.  tciìpt.  t.  IX.  rol.  987. 

(2)  PACumeso,  Hiit.  Andron,  lib.  IIL  cap.  45;  Documento  del  42S7,  ci- 
tilo daimuriir  t.  VI.  pÀg.  69,*  P«goUHti  ap.  ^kommi  i,  RI.  ft%.  77.  80. 
S8.  95  ;  Vinani,  Hi^loiia  lib.  Vili.  cap.  27^  -sp.  Mo«at.  ì^rum  Uai.scripi: 
tXin.  col.  261. 

(5)  &ifDi,  Stòrim  civile  vemvami  Uh.  V.  cap.  15*.  pag.:24a;  Trattalo  del 
4262  ap.  ì/lAfw  I.  IV.  pag.  263. 

(4)  Villani  lib.  Vili  cip:  444,  ap.  Hukat.  Renmt  Itd.  scHpt.  I.  XHI. 
col.  33S. 
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Gfliiayt  v^airano  ttte  prese  frimn  ancora  di  ottetitre  dairidH 
pèrìale  tiftorità  quelle  eoàceteiom' ehe  m  si^tgeHaroóo  Yma* 
petdaaii,  réadendole  yeri  -  Stati  sétnai.  Si  uniseono  per  cob« 
qubéar  la.  Sapd^pM^  poi  se  ne  diaplilafltò  il  posaesso.  eoH'arai; 
la  pnmA  jdi  distrtiggere  e  saccheggiare  ^fIi  stabiUineiili  de*  Sa* 
raoeni'iD  Africa  le  ricoagiunge  (  pà  le:  rifaKlè  di  comniercìa  |« 
apìagoDaaa^agaerrft  (I).  .      " 

VsufiiUk  dei;  goadagoo  f iafoeò  rattimotità  delle  citlà-  mtrìt« 
lime  qaaado  s'accorsero  deWaotaggi  che  poteàae  j^vai»  dalle 
?iltorie  de'  crociati  in  PalestiM.  Insani  e  Veneaianì  .ol>l>Ulnda  la 
ciina.opOHUie.eiii  dóvean  servire  «  e  i  soccorsi  che  ii'as^tta** 
▼tao  i  evocialif  si  diapotaroa  eoU^nni  il  vaaia^ìo  di  gM>Bger0 

..  Quiad'iaaanki,  né'  due  secoli  di  .cai  vo  deltneaèdo  il  ({Oadro, 
fu  «aa.  serie  di^gaerro  commerciaii  tra  Plsa^  Genova  e.Vcinètia, 
inCerroUe  soltanto  da  alcune  tregfie,  se  pacasi  dire  esservi  state 
tregae  aieatre  coatiauava  aprtiticarsiia  pirateria  persiao  a.daaao 
degù  alleati,  senza  che  I  governi  avessero  mezM*  éi  tener  a  segao 
i  sadditi.  Aggiadgevtasi  le  fneipieali  *09tilità  coli'  impero  greco 
dpye  eisscuna  di  quelle  città  cercava  privilegi»  vendicandosi  eoi' 
l'armi  se  veniyaa.Tor  tolti  o  ricusati. 

'  'Anche  quando  non  conteadevaasi  i'una  all'altra  a  mano  armala 
ildomipiò  del  mare,  o  qualche  tregua^ parca  sopire  le  eonlessi 
oer^^ava  ciascuna  attribairsi  un  diritto  esclusivo,  sulla  poYsiondi 
mare  ond'era  circondala.  Venezia  dicevasi  sovrana. deli' Adri*' 
licq,  Genova  del  goUo  che  da  lei  si  aoma  (5).  O  con  astuiiso 
<H>lla  forza  arrogavaasi  una  specie  di  protettorato  sui  aavìgatori 
deUe  città  mea  pot^ati. 

^  La  stessa  Marsiglia  che  fino  al  tempo  AéHe  pretensioni  diCàrb 
d'Aujou  sai  reame  deUeduer  Sicilie  avea  partecipato  di  rara  alle 
guerre  marittiuie,  contenta  di  far  rispettare  dai  Genovesi  ria- 
dipeadoaaa  della  sua  baadiera,  aoa  sr  guarddsempre  da  qaesta 
ambizibae  ih).  ^ 

I  Veaeiiaai  furono  poco  favorevoli  ai  priifii  «rodali,  contro  i 

(1)  Befiad.  bÉoL  Comm*^d  Dmnti»  «onumd.  ap.  Moiiat.  AntÌ4i.  lui*  1. 1 
col»  40S9;    SiGOWO,  JU  regno  Italim  lib.  Vili. 

(2)  Dandolo^  Chron*  Vtnet.  ap.  Morat.  Rerum  Itat,  teript,  t.XJI.  col  2S6; 
ì^mn^t^^StorirnVenetiana^  ap.  MdiaV.  Rerum  Ital.  teript.  t.  XXIJI.col.  9S3. 

(3)  ^Saifi,  JM  dominio  del  mare  Adriatico^  Tenfesia  16S6$  a««of/  t^ 
dominio  reipM,  Genutntis  in  mari  LiguHioOf  Rònn  MSit. 

(4)  D.  VAissrtTB,  HisU  de  Languedoe,  t.  III.  pag.55i. 
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quibU  i  Greci  eòacepiroDo  presto  soepeUi  e  secréie-iiinihniei  ma 
poiché  videro  che  alcpni  porti  dUla  .Seria  staTiiià  ^  lewere 
aperti  ai  loro  ri? ali|  non  usarono  più.  rigmlrdo  al  "sovraiio  di 
CUistaotitiopoli;  eaHè  costui  minacce  di  i^ivocaref  terprlfileBfy 
risposenr  col  cereare  di  iorglf  le  isole  4etPArcipeIago«  efaa  lor 
lornaTano  più  à  conto  (l)w 

Ma  quando  il  re' di  Sicilia  M  arciose  ad  occupare  il  PMepon* 
neso,  prevedendo  ì  danniN^hò  ne  sareMieh)  lor  derivati  se  quel 
paese  dovè  fiorivano  le  fnà  belle  qpanì&tture  -fosse  vemto  a  mi 
pHneipe  operoso,  cangiata  politica^  si  Viconciliaronb  co*Greci  p€^ 
gàerreggiare'11  temuto  rivale  (S);  '  ^^ 

L'interesse  di  combsitlere  un'emula  movea  talvolta  queste  città 
a  legbe  o  tregue:  tolta  la  causa,  tornavano  air^rmL   Pisa  e 
Genova  che  si  faceano  da  quattordici  anni  guerra,  aecaaiia  a 
cagioa  della  Corsica,  si  rappatumàno  per  lemà  che  «il  com«* 
mepcio  d'Amalfi  non  torni  in  fiore  sotìù  la  proiezione  4p}  redi 
Sicilia,  e  per  la  aperansa  di  distruggere  quest'antica  éUtà.  Con- 
aéguito  l'intento,   formatto  lega  offensiva' e  difensiva  per  lir 
contirappeso  ^llà  polepia  di  Venezia  (8):   ma  rotta  poco  poi 
qu^t'alleanza«  successero  sanguinoée  guerre  tra  le  dw  repub- 
bliche. Poi  quando  Carlo  d' Anjou  -si  accinse  a,  éoateaere  cqI- 
l'armi  le  suepretensioni  àltrono  ideile  due  Sidlìe,  Pisa  e  Genova- 
temendo  ncfn  ne  cr^^scesse  il  commercio  della  Prevaiia,  aeco^ 
staronsi  col  ri  vate  di  Carlo  4^Adjou,  ohe  .lor  prometteva  privi- 
legi. Allorché  la  ciriastpofi^  del  498i  ebbe  dissipato!  i  lor  tinuMn, 
ruppero  di  nuovo  a. guerra  per  futile  ^pretesto,  el^  Fa  ridotta 
all'orlo  della  sua  mina  {h). 

Non  conveniva  a  Venezia  lasciarla  distruggere:  ma  mentre  esii 
acciqgevasi  a  spceor^erla,  i  Genovesi  là  prevennero  Aeliiaraii- 
dole  una  guerra'  che  pose  in  pericolo  la  stjeaaa  Venei|a.> 

W  tdttO' adombra  va  ibi  quéste  gelose  repubbliche.  Se  una  ac- 
eorgevasi  che  la  sua  rivale  aveva  ottenuto  privilegi  in  tm  paese, 
non  davas»  pace  se  non  gHeU  facea  perdere,  o  non  ne  otteneva 
almeno  di  somiglianti.  Se  i|n  nuovo  Stato  dava  aria  di  parteci- 
pare ai  lor  vantaggi,  gli  davan  addosso.  Nel  4160  Pisa  atrtagesi 


(0  De  rebus  getiis  Manuei. ,  pag.  164  e  Mg. 

(2)  Trattato  del  «H?  cittto  dal  Mario,  t.  III.|>ag.  57  e  teg.;  Faibllov  De 
re6m  SimUii  òtc.  H.  IrK  VII.  CMp.  3. 

(3)  TrafUto  dc|  USS  a(».LAMi,  Delteitg  emdit.  t.  III.  pag.  269. 

(4)  Caffim»  ap.  Momt.  Rerum,  tttd.  tcripl.  ì.  VI.  col.  409. 
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9QQ  Fii;icu)^e,.  per  impedire^ a  Luoca  di  fabbricarsi  uu  porto;  o 
poqo.  ^ppres^o  ^coUegSisi  cou  quesila  p^r  ^liiore  opu  6i  congi^nga 
con  Goap|iì;i.  pairsJlra  parte  Geno  va  ^ìà  .bigaorad  foniHMio 
deUa  Uiviera  di  ponente,  mirava^^d  impacironiriii  di  Mizsa  per 
distenderei!  suo  dominio  inlino  al  Varo.  \ 

Anche  qnando.  avean  parte  in  qualclie  avvenimento  fiì^^UK- 
caya^  rordinattf^nlo  ppljtico  dell' Eufop^,  qMelle  città  Don  prò- 
p<}nean3i  che,  V  intei'^^se.  Se  i  Insani  faaoA  opera  «che  il-  re  di 
C^sliglia  si^.sublimatp  (^H'ii^pero»  si  fap  proBiellene  aalicipata- 
niente  privilegi  n^li  ereditarli  suoi  Stati  (O*  Qiu^<^<^  vfìrso  il 
principio  del  XII  secolo,  gFimperatori  di  Ciermaju»  e  d'pci«ate 
fanno  gara  di  esefcitare.inffuen/àsulV  Italia,.  Pi^  .e  Genova,  si 
chiariscoii  pel  primo,  perche  Veaeaja  etava  col  sfondo,  tjuciui 
sì  veadici  cpu  .fare  .escludere  le  sue  /ivali  dai  porli  d^H'im- 
pero.greco^e  della  Sicilia.  Pofo  po'h  avendo  il  diffidente  in- 
peratorer.(2)  esclu^  anche,  i  Veneziani,  Genovesi  <^  Pisani  vi 
sottentrano  (o)  ma  por.  poca;  perchè  la  potenza  niaritiima  di 
Venefia  Iacea. 4)agra  ai  Cireci^  cui  del  resto  giovava  '7>oce  l'|l- 
le^nza  delle  altre  due  repuij3)^cbe,  deboli  com'erano)  e  di  op- 
posti interessi  (4)..  .  j,  .'...', 
.  ^Quando.  Tltalia  era  4dperala  dalle  fazioni  de' GueMì  ede'^Ghi- 
bellini ,.  cQ^laiite  re|^la  «delle-  città  ABarìtlime  fu  di  (ar  il  etm- 
tracia  delle.  l()ro  riyali.  (^eai)va  parte|j[gia  pei  papi»  perchiPttt 
è.^.parte.  in^periale:  poi  per  odi(^'i:onCro  Carlo  d'AujoueRiK» 
della  parie.guelfa,  si  chiarisce  tavoretole  ^i  ^ibelliai  <tf). 

>Di;ric|imbloJ  lor.nefnici  ne  ledono  glUnteres&i  coouoerciaii; 
rìm'peratore  (a  insorgere  f  paesi  o  sogge^i' o  alleali  de*  Geno- 
vesi; U  papa  ribella  ai.  Pisani  la  Sar^na.  . 
.  GU  accordi  c(m  sovrani  di  cui,  non  conoscevano  gli  vUerieri 
disegni  cajgionarojno  sovente  a  quelle  città  disturbi  da  cui  noi 
seppero  s^pre  trarsi.  L'imperaiore  £ni1co  V^,  biio  disigpio 
di  conquistar  la  Sicilia,,  indusse  ad  aiutarlo  neirispnesa  Genova 
e  J^isa  allora  in  gperra  tra  esse,  pk^pohen^Jo  ^  clascuqa  privi- 
la esolusivi'nei  porti  che  proponevasi.di.  conquistai*^ (6) >  fM 
.            ■            •                       '       ■ 

(0  liiiviG,  Cod.  llal.  <ìipl.  t.  l.coL  1066. 

(2)  Navagero,  Storia  Veneziana  ap.  MuaA.T.  t.  XXllI.  col.  974. 

(3)  Diploma  del  i  «72  citato  dal  Faoucci  I.  II.  p^:  62. 

(4)  NiCBTA  CovuTB^  Annal.  Mwwu^.  Coma,  lib,   V.  >    CuvMWSt  //ù^ 
lib.  VI.  cap.  iO.     ,  .  •. 

(5)  Caffaro  ap.  Muiut.  Rerum  hai.  teripL  t.  VI.  ftog.  655  e  i56. 

(6)  Uìplooia  del  tit^3  citalo  dal  Faouccì  1.  H.  pjg    i5f1. 
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<blo  cli'^i  ebbe-eorpoil  dàdagBO»  porlo  .via  le  siectowt  doUa 
Sicilia,. tiUstrpssa. le  maBilaiMire^  aAniillapdo;ì  .pri^ktgi eoneassi 
aUe  mie  alkale,  cbaaticiMafloai  Vimé  raltfa.d'ingMW»»  nAoroaiio 
a  guerra. (4),  -     .    :  .     ' 

Spesso  pdneaoo  per,  priócipoi  e^ndikione  alla  loro  asmtetn»  la 
di6triwoae'd*4iAa  ciUà  ritale*  e  la  sua  eodaiaioBe  dai  porti  biella 
poteDJOi  'a$gÌAtila^  Co$i  i.Pj$a«i  ']iel.4437,.alleatL4leirii|iperalor  Lo-, 
tarlo  contro  41  re.  ù[  Sioilìa,  aacchei^a^o  Aaialfi  (9);  neHinè-,  in 
preiaa  de|krlofe^^«aimt«|oiie  aWiuipentoy  FedeHcoy  olteogmio 
ohe  i  fiavigétori  di  Proveàsa.  e  ili.  Fraaoia  siami  e8di^>dai  porti 
deUe.^ue  Sicilie  (3)»  I$^l  i9»7  Pisa  e  Vm)eslft'coHe|Lte  eoatm 
Geaova*  mèUavaBo  aierro-e  a  fuoco  gU  stabilteenli  dr  questa,  in 
Soria»  triste  spettacolo  ai  Erancbi  di  quel  regno,' e  mt>tivo^  ^  al* 
legrezea  ai  Musulmani  che  recavansi  in  isperànxa  di  riconquislare 
un  paese  i^be  noù  ayea  cfa^  difensori  siffatti  (f^).  - 

Genotai»:  Cj»BVi  Ye^emmo»  ne  ^lace  Aspra  TsadetCki;  superato  il 
{Mu  JòHe  jircgiudizio  di  i^ri  tempo»  si  aeeel^  ^P:^JÌ  Uiiperaiore 
ceoda^nàto  ^tta  Cbiesft  (!(),  coniro  un  monafea  protetto  dairaur 
toritk^poiitifieia;  e  Catlar-orgog^sa  dai  prosperi  0venti|  non  jceasa 
di  eccitare  a  ribellione  le  isole  rimaste  ai  VenesiiAnl. 

Iifr.una  cMieessiene  cs^naercialo  bastava  m  rieonciUara  qiieste 
re|MibUlebe.ik>8ii  Veneziani  bel  4478  pomb^ra  di  non  pìk  no* 
lestaae  i  fiaam^uéll'Arcipelàgo,  purdiè  soUoponèBsero  a  uri  detto 
le  merci  che  vi  trasportavano.  .1  Pisani,  per  quanto  a  malincoore 
avessero  iteduto  dn  principe  dì  Fiandra  sallre^ful  tròoo  diCoé^n- 
tìBopoU»  8^  furono  subito  ilHo^ne  ad  àssiéorarlo'  ddla  toro  detp- 
zioneoe  ciereara  d'essere  eoutieésì  ne'suoi  porti  (6).  Quando  poi, 
grane  al  sìstabilimepto  délgreèq.iniperaRN*è,  i  Genovesi  divennero 
potend'sateì  In  Gostaniinepoli,  i  sj^perbi-Venèdani  si  muiliarò- 
no(7)  per  essere  tollera^  in  un  paese,  d'una  parte  del  quale  it  lóro 
doga  «oDtinnava  a  mlilolarsi  sovrano. 

'  L*ioa«ibordÌnaai«iie -dei  sodditi^inetteVa  spesso  in  gravi  imba* 

*C0  MifMi^  ^/i/J.  rf'/to/.  t.  TH.  pag.  86.    ''  •' 

(2)  4^hron,  Pisana  ap.  Mdrat.  '  Ité/tim  futi,  tcript.  t.  TI  ,*  '  Chrùn.  inett 
ap.  Fahuòci'  t.  I.  pag.  247. 

(3)  Dipi,  ann.  Ii62  ap.  Morat.  MUg.  Itai,  medii  avi,  t.  IV«  col.  253. 

(4)  MvkXt/ còme  sopra  ^.  IV;  col.  403  ^seg. 

(5>  Labs,  e  Gom.  CoUtdtìo  con&l:  t.  lY.  pag.  997, 

(6)  Documenti  citali  ^IFaooccit.  II.  pag.  224  e  seg. 

(7)  NiCBPoao  Gkbcoba  lib.  IV.  cap.  5.  j.  4  ;  Diplom.  aun.  ^68  ap.MA* 
«IH  I.  IV.  pag.  336. 
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raui  i  magtsirali  di  queHe  faziose  e  turbotoAlèrepobblidiéff  ritpeltd 
a  sovrani  cuktoru^ya  .vUte  osare -riguardt  Cosi,  quand»  Fisa, 
dopo  esseìme  stata  eselusa  per  aleuiii  anni,  oUemie  nel'  lifS  di 
trafficare  nei  porti  del  greco  impert);  molti  Pisani  coiitNivaroiio 
a  corseggiare  «lille,o<i6ti$  del  Peloponneèo*;  e  (fatùào  rimperatore 
né  mosse  querda,  i  magisfriti  gli  diedero  ittta  rìsposU  che,  99 
non  rin^tensa  di  farsi  obbedire,  attestava  almeno  la  lóro- de- 
strexaa  nelF:eliideré4ina  diffic^tà  (1). 

FiniiJmente  le  giterróira  queste  città  UMvM  iflpBpre'  origine  da 
•contese  nate  tra  indivìdui  per  avidità  dt  guadagno  nei  porli  dove 
erano  ammessi^  éosi,  terminata  appena  per  mediaicion^del  poaW^ 
fico  nna  guWi!a  sanguinosa. tra*.  Fisa  eiiehova,  si  nacoese  nel  I  l§l 
ia  causa  di  violenze  usdle  dai  Pisani  ai  G'enovesk  In  GfWtattti-* 
napoli  (S).  • 

Tuttavolta  né  le  <^gioni  discorse»  uè  ìé  ruberie*4le!popuU  ba^ 
bari,  clie  andavano  succedendoci  sultó  'rive  del  mar^Nero  e  di 
Azòf,  tqlVero;  al  eoo^niepeip  martit(mb  di  ^ndar  sempto  àuniAn- 
tando.  iqdìaato  i  paesi  e  le  yie/>nde  le  merot  sMniere  veaivaao 
a'jieg^aiaflii  europei,  non  è  inutile  esaminare'eon  quali  tneaft  Je 
potessero  aquIsUkre.    - 

Mei  tem'pi  apiichi,  i  navigatori;  per  provedèrfie.  {(orna,  anda- 
vano a  cercare  le  iperci  ne'lao|^  cbe  le  producevano,  pagapdele 
con  metaiU  préxiosi  ;  «lUa  quial  jco»^  attribuiva  PUpid^  resàoriineMe 
della  moneta  nell'impero  (5)i    '  ,  v  / 

Sé  iiHcimi  Eijiropei  che  strinsero.  veiaiMohi  coll*Asia  quando  il 
commercio  riprese  vita,  avessero  .dpinilo  sqpiitate  l*Mi -degli  an« 
tichi,  le.,  loro  imprese  avrebber<^.  Irovalp  ||^ndisi|imi  os|moB.  fc 
generale  opinione  ebe  il  denaro^  fosse  carissimo  Ju  quel' tempo. 
Potrebbe  darsi  peri  che  in  gran  parte*  deirfiufDpn  un%  lai  ra- 
rHi  non  fos$e  che  maiicafiaa  di  cireòlaaione  perdiif^to  d'indu- 
stria, o  per  poca  fiducia  in  coloco  che  )>.^ende.vaso  a'  prealilò. 
E  se  questa  riflession/i  è  fondata,  saaebbÌBipaasttHle  lioonoacera 
che  nemesi  dove  Tagriccfltura  e  rinduslria  aveanotatto  qualche 
passo,  v*avea  sufficiente  circolaz^ne  di.  contante,.' da  poter  vpa- 
gare  in  denaro  una  parte  dèlie  merci  asiatiche.         •      , 


0)  Documenti  ciUtì  dal  Fanucci  UU/pa^.  4^8.  i6Ò.  461  e  4S2« 

(2)  FolieUa,  Cènuettt,  Misi.  ap.  Gamiov.  Ihetaw^-^ntiq.  91  huL  ttmL  i  I. 
col.  267  «268}    Gafiaro/ ^mt.  Cen:  ap.  J)|uaAt.  Ktrum  :itml.  scripi,  i,  VX 

soi.2ao. 

(3)  Puaio,  Sl  nmi.  Jib.  Xll.  cap.  4S. 
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Ma,  generalmente  parlando,  i  negozianti  europei  non  andavano 
ili  cerea  delle  merci  ne' luoghi  di  produzione,  ma  .nei  porti  del 
Mediterraneo  dove  giungevano  per  commercio  iiite;rno.  Pare  di- 
mostrato che  ne  procurassero  la  più  gran  parte  per  mez^o  di 
baratti,  o,  che  è  lo  stesso,  coi  denari  ricavati  dalla  vendila  di 
^gg^^  trasportati  dall'Europa  :  ed  anche  le  rarissime  volte  che 
ì  negozianti  europei  andavano  direttamente  sui  luoghi  di  produ- 
zione, portavan  seco  oggetti  di  scambio  (I).    Ma  quali  erano? 

Fino  alle  crociate  il  maggior  consumo  delle  meroi  asiatich^t 
faeevasi  neirimpero  greco,  dove  Tindustria  produceva  allora  mol- 
iissÌBie  cose  opportune  agli  scambii.  Di  queste  cose,  che  ripe- 
teano  il  valore  non  dalla  materia  ma  dal  lavoro,  andavap  va- 
ghissimi i  semibarbari  abitanti  delle  rive  dei  mar  Nero,  che  in 
cambio  davano  grani,  pellicce,  legname  da  costruzione,  ed  al- 
trettali abbondanze  del  loro  paese. 

Uscito  questo  commercio  di  man  dei  Greci,  i  Veneziani  %  gli 
altri  del  Mediterraneo  soltentrati  tendevano  continuamente  ad 
estenderlo  a  tutte  parti  d' Europa  ;  e  dovunque  penetrò  il  de- 
siderio delle  merci  asiatiche  fu  mestieri  trovare  i  mezzi  di  sod- 
disfarlo, e  ne  crebbe  T  industria. 

Ciò  avvenne  principalmente  in  Italia.  La  Lombardia,  la  bassa 
Italia,  e  principalmente  la  Sicilia,  grazie  airubertà  del  suolo, 
producevano  assai- più  delfoccorrente;  mentre  moltissime  città 
sulle  co$te,  opportunissime  al  commercio  marittimo,  o  per  la 
poea  estensione,  o  per  la  sterilità  del  territorio  non  potean  rae- 
cogliere  quanto  bastasse. 

È  bensì  vero  che  alcune  avean  cercato  supplirvi  con  utili 
aquisti;  cosi  la  Corsica  ai  Genovesi,  ai  Pisani  la  Sardegna  forni- 
vano granaglie,-  legname  da  costruzione  ed  altre  materie  greggie; 
cosi  i  Veneziani  aveano  conquistato  la  Dalmazia  e  molte  isole 
verso  l'arcipelago;  ma  i  prodotti  di  quegli  stabilimenti  non  ba- 
stavano ad  un  consumo  la  cui  importanza,  coliegala  compera  alla 
sicurezza  e  all'esistenza  dello  Stalo,  avea  resa  necessaria  la  crea- 
zione di  speciali  magistrati,  e  vi  supplivano  con  grani  stranieri, 
principalmente  della  Sicilia  (^. 

(0  M.  Polo  lib.  ì.  cap.  i  ;  Pegolotti  ap,  Faciiiii,  Della  desimm  U  ììì. 
pasfim. 

(2)  Trattato   de' Veoezbni  col  re  di  Sicilia  oel  H75.  «p.  Maeiv  t.  U|. 

pdj;.  201. 

Schtoi    Voi.  V.  34 
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Le  città  d.'  Italia,  e  soprattutto  \encz\^,  conobbero  cbe  la  sola 
industria  polea  fornire  i  mezzi  di  scambio  (i). 

Importaolissioie  fra  le  operazioni  de,;!' Italiani  furono  le  mani- 
fatture di  seta  che  dapprima  tiravano  greggie  dair  Egitto,  dalla 
Grecia»  dal  Peloponneso  e  dall' Italia  meridionale.  Questa  indu^ 
stria,  introdotta  nel  greco  impero  nel  sesto  sècolo,  ne  aveva 
arricchito  n)oUe  province,  e  ritardato  la  decadenza.  Durante 
le  guerre  che  verso  la  metà  del  secolo  XII  mossero  agli  ìmpe^ 
ratori  d'Oriente,  i  re  di  Sicilia  la  rapirono  al  Peloponneso, 
donde  trasportarono  a  Palermo  molti  operai  (2).  La  fabbrica 
delle  stoffe  d)  seta  si  estese  in  breve  al  continente  dell*  Italia, 
lì  comune  opinione  che  si  esercitasse  prima  a  Lucca  ;  ma  pro- 
babilmente la  conobbero  nel  XII  secolo  anche  i  Pisani  e  i  Ge- 
novesi (^).  Secondo  alcuni  storici  fu  portata  a  Venezia  sol- 
tanto nel  XIV  secolo  da  alcune  famiglie  lucchesi,  fuoruscite 
durante  le  [guerre  civili.  Ma  uno  statuto  del  1248  interdice 
il  commercio  della  seta  agli  esattori  delle  lasse  imposte  ai  fab- 
bricanti. ^^)  ;  il  che  viene  a  dire  che  non  pure  esistevn  allora 
in  Venezia,  ma  che  vi  era  tanto  antica  e  fìurente  da  poterhi 
aggravare  di  tasse  a  prò  dell'erario.  Di  fatto  non  è  da  supporre 
che  i  Veneziani,  accorti  com'erano,  non  cercassero  un'indu- 
stria cosi  preziosa,  o  quando  il  cattivo  governo  deirimperator 
Manuele  scoraggiava  i  fabbricanti  del  Peloponneso  (5),  o  quando 
la  rivoluzione  «del  1204  li  rese  sovrani  dei  paesr  più  industriosi 
della  Grecia. 

Como,  Brescia,  Bologna,  Mantova,  Verona,  Perugia  e  moltis- 
sime altre  (6),  e  sopra  tutte  Firenze  (7),  si  diedero  a  fabbricare 
stoffe  di  lana,  nel  che  le  avea  precedute  la  Francia  meridio- 
nale (8).  Perfezionando  questa  indu<^trin,  gl'Italiani  conseguirono 
due  vantaggi.  Dai  paesi  stranieri,  dove  1  metodi  di  fabbricazione 

(4)  Fili  ASI,  Saggio  %uWantieo  oommevdo  de*  Veneziani  pag.  4  39  e  »fg. 

(2)  MuRAT.  Ant,  ItaL  medii  avi  t.  11.  col.  ^  05  e  406. 

(3)  Otto  FmsurcBHSis,  De  rebus  gesiis  Federiei  lìb.  11.  cap.  23. 

(4)  Marih,  t.  III.  pag.  226. 

(5)  NicETA  CowiAT.  Annal.  imper.  Manuel,  Comiien.  lib.  VII.  cap.  4. 
(f.)  McnAT.  Antiq,  hai.  X.  II.    col.  865   e  seg.  j     Pegoiolli   ap.  Packihi, 

Della  decima  t.  HI.  pag.  H 2.  144 .  145.  449. 

(7)  Ricci,  JSoùzie.sioriche  delle  chiese  fiot  emine ,  t.  IV.  pag.  257  ;  P*- 
c»«iKi,  Della  decima,  t.  II.  lib.  IV.  cap.  ^  j  Tiraboscui,  (^eieiurn  I/umilia' 
lorum  monumenta,  U  I.  pag.  4  67. 

(K)  Famicci,  òtoria  tee,  l.  Il;  pag.  81   e  81. 
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onao  ancora  manchevoli,  e  b  mano  d'opera  a  bassUsidio  prex- 
10,  traevano  i  tessuti  grossolani  pel  popolo  a  baonissimo  mercato;. 
e  di  rìcambio  asportavano  i  panni  fini,  ne'quali  il  lavoro  superava 
di  lunga  maBo  la  materia  ;  con  utHe  considerevole  al  paese. 

1  Veneziani  avevano  anche  stabilito  fabbriche  nei  paesi  stra- 
nieri dove  maggiormente  abbondava  la  materia  greggia  (i).  Tras- 
portarono nella  loro  città  l'arte  del  vetro  co(iosciuta  neirirapero 
greco,  e  principalmente  a  Tiro,  dove  fioriva  ancora  al  tempo 
delle  crociate  (3).  (^  pittura  ad-  olio  sul  vetro,  la  coi  scoperta 
fu  da  molti  attribuita  ad  un  tedesco  del  secolo  XV,  era  praticata 
a  Venefia  n^  XU  (a). 

Tutti  i  rami  d' industria  conosciati  in  quel  tempo  arricchivano 
qaesta  città,  centro  del  commercio  italiano,  come  T  Italia  lo  era 
deir  europeo  colle  altre  parti  del  mondo.  Vi  aveano  stabilimenti 
ì  negozianti  di  tutti  i  paesi,  sema  distinzione  dì  popoli  o  di  reli- 
gione, eccetto  gli  ebhsi,  che  pare  vi  trovassero  poco  favore  ^). 

Usale  diventò  io  breve  uno  degli  oggetti  più  considerevoli  di 
cambio  cogli  stranieri  (5)  ;  in  Venezia  n'era  si  importante  il  com- 
mercio, ciie  si  crearono  magistrati  appositi  per  seprantendervi. 
Pare  vi  si  applicassero  anche  i  Genovesi  (6),  e  fuor  di  dubbio  io 
estesero  maggiormente  quando  furono  quasi  padroni  del  mar 
^e^o,  donde  se  ne  traeva  abbondanza. 

Italia  di  quel  tempo  era  agitattssima  da  rivoluzioni  e  da  scia- 
gure d'ogni  genere,  e  tuttavia,  non  che  fermare  i  progressi  del- 
l'industria,  pare  abbiano  cooperato  ad  estenderli.  Nelle  gravi 
guerre  che  le  città  dovean  sostenere,  non  bastando  più  alla  difesa 
dello  Stalo  gli  eserciti  nazionali,  fu  mestieri  assoldare  milizie;  e 
venendo  4fuindi  la  forza  rispettiva  a  dipendere  non  tanto  dal  co- 
raggio e  dal  numero  de' cittadini,  quanto  dalie  ricchezze,  il  com« 
niereio  era  unica  via  di  procurarsele:  e  gli  esigliati,  costretti 
a  cercarsi  asilo  in  terra  straniera,  vi  portavano  la  loro  indu- 

(0  Marih  I.  IV.  pg.  260. 

(2)  Sanuto,  f^Ue  dei  duchi  di  f^enezia,  ap.  Mi'rat.  Rerum  Ilul.  script, 
1  XXII.  col.  959  ;  Dandolo  ap.  Murat.  ii>id.  I.  Xil.  col.  390,  Guglielmo 
DI  Tiro  lib.  III.  cap.  3. 

(3)  MuRAT.  JiUii/.  hai.  t.  Il  col.  359  j     Mariìv,  L  iri.  paj?.  227. 

(4)  Pegolotti  ap.  Pagmini  t.  III.  pag.  430  e  pas^tim  j  Filiali,  Saggio  std- 
faiuico  commercio  dei  yenezianiy  pag.  6\.  62.  85. 

(5)  Marim  t.  V.  pag.  42  e  scg. 

(6)  Trallali  del  U92  e  del  «340  col  rnarche&e  del  Cinello,  ap.  Dcmost 
I.  1.  parL  1.  pag.  277  e  pari.  II.  pari.  <92. 
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Stria.  Alla  (ine  del*  XIII  secolo  non  v'avea  paese  d'Europa  dove 
non  fossero  Italiani,  che  sotto  ogni  sorta  di  nomi  vi  esercitavano 
il  commercio.  I  primi  aveano  abbandonato  la  patria  in  causa 
delle  guerre  civili;  poi  li  seguirono  altri  tratti  dairesempio  e  dai 
guadagni  dei  primi. 

Quante  ricchezze  non  si  dovettero  accumulare  nelle  città  che 
per  la  lor  posizione  erano  centro  dei  cambii  !  Quanto  a  tras- 
porti marittimi  andavano  innanzi  a  tutte  Pisa,  Genova  e  me- 
glio Venezia.  Sebbene  i  casi  della  guerra  dessero  talvolta  ai 
Genovesi  momentanea  preponderanza,  i  Veneziani  conservarono 
sempre  la  potenza  più  salda  e  la  più  grande  influenza  sugli 
affari  e  sul  commercio  d'Italia.  Anche  tutti  i  porti  sparsi  sulle 
coste  di  questa  penisola  cooperavano  al  movimento  generale. 
Itavenna  in  questa  via  avea  preceduto  quella  Venezia  da  cui  fu 
poscia  oscurata  ed  oppressa  (4).  Antico  del  pari  e  di  più  lunga 
durata, fu  il  commercio  d'Ancona,  che  talvolta  s'immischiò  Delle 
guerre  de' grandi  Stati  rivali  (2).  Da  un  documento  del  4257 
appare  che  in  Palestina  le  erano  stati  concessi  i  medesimi  pri- 
vilegi che  a  Genova,  Pisa  e  Venezia  (5);  ma  rendesi  in  uno 
manifesto  che  per  lungo  tempo  era  stata  troppo  debole  per  ot- 
tenerli, e  che  i  suoi  navigatori  mercantavano  sotto  altrui  prote- 
zione. Sul  finire  del  secolo  XIII  le  sue  navi  frequentavan  Cipro, 
e  il  suo  porto  serviva  all'asportazione  dei  prodotti  dell'industria 
di  Firenze,  la  quale  valevasi  poi  del  porto  Telamone,  ora  quasi 
s<;onosciuto,  nello  Stato  sanese,  quando  le  guerre  le  impedivano 
quei  di  Pisa  e  d'Ancona  (k). 

Anche  Lucca  aveva  un  porto,  la  cui  "costruzione  destò  dap- 
prima la  gelosia  di  Pisa  ;  ma  collegatesi  poseia  le  due  città,  un 
trattato  comune  del  1185  aveva  loro  assicurato  privilegi  nelle 
isole  Baleari  (5). 

Più  debolmente  partecipavano  al  commercio  marittimo  i  porti 
della  bassa  Italia,  IMapnli,  Amalfi,  Otranto,  Brindisi,  sottoposti 
culla    Sicilia    al   medesimo   sovrano ,    pure   possedevano  alcuni 


(<)  Dandolo    Chron.    Venet.    ap.    Muratori  ^    Rtrnmt    Ilal,    script,    t.  II. 
col    363. 

(2)  NitETA  CoNiAT.  yÉnn.  Manuel.  Jib.  VI;  pag.  Ui. 

(3)  Pauli,  Otd,  (iipt.  del  S,  M.  Ord,  Gerotolint,  niim.   438. 

v4)  PegoIpUi  ap.  Pagnimi  I.  III.  pjg.  35.  54.  ^0.  96.  4S3  e  seg.^    Pacnivi, 
JJella  decinta  K.  1,  pug.  28. 

(6)  Frivilegiu  del  4  i85  ciUito  dal  Fanuccì  t.  IJ.  p.   414. 
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nntaggi  in  paesi  stranieri  (4).  La  Sicilia  aveva  aggiunto  la  col- 
tivazione dello  zucchero  (2)  a  quella  della  seta  in  cui  precedetif 
il  restante  dell'  Italia.  La  distribnzione  delle  mercanzie  italiane 
0  straniere  secondo  i  bisogni  locali ,  e  la  spedizione  ne'  paei^i 
vicini  dove  non  potean  pervenire  che  per  terra,  rendeano  par* 
tedpi  de'  eommerciali  vanta^  le  città  mancanti  di  navigazione 
e  d'industria.  Antichissime  erano  le  corrispondenze  di  Venezia 
colto  Lombardia  pe'  fiumi  che  attraversando  questa  contrada  met- 
ton  capo  all'Adriatico  (5). 

Lo  stabilimento  di  mercati  nelle  grandi  cillà  ed  anche  in 
luoghi  di  pochissimo  rilievo  ma  opportunamente  situati,  agevolò 
h  circolazione  e  lo  spaccio  delle  mercanzie.  Venezia  e  le  sue 
rivali  ne  stabilivano  non  pur  nel  loro  territorio,  ma^  mediante 
licenza,  anche  in  paesi  stranieri  (h).  I  lor  negozianti  compravano 
ne' paesi  agricoli  il  meglio  dei  prodotti  della  terra,  nei  manifat- 
tarierì  quel  dell'indoslria,  ai  primi  dando  in  pagamento  oggetti 
di  manifattore,  ai  secondi  le  derrate  :  approfittavansi  di  tutte  le 
eccedenze,  di  tutti  i  vantaggi  degli  scambi!,  procacciandosi  in 
tal  modo  i  mezzi  onde  comprare  le  merci  asiatiche  nell'Egitto  e 
sulle  coste  dell'Africa  settentrionale.  Ma- non  bastando  al  sempre 
crescente  consumo  i  cainbii  dei  prodotti  naturali  e  dell' indù* 
stria,  supplivasi  con  metalli  preziosi. 

Quanto  dissi  del  commercio  intemo  e  dell' industria  d'Italia, 
vale  per  gli  altri  paesi  d'Europa,  nei  quali  erasi  introdotto 
anche  prima  delle  crociate  il  desiderio  delle  merci  asiatiche: 
gusto  e  lusso  che  diffondendosi  dappertutto,  iniuiva  suiragri- 
coltara  e  suH'  industria  locale,  eccitandola  contìnuamente  a  pro- 
durre nuovi  oggetti  di  baratto  (5). 

(4)  Pegulotti  come  sSpn  pag.  37.  Il  viaggio  et  Atcolino  ciuto  di  sopra 
Domnia  le  navi  delU  Paglia  tra  quelle  che  oommerciavaiio  in  Egitto.  Pri- 
vilegio del  ii60  ap.  Bàlox.  Mi$ceUanea,  t.  VI.  pag.  494,  comprovante  lo 
Mabiliraeoto  dì  consoli  siciliani  in  multi  paesi.  Trattato  coll'Egitto  del  t230 
ap.  LsuiriTS.  Cod.jur,  geiU,  dipi,  t.  I.  pag.  1 3;  Pegolotti  ap.  Pagicini  t.  III. 
pag.  33.  tot.  479.  484. 

(2)  MfiaAT.  Aidiq,  Ilal.  medii  avi,  t.  II.  col.  S65  e  srg.  e  t.  IV.  col.  308* 

(3)  Privilegio  di  Ottone  del  972  citato  da  Dandolo  ap.  Morat.  Renan  luU. 
tcnpt.  t.  XIL  col.  223. 

(4}  Privilegio  di  Alessio  Comneno  del  4200  citato  da  Makiii,  t.  III.  pag. 
25t.  Si  trovano  le  medesime  concessioni  ne' privilegi  che  m*è  già  avvenuto 
di  citare. 

(5)  Galvano  Pbmma,  De  rebus  gestis  Atonis  vioe-eomit,  ap.  Morat.  Rt' 
rum  liai.  $eript.  t.  XII.  coL  4038. 
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Il  commercio  della  Francia  non  era  per  molte  cause  così  ope* 
roso  ed  esteso  come  quello  delle  repubbliche  italiane.  Prove- 
dute com'eran  queste  d'un  piccolo  territorio,  il  Irafdco  e  la 
navigazione  ne  formavan  la  forza,  talvolta  eran  Tunica  via  di 
procacciare  da  vivere  al  popolo  ;  costituivano  in  cerio  modo  lo 
stato,  dipendevane  l'esistenza.  La  Francia  fuor  di  dubbio  segui- 
tando l'esempio  delle^  repubbliche  italiane  sarebbe  giunta  più 
presto  alla  civiltà  e  allo  splendore  cui  pervenne  quando  furon 
meglio  compresi  i  veri  principii  intorno  alia  ricchezza  pubblica; 
ma  UD  esteso  commercio  non  era  per  lei  una  condizione  indispen- 
sabile, avendo  altri  mezzi  di  sussistenza  e  di  forza.  Aggiungi  che 
fino  al  secolo  Xlli  non  era  possìbile  che  il  commercio  vi  diven- 
tasse elemento  essenziale  di  potenza,  con^^iun^endosi  intimamente 
collo  Stato,  poiché  impetliva  la  feudalità.  In  tale  situazione  la 
Francia  propriamente  né  aveva  né  poteva  avere  commercio 
nazionale,  ma  «olo  alcuni  rami  locali  nelle  contrade  ove  il  diritto 
di  cittadinanza  e  alcune  favorevoli  congiunture  aveano  temperato 
la  feudalità  ;  e  principalmente  ove  municipale  ordinamento  le* 
ne  va  di  quello  delle  città  Indipendenti  d' Italia.  Durante  i  secoli 
XII  e  Xlll  il  commercio  delle  coste  meridionali  era  per  varie 
circostanze  più  florido  di  quel  delle  occidentali  e  settentrionali. 
11  territorio  marittimo  da  ISizza  a  Leucate  diviso  in  due  grandi 
province,  anzr  potrei  dire  in  due  Stati,  la  Provenza  e  la  Lingua- 
deca,  possedeva  molti  porti  &  luoghi  favorevoli  alla  navigazione, 
né  dipendeva  se  non  indirettamente  dal  re.  Luigi  IX  pensò  pei 
primo,  verso  la  metà  del  Xill  secolo,  a  procurarsi  un  porto  sul 
Mediterraneo  coiraquisto  di   Aiguesmortes. 

La  Provenza  attendeva  principalmente  alla  navigazione;  la 
Linguadoca  airagricoUura  ed  alle  manifatture;  né  applicavasi 
al  oommercio  se  non  per  agevolare  o  assicurare  io  spaccio  dei 
suoi  prodotti.  Le  città  più  importanti  della  Linguadoca,  ricono- 
scendo di  nome  Tautorità  de' sovrani,  erano  in  fatto  indipen- 
denti, almeno  in  lutto  che  concerneva  i  privati  interessi  :  for- 
mavano leghe,  trattati  di  coinmercio  o  con  altre  città  del  regno 
o  con  stranieri,  accordavano  o  stipulavano  privilegi,  e  nomioa- 
van  consoli  a  proteggere  ne'  paesi  lontani  i  loro  navigalori.  Si 
distinguevano  fra  raltre  A- L  ,  \arbona ,  Careassona,  Beziers, 
Montpellier,  Nimcs,  SaitU-Gilles  e  Beaucaire.  Fin  dal  Xfl  se- 
colo il  vescovo  di  AgJe  e  il  signore  di  Montpellier  convennero 
di  proteggere  1  merculanti  nazionale  e  forestieri  (4).   Nel  Ì14S 

(4)  D'AiGREPRUiLLE,  Hist,  He  Mcutpellicf,  [>.»(^.  44. 
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Xarbuiìa  aveva  stabilimenlo  mercantile  a  TorU)sa  iu  Spagua  con 
console.  Somiglianti  privile>gi  aveva  ottenuto  nel  4166  a  Genova, 
nel  1174  a  Pisa,  e  nel  1297  ad  Cmporia  (i).  Carcassona  appli- 
cavasi  specialmente  a  fubbricare  stoHe  di  lana  e  di  ootone;  e 
avea  nel  ÌLìl  secolo  frequentatissime  fiere  (i).  11  comu^rcio  non 
meno  operoso  di  Beziers  consisteva  principalmente  in  fabbriche 
di  baracani  che  erano  asportata  pei  porto  di  Marsiglia  (3).  A. 
Montpellier  convenivano  i  commercianti  della  Francia  mciditer- 
ranea ,  della  Lombardia ,  di  Pisa ,  di  Genova ,  della  media  e 
bassa  Italia,  d'Inghilterra,  di  Grecia,  di  Scria,  d'Egitto  (^t). 
Documenti  del  1231,  del  ìiko,  del  1246  e  del  1254  ne  fanno 
conoscere  i  privilegi  che  godevano  i  navigatori  di  essa  nell'A- 
ragona, iu  Cipro,  in  Palestina,  dove  in  prima  aveano  trafh'eato 
sotto  la  protezione  de'  Marsigliesi.  Erano  ammessi  anche  in 
Egitto.  Prescindendo  dalle  manifatture 'di  panni  di  lana,  Mont- 
pellier era  celebre  per  eleltuarii,  per  conserve  ed  altjù  oggetti 
medicinali  o  leccornie,  che  vendevansi  carissimo  (S). 

INioies  (6),  ricongiunta  alla  corona  prima  degli  altri  porti 
della  Linguadoca ,  conservò  sotto  la  protezione  dei  re  il  com- 
mercio prosperatovi  da' suoi  principi.  Là  primamente -ottennero 
privilegi  gi'  Italiani  stanziatisi  in  Francia.  1  Genovesi  tentarono 
qualche,  volta,  ma  invano,  turbarne  il  commercio  (7).  Mercati 
considerevoli  e  frequentatissimi  si  erano  formati  nelle  circostanze 
d«l  Rodano.  Tale  era.  quello  di  Saint-Gilles  a  cpì  concorrevano 
nel  XII  secolo  i  negozianti  d'Italia,  *e  fin  d'Inghilterra:  ma  fq 
poi  surrogato  da  Beaucaire  (8),.  la  cui  fiera  stabilita  nel  i2i7 
conservò  fino  ai  di  nostri  la  sua  celebrità. 

(i)  D.  Vaissbtte,  ^15/.  de  Lant^uedoo,  I.  II.  pag.  452;  t.  IH.  pag.  H. 
5<5.  53ft  e  543;     ManoterHio  MI  Hotel' de  ville  de  Nuriorme. 

(2)  Ordinanza  del  4335,  Recueil  du  Louvre,  t.  IJ.  pag.  H4;  VAissBTTt, 
t.  IH.  pag.  432. 

(3)  Starni'  MiUsil.  ined,  aoo.  4226.  $.  De  leusdii  pannommj  Buffi,  Hist, 
de  Marseille  pag.  4  30. 

(4)  Ballili,  m  TuD«L4  pag.  6  e  7;     D.  VAissrrXB  t.  IH.  pag.  53. 

(5)  lyAiOMiFiCTiLLB  pag.  :9.  S<  e  587;  D.  Vawsitib  t.  iU.  pag.  531; 
Dociamanto  del  4^67  an.  Capmaiit,  Memoriat  etc,  4.  IV.  pag.  6  e  7;  Noéices 
dei  mantw^ttu  ile  la  kiòlioth,  du  Mot,  t«  IV.  pag.  506, 

(6)  PegoioUi  ap.  Paghimi  t.  III.  pag.  32.  5^o  230. 

(7)  Privilegi  accordati  da  Filippo  UArdién  nei  4277.  Recueil  duLout^f  t. 
IV.  pag.  668  ;   Caffaro,  Ann.  Gen,  ap.  JMurat.  Rer.  Ital,  ioript.  t.  VI.  col.  306. 

(8)  BcHUM.  DI  TaoBLA  pag.  45  ;  Mkmard.  Bi^t,  de  Nimu  t.  II.  pag.  99; 
Decreto  del  t294  ap.  Mbmabo  (ome  aopra  t.  I.  pr*  pag.  433;  D.  Vaksìette 
come  sopra  t.  III.  pag.  397. 
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Quando,  pel  trattato  conchitiso  dalia  regina  Bianca  ne!  4928, 
la  TJngiiadoca  fu  riunita  alla  corona,  i  re  s' interessarono  su- 
bito pel  commercio.  Un  deéreto  di  san  Luigi  aveva  già  abolito 
le  ingiuste  tasse  che  i  podestà  esigevano  sui  noli  dei  basti- 
menti. I  privilegi  da  lui  concessi  alla  città  d*Aigues-mortes  pro- 
vano che  anticamente  i  magistrati  deputavan  consoli  a  'mantenere 
il  buon  ordine  nelle  navi  durante  i  viaggi  (4). 

Principale  industria  delle  città  della  Linguadoca  era  fiibbrì- 
care  e  tingere  panni.  Ne  spedivano  fuori  e  principalmente  in 
Italia;  fin  dal  XII  secolo  gli  Amalfitani  le  portavano  in  Oriente: 
considerithile  spaccio  faceasene  nell'Asia  minore  anche  nel  se- 
colo XIII  (9). 

La  Provenza,  men  fertile  della  Linguadoca  e  più  opportuna 
alla  navigazione,  esercitava  pure  alcune  industrie,  come  tin- 
tura, manifatture  di  coiòne  e  di  seta  (3)  e  fabbrica  di  sapone, 
a  cut  Marsiglia  erasi  sempre  applicata  con  molto  profitto.  Le 
città  dì  Provenza  come  quelle  di  Linguadoca,  facevan  trattati  ed 
alleanze  tra  di  esse  e  cogli  stranieri  per  procacciarsi  quella  si- 
curezza che  loro  non  guarentivano  i  signori  sotto  il  cui  dominio 
li  avea  pcrsti  la  sorte. 

Fra  tutte  si  segnalavano  Nizza,  Grasse,  Frejus,  Arles,  Mar- 
siglia ed  Avignone.  Questa,  oltre  al  gran  Consumo  di  merci  per 
la  residènza  dei  papi,  aveva  manifatture  e  banco  (4),  e  i  Fiam- 
minghi vi  aveano  commissionarli  che  spedivano  le  loro  mer- 
canzie ad  Aigues-mortes,  dove  venivano  imbarcate. 

Nizza,  antica  colonia  di  Marsiglia,  dopo  molte  rivoluzioni  era 
venuta  a  far  parte  della  contea  di  Provenza,  conservando  per^, 
quanto  airanuninistrazione  interna,  quasi  tutti  i  vantaggi  d'in- 
dipendente.  Spesso  per  opporsi  a  Genova  che  voleva  stendere  il 


(«)  Drereto  del  4  254,  art.  7.  Reaieil  da  Louvre  I.  I.  pag.  t9  j  Decreto 
del  4246.  art.  8.   Ibid.  t.  IV.  pag.  44  e  52. 

(2)  Ancienne  eoutume  de  Montpellier,  ap.  D'AicrbfcuiLlb  pag.  649  e  seg. 
Statuì,  Massil.  ioed.  ami.  4  228.  $.  De  leiudis  pannorum;  Decreto  del  tfnaio 
di  Venezia  del  i272,  ap  Miaiii^  t.  V.  pag.  295;  Falcando»,  pref.  Htst.  Si- 
cidtìt.  ap.  MuRAT.  AiUiq.  Ital.  medii  avi,  t.  II.  col.  884  ;  Pe^lotti  ap.  Pa- 
CRINI  t.  Ili.  pag.  32.  42  e  47. 

(3)  Siatut.  Massil.  Uh.  V.  cap.  22^  Ibìil.  ined.  ann.  1293  ;  Papor^  Aif. 
de  Protfence  t.  li.  pag.  409. 

(4)  Slatta,  MassìL  ined.  ano.  i228.  $.  De  leutdis  pannonun  ;  Pegolotli 
ap.  pACKiifi,  t.  III.  pag.  33  e  233;  Slat*  At^nion.  ined.  ann.  4243.  $.  Ik 
iitteris  camhii. 
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SUO  domìnio  fioo  al  Varo,  eollegavasi  eoi  Pisani,  nemici  irrecon- 
cìlìal>ili   dei  Genovesi  (4). 

Aniibo ,  tuttoché  maloìenata  dai   Saracini,   avea  conservato 
tanta  importanza  da  potersi  collegare  con  Pisa  nel  1179  (2). 

Grasse  teneva  ordinaria  corrispondenza  con  Pisa  e  con  Ge- 
nova. Nei  trattati  conetitnsi  tra  essa  e  qaeste  dtie  repubbliche 
è  dichiarato  che,  ove  il  eonte  di  Provenza  suo  signore  movesse 
guerra  alle  sue  alleate,  essa  s*  interpombbe  a  lor  favore,  sen- 
z'  essere  però  obbligata  a  soccorrerle  (3) ,  clansnla  notabile  si 
per  le  conseguenze  che  se  ne  ponno  d^nrre  intorno  allo  slato 
delle  città  municipali,  come  per  l' importanza  che  a  quella  attri- 
buisce. Quasi  simili  erano  gli  interessi  di  Frejus,  antica  colonia 
romana,  opportuna  per  posizione  al  commercio  marittimo. 

Arles,  fiorente  e  celebre  da  gran  tempo  sotto  i  {tomani  per 
costrusioni  navali  e  per  manifatture,  avea  conservato  parte  del- 
Tanticò  splendore.  Situata  entro  terra  e  poco  opportuna  a  gran 
coramercio  marittimo,  non  ostante,  pescando  poco  le  navi  d'al- 
lora, somiglianti  alle  nostre  barche ,  ed  essendo  assai  minore 
r  importanza  dei  porli  di  mare,  attesa  la  facilità  di  risalire  i  fiumi 
mezzani,  ad  Arles  poco  lontana  dairimt>occaturadel  Rodano-iacean 
capo  tutte  le  mercanzie  che  rimontavano  il  fiume  per  diffondersi 
nelle  terre.  L'articolo  HO  del  suo  statuto  inedito  del  4450  prova 
che  era  un  luogo  d'imbarco  per^Terrasanta,  e  da  molti  trattati 
di  commercio  appare  che  si  facevano  anche  spedizioni  maritti- 
me {k).  Vi  si  raccoglieva  quantità  di  kermes  adopertito  nelle 
tinture  deUa  Linguadoca^  Provenza  e  Spagna  (5). 

Marsiglia  era  la  più  potente  e  commerciante  città  della  Fran- 
cia meridionale;  e  i  minuziosi  regolamenti  de' suoi  statuti  in- 
torno airesercizio  delle  diverse  arti  provano  che  fioriva  non  men 
per  i'  industria  che  per  la  navigazione.  Formava  una  specie  di 


(0  Strab.  lib.  IV.  cap.  i.  J.  3;     Papok,  Hist.de  Provence,  t.   II.  pag.  \0 

pr.  9  e  2i, 

(2)  Klempag.  459. 

O)  TraUati  del  4H8  riferiti  da  Papon  ivi  t.  li.  pr.  23  e  SI. 

(4)  Gerv.  Tilberiensia,  Otia  imper,  ap.  Lbibhitz,  Script,  rerum  Brunsu, 
t.  II.  pag.  979  ;  Chron,  varia  Pisan,  ap.  Mukat.  Rer,  Ital,  script,  i,  V.  col. 
128;  Trattalo  del  MIA  con  Pisa  ap.  Mokat.  Aniiq,  hai,  X.  IV.  col.  398;  dei 
4232  e  del  \2'Sl  con  Genova  ap.  Papom,  Hist.  de  Prouettcc  I.  II.  pr.  54; 
del  1227  eoa  Monpellieri  citato  da  D'AiotBFBOiLLZ|  Hiu,  de  Montpellier ^ 
pag.  587. 

(5)  Papoh,  Hist.  de  Proyence,  t.  II.  pag.  $56. 
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repubblica,  nò  v'era  forse  riuà  che  avest^e  più  Ic^ilUini  liloli  ad 
intiera  indipendt^nza.  I  re  ne  aveano  riconosciuto  le  franchigie. 
1  suoi  visconti  da  semplici  governatori  divenaero  erediiarii,  ma 
contenti  d'una  sovranità  nominale  e  di  alcuni  tributi  o  re«<alie, 
le  avean  lasciato  il  diritto  di  governarsi,  di  crearsi  leggi,  di  eleg- 
gere i  magistrati,  di  far  guerra  o  pace,  e  trattati  di  commercio 
cogli  stranieri.  Poi  comprando  i  diritti  di  quetHi  visconti,  Mar- 
siglia tolse  di  mezzo  ogni. contrasto  all'indipendenza.  Quando 
fu  costretta  a  riconpscere  la  sovranità  di  Carlo  d'Aiijou,  con- 
servò quasi  tutte  le  sue  prerogative,  in  psM*tìeolare  il  diritto  dì 
pace  o  di  guerra,  e  quello  di  mandar  ne'  paesi  stranieri  consoli 
dipendenti  soltanto  dai  magistrati  municipali.  Grazie  alla  sua 
posizione  era  in. corrispondenza  commerciale  colla  Catalogna  e 
coU'Aragona;  aveva  anche  aiutato  nella  conquista  di  Maiorìca 
Giacomo  I,  che  in  compenso  le  accordò -importanti  privilegi  io 
quell'isola  (i). 

Continuò  soccorsi  ai  re  latini,  e  i  nuovi  privil^i  ottenuti  in 
Palestina  qd  in  Cipro  (2)  provano  insieme  la  sua  potenza  e 
Testensione  del  suo  commercio.  In  fatti  dacché  le  crociate  presero 
la  via  del  mare,  a  Marsiglia  costumavano  imbarcarsi  quaai  tutti 
ì  Francesi:  ne'suoi  statuti  municipali  trovi  intorno  alla  sicurezza 
de'pellegrìni,  regolamenti  la  cui  eccellenza  non  fu  uguagliata  da 
nìssun'altra  fegislazione  (o).  Sovrani  stranieri  stipularono  la  fa- 
coltà di  tener  nel  suo  porto,  e  spedir  di  là  navi  per  TerrasaQta(4). 
Conservò  le  sue  antjche  corrispondenze  coli'  Egitto  ;  e  strinse 
amicizia  coi  princìpi  di  Tunisi  e  di  Bugia  fondando  atabilimeati 
ne'loro  stati  (5). 

Lungo  tempo  seppe  questa  città  conservarsi  neutra  nelle  ac- 
canite guerre  delle  repubbliche  flaliane.  Passaggere  contese  la 

(4)  Slalui.  Masid.  stampati  nel  4656,  passim  ;  Ruffi,  Hitt,  de  MarseiUe, 
pag.  87  e  437;  Privilegio  del  4230  ap.  QoBSNàT,  Ptouin.  MauiL  Anaal, 
pjg.  360. 

(2)  Privilegio  del  4  4  52  ap.  Papon  t.  II.  pr.  48  ;  Del  4  463  e  del  4  480 
jérahifes  de»  affaires  etrartghre»;  Del  4  490  ap.  Questi  ai  cofDe  sopirà  pag.  335; 
Del  4  2f2,  citato  dal  Hvm,  Hìsi,  de  ManeiUe  pag.  96 

(3)  YiLLEHASDOUiN,  cap.  24  e  25)  Rdfpi,  HìH,  de  MmrteiUe,  pag.  4  46; 
D.  MoRicB,  Hi$t.  de  Bretagne^  t.  J.  pag.  4  72;  Suttut.  MauiL  lib.  IV.  caf. 
24  e  seg. 

(4)  Papoit,  Hiit.  de  Prot^ence,  t.  II.  pag.  229  ;  Trattato  eoi  Templari  del 
4234  ap.  Pauli,  Cod,  dipi.  n<»  44. 

(5)  Rbiraud,  Exirail  des  hist.arab,  relat.  aux  croisades,  pag.  534;  Sletai, 
IHassit.  lib.  IV.  passim  ;     e  libw   I.  cap.  |8. 
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vìcioaoza  facea  n?^scerelra  essa  e  Genova.  Non  appare  abbia  avuto 
serie  conlese  con  Pisa ,  non  con  Vcneua,  dove  i  suoi  navigatori 
e  le  sue  merci  trovavan  favore  (i). 

Se  non  d'uguale  importanza,  il  suo  commercio  era  almeno 
così  generale  come  quello  delle  città  d'Iialia,  oltre  esser  quasi 
l'unico  anello  Ira  la  Francia  e  i  paesi  del  Medilerrancd.  Verso  la 
fine  jjel  secolo  XIII,  le  imprese  di  Carlo  d'Anjou  per  occupare 
le  due  Sicilie  la  trassero  sventuratamente  in  guerra  con  Pisa  e 
Genova  nemiche  del  nuovo  re;  pospose  i  vantaggi  d'un  pacifico 
commercio  alla  vana  gloria  delle  conquiste;  o  per  dir  meglio, 
servi  il  suo  sovrano  con  tanta  fedeltà,  quanto  era  stato  il  corap^gio 
o  la  fermezga  onde  aveva  in  prima  difeso  contro  di  lui  la  sua  in- 
dipendenza. Obbligata  a  mantenere  flotte  armate,  minor  numero 
di  navi  impiegava  nel   commercio,  e  queste  erano  esposte  alle 
prese  de'suoi  terribili  nemici.  Trascurandosi  in  Provenza  T  agri- 
coltura e  rindustria  in  causa  della  guerra   scemarono  assai  il 
consumo  delle  merci  straniere  e  i  mezzi   di  scambio  (!2).    La 
battaglia    navale  del   4384    vinta   dagli  Aragonesi  cbe  dopo  il 
famoso  Vespro  Siciliano  eran  divenuti  padroni  della  Sicilia,  rovinò 
del  tutto  la  marina  provenzale,  assicurando  per  lungo  tempo  la 
preminenza  ai  Catalani.  Non  per  qujssto  si  spense  lo  spirito  com- 
merciale di  Marsiglia.  Dopo  alcuni  anni  di  pace  riaquistò  attività, 
e  continuò  ad  esseri^  prima  delle i;ittà  marittime  di  Francia. 

Cagioni  evidenti  dovean  collegare  il  commercio  delT  Italia  e 
della  Franda  meridionale  con  quello  della  Spagna.  Gii  Arabi 
conquistatori  vi  avean  recato  T  industria  e  operosità,  e  approfit- 
tando della  favorevole  posizione  si  diedero  alila  navigazione.  Tut- 
toché sovente  in  guerra  non  pure  cogli  anticbi  abitanti  da  cui 
furono  alla  perfine  espulsi,  e  coi  re  ìNormannì  di  Sicilia,  ma 
anche  colle  città  marittime  di  Provenza  e  d'Italia,  ciò  nulla- 
meno  con  queste  mantenevano  corrispondenze  commerciali:  il 
che  vuoisi  intendere  anche  di  quelli  che  aveano  occupato  le  isole 
Baleari.  Introdussero  in  Ispagna  la  coltura  della  seta  dove  l'ap- 
presero nel  ii48  i  Genovesi  quando  s'insignorirono  di  due  città 
moresche:  man  mano  che  avanzavano  le  loro  conquiste  a  scapito 


(«)  Caffaro,  j4nn.  Gen,  ap.  Mttrat.  Remm  hai.  script,  t.  VI.  col.  406. 
401  e  526;  Statut.  Massil  lib.  III.  c<ip.  43;  Ritfpi  come  sopr.i  pag.  «57; 
Trattato  del  4  259  citalo  da  Filiasi,  Smggio  sidCanlico  commercio  dei  Verte- 
uani,  pag.  64;     Decreto  del  4  272  citato  da  Mario,  t.  V.pag  34  4. 

(2)  Papo5,  Hist,  de  Proyence,  i.  ìli.  pag.  408. 
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degli  Arabi,  gli  Spagnoli  raccoglievano  ì  frutti  deirìncìvlRmenrcy 
e  deirindustria  dei  loro  nemici,  e  stringevano  commercio  colle 
potenze  cristiane  (I). 

Primi  ne  scossero  la  soggezione  i  Cristiani  della  Catalogna,  coro* 
preso  il  Rossiglione  che  ubbidiva  ai  medesimi  sovrani:  e  già  Tedem- 
rao  Barcellona  andare  in  fiore  sotto  il  savio  governo  di  Raimondo 
Berengario,  i  cui  celebri  tintici  davano  protezione  a  tuUì  i  navi* 
gatori  stranieri.  Quel  paese  legò  le  prime  relazioni  con  Pisa  nel 
141^  in  occasione  d'una  spedizione  di  questa  contro  le  Baleari(2). 
Il  commercio  de' Catalani  si  estese  in  breve  alla  Siria,  alF Egitto, 
alle  coste  settentrionali  dell*  Africa,  air  impero  greco,  e  all' isola 
di  Cipro:  e  fiorì  più  che  mai  nel  XIII  secolo,  principalmente 
dappoi  ch'ebbe  Giacomo  1®  conquistato  Valenza  e  Maiorìca.  I 
re  di  Castìglia  li  ammisero  nei  porti  di  Murcia  e  di  Andalasia 
tosto  occupali;  e  grandi  privilegi  ottennero  in  Sicilia  quando  il 
re  d'Aragona  loro  sovrano  la  occupò  nel  1282.  Mercanteggia* 
vano  pure  con  alcune  parti  della  Francia  ;  frequentavan  le  fiere 
della  Champagne,  e  vi  avevano  un  console  (5). 

Anche  l' industria  vi  fece  progressi  nel  medesimo  secolo;  da 
molti  documenti  pubblicali  da  Capmany  appare  che  vi  si  fabbri- 
cavano panni  e  frustagni  :  ma  è  poco  probabile  se  ne  facessero 
esportazioni.  Attivissimo  vi  fu  pure  il  banco  che,  come  nel  resto 
d* Europa,  era  in  mano  degli  Italiani  che  colle  usure  atliravansi 
le  riprensioni  de'Sovrani  (U), 

Il  commercio  che  la  Spagna  noieridionale  facea  coi  Cristiani 
durante  il  dominio  degli  Arabi  diventò  piò  attivo,  venuta  che 
fu  in  potere  de're  di  Castiglia.  Nel  XIII  secolo  Cadice  e  Siviglia 
commerciavano  con  Costantinopoli:  i  Genovesi  aveano  a  Siviglia 

(4)  Trattato  di  Pisa  nel  1485  citato  da  Fanuccì  t.  II.  pag.  414  ;  Trattato 
di  Genova  del  4i84  e  4  4  88;  "Notw.  mém,  de  VAcad,  de$  inseripUons,  t.  III. 
pag.  406;  Otto  FaisiNCBirsis ,  De  rebus  geuis  Federici,  lib.  II.  cap.  43; 
Abo-Zacbaru-Iahia,  Liòro  de  agricult.  trad.  di  Banqaeri^  t.  I.  cap.  7;  Caf- 
MAKV,  Memoritu  etc,  l.  II.  pag.  45.  40.  45.  57  e  59. 

•  (2)  Capmant,  Memoria*  etc,  t.  II.  pag.  246  ;  t.  IV.  pag.  4  ;  Docamenti 
del  4  447.  4  4  50.  4  4  67  e  4i76  ap.  Navarrbtb,  Memoria$  de  la  real  aoad,  de 
la  hittoria,  t.  V.  pag.  4  54  e  seg.  * 

(3)  Capmaht,  t.  II.  pag.  4  4.  42.  44.  45.  40.  45.  47.  48.  49.  54.  56.  57. 
59.  60.  65.  84.  83.  84.  93.  422.  428. 464.  468.  474.  248;  Bbiiam.  di  To- 
DBLA  pag.  43  ;     Papoi,  Hist,  de  Prouence,  t.  II.  pr.  pag.  XLTII. 

(4)  Capmabt^  t.  I.  part.  II.  pog.  34.  36  e  325. 
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slabiliiiieiili  e  privilegi  (1)  e  già  vedemmo  Alfonso  X  accordarue 
ai  Pisani. 

Il  Portogallo  purgato  dai  Mori  per  opera  principalmente  di  al- 
enai avventurieri  Normanni,  Frisoni  o  Fiamminghi,  e  de'Pisani» 
aperse  i  suoi  porti  ai  commercianti  degli  altri  paesi  dell'Oceano, 
e  alle  città  del  Mediterraneo,  che  stendevano  i  loro  viaggi  oltre 
Abila  e  Calpe.  Non  appare  che  i  navigatori  del  Mediterraneo 
frequentassero  allora  i  porti  della  Galizia  e  delle  Navarra  ;  ma 
é  probabile  che  que' porti  avessero  nel  XIII  secolo  corrispondenze 
eoi  Portogallo  e  colla  Francia  meridionale.  Ciò  che  dice  Anderson 
del  commercio  marittimo  di  Bilbao  nel  X  secolo,  è,  se  non  favo- 
loso, per  lo  meno  mal  sicuro  (2)  :  né  pare  che  quel  commercio 
si  animasse  prima  del  secolo  XIII. 

Non  era  privo  d'importanza  neppure  il  /M)mmercio  mariltimo 
delle  coste  occidentali  della  Francia,  sebbene  non  da  paragonare 
con  quello  delle  meridionali.  Lo  comprovano  gli  scrittori  con- 
temporanei parlando  di  spedizioni  marittime  Intraprese  dai  re: 
poiché  non  possedendo  lo  Stato  una  marina  militare,  dovea  ne- 
cessariamente ricorrere  a  quella  dei  privati. 

Anche  dalle  ostilità  che  esercitavano  i  corsari  durante  le  guerre 
tra  l'Inghilterra  e  la  Francia  nel  XII  e  nel  XI li  secolo,  si  rende 
manifesto  chei  privati  possedevano  considerevole  numero  di  navi 
le  quali  sì  saranno  impiegate  nel  commercio,  qualunque  volta 
la  guerra  non  li  costringeva  a  volgerle  contro  il  nemico. 

La  Guienna,  l'Aunis  e  la  Saintonge  spedivano  principalmente 
vini  e  sali  In  Inghilterra,  in  Iscozia,-  In  Fiandra  e  sulle  coste 
della  Germania  settentrionale.  E  dubbio  se  II  Hingo  dominio  del- 
l' Inghilterra  sulla  Gnienna  abbia  accresciuto  le  relazioni  com- 
merciali tra  i  due  paesi;  anzi  pare  gli  abitanti  delle  provincie 
conquistate  non  fossero  trattati  in  highilterra  più  favorevolmente 
degli  altri  Francesi  (3). 

(1)  Trattato  dei  Genovesi  col  re  di  Murcia  nel  iiél  citato  dal  Fanucci 
t.  II.  pag,  45  j  Pegolotli  ap.  Pagitiiii  pag.  36.  47  e  276;  TratUti  del  4242 
e  4252  ciUti  dal  Db  Sact,  Now,  mém.  del*Aoad,,i,  HI.  pag.  409  ;  Yeg- 
gaii  pure  Navarrbtb,  CoUeccion  de  los  vtages  docuro.  nutù.  4. 

(2)  Macpheraon  che  adduce  l'opinione  di  questo  scrittore  ad  ann.  993  con* 
fessa  dì  non  averne  trovato  alcuna  prova  ;  Dioionario  hitl.  gtof^r.  He  VAoad. 
espanola  t.  I.  pag.  479;  Navarcttb,  CoUeecion  He  lo$  viages,  iiitrod.  pag. 
t2,  e  schiar.  num.  2. 

(3)  Privilegio  dp|  4254,  manoscntto  della  biblioteca  reale,  copiato  alla 
torre  di  Londra.  Mattbo  Paris  ad  ann.  4254  Maoheuson  ad  ano.  4302. 
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Considerabili  spedizioui  si  facevano  nei  porti  della  Francia, 
principalmente  alla  Rocella  dove  la  franchigia  attraeva  raoUissimi 
(brestieri.  Nel  1262,  avendo  il  conte  di  Fiandr»  imposto,  gravose 
tasse  ai  mercatanti  della  Rocella  e  di  Saìnt-Jean  d'Augely,  queste 
città  minacciarono  d'interdire  Tesportazione  de' loro  viiii  (I),  e 
con  questo  mez/.o  ne  ottennero  .la  revocazione. 

Anche  V  isola  di  Oléron  attendeva  al  commercio  marittimo  ;  è 
nominala  in  una  legge- di  Enrico  H  re  d'Inghilterra  promulgala 
nel  iìlft  rispetto  alle  navi  naufragate (2). 

La  medesima  direzione  deirAquitania  aveva  H  commercio  ma- 
rittimo della  Bretagna.  Ma  la  Loira  le  serviva,  vuoi  per  tirar 
dall'interno  i  prodotti  deiragricoltura  e  dell' industria  da  espor- 
tare, vuoi  per  introdurvi  quelli  di  paesi  forestieri.  I  re  Carolingi 
aveano  avuto  cura  che  la  Loira  fosse  resa  navigabile;  i  poste- 
riori si'  studiarono  alia  sicurezza  de'negoziunti  che  la  frequenta- 
vano (5). 

-Documenti  del  principio  del  XIV  secolo  fanno  fedB  che  queste 
province  erano  da  molto  tempo  in  relazione  colle  coste  di  Spagna 
e  del  Portogallo.  I^e  crociate,  dirigendo  le  navi  francesi  verso  il 
Mediterraneo,  dovettero  fornire  occasioni  ai  negozianti  di  stabilirvi 
<;orrispondenze,  essendo  provato* che  quelli  d'Aragona  e  dì  Ma- 
iorica  rccavansi  nei  porti  occidentali  della  Francia.  Anzi  afTeruiast 
che  navigatori  di  Baiana,  ideila  Rocella  e  della  Bretagna  appro^ 
darononelXlll  secolo  alle  coste  occidentali  deir  Africane  risalepdo 
i  fiumi  Senegal  e  Cambia,  scambiavano  manifatture  con  avono, 
gomme,  piume  di  struzzo,  polvere  d'oro  (k): 

Opportune  del  pari  al  commercio  marittimo  eran  le  coste  di 
Normandia  e  Picardia.  Un  documento  singolare  del  io^O  con- 
tenente la  ripartizione  delle  dugento  navi  francesi  che  forniavan 
la  Gotta  del  re  Filippo  di  Valois  nella  infausta  battaglia  dell  É- 
ciuso,  nomina  i  porti  che  le  fornirono  (5).  Gli  abitanti  applii^avansi 
alla  ()esca  delle   aringhe  che   spedivano  a  Parigi  e  Jicil' interno 

(<)  iVcrelu  ilrl  4227.  UccucU  du  fjonure  l.  XI.  pa^;.  326;  Pc^oloUi  sp. 
l*AO!fiNi  t.  III.  pag.  274}     AacKRB,  lUst.  de  U  RochtiUe  I.   I.  pa^;,  4  29. 

(2)  Hymbr,  t.  \.  pari.  L  pa{».   4  2.  , 

(3)  Viia  s.  Coloinb.  ap.  Mabill.  y/cia  ss.  ord.  s,  Bettcd.  sec.  11.  pag.  I-lj 
CapiUil.   lib.   lY.  cap.  40 j     IJ.  Murice,  Uist.de  Jitclai^ne^  t.  I.  pag.  4  »2. 

(4)  PhÉvoT,  lltsl  t^éiiéi.  des  voyages,  tfl-4**,  t.  II.  paj;.  42l. 

(j)  Ctonio  di  FranccMo  de  Lospilal  inturno  alta  grande  armai.*  ftconfìlU 
innanzi  aliM'>clusi-  ai  24  giugno  4  340  ap.  Tkaullé,  jJòii''f;c  iit>  unutdi»  du 
C'tmmeice  tU   aici  d'ACùcnllc,  p.ig.  3i  e  stg. 
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del  regno.  A  conservarlo  adoperavano  già  insalatura  che  alcuni 
scriUori  dissero  inventato  in  Olanda  in  tempi  posteriori  (4). 
liouen,  centro  al  commercio  della  (Normandia,  ricevea  merci 
<lairinghilterra,  dalla  Fiandra  e  dairKoropa  settentrionale,  che 
su  per  la  Senna  pervenivano  a  Parigi  e  si  diffondevano  nell' in- 
temo: da  Houen  partiva  gran  parte  di  quelle  che  spedivansi  In 
paesi  forestieri*  Anzi  Filippo  Augusto  avea  nel  iWÌ  accordato  a 
questa  cit((k  e<l  u  Cherbirrg  il  privilegio  di  commerciare  in  Ir- 
landa. Ad  Harfleur  approdavano  i  negozianti  stranieri,  e  prin- 
cipalmente Portoghesi,  Castigliani  e  Aragonesi  (2). 

Abbeville  è  nominato  in  un  diploma  del  4100;  cinquant^anni 
dopo  fu  soggetto  di  contesa  tra  il  signore  di  Saint- Valéry  ed  il 
eonte  di  Pontbieu.  Nel  1199  Filippo  Au}<usto  le  concesse  privi- 
legi concernenti  la  navigatione.  Nel  X  secolo  il  signore  di  Bou- 
Icigne  proteggeva  vigorosamente  il  <*omroercio  de' suoi  sudditi. 
Boulogne,  Calais  e  soprattutto  Die|ipe  davansi  nei  tempi  più  re- 
moti alla  pesca  e  a  lontane  spedizioni.  Ci  restano  indizi!  dtstabi- 
.  limenti  degli  abitanti  di  Dieppe  in  Africa  nel  secolo 'XIV  (3);  ed 
é  probabile  che  (in  dal  Xllt  navigassero  eotà. 

Ma  queste  cittik  e  altre  della  costa  seltentrìonale  traffìeavano 
principalmente  coiringhilterra,  colla  Fiandra,  e  col  Settentrione 
deirCuropa.  Le  lord  corrispondenze  colle  ciitàdel  Baltico  eratio 
si  ordinarie,  che  vi  si  usava  la  moneta  di  Francia,  e  cosi  im- 
portanti, che  nel  1295  Eduardo  1**,  adirato  contro  la  Francia, 
minacciava  il.  sequestro  ai  mercatanti  di  Lubeka  se  non  davano 
uialleveria  di  non  commerciar  con  quel  regno  (k). 

Dicesi  che  negli  anni  liSSelS^  furono  accordati  privilegi  ad 
alcune  città  del  Baltico  por  fondare  stabilimenti  in  Francia;  ma 
nelle  nostre  raccolte  stampate  non  nò  nulla;  tuttavolta  doca- 

(1)  Diploma  drl  H70  cifato  nel  Magasin  Encrclopéflique  t.  XIV.  (1797 
*•  *1)  P*g-'454;  Decreti  del  H79  e  4*87,  ReciteU  du  Loiwre,  l.  Xl.  pag. 
211  e  t.  XII.  pag.  287  e  pag.  4i3. 

(2)  HecueU  du  Louvre  l.  II.  pag.  4  35  e  4  58;  Descrfpt.  hitt.  et  géogr.  de 
la  Houle- NormarCdi'e  t.  I.  pag.   4  87. 

(3)  Galiia  christiann  C.  Xr  col.  4  468;  Accordi  M  4  4  50  t  4  2«9  citati  da 
Traullb,  jibrègé  de»  jérmales  du  commerce  d'Ahbeuille,  pag.  7  ;  Bollard. 
febr.  t.  I.  pag.  94  4;  Diplomi  del  l030  e  del  4252  nella  Descript,  hist.  et 
t^èn^r,  de  la  Haute^Normandie^  l.  I.  pag.  4  24  e  t.  II.  p?»g.  355;  Diploma 
del  4  463  XìeWHht.  e^èn.  de  Calais  et  du  Calai$i*,  l.  I-  pag.  674;  Mahbssc»» 
Mallbt,  Relation  uni^*erseUe  de  tjéfrttjue,  t.  II.  pag.  493  ;  Massbvii.le, 
//isf.  de  Nornutndie,  t.   II.  pag.  393. 

(i)  Daiiie,  /liil.  d'Ainiuts^  pjj;.  2(i.l  ;     Kymek  t.  I.  pari.  II.  pag.  4  17. 
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menti  del  1293,  1294  e  1297  comprovano  che  ì  negouantì  di 
Lubeka  e  di  altre  città  tedesche  frequentavano  le  Bere  della 
Champagne  (1). 

Durante  il  secolo  XII  e  i  precedenti,  i  prodotti  dell'agricoUura 
erano  i  sqli  oggetti  di  scambio  della  Francia  interiore  cogli  stra- 
nieri, ne,  oppresso  com'era,  il  popolo  poteva  darsi  airinditslrìa. 
Ma  quando  i  i^e  Jella  terza^  raiza  abolirono  la  servitù  personate 
prima  ne' loro  domimi  poi  in  quelli  de' vassalli,  e  formaronsi 
i  Comuìii,  mutò  aspetto  ogni  cosa:  gli  uomini  che  vi  si  univano, 
tratti  dai  vantaggi  di  quella  istituzione  e  guarentiti  dalia-prote- 
zione reale,  si  diedero  ad  utili  arti,  aprendo  nuove  fonti  di  ric- 
chezze per  lo  Stato^  e  somministrando  nuovi  oggetti  di  cambio  pel 
commercio  «sterno  (2). 

San  Luigi  promosse  il  commercio  colla  saviezza  de' suoi  re- 
golamenti intorno  a  diversi  rami  d' industria,  men  conosciuti 
oggigiorno  e  meno  apprezzati  che  I  suoi  stabiUmenli^  i  quali  pure 
contengono  molte  disposizioni  intorno  al  commercio.  Quel  gran 
principe  proclamò  pel  primo  la  libertà  delle  esportazioni,  troppo 
dimenticata  talvolta  (5).  L'«rte  della  fabbrica  delle  tele  fu  por- 
tata dì  Fiandra  a  Lavai,  e  si  eslese  subito  nella  Bretagna.  Rouen, 
Louviers,  Saint-Lò  e  €aen  si  diedero  a  quella  de' panni  (k). 

Le  antiche  manifatture  d'Amiens,  quasi  distrutte  dall'oppressio- 
ne feudale,  ripresero  vita,  e  giunsero  ad  imitare  le  stoffe  di  Si- 
ria (5).  Egualmente  rinomate  erano  Beauvais  ed  Arras  pel  paoni, 
e  principalmente  le  tappezzerie,  lodate  per  bei  disegni,  per  saldi 
e  vivi  colori.  Anche  alcune  città  deirinterao,  e  particolarmente 
Saumur  possedean  questa  industria  Gn  dal  XU  secolo  (6).  Fab- 

^4)  DiBTBR,  De  inhumwiojure  nattfragii  eie.  f»ag.  i9  ;  Saktorius,  Gtichi- 
cìuedes  ftuiiseat,  Btuidts,  t.  I.  pag.  ^44  ;  Dociirnenli  del  4  293,  4  294  e  1297 
ap.  Lappbhbbrg,  Urkundliche  CeschiJuc  der  dcuischeti  H^tue,  t.  11.  pag.  l(>3. 
475  e  487. 

(2)  Veggasi  VHist.  Hit.  de  Frauce,  l.  IX.  pag.  223  e  seg.  e  l,  XVI.  pag. 
2ÒU  e  seg. 

(3)  Dfcrelo  del  1224,  Recucii  du  Louvre^i.  XI.  pag.  330. 

(4)  Htst.  de  LilUf  pa|;.  3H;  Massbville,  Hist.  so/umaue  de  Nornutndie, 
t.  11.  pHg.  192  e  seg. 

(5)  Dei  CaiIgb,  Nolices  st^  Joinville,  pag.  3S  j  Dairb,  IIiU*  de  la  vdie 
d*AnùenSy  l.  l.pag.  531. 

(6)  Carla  Coriim.  Dellovar.  ann.  1144,  ap.  Louvkt,  Hi$t.  de  BeauiHti$,  pag« 
317  ;  Mèm,  pout  setvir  a  Clùstoirc  de  la  pietuinct  d'jétlois  pag.  67  j  Mofc*r. 
j4niiq.  llal,  medii  crW^  t.  U.  col.  401 ,  fllABTthB,  Amplus,  ColUct.  I.  V. 
cui.  1130. 
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brieavàoo  ptmii  ChàloQS-sur-Marne,  Trd^,  Lagay ,  4*roW«s , 
Noflfenl*-»ìir-Senie ,  dirigi,  Saint-Dejito^  EUmpet»  Hont¥iUiei%« 
Mooireuil,  Bourges;  Canbrai  i  Reìmg  ;  gran  piarle  4e*  quali  era 
da  Ma ral|(lia  spedita  in  Levatile  (1)^  • 

Man    nvanò  che  si  aamcnla^ano  i  prodotli  dell'agrieoltaì^^  e 

deirìofluslria,  creaeea   Teecedenaa  mediafìte  la  quale  aoiiHUr 

merci  airamere.  Queéte  e  prlncipalnente  le  droghe  di  cai  fa** 

ceasi  notabile  uso,  e  il  eoi  coramorcìo  era  sottoposto  a  partioolara 

regolamento,  dai  porti  di  Preveoza  e  di  Lìafvtdoca  arrivavano 

neir  interno  per  via  di  tèrra.  Lione,  dove  giuugovano  féH  Ro« 

dano,  era  da  gran  tempo  eonsiderevolt»  mercatov  priau  di  porsi 

colle  aue  manifatture  di  seta  fra  le  pia  industri  città.  JLe  mer-^ 

eancie  inglesi  erano  introdotte  nelle  pnhrinee  meridlenaìì   per 

la  Garonoar»  e  risalivano  fino  a  Tolosa,  cU^  che  attendeva  aUà 

fabbricasione  di  panoi  di  lana.  La  Loira  somininistrava  gii  stessi 

vantaggi  airAnjou,  alla  Turena,  airOrleanese,  al  Nivemete.  ed 

airAlvernia.  La  Senna  serviva  al  commercio  tra  -ftouen  e»  Parigi; 

b  Somma  al  commercio  intemo  della  Picardia.*  Al  resto  sapr 

pUvm  gli  avanzi  delle  vie  rorniKie,  e  qualche  strada  aperta  dai 

oommeaeianti,  o  eostmtla  dallo  Slato,  tanto  rispetto  jUr  mfemo 

della  Fi:aneia,  come  perule  relazioni  coi- vicini  paesi  dei  Bea- 

bantot  della  Fiandra  9  della  Germania  (2).. 

Lmercadanti  nazionali  eonvaÀivaanr>  a  fiere  antichis8ima9iente(3) 
istityiie»  e  priacipaUnentea  queUe^della  Champagne.  Dalle  pro- 
vince meridionali  vi  si  Recavano  in  tanto  numero,  che  elefgetano 
un  capo  cbe  li  dirig^ss^  nel  viaggio  e  ne  proteggesse  gi'  inte- 
ressi. Vi  accorrevano  fin  dal  secolo  XI  anche  stranieri,  delFlIai'» 
naut,  della  Fiandra,  della  Lorena,  della  Germania  occidentale 
e  meridionale,  di  molti  Stati  settenlriooali  più  remoti,  non  che 
deir  Italia  e  della  Spagna:  offiéiali  pubblici  sancivano  i  contrattiv 


(1)  Maym,  udHiuUe$  Fléuidrìoi  p»g.  225  ;  PcgoloUi  ap.  Pacvisi  t.  III.  pag. 
2S2  ^scg.  ;  D.  Marlot^  Hitt.  Btmensiè,  i.  11.  pag.  604;  -Sudui,  àhunf. 
iu«d.  ano.  i  223«  J.  />•  /«uiììm  pawionum. 

(2)  Decreto  del  4342,  JRéct4eU  dm  Lotwrty  t.  L  pag.  544  (  PegoUlti  «j^. 
Pacvi»!,  Della  Wm/iimi,  I.  111.  pag.  290.  l\  piiisuMiGO  ragolwieBto  concer- 
nente i  mercanti  cbe  frequeotavaoc  la  Lmra,  cbnaerrato .  nel  Bemteil  du 
iMwf^  t.XII.  pag.  20t  e  dei  4402  f  ma  certo  ve  n'ebbe  di  Milrfiorì  che  ai 
smarrirono^  Decreto  del  4207  ed  altri»  BémeA  àu  Lnmrtj  I.  41.  pag.  442  ; 
t.  IV.  pag.  87  e  69S.  .  . 

(3)  SiooHius  Apoll.  iib.  VI.  ep*  4  «d  Lup.  £pUo.  Trecass. 

Schiar,   Voi.  V.  32 
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o-eiiM*a?9n  di  mezzo  per4^0D€bìuderli,  giadreì  partìcolari  decMe- 
vano  sommariameiite  e  seiua  spese  le  cotftroversìe:  tozi  pare 
«he  gH  ^Irameri  avessena  il  privih^glo  tli  sUibiHnri  consoli  (4). 

Il  caiiìbio  e  i  debili  contralti  in  queste  fiere  eran  sottoposti  a 
vegobmenti. diversi  da  quelli  deh  diritto  civile.  Sebbene  Tinte- 
resse  del  denaro  dato  in  prestito  a  pagabile  fuori  del  tempo  delle 
li^re  fosse  Utnitato  al  quaUrp  per  cento  all'anno,  poleasi  però 
«sstgere  il^^lue  e  mezzo  per  cento  per  1*  intervallo  d'urna  fera  9I- 
Vallra  sotto  appetto  di  4>ena  ;  Il  che  scmiiglia  assai  a  ciò  che 
of^gidi  cbianiamo  ricambio.  Quindi  era  proibito  apporre  a  con- 
tratti stipulati  altrove  la  data  delle  fiere  di  Champagne  per  averne 
i  privilegi. 

Grazie  al  gran  eoacorso  4t  negociaoti  d'ogni  p^ese  a  qveife 
fiere  si  cistese  a  tutta  Europa  Toso  delle  misure  di  trojes;  come 
v'era  generalmente  «adottala  la  lira  torne8e(S).  Ma  questo  interno 
commercio,  a  malgrado  della  sua  estensione,  non  fruttava  ^n 
fatto  >al1a  Firancta,  esercitato  com' era  quasi -esclosivamente  dal 
forestieri.  GU  Italiani  prima  dì  fondanFi  stabilimenti  (5),  né  f re* 
quenlavailo  ds^  lungo  tempo  le -fiere. 

Prima  della  conquista  normanna,  1*  Inghilterra  era  proceduta 
alquanto  neir  incivilimento,  e  uno  serittore  deirVili  seeolo  fa 
landra  frequentala  da. negozianti  stranieri;  altri afferman  p^i^no 
che  ai  t^mpi  di  Alfredo  i  naTigatóri  anglo-sassoni  frequentavano 
i4  pof  to  di  Alessandria,  e  avean-corrispoodenza  coiriodia  (k)^  ma  si 
stonta.  9  crederlo.  Né  merita  maggior  fódct  a  mio  gindltio,  ehi 
asserisce  che  ai  tempi  di  Carlo  Magno  a$portavahsi  lane  dàlf  In- 
ghilterra in  Fiandrav(S|F-  / 

fi)  B^crelo  del  4  315,  Beciteit  du  Lowre,  t.  f.  pnf».  585;  Chrfmol  s,  JHa- 
rfwU.  ibi..  412  ;^  Movat.  jintiq.  limi,  ntedii  m^i^  t.  II.  eoi.  8S6  ;  l>òc«tnciiti 
^«1  4293.  1291.  4297.  ap.  LAPPBHBgRC,  UrkunMiche  Gesehàohu  der  deuiickem 
ììnme,  t.  II.  pag.  l68.  475  e  487;  PegoloUì  ap.  Pagitivi  t.  III.  pag.  237  e 
He/;.;  Decreto  dé\  002,  Eecaeil  du  Louvre,  t.  f.  pag.  360  e  366  ;  Decreto 
\dd  43M,  ivi  pag.  S86.  •'    * 

(2)  Rtuei  t.  I.  pari.  1.  p«ig.  27  ;  GtosLvr,  Mim,  sur  VtùsUtire  de  Troye$, 
p«§.  ^aO*;  Sui$.  jiò6,  Cauiti,  ano.  4286,  ap.  C4apcllTlEl^  voc.  T^fi^imuit; 
Carta  JacoÌN>  ai|n<  4309,  ap.  Du  Cangc,  voc.  TomM$i$$  Ckroth  AHimu.  tmi. 
4.*00,  ap.  MuRAT.  Rerum  Miai,  n/ript,  I.  XI.  €•!.  492.  ' 

(3)  GaMoa.  VII.  BpiU,,ad.  Philip,  re^ém  G^itia,  IfH.ll.  cpi»t.  S  t  48. 
(•»)  Boa,  HtaL  JEocL  fe/M.  JmgL  Uh.  U,  cap.  3;    Aaéaa,  FiHt  jéifitdi, 

pag.  50;    Rapiv    Tdouas,   Hist.  d'jÉngieterre,t.  L  pagi  34^. 
(5)  HitU  du  ProidnteS'uai$s,  t.  L  pag.  315. 
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Mumo  io  sttl  iiBire  del  secolo  XH  ednrtnte  ilXllf,  Ymàui- 
s&rn  prese  coià  a  svilupperai,  e  e  foroke^i  a3»i(éiiti  egffetti  4i 
camJMe,  tra  cui  priocipeli  il  ferro,  lo  etagoo,  il  pieoilM)  (4)4)iM|e 
erano  allore  ceperti.  UiOi  gU  edifici  ^eooaiierevolr  dell'  fiaropa»  e 
priacJpalaieDte  la  lana»  di  cui  erano  lbraiitf.qinB>  eaeliiaìnviefile 
i  ?esti|i.  (Htre  lx>ndra  atleiHlevaoo  al  eonafienelo  ninrllfiaan  Lia^ 
eatot  Donnewick,  Lìhd^  Jle^iek»  Norwiek,  Bristel,  le  ^ftM  aer- 
eaaleggiavano  principalmente  coirklaoda  e  colla  Norvegia  (S>. 
1  sovrani  di  ^tieal*ulUiaa  e  d' tngbiUerra,  jdavaao  gran  peso  alle 
neUaiofii  de'kro  Siati,  e  in  eausa  della  pirateria,  generale  aei  mari 
de)  Settentrìoae,  aveano  la  precauzione  drtiea  aatmoHere  nessun 
connerclanle  senoa  mnnUo  d'un  passaporla  (5).     - 

Ciò  BOQ.p^laate  il  i^mmereia^mariBo  deli'  lóghiUeeta  era  di 
paco  momento^  fin  cbe  nel  Xill  fteeolD  fsnnaroaBi  caapagaie  per 
sodare  a  trafficare  in  Fiandra.  Fino  allora  gli  oggetti  e  tfeoessarli 
sdì  loseo  vi  eraao  imperlali  dà  navi  forestiere:  ì  Fiammfbgbi 
I»rineipalaiea4e  vi  ij]tr<MltieevaDo  le  loro  maoifatUire»  ed  a#por*- 
lavano  ^le  m^lerle  gregge; , ne  spacciavano  4aati  eht,.-a,  d^Ua  4i 
MsUeo  di  WesHarnsler,  taUe  le  slofe  di  Jìm  ohe  se^iasBaift 
legbiltarra.ai  vesUret^rovearvancrda  Fiandra  (4)^..    .     : 

Alcune  ciyà  renane*  quelle-del  Baltico,  i  cut  aagoiiaali  fit*- 
roa  dapprinm  indicati  col  noma'  di  Gae/andeit,  jm  di  Vmttmki^ 
vi  aveano  grenéissiBii  privilegi  nel -Xll  secolo.. -N  piiìtaiitiea<«) 
dseamente  che^ne  ^omminiatra  la  prova  è,  per  qaanto  io  so,  del 
H76;  ma  sembra  parlare  d'un  ordinamento  di  cose'già  fosisleait. 
l'^tbosadi  quesU  privilegi  spesse  rinnovati  nella  prima  mela  del 
Xlll  sfcolo,  e.  il  danno  che  recavano  ^Ua  naseenle  indosMa  cU 
slcune  manifatlnre  di  panni  di  Ima  cbe  si  era  telala  di  stabilire 

*  ^ 

<0  Hall&m  ,  f^i€w  of'ihà  éuu  cf  Emnite  lUurmi^  Uté,miàfU0  «g»,  cap.  S* 
Pvt.  \yi,  I.  IH.  pag.  3d;  ioario.  lUrunu  Aremi,  hnit,  iib.  I.  C«p^^7  ;  Mah- 
TUE,  Amplisi.  CoUeoi.  I.  V.  pag.  12  e  856;  Hiit.  liuérairt  de  Froìice, 
».  IX.  pag.  22*. 

(2)  WiLL.  Malmbsbub.  />«  gestii  PoniiJ.  (Mg.  433.  OH  e  465;  Wili.  NfcU- 
HiG.  Iib.  II.  c^p.  30  e  lik  IV.  c^p.  7;  E\wu,  t.  i.  pari.  IIU  pa^.  H7; 
MAcrasMiOH  ad  aon.  il7i, 

(3)  Riusa  i.  1.  pag.  74  e  75,  ^  . 

(4)  .SAaToaiDS,  Geschichu  dee  Hu^seaUechen  Biméte^  I.  1*  pag.  295; 
^AcpfiCRs&v  ad  aim.  4  248;  Riusa  1.4.  pari.  U.  pag.  452;  VLfMMLWfAnm^ 
^c<o  meda  aui,  a°  4  ;    MaxTBo  m  WsaTMiMTCR  pag.  ^96. , 

(5)  Phyilcg.  dei  4154,  4  489  e  teg.  ap.  Lapbbhbm<^,  VfkmdUehe  Ceecki- 
^e  dei  deiuschem  Hmuc^  1.  IL  pag.  3.  40  e  «eg  ;  Dasisa,  ih  inhumemo  jure 
HmtfragU,  pag.  264. 
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tfOO  SCMUaiNBl^l  E  NOTI  4L  UBAO  Xt?. 

in  Hij^hilterra  inducevan  talvolta  i  sorrairì  a  proibire  l'asporta- 
zkm  deHa  lana  e  l*  importazione  dei  panni:  ma  poco  doravano 
qvMi  .pròvedlqieoti.  Qae'  negozianti,  necessarii  eora'«rano  ai 
sovrani  pei  i^otabill  dazii  che -pagavano,'  faccetti  ahche  al  pò- 
polor  coi  davaa  de  stoffe  a  minor  costo  delle  nascenti  manitlltiire 
del  p^rese,  riaquistavaoo  I  lor  privilegi.  Inoltre  vi  recavano  merci 
asiatiche  e  molti  -oggetti  neccssarii  di  cui  i  navigatori  inglesi  nea 
efano  inrffrado  d'andare  in  cerca  (i). 

i  vini  di  Francia,  considerabile  oggetto  d' importazione,  attese 
le  ostilità  quasi  continuai  tra  i  dna  regni  vi  pervenivano  per 
mezzo  tiella  Fiandra  (i). 

GÌ*  Italiani  che  fondarono  pei  primi  il  commercio  bancaria  in 
lotta  Caropa>  erano  nel  Xlirsecolo  stabiliti  in  Inghilterra;  eoa- 
dottivi  anche  dal  bisogno  dì  comprar  lane  per  le  loro  ounifet- 
tore  (3). 

Mano  mano  che  ilcommerolo  marittimo  dell' Inghilterra  an«> 
dava  crescendo,,  era  ^^iù  espósto  ai  pirati.  Da  un  dociuneoto'del 
4uodecimo  aAno  di^oardo  111  sembra  che  Eduardo  1  avesse 
dato 'qualche  provedtmento  per  la-sicurecsa  della  navigasieoe: 
vi  si  riferisce  forse  la  legge  di  Giovanni  V  emanata  ad  Haalings 
il  secondo  anno  del  suo*  regno,  che'ordina  di  arrestare  e  trattar 
da  naniehe  le  navi  che  non  volessero  abbassare  la  bandiera  a 
richiesta  deirammiraglio,  il  qual  diksumento  fu  il  prlncipal  argo- 
n^nlo  di  Selden  per  pretendere  ebe  l'Inghilterra  era  sovrana 
del  mare  (^)r  ' 

Ebbe  in  ^el  tempo  corrispond^ze  colle  province  spagnol 
deirOeeaniii  'e  col  Portogallo,  atteso  il  possesso  della  Goieana: 
ma  con  tutta  che  la  flotta  di  Ricardo  1^  allestita  per  la  crociati 
abbia  certamente  pa^to  lo  stretto  di  Gibilterra,  non  havvi  prova 
che  i  negozianti  inglesi  frequentassero  allora  il  Mediterraneo  (tt). 
Beniamino  di  Tudela  afferma  che,  al  tempo  del  suo  viaggio,  cioè 


(1)  Hambeliv^  AnaUcta  medii  avi^  pa{!.  3.  7.  9;  Will.  MàLUBss.  GtOM 
reg.  jingl.  fol.  89;  Getta  Pontif,  pag.  4  61  ;  Gir.  CAtfn.  pag.  84S;  Mac* 
niCMOV  amii  4264 i  4204.  4230.  4282.  4  292.  4  295.  1297. 

(2)  Rtmmi  t.I.  part.  ì.  pag.  68.  409  e  426.  part.  HI.  p^.  422.  428  e  441; 
MsTia,  jénnalts  FUndriéi,  pag.  84;    Matt*  Paris  pag.  4  4  48  e  4  449. 

(3)  Vedi  un  contrailo  éì  eotnprn  in  Paghi  ut  Della  decima,  I.  H.  p.  324. 

(4)  SiLonr,  Jfort  dimttun,  lib.  V,  c#p.  26. 

(5)  Hallah,  VUw  of  the  sime  of  Europe  dnrìng  ihe  middle  age,  cap.  9. 
ptrt.  II.  f.  IlL  pag.  387  e  396. 
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P*  I.  —  IL  GOMMBJUIIO  AVANTI  LA  SOOPEITA  Dlt4.*AlfE&ICA.         MI 

Del  XII  secolo,  trova vansì  loglesi  in*  Aleissaodrlt  (I).  PosId  sia 
ve<o,  BOB  ne  segflìta  ebe  allora  i^  navi  inglesi  sì  racaasero  li| 
Egitto  per  lo  stretto  di.  Gibilterra:  perocché  i  ootnoiercìaiiti  in- 
gtesi  cbe.  frequentayaoo  le  città  marittime  4e)la  Francia  inerH- 
dionale  avrebb^o  potiUu  .reearsijn  EgiUo  sopra  itoti-  spedile 
d^a  Provenza  ^.  dalla  Unguadoca.  E  vere  che  un'jmliea  erooaca 
parto  di  scambievell  deal  faUlsì  .nel  H64  dal  re  stfraeiiie  di 
Nureia  e  da  qael  d' IngbiHerra  (9)«  mt,  non  appere  esbiassero 
itbiioQi  tra  ì  due  paeni.  ùfi\  resto  «ea  è  debbio  che  nel  neeolo 
Xlli  i  sa  vittori  togiesi  reeavansl  i^  MedUecrauoe  e  traffica* 
viao  la  Cipro  (o).  .         .  * 

E  probabile  che  le  più  antiche  relaztoni  deirisole  DiiUMklte 
euHa  fiorvegia  abbiano  avolo  lo^e  per  BKaeo  ddUa.Sceaia.  Ilo 
toveDiario,  fatto  net  ISSI,  di  scrittore  portate  vta^dalla  Semia  da 
Minardi»  i*".  accenna  aotichi-  documenti,  risguardantl  gli  nni  la 
supcentaaia  dei  re  di  Scoaia  sulle  Orcadi,  gli  altri  cpi^vensioni.  Ili- 
tiu-Do  ai  naufragi  delle  navi  scosiesi  sulle  coste  della  Norvegia  (h). 
I  prodotti  della  pesca  e  deU'agrioQltMra  (£(),  erano  rordinarìa  ma- 
teria lU  cambii  tra  Inghilterra  e  Scosìa;  perchè  In  tqtd  i  pfiesi 
mari^mii  quelle  ^rommencio  precedel4e  quello  delle  manifaUure  é 
deHe  merci  di  lusso.  ,  .       >       • 

Tuttavo^U.  v^gÓQsi  qel)a  Seozia  in  dal  Xilisecolo'traece'.d in- 
dustria e  di  commercio,  forestiero.  Le  leg^i  de*  borghi,-  iiiiri^ 
baite  a  Da^e.l  mocfo  nel  1153,  contengono  *  alcune  re^le 
intórno  a  questo  ^oggetto  ;  e  in  .particolare  pr4>t^gono  il>nege- 
mole  lonlano,  quando  gli  è  mossa  uua  eaufs  durarle  il  viaggio. 
E  queste  e  le  leggi  di-  motti  suoi  snècessori  fanno  Cede  che  gli 
strinieri  venknxper  aqui(  a  meri^ntare  in  Isoosia:  e  )e  croniche 
c'if^dioeno  a  credere  che  sul  principio  del  XII  secolo  que'fo- 
restìerì  vi  portavamo  merci  asiatiche  (6).  ^Q^^i^lo  all'IriiM^t  up* 
piamo  soltanto  che  nel  XII  secolo  vi  si  fabbrìeavaiio  alenile 
rozte  stoffe  di  lana  pei  bisogni  degK  abitanti,  e  nel  seguente  se 
ae  portavano  in  Inghilterra  (7). 

(0  BoiliM.    M   XODKLApilg.   2^6. 

(2)  DncHcsHB,  Guia  Tforman.  pag.  998. 

(3)  PegoloUi  ap.  Paohuii,  DtUa  decima,  t.  ìli,  pag.  17  e  40. 

(4)  RTim  I.  I.  p«rt.  II.  ptig.  240. 

(5)  Totfco,  Rtmm  sArcad,  ìdH,  lib.  I.  cap.  32. 

(6)  B«>LLA«ti.  giugno,  I.  Il  pag.  330 1  Leges  Bàrg,  rap.  48.  22.  48  ;  5i«- 
<ttte  truUimi,  cap.  37;    BUcrtraaseir  ad  «im.  4 1 2r. 

(7)^iMLo.  Cimanit.  TépngraphXm  Hiòernùmt  òisè,  ^,  eap.  fO;  Maoox, 
VìtLnfihe  exehequer,  cap.^XlV.  J.  9. 
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50f  ^MTfftiniMeim  b  note  ai.  libro  xtv. 

^  Una  •  parte  eoDslderiiv'ole  del  presente  terhiorìo  francese  verso 
tramontana  formava' parte  deUa  contea  di  Fiandra.  T/ifìdustra 
dì  questa  e^dell'Hainaat 'superava  della  mano  quella  ^elle'vidiie 
eontrade.  La  fertilità  del  snolo  (4),  la  fsCeiHtà  delld  corrispoi- 
deoze.  per  Vintema  navigazione,  il  favore  dato  dtff  sóvradl,  eon- 
trifouirono  grandemente  a  formare  ed  ^lendei^  le  relazioni  roa- 
merciali.  Rappiccinite  dalle  invasioni  de-'Normanni  e  dal  goveroo 
feàdale^-ricetottero  «oyelH»  vlgore:da11e  crociate  e  dalla  rivola- 
zione  prodotta  da  quéste  in  Europa.  I  erodati  bdgi  reduci  dslle 
lera  spedizieni  tiar^ardfìo  alla  patria  le  arti/ il  guéld,  il  losso 
dell'Italia,  della  Grecia  e  del  Levante;  e  la  grande  prosperità 
ddla  Fioradrap  niuov.e'  da  quéiVora. 

.  ta.  più  notabile  industria  fiiunminga  consif^teva  neUa  fhbbHei 
e  ttaturii  delle  .stoffe  di  lana  portale -in  fnghillerra,  neHa  FVahm 
Mttentrienate,  nella  Sassonia,  e  In  tutti  4  paesi  del  Baìtfco(9). 
VFsi  iafibricàv^no  anciits  tele  ;  ma  il  commercio  n'era  assai  meno 
considerabile,  attesoché  il  popolo  faceier  poco  uso  deUa  bianebe- 
rià,  riservataci  ricchi  e  al  servizio  degli  altari, 

Quest'iàndustria  fn  fonte  di  prosperità  pet*  molte  dita,  àlcnae 
delle  quali  han  conservato  ne' «ecoli  segtienii  grande  rllfomansa. 
Gand,  dov'  eransi  stanziati  moltissimi  forestieri ,  'possedeva  taH 
etante  riéChezze^cbe  nel  1456  somminlsifò  kl  suo  prindpe  b 
st>Bnia  necessaria  per  riscattare  llmpegnara'  contea  (3).  Liegi 
faceva  gran  emnmcgrcio  di  minuterie,  di  pelli,  di  filati,  dì  pesci, 
di  sto(fò  di  lana,  di*' vini  del  Heno  e  di  Francia  (4^)^ 

Oa  altri  dopomenii  raccogliest ,  che  Bnlgesr  andava  qtiasr  <li 
pari  con  Gand  per  coaunereie  e  ricchftoze,  e  che  disiingèèvtnsi 
per  indostria  le  città  di  Poperingàè,  Diest,  Ypres;  Conrtrai. 
Durstade,  Douai,  Lilla,  Anversa,  Saìnt-Onier,  Cambra!,  Lovaoio 
e  Valenciennes  (5).  Htnòmaiis^ime  eram)  le  atmi  di  Brosse|l<s» 
di  Nalinés  e  di  Liegi.  ^  .       - 

{i)'BKno,' Phitìppid.  lib.  II.  vs.  34  e  «fg. 

(2)  Decreto  ilei  4297,  Reateil  du  Louvre^  Li.  p»f;.  3ìO;  LAunr-  Or?^'"- 
Hamburg,  lib.  11.  cap.  37  \  Lbibritx,  Script,  rerum  Bttinsw,  I.  I.  pag.  7<^'i 
BftiTO,  Philippid.  Uh.  II.  Vf.  4  02. 

(3)  Mbtbr,  Ammles  Ftandrid^  p-ig.  42  e  46. 

(4)  CaAPBAi;TiLLioft,  Gesta  potai f.  Leedens.  t.  f.  {Mf.  54.-  lil^  e  ff^i 
Mabtbrk,  Amplissima  eoiUotio^  t.  V.  pag.  24  e  ThMamui  émmdotontmi  I-  ^1* 
p9%.  530  {    Batto,  PkUìppidA\h.  1).  va.  402.  '       - 

(5)  Idem  lib.  IX.  v»,  380  fr  Mbtm,  Jlntf.  FUndr.  pag.  404;  Lb  Ca»*"' 
TiBt,  Hm.  de  Camkrai  et  dn  CmmireMe,  t.  L  pag.  291  i  DtvwOy  ^f^** 
Mrahantiae,   pag.   i6  e  4  7;     Lamirc.  OrJgm.  Haatb,  lib.  [I.  cap.  35;    ^' 
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Ki*!.  —  Il  jCOftmiitao  Avtirrr  fa  scoi^biita  ^wlìJ kuu^ìck,  SOi 
Ve^po^ìMume  delle  mMifaltnre  di  P4eìidra ,  e  II  bi1k>giie  dì 
pmcorara  le  n^lerie  g«^ge,  mollìplicafaiia  le  r^sroni  trt  quella 
e  ki  Gèrdiaiiia»  ì  paetò  seftenlBleK^li  (1),  e  pHnetf^àliifente  Vin^ 
l^hilterfa*  I  Fiaiaain'iii^  evM  (rfè  ttlaeeali  «f^'luglesi  dìnk  Pràn* 
ecet;  e  faeteno  il  pdasibile  per  maiiteiier  la  oonctòiPdla  tr»  I  M 
sovrani  e  qae'*d*fiìghiHeiTa. 

DMDine  per  la  sua  fertiMiala  «iliiaaione  «orriepon^ea  eoll'É- 
eluse  che  le  serviica  di  porto,  e  con  Gand  e  Bruges  di  cui  em 
]»UuHa  da  meroaloi.eaBa  ffteeva  11  principal  coramereio'dei  Tini 
dU  Francia  <2).         ^  y  ^ 

distenda  era  portòi  frequenlaliesinio  ^  e  la  TicinMiza  ed/ftai^t 
teg8«  reeiprad  d'un  contiilnattf  cooimercio  ^niséro  la 'Fiandra  in 
rel«2ione  colia  Zelanda^  l'Olanda  e  la  Frisia  <9).     '  v 

Le  daè  ditiaggior  conto  della  Zelanda  ei^n^  àHora  pr^ha- 
bUnientta  Zirick8ée«  MIddeìtargo'e  Westcapelle.  -La  heltezta  dei 
porto  di  quest'ultinia  .è  ^cencordeaiiente  lodata  -dalle  crorffclie; 
iJavanzarsi  dielle  aque  del  mare  rha  poi  afihlto  didtntttò  {H). 

61i>  Zelandesi  andavano  alla  pesca  dell'hilnga  al  bancer  di  Yor-» 
meotb  sulle  cesie  dlngtrflterra  ^  dà  qlieftta  esfkortairan  lané^er 
le  manifatture  di  Flaiidnft  (t().  *       ' 

11  cemniercfo  mQritti%>  dell'  Olanda  ,  'allóra  confusa  ordfna» 
riamente  ^la  Frisia,  pomlnciò,  comeqbello  della  Zelanda,  col 
trasporto  delle  lane  d'Inghilterra  a  Dordrecht.  Il  portò  di  Èh^ 
chaysen^era  frequentatissimo.  Non  ancora' pare  Amsterdanf 'Im- 
portante^;  anzi  un  documento  del  4995  nfòstra  -chjb  il  eòmmetcio 
d^  Olandesi  coll'lnglillterra  era,  a  petto  dripiet  de'  Piammm- 
ghl,  pòco'cònsiderevdle  (8). 

Frar  l'altre  cause»  ne  impedirono  T incremento  le  inondacioni 


flotti  ap.  PAcmiri  I.  IH.  pag.  24  <  e  seg. ,  256  e  $eg.  ,  283  e  Mg.;     ffisi. 
d§^  LUUy  pag.  437. 

CO  Metik,  Annales  Flatiàriciy  pog.  52.  "  '* 

(2)  Idekn  pagr  62.. 07  e  79;  Buito,  PhiUppid.  Whi  H.  «s.  40S  e  s^g.  : 
lf€TBa  dMflc  sCftra  pag.  42.  52^  '66  é  76  ;  Bletits  Stoorb,  Chrrmi^,  rkffh. 
ad  arni.  4296;     Baito  come  aopra  lìb.  IX.  vs!  3S0. 

(3)  DiUcfi  de»  FtÉya-fhiiyi.   ril.  pag    «5;     Mrtbh  p-g.  4^  e'7«. 

(4)  WnTOCirB^GM»  Oé  rebutpMìci»  ffnnsMthti^  ptfrt.  fV.  eap.  .7,  Bo^ytf>ft?r; 
add.  ad  Reygersòefg  Chron.  van  ZeeUnd.  t.  II.  pag.  2l6;  Vah  Lr»«rf;^,^ 
ITaCaWtf /OfMfrMtt;  pag.  437. 

(5)  Rfnm  i.  I.  fari.  Ilt  pag.  449  e  part.  fV.  xm%,  29. 

(6)  BovfliMCi,  Apùiogim  pra  nm»if^iùné  tftdUmd^mm,  «le.  ^  1IVeiini^miftdk« 
cofiie  soprj,  pari.  IV.  cip.  4  e   i/j     Rt^ra  I.  I    pori.  Ili    pg.  18|. 
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ìM^  si:auaiM«iiTi  e  motk  al  libro  xir«. 

del  mare,  i  rivolgimenti,  e  le  catastrofi  che  ne  conaegiMtaroiM: 
UiiiavoUa  io  taqfo per.esagerata  ropinìone diquegli  scrìtlorìcbc 
affamarono  non  essersi  gli  Olaniiesv  inoltrati  nei  luaii  del  Sd- 
tenlriope  rsinò  àUa  fine  ^e\  sei^oto  ]^IV;.ansi^|>ariiii  certe «be 
iS^  dal  pr>nei^  del  Xill  vi  si  .recassero'  alla  pescai  (1).  Fi- 
cevasi  qualche  commercio  anche  nella  Gli^ldria,  priocipalmeale 
a  Tiel,  dove  conxcHiivaiio  negoxiaati.d^lla'  Smonìa  e  deiriaglùl- 
(er^ra*  .... 

La -navigazione  della,  frisifi  ei^  assiai  più  antìea  cbc  qw^Ui 
de'  vicini  paesi  ;  Je  riccsbezze  e  il  lusso  di  Slaver^  oorreane  il 
proverbio.  Gli  stoiici  soBunìnistpapo  molti  parCieelarì  inteno 
iJia  importanza  di  Cmbdeo,  ed  agli  sfurai.da  ultimo^  forlonati  éi 
Amburgo  per  impadronirsene. ,  -  '     «       . 

Campo  della  navigazipn^  de*  Frisai  evano  priBcipalmepte  i  nari 
^tteulrkinali,  dove  i  pirati  ne  tem^vaji  le  navi;  ed  aveano  stabi- 
limenti a  Ripen»  a  S)eswiek  ed  in  Norvegia  ^9)* 

La  bassa^  Sassania  confinante  colla  Frisia  avea  sulle  rive  del 
mar  Germanica  raaJte  città,  ebe  da  up  lato  commerciavano  colli 
Frisia,  l'.OIaodai,  ia  Zelanda  e  Ik  Fi^ndf^/  dairakro  col  Sutiaad, 
e  iib'  paesi  del  Baltico.  Principali  erano  .Qrettia-  ed  Ambargo- 
Quella»  fin  da)  ^secolo  X ,  godeva  i  privilegi  deUe  città  libere 
imperiali  $  jieU'  XI  finrloo,  il  glielL  confermò  col  diritto  di  ^^ 
fiefe  annne;  £nrico  V,  oon  un  privilegio  del  liii,  concesse 
nuovi  vantaggi  alla  navigazione  dì  esssr  (3).  , 

Amburgo,  fortezza  soito  gl'imperatori  Garolìngr,  al  tempo  di 
Ottone  ILI  davaaì  già  al  commerciai;  nel  ÀA69,  aveva  ottewito 
importanti  franchìgie;  nel  secolo Xlll  il  suo»  porto  era  fretpieft- 

Brema  e  Amburgo  bon  tardarono  a  riconoscere  l'imporlaDia 


(i)  Mbtbr,  Annalea  Fl'intìrici,pa^,  426  ;  Pontus  Etetiteros,  qita^o  <U  Boi- 
Bokw  come  sopra;     Matteo  Paris,  ann   4  2^7^  t 

(2)  Baku,  HIa,  d'JlUmagne,  t.  1.  pi%.  645;  Adam,  Basi.  cap.  208; 
Suuut.  Siest^eense,  »nn,  iii5*  $.29;  Privilegio  del  4  490^1^.  Pairu,  ^ 
inhumano  jture  natura  gii  ^  etc.  pag.  94. 

(3)  LiaosHBaoL,  Script.  Seplenlr.  pag.  «30;  Adam.  Baui.cap.  "SI;  L»'*^- 
Reieh$archiu.  pars.  spec.  cont.  IV.  pag.  2441  e  Mg.  j  Buhav,,  De  juie  impe^' 
fris  circa  maria ,  J.  2  4 . 

(4)  Aimal.  Frane,  ad  ano.  940;  LeiSarrz,  SoHptoreajemm  Brwuwi**' 
rum,  t.  I.  pag.  518;  lihiiG  cernie  sopra,  pare  apto^  coat.  tV.  ^lag.  92<t 
Lambsci  Origine»  Hamòurgentes,  Vìh  II.  p«g.  5^;  Fi>Aa««l^  ap.  ff^efp^^ 
Monumenta  iftediia^  t.  II.  col.  4285. 
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d*  un  eoniiiiprcio  ordifiarie  eolU  Frisia  e  priAcH>^hnefite  colla 
Fiandra,  dove  fermarono' nel  secolo  XIII  sk^bUloieotii  cbehlron 
l'origino  de*  gran  badcbi  4inaeailci  in  quel  paesiè  (1).  ^ 
*■  de  crociate  rivolprro  verso*  il  Mediterraneo  la  navigazione ìàegli 
ail>ìlalori  della  Fiandra,  dell'Olanda»  jdella^  Frisia^  o' della  Bassa 
Sa(;6on^.  Nel  XII  secolo  .aveano  eontrìbuito  alla  ìiberaziond  di 
Kisbona.  I  mercatanti  cba  vi  otteni|rero  privilegi  (2)  s'avvidero 
de'  vantaggi  che  da  «corrtspondense  nel  llediterr«neQ  .trarreb- 
bero; -ma  troppi  ostaceli  toglievan  di"a))proflttai'ne»  dna  flotta 
eli*  guerrieri  può  laciimeale  evitare  1  pericoli  éella. navigazione» 
cfuasi  insuperabili  a  navi  ìsobiè  r  né  appare  cbe  durante  il  s»» 
aoloXit,  i  coinm<reianYS  di  qve^  paesi  abbiano  frequentato  atlrì 
port4  fuori  deir  Inghilterra ,  della*  Francia»  ^ella  Spl^a  e  del 
Portogallo. 

Ma  daeebè  un  contedi  Fiandra  sali  nel  Xfll  secolo  so)- trono 
di  Costantinopoli,  i  navigatori  fiamminghi  e  deWicini  paesi  vi- 
sitarono'i  porti  del  Nediterhineo  e  dell'Arcipelago.  Monerca- 
tanti  italiani  Appresero  di  ricatnbi»  fi  capimino  ^kix  Fiandra, 
c;he  -divenne  oomonficazione  ti;a  la  nordica  e  la  meridionale  Eu- 
ropa (3). 

<Hcure»  favolose,  e  aln)eoo  esagerate  son  le  notÌ3Me  pervenu- 
leci  intorni  al  commercio  del  fialtic^»  prìmii  del  secolo  XII;  mi 
reco  difficilmente  a  credere -aTV'asserasione  di  Fischer,  avere  )il- 
cuoi  negocianti'  inglesi,  francesi,  ^|>agnoti,  scos7;esi,  belgi,  danesi  comm.* 
6  russi  formato*  una  specie  dt  colonia-  4H)mmerciale  a  Vlneta  au-''*^^"''' 
tieii  ciuà  slava  o  vandala ,  distrutta  nel  796  (4>.  Vero  è  che 
nellit  prima  m^stà  del  XII  secolo  alcune  naVi  partite  dai  mari 
settentrionali  fecero  vdla  per  Terrasanta,  e  parteciparono  aHa 
crociate:  ma  non  havvi  prova  cbe  i  narigatori  delFEuropa  me- 
ridionale abbiano-  visitato  in  quel  l^mpo  i  mari  nordici  ;  né  il 
commercio  avea  che  fare^con  quelle  spedizioni. 

Tra  le  città  del  Baltico  venute  in  fama  nei  secoli  XII  e  XIII» 


(4)  Prixilegi  del  4243,  42^5  ecc.  ap.  Dkbyer  pag.  232  e  seg 
(2)  Ctticb.  D^  Tiro  librJIl.  cap.  43  e  22  j    lib.  Xl.  cap.  44;    lib.  XVIll. 
cap.  24;    WBRolinAGtv,  Dt.  reiutfniUieU  HanaeaVoti,  parte  IIL  cap.  2. 

(3)  Mario  t.  V.  lib.  III.  cap.  43  .cita  un  decreto  del  4272;  SARToaiot, 
GmehichU  de*  Hmnseath^hfin  Bwtdes,  t.  I  pag.  25 1  e  É5'i, 

(4)  FiacBSK,  Oeschiehu  des  ietOtohea  ffatuiels,  i  J.  pag.  924  ;  Hblmoo. 
Chtom.  SUn^.  lih.  I.  cap.  2;  Rhaiitz  ,  randalia,  Jib.  .11.  cap.  l9  e  20; 
Toarao,  Orcades,  lib.  I.  rap   34. 
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delle  più  amìehe  è  Lnbeka,  fondala  dai  conti  di  Hobleiii  lo  no 
territorio  tolto  da  loro  ài  Vandali  e  popolata  con  ooìome  del 
Rrabante,  deir Olanda  e  della  Vestfalia  (1).  I  prìndpu  .del  mo 
commercio,  come  delle  città  vicine,  si  ponnp  riconoscere  dalla 
pesca.  Quelli  ohe  vi  si  applicavano,  divenuti  ricchi»  sentìrenU 
destdieriD'dq^li  oggetti  dì  ìntoo.  Lubeka  in  particolare  ripéladt 
Eni'ico  if  Leone  Tincremento  h  la  prosperità  eoa.  Per  cora  di 
questo  principe  cominciarono^  a  concorrervi  I  naVigatdFi  di  Da- 
nimarca, Sveieia,  Norvegia,  Russia.  Nel  secolo  Xll  avea  grandi 
corrispondenze  ton  Wisby ,  Ove  ì  suoi  negozianti  formavano 
nn  corpo  con 'giudici  nazionali.  Sostenne  <K>ìle  .|>roprle  forze  te» 
ìici'gberre  contro  i  re  di  Danimarca  e /di  ^Norvegia ,  e  aveVi 
esteso  il  iuo  commercio  In  Fiandra,  nel  Brabante,  in  Irighillerra 
e  nella  Francia  settentrionale  (2). 

I^folltf  ^Itrc  città  industriose  vennero  sergendo  Imiffhesso  le 
rive  meridienali'd^l  Baltico,  le  quali  strinsero  corri^pondenxa 
con  Lilbeka»  Brema,  Amburgo  e  colle  coste  della  Frlsta  i  evi 
navigatori  frequentavano  il  Baltico.  Anche  alle  roste  della  Po- 
merania  andava  stendendosi  la  civiltà  (5).  I  Tedeschi  vi  fondaron 
colonie,  deboli  dapprima  ed  esposte  soventi  alle  ostililà  de'  ni* 
tivi,  immersi  ancora  nella  barbarie.  *' 

L'ordine  Teutonico,  dopo  l'infausto  esito>  delle  crociate,  fo 
verso  il  princfpio  del  secblo  Xlll'clal  dnea  df  Masovia  rhiaratCD 
ih  soccorso  della  Polonia  assalita  dai 'Prussiani  (k);  mercè  la  sita 
valentia  e  le  concessioni' linperiali  fu  ben  presto  i(tgno>e  di*qfia^ 
tutta  In  Prussia  e  della  *Pomer»nia.  I  natii  furono  uc^si  o  con- 
vertiti di  cristianesimo  e  sottomessi  ai  cavalieri  ;  da  per  lotte 
sorsero-  cit4à  popolate  dà  Tedeschi  dOiliH  alla  névigasione/ 

Da  lungo  tempo  trafficava  la  città  di  Sulin  alla  foce  dell'Oder, 
distrutta  verso  la  fine  del  secolo  Xll  dal  re  di  Danimarca, fu- 
rante le  sue  guerre  coi  duchi  di  Pomerania  (9): 


(i  )  HtLMOo  come  aopra  cap.  59  e  88  ;  Mktbr,  AnnaU*  Fiondi  idy  p.  47; 
WBROBiinACBiv,  De  rehuspuiticis  jtnicaiwiSf'pirìt  III.  cap.  «0. 

(2)  Idem  cap.  «2  ;  IlriLvop,  Cfiron,  Slot*  lìh.  1.  cap.  85  ;  Dnirsa,  De  ial«- 
mano  jrtre  naufra^iiy  paf^.  H2  ;  Sartobios'  come  sopra^  1. 1.  p»g.  4  39  a  ♦4»; 
'Wbrobniuubic  come  sopra,  parte  III.  cap.  46. 

(3)  TIcr.Mon  come  s'^^ra  lib.  FI.  cap.  M  ;  DaeteR-'come  aoprìi.  pag-  42* 
4l8.  488  e  498;     WanDrunACffif  cAme  «opra,  parte  III.  cap.  23. 

(4)  Wp.RDciirHAr.Bii  cmne  «opra,  p.irle  V.  cap.  4. 

{j\  KnA?iZ,  Fantìalui.  lib.  V.    raj>.    39  j     lUncRtT,  Or't^in.    L'tèetfnt.   ap* 
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^tettino  non  era*  meno  aatiea  e  IlorMa  (4).  BaMoca  pia  oriaii^ 
tele,  opporluaa  att'f^sporiaziooe. delle  (pranagUe,  Mrè  a  tè  il  eem* 
luereie  delle  aaliebe  eitlà  roinatedal  lenpo»  dalle  cangialo  dìre^ 
suoni,  e  principalmenle  dai  goasli  delle  guerre.  U  «i  fe^avano  i 
mivigatofi  deirOccideate  a  comprare  1^  prodotti  della  PniMìa  e 
della  Polonia.  Molti  privilegi  oonceiei  dai  sowani* di  Dailaioa  alle 
mwkvi  di  Labn^ka,  che  frequeiitavan  i|oel  p^rtó  Amna  fede  che 
vHnesìBio  jìe  era  il  comiiÉff^io  e  che  nel  I9Q9  lacevasi  una  nlo« 
labile  importaatooe  «M  paimi^dì  Fiaadrai  IMuamiti  del  4M9 
e  del  41^  eesiprowMo  pare'  TeilstMca  è  il  com^ercle  deUe  eHtà 
di'  Tberii,  di  €q1«K,  dLiteriefai^eider.e'  d^fllbiti^  cai  furone 
aeMcdati  pvl^ìiliéigi  4n-  eétai|»e9so  de'aoecorsi  prea^ati  ai  cavalieri 
teotoiiiet  «oafùro  i  ipialii  (i). 

Qae'cavat^Ni  proQacciarotf  pure  ai  loro  sudditi  la  facoltà  di 
trafficare  con  sicÉrefia  in  Polonia  pagandiunodertfte  gabelle  (3). 
I  paeai  conquistati  foanivano  pece»  oatftinie,  lego^Saie^da  eofttro- 
zione,  fen*o,  saftiaiMi  aml^ra,  pelli,  e  per  mollo  tempo  acMa- 
▼i  (4).  Il  eooimiMréio  non  ève  eserdOito  dal  natii,  ma  da  Tedeticlii 
stlMisiàti  nelle  eiMà  -  marittime,  o  •che  vi  dSmora^vane  qfiiei  tanto 
che  taceamealieH  per  vendercsleldro  mercaiMie  e  procacciarsene 
Altre.  Nel  nW5  faron  fondate  Briftisberg  »  Kòaigsberg,  slaiiam 
opportune  a  que' navigatori  (S). 

Molla* «aeonda  metà  del  XII  secolo,. alcimi  cittadini  di  Brema 
sfniiti  da  una  tempesta  verso  la'  foce  della  Bnna  (6)  riconobbero 
dir  che  importanza  potean'  essere  la  IJvonia,  r<estt)nia  e  la  C»r^ 
bmdia,  deve  i  sovrani  di^Danimarea  e^  di  Rilsna  aveai»  già  fatto 
apedisioni  mìllCart  contro  i  corsari  atanxiati  anlte  «oste,  e  die  in*- 

Westphal.  Mopu^t.  ined.  t.  ì.  col.^  i276  j     Lamb.  Alard,  Rrs  A^órdalffingen- 
srs  ibiJ.  col.  4  782. 

(1)  WBRDKifBACRif,  De  tt duspulttc»  ffanséatt'c'*^  pèrle  Tll.  ràp,  23  e  26  ^ 
T^AVB.  AlìCHO -comfe  ««pra,  *rol.  i^^;  Dketsii,  De  fnhttmatìh  jttre  nmhfroéf'i^ 
pag.  48S«  seg.,  493  e  49S$  Fiscim,  Gésch/i^u  d^s  tmiitoheu  -  ì§aHdtU^  t.  I. 
p*g,  7*4^  . 

(2)  WeiinKiiHAr.B!r  come  aopra^  parte. H.l.  cap.  24  ;  Hrrrvn^  Eistti  $wr  Via- 
fltunce  des  croiiadei  trad.  frane,  pag.  19I  ;  Chron.  ordin.  Teaton.  jij.  4  24 
e  aeg.  ap.  Matbjeum,  f^eteris  a*fi  anaiecta,  t.  V.  pag.  698  j  Fischkr,  come 
aopra,  pag.  7644 

(3)  pTScnEÌt  CAme  9npn,  pag.  766  e  aeg. 

(4)  Toartó  Rerum  Norveg.  parrc  IL  pag.  331. 

(5)  Wbrmvoacbv  parte  III.  cap.  21. 

(6)  WERDBifnACRff  parie  III.  r»p.  2  e  24;     Dretrr  rome  sopra,  psg    144 


Digitized  by 


Google 


508  -       SCHIAItrUEllTI    F.   NOTE  AL   UlAO  XIT. 

feslavano  W  Baltico.  Vi  fondteMM)  ubo»  stabtlimeiUo  dovesraB- 
biavano  alcune  9(off«  *gro6K)lane  co'.'prodolti  del  paese,  e  ii 
progresso  dì* tempo  si  uninuio  per  i|uel  <:oinQ|iercio  fa  sodeb 
con  Lubeka  ed  altre  città  ▼icme(l)/ 

I  caralreri'  Purtaspada  (K>nquMtaroiìft  il  paese  ceaie  i  Teotooid 
aveaD  coiKiuistata  Je  contrade  vieiiìe  alla  Vistola.  D^po  pochi 
aàm  i  cai^'alierì  di  Livoma,  assottiglttti  e  di|lle  vHtorìe  e  dalle 
seonfitle,  fiurono  incorpocati  tfell'ordhae'  teolaaico  e  i  gi«i  Mae 
stri  stodtarowi  attirare  i  coimiicreiMili  iw'ptMi  ék  «ni  divtt- 
tavan  saTraot.  fiigt»  feM«là  T^rso  il  i9dtl,  if^MM  .pretto  ii 
fiore  ;  nel  4M6  i  p^ioeipr  41  {ffiUtarbu/go  afèorteroM  ai  lad 
navifaiori  gli  stessi  privilegi.ohe  goJefMM>tflMBBaiai)part» 
dì  Wismar.  Di  ricavdbio  l'arcivescovo  dU  JKfi,  «b»  yiitoeiyafi 
alla  sovranità  della  Li\*onia  conced^a  ugiml  pPoleiidM  9f^  (^ 
cideotali  dando  loro  animo  di' frequentar  quella  eosta  (9). 
«^  Rével  suligoMo  di  Finlandia,  fondiita  siM  pritt<;ipk>.del  aecols 
XIII  da  oa  re.^i  Danimarcfiy  si  uni  strettaiseMe  eoa  Lubeka 'i 
cmì  adottò  la  legislaxione,  e  «oHe  altre  città- del  Baltico  (3).  Coa- 
temporaneamente  (ja  fondata  Iilarva  che  nel  seeolo  XIV  sotteoln 
al  commorcio  di  Aerei  eàe  aireodo  abbandonato  la  causa  dalli 
città  anseatìcbe  ne  era  stata  di  rinMnda  abbaadonalt- . 

I  Tedeschi  che  commerciavano  in  {JvonìaeiiiEalDaia^slria- 
seìro  relazioni  colla  celebre  Novrogorod,  >fino  allora  (reqaeaUH 
soltanto  da  negotianti  di  Gotìandia  ,  Norvegia  -e  Sveaia.  Bi- 
strutta  dai  Tartari,  pochi  doenmenti  'aBtkhl"  ne  perveaaer» 
intorno  af  commercio  .che  vi  dicevano  l  navigatori  del  Baltieo; 
ma  nion  piloasl  recare  in  dubbio  che  il  commaf do  delle  etUi 
d^l  Baltico  colla  Russia  sia  stato  considerevole  nel.  XIII  secolo. 
Un  ilìploma  del  42S9  o  dì  quel  torno,  ma  che  si  riferisco  i 
tempi  anteriori,  ci  fa  conoscere  chei  Tedeschi  vi  aveano  stabi* 
Ijmenti  indipendenti  dalle  autorlt|i  locali,  magistrati  ^naaionalip^ 
decidere  le  loro  controverse  confonde  alla  legislazIoBe  di  Lo* 
betLO,  al  cui  senato  poteansi  i  malcontenti  appallare  dalle  deci- 
sioni di  quelli  ;  e  somministra  pure  molti  particolari  interessasti 
intorno  ai  privilegi  {k)  ai  medesimi  accordati. 

(0  Hblmoo    Oiron.  Slat*.  lib  II.  op.  44;     WsrDtiiHAGiv  p%He  III.  csp>2, 

(2)  Hblxod  come  sopra,  lib.  I.  cap.  38;  lib.. IL  cap-  i  ;  WstotirtMCci 
come  sopra,  parie  HI.  cap.  24  ;     DiiBTm.come  sppra,  pag.  H9.  M»2  e  265- 

(3)  WBRnBifHAGKV  coiTie  sopra,  parte  III.  cap   24. 

(4)  Drktf.b,  De  iuhumano  jure  naufragii^  pag.  173.  177  e  scg.  ;    Wgl*" 
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^1  f^om^erciò  M  BftlUeo  ptilpcipafano  anebe^  Svexk  e  Da* 
niaarea,  soprartftiUo  il  Gkiilatid  eoa  cai  le  diti  marinine  delia 
Baci^  SflbBOoia  dttV^^vano  estere  ftaturalmente  in  maggityr  refe- 
zione. Le  erooAelie  afèrmano  che  mohl  oegoziamtijdi  quéll&eitU 
e  de*  paeri  fMrii  teeilvansl  tfd  llusvm  (i). 

Lo  statuto  di'SIeswiek  del  I  t^ft  ploT»  i  rapporti  d!  qnet  paese 
coHa  PrWe  ;  e  tio  già  lodicfado  altrove  c(Uelli  the  ateH^coUif  Russia. 

Quasi  «ItroltaAlo  entloo  ere  il  éommei^cie  di  Copenaghen  (3). 
La  Soaniar  <Mra  unita  affakSveiia;  ora  «Ila  Danimarca  ;  era  II 
paese  pM  frequentalo*  dnt  navigatori  dette  due  del  Baltico,  e  il 
pia  fanpcI^lMile,  gvatie^aHa  pesca  delle' aringhe.- Fra  dal  piin^- 
cipio  del  XHl  secolo  i  re  di  Daohnar^^  vi  »feiùtro  concessioni 
pàrrtndurle  a  fteqaeotnre;  le  iere  «della  Scanfa  e  »  irafficare  nei 
loro  Sflati  <S). 

Quelle  cìlli  aveaA^mre  corHspsndenfce  co*  paesi  èoggetti  al 
doflunìa  evedese.  Wiibyv  fituata  nell'  isola  di  CkHtandia,  dipen*» 
deste  alter netaaien te  data  Svezia  e  dalla  Danimarca,  efa.-pd 
aavlgaloi)  M  quelW  una,  vantaggiosa  slaaionh.  Non  è  prtrt>abile 
che  Francesi  e  Spagnoli  frequentassero,  come  afferma  Pisch^er, 
quel  pofto  nel  X  e*  nell'Ai- secolo;  ma  documenti- irrefragabili 
pfwaao  ehe •nel' priàdpie  del  secolo  XII  i  Tedeschi  vi  erano 
fanti,  da  fapkeeipai%ali'amministraiione' co'natll  e  cheLtfbeka 
vi  godeva  il  ragguardevolissimo  dirlllo  di  estendere  ad  altre 
dUà  t  pHvihgl  da  eftsa  ottenuti  (4).  ' 

Lungo-  temp<>  i  Nonregi.si  diressero  prineipaimcnte  versa  le 
Itele  Fecee,.ie  Orcadi/  leilritanniche,  T  Islanda'  allora*  molto 
ìaeWUita,  e  ftn  verso*  il  Greenland  (^);  per  la  pesta  ilia  p^ 
naedeahne  inenavignvano  pure  verM>  H  mar  Olaciale,  e  tutte 

part  il . regòTameiito  chiamafo  $kràa  di  Noiwogorod,  ap.  Lapperberc,  Uikwi- 
Midlò  GétekiéhU,  tee  t.  ti.  pag.  16  e  seg.  pag.  Ì00  e  aeg. 

<(r7  CmtrtKl,  Ch!N>n,  Sax.  parte  I.  lib  4.  pag.  S3. 

(2)  Saxo  GttAMif. 'ATùI.  Damm,  libi  XIV.  sex.  4;  Pohtoppidav.  Orit^ine$ 
H^mtmM,  pag.  7  e  ad. 

(9)  Fiacnuji  Gttchi^te  dcs  Uuiithe»  Héuideit ,  t  I.  pag.  689  e  aeg.  ; 
Privikgi  del  i  20>  pà  allri»  ap.  DKBvn,  De  inhumano  jwe  tiaufragìi,  pag. 
44.  SS  e  64  ;    trovanaene  meriti  altri  poateriuri  nciropera  gi^  citata  di  Lap- 

(4)  0Mfm  csma^flip|%fpf .  90.  40e  %  n3  ;    Aasor,  lAegUmd  Chron,  ad 

san.  isaa. 

(5)  TUHi  4|m  pm^i  iii^UB  eA.  llMpIt  eoaa  nominali  nei  codici  ootvegi 
d  ial^odeai  dei  ae^oU  XD  «  Xlll. 
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percorrendone  le  coste,  andnYaoo  fino  ^  titar  BieiKo,  alle  lìice 
biella  Dwina  -a  Cafre  cam^bii  coi*  Pennii.  La  loro  p^rìùa  navale 
fu  sempre  celebre.  Ne'  librr  che  iraUaao  delia  ioiao  wvigauoiie 
troyansi  le- prime  vesUgia  dei  velodo  4i  preTalerat  delle  vde 
anclie  col  vento  di  traverso  ;  metodo  n<ai  -codoscìiUo  che  da 
pochi  piloti»  e  cbe  si  attribniva  a  sortilegio  (i). 

Nel  Xill  secolo  erano  vitissime  le  loro  relaaioni  net  Ballteo; 
venivano  nei  porli  del.  Giulland«  frequentati  ancbe  digli  blan* 
desi,  e  fiso  a  Lubeka  (2),  in  Danimarca,  ifjk.Sveata,  a  Wisby, 
in  Prusjsia.  .Coneeguenza  natur^e  jdi  queste  relaxipni  iti  di  at- 
tirare i  commercianti  della  Frisia^  deUa  Bassa /Saseoàia  e  del 
BaHicp  nei  poeti  deHa  Norvepa,  I  più  celebri  dfe'^quali  •rane 
Dronthelm  «  Rerghe^^  Ma  gli  Slati  scamMarr  oltre  air^asere 
quasi  sempre  in  guerra  tra  essi,,  erano  per  giunta  IravigHati  da 
interna  discordie.  Il  derivatpne  scemamemo- della-  popohoifne 
ritardò  i  loro  «progressi^  e  cpiando  Com^rveroinavigateridel 
Ballice»  della  •Bassa  Sassonia  e  della  ìPrìsia,  seearonsi  facilmimle 
in  niano  un  commercio^  pel.  quale  i  nafiUveaivan  peéo  a  eoinpe- 
teiica^^onessì;  , 

Pertanto  non  abbiamo  notizie -e^atle  int<^rno  al  compie^io  dei 
ire  regni,  se.  non  dacché  quelle  .città,  v'ebbeoo  fondato  alabili* 
nienti  .che.  prosperarono  assai  per  la  formaaiotte  della  lega  An- 
seatica, spi /fine  4^1  XUI  i»qcoIo. 

Mano  mano  che  Tindustria^  il  iraOica^e  la  iiavjgSfSono  prea- 
deao  vigoi^e  n^Ue  nominale  città«  i  merealaiMi  uoivansiin.eor^ 
poraaioni,' obbligandosi  t urti  di  sostenersi  ^  vicenda.  Qu6lLi-che 
partiviin  dalla  medesima, città  per  negòiiaiiia  viaggiavano  di^een- 
serva  in  piccole. squadre;  assicurandest  cosi  dai, lad^neeot quasi 
sempre  impunitii  e  spesso  autorizzati -da  graqdi  esempi.  Poi  i 
negozianti  d'una  città  collegaronsi  Qon  quelli  della  vicina  ;  i  van- 
taggi di  queste  associa^iiòni  particolari  indurrò  i -governi  affer- 
mare delle  specie  di  confedecaiioni,  e  le  eijllà  a  farsi  soambio- 
voli  cottoessioni 'Oommercialit  abolendo. o  moderiuido  i  dazii-,  <^ 
comunicarsi  una  coH'altra  vantaggi ,  che  ottenevano  ne'  paesi 
poco  inciviliti,  e  difendersi  da  angherie,  da  saech^(gl,  da^ 
stumanze  abusive  o  inospitali.  Le  più  deboli  èercàvano  a  tal  fine 

(1)  ToRifEo,  HisL  Nortfeg.  parte  iv!  cap..2'i ^^àtt^im^  -Foymfl^  ff*"*»  *^ 
Nord,  ìr»ó.  frane.  I.  I.  pag.  <27.  '^ 

(2)  Statuì.  SUtuic.  $*  aa,  9p,àntnfii  fi»mk  L^ife^ihuarn,  t.U.  app<n<{. 
p«g  8^     Dmbycr  come  sofH'a,  pag.  58. 
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h  protesÌQoe  iMle  accrediUte*  onde  foUo  il  OMiie  geoecìca  l/ott* 
leu,  elMio  tedesco  «ignifica  iega,  f^maronsi  ruoioo^di.LulSekm 
e  di  Amborgo  nella  prina  mekk  del  secolo  7^111  ;  quella  di  Bre- 
Ma,  Lubeka  e  ailre  pelcbòimereio  della  Livoma  ;  d'Amtrurgo  e 
di  OMlte  esita  deUa  Frisia  orientale  per  la  navigazidoe  suirEQia 
e  nel  m»  Germanie^;  di  altre  eiltà  pel  oonoierfeioiB  Inghilterra 
fd  ia-  Fiandra*}  fiflalnente  di  cpiasl  tutte  le  <i\iìk  del  Baltico  |m;1 
fooiaerelo^  Wisbj  ed-a  Notogored  (4).  SooNgUaiOe  lega  esisteva 
già  tra  le  città  del' Basso  Reno,  le  quali,  dopo  qualche  rivalità  eoa 
qasBe  dèi  flajciep  (2),  ceaipresero  i^be  era  ìbror  interesse  di  acco* 
ttarvisi.  \  .  ' 

^Qaaal'eranò  più  fafoirevoli  i  rìsultameati  di  queste  partioalari 
e  distinte  aaMciaiioBS,  taatapiò' si  venae  a  presentire  di 'che 
^^^^^^  sarebbe  stato J*accoriUrs7.per  olleaer  da  per  tuito  pri- 
vilegi 'comaMMiali  e  cooHuiicarseli  a  vicenda,  perché  4  un  mag- 
gìsr  Biuaera  4ti  città  pr^aedse  esteaderli  e  conserraWi»    -^   f 

Quéste  caose  candass^ro  tutte,  le  particolari  aseodasio^i -for- 
malesi  nel  secolo  Xll  a  fondersi  in  una  sola  diieauta  celebre 
sotto  il  iioaié  di  Ae§rft  onsoafìca.  Non  fn^  potuto  precisarne  il 
fuaado,  aui  è  assai  probabile  che  ciò  a vvepisse  verso  la  fine  del 
XIU  secolo.  De^'priBcipii  deboli  rapido  fu  l' io^remeuto,.  .qtiasi 
iacredibili  i  risultali.  4'  pt^i  associati  probabilmente  non  pre- 
vedevano che  la  coafederazìolie  che  Condaieaaa  ^taaderebhe  il 
SIC  intiero  sopra  i  due  asari  del  Seitentrione,  darebbe,  leggi  ai 
popoli  dal  quali  hi  locò. aa vi  non  recavansi'allora  fuorché  eoa 
tia^da  elrcospeiioae,  ^osterrebbe^en^isoa  re  potenti,  dispor- 
rebbe delle  lor  corone  e  per  luogo  tenpo  tratterebbe  da  pari  a 
^K  con  ringhillerra,  colla  Francia ocollat Spagna. 

Che  diverso  spAtacolo  presenravàdo  H  setteolnone  e  il  uiex- 
io«  de1f*Buropa  ! 

Le  città  che  paitedpavaao  al  cennaer^»  del  Meidilerraiieo , 
snMo  in  Continue  estUltà  ;  avresti  dotto  cbe^  né  quel  arare  ovo 
dotidnavano;  uè  l'Asia  e  l'Africa  xH  cui  aveano  in  nttiao  il  com- 


0)  M«T|u,  AnnaUi  Flai^ticiy  pag.  ^J3^  Fisciifin,  Getehichtt,/ks  teu^tehcn 
^MudeU,  I.  l.^g.  973;  Laubbl,  Ori^inei  Jl^nburgen^s,  lib.-^II.  pag.  81; 
^ciDEiHAGB»,  De  vebuspublicii  Hanseaticis,  parte  III.  cap.  2  e  24  ;  Dreter. 
^  iftkununto  jure  tutufra^ii^  pag.  i  4.  S9.  90.  241  ;  Arm.  Lobbc  lib.  VII.  cap. 
^•n**5j  RoTH,  Geschtchie  des  KùrnbcrgUchen  Handeli^  ein  f^ersuch,  cap. 
ni.  J.  3.  ' 

0)  PFErfBL.  jìhréf;i  de  VHiUoirc  d'ANenwgnr.  pap.  364  e  380. 
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mercio,  né  i'Europ»  ch'esse  provedevant),  *  bastassero  alla  loro 
avidità  di  guadagno  e  dì  signoria;  cìaseana  volava  aver  sob 
l'onore  e  i  vantaggi  di  questa  grande  impresar* 

Sullo  eoste  dei  mari  setterttrionali' sorgono  pure  iiMAte  dM* 
eomraereianti;  «ma  nissuna  aspira  coirarmr  a  premioenaa.  Gl'ili- 
tenessi- comani  della  navigazione,  .la  bitaoia  certo  smodala  di 
doaninar  nei  paesi  dove  aveapo  accesso,  le  gnidaBO  e  le  inaaì- 
roano  ;  nessuna  «fende  a  distruggere  il  commercio  é^lle  ^llre; 
si  considerano  tutte  oemB  membri  d'una  sola  famiglia  ^h^  ha  h 
prevalere  da-  per  toiCb  e  a  qaakio^ue  aasto  ;•  m^  coaume  dete 
essere  il  vantaggio,  e  la  V>ro  unione  contro  i  comjaoi  necoici  nas 
è  alterata  dalla  ^tendenza  di  alcuna. a  sollevarsi  sulle  ruiae  delle 
sue  rivali/  Fin  alla  metà  del  sacpio  XlV^  fu  prindpal  cura  dà 
confederati  procurarsi  aóce^  a  tutti  i  paesi  acconci,  e  sq>fst* 
tutto  di  far  abolire  la  barbara  u^nxa  dì  ooQftiear^  lodimi  e 
le  robe  de^naufraghi.  Di  poi  superba  delle  sue  riocheue  e  sea- 
tendosi  m  feraa,  prese  la  lega  uà  'verb  ibarattere  politlcqw 

Mercè  la  ^ma  -pozione  la  Germania  (i)  eira  in  grado  di  strio- 
gere  corrìspondeoze  opUe  jcoste  del  Bosforo,  del.  mar  Mero  e  del 
romm.oQi^m^^  colla  Fiandra,  la  Feancìa  e  Pltalia.  Le.  più  astlclie  soao 
'  '^'^^  probabilmente  quelle  che  si  stabiltrotfo  tra  la  fiérmania  orientate 
e  r  impero  greco  t>er  la  valla  del  J)aanbioi   E  poiché  fra  la 
Germania  e  idi.  graco  impero  v'avea  paesi  che  furono  suecessiyi- 
mente  ocedpati  dagli  Avari  ,   dai  Bulgari  «  dagli -.Ungheri  f  il 
commeteio  tra  i  ihie^  paesi   si  fece  dapprima  per   me^iov  di 
qaeati  popoli»   Gli  Ongbeti  qpn  trafiicavano  solo  eolle 'provia- 
rie  europee  del  gveòo  impero^  ma  drhBàavansi.aUe  coste  occi- 
dentali del  Baltico  per  una  w  che  ayea  servito  ai  Greci  ed  ai 
Romani:  via  conosciurta-an^fae  nel  VI  secolo,  t]iiando  Teodorìco 
regnava  sulla  Pannonia ,  né  abbandonata  del  tutto  ììeà  tempi 
posterìpri.  Reeavansi  ancjhe  in  Russia  dove  J^iof  ei^  celebre  da 
kmgo  tempo  ,per'  commercio,  ki  conseguen^  di  questa  tripliee 
comuoicaaione  con  Costantinopoli ,  col  Baltico  e  c^lla  Russi* , 
avevano  all'epoca  delle  crociate  aquistato  grande  prosperità.  La 
loro  industria  erasi  prontamente  sviluppata:  Semolino^  chiamaCa 
Zeugmé  dagli  scrittori  bisantini ,  ci  viene  rappresentata  come 
città  riccliissima  e  piazza  principale  di  commercio  in  quel  p^^ 

86(8). 

f 

(1)  Hi>LLMiA«v,  Staediewesen  des  Miuelaltert,  t.  1.  ptg.  330  e  seg. 

(2)  Cborb^s,  Cotnpcnd,  histor.  I.  II.  p«i{;.  596  j     Lbo,  CrmmnuU.  Chivnogr. 
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Nelle  ororiafe,  gK  abiiantt  delle  città  del  Daqubio,  derìando 
dalla  mediazione  degli  Ungheresi,  slriasero  dirietti  legami  con 
Costantinopoli  e  vi  fondarono  gtabtlÌBienti  ;  e  fermarono  refa- 
zioni coi  Russi  che  pure  vi  concorrevano,  e  reearonsì  a  Kìof 
per  la  ibedesiiha  via  che  gli  Ungheresi  ;  e  Giovanni  da  €arp{ 
afferma  averveae  trovati,  diretti  verso  la  Tarlarla  ^1*). 

Tra  i  negociamti  trovali  4i  Kiof,  -questi,  che  aveva  percorso  la 
Boemia  e  la  Polonia,  nomina  gli  Ebrei  di  Dreslavìa  (9). 

La  Boemia  e  la  Slesia  pure  •stabilirono  relazioni  eolie  città  del 
Baltico  (5),  il  che  riusciva  loro  piò  facile  che  alle  città  del  Da<>> 
niibio.  Quindi  Praga  e  Breslavia  entrarono  nella  lega  anseatica  sul 
finire  del  secolo  XIII. 

La  valle  del  Danubio  era,  come  vedemmo,  la  via  più  facile 
per  inlrodurre  le  merci  dell'  Oriente  nella  Germania  interiore 
e  nella  meridionale.  Dai  capitolari  di  Carlo  Magno  e  ée'suoi  im- 
mediati saecessori  ricaviamo,  che  fin  dal  IX  secolo,  l'abazia  di 
Lorrick  era  la  prima  stazione  e  il  luogo  donde  queste  mercanzie 
erano  introdotte  in  Germafiie:  di  là  risalivano  il  Danubio  sino 
a  Rattshona  dove  una  strada  conduceva   in  Sassonia  4)assando 
per  Forcheim,  Crfurt,  Magdeburg  e  Bardewick.  Mano  mano  che 
il  commercio  tedesco   prendeva  vigore  e  che  importanti  città 
piantavansi  sulle  rive  del  Baltico  e  rfel  mar  Germanico,  questa 
via' dovette  essere  sempre  più  frequentata,  'salvo, alcuni  cangia- 
menti ne' luoghi  di  stazione,  "fissendo  stata  distrutta  Ael  H8^*da 
Enrico  il  Leone  la  eitfà  di  Rardewick,  il  cui  commercio  disfen- 
devasi  6no  in  Danimarca,  Lnbeka,  poCb  ragguardevole  per  l'in- 
nanzi,  le  scrttentrò  nelle  relazioni  e  neHa  prosperità  (k), 

paj».  477  ;  Plipio,  Hùt.  nat,  lib.  37  cap.  3  ;  Cis^ionowo,  Variar,  lib.  V. 
«pisi.  2;  FiLiASi ,  Saggio  sulCamlico  commercio  He*  Veneziani,  p>g.  64; 
ScawàaDTHSR,  Script,  rerum  Hungario.  t.  I.  p«g.  420  j  .  Arbol^  Iajb.  lib.  I. 
cap.  5  i     CiwivAMUft,  pag.  i  39  e  t<rg 

(4)  Otto  Frisimcbvsis,  De  reòtu  ge»ii$  Frederici.  lib.  1.  cap.  23  ;  Olacheri 
ducis  Slyri»  dipi.  ann.  If90;  Leopoldii  ducis  Aiistri.e  dipi.  ann.  4i92,  ap. 
ScaeiD,  Origin.  Cwlf.  t.  Jll.pag.  30.  31  ;  Bollano.  9  febbr.  pag  369  e  4 
"leggio,  pag.  527  e  528;     Plaji. Carpir,  pag.  66. 

(2)  CosMAs,  Chron.  ad  ann.  4090,  pag.  46;  Beiiiam.  di  Topela,  pag.  24S; 
De  PkARO  Carpiv.  pag.  ^6. 

(3)  WERUEHflAfiBii,  De  rcbuspubVcia  Hanseaticis,  parte  III.  cap.  23. 

0)  Capitul.  ano.  805,  cjp  9;  Capii,  coli.  lib.  III.  cap.  6;  lib.  VI.  cap. 
273;     Questi   t«:i»ti   sono   cummenlalì  con  molte  paiticularità   in  un'opera 
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Magdeburgo,  dopo  molte  vicende  che  avean  quasi  distroUo  il 
suo  commercio,  ricuperò  hel  XII  secolo  gli  antichi  yantaggi  per 
mezzo  dei  privilegi  imperiali  (4). 

In  Italia  sulla  Saala  faceasi  fin  dal  4124^  nna  celebre  fiera, 
-ove  conducevansi  da  lontano  merci  rare  e  preziose  (51). 

Salz  sull'Elba,  poco  distante *da  Magdeburgo,«veva  florida  in- 
dustria, e  mandava  le  "^ue  manifotture  in  Fiandra  per  mezzo  di 
Lubeka  ed  Amburgo  (5). 

Tra  le  oiltà  commercianti  tedesche  vuoisi  nominare  anche 
Soesl  (4).  Lubeka  le  comunicò  nel  Xlli  secolo  i  privilegi  che 
essa  godeva  nell'  isola  di  Gothland  ;  i  suoi  navigatori  frequen- 
tavano i  porti  di  Danimarca  e  di  Livonia  {^).     • 

'Documenti  dei  secoli  XII  e  XHI  lanno  pur  lede  del  commer- 
cio di  Lipsia,  di  Dresda  e  di  Brunswick  (6)  il  quale  ripete  pro- 
babilmente l'origine  e  l'estensione  dalla  via  di  cui  ho  discorso, 
e  alle  comunicazioni  che  l'Odor  e  VEJtìm  procnravan  loro  col 
Baltico. 

Una  via  più  diretta  verso  l'OccideVite  dovea  nataralmenle  ser- 
vire al  coamiercio  del  Danubio  col  Reno.  Carlo  Magno  àvea 
divisato  «n  eanale  per'congiuOgere  que'due  fiumi,  mosso  senza 
dubbio  dia  desiderio  di  agevolare  ai  negozianti  il  tragitto.  Co"- 

iiilitoltta  Ofundliche  H^iederlegung  det  von  der  Siadl  Leipzig Beyiagen^ 

|ia^.  49,  Blagdabourg  f 748  ;  PHvil.  arni.  lOSl,  ap.  Lodwic.  Script,  ^mM- 
herg.  t.  I.  col.  I  *i83  ;  Botir,  De  jmrm  pmptic^  et  fimnd.  citni,  Lipiierm»,  di». 
I.  pag.  23;  ^agittarios,  JIUi.€uUiq.  uro.  Bardew»  cap.IIi;  Scblopku,  Ba*- 
dewick  Chrotvk,  parte  I.  cap.2.  $•  <7;  ÌIblmod.  (^hron,  SLw,  Jib.  I.  cap.72 
e  76  ;  AaaoLO.  Lubeg.  lib.  IV.  cap.  2;  Y^BtociBAGin^  cume  sopra,  parte 
III.  prcf. 

(1)  CosMAS,  Fila  s,  jédalberti,  n**  3;  Werdbkuagbn  parte  HI.  cap.  4; 
BoRH  Aiss.  II.  pag.  54. 

(2)  "DKtxàKVtT,  Beschreióung  des  Saalkreises,  I.  I.  pag.  9  e  667  j  t.  II. 
pag.  435. 

(3)  Lavz,  Brandeburg.  Urkund,  pag.  54. 

(4)  HABRBBUiTy  AnaUcta  medii  anfi,^prtf.'y  Drbtbr,  De  inhumarto  jurt 
naufraga,  pag.  241. 

(5)  Trattato  del  424t,  Privilegio  del  4234,  ap.  Uabrbkliii  come  sopra^  psg. 
225.  229.  282;     Arrdt,  Liefland  Chron.  t.  11.  pag.   l05. 

(6)  BoRH,  De  jure  stapnUe  et  nurtd,  civU.  Ups,  diss.  I.  pag.  32  e'  seg.  ; 
Vbck.»  Cìwon.  Dresd.  pag,  48;  Rtmbr^  t.  I.  parte  I.  'pag.  '4  09;  Gaobbostb, 
Lieflattd  Sarbùch,  t.  I.  pag.  275;  Werobuhacek  come  sopra,  parte  HI. 
cap.    2. 
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itiuiH|ue  sia  It  cosa,  da  ditcoinenti  deiretà  di  cui  parlo  (4)  pare 
provalo  che,  risalendo  il  Danui>io  da  Ratisbona  fino  dove  porla 
navi,  e  traversando  i  paesi  ora  chiamali  Wirteanberg  e  gran- 
dnealo  di  Baden^  ariivavasi  9  Strasburgo  per  progredire  ancor 
più  versa  occidente. 

Olire  questa  linea  in  certo  modo  diretta,  il  commercio  delle 
città  del  Danubio  ne  seguiva .  prbbabiimenle  dèlie  oblique  a 
nord-ovest  e  a  sud-ovest.  Per  l'una  verso  FraneofoHe,  Coblenz^ 
e  MagoQzp  (2),  venendo  a  congiungjersi  con  quello  de*  Paesi  Bassi; 
per  Tallra  verso  la  Svìzzera,  e  giungendo  per  laghi  e  fiumi  al 
Rodano,  coUcgavasi  con  quello  della  Francia  orientale  e  niaridio- 
naie. 

Mano  mano  cbe  queste  relaziom  si  eslendavano  cresceva  il 
numero  delle  cittìi  tM>mmercianli  sul  Danubio.  Vienna  e  Stein, 
più  vicine  che  Ratisbooa  al  confine  tedesco ,  sorsero  a  gareg- 
giare eoo  essa,  i  duchi,  d* Austria  accordarono  à  Viema  privi- 
legi che  più  volle  d^tafono  invidia  e  inquieUiditie  nei  negozianti 
di  quella  (5)  ;  stabilirono  a  Stein  e  ad  lleinibnrgo  pedaggi  di 
cui  ci  furono  conservale  le  tariffe,  singolari  docunlenti  (4). 
Ems,  in  favorevole  situazione,  venne  in  fami^  per  le  fiere  a  cut 
concorrevano  negozianti  dalla  Baviera,  dalla  Svevia  e  dalle  ciHà 
renane  (5). 

Questi  poi  approfittandosi  de'lor  legami  colle  citti  del  Danu- 
bio^ strinsero  relacioni  dirette  coir  Ungheria.  Avean  saputo  scje- 
mare  le  spese  di  trasporlo,  0  lia|f tarsi  nei  guadagni  «per  modo 
che,  a  malgrado  della  disianza,  non  leneano  sui  forcati  un- 
gherési la  concorrenza  di  quei  di  Boemia  e  di  Moravia  (6). 

Pie  si  andava  estendendo  verso  il  Reno  il  commercio  tede- 
sco, più  prosperava  Francoforte  sul  Meno,  le  ctH  fiere,  qualun- 
que opinione  si  abbia  della  loro  antichità ,   erano  certamente 


(4)  Cilati  da  Hullbmavw  1. 1.  pag.  358. 

(2)  SoniD,  Orig.  Guglf.  t.  HI.  pref.  pag.  30  e  32';  Hattcb,  Scrtptores 
rerum  jiuBtrìmt,  I.  IH.  pag.  20  e  26  ;  Un  dpcuniento  coiiceroeole  l'abatia  di 
Fulda  del  4  278  citato  da  S«BAiniAT,  Tradtt.  Ftddem,  pag.  276,  parla  di  HofTe 
«hiamatf^  baldacchini ,  cbe  certamenle  eran^  produstoni  aaiatiche  comr  ti 
vede  «ci  Biuratorf,  Amiq,  Jtmi,  medii  tevi,  «.  11.  col.  ti  S. 

(3)  I.AZICS,  Vienna  jtustria,  pag.  74  e  75. 

(4)  Raucn,  Script,  rerum  jiiutriac,  t.  I.  pag.  2US  e  20^. 

(5)  ScHBiP,  Origin.  Guelf.  l.  ili.  pag,  30  e  52;  Racch  come  »opro,  t.  III. 
pag.  20  e  26. 

(6)  HuLLBMAPIf   1. 1.  pag.  )4I. 
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frequentatissime  nel  XII  secolo.  Esso  divenne  punto  cenlnle 
per  quella  parte  della  Germania,  per  la  Fiandra,  Il  Brabante, 
la  Sassonia,  la  Turingia,  la  Boemia,  la  Slesia  eia  Prussia.  An- 
tiche e  celebri  del  pari  erano  le  fier«-dl  Magonia  e*di  Xlolonla. 
NeirXI  secolo  vi  accorrevano  da  paesi  lontanissimi.  I  negozianti 
di  quest'ultima  avean  relazioni  coll'Inghilterra,  dove  oUenoero 
privilegi  che  destarono  talvolta  Tinvidìa  degli  altri  paesi;  col  Bel- 
gio dove  spedivano  priocìpalmsnte  i  vini  del  Reno,  e  perfino  colla 
Danimarca  dove  ne' contratti  usavansi  generalmente  i  pesi  e  le 
.  misure  di  (Polonia  (1). 

11  Danubio,  come  ad  introdurre  in  Germania  e  ne'vicini  paesi 
le  merci  asiatiche,  cosi  serviva  ad.  asportare  oggetti  di  cambio. 
Federico  1,  quando  intraprese  nel  il 89* la  sua  spedizione  per  la 
Palestina,  fece  stabilire  a  Ralisbona  magazzini  di  viveri,  che 
discesero  pel  Danubio  (2).  Le  tariffe  del  pedaggio  di  Stein  no- 
minano molte  mercanzie  destinate  aiFimpero -greco;  il  che  prova 
i  progressi  deirindustria  locale,  e  che  nel  XIII  secolo  molte  ma- 
nifatture entravano  già  nelhi  bilancia  del  commercio. 

Gli  avvenimenti,  i  quali  destando  TEuropa  da  un  troppo  lungo 
sonno,  dissipavano  poco  a  poco  le  tenebre  della  barbarie  e  al- 
leggerivano il  giogo  della  feudalità,  producevano  in  Germania 
i  medesimi  effetti  che  in  Francia;  e  1  industria  vi  fece  immensi 
progressi  (5), 

La  Slesia  e  alcuni  altri  paesi  erano  rinomati  pei  pannilani  e 
per  le  tele  che  .spedivano  negl'interno  della  Germania  e  fino  a 
Costantinopoli.  Dove -le  miniere  aveano  offerto  qualche  mezze 
di  guadagno,  i  Tedeschi  ne  avéano  estratto  le  ricchezze.  Molti- 
plicaronsii  pdvil^i,  che  fin  dal  regno  di  Enrico  TUccellatore 
erano  stati  accordati  ad  alcune  città,  di  aver  fiere,  che  natural- 
mente servirono  ad  attirsirvi  il  coiftmercio  (4),  L'industria  di  Mo- 


(4)  Lbuhrmann,  JSitndiii.  Mctno^ Franco f.  /list.  c«p.  11.  J.  5  e  seg,;  KiR&- 
2«BR,  Geichichie  <Ur  StaiU  Frùìw/iu't,  I.  I.  pag.  2M  j  Hoaix,  Hisìorwa  ium- 
diti.  MoguiU,  dfluutalu*  $$.  3  e  4;  Balczio,  AfUccUan.  1. 1.  pag.  US-,  ViU 
$.  AiinoiiU  arch.  C'>/o».  ap.  Siminii,  dee.  IV.  pag.  136;  Lbibbitz,  ScripL  rer. 
Bruiuw.  t.  I.  pa^.  345;  M^tea,  jitiual.  FUndrid,  pag.  S^i  HAiaatLia, 
yJtiaUda  medii  at^i,  pag.  226  ;  BaoDBB  BiacBBKOo,  Specim,  rei  motm-  JM- 
Norum,  pag.  7. 

(2)  AaMOLD.  Luatc.  lib.  IL  cap.  29. 

(3)  Tbroph.  Preshyter,  dictu»  fiugerus,  ap.  Lassmc^  Beitràge  tur  Cetchi" 
che  und  Liiteratur,  pag.  294. 

(4)  WBBDKiiUAGeii,  De  rebutpuU,  Han$eatioi$,  parte  IH  cap.  23;     Hullk- 
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Hmliei^jr  e  di  Augusta  divenne  sempre  più  celebre,  più  ricercati 
i  prodottL 

Non  è  certo  che  Norimberga  esistesse  al  tempo  di  Carlo  Magno, 
come  afferma  un  dotto  Tedesco:  ma  neirxi  secolp  godeva  il 
prìvil^o  d'una  fiera,  e  ì  suoi  abitanti  percorrevano  diverse  parti 
della  Germania  pel  commèrcio.  Nel  XIII  avea  corrispondenza 
attiva  con  Donauvvòrth,  Nordlinga,  Balisbona,  Spira,  Magonza, 
Vorms  ed  altre  città  c<mimerciénti.  Situata  fra  la  Baviera,  il 
Palatioeto,  e  la  Franoonia,  era  opportuna  al  commercio  di  tran- 
silo  e  dì  spedizione  (1). 

L'induslrfa  dì  Norimberga  si  estese  ad  Airgusta ,  che  presto 
levossi  ad  emularla.  Queste  città  ed  alcune  altre  eccitate  dal  loro 
esempio  stabilirono  corrispondenze  colla  Sassonia,  la  Slesia,  la 
Polonia  meridionale^* la  Boemia,  lungheria;  i  loro  mercatanti 
frequentavano  le  fiere  di  Lipsia,  di  Naumburgo  e  di  Breslavia  (t). 

Molte  città  renane  (S)  cui  premeva  assicurare  la  libertà  di 
commercfo,'  si  confederarono  per  reciproca  difesa  ;  parteciparono 
alla  lega  alcune  altre  più  lontane,  il  cui  commercio  era  rivolto 
a  quella  parte,  particolarmente  TIorimberga  ;  ma  le  pretensioni 
di  alcune  t!i  esercitare  diritti  esclusivi,  o  limitanti  la  libertà  della 
navigazione  sul  Reno,  cagionarono  sotenle  grandi  ostacoli  ai 
trasporti  per  esso  (4). 

Ammesse  le  relazioni  tra  ì  navigatori  del  Baltko  e  gli  abi- 
taoti  della  Russia,  è  slipponibllé  che  le  merci  orientali  giunte 
per  quella  via  fossero  introdotte  per  mezzo  nleirClba,  deirOder 


>UMV  t.  l.pag.  354;  Anii.  Lobec.  Chron.  Tib.  n.  cap.  0;  Chron.  vcius  Cel- 
lentiSf  ap.  MEiTKBir,  Script,  rerum  Saxon,  t.  II.  pag.  405  ;  HÌatt.  Paris^  ad 
«OD.  4241  ;  CxunEVf  Britannia,  flag.  77.  Si  può  consultare  Fischer,  Otf5c/ii- 
due  det  uuuehtn  HandeU^  1. 1.  pag.  424.  871.  864  e  953;  f^eHphal.  Aio- 
mm,  ined»  l.  II.  pref.  49  e  t.  III.  pref.  pag,  i2l  e  4  26;  Scw>t,  Incrementa 
merceiurt^  in  Germania,  $.  6. 

(0  EcKAKD,  De  rehu^  Frane,  orient  I.I.pag.  693,  •  t.  II.  pag.  404;  Roth, 
Geschichte  des  JSurnBerg.  ffandelt,  ein  f^ersttch,  t.  I.  cap.  4.3;  e  Aiueatisc» 
^«^02.1.  IV.  pag.  308.  * 

(2)  Paul  db  Strrnm^DetJungeni  Ktaut'Gewerò-und  Handwerh-Gesohichta 
*««  Augtburgy  t.  I.  pag.  23«;    Roto  t.  IV.  p«§.  342. 

(3)  Ali.  Stao.  ad  ano.  4255;  Lbibvitz,  Cod.  juris  getd.  dipi,  t.  II. 
P>g.  93. 

(4)  Roth,  Geschìckte  des  Niirnòerg.  *Handels  etc.  lo  afferma  appoggiato  a 
«n  documento  del  4256  rìrerìto  da  Sibbvkée  t.  II.  pag.  445  ;  tuttavia  Busch 
-^««eatiscA.  Ma  gaz,  \.  II.  pag.  421  lo  nega,  pel  motivo  die  Norimberga  non 
^«  aveva  biteresse;    Lsuhark,  Chrott,der  Stadi  Speier,  pag.  3 17. 


Digitized  by 


Google 


$18  scfifAaiMeNTi  b  navt:  kl  libro  xiv. 

e  decloro  infliieiili  nell' interno  del  paese  da  essi  Irrìg&to  :  ma 
se  anche  sussistette,  non  potè  essere  se  non  di  poco  nomenlo; 
principalmente  quando,  sullo  scorcio  éel  XIII  secolo,  le  dtlà 
meridionali  d'Europa  entraiH>no  in  /elaziòne  colla  Fiandra,  por- 
tandpvi-  le  merci  asiatiche  in  maggior  copia  e  a  miglior  mercato. 

Quest'ultimo  avvenimento  inibii  finche  sulle  imp^tationi  che 
facevano  pel  Danubio  e  per  la  Polonia,  le  quali  dovettero  limi- 
tarsi al  solo  consumo  locale  ;  è  però  probabile  che  l'antica  qaao- 
tità  non  scemassie ,  poiché  que'  paesi  in  prima  selvatici  si  ven- 
nero incivilendo,  e  conobbero  i  piaceri  del  ltts%o. 

La  Germania,  mercè  la  sua  posizione,  era  destinala  arfonaar 
presto  o  tardi  xelaxioni  commerciali  coli'  Italia,  le  quali  doveano 
unire  i  due  paesi  eoo  legami  più  durevoli  e  più  utili  di  quelli 
che  la  forza  tendeva  continuamente  a  stabilire»  la  politica  ac- 
cortezza a  disciogliere. 

Sebbene  le  Alpi  dovessero  opporre  grandi  ostacoli ,  tuttavia, 
man  mano  che  l' impero  greco  perdeva  le  provincie  del  Danubio 
e  del  mar  Nero,  e  le  città  d'Italia^  diventavano  sole  dispensatrìci 
delle  merci  asiatiche,  i.Tedeschf,  la  cui  industria  gradatamente 
svolgeasi ,  si  avvidero  di  che  vantaggio  fosse,  per  loro  avviar 
commercio  colle  città  italiane.  Queste  di  ricambio,  cercando  tulle 
le  vie  di  diffondere  le  merci  che  un  immenso  irafiico  ammassava 
ne'Ior  magazzini,,  e, ricorrendo  per  cosi  dire  a  tutti  i  prodatti 
d'Europa,  e  principalmente  ai  ricchi  metalli,  per  moltiplicare  i 
loro  mezzi  di  cambio  eoU'Asia  e  coU'Africa.  presentivano  i  van- 
taggi di  ordinate  relazioni  colla  Germania. 

I  fiumi  che»  percorsa  la  parte  settentrionale  dell'Italia,  sì  ver- 
sano nell'Adriatico»  somministravano  i  mezzi  di  arrivare  a  pie 
dell'Alpi;  la  difficoltà  stava  nel  valicar  le  montagne. 

Ma  perchè  sarebbe  impossibile  allo  spirilo  di  -conamercio,  eiò 
che  avea  potuto  fare  lo  spirito  di  conquista  P 

Non  è  agevole  provare  che  sussistessero  relazioni  'estese  ed 
ordinarie  tra  la  Germania  e  le  città  commercianti  del  Mediter- 
raneo prima  del  XI1.I  secolo:  né  credo  fondata  l'asserzione  di 
Biisch  che  Norimberga  trafficasse  eoU'Italia  nel  X  secolo,  l'ao 
storico  della  stessa  Norimberga  confessa  non  esservi  diplomi,  né 
trattati,  né  tariffe,  né  croniche,  né  documenti  che  lo  compro- 
vino; ma  è  certo  che  nel  secolp  XIII  esistevano,  né  cessarono 

più  (I). 

(t)  Ameatiioh.  MagaiiM,  t.  II.  p«g.  424  ;    Meistariio,  ffist  rerum  Hi 9riii^ 
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La  distruzione  dell'impero  lalioo  a  CostaDtinopoH  contribuì 
assai  ad  accrescerle:  percbè  i  Veneziairì,  esclusi  dal  Bosforo  e 
dal  mar  ^ero,  dovettero  dirigere  le  operazioni  commerciaU  verso 
TEgitto;  dove  essendo  considerevole  oggetto  di  càmbio  le  pel* 
licce  di  Russia,  dovettèr  procurarsene  per  mezzo  della  Germa- 
nie. Utili  baratti  in  £gilto  eran  pure  gli  strnmenti  di  ferro  e 
di  l^no  che  con  tanta  perfezione  quanta  eoonomìa  colà  si  fab- 
bricavano. Quindi  vediamo  stabìUvs»  in  Venezia  nel  4268  una 
uEiagistratura  e  regolameiiti  particolari  per  una  fattoria^  conosciuta 
sotto  nome  di  Cam  Teutonica  (1),  titolo  comune  a  somiglianti 
stabHimenti  fondati,  dalle  città  renane  e  del  Baltico  nell'Europa 
settentrionale  e  neiringhilterra. 

Allora  ordinaronsi  spedizioni  commerciidi  tra  Vienna  e  Vene- 
zia, passando  per  Villac  e  Petau  ;  o,  se  son  più  antiche,  aqnista- 
reno  maggiore  importanza  (S).  Per  mezzo  della  Drava  comuni- 
cavano col  Danubio,  e  veleggiando  questo  fiume,  coli'fJngheria^ 
Non  abbiamo  argomenti  per  giudicare  di  che  impoi«tanza  fosse 
questo  commercio  pei  Tedeschi»  certo  grande,  se  non  ricusavano 
obblighi  gravosi,  che  l'invidia  dei  negozianti  veneziani,  o  Tom-* 
brosa  politica  del  governo  imponeva. 

I  negozianti  della  Baviera,  della  Svevia,  d'Angusta  e  di  No- 
rimberga» attraversarono  le  Alpi  tirolesi  ;  Bolzano  divenne  im- 
portante per  le  sue  fiere-;,  .una  strada  per  Trento  e  Verona  me- 
nava in  Lombardia;  anche  Genova  ebbe  relazioni  colla  Germania 
meridiopale  per  la  medesima  via  (3). 

Da  Milano  due  strade  principali  vi  condueevano  attraverso 
alla  Svizzera;  1*  una  a  ponente  pel  lago  Maggiore;  l'altra  a  le- 
vante per  quel  di  Cerno  ;  elìde  mediante  laghi  e  fiumi,  il  com- 
mercio d'ItiiHa  congiungevasi  con  quello  del  godano,  la  cui  na- 
vigazione avea  sempre  importato  assai  alle  città  d'Italia,  è  nel 
XII  secolo  i  Genovesi  combatterono  per  questo  cai  Pisani  ed  anche 
coi  Francesi  (4). 

ap. Ludwig,  Relliq.  mantuor.  t  Vili,  pag  74;  Hormatib,  Kritisch.  dìplom. 
Beftràge  tur  Geichiohte  Tyrol.  l.  IL  pag.  394  e  392  j  Raoch,  Script,  ret-utn 
jéaslfimc.  t.  III,p«g.  45  •  24. 

(0  Marin  t.  V.  pag.  3S4. 
-  (2)  Archiv.fur  Getohichte,  Siatist^iy  fÀtUrmw,  md  Kimst,  aett.    4826, 
marsd  e  aprila  i827. 

(3)  HiÌLLtMAVv  t.  I.  pag.  34S;  Privilegio  di  Ottone  del  4  209,  ap.  Lami, 
Delicia  erudii,  t.  III.  p.  206. 

(6)  UaLLBMàVM  t.  I.  pag.  335  e  ^0  e  seg.  ;     Hbbiiii,  Imfiuence  du  croisa- 
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il  Rodano^  olire  mezzo  di  commercio  colle  parti  della  Francia 
da  esso  bagoate,  diventava  legame  naturale  col  Valese  e  con 
Ginevra,  celebre  per  fiere  stabilite  probabilmente  dagli  aDlichi 
re  di  Borgogna,  e  fors'3nche  prima  :  poi  mediante  la  Saona  sua 
influente,  il  Doubs  e  gli  altri  influenti  delta  Saona  apriva  coaici- 
nicazioni  col  Giura«  per  Besanzone  e  Montbelliard,  Anche  ar- 
ri va  vasi  a  Basilea,  dove  il  Aeno  compiva  un  sistema  di  commer* 
ciò  interno,  conservatosi  operoso  anche  dopo  che  i  narigatori 
dei  paesi  meridionali,  uscente  il  secolo  XIII,  per  Gibiherrai  e 
rOceano  recavansi  nei  porti  di  Fiandra  (1). 

Entrante  il  secolo  XII  e  più  ne'  precedenti,  Tignoranza  della 
iitiiui.  scrittura  era  quasi  generale,  fuor  d'una  classe  non  applicala  al 
n 'oni-  commercio.  Tuttavia  |[iova  che  il  capo  di  grandi  imprese  diriga 
mercio  |  ^^Ql  afiiari,  e  possa  trasmettere  ordini  dove  occorre;  è  mestieri 
che  in  ciascun  luogo  abbia  persone  di  sua  confidenza  e  inte- 
ressate ad  eseguir  fedelmente  i  suoi  ordini,  vuoi  oon  partecipar 
ai  guadagni  e  alle  perdite,  vuoi  cplla  speranza  d'un^  salario  pro- 
porzionato alle  operazioni  ;  è  mestieri  che  queste   persone  ab- 
biano mezzi  semplici,  e  tali  da  essere  aiUoperati  da  per  tutto,  di 
darsi  reciprocamente  dei  conti.   Prima  che  hi  necessità  e  l'estpe- 
rienza  conducessero  a  queste  scoperte,  gli  speculatori'  facevano 
da  sé  i  proprii* affari;  accompagnavano  o  facevano  accompagnare 
le  mercanzie  nelle  spedizioni  e  nei  ritorni;  immenso  movimento 
di  persone,  rispetto  all'importanza  delle  nagoziazioni. 

Man  mano  che  queste  si  moltiplicarono,  si  sentì  la  necessità  e 
il  vantaggio  della  corrispondenza  epistolare,  la  quale  alla  fine 
del  Xlil  secolo  era  appieno  attuata;  al  che  grandemente  contri- 
buirono l'uso  della  scrittura  divenuto  quasi  generale,  e  la  sosti- 
tuzione della  cartj^  di  lino  alla  pergamena,  di  più  facile  aquisto 
e  trasporto  ;  ma  soprattutto  la  surrogatone  delle  cifre  arabiche 
alle  lettere  fino  allora  servite  nai  calcoli.  Il  tempo  di  questa  in- 
novazione in  Italia  viene  generalmente  fissato  al  secolo  XII;  e 
se  pur  fosse  vero,  che  la  Frani^ia  le  abbia  anteriormente  cono* 
sciute  non  è  provato  ohe  le  abbia  su)plicalB  al  commercio  (!2). 

des,  trad.  frane,  pag.  384;     Ménabd,  Hist.  de  Nimes,  t.  I.  pag.  352,  e  t.  II. 
pag.  99. 

(1)  Spon,  Hiit.  de  Genève,  I.  1.  pag.  90,*  Pcivil.  arni.  992  e  H94,  ap. 
HoirrHBtM,  ffist,  Tretnr.  diplom.  t.  i.  pag.  338  e  482;  Plrìvil.  aon  1083. 
ap.  ScHOT,  Annoi.  Paderhorn.  pag.  492^  Pmil.  ano.  1056,  ap.  Ztllks,  De- 
fins»  ahb.imp,  s.  Maxtm,  pag.  4f . 

(2)  Uà  decreto  di  Filippo  ii  Bello  dei  4  503  ordina  di  ferioare  ai  confini 
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Dove  la  feudalitii  aveva  aqotsIaCo  e  conservato  maggiore  ìa- 
iuenca  (e  lali  furono  Rùo  a  buona  partale!  sejL*oloXII  la  Francia, 
l' Joghilterra,  la  <>erniania  e  tutli  i  regni  del  Seltenlrione),  le 
ricchezze,  la  proprietà,  la  libertà,  erano  quasi  eselusivo  retaggio 
M  clero  e  de'  nobili.  Quantunque  sia  probabile  che  in  aloime 
città  siasi  conservata,  o  almeno  formala,  per  uiezso  di  individuali 
nanumissioni,  una  classe  media  autorizzata  a  posseder  beni,  ad 
aqnistare  e  trasmettere  i  frutti  del  suo  lavoro  ;  quantunque  fosse 
fero  che  i  signori  .avessero  favorito  spesse  volle  quest'industria 
trovandovi  o  i  mezzi  di  accrescere  le  loro  rendite,  o  il  vantag- 
gio di  procurarsi  i  piaceri  del  lusso,  essa  era  meramente  locale: 
hapedila  da  molti  e  grandi  ostacoli  non  potea  costituire  iin.com- 
nerciò  esteso  ed  ordinato. 

Intanto  il  bisogno  di  questo  commercio  era  sentito  da  «tutti  :  i 
ricchi,  mentre  sdegnavano  applicarvisi,  apprezzavano  j  vantaggi 
che  procura  ;  quindi  dovette  per  necessità  venir  nelle  mani  di 
stranieri. 

Primi  a.dedicarvisi  furono  gli  ebrei,  che  sparsi  ila  per  tutto 
e  da  per  tutto  forestieri ,  formavano  una  classe  cosmopolita. 
Sebbene  esposti  ad  odii  che  la  differenza  della  religione  cer- 
tamente non  giustificava ,  ma  scusavano  troppe  volte  le  usure 
eccessive  ;  il  continuo  bisogno  ddl'opera  loro  fornivaH  dei  mezzi 
oDde  far  fronte  al  .pericolo,  o  ricuperare  i  beni  dopo  una  pas- 
sa^ra  tempesta.  Anzi  in  alcunj  luoghi  erano  pareggiati  ai  cri- 
stiaoi  (I);  raentze  nella  maggior  parte  erano  solamente  tollerati, 
e  spesso  perseguitati. 

Poscia  entrarono  con  quelli  In  j^ncorrenza  gl'Italiani,  i  quali 
pure  ora  ammessi  e  perfiuo  invitati,  ora  esigliatl,  colla  giunta 
ti^folta  (2)  della  confiHi*a  dei  beni,  ma  sempre  necessarii,  sapeano 
mantenersi  colla  loro  abilità,  pazienza  e  prefonda  cognizione  di 
tulM  gli  spedienti  del  commercio.  Né  vuoisi  fare  troppo  severo 
giudizio  de' governi  che  abbandonavano  cosi  il  commercio  dei 

le  leUere  provemenli  dalla  Fiandra  e  le  speditevi,  e  traitneUerle  al  re; 
Reeueil  du  Lomre,  t.  1.  pag.  360;  Mém.  de  I^Jcrni.  de$  mser.oyi.  p.  606; 
TàtG.  Tozzrm,  Relazioni  di  alciitU  viaggi  ecc.  t  11.  pag.  6S  e  seg»;  Ti- 
lABoscHi,  Si.  della  leUerat.  italiana,  t.  IV.  pa|*.  477  e  478;  Savirib»^  Hist» 
de$  progres  de  l'esprit  humain  dans  les  sciences  exactes  pàg.  \7 . 

(0  D.  Vaissette,  Hist.  du  Languedoc,  ì.  II.  pag.  5<7;  t.  Ut.  pag.  424, 
463  e  534. 

(2)  Decreti  del  4268  e  del  4274^  Recueil  du  Lowre^  t.  I.  pag.  96  e  298  ; 
Decreto  del  i289,  ap.  Mbmard,  Hi$t.  de  Nimes^  t.  I.  pag.  388. 
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loro  siati  agli  stranieri.  Conoscendo  essi  che  ì  loro  sudditi  igno- 
ranti e  poveri  non  potrebbero  appK<^rvisi  che  in  un  avvenire 
lontano  ed  incerto,  e  apprezzando  tutti  i  vantaggi  cbe  polóoo 
trarne,  non  era  in  lor  mano  la  scelta. 

'  Non  vuoisi  però  dissimulare,  che  i  sovrani  accordarono  pri- 
vilegi agli  stranieri  le  più  vohe  per  procurarsi  subito  denaro, 
presto  consumato,  e  caramente  pagato.  Queste  coneessìoni  sco- 
raggiando i  nazionali ,  eccitavanov  i  forestieri  ad  accrescere  i 
capitali,  e  a  moltiplicare  le  operazioni.  Conosoendosi  necessartt, 
d'orgoglio  e  avidità  crescevano  in  ragione  delle  riochezse;  sic- 
ché infine  erano  diventati  o  pericolosi  avversari!,  o  ausiliari 
inevitabili. 

Ciò  non  ostante  lo  spirito  di  commercio  sviluppossi  ne'  paesi 
che  sembravano  meno  da  ciò.  GÌ'  immensi  guadagni  fotti  dai 
forestieri  eccitarono  i  nazionali  ;  ben  presto  i  sovrani  non  ebbero 
più  bisogno  di  ricorrere  a  compensi,  i  quali,  non  che  rimediale 
al  male,  non  poteano  che  accrescerlo.  Bastò  favorissero  il  pro- 
gresso dell'industria  de'  sudditi,  e  di  mano  in  mano  ritoglie»ero 
agli  stranieri  i  privilegi  che  li  disanimavano. 

Facean  pure  grandissimo  ostacolo  al  commercio  le  moltipUct 
ed  enormi  tasse.  Una  nave  arrivava  in  un  porto?  il  fisco  esi- 
geva un  dazio  d'entrata  su  tutto  il  carico,  e  le  tariffe  erano 
spesso  contrarie  ai  veri  interessi,  non  regolate  dal  desiderio  di 
promuovere  le  produzioni  del  paese  gravando  le  analoghe  mer- 
canzie ehe  gli  stranieri  potevano  spedirrin  concorrenza;  ne  di 
conservare  le  materie  gregge,  indispensabili  al  consumo  e  airin* 
dustria  ;  ma  create  ad  arbitrio.  Ne  andavano  esenti  gli  stranieri 
che  avevano  avuto  bastante  accortezza  e  credito  per  ottener 
privilegi,  mentre  il  rigore  esercitato  sugli  altri  allontanava  la 
concorrenza,  o  nuocendo  ai  nazionali  M  sconfortava. 

Ai  dazi  d'entrata  agginngevansene  altri  non  meno  strani  che 
eccessivi  ed  onerosi;  dovean  pagare  per  approdare,  per  fermarsi 
in  un  porto  o  in  una  baia;  per  gettar  l'ancora,  o  attaccare  la  nave 
alla  riva  ;  per  passare  una  strada  od  un  ponte,  per.  attraversare 
semptioemente  un  territorio  ;  per-  iscaricare  le  mercanzie  o  per 
deporlo  sngli  argini  o  nelle  piazze:  per  pesare,  per  misurare. 
Inoltre  pel  carico  o  scarico  delle  merci,  era  necessario  servirsi 
di  persone  destinate  dal  governo.  Quando  le  mercanzie  passa- 
vano per  certe  città,  gli  abitanti  aveano  un  diritto  di  preferenza 
nella  compera,  in  forza  del  quale  •'Sottentravano  ai  proprietarii 
per  le  speculazioni  ulteriori.  In  molti  luoghi  non  era  ammesso 
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ad  esitar  Qi^rcaBzie  chi  non  apparteneva'  ad  aoa  corporailone 
od  assocìaaione  commerciale,  o  non  erasi  fatto  ricevere  raena- 
bro«  Con  lutto  .ciò  lo  spirilo  di  calcolo,  la  paiiema,  la  speransa 
del  |[uadagno  superando  questi  ostacoli,  erano  riusciti  a  porre 
UD  pò  d'ordine  in  questo  disordine,  per  modo  che  si  calcolava 
a  puètioo  quanto  |M>tean  eostare  gli  oggetti  spediti  da  Inogo 
a  luogo,  secondo  la  via  che  seguivano.  A.  poco  a  poco  la  ne- 
cessità indusse  i  paesi  vicini  a'  reciproche  concessionL;  alcuni 
baroni  attirarono  i  negoaiaoti  foceado  concessioni  4>  a  tutti  in 
generale,  o  a  quelli  di  qualche  naùone,  o  ad  alcuni  rami  spe- 
ciali di  coaimercio  (4). 

Ala  la  difficoltà  delle  comunicaziooi  era  degli  ostacoli  più  in- 
cresciosi^ (k>lpa  il  disordine  derivato  dalle  guerre  e  dall'anar- 
chia, e  dalla  jnancanza  di  pubblica  amministraiione,  le  strade 
erano  malsicure,  difficili  le  condotte.  Non  altrimenti  che  in  Asia 
ed  in  Africa,  bisognava  unirsi. in  carovane  ^t  viaggiare  TBu- 
ropa.  V'avea  sigiiori  che,  non  paghi  di  stabilire  pedaggi  arbitrariì 
sulle  loro  terre,  correano  il  paese  .taglteggiande  e  svaligiando  i 
viaggiatori  (S).  Ad  ogni  tratto  era*  mestieri  satollare  la  cupidigia 
di  cohii  la  cui  torre  dominava  una  gola  e  il  passo  d'un  fiume  ; 
era  for%a  ottenerne  un  'salvocondotto»  e  da  ciò  vuoisi  prob^U 
mente  ripetere  l'usanza  che  aveano  le  carovane^  di  coedur  seco 
musicanti,  ballerini,  animali  rari,  per  difertirei  signori,  di  eut 
chiedevano  la  protesione,  non  che  per  attirare  I  compratori  (3). 

Tuttavoita  col  volger  del  tempo  i  sovrani  misero  in  opera  tulli 
i  mezei  aUora  possìbili  per  assicurare  i  mercatanti  neirandata  e 
nel  ritorno  dalle  fiere,  e  durante  il  loro  soggiorno  (k).  Alla  po^ 
lenza  temporale  aggiungevasi  la  Chiesa,  di  cui  era  aUorasi  grande, 
e  potrei  dire,  si  ùecessaria  l'autorità:  anzi  la. prevenne  sovente. 


(4)  Veggasi  Du  Cavcr,  yoc.  Avtwiay  Anchnr^ittm^  fiarraiura,  Exdutati' 
euntf  FortUicuin,  Gabella,  Genuuumy  Hafisa,  HauUa^  Mensuraticuiìiy  Modia- 
ticum,  Nautaticuniy  Panagittm,  Pedagiu/n,  Platea'ucnm,  Palificiura,  Ponde* 
rmgium,  PoittMicum^  Portaticam,  Porhilatieum,  PttU^ermlicwtìj  Riplatieum, 
R^iaiiaiin  i  Teianmm  ^  Ttwifitmray  F'imti€am,  Mobatoìi,  Araiquit,  Itml, 
medii  etU,  1.  U.  col.  4  e  seg.  e  86^  f  Wbrmmraobv,  Ih  re^puUieis  Hmn' 
§eaticiij  parie  III.  cap.  20  \  Mar^sabd^  De  j tire  merealorum,  lib.  II.  cap.  6; 
Fischer,  Ge$ehichte  des  teuttchen  Handeh,  t.  I.  pag.  526  e  seg.;  Pegoloiki 
ap.  PAcmai,  Delta  deeimm,  I.  III.  pag.  30l. 

(2)  Lbibhitz,  Script,  rerum  Brtuuwicmrumy  1. 1.  pag.  763. 

(3)  FiLusi,  Saggio  MuWantico  commercio  dei  Venezìamy  pag.  58. 

(4)  ScuoT^  J/tcrementa  et  }ura  meromUurce  in  Gerotatiim,  cap.  6. 
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la  diresse,  e  in  eerto  modo  le  impose  que*  provedtmenti  (I)  senza 
cui  si  sarebbero  disperse  le  ultime  tracce  deirincivilimento. 

Stabilironsi  stazioni,  dove  cangiare  i  mèzzi  di  trasporto  e  i  me* 
diatori,  e  si  riconobbe  quanto  vantaggio  ne  derivasse  alle  città 
che  o'per  caso  o  per  necessità  erano  in  prima  state  scelte.  Alla 
strada  principale  le  congiunsero  altre  che  guidavano  neirifiterno; 
e  quindi  si  formarono  nuove  stazioni.  Tra  i  molti  principotti 
che  il  diviso  territorio  reggevano ,  v'  ebbe  una  specie  di  gara 
per  agevolare  ai  negozianti  Inaccesso  ed  attirarli  (2). 

In  Italia,  le  quasi  continue  ostilità  tra  gli  Stati  indipendenti 
fecero  luogo  ai  grandi  interessi  del  commercio;  tutte  le  città 
convennero -per  istituire  tregue  commerciali,  creare  luoghi  di 
franchigia,  di  neutralità,  di  salvaguardia,  dove  poste  in  obbllo 
le  nazionali  nimicizie,  si  formasse  una  popolacione  pacifica  ed 
amica  (S). 

Li  grandi  afihri  di  que9te  fiere  diedero  vita  a  negozii,  in  prin- 
cipio quasi  inosservati,  ma  destinati  a  giungere  al  maggior  grado, 
voglio  dire  il  cambio.  Gran  numero  di  contratti  consistevanb  in 
baratti;  ma  spesso  v^ndeva^i** anche  a  denari;  ma  le  monete 
hanno  due  valori:  l'intrinseco  ed  il  legale.  A  riceverle  pel  va- 
lore nominale  non  erano  obbligati  che  gli  abitanti  dello  Stato 
ove  si  coniavano:  ed  essendo  l'Europa  suddivisa  in  moUissinii 
principati,  città  indipendenti,  o  mezzo  libere*  con  diritto  di  bat- 
ter moneta,  moltiplicavansi  le  difficoltà  delle  negoziazioni.  Chi 
recavasi  ad  una -fiera  per  comprare,  non  potea  portarvi  moneta 
coniata,  giacché  questa  non  correva  nel  paese  del  venditore,  né 
reciprocamente. 

Primo  pensiero  dovette  esser  di  portar  verghe  d'oro  e  d'argen- 
to, attesa  là  facilità  di  cangiarle  in  moneta  locale.  Il  mercante 
che  in  una  fiera  avea  ricevuto  una  certa  quantità  di  moireta  lo- 

Lettere  calc  ia  Scambiava  con  verghe  che  portava  seco  e  cambiava. 

cambio  Qualche  specie,  cohie  i  bisanti,  e  di  poi  i  zecchini  dì  Venezia, 
per  la  fina  lega  correan  da  per  tutto. 

Ma  ì  negozianti  che  portavan  verghe  o  denari  da  un  paese 
ad  un  altro  erano  esposti  a  troppi  rischi.  Uomini  avveduti  $i 
accòrsero,  che  c*era  un  guadagno  da  fare,  vuoi  col  rfcevere  le 

(0  DeoreiaUSf  HKI.  tit.  34,  De  tregua  et  pace,  cap.  2. 

(2)  Si  consulti  Fischer,  Getchichle  det-  teuischen  Haiuiels,  t.  i.'  cap.  4i 
e  43. 

(3)  MuKAT.  come  sopra,  MI.  coi,  96"    86d.  873.  S9f. 
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somme  ed  iiifaricarsi  di  sborsare»  mano  mano  che  ne  ricevessero 
^ordine,  le  somme  che  il  defNMitanle  volea  pagare  ;  vaoi  col 
ckire  al  depositante  lettere  pei  corrispondenti*  della  città  dove 
«gli  recavasi,  onde  fargli  sborsare  i  denari  di  cai  abbisognasse. 

Tale  fa  Torigine  bielle  nostre  letUre  di  eambio.  Ma  fondandosi 
queste  uegozia^ionr  principalmente  sulla  confidenza,  debbono 
essersi  hitrodotte  lentamente  in  Europa;  e  basta  forse  questa 
riflessione  a  provar . l'errore  di  chi  le  credette  inventate  dagli 
Kbrei  espaisi  dalla  Francia,  per  sottnyre  i  loro  beni  alb  con- 
fisca. Questa  espulsione  avvenne  in  tre  epoche)  nel  MO  sono 
Dagoberlo:  neUlU  sotto  f*ilippo  Augusto  ;  nel  1516  sotto  Fi- 
lippo il-Bello.,  la  quest'ultimo  tempo  le  lettere  di  cambio  erano 
conosciate  in  tutta-  Europa  ;  ma  non  ad  secolo  X  ;  onde  biso- 
gnerebbe riferirsi  alla  seconda  espulsione.  Ma  è  assai  verosi- 
mile si  conosoeséero'  già  in-  Italfa  (4).  D'altra  parte  il  contpatto 
di  cambio  suppone  una  qusrsi  cieca  canfidei^za  nella  %[>lvibitità 
«d  esattezza  cosi  di  chi  deve  fare  il  pagamento,  come  di  ehi  lo 
^ordina  ;  ma  qual  credito  potevano  .avere  uomini  proscritti  e  con- 
dannati alla  perdita  de*  beai  ?  Supposta  che  avessero  lasciato  io 
nano  di  fedeli  amici  denari  e  mobili  sottratti  alla  confisca,  qual 
4iom  di  senno  ne'  luoghi  dove  rfparavansi,  avrebbe  accettato  le 
cambiali  tratt&da  essi  sopra  i  loro  depositarli  dì  Francia,  e  pa- 
gate senza  conoscere  perfettamente  là  solvibilità  di  coloro  a  ca- 
•rico  de' quali  erano  emesse? 

Non  è  impossibile  che  i  bisogni  del  commercia  abbiano  spinto 
md  operazioni  di  cambio  prima  delle  crociate  ;  ma  queste  grandi 
imprese,  crescendo  occasioni  di  spedire  o  rinviare  denari,  ne 
resero  frequente  l' uso.  €erto  erano  usitatisiime  nel  XIII  se- 
colo. Lo  statuto  inedito  dì  Avignone  del  4i43,  contiene  un 
paragrafo  intitolato  Efe  lUteri$  eambiii  Innocenzo  IV,  nel  I35«l, 
«leposUò  sai  banco  di  Veneziii  ana  i;^gguardevole  somma  per 
farla  pervenire  ad  un  banchiere  di  Francoforte;  tracce  evi- 
-denti  ne  somministra  il  capo  37  del  libro  I  dello  statuto  di  Mar- 
siglia del  4253  ;  un  contratto  di  tal  genere  è  comprovato  da  un 
documento  del  4S36  concernente  l'Inghilterra;  da  ultimo  una 
legge  di  Venezia  del  Ì27S ,  accenna  chiarameole  le  lettere  di 
cambio  (2). 

(1)  E  l'opìoione  dì  Movtbsqcibi;,  Esprit  des  Lois,  lib.  ICXI.  cap.  30;  We- 
l>er^  Rieercht  sttU'origine,  e  $uUa  natura  del  contratto  di  cambio^  VeiieM 
«820,  aflerina  che  in  Veocsia  se  ne  servivano  nel  4174. 

(2)  Aotichi  manosciilli  4illa  biblioteca  reale  n"  4656  ;     MniKKii,  Script, 
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Tolk>  eoa  questa  iuveoxioae  il  maggiore  ostacolo  alla  circo- 
lazione de'capUali,  moUiplioafOBsi  4|uelle  operauoni,  e  l^nchieri 
staoziaronsi^  ^ovunque  trovavan  di  esercitare  cotale  industria , 
lucrqsissiiiia  perchè  il  valore  inCrinseco  della  maggior  parie  delle 
nonete  differendo  da4  nominale,  era  focilisstmo  agli  uomini  ac- 
corti logaonare  i  meno  avveduti. 

In  sulle  prime  queste  .negoziazioni  ^  pari  di  tutte  quelle  ebe 
richiedevano  abilità  .e  gran<}i  capitali  vennero  in  tatti  i  paesi» 
duiritalia  in  fuori,  in  man  degli  ebrei,  che  sotto  il  nome  di 
•ofMsraeiofii  di  cambio  maschecayano  spesse  ingiuste  usure. 

Orilaliani  che  non  indugiarono  a  cavarle  loro  di  pugno,  col 
renderle  piìi  pro6cue  ai  sovrani,  non  andarono  esenti  dei  «bm- 
desimi  rimproveri;  iatera  ingiusti,  perché  fatU  da  gente  che 
confondeva  le  apeculaùoni  di  cambio  coi  prestiti  di  denaro  ; 
talvolta  meritarti,  perchè  sotto  T  oaubra/del  cand»io  praticavano 
verìe  usure  ne'  prestiti  ai*  privali  (I).  - 

importa  notare  che  an'operanone  In  quale  passa  ai  di  nostri 
per-la  più  fina  speculacione,*  l^a^ota(^gio,  era  conosdula  Iid  dal 
fMrincipio  del  secolo  Xlli^Una  decretale  del  1^3  prova  che  vnM 
•  ttegoziuntì  vi  si  applicavauo  in, Genova;  e  la  decisione  data  da 
papa  Alessandro  ili  all'arcivescovo  che  ne  'I  eeosultava,  distiD- 
giie  molto  sagacemente  eie  ohe  poteva  esser  lecila,  da  ciò  che  era 
evideatfuicate  usurarlo  (2). 

L'invenzione  delle  banche  che  tenne  .dietro  alle  operaaioni  dì 
Banche  camUo,  è  attribuita  a  Venesia  il  cui  Imaco  fu  fondato  nel  XU 
secoto.  Un  operoso  commepcio  non  si  può  attuare  senza  gran 
girare  di  costanti,  senza  rischi  per  cecraervarH,  imbarazzi  pel 
trasporto,  errori  nel  numerarli,  dilifieollà  .o  lentezza  per  verìi- 
carne  la  siaeeritii.  l  negoziaiili  trovaron  dl.t>vviare  a  questi  in- 
convenienti, collocando  in  un  comune  deposito  ima  determinata 
quantità  di  monete  del  mi^ior  ^tolo ,  iscrivendo  sui  libri  del 
banco  r  diritti  di  ciascuno;  e  dascuoo  poteva  girare  ai  creditori 
la  sua  partita,^!  quali  divenuti  proprietarii,  facevaa  uso  del  me^ 
desimo  diritto.    . 

Restando  invariabile  il  capitale  ddla  banca  mentre  le  monete 
correnti  venivano  alterale  o  per  Tuso,  o  inconseguenza  delle  leggi 


rertwi  Germanie,  t.  If.  pag.  4  735;     Rtmbr  t.   |.  parie    11.  pag.  16;     Marik, 

Storia  rea.  t.  V.  pè%.  296. 

(•)  Do  Cahgb,  voc.  Corsini,  Longaèardi, 

(7)  Decretalcs  Greg.  IX.  lih.  V.  lit.  I9,  De  uswis,  cap.  6. 
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cflie  spesso  ne  earnlj^avaoti  il  titolo  tà  il  valore  (I),  ìi  denaro  del 
banco  portò  sempre  un  premio  od  agio  su  quello  corrente.  Alla 
numerazione  de'  contanti  sì  preferirono  i  pagamenti  l^léi  col  gi- 
rarli da  un  nome  a  nn  altro  sui  libri  del  banco»  come  piàfacìli 
«  spediti..  Un  compenso  minore  di  «loeKehe  ^arebb^  costalo  tt 
trasporto,  la  onnaeraaione  e  la  v«rificatioBa  delle  mMfeete,  som*- 
ministrava  iillo  stabilimento  i  messi  ondo  sopperire  adle  spese  di 
Goslodia  e  d'amministrazione. 

Questo  banco  di  Venezia  avrebbe  potuto  suggerire  l'idea  di 
fondarne  altri,  in  cni  il  calcitale  fosse  rappresentato  da  aglietti 
facili  à  trasportarsi,  ed  a  passar  da  ona  mano  all' altra  colla 
medesima  celerità  della  moneta^  ma  in  qaéi  tempo  gli  £uropei 
non  erano  ancora  pervennli  a  ^tale  da  rendere  ùtile  anzi  nep<- 
par  possibile  un  taJe  stabilimento.  Ila  nella  €biim  Tedemou)  la 
carta  far  le  veci  di  moneta;  e  chi  ben  rifletta  a  dò  chef  viag^ 
gbCori  ci  dicono  in  questo  proposito,  non  era  forse  carta  moneta 
propriamente  detta,  ma  >iina  carta  di  banco,  non  essendo  i  ^i« 
glietti  conosciali'  e  ricevuti  fuorché  In  alcmie  città  (t). 

fra  gli  ostacoli  debeommepoio  soprattutto  marittimo,  iFtolsi 
contare  ancho  l' usanza  generale  di  confiscare  i  npuMigi ,  le 
merci  gettate  dalla  tempesta  in  s»  la  riva,  e  talvolta  perfin  te 
persone  (3).    •  •  • 

il  diritto  romano,  che  «ontenei»  intorno  ik^uoto  soggetto  nMlte 
determinazioni  conformi  aOa  giustizia  ed  all'umanità,  é#a  da  per 
tutto  cascalo  in  disino.  Compreaidesl  qualità  fosse^^enerale  qnesta 
l>arbara  usanza 'dalle  molle  leggi  fatte  nei  Xll*  secolo  periato* 
iirìa:  e  i  molti  prlWlegi  accordati  dai  sovrani  provano  che  quelle 
leggi  non  erano  osservate. 

Fin  dal  VI  secolo  il  codice  de"  Visigoti  atea  stabilito  psoe  oon- 
tro  chi  spoglia/va  i  naufraghi  (4)  ;  ciò  mrn  ostante  l'juso  di  con- 
fiscarne le  robe;  e  le  rdiquie  esisteva  ned*  4068  in  Cate|ogna, 
<love  il  codice  de'Vis^[oti  «ra  legge  comnne:  poiché  il  capo 
Quoiìiam  periniquum  degli  Usatici^  leggi  date  alla'  città  di  Bar- 
cellona da  Raimondo  Berengario,  tendeva  ad  abolirlo.  Non  pare 
che  gli  stessi  (Maiki  siano  stati  osservati ,  poiché  Giacomo  I 

(0  Uallam,  yi€w  <f  th$  Ètau  *f  Europe  eie.  cap'.fX»  péHé  IL  iU.  IlL 
p«g.  448  e  seg.  ... 

(2)  M.  Polo  lib.II.  cap.  48.  59.  66  e  67.      . 

(3)  Alkrt.  Sttad,  «fi  ano.  4  4  42  pag.  403  ;  ObAOf  Ma^v.  Hisi*  geni,  SepL 
lab.  XIL  cap.  23  ;    Goiix.  M^LMCBBiit.  De  gestii  rrg.  Angh  Ii1>.  IJ. 

(4)  Cod.  Visigolli.  lib.  VII.  t.  li.  JU^  48. 
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nel  1243,  ed  Alfonso  ììl  nei  1386,  ne  rìnìiovarono  le  disposi- 
zioni. 

Il  goto  TeodorleO'  avea  prodamato  piindpii  confomii  a  qoellt 
dal  diritto  romano.  Il  concilio  di  Laterano  *el  4079  aveva  ana- 
teinizzato  ohi  spogliava  i  naufraghi,  e  nel  1172  fu  pubblicato 
uu  decreto  imperiale  intorno  àlloateeso  argoneato.  Ha  nel  1221 
fu  necessario  nn>  nuovo  decreto  imperiale.  Pure  il  6seo  ù-f^ 
abitanti  della  riva  continuarono  ad  appropriarsi  le  robe  nao* 
fragale. 

Le  Gostltuaieni  «di  Sicilia  del  1251  v*aveano  decretato  pene  ed 
ordinato*  la  restituzione;"  tultavcdta  nel  1270  Carlo  d'Anjòu,  ap- 
poggiandosi ad  anlicfae  l^gi  confiscò  anche  navi  di  crociati. 
Il  suo  sventurato  competitore  Gorradino  aved  nel  1288  eoa- 
chiuso  cella  repHbbli<5a  di  Siena  un  trattato  rinunaSando  al  di- 
ritto di  naufragio. 

Le  stesse  contraddizioni  ci  vengono  innanzi  nelle  legislazioni 
delle  repubbliche  italiane.  Uno  statuto -di  Venezia  del  12&2 
proibiva  di  porre  le*  mani  sui  naufraghi ,  «di  qualunque  fossero 
nazème,  -e  puniva  chi  non  restituisse-  eat^  tee  giorni:  ciò  ilon 
pertanto  questa  medesima  repubblica  fece  un  trattato  con  sai 
Luigi  nel  1268  per  abolire  il  diritto  di  naufragio  nei  due  Stali; 
e  perfino  nel  ikZ%  i  magistrati  di  Barcellona  erano  ancora  co- 
stretti a  negoziare  con  quei  di  Venezia  (^r  ottenere  lo  stèsso 
favore  (1).  •  * 

In  Francia  la  voce  della  religione  e  il  senno  di  san  Luigi 
cercarono  di  por  'fine  a  questa  orribile  ingiustizia  ;  tuttavolta  uà 
decreto  del '1277  prova  che  il  re  esercita.va-  quel  diritto  ne*  suoi 
dominiì,  poiché  ne  francava  alcuni  stranieri  ia  particolare.  Insi- 
steva suV  principio  dej  XII  secolo  nel  Pootbìeu  sulle  coste  set- 
tentrionali della  Francia;  né  vi  fu  aboltto  primpi  del  1191.  la 
allre  province  sussisteva  ancora  nel  1515;  quando  un  decreto, 
monumento  singolarissimo  di  legislazione  perché  ordinava  la  pro- 


ci) PritHlef^ia  regni  Valentite^  fol.  7.  col.  <  e  2  ;  CAPMiiirT,  Memotiat  eie. 
t.  ll.r|)ag.  53;  Goldast.  Const,  imp.  %,  HI.  pag.  53.  $•  79  j  Cassiodoìo, 
yariarum,  lib.  IV.  epìst.  i  ;  CAiiaAii,  Bwrbarohun  leges,  t.  V.  pag.  47  i 
ConsUtidio  Federici  JI,  $.  9.  ad  cale.  corp.  juris;  Mokat.  Jntèq,  lui.  mtdii 
eBviy  t.  II.  col.  H.  4  5.  17.  48.  4  03  ;  Calfaro^  Ann,  -Gen.  ap  Mokat.  Rcmm 
lial.  script,  i,  VI.  col.  554;  Folietta,  ap.  Gaoiiov.  pag  375  e  376;  Roiv 
srr^  SuppUnuni  au  Corps  Mpiomatique,  t.  II.  parte  I.  pag.  426  ;  Luvig,  Co- 
dex  Ital.  dipi,  1. 1.  pag.  4053  ;  Lbibhitz,  Codtx  juris  getu.  dipi,  1. 1.  pag.  24; 
Capnamt,  Memoiìas  e(c.  t.ll.  pag.  247. 
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-mmXffàriomti  e  1*ó5S«rv»mse  nel  rtgiK^  di'  Francia  della  coMHn- 
■ione  imperìalt  deiiStiì,  asaicnrò  di  nuovo  ai  ìiaufraghi  la  pro- 
tezione reale.  « 

Pare  rlì«  Riarsigli»  non  tollerasi  queU'ahiia«)  nrel  suo  terrilo^ 

Tvo.  Nel  I2I9«  aecocdaSigK  in  eompeoso  alcuni  v9D4aggi«  olleniie 

«lai  coaledi  Empurias*  cUe.riminìasae  rispetto  a  lei  al  (UriU^  di' 

sanfragio.  ^  fbs^staU  in  Marsiglia  la  consnetiidiii^'di  confiscare 

le  robe  dei  naufraghi ,  la  Hnunaia  sarebbe  .slata  reciprer a  ;  e 

Sfatto  non  se  ne  trevè  •indizio  nefdi  statuii  di  <|uesla  città  (I). 

In  Inghilterra  Bduardo  il  /Confessore  aveva  abolii|U>-.  il  ^diritto 

^i  naufragio  Gii  dall'XI  secolo.  Una  bolla  di  papa  .Qoei'io  del 

41SI^  «ma  leggèri  Enrico  I  del   ii^^  allM  di  Enrica  II  del 

Iir74  e  di  Ricardo  I  del  1439  rinnovarono  qivelle  dispeeiaioni.: 

Aiòssaiydro  -Il  die  l'^avà  in*  Iscozia^  nel  XIII   secolo  piil)Micà 

una  legge  somigliante.  Ci)s  non  ostante  i. sovrani  ,di  qne*  paesi 

accordavanq  eot^tmfor^tie^aiente  al  nercfttanti  stfanieri  T^iv 

aione  dalla  confisca  in  ^Msadi  naufragio«.aota  ^otlo  il  nome  di 

H:ree  (f).  •  • 

Le  già  aìinie  coMiUuioni* imperiali,  ed  una  4fgge  part'cotere 
della  Germanii)  del  4  49^  do9  tolsero'  che  susiistesse -colà,  poiché 
in  uoilir  docnmenti  del  ^111  secolo  è  fatta  .rinuncia  n.favortdi 
molle  città  (5).  • .      *        •     *  r 

•Pratìc^vasl  sulle  eoAte  roAtiltime  della  bassa  GerniMii)  dell* 
Frisia  e  d/sll'Olanda  ;  nui  col  volger  del  lenipo  fu  ^ridotta  idd  nua 
tassa,  proporzionala  al  valore  delle  fot>je  saKate ,  attribuita  'al 
sovrano  io  compendo  deìle  sue  pretnure  pel  sslvamento  e  la  eon- 
segna^  Ciò  non  di  meno,  questi  fqtXi  provedimeoli  ^  non  fxaà^ 
generalmente  stabiliti  o  non  erano  appVc%ti  »  tatti  i  popoli;  poiché 
nel  XV  secolo  erano  arncorà.  necessarii  pnivilegiv  <\*lra4tati  per 
ottenere  Tabolisione'  ^ìh  conlisca  (i). 

(«)  Reoueil  fiu,LoiMr€,  t.  I.  pa^.  610;  t,  fV.  p^g.  .672  ;  CAoam  *p  Bi- 
Morimu  Je  Ffoìtee,  t.  XI.  pag.  192;  Bnnu,  ffil.d'Jmitms.i.l.pà^SiS 
«  54  7;  D.  Vaissbttb,  Hin^de  Eangucdoe,  l.  II.  pag.  2S9j  Papo^,  Histoirs 
M  Proémifcet  I.  11.  pr.  a"  4<!  ^        *  ' 

(2)*WiLEiM,  Lè^es  jingl.  Sor.  ^.  A%A^    Bidlariùm  Ihnmn  t.  I.  p.  3>4 
HouAt»,  Ane.  Lois  des  Frtmeaiu  4.  II.*  fp  249.  324 1«  BvnA  i.  J.  ptti«  I. 
fsag.  42  ;•    OiinB,  De  inhmmano  jfure  «fé.  pag.  263  t  Mg. 
.  (3)  LiiviG,  Beit^-mrohiy  pan  spee.  «ont.  I.  pag.  39<;    Scboback,  De  jmr^ 
Onori»  pag.  420  ne  cita  molli. 

(4)  MiB«»,  ChmHet  Boeek  ece.ì.  I;  pag.  305,  aft  35.a  36;  f.  Ilpag  24; 
VvìiOHi,  Corp»  diplomat,ì,ììì.  parla  11.  p^g.  2S  e  322. 

Schiur.   VoL  V.  S4 
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Malgrado  le  savie  td  uiMpe  dis^oaitìooi  di  nMU  cdéiei  degli 
SiaH  settentrionali  compilati  nel  X  secolo,  r<esi8teBia  deH*uso  di 
confiscare  le  robe  naufragate  o  a  vantaggio  degli  abitanti  delta 
riva,  0  del  fisico  è  comprovata  dtf  'molti  tniltati  fra  le  città  del 
Baltico  e  della  basea  Germenia  ebe  ne  stipalavino  Kaboìicione. 
È  notabile  cbè  snfle*  eoste  delti  PrnssM  dove  quel'  barbaro  di- 
ritto stendeva^  find  a  rendere  schiave  té  pèrsone;  eredevasl 
fondato  ^lla  legiélanone  di  Ri3tì\  (t).  in  alénni  ^esi  erasi  estese 
rabus6  lino  ad  iiMginare  dei  naufragi  iti  terra*  e  a*  coii6acare, 
p^  analogia  ;  g)i  oggetti  cMi  in  c^nMioo  4a  disgrasìa,  ceme 
qiièllf  cbè  lo  erano  dalia  tenipesta  (9). 

In  Oriente  le  x^ose  andàvan  d'ngual  passo.  lÀ  stessa  inalile 
ptatetUme  delle  leggi,  la  stessa  usanza  degli  abitanti  delle  rive, 
la  stessa  necessità  di  esenzioni  imperferti;  ìt  ctipo  M  dell'Assisa 
dei  cittadini  del  regno-  di  Gemsalemme,  attilbaito  al  re  Amal- 
rlco, -salite  sul  trono  nel  ik9k^  non  apportò*  die^nn  incompleto 
rimedio  all'abo^o,  circoscrhrendo  la  confisca  àd^  nna  pafte  della 
nave  naufragata.  ^ 

Non  'k  maraviglia  sé  musulmani  praticavano  tal  diritto  contro 
i  cri'sriani,  e'((lies(f  contro  lóto:  era  anà «conseguenza  delle  re- 
ciproche Idre  ostlinà.  Alcuni  trattati  ié\  I96S,  4982,  tS8&,  4985 
e  4290  contengono  scambievoli  rinuncio  (o). 
'-'tn  altro  diritto  esercitato  per  più  lungo  tempo;  e*  non  men 
fnnesto  al  cóiiimefcio' attribuiva  al  fisco  i  beni  d'une  straniero 
passalo  senza  lasciare  eredi  Sudditi  dello  stato  in  coi  moriva. 
L'abolizione  o'Ia  circòscriaione  di  queste  usanze  (k)  era  quasi 
sèmpre  -  b  scopo  delle  concessioni  che  i  re  facevano  ai  nego- 
2fanti  stranieri,  è* .dei  trattfiti  tra  le  èittà  libere  o  maoippali. 

f'Iagelto  egualtnente  terribile  era  la  pirateria.  Se  in  terra  era 
generalmente  cessata  nel  X\t  secolo  queiranarcbià  che  per  tanto 
tempo  avea  ridotto  ciascuno  a'  farsi  giustizia  da  per  sé,  fornito 
pretesto  a  gderre  privale,  e  dato  colore  a  ladronecói  d'ogni  spe- 

(i)  CLKFFBLnrs,  A'Ui'q.  German ^cap  X.  5>  4  ;  PretuzÌMchtu  Lirftrmtg,  t  L 
pikg.  766;     09JnU^J>^inhmutttojtire/i<%  pfg.  492.  *  ' 

(3)  RoussBÌr,  SuppUnpenè  au  eorpt  iUpiomaU^mt^  t.  II.  p«ie  I.  pa^.  Il(; 
RtiVAiTD,  ffimoci0ns  arébti  drs  croùmde»,  pag.  .543.  552  e  5e4  ;  'Scsiibacb, 
De  jure  tittoris,  e  Drctsb,  De  inumato  jure  nmtJrmgU. 

(4)  M0RAT.  Antiti*  lui»  nwdiimi,  i  II.  coJ.  Mj  Oubibii  còme  saprà,  p. 
ÌM  e  434. 
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eie,  in.  Mnre  soBmtoUe  più  KiogameiiU).  Erano  netess8riif(paodi 
progreséi-  odia  oiviUà,  e  Qoa- specie  dì  4^onvMìiione  fri  tulti  i 
sovrani  per  asttei^raM  la  aavigaaioiie. 

Nei  Eccoti  m  e  XIIL  ei  a»oiia  molto  dappoi  una  «naye  «en 
ricco  carico  Bon  era  mai  aióifra  dai  pirati  t  raro>potetau  oU 
lener  giltatsia  dai  gpvAr»!  ora  tìmidi»  ora  eoDsiventi..  in  eai^ 
della  i|feoncan£a  di  ruotare  polizia  era  facile  ai  coìpsari  trovare 
a»li;L  intiere  contnde  eran. talvolta  ocoiv>at»  da  ewi,  come  lo 
sano  anèsra.  le  coate  di  Barberia*  Per  metter  fine  a  tali  .géastr, 
molla  città  del  Mediterraeeo  oeUegaroasi  ;  cosi  alciiiie  del  ftal« 
«co  (t). 

La  guerra  dava  oocaftionC' ac}  na^aUra.speéie  di  pirateria,  die 
la  moderna  ctyillà  n#n  potòapoora  fer  abolire*  NoD^poatedendo 
gli  Stati  forze  navali  4>ermanentl,  e  neleggìando  o  cmopraiid^  pel 
momeomneo  bisogno  le  uà  vi  impiegale  nelle  tpedi^iaui^era  na- 
turale elle,  accendeddesiguerra, 'ogni  Slato' cbiamasse  i.su<)diti 
ausiliàri  d^lle  sue  armale  navali.  Oóoorroao  a»oUi  esempi  net 
qnadro  delle  guerre  delle  repubUiche  imliane  fra  loro)  o  col- 
V  impero  d'Oriente }  molli  nelle  Inlighe  e  sanguinose  tra  Francia 
e  Ingliilterra.  Enrico  ÌÌU  isedendo  irreparabile*  la  perdita  della 
aua- flottar  battuta  dal  re  di  Friulcia,  ordtaò  ai  guandtaaì  'dei  cin- 
que porli  .di  lodar  i  kxrorabitanti  a  mettersi  in  còrso  contro  le 
navi  m^rcatitìy  francesi.  £|K  eccessi  cui  si  diedero  questi  ar/nà' 
tori  furon  repressi  dagli  ordini  di  rappresaglia  dati  da  san  Luigi 
agli  armalùtri  di  Bretagna. e  Normandia  (%). 

Seguitnndo  Tesempio  de'  piccdli  Slati  cf  Italia ,  le  eitlà  marit- 
time di  Francia,  d*  Inghilterra,  di  Fiandra  sestenevano  le  loro 
lagMinze. con',  correrie  prima  che  i 'loro  sovrani  si  fossero  di- 
chiarata la  guerra:  né  rare  accadevano  le  ostilità  fra  città  sot- 
toposte al  medesimo  principe;  cosi  nel  4^45  i  marinai  di  Win*» 
chesley  assalirono  una  galea  di  Yarmouth*(3);  né  la  pace  o  le 
tregue  ponevano  sempre  fine  alle  piraterie, 

I>|el  i^ff^  i  suddi^  del  duca  di  Ófetagua  continuarono  in. corso 
Contro  grin&l^^t  ^^^  ^^^]^  ^1  1^1*9  principe  avea  conehiuse  tre- 
gua «  e  san  Luigi  fu  obbligato  interporre  la  sua  autorità  per 
obbligare  il  duca  a  reprimere  V  avidità,  degli  armatori  .bretoni. 


(0  Racmer,  0e$9hìcktc  der  Hohfnmnttfen  imd  ìkver  Z*U,  I.  V.  p»g.  iOd; 
Dipi.  ann.  i24i,  fk.  KttSìrtj  LiefUmd.  Chron,  t.  II.  pag.  42. 

(2)  l)u  CiHGB^  voc,  Miarcka  ;    Matti»  Paiiì  ad  aon.  -1242. 

(3)  Mattko  Paris  ad  ano.  1254. 
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Dopo  la- guerra  tra  il  .niodesinw)  re  ed  Enrica  MI,  i  corsari  in- 
glesi,  cogiieodo'ii  de^ro-  dette  turbolenie  della 'l»ro  patria, 
esercitarono  orrìbili  ladronecci::  metlevano^Iemani  addosso  alle 
Davidi  quabifosse  nazione,  preoipitandone  in.  mare  gli  equi- 
paggi: ^trascorsero  (Ino  ad  armai^e'  ann  flotta  in  saccorso  de'ba- 
ro/)i  ribellatisi  .al  re,  q  guidati' da*  Simona  dl'Ùohlarf  iiicen* 
diarono  Portsmouth  (4). 

Furono  vedute  potegae  in  guerra  eon  aitre  chiamare  in. soc- 
corso tutti  i  corsari  che  desolavano  i  mari;  e  offrir  asili  deve 
vendere  liberamente  le  Iopo  raprne.  Da  una  determinazione  di  tal 
genere  presa  dalle  città  del  Meclemburgo  nella  loro  guerra  coor 
tro  la  DaniiliarCa  riconosce  l'origine'  la  celebre  società  dei  pirati 
f^iUaliani»  control  quali  le  città  anseatiche  ed  i  vicini  prìncipi 
del  Baltico  dovettero  po|  impiegare  tutte  le  loro  .forte  (3).  • 

Quando  le  q^uerele  d'uno  Stato  verso  un  altro  non  erano  tali 
da  <;ondurre  alla  guerra,  ricori^vano  ad  na  sUM*a  genere  cK  guerra 
privata.  Ghi  si  teneva  offeso  da.  un  abitante  di  un  filtro  paese 
otteneva  dai  magi^trail,  ciftì  era  soggetto,  la  Caéoltà  di  impadro- 
nirsi» ovunque  potesse,  de*  beni  spettanti  a  qual  si  fosse  au^dito 
del  medesimo  Stato  dell'  aggressore^;  usanza  comprovala  dalla 
maggior  parte  degli  sUtuti  muniòipali  del  XII  e  derXIll  secolo. 
Vi  aveva  anche  trattati  che  stabilivano  uno  spacio  dt  ^eospò  per 
fare^  ragione  ai  reclami  onde  ovviar^,  le  troppo  stibSle  rappre- 
saglie (3).  * 

In  alcuni  paesi  era^i  con  tanta  largheszar  inte^r^ta  questa 
massima,  da  rendere^  tutti  i  negozianti  d^URO  Stato  soiidarìi  del 
debito  dei  loro  concittadini  (4).  .  . 

Diqhiaràta  la  guerra,  con&scavasì  quanto  posaedevaftp  ì  sud- 
diti d^Uo  Stato  nemico;  ingiustizia  abolita  primamente  da*  l|ar- 
ìiiglia  (5).  .      ,  .         . 

(1)  D.HIoRioi,  Htst.  de  Bretaftte^  t.  I.  p.4  70;    3f.  Pi»i«  ad  ann.   4264. 

(2)  KiAMTZ^  yandalia^  lib.  'X.  h»  6;  Dubter,  De  Mtumanojuré  nwtfragii, 
pjg.  -131  e  43*2  ;     Kuri6b.b^  Còmm.  ad  jut  ffmitemticum,  t.  Ilì.  art.  42. 

(3)  Cfrt*,  aon.  H52,  ap.  Do  Caìicb,  voc  Marcha,  hepra-ssnli^^  Itepren- 
s^lia,  Hefireyt%aiitt\  Decreto  del  -1313,  Rtàmeii  du  Lotm^e,\.  I.  pig./5f6; 
MuRAT.  Antiq,  Jtal.  mediì  aui,  f.  IV.  col.  742  e  seg.^  Ktmrr  t.  II.  piHe  III. 
pag.  400.  iOj  ;  Stat,  Massil.  lib.  II.  cap.  30;  Trattiti  d^l  4179,  4i9Se 
4  2i2,  ap.  Papoh,  HisU  de  Prot^nce,  i.  11.  pag.  23.  3i.  37. 

(4)  Ryiibr  t.  I.  parte  II.  pig.  406;  Klom,  DocoMènteru  GetchichU  mmd 
Itfscftreiòung  vóu  BretUu,  ì.  IL  parte  II.  pag.  354  e  3SJ. 

(ì)  Stmc.  Ma$*iL  tìL  V.  cap,  35. 
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la  mexio  a  questo*  doordìne  ^!  veniM  iofroducepda  dm  specie 
dì  dtr&lto  pubblico'.  Ai-  nemici  cercava»  nuocere  coll'impadro^ 
nini  dei  loro  behi^:  degTi  amffci  fu  riconosciuto  necessario  prò* 
leggere  fai  navigazione:  de'  neutri  doùvenrvà  rispettare  le  ni^, 
perché  un  atto  di  ostilità  non  gli  iaimicasscft  Rfa  l'amor  dei 
giuidagoo  tirava  taWòlia  i  neutri  e  persino  gli  aìnici  a  oaricarsi 
delle  mercanzie  che  i  sudditi  d'una  delle  potenze*  guerreggiantì 
temevano  esporre  ad  èsser  predale.  Sorente  i  sudditi  d'uno  Stalo 
amico  o  neatj*o  caricavanb- le  loro  mer^i  sulle  navi*d'uno  gOer- 
reggiante.  Per  Conciliare  il  diritto  d^lUÌ  guerra  contro  il  nemico 
col  riguardo  dovuto  agli  amici  ed  ai  neutri,  adottossi  quasi  ge- 
neralmente la  r^ola  ,.  the  su  nave  Demica  non  si  prediissero 
merci  «amiche  o  neutre,  é  ftHsei'o  di  buòna  preda  le  mercanzie 
nemiche  stebbene  sopra  nave  amica  (I).  .^0A  appare  che  questa 
di&pasizione,  da  cui  evidentementeconsegintavà  il  diritto  di  vi* 
sita,«irgomento>di  tanrte'discossioni  moderne,  trovasse  ripugnanza 
nei  seooK  Xfl  e  Xili;  anzi  iin  notevolissimo  esempio  prova  che 
qaella  massima  era  riconosciuta  dai  principi  maomettani  quando 
in  pace  coi  crisUaai.  "Nel  4 1*64  i'Pisanir  essendo  in  guerra  coi 
Genovesi,  predarono  su  nave  iatacena  un.  carice  di  allume  che 
suppónevano  appaHenere  ai  loro  nefnici/,  il 'sultano  d"E<^tto 
rìchiamossene ,  non  per  la  violauone  della  sua  bandiera  ^  ma 
dichiarando  che  l'allume  non  apparteneva  ai  Genovesi,  si  bene 
a  suoi  ifudditi;  e  Pisa,  ricoYiosciuto  il  fatto,  diede  la  d^esta  sod*» 
dis£izione  (2). 

Navigatori  e  negozianti  •avvisarono  a  rimediaro  alle  frequenti  a»'«*'»- 
perdite  o'per  naufragi  cagionati  dalla  iiltepei^enza  dei'pikoti  o'^"*""' 
per  le  preso  de'*piratt  o  de^neniici.  Fhr  dal  Vi  secolo  usavasi 
viaggiar  dìt^nserva  per  soccorrersi  scambievolmente;  il* che* è 
provato  da-  tutte  le  legislazioni  del  medio  eVq^  Ciò  poteva  ben^ 
pr^'enire  qualche  di^razia,  hia'non  limediare  alle-jiieontrate. 
A  conseguir  questo  s<^po  i  proprletarir  e  i  diversi  caricatori  di 
una  nave  ^convenivano  di  riparare  con  un^  cèatribu^ione  alle 
perdite  ìctie  Tua  di  essi  soffrirebbe  -in  causa  di  naufragio  o  di 
prede.  11  dinego  noi^e  df'Aodtant,   il  diritto*  marittimo  di  l>anì 
e  di  Venezia,  Monumenti*  dei  «ecoli  XI,  XII  e  XIII,  il  Consolato 
M  flmré,  comprovano  questo  genere  di  contribuzione,  che,  era 
in  conclusione  una  vera  assicurazìpne  mutua.  Ma  questo  prot- 
eo ConsftUt  de  mar^  cip,  276. 
(2)  Docuioeaù  citMt  da  Faoucci  L  lipag.Sii  e.stg« 
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vedimeoio  ^{^usto,  circMcriUo  a  looalr  iaiefei8i  e  ad  uomini 
interessali  nella  atessa  spedinone  mariltloia  era  ben  lootaot»  da 
quello  «per  cui  ardili  «pecttlalori»  ealcolaiidò  ogni  sarta  dì  risehi, 
da4rinco9taDEa  delle'  stagioni  e  dal  futore  delle  testale  fino' alla 
iiicertezze  della  polkica  ad  alle  emergenzis  della  guerra  ».  offri -•^ 
rebbèro  ai  navigatori,  mediante  an  debole  f>reiiiio,  Fmliem  ri- 
parazione delle  ^r  perdite.  .   • 

L'idèa  delle  muteé  assieoraaionì,  clie  olire  ai  citati  doeamenti 
trainasi  ancbe  in  un  codice  islandese  iiel  XII  8ee9Ìo ,  applicata 
agrificendii  ed  alle  perdite  di  bestiame*  (4),  era  cèrto  un  gran 
passe»,  e  il  preludio  deirassicarasione  mediante  ira  premio,  cbe 
fece.  Scomparire  e  quasi  -di«ieiìticare-iie|  comtterciQ  marHCima 
quello  che  ne  ^a  stato  il  precursore; 

Quanto  lautamente  frutlasae  il  commèrcio  Jo  prava  raltò  in- 
teresse del  danaro  nelle  oillÀ  d'Italia,'  4ove  avendo  i^mercalanti 
conosciuto  per  tempo  i  vantaggi  del  pltindefe  in  prestilo  capi- 
tali^ l'interesse  erapropofxtooato  all'utile  ohe  lo  spéèulalore  rt* 
c^vav»  dalla  som^a  applicata  alfe  imprese  commerekii:  e  giunse 
f4)es80'al  venti  .-ed  anche  al  ti^enta"  per  cento  (S). 

Man  mano- che  andai^ano  ^emplèrando  la  barbarie  delle  antl-» 
cbe  usarne,  i  varii  Siati  j>rovavano  maggior  bisogno,  di  perfeno- 
nare  la  loro  legì^laKione ,  e  i  secoli  Xil  jÓ  XH!  vanno  disilAti 
pei  progressi  del  diritto  iHatittimo.  Non  taavvi  statuto  munici- 
pale, non  codice  di  quesl*el6,  poco  conosciuta  rispetto  aUa  tsivile 
legislazione,  il  quale  non  contenga  capitoli  talvolta  estesissimi 
intorno  'alle  opdraaioni  del  commercio  in  generale,  e  principal- 
mente  ialomo  al  «ambio  ed  al  commercio  marittimo:  - 

Tranì/  città  vitina  ad  Amalfi,  avèa  fatto  tuna  leggo  di  .cui  pes- 
Siitnii  sediamo,  se  non  il  testo,  almeno  on*antidiissima  -iraduzioiie  ila- 
liatla ,  ed  è  verisimile  che  sia  un  resto  .del  codice  aootfnnalo  da 
molti  scrittoci*  sotto  H  nome  di  Tavola  Jtnakfiiana.  Plsi^*  aveva 
trattato  dal  diritto  marittimo  nel  suo -statuto  ^He  dol  4H6  ed 
in  un'altro  del  'i2S5;  da  alcuni  articoli  dello  statuto  -criminale 
di  Venezia  del  i^5i  deducesi  che  prima  d'alk^ra  eransì  oom- 
pilsfle  leggi  marittime:  ma  la  più  antica  che  «i  abbia  è^il  cft'> 
pifuiart  nauticìAn  del  4255.  Anche  Marsiglia  avea  leggi  iotoroa 
al  ip^^desimo  oggetto  prima  della  compilasione  del'  svio  statuto 

(O  Grdgds,  KaupaBalkr,  cop.  4S  e  49. 

(2)  MuRAT.  ^/lUV/.  liul.  meda  ctui,  1. 1.  col.  88^  «  **g*4  Hallam,  Vttw 
ofihe  stale  of  Europe  eie.  cap.  IX.  forte  il.  t.  Ul.  {>«§.  4UZ. 
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defiaitìvo  ohe  n^  traila  molto  ampiameote;  aiiolie  I^Oatula  mu- 
nicipale di.  Valeoaia  ófiiì  à2|M)  qoatiene  molt^  4eterji»ÌQMioM  lA- 
t.orna  a  qoa^  materia  ;  e  .Giacomo  1  che  ne  fa  autore ,  ^o-' 
mull^  .Ona  legge  marUtima  por  Barcellona  oel  i^^;  Alfi^so  \ 
vi  dedici  molti  paragcafi  dalle  Air(ù{a3,  pubblicate  tuel  4266. 
^^  leggi.  d'OloroQ»  jP0m'pilate^probal>ikBeate  piima  del^efìolo  Xil 
re^c^yaqo  il  eouttmercio  delle  «oste  «ocoi(feDla)ì  deUa  Friiircia;. 
passarono  in  Fiandra  e  in  Inghilterra,  dote  nel.42SV  ai  fece  una 
legge   intorni  al  getto  di4le  merci  ed  alla  coolribuzione  alle 
avacie*  (I).-  Aocl^e  negli  antichi  codici  di  t-ubeka  ^l\41^,   e 
del  1300  trovansi  rc^^oia  impartanli.  Ambpi^  avea  ateao  arli- 
eoH  di  diritto  mariitimo  oel  43S7,  aocreaciàti  nel  4292,  e  adot- 
tati da  molte  ciuà  dei  Baltico.  GU  atesM  crociali  i|Oii  trascura-* 
rono  di  tratlarae  ia  un  corpo  di  leggi  coàipilato  per  T  eOmero 
regno  di  Geruialemma. 

Neirimpero  d'Orienta  le  oegozijaiieni  juarinei  erano  fe«tgola^e 
dai  BasOi^t  il  cui -libra  1^3®  riuni  4|uanto  inioreo  a  questa  ma- 
teria, conlenava  il  corpo  di  leggi  di  Gtualiniaoo,  e  forte  il  dt- 
ritto- ì^aptUé  de'AodiatM  di  cui  a' ignora  il  tempo  della  «onipilazione 
ma  i;kke  certo  esisterà  nel  4167,  perchè  ad  uno- de'maaosjc^riiti 
è  apposta  quella,  daia.  ;     *-  '' 

A  queiretà  p\ioeai  pui^  attribuire  con  qualche  verosìoftiglianza 
la  coiapibstORa  ftola  sotto  il  ^ome  dì^CoMohUo  del  mare  che 
formò  bea^preslo  una  specie  di  diritto  cornane.  DÒvut^qué' le 
aega<iaiioni  marittime  .uon  furono,  ar^omenlo  di  l^l^aaioae  lo* 
cale,  seguivansi  le  costumanze  de' paesi,  vicini,  e  soprattutto  dopo 
il  XU  -sfcolOyr.le  PandeUe  di  Giustiniano.', 

La  neceiaità  di  affidare^ad  iiomiar  'spepmeatati  la  decisione  condii 
delle  coifcleae  comaierciali,  già  ricp9«sciala  dagli*. antichi  e.  dai 
Chinesi,  fu  virameate  aeaiila  ia-Eujropa,  dove  importava  sottrarre 
gli  afl&iri  di  eommeià3Ìo  alle  prove  ed  ai  eombattimenit  f  hilìiziarii 
c^oQ  cai'decidevansi  quasi -da  per  ^utta  le  coiitrover^e.  Quindi 
iastititrohsì  magistrali  speciali,  sotto  il  neihcdi  4SOUioU  de'mer^ 
canti,  consoli  di  vìare^  corte  di  mare,  e  simili.  Ve  n'erano  a  Tran! 
nel  4063,  dai  quali  lo  statuto» marittimo  di  quell'anno  fu  com- 
pilato; Ruggero  re  di  Sicilia  ne  stabili  à  Messina  nel  4129:  e 
lungo  sarebbe  annoverare  le  città  dove  in  progresso  di  tempo 
ebbero,  luogo  quelle  istituzioni  (2). 

(«)  RfM'iR  l.l.  pMie  II.  pag.  210. 

(2)  l^KLVLHuàtiéceUHnea,  t.  VI.  pjg.  48S;    Hurat.  jéftitf/,  Itat.  mtdU  tffi, 
t.  IJ.  Cui   9  e  «0. 
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'  Verso  quel  (etnpo  perfeziorifKisi  ancha  rinstìiiuione  (U'eonsolr 
idf>aesi  srtraniéri/l  Greòì  antichi  godevano  questo  fairore  In  Egitto. 
Sotto  ì  Romani,  essendo  tutti  i  popoli  o  loro  soggetti  o  lor  ne- 
mici, Bon  potè  sussìstere  questa  dispQSMione:  taa  caduto  rinpera 
d'Occidòdte,  ii  codioe  de'  Visigoti  assicurò,  fi»  dal  VI  sècolo  ai 
commercianti  stranieri  il  vaòtaggio  d'essere  giudicati  da' naaioiiali. 
Stmìl  -favore  ottennero  i  Veneziani  nel  greco'impero  cod  diploma 
del  991,  eonfermato  ùe\  996  e  nel  1086  (I).   ' 

È  verisimile  che  i  Francesi  godessero  questi  vaataggì  1u  Pa- 
leslma  pel*  le  a<>uoes8Ìoni  faite  da  Aron  al-Rascid  a  Carlo  Magno. 
Nel  Xll-  secalo  ^quell'usanza  ditone  generale. 

.  Da  ,un  passò  di  Kabil  Daìierì,  tradotto  dall'erudilo  Silvestr» 
di  Sacy  -neH^  sua  Cretiatnatim  araba  t.  H,  pag..  M,  si  apprende 
che  i  Maomettani  -consideravano  i  consoli  eoihe  una  •specie  di 
ostaggi ,  tolti*  fra  le  persone  più  ragguardevoli  4*  nna  naàoae. 
e  in  '  cèrto  modo  garanti  de' loro  concttladini. 

Lo  statuto  di  Marsfglia  contiene  maggiori  particolarilà  (9).  La 
giurisdizione  de'consoli  variava  secondo  I  traltaii  ;  in  molti  paesi 
non  conoscevano  che  delle  eontroversie  civili  fra  i  loro  *naaio- 
naii  ;  In  alcuni  sentenziavano  anche  In  affari  erin|inali«  salvo  i 
casi  riservati  alla  giurisditione  locale.  I  Vepeziaai  strapparono 
dal  greco  imperatore  H  privilegio  •clye  fa  giurtodizione  civile  dei 
loro  consoK  si  estendesse  anohe  sugli  abitanti  del  paese,  quando 
fossero  atteri  cmilro  un  Veneziano:  ma  fu  un'eceecione,  né 
venne  accordato  agli  altri  popoli  ammessi  a  commerciala  in 
^eirii9t>ero  (5). . 

Qn^ìa  Istituzione  del  oonsoli  non  fu  cireoseriita  al^  inpero 
greco,*  ed  ai  paesi  mi^mettaAi.*  Nel  XJII  secolo  e  forse  in  prima 
le  città  d'Italia  ebbero  fo^oltà  di  inantenenio  in  Francia  :  Mar- 
siglia ne  aveva  in  Savoia;  Arles  a  Genova  (k).  La  base  prin- 
cipale., delb  )relebre  lega  anseatica  fu  Fateoluta  Indìpendeaaa 
de'  suol  membri  dalla  giurisdiziobe  *  territoriale  ne'  paesi  dove 
trafficavano ,  principio  anteriore  alla  -fermazione  della  léga.  Lu- 


(4)  Ced.  yUi^oth^ì^.  Xh  tit.  3.  cap. 2  •  MiRitt  I.  U.  pag.  540;  t  III. pa^ 
49«  e  494;  t,  IV.  pag.  88;    Fawocci  l.  I.pag!  HO. 

(2)  .Stillili.  Hàaisil.  lib.  I.  cap.  18  e  49. 

(3)  Mamim,  SiOita  ecc.  1. 1.  pag.  481. 

(4)  Decreto  del. 4 277,  Beeueil  du  Lout^f,  t.  IV.  pag.  S69  ;  Tnllalo  dei 
4226,  tp.  MfsmsTiifBa,  Hisl.  de  Lyon,  pag.  538;  TrmUnti  del  4232  t  del 
4237,   ap.  Papon,  HisU  de  Pio^tnee,  t.  II.  p»g.  5i. 
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b^kfi  '  p<)ft9etleira  lai  privilegio  a  Wi8l>y  (in  dal  ii65,  con  focoltÀ 
di  comuDìcarle  ad  altre  città. 

Che  i  negomntì  foraiasseror  tra  loro  delle  società  è  cosa  (aiUo 

naturale  cbe  non*  oceor^rehbe  pure  citarne  le  prove»  .ove  non 

fosse   per  mostrare  fino  a  qual  puntò  le  avesse 'già  comldtle  lo 

spirito  éì  specuhiiione  (1).  «Ma.  una    società    meceanlile  costi- 

tueoie  una  specie  òi  Stalo  indipeordecite  nello  Stato,  ah^  faceva 

eonquisle,  aveva  annata  particiMare,  è  tale  fenomeno  per  l'età  di 

cui  parlo,  cbe  non  mi  è  {>enm»s8d  lacerne.  Tale'  fu  la  società 

degli    UmUi  o  Pisa.  Essa  diede  ai  principe  d'Aìifiodiia   potenti 

soccorsi*  nel  4188;' ne  ottenne  pfivilegi  spèciiQi^  non  pei*  tutti 

ì  Bavigaiorì  di  Pisa,   come*  quelli  che  Aveano  ottenuto  .dai  so* 

Trani  della  Palestina  i*  magistrati  di  quella* città,  ma  iu  suo  prò* 

prio  tteiiie,*e  colla  spedale  qualificaci^ne  di  eQmpagnim  dtgh 

Umiii  (±). 

£ra  pure  conosciuta  quella  speoiedi  società  cbenoi  chiamiinno 
-accamdndiia,  nella  quale  uno  dar  una  somma  da'  trafdcare  par- 
teeipilttdo  4icgK  utili  e  nelle  p^rdiCe^l  negosfo  comune,  ma  non 
sottostando  in  queste  ultime  che  fino  àHa  concorrenza  della  somma 
per  èui  si  è  obbligato.  Un  decreto  dfl  4Si5'  prova  che  gl'Ila - 
liani  aveaao  in  Fnu)da  s(H:ie|à  di  questa  specie,  •  il  re  di<5hiara 
non  potervisi.  scorgere  usura  (5)/  .    . 

I  «codici,  gli  statoti,  le  costumane  scrìtte  dei  secoli  XII  e  XIII  Qu^na- 
sommipistrano' qualche  cenno  Intorno  af  temperamenti  destinati  ^""^ 
ad  impedire  la  comunjcazione  della  lebbra,  tristo -retaggio  legato 
per  molti  secòji  alf  Europa  dalle  crociate.  Ma  non  trDvan3i  pro- 
vedìmenti  speciali  e  permanenti  contro  la  peste  orientale,  che 
pure  aveva  desolato  qualche  volta  rSuropa.  Da  un  documento 
risguardante  il  X  secolo  ricaviamo,  che  quando  una  malattia  con- 
tagiosa dominava  in  una  città,  ehi  veniva  di  là  èra  sottoposto 
ad  una  prova  di  quarantena  {A)^  espressione  conservata  fino  ai 
di  nostH. 

(O  Vcgg^ksi  Tra  gli  altri,  lo  ftaluto  di  Marsiglia,  lib.  fll.  cap.  \9  e  seg.; 
Consolato  del  mare,  cap.  2K).  L'articolo  2l  del  .diritto  marittimo  delle 
lìeggi.di  Berghen  e  di  Dróotheim,  e  Tarlicolo  22' del  diritto  mariuimo  del 
Jon$hag  d'Islanda.  . 

(2)  MuKAT.  Antiq,  ItoL  mèda  avi,  t.  IT.  col.  910  e  seg. 

(3)  Decreto  del  4315;    Recuml  du  Louvre,  t.  l.pag.  585. 

(4)  Siatut.  MtuiU.  lib.  y.  cap.  15  {  Tila  s.  Bened.  Albeng.  ap.  BoLt^KD. 
12  feb.  pag.  629  j  Bkckman^  uBe;^/ra^e  zw- GeichiefUe  der  Erfmdungtn^i.tl, 
p«g«  573  e  seg. 
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Queste  precauzioni  osate  q[>rkna  delle  crociate  è  probabile  si 
continuassero  quando,  moltiplicatesi  le*l;orriapoikdenae  col  Le* 
vante,  si  accrebbero  le  oceasiofii  d'introdurre  la  peate  ;  ma  aolo 
nel  X-V  e  nel  XVi  secolo  trovaasi  regole^ precise  e  scrilte 'ialome 
a  qg«»t9  sogget^  •  '     .      .  . 

Di  queW  età  'è  ancbe  la  scoperta  della  boiaola,  ftenza  4m  coi 

Bu«<uia  la  nayigazione  non  avrebbe  potuto  fare  i  meravigliosi  progimsì 

dì  cni  Siam  testimonìi:  ma  non  n»  à  certo  né*  il  luògo  né  il  leaipò. 

Non  appare che.glKanticbl  la  conoseeasero  (I),  e  FossiervauMie 
delle  stelle  era*  Kunicq  mezzo  onde  aervivansi  i  piloti. 

Ae*prìmi  secoK  del  medio  ^vos.la  calamita  ebbe -gran  parte 
nelle,  operazioni  magiebee  nella  medicina;  ma  tino  alle  cro- 
ciate non  si  trova  indizio  in  Europfi  della  suft  apf)licazione  alla 
navigazione,  Vossio  aveVa  attribuito  ai  Chinesi.rinvenzioiie  delia 
bussola  nautica,  e  la  sua  opinione  combattuta  da  Kircher  Cu  ri- 
messa in  campo  da  TrombeHi*(3)  e  da  Hager  (5),  secpndp'cui 
TRuropa'  avrebbe  d^ito  dvquella  cognizione  al  Viaggiatore  Marce 
Polo.  Ma  è  fatto  che  ji^  Europa  facevasi  uso  della  bussola,  pri- 
ma che  Polo  «i  recasse  alla  "China  (A),  ' 

Tiraboschi  ed  Ahd'res  ne  attribuirono  rinf;enzioiié  agli  Arabi. 
Ma  ià  loro  opinione  era  stata  anticipalamenie*combatluta  da  Re- 
naudot  in  una  dissertazione  soggiunta  alla  tradnaione  delviaggM 
di  due  Arabi  nel  IX  secolo  (5).  In  fatti  non*  ai-  trova  ceittia  della 
bussola  negli  scritti  degli  Arabi  che  toccarono  dflla  navigazione; 
anzi'  soggiungerò,  che  uno  di  qtielii  cui  Andnes  appoggiavasi  Con 
maggior  fitlooia  non  ha  per  iscopo  •  fuorché  la  jeonoscenaa  del 
nascimento  e  del  tramonto  delle  stelle  (6).  Vero  è  die  da  un 
passQ'dt  Paclumero,  storico  del  XIII  secolo,  ricavasi  che  §U  Arabi 

X*)  Palcoubt,  Diisertation  hitÈoriqué  «C  antique  mw  et  4fueit»  anemupid 
cru  {ìf  .l'aimant,  Mém.  de  TAcuc).  des  iriscript*.  U  IV.  pag.  6«3  ;  FoLcsmi*» 
MiiceUattea,  liK.  IV.cap.  49;  Collina,  in  Comm.  AcaH,  Boitcn,  t,ll.  pAr(e 
11.  p*g.  372j  De  artiutn  et  scientiarum  naltira,  lib.  HI.  cap.  48.  5*  6^  Kii- 
KKR,  Ma^ftest'ìììul.  parìe  I.  cap.  6. 

(2)  Comm.  Acàd.  Bonon.  t.  U.  pèrle  Ifl.  pag.  333 

(3)  memoria  sulta  òussoia  orientale,  tetta  altwiivertitk  di  Paifìa,  1809. 

(4)  GiACOB.  ViHuc.  flittoria  Hiérond.  rwp.  49  ;  Viw:.  Bbllot.  Spe^. 
doctr,  lib.  XVil.  cap.  134;  Vedi  Abcl-Rbuosàt,  Nout^eatut  Mémoiree  ir 
VAcudémie  dei  i/isci*iptmn$f  t.  VII.  p4»g.  4 1^  e  418. 

(5)  TiRÀBOscni,  Storia  della  ietieratmrm  itmliamu,  U  IV.  tìk  3.  $.  35  ;  Av- 
ONBs,  Origiuee  progvésti  d\>fftiì -Uìteratw'af  1. 1.  pag.  248;  t.  iV.  pag.  254; 
RiucADOOT,  A^c.  Belai,  pig.  287. 

(h)  Casiri,  Bihl.  ar ab. co'lti spanica  EsctriaUnsis^i,  I.  pag.  462. 
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nelle  loro  eftroviine  servìvansi  d'una  specie  di  iHitaola  per  aura- 
verserò  i- deserti  (i);  ma  queste  passo,  oltfs  ehe  non  contiene 
nulla  di  posìUfè,  si  riferisce  ad  nn  tempo  che'  Vitso  della  bus* 
sola  era  fienerale. 

Tedesciii,  Italiani»  Francesi  si' contestano  l'onore  della  eco** 
perta.  Gli  argoipeati  messi  in  campa'a  f^vor  de'Tedescbi'-sono'Si 
/utili  cbe  non  é  presso'  dell'opera  ribiatte/lì  (i);  pM  speciosi  soii# 
quelU-che  si  adducono  in  favore  degl'Italiani  (S^);  i^aMl  cittadine 
d'Amalfi  cui  rattribuiscooo  p^ttrebbe  avere/al  più  al  più  perfe^ 
uonaio  il  metodo.  Perocché -convengono  quKSi  tutti  nel  fissarne 
la  nàscila  al  4900;  ma  scrittori  anteriori  dìì  oltre  a  cent'anni  at- 
testano che  facevasi  uso  della  calamita,  per -conoscere  iA  pale 
eetlenirtonale  e  dirigere  le  navi.  . 

ForxTè  ceniessare  non  esistere  migliori  prove  in  fàror  dei 
francesi.  Dei  tre  autori  di  questa  nazione  che  ne  toccarono, 
il  più  antico  è  probabilmente  quello  dell'opera  chiamata,  BI6/e 
Ciiyoi  ;  ma  nen  si  ya  d'  accordo  sol  nome  di  quest*  autore,  e 
questo  -disparere  pregiudica  la  questione.  Se  Peperà  in  cui  ò  fttta 
raensione  della  bussola  e  del  suo  uso  generale^  è  di  Guyot  de  Pro- 
vins,  questi  viireva  Bullcr  scorcio  del  XII  aecolo  ;  se-  é  di  Hiig ufs 
de  Bercy,  questi  appartiene  alla  pritaia  metà  del  secolo  XIM  (k). 
Del  resto  è  incontestabile  che  l*uso  della  bussola*nelle  spedictoni 
marHtii^e  dcbbesi  attribuire  al  secoli  XII  e  XIII. 

•  •      .  •  •         •  ■      .     .    . 

J  tARJE    SEQONDA.  '  "'  ' 

Ne'dugent'anni  corsi  dal  finir  delle  crociate  alla  scoperta  del  ^^^'' 
paasQ  pel  capo  di. Buona  Speranza^  il  Commercio  nop  diffnisce 
guafì  dai  due  spcoji  antecedenti.  Gli  Europei  vedevano  dissiparsi 
miolti  aatiehi  errori  e  pnegiudisii,  man  mano  che  le  loro  relaiieni 
si  stendevano  e  moltiplicavano  ;  ma  non  tutte  le  oscurità  epano 
schiarile  ;  jerano  ignorata  molte  particolarità  sul  luoghi  di  produ- 
aiane«  sulla  preparasione,  la  direxione  interna  delle  merci  e  sa 
tutte  le  mòdificatioBi  che  subivano  prima  di  arrivare  ai  porti  di 
esportasione. 

(4)  pAaiiifiRO,  De  vfbui  Turcicis,  lih.  III. 

(1)  GoKOP.  Bbcah.  Vispa fticn,  lib.  III.  ^g.  29.  *        . 

(3)  GRIMALDI,  ^ùia  Acad".  Coi^um.  t.  III.  pug.  «9$. 

(4)  Catli»,  JSàtice  de  deux  awragee  qui  •  porteiu  le  nom  df  fi  iòle,  eie, 
Mém.  Jc  TAcad.  des  iuscripl.  I.  XXI.  p>ig.  491  e  seg. 
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Nelle  diresiòiii  del  commercio  non  v'  ebbe  differenza  impor- 
tante, se  ne  eeceUui  11  progresso  <deHa  navigazione  lungo  le  coste 
occideiitali  deirAfrìca.  Il  Mediterraneo  continuò  ad  essere  11  teatro 
principale  del  commercio  europeo,  diretto  principalmente  a  pro- 
curarsi merci  asiatiche:  ma  vi  prendeva*  parte  maggior  numero 
t}i  popoli,  giacché  lo  stretto  di  Gibilterra  non  era  più  barriera  insd- 
perabìle  ai  nordici,  né  fi  Mediterraneo  uA  mare  sconosciuto.  Le 
antiche  cittì,  Venezia  specialmente,  conservavano  la  preponde- 
ranza; ma  non.ilsegreto  esclusivo  del  commercio  e  dei  mezzi  di 
permuta:  l'industria , creava  '^ppertutto  produzioni,  che  d'ogni 
parte  si  dirigevano  verso  il  Mediterraneo  'per  essere  impi^te 
nel  procurarsi  quelle  dell'Asia  e  dell'Africa. 

L'estinguersi  il  regno  dai  cristiani  fondato  in  Palestina,  non 
fu  fun^to  come  si  sarebbe  potuto  temere.  Se  fosse  riuscito  a 
rompere  le  relazioni  marittime  del  Mediterraneo  coir^Asi^  e 
l'Africa^  il  commercio  avrebbe  risentito  un  colpo  presso  che 
irreparabne,  che  quanti  progressi  avessero  fatto  rinduslria  e 
l'agricoUnra  m  Europa,  non  bastavano  a  compensare  le  merci 
asiatiche  divenute  ormai  di  «necessità,  mentre  le  nostre  produ- 
zioni sarebbero  restafte  senza  valore,  non  potendo' continuare 
ad  essere  oggetto  di  can>bio.  Né  era  impossibile  che  in  tale  stato 
di  cose  l'attività  degli  Europei,  eccitata  dalia  necessità,  avesse 
precorso  il. tempo  in  cui  la  navigazione  intorno  all'Africa  doveva 
rendere  preluso  che  inutile  le  spedizioni  attraverso  l'Asia  e  l'E- 
gitto ;  concesso  però  che  il  bisogno  fosse  la  sola  condizione  delle 
grandi  scoperte,  che  gli  spiriti  vi  fossero  stati  disposti,  e  la 
previdenza  avesse  suscitato  uomini  capaci  di  intraprenderle  e 
compirle. 

Ma  primieramente  la  catastrofe  della  Terxasanta  non  alterò 
le  relazioni  colle  costb  settentrionali  e  occidentali  dell'  Africa, 
perocché  i  sovrani  di  quei  paesi  non  avevano,  benché  musul- 
mani, £fttto  causa  comune  con  quelli  déUa  Siria  e  dell'  Egitto. 
Me  aveva  influito  sul  commercio  del  mar  Nero,  e  sebl>eoe  fosse 
peggiorata  là  posizione  dello  *Stato  cristiano  che  era  detto  Ar- 
menia minore,  non  Cessò  d'essere  fintermediario  alle  relazioni 
d'Europa  e  dell'Asia'.  Si  può  credere  altresì,  che,  secondo  11  eorso 
invariabile  delle  cose,  la  quantità  delle  mercanzie  che  arriva- 
vano in  Europa  per  questa  doppia  via',  si  sarebbe  aumentata 
perchè  stati  chiusi  ì  passaggi  per  la  Palestina,  la  Siria  e  l'Egitto. 

Ma  a  questo  non  si  restrinse  II  commercio  europeo,*  poiché 
le  ire  religiose  fra*  cristiani  e  musulmani  cedettero  ai  loro  inte- 


Digitized  by 


Google 


»•  I.   IL  GOMMERCIO  AVàKTI  I.A  SCOPRRTA  DCr.l/AMBRIOA.         2^4  I 

ressi.  Il  soldano^^lilgitla  avrebbe  falla  un*imitile  conquisia  se^li 
Europei  non  avessero  potuta  astrarre  43i  porti  di  Sìria  e  di  Pflk 
lestina  le  mercanzie  asiotiQhe  sulle  quali  percepiva  considerevoli 
dazii;  il  suo  paese  rotte,  le  relaaùoni  colL'Earopa,  apa  avrebbe 
più  avuto  meizo  di  proveàer^i  di  legni^,  metalli,  mtflli  aggeUi 
d*  industria  fatti  necessarii  dal  lusso;  onde  avevii  interesse .<fi 
vedere  ristabilito  il  commercio  sulle  antiche  basi. 

(^  repubbliche  comiperoi^lj  d'Italia,  tranne  Genova  "fio  che 
le  altre  potente  su!  jnar  Nera  v  le  città  ^el  ipe22odl  di  Francia 
e  dell'orien^   della  Spagna   non  avevano  men  ergente,  bisógno 
di  raooodape  le  antiche  relazioni.    Esse  avevapo  raccolto  tuHo 
il  frutto  delle  crociate,  né  avevano  cessato,  durante  i  mat^ori 
disastri  del  regno  de'Latinii.  di  trarne  vantaggio.  Sovra  di  esse 
caddero  le  .perdile  materiali,  e  distrassero  le  loro/^speranze: 
ina  lo  spirito  che  le  anim9va  n/on  pativa  che  rinumiasseroy  tra 
tanti  disastri,  a  riattaccare  un  commercio,  cosi  fecóndo  di  rie- 
cbe^a  e  di  potenza.^  Dappoiché  non  possedettero  nei  porti-  di 
Palestina  e  di  Siria  stabilimenti  territoriali  nelle  sovranità  fon- 
date dagli  Europei,  cercarono  il  compenso  nhico.che  potesse- 
ro, e  fu  di  fondarvi .  banchi  con. una  specie  di  protesione  a  a 
tiiplo  di  semplice  toller^nza^  Né  tutta  Teloguenza,  ,di  SaAuto  e 
di  Raimondo  Lullo  potè  convincere  gli  Europei  che  Fé  vie  del 
mar  Nero  e  jleirApmenia  erano  preferìbili  a  <|óelle  dell' Egit- 
to (I).   Ciascuna  •  città'  cen;ò  dunque  nnave  relazioni  di  com- 
mercio e  frequentare  i  porti  dì  Palestina  e  di*  Siria. 

Adunque  alla  perdita  della  Terrasanta  le  fels^zioni  fra  Eoropa 
ed  Asia  non  provarono  interruzioni  e  modificazioni  sensibilL 

Le  crociate  che  non  produssero  frutto  sotto  raspalo,  religio- 
s«>«  ebbero  effetto  immen^  e  durevole  pel  commercio  e  per  l'in- 
civilimento  che  l'accompagna  ;' fecero  meglio  conoscere  l'Asia; 
aumentarono  il.  bisogno  delle  produzioni  di  quella  parte  àe\ 
mondo,  e  produss<$ro  ,  mille  cinquecento  anni-  dopo  .41  seeok» 
d'Ales^^odro,  effetti  simili  a  quelli  che  le  conquiste  delferoe 
macedone.  .    ♦ . 

L'invasione  de'  Tartari  nell'  Asia  centrale  e  meridionale  era 
tornata  utile  agli  Europei ,  perchè  quei  conquistatori  avevano 
molto  meno  pregiudizi!  cóntro  i  cristiani  che  contro  itnusulìnani. 
L'immensità  deirimpero  fondato  da  Gengis-kan  Jo  ihdeboli.  Se 
nei  loro  tem(>i  prosperi  i  Tartari  avevano  con  insolenza  minac- 

(()  Raimojido  Lullo,  TrtntHiHs  de  filiti,  Savuto,  Secrtlm  ftdtliiun  crucis. 
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ciati  i  sovrao»  d'Europa,  non  laiciaiiéa  elie  raliematirt  del  ser- 
vaggio o  della  distrasione;  i  lo^o  suecessoii  ricorsero  a  tratta- 
tivof  a*  offerte  -^'alleasta  e  fino  a  suppliche  (I)  ;  e  un  inviato  del 
re  d'Arclgopa  ali*  imperalore  del  Mogol  nel  1500,  prota  che  i 
sovi^oì  d'Euro^  cei\^vaho  proatamente  prevalersi  di  qaeste 
di^posirioai  ip  ferore  del. loro  coniaiereio  (>)• 

Per  immensi  che  fossei^  i  tesori  che  i  coàquistatori  asiatici 

comm.o  rapivano,  puronoa  ae  venivano  arricchiti;  perchè  di  subito  dis- 

^f«." -apersi  dalla  prodigalità  dSin  barbaro  lusso;. e  tauto  meno  queste 

urrestri  eàtastrofi  influirono  sulla  natura  degli  crggetU  ch^  l'Asia  aspor* 

tava>  e  sul  bisogno  sempre  crescente  che  l'altre  parti  del  aioodo, 

e  singolarmente -rEuropa  aVeva  di  procurarseli. 

Nei  secoli  XIV  e  XV ,.  coinè  nel  XIII,  \  negoxianti  europei 
avewmo  tra- vìe  dì  procurarsi  le  merci  asiatiche  :  !>  Quella  che 
condueeva  nella  China  e  nellindia  settentrionale  pel  nord  del 
Caucaso'  e  d^  n)ar  Caspio,  o  per  questo  mare  dopo  attraversale 
il  .paese  del  Caucaso.  •  3^  Per  l'Asia  meridionale  alla  Battriaaa 
e  al  golfo  Persico.  5.  L'Egitto,  comaaicacioae  del  Mediterranee 
eoi  mar  Rosso  è  11  mar  delle  Indie. 
La  prima  continuò  ad  ossela  seguita.  L'jtirierario  di  Pegoletti 
rnmm.odel  Ì3i5  cogli  altri  doeumenfi  dei  viaggiatori  anteriori  mi  serri 
^NfroV  ad- indicate  le  strade  seguite  per  recarsi  dal  mar  Nero  alla  Ghiat 
>^||^''' attraverso  TAsiii  centrale;  e  posteriori  documenti  confermarono 
queste  indicazioni  (9).  Ne  deriva  che'  il  mar  Nero,  fino  all'im- 
boccatura  del  Don*,  sua  estremità  orientale,  era  stmrso  di  sta* 
btlim^nti  europei.  Questi  tratti  di  mare,  conosciutissimi  fino  dai 
Greci,  die- vi  avevano  fondate  ricche  e  potenti  colonie,  erano  an* 
che  aaticaaientè  frequentati  dai  naviganti  d'Italia.  Tutto  ciò-  fa 
credere  che  il'  parim  PièanuM  esistesse  ai  primi  seeó{i  dell'  era 
cristiana  (^>,* 8  probabilmente*  i  Pisanraoa^eranò  i  soli  naviga- 
itìtì  di*  questa  parte  d'Europa  che  vi  si  recassero.  E  questa  na- 
vigarione,  s^  non  cessò,  fu  però  interrotta  lungo  tempo,  quando 
le  invasioni  de' Barbari  in  Italia  vi  distrussero  le  città,  più  in- 
dustri, e  arrestarono  violentemente  il  commercio.  Ma  ristabilitavi 

(4)  A«eb  RmctAT^  Ncmveaux  Mém.  de  CAcad.  des  inscr:  i.  VfU  pag.  355, 
e  »eg/ 

(2)^  CàPM 4HT,  Memorias  eU,  t.  IV.  pag.  28. 

(3^  Ébs  hATUTA  cap..  1(111;  Pbtm»ca,  Opera  ieni^a,  li1>.  II.  epìsl.  3, 
pag.  360;  Boocagc.  '  Ùeeamerone ,  giorn.  X.  nov.*  3;  Itioerarìo  d' Uwclì- 
mare  presao  GRABcaCy  Jmtali  di  geografim,  t.  Il  pag.  2S9. 

(4)  Ca«tuii,  Storia  dei  eommercio  e  itatfigaziome  de'  Pisani^  t.  I.  pag.  i33 
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la  navigaziaBC»  non  sS  tardò  a  riprendere  le  relasionf*  eoi  pdteBÌ 
vicini  al*  mar  Nero."      * 

Fin  tanto  che  la  sovranità  da'iuoghi  ove-  erano  situati  questi 

porti   appartenne  ìil  greco  impero ,   bastarono*  i  brattati  di  elsi 

colle  ^ttà  d*italìa;  taa  rolU  questi  dai  Barberi  in  dnopo  ette-» 

nere  la  permiastoné  di  approdanri,  <raettervf  stabilimenti',  -pa- 

f^zslni,  oensoK.  B  qnesti*  stabilimenti  esistevano  pr^babitinente 

fio  dalla   metà  del  secolo  XIII,  poichà'-vediamo  che  Rnbruqvis; 

nel  i3<ld,  si  recò  a  Soldaia  {Sudak)-^  dove  prova  che  gli  Buropei 

facevano  ^^ommercie  importanti^mo  cogK  abitanti  del"  paes^; 

qoiiiAi  nel  I27<>ifi*atelli  Polo  si  recarono,  nello  stesso  porto 'colle 

raercansle  destinate  ad  operaxtoiii  commerciali  ;  finalmenle  esiste 

negli  arehivii  veneti  nn   trattato  pel-  quale  Catelamf  r ,   kan  di 

Solgat  (SoldMia)^-  riconosceva  ai  Veneaiani  il  diritto  di  navigarvi, 

come  pure  a  Gallerà  e  Prevento,  coH'obbtigo  di  pagare  i  mede- 

sfmi  tributi  come  al  signore  pi'ecèderite.  Questo  trattato,  sehben 

senza  data,. è  evidentemente  anteriore  ad  un  decreto  del  eonsi-^ 

glio  notaggiore  di  Venezia  del  1287,  che  provede  alla  nomitoà  d'un 

conaòle  a  Sotdaia  (4).  "* 

I  Veneaiani  godettero  del  loro  stabilimenti  fltio  alLe  gnerre 
scatenate  coi  Genovesi  per  l'esclusivo  commercio  del  mar  Nero, 
d^  cai  pare  si»  Btato  loro^olto  verso  il  156S  (S),  e  in  riearabio 
otleoiiéro,  per  trattato  del  I383|  dal  kan  di  Solgat  an  altro 
stabBimenlo  IndDcato-  col  nome  di  Città  Nova. 

TAim,  aA'imboceatara  del  Don,  già  colonia  de^li  antichi  Greci, 
fu  pare  ano  stabfliiùent^  de'Venenani,  come  appare  da  an  trat- 
tato del  ISSSI  fra  essi  e  l'imperatore  dei  Tartari,  signore  del 
luogo  (3),  contenente  una  concessione  di  territorio  che  sembra 
essere  la  conferma  d'atìteriore'  occnpatione;  ed  fr.  fatto  con  un 
inviato  vehetQ  detto  anUeotoiMOle  a*  Tana;  finnovaado  franchigie 
delle  quali  i  Veneziani  antichtlnimanante  godevano^ 

A'  malgrado  ^i  quésto  trattiito,*  nn  litico  in  cui  un  Tartaro 
fu  UCCISO',  diede  ir  segnale  d'ostilità  contro  Tana,  e^  obbligò  i 
Veneziani  a  coltrarsi  nef  43^^  'coi  Genovesi  loro  rivali,  minac- 
ciati pure  ael  loro  stabilimenti  a  CafTa,  e  tarsi  concedere  la  fa* 

colta  di  avervi,  uno'  atabilimento  indipendènte  (k),  *Ma  o  pentiti 

* 

(4)  Mar»,  Storia  del  commercio  dei  P^enetfani,  t.  Vl.pag.  69  e  seg. 

(2)  Stella,  AnnaUt  Getiuenset,  ap>  Mdrat  R,  I.  S.  I.  XVIl.  col.  409S. 

(3)  Màrik,  t  VI^  pag.  73,  91,  4  36;  Pegolotii  presM»  PACmm,  IHlla  de- 
cima, t.  111.  pag.  26. 

(4)  Stella  ibid.  col.  «OSO,  4081  ;     MAmir  t.  VI.  pag.  S9. 4  39. 
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di  t|ttesto  trnlUlo ,  ò  rolla  la  buon^  iiitélligensa  •momepUneH'- 
inenlò  stabilita  contro  il  comune  nemico ,  fecero  nel  1347  un 
trattato  coi  Tartari,  rinpovato,  nel  4530.   ' 

La  prosperità  dello. stabilimetHa  veneziano  dipendeUe  sovente 
dal  capriccio  dei  kan  tartari  e  dalla  aorte  delle  guerre;  iu  de- 
vastato'dalle  orde  di  Tamerlano;  nulladlmeilo  pare  dalle  rela- 
zioni'di  Barbaro  del  ìklù  che  »  Veneziani  vi  ftisser  ancora  sta-- 
biliti,  sebbene  forse  ^oppa  Un  punto  differente  dall'antico  (I). 
.  1  Genovesi  parteciparono  eoi  Veneziani  alla  facoltà  dì  fare  il 
commercio. a  Tana,  come  già  a  quello  di  Seldaia,  prima  d'o«- 
sepsene  impadroniti.  Già  la  .godevano  nel  1547,  poiché  il  trattalo 
fra  il  kan  /é  i  Veneziani  dichiara  c5e  essi  avranno  quartiere  se- 
paralo da  quelio  dei  (Genovesi.  K  l'avevano  conservato  nel  ìkOh^ 
poiché  una  delibélraeioùe  inedrla  di  Genova  nomina^  U  consola 
di  Tana. 

Ppvunqi^e  fosse  collocato  il  Porto  Pisano,  certo  il  commercio 
vi  era  praticato  sul  fine  deJ  secolo  XIII  e 'il  principiar  del  ae-v 
guenie ,  ma  è  probabile  che  Pisa  non  .conservasse  a  bivgo^  I* 
sua  navigazione  in  quelle  parti.  In  tutto  il  secolo  XIV  la  pro- 
sperità e  le  fofze  di  questa  repubblica  'soAersero  sensibile  in- 
fiacchimento ,  fo.i^iero  d' inevitabile  -^caduta^  né  la  sua  marina 
€fa  più  in  grado  di  far  rispettare  i  diritti  qualunque  fòssel-o 
sul  mar  Nero,  contro  gli  assalti  dei  Tartarico  le  usurpaiioni 
«Ielle  .due  repubbliche  rivali.  Credono  che  questo  stabilimento 
fosse  distrutto  nel  kZkk  dai-Tartari,  conlemporaneamèifto  a  quelli 
(Ir  Genova  e  di  Venezia  (2),*  e  qcando  -queste  città  ottenaero 
soddjsfaaìone  alcuni  anni  appresso,  Pisa  fu  se.n^  dubbio  di- 
menticata. 

D^U  sM^biUmenti  europei  in  quelle  parti  il  prineipale  era  quello 
dei  Genovesi  detto  Gaffa  o  Gazarla^  corruzione  del  nome  dei  Ca- 
zan  che  avevano  occupato  il  paese  prima  dei  Mongoli  (3);  co- 
lonia governata  dalia ^netropoK,  indipendente  dai  sovrani  tarliuri, 
a*quaU  pagavano  solamente  annuo  tributo ,  e  col  singolare  van- 
taggio di  non  essere  diviso  colle  ahre  città  comnerciaji,  come 
facevano  Soldaia  e  Tana.    •  y 

I  Genovesi  s'impadronirono  deU^  città  in  ten\po  cbei  Greci  di 


(4)  Ap.ilAiiOftio,  t.ll.  fol.  93. 

(2)  FBGoLn-rri  |)ag.  39;     Porlulan,  citato  dui  Baldblu,  S$oria  del  mittome^ 
pag.  \Liv  ;    Faudcci,  Storia  dei  tre  cclkbfi  popoli,  f.  ili.  pag.  276. 

(3)  Fbàhck.Z^  Chasaiif^  FkìtQbttr^o  I8ii. 
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CostoBtifwpoii  erano  aBcora  aovrini  d-toia  parte  dUlt  ooalB  d«l 
mar  Kewo,  e  la  d^Me^a  dell'  faiipero  uaMa  alla  loror^pott* 
denmaa  beìUtò  qiiesl*  liaiirpaxiQiie.  Pop»  oiie  i  iérbari  t*ial^)•* 
drtuiirMEio  di  q«eì'  paesi,.  ì  Cinemi  tuUo  fecero  per^ooaemre 
i  loro    slaMiuiéoli,  e  Coodaìrvi  taagauiiri  per  le  mer^t  meete» 
nenri*  un  cookie.  La  prudenza  dì  ^eali  ammìiiistratori»  le  prfrr 
cauzioni  prese  per.  evitare  là^  ditttleiiaa  ar  Tartari,  lo  apetlaoolo 
deirailiviià  dello  staMlittento,  e  dblla  maaiera  l<%aj|e  cea  cui 
i  magietrati  inaatèiievaiio  l'ordine  inlerao  e  la  fedeltà 'dei  tra- 
sporti ohe  lo  statiilimenta  <>f riya.  alle  persene  >del  paese,  giova* 
I    rono  ai    6en€(%*e6i  di  Ià''4iall6  loro  .speranie.   Sotto  pnelealo  di 
I   dilatare  II  commercio  rlconosciuéo  vaalaggìoto  dai  Tavtari,  poten* 
I    rono  iDgrandire  ì  pndMli^i  depositi,  eostmire  ahifationt,  eUeas 
e  una  ébaVeniei|le  residéaaa  pei  magistrali;  ciagere  il-  levo  qaàt* 
tiere-d' dna  fossa  cke  divealò  ia  tnpeve  uno^ppildd.  Cosi  a(el  si- 
I    4«nslo  crebbe^^CaHi,  che  per  la  rìceieac*  de'svroi  oapi  aemiaeti 
r     dalla . repabbKcà  e  sostenuti v dall'oro  e  da^  fiM^t^nanlliaie, . dì* 
i    ire^sfe  città'  si  considerevole  i  cbe  quei  capi  IraHarMe  da  pari 
i     coi  sovrani  {Mali.  .  >  ,  ^      • 

Qaesto  stébillmeoto,  4aB|o  prespere  al  jGnir  ié\  secale  XIM  da 
mandar  nel  1)99  una  squadra  In  soccorso  di  Tripeli  di  Siria 
minacclaCo  dal  soUaae  d'<^^to  (I),  i  Vnneuani  iìnpil^ganiàto  i 
toro'sliiir^  a  diiMrnggerl&(!2):  .       ^ 

€enoJ^a  ripara  alcuni  m^fsenlaneì  disastri,,  dettò  legge-  alia  «san 
ifWsAe;  e  al  coiailnciar  del  XIV  secolo  inalili^  ua^'msgisKaittta 
speciale,  d^ta  officio  di  l^axaina,*  i  ^  giteli,  redatti  11.46  ao^ 
vembrer  l^Si'sUnno  maaoscailti  negli  arehivii  del  banoo  di  jMa 
Oiorgk).  La  bolla  del.  1319  ,  cbe  nomina  il  vescova  di  Gaii« 
cMama  questa  «.città  ricca, 'poieate;e  popolatlssima*»» 

Fa  in  procinto'  di  csse^  distratta  peidÌBaslro  sorrtlsrilo,  ebe 
cagionò  la-  momeataneii  alleanaa'fra  Genovesi  e  Veaeaia^;  ma 
il  capo  dei  TarUri,  conoscendo  troppo  lirdi  -il  fallo  di  laeeiar 
rendere  quasi  inespognabNìs  Calfia^  pMqme  una  pace,  la  quale 
non  fu  ae  non  ttn  laocio  per  cui  perl.gli^n  nìrtaere  d'abitanti. 
Animatf  dalla  vendetu ,  i  cittadini  usarono  rappresaglia ,  è 
conqsistareno  la  pace  con  gof  rentigfie  nelle  queli  la  repubblica 
trovò  piò  vantaggio  che  fin  allora  non  avesse  aVa^. 

(4)  GiosTiviA«i,  Antinles  Genuttnei,  Kb.  V.  fwg.  109  e  479. 

(2)  CkrrjktiO,JnìuJes  Geiiuemes,  ad  arin.  {2H9  j     MAmir  t.  V.  p«g.  M2. 

Schiar    \nl  V.  35 
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5%4  '  scmAMiBrn  b  notb  al  ubro  xit. 

'  I  trattati  ^el  ISO^  1880,  1W7,  MM  e  44S5  ka  «li  tttMi* 
nbtratfirr  di  Càffa  e  i  kan  ,M  TàrUiK^  oMatranovche  aBoM  i 
Gl^evesi  erano  rìeonaaeioti  aignori  dal  taato  lUterale  cte  da 
Sdldafa  ^téndevasi  fino  «air-iBUsaecatara  del  Dom^  eouipr«Ddeva 
Clmbalo  ^Portu9^  Spnbdorum)y  Ctrétt,  Temano  (1)»  Qaterrilorio 
détto. Golia,  nel  qdale  ftubi^qais'  av9va,^l  aecolo  prima,  tratnli 
gli  atanzi  degli  autìcbi  QBtif'eh»  Vemteyaiio  aaeora  al  tenpo 
del  ▼laggìiy  di  Barbaro  sai  finir  dd  seeofan  XV  (8).    '    / 

CoBi  6eilo<^a  si  rese  padranà  del.  mar  Biero',.  da*ei4  dopo  Uite 
sanguinose-  esclùse-  ^iiasi  IntarameBle  i .  Veaeriaui>.  11  ano  .eom* 
mereio  iauneiìso  fornita  all'Biiropa'gBBn,  parte  d^  prodiufoni 
d^l'Asia*  alta  e  della. setlMtrìoMle,. della  GUna,  dei  paeai  fn 
qùMa  e  il  Càapio,  d^Hndia  e  ^dWk  Pertla. 

'  1 4rat^  dei  Tartari  >còi.6«aoresi  e  iUVeneaiaiii  daufto  qoal- 
elie'  lame-  sugli  pggeUi  e  mAV  indole  dèi  eommar^io  dtegU  Eu- 
ropei' in  quei  paesi-;  cioè  orov  nrgemto^  pietre  praaioae,  cuoio, 
pia89i,  aale,  cera;  grài|l«cc.;  nia|)oielièiiaeati  indixii  riacMrdaao 
«laleanieiftevmerc&HBie  fornite  dal  paese  o  ehe^  fiaropei  vi  ap- 
portavano, non  fa  meraviglia  il  non  vedervi  cilpte  le  menci  della 
ChiAà  .e-4Bll'lndfa>  eke  v'arrìtayano  per  transito,  pél  qnalei  kaa 
lanarf  sì  /acevaflo  pagare  il  iomlèiifq. 

Aire  cte.il  eommerifio .  de' Venedkni  an.  quelle .eoalerayliiaM 
al  princìpio  del  secolo  XVuna  modificaaieBe  importante  rifnaado 
•H^esportadone  delle  aet^  e  dette  merci  ^dl'ladia  e  della  Cbìna, 
ebe  traevano  in  gran  ^rte  pel  mar  Mere;»  Centarini  kaoia  in- 
tendere che  cessarono' 4'aw^r  a  provedersi  a  Tana  (8).  I  daupi 
«eagienati'a  quest^  depositi  dm  Tartari  e  dalla  distronone  d'A- 
stàakan  potevano  produrre  un4aterra«one  momentanea  df  noni- 
mereio  ;  ma  un'aHin  cagione  dovette  determinare  I  Vedeiiani  a 
fasciare  questa  via,  essendo  nUfturale  «bé  per>  le  ostiUlà  Ira  essi 
e  I  Genovesi  preferissero^  al  mar  Nero  le  pie  sienre  via  attrae 
verso  airArmenla,  alla  Siria,  airfigittd.  ^ 

r  Turchi,  presa  CoetantiBopoVs  disirnlMi  Caffi  (k)^  ridiMora 
allo  stessb  avello,  le  du^  ropubblidie  rivai p  e  inter^ìaiem  jl 

."••■   ■-'   .    ,      ■'•.--      .  V  '*  f       *  •     .  •  '  ' 

(0  I^iizie'de^  manoser.  I.  Xf.'pai^.TSS  e  aiieg.  ;     PtctoLOTTi  p^g.  7.  57.  S9. 

(2)  Ap.  BmosÌ»  t.  11/  pag,  97.  '  .        . 

(3)  Idem  fol.  I2l  j     Marik  t.  VII.  pag.  U3. 

(4)  D«  Guicvfs,  UÌ3i.  (Us  ÌIuMÀ,  l.  IV.  p«g.  375,  mette  Quello  a^vcni- 
meoto  nei  H43,  e  Barbaro,  fol.  96  F.^  verso  il  H76,  ciò  che  mi  pare  più 
esatto.  * 
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irafCco  delle  merci  asiettchepel*  matr  Nero»  serbwido  «rio  la 
faeol^  di  navigarvi  per  aqoistar  le  prodocìent  locali.  Ib,  te^ 
siinaonit  Barbaro-  e  €k>otanQi,  qMtla  MiQftì  speoìe-  di  commer* 
eie  creld^  più  che  mai. 

U  territorfo, dal DDÌeperagJi  Cerali,  da  Moaca^ld  Caapie,  ddpo 
diversi  kanàtì^  ventici  a  poco  a  paco  eenqQiatato  dai  doehi'dfi 
Moscovia.  già  deboU  e  oppressi  ilai  Tartari.  FaVorendcf  t  «ovrani 
rua$i  la  coDMmicauoni  de»  loro  saldili  oa|^  Ruropei,  il  eomner- 
eio  Ideale  aqilfslè  colà  U9^  importabaa  sèmpre  -creseenté.  - 

GII'  Burepeì  commeraiaiiti  ^e  viaggiatoli,  sé^foeiido  le  9mdeicomm.» 
sellBiitrìonàli»  rinspivamK  alla  fiakaria  Che  fòraiava 'fraii^Éieiie3„j^['/i. 
fra  i  popaH  eQlli.e  i  oemadl»  fra  il  aord  eil-meazodidelfAsia. 
Ad  onta  delle  rivoluzioni  contimiaineDte  cagionatevi  di^là  vìd- 
naaza  »  della  Tartaria,  era*  teatro  di  eomanercib  attive  ;  Skiniar- 
kand,  ^pitaleecentao; vedeva  arrivare  traMcAiiti  di  tutta  f  Asia, 
eopraCtuaa  1e  earoyane  della  CMna,  dcH'indla  *settentriOili1e  e 
éeli'OectdeDte'per  spacciare  loro  mercaileie  nelIMsia  meridie* 
naie  o  .eondarle  ai  porti-  freifoentati  dagli.  Enropek  II  lunoso  Tk- 
laerlaiio,.  ette  vi  era  iiato,.-d6po.riHnato>  Dannsco  e  llagdad,  ^ 
trasportò  piik  di  ceodnqaentamila  ueraioi,  dati  a  diverse  faite^ 
strie,  par  esempio  al  lavoro  d#Ue*6Cte,  deHe  armt 

9et  utile  cb^  fosse  qnestavia,  gli  fivi^peinen  trascnrarom 
Tallra  ehe  attraversava  4  paesiHtra  il  Nord  e  ir  fia^lo,  detto  più 
volte  3aeku^  egvalmcDte  facile  per  giniigere,ai  mercali  ckélla  Su- 
karia.  ^Secpndo^  Marco  Pelo,  .i-  Geaovesi  erano  i  prìnii  cfae  aves- 
sera  intrapresa  questa  iiavigaaìoBe«(i).  r 

^11  piceolo  Stato  di  Trebiéonda ,  eeilqolstato  da  ttaomeltcr  II  Trebi. 
nel  lil68,  durò  quasi  tutti  i  secoli  XIV  e  XV,  a  malgrado  del-  '^"''' 
i'osjurpasone  dei  vassaMi  d'un  impero  troppe  debole  per  essère 
rispettato  f  é  che  ìa  eontimia  kftta  ^ra  loro  ,*  tormentavano  4i 
■«ila  vessazióni  i  viaggiatori  e  commerèiaiiti  (9),  a  malgrado  degli 
a^taechl  dei  Tnrclii ,  che  »é'  smembravano  apaceoshramènte  le 
provìnce,  e  dei  Tartari,  che  obbligavano  i  sovrani  a  fornire  Con- 
tingenti, a  guisa  di  vassidli. 

Veoexia  e,  Geoo\ca  4  troppo  oculate  per  non  veder  l'importanza 
d'un  paese  attraversato  non  solo  dalla  strada  cbe  conduceva  al 
mar  Caspio,  ma  anche  da  quella  che  conduceva  nell'Asia  meri- 

0)  M.  Polo  lib.  I.  cap.  5. 

(2)  Fi^LHBRAteR,  GeschiehU  des  Kaiserthums  von  Trapezus,  lib.  ì.  c»p.  i  ^ 
Clatijo  pag  83. 
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dionale,  e -principalmente -a  Taiirìs,  dove  Trebisonda  faceva  gran 
commercio  vi  -avevaRo  da.  gran  tempo  atlenute  delle  conces- 
sioni (4).  Le  sciagure,  ioceaaaati  d^lo  Slato  fornivano  »  qiieste 
repubbliche  occasione  d'accrescere  i  privilegi  ;  e  il  danaro  che 
prodigavano  quando  il  credevano,  necessario  e  i  soccorsi  della 
loro  marina- erano -offerii  e  pagati  ^on^nttoVi  vanta^. 

I  Genovesi  ftiroifo  probabilmente  i  primi  chetai  prinnjno  dd 
AceolaXIV  ottennero^  ppìvOègi  in  questo  Stato;  almeno  cosi  pre- 
tendeva il  Hloge  loro  qoand*ebt>ero  contrasti  con  Venezia,  appog- 
giato, dd  un  diptoma  detrimperalorè  ^Alessio.  Nel  i306  pretesero 
assolusiotte  totale*  d'ogni  specie  di  dazio,  ma  senza  bnon  esito; 
e  io  vece  i  Veneziani  ottennero  nuovi- vantaggi  per*  un  trattate 
>del451»(^)-  -    •'       :. 

Talv6l({i  .queste  .repuU^liobe  Corono 'lacecaté  da  interne  tur- 
bolenze a  cui  prendevano  parie  per  astuta  poltlica.  In  nna  ri- 
volta* del  k^ft^'  gli  stabilimenti  dei  Vei^eziani  e  'dei "Genovesi 
furono  d^ti  aHe  fiamme  dal  popolo.  Disgustati  i  prini  se  ne  alloa- 
lanarono  per  qualcbe  tempo;  ^è  ottennero  il  riano.vamdentn  deloro 
privilegi  se  non  nel  4S6^.  Genova  devastò  le  coste*  arse  Cera- 
spAte,  seconda  città  dell'impero,  e  ottepn^  più  pronta  soddófa- 
zìone.  I  suoi  vantaggi  crebbero  quancb  il  loro  eonc|ttik4iao 
Ijascaro  /tegolU),  insultato  da  un  favorito  dell'imperatore  di  Tre- 
hisonda ,  se  ^ne  vendicò^  e  dietro  questo  stipniò  ^per  la  repub- 
blica ià\  4364  un  trattato  più  favorevole  cbe  i  preeedenlL- 1 
Veneziani  »llà  loro  volta  ottennero  le  stessa  conee^ioni  nel  4994. 
Clavijo,.lìel  racconto  delka  sua  anibasìeerìa  a  Tamerlano,  asse- 
risce cbe  ciascuna  dr  queste  repubbliche -possedeva  nn  forte  a 
Trebisoada  (ó>» 

Per  r  attiva  navigazione  Le,  mercanzìe  d' Europa  e  de'  piesi 
limitrofi. al  marcerò  v'arrivavano ^a  profusione»  ed  erano  cam- 
biate colle  produzioju  naituraii  e  coUe. industrie  deU' Asia,  di 'cui 
a  Trebisond»  era  un  gran  mercato^  e  p^  asporiarne  l' attnae 

/  r 

(«>  PiGOf-oTTi  pag.  H  ;  Pachimbro,  f^ita  Aiulroniciy  lib*  V.  cap.  20;  Nkif. 
Grbcoaa  lib  Xlll.  cap., 44;  Cahtaodzcmo  t.  Jlli  pag.  842.  843j  H^ktaom^vu 
pag.  69-  "  .  . 

(2)  MAiaif  t.  VI.  pag.  86;  Semini  nella  sua  IV  roenioria  Hianoacrìtla  lo 
data  del  <304  j     PAcniMBRo  lib.  V  cap  29;     Deppivn,  htorì»  dèi  commercio 

fra  il  Leuante  e  VEuropa^  t.  II.  pag.  89,  d«ta  questor trattato  del  4303  e  cita 
«luello  del  4  34  9  come  una  rinnovazione;     tedi  Fallmbratbr  lib.  III.  cap.  3. 

(3)  Codices  mtmuscr.  bihl.  Taur*,  t,  I.  pag.  222;  Folistta,  HiMtoria  i» 
Getuta,  lib  Vili  al  fine;     Mariic  t.  VU  pag.  275  e  seg.;    Clavijo  pag.  64. 
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che  T'era  eeceltenfe  e  abbondaoliKiino.  Qucèì%  relazioni  cmd* 
Berciali  avertano  dato  luogo,  neU*  XI  secolo ,  allo  tlabaiawito 
di  fiere  annuali,  a  cui  acóofreva  gfnn  Duaneao  di-  Mflg^llmani, 
G^eci  9  Armeni ,  e  commercianU  di  tutte  le  parti.  Trebisònda 
non  mancava  .di  manifatture;  Cerasonte  dovei  Genovesi  jmh»- 
sedevano  dna  Aittorìt  e  gli  altri  porti  «nve  SÙMrpe,8iva,  TocaU 
Amesia,  Sameroo',  erano  frequentatiesimi  dagli  Europei  che  prin* 
eipalmente  a  Sinope  provedevano  il  bel  pelo  delle  capre  d'Angora 
adoperato  a  Mifortcar  i  eamelottì  (4). 

Vicino  airimpercf  di  Trebisonda  e  dell'Armenia  minore,  ordeTurciì 
torehe<véapte  dall'oriente  del  mar  Caspio  avevano»  nel  sècolo  X,  **'*'  '* 
tolte  ai  Greci  molte  parti  dell'Asia  minore,  specialmente  la  Na^* 
tolia;  e  via  via  altre  provincie  nell'impero^  greco,  inquietando 
Trebisooda  e  l'Armenia.  fM  Xl|  secolo  lo  Stato  d^lconium,  for^ 
malo  dalla  riunione  diquest'orde  diverse,  era  diventato  potente, 
e  il  suo  soldano  fu  spesse  volte  terribile  a  érociati^  La  distru- 
zione di  questo  Stato,  soUa  fine  del  secolo  XÌII,  foitSr  dai  Tactàri, 
creò  alcuni  principati  turchi,  poc(>  disposti  a  mantener  relaaienl 
commerciali,  sempre  in  lotta  fra  loro,  e. uniti  s<^nto  per  deru- 
bare i  navigatori,  oenversero  in' tane  di  pirati  i  porli  di.<ìui  ai 
erano  impadroniti.  •' 

Gli  Europei  aflfroataVaile  però  tulli  questi  pericoli.  Tarso,  ove 
doravano  ancora  alcune  vestigia  delle  antiche  manifidtore,  Sa- 
taìta^.Agia-iani,  lAresso  l!aatipa  ECeso;  Smirne,  Candeloro  (Mta) 
eraao  ì  luoghi  principali  pel-cambio  deHe  merd.  Queslo  ceiii* 
nìercH)  si  estese  e  consolidò  d<yK>chè.  Osman  ebbe  uniti  qpei  pio- 
coli  priaeipati  con  cui  formò  la. potenza,  ctie  ne^8ecok^XV 
spense  l'impero  greco. 

Bursa,  capitale  degli  Stati  turchi,  aveva  grancommepciQ  per 
neczo  delle  carovane  d'Aléppo  e  di  Damasco.  Quasi  tutto  il  Mo- 
rite dell'impero  di  TreUsoiida,  da  ^Sinope  a  Termodonte,  Nìcea^ 
Kcomedia,  Angora  ,  uao  de'. pia  gran  deposiir  del  commercio 
^sittieo,  dove^  facevano  capo  le  strade  della  Siria  e  deUa  Arme- 
nia; Andrinopoli  presso  gli  Orientali  celebre  per  essea^  di 
>^osa  e  sapone,  caddero  in  man  dei  Tirchi;  ^  g^  Ikiropei  fu- 
rono obbligati  assicurarsi  per  via  di  trattati  la  facoltà  dr  farvi 


(0  Pbgolotti  pa^.  5.  H.  13  e  »eg.;  FotMAL«>vi,  Storia  polUioa„^. 
««  commercio  del  mar  Ni  grò  ,  I.  11.  cap.  23;  Maioudi,  Noti  c^  s  ■  «Ics 
"•««ttcrta,  t.   L    p»g.    tì5  ;      Eagealo    citalo    da    FALLUfeKAYBa    lib.   111. 
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il  commercio.  Nei  secoli  XIV  e  XV  i  negozianti  iQccheBi  traevano 
dalla.  Natòlia  le  sete  per  loro  manifattura.  I  Francesi  vi  tennero 
r^lasiolli  "molto  àltive,  poìphè  Tamerlano ,  dopo  la  sQa  vittoria 
sopra  Boiazette,.  scrisse  nel^  1403  a  re  Carlo  VI  p^r  assicurare  t 
costai  sudditi  della  sna  protesiooe  (1).  Vè^rtavano  la  più  parte 
degli  oggetti  raccolti'  ^  fabbricati  in  Europa  e  ne  asportatilo 
te  produzioni  del  paese,  coma,  noce  di  galla,  litna,  seta,  pelo  di 
capre,  oltre  belle  stoffe  e  tappeti  magnifici,  fabbricati  nella  Tar- 
comania  e  nella  Caramania,  soprattutto' a  Iconio,  a  Tapsarca,  a 
Sebaste  (S).  L41  -Broquière  trovò  a  Bursa  dei  Genovesi  cUe  vi 
compeni  vano  droghe,  portatevi  daUe  carovane^  di  Damasco  per 
rivenderle  nei  loro  stabilimenti  di  Eera.  I  commerciaitU  di  coU 
e  di  CalliBi  anche  sullo  scorcio  del  «eeolo  XiV  avevano  rela- 
zioni-cosi strette  coi  Turchi,  «jie  in  tina  convenzione  del  1382 
coir  essi;  In  repubblica  stipulava,  non  gli  avrebbe  rieottosciolì 
come  nemici,  -qualùnque  fossero  le  loro  ogtilitk  aonti^o  qoéat'tm* 
pepò.  Esiste  un  trattato  di  commercio  di  Genova  col  saltano 
AoMirat  del  I3d7  che  ne  suppone  di  più  antichi.  La  Broquièro 
ne  trovò  a  Bursa  moJti-altri  d'Europei,  di  cui  lino  d>  Firenze  (3). 
Vediamo  altresì  negli  storici  bizantini  che  i  TnriihL  facevano  il 
<^^nmercio  direttamente  a  Costantinopoli*,  e  che  avev^ano  ottennio 
la  facdtà  di  stabilirvi  un  cadi  e  una  ra<^H.pa. 
L'Armenia  minore  a  mezzodì  deU^tmpero  di  TrdMSonda  e  vi*- 
Piccola  cino  :ai  Turchi  ^era  in  situazione  opporCona  alle  àpeeolaaioni  del 
Armeaia  eòBimefcio  e  allo  contoiMcazióni  degli  Earoper  colla  Persia,  è 
una  specie*  di  fenomeno  reslstenzs^  di  questo  regno  erisHaBo,  del 
ccmtinuo  esposto  agli  attacchi. dei  Barbari  e  del  soldand  d'Egitto. 
Il  re  d'Armenia  non  s'era  salvato  se  non  col  riconoscere  Talto 
dominio  de' Tartari.  Per 'questi  due  secoli  gli  Europei  vi  conti- 
nuarono le  ^elacioni.  L'Armenia  era  per  essi  un  passaggio  che,  pel 
porto  d'Aiazzo,  li  cond^cevà  a  Trebiaenda  te  illa  strada  del  mar 
Caspio  e  del  CaAcaso  ;  oltre  ad  esser  attraver^ta  daUa  strada 
meridioftale,  che  dirigendosi  sulla  Bnkaria^^  si  intersecava  eoa 
quelle  dèi  ^[olfo  Perico.  '  - 
I  Veneziani  fecero  col  re  d'Armenia,  nel  1307,.  I3SI1,  4333, 

{i)  Ebr  Batitta  c^p.  X;  Là  Broquièrb,  Mèmoires  de  VlrulUol,  scienca 
morales,  t.  V.  pag.  549  e  seg.;  Pbgolotti  pag.  40  e  44  ;  M.  db  Sact,  Nom' 
t^eaux  Mèmoires  de  VAcndémie  da  Inscriptiùns,  t.  VI.  pag.  470  e  acg. 

(2)  Pegolotti  pag.   16,  i 7,  40  e  seg. 

(3)  Sauli,  Della  Colonia  di  Orlata,  t.  il.  pag.  260;     Notitieidee  i 
I.  Xf.  pag.  57  ;     La  BnogciàRB  pag.  S52  ;     DucAs  lib.  XV.  pag.  30. 
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4355  IratMi  pei  qiiaU  si  vede  die  neo -«ì  ImUaittiio  airaspor* 
tare  le.lofo  meretivdé  in  questo  rogiio,  per  forfi  caiii}>ii  o  per 
durig*rli  VDm^  ponti  pia  lajatanl  :  grtt  Aan^er»  vi  si  ^n  sUèi- 
Hlo  por  ì^  ^oUMra  dille. ìfUi'i  e  pei  infimto^  hi  pvo^uzÀMiM^; 
aUri  M  datino  alla  «Cabbctca  diti  ^amotoyi»  oBofivaUiUtp  atcom^^ 
morea»  ÌMcra|Ì8Sin9  dal  MataUi  a  «Ulte  «mieto.  -Blal  1S88  i  (^ 
natesi  -avavano  ottoaula  -privili^i  pel  .madwn9  rctgpa^  QlMSj^ 
dua^l>«{M^  erano  ra  Armanìa^pià  favoriti  ^^eje  ibnpoq^e  anUa 
\cifO.  mereaftfie  ii4n  «mn  obe  deludile  per  ^Maia»  mela  di  4}a9#ia. 
pagavano  f  lì  aùri  (1).         .^^  ^^ 

M^^^onamefoio  mend  attivo  (aaavaaa  i  .CMftlMi  ia  Armaaia. 
Il  VQ*  d'Airagona  nel  1395  avìova  solteciut»  una  tidaziik^a  dai  di- 
liUi,  ai  quali  i  sQOi  sudditi  erano  sdggeUiv  inoltre  unaJiaiKa; 
e  faoollli  di  aaparta^  aenia  .aggravio  le  mercag^ia-iaviaadiUe  <9). 
È  igviata  l'alita  di  queste  4rftttatjve43be  si  caUagavafto.cHii  quelle 
dalla  atosaa  SDvaaoo  eoi  Jttaagoli  ;  a»at  il  Consolato,  dal  «uare,  prp- 
babilnaaiHa  staso  fn  Catalogna  aal  secolo,  $f V«  parla,  spéssa  dek 
viaggi  Id  Armenia.  ./  ,,*-.'     ^ 

Secondo  le  CariSè  eonservate  da.  P^golotti^  i  Fraac^i  yi  toi- 
naro  relasaanii  a  rimpartanaaMlel  kMno..taafficQ;panre.tal/9a  i«^n 
Uppo  di  Vak^ia^  da  maritaTC  ,ebe  prepaj»s^  nel  i2$S^  una  cmk 
ci%ta  in  lavora  deU'Armeaia  (3)^  sebbene  non  fa  je^^tUiala.  Versa^ 
il  437S  ^i|eslo  regno  tu  aonqaista^  d^  iMsetaattpai,  coi  quali 
gU  fiuropei  furiNao  obbligali  tcattaraper  coiUiauarvt  rislaaìan^.. 

Cipra  raodeva.  iaspprlaati  i^H  Europei  ^e..  selaaiani,«41'Ar7;-  isole 
mania.  Sempre,  passedati^  da  pfiAoipi.aristiant^c^  vuota  malo 
di  raditi  .tìanisajemiae ,,  e  posta  yiaiiro.aV^  piasie*  dell*  £giua, 
deUa  Siria  e  dall' Ànaeniat  ara  pai  «tto  bel  clima,  a  pei  niiilti 
parti -^n  hM^o^di-posaM  di  oavigir cba  veleggiaiMno  a  fpmjfi^;  ^ 
iaoltfe  rii^tfft  e, fertile  per  produzioni  diroatura.a  d'indu^trist  cba 
agli  Kuropei.»eryiv4na  o  pel  laro  eansuau)  o  .pei  caaibid  eoi- 
rOrieale»  Più  clt'aUro' vi.  cercavano  vini  deiiaiosit-tmani  fruiti» 
aueearo  ia  polire,  lai^  caro  assai  eba  qa^Ua  di-  Bagdad,  oro, 
aigento»  pituabo,  rama»  ^pone,  stoi*aoe,.  cotone  greggio  e  SlifÀo 

(1)  Mahiv  t..lV.  pag.  157  cita  quello  d«l  «333.  Ne  4^hho  ì^  cpnoi^eiUa  di 
quelli  dei  quali  uon  ìndico  la  fonte  a  stampa  al  baron  de  Hammer  che  li  ha 
verificati  negli  archivi  di  Vienna;  Notices  des  manuscriu,  I.  XI.  pag.  4t4  ; 
PioobOTTt  pag.  IS,  44  e  jeg.  .  ' 

(2)  NàVAaaBTB^  òiem»  de  ^  rmil  A^ad.^eU  ia  hisioria  de  Riadgid,  I.  V. 
pag.  «75  e  f€g.  w      , 

(3)  D.  Vaissbttb^  Hittoiit  dt  Lai^guedoo  t.  IV.  p«g.  i9t. 
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e  un'altra  prodigiosa  qnanlflà  d'oggetti  ebe  easi  calavano  colle 
atoffe  di  Fiandra,  di  Fraocia,  di  Spagna.  d'Ualia.  I  PnuiecBi  wi 
erano  ricevuti  cod  gran  favore  ;  A  princifii  della  cimi  di  Loai- 
gnftno  ri  avevate  portati  I  loro  coatoflii  e  la  lìngua  firaAcesau'  ▼! 
a?eano  conservtiU  Hi  célèbre  legialaslane  che  ioUo  il  uown  di 
j^sàse  T'era  sla^a  redattat^  in  francete  dai  fondatori  dèi  regno  di 
Gentsalenme.  Pisani  e  Catalani  t<  areano-oCfeniiii  privHe^i  nel 
ISOI  ;  iSIdllant  pure  yi  /accano  '  commercio,  ^'ulladltneiro  i 
Veneaianl  e  i  'Genovesi  pie  in  grado  per  la  loropotepca  di  gio- 
vare ai  re  di  Cipro  contro  i  Musuloiaiii,  vi  fiacevaBO  il  comiaercio 
più  «ìiteso  «on  ioiBMBse  cooceasioni.  Qttelle  de'Genareai  appar- 
tenetaoo  $1  XIII  secolo;  i  Venexiatoi  pure  ne  arermio  ;Ulora, 
e  te  feeafo  rinnovar»  nel  rSM,  4tt8,  4560  (4).  Spesse  volte  le 
rivalità  commerciaU  di  queste  due  cltDi  lesanguifiarono  te  prin- 
cH^li  città  <&  Cipro  ;  Famagosta  diventò  per  qualehe  tempo 
anche  proprietà  de'Genovesi  ebe  nel  4  975  avevano  tolto  il  regno 
e  fatto  prigioniero  Pietro  il,  né  gli  resero  la  libertà  se  nda 
mediante  la  concessione  di  questa  citila. 

*Ili  consegaenia  d'mvv'eniDienli  politici' fisola.di  Opro  fa  equi- 
stata  nel  4^89  dà  quella  r^pubMica.  Candia  (€<vla)  t^he  dopo -la 
divisione  dell'impero  greco  fm  i  Latini  era  passata  al  Veneziani, 
per  cessione  del  marchese. di  Monfèrrafò  nel  4 MI,  e. che  coa- 
tlncrò  ad  apparlanere  loro  nei  seeoli  XtV  e  XV.  era  ngoalmeate 
pel  commerciò  degli  Europei  colte  'coste  oceìdenlalì  dell'  Asb, 
scala  di  glande  impoffe^ftaiitoa  <i).  De  molto  tèmpo  aveva  perdute 
il  suo  antico  spletidbre  e  la  numerosa  popolatieiie;  ma  la  ferti- 
lità' erd  la  stèMi  e  la  repubMiea^e  tl*aeva  imih^nsi  vantaggi. 

Rodi,  celebre  pei  suoi  cavalieri,  non  istéHe  estranea  a  questo 
cemmefcìe,  sebbene  la  Istitu^roiie  tutta  militala  de'snoi  caraKerì 
la  tenesse  "sempre  in  guerra  conliH>  *i  Musulmani.  I^  più  delle 
città  ditalia,  Fraocia  e  Spagna  avevano,  in-virli^  di  trattali,  h- 
eolia 'di  tenervi  de^ consoli,  e  un  documénto  del  4105  mostra 
che  il  Grakimaastró  accreditava  degli  agenti  nella  .^iria  e  nel- 
l'Egitto. Quest'isola  era  fertile  e  industriósa singolarmettte.nelli 
fabbrica  del  sapone  (5). 

(Questi  erano  i  principali  scali  al  commercio  europeo  per  le- 


(l}>BGOLOTTi  pag.  4$.  16.  47.  fS  e  102;     FAiiòcnt  t.  Ili.  pag^  1)9;    Cip- 
MAiiT,  MBmoriaSf  I.  11.  pag.  56;  Mkum  I.  V.  p^.  299  e  304. 

(2)  Peoou>tti  pag.  22,  35  e  seg.  ;    Usz4ifo  cap.  Xll. 

(3)  Bosio,  Storia  della  taora  religiooe,  t.  Xì.  Tih.  A ,    Pigolotti  p«g.  45. 
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earsi,  attraverso  leiHe  contrade  poste  a  menodì  del  mar  Caspio,  sia  ^«i-*** 
a   Bfttfra,  sia  al  golfo  Perstito,  fendendola  Persia:  La  prima ^ di- 
rezione è  hiuHeata  da  Pegolotti,  e  eonfèraiat»  da  .Mart^nol»,- Ca- 
talano, Schildberger  e  Clavijo,  che  nei  secoli' XtV  e  XV  peN 
cl>rsero  l'Asia. 

La  Persia  occupava  qaanto  è  fra  rfiafirate  ^  Tindo,  l'oceano 
Indiano  e  il  maf  Caspio.  La  provincia  di  Chirvan  sulla  costa 
occidentale  di  qaesfo  mare,  prodaceva  molta  seta  che  vèuiTa 
laitorala  nelfe  maaiftitture^della  Siria.  Lircantae  la  Parthi  for- 
nivano pelli  e  il  Caspio  serviva  a  tirarne  altresì  dai  paesi  pia 
settenliiónaH  (I).  Su  questa  mare  si- trovavano  il  porto  di  Strava 
(j4Meròai),  a  venti  giornale  da  Taoride. 

Quanto  alla  Georgia,  Giordano  Catalano,  che  attraversò  la 
Pernia -nel  secola XI  Vf  conferma  il  dettò  di  Marco  Polo;  in  alcune 
9tte  provinole  del  nord  trovarsi  molti  lapislaiitilr  che  quegli  abi- 
tanti 'non  sapevano  mietere  in^pefa,  e  miniere  d*oro  che  nan 
si  8af>arano  scavaM'<S).  ;*    * 

Molto  pia  indttstriose  erano  le  provincie  meridionali.  Massul 
continuava  a  libbricaae  stofe  d*oro  e  «età.  Bagdad ,  benché 
avaese  sofferto  le  invasiòni  dì  Gengis^kan  e  di  Tamerlano,  pure 
era  delle  più  industriose  cittì  deirAsia,  singolarmente  perietoia 
di  séta  e  velluti  figurati  dt'ogni  sorta  animali.  Sciraz  faceva  un 
considerevole  comnierelo,-primHpaHnènte  di  pietre  preiiosedel 
Badaksharn  e  di  mosco  proveniente  daf  Tibet  (3).  Celebre  per 
manifatture*  d'arlni  ec^a  Jl'  Kerman  ;  ÌÉed  per  qu^le  di  séta^  Il 
golfo  Persico  riceveva- tulle  le  mercanaie  che  i  navigatori  con- 
ducevano  dairArmeahr  è  dall'Inda,  e  deNe  quali  una  parte  ri- 
montava rEìifHite'per  giungere  al  gran  deposito  di  Basoora. 

-^tto  il  primo  snccesssore  di  Géngis-luin,  H  commercio  *degli 
Europei  in  Persia  tn .  pia  attivo  perchè  pia  protetto  dai  sovrani  « 
né  la  diflèrenxa  di  religione  impediva  le  corjispoudtoze  coi  papi 
e  i  suoi  sudditi.  I^  Peisia  più  tardi  cadde  in  ogni  sorta  d'anar- 
chia, che  dovette  influire  sfavorevohneirte«  se  noA  sul  cammer- 
cie  di  tmnsito  degli  Europei,  almeno  snUMndustria  looale*  Dopo 
la  cohquisla  di  Tamerlamo  e  le  lemporarie  sciagure  che  ne  se- 
guirono, si  rialzò,  e  la  lettera  del  conquistatore  a  re  Carld  VI 

(4)  ScmLoiBiiGjBt^   Beisf  in   dem  OritiUf  edic.  de  Semel,   Mtioìch  4ii5. 
pif.  71  ;     F'ejrage  de  Vlnde  a  la  ^iee^Htf,  eoli,  de  LAKOi.Be,  t.  1.  peg.  SO. 

(2)  GiOROAK  CàTALAKo  pobblìceto  de  Coquebert  VII.  Vili  e  X. 

(3)  Barthcme  ap.  Ramoìio  t.  I,  fui.  4  70  b.  ^ 


Digitized  by 


Google 


554  SGHIARIMBim    B   NOTB   kh  fJBftO  KIV*      . 

mostra  quanta  importama  egli  attaccava  alla  sicaresia 
marctantì.  Scià-Rok,  suo  figlio,  6  suefeemòrev  ste^  le 
sairiHdia  e«ullB>  co^^^é  vicine  alla  China;  dal.ete 
rdaadoai  fra  quest'attimo  paeae  e  la  Persia  per  eataodere  e  fa* 
vorire  il  commercio  rispettivo.  EgK  riconobbe  l'hiàportaiMa  ^ 
statili  rel/iaioBi  coi  paesi  meridionali-della  penisola  i>ltre  il  Qnage^ 
e  possediamo  la*  relazione  degK  ambascMori  'ohe  agU  mmukéà 
nel  I4i3  ai  re  di  Calcultar  e  -dì  Bi^nagar  (1).  . 

Nessuna  città  persiana  pe^- poteva  paragoaafai  in  Tavrìs 
centro  di  tutto  il  commeipcio  dell'Asia,  e  di  quello  ebe  gli  Bana- 
pei  facevano  in  quella  parie  deI'Viofldo.  I  proventi  delle  drtguf, 
secondo  Schildberger,  suf^eravano  le  -entrale  dei  pii  rìeelfti  se- 
vrani  d'Europa.  Ad  occidente  era  vidna  all' Annenia,. por  eoi 
mezzo  oomunieava  col  mar  Nero,  il -Mediterraneo  e  TAÌm  nt* 
nere,  e  -fino  a  Gostantinopoìi.  Al  nord  e  alVoriente  oelMiiiMm 
coLmar  Caspio,  Otar,  Bukara,  Samarkanda^  Bali-,  e  Utile  le 
città  che  da  questa*  parte  erano  intermediarie  del  ceanMer- 
cio  colla  China  e  l'India  settentrionale.  Clavrjb  ìà  diee  die,  al 
tempo  di  Tamerlano ,  Ja,  strada  fifa  Taoris  tf  Samarkasda  era 
forbita  di  cambio  di  posla  pel  servigio  del  governa  e  4ei  eeea 
merciantl  (8),  >        ,  *    .    ^ 

A  mezzodì  il  Tigri  e  l'Eit&rate  assieuravMio  le  releeieM  di 
Tauris  con.  Bagdad  e  Bassòra,  che  comenieava  con  OrmùB.  Es- 
sendo quest'ultima  strada  per  qualche  tempo  interrotto  tdali*»- 
vasioée  di  Tamerlano,  che  distrusse  BagdM,  il  eòmmorcio  Ir» 
Tauris  e  Ormqs  ebbe  luogo  per  Lafiatàn>  Ispahan  e-Seltaoia» 
Quest'ul^ilia^  città,  in  OT^gise  poco  frequentplaf  divenne  eelebre 
mercato^  dove  ogni  antao,  dal  giugno  all'agosto^  thrrivavaiio  ca- 
rovane da  tutte  parti,  coma  ad  Ormos  arrivavano  perle,  pietre 
preziose,  e' tulle  leprodtiaiont  dalia* China,,  da  Malacca,  dàirin- 
dia,  è  soprattutto  le«  draghe -line y  eonle  il  garoOaae/  |a  «a* 
sèala;  il  macìs,  di  qi^dHà  saperiori  a  quelli  ebe  Hcevèvansi  per 
Alesaaadrfai  (5).  n 

La  Sina  meridieiialéera  meglio  conesoiuta  ^glifiuropei,  i  quali 
Sina    v'erano  stati  per  lungo  tempo  padroni  di  molte  ^taaiQni.  Da 


(4)  ÀBBL  Rbmusat,  Wouu.  Mém.  de  VAcad.  des  Inscr.  t.  VII.  pag.  357; 
CovpLBT,  Tùhul0  4^tt0noiég.  tifionarch.  Sùiictè^  pag.  HO  ;  FofOfft  4*  U  Perse 
dan»  r^lnde^  ap.  LAWGUÉd,  t.  I.  pag.  i  e  5Cg. 

(2)  Pbuomtti  pag.  13;    SCHtuManaiA  fMg.  3S;    Clatijo  p. Ili. 

(3)  SciiiLDintRGBii  ptg.  65;     Sahuto^  Secreta  fidcLonìteis^}^.  i2. 
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Alqf>po,  p06ti>  9À  sefleiitriQiie  di  qaeslo  ptene  a  veulioraque  legtM 
dairEufnite}  e  4al  Htditemueo ,  {Mirtivano  «  4«roavaDo  le  e«- 
rovane  nwQlvaiw  del-  Dìarbekir  ,  di  Damasco-»  di  BàasonU 
Quesraltiaia^  c^miposU  di  molti  camelli,  codteggiaTa  rBufrate 
per  pfò  di  dMcento  leghe  ,*  portando  le  merci  che  da  4)rmfi6 
erana  stale  sfiedite  a  Baseora  e  a  Bagdad.  Prima  d^arrivare  ad 
Aleppo».  le  carovane  n»  acaricavanoruna  parte  ad  «Antiecfaia  aul- 
rOronte  e  a  Seleucià ,  donde  penrenìTiUio  al  Mediterraneo  (I). 
Valtima  diresiooe  fa  prcrimbilmente  abbandoBat»,  o  idmeno  tn« 
lereelCa  allorobè  nel  ìMè  II  addano  di  Bibars  ebbe  distrullo 
Aalk>cfaia.         .     •     '     •  .         -' 

La  ftlarada»  attravertata  da  quella  ohe  dall'Arabia  e-'deirfigitto 

SI  Yandevsa  io  Siria ,   aasicnrava   le  eonnnittamoni'  commerciali 

dal'  goìtù  di  Perste  ai'  porti  del  mar.  Nero.    Un'  altra  strada , 

pt«vmiieiile  diftl  mar  €aspier  e  passante  per  Tauris»  Merdyh  e 

OrAi^  aaatleta  Akppo  in  oemunicauene  colf  Armenia,  col  Ctir;* 

distali»  etattè  le yiciiMaae  del Caacaso.  Le  mercanzie dcUa-Tar* 

tarla»  della  China  e  deirindla  settenlriofii^  v'erano  portale  dalle 

catovnoe  di  Bnkarja  e  del  CabaL  II  eommereie  Crà  qiiesfnUiiae 

paese  ed  Aleppo  era  coei  abituale  t  che  I  oegoaiàtrti  darane  ii 

aoiÉie  di  Cabol  alle  mereanaie  dUlIndia;  opnie  ncH'India  ia  piA 

parte  delle  prodMenl  europee  ohe  senrivàtio  al  citfnbio  erano 

eonoseiute  sotto  il  nome^-di  Aleppe:  Ma  il  commercio  dr  questa 

eitlA  eM  qeasi  tallo  fcimifn'^ de' Mosukmhi.! Fri -gli  fink*opei4 

VenecittRi  senbM  che  pia  teCraqueetassero,    Il  seldaao  aveva 

loro  acòoiMdte  salviìguardie  nel  ÌWik  e  4348  {%);  e* vi  portavano 

specittlnóiente  tètri»  pietre,  paàni  ini,  veluU,  galloni  d'ero  e  d'far- 

gento^^^eera  1àv^i)^ta,  piètre  false,  arnesi  in*  ferro  ed  aedàiof  dei 

quali  grati  parte  serviva  a  bat^atlt  eeirindia. 

I  diritti  che  illsoldano  esìgeva  alV entmia  e  kiruseiia  erano 
pi\t  gravi  che  nellealtre  cittadella  Siria*;  ed  è  forse  questo  il 
motfve  per  cni  gli  altri  Europei  ebbero  ^ò  ristretto  commercio 
che  i  Veneziani,  e  che  non  potendo  dividere  le  spese  sopra  ìint 
gran  qàantflà  di  meroantlc,  faceviBmo*pochi  affari  con' Aleppo.* 

DankaacOf  pia  vicina  al  Mediterraneo»  era  rinomata  per  le  soe 
fabbriche  d'ogni  specie,  più  perfezionate  perché  le  professioni 
vi  erano  ereditarie,  singolarmente  la  fàbbrica  delle  armi,  delie 


(0  Voyat^e  dt  Vìnde  klu  Meoque,  coli.  Hi  LAUGté»»  l.  I.  p'g.  \A%, 
(2)  Archivi  di  V retina. 
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sete  ,r  d' essenza  dì  rosa  «  la  migliore  vdel  Levante  (I).  Mercè 
delle  sue  earovane,  coÉiposte  talvolta  di  veniiiiiila  fra  Mori, 
Tartari V  Turchi,  Barbareschi,  Persiani  (2),  era  mi' gran  depòsito 
dove  gif  Europei  venivano  a  prevedersi  delle  merci  asiatìelie.  È 
possibile  che  la  depredazione  e  devastazione  di  questa  città  al 
principio  del  secolo  XV,  fotta  da  Tamei^aDo,  abbiado  aoapeso 
queste^  relazioni  ;  in9  i  bisogpi  del  commercio  hi  dovette  subite 
avviare.  In  quel  medesiQio  secolo  Venezia,  Barcellona»  Genova 
e  più  tardi  Firenze  vi  ebbero  banchi  e  consoli.  S*ha  poche  prove 
che  i  Francesi  vi  possedessero  stabilimenti  ragguardevoli  ;  pare 
vj  facevano  commercio,  e  ne  sono"  prove  4e  già  citate  franchigie 
promesse  da  Tàmdrlano  a  Carlo  VI,  poiché  i  «Francesi  noe  pu- 
tevano  recarsi  in  Persia  se  non-  per  la-  Siria*  La  Brpquière 
attesta  espressamente  nella  relazione  xleT  suo  viaggio  fatto  adi 
U33,  che  vi  incontrò  il  celebre  Giacomo  Qbut,  allora  aon^piieo 
mercante.  Il  naviglio  che  coi  suoi  compagni  l'Aveva  tracporlato 
e  che  av^va  trasferite  in  Francia  le  deoghe  da  lui. compente 
a  Damasco ,  era  una  galera  di  Narbona ,  arrivata  o  fiairuth  e 
proveniente  da  Alessandria.  Ma  i  Cristiani  quu  come  in  Egitto 
erano  mal  visti  ed:ogni  sera  venivano  chiusi  entro  le  abitajeìoni. 
Altre  carovane  conducevano  quihdiie  merci  di  Damasco  neirAda 
minore,  a  Tripoli»  Alessandretla,  e-  sioigolarmente  a  Bakoth  (5)< 
cangiandole  con  tiu^lle  delPEoropa  e  pptncipalmantQ  con  oro.  Ve- 
nezia v-avea;  nel  1493,  baikchi  consideilcvoli  che  per  ^  devastazIoBe 
del-  maresciallo  di  Obncfcant  soffersero  perdite  immense.  «Le  sete 
degna  di  costrozlona  si  vendevano  s^nza  dobliio>a  Bainith. 

I  porti  di  Palestina,  che  dorante  l'occupaziooe  de'J'rancài, 
erano  teatro  di. commercio  attivissimo,  continuarono.,  benché 
quasi  distrutti,  ad  essere  frequentati  dai  navili  europei  (4). 

La  caduta  del  greco  impero  turbò  queste  comunicaaioni  colle 
coste  del  Mediterraneo  e  del  ntar  Nero,  o|a  non  le  interruppe* 
come  appare  dalla  relazione  del  genovese  San^Stefano  scrìtta  nel 

Per  rCgitto  si  era  egli  recalo  neirindia  e  fino  a  Sumatra.  Di 
ritorno  a  Cambaia  senza  mezzi,  si  pose  a*  ^rvigi  d'un  mercante 

(1)  FnsscosàLDi,  Viaggio^ala  Terra  santa,  pubblicato  dai  Manti.  Roma 
4847,  pag.  472  e  seg.  Là  BuoQUiète  pag.  505  e  5M. 

(2)  idem  pag.oOl. 

(3)  FiBscoBALDi  pag.  474;  Uzzako  cap.  i7  ;  La  Baò^iÈae  pag.  409. 4S5. 
490  e  54  0;     Corsali  ap.  Ramiro  t.  I.  foL  200,  e. 

(4)  Ebn  Batuta  cap.  V  ;    La  BaoQUikaB  pag.  493  e  teg. 
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di  Dmmjsco»  cte  M  irovè.  ArrìYato  a  OnMft  sì  rumi  ad  atenai 
Ameni  che  ^aiidavtoo  a  Taurfs;  per  mare  si  recò  n«l  Laritlan, 
previneta  dellt  Persia,  doi»  approdavana  quasi  iuiti  i  natigli 
iipe^  dall'  ioiboceaUira  deiri$ttft*at6(  pef  Tlndla^  attendeva  nel 
paese de^i  Aiaoieni le evovane cbedovevano ooédurle  aSciraz, 
e  dopo  oa  ritardo  cagionato  daUa  guerra,  ti  recò  a  Tìinris*p€ir 
fepaban,  Gaabin  eSoRania*  Da  Tahris;.dopo  un-'aUra/ferarata  a 
cagione  'dalla  gaerra,  ei  recò  ad  Aleppo,-  donde  non  osò  ritornar 
a  Tauris,  non  ostante  le  oflute  «anlaggioee  (4).  -     ^ 

Quanto  athr  navigasione,   considerala  dal  4>iinto  di.  partenza  o>«»«"* 
dello  inercaocie  provenienti  dalla  China,  dall'India,,  e  dalle  isole  "^^iò' 
adiacenti,  girara  fra  l'oceano  Padfico  o  d^llaCMna,  e  y  Bare';^^;;;; 
dalle  Indio.  JMoetto  Torao  il  golfo.  Paraioo,  il  nMir  Rosso  o  le  "  "^ 
eoste  doir^tiopBi»  poi  per  trasporti  .terrestri  eondncevansi  Queste 
■ereancie  nei  p^rti*  della  Sicia,  déir Arpionila,  dell'Asia  nunore 
e  dal  nuir  Nero,  e  relatiraaKnto  all'Egitto ,  nei  porti  dd  mar 
lloseo,  e  prine^Inmnto  ad  Alessandria. 

Dai  d^mébd  ^[>ettanti'ar.  secoli  XIV  e  XV  sul  coflMneacio  cima 
ialsmo  delte  Cliioa ,  nolla  sappiamo  più  di  quanto  ci  fa  detto 
da  llard>^Pold.  Oderico  di  Pord^ione,  che  sul  principio  dèi  se- 
colo XIV,  viaggiò  per  la  Cbina  merjdionale;^  EImi  Botola,  llsoto 
afaèo  cte  aM)ia  scritto  su  UmeUo  paese 'in  quel  discolo  <S),  e 
Coati,  TiaggiaCore  enropeo  4A  secolo  XV  (9),  niiHa  quasi  aggiun- 
gsfio  a  quanto  disse  il  eelo}>re'  Venetiano,  ia  eoi  eiatteaaa  lini 
cai  trionfare  derpregindiiii,  e  forse  delMbnndia  de'snoi  contem- 
poranei. Se  fosse  possibite  trovar  jqualcte  noaione  pie  estesa, 
sarebbe  neHe  opere  composto  4n  X^iina.  Pure,  a  malgrado  dei 
nostri  dotti^mo^mi,  gli  9eritti  dei  <:binesi  svila  sfatislieir  del 
loro  paese  e  le  sue  itelasioni  oommefoiaK  oagR  straAieri  al  me- 
dio ero,  so  por  ne  esistono,  ci  sonc^  anc3ora  ignoto  (4).  Lacuna 
soltanto  apparento,  adendo  l'Europa  continuato  a  ricevere  e 
coasomare  le  merci  chìnesi^.  Jn  propondone^ooglh^viloppidei 
kMo,  ma  4a  China  non  cambiò  mai  lo  stiito.  dell'industria  e 

(0  Ap.  Kammio  t.  T.  fol.  3S2,  d^ 

(2)  l^w  ^ATOtÀ  cspk  23.        - 

(3)  Ap.  Ramusio  k  IL  fol.  376  e  teg. 

(4)  Vedi  nullostanle  i  Mèm^ves  surtet  CkkHrit,  t.  II.  pag.  SOI.  540.  571 . 
573.  577.  607.  66S  ;  ff.  HI.  pag.  «35;  t.  Y.  pag.  42;  t.  VIH.  pag.  4S5  e  267; 
t.  HC.  p«g.  150.  151.  468;  ma  rìsguardaso  lo  stalo  motlenio  e  appena  sn^r- 
BdalineiHe  parlano  delle  cose  anteriori  al  passaggio  dai  Portogliesi  pel  rapo 
di  Buofta  Spcraoza. 
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558  SCHIUUMBIITI  B  (fOTE  AL  LIBRO  XIV. 

d«U' agricoltura.  Aieiioi  Europei  i*eraaò  *  pervMuli  (I)  sia  per 
)a- navigatone  del' mar  delle  Indie,  travefftaodo  l' Egillo  o  le 
Provincie  asiatiche  vidne  al  golfo  Persioo,  si  per  le  atftde  al 
nord  e  al  meziòdi  delm^r  Qispio.  -È  da 'Credersi  che  jqiiesti 
casi  fossero  però  rari,  -e  del  f[enere  di  tfoello  cka  tittsid  Mateo 
Polo  In  (fueU'impero.  È  probabile  che  dorante  i  secoli  XIV  e 
XV  la  China  avesse  ^elaiiòni  commereiall  eoi  fiiappooj»  e  col- 
risoleseminate  neiji'oceano  Paeifióo,  come  sono  le  Jlanilio«  nggi 
Filippine,  le  Mplucbe,  lo  Ceiebt,  Boìrneo,  <iiava. 

«Verso  Teceano  Meridionale  pare  che  Malacca  e  Sumatra,  indicate 
da  Narào  Polo  sottd  i  nomi  diversi  di  Giova  minore  o  LaBbr]r,-e 
da  Oderìco  di- Pordenone  sotto  quello  di  Lamry,.- ricevessero  coìh 
mercìanti'  chinesi,  i  cui  cavigli,  in  cambio  tfi  droghe,  d'alo«,  e 
alti%  prodorìi^i  locali,  vi  portavano  porcMane,  Moffè  di  seta, 
atldme  di  rocca,  muscq,'  rabarbaro  e  ogdi  speeie  dì  lavori  d'o- 
hanista  (2)..  Il  the  non  compare-  tra  quesCf  oggetti -di  oemaer- 
ciò.  Per  quanto  antico  ne  fosse  l'usò  ln*€hina,  nulla  ce  ne  prova 
rasportazione  in  quei  tèmpi.  Indiani  ed  Arabi  non  adendo  né 
gusto,  nò  bisogno  di  questa  pianta  non  pensatoio  prahabii- 
mente  a  farla  conos^re  in  Europa  dove  T  uso  dd  the  non  é 
che  recentissimo.       "        -  -• 

Però  la  navigazione  chinese  vèrsa* occidente ,  'prìau  dei- se- 
colo ^,  S*avan^va  verso  i  p^  delFfndia^  r  Seìlan,  e^anclie  nel 
golfo  Persico  sino  a  Bassora.  Nei  secoli  XIV  e  XV  teneva  Beate 
vié,*re($andosi  fioo  ^lìnar  Roseo  colle  giunche,  alcune  deVe  \ 
contenevano  fino  a  mille  persone-  (9). 

<  Anche  il  Tonchino  e*  la  Coohin6hlo&^  offrivano  moMsaima  iai- 

portanza,  ee  non  per  la-  navigazione,  elmeno  per  ié  prodosiaae 

d'oggetti  che  entrskio  nel  commercio.    Da  Cambogia  e  dà  Siaai 

sopraltutto   asportavano  una  quantità  di  legnò  di  aloe,  il  cai 

odore  è  così  gralo  agli  Orientali;  e  H  cambio  c^nsìéleva  in 

ischiavt,  droghe  e  istoffe  di  lana.. 

^Macca  e  Sumatra  non -erano  il^nlra  priAelpale- delie  spe- 

Prnisoia  dizioni  dclla   China  e  delle  isole  che  ravvicinano  ,   come  pure 

Xliillogedel  continente  situato  fra  quell'impero  e  il  golfo  di  Siam.  GK 

Arabi,  generalmente  designati  col  nome  di  Maomettani  e  Naori, 

(i)  W KJitmiG, -{MnnaUs Mmartim,  I.  VIL  pag.  63. 
(2)  B^ATBBMA  fol.  183;     Barbosa  ap.  BàMUsio  t.  f.  Ibi.  3^2.  353  e  354. 
f3)  M4604;i>i,  Noiiott  des  Hfanuserùt,  I.  !.-  p*g.  il  2;     AtmtmHn  rflMiomi 
pubblicate  do.  BetfAuooT  p^g.  9  e  ^4;     Bamosa  fol.  354.  355;     Em  Batitta 
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N®  1.  —  IL  comiKnaQ  ÀVAari  Là  aeo^mrA  mtL'AMBaici.  BV9 
e  qonlehi  vota  di  Ch^uUài  nelle  reUwieai  degli  Europei  eàe  per- 
oorsere  il  mar.  delle  indie  dopo  41  passeggio  pel  eape  di  Bnona 
Sp^NMMn  DÉuseaovi  ImnienW  cooiniOTcio.  QaeAti  abili  b  deetri  M^ 
▼ìgsleri  avéveeo  moUiplioati-i  ioro  stabilinientì  au  toUe  te  coale 
da^rAraftifr  ine  alla  China  ineridloMle*  Ai  vantag|[id'nn'aiàUoa 
espérienea»  d'nn'attività  òomaieMiale  e  d^un'attUndine  alle  pia 
otmipMeate  negoziazioni,  anperìorì  a  quelle  de'pepoU  féA  orienIaU) 
un  atlre  imipprecsalMle  ne  aggi«nge?ano:  -ebe  le  ooale  del  yellò 
l^ersicew  qnaai  idlla  l'Asia,  merìdiottale,  i  paesi  «be  conteggiane 
H  mar  Rosa^,  l'figkio,  che  era  allora  il-  paese  più  eoho  e  BMgUo 
te  grado  di  far  cemmerde  eoir  Enrepa^  erado  aMlaii  .dai  loro 
^MnrraligieBarlI,  i  quali  ad^essi  servivano  di  eovrispottdentì-,  e 
iaeilitavane  io  èpacelo  delle  meroamie  ehe  nonlinoamenle  8pe<- 
di vnnty  loro  dal  mar  delle  Indie*    '  ,     . 

Gl'Indiani  prendevano  parte  a  questo  conunercio  ;  ma  o  pisr 
effMo  de^preglndiaii  reUgiosi*o  per  nalnrafe  indoiena  n6n  airi*- 
vano  eoneerrenza  imponente  ai  musnlasani,  né  ei  .cristiani,  meno 
iHimei*09l«  stobiUU  -^a  iiliineniorabile  sntlr  coste  di  Corewandel 
e  di  Malabar. 

Pier  questa  navigazione 'di  Ghinesi,  Indiani  e  Arabi,  Mnlacca  e 

Sumatra^  di  cui  Acbem  era  11  porto  pie  fireqnentato,  mtnivane 

tutte  le*  mercanzie  delV£nropé,  dell'Africa  e  deU^Asla  meridio* 

naie  >  e  'tì,  diverse  parti  dell'  India  atte  ad  essere  oggetto  di 

cambii  eomnierclalt.  I navigatori  di  qnesti  tratti  di  mareàvevano 

comjpHato  un  corpo, df  diriilo  marittlnie  ohe  •  sopravvisse  alle 

grandi  rivokiziom  di  eui  quel  paese  fUvteatre'(l)«  A  detta  dei 

primi  Europei  dm  Vi  «ppredareno,  le  riecheue  dei  óommer- 

eìanti  di  liilaoca  e  di  Sumatra  erana  immense:  yi  giimgevene 

-del  continuò  navigatori  d'ogni  partOi  né*  solo  d'AfUbla,  ma  daUe 

coste  dell'India  bagnate  dal  golfo 'di  Bengala,  daMe  due  rive  della 

pieiìlsola  di  qua  del  €i^ge,  cerne  pure  da  SeUan  e  dalle  Isole 

vicine  ;  è  éltresi  Armeni,  Ttnreóèianni,  Africani,  navigatori  tU 

Qoiloa,  Mt>nbaze^  Melinda,  M^gadeko  <ft). 

I  porti  ocddentali  della  penisola  di  Malaeea  AciHtavane  qual- 
che commercio  noi  regni  di  Pegà  e  d'Ava,  poco- noti  nneora  ai 
teinpi  di  Marco  Polo,  tea  da  cui  nei  secoli  XIV  e  XV  aaporlavasi 
qàsiìtfti  di  pietre,  il  più  delle -volte 'false,  e  di  museo  (3).  ' 

(0  Asiatic  researchcsy  I.  XII.  pag.  l2*>. 

(2)  Ebw  Batuta  cap.  22. 

(3)  Barbosa  fol.  350.  351. 
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S60  scuiARiRiiiiiTi  1  Nors  AL  Ltsmo>xi^. 

L'Iodia  c^e  utfisce  humediatamenCc  i  4>aesi  tefitè  m^mm 
in^ia  forma  rimmonso  territorìo  che  si  sieqda  da  omjile  a  oocMealt 
crnfra*  d^l  440*  fitìo  oltre  il  76^*  di  longitudiiie  tra  il  Bramapulra  e 
l'Indo,  oonfidato  al  nord  dal  Nepa(,  dal  Casoemir,  dal  Tibet,  e 
al  iuA  da^  maDe.  La  oavigaiiitfne  sulle  eosl^e  di  <]ii«slo.  vasto  paese 
estraeva  dairinterno  le  produaioiii  agrìcole  e  iadiiairtalt- deU'Ia- 
iiia«  e  v'iiiirodticeva  in  isambio  lesinerei  estere.  Sar^  nat^iral- 
meote  indotto  a  parlar  del*  eomniercio  ÌBÈ^ap  la  cai  alliuta 
doveva  sla/*e  ia  proporzione  cop  ^eUa  di  fiieri ,  i  secoli  di  ca 
mi  x»e(eapo  non  sonò  ricchi  di  notizie  in  questo  riguardo  pii 
che  il  periodo  antecedente/  Sebbene  deirxi  ^jbcoIo  i  Maoi^etlaii 
e  poi  i  Mongoli  vi  avessero  fatte  conquiste  eonsideralMliik  Jd  slalt 
interne  del  paese  non  era  meglio  conosciuto  ;  gli  scriUori  araM 
non  Cécero  che.  aggitjingcre  piccoli^ime'  nozipoi  sul  oooHaerei» 
delle  coste.  Le  prime  relazioni  degli  CHropei,  dopa  il  passafgit 
del  .capo  di  Buona  Speranza  non  ci  ferpirono  nMi|{giari  lunn,  e 
da  un  secolo  appena  l'interno,  deirindia*  attirò  a tleaziope .spe- 
ciale, e  ci  vuole  assai  innanzi  che  le  indagini  dei  dotti  abbiaae 
levalo  il  velo  che  C9pre  questa  beUa  parte  d«;irAsia.  Si  può  as- 
seftre  seqza  .tema  d*  ingannarsi,  che  il  movjmeoto  còmmereislf 
deirittteano  delKIndia  doveva  essere  iaHuen^^^»  poicbè  essa  e  li 
€hiiia  fernivano  agresto  del  inondo  le  -produzioni  asiatiche. 

lì  iittorale  d^  mar  delle  Indie  poò  dividei^si.ia  due  regioni; 
U  prlmtt  daN' imboccatura  del  Bram^putr^  òlla  ^sommità   oriea- 
lale  della  penisola  di  qua  >  dal  Gang^  IKterriiono  die  cin^  a 
mezzodi  il  mar  del  Bengala  formava  un< regno  Mìo  stesso  novK, 
per  lungo  tempo  tributario  alta  China,..attravers^  dad  Gaa^ 
e  ài  cui  una  gran. parte  fu  poi  conquistata  da  Tamerl^o  edbi 
suoi  successori.  Le  produzioni  più  f^noseiuté  nleraoo^  cpiiie  al 
tempo  di  Marco.  Polo,  tessuti  di  cotone,  droghe,  oppio,  iuiccaro^ 
riso,  seta  e  schisavi  (i).  Queslp  paese  dalie  parli  del  nord  aveva 
relazioni  col  T4bet,  ma  ipe  abbiam  pochissime  nozioni.  È  però 
probabilissimo  che  le  cenHinicazioni   d^  questa  parta  deirindu 
colla  China-  si  fai'essero  attraverso  al  Tibet  come  nei  iempf  piò 
amtiehi  e  ne' moderni  ;-^i  annali  chioesi , diceno  clic,,  nel  1415, 
un  ambasciadorefu  intiato4adrim(>eratore  del^Beogala  a  quello 
della  China   per   ialoress}  .commerciali  dei  due  paesi  ;  ma  non 
abbiamo  altre  notizie,  se  non  che  i  navigli  spediti  dal  Benlgata 
frequentavano  il  Iittorale  dell'India,  della  penisola  di  Malacca,! 

(<)  BàRBo^A   fui.  35'»,  a. 
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M*  I.  —  IL  coHUEiioio  ÀTÀim  LÀ  sooriniTA  vm£kuuLick.      MI 

porti  deflsr  Chiiire  che  uiflonettMtti  «niuKin  gnu  nom^o  (I). 

Le  pfù  éonoMiole  isote  óei^olfe'de^  BeD^te  sono*  liicobtr  0 

AndaBÌan,  ma  mUato  eommeripio  jMflr  sappiamo  obe  qoai  clit 

ce  ne  dite  Marco  Polo. .  « 

l'McMafgoK  aé  ocH^fentè  dì  cpMsla  parie  ^11*  India  »  o^in  ap^MMia 
presso  i  sola  di  Penìa  a*v6f»io  óonqaisMilai  un  Minéiitortofti->jtiM^ 
toTio'daniezaodi.  sino  atla^^aiso!»  di   Oùioraie,'  M  c«i  eooH 
mercio  ò.pebo  conosointo  , ^^  ma  ovidenleneiila' ^li^véfcMo  da 
«ttade  <5he  servivano  al  móporlo  ddté  produanoni;' dcrvova  ìaol^ 
fre  eoiiMinlcar<»ila  BalMMa  e  per  jdì  li  co'paeaìi  pèh  setleiir 
trkwDali,  i^  diiriner<fiwiiet  eoneal^teriipo  diiAomanl,  «rrijiMpaDo 
ai  porti  della  peniaola  di  i|«a  ^t  Gange.     - 
•  ^H 'rogne  di  Orixa  vièiiio  al  Bfogaki  formava  la  .parie  «npo- 
nofro  della  *eo>ta-<nrieirtalo  deUa^  peohòla  di  là  M  Ga^^è:  for« 
nivtt,  'Ooine  al  tempo  -di  Marco  Pplb;  la.pii  gran  parte  de'  dia* 
inaila    di  Golconda.'.  .b^  cominciava  la  costa  di  Coromaàdel., 
dipendènte  da  un  i^Bgao;  chiamato  soceeaeivamente  fiimiagor , 
Narsiikga  ef  Visèpor  estèso  jsino  alla  coita  Occidentale,  dove  cftrano 
altresi-  dei  porti  (H): 

'  Calaodo  già  .per  la  cesia  occidentale  sì  trovava  Masvlipataam, 
iprao  naercalordove  gU  abitanti'  dell^  iaterno  veaivano  in  ^ars^ 
yape»  PaHcalé,  Meliapor/  Taogora,  Cad,  ecc..  11  piccolo  j^iunéro 
de' porti  -di  «Cononiandei,  la  loro,  poca  s^reiza,  e  i  trassi  fondi 
del  fiuoie  erano  ataU  cagione  d)e  grati  aamero  di  cOmaMT^anti 
mdaseere  a  formare  stabifinientì  aalla  eosta  ocoideirtalet  jOMglio 
diaposta'  pet  (^lonimercio.  L'es^ttomlti  della  peaiael|iv  owia  il  ca'po 
CÓBÌoria'effa  sempre  celebre  per.  la  peoca  delle  perle  ^he  facé- 
>aai  nella  saa  ^vieiaansa» 

L'iaoki  di  *Seilaa  eoi^iiiaò  ^d  avere  i  vantaggi  di  t»i  Malaooa 
e  Sumatra  godevano  vorso  ròrienle,  piefiDato  geaerale,  dove  l'a^ 
ikiensa  4^  Alricstai»  AnUii,  Indiaiiiy  MUeai,  Cbiaèai  fermava  «11$ 
nailppo.diatiate  daUa  indigena,.VÌHarii'siabi)MolBaa  appeie  di 
diritto  comuoe  marittimo,. la  cui»<«|aitt  aveva. fotta aeampariee 
i  pragiadizii  generali  dagli -odii^reJi^H^  (B). 

(0  MJULa,  Hùtòire4e  là  Chine,  t.  X.  ;iag.  47^  ;  aAiibsA  fol.  349  e  Mg. 
•  (2)  I>ii6iis,  t  IL  pag.uik;   -CoiiTi^  fel.  375.  ""  • 

(3)  Odlbico  pog.  97  j  Barbosa  fol.  34S  b  349  a  ,*  Edusi  p«g  32^  Èbv 
BàTTTTA  cap.  30;  Hvbkeit,  D«  TapKoianm  insule  età.;  Rittbb,  Comm,  Soe, 
Gou.  t.  VII.  pag.  26j    ioBHson,  jdrìali%  tranuict.  t.  1.  pag.  3. 

Sohiar,  Voi.  V.  36 
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Dai-oftpct Comorin FiaioiitaD4« per, la «oataocckfenbló,  stende- 
vi»! uQ  paese  seii^inato  di  città;  xH  bàrghi  -eoamereiaAUy  ialercist 
da  lerrani  coperti  di  pianle  e;dl:feM|Kle,  ebe^lkeevano.parie  d^  eomr 
mercio.  Grifldigeni  erano  divisi  ni  Caste»  le  «ne  date  tnlerameiile 
aii^agrieoUnra  e  alFtndtistria  interna ,  te  aUreiie'*prócqra?ia)o  lo 
,  spaccio;  ma  il  oommereio  ,iqjkrittifBo  era  Sfilasi  iutto'  in  mane 
de'yori  ntaomeM^ni  <^e  vi  avevano  inelte  fattorie  e  rieehi  sta- 
bilimenti,'e  «un  .goveraatere .  specìate  che  .li  ^protòggeva  ^  ren- 
deva ^stiaiarLé  i:icche2aeIoro  «rana  tante  che  a  Bori  parevnae 
signori  del  paesf.  AneS^  glUndianì  .del  Gnirorete  e  dèi-  Cof^ 
mandel  vi:  forpnavano  coIoIho  luitteresi^sime;  e  si  disliagtievaao 
pei^  grande  attitudine /esatta  probità;  «  sagacia  «streola -neHe 
liMro  speenl^zieai  e  nel  còoilnercio  di  senseria,  ciò  che-oseervavasi 
pure  flra-  i  cristiani  stabiliti  da  giungo-  tempo'  in.  queste  y^oete  (I). 

1  re  del  paese  t  pagbi  di  quanto  traevano  dalle  loro  dogane 
per  l'entrare  e  Tuscir  delle  merci,  viedevano  con  indiAereiiaa  i 
loro  sudditi  abWndonare  tutto  il  commercia  iiglè  stranieri  (i). 
■MeHi  naviganti  c^Egttto;  d'Arabia,  di  Pèrsia  venivano  4.  {yrove- 
dervì  arecco,  droghe  medicinali,  incenso,  radice  di  cbaya;  pnv- 
.prin  a  dare,  ài  «.cotone  il  eplore  rapciato,  lucearO  di  paline»  olio 
di. fruiti  di*  palme,  senaero^  tamarindo,  iegìio- di.  sapan^- Btr%- 
«bolapOi  lacca,^  indicO)  pimento^  canfori,' e*  ogni  seria  droghe, 
perle,  diamanti;  pietre^  avorio,  legno  di  sandalot  brasEef-tlee, 
benioino,  ^gon$  mais,  porcellana  della  Clriba,  seta  o  orrida  0 
iavoriita,  bit>eat]  d' oro- e  d'argento,  tessuti  df  cotone," molle 
ph)dlizionfi  naturali  0  industi^li  deir  interpo 'della  peinìsela,  e 
anche  delle  p^rti  deir  India  pM  Ionie  ne,  portate  dai  navigatoti 
di  Malacca,  di  Sumiatra,  dj  Seilan.  in  pari  abbondanza  vi  erano 
le  prod «rioni  dell* Inter Ao  dell'Asia  meridionale  e  dell' Burops 
che  senza  dqbbio  vi  -giungevano  per  l'Egltte  o  'perle  earrovane 
rebe  la'Skia  dirigeva  •  vèrso  it  golfo. Persico.  Prinéipali  éram^i 
tini'df^^MdCa,  stofe^di  seta  ftalìane,  rasi,  veltotf,  caOiefottl  co- 
nuoniy  panni,  tappeti;  bracali,' argehtovivo;  dnabro^r^esseniai  di 
rose,  Incenso,  zolfo^  argènlo,.'rame,  zafferano  e  njii^lte  predmiesi 
dell'industria  degli  Europei,  che. questi  cambiavano  contro' mer- 
canzie asiatiche  sui  gran  mercati  di.  Siria.,  d'Egitto,  e  che  in 
appresso  i  negozianti  di  questi  paesi  poetavano  nell'India..  Al- 

(»)  Alvaret,  ap.  Raiuìsio,  t.  I.lbl.  .^7  c;    Bartbema  tol.  177  b. 
(2)  Vasco  deòama,  ap.RAMC»i^é>l.  l'30  d. 
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n*  I.    ^  IL  COMIUAGIO  iVàNTI  44  «OOtBETA  J>BU«*AMBItICA.         |fS 

r  SM*rUp  de'^?«Mrtoghe$i^.)e.ii^iìdie6tt^op6^  vi  «irao^  abbMi4u^ 

tisààiB^  ina  pt|i  le  ejpzà»e  (i).«Iye  ràlazkoii  d«gU.  «npbii^qMorì 

nkaiitdàti  neiridilia  dal  ra.  di  PersianetièiSf^^w^Ua  di  (Siwnpe 

BarlMfe,  mandato.  aeL  i^7i.  dail^  iepabblica  .«eaflla  al  soVvano 

di   f'jcwiià,.^  ehe  viattò  la  p^nia^  del*  ClM^iee;.  qitella  di  Canti 

ctia'  vi  yfai^M^  tmùia  dteilla  at oper4a.  dal  «a^ia  di  BiMoa  Si^arab.za 

e  -i  raecMii  d«9gl4  Arabi  appaaleiienti  ai  aéeoli  XIV  a  XV;  (3) 

diflftoatraiia  elie  i  )>»rlogili^  jum  vi  iicovmono  .nulla  4)iie  noa 

foasa'  pi4  anlifio.  Oalto*l6itimonia«ze  di.qiieatk ^viaggiatori  rianllià 

cbe  Ja  marina- di  iiKia  Ja  pMiaola  am  ijnp^rlatta^  còoaì»le«da  qunai 

untcaiaaple  in4>ati^a'ÌMw^k^*r^g^lalò  d|^  una  vaia  di  tc^^M^ 

a^.c«qlriittf.^Baa  .fèrro.  Le  «ipadigioni -non  avavaio  in  jganerale 

altro  acopo  ^ibe.'il  oabnttingio  delle  ooate  oaeidealali.e  oneottU^ 

della  penìsola,  delle  Maldive  e  di  Seilan.  Alcuoi  aavifatoisi  pm 

mwéM  si  s(>ÌDfO#aM>-^rè,adi>céìdéiile  fino  à  CaBiUaya/  in  f^er^ia^ 

ìa  .Arabia:; e. airorìenle  Sm  ^  porli  dal  fienaia» .di  Snua^i^ 

dà  Ktolaeoa.  facevano^  doe  xsàlgg^  l*tfnnot  tna  )>ìà  spèaaa  nn  solo, 

%ttl  ftnir  d^aprile,  %  i  ioro  Jmvigi  restavano*  esiosi  citti|ue  •  sei 

mtei  I  àttendaodo  k  4^avorevéle  alagiotte.   i  jpirati  cegionamiio 

d30QÌ  impaonii;  e  per  ìafugÉlrlI' il  nUgiior  maaioxna  M  coUo^ 

eterei  solto^la  prataaiaQ^  iéé!  bramiiii,  ebe^  nel  paese  fpsdevnno 

d  unativraikdeecinstderaciaiie  o^  aver  f  uarnjgiani  d'Arabi  sui*«i*- 

-vigli  (5).  ..-'.•-■'•-•'. 

4>a*  parte  .più  aMridionale.deCta'^esCa  del.  Habdiar,  evo  divisa 
in  ta^ii  pioeòli .principati»  frai  quali i  pia  canoaeioti  ecano  Caii<- 
culan.  Calao»  Porca,  Goehin,  CnangiuDOf  ^  Traivancar,  Tau^r  (Jk)  cbe 
per  la4offoposiaioiie'polfiMancr-èonmeresare  eolla  Persia,  l'Arabia 
e  Seilan.  idi'jniivò  jle'  Perioghest,  «nà.  d^lo  più  e^nimardaiiii 
città  wl  Calcutta,  in  cerio  aMdc  centro -del  eoÉtmerciO' meridie - 
naie  doU'Aaia.  Poco  sicuro  era  il  sua  porlo;  asa  1^.  pèrsonee  le 
ittèrcL  vi  efana.go^reotilté  èon  legglpiù  um^ne  cbe  ne'pnesi  vicini, 
dov^'ogni  mvigUo.'spitflo  dalla  letepesta  ^ra  subito  oanfiaeata, 
Ittfolffo  a>€ad€fllUi  i  nàvigsiiili  era^o  ben  4cev«ti,  qnabanque  ne 

0)  B4«inviu  foL   177  k^:  £a«So«4  ibi.  33tO  e  a44  t  f .  Yààco  ps  Gami 
£bl.  i30  e  1.31 .    -  ^      -  ' 

(2)  [*AUGLés,  CeìUction  de    vpyng^  t.  II  j      Ramosio^  t.  t    fol.   19.^  b.j 
Cobiti  fol;   374  d.  375^;     EBW.EAroTA  càp.  M  i'<8, 

(3)  e^RTii^Mi   ibi.   4  76;*  Vasco  dM  Gama  fbl.  ^31,  a;    Marco  Polo  liB. 
III.  ctep.  22. 

(4)  M«rigDola,  ap.  Dobubr,  Monwm,  fusté  Bohem.  Xr\\.  pag*  H3  ;     Bau- 
buia  fol.  328  e  sc^  \    Larcle»  i.lL  pag.  kcu  e  X(;iu. 
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fiissé  U-  provenienea,  e  partivsino  aYotonii.  Lo'stascp  cominercio 
di  Calcutta  faceva  il  piccolo' Staio  di  Cafianor,  H  qiiale  come  tutti 
i  pòrti  vicini  rìvtiAeggiava  con  qfoosia  ^eittà^ 

Qui  filava  la  «oMa  dì.llM^bar'perfi'oipinetar  quella  di  Cenerà, 
quasi  tutta  dip^Udeote'  dallo  ^tato.  di^  Btaivagor  o  di  ^i^'nga, 
il.  quale  fioreatjssiino  nel' secoli  XlVe'XV  tanfo- da  resl^lere 
airinvasioiie  de*  Mongoli,  sì  stendeva  sulle  diue  me  della  penl^ 
sola.  Bisnagor  fondata  nel  4544;  -faceva,  gran  coiiipìercio  airfgo- 
(o^niente  d'oggetti  di  •  lusso,  perle,  diamanti,  r.uMni,  smertliB. 
Mangalor  era  uno  <le'  porti  priBclpati-:  una -strada  di  500  le- 
ghe, diretta  verso  la  <^pital|er,  $ervita>ad  «spor6re  le  peedusìoiii 
dell'interno.  Vi.  si  trovavano  ahresi  i  porti-di  B^cealor,  Batti- 
g^la  e  Onor  (4).-  Vìmini  erabor  i  monli  6iMe,  eMbrì  da.  antico 
per  le  onlcL^' 

Alla  eosta. di Canàra succedeva  queH^ delDecàn;  lUnstrata poi 
dagli  stabilimenti  portoghesi.  It  paese  vi  prodaeeya  ìm  <Sopia 
gciini  e  fruiti;  Goo«  Tannah,  Bedda,  Daboole  C3iafto«l  ne emao 
i  portkpiù  frequentati,  dave  le  aneroansie  ielf  ihlerao  arriva- 
«vano  per  mezza  deUe*  carovane.*  ladipeadenteaiente  dalle  aM« 
tuali  loro  relazioni  colla  éosta  'di  Malabar  qoestr  porti  .rièeveano 
molti  navigli*  da  Jialaeca  e  questi  oitè  ^ranCi  eryno  in  ma  èoa«> 
liana  corrispondenza.,  U  oouiBiefcio  diviao  fra  i  MaoH  egl'ladi 
era  taùto  attivo  quanto  a  Calcutta;  egual  abbondanza* di  mer- 
caiyóe  europee  <  dall'Arabia  ^i  giungeaanot  fra  il  resto,  eavalli 
ambiti  dai  sovrani  e  dal  ricehi,  cambiali  een-'isto^  «li  eolone, 
4;oA  zuccaro^  ocra,  noceti  epcco,  droghe  medicloalì ,  tele. di- 
pinte, fabbricare  nel  Deean  ,  stoffe  '«oaosciule  .sotto^  il  neaàe  di 
Beiram,  che  venivano  pbrtat^in  Persia  e  jh  Arabia. 

La  costa  del  Deean  confinava  eoUa  peni^laott  Guzanafe,  dis- 
giunta solo  per  mezzo  della  baia  di  Oembaia.  ì  porti  éht  ti  si 
succedevano  senza  in^rùzlone^  erano  kMaellantì  mefoatl,  dove 
i  Mori  facevano  11-  principal  commerdo.  .1  fiazarati  avevano 
nome  da' più  abili  Jndiaili.  per  eoauaanrfo.  Xaaleaevaaò 'del 
loro  quantità  di  navigli  di  gran  capacità  *e  perfeltaaiente  ma- 
neggiati. 1  più  allendevapo  tfl  eaboiaggia;  mcAli  andavano  fino 
ad  Aden  e  tenevano  degli  agenti  a  Decan;  a  Goa,  a  Calcjutta, 
a  Malacca.  Circa  cinquemila  ciano  «limati  quelfì  che  si  davano 
a   questo   trafOco.  Camboia   era   celebre  per  )e  sue   manifat- 

(«)  Foya^e  de  U  -Pene  data  thnie,  ap.  LiKGLfc*  l.  41.  pag.  -lì;    Bar- 

lliKAU  fol.  172   e  j      BARtOdA    fot   H^  K  353  m. 
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Iure  ,  e  MA  Borapeo,  .ehe  la  tvuM.  ài  finir  ^^1  «ecolo  XV  ^  la 
paragona  ad  una  delle  più  OMimerdaiiti  eitti  deUe  Fiandre  fi). 
Vi  si  iabbricaTaflioBloff»  di  seU,  cotone,  .yelloti;  eran^  rinonaie 
le  mae  gliMItrìe;  i  lavori  kk  aborto  e  le  kitaraiaiare.  11  terri^ 
torio  aH'ìnlonio  era  feetib  e  gli  abtUOiti  arricchiti  dàirindostria 
e  dal  cpBinercio ,  BOB  rIaparmiaTansì  yerona^  coa^^ìacencic  di 
lusso,   ti  eoo  porto  'èra  {'roqttebta4Ì89ÌBio  dai  navigli  deHe  due 
eoste  deUa  penìsola  di  qoa  d^l  Gange,  e  di-  luogbi  più^  lontani.  Vi 
erano  come  aCaloiilta.  negoaiantt  d'ogni  paese  dell*lnd|a,  e  fin 
d^Egitto  e  di  SiHa  <«>  Capitale  dello  Stato  di  Go^arate  era  Am^ 
dsball,  poco  fiìséoflta  da  Cambalai  wr  iin4>fceeio  fiume  x;bé  per- 
d^  lieirjDdo;  lenefft  al. nord  'de|br  penlsMa  e  sol  golfo dell'lado 
ccAnsiderablie  eommereio.  Antielii.  viaggiatori  atte^fano  che  ri  si 
trovavano  coaimerciantlo  mercanzie  di  intte  le  parti  ddll'Aaia  (3). 
Prodi)|ioea  qaaiiU^  vi  si  fabbricava  di  slofle  eolle  set»  della  Chi- 
na,  della  Persia  e  del  bengala,  come  pure  broccami  d'oro  ed'ar* 
getico,'  Misti  qualche*  yol|ika.eanutigHlk 

l»*lado  doveva  (òmiraieieteaiiti.  le  prodoxioAi  dell'  interno  a 
Hitrodarìre  le  estere.-  Il  punto  piA  commerciale  era  I>iu,  e  il 
prioeipal  depoalio.de'IlQri  ehe  vi  attiravaifò  le  merci  dtdla  China» 
Ha  Malacca,  4al  >6eifgala,  dalla  costa  dd  Coremandel^  di  SeUan, 
del  Malabar,  per  diffondete  iieirArabia,*'nen&  Persia,  lìell'Egilto 
e  nella  Siria;  ivi  m^oiti  negoxianfi  di  Ormus,  d^Aden  e  d61  Cairo  ; 
di  modo  che  V  imporUaaà  di  questo  porto  fa  stupire  i  Portoghesi 
al  laro  arrivo.  1     ■   '  .  ^ 

Vk  parte  dèlia  Persia  meridionale  pia  vieinaainndla  «ra-anti-  noifw 
ehiasimamente  una  regione  selvaggia,  senaa  ecpmereio  marittimo  ^"'"^ 
tanta  per  sterilitaci  sv|oloe  difetti^  di  coKura^qaanto  per  man- 
ctosa  di  porti  .o  di  stagione  |>er  te  navi.  * 

Itimpetto  #  qnesla  oostainoepila,  e  prima  di  penetirape  nello 
stretto  di  Qfmus,  ^he  serviva  d'ingresso  éVgoKo^Vsico  si  fhcea 
fermata  a  Masca^,  donde  st  proscfuiva  perX)rHHis.  Quest'isola, 
eoaietchè  sproVista  d^aqi^ixedi  veget^^na,  senxa  altra,  ptodn* 
aieae  che  sate,  conteneva  una  eiitàr  ricca,  ceatrt^  dal  pia  attivo 
commercio,  dove  venivano. i  negozianti ^dalf  Africa  ^  princjpal- 
aaenie  dairfigitto,  dalla.  Sicla,*  dall' Armenia,  ^  dall'Amia  naiaore, 
dairirak- Arabi,  dall' Irai-Agemi.,  dairAi;ert>igian  (4).  Carovane 

(1)  Balzana  M.  470  df    Bamkmj:  Ibi.  329  e  390  b  33li  e. 

(2)  Eoftì»!  pag.  60  ;     BàiBOSA  fol.  328  e. 

(3)  Tatruhib»,  Voyage  dè§  inde»,  liK  I.  rf  p.  $. 

(4)  C»  Batcta  cap.  49  ;    SAS-SitrAiio  fd.  382  e. 
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vi  portavano  le  s^,  il  rabarbaro,  HnHKca,  gii MiaNft  eee.  deF 
MawaratlDaharf  del  TiirkestaFii ,  *d«li|i  Bakarin,  del  Cabitl^  del 
Tibet;  dei  Cascemtr,  dei  desefti  dt  iVrtaria.,  dei  Calukucetii, 
delta  CbìD^  seltentrionalei  di  tutta  «rOriente*  Vi  tf  'Ticev«vane 
da  S^iraz  e  dfa  altre  cittS  manldmi^ifre  dirtls  Persia,  «irmi, 
9tbfFè)  fa4)pe(i,  alfunte  di  •l*f)«ca,  ticrrbine  etec.  "V'erano  officine 
^iipende  di  ìavorap  le  perle,  di  eni-  è  rlccor  il  goMb  IPeraico. 
h2i  navigazione^  vK-6ondiic^va  pareri"  ««Scianti  4eil6  Cbjjà^,dl 
Malaeca,  di  Tanasertm ,.  d^l  Bét]||$la%''dì.$ei(»n,'  del  IMabM*, 
dKCait^bttia,  di  GutaratfB,  delle  Maldive^  detrAbdasinia,  del  "Zafi* 
j^uebair,  diSoootraj  dell'Arabia,  srrigolariBeiiledì  léfldae  cb  Adea.- 
Non^  era  di-  osta^eolo  la  dilferehza  di  religione^  nè-atl^èsatta  a  im** 
parziale  gni&d^aa  né  alle  i;ela^4aiiì  di  conttnereio  che  vi  si  fiieeva 
O'percanaibiQ  0  per  datraro.  Il  luaao  6c«e9àVo;e  la  earmalene 
degli  abìlanti  èecitardhò  V  iiidigtiaaioÀe-  de^  priw  Curbpei  <fbè 
la  viisttarono  (I).  '   •       '  ' 

Recìprocamente  i  navigatiti  di  ÒniAus  e  d^ruttr  i  po^ti  del 
golfo  Persico  frcquentavuhnò  j  porti  .indiani  dove  tra»por«avsno 
le  stesse  t^eròan^iè  '  e'  soprattiKto  i  eavltin  di  Persia  e  d*^ Arabia, 
ki  Conseguenze  tutlo  ^aanla  evia -prodoito.  nell' Oriente,  dalla 
Ghif^  sino  alla  parte  piii  oci^entale*  dell'India,  ^abborldata  ad 
OmniB.  \Da'qai  le  ihereanzle  èrand  sfitte  per  Denssora,  riotoiH 
fando  H' Tigri  e  TEu frate  srao  in  Siria  e  a  Diarbekir. 
'  Il  golfo  Persico,  pel  quale.conduic'etasivigraii  p^rfe  dèlie- merci 
dall'India  e  dall^  China  sino  all'imboccatura  dell'Enfiraìe<  eitn^ 
teneva  nìotte  isole,  che  erano  ponti  di  riposo^  del  conmìercio 
orientale  prima  che  Ornras  né  |6dse  diveniftoii  centro.  Afa  qnella 
di  Baharein  cotlservaVa  grande -ii^D^orlaqza, 'a  Cagione  delta  pesca 
delle  perle,  che,  sènza  essere  bianche  come  quelle 'di' Settati, 
erano  piàigro^e  e  non  nren'^icevcate  in^  canmerdo  (9).  : 
Aden,  posta  'in  lofògO'  di  ^fatHe  eemuniCMiène'  con  OHms; 
Gommo  riceveva  quanlllà*  di  ipercall^  daÌFbMla«  ElAi  ^l-Oar^l , 'cbe 
scriveva  sul' prinei pio  del 'Secolo  XtV/ attesta  ebè  le  nari  deHà 
Ctìio^,  di  Bfalacca  e  deH^Indlà  vi  appredarano-  cariche  di  pra* 
dazioni  qrieittalì  (S).  '  '      «      -     .. 

ti  s<rvrano  trdea  vantaggi  eènslderevoli' dalle  ilogane.  Adta 


{i)  Clayijo  (>agLHi4  é  i^5;  Lamolés  tb*II.pa^  2^^  SctnLDMtGn-pig  93; 
Barbosa  fol.  326  e. 

(2)  Barthema  fol.  ^69  d;     Bariosa  foJ.  i69A. 

(3)  Notiécs  des  manmerìts,  t.  II.  p.ig..43. 


Digitized  by 


Google 


X*  I.  —  n  OOHMMCiQ  AVANTI  9JLSOOn9etk  MIA*AUERfCA.         M7 

nm  e^  nana  liivMev^litteDte  ^H^Mi  per  «9port»r  le  pr04uiioni 
Ml'AratMa  Feliee.  Vi  6i  «SMcto^a  ^un'iniLuairia  «pftcial^  coAlit 
staaie  nall«  f»re|Mmxk>M  deiin^ppì^  iaUieo  <4^). 

TM9  In  popiiUzie0e«'confiio9ilB  d'Ambi»  KoàiiÉH  e  {>ècbi  A(ri- 
ttM  «rt  d%lA/id  dnamtàm^.  L'odio  de'mimiliiitBl  ooétp^  i  eri* 
stiiQl  M  a«#vii  «Bdoia  (}iieMji  ttilmii;  idmh  oedétta  Miza  duWMn 
agl'interessi  e  Del  secolo  XV  vedevasi  ad  Aden  gran  nomerò  di 
■ercoli'  iialìMir  c^bd  aa^va^Mo  iiell-inidi«  jfer  la^ylii  d*Bgilto, 
e  per  In  Persjia  prtna  detta  acopensu  del ,  mpo  di  Buosa^  Sp^ 
Ansa.  Morb  raecoati  readono  oaiagg^oaHa  ioWeraBia.^e(fiiiiè 
dfl -gaveroo  d'Ad««  (9). 

Parte  4iKlk^  mereame  porlfle.ad'Adea.era'-caadolla  attira- 
^Mmo  I  deaerii  d«ii' Arabia  pec  iitekv^^di.^wi'^Ya»»  alla  Mecea^ 
patte  passava  .Uà  stretto  ài  Itob  et*M«ii4eb  per  essere. coodoita 
«  Gedda^  •  Zidda,  porlo  dei  mar,  Bpsaa,  poeo  dìseesto  dalia- 
Mecca.  N^  i526  il  soldato  d*Egilta»  ^goare  di .4|«esia*  porto» 
éiedegm^i»  eolpe  al  cmamèreio  d'Adea  ,  dapUcaiido  i  diritti 
SBlie  jUiTi  *tbe  v'  arHirafaiia  dppo  ioeieàta  Ja  costa  deU'lea»Mi^ 
6  fsraà  eMi  i  jianintatoii  a  festr  dirsHtiaMinte  a  Adeà  (3)  obe 
oaas^?6-  moila  imp^rlaaMa  per  te  reàauaui  «mi  Onms.e  t{ 
gslfia  Peraieo  e  Ja.Meeea. .  -         /  .  t  ,      ~ 

àUora ,  J' ìsòia  di  Soootr»  direoBO  pMftlo  di  ripoftoiraqueo-^ 
ttfissiaio;  Qdasi  -sledie ,  forniva  la  g€«aaia  detta  H^aaaljfMa  dà 
^roffo,  e.  9Bà  speeie  particolare  di  alpe,  dette  pereftb,'  metiéri^, 
ss  (à).'Gratf  tBiMnero  diéa;fi  spèditCk  dalle  peoisole  delllbdia^  da 
Malacca,  da  Sumatra,  da  Seilan  e  da  tutte  le  coite  dipendeste 
erano  dirette  verso  ilioapo^Qoardafui.pMo  aU'estreasità  della 
mia^*Afpea,  aireatnita  diiHostneOo  diBab  è^Maodeb  cenra 
specie  di  scignàle  per  naVifatorì  ebe  si  disponevafia  a  passar  il 
aur  Rosso. 

Gedda -diventò  ae  depoflatoconsidórevole,  tanto  pei  pellegrini 
che  si  recavano  alla-  Mecca^  tfùanto  per  la  necessità  di  sbnr^ 
carvi  le  merd;  alfine  d' inviar -per  terra  quelle  cba  erano  de-» 
stinate  aUa'Meeca^  e  i^ricave  su-  p(A  piccole  Dirvi  qneUe  per 
r  Egitto.   NoA  ostante  U  .diffiipM  navigaasoc'chn  bojs  «poleva^ 


(0  Causali  M.295  d;      BUmisa  fol.  324  a.  ^  '  ' 

(2)  Vasco  db  Gama  fol.  iòi;    Sar-Stbfaho  fot.  38<. 

(3)  Ikcm  citotor  da  .Stìt.   QtiAttUi*ra«  Mé/hùitt   utr  tÈffyfUy-  t.  U. 
pag.  291.         ^ 

(4)  Bamosa  fol.  324  e;      Corsali  fol.  499  e  322. 
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hm  che  di  giorna/vl  si  vedevano  giùnger  nuvi  d«ir  Africa , 
datl'^ftia  e  daHa  China  :  inHoenss  era  il  prodotto  delle*  dogane; 
ma  il  soldano  npn  sod^Usfotles  eo9  diritti  d^gvi  speeie,  di  h^h 
gasino,  d^ispeeione,  colpivano  41  ^^mutìéttAè,  e  <?ra  atlfibnilo 
il  .monopolio  dai  ^ame,  del  corallo/ e  d'altri  oggeCli .  apportali 
d'Europa,  che  obbligava  i  oegoziaali  d'Asia  a  ricevere  la  cam- 
bh)  (4). 

Parte  delle  mercanzie  proveniènti  dall'  Asia  erano  eolMUOMila 
in  pàescr,  é  piuttosto  aHa  ^  Mecca  ;  quantità  oda  oKèfio  ceoside- 
rabile  ent  spedita  per  terira  sia  alla  Siria,  sìa  all'Egitto.  Ogni 
anqo  partiva  dalla  Macca  per  Ù^asco  una  carovana  di  trenta^ 
eioQoemiìa  cameHi,  e  quarantamila  persone  scortata  da  Mane- 
loki  ;>  dalla  Mecca*  recavasi'  a  Medina  ,  poi  alia  Mèntagaa  dei 
Giadei,  di  ih  al  luogo '^ovegfà  sorgevano  Sodoma- e  Ckimorra^ 
quindi  a  Mézaribé  p)Bl  gran  deaerto,  e  da  qui  a  Damasco;  viag-^ 
gio  di  quaranta  giorni  e  -quaranta  notti* 

in  questi  deserti. di  sabbia  sansa  stradarle  carovane -erano 
guidate  da  un  piloto/ coUa  bussola  o  secondo  le  sièlle,  ^aiv^lta 
Il  vento  del  nc«d ,  sollevando  mueehj  di  sabbia ,  sepelttva  mi* 
gliaia  di  persone  e  d'animaH;  più  apaaao  cadevasi  bielle  mani 
degli  Arabi.  Il  commercio  per  questa  via  era  cosi  imporlaniet 
che  un-soldaqQ  d'Egitto  per  aceresoere  i  benefica  del  mono- 
polio diaid  si  era  imp^ronito^  concepì  l'idea  d'interdire  la 
partenaa  delle  carovane  per  la  Siria  e  fttr  dlrig^e  tatti-  i  con- 
vogli «ull^itto  ^  che  solo  avrebbe  fochi|o  alt.  universo  le  mer- 
^nzie  a^iaticlie'  (9).  - 

Due  strade  vi  condocovano  quéste . mercantie  dall'Arabia: 
i^  la  carovana  che,  partendo  dalla  Mecca  pel  Caifo,  era  composta 
qualche  volta  (d'oltre^sessahlamila  oameHl  scortatf  djr  «ente  Ma- 
meluki }  %^  la  navigasiotie»  che  da  Gedda  andava  a  Tor,  piccolo 
porto  dell*  Arabia  Petrea,  situato  a  cinque  leghe  da  Soea,  donde 
venivano  trasportate  le  i^ercanzìe  ài  Nitò.xson.pericolo  d'essens 
assaliti  dagli  Arabi;  più  abitualmente  seguiva  una  strada  che 
andava  a  Suea ,  da  Suez  al  Cairo  ;  le  spedizióni  .discendevano 
ad  Al^«fi(an4t*ia  per  :un  canale  lungo  dèe  miglia  (5). 


(0  Bakthbma  fol.  166.    164   b;      Stbf.  Qo'ktutmkut ,  Mémoiret^   I.  H. 

(2)  !;▲  J)«oQ€iè'M  pag.  502}    Babtbin4  fòi.  152  ò;    Facbimuw,  Zk  reèut 
Tureieis,  lìb.  Ili  ;    Macrisi,  citato  da  Qo^TRtHàai  t.  II.  pa^.  2Sa. 

(3)  Bahìosa  fól.  3?3Ì  359. 
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^on  è  poMìbile ebiarlre  se §11  AfàM;  da  longo  tempo  p&dnpni'^^l^,"^* 
d^I  eoimiiereio  ^el  mur  delle'Jji4i6>' del  golfo  PersicQ  b  del  rric« 
mar  Rosso»  spiifge^erQ  le  lóro-  «scaraioiu  fina  oUro*  il^  4;apo  di 
Buona  SperaBO,  diiranti  ì  ^ecoli'XIV  e  XV:  ma  non  è  dubbia 
Im  -oontuiuaiiofie  .déUe\loiio  relaziojii  colle  cosie  orientali  dèì- 
1*  Africa.    Dai   primi   pavida tofi  por|o|;he8Ì  sappiamo  A^^^^°f^o^^^^,'|',^ 
molli  stabilimeati  su  questa  cosIa  e  nelle  isole  adiacenti,   Ap-d>Afnc« 
pro4ayaD0  alle  isole  Utiefaet,  probabildrenle  le  CoQiore  d'-oggidi^ 
peste  fra  4'Africa  e  11  Madagascar ,  specialmente  p^c  raccogliervi 
awbra  finissima,  perla,   delle  quali  vi  era  assai^raeno  che  a 
Seil^n  e  nel  f^òlfo  Persico  per-  la  poca  attitudine  d^Ii.abilantr 
di  proc!irar8de.:Sofala».iiaù  aotieamenle.pejr  le  sue  ricche  mi-r 
niere  d'ore,  era  dt»i  punii  più  frequentali,  traeDdosene^. anche 
ftvorio  di  cava]  mariiid  migliore  di  quel  d'elefante,  tele  di  cotone 
finiasime/alle'qoìdi  gH  .indigeni  nop  sapevano  dar  tintura^  Endio 
eambia^e  con  stoffe  dj  seta  e  di  òotone  dipinte  e  fabbricate  a 
Qttiloa  e  a  Moaambico,>  molte«merca«zie  di  Cambaia.  Gli  Arabi 
vi  ricevevano  altresì  oro,  dal  qual  commercio  guadagnavano  cento 
per  cento.  .    '     •    , 

Qaesfe  rc^Boni.'servivmo  a  introdurre  alcuna  merci  Aellè 
r^iont  interne ,.  i  iSui  abitanti  erano  prineipalmenie  .occupati 
alla  gM^,  ad  eocezibne  dà  pochi  che  si  davano  al  conub.erciDy 
portando,  pc^'  fiume  Suabo,  dell'oro  che  ctangiavano  con  mer« 
canzie  .t|i  Cambaia.  Egual  con^mercìo  f^cevasi  ad  Angoxa ,  ^ 
Hozambicov  a  QiMloa,  a.Mombaze  e  a  Melinda  (i). 

La  costa  di  Zangbèbar,  le  ìsole  di  Madagascar  ,  di  Munsia , 
P^ada,  -  Zanzibar,  e  tutte  le  vicine  a  questa  eosta  ernno  egual- 
mente note  agli*  Arabi,,  come  la  co«tn  d'Ajan  imo  al  capo  Guar- 
dafui.  I  porti  principali  erano  Brava  e  (Vlagadoxo,  dove  con 
Y^ntaggio  le  merci  provenienti  da  Cambaia  venivano  cambiate 
con  produzioni' del  paese, '1b  soprattutto  con  avorio,  ivi  abbon- 
dantissime ed  ecceilenlisstmo.  Zeila  ue^  regno  d'Adel  faceva  graa 
commercio  d!oro,  di  denti  d'elefante  e  di  Schiavi  ('2).    . 

L'Abissinia,  che  i  viaggiatori  del  secolo  XIV  e  XV  chiama- 
vano Stata  del  Pirela  laniii,  aveva  alcuni  porti,  come  qiie^o  .di 
Axum,  che  servivano  a  introduf  mercanzie  dell'Inedia;  frequen- 
tati dai  negozianti  di  quelle  coste:  Lubgo  t^mpo  il  commercia 
fra  la  Nobia,  l'Arabia  e  1*  India  fu  attivissimo ,  per  mézzo  dei 

(0  Bakoui,  NoUces  des  manuscr,  t.  Il.pag.  404  ;    Barbosa  fol.  324. 
(2)  Baibosa  fol.  322  j     BÀkoli  l.  11.  pag.  395;     BAtxHCMA  fol.  469  b. 
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porto  di  Aìdab  e  dell'isoladi  Su|tqiiem.  Le  mercsknsie,  omTate 
alle  cofte.  dell' Abissinià  e  del)«  Nubia/eraiio  in  parte  diffetf»  per 
terra'  verso  TEgi ito  e  in  parte  condótte  per'mafea  Kow,  bolide 
Teoìvano  imbarcale  eul  Nilo(l).  Ma  le  freqvteoti  rivolimòiii  del- 
r  Egitto  tolsero  ógni  sicapezi^a  alla  strada  de)  deserlo*  e  eoel  il 
porto' di  Saaquém .cessò  d'essere  Yrequenti&to.'  ^ 

All'Egitto  si  dirigeva  la.  più  parte  delle  mereansie  delt'iadii 
Egitto  e  dell'Arabia,  e  <]iiélle  che  venivano  hn  Europa.  Soltanto  dalle 
convenzioni'  e'-  Iratlative  delie  città  commlercìaK  d'Jtàiia-,  Praoda 
e  Spagna  eoi  soldani ,  e^dai  •privil'^i  e  Mlvocéndotfi  cbe  esse 
vi  olte.ne^ano  si  può  aver  qd^lcfbo  indisfo  «olle  òperaiioni  liiol- 
tìplicate  e  spesso  intricatissiine  di  qnt^to  commercio.  Tali  do- 
cjuraenli  sono  nniaerosì)  Ogni  Stato  ne  cercava,  e  le  frequenti 
rivoluzioni  4ìb1  govérud  mettevano  -in  •neoessili  di  HnBov«rle. 
L'Interesse  dei  sultani  poneva  silenzio  ai  pragiadiaii 'religiosi, 
di  modo  cbe  i  cavalieri  di  Kodiv  in  continua  guerra  con  eési  e 
instituiti  precisamente  per  nemici  dei  M^sulmani,  fecero  trattati 
coir  Egitto.  •• 

Ma  per  considerabile  c^e  fosse  queste  commercio  neh' ne  ve- 
nivaao  né  ricchezze  pel  paéiie^  uè  esiensiane.o  incqraggiaaaéfito 
all'iadustcia  locale.  11  governo  che  tion  coblava  «gli  abitanti  per 
B alla,  non  flrvoriva  menomamente  te  prodozk>ni'#del' paese,  in 
modo  da  dissoggettarsi  dalla  dipendenza  straaiepa-;  esereitava  il 
monopolio  di  tutto  cbe  veniva  d^Orienté^  percepiva  enormi  di' 
ritti  su  ciò  che  portavasi  in  Europa,  poca  cùi^ndÀsi  .del  resto, 
purché  le  sue  ricchezze  fo6Sero>  immense '(9)«  • 

Cosi  funesta  polilióa  saveva  qpasi  distrutto  ogni  avanzo  dalla 
antica  indusUia  egiziana;  appena  qualeba  manifa.ttara.M69ilatevi 
a'  tempi  di  Leone  i'  Africano.  L'  agricoltora  prodaaeva  lino  e 
qualche  oggetto  di  cambio,  ina  tutto  al  disotto  del  bi$ogiio  4^ 
paese.  L'Europa  foi^niva  ali* Egitto  quasi  ogni  bisogno,  singo^ 
hirmente  ferro,  legno,  utensili  in  legno,  in  istagno,  in  .piombo» 
argento  vivo,  vetri  di  Venezia^  stoffe  tesauleo  mescolate  di  eela* 
panni  e  diversi  tessuti  leggieri  fabbricati  con  lana  o  con  ptìo  di 
camello»  cera,  zafferanp/  sapone»  fratti*  secefal.  il  gnlto  delle 
donne  .egiziane  per  le. mode  eqropee  arrivava  ad  nua  specie  di 
furore.  ^        '      '      ,  '- 

(4}  Macrisi,  ci  lato  da  Qoatrbuibrb.  Mémoires  sur  l'Egypie,  t,  H.  pig.  162; 
Leon  Africano,  ap.  Ramdsio  t.I.  foj.  96  *a. 

(2)  Macrisi^  atalo  da  QoATaciitRB,  Bfimotres  tur^Egjrplei  i,  ih  pag.  346 
342  e  448. 
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AlessaiKfria/Roselta,  Ihipitiata  sul  MediteiraDeo  ,  Suez  Bulinar 
Rossos  eruDo  ì  pWrtf 'prìneipali  dell*  f)giHo^V  ma  ad  Alessandria 
quasi  escltlsìvaineftte  sV  coViÀumavano  le  operazioni  coiftmerciaH 
deglfflarolpei.  'Un  canalé'di  oemunìdaKmne  eoi  NSfe'^vi  apportava 
le^.  mercanzie  a^idlich'e  provénìénii  daKinar  Rosso  cr  assiemava  iB 
i^elezioni  òól  Gaino/che  nei  secoli  XIV'  e^XV  hon  cessò  da,  deca* 
dere«  Sólo  nel  quartiere  ^vicino  alla  porta  setteortrionale  vedevasrì 
qHa^che-aAifìtir,  perehò  i  cristiani  v'  avevailn  t  loro  stabiKnienli 
c^^fofidaci.  'Vi  erano  .soggetti  alle  providenie  piiiìi  umilianti  ;.  ogni 
serà'veninn  diinsi  nelle  lofò  ci^se,  tré  si  Haprìva  cbé  al  domMiina, 
perchè  non  approfiUassersP*  della'  notte  pé'r 'impadronirsi  del' go^ 

Appena  arrivata  nna^  nave,  f  doganieri  venivano  a  levanie-la 
Tela  e  i^  timoVle  per  lissii^urarsi  cbè  non  pai*tirebbe  sènza- con- 
cessione del  soldànoXS)*  Mre'miìla  di  meno  che  questa  precau^ 
ztone;  {Ragionata  forse  dalla  ra$ta  fede  dì  alcuni  commercianti, 
fòsse  generale  nei  paesi 'mnsu1mani,pnìchè  un  trattalo  deM^^3 
fra  il  Te' di  Tunisi  e  quello  di  Aragona' ne  liberava  i  sudditi  di 
Cfiieai'tiltiino.  Tntti  i^nomi  de*  passeggeri;  aerano  inscritti  in  nii 
libro,  e  inoltre  consegm^ti  sotto  la  ^Àardia'xlel  cdnsele  della  loro 
nazione.  Il  desid^ci  di  gbadagno  ^cèva  sopportar  qliesle  avanie 
agli  europei,  ^e'tiille  le  nazioni  commercianti  afBuivdno'ad'Ales-* 
sandria.  .'  -^    '  '  •- 

•  Aiìche  al  CatrO'^  faceva  gran  commercio  ititerno  pel  portcr  di 
Boutack^o^e  arrWavan  continuo  navi  Uno- di  cento  tonnellate  (6): 
Produzìoinl  d'ogni  paese  erano  esposte  in  vendita  aj  Cairo  in 
màgazziiii  o depositi  «speciali;  tele  di  Bagdad  e  di  Mossul,  taffetà, 
broccati,  velluti,  p^nnflani,  canicIoUi  fabbricati  in  Europa,  mer- 
canvie  di  Persia  e  dìndia,  droghe,  zuccaro  ,  profnini  ,  carie  , 
diversi  oggetti  d'industria  ;  molte  minuterie  erano  esposte  nelle 
botteghe,  conie'*pure  pietre  e  perle  della  maggior  ricchezza.  Vn 
viaggialore  etirepeo  del  \iV  secolo  notò  che  molte  donne  atten- 
devano al  commercio*;  e  si  compiace  di  descrivere  la  gran  popo- 
lazione er  il  lusso/ di  questa  oapilale  deirBgitto: 
•Ogni  anno 'in  aprile,  maggio  «giugno -vi  gi«ngevano  carovane 


(0  ^nji^,' Sferéta  ^deiiiim,  Uh.  I.  fnrted.  cip.  4;  Usc4«»aipu  46{  D« 
Sact,  Chrei{omathie  arabe  ^  t.  II.  p9g.  336;  PecoLom  pag,  59  t  »g.  ; 
ficdf^ois^M  pag.  436. 

(2)  FiiRscoBàLDi  pag.  75.  .    '    - 

(i)  Leoaiii  foi.  8a.  90  e  9i. 
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dair4Dterna  Africa,  portandovi  quàntjtlè^  di  ^omme,  4i  ilenti  di 
eleolite.  Ài  tamarindi,  di  ptfj^gaUi,  di  penne  di  slruno,  di  pol- 
vere «foro.  Ai  scbiavi  fieri,  cambiandole  con  pejrle  false,  co- 
ralli, ambra,  'vetri  y  sciabole,  téle  -e  diversi  oggetti  d'omansento, 
qusttr  tutti  ^di  provf^lenca  europea.  La  gran  cttroyana  j>el  pelle- 
grinaggip  delle  eitti  sante  d'Arabia,  e  realmente»  motto  più  pel 
commercia,^  partiva  dal  Cairo  (i)  ;  .e  im  mese  prima  ti  31  -te* 
neva  uiia  -fiera  (rallentata,  dove  le  .carovane  dèli'evest  ven- 
devano .0  p^nmfavano  lo  loro  mercansie  p^r  precifrarsi  (|iianlo 
cf'edevand  necessario  pql  traffico  c^lìa*  tfeoea.  Al  ritorno  della 
carovana,  un'altra  fiera  serviva  ad  altre. ptei^mnte,  e  ia^oeste 
metze  commercio  attivo  si  trovava  legato  fra  l'Arabia  e  le  parli> 
-più  remole  dall'Africa-,  per-  metze  dj^ll^figitto. 

Una  carovana  qon  meno  importante  paMiya  ^l'Gairo^  dili- 
gendosi verso  Cban^  f  il  monte^Sinai  alla  Sirin  (!i). 

A  malgrado  delle>  accennate  dlffideni^e,  alcuni  £Qro|>ei  attra- 
versavano l'Egitto  0  per  recarsi  in  .Terrasanta;  come  fecero  Boi- 
densleva  nel  4556,  Frescobaldi  e  stioi  cooipagni  nel  438^,  Sohikf- 
berger  nel  4M0,  Dekunoy  e  AseeUno-Qel  iA99  (S>,  laBrQcpuéiv 
nel  i4df  ;  0  per  andar  nellMndia,  come  fecero  solla  fine  del 
secolo  XV  Pietro  CoviHiand  e  Alfonso  de  Peira,  pattiti  dui  Cairo 
coi  coniimerciantt  di  Fez  e  di  Tlemeoeii  per  reparsi  ad  Aden,  e 
San  Stefano  cbe  per  la  stessa  via  si  recò  neUIndia. 

SenzÉ  dubbio  Ffigitto  continuò  relazioni  di-  cofamereib  colla 
Nubia  e  TAbissinia.  Sebbene  la  navigaxione  del  ^ar  Rosso  fosse 
un  mezzo  più  economico  di  trasportar  in  Egitto  le  merci  dd- 
FArabia,  dell'India  e  della  China,  gli  storici  arabi  attestaoo  cbè 
le  vie  di  terra  non  erano  affatto  abbMdooate  ;  d'altra  parte  la 
Nubia  e  TAbissinia  prodocevano  pure  oggetti  che  le  sole  vie  di 
terra  potevano  hr  pervenire  in^  figitto, 

I  sultani  davano  molta  Imporlaoaa  al  comm^cio  inéiano, 
abbondante  sorgente  xli  ricchezze*  e  -gli*  storici  arabi  paftono  di 
varie  trattative  fra  essi  e  i  sovrani  deirìndia  (4). 

I  primi  che  voltarono  il  capo  di  Bnopa  Speranza  altestano  |bIì 
sforzi  inauditi  e  moltiplicati  che  i  Mori  feceroi  di  concerto  eoi 


(4)  Barkoì^  Jbik  dee.  1.  Hb.  (11.  otp.  3  e  S$    BAmTBuTA,  fol.  46}  h. 

(2)  Lbom  fui  95  a. 

(3)  Ap.  CAiuftiUM,  Leei.  antiqut^^  t.  lY.  pa^.  f3l  ;    Sigom  poliUical»  ék 
Possi  oel  4S30;     Archeolot^a  of  London,  I.  XXI. 

(4)  Macrisì  citalo  da  QuATUMiaB  t.  11.  pag.  267.  2S4.  3lS.  342.  44^ 
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soldani»  per  esolutlére  i  Portoghesi^  sbni,  ai  .qo^li  non  fu  stra- 
niera Venezia,  cui  l'apertura  d'una  comunicaziqne  fra  l'Oceano  e 
il  mar  dette  lìidie  portava  un  eolpo  fatale.  Sono  conosciuti  altresì 
gli  spedieètt  che  i  Pbrtogliesi,  una  tolta  alssiciirati-  d*una  gran 
preponderanza  per  ìe-  conquiste  di  'AllMikerque,  pr'esero,  affine 
«l'impedire  agli  Arabi  un  commercio  pel  quale  r£gltCo,  e  in  ap- 
presto Venesia-^e  le  repubbliche  italiéne/aYessert)  il.mohopolio 
In  Europa  delie  merci  d^trindie  e  deirArabia. 

11  eomnereio  dell'Africa  non  era  in  cénla  guisa  che  un'ap-c<Mi«  <<« 
pendite  di  quello  .dell'Aula;  poiché  le  comunicacionr  di.qaestieiuierao 
paesi  coir  Arabia,  la  'Siria^' la  navtgaaione  pei  nar-Rosso;  le^^^^^'^' 
strade  per  rEtìopla  e  là  Nubla  non  avevano  altre  fine  che  di 
pprtare  ad  Alessandria  le  produ:donì  asiatiche ,  per  lo  più  de- 
stinate al  consumo  e  alle  speculazioni  coniinercìali  degli  Europei. 
Ma  anche  l'Africa,  aveva  prodotti  tròppo  ulill  e  preziosi  perchè 
fossero  Irsrscu rati  da|[li  Europei.  1  quali  potevano  qualche  volta 
procururselc^  in  Egitto,  dove  le  carovane  dell'interno,  che  si  re- 
^cavano  al  Cairo  le*  trasferivano;  Ina  il  commercio  diretto  cogli 
abitanti' delle  coste  settentrionali, le  procuravano  loro  in  maggior 
abbondanza  e  con  minore  spesa.  Questo  commercio  era  ,  sotto 
questo  riguardo,  limitato  al  Httorale;  e  tutti  gU  sforzi  per  pe- 
netrar neir  interno  non  avrebbero  avuto  buon  e^ito.  11  fand- 
tiamo  de*maomettani  defir Africa  settentrionale,  come  gli  Stliti  di 
Fez  e  di  Marocco  ;  la  gelosia  di  quiei  popoli  che  volevano  ap- 
propriafsi  i  vantaggi  d61  commercio  interiore;  l'impossibilità 
per  gli  Europei  dt  formar  carovane  tali  da  sfidare  4  pèiricoU  del 
graa  deserto,  erano  ostacoli  insormontabili.  Solo  poleasi  stabilire 
qualche  banco  solle  coste.   • 

llootomefcio  non  era  che  nelle  mani  degli  abiùinridì  queHe 
coslOi  e  consisteva -«  portarvi  qualche  oggetto  della  lóro  propria 
industria  e  le  mercaneìe  europee,  dàHe  enV  "permlite  tanto  agli 
Europei  che  i^lceveano  mercliozie  africane,  quanto  b  quelli  che 
le  introducevano  nell'interno,,'  traeyasi*  un  utife  del  cento  per 
cento  (i).  Gli  abitanti,  delle  coste  per  loro  conto  traflicavano 
in  Arabie,  Egitto,  Etiopia,  é  fino  ìn.Turohia^.  Persia  ed  India. 
Le  opere  di  Pegobtli  e  d*Uzzano  ci  mostrano  i  diversi  Stati  mu- 
sulmani.  formati  sulla  costa  settentrionale  dell'Africa,  in  relazioni 


(i)  hwnn  fol.  SO  e  d;  M.  81  ab;  foL  82  e. 
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non  ìoteprotte  e  importontUshiie  eoa  tallo  lo  cìl^.oommerctaAU 
d'Europa  (i),     /  •   ' 

E  r  attività  degli  abitanti  dello  co^ie  cho.  andavano .  a  cercar 
la  produzioni  deUWrióa  interna,  aoeresceva  col  crescer  l'iatipor- 
tanza  di  queste,  presóo  gli  Europei.  Nei. secoli  XiVoXV  qaeale 
rolasioni  degli  Elnropei  con  i^uelU  delle  coste  ebbero  la  maggior 
estensione^  e  non  potevatsi  £are  che  attraversando,  vasd  deserti 
i  quali  offrono  talvolta  agli  stanchi  .viaggiatori  tappeti  di  vermni. 
Gli  Stati  .setlentrictnali  da  Tripoli,  a  Maroéco  coniu^icavaBo  per 
una  strada  che  costeggiando,  il  littoiciaile  da  est  a -ovest  .sino  al 
capo  Non/  da  questo  pai>t0  d^rigava$i  àsbdrcst.  verso  la  Mig^ixia, 
strade  indicate  in.  •una  geografia  araba i'di  recente  tradotta  (S). 

Sono  ipen ,  conosciuta  quelle  <:bo  dagli  Slàtf  dr  Tripoli  .e  di 
tì^nm  ^l  avanza^ya^o  verso  il  meazodì.  -iParagoiiando.  le  anticbe 
carte  coi  moderni  itinerarii  (3),  parrebbe  che.  moUe  strade  si 
riunissero  a  Gadauiès  ,  città  ricca  pel  suq'  commereio  e  pel 
passaggio  delle  carovane.  Di  là  una  $trada  orientale  coodoceva 
a  Fezzan,  con  molte  stazioni  importanti^  Altpe  dell'est»  del  nord, 
e  dell'ovest  vi  si  incrocia vs^no,  per  recarsi  in  direùoile  .meri- 
dionale ad  Agadès,  dove  arrivavano' altresì  strade  del  aord- 
ovest.  Da  Agadès  una  strada  oecide»tale  conduceva^a^Tombucto, 
asseeòQdando  il  Niger.  Passando  questuo  fiume  riuscivaai  ia  terre 
più  inerìdionali,  e  fino  al  golfo  di  GoiAca.    «   . 

Un'altra  strada  diretta  verso  m/ezzodi  partiva. d^  Gadauiès  e 
sotto  il  %i?  di  latitudine  si  bipartiva,  andando,  un  ramo  a  nord- 
est )3i<-Àgadès  «  l'altro  a  nord -ovest  suddividendosi  peyr. condurre 
di  qui  a  Touibuciu,  di  là  oltre  il  Niger  (A).    '      . 

Una  terza  strada  da  Gadamès ,  dirigendoci  ^da ,  nord-eM  al 
aud-oyesli  io  un  punto  del  deserto. di  Hair,  paes^  de^Twatz  (3), 
si  divideva  in  due-rami^  uno  dei  quali  coQduceva^à  Tombuctu, 
l'altro,  al.  Senegalr  In.  due  punii  diversi  si  .ine/ociava  con  quella 
che  da  Segemesse  e  Marocco  portavasi  ad  Agadès,  e  da^uella  che, 
costeggiando  il  littorale  f)no  al.capo  Non,  recavasi  poi  neUlniemo. 

(1  >  Pbgolotti  pag,  i5,  20.  2i.  38.  44.  102.,  t22.  US.  i28..,lM-  271; 
Uzz«.vo  cap.  IX  e  liXX^I. 

(2)  QoATf^BMÀRB,  ^Noltces  d^s  moìuucriis,  t.XII.  pag.  443  e  seg. 

(3)'  WALOfBHAER,  Reclierches géograph.  sur' P intéri cur  de  VAfrìqut  sepùnir. 
pag.  44  6  e  seg. 

(4)  Leon  fol.  81.82.  86  a. 

(5)  Ebh  Batuta  cap.  25* 
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Abbiamo  DOtit^e  pià^lireUe  sul  commercio  di  Fez  e  di  Marocco 
^oi  paesi  dei  Neigri  Dd  racconto  riferito  da  Ebufiatuta  al  se- 
colo Xiy.  Qualunque  fossa  il  punto  verso  cui  uno  dirì^evasi, 
bisognava  attraver^fb  il  gran  deaerto  al  eni  ingresso  erano  stabi- 
liti de'mercati,  dove  fare  icambi'delle  carovane  che  non  volevano 
andar  pia  óltre,    -  '  '.  .    '       ' 

Una  strada  proveniente  dallo  Stato  d'Algeri^  e  un'  altri  più 
occidentale  dallo  Stato  di  Fex,  rìunivansi  a  Tesebit.  Ha  questo 
punto  un  ramo  i>(M;identale  andava  fino. airOceano,  eTaltro  a  Se- 
gemesse^  posta  forse  dove  oggi  é^Tafilet/ noti  nominata  da  nessun 
viaggiatore  d'allora;  Qui  spartlvasi  in  quattro;  l'una  andava  al- 
Toriente,  verso  Agàdès;  la  secónda,  in  linea,  retta- verso  mez- 
zoUi,  eonduceva  a  Tombuctu;  la  terza  verso  sud-ovest  a  Tegnzza, 
che  possèdciva  miniere  df  sale.  Questa  divìdevasi  in  due  ,  una  a 
sud-ovest  per  a  Tassai,  dove  erano  altre  miniere  di  sale;  a  que- 
sto punto  era  attraveràata  da  una  strada  proveniente  da  Ho- 
den,  situata  diefro  il  capo  Bianco,  i  cui  abitatori,  secondo  la 
relazione  dr  Cfidatnostò,  viaggiatore  sulla  metà  del  secolo  XV , 
trasferivano  a  Toinbuctn  rame,  argento  è  altri  oggeltt  prove- 
nienti dalle  coste  di  Barberia,  e  ne  ricevevano  in  cambio  oro,  e 
quella  specie  di  pepe  detta  ìnalaghetta.  J.a  ^^h-p^d;)  d;>  Tassai 
^rbcèdendo^  versb  sud-ovest,  eonducéva  al  Senegal  e  alla  Gam- 
Ma  (4),  passando  per  Sìngbarih,  dove  erano  altresì  miniere  di  sale; 
ma  una  direzione  verso  sud-est  conduceva  a  Eìwelaten,  probabil- 
mente Fodierno  Walét.  La  quarta  strada  da  Segemesse  dirìgevasi 
ad  occidente  sopra  TaUd»  dove  raggiungeva  la  strada  che' condu- 
ceva all'Oceano.  * 

Una  strada  proveniente  da  Marocco,  e  la  continuazione  della 
gran  comunicazione  fitlocale' ^à  indicata,  condtìccfviino  da  nord*» 
ovest  a  Tegazza,  Tatta  e  Tombuctii.    ' 

Ebn  Batuta  enerva  che  i  negozianti  che  entravano  sul  territo- 
rio di  questo  Stato  erano  costretti  a  deporre  le  lói*o  mercanzie  ìa 
mia  poblrHc^  piazza;  sotto  là  gbardia  de'  Negri  (9).  In  qaalche 
luogo  il  commercio-si  faceva',  come  ai  tempi'  d«i  Garlaginesì 
per  vìa  di  tacite  peirma le  e  le  Conchiglie' servivano  di  monete  (5). 

L'interno  dell'Africa  aveva  pure   commercio  dalla   parte  di 

(4)  Lsoii  fol.  46.  34.  »4.  8h  82.  03  ;    Cadamosto  fot.  107. 
(2XEmi  BatOta  pa(|J234. 
(3)  Cadamosto  fol.  408. 
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orietit0.  Le  carovane  provénieoti  d)i  Ag[rdès  pd  regno*  dì  Bor- 
Dou  reoJBivaiio  mercanzie  ia  Nubia,  e  riportavano  quelle  che  b 
I^ubìa  procuravasi  per  la  via  d'Abissinia  od^EgiUo  (ft).'Altrt 
comunicazioni  si  facei/iaKio  più  direttamente^oU*  Egitto  f>er  alrade 
che  correndo  da  meza^l  e  dall'ovest,  si  Incrociavano. al  Pei- 
zan,  tlondb  l^  principale,  diretta  come  a'tempi  anticbi  pe^  Augeli, 
conduceva  al  Cairo. 
La  direzione  cbe  il  cemmeréio  ma^ttimò  ave^a  preso  dalla 
Costa  banda  dell'Oceano^  nel  primitiva  sèopo  d'avanzarsi  al  nord,secon- 
d'Aiìricd^ndo  lev  coste  oocidenO'li  del  Portogallo,  deHa. Spagna  e  déllt 
Francia  per  raggiungere  la  Fiandra,  il  mar  Baltico  o  paesi  più 
rimoti^  e  le  relazioni  degli  Europei  n^ti  Slati  dhFez  e  di  Mi- 
rocco  dovoano  destar  naturalmente  l'idea  dì  tentar  aijnili  im- 
prèse verso  la  pafte  d^irOcoano  cbe  bagnarle  coste  occidentali 
dell'Africa.  •        r       "  • 

.  L'  emulazione  commerciale,  ehe  spingeva  ciascuno  degli  Stilli 
naviganti  del  mezzodì  d'Europa^  prevalere  su'&uoi  empiili^  arìeeiy 
i.ar  fonli  nuove  di  produzioni  appropriale  ai  bisdgni^el  tempo, 
specie  dì  febbre  degli  spirili  cb^  in  alcuni  pericoli  si  palesa  aells 
i^ottielà  civili^  e  diviene  una  delle  cause  del  progressp  dello  spirilo 
umano,  sosteneva  queste  imprese.  Alcune  tradizioni  più  fresche 
e  positive  cbe' quelle  dei  Fenici  e  Cartaginesi  doveaqo  eccitare 
ia  curiosità,  e  slimolare  gli  spiriti  v^ntùrierì,  e  Tavidità  ,iner* 
caratile. 

Più  certe  notizie  abbiamo  d'una  spedizione  fatta  nel  IMI  veno 
Je  Canarie.  Ifu  riclamata  a  favore  dei  G^enovesi  questa  scoperta  • 
cutnepure  Quella  di  Madera  e  delle  Azorre(2);  ma  coauinqUe  sia, 
non  ebbel'o  alcun  risultato  pel  commercio.  Alcuni  anni  dopo, 
Luigi  di  Spagna  discendente  da  Alfonso  re  di  Gastiglia,  ma  prio- 
cipe  senza  sovranità,  ne  tentò  la  conquista;  n^  a  quest'impresa  fu 
straniera  la  Francia.  Umberto  sigi^ote  del  Délfinato ,  clie  pel 
poiào  di  Barcelonetta  teneva  una*  piccola  ^lartna  sul  Meditem- 
aeo,  diede  isoccoirfii  -al  principe.  .Lu^  (5) ,  la  cui  s^ed^ziojie  noa 
ebbe  altro  risultato,  cbe  di  attestare  Tasistensa  delle  Canarie  e  tli 
farle  inscrivere  sulle  carte.  A  questo  tempo  Sportasi  uqa  spediziooo 


(f)  Lsoir  fol.  2,  86  e  seg. 

(2)  Ciampi,  Aittologia  di  Ftrenu,  4  827,  n«  71  e  72v 

(3)  Valbonais,  Histoirc  ciu  Dtuiphméy  t.  II.  p«g.  )À)i'y    BULOtu.1,  //  «t^* 

/<Wt«^  t.    1.    pag   CLIT. 
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eb^  parrebbe  fitta  dal  catalano  Giacomo  Ferrer  nel  1846jhI  aknni 
porli  dell'Africa  oltre  il  capo  Bogiador  (I).  Altre  ebbero  luog* 
sullo  scorcio  del  seeelq  XIV,  nelle  quali  i  Francesi  pare  avesaera 
migìUor  esito.  ^Incontrastabiloiente  nel  I3$4  naviganti  bretoni  « 
dteppesi  avei^no  sta))iUmenti  al  Senegal  e  nella  Guinea ,  dova 
precedettero  i  Portoghesi.  Giofianni  di  Aetfaencourt  nel  U91  con* 
quiatò  Je  Canarie  col  soccorso  della  corona  di  Spagna»  alla  quale  ' 
vealavaJdOiiMelle  isole  (2). 

I  Portoghesi  nel  1419  s*iaipai)ronirono  dell' itola  4i  Madera,  e 
Ti  fondacono  ana  colonia,  dove  fii  |)rontaaienle  latroilotta  tt  «oK 
Aura  della  vite  e  delb  auccaro.  Nel.  14^3  superarono  il  capo 
Bogiador,  i  cui  scogli  avevano  per  tanto. tempo  arrestati  i  lora 
tentativi,  raggiunsero  la  Aaorfe  a  arrivarono  si«o  al  capo  Bianco 
«  alla  Guinea. 

Le  più  di  queste  spediiioni  furono  sulle  prime  pirateria,  ma 
non  ai  tardò  a  scqi^ ere  i  vantaggi  <l*ua  commercia  regalare,  e 
furono  cercati  i  mesti  di  stabilirlo.  La  relaaione  di  Cadamoato 
che  riportasi  al  i458,  dà  qualche  notizia  non  senza  interessa  sul 
Goinmercio  dei  Portogbesii  prjncipalmente  al  golCa  4'Arguiao  e 
cogli  Azaoaj(hi  (3). 

Queste  scoperte  furono  paco  poi  seguite  da  quelle  M  capo 
Ver^e,  e  delle  isole  che  ebbero  questo  nome;  e  sperando  pin 
grandi  avanzamenti,  i  re  portoghesi  già  sul  6nir  dal  secalo  XV 
cercarono  aitsicurare  con  bolle  del  papa  e  con  cooventiooi  di-» 
plqmaiiche  (A)  quantò^  i  loro  sudditi  avevano  scoperto  e^spera"* 
vano  scoprire.  Pervennero  difotti  nel  ikll  alle  isole  del  Principe, 
ài  San  Tommaso  e  d'Hannaboo;  nel  ihHk  toccarono  il  Congo  e  il 
fuime  di.Zaira  ;.  nel  1^86  il  regno  di  Benin;  il  capo  di  Buema  Spa* 
ranza  fu  scoperto  undici  anni  appresso  ;  avvenimento  che  segna 
la  più  gran  rivoluzione  nel  commercio. 

Ora  passando  all'Europa,  cominceremo  dalla  parte  arieotale«  c«nM.« 
e  prima  dall  impero  greco.  rop« 

.  Le  crociate,  intrapceae  per  recargli  aiuto,  furono  dipoi  rivolta 
eontro  di  esso,  e  rapitegli  le  provincie  e  le  isole  più  opportuna 
al  commercio ,  resero  precario  il  possesso  dal  reslo^ 

(4)  Ud  dociMieDto  preitp  QiiiMto,  Amtmli  di  gmgmfim^  I.  IL  pt%.  290,  ìm 
fioinina  Feroe. 

(3)  CA0AIIQSTO  Ibi  406  e  lf«. 

(3)  BARtOf,  Aùm,  deci.  lib'.  III.  oip.7. 

(1)  LiinriTZ,  Oni.jur,  gent,  dipi,  pjrte  I.  p«g.  406. 4S2.  406. 

SchÌMr.  VoL  V.  17 
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CofiitantNiopolì,  oziosa  è  corretta  oapKale  d'uno  Stato  senza  In- 
daslria,  era  tuttora  un  imnMso  mercato  «  sul  quale  tii^ttf  le  tp6* 
eulazioQì  erano  fatte  da  ^traftierì;  arbitri  D'erano  i  Venèinaiiiy  ed 
al  principio  <tal  secolo  XIV  speoialmemè  i  Geooirerf;  nea&un  aUro 
modo  avendo  qne'debolìlpiperatori  per  mantenersene  la  ^sospetta 
aaricizìa^  <;6erinnoyar  loro  e  spesso 'estendere  i  privilegi,  qnasi 
aempré  strappati/co|la  forza  delle  armi  ;  tale  fdqnello  ottenuto 
dai  Veneziani  nel  iSOS  (4),  dopo  che  il  loro  ammiraglio  GtaslinianI 
ebbe<as6Ìak1ito  Oòslant^nopòlj. 

i  Genovesi  stabiliti  in  Galald',  4ii  qua^i  fo  fatto  rimprovero  d*  es- 
sere restati  indifferenti  spettatori  di  quella  lotta,  sebbene  promesso 
avessero  decorso, 'pensarono  trar  partito*da)  terrore  dell'impera- 
ture  per  rinnovare  iè^  istanze  fatte  già  «dtfi  loro  ambasciadori  nel 
1300,  e  gli  persuasero,  che  per  metterli  in  grado  dì  prestare 
efficace  soccorso  in' occasione  "di  nuovi  pericoli,' era  dnopo  con- 
ceder l<^ra  maggior  estensione  di  territorio.  Vi  fsito  un  atto  dide^ 
limitazione  del  4505  ed  uà  trattato  del  l304k  ampliarono  i  loro 
privilegi  (2). 

Pia  rapide  si  £GM;eaiìo  le  conquiste  dei' Turchi  contro  l'impero. 
Essendo. venuta  una  banda  di  avyenturieri -catalani  ed -arago'- 
nesi  ad  offrire.il  braccio  all'imperatore,  quésti  gli  acoetlò,  e 
diede  -sua  nipote  in  isposa  ai  iofo  capo  Ruggero  di  Flores.  Ma 
a  questi  ìguerrieri,  eh'  erano  stati  condoni  nel  greco  impero  dtUft 
brama  di  gloria  e  di  bottino,  non  gtiari  tardarci  a  *venir  dietim  i 
mercatanti  della  Catalogna.  1  Genovesi  pensante  videro  arrivare  in 
quei  poKi  questi  nuovi  concorrenti ,  tanto  più  terribili,  quanto 
maggiore  era  l'odio  fra  i  due  popoli,  «  la  riputazione  di  valora 
che  godeva  la  marineria  dei  Catalani  ^  e  più  attivo  il  ^mmercio 
dei.  medesimi.  '   - 

1  Genovesi,  possessori  d' un  grande  stabilimento,  formato  mercè 
tanti  sagrifisii*  e  paiienza^  è  di  c«^  speravano  accrescere  f  imporr 
tanza,  rendendosi  sempre  più  necessarii,  avevano  provato  grave 
inquietudine  che  l'imperatore  nvessé  accolto  ftl  proprio  servizi» 
qnegli  awentursQri,  e  trovarono  facilmente  nn  pretesto  per  ve* 
nire  alle  prese*  con  essi.  Nonpieoota  fis  la  "perdita  dall'una  e 
dall'altra  parte,  né  all'imperatore  venne  fatto  di  ristabilire  la 
quiete,  ae  n^n  coi  trasportare  i -nuovi  alleali  ^tf  altra  parte  dello 

(1)  Pecolotti  pag;.  24  e  30;    Uzzako  cap.  li    ^ichivii  di  Vienna. 

(2)  ScMiBi,  Memoria  iV  j    Sadli  t.  II.  pig.  21)9  e  seg. 
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Stretto^  d^ve  gli  resero  rìtefanti  servigi  eombetteiKlò  o^tro  1 
TurcU  (4).  L'imprwt  dei  iìotilafoi ,  oke  fu  segnatola  da  ogni  %orta 
ói  atroeltà,  prseacciò  k>>o  Immemo  bottSno  ed  iT  messo  dWpos^ 
sessMTSì  di 'Gallipoli.  L'imperatore*  oomino^  a  ^neeplril^  qualehe 
Umore»  che  i  Genoresidi  GaHila  Seppero  auÉientiire;  e  in  premiò 
doiravriso  ver»  o  falsò  dà  questi  dato,  ehe  una  mioi^  trt^^-df 
CatalaBf  veniva  a  coaginAgersi  ai  'primi'  e  cUe  iiitti  unM  Ibrma^ 
'Yano  •ostili  disegni,  essi  olleniiera  di -potere  di  nuovo  ingrsàidire  i4 
lom  stahilimeoto* 

Ma  anch'essi  drrsnnera  oìla  loro  voita«>90Sp6|ti.  Un  armatore 
partito  da  Genova  s'impadroui  del) -isola  4»  Scio;  nella  quale  per 
trallMo  del  IMO  soK  Genovesi  avevano  facoltà  dt  es^tsìtare  il 
oeoMftierao.  L' ivfperatore  dalta  deheìeesa  eostrstfe  a  dissimo- 
tere  l'ehraggio,  coneedendo  il  possesso  delFìsela^l  ladrone  usui>- 
fHilora  per  un  tempo  determinato  e  mediante  annuo  trìhmo,  ^ 
aceealò  ai  Catalani.  Ma  baeve  durò  "^ueslf  unione,  poiefaènati  dis^ 
sapori»  q«e*  fered  soldati  M  trassero  ocenslone  di  atroeS  vendette 
e  rappresaglie*  I  Genovesi  nlloras  «he  avevano  forse  contHhnftè 
•d  aiaitre  rimperatore  ed  i  Gred  contro  qua'  loro  emuli,  férono 
aollecìti  ad  otfrire  il  loro  aimo  ;  assaliti  i  Catalani,  ne  fscero  pri^ 
^ne  'à  eapo.  "-    *  ,..'.«,. 

Neo  pmrò  la  condìmne  deli' impero  greco  fd  pia  prospera  t 
invano  i'imperalore  colmò  di  premii  la  lotca>  rimasta  spettatrice 
trsonpiittà  4el  combirttimento  ;  invano  si  avvHi  (ino  a  ftir  aMeanta 
«ei  Tàeehs,  perchè  io  41101088011»  conirè  i  CaMani:  questi  riporr 
tarono  segnalata  vittoria  a  Montecastro,  e  Costanlinopoli  fu  ad  un 
ponto  di  cadére  in  potere  di  essi. 

Furono  dall!  imperatare  nmndati  ambaaeìadeH  a  Genera  per 
domandare  soccorsi  ;  taia  la  tepuhMoa  era  travagliata  da  guerre 
dvili,  ey  se  vuoisi  prestar  fede  alla  rctlaiEione  degli  ambasciatori 
greci,  furono  loro  proposte  condizioni  non  aécettablli*  Tntiàvìa 
i  Genovesi  di  Qsteta  ch^da  vicino  lodavano  H^  perMolo;  amia  ti 
da  uno  Spiaóla^  che  armò  dei>rt>pdo  didotte  miri,  leniÉ^m» 
toglierà  aiCataiaoi  Gallipoli,  e  ftireno/dal- coraggi^  déllo^denne 
respinti  ;  né  miglior  successo  ebl>ero  in  ordinata  battaglia.  Final- 
mente il  capo  della  colonia  genovese  entrò  in  trattative ,  ed  in- 
dusse i  Catalani  a  restituir  Galllpon  all'imperatore. 

Liberato  da  questo  formidabile  nemico,  entrò  di  nuovo  in 
guerra  coi  Turchi,  sui  quali  riportò  segnalata  vittoria,  ed  1  Geno 

(1)  Pacbimero  lib.  11.  cap.  32  e  lib.  VL  cajn  44* 
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\tsì  faosro  prigieoierì  quelli  ch'erano  sfuggili  alla  baltaglk  (I). 

Larice»  preda,  eoieglio  ancora  le  circostanze  che  coatinuavano 
ad  essere  loro  favorevoli,  rendendoli  padroni  eselusivi  del  con- 
mencio  del  mar  Nero ,  accrebbero  la  prosperità  dello  ^tabiliBents 
di  jGalata.  li*imperatore  non  poteva  pure  sempre  fiir  conto  degli 
interessati  soccorsi  dei  Genovesi;  polche  le  discordie  civili  che 
laceravano  la  repubblica,  eslendevansì  fino  a  Calata ,  si  che  i  capi 
della  bcione  ghibellina  facevano  lega  coi  TurcU  per  assalire 
quello  stabiliménto.  E  questi  implacabili  nemici  del  nome  cristiano 
servirono  pur  trpppo  fedelmente  all'odio  di  parte  collo  scempio  di 
un  ^rai\  numeso  di,  fienovesi  (f). 

Mentre  i  Turchi  stringevano  ognora  più  CosCantinopoli ,  le 
guerre  tra  Genovesi  e  Veneziani  /  combattute  principalmente  nd 
Bosforo  e  nel  mar  Nero,  ne  impedivano  T  approvigionanieola, 
talché  fi  vide  in  pericolo  di  perire  di  fame.  Finalmente  V  impera- 
tore, costretto  dalle  grida  del  popolo  ad  us<!ire  dairindiflereoa, 
fattosi  mediatore  pervenne  a  conchiudere  pace  tra  le  due  repub- 
Mche.  Non  guari  dipoi  parve  consolarlo  ,di  tante  perete  il 
riaquisto  di  Scio,  senza  che  i  Genovesi  facessero  oppoaisione,  o 
perchè  lo  stato  loro  non  permetteva  di  ricominciare  guerra  eoi 
Ven^iani,  che  avean  soccorso  Timperatore»  o  perchè  il  governo 
in  realtà  non,  vide  che  Tinteresse  d'un  privato,  cui  non  SsIìbm 
conveniente  sostenere.  I  Guelfi  predominanti  tentarono  anche 
arrestare  i  progressi  dei  Turchi;  ma  i  capi  ddl^oppesln  fazioM 
intanto  commettevano  atti  ostili  contro  Timpero,  togliendogli  vani 
possedimenti» 

Ma  l'imperatore  Cantacuzeno.eb|i)e' sufficiente  forte  perrieo* 
«are  nuove  conoessjoni  che  un  inviato  della  repubblica  venlwa 
domandaceli  (5),  e  per  costringerli  a  non  nadre  dai. loro  ctanfipi; 
ricuperò  anzi  alcuni  posaediinenti  che  enmo  stali  usurpati  di 
quali^be  privato  di-  Genova, . 

Quando  poi  prevalsero  in  Genova  i  Ghibelliai ,  la  colonia  di 
Calata»  quasi  tutta  di  questa  Iasione,  riprese  plA  vive  retanoai 
colla  madre  patria.  Temuta  o  rispettata  dai  vicini  (4),  essa  rea- 


(1)  Sacli  t  h  pag,  201  ;    Pacuimbio  IìK  Vr  cAp,  30^    Niccf.  Gsbc*  lik 
VU.   cap.  <U, 

(2)  Stella  ap.  M0RAT.  Rer.  Ital.  script,  t.  V\.  cof.  405 f. 
(?)  Nicur.  lib,  I,  cap.  5  ;     lib4X,  cap.  I  e  lib.  Xf.  cap.  i. 

(-1)  Trattato  del  1 387  con  un  prìncipe  bulgaro,  ^^otieet  des  m$s.  t.  XI.  p-  65; 
Mém.  HfiVJcad-  I.  VU.  pag.  2^2. 
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derasi  arnnpre  più  formidabile  all'  impero  '  greco,  jed  1  «api  di 
està  forono  ferina  aecosati  di  secreta  1^  eoi  Tarehi  per  im- 
padronirsi di  Coslaolìiiopoli  (I).  O  lèsse  l'accusa  senza  fonda^ 
fl&ealo  (H) ,  o  decesse  attribuirsi  soltanto  ad  aicuni  individui  » 
4iMip|^vati  dai  loro  stesai  eompatrioli,  rimpere  greco  sfuggi  per 
questa  yoHnall'-ecoidìo/ 

L'imperatore,  i^edendo  il  perieolo  imminente,  èhiese  soeeorso 
sigU  Stati  eristiéni.  Fu  intrapresa  di  fiilto  una  oroeìata,  a  ^po 
della  quale  era  Umt>erlo  del  Delfinato>  ma  non  prodosae  effetto; 
CvenoTa  non  vi  prese  partof  ma  alcuni  Genovssi  eoi  pretesto  di 
giovare  i  crociati,  ar4Bald  alcune  navi,  ìmpadronìronsl  una  se* 
CMda  Tolta  di  Selo  nel  4SM  (3). 

li  Cantacnzenò,  cbe  nel  suo  breve  regno  dimostrò^  qualcbe 
grandetti  d'animo,  cercava  allontanare  la  rovina  dell'  impero , 
tirattandò  col  pontefice  Gemente  VI  («)«  ed  adoperandoci  a  ri- 
ela«rare.l|i  marina:  Del  ehe-preeo  timore  i  Genovesi  di  Calata, 
ddcaeio  nuovi  privilegi  per  sé  ;  ma  essendo  «piesti  stati  ricusati, 
anebe  la  madre  patria  non  volle  dal  canto  suo  fir  ragione  alle 
lamentando  mosse  dalF  imperatore  per  1^  «surpanone  di  Scio. 
Onde  r  imperatore  fi  vide  costretto  all'  alleanza  dei  Veneziani  « 
ohe  prima  aveva  lealmente  rifiutata,  e  sostenne  contro  ì  Geno- 
Tesi  alia  guerra,  con  foKuna  hingo  tempo  incerta  ;  finalmente 
i  Genovesi»  sconfitta  presso  Costantinopoli  la  flotta  veneziana > 
ottennero  nel  trattato  del  4959  -condizioni  più  vantaggiose  delle 
precedenti  (8),  Né  dopo  ciò  furono  meno  solleciti  di  trar  profitto 
dalle  intestine  disoordie  dell'impero,  giacché  per  la  speranza  di 
ottenera  nuovi  vmtaffii  e  di  escladere  i  Veneziani,  abbracciarono 
la  parte deiyavversario  del  Gantacuzeno,  il  quale  nel  I5SS  discese 
dal  trono  senza  oppor  resistenza.  Non  pare  però  che  i  Genovesi 
ragghmgessero  il  loro  scopo>  poiché  nellSfiS  Giovanni  Paleologo 
confermò  ai  Veneziani  gif  antichi  privilegi. 

Bhte  discordie  «aBchn  tra  la  nuova  «famiglia  imperiali^,  il  figlio 
ddl'imperatore ,  che  aveva  congiorato,  fu  messo  prigione;  e 
raquisfata  la  libertà  per  opera  dei  Genovesi,  ai  quali  aveva 
promesso  (4376)  l'isola  di  Tenedo,  rapi  il  trono  al  padre.  Questi 

(0  Nictp.  lib.  XLcMp.4. 

(2)  Innovo  gioméde  Ligustico,  pag,  l7i. 

(3)  Stella  ap.  MimAT.  R.  1,  S,  t.  XVIl.  col.  '«OSS. 

(4)  Rat«au>i,  Annat.  ecM$.  t.  VI.  pag.  473  ;    Camtacoxiho  lib.  IV.  ctp. 
<2. 

(5)  Saoli  t.  II.  pag.  216. 
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pure  (i377)  {)rauiì6e  ìfk  ■Medasipa  isola  ai  Veiieatei|i«  io  ptecso  éé 
s»epom  doioanclati  ;  omie  oaque  tra  te  due  rapobMjcfaa  salugitt^ 
nosa  guèrra,, nalla  qualo  Venezia  etfSQ  pericolo  (jk'essttfedìattffrtAi, 
Ma  nel  l?8t,  arbitvoil  cki^  diSay(m,  (u  eoaeUusa  pace,  neUa 
quale^si  ooj»vemìd^c)ie.TeQedo  dovesse  appartenere  né  aU'ioM  né 
all'altra  repubblica.  Non  perula  riebbe  Timperatora  groco.  Puas 
an^obd  y  Veoezianir«  a  danaro  iiirpe^tato  in  Fireoae^^indMeiasro 
i  Genova  >a  desìstere  da  ogni  prilensieiie,  «  (4384)  cenaerftaron» 
quelfìsola  (1). 

A  quei  trattalo  Vimpero  gnaco  noft  ekbe  cbe  pari*,  pmm, 
poiebè,  eragU  imposto  di  manitenefe  i  privìl<^  accordati  «Ne  dna 
repnbblìcfae.  dotali  privilegi,  almeno  per  ciò  elie  spelta  ai  Vene* 
aiani«  eralio  detti  tregue^  perchè  duraturi  4)inqiie,  ad  al  piA  dieci 
anni.  Dopo  quAUi*  eompresi  nei  Irattalk  già  nonaisiati ,  aù  venat 
faltadi  trovarne  attre^  degli  anni  I30a«  iU9,  ÌU9,ÌZV^^  ÌK% 
i>53$^  4342^4200,  436»  (S).!»  minor  numero  sona  queHi  alle- 
noti,  dai  Genovesi*  la  loro,  onudiziene  essendo  mena  pcaanrfis; 
inpwoccbè  padroni  d'una  grande  citlà  vieino  a  Coste ntiunpait, 
ai  evi  signori  inoolevano  timore,  noA  avevano  bisogno  di  iir 
rinnovare  i  loro  privilegi,  ed  i  nuovi  tratlati  erane  sempre  coa« 
cessioni  aggiunto  allo  precedenti,  e  oonsideratè  irrevocaliéfi.  ^ 
•  Oltre  queste^  repubbliche^  due  trattali  di  oommercio'  coU'impero 
greco. fece  il  re  d'Aragona,  nel!  4990  e  nel  4320,  a  prò  de'  saoi 
sudditi,  e  partieolarmeote  deUa  città  di  Baroelbna  (3)  ;  ¥•  n'  la 
Ire  a  vantaggio  della  città,  di  Narboqa,  degli  anni  43%Ov  43Me 
4377  (k);  ed  è  a  credere  ne  avessero  altre  città  comaMTcianlSdelh 
Francia,  «cfme  la  marittime  deirttalias  giaceitó  il  Pegf^oUi  •  rCJs- 
aano  fanOo'  fede  eàe  esercitavano  commercio  i»€oslaùlinopoM. 

Dopo  ti  trattato  del  4384  le  due  repnbbliehft  eomitnaffrsna 
ancora  fttrsi  concedere  altri  privilegi ,  sieoamn  appare  da  va 
trattato  del  1382  a  favore  dei  Genovesi  (S>,  e  una  del  4386  s 
lavore  deij  Veneaiani  (6).  Nel  palmo  vuoisi  rìnonklre  che  fii  eoo- 
vennlo,  i  Genovesi  non  essere  obbligati  a  servire  l'impeffogrece^ 
neppure  per  ricuperar  fartene  prese  od  assediate  dai  TnrcU; 

(t)  Mariiio  t.  VI.  pag.  2 «8,     Pacitiiii  I.  II.  png.  215. 

(2)  Murino,  t.  VI.  pa^.  4  52,  cita  il  Iratlalo  del  «362;  |U  aJld  Iravaosi 
negli  Archivii  di  Vienna. 

(3)  Capmakt  t.  ir.  pag.  307  e  468. 

(4)  DocAjiciy  Familùe  By^ataina^  pag.  237  e  :^39u 

(5)  Sauli  t.  II.  pag.  260. 

(6)  Archivii  di  Vicunii. 
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fitti  i  Geiiov6tì*minii8era.  a  nuuit#aer84  in  bmet  omooia  coi\. 
fiie'lNirUji^. 

Ma  STvicìnaTasi  il  tempo»  in  cai  tatti  questi  trattai  iuvwuka 
eiMrt  aeaaa  aSeM^»  eealMla  —«■wrtiije  c<yAiai>  p^wùtojg  aspro 
«odo»  poicbè  Coi»taAtifio^  ad  U  ano  ipfenrtora  oaddec^  m  U9 
ilteo  a  gkmvaooni^ttiinentib  H  S9  ili  maggio  49^,4U(3.. 

Vi^fUfia.  e  Genova^  daU^eacidio*  dei;  loco  ^^on^illadiiii,  da)  mc^ 
«ImhÌ»  dei  lóro  maptzati,  dalia  ««icoewinra  dialruaioia  dei  b^o 
Wil>iliaienti>  daUa  amiliasioni,  a  preaM.  delle  qnaU  aokaoia  po^a- 
nm  «Mnepo-^nalcbe  can(g>itinpa  Imitata*  precaria  «  quaai  vqt*' 
Pt^m^  (iX  oaof  bbem  la  graireiaa  dalla  pffdiia>  dia  eoo  ingtor 
prerideaza  e  lealtà  avrebbero^  potuto  impedire  o  ritacdarau 

L'ìadwatrìa  agricola  diti'Mi4ii»  eroiaifila  già  Mi  aaeolj  Xtt  ei»*!»  |> 
XUl»  andò  a|iaiai4aadqu  Tutti  i  pfodotó  di  ^uaiia  teUa  pirto'"^' 
tam  mUiuA  ^o».  lai  pfospoffìlè,  ohe  voUa-ae.sapranMpayaai 
iwQgAt'.dfUa  popokiioae  semfaaaroaoMte.  Ve«cada^  di  qoeali 
tiii^anato  fuori  pmoiiftTa  inaioric  paiant  airiaduMrift.maMtit^ 
triee,  a  fcraiva^aiew.  di  otti  camibi  cogU  aHri  paesi  (9V 

Li  iSibbriea  4^  da^H^  ^  ^^  co ntiw6  a  prosperose  aeUm 
Sieilìs  e  nella  bi|ssa  ItsUs,  che  per  le  prime  avevanla  ricevotaì 
dsUa  Qraeia.  Ma  i»  Vesmisu  'dove  già  ara  inifodotta  fo<t.  '^' 
pmgpio  del  secolo  XWt  e  dovo  ara  conUnuame^^  "iiièaFoggtota) 
e  bvorita  dalle  laggj^-  ^  in  Firense«  dove  la  oorpovaciopo  de^ 
seteiolr  avaaa  «taAiOi  ^roprii  ,fiao  dal  Ì2S2,  il  setiAcìo  crebbe 
in  «larariglioao  mod^,  quando,  caduta  Locca,,  qaasta  dw  eltlii 
diederof.riaoicefo  ai  setaioU  ed  altri  operai  eaaireiti  ad  aWNHidon 
Bsro  lo.s<MgMr%la  patria  ($)«  Firaiase  spoeialmeata  ebbe  in  hww^ 
sorpossi^to  tutt^  nella  febMcasione  si  delia  seteri(9  semplMiv  ciia 
dei  velloti  e  broccati  e  de'  bei  drappi  ad  imitazione  di  qiiaUi'  di 
Dtaasco,  di  ftigdad»  dalla  P^ia^a-. di  tirtteJa  migliai  CMibriahe 
d'Asia  (ii). 

^ndiiira  fiire  il  salifiaio  estendendasi  a.  Pi9a>  >  Ganara»  a  Pan 
dovala  Varoaa^  a  Vicenoa,  a  Basaooo»  a  Baagamo*,  a  Ff«rafa«  i^ 
Bologna  e  netta  Lombardia  (5),  a  segno  che ,  sebbene  si  fosse  in 
sÌDgolar  modo  esteso  T  allevamento  dei  bftohi  do  seta  ^la  pianta- 

(0  OfUoUiÌDm  étì  U54>  presto  D«  Hammm,  GeschiofUe  des  OsmmJhi* 
ches,  t.  1.  pag.  675  e  t.  11.  pag.543. 
0)  Pmou^ti  p^.  «^2t.  2^f  UmAMo  ctpL  LXXXi;   Pagiivi  I.  IL  p..<e5. 

(3)  Saiidi,  Si.  di  Venezia,  lib.  Vili.  pag.  894  ;     PAcmai  I.  11.  pag.  lOO. 

(4)  Paciiiiii  t.  II.  p»((.  It6'«'a«||. 

(5)  Sauli  lib.  V.  pag,  25S  \  Nmo¥9  gior.ndé  LiguUiòo^  pig.  390. 
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gione  dei  gelsi,  tuttavia  la  seta  iudigena  non  baslara  al  eonsane 
delle  fabbriche,  ed  era  d'uopo  andarla  a  cercar  Aiorùe  fino  nel 
Levante  (I). 

L'Italia  eonliDtiè  poro  a  gareggiare  eoHa  Fraoda  e  e^la  Pian* 
dra  Ddla  fBibbriea  4ei  paiiDflaii9,  che  fecevaai  in  Teiiefia  e  nai 
possessi  di  terraferma,  in  Genova^  in  Pisa,  in  flrenyui,  nella- 
cittì  della  Lombardia,  del  Bolognese  e  del  Perraresè^^nimata  dalla 
proibtii0àe  dei  panni  stranieri  (1),  e  dalla  favorita  imporfanona 
dèlie  materie  prime,  indispensabili  per  supplire  alla  scacrtiBa 
delle  lane  indigene,  ed  nUH  particolarmente  pei  panni  (riè  ini; 
traendole  principalmente  d^'lnghilterra.  Spagna,  Portogalli,  Fran- 
cia e  fiarberia. 

yindnstria  italiana  esercitossi  eiiandio  nel  dare  ai  panni  Mh 
brleMi  nella  Ffancia  e  nella  Fiandra  un*  aecoifciatura  che  ae 
raddoppiava  11  presto.  Firenze  lungo  tèmpo  sola  conobbe  U  se- 
greto di  quest'arte  chiamata  di  (Mimata^  e  tanti*  la  eaerettiTano, 
che  formavano  uno  dei  sette  corpi  prin^palì  della  TepnbMca. 
Pare  altresì  che  fino  dal  secolo  XIII  fossero  cònoìsciuti  In  lialk 
i  drappi  con  fregi  -d'oro,  applicativi  eoi  ricamo  o  éoH'fanpres- 
sione  (5). 

Veneaia ,  Genova  e  la  Lombardia  fabbricavano  exiandio  tale 
di  cotone,  <livenute  d*uso  generale  (4)  ;  ma  l'Asta  forniva  colo- 
nerie  d'ogni  sorta,  superiori  a  quelle  d'fioropa. 

Le  tele  di  lino  e  di  canape,  che  fabbricavansi  principalmente 
nella  Lombai^ia  ;  in  Padova ,  in  Bologna  e  nel  Piemonte  (I) , 
dovetter  offrire  vantaggi  assai  maggiori,  poiché  non  solo  dove** 
vano  soddisfare  al  consumo  locale  che  cresceva  ogni  di  piò, 
ma  potevano  anche  essere  portate  in  Ashi  come  materia-  di 
cambio. 

La  tintura  era  un  accessorio  quasi  indispensabile  per  tutta 
queste  fabbrieationì.  Da  gran  tempo  vi  s'usava  con  bimn  suc- 
cesso l'allume  portato  dall'Asia  iliiBore  e  particolarmente  dalle 
celebri  miniere  di  Focea,  lo  scavo  delle  quali  apparteneva  ai 

(0  pAcm»  I.  II.  pag.  415. 

(2)  PiGOLOTTi  pag.  20  e  21;  Mariso  t.  V.  pag*  246;  Nuot^  giortmU  Lif^ff 
Hieo,  pftg.  394  e  45t  ;  Tarìfft  dì  transito  citata  dal  Mveat.  t.  II.  dìaMat.  3l^r 
Gioia,  Biblioteca  iuUiana,  i.  XUV.  pag.  109. 

(.ì)  Paghivi  t.  11.  pag.  57.  64.  92  e  98;  Nuoi^o  giormédé  LiguMit^ 
pag.  4.^2. 

(4)  Marivo  t.  V.  pag.  250;    UzzAiro  eap.  LXXXL 

(5)  MoaAT.  AtUùf.  t.  li.  f.  at?  i    UzxARo  ibid. 
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G^oonfiì;  e  ptre  m  ne  tmeMa  anche  dtlle  vicinnae  di  Tuaisi 
•  dal  regno  di  Napoli  (4).  L*lUlìa  aveva  tolto  dalla  Francia  e 
perfezionato  Toso  del  chermes  e  della  robbia  (2)  ;  un  Fiorentino 
nel  seeelo  XIV  introMoase  iti  patria,  la  tintura  con  oricetto,  ed 
il ^  nome  di  lai  fu  cenMeratò  dalla  pnbblica  riconoscenza  (S). 

i  vari!  metodi  per  tingere  furono  jespostl  in  un  libro*  stampato 
^i^primi  tempi  della  tipograta  (4)  ;  e  forse  neD^  biblioteche 
dIMtaUa  e  specialmente  di  Firenze,  si  ricche  di  manoscritti  ri- 
guardanti r industria  del  medio  evo,  troVansi  altre  epere  più 
antiche  intorifo  a  quest'-àrgomento. 

L'oso  deHa^  carta  diede  occanone  ad  ampliar  le  cartiere  sU- 
bilite  Ad  FriuU  4.  a  Brescia  ed  in  altre  parti  della  terraferma 
vegeta;  e  poiché  parto  di  ci&  che  serrira  alla  scrittura  »  xioii 
posser  passare  sotto  silenzio  il  commercio  dei  Kbri,  che  per  quanto 
dovesse  essere  ristretto  finché  non  fu  coìiosoiuta  hi  stampa^  era 
nondimeno  oggetto  nlerantissimo  (5). 

L'antica  industria  deHa  cera  di  Venera  andò  crescendo  quaiMo 
pia  ne  crescoTa  il  consumo  nei  palazzi  dei  ricchi  e  dei  grandi» 
e  nelle  solennità  del  culto  (6). 

L' Italia  fabbricava  anche  sapone ,  e  quello  di  Venezia  »^  Ge- 
nova«.  Pisa,  Gaeta  e  Ancona  veniva  trasportato  in  gran  quantità 
nel  Levante  (7). 

Non  minore  operosità  si  vedeva  nelle  raffinerie*  di  zucchero , 
primrieramente  introdotte  in  Italia  dai  Veneziani.  Questa  città 
era  pure  celebre  per  la  composizione  delle  droghe  medicinali, 
e  specialmente  della  teriaca  «  tenuta  per  panacea  universale.  * 

DelFarte  di  fabbricare  il  vetro ,  antica  in  Venezia ,  fino  dal 
XIII  secolo  erano  stati  esposti  i  metodi  in  un  manoscritto  del 
patrizio  Maìani  (8).  Nei  secoli  XIV  e  XV  poi  quest'arte  crebbe 
moltissimo  ;  dappertutto  Venezia  ficeva  traffico  de'suoi  vetri  la- 
vorati, cominciando  dai  più  semplici  ornamenti  del  basso  popolo, 
conosciuti  col  nome  dì  vetrerie,  fino  ai  pomposi  che  imitavano  lo 
sfarzo  ed  i  colori  delle  gemme;  dai  vasi  comuni  fino  ai  ricchi 

(i  )  'NuòtH>  giornate  lÀgtuiieo,  pag.  299. 

(2)  Paooi.om  |Mig.  40. 

(3)  Pa«ii«i  t.  II.  pag.  lOO ;    Mavvi,  De  Floteniinù  iìwenti»  eommentaviut. 

(4)  BtiTMUAt,  EUmÉfit  de  Vai^i  de  U  teiniure,  t.  I.  pag.  21. 

(5)  Httovo  gioriuUe  Ligtatieot  pag.  395. 

(6)  FomMALiosi,  ^f.  Jiioiofiea  della  ntwigaUone,  U  U.  cap.  2S. 

(7)  Pau>LOTn  pag.  iS;    UzsAifo  cap.  46, 

(8)  FoRMALBORi  t.  II.  cap.  49. 
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oriftt&ni  ;  dai  vetri  delie  modeste  -alHtaaoirì  agli  specehi  dei  i 
tuMi  palagi  (1).  Era  stato  proveduto  con  una  legge  del  18V9  pea 
conservare  quest'industria  al  paese*  - 

Andata  tpure  ampliandosi  lo  scavo  delte  OBuniero  e.rarVe  ììa 
lavorare  i  melalU.  Il  cdraoiercio  del  sale,  esercitano  da  V«B«aa 
e  da.  Genova  »  crebbe  ia  proporzione  dello  popoliitone  e  4ei 
bisogni  ddragricoUnra  e  deHIadustria.  Le  miniere. dell'Elba,  ék 
Pietraeanla  (3)  e  di  altre  parti  della.  Toseena'^  predacevano  ì* 
abl^ondanza  ferro*  che  trasportarsi  greggio  Q  lavoralo  in  liC- 
vante;  Venezia  trasse  quanto  partito  pcileva  dallo  n»inìef<adft  §en9i 
o  di  rame  del  FrtuU ,  della  Cariolta  e  del  Cadore  ;  e  pai»  che 
peir  kmgo  tempo  le  fabbriche  sue  conaefvasaero  il  segreto  di 
usare  il  borace  per  agevolasre.  la  fnaioM).  BéeaM  la  venia  il 
ferro  e  Facciaio;  Celebri  ^  erofto  le  fabbriche  d'arili  di  VeMiiai 
di  Genova  e  della  Lombardia  (5).  . 

1  metalli  preziosi,  oltre  formafne  molile,  venIvaM  adoperai 
per  rmM  ogptti  di'hieao.  Da  jama  cfoMca  ili.  Veaez«a*rìle«a$i 
che,  all'ealrare  del  secolo  XII,  il  nuflasro.jlei^  orafiai  in^pitlla 
città  era  grandissimo  (k):  con  eleganza  pati  airabilità  Ifga^* 
vansi  ivi  le  gemme  e  facevansi  ornaro^i  d'ogni  ma  olerà..  Fab- 
brlcavasi  inoltre  nell'Italia  gran  copra*  di  $lo»- d'oro  e.  d'arguita, 
per  tessere  i  broccati;  nel  qual  genere  d'industria  gar^gìavano 
Venezia,  Genova,  Lucca  e  Fireifze: (9^).  •  .     .       '^ 

Bigioterie,  orerie,  minuterie^  veaivano  fabbricate  in  quelle 
città  ed  in  Genova,  Bologna,  Parma,  Cremona,  Mantova»  Peni-» 
già  (6):  Milano  n'era  mercato  ed  emporio  per  l'Italia  baasa. 

Oggetto  rileyanle  d'industria  nelle  principali  di  queste  citli  fu 
altre^iJa  preparoziofie  non  solo  d^  cuoi  e  delle  pelli  <,  aatasolttf 
il  nome  di  cuoi  dorati  e  di  marocbini,  ourranebe  detta  pellicae 
che  tiravan&i  greggio  dal  settentrione  (7).. 

Un  antiebissftobo  documento  esistentie  in  Genova  indiioe>  a  cret 


(0  SAimi  lib.  Vtfl.  pag.  «94;     B^ariko  t  Iff.  pg.  222  e  t.  V.  p«fr.  259. 

(2)  UzzANo  cap.  57. 

(3)  Navagero,  St.  veiuziatta, ap.  M^that*  t.  XXIU.  Il  ÌI94;    $««01  M>.  Vili 
pag.  S97  ;     Uzzaho  cap.  I2  e  8l  \     Nuouo  giornale  jLigfulicti,  |Mtg»  380. 

(4)  Ibid.  pag.  294  e  39i).  ^ 

(5)  Pegolotti  p.  8;     BeAfdeU.  Dei>  ciUtQ  M  Pienoni,^  ^iU  T^se^M, 
saggio  III.  a.  67. 

(«)  NnotH>  gioruqle  LiguUico,  pag.  39 1  ;     PkgoiiOTBI  pag^  442  t  i42  J   Ux- 
2ANO  cap.  66  e  80. 

(7)  Paglini  |.  II.  pag.  Ul. 
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dere  che  anche  la  fabbrìcauoDe  dei  cappelli  di  paglia»  nella  qnale 
la  Toscana  andò  tanl*  altre»  era  già  nelsecole  XIV  esercitala  daHii 
industria  italiana  (i). 

Io  ho  nominato  poche  città  soltanto,,  nelle  qvali  queste  diirerae 
industrie  erano  in  tanto  fiore  dà  fermar  Valtenxione  ;  ma  nov  è 
dubbiò  che  T esempio,  le  abituali  relazioni  e  fin  a»co  le  rm- 
lozioni  debbono  a?er  contribuito  ad  esfenderli  anehe  Mite  aitare 

cii.ia{4).  •      -  . 

A  ipalgrado  delle  guerre  e  delle  fiviU  discordi^  dei  secoli  XI V 
e  XV,  il  lusso  cresceva  a  segno,  ^h^  suscitava  i  moreUiti  a  chk'^ 
mare  su  di  esso  la  vigilanza  dei  magistrati  (5). 

Le  comunicazioni  commisrciaK  p^  ispargere  le  prodiuiioni  del^ 
Fagrioolturae  deU'indastrìa  coptifnuarooo;  le  fiere»  cenyogpuo  dì 
tutti  i  trafficanti,  furono  frequentate  davvantaggio,  e  lo  corri-* 
spondente  divennero  sentire  (nù  rapide  ed  attive  19  ragione  delle 
cause  c^  rendevanle  necessarie  (4.);  anzi  quasi  tutte  le  guerre 
furono  per  difèndere  od  aquistare  relazioiii  di  commercio.  Il 
concorso  di  queste  cause  portò  ad  altìssimo  grado  bt  proaperilji 
dell'Italia,  al  finire  del  ^V  secolo^ 

£ra  ea^a  divisa  in  molte  repubbliclm  e  piecoU  Stati  indipendenti^ 
da  ogni,  signoria  straniera,  che  rivaleggiavano  d'industria  e  d'opii-» 
lenza;  le,  ricchezze  poi  accumulate  con  assidua  faUca  e  con  tuag^ 
e  severa  economia,  getiaroj;io  gli  eredi  di  qtteUe  grandi  fortune  in 
na  eccesso  opposto  a  quello  che  le  aveva  prodotte ,  il  lusso  yogl^ 
dire.  L^  arti  che  servono  al  diletto  della  vita  ed  alla  soddisfazione 
d^i  capricci  più  frivoli,  ricevettero  mercedi  proporzionate  al  pia- 
cere che  procuravano.  Non  è  pi^rò  a  tacere  che  la.  maggior  parte 
ne.  facevano  aobilissimo  u^o  ;  sotto  i  loro  au${^i^  e  mercè  i  loro, 
incoraggiamenti,  le  belle  arti  ridestaroi^i  e  la  letteratura* 

Guardiamo  ora  al  commercio  esterno ,  la  prima  so^^le  delle 
ricchezze^  Crebbero  moltissi^Q  le  rdas^ieni  per  terra  colla  Ger- 


(i)  HUói/»  giornate  LigusiieOy  pag*  3S5. 

(2)  Nel  qua4ro  del  coroiiiercia  d'Anversa,  che  il  GutccianKni  &  nella  De* 
scrizione  di  tutti  i  Paesi  Bassi  ecc.  leggonti  molli  particolari  iotoroo  all'ioflii- 
slrìa  delle  cìtià  italiane. 

(3)  MmmU,  CArofUCD/i,  ap.  Mubat.  R.LS.U  XIV.  coL  5?9  j  ìiuoi^  gior- 
nale Ligustico,  pag.  392. 

(4)  M«»A,T.  Mt-  med  mt^if  %>  II.  col.  S97  i  Mahho  U  V.  lib-  2.  qap.  4j 
UzsANo  cap.  20;  PtcoLOTTi  pag.  If.  3J).  «22^  «25.  453.  2i2.  27Se»gi 
Uzr.ARo  cap.  7:  Forcbs,  Dis$,  sulla  secorula  moglie  di  Manfredi,  appeml. 
pag.   71, 
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mania  «  la  Francia;  avendo  specialmente  la  traslazione  della  sede 
pontificia  in  Avignone  contribuito  ad  accrescere  le  comunicazioni 
con  quest'ultima  e  coi  paesi  che  era  duopo  attraversare.  La  na- 
vigazione ne  fu  il  principal  mezzo,  esercitata  dalle  stesse  città  che 
l'avevano  ampliata  ;  ma  Venezia,  Genova^  Pisa,  Firenze  non  fu- 
rono sole.  Ancona;  fiorente  per  industria,  scala  al  commercio  di 
Firenze  coirOriente,  mandava  navigatori  propri!  a  Costantinopoli, 
a  Cipro  e  sulle  coste  di  Barberia,  ed  estese  le  proprie  relazioni 
in  molte  città  deirEuròpa  e  fino  neHa  Fiandra.  La  posizione  di 
essa  suU* Adriatico  l'obbligava  a  mantenersi  aibfcfa  Venezia  eolla 
quale  non  appare  che  abbia  mai  avuto  gravi  dissensioni,  e  l'aver 
nondimeno  continuato  le  relazioni  con  Genova ,  slabilite  con 
trattato  fino  dal  1276,  mostra  ch'essa  conobbe  di  quanto  vantaggio 
le  fosse  il  tenersi  neutra  fra  le  due  rivali. 

Altrettanto  può  dirsi  di  alcune  altre  città  marittime  delbi  costa 
occidentale  dell'Italia,  sulle  quali  Genova  esercitava  una  specie  di 
patronato  (4),  come  Venezia  sii  quelle  dell'  Adriatico,  senza  che 
per  altro  fosse  lor  tolto  di  far  trattati  in  proprio  nome. 

Il  r^Qo  di  Napoli  di  questi  due  secoli ,  distinto  dalla  Sicilia , 
aveva  commercio  attivò  ed  esteso.  La  quantità  e  varietà  delle  sue 
produzioni  dava  luogo  ad  un'  asportazione  rilegante  che  lo  met- 
teva in  relazione  con  Costantinopoli,  col  mar  Mero  e  con  tutti  gU 
altri  paesi  commerciali ,  e  soprattutto  con  Marsiglia  che  obbediva 
allora  a  signori  della  stessa  famiglia  d'Anjou.  Ma  queste  relazioai 
dovettero  soffrire  per  le  guerre  terrestri  e  maritfime  di  quel  paese, 
si  che  piccolo  numero  soltanto  delle  navi  napoletane  prendevi 
parte  al  commercio.  Nel  regno  trovavansi  varii  porti  importanti, 
quali  Gaeta,  Amaflfi,  Brindisi,  T^ani,  Otranto.  È  a  credere  che 
Gaeta  avrà  continuato  il  commercio  colle  coste  di  Barberia,  dove 
fino  dal  443K  teneva  uq  consola  (2).  Gli  stéssi  vantaggi  pare  go- 
dessero gli  altri  porti  (3).  Trani  era  un  grande  emporio  dcHe 
merci  asiatiche  (4). 

La  Sicilia,  perchè  dalla  fine  del  secolo  XUL  soggetta  ai  re  d'Ara- 
gona, ebbe  strette  relazioni  colla  Catalogna  e  colia  Spagna  orieo- 

(4)  FeDBUCi,  Lettera  su  edcitne  memorie  dilla  repuMìea  "Genovese,  p«g- 
32  e  Mg. 

(2)  PtcOLOTTi  pag.6.  33.  35.  <0l.  i6i.  485.  4f2;  Uxujio  oip.  4.  5.  é 
24  e  53  ;    Federici,  St.  di  Gaeta,  pag.  419. 

(3)  Peco LOTTI  pag.  122  e  425. 

(4)  PORGBS  p.ìg.  78. 
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ttle.  1  suoi  proiloui  venivano  trasportati  non  solo  da  navi  paesane» 
BU  anche  da  Genovesi*  Catalani  e  dagli  abitanti  della  Linguadoca, 
ehe  vi  godevano  molte  franchigie,  e  vi  portavano  in  ricambio  le 
produzioni  della  propria  indtistria.  In  Messina  e  Palermo*  abbon- 
davano le  mercanzie  di  tutti  i  paesi.  Oltre  lo  ^relazioni  che  questo 
citli  avevano  col  r^no  di  Napoli  e  col  resto  d'Italia,  consolidate 
per  mezzo  di  traliati  con  Venezia  nel  1365»  con  C^ova  nel  4399; 
e  con  Pisa  nel  1516(1),  un  altro  tra.*Uto  del  4531  con  Narboiia 
prova  il  commercio  colla  Francia  ;  oltre  Spagna,  Fiandra,  4n- 
ghilterra,  le  coste  di  Barberia,  TEgitto,  la  Siria,  la  Morea,  Cipro, 
Rodi,  Costantinopoli  (2). 

Corsica  e  Sardegna,  sì  a  lungo  disputate  fra  i  Pisani»  i  Geno- ^7** 
▼esì  e  i  re  d'Aragona^  prendevano  parte  al  jcommercio ,  traspor-  vcn«>u 
taodo  i  propri!  prodotti  in  paesi  stranieri  (3)  ;  e  qnando  la  Sarde- 
gna passò  all'Aragona,  l^ò  colU  Catalogna  relazioni  più  strette. 

Venezia,  la  più  potente  fra  quelle  città»  oltre  avere  un  governo 
meglio  capace  di  prendere  risoluzioni  ferme  e  di  mandarle  ad 
effetto  con  costanza ,  fu  la  prima  che  senti  la  necessità  di  far 
rivivere  per  mezzo  di  trattati  le  relazioni  col  Levante,  da  cui  la 
catastrofe  del  4291  pareva  dovesse  escluderli  per  sempre.  Nel 
1S92  di  fatto  fu  conchiusa  (4)  col  governatore  di  laffia  una  specie 
di  trattato  temporario,  che  dava  speranza  il  snidano  d'Egitto  ac-* 
coglierebbe  le  proposizioni  che  gli  si  volessero  fare* 

Con  una  risoluzione,  di  cui  il  buon  successo  soltanto  può  giusti- 
ficare l'arditezza  senza  renderla  giusta,  nel  4Ì70,  sotto  pretesto 
di  rappresaglia  cóntro  le  città  di  Lombardia  ,  Venezia  proclamò 
la  sua  sovranità  suirAdriatico,  ed  assoggettò  a  tributo  tutte  le  navi 
che.  lo  percorrevano.  Questa  determinazione  aveva  suscitato  un 
generale  n^lcont^ito.  Il  pontefice  scelto  per  arbitro,  diede  ragione 
ai  Veneziani  per  un  motivo  ch'essi  medésimi  non  avevano  ancora 
addotto,  e  dichiarò  che  Venezia  difendendo  L'Adriatico  contro  i 
corsari  BEHisuhnani,  aveva  diritto  d'esigere  un' indennlziaiione. 
Sifatta  decisione  poteva  ben  far  tacere  i  susurri ,  ma  non  con- 
vincere e  ripacificare  gli  animi;  e  Venezia  dovette  armare  gran- 
dissime forze.  D*  altra  parte  era  stata  coslretta  nel  4999  a  termi* 

(0  Pscoc^mpag.  22.97.  98.  400.  40<.  402.  404  e  405. 

(2)  Idem,  p«g.  24.  402.  403.  422  e  425;     UzzAVOcap.  3.  54.  58  78  e  82. 

(3)  Idem,  p«g.  4  40.  444.  422  e  425^  Uzzaho  cap.  77;  Fjumcci  U  Ut. 
P»f?-  220. 

(4)  Mar»  t.  V.  pag.  94. 
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nare  la  goerra  cotttro  i  Geoovesi  con  un  trattato  umiliante ,  ch^ 
per  tredici  anni  le  proibiva  dì  navigare  con  navi  fermate  nel  mar 
Mero  e  alla  vi^ta  di  Costantinopoli  (l)«  si  che  vedevasi  quasi  in- 
terdetto l'accesso  alla  capitale  deirimpero  greco ,  e  le  vie  del 
coflUBercio  asiatico  per  l'Asia  alta  e  i  paesi  del  Caucaso. 

I  vasti  possessi  s«oi  sul  continente  dell'  Italia,  ncU*  Istria ,  nella 
Dalmazia;  le  isole  Ionie  e  molte  dell'  Arcipelago  e  la  Horea;  H 
commercio  eolla  Germania,  coU'Ungtieria»  colla  Polonia  e  fin  colla 
Russia,  le  alleanze  coi  Bulgari  e  coi  popoli  presso  la  fóce  del 
Danubio  fino  alla  Taoride;  le  relaiioni  in  tutta  Italia,  nella  Fran- 
cia, nella  Spagna  e  fin  nella  Fiandra  e  nell'Inghilterra  offrivanle 
mezzi  d*un  traflSoo  rilevantissimo  (t). 

Le  merci  asiatiche  sempre  più  dagli  Europei  d^iderate,  offri- 
vano il  più  lucroso.  Potevano  bensì  i  Veneziani  procacciarsele 
Bell'Armenia  minore;  ma  l'avida  ed  orgogliosa  repubblica  non 
voleva  trovarsi  in  concorrenza  colle  altre  città  trafficanti  del 
Mediterraneo,  ivi  accolte  tutte  col  medesimo  favore.  Solo  coti  rb*- 
laziooi  dirette  nell'Egitto  e  nella  Siria  potevasi  bilanciare  la  pre- 
ponderanza di  Genova ,  a  cui  gli  stabilimenti  nel  mar  Nero 
avrebbero  presto  dato  il  monopolio  asiatico.  Onde  il  senato  fa 
sollecito  fino  dal  4509  (5)  di  rinnovare  col  soldano  un  trattato 
fatto  nei  l^i  sotto  auspicii  assai  migliori. 

II  proprio  vantaggio  imponeva  a  quest'ultimo  di  non  essere  esi^ 
gente;  ma  la  severità  della  Corte  di  Roma  presentò  osmeoli  mag- 
giori. Fosse  esagerazione  del  sentimento  religioso ,  fosse  per  W 
scopo  politico  di  tenere  il  più  possibile  i  Cristiani  disoosti  dai 
Musulmani  e  di  non  distruggere  la  speranza  di  nuove  crociate,  il 
papa  avea,  sotto  pena  della  soomunioa,  rinnovato  il  divieto  di  por^- 
tare  ai  nemici  della  fede,  legnami  da  costruzione,  grani  ed  armi. 
Era  vn  rendere  impossibile  nel  fatto  qualunque  commercio  col- 
l'Egitto,  dove  queste  materie  erano  quasi  i  soli  oggetti  di  cambi 
vantaggiosi,  e  dove  il  nuovo  trattato  ne  favoriva  appunto  llm-* 
portazione. 

Il  senato  di  Venezia,  in  rotta  col  papa,  non  potò  per  qnaldie 
tempo  br  nulla  per  ottenere  qualche  modificazione  al  divieUn 
ma  ristabilita  la  pace,  l'orgoglio  del  senato  non  disdegnò  umi- 


(4)  Feobrici,  Lettiera  ecc.  pag.  34  e  35. 

(2)  PiGOLOTTi  pag.  17  e  22^     tJzzAVocap.  M. 

(3)  Marin  t.  IV.  pag.  273,  lo  data  del  1303,  ma  il  tempo  da  me  indicato 
è  giusta  ropitiione  del  signor  De  Uammer. 
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llarsi  per  rientrare  Id  grazia  delta  santa  sede  ;  ed  in  tal  modo 
ottenne  per  cinque  anni  Taeottà  di-  mandare  sei  galere  e  quat*» 
tro  nan  ti  trafficare  coi  Mnsolmani  Belletto  e  nella  Siri». 

Ottenuta  (Questa  oònceasiene,  Venena  enirò  in  nuove  trattative 
c(ì\  sultano,  Il  quale  fu  tanto  pia  focile  con  essa,  perchè  i  pro« 
speri  saccessi  della  repubbHoa  in  una  guerra  recente  eontro  i 
TureM,  la  rendevano  terribile;  Con  trattati  posteriori  i  Venetlani 
ottennio  di  avere  un  console  fn  Alessandria  e  ristabilire  i  banchi 
della  Shria  (4).  Stabilironsi  allora  tra  Veneiia  ed  i  paesi  musul* 
inani  regolari  comunicazioni;  partivano  periodicamente  due  ilot(e« 
runa  detta  di  Siria,  l'altra  d'Egitto,  le  quali,  dopo  «ver  toccato 
gli  Stati  ed  i  pòrti  delta  Grecia  che  appartenevano  ai  Veneziani^ 
portavano,  per  cambiarli  eolle  mefci  asiatiche,  i  prodotti  di  quei 
p«esi  e  le  merci  europee  che  affluivano  nei  magazzini  della  te* 
f>ubMicà. 

Tanta  prosperità,  che  fu  per  poco  turbata  dalla  ribellione  di 
Candia,  diede  al  commercio  di  Venezia  un  knpulso  che  destò  la 
ftelosia  dei  Genovesi,  e  questa  si  accrebbe  quando  l'imperatore 
Cantacnzeno  ebbe  stretto  all^nza  coi  loro  emuli.  Le  poche  navi 
veneziane  che  solcavano  il  mar  Nero  furono  predate,  e  Venezia, 
dopò  una  gneft'a  di  sette  anni»  nella  quale  fa  aiutata  dai  Catalani, 
temendo  si  la  versatilità  del  greco  imperatore,  ehe  era  stato  eo«- 
stretto  a  conchrudere  coi  Genovesi  una  pace  svantaggiosa ,  si  le 
dnai  de'  nemici,  accettò  nei  4365  un  trattato  più  umiliante  dei 
]^recedenli^  dal  quale  veniva  davvantaggio  limitato  il  suo  com- 
mercio nel  mar  Nero  (9).  Rivolse  quindi  le  mire  ad  estendere 
le  proprie  relazioni  neir^tto  e  oella  Siria. 
'  Il  re  di  Cipro, di  concerto  col  gran  maestro  di  Rodi,  sperando 
por  fine  alle  ruberìe  ond'eraso  continuamente  travagliati  dagli 
emiri  di  Siria  e  dal  sultano,  formò  Ta^dito  disegno  di  una  nuova 
croelata  per  assalire  Alessandria;  Il  pontefice  v'indusse  i  Veneziani» 
che  bramavano  da  una  parte  compiacere  al  sovrano  pontefice» 
e  speravano  dall'altra  la  buona  riuscita  dell'  impresa ,  onde  il 
commercio  dell^ Egitto  sarebbe  venuto  nelle  loro  mani»  libero  dei 
pesi  e  delle  umiliazioni  che  dovevano  ora  sopportare. 

Aleesandrìa  fu  difitlo  presa  nel  4586,  e  la  flotta  egiziana  ìncen- 


(4)  Dandolo,  Chron,  ap.  Mcmt.  R,  L  S.  t.XlI.  col.  402  j  Mariii  t.  VI. 
pag.  4  36  i  Sact,  ChrestomaUUt  armòe,  t.  U.  pag.  47  e  48  ;  SaiioI  Jìb.  V. 
pag.  254  e  Iib.  Vili.  pag.  892. 

(2)  BfABUit.  VI.  pag.  129. 
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diala;  ma  in  capo  a  quattro  giorni  i  collegati»  udito  eba  il  toltalo 
si  avvicinava  con  un'armata  poderosa,  furono  costretti  ritirarti,  a 
per  poche  ricchezze  d'un  momento  lasciarono  in  Egitto  fierìstimo 
odio  contro  il  nome  cristiano.  Quanti  cristiani  ivi  ti  Irovarano 
furono  messi  ne'ceppi,  le  mercanaie  conOtcale,  distmtti  ì  ban* 
chi(i)  e  troppo  tardi  conobbe  Venezia  l'imprudenza  di  quell'ai- 
salto.  Goiraccortezza  però  di  mercatanti  e  l'oro  dispeotato  a  pro- 
posito, la  repubblica  persuase  al  sultano  non  avere  avuto  parta 
air  impresa,  si  che  fu  assunta  mediatrice  d'un  trattato  fra  esso  e 
il  re  di  Cipro. 

Venezia  era  appena  scampata  a  questo  pericoloy  quando  per  la 
ribellione  delle  sue  colonie,  e  le  guerre  mossele  in  Italia  e  quella 
specialmente  di  Chiozza  coi  Genovesi,  fu  ridotta  a  tale,  che  di- 
strutta (1579)  la  sua  flotta  da  Luciano  Dorìa«  fu  in  procinto  di 
cadere  in  balia  dei  nemici.  Ma  due  cittadini  salvarono  la  patria 
con  coraggio  e  valore,  degni  degli  antichi  tempi.  Perla  mediazione 
del  conte  di  Savoia  fu  (1581)  conchiusa  una  pace  svantaggiosa  ti 
ma  necessaria.  Tutte  le  classi  di  cittadini,  per  rilevare  la  pubblica 
fortuna,  mostrarono  ardore  pari  a  quello  ond'era  stato  respinta 
rinimico. 

Persuasa  ormai  che ,  pei  patti  soprattutto  dell'ultimo  trattalo , 
non  vi  aveva  più  modo  di  stabilire  commercio  nel  mar  Nero, 
Venezia  ne  depose  quasi  intieramente  il  pensiero,  ristringendolo 
tilla  sola  Costantinopoli,  dove  aveva  domandato  un  approdo  par 
sottrarsi  alle  ostilità  dei  Genovesi  contro  le  navi  della  repubblica 
ed  evitare  le  risse  cogli  abitanti  di  Galata  (S).  La  repùbblica , 
rinnovati  i  trattati  coli'  Egitto ,  ed  ottenutone  patti  più  miti  » 
qnind*  innanzi  rivo^e  ogni  pensiero  a  fornire  delle  merci  asia- 
tiche tutte  le  coste  dell'Europa  fino  ali* Inghilterra  ed  aUa  Fitn* 
dra,  e  delusa  facilmente  la  concorrenza  dei  Catalani,  soli  enoli 
che  aveva  da  questa  porte ,  aquistò  il  monopolio  di  tutto  il 
commercio  europeo.  Passaggere  procelle ,  e  le  devastazioni  di 
Tamerlano  sospesero  di  quando  in  quando  le  asportazioni  deUe 
merci  asiatiche  e  le  resero  più  rare  e  costose  ;  ma  queste  per- 
dite venivano  presto  riparate,  talché  lo  stesso  maresciallo  di 
Boucicault,  il  quale  più  volte  a  prò  dei  Genovesi  recò  gravis- 
simi danni  ai  magazzini  dei  Veneziani   nella  Siria,   t*  accorda 


(4)  Macrisi,  citato  dal  3acv,  come   9opr*,  pag.  49,    nelle  note  tnloroo  a 
Khalyl-Dhaheri. 
(3)  Maooscriti»  preaso  Filusi^  Mem.  HorieìiffUi  f^eutlit  f.  V.  ptil.ll. e.  47. 
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^o^i  allfi  Mirici  ,fi  dir^e^/eli^  4  mHi  ^^lèiQ  jtppfOitì  ftoUfl^mrà 

della  repubblleii.  ■.;..-. 

MiTUtta   dall' ^|y[i4rMiim  d^V  15^»  IhHo  p^s^nPMldo  di  it- 

prendere  k  aRiuì  in  /a? ere  del  rf)  4ì  Qpr#  »4m>  a^lee^  ^  i 

vapitaie.  Paga  di  f^Piene  «lediii^U^e  >.  |i*$U{> .  4«d  .ti4<^t^ 
principe,  j^e  àaUcifii)  ^1  »pres«o^.,e  ni  oopeMi^  l^iPÌoirài^dei  ^klft 
priiunpi.  Pauiiwa  d^'AiljrJatiea«  si  l^^HcUrò  il  o^pnecoip.  4f^ 
ValUk;  Itoi;^  e^*(k|VQÌ9ta  del  friirfii  dcHa  JtojW  Trftyjgm^i  4c* 
Padi»¥aÀa.e  di  aUil  pic^j  pf^ji^pa^i^  e  Miipiiùifa.ivì^ 
irau^tì  fjoi  vicwif  *>?0  itofi  peta^^a  in^eoie  ccjll'  ii»»pei:9  efi^n- 
d6r.e-4l  sjtpo^ciHDiiiei^ft}  (aii  .eepA  fra  gli.aUri.i.djiie4^1  ie37  oqi|^ 
Qmia  e  Brescia  (4)*  AoereM^  eì^^  gU  »tabtttiowti4uH^jQe«<^  deii% 
Grecia;  acfaM^  NegM^K^Qt^  ;  iM^rì(^IU^B  .eioiA  l^a^Atagg^  dìft^ 

etordied^Ua  faldìglia  ìjD»pefùdedjCoe^|)ttml)e)^MÀa.q^e^e  del^ 
ViuipeiH»  ^  Geneveif  dìi  tieUtet  e^bQi^j^ji  m«uiaia(^  VapUca 
po^poiHlaramu^  pei  mar  ?iere.  Intiaiia  le  eiii3  oavl  qm.  orefu^del 
tutt^  eaeloM  dftl  i^oai«ief!eio  aajatìeo  da  ^eata  p^Afu  . , 
.  Non  iiMioiivaBlaggtb*aer¥».  dalle  jrelamani^QUe«#94e;di  ltar<^ 
b9ria>  qifK  «Mi  {306,  lSii7  «  4530  feee  lra|taU(QMi:  TiMii^vMl 
4581^  001^  Tripelj,  e  Uen  attera  ohe  i  mavaU«iU  «v^^e^ìaai  fj^*' 
qiiflQtavaùe^  la.cpete  di.Fe^(9)» 

.  Dette  mapi&uu^  di  Venezia  ^^^mt^fh  &olta^4o-^à  <:H  f\^ 
gMarda  U  apmiAfir^  ^  graoi  la  del  #^»  U  prj«^  av^H»  dì  om^ 
l*approvigionanieato  della  cìltò^  a  cui  ilgovefM  a^ev^  pnofedi^t^t 
P«^.gU  ordioMi  bi^epM,  Uattaado  cm  paflil  del  ^««^meqte  ^ìù 
fortiU  di  graaao^  e  ptQ«ooreftdo  V  agriooHiMP^  gélte  i^U^d^H'ifU': 
pero  gcece  apetMiAte  alla  r^ul^i^»  eeme  jCand^a^  }^  dÀ^^U^ 
erfi$(  pro^aoeMi  aigy  atriu)i4iaiirii.medimf6  ew^^^iopi  e^ira 

di  Sicilia,  coUuliano  d'Egitto  e  cpi  priacipi  4i  'R^bomt  .%ra^ 
di  tali  prevedimeli  ti  i  Vesezìani  spesso  irovaronsi^la  grado  di  for- 
nire di  grapo  altri  paesi.  Il  commercio  del  sale^  non  limitiivasi  ai 
bisogni  del  paese»  0  al  nxpDopolio  del  governo  nella  j&ua  signoria; 
ma  eiti  oggetto  di  cambip  cop  stranieri,  e^ppicl^è  iti  gran  patite 

.  \    .-'•...    ■ 

(f )  ttiM»  I.  yh  pug.  272  €  27S, 

(2)  l<Jcfn,  I*  IV.  p:rg.  285  «  287  j     t  V.  pag.  45^     U  Vi.  p^i^.  389  e  S32} 
htoM  k>ì,  S4,  e- 

Schiar,   Voi.  V.  38 
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traevfsì  dal  inar  Nero  e  dàlia  Barberia  j  forniva  alimetilo  alto 
navigazione  (1). 

Avv^nachè  il  comn^ercìo  destinato  ad  ititrodarre  in  Europa  ì 
prodotti  dell'Asia  e  deli'  Africa  ,  si  facesse  in  generale  per  mare, 
Venezia  non  trasdarò  mezzo  di  farlo  per  terra  coi  paesi  vicini  e 
con  tatti  qnelU  nei  qnali  era  qaesta  la  soia  via  prattcabtie,  usandovi 
e  la  forza  e  le  trattative.  Cosi  con  nn  trattato  dei  iZWt  con  an 
principe  bulgaro  (9),  con  altro  del  134^6  con  nn  principe  della  Bos- 
nia, rinnovato  nel  ikkt^  (3),  e  che  ne  fanno  supporre  di  pia  antt- 
cbi,  Venezia  volendo  riparare  alle  difficoltà  delle  relazioni  col  mar 
Nero  dorante  le  guerre  con  Genova^  legavasi  più  strettamente  cogli 
Stati  in  riva  al  Danubio^  assicurandosi  il  diritto  di  traversarli. 

All'entrare  del  XV  sècolo^  venticinqoemila  marinai,  tratti  fa 
gran  parte  dal  littorale  e  dalle  isole,  montavano  pia  di  tremila 
navi  mercantili,  senza  contare  le  piccole  barche.  Gran  parte 
erano  costruite  in  modo  da  poter  si  ricevere  mereanzie,  si  so- 
stenere qualunque  ÌBissalto  e  pigliar  anche  l'offensiva  (4).  Sparso 
per  tutto  il  Mediterraneo ,  venivano  protette  da  gran  numero 
di  galere  armate  a  spese  dello  Stato  ;  e  talvolta,  allorehè  non. 
erano  tutte  necessarie  per  iseortare,  fiaf  guerra,  o  guardare  lo 
coste ,  il  governo  concedeva  gratuitamente  l'usa  di  queste  ga- 
lere ai  partieolarL  E  a  credere  eziandio  che  quando  gli  arma- 
tori non  erano  dal  bisogno  chiamati  alla  difesa  della  patria,  il 
governo  non  impediva  servissero  altri  Stati;  ed  assai  probabil- 
mente la  marina  veneziana,  per  la  rivalità  con  quella  dei  Geoo« 
vosi  che  servivano  II  re  di  Francia,  prestò  qualche  volta  aiuto 
a  quelb  d'Inghilterra  (8). 

Ogni  anno  la  repubblica  spediva  squadre,  dèlie  quali  conce- 
deva il  privilegio  a  qualche  compagoia«  onde  veniva  a  questa 
assicurato,  finché  durava  laconcesaiooe,  il  monopolio  dei  paesi 
ove  la  squadra  era  diretta.  Il  lor  numero  fu  vario,  e  qualche 
volta  furono  fino  sette  (6). 

(i  )  Mario  t.  V.  pag  ;4.  42  e  seg. 

(2)  Idem,  t.  IV.  pag.  <74, 

(3)  FiLiASi,  t.  VI.  parte  II,  pag.  233  ;     Mariit  I.  IV.  pag.  I7S. 

(4)  Idem,  t.  III.  pag.  i92  e  aeg. 

(5)  Mamv  t.  VII.  pag.  44  t  iS. 

(6)  Mauoacrìtto  del  4  433,  accennato  da  GaA«BM,  Atuologìa,  agosto  IS3I, 
pag.  38;  Uzzaro  cap.  7  ;  Ma*»  t.  V.  pag.  4  92  e  sfg  e  t.  VII.  pag.  298  e 
»fg.j  FaBSCoaALDi  pag.  74;  Brbyoixbacb,  Pere i^r inolio  H*eroi0Ìfmitmkm, 
p#g.  222. 
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.  U«a  di  otto  <i  dieei  galere  audaira  ùi  RotDaiiia  ;  la  Meoada  era* 
destinata  per  là  Tana  ;  la  terxa  per  Trebiaondà  ;  la  ref^iilà  e 
importala  di  qoMte  due  «ovedle  dovettero  ^pooéere  dalle  vi- 
«eode,  della  guerra  eoiitro  i  GenòvesL  l^a  crttatta  4indava  a  Cipro* 
•  seirArmeaia  ;  la  qQinta  nella  Siria,  essendo  il  «are  in  queMft 
pa^te  pia  in£Béla  da  pirati,  ifteàlaavanli  con  tanto  •  vigore,  -obe« 
come  dicevano  i  Muaiiloiani  stesti ,  non  permettevano  ai  eot'-p 
sari  di^bere^  Taqua  doniate  di  Cipro.  La  sesta  per  r£gitte  in 
la  Bnf)>efia  eomponevasi  éi  sette  gaìere,  delle  qnaAi  altre  entra*- 
▼ano  nel  porto  d'Alessandria,  altre  andavano. a  tpaffic^e  sulle 
eoste  delU  Barberia  ,  donde,  portavano  caricbl  ad  Alessandria  « 
e  da  qtfasta  città  passavano  <Ù  nuovo  n^lla  Barberia  per  recarvi 
le  merci  comprale  nell'Egitto,  rìcevendows  altre  in  cambio;  tutta 
insieme,  poi  la  squadra  tornava  a  Veoem»  carica  di  prodnaioni 
erìenlali.  La  settima,  uscita^ dallo  strette  di  Gibilterra,  rasente  le 
eoste  della  Spsgda  e  del  Portogallo»  cercava  Lngbillerra  e  Finn* 
dra.  Aveva  essa  divieto  di  prendere  carico  per  via^  e  di  ven* 
dere  altl«  merci  che  usoite.dal  porto  di  Venecia;  ma  nel  ritomo 
.poteva  p^^re  e  vendere  dove  toidsse» .  * 

.  £ra  da  leggl>  fissato  il  numero  si  delle  navi»  si  dalle  persene; 
i  hioghi  dove  sbarcare  ;  il  genere  e  là  quaaiità  delle  mefci  da 
trasportare  nell^  andata  e  nel  ritorno.  Le  importaiioni  degli  og-? 
geAti  da  caàibiàre  eòo  merci  asiatiohe  erano. esenti  da  tasse»  o 
quando  la  necessità  obbligava  a  pome  qualeona»  era  modera-» 
liaatflm.  Cosi  i  Veneaiani  sostonevano  scasa  svanlaggio  la  tpùr 
corrénaa  coi  paesi  cbe  fabbricavano  meglio  ed  a  miglior  met* 
cato  certe  stoìte  e  specialmeùte  di  lana^  Padroni  quasi  esclusivi 
delle  derrate  asiatMke,  ricevevano  pei  cambii,  dei  quali  in  certo 
oMdo  etano  arbitri»  i  panni  della  Fiandra  e  della  Francia  migliori 
dei  loro  per  quialUà,  e  perfesionati  eolia  tinlufa,  portavaoli  noi 
Levante  per  comperarvi  m^rcanrie  (4). 

La  repnbUica  aveva  posto  ostacoli  al.  eomooiercio  degli  atra* 
nieri,  prima  col  sottoporre  alla  tassa  della  metà  d.el  valore  le 
merci  del  Levante  cbe  spedivano  da  Veneaia,  ed  i^  appresso  col 
vietarle  del  tolto,  e  specialmente,  col  non  permettere  ai  Vepe* 
ziani  di  fare  società  con  essi.  Non  potevansi  sbarcare  altrove 
che  a  Veneiia  le  mercanzie  del  Levante  destinate  per  paesi  stra- 
nieri, 0  di  questi  paesi  pel  Levante,  non  eccettuate  tampoco 

(0  Pcooi.0111  pag.  140  e  i.  V.  p«g.  457  ,    Majiin  L  VLpg.  269  e  L  Vii. 

pjg.  303. 
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qaelle  dcsUfi&te  ai  consuino    dei  lug^i    po»li  salto  ia  sìgaaria 
veoemoa. 

Da  lutti  questi  regolamenti  e  da  infinite  mcanaie  e  precamioat 
che  ihale  si  accarderebbero  coi  preBcnti  prioet^  d'ooonoorà 
poKti4:a,  traspare  sempre  il  sistema  del  garerno^  ebe  voterà  as- 
sicurare ai  Veneziani  tutti  i  vantaggi  del  commercio  eorope* 
ed  alimentare  T  industria  per  mezaa  deir  industria  (4).  fira 
^esto  il  modo  di  assicurare  alle  febbriebe  del  paese  vn'oecu* 
pasione  costante,  non  lasciando  mai  mancare  le  materie  prnie. 
SiAitto  sistema  al  longo  andare  poteva  cessar. di  produrre  i  van« 
taggi  che  nello  stabilirlo  si  speravano.  Peroodiè  il  desiderio  degli 
af(rì  popoli  di  sottrarsi  al  monopolio,  poteva  saggerlre  rappresa- 
glie, siccome  quelle  fatte  da  Fernando  ed  Isabella  nel  4485  (9), 
é  spingeHi  a  tentare  utfove  vie  commareìali.  Noedimeao  rio* 
tsenesxa  del  futuro  e  la  poca  probabillli  di  eiò^  sembrano  gin- 
stfficar  la  condotta  del  senato  »  mentre  non  può  negarsi  ebe  il 
pae^e  vi  va  debitore  di  grandi  guadagni  e  riccbeize. 
'  Di  questa  prosperità  h  bellissimo  quadro  il  doge  tfoceolgo 
in  un  discorso  al  senato  nel  4iì»SI4  ($);  quadro  che  sebbene  fotae 
adoli  alquanto,  era  abbastanza  esatto.  E  deh  i  capi  degli  akri 
Stati  europei  dati  al  commercio,  o  per  cdebnuna  la  gloria  della 
loro  patriO)  o  per  conservare  memoria  della  loro  aonniinstre* 
inone,  aves^ro  imitato  il  doge  veneziano  I  la  storia  del  coni* 
mercio  non  offHrebbe  tante  esonrltà  e  lagune. 

I  rovesci  erano  però  inevitabili  in  meizo  a  tante  guerre  onrii- 
tìme;  e  supponendo  pure  esagerato  il  nFumero  dei  falllme&ti  ebe 
nno  scrittore  fiorentino  rinfacciava  ai  Veneziani  nel  XV  secolo  (4), 
è  probabile  che  tali  private  disavventore  frequentassero. 
'  Le  relazioni  coU'Cgitto  ricevettero  un  terribile  crollo  qwméat 
nel  4442,  il  soMano,  avendo  scacciato  tolti  i  mercatanti  vene* 
zianì ,  ne  confiscò  i  possessi ,  né  mitigò  il  rigore ,  se  non  per 
nnterposizione  dei  filtori  del  celebre  negoziante  francese  Gia- 
como Cceur. 

Peggio  fa  quando  Costantinopoli  cadde  sotto  la  sdmttarra  di 
Maometto  il.  Avevano  essi  combattuto  in  difesa  della  città,   ed 


(4)  Pboolotti  €ap.  3i  ^     Mà»i«  t.  V.  pag.   296j  L   VII.  ptg.  343  «  317^ 
t.  Vllf.  pag.  443. 

(2)  Navarbtb,  CoUecciùn  de  la$  vùtges,  t  Il.doc.  9  e  40. 

(3)  MAtm  t.  VII.  pag.  453  e  t.  Vili.  {Ag  33S. 

(4)  Benedetto  Dei,  Chronic.  inetiit.  «p.  Pagkihi  1. 11  pag  236. 
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il  loro  «Hìaiiraglio  OiimlioiaBi  ert  eaduto  pugobada  gforiota^ 
lUMle  ;  ofld'é  cbe  eoa  gnasde  difficoltà  e  a  presso  dì  dure  iniii^ 
Uazioui,  la  rapabbUcatCoii  an  trattato  del  4454,  rin&ovato.nel 
4ft7^  (I),  otlenne  parte  dei  favori  cbe  il  vineìlore  aveya  laaciaiL 
ai  Genoreal. 

Il  senato  per  altro  approfitta  dei  timori  ohe  l'aaibiiione  di 
Maometto  ispirava  al  soldiMìe  d'Egitto,  per  ristabiUrviie  anfieke 
relasioai  eoa  lui  trattalo  del  4464  (i).  Verso  il  roedesiiBo  lempo 
il  esso  ofterBe  alla  repuU>Kca  un  largo  eempeaeo  alle  perdilo^ 
o6ira<f«sto  di  Cipro,  che  vicina  alla  Siria,  nll*Egitto  ed.ali'Anni** 
sia  le  fa  di  g randiasimo  vantaggio. 

Ma  nessun  compenso  poteva  pareggiar  il  danno  che  dovei^  dor 
rivave  al  commercio  del  Mediterraneo ,  dal  passaggio  air  India 
pel  capo  di  Buona  Speransa ,  etfaltnalo  verso  qoel  tempo  dai 
Portoghesi;  ed  inattli  nnsdrono  lotti  i  tentativi  ialii  dal  seaaèai 
presso  il  re  di  Pùrtogallo  per  conservare  parte  dei'aalieo  m»* 
nopoiio. 

La  storia  del  commercio  di  Genova  ò  collegata  a  qodla  dicomi".* 
VéBeaa,  di  Pisa  e  della  GatalogM,  contro  le  qaa(i«  nei  aeooli  G«oUa 
XiV  e  XV,  ella  sostenne  atrod  guerre»  sempre  eoo  preèesto  4 
a  cagione  del  commercio» 

La  caduta  del  regio  di  Gerusalemme,  dando  a  temere  ohe. 
i  porti  delia. Siria  e  dell' Egitto  dovessero  essere  per  sempre  chinai 
agli  Europei,  rendea  più  imporla»li  gli  stabilimenti  del  Gmovmi 
nel  mar  Nero;  e  la  gelosia  ehe  ne  avevano  gii  emuli  andè  tanto^ 
oltre»  che  uno  storico  veneaiaQO  accuiaa  i  Genovesi  d'aver  aiuMè 
il  soldatto  d'i^itto  ad  impadronimi  di  Sa»  Giovanni  d'Acri-  (1(), 
rimprovero  ohe  sembra  smeAlilo  dalKaver  la  coloAia  di  Gaft 
soccorso  Tripoli.  Ghecobò  ne  aie,  Genova  conobbe  la  nuova  « 
vantaggiosa  peeizione  in  cui  gli  avvenimenli  aA^evanla  ^loaaia 
pel  oemmercéo ,  e  ne  abusò.  Senza  legittimo  motivo  ruppe  «na 
trégua  con  Venezia  e  riciiaiè  far  ragione  ai  ginsAi  rfchiàfni  <li 
questa.  La  sorte  dell'armi,  che  non  è  sempre  il  iriekrf»  del  di^ 
rlHe ,  le  fci  fevorevoiei;  «  le  battaglie  di  Aìasso  e  di  Gartaola 
costrinsero  Venezia  ad  acconsentire  (4299)  a  svantaggioso  trattato. 

Sotto  cosi  fausti  auspìeii  comtnscìavit  il  secolo  XIV  pei  Gedo- 
vesi  ;  immenso  era  il  loro  potere  dal  lato  del  Bosforo  e  del 

(1)  Makiii  t.  VII. par.  151  e  283. 

(2)  S^milo,  nta  dei  ditchi,  ap.  Murat.  A.  /.  A\  l.  XXII.  col  1469. 
(ì)  ibltlew,  col  57P. 
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N«ro  ove  possedevano  vasti  e  rtccbi  slabiikueftti,  e  maiiiiie  Foc^. 
GaUita  o  Pera  e  CafTa  (i).  Nella  prìma  lavorava  le  ininìere  del- 
ralluroe,  che  non  cedeva  per  la  qualità  a  qaelk)  di  Trebisonda,  • 
Fasportailone  di  esso  per  le  Untare  nelle  fabbriche  europee  era  dì 
guadagno  immenso.  E  sebbene  tale  concessione  non  fosse  stata 
fetta  allo  Stato,  ma  ad  un  paiiìeolare  dal  greco  imperatore, 
mediante  Annuo  tributo  (2),  tuttavia  dava  lavoro  a  molti  Geno- 
vesi, ed  assicurava  grandi  guadagni  pel  trasporto  e  per  la  vendila 
al  commercio  della  repubblica.  1  capi  di  questo  stabìllnieato 
hanno  talvolta  meritato  il  rimprovero  <l'aver,  per  vile  amore  di 
lucro,  tradito  i  loro  doveri  verso  l'impero  greeo,  soceorreadoi 
Turchi. 

Gaffa  e  Calata  erano  vere  colonie  stabilite'dalla  madre  patria 
per  trattati  coi  sovrani  4el  luogo:  ricevevano  dal  governo  ge- 
novese ordini  e  leggi,  ed  erano  rette,  sebbene  in  diverso  modo 
secondo  la  difiérenza  deirorigine  e  della  posizione  loro,  da  ns- 
gistrati  che  il  governo  stesso  nominava  e  dei  quali  moderava  il 
potere. 

Mentre  le  vittorie  su  Venezia  le  assicuravano  la  signoria  ^ef 
Bosforo  e  del  mar  Nero,  e  il  commercio  quasi  esclusivo  in  quelle 
partì  (3),  Genova  estendeva  il  dominio  sul  Mediterraneo,  impa- 
dronendosi della  Corsica,  (ino  a  quel  tempo  posseduta  dai  Pi- 
sani. Ma  trovava  nei  Catalani  emuli  e  nemici  non  meno  terri- 
bili dei  Veneziani  ;  e  le  guerre  quasi  continue  per  interessi 
commerciali  e  pretensioni  deiruno  e  dell'altro  popolo  sulla  Sar- 
degna, furono  accompagnate  da  orribili  barbarie. 

Ne  cresceva  nei  Genovesi  la  marittima  abilità  ed  il  coraggio, 
loro  distintivo  (h)  ;  né  altra  nazione  ebbe  forse  marinai  pii  in- 
traprendenti; e  molti  per  propria  audacia  e  interesse  assome- 
irano  spedizioni  e  conquiste  (S) ,  talora  coli'  approvasioDO  dal 
governo,  talaltra  formalmente  disapprovati,  o  almeno  abbando- 
nati alle  fòrze  particolari  secondo  il  pubblico  interesae  o  la  fa- 
zione dominante. 

Jl  poco  che  gli  storici  dicono  basta  per  mostrare  di  quanta 

(0  Doeàs,  Hist.  hyumt.  cap.  XXV;  Rràmhd»,  />>  Mio  Comtattimof. 
P>g*  73;     Stslla,  ad  ann.  1304. 

(2)  Pacbimbro,  Hin.  Mich,  Ptiitoiog.  t.  1.  Iih.  V.  cap.  30;  Dccii»  lib. 
XXV;  pag.  90. 

(3)  PACHiMno  lìb.  II.  cap.  32. 

(4)  FiDiRici  png.  5S  «  seg. 

(5)  pACHiMRBO  Iil>.  V.  r.»p.  30. 
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rilievo  iomd  ii  loro  commercio.  Al  lempo  della  gtierrt  di  Cbio^ 
sia  un  ammiraglio  veatMnoi  nei  paraggi  deirisoia  di  Rodi  diede 
la  eaccia  ad  un  naviglio  genovese  carico  di  mosaoline»  drappi 
di  seta,  d'oro  e  d'argento,  pel  vaiore  di  millecinquecento  du- 
cati. Queste  mercanzie  erano  asiatiche;  ma  i  Genovesi  ne  por- 
tavano in  Asia  per  fare  cambii  in  non  minore  quantità.  Un  alfro 
ammiraglio  veneziano  prese  due  navi  catalane,  eaficlie  per 
conto  di  Genovesi,  delie  quali  Tuna  portava  per  ventimila  du- 
cati veneti,  Taltra  per  quarantamila  (1).  In  tempo  che  il  marit- 
timo diritto  delle  genti  non  ammetteva  che  la  bandiera  guaren- 
tisca le  merci,  un  carico  siAitto  per  conto  di  Genovesi  su  navi 
catalane  non  può  dirsi  fosse  fatto  per  evitare  che  cadesse  in 
mano  de'nemici;.  ma  prova  che  il  commercio  era  si  esteso,  che 
le  navi  nazionali  non  bastavano  ;  e  poiché  gran  parte  di  quelle 
marci  erano  di  fabbricazione  francese,  mostra  attive  le  relazioni 
di  Genova  colla  Francia. 

Genovil  non  aveva  la  sovranità  assoluta  della  riviera,  e  moUfi 
città,  come  Savona,  Oneglia,  Albenga,  Monaco,  Ventimiglia,  for- 
mavano Stati  indipendenti  con  principi  proprii.  Ood'è  che  tro- 
va usi  alcuni-  trattati  di  Savona  del  1330  e  del  1393  (2),  ed  altri 
nel  Xlil  secolo.  Ma  in  quelle  aque  fino  a  Nizza,  Genova  eserci- 
tava an  vero  protettorato  (3),  il  che  le  procurava  relazioni  abituali 
con  Marsiglia  per  mare  e  per  terra,  e  coi  porti  della  Lingua- 
doca«  Malgrado  qualche  passeggero  dissapore  per  interessi  com- 
merciali, le  relazioni  de'Genovesi  colla  Francia  erano. continne; 
e  le  loro  navi  fino  dal  secolo  XIV  approdavano  fino  a  Calais»  a 
da  semplici  privati  armavansi  navi  in  servigio  dei  re  (4). 

Nò  meno  attivo  commercio  ebbe  Genova  colla  Germania  a 
coiralta  Italia.  Parte  delle  produzioni  di  questi  paesi,  destinata 
ai  cambii  d'oltremare,  che  non  yenivano  spedite  a  Venezia^  an- 
davano, a  Genova  per  Milano  (5).  È  probabile  si  pareggiassero^ 
con  mercanzie  asiatiche  ;  ma  certo  i  prodotti  dell'industria  ge«* 
novese  entravano  per  considerevole  porzione  nella  bilancia  di 
questo  commercio. 

I  Genovesi  tenevano  relazioni  eziandio  coir  Italia  centrale  e 

(4)  Chinax^,  Cronica  dtUm  guerra,  di  Chioggia,  ap.  Murjlt.  R,  /.  S»  t.  X\\ 
col.  746  e  747, 

(2)  Capmaut,  MemùriiMi,  t.  II*  pag.  OS  e  «84. 

(3)  Fbobrici  pag.  34. 

(4)  LitPàvftì,  BiH.  dt  CiUait,  I.  1.  p^gv  692. 

(5)  Ux/ANo  lap    Si. 
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merìdtoiiBle,  ebbene  di  freqaente  inlerrolte  dalle  guèrre;  quelli 
folla  Sicilia  poi  dipendevano  speèiahnente  dallo  st»lo  politi^. 
Cono9fod9i  fra  questi  paesi  due  trattati,  Tuno  dei  1976  e  l'aUra 
del  I4M.  In  Messina  nel  secolo  XIV  Genova  aveva  una  loggia 
di  connnereio  (I). 

Non  meno  attivo  commercio  facea  colla  Spagna  a  maHifrarlo 
delle  coniinne  guerre  coi  Catalani.  Per  un  trattalo  del  lt7S  (f) 
essa  aveva  relazioni  col  regno  di  Granata,  che  nei  secoli  XIV 
e  XV  occupava  tuttora  parte  della  Spagna.  Da  documenti  dH 
1516  e  del  4555  appare  che  faceva  importafiionfi  di  mereaniie 
e  specialmente  di  allume  neiringhilterra,  e  che  trafficava  colla 
Scoria  (3). 

Oltre  il  traffico  lontano  coirAsia  centrale,  l'India  e  la  Chini. 
Continuò  à  farne  sulla  costa  di  Barberìa,  in  forza  di  trattali  dd 
secolo  XIII  ;  relazioni  per  breve  turbate  dalVardila  impresa  d'tni 
Genovese,  che  s*impadroni  di  Tripoli,  ne  saccheggiò  le  ricchezze 
^d  itt  appresso  rendette  la  conquista  {h).  Ma  il  governo  ebbe 
la  prudenza  di  disapprovarlo. 

Qual  che  si  fosse  la  potenza  di  Genova  in  Costantinopc^i  e  dal 
lato  del  mar  Nero,  si  mantenne  legata  coll'Egitto,  tu  vigore  di 
un  trattato  del  4290.  Nel  438li  vi  avea  un  console;  ed  t  soli 
trattati  conosciuti  in  quest'epoca  sono  del  4^49  e  del  ikliì  (9); 
Tnllimo  prova  che  l'interesse  commerciale  atidava  innanzi  a  tutte 
le  considerazioni  di  umanità  e  di  religione,  avendo  gl'incaricati 
della  repubblica  assentito  che  il  soldano  facesse  Fa  tratta  degli 
schiavi  a  Caffa;  La  Bfoqoière,  ne*snoi  viaggi  in  Asia,  ineolitrA 
un  Genovese  che  faceva  questo  traffico  (6)  ;  ed  uno  statuto,  si- 
curamente anterióre  al  4 445,  lascia  vedere  che  i  Genovesi  aves- 
sero al  proprio  servigio  schiavi  maomettani. 

Facile  è  giudicare  quante  ricchezze  un  commercio  così  attiro 
ed  esteso  dovesse  accumulare  nella  capìiaìe,  e  quanto  venirne 
fomento  al  lusso  (7).  In  quel  tempo  di  prosperità,  che  elevava 
le  fortune  dei  privati  allo  splendore  di  cui  fanno  tuttora  testi* 

(0  FoRcÉs  pag.  6;     CapmAhy  r.  tV.  pag.  M  ;     PifCòLOrrt  pag.  IW^, 

(2)  Notieés  dei  manmer.  t.  XI.  pag.  27. 

(3)  Ihitei  I.  11.  parie  ff.  pag  $8,  e  parte  II.  pag.  24  e  59;  parie  111. 
pag.  452. 

(4)  Matteo  Villani,  ap.  MotAT.  ti.   /.  S.  t.  XIV.  col.  334. 

C^}  Noiieei  dés  manuser.  t.  XI.  pag.  34  e  74  j  FRBMX>BAi,t»t  pés^  37. 

(6)  Mèm.  de  t Imtitut^  scieneet  moralet,  t.  V.  p-»!».  5 10. 

(7)  Fawicci  t,  ili.  pa^-.    i7«. 
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iVMmiiza  i  paluii  di  Genova  ^  lo  SUIo  Iòndò  o  phittoBto  con- 
solidò il  Imoco  di  S»B.  Giorgio,  una  delle  più  notevoli  islitiaioiiì 
fiaaiUEiarìe  del  Boedio  evo,  il  quale  reae  servigi  graDdisainù  allo 
Stato»  e  fo  opesso  utile  non  solo  ai  tiaaionaii ,  ma  aaehe  agli 
•tranieri  ;  non  solo  al  privati,  ma  anefae  al  principL 

Le  apesAe  rivolutionl  però  non  permisero  mai  ehe  quella  re« 
j^bllea  traene  tutti  i  vtoMiggi  eto  avrebbero  éovnio  proeu* 
rarle  l' abilità  de'sooi  ammiragli,  Tintrepideaza  de*  inerioai,  le 
spirilo  intraprendente  e  gl'imaMnai  eapitali  de'eommeroianti. 

Nel  Xill  seeolo  i  Pisani  per  la  loro  industria  manifatturiera^'"'*'* 

ut  l'IM 

e  specialmente  per  la  navigasione  ed  il  commercio  eransi  èie* 
nli  sin  a  Iettar  con  gloria  e  saccesso  contro  Venetiani  e  Geno* 
vesl,  finché  la  ftinesta  battaglia  della  Melorla  nel  198%  ^obe 
^«'emato  le  lero  forte  ed  aceresoìuto  quelle  dei  Genovesi ,  loro 
nemici  implacabili.  L'odio  tra  ì  due  popoli  dovette  aumentare 
quando  la  perdita  della  Terrasanta  ebbe  distrutto  lo  relaaionì  dei 
Pisani  nella  Siria,  senza  la  poastbtlità  di  ottenere  da)  mar  Ker^ 
una  coneòrrentt,  a  cui  furono  coslreili  rinunciare  con  trattato  del 
4W9.  Il  porlo  che  Pisa  possedeva  alla  foeedel  Tanoi  cadde  pn>^ 
babilmente  a'suoi  nemici,  e  finalmente  fu  distrutto  dai  Tartan. 

Sfinita  dalle  precedami  gnerre  marillime,  con  un  territorio 
che  non  basUiva  alle  spedikion!  Hnnovate  ed  alla  lolla  per  terra 
roiitfo  la  maggior  parte  delle  eittà  di  Toscana  di  partile  oppo** 
sto  al  suo,  Pisa  camminò  alta  decadenxa. 

Neir  ultima  guerra  contre  Genova  era  state  distrutte  il  s»e 
porto  alla  foce  deirArno,  ed  il  conte  Ugolino  aveva  a  pena  pe^ 
tute  farvi  nel  If89  qualche  piccola  riparazione.  Ondechè  rìdotla 
(piasi  alla  soTa  rada  di  Livorno,  da  cui  la  separavano  maremme 
difficili,  e  dove  I  suoi  nemici  potevano  agevohiiente  cagionarle 
gravi  danni,  fece  costruire  una  torre  destinala  a  difenderla  ed 
a  proteggere  la  naviga^ilone. 

A  poco  a  poco  furoiìle  tolte  le  colonie  che  ìe  fornivano  le-' 
gname  da  costruzióne  e  materie  di  ciHiibil  pel  commercio  stra*» 
niero.  Gol  trattate  del  1)99  era  stata  costretta  cedere  a  Genova 
la  Corsica  ed  afcitni  porti  della  Sardegna.  Mei  4524  perdette  il 
restante  di  quest'isola  e  non  guari  dipoi  fu  ridotta  a  non  avere 
altro  possesso  che  le  maremme,  tuttora  abbastanza  fertili,  e  ri- 
sola d*Elba,  imporlanle  pel  ferro  (I). 

(4)  Tnoirci,  Jnnali  Pisani,  •ó  éoi\.  i2S4.  4295  ^99.  4307;  Fedckici 
pag.  39:    Trattato  àx\    \'S26y  citalo  dal  FA:ircci  I.  HI.  pag.  M9*  204  e  2i9. 
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Il  cominercio  ili  Pisa  si  ravvivava  quando  quelk^  di  Gasava 
era  ioterroUo  da  interne  discordie  o  da  rovesci,  o  morcè  iraliati 
concbiusi  con  questa  repubblica  atessa,  quali  furono  quelli  dd 
4300,  del  4518  e  del  1319;  aoii  nel  4540  Pisa  fu  vediiM^  col- 
legarsi colla  sua  nimica  per  reprimere  i  pirati  che  iofealavano 
il  Mediterraneo*  Concbiuse  anche  trattati  che  sospendevano  le 
nimicizie  colle  città  di  Toscana  »  speeialiiieiite  eoo  Fireiite  dM 
per  lungo  tempo  spedi  le  proprie  merci  per  V  Arno  a  Pisa.  In 
quei  tempo  di  ravvivamento  mantenne  relazioni  colla  Sicilia  per 
un  trattato  del  4316,  colla  Catalogna  per  trattati  del  i3St6  e  del 
4553,  e-oll'isola  di  Cipro  in  foraa  dei  privilegi  oUenuii  nel  4S191, 
con  Costantinopoli  e  colla  Turclua,  colie  città  della  Francia  me- 
ridionale e  coir  Inghilterra  (1).  Alcuni  jdocumenti  degli  anni 
4314,  43£J4,  4374,  4597  e  4398,  provano  ch^essa  continuò  a  faro 
commercio  sulle  coste  di  Barberia  di  Marocco  (9).  Non  consta 
che  in  questo  giro  di  tempo  abbia  fatto  trattati  coirCgilto;  il 
soldano  che  in  silbtte  relazioni  cogli  Europei,  non  guardava  se 
noìi  a  ciò  che  aveva  a  temere  o  sperare,  non  trovò  per  certo 
dei  proprio  interesse  legarsi  di  nuovo  eoa  una  repubblica  ogni 
giorno  in  calo. 

La  navigazione  di  Pisa  di  fatto  non  era  più  che  un  timido 
cabotaggio  ;  la  sua  marina  militare  ormai  annichilata,  non  po- 
teva difendere  stabilimenti  lontani,  nò  proteggere  gli  aroiatori 
contro  i  nemici  ed  i  pirati.  L'antico,  valore  dei  Pisani  si  volse 
ad  altro.  Tutte  le  città  di  Toscana  seguendo  la  fazione  guelfa, 
erano  tra  loro  collegate  contro  di  essi,  che  non  avevano  mai  ces- 
sato d*essere  devoti  ai  Ghibellini.  A  qapo  di  quella  lega  era  Fi- 
renze, che  di  antica  alleata  di  Pisa,  ne  diventò  implacabile  ne- 
mica* A  guerre  sfortunate  teaevaqo  dietro  paci  ogni  volta  più 
onerose  ;  tuttavia  i  tentativi  ripetuti  dei.  Pisani  per  isfuggire  al 
pericolo,  offrendosi  a  qualunque  padrone  volesse  accettarli,  pur- 
ché restasse  loro  una  patria,  ritardarono  qualche  tempo  la  cata- 
btrofe  ogni  di  piò  vicina.  11  commercio  che  solo  poteva  tirare 
(^pitali  e  bastare  alle  spese  della  guerra,  non  offriva  più  aiuto 
ai  Pisani  per  assoldar  truppe,  mentre  Firenze  non  ne  mancava 


(4}  BoiGO,  Scelti  dipi,  pisani f  |img.  76  -,  Matt.  Villavi  coi.  76S;  Piootti 
t.  IH.  p«g,  55.  62;  Fiouici  p«g.  34;  Fahucci  t.  111.  pag.  494  e  433;  LQ- 
me  t.  I.  col.  40S3;  PficoLOTTi  ptg.  24.  31.  44.  402  e  208;  Uuavo  caf.SS. 
70  e  74:   Kimb»  t.  V.  pakg.  743. 
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per  Yts^t90  eredito.  Infine  nel  4406,  eostretii  ddlh  fame  a  rice- 
rere il  gtof^  dei  neniieì,  moltissimi  etttadìni  rietisarono  giurare 
fedeltà  ai  Tincitori,  e  preferendo  l'esiglio  al  disonore,  riliraronst 
a  Palermo  ed  in  ^tUre  eittà  d'Italia,  aceotti  con  onore.  Senza 
rìirnardo  alle  memorie  d*uno  splendore,  d*an*indnstHa  e  d'orni 
perizia  marittima,  che  formatano  nno  dei  maggiori  titoli  di  gloria 
per  la  Toscana,  Firenze  vietò  ai  Pisani  qualanqne  iffdnttria  ma* 
nnfattoriera  e  commercio  in  grosso. 

Firenze,  mercè  l'indastria  e  l'economia,  eresceva  per  la  raina 
di  quella  repubblica;  e  la  prodigiosa  operosità  degli  animi,  che  Fnnitt 
cagionò  tanti  mali  nei  politici  aftrri^  si  mostrala  ora  del  pari 
nel  commercio  e  neirindosirta,  come  in  appresso  nella  coltura 
delle  lettere  e  delle  arti  ;  e  non  senza  ragione  Firenze  fa  detta 
rutene  deiritalia.  Al  commercio  erano  rivolte  le  core  si  del 
governo  che  di  tutte  le  classi  dei  cittadini  ;  i  primi  statuti  mu- 
nicipali ci  offrono  i  cittadini  divisi  in  corpi  di  mestieri ,  che 
comprendevano  tutti,  anche  i  più  ricchi  ed  illastri  per  nascita, 
poiché  per  ottenere  le  pubbliche  cariche  era  duopo  esserne 
memliro.  Un'industria  cosi  ampia  dovea  necessariamente  avere 
relazioni  coi  paesi  stranieri  si  per  riceverne  materie  per  le  ma- 
nifattore, che  per  ismaltime  le  produzioni  ;  e  Firenze  seppe  colla 
perseveranza  e  coli'  avvedutezza  vibcere  gli  ostacoli  che  la  sua 
topografica  posizione  frapponeva.  Già  fino  dal  prìnci|>io  del 
secolo  XIII  erasi  assicurato  il  libero  passo  per  la  Lombardia  e 
pei  territorii  di  Bologna  ,  di  Pistoia ,  di  Modena ,  di  Genova  e 
di  tntte  le  città  della  Toscana  ond'era  circondala  e  nel  secolo 
XIV  ottenne  gli  stessi  avanlaggi  sui  territorii  di  Ravenna  e  di 
Faenza  (I). 

Ma  per  quanto  eslesa  potesse  essere  l'asportazione  per  terra, 
non  potevano  i  Fiorentini  non  conoscere  che  la  navigazione  of« 
irebbe  il  mezzo  più  economico  pel  commercio  coH'ttalia  e  col- 
TEuropa  meridionale;  ed  il  solo  praticabile  pel  commercio  col 
resto  dell'Europa  e  più  ancora  coU'Afrlca  e  coll'Asia.  li  perebé 
l'abbiamo  veduti  fino  dal  secolo  XIII  far  tratuti  con  Pisa  per 
far  deposito  delle  sue  mercanzie  nel  porto  di  quella  città,  onde 
poi  caricarle  solle  navi  che  lo  frequentavano.  Poi  vani  recidenti 


(0  AvMiBATO,  istorie  Fiorentine,  t.  I.  pag.  65.  <5P.  489.  <95  e  2S<  :  Mvbat. 
Jmiq.  iud.  medii  «evi,  t.  III.  col.  453  454.  865  e  «fg.  ;  Storia  di  Bfdo^na, 
pag.  605  e  606;  Fiouavahti,  Sto  ri  d  di  Pistoia^  r«p.  Xllf.  pog.  281  j  Pa- 
cTisi  t.   ir.  pg.  21   e  <78. 
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fecero  clie  i  Fiorentini  si  accordassero  colla  repnbblioa  dì  Siena, 
onde  spedire  le  loro  maniflitture  pel  poHo  di  Telanone,  di  cu 
servìvaDsi  ogniqualvolta  fossero  in  discordia  con  Pisa. 

in  siffalU)  modo  Firenze,  sebbene  lontana  dal  ulare,  ottenne 
lutti  i  vantaggi  desiderabili  nella  sua  poslcioiie»  e  per  quanto 
gliel  permetteva  la  mancanza  d'una  marina  propria  e  la  neces* 
sita  di  servirsi  di  quella  d*«ltri  popoli  ;  e  non  vi  avea  città  cM- 
litalia,  della   Spagna,    del  Portogallo,  della  Francia,  deli*ln- 
ghillerra  e   della  Fiandra»  nella  quale  le  case  di  Firenze  non 
avessero  stabilito  banchi   e  non  mandassero  fattori.    Al    coni* 
ttiercio  delle  lane,  dei  drappi  e  delle  seterie  aggiunsero  quello 
del  banco  e  del  cambio,  che  ebbe  più  lunga  duraia.  Perocché 
i  mètodi  adoperati  dai  Fiorentini  per  la  fabbricazione  e  Tappa- 
rocchio  dei  panni  e  delle  sete  e  per  la  tintura ,  non  poteraoo 
restare  a  lungo  segreti,  onde  l'industria  manifatturiera  dei  Fio- 
rentini si;emò,  e  tanto  più  allorché  gli  altri  popoli,  aprendo  gli 
occhi  sui  loro  interessi,  diedero  incoraggiamenti  ad  adoperare 
nel  proprio  paese  le  materie  prime  di  cui  difficilmente  permisera 
rasportazione.  Il  commercio  fiorentino  si  volse  allora  alle  speco- 
lezioni  in  grande  ed  ai  giri  di  banca,  alimentati  dagllmoiensi  ca« 
pitali  aquistati  coirindustria  e  coireconomia  di  più  secoli;  ingenti 
somme  fornirono  si  al  governo  proprio,  si  agli  stranieri.  La  ìh 
cilità  però  onde  dalla  speranza  del  guadagno  lasciavansi  indurre 
a  fare  sovvenzioni,  riusci  loro  più  volte  pregindieievole;  ed  al- 
cuni banchieri  fiorentini  nel  4545  avendo  fallito  per  non  essere 
slati  pagati  puniualmentei  cagionarono  gravissimo  danno  al  eoa- 
mercio  generale  (I). 

Mancano  documenti  certi  del  quando  i  Fiorentini  comindaroDd 
commercio  nel  Levante;  ma  gli  storicr  ne  raccontano  che  nel  se* 
colo  XII  e  meglio  nel  XIII,  alcuni  cittadini  presero  parte  alle  cro- 
ciate e  ao<n  avranno  trascurato  di  trovare  ed  assicuFarst  il  ména 
d'introdurvi  le  loro  manifatture.  Non  essendo  allora  Firenze  po- 
tenza marilUina,  il  govorno  non  potè,  all'esempio  di  Venezia,  dì 
Genova  e  di  Pisa,  stabilire  banchi  e  consolati  Sulle  coste  dell'Asia 
e  dell'Africa;  vi  supplì  pertanto  il  privalo  interesse.  La  casa 
Bardi  nel  secolo  XIV  avea  ottemiCo  pe'suoi  fattori  e  pel  soneom- 
mercio  rilevanti  privilegi  in  Cipro  e  neirArmenia.  Fin  dal  se* 


(<)  Gio.  ViLLAWi  roL  204  «  202  ;  PinmoTTi  t.  IV.  pag.  4&4  e  itg.  ;  Fa- 
Krrxi  I.  111.  pag.  228  e  26(i  ^  Ammuato  U  I.  |ia^.  431  :  Pmskuii  t.  11.  pa|. 
Ci.,  e  t.C. 
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oo4o  Xlii  e  6peeàliueftto  nei  XIV  ti  XV  il  cumiM^roio  di  (■'irenze 
erast  esteso  alle  cosle  delhi  Barberio,  iieU*£j|;Uio,  nella  Siria»  » 
CosAantìoòpoU,  HeU'Asa  muridionale  e  fino  nella  ChiDa,  attraverso 
all'alia  Asia.. 

Recatasi  Pisa  io  loro  signoria,  prima  euta  fudi  eluamaryi  con 
l^lvìlegiad  IndoragglaaBbMti  le  navi.  sMniere;  nel  i^3i  entra- 
c»ao  in  tffattativa  ptst  avere  dai  Genovesi  Livorno  »  efae^  andò 
aenipre-ccescettd»  (i). 

•  Sebbene  pevò  Fireùae  fosse  realmente  divenuta  potenza  ma** 
pìiltma  per  Faqirìsto  di  Pisa  e  di  Livorno,  tuttavia  non  pervenne 
uiai  a  follare  una  marineria  pari  alle  repubbliche  di  cai  era 
emula,  é  fa  sempre  costretta  a  ricorrere  a  navi  straniere*  Ma 
appuÉto  in  quel  giro  di  tappo  cessarono  le  guerre  matittime 
é' estere  cosi  frequenti,  e  avendo  la  decadensa  dei  oamiaenno 
genovese  obbligafb  molli  armatori  a  cercare  servigio  presse  stra^ 
Biéri,  Fireaie  fa  sollecita  di  prenderli  a  stipendio,  il  inverno 
fece  allora  guanto  la  sua  posiaione  e  rinteresse  del  commercio 
permetteva,  per  legare  nuove  relazioni  ed  avvantaggiare  le  anti«- 
ehe,  e  eandiittse  trattati  con  quasi  tutti  i  popoli.  Aocertasi  sia 
stato  il  frima  a  proibire  in  mode  efficace  il  commercio  degli 
sebtavi  e  ìi  èomwinisIraBe  munizioni  da  guerra  ai  Maomettaiti  {^)j 
Ad  esemplo  di  Venezia ,  armò  flotto  e  fece  spedizioni  perìo** 
diche  pel  mar  Nero,  TCgltto^  la  Barberia«  la  Spagna,  la  Fiandra 
e  ringhiiterra;  in  prìaM  del  governo ,  e  dopo  il  Ab50  abban^ 
éona^e  alla .  privata  speoulacione.  Allora  Firenze,  posta  tra  le 
città  marittime  deiritalia,  istituì  una  magistratura  conosciuta  già 
gran  tempo  prima  in  Pisa  cai  nome  di  consoli  di  mare  (3), 
ad  ebbe  cara  di  stabilire  banchi  e  d'aqniatare  privilegi  deve 
prima  ne  aveva  Pisa.  Fino  dal  1^22  entrò  in  trattative  col  sot<- 
dano  d'Egitto  pel  commercio  d'Alessandria  e  della  Sina,  e  col 
signore  di  Corinto  in  Romania,  .e  concbiuse  con  loro  x^antag-^ 
gìost  trattati;  un  del  pari  nei  ìkStS^  coll'Iaghilterra,  che  rinnovò 
nel  ikW;  coH'imperatore  greconuel  ÌHZS;  un  col  re  d'Aragona 
nel  ÌWO.  Nel  4487  e  nel  4488  rinnovò  le  trattative  colPEgitto, 
per  iavonre  la  propria  navigamene  ad  esclnsmae  degli  stranieri, 


(4)  Pagv»!  pBff.  34.  28.  30.  5S.  56;    La  BuogoiàBs  pag.  4dO;    Piegolotti 
pag.  24.  40.  42.  45.  422  e  1 25*     . 

(2)  GRkBZKG,  Antoio^ia^  >! 83 1  «  af;osto,  pag  20. 

(3)  Mari»  t.  VII,  pag.  8  e   9;     Fasucci  I.  IV.  pag.   20 1 5     rACMsil  I.  II. 
pag.  31. 
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fece  ordinamenti  simili  a  quelli-  che  Vettetia  seguirà  da  loage 

tempo  con  prospero  successo  (4). 

Questa  n'ebbe  grande  gelosia  che  manifestò  fino  eoi  cercare 
di  aiutar  Pisa  a  scuotere  il  giogo  della  signoria  di  Firenxe;  e 
Firenze  se  ne  vendicò  col  secondare  i  disegni  ostili  di  Maoniet- 
to  II  contro  Venezia.  Ne  vemie  on  manifesto  della  repubblica 
di  Venezia»  a  cui  rispose  uno  scrittore  ^orentino  con  uno  scritta, 
che,  in  mezzo  a  un  gran  numero  d'ingiurie,  contiene  un  qua- 
dro esagerato  forse,  mai  in  generale  assai  vero  del  commercio 
della  sua  patria  (3).  Sono  in  esso  nominati  come  principali  ne- 
gozianti di  Firenze  i. Medici,  i  Pazzi,  i  Capponi,  i  Boodeloittnle, 
i  Corsini ,  i  Falconieri,  i  Porttnari,  cbe  aretano  stabilioienti 
in  tutte  le  parti  d'Europa,  e  in  quelle  dell'Asia  e  jdeirAfrica 
aperte  alla  navigazione  europea*  Maggior  celebrila  ancora  ha 
Giovanni  de' Medici,  il  quale,  se  prestiamo  fede  agli  »tortoì , 
aveva  aquistato  ingenti  ricchezze  vendendo  carbane  (3)  ;.  Co- 
simo suo  figlio  le  aumenta  con  più  fortunati  intraprendimenti  ; 
ed  era  riputato  il  più  ricco  negoziante  d'Gurot>a.  Glimutori  che 
ne  scrissero  la  vita  o  gli  elogi,  non  ci  dicono  di  quaie  natura 
fossero  .le  speculazioni  sue;  ma  è  probabile  aquistasse  tante  ric- 
chezze col  commercio  asiatico  e  coi  giri  di  banco.  Ifa  Lorenza 
de' Medici  fu  presso  ad  essere  rovinato,  a  malgrado  del  vasto 
suo  commercio,  per  le  pazze  prodigalità  de' suoi  molti  fattori^ 
i  quali  affettavano  il  lusso  e  la  magnificenza  del  toro  padrone; 
se  non  che  egli  ebbe  l'accortezza  di  convertire  i  snoi  capilaE 
m  possessi  stabili  (4). 

L'industria  ed  il  commercio  di  Firenze  andò  sempre  aumen* 
tando,  nò  alcun  danno  risentirono  dalla  scoperta  della  nuota 
via  all'India. 
Abbiamo  altrove  veduto  quanto  florido  fosse  nel  secolo  XIII 
Commuti  conunercio  della  Catalogna,  dell'Aragona  e  di  Maiorca,  ora 
spljn.  unite  sotto  un  medesimo  scettro,  ora  governate  da  diversi  rami 
della  medesima  famiglia;  ora. insieme  strette,  ora  disgiunte  dai 
politici  interessi.   1^  Catalogna  e  l'Aragona  formavano  un  ter- 
ritorio continentale,  che  stendovasi  dalia  i>aia  di  Murcia  ai  Pirenei 

(0  Idem,  pag  487.  495.  205.  2l8.  222;  Ahuirato  t.  II.  pag.  iSl  e  997; 
Leibnitz,  Codex  jta-is  gent.  pag.  i63  ;  KxMsn  t.  V.  parte  IV.  ptg.  d;  Pa- 
ONiNi  t.  II.  pag.  41   e  230;     Lume,  Cod.  lial  diplom,  ÌAIL  cdl.J59t. 

(2)  Benedetto  Dei,  ap.  PACirivr  t.  11.  pag.  iMU. 

(3)  DftviVA  lib.  XVIII.  cai>.  U 

(4)  Ammirato  L  III.  pag.   \Sj. 
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compreAdendo  quasi  lutto  il  ftossìglione.  I  porli  principali  n'erano 
Baròellonà,  Tortosi  e  Valenza. 

Bareellofia  già  da  tempo  celebre  per  industria  e  marittimo  i^om- 
mercio,  quasi  libera;  sebbene  so^^ta  ai  re  d'Aragona,  erasi  se-^ 
gusla ta  pei  soccorsi  pecnniariì  «  pel  gran  numero  di  marinai» 
fomiti  particolarmente  per  la  conquista  della  Sicilia.  Que*re 
nea^an  mezzo  trascurarono  per  atttrarri  mercatanti  stranieri , 
concedendo  priTÌlegi,  siccome -fecero  net  4S5o{l).  Nò  era  meno 
rinomata  per  la  savia  amministrazione  de*suoi  magistrati  ;  e  pare 
che  il  Coiuolato  del  mare  sia  stato  fattoi  se  non  per  cura  di 
loro,  almeno  sotto  la  toro  influenza.  In  Barcellona  furono  pur 
compilate,  fino  dal  principio  del  secolo  XV,  le  prime  leggi  ris* 
guardanti  le  asgicurazioni  marittime. 

Del  eommereto  di  Tortosa/non  si  ha  che  qualche  trattato  di 
cui  farò  parola  in  appresso;  ma  dovette  probabilmente  andare 
di  pari  con  Barcellona  e  Valènza.  Quest'  ultima  fioriva  per  in- 
dustria e  commercio  marittimo  (3)  ;  al  cadere  del  secolo  XIII  od 
alVentrarc  del  XIV  era  stata  compilata  pel  suo  tribunale  di  com- 
mercio una  specie  di  codice  di  procedura  che  i  re  d'Aragona 
introdtiaaero  in  appresso  In  Maiorca  nel  1343,  in  Barcellona  nel 
4347,  In  Perpignanò  nel  i38&,  e  che  pare  aver  servito  di  r^ola 
commie  pel  modo  di  trattare  le  contestazioni,  come  il  Consolato 
serviva  per  giudicarle. 

Il  Rossiglione»  legato  intimamente  colla  Francia,  senza  per 
altro  formarne  parte,  godeva  tutti  i  vantaggi  degli  altri  paesi 
dell'Aragona.  Perpignanò  contava  molte  fabbriche  di  panni, 
che  quasi  sempre  venivano  commessi  da  Firenze  e  che  vende- 
vansi  in  Levante  (3).  Le  spedizioni  marittime  facevansi  per  Porto- 
Vendre  e  per  Collioure  che  sullo  scorcio  del  XV  secolo  fu*^  con- 
quistata dalla  Francia. 

Maiorca  era  celebre  pel  comùiercio  non  meno  che  per  la  fer^- 
tilità  del  suolo;  da  alcuni  documenti  dei  secoli  XIV  e  XV  ap- 
pare  che  oltre  le  relazioni  colla  penìsola  spagnola ,  ìie  avviva 
altresì  eolia  Francia,  ove  i  navigatori  suoi  ottennero  di^-ersi  pri* 
vilegi,  particolarmente  nel  1339  colla  Sicilia,  con  Napoli,  cot- 
ringhilterra,  colla  Fiandra  e  coU'impero  greco  (4). 

(1)  Capmaut  t.lV.  p^.  406. 

(2)  Ujwaiò  cap.  XV  e  Lll. 

(3)  Cafmavt  l.  I.  l^ag.  88  j     Pbiwlotti  pag.  40;     Vtak^o  rap.  XXV. 

(4)  Betiteil  dn  fxjtji'te,    t.  II.    pag.  4  35;     Pigoloth  pag.   i\i.   ii9  e  420; 
LzzAiio  cap.  29. 
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dal  disastro  d^l  4291,  i  Catalani,  cioè  i  navigatoli  della  Spagna 
oriBirtalc^  vi  esefOitavano  un  Iroffieo.la'jrOTO^  UUie  uopraltotto 
al  cammerck)  dei  sudditi  d* Arfigona  fti  la  poliliea  di  quei  r« , 
die  si  tnanteimero  qua«i  sempre  aeulK  nellfr  foerre  degU  altri 
Stati  ctìstiani  coi  Maomettani.  Questa  regm  fil  il  pnma  dw, 
dopo  la  perdMa  della  Ter  rasante;  rannodasse  relaaiom  eoU'Ggitle; 
un  iràltafo  conchinso  col  9eld$no  neliSM  fa  rinaoivato  nd 
iM9;  coOiKa  che  nei  ISOi  estste^m  in  Alexandria  qn  consola 
caiatono;  e  tanto  potè  <tué$tò  magiaratò»  che  calla  stia .  medsa^ 
zione  ottenne  fossero  dal  governo  egiiiaoò  ^estttwte  ad  un. suo 
eompairioto  certe  niercaniie  elie  il  padre  fiì  questo  aveva  de- 
posto nella  dogana  prima  della  presa  di  Saa  Giovatomi  d^ri, 
Sei  4314  il  re  ^'Aragona  fece  un  altro  trattato,  die  rìnnoivò 
nel  ì^n{\). 

Qriesfo  retakioni  coir  EgFtlo  andarono  però  soggette  afloms^ 
desime  difficoltà  e  alle  medesime  vaHastom  che  quelle  d»  Ve* 
neaia,  e  fu  duopo  chiederne  la  pèrmièMone  a)  papa*,  ohe  Ta^* 
Qordò  negli  anni  1317,  4521,  13S5  e  1154:;  ma  in  appresso  la 
a^ò,  adduceàdo  che  i  mercatanti  aragonesi^  ^on  curandosìrdelle 
l^olle,  nò  ddgli  editti  del  pVoprio^  re,  fornivano  al  neniioi  d^lsi 
cnslidnitii  ai'mi  e  n^unisioni  da  guerra.Jl  i^  posto4*iparo  a  tilr 
abuso,  accordo$8Ì  di  nuovo  col  pontefice,  ed  il  ooasmeroi^  fipsrwe 
il  suo  corso,  stccc^end  appare  da  un  doea^iento  del  4S58,  ad 
quale  vengono  assegnati  ai  magistrati  di:  Itoi'cdlona  i  fcndi  per 
l^agare  il  loto  cònsole  d'Alessandria. 

^el  1575  (2)  vediamo  che  le  navi  egiziane  frecfnéntavmio  11 
porto  .di  Barcellona.  11  documento  che  pie  fornisce  la  péova  diae 
che  il  soldano  per  ristabilire  Io  relazioni  aveva  esatto  doni  assil 
cousiderevoli,  e  che  i  magistrali  di  Barcellona  ottennero  dì  riifir 
bonarsene  con  ^ina  tassa  snlle  tiavi  nadonalìi  Nel  4579  fa  tra 
i  govertii  coACbiuso  un  altro  trattato,  in  tempo  tanto  più  prò* 
p«[io  pei.  Catalani,  perchè,,  essendo  »  Gtnio^efi  occupati  ndla 
guerra  di  Chioggio*.  essi  faecvano  quart  soli  il  eomneraio  «il* 
L*|i^itto,  11  re  d'Aragona,  avendo  di  nuovo  confeimato  ai  magi" 
strali  di  Barcellona  il  privilegio  di  noaunare  i  cònsoli  «ell'Egitle, 

(f)  MagA$in  encyclop.  ami.  VIH.  L  l.  pag.  t43  t  iCg  ,♦  CUniàjrt  t  IV. 
pjp.  4  7.  64  e  73.  * 

(2)  NAVAntTB,  Acrtd.  de  AJ>*fi'td,  t.  V.  pg.  iBit  iSà^  CAni»Bf  r.  IV. 
pag.79.  96.   «07  e  398. 
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prafietò  di  qiJ€l  momento  di  tHiooa  concordia  e  di  prosperità 
GMimefCttle,  per  radunare  nel  458!  i  commercianti  più  esperi- 
«eaUtì,  affinchè  di  concerto  yenlssero  regolati  in  modo  più 
stabile  e  Tantaggioso  i  diritti  dei  loro  consoli  negli  Stati  dai 
soldano  (4). 

Non  meno  riieTante  commercio  esercitavano  i  Catalani  nella 
Siria  dove  mantenevano  un  console,  le  cui  attribuzioni  furono  re- 
golale con  atto  del  4389;  ma  per  le  ostilità  del  maresciallo  di 
Boncieault  andò  anch'esso  soggetto  alle  medesime  avarie  che 
quello  dei  Veneziani  (^).  Solo  nella  guerra  coi  Genovesi  conob- 
bero meglio  i  Catalani  il  vantaggio  delle  amichevoli  relazioni 
colI'Cgitto,  nei  cui  porti  trovarono  un  asilo  inviolabile.  Il  sul- 
tano nel  44441  e  nel  4436  dimostrò  loro  il  suo  favore  col  con- 
cedere nuovi  privilegi  e  scemare  le  tasse. 

Ma  quasi  tutti  questi  privilegi  furono  di  nuovo  tolti  ai  Cata- 
lani, quando  nel  4437  avendo  il  sultano  intrapreso  d'assalire 
Cipro ,  risvegliossi  ramici  odio  tra  musulmani  e  cristiani.  Si 
grave  ne  fu  il  danno,  che  il  re  d'Aragona,  per  le  rimostranze 
dei  magistrali  e  dei  commercianti,  s'indusse  a  tentare  nuove  trat- 
tative, che  ebbero  esito  felice,  poichò  da  due  documenti  del 
4459  appare  che  le  cose  erano  ristabilite  nello  stato  di  prima  (3). 
I  Catalani  vantaggiarono  vie  più  qnando,  sorta  discordia  fra  il 
soldano  ed  i  Veneziani,  furono  chiusi  a  questi  i  porti  d'Egitto. 

Maggiore  stabilità  avevano  le  relazioni  commerciali  dei  Cata- 
bni  sulle  coste  della  Barberia  e  dell'Africa  occidentale,  dove 
senza  ostacolo  occupato  l'isola  di  Zerbi,  presso  Tunisi,  ne  aveano 
liuto  il  deposito  delle  loro  mercanzie.  1  loro  banchi  erano  quasi 
tante  colonie,  importanti  a  segno  che  poterono  talvolta  pren- 
dere parte  attiva  alle  guerre  de'  prìncipotti  di  que'  paesi.  Un 
documento  dei  4345  mostra  che  il  banco  catalano  di  Bugia  fece 
lega  col  re  di  quel  paese  contro  quello  di  TIemecen.  1  principali 
trattati  di  commercio  dei  re  d'Aragona  coi  principi  barbareschi 
sono:  per  Tunisi,  quelli  del  4305,  4307,  4308,  4342,  4323  e 
4339;  per  Bugia,  quelli  del  4309,  4343,  4323;  per  Marocco, 
quelU  del  4309  e  del  4323  (4). 


(4)  Capmavt  t  ir.pag.  390  e  456;    Navarstb  t.  V.  pag.  488. 

(2)  Idem,  pag  474  j    Siella,  ap.  Moeat.  iier.  hai.  Scr,  t.  XVII.  col.  4200. 

(3)  CArMAKT  I.  li.  paf(.  240;  t.  IV.  pag.  229.  250  e  254. 

(4)  Idem,  t  li  pag.  72;  tlV.  pag.  33.  35.  38.  39.  42.  50.  54.  55.  67. 
76  e  82;  I  traUati  dei  1342  e  dei  4  339  Irovaasi  mauoacritii  sella  biblio« 
leca  reale. 

ÓcAmt.   Voi.  V.  39 
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Tra  la  Catalogna  e  Genova  furono  continue  nimistà  ;  in  oc* 
casioue  delle  quali  e  delle  prese  cui  esse  davano  luogo,  furono 
compilati  in  Barcellona  molti  regolamenti  relativi  alle  prese  ma- 
rittime, fonte  del  diritto  pubblico  dell'Europa  intorno  a  questa 
materia  (i).  Però  le  relazioni  commerciali  non  venivano  inter- 
rotte, o  ristabilivansi  mercè  le  tregue.  Un  trattato  del  45Ì6  (a 
prova  delle  relazioni  commerciali  dei  Catalani  con  Pisa ,  della 
quale  ora  erano  alleati,  ora  nemici.  Nella  Sicilia  i  Catalani  tro- 
varono grandissimo  interesse  a  far  commercio;  nel  li99  i  lor» 
consoli  vi  ottennero  privilegi,  che  furono  rinnovati  nel  I5W; 
con  una  tariffa  del  4541  furono  fissate  le  tasse  cbe  il  console 
catalano  vi  esigeva  (2). 

La  dominaaione  dei  re  d'Aragona  nella  Sardegna  e  nella  Cor- 
sica fu  di  grandissimo  vantaggio  ai  Catalani.  Nel  15S1  Giacomo  II 
accordò  a  Barcellona  alcuni  privilegi  in  quelle  isole:  un  docu- 
mento del  1540  prova  che  esisteva  nella  Sardegna  un  console 
catalano,  e  fissa  le  tasse  ch'esso  può  esigere  (3). 

Non  meno  attivo  era  il  commercio  degli  Aragonesi  in  Coelan- 
tinopoU,  dove  nondimeno  le  loro  mercanzie  erano  ao^etlate  a 
tasse  assai  gravose  (4).  Abbiamo  altrove  accennato  i  privila  cbe 
affrancavano  dalla  confisca  le  loro  navi  naufragate. 

Commercio  rilevante  facevano  cosi  in  Cipro  dove  il  r%  aveva 
loro  nel  1292  accordato  varii  privilegi,  come  nell' Armenia,  dova 
abbiamo  veduto  quali  trattative  fecero  ì  re  d*Aragona,  per  age- 
volare il  commercio  dei  loro  sndditi  cogli  stati  soggetti  ai  Mon- 
goli, coi  quali  pure  avevano  conchiuso  un  trattato  nel  1500  (8). 

A  più  forte  ragione  l'Aragona  manteneva  rapporti  commer- 
ciali colla  Castiglia  sua  limitrofa. 

Barcellona  assai  presto  fece  commercio  colla  Fiandra  e  eoirio- 
ghilterra  ;  n'  ebbe  anche  con  Francoforte  e  colle  città  trafficanti 
delle  rive  del  Reno.  1  commercianti  tedeschi  e  savoiardi  nel  IIM 
vi  ottennero  privilefi  (6). 

(1)  Caphavt,  Ord$nam%a  de  Ut  armadms  nm^ttUs, 

(2)  Favocci  t.  III.  pag.  219  ;  Capmaiiv  t.  il.  pig.  65  e  i22  ;  Mmmarim 
del  eomolato^  fol.  475. 

(3)  CA^UAWt  t.  IV.  pag.  74  ;     ManotoriUo  del  qomtolato,  fol.  474. 

(4)  Pbgolotti  pag.  24.  36  e  274;    Capmavt  I.  1.  pag.  84. 

(5)  Idem,  t.  II.  pag.  56;     t.  IV.  pag.  28. 

(6)  Ani  delle  Cortei  di  Tauro  nel  «386f  Cronioa  d§  D.  Jtmm  U,  pab« 
blìcaU  da  Saes;  CirMAVT  t.  II.  pag.  464  e  i6S;  f.  IV.  pag.  2l5;  Rnvi 
t.  II.  parte  IV.  pag.  148. 
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Che  noci  meno  rilevante  il  fesM  TAragona  colla  Francia,  sé 
ne  ha  prova  nei  trattati  del  1295  e  del  4526  e  nei  privilegi  del 
4539  (i)  e  in  altri  che  ì  re  accordarono  ai  navigatori  di  quel 
regno;  la  vicinanza  inoltre  dei  due  paesi  non  ne  lascia  dubitare. 
L.*  Aragona  aveva  In  copia  produzioni  naturali  che  gli  altri  popoli 
desideravano;  ma  F industria  crescente  di  Barcellona  fornivH 
ancora  maggiori  materie  per  cambfi  vantaggiosi*  Nessun  mezzo 
il  governo  trascurava  per  favorire  il  commercio  dei  nazionali , 
ristringendo,  ogni  qualvolta  ^e  gliene  offriva  1*  opportunità , 
qiiello  degli  stranieri.  Nel  1401  v'esisteva  un  banco  per  age-^ 
vaiare  i  pagamenti ,  specialmente  delle  lane  comprate  in  In- 
ghilterra (5^). 

Le  coste  orientali  che  non  dipendevano  dai  re  di  Aragona; 
erano  in  parte  sottoposte  alla  signoria  dei  Maomettani,  come  il 
regno  di  Granata ,  le  cui  fabbriche  erano  assai  celebri  (3).  I 
Catalani  vi   esercitavano  vivo  trafOco  ,  a  malgl*ado   dell'  M* 
tualc  stato  di  guerra  tra  ì  due  popoli.    Nel  I3Ó0  fu  a  questd 
fine  eoncbluso  un  trattato  fra  il  re  d'Aragona  e  quello  di  Gra-^ 
nata  (4).  Il  restante  della  costa  spettava  ai  re  di  Castlglia,  fino 
al  confine  meridionale  del  Portogallo.  Ma  Tlndastria  degH  abi*^ 
tanti  di  quésto  era  assai  lontana  datretnulare  quella  degli  Ara- 
gonesi. Documenti  del   454S  e  del  1466  ne  accertano  che  fu*» 
reno  introdotti  nella  Casliglia  i  montoni  d'Inghilterra,  alhi  Spagna 
naova  fonie  di  ricco  commercio.  Da  meztodl  i  porti  di  Cadice 
e  di  Siviglia  asportavano  lane  e  alquante  mercanzie  o  derrate 
mationali  ;  vi  approdavano  navi  straniere  in  assai  maggior  nu- 
fliero  ohe  non  ne  parllsséto.  Per  privilegi  del  «ecolo  XIIC,  più 
▼ohe  confermati  nei  due  seguenti,  erano  ivi  state  istituite  giu- 
risdizieni  marittime  (3). 

La  morte  d'Enrico  VI  d'Aragona  un)  qtfeilto  Stato  alla  CastigKa» 
e  preparò  le  conquiste  di  Fernando  e  d^lsaibella  mìI  Maomettani. 
Il  nuovo  regno  trovossi  nella  più  splendida  posizione  commefcialei. 
I  Genovesi  erano  acaduti  fin  a  mettersi  agli  sttpendAi  stranieri,  f^isa 
era  eadula,  e  Firenze  nen  aveva  marina  che  potesse  incutere 

(<)  CkTmàvr  t.  IV.  pag.  2i  ;    Lmutitm,  Còdéx  jurit  gétÈthtm,  1. 1.  p.  Ut; 
Becutil  du  Lów^e^  t.  II.  p«g«  4}S. 

(2)  Capmaiit  t.  1.  pag.  M4  e  2l3;   t.  II.  pag.  88.  144  e  203. 

(3)  UzsAKO  cap.  73. 

(4)  CàfUàvti.  IV.  ptg.  25. 

(5)  MACPHBasoH  1. 1.  pag.  539  e  680  ;    GaAaeac^  AtUologia,  agosto  fS3l, 
pag.  21  ;    NàVABBn  t  V.  pag,  489  t  aeg. 
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timore;  Marsiglia,  esaurite  le  sue  forze  a  prò  della  casa  d'Anjou, 
occupava  un  posto  adatto  secondario;  annientata  quasi  nel  Ì4Ì5 
dal  conte  di  Barcellona,  rilevavasi  a  stento  dalle  sue  perdile.  Le 
altre  città  meridionali  della  Francia,  non  avevano  marina  militare. 
Venezia  era  la  sola  emula  che  la  Spagna  potesse  temere  ;  pari 
per  la  forza  delle  squadre,  per  grandezza  delle  navi  e  destrézza 
dei  marinai;  ma  prudenza  consigliò  all'una  ed  dlFaltra  ad  ap- 
pagarsi di  signore<^giare  in  quella  parte  del  Mediterraneo  che 
loro  sembrava  destinata  da  natura.  La  Spagna  aveva  interesse  a 
non  venire  a  guerra  coi  Veneziani,  padroni  di  Cipro,  e  più  di  lei 
possenti  neir  Egitto  e  nella  Siria  ;  i  Veneziani  dal  loro  canto 
dovevan  tenersi  amica  la  Spagna  ,  dove  erano  porti  nei  quali 
le  loro  squadre  destinate  per  la  Fiandra  e  per  V  Inghilterra 
trovavano  riposo  e  commercio,  ed  i  cui  stabilimenti  sulla  costa 
di  Barberia  avrebbero  potuto  nuocerli  in  caso  di  guerra.  Ma  il 
re  di  Spagna  accogliendo  le  navi  di  Venezia,  diede  un  ordina- 
mento con  cui  tolse  alla  repubblica  il  monopolio  che  soleva 
esercitare;  permettendo  si  bene  a* proprii  sudditi  di  vendere  ai 
Veneziani  ogni  bisogno,  ma  vietando  a  questi  di  sbarcare  mer- 
canzie ne'suoi  porti. 

Ei  seppe  accortamente  giovarsi  delle  circostanze  {>er  far  Bar- 
cellona centro  del  commercio  del  Mediterraneo  occidentale  col- 
TEgitto.  Ottenne  dal  soldano  che  tutte  le  navi,  sebbene  straniere 
alla  Spagna,  quando  portassero  bandiera  di  Barcellona  e  suo  sal- 
vocondotto,  godessero  i  privilegi  che  quelle  de'suoi  stessi  sudditi. 
Di  tal  privilegio  approfittaronsi  le  città  marittime  dell'  Italia  e 
della  Francia  che  non  avevano  od  avevano  perduto  qualunque 
particolare  privilegio  negli  Stati  del  soldano,  onde  si  ridusse 
in  Barcellona  tutto  il  commercio  che  non  facevasi  da  Venezia 
o  sotto  la  bandiera  di  essa.  Barcellona  aveva  cura  di  mantenersi 
amici  i  soldani,  di  aver  sempre  un  console  in  Alessandria  (l), 
come  ne  fa  prova  un  documento  del  1498. 

Le  coste  occidentali  della  penisola,  dal  confine  del  Port(^llo 
fino  alla  Guyenne,  appartenevano  già  da  lungo  tempo  alla  Ca« 
stiglia,  e  continuarono  il  commercio,  siccome  nella  precedente 
epoca.  In  Burgos,  città  fin  d'allora  assai  ragguardevole,  fu  nel 
14^91  istituito  un  tribunale  di  commercio  (é):  e  principalmente 

(4)  Capmavt,  Codigo,  ecc.  t.   II.  pag.  57  j     Memorias,  t.  II.  pag.  294 
e  303. 

(2)  Capbuht,  Codigo  de  las  costttmires,  !•  II.  pag.  453. 
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i  navigatori  di  questo  porto,  sotto  H  nome  di  CastigliRni  gode- 
Tano  in  Francia  i  privilegi  accordati  negli  anni  1340,  1380, 
4355,  1357,  1363,  1364,  1383,  1391,  1397,  1403,  1479  (1). 
Queste  relazioni  erano  si  strette  e  si  importanti  cbe  si  adot- 
tarono nella  Castiglìa  per  regola  di  legislazione  le  consuetudini 
d'Oléroo  (2). 

Nella  storia  del  secolo  XIV  nessan  indìzio  lascia  supporre  che^^**"^- 
i  Portogh^i  si  andassero  preparando  a  quella  parte  importantìs-  tog^Uu 
sima  cbe  poi  ebbero  nella  navigazione  e  nel    marittimo  com- 
oiercio.  Con  lìttorale  poco  esteso,   debole  marina  ed  industria 
assai  meno  avanzata  cbe  la  Spagna,  era   tributario  d^li  altri 
popoli    per  tutto  ciò  che  il   commercio  marittimo  può  fornire 
ai  consumatori.  Dagli  Italiani   e  principalmente  dai   Veneziani 
ricevevano  i  Portoghesi  le  mercanzie  asiatiche.  Nel  1606  il  re 
di  Portogallo,  per  ricambiare  i  servigi  che  la  repubblica  aveva 
prestato  al  suo  figliolo  in  un  pellegrinaggio  in  Terrasanta,  ac- 
cordò loro  ne'suoi  Stati  grandi   privilegi,  e  però  il  Portogallo 
era  una  delle  stazioni  per  la  squadra  veneta  che  ogni  anno  pas- 
sava lo  Stretto. 

Il  Portogallo,  come  appare  da  un  documento  del  1344,  aveva 
relazioni  coU'Aquitania.  I  navigatori  portoghesi  trasportavano  loro 
derrate  in  Francia,  dove  negli  anni  1309,  1341,  1333  e  1362 
avevano  ottenuto  variì  privilegi.  Di  simili  ne  contiene  la  colle- 
zione di  Ryiner,  rìsguardanti  il  commercio  coiringhilterra;  v'ha 
prove  di  relazioni  colla  Fiandra  (3). 

1^  marina  portoghese  ricevette  grande  accrescimento  sotto 
Alfonso  IV,  che  costretto  a  far  guerra  col  re  di  Castiglia  suo 
genero,  ordinò  di  costruire  molte  navi.  Bla  doveva  tuttora  ri- 
correre agli  stranieri  per  avere  marinai  e  specialmente  piloti  spe- 
rimentati. Da  una  rotta  toccata  in  quel  primo  tentativo,  non 
che  restare  scoraggiati,  raddoppiarono  gli  sforzi  ;  ma  per  tutto 
il  secolo  XIV  non  ebbero  marina  da  lottare  con  quella  della 
Castiglia.  (^on  migliori  auspicii  cominciò  il  XV.  Una  flotta»  al- 

(0  Recucil  dn  Louvre,  t.  IH.  pag.  ^66  e  635;  t.  IV.  pag.  424  ;  t.  VII.  pag, 
71  ;  t.  Vili.  p«g.  485;  l.  IX.  pag.  406;  t.  XVIII.  pag.  499. 

(2)  CàPBAXv,  Codigo  eco.  t.  II.  p^g.  34. 

(3)  F.  L.  Db  Castaiibnda,  Istoria  de  dcsciihimetUo  e  conquista  de  Indiai, 
lib.  If  S^niilo,  f^ita  dei  duchi  di  f^e/Kz/a,  apud  Murat.  R.  /.  $.  t.  XXli. 
col.  835;  Rtmbr  I.  II.  parte  IV.  pag.  4  58;  Re  curii  du  Lottare,  t.  II.  pjg. 
458.  4  59  e  571  ;  Mbtbr,  Annales  FUndriet,^»^.  A%\  Cadomosto  I.  I  fol. 
405  d. 
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kstita  eoa  gran  prontezza  e  segreto  da  re  Gioranni ,  verse  il 
1415  diresse  il  corso  sopra  Ceuta,  città  della  Barberii,  pesti 
nello  stretto  di  Gibilterra,  la  tolse  ai  Mori  ed  aperse  ai  Porto- 
ghesi una  carriera  di  conquiste  delle  quali  il  commercio  nen 
tardò  ad  approfittare.  Lo  spirito  delle  scoperte  si  diffuse  tan- 
tosto in  tntta  la  nazione.  L'infante  don  Enrico,  eccitato  da  quante 
udiva  raccontare  delle  scoperte  fatte  da  altri  Europei  lungo  la 
costa  africana ,  dove  egli  stesso  aveva  portato  le  armi  contro  i 
Mori,  cooperando  alla  presa  di  Ceuta,  ed  acceso  dalla  lettura  di 
Marco  Polo,  che  cominciava  a  trovare  una  stima  che  rignorana 
gli  aveva  negata,  concepì  speranza  di  giungere  con  Buove  sco- 
perte nell'India;  il  successo  corrispose  alle  speranze,  e  il  pas* 
saggio  di  Vasco  de  Gama  pel  Capo  collocò  di  tratto  il  Portogallo 
tra  le  prime  nazioni  commercianti. 
Nei  secoli  XiV  e  XV,  la  Francia  travagliata  da  guerre  stra- 
eonin.*niere  e  da  intestine  discordie,  fu  per  rimanere  annientata,  spe- 
Fraueia  ^lalmcnte  nella  sanguinosa  lotta  contro  Tlnghilterra.  11  commer- 
cio e  r  industria  nondimeno  vi  fecero  maravigliosi  progressi , 
dovuti  alle  crociale  ;  grande  avvenimento  che  modificò  la  so- 
cietà in  maniera  insperata,  e  preparò  la  nuova  direzione  degli 
spiriti. 

I  signori  più  o  meno  potenti,  dal  sentimento  di  religkme  o 
di  gloria  tratti  a  quella  impresa,  dovettero  fare  considerevoli 
spese;  chi  aveva  ricchezze  accumulale  le  mise  in  circolazione; 
chi  non  ne  aveva  chiese  prestiti  o  vendette  parte  degrimmensi 
possessi;  uguale  bisogno  ebbero  i  beneficiati  ecclesiastici.  Ma 
fallirono  deglr  effetti  sperati  ;  poiché,  da  pochi  in  fuori  ai  quali 
da  efimere  vittorie  furono  procacciati  efimeri  dominii,  gli  altri 
consumarono  senza  frutto  i  tesori  portati,  onde  sovente  rinno- 
vossi  il  bisogno  di  vendere  i  loro  possessi. 

Per  tal  mezzo  la  proprietà,  fino  allora  concentrata  nelle  éut 
classi  superiori,  cominciò  a  diffondersi  nella  terza,  né  piò  cessò 
di  accumularsi  in  essa  specialmente  quando  nei  seguenti  secoli 
ì  bisogni  della  guerra  costrinsero  i  re  a  vendere  parte  dei  loro 
dominii.  I  nuovi  proprìetarii ,  avvezzi  a  vita  sobria,  andarono 
accumulando  le  entrate,  le  impiegarono  in  operazioni  d'indu- 
strie commerciali,  e  trovaronsi  sempre  meglio  in  grado  di  com- 
perare i  beni  dei  signori,  i  quali  sebbene  vedessero  scemare  le 
proprie  sostanze,  continuavano  tuttavia  le  grandi  spese,  né  altro 
mezzo  Avevano  per  bastare  ad  esse  che  ricorrere  a  nuove  ven- 
dite. 


Digitized  by 


Google 


!«•  I.  —  IL  COMMtRaO  AViHTI  LA  SCOPEUTA  OBLX'aMBRICA.         641 

QuatUi  grande  rivoluzione  nella   proprietà  rivela  altresi  due 
fnili  coeipinti  nel  silenzio,  e  che  possono  dare  splegaalone  di 
certi  politi  oiscurt  nei  tempi  anteriori   alle  erociate.    I  signori 
per  compiere  le  loro  imprese,  furono  obbligati  vendere  o  pren«- 
dere  a  prestito  da  quella  classe  che  fino  allora  non  aveva  par^ 
tioipato  alla  proprietà  ;  e  che  se  aveva  le  somme  necessarie,  non 
poteva  averle  aqiiistate  che  con  un  lavoro  e  un'industria  a  lungo 
esercitata,  nei  Comuni  particolarmente  dov'orasi  conservata  o 
rittmhiHia  la  libertà.  Molto  ne  profittarono  anche  i  re,  per  a 
pece  a  poco  recuperare  varie  attribusioni  della  sovranità»  tolte 
dal  sistema  feudale.  Da  ciò  venne  grande  vantaggio.   La  divi* 
sione  della  Francia   tra  molti  grandi  signori  teneva   questi  in 
qfiasi  continne  guerre,  tanto  più  funeste,  perchè  tra  gli  abitanti 
della  medesima  patria.  I  re  nessuna  occasione  lasciarono  fuggire 
per  imporre  la  pace  ai  signori  e  mettere  un  ordine  generale. 
Forse  al  principio  questi  non  videro  le  cose  di  si  alto  e  si  lon- 
tano; ma  se  si  rifletta  che  per  lungo  tempo  non  presero  parte 
alle  crociate»  potrassi  credere  che  sperato  n'avessero  vantaggio; 
certo  seppero   approfittarne.  Ricuperando  l'autorità  che  il  si- 
stema feudale  aveva  annichilata,  maggiori  mezzi  trovarono  per 
proteggere  i  popoli  e  promuovere  Tindustria  ed  il  commercio 
esteriore.  Per  lungo  tempo  non  possederono  essi  altre  provincie 
marittime  che   la  Picardia  e  la  Normandia,  ed  anche  qui  le 
guerre  coiringhilterra  avevano  reso  la  regia  autorità  debole  ed 
incerta,  f^  l/mgnadoca,  aggiunta  nel  XIII  secolo,  fu  una  delle 
Provincie  marittime  nelle  quali  il  potere  della  corona  non  fu- 
contro  ostacolo.  La  Provenza  non  fu  aggiunta  che  al  cader  del 
secolo  XV  ;  1a  Bretagna,  portata  due  volte  in  dote  ai  re  di  Fran- 
cia, diventò  in  appresso  parte  integrante  del  regno. 

Sebbene  Tamministrazione  della  Linguadoca  fino  al  1361  sia 
stata  distinta  dal  resto  del  regno,  i  re  però  non  cessarono  di  pro- 
movervi il  commercio  marittimo  che  serviva  ad  introdurre  le 
mercanzie  asiatiche  e  specialmente  le  droghe,  deHe  quali  appare 
dalle  tariffe  e  dagli  scritti  contemporanei  che  si  faceva  grandis- 
simo consumo  (I).  Specialmente  larghi  furono  al  porto  di  Aix;  i 
privilegi  che  le  avevano  accordati  san  Luigi  nel  15(16  e  suo 
tìglio  Filippo  nel  1Ì79,  furono  successivamente  confermati  negli 
aoni  1550,  1364  e  1386;  un'ordinanza  del  137^  ci  fa  conoscere 

(i)  RecHéildu  Louise.  U  XV.  paf(.670;  CollesioDe  itiaiioscrittt  detUi  éì 
Doat,  uvUa  biblioteca  regia,  t.  LI  pag.  «56. 
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che  quel  porto  era  in  pericolo  di  restare  ostruito  dalle  sabbie; 
(Continuò  Doadimeno  ad  avere  grande  importaBia  coniflierciale, 
poiché  il  re  nel  1488  ordinò  che  le  merci  dell'Asia  destinate 
al  consumo  del  regno  dovessero  entrare  eselusivamente  per  di 
là  (I);  si  che  le  navi  di  Provenza  erano  costrette  approdare ifi 
per  vendere  le  merci  che  seco  recavano  dal  Levante.  Né  quel 
porto  serviva  soltanto  a  questa  introduzione  ed  al  trasporto  degli 
oggetti  fabbricati  di  cui  la  Francia  si  valeva  per  fare  cambii  cui 
paesi  asiatici  ed  africani,  ma  era  altrcsi  di  grandissimo  vantaggio 
per  fornire  il  regno  nelle  carestie  che  ad  ogni  tratto  si  ripetevano, 
sì  perchè  Tagricoltura  era  tuttora  nell'infonzia,  si  perchè  imper- 
fetta era  la  legislazione  sui  grani  (2). 

I  re,  non  paghi  di  questo  mezi^o  di  nnvìgazionei  tentarono  nel 
4509  a  Leucate  formare  un  porto  ;  le  difficoltà  iaeoiMrale  fecero 
abbandonare  il  disegno,  rip^^^  poi  da  Filippo  di  Valois  nel 
1577.  Il  litorale  francese  nel  secolo  XV  si  estese  fino  al  parto 
<!i  CoUioure,  che  nel  1465  ottenne  per  decreto  del  re  gli  stessi 
privilegi  che  quello  di  Aix  (5). 

Narbona  e  Montpellier  erano  nella  Lìoguadoca  le  ciltà  più 
dedite  alle  marittime  spedizioni  ;  v'  ha  qualche  trattato  di  Nar- 
bona col  conte  d'Empurias  nel  1397,  e  con  Torlosa  nel  1303^,  da 
cui  appare  che  manteneva  relazioni  colla. Spagna;  il  re  di  Sicilia 
le  concedette  banchi  ed  un  console;  ne  aveva  altresiJn  Pisa 
ed  in  Genova,  colle  quali  aveva  fatto  varli  trattati.  Ho  altrove 
citato  quei  che  aveva  coll'impero  greco;  nel  1551  enei  1396 
ottenne  la  facoltà  di  nominare  consoli  in  Rodi,  nel  1577  neirE- 
gitlo.  Alcuni  documenti  del  1292 ,  del  1504  e  del  ISlff  pro- 
vano con  quanta  indipendenza  provedeva  alla*  sicurezza  della 
propria  navigazione  (4). 

Montpellier  era  la  mèta  del  commercio  interno  della  bassa 
Linguadoca,  del  Rouergue,  del  Gévaudan  e  deirAlvernia,  p|esi 
giài  si  industri,  che  il  legislatore  nel  1566  fece  alcuni  regolamenti 
intorno  alla  fabbricazione  delle  tele  e  dei  panni  loro  (S).  Aggiunta 

(«)  Mattm)  Pamob, ad  ano.  1240;  Ducìjicb,  Osservazioni  suila  storim  di 
Joim^lUf  pag.  409j  Recuctl  du  iMtufrt^  t.  IV.  pag.  Ai  \  t,  V.  pag.  628; 
I.  VII.  pag.  454;     O.  Vaissbttb  t.  V.  pag.  63. 

(2)  D.  Vaissbttb  t.  IV.  pag.  443. 

(3)  Ibid.  pag.  145  e   t.  V.  pag   691;     Recueil  du  Lotit^,  t.  TV.  pag.  668. 

(4)  Collect.  Doal^  t.  U.  pag.  429.  421.  494.  209  e  446;  D.Vaisssttb 
t.  IV.  pag.  517  ;    CArM4iiT  t.  J.  cap.  IX.  pag.  35. 

(5)  Recueil  du  Louvre,  I.  IV.  pag.  673. 
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«Ila  corona  versola  metà  del  XIV  secolo,  contìDuò  anche  nel 
segneste  le  relazioni  polilìche  cogli  stranieri.  V'ba  un  ti^ttato 
del  1556  col  gran  maestro  di  Rodi,  e  del  4368  e  del  1581  col 
re  di  Cipro.  Sebbene  atti  autentici  non  provino  aver  essa  avuto, 
come^  Narbona ,  fecollà  di  far  traffico  coir  imparo  greco,  v'  ba 
noodimeno  argomenti  per  crederlo.  Rispetto  all'Egitto  è  provato 
da  un  documento  del  1967  che  due  cittadini  di  Montpellier  ave- 
vano avuto  facoltà  d'istituirvi  uno  o  più  consoli;  Giacomo  Cceur, 
accusato  d'aver  dato  in  mano,  alsoldano  une  schiavo  rifuggito  a 
lui,  mostrò  averlo  fatto  conforme  ai  trattati  (1).  Abbiamo  al- 
trove accennato  che  i  mercatanti  di  Montpellier  frequentavano 
la  Siria. 

Questo  commercio  fu  turbato  talvolta  dalle  pretensioni  della 
repubblica  di  Genova,  il  cui  doge  nel  1540  contrastava  alle  città 
della  Linguadoca  il  diritto  di  navigare  senxa  sua  licenia  (S).  U 
nominato  Giacomo  Coaur  (5),  dotate  di  quel  fino  discernimento 
che  sa  apprezzare  le  persone  e  gli  avvenimenti,  drquel  pronto 
e  sicuro  accorgimento  che  in  un  tratto  scorge  le  vicende  del 
commercio  in  ciascun  luogo,  di  quella  forza  dì  volontà  che  va 
alla  mèta  senza  deviare;  accorto  nel  giudicare  il  momento  si 
di  cominciare  che  di  arrestarsi  a  proposilo  nelle  imprese  e  nelle 
speculasioni,  aveva  scorto  che  il  commercio, di  Marsiglia  andava 
decadendo  per  effetto  delle  sventurate,  pto ve  della  casa  d'AnJAu 
per  riaquistare  il  regno  di  Napoli.  E  stimando  opportuno  il 
momento  per  accrescere  l'importanza  di  Montpellier,  fissò  ivi  il 
centro  delle  sue  imprese,  concepite  e  dirette  con  tanta  prudenza 
e  saviezza,  che  furono  tutte  coronate  di  prospero  successo.  I 
primi  guadagni  lo  posero  in  grado  di  teotarne  di  maggiori  ;.  la 
breve  potè  armare  .e  mantenere  dieci  o  dodici  navi  che  senza 
interruzione  trafficavano  coll'Elgitto  e  eoi  Levante.  Dicesi  che  in 
venti  anni  fece  più  affari  che  1  più  celebri  commercianti  Italiani, 
dei  quali  destò  la  gelosia»  Erasi  aquistato  nell'Egitto  credilo  im- 
menso, mercè  i  sagrificii  che  aveva  saputo  fare  a  proposito , 
come  voleva  la  forma  di  quel  governo,  e  se  ne  giovò  per  fare 
un  trattato  di  commercio  favorevole  ai  Francesi.  La  maggior 

(!)  D'ÀiGKBPBUiLLt ,  Hiitoire  de  Moitipelfier^  pag.  403.  43&  e  «36;  D 
Vaisabttb  t.  IV.  pag.  5l7{  Pbcolotti  pag.  32;  CapwaHj, Memoriast  i.  iV. 
pag.  6  e  seg.     Boramt,  Atém^  de  V  Aead.  dts  liuer,  t.  XX  pag.  5  iS. 

(2)  D.  Vaissbtti  t.  IV.  pag.  5^7. 

(3)  Mathisu  db  Coosst  t.  XI.  pag.  226  e  seg.  delle  Croniche  «li  Moo- 
streivl,  ediz.  di  Bvclion. 
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parte  de'stioi  fattori  furono  di  merito  e  probità  segnalata,  e  so* 
prattutto  a  lui  fedeli  nella  sventura»  il  cbe  prova  quanto  sapesse 
eonoscfere  gli  uomini. 

CenOdente  troppo  nella  sorte  che  sembrava  colmarlo  di  favori, 
e  forse  tratto  senza,  prevederne  le  conseguenze  dal  desiderio 
di  giovare  alla  patria,  accettò  i*incarico  di  tesoriere  di  Carlo  VII, 
cui  rese  importanti  servigi  ;  ma  gliene  vennero  l'odio  dei  corti- 
giani, le  calunnie,  una  causa  criminale  ove  pericolò  Im  vita,  e 
perde  quasi  tutte  le  sue  ricchezze.  Costretto  ad  ablMAdeoare  la 
patria ,  cominciava  a  rifarsi  dalle  sue  perdile  eoi  trafficare , 
quando  morte  lo  colse  in  terra  strasìera.  Alla  memoria  di  Ini 
soltanto  fu  fatta  giustizia. 

Nei  due  «ecoli,  dei  quali  ci  occupiamo,  lo  stato  della  Pro- 
venza e  di  Marsiglia  particolarmente  continuò  ad  essere  come 
estraneo  al  resto  della  Francia:  né  questa  città  diventò  parte 
integrante  del  regno  che  dopo  il  4481. 

Quel  che  ho  detto  dell'industria  di  Marsiglia. vuoisi  pur  in- 
tendere di  Arles,  di  Fréjus,  di  Nizza  (4)  e  specialmente  di  Avi- 
gnone,  che  dovette  crescere  dopo  che  vi  fu  trasportata  la  Certe 
pontificia.  Queste  città  avevano  relazioni  con  tutte  le  altre  del- 
TEuropa;  Ad  Avignone  specialmente,  i  mercatanti  italiani  cbe 
portavano  in  Francia  le  merci  straniere  o  ne  trasportavano  le 
produzioni  naturali  o  industriali,  mantenevano  fattori  e  banchi 
per  dirigere  le  spedizioni  ;  ma  conoscendo  quanti  vantaggi  of- 
frisse il  porto  di  Marsiglia,  non  tardarono  a  stabìlìrvisi  (9). 

Le  fabbriche  della  Provenza  di  lunga  mano  non  bastavano  ai 
baratti,  e  dovevasi  necessariamente  lasciar  entrare  liberamente 
le  derrate  e  le  produzioni  francesi ,  come  i  panni  dì  Lingua- 
deca  .e  le  tele  di  Borgogna.  Marsiglia  poteva  sotto  quest'aspetto, 
sebbene  non  ancora  unita,  rendere  rilevanti-'servigi  al  regno,  se 
il  governo  avesse  saputo  saviamente  approfittarne,  ma  esso  pose 
tasse  sulle  asportazioni,  e  per  un  piccolo  tributo,  impediva  l'u- 
scita delle  mercanzie;  onde  Marsiglia  obbligata  spesso  a  procac- 
ciarne in  altri  paesi,  andava  a  comperare  le  lane  sulle  coste 
della  Barberia  e  talvolta  anche  nella  Spagna  e  nella  Romania. 
Certo  continuò  il  commercio  coir  Egitto;  il  viaggiatore  Mande- 
ville  nel  433S,  partito  di  là  s'una  galera,  andò  offrire  i  suoi  ser- 


(f)  Pbgolotti  pag.  33.  H2  e  228. 

(2)  PAr.vivi  t  II.  p»g.  54  ;  Pbcolotti  ptg.  33.  34  e  244:   UiSAffO  cap.  61  i 
Fapoh,  H;H.  de  Prot^enee,  l.  Ili   pag.  46S. 
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▼ìgi  al  soldaoo  (1).  Ma  la  perdita  di  gran  parte  degli  arehivii 
di  Marsiglia,  messi  a  sacco  dal  coste  di  Barcellona,  quando  nel 
ihìZ  s'impadrooi  di  quella  città,  e  il  disordine  di  ciò  che  resta, 
impediscono  ora  di  conoscere  i  trattati  fattisi  in  queU'occarione. 

Sebbene  le  lunghe  guerre  dei  conti  <ii  Provenza  contro  i  re 
d'Aragona,  abbiano  sovente  impacciato  il  commercio  di  Marsiglia, 
ti  sa  per  altro  che  i  navigatori  di  essa  sostenevano  Tantica  fama  di 
coraggio,  di  destrezza  e  di  lealtà,  se  vogliasi  giudicarne  da  quanta 
fece  il  patrone  Giovanni  Casse  che  nel  4378  conduceva  alcuni 
inviati  del  duca  d'Anjòu.  Dalla  storia  di  questa  ambasceria  ap- 
pare altresì  che  Marsiglia  manteneva  un  console  nella  Sarde- 
gna (2).  Un  documento  del  4409,  che  trovasi  nei  registri  della 
Corte  di  Aix,  prova  anche,  che  Luigi  li  conte  di  Provenza,  le 
confermò  il  diritto  di  nominarne  uno  a  Genova.  Le  vicende  della 
guerra  però,  é  specialmente  l'invasione  del  conte  di  BarceUona, 
rovinarono  del  lutto  il  commercio  della  Provenza;  il  danaro  v'era 
divenuto  si  raro  che  l'interesse  che  al  radere  del  secolo  XIV 
ascendeva  già  al  venti  per  cento,  nel  XV  crebbe  ancora  dav- 
vantaggio (3).  Renato  perciò  nel  4472  diede  a  favore  di  Marsiglia 
alcuni  provedimenti,  che  divennero  poi  la  base  della  franchigia 
del  porto. 

I  trattati  od  ì  privilegi  in  forza  de'quali  le  città  della  Fran- 
cia meridionale  facevano  commercio  ed  avevano  banchi  o  con* 
soli  negli  Stati  barbareschi,  neirCgitto,  nella  Siria,- sulle, coste 
dell'Asia  minore  ed  in  Costantinopoli,  erano  effetto  delle  tratta- 
tive di  ciascuna  in  proprio  nome,  senza  che  l'autorità  dei  re 
vi  avesse  parte.  Tuttavìa  i  re  non  stavano  indjffereuli  spettatori 
dei  progressi  del  .commercio;  e  oltre  la  protezione  che  vi  pr^ 
stavano  in  modo  generale,  varii  documenti,  dei  quali  i  principali 
sono  del  4305,  4o09,  4345^,  4543,  43i6,  provano  che  il  re  di 
Francia  s'interpose  per  ottenere  la  restituzione  di  prese  fotte 
sui  navigatori  di  Narbona  da  corsari  di  Genova,  di  Savona  e  di 
Maiorca  {h)y  e  maggiori  pro\e  di  simìl  fatta  avremmo,  se  il 
tempo  nou  avesse  distrutto  molti  documenti  e  ricordi  storici. 

(0  Statuì,  MassiL  ano.  4254,  lib.  IV.  tap.  i6  e  20;  ano.  l287,  ìned.; 
Dt  GcricBkS,  »iém.  tU  rjcad,  d*s,  Imcr.ì.XXXMì.p»^,  5i7. 

(2)  Kotice*  dei  maiitucr,  t.  I.psg.  3(i9. 

{;^)  pArov,  HUt,  de  Pioveuet,  t.  11.  pag.  408. 

(4)  Collrcl.  Doat,  t.  LI,  pag.  207.  277.  335.  404  t  438;  Reeued  du  Lw 
vre,  I.  IH.  pag.  239;  I.  IV.  pag.  89;  LiiaaiTZ,  Codtx  juris  gvUui-m,  p.iric  i. 
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Fino  dal  4270  Filippo  l'Ardito  aveva  fatto  un  trattato  a  fa- 
vore del  commercio  dei  Francesi  neirAfrica.  Un  viaggiatore  del 
secolo  XIV  trovò  in  Alessandria  un  console  francese,  iDcaricato 
di  proteggere  gli  stranieri  di  qualunque  nazione  non  mantenesse 
ivi  consoli.  E  provato  che  nel  1527  il  re  di  Francia,  ad  esempio 
delle  repubbliche  italiane  e  dei  re  d*Aragona/avea  ottenuto  dal 
pontefice  la  facoltà  pe'suoi  sudditi  di  fare  commercio  coi  Mao- 
mettani;  nel  che  incontrò  minori  ostacoli,  perchè  le  leggi  di 
san  Luigi,  rinnovate  nel  4312  e  sempre  osservate,  proibivano 
espressamente  di  portare  armi  e  munizioni  ai  nemici  della 
fede.  (I). 

Le  menti  lasciavansi  agevolmente  sedurre  dalle  rimembranze 
di  gloria  e  dalla  speranza  di  fondare  colonie  colle  conquiste. 
Furono  presentati  a  Filippo  il  Bello  due  progetti  di  crociata, 
nei  quali  scorgonsi  intenzioni  di  elevata  politica,  e  specialmente 
pei  grandi  vantaggi  del  commercio  (2).  L'autore  di  uno  propo- 
neva di  servirsi  per  le  spese  dei  beni  dei  Templari,  essendo  giusto 
rivocare  le  donazioni,  di  cui  non  venivano  eseguile  le  condi- 
zioni. Filippo  il  Bello  esegui  questo  preliminare,  ma  la  crociala, 
per  la  quale  doveansi  adoperare  quei  beni  non  ebbe  luogo, 
forse  perchè  necessario  essendovi  il  concorso  dei  principi  d'Eu- 
ropa, l'ambizione,  le  scarse  finanze  ed  i  politici  interessi  di  cia- 
scuno resero  impossibile  questa  unione.  È  duopo  per  altro  con- 
fessare che  Filippo  il  Bello  non  si  appropriò  i  beni  dei  Templari, 
ed  è  a  credere  pure  che  il  motivo  che  provocò  l'abolizione  di 
queU'ol^dine  non  fu  perduto  di  vista,  poiché  un  alto  del  4312 
assegna  i  loro  beni  all'ordine  di  san  Giovanni  di  Gerusalemme, 
consacrato  alla  difésa  dei  cristiani  contro  i  musulmani  (3). 

Filippo  di  Valois,  stimolato  per  un'ambasciata  del  re  di  Ar- 
menia, rimise  in  campo  il  disegno  di  una  crociata,  e  aveva  co- 
minciato qualche  apparecchio  in  Marsiglia;  ma  da  altre  cure 
ne  fu  distornato.  Un  secolo  dipoi,  trovansi  prove  di  trattative 
per  ordine  ed  a  nome  del  re,  ond' estendere  le  guarentigie  del 
commercio  francese  nei  paesi  musulmani  ;  del  che  debbesi  me- 
rito a  Giovanni  Coeur,  il  quale  valendosi  della  sua  qualità  presso 


(1)  Sact,  NouutUes  Mèm.deVJcad.  I.  XI.  pag.  463;  Frbsoobaldi  p.  75j 
NàVARBTE,  Acad,  de  Madtid.  U  V.  pag.  186}  Reaue'd  du  Lout^re^i.  I. 
pag.  505. 

(2)  Db  Gciciibs  t.  XXXVH.  pag.  503.  524  e  teg. 

(3)  Leiixit»  parie  111.  pag.  92. 
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Carlo  VII,  diede  veste  ufficiale  alle  relazioni  che  da  lungo  tempo 
aveva  iu  Egitto,  ed  il  sokiano,  sperando  ricebi  doni,  scrisse  nel 
ikki  al  re  una  lettera  ove  promette  protezione  ai  negozianti 
francesi,  e  concede  sia.  mandato  un  console  cui  obbligavasi  a 
tratiare  come  qtrei  delle  altre  nazioni  (1). 

Per  mala  sorte  i  raggiri  di  Corte  od  il  bisogno  di  danaro 
costringeiQiio  i  re  a  concedere  ad  alcuni  dei  privilegi  esclusivi 
i  quali  dovevano  inceppare  il  commercio.  Vuoisi  però  aggiun- 
gere che  di  rado  esitavano  a  rivocare  siffatti  privilegi ,  se  da 
altri  commercianti  ne  veniva  loro  mossa  querela  ;  n'  è  prova 
un  documento  del  i539.  Simili  concessioni  erano  state  fatte  da 
Luigi  X,  ma  Carlo  Vili,  fino  dai  primi  anni  del  r^no,  rinte- 
grò  la  libertà  di  commercio. 

La  navigazione  ed  il  commercio  continuarono  del  pari  sulle 
eoste  occidentali  della  Francia,  le  quali  mantenevano  relazioni 
continue  e  assai  rilevanti  colla  meridionale.  In  alcuni  porli  della 
Biscajgiia  trovavansi  marinai  arditi  e  presto  celebri  per  naviga- 
zioni lontane,  recandosi  alla  pesca  delle  balene.  Un  viaggio  net 
luare  occidentale ,  di  cui  fu  conservato  il  racconto  da  Pietro 
Blartire  (4),  prova  che  facevansi  escursioni  nello  scopo  che  si 
preOsse  più  tardi  e  raggiunse  Cristoforo  Colombo. 

La  Guienna  fu  sotto  gì'  Inglesi,  e  le  guerre  di  cui  fu  teatro 
fin  quando  non  vi  assodò  l'autorità  dei  re  di  Francia,  dovettero 
recare  ostacolo  al  commercio.  Questo  per  altro  continuò  quale 
nei  pfecedenti  secoli.  La  vicinanza  di  altre  provincie  apparte- 
nenti al  regno  fece  che  anche  la  Guienna  prendesse  parte  al 
commercio  interno^  e  varii  documenti  provano  che  i  re^nel 
territorio  a  loro  soggetto,  concessero  privilegi  commerciali  agli 
abitanti  delle  città  che  non  ne  aveano  ancora  (5).  Bordeaux, 
sebbene  non  avesse  allora  si  numerosa  popolazione,  né  l'eslen- 
sione  e  attività  commerciale,  che  più  tardi  la  sollevarono  a  paro 
delle  prime  città  dell'  Europa,  la  sua  posizione  nondimeno  la 
rendeva  im(K>rtante,  ed  il  suo  porto  era  emporio  e  scalo  in  quel 
liltoraleal  ^mmercio  del  resto  di  Francia  coi  paesi  stranieri; 
di  qui  spedivansi  in  gran  parte  le  produzioni  del  mezzodì  e  spe- 


(4)  MémoìrMs  de  Mathien  de  Couuy,  t.  X.  pag.  405,  €Òìi,  citala. 

(2)  D.  Vaisìbtte  t.  IV.  pag.  5<7. 

(3)  De  GuiGHis  t.  XXXVII.  pag.  SM  ;  D.  Vaissetts  l.  V.  pg.  69. 

(4)  Pubblicalo  da  Saimt-Martkc  nirl   1827^  iii-S*. 

(5)  Recucii  du  Lowiv,  I.  V.  p  g.   «92. 
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cialmente  i  TÌoi  per  rioghìlterra;  di  qui  le  lane  deiringhilterra 
e  la  maggior  parte  delle  merci  del  Settentrione  entravano  ìa 
Francia,  e  si  spargevano  nella  Linguadoca  e  fin  neUMtalia.  1^ 
vie  di  terra  supplivano  allora  alla  navigazione,  stabilita  poi  dal 
genio   di   Riquet  e  dalla  muniCcenza  di  Luigi  XIV. 

La  Santongia  era  campo  d'un  commercia  non  meno  attiro, 
principalmente  per  mezzo  del  porto  della  Rocella,  che  aveva 
corrispondenza  con  quasi  tutti  i  paesi  trafGcanti,  e  dove  le  der« 
rate  asiatiche  pagavano,  lieve  imposta.  Le  croniche  fiamminghe 
attestano  che  nei  porti  in  corrispondenza  colia  Rocella  erano 
grandissimi  deposili  di  vini  francesit  e  leggesi  in  esse  che,  nella 
guerra  del  4588,  grioglesi  presero  oltre  a  novemila  moggia  di 
vini  della  Rocella  mandati  in  Fiandra.  I  Fiamminghi  godevano 
in  questa  cittì  moltissimi  privilegi,  rinnovati  nel  IftOi  (I).  Nei 
documenti  della  legislazione  marittima  delle  città  del  Baltico 
troviamo  altresì  che  importante  asportazione  era  il  sale  prodotto 
nell'Aunis.  Non  meno  rilevante  commercio  facea  risola  d'Ole* 
ron,  siccome  ne  fa  prova  la  consuetudine  locale,  compilata  nel 
4340,  che  non  vuole  confondersi  col  celebri  Ròles. 

Il  commercio  della  Bretagna  continuò  quale  nel  secolo  Xllf. 
Nel  4444 ,  tra  il  duca  di  Borgogna  signore  della  Fiandra  a 
quello  di  Bretagna  fu  coochìuso  u(i  trattalo  in  favore  del  com- 
mercio dei  rispettivi  loro  Stati.  Quest'  ultimo  nel  4430  aveva 
accordato  agli  Spagnoli  privilegi  come  nelle  altre  parti  del 
regno.  Furono  dati  incoraggiamenti  agli  operai ,  dalle  guerra 
obbligati  a  spatriare ,  e  nel  4476  il  duca  Francesco  II ,  gio- 
vandosi della  crudele  ordinanza  di  Luigi  XI  centra  la  eitlà  di 
Arras,  ne  attirò  lutti  gli  operai  ne' suoi  Stati.  Negli  anni  ikkO^ 
4444  e  4489  furono  rinnovati  coU' Inghilterra  gli  anticbi  trat- 
tati. Appare  altresì  da  un  doeuniento  del  4479  che  il  duca  di 
Bretagna  ottenne  pe'suol  sudditi  la  facoltà  di  trafficare  Bell'E- 
gitto  (S).  Ho  parlato  di  antiche  tradiztoni  che  i  Bretoni  aves* 
aero  prevenuto  i  Portoghesi  sulle  coste  occidentali  delTAfriea. 

Il  numero  delle  navi  impiegate  al  commercio  mariltiiiie  di 
Normandia  era  già  si  grande  nei  primordii  del  secolo  XIV,  che 


(4)  PcGoLOTTi  cap.  64  ;  AnaUii  dMt  memoria  *ii  Ferhoét^en^  pag.  44,  Bella 
raccolta  dei  premiì  dell'Accademia  di  Bnisaellea  del  4777  f  Mecmildu  Lm- 
tre,  I.  V.  pag.  348. 

(2)  D.  MofticB,  Hist,  de  Bretagne^  i.  I.  pag.  5l0  «  537;  D.  LoiiaiAO 
t,  I  pag.  733. 
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Hringlest  in  una  sola  volta  s'impadronirono  di  centoventi  navi 
della  Normandia  (1).  È. tradizione  che  dagli  abitanti  di  Dieppe 
siensi  fondati  stabilimenti  salte  coste  occidentaH  dell'Africa  (2); 
o  nel  1402  il  navigatore  normanno  Giovanni  di  Bethencourt 
parti  cogli  aiuti  del  re  di  Spagna  pel*  conqoislar  le  Canarie. 
Molte  ordinanze  dei  re  di  Francia,  provano  che  Castlgliani,  Ara- 
gonesi, Maiorcbini ,  Portoghesi  e  Italiani  frequentavamo  i  porti 
della  Normandia,  e  vi  avevano  ottenuto  i  privilegi  dei  nazionali 
Bìedesimi  e  larga  protezione. 

Altrettanto  attivo  commercio  faceasi  snite  coste  della  Plcar- 
dia,  dove  i  porti  di  Abbeville  e  Boulogne  aveano  si  gran  nn* 
mero  di  navi,  occupate  sempre  alle  commerciali  imprese,  che 
formavano  una  marineria,  spesso  terribile  all'Inghilterra.  Con- 
giunte con  quelle  di  Dieppe,  nel  I3€^  e  nel  4556  devastarono 
le  coste  di  questo   regno,   e  continuarono  a  segnalarsi    nelle 
guerre  suscitate  da  Bduardoni(S).  Il  nome  di  Calais  è  celebre 
nei  fosti  della  Francia  per  l'operositli  e  pel  coraggio  de'suoi  na* 
vigatorii  non  meno  che  per  l'eroismo  di  Eustachio  di  Saint-Pierre 
e  de'suoi  compagni.  Gli  armatori  di  Abbeville  incontravano  qual- 
che ostacolo  per  le  pretensioni  che  il  signor  di  Saint- Valéry 
avoTa  di  esiger  dalle  loro  navi  un  diritto  di  passaggio.  Questa 
eltA  per  alcun  tempo  soggetta  al  re  d'ingbilteura  come  conte 
dì  Pontbien»  ottenne  da  lui  una  diminuzione  delle  imposte  do- 
ganali, qual  già  prima  era  stata  dal^  medesimo  concessa  ai  na- 
vigatori  dell'  Aqoitania.  I  mercatanti  d' Abbeville  mantenevano 
eentinoe  relazioni  colle  città  anseaticbe,  frequentavano  le  fiere 
della  Sciampagna,  e  godevano  grandi  franchigie  per  la  circo- 
lasiooe  delle  loro  mercanzie  nel  regno.   Rilevante  commercio 
vi  facevano  Castigliani,  Portoghesi,  Fiamminghi,  Olandesi,  Zelan-* 
desi*  La  marineria  d'Abbeville  fu  si  potente,  da  formare,  dopo 
la  battaglia  di  Crecy,  una  squadra  destinata  ;ad  approvìgiooare 
Calais  assalita  dal  re  dlngbitterrà  ;  ed  in  molte  occasioni  fu  ve-^ 
duta  armare  navi  per  proteggere  le  marittime  spedizioni  centra 
i  corsari  ed  i  nemici.   Un'oidinanza  del  4599  prova  che  V in- 
dustria di  Abbeville  in  gran  parte  consisteva  nella  pesca  delle 

(1)  Valmvgbam  pag.  422. 

(2)  BnxsffovOy  BeUUon  déiooduth  Vjfriqm'f   Laiat,  F'oymgÉ  en  Ouum, 
'      1. 1.  ptg.  269. 

(3)  VàtsilVGBAM  pag.  i  36. 
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aringhe,  nella  fabbricazione  dei  panni  con  lane  inglesi,  e  nella 
tintura  delle  stoffe  (4). 

Varii  documenti  e  gli  statuti  di  Amburgo  del  IS70  e  di  Ln- 
beka  del  1299,  attestano  che  nei  secolo  Xilf  i  porti  settentrio- 
nali ed  occidentali  della  Francia  erano  frequentati  dai  navigatori 
del  Baltico  ;  e  le  franchigie  che  questi  vi  godevano  furono  rin- 
novate più  volte  dopo  il  4592,  anche  sotto  Luigi  XI  e  Carlo  Vili. 
Altrettanto  è  comprovato  rispetto  ai  navigatori  dei  mare  Ger- 
manico tanto  dai  documenti  medesimi,  quanto  da  altri  che  ri- 
guardano Brema  ed  i  Paesi  Bassi  settentrionali  e  meridionali.  Le 
relazioni  coU'lnghilterra,  a  malgrado  delle  continue  guerre  fra 
i  due  r^ni,  sono  comprovate  da  molti  atti  della  coUèzioDe  di 
Rymer. 

La  navigazione  del  regno  fu  per  lungo  tempo  tribniaria  agli 
stranieri,  i  quali  davano  a  nolo  o  vendevano  le  loro  navi  agli  ar- 
matori francesi  Cid  ai  re  per  le  spedizioni  guerresche;  ma  docu- 
ntenti  del  secolo  XIV  ci  fanno  sapere  che  anemie  in  Francia  si 
cominciò  a  fabbricarne,  e  Tarticolo  39  d'un' ordinanza  del  13SM> 
rinnovata  nel  1?76,  prova  ch'erasi  introdotto  di  martellare  nei 
boschi  gli  alberi  atti  a*  far  navi.  I  re  occuparonsi  eziandio  di 
rendere  la  navigazione  sicura  contro  i  pirati  ;  e  in  un'  ordinanza 
del  1315  troviamo  adottata  come  legge  generale  del  regno  una 
costituzione  deirimperatore  Federico,  del  1220,  la  quale  aboliva 
il  barbaro  uso  d'impadronirsi  degli  oggetti  naufragati  (3). 

Rivolgendo  ora  lo  sguardo  a  ciò  che  Tindustria  delle  città  po- 
teva offrire  pei  cambii,  troviamo  che ,  a  malgrado  dei  pubblici 
mali  e  dell'imperizia  del  governo,  av^  fatto  notevoli  progressi. 
Non  mi  tratterrò  a  parlare  dei  grani,  del  sidro,  dell'olio,  dei 
vini,  della  lana,  delia  canape,  delle  quali  quanto  sopravanzava 
ai  bisogni  del  paese,  serviva  all'asportazione  e  al  cambfo  colle 
produzioni  naturali  o  manufatte  degli  altri  paesi  (4).  Ricorderò 
soltanto  un  tentatiyo  d' introdurre  nella  Provenza  la  canna  da 
zucchero ,  Ja  qual  industria  avrebbe  alla  Provenza  impove- 
rita recato  grande  prosperità ,  poiché  una  libbra  di  zucchero 
vendevasi  in  quel  tempo  quarantacinque  franchi  della  presente 

(1)  Reoucil  du  Loure,  t  Vili.  pag.  334  9  ttiàJìhìÀ,  Abrégé  des  annaUtim 
commerce  d*AhbtvUU,  p.ig.  9  e  fé;*. 

(2)  Saktorids,  Geichicku  dei  Hanseat,^  Band,  t.  II.  pag.  793. 

(3)  Hecueil  du  Lotu^re,  t.  I.  pag.  «20;  I.  VII.  pag.  233. 

(4)  ^KOLOTTi  pag.  ns  i    élatut,  àftusil.  ann.  4287  e  4293,  inerf. 
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»oeta  (fy  La  fMìritSiZìojM  delle  (eie ,  xi^evante  of^gitlAo 
asporiazkfiiet^si,  maaieone  A(Uvi8#im|i  oowe  aI  <;ad<K<&  ilei  «eeelii 
XIII  ^-  àiui  alcune  oi^fiam^  dei  re.aitrtroM  ^  iocofi^itHria- 
ed*  esteaderte  ai|pbe  derve  iìM'6va  ^odoMÌiiùi.  SiiUe^ècòroio  dei 
secolo  XV  la  famigUa.Graia*  iaveofi  a  CaeaJI  «ade  ,di  jpap* 
preqmlaire  BuHa  ^ol%  diverse  figuj^e,  cretodo  eaià  iia  oggfiiVo  di 

Nel  9eeolo  ^111  fàbbnicaortfiiAi  in.  PHM^enfea  slofietlliscetQpe; 
la.  quale  iihtastrià'Si  estese  alte,  LÌDguadoea;.ed  um"  ordinaBzii 
del  iS38  i»rava  ch'erasi  inlredoUe  i»  Careassofia.  La  jfabbriea 
dielle  stoffe  di4aa9  d^'ogoi  sgeeie  eoatìnuò^a.  j^eaperare  ^ód  esten- 
derei in- tutto  4l*regiiò  (S).    ,    .        •     .        .  ^  ^ .  r .    • 

Filippo  il  Dello  netìSQS  per  consigUo^  dei  deputali. delle  citii 
più  ^MuioCattartere  «bUa  Uj^u^^oca  >,(Mwbi,d>' portar  fuori  dei 
regnp  tanto-  le  lane  che  gli  stranièri  vepaaep  ^ .  .èompèMve.  j>er 
lavorarler  ^^uant^*  le  materie  pcìmcda-  tiiq^rt; .  pro;tiì|zìenerTe6à 
logg^  genepala  del.  regno*  dairarlicolo  quinrto  delVur^^nM.  del 
1349,  ctie  regeiair»:le  fii^e  dellg  Séi^pagna.  hi  tutte  le  «ennAate 
città  l'arte  di  tingere  col  chèrmes  era  un' industria  accessoria 
alla  fa!bbficaziaàe  delle  ^tpffe  (4}*.  ;•    : 

Isé  comuiiicaiio^li  coli-liaUa  è  l'emigrazione  di  ^uxlte  famiglie 
delle  repùbbliche,  ove  cqnoseevasi  il., setificio,  tra^rtarono 
qiie^t'fndusiria.  in  Francia.  Se  ne. I^' qualche .teQtajHyo  4elU 
Proveaz|,deve  per  altro  poc<v  c^be.nei;  ^ecfoU  XiV  e  .XV« 
Avignone  slseghaià  Jn.qciesia  spcipìe  di  lavóno  (5)-;  nel  seet>lo 
XfV  anche  la  Sciaia|>agoa','  e.  focone  mandate,  alcune-  #4ofiè  dal 
rt^'di  Francie  a  fiaiaz^t,  •  insieme  col  riscatta  di:  dconi:  sìg^òA 
francesi,  fotti  prigionieri  a  Nicopoli  nel  .1366(6).  Jo.  quél  teippo 

(1)  Faytris  db  SkiVT-yincmnf'jdnrialcs  encyclopédigueSf.(Si9,  t.  VI.  p^g. 
235.  23ée2a8.  »*  ^  ''      "'       *    \    '    .        '       • 

(2)  Pb^olotti  pag.  f9«  4  45;  UzzANocàp.  61;  MktihOT,  Hist.^emensit, 
t.  II.' p<ig.  6SS  ;  RecdtU  du  tawt*;  t.  II.  pag./ 3 30  ;  '  Db  |.a  Rob,  Et$ai$  hitto^ 
riqufs  jur  CitMi' ì.  JI-,pa§.  345.  *         '    ..  -      ^    .    ,    • 

(3)  Recueil  du  X^wre,  t.  Ù.  4>ag.  iii^  t.  V.  pag.  4Q5if  t.  VI.'  pag.  ^9/5, 
364  e  il72  j  I.  I^.pag.  6^2;  t.  X  pg.  '234  ;  UàsszMUn,  HiiL  de  'K'orz 
mandie,  L  U^  pag.  492;  Db  la  Bob»  t  II.-,  pag.  323;  .  Ihcaeii^  du  Louyre, 
t.  VI.  pag.  683;     t.  VII.  pag.  98;     i  IX.  pag.  274  ;     l.  XI.  pig  35«. 

(4)  D.  Valssbttb  t.  IV.  pag.  .t64  e  46^  ;  '  Keoueil  du  Ltkune^  I.  ÌL  p.  309; 
SlMru.  HUusiL  ann.  4287, 4293, 1iie<L  ;    Papoh  'I.  ÌI.  pag.  336. 

(5).Faiiocci  t.  III.  pag.  4  80;     Pak)»,   Hist.  de  J^ropiei(ce,  t.  II.  pig.  409j 
B.  Vaissbttx  t  X*  pag.'5i9; ,  Fauios  db  Saint- ViMCBM^^jMgi  939. 
(6)  MarlotI.  II.' pag.  681.     '  . 
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probabilmedtd  hcp  Lioire^i  primi  Mggì  óéì  BttìSdo.  1  re  estesero 
questi  ifidustria  anche  nelle.ciicà  eenlrall  della  Franef)i,'  e  spedai- 
mefite  .IH  Tour^  ed  Ut  VMré;  Le  stelle  dtseta  oe^tayano  beio  M 
franchi -dsHa  preselle  monem  al  bv^eio,  e  la^tir,  eeme  ì  tnetUll 
prexioBi»  entrava  n«i  preienli  del  principi  (i). 

La  prepamkiohe  dé'caoi^  fidfiv^  in  Marsigfla  (fl),  èie  pelli  di 
agnello  e  le  peUiccie  erano  oggetto  di  commercio  cogH  stranìeH. 
Dal W  Renato  forono  introdotte  'nella  Provenza  le  fóbbtìche  del 
Vetro  (9).  Jitèi  «ecoìe  Xv  tofeno  sc'operle  mlntefé  d^rgento,  éi 
ramci  di  piombe  «  di  ferfé  nel  NWernese,  nella  Borgogna,  nel 
Mai^ese,  nel  Llbnede,  nel  Fbtez,  nel  Còuterans  e  nella  Nor- 
mandia (4)»  €aen  avea  nóme  per  Is^  fabl)rièazioné^dì  coltelli'  e  di 
aHtfi  d'ogni  specie,  né  cedeviino  ad  essa  PbiKérs,  Tolone  Ròtien. 
'Anc%e  Farìgji  aveva  Tabbrióhe  di' arini  elle  preténdervansi  mf|;lfori 
dlquelledi  6eriaanfa(5)»  '  .    • 

^  Molte  dtii  eranb  nominale  per  saper  beri  filare  Toro,  lavo- 
rare e  ceselhire  rargenio,  afrie  antichissima  Iq  Francia,  che 
andÀ>*  ^perfezionandosi  e  stendendosi;  e' molti  regolameùti  la 
rìsgnardanò  (6).  ,      . 

Mano  mano  che  il  commercio  si -estendeva,  'senttvasl  la  necea- 
sita  di  formare  delle  Compagnie.  B  govèrno  dovette  hUresfi  coìbo- 
acere  il  bisogno  di  concedere  prtvilej^i  per  alcune  lm'pre$e;  e 
n'oflre  l'esempio  un'ordinanza' del  ISSO)  che'  ne  confermava 
un'altra  di  san  Lpigi  del  4S!2d,  Ih  qùtA  ptìrèsr  riferiva  ad  atti 
anteriori  dei  <ionti  di  Artois^  ^Pu  ricotioéoiuto  eziaiidio  che  la 
solidarietà  fra  tutti  i*  sodi  era  lin  mezzo  di  aqnistar  credito, 
ond'è  che  4^artScòlò  primo  d' un' ordinanza  del  IJSM  suppóne 
questo  diritto  4n  pieno  Lvigore. 

^L'articolo  Wi^  dellHirdinanza  del  43^0  prova  che  non  èra  allora 
deaerale  i^  pregiudizio  ^e  allontana  i  udibili  dal  comtaiercio; 

^         ••     /         '    v'       .    --•  ••     '.  1 

(i)  D.,hptn%kv  4.  l.pag.  7i<  ;    CATHAL4.Co*fcn«,  HiH   póiii,  eoch  ei  Ptt. 
du,Qaetof,t.l.pé^.3t5. 
.    (2)  pAUtiié  PB  SAiKT-V|irc8ifT,  tottié  90pr* }    ..tlCEAHp  pBg<  i6.     , 

(3)  V»i.Lrt»Be?i,  Hist.  duroiRénè,  <.  HI  pig.  32;  FAufcis  DÌt  Saiut-Vh- 
CBBT,  pig;  262.    ' 

(4)  Récurildu  Louise,  t.  X.  fh^.iH. 

(5)  Idem,  t.  VII^  pug.  744  ;  t.  IX.pig.  305  e  t.  X.  (wig.  ii;  Db  lì  Rei, 
I.  II.  m.  3i3.  32^*328. 

(6)  PBGOLC-rri  pag.  48.  La  Ratcollk  -éeì  Loin're  'ne  conlrtue  roollissinn, 
«d  il  Ducaiige  ne  citò  d'inedki,  alla  voce  Pèritt, 
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mtèM  ,dall6  ordìAisioze  del  i5d(0.e  del  4o56  era  vieWo  a  qvdli  cIm 
«miBiaiitravalidrla  givsUsia  infletti^  diblre^  ■  •      *>  .'  . 

Da  terra  kr  Pfanoìa  aveva  oòn^oue  relaztoaì  «oì  vicini;  e  ^ 
interroUe  per  le  ^aerre^  rispetto  specialmenlé  al  Brabapte  ed 
all^  Piandrfi/  non  treviamo  che  le  stesse  di(6cbllà  itraontfassero 
I  mercatanti  dei  diversi  pa^i.deUa>€«mianÌdl«  'posf^  inn^  iì  con-^ 
fine  dèUa-Francla  ;.ami  attennero,  grandi  privilègi- dalle  oMinanae 
del  4997^  e  del  ISOi  (4),  né  ,mai  cessiÉirono  4t  approfiuam^.  - 

La.  neces^itìi  dt  «vvioinar  i  trafficanti  è  i  «ambii,  *  e  #  0^rirf 
luòghi  di  depoBito-ovC'  bìsùgnaira  canitMaref  mezii  di  tmperloi 
o  riporre,  fece  che  s'instKnijSserD- nuove  fiere  e  si  e^tendesaera 
le  a^ticbe.  Nelle  raccolte  delle  ordinanae  n^e.e  nelle  atarié  j^r- 
Ucalari  delle  ciltii  e  delle *provi«ete  trAtaqsi  molli  atti  chlBiterVana 
o4  a  regolare  le  fière  gii  eajstenCi  o  adialitiiìme  di  Bttove..Ixinfa 
sareMie Starne  ledale;  per  ^.storia  déLcomìuercia  a  ddlalegla- 
UuEÌQ|ie  ba^i0rà- ricardare/ che  coU'afticòlo  43  d'una  legge  dell' 9 
m#g^o  i^l^i  il  ce  diehiaìpòà  lai  solo- spettare  il  dirìtto''d'iatitiitr 
fiera  a  d'-aocor darne  le  franeWgié/  Èe  più  rileitaiKi  efano  qneUe 
della  Sciampagna  {%),  i  cui  regolamenti  salgono  al  secolo  XfV 
eXV,  ma  l'istituzione 'n'è^di  mójto  anteriore.    /    • 

Non  dobbiamo  disaìmnlara  -die  qaesCo  cèmnfercio  fu  ^no  a 
Luifi  Xl'Ctsercitato  da  stratiierii  La  maggior  ps^rtadel  porti^fran*- 
eeai  ricolmilo  navi  aséai  pia  ohe  non  a^spedisserov  ìo'ad  eccezione 
di  poohìfc  qee'porti  più  ohe  al  ceÉiiQerde  dei  nazionali  servivano 
di  deposito -agU  stranieri.  •     •   '    -.  ;-.••.'( 

firitaliani,  da  prima. semplici,  awentorieri;  non  erano^ataH 
«Itrò  eha  «i^reiaioH,  ed  aveane  ^òf^Nantato  gli  .Ebrei  ìnd  fero 
prestUL  Jn  appresso,  sotto  H  genèrico  nòme^di  Luinbardi,  poi 
dei  divarsl  paesi  a  otti  appartenevano,  formarono  corporazibttt 
cda  a^impossessaArbno  dal  «oAk^aereio  mercè  jgl'immeasi  capitali, 
e  ie\rèlazioifi  coHe  citti  più  .traCficaali;  i  i*a  aveano  ia-  ispeciia 
ttodo  favoreggiato  gli  stabilimenli  d^gl'ItaKani  in  Nlinés^  Ebbero 
essL  facoltà /di  freqqentarè  lo  fiere  della  Sciampagna,  di  stabilirsi 
aelte  città  ina  .trafficanti' deirinlèrno,  i^ei  porti  deiro^eaito,  e 
d'avere  dovunque  loro  tornasse.utile dei  sensali  nioinipati  dai  loro 


(1)  Raccolta  del  Lappenberg,  pag.  i87  t  22«.  ^ 

(l)^  pEGOLorri-pugv  237  e  «ég.;  Kevueil  du  Lmwre,  f.  I.  pag.  J26.  584  6  50 
e  795  j  I.  n.  paj;.  202  e  23l';  t.  IV.  pag.  <lOe  668;  1.  V.  pag.  239  e  460^ 
•.  VI.  p«ig.  335.  «77  e  558  j  t.  VIL  pag.  liè  e  787  i  I.  Vili.  pag.  2U  ^ 
t.  IX.  pag.  134.  134  e  145. 
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ooQsofe/clie  rlsedea  in  Nimes.  Mercè- le  corrispondeDze  eoo  tutte 
le  parli  del  regno  e  colla- Loro  patria»  avevanp  di  iattoil  none- 
polio  dèi  commercio  francese.  ^ 

,  Le  cose  mutarono  alcun  pocoall'entrlure  del  secolo  XV,  né  depo 
quel  tempo  tro vasi. più  verno. atto'del  governo  in  fiivore  d^Mta* 
liani;  méntre  ^1  contrario  moltipliearonsi  )e<H>ncessiòni  in  fovore 
dei  CastigKani  e  iIf -altri  mercanti  della  penisola  spagnola,  cbe 
stabilironsicoU  grane}!  fraochlgiè  nella  Santodgia,  aUa  Roceìla;  a 
^arìSedì-;  a  Ronen,  a  Caen,  atfontivllliers,  a  Tolosa/ à  Càrclttaona, 
k  fieàucair^  della  Borigogna,  nel  Quercy,  neM-Agenois,  nel  Bi- 
gorre  (I).  .     •  •  ^  ,     - 

•  '  S'avvidero  inalmente  i  Fra'neesi  eh^  conveniva  non  lasdare 
a  alranieri  i  guadag;ni*d'tttt  t»mmercio;  del  quale  essi  erano 
in  certo  modo  stmmeiKj  passivi.  Questo  *  grande  cantbiainenlo 
manìfestossi  particolarmente  al  teoipp  di  Luigi  XI,  cui  è  do- 
vuta ristìtuzione  dello  pòste.  Egli  feòe  o  perfezionò  i  rc^la- 
mentì  per  la  navigatone  della  Loir^,.che'  metteva  una  parie  del 
regno  in  Comunicazione  coll^Océano  (9).  Con  non  minore  cnra 
att^e  a  promovere  il  cOQimercio  interno;  al  qual  fine  ad  4475 
e  n€^  1478  ci^nckiuse  'tvattati  col  re  d' Inghilterra^'  negli  anni 
146^4  4475^' e  4489  xinnòvò  le  antiche  relaaioni  ddla  Frantìa 
colle  città  anseatiche;  nel  4469  accordò  franchigie  agli  Arago- 
nesi, e  nel  4477  conchinse  trattato  M  commèrcio  con  .Vene- 
zia (3);  noUa  trascurava v'peretoere  hiformàto  di  quanto  potesse 
migliorarr  e  ampliar  il  commercio,  e  tracciò  a^«uei  ancoe^MÌ 
là  via  che  niolli  batterono  prosperamente. 

Per  la  navigazione  «ettentrionale  ed  occidentale  il  vegno  ri- 
cèvea  tutie,  lé  produzioni  naturati  e  manufatte  ddringlfilterra, 
delle  città  del  Baltico  e  di4ut(a  r.Bnropa  setlentrioniile,.  dei  Pae» 
Bas^  e  per  questa  via  quelle- dei. paesi  tedesdir  concessi  co- 
municantt  per  mezzo  àel  Redo  od  in  altro  modo.  :Per.  l|i  s.te6sa 
marittima  .via  entravano  in  Frahcia  i.  prodetti  della -Spagna,  del 
Portogallo  e  gran  parie  delle  merci  itàtiane.od  orientali,  recate 
da  Genovesi  e  più  ancóra  da  Veneziani.  La  Loira  e  la  Senna 
servivano  princii^almente  .ad  introdurlo  nel  centcn,  ed  i  loro 


(0  Rfcueìl  éuLowie,  t.  tX.  pag.   4  06;     t.  XIII.  pag.  209. 

(2)  ^'AiMBR,   HUt.    de.  Frùtice   à\   Vely,  t..  XVflI.   pag.    437    e  ^XIX. 
pag.  21.  _      - 

(3)  Revueil  du  Lotwre^l.  XVI. .pag.  197;     t.  XVII.  pag.  5S5j     L  XVHi 
pag.  460.  473  e  325. 
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eohflaeiili  le  spargevano  .nella  Picardia;  nella   Sciampagna   e 
nelle  proTiQcie  orienteHv     .     ;      .    '  •     •  ., 

Pel  Mediterraneo  la  Protenza  e  la.LiQguadòcariceveano  le  pro- 
duzioni si  della  ,Spa^9  orientale  ìb.  ileiritftUa^  che'  dell' Africa, 
dcir%itto  e  dell' Oriente.  11  ^odan^f  prhicipalniente,.  quindi  la 
Sonasi  Q  te  ¥ie:;dl  terrario  spargevano  nell'interna.'  È  superfluo 
aggiungere  che  le  stesse  vie  servivano  ad  asportar  i  prodotti  deL- 
l'agrtcoltura  e  deir^ndastria. 
*  RocJie  fabbriche  e  javori  grossolani  per  nso.soXanto  degli  abi-  inghii- 
tanti,  eopsuBiavano  in  Inghilterra  piccola. pofcjone  dèlie  materie 
prime  :  quantità  maggiore  te  asportavano  gli  slranìen,  invece 
delle  merci  del  joro  p^ese  o  .di  altre  parti  d'^iitopa  ed  asiati- 
che. Le  navi  deiringhilterra,  occupate  a /corseggiare  od  a  com- 
battere nelle  guerre  quasi contipue  .C0II9  Francia  è  colla  Fiandra, 
di  rado  eratto  adoperate  pel  Commercio. 

Grandissimo  oétà^^olo  ai  progressi  <li,  questo  furono  i  .privi- 
legi concessi  agli  stranieri.  Nel  1305  una  charU  mardiande  ne 
concèdette  di  estesissimi  ai  nayigatòrr  biella  Francia  settentrio- 
nale ed  occidentale,  déirA^uitania,  della  Ling^adeca,  détta  Pro- 
-ventza,  delta  Navarra^  della  Oastiglia,  dflla  Catalogna,  del  Por- 
togalló»  della  Lombardia,  della  Toscana,  d^i  Paesi  Bassi,  della 
Germania  .eec*  (i).  Questi  qn^c^itanti  pertanto,  e  ^  certo  anche  i 
Veneziani  e  Geoòv^i,  ammessi  in  inghìHerra  6no  dal  secolo 
Airi,  aVetano  in  realta  in  malto .tiAto  il  commercio  inglese,  seb- 
bene in  propornoni  diverse  ed  in  ragione  della  ipaggiore  o^nor 
importanza  .della  naviga£iane^«  dell'industria  lorp. 

La  .carta  «or  ora  accennata*  accordava  loro  varie  fraifchigì^, 
kr  regia-  (M'oteiìo|te.  e  particolarmertte  il  dirkto  di  far  giudicare 
le  ltti>  tra  -loro  7da  giudici  della  .  pro|)ria  nazione, .  e  quelle  con 
forestieri)  da  giudici  'scelti  a  ^parti  uguali  fra  quelli  deHa  na- 
zione di  ciasetin  litigante.'  Vero  ò  che^  da» poche ^cezioni  in 
fuori,  efa;loro  vietato  vendere  a  minnto  gli  egget^  portati;  ma 
quasi  sempre  0  eludevano  il  diviato  o  ne  ottenevano  dispensa  per 
privilegi  speciali*  Questa  carta, fu  rinnovala  piiù  volte,  p9rtic()4ar- 
niente  negli  anni  4o28,  1352,  4o<i5,  1578  e  1^15  (S);  ma  la'ne- 
ces8i(à  di  queste  rinnovazioni,  le  revoche  0  le  sospensioni  che  le 
avevano  precedute,  provano  quanto  il  governo  fosse  vacillante. 
Di  ciò  molte  càuse,  e  prima  le  guerre  che  non  solo  Interrom- 

(<).  PÌtnvE,  Aiiimaditr^ions  on  ihe  intlUuUsjuf^Cqke,  p.ig.  3<. 
(2)  Rtmfr  t.  II.  parte  111.  p^g.  4  e  76;     l.  IV.  parie  li.  \ui%.  54. 
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pevano  ogni  oomm^cio.  coi  paesi  nemici,  ma  4* vano  cgdandio 
motivo  ativocare  l'sospìtalità  ed  i  privilegi. coactssi -ai  mercat^irà 
di  que'  paesi  med^iibi.  Né  H  ciò  lin^itavansf  i  re  d^lnghilterra, 
ma  speW  imponevano  ai  neutrali,, se  voleTUÒOc eoQsèryaré  i  pra*- 
prìi  privilegi,  ^i  troncare  ógni  copiinec^io  doi  po^lo  ch'era  in 
goerra  col  paese.  TalvofCo  ancbe  ingiungeasi  come  eohdai<kiedj 
pacchi).  •  '  -.    / 

Non  menò  forte  cagione  era  il  contrasto  deirindoatria,  e  del 
cotnmerck)  naslsente  centro  gli  stranieri,  i  qnali  -già  Ktnanai 
nel  perfezionamento  del  metodi  «.nell-ecpnomia  delta  npnno  d'o* 
pera,  estendendo  il  oommercio  a  molti  pae^ì  e  moltiplicando  i 
mezzi  di  guadagno,  potevano  dare  a -miglior  mercato  ^le  non 
i.mannbttort  inglesi.  I  re,  i  signori  e. quanti  possedevano  ric* 
chezze  territorialP,  favorivano,  questi -stranieri.  Ire  ciò  facevano 
per  proprio  vantaggiò,  poiché  le  maggiori  entrate  ^lla  ooroM 
eranq  i  prodotti  delle' gabelle,  e  gli  stranieri  di  buon  gradavi 
si  sottoniettevano ,  potendo  rifarsene  largamente  sul  prezxo;  e 
di  fatto  .erano  sempre  in  grado  di  fare  antici|[)aziòni,  e  di  fur» 
ntce,  in  caso  di  guerra,  l'aiuto  dfeUe  loro  navi;  il  che  l' Ip- 
ghiUerra  fece  ordinariamente,  dUVante  ^pecìaknenté  il  setolo 
XIV.  I  signori  poi  ed  i  proprietarii  volòntieri  accoglierana 
uomini  che  comperavano  ad  alto  prezzo  le  proditeioni- alcole 
e  recayano  lóro  oggetti  di.  lusso.-  Soltantp  nelle  città  gii  stra- 
nieri erano  «sposti  alia  geloèia  ed  airodìo  dei  fabbricatori,  degU 
operai  e  dei. mercatanti  ai. qi^i,  insieme,  coi  mean  di  «eltere 
in  opera  le  materie ^rime,  venivano  teliti  i  vantag^  del.com- 
loercfn.  -  , .  /  '       ' 

Principale  asportazione  daH'InghlHerra  erai^  le  lane,  le  quali 
più  fine  di.  tutte  iè  altre  d'Europa'  e  a  basso*  prezzo,  eraho  assai 
ricercate.  L'Inghilterra  producévfi  altfesi  staggio  ^be  il  coìnmercio 
spargeva  per  tuttaf  Buropa  e  fin  nell'Asia  (9)^  pioriibo,  fefro  e 
carbQn  fossile,  dì  cui  i  paesi  vicini  venivano  a'  prò vwlcrar  (5); 
ma  i  cavaUi  facevansi  venire  da  *  altri  pae^i  (<^).. 

-  fra  'gran  numerò  di  documenti  spesso  òs<fùri  e  contradditfiorii, 
Qhé  -  riferisconsi  inoltre  a  costumanze  ^ailliche  ;  non   ò  agevole 


(0  Rtmbr  t.  I.  farle  IV.  pàg.  33  e  39;     I.  If.  parie  HI.  RJg.  4  61 . 

(2)  Cahiochj  Britatvtioy  pag.  iB4. 

(3)  Brahd.  Hhtory  of  Newcastle,  ».  II.  p»g.  2* 4. 

(4)  Eiiuii  1.1.  paru  rV.pag.  nSj*  !.  II.  parte  I.  p?g.  32  •  parl^ IV.  fH 


V2,  94  •  4  32. 
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ehilkHre.le  norme  c^e  rìgiUrdikvaDa  T  t»|iorbiiiocie  é^ìh  m^^ 
tene  ptime  deli^SngfaUterra  ;  pire  lOUirta  vèoissero  raccolte  Inllt 
In  ceHé  città,  doii(4e  to^  poleracià  ess^  l«va«è  se  Mn  ptgftUi 
uiMi  gabeHfr^  Farse  qimtl  oMgaaziD^  o  s^pn^  quelli.  deU'interod 
servivano  a^  unaspeeie  di  monopoGp,  poiché  ilparlamente  nel 
4S^  e  Pti  133^  abrogò,;  Opne^t^entrarie  alla '.iit>erl&.  «del  eòm- 
Toercio,  LeordfnaiKe  ({alle .quali  erano  stai.ìstittiitt;  nondimMo 
nel  è5S3'di  miilò  ^ypfituone ,  '  e  furono  don  )«gge  fisMe  le  eitlà 
ohe  dovtano  servire  di  dèpo9Hi.(4).      ,         \    / .   .. 

A  walgraSo  però  dell',  avv^meeto,  io  'cul  la  pocn  accortezza 
del  gOFcmo  eUa  ieoncorreoi^  <]egU  stranieri  -ten^a^  l'indostri^ 
inglese,  le'  iabbriehe'dd  panni  neU'lnghiUèrra  andarono  perfe'-» 
atoiiaadosì,,' speota^M^te  dopo  cbe  verìikàro  a  «tabilirtisi-gU  ope^ 
raì  di  Lovanìo,  di  Brtiges  e  della  Zelanda.  Da  documenll  del 
AokS^  4363  e  1376  appare  che  d^iiringhìHerra  asportavo^»! M^ile 
di  lànai.a^a  nulla  pr^yM  x;ìie  vi  si  fabi^ricasslsrs»  tcle^  gl'iogltBsi 
coniinuano  a^Fìoeverto  darlla  Francia/  dalla  Bretagna  e  (jalla  Fìan^ 
dra.()).  Maggiori  processi  pa^  vj'^faoes^ro  alii^e  Industrie,  tra 
cui  il  setificié  (3).  Non  si  sa,  iiiq[Ui^b  tenipo  ventspe  pereto  jitslf 
r  loghi! tem;  probabilmeote  però  da  italiani;  «e^rlo  iJ  pairlam^nto 
nel  4435  e  i48&  proibì  le  seterie  straniere  per  istanza,  dei  seta- 
Mioli  del  ppese.  Lo  stèsso  divieto  fu- fatto  jieì  1463,  nfl.14S2 
e^iiel  iiiS3,  rigoardo  ai  cappelli  e  ^d  altri  creiti,. fioo  aHort 
forniti  dagli  stranieri.  ,  .*        * 

.  L'asportazione  delle  laoe  e  dello  ^taoie  fa  sottoposta  a  iioeme 
più. fisse  e  meglio  conformi  ai  |>isog^i.  Non  fa  pi^  permesso 
levala  lane'  filale  e  panni  non  fblia^.  £Ui  strai^ieH  noO  pote- 
rono più  portar  via  il. prezzo  deUé..mofei  ehie.aVev^o  reattè* 
se  non  eamperando  altrettanto  di  pro4oftii  inglesi  (^).     '  . 

.At#Mi  navigatori  ingtei»  il  cui «commerciovio^ .paese  straniero 
èra  lungo  tempo  consistite  in' pòchi  stabiUdleBti  nel^ii  Fiai>drft, 
ne  formarono  alcuni  sol  Baltico,  e  sj^edalmènté  i^  Danzjca,  "ipre 
recairano  vini.  Nel  I38S  domandarono  iv^  e  t|opo  hmgbi  con**' 
traiti  'o^ennero  di -stabilirvi  un  .bainco  e  d^avere  un.  capo  di  loro 

(i)  Macrheasor  t.  h  pag.  497.  509  e  546. 

C2)  Rtme»  I.  II.  parte  lil.  p»g.  68,  iÌ7  eM$7  ^  t:  iV.  parfe  11.  p«g.  455  j 
DivOK^s^  Rerum  Loffan.  pag/.4<71;     Macprek^on  t.  I.  pajf.  613  f'6M. 

(3)  Idem,  t.  ni.  pvle  IV.  pag.  S6  e  473  ;  t.  IV.  patte  I.  p«g.  «^4  e  pafie 
II.  pag.  49  e  88,  parie  IV.  pag,  496;  VaUsincham  pag.  323  j  WA.cpHert'soif 
I.  I.  p»^.  6t4. 

(4)  MACPHbRsoR  1. 1  pag.  <^t3  €-614. 
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na/jone.  Vaiu  atti  degli  anni  IB9I,  13»^,  4§M,  IMI,  iWI, 
1426,  1437,  menlre  foano  pi^ovadella  ^lomìnadei  cdpidt  bau* 
ehi,  6' delle  difficoltà  a  dpi  dissapori  na^i  a  cugiene  del  oeittuer- 
ciò,  mostrano  abbastanza  di  quanto  mouiepto  si  reputasse  il  cmi- 
servarlo  (I).    ».  .*"  -  •  •-   . 

-Ho  altpove  parlato  deUe  pel3iBioi^i  jdèiytiìgbHterra  c^lla  Nor- 
vegia e  con  altre  parti  della  Scandinavia  ;  allre  ,pre¥£  ne  ab- 
biamo al  pi<incìpioxdel>>ecoHi  XiV;  nia  i-ìiavigatori  dèi  Bahioò 
pervennero  atl  ^escludere  gl'Inglesi  dal  eonimerdo  dei  Une  regni 
del  Settentrione.  Sofia nlo<  nel -Secolo  X  V, 'quanfdo  già  n^nifesla- 
vasi  la  decadenza  deUa  leg^,  gl'Inglesi  alléttali  dalle  franebigie 
offerte  per  ^eccitarli  a'  lottare  contro  quelli  dell»  lega  Anseatica , 
rannodarono  le  interrotte  rélauòni,  e  le  andarono  poi  sempre 
estendendo  (3).  -   ^ 

.L^Bt^rodse  4^lla  navigazione,  finn  dal  secok[  XIII,  sug^;eii  H 
pensiero' cbe  diventò  .poi  base  del  lamoso  attori  quale  dicest 
Vlnglitllerra  debitrice  di  parte.della  sua-iaariltim^potenaa^^kel 
1381  e  nel  1390  furonofattt;  leggi  «be  .vietavano  agHngiesi  di 
asportare  le  mercanzie  eon  .aT^re  Qavl  che  le  nazionali,  e  pre* 
scriyeaho  a^li  armatori -di  essere. f aghi  d'un  nolo  ni[Oderato(3). 
tion  deve  far  .maraij^iglia  che,  essendo  stato  il  comroe'rein  in^ 
glesé.S  lungo  tèmpo  In  mano  degli  stranieri,  evinsi  tea  le 
loro  leggi  degli  alti  favorevoli  a  -questi.  .Molti  di  fòlio  necontèn- 
gono  le  raccolte  uf(ìciali  ;  la  «laggior  parte  del  .cepola  XV,  re- 
lativi aliai  Franoia/ alla  Bretagna,  ai  Paesi  Bassi,  aHa  Spagna, 
al  Portogallo,  Venezia,  Genova»  Pisa,  Firenze.     -      •'     *  , 

Lia  li^ga  An^eallèa  gode|te  per  lunga  tempo  neir  InghiHerra 
grande  fs^yf^re-  certo  perchè  fi  commercio  di  essa  era'  meno  di 
quello  '  degli  altti  stranieri  pregìudiziei^le  all'  industria  locale. 
AgK  Anseatici. ^tornava-  di.  vantaggio  i^aspoflare  e  mettere  ia 
pr^io  i  prddotitiifdèll'indpstrià  inglese,  perchè  oonsislendp  graa 
patte  de^l  loro'^oàiDQercio  col  Settentrione  tiel  peoaryi  p^nni, 
la  conjcorrénza  4i  quelli  ;ehe .  fabbrieavansi  neir  Inghilterra  of- 
friva loro  il  meno  di  sottrarsi  al  monopolio  delle '- fabbrlthe 
della  Fiandra  (4). 

{i)  Rymeb  I.  ili.  parte  H.  pag.  4^4;  pirle  HI.  pafj.  204  ;  parte  ly.  pig.  66 
p  «73  i  t.  IV.  parte  l.pai;.  7.  22.  23..2&.  50.  67.H59'c  l6t-,  parie  IV.  p.  HV; 
S^iiiiTz,  Cronich.  pag.  A\A.  '    .' 

(2)  R'»MER  1.  IV.  parte  \.  pa^.  425;  t.  V.  parte  U.  pag.  23  t2^\  paile  IV. 
pag.   <  e  6.  •      •        ' 

(3)  Macphirsow  t.  ì.  pag   .'>92  e  602.    ' 

(4)  Sartobics,  Utkwuiliche  Getchicht0  ecc.  p»g.  292, 
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Man  'mallo  che  J'^MIustrìar' lobate  entrava  in  concorrenza  cogli 
stranieri  per  la  consumazione  delle  lane,  e  che  d' altra  pèrle 
l'amneii tarsi  .delle  fabbriche  det  panni  ^in  lutto  €iiropa  rendeva 
magg^iorèi  il  bìsogtt^  dt  questa  materia  prkna,  gli  abiianti  déUa 
«aropagna  d^van  niaggior  cnra  ed  allibite,  ali*  educazione  delle 
f^reggie.  hi  iin*  alto  del  14W  irovian^o  '  che  il  governo  fa  ob«- 
l>lìgàto  vietare  che  i  terreni  aratoril  venissero  cambialf  in  pa- 
scoli Xl)i  ed  ancate  il-  oelebre  Tommasi»  Mooir  eh^.  sòriss^e  nei 
seeolo  XV^J,  parla  odnlrp  quest'uso  (J).     •      •' 

li  cotaimereio,iniérfio' aumentò  colla  popolazione  e  la;  civiltà; 
sfibben^.le  esclusive  pretensioni  delle  ci^à  e  lo  spirito  di  monor 
polio  e  di  em*poìrazione,  lo  incelppadsero«  La  geUisi^.dei  mferca- 
Mnli  nazionali,  ohe^  vol6van>  iìnpcdiré  lo  spaccjo  delle  merci 
àgli  stranieri,  Jeyò  spesso  merélé  o  diede^  anche  occasione  ad 
Atti  di  vròìenza:(S),  iì  V^he  dovette- intervenire  il  parlamento  od 
il  govèrno,  sia  pen  mantener  Tordine.,  sia  p^r  regolare  risUlit- 
«ione  e  la  cejebràziotie  delle  iiere  (h).  Pare  che  anì^be  nel  M* 
cola  XIV  sì  formassero  già  neD'Ingbillerra  la  maggior  parte  degli 
oggetti  che  fabbrica vansi  nelle  varie  parti  d'Europa,  lor  che  it  com- 
ineneiO'trdeva  dall'Asia  e  dall' Africa  (5). 

'  Pòch^  ^notizie  si  hanno  intorno  al  commercio  delta  Scozia 
nei -secoli  XIV  e  XV,.  avendo  dovuto- le  relazioni  reciproche 
ira  essa  e  ringhikerrà  essere  turbate  clalle  gneJcre' quasi  coati* 
nue  (§).  Quando  le  "relazioni  'vennero  tellerare  o<  rislabilite,  la 
principal  mira  fu  di  r^olare  Timporlazionee  l*aspbrtazlone  re- 
ciproca dei  prt>dotti  deir  agrii^olttira  e  dell' industria  dei  due 
f>aesi  (7)^  SùHe  co^^  dèlia*  Scozia  peseayansi  :per\e  di  qualità 
inlimore  H  quelle  deir  Oriente,  poiché  era  agli  orefici  proibito 
di  miscbiarle  con  queste,  eccettuato  nei  lavori  per  le  chiese  (8). 

1  porti  di  Scozia  erano  frequentati  dai  mercatanti  non  solo  del 

> 
'   ■   ■  ■      "\  ^ 

(0  MACPHEd.noK' L'I.  pag.wlZ  '  .     '  \ 

(2)    Utopia^  lib.  I.      '  ,    ' 

p)  Vx».MKCBAi!  pag.  233.«  537.  .    ,     " 

(4)  Macphbusoii  I.  K  p«f{^  505  e  616.  '  > 

(5)  RvHtB  l.  III.  parte  II.  p3g*.<94.  parte  lU.  pag.  «38  e  «39,  parie  IV. 
p»g.  22.  26  «  i73.         .  . 

(-6)  iHepi,  t.  II.'  parte  III,  pag.  09  e  tegi 

(7)  Jdeni,  l.'lll.  parte  I.  pag.  477  j  parie  III.  pag.  M9;    Stow»  Jm^dts, 
pap.  549. 

(8)  DucANGB,  voc.  P*i/<f;  Macphersou  t.  I.  pag.  475  e  673;     Rtiim  t.  II. 
pjrtel.  pag.  HI  t  parte  HI.  pag.  99;     Scoliih  Chron.  t.  11.  pag.  IVO. 
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Baltico  e  dèi  Paesi  Bassi,    traiti  MìSk  vkkiapa^,  nu  Mdhe  da 
qu«Ui  d'Italia..  , 

Neirirlanda .  ie  ^ose  cqniinuarono  come' nel  secolo  XIH.  Uno 
statulp.  di  AmlHirgo  del  ii70  attesta  die,  mercÒBli  d^  Baltico 
vi  andavano,  a  procacciar  land.  Cofilionavano  a  iavi>rarsi  le  aloSé 
cercaiissiiae  col  nóme  di  saie  e'anebè  tele,  porta^.i^  Inghil- 
terra (I).  .     ^  : 

L'indu&trio  ed  il  coiamercip,  già  nel  secolo  Xlll  fiorenti  nella 
paMi  parte  meridionale  de'.  Paesi  Bassi,  auméniaroqo  nei  due  se- 
guenti, a  malgrado  di  molte  rivolnaioni  e  4i.«ti^ttiere , guerre. 
Uno  .scrittore  del  1550  ne  fa  un  quadro;:  cbe  può  .recare  nu- 
rpvig^ia  ,.  e  ^nondimeno  npn  ,  pare  esagerala  (%).  te  iabbiriche 
pros))erav<|no,  protette  dai  principi  0'da^f#aiicbigie  municipali 
e  da  una  specie,  d'indipendenza  c^unale,  t^ntcT  che  più  d'una 
volta  ne  naquero  sommòsse,  da  cUi ^'indùstria  '  ed  il  ceinniercio 
non  furono  pregiudicate,. né  rallentata  l'altiviià*  L'immenso,  cre- 
dito dei  mercatanti  ig  breve  riparava  le  pecdlte  e  apriva  nuove 
vi^  di  guadagno,  .quando  le  guqrfe.^o  l^  inieme  turbolenze  ne 
cbiudevano;  qualcuna. 

1  l^iauHningbi  si  segnalarono  specialmente  nella  fabbrica  dei 
panpilani,  arte  presso  loro  aràUichjssima;  le  comuoicazionì  però 
coirOriente  appresero  loro  nuovi  méjbodi  jSno  allora  sconoadioti, 
specialmente  il  fare  tapppU^  in  che  .non  tardiirono  a  pareggiart 
e  fors'amcbe  a  superare  gli' Asiatioi.  ^ei  secoli  XlV  e  XV  ag- 
giunsero an<ibe  stoffe  e  velluti  <ii  se(a.     .-    *    » 

Molte  città  gareggiavano  per  raggiungere  la,|^r/eaìone  e  Ver 
conoinia  deUa  inano  d'opera.  Per,.tu,t(a.Ei^opa  ne  venivano  <lif- 
fusi  i  lavóri,  e  servivano  .con  vaqtaggip  ai  caipbii  coli'  Àsi|i,e 
coU'Airica  (o).  BrugQs  fabbricava,  i  panni  ^  velluti .cbe  nel  Seh 
lentrione  «rano  .QggeM  di  lusso  {k);  colà  vuplsj  trovata  l'artf 
di  lavorare  il  diamante  (5).  Gand  contò  fin  quarantamila  telai, 
e  forniva  saie,  stoSTe  a' ogni  nnaniera  e  tappeti  ;  Courtray  con- 
tava seimila  tessitori  di  panni,\e  Ipri  quattromila,  i  quali  oe 
fabbricavano  di  scarlatti  (6).    Quést*  ultiftia  citià  godeva   fama 

(t)  Macphcuson  t   l.'pag.'652  «  L.  IV. -parte  I.  {>aj(.  471.'' 

(2)  Gl«nvil,  De  propi Utaùbus  rerum ^  c'ììhXo  dal  fUltritrMac,  pa^.  <2. 

(3)  Pecolotti  pifi.  20.  lOO.  24 <  «  st-g. 

(4)  SciiROEOEft,  Obtcr$*€U'  de  luxit  atèUe  tnagni  Smek,  rfgi$  Sueefw  et  Not' 
vei(i/e  (inicr  Nova  acla  soc.  sqient,  Upial.)  l.  VJll.  pag.  325. 

(5)  RKlFFRKBePi;  pflg.  38.  ... 
(,6)  Svi«r>eii^  rituuiria  iUuitvataj  l.  111.  pag.  9^  GnicriAaDiKi  paj{:  22  e  34»; 
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^MM&MstnaioÉe  tanto- ecc;eHeatè*,  ohe  nel  1^5,  ipocMsion^ 
i'ana  gtiOTa  insorta  tra  vane  cittèr  anseatiche,  fu  scella  arbi* 
tra  (I).  i  tappeti  d' Aii4anarde,^re|rgteTaiio  ean  quelli  àPAr* 
ras:  L^iranro  alla  metà  del  secéle  XIV  ayeva^ quattromila  telai; 
nanero'iion  mlflore  MaUnea(S).  -Bruxelles  nna-^elle  città  più 
popolose  e  coma^reianti  dei  Paesi  Bassi  nìeridionalì,  oHre  gli 
altri  rami  d'indostrià:,' era  •rtnoinala'  pe*saoi  panró,vche  al  pari 
a  qneUi  di  bierre,  Verrìns  e  Matines,  erano  taiHo  ricercati  in 
Francia  che  nel  f37^  ent  sta^  fftUa  ima  legge  contro  quelli 
cIm  vendevano  panni  soltou  qoes|a.  falsa.  demMainaai^e  (5).  Lille 
pareggiava  per  lìnportaaia  .-Bròges ,  Anversa  e f. Bruxelles;  »• 
doadava.di  (esstlori  ebe  fabbricavano  ^Se  di  lana  varìatissi- 
ne,  velluti  di  maniera  partiQoiare«  somìgiìanlj  ai  felpati  d'oggi, 
e  seterie  «il'  ogni  'speeie.  Vi  si  fabbricavano  .aitrcn»!  cerle  stoffe 
leggere  di.lima  e  cotone  detti  ^rraUl  (4).  < Questa  città  aveva 
OQ  magazzino  o  depòsito  delle  lane  inglesi.  In  Cambini, -in  Ar* 
nentlères,  ili  Saint^-Omer ,  in  Douai  »  in  Valenciennea  ed  in 
Arras  (5)  faMirìeavansi  eamùiellotti ,  stami,  e  panni;  in  Arras 
quelle  magnifiche  stoffe  che  dal  nome.  4»io  efaiamiéil»  arazai , 
per  addobbare  i  pataiizi  'dei  re ,  e  che'  si  mandavano  fino  nel 
Levante..  •      *    . 

Le  fàbbriche  fiamminghe  provedevansi'  di  lane  speeialmenle 
aeiringhlUerra;  onde  Tattivitè  e  la  stagnazióne- dei /laVA^i  diperi* 
deva  (iblla  stato  di  paeeo  di  guerra  /fa  i  éùù  pftesi.  Gran  piaf  le 
aireyano  pure  nel*  com^wreio.le  tele,  i  merletti,  r  cuoi,  le  armi 
ed  altrì^  ^ìimenii  di  ferro  e  dì  r;>me.  '  *      i 

La  posunone  di  questo  paese,  intermedia  e  in  certo  modo 
stazione  obbligata  per  la  navigazione-  dal  Seltentrione  verso  il 
mezzodì  dell' (iloropa^  in  tempo  d'arte  nàiiùca  imperfetta,  ec- 
citò f^ì  attivi  meritanti  deh  Balti^  a  fondarvi  'dei  banchi. 
Ottennero  a  questo  fine  varii  privilegi  (6);  e  lungo  tempo  go- 


S^*B7.,  Cronica  de  D.  Jnan^  t.  II  spp.  pag.  i07^   «CapiUht,  ^e/nòrias,^t.  ìli. 

c»p.  II    pag   «IH. 

(I)  "nLAcv,  Stéuit  vmn  TitàgrUndl,  t.  IV,  Slivererf.  : 

{H)  Hàiiauirr  |ta|(.46;     DivoBirtf,  iUrum  fjthmn.  pag.  i46j     ytitnal^j,  pag. 

44  j     G|i*iuiATry  A/«eAi#4v^  jMg.  <2.  \ 
i^yBwvfteU  duLoktre,  ì  VI.  pag.  )74. 

(4)  MkTBR  fol.  43;     Bczztìii,GiMo'FhndrNi,\^ifi.5i3.  .  i 

(5)  Rtmsii  t. ih.  pag.  482^.    Dvcavav,  voc.  CanteUnum',     GuicctARMni  pag. 
242  j     Re^ueU  du  Lmo^f,  t.  IX.  pag.  536. 

(6)  Vedi  1j  ^  ciUla  raccolta  del  Lappeobtrg. 
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«ietterò  gnidici  proprii.  Anche  igl' Italiani  non  tardArooo  a  di* 
r|g.erexòlà  le  loro  navi.  Si  sHole  fiascire  verso  il.  1548.  la  prima 
róiBparsa  di  navi  ceneyftane'^n.  Fiandra  »(4){'  vfm  aléiuìe  tariis 
pi)j  antiche  non  lasciano  dubitare  che  le  produzioni  ineridióoali 
vi  erano  recale  pripia  ;  pare  eerta  die  i  Veneaìaiu  vi  .godevano 
speciali  fasori»  e  nei  .4547  avevano  un  console  a  Bruges  (9)  che 
per  quasi  .tutti  i  secoli  JCIV  e  X¥,  fu*'Hi  celato  modo  unico 
centro  de)  eopimereio  straniero  ;  un  cefebVe  annalista  assicura 
che  nel  1581  era  frequentata  à^  Inglesi/  Scozzesi,  Anseatici, od 
Osterlingi,  da  Pt^ncesii  ,Navarresi,\Biscagljni;  .Castìglian»^  Por- 
toghesi, A ragpnesi,' Catalani  «.Geqovesi,  Fiof^ntini^  Lucchesi, 
Milanesi,  Veneziani  e  <)&  più' lontani  ancora,  i  quali  vi, avevano 
banchi  o  residenza  (5).  Vuoisi  puFid  che  fino  dai  4540  il  conto 
di  Fiandra  vi  ^Kresse  iMifuito  una  camera  presso  la  qoi|le  i  mer- 
catanti potevano,  far.  assiocM^arè  le  "proprie  mei^canne,. pagando 
pochi  danari. per  cento '(l^jr  ma  Stante  che  inìgliori  iq^gnai, 
sulle  legislazionl'hel  medio  evo  abbiano  dimostrato'  questa  felfo, 
è  permésso  dabitare.  d-un^!4se)*zioàe' fotta  nel  secolo  X VII,  senza 
appoggio.  QÒhtemporaneo  (5).  •  *  . 

Bruges  essendo  lontana  dal  mare  servivasi  della  città  jdi  Damme; 
e  le  tariffe  di  quel  tqmpo  provano  quanti  varii  oggetti  tì  gisti- 
gOi^ano  pet*  questo  mezzo. -Gli  •  storiò!  notano-  che  vi  si' erana 
formati  v^&ti^ depositi' pei  vinr  fjpancesi,  eheiPi^mnHnghi  òn* 
d^v^^ano  a  procacciare  àlÌA  ftocellé,  oltre  che  i  navigatori  d«H6 
coste 'occidentali  del)a  Francia  vene  poiitavaito  in  fona  di  pri- 
vilegi, di  cut-'l^uno  era' del  4$51y  che  concedevano  .toro,  di  ife- 
oe^e  magazzino  e  di  spacciarli'  (6)!  Questo  cottimerciò.  esisteva 
(ino  dal  secolo  XMI,  come  provano  gH.statiiti  marktlmÌKli  Am» 
bur<^  d^l  4270,  e  di  Lnbeka  der4 299,  J  xfuali  dovevano  ser* 
vire  di- norma  nei  banchi  che  quelle  città  avevano  nella  Fiandra. 

(i)  Marin  I   Vii.  pàg^  <8. 

(2     Mbyer  pag.  67  ;*  Rymbk'I.  Ifl.  parie  I.  pag.9. 

(3}  Meyer  [)ag.  tg.         • 

(4)  Chi'onUi  van  Ftandven^  cap.  XL.  ^g.  462. 

(5)  tu  aaa^cnrta  di  GaglielàiO  \l\,  conte  d'OJaoda,  del  4326  (Mierìs'I.II. 
pag.  3d3)  f  leggiamo  bensì  che  questo  jl^rirrcipe  obHIig^vàsi  ùv,  pagare  «gli 
ormatori  le  navi  cbe  prendeva  a  noi n^  nel  caio  ,che  venissero  pre»e^  ma  in 
ciò  n»n  iscorgiamo  che  uni  coiivenziobe  CÒnosciota  nel  AiriU^  romAno,  Di- 
gesto, lilx  XiX,  tik  2  Lochiti  tònducdy  fr.  4  3.*  5.  5,  od  anche  hì>.  XVI I. 
tit.  2  Mandali  vel  cantra,  fr.  39;  e  qtie&lo  patio  accesaorìo  di' una  tckancme 
non   costituisce  propriamente  il  contralto  d'assìcdrasionè. 

(G)  C/wnn.  van  Fiandren^  t.'l.  pag.  540.  " 
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Neppure  Damnie  essendo  proprìameole  ìariva  al  mare,  le  navi 
arrivavano  a  Sluys  \VEplu$e\,  cbe  seryìvàle  di  porto  (i)  ;  donde 
le  mercanne  venivoma  trasportale  «•  Damme  in  pleeole  ))acche 
0  sa  earri,  e  guiri  deposte  in  vasti  magauiìBi  per  essere  poi 
■attdale  a  Bruges'  sòr  ita  canafe  ò  "per  t^rou  AÌk>  stesso-  modo 
tiasporti^yasi  qaaHo  che  Brages  torniva  agli  stranieri,    r 

Ma  n^  seeelo  XY  qoeslo  domiper<^io.  decadde  'notabilmente 
e  (tesò  dd  Antarsa^. ov^  fino. dal. seeók)  XIV  entrante,  gì' In- 
glesi avevano  ^magaailno.  La  posiaìoBi9  idi  t]iieslaeiHà' quasi  nel 
■eiao-.deHe  dielaasette  prqvincie  li^tie.forraiiimi^ Paesi  Bassi»  e>"la 
MloEia  dei  sua  parto  kr  rendè^àvo  opportmiissima;al.como>er- 
eia.  Da  ciò  ebbero  origine  tnr.  la  doe  citià'  varie^-gnerre,  nelle 
ifdili  Anversa'  él)ib6  Ea  superiorità.  Una  deHe  pKneipali  cagi<ini 
ddVanaientOi  del' commercio  nfaiittìilio  d'Anversa  fu  ristitusioue 
dei  lliercatanti  deUa. confraternita,  cheneM4d#  abbandonarono 
Midde^rgo  per  AoLvetni:  Un'tiirdifianza  de)  -1498  fe  fede  dello 
statd  JBoridd  di  quarta  eittà»  in  fetore  della  ^uaìe  il  jdiMsa  Mas- 
fliodbano  fecfe  tin  trattato  coll'ioghilt^rra.  Jn  po^i  ànnr  A|i- 
versa  diventi  centro  del  commercio  de^meridioaali  co^^etten- 
triene^     ,     .  ■ 

Tali  spedizioni  furono  sovente  turbale  da  corsari  inglesi  ;  ma 
nel  45M  le  città  di  Qand^lpfi. e' Bruges  ottennero  d^  Eduar- 
do. HI  d*ljigl|i.lterra,  salvocondotto  per  le  «avi  mercantili  della 
QM^ogna^.ddla  Castiglia  e  di  Maiorca.  Tutlavisf  poclii  anni  dipoi, 
da^^naifi.  di  merci  pr^ose,  spedite  dai  m.ercatanti  di  Barcellona 
e  di  ValeAca  nella  Fiandsa,  furono  prese  da  corsari  baionesi'^  e 
candotte  in  un  porto  dell'Inghilterra. 

A*  marittimo  4Bommere^o  di  queste ^ittà  limita va^i (generalmente 
alle  relaaioni^ìd  Baltico  e  aéirOdeapa,  ne  pare  che  In  questi  due 
seeòK  siansi  dirette-  verso  il  Vé^iterraneo  ;  tuCtayia  le  croniche 
nomìflaìM>  lin  certo  Fiorenzo  Berthaut,  mercataple  di  Mallnes, 
arricchito  con  vaste  -  specolationi-  marittime,  ie  cbe  avea  corri- 
spond^u^ca  con  Alessandria»  col  Cairo  e  con  Damasco  (3). 

1  Paesi  Passi  ^ttentrionli  poca  parte  ebbero  41  commercio 
màrittiino  ,neieec»li,  XII  e^XlII;  il  paese'  mal  popolato»,  forniva 
agli  abitanti  il  bisognevole  ;  ed  il  poco  commercio  che  pote- 
vano avere  coi   Fiamminghi  e  coi  FHsoni ,   incoraggiali;  da 

(i\  Samdto,  S^9{*ctà  fid,  crucis,  lib.,II.  parie  IV.  cap.  S. 
(2)  Analist  della  mernvi'ia  dì  V^rhwi'ti,  pag,  i2,  oelie  Meaioric  pretbitfie 
<lairA<;cad.  d!  Bruxelles  iieH777. 
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qualche  privilegio' dei^prineii^i  (i),  facevaM  per  fiomi  ;  il.loro 
stesso*  céra ttera  pareva  -renderli  poco  aUi'a\.  ooibmercio'marìt- 
timo..  Nei  primi  anni  tt^l' secolo  XlV  esistevi  IH  essi^^'Iof^K 
terra  (2)  appena  cpiatcbe  relazioDe  di  iiel^  auNnenlo,-  e  qam 
solo  relativa  alla  pee^.iSji  le -città  marittime,  del  Bàllìcòk^te 
colle  pk*ovincÌ6  m^eindlonali,  bÌ)b  dovettero  tioréare  ad  accor- 
gersi dS  q<iànto  iTaalaggjb,  potevatio^faer^,  Je  reìazioiti  còlla 
parte  settentrionale^  il '.pict' antico  dècumflolb  b'ò  il  pnri" 
legioj  concesso  nei-  i^7  alla  città  ;di  Lnbd^a  àtÀ  eonted'O- 
landa.  Da*  tre  tmttaii/contHì(]&i  nei  4937;  appare  cb»^  pòco  a 
poco  si  andarono  fprmiindo'  relazioni  coH' lD||hiltei^ra.  Aliovdiè 
il  mare-€Ì«lu%aperto'  il  passo  dejMatsdiep,  e' le  grandi  oa^i  po^ 
telano  risalire  fino  ad  ^^msterdaIn,  il  cominerdo  di  qoeBla'ciétà 
che  aveva  coaiinciato  -ad  esiserè  'favorrHo^'bol. 'iS13^  dai  ^le 
Guglielmo»  presi^  grandissimo^  anniento..  Furono  moUìpJjeatt  i 
privilegi  peir  Ritirarvi  e  iavor}re\  gli  stkaoieH  (&);  epoheUè  la 
yarie  pi^vincie 'obe'  formaridlQO  in  appresso  la  conifederaslóiie 
repufihlicanar,  avevano  «allora  'signori  dWorsi,  tediamo  .férdè 
accprdati  dei  privilegi  nella  «contèa  •  d'Olantfa  a  cillit 'poesedvte 
da.principi  vicini,  còme  quelle  deìrOver-Yssel,  della JFrisiaDnmi' 
tate,  ecc.  »■  *  '  ,    %         '      ,  ..    .  ^       • .      ; 

Anche,!  mercanti  olandesi  ott^nnf^' in  ricambio  privilegi  ra 
loro  favore  «egli  anni  4307, 1908,  4509,  4345.  N^lMniKS», 
4340,  farono  fatd  trattati  e  cònt^èesi  privilegi  pef-  iaTÓrir^  il 
loro. commèrcio nellinghilterra ^  allri^ nc^ia  Svaxia  eóella Scania 
ra^hao  4368^  {k)^ijQ  città  .più  ragguardevoli-  ^  commercio  o 
per  la.  navigazione  loro  entrarono  Hi  relaaione  colle;  grandi  dlli 
mariltime^del  Baltico^  e  fino-da  quandi ' corninolo irfol*maf^  la 
lega  Msc^lio^,  vediamo  i  nomi  di  èsse,  tra  qiielle^be' dichiara* 
fono  guerra  al  re  di  DanimaiPca*  Manca  àdomme  di  fondanMiitir 
Topibione  <)i  ond  scrittore  di  grido,  il-quale  §àt|>tli8^e  it  prìflCH 
pio  del  commerck)  dell'Olanda  tiel  secolo  X¥l  -(5).  - 
'ii'uniòne  delle  città'  marittime  de^  Paesi  Bassi  ^elianUrtaiiaK 
colla  lega  anseatlea  fu  iieì  se(^olo  XV  càgioneL  à'tina  elevante 
ri>^lu^one  noi  loro  commercio.  Non  pòghei  dei  vantaggi*  dia 

(0  MiBRiS)  Groqt  ChafUròoék,  1. 1,  pag  d84. 

(2)  Rtmbr  t.  II.  pag  57  e  Jpàrtc  llf .  pdg.  70. 

(3)  MiBRiè  t.  II.  pag.  442  ;     RtMER  t.  11.  parte  \\\.  pag.  468.  169  e  479. 

(4)  Ryikr  t.  I.  palle  IV.  png,  95.  i20.  440  e  4  45   e  I:  II.  paii^  I.  p^g.  57  J 
>h?Ri«  I.  !ll.pag:227  a  232.,       '  • 

(5)  Hall.im,  baok  IH.  cap.  9. 
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loro  procurava  TasMciazIone' eòi  faHe  part^i($i  dei' privilegi  eh» 
la  lega  godeva  BelHi'.Nónr'egia»  nella  <Svcfzi^>  nelle  Datfijntirea, 
e- fin  nella  Lìvpnia  é  nella  Russia,  ove ' pei*ò -trafficavano  sol- 
tanto eoi'  meztò  Mh  tsfltà  del  BalUoo  ,  \é  città  pfà  4*aggaar- 
devoU  dBir  olanda  9  della  Frisia  é  deHà  riandar,  bramarond 
fare  II  c^mnrereto  dr  prima  mano/  Messi-qtitndi  jn'non  cale 
f^li  piatirti  disDa  ièga ,'  giubati  ,rp  una  gf*aV'e  guei^ra  ;Che  le  tiKk 
del  Baltico  ebbevt^  (jontro'  Brico  sncéessore  -della  grande  Mar* 
gtierita  ncHtriB  regni  del.  Settentrione,  cessarono  dal  fare  ^nsa 
colmine  éon  esse;  ^'quél  pnnèipe  ne  le  ricompensò  con  grandi 
prrvil^gi,*^  dai  quali  liu^nioltissirào  avvaffta^giato  il  commercio  a 
la  nravig9fzh)fte.Ioroy.^Diténate  «mille;  anzi  tiemkhe  trrec9nciKa- 
bill  delie  altr^  città  marittime* della  lega  ésL  cnKeransi  Bfiicéate, 
fecero  ini  pròprio  nbmi^  moki  trattali  di  cpmmercfò.  coHa  Dani- 
mart^,  coHa^veiia /colla* Prussia  èc^lla  Livonia,  poi  anch^coHo 
stesse  oftlà  del  'fièltieo,  quando  il  reciproxscr  interesse  óbbllgavala 
m  sospender^  gU  ^dfi  (i)/  Anche  Tlngbllterra,  ehe  mirava  a 
soppiantare- lo  cìftà  Wseàliebe  nel  cdmnfierpìo  'del  Sottentrioìie, 
si  congiunse 'più  sli^ttamenle  colt^  olandesi,  le  quali  otteniiero 
▼arii  privilegi  In  quel  regno  donde  si  estèsero  nelta  Scodili. 

Cbé  l'Olanda  io  quel  tenTpo  lucesse  commercio  assai  rilevante 
nella  Prancia^  un'ordinanza  del  4  Mtvne' fornisce*  la  prova  (2). 
TroyiatAo  altresì  lo  tin  ait^  dèi  1419  clic  gli  Olandesi  fino  dal 
priocìpiò.deV'éeoolo  XV.artevano  relatipni  commerciali  óon  Spa*- 
gna  ìb  Porfogìarllo;     ',..•''       '^'     " 

l^  gCierre*  di^t^ui  la  Fiandra  fu  sovente  teatro  concorsero  ad 
accM^cere  l'imporfanza  del  commerciò  dell'Olanda,  la  quale  con* 
serVò  sempre  ona  prudente  neutralità.  I^'el  1^^,  al  tempo  della 
lunga  totta- ^dieri^Fiammiiiglil  cOnti^  Massimiliano -d'Austria,  gli 
Olandesi  seguirono  la  parte  di  questb 'principe ,  e  per  questo 
mez»ò  il  Jórò.  Commerciò  crebbe^  '  nienfre  era  interrotto  quello 
deirÉcluse.         ,       ' 

L'ihdustrià  e^rcit^vaisi  ^  vari!  oggetti,  mebo' però  ^he^  nei 
Paesi  Òassi  meridionali.  Fino  dal  sect>lo  Xlli  gli  Olandesi  \etth- 
vano  neH'lnghilterra  a-  procacciar  le  Jane,  delle  quali  parte  ser- 
vivano pel  Belgio,. nia  più  ne  veniva  lavorata  in  Amsterdam; 


(1)  MiERis  I.  IV.  p«g.  370  j  DcM' UT  t.-  HI.  parie  I.  pag.  406;  Nnuft- 
RERTK,  PriuiUf^icn  7fitn  AmsUi^iluuij  p;ig.  53  e  54;  fender tandsvhen  hi\l. 
\.  111.  pag.  249,-     Kluit  p:ig.  <2. 

(2)  Recutil  ilu  Louvre,  t.  XV.  pag.  318.- 
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la'Zclauda  forniva^  pan nilani;  Harkm  tele '^e  e  velluti,  ricer- 
cati dagritaliani  e  dagli  ${)agB(>H  ;  ogÌM\^I^Q^tte  dDsci  a  d«dU-i^ 
mila  pezze  di  paiu)a  (I). 
Le  cHtà'tlelLa.Sveyìa  e  prìncipatnleale  AvguaU  .oHeii1i#r»  nel 
r^rma.  ^^^Q  |i  passaggìD  pcl  Tirolo,  e;ii6ri3il9-per  larfiivSafn.  Un  da- 
rriwi'a  e  cumenta  dd  4S8d  attest»  die  i  laercataiiti- passamano  p^r  F&s^ett 
e  lo^pruck  ^ctiediveMò  ediperl^^  i^leraaie  ^S)..  'Uioghi   pjrio-. 
cipali  d/erte.  .dogane  eraffo.Ja  Chtoa  e  fioltaair,  ceie^ce  per  le 
sue  fiere  ,  frequentate»  dai.  nvarcatantt  di  GÀN^aoìa^^  d*  IMiHa. 
Una  eompagnia.di  FioreittinLaveya  comf^èraW  dal  sigooìr&di^Ka 
il  diritto  esclusivo  di.  tenervi  un  banco  {Z%  5ì  là  il  cpatiui^rcìo  si 
dip^s^sopr^  JiieiptO;,  pèrieiltrare  neUtf  (.òinb^rdia  e 'giungere 
quindi' a -Venezia.    *  ,'.','     -''^ 

Ma  altre  vie  più  djreK^  wrvivana  ^1  cemiiiercìò  delimita  Italia 
coi  paesi  del  Renio.  (4)ruQa.atUaVei;^^al  lagq;  Maggiore,  l'altra 
a  quello*  di  Goa&d.'*lA  infiala  couiiiidiando  a  héckrmo,  dirig^vasì 
verso- il  San  Gotardp,  la^  vaile  d\Urse^,  ft  >{>ònt^  del  1>iavio|o,  la 
valle  della,  Àeugs;  Q  canjUuieVd'CIri/iK'  Altorf,  il  jagOAdii^i  Quat- 
troeantoaiy  i' Argovia  Haoval  ctmfluaate  delfAar ,  deUiLR9o^<6 
del  Limmat,;  eye  la  strada  si  eoogioogeva  ad  un  rarmp  di  quella 
die  veniva  da*  Gonip.\  Questa  dairestrenutà  aetltntiriomdk»  del 
lago  Volgeva  verso  Cbiavc^nna)  a  p^ca  distanzs^  dalla 'q.uale  giun- 
geva una  strada  del  Tirolo  che'  metteva  a  qu^tv  pafie  d^la 
Svizzera  ta  comunicazione  ^'eon.  Bolzano^  passando  jper  £Llùro, 
di  cui  i  fuercatanti  della  Lom^krdia  .frequeiitfmoflr.  1  .marcati 
passatido  per  l'Obennn  e  per  la  yàile'  dall'atta  ì^'-  dalltt  Imssì 
Engiàdlna.  D^  Chiaii;)Knaa  )$i. strada  recavasi  a  Coirà,  ove  divi- 
devasi  ih  due:  il 'ramar' orientale  .s^ijjìva.  il  cofso' dal  llano  fina 
al  lago  di  Costanza;  e  per  la  Valle  .dei*' Game  giungeva  a'  Ikiailca; 
il  raiAO  occideatale  eond^geva 'al' l^gp  di-Wallenstadt  »  donde 
attraversando  b  Ljntao^'Ober^ee,  .iljaga  diZ^ngó^d  il  Uni- 
mat  andava  a  Iraggiungere  la  strada  che  partiva  dal^ago  Mag* 
giore^  lavale  pure  conduceva'  a. Basilea.  'Qui  propriamente 
cominciava  la  navigazione-' del  Aeifo ,  a  cui.nuov;^   i^ipórtaQza 

(i)  La  già, citata  meiporia  dì  Verbwvta,  e  quelbi  4*  UetSetàìer^  coronata 
dairaccademia  di  BruxelUs  nel  <822  offrono  molte  curiose  particolariià. 

i2)  STBTTBif,  Geschickte  der  Reichnadt  jiitgshur^,  t.  I.  pa^  96.  97  e  lOOj 
HoiMATmt,  Getchivhu  von  Tyrol,  t^  li.  ptì^,  279  e  28U. 

(3)  Idein^  Urtmudenbuch,  pag.   «20  a  122.  382  e  383. 

(4)  Ho  tolto  Ja  più  parte  delle  indica/ionr  delle  strade  comtaerciali  neH'io- 
lerno  della  Gerrtuma,  dair«pera  di  Hiillmann. 
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disgiungeva  la  ricchezza  agricola  dei  paesi  che  percorreva. 
Questa  navigazione  nondimeno  metteva  in  oppoaìxione  due 
grandi  interessi  la  cui  lotta  più  non  cessò  ;  il  primo  era  qoello 
dei  signori  del  luogo  i  quali,  avendo  dominio  su  territorii  assai 
divìsi,  né  potendo  concepire  V  idea  dì  un  comune  vantaggio , 
iinponeano  quasi  arbitrariamente  od  ottenevano  agevolmente 
dai  capo  dell'impero  tasse  di  navigazione,  di  magazzino,  di 
trasporto  e  di  condotta  esclusiva  delle  mercanzie,  ed  altri  pri- 
vilegi onerosi  pei  traf6canti  ;  il  secondo  quello  di  questi  ultimi 
«*he  cercavano  tutti  i  mezzi  di  farli  rivocare  o  modificare,  e  di 
eluderli  (4). 

)1  corso  del  Reno  superiore  attraversava  l'Alsazia,  dove  Stras- 
l>urgo  era  uno  dei  principali  punti  intermedii  del  <iommercio 
<-olla  Francia,  le  cui  frontiere  verso  oriente  allora  poco  si  avan* 
zavano.  Strasburgo  non  essendo  fabbricata  veramente  sul  Reno, 
non  godeva  del  diritto  di  magazzino,  si  vantaggioso  alle  città 
che  l'avevano;  per  altro  i  barcaioli,  che  v'abitavano  avevano 
il  privilegio  di  traghettare  le  mercanzie  che  passavano  pel  suo 
territorio.  Spira,  che  divenne  in  appresso  città  commerciante 
di  somma  importanza,  era  luogo  di  emporio  ;  e  pare  che  gl'im- 
peratori facessero  ivi  pagare  diritto  di  transito  (2). 

La  Mosella  ch'entra  nel  Reno,  conduceva  ai  paesi  di  Treveri, 
del  Luxemburg,  della  Lorena,  dei  Tre  Vescovadi  e  della 
Francia. 

Francoforte  poco  distante  dalla  foce  del  Meno  nel  Reno,  era 
centro  del  commercio  di  questa  parte  della  Germania^  Qualche 
scrittore  del  secolo  XV  per  dare  un'  idea  della  prosperità  di 
questa  città  e  dell'affluenza  dei  mercanti,  la  chiama  compendia 
ilei  mondo  (3).  Nel  i330  fu  accresciuto  il  numero  delle  sue 
ilere;  concessioni  non  meno  favorevoli  le  vennero  fatte  nel  4576» 
nel  4379,  e  nel  4429  vi  si  istituì  un  banco  di  cambio  (4).  Ma- 
gonza,  sebbene  posta  sul  Reno  ed  al  confluente  del  Meno,  era 
l>erò  eclissata  da  Francoforte.  Al  di  sotto  di  Magonza  era  Colo- 
nia, il  cui  nome  ci  si  fa  innanzi  in  tutti  i  documenti  relativi 

(<)  FiscuBR,  Ce$chichte  des  Uuticheu  HanMs,  t.  L  ptg.  475;  Raumbr, 
Geschichte  der  HokenUauJen^  t.  V.  cap.  IV.  sci.  7  ;  Sciiihx,  Geschicìue  tirr» 
HaadeUschafi  von  Zurich,  pag.  77. 

(2)  Privileg.  aOQ.  <369,  ap  Dcmokt.  Corpsdifflomat.  t.  II.  parie  I.  pag.  70. 

(3)  Lkcber,  Disquisì tio  de  alapula  Saxomca,  n^  50  <. 

(4)  LuKic,  Reiohs-jirchiv,  pari,  spec  coni.  IV.  pag.  556  e  6 18. 

óehùtr.   Voi.  V.  4t 
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ai  commercio  di  qiasi  tutte  le  oittà  della  Gennania ,  della 
Francia,  dei  Paesi  Bassi,  dell' Inghilterra  e  del  Settentrione. 
Questa  città  aveva  diritto  dì  magazzino ,  che  diventò  fonte  di 
grandi  ricchezze  locali,  mercè  il  successivo  incremento  del  com- 
mercio ed  il  numero  sempre  erescente  di  speditioni  deatiiiate  a 
trasportare  i  prodotti  della  Germania  ed  a  recarvi  in  ricàmbio 
quelli  dei  Paesi  Bassi.  Nessun  carico  poteva  passare  per  Colonia 
senxa  che  venisse  pesato  coi  pesi  della  città»  onde  si  generali 
divennero  in  Europa  i  pesi  e  le  misure  di*Golottia.  I  mercanti 
stranieri  non  potevano  fermarvisi  più  di  sei  settimane;  e  le  merci 
destinate  a  passar  oltre  dovevano  essere  trasportate  dalle  barche 
e  dai  barcaieli  della  città. 

Di  là  il  commercio  estendevasi  per  l'occidente  ad  Aquisgrant, 
a  Maestrieht,  a  Liegi,  a  Dinan  ed  a  tutte  le  città  del  Brabalite, 
della  Fiandra  e  dell'Artois. 

Nei  circoli  di  Svevia  e  di  Baviera  motte  città ,  tra  le  altre 
Norimberga  ed  Augusta,  furono  dall'industria  e  dal  commercio 
esterno  sollevate  ad  altissimo  grado. 

Norimberga  era  stata  alcun  tempo  sopravaìnzata  da  Vnn- 
burgo;  ma  quando  molte  ragguardevoli  case  di  questa  vi  s'tn- 
darono  a  stabilire,  aquistò  superiorità  (I).  Nel  secolo  XV  era 
quasi  l'unico  emporio  di  quanto  la  Germania  riceveva  o  spediva, 
tento  che  uno  scrittore  di  quel  tempo  la  chiamò  centro  dell'Eu- 
ropa. Posta  più  a  settentrione  che  non*  Augusta,  tu  più  tarda 
a  stringere  relazioni  coU'ltalia,  e  probabilmente  ebbero  queste 
pjìneìpìo  dal  frequentare  il  grande  mercato  di  zafferano  in  Aqui- 
la. 1  mercanti  di  essa  non  tardarono  ad  essere  ammessi  in  Ve- 
nezia, dalla  quale  dicesi  abbia  tolto  la  legislazione  (2). 

Dal  mezzodì  il  commercio  s'avanzava  verso  grandi  mercati 
della  Lombardia  e  dell'alta  Italia:  e  l'imperatore  Sigismondo 
avendo,  come  re  d'Ungheria,  guerra  con  Venezia,  proibì  ai 
Tedeschi  di  frequentare  altri  'mercati  d' Italia ,  fuor  Genova  e 
Milano.  Nella  direzione  tra  mezzodì  e  ponente  i  mercatanti  re* 
cavansi  nel  Virtemberghese ,  nel  Badese ,  inoHravansì  fine  a 
Basilea,  a  Solura,  Berna,  Neufcbàtel,  e  valicando  il  Giura,  fre- 
quentavano le  fiere  di  Lione,  dove  Norimberga  godeva  alcune 


(»)  RoTii,  Geschichte  von  Nùì'emherg,  l.  f.  p»g.  50. 
(2)  Rbgiomort.  Episi.  ann.  4474  ;     Rotu  t.  J.  pag.  43;    ScaoT,  Commntt» 
in  Taciti  annaL  pag.  1  i  3.  nota  9. 
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franchigie  ed  avera  no  banco.  Nella  cMrezIooe  di  ponente  il  com- 
marcio  passava  per  Rolhenbmrgo  sul  Tauber,  per  Mosbach  e  per 
Heilbroa  sul  Necker,  quindi  per  Worms  ed  Hagoeoau  glangera 
aStrasborgo,  e  di  là  per  Saarbruck  a  Mete  ed  a  Verdun  (I). 

Tra  ponente  e  setientrioue  i  mercatanti  recaranri  a  Franco«- 
forle  sur  Meno»  parie  per  terra,  parte  sui  fiumi,  e  per  Magonza 
e  Colonia  batterà  la  via  del  commat^io  renano;  il  quale,  prò- 
babilnMQte  più  antico  che  non  quello  del  aessodi,  era  di  si 
grande  riKero  e  pei  Tedeschi  e  pei  paesi  che  lo  facevano,  che 
i  magistrali  di  Nornnberga  avevano  nel  Brabanle  ottenuto  fran- 
eWgia  da  ogni  gabeUa,  in  ricompensa  di  che  mandavano  ogni 
sano  al  governatore  di  Bruxelles  una  spada  (2). 

Verso  settentrione  il  commercio  faeevasi  per  Hamberga.  Co- 
burg  ed  E^furt,  per  dove  passavano  tutta  le  mareanzie  che  da 
questa  parte  dovevano  andare  nella  bassa  Germania  ;  da  Erfiirt 
continuava  a  Brunswiek,  a  Brema,  ad  Amburgo  ed  a  Lubeka  (5). 

Tra  settentrione  e  levante  i  aiereatanti  passando  per  Hof  re- 
etvansi  a  PlaneA  e  Chemnitz(4),  e  specialmente  alle  fiere  della 
Sassonia,  le  quali  tenevaasi  prima  a  Zdtz,  e  dopo  grandi  con- 
tese con  Ualla  furono  trasportate  a  Lipsia  (5).  Non  trascurati  i 
meni  di  comunicazione  che  1'  Elba  poteva  fornire  colle  coste 
■arittiaie,  inoltravansi  vmo  la  Prussia,  passando  per  Gorllu  e 
per  Glogau,  dove  la  navigazione  dell'Oder  offriva  lo  stesso  van- 
tsggio,  e  passando  per  Posen  giungevano  nella  parte  occidentale 
della  Polonia  fino  alla  Vistola. 

Verso  levante  i  mercatanti  della  Svevia  e  della  Franconia 
avevano  frequeatìssime  relazioni  colla  Boemia,  colia  Moravia. 

Tra  levante  e  meszodi  il  commercio  collegavasi  naturalmente 
con  queUo  delle  città  sul  Danubio,  Ira  le  quali  Ratisbona  e 
Vienna  occupavano  il  primo  posto.  Queste  sebbene  in  posiaione 
di  ricevere  direttamente  dall'Italia  le  merci  asiatiche,  nondimeno  « 
m  docunsento  del  secolo  XVI  prova  che  di  frequente  ne  rice- 
bevano  da  Norimberga.  Già  abbiamo  veduto  altrove  che  questa 
ptrte  della  Geraianìa  orientale  aveva  relazioni  assai  vive  colla 

(0  Ronit.  I.  pog.  109;    FIscsm  l.  II.  pag.  494  e  505;     Rorn  l.  I.  p    HO- 
H*iaiiA«ir,  t.  I.  pag.  S3S. 

(2)  Luiic,  Cod,  germ,  diplom.  t.  II.  col.  4  575. 

(3)  DàLBuc,  Bmtràge  tur  Gtichhhu  dfr  Htvfhritr  Handlang,  baff.  4. 
W  RoTH  I.  I.  pag.  162. 

(5)  UiiDUiucfl,  Letfnigéche  eronicìse,  ptg.  6$. 
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iJiK'a  fonimerciale  del  Reno.  Varii  documenti  del  secolo  XIV 
fanno  fede  che  queste  continua rono^  come  allresi  che  i  merca- 
tanli  delle  città  del  Reno,  della  Mesa  e  della  Modella  fi^pquenta- 
vano  i  mercati  dell'Austria,  attraversata  lagnale  spingevaosi  fino 
neirUnglieria  (4). 

Verso  me^czodi  ì  trafficanti  del  Danubio  recavansi  a  Venexia 
passando  per  Willack  e  Pettau,  delle  quali  la  prima  già  ricca 
per  questo  transito,  tliventò  assai  più  dopo  che  nelle  sue  vici- 
nanze si  cominciò  a  lavorare  una  miniera.  Ma  questi  mercatanti 
trovavansi  in  concorrenza  con  quelli  di  Norimberga  e  d'An- 
gusta. Ratisbona  pretendeva  anzi  ed  ottenne  per  decreto  del 
doge  la  pr(Mnìn(snza  sopra  Norimberga.  Nella  parte  d'oriente  le 
città  del  Danubio,  e  Vienna  (3)  particolarmente,  estesero  il  com- 
mercio neir Ungheria,  né  probabilmente  abbandonarono  del  tatto 
le  antiche  relazioni  coirimpero  greco.  L'Ungheria  era  in  rela- 
zione con  Venezia  e  serviva  alle  relazioni  di  questa  col  mar  Nero 
per  la  via  di  terra.  Ratisbona  però  era  per  questa  parte  del  com- 
mercio orientale  in  meno  fortunata  postsione  ch«  Vienna,  anzi 
pei  provediinentivdei  signori  di  questa  città  (5),  incontrò  molti 
ostacoli.  Dalla  parie  del  settentrione  le  città  del  Danubio  eserci- 
tavano couimercio  assai  vivo  nella  Boemia  e  nella  Slesia,  dove 
vogliono  essere  particolarmente  notate  Praga  e  Breslavia.  Ab- 
biamo già  veduto  che  Praga  aveva  relazione  con  quelle  città , 
e  forse  per  agevolare  questo  commercio  Carlo  IV  aveva  dise« 
gnalo  congiungere  con  un  canale  il  Danubio  colla  Moldava , 
che  attraversa  Praga  e  gettasi  nell'Elba.  Breslavia  aveva  rela- 
zioni vivissime  con  Praga,  per  dove  faceva  passare  le  merci  che 
spediva  oltre,  a  Norimberga  cioè  ed  a  Francoforte  sul  Meno, 
poiché  un  diploma  di  Carlo  IV  le  accordava  privilegio  che  le 
casse  e  balle  spedite  di  là  attraversassero  Praga  senza  essere  vi- 
K  sitate  ('!).  Altri  documenti  fanno  fede  altresì  che  i  mercatanti  di 
Breslavia  recavansi  verso  il  Danubio,  e  di  là,  seguendo  la  stessa 
via  che  quelli  di  Ratisbona  e  di  Vienna,  andavano  a  trafficare  a 
Venezia.  .  Pare  perciò  che  gli  abitanti  di  Vienna  e  dell'Austria 

(<)  Jfchìt^  fiir  Gè  scili  dite  y  Sta  ti  stìh.   aprile  lS27i     Raoch,  Script,  rtntm 
Aiisiriac.  I.  IIJ.  pag.  20.  23  e  2^;     Hììllmahii  t.  I.  pag*  34t. 

(2)  Chronic    Presbit.    Andreoe^  ap.  Pbs,  Analect<$,  t,  IIJ.  pag.  606  ;    D<«c. 
ann.  1350,  ap.  Hauccu  p.ig.  2i  e  26. 

(3)  Doc.  ann.  4291  e  U56,.ap.  Gkmbivrr  t.  I.  pag.  432  e  U  II.  pag.  iS6'; 
f)oc.  »nn   <3'><,  ap,  RAL'cn  l.  IH.  pag.  73  e  74. 

fi)  LuMG,  i{ecc/M  ^rcAtVj  p^g.  243. 
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in  generale  osassero  ogni  vìa,  anche  di  falto  per  impedire  queste 
comunicazioni  (1). 

È  probabile  che  Breslavia,  se  non  immediatamente,  almeno 
mediatamente  facesse  qualche  commercio  con  Costantinopoli,  al 
quale  serviva  d'intermedio  la  città  altre  volte  assai  consldere- 
yoìe  dì  Wissemburgo. 

La  vicinanza  dell'Italia  dovette  presto  introdurre  nelle  città 
di  Germania  qualche  manufattura;  e  furono  trotti  colà  molti 
lavoratori  in  seta  di  Lucea.  in  Augusta  si  fabbricavano  panni  e 
nel  secolo  XV  trova vansi  settemila  tessitori.  Questa  città  aveva 
nome  per  le  sue  gemme,  pel  vetro  e  per  gli  specchi. 

Ma  celebrità  maggiore  e  piò  aniversale  aquistò  Norimberga 
per  lavori  d'oreficeria,  strumenti  e  utensili  d'ogni  maniera,  ar- 
nesi di  legno  e  di  metallo ,  fusione  di  campane  e  fabbrica  di 
carta  (9).  L'industria  destata  dairesempio  dei  Paesi  Bassi  me- 
ridionali si  sviluppò  assai  sul  Basso  Reno,  nella  Vestfalia  e  nella 
Slesia.  Crescevano  pure  i  prodotti  dell' agricoltura  qtianto  più 
aumentavasi  la  popolazione  incoraggiata  dall'attività  delle  manu-. 
fatture.  Con  assai  maggiore  operosità  e  boon  successo  che  non 
nei  precedenti  secoli  si  cavarono  le  miniere  di  metalli  preziosi, 
coi  quali  soltanto  in  molte  occasioni  potevansi  procacciare  le 
merci  straniere  (3). 

All'incremento  deirindustria  e  dell'agriooltura  molto  contribuì 
l'accessione  della  maggior  parte  delle  città  per  approfittare  si 
delle  guarentigie  che  la  confederazione  procurava  a'suoi  membri, 
f\  della  mediazione  delle  città  marittime  per  l'asportazione  delle 
mercanzie,  e  si  dei  privilegi  accordati  come  a  città  anseatiche. 

Dovunque  era  possibile,  come  nella  Sassonia  e  nella  Vestfalia» 
furono  stabilite  comunicazK)ni  per  aqua,  non  solo  per  congiun* 
gere  i  fiumi  tra  loro  con  canali,  ma  anche  per  mettere  in  co- 
municazione il  Baltico  coirOceano.  Luneburgo  eongìunse  rill«- 
menaù  coUTlba  ;  questa  nella  Pomerania  fu  unita  coU'Oder  ; 
e  lo  Stecknitz  nel  Meclemburghese  servi  ad  unirla  colla  Trava. 
Nel  sècolo  XV  l'Ocker,  l'Aller  e  il  Weser  furono  messi  in  co- 
municazione per  mezso  di  canali,  e  procurarono  al  Brunswick 
la  navigazione:  fino  a  Brema  ed  all'Oceano  (&).  -   ^ 

(0  Docum.  ann.  4367,  ap.  Koeckrìbs,  citato  da  Hullmanii  1. 1.  pag.  'iOi; 
Docuni.aun.  i387,  ap.  LUnio  pag.  254  e  seg. 

(2)  CocHLOBUs,  Comment,  ad  Pompon,  BitUm,  pag.  33. 

(3)  FiscHiftt.  II.  pag.  414. 

(4)  Sartobios,  Gesehichte,  t.  II.  p:»g,  699. 
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AUretUnto  nell'alta  Gernania,  neirUngheria  e  nella  Boemia. 
Essendo  stato  qualche  volta  interrotto  da  questa  parte  il  com- 
mercio dalle  turbolenae  della  Fiandra  o  dalle  discordie  che  alla 
fine  del  secolo  XV  naqaero  nella  lega  anseatica,  le  relazioBi 
coiritalia  e  la  necessità  di  procurare  le  merci  asiatiche  da  questa 
via ,  furono  altra  cagione  di  crescer  le  interne  comunicaziooi 
nella  Gtrmania»  e  Norimberga  diventò  ancora  meglio  il  centro 
del  commercio  (I). 

La  Polonia  aveva  grand^estensione»  ma  n  commercio  non  co- 
minciò a  fiorirvi  se  non  verso  il  cadere  del  aecolo  XV,  quando 
le  più  ragguardevoli  città  dell'ordine  teutonico  si  posero  sotto  o 
la  dipendenza,  o  la  protedone  del  re  di  Polonia. 

Nei  paesi  soggetti  all'ordine  teutonice  ohe  non  erano  in  po« 
sizione  da  darsi  alla  navigazione»  grandissimi  progressi  fece 
l'agricoltura  incoraggiata  dai  principi  (3).  Per  dò  che  spetta 
alle  città  marittime,  il  loro  commercio  si  confonde  con  «piello 
della  lega  anseatica,  di  coi  formavano  parte. 

I  grani,  la  birra  diventarono  rilevante  oggetto  d'asportano- 
ne  (3).  È  noto  che  l' ambra  è  sostanza  prq)ria  di  quo'  paesi. 
L'ordine  pertanto  diede  opera  a  farne  fiorire  ii  commercio,  e  le 
dispute  insorte  tra  le  città  che  potevano  far  questo  commercio 
provano  di  quanto  rilievo  fo^se  diventato  {k). 

La  Vistola  fu  senza  dubbio  nella  Polonia  meazo  di  comuni- 
cazione assai  vantaggioso,  ma  la  rapidità  sna,  mentre  impediva 
di  risalirlo  agevolmente,  non  permetteva  di  valersene  se  non  per 
trasportare  a  Danzica  i  grani  e  le  altre  produzioni  agricole.  Sta- 
bilissi pertanto  un  commercia  terrestre  che  per  la  corrispon- 
denza colla  Germania  partiva  da  Danzica  e  giungeva  a  Trea- 
schin  seguendo  il  corso  del  Wag,  a  Jagendorf  varcando  le  gole 
della  Jabionska,  quindi  a  Breslavia,  a  Posen,  a  GneaeD,  e  s'ar- 
restava a  Thom,  che  godeva  privilegio  d'emporio. 

Anche  le  città  del  Danubio  avanzavansi  fino  a  Cracovia,  ab- 
bandonando a  Trenschin  la  vìa  aopra  detta  e  piegando  tra  setten- 
trione e  levante,  rtcavans!  di  là  a  Lomborg,  quindi  a  Kbf.  Bres- 
lavia poi  comunicava  con  Cracovia  per  due  stratte,  delle  quali 
runa  passava  per  Xalise,  l'altra  per  Oppeia  e  Tost  ;  ma  .era  spessa 


(1)  Fitcna  t.  II.  pag.  432;  Bstisv,  Bsiou  sm  U$  ^tùiuidts,  pag.  3S5. 

(2)  iàtm,  pag.  IS6;    Bisrm  pag.  49l. 
(5)  R*«ii  1. 1.  parte  IV.  pag.  |70. 

(4)  FitcBBa  t.ll.  pag.  454. 
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font  abbtttddoare  quesl'ultiiiia  vi»,  resa  poeo  neara  dtlle  niinblk 
tri  Breslavia  e  Cracovia,  le  quali  ambedue  facevano  il  coMlner- 
do  iMasaodo  per  hembérg,  e  le  eaUttlà  che  se  conseguivano 
farooo  eagioM  che  Carlo  IV  desse  con  decreto  facoltà  a  quelli 
di  Brcslavia  di  ht  rappresaglia  centro  i  Polacchi  (I).  In  questo 
modo  la  Germania  nuuiteaeva  Fantioo  connnercio  con  Ki(if,  e 
per  meno  di  questa  città  coi  paesi  occupati  dai  Tartari. 

Al  priiidpio  di  quesfq^oea  la  cdebre  ìegn  Aaseatsca  nott  era^-'K**»- 
aaoora  costituila  quale  neUa  seconda  netà  del  secolo  XIV  e  du*  Nor««.' 
rtnte  il  XV.  I  meroatanti  delle  maritthue  città  dd  Baltico,  ciascuno  g,^*;  ^ 
di  per  sé,  pm  MoHi  in  sodelà,  e  finalmente  con  trattati  o  per  con»  <)>»*- 
eaisioni  a  prò  delle  loro  dttà,  avevano  ottenuto  molte  franchi^  '°*^' 
gie  nella  Prussia,  nella  Polonfli,  sulle  coste  occidentali  del  Bai* 
tieo,  nella  Norvegia,  ndla  Sveda  e  nella  Danimarca*  Essi  aveano 
comindato  dal  chiedere  p^  tolleranaa  di  stabilire  magaxaini  per 
le  merd  che  recavano  in  ricambio  ddle  produzioni  locali ,  o 
per  quelle  che  ricevevano,  di  lasciarvi  qualche  agente  per  cu« 
stadirle,  e  di  )K>tersi  fermare  colle  navi  quando  i  ghlacd  so- 
spendevano la  navìgaiioBe.  Per  giustida  o  umanità  chieeero  an« 
the  di  poter  raccogliere  gH  avand  ddle  loro  navi  naufragate. 
Non  andò  poi  guad  che  fecero  valere  tali  concessioni  come  di^ 
ritti  ;  e  trassero  a  sé  tutto  il  commercio  dei  paesi  deve  erano 
siati  ammeisi.  Ni  incentrarono  nrolta  resistensa,  anzi  neppur 
bisogno  ebbero  d'usare  scaltHmenti  per  evitare  la  diffidenza  nei 
luoghi  poasedotidal  cavalieri  Teutonid.  Questi,  guerrleH  di  prò» 
fcssione,  costretti  a  lottare  contro  i  sudditi  tuttora  mezzo  barbari 
e  rdottaoti  airintrodusìone  del  cristianesimo  e  ddla  dvfltà,  ave* 
vano  bisogno  dd  navigatori  tedeschi  si  per  rendere  sicure  le 
proprie  comunieadoni,  d  per  procurare  a  se  stessi  i  piaceri  del 
Kasao,  e  d  per  dare  coirasportadone  quakhe  valore  all'agrieol- 
tara  che  cercavano  di  promovere. 

Lo  stato  piA  avanzato  della  dvillà  e  della  navlgaifone  nd  tre 
Kgai  di  Norvegia,  Sveda  e  Danhnarca  ebbBgava  f  Tedeschi  ad 
«sar  ivi  maggior  prudenza.  Bsd  adoperando,  per  ferd  ivi  padroni 
del  commereio,  tutti  i  meid  che  può  suggerire  una  pazienza 
capace  di  superare  quakiad  ostacolo,  congiunta  ad  una  destrezza 
che  eludeva  qualiuque  previdenza,  ottennero  quel  successo  che 


(0  Lune,  Reicht'Mrtkif,  pHl6  IT.  spec.  coni.  IV.  I.  ih  àiv'ìs  II.  pa^.  313 
«  3t4. 
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presto  0-  tardi  premia  la  perseveranza  sostenuta  dall'amore  del 
guadagno. 

La  Norvegia,  nella  vasta  estensione  delle  sue  coste  da  menodi 
a  settentrione,  offriva  loro  foreste  immense,  copiosa  pesca,  pei-- 
lìccie,  metalli,  e  presentava  mezzi  di  comunicazione  celle  Or^ 
cadi,  celle  isole  Feroe  e  coll'lslanda,  ad  essa  soggette.  I  porli  di 
questo  regno  erano  loro  già  da  gran  tempo  aperti,  e  redproet- 
mente  i  Norvegi  frequentavano  quelli  deHa  bassa  Sassonia,  Mne 
fa  fede  un  docamenlo  del  1488.  Chiesero  essi  ed  ottemiero  di 
ricuperare  direttamente  e  senza  ostacoli  le  loro  navi  naufragale, 
di  fermarsi  Tinverno  a  Berghen  e  di  avere  ivi  qualche  magazzino 
di  deposito.  Questa  città  pel.  suo  ottimo  porto,  nel  quale  pele- 
vano  penetrare  le  piò  grosse  navi  fino  alle  mura,  e  per  la  sua 
posizione  sulla  costa  occidentale  della  Norvegia,  ad  una  di- 
stanza quasi  uguale  dalle  due  estremità  del  regno,  già  da  graa 
tempo  era  divenuta  assai  popolata,  la  più  commerciante  ed  uno 
dei. maggiori  mercati  del  Settentrione.  Essi  ottennero  altred 
affrancamento  da  molle  gabelle  che  aggravavano  gli  abitanti  (I). 
L^allettamento  di  una  sicura  ,e  facile  percezione  delle  tasse  do- 
l^anali,  delle  quali  quegli  accorti  stranieri  sapevano  assai  bene 
compensarsi  con  usure  a  spese  del  paese,  induceva  i  re  a  con- 
cedere tutto  che  essi  bramavano.  I  Tedeschi  mirando  ad  im 
sole  scopo,  mentre  Tattenzione  dei  re  era  distratta  da  mollìplici 
affari  che  non  permetteva  di  prevedere  Tinevitabile  conseguenza 
delle  loro  concessioni,  pervennero  ad  escludere  dal  commercio 
della  Norvegia  gl'Inglesi  e  gli  Scozzesi,  che  da  antico  ne  fre- 
quentavano i  porti,  ed  a  rovinare  successivamente  quello  dei 
nazionali. 

Anche  la  Svezia,  sebbene  offrisse  minori  vantaggi,  poicbèh 
Scania,  si  rinomata  per  la  pesca,  allora  erane  distaccala,  pos- 
sedeva foreste,  metalli,  e  porti  importantissimi  (9). 

Maggiori  vantaggi  offriva  la  Danimarca,  alla  quale  varie  for- 
tunate e  gloriose  imprese  avevano  fornito  il  mezzo  di  estendere 
la  signoria  sull'Estonia,  su  parte  della  Curlandia,  della  Prussia 
e  della  Polonia,  sull'isola  di  Ruged,  sul  Mekclembui^hese  e  su 
altri  paesi  posti  a  mezzodì  del  Baltico.  Ad  essa  era  sogf^ta  li 

(4)  ToR&BLiv^  Diplom.  Ama  Magn.  t.  II.  psg.  4H.  Intorno  a  qiieslo  ar- 
gomento possono  vedersi  molti  atti  curiosi  raccohi  dal  Lappeuberg,  sulla  fede 
di  vani  autori  o  tratti  dagli  arcliìvl  delle  città  anseMiche. 

(2)  Getkr,  Geschichte  Schwedem,  ì.ì.  pag.  289. 
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Scaniat  lungo  le  coste  ddla  quale  faeevaasi  grandi  pesche,  sor- 
gente di  ricchezze  per  la  loro  abbondania ,  e  di  forza  per  la 
nolfitudiae  dei  marinai  eoi  danno  vita  ed  alimento.  La  .Dani- 
marca, padrona  del  Sund  e  del  Bdt,  sole  vie  di  commitcacione 
Ira  l'Oceano  ed  il  Baltico,  poteva  aprirli  o  chiuderli,  e  porre 
con  età  ostacolo  insuperabile  all'ingrandimento  del  commercio 
delle  città  tedesdie.  Ma  queste  avevano  ivi  ottenuto,  nello  stesso 
lemp»  «èe  n^a  Svezia  en^la  Norvegia,  maggiori  privilegi  (k\ 
che  continuamente  cercavano  estendere  coirinterpretazione  delia 
vmghe  daosole,  destramente  inserite  neUa  oompilazioiie  di  essi. 

Ma  non  paghe  d'avere  con  tant'arte  e  perseveranza  aperto  la 
fonte  delle  più  ricche  produzioni,  vollero  ancora  le  einà  an- 
seatiche assicararsene  un'altra  non  meitjO  vantaggiosa,  recando 
ai  popoli  mMM*^nii  d'industria  tutto  che  potesse .  soddisfiire  ai 
loro  bisogni,  e  destare  in  essi  l'anK^e  del  lusso  e  dei  predotti 
degli  altri  paesi ,  ed  avere  ad  un  tempo  l'esdosivo  diritto  di 
{•mimeli.  1  Paesi  Bassi  oirivano  alle  città  del  Baltico  i  mezzi 
di  raggiongere  questo  scopo.  ìjsl  parte  settentrionale  di  quel 
paese,  spettante  all'impero  germanico  e  che  aveva  conservato  i 
eostami,  le  «sanze,  la  lingua  della  bassa  Sassonia,  presentava 
pochi  ostacoU  ;  ma  non  trovavansi  colà  gli  oggetti  che  pia  tor« 
nava  conto  a'  qóe*  navigatori  introdurre  nel  Sl^ttentrione ,  nò 
v'  erano  mereati ,  dove  vendere  con  maggior  vantaggio  quanto 
asportavano  di  là  :  condizioni  riunite  solo  nei  paesi  a  mezzodì 
delhi  Mosa  e  della  Schelda,  Jielle  Provincie  Vallone,  nel  Brabante 
e  nella  Fiimdra.  Quivi  pertanto  fino  dal  secolo  XIII  Amburgo  e 
Labeka  avevano  ottenuto  privilegi  e  stabilito  banchi  con  gin* 
risdizione  (2). 

La  posLoene  dell'  Inghilterra  »  vkloa  ai  Paesi  Bassi  ed  alla 
Francia  »  le  produzioni  sue  e  specialmente  quelle  della  lana  e 
óMo  stagno,  il  consumo  ch'ivi  facevasi  di  molte  produzioni  del 
Settentrione,  che  dai  navigatori  del  Baltico  solUnto  vi  potevano 
essere  recate,  dovevano  eccitar  questi  a  formarvi  stabilimenti. 
Vi  aveva  inoltre  tra  essi  e  gli  Inglesi  legame  d'origine  e  di  lin- 
gua ,  poiché  i  primi  conquistatori  dell'  Inghilterra  erano  usciti 
dalla  Bassa  Sassonia  e  dai  paeù  vicini.  Abbiamo  altrove  veduto 
che  fino  dal  secolo  XII  alcuni  mercatanti,  sotto  nome  di  Teu- 
tonici o  Tedeschi  avevano  ottenuto  neir  Inghilterra  vani  privi- 

(O  Uptbhwm  (»g.  54.  52.  78.  94.  92.  96.  401.  408.  409  e  4  fO. 

(2)  Vedi  i  codici  dì  queste  città  nella  ColUoiion  dft  lois  mariiìMiet,  L  lU.. 
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1%>  (^)  »  n^l  secolo  XIII  essi  li  fecero  rinnovare ,  aggianta  la 
facolUi  di  formar  corpo. 

In  Francia  venivano  a  procacciar  sale  e  vint  approdando  al 
porto  delfa.  Rocella»  come  prova  mo  statuto  dì  Aittlmrgo  del 
4270.  Filippo  il  Bello,  con  privilegi  del  1S95  e  del  1294:  con* 
cedeva  libero  commercio  agli  abitanti  delle  citti  di  Lubeka,  di 
Amburgo,  di  Wisby  e  di  Wismar ,  col  solo  carico  delle  aolite 
gabelle  (2);  ma  non  v'avevano  banchi  come  in  Inghilterra  eia 
Fiandra. 

Non  pare  che  i  navigatori  del  Baltico  frequentassero  i  porti 
della  Spagna  e  del  Portogallo  ;  ma  non  è  dubbio  che  se  ne 
procacciassero  le  merci  nei  grandi  mercati  delia  Fiandra. 

Dalla  prosperità  delle  prime  città  che  in  tal  guisa  s'impos- 
sessarono del  commercio  settentrionale ,  e  mostraronsi  già  si 
potenti  da  conservare  le  proprie  osorpazionl,  facendole  confer- 
mare colla  forza  delle  armi,  non  che  dall'amore  e  dalla  qie- 
ranza  del  guadagno  fu  destata  una  generale  emulazione  in  tutta 
le  città  anche  assai  lontane  dal  Baltico,  le  quali  incessantemente 
adoperayano  ad  affrancare  il  loro  commercio  dal  doppio  peso 
del  feudalismo  e  dell*  anarchia.  Chiesero  d' essere  associate  a 
quelle  che  avevano  cominciato  con  si  felici  auspicii ,  e  già  al- 
l'entrare del  secolo  XIV  era  bell'e  fonnata  pel  Catto  una  lega  pò* 
tonte,  dalla  Schelda  fin  nella  Livonia,  quando  un  avvenimento 
importantissimo  offerse  ad  essa  Toccasione  di  rivelare  all'Edropa 
resistenza  d'una  potenza  di  nuovo  genere. 

Man  mano  che  gli  abitanti  della  Norvegia  e  della  Danimafea 
prendevano  amore  alle  produzioni  degli  altri  paesi,  dolevaosi  di 
essere  costretti  a  comperarle  da  venditori  che  non  avevano  con- 
correnti, e  perciò  soli  arbitri  del  prezzo;  di  non  poter  procac- 
ciarsele da  se  stessi  colla  navigazloiie;  di  non  poter  mettere  a 
profitto  le  copiose  pesche  che  natura  loro  offriva,  né  asportare 
con  navi  proprie  le  materie  prime  di  cui  gli  altri  paesi  ave- 
vano bisogno.  I  popoli  non  solo  ne  facevano  hmenlaitza,  att 
talvolta  venivano  anche  ad  atti  di  violenza.  1  navigatori  tedeschi 


(1)  U  Lappeoberg,  pag.  741,  ha  sincitato  dubbii  iotorno  ai  tempo  4el 
solo  documento  del  secolo  XII  che  accorda  privilegi  alle  cilU  della  Imsm 
Sassonia  ;  ma  ve  n'  ha  altri  incontestabili  del  medesimo  secolo,  relativi  ai 
privilegi  concessi  agli  abitanti  di  Colonia  dai  re  d'Inghilterra. 

(2)  Questi  documenti,  che  trovansi  nella  raccolta  dei  Loavre,  fìuono  pid>« 
blicati  dal  Lappesberg  pag.  468  e  174. 
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^Minacciavano  allora  interroMpcre  le  rdasioni ,  il  che  sarebbe 
slato  rimedio  peggiore  del  male,  per  lo  alato  delle  cose,  il  cre- 
dito e  le  ricchezze  loro  facevano  il  resto;  essendo  sempre  pronti 
md  offrire  ai  re,  bisognosi  di  danaro,  pooo  economi  e  spesso  con- 
trariati dai  loro  sudditi,  anticipazioni  delle  gabelle  imposte  alle 
loro  navi;  ed  il  re,  pago  del  vantaggio  presente  e  precario, 
fflwiva  egli  p«re  causa  comBue  eon  essi  contro  Tinleresse  delle 
«dttk  del  ragno;  segrete  liberalitè  prooacciavansi  il  voto  dei 
f^nindi,  dei  consiglieri  dei  prinei|H,  dei  deputati  degli  Stati  ;  si 
obe  ogni  tentativo  di  resislenia  offriva  loro  occasione  di  nuovi 
vantaggi.  Nel  4983  dopo  uno  di  questi  latti  i  navigatori  tede- 
schi non  Umilaronsi  soltanto  a  deniandare  conferma  ed  amplia- 
uaeato  dei  loro  privilegi  nella  Norvegia ,  ma  esigettero  com- 
pensi, onde  fu  duopo  rimettere  la  quislione  airarbitrìo  del  re 
di  Svaria  (I). 

Allorché  tali  meisi  non  sortivano  effetto,  ed  i  re,  aprendo  gli 
occhi  sulle  funeste  conseguensa  d*  un  monopolio  esercitato  nei 
loro  Slati  da  stranieri  che  non  dissimulavano  la  propria  ambi- 
»ene  ed  avidità,  volevano  abrogare  le  precedenti  concessioni, 
considerandole  eome  favori  rivocabili  od  usurpazioni»  o  quando 
anche  soltanto  Umitavanai  a  ricusarne  di  nuove,  i  Tedeschi  ricor- 
revano alle  minaocte.  Alla  loro  marinerìa  era  impossiUle  resi* 
etere,  divenuta  formidabile  per  l'estensione  del  loro  cenuaercio, 
mentre  quella  del  paese  era  scemata  nella  stessa  proporzione. 
Eransi  esrf  fatti  sopraltatto  terribili  per  la  scaltra  politioa  onde 
avevano  preso  pane  alle  fineqaenti  discordie  svsoitate  dai  varii 
pretendenti  diritti  al  trono^ 

Fino  dal  secolo  XIII  Lubeka»  e  pochi  anni  dipoi  mc^te  città 
tinite  avevano  sostenuto  guerre  contro  la  Norvegia  e  la  Svezia, 
che  eoaCrastavano  i  privilegi  al  qaM  vantavano  diritto  (2). 
Questi  proqMri  successi  sebbene  dessero  coraggio  ai  Tedeschi, 
non  scemavano  però  il  malcontento. dei  re  né  dei  popoli;  ma 
ara  fheUe  prevedere  che  eosa  potrebbero  fare  in  appresso  gli 
aforai  combinati  d'una  lega  fra  tutte  le  città  alle  quali  tornava 
vantaggioso  il  conservare  ed  estendere  uu  monopolio  già  radi- 
cato, allorehè  animate  tutte  da  un  medesimo  spirito ,  incorag* 
giace  daHe  preeedenze  fortunate,  perfszioaando  eaolinuameate 


(4)  LA»mBBKG  pag.  426.  iU.  453  e  teg. 

(2)  Sàutomos,  GtschichU,  ecc.  t.  I.  pag.  l39  a  144  ;    Mcm,  Urhuidlidu^ 
ecc.  pag.  55  e  tcg. 
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I*  interna  organiziazione  colViinitare  reciprocamente  le  une  te 
buone  istituzioni  delle  altre,  unirebbero  insieme  tutte  le  proprie 
forze  contro  nemici  divisi. 

La  Danimarca  tentò  per  la  prima  abbattere  la  potenza  cooir 
mereiaio  si  florida  nel  secolo  XiV.  Riunita  alla  propria  corona 
la  Scania^  che  nei  primi  anni  del  regno  aveva  avuto  la  debo- 
lezza di  vendere  all^  Svezia ,  cominciò  dal  restringere  quanto 
più  potè  i  privilegi  che  i- Tedeschi  godevano  in  quella  provin- 
«ria  ;  né  andò  guari  che  si  ofibrse  l'occasione  di  dare  un  colpo 
decisivo.  Il  re  di  Svezia  aveva  per  la  severità  del  suo  governo 
destato  del  malcontento  nelFisola  di  Godand,  e  in  breve  Wisby 
diede  il  segno  della  rivolta,  della  quale  non  ^rano  forse  senta 
colpa  i  Tedeschi  che  formavano  ivi  gran  parte  della  popolazio* 
ne.  11  re  non  avendo  un'armata  pronta  o  abbastanza  fedele  per 
correre  al  riparo,  invocò  l'aiuto  di  Valdemaro  suo  alleato.  Uno 
storico  fs^rebbe  anzi  credere  che  un  trattato  segreto  fra  i  due 
re  avesse  promesso  risola  di  fiotland  a  Valdemaro  e  che  la  ri- 
volta fosse  pretesto  per  dargliene  il  possesso  (i).  Egli  presen- 
tossi  con  un  esercito  ;  la  città  dopo  ostinata  difesa  fu  presa  ed 
abbandonata  al  saccheggio,  né  i  Tedeschi  furono  risparmiati  pia 
che  i  naturali.  Le  città  colpite  da .  questa  disavventura,  e  Lo- 
beka  specialmente,  risolvettero  tranne  vendetta,  non  solo  per 
ottenere  riparazictoe  al  danno.»  ma  più  ancora  per  ìsbigpttire 
il  re  e  chi  fosse  attentato  d' imitarlo.  JDichiararono  pertanto  a 
Valdemaro  guerra,  nella  quale  ebbero  da  principio  la  meglio; 
battuti  in  appre3So,  se  ne  vendicarono  contro  il  generale ,  il 
cui  delitto  era  di  non  essere  stato  fortunato ,  e  furono  co- 
stretti a  chiedere  nel  1562  la  pace.  Ma  tra  breve  tornarono 
alle  armi,  indotti  non  solo  dalla  speranza  di  essere  compenttti 
dei  danni  del  saccheggio  di  Wisby ,  ma  anche  da  an  nuovo 
avvenimento  politico  che  minacciava  il  loro  monopolio.  Val* 
demaro  dava  Tunica  figlia  Margherita  ad  Aquino  erede  deUe 
corone  di  Svezia  e  Morv^ia,  e  le  tre  corone  del  Settentriaae 
raccolte  sul  medesimo  capo  facevano  travedere  in  un  aweairo 
poco  lontano,  tutte  le  forza  del  Settentrione  rivolte  centra  di 
loro,  il  mar  Baltico  quasi  intieramente  compreso  entro  i  Uaili 
d'una  sola  monarchia,  ed  essi  privati  del  saldo  appoi^o  cbe 
avevano  fino  allora  trovato  nella  divisione  di  quegli  Stati.  Le 
città  anseatiche  pertanto  si  volsero  ad  antivenire  il  perì^* 

(i)  Màllct^  Hia.  de  Danemarck,  U  II.  pag.  244. 
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e  risolvettero  far  perire  il  prìncipe.  A  questo  fine  eccitarono  a 
ribellarsi  i  popoli  della  Svezia,  cacciare  dal  trono  il  loro  re  per 
darlo  ad  Alberto  di  Meklembui^.  La  fortuna  abbandonò  Val^ 
demaro,  il  quale  tradito  dai  signori  del  regno  fu  costretto  ab- 
bandonarlo per  cercare  alleati  e  soccorsi.  Dai  reggenti  della  Da« 
nimarca  fu  conchiu^  una  tregua  favorevole  alle  città  confede- 
rate, ed  il  re  al  ritomo  dovette  confermarla;  ma  quindi  a  poco 
l'alleanza  sua  col  deposto  re  di  Svezia  forni  pretesto  alle  città 
di  tornare  alle  armi;  sebbene  minacciate  con  decreti  dell' im- 
pero, sfinirono  con  audacia  il  lorodisegnp,  ed  in  queirocc^- 
sìone ,  in  un*  adunanza  generale  dei  loro  deputati  in  Colonia , 
compilato  un  atto  di  confederazione  (I),   che  fu  poi  sempre 
considerato  come  base  della  anseatica,  sessantasette  città. ad  un 
tempo  dichiararono  guerra  a  Valdemaro.  Le  più  deboli  e  lon- 
tane contribuirono  sussìdi!  ;   quelle  che  possedevano  porti  sul 
Baltico,  sul  mare  del.  liord  e  sul  Zuldersee  mandarono  loro 
flotte  contro  la  Danimarca*  Gli  Anseatici  operarono  con  tanto 
accordo  e  misero  in  campo  tante  forze,  che  fecero  conoscere  al 
Settentrione  maravigliato ,  che  una  ,nuova  potenza  sconosciuta 
fino  allora  era  per  trarne  a  sé  la  signoria,  far  tremare  i  re  e 
<lisporre  delle  corone.    Indarno  Valdemaro  scorgendo  il  peri- 
colo, cercò  venire  a  patti  con  alcune  di  esse;  per  la  giurata 
confederazione  le  ofierte  ne  furono  rigettate. 

Collegati  coi  duchi  di  MeUemburgo»  coi  conti  di  Holstein  e 
coi  nobili  ribelli  della  Danimarca,  gli  Anseatici  miravano  a  spar- 
tire la  monarchia  danese  tra  suoi  nemici.  Non  chiedevano  aver 
parte  alla  conquista,  ma  franchigie  sì'  ampie,  che  il  loro  com- 
mercio avrebbe  avuto  tutti  i  vanta^^i  della  guerra.  Le  flotte 
anseatiche  devastarono  la  Zelanda,  saccheggiarono  Copenaghen, 
il  miglior  porto  della  Danimarca,  s'impadronirono  d'Elseneur  e 
dei  luoghi  più  importanti.  Kè  meno  terribili  sorsero  nelle  coste 
della  Norvegia  (2),  il  cui  re  minaccialo  nella  propria  capitale» 
altro  scampo  non  ebbe,  che  riconoscere  per  re  di  Svezia  Tusur- 
patore  d'un  trono  a  cui  egli  stesso  era  chiamato  dalia  nascita, 
e  confermare  od  estendere  gli  ampli  privilegi  degli  Anseatici  (3). 


(0  II  Lappeuberg  dimostrò  che  quest'atto  fu  sottoscrilto  il  47  novembre 
•13^7;  per  errore  diHKfue  nel  loino  li  delia  CoUeetioades  lois  mariiùnes,  pag. 
437,  è  detto  die  fu  compilato  nel  4356. 

(2)  Docum.  ap.  Lappbhbbrg  pag.  695. 

(3)  ToRFEo,  Hùt.  A'o/veg.  parte  IV.  pag.  496  e  497  j    LArPBiiBBRo  p.  699. 
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I  r^genti  della  Danimarca ,  donde  H  re  era  «tato  eottretlo 
fuggire  nn'altra  volta ,  furono  ridotti  a  cWeder  pace ,  cui  ot- 
tennero (t)  col  dare  alla  lega  le  forlezse  della  Scania  ad  i  di- 
stretti che  ne  dipendevano  «  e  col  promettere  di  tener  Ivi  gli 
Anseatici  sicuri  da  qualunque  straniero  assalto,  e  soprattutto  di 
non  lasciar  rientrare  Valdemaro ,  se  prima  non  avesse  ratifi- 
cato queste  condizioni  ;  caso  che  questo  re  avesse  abdicato  non 
dovevano  eleggere  se  non  chi  fosse  di  aggradimento  alla  lega , 
e  rati6casse  prima  quanto  era  stato  promesso. 

Valdemaro  accettj^  queste  umilianti  condìsioni  ;  ampUò  ansi 
gli  antichi  privilegi  che  la  Lega  godeva  nei  varii  porti  del  re- 
gno ;  si  che  le  fu  assicurato  l'impero  del  mare  del  Nord  e  del 
Baltico.  Nò  era  meno  riattata  sul  contiaente»  dove  le  città 
che  ne  formavano  parte»  mediatamente  o  immediatameiite,  erano 
sempre  sicure  della  sua  efficace  protezione  per  conserrare  b 
propria  indipendensa  ed  il  commercio;  dappertutto  era  essa  ae- 
cotta  con  concessioni  e  privilegi  (2). 

Cosi  quella  vasta  Scandinavia  che  aveva  altre  volte  fatto  tre- 
mar l'Europa  era  conquista  d'una  lega  di  mercatanti  stranieri: 
gli  abitanti  stavano  alla  condisione  d'una  colonia  verso  la  me- 
tropoli. In  Norvegia  pare  gli  Anseatici  abbiano  usato  atebe 
minori  riguardi ,  tutto  adoprando  per  mandar  vuote  te  specu- 
lazioni e  rovinare  la  fortuna  di  chiunque  volesse  gareggiare  <;oii 
essi.  Gli  abitanti  soccombendo  in  una  lotta  diseguale,  erano  co- 
stretti prendere  a  prestito,  ed  a  forza  di  prestiti  divennero  in- 
tieramente dipendenti  da  essi ,  né  pia  navigavano  se  non  per 
conto  e  con  permissione  di  loro.  Agli  Anseatici  ormai  solo  man- 
cava di  diventare  padroni  in  Berghen  dei  quartieri  piA  oppor- 
tuni al  commercio,  e  la  miseria  ognora  crescente  degli  abitanti 
indebitati  ver  loro,  ne  forni  il  mezzo. 

Col  nome  di  banco  fondarono  ivi  una  spede  di  città  fortifi- 
cata ed  Indipendente  dal  re,  che  trasse  a  sé  tutto  il  commercio 
della  Norvegia,  fin  alla  Lapponia  ed  alle  isole  che  dipendevano 
dal  regno  e  lungo  tutta  la  costa  estesissima  appena  vi  aveva  un 
porto,  una  rada,  dove  i  naturali  potessero  fare  un  commercio 


(1)  LArrnrvBiic  pag.  703. 

(2)  Fin  nw  bo-segnito  per  guida  Sartmio*»  UfhmiUM»  0«fdtM«r  ée4 
Urspruttgs,  stampato  dopo  la  sua  viopI«  per  nirt  e  con  note  e^l  aggìtuHc  di 
Lappenbcrg.  Continuerò  ora  a  seguire  lo  stesao  mOmm  nell'optra  ialiloIaU 
Ge$0kiotU€  €Ìe$  HanteéUiéohcH  Bu*uU$. 
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ìffluuediato,  il  quale  ix»  lernasse  ▼utaggioBo  al  btteo.  Il  eom- 
mereio  del  mar  Baltico  e  delle  ceate  settettlrkmali  della  Russia 
é  il  solo  che  gli  Anaeatiei  non  trassero  a  sé  direttamente ,  e 
che  lasciarono  eeereitare  dai  Norregf  ;  ma  parte  dei  guadagni 
anche  di  qnesto  tornava  a  loro  prò,  poiché  gli  oggetti  che  di 
lii  recavansi,  se  non  fotfser  assorbiti  dal  consumo  locale,  reni- 
▼ano  comperati  dagli  Anseatici  e  fonna?ano  parte  defle  aspor- 
tazioni di  cui  eransi  assicurato  il  monopolio.  E  man  mano  che 
caso  cresceva,  conducevano  a  Berghen  maggior  numero  d'im- 
piegati ,  esercito  sempre  pronto  a  violenia  contro  gli  abitanti 
ed  i  magistrati. 

Gli  Anseatici  »on  {stimarono  prudente  b  necessario  stabi- 
lire anche  neUa  Sveaia  un  banco  della  stessa  natura,  perchè  re 
Alberto,  che  da  loro  aveva  ricevuto  il  trono,  era  tutto  a  loro 
dedito;  oltre  a  ciò  eransi  assicurato  colà  un  particotaro  privi- 
legio d'aqniMire  possessi  In  tutte  le  città  ;  delle  quadi  quasi  le 
più  importanti  avevano  lasciato  occupare  metà  e  pia  del  posti 
del  loro  senato,  in  parecchie  eransi  formate  delle  comunità  di 
Svedesi  e  di  Tedeschi,  sull'esempio  di  quella  di  Wisby,  e  per 
questo  la  Lega  aveva  autorità  preponderante  dovunque  le  tor- 
nava utile,  e  per  cons^uensa  disponeva  si  della  navigatone 
che  del  commercio  nella  Svexia  non  meno  che  nella  Norvegia. 

in  Danimarca  soli  Anseatici  aveano  fiicollà  di  comperare  le 
prodmioni  del  paese ,  e  vendere  si  in  di  grosso  che  a  minuto 
quanto  colà  recavano  ;  essi  soli  potevano  alzare  sulle  coste  della 
Scania,  trabacche  e  botteghe  per  la  pesca  e  la  vendita  del  pe- 
sce, ed  impiegarvi  quanti  operai  della  propria  nazione  avessero 
bisogno.  La  loro  pesca  non  era  sof^etta  a  gabella  ;  per  le  altre 
non  pagavano  pia  tasse  che  i  nazionali;  non  poteva  loro  es- 
sere impedita  la  navigazione  del  Sund  e  del  Baltico ,  e  senza 
ostacolo  percorrevano  le  Isole  della  Danimarca  e  la  penisola  del 
Giutland  ;  nessun'sAtra  nazione  partecipava  ai  loro  privilegi;  per 
essi  soli  la  dogana  del  Sund  aveva  delle  eccezioni.  Per  tal  modo 
padroni  assoluli  del  commercio  si  nella  Norvegia  che  nella  Sve- 
zia, in  tempo  che  rEuro|)a  tutta  cattolica  osservava  rigorosa- 
mente le  astinenze  prescritte  dalla  Chiesa,  è  agevole  immaginare 
quante  ricchezze  dovesse  a  loro  apportare  la  sola  pesca  della 
Scania. 

Le  produzioni  dei  tre  regni  erano  presso  a  poco  della  stessa 
natura ,  sebbene  per  certo  In  diversa  proporzione  ;  e  consiste- 
^auo  in  cuoi,  pelli,  pelliccie  d*ogui  serta,  burro,  sego,  olio  di 
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(H^sce,  aringhe,  balene,  zolfo,  catrame,  resina,  legname  da  co- 
struzione, specialmente  per  la  marina,  cavalli,  bestie  cornute, 
«:arne  salala,  ferro,  rame,  ecc.  che  gli  abitanti  delle  parli  più 
setlenlrionali  o  quelli  del  paese  recavano  ai  mercati.  In  rìcaoi- 
bio  davasi  sale ,  indispensabile  a  popolo  cui  prncipale  nutrì* 
menk)  era  il  pesce;  grano,  birra,  vino,  idromele, . tela,  panni, 
slo0e  di  seta ,  droghe  ed  altre  orientali,  mobili,  abili,  utensìli 
d'ogni  maniera. 

£ra  duopo  trovar  modo  di  vendere  gli  oggetti  che  di  |à  aspor- 
tavansi,  giacché  gli  Anseatici  non  avevano  fatto  tanti  sforzi  pel 
loro  consumo  ;  e  procacciarsi  oggetti  di  cambio,  poiché  né  Tagri- 
coltura  né  l'industria  degli  Anseatici  ne  forniva  a  sufficienza,  lo 
generale  le  città  marittime  non  rivolsero  a  quella  parte  le  oe- 
cupazioni  dei  loro  .abitanti ,  maggior  vantaggio  trovando  D<^la 
navigazione.  Appena  alcune,  appartenenti  all'ordine  teatoDico  ed 
alla  Polonia ,  circondate  da  paesi  agricoli ,  potevano  asportare 
grani  e  le  altre  produzioni  naturali  del  paese.  Le  città  inteme 
della  Germania  che  formavano  parte,  della  Léga,  fornivano  bensì 
al  commercio  del  Settentrione  varie  manifatture  che  venivano 
dai  navigatori  del  Baltico  trasportate,  ricevevano  in  ricambia 
le  materie  di  cui  avevano  bisogno  ;  ma  non  formava  questo  il 
grande  movimento  commerciale;  l'Inghilterra  ed  i  Paesi  Bassi 
offrivano  più  vasto  campo.  Gli  Anseatici  non  tardarono  a  scor- 
gere di  quanto  vantaggio  sarebbe  il  recarvi  soli  le  produzioni 
del  Settentrione,  e  asportarne  quello  di  che  il  Settentrione  aveva 
bisogno,  per  poterne  fissar  i  prezzi.  A  ciò  pertanto  tennero  ri- 
volte le  mire ,  e  per  quanto  le  circostanze  lo  permettevano ,  il 
itonseguirono.  In  Inghilterra  nessuna  occasione  lasciarono  d'am- 
pliare gli  stabilimenti  che  i  Tedeschi  vi  avevano  già  prima  delb 
formazione  della  gran  Lega ,  e  che  erano  diventati  comuni  a 
tutta  la  confederazione.  Da  ciò  frequenti  contese  tra  essi  e  gli 
Inglesi,  i  quali  pure  miravano  sempre  a  quel  commercio  attivo, 
di  cui  Fesempio  della  I^ga  faceva  loro  conoscere  i  vantaggi.  Di 
mal  grado  soppor^tavano  che  da  stranieri  fossero  estorte  franchi- 
gie a  principi  avidi  o  non  curanti  e  poco  accorti;  lamentavansi 
che  gli  Anseatici  con  ogni  modo  cercassero  eludere  le  gabelle, 
specialmente  coiraumentare  astutamente  poco  a  poco  la  capacità 
delle  botti,  e  col  pretendere  di  pagare  le  tasse  giusta  il  valore 
nominale  della  tariffa  del  1505 ,  a  malgrado  delUi  grande  va- 
riazione delle  monete  ;  che  (inalmenfe  per  .estendere  i  privilegi 
usassero  Tiuganno  di  presentare  coma  Anseatici,  altri  stranieri 
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alla  tega,  e  riomassero  sopratUitto  di  far  conoscere  fedelmente 
l'effettivo  maniero  dei  loro  membri. 

Nei  contrasti  che  di  frequente  nascevano  tra  il  re  ed  il  pò* 
polo,  la  posizione  degli  Anseatici  era  assai  scabrosa.  Se.  il  re 
era  loro  favorevole^  il  podestà,  il  Cornane  di  Londra,  le  città  traf- 
ficanti,' il  parlamento  stesso  sovente  erano  a  loro  contrari!;  pò- 
nevansi  in  dubbio  i  loro  privilegi;-  chiad^vansi  loro *i  porti  ; 
cambiavansi  arbitrariamente  i  luogbi  di  magaxzino;  inganna- 
iransi  intomo  alla  qualità  ed  alla  misura  dei  panni ,  cbe  erano 
l'oggetto  pia  importante  delle  loro  asportazioni  ;  negavasi  loro 
d'introdurre  nell'Inghilterra  altre  merci,  cbe  di  loro  produ- 
zione, si  che  venivano  ridotti  quasi  a  venire  colle  navi  cariche 
di  Anlla  più  che  zavorra  ;  tassavasi  arbitrariamente  il  valore 
di  ciò  Che  recavano;  erano  tenuti  ìmallevadori  tutti  di  qualan- 
qué  contravvenzione  di  uno  solo  fra  essi;  all'ispezione  dei  loro 
magazzini  deputavansi.Inglesi,  ch^è  quanto  dire  emuli  o  nemici* 
Bla  he  gli  atti  del  governo,  né  le  violenze  del  popolo  li  scorag- 
giavano, tanto  ancora  trovavano  a  guadagnare.  Se  altro  mezzo 
non  restasse,  cedevano,  aspettando  più  favorevoler  occasione  per 
compensarsene.  Spesso  per  punire  gli  Inglesi  o  coslringerli  ai 
trattati  usavano  ostilità  contro  le  navi  inglesi  cbe  «trova vansi  nei 
porti  della  Lega  o  degli  alleati  di  essa;  per  alcun  tempo  sospen- 
devano le  compere,  si  che'i  proptietarii  trovandosi  sopracca- 
richi di  materie  prime,  ed  i  fabbricatori  non  potendo  vendere  i 
loro  lavori,  sollecitavano  collo  stesso  afdore  che,  la  Lega  il  ri- 
stabilimento della  concordia. 

Più  esigènti  diventavano  gli  Anseatici  allorché  vedevano  che 
l'Inghilterra,  awolfa  in  guerre  civili  o  straniere,  aveva  bisogno  di 
anticipazioni.  Giunsero  essi  a  farsi  confermare  il  diritto  d'avere 
in  Londra  un  banco,  retto  da  essi  medesimi,  e  poco  dfverse 
per  rorj^anizzazìone  da  quello  di  Berghen.  Farotio  anzi  quasi  in 
procinto  di  rinnovare  ^nell'Inghilterra  qoanto  aVevano  Catto  in 
Danimarca  al  tempo  di  Valdemaro  III,  poiché,  non  avendo  il 
governo  potuto  o  voluto  reprimere  le  frequenti  piraterie  d^li 
Inglesi  contro  gli  Anseatici,  questi  ricorsero  a  severe  rappresa- 
glie ;  gl'Inglesi  per  vendicarsene  distrassero  il  banco,  ed  in  quel 
tumulto  perirono  molti  Anseatici.  La  Lega  allora  interruppe  ogni 
commercio  coli* Inghilterra,  chiuso  il  Baltico  alle  navi  di  essa; 
s' Impossessò  delle  proprietà  inglesi  ove  ne  trovò  ;  fece  varii 
sbarchi  devastando  le  città  marittime,  e  costrinse  llnghiHerra 
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a  *€lilcdere,  Mi  U73  ,  It  fnce  per  iaterpoibdoiie  del  ioga  A 
Borgogna.  Il  mediatore  accordò. agi' Inglesi  varii  vantaggi  die 
gli  Anseatid  senza  difCcoltà  aceonsentiroiio»  sicuri  di  compen- 
sarsene fra  breve  ;  ma  dal  loro  canto  ottennero  la  conferma  dei 
prìvilegi,  la  (acoltà  di  farli  pobblicare  e  rendere  esecutorii  in 
quanti  porli  volessero ,  la  proibitone  ai  giudici  ^i  attentafrii 
l'aArancamento  della  giurisdizione  dell'  ammiragliato  »  la  eoa* 
cessione  di  erigere  case  in  molte  città,- l'accessione  delle  città  di 
Londra  a  tali  patti,  ^'inviolabilità  e  l'indipendenza  dei  loro  baa- 
ebi  ;  la  libefa  spedizione  delle  loro  mercanzie,  la  facoltà  di  epae- 
ciarle  e  la  soppressione  dei  diritti  di  naufragi^. 

Di  tal  fatta  si  mantenne  il  commercio  della  Lega  nell'Inghil- 
terra quasi  tutto  il  secolo  XV;  ma  gl'Inglesi  cominciavano  ad 
asportare  su  navi  proprie  le  produzioni  naturali  ed  industriali. 

I  Paesi  Eas§i  oflfrivaoo  alla  Lega  vantaggi  maggiori,  ivi  tro- 
vando si  nei  prodotti  dell'industria  fiamminga»  ai  nei  vasti  ma^ 
gattini  che  le. città  d'ItaUa  mantenevano  sempre  ben  fomiti, 
tutto  ciò  che  bramavano  i  paesi. del  Settentrione,  e  ad  un  tempo 
nn shcuio  e. facile  spaccio  delle  produzioni  di  questi,  e  special- 
Bienle  deH'occoBrente  alla  marineria.  Il  loro  banco  di  Brugjss  fa 
qualche  tempo  il  p&  vantaggioso  de'molti  stabilimenti,  ch'erano 
come  tanti  canali  sempre  aperti  per  versare  in  seno  alla  Lega 
le  ricchezze  dell'  £uropa.  I  conti  di  Fiandra,  avev^o  iiv  certo 
modo  colmato,  gli  Anseatici  di  favqri,  e  pari  deferenza  usarono 
con  essi  i  duchi  di  Boi^gogna,  quando  padroni  di  que'paesi.  Ma 
non  sempre  durò  la  concordia  tra  gli  .abitanti  di  Bruges  e  gli 
Anseatici:  le  ricchezze  avevano  operato  sugli  uni  e-  sugli  altri  il 
solito  effetto,  rendendoli  altieri,  sospettosi,  irritabili.  Più  volte 
nelle  sedizioni  si  frequenti  nella  Fiandr^^  gli  Anseatici  dovettero 
patire  ingiurie  e  danni,  perchè  i  loro  privilegi  emanavamo  da 
un  principe  contro  il  quale  il  paese  ribellavasi  ;  più  volte  anche 
gli  Anseatici  diedero  motivo  a  risse  e  violenze ,  col  cercare  il 
mouG^lio.  La  Lega  offesa  minacciava  trasportare  altrove  il  ban- 
co» e  talvolta  anche  compi  le  minacce:  sospendeva  del  tutto  il 
coBunercia  collia  Fiandra,  bloccava  i  porti,  non  comperava  pia 
panni,  q  questo  produceva  lo  stesso  effetto  che  nell'Inghilterra; 
eioò  rinnovazione  ed  accrescimento  anche  di  privil^i. 
^  Pure  non  valse  mai  tanto  da  escludere  dai  porti  dell'Inghil- 
terra e  della  Fiji^dra  quelli  che  non  appartenevano  alla  L^,  né 
da  arrogare  a'  suoi  membri  il  diritto  di  comperare  soli  le  merci 
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del  ptmet  ànA  eul  T'erano  uUlìi  poicbò  pel  Jore  neiopoUe  nel 
Settentrione,  toU  potevano  recarna*  quantità  dil  merei  4  S9ptta 
asportare  dal  paese. 

YaMeniaffO  HI  aveva  laseis^.il  treno  alla  eeldbre  Mai|[berita» 
obe  eolia  pmdensa.e  coU'tecorteiaa  ^rwemm^  rmniie  le  ira* 
oorone  deUa  Scandinavia.  A  ragiono- dovevano  gli  Anseatici  nuil 
ai>IIrire  qnasl'nnione,  lemeiide  che  il  cap»  detta  triiriiee  monaiw 
oliia»  see^[ende  le  funeste  cens^tteu^e  del  nonopolio  aneeatieo, 
opponesse  estaooU  assai  inag|[ieri  cbe  tre. re  divisi;  sposno  ne^ 
mici  e  geUii  gli  uni  degli  altri,  fissi  pertanto  non  lasciareno 
mezzo  iotoitato  per  sturbare  i  disegni  di  Margfierita. 

Molte  marittime  città  del  Baltico  unisono  le  loro  flotte  oontna 
la  regina»  che  assediava  Stocolma*";  e  cieche  per  avidità  e  per 
odio,  inriiarono  tolti  i  pirati  ad  aseaUre  le  navi  di  essa ,  in- 
coraggiandiA  eoU'  Q£Erìre  protesioHe  ed  asilo.  Quei  ladroni,  di« 
venuti  in  appresso  eelebri  col  none  di  'Vitt'ahani^  si  sparseeo 
per  tutto  il  Baltico,  portandovi  la  desdazione  e  tabnente  tor* 
bando  la  navigasione»  che  gli  Anseaiiei  medesimi  furono  eo« 
stretti  a  ehieder  pace.  Essa  fu  concbìusa  di  fatto  nel  430S,  « 
la  Svezia  congiunta  agli  altri  due  fogni.  Atergherita  li  g^veiwà 
con  prudenti  circondata  da  nemici  e  con  amici  mal  sirurj»  non 
fece  agii  Anseatici  tutto  quel  male,  peic  timore  del  quale  ava« 
vano  preso  le  armi;  trattolU  con  riguardo,'  cenlerasi  i  ìom 
antichi  privilegi,'  M  unissi  n  loro  per  ^Kstraggere  del  tutto  i 
pirati. 

ErioD  suecedutele  senza  ereditarne  là  prudenza,  irritavsei  dei 
raggiri  incessanti  d^li  Anseatici  «,  e  branutva  aftnmeare  il  ^ao 
popolo  da  un  giogo. odioso:  ma  i  provenienti  suoi  furono  mal 
consigliati  e  poco  circospetti,  onde  inevitabile  divenne  la  guerra. 

La  Lega  non  era  più  .quale  al  tempp  di  Valdemaro  IH;  gli 
interessi  non  p^ù  tsosi  uniti  ;  tra  i  collegati  erano  nate  gelosie 
e  nimistà  le  città  prodtitlnci  o  date  sM  èonunereìodi<lerra  ave- 
vano bensì  trovato  vantaggiose  il.  servirsi  delle,  marittime  per 
trasportare  le  loi^  mercanzie;  ma  quo'  navigatori,  al  pari  di 
tutti  quelli  che  esercitano  monopolie ,  vendevano  caro  i  lete 
servigi,  e  quelli ^che  dovevano  valersene  non  vedevano  di  mal 
occhio  sorgere  eonoK^rrenti  che  lasciassero  sperare  diaynoéU  i 
prezzi.  Nella  Lega  alcune  città  godevano  privilegi  ;  alcune  mn^ 
rittime  non  potevano  andar  oltre  un  piiate  fissale,  è  eìòenhen^ 
gione  di  malcontento;  altre,  e  quelle  dell'Olanda  speoialniaile, 
aveano  non  lontana  speraaaa  di  ottcMffe  nei  tie  rqpii  del  Sei- 
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tenirione,  speciali  privilegi  più  vantaggiosi  che  non  come  mem- 
bri della  Lega  ;  poiché  le  città  del  Baltico  avevaifo  per  sé  riser- 
vato i  più  rilevanti. 

La  maggior  parte  delle  confederate  che  non  avevano  interesse 
diretto  ed  immediato  a  conservare  la  navigazione  eèchisiva  nei 
porti  del  tre  regpi,  lasciarono  le  altre  sAiza  soccorso  ;  e  qua» 
la  conservazione  ^i  privilegi  di  queste  fosse  per  loro  indiffe- 
rente, -le  une  ricusarono  i  sussidii  dagli  statuti  della  Lega  im- 
posti nel  più  espresso  modo,  le  altre  li  fecero  lungo  tempo 
aspettare  e  li  fornirono  soltanto  in  parte  :  le  oittà  del  Baltico 
insomma  furono  trattate  con  indifferenza  e  mala  volontà  da  quelle 
che  le  avevano  chiamate  alleate  e  sorelle,  finché  il  loro  vantag- 
gio lo  richiese. 

Erico  fomentava  queste  dissensioni  con  scaltrezza,  mentre  im- 
pediva la  pesca  de'  suoi  avversarli  ^lle  coste  della  Scania  e  nei 
porti  a  sé  soggetti;  mcYitr^  erigendo  una  fortezza  dfventava  pa- 
drone del  Sund  con  promesse  e  concessioni ,  incoraf^ava  gli 
Inglesi ,  che  cominciavano  a  conoscere  V  importanza  del  com- 
mercio marittimo  ;  istigava  le  città  dèi  Paesi  Bassi  a'  staccarsi 
dalle  altre,  e  per  questo  mezzo  suscitava  a' suoi  nemici  con- 
correnti tanto  più  formidabili,  dacché  la  scissura  tra  i  membri 
della  Lega  -  non  solo  distruggeva  il  prestigio  unito  a  quel  nome 
ed  alle  memorie  del  secolo  XIV,  ma  suscitava  eziandio  inestin- 
guìbili odii,  improntati  del  carattere  delle  oivili  guerre.  Prepa* 
ravasi  remancipazione  del  Selientrione  col  fargli  conoscere  che 
il  monopolio  era  distrutto,' che  nuovi  concorrenti  offirirebbero 
un  avvenire  più  propizio  ai  produttori  ed  ai  consumatori,  che 
tra.  non  guarii  nazionali  potrebbero  prender  parte  al  commer- 
cio esterno. 

Per  buona  ventura  di  Lubeka  e  de*  suoi  alleati,  Erico  era  poco 
amato  da' sudditi,  e  qtfasi  sempre  in  guerra  co' grandi  vassalli. 
Dal  loro  canto  le  città  confederate  fomentavano  questi  germi  di 
discordia,  e  comunque  abbandonate  dalle  alleate,  poterono  ter- 
minare con  onore  la  guerra.  Minacciato  d*  una  ribellione  nella 
Svtsia,  Erico  nei  41^35  piegossi  a  cbnceder  loro' gli  antichi  pri- 
ylkgì  nella  Danimarca  e  la  pesca  delift  Scania;  e  per  questa  fiala 
ancoTt  le  città  sfuggirono  il  pericolo,  ma  dovettero  tollerare  la 
concorrenza  delle  città  d^  Paesi  Bassi,  staccatesi  dalla  L^  e 
dagl'Inglesi,  ai  quali  Erico  non  volle  obbligarsi  a  chiudere  i  porti 
né  a  rivocare  i  privilegi. 

I  timori  della  Lega  rinnovavansi  quando  per  Tabdieasione  di 
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Urico  il  trono  di  Danimarca,  fu  dato  a  Cristoforo  di  Baviera,  il 
quale  pervenne  a  farsi  pur  riconoscere  nella  Svezia  e  nella  Nor* 
vegia.  Questi  fin  dal  principio  del  vegpo  lasciò  scorgere  disposi- 
zioni poco  favorevoli  agli  Anseatici  ;  più  volte  anzi  assali  aper- 
tamente Lubekst,  cl^'era  come  la  capitala  della.  Lega^  e  quando 
uiori,  stava  facendo  nuovi  apparecchi  per  avere  soddisfaziono 
dagli  Anseatici  (I).  Né  pare  cl^e  Cristiano  I  jsuo  successore  avesse 
abbandonato  quel  disegno,  sebbene  nei  primi  nove  anni  abbia 
l^isciato  alla  Lega  il  commercio  nella  Danimarca  .con  tutti  i  privi- 
legi: e  mentr'egli  lottava  contro  Cerio  Canotson,  pretendente  alla 
oorona  si  deUa  Svezia  .«he  della  JKorvegia,  gli  Anseatici  abbrac- 
ciando la  parte  ora  dell'una  ora  dell'altro,  erano  accarezzati 
da  ambedue ,  e  recuperarono  tutti  i  loro  vantaggr  nella  Norve- 
gia, fin  ad  escludere  .Inglesi  e  Olandesi.  Ia  gelosia  dei  re  del 
Settentrione  contro  la  Leg^  er%  sibbene  tenuta  a  freno  dal  ti-* 
more  di  suscitarsi  un  nuovo  nemico,  ma  non  spénta,  nascendo 
da  cagione  troppo  giusta.  Limitavansi  a  porre ,  ogniqualvolta 
potessero»  impedimenti  al  commercio  anseatico,  aumentare  1# 
gabelle  sulle -importazioni,  favorire- in  segreto  gl'Inglesi  e  gli 
Olandesi^  che  nulla  risparmiavano  per  soppiantare  i  loro  eemi» 
petitori.  nella  navigazione  del  mare  del  Nord  e  del  Ballica.  Tutto 
dunque  presagiva  la. decadenza  della  Lega,  «che  poi  si  compi  nel 
seguente  secolo. 

La  Russia,  durante  il  secolo  XIV  e  gran  parte  del  XV,  fu  sotto  Mvtm 
il  giogo  dei  Tartari:  ma  essi  avevan.0  l^iato  la  parte «setleir* 
Irionale  del  paese  agli  anticlù  signori,  che  ne  divennero  come 
vassalli.  Mowogorod  continuò  un  rilevante  coDunercio,'-e  per 
lungo  tempo  ritrasse  dalia  Scandinavia  le  pellicce  ed  i  prodotti 
della  pesca.  Anche  )>er  terra  procacciavasi  pellicce  dalla  Lappo* 
nia  ;  erasi  pure  diretto  all'Oriente  verso  il  Vt>Iga  ed  i  paesi  tra 
questo  fiume  ed  il  monte  Ural  fino  ,al  mar  Bianco*  stabilendovi 
banchi,  esercitandovi  una  specie  di  deminio,  e  ritraendone  gran 
quantità  di  naturali  produiioni,  che  servivano  in  parte  a  (ar  eani- 
bli  eoi  trafficanti  del  Baltico.  '      ' 

In  fona  di  trattaci  del  secolo  XIII  e  forse  più  antichi,  *i  na- 
vigatori gotlandesi  e  tedeschi  stabiliti  in  Wisby  Avevano  in  No« 
Kfogorod  un  banco  :  v'erano  stali  a  non  dubitarne  preeednii  dai 
navigatori  della  Norvegia,  deHa  Svezia  e  della  Danimarca  ;  ma 
allorché  essi  ebbero  abbattuto  o  piuttosÌQ  recato  Ul  propria 

(0  CftAiTZj  JDwucas  lib.VllI  cap.  25. 
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mano  il  commercio  di  questo  regno,  non  incontrarono  più  nellt 
Russia  lilcun  ccmcorrente.  Di  là  asportJaVano  grani,  cera,  miele, 
pelli,  cuoi,  pellicce,  canape,' legname  da  costruzioni,  coir  copio- 
sissimi>guadagni^  si  per  Feccellente  qualità,  si  pel  vilissimo  prezzo, 
essendo  scarso  H  consumo  locale.  In  ricanlbSo-vi  pOHavano  panni 
delia  diandra  e  deiringbilierra,  e  altri  oggetti  di  lusso  dai  mercati 
deir Oriente,  e  nulla  risparmiavano  per  ispirarne* ai  Rossi  il 
gusto  ed- assicurare  a  sé  esclusivamente  quel  commercio.  Non 
erano  pagali  soltanto  colle  materie  prilne  sopra  dette,  ma  an- 
ehe  eoo  metalli,  poiché  da  anjticbissimo  scavavansi  nella  Russia 
miniere  di  rame,  d'oro  e  d'argento  (4).  Questo  commercio  crebbe 
assai  più  quando  la  lasga  ebl^e  aquistato  una  specie  dS  sovranità 
sul  Baltft^o. 

'Stabilimento  delia  stessa  natura -ebbero  gli  Anseatici  a  Pleseof 
sulln  Velika  e  fora'anehe  a  Mosca,  ina  il  più  ragguardevole  fa 
quello  di  Nowogorod ,  dove  sotto  V  autorità  e  M  vigilanza  dei 
magisthiti  nominati  dalla  Lega ,  trovavansi  molti  mercatanti , 
navigatori,  commessi  ed  operai.  Essa  aveva  giudicale  neces- 
sario un  governo  severo  per  contenere  uomini,  ia  più  parte 
avventurieri,  turbolenti,  avidi,  in  mezzo  a  popolo  di  coatuiiii, 
di  reli^one  e  d^  lingua  assai  diverso  dai  Tedeschi^  il  quale  si 
per  ìspirito  d'indipendenzai  si  per  le  proprie  ricchezze  era  pace 
disposto  a  ricevere,  almeno  in  modo  diretto  e  per  fona  un  |[iego 
simile  à  quello  che  pesava  sulla  Norvegia,  sulla  Svezia  e  solla 
Danimarca.  A  malgrado  però  di  tutte  le  cautele,  spesso  la  c<mi'* 
oordia  veniva  turbata»  Se  gH  Anseatici  aécreseevano  il  pretzo 
delle  loro  melrcanzie)  o.  sé  fossero  di  cattiva  qualità ,  il  popolo 
passava  dalla  querele  alle  minacele  ed  ai  fatti:  saccheggiava  i 
banohì>  tìe^  maltrattava  e  talvolta  uccideva  i  capii  Pochi -mezzi 
gli  Anseatici  avevano  di  vendicarsene  colla  forza  ;  .minacciavaBa 
ritimral:;  se  ne  alien  tana  vano  anche  per  ^pialché  tempo,  e  poco 
appaeeso  dall'una  parie  i  hitogni  del  censomo  e  del  lussai  dal- 
l'altra l'amor»  del  gtiadagoo  ravviciniva  gU  aninii,  e  ntabili* 
vansi  colla  concordia  Ite  relazioni. 

La 'navigazione  fu  ilmezfeo  più  consueto  |>er  quefto  eenuBer- 
cio  ;  ma  tahroMa  si  fece  anciié  per  terra.  É  vera  che  ott  re-» 
golattient»  del 'banco  al  Newegorod,  ccmipilaio  nel  IS7<K' prava 


(0  M.  Polo  lib.  III.  cap.  45;    HEABiMTBiiry  apud  Rerum  Motctudiicanmi 
auoiores  varii^  pag.  42  e  seg. 
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che  era  proibito  agli  Anseatici  servirsi  deHe  vie  terrestri  (i), 
ma  quest'era  un  atto  di  monolito;  onde^ssetado  nate  contese  tra 
molle  città  della 'Prussia  ed  Amburgo  e  LubeiLa^  cbe^retendevano 
esclusivo  diritto  di  portar  in  Russia  le  merci  dell'Occidente  colle 
loro  navi<  le  città  prussiane  vi  trasportavano  i  panni  d'Inghilterra 
attraverso  alla  Polonia  (2). 

Il  commercio  degli  Anseatici  con  Nòwogorod  durò  con  (Queste 
alternative  di  pace  e^di  contese  sin  quando  Giovanni  WasHo* 
▼itE,  salito  sul  trono  moscovita  nel  1462,  quasi  intieramente 
riseosiio^n  suo  impero  dal  {[iogo  dei  Tartari,  e  preparatone  la 
fàtura  grandezta  coir  abolire  il  costuiAe  di  divìdere  la  eredità 
del  tròno,  voHe  anche  renSerlo  florido  per  commercio  e  arti. 
Come  gli  altri  principi  <Ì6l  Setteiptrione  vedeva  con  gelosia  la 
preponderanza  ed  il  monopollo  che  la  Lega  esercitava  ne'  suoi 
Stati,  e  temeva  che  Nòwogorod  y  ordinata  presso  a  poco  come 
le  città  lìbere  della  Geraiania,  colle  quali  aveva  antiche  e  inti- 
me relationi,  non  mirasse  a' farsi  Indipendente.  Simili  intenzioni 
lasciava  travedere  Plescof,  salita  pure  ad  un  grado  di  opulenza 
6  di- civiltà  che  l'ignoranza  del  Rhssi  riputava  prodigiosa.  Lo  czar 
pertanto'-aeppe  destramente  approfittare  delle  fazioni  che  divi- 
devano Nòwogorod  perfiirsene  pàdMie  e  cacciarne  molti  no- 
bili, borghesi  e  negozianti  potenti,  ^el  4*94^,  du1>bie  Voci  sopra 
di  una'*  ribellione  suscitata  dagli  Anseatici,  li  fece  arrestar  tutti, 
s'impossessò  dei  loro  beni,  ne  rovinò  il  banco,  e  diede  Tnltlmo 
crollo  al  loro  monopolio  nella  Russia. 

Le  coste  del  mar  Nero,  si  celebri  pel  commerciò  delle  repub- 
bliche Italiane,  e  specialmente  per  gli  stabilimenti  de' Genovesi, 
non  fi^rmavano  ancoi*a  parte  della  Rnssia,  nondimeno  anche  le 
province*  poste  più  verso  settentrione  partecipavano  a  quel  coQi- 
mercio.-llubrnquis  attesta  che.  alla  metà  del  secolo  XIII  alcuni 
mercatanti  rtiési  venivano  a  Soldaià  a  recarvi  ermetlifto  ed  altre 
peiyeqe  preziose^  e  per  certo  annhe  varie  produzioni  agricole 
del  toro  paese,  da -cambiar  con  tele  di  cotone,  drappi  di  seta 
e  droghe;  fl^die, evidentemente  continuarono  nei  secoli  XtV  e 
XV.  Kiof  deveva  essere  il  eentra  di  questo  commercio  ttarit- 
timo  per  meize  del  Dniepe^,  siccome  era  del  terrestre  che  i  Te^ 
deschi  facevano  colla  Russia,  nelle  direzioni  che  abbiamo  veduto 
nell'epoca  precedente.   Le  relazioni  di  queste  i$ittà  con  Nowo- 


(0  Lapfenbbag  pag.  279. 
(2)  FiscàkBt.  II.  ptg.  459. 
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garod  spiegano  come  le  pellicce  del  SetteDtfioàe  arrivavano  fino 

al  marcerò,  e  le  merci  asiatiche' fino  al  BaUiqo. 

Ma  il  commercio  della  Russia  scendeva  al  mar  Nero  anche 
pel  Don  e  pei  paesi  attigui  ;  e  sebbene  lo  scopo  degli  Europei 
che  la  frequentavano  fosse  soltanto  di  recarsi  ai  mereati  della 
Bukaria,  e  di  là  nella  China ,  non  avranno  per  certo  trascu- 
rato di  procacciarsi  le  produzioni  della  Russia  settentrionale. 
Risalendo  il  Don  fin  dove  esso  più  s'avvicipa  al  Volga,  traspor- 
tavano le  bjircbe  fino  a  questo  fiufne ,  e  potevano  arrivare  a 
Bolgar,  come  aveva'fatto  il  padre  dlMarcoPolo(i)^  per  comunicare 
con  Kasan  e  con  Mosca«  coi  paesi  ciod  chSe  ricchi  già  per  se  stessi 
di  pellicce,  altre  ne  ricevevano  pel  commercio  ddi  Norv^  sulle 
cost^  del  mar  Bianco  e  nella  Permia^) 

Uguali  comodità  offriva  il  Volga  «i  commercianti  delle  vici- 
nanze del  Ciispio.  Alcune  iscrizioni  dèi  secoli  XIII  e  XIV,  trovate 
fra. le  rovinoe  di  Bolgar,  fanno  fede  che  gli  Arabi,  cioè  i  Maomet- 
tani della  Persia  e  dei  j^aesi  vicini,  e  gli  Armeni  viavevano  stabi- 
limenti (3). 

La  repubblica  difi(owogorod  aveva  conosciuto  rìmportania  ddle 
comunicazioni  di  questa  parte  della  Russia  coi  paesi  più  IraiS- 
canti  dell'Asia,  e  per  questa  via  probabilmente  ricevette  le  pro- 
duzioni asiatiche,  dopoché  .Cafa  devastala  dai  Tartari  alla  fine  del 
secolo  Xm,  e  le  invasioni  di  questi  conquistatori  nei  paesi  più 
yieini  al  mar  Nero»  non  le  permisero  più  di  mantenere  relazioni 
commerciali  da  quella  parte. 

È  nondiipene.  assai  probabile  che  durante  i  secoli  XIV  e  XV  le 
asportazioni  delle  merci -asiatiche  pel  Baltico,  passando  per  Nowo- 
gorod,  non  fossero  piaggiori  che  nei  precedenti  secoli.  In  quel 
tempo  il  commercio  dell'£uropiBi  meridionale  colla.  Fiandra  crebbe, 
e  si  stabili  con  r^olarità,  pnde  gli  Anseatici  poterono  venirvi  a 
prendere  merci  asiatiche  pei  pae4  9ettentribi)alÌ4  trovandone  ia 
maggtor  qufmtità  epiiglior  mercato  che  a  Newogorod.  Vachi 
ricordare  di  fatto  che  né -le  leggi  della  confederazione,  né  It 
corrispondenza  deHe  varie  città  ond'era  formata,-  uè  i  trattati  di 
commercio,  nò  i  documenti  riguardanti  le  perdite  o  le  cattpre 
di  mcfrcanzie  anseatiche,  parlano  delle  produzioni  dell'Asia  ve- 


(1)  Iliuerario  dtJtuilimare ,  pretto  Graiekc,  AimaU  di  geografia,  t.  n. 
pag.  289;  Vedi  aoche  Notices  dc$  numuserits,  U  Xl.  parte  II.  pag.  353, 
Milione  lib.  I  cap.I. 

(2)  FoASTca,  Voyage  m  Nord,  i.  I.  pag.  67;    B^sMUWZy  pag,  8. 
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nate  per  Nowogorod  e  la  Russia  ;  ansi  lasciano  credere  gli  An- 
seatici non  altro  facessero ,  che  procacciare  le  produzioni  del 
p^ese,  che  formavano  un  oggetto  di  gran  rilievo.  Si  potcebbero 
aggiungere  prove  più  recenti.  Nel  1643  tre  delle  città  confederate 
mandarono  nella  Svezia  per  chiedere  una  diminuzione  delle  ga- 
bellffj  ónd' erano  aggravate  le  mercanzie  che  portavano  nella 
Russia.  La  loro  domanda^  della  qoale  esiste  copia  negli  archivi! 
di  Lubeka».  enumera  gli  oggetti  tassati  ;  ma  niun  cenno  di  merci 
asiatiche»  né  nell'editto  di  Cristina,  ehe  fecevagione  alla  loro 
domanda,  sebbene  iscenda  a  molte  particolarità  intordo ^Ue  di- 
verse produzioni  asportate  dalla  Russia  (i). 

Jn  un'  opeva  intorno  al  commercio  di  Arcangel ,  pubblicata 
il  I0t(3,  tuttala  favore  della  Russia^  si  legge  che  quel  porto  ri- 
ceveva mercanzie  orientali,  e  si  cerca  persuadere  ai  principi 
della  Prussia  e  della*  Germania,  tornar  loro  utile  il  procacciar-* 
sole  per  la  via  della  Russia,  il  che  proverebbe  che  non  lo  fa- 
eevano  prima.  Vi  si  scorge  inoltre  che  anche  in  quel  tempo  il 
commercio  delhi  Russia  coHa  Persia,  colla  Turchia  e  colla  China 
veniva  spesso  interrotto  ;  il  che  spiega  perchè  molti  documenti 
attestino  che  gli  Ai^seatici  portavano  nella  Russia,  anzi  che  ri- 
trarne stoffe  asiatiche.  Secondo  un  documento  manoscritto  del 
1610  i  messi  della  Lega  offrirono  atomi  ad  un  principe  russo, 
e  secondo  un  altro  del  1643,  gli  diedero  broccati  d'oro  e  dia- 
manti :  nella  skraa  di  Nowogorod  leggiamo  che  gli  Anseatici 
possono  portare  stoffe  di  seta  soltanto  in  di  grosso,  lasciandone 
lo  ^paocio  agli  abitanjli  del  paese. 

Non  è  perciò  a  co^icludere  che  Timportazione  delle  merci  asia- 
tiche nella  Russia»  per  la  via  del  Caspio  e  del  mar  Nero,  abbia 
cessalo.  Nel  secolo  XV,  la  Russia,  liberata  dal  giogo  dei  Tar- 
tari, fece  notevoli  progressi  nella  dviltà;  1  principi  adopera- 
vano con  grande -premura  per  procurare  ai  loro  sudditi  l'aspor- 
tazione deUé  produzioni  naturali  ;  aumentaronsi  le  rii^chèzze,  ed 
in  un  paese,  che  la  vicinanza  dell'Asia  doveva  inclinare  af  lusso, 
non  si  può  dubitare  siasi  coiitlnuato  ad  introdurvi  le  merci 
orientali,  non  più  per  essere  asportate  per  mezzo  del  Raltico, 
come  quando  la  Prussia  quasi  barbara  non  sapeva  gustare  i  pia- 
ceri del  lusso,  ma  per  essere  consumate  nel  paese.  Ond'é  che  i 

(0  Sariomos,  nei  Novi  commenli  «oc.  Cmting,  t.  VI»  ptrle  U.  p»g.  243 
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yi4|ggiatori  del  eeooio  XV  ed  alerai  scrittori  del  XVI  (I)  alte- 

stano  che  la  Russia  faceva  commercie  attivissimo  pel  Volga  e  il 

Caspio, 

Le  regioni  ad  oriente  degU  Ural,  che  ora  appartengono  alla 
Russia,  erano  allora  conosciute  sotto  il  nome  di  Tartaria; -incolta, 
ma  non  straniera  al  commercio.  BatteVansi  doé  strade ,  fona 
meridionale  partiva  dalla  BulLaria  ;  l' altra  fra  oriente  e  mez- 
sodi,  vehiva  dalla  China.  Alcuni  mercatanti  di  diversi  paesi,  e 
specialmente  Indiani ,  partiti  dalla  Bukariia  attraversavano  le 
steppe  della  Taitaria  ed  i  monti  Aitai  per  re<dirsi  ad  mi  li^ 
chiamato  Kitay  da  cui  esce  V  Oby  ;  cioè  quel  di  Telestkoy  o 
Altein.  Questi  stranieri  reàivaao  varie  specie  di  mercanzie,  tra 
cui  perle  e  pietre  preziose,  che  scambiavano  con  pdlicce^  Alconi 
abitanti  di  quel  paese  e  della  Russia  recavansi  invece  a  SMnar- 
kanda  per  vendere  cuoi  e  pellicce  (3). 

Le  regioni  settentrionali,  vicine  a  quelle  ove  recavansi  le  cann 
vane  della  Bukaria,  furono  di  fatto  sempre  rinomate  per  ricche 
pellicce  ;  al  teippo  di  Marco  Pòlo  non  sole  andavansi  a  cercare 
verso  rOby  superiore,  ma  percorrevasi  anche  il  paese  chele 
produceva  ;  ed  alle  relazioni  appunto  formate  da  questo  com- 
mercio andiamo  debitori  di  quanto  ha  detto  «piesto  viaggiatore 
intorno  al  paese  delle  tenebre,  jdove-  la  neve  ed  il  ghiaccio  ob* 
bligavano  a  viaggiare  sui  traini,  e  dove  le  notti  doravano  sd 
mesi  (3). 

D'altra  parte*  le  tradizioni  chinesi  ci  informano  che  fino  M 
secolo  IV  i  Chinesi*  avevano  esteso  le  loro  relazioni  fino  ni  lago 
Baykal,  all'Oby  ed  alle  spiagge  dell'Oceano  (k).  Nessuno  ignora 
che  le  relazioni  commerciali  una  volta  stabilite*  non  cessano  st 
grandi  rivolgimenti  non  le  rendano  impossibili,  figli  è  dunque 
a' credere,  che  la  conquista  fatta  dai  Moqgoli,  si  di  qneelo  paese 
che  della  Chioa»  contribuisse  a  mantenere  queste  relaiioai,  rme 
più  necessarie,  al  dire  di  Marco  Polo,  per  TeDorme  qnantiià  éL 
pellicce  che  cpnsumavansi  in  Pekin. 


(<)  Barbavo,  Viaggio  alla  Tana^  cap.  XII  j  Paolo  Oìo\*io,  ap.  Script, 
rer.  Mottóvit.  pig.  4  4^. 

(1)  M.  Polo  lib.  IIL  cap.  43;  Gutgnin  òe  Verroiie,  «p.  Rahosio  I.  Il 
supp.  pag.  66;    Hbiibir6tbih  pag.  60;    Clavuo,  pag.  494. 

(3)  M.PoLO  lib.  IH.  cap.  44. 

(4)  AaiLt  RéiioaAT,  Nou^,  Mém.  de  VAoad.  ie$  ln$cr,  t.  VUl.  |Mg.  408; 
Klaproth,  Tableau  de  VAùe,  pag.  428. 
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Ho  termioafo  il  quadro  del  commercio  nei  secoli  XII  e  Xllfif^o"-* 
coU'esporre  gli  ostacoli  al  suo  ampliarsi  io  Earopa,  ed  i  mezzi  d^h'a 
per  superarli;  poche  riflessioni  mi  restano  riguardo  ai  secoli ^™'^;^ 
XlVeXV.  i-coli 

Parecchie  delle  difficoltà  e  degli  ostacoli  prodotti  dall'imper- ^^* 
feiione  della  civiltà  scomparvero  man  mano  clie  i  popoli,  più 
illaiaf Mti  che  i  governi  intorno  al  loro  meglio,  comprendevano  i 
Taoiaggi  denMndustria  e  del*  commercio,  e  le  ricchezze  diffonde-^ 
vansi  in  tutte  le  classi  della  società;  Ma  siffa(ti*miglioramenti  furono 
lenti  ed  imperfetti.  La  circolazione  e  le  relazioili  erano  tuttora 
impaockte  da  molti  ordinamenti  e  gabelle  onerose:  per  tutto  i 
«Mreatanti  incontravano  ancora  dogane  ,  pedaggi ,  magazzini , 
privilegi  esclusivi  di  località  ;  e  ponevano  opera  ad  eluderli 
coll^  astuzie,  ad  aifrancàraene  con  trattative  >  a  chiedere  ai  go- 
verni che  surrogassero  leggi  fisse  alle  arbitrarie.  Sotto  questo 
aspetto  chi  negherà  che  grandi  vantaggi  producessero  nel  Set- 
tentrione la  grande  confederazione  Anseatica,  e  nella  restante 
Europa  le  compagnie  meno  celebri  e  meno  conosciute  dei  mer- 
cauntl  ilaMani? 

Altro  grandissimo  vantaggio  recarono  quelle  compagnie  in  un 
leMpo  tiel  quale  assai  limitati  erano  i  mezzi  di.  comunicazione  ; 
poiché  11  comune  vincolo,  forniva  modo  d'istruirsi  reciprocamente 
dello  sialo  deirindnstrki  é  del  commercio  in  ciascun  paese.  Vero 
è  che  di  ciò  valevafiel  il  piti  sovente,  a  prò  del  loro  monopolio, 
ma  di  più  non  era  possilHle  ottenere  quando  non  erano  ancora 
ceootolttte  le  j^osle  e  la  stampa,  niehcé  delle  quali  nulla  resU 
lungo  tempo  segreto» 

Air aanpHamento  dell'industria  contribuirono  altre  cause,  le 
quali  ebbero  origine  nell'Italia*  dove  il  eommercio  e^asi  esteso 
da  aniidussimo;  Tra  i  gravi  nuli  onde  le  civili  discordie  af- 
Allevano  le  repubbliche  italiane,  qualche  non  lieve  compenso 
fo  oiarto  alla  civiltà.  Vinta  ona  fuione  e  cacciata  dalla  città, 
mentre  i  capi  di  essa  portavano  in  terra  straniera  più.  acerbo 
l'odio  contro  gli  avversarli,  i  loro  compagni  d'esilio  vi  recavano 
Tindustria,  unico  bene  di  cui  non  si  fosse  potuto  privarli.  !i^ 
siffatto  modo  nel  aecolo  XIV  Fhtiicia,  Germania,  Inghilterra  di- 
vennero ricche  accogliendo  le  famiglie  proscritte  di  Lucca;  più 
tardi  un  Medici,  cacciato  di  Firenze,  trasportò  in  Venezia  parte 
delle  sue  ricchezze  e  molti  de'  suoi  partigiani.  Cosile  turbolenze 
della  Fiandra,  e  gli  esigli  che  ne  vennero,  concorsero  ad  inlro* 
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durre  T industria  fiammiiiga  la  altri  paesi,  e  speeialmeote  in 
Inghilterra. 

L'estensione  del  commercio  rendendo  necessario  moltiplicare 
gli  aiuti,  dappertutto  mandavansi  fattori,  procacciavanAi . W- 
rispondenti,  formavansi  compagnie.  I  giri  di  cambio  e  di  banca 
s'andarono  moUfplicando,  e  ricevettero  grande  miglioramento, 
quando  si  fu  introdotto  Tuso  delle  acccttazioni  (I),  e  sotto  il  i 
di  ìicamhio  o  retromimbio,  un  mezzo  al  portatore  d'essere  < 
pensato  se  gli  venisse  f  ifiutato  il  pagamento  (S). 

Scorgendosi  quanto  fosse  utile  che  ì  negozianii  potessero  iacil- 
mente  unirsi  e  trattare  insieme,  fino  dal  1304  in  Francia  eransi 
stabilite  borse;  come  pure  sensali  ed  agenti  che  ^rviasero  ad 
avvicinarci  compratori  al  venditori  (5). 

Contro  la  pirateria  abbiamo  veduto  quali  provedimenti  prendes- 
sero gli  Stati.  Altrettanto  fu  fatto  rispetto  al  diritto  di  corso;  h 
cattura  di  mercanzie  nemiche  su  navi  amiche  o  neutrali,  e  quindi 
il  diritto  di  visita,  continuarono  a  formai'e  il  comune  diritto;  ma 
fu  meglio  definito  ciò  ch'era  interdetto  ai  neutrali  ;  e  rispetto 
alle  rappresaglie  o  riscosse  furono  poste  norme  che  sono  seguite 
anche  al  presente.  Le  legislazioni  o  le  convenzioni  almeno  ed  i 
privilegi,  aboli>ono  queiravanzo  di  barbarie  che  ricusa\'a  ai  nau- 
fraghi il  diritto  di  raccogliere  i  loro  avanzi. 

Finalmente  tutte  le  perdite  alle  iquali  i  navigatori  andavano 
esposti  trovarono  generale  riparo  nei  contratti  d'assicurazione. 
È  poco  probabile  che  si  usassero  in  Fiandra  fino  dal  1310,  certo 
erano  uso  d'Italia  ^lla  fine  del  secolo  XIV  ;  ne  fa  fede  un  aulora 
fiorentino  che  scriveva  nel  1400  (4).  Uno  statuto  di  CemHra,  al- 
meno del  14Ì2É,  suppone  l'esistenza  di  usi  interno  alle  assicu- 
razioni ,  affatto  consimili  alle  leggi  stabilite  poco  appresso  ia 
altre  città,  specialmente  in  Barcellona,  dove  fino  dal  IkSS  fa 
fatta  su  quest'argomento  un'ordinanza  molto  eslesa.  Verso  il 
medesimo  tempo  troviamo  pure  un'altra  specie  di  atssicuriziooe 
nel  patto  col  qual^  il  mandatario  o  commesso  che  aveva  follo 

(0  Documento  del  4394>  ap.  Caphart,  Memorims,  t.  II.  pag.  28S« 

(2)  Ordinanza  del  iA62,  Recueil  du  Umn^,  t.  %\,  p»g.  644. 

(3}  ibid.  t.  L  pag.  426;  CharU  ann.  4194,  ap.  RiCBiaouae,  Cddumier 
general  de  France,  t.  lif.  parte  II.  pag.  4005  ;  I^o  Cargs^  toc.  ContJteru, 
Sensale t. 

(4)  UzsAvo  pag.  449;  Afgitiro  di  mcrcaitu,  manoscr.  delh  bib!iot.  Bar* 
bérioi,  R*  848» 
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un  contratto  per  conio  d'un  altro  ponevasi  mallevadore  dei 
rischi!  deU'idteriore  inviolabilità  della  persona  colla  quale  aveva 
tratuto  (1). 

Nel  corso  dei  secoli  XIV  e  XV  andarono  pare  perfezionandosi 
le  legislazioni,  e  moltiplicandosi  i  tribunali  speciali,  si  per  le  con- 
testazieni  commerciali  in  generale,  si  per  quelle  che  rìgaardavano 
soltanto  il  diritto  marittimo  ;  furono  fissate  norme  relative  alla 
visita  delle  navi  ed  ai  mezzi  d'impedire  di  caricarle  di  soverchio, 
ed  in  generale  fu  proveduto  al  buon  ordine  ed  alla  sicurezza  della 
navigazione. 

La  più  notévole  istituzione* è  quella  dei  lazzaretti.  Abbiamo 
nell'epoca  precedente  veduto  un  anticbissimo  esempio  di  prò- 
cauzToni  prc^  contro  la  diffusione  della  peste*;  le  crociate  do- 
Tetterò  dar  luogo  ad  accrescerle'.  La  lerribile  morte  nera  clie 
desQlò  l'Europa  nel  1S48  fece  viemeglio  conoscere  la  necessità 
dei  regolamenti  sauitarii  (S);  tuttavia  i  più  antichi  stabilimenti 
conosciuti  sono  quelli  fatti  in  Milano  ilei  1574,  1583  e  1589; 
e  rispetto^  al  commercio  marittimo  ed  ai  provedimenti  contro  la 
peste  detta  Vorientale^  il  lazzaretto  pia  antico  fu  stabilito  in  Ve- 
nezia nel  ik9h  (5). 

PAOTcmar. 


N*  II.  pag.  20. 

Piaggio  d'tbn  Batuta* 

Comecfaò  le  opere  tramandateci  da'geografi  arabi  sieno  spoglie 
deirhiteresse  che  nasce  da  personali  racconti,  qualcuna  ne  H- 
mane  però  d^na  d'attenzione,  non  foss'altro  pel  modo  di  pen- 
sare e  di  vedere  i  soggetti  medesimi,  diversissimo  fra  essi  e  gli 
Europei.  Principali  per  questo  conto  sono  i  viaggi  di  sceico  Ibn 
Batuta,  i  quali  abbracciano  tutte  1q  «contrade  «in  particolar  modo 
appsrtenenti  alla  geografia  araba;  adducono  singolarissimi  esempi 
dell'ampia  diffusione  degli  Arabi  in  Oriente»  e.  portano  il  mar- 
chio nazionale  ;  siccbò  Ibn  Batuta  può  essere  noverato  fra  i  più 

(0  Registro  dì  metcantt,  mano'scr.  della  biblioU  Biirberini,  n*^  848. 

(2)  Fahucci  t.  Ili,  pag.  286. 

(3)  Bbckmavv,  Beyiriige  ztir  Geschichu  dir  Erfin^tmgen,  t.  V.  pag.  351; 
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iiolabiU  viaggiatori.  Sventoraiaflienle  l'unico  fflggaa^o  ééie  ìm 
molte  peNgrinaiiofii  che  si  abbia  «  non  è  cbe  Teilratlo  di  n 
compendio;  ond*ò  giustizia  il  supporre  che  l'originale  doppia- 
niente  compendiato  abbia  perduto  assai  del  suo  pregio.  Rapide 
e  superficiali  noie  sui  luoglii  più  importanti ,  aridi  cataloghi, 
enumerazione  di  lombo,  occupano  troppo  spazio  nel  volume,  e 
tuttavìa  questi  viaggi  sono  di  molta  importaàitt,  sia  ctriticameate, 
sia  sotto  aspetto  generale. 

Abu  Abd  Mobammed  Ibn  Abd  AUah  el-Uwati,  nolo  sotto  il 
nome  di  Ibn  Batuta ,  lasciò  Tanger  sua  patria  per  coÉipiere  il 
pellegrinaggio  nel  725  dell'egira  (4534-S  d.  €.)•  Viaggiando  per 
pie  intenzioni,  sembra  in  partìcolar  modo  ansioso  di  scopriva  ehi 
era  in  conto  di  santo,  vivo,  or  morta  cbe  si  fosse.  Uycr  de"  inag- 
glori  sani;!  di  Alessandriai  al  stio  giongore  eolà^  era  il  dotto  e 
pio  imam  Boran  Oddin*  el-Aarag,  che  aveva  la  teooltà  di  fior 
miracoli.  Quando  Ibn*  Batuta  andò  un  giorno  a  hsf^  visita , 
l'imam  gli  disse  :  «  Veggo  che  ardete  dal  desiderio  «di'  visitare 
«  paesi  lontani:  andrete  a  vedere  mio  fratello  Farid  OddSnnel- 

<  l'India,  e  mio  fratello  Rokn  Oddin  Ibn  Zakaria  neUa  Sindia, 

<  ed  anche  mio  fratello  Baran  Ofddin  nella  China,  presentale  km 
«  i  miei  saluti»*  Il  nostro  pellegrino  rimase  attonito  a  queste 
parole ,  9  deliberò  visitare  quelle  contrade;  né  desistè  dal  propo- 
nimento che  non  ebbe  vedute  le  tre  persone  indicate  e  presen- 
tato loro  i  saluti  dell'imam. 

Percorso  per  alcun  tempo  le  città  del  Delta,  Ibn  Batuta  giunse 
al  Cairo.  Approposito  dd  Nilo,  egli  fa  una  breve  digressione  che 
prova  le  sue  cogni^oni  geografiche,  t  II  Nìldr  che  scorre  per 
questo  paese,  vince  di  gran  lunga  gli  altri,  fiumi  per  dokezza  di 
aque,  lunghezza  di  corso  e  utilità  :  è  uno  dei  cinque  gran  fiumi 
del  mondo,  di  cai  gli  altri  sOno  rEufrate,  il  Tigri,  il  Sion,  e 
il  Gion.  AvvenOvallri  cinque  che  possono  ji  qnesti  .eBsere  para- 
gonati, oioè  il  Sindia  (l'indo)  chiamato  il  Pengiàb  o  cinque  fiumi: 
il  Gange,  cui.  gl'Indiani  vanno  in  pellegrinaggio,  e  nel  qnale  gel» 
tano  le  ceneri  dei  morti  quando  sono  arsi,  e  dicono  die  eeende 
dal  paradiso  :  il  $umo  iun  (0  Jumna),  il  fiume  Athil  (U  .Volga) 
nei  deserti  del  Kipsciak,  e  11  fiume  Saro  nella  T^rtaria,  sulla  cai 
sponda  è  la  città  di  Khan  Balikh  (Pechino),  e  scorre  da  quel 
luogo  a  eUKansa,  e  quindi  alle  città  di  Zaitun  nella  China.  0 
corso  del  Nilo  è  diretto  da  mezzogiorno  a  settentrione,  al  con- 
trario di  tutti  gli  altri  fiumi,  t 
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Ikd  Caifo  Uhi  Birtoli  proeedeM  aftntefso  fEgitto  sfno&ne 
fironticfev  deUa  Nobit,  ma  le  tnrboleiixe  di  qael  paese  non'  1a« 
aeiMidagH  eontimare  terso  meczogìorno^  tornò  giù  pel  Nilo  e 
andò  n  Caia  dote  ride  i  sepoler i  d'Abramo,  Isacco  e  Giacobbe 
e  dalle  lora  «egli.  Tolte  le  persone  dotte  che  facontrò  teneTano 
per  eerlo  che  .qoet  patriarchi  e  le  loro  mogli  colà  fossero  se- 
polle^  <  né,  dice  il  viaggiatore ,  v'ba  che  gl'infedeli  cui  venga  in 
penatero  di  contraddire  a  notine  trasmesseci  dagli  antichi  e  cosi 
uttiversalmente  ricevute  ».  Da  Tiro,  che  trovò  maravigliosamente 
forte  e  circondato  da  tre  parti  daU'aqua,  s'affrettò  alla  volta  di 
Tiberiade,  che  bramava  particolarmente  vedere;  ma  non  vi  trovò 
che  sorgenti  d'acne  .calde  e  vaste  rovine.  * 

Quelle  sono  più  lungamente  descritte  da  el-HaraM^i  :  «  I  bagni 
di  Tiberiade  »  dice  questo  scrittore  e  meraviglie  del  mondo,  non 
sono  già  qudli  presso  le  porte  della  città  dalla  parte  del  lago, 
che  di  simili  a  questi  se  ne  possono  vedere  altrove;  ma  i  ma- 
ravigliasi sono  in  una  valle  all'oriente  della  città  nominata  el- 
Uosainiya.   La  coslnunone.che  gli  abbraccia  è  di  grande  anti- 
chità e  dicesì  epera,  di  Salomone;  censiste  i»  un  grand'edifizio 
dalla  cui  tacciata  esce  Taqua.  Questa  Scaturiva  antfcamente  da 
dodici  luoghi,  ciascuno  dei  quali  era  destinata  alla  cura  di  qual- 
che malattia;  onde  chiunque  ne  era  affetta  vi  si  lavava  e  gua- 
iava. Quest'equa  ò  assai  calda,  e  purissima  e  dolcissima  al  gusto 
e  all'odorato.  Le  sorgenti  versano  in  un  largo  e  bel  'serbatoio, 
ìfì  cui  la  gente  va  a  bagnarci.   L'utilità  di  questi  bagni  è  evi- 
dente, né  ci  è  avvenuto  di  vedere  altrove  akuna  cosa  che  sia 
loro  da  par.agonarsi,  salvo  le  Termt  vteine  di  Costantinopoli.  » 

Il  nostro  viaggiatore  rivolse  quindi  al  monte  Libano,  passando 
per  le  fortezse  dei  Pedavia,  o  Ismailiah,  Assasshii.  Il  Libano  è 
la  montagna  più  fruttifera  del  mondo  ;  abbonda  di  varie  specie 
ff utie,  sorgenti  d'aqua  e  ombrosi  recessi,  ed  è  coperta  di  celM 
di  iroiniti.  Da  questo  andò  per  Balbek  a  Damasco  :  sgraztata- 
ipente  il  suo  abbrevialore  ci  ha- privati  di  un  ragguagfio  di  quelle 
ijnomate  città:  tuttavia  gli  aneddoti  religiosi  sono  scrupolosa- 
mente conservati,  tra  cui  il  seguente  è  singolare.  «  Fuori  df  Da- 
masco, sulla  via  del  pellegrinaggio  «  hawi  la  Jtfiscàed  M  piede 
tenuta  in  gran  venerasionoi,  e  ove  si  conserva  una  pietra  che 
porta  l'impronta  del  piede  di  Mese.  In  qudla  moschèa  si  fenno 
pr^hiere  in  tempi  di  ealai^ùtà.  Io  stesso  era  presente  nel  74ff 
(1345),  allorché  la  gente  radunala  piegava  d'essere  UberaCa  dalla 
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peste»  e  la  peste  cessò  qae)  medesimo  giorno.  Ventimaa  mori- 
vano ogni  giorno  in  Damasco;  me  presente  ne  erano  morti  gior- 
nalmente yentiqaatirpraila  :  tuttavia  dopo  le  preghiere  la  peste 
cessò.!  La  mortalità  qui  accennata  è  meno  credibile  cbe  il  mi- 
racolo :  ma  la  pietra  coirimpronta  del  piede  merita  qualche  con* 
siderazione*  Si  suppone  generalmente  che  i  monumenti  di  questa 
sorta  siano  avanzi^di  buddistno;  ma  è  possibile,  siano  da  attri- 
buir a  più  remota  antichità.  L'impronta  di  un  piede  veduta  da 
Erodoto  presso*U^ome  Tira,  era  ascritta  ad  Ercole.  Una  simile 
nel  Seilan  o  fra  i  fiirmani,  prendeva  nome  da  Budda-;  in  Da- 
masco si  credeva  JLpIede  di  Mosè.  Ls^  gran  distanza  fra  \é  ton- 
trade  nelle  qoali  questa  singolare  specie  di  monumenti  vepno 
trovata,  e  la  sua  esistenza  a  Damasco»  tendono  ugualmente  a 
provarne  la  grande  antichità.       •    • 

Lasciando  Dainasoit,  Lbn  fiatuta  pellegrinò  alla  tomba  del  prò- 
feta  a  Medina,  e  passò  per  la  città  di  Mesfaed  Ali,  arricchita  .dalle 
offèrte  dei  pellegrini.  «  Il  47  di  rajah  t  dice  il  viaggiatore  «ar- 
rivavano storpi  dai  paesi  di  FaVs»  Rum,  Korasan  e  Irak ,  e  st 
raganavaoo  in  brigate  da  venti  a  trenta  uomini  ciascuna  :  toslo 
dopo  il. tramonto  dei  Sole  vengono  posti  sulla  tomba  di  AH;  e 
parte  pregando,  parte  recitando  il  corano,  parte  prostvati;  aspet- 
tano la  guacigione.  » 

P0re.  il  nostro  viaggiatore  abbandonasse  per  questa  volta  ti 
pensiero  di  visitare  Medina.  Andatosene  a  Qassora,  fece  .il  gire 
deirirak,  trattato  con  onore^  ricevendo  dal  principe  danaro  per 
le  spese  di  viaggio  per  sé  e  compagni.  L'instancabile  musulmano 
<  avendo  in  dieci  giorni  finito  il  giro  dei  distretti  appartenenti 
al  re  d'Irak  t  entrò  in  queHi  d' Ispaan.  Né  su  questa  città  né 
intorno  a  Scin^  che  visitò  le  prime,  non  lasciò  alcun  partico- 
lare: confessa  bensì  che  a  visitar  Tultima  nuU^Itro  il  Iras^  se 
nqn  la  brama  di  .vedere  lo  sceico  Magd  Oddin  modello  dei  santi 
e  taumaturgo.  Era  pure  in  Sciraz  la  tomba  dell'imam  Abii  Abd 
Allah,  il  ^oaléj  secondo  Tautore* osserva,  ha  insegnata  la  strada 
dall'India  alla'  montagna  di  Serendib,  ed  errò  fra  le  montagne 
neir  isola  di  Seilan.  Dal  che  dobbiamo  forse  inferire  fosse  il 
primo  a  mettere  in  credito  qoel^llegrinaggio  fra  i  Maomettani. 
Mentre  l'imam  errava  fra  le  montagne  di  Seilan,  in  compagnia 
forse  di  trenta  fachiri,  i  suoi,  tormentati  dalla  fame,*  si  arrischia- 
rono contro  il  suo  consiglio  ad  uccidere  un  elefante  é  cibar- 
sene* Quando  tutti  s'erano  po^  a  dormire,  gli  elefanti  vennera 
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in'fròtlà'e;  anhdsatòne  utìò/ lo  miserò  a  mòì*^e;  s'accostarono 
pòscia  allò  sceico;-  e  odoratolo'  anch'èséro,  non  'gli  fecero  alcun 
ntalé:  atiti  uòo  di  essi  «  levatolo  "di  'terra  colta  proboscide,  lo 
portò  ad 'alcane'case  dove  ^fadàihénte  lo  depose  e 'sé  n'andò. 
Questo  fé  cbèJo'scèfeo  dhsé  granideùiènte  onorato  'degli  abitanti 
di  Séilaffi.  Ibn  Battala  passO  quindi  ^  Bagdad,  la  quale,  sebbeiàe 
avesse  poco  prima  patiti  molti  danni»  era  ancora 'di  grandissima 
impofrt^ta;  Dt  làf  visitò  Téb^iz,  viaggiò  fra  i  Cordi,*  e  poi  di- 
rete'il  corso  verso  Medina  e  la  Mecca»  dove  soggiornò  tre  anòì. 
Dalla  Mébca  qtieir  ardito  vià^fatoré  si  pose  In  cammino  cài 
mèrciit^nti  cbe  andavano  alTlemen;  dove  vftitafo  le  città  prin- 
cipali, pafteò  da  Aden  ta  Zaila  porto  deirAbls^nia  :  ■  Città  dèi 
Bérbérii  pot^òlb  del  Siid^n;  della  setta  Safia.  H  loro  paese  ò  un 
deserta  di  due*  mesi  di  cammino.  La  prima  parte  si  c&iama  Tdila, 
TàHrii  Mahdashu.  t  'Qoekta  è  la  Jlf(i(|radociif  dèi  Portoghesi.  Il 
pofpòlo  cibaci  di  Scarne  di^camelto  e  di  pescf:'  onde  il  paese  è  * 
io^ppùrtabite'pel  fetore  del  pesce  e  'del  sangue  dèi  cancelli 
scflniiati'  néìfé' strade.'  A  Magadòcia,  a  quindici  giorni  di  navi- 
gazione da  'Zaihi,  pare  fosse  abbondanza  di  cib'r  delicati;  però 
il  nostro  autore  paiola  con  compiacenza  d'Elkmhan  o  fricassea, 
delle  piantaggini  bollite  nel  latte  fresco,  del  cedro  confettalo,' 
det  'bac<5el)i  dr  pepe  e  del  zenzevero  verde  :  ghiottornie  che 
noli'  si  toccavano  finché  non  si  erano  moderati  col  riso  gli  sti- 
mólt'4ella  fame.  *  e  Gir  abitanti  dì  Makdashu  '  sono  as^i.  corpu- 
lenti e  gran  mangiatori;  uno  di  essi  logora  quanto  basterebbe 
ad*  ìiniabrigata.  • 

Da  Hslkdashn  procedeva  per  mare  al  'palese  degli  Zanug  (Zingi 
o  abitanti  del  Zanguebar),'  e  di  là  all'isola  di  Mambasa,  o 
Mòmbais,' donde  tornando  a  Kalwa  sulla  costa  del  Zanng,  fece 
vela  per  Zafar,  t  ultima  città  dell'Iemèn ,  situata  sulla  spiaggia 
del  mare  indiano»  che  trovò  sudicia  sebbene  assai  frequentata, 
e  (lietia  di  mdsehe'pe>  la'  gran  qualntità  di  pésce  e  di  datteri 
esposti  in  sul  mercato.  Qoi  si  l)ascono  pure  il  bestiame  e  le 
gregge 't;o1  pèseé,  «sàh^  dairautore  in  nessun  altro  luogo  ri- 
scontrata. Da  Zafar  si  asportavano  cavalli  per  Tlndia,  e  con  un 
bubn  vento  si  Taceva  il  tragitto  in  nn  mése  :  cosa  che  oggidì 
ricliièderebbe  appena  dieci  giorni.  Mezza  giornata  di  là  di 
Zafar  trovò  la  città  di'  el-Akaf  nelle  cui  vicinanze  erano  magni- 
fici giardini  in  tutta  la  pompa  della  vegetazione  indiana»  e  si 
vedeva  il  bete!  Wvvfticchiarsi  intorno  <  al  tronco  dell'albero  del 
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COCCO.  Procedendo,  lungo  la  costa  arabica  verso  Amman  o  Oman, . 
vide  per  la  prima  volta  a  Hasik  l'albero  dell'incenso,  dalla  cui . 
corteccia  scarificata  geme  un  umore  simile  al  latte»  che  in  breve  . 
indurisce  e  prende  il  nome  di  lobàn  o  incenso.  Le  case  eraa 
costrutte  con  ossi  di  pesci  e  coperte  con  pelli  di  camelli.  Nelle 
città  dell'Oman  mangiavasi  dell'asino  domestico  q  vendevasi  ndle 
strade  come  cibo  permesso. 

Lasciando  l'Arabia»  il  nostro  viaggiatore  passò  a  Ormus, 
città  sulla  spiaggia  del  mare  ,^  <  rimpetto  a  cui  v'  ha  la  nuova 
HormuZf  isola  la  cui  capitale  vien  chiamata  Harauna  ».  Quindi 
appare  che  l'isola  chiamata  Organa  dagli  antichi  ricevette  una 
colonia  da  Ormus  o  Armozeia  e  venne  per  gradi  a  qambiar 
nome.  Qui  Ibn  Ratuta  vide  la  più  strana  cosa  che  mai  :  la  testa 
di  un  pesce  €  che  poteva  paragonarsi  ad  una  collina  ;  gli  occhi 
come  due  porte,  sicché  la  gente  avrebbe  potuto  entrare  dall'uno 
e  uscire  dair altro».  Esagerazione  appena  da  paragonarsi  con 
quella  dei  Greci  guidati  da  Nearco,  i  quali»  verso  il  finire  della 
loro  navigazione  nel  golfo  Persico»  ebbero  l'opportunità  di  mi- 
surare una  balena  rimasta  sul  lido  presso  M^sambria^  forse  sulle 
sabbie  alla  punta  di  Rohilla,  Aveva  cinquanta  cubiti  di  lunghez- 
za, la  pelle  grossa  d'un  cubito,  pi^na  di  conchiglie  e  di  alghe» 
ed  era  attorniata  da  delfini  più  grossi  di  quelli  che  si  vedano 
nel  Mediterraneo.  Dalle  relazioni  degli  antichi  scrittori  par- 
rebbe che  la  balena  altre  yolte  visitasse  frequentemente  il  golfo 
Persico. 

Partendo  da  Ormus,  Ibn  Batuta  passò  qualche  tempo  nella  pro- 
vincia persiana  di  Pars,  e  vide  pescar  le  perle  ;  quindi  da  Siraf, 
uno  dei  principali  porti  mercantili  del  golfo  Persico»  andò  a 
Bahrein,  dove  le  case  sono  spesso  schiacciate  dalla  sabbia  del 
deserto;  e  di  là  a  Kotaif»  dove  i  datteri  cosi  abbondano  da  es- 
sere il  principal  nutrimento  del  bestiame.  Poco  dopo  intraprese 
il  secondo  suo  pellegrinaggio  alla ,  Mecca  e  vi  giunse  nel  733 
dell'egira  (1332)»  tre  anni  dopo  la  prima  visita. 

Compiuto  il  pellegrinaggio ,  Ibn  3atuta  si  pose  nuovamente 
in  cammino  periudda,  coirintenzione  di  passare  per  mare  dal- 
riemen  all'India  ;  ma  i  venti  contrari!  lo  respinsero  ad  un  porto 
chiamato  Ras  Dawair;  e  siccome  sembra  che  per  lui  fosse  in- 
differente r  andare  da  una  parte  o  dall'altra ,  si  uni  ad  alcuni 
Arabi  Beduini»  e  passato  un  deserto  pieno  di  struzzi  e  di  ga- 
zelle»  giunse  nell'alto  Egitto,  e  successivamente  al  Cairp.  Ripo- 
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satoei  alcani  giorni,  si  avviò  verso  la  Siria,  Gerusalemme,  Tri- 
poli, poi  per  mare  al  paese  di  Rum  e  al  distretto  della  Natòlia. 

Fra  1  Ttircomanni  nella  Natòlia  sembra  esistesse  una  forma 
di  antica  ospitalità  che  il  viaggiator  moro  non  comprese;  poiché 
itn*usanza  qual  è  la  seguente  non  è  verosimile  che  nascesse  in 
Oriente  da  un^associazione  volontaria,    t  In  tutte  le  città  turco- 
manne  »  ^li  narra   «esiste  una  confraternita  di  giovani,  uno 
dei  quali  è  particolarmente  chiamato  mio  fratello.  Non  v'ha 
gente  che  più  di  loro  sia  cortese  verso  gli  stranieri,  con  mag- 
gior sollecitudine  li  sovyenga  di  alimenti  e  delle  altre  cose  ne- 
cessarie, e  sia  più  nemica 'de*  soprusi.  La  persona  chiamata  il 
fratello  ò  presidente,  attorno  al  quale  si  raccolgono  individui  che' 
hanno  nna  medesima  occupazione ,  od  anche  stranieri  privi  di 
amici.   Costui,  tosto  eletto,  fabbrica  una  cella  e  vi  mette  un 
cavallo,  una  sella  e  tutto  il  bisognevole;  è  servizievole  verso  i 
compagni,  e  la  sera  si  radunano  tutti ,  portando  quanto  hanno 
potuto  raccogliere  ad  uso  della  cella.  Se  sopraggiunga  uno  stra- 
niero, di  buoiia  voglia  lo  mantengono  finché  non  lasci  il  paese. 
I  soci  chiamansi  t  ^ovani^  e  il  presidente,  fratello  »,  Ibn  Ratuta  in 
Natòlia  provò  la  cortesia  di  questa  società.  Un  uomo  gli  si  pre- 
sentò per  invitare  lui  e  i  suoi  compagni  ad  un  banchetto;  ed  egli 
si  maravigliò  che  uno  il  quale  pareva  si  povero,  pensasse  a  con- 
vitare tanta  gente;  ma  venne  informato  che  costui  era  della  con- 
fraternità di  dugento  mercatanti  da  seta,  i  quali  avevano  una 
cella  loro  propria;  ond^egli  consentì^  e  fu  testimonio  della  rara 
loro  amorevolezza  e  liberalità.  A  simili  banchetti  egli  intervenne 
poi  frequente  fra  i  Turcomanni.  Una  volta  entrando  in  una  città 
81  trovò  improvisamente  attorniato  da  molte  persone  che  die- 
dero di  piglio  alle  redini  del  suo  cavallo,  con  non  poco  suo 
spavento;  ma  uno  di  loro  che  sapeva  di  arabo,  fattosegli  dap- 
presso, gli  disse  com'essi  appartenevano  alla  Società  dei  Gio- 
vani, e  Contendevano  fra  loro  pel  comune  desiderio  di  convi- 
tarlo. Allora  conobbesi  in  mani  amiche  :  i  giovani  gettarono  le 
sorti ,  e  Ibn   Batuta  co'  suoi  compagni  avviossi  alla  cella  dei 
vincitori. 

Visitando  tutte  le  principali  città  della  Natòlia  o  Asia  minore, 
pervenne  a  Erzerum.  Quivi  il  re  gli  domandò  se  avesse  mai 
veduto  alcuna  pietra  caduta  dal  cielo  ;  e  rispondendo  egli  di  no, 
il  re  soggiunse  esservene  caduta  una  nelle  vicinanze  delta  città, 
ed  ordinò  fosse  arrecata.  Era  di  una  sostanza  nera;  lucente  e 
durissima,  resistente  al  martello,  e  del  peso  di  più  d'un  ta- 
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lento.  Né  questa  ò  la  sola  menijone  dj  aeroUli  cbe  s.'mc<Hitfi 
negli  scrittori  arabi.  Essi  parlano  di  una,  pioggia  di  sassi  nd- 
VAfrioa^copriat  la  qjuale  ucciso  tulii  coloro  cbts,  uà  foropo  cal- 
piti  :  e  che  un  giorno  tn  recato  al  califfo  MotawekkeL  un  sasso 
cajduto  dall'aria  nel  Tabari^tao,  del  peso  di  8U)  roM  (630  Ubbfe 
da  16  once).  Il  rumore  cbe  fece  cadendo  fu  udito  lutlaintoroo 
f|lla  distanza  di  qualtro  parasanghe,  e  il  sasso  penetrò  i|el  ter- 
i:eQo,  sino  alla  profonditi  di  cinque  cubiti.  Citano  altri  casi  di 
simile  natura,  e  le  osservaùqni  modarne  non  lasciano,  dubitare 
delL'e3att^%za-  delle  loro  relazioni*  Ha  iabed  ci^  un  fenomeno 
meteorico  molto  più  straordinario.  A  AXdag  tra  Ispaao  e  Kwi- 
sjtan^  videsi  una,  densa  e  nera  nuvola  cod  vicina  a  ierxs^  cb^  quasi, 
sarebbesi  toccata  col  capo^  dalls^  qpa,le  inselvano  suoni  simili  a 
quelli  de'camcìJlìr  mascbl:  squarciosai,  e  versò  una  sL  terribile 
pioggia,  che  parve  la  -terra  fòsse  per  essera  inondata  da  un  se- 
condo diluvio:  dopo  ciò  mandò  fiiori  i^ne  e  certi  pesci  detti 
ShabbiU  di  straordinaria  grossezza»  dei  quali  gli  unì  furono  man- 
giati dal  popolo»  e  g]Li  altri  messi  in  serbo,  È  incontrastabile  che 
i  vulcani  delle  Cordigliere  vomitano  quantità  di  pesci  ;  e  sebbenet 
una  pioggia  di  pesci  non  possa  fitcilmente  spiegarsi,  senza  l'azione 
di  un  vulcano,  tuttavia  la  natura  è;  cosi  piena  di  portenti  cbe^ 
anche  nel  presente  stato  della  scienza»  sarebbe  presuntuoso  il. 
negare  affiamo,  questo^  fenomeno* 

Pare  che  Lbn  Batuta  visitasse  tutte  le  città,  principali.  ^  i  prin-^ 
cipi  turchi  della  Natòlia;  ma  per  mala  sorte  ci  b^  soltanto, la- 
sciato un.  breve  cenno,  di  uno  dei  più  valenti  e  fortunati  deUa 
famiglia  ottomana  che  ne'suoi  tempi,  andava  cresccindo  rapida- 
inente.  ^  Andai  »  dice  eglij  «  a  Brusa»  vasta  terra  goy^^rnata  da. 
If^Uyar  Oddin  Urkan  Beg,  figliolo  di  Otman  iuK}  uno  de' pia. 
grandi  e  ricchi  re  turcomanni,  non  meno  per  estensione  di. 
paese  che  pel  poderoso  esercito  cui  comanda,  ijgii  ba  per  costu- 
me di  visitare  coptinuamenta  lie  su§  fortezze  e  le  varie  parti  di|llo 
Stato  e  di  esaminarne  la  condizloae..  Oleosi  che, non  dimorò  mai 
un  mese  nel  medesimo  luogo  »• 

Da  Castemuni  Batuta  andò  a  Crim  pel  mar  Nero.  Descrìve  il 
deserto  di  Kipsciak  siccome  verdeggiante  ed.  ubertoso»^  ma  senn 
alberi  o  montagna,  collina  o  l^osco  di  sorta.  Vi  si  viaggiava  ia 
lina  specie  di  carro  detto  Àriba^  e  voleansi  sei  mpsi  a  traver- 
sarlo, Batuta.  noleiggiò  uno.d^  codesti  carri  per  recarsi  alla  ciUà 
(|i  el-Kala  soggetta  a  Mohammed  Usbek  kan  »  il  qualQ  era  al- 
lora accampato,  col  sqo  scagnilo  in   tin  luogo  dettq  Bisc  Tag  o 
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cinque  fnMtagne,  dovè  H  viaggiatore  giunse  il  prìtao  iì  del  t*a« 
madttvi  -eriinta^  altomlo  dallo  spetfacfolo  di  una  città  movibile, 
qùail  'gli  'di  ofliefrlvt  il  caiiipo  eòlle  sue  moschea  e  le  eadoe ,  it 
f dillo  delle  ^tfli  la^eiìata  dteCfo  dna  striscia  méntre  qaélle  si 
KTatiiavakiO.  Il  saltano  lo  accolse  grazioso  e  gU  mandò  una  pe^ 
i^t^,  un  cavallo  ed  un  saocfaeHodi  peflle  pieno  di  hcrnif  o  latte 
di  glotuentà,  bevanda  predflettti  dei  Tartari. 

Bàttita  bUBitiavtt  ardentemente  visitar  la  città  di  Bcdgar  ^ 

WkvetB  lypportunìfà  di  vedére  sino  «  qoal  punto  ciò  cihe  si  nar^ 

rara  del  rigore  del  elima  e  dell'  ineguaglianza  dei  gfomi  e  delle 

nòtti  tdssé  vei^  a  falso.  Giaceva  a  éved  giorni  dal  campo  tar- 

tafro.  Accompagnalo  ^da  una  guMa  dataci  tial  sultano,  si  pose  lu 

Viaggio^  e  là  giafmov  trehrà  (die  le  tefhrdoui  dèi  viaggiatori  trano 

in  ogni  parto  esutte.  Era  la  ^lava  quando  visitò  Bnlgar,  e  le  notti 

erano  casi  brevi  ehe^  prima  di  -aver  finltarla  pre^iera  d^ì  tra^ 

monto  del  Sole,  giungeva  il  tempo  di  quella  della  sera  che  era 

eoatretto  a  recitare  freltoloaamonte;  poi  la  preghiera  della  mez- 

unoKee  quella  detta  el-Witr  ;  ma  prima  che  finisse  A  vedeva 

aofpreao  dairawora.* 

In  Bolgar  iwfi  deUa  terra  4lelle  tenebre  ed  ebbe  graa  desidefrio 

di  andarvi.  «  Mdiiedevaiiai  ^uatanta  giorni  dì  cammfitio,  ed  io 

fui  distolto  da  quest'Impresa  laivio  pel  gran  f^ricob  ohe  sii  •cor«- 

¥eva>  'quanto  pel  poco  vantaggio  che  ^  'poteva  ricavare.  Mi  Al 

détto  non  vi  si  viaggiava  che  su  piccola  sfitte  tratte  da  -gt^^ 

^ùu  e  in  Mite  41  viaggio  le^sltadesMio  copèrte  di  ghiicdo  sdì 

quale  né  piede  d'uomo  né  zampa  d'animale  può  isiampar  órma't 

-dia  cotesti  («al  lianno  unghie  per  ^  camnrìnhno  «ni  ghiaccio 

^  passo  ferino  ed  agevole.    Nieno  enflrti  In  quella  cetitradk 

imme  mercauuti  fkeollaM,  ciiisoano  del  quali  ha  Torse  cento  di 

tali  sKlle  cariche  idi  provigioni»  bevhdde  e  legna,  poiché  non  Vi 

e'incbatraao  nò  alberi,  né  pietre,  né  case.  t>rendesi  per  gutda 

4a  quel  paese  41  icaae  che  abbhi  Aitto  piA  volte  il  viaggio,  e  il 

eoo  piezao  può  ascendere  a  mille  dinari.  Gli  si  allaccia  al  collo 

la  sHtta  e  gÙ  si  aggtongoBo  altri  tre  cani  de'qnali  egli  è  guida. 

Seguono  gli  altri  con  le  allHe,  e  quando  quello  si  ferma  ferroansi 

anch^eiai.  Il  padroae  non  lo  percuote  ìiè  sgrida;  e  quando  vuol 

mangiare^  i  primi  a  nitrirsi  sono  I  eani;  perciocché  altrf- 

menti  si  stizzirebbero ,  e  forse  dandosi  a  fuggire  lasoerebbeno 

che  il  padrone  perisse.  Coiqpiate  le  quaranta  giornate  o  stazioni 

per  quel  deserto,  i  Tiaggialori  arrivano  alla  terra  delle  tenebre, 

e  oiascttoo  toaciaode  ciò  che  ha  portato  seoo,  torna  Indietro  al 
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luogo  stabilito,  n  mattino  seguente  vanno  a  vedere  le  loro  m^rd, 
e  vi  trovano  invece  pelli  di  zibellino,  di  ermellino  e  di  singiab» 
Se  il  mercatante  è  contento  di  ciò  che  trova,  se  lo  prende;  in 
caso  contrario  lo  lascia,  e  vi  si  suol  fare  qualche  aggiunta.  Av- 
viene tuttavia  che  talvolta  gli  abitanti  si  ripigliano  le  merci  loro 
e  lasciano  quelle  dei  mercatanti*  In  questo  modo  si  compra  e  si 
vende,  e  i  mercanti  non  sanno  se  abbiano  a  fare  con  uonini 
o  demoni,  non  vedendosi  anima  vivente  durante  siffatte  per- 
mute. È  proprietà  di  cotesto  pelliccerie  il  non  andar  soggette 
alle  tarmo.  » 

.  Fatto  questo  giro,  Batuta  tornò  al  impipo  del  sultano  che  ac- 
compagnò ad  Astrakan  suU'Atil  o  Volga,  uno  de'più  gran  fiumi 
del  mondo.  Quivi  il  sultano  dimorava  nel  rigore  dell'inviaroo; 
e  quando  il  Volga  e  i  vicini  fiumi  erano  gelati,  i  Tartari  spande- 
vano  sul  ghiaccio  alcune  migliaia  di  fastelli  di  fieno  e  sopr'esso 
passavano. 

.  Una  delie  mogli  del  kan  tartaro  era  figliola  dell' imperatore 
di  Costantinopoli.  Questa  principessa  avendo  ottenuto  di  visitar 
suo  padre,  fu  concesso  a  Batuta  di  accompagnarla.  La  regina, 
che  colà  chiamasi  Ballun,  era  convogliala  nei  viaggio  da  da- 
quemila  soldati  del  kan,  fra  i  quali  cicca  cinquecento  cavalieri. 
«  Ad  una  giornata  da  eUSarai  »  dice  l'autore  «  sono  Je  montagne 
dei  Russi ,  brutta  e  perfida  gente ,  con  capelli  rossi  ed  ooehi 
cilestri,  che  prefessa  la  religione  cristiana.  Hanno  miniare  d'ar- 
gento, e  dal  loro  paese  vengono  i  Suwam  o  verghe  d'argento» 
ognuna  delle  quali  pesa  8  oncie  ». 

Quando  la  cavalcata  giunse  alla  fortezsa  di  Natali  eolie  fron- 
tiere dell'impero  (che  a  quanto  appare  stendevasi  tuMora  a  ve^- 
tidue  giornate  di  cammino  verso  settentrione),  l'imperatore, 
seguito  dalle  dame  di  $ua  Corte,  si  pose  in  viaggio  con  Bume- 
roso  esercito  per  incontrare  la  principessa.  Ella  traeva  seco  una 
moschea  che  nella  prima  parte  del  viaggio  faceva  mettere  ia 
ordine  ad  ogni  stazione  ;  ma  la  lasciò  a  Matali,  e  cessalo  l'ufficie 
del  muezzin,  cominciò  a  ber  vino  e  mangiare  carne  di  porca: 
insomma  tosto  che  pose  piede  nei  dominii  di  suo  padre,  tome 
alle  sue  antiche  usanze.  Tuttavia  raccomandò  caldamente  agli 
uffiziali  che  vennero  a  riceverla  di  trattare  con  ogni  riguardo 
il  nostro  Batula. 

Allorché  la  principessa  si  trovò  presso  Costantinopoli,  la  mag- 
gior parte  degli  abitanti,  uomini,  donne  e  fancinlfi  vestiti  di 
festa  vennero  fupri  a  piedi  o  a  cavallo,  suonando   tamburi  e 
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mandando  grida  di  gioia.  Allo  scontrarsi^elle  comitive,  si  fitta 
era  la  ealca  che  il  nostro  viaggiatore  dichiara  note  aver  potuto, 
se  non  a  rischio  della  vita,  vedere  in  parte  l'incontro  della  prin- 
cipessa comparenti.  Entrarono  in  Costantinopoli  verso  il  tramonto, 
ed  era  tanto  lo  scampanio  «  che  a  quel  fragore  lo  stesso  oriz- 
zonte tremava  ». 

Poco  dopo  l'arrivo  della  principessa  a  Costantinopoli,  Ibn  Ba- 
tata, che  già  godeva  riputazione  di  gran  viaggiatore,  fu  intro- 
dotto a  Corte.  <  Al  quarto  giorno  dopo  il  nostro  arrivo  •  dic'egli 
«  fui  presentato  al  sultano  Takfur  figliolo  di  Giorgio  re  di  Costan- 
tinopoli. Suo  padre  Giorgio  viveva  tuttavia,  ma  si  era  ritirato  dal 
mondo,  e  fattosi  monaco,  aveva  ceduto  il  regno  al  figliolo.  Quando 
giunsi  alla  quinta  porta  del  palazzo  che  era  custodita  da  soldati, 
mi  frugarono,  temendo  non  celassi  qualche  arma  ;  la  qual  cosa  si 
fa  tanto  al  cittadino  quanb  allo  straniero  che  brama  essere  pre- 
sentato al  re.  Lo  stesso  si  pratica  presso  gl'imperatori  dell'India. 
Introdotto,  resi  il  dovuto  omaggio.  L'imperatore  sedeva  in  trono 
con  la  regina  e  con  la  figliola  nostra  signora  ;  i  fratelli  di  lei 
sedevano  appiè  del  trono.  Fui  graziosamente  accolto  e  interro- 
gato .delle  -cose  mie  e  del  mio  arrivo,  come  pure  intorno  a  Gè- 
msalemme,  al  tempio  della  risurrezione^  alla  culla  di  Gesù, 
Betlemme  e  la  città  di  Abramo  (o  Ebron);  quindi  di  Damasco, 
dell'Egitto,  deirirak  e  del  Rum  ;  alle  quali  cose  tutte  diedi  con- 
venienti risposte.  Un  ebreo  fiiceva  da  interprete.  Il  re  fu  ma- 
rarvigliato  ial  mio  racconto,  e  disse  ai  figlioli  :  —  Trattisi  onore- 
volmente quest'uomo,  e  gli  si  dieno  lettere  di  salvocondotto.  — 
Quindi  mi  pose  in  dosso  una  veste  d'onore,  e  comandò  mi  si 
desse  un  cavallo  bardato  con  una  delle  sue  proprie  ombrelle  ; 
la  qual  cosa  è  fra  essi  segno  di  protezione.  Io  lo  pregai  allora 
di  deputare  qualcuno  clie  meco  cavalcasse  pei  diversi  quartieri 
della  città,  ond'io  li  potessi  vedere.  Egli  esaudì  la  mia  domanda, 
ed  io  ^ndai  cavalcando  per  alcuni  giorni  coH'uffizìale  datomi, 
esaminando  le  maraviglie  del  luogo.  Di  tutte  le  sue  chiese  la 
pia  vasta  ^  santa  Sofia,  di  cui  vidi  soltanto  l'esterno.  Interna- 
mente no»  perchè  all'entrata  trovasi  una  croce  che  tutti  sono 
obbligati  adorare.  Dicesi  fondata  da  Asaf  figlio  cfi  Barachia  e 
nipote  di  Salomone.  Le  chiese,  I  monasteri  e  gli  altri  luoghi 
destinati  al  culto  nella  città  sono  innumerevoli  »» 

Non  è  facile  il  dar  ragione  del  nome  di  Takfur  che  il  nostro 
viaggiatore  dà  all'imperatore  Andronico  II  ,  Il  quale  in  quel 
tempo  regnava  a  Costantinopoli.  La  sua  asserzione  che  il  padre 
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di  quel  priiicy>e  vivesse  Mlavia  i;Uii7aUi.d^l^Qn(Io  disf:or4tk piare 
da  alU*e  narifatìye. .  (Ihe  gli  storici  hisanUoi  pas^^sero.toUo, si- 
lenzio quelle  umilianti  alleani^e  fra  la  ca^  imperiale  e  i.  principi 
tartari  noa  è  a,  maravigliarsene,  ma  si  sa  che  Aodconico  ìljo^- 
giore  nel  4302  .offeriva  sua  figlia  injsposa  ,al  gr^n  l^an  ^ei  Moo- 
goli  ;  e  negli  antichi  viaggiatori  si  trovano  mo)ti  imjUùi  di  re^ 
lazipni  assai  più, intime, tra  )e  Coirti, di  G^^tii^optoM.aqpflle 
deirOriente,  che  uop  risulti  dalla  storia. 

I  Turchi  div^n^do  padroni  di  CostfAlioopt^U  tolsero  4^  Greci 
molte  delle  loro  usarne  e  oeremonie,  e  fin  la  foggia. del  vestir^. 
La  pompa  della  Corteottomaoa  fu  io  gr^n.  parte,  iw^azkme  di 
quella  d^Vimperatori  greci,  ed  è  cmùoso. osservare. che  Vo4mo 
costume  dì  frugare  le  parsone  ami^esse  ^UsL  pi*esenj^i  imperiale 
(costume  che  sincera  esisle  j.n  parte  prt^ssjo  la  Porta,  .^nche  trat- 
tandosi di  ambascia {U>ri^9pp^jUi  esseire.iioo  di gi^^lli  che  j  TAirchi 
copiarono  dai  Greci.  È  pure  ,  singolare  che  i^el  XLV  jsepcio  la 
credenza  popolare  dei  Greci  ^ttribuisise  la  fondazione  del  Ipfo 
tempio  principale  ad  Asaf  nipote  di  Salomone. 

Siccome  il  cenno  che  Ibn  Batuta  ne  dà  si  limita  ^lla  sua  parie 
esterna,  non  sarà  forse  discaro  al  lettore, udite, la  relazione, che 
ne  (à  un  altro  scrittore  arabo,  el-Harawi  chp  visitò  Costaiìlino- 
poli  nel  XIII  secolo.  «  In  questa  città  sqno  statue  di  .broiiso  e 
di  marmo,  colonne,  portentosi  talismani,  ed  altri  monuai^ti 
senza  eguali  al  mondo.  Qui  pure  è  ^gia  .Spfia  che  è  il  maggior 
tempio  che  abbiano.  lakut  Ibn  Abp  Allah  mi  4isse  essfsrvi  stalo 
dentro,  e  averla  ^trovjsita  appunto  qpale  jo  la  descrivo.  Nell'in- 
terno v'ha  560  porte,  e  dicono  che  un  angiolo  vi  dimom.  In- 
torno al  luogo  ch'egli  abita  si  ifono  costrutti  cancelli  d'oro;  e 
stranissima  è  la  storia  che  di  lui  si  racconta  ».  ,El-Harawi  pro- 
mette parlare  in  altro  luogo  «  della  particolare  disposixioDe  di 
questa  chiesa,  della  sua  ampiezza,  altez^,  .porte  e  colonne  che 
vi  sono  ;  come  pure  delle  maraviglie  della  .qit(à»  dell'ordine  c|ie 
vi  regna,  del  pesce  che  vi  si  trova,  d^Ha  porta  d'oro^  delle  Ioni 
marmoree,  degli  elefanti  di  bronzo  e  di  tutti  jl  appi  jDi,ODuinwti 
e  cose  mirabili  ». 

Dimorato  un  mese  e  sei  giorni  in  Costantinopoli,  Ibo  Batuta 
tornava  ad  Astrakan ,  dove  ^si  fermò  alcun  ^empo.  Lasciando 
poi  la  Tarlarla ,  continuò  il  suo  viaggio  al  .i^caresm  o  Coa- 
resm,  per  un  deserto  scarso  d'erbe  e  d'aqua.  Ma  in  questa  parte 
^el  suo  racconto  vi  è  un  tal  difetto  di  particolari ,  sia  per  la 
fretta  del  viaggiatore  stesso,  sia  per  colpa  del  s^o  abbrevialore. 
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.obenienteirnviUi  a  s^^ire  lesuelmcce^e.  beh  ii  prova  altro 

(Mlerease  ae  -non  .quello  obe  desta  il  ^suoiiMlaaQaMie  amore  di 

viaggiane*  Coarean. era  citlà  jpopolaaa,  e. gli  parve.lai più  vasta 

.  die  :  possedesaeifo  ì  Torobi  ;  Ja  ge^le  vi  :  era  :  corlt set  ed  ;  ospitale. 

•  Prevaleva (luttavja  tra  loro  jiaa  usailaa.'Sifigolare:  coloro  itte 

OMOcanano  ^Ue  .pabHiàhe:pfogbierB'veaivaiio  Iniltaliidal  sacer- 

dola  in  presewiatdeHa  coiigregaxiOAe,:edi«ci(moiTdiipfid.condaniìati 

ia  :€Ì9qiae  .disari.  :hi  ogm.moscbeai^redefasifappeaa  una  frusta 

^  negUgeati.  Q«esl'iisa«Ba  è  amara  m  brigare  a  Bokara,.dove 

ila  caMe  .è  radaoiaAa  alla  preglmni  ;penMeeao  rM  :£piistiiio.  :La 

•aoMaisaiaMAl&ea,  e>di  eoloro  «be  M^avaao  ki'prddeatinaxjone., 

•era  Ia.piÙ!n«mereaft  a  Coaream;  ttarnon>9iicimvaiio  di  pro- 

^lagare  lai  loro  «vesia. 

.Qa  fiMfesv  iBatala  passò  a  ifiobaca,  idove  trovò  ancora  molti 
indizi!  della  desolazione  ch'ebbe  a  patire  da(GengÌ6-kan»>  Fascia 
Miroeta  Samaraanda»  ricca  :e  vagannilà  aaniificala  agUoecfai  del 
dicroto  tviaggiatorei dalle  tombe  di  jBKdtiisaati.TravèraaloiiliGiDn^ 
mlrònel  Goaresni,  e  iviagglando  unì  giamo  >  ad  «inarjratte  perititi 
46sarto  prWoid'pgni.abitasioaet  arrivò  a  Balk,  grande  fdttà  uà 
jtaiaipa  ma  Aitata  in  r»ine.<GangÌB«kan>raveivaiSi  intlameole  dt^ 
MrnMa»  ohe  sebbenejli sito  della  città  ;maBifestamente  ri  rieono^ 
aeeaie,  ana  impassibile  rfoffioarsiidi^delVordine  de'suòi  «diftii. 
ASèma  il  Naomfittano.iohe'la  moschea  afa  deHe  ipià  graadi  del 
PMudo»  >e  Je  sua  fialoDiie(eraaM>'impareggtAìU,  :ma  queste  furono 
distrutte  dal  bai4>aro  conquistatore,  indotto  dalla  popolare  ere^ 
daaca  die  aott'eaae  fsase  iepoito  itm  «ran  tesoro,  «destinato  alla 
vastatmarione  deli;edi6BÌo. 

J^aMiando  fiala»  il  viaggia  durava  aette  fianii  fwrle  .montagna 
del  Knbiataa,  ;paese  mantuoso  tutto  popolato  di  (villaggi.  Ibn  Ba-^ 
Auia  passò  quindi  a  iHerat  ^tlà  ki  piò  grande  del  &orasah  dopo 
le  devastatòai  di  Cengia-kan.  Dì  là  capite  a  fiarwan  •  sdita 
cui  atrada  sMueoftlca  un'alta  :montagna  coperta  di  neve,  detta 
Indù  Cush  •  vale  a  dire,  secondo  4a  fantastica  .traduzione  dell-aii*> 
tare,  «rrucciaore  dagli  Iiulù,  parche  la  maggior  parte  degK 
adiiavi  trasportativi  dall'India  vi  muoiono  pel  rigore  del  Drcd^ 
do  ».  Nella  montagna  detta  Bashai  v^ra  oaa' cella  abitata  da  un 
veochto  chiamata  Ata  Ei^lia,  daè«(  padre  dri  santi.  Diceasi  avesse 
trecanòinqaaDt'anni  ;  quantunque  a  Batuta  nati  sembrasse  avarna 
più  di  ciaqnauta.  .Egli  Jiacrova  di  sé  che  ogni  cent'anni  gli  si 
rinttovavano  i  capelli  «  i  denti,  e  che  fu  già  il  raia  Aba  ftaim 
Ratan  dell'india,  staio  sepolto  a  MuJtan  nella  provincia  di  Sin- 
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682  scRURiifBim  e  nott  al  libro  xiv. 

dia.  Le  qaali  fole  e  strane  fantasie  trovarono  poea  fede  nel  so- 
perstizioso  Um^tAmmoù,  il  quale  si  dimoslrè  qimia  volta  fthpnilo 
sfi^lBltieo,  maiicaBdogK  l'arditezza  della  credulità  indiana. 

fi  Candaar  e  il  Cabul  ^rano  entrambi  desolati  quando  ibn  Ba- 
utta li  visitava  ;  «  quest'  ultimo  »  dice  <  6  abitato  da  gente 
venuta  dalla  Persia  che  porta  il  nome  di  Afgani».  La  sua  M&- 
monianza  intorno  alla  derivazione  di  questo  popolo  è  di  qutlebe 
rilievo.  Gli  Afgani  stessi  pretendono  essere  discesi  dagli  Ebrei; 
e  sebbene  tutto  ciò  dhe  è  noto  in  Europa  d^l  loro  fingiiaggie 
smentisca  quest'asserzione,  tuttavia  dotti  orientaÌMti  si  atlengona 
all'autorità  delle  storie  a^ne.  Ma  queste  sono  intnosecamaite 
di  cosi  poco  valore  e  cosi  moderne,  cbe  l'asseveranza  di  un'i- 
struito viaggiatore  orientale  del  XIV  secolo  riesce  di  qualche 
pesOk  Batata  ce  li  descrive  come  gente  violenta  e  poderosa,  e 
vivente  da  masnadieri. 

L'instancabile  viaggiatore  qui  s'imbarcava  sul  Sind  cbe  cMama 
il  più  gran  fiume  del  mondo,  e  scendeva  a  Labari  (forse  Larrj 
Bunder)  alla  sua  foce.  A  poche  miglia  da  questa  si  vedevano 
le  mine  di  un'altra  città,  in  cui  trovavansi  infinite  pietre,  scol- 
pite in  figura  d'uomini  e  bestie.  Era  opinione  generale  fra  quei 
popoli  che  qui  sorgesse  una  gran  città,  ma  che  i  suoi  abitanti 
divennero  cosi  empii  e  scellerati,  che  Dio  trasformoUi  oon  gK 
animali  e.  le  erbe  in  tanti  sassi.  Recavasi  quindi  a  Multm  ca- 
pitale della  Sindia,  dove  vide  com»^ presso  gTIndlani  si  leviaa 
i  soldati. 

Nel  giorno  della  leva,  o  rivista,  l'emtr  aveva  Anaifu  varS 
archi  di  diverse  dimensioni,  e  tpiando  alcuno  presentavasi  pftp 
essere  arruolato  come  arciere,  doveva  tirarne  uno'  di  forza,  da 
quello  dipendendo  il  grado  che  gli  veniva  poscia  assegnato,  h- 
rìmenti  coloro  che  si  offerivano  per  cavalieri  dovevano  correre 
a  briglia  sciolta  verso  un  tamburo  sospeso  a  modo  di  bersaglio, 
ed  ottenevano  posti  corrispondenti  ai  colpi  che  in  queUo  liscia- 
vano le  loro  lance. 

Descrive  Deli  siccome  la  città  più  grande-  dell'islam^  ndlt)- 
riente,  e  di  bellezza  pari  alla  forza  :  composta  di  quatti^o  «itti, 
che  allargandosi  erano  venute  a  formarne  una  sola.  Tuttavia 
osserva  che  la  più  gran  città  del  mondo  aveva  pia  scarso  no- 
merò di  abitanti  che  le  altre;  gli  abitanti  avendola  abbando- 
nata per  isfuggire  dalla  crudeltà  dell'Imperatore,  né  valevaoo 
a  ripopolarla  grincoraggiamenti  dati  a  chi -venisse  a  dimorarvi. 

Questo  terribile  sovrano  era  Timperatore  Mohammed  figliolo 
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di  Gial  0(yia  Toglik,  disceso  dai  Tardbi  che  si  erano  stabiliti 
nelle  montagne  della  Sindia.'  t  Quest'imperatore  »  secondo  Tau- 
•tor  nostro  «  era  uno  dei  più  generosi  e  muniflci,  dove  fosse  di 
quest'umore;  in  altri  casi  era  de'pià  impetuosi  e  inesorabili»  e 
ben  di  rado  accadeva  che  alla  sua  collera  seguitasse  il  perdono  ». 
Era  pericoloso  accostarsi  a  un  tal  uomo;  ma  il  dotto  Ibn  Batutà 
fu  ricevBto  con  singoiar  favore»  raccolse  i  frutti  della  generosità 
dell'imperatore»  e  fu  abbastanza  avventurato  per  non  incorc 
l'ira  sua.  Allorché  fu  chiamato  alla  presenza  imperiale»  pi 
reso  i  dovuti  omaggi  il  visir  gli  disse:  «.U  rigmn  del  mondo 
€  vi  nomina  all'ufficio  di  giudice  in  Deli,  donandovi  nello  stesso 
«  tempo  una  veste  d'onore  con  un  cavallo  bardato  e  dodicimila 
€  dinari, pel  vostro  immediato  sostentamento;  di  più  l'annuo 
«  stipendio  di  altri  dodicimila  «(inarì,  ed  una  porzione  di  terreni 
•  nei  villaggi  che  produrranno  annualmente  una  tal  somma  ». 
Il  viaggiatore  a  questa  inaspettata  nomina  rese  omaggio  se- 
condo l'uso  e  si  ritirò.  Ma  qui  non  si  limitò  la  mnnificensui  dello 
imperatore.  U  nuovo  giudice  di  Deli  ricevMe  un  akro  dono 
di  dodicimila  dinari»  ed  una  casa  fornita  del  bisognevole  fu 
messa  a  sua  dispo^one.  Toitavifi  si  grandi  furono  le  spese 
coi  dofette  soccombere  per  seguire  la  oorte  nelle  spedizioni 
dello  imperatore»  che  io  teeve  si  trovò  il  deWto  di  cinquanta* 
eioquemila  dinari.  Da  questo  imbarazzo  pensò  modo  di  usmre 
eon  un  artifizio  orientale.  <  Composi  in  arabo  un  panegirico  in 
lode  dell'imperatore  e  gUelo  lessi.  Egli  stesso  se  lo  traduaie  e 
86  ne  oompiaqoe  grandemente  ;  perocché  gl'Indiani  sono  amantf 
della  poesia  araba  e  godono  moltissimo  di  esservi  rammeniati* 
Allora  lo  informai  del  debito  che  avevo»  ed  egli  ordinò  fsne 
pagato  del  suo»  dicendomi  :  <  Badate  in  avvenire  di  non  eecn* 
dere  i  limiti  delle  vostre  entrate  ». 

Non  andò  guari  che  il  viaggiatore  e. giudice  fece  esperienza 
dell'ansietà  in  cui  vive  chi  dipende  da  un  capriccioso  tiranno. 
Per  non  so  qual  cagione  uno  sceico,  che  era  stato  onorato  della 
confidenza  dell'imperatore  se  n'era  attirato  il  risentimento.  Fat* 
tesi  indagini  intorno  alle  persone  che  usavano  coU'inviso  perso- 
naggio» il  giudice  Ibn  Batula  fu  tra  fj^  accusati.  Per  quattro 
giorni  questi  stettero  aHa  porta  della  reggia  mentre  un  consiglio 
vi  era  radunato  per  deliberare  sulla  loro  sorte.  La  situazione  era 
dolorosa  pel  nostro  giudice  il  quale  aveva  veduto  le  vittime  dei 
sospetti  dell'imperatore  lanciate  in  aria  da  baliste»  e  calpestate 
da  elefanti  coi  piedi  armati  di    coltelli.   Pertanto  egli  ebbe  ri- 
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'corso  ad  ttn  'cónlfnuo  digiune  e  non  assuggiava  aRro  die  «qua. 
-Nelprimo  giorno  fìpeib  trentatremila  Tolte  il  mcrtte  ^  Dìo  è  msm 
'so^egQo  e  protettore  eccellentissimo  »  e  dopo  il  quarto  fa  mVnr, 
ma  lo  sceieo  e  tutti  gli  altri  ohe'lo  avevano  «visitato  'iarone  mon 
•a  morte. 

Attorrito  da  questo  crudelìe  despotfisdro,  fbn  BatMa  «riaoidi 
'alla  carica  di  giudice,  diede  quanto  possedeva  ifì  fachiri  e  ii- 
dodsando  Tabito  di  quélPordioe,  passò  pe*  varii  gradi  di  nislieo 
noviziato ,  finché  potè  reggere  a  un  digiuno  conlinuato  di  és* 
'que  ^otni.  Allora  feoe  colazione  con  un  pò  di  rìs&. 

Dopo  ciò  mandato 'a  «hiauiare  dafirimperatore  e  tecateriaDi 
'reggia  con  la  rozza  tunfca,  fa  ricevuto  con  più  fitfvore  che  mi 
Mobammed  gli  disse  :  «  Btomo  Inviarvi  in  ambasciata  att'iape- 
ntore  della  Cina,  perchè  so  a  voi  piacQ  viaggiare  In  paesi  stn- 
•nieri».  Consentiva  egli  di 'boéna  voglia  e  immedìataiMtole  gli 
^rano  date  vesti  di  ^nore,  cavalli,  datfari  «ed  ogni  «oaa 
'ria  pel  viaggio. 

L'imperatore  della  Cina  aveva  a  qued  lempo  mandalo  1 
•dì  gran  valuta  al  Sultano,  «hiedendo  gli  permeltease  di  rie£^ 
iicare  un  tomplo  di  iduK  nel  paese  vicino  alla  Aftoocagna  di  'K«i 
«ulto  aMure  inaccessibili  delta  quale  ^cevano  attuHpgarri  vm  t^ 
nura  di  tre  mesi  <fi  cammino.  •  Qui  t  dice  l'aolMre  •  diiaon| 
vano  molti  re  indiani  infedeli,  fili  estveni  oenlini  4i  qMlle  pvli 
«I  atondono  sino  aHe  montagne  4el  Tibet  dove  'si  trovano  le  g^ 
zelto  dal  maschio.  Avvi  pure  miniere  d'oro  su  quelle  lacil^ 
Igne  e  un'orba  velenosa,  che  quando  to  ptoggìe  vi  cadono  sopi^ 
•e  acorrono  à  tMvedti  nei  (fonvi  vì<cImì  ,  nHino  è  "che  otf  fere 
^i  queiraqoa  findhè  i  fiumi  sono  gonfi  ;  ohe  m  altetino  m  b^ 
Tesse,  sarebbe  •edito  da  morte  improvisa.  H  tempio  deifli  9Mi 
chlamavasi  BurKhana  (Budda  Rbana)^  esso  stava  aA  piede  Mi 
•monfogna ,  ed  «ra  stato  distrutto  dai  Maomettani,  qaaado  si 
•erano  lm|Midroniti  della  pianura.  Ma  siccome  i  menlaBari  li* 
potevano  procurarsi  M  vitto  senaa  possedere  il  pimo,  enfio  ri- 
tsorsi  all'imperatore  della  Cina,  perebè  intereedesse  in  te»  fr; 
Tore  presso  II  re  deH'fndia.  Oltre  a  ciò  I  Cinesi  eimo  aw»» 
a  far  pellegrinaggi  a  questo  tempio  degridoli  die  era  poH»  ^ 
un  luogo  detto  Semhal.  t  È  ftcileil  comprendere  ohe  4iMÌ<^' 
pio  o  Budkana,  di  cai  si  h  qui  mendone,  era  situato  ti^e^^ 
fiere  del  'Bttdtan,  la  cui  aria  pestifera,  effetto  della  troppo'^ 
gliosa  e  soprabbendauto  sua  vegetasiobe,  ha  potuto  darofigi*^ 
alla  storia  dei  liumi  avvelenati. 
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A  <pie8la  domanda  ^imperatore  di  Deli  rupondeiffa  che  nes- 
sua  tempio  poteva  esistere  in  un  paese  soggetto,  a  Maomeltairi, 
se  Qpo,  dove  si  pagava,  aa  Uìibtilo;  a.questasola  conditione  pò** 
teiysi  ri0difieare  il  tempio.  Ibn.  Balilla  era  nomiiiatO'ambasda-> 
tene  per  portare,  questa  dAim  risposta  ;.  o^li>  stesso  tempo*  eraosi 
pneparati  presenti:di  gran,  valore  al6daii  a  dna  (surodli  daUlmpe* 
tpre»  MUle  cavalieri  acortavuioo  l'ambaseiaia  sino  al  luogo  del- 
rimbarco* 

La  spedixioqa  nel!  procederà  verso  h:  costa,  passò,  per  un  paese» 
tìiUo  soónvollo  daitnrboleoce;  qui  tMvanoito  una  banda- d^lnsor- 
gsnti/chct  misero  pieoameale  in  rotlav  perdendo  però  nel  confiltto 
uno  46|^  ufSsiali  cui  erano^affidati  l  presenti*  Poebi  gionii  dopo  si 
sparse  rollar mO)  cbe  gl'Indiani  assalimaon  un  villaggio  i  maometiatte 
niolle  vicinaoaes  e  tbn.  Datola  ea'suoi  accorsero,  alla  difhsai  dei 
Bbisttlmani.  Al  primo,  attacca  gV  Indiani iforonoiik  ftiga^  ma 
come  videro  II  noslro^malarriittlo  ambasciadore  rimaner  indiètro 
consoli  dpque  compagni»  tornarono  alla  carica  e  riuscirono  a 
lat^iafigli  la  rilirata.  Fuggiva  eg^i  *di  tutta  lena,  na  ridottosi  ia 
una  vtalle  tutta  ingombra  da  foUi  maoehioni,  e  da  cui  non  era 
Diodo  di  scampare,  scese  di  cavallo  e  si  rese  prigioniero. 

I  masnadieri;  de'  quali  non  oapiuf^  il  linguaggio»  spogliatolo  dì 
ogni  cosa-  e  l<^tQ  lo>  oondasaero  seco,  per  due  giorni  con  inten- 
zione di  ucci  Jorio;  finadmenle  lasoiarottlo  andare,  ed^  egli  «  mite 
in  cammino  non  sapando  per  dove.  .Temendo  poscia  non  cam- 
biassero  pensiero  e  tornassero  a  levangli^  la  vita ,  si  nascóse  in' 
una  foresta  foltiisims»  e  colà  rimase  alcun  tempo  cautamenle 
celato*.  OgnM|ualvoUa  sii  avventurava.  suUe  atrade,  gli  pareva  lo. 
gMJdaaaero  o  nei. villaggi  dcgrindiani  o  ad  altre  roine;  quindi 
gli  era  fiQrja<  torpaiìs  indietro;  e  ia  ta^  modp:  passò  sette  giorni 
in  sgoni^^  Efano  suo  cibo  i  frutti  e  le  foglie,  degli  alberi  della 
niontagna.  Al  setMmo  giorno  finalmente  gli  v^nne  veduto  un 
N^ro  cbe  peritava  una  brocca  d'aqua  ediayeva  un: bastone  colla 
punta  di  farro«.  Salutatisi  a  vicenda,  il.  Negro  gli. domandò;  11- 
stio  nome. ,  nispo$^c(gK  Mohammed;  e  iliNegno  similmente  interr 
rogalo  di^  chiamarsi  et-Kalb 'el-Karib  {cuore  ferito) '^  diede  aN 
rinfelice  viaggiatore  pocbi  legumi  e  aqoa  da  bere  e  il  richiese 
d!accompagnarlo«,  Ijon  Batuta  si  provò  S'  camminare»  ma:  non 
potòr  muoversi  e  cadde  a  terra*  AUona  il  ^egro  se  la  tolse  sulle 
spallot  a  mentre  camminava»  il:  suo  estenualo  compagno  si  ad-» 
dprmeiitp.  Sul  fieir  del  segiieute  mattino  svegliatosi»  si  trovò  alla 
porta  del  palazzo  iropcr;»ltì. 
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Un  corrieri!  aveva  f^à  recato  a  Deli  novella  dell*  accaduto. 
L*ini pera  torà,  riparando  con  animo  benigno  alle  sventure  del  suo 
ambaseiatore,  gli  diede  dodicimila  dinari,  n<uninò  un  altro  tiffi- 
ziale  che  avesse  cura  dei  presenti  in  luogo  del  morto,  e  poco 
dopo  la  spedidono  si  pose  di  nuovo  in  viaggio.  Passarono  per 
Kul,  dove  prima  avevano  incontrato  tanti  accidenti,  «e  prosegui- 
rono per  Canoge,  Merua  e  Gualior  fortezza  dell'india  notevole, 
di  cui  il  nostro  autore  dà  una  curiosa  descrizione;  indi  capita- 
rono a  Barun,  piccola  città  abitata  da  Musulmani. 

Nelle  sue  vicinanze  trovavansi  distretti  d' infedeli ,  ìnfestad 
da  fiere  che  frequentemente  entravano  nella  città  e  nuocevano 
agli  abitanti.  Narravasi  tuttavia  non  essere  vere  belve  ma  bensi 
maghi  detti  Ioghi,  che  hanno  il  potere  di  prendere  qual  forma 
loro  piace.  Ibn  Batuta  ripete  la  storia  narrata  da  Ctesia  dicias- 
sette secoli  prima,  quando  afferma  che  gli  ioghi  possono  aste- 
nersi affatto  dal  mangiare  per  molti  mesi.  «  Molti  di  essi  »  dice 
Ratuta  «si  scavano  case  sotterra,  ed  è  lecito  a  chicchessia  di 
fabbricarvi  sopra,  purché  si  lasci  uno  spiraglio  sufficiente  pel 
passaggio  dell' aria.  In  queste  case  gl'Ioghi  rimangono  talora 
mesi  interi  senza  mangiare  o  bere.  Ed  io  ho  udito  d'uno  cbe  vi 
stette  un  intero  anno.  Essi  haanq  11  potere  di  predire  il  futuro  •. 

Tra  le  altre  qualità  miracolose  attribuite  dall'autore  a  cotesti 
Ioghi  havvi  quella  di  poter  uccidere  un  uomo  col  solo  sguar- 
do. Questa  proprietà  era  Urttavia  più  frequentemente  possedota 
dalle  donne,  che  in  tal  caso  chiamavansi  Goflare.  Le  crudeltà 
praticate  nèlFIndia  sopra  quelle  infelici  che  per  mala  sorte  di- 
ventavano oggetto  di  superstiziose  paure,  erano  precisamente 
situili  alle  adoperate  contro  le  streghe  in  Europa.  Mentre  Batula 
era  giudice  a  Deli,  una  pretesa  Goflara  gli  fu  condotta,  ac- 
cusata di  aver  ucciso  un  ragazzo  collo  sguardo.  Il  giudice  la 
mandò  al  visir,  il  quale  ordinò  fosse  gettata  nel  fiume  Giumna 
con  quattro  grandi  orci  appesi  al  corpo.  Essa  galle^^ò  tuttavia, 
e  il  visir  la  fece  «ardere.  Il  popolo  si  divise  le  sue  céneri,  cre- 
dendo preservasser  tutto  l'anno  dalle  malie  delle  Goftare.  Waab 
e  Abuzaid  viaggiatori  arabi  del  IX  secolo,  osservarono  pure  che 
nel  settentrione  deirindia  si  praticava  la  prova  del  fuoco  come 
in  Europa.  L'accusato  portava  una  spranga  di  ferro  rovente  ad 
una  data  distanza;  indi  gli  si  fosciava  la  mano  e  il  magistrato  ne 
sigillava  la  fiisciatura.  Se  dopo  alcuni  giorni  i  segni  del  fuoco 
erano  scomparsi,  l' accusato  era  dichiarato  innocente  ;  in  caso 
contrario  tenevasi  il  delitto  per  provato* 
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L'anAaseialore  av?iavasi  quindi  pel  Malabar.  Tutta  la  via  per 
terra  era  ombr^giata  da  alberi ,  e  ad  ogni  mezzo  miglio  una 
casa  di  legno  eoii  camere  da  allegar  i  viandaùti.  Nella  città 
di  Mengiaron  coatavansi  quattromila  mercanti  musulmani.  Al 
contrario  m  Pattan,  abitata  da  Bramini^  non  Vera  un  solo  mao- 
mettano* 

Giunto  a  Calicut»  gran  porto  frequentato  da  ricchi  mercatanti 
d'ogni  naaione,  Batnta  vi  si  fermava  tre  mesi  per  aspettare  la 
stagione  favorevole  a  far  vela  per  la  China.  La  sua  descrizione 
delle  i^randi  nayi  cinesi  dette  giunche  è  accurata,  e  Le  vele  di 
questi  bastfanenti  sono  fatte  di  canne,  intrecciate  insieme  a  foggia 
di  stuoia,  e  quando  entrano  in  poi-to  le  lasciano  spiegateci  vento. 
In  alcune  di  queste  navi  coniansi  persino  mille  uomini,  seicento 
dri  quali  sono  marinari  e  gli  altri  soldati.  Ciascuna  delle  navi 
maggiori  ò  seguitata  da  tre  altre  di  minor  dimensione.  Basti* 
menti  di  questa  fatta  non  si  costruiscono  se  non  ne'pià  lontani 
porti  della  China.  Adoperano  remi  smisurati,  paragonabili  a 
grossi  alberi  da  nave,  e  ad  alcuni  di  essi  sono  destinati  venti-^ 
cinque  uomini  che  vc^no  stando  in  piedi.  Il  comandante  di 
ciaseona  nave  è  un  grande  emir.  Nei  bastimenti  maggiori  se* 
minano  ortaggi  e  zenzevero,  che  coltivano  in  cisterne  disposte 
lungo  i  fianchi.  In  questi  v'ha  pure  camere  di  legno  nelle  quali 
gli  uffiziali  superiori  dimorano  con  le  loro  mogli;  perlocchè  ogni 
vascello  sembra  nna  città.  Uomini  privati  nella  China  talvolta 
possedono  buon  nuniero  di  navi  di  questa  sorta,  poichò  i  Chi- 
nasi sono  il  più  ricco  popolo  del  mondo.  » 

Venuto  il  tempo  di  far  vè)a,  erano  nel  porto  tredici  grosse 
giunche,  nna  delle  quali  fu  destinata  a  portare  l'ambasciata. 
I  presenti  imperiali  già  erano  imbarcati»  e  Batata  che  preferiva 
di  valersi  di  un  vascello  più  piccolo,  aveva  mandato  ogni  sua 
cosa  a  bordo,  rimanfendosi  ancora  a  terra  per  assistere  alla  pre» 
ghiera  peUa  moschea.  La  flotta  doveva  salpare  il  giorno  seguente; 
ma  la  notte  sorse  nn  violento  uragano,  il  mare  gonfiò  e  di- 
strusse quasi  tutti  i  maggiori  vascelli  del  porto,  e  fra  gli  altri 
la  giunca  che  portava  il  tesoro.  L'equipaggio  egli uffiziali  dello 
imperatore  perirono  tutti  ed  ogni  cosa  andò  perduta.  La  nave 
su  cui  Batuta  aveva  imbarcato  le  sue  sostanze  era  riuscita  a 
prendere  il  largo;  onde  nuli' altro  gli  rimaneva  se  non  il  tai>- 
peto  per  le  prostrazioni. e  dieci  dinari  che  gli  diedero  alcuni 
devoti. 

Dopo  questa  sventura  non  osando  più  tornare  alla  Corte  di 
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Deli,  Ibn  •BaittU  sollecitò  ed  otteooe  là  protecfoue  del  Te  d*0(- 
naor  col  quale  rimase  breve  tenpo  paemado  poscia  alle  isole 
Maldivci  che,  die' egli,  sono  circa  doeoiUa/eforflitno^iina  ^deNe 
maraviglie  del  mondo.  La  igeale,  secando  egU  la  duieriwey  n'è 
oUreaaodo  patita,  ntia: debole i  e  delibata  dèlia  persona;  e  uaa 
donna  reggeva  le  isole  principali;  osservazione  fatta  ectaodio 
dai  viaggiatori  àrabi'det  IX  seeoiloi  II  loro  inffiòo  prknario  con- 
sisteva in  una  specie  di  >filo  traila  dalle  fibre  dei  nooe  di  «ooca,  • 
macerato  neiraqua  «si  hMle^poi  con  uni  maglie  "finelièidimiie 
molle;  quindi  si  filaao  le  fibre  e  si  4oroona  in  funl«i  QoeBle  toh 
g(mo  adoperate  a  cucire  iffpieme  i  l^nani  deUe  navi  dell'leaien  ' 
e  deir  hidia.  ' 

Ibn  Batata:  venae  In  gran  iripuladoiie  nelfisoto^di  MoU,  dil< 
cui  name  suppone  che  t1ntte4e  osale  idei -gru hk)  «tana  «lalédDa^ 
male  àiàlàke  (1).  Aceettovvi  lai  canoa  di  giodìoe;  spoB6>  tre  donne 
e  andavi  a  camallo  ;  oaore*  coBUBe  col  <8olo  visir*  Bla  questo 
gran  peraonaggjio.cliereiTa  pure-  manto  della  regina  ,  ingelosì 
della  cvescenle  iuteeaza  di  Batata;  ond'egli,  già  staocvtforse  di 
rimanere  lungamente  nello  stesso  luiega,  stimò  prudaiilai  il  riti- 
rarsi'; fatto  divorato  con  daejnogU,  fecevela  per  Maabar,»  name 
che  gli  Arabi  danno  alla  parte*  >  meridionale  della  costa  delCar^ 
natico  e  dd  GoromanétU  e  ehie  non  vuol  confonderli  con  Malabar. 

Dal'bel  prineipiordeUa  «navigaaioneiil  vento  inqmrversò  e  portò 
la  .nave  vecso  Seilan.  Aterma  Taùlare  che  la  gran  montagna  di 
Serendib  era  visibile  alla  disianza  di  move  giorni,  di  navigamone, 
come  una  colonna  di  fumo  attorniata  da  nid)salle  iaUè..  Attor* 
che  4a  nave  entrò  nd  povt»^  con  .difficokè  ai  concesse  aii-Mao^ 
mettani' di  scendere  a:terra;>  ma  Batuta  dicendosi  parente  del 
re  di  Maabar,  fu  trattato  .con;  rispetto.  Ammesso  mila  ^pfeuenia 
del  re,  dichiacòi- essere  venuto  nell'isola  >«  per  Yisitare  la  sacm  ' 
pedata  del  nostro  comfm  padre  Adamo  n  11  re  accaosentiva  « 
questo  pellegrinaggio,  deputava  ioghi  e  Biamìniadaoeampagnare 
il  Maomettano  con  servi,  che  portalseéo  pns(vigioni«:  Vaseì  illa 
montagna  dì  Serendih  o  Picco  d'Adamo  per  duie^atràde;'  Tana: 
delta  diagli  abitanti  via  di  Baòa<  o  Adamo  i  VaiUw  via  4i  Mam^ 
o  Eva.  ÌA  seconda;  era  pio  agevole»  ma  il  merilo<  del  pellegfi^ 
uaggio  crescevoi  in   proporzione  deil'asprezsa  del  cammino': 


(I)  È  più  probabile  la  oongbiétliira  di  coloro  cbe  suppongooo  quel  i 
rome  quello  dflle   Laccadive,  significare  le  miiU  itole.  Mal  nei  dialetti  e 
Latma  m  MRscrilo  significano' entrambi  mille  ^  e  Dit^o  Ùipk  iao4a< 


Digitized  by 


Google 


M®  II.  —  VIÀGGIO  h'ìh»  BATUTA.  CS9 

^|utQi)ì  la  \ia  (li  Biiba  fu  preferita,  il  precipizio  che  è  im- 
HM^dialamenie  al  di  soUo  della  vetta,  si  ascende  per  me/^o  di 
catene  di  ferro  assicurate  a  caviglie  piantale  nella  ròa^a.  Di  que- 
sta ealena  ve  n*ba  dieci  Tuna  sopra  dell'altra  ;  l'ultima  delle 
quali  si  chiama  la  caUna  del  testimonio  perchè  coloro  che  vi 
£ÌuBgono«  guardando  in  giù  sono  cólti  da  gran  paura  di  dover 
cadere.  Alla  decima  catena  sta  la  spaziosa  caverna  di  Kizr, 
nella  quale  i  pellegrini  lasciano  le  loro  provigioni,  onde  ascen- 
dere poi  per  circa  due  miglia  sulla  ciana  della  montagna  alla 
rupe  ov'è  T impronta  delta  piede  di  Budia  dagl'Indiani,  e 
piede  di  Adamo  dai  Maomettani.  <  La  lunghezza  dell' impronta, 
dice  Batuta,  è  dì  undici  palmi.  I  Chincsi  ci  vennero  un  tempo  e 
tagliarono  da  questo  sasso  la  parte  occupata  i^\  pollice  e  la  po- 
sero in  un  tempio  nella  città  di  Zailun;  ove  si  va  in  pellegri- 
naggio dalle  più  remote  parti  della  China.  Nella  rupe  che  con- 
tiene r  impronta  si  scarpellarono  nove  piccole  buche  ,  ove  i 
pellegrini  pongono  oro,  rubini  ed  altri  gioielli;  quindi  i  fachiri, 
che  giungono  alla  caverna  di  Kizr,  corron  a  gara  per  dar  di  pi- 
glio a  ciò  che  conlen$;ono.  »  La  descrizione  che  H>n  Batuta  fa 
delpifd^.cU  ÀdamOy  differisce  essenzialmente  da  quella  falla  nel 
JX  secolo  da  Waab,  il  quale  non  aveva  compito  egli  stesso  il 
pellegrinaggio,  ma  forse  ne  udi  soltanto  la  descrizione  dagli  abi- 
tanti; e  dice  che  Timpronta  non  è  di  undici  palmi  ma  di  set- 
tanta cubiti  di  lunghezza;  ed  aggiunge  questa  curiosa  circostanza» 
che  mentre  Adamo  poneva  Tun  piede  sulla  montagna,  coiraltro 
slava  nel  mare. 

Nei  boschi  intorno  alle  falde  del  Picco  d'Adamo  vide  quantità 
di  sclinie  di  colore  scuro  e  con  barbe  somiglianti  a  uomini.  Sic- 
come \  Greci  deiranlichità,  pare  fosse  indotto  a  credere  questi 
animali  una  varietà  della  specie  umana.  Lo  sceico  Otman  e  smp 
figliolo,  persone  pie  e  fededegne,  lo  assicurarono  che  le  scimie 
hanno  un  capo  che  trattano  da  re;  porta  un  turbante  fatto  di 
fpglie  di  alberi  :  quattro  scimie  con  una  verga  io  mano,  costan- 
ten^enle  lo  servono  e  gli  provedono  la  tavola  di  noci,  limoni 
e  altri  frutti  della  montagna.  Colà  fu  pure  mostrato  al  nostro 
viaggiatore  un  elefante  bianco  posseduto  dal  re. 

L'irrequieto  Maomettano  scioglieva  da  Seilan  per  la  costa  del 
CA>romandel.  A  mezzo  il  viaggio  sopravvenuta  violenta  burrasca, 
poco  mancò  che  il  legno  pon  andasse  perduto.  Dal  Coromandel 
passò  per  terra  al  Malabar;  e  poco  poi  s'imbarcò  a  Culan  per 
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tornare  a  Hinaur.  Nuove  calamità  lu  attendevano.  La  nave  fa 
presa  dai  pirati  ;  e  tolto  quanto  possedeva,  venne  lasciato  pres- 
soché nudo  sulla  spiaggia.  In  tale  slato  giunse  aCalieutdovcandò 
a  rifuggirsi  In  una  moschea,  finché  alcuni  mercatanti  eonoscioti 
a  Deli,  vennero  in  suo  soccorso.  Visitate  di  bel  nuovo  le  Mal- 
dive, passò  al  Bengal  che  gli  parve  il  p^ese  più  fertile  che  avesso 
mai  veduto  e  in  cui  si  potesse  vivere  a  miglior  mercato.  Il  prin- 
cipale oggetto  di  questo  suo  viaggio  era  di  visitare  un  gran  santo 
nelle  montagne  di  Kamru  adiacenti  a  quelle  del  Tibet  e  frequen- 
tate dalle  gazelle  del  muschio.  Lo  sceico  Gialal  Oddin,  coinè  chia- 
mavasi  il  santo,  trattò  il  nostro  pellegrino  cortesemente,  e  alla 
sua  partenza  gli  pose  indosso  la  bella  veste  di  pelo  di  capra  che 
portava  egli  stesso. 

Tornato  al  mare,  Batuta  trovò  una  giunca  in  procinto  di  far 
vela  per  Sumatra.  Non  sapendo  resistere  alla  tentazione  di  far 
quei  viaggio,  s'imbarcò,  e  dopo  cinquanta  giorni  di  navigazione 
approdò  al  paese  di  *Baranakar  (verosìmilmente  una  delle  isole 
Nicobar)  dove  gli  uomini  hanno  bocche  da  coni,  e  case  di  canne 
lungo  il  lido,  hi  quindici  giorni  arrivò  a  Snmatra,  che  aveva 
allora  per  re  nn  principe  generoso  affezionatissimo  ai  maomet- 
tani. Per  la  qual  cosa  Ibn  Batuta  fu  amorevolmente  accolto  alla 
sua  Corte;  ma  non  vi  rimase  più  di  quindici  giorni  ;  e  il  re  gli 
diede  provigioni ,  frutti  e  danaro  pel  suo  viaggio  nella  China. 
Dopo  una  navigazione  di  trentaquattro  giorni  trovossi  nel  così 
detto  mare  tranquillo  di  color  rosso,  senza  né  vento,  né  Huttì, 
né  movimento.  Però  giungendo  in  quelle  aque  le  giunche  cliinesi 
debbono  essere  rimorchiate  da  più  piccoli  legni. 

Avendo  navigato  per  trentasette  giorni  in  quelle  tranquille 
oque,  che  in  parte  somigliano  a  quella  porzione  deirAtlantico 
detta  Baia  della  Madomia  (Lady's  Bay)  il  viaggiatore  giunse  ad 
un  paese  che  dal  nome  del  suo  re  chiamavasi  Tawalì»,  e  della 
cui  posizione  é  impossibile  il  formare  congettura.  Quel  re,  dice 
egli,  era  abbastanza  potente  per  tener  testa  all'imperatore  ddla 
China  :  la  gente  vi  era  idolatra,  bella  d*asperto,  e  somigliante  ai 
Turchi;  di  colore  rossastro  di  rame,  e  di  gran  forza  e  valore. 
Le  donne  cavalcavano,  erano  destre  nel  lanciare  giavelloUi,  e 
combattevano  al  pari  degli  nomini.  Ralhika,  una  delle  città  prin- 
cipali, porto  in  cui  era  entrala  la  nave,  era  governata  dalla 
figliola  del  re.  Eissa  mandato  pel  viaggiatore,  lo  salutò  cortese- 
mente in  lingua  turchesca ,  e  fattosi  recare  carta  e  inchiostra 


Digitized  by 


Google 


»**  II.  VUOGIO  D  IBW  BATOTA..  691 

acrisie  in.  sua  presasza^  il  bismiUah.  Partemlo  di  quti^ì ,  Batula 
giuose  io  tette  giorni  alla  prima  provincia  della  Clnna,  dì  cui 
descrn^  con  parole  di  alta  ammirazioBe  l'industria,  l'opulenza, 
la  coltura  ed  il  ìmon  ordine. 

Osserva  pure  che  i  contratti  dei  Ghinesi  si  fomio  per  mezzo 
di  carta.  «  Essi:  non  comprano  toè  vendo«o  col  dirbem  o  danaro; 
na  se  alcuna  dì  queste  monete  capitasse  loro  nelle  mani  la 
fonderebbero  immediatamente.  Quanto  alh^  carta,  ogni  pezzo  è 
&TtQ  della  larghezza  della  m|ino,  ed  è  improntato  col  bollo  del 
re.  Allorohé  queste  earte  sono  lacere  o  logore,  si  portano  ad 
una  casa,  <be  tien  luogo  delle  nostre  zecche,  e  il  re  ne  fa  dare 
<)elle  nuove  ìd  cambio.  Ciò  si  fa  senz* interesse,  contentaindosl 
il  re  del  vantaggio  che  proviene  dalla  loro  circolazione.  » 

NeU'opìiBiotiesnalChinesì  èrano  i  più  vaflenti  artefici  del  mondo, 
^'ella  pittura  non  avevano  chi  li  pareggiasse;  e  io  prova  di  ciò 
si  II  a  narrìare  un  grazioso  aneddoto.  •  Entrai  un  giorno  in  una 
loro  città  solo  un  istante  :  e  dopo  alcun  tempo  avendo  occasione 
di  tornarvi,  quale  non  fu  il  mio  stupore  nel  vedere  me  e  i 
miei  compagni  effigiati  sui  muri  e  sopra  fogli  di  carta  affissi 
Belle  vie  !  Questo  si  suol  fere  di  tutti  coloro  che  passano  per  le 
loro  città;  e  se  uno  straniero  commettesse  cosa  per  cui  gli  fosse 
forza  fuggire,  mandando  essi  il  suo  ritratto  in  tutte  le  Provincie 
verrebbero  necessariamenle  a  -seoprirlo.  » 

La  prima  città  in  cui  ponesse  il  piede  nella  China  chiama 
«gli  el-ZaUnn  (i).  11  porto  gli  parve  dei  più  belli  del  mondo, 
firanvi  circa  cento  giunche  delle  più  larghe  ;  pìccoli  legni  innu- 
merevoli: mercatanli  maemettani  in  buon  numero  e  facoltosi; 
e  quando  alcuno  di  loro  religione  vi  capitava,  trattavano  con 
tanta  liberalità  che  in  breve  lo-  facevano  ricoo  quanto  essi  me-* 
desimi. 

.  Da  Zaitan,  Ibn  Batuta,  navigando  per  ventisette  giorni,  venne 
aStn^kilan,  una  delle  principali  città  della  China.  Qui  pure  trovò 
una  maschea  ed  un  giudice  maomettano  ;  come  in  ogni  gran  città 
della  China  v'erano  mercatanti  oMometlani,  con  un  giudice  ed 
une  sceico  eUlslam  per  cooqporre  le  loro  liti.  Ivi  ebbe  notizia  che 
di  là  di  el^Zaitun  non  v'era  città  di  rilievo,  t  Tra  essa  e  rimpe^^ 

(f)  QuesU  città,  credula  da  molti  eisere  Cintoo,  è  la  Thsiuan^oheii^fu  del 
ChipeAi,  ed  è  •ilnata  a  piir  di  ecnioventi  leghe  al  nord-est  di  quella  cillà  ed 
un  poco  a  tramunlana  dì  Naokin,  Cliiacnavasi  anlicaroente  Tsewihung,  dj 
cui  gli  Arabi  fecero  Zailuri  e  Maico  l*olo  Zuilu//i  (KLàriioTU^  Jouru.  AsiaC, 
vnj.  V.  |»ag.  -il). 
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dÌDiento  dì  Gog  e  Magog  bavvi,  a  quanto  mi  fu  detto,  sessanta 
giornate,  la  genie  che  v*abila  mangia  lutti  coloro  cui  può  met- 
tere le  mani  addosso  ;  quindi  nessuno  frequenta  quelle  parti.  • 
Per  questo  impedimento  di  Gog  e  Magog  taluni  hanno  supposto 
si  debba  intendere  la  gran  muraglia;  ma  siccome  Bttota  ha 
cura  d'informarci  che  né  egli  stesso  l'aveva  veduta ,  né  aveva 
favellato  con  aleono  che  di  là  venisse,  é  verosimile  che  egli 
«lubitasse  di  questa  parte  del  suo  racconto.  A  Fangianfur  trovò 
un  natio  di  Ceuta  che  aveva  conosciuto  in  gioventù,  ed  aveva  pare 
avuto  una  carica  nella  reggia  di  Deli,  venuto  poi  nella  China  vi 
aveva  accumulate  grandi  ricchezze.  Qualche  tempo  dopo,  Sa- 
luta incontrando  il  fratello  della  medesima  persona  nel  Sudan, 
esclamava  «  Che  distanza  fra  questi  due  fratelli!  >  Ma  ai  tempi 
fj'lbn  Batuta  i  mercatanti  maomettani  frequentemente  stendevano 
il  loro  traffico  dalla  China  airAliantico. 

Dieci  giorni  di  navigazione  sul  fiume  conducevano  il  viaggiatore 
a  el-Kansa  (forse  Chensi)  che  descrive  come  la  città  più  vasta 
delia  terra.  Siccome  ogni  casa  vi  é  circondata  da  un  giardino, 
la  lunghezza  della  città  è  di  tre  giórni  di  strada,  divisa  in  sei 
città,  ciascuna  attorniata  da  un  muro.  Nella  prima  stavano  dodi- 
cimila guardie.  Molla  seconda,  che  era  la  più  t)ella,  dbnoravaao 
gli  ebrei,  I  cristiani,  i  turchi  e  gli  adoratori  del  Sole.  I  cristiani 
qui  accennati  erano  probabilmente  nestoriani  penetrati  nella 
China  dalla  Persia,  o  cristiani  di  san  Tommaso  del  Malabar.  La 
terza  divisione  era  principalmente  occupata  dagli  ufOziali  del 
governo.  La  quarta  era  il  quartiere  dei  ricchi.  Nella  quinta  che 
era  la  più  vasta,  abitava  la  gente  minuta.  Fra  le  rare  manifatture 
che  Batuta  vi  vide,  fa  particolar  menzione  di  piattelli  fornmli  di 
ranne  incollate  insieme  e  dipinti  con  colon  vivaci  e  durevoli.  La 
popolazione  della  sesta  città  era  composta  di  marinari,  pescatori, 
maestri  da  calafato  e  da  legnami.  Insorsero  in  questo  tempo  dis- 
sensioni fra  i  membri  della  famiglia  regnante  che  menarono  a  una 
guerra  civile  ed  alla  morte  del  kan.  Il  defunto  monarca  fu  se- 
pellito  con  gran  pompa,  secondo  l'usanza  dei  Tartari:  sì  scavò 
una  gran  fossa  nella  quale  si  distese  un  bel  letto,  su  cui  fu  d^Kisto 
colle  Sue  armi  e  i  ricchi  aliWgliaibenti:  il  vasellame  d'oro  e  d'ar- 
i^enlo  della  sua  casa,  quattro  schiave  e  sei  prediletti  niameloc- 
chi,  furono  con  lui  sepolti:  quindi  vi  si  ammonticchiò  terra 
all'altezza  di  un  montieello,  e  sul  colmo  s' impalarono  quattro 
cavalli.  Per  queste  turbolenze  Batuta  afTrettossi  a  lasciare  il  paese. 

Da  el-Zaituu  navigò  a  Sumatra  e  quindi  a  (lalicut  e  a  Ormus. 
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Fritto  poscia  il  giro  della  Persia  e  della  Siria,  compiè  per  la  terza 
ifolta  il  pellegrinaggio  della  Mecca  nell'anno  749  (1348).  Il  se- 
quante  anno  tornò  a  Tanger,  e  visitò  il  paese  naiio  :  ma  l'amore 
del  viaf^are  non  era  ancora  spento  In  lui.  Poco  poi  parli  per 
la  Spagna,  e  corsa  la  parte  meridionale  di  quel  paese ,  tornò  a 
Marocco  andando  al  Sudan  o  contrada  del  Niger.  Lasciando 
Segelmessa,  in  venticinque  giorni  giunse  a  Tagari  «  villaggio  in 
cui  noa  v'ha  nulla  di  buono,  perchè  le  sue  case  e  le  sue  moschee 
sono  fabbricate  di  pietre  di  sale  e  coperte  di  pelli  di  camelli  >. 
Gli  abitanti  del  Sudan  comperavano  questo  sale  tagliato  in  pezzi 
regolari,  e  se  ne  valevano  in  luogo  di  danaro. 

Avendo  traversato  il  Gran  Deserto  venne  ad  Abu  Latin,  primo 
distretto  del  Sudan,  i  cui  abitanti  erano  principalmente  dati  al 
commercio,  traevano  i  loro  abiti  dall'Egitto.  Le  donne  poi  par- 
vero al  nostro  viaggiatore  assai  leggiadre.  «  Nessuno  qui  piglia  il 
nome  dal  padre,  ma  si  bene  dallo  zio  materno.  Il  figliolo  della 
sorella  succede  sempre  neir  eredità  a  preferenza  del  figlio  ; 
usanza  che  non  ho  vedula  altrove,  salvo  fra  gì' Indiani  infedeli 
del  Malabar  »• 

Da  Abu  Latin  a  Mali,  trovò  le  strade  ombreggiate  da  alberi 
cosi  enormi,  che  una  carovana  avrebbe  potuto  mettersi  a  co- 
perto sotto  uno  di  essi;  e  passando  vicino  ad  uno  di  quelli  vide 
un  tessitore  lavorare  al  suo  telaio  nel  vuoto  del  tronco.  Mentre 
era  a  Mali,  avvenendogli  un  giorno  d'Incontrare  il  re  ad  un  ban- 
chetto, si  levò  in  piedi  e  disse  :  «  Ho  percorso  tutto  il  mondo  ed 
ho  veduto  i  suoi  re;  ed  ora  son  quattro  mesi  che  abito  ne'tnoi 
domimi,  né  ho  ricevuto  da  te  presente  o  provigione  alcuna;  rhe 
cosa  dovrò  io  dire  di  te  quando  sarò  interrogato  su  questo  pro- 
posito? »  A  tale  rimostranza  il  sultano  gli  destinò  una  casa  con 
tutto  Toccorrente. 

Viaggiando  lungo  il  Niger,  ch'egli  chiama  Nilo,  Ratula  vide  gri^n 
Qttiaero  d'ippopotami  sulle  sponde  di  un  gran  golfo  o  lago  che 
sì  iosse.  Qui  fu  informato  che  in  alcune  parti  del  Sudan  gli  infe- 
deli mangiano  carne  umana,  ma  solo  di  Negri,  stimando  la  carne 
dei  bianchi  malsana  per  noa  esaere  abbastanza  matura.  Dopo 
alcuni  giorni  giunse  a  Tombucto,  ialcMrno  alla  quale  non  entra  hi 
alcun  particolare. 

La  città  di  Kakau,  più  oltre,  era  stimata  la  più  bella  del  Sudan. 
Passò  quindi  a  Bardama,  e  poscia  a  Nakda,  città  di  vago  aspetto, 
fabbricata  di  pietra  rossa,  nelle  cui  vicinanze  erano  ricche  mi- 
niere di  rame.  Da  questo  luogo  tornò  a  Fez  dove  fissò  sua  dimora 
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Tanno  75^  ({51^5),  ventott'annì  dacché  si  era  posto  per  hpri» 
volta  in  viaggio.  Intanto  aveva  adempiute  tutte  le  obbligiiioBi 
che  si  era  imposto  nel  corso  delle  saie  peregriaaxloni  ;  visitalo  t 
tre  fratelli  dello  sceico  Boran  Oddio  el-Aaraj,  che  dimora?aM 
uno  in  Persia,  l'altro  neirindia  e  il  terzo  nella  China;  ed  il 
fratello  dolio  sceico  Kawani  Oddin  incontrato  fra  i  Cbinesi,  portò 
novelle  del  suo  parente  sino  nel  cuore  del  Sudan. 

W.  Dbsboaoogh  Coolet. 


IN"*  111.  pag.  25. 

L  America  scoperta  dagli  Scandinavi. 

La  società  degli  Antiquarii  del  Nord,  stabilita  a  Copenagben. 
si  occupò  principalmente  di  accertare  ai  Normanni  la  scoperti 
deir America  settentrionale;  e  che  Colombo  non  si  risolse  al  sue 
viaggio  se  non  dopo  visitata  Tlslanda  nel  1)77,  e  uditovi  le  seo- 
perte  degli  Scandinavi.  Il  volume  da  essi  pubblicato  col  titolo 
di  Àntiquitates  Àmericanm  «iVe  Scriplores  septentrianales  r«nr« 
ante^columbianarum  in  America  (xl  e  486  pag.  ìix^h^  con  8  6^ 
simile,  4  carte  e  6  altre  incisioni)  contiene  questi  prindp)!' 
capitoli. 

I.  Relazioni  sul  paese  detto  Vinland ,  soritte  V  XI  secolo  *» 
Adamo  di  Brema,  che  le  aveva  udite  da  Sveno  Estridson  re  «l» 
Danimarca  e  da  altri  Danesi  ;  stampate  pia  corretto  che  vHlf 
edizioni  precedenti,  giusta  un  codice  della  biblioteca  imperisi^ 
di  Vienna. 

II.  Relazione  del  Vinland,  scritta  da  Are  Frode,  nello  ste^ 
secolo  o  nel  seguente. 

III.  Relazione  dello  stesso  sopra  Are  Marsoo,  famoso  cspo  <>■ 
Islanda  e  parente  suo ,  che  verso  il  985  fu  spinto  sulle  fo^ 
d'un  paese  d'America  presso  il  Vinland,  nominate  Hvitraiii»!!'' 
land,  0  grande  Irlanda;  quegli  abitanti,  d'origine  irlandese, 
preso  a  volergli  bene,  noi  lasciarono  ripartire. 

IV.  Antichi  ragguagli  sopra  Bidm  Asbrandson,  ohe  nel  W 
toccò  il  littorale  americano,  ove  pur  dagli  indigeni  rallenol"- 
si  fé  capo  del  paese,  e  visse  colà  quasi  trent*anni. 

V.  Ragguagli  sopra  Gudleif  GudIògson  navigatore  islande<?' 
che  nel  40i7  fu  spinto  sulla  còsta  medesima,  e  campato  dal  «»*> 
compatrioto  Biiìrn  Asbrandson. 
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VI.  Viirii  |)asM  coocernenli  rAuierìcà  negli  antniH  d'Islanda 
del  ivedio  evo,  c^me  ragguagli  scritti  àà  cooteni^ràtiei  sol 
viaggio  d«l  v6seoTO  Erik  nel  Vitthùd  nel  1131  ;  sullt  scoperta 
U'altri  paesi  neiroceano  occidentale,  £atta  da  Islaiidesi  nel  1985; 
SII  viaggi  di  commercio  intrapresi  dall'antica  eoloDia  dd  Groen*' 
land  al  paese  di  Maiklaad  io  America  nel  1347. 

VII.  Antiche  iDlM*mazioni8iti  paesi  settentrionali  del.Gr«enlm4 
e  deirAmeriea»  visitati  prineipalmeiite  da  abitanti  del  Nord  per 
la  caccia  o  la  pesca.;  fra  l'altre  tina  curiosa  descrizione  d'un 
viag<(io  di  scoperte  falte  da  alcuni  preti  del  vescovo  di  Gardar 
nel  Groenland  nel  1366,  traverso  gli  stretti  di  Lancaster  e  di 
Barrow»  fin  a  paesi  che  non  si  conobbero  se  non  in  questi  ul- 
timi anni.  Un'osservazione  astronomica  fatta  da  questi  antichi 
viagpfiatori  dà  la  traccia  del  loro  cammino. 

Vili.  Estratti  d'antichi  trattati  geografici  islandesi,  con  uno 
schizzo  che  rappresenta  la  terra  divisa  in  quattro  parti  abitale. 
.  IX.  Antico  poema  delle  isole  Ferue,  dnv*^  menzionato  il 
Vinland. 

I  molti  lavori  furono  epilogati  da  Carlo  Cristiano  ftafn,  segre-i 
Cario  di  essa  Società  in  una  memoria  inserita  negli  Attidiquelia, 
e  che  qui  riproduciamo. 

Ija  storia  anteoolombiana  dell'  America  trasse  in  quest'  ultimi 
tempi  l'aitenzioBe  pubblica  :  furono  tolti  da  diverse  fonti  falli 
ebe  spanilotto  luce  inattesa  s'un  periodo  ohe  riu[uard3vasi  come 
notte  profonda.  A  tale  questione  siamo  stati  allettati  dapprima 
da  più  d'un  segno,  ansi  osìam  dire  da  più  d'nna  prova  ineon-» 
testabile»  e  in  fine  abbiamo  intraprese  «on  confidenza  le  rioer*' 
ehe  ebe  mettono  in  chiaro  vn  folto  oscnro  del  passato. 

La  scoperta  dell' Amertea  nel  secolo  X  può  rignardat si  eome 
uno  degli  avMeniments  più  notevoli  nella  storia  del  mondo,  e  la 
posterità  non  può  negarne  agli  Scandinavi  l'onore.  Speriamo 
dimostrare  uno  dopo  l'altro  i  fatti  sui  quali  appoggiasi  la  nostra 
asserzióne:  intanto  offriamo  ai  lettori  un  prospetto  sooHbario  deU 
rantica  storia  d'America,  e  notiiie  di  geografia»  d'idrografia  e  di 
storia  naturate,  contenute  nell'opera  ohe  pubblieammo  ool  nome 
d»  Àntiqtàtaies  Americana,  La  Groenlandia  fu  già  abilaia  da  una 
eoBsiderabilìssima  popolazione  europea,  e  formò  una  diocesi  spe- 
eiale.  Ma  invece  d'occuparci  del  contenuto  de'  nnmerosl  doeu*- 
meati  che  ris^guardano  qoeslo  paese,  ricordereaio  soltanto  che 
la  scoperta  dell'Islanda  sulla  metà  del  secolo  iX,  e  l'occupa-^ 
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z(òne  (li  quest'isola  neir874,  fatta  da  Ingolfo  e  nello  spazio  tli 
un  secolo  da  una  colonia  di  ricche  e  potenti  CamigUe  del  Nord, 
precedettero  la  scoperta  deirAmerica.  I  navigatori  dopo  solcata 
in  tutte  le  direzioni  il  mare  che  circonda  l' blanda,  non  do- 
vevano ritardare  a  riconoscere  la  Groenlandia.  Se  diamo  un*oe- 
chiata  alla  storia  primitiva  deirislanda,  alla  colonizzaaione  di 
quest'isola,  agli  avvenimenti  che  vi  succedettero,  la  scoperta 
dell'America  ci  semlu'erà  un  seguito  naturale  deUe  corse  av- 
venturose, degli  avvenimenti  di  quest'epoca* 

SUNTO  DUI  VIAGGI  1)1  SCOPERTA 

DEGLI    ANTICHI    SCANDINAVI    NELI/aMERICA    DEL    NORB. 

Piaggio  di  Biame  Herìulfson  nd  986. 

Nel  986  in  primavera,  Rrico  il  Rosso»  esigliato  dalflslanda» 
andò  in  Groenlandia ,  e  fissò  sua  dimora  a  Braltalid  nelf  E- 
rics6ord.  Aveva  molti  compagni  in  questo  viaggio ,  e  fra  gli 
altri  Eriulfo  figliolo  di  Hard,  che  era  parente  d'ingolfo,  pri- 
mo colono  d'Islanda.  Eriulfo  si  slabili  ad  Heriulfenes  nella 
parte  meridionale  della  Groenlandia.  Suo  figlio  Biarue  faceva 
allora  una  corsa  in  Norvegia:  e  tornato  In  Islanda  e  intesa 
la  partenza  di  suo  padre,  risolse»  secondo  il  suo  costume,  di 
passar  l'inverno  con  lui.  Sebbene  né  egli  né  i  swh  compagni 
non  avessero  mai  navigato  il  mar  di  Groenlandia,  pure  spie- 
garono le  vele  e  partirono  colla  brunia  e  col  vento  del  nord, 
e  dopo  molti  giorni  di  navigazione  non  sapevano  dove  fossero 
arrivati.  Quando  il  cielo  si  rischiarò,  videro  una  terra  coperta 
di  boschi,  senza  laontagne,  svariala  solo  da  qualche  eolKns  :  e 
poiché  non  corrispondeva  alla  descrizione  che  avevatno  avuta 
della  Groenlandia,  la  lasciarono  da  parte,  e  navigarono  ancsara 
per  due  giorni  ;  tinche  ne  videro  un'  altra  plana  e  coperta  di 
boschi.  Di  là  navigarono  in  pieno  mare  per  tre  giorni  eoa  vBoto 
di  sud-ovest,  e  scoprirono  una  terza  terra  levata,  montagnosa 
e  coperta  di  ghiacciaie.  Dopo  averla  costeggiata,  la  riconobbero 
isola:  ma  invece  di  prender  terra,  perchè  a  Bkrne  non  parve 
bastevolmente  lusinghiera ,  rivolsero  la  poppa  verso  la  terra  e 
presero  del  largo  collo  stesso  vento,  e  dopo  quattro  gtornì  di 
navigare  con  un  Vjento  burrascoso  ma  favorevole,  approdarono 
ad  Ueriulfsnes  nella  Groenlandia^ 
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Scf^frie  di  Leif  Erieson  e  primo^talnlimento  in  ^ièiland. 

Qaalche  tempo  dopoqtieslo  viaggio^  e  probabilmeote  nel  994, 
Bìarne  fece  una  vìsita  a  Brìco,  jarl  di  Norvegia,  al  quale  rac- 
eoniò  il  suo  viaggio  e  le  terre  sconosciute  da  lui  visitale.  £rico 
lo  biasimò  di  non  aver  esaminato  con  più  attenzione  questi  dif^ 
ferenti  paesi,  e  al  suo  ritorno  in  Groenlandia  si  parlò  d'intra- 
prendere un  viaggio  di  scoperta,  teif,  figlio  di  Lrico  il  Rosso, 
i*omperò  il  vascello  di  Biarne,  e  v'imbarcò  trentacinque  uomini: 
fra  quali  un  tedesco ,  chiamato  Tyrkcr ,  che  èra  stato  lunga- 
mente presso  il  padre  di  lui,  e  che  aveva  voluto  gran  bene  a 
Leif  nella  sua  infanzia.  Nel  1000  tutti  questi  uomini  comincia- 
rono il  loro  viaggio,  e  arrivarono: dapprima  neir  ultimo  paese 
die  Biame  aveva  veduto.  Vi  gettarono  l'ancora,  misero  il  bat- 
tello in  mare,  e  si  portarono  a  riva.  Non  vi  si  scorgeva  un  til 
d'erba,  ma  ghiacciaie  per  lotto  rìolemo,  e  dal  mare  fino  a  que- 
ste era  come  un  altopiano  sassokso  (kella).  Questa  ierra,  -che 
parve  loro  spoglia  d'ogni  attrattiva,  chiamarono  Helluland.  Sai- 
l^^o,  pigliando  der  largo,  arrivarono  a  un'altra  terra  piana, 
selvosa,  dove  una  costa  a  picco  e  brachi  di  sabbia  bianca,  che 
chiamarono  Markiand  (terra  di  bosco).  Fecero  vela  di  nuovo  con 
un  vento  di  nord-est,  e  a  capo  di  due  giorni  scopersero  un'isola 
situata  ad  oriente  della  terra.  Entrati  in  uno  stretto  che  si  tro- 
vava fra  questa  ed  una  penisola  che  s'avanzava  nel  mare  all'est 
e  al  nord,  si  diressero  verso  occidente.  Vi  erano  in  tempo  d» 
marea  molti  basai  fondi.  Accostandosi  alla  riva,  giunsero  dove 
un  fiume  usdto  da  un  lago  cadeva  nel  mare.  In  questo  fiume 
condussero  la  loro  nave,  poi  nel  lago,  e  gittarono  rincora.  Ivi 
eressero  alcune  capanne  di  legno;  ma  presa  poi  la  risolusìone 
di  passarvi  rinverno,  vi  fondarono  case  ampie,  dette  più  tardi 
Leifebodir  (case  di  Leif).  Terminate  queste  costruzioni,  Leif  di- 
vise i  suoi  compagni  in  due  partite,  che  a  vicenda  dovevano 
restare  in  casa  e  fare  scorrerie  nelle  viciname.  Raccomandò  ai 
suoi  uomini  di  non  andar  troppo  lontano,  di  ritornar  ogni  sera, 
e  di  non  disgiungersi  gli  uni  dagli  altri:  anch'esso  dal  canto 
suo  andò  con  loro  a  pros^fulre  le  sue  esplorazioni.  Accadde 
un  giorno  che  il  tedesco  Tyrker  scomparve.  Leif,  tolti  seco  una 
dozzina  d'uomini,  andò  in  traccia  di  lui  ;  ma  appena  usciti  se  lo 
videro  venir  incontro.  R  avendogli  domandato  Leif  la  cagione 
della  sua  assenza,  rispose  in  tedesco  senz'essere  capito:  allora 
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rispose  in  lingua  del  nord  :  <  Non  fui  mollo  lontano,  eppure  ho 
una  scoperta  a  parteciparvi:  trovai  dei  vigneti  e  grappoli  di 
uva  ».  C  a  conferma  soggiunse  che  egli  era  nato  in  un  paese 
vitifero.  Gli  uomini  di  Leif  si  diedero  allora  a  procurarsi  della 
legna  di  costruzione  per  caricarne  il  naviglio  e  cogliere  grap- 
poli di  cui  empirono  la  scialuppa.  Leif  chiamò  questa  terra  Vin- 
land,  paese  del  vino.  A  prìmavert  parti  per  la  Groenlandia. 

Spedizione  di  TharwM  Ericsmi  verso  paesi  prà  meridional. 

Il  viaggio  di  Leif  divenne  fk^oquente  tema  di  conversÉziimt,  e 
suo  fratello  Tliorwald  pensò  che  cpiesta  regione  fosse  troppe  por^ 
esplorata.  Si  fece  ^»iiidi  dare  da  Leif  e  la  nave  e  consigli  e 
uomini^  e  cominciò  il  suo  viaggio  con  trenta  uomini  nel  4002* 
Giunti  nel  Vinland  a  Leifsbudir ,  vi  svernarono ,  vivendo  di 
pesca;  alla  primavera  del  1003  Therwald  mandò  nella  scialuppa 
parte  de'  suoi  uomini  a  far  un  estivo  viaggio  di  esplorazione  !il 
sud.  E  vi  trovarono  un  bel  paese  selvoso  ;  solo  un  piccolo  spazio 
era  fra  i  boschi,  il  mare  e  banchi  di  sabbia  bianca;  molte  isole 
e  bassi  fondi:  non  traccia  d'uomo,  nulla' che  Indicasse  come 
questa  terra  fosse  stata  visitata  per  lo  innanzi,  tranne  una  spe- 
cie di  capanna  costruita  io  legno  che  scopersero  in  un'isola  ad 
ovest.  Non  tornarono  a  Leifsbddìr  se  non  in  autunno.  L'estak 
successivo  4004,  Thorwald  coUa  nave  andò  airest,  poi  al  nord, 
al  di  là  d'un  capo  ragguardevole  che  copriva  una  baia  »  e  efae 
egli  chiamò  Kialarnes,  cioè  capo  di  chiglia.  Seeoftdaado  la  costa 
orientale  del  paese,  passò  per  Timboccaturìi  delle  bàie  piò  vi- 
cine, e  arrivò  presso  un  promontf)rio  che  s'avanzava  in  mare, 
tutto  coperto  d'alberi.  Ivi  sbarcò  con  lutti  i  suoi  conipagni,  e 
girando  lo  sguardo  gridò:  «  Ecco  un  bel  paese  »  qui  fisserò  la 
mia  dimora  ».  Al  momento  d'imbarcarsi,  videro  a  piedi  del  pro- 
montorio sulla  sabbia,  tre  canotti,  occupati  ciascune  da  tre  Sfcrel- 
lings,  cioè  Eschimali.  Otto  ne  uccisero,  ma  il  nono  sfuggi  col  saa 
canotto.  Un  momento  dopo  una  quantità  d'Eschimali  us^roM 
dalla  baia  dirigendosi  contro  di  loro,  che  cercarono  ripararsi  cifi' 
gendo  d'una  palizzata  le  navi.  Gli  Eachimali  li  bersagliareao  per 
qualche  momento,  poi  se  ne  allontanarono.  Tlionvald  ferite  in  uà 
braccio  per  una  freccia,  avvistosi  che  la  ferita  era  mortale  di«e 
ai  compagni:  «  Partite  il  più  presto  che  potete,  ma  mi  penerete 
sul  promontorio  dove  mi  parea  che  sarebbe  stato  bene  il  dimorare* 
l^uella  mìa  t'ra  una  parola  profetica,  e  forse  bisogna  rimanervi 
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qualche  tempo.  Là  mi  sepellirele  ;  pianterete  delle  croci  sulla 
mia  tomba,  di  sopra  aita  mia  festa  e  a' miei  piedi,  e  d'or  in- 
nana chiamerete  questo  luogo  Krossanes».  Detto,  mori:  i  aaol 
ordini  furono  eseguiti;  e  gli  altri  tornarono  ai  loro  compagni  a 
Leifshudir,  e  vi  passarono  V  Inverno,  ma  la  primavera  sucoe»* 
5»iva  100^  partirono  per  la  Groenlandia,  con  un'importante  rela*^ 
zione  da  £are  a  Leifi 

Sgraziala  impresa  di  Thorslein  Ericsoìi. 

Thorstdn  teno  figlio  risolse  andar  fino  in  Vinland  per  cer- 
carvi il  corpo  di  suo  fratello.  Equipaggiato  dunque  lo  slesso 
navigUot  scelse  venticinque  uomini  forti  e  abili,  e  seco  condusse 
la  propria  moglie  Gudrida.  Errati  tutta  Testate  in  mare,  senza 
saper  dove  si  trovassero,  alla  fme  della  prima  settimana  d'in* 
verno  approdarono  a  Lysuiiord,  nello  stabilimento  all'ovest  della 
Groenlandia.  Ivi  Tborstein  mori  nell'Inverno,  e  a  primavera  sua 
moglie  ritornò  a  Ericsfford. 

Siabiliinento  di  Thcrfinn  a  Finland. 

L'estate  successiva,  4006  i  due  vascelli  d' Islanda  arrivarono 
in  Groenlandia,  comandati  uno  da  Thorfinn^  soprannominato 
Karlsefne,  cioè  destinato  a  diventar  grand'  uomo  :  era  im  ricco 
e  potente  d' illustns  famiglia ,  che  fra  i  suoi  antenati  vantava 
Danesi,  Norvegi,  Svedesi,  Islandesi,  Sconcai;  alcuni  de' quali 
erano  stati  re  o  discendenti  di  re.  Era  aeeompagnato  da  Snorre 
Thorbrandson,  essa  pure  di  distinta  famiglia.  L'altra  nave  era 
comandata  da  Blame  Grimolfson  di  Breidedorde  Thorhall  Garn* 
laaon  d'Avstfirdir.  Celebrarono  la  festa  di  natale  a  BrattaKd. 
Tborfinn  s'innamorò  di  Gudrida,  e  domandatala  a  Leif,  la  sposò 
in  inverno.  Il  viaggio  di  Vinland  era  allora,  come  per  lo  avanti, 
un  tema  ordinario  di  conversazioni ,  e  Tborfinn  cedette  alle 
Istante  di  sua  moglie  e  de'  saoi  amici  che  lo  stimolavano  ad  in^- 
traprenderlo.  Nella  primavera  dei  4007  Karlsefne  e  Snorre  alle-* 
stirono  una  nave;  Biame  e  Thorhall  la  propria:  una  terza  (quella 
che  Tborbiorn  padre  di  Gudrida  aveva  condotto  in  Groenlandia) 
era  comandata  da  Thorward ,  marito  di  Freydisa  figliola  nala-^ 
raledi  Erico  il  Rosso.  A  bordo  dì  questa  trovavasi  pure  un  uomo 
chiamato  Thorhall ,  che  aveva  per  molto  tempo  servito  Erico 
come  cacciatore  in  estate,  come  maggiordomo  in  inverno,  e  co- 
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iiosc.eva  benìssimo  la  parte  inalMiala  delia  Groenlandia.  Qnerta 
spedizione  compone  vasi  di  ceusessania  persone,  oltre  besUame  di 
ogni  specie,  per  rìntenzione  che  avevano  di  fondarvi,  potendo, 
una  colonia.  Arrivarono  dapprima  a  Westerbydge^  poi  a  Biar- 
ney  (Disco).  Di  là  si  diressero  al  sad  verso  IlelUiland  dove  tro- 
varono molte  volpi  ;  indi  proseguendo  al  sud ,  giunsero  in  due 
giorni  nel  Markiand,  paese  pieno  di  boschi  e  di  aniusalK  Di  là 
navigarono  a  sud-ovest,  e  arrivarono  a  Kialames,  dove  videro 
deserti  senza  traccia,  e  lunghi  e  stretti  fiumi,  e  dune  che  chia- 
marono Furdustrandir.  Dopo  averli  superati,  la  terra  cominciò 
ad  essere  intercelta  da  baie.  Avevano  con  sé  due  scozzesi,  Hake 
e  Hekia»  dati  a  l^if  da  Olaf  Tryggvason,  re  di  Norv^a,  e 
bravi  corridori.  Messi  a  terra  colla  raccomandazione  d'andarsene 
a  sud-ovest  e  d'esplorare  il  paese,  tornati  a  capo  di  tre  giorni, 
portarono  grappoli  e  spiche  selvatiche  di  quel  paese.  1  navigatori 
continuarono  la  corsa  fin  dove  il  mare  formava  una  baia  profon- 
da. Fuori  di  là  v'era  un'isola  dove  le  correnti  erano  rapide,  come 
pure  nella  baia.  Stavano  in  quest'isola  tanti  adori,  che  era  im- 
possibile far  un  passo  senza  schiacciar  le  loro  uova.  A  quest'i- 
sola diedero  il  nome  di  Straumei  (paese  delle  correnti)  e  aUa 
baia  quello  di  Straumfiordr  (baia  delle  correnti).  Discesero  a 
terra,  e  disposero  i  loro  preparativi  per  passarvi  l'iùvenio. 
Estremamente  bello  era  il  paese,  onde  non  s'occuparono  che  ad 
esplorarlo.  Thorhall  voleva  andar  poi  al  nord  per  cercarvi  il 
Vinland,  ma  Karlsefne  al  contrario  voleva  andat  a  sud-ovest. 
Thorhall  con  otto  uomini,  separatosi ,  superò  Furdustrandir  e 
Kialarnes,  ma  fu  o^rceiato  da  un  vento  vigoroso  di  ovest  sulla 
costa  d'Irlanda,  e  secondo  il  racconto  di  alcuni  mercanti,  fu  con 
tutti  i  suoi  uomini  preso  e  obbligato  a  servir  'ciAne  schiavo. 
Karlsefne,  Snorre,  Bìarne  e  il  resto  della  spedizione  (eencin- 
quantun  uomo)  navigarono  verso  l'ovttit  e  arrivarono  dove  esce 
da  un  lago  un  fiume  e  si  scarica  nel  mare.  Presso  l'imbocca- 
tura di  questo  era  un  gruppo  di  grandi  isole;  essi  entraroao 
nel  lagfo  e  il  paese  chiamarono  Hop.  Al  piano  trovarono  campi 
di  frumento  selvaggio,  e  solla  collina  grappoli  d'uva.  Una  mat- 
tina videro  quantità  di  canotti,  e  con  segni  d'amlciaia  indussero 
i  naturali  ad  avvicinarsi,  come  fecero  guardandoli  con  meravi- 
glia. Erano  neri  e  brutti,  scarmigliati,  grand'occhi,  faccia  piatta. 
Contemplato  per  pochi  istanti  i  nuovivenuti,  partirono  coi  reai 
a  sud-ovest  oltre  il  capo.  Karlsefne  e  i  suoi  compagni  avevano 
costruito  la  loro  abitazione  all'alta  della  baia  ;  e^l  ivi  passarono 
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rinveriko.  M«>u  cadde  neve,  e  il  bestiame  polo  imscohire  in  piena 
campagna.  Sul  principiare  del  1008  videro  una  mattina  molli 
altri  canotti  venir  da  sud-ovest.  Karlsefne  fece  segno  di  pace 
con  uno  scudo  bianco  levato  in  aria»  ed  essi  subito  s' accosta- 
rono e  cominciarono  la  permuta.  Mostravano  evidente  prefe- 
renza pei  panni  di  color  rosso»  e  davano  in  cambio  pelli  e  pel- 
licce grigie.  Avrebbero  voluto  comperare  altresì  spade  e  lancie« 
m»  Karl}«efne.e  Snorre  ne  proibirono  la  vendita.  Invece  d'una 
pelle  affatto  grigia,  questi  Skrellings  ricevettero  un  brandello  di 
panno  rosso,  largo  un  palmo,  che  si  ravvolsero  intorno  alla  testa. 
Il  eompiercio  continuò  qualche  tempo  in  tal  modo;  ma  gli  Scan- 
dinavi, vedendo  che  il  loro  panno  cominciava  a  diminuire,  lo 
tagliarono  a  listerelle  larghe  un  dito,  e  gli  Skrellings  compera- 
rono questi  limbelli  al  medesimo  prezzo  ed  anche  a  maggiore 
che  le  altre.  Karlséfine  diede  ordine  alle  donne  di  portare  pane 
e  latte,  e  gli  Skrellings  ne  presero  un  tal  gusto,  che  compera- 
rono latte  a  preferenza  di  tutte  le  altre  cose;  e  abbandonarono 
le  mercanzie  pel  piacere  di  soddisfare  al  loro  appetito.  In  mezzo 
a  questo  trafBco  avvenne  che  un  toro,  condotto  da  Karlsefne, 
uscì  dalla  foresta  orribilmente  muggendo.  Udendolo  gli  Skrel- 
lings furono  cosi  spaventati ,  che  si  gettarono  ne'  loro  canotti, 
e  vogarono  %'erso  il  sud.  Di  questo  tempo  Gudrida,  moglie  di 
Karlsefne,  mise  al  mondo  un  bambino  che  ricevette  il  nome 
di  Snorre.  Al  cominciar  deirinverno  seguente  gli  Skrellings  ri- 
toniarono  in  maggior  numero,  «on  intenzioni  ostili,  mandando 
enormi  gridi.  Karlsefne  fece  alzare  lo  scudo  rosso  ;  le  due 
truppe  s'avanzarono,  e  la  battaglia  incominciò.  Cade  allora 
una  pioggia  di  freccie;  gli  Skrellings  adoperavano  altresì  una 
specie  di  fionda;  al  sommo  d'una  pertica  alzavano  un  globo 
pesante,  somigliante  al  ventre  d'un  montone  e  di  colore  az- 
zurro ;  e  lo  slanciavano  contro  gli  uomini  di  Karlsefne,  facendo 
nel  cadere  gran  fracasso.  Terrore  prese  gli  Scandinavi,  che  sì 
ri4irareno  lungo  il  fiume.  Freydisa  usci,  e  vedendoli  fuggire 
gridò  loro  :  «Come?  uomini  di  coraggio  come  voi,  potete 
fuggire  davanti  un  pugno  di  miserabili  che  potreste  uccidere 
come  mandrie?  Se  avessi  armi  io,  ben  combatterei  meglio  di 
voi!  •  Non  ascoltata,  cercò  inseguirli,  ma  la  sua  gravidanza  la 
ritardò  :  nuUadimanco  pervenne  a  raggiungerli  nel  bosc<>,  dove 
trovò  un  cadavere,  ed  era  quello  di  Thorbrand  Snorrason  con 
ima  pietra  piatta  colpito  nella  testa,  e  colla  spada  nuda  accanto. 
Lo  prese,  e  poueudusi  in  posizione  di  difendersi,  nuda  il  pctlu, 
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brandi  la  spada  contro  ì  nomici.  La  vista  di  questa  donna  air- 
niata  gli   atterrì,  onde  tornati  al  loro  canotti,  furono  pronti  t 
fuggire.    Karlsefne  e  i  suoi  compagni  appressatisi  a  lei  >  ne 
vantarono  il  coraggio,  ma  conoscendo  che  se  continuaTano  t 
rimanere  in  quel  paese  sarebbero  esposti  agli  assalti  degli  abi*" 
tanti,  risolsero  ritornare  alle  loro  terre.  Navigando  all'est,  e 
arrivati  a  Strauinfìord,  Karlsefne  andò  con  una  nave  in  cerca 
di  Thorball.   Procedendo  al  nord  di  Kialarnes ,  si  diresse  a 
nord-ovest  lasciando  la  terra  a  babordo.  D'ogni  parie  veden 
foreste,  e  non  uno  spazio  sgombro,  non  formando  le  aHiire  di 
Uop  e  quelle  che  erano  allora  in  vista,  se  non  una  lunga  caleot. 
I  navigatori  passarono  Tinverno  a  Straumfiord  :  allor»  Snorre, 
ll$i;ltolo  di  Karlsefne,  aveva  tre  anni.  Quando  partirono  da  \ìn* 
land  avevano  il  vento  di  sud  ;  giunti  a  Markiand,  e  trovati  ein« 
qne  Skréllings,  presero  due  fanciulli  maschi,  e  condottili  seco, 
insegnarono  loro  la  lingua  del  nord,  e  li  battezzarono.  Qnesti  due 
fanciulli  dissero  che  la  loro  madre  chiamavasi  Wethilldi,  il  loro 
padre  Uvsege;  che  gli  Skrellings  erano  governati  da  re,  uno 
dei  quali  era  nominato  Avaldamon,  l'altro  Valdidida;  che  non 
v'erano  case  nel  loro  paese,  ma  dimoravasi  in  caverne.  Biame 
Grimolfson  fu  sviato  dal  suo^  cammino  fino  al  mar  d'Irlanda,  e 
arrivò  in  un  luogo  cosi  infestato  da  vermi,  che  il  suo  vascello 
fu  rovinato:  alcuni  soltanto  camparono  sur  un  battello  intona- 
cato di  catrame  d'olio  di  can  marino,  mezzo  di  sicurezza  con* 
tro  i  vermi.  Karlsefne  continuò  il  viaggio  verso  la  Groenlandia» 
ed  arrivò  a  Ericstiord. 

Piaggio  di  Freydisa,   Ekje  e  Finnboge. 
StabUhnento  di  Thorfìnn  in  Inlanda, 

.  La  medesima  estate  del  iOit  arrivò  in  Groenlandia  un  va- 
scello dì  Norvegi,  comandato  da  due  fratelli  islandesi  d'AosIfirdìr, 
Eige  e  Finnboge,  che  passarono  il  verno  segnarne  in  Green* 
laadia.  Frejdisa  offerse  loro  di  fare  un  viaggie  a  VJnland,  cotta 
condizione  che  dimezzassero  con  lei  i  proventi  del  viaggio. 
V'acconsentirono.  Era  stabilito  sulle  prime  che  ciascuna  delie 
due  parti  si  comporrebbe  di  trenta  uomini  vigorosi ,  oltre  \t 
donne  ;  ma  Freydisa  tolse  con  sé  cinque  uomini  di  più ,  che 
tenne  nascosti.  Nel  1012  arrivati  a  Leifebudir,  vi  passarono 
l' inverno.  La  condotta  di  Freydisa  cagionò  discordia  fra  i  capi 
(leiriuiprcsa ,  e  colie  bue  briglie  sedusse  il  marito  ad  uccidere 
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r  due  fralelii  e  i  loro  compagni.  Dopo  questo  vergognoso  assas- 
sinio essa  torn^  in  Groenlandia,  dove  Thorfinn  non  attendeva 
ehc  un  bnoa  vento  per  recarsi  in  Norvegia.  Era  cosi  arricchito 
il  suo  vascello^  che  correva  voce  non  esser  partito  da  Groenlandia 
un  più  dovizioso  carico.  Appena  fu  il  vento  favorevole,  Thorfìnn 
fece  vela,  e  giunto  in  Norvegia,  vi  passò  rinveriìo,  vendendo  le 
sue  mercanzie.  L'anno  seguente  nel  punto  che  stava  per  imbar- 
carsi per  rislanda,  v'arrivò  un  tedesco  di  Brema  che  voleva  com- 
perare an  pezzo  del  legno  di  Vinland  detto  mausnr,  e  glielo  pagò 
un  mezzo  marco  d'oro.  Karlsefne  recatosi  in  Islanda  Tanno  ap- 
presso (10i5),  vi  comperò  a  Skiigefiord,  nel  distretto  del  nord, 
la  terra  dì  Glaumboe,  e  vi  passò  il  resto  della  vita.  Dopo  lui  fu 
abitata  da  suo  figlio  Snorre,  nato  in  America.  Quando  Snorre  si 
sposò,  sua  madre  fece  un  pellegrinaggio  a  Roma,  e  ritornò  nella 
casa  dì  suo  figlio  a  Glaumboe,  dove  avea  fatta  erigere  una  chiesa. 
Colà  visse  lungamente  da  monaca.  Dal  figlio  di  Karlsefne  di* 
scese  una  numerosa  e  illustre  linea,  della  quale  citeremo  Tbor* 
lak  Runolfson,  vescovo  di  Scalholt,  nàto  nel  1083  da  Aìfrida 
figliola  di  Snorre.  A  lui  è  dovuto  il  più  antico  codice  ecclesia- 
stico d'Islanda,  pubblicato  nel  1425.  È  probabile  che  da  lui 
pure  siano  state  raccolte  le  particolarità  intorno  ai  viaggi  di  cui 
parliamo. 

Geografia  e  Idrografia. 

Fortunatamente  trovammo  in  queste  antiche  relazioni  di  viaggi 
non  solamente  nozioni  geografiche^  ma  anche  nautiche  e  a$tro^ 
nomiche^  per  determinare  la  posizione  de' luoghi.  I  fatti  nautici 
hanno  importanza  affatto  particolare,  quantunque  nessun  v'abbia 
badato  finora,  vale  a  dire  l'indicazione  del  corso  delle  navi  e  delle 
distanze  parziali,  giorno  per  giorno.  Dai  rapporti  contenuti  nel 
Landnama  e  in  qualche  altr'opera  geografica  d'Islanda,  si  può 
calcolare  che  la  navigazione  d'un  giorno  era  valutata  da  27  a 
28  miglia  geografiche,,  danesi  o  tedesche  di  15  al  grado.  Dal* 
rìsola  d'  Elluland,  detta  più  tardi  Litla  EUuland  (piccolo  Bllu- 
land)  Biarne  arrivò  a  Heriulfsnes  (ikigeìt)  in  Groenlandia  con 
un  vento  di  sud-ovest  in  quattro  giorni.  La  distanza  fra  questo 
capo  e  Terra  Nuova  è  di  circa  130  miglia,  le  quali  corrispon- 
derebbero assai  bene  alla  distanza  superata  da  Biarne,  se  pen-^ 
siamo  alla  violenza  del  vento  che  lo  cacciò. 

iNcile  moderne  descrizioni  «luesl'  isola  .  è   rappresentata  come 
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una  terra  composta  in  parte  di  roccie  nude  e  appisi Itile,  piò  o 
meno  estese,  senza  un  albero,  senza  uno  sterpo,  e  che  per  questo 
vengan  dette  Barren^.  Tale  denominazioue  s'aecorda  con  quella 
di  liellur,  con  cui  gli  antichi  Scandinavi  nominarono  il  paese. 

Markland  era  situato  a  sud*ovest  d'ElluIand  a  uDa  disianxa 
di  tre  giorni  di  navigazione  (80  a  90  miglia).  Eia  Nuova  Scozia 
la  cui  recente  descrizione  s  accorda  con  quella  che  gli  Scandi- 
navi fecero  del  Markland.  Il  paese  è  generalmente  basso,  U 
costa  marittima  piana  e  bassa.  Sulla  riva  si  vedono  delle  roccia 
bianche.  «  Il  paese  è  basso  con  roccie  di  sabbia  bianca,  cbc  ^ 
«lislinguono  assai  bene  dal  mare  »  dice  J.  W.  Norrie  nel  Ara* 
American  Pilot  ;  e  un* altr* opera  di  marina  amerioaiia  dice: 
«  Sulla  costa  v*  é  qualche  banchi  di  sabbia  bianchissima  ••  1^ 
Nuova  Scozia,  il  Nuovo  Brunswick  e  il  Basso  Canada^  po<la 
più  addentro  nel  paese  e  che  può  riguardarsi  come  apparte- 
nente airanlico  Markland,  sono  quasi  dappertutto  coperti  d'im- 
mense foreste. 

11  Vinland  era  posto  due  giorni  di  navigazione  (da  54  a  60 
miglia)  al  sud-est  di  Markland.  La  distanza  dal  capo  Sabba 
al  capo  Cod  è  marcata  nelle  opere  nautiche  come  {ff^  by  5). 
di  70  leagues  (52  miglia)  all'incirca.  L41  descrizione  di  queste 
coste  combina  con  quella  di  Biarne,  e  neirisola  situata  all'est, 
che  colla  penisola  stessa  all'est  e  al  nord  formava  il  passaggio 
entro  cui  navigò  Leif,  riconosciamo  Nanlucket.  Gli  Scandinavi 
vi  trovarono  molti  bassi  fondi.  I  navigatori  dei  nostri  giorni 
fecero  la  stessa  osservazione,  parlando  di  molti  banchi  di  sab- 
bia e  d*altri  bassi  fondi  che  vi  si  trovano,  e  dicono  che  lo  stretto 
presenta  l'aspetto  d*una  terra  sommersa. 

Il  nome  di  Kialarnes  è  compost^  da  Kiolr  chiglia^  e  da  11^ 
capo;  e  questa  parola,  secondo  tutte  le  probabilità,  deriva  dalla 
somiglianza  che  presenta  la  configurazione  di  questo  capo  eoa 
una  chiglia  di  nave  e  singolarmente  con  quelle  delle  luDgb« 
navi  usate  dagli  Scandinavi.  Questo  doveva  essere  il  capo  Cod, 
il  Nausei  degl'  Indiani,  che  giusta  alcuni  geografi  moderni,  so- 
miglia a  un  corno,  giusta  altri  a  un  fucile.  Gli  Scandinavi  vi  tro- 
varono de'  deserti  senza  orma ,  e  lunghe  e  strette  rive  e  dune 
di  spetto  particolare,  alle  quali  diedero  il  nome  di  FuidaUroM' 
dir,  spiaggie  meravigliose  (parola  che  deriva  da  farda^  prodigio 
o  meraviglia,  e  da  alrond  fascia  o  riva).  Paragoniamo  la  desrrì- 
/ione  di  questo  capo  con  quella  che  ne  fu  fatta  da  Ilitchco<k. 
autore  moderno  dol  Reporl  on  lli$  Geolotjy  of  MQuachmttU.  •  U 
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dttot  o  coltine  di  sabbia  cbe  in  gran  parte,  o  affallo  sono  spoglie 
di  vegetazione,  attirano  gli  sguardi  pel  loro  particolare  carattere 
(fordìÀìf  attracì  the  0Utention  on  account  of  thm  pecuUarUy ). 
Qoando  ci  accostavan^o  airestremità  del  capo»  la  sabbia  e  la  ste* 
rilltà  del  suolo  aumentava,  e  in  più  luoghi  non  mancava  al  viag- 
giatore cbe  di  trovare  sibila  sua  via. un'orda  dì  Beduini  per  far- 
gli credere  si  trovasse  nel  fondo  d'un  deserto  d'Arabia  e  di 
Libia  ».  Uq  slogolare  fenomeno  che  osservasi  in  questo  capo  è 
forse  la  prima  causa  del  nome  che  gli  venne  dato.  Lo  stesso 
autore  cosi  lo  descrive:  «  Attraversando  ì  deserti  del  capo,  notai 
un  singolare  effetto  di  miragio  o  d*  illusione.  A  Orleans ,  per 
esempio,  mi  pareva  che  montassimo  per  un  angolo  di  tre  o 
quattro  gradi,  dò  del  mio  errore  fui  convinto,  se  non  quando 
rìvolgendomi  vidi  che  una  simile  ascensione  appariva  sul  tratto 
di  via  già  percorso».  Non  farò  prova  di  spiegare  questa  illusione 
d'ottica,  noterò  solamente  essere  forse  un  fenomeno  della  stessa 
natura  di  quello  da  cui  fu  colpito  Humboldt  nei  Pampas  di  Ve- 
nesoala.  «  Intorno  a  noi  »  dice  egli  «  tutti  i  piani  parevano  mon- 
tare verso  il  cielo  ».  Pertanto  il  nome  che  gli  Scandinavi  diedero 
a  quei  tre  fiumi  Nauset  Beach,  Cbatham  Beach  e  Monomoy  Beach, 
è  benissimo  immaginato. 

Quel  cbe  chiamano  gran  Gulfstream,  che  esce  dal  golfo  del 
Messico  e  passa  per  la  Florida,  Cuba  e  le  isole  di  Bahama,  va 
poi  al  nord  in  direzione  parallela  a  quella  della  costa  d'est  del- 
l'America del  nord,  questo  fiume  il  cui  letto  era,  dicono,  già  più 
vicino  alla  costa,  diramasi  in  molte  correnti  precisamente  al  luogo, 
dove  la  penisola  di  Barnstable  lo  rompe  quando  viene  dai  sud.  Lo 
Straumfiord  degli  antichi  Scandinavi  è  probabilmente  la  baia  di 
Buazard  e  Straumey  Martha's  Vioeyard,  quantunque  la  menzione 
della  gran  quantità  di  uova  che  vi  si  trovava  convenga  meglio 
all'isola  situata  all'ingresso  dello  stretto  di  Vineyard,  chiamato 
oggi  per  la  stessa  ragione  Egg  Island  (isola  delle  ova). 

Krossanes  è  probabilmente  la  punta  di  Gurnet.  Era  senza 
dubbio  un  pò  al  nord  di  quel  paese  cui  Karlsefne  s' avvicinò, 
quando  vide  la  linea  di  montagne  che  pretese  essere  la  medesima 
che  si  stende  fino  al  paese  in  cui  noi  ritroviamo  il  luogo  cbia-* 
mate  Hop  (t  Hope). 

La  voce  Hop  in  islandese  significa  piccola  baia  formata  da  un 
fiume  che  vien  dall'interno,  ed  un  seno  del  mare,  o  la  mede* 
sima  terra  che  cinge  questa  baia.  A  questo  fatto  corrisponde  la 
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baia  del  Mount-Hope  o  del  Mont-Haup,  come  lo  chiamaDO  gli 
Indiani,  attraverso  al  quale  passa  il  fiume  di  TauntoD,  che  si 
riunisce  colle  aque  affluenti  dal  mare  nello  stretto  di  Seaconnet 
pel  fìume  stretto  ma  navigabile  di  Pocasset.  Ad  Hop  era  sìtwto 
Leìfsbudir.  Più  in  su  nel  paese,  e  probabilmente  sulla  bella 
elevazione  chiamata  dagrindiani  Mount-Haup,  Thorfinn  Karlsefoe 
costrusse  le  sue  abitazioni. 

Clima  e  suolo. 

Gli  antichi  scritti  ci  danno  qualche  nozione  assai  caratteristica 
sul  clima,  sulle  qualità  del  suolo  e  per  conseguenza  sulle  sne  pro- 
duzioni. Il  clima  era  cosi  dolce  che  pareva  loro  non  bisognaise 
pel  bestiame  provedersi  fieno  pel  verno,  poiché  non  succeden- 
dovi mai  gelo»  le  erbe  appena  si  appassivano.  Le  stesse  espres- 
sioni adopera  Warden  per  dipìngere  questo  paese  :  «  La  tem- 
peratura »  dice  «  ne  è  si  dolce ,  che  la  vegetazione  soffre  di 
rado  il  freddo  o  la  siccità.  Vien  detto  il  paradiso  dell' America* 
perchè  supera  tutti  gli  altri  paesi  per  situazione,  suolo  e  clima». . 
Andando  da  Taunton  a  Newport  pel  fiume  di  Taunton  e  per  la 
baia  di  Mont-Hope  ,  il  viaggiatore,  dice  Hitchcock  «  vede  grandi 
scene,  bei  punti  di  vista,  e  il  ridente  aspetto  del  paese  :  le  me- 
morie storiche  che  vi  si  attaccano  attirano  Tattenzlone  e  sedu- 
cono lo  spirilo  ».  Questa  osservazione  è  applicabile  a  tempi  più 
antichi  che  non  siano  quelli  ai  quali  Hitchcock  pensava  quando 
scrisse  quel  passo. 

Un  paese  di  tale  natura  può  ben  essere  detto  un  buon  paese, 
come  gli  antichi  Scandinavi  lo  chiamavano  (Il  goda).  Vi  Iro- 
rarono  produzioni  a  cui  attaccavano  gran  valore,  e  delle  quali 
il  loro  freddo  paese  era  quasi  affatto  sproveduto. 

Produzioni,  Istoria  naturale. 

La  vigna  vi  cresceva  naturalmente,  fatto  (quod  vites  ibi  sponte 
naseantur)  attestato  da  Adamo  di  Brema,  che  viveva  nello  stesso 
secolo  XI.  Questo  autore  straniero  racconta  come  ha  inteso,  ooo 
già  per  conghietture ,  ma  dal  racconto  autentico  dei  Danesi  ; 
cita  come  autorità  il  re  danese  Sveiun  Estridson,  nipote  di  Ca- 
nuto il  Grande.  È  noto  che  oggi  la  vite  è  comunissima  in  quei 
paese. 
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Il  frumento  vi  cresceva  da  sé.  Quando  gli  £aropei  arriva- 
rono in  quel  paese  vi  trovarono  del  maiz,  detto  nel  paese  grano 
d'India  (tndian  eom),  che  grindianì  raccoglievano  senza  averlo 
seminato  e  lo  conservavano  in  cave  sotterranee.  Era  uno  dei  loro 
principali  alimenti.  Suirerba  deirisola  situata  in  faccia  a  Kialar-* 
nes  si  trovava  del  mielat;  e  ancora  ve  n'ò  oggidi. 

11  mausur  è  un  legno  di  bellezza  non  comune,  probabilmente 
una  specie  di  aeer  rubrum^  o  di  acer  taceharinum,  che  ivi  cresce, 
e  che  vi  è  detto  ocohio  d'uccello  (Inrd^s  eye)  o  aoero  arricciato 
(eurled  mable).  Se  ne  traeva  legno  di  costruzione. 

Era  nella  foresta  gran  numero  d'animali  di  tutte  le  specie,  e 
gl'Indiani  prescelsero  questo  paese  a  motivo  delle  caccio  che  vi 
facevano:  ora  le  foreste  sono  in  gran  parte  abbattute,  e  la  sel- 
vaggina si  ritirò  in  altre  parti.  Gli  Scandinavi  si  procurano  per 
cambio  dai  naturali  del  paese  pelli  di  zibellino  (safQali)^  e  ogni 
specie  di  pelliccio,  che  fanno  ancora  un  articolo  importantissimo 
di  commercio. 

Le  isole  vicine  erano  ricche  f  uccelli,  soprattutto  di  adori  (eidor) 
come  anche  oggidi  ve  ne  vedi.  Per  questo  le  più  di  quelle  isole 
ricevettero  il  nome  di  Egg  Island  (isole  dalle  ova). 

Ogni  fiume  era  abbondante  di  pesci^  e  soprattutto  d'eccellente 
salmone  (lax).  Quantità  di  pesci  si  trovava  sulla  costa  ;  si  sca- 
vavano fosse  all'estremità  della  terra  che  il  mare  bagnava  quan- 
d'era più  alto  ;  e  quando  l'aqiia  si  ritirava ,  trovavanvi  delle 
soglie  (helgir  fiskar).  Sulla  costa  pigliavano  balene,  fra  le  altre  la 
reidr  (balasna  physalus).  Le  moderne  descrizioni  di  questo  paese 
riferiscono  pure  come  tutti  i  fiumi  abbondano  di  poscia  e  che 
nei  mare  intorno  alle  coste  è  ricchezza  di  pesce  quasi  d'ogni 
specie.  Si  citano  fra  gli  altri  dei  salmoni  nei  fiumi  e  delle  soglie 
sulle  coste.  Non  é  gran  teinpo  che  la  pesca  della  balena  era 
principale  industria ,  soprattutto  per  le  isole  vicine.  È  proba- 
bile che  fFhale  Rock  (scoglio  della  balena),  nome  di  uno  scoglio 
presso  alla  costa,  derivi  da  questa  circostanza. 

Mlronomia, 

Oltre  i  documenti  geografici  e  nautici  conservatici  negli  an- 
tichi scritti,  troviamo  altresì  in  uno  di  questi  manoscritti  un 
indice  aslronomico.  Vi  è  detto  che  il  giorno  e  la  notte  vi  sono 
d' un' eguaglianza  ancor  maggiore  che  alla  Groenlandia  o  in 
Islanda,  che  nel  di  più  corto  il  Sole  si  alzava  a  sette  ore  e  mezze 
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e  tramontava  a  quattro  e  mezzo,  di  modo  che  il  giorno  era  di 
nove  ore.  Qaest' osservazioDe  pone  il  paese  di  cui  vi  si  tratta 
al  ki^  2V  10''  di  latitudine.  Seaconnet  Point  e  il  capo  meridioBale 
di  Connanicut  Island  sono  di  41^  26'  di  latitudine;  e  Point  Ju- 
dith a  4P  S3'.  Questi  tre  capi  Hmilano  l'entrata  della  baia  detta 
oggi  Mount-Hope-Say ,  e  dagli  antichi  Hopsvatn.  Cosi  questa 
notizia  astronomica  indica  la  medesima  regione ,  del  pari  che 
tutto  ciò  che  abbiamo  precedentemente  riferito. 

Scoperte  di  paesi  piU  meridìonaU. 

La  spedizione  mandata  da  Tborv^ald  Bricson  nel  4003  da  Leifs- 
budir,  per  esplorare  le  coste  del  sud,  vide  probabilmente  le  coste 
di  Connecticut  e  di  New-York,  come  quelle  di  New-Jersey,  De- 
laware  e  Maryland.  La  descrizione  che  gli  antichi  fecero  di 
queste  coste  s'accorda  con  quella  dei  viaggiatori  moderni. 

Soggiorno  d^Are  Marson  nella  Gramd^  Manda. 

Gli  Eschimali  d'una  volta  abitavano  una  regione  molto  più 
meridionale  che  oggi,  come  risulta  da  antichi  documenti,  ed  è 
confermato  da  antichi  scheletri  trovati  al  sud.  Questa  partico- 
lariti  merita  d'essere  esaminala  più  attentamente.  In  faccia  al 
paese  abitato  dagli  Cschimall  in  vicinanza  a  Vinland  era  un 
altro  paese,  dove,  secondo  il  loro  racconto,  si  trovava  un  po- 
polo che  vestiva  abiti  bianchi,  portava  delle  pertiche,  in  sombm> 
delle  quali  erano  attaccati  pezzi  di  panno,  e  che  schiamazzava. 
L'antico  autore  è  d'avviso  che  qui  si  tratti  della  HntramanM' 
land  (terra  degli  uomini  bianchi)  detta  altrimenti  Irkmd  it  MtUi, 
la  Grande  Irlanda.  Probabilmente  questa  parte  dell'America  del 
nord  è  quella  che  si  stende  al  sud  della  baia  di  Chesapeak  e  can- 
tiene  la  Carolina  del  nord  e  del  sud,  la  Georgia,  la  Florida.  Tra 
gl'Indiani  Savanesi  (Shawannos)  che  emigrarono  quasi  un  se- 
colo fa  dalla  Florida,  o  che  oggi  sono  stabiliti  nello  Slato  dd- 
rOhio,  fu  trovata  un'importantissima  tradizione  :  cioè  che  la  Flo- 
rida era  già  abitata  da  un  popolo  bianco.  Il  quale  faceva  oso 
di  strumentf  di  ferro.  A  giudicare  da  antichi  documenti,  dove- 
vano essere  una  colonia  di  cristiani  Irlandesi  stabiliti  colà  priiaa 
del  1000.  Are  Marson,  capo  potente  di  Reykianes  in  Islanda, 
fu  gittato  su  quella  terra  nel  983  da  una  tempesta,  e  vi  fn  bat- 
tezsato^  U  primo  che  racconta  questo  fatto  è  Rafn  contempc^- 
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raneo  d'Are  soprannomiDaio  luiYigfttore  di  Limerik,  cìlti  nota 
m  IrUoda,  dove  aveva  langamente  dtaiorato.  Are  Frode»  Ultt8tre 
dotto  islaodese,  Taatore  più  antico  del  Landiiama,  discendeate  ia 
quarto  grado  da  Are  Marson»  racconta  che  Are  era  conosciuto 
in  Hvitram&nnaland ,  che  non  gli  si  permetteva  d' allontanar- 
sene, ma  che  per  lai  si  aveva  gran  rispetto.  Questo  fatto  avea 
udito  da  suo  zio  Thorkel  Gellerson  (la  cni  testimonianza,  dlc0 
egli,  merita  ogni  confidenza)  che  l'aveva  udito  da  alcuni  islan-t 
desi  a  cui  Thorfinn  Sigurdson,  jarl  delle  Orcadi,  Taveva  rac- 
contato. Questo  racconto  mostra  che  a  quei  tempi  vi  erano  rela*^ 
zìoni  fra  le  terre  occidentali  (  le  Orcadi  o  V  Irlanda  )  e  questa 
parte  deirAmerica^ 

Viaggio  di  Bioem  Ààbrandéon  e  GuMeif  Gudiaugton, 

Senza  dubbio  Btoern  Asbrandson,  soprannominato  Breidvikin-' 
gakappe,  passò  l'ultima  parte  deUa  sua  vita  in  qu^li  stessi  paesi* 
Era  stato  ammesso  nella  celebre  banda  di  guerrieri  di  iòms- 
bourg,  comandata  da  Palnatoke,  e  aveva  combattuto  cogli  ioa»- 
vikings  alla  battaglia  di  Fyrìsval  in  Isvezia.  Le  sue  relazioni  cen 
Thurida  di  Frodo ,  sorella  di  Snorre  Gode ,  gli  aqoistarono  la 
famigliarità  di  quest'uomo  potente,  e  l'obbligarono  ad  abbando- 
nare per  sempre  il  paese.  Nel  999  parti  da  Hraunhoefen,  nello 
Sniofelsnes,  col  vento  di  nord-est.  Gudleif  Gudiaugson,  fratello 
di  Thorfinn,  antenato  del  celebre  storico  Snorre  Starlason, 
aveva  fatto  un  viaggio  di  commercio  a  Dublino;  ma  quando  parti 
da  questa  città  coU'idea  di  recarsi  in  blanda,  navigando  all'ovest 
intorno  a  questa  fu  sorpreso  da  venti  contìnui  di  nord-est , 
che  in  pieno  mare  lo  spinsero  a  sud-ovest,  e  in  estate  assai  in- 
noltrata  arrivò  in  un  paese  estesissimo  ma  a  lui  sconosciuto.  Al 
momento  del  suo  sbarco  più  centinaia  di  naturali  gli  si  fe- 
cero incontro ,  l'assalirono,  e  coi  sum  uomini  il  presero  e  le- 
garono. Non  conoscevano  alcuno  fra  quegl'indigeni,  ma  parve 
loro  avessero  una  lingua  simile  a  quella  degl'lsèandesi.  Radu- 
natisi dunque  per  deliberare  sulla  sorte  degli  slranierì,  si  in- 
terrogavano se  farli  morire  o  venderli  schiavi.  -  In  mezzo  alle 
discussioni  apparve  una  turba  d'uomini,  preceduta  da  una  ban- 
diera, e  seguita  da  un  uomo  di  onorevole  apparenza,  vecchio 
e  canuto.  La  deliberazione  fu  interrotta,  e  stabilito  di  riportarsi 
alla  sua  autorità.  Era  Bioem  Asbrandson.  Chiamò  a  sé  Gudleif, 
e  direttagli  la  parola  in  lingua  del  Nord,  gli  domandò  dend# 
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▼eni^e.  E  avendo  l'altro  risposto  d'essere  islandese,  Bìoera 
gli  domandò  di  persone  con  cui  aveva  avuto  relazione  in  islan-* 
da ,  e  principalmente  della  sua  diletta  Thurida  di  Frodo ,  e 
di  Kiarton  figlio  di  lei,  il  quale  era  riguardato  come  suo  pro- 
prio figlio,  e  che  era  allora  proprietario  di  Frodo.  Impasienliti 
i  naturali  domandavano  una  decisione,  e  Bioern  scelse  dodici 
de' suoi  compagni  per  consiglieri,  e  ragionato  con  loro,  s'ac- 
costò a  Gudleif  dicendo  che  gli  abitanti  avevano  rimessa  a  lai 
la  cura  di  terminare  la  cosa  ;  rese  la  libertà  a  lui  e  a'suoi  com- 
pagni, ma  lo  indusse  a  partir  subito,  quantunque  la  stagione 
fosse  già  avanzata,  dicendo  che  gli  abitatori ,  cattivi  e  gelosi, 
avrebbero  potuto  credersi  intaccati  nei  loro  diritti.  Diede  a  Gnd- 
leif  un  anello  d'oro  per  Thurida,  una  spada  per  Kiarton ,  e  lo 
pregò  di  raccomandare  a'  suoi  amici  non  venissero  più  a  veder 
questo  paese,  poiché  vecchio  com'era,  egli  non  polca  vivere  a 
lungo;  il  paese  era  vasto  e  con  pochi  porti,  e  i  naviganti  corre- 
vano rischio  d'essere  trattati  come  nemici  dagli  abitanti.  Gudleif 
partito,  ritornò  a  Dublino ,  e  passatovi  l' inverno  andò  l'anno 
seguente  in  Islanda;  consegnò  i  presenti  che  gli  erano  stati  con- 
fidati, e  nessuno  dubitò  che  quell'uomo  non  fosse  realmente 
Bioern  Asbrandson. 

Piaggio  del  vescovo  Erico  nel  Finland. 

Si  può  riguardar»  come  certo  che  le  relazioni  fra  l'Islanda 
e  il  Vlnland  sussistessero  moHo  tempo  dopo  questo  periodo, 
sebbene  gli  antichi  manoscritti,  dov'è  parlato  della  Groen- 
landia, non  ne  diano  alcuna  notizia  precisa.  È  noto  obe  il  ve- 
scovo Erico  di  Groenlandia,  tratto  dal  desiderio  di  convertire 
i  coloni  o  di  farli  perseverare  nella  religione  cristiana,  arrivò 
a  Vinland  nel  USI.  Non  abbiamo  notizie  sull'esito  di  questo 
viaggio ,  ma  dall'  espressione  adoperata  nel  racconto ,  vediamo 
che  arrivò  a  Vinland,  dove  può  credersi  abbia  stabilita  dimora. 
Il  suo  viaggio  è  una  prova  di  più  che  i  due  paesi  continoavaao 
ie  loro  relazioni. 

Scoperte  nelle  regioni  artiche  ddCÀmerka. 

Il  primo  avvenimento,  secondo  l'ordine  cronologico,  sol  quale 
gli  antichi  scritti  ci  danno  qualche  nozione  è  un  viaggio  di  sco- 
perta nelle  regioni  sellentrionali  dell'america,  (atto  nel  IMi 
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sotto  gli  auspìcii  d'alcuDi  ecclesiastici  della  diocesi  di  Cardar  in 
Groenlaodia.  Questa  notizia  sta  in  una  lettera  d'un  prete  chia- 
mato Halldor  a  un  altro  chiamato  Arnald,  stabilito  dapprima 
in  Groenlandia ,  poi  divenuto  cappellano  di  Magno  Lagabaeter 
re  norvegio.  In  quel  tempo  tutti  i  Groenlandesi  di  qualche  mo- 
mento aveano  navi  costruite  appositamente  per  andare  al  nord 
alla  caccia  o  alla  pesca.  Le  regioni  settentrionali  da  loro  visi- 
tate erano  dette  Noràrsettur^  le  principali  stazioni  erano  Grtipar 
e  M^roksfiardarkeidi.  '  La  prima  di  queste  stazioni  doveva  essere 
posta  al  sud  di  Disco;  ma  una  pietra  runica  trovata  nel  482^ 
neirisola  di  Kingiktorsoak,  al  72^  55'  di  latitudine  boreale,  mo- 
stra che  i  Groenlandesi  s'innoltravano  ancor  più  innaozi  verso 
li  nord.  L'ultima  stazione  da  noi  citata  era  al  nord  della  prima. 
I  suddetti  ecclesiastici  avevano  per  iscopo  di  visitare  le  regioni 
più  nordiche,  e  per  conseguenza  più  lontane  che  KroksBardar- 
heidiy  dove  ì  Groenlandesi  tenevano  i  quartieri  estivi,  e  dove 
erano  soliti  recarsi.  Partiti  poi  da  Kroks6ardarheìdi,  furpno  sor- 
presi dal  vento  di  sud  e  da  una  tale  oscurità,  che  furono  costretti 
lasciarsi  in  balia  dei  flutti  ;  ma  quando  si  rischiarò,  videro  poco 
lontano  una  quantità  d'isole,  di  foche,  d'orsi  e  di  balene.  Pene- 
trati nel  golfo  dalla  parte  del  sud,  videro  lontano  quanto  roc- 
chio poteva  giungere,  delle  ghiacciaie.  E  riconobbero  per  alcuni 
vestigi  che  gli  Skrellings  avevano  abitato  già  questo  paese  ;  ma 
gli  orsi  impedirono  loro  d'avvicinarsi.  Retrocessero  quindi  in  tre 
giorni,  e  scopersero  di  nuovo  vestigia  di  Skrellings  su  alcune 
isole  situate  al  sud  d'una  montagna  chiamata  SnioffeU  (monta- 
gna di  neve).  Il  di  di  san  Giacomo  andarono  al  sud,  costeggian- 
do Kroksfiardarheidi,  vogando  tutto  il  di;  la  notte  vi  gelava,  ma 
il  Sole  era  costantemente  sull'orizzonte  giorno  e  notte;  ed  a 
mezzodì  era  cosi  poco  elevato,  che  quando  un  uomo  fo5se  co- 
ricato attraverso  in  un  battello  a  sei  remi,  steso  verso  la  sponda 
piatta,  l'ombra  della  sponda  verso  il  Sole  gli  cadeva  sul  volto.  Ma 
a  mezzanotte  era  elevato  come  presso  loro  nella  colonia  groen- 
landese, quando  si  trova  nella  sua  maggior  elevazione  a  nord- 
ovest. Ritornarono  quindi  a  Gardar. 

KroksGardarheidi  era  stato,  come  abbiamo  detto,  regolarmente 
visitato  dal  Groenlandesi.  Questo  nome  indica  che  il  golfo  era 
cinto  da  brulle  alture,  e  giusta  le  descrizioiii  di  viaggio,  bisogna 
supporre  che  questo  golfo  fosse  molto  esteso  e  molti  giorni  fa- 
cessero duopo  per  attraversarlo.  È  noto  che  i  navigatori  da 
questo  golfo  o  stretto  passarono  in  un  altro  mare  e  in  un  golfo 
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interno ,  e  che  tennero  alcuni  giorni  a  ritornare.  Quanto  alte 
due  osservazioni  fatte  il  giorno  di  san  Giacomo ,  una  non  dà 
verun  sicuro  risultamento  ;  giacché,  non  potendo  noi  iletermi- 
nare  la  profondità  del  battello,  o  per  meglio  dire  della  posizione 
occupata  dall'uomo  e  l'elevatezza  del  piattobordo,  non  possiamo 
determinare  l'angolo  formato  dalla  parte  superiore  del  battello 
eoi  volto  deiruemo.  Il  qual  angolo  darebbe  la  misura  dell'altena 
def  Sole  il  venticinque  luglio  giorno  di  san  Giacomo,  a  mezzodì. 
Se  ammettiamo ,  cosa  probabilissima ,  che  questo  angolo  fosse 
di  circa  55**,  il  luogo  di  cui  qui  si  parla  deve  essere  situato  al 
75^  di  latitudine  settentrionale.  Non  si  pud  supporre  che  l'angolo 
fosse  più  largo  e  per  conseguenza  non  indica  un  paese  piò  me- 
ridionale. 

La  seconda  osservazione  offre  risultamenli  più  soddisfacenti. 
Al  XIII  secolo  il  venticinque  luglio 

la  declinazione  del  Sole  era  =  +  ÌV  W 
robliquità  deireclitlica  =  SS^"  52'. 

Ammettendo  che  la  colonia,  e  particolarmente  la  sede  vesco- 
vile di  Garda  fosse  al  nord  della  baia  d'Igaliko,  dove  le  raine 
d'una  larga  chiesa  e  di  molte  altre  costruzioni  indicano  ancora 
la  sede  principale  d'una  colonia,  e  per  consegaenza  al  W^  5SI' 
di  latitudine  settentrionale,  in  questo  paese  l'altezza  del  Sole  a 
nord-ovest  è  al  solstizio  d'estate  di  5^  40':  equivale  all'alleisa 
del  Sole  il  giorno  di  san  Giacomo  a  mezzanotte  al  parallelo  di 
75^  46',  che  cade  un  pò  a  nord  dello  stretto  di  Barrow,  sitoato 
nella  latitudine  del  canale  di  Wellington,  o  vicinissimo.  Cori  il 
viaggio  di  scoperta  de'  preti  groenlandesi  risponde  esatliimeDte 
a  quello  che  fu  fatto  con  maggior  cura  a'nostri  giorni,  e  le  eai 
distanze  furono  determinate  da  Guglielmo  Parrj,  Giovanni  Ross, 
Giacomo  Clark  Ross,  e  molti  altri  viaggiatori  inglesi  nelle  loro 
spedizioni  ardite  quanto  pericolose. 

Terra-Nuova  scoperta  già  dagFhlanéksi. 

Questa  scoperta  fu  fatta  da  Adalbrand  e  Thorwald  Helgasoo, 
ecclesiastici  dislanda  assai  conosciuti  nella  storia  del  loro  paese 
per  la  parte  che  presero  nei  litigi  fra  Erico  Praestebader  (ne- 
mico dei  preti  )  re  di  Norvegia  »  e  il  clero,  e  che  furono  so- 
stenuti singolarmente  in  Islanda  dal  governatore  Rafn  Oddaoa 
e  Arne  Thorlakson,  vescovi  di  Scalbolt.  1  racconti  dei  conte»- 
poraneì  riportano  solamente  in  poche  parole,  che  nel  1M5  i 
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preti  qui  sopra  nominati  scoprirono  ad  ovest  dell'Islanda  una 
terra  nuova.  Alcuni  anni  dopo»  per  ordine  d'Erico,  Landa  Rolf 
si  recò  di  Norvegia  in  Islanda  per  intraprendere  un  viaggio  in 
quel  paese,  che  é  senza  dubbio  quello  stesso  che  noi  chiamiamo 
Newfoundland  o  Terra  Nuova. 

Viaggiù  tu  Umidani  nel  iZkl. 

L'ultimo  documento  sull'America  che  esiste  iie','manu8cirlttÌ4 
risguarda  un  viaggio  da  Groenlandia  in  Markland,  intrapreso  nel 
4347  da  diciassette  uomini  riuniti  s'uno  stesso  bastimento.  Questi 
viaggiatori  avevano  intenzione  senza  dubbio  di  riportare  nei  loro 
paesi  legname  di  costruzione  e  altre  derrate  di  cui  abbisogna- 
vano. Ritornando,  il  vascello  fu  traviato  da  uba  burfasca  ,  e 
perse  le  àncore  giunse  al  golfo  di  Straumfiord,  all'est  dell' Is- 
landa. Dal  brevissimo  racconto  che  fa  fatto  di  questo  viag^ 
gio  nove  mesi  dopo  intrapreso»  appare  evidentissimo  che  le  rela- 
zioni fra  l'America  e  il  Groenland  sussistevano  ancora  in  quei 
tttmpo>  essendovi  detto  espressamente  che  il  vascello  era  andato 
in  Narkland,  men»onato  come  paese  conosciuto  in  quei  tempi  e 
spesse  volte  visitato. 

Dopo  aver  cosi  peròòrsi  i  documenti  autentici»  ciascuno  ri- 
conoscerà cotne  fatto  storico»  che  nel  X  e  XI  secolo  gli  antichi 
Scandinavi  scopersero  e  visitarono  gran  parte  delle  coste  orien- 
tali della  nord-America»  e  che  fra  i  due  paesi  sussistettero  rela- 
iMmi  nei  secoli  seguenti.  11  fatto  essenziale  è  certo  ed  incontesta- 
bile. Ma  di  questi  documenti  avviene  come  di  tutti  i  manoscritti 
antichi  ;  vi  si  troveranno  passi  oscuri  che  potranno  essere  ri- 
schiarati mediante  nn  noovo  esame  e  nuove  interpretazioni.  A 
quest'effetto  importa  che  i  documenti  originali  siano  pobblicati 
nella  loro  antica  lingua»  affinchè  ciascuno  possa  consultarli*»  e 
apprezzar  da  se  stesso  la  maniera  con  cui  sono  stati  interpretati. 

Quanto  alle  vestigia  scoperte  nello  Stato  di  Massachusetts  e 
di  Rhode-lsland  »  e  attribuiti  al  soggiorno  ed  allo  stabilimento 
degli  Scandinavi  in  quei  paesi»  che  erano  scopo  delle  prime 
sp^zioni  americane»  ci  limitiamo  per  ora  a  riportHrd  alle  no«« 
zioni  contenute  nelle  Àntìquiiates  Àmerieanm. 
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N*  IV.  pag.  J7. 
Viaggio  di  Clavijo. 

Fra  ì  viaggiatori  istruiti  e  veridici  del  XV  secolo,  il  più  distinto 
è  lo  spagnolo  Ruy-Gonzales  de  Clavijo.  La  fama  delle  conquiste 
di  Timur,  comonemente  detto  Tamerlano,  essendosi  sparsa  in  ogm 
parte  d'Europa,  Arrigo  IH  di  Castiglia  voKe  mandare  ambasciadorì 
al  kan  per  rendergli  omaggio  nel  cuore  stesso  de*suoi  dominii. 
Vero  oggetto  deirambasciata  era  tuttavia  di  esplorare  ì  costumi 
e  la  forza  delle  nazioni  nell'interno  dell'Asia,  osservare  la  con- 
dizione dei  vinti  e  il  carattere  del  conquistatore,  in  conseguenst 
di  questa  determinazione,  due  gentiluomini  della  Corte,  Pelagio 
de  Sotomayor  e  Fernando  de  Palazuelas,  partirono  nel  1393  pel 
Levante,  giunsero  al  campo  dì  Tamerlano  prima  della  sua  vit- 
toria s^  Baiazette,  e  furono  testimonii  della  totale  sconfitta  dd- 
r  esercito  torco.  Il  conquistatore  congedò  gli  Spagnoli  carichi  di 
presenti,  e  mandò  con  essi  un'ambasciata  per  onorare  maggior* 
mente  il  re  di  Castiglia. 

Il  buon  esito  di  questo  primo  passo  diretto  a  stabilir  relanonl 
con  Tamerlano ,  incoraggiò  Arrigo  a  una  seconda  ambasciata 
nel  1403,  alla  testa  della  quale  si  trovò  Clavijo,  che  tornato  in 
Ispagna  nel  1406,  scrisse  una  relazione  dell'accoglimento  avuto  a 
Samarcanda,  e  di  tutto  ciò  che  aveva  osservato  nelle  varie  con- 
trade percorse. 

Egli  soggiornò  qnalche  tempo  a  Costantinopoli  che  descrite 
come  vasta  di  otto  miglia  di  circonferenza,  benché  non  popolata 
in  proporzione,  e  conteneva,  dic'egli,  tremila  chiese,  tutte  ricche 
di  reliquie  di  santi  e  di  martiri.  Dopo  un  tedioso  viaggio  nel 
mar  Nero,  giunse  nel  4404  a  Trebisonda,  dove  Genovesi  e  Vene- 
ziani occupavano  ciascuno  un  forte  o  castello.  L'ambasceria  tra- 
versò l'Armenia,  il  settentrione  della  Persia  e  il  Korasan;  spesao 
passava  le  notti  in  mezzo  dei  deserti,  o  sotto  le  tende  di  un'orda 
errante  chiamata  da  Clavijo  Ciacatais.  Ad  Amgna  ossia  Erierum, 
l'ambasciata  fu  accolta  coi  maggiori  onori  ;  e  festeggiata  per  pa- 
recchi giorni,  fu  preveduta  di  ogni  cosa  necessaria  a  terminare 
il  suo  viaggio.  Procedendo  verso  oriente,  passarono  il  fiume  Corras, 
e  ad  una  distanza  di  sette  od  otto  leghe  dal  monte  Ararat,  ginn- 
sere  a  Caimurin  città  grande  e  fortificata,  che  si  fec«  credere 
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agli  ambasciadori  spagnoli  essere  stata  la  prima  dopo  il  dilnVio. 

A  Boy  o  Choi  sai  conGni  della  Persia  e  deirArmenia,  Clavijo 
incontrò  rambasciatore  del  sultano  di  Bagdad,  diretto  anch'esso 
alla  corte  di  Tamerlano,  e  portatore  di  molti  presenti,  non  meno 
pregevoli  che  rari.  Fra  questi  un  animale  che  riempi  gli  Spa- 
gnoli di  ammirazione:  aveva  il  corpo  di  cavallo  e  la  testa  di  cervo; 
ma  era  principalmente  notevole  per  la  straordinaria  lunghezsa 
delle  gambe  anteriori  e  del  collo,  di  sedici  palmi  di  altezsa;  di- 
modoché quando  portava  la  testa  alta,  era  un  vero  prodigio, 
potendo  con  facilità  pascersi  delle  foglie  dei  più  alti  alberi.  Cla- 
TÌjo  chiama  quest'animale  jomufa^  ed  è  chiaramente  la  giraffa  o 
camellopardalo  che  abita  l'Afrìca  centrale,  ed  è  per  conseguenza 
oggetto  raro  nel  centro  dell'Asia. 

Tauris  o  Tebriz  viene  descritta  da  Clavijo  come  gran  città  di 
commercio ,  contenente  ducentomila  case ,  quantunque  fosse  in 
decadenza  :  aveva  molti  superbi  edìfizii,  b  poco  prima  ch'egli  vi 
giungesse,  potea  vantarsi  di  possedere  uno  dei  più  splendidi  palagi 
dell'Oriente,  che  diceasi  avere  contenuto  ventimila  apparta- 
menti, ed  era  allora  ridotto  in  rovine.  Tamerlano  aveva  affidato 
il  governo  di  questa  parte  della  Persia  al  suo  primogenito  Miassa 
Miraxa,  principe  debole  e  caparbio,  che  non  sapeva  segnalarsi 
se  non  col  distruggere  ciò  che  era  stato  ambizione  di  altri  d'in- 
nalzare; atterrava  tutti  gli  splendidi  palagi  che  si  trovavano  nelle 
contrade  soggette  alla  sua  autorità,  ed  aveva  appunto  compiuto 
la  sua  distruzione  in  Tebriz,  riducendo  a  rovine  il  vasto  edifizio 
succennato,  quando  gli  fu  annunziato  che  Tamerlano  veniva  per 
metterlo  a  morte.  Sapendo  impossibile  il  fuggire,  si  affrettò  in- 
contro al  padre  irritato  per  implorar  perdono  ;  e  ad  intercessione 
degli  amici  ebbe  salva  la  vita,  ma  Tamerlano  lo  privò  d'ogni 
grado  ed  autorità,  e  lo  costrinse  a  vivere  da  privato. 

In  Tauris  i  Genovesi  godevano  di  gran  privilegi  per  riguardo 
al  commercio;  v'erano  stabiliti  quasi  colonia  commerciale  che 
dirigeva  il  traf6co  fra  l'Europa  e  le  Indie,  con  tutti  i  vantaggi 
d'una  posizione  intermedia.  Appare  ottenessero  già  di  costruirvi 
un  castello,  ma  il  re  tosto  si  penti  di  questa  concessione,  e  fece 
loro  sentire  che  non  istimava  conveniente  alla  qualità  di  mer- 
canti lo  innalzare  fortificazione  o  assumere  in  qualunque  modo 
un'attitudine  militare.  Allorché  vide  che  le  sue  parole  non  pro- 
ducevano effètto,  dichiarò,  se  persistevano  nel  tentativo,  farebbe 
saltar  loro  le  teste  ;  argomento  incalzante  per  cui  abbandonarono 
immediatamente  l'impresa. 


Digitized  by 


Google 


7i(Ì  SCIIIARIMRN'n   E   NOTE  4L  Lltao  XIV. 

Da  Tauris  Glavìjo  passò  a  SuUania ,  la  quale  s^beiie  infe- 
riore iìì  grandezza  e  in  popolazione,  ftceva  tuttavia  traffico  pìi 
attiro.  Ogni  anno  fra  i  mesi  di  giugno  e  di  agosto  vi  giunge- 
vano carovane  dall'india;  altre  \-euivano  da  Yezd  e  da  Serpi; 
e  stoffe  di  cotone  di  ogni  colore  vi  erano  portate  dal  Korasan. 
Le  perle  e  le  pietre  preziose  ci  venivaiio  per  un  camauno  éi 
sessanta  giorni  da  Ormus ,  dove,  secondo  Clavijo,  i  mercstaati 
del  Catai  recavano  bei  rubini  e  gioie  di  varie  specie.  Le  ca- 
rovane vegnenti  dall'india  erano  cariche  di  preziosi  aromi,  di 
garofani,  macis  e  noce  moscada,  pei  quali  il  miglior  aercati 
era  SuUania.  Olavijo  é  il  primo  o  forse  il  solo  scrittore,  die 
indichi  questa  linea  di  comunicazione  fra  V  India  e  V  Earapa. 
Forse  non  fu  seguitata  se  non  dopo  distrutto  Bagdad  dai  Moa- 
goli  ;  e  non  pare  che  Sultania  continuasse  ad  estere  sede  di  que- 
sto florido  commercio  molto  dopo  i  tempi  di  Qavijo;  percioocèè 
i  viaggiatori  che  vi  passarono  verso  il  finire  del  XV  secolo,  aea 
vi  osservarono  altro  che  le  torrette  di  una  moschea  oostrvlle 
di  metallo,  e  lavorate  con  rara  delicatesza. 

Pel  settentrione  della  Persia,  Tambascerìa  giunse  finalmeiite  a 
Datnogen  o  Domghaun,  allora  capitale  militare  del  regDO.  Qmì 
ebbero  a  vedere  un  monumento  di  una  natura  nuova  e  terrì- 
bile; la  piazza  del  mercato  era  ornata  di  quattro  gran  tarrì, 
ciascuna  delle  quali  era  alta  quanto  si'  può  trarre  con  mano,  e 
formata  intieramente  di  teschi  umani  uniti  con  fingo.  Far  in- 
nalzarle ,  Tamerlano  aveva  messo  a  morte  sessantamila  Toreo- 
nianni,  o  Tartari  bianchi  siccome  chiamavansi,  i  quali  viali  ìi 
battaglia,  furono  crudelmente  quali  fiere  inseguiti  e  steraùBaii 
dallo  spietato  vincitore.  Lasciato  questo  luogo,  gli  ambaaciadori 
provarono  i  venti  cocenti  del  deserto  ;  e  giungendo  ad  una  àlA 
chiamata  Pascal  non  fu  loro  concesso  un  sol  momento  per  rì- 
storarsi,  ma  furono  obbligati  a  continuare  immediatamente  il  loro 
viaggio  ;  tale  essendo  la  volontà  del  terribile  Tamerìano. 

Alquanto  più  oltre,  ad  un  lac^o  detto  /agero,  ebbero  oppor- 
tunica  di  osservare  il  sistema  delle  poste  stabilito  da  Taneiliao. 
Ad  una  giornata  Y  uno  dall'  altro  si  erano  eretti  caravanserragli 
abbastanza  ampi  per  cento  a  dugento  cavalli;  colà  ì  corrieri  a) 
servizio  deirimperatore  ricambiavano  i  cavalli;  ed  erano  inve- 
stiti della  facoltà  di  valersi  dei  cavalli  di  tutti  coloro  che  in- 
contravano, e  d'impiegare  qualunque  forza  per  affrettare  le  iort 
corse. 

Giunto  finalmente  a  Samarcanda,  Clavijo,  dopo  qualche  rilardo 
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éì  certmoDìa,  fa  ammesM)  alla  pr«Resaca  dell*  imperatore.  Lo 
trovò  seduta  sopra  cuscini  di  seta  Hcamata*  coi  gomiti  appog- 
giati a  goancialì»  e  con  un  zampillo  d'aqua  dinanai.  Fu  intro* 
dotto  da  gentiluomini  della  Corte ,  i  quali  lo  istruirono  come 
piegare  il  ginocchio  e  fare  le  altre  riverenze.  Ad  ogni  genu-> 
flessione  si  avvicinava  all'imperatore,  il  quale  volle  che  Gavìjo 
e  i  sud  compagni  gli  si  facessero  in  questo  modo  assai  vicini, 
per  soddisfare  la  sua  curiosità  esaminando  da  presso  gli  Spa- 
gnoli, poiché  gli  occhi  suoi  erano  oramai  quasi  chiusi,  e  le  lap- 
pole ne  erano  cadute  per  la  vecchiaia. 

L'ambasciala  fu  ben  accolta,  Clavi|o  ebbe  l'opportunità  di  ve- 
dere la  rozza  magni6cenza  deirospitalità  tartara  ;  e  descrive  con 
un'ammirazione  spesso  noiosamente  prolissa,  le  feste  celebrate  per 
cagion  sua  alla  corte  imperiale.  Gli  ospiti  furono  in  quelle  oc- 
casioni suntuosamente  trattati  con  carne  di  cavallo  a  lesso  ed  ar- 
rosto, con  riso  e  castrato  allestiti  in  molle  guise.  Pecore  e  ca- 
valli erano  trasportati  a  dosso  di  camelli  dalle  cucine  agli  scalchi: 
la  carne  lessata  era  chiusa  in  grandissimi  otri  di  cuoio  che  a  gran 
fatica  si  strascinavano  nelle  sale  del  banchetto,  coli  squarcia-^ 
vansi,  e  le  vivande  erano  lesto  ridotte  a  pezzi  dalle  persone  di 
servizio.  Tntto  ciò  che  si  apponeva  apparteneva  ai  convitati,  i 
servi  dei  quali  potevano  portar  via  gli  avanzi  ;  e  gli  apparecchi 
erano  cosi  straordinariamente  copiosi^  che  se  i  servi  di  Glavijo 
avessero  voluto  valersi  del  privilegio,  avrebbero  dai  soli  avanzi 
dì  un  festino  raccolto  vivande  per  mezz'anno.  Non  vino  se  non 
in  rare  occasioni  e  con  espressa  permissione  dell'imperatore; 
aUora  era  somministrato  in  gran  copia,  e  pare  si  considerasse 
qnal  prova  di  divozione  non  meno  che  di  civiltà  il  berne  con 
quella  larghezza  con  cui  era  servito.  V'erano  servi  a  nuH'altro 
destinati  che  a  riempiere  le  tazze;  e  coloro  che  intendevano 
bere  alla  salute  dell'imperatore  dovevano  vuotarle  di  un  fiato. 
Clavijo  fu  presente  a  banchetti  dati  da  due  principesse,  la  mo- 
glie principale  e  la  nuora  dell'imperatore;  e  in  queste  occasioni 
si  versava  il  vino  con  insolita  abbondanza,  le  donne  stesse  dando 
esempio  di  baccanale  allegria  e  più  volte  vuotando  le  loro  tazze 
in  onore  dei  convitati.  Colui  che  più  d'ogni  altro  beveva  a  questi 
festini  era  onorato  del  tìtolo  di  Bahidwr^ 

Tamertano  cambiò  frequentemente  di  residenza  mentre  l'amr 
basceria  stava  alla  sua  Corte;  ed  ogni  nnovo  palazzo  visitato  da 
Clavyo  vinceva  il  precedente  in  magnificenza.  Ma  lo  sfoggio  pie 
imponente  della  grandezza  imperiale  segui  allVda  ossia  campo. 
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allorqaando  Tamerlano  e  i  suoi  nobili  spiegarono  ventimila  tendi 
in  una  vasta  pianura.  Alcune  dì  esse  erano  di  seta  e  di  tessuti 
d'oro  a  perle,  rubini  e  pietre  preziose.  In  quelle  deirimperatore 
vedevansi  tavole  d'oro,  e  tutti  gli  utensili  erano  d'oro,  d'argento 
o  della  più  fina  porcellana. 

Samarcanda  parve  a  Clavijo  non  più  vasta  di  Siviglia,  ma  in* 
finitamente  più  popolosa.  I  suoi  sobborghi,  che  racchiudevano 
molti  giardini  e  ampie  vigne,  si  stendevano  in  ogni  direzione  a 
gran  distanza.  Tamerlano  vi  aveva  trasportato  per  forza  cencin- 
quantamila  anime  dai  paesi  conquistati,  scegliendo  sempre  i  più 
ingegnosi  artigiani  di  ogni  specie.  Inoltre  aveva  dato  ordine  ai 
suoi  ufficiali  di  raccogliere  tutte  le  persone  indigenti  e  senz'asilo, 
e  mandarle  alla  sua  capitale  di  cui  intendeva  di  far  la  maggior 
città  dell'Oriente.  Le  case  di  Samarcanda  erano  cosi  insufficienti 
ad  alloggiare  Firamensa  popolazione  racxsolta  con  questo  meno 
dispotico,  che  molti  del  più  poveri  erano  costretti  ricoverarsi  in 
grotte  0  in  capanne  temporarie  nei  sobborghi.  Ma  siccome  gli 
sciagurati,  che  il  tiranno  aveva  in  tal  modo  costretti  ad  abban- 
donare i  loro  luoghi  natii  per  a  Samarcanda,  tentavano  conti- 
nuamente fuggire,  tutti  ì  passi  del  fiume  Gihòn  ossia  Oxo  erano 
gelosamente  custoditi,  e  senza  permissione  dell'imperatore  nes- 
suno varcava  il  gran  ponte  di  barche. 

A  malgrado  delle  guerre  e  delle  rivoluzioni  che  avevano  deso- 
late le  circostanze,  Samarcanda  faceva  ancora  gran  traffico.  Ta^ 
tari  e  Russi  vi  portavano  pelli,  pelliccerie  e  panni,  dalla  China 
venivano  drappi  di  seta,  muschio,  perle,  pietre  preziose  e  ra- 
barbaro. Da  Samarcanda  a  Cambalù  o  Pekino  teneansi  sei  mesi, 
dei  quali  due  interi  solamente  nel  traversare  i  deserti.  Vi  giun- 
gevano pure  carovane  dall'India  cogli  aromi  fini,  cioè  garofani, 
macis  e  noce  moscada  ;  e  Clavijo  ripete  qui  un'osservazione  già 
da  lui  fatta  a  SuKania,  che  spezie  di  questa  qualità  non  si  tro- 
vavano sui  mercati  di  Alessandria. 

Dopo  parecchi  mesi  passati  in  feste  a  Samarcanda,  finalmente 
fu  da  Tamerlano  fissato  un  giorno  nel  quale  gli  ambasciatori 
dovevano  ricevere  risposta  eia  permissione  di  partire.  Venuto  il 
giorno,  furono  informati  che  l'imperatore  era  malato  e  non  po- 
teva riceverli  ;  In  una  seconda  visita  si  diede  loro  una  simile 
risposta,  e  quando  fecero  un  terzo  tentativo  per  ottenere  udienza, 
gli  uffiziali  della  Corte  dissero  loro  che  il  tempo  della  partenia 
era  venuto  e  i  preparativi  del  loro  viaggio  compiuti.  Ma  Clavijo 
ara  determinato  di  non  lasciare  Samarcanda  senza  prendere  coi- 
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gedo  con  le  solite  formaUti  ;  né  benché  fosse  assicurato  cbe  rim- 
peratore  era  in  punto  di  morte,  si  potè  indurre  il  puntiglioso 
spagnolo  a  cambiare  di  risoluzione  «  finché  i  principali  uffiziali 
non  gli  comunicarono  un  ordine  di  partire  in  termini  cosi  pe- 
rentorii  da  non  dar  più  luogo  a  esitanza.  Pertanto  egli  partiva, 
6  al  suo  arrivo  a  Tebriz  apprendeva  che  Tamerlano  era  morto, 
6  che  i  figlioli  e  i  nipoti  di  lui  si  contendevano  la  possessione 
dell'impero.  Egli  stesso  provò  quivi  i  tristi  effetti  di  quelle  tur- 
bolenze, essendo  spogliato  di  ogni  sua  roba,  e  tenuto  alcuni  mesi 
rigorosamente  prigione.  Finalmente  Omar  Miraz  nipote  di  Ta- 
merlano rimasto  al  governo  della  Persia,  diede  libertà  agli  am- 
basciadori ,  e  ogni  cosa  stata  loro  rapita,  e  mercè  i  suoi  pas* 
saperti  poterono  giungere  sani  e  salvi  in  Europa. 

W.  Desborouch  Coolet. 

W  V.  pag.  8«. 

Cagioni  che  mostro  Colombo  a  credere 
di  poter  diicoprir  le  Indie. 

Il  suo  figlio  stesso  cosi  ce  le  espone: 

s=  Venendo  a  dire  le  cagioni,  cbe  mossero  l'ammiraglio  allo 
scoprimento  deirindie  dico,  che  furono  tre:  cioè  fondamenti  na- 
turali, autorità  di  scrittori,  et  indicij  di  naviganti.  Et,  quanto 
al  primo,  che  è  ragion  naturale,  dico,  che  egli  considerò  che 
tutta  Taqua,  et  la  terra  dell'universo  constituiuano  et  formauano 
una  sfera,  che  polena  esser  da  oriente  in  occidente  circondata, 
caminando  gli  huomini  per  quella  fin  che  venissero  à  star  piedi 
centra  piedi  gli  uni  con  gli  altri  in  qual  si  voglia  parte,  che  in 
opposito  si  trouasse.  Secondariamente  presuppose,  et  per  auto- 
rità d'approuati  auttori  conobbe  che  gran  parte  di  questa  sfera 
era  stata  già  nauigata,  et  che  non  rimaneua  hoggimai,  per  es- 
sere tutto  scoperta  et  manifesta,  salvo  quello  spatìo,  che  v'era 
dal  fine  orientale  dell'India,  di  cui  Tolomeo  et  Marino  bebbero 
Gognitione,  fin  che,  seguendo  la  uia  dell'oriente,  tornassero  per 
lo  nostro  occidente,  all'  isole  de  gli  Astori ,  et  di  capo  Verde, 
che  era  la  più  occidental  terra  che  all'  bora  era  scoperta.  Terzo 
consideraua,  che  questo  detto  spatio,  cbe  era  tra  il  fine  orien* 
tale,  conosciuto  da  Marino,  et  le  dette  isole  di  capo  Verde, 
non  poteua  essere  più  delia  terza  parte  del  cerchio  maggior  della 
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sfera:  [)oi  clie  già  il  d^Uo  Marino  era  arriuato  verso  rorìente 
per  quindici  bore,  o  parti  di  ventiquàtlro  che  sono  nella  rolondilà 
dell'universo,  et  p^r  giungere  alle  dette  isole  di  capo  Verde 
maocauano  intorno  ad  otto:  perciocbe  né  anco  il  detto  Mariae 
cominciò  il  suo  scoprioaento  si  di  verso  ponente,  quanto  leee 
conto,  ohe,  se,  hauendo  Marino  scritto  in  detta  sua  Cosmografia 
per  quindici  bore,  o  parti  della  sfera  verso  Voriente,  non  era 
ancor  giunto  al  fine  della  terra  orientale  ;  di  ragion  bìsogoaua, 
che  cotal  fine  fosse  molto  più  innanzi;  et  per  conseguente  « 
quanto  più  vicipo  a  dette  isole  di  capo  Verde  per  lo  nostro 
occidente  :  et  cbe,  se  tale  spatio  fosse  mare,  facilm^nla  si  po- 
tesse in  pochi  di  navigare  ;  et  se  terra ,  che  più  tosto  per  lo 
medesimo  occidente  si  scoprirebbe ,  perciocbe  verrebbe  ad  essar 
più  vicina  a  dette  iaole.  Alla  qual  ragion  s'aggiugne  quel,  che 
dice  Strabone  nel  45  libro  della  sua  Cosmografia,  ninno  essere 
giunto  con  esercito  al  fine  orientale  deirindia,  il  quale  Ctesia 
scrino,  essere  tanto  grande,  quanto  tutta  l'altra  parte  dell'Asia; 
et  Onesicrito  afferma  esser  la  terza  parte  della  sfera;  et  Nearco 
baoer  quattro  mesi  di  cammino  per  pianura  ;  senza  che  Plinio 
nel  XVII  capitolo  del  i5  libro  racconta,  l'India  esser  la  terza 
parte  della  terra.  Di  modo  che  argomentaua,  cotal  grande»! 
essere  cagione  che  noi  fossimo  più  vicini  alla  nostra  Spagna 
per  l'occidente.  La  quinta  consideratìone,  che  fan  a  ]  i  ere- 
dere,  che  quello  spatio  fosse  picciolo,  era  Topinione  d*Alfra* 
gano,  et  de'  seguaci  suoi,  che  mette  questa  rotondità  delU  sfera 
assai  minore,  che  tutti  gli  altri  autori  et  cosmografi,  noa 
attribuendo  ad  ogni  grado  di  sfera  più  di  cinquantasei  laiglia, 
et  duo  terzi,  per  la  quale  opinione  voleua  egli  inferire,  cbe, 
essendo  picciola  tutta  la  sfera,  per  forza  doueua  essere  pìcdoio 
quello  spatio  della  terza  parte,  che  Marino  lasciaua  per  iaeono- 
sciuto.  Et  però  sarebbe  in  manco  tempo  nauigata  di  quel  ékt 
medesimamente  inferiua  :  che,  poi  che  ancora  non  era  stato  sco- 
perto il  fine  orientale  dell'India,  cotal  fine  quello  sarebbe,  che 
giace  appresso  di  noi  per  roccidente  ;  et  che  per  tal  cagione 
giustamente  si  potrebbono  chiamare  Indie  le  terre  che  egli  soh 
prisse.  Perchè  si  vede  chiaramente  quanto  à  torto  un  maestra 
Rodrigo,  archldiacono  che  fu  dì  Reina  in  Sìuiglia,  et  alcuni  se- 
guaci suoi,  riprendano  l'ammiraglio,  dicendo,  ch'egli  non  da- 
uea  chiamarle  Indie,  perciocLe  non  nno  l'Indìf^:  e  ?r-"---a  che 
l'ammiraglio  non  le  chiamò  Indie,  perchè  elle  fossero  state  viste, 
né  scoperte  da  altri,  ma  perchè  erano  la  parte  orientale  del- 
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rfndia  olirà  il  Gange.,  alla  qual  niun  «oimognrfo  àsgegnò  ter- 
pakìe,  ò  conine  con  altra  terra,  b  proni  nòia,  per  Torienle,  salilo 
con  rOdeavo:  et  per  essere  queste  teiYe  Torìentale  ìncognìtp., 
dell'India*  et  perche  non  hanno  nome  partieohire,  gli  diede  il 
nome  deV  più  vicino  paese,  chiamandole  Indie  occidentali :' e 
iaoio  maggiM*ttente,  |iercioche  egli  sa^,.  ei^sere  a  lotti  nfoto» 
quanta  ricca, 'etfaèiosft  fòsse  Plndia,  volleinuitar  con  quél  nome 
i  re  catoUei,  dobhiosi  delia  sua  impresa,  dicendo  loro  che  an- 
dauaà  scoprir  ìe  Ipdieper  la  .via  deiroo^d^nté.  Et  questore 
mosée  a -desiderare  il  partito  de*  re  di  Castiglia  più  tosto,  che 
quellt  di  alem  aUro-prinirìpe.. 

/41  secondi!  eaukt  'ehé  tnosè^  Vjimmìragììù  à  scojjlrire  le  Indie. 

Il  necondo  iondamento  che  diede  aniinp  alFammìraglto  per 
detta  impresa,  et  per  cui  ragrone'uólmente  potè  chiamare  ^ndie 
le  terre,  che  egli  scoprisse,  (n  le  molte  autorità  di  persole  dette, 
4;he  della  Spagna  potrebbe  navigarsi  per  IV^ccidente  al  fiùe  orien- 
tale deirindia,  e  che  non  era  gran  ni!ire  quell.o;  che  in  me^zo 
giaèena,  secondo  che  afferma  Aristotele  nel  fine  del  secondo  libro 
del  Cielo  et  del  Mondo  ;  oue  dice,  che  dalle  Indie  si  può  pas- 
sare k  Caliz  in  pochi  di.  La  qual  cosa  anco  Aaerroe  prouii 
$op1ra  quel  luogo,  et  Seneca  nel  primo  libro  de'  Matura]!^  ^i-' 
mando  nulla  ciò,  che  in  questo  mondo  può  sapersi,  rispetto  à 
quel»  che  neiraltra  vita  si  aquista,  dice  che  dalle  ultime  parti 
di  Spagna  fino  à  gl'Indiani  in  pochi  giorni  di  alcun  vento  uri 
nauiglio  potrebbe  passare.  Et,  se  come  alcuni  Vogliòtio,  questo 
Seneca  fece  le  tragedie,  potremmo  dire,  chea  questa prt)posito 
egli  disse  nel  coro  della  tragedia  di  Medea  :  ^ 

'  '-     Venienl  annis 

Sf^cula  seris,  qui  bus  Oceanus    '  '  **     \^  "* 

y incula  rerum  laxet,  et  ingens 

Pateai  teilus,  Tipbysque  nouos 

Delegai  orbes,  nec  stt  terris 

Ultima  Ihule. 

Che  vuol  dire:  Ne  gli  ultimi  anui  verranno  secoli,  ne' quali 
l'Oceano  allenterà«le  legature  et  i  vincoli  delle  cose,  et  si  sco- 
prirai un  gran  pa<|de;'et  unaltro,  come  Tifi,  ^coprirà,  nuovi,  mondi 
et  non  sarà  Tile  l'ultima  delle  tèrre.  Il<;he.hora  si  ha  pe.r  molto 
certo,  che  si  sia  adempiuto  nella  fiersòna   dell' ammiraglio.    Et 
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Straberne  nel  primo  libro  della  sua  cosoiografìa  dice,  cbelU 
ceano  circonda  tuUa  la  lerra  :  et  che  all'orieote  bagna  l'imiii, 
e  neiroccidente  la^  Spagna  et  la  Mauritania  ;  et  che  se  h  f  ru- 
dezza deirAtlanttco  non  impedisse»  si  potrebbe  nautgar  dairoio 
alKaltrp  luogo  per  uno  stesso  parallelo.  Et  jl  medeBÌmo  torni 
dire  nel  secondo  libro.  Et  Plinio  nel  seeondo  mMD  detta  ntlonle 
bi^torla  a  capitolo  VI  ancora  diee/cbe  rOceafto  circonda  tntuh 
terra«  et  che  la  sua  lunghezza  dall'oriente  fino  al  ponente  è  dal- 
rindia  fino  a  Gàlir.  11  medesimo  al  capitolo  XWÌ  del  i  librs,et 
Solino  nel  LXVIUeapHolo  delle  cose  memorabili  del  moado  èr 
còno,  cbe  dall'isole  Gorgoneé,  le  quali  si  crede  essere  le  l8ok£ 
capo  Verde,  v*  è  la  naùi^tione  dì  quaranta  di  per  lo  mare  Albo- 
tico  fino  airisolè  ^peride,  le  quali  l'aoiniiraglio  hebbe  per  eerto 
che  fossero  queste  deirindia.  Et  Marco  Polo  uinitìano,  et  Gìoib 
di  .Mandauilla  ne'suoi  itiaeraril  dicotto,  che  passarono  molto  pia 
adentro  neiyoriente  di  qiiel  che  Tolomeo  et  Marino  scrinerò:  i 
quali  avvenga  che  non  parlino  del  mare  occidenlale,  per4|oei 
nondimenp,rChede$criilono  deiroriente,  puossi  argomentare,  ebe 
m  uicina  delta  India  airAfrica  et  alla  Spagna.  Bt  Pietro  d'Alile» 
nel  trattato  De.imqgine  mundio  al  capitolo  Vili  D$  quaUiUk 
tetlroB  habiiabUi9^  et  Giulio  Capitolino  De  locU  kabitabilik»,  et 
in  molti  altri^  trattati  dicono,  cbe  l'India  e  la  Spegna  soso  ri- 
etile  per  roccìdeiUe,  che  si  distende  Ira  il  fine  della  $pign*> 
^t  dell'Africa  occidentali,  et  fra  il  principio  Bell'India  vers* 
oriente,  non  ò  molto  largo  intervallo  ;  et  ^  ha  per  molto  certo 
che  vi  si  possa  ìfk  pochi  di  nauigare  con  vento  prospero.  B 
peròjl  principio  dell'India  per  rorieiUe  non  può  distar  Btht 
darfin^deirAfrica  per  Toccideole.  La  quale  auturità,  et  altre  si- 
mili di  questo  autore  furono  quelle,  che  più  FAmmiragUo  os- 
sero à  credere,  cbe  fosse  vera  la  sua  imaginazione  :  come  cbeoo 
ùiaestro  Paolo,  fisico  di  maestro  Domenico  fìorentino,  coatenpo- 
raneo  dell'istesso  ammiraglio,  fosse  cagione  in  gran  parte,  ch'egli 
con  più  animo  imprendesse  questo  viaggio.  Percloche,  eftendo 
detto  maestro  Paolo  amico  d*un  Fernandez  Martinez,  canooio) 
di  Lisbona,  et  scriuendosi  lettere  Unno  aU'  altro  sopra  la  b>bì- 
ga^one,  chiB  al  paese  dì  Guinea  si  faceua  in  tempo  del  re  doi 
Alfonso  di  Portogallo,  et  sopra  quella ,  che  si  potea  fare  t^ 
parti. deiroiBcidente,  venne  dò  a  notìlia  dell'ammiraglio,  enrio- 
sissimo  di  queste  cose:  et  tosto  col  mezo  d'un  Loren7o  £irs'^' 
iioreatlno,  che  era  in  Usbona/  scrisse  sopra  ciò  al  detto  ma^ 
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Siro  Faoio,  et  gUmandò  una  fHecola  sfera/ deoprendogìi  il  suo 
inleato.  A  cui  maestro  Paofo  mandò  fa  risposta-  in'  latino»  la 
ifuate  tradotta  in  volgare  dìeeva  cosi: 

Le  kitere  di  Pùoio  fisica  fiorentina  alVuttimiì'agUa 
sopra  lo  seoprimenta  delle  Indie. 

A  Chrisloford  Colombo,  Paolo  fisico  salute. «  Io  veggo  il  nobile 
et  gran  desidèrio  tuo  di  voler  paMir  là  doue  fiaacoiio  4e  spf« 
cìerie»  onde  per  risposta  d'una  tua  lettera  ti  mando  la  copia  di 
nn*  altra  lettera,  che  alquanti  giorni  li  lo  aerissl  ad  qn  mio 
amico,  domestico  del  serenìssimo  re  di  Portogallo,  auanti  le 
guerre  di  Castìglia^  in  risposta  d'un'altra,  clie  per  corainisslene 
di  Sua  Altezs^a  e^i  mi  sicrissQ  s<(pra  detto  cas<^:  et  ti  mando  un' 
altra  carta  nauigalorìa,  simile  a  qu^^  phe  io  mandai  a  Ivi,  per 
la  quale  resteranno  soddisfatte  le  toe  dimanjlé.  La  copia  di  quella 
mia  lettera  è  questa. 

A  Fernando  Uartinez  Canonico  di  Lisbona,  Paolo  fisico  sa* 
Iute.  Molto  mi  piaque  intendere  la  domestìcheaza,  cbe  tu  bai 
col  tuo  serenissimo  et  magnìGcentissimo  re,  et  quantunque  molte 
altre  volte  io  babhia  ragionato  del  breuissimo  camino,  che  è 
di  qua  airUidie,  doue  nascono  le  spederie,  per  hi  via  del  mare 
il  quale  io  tengo  più  breve  dì  quel,  ofa^  voi  fate  per  Goineò,  tu 
mi  dici,  che  Sua  Altezza  vorrebbe  holra  da  me  alcuna  didiiara- 
lione,  0  dtniostratione,  accioche  s'intenda,  et  si  possa  prendere 
detto  camino.  La  onde,  come  ch'io  sappia  di  poter  ciò  ttostrarle 
co»  la  sfera  in  mano,  et  farle  ueder,  come,  sta  iloHindo;  Jion^ 
dimeno  ho  deliberato  per  più  facilità  et  per  maggior  intelligenza 
dimostrar  detto  camino  per  ama  carta»  simile  a  quelle  %  che 
ai  famoo  per  navigare,  et  cosi  la  mando  at  Sua  Maestà,  fatta  et 
dis^ttàta  di  mia  mano  :  nella  quale  è  dipinto  lutto  il  fitte  dei 
ponente,  pigliando  dall'Irlanda  all'Austro  infino  al  fin  di  Guinea 
con  tolte  le  isole,  che  in  tutto*  questo  camino  giacionorp^r 
fronte  alle  quali  dritto  per  ponente  giace  dipinto  il  principio 
deir  Indie  con  le  isole  et  Inoghi  doue  potete  andare  et  quanto 
dal  polo  Artico  vi  potete  discostarè  per  la  linea  eqoinottiale,  et 
per  quanto  spallo;  cioè  in  qqante  leghe  potete  giungere  a  quei 
luc^hi  fertilissimi  d'ogni  sorte  dt  sp^ierla ,  et  di  gemme,  et 
pietre  pretiese.  Et  non  habbiale  a  maraùiglia,  se  io  chiamo  Po- 
nente il  paese,  ove  nasce  la  specieria,  la  qoal  communemente 
dicesi  che  nasce  in  leuante:  percioche  coloro  che  navigheranno 
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a)  ponente,  seHi|)rc  troueranno  detti  luoghi  in  ponente;  ci  quelli 
che  anderanpo  per  terra  a  levante,  sempre  troueranno  detti 
luoghi  in  levante.  Le  linee  dritte  che  giacciono  al  lungo  in  detta 
carta,  dimostrano  la  distanza,  che  è  dal  ponente  al  levante: 
le  altre,  che  sonp  per  obliquo ,  dimostrano  fa  distanza  »  che  è 
dalla-  tramontana.. al  me/xogiorno.  Ancora  io  dipinsi  in  detta 
carta  molti  luoghi  nelle  parti  dell'India,  doue  si  potrebbe  an- 
dare, atiueaendo  alcun*  ca$o  di  fortuna,  o  di  ventr  contrari,  ò 
qualunqu^'.altro  caso,  che  non  si- aspettasse ,  che  dooesse  av- 
venire. Et  apprèsso;  per  darui  piena  inform^tione  dr  tutti  quei 
luoghi^  i  quali  desiderate  molto  conoscere,  sappiale,  che  ip  tutte 
quelle  isole  non  habitaiio  né  praticano  altri  che  mercatanti: 
auuertendpvi^  quiui  essere  cosi  gran  cfuantità  di  naui  e  di  ma- 
rinari con  mereatantie,  come  in  x>gni' altra  parte  del  mondo,  spe- 
cialmente in  un  porto  nobilissimo,  i^hiamato  Zàiton,  doue  cari* 
cane  et  discaricano  ogni  anno  cento  naui  grosse  di  pepe,  «Itre 
alle  molto  altre  natii,  ohe  caricano  altre  specierie.  Questo  paese 
<>  popefdttsshno,  et  sono  molte  provincie,  et  molti  regni,  et  città 
senza*'  numero  sotto  il.  dominio  di  un  principe,  diiamato  il  gran 
cQne,,il  quale  nome  vuol  dire  re  de' re,  la  residenza  del  quale 
la  maggior  parte  del  tempo  è  nella  prouincia  del  Cataio.  1  suoi 
antecessori  desiderarono  molto  hauer  pratica  et  amicìtia  con 
cbcistiani,  et  già  dugento  anni  mandarono  ambasciadori  al 
sommo  ponleGce,  supplicandolo  che  gli  mandasse  molti  saaii  et 
dottori,  9he  grinsegnassero  la  nostra  fede,  ma  per  grimpedi- 
menti^  ch'ebbero  detti,  ambasciadori,  tornarono  a  dietro  senza 
.-urriiiare  a  Roma.  Et  ancora  a  papa  Eugenio  IV  venne  ano  an- 
liascfatore  «  >1  quale  gli  raccontò  la  grande  amicitia,  che  quei 
principi  et  L  loro  popoli  Jiianuo  co'  chri^tianì  et  io  parlai-  lun* 
^ameute.con  lui  di  molte  cose^  e  delle  grandezze  delle  fabbri- 
che regali!  et  delie  grossezze  de'fiumi  in  larghezza,  et  in  lun* 
ghezza,  et  ei  mi  disse  molte  cose  maraulgliose  della  moltitutiioe 
(Ielle  ^citlà  et  luoghi,  che  son  fondati  nelle  rive  loro:  el  che 
solamente  in  un  fiume  si  trouàno  dugento  città  edificate  con 
ponti  di  pietre  di  marmo,  molto  larghi  e  lònghr,  adornati  di 
molte  colonne,  Queslo  .paese  è  degno  tanto  quanto  .ogni  altro 
(the  si  habbia  trouato,  eluiJU-i^olamente  vi  si  può  trouar  grandis* 
>iino  guadagno  et  molte  cose  ricche,  ma  ancora  oro  et  argento 
et  pietre  pretiose,  e  di  ogni,  sorta  di  specieria  in  grande  quan- 
tità, della  jqùale  Inai  nònsi  porta  in  queste  nostre  partì.  Et  è  il 
vero,  che  molti  htiomiui  dotti,  filosoli^  et  astrologi,  et  altri  grandi 
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«aou  in  tuUe  le  artì^  et  di  {[rao<ie  ingegno  gouernano  qiiella 
gran  prooiàcia»  el  ordinano  le  battaglie.  Paglia  ciltà  di  Lisben» 
per  drillo  verso  ponente  sono^  in  detta  caria  v^dtisèi  spalil,  eia- 
scQD  de'qoali  contien  dugento  et  cinquanta' miglia,  fino  alla  no- 
Hliseinui.  el  gran  cilti  di  Qainsai,  la  quale  gira  ceftto  miglia, 
che  soBO'  Ir^pitaciiique  Jeghe;  ove  sono  dieci  ponti  .di  pietra  di 
marmo^o.  ,l\  nome  di  questa  duà  significa  ciltàr  del  cielo,  della 
qval  si  narrano  cose-  marauigìiose  intorno  alla  grandezza  degl'in^ 
gegiù»-et  fabricbe**^!  rendite;  Questo 'spatio  è  qus)si  la  terza 
parie  della  sfer^.  Qiace  questa  città  nella  proulncia  di  Mango, 
vicina  alla  prouin^a^  del  Cataio»  neHa  quale  sta  la  -maggior  parte 
del  tempo  ih  re.  El  dall' isola  di^  Antilìa.,  cbe  voi  cbiamale.di 
seile.qi^  della  quale  bav^e  npttlia,  fino  alla  nobilissima  Jsola 
di  Cipàngo  sono  dieci  spacit ,  obe  fanno  duemila  et  eioque- 
cente  miglia,  cioè  dugento  el  venticinque  fegbe  :  la  quale-  isola 
è  ferlìlis6ÌBia  d'oro ,  di  peHe,  e  di  pietre  preHose»  Et  sappiate, 
cbe  con  piaslre  d'ero  fino  coprono  i  tempii  eHe'case  tolgali.  JH 
modo  Chil  per  nen  esser  conosciuto  il  camino,  tulle  queste  cose 
si  rilruovano  nascoste  o  coperte;  el  ad  essa  si  può  andar  élcu" 
ramenle.  Molle  altre  cose  «  potrebbono  dire;  ma,  come  io  vt 
ho  già  detto  a  l>occa,  et  voi  isete  prudente,  et  di  buon  giiidicio,. 
mi  rendo  c^o  che  non  vi  resta  cosa  alcuna  da  intendere  :  el 
perd  non  sarò  più  lungo.  Et  questo-sia  per  soddisfettione  delle 
vostre  richieste ,  quanto  la  breuità  del  tempo'  et  le  mie  occm- 
palioni  mi  hanno  concesso.  Et  cosi  io  r^to  prontissimo  a  soddi- 
sfare etseruir  sua  altezza  compiutamente  in  tutto  quello,  che 
mi  comanderà.  Da  Firenze  à  35  Giugno  -del  Tanno  1474. 

Et  dopo  questa  lettera  tornò  un'altra  volta  à  scrivere  all'ammi- 
r^flio  nella  forma  seguente. 

A  Ghrialoforo  Colombo,  Paolo  fisico  salute,  lo  ho  ricevul(^  le 
tue  lettere  con  le  cose,  che  mi  mandasti,  le  quali  io  bebbi  per 
gran  fimore:  et  estimai, il  tuo  desiderio  nobile 'et  grande/ bra- 
mando tu  di  nauigar  dal  leuante  al  ponente,  come  per  la  carta 
ch'io  U  iBandai,  si  dimostra^;  la  quale  si  dimostrerà  meglio  in 
forata  di  ^era  rotonda.  Mi  piace  molto  che  eli»  aia  beif^e  bntesa, 
et  che  dello,  viaggio  non  sol  sia  possibile^  ma  vero,  et  certo, 
et  di  honore,  et  guadagno  inestimabile-,  «1  di*  grandissima  fama 
appresso  tutti  i  christianl.  Voi  non  lo  potete  conosoere  perfetta- 
mente st^non  con  la^esperientia,  ò  con  la  pratica,  come  id  l'ho 
haùula  copioeb^imame^te,  el  con  b^uona  et  vera,  informatione  di 
hujooiiai  illustri  el  di  gran  sapere,  che  son  venuti 'di  delti  luo- 
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glìi  in  questi  corte  di  Roma,  ^t  4i  altri  oiercalantt*  che  I 
Irafiea^o  hingo  tempo  in  quelle  parti,  persone  di  grande  aoio- 
rità^  DI  modo  che,  quando  si  fitrà  dette  mggio,  sarà  ia  regii 
potenti,  «I  in*  città  et  prouiociè  nobilissime  «  riochissìne,  et 
di  ogni  sorte  di  cose  a  noi  molto  necessarie,  abondanti  doè  è 
ogni  qualità  di  specierie  in  gran  somma,  pt  dì  gioie  ia  gna 
copia.  Ciò  sarà  caro  etiandio  a  quei  re^  et  principi,  che  tosi 
desiderosissimi  dì  trafficare  et  eootrattar  con  Chrfetiani  di  qsoli 
nostri  paes|,  si  per  esser  parte  di  loro  Christianl,  et  à  aacon 
per  faauer  lingua  .et  pratica  con  gfi  buomtni,  eaiin  et  d'ia^gso 
di  questi  Hiogbi,  cosi  nella  religione,  come  io  tutte  le  altre  fcieo- 
tie,  jMt  la  gran  fama  jdegrimperii  et  reggimeiHi,  che  baoso 
di  queste  parti.  Per  le  <|uall  co$e  et  molte  H  iDo1te4ttre,.cbe 
si  potrebbono  dire,  nqn  mi  merauiglio,  che  tu  che  sei  di  gm 
tnioré,  ef  tutta  la  nMiobe  portoghese/ la  q^ale  ha  bauntosen- 
pre  buomìni  segnalali  in  tutte  le  ijnprese,  sii  col  cvore  aoctt^i 
et  in.  gran  desiderio  di  esegair  det^.TÌaggie.  sr 

Questa  lettera,  come  io  ho'  detto,  iniammÀ  assai  più  l^aiai- 
eaglio  al  suo  acoprìménto,  quantunque  chi  glie  la  mandò  fosse 
in  errore,  credeiùio,  che  le  prime  terre,  che  si  trovassero  do- 
vessero essere  il  Cataio,  e  l'imperio  del  gran  Can,  con  le  aJt^ 
cose,  che  egli  racconta  :  poiché ,  si  come  la  esperientia  d  la 
dimostrato,  è  molto  maggiore  distanza  dalla  noatra  India  fii  tt 
di  quella  che  i^  di  qua  à  quei  paesi* 

£a  terza  cagione  et  méieio^  Ae  in  alcuna  waniera  ineUò 
'  tammiragUo  a  scoprir  l'Indie. 

La  térz^  et  ultima  cagione,  che  mosse  Tammaraglio  allo  st»' 
priiioiento  de|r  Indie,  fu  ia  speranza,  che  egli  haueoa  di  v^ 
trouar,  prima  che  arriuasse  a  queBé,  alcuna  ìsola»  à  lem  H 
grande*  utilità,  dalia,  quale  potesse  poi  seguire  il  suo  ipmd^^ 
intento*  Confermaua  cotal.sua  speranza  raotorità  di  molti  hoo- 
mini  saoii  et  filosofi ,  i  squali  haaeano  per  cosa  eerta ,  1>  **(' 
gior  parte  di*  questa  sfera  di  aqua  et  'di  tetra  esser  secca;  ^ 
esser  maggior  lo  spatio  et  tat  superficie  della  terra ,  che  4dt'*' 
qua.  Il  che  essendo  cesi,  argomeataaa  ciro  dal  fine  ddb  ^' 
gna  inaino  a' termini  deM' India,  aH'her  conosciuti,  ci  fc^ 
moìtQ  '  altre  isole  e  terre ,  cerne  poi  la  esperientia  ne  li>  ^ 
mostrato.  A  ohe  prestane  più  facUmenteL  credienia  ipi*^  ** 
molte  favole  et  nouelle,  ch'ei  aentia  narrare  k  diwnet^'^'^ 
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et  marìttrì»  i, quali  traficaaano  risole  et  i^  mari  oceideotali  de 
gli  Astori  et  della  Hadeca*   1  quaii  iodicii  pefoloche  l^euano 
alqpttDto  a  suo,  pro|K>sito  non  laseiaua  egli  .di  meil^riisi  in  me* 
moria.  Però  io  non  lafscerò  di  riferirli^,  per  soddisfare,  a  eelaro 
che  si  dilettano  di  somiglianti  curiosità.  La  onde  ft  «mestieri  eke 
ai  safipiat  che  un  piloto  '  del  re  di  PorlM»gaUo,  cbiamalò  Var tin. 
ViDoaiìip,  gli  disse  cbe,  ritrouandosi  egli,  una  volta  qoatiroeento 
et  ciimuanta  legb^  uer%o  ponente  dal.cfipo  ^  San  Vincenzo, 
trono,  et  pigliò  in  mare  un  pezoo  éi  l^ndmei  iagegnésami^nle 
lavoralo»  ma  non  con  Cf^rro  ;  dalla  quel  cesa^  et  dalThauer  per 
molli  di  soiSato  velati  da  poneote,  oonobbe  ebe  detto  legno 
veniva  da  alcune  jsole,  cb'ivl  ver^  rooeidente  fossero.  £t  ap- 
presso fia.  Pietro  Corea  maritato  4;o|i  una  sorella  della*  mogùe 
dello  slesso  ammiraglio^  gli  disse»  nell'itela  di  Poeto  Santo  ha- 
uer  veduto  un. altro Megao*  venutoui  ooitgU  stessi  venti,  bea 
lauorato  come  il  8f>pradetto:  et  cbe  medesknamepte  v*erano  {re- 
cate oaane  cosi.  gro«e,  cbe  dall'uà  aedo  ali'alu^  eoatenevano 
noue  cara6e  di  vino,  il  ciie  diee  cbe  afferwaaa  etiandio-Je  steàso^ 
re  di  Portogallo^  ragionando  eoa  lui  di  queste  cose; -et  ebeìgU 
furono  mostrate  ;  et,  noa  esseado  luogbi  ndle' nostre  parti,  doue 
nascono  cotai  caaae»  bauer  per  cerio»  ohe  i  venti  lebausNano 
portate  da  alcune  isole  vicine,  ò  almeno  dall'India,  peaciocbe  To« 
lomep  nel  primo  Jibra  deUa  sua  eosmpgrafia  al  capitola  47  di^% 
cbe  adle  parti  orientali  delle  Indio  90ièp  ik  questa  eanoa;,  et 
medesimamente  alcuni  delie  isole  degli  Astoi*!  gli  dkeuabo»  phe 
soffiando  molto  tempo  i  ponenti,  il  mar  gittaua  alcuni  j^ai  in 
quelle  isole,  specialmente  nella  ^ratiosa  et  nel  I^agial,  oue  si  sa 
cbe  noa  sono»  uè  in  tutte queHe  parti,  di  cosi  fa,tti  arbori:  et 
che  altresì  arrisola  de*Fióri,  la  quale  è  uaa  deUe  isole  de  gli 
Astori»  il  mare  gittò  al  lite  due^rpi  d'uomini  moxti,  Ai  laeeia 
mollo  lafga»  et  di  aspetto  diuerso  «la'cbristiaai;  et  nel  capo  delia 
Verga»  et  per  quel  paeao  dieesi  cbe  furono  iFeduie  una  volu 
alcune  Almadie»  e  barebe  eoa  capanne»  le  quali  credesi  cbe, 
ttanenando  elle  da  un'isobiaU'aIbra»  CoMero  dalla  feria  det-teaipi 
disloHe  dal  Icfro  eamino»  Me  aolameato  ali' boro  vi  erano. cosi 
(atti  indicii»  i  quali  appareaao  ragioneuoli  ia  alcun  modo;  ma 
non  mancaua  appresso  oUL  gli  dicos8^»  bauer  vedute  alctfne  isole» 
tra'  quali  fu  uno  Aatoaio  Lewe,  mariuio  aeU'isola  della  Madera» 
il  qi^  gli  disse»  cbo#  bauendq  MO  fioita  ^rso  con  iuta  sua  ca< 
raueUa  buona  peaao  v^vse  poitente»  banana  veduto  tre  i$ole.  A 
costoro  egli  noa  daua  fode,  perciocbe  daUe  sue  parole  et  rela< 
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tioni  coDosiceua,  che  non  haaearto  aiieor  nartiigarto  per  cento  \^ht 
verso  ponente,  et  che  erano  dtali  tnganiiati  da  certi  sco$;H,  at- 
dendo,  cb»  fossero  isole  ;  ò  che  per  aauentorà  erafio  di  qodle, 
che  van  sopra  V  aqua ,  dette  da^  marinarf  aguede  ,  delle  quali 
anche  Plinio  fa  mentirne  al  capitolo  XC^II  dèlTif  libro  ddh 
naturale  suahisloria,  dicendo,  che  nelle  parti  f^ettentnootli  3 
mare  s'copriua  alenile  terre  «  nelle  qnali  sono  art)orl  dìmolta 
grosse  radici  «  le  quai  terre  sonr  portale  insieme  co*  irowm 
quasi  come  zattere,  ò  isole  sopra  Taqoa.  Delle  quali  isole  cesi 
fatte  volendo  Seneca  render  la  ragione  naturale,  dice  nel  (er»t 
Ubrof  de' naturali,  esserci'  proprietà  di  pietre  tanto  spùngose et 
leggiere,  che 'le  isole  ch^  di  quelle  neiriàdia  si  fòrnn#,  nino 
sopra  raqua  nuotando.  Di  modo-,  che ,  quantunque  fosse  rffo, 
che  detto  Antonio  Leme  hauesse  veduto  alcnna  isola,  pareoi 
all'ammiraglio,,  c&e  non' poteuà  essere  aHra,-che  alemn  àék 
sopradette:  come  si  presùme  ehe  fossero  quelle/ ebe  si  dìfon» 
di  San  Brandan  ;  doue  si  raceonta  essere  state  vedute  fnolte  ma- 
rauiglie.-  Fas^i  loientione  ancora  di  altre,  che  giacciono  molto  sofia 
al  settentrione.  Ci  sono  parimenti  altre  isole  per  qoei  eonloriri 
die  sempre  ardono*  Et  iutìentio  Fortunato  narra  farsi  meatioDe 
di  due  altre>  isole,  volte  all'occidente,  et  più  australi  cbe  le  isole 
di  capo^  Verde,  le  quali  vanno  sopra  Taqua  nuotando.  Perifuf- 
^e.,  et  per  altre  simili  potrebbe  e^ser  ebe  molla  gente  delle 
isolQ  del. Ferro,  et  della  Cornerà,  et  degli  Astori  M  mooe9set<l 
affermare  che  ogni  anno  vedeuano  alcune  isole  dalla  parte  ter» 
ponente.  Il  che  haueuano  per  cosa  certissima,  et  molle  persooe 
honorate  g^urauano,.  ciò  essere  il  vero.  Dice  etiandio  cbe  l'anno 
iUSfi  venne  io  Portogallo  un  dell'isola  della  Madera  a  cbieilèrf 
al  re  una  carauellA  per  andare  a  scoprir  certo  paese,  il  ([^ 
giuraua  ette  uedeiìa  ogni  anno,  et  sempre  ndlo  stesso  modo, 
conformandosi  con  gli  altri,  che  dieéoano^  baoerio  vedalo  diHe 
isole  de  gli  Astóri.'  Per  li  quafi  inveii  nelle  carte  e  mif>P' 
mondi  che  anticamente  si  faeeuano ,  metteoano  alciine  ts^ 
per  qoellt  contorni,  et  sfpecialmente  ^lercbè  Aristotele  nef^ 
delle  cose  naturali  maracriglioite  afferma,  che  si  dicena,  ^knvì 
mercatanti  cartaginesi  baner  nau^to  per  lo- mare  Atlaaikoìs 
unMsola  ferliltssima;  come  più  oltre  daremo  più  cepiosani^'^* 
la  quale  isola  alcuni  Portoghesi  mefteuano  nelle  loro  earte  eoi 
nome  di*  Antiglia  :  benché  non  si  conformasse  nel  sito  cob  hf^' 
stotele,  niun  però  la'meUeua  più  di  dugenlo  .leghe  ìd^<^ 
verso   oceiden.te   dirimpetto  alle  Canarie ,   el  all'  isola  de  ^' 
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AMori,   la  qiiato  bao  per  cosa,  certa* che  sia  l'isola  delle  sette 
cìUky  popolala  da* Portoghesi  nel  tempo,  che  al  re  don  Roderìgo 
la-  Spagna  fu  Còlta  dai  Mori,  cioè  Tanno  Tl'l  da)  nascimento  di 
Cbristo.  Nel  <}ual  lempo  dicono  che  s'imbarcarono  sette  vescóui, 
et -con  la  lor  gènte  et  nauìgli  andarono  a  quest'isola,  dove  eia- 
8Cfmo  di  l6ro  fabbricò  ima  città  ;  et  aceioohé'  i  suoi  non  pensas- 
sero più  1^  ritorno  di  Spagna,  abbruciarono  i  iftauigK ,'  et  tutte 
le  sarte,  et  le  altre  eose  al  nanigar  necessarie.  Ragionando  poi 
rertl   Portoghesi  intorno  a  qnesf  isola,  v^'hauea  chi'  afTerniaua 
essere  andati  ad  essa  molti  Portoghesi,  li- quali  mai  non  seppero 
tornare  indietroi^  Specialmente  dicono,  che  viueodo  l'infante  don 
Kiirico  4%  Portogallo ,  sorse  fn  que^t'  isola  Anfiglta  un  à^uigljo 
<M  porto  di  Portogallo  per  fortuna  ;  et  dismontata  la  gente  in 
terra,  lorono  da  quei  dell*  isola   meiìati  al  tempio,  per  veder 
s'enuM  christiani ,  et  se  osseriiauano  le  cerimonie  romane.   Et 
ceduto,  che  le  osseruauano,  li.  pregarono  a  non  .par tire-,  fin  che 
yenisse  il  lor. signore,  che  era  fuori,  fi  quale  gli  hauer«^be  molto 
accarenati,  et  fatti  loro  di  molti  doni  :  a  cui  tosto  ciò  farebbono 
intendere^  Ifa  il  padrone  et  i  marinari  temeroho  d'esser  riluti, 
dubitando,  che  quella  gente  non  volesse  esser  conosciuta,  et  per- 
ciò gli  abbruciasse  il  nauiglio.  Et  cosi  partirono  alla*  volta  df  Por- 
tonilo,  con  speranza  d'esser   premiati  per  ciò  dall'infante.  Il 
quale  li  riprese  seueramente,  et  gli  comandò»  che  tosto  vi  ri- 
tornassero.    Ma  il  padrone  per  paura  se  ile  fuggi  col  'nauiglio 
et  con  la  gente  fuori  di  Portogallo.  Et  dieesi  che  mentre  nella 
dettai  isola  i  marinari  erano  in  chiesa,  i  Canti  del  nauiglio  rac-* 
colsero  dell'arena  per  la  cucina,  il  .terzo  della 'quale  trjDuaròno 
essere  tutt'oro  Uno.  Andò  ancora  a  cercar  quest'isola  un  certo 
Piegò  da  Tiene,  il  cui  piloto»  i^hiainato  Pietro  di  Vas^*,  nsrtluo 
di  Palos  'di  Mogher  in  Portogallo,  disse  alFaouniraglio  in  Santa 
Maria  della  Rabida,  ch'essi   partirono  dal  Fagial,   et-nauiga- 
rono  pia  di  coniò   et  cimftianta  leghe-  per  Ubecchio,   et  nel 
tornare  ifidietro  ecoprirono  l'isola  de'Fiori ,  alla  quale  furono 
guidati  da  Ttoòlti  ucoelii,  che  vedeuano  andare  à  quella  volta, 
perchè  essendo  tali  uccelli  terrestri,  et  non  marini,  fu -da  lor 
giudicato,  che  non  poteuano  andare  a  riposarsK  se.  non  ad  al* 
cuDaterra^  et  poi  caminarono  tanto  per- nord' oste,  che^  pre- 
sero H  capo  di  Chiara,  in  Irlanda  per  f  oeste  ;  nel  quaV  paraggio 
trooarono' grandissimi  venti  ponenti^  et  ilmar  non  turbarsi.  Il 
che  stimauano  potere  àuuenire  per  alcuna  terra,  che  si  aprisse 
di  verso  occidente.   Ma  pei^cioche  era-giii  entralo  il  mese  di 
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agosto,  non  volsero  (onaarii  all'asola  per  paura  del  vfirno*  Ciè 
fu  più  di  quaranta  anni  auanii^  che  si  scoprissero  le  aòsire  Indie. 
Ciò  gli  era  confermato  dalla  relatione  fattagli  da  un  marinaro 
guercio  liei  porto  di  Santa  Murla,  il  quale  dissegli,  che  in  mi 
suo  viaggio,  fatto  in  Irlanda,  vide  detta  terra,  che  all'bor  psn- 
sauà  .essere  pa^te  deUa  Tartaria ,  che  volgeui  per  l'oceideiilie, 
la  qual  doueua  estere  qaeùa,  c'hor  cbiUBlaiiio  lerra  et  Bacalaos, 
et  cha  per  li  cattioi  temporali,  accostar  non  vi  ai  poterono.  Coa 
la  qual  cosa  dice  che  si  conibrBiaqa  •  na  Pietro  di  Velasoo  Gì- 
lego,  il  quale  gli  affermò  n^a  città  di  Murcia  In  Gastiglia,  cke 
facendo  ^i  quel  camino  d' Irlaoifa ,  (f  anuicinareno  tanto  al 
nordestei  che  videro  terra  di  verso  l'occideBte  é'lrlànda:la 
qoal  terra  egli  crede  esser  quella,  che  un  Zema^dohnos  teali 
di  scoprir  nel  modo,  che  qui  narrerò  fedelmenle  ,  si  coma  Im 
Irò  vaio  negli  scritti  del  padre  mi5;  acciAche  si  sappia  come  da 
picciol  cosa*  vengono  alcuni  a  far  fondmneiito  d'un'  nlira  mag* 
giore.  Consalub  adunque  di  Ouiedo  racconta^  nella  mia  hiatoria 
delie  Indie,  ohe  Vammfraglio  ehbe  una  letimra,  nella  lìoale  trono 
descritte  le  Indie  da  uno,  che  le  haneaa  priout  sooperle.  llehe 
non. fu  nèauuemie  se  non  nel  modo  «efu^iile«  Un  Porlogh^ìe 
chiamato  Vinceiizo  Dias,.  ciUadiao  di  Tanìra,  vmieado  di  Gal- 
ilea alla  sopradetta  isola  Tera,  hauendo  ^  passalo  l'iaob  dalla 
liadera,.  la  quale  Jasoiò  à  leoante,  vide,  ò  s'imaiagioè  di  ve- 
dere.un'  isola ,  la  quale  bebbe  per  certo  che  vefhmanle  fosse 
terra.  Giunto  poi  alUi  delia  isola  Tona,  disse  ciò  à  ano  mer- 
catante (Senouese,  chiamato  Luca  di  €aaiàna,  che  era  malto 
ricco  et  suo  amico,  persuadendolo  à  volere  armare  qoakbe  m • 
viglio  per  la  conquista  di  quella.  Il  che  egli  si  oontealò  di  Aure, 
et  ottenne  dal  re  di  Portogallo  di  poterlo  Care.  Seriaàe  dunqae 
i  Francesco  di  Cazzana  sua  fratello,  il  quale  haUmua  in  Siat- 
glia,  che  con  ogni  prcideua  firmasse  una  nave  al  sopradetla  pi- 
loto.  Ma  bcendosi  beffa  il  detto  Franeesoo  di  «atale  iaipreiit 
Luca  di  Caxfsan^  armò  in  détta'  iada  Tersa;  «I  qiielptloto  aaitt 
tre  ò  quattro  Volte  à  cercar  la  delta  isola,  allontanaodosì  per 
cento  ;et  ueoti  fino  à  cento  et  trenta  leghe,  ma  DitiQÒ  indaraa, 
perdoche  mai  non  trouò  lerra«.Nè  perciò  egli,  nèilsim'éoaH 
pegno  cessarono  dall'  impresa  &io  .alia  morie,  hauendo  sempre 
aperaaaa  di  ritrouarla.  Et  mi  fu  detto  et  afscmalodal  fratd  ma 
sopradelto,  hauer  cenoseioti  due  figUuoli  de\  capitana,  il  qaal 
discopri  là  détta  leda  tona,  chiamati  Jlicbele  e  Gasparo  Gar- 
tereale,  i  quali  in  diuérai  teapi  andarono  per  laceprir  quella 
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terra  «  el  RDalmeiile  l'amui  itfOS  perirono  nell'Unprett ,  Vumo 
dopo  TaUro  sesta  che  si  tapesee  dooe  nò  eome:  at  esser  tià 
oosa  «Ilota  à  noUi. 

BiOorie  del  tignar  don  Fumando  Criomba,  Milaiio  16li. 

JS^VI.  pag.  91. 
Cristoforo  Colo0ìbo. 

Durava  rìnverno  del  U91,  e  la  popolosa  metropoli  dell'An- 
dalusia,  che  otto  mesi  prima  aveva,  offèrto  contiuuo  spettàcolo 
di  balli  e  tornei,  e  luminare,  di  tratto  sospese  i  gìridi  di  vittorie 
e  i  canti  di  allegrezza:  d'ogo^  parte  nuove  milizie, pccorr^no; 
i  cavalieri  di  conquieta  lasdavàno  gli  sfarzosi  abiti  da  festa,  arme 
e  munizioni  da  guerra  ammucchia vansi  sui  barocci;  Siviglia  in 
somma  Tavrcstl  d^Ua  un  campo  di  guerra,  poi  che  Fernando  ed 
Isabella  s'accingeaao  a  partire  per  l'ultimo  assedio  di  iGranata. 

Do  nomo  oscuro,  nolo  a  ben  pochi,  seguitava  in  que'  tempi 
la  Corte»  il  quale  misto  alla  folla  dogli  importuni  chiedenti,  in 
qn  canto  deiranticamera»  pascolava  Vimmaginaziòiie  sua  col  pom- 
poso disegno  di  scoprir  un  mpndo.  Tristo  e  concentrato'  fram- 
mezzo alla  pubblica  esultanza,  guardava,  con  indifferenza  e  quasi 
con  disprezzo  il  compimento  d'una  conquista*  che  tutti  gli  altri 
cuori  colmava  di  speranza  (I).  Il  chiaAavano  in  loro  lipgua 
CriitOQal  Colon;  diceva  e^ser  nato  in  Genova  (2),  ove  il  vecchio 
suo  padre  vivea  di  cardassar  lana,  in  istato  quasi  d'indigenza,  a 
malgrado  de' tenui  soccorsi  che  tratto  tratto  glifiiceano  arrivs^re 
i  suoi  tre  figlioli  Èartolomeo,  Diego  e  principalmente'il  maggiore 
Cristoforo.      . 

r  Era  comparso  in  Ispagna  la  prima  volta  sullo  séorcio  del  ìkHk. 
P^one,  accompagnato  da  un  giovinetto,  fermos$i  un  giorno  alla 
porta  del  convento  di  Santa  Maria  de  k  Rabida,  mezza  lega 
presso. al  piccolo  porlo  di  Palos  Moguer'neirAn.dakisia,  e  chiese 
un  tozzo  di  pane  e  un  bever  d'aquapel  suo  figliolp  (3).  il  guar- 
diaiio  l'ili  Vito  a  riposare,  ed  il  priore  Giovanni  Perez  de  la  Mar^ 

(0  MàKUHWà,  ^ 

Ò)  Siéndo  ioJtèoìdomGemt»,  ktttmaato  4i  OÀpmho  tcritts  dr  «ip  |»q§po. 
N«i  scmerròio S» corsivo  le  paiole  tolte de^K  icrìnipi^epifi  diGrieleébffe. 

(;iy  Elqtud\Ctlm)  demandò  àUtpoHerìé  gue  ìè  Ai99èm  panm  «  ^fuel  mmUm^ 
qu€  era  mno^pan  y  atjua  ^mc  hihiere.  Deposizione  del  medicoGereiaFeniaBdea. 
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chena,  tocco  dairaria  digiiìtosa ,.  ehe  «KuitrasVava  colve&Ur  di-* 
masso  dello  sconosciuto,  editrò  in  discórso  con  lui,  e  lo  pref^  a 
passar  la  notte  al  convento^  Quest'uomo  e  quel  giovinetlo  aerano 
Oistoforp  Colombo  e  Diego,"  unico  natogli  da  dona  FeKpa  Morieo 
de  Palestrello,  figlia  d*uuo. de' più  segnalati  navigatori  del  regno 
d'Enrico  di  Portogallo. 

Benché  edncato^in  un  chiostro,  il  priore  era  uomo  che  ne 
sapeva:  versato  nella  cosmografia  di  papa  Pio,  aveva- accolte  le 
prime  edizioni  di  Tolomea  e  Strabone,  che  la  stampa  comìn- 
eia  va  a  diffojider  pel  mondo  :  e  la  vicinanza  del  porto  di  Palos, 
nominato. in  quel  tempo  per  intrepidi  marinai,  gli  aveva  ispiralo 
gusto  perula  navigazione.  Colombo  ricambiò  quelle  oneste  acco- 
glienze narrandogli  le  sue  avventure.  ' 

<  Giovapissimo  ancora  (egli  cominciò),  io  lasciai  runivérsità  dì 
Pavia,  óve  una  secreto  inspirazione  dilla  Propidenza  mi  guidammo 
io  studio  dalla  geografia^  àeWastrol^ià  «  della  nangaziotie  {  ryi(H 
progi^essiavea  fatto  neiraritmetiea,  nella  geometria,  nella  scrittura 
e  nel  disegho  (1)  ;  e  di  quattórdici  anni  servii  come  mozzo  sopra 
un  vascello  genovése,  che  ipcf ociava  neirAdriatico.  Pej  parte  della 
spedizione  tentata  nel  ikìS^^  da  Giovanm  d'Anjou  duca  di  Ca* 
]aì>rià  contro,  il  régno  di  Napoli,  con  un'armata  di  galeotte  gè- 
novesi  (5t)^  Compiva  i  ventisei,  quando  m'accadde  d'essere  spedito 
a  Tunisi  dal  re- Renato  conte  di-  Provenza,  che  il  Signor  Mdro 
abbia  in  gloria,  parafar  prigioniera  la  /galera  Ferdlnandina. 
Giunto  all'isola  San  Pietro  in  Sardegna,  seppi  che  colla' galera 
c'erano  due  vascelli  edìina  caracca,  la  quale  cosa  mise  talnieate 
sossopra  i  miei- uomini,  che  pretendevano  non  dar  più  un  <olpo 
innanzi,  ma  tornar  a  Marsiglia  a  cercare  un  altro  'vasceUo  e 
maggiori  truppe.  Non  avendo  io  altro  mezzo  di  ^reoarll/ finsi 
arrendermi  alla  voglia'  loro,  voltai  la  rosa  della  bussola,  e  feci 
forza  di- vele.  Era  la  sera;  all'alba  seguente  eravamo  all'altura 
di  Cartagena,  mentre  tutti  erano  persuasi  intimamente  che  ve- 
leggiassimo verso  Marsiglia  (5). 

<  Al  duca  d'Anjou  andò  fallito  il  colpo  :  ed  io  da  guerriero 
divenuto  mercante'^  scorsi  le  isole  della  Grecia,  deUa  Ionia,  del- 

(0  Us  Gasasi  ' 

(2)  MIratori.  .'        • 

(3)  Questa  storia,  da  alcuni  negata, -noi  la  rìferiaìmo  aullafede  di  F^itiiiido 
Colombo  figlio  di  easo;  il  quale  nella  ffÌMtoria  tUiV Alnùrmnit  àMtàmn  diflMi 
raccontar  ae  non  quello,  onde  fu  egli  medesimo  ttfstimofrio  o  che  ìtayh  òcll« 
carte  dì- suo  padre. 
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VAsia  nìnore.  yiéi  Seio^  ce$i  cekbre  pH  suo  mattkt^  e  ^af^eù 
9omt  m  m  fcctyfiV  guitto,  jgimna  fnzima  (I).  Alfiiie  ripresi  le 
anù  eoi  famoBo  Qocsaro  Colanbo»  e  l'uUiBia' incrociala  che  feci 
eon  esso  hu,  dedse  del  destino  di  mxk-  vile.  Noi  narigavajiKKdi 
omaerva  con  Mtle  navi  lunga  la  òosta.del  Portogallo,  qualido 
svesmo  spia  «he  qoallro  galere^renexiaoe  cariche  a  dovixia.lor- 
lavaoe  di  Fiandra  ;  onde  noi  le  appoetammo  II  'tra  Lid^pna  e 
«ape  San  Vineenso.  Voi  conoscete  certamente  gli  stanti  delia 
repobjMìeadi  Venetia,  per  .cui  i  capitani  di  due  galere  si  ol)- 
b^gano  a  finn  ricusar  mei  la  battaglia.  La  mischia  fu  delle  se- 
rie ;  ai  venne  tfiràrembaggio  ;  e  -dalla  pftonta  del  giorno  fin  alla 
sera  si  comballà  da  leonii,  cbn  gran  perdita  d'ambe  le  paeti.  Il 
hastimealo  da  me-  comandato  era  alle  prese  con  mu|  enorme 
galea  veneziasa:  e  le  granale  e  la  polvere  vi.ìniaero  il  fnoco, 
senia  che  i  legni  uncinati  eon  catene  e  rampini  potessero  separ 
rarsi,  talché  Tincendio  gli  involse  entrambi.  I  marinari  ^ven- 
tati si  gettarono  alfaqua;  io  preai  uniremo,- è  buon  notàtore 
6ome  sone»  guada^;^  la  riva,  benché  lontana  due  leghe.  Etto, 
che  mi  serbava  id  altre  prove,  mi  dipdé  vigore  per  resister  alla 
▼idensa  delle  onde.  Resto  e  lacero  ancora  da|^li  sc<^li  fra  cui 
andai  travolto,  mi  condnssi  a  lisbomi ,  ove  trovai  molti  miei 
coaipatrièti.  Lisbona  é  il  convegno  di  tatti  i  geografi  e  periti 
aavigatorir  ^  >  bravi  uomini  di. mare  vi  sono  in  credito;. ond'io 
presi  starna  Colà.  Regnava  aHora-  il  principe  Enrico,  che  ntild 
sue  spedisioni  contro  i  llori  aveva  avole  presioee  notisie  in* 
torno  all'Africa  ;  e  gli  avevano  letto  la  relazione  d'Eudossio  il 
CizieOf  che  fece  il  giro  ^irAfrica  con  un  vasello  fenicio  par- 
.  tjto  dal  mar  Rosso:  «  Anch'io  »  diss'egli  «  veglio  andar  alle'iudie 
per  mare,  voglio,  tor  di  mano  ai  Venesiàni  il  commercio  delle 
spezierie  ».  Invano  gli  citarono  il  gran  maestro  di  geografia  To* 
lomeci,  cbe  prolunga  le  terre  africane  sino  al  polo  australe:  invano 
gli  opposero  quella  pretesa  barriera  di  fooco,  che  la  sona  tor- 
rida alzava  tra  le  due  temperature  t  formò  ua'.accolta  di  geo- 
^fi  di  f[rido,  e  spedi  alla  scoperta.  Il  Cido  arrise  a'suol  ten-* 
Utivi  ;  il  terribile  capo  Bogiador»  fu  voltate,  stracciato  il  -velo 
(J^  tropici:  i  suoi  sbarcarono,  alle  isola  di,  capo  Verde:  forse 
sarebbe'  ito  fino  al  CatiMi  se  morte  intempestiva  non  l'avesse  ra- 
pito neH47a  (2). 

(0  Lettera  di  Colombo  ai  principi  callolici.  UfitL  rfelT Mnuranle. 
(2)  ItifùrariumPorttigaUense,  15U8.  —  Viag|;io  d'Aloisio  tAdàtnosio , HUi, 
tU  pQ'-iugai,  eie. 
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e  Amore  tìn  teneva  ìocatenato  a  Lisbona,  la  neizo  «Taiia  ee- 
retàoniar  religiosa,  Dìo  n'aret  net  suo  tempi*  fìreiala  la  oas- 
pagna  di  mia  vita,  Felipa  de  PalesIreDo,  madre  di  <|iie0lo  ano 
Diego,  dal  padre  della  q«ak,  quando  mori,  io  efeÀcai  tatle  le 
carte,  le  mappe,  i  gtoraali'  de'saoi  viaggi.  Beachò  la  gtoena 
eolla  Spagna  raffreddasse  l'ardore  4elle  secperle  sotta  B 
di  Alfonso,  lo  sentiva  o^i  giorno  parlar  delle  meraviglie- 
eostir  d'Africa,  nuovo  alimento  alla  passione  mia  per  la  geo- 
grafia. Scopo  d'ogni  mio  voto  era  d'andar  alle  Indie  per  vìn  di 
mar»;  studiai ,  meditai  gli  scritti  de'  filosofi  e  geografi  antichi, 
paragonandoli  con  quelli  de'gran  iavii  e  de'navigatarì  d*éggidi. 
O  padre,  lo  Spìrito  Santo  mi  rischiarò,  e  parlommi  per  bocca 
dei  profeti  re  mi  fece  concepir  Tidea  d'aadar  alle  Indie  dilla 
banda  d'occidente,  per  chiamar  alla  véra  rellgitMie  I  popoli  ido- 
latri che  abitano  T  estremò  delPAsla.  Io  era  in  corri^poadeaia 
col  celebre  geografo  di' Firenze  Paolo  Toscanelli;  al  quale  areado 
partecipato  questa  ispirazione^  v'applaudi  e  mi  mandò  una  catti 
de^  mondo,  ove  le  Indie  sonò  situate  riÉipetto  alla  Spagna  con 
Cipango  e  le  lonumerèvoli  isole  che  obbediscono  al  gran  ka». 
Q^st'idea  talmente  mi  prese;  che  si  riproduceva  nelle  nuppe 
ch'io  disegnava  per  guadagnar  il  vivere  alla  mia  famiglia  (f). 
Ne' miei  lunghi  viaggi  sulle  éosle  della  Guinea  e  alle  Axorre, 
quand'io  slava  a'  meditar  solitario  lunghesso  il  mare«  la  Toea 
delPende  aocordavasi  alla  secreta  voce  dell'anima  mia  per  par- 
larmi di  quésta  nuova  terra^  Nd  fstil^aio  ihll  navigai   eemiù 
kghe  Mr$  Tti/e,  la  cui  punta  meridionale  è  73  gradi  UmtaMq  éai* 
Fiquatorts  e  aWo9Ut  dìu'occifknte  di  ToUmeo.  Que^a  viaggio, 
che  fóce  tenteanare  Ui  mia  fiducia  ae'geografi  antkbi,  e  le  voci 
che  circolavano  d'una  terra  scenosciuta  all'occidente,  cenferma- 
rono  la  mia  idea. 

€  Ha  come  avveatararsi  in  mezzo  a  questo  oceano,  evd  di* 
cono  che  TarJa  non  sia  respirabile?  come  romper  le  tenelire 
della  natura  senza  poter  ad  ogni  istante  determinar  la  sua  po- 
sizione del  globo?  Allora  non  avevamo  ancora  se  non  la  buasala 
per  guidarci.  Dio  toccò  il  cuore  del  re  di  Porto^llo  €iovaa- 
ni  II,  0  gl'ispirò  la  volontà  di  portat  hi  gloria  del  sue  santo  neve 
tra  grinfedcH:  e  la  iìamosa  consulta  di  dotti,  preseduta  da  Ro- 
drigo e  dall'ebreo  Giuseppe,  medici  del  re,  ci  valse  Tapplica- 
ziooe  deirastrolabio  alla  navigazione.  Sì,  reverendo  padre:  oggi. 
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eAlt**iulo  delle  tavole  di  deeiinazioae  del -Sole  per  eiascun  gk>r« 
iio«  pa88iaiii0  éetermiMr  inmedsatamente ,  in  meno  al  pìaBO 
liquidò,  quanto  siam  distanti  daireqMlert. 

«Era  giunta  l'ora  Gsèato  dalla  Previdenza  per  lit  manifesta- 
Kiene  del  mio^,  disegno.  Solieeitata  ed  ottenuta  .iidienza  dal  re 
Giofannt,  gU  elii«Bi  vaseelK  per  solcar  dritto  aireccidentè  ed 
mrriTlBir  nelle  Indie,  gli  i>aHai  delle  sterminate  riecbesse  deni-* 
sola  di  Gipango,  dei  palasi!  d*oro  del  regno  41  Mangia  delle  ììh 
Bumerevoli  genti ,  cui  fard)be  splender  la  Idee  del  Vangelo,  e 
che  un  di  lo  conoscerebbero, per  saWotore  e  monarca.  -Egli  mi 
diede  attento  ascolto,  ma  non  osò  prender  partilo,  e  rimise  Te- 
anme.dei  mio  disegno  ad  una  comaiissiono  (fi  «billsslntfl  cosmo«- 
graiL  Credereste  P  quei  gran  saYli  tramarono  le  mle^ldeo  dislra- 
v^gAnli  e^  ehimeridìe :  se  non  che  il  re,  litHanormato  da  amor 
di  gloria^  s'appeHò  ad  uil'altra  consulti  di  Itatte  le  persone  me- 
glio istrutte  nel  suo  regno,  lo  mi  pasceva  di  speranza  buona; 
laa  le  passioni  d'alcuni  pochi  la  vinsero  sopra  la  carità  crlstia^ 
Ba  ;  e  fff  sàgrifieata  la  salute  di  4anle  migliaia  d'anime  a  sordidi 
calcoli  delle  spese  che  cagionerebbe.  I  cortigiaBi  avvelenarono 
la  mia  esisièoza,  passai  per  un  impoétofe,  un  avventuriero;  fin 
la  perfidia  e  la  viltà  s'aggiunsero  a  queste  nequizie;  tanto  bfae 
il  re,  troppo  credulo  a' perversi  suol  consiglieri ,  mi  fece  do- 
oiandar  le  mie  mappe  ed  i  miei  piani,  ed  uii  altro  fu  mandato 
tu  mia  vece  per  riscontrar  la  Verità  rfvdatanil  da  Dio.  Ma  il 
Signore  non  pérmlHe  che  il  demonio  aprisse  cort  la  via  aTl't)- 
pera  del  ano  santo  Vangelo,  e  scatenò  i  venti  ed  I  n^arosi- contro 
il  messo  infedéle,  che  tornò  a  Lisbona  versando  le  beffe  sopra 
di  me*  > 

«  Se  quesf atroce  condotta  mi  stomacò,  pensatielo.  Dio  aveva 
chiamato  a  sé  mia  moglie,  ond' io  rimaneva  solo  soletto' in 
terra  col  mio  Diego.  Invano  il  re  volle  rattaccar  meco;  poiché 
esacerbato  da  quella  bassa  speculaaione'  sul  mio  segreto  e  suTU 
gtoria  mia,  scossi  la  polvere  de*  miei  piedi  sulla  soglia  di  sua 
reggia,  ed  uscente  il  i 4M  abbandonai  segretamente  Lnbpna. 
€»eaava  mia  patria,  troppo  povera  per  t^ia  spedizione,  rifiutò 
come  onerose  le  mio  prhne  proposizioni  :  ond'io  rìsolsi  volgermi 
alla  Corte  di  Spagna.  Que'^monarcbi  sono  caldi  della  gloria  di 
Die,  e  Dio  li  compenserà  dando  loro  tesori  e  popoli  Interi  da 
avviar  al  Cielo  ». 

Nel  tratto  del  viaggiatore  spirava  tale  una  nobiltà,  un  decoro 
tale,  tanta  convinzione  dalle  parole  di  lui,  che  il  buon  priore, 
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iiiijnalo  di  colpo  a  questi  sublimi  coficepimeiUi,  erbette  veder 
un  fuoco  divino  lampeggiar  dagli  ocelli  dell'ospite  sud  neluea- 
tre  venia  sviluppando  i  suoi  cfmceplmeiili  e  narrando  le  sue 
sventure.  Ebbe  -a  sé  Tamtco  suo  Gàrcià  Fernwdezf,  medico  di 
Palos>  che'  al  par  del  fratte'  parve  svegliatola  vita  naova:  né 
contento  Perez  d*una  fredda  ed  impotente  appro^-azione ,  voBe 
cooperare  eoa  ogni  poter  suo  alla  vasta  impresa:  onde  offrì  a 
Colombo  di  tptrocurargli  favorevole  accoglienza  alla  Corte,  dto- 
dogli  a  tal  uopo. una  lèttera  dì  vivissii^  raccomaodazioDe  per 
Fernando  de  Talavera,  confessor  dell^  regina  ed  inUnio  suo. 

Colpmbo  s' indugiò  alcun  tcmpq  al  c^nvento^  e*  beatostofa 
legata  tra  lui  ed- il-  priore  una  cialda  amiciata*  dKeui.  sovente» 
chiamava  onorato,  anche  dopo  cheJa  fortuna  Tebbe  còHoblD 
al  .sommo  della  graddezaa.  il  picco)  l>iego  rimaae*  alla  ÌUMè 
sotlo  la  direzione  di*  Giovanni  Perez,  mentre  H  padre  soo,  dh- 
nito  di  benedizioni' e. di  lettere  ,da  qiiel  buon,  fnate,  pleìao  H 
cuore  de'  suoi  grandiosf  d^tini,  andò,  il  primo  mese  del  1181. 
a  Cordova^  in  Torà  appunto  che  Ferntfndo  ed  Isabella  vi  Vaile- 
stivano  ad  invader  il  regno  di  Granata. 

Il  momento  era  poco  appropoeito  davvero  per  proporre  sto- 
parte>'  non  si  r^pjrajido  che  gueira  :  e  TaJavera  ^pena  de- 
gnossi  di  accoglier  Colombo,  e  non  che  dare  spalla  alle  soe 
proposizioni  presso  i  sovrani,  lo  guardò  come'  air  sognatore. 
Cofoe  avrebbe  mai  potuto  fermar  l'attenzione  quest'uomo,  stra- 
niero, s^emplice  nrèl  vestire,  senz'aHra  raccomandàzioBe  cbe  d'oa 
frate  francescano  ?  ^pn  gli<  credevabò  ,  anzi  uè  fampoto  vole- 
yano  ascollarlo  (4):,n^  ribiUtato^  seppe  neiraiiima-sua  trwar 
un  mondo  intero;  e  col  lavoro  e  col  vender  le sue'mappega>- 
dagnossl  il  vitto.  Anche  quatehe  amico  si  fece  ;  pòiebè  chiiB- 
que  imbattevasi  nella  sfera  d'attività  di  quest'uoiiio  «ovrano,  ne 
rimaneva  preso;  e' ben  tosto  aquistò  potenti  protettori.  Bom 
per  lui:  giacché  rifiquisizionei,  stabilita  di  fresco  in  Ispagaa, 
potea  fargli  p9gar  ooÌ)^  ultimo  supplizio  la  sublime  ispirs<i^ 
del  genio  suo.  Alonzo  di  Quintanilla,  regtetratore  delle  fioaai^ 
Luigi  di  ^nt*  Angelo;  ricevitore  ecclesiastico  nell'Aragopa,  il 
nunzio  del  papa,  ed  un  fratel  suo  precettore  degli  ioiiDtidi 
Spagna,  infine  il  gran,  cardiuale  del  regno  Gonzales  de  Meadod, 
applaudirono  a'  suoi  disegni,  e  gli  otteiwiei'o  iin'  udienza  reale. 
Fernando  raccolse  a  Salamanca  un  consiglio  d'astronomi  e  cos- 

(1)  Oviedo,  loliniuoio  oeuUic, 
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itiog^-afi  per  esaiuiiuir  la  buova  doClriua  ;  il  qutl ,  eonsiglio  ji 
leone  io'' un  «on vento- di  dòmeoieani,  ove  Goloaiba  fu  generosa-» 
meQle  ospitato.  Se  no»  che, nel  più  bello  delle  confereiuQ»  la 
primavera  del. ift87  ravvivò  la  guerra,  s'apefse  la  campagna  di 
Malaga,  e  tutte  le  coaiinisbioni  noiuìnate  per  esaminar  la .  prò- 
posta  fui^ene  strascinate  dal  vortice delleiimii.  Ancor  gli  spìriti 
non  erano  maturi  a  segno  da  pomprebderk)  ;  e  d'altra  parie  la 
recente,  ed  acerba  metnorìadiltìsbona  laceagU  tenere  che  ajfri 
non  tentasse  ancora  rapiigU  la  gloria»  onde  nello  sviluppar  le 
sue  pròpoMzìoni  le  velava  ad  arte^  siceh^  al  fine  il  cònsigUo 
pronunziò  contro  di  lui  (1)4  -^  >  ■ 

Da  quell'ofia  egli  visse  continuo  alla  Corte  ;  le  sue  spese  di 
trasporto  erano  sovenle.  pagate  dal  regio  :^  ma  gli  anni  passa  « 
vano  tanlo  pieni  di  atoepitosi  avvenimenti  politici ,  che  noo 
s'avoa  campo  di  far  mano  ^lle  sue  proposizioni;  e  la  presa  di 
Malaga,  la  peste  di  Cordova,  rordinamento  delle  nuove  com* 
quiste,  occuparono  la  Spagna  neglianni  dell' 87  e  deirSS.  la 
<|itesl'ulÌimo  il  re  di  Portogallo  tentò  ancor  una,  voHa  rappa- 
tumarsi  con  Colombo^  e  per  bklera  rincalzò  vivamente  a  tornar 
alla  aua  Corte:  ma  Tanima  dell' illustre  avventuriero  era  ulce» 
rata,  e  ricusò.  Sili  dubbio  che  le  sue  proposte  potessero  0  M 
venir  toUe  aneora  in  considerazione,  aveva  egli  spedito  in  Int 
gbilterra  suo  fratalle  Bartolomeo  per  tentar  il  re  Enrico  VII,  e 
n'ebbe  buone  parole  il  1489  (2).  In  questo  mezzo  combatteva 
egli  tra  le  file  degli  Spagnoli  contro  i  Meri  di  Granata,  dando 
prove  del  valor  «fanalaio  che  aocop{Mava.alla^d(\ttrina  ed  alla 
vasta  intelligenza  (3).     . 

Arrivò  il  verno  del  l'kQl^  quando  i  re  Cattolici  aocotzàvano 
tutte  le  forze  loro  per  ferir  d'un  ultimo  colpo  l'impero  di  Gra<r 

•(4)  <<Ì  cosmografi  (dice  Fernando  Colombo  nella  storia  di  suo  padre)  nPa 
lo  capivano  come  sarebbe  s|ato  bisogno,  e  l'ammiraglio  4 emendo  noo  cerca»* 
acro  di  rubargli  la  gloria  sua,  come  il  Porlògallo,  spiegavasi  con  riserbo», 
llerrera  nelle  sue  Dècadi  i  «...  E  donCristovàl  nòo  sviluppava  intero  il  petf  • 
sier  suo. . .  lo  pércbèla  rtUtnoa  ^ella  GjiniUi  fu  diversa ^a  quel  ch'egli  spe^ 
raya».  *  ^ 

(2)  Inllackluyt  si  trova  vestìgio  della  diiiKM*  di  BariolomM  in  InghilleffUL 
Kgli  regalò  ad  Arrigo  VII  una  C9f  ta,  e  lo  storico. riferisca  de*  versi  cb«  servii 
vano  di  dedica  : 

Terrai*um  quicnmque  atpis  feliciter  ora» 
jNotcei*ey  cttficta  deccns  docta  pictiu*a  doeeòUt  eie. 

(3)  Oviedo. 

Schtat.  Voi.  V.  47 
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nata.  Colombo  dovea  darsi  aUorno  assai,  raddof^aodo  le  sol- 
lecitazioni,  se  voleva  che  il, progettò  suo  Iòsse  ardoUaio  dalla 
Corte  di  Spagna  prima^  che  la  nuova  stagione  riapnss^  la  €|m- 
pagna^  e  le  cure  della  guerra  io  facessero  rimeltere  obi  sa  fui 
a  quando.  Allora  Talavera  ebbe  ordine  .d^  adunar  i, giudici  «  e. 
toglierlo  in  esame,  pm  presentare  ai  regnanti  la  decisione  del 
nuovo  coi^siglìo.  In  una  delle  sale  deirantico  palazzo  dei  re  Morì 
sedettero  tutte  le  alte  dignità  della  Chiesa,  e  quan^  nel  clero 
regolare  o  secolare  v*avea  di  jnsigne  nelle  scienze  sacr^  e  nelle 
profane,  coirincaricò  di  protìunziar^  sulla  più  bella  scoperta  dello 
spirito  umano.  In  mezzo  a  questo  venerabile. consesso  apparve 
Colombo.  Nulla  manifestava  in  lui. la  commozione  della  paura; 
jplasso  franco,  portamento'  nobile  e  disinvolto;  negli  occhi  la 
scintilla  del  genio  ;  l'acceiito  convincente,  di  Bua  voce  eatiivò  gli 
uditori»  quando,  salutati  profondacpente  i  giùdici,  e  raccoltosi 
un  istante  per  fnvocare  la  protezione  del  Cielo,  cominciò  in  questo 
tenore  (4): 

«Illustri  signori  e  reveì^ndissimi  padri!  In  nome  della  san- 
lissima  Trinità,  le  maestà  loro  mlmposero  di  sottomettere  alia 
vostra  sapienza  un  progetto  ispiratomi  dallo  stesso  Spirito  Santo. 
Dio,  per  bocca  del  suo  profeta  dichiarò  che  tutte- le.  nazioni  co- 
npseeranno  il  vangekrdiGesù  Cr4sto«  e  che  la  voc^  sua  poten- 
tissima risuonerà  agli. ultimi  confini  della  terra.  Et  fn  /E«e  oHm$ 
ierrìB  verba  eorum  (Salmo  i8).  Pure  pna  vasta  regione  delUndia 
confinante  còl  mar  Atlantico  siede  ancora  nelle  tenebre  dell'ido- 
latria, per  quanto  ce.  n'assicurano  molti  via^atori  moderni,  e 
sovrattutti  Ma<*co  Polo  veneziano,  che  dimorò  a  lungo  in  Corte 
del  gran  kan.  ì  tempi  sono  vicini  alla  loro  pienezza.  Il  ftrofiaa 
Isaia  fa  int^der  chiaramente  che dallaSpagna deve  fortir  la  htc$ 
che  splenderà  sovra  questi  popoli^  e  cpn^arrà  al  irono  deWAUissimo 
nazioni  fin  allora  sconosciute  j(2).  Le  isole  del  mare  aspettano  il 
Signore,  e  locca  ai  vascelli  della  Spagna  a  presentar  innanzi 
agli,  altari  suoi  i  fig^  delle  terre  australi,  e  Toro  e  l'argento  di 
lor  miniere.  Me^m  insulas  spectant  e/  nares  maria  in  principio; 
et  adducam  filios  tuos  de  longe,  argentum  et  aurum  eorum  cum  m. 
Da  mpUi  anni  i  re  di  Portogallo  fanno  generosi' sforzi  per  pe- 
netrare in  quelle  lontane  contrade:  e  guidati  da  un'antica  tra- 

0)  Las  Casas. 

(2)  Lclterfli  di  Colombo  ai  re  cattolici.  Terzo  viaggio. 
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dizione  de' Fenici,  mandano  flotte  a  tentar  por  via  di  mare  ti 
giro  deir Africa,  e  di  giungere  spedUamenle  nelle  Indie.  Òggi 
che  il  lusso  è  giunto  al- colmo,  sicché  fin  le  donne  de*  semplici 
artigiani  .vestono  abiti  di  seta  goernilr  itd  oro  e  pietre  fine  (4)^ 
Togliòiio  disputar  ai  Veneziani*  il  monopolio  di  4|iiel  ricco  coui- 
mercioi  trasportar  Ormus  a  Lisbona  (3),  e  rìBnder  questa  città 
Temporio  di  (utli  i  fratti  d'Oriente;  Dio*  non  ha  coronato  an- 
cora le  loro  Imprese,  perchè  «non  sono  ispirajte  dalla  gloHa  del 
$Mto  SQo'nóme.'  •"• 

«  Nobili  signori  i  soji  quara^t'anni  ^h'to  scorro  i  n^art  fre- 
quentati dagti  uómijii  :  oggi  aprendomi  una-  nnova  strada ,  mi 
propongo  di  scandagliar  i  misteri  dell'Oceano.  Gerusalemme  e  ii 
monte  di  Sion  debbmio  -essere  ri  fabbricale  di  man  d'un  eriiliano: 
V  imperatore  del  Coiaio  domandò  chi  lo  istruisse  nella  ^ede  ^'- 
sUan^:  chi  si  offrirà  per  questa  missione  ì  io^nn  offì'o^fO'  trmpor^ 
iarpeìi  sani  e  salvi  (Z).  •'    . 

<  lo  chieggo  alla  Spagna  navìgli  per  -andar  nelle  Indie  dalla 
banda  d'occidente    .     •     .     •  ^       .' 

Fin  a  questo  punto  T^veano  ascollato  in  silenzio,  ma  non 
appena  {areno  pronunziate  le  ukime  parole,  generale  mormorio 
l«i?os$ì  •  neir  assemblea  :  nn  inquisitore  aggrottò  il  sopracciglio 
come. airaspetto  d'uq  eretico:  i  teologi  gli  diedero  sulla  vo'ce, 
astronomi  e  cosmografi  si  guardarono  con  Sstupore,  dicendo: 
€  Possibile!  •  Pure  alcuni  domenicani  di  Salamanca,  fra* quali 
(k>loaiìbo  aveva  ricevuto  Tospitalità^  e  principalmente  Diego  della 
L>oza/(4L),  professor  di  teologia  e  precettore  del  principe  don 
Giovanni,  riuscirono^  rimetter  la  calma,  picchè  Colombo"  fosse 
ancora  ascoltato.  Né  egli  rimase  avvilito  di  queste  primo  mo- 
vimento, avvezzo  com'eraa  veder  le  sue  dottrine  ributtate:  pure 
«eati  che  bisognava  metter  fuori  tutti  gli  argomenti;  sicché  fidato 


(0  Sul  Bnire  del  XV. secolo^  il  lusso  del.  vestire   in   Spigna  ,e   Portogallo 
p  issava  ogni  piisura,  efTetto  deirespuhione  dei  Mori.  L!i«bito  dì  tiUle  le  donne, 
6ii  delle  bottegaie^  lo  facea  confwrjdtr  colle  danie  di  pìii  alta  fila:  vesti  fode 
rJle  dà  p«llicci^  guafnimenti  d'oro  e' pietre  :  e  invano  lo  Cortes  di  Palenzuela 
iefilarpno  porfe^uoliroitA a  questo  lusso,  die  rovinava  le  famigli^. 

(i)  Ormus  nel  go'fo  Persico,  era  il  deposito  di  tulle  le  ricchezze  d*Orienlc. 
Vedi  Marco  Polo  e  Kubruquis. 

(3)  Lettera  di  Coloinho  ai  princìpi  jCaHiaUci.  Le>  idee  di  cesa  son  le  mede- 
sime di  Marco  Pi>lo  e  di  Toscanelli. 

(4)  In  una  lettera  Colombo  dice  cbe  Ùtégo  de  la  DoZit  Jit  la  cbusa  che  le 
jiUrtie  Loro  possedessero  le  IiiHie, 
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tieUa  robustezza  di  questi,  svolse  le  mappe,  prese  un  globo,  e 
continuò  eoa  ffanchezza: 

«  Reverèndi  padri,  io  considero  la  terra  come  un  globo  tem- 
qtieo;  opinione  lennta  ÌBn  da  Aristotele,  che  la  crede  tatidrà» 
sìm«i  e  la  fonda  sop>a  dici^  cbe  lì  cielo  non  mostra  a  tutti  i 
p^esi  4e  medesime  stelle,  osservazione- che  io  medesimo  verìieti 
sulle  eoste  della  Guinea  e  s^ttò  il  clima  polare  detrultima  Tok. 
Nella  guisa  stessa  che  |  Portoghesi  la  girarono  dal  noni  al  «i 
spingendo  le  lóro  scoperte  lungo  la  costa  d*Afriea  oltre  qatits 
conósceva  il  nostro  maestro  Tofomeo,  io  dico. che  e»!' può  girarla 
da  orientér  a  occidente,  e  da-  Cadice  andar  per  mare  alle  rive 
del  datai.  Aristotele  inclinava  a  (rredere^  clie  V  India  doq  » 
gran  fatto  distante  dalle  colonne  d'Ercole  >' dallo  stretto  diCh 
dice  si  possa  arrivarvi  prontamente  f  Anneo  Senecd  parbedo 
della  térrÌB,  dice/  QUal  disianza  separa  le  cosle  deWIberiàéds 
plaghe  indiane?  Lo  spazio  che  in  pochi  giorni  può  trannar  wm 
na^e  spinta  da  f>enÌo  foporepole  (4).  L'aralM)  Àlfargan  mostrsT» 
pure  convinto  di  tal  verità,  poiché  sostiene  che  là  terraeTafii 
formano  un  globo  (3). 

«Con  Tolomeo  io'divido  l'equa  loi'e  in  S60  gradi:  ma  le  re 
lazioni  di  Ctesia  e  di  Marco.  Polo  ci  obbligano  a  spinger  iinfietn 
là  situazione  del  suo  Oriente  ;  e  le  Azore  da  lói  ignorate,  ol- 
trepassano àll'-occidente*  il  meridiano  delle  isole  Fortuftite.  LV 
pera  di  Strabene ,  la  cosmografia  degli  Arabi ,  le  rdaziMi  fc' 
moderni  viaggiatori  ci  obbligano  a  diminuire  la  primitiva' etn- 
'sione  dei  gradi  :  la  mappa  del  mio  amico  Toseanelli  dì  FireB' 
colloca  appena  mille  leghe  in  là  da  Lisbona  la  provindi  <li 
Mangi  eoa  tutti  i  suoi  palagi  d*oro,  e  ^e  rive  seminate  di  fO^ 
ed  altre  meraviglie.  Andando  at  Catai,^  troverei  per  istradi  b 
celebrata  isola  di  Ì]tpango  (o)„  e  for^ancbe  TAntilig  e  TAtlaotid^ 
di  Platone.  Mille  incerte  voci  circolano' fra' naviganti  suire»- 
stenza  d'uha  vasta  terra  airoccidente:  gli  abitanti  delle  Canarie 
pretendono  riconoscerla  nella  famosa  ìsola  di  San  Brandano,  die 
1*  immaginazione  loro  fa  ad  essi  vedere  nelle  -nublv  È  il  sorda 
romore,  che  sempre  nel  mondo  precede  un  grande  arveninM*^ 
e  che  Dìo  sembra  gettare  per  annunziarlo.  Quest'avveDioeais 


(1)  Nalur.  Qtuest»  Avcrroe  dice  lo  sf rsso. 

(2)  Istoria  dvlC Aitnonoinia. 

f3)  È  risiila  àX  Nyfoo  nell'iitiptro  dc^GiJp(K>ne,  di  cui  Marco  Pol'^  ""* 
{i.irlato  ili  terinioi  vaghi  nel  suo  Milione. 
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è  la  predjeaiiooe  del^cfÌBitonesiiao  fra  gl'lndiaai,  e  il  eommer^ 
ciò  diretto,  di  quel  paese  «olia  Spagna,  ^ili  stessi  flotti  dell'AUan'- 
Uep,  c|ie  flagellano  la  co^  oeeideotale  d*£ttropa>,  bagnano  pure 
i  Udì  deirudia.  (in  piloto  del  re  di  Portogallo,  )Uar(ia  Vincenti, 
trovò  i  a  45Q  leghe  ad  occidente  del  capo  San  Vincenzo  »  uh 
tronco  d'albero  scolpila  con  nna  pieUa  tagliente,  e  spinto  a  quella 
volta'  da  un  fiato  occidentale.  Mio  cognato  vide  a  Porto  iìaato 
(Axore)  un  altrp  pezeo  di  legno  eguale;  glrabjtanfi  xleUe  A^re 
laostrareno  a  me  stesso  canne  sterminate^  vannte  dairocddeinte, 
eguali  Plinio  dice  nascono  neiyindia;  infine  io  bo  veduto,  tra 
le  eonchiglie  deU!isól|Ldi  f'iores,  accumulate,  dal  vento  mediesimo 
di4^on#niet  enormi  pini,  ed  i  cadaveri  di  due  uomini,  con  li- 
neamenti affatto  diversi  dai  conosciuti  »......,.' 

.  £  seguitava  a  sviluppar  il  sup  sistema»  se  non  ebe  l'igno- 
ranza e  U  fanatismo -copersero  la  sua  voce:  ed  uno  de'  più  fer- 
vorosi, teologanti  prese  la  parola  per  esprimer  ropluione  de'suoi 
confratelli^ 

«£  G^he?  ad  un'assemblea  di  prelati  alcuno  ardisce  proporre 
d'applaudir  un  disegno,  cbe  lede  la  dottrina  de)la  Cbiesa  Cai- 
4oUGa?  .Dio  disse:  Io  poaoi  il  ^éb  mcunneruw$  v^dia^  40  Vito 
di$le$o  com^  una  fea4à  ^  incUnat^  9(wra  h  tetra.  Osar  in  /qjuesia 
nugas^  .assemblea  proclamare  l'esistenza  degli  antipodi?  Neniie 
aant'Agostino,  fiaccola  della  f^e  nostra,  decide  cbe  l'esistenza 
-dei^  antipodi  è  antipatica-  colla  nostra  credenza^,  poicbò  il  pr^ 
tender  cbJe  v'abbiano  terre  abitate^  sull'altra  focda  del  globo^ 
jarebbo  un,  dire  che  v'ba  nazioni  non  discandenit  da  Adapo^ 
4paccbò  sard)be  impossij>ile  xbe  avessero,  pittsato  l'Oceano  frap- 
posto. Sarebbe  dunque  un  impugnar  la  Bibbia,  la  quale  dicbiara 
espressamente  cbe  tutti  gU  nomini  discendono  dal  padre  stesso. 
Avvi^^  cosa  più  assurda,  grida  Firmiano  Lattanzio,  cbe  il  ereder 
ebe  v'abbia  gente  coi  piedi  oppósti  ai  piedi  nostri?  gente  cì^ 
va  coHe  piote  jn  ajria  e  la  testa  in  giù?  cbe  v'abbia  uM  parte 
del  mondo  ove  ogni  cosa  Àal  rovescio,  ove  gli  alberi  spingono 
i. rami  dall' a^o  al  basso ,  mentre  piove ,  .nevicai ,  tempesta  dal 
basso  in  alto  ?  L'idea  della  rotondità  della  terra  fu/iì  geon^  di 
questa  /avola  degli  antipodi,  percbè  una-volta  cb^.i  filosofi  siensi 
traviati,  vanno  d'assurdo  in  assurdo,  e  per.  difenderne  uno  ne 
inventan  un  nuovo.  Il  santo  cosmografo  d'Alessandria ,  Cosma 
monaco ,  appoggiato  al  testo  propfio  della  Scrittura ,  dimostra 
che  la  terra  è  quadrata  come  l'arca  del  testamento,  che  in  mezzo 
all'Oceano  Dìo  sollevò  una  mui-aglia  immensa  d'adamante»  dietro 
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la  quale  il  Sóle,  dopo  aver  percorsa  la  vòlta  de'  ci«H ,  lermina 
la  sua  carriera  airoccidente,  e  fa  il  giro  del  polo  per  ripigtìRr 
al  domani. la  sua  corsa  all'oriente.  Un  pò  prima  di  questa  mti- 
raglia  v'ha  una  terra  ma  inaccessibile,  né  piede  umano  può  stam- 
parvi orma  oggidì.  £  noi  vorremmo  tentar  Dio  cel  provarci  di 
riconoscerla?  La  proposizione  che  <à  fu  sottomessa  non  può  ri- 
guardarsi sé  non  .come  ereticafle  • . 

A  questa  parola 'Colombo  senfi  gelarsi  il  sangue,  onde  si  se- 
gnò ,  protestò  la  cieca  sommissione  sua  ai  dogmi  della  fede  : 
ma  invano  cercò  appoggio  in  uit  ragionamentOc  stringato;  poi- 
ché Tultimo  argo'mento  di  sant'Agostino  interdiceva  ogni  discus- 
sione :.  Major  est  scriplurce  aucìoritat  quctm  omnis  humiOìi  inferni 
capacitasi 

Per  fortuna,  alcuni  versati  nelle  sciense  ammetteane  la  sfe- 
rica forma  della  terra.  Questi  gli  obbiéttaròno  eoo  Cicerone, 
che  quando  nqì  parKamo  della  zona  temperala. atustnite  e  de^uoi 
abitanti,  e  di  quelli  che  si  chiamano  antipodi,  bisogna  sempre 
intendere  ch'e  noi  noto  ne  abbiamo  veruna  conoscenza  né  rela- 
zione, é^che  ignoriamo  se  sia  abitata  o  no  :  la  linea  che  per- 
córre il  Sole  fra  i  due  tropiei  é  la  sola  che  ci  faccia  credere 
alla  sua  esistenza.  Gli  antipodi  sono  4>er  noi  comò  non  esistes- 
sero ('4).  Perocché,. dice  Plinio,  di  cinque*  zone,  le  due  polari 
non  producono  che  ghiacci ,  e  "v'  abitano  perpetue  le  nebbie  e 
le  tenebre,  e -solo  il  Riflesso  delle  neyiv  vi  produce  tin  chiaror 
biancastro:  la  zona  di  mezzo  é  senza  riposo  infocata  dal  Sole: 
il  'passaggio  dunque  da  una  zona  temperata  all'altra' è  iraprati- 
eabiìe  itf  grazia  dell'incendio  che  regna  nel  cielo  costellato,  da 
un  estremo  airaltro  deirequatore.  Perciò  quando  i  Portoghesi, 
regnante  Enrico,  ebbero  passatoli  fiume  del  Senegal,  con  grande 
spavento  videro  la  specie  umana  {H*e^ntàrsi  loro  sotto  fontoa 
novella  ;  gli  uomini  aveano  la  pelle  nera  cóme  ebano  ^  capelli 
corti  è  crespi,  labbra  arrovesciale,  naso  sìmo  :  coli  il  calore  de- 
forma la  natura  umana,  pfu  lungi  la  consuma  ;  onde  questi  ar- 
diti navigatori  diedero  la  volta  indietro.  €he  se  voi,  non  facendo 
che  veleggiare  d  ponente,  noii  discendete  in  queste  regioni  co- 
centi, là  circonferenza  della  terra  é  ahipia  a  Segno,  che  non  vi 
basteranno^tre  anni  a  girarla;  oltrecché  ad  una  certa  distanza 


(0  t<>  tforica  dflle  zone  è  dovuta  a  P.irmenidè  :  le  scoperte  fatte  tra  ì  tro- 
pici costrinsero  a  restringer,  ^idi  a  gr^dT,  Pestensione  della  zona  torrida: 
Posidooio  le  dU  24  gradi,  Entosteoe  soli  46, 
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in  Rgiiré  convessa  della  terra  vi  permetterebbe  bene  di  dieeen^ 
<1ere,  ma  non  pia  mi^  df  risalire.  E  poi,  èfai  vi  gnarentiaoexbe 
l'Océanb  non  abbia  confini,  e  che  non  tro^kle  gli  abissi  ànoi 
popolati  da  mostri?  *:        . 

A  sen'^r  tali  obbieiioni  tratte  dalla  natura  delle  cose.  Colombo 
reéptrò  e  sorridendo  rispose: 

«  Le  nltime  séoperte  dè^Poitogfaesi  hanno  4ibbattóta  questa  vee» 
«bria  teorica  delle  20ne  :  io  stesso  oltrepasaaì  requatore,  e  sotto 
ìfk  tona  cocente  trovai  una  fertile  terra,  i  eiù  abitanti  racoolgeM 
oro  a  dovizia,  gomme,  Bvorio,  altre  produiioni  d'un' cUott  gra^ 
devole,  benché  caldo.  Àlenni  anni  fo  (14^6)  Bartolomeo  Dias 
s'aVàViisò  sino  a  35  g^adi  oltre  la  linea  e^rieetnobbe  Teatiemo 
dell' Africa,  quel  formidabil  capo  Tempestoso,  che  re  Giornin^ 
confidente  neir avvenire,  intitolò  di  Buona  Speranza,  fi  poi- 
ché, malgrado  ta/rotoniditìi  dell»  term,  si  può  traversar  lo  apa- 
tìó  hnmenso,  che  separa  Tuie  dal  capo  Nero  ;  e  che  la  potenza 
stessa,  la  quale  fa  passeggiar  sulla  faccia  del  globo  i  Britanni  e 
I  "N^gri  d'Africa,  dà  pure  ìagli  indiani  l'uso  ^  loro  pì^i*  io 
nutro  fiducia^ che  traversando  il  mare  che  né  separa  daH'IoA^ 
Dio  non  avrà  capovolte  le  lèggi  da  lui  imposte  alla  natura  v. 

Ma  colla  Vigoria  di  questo  argòmmito  Colombo  oiendeva  Ifor-* 
gogNo  de' dottori  che  lo  giudicavano,  e.betiehè  molti,  colpiti 
dalle  nuove  scintille  ch'ego  gettava  nel  loro  spirito,  sostOMs* 
sere  alla  fine  la  teorica  di  lui,  pure  Vassemblea  conchiose  ^  Cbo 
i  due'  emisfèri  erano  -sef^rati  per  sempre; «che  era  un  eccoaao 
di  prcsun2loné  in  tln  uomo  il  supporre  di  pùssodere  ègU  solo 
cognizioni  superiori  a  quelle  di  tutto  il  genere.umanp;  nè^  se^to 
tetre  che  Colombo  proponeasi. discoprire  elessero  veramente,^ 
ì9on  sarierio  rimaste  si  a  lungo. ignofate.  Un  piloto  senza  nome, 
uh  Genovese,  poirebb'egli  rivcdftr  uo  mondo  per  sessanta  aecolt 
ignorato?  .    .  <- .      » 

Fernando  di  Talavera  trasmise  ai  sovrani  tal. decisione  deHt 
giunta  i  ma  i  fatitori  che  Colombo  aveva  alla  Corte,  ^prìnd- 
palménte  il  degno  frale  Diego  Dòza  parlarono  vivamente  in  favor 
«di  lui,  affipbhè  <|uella  non  fosse  riguardala  oome  irrevocabile: 
onde  Fernando  ed  Isabella  s'accontentarono  di  rispondere  *h# 
la  guèrra  non  permetteva  di  dar  corso^  alla  sua  proposiziono, 
ma  che  verrebbe  poi  presa  in  considerazione  dopo  firmata  la 
pace.  '  '    ^ 

Per  quindici  anni  Colombo  avea  sognato  una  gloria  gigantesca, 
e  credeva  afferrarla  al  momento  che  presentossi  tìnalmenle  ali'as- 
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semblèa 'per  si  gran  iempo^da  lui  con  ardami  voli  implofiU: 
ed  eeeo'^M  i  savii  della  natione  dichiarano  cbe  il  suo  pensiero, 
a  ptu  faaCo  :che  umana  «ente  concepisae  mai,  non  è  ehe  una 
chimera,  e  lo  espóngono  al  ridicolo  ed'  ai  ^reasmi  dell'igno- 
ranza, loiperoechè  la  deeiùonn  di  qne'  sapienti  erasi  divulgata 
fra  i  cortigiani;  fra  il  popolo  stesso  la  imilignitii  lo- indicava 
eei  neine  deiravVenturtero  genovese  ;  e  per  qnanto  esalto  os- 
serva (ore 'ioBt'egli  dei  doveri  e*  delle  pratiche  della  religione»  i^ 
iiiiatìcf  lo'  evitavano  come  un  eretico  tlestin^te  ad  un  €mi^dafi; 
i  monelli  foecavansi  là  testa  qnand' e' .passava  per  le.  strade,  di- 
eendo,  iS<  lece,  elìoeo^  cloèy  11  malto,  il  matto:  laiche  CokMnbo 
eenti  nn  istante  manc^^l  il  terreno  setto  i  passi,  e  cadde  in  amara 
disperazione. 

Se  non  che  <tnegli  èàsert  privilegiati,  la  cui  eaistenaa  è  fotta 
dominata  datcnoréè  dairiminaginazìenae,  trovano  al  fondò  <teW 
l'anima  una  feria  divina:  bnsta  nn  sorriso  della  lem  amala  per 
ritemprarne  la  vigorìa,  rassicurarli  ^ntro-  i  dispetti  del  monde 
intero;  ed  il  l^ro  gemo  anncl>biato  per  un  istante,  ripigli»  Il 
velo,  «opren^  di  dispregio  gli  sciocchi  e  grigiH^rantU  GokHnto 
a  CiNniova  aveva  un'innamorata.  Era  egli  alto,  di  staljara  e  Jbmi 
formato;  contegno  nobile, ed  elevate;  n^so  aquilino,  visnlpmgo, 
e  la  tinta  sua  vivece  paiHeya  indicar  Tardere  del  suo  cerveUn  (1): 
i  capelli  di  color  chiaro  in  ^ ioventù^  s'erano  incanutiti  prima 
del  tempo  fra  le  inquiftuditii  .d'un'ambizione  troppo  spesso  d^ 
Insa  (3).  Ma  il  sua  «guardo  pian  H  passione,  il  liavellare  cbe 
mila  va  iuMe  le  fibre  del  cuore,  aveano  colpito  una  nobil-  dama 
eerdnvaoa;  te  eignora- Beatrice  Enriques,  e  sebbene  il  matrimonio 
non  avesse  sanzionale  la  loro  nnione  (3),  ne  avev^  uh  seooiide 
figliolo  daini  chiamalo  Fernando.  Questo  doppio  lep^e.deiranaore 
eddla  tenerezza  paterna  lo  riteneva  in  Ispagna  nel  memento,  che 
nauseato  dalle  umiliazioni  onde  Taveano  satollo,  preparaVasI  ad 
abbandonarla.  QuelFaninm  ardente  abbracciava  ogni  aorta  d'a- 
more; fervido  cristiane,  tro^  oopsolaaione  a  pie  degli  altari,  e 
prima  di  recar  ad  un'altra  €prte  la  parete  dello  Spirito  «Santo, 
risolse  di  tonfar  latte  b  vie  che  petesaero  ancora  daigU  sp^ranaa 
di  riasoita. 


(4)  Jlinefùriutn  Por(ugalleìise,  Las-Casas. 

(2)  Las-Ca8a|.  Colombo  stesso  in  ima  lettera  at  ne  lameota. 

(3)  Risolta  da  noa  disposittonc  particolare  del  suo  testamento. 
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Nelle  leii«lM*e  d«*lla  feudaliià^  in  cui.  là  Spagna  «n  Miom  se* 
polla»  il  diritto  d'as9ociaKiofl6  de'  privair  rjguacdf^vasi  cpme  «D'e- 
resia 4egna  dei  rogo.  Colombo  se  ne  difende  a^pada  Iratta^  in 
usa  delle  sue  lettere  «itti  «redoqa-dunque  tanto  stupido,  da  non 
saperci  ehe,  qjiand'aoohe'le  Indie,  fossero  mie»  non  potrei  80^te- 
nermi  sema  l'assistenza  d'un  principe?  %  (1)  Si  volse  dunque 
nd  un  potente  feudatario  della  corona  di  CastigliB,  il  nobile  « 
ricco  duca  di  Medina  Sidonia^  che  abbaglialo  sulle  prin^  dgUo 
splendor  ^Bll'impresa,  dappoi  la  respinse  come  la  frenesia  d'un 
italiano  visionario.  Andò^  qnindi  ad  esibirsi  al. duca  Kedinti* 
£€b1ì«  la  cui  benevoli^  ospitaliià  aveagli  dato  rifugio  nd'giorni  di 
sueangustiOj  e  il  duca  Xrovò*quel  progetto  troppo  vasto  per  no 
suddito»  ma.  gli  promise  dargli  spalla  alla  Corte  d'l8(d>ella,  e 
mantenne  la  parola.  Colombo  a*  indispettì -di  andar  easl  dar  ri- 
pulsa in  ripulsa;  e  deciso  di  compier  la  missione  da.  Dio  rive- 
latagit. sulla  lerra,  imposa,  silenaio  alle  ilebotezie  d^l  cuor  suo» 
e  prese  il  partito  di  passar  Jn  Francia  per  regalare,  a  re  Carlo 
UH  mondo,  cbe.  i  sovrani  di  Spagna  rifiutavano.  Giovanni  Pereai 
lo  rivide  aUora  al  convento  della  Rabida,»  ove  -veniva  a  rido- 
laandargli  il  figliol  suo  Diego,,  e  riagraiiarlo  con  «no  sfogp  del 
cuor  suo,  unica  ricompensa  eh'ei  potesse  dargli  della  nobile ' e 
generosa  amicizia.  Il  bnon  priore  ne  pianse»  e  lo  pjre|(ò -di  non 
affrettarli  a  rapir  alla  Spagna  la  più  bella  conquista  :  ed  avendo 
ottonato  un'udienza  dalla  regina  «  di  cui  era  stalo  confessore» 
montò  sulla  sua  mula,  comparve  alla  Corte»  e  sostenne  la  causa 
dell'amico  suo  con  >tale  ardore  e  tantit  unsione  evangelica»  che 
Isabella»  mossa  da  santo  telo,  fece  di  .tratto  riebiaauir  Colombo» 
e  eolla  delicatessa  d'attenzioni  tanto  abituale  nelle  donne  ^  ]gli 
face  in  secreto  consegnar  ventimila  maravedi  aOincbè  potassa 
comparir  docentemente  alla  Cortei. 

Cosi  torn^.  L'ultimo  dei  re  mori  deponeva,  allora  )a  corona 
ai  piedi'  di  Fernando  e  d'Isabella  :  Granata  apriva  le  porte  agli 
Spi^noli  vittoriosi:  i  colori  di  Casliglia  e  d'Aragona  sventola- 
vano accoppiati  sull'alto  delle  torri  d'Albambra*.  Sémpro  digni- 
toso a  malgrado  delle  sventure ,  egli-^fèoe  «oU'eJevateoa  sua 
meravigliare  .il  consiglio,  cbe  era  stato  cbiamato  a  giudicar  i« 
i^ltimo  appello  le  sue  proposizioni  sotto  la  presidenza  dello  stesso 
Talavera.  Vili  cortigiani  poteano  bensì  speculare  sul  genio 
audace  d'un  uom  volgare;  ma  in  premio  d'un  sublime  conce* 

(l)  Lettera  «IL  b;ilu  del  principe  Giovanni  :  Nanarctb. 


Digitized  by 


Google 


746  scili Xftl MENTI    B  MOTE   4L    LIBRO  XIY. 

pimento,  d'un  inudito  servigio  consentir  cbe  lo. Stato  lo  solle- 
vasse sopita  di  toro  (iivvegnachè  questo  miserabil  ventutìero 
poneva  per  priora  condizioàe  d'essere  nominato  ammiraglio  e 
viceré  di  iutti  i  paesi  che  scoprirebbe  )  era  cosa ,  a  em  ifbt 
potè  mai  abbassarsi  il  loro  orgogKo  irritato.  Invano  Coì^tt/bo 
respinse  i  loro  iosulti  eoi  proporre  di  'sottoporsì  ad  un  ottavo 
delle  «pese  :  Talavera  dichiarò^  alla  regina  che  il  conceder  sif- 
faltf^  OBoii  ad  un-  paUoniero  genovese  sarebbe  un'  onta  per  le 
loro  maestà.  L'uom  grande  iion  voHe  piegar  dinanzi  ai  caprìcci 
d'una  donnav  la  qual  non  era  che  Teeo  dèi  suo  contaore,  e  detto 
addìo  agli  amici  -suoi,  parti  per  Frabehi  al  '  cominciar  del  fd»- 
braro  4*W.  •  ». 

Spesso' si  vede  con  sommo  rammarico  perduta  tina  cosa, 
che  rignardav^si  con  indifferenza  allorché  la  si  possedeva.  A 
qtiest*estFema  risoluzione  di  Colombo,  tutti  i  suoi  amici  si  sve» 
gliarono,  zelanti  divennero  i  più  tiepidi  ;- Luigi  di  SanfAngelo 
còrse  Mdi  regina,  e  l'entusiasmo,  oad*egli  era  stato  preso,  scosse 
isabella^  la  marchesa  di  Moja  favorii^  sua  ne  esaltò  Fimniagi- 
nazione  collo  stuzzicarne  la  gelosia.  Se  re  Carlo  accetta,  tanta 
potènza;  tanta  gloria,  tutti  i  tesori  xlell'lndia,  fonor  immortale 
d'^er  dato  al  cristianesimo  tanti  poj^oli  idolatri,  lutto  dunque 
sirrà  della  Francia  P  —  Fernando  recava  impassibife,  ma  Isa- 
bella -Vi  si  decise.  —  «  lo  assumo^  l'impresa  per  la  mia  corona 
di  Castiglia ,  e  porrò  le  mie  gioie  in  pegno  per  aver  i  denari 
necessarii.  *  {ì)     ' 

Sant^Angelo  la  confermò  coH'e'sibirsi  di  fer  egli  le  prime  spe- 
se (d), 'e  tosto  tosto  un  corriere  parti  per  ridMamare  Colombo. 
Questi  era  già  due  leghe*  lontan  di  Granata ,  colino  l'aaimar  di 
amarezza  ;  talché,  quando  il  corriere  l'ebbe  raggiunto,  tippeaa 
diede  ascolto  al  suo  messaggio,  talmente  Faveano  sbalordito  le 
sventure,  e  seguitò  'sua  strada.  Ma  quando  11  messaggere  mera* 
vigliato  cominciò  a  dipingerceli  Timparziente  ardore  d'IsabeHa, 
poiché  solo  là  .palone  parla  alle  anime  passionale  >  Colombo 
tornò  a  Granata. 

'  Quel  desso ,  che  dianzi  fin  i  caiàerieri  svillaneggiavano,  ri- 
comparve alla  Corte,  ma  cercalo;  ma  onorato;  popoli  e  corlC- 
giaiii,  razza  iù^becille  e  perversa,  erano  stati  tramutati  dal  bvor 


(0  Gii  storici  stessi. 

(2)  C'crnando  ebbe  premura  in  appresso  di  farsi  restituire  a  soMi  e  quattrini 
la  tenue  somma  anticipatagli  dal  suo  tesoriere. 
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del  prfncipe.  Quale  strana  cosà  è  la  pubblica  opinione^  Ammesso 
n«irinlimltà  de' sovrani,  spesso  infiammoU!  al  fnoco  di  sua  im- 
maginazione ^  tras[>ortaiHloli  à  traverso  I  mari,  aggirandoli  in 
mezco  alle  città  dalle  mura  d'oro  e  dalie  bastite  d'argento,  di 
cui  Marco  Pòlo  semina  il  regnò  di  Mangi  ;  ora  attiza^ando  il  fer- 
vore d^Ha  lor  fede,,  proponeva  d'usar  le  riccbezze  delle  Indie 
a  liberar  Terrasanta  (i).  Finalmente,  H  47  aprile  i*W,. il  se- 
cretano di  Stato  presentò  da  firmare  alle  maestà  loro  ii  trattato 
segueote: 

4.  Colombo  avrà  per  sé  e  successori  suoi  il  grado  d'ammiraglio 
in  (uttele  terre  che  scoprirà  nell^Oceanò,  cogli  onori  e  le  pre- 
rogative ^i  grand'ammiragUo  di  Casliglia. 

^.  Sarà  viceré  delle  terre  suddette. 

3.  Avrà  diritto  ad  un  decimo  di  tutte  le  perle,  pietre  fine, 
ori,  ecc.  trovati,  comprati,  barattati,'  ecc. 
^    h.  Egli  od  il  suo  luogotenènte  sarà  unico  giudice  delle  eonte* 
stazioni  ih  fatto  di  commercio. 

5.-  Gli  sarà  permesso,  in  questo  o 'in  altro  tempo,  d'anticipar 
un  ottavo  delle  sp^se,  compensandolo  eoa  ìin  ottavo.de' van* 
taggì.     . 
'  6.  Egli  ed  i  suoi  eredi  sono  antorifezàti  a  portar  il  titolo' di 
ifon. 

Per  rarmamento  e  la  partenza  della  spedizione  fu  destinato 
il  porto  di  Palos;  i  cut  abitanti,  per  castigo  d'una  sommós^a^ 
erano  stati  condannati  a  fornir  per* un  anno  alla  corona  due 
caravella  armate.  Fernand'o  profiitò  di  questo  accidente,  e  Co- 
lombo lasciò  la  Corte  il  42  maggio.  Che  gioia  liei  convento  deità 
Rabidi^  qiiando  il  videro  tornare!  Per  Giovanni  Perez  che* còhno 
di  consolazione  !  Forse  Colombo  dovette  Teiecuzione  degliordini 
regii  all'inalterabil  amicizia  di  quest' eccellehte  uomo.  Appena 
fu  eonosqiijlto  a  Palos  lo  scopo  della  spedizione,  i  soldati  di  mare» 
gente  permalosa  e  brontolona  ,  cominciarono  a  nicditare,  e 
poiché  in  una  popolazione  marittima  le  donne  esercitano  molto 
potere,  queste  sollevano  i  marinari,  gettano  sassaie  agli  operai 
che  allestivano  le  caravelle:  •  Come!  per  saziare  un'odiosa  ven- 
detta. Il  re  pretende  gettar  i  mariti  ed  i  froldlr  nostri  per  pà- 
scolo ai  mostri  deirOceano  ?  E  che  pretende  cotesto  straniero  ? 
La  vita  de'  nostri  cari  che  monta  a  lui ,  purché  s' aquisti  un 
nome  ?  • 

(1)  Lettera  di  Colombo  ai  re  cattolici. 
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lovaao  ogni  di  U  governo  maudava  nuovi  orJiar  alle  auioritii 
della  provincia:  i  mercanti  ricusavano  i  viveri  e  le  numizieni; 
l^gaaioli  e  calafati  scappavamo  se  si  pretendeva  costrìngerli  a 
lavorar  in  quesie  navi,  .destinate  .ad.  un'orrìbile  perdizione.  Ma 
il  santo  carattere  del  priore  mitigò  i  furibondi  ;  determinò  un 
ricco  ed  intrepido  navigante  Martin  A^lonzo  Pìnzon  a  gittarsì 
colla  persona, e  coi  beni  in  quest'impresa ;^ tanto  che»  fat|ì  gli 
opportuni  concerti  con  Colombo^  fojrni  il  terzo  legno.  Quest'ar- 
mamento, ottenuto  a  si  gran  pena,  costò  solo  500,000  franchi,  • 
il  4  5  agosto  4403  la  piccola  flolta  sarpò« 

O^ni  cosa  fa  meraviglia  in  quest'uomo  straordinario,  e  l'eleva- 
tezza de' suoi  concepimenti,  e  l'audacia  onde  li  manda  a  fine. 
Oggi  che  la  navigazione  toccfò  si  alto  grado  di  perfezione,  chi  di 
noi  s'avventurerebbe,  su  debel  barca,  a  quel  viaggi^  ^  Di  tre 
caravelle  ch'egli  aveva  a*  suoi  ordiùi,  una  sola  aveva  il  ponle» 
mal  attrezzata,  mal  calafatata;,  tutto  pi&r  essi  era  aquilone  e 
tempesta  ;  e  la  rabbia  che  cospirava  contro  l'esito  di  questa  spe- 
dizione^ pareva  sollevar^  ostacoli  insormontabili.  Fra  i  noTaiita 
uomini  che  componeano  gli  equipaggi,'fors^  solo  dieci  servivano 
di  buon  grado,  il  resto  della  ciurma  non  obbediva  che  per  li- 
more^  e  credevar andar  a  certa  morte.  Ah  !  ben  era  robusta 
l'anima  di  questo  Italiano,  che  a  viva  forza  trionfò  della  diffi- 
denza, dell'invidia,  della  superstizione  oqde  tniti  i  suol  pabsi 
erano  invdluppati  ;  che  coiiducendo  uomini  in  paesi,  ove  Tim- 
magiaaiione  fin  allora  non  era  penetrata  che  con  .  isgomealo, 
seppe  rannodar  i  loro  spiriti  smarriti  con  una  fede  cieca  nelle 
ispirazioni  eelesti  !      . 

Io  non  slomberò  colhi  parafrasi  il  racconto  del  più  &moio 
tea  i  naviganti,  ma  vi  esporrò  il  .giornale  del  suo  prìndo  viagg;io, 
ial  quale  ce  l'ha  trasmesso  Las  Casas,  omettendo  solo  le  lon- 
gagne,  le  ripetiziopi,  e  ciò  che  nulla  serve  ^  far  e^noscert 
Colombo. 
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QUESTO  È  IL  pftlMO  VIAGGIO  DI  CaiSTOFORO  COLOMBO  (i). 

In  nomine  Domini  Noitri  Je$u  Chri$tL 

•Cri&Uanissimi,  allissimi«  eccencDU^simi  epotenUssimijprìQcipt, 
re  e  regina  delle  Spagne  e  .delle  isole  del  mare,  no&lri  sovrani. 
IXel  presente  anno  1492  dopo  aver  messo  fine  alla  guerra  con- 
irò  i  Mori  i  quali  signoreggiavano  ancora  l'Europa,  è  si  glorio- 
samente condotta  a  termine  nella  grande  città  di  Granata,  dove 
li  2  gennaio  di  questo  anno  medesimo,  io  vidi  le  bandiere  reali 
delle  vostre  altezze  innalberate  per  forza  d'armi  sulle  torri 
d'Alhambra,  cbe  è  la  fortezza  di  cotesta  città  »  e  il  re.  moro 
uscir  dalle  porte,  e, baciar  le  ideali  mani  delle  altezze  vòsire  e 
di  monsignor^  principe;  di  subito  in  questo  istesso  me^  in 
conseguenza  de'  ragguagli  forniti  alle  vostre  altezze  sulle  lerre 
.dell'India  6  sopra  d'un  principe  chiamato  il  gran.  Kan»  cbe,  in 
nostra  favella  vuol  dire  re  dei  re,,  e  come  molte  volte  esdo  e  i 
suoi  predecessori  avessero  spedito  a  Roma  per  dintandar  maestri 
di  nostra  santa. fede,  i  quali  potessero  istru^li  nelle  verità  del 
vangeló,"~e  che  il  santo  Padre  non  aveva  a  ciò  prpveduto,  e  tanti 
popoU  stavailò  sommersi  nell'idolatria,  e  professavamo  dottrine  di 
perdizione;  poichèi  .dico,  le  vostre  altezze,,  come  principi  catto- 

(0  Da  questa  lettera  iii|  nostro  italiano  Giuliano  de*  Dati  lia  tratto  sof(gelto 
|)er  un  poeroa>  intitolalo  :  Isole  trottale  ìmwamtiae  pef  et  re  di  Spagna. 
L'ultima  ottava  diec: 

Qoesta  hi  composto  de  J)ati  Giuliaiio 

k  pféghitra  d«l  nngoo  cavaliere 

MesMT  Xxiovan  Filippo  Cicìliaiio, 

Cbe  fu  di  Sixto  quarto  suo  scudiere 

Et  cpimnissario  suq  et  capitano 

A  quelle  cote  che  fur  di  mestiere. 

A  bade  del  Signor  si  calata  e  dice 

Cbe  ci  conduca  al  suo  regno  felice 
Esso  libro  chiudesi  con  queste  parole  t  FinUd  U  stpriM  de  la  iopmtione  délU 
UMOim  ikoU  di  Cmneria  indiaité  tfficla  da  wta  pistola  di  Christofano  Càlomòo, 
et  per  messer  Giuliano  D^ati  tradotta  di  latino  in  versi  volgari  a  laude  della  Ce- 
iestlale  cóvte  et  a  oonsolatione  della  Christiana  religione^  e4  a  preghiera  del 
magnifico  cavaliere  messer  Cko,  Filippo  di  Li gnamine^  familiare  dello  lUusUis- 
timo  Re  di  Spagna  christÌ€missimo,  J  dì  xxvi  d'oUobre  1495  FlorenUee.  (^i 
sono  peggiori,  ì  versi  o  b  prosa?  Certo  né  gli  uni  né  l'altra  invogtiaiiQ  a 
disotterrar  quel  libro. 
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liei,  propagatori  di  nostra  santa  fede,  e  nemici  delta  setta  di  Mao- 
metto, hanno  deciso  inviar  me,  Cristoforo  Colombo,  nelle  contrade 
deirindla  per  vedere  i  suddetti  principi,  il  paese  e  gli  abitanti, 
ed  esaminarcela  natura  e  il  carattere  di  tutti,  e  trovar  mezzi  per 
convertirli  alla  nostra  santa  religione;  ed  banpo  ordinato  che  io 
non  andassi  per  terrà  in  Oriente,  come  è  1*  uso,  ma  per  mare 
volgendomi  dritto  airoccideote,  strada  che,  sino  ad  ora,  noo 
sappiamo  certo  se  alcuno  abbia  seguitai;  poiché  le  altezze  vo- 
stre, dopo  aver  cacciati  tutti  i  Giudei  dai  loro  r(^gni  e  ferritofii, 
mi  hanno  comandato,  nellp  stesso  mese  dì  gennaio,  dS  trasfe- 
rirmi con  un  convenevole  armamento  nelle  suddette  t)arti  dcl- 
rindia,  e  m'hanno  a  tale  effetto  •conferiti  grandi  favori,  nobi* 
litandomi,  si  che  per  l'avvenire,  io  po^sa  chiamarmi  don  ;  no« 
roinan4oun  grand*ammir^gUo  deìrOceano,  viceré  e  governato  re 
di  tutte  le  isoie  e  continenti  che  io  seoprirei«  e  che  in  seguito 
potessero  venir  scoperti  nell'Oceano,  volando  che  il  mio  figlio 
maggióre  a  me  succedesse  e  cosi  di  generazione  in  generazio- 
ne, io  perpetuo:  io  partii  in  conseguenza  dalla  città  di  Granata, 
il  s^tbbato  tìt  maggio  del  medesimo  anno  ik^ì,  per  trasferirmi 
a  Palos,  dove  armai  tre  navi  capaci  per  questo  uffizio,  e  il  ve* 
nerdf  S  agosto  anno  suddetto,  mezz'ora  innanzi  il  sorger  del 
Sole,  levai  l'ancora,  avendo  a  bordo  dei  viveri  in  abbondanza, 
e  buon  numero  di  marinai,  e  mi  diressi  verso  le  isole  delle 
vostre  altezze^  nominate  I6  Canarie,  per  navigare  di  là  all'oc- 
cidente finché  giunga  all'Indie,  e  possa  riferir  l'ambasciata  di 
vostre  altezze  a' principi  di  quelle  contrade,  e  compliré  secondo 
ini  avete  imposto.  A  tale  effetto,  io  mi  propongo  scrivere  esattissi- 
roamente,  durante  il  tragitto,  giorno  .per  giornor  tutto  quanto 
potrò  fare,  vedere  e  provare,  siccome  verrà  detto  tqui  appresso  ; 
e  indipendentemente  dalla-  relazione  ohe  fo  ai,  miei  principi  so- 
vrani, scriverò,  in  ciascuna  notte  di  quello. che^'sarà  accaduto  fra 
il  giorno,  e  ciascun  giorno  della  navigazione  fra  notte;  mi  pro- 
pongo fare  una  carta,  ove  noterò  le  aque  e  le  terre  del  grande 
Oceano,  nelle  loro  posizioni. esatte  e  relative:. e  aggiungervi  una 
descrizione  in  i&critlo^  segnando*  la  latitudine  equinoziale,,  e  la 
longitudine  occidentale.'  Pertanto  sarà  necessario  ch'io  dimen- 
tichi il  dormire,  e  ch'io  stia  tutt'attento  alla  navigazione,  per 
compier  ciò  che  al  certo  e^ig^rà  sforzi,  grandiosi  ((), 


(i)  E'  lentie  li  piroIj>  e  vedremo  a  che  gran  costo. 
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Veoerdi  5  ^j^osto  4493.  JlleoUodi  i^oUina  u$emmo  dalbancQ 
di  SaUe$,  e  voltammo  al  sud. 

(i  agosto.  Jl  timone  della  caravella  Pinta  ^i  mppe  :  lemonQ  che 
sia  fatto  af^fosta  da  Gomez  Rascon  per  ^ìiggestimf  dd  proprietario 
delia  caravella  (i).  Prijna  di  partire  furono  veduti  imiepiea  muli- 
tiare,  I  marinai  p0  traggono  cattivo  presagio  e  nforniorano, 

9  agosto.  Fermata  a  Goniera  pei;  riparar  lo  navi..  La  vampa 
«  il  fumo  dei  vulcano  delle  Teneriffe  spaventano  l'equipaggio  : 
Coiombo  r  informa  del  fenomeno.  .Molli  Spagnoli  dell*  ìsola  dei 
Ferro  lo  assicurano  «be  ogni  anno  e^si  discernono  una  terra 
airoccideote,  di  che  la  ciurma  piglia  coraggio. 

6  settembre.  Partensa  da  Gomera. 

9  settembre.  L'  Almirante  si  decide  a  4ìre  minor  tratto  di 
cammino  del  vero,  a(£ncliè  i  «suoi .  uomini  non  si  sgomenii/io 
troppo  prontamente  (2)i 

45  settembre.  Egli  s'accorge,  con  un  vago  sentimento  di  timore 
che  Tago  devia  all'ovest,  tiene  in  sé  questo  terribile  secreto,  e 
raddoppia -d'attenzione  (3). 

46  settembre.  Ai  v^ere  delle  alghe  onde  son  coperti  i  mari 
de'  tropici,  la  ciurma  crede  vicina  la  terra  :  ma .  calcola  secondo 
le  mie  carte  che  la  terraferma  è  più  lontana  (k). 

47  settembre.  Quest'oggi  vogammo  sopra  un  mare  tutta  coparlo- 
ttufbe^  e  tagua  mi  parve  ^  denac^,  cìie  credetti  fosse, bt^ssa^  e  temei 
cke  i  bastimenti  dessero  in  Secco  (5).  Al  medesimo  tempo  i.:piloti 
impallidirono  di  spavento  accorgendosi  della  deviamone  della 
bussola*  giacchò  l'ago  inclinava  42  .gradi  ad  occidente  (6).  L'e- 
quipaggio cadde  incupo  abbattimento,  credendo,  ad  ora  ad  ora 
vedere  realizzate  le  spaventose  favole,  -opd'erano  stati  minac- 


(1)  Ricordatevi  che  que' bastimenti  farori  tblliper  forza  ai  propnelarìi-. 

(2)  Uno  stratageioinsi  quasi  eguale  aveva  usato  neHa  apedisiooe  <ii  Tuniai  : 
coak  adoprò  sempre  ne'viaggi  stic^essivi^  per  coofervar  egli  aok^  iV  segreto 
della  sua  sttada.  Piccola  dcbolesza  da  perdonargli.  . 

'  (3)  Han  quistionato  tanto  sul  quando  fu  scoperta  la  declioazìoni;  dell'ago 
magoetico,  ed  eccolo  risolto  dal  giornate  di  Colombo. 

(4)  E^lì  dritieggiava  sulla  carta  di  Tuscanelii'. 

(5)  Questa  frase  non  trovasi  che  nel  terzo  viaggio  j  ed  io  l'ho  rimessa  al 
suo  posto  pei"  Wn  interromper  il  raccc>nto. 

(6)  Colombo  non  conobbe  la  causa  della  deviazione  dell'ago,  e  solo  verifica 
il  fati».  Vedremo  poi  qual  bizzarra  ragione  ne  desse.  Del  lesiu  esso  credeva  che 
la  siella  polare  descrivesse  uo  circolo  molla  più  considerabile  che  non  faccia 
in  realtà. 
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eiali.  Ma  Tiiicontrp  d\in  bratico  di  poreì  niariai  (t)  ravvivò  fé 
quipaggio.  ,  • 

.  2S  settembre.  VeiUo  d'ovest.  //  vento  eontrmrw  nyt  fit  offm- 
tunimmo,  pereìiè  la  mia  gente  era  tutta  eostopra;  mormùremn 
detta  lunghezza  delviaggiOi  penwndo  che  tu  queai  mari  mmMf- 
fias9er€t  mai  venti  per  tornare  nella  Spagna  (2). 
.25  ^etteiiibi*e.  L'eqnipaggio  torna  sui  taoiMIi,  iemt  msiior 
di  vento  pei  ritorno,  ma  Hilt'a  un  trailo  il  mare  ingroM  semi 
che  tiri  ah>,  e  ì  lamenti  s'aqoetano.  Co«t  il  mear  yroeto  mi  fi 
di  grand' aiaiOy  co%a  non  mai  più  avpenut<rdai  X^iudei  in  poi, 

28  settetùbre.  L'antmiraglio  ragiona  con  Alonzo  Pinion  a  pn- 
posito  della  carta  di  Toscanelli,  che  situava  la  terra,  a  ob  bel 
circa,  al  sito  ov*eglint)  si  trovavano;  poi  Pìnzon  salito  salh gab- 
bia, grida;  Terra!  terfa!  Un  urlo  di  gioia  risuonò*  Goloabi 
geltossi  ginocchione  a  ringraziar  Dio  ;  ma  un  raggia  di  Sok 
dissipò  questa  terra  fantastica,  disegnata  dalk  nebbia  air  orò- 
zonte. 

i  ottobre.  Il  piloto  dell'ammiraglio  fa  gelar  i  mariBaicol 
raccontare  ehe  erano  578  leghe  lonlan  dalle  Canarie.  Qnai  sa- 
rebbe stata  la  .loro  disperazione  se  avessero  sapulo  la  vera^ 
stanta  di  707  leghe? 

'  Avendo  la  regina  pihomesso  ventimila  maravedi  di  rendila  a 
chi  primo  scoprisse  torri,  lascio  piEmsar  Ir  voi  se  stmgpvaaa 
di  guadagnarli,  e  per  pia  giorni  f^i  òcchi  furono  fissi  soir^nt* 
tonte,  e  sempre  invano, 

40  ottobre.  I  marinai  scoraggiati  rifiuta^'anó  di  tirar  iaiiaiii' 
f^'ammiraglio  ^\ì  anima  come  può  meglio,  pingendo  loro  le  io- 
mense,  ricchezze  che  gli  aspettavano.  Del  reoto  (aggiungeva  cgbl 
f  vostri  lamenti  né  fanno  né  filano.  Io  mi  sono  moseo  per  w»^ 
nelle  Indie^  e  intendo  toccar  innanzi  findiè^  colVaiuiù  del  Sig^nt 
non  le  abbia  tropote  (3). 

ti  ottobre.  Tutto  annunziai  ravvicinar  della  terra,  un  giB>^ 
verde,  una  canna,  un  bastone  lavorato^  vn'assieetla.  Alle  ^ 

0)  Almeno  credo  che  voglia  sigolficar  qaesìì  il  nome  di  ttonìusuti^^ 
Colomjboj  che  anche  più  abbasso  dice  ohe  somigliano  ad  un  poi^o. 

(2)  Bisogna  proprio  ammirar  il  fortunato  accidente  che  lo  6tUrm\th*^ 
viaggio  dapprima  al  sud^  che  casi  profittò  deNcnti  periodici  ;  altrìmeili  focn 
1j  spedizione  g[i  andava  vuota. 

(3)  Robertson  appoggiando»!  ad  Oviedo  dice  <«  oh*e'  promise  ai  nisria»  ^' 
far  r|uercli*essi  vorrebbero,  purché  obbedissero  ancora  per  tre  giomi^.Q'^ 
riconto  è  io  assoluta  oppo&iziune  tulle  paròle  stesse  di  Colombo. 
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di  sera  ranmiiragliD  esseodo  sul  cassero,  vide  iiu  <^tarD  un  pò 
tlisotta  deiroriztoDte,  ma  traverso  yo  tal  buio»  che  bou  osò 
affermare  fosse  terrai  Bistinse  poi  molte. altre  v^lte .cotte  una 
candela  che  s' aleasse  e4  abbassasse  oall^  onde.  A  mezzanotte, 
qiiaodO' i  marinai  si  radunarono  per.  cantar  la  Solfe  Regina  ^ 
rammiraglioi^  persuaso  d'essere- vicino  i^  terra,  raccomandò  Joi;o 
che  tenessero*  ben  d'occhi,  pfomeUendo  una  giubba  di  seta  a 
cbi  prima  dicesse:  -Eccola  là.  Tiravaqot  a  ponente  ;  la  Pinia  pre* 
cedeva  secondo  il  solito  :  alle  due  eli  mattina  Rodrigo  di.Trìana 
alzò  il  grido  coi^venuta,  e  una  cannonata  annunciò  la  fausta 
novella' aMapìecola  squadra:  oade^misero  in  penn^  aspettando 
il  giorno.  '-'       '    .  .         '      ^ 

Il  12  ottobre  1492,  ai 'primi  raggi  dell'alba,  quando  svilup- 
paiìdosi  dal*velo  azuirro.  sotto  cui  dormìgUava/ la  giovane  Ame- 
rica presentò  le  verdi  sue  piagge  agli  occh^  degli  Spagnoli , 
Colombo  in  ginocclnov  rapito*  come  intestasi,  salutò :con  un 
cantico  sacro  il  nuovo  mondo,  ^tlo  germogliare  dal  suo  g^nio. 
*  La  sua  divina  jnissionei  era  compita:  che  impoita  al- inondo 
il  resto  di  sua  vita?  Foss'ancfae  morto» aliar  allora,  ì  compagni 
i»uoi,  ntesseado  la  strada  da. lui  aperta,  avrebbero  annunzila 
al  mondo- antico  la  grand-opera  della  sua  fede.  Ormai  esso  piò 
non  è  che  otraiò  come  gli  ^Uri,  forse  dotato  di  tutto  il  vigore, 
t^bedà  airanima  la  scuola  «ndeiia 'sventura.  lo^  lasck>  alla  storica 
curiosità  gli  ultimi  quattordici  anni  di  sua  camera;  forse  vi 
si  troveranno  Jeaoni  contrp  le  traversie 'delU  vita  e.  Tiogiati- 
tudiae  degli  uomini  :  ma  i  dentini  deirAmerica  più  non  liataif) 
«  far  con  lui:  egli^si  grande,  si  generoso,  non  appare,  tra  la 
rivoluetone  de' secoli ,  agli  .indigeni  del  nuovo  ùiondò,  se  non 
come  il  genio  tenebroso ,  che  schiude  la  scena  della  '  loro  di- 
struzione. .       .,    .,  V  ; 

Qoi  colloclìerò  alcune  riflessioni ,  che  spiegano  Ja  condola 
posteriore  di  Colombo  e  le  bizzarre  idee»  che  fa  n^eraviglia  di 
trovar  in  uomo  di. quella  fatta..  Qualunque  sip  Vail^^^  <^6  -ii 
genio  toccò,  sempre  vi  sono  i  pregiudizii  che  il  secoloL-grìinpo- 
ne,  e  da  cui  non, può  liberarci.  Le  crociate  aveano  roes.^o  per 
principio  che  gl'imperi  posseduti  ddgrjlnfedeli  apj;^arteneyano  al 
primo^  cristiano  che  se  ne  potesse  insignonrè.  Quando  alla  feb- 
bre-di quelle  guerresche  spedizioni  successe  T  arder  deile  sco- 
perte, questo  principio  ricevette  una  nuova  estensione,  si  volle 
che  il  solo  fatto  d'aver  posto  il  piede,  sopra   una  spiaggia  fin 

Schéar.  Voi.  V.  48  ' 
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allora  ignorala ,  equivalesse  al  prender  il  posseaso  di  Mìa  3 
paese  :  il  clero  fece  intervenire  P  autorità  papale  nella  coimc»- 
siene  ^i  questa  supremazia,  ed  i  sovrani  y'accòDsentiroDo,  po^ 
ehè  tale  formalità  dava  alle  loro  invasioni  un'app^reou  di  fe- 
gittimità  (I).  Nessuno  ignora  il  femoso  meridiano^  col  qoile 
il  papa  avea  partito  H  globo  fra  Portoghesi  e  Spagnoli.  Coìomk 
avea  ferms(  fede  nell'autorità  dei  re.  -  Nuli'  ostante  educalo  ad 
traffico  e  nei  negozila  considerando  il  comsiercio  siecone  h  ri^ 
chezza  delle  nazioni,  non  intendeva  egli  già  traapertar  oelli 
In^ie  la  tiraiiriia  della  spada,  sibbentf  un  poter  protettore,  cbe 
assicurasse  al  privati  qualunque  transazione.  Ma  fa  ben  tosto  sbri- 
gliato dalla  gioventù  nobile,  cbe  preclpitossl  sul  nuovo  moni» 
come  sopra  dna  preda. 

La  fisica  e. la  geografia  non  sono  già  scienze  di  rivèlaiioae,  m 
insegnate  dairesperienza  ;  ed  è  notabile  come  alla  felice  cmh 
binazione  di  due  errori,  cioò  l'eccessiva  estenaione  ad  orìfiHe 
delle  rive  indiane,  e  un  computo  Iroppo  moderato  dei  graè  <H 
loi^gitudine,  Siam  debitori  della  .scoperta  dell'America.  L'aaw- 
razione  però  is^pirata  da  Colombo  no»  sarà  ditnipuita,  peftbè 
egli*  si  credesse'  in  mezzo  alle  innumei^evoli  isole  del  mar  dette 
Indie  allorché  sbarcava  a  San  Salvatore  (Guana  faani). 

San  Salvatore  infatti,  quel  gran  hanco  di  Safaama,  era  llsob 
bassa  e  verdeggiante  (2)  ov'egll  inalberava  lo  stendardo  dì  Ci* 
stiglia,  e  pronunziava  solennemeiHe  la  formala  sacramentale  flKi 
secondo  lui,  ne  guarentiva  il  possesso  alla  corona  di  Spagne.  E 
gl'Indiani  nijidi  e  senza  difesa,  danzavano  e  satollavano  aUorso 
a  qu^ti  stranieri,  ch'essi  prendevano  per  figli  dq;li  dèi.  Steii- 
turati!  neppur  dubitavano  che  questi  uomini  di  ferro  càDcà^t- 
rebbero  a  poco  andare  la  razza  loro  di  sotto  il  Sole.  Allorebé  i 
vecchi  stessi ,  inr  tripudio  di  gioia  chiamavano  ad  alte  gridi  * 
lor  compatrioti ,  dicendo,.  Fénite  a  vedere  uomini  difetti  é» 
cielo t  portatB  loro  da  mangiare  e  da  bere!  il  più  illustre,  il  P* 
umano  fra  questi,  figli  del  Sole  firmava. il  loro  decretò  di  wxrit, 
e  Scriveva  ai  suoi  sovrani  :    Se  te  aUezze  vottre  ordinattae  ^ 


(4)  Storia  di  Portqgallo,  — Opere  di  Las  Casas. 
-    (X)  Col  raddrizaare  sulla  carta  marìoa  gli  svanì  che  rigaoranu  delr'>* 
clinaxioue  magnetica  polè  iàr  commettere  a  Colombo,  lo  trovo  cbe  Col<'*'^ 
sbarcò  verAment^  a  San  Salvador  come  vogliono  i  più.  U  signor  di  N«»'^ 
lo  fa  approdare  alle  isole  Turche.  Il  viaggio  di  lui  l'u  calcolato  csaltsiB'* 
da  VVdshingion  IrvÌHg. 
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prenàirti  MHe  ttnerU  prìgUmieri  ntlU  JLdro  i$oim  «MM,  mmtkn  «o^ 
rebbe  pia  agevole  (13  e  i4  ollobreH[49fV  - 

Ma  conveniva  arrivar  alla  regiène  dell'oro,  oggetto  di  tetti  i 

▼q4ì.  Ntwigando  a  mezzodì  io  tro^e^òvnpam^il  eut  re  pòMiéd$ 

gran  vasi  d'oro  :  vo'  un  pò  vedere  questo  principe^  iì  quak^  eecoH4o 

la  tesHmonkmza  de^miei  Indiani^  porta  veài  cmrkhe  d*àroi  t  tkne 

Motto  U  àuo  dominio  tutte  le  ieoh  vieme.'  A  Oipango  approderò  pòi^ 

e  dopò  (^he  wrò  trévtHo  t  siH  ào^e  v'obbiù  oro  e  epvx^  in  ^uan*- 

iitày  eotà  m*  arresterò.  Spiccatosi  da  San  Salvatore,  lanl^aai  tra^ 

verso  le  migliaia  d*  isole  end' è /Seminato  il  gran  banco  dì  Ba* 

iDima.  Colà  diinemica  per  un  htaiita  I  aooi^ sogni  di  oro,  e 

s'ineMìHa  delle  bellezze  della  natura:  Io  non  «o-dondb  m^aè&fd 

a  eomineiàr  il  mio  giro:  gli  occhi  miei  non- si  sagionode^nuon 

alberi.   I  fiori  detta  epiaggia  né  trctmaHdano  un  ótezao  eosi.gio^ 

€ondo  e  soape\,eliO  natta  potrebbe  meglio  detitiitre  Càtfo^  (17  e 

19-ottobne).  *        ' 

Poi  •avvisate  ruòm  di  mare  sperimentalo.  Essendo  pericoloso 
il  dar  fondo  pressò  faeste  isote^  se  non  sia  giorno  ùèto^téddiè  si 
veda  Maro  ope  si  getta  Vàne&i^^  petthk  il  fondo  è  ineguate,  è 
presta  or  sabhitt  or  scogli^  te  tengo  in  penna  t^tta.ia  notte  (20 
ottobre).  '    .      v      / 

31  e  S6  ottobre.  Prima  d^ andar  atta  città  di  Quinsay  sulla  ftr^ 
raferma  per  consegnare  al  gran  kan  le  lettere  delle  altéxze  vostre^ 
io  vado  alla  grand'  isola  di  CubfS^  ove  i  miei  Indiani  dicono  c^ 
SI  fa  commercio  sterminato,  ehe  tfha  in  abbondanza  .orOt:perle, 
spezie^  gramU  navi  e  mercanti ^  Cose  si  mort»igliosB  le -contano  di 
Cipango,  e  sntt$  sfere  da  me  veduta  ^Ua  è  situerà  (appunto  in  qutsU 
contomL 

38  ottobre.  Io  non  ho  visto  mai  d  magnificile  cose  eòmeadib((: 
le  rive  del  fiume  son  un  {Mu^iuMd;  ckHo  non  méne  so  spiéoare.  Vive 
gioie  dovette  sionraHiente  protare  in  meno  a  quelle  idDlé.Gli 
Indiani  gli  parlarono  di  Cuba-can^  ofaé  voleva  dire  una  gente 
deir  interno  ;  ma  egli ,  pieno  il  capo-  dv  Marco  fV>lo ,  confonde 
questa  tribù  con  Cubluy-kan.  Certo  quest'i  la  terraferma,  ed  io 
sono  davanti  a  Zayto  e  Quinsag,  lontano  circa  cento  legite  dall'una 
odulValtra  di  guesto  metropoli.  Las  €àsa»,  poco  pratico  dèlia  geo^ 
grafia  di  Marco  Polo,  riferendo  questa  frase,  soggiunse.*  «  lo  non 
capisco  acca  di  questo  ^rgo< ».  ... 

3  novembre,  manda  uomini  pratici  per  consegnar  le  sue  cre^ 
rienziali  a  questo  re  immaginario:  ma  i  messaggeri  tornando, 
riferiscono  nou  aver  nulla  Incontrato  die  somigliasse  alla  capi*^ 
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tale  d'uB  vasto  im|>9r^;  ^vevauo  trovato  molti  abìtaoli>  (flotti 
portavan  delle  erbe  seocbe  chiuse  in  poa  foglia  pur  sacci,  ck 
scendevano  da  un  dei  capi»  BM^iHre  .la  soccbiavaBO  dalFaltn, 
e  raspiravaap,  bevendone  -il  fumo,  e  che  le  chiamavao»  lah9£' 
e0S.  Erano. i  sig^pi. , 

Io  sperOi  la  Dio  grazia^  che  le  poMr^  altezze  si  risoher^nwi 
presto  a  matifiarvi  persone  devote  o  reUgMise  per  riuifir  tdh  Chm 
si  vaste  popolazionii  e  ^  le  (sotu^Hranno  alla  fède  al  moàoUto» 
onde  distrussero^quelli  fihe  nonvolevanQ  il  Pa^re^  il  Figlio  e  ioSp 
rHo  Sunto. 

Lo  strano  è.cbe  lussana  cosa  valse  a  di^ogaanar  Colombo, 
il  quale  fino  alla  morte  s'ostinò  a  creder  d'esaer  aeir Indie. 

Si,  novembre*.  Era  opinione  de' tìsici  cbe  i  paesi  più  caldi g^ 
nerassero  i.metallj  più  preziosi,  onde  dal  vivo  calare  jH'ovataalia 
punta  meridionale  dell'isola  di  Cuba  coDcbiude  cbe  debba  averti 
l'oro  a  pale  "nel  pae^'e  da  lui  percorso.  Questo  giorno  M^rtiaPio- 
zoa  lo  lasciò  colla  Pinta»  cosa  ^be  gU  spiaque  al  cuore. 

20 novembre' — 4l,dicem.br^.  Gli  Indiam  faceano.  nostrof^ 
raccolsi  iqtorna.  ai  canibaK»  «  lo-dico  e^ripeto  «be  CanilMy<^ 
non  è  xHì^  il  popolo  del  gran  kan^  i  €iu  Sto,ti  devotiko  tS9ere  vicinjm»^ 
di  qui.  Esso  moncwca  ha  senza  fallo  vascelli^  in  cui  i  sudditi  «tf^* 
vat^no  in  corso  per  catturar^* Indiani  delle  mU^^e  perchè  nen  ixf- 
nano,  i-lor  compatrioti  s'immaginano  die  gli  af^bian  mattgiaiL 

•Fondato  nella  politica  ^e' Portoghesi,  eccoqual  Consiglia  dava 
alla  Spagna.  Le  -vostre  altezze  non  de9ono  permettere  aneffMC 
stramerodi  mett^  piede  nel  paese^  Scopre  Ispaniqla  (Haiti),  i^' 
nalmentfi  nostro  Signore  mi  ac^&stOi  al  sit^  ove  nasce  Toro:  al- 
cuni Indiani  ne  conoscono,  la  cava\  è  a  Cipang ,  eh' essi  iberni- 
nano  Gilmo.  .  ^  .  '  r 

28  dicembre.  Ili  naviglio  costeggiava  eoi  più  bel  tempo^  1^  ca- 
dici erano  scoccate  appena^  qiit^Bdo  l'ammiragUo  «  cbe  da  àae 
giorni  e  una  notte  non  aveva  velato  occhiot  iandò  a  riposarsi. 
LI  piloto  profittò  delFasse^za  d^  CMpo  per  addormenlarsi,.  ^  <^ 
onta  deirespresso  divieto,  affidò  il  4imon<è  ad  un  noviaio.  Tulio 
taceva  sul  legbo,  quaodoa  mezzanotte  la  caravella  s'»mpa<^ 
fra  gli  scogli.  Pestato  dall'urto^  ordinò  il  movimento,  cbe  aaico 
poteva  salvarlo»  mise  alouni  barcaioli  nella  scieiluppa  pertiMiar 
a  gettar  un'ancora  al  largo  :  ma  la  scialuppa  salvossi  a  boido 
della  Niìia,  e  il  bastimento  si  sdruscl.  .Figurate  cbe  faticbe  ào- 
rette  sostenere!  M^  eglj  non  vedeva  in  questa  disgrazia  se ooa 
il  dito  di  DiO|  cbe  conduce  tutto  per  lo  meglio,  tu  cassia  ^ 


Digitized  by 


Google 


w*  VI.  —  «Ri^oroRD  cOLOftiBò."  '  757 

Ispaniòh,  Guacàimgiirì,  gH  aveva  mostralo  iioa*  tenera  Amicizia, 
ehe  questo  disastro  non  feee  rhe  aoraontare/  CostreHo  ^  rima'* 
net  a  terra»  gli  Spagooli  barattarono"  molt'^lu»  e^^otombo  con^ 
^entl  ebe  quakuno  de'  suoi  vi  ponesse  stanza  fin  al  suo' prossimo 
ritorno  dalla  Spagna,  anzi  fóbbrìoè  loro  un  fo#le.  GH  ifommS 
ck*iQ  lamo  qui^  peisiieknmno  al  mèo*  rf tt^rno  una  Uimi^aia  d'oro 
gnada^nato  per  vm  di  cambi,  ed  aprannò  ^éoperto  la  minièra  e 
ie  droghe.  Il  re  e  la  regimi  potranno  prima  di  tré  aàni  alkgtirlu 
^efkpii8$m  di  Terroianta,  poicki  io  Ho  'palexaio  aHe  altezze  vostre 
41  deeiderio  di  veder  t  frdtU  della  mia  impreia  ìMpiegaH  a  éòngùì^ 
slcir  GerttSùhmmé.  Le  ùUezze  ^^oslre  ne  rkero,  e  diseero  che  eia  un* 
dava  loro  a  grado\  e  che  anche  eenza  Queste  n^aiveano  gran  voglia. 
tjltimo  riiesso  della  spirito  feHgioso  ispirato  dalle  erociatOi 

Ridotto  ad  nn  seio  legno,  Colombo  si  dispose  a  torn?^  In  Spa- 
gna. Al  6f  ennaio  fu  ragginnto  dalle  Pinta,  ma  rinsubdrdina- 
«Ione  regnava  sui  navigli.  ^Qtnknlò  mi  iarda,  die' egli jdt  s«pa- 
ramti  dai  fuffan$i,  in  cui  mezzo  mi'^ropó.  Anche  <|tfest:ì  Vòlta 
ili  ben  ìspkato,  poi^shé  piegò  al  nord<  dove  i  veoti  variabili  lo 
spinsero  versò  Europa;  Si  direbbe  cli'egK  avesse  ^lora  avuto  un 
arcana  presentimento  delle  lèggi  fisidke-del  globo. 

4^.M>braio.  Eccolo  ora  in  imniinente  perìglio.  E^o  a  po- 
nente delle  Asaf  re,  quando  dei  lampi  apparvero  tre  volte  -dalla 
parte  di  greco^tramontana.  E  U  eegno-duna  jp^n  tenrpesia  ehe 
dee  veiiir  da  if»9e9Uk  bandai  &  dfUV'Oppoela,  Il  mare  divenne '$Ci^a- 
iiament^  furioso  ;  alle  notte  i  fì(^lti  ^  tinno  «spaventosi ,  talché 
perdo  d'occhio  la  Pinta.  Il  mare  e  i  venti  srscafónani»  con  tanta 
furia, ^cèe  tn iti  sono  spaoriti:  jLlegno  Impedito. tra  i  solchi 
de'  cavalloni,  non  potea  faggir  dinanzi  alla  procella,  e  monlagi^ 
d^qua  venivamo  a  spezzaci  contro  i  suoi  fia«ch!.  Atla  'sera  fece 
Irar  a  sorte  -it  voto  d'un  pellegrlnaggib ,  o^'e  si  dovesse  portar 
«in  cero  dì  cinque  lébbre,  «  la  sorte  cade  av  lui  ;  ma  pokbé  la 
violenza  della  bufera  non  cessava  ,  ne  fece .  tirar  .^éeoeséiva- 
•nente  tre.  Sì  faceana  spacciati.  Ila  l'ideache  gli  ^Konne  dli^empir 
d'aqua  aalata  le  sue  l>ólCi  ruetie,  tornò  pia  'opporcnna  al  legnof, 
che  tutti  i  vati  onde  fequi  paggio  stancava  Ì1  eielo.*Qa)nci  un 
pensier  religioso  lo  sosteneva  :  Possibil  mai  die  nostro  Signóre 
permetta  die^  le  grandi  nuove  ch^io  reco  periscano  con  mef  Ma 
(Tallra  parte  il  vivo  desiderio,,  ch'egli  aveva  di  provar  al  mondo, 
cbequtinto  avea  promesso  s'era  adempiuto,  gl'ispirava  no  sommo 
timore  di  non  arrivare.  Ogni  moodierino  che  mi  passa  dapanli 
lasla  per  importunarmi  e  sturbarmi:   debolezza  cagionata  dalla 
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mia  fMH^^TMe  nafta  /Voi'Meiixci  dtptna.  Epptir«  i.fiu?cri,  che.  Dia 
m'fia  CQfnpm'iiU  m'affAino  cA«  tf  mpremo  signore  mi  salverà  per 
coronare  l'oféra  dà  me  eomineiata. 

L'avvenir  de'  suoi  figU  Tatlessieava.  Orfani  di  padre  e  di  madre, 
in  terra  straniera^  che  dè9trra»noìIl  re  e  la  regina  ignorano  fMm 
ierpigi  rese  il  padre .  hro.  Pieno  di  Ul  pensiero,  pr^e  una  per- 
gamena e  vi  serisse  tutto  quel  ehe  potè  delle  sue  scoperte,  poi 
involgendo  quella  lettera  in  un  brano  di  tela  cerata»  pose  l'in- 
volto in  un  barlptto,  e  lo  g^ttò  in  mare.  *  1  /marinai  credettero 
fosse  UQ  aito  di  devoaione:  etra  la  fede,  di  aascita  del'  nuove 
mondo*  che  Cristoforo  Coìombo  affidava  ai  fiotti  perchè  la  por- 
tassero 9I  mondo  vec<;bio.  -  * 

Alfine  l'ira  de)  cielo  s'attuti,  e  Colombo  approdò  alle  Asorre. 
Nuovi  perigli  ve  l'attendeanoj  perocché' il  governatore  Castagneda 
tentò  .pigliarlo,  e  rapir  alla  Spagna  l'onor  di  sue  scoperte.  Co- 
lombo scampò,  ma  la  tempesta  lo  perseguitò,  sicché  fu  costretto 
dar  fondo  nel  Tago,  ove  iWre  di  Portogallo  gli.  fn^  oborevoU 
accoglienW.  Di  li  fece  vela  per  l'Andalusia,  e.il  iS  marzo  Ì49S 
calò  l'òncora  .nel  piccola  porto  di  Patos  (I  ). 

Il  popolo  è  sempre  lo  slesso,  cieco  nell'ira,  cieco  neH'amore; 
la  rupe  Tarpea  ed  il  Campidoglio  son  la  storia  di  tutti  i  suoi 
eroi*  Colombo  the'  ot4o  mesi  prima'  era  insultato  e  coperto  di 
iango>.  sì^vede  poMMo  in  irionfo;  accalcavansi.sul  suo  passag- 
gio, e  le  campane  suonando- a  doppio,  chiamavano  la  folla  ad 
incontrarlo.  Bagnò  anche  le  labbra  alla  taaza  inebbriata  dai  re, 
poiché  Fernando,  ed  Isabella  gli  scrissero  unalettera  tutta  elogi 
ed  ammiraEÌone,  con  questa  isopraacritta  :  À  don  Cristoforo  Co* 
lombo,  nostro  ammiraglio  Èul  mare  Oceano^  vieeri  e  ^oczemafor 
delle  isole  scoperte  nelle.  Indie.  E  a  veder  eoa  che  termini  lusin- 
ghieri a  lui  si  volgevano  !  «Voi  sapeste  dell'arie,  vostra  più  cit 
altri  abbia*  mai  immaginalo ,  pia  ehe  alcun  vivente  giungesse 
a  saperne».  Ed  aHa  Corte  qual  accoglienza  !  Htdatgos,  cortt- 
giltni ,  gli  fecero  un  pomposo  corteo  quando  fu  amme^  «Ha 
prima  udienza  reale  ;  i  suyrani  lo  fecero  .sedere  dinanzi  a  lorot 
ooore  quasi  inaudito  allora:  i  musici  della  cappella  reale  intuo- 


'  (0  II  giorno  slesiso  Alonzo  Pinzon  .venne  a  d.ir  fondo  a  Patos,  òt^po  che 
ÌA  tempesta  Pavea  spinto  nel  golfo  di  Guascogna,  ove  trovato  ricovero,  e  cre- 
ando Colombo  annegalo,  tcHsse  al  re  ^d  alla  regina  una  lettera,  ove  attri- 
buiva a  5è  Fonore  tutto  d^'lla  spedizione,  ed  ingiuriava  l'animìragl  o  D'onta 
e  di  dis(»erazione  mori  poco  dopo. 
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l'ybrmroiio  un  Te  Deum^  ripetuto  a  coro  dairassemble^-con  lunghe 
rr  Aj^cclamasioDi:  ebbe  libero  adcesso  al  palagio,  e  le  armi  reali 

figurarono  nel  suo  stemma  con  questo  motto 
KÙrti  *Por  GastilU  y  t>or  Leon  ^    - 

13  ,^  Nuevo  inundo  hallo  Coloù* 

p/v»!  Quali  onori  poteattst  negar  ad  un  uomo  che  dicera:  il  mio 
ne  *4t  primo  viaggio  non  fu  ìJì$  Una  <pee/«  dt  corta  :  «tia  fromeiéo  alti 
rati  I  aiinze  hro  di  dar  ad  ess»  JiiUo  i'oro  che  twraniio  òisogtio,  per 
•^tk:  detH)li  eoceorm  che  mi  prestino  ;  e  droghe,  e  àotone^  egommat  che 
•ij2  f  non  s'è  finora  ttovata  che  'neWieola  di  Chio,  e  <Ae  il  Gran  Signore 
pefck  ^^ende  per  quel  che  vuole;  ed  aloe^  e  schiapti  tanti  quanti  potranìio 
iiddomandame.  Qaafito  a  lui,  ben6bè^sedptto  uil  istante  dall'alta 
Ma  fortuna,  trionfè  modestamente,  e  l'unica  vendetta  che  prese 
di  coloro  che  più  lo  avevano  umiliato ,  fii  di  preclamar  alta- 
mente la  verità  delle  sue  idee:  Benedetto  sia  Dio,  che  dà  vUtoria 
e  buon  esito  a  coloro  che  seguanole  sue  strade!  Esso  J^ha  meravi'^ 
gliosamente  provato  coi  miracoU  che  emo  fece  in  fwfor  mio.  le 
tentai  il  viaggio  in  opposizione  e  contro  Favpiso  di  totale  persone 
ragguardevoli,  tutti  levavatisi  r^ntro  di  me,  trattando. il  mio  prò* 
getto  di  fantasticheria,  •  e  Fimpresa  «ifta  di  cbimerch  Confido  kel 

Signore  che  V esito  di  essa  farà  grand! onore  alla  cristianità  (I) 

Quanto  ai  mostri  onde' mi  minacdapuno,  nulla  io  ne  ho  veduto. 
Frammezxo  agli  splendori,  il  col  improvisa  lampo  venne  repente 
ad  abbogliarlo,  egli  recessi  ad  onore  di  mostrarsi  amico  del  prior 
della. Rabida;  e  profèssossi  obbligalo  a  fra  Diego  deia  Doza.che 
fu  poi  vescovo  di  Palencia.. 

Ben  tosto  l'Europa  fu  piena  del  nome  di  liìi  :  in  Italia,  in  Frau* 
eia ,  in  Inghillerra  non  si  parUiva  d'altro^  che'  della  sua  spedi- 
zione :  gì'  ignoranti  gridavano  al  niiraeolo  :  fra  i  dotti  operava 
una  grande  -  rivoluzione  (3).  Le  qoistioni  sulla  sfericità  della 
terra,  sull'esistenza  degli  antìpodi  eran  dunque  riéoUe:  raulo* 
rità  dei  Padri  in  materia  di  scienza^ cadeva:  la  scoperta  4ì  Co^ 
lombo  era  il  preludio  del  sistema  che  Copernico  già  iheditava  (5). 

(1)  ultime  ptrole  di  Colombo  nella  neijsìone  òt\,prìmo  Tift^gio. 

(-2)  Pietro  ìfartire  fcrisM  il  tuo  amipo  Pomponio  Leto:  Png  Itediiapro* 
iìluisse  te,  vixqué  a  lacrimit  pra  gaudio  temperastt  quando  liltr^t  adsptxisU 
meat,  qfùòuM^  de  mntipod'jm  orbe,  laleiiU  hackipus,  le  ctrtìorentjeoi,  mi  siuwis' 
si/ne  Pomponif  iitsinuasii,  etc. 

(3)  Nicola' Copernico,  prussiano,  n^to  a  Torn  nei  M73,  meditava  il*  suo 
sistema  in  ItaKa'cfuando  Culomfap  scoperse  TAmenca,  e  non  lo  (iubblkò  se 
nun  dopo  20  anni  di  riflessione.  Mor^  nel  4  543. 
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Era  r-nom»  neccsf^rk)  allora..  1  popoli  hanno  bisogno  «ti  se- 
guitar ^na  chimera.:  V4io1si  un'alimentb  agli  spiriti  ardenti  ed 
inq^uìeti  che  agitano  Ip  folla.  L'espulsion  dei  Mori. lasciava  seun 
occupazione  tutta  quella  parte  della  popolazione  che  non  vive  se 
non  di  agitazioni ,  quando  la  scoperta  del  nuovo  mondo  cascò 
siccome  un  lampo  in  mezzo  agli  Hidalgos  poveri  ft^prodi^Vonde 
rigurgitava  la  Spagna.  'L'immaginazione  va  «  .volo;  cavalieri, 
frati,  speculatori  -sorsero  ai  brillanti  racconti  di  ColomfaM^,  glruni 
per  conquistar  regni  colle  armi,  gli  altri  per  rinnovarla  santa 
missione  degli  Apostoli  traigli  idolatri*,  tutti  infine  p^r  pigliar 
quesf  prò ,  che  i  selvs^gi  non  degnayansi-  di  raccérre.  Nessuna 
spedizione  mai  fu  più  popolare  del  secondo  viaggio  che  si  prepa- 
rava :  -recaVansi -ad  onore  Ventrarne  a  parte-:  diciassetfe  vaaceOi 
di  varia  grandezza  furono. pronti  in  un  batter  d'oeehio  a  spìe^ 
gaf  la  tela,  nella  rada  di  Cadice  ;  più  di  -milleottocento  uoaiiai 
s'erano  stivali  fra  le  bestie  e  le  piante,  che  eràdeansi' indispen- 
sabili alla  colonia.  Gl'impiegati  del  governo  aveano  ordiae  di 
BQU  negare  a  Colombo  cosa  òh'egli  richiedesse^  ma  nell^arilore 
ond' egli  era  infiammato,  ebbe  a  coatzar  più  volte  col  monaco  Fon^ 
seca ,  il  cui  odio  ebbe  dna-  fatale  iolloenza  suL  restaiile-  di  sua 
vita.'  • 

Qui  comincia  la  carriera  amininistrativa  di  Colombo.  Il  ma* 
neggio  de' pubblici  a&ri  è  lo  scoglio  de',dotti  e  degli  segna- 
lati in  qualche  cosa  speciale.  Quanto  n^i  resU  a  tracciar  della 
vita  di  Colombo  è  un  lungo  tessuto  di  errori:  rardentte  sua  im- 
maginazione lo  fé  trascendere  ;  ma  pure  sarà  un  curioso  spet- 
tacolo il  v^er  per  quali  strade  un  intelletto  si  vasto  traviò*  lo 
non  ne  fo  l'elogio,  ma  procuro  di  pingerla  tale, 'qual  la  grande 
ombra  sua  compare  ia  mezzo  alle  et^. 

Era  in  fatto  una  ricca  e  fertile  conti^ada  l'Isola  verso  cai  egli 
conduceva  gli  Spagnoli  :  1  fiumi  sé^orreano  sopra  una  sabbia  di 
oro,  le  montagne  chiudevano  presiot^vene  di  qQesto-metaUo;aui 
colà,  come  ih  o^'altro  luogo,  ia  tèrra  non  doveva  apcir  i  suoi 
tesori  che  alla  fatica.  Avido  di  nuovo  scoperte,  erasi  egli  disviato 
dalla  sua  strada  per  riconóscere  l'arcipelago  .dei  Caraibi,  e  gli 
avventurieri  che  l'acoompagnarvanò  ebbene  ben  tosto  raffreddato 
il  loro  entusiasmo  per  le  fatiche  e  4e  privazioni  d'ona  lunga  na* 
vigaziòne.  La  speranza  di  tuffarsi  pur  una  "volta  nelle  delizie  della 
Ispaniola^  gli  reggeva  tutlora,  quando  arrivando  al  porlo  della 
^gatività,  trovano  i  loro  compagni  trucidati,  i  vestimenti  a  peizx 
sparsi  sulla  riva,  perocché  gl'Indiani  deli'  interno  avevano  sHsr- 
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m  filati  questi  uisolenti  ^trftnfeH,  the  voleano  rapir  loro  I  /beni 

e  le  cfonne.  Prima  •  dì  eorrere  alla  rfèerea  d'oro,  dovettero  duiw 

que    pensare  a  conquistar  11  terreno,  fablMricarsi  una^citlà,  a 

cingerla'-di  uMira.  Che  orad^le  inganno  !  questa  tèrra  proifféssa 

non  offria  loro*  fh«^  uri'  inospitale  riva,  un  clima  divorante-e^ 

malsaiiH),.  che  diradava  lè^Joro  file,  popelaneui  Irritate,  che  ogni 

istante  minacciavano  .rtdorK  alla   feme-;  le'  pfavigioni  venivano 

meno;  tt  doveano  aspettare  ehe  la  mease  hiatarasse,  L'orgógKo 

della  nobiltà  rivoUossi   allorché  si  vide  ìcostretta  a  maBeggìare 

i  vili  slromeati  del  lavoro;  CliUì  ì  eonrì  fremetlero  d'indÙgaa*- 

sione  contro  l'intrigante  Iteliano,  che  gli  aveva  cosi  ingannati  ; 

ì  moribondi  lo-  maledicevano,  i  campati'  non  ambivano  che  il 

riionio  in  patria,  e  per*  qualche  tempo  la,  nascente  città  d'lsa«» 

bella  presentò  un  qiiadro  straziante  di  disordinfe  di  patimenti. 

Sempre  assorto  nelle' brillaittl\8ue  illusioni.   Colombo  .non 

sentiva  il  némbo  delle  pacioni  oh^ 'ruggiva  sotto  i  suoi  passi, 

credeva  che  le  istituzioni  umane  avessero  il  lor  punto  d'appog^ 

gie  nel  cielo;  l'autorità  avuta  dal  suo  re  gli  parve  inqontesta** 

bile,  e  pensò  ad  ordinare  ir  suo  governo  giosla  i  principii  d'ima 

saeielà  da  gran  pefzzo  stabilita.   La  "memoria  ch'agli  diresse  ai 

sovrani  quando  rimandò  la  soa  flotta  in  Spagna,  indica  certa*» 

mente  grande  estenaioAe  di  vedute,  e  vasta  intelligenza  d'éce-^ 

nòmia  sociale,  come  che  contaminato  alquanto  di  fanatismo!  mia 

rivela  da  per  tutto  il  mercatante»  che  fonda  Je  sue  operaoonl 

sovra  un  potere  rieonoteiuto  e  sacro,  senza  riflettere  al  carattere 

degli  uomini  da  esso  inlpie|fali.  ' 

Direte  alle  nlletze  '  litro  Mio  défiidtrerH  ^fitdire.  mmi§wr  quan-> 

tilà  ^*oro,  ma  e/te  la  più  parie  di'miti  uomini.eadderg  malati ... 

Direte  lotto ^ehe  per  il  bene. dell^  anime  de'Caiiibalied  anthe^di 
qtiesti  indigeni j  ci  è  venuto  in  pensiero,  che  qnanio  più  lontano  li 
manderemo,  e  meglio  sarà,  Fedendo  quanto  qui  s*ha  bisopM,di'ar' 
menti  é  di  bestie  dtk  sùt^a  pel  nutrimento  e  pei  la9ori  delle  -persene 
che  qui  debbono  abitare^  le  Iwo  altezze  potrebbero  autorizzfare  un 
numero  conpenienie  di  carape//e-a  venire  qui  ogni  ahno  per  traspare 
torvi i4etti  armenti,  af^ne  di  popolar  i  campii  e  trar  pattOo  dal 
terrenì>.  Questi  armenti  sarebbero  venduti  a  prezzi  moderali^  e  sì 
potreféero  pagare -co»  sehiavi  presi  fra  i  Ganibaii^  wmini  feroci  e 
buoni  a  tutto,  ■     '      ^ 

Egli  era  in  precisa  contraddizione  colla  folla  che  esso  con- 
duceva ;  poiché  egli  veniva  per*  fondare,  essi  per  distruggere. 
Inflessibile  nelle  sue  credenze,  volle  che  la  giustizia  fondala  su 
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quetfì  eh*  esso  chiamava  diritti  dell'  aottio  ,  inci%'iliiise  il 
mondo  ;  idea  che  non  essendo  nei  costumi  né  nelle  opiaionì  dd 
suo  secolo,  egli  non  poteva  da  sofo  farla  trionfare.  Ben  losio  ì 
malconténli  congiurarono  rgrindiàni  macchinarono -aach'eas^b 
stermìnio  de'barbari,  che  devastavano  il  loro  paese:  lessile  vie 
di  doicesza  e  di  'severità  parvero  egualmente  odiose  ;  aggioogels 
un  morbo  crudele  ed  inudìto  che  venne  a  ponìre  gli  Spftgnoi 
de'  loro  eccessi,  talché  la  sventurata  colonia  parve  «lestinata  ad 
una  vicina  distruzione. 

Una  calma  apparente  siiccesse  a  tanti  mali,  ma  non  era  ehc 
lo  spossamento  del  delirio;  -Colombo  riprese  i  suoi  disegni  di 
scoperta,  e  lasctando  il  governo  dell'isola  ad  una  giunta  {'■'■csie- 
dutada  suo  fratello,  parti  il  24  aprile  1494  con  tre  caravelle  per 
riconoscere  l'estremità  dell'Asia,  qaeiraur^  Chersonese,  éì  cai 
egli  riteneva  che  Cuba  facesse  porte.  Costeggiò  la  parte  Meri- 
dionale di  qaeirisola  ed  approdò  alla  Gìamaica.  Ma  qneate  viag- 
gio che  fu  per  lui  un  continuo  passare  da  fulgide  fiania^  a 
penosi  disinganni,  fu  pe'suoi  compagni  una -dura  prova  <ii  fa- 
tiche e  di  privazioni. 

Alfine  stava  già  pét  voltare  il  capo  Sant'Antonio  ed  entrare 
nel  golfo  del  Messico  :  Cuba  non  sarebbe  più  stala  per  lui  il 
continente  :  forse 'Sarebbe  approdato  al  vasto  imperò  del  Messico, 
allorché  si  vide  costretto  a  ritornare  sui  proprii  passi  ;  glaeelié 
le  navr  rose  dai  vermi,  faceano  aqua  d'ogni  parte,  e  i  narìaai 
erano  sposati  dalle  (atibhe.  Ttotto  inteso  all'iagrandimeme  dei 
futuro  suo  regno,  egli  fece  constare  antenticamente  con  atto  so- 
.lenne  firqtatò  da  tutto  l'eqù^aggio,  che  Cuba  era  il  continenle(l). 
Tornò,  ma  appena  fu  alla  vista  d'Ispaniola^  l'esaltazione  di  spirilo 
che  Tavea  sin  allora  sostenuto,  cessò,  le  forze  1 -abbandonando, 
e  cadde  ih  un  Idngo  letargo. 

Po  ben  fortunato,  al  rivenire,  di  trovarsi  fra  le  braccia  di 
soo  fratello  Bartolomeo,  uomo  d'anima  robuste,  pieno  d'inlelli- 
genza  p  d'ardire.  Il  fiacco  Diego  erasi  lasciato  cascar  di  auaa 
l'autorità  confidatagli:  Fedro  Margarita,  capo  niililare , 
raso  àndipendenle  dalla  Giunta ,  e  'd' accdrdo  con  un 
che  facea  parte  del  governo  provtsorio,  erasi  abbandonate  agli 
eccessi  più  tremendi,  scorrendo  l'isola  come  capo  di  banda,  e 
irritando  gl'Indiani  colle  sue  infamie.  Per  isfuggire  alla  pa- 

(i)  t  sApiefiii  d'allora,  sulla  fede  di  questo  ridìcolo  documento,  rrcd^l'rm 
dir  Ciibit  Cosse  iVsireniilà  dell'impero  del  gran  Kaii.  (Muraioli,  Bobert»or)L 
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Bizione,  di  cui  li  minacdaira  il  ritorno  deirAInìirante,  s' inipa* 
dronirono  a  viva  forza  delle  caraveHe  che  stavano  nel  porto, 
e  segaiti  dai  colpevoli  e  da  ogni  sorta  maiconténti,  tornarono 
io  Spagna»  sperando  colla  calunnia  trovare  scusa  alla  Corte. 
Il  monaco  '  Fon$eca ,  allora  in  auge ,  die  '  loro  di ,  spafìa  ed 
avrebbero  ottenuto  H  pieno  loro  intento,  senza  Tinaspettato  ar- 
rivo di  Di^o*  che  recava  la  notizia  dell'ultioio  viaggio  di'  suo 
fratello»!  <iui  meravigliosi  racconti  ridestarono  rentusTasmo; 
e  si  credette  che  finalmente  egH  avesse  raggiunto  le  magiche 
città  della  costa  d'Asia;  onde  Fernando  s'accontentò  di. inviare 
un  commissario  per  esaminare  lo  stato  della  colonia. 

Ad  Ispaniola  le  cose  faceanst  sempre  più  serie;  la  rivolta  mug- 
giva-d'ogni  banda:  gl'Indiani  irritati  da^li  oltraggi/ònde  veni- 
vano ricolmi,  erausi  collegati  ;  la  vendetta  mise  a  fuoco  l'isola 
tutta,  e  convenne  venire  a  battaglia.  Colombe  erasi   riavuto  o 
con  tutte  le  sue  forze  marciò  incontra  àUlnimico.  Dugento  Spa- 
gnoli misero  in'  rotta  un  esercito  di  centomila  uomini  ;  avendo 
il  vantaggio  delle  armadure  di  ferro,  delle  s[(ade  taglienti,  ^1* 
Tarme  da  fuoco,  de'cavalU  scalpitanti;  la  cui  sola  vista  spaven- 
tava i  selvaggi,  e  di  mastini  feroci  (I)' educati  a  divorar  questi 
uomini,  che  non   avevanoi  altra   difesa  se  non  di  canne;  oltre 
che  l'opinione  che  fossero  discesi  dal  cielo,  li  circondava  d'una 
potenza  misteriosa.  In  quel  n^omento  sciolsero  il  freno  alle  loro 
crudeltà,  e  gTIndiani  'attorniati  come  fiero,  «i  diedero  vinti,  e 
gridarono  mercè.  Allora  arrivò  il  commissario  di  Casliglia  :  onde 
Colombo  accòrtosi  che  l'anCorìlà  gli  sfuggiva,  risolse 'di  tornare 
nella  Spagna   per  difendere  egli   stesso  la  propria  causa  alla 
Corte»  Lasciando  adunque  la  direxione  delPisola  a  suo  fratello 
Bartolomeo,  cui  conferì  il  titolo  di  Adelantado,  s'iiàbarcò  con 
lutti  gli  Spagnoli  che  non  erano  necessarii  al  servizio  della  co- 
lonia. 

Lungo  e  petioso  fu  il  tragitto  ;  poiché  invece  di  rimontare  a 
settentrione»  uni^  funesta  curiosità  lo  determinò  a  viaggiare  ad 
oriente;  e  per  due  mesi. ebbe  a  lottare  contro  ì  venti  regolari, 
che  lo  respingevano  dalle  coste  d'Europa.  A  tale  estremità  érapo 
ridotti,  che  l'equipaggio  volle  gettar  in  'mare  tutti  griìidiani. 
Alfine  arrivò  Hi  giugno  lti96^  ma  non  era  il  Colombo  portato 
dalls  pubblica  ammirazione  In  trionfo;  l'entusiasmo  erasi  raffred- 
di) Qiiesli  anìmnlì  cr^no  s)  abili  alla  caccia  degl'Indiani;  che  a  vedr're  e 
BOA  vedere  s'erano  sliraiialo  un  selva|;e;io.  (Las  CA5A5k). 
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dato;  e  come  avevano  dhrtiiiziato  il  suo  genio/così  esagerarono 
i  suoi  erpori. 

Gii  storici  Bono  poco  dissimili  dalla  folla;  e  vogliono  ebe  f^ 
uomini  chiamati  dalla  fortuna  a  figurare  sn Ila  seeon  politica  Steno 
esseH  soprannaturali.  Colpiti  dall*impM>rtan/.a  che  aquisto  l'Ame- 
rica sotto.  Carlo  V,  fecera  un  delitto  a  -Fernando  di  non  avere 
smunta  la  Spagna  per  sostenere  Colombo.  Ma  che  importava  a  na 
re^di  Spagna  la  gloria  d'un  Italiano  !  DelFòro  voleva  egli:  nella 
speranza  d'ottenefne'presto,  avea  concesso  tanti  onori  ad  ifao  stra- 
niero «sconosciuto  :  le  guerre  d'Europa  lo  rovinarono;  é  <|aeslo 
nuovo  mondo,  al  modo  onde  Tosava  TammiragHo,  tornavagU  pia 
di  peso  che  dt  profitto.  Come  tutti  gli  uomini  di  progetti.  Co- 
lombo,* ardente  e'passionatO)  sagrificava  i  vantii^  presenti  allo 
splendor  futuro  di  sua  impresa:  Per naiKlo/,  freddo  e  posifivo, 
guidato  dal  sicuro  istinto  delTinteresse,  non  abbandonavasì  che 
a.  misura.  Il  contratto  stretto  con  Colombo  era  a  tutto  vantag- 
gio dÌK]uesto  ;  la  corona  foceva  le  spinse,  egli  né  traeva  la  glo- 
ria, e  voleva  assicurarsi  il  viceréame  di  tutte  le  Indie,  poirM 
per  un  accordo  posteriore,  egli  trovavasi  assolto  dall'ottavo  delle 
spese,  che  prima  aveano  dovuto  gravitare  sopra  di  lui.  Eppure 
quando  lo  spirito  pubblico  ^alienossi  da  esso,  egli  trovò  on  ap- 
jioggio*  alla  Gorte.  Malgrado  le  caVnnnie  appostegli,  i  sovrani  ^H 
fecero  onorevoli  accoglienze,  e  gli  concessero  nuovi  favori;  la 
regina '^li  esibì  un  marchesato,  "ch' egli  i'icosò  per  timore  d'er- 
citar  nuove  Invìdia;  il  decreto  ehé  permetteva  a  chi  ehe  fosse 
di  tentar  viaggi  e  scoperte-  fu  cassato  come  lesivo  dei  privìk^ì 
di  lui.^«  Nostra  intensione»  dicevano  (tne'regnanti •« noq  fu  msk 
d'oÌifend(^re  menomamente  i  diritti  di  don  Cristoforo  Colombo.» 

Il  linguaggio  di  questo  però  era  ben  diverso  da  quello  tenulo 
al  primo  suo  ritomo,  ed  appellavasi  all^vyenìre  ed  alla*  gene- 
rosità de'  principi.  E  un  pezzo  che  i  re  di  Portogallo  eominciaropé 
la  conqumià  delle  Gtdnee,  ma  è  poco  die  il  paete  dà  fnMo.  E  in 
mèzzo  a  guerre  continue,  a' viluppì'di  nuove  alleanze,  easi  po- 
terono ancora  destinare  una  ragguardevote  somma  perona  terza 
spedizione.  Se-  Colombo  trovò  nun^erosi. ostacoli,  s^  intenninabiti 
intrighi  l'impaoctarono  $oveQte,'])isognava  accusarne  iVoiaìlalealA 
(li  qualche  subalterno.  Aggiungiamo  per  rohone  della  Castiglia, 
che  la  regina  isabella  gli  prestò  sempre  generoso  appoggio. 
Sentite  coin'  egli  stesso  dipinge  la  sua  posizione  riguardo  alta 
Spagna.  Cominciarono  a  parlar  con  tenniiii  di  spregio  dell*impre$a. 
perchè  io  non  aveva  tnanda4o  galeoni  carichi  d^^ero^  $enza  consìde- 
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Tetre  la  scarsezza  del  i^ifo,  lo  risoìsi  di  venire  in  perdona  e  pi^  delle 
altezze  vostre,  feci  conoscer  loro  gli  obblighi  cui  gli  abitanti  dell'i^ 
90iu  Spagiìola  erano  disposti  asottùporm:  portai  Itfro  motti  saggi  di 
aro^éi  spezie^  di  legm  t^nkmi.  €iò  non  valse'  pmso  eerte  persone 
ohe  non  aowiiderQ«?amo  come  facessero  bisogno  e  spese  e  braccia. 

Mancando  f(eiite- per  compire  i  suol  equipaggi,  fece  armo* 
lare  dei  malfattore  coi,  ad  istanza  sua,  fu^coromutato  il  pati- 
bolo nella- deportazioBe:  funesta  spediefite,  di  cui  colse  troppo 
amari  frutti.  Fin^imenle  i-  sei  l^ai  a-  lui  ddsiidaU  foretto  ad 
ordiQe*H  Qia.  prima  di  delineare  la  oatasirofe  che  temiì«<V  la  sua 
carriera  amministratlTa,  sarà  forse  iiapiortaote  il  da«,a  conoscere 
le -sue  idee  sulla  fisica  e  sulla  gieografia,,  gìYidicandolo  sovra,  le 
proprie  sue  parole.  Questo  terzo  vioggiotche  ebbe  prineipalmenle 
no  carattere  scientifico^  gli  4|ède  occasione  df  jesporre  una  miova 
dottrina*  -      .  -  .  > 

Jopàrtiiy  in  wom»  della  Santissima  -Trinità^  ilZ9  moggio  4498* 
da  San  Imcot.  .Alennì  racconti  ineerfti  d'una  terra  situata  a  mez- 
zodì rindussoro  ad.  a<M3ostarsi  airequsAora.  Dopa  avviali  ire  dei 
«noi  navigli  verso  lspantola>  cadile  nelle  regioni  delle  calme 
airiocontro  de'due  venti  alisei.  Colà  io  provai  un  color  si  oppri' 
mente^  -e  tonto  infocati  efèrziaiHmo  iroggi  del  Sole,  che  credetti  mo^ 
rime.  Spinto  ad  o<icideate  sioo  allo,bpoc(ie  éftirOrenoeo,  scopri 
il  littoralc  €tel  Para ,  e  per  tnfta  il  viaggio  soati^nne  crudeli 
pene»  e.freqùenti- accessi  di  gotta. lo. portarono  a  fil  dì  m9rte. 
Benché  nel  precedeif^te  viaggio,  in  cui  scoprii  terraferma^  io  a^^essi 
durato  trentatrè  giorni  senza  chiuder  palpebrargli  occhi  non  m*e« 
ratto  mai  doluti. si  vt^amenle.  Costretto  ,da  questi  mali  a.vientrare 
in  se  stesso,  rioni  tutto  le  sue  meo»orie»,e  cercò ^Tinlerprcta- 
zione  de'  fenomeni  che  l'avevano  colpito.  Nel  canale  che  separa 
l'isola  detta  della  Trinità  dal  continente  io  trovai  che  i'ofua  mo- 
9ea  da  le^o^te  a  ponente  con  tanta  in^peUuosHày  quanto-  il  Guodah 
quivir  allorché  trabocca.  Io  credetti  non  dovere  più  poter  tornare 
indietro  in.  grazia  delle  correnti,  né  andat  avanti  in  grazia  de'bc^ 
fondi.  A  tardai  notte  stando  a  bordo,  efntU-un  terribile  fragore  ve- 
nire da  mezzogiorno  verso  di  me,  e  posto  mente,  vidi  che  il  mare 
s'alzava  da:ponente,a  lovantCt  formando  come  una  oolUiWt.  óltq. 
quanto  il  vascello,  e  che  poco  a  poco  s'flvvicinava.  Sovresso  questa 
elevazione-  del. mare  era  una  cQrrei^te,  che  moveasi  co»  gran  fra- 
casso, e  con  quello  spaventoso  rumor  dei  fiotti  quando  frangono  agli 
scogli.  Oggi  ancora  mi  risento  del  senso  di  paura  onde  fili  preso. 
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allorché  è'accoMò  al  mio  letjno.  Pare  passò  via  «  raggiunse  riutboe* 
calura  del  Qanale^  ove  gran  lempo  s'arreslò. 

Eccovi  ora  la*  spiegazione  ch'egli  dà  di  questo  fenomeno,  ebe 
gVlndìani  chiamavano  Pororoca.  Io  conghietlurai  che  h  córrenli 
e  q^ue*  mucchi  -  d*aqua  che  nsciano  ed  entravano  nei  canali  eon  d 
terribile  fragore,  provenissero  dal  cozzo  ^U'aqna  dolce  contro  la 
salata^  e  che  questa  «s  opponesse  airuscita  di  quella.  Perocché,  tro- 
vandomi sopra  una  liquida  co//tiia>  awerlii  che  l'aqua  deWmtm^e 
era  dolce^  e  che  quella  della  parte  esterna  salaU^. 

Oggi  che  quel  fenomeno  ò  benissimo  conosciulo,  nessun'altn 
miglior  ragione  ne  pì)Ssi9mo  assegnare  (I). 

Poi  continua:  Io  diao  che  il  mondo  non  é  tanto  grande,  quante 
il  volgo  pretende.  Un  grado  deWequatore  non  é  che  di  qnaUonHd 
leghe  (i).  Io  osservai  benissimo  al  ponente  delle  Azorre  «in  gran 
cambiamento  nel  cielo,  e  nelle  stelle,  nella  temperatura  e  ntiU  aqu 
del  mare.  Cento  leghe  di  là  di  dette  isole  trovai  che  la  btmola 
declinava  a  maestro  una  quarta  rii  $}ento  iit(«ra(42  gradi):  ti  mare 
v'era  denso  e  tutto  coperto  d'erbe,  e  quantunque  i  venti  spirine 
con  violenza,  non  per  qu&ito  lo  sollevano^  NeU*  intema  di  qneste 
raggio,  mite  é  la  temperatura  e  costante.  Infine  al  paralùlo  di 
Sierra-Leona^  la  stella  polare  destrivesaun  circolo  di  dnqne  graé 
di  diametro  (3).  Io  considerp  ^iò  come  cosa  nuova.  Ho  letto  co* 
stanlemenie  che  il  mondo  era  sferico,-  lo  che  si  prova  cogli  eefism 
della  luna.  Ne'  miei  viaggi  notai  tale  irrególmUfi^  che  mi  son  fatte 
della  terra  un'idea  differente,  e  trovai  che  non  é  altrimenti  rotonda 
come  scrivono,  ma  ha  la  forma  d'una  pera,  doè  rotonda  d^agsi 
banda,  eccetto  là  dove  è  pùnta  la  coda  ptt^  vicina  al  deìo,  mtwUa 
sotto- la  Utiea  ed  in  quest'Oceano,  all'estremità  delf  oriente^  là  dote 
si  trovano  tutte  le  terre  e  le  isole. 

Passando  all'occidente  delle  Azorre,  i  navigli  s'alzano- lentatnente 
verso  il  cido,  e  dolce  temperatura  vi  si  gade:  Vago,  in  grazia  di  td 
temperie,  cangia  posto  d'una  quarta  di  vento,  e  più  si  procede, 
pia  si  va  in  alto,  e  più  l'ago  inclina  al  nord-ovest.  L'opinione  mia 
é  dimostrata  ad  evidenza,  perchè  sulla  costa  delta  Guinea  ho  ve* 
dato  nazioni  negre  edAina  terra  ealcinatOi  mentre  sotto  la  stesse 
IftlUwUne,  dopo  passato  il  raggw  ondio  parlo,  olla-Trinità  la  tem- 

(1)  La  GoR^AMmic,  3fem.  deW accademia  dèlie  scienze.  -•  Maltebrcv. 

(2)  GtnseguetisJ  del  credersi  erroneamente  nelle  Indie. 

(3)  Altro  erroi'e.  La  rifrazione  è  considerevolissima  presso  l'urixzonlc,  td 
«gli  non  la  S'tpcva  valuture. 
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peratura  è  gioconda^  gU  ulberi  verdeggianti^  gli  abitatori  di  bella 
statura.  Ciò  proviene  dall'  esèere  quello  il  paese  ptà  elevato  del 
mondai  e  dal  non  eseere- sferica  Ut  terrer.  D*  aUra  parte  Ut  sacra 
Scrithira  {atesla^  che  dal  pa^radieo  terrestre  scaturisce  ttila  fimtana 
d'onde  proivengono  i  quattro  fiumi  principaU.  Ammeito  che  U  pa- 
radiso  è  situato  in  sommo  alla  gobba  (M(a  pera»  e  che  èa  maìma 
éPaqua  dolce  da  me  incoHtr4jUa  può  ben  provenire  di  là. 
,  LauBcio  ai  lettori  aMennati  i\  far  le  debite  rifleesìoiii  sa  questo 
passo.       ,         - 

Tornò  di  nuovo  allispaniola,  na  spossato  e  quasi  moribondo» 
ed  in  vece  dì  trovarvi  it  ripeso  tanto  «  lui  necessario  fu  co- 
stretto di  lottar  vigorosamente  contro  nuovi  disastri.  L'isola 
era  sottosopra;  il  delitto  e  la  ribellione  dominavano;  tutti  i 
■lalviventi,  scbionie  di  galera  «be.  la  vSpagoa  avea'  rigettati  per 
compire  la  soa  spedizione»  non  voleano  riconoscere  veruna  le- 
gittima autorità;  ina  ordinatisi  in  bande,  seguivano  un  capo 
scelto  da  loro,  ribellavano  gl'Indiani»  e  oemmettevano  dapper- 
tutto orribili  guasti. 

Ma  quando  ogni  cosa  congiurava  per  opprimerlo»  gli  servi 
d'appoggio,  la  sna  viva  fede  nella  Previdenza.  Già  in  procinto 
d abbandonare  la  mia  vito»  il  Signore  mi  consolò  nHraccfosamenle  e 
mi  disse:  fa  coraggio,  non  mtbandonarti  alla  tristezza  ed  al  Umore: 
io  provederò  a  tutto.  Si  vide  costretto  venire  a  patti  coi  soùevatìy 
a  riconoscere  poteri  creati  dalla  ribellione,  rimise  air  avvenire 
la  cura  di  far  trionfare  la  giustizia,  e  fece  conto  sopra  la  saviezza 
del  re  di  Spagna  per  castigare  i  rivoltasi.  Ma  Feraasdo  era  as- 
sediato dalle  calunnie»  ed  i  richiami  di  Colombo  «mestavano  sof- 
focati prima  d'arrivare  ad  esso:  mille  clamori  alzaronsi  per  sof- 
focarne l'ammirazione;  tutti  gli  intriganti,' la  cui  rapacità  non 
era  rimasta  satolla»  l'accpsarono  di  barbarie,  di  dilapidazione: 
gran  numero  di  questi  sciagurati  vennero  fino  tolto  alle  mura 
del  palagio  a  colmar  di  loro  imprecazioni  i  figli  deirammiraglio» 
annoverati  dalla  regina  fra  suoi  paggi.  <  Ve'  ve'»  gridivaiio  co- 
storo» ì  figli  di  quel  villan  traditore,>  che  scopri  la  terra  di  dlsin* 
ganno  e  di  vanità,  perchè  divenga  sepolcro  di  tutta  la  Castiglia.  • 

La  malevolffliza  avvelena  tutto.  Il  vescovo  Fonseca  irritò  H  dif- 
fidente Fernando  con  perfide  tiìsinuazioni,'e  Colombo  stesso  alienò 
da  sé  r  anima  sensitiva  d' Isabella,  col  far  pesare  sovra  i  suoi 
Indiani  le  miserie  d'un  crudele  servaggio.  «  Con  che  diritto 
l'ammiraglio  dispone  de' miei  vassalli?»  diss'elia  con  dolore: 
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e  firmò  la  rovina  dell' uomo ,  che  le  avea  destato  realumsnio 
più  vivo. 

Bobadilia  fu  mandata  per  esamìoare  lo.staW  d^lla  colonia, 
coiriùcarieo  di  punire  i  rei,  e  destituir  Tammiraglio  stesso  qualora 
il  trovasse  .-colpevole^  A  Bobadilia  imppriava.  troppa  di  .trovare 
lA  Colómbo  un  gran  reo';  e  tal  lo  vide.  Prevenuto  da  alcuni 
intriganti,  cbey  aon-appena  arrivò*  se-  gli  attacearono  all'orec- 
chio, .pronuneiòsoaduti  Ì*ammiraglio  ed  i^  suoi  frateUi;  e  eeni^ 
vederli  e  senza  degnar  ascoltarli ,  li  fece  caricar  di  catene  e 
gettare  in  prigione,  irnuoeo  fomandanfe»  scrisse  Cristoforo  alla 
nutrice'  del  principe  Giovanni,  at  collocò  nella  .casa  mia,  ^e  Top- 
proprio^  talqualera^^eon  tutto, ciò  che  v'era  dentro^  né  alcun  pmio 
traitè  tnai  con  $anta  ilare^iziti  Tutta  la  canaglia^onde  San  Do- 
miogo  rigurgitava^  aecorse  a  far  baccano  sotto  la^  finestra  di  sua 
prigione,  ed  egli  ne  pale  sentire  le  atroci  imprecazioiii  ;  e  gU 
ìodegiH  tratlameoti  che  gli  faceano  sot)portare,  lo  persuadevano 
d'esser  destinaio  ad  una  morte  ignon^iniosa.  Pertanto,  allorché 
Alonzo  de  Viilezo,  capitano  del  legno  che  dovea  rìineiiarlo  ih 
Ispagna,  enirò  nella  sua  prigii^ne-,  egli  credette  veaìsse  per 
menarlo  al  patibolo;  •  ViUezo  k  gli  domandò  mestamente.  «  ove 
volate  -condurmi  ?  .     .    ,        . 

-  —  Al^  vascello  sul  quale  dobbiamo .  far  vela  ,  monsigoore  » 
rispose  quel  bravo  vffixiale. 

r—  Far  vela  !  »  ripe|ò  vivamente  l'ammiraglio.  «  Ville»),  dite 
da  senno  ? 

•  —  Del  miglior  e^enno,  .ve  lo  giuro  nionsi|;nore  «.^ 
^A  queste  parole  l'ammiraglio  respirò.  Vìlleito  lo  trattò  sem- 
pre Qpl  rispetta  '  dovuto  .i4le  gracidi  traversie  »  volley tc^lieii^li  i 
ceppi,  .ma  il  grant^nomo^  «  No  »  4Àsàò  *  le  loro  maestà  m'hanno 
scritto  d'assoggettarmi  a.  tutto,  quel  che  Bobadilia  m'ordinasse 
in  nom(9  loro;  in. nome  loro  m'Jia  messo  i  ferri»  ed  io.lj  por- 
terò fin  che  essi  diano,  l'ordine  di  .levarmeli,  e  da  poi  li  consi- 
dererò come  un  monumento  della  ricompensa  coocessa  a' miei 
servigi.  »  -  .  ^      . 

1^  cosi  fjBce;  e,  dice  suo  figlio; Fernando,  io  le  ho  vedale  sospese 
nel  suo  gabinetto,  ed  ordinò  che  alla  sua  morie  fossero  con'lui 
chiusa  nei-  suo  cataletto. 

Per  una  bizzarra  concatenazione  di  sventare,  .quando  tutte 
le  passioni  malevole,  accordavaosi  per  privarlo  delle  riccbeaDc  e 
degli  onori  si  penosamente  aquislati ,  un  mercatante  fiorentino 
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^U  ruhavii  anche  il  suo  maggiòp  titolo  di  gloria  agli  occhi  della 
posterità:  Auierico  Vespucci,  piloto  d'Alouzo  d'Ojeda,  impron- 
tava il  suo  nome  alla  scoperta  delle  Indie  ocddentali. 

Il  popolo  si  guida  più  per  sentìmenio  che  per  rifleasione,  e 
io  spettacolo  d' un*  alta  sventura  lo  commove  profondamente. 
Oliando  sì  sparse  di  città  in  città  che  Cristoforo.  Colombo  tor<^ 
iiava  in  Ispagna  ,•  carico  di  ciitene  da  qu^U  stessi  cui  avetra 
rei^lato  un  mondo,  la  folla  mormorò  contro  Fingratitudine  dei 
rvi  :  gli  amici  dell'  uom  grande  accorsero ,  e  Fernando  ed  Isa- 
bolla  trascinati  dalla  pubblica  opinione ,  disapprovarono  Tòpe- 
rato  di  Bobadilla,  fecer^  onorevoli  accoglienze  air  illustre  pri- 
^{ioiiiero  e  mandarono  subito  una  persona  .di  confidenza  per 
giudicare  le  turbolenze  della  colonia.  Che  poteva  far  di  più  la 
riconoscenza  d*un  sovrano?  Iddio  non  ba  già  conce;i>so  ai  re  un 
iume  sovranaalurale  per  giudicare  del  ilieràlo  degli  uomini,  e 
la  menzogna  avviluppa  ì  loro  passi«^' Colombo  aveva  promesso 
tesori,  e  ognuna  delle  sue  impreso  era  un  nuovo  carico  alla  co- 
rona. Per  d|i6  anni  fu  tenutola  bada  con  magniiicho  promesse, 
ina  non  fu  rintegra(o  più  ne^suoi  onori.  Mill^  allri  avventuriori 
4'he  slaneiavansi  sull'orme  sue,  .procuravano  allo  Stato  immense 
dovìzie. — Dehqual  peso  può  aVere  la  giustizia,  messa  in  bilancia 
cairoro? 

V'ha  certi  uomini  che  rimangono  sei»pre  fuor  da4la  realità 
dulia  vita.  Colombo,  vedendo  uscirsi  .di  mano  il  vieeregno  delle 
"Indie,  meditò  la  liberazione  del  santo  sepolcro.  Lo  spirito  che 
aveva  animato  le  crociate  mandava  ancora  <]ualche  scintilla  nella 
Spagqa.  passionato  nella  lettura  de*  profeti,  Timmaginazione  di 
lui  scaldossi  nel  meditarli  ^  credette  che  lo  Spirito  Santo  lo~  chia- 
masse a  rialzare  il  monte  di  Sion ,  e  compose  un  volume  di 
|H>esie  saère.  nell!  intento  d'infervorare  lo  zelo  religioso'  dei  ro 
cattolici.  Ne*  frammenti  che  ce  ne  restano,  io  non  trovo>  nulla 
che  dipinga  il  carattere  particolare  di  lui,  ma  sono  una  parafrasi 
degli  autori  saeri,  verseggiata  da  uno  spirito  devoto.  ^ 

A4lora  si;  divulgò  nella  Spagna  die  Vasco  de  Gama  aveva  pur 
una  volta  trovato  la  via  defle  Indie  pel  capo  di  Buona  Speraijza, 
né  altrosi  parlava  che  delle  ricchezza  onde  tale  scoperta  avrebbe 
colmato  .Lisbona  ;  talché  Fernando  ne  divenne  geloso.  Questo 
at^itidente  rese  allo  spirito  di  Colombo  la  sua  prin^a  direzione,  cre- 
dede  che  stesse  nell'onor  suo  .il  prevenir  i  Portoghesi  in  queste 
indie,  oggetto  degli  ardenti  voti  della  Corte:  e  proposte  un  nuovo 

òchi.tr.    Voi.  V.  49 
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viaggio,  in  cui  s'aprirebbe^  traverso  le  isole  ed  i  coottueoU  già 
scoperti,  una  strada  per  rendersi  a  CalcuU  sulla  riva  dei  Gaage. 
Qui  naova  lotta  eolle  prevenzioni  di  Feroando  ;  ed  Isabella  an- 
cora tolse  dì  mezzo  tutte  le  difficoltà.  Vii  maggio  è502  parfida 
Cadice  con  quattro  caravelle.  «  Qoesta  volta  io  farò  il  giro  del 
mondo!  »  esclamò  egli  abbandonando  la  qnarla  volta  i  lidi  ti 
Spagna.  Va  la  fortuna  serbava  (|ue9ta  gloria  a  Magellano:  ed  il 
destino  che  di  tante  amaresze  aveva  sparso  la  sua  vita,  volea, 
prima  di  spingere  il  glorioso  ^vecchio  nella  tomba,  percaoterlo 
d'ast)ri  colpi  ancora.  L'ultimo  suo  viaggio  non  è  che  una  serie 
di  spietati  disastri;  mali  fisici  e  cordogli  si  unirono  per  logo- 
ratalo;, ma  egli  pareva,  rinfrescarsi  nella  Sventura,  uè  mal  lo  tra- 
viamo tanto,  grande,  come  allorquando  lotta  corpo  a  corpo  coi- 
ravversità.  1^  relazione  ch'egli  stesso  ne  diresse  ai  re  catfafiò 
è  sublime  squarcia  di  commovente  malinconia  e.  di  nobile  ras- 
segnazione :  direbbesi  ch'egli  abbia  voluto  deporti  lutti  i  dolori 
ond'era  inondata  ranima  sua. 

Da  Cadice  tirai  alle  Canarie,  poi  aUu  D(meni9a.  Quando  ffhmà 
innanzi  ad  hpaniula,  feci  dimandar  per  grazia  un  le§no  p^Éfomdtk 
a  contantij  perelkè  uno  di  qmHi  Mio  condoleva  ,pià  Mon  «ro  ni 
grado  di  naxdgare^  Mi  vietarono  di.  uxndere  ijl  iena,  QaMa  iiodr, 
spavtntOML  durò  la  procella.  Chi  mai,  da  Giobbe  in  fuori^  nom  $aria 
morto  di  diàperazione  al  vedere  che,  9M>me  si  PrattOMse  detia  sahUe 
Mia,  dU  mio  figlio^  di  mio  frajMo,  de'miei  amid,  mi  interdicewmM 
la  terra  e  i  porti  scoperti  a  prezzo  del  sangue  mioì 

Navigai  verse .  la  terraferma  :  per  sessania  fiomi  ta  Kmpagjg  con* 
tmuòi  e  Udenti  d'aqaa,  e  trombe^  e  folgori  pareano  ammmzimrti  la 
fin  del  mondo.  Tutti  que'del  mio  equipaggio  mrano  al  eotmo  édfaf-^ 
ftizionOf  e  più  volte  s'erano  confessati  (un  con  VuUro.  io  erm  oa- 
diUo  infermo,  e  m'era  eif^vkmaJto  alle  porte  dd  sepolcro.  Mo  Mfirtm^ 
tiftCOy  se  in  venH  anni  di  servizio^  tra  mezzo  a  fiuiehe  e  Henii  umi» 
pericolooi,  non  m'avanzai  naHa^  takhè  m  Castiglia  noppure  «n  le* 
yolo  possiedo;  e  se  voglio  mangiare  o  riposa/re^  devo  isndmte  mUm 
locanda^  ^  le  pia  voko  non  posso  neppure  questo,  perchè  n^i  ho 
danaro^  ds^  pagar  lo  scotto.'  ** 

Sulla  costa  di  Veraguas.  La  mia  piaga  si  apri^  e  per  fiof«  ftomi 
tiù  disperarono.  Non  s'è  mai  vieio  un  mar  cosi  grosso,  coii  spi'ca- 
toso,  cosi  spumeggiante.  Il  vento  mi  tenea  in  questo  mare  dU  purea 
di  aangue,  e  boUiva  some  una  caldaia  a  gran  fuoco.  Il  eiel^  non  si 
offerse  mai  più  tremenda;  un  giorno  ed  unu  noUe  restò  infifcuis 
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rome  una  fornace,  elmnciafa raggi  cosi  infiamnuUù  (^si  furiosi eu^ 
stapano  i  fxdminiy  ^he  iuUi  ereéepcmé  dopmmmy^  mandare  »  picco 
i  mmMi.  è  impossibile  dipingere  più  fedeimente  un  temporale 
»o(to  i  tropici.  Gli  abitanti  di  qneéié  costa  B&nè  grandi  incantatori 
e  questi  turbini  che  d  perseguono  aveano  a  molti  dei  nostìH  sugge^ 
rila  ^ assorda  idea  che  noi  fbesinio  stregati,  e  lo  credono  antìyra. 

Sa  questa  riva,  eh'^l  prendeva  pel  Gher^onèso  Aureo,  avea 
tnedso  ano  atabilimento  per  tentare  le  ricche  miniere  che  vi  sono: 
ma  gl'Indiani  infuriati  lo  avevano  distrutto,  bruciato  e  miste 
alle  eenéri^sue  le  ceneri  di  molli  Spagnoli  stroKzati.  Orde  irtnu- 
merevoll  seagUavangU  incontro  grida  di  morte  ;  bisognava  fug- 
gire, e  intanto  il  «are  urtava  la  riva  con  montagne  spumose,  e 
il  vento  toonava  tempestoso.  Ogni  speranza  di  scampo  era  fnggita: 
onde  a  gran  fatica  mi  trassi  al  punto  più  elepato,  chiantando  in  la' 
f/èente9ole  Wfce  i  quattro  venti  a  niio. soccorso,  ma  inpano.  Io  vedepa 
i  capitani  Mie  vostre  altetze  piangere  attorno  a  me,-  Oppresso  dalle 
fatiche  mi  addormentai^  ed  intesi  nna  voce  campàssionepole  che  mi 
ificepaz  «  Insensato,  éUpoca  fede  nel  credere  e  serpire  il  tuo  IHo,  Dio 
di  tutu  gU  uomini.  Che  non  fece  per  te  il  tuo  Creatore  f  Or  mostra 
le  ricompense  delle  fatiche  e  de'pericèli  che  affrontasti  serpendo  agli 
altri.  Non  temer  nnUa,  prendi  confidenza:  tutte  queste  tribolazioni 
sono  scritte  sul  marmai  e  non  senza  una  ragione  ». 

.lo  so  éhe  rinteresse  ispirato  dalla  passione  deirilluslrè  sven- 
turato preoecnpa  fortemente  lo  spiritò  mio:  ma  questo  brano, 
scritto  nello  stile  del  Crisostomo,. mi  pare  superiore  a  qunnto 
ne*  santi  Padri  v'ha  di  più  ammirato.  Qui  sta  l'intera  vile  di  Co- 
lombo, qui  ancora  il  secreto  di  tottii  la  sua  gloria:  quando' mai 
voce«più  eloquente  rimbombò  all'orecchio  dei  re  per  accusarli 
iringratitudine?  Quell'anima  ardente  non  poteva  esalare  i  suoi 
dolori  che  in  softpiri  poetici. 

Abbandona  alfine  quella  costa  funesta  per  tornarsi  in  Europa. 
Io  partii  in  nome  della  SaiHissifàa  Trinité,  la  notte-  di  'pasqua, 
con  due  legni  soU^  deteriorati,  fracidi,  tarlati,  e  più  bucherati  che 
t/n  fapo  di  miele,  senza  própigioni,  per  trapersare  duemita  léghe  di 
mare,  o  morire  tra  vìa  con  mio  figlio,  mio  fratello  e  tanta  brapa 
ijente.  Colora  éhe  coMumano  di  censurare,  'e  far  rimproeeri,  stiano 
ora  a  cianciare  laggiù  ad  àgio  loro,  e  dire:  Perchè  non  far  casi  e 
com  ?  jéprei  voluto  clie  fossero  in  ynel  viaggio. 

Poi  gettando  uno  sguardi  profetico  sul  paese  da  Ini  .acoperto, 
soggiunse:  /{  cassico  di  reraguas  possedeva  moli' oro:  io  non  ere-- 
tieni  opportuno  il  rubarglielo,  Fo  più  caso  del  commercio  di  questa 
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uciila  e  delie  nùniere  di  qae^ito^  paese,  che  non  di^  lutto  quei  cktf* 
fatto  nelle  Indie  ;  una  un  tal  figlio  non  eannen  affidarlo  ad  ima  mi- 
iriijna.  Io  non  penso  mai  senza  lacrime  all'isola  IspatMs  e  i 

Para Sebben  non  moiano^  sono  agonizzàniit  e  la  makUàè 

incurabile^ 

Poi  ^iloga  i  lor  servìgi  eia  lor  ricompensa.  Le  terre  ehi  Mt^ 
dikcono  alle  altezze  vostre  sonpiù  estese  e  più  ricche  di  i/ueUedi  Mia 
insieme  la  cristianità:  e  dopo 4^  per  la  volontà  di9ima  io  UoM^t 
sommesse  alla  vostra  dominazione,  qnafid^io  aspettai^a  «opt  per  ac- 
correre al  tfo$tro  cospetto  ed  annunziarci  delle  conquisU,  fé  em- 
slato  e  cacciato  prigione  con  due  miei  fraieUi,  carico  di  catene,  ip^ 
g! iato,  maltrattato,  senza  ch'io  fossi  non  che  conpinto,  ma  neffvt 
chiamato  in  giustizia. 

A  poco  andare,  i  hasUmepti  non  poterono  prò  galle^^rt, 
onde  dovette  prendere  terra  alla  Giamaica,  d'onde  acrisse  que- 
sta lettera  commovente,  di  cui  principalmente  le  parole  ioti 
straziano' il  cuofe^  Io  compila  i  dicioU'anni  quandovenniem- 
vizio  delle  altezze  vostre  1.  ed  om  non  ho  più  un  capello  in  cojfs  tk 
non  sia  bianco,. Sono  meticcio,  ho  speso  quanto  sni  restapa,em 
hanno  tolto  e  venduto,  a  me  come  a*mei  fralelli^  tutto  firn  -ék 
giubba:  onde  sofio  .cosi  aWaseiutto^  che  non  tm  resterelAeumiìf^ 
da  dar  per  Dio.  Isolato  ne' miei  patimenti^  infermo^  aspettando  àfn 
di  la  morte,  cinto  da  unmilion  di  selfpaggi  pieni  di  crudeltà  e  nuifi 
nemici,  chiunqiie  lia  vincere  di. carità,  citiunque  ama  ilvenuli 
giustizia  pianga  sopra  di  me  ! 

L'eroica  amicizia  d'uno  de'ftuoi  compagni,  Di^o  Mendel,  s'in- 
caricò di  far  arrivare  questa  lettera  in  Spagna.-  Mendes,  cbeii 
tritio  questo  viaggio  più  fiate  aveva  salvalo  gli  Spagnoli  eoa  lUi 
dì  coraggio  inaudito,  tentò  di  traversare,  sopra  una  pirogi  < 
^selvaggio,  uno  stretto  di  quaranta  leghe,  malgrado  i  veili  e  le 
correnti  oonlrarìe  (4),  ed  arrivò  <ad  Ispaniola  dopo  aTfrTisto 
morir  di  fame  e  di  atenti  molti  fra  gl'lodiani  che  l'aocompigot- 
vaoo.  Senza  questo  sublime  sacrifizio  forse  l'Europa  avrdite 
ignorato  gli  ultimi  oasi  di  Colombo, 

Ma  il  calice  dell'umana  ingratitudinei  non  l'aveva  egli  toaoo 
viiolato.  Quel  pugno  di  Spagnoli,  perduti  al  confine  deiinowis* 
abbandonali  alla  discrezione  di  popoli  selvaggi  che  poteanoeofii 
fame  distruggerli,  non'  dòvea  la  «salute  se  non  alllnflo^ixa  ^ 
vina,  che  sui  natii  esercitava  il  aup  oapo:  solo  la  unione  poi^ 

i^l)  Fra  U  Giamai«:i|  e  GuIki,  i  venti  S"fli^o  |)fr  |o  pty  dj  fcvaiiU- 
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protèggerli  y  eppsre  una  frenesìa^  di  rìvolUi  spargesi  tra  le  lofo 
file:  aleiiiii  furiosi  voglioBo ^scannar  quel  yeechio,  obbligato  a) 
letto  éalVansietà  e  dagli  inumani  patinentt ;  né  scampa  dagli 
assassidi  se  non  per  la  fedeltà  d'alcuni  coraggiosi  servidori.  Ben 
tosto  lo  stuolo  de'  rivoltosi  si  spar pigliò f. per  l'isola,  on^e  griii^ 
diani  irritati  daHe «atrocità  che  cemmetteano,  ricusarono  i  viveri; 
talché  gli.  Spagnoli  più  non  poteano  che  pochi  giorni<  ancora  $o<«^ 
pravvivere.  In  tale  estremo»  Colombo  convoca  tutti  i  cassichì  del^ 
l'isola,  .e  domanda  gli  diano  dei  viveri.  Ma  essi  prorompono,  in 
rimproveri.     '  . 

«  Che  viveri?  hi  qual  modo  ci  compensate  della  generosa  no* 
stra  ospitalità?  •  e  molti  mostrano  le  membra  mutilate,!  pugni  • 
recisi  ^ai  feroci  suoi  compagni. 

«  Or  bene»  esclama  Colombo  «il  Dio  ch'io  servò  penserà  a 
vendicarmi  :  e  eominciando  da  sta  sera  la  luna  vi  nègherit  la 
luce  ». . 

Sapeva  egli  che  quel  gtdrno^  appunto  <iovea  succedere  un 
eclissi.  Ma  al  >feder  quest' ombrai-  che  lenta  lènta  avanxava^  sopra 
il  disco  dell'astro  notturno,  gl'Indiani  sgomentaticorrono  in  folla 
ai  bastimcfnti,  pregano,  scongiurano  l'ammiraglio  a  far  placare  ad 
essi  il  suo  Dio.  Egli  mostra  aquetavsi  alle- loro  preghiere»  si  chiude 
per  poco  nella  sua  camera,  e  quando  vide  che  la  luna  stava  per 
uscire  dal  cono  d'ombra  proiettate  dalla  terra»  ricomparve' e  gli 
assicurò  Al  aver  calmata  la  divinità. .  .    ^       ' 

Questo  artifirio  rese  l'abbondanza  agH  Spagnoli  rimsistigli  fé 
deli:  ma  i  ribellati,  ridotti  all'estremo,  presentansi  armata  mano/ 
risolati  d'uccider  Colombo  e  suo  fratello  Bartolomeo,  per  pigliar 
le  munizioni  rimaste  sui  vasceHi.  Si  dovette  venire  alle  mani; 
gli  Indiani  videro .  con  isgomento  il  cozzo  tremendo  e  sangui- 
noso di  questi  bianchi  che  credevano  discesi  dal  cielo:  la-for-^ 
tunar  fedele  ancora  al  grand'uomo,  gli  diede  la  vittoria,  talché 
pose  in  catene  i  ribelli  più  ostinati,  riservando  il  loro  castigo 
alla  giustizia  del  re  (1). 

Per  l'oùore  della  specie  umana  vorrei  poter  tacere  l'infame 
condotta  del  governo  d'ispaniola,  che,  saputo  4^  Mendez  la  de- 
solante situazione  de'  suoi  compatrioti,  lilasdò  per  nove  mesi 
nella  più  .crudele .  estremila,  né  si  decise  a  soccotrerli  se  non 
quando  fu  assicurato  che  la  crudeltà  sua  noo  l)astava  per  uc" 
cidere  il  grand'uomo* 

(1)  Htftoria  dell' Atmiran te,  scritta  da  suo  iiglio  Fernando  che  l'accompa- 
gnava. 
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La  Spagna  lo  rivide  ancora,  povero  ed  opprosM  di  nakirì: 
violonli  accessi  di  gotta  e  l'oftalmia  eraao  i  soU  frulli  eb*  egli 
avesse  cólti  dal  silo  selo  per  k,  giorìa  dei  re.  Pfesenloaii  aUt 
Geite  per  rivendicar  i  saol  onori,  mala  morie  d'Isabella  il  laeeiò 
seiza  appoggio  alla  rìconoscenia  dì  Fernando  :  il  quale  neo  Inn 
«ando^  più  che  profiUo  trarre  da^cfnesto  veeeliuMie  logoralo  nel 
sua  servigio,  non  degoò^  di  folcii  rendere  giostiibi  i  i  vili  die 
lo  aveano  tradito  trtonfaronOr  e  lo  svesliiralo,  letianéo  insiemr 
controia  miaeria  e  la  mort^,  durò  un  anno  intero  a  reeiasare 
indarno  il  premio  di  sue  nobili  fatiche.  Altro  bene  non  §^  re- 
stava cbe  le  lettere  di  sue  figlio  Diego,  vii  quale  vivendo  allora 
•alia  Gorte«  ingegnàvasi.  di  far  valere  i  dlriui  di  suo  padro«  Con» 
figlio ,  esso  gli  scrive  l  io  vorrei  vedere  tm  leUere  ma  opU  orm 
delgionun  la  ragione  deve  dt'Ht»  che  a  me  pia  neeeun  aUrm  pia- 
cere ormai  rimùM.  Ed  ogni  volta  che  gli  scrive,  gli  ramneata 
le  sue  angustie:  Sparagna  bene  nelle  speee;  è  di  neeeentà^  Beo 
tosto,  non  gli  rimase  pi»  speranza  cbe  in  Dio.  Sua  Worsld,  scrive 
egli  dal'letta  di  morte  a  Diego  de  la  Don,  non  giudica  a  pM- 
potilo  di  mantener  le  promee»^  daUie  daUa  Regina  fattemi  eolio  la 
loro  parola  e  il  loro  sigillo.  Per  me  (ìo  faUo  kUio  quel  che  do9oeu  : 
lascio  il  re9lo  a  IHoy  che  mi  fu  propizio  sempre  (I). 

E  mori  a  Valladolid  il  5M>  maggio  4906,  <tra  i  eessantotto  e  i 
sessanlanove  anni.  Il  tratto  .diatintivo  di  questo  grand'uemo  è  la 
fede  viva,  .  ardente,  oiinipossente.  CredoUe  alla  rivetazions  di* 
vtna,  alla  dominarione  universale,  del  cattolieisiiip  ooirandar  dei 
secoli:  correndo  a  scoprire  il  nuovo  mondo,  feotastìcavà  la  li- 
berazione di  <ìerusalenùn0  ;  credette  al  diritto  divino  dei  regnanti 
i  quali  pure  noi  rìcaHUbiarono  cbe  di  apregi*:  eredetle  alla  gloria, 
airavvenire,  è  la  posterità  diede  al  luiovo  mondo  il  nome  d'un 
oscoro  avventuriere.  Queste  credenze  di  tutta  la  soa  vita  egli 
le  consacrò  nel  suo  testamento  (3).  Dio,  i  re,  la  ^rìa  «-eeeo 
il  compendio  di  GristofÒBO  Colombo. 

Da  TeoGERB  P^gb. 


'(()  Collezione  delle  lettere  eli  Colombo  fatta  da  M.  De  Navarcte. 
(2)  NaVarèts.  Pare  ch'egli  atUe casse  un  significati»  mistico  alle  letlere  rlv 
precedono  il  suo  nome,  ed  alla  reialiva  loro  disposiiioBe.  CUusoUm  de  tett*- 

mento  He  Chrìstofal  CcUo/u 
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Con  quello  titolo  fa  nel  4810  pobUiqilBi  dal  HoMli  una  tr»- 
duBione  ilalitnt,  futU  il  ilMW,  del  ragguàglio  ohe  Celombo  dalla 
Gianiaica  acrile  del  ano  qnarto  viiggio  aiure.  Luigi  fiossi  in  "voM 
in  fraocese  da  qneatar  versione  ;  ma  sovente  è  scambiato  ii  senso, 
talora  ii^terpolate  frasi.  flnmbokU ,  V  nomo  che  più  alndiò  e 
meglio  fece  conoscere.  Colombo,,  dice  che  «  nnUa  è  più  conuno- 
€  vente  e  più  patetico  della  tristezza  che  goVerna  questa  lettera: 
«  raocomaodo  in  ispeeial  nodo  a  colaro  dio  vogliono  iaaemarsl 
e  nel  carattere  di  qnesl'aoaio  straordinario  il  racconto  della  vi-» 
e  Sion  notturna».  Infiitto  qui  presentasi  Cristoforo  con  Iutt4&  le 
deboletae  e  i  delirai  d'un  grande  soffrente  ;  vaneggia  più  che  mai 
dietro  metafisiche  fantasie,  presenta  insomma  quel  che;  alcuno 
cbiafliò  apettaoolo  degno  d^  Dei»  l'ucrmo  forte  in  lotta  colla 
sventura» 

Noi  la  ofriamo  tradotta  sopra  il  lesto  fornito  dal  Navarete. 

=  Serenissimi ,  ajliasimi  e  potentissimi  prìncipi,  re  e  regina 
nostri  signori.      -  - 

Da. Cadice  arriteai  in  qiiaitco  giórni  alte  Canarie»  e  in  sedici 
di  Ui  aMe  India»  donde  vi  ecrivo.  Era  mia  intenzione  di  acce«. 
lerare  il  viaggio,  essendo  pdrovislo  di  opportuni  .navigli,  buoni 
equipaggi  e  sufficicAlti  munizioni,  e  perchè  era  stato  deciso  ch^io 
mi  dirigessi  alla  Giamaici.  Tanto  ho  ecritto  dall'isola  della  Dp- 
meniea* 

Fino  a  quel  punto  godetti  tempo  buonissimo  ;  ma  la  notte 
che  approdai  alla  Domenica  si  feoe  tempestoso,  e  tale  si  è  man- 
tenuto sempre.  Pervenuto  presso  alla  Spaniola,  inviai  il  pacco 
delle  lettere,  e  feci  dimandare  per  grazia  un  naviglio,  pagana 
dolo  del  mio ,  perchè  uno  di  quelli  die  meco  condnoeva  non 
era  più  in  istato  di  navigare  e  non  poteva  più  fer  uso^de11« 
vele.  Gl'isolani  presero  le  lettere,  e  solo  essi  «annoine  v'ban 
resa  la  risposta;  quiMAto  a  me,  orami  stato  proibito  di  scendere 
a  terra,  ed  anche  d'approdarvi  ;  della  qnaj  cosa,  quando  s'ac- 
corsero coloro  che  mi  'accompagnavano,  perdettero  coraggio, 
temendo  li  conducessi  in  lontane  regioni  ;  e  dicovano ,  che  se 
9opragi(iurigesse  qualche  pericolo  non  sarebbe  alcuno  che  li 
soccorresse^  ma  tuoverebbesi  piuttosto  chi  gli  assalisse:  altri  ag- 
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giungevano,  che   il   cdiuinendalore  doveva    pigliare  il  governa 

anche  delle  terre  che  sarei  per  scoprire. 

Durante  questa  notte  la  tempesta  fu  talmente  orribile  che 
disarmò  i  miei  navigli,  e  fece  che  al  capriccio  dei  venti  un  qm 
un  là  vagasse  sulle  onde,  senz'altro  sperar  che  la  morie:  eia- 
scuno,  tenevii  per  certo  cbe  gli  altri  fossero  perduti.  Chr  ni^i, 
non  eccettii9to  lo  stc^sso  Giobbe-,  non  sana  morto  di  dispera^ 
zione.ÌD  vedere,  che  sebbene  «i  trattasse  d^lla  salvezza  di  me, 
del  mio  figlio,  di  mio  fratello  e  degli  altri  ìniei  amiti,  mi  s'in- 
terdiceva^ l'accesso  a  quella  terra,  il  ricovero  in'qifei  porti,  rlie 
io,  ^r  vólontiìi 'di  Dio  e  a  prezzo  del  tnio  sanguer,  aveva  gni- 
dagnaii  alla  Spagna  ? 

Ma  tornando  ai  navigli,  dai  <}ualì  la  tempesta  mi  aveva  sepn- 
rato  lasciandomi  solo ,  il  nostro  Signore  me  li  fece  •  rinvenire 
quando  buono  gli  seppe.  Il  bastimento  del  quala  più  temew, 
avea  guadagnalo  l'alto,  onde  condursi  in  salvo  fino  alFisola  de!b 
Gallega-;  egli  perde  la  scialirppa  è  gran-'parte  delle  provisioni 
del  8^0  equipaggio.  Nostro  Signore  salvò  quello  hi  ejai  trovn- 
vami  io,  il  quale  sebbene  stranamente  percosso,  non  fo-per 
modo  alcuno  danneggiato.-  -Mia  fratello  era  su  quello  che  più 
dogli  altri  pericolava,  e  fu  egli^dopo  DiOi  che  lo  condusse  a 
salvamento. 

Incalzato  sempre  dalla  tempesta,  guadagnai  afla  meglio  la  Gììh 
roaica  ;  allora  il  mare,  si  rabbonacciò*  •  strascihato  dalla  cor- 
rente, io  fui  portato  final  Gmrdtno  de/to  regma  senza  vedere 
terra.  Da  quel  luogo,  allorché  fu  possibile,  navigai  verso  la  ItT- 
raferma,  ad  onta  del  vento  e  di  una  formidabile  corrente  die 
spiugevami  dalla  parte  opposta  ;' lottai  col  mare  per  sessanta 
giorni,  in- cui  non  feci  che  sessanta  leghe.^ 

In  tutto  qnesto  tempo  non  entrai  in  nessun  porto,  né  potei 
tanipoiio  appressarmi  r  la  tempesta  continuò  ,  e  le- correnti  *!<* 
trombe  ed  i  lampi  parevano  annunziar  la  fine  del  mondo.  Per- 
venni af  capo  di  Gracias  a  Dios,  ed  al  partii'e  da  esso,  che  fu 
a  42  settembre,  il  Signore  accoirdemmi  liuon  vento  e  favore^H 
correnti.  Per  4)ttanlotto  giorni  io  fui  continuo  assafito  daroH^ 
tempesta,,  nè-mai  scòrsi  il  Sole,  né  le  stelle  ;  i  navigli  facev:(ao 
aqua  da  tutte  parli,  rotto  le  vele,  perduto  finp  le  ancore  egK 
arredi,  le  gomene  con  le  scialuppe,  e  gran  parte  delle  pro^* 
sioni.  I  miei  erano  molto  malati  ed  ognuno  di  noi  nella  estrema 
afflizione  ;  diversi  miei  compagni  avevana  fatto  vofo  di  (arsi  fr«t^* 
e  non  era  alcuno  che  non  avesse  promesso  a  Dio  qualche  pel- 
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legrìnaggìo:  e  più  volle  $k  er^o  gli  uni  co^^l  altri  Ticendcvol- 
mente  confessati.  Avevamo  provate  molte  altre  tempeste,  ma 
nÌ4iDa  cosi  spaventevole  né  di  si  lunga  dprata  ;  laonde  moUt 
de'miei  che  avevano  nome  d'intrepidi,  perdc^ttero  affieiUoil  corag- 
gio. Ma  ciò  che  mortalmente  mi  travagliava  l'anima,  era  Jl  do- 
lore dei  figlio,  che' con  me  viaggiava, -spezialmente  quando  co/i- 
9lde>avo,  che  in  età  cosi  tenera^  non  oltrepassando  egli  i  tredici 
anni,  era  esposto  a  fatiche  tanto  gravi  è  lunghe.  Ma  Iddio  si- 
gnor nostro  gli  die  tale  coraggio,  che  fatto- superiorea  se*  stesso, 
rianimava  gli  àllri;  e  quando  tratlavasi  ài  por  mano  all'opra, 
il  faceva  come  se  da  ottanta  anni  niTvlgasse,  éd'.era  luiche  ton- 
solavami.  la  era  caduto  ammalato  e  ^spesso  foi"  alle  porte  ({ri 
sepolcro.  Da  una  cameretta  che  aveva  fetto  costruire  sul  pohte^ 
dirigevo  il  cammino.  *  - 

Moltidsnno  m'afliggeva  il  trovarsi  mio  fratiello  svi  bastimento 
peggiore  e  più 'esposto,  tanto  più  che  io  lo  avevo  condotto  .meco 
contro  sua  voglia:  Ma  tale  è  là\mla  felicità ,  die  venti  anni  di 
servizio  in  fatiche  e  travagli  tanto  pericolosi,  non  mi  hanno  pnn- 
fittato  il  menomo  vantaggiò,  a  segno  che  hon  posseggo  presen- 
temente in  GasMglia  neppure  una  tegob,  e  se  voglio  làangiare  o 
coricarmi,  noi  -posso  che  all'albergo •  od  allk  bettola:  ed  il  più 
delle  volte  neppur  questo,  per  non  aver  di  che  pagare  lo  scotto. 
Un'altra  pena  mi  svelleva  R  cuore,  ed  era  la  rhnembranza  di  mio 
figlio  Diego,  che  avevo  lasciato  in  Spagna  orfano  e  spogliato 
de'miei  onori  e  delle  mie  sostanze,  sebbene  io  fossi'ben  certo,,  che 
colà  -principi  giusti  e  riconoscenti  gli  restituirebbero  il  tutto  e 
lo  ricompenserebbero  con  usura. 

Giunsi  alla  terra  di  Cariay^  ove  approdai  per'  raddobbare  i 
navigli,  rinnovare  le  prbvigioni,  e  iàr  4>rendere  fiato  agir  equi- 
paggi, la  sstnità  dei  quali  pericolava.-  io,  che  sovente  era  stato 
a  fil  di  morte,  come  ho  détto,  ottenni  in  quel'  luogo  alcuni 
indizii  circa  le  miniere  dell'oro  della  provincia  "di  Ciamba,  che 
cercavo.  Due  Indiani  mi  condussero  a  Carambaru,  i  cui  abtbnti 
van  nudi  e  portano  al  eolio  una  piastra  d'oro  ;  Ina  essi  non  vol- 
lero né  vénderla,  né  barattarla.  Mi.  additarono  molti  luoghi  sul 
lido  del  mare,  chiamandoli  per  nome,  ove  dicevano  -esistere  mi- 
niere e  opo.-roltimodiiquesti  luoghi  era  Veraguà,  distante  ven- 
ticinque leghe  da  dove  eravanìo.  Partii  coll'intensiope  di  visitarli 
tutti,  ed  arrivato  a  mezza  strada,  seppi  che,  a  due  gtomate  di 
cammino,  eranvi  miniere.  Presi  la  risoluzioiie  dMnviare  a  vi- 
sitarle la  vigilia  di  $an  Simone  e  Giuda,  giorno,  fissato  per  la 
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uoOn  p^rtcnu  ;  ma  quella  stessa  notte  si  avventò  una  tewpeMi 
cosi  violenta,  che  fummo  coslrelti  laseiarci  strascinare  in  lialk 
del  vento  :  Tlndiano  che  guida vad  alla  volta  delle  miniere  ri* 
mase  sempre'  con  me.  ' 

Dovunque  io  ero  ansalo,  riconobbi  vero^  lutto  ciò  ^he  avevo 
inteso  dire;  1^  qual  eoa  mi  certifleò  non  fosse  aUriiUli  dsib 
provìncia  di  Cignare^  che  secondo  i  natttraKt  ^lavari  ^itoala  s 
ponente,  a  nove  giornate  di  cammino  per  Iisn9t^  IMcooo  ohe  colè 
siavi  moU'oro;  che  gU  abitanti  s'^donamu»  la  testa  eeii  peni  di 
corallo,  e  portano  cosi  ài  piedi  CMie  alle  braccia  aurei  pesan- 
tissimi anelli;  e  che  gaarniacMO  e  lienoprono  d'oro  le  sedie, 
gli  stipi  e  le  tavole  :  raeeralavmio  pure  che  le  donne  di  essa 
provincia  portano  colboe  pendenti  datla  testa  sulle  simile.  Gl'Ia* 
diani  di  questi  differenti  luoghi  erano  tutti  deUe  atesso  senti-' 
mento  ««  quante  io  narro,  e  .tante  é  taU  cose  mi  dieeano,  ebe 
pur  beato  sarei  se  fosse  vera  4a  decima  parte:  tuAti  ugoidmeot^ 
conoscevano  il  pimenlo.  NelXJtgunr^^  per  qnelloiebe  mi  raceoala 
qn^la  gente,  costamano-di  negoziare  neUe  fiere  e  nei  mercati,  • 
mi  mostrarono'il  modo  e  la  forma  da  lor^  osala  nei  baratti.  Altri 
mi  dioimo;  ohe  ivi  i.  navigli  portano  delle  macchina  da  guerra, 
archi  e  frecde,  spade  e  cbraase;  che  f^  abitanti  sono  vestiti; 
che  nel  loro  paese  si  trovane  eziandio  dei  cavalli^  dei  c^aS  si 
servono  iielle  baltagUe;  tbt  portano  .rierìhe  diviee;  fi  che  faanns 
comode  abitazioni.  Dicano  ancora  che  il  Cigmre  é^cinoofadats 
dal  JBftre ,  e  che  a  dieci  giocnatQ.  da  qu^l  luogo ,  trovavasi  il 
fiume  del  fiange.  «—  Sembra  che  qne^te  terfle  sieno^  rispetto  a 
Veragua,  come  Tortosa  rispetto  a  Fontarabin,  o  «omo  Pisa  rela* 
tivarmentè  a  Venezia. 

Quando  partii  da  Caramhani»  e  arrivai  ai. luoghi  di  «cui  parlo» 
trovai -che  gli  abitanti  avevano  le  medesime  usanse,  ad  eccezioae 
d^li  specchi  d'oro;  qualunque  ne  possedeva,  davano  uno  per 
tre  sonagUuzziy  sebb^e  passasse  il  valore  ài  dieci  a  qmodid 
ducàtL  Ne'  costumi  son  simili  agli  abitanti  ^ellUsoU/SpaBiola^ 
Raccolgono  l'oro  in  modo  al^tto  differente  4aì  Cristiani..  Bo  aar- 
rato  quanto  intesi  dire.  Quello  ehe  io  so  si  è;  ebe  l'anno  91, 
in  nove  ore,  navigai  a  ventiquattro  gradi  a  ponente,  e  io  questo 
non  posso  aver  errato,  peròhè  vi  iu  nn  eelisse;  Il  Sole  cfs  is 
libbto  «  la  luna  in  ariete. 

Ciò  ebe  appresi  dai  nrecon^  di  questi  popoli,  lo  sapevo  a 
diffuso  dai  libri.  Tolomeo  crédeva  aver  he^  corretta  l'opera  di 
Marino,  ma  ciò  non  ostante  quest'ultimo  è  più.conformeal  v&o* 
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Ttitoneo  pone  Cntigara  »  dodici  legbe  dal  suo  occideiitei,  cM 
iìsstt  a  due  frodi  e  «a  terso  di  sopia  al  cupo  Saa  VJAceozo  la 
Portogalla.  H^ruia  ebiude  te  terra  ed  i  suoi  limiti  io  quindici 
linee; -ed  il  medesime  descrisda  riodo  io  Etiopia,  a  più  di  veor^ 
tiquaUro  gradi  daUa  Uaaa  eqoiooziale^  e  ad«eso  che  i. Portoghesi 
vi  mftgàtìbj  lo  trovaao  esaUo*.  Tolomeo  dice,  che  la  terra  più 
anatrale  è  il  primo  terauntf,  e  die  ^U  non  diaeeade  più  di  quin- 
dici gradi  e  na  terso* 

li  mondo  è  ben  pìccola  cosa;  Hividtndolo  ki  selle  parti*  sei  sono 
di  terra,^  l'altra  sbltaato  è  coperta  dalle  aque..  L'esperirne  ce 
lo  ha. già  dimostrato;  ed  io  rbo.aeritto  citando  la  aa^  Scrit- 
tura in  aitne  leAtere,  ove  park!  della  aiiuasione  del  paradiso 
terrestre ,  die  eaiaBdio  la  santa  Chiesa  approva;  dico  che  il 
mondo  non  è  e<»sl  grande  quanta'  pretalMleai  dal  volgOi  e  che 
tm  giado  della  Mnea  equinoziale  è  di. cinquantasei  miglia  e  due 
leni;  e  questo  farò  toccar  con  mano.  Wa  io  lascio  aimile  argo^ 
mento,' perchè  non  è  luogo  da  tal  materia;  ma  ho  solgmente 
a  render  eanto  dai  mio  faticoso  e  peuosiasimo  iriaf^o,  sebbene 
sìa  H  pia  ttobile  e  vantaggioso  di  quanti  altri  pe  inteapresi. 

Ho  gii  detto  che  la  vigitia  lì  san  Simone  e  Gìud^,  io  vagai 
in  *balltf  del  vento ,  aensa  potergli  resistere  ;  mi  rilngii  in  un 
porto,  ove  timasi  d^  giorni,  poiahé  fi  mare  ed  il  i^ìelo  pa^ 
revano  congiueati  contro  di  me;  là  risòlvetli  di  non  retrooe^ 
dere  verao  le  miniere,  pek^hi  già  censideravale  còme  aquiatalc» 

Parlito>coIla  pioggia,  proéegncndo  il  viaggio,  pervenni  al  porlo 
di  Btuiiminio^  ove  epniro  voglia  entimi,  perchè  la  tempesta  ed 
una  grande  corranle  mi  ci  spinseeo,  e  per  quattordici  giorni  vi 
fui  ritenuto  t  uè  partii  poscia,  ma  il  teìnpo  era  sempce  cattivo. 
Appena  fatto  con  inci:edibile  fatica  quindici  leghe/à  veD(to,e  la 
corrente  mi  spinaero  forioaamante  indietro:  ritornando  al  porto 
dal  quale  io  era  ^Mutito,  ne  scorai  per  via  nn  altro  nominato  il 
Bstrete  ove  mi  rilugii,  con  pericolo  e  dispiacere;  i  miei  aavigtl 
erano  in  pessimo  stato,  e  gH  equipaggi  stanchi  quanto,  me  stesso* 
Colà  fui  trattennto  quindici  -  giorni ,  sondo  sempre  il  tempo  in 
burrasca  ;  e  5|nafeid'Jo  mi  Inaiogava  di  veder  la  fine  dei  miei  ^r-^ 
menti,  mi  fu  duopo  ricopùnciarli.  In  quel  luogo  cambiai  pen-» 
siero  rispetto  al. ritornar  alle  miniere»  e  progettai  fare  qualche 
cosa  fitto  a  cba  non  mi  arridesse  un  buon  tempo  per  continuare 
il  «io  viaggio' e  adcara  le  onde  senza  periglio.  Avevo  già  fatto 
quattro  leghe  quando  txmnnciè  novamente  la  tempesta ,  ie  mi 
ridusse  a  tale,  ehe  non  sapevo  assolutamente  a  qual  partito  at« 
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tenermi  ;  la  mia  piaga  si  riaprì ,  e  per  nove  giorni  fu  per» 
ogni  speranza  di  conservaraiì  la  vfta  :  giammai  non  fu  veduio 
il  mare  tanto  aUo,^  tanto  orribile,  tanto  spumante;  il  vento  nmi 
permetteva  di  procedere  e  neppure  di  guadagnare  qualche  capo, 
ma  ritenevamì  in  questo  mare  che  serabrara  essere  di  sangue  e 
bolliva  come  una  caldaia  a  gran  fuoco:  non  mai  fu  tisto  il. cielo 
di  aspetto  cosi  spaventevole/ giorno  e  ilotte  divampante  come  ac- 
cesa fornace  e  folgoreggiante  in  modo,  che  ad  ogni  minuto  ì\f 
guardava  se  gli  alberi  e  le  vele  della  mia  nave  erano  stati  por- 
tati via.  Queste  folgori  cadevano  con  furia  così  spaventevole,  che 
ognuno  di  noi  credeva  che  i  vascelli  ne  sarebbono  stati  subissatii 
Durante  tutto  questo  tempo  Taqua  del  cielo  non  cessò  mai;  né  si 
potea  dire  che  piovesse,  poiché  era  piuttosto  un-seoondo  diluvio; 
gli  equipaggi  erano  ridotti  assegno  che  desideravano  la  morte, 
per  essere  liberati  da  tapti  mali.  I  navigli  avevano  già  due 
volto  perduto  le  scialuppe-,  le  ancore,  le  funi»  ed  «rano  sdru- 
citi e  seiasi  vele.  '       .      •       • 

Quando  piaque  a  nostro  Signore,  io  ritornai  a  Puerts  GerdOf 
ove  alla  meglia  mi  riparai.  Mi  trasferii  per  la  seconda  volta 
sino  a  Veragua  per  proseguire  il  mìo  viaggio,  sebbene  tal  non 
fosse  la  fBia  intenzione.  U  vento  e  le  correnti  pros^uivano  eoa- 
trarie;  arrivai  quasi  nel  sito  da  dove  era  venuto,  e  là  il  vento 
e  le  coerenti  avendoci  ancora  impedito  di  poter  avanzare,  tomai 
novamente  al  porto,  non  osando-  aspettare  l'opposinone  di  Sa- 
turno su  mari  cosi  agitati  e  sur  una  costa  cosi  terribile «*  perchè 
quasi,  sempre  questo  fenomeno  adduce  tempesta  ò  oragani  :  Top* 
posizione  accadde  il  giorno  del  natale,  circa  l'ora  della  messa. 

Ritornai  un'  altra  volta,  dopo  tante'  fatiche,  là  donde  io  era 
partito,  e  fatto  il  capo  d*anno,  mi  riposi  all'opra;  ma  ad>ben6 
avessi  buon  tempo  per  mettermi  in  viaggio,  i  navigli  non  erano 
in  istato  di  navigare,  e  le  mie  genti  aggravatiaaime  dal  male, 
il  giorno  dell* epifanìa  giunsi  a  Veragua,  affatto  spossato;  ove 
nostro  Signore  fecemi  trovare  un  fiumtf  ed  un  ottimo  porto,  seb^ 
bene  alla  bocca  non  avesse  più  di  die^i  palmi  di  fondo  ;  a  stento 
vi  penetrai,  e  il  di  seguente  'ricominciò  la  tempesta:  se  mi 
fossi  trovato  fuori,  non  sarei-  potuto  entrare  a  causa  della  seeea^ 
Fino  al  f 4  febbraio  non  spiovve  mai,  e  non  ebbi  nessuna  oe-^ 
casione  di  penetrare  nell'interno  delle  terre,  né  di  ripararmi  in 
alcun  luogo,  lo  credeva  dr  esser  al  sicuro,  quamlo  addi  S%  gen- 
naio, il  fiume  lutto  ad  un  trattò  gonfiò  a  considerevolissima  al- 
tezza; la  piena  ruppe  le  mie  gomene  e  gli  attaccagni,  e  fu  sul 
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pnnta  di  parlar  vìa  ancbe  i  navigli:  certamente  non  gli  ho  giam- 
mai veduti  in  più  imminente  pericolo  ;  ma  Iddio  nosti'o  Signore 
vi  rimediò,  come  sempre  lo  ba  fatto. 

f^od  80  se  altri  abbia  provato  maggior}  tormenti. 

li  6  febbraio,  ad  onta  ideila  pioggia,  inviai  settanta  uomini 
nell'interno  delle  terre  :  a  cinque  leghe  trovarono  delle  miniere; 
grindianl  che  ^eco  procedevano»  li  condussero  s'una  elevatissima 
mobtagna,  e-  da  quel  punto  mosiraronor  ad  essi  tutte  le  terre  che 
Vocchio  poteva  scorge^, -dicendo  che  trovavasi  oro  pertutto,  e 
che  le  miniere  s'estendevano  fino  a  venti  giordate  alla  volta  di 
ponente,  e  nominarono  le  città  ed  i  villaggi  presso  i  quali,  ove 
più  ove  meno,  trovavasene.  Seppi  in  appresso/ che  il  Quibian, 
il  quale  ci  aveva  dati  questi  Indiani,  aveva. loro  comandato 
cbe  ne  additassero  le  miniere  lontane,  appartenenti  ad  uno 
ile*  suol  nemici  ;  mentre  nel  suo  territorio  un  uomo  poteva, 
quando  voleva,  raccogliere  in  dieci  giornate  una  misura  d'oro. 
Adduco,  meco  degrindiajù  s^oi  servi  che.  sono  stati  testimonii  di 
tutto  Ciò.  . 

Le  barche  arrivano  fino  al  luogo  ove  sono  situate  le  abita- 
^om  della  borgata.  Mio  fratello  ritolgo  colle  sue  genti,  e  tutti 
<*.on  dell*oro,  raccolto  nelle  quattro  ore  che^  erano  stati  colà.  La 
miniera  deve  essere  rioca,  poiché  ninno  di  quelli  esploratori  non 
aveva  mai  veduto  mine,  e  alla  maggior  parto  di  essi  marinari  ine- 
sperti e  novizi!  era  ignoto  eziandio  Toro. 

Avendo,  io  grah  copia  di  materiali  per  Cabbricére,  e  viveri 
in  abbondanza,. edifioai  delle  case  e  feci  molti  regali  al  Quibian: 
cosi  chiamavano  il  signore  delHi  terra.  Ben  prevedeva  che  la 
buona  armonia  non  sarebbe  di  molta  durata,  perdhò  i  paesani 
erano  di  naturale  rozzi^imo  e  gli  Spagnoli  estremamente  im- 
portuni, e  finalmente  «perchè  io  la  faceva  da- padrone  sur  una 
terra  che  apparteneva  a  questo  Quibian.  Allorché  egli  vide  fatte 
ed  ordinate  ìe  case,  e  che  il  traffico  nostro  molto  stendevasi, 
risolvette  abbruciare  le  nostre  abitazioni  e  truc^larci  tutti:  ma 
il  suo. disino  non  consegni  l'intento;  fu  fatto  prigiontero  in- 
$ieme  con  le,  concubine,  i  figli  e  i  servitori;  ma  la  sua  cattività 
fu  di  poca  durata.  Il  Quibian  fuggi  dalle  roani  di  un  galantuo- 
mo a  cui  era  stato  dato  jn  custodia,  ed  i  suoi  figlioli  scappa- 
rono da  un  naviglio  ov'erapo  tenuti  sotto  la  guardia  del  mastro 
<leli*cqnipaggio. 

In  gennaio  l'imboccatura  del  fiume  sì  chiuse;  in  aprile  i  na- 
vìgli erano  bucherati  dai  vermi,  sicché  non  potevano  sostenersi 
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sull'ojide.  Scartealili,  ne  trassi  a  gran  fatica  Ire  per  un  canale 
ebe  la  corrente  aveva  aperto;  le  barche  vi  rientrarono  per  pre- 
veder sale  ed  aqua,  ma  il  mare  &Uo  grasso  e  terribile,  non 
le  lasciò  uscire;  gl'InAiani  adunatisi  in  gran  nnmcirw,  le  eom- 
tiatferono^  e  ttt  trucidarono  gli  equipaggi.  Mio  fratello  è  k.  ri- 
manente nostra,  gente  erano  totti  in  un  naviglio  che  sorgeva 
ancóra  dentro  il  fiume,  ed  io  soie  di  fuori,  sur  una  costa  cosi 
peHcfolosa,' assalito  in  mezzo  a  tante  fatrcbe<da  gagliardissima 
febbre.  Ugni  speranza  di  salute'  era  sparita  ;  guadagnisi  in  tale 
siluaxfòne,  con  gran  fatica,  it  punto  più  elevato,  chiamando  eon 
lament'evcilé  voce  i  quattro  venti  onde  mi  soccorressero;  aafu 
vano  :  io  vedeva  attorno  di  ine  piangere  a  ealde  lacrinse  tutti 
i  capitani  delle  vostre  alleile.         - 

Oppresso  dalla  fatica,  m'addormentai  gemendo,  e  intesi  una 
voce  molto  compassionevole  ,*  che  diceva:   /itsensoto/  lento  a 
credere  ed  à  servire  il  tuo  Dio,  1^  Dio  di  ^mtti  i  popoli;  che  fece 
tijli  di  più  per  Mosè  è  per  Dàpid  $»é  servo  f  Fino  d^a'  hia  na- 
incita  e§li  ebbe  sempre  cura  di  te  ;  quatido  ti  inde  alTetù  che  wea 
decretala  né"  suoi  dikgniy  fbc0  ecdieggimé  il  iuo  nome  per  tutta 
la  terra,  E  ti  die  le  hdie  the  sono  d  Hecm  parte  del  mondo  ;  tu 
le  donasti  a  chi  ti  piaquè^  ed  egli  ti  concesse  di  farlo;  éu  ri- 
vesti da  lai  le  chiapi  delle  bdrrkre  4el'  'mare   Oceano,  chiuse  firn 
allóra  da  forti  catene  ;  ogmmo  obbèdk  a*  tìtoi  e/rdini  in   eonlradé 
immense,  ed  aquista^i  gloria  immortale  fra  i  Crisiiani.  Che  fece 
egli  di  piti  pei  popolo  d^tsraele,  quando  trailo  dall' EgiUaf  e  per 
tìand  stesso,  ^l^e  innalsb  dà  eempliee  pastore  al  trono  di  €^udaf 
tUtama  al  tuo  Dio;  riconosci  finalmente  H  tuo  mrort:  hi  sua  mt- 
nericordia  e  iiifinita;  la  tua  vecchiaia  non  l^impedifà  difkrfjremdi 
cose  ;  egli  tiene  nelTe  sue  mani  métti  e  magnifici  retaf/gi^  Abramo 
non  aveva  egli  più^di  cento  anni  quando  generò  Isacco,  e  Searm  era 
forse  più  giovane?  Tu  infochi  un  incerto  soecorso:  rispomU,  ehi  ti 
ha  tanto  e  cosi  di  sovente  afflitto.  Dio  o  il  mondo?  Dio  fkantiene 
sempre  i  privilegi  di  òui  fu  cortese,  e  non  mai  idiota  le  fìute  pro- 
messe; una  vtflta  éhe  a  lui  sia  rese  servigio,  e*  non  oopìMa  ckemm 
fu  segidta  là  sua  intenzione,  è  che  iniendefa  altrimenti  f  non  mai 
egli  fa  soffHre  il  martirio  per  mascherare  la  forza;  pta  open  esat- 
tammte  siccome  parlai  tutto  ^uel  che  promette  mantiene,  ed  muhe 
Hi  più;  tale  è  sno' costume.  Ecco  quanto  il  tuo  creatore  ha  fatto 
per  te,  e  qiiello  che  fa  per  tutti.  Mostra  adesso  la  ricompensa  dell» 
fatiche  e  dei  petigli  che  lu$i  sofferti  servendo  gli  altri. 
In  udir  ciò  venni  quasi  manco  :  iVoii  poteva  trovare  risposta  a 
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parole  codi  vei^e,  ed  altro  non  facevo  che  piangere  i  miei  errori. 
r.ol^i  che  p^rlavami,  qaaiunque'  fesse/ terminò  dicendo:  Non 
temere f  oòòt  /Muda  :  tutte  le  tue  tribolmziani  eono  scritte  eul  mar- 
mo, né  queitù  è  ienza  perchè. 

Toste  che  mei  permisero  le  fono  M'aitai,  ed  alte  fine  di- nove 
giórni  il  tempo  si  rlnrise  bello  ^  no/i  però  a  svfieieiiza  p^'  ^r 
uscire  i  navigli  dal  fiume.  Adunai  gU  uottiti|  che  -erano  a  terra, 
e  tutto  ciò  cbe  potei,  perdila  non  me  me  restavano  «  bastanza 
da  laseiarnet  una  parte  In  terra  e  omserrare  raltra  pev  Éiarno* 
vrare  i  navigìi.  lo  sarei  rimasto  eMtOttti  knie)  per  difendere 
le  abitazioni  che  avere  fondate,  se  k  vostre  altezei^  ne  avessero 
conosciuta  l'esistenza;  ma  fai  costretto  partire  per  timore  che 
.  non  mai  nel  luogo  in  cui  trovavanii  approdasse  nessun  vascello; 
oltreché  riOf^tteii  che  quando  alcuno»  renisse  quivi  à  redarb  sdc- 
€%>rsi,  potrebboTisi  allora  i!istabilire.le  cose.  •      '. 

Partii,  in  nome  della  santissima  trinità,  la  notte  di  pasqua»  eoi 
navigli  fracidi,  rosi  dai  vermi  e  tutti  forali:  ne -lasciai  uno  a 
Beilem,  con  molta  cose;  feci',  altrettanto  a  Aelpuerto;  sicché 
me  ne  rimasero  sdii  due  nel  medesimo  stato  degli  altrr,  senza 
barche,  senza  provlgioni  per  traversare  settemila  miglia  di  mare 
o  per  morire  per  strada,  eoi  figliolo,  eoi  fratello  e  con  tai^te  altre 
persone  di. gran  Talore.  Gploro  i  quali'  sono  dritti  al  biasimare 
e  far  rimproveri,  riépondai^o  adesso,  gioendo  dMaggìA  co^n  tutto 
loro  comodo:  «  Perchè  nel  tal  cado  nodrfóéeste  voi  cosi  e  colà?-» 
io  avrei  bramato  che  pur-essi  fossero  a  parte  di  questo  ttiaggio; 
ma  credo  che  una  fornata  di  ben  altra  specie  li  attende  :  a 
nostro  parere  questo  è  nulla.  '       -  - 

11  15  maggio  arrivai  nella  provinchi  di  Magoi  the  cenfina 
con  quella  di  Catayof  e  di  là  partii  per  la  Spaniofa.'^  Navigai 
due  giorni  con  buon  .vento,  ma  peschi  divenne  contrarie.  La 
via.ch*to  teneva  era  tale  da  evitare  le  isofe  che  in  gran  nu- 
mero sorgono^  iq  qhesti  mar»,  per  non  pèrdermi  nelle  secche 
chèle  attorniano.  L'impeto  del  mare  costrinsemi  ad  ammai- 
nare le  vele  e  retrocedere;  detti  fondo  presso  un* isola  ove 
sulle  prime  perdetti  tre  àncora,  e  circa  in  mez^o  della,  notte, 
con  un  tempo  tale  che  pareva  dovesse  subissare- il  mondo, 
rottesi  le  goiùene  dell'altro  navìglio ,  questo  nrtò  si  violente- 
mente il  mio,  che  non  so  per qualmeraviglia  ^amendue  non  si 
sfracellassero  :  dopo  Dio  sigoòr  nostro,  io  dovei  la  mia  salvezza 
alla  sola  àncora  cbe  irestavami.  Passati  sei  giorni,  Toragano  cai- 
mossi,  ed  io  ripresi  il  cammino.  Aveva  ornai  perduto  tutti  i 
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miei  attrezzi,  i  navigli  erano  pertugiali  dai  vermi  come  un  (avo 
di  peccbie,  e  Tequipaggio  *  totalmeiile  scoraggiato.  Di  poco  ol- 
trepa^i  il  punto  in  cui  io  era  pervenuto  alcuni  giorni  innanzi, 
e  là  attesf  che  la  fortuna  cessasse  di  contrariarmi;  presi  sosta 
nel  miglior  porto  .della .  medesima  isola  e  dopo  otto  giorni  mi 
riposi,  in  .«cammino. .  Giunsi^  alla  Giamaicar  alla  fine  di  giugno, 
sempre  col  vento  a  gl'ile,  &  coi  navigli  nel  peggiore  stato:  con 
tre  pompe,  dei  tini,  dei  secchioni  e  (|e11e  ÒJdaie,  ^on  riuscì- 
vasi  a  estrar  Taqua  che  entrava  nel  bastimento,  né  era  altro 
rrmedk>  cbe-.que^o  per  riparare  ai  guasti  dei  vermi^  Diressi 
il  cammino  in  modo  dar  appressarmi  il  più  presto  possibile  al- 
l'isola ^paniola»  dajla  quale  eravamo  discosti  veatolto  leghe;  ma 
me  ne  pentii,,  poiché  l^ltro  vascello,  mezzo  sommerso,  fu  co- 
fitretto  di  correre  in  cerca  d*un  porto,  lo,  ad  onta  della  bur- 
rasca, m'ostinai  a  tenere.il  mare,  ed  il  mio  naviglio  era  sul 
punto  di  affondare,  quanrijfo  Iddio  sigpor  nostro  miracolosamepte 
mi  condusse  à  salvamento  in  terra.. 

Chi  potrà  credere  a  quando  ho  qui  scritto?  Certifico  però  non 
avere  in  questa  lettera  riferita  la  cent^ima  parte  delle  mie  av- 
venture; e  coloro  che  sono  stati  meco  lo  potranno  attestare.  Se 
piatte  aUe  vostre  altezze  farmi  4a  grazia  di  spedirmi  un  naviglio 
di  più  di  sessàntaquattro,  con  dugento  quintali  di  biscotto  ed 
alquanti  altri  viveri ,  ciò  sarà  bastante  peit.  trasportar  me  ed  i 
miei  equipaggi,  dall'isola  Spaniola  in  CastigUa.  Ho  già  detto, 
che  dalla  Giamaica  alla  Spaniola  noo  .^no  neppure  ventotlo  le- 
ghe; pur  tuttavia  non  vi  sarei  andato,  quando  anche  i  navigli 
me  r  avessero  permesso,  essendomi  stato  imposto  dalle  altezze 
vostro  di  non  approdare  a  quest*ultima  isola.  Dio  sa  se  quest'or* 
dine  è  stalo  utile.  .       ^ 

Invio  questa  Icllera  per  mezzo  e  mano  .d^UIndiani;  sarà  ve- 
ramente un*  miracolo  s'ella  vi  giunge.         *  / 

tkìco  quanto  io  dico  del  mio  viaggio.  —  Le  persone  che, ven- 
nero meco  ascendevano  a  cencinquanta  «  fr^  le  quali  molte, atte 
Il  divenire  piloti  e  buoni  marinari  ;  ninno  però  fra  costoro  può 
dire  doV'iò  pof  venni  nò  da  qiial  sito  vengo,  e  via  ragione  è  sem- 
plicissima. Partii  da  un  puqlo  di  sopra  al  porto  del  Brasile.  Alla 
Spaniola  la  tempesta  non  mi  permise  di  seguire  la  direzione  che 
<lesiderava„fui  forzalo  (fi  andare  alla  disorezione  del  vento.  Quel 
^'iorno  caddi  malarie;  nessuno  avey^  per  lo  avanti  navigato  in 
questi  mari;,  dopo  alcimigiQrni  il  vento  ed  il  mare  si  calmarono, 
e  alia  tempesta  succcdctlcro  la  bonaccia  e  rapide  correnti^  Ap- 
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|%ro(lai  ad  un'isola  che  chiamasi  delle  Bocche,  e  quindi  alla  ter- 
raferma. Nessuno  può  presentare  un  conio  esatto  e  verìdico  di 
lutto  ciò,  per  mancanza  di  sufficienti  notizie,  atteso  che  io  fui  stra- 
scinato dalla  corrente  senza  vedere  per  molti  giorni  la  terra. 
Costeggiai  la  terraferma;  questa  fu  disegnata  per  mezzo  della 
bussola  e  delKarte.  Ninno  può  dire  sotto  qual  parte  di  cielo  noi 
c*i  trovammo,  né  a  qual  tempo  io  abbaVidonai  la  costa  per  venire 
nirisola  Spaniola.  1  piloti  credevano  giungere  a  quella  di  San 
Giovanni,  ed  invece  approdavano  alla  terra  di  MangOy  quattro- 
cren  lo  leghe  più  a  ponente  che  non  supponessero.  Faccia n  essi 
conoscere,  se  la  sanno,  la  situazione  di  Veragua  ;  sostengo  che 
non  ponno  dare  altrì  riscontri,  né  altri  ragguagli  fuorché  que- 
sto: «  Noi  siamo  andati  a  paesi  ov*é  molt*oro  t.  E  piò  possono 
<*ertilicare  ;  ma  ignorano  la  via  per  ritornarvi  :  e  sarìh  necessario 
di  scoprirli  come  la  prima  volta.  V*é  una  maniera  di  compotare, 
tratta  dall'astronomia,  che  chi  la  intende  ne  rimane  soddisfatto. 
Ciò  somiglia  ad  una  visione  profetica.  Se  i  bastimenti  delle  Indie 
Tìon  navigano  che  col  vento  in  poppa,  ciò  non  é  per  essere  eglino 
mal  costrutti  e  pesanti  ;  le  grandi  correnti  che  esistono  in  questi 
mari  e  il  vento,  rendono  impossibile  la  navigazione  a  orza,  per- 
chè perderebbero  un  giorno  quello  che  avessero  guadagnato  in 
sette.  Laonde  non  adoprerò  mai  più  caravelle,  fossero  pure  fatine 
portoghesi ,  perché  non  navigano  che  con  buon  vento  e  r^o- 
iare,  per  aspettare  il  quale  bisogna  rimanere  alcune  volte  sei  ed 
-otto  mesi  in  un  porto:  la  qual  cosa  non  dee  recare  gran  me- 
raviglia, poiché  spessissimo  accade  in  Spagna. 

La  nazione  di  cui  parla  papa  Pio  é  ornai  trovata;  ma  non  così 
rispetto  ai  cavalli,  aUe  selle,  ai  pettorali  e  freni  d'oro;' né  me- 
raviglia di  ciò,  poiché  quelle  terre  littorali  non  ponno  essere  abi- 
tate che^da  pescatori:  d'altra  parte  non  mi  fermai,  impedito  dalle 
circostanze.  Nel  Cariay  e  neìle  terre  del  suo  distretto  vi  ha 
grandi  maghi  pericolosissimi,  che  avrebbero  dato  il  mondo  per- 
ché io  non  mi  fossi  fermato  colà  neppure  un'ora.  Allorché  vi 
giunsi,  mi  furono  tosto  inviate  due  zitelle  voluttuosamente  ve- 
stite, la  maggiore  delle  quali  potea  avere  undici  anni,  e  l'altra 
sette  ;  ambedue  ostentavano  tale  sfrontatezza,  che  di  più  non  se 
ne  saria  trovata  presso  femmine  divulgate;  portavano  ascosa 
della  polvere  affatturata.  Giunte  sulla  nave,  le  feci  ornare  di 
alcuini  oggetti  che  con  noi  tenevamo,  e  le  rinviai  a  terra.  Colà  io 
villi  sulla  monCagua  una  tomba  scolpita,  grande  quanto  una  casa, 
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dentro  a  cui  era  un  cadavere  nudo  e  posto  boccone:  parlom- 
misi  eziandio  d'altri  lavori  egregiamente  eseguili. 

Vi  sono  dei  piccoU  e  grandi  animali  molto  differenti  dai  no- 
stri. Ebbi  in  regalo  due  porci,  che  furono  lo  spavento  di  un 
cane  irlandese  che  avevo  meco.  Un  cacciatore  feri  un  animale 
simile  ad  una  scimia  caudata,  ma  molto  più  grande  ed  avevi 
la  faccia  come  d'  un  uomo  ;  una  freccia  avealo  trapassato  dal 
petto  sino  alla  coda»  per  il  che  era  divenuto  così  furente  ehe 
fummo  obbligati  di  tagliargli  un  braccio  ed  una  gamba.  Il 
porco  scorgendolo  inferocissi  anch*  egli  e  prese  la  fuga  ;  ciò 
vedendo,  ordinai  che  fosse  mandato  dietro  il  begare  (questo 
nome  gli  abitanti  del  paese  ov*io  trovavami  davano  airanimale 
/erito):  Il  quale  raggiungendolo,  sebbene  fosse  quasi  mori- 
bondo e  la  freccia  gli  stesse  fitta  sempre  nei  corpo»  avvolse  la 
sua  coda  al  grifo  del  porco,  che  strettamente  tenue,  quindi  colla 
zampa  che  restavagli,  qual  nemico,  afferrollo  per  la  nuca.  Tale 
avventura  parvemi  tanto  straordinaria  e  nuova,  che  ho  credolo 
non  doverla  passare  sotto  silenzio.  Sono  qui  molli  animali  di 
differenti  specie,  ma  tutti  muoiono  di  barra;  vidi  pure  delie  gal- 
line grossissime,  la  cui  piuma  sembra  lana  ;  e  lioui,  caprioli  e 
uccelli. 

Navigando  in  quel  mari,  con  tanta  fatica,  malti  mìei  compa- 
gni erano  caduti  neir  assurda  Idea  che  fossimo  ammaliati,  e 
tuttora  lo  credono.  Rinvenni  popoli  che  mangiavano  carne  umaiu 
e  la  deformità  dei  loro  volti  era  di  quell'uso  abbominevole  evi- 
dente prova.  Dicesi  che  in  questo  paese  sieno  ricche  miniere 
di  rame;  gli  abitanti  ne  fanno  ascie  ed  altri  arnesi  cesellali, 
fusi  o  saldati,  ed  hanno  fucine  con  tutto  Tarredo  degli  orefici 
e  crogioli. 

Questi  popoli  vs^nno  vestiti,  ed  ho  veduto  grandi  coperte  di 
cotone  maestramente  lavorate,  ed  altre  con  somma  delicatezza 
dipinte  a  pennello  in  diversi  colori:  dicesi  che  nell'interno,  verso 
il  Gatayo,  ve. ne  abbia  delle  tessute  d'oro.  Per  mancanza  di ìp* 
terprete  non  sappiamo  che  poche  cose  circa  queste  terre  e  di 
quanto  racchiudono.  Sebbene  il  paese  sia  popolatissimo  e  gli  abi- 
tanti vicinissimi  gli  uni  agli  altri,  pur  tuttavia  differiscono  tal- 
mente  nel  linguaggio,  che  fra  essi  non  s'intendono  più  diqeeilo 
che  noi  cogli  Arabi.  Credo  per  altro  che  quanto  dico  non  sia 
applicabile  che  ai  selvaggi  abitanti  i  lidi  del  mare,  non  ai  po- 
poli deirintcrno. 
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Quando  scoprii  le  Indie,  proclamai  questa  la  più  rioca  signoria 
del  mondo:  parlai  dell'oro,  dello  perle,  delle  pietre  preziose,  degli 
airomati  e  del  loro  commercio  ;  e  .perchè  ciò  non  apparve  evi- 
%Jeate  in  suiristante,  fui  vilipeso:  questo  castigo  fa  che  al  pre- 
sente non  dica  altro  che  quello  che  ho  inteso  dai  natorali  del 
paese  :  ma  uaa  cosa  che  non  temo  riferire ,  perchè  gran  nu* 
mero  di  persone  ne  sono  stati  testimonii,  si  è  d'aver  teduto  in 
questa  terra  di  Veragua  più  tracce  d'oro  nei  primi  due  giorni, 
che  non  ne  vedessi  in  quattro  anni  nell'isola  Spaniola;  che  i 
terreni  circonvicini  non  potrebhono  desiderarsi  né  più  fertili  né 
meglio  coltivali  ;  ed  essere  impossibile  di  rinvenire  abitanti  più 
timidi,  un  porto  migliore  ed  un  fiume  più  bello  e  suscettibile  dì 
esser  meglio  difeso. 

Tutto  ciò  sporo  sarà  sufficiente  per  assicurare  la  tranquillità 
dei  cristiani  e  la  certezza  d' impiantarvi  dominio ,  con  grande 
i&peranza  della  gloria  e  dell'incremento  della  nostra  santa  reli- 
gione. 11  cammino  per  recarvisi  sarà  corto  quanto  per  andare 
alla  Spaniola,  perchè  non  fassi  questo  viaggio  che  coii'aiuto  del 
vento.  Le  vostre  altezze  sono  padrone  di  qu^to  paese  come  di 
Xeres  o  di  Toledo,  e  qus^lunque  dei  vostri  navigli  vi  si  trasferirà, 
sarà  come  nella  Spagna  medesima,  e  ne  ritrarrà  oro  in  copia;  in 
altre  terre  non  potremo  ottenere  ciò  che  qui  trovasi,  fuorché 
involandolo ,  ovvero  torneremo  indietro  colle  mani  vuote  ;  in 
questa  contrada  basta  che  gli  Spagnoli  affidino  le  loro  persone  ad 
un  selvaggio. 

Se  preterisco  altre  cose  che  avrei  a  dire,  ne  ho  fatto  conoscere 
il  motivo:  laonde  non  dirò,  né  ch'io  confermo  il  triplo  di< tutto 
ciò  che  ho  fin  qui  dettò,  o  scritto,  né. eh' io  sono  alla  sor- 
gente. Genovesi,  Veneziani,  e  tutte  le  nazioni  che  hanno  perle, 
pietre  preziose  ed  altri  oggetti  di  valore,  vanno  a  portarli  alle 
estremità  del  mondo  per  barattarli  coir  oro.  L'oro  è  còsa  ec- 
cellènte ;  con  l'oro  formansi  tesori,  e  chi  lo  possiede  consegue 
ogni  suo  intento  nel  mondo ,  e  avaccia  le  anim^  al  paradiso. 
Assicurasi,  che  nel  distretto  di  Veragua,  alla  morte  dei  signori 
delle  terre,  vi  è  uso  di  sepellire  coi  loro  corpi  tutto  Y^ro  che 
in  vita  essi  possedevano.  In  una  sola  volta  furon  portati  a  Sa- 
lomone seicentosessantasei  quintali  d'oro,  oltre  quello  che  re- 
carono i  mercatanti  ed  i  marinari.,  e  quello  che  fu  pagato  in 
Arabia.  Furon  fatte  di  quest'oro  ducento  lance  e  trecento  scudi; 
fu  pure  ornato  di  questo  metallo  e  smallala  di  pietre  preziose 
la  soffitta  (del  tempio),  e  ne  furono  fatte  molte  altre  cose,  ed 
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una  infinità  di  grandi  vasi  tempestala  di  pieti^  preziose.  Giu- 
seppe ne  parla  nella  sua  cronaca  De  antiquitatibus.  Parlasene  pure 
nei  Paralipomeni  e  nel  Liòro  dei  Re.  Giuseppe  è  di  parere,  che 
quell'oro  provenisse  dall'-^wrea;  e  se  cosi  è,  sostengo  che  le  mi- 
niere déìV Àurea  seno  assolutamente  quelle  di  Veragna,  le  quali, 
come  di  sopra  ho  narrato ,  s'  estendono  a  ponente  per  più  di 
venti  giornate,  ad  egual  distanza  dal  polo  e  dalla  linea.  Tutte 
quelle  cose,  oro,  argento  e  pietre  preziose,  Salomone  le  com- 
prò; ma  in  questo  luogo  non  devesi  far  altro,  se  vocisi  l'oro, 
che  mandar  a  cercare.  David  nel  suo  testamento  lasciò  a  Sa- 
lomone tremila  quintali  d*  oro  dell'  Indie  ,  per  aiutarlo  ad  edi- 
ficare il  tempio;  e  secondo  Giuseppe  proveniva  da  queste  me- 
desime terre.  Gerusalemme  e  la  montagna  di  Sion  denno  essere 
riedificate  dalla  mano  di  un  cristiano,  e  Dio,  per  bocca  del  pro- 
feta, l'ha  detto  nel  quattordicesimo  salmo.  L'abate  Gioarcbino 
afferma,  che  quel  cristiano  deve  venire  dalla  Spagna;  sao  Gi- 
rolamo additò  alla  santa  sposa  il  cammino  per  riuscirvi.  L'im- 
peratore del  Gatayo  chiese,  tempo  fa,  dei  sapienti  che  lo  am- 
maestrassero circa«la  fede  del  Cristo.  Chi  offrirassi  pelr  questa 
missione?  Se  il  Signore  mi  concede  di  ritornare  in  Spagna,  mi 
obbligo  in  nome  di  Dio  di  condurcelo  sano  e  salvo. . 

Gli  uomini  venuti  meco  han  sofferto  delle  fatiche  e  sono  stali 
esposti  a  rischi  incredibili;  essendo  essi  di  povera  condizione, 
supplico  le  vòstre  altezze  di  pagarli  il  più  presto  possibile  e 
d'accordare  loro  grazie  secondo  la  qualità  di  ciascuno,  poiché 
a  mio  parere,  posso  affermare,  che  niun  altro  non  ha  giammai 
recato  in  Spagna  migliori  nuove. 

Sebbene  il  Quibian  di  Veragua ,  e  gli  altri  capi  delle  vici- 
nanze ,  secondo  i  riscontri  fornitimi ,  posseggano  molt'  oro ,  io 
però  non  ho  creduto  bene  né  convenevole  al  servizio  delle  vo- 
stre altezze  impadronirmene  come  per  furto  ;  il  buon  ordine , 
menti*e  farà  evitare  lo  scandalo  e  la  mala  reputazione,  produrrà 
immancabilmente  che  tutto  venga  neU'erario,  senza  eccettuarne 
un  granello. 

Con  un  mese  di  buon  tempo  io  avrei  finito  il  mio  viaggio;  man- 
cando di  navigli  non  mi  volli  ostìhare  ad  aspettarlo  per  ripi- 
gliare il  cammino;  nulladimeno,  per  ciò  che  concerne  il  servi- 
zio delle  vostre  altezze,  io  ho  fede  in  colui  che  m'  ha  creato, 
e  spero  eziandio  che  la  mia  salute  si  ristabilirà.  Credo  che  le 
vostre  altezze  sì  rammenteranno,  che  io  avevo  intenzione  di  far 
costruire  dei   navigli  di  nuova  forma  ;  la  strettezza  del   tempo 


Digitized  by 


Google 


N®  VII. LETrKaA  RARISSIMA  DI  COLOMBO.  789 

noi  permise:  ma  io  aveva  certamente  indovinato  quanto  era 
duopo  fare. 

Fo  più  conto  del  commercio  di  questo  scalo  e  delle  miniere  di 
questa  terra,  che  di  tutto  quello  che  è  stato  fatto  nell'Indie  :  ma 
questo  non  è  un  figliolo  da  dar  a  educare  a  un  maestro.  Ogni 
qual  volta  tornanmi  a  memoria  e  l'isola  Spaniola  e  Paria  e  le 
altre  terre,  cademi  dagli  occhi  il  pianto.  Credeva  che  quanto  in 
questi  luoghi  era  accaduto  saria  stato  di  esempio  agli  altri:  ma 
è  successo  tutto  al  contrario  ;  sebbene  elle  non  periscano,  pur 
tuttavia  sono  agonizzanti;  la  malattia  è  incurabile  o  sarà  lun- 
ghissima. Colui  che  le  ha  poste  in  questo  stato  venga  adesso 
col  rimedio,  s'ei  lo  conosce,  o  se  può  amministrarlo  :  ognuno  è 
buono  per  rovesciare.  Fu  sempre  uso  di  accordar  grazie  e  pro- 
mozioni a  chi  s'espose  a  rischi;  non  è  giusto  che  quello  il  quale 
contrariò  questo  affare  ne  tragga  profitto,  né  per  sé,  né  per  i 
suoi  eredi.  Coloro  che  si  ritrassero  dall'Indie,  fuggendo  la  fatica 
e  sparlando  di  questi  paesi  e  di  me,  sono  ritornati  con  impie- 
ghi; e  questo  sistema  praticherassi  eziandio  a  Veragua:  tristo 
esempio,  e  senza  vantaggio  per  la  *  cosa  in  sé,  non  che  per  la 
giustizia  del  mondo.  Questo  timore,  ed  altre  cose  che  chiara- 
mente prevedevo,  m' indussero  a  supplicare  le  vostre  altezze , 
pria  di  recarmi  alla  scoperta  di  queste  isole  e  della  terraferma^ 
mi  concedessero  di  governarle  nel  loro  real  nome.  Gradirono  la 
mia  proposizione,  ed  ottenni  un  privilegio  ed  un  trattato  munito 
del  real  suggello,  e  fui  con  esteso  potere  investito  del  titolo  di 
viceré ,  d'ammiraglio  e  governatore  generale  di  questi  paesi  e 
di  tutti  quelli  che  sarei  per  scoprire,  onde  i  limiti  furono  fissati 
a  cento  leghe  dalle  isole  Azorre  e  da  quelle  del  capo  Verde  per 
una  linea  che  passa  da  un  polo  all'altro,  come  coosta  più  este- 
samente da  tutto  ciò  che  é  scritto. 

Un  altro  affare  importantissimo  esige  pronta  ed  incessante  at- 
tenzione: fin  qui  niuno  vi  ha  neppure  pensato,  lo  ho  passali 
sette  anni  alla  vostra  Corte,  ove  tutti  quelli  ai  quali  pariavo  di 
questa  impresa  unanimemente  dicevano  che  era  una  follia;  adesso 
non  v'é  nessuno,  neppure  i  sarti  che  non  richieggano  di  fare 
delle  scoperte  ;  é  evidente  ch'essi  non  Vanno  che  per  depredare 
e  nulladimeno  accoosentesi  alle  loro  dimando  con  gran  pregiu- 
dizio del  mio  onore  e  con  danno  eziandio  dell'affare  in  se  stesso. 
E  ottima  cosa  dare  a  Dio  quanto  gli  spetta,  e  a  voi  quello  che 
v'appartiene  :  questa  è  una  sentenza  piena  della  rettitudine  del- 
Tuomo  giusto. 
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Le  terre  che  qui  alle  altezze  vostre  appartengono  «  sono  pìn 
vaste  e  ricche  di  tutte  quelle  dei  cristiani  insieme.  Dopo  che 
per  volere  di  Dio ,  le  ho  sottomesse  all'  alta  e  reale  domina- 
zione delle  vostre  altezze,  e  ridotte  al  punto  di  prodarre  in- 
prevedutamenle  una  grandissima  rendita  ;  allorché  aspettavi 
navigli  por  trasferirmi  pieno  di  Gducia  e  di  allegrezza  al  vostr» 
cospetto^  ed  annunziarvi  le  mie  vittorie  ed  apportarvi  i  ri- 
scontri  rispetto  all'oro  che  era  stato  trovato,  fui  fatto  prigione 
e  coi  miei  due  fratelli  gettato  in  un  naviglio,  carco  di  ferri, 
spogliato  di  tutto  ed  oppresso  d'infami  trattamenti,  senza  che  ii 
sia  stato  convinto,  né  tampoco  chiamato  in  giudizio.  Chi  potrà 
mai  credere ,  che  un  povero  straniero  abbia  pensalo  a  ribel- 
larsi in  cotal  luogo  contro  le  vostre  altezze  senza  motivi, 
senz'  essere  sostenuto  da  un  altro  principe  ,  trovandosi  solo 
attorniato  dai  vostri  vassalli  e  dai  naturali  di  questi  paesi,  ed 
avendo  tutti  i  suoi  figli  nella  vostra  Corte?  lo  avevo  veototta 
anni  quando  venni  al  vostro  servizio,  (i) ,  e  adesso  noo  he 
neppure  un  capello  sulla  mia  testa  che  non  sia  incanutito  ;  sono 
infermo,  ho  speso  tutto  quanto  reslavami»  e  m'é  stato  tolto  e 
venduto  (come  pure  ai  miei  fratelli)  ogni  cosa«  fino  alla  casacca, 
e  ciò  con  mio  sommo  disdoro,  senza  che  io  non  sia  stalo  né 
Visio  y  né  ascoltato.  Voglio  credere ,  che  tutto  questo  non  sii 
stato  fatto  per  vostro  real  comando.  La  restituzione  deU'onor 
mio,  la  riparazione  delle  mie  perdite,  e  il  castigo  di  coloro  che 
m*han  cagionato  il  danno,  farapno  eccheggiare  la  reale  magaa- 
nimità  delle  altezze  vostre;  operando  cosi,  mostreranno  una 
virtù  veramente  grandissima,  e  lasceranno  alla  Spagna  un  bello 
esempio  e  una  gloriosa  memoria  di  principi  giusti  e  rioono- 
scenti.  Le  bi|one  intenzioni  òhe  ho  sempre  avute  pel  bene  dd 
servizio  delle  altezze  vostre,  e  raffronto  cosi  opposto  che  m'é 
stato  fatto,  non  ha  .permesso  alla  mia  anima  piagata  di  tenere 
il  silenzio  com'io  m'era  imposto  :  laonde  supplico  le  vostre  al« 
tozze  a  perdonarmi. 

Credetelo,  io  sono  infelicissimo:  fino  ad  ora  ho  pianto  sa 
gli  altri  ;  il  Cielo  siami  .adesso  misericordioso  e  la  terra  pianga 
su  me.  lo  non  possej;(go  pei  bisogni  temporali  neppure  una  tira  ; 
rispetto  poi  allo  spirito,  io  son  giunto  qui  neirindie  al  punto 
che  ho  annunciato.  Isolato  nella  mia  pena,  infermo»  aspettando 
ciascun  giorno  la  morte,  circondalo  da  un  milione  di   selva^i^i 

(f)  Cos^  il  tt'sto^  ma  evidentemente  dee  dire  18. 
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cnidelì  e  nostri  nemici,  e  lontano  da  sacramenti  della  santa 
Chiesa ,  la  mia  anima ,  se  si  separa  in  questo  loogo  dal  corpo, 
anderà  in  perdizione. 

Qvatunqoe  abbia  carità  e4l  ami  il  Tero  e  la  giastixia,  pianga 
su  me^  I»  mom  ho  impreso  questo  viaggio  per  onori  o  riecbezxe; 
questo  è  certo,  poiché  ornai  n'era  sparita  ogni  speranza  quando 
partii.  Son  venuto  alle  vostre  allesse  con  buone  intensioni  e 
grande  zelo,  ma  per  questo  io  non  intendo  comandare;  le  sup- 
plico umilmente,  caso  che  piacesse  a  Dio  di  farmi  uscire  da 
qu«*sti  luoghi,  di  permettere  che  io  vada  a  Roma,  e<5he  intra- 
prenda altri  pellegrinaggi. 

La  Santissima  Trinità  conservi  la  loro  salute,  conceda  loro 
molti  anni  di  vita,  ed  aumenti  il  loro  potere. 

Fallo  nelle  Indie,  alFisola  della  Giamaioa,  addi  7  luglio  IS03. 

N^  Vili.  pag.  ti*. 
Scrini  di  Cristoforo  Colombo. 

Pongo  qui  Telenco  di  tutti  gli  scritti  di  Cristoforo  Colombo, 
scoperti  fin  ora,  distinguendo  le  Memorie  e  le  Retazioui  stam- 
pate dai  manoscritti,  che  sappiamo  esistere  o  per  intiero  o  in 
semplici  frammenti. 

i*  Stampati.  Il  trattato  di  Colombo  più  antico  che  abbiamo 
a  stampe  è  ioduhitatamente  la  Deelaradoìi  de  la  Tabta  nwega- 
torta,  unita  a  un  trattato  del  doHor  Grajales  Del  uso  de  la  caria 
de  nopegar.  Ha  ragione  Navarete  di  notare,  che  i  primi  a  far 
conoscere  T  ammiraglio  come  scrittore  non  furono  Morelli  e 
Bossi,  poiché  la  Tobia  navegatoria  è  già  citata  nella  Biblio- 
tkeea  orientai  y  oecidenlal  del  lieendado  /4ntonio  Leon  Pinelo 
(Madrid  46i9)  p.  444,  quel  Pinelo  medesimo  che  compose  delle 
topografie  storiche  di  Lima  e  del  Potosi,  di  cui  vidi  copie  ma- 
noscritte neir America  spagnola.  Delle  varie  relazioni  che  Colombo 
scrisse  intorno  al  proprio  viaggio,  due  sole  esistono,  stampate 
lui  vivente,  e  sono:  La  lettera  al  tesoriere  ilafaele  Sanchez, 
data  dal  porto  di  Lisbona  i%  marzo  4493,  e  non  4492,  come 
scrisse  il  Morelli,  giacché  Tammiraglio  non  tornò  dal  suo  primo 
viaggio  di  scoperta  se  non  alla  primavera  del  4493.  E  la' re- 
lazione del  quarto  e  ultimo  viaggio  di  Colombo,  compreso  nella 
IcUera  indirizzata  ai  sovrani  data  dalla  Giamaica ,  il  7  luglio 
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1503.  Sorsero  dubbii  sulla  data  del  tempo  preciso  della  lettera  al 
tesoriere  Sanchez,  perche  è  coofusissimo  neiroriginale  spagnolo 
Fanno  scritto  in  cifre  romane.  Non  potrebbe  essere  del  4  marzo 
{De  esle  puerto  de  Lisboa^  hoy)  e  quasi  del  giorno  slesso  cbe  la 
lettera  indirizzata  a  don  Luigi  di  Saatangel,  il  cui  traduttore 
avrà  confuso  pridie  nonas  con  pridie  idus  tnartiùsf  Del  14  mano 
non  ponno  essere  certamente  queste  due  lettere»  perchè,  se- 
condo il  giornale  dell'ammiraglio  copiato  da  Las  Casas,  h  ca- 
ravella arrivò  il  4  a  Lisbona.  Il  9  Colombo  fu  ammesso  all'u- 
dienza del  re^  il  quale  gli  disse  che  si  compiaceva  tanto  piò 
della  sua  conquista,  perchè  tutto  quanto  aveva  scoperto  appar- 
teneva di  buon  diritto  al  Portogallo.  L'Ii  fece  visita  alla  regina 
nel  monastero  di  Sant'Antonio,  presso  Villafranca.  Dopo  aver 
dormilo  a  Llandra  non  giunse  a  bordo  della  sua  ewavella ,  se 
non  nella  notte  del  i2,  per  mettere  alla  vela  il  15  nuurzo,  alle 
otto  del  mattino.^  11  14  trovavasi  in  vista  del  capo  San  Vincenzo, 
e  il  i5  entrò  nella  rada  di  Saltes.  Né  io  rilievai  questo  sbaglio 
poco  signilicante  di  data  (perchè  l'ammiraglio  avrebbe  potuto 
scrivere  al  tesoriere  nella  notte  dal  i2  al  13)  se  non  per  ricor- 
dare quanti  errori  di  cifra  si  trovano  nelle  date  delle  lettere 
di  quel  tempo,  provenienti  in  parte  dall'uso  delle  cifre  arabi- 
che mal  configurate  e  mischiate  colle  romane.  La  prima  parie 
della  lettera  di  Colombo  a  Luigi  di  Santangel,  ministro  delie 
finanze  per  la  corona  d'Aragona,  porta  la  data  del  15  febbraio 
4493,  dall'isola  Canaria  ;  eppure  sappiamo  dal  giornale  dell'an- 
miraglio  che  il  15  febbraio  trovavasi  in  vista  di  Santa  Mana 
delle  Azorre.  In  questa  medesima  lettera  sono  sbagliate  deipari 
le  due  cifre  che  indicano  la  durata  del  viaggio  a  San  Salvador  e 
il  ritorno,  giacché  in  luogo  di  95  e  78  giorni,  vuoisi  leggere  71 
e  48.  La  lettera  indiritta  al  tesoriere  Sanchez  porta  il  titolo  no- 
tevole «  Descrizione  delle  isole  de  l'India  recentemente  scoperte 
presso  del  Gange  (sabre  el  Gange)*.  Non  fu  possibile, di  trovar 
Voriginale  spagnolo,  ma  l'amico  intimo  di  Colombo,  il  curalo  della 
V.illa  de  los  Palacios,  Andrea  Bernaldez,  ce  ne  copservò  de'fram- 
menti  nella  sua  storia  manoscritta  de  los  Reyes  Calholicos.  Vi  si 
osserva  con  interesse  il  movimento,  che  impresse  al  suo  secolo 
la  scoperta  di  Colombo,  già  fino  dal  suo  primo  ritorno  a  Patos. 
Cinque  giorni  dopo  questo  ritorno  (il  19  marzo  1493),  il  duca 
di  Medina  Coeli  scrisse  al  gran  cardinal  de  Espana  (don  Fedro 
Gonzales  de  Mendoza),  dal  suo  castello  dì  Cogolludo,  per  iiu- 
pegnarlo  a  domandare  alla  regina  Isabella  la  permissione  di  »p«- 
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dire  a  suo  piolllto  alcune  caravelle  alle  terre  nuove,  avendo 
avuto  il  inerito  d*aver  nutrito  per  due  anni  in  sua  casa  T  am- 
miraglio ,  le  cui  offerte  erano  state  respinte  dal  duca  di  Medi- 
na Sidoaia»  e  d'avergli  impedito  di  trasferirsi  dal  Portogallo  in 
Francia.   «  Questo  CrtstoPoZ  Colomo  (  così  lo  ctiiauia  il  duca  di 
Medina  Cosli)  è  partito  da  otto  mesi  in  cerca  delle  Indie;  ed  ora 
torna  a  Lisbona  dopo  trovato  tatto  quel  che  cercava..  Mi  affretto 
dunque  di  far  pervenire  questa  buona  nuova  a  sua  altezza  la 
regina,  e  giusta  la  speranza  che  AIobzo  de  QuintanHla  (allora 
ministro  delle  finanze  per  gli  affari  di  Castiglia)  mi  aveva  data, 
d'aver  qualche  parte  in  questa  spedizione ,  prego  vostra  eccel- 
lenza (el  reperendissimo  senor  Cardenal),  d'aiutarmi  in  quest'oc- 
casione,  giacché  ho  contribuito  alla  scoperta  d'una  con  gran  com^. 
Il  duca  di  Medina  Coeli  ignorava  senza  dubbio  che  una  bella  gen- 
tildonna 4t  Cordova,  dona  Beatrice  Enriquez  (madre  del  lette- 
rato Heraando  Colomb),  aveva  fino  dal  4488  ben  maggior  parie 
che  luì  Ma  prolungazione  del  soggiorno  di  Colombo  in  Ispagna 
6  alla  scoperta  d^una  cosi  gran  cosa  a  profitto  de'Castigliani  (Nat. 
t.  II.  Cod.  dipi.  pag.  2.  n^  xiv;  t.  111.  pag.  598  e  601).  L'am- 
miraglio non  ebbe  la  sua  famosa  udienza  pubblica  a  Barcello- 
na, alla  quale  assisteva  lo  storico  Oviedo  come  paggio  in  età 
quasi  ancora  infantile  (page  muchacho),  che  sulla  fine  d'aprile, 
quando  il  suo  compagno  di  fortuna  e  il  suo  rivale  Martino  Alonzo 
Pinzon  era  già  morto  di  crepacuore  per  aver  domandato  invano, 
da  Baiona  (in  Galizia),  di  recarsi  presso  de'  monarchi  prima  del- 
l'arrivo di  Colombo  (Vedi  in  prova  di  questo  fatto,  Mav.  t.  l. 
pag.  i.xxvi;  t  III.  pag.  6lS).  NuUadimeno  a  questo  tempo  cosi 
vicino  al  ritorno  di  Colombo  a  Palos,   Leandro  di  Cozco  aveva 
già  terminato  (il  35  aprile  4493)  la  sua  traduzione  della  lettera 
al  tesoriere  Sanchez ,  che  fu  impressa  la  prima  volta  a  Roma 
per  cura  d'Eucario  Argenteo  o  Argyrios  (nativo  di  Wurzburg, 
della  famiglia  dei  Silber).  I^  traduzione  di  Cozco  in  Ialino  as- 
sai rozzo ,  e  più  volte   ristampata   nel  secolo  XVi  (  Nav.  t.  I. 
pag.  176)  porta  il  tìtolo  di  Epistola  Christophori  Coloni,  cui  cetas 
nostra  mulUni  debet  de  instUis  Indice  super  Gangem  (queste  due 
ultime  parole  sono  soppresse  nella  ristampa  che  si  conserva  nella 
biblioteca  di  Milano)  nuper  imi^entis,  ad  quas  perquirendas  octapo 
antea  mense,  auspicm  et  asre  innctissimorum  Ferdinandi  el  Eli- 
sabeth Hispaniarum  regum  missus  fuerat  ;  ad  magni ficum  don  Ra- 
pfiaelem  Sanxis,-  eorundem  seren,  regum  thcsaurarium  missa,  quam 
gener.  et  litteratus  vir  Leunder  de  Cosco  ab  ìùspano  idiomate  in 
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latinum  converUt,  tertio  kaL  maji  4493,  Pont.  Alex.  VL  anm 
primo  (Impressa  Romce  Euchar.  Jrgent,  1M3).  Credo  poter  af- 
fermare che  queste  poche  pagine  siano  la  sola  cosa  stampata, 
che,  vivente  Colombo,  sia  comparsa  sulla  stona  della  sua  pri- 
ma scoperta;  perchè  il  conte  di  Fendìlla  non  fece  stampare 
la  prima  Decade  oceanica  deirAnghiera  che  nel  454  i  a  Sivi- 
glia. Cosi  pure  nessuna  relazione  di  viaggio  e  nessuna  lettera 
autografa  di  questo  grand*uomo,  risguardanti  la  sua  seconda 
e  terza  spedizione ,  non  fu  stampata  nel  XV  e  XVI  secalo ,  e 
solamente  del  quarto  viaggio  possediamo  di  mano  di  Colombo 
una  descrizione  circostanziata  nella  lettera  che  scrisse  al  re  e 
alla  regina  il  7  luglio  1503  dalla  Giamaica  ,  che  egli  confidò 
al  valoroso  Diego  Mendez  di  Segura  escrivano  mayor  de  ìa 
flota,  perchè  la  recasse  in  un  piccolo  canotto  ad  Haiti  (Hbr- 
RKRA ,  Dee,  I.  lib.  VI.  cap.  40).  Questa  lettera,  la  più  im- 
portante di  tutte  quelle  che  ci  restano  dell'ammiraglio,  piena 
di  candore^  di  forza  e  d* un' estrema  franchezza  di  lingua, 
comparve  a  Venezia  Tanno  450S,  in  una  traduzione  italiana 
fatta  da  Costanzo  Bainera  bresciano.  La  trovo  già  citala  da 
Ferdinando  Colombo  che  nella  Fila  del  Àlmirante  (e.  94)  dice: 
«  Il  lettore  vedrà  da  questa  medesima  lettera  (della  quale  Mendez 
fu  incaricato,  e  che  si  trova  Stampata)  quel  abbiamo  soffierto 
durante  il  corso  di  questo  (quarto)  viaggio,  e  come  il  destino 
si  piace  di  perseguitar  quelli  che  han  diritto  alla  prosperità  ». 
(Confrontate  anche  Antonio  Leon,  Epit*  de  la  BibL  or,  y  oce. 
pag.  61  ;  Bossi,  Illustr.  n*  28;  Nav.  l.  1.  pag.  2%-ol5).  Da 
questo  rapido  cenno  vediamo  che  fino  alla  morte  di  Colombo 
(maggio  4506)  non  vi  era  a  stampe  che  un  imperfettissimo  rac- 
conto del  suo  primo  viaggio  nella  lettera  a  Sanchez,  e  il  rac- 
conto del  quarto  viaggio  nella  lettera  ai  sovrani  di  cai  feci 
menzione,  e  che  diventò  celebre  sotto  la  denominazione  di  Let- 
tera rarissima,  datagli  dall'abate  Morelli  bibliotecario  .di  Venezia, 
nella  ristampa  italiana.  La  descrizione  de' tre  primi  viaggi  di 
Colombo  si  trova  riunita  al  terzo  viaggio  di  Vespucci  (termi- 
nato nel  settembre  4502)  nel  libro  raro  di  Fracanzanu  di  Mon- 
talboddo  {Mondo  novo  e  paesi  nuovamente  retrovati  da  Alberico 
Fespuzio  fiorentino),  pubblicato  originalmente  a  Vicenza  nel  4507 
e  tradotto  in  latino  a  Milano  nel  1508.  (Camus,  Meni,  sur  le$ 
Coli,  des  voyagcs  de  Bry  et  Thévmot,  pag.  5.  3*2.  347  ;  Nav. 
t.  ni.  pag.  ,487).  Da  questa  stessa  collezione  di  viaggi  del  4507 
(base  principale  di  quella  di  Simone  Grineo)  un  ebreo  d'Avi- 
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gnone.  Àbramo  Peritsol,  tolse  le  notizie  sa  Cristoforo  Colombo 
che  sono  inserite  nella  sua  geografia  ebraica^  tradotta  e  per  la 
prima  volta  pubblicata  dal  dotto  Tommaso  Hyde  (Ilintra  mundio 
auUore  Abr.  Perilsol,  ex  codd.  Bibl.  Bodlei.  Oxon.  4694).  Intanto 
che  Pracanzano  di  Montalboddo  non  metteva  in  luce  che  tro 
viaggi  di  Vespuoci,  un'opera  che  merita  qualche  celebrità  per 
altri  motivi»  la  cosmografia  di  Martino  Hylaoomylus,  o  llacomy* 
laSf  stampata  in  Lorena,  riuniva  già  i  quattro  viaggi  del  navigato? 
fiorentino ,  collo  stesso  ordine  cronologko  con  cui  pretendeva 
d'averli  fatti  (Ilacom.  Cùsmographicd  introductio  ;  insuper  quatuor 
Jmerid  Fegpucd  navigaliones^  press,  in  urbeSancti  Deodatif  4&K)7). 
Tale  era  Tesilo  letteraria  del  Vespucci  già  cinque  anni  prima 
della  sua  morte.  La  mancanza  di  autografi  di  Colombo,  e  l'estre- 
mo calore  con  cui  gli  amici  di  Vespucci  diffusero*  le  relazioni  dei 
suoi  viaggi  (  tutte  composte  da  lui  )  hanno  contribuito  ad  in* 
Balzar  Vespucci  a  grado  superiore  al  suo  merito  reale. 

li**  Manoscritti  consbrvati  mteri  o  a  framubrti.  Per  pro«> 
vare  la  loro  importanza  bisogna  ricordarci  ancor  una  volta  che 
delle  notizie  relative  ai  viaggi  di  Colombo  non  esisteva  di  stam*- 
pato,  sino  al  chiudere  del  secolo  XVlll,  che  la  lettera  a  San* 
chez(1^95)  e  quella  ai  principi  cattolici  nel  1505.  Manoscritti 
60A0  pel  primo  viaggio  il  giornale  dell'ammiraglio  in  un  estratto 
di  mano  dell'  arcivescovo  Bartolomeo  Las  Casas ,  conservalo 
negli  archivi  del  duca  d'iufantado,  e  la  lettera  dell'ammiraglio 
scritta  in  parte  il  i5  febbraio  da  las  islas  Tereeras  »  in  parte 
dal  porto  di  Lisbona^  il  4  marzo  iA93  a  Vescri^ano  di  razon 
de  log  Sres  Reyee  Calholicos  (don  Luigi  di  Santangel),  lettera 
couservata  negli  archivi  di  Simancas;  pel  secondo  viaggio  niente 
più  che  un  Memoriale  confidato  nella  mia  de  Isabella  il  50 
gennaio  449^,  a  Antonio  de  Torres,  per  domandare  ai  principi 
la  loro  decisione  su  molti  aiTari  spettanti  il  governo  dell'isola  di 
Haiti;  pel  terzo  viaggio  una  lunga  lettera,  ai  sovrani  scritta  desde 
la  Ma  Espahola^  senza  data,  ma  (essendo  arrivate  In  Ispagna 
verso  natatele  prime  notizie  della  scoperta  di  Paria)  probabilmente 
sul  principio  d'ottobre  1498;  ed  un'altra  piena  d'amare  lagnanze 
diretta  nel  4500  j[ forse  sul  fin  di  novembre)  alla  nutrice  dell'in- 
fante don  Juan  (ama  del  principe),  dona  Juana  de  la  Torre  (4). 

(l}  Sorella  del  sunnominato  Antonio  de  Torres,  che  accompagnò  Colombo 
nel  secondo  viaggio.  Il  titolo  d'ama  d^un  infame,  indicava  propriamente  sul 
fioifi'  del  XV  s<:colo,  una  governante    (quella  del  priocipe  don  Juan  fu  donna 
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Pel  quarto  vinpfgio  nulla  esiste  (1),  perchè  la  Lettera  rarissima 
ripubblicata  a  Bassano  nel  4810  dal  Morelli,  era  già  stata  im- 
pressa a  Venezia  nel  4505.  Delle  cose  rimaste  manoscritte  pri- 
ma della  pubblicazione  di  Navarete,  la  più  notevole  è  senza 
dubbio  il  secondo  giornale  scritto  di  per  di  sul  mare  da  Co- 
lombo medesimo  al  tempo  del  primo  viaggio;  ma  sgraziata- 
mente Las  Casas^  in  luogo  di  copiarlo ,  non  ce  lo  dà  che  ad 
estratti,  aggiungendo  sovente  la  frase  dice  et  almirante.  Non  vi 
è  che  r  introduiione  >  e  la  relazione  dei  giorni  dall' 44  al  25 
ottobre,  del  6  e  517  novembre,  del  5.  46.  48.  34.  3^  e  26 
dicembre  4492,  del  ?  gennaio,  44  febbraio  e  45  marzo  4493, 
rimaste  quali  T  ammiraglio  le  aveva  scritte  nel  giornale.  Las 
Casas  aggiunge  in  questo  caso  e  sono  le  precise  parole  dell'am- 
miraglio »  ;  ma*  subito  abbiamo  il  disgusto  di  vederlo  parlare 
dell'ammiraglio  in  terza  persona.  Quanto  spiace  singolarmente 
che  non  abbiamo  la  copia  del  giornale  del  42  ottobre  che  con- 
terrebbe, senza  dubbio,  l'espressione  dei  sentimenti  di  Colombo 
alla  vista  della  prima  terra  d'America  !  Pare  che  Las  Casas  non 
comprendesse  il  valore  di  ciò,  che  rapiva  alla  posterità,  sosti- 
tuendo alle  parole  di  quel  gran  navigatore,  sempre  piene  di  vita 
e  di  candore,  il  suo  freddo  e  laconico  compendio.  Possiamo  aver 
un'idea  delle  perdite  che  abbiamo  fatte  ricordandoci  che  Tam- 
miraglio,  due  mesi  prima  del  suo  quarto  viaggio,  in  febbraio 
4502,  scrisse  al  papa,  nel  supplicarlo  che  gli  spedisse  de' re- 
ligiosi mendicanti  {mendiaantes)  per  predicare  il  vangelo  nelle 
Indie:  e  Mi  duole  vivamente  di  non  potermi  recar  personalmente 
a  Roma  per  presentare  a  Vostra  Santità  uno  scritto,  dove  rac- 
contai le  mie  gesta-  alla  maniera  dei  Commentarli  di  Cesare  (m 
escriptura,  la  qual  tengo  para  elio  que  es  en  la  forma  de  tosCo- 


Maria  de  Guzman)  j  ma  Colombo  dà  il  medesimo  titolo  alla  nutrice  (a«« 
ò  noilriza)  de  l'infante  (NiT.  t  I.  pag.  265).  Pel  secondo  viaggio  noi  saremmo 
ridotti  alle  tradizioni  raccolte  dalÌ*Anghiera^  se  non  dovessimo  allo  zelo  inià- 
lìcabile  di  Navarete  la  pubblicazione  della  lettera  dfl  medico  Chonca,  indi- 
rizzata al  cahildo  (alla  municipalità}  di  Siviglia.  Chonca  era  uomo  istruito, 
che  fu  nominato  fisico  de  la  armada  de  Colon  con  dispaccio  del  23  nuggio 
1493. 

(<)  Un  fatto  assai  curioso  per  la  storia  delle  KOperte  d'America,  è  d*«<f 
trovala  la  relazione  circostanziata  del  quarto  e  ultimo  viaggio  di  Colombo  in 
un  testamento,  quello  di  Diego  Mendez^  fatto  a  Siviglia  nel  1536  (Nav.I.  I. 
pag.  34  4-329).  \n  fatto  Fernando  Colombo  {Hist.delCAlmir.  cap.  94)  avera 
già  letto  ce  il  viaggio  di  Veragua  descrìtto  da  Mendez  ». 
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mentarios  e  uso  de  Cesar  (I)  )  e  che  continuai  dal  primo  giorno 
lino  al  presente,  in  cui  sto  per  intraprendere  nn  nuoYO  viaggio 
in  nome  della  santa  Trinità  »  (Nàv.  t.  11.  Docum.  diplom.  pag. 
S81).  Dunque  ogni  viaggio  aveva  il  suo  diario  (S),  simile  senza 
dubbio  a  quell'unico,  di  coi  Las  Casas  ci  diede  l'estratto,  e  dal- 
l' introduzione  di  questo  veniamo  a  sapere  che  il  navigatore 
«  scriveva  tutte  le  notti  qnanto  avveniva  nel  giorno,  e  di  giorno 
il  viaggio  fatto  la  notte  »  (Nav.  t.  1.  pag.  3).  Colombo  inoltre 
si  propone  di  delinear.e  una  carta  marina  nella  quale  collocherà 
«  tutte  le  terre  del  mar  Oceano  nel  loro  proprio  sito  (debajo  su 
viento)  la  quale  carta  (pintura)  sarà  accompagnata  da  un  libro 
che  offrirà  le  latitudini  (distanze)  dalla  lìnea  equinoaiale,  e  le 
longitudini  occidentali,  lavoro  per  eseguir  il  quale,  c^li  dovrà 
dimenticarsi  del  sonno».  L'esistenza  di  questo  quadro  delle  po- 
sizioni, e  di  questa  carta  de  marear  di  mano  di  Colombo  è  at- 
testata altresì  da  due  documenti  preziosi^  trovati  n^li  archivil 
del  duca  di  Veraguas.  Da  una  lettera  privata  del  re,  in  data 
di  Barcellona  il  5  settembre  4493,  sappiamo  che  il  «  libro  delle 
posizioni  »  non  potè  essere  rimandalo  che  tardissimo  a  Colombo, 
quando  cioè  nel  porto  di  Santa  Maria  preparava  la  sua  seconda 
spedizione  e  perchè  abbisognava  un'  occasione  ben  sicura  ,  af- 
finchè il  segreto  sia  custodito  davanti  quelli  del  Portogallo, 
che  si  trovano  alla  Corte  ».  La  regina  domanda  con  istanza 
«  la  carta  de  marcar ,  se  essa  è  terminata  ».  In  una  seconda 
carta  mensagera,  scritta  il  dì  stesso  in  nome  de' due  monarchi 
è  detto  «  Siccome  parrebbe  che,  oltre  il  capo  di  Buona  Spe- 
ranza, nel  cammino  della  Miniera  d'oro  della  Guinea,  vi  deb- 
bano essere  verso  est  (a  la  parte  del  Sol)  isole  sommamente 
ricche,  e  l'ammiraglio  è  di  ciò  persuaso  più  che  d' altra  cosa 
mai  ;  così  desideriamo  sapere  se  non  vi  fosse  qualche  cosa 
d^  rettificare  (emendar)  nella  bolla  del  papa.  Noi  soli  abbiamo 

(4)  Possiamo  credere  che,  ad  iinitaiioDe  di  Cesare,  Crìsloforo  Colombo 
schivasse  (nello  scrivere  il  giornale  del  primo  viaggio,  di  cui  non  fu  trovato 
Toriginale}  di  parlare  di  se  stesso  in  prin^  persoua,  e  che  Las  Casas  non 
ahbia  fatta  subire  venin 'alterazione  al  testo:  ma  ì  passi,  dove  Las  Casas  ag- 
giunge le  parole,  dice  el  jéimiraìUe,  provano  il  contrario. 

(2)  (c  E  Tammiraglio,  nel  primo  viaggio  ebbe  cura  di  scrivere  di  giorno  in 
giorno  quanto  avveniva  in  viaggio,  i  venti  che  soffiavano,  le  correnti  che 
prova\a,  gli  uccelli  e  i  pesci  che  aveva  occasione  d'osservare.  Fece  lo  Steno 
III  tutù  quattro  i  viaf^gi  che  sosteneiHi  tttcccssiuanuiUe,  pauando  dalla  CasU^La 
aliti  Indie  n  (Vida  deiTAlniirante^  cap.  U). 
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Teduto  H  libro  che  ci  avete  lasciato  (senza  dubbio  in  occasione 
della  prima  udienza  solenne  alla  fine  d'aprile  1493).  Quanto 
più  rabbiamo  letto  e  ponderato,  tanto  più  abbiamo  riconosciuta 
la  grandezza  della  vostra  impresa  (cuan  gran  cosa  ha  sddo  e$to 
negocio  vestro)  e  come  voi  ne  avete  saputo  più  assai  di  quanto 
avesse  mai  pensato  alcun  mortale  (ninguno  de  los  naeidos)  e 
di  quanto  potesse  mai  sapere.  Possiate  proseguire  questa  \ia 
come  l'avete  cominciata;  ma  per  meglio  intendere  il  vostro  li- 
bro, desidereremmo  sapere  i  gradi  in  cui  sono  collocate  le  isole 
e  la  terra  che  avete  trovate,  e  i  gradì  del  <*amtntno  per  cui 
siete  passato.  Voi  ci  manderete  altVesì,  primn  della  vo<%tra  par- 
tenza, la  carta  (marina)  ma  bea  terminata,  e  con  tutti  i  nomi, 
dicendoci  se  convenga  non  mostrarla  ad  altri  ».  Sieeome  il 
diario  contiene  gran  quantità  di  indicazioni  di  latitudine  (Na- 
VAR.  t.  I.  pag.  22.  44.  47  ecc.)  cosi  fa  meraviglia  la  dimen- 
ticanza delle  posizioni  di  cui  sentono  desiderio  i  due  prìncipi 
parlando  della  relazione  di  Colombo  e  della  non  comunicazione 
della  carta  marina.  L'ammiraglio  l'avrebbe  forse  ritenuto  per 
estrema  circospezione,  e  ardirei  dir  quasi  per  la  naturale  diffi- 
denza del  suo  carattere?  o  voleva  perfezionare  il  suo  lavoro  pri- 
ma di  offrirlo  alla  regina?  Sappiamo  inoltre,  dal  processo  del 
(iscale  contro  don  Diego  Colombo,  che  suo  padre  aveva  l'abi- 
tudine di  dirigere  egli  stesso  la  carta  delle  sue  scoperte  (4).  Ho 
già  citato  più  in  su  «  una  carta  marina  sopra  la  quale  ne  fn- 
rotìo  fatte  molte  altpe  »  vale  a  ilire  la  pintura  de  la  (terra,  o  la 
figura  delle  prime  scoperte  nel  golfo  di  Paria,  pittura  delle 
coste,  che  fu  tanto  utile  .ad  Alonzo  di  Hojeda  nel  suo  viaggio 
del  4499  (Nav.  t.  111.  Doc.  dipi.  pag.  587).  La  perdita  dei  libri 
ai  quali  l' ammiraglio  confidava  una  relazione  più  ampia  delle 
sue  corse  e  d'altre  osservazioni  sparse,  è  tanto  più  grave,  per- 
chè vediamo  da  un  passo  della  vita  di  Colombo,  scrìtta  da  suo 
figlio  (cap.  60)  che  i  costumi  e  le  credenze  degli  indigeni  vi 
erano  rappresentate  con  ispirilo,  e  qualche  volta  non  senza  ma- 
lizia. A  quest'occasione  ricorderò  l'aneddoto  dei  santi  o  degli 
dèi  lari  (cemis)  dietro  i  quali  slavano  celati  i  sacerdoti  per  dar 


(4)  Vi  era  già  un  libro  de  escrilurat  che  Colombo  confidò  all'istante  della 
nia  partenza  pel  quarto  viaggio,  a  Francesco  de  Bivarolo,e  della  quale  si  parla 
in  una  lettera  a  Nicolò  Oderigo,  in  data  di  Siviglia,  ti  2t  marzo  1502.  Questo 
libro  parrebbe  die  non  contenesse  che  copie  di  privilegi  da  deporsi  a  Geuuva 
(Spotoiro,  Codice  diplomai.  Colombo  -  Americano^  pag.  322). 
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gli  oracoli.  L'ini^anno  fu  scoperto  dagli  Spagnoli,  ma  ì  cassichi 
d'Haiti  instettero  prendo  che  non  si  divulgasse  il  loro  segreto 
€  temendo  di  perdere  un  mezzo  cosi  prezioso  per  assicurarsi  il 
pagamento  delle  imposte  (tributos),  e  per  tenere  il  popolo  nel- 
rubbidienza,  perchè  i  principi  non  erano  i  soli  ingannati  da 
quest'astuzia  ».  Queste  parole  sono  forse  tolte  dal  libro  del  se- 
amdo  viaggio  (Fida^  cap.  k)  che  finora  non  fii  ritrovato  in  Ispa- 
gna.  Fernando  Colombo  possedeva  inoltre,  di  mano  di  suo  padre, 
due  memorie ,  una  «  che  provava  coU'esperienza  della  naviga- 
zione che  le  cinque  zone  sono  abitabili  »  ;  l'altra  «  Sugli  indizii 
di  terra  in  occidente  ».  La  prinra  parrebbe  scritta  dopo  il  viaggio 
di  CeloHibo  a  Tuie  ;  la  seconda  si  tro\'ava  fra  i  libroe  de  me^ 
morias  del  Almranle^  citato  da  Las  Casas  nella  sua  storia  ma- 
noscritia  (Nav.  t.  I.  pag.  xltu).  Quanto  al  Lfòro  de  Profecias 
(Idber  $ipe  manipulus  de  auetorittuibtis^  di€ti$  ae  aententìis  et  prò* 
phMs  circa  matfiHam  recttperandce  BanetoB  cipitatis  et  montis  Dei 
S/oit,  et  in^enlionis  et  conversioìm  inmlarìim  Indice)  è  un  chiro- 
grafo di  settanta  pagine,  scritto  in  parte  di  mano  dell'ammira- 
glit)  ,cbe  Muioz  tirò  dalla  biblioteca  Colombina  (quella  di  don 
Feruaudo  Colombo)  a  Siviglia,  bizzarro  miscuglio  di  teologia, 
di  citazioni  d'autori  classici  e  d'osservazioni  astronomiche.  Pas- 
so in  «lenzio  le  lettere  familiari  scritte  dall'ammiraglio  (delle 
quali  Tcntidoe  furono  consertiate),  e  in  una  di  esse  (quella  di- 
retta al  commendatore  Ovando,  nel  marzo  450%)  si  dipinge 
con  franchezza:  Yo  no  soy  lisonjero  en  falda,  antes  9oy  tenido  por 
wpero  (4)i 

Humboldt. 


(I)  Il  padre  Claudio  Clemente  {Taòlatehronologieasdelatdescrubimientos. 
Va'encia  i689.  dee.  1}  riferisce  altresì  una  preghiera  che  ^pretendono  com- 
posta da  Colombo  ai  mnmento  del  suo  sbarco  a  Guanahani.  Termina  essa  con 
cjuesle  parole  uUt  sacrum  nomen  Dei  cognoscalur  et  prcedicflur  in  hac  allera 
mundi  parte n  Cortes,  Balboa  e  Piizarro  se  ne  servirono  ojjfìcialmcnie  d'ordi- 
ne de'  loro  sovrani  prendendo  possessione  delle  nuove  terre  ;  ma  Tespressione 
àtWàUro  mondo  parmi  comprovare  che  la  preghiera  non  è  dell'anno  4492. 
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N"  IX.  pag.  1?»2. 
Las  Casas  e  gVIndiani. 

Ho  sol  t'occhio  un  fascio  di  scritture  pubblicata  in  quel  tempo 
a  favore  de^li  Americani ,  e  principalmente  da  fra  Bartolomeo 
Las  (liisus  vescovo  di  Chjapa.  La  principale  è  la  Istoria,  o  òrf« 
rissima  relazione  della  distruzioììe  delle  ìndie  occidentali ,  OTe 
paese  per  paese  designa  le  crudeltà  usale  da  quci^li  assassini 
che  chiamaronsi  conquistatori,  ('oine  accade  in  tali  assunti,  egK 
esagera  per  certo  si  la  bontà  de' natii ,  sì  la  spietatezza  degli 
Spagnoli;  ma  anche  facendovi  grandissima  deduzione,  resta 
quanto  basti  e  troppo  per  mo^(r?>tp  io  <;irn/io  vho  «^^  fìo  fece. 
l>a  (|uella  lunga  monotonia  di  atrocità  noi  sceglieremo  soltanto 
alcune. 

Descritta  la  n»ansuetissima  natura  degl'Indiani  e  la  smank 
loro  d' imparar  le  cose  della  fede,  soggiunge:  «  Fra  queste  pe- 
corelle dotate  delle  sopraddette  qualità  dal  loro  Fattore,  e  Oea- 
tore  y  entrarono  gli  Spagnoli  subito  che  le  conobbero ,  cobm 
lupi,  tigri  e  leoni,  da  molti  giorni  affamati.  E  non  hanno  fallo 
altro  da  quaranta  anni  in  qua  ,  né  altro  fanno  al  giorno  pre* 
sente,  che  lacerarle,  ammazzarle,  affliggerle,  tormentarle,  di- 
struggerle, con  strane,  nuove,  e  diverse,  e  non  mai  più  viste, 
né  intese,  né  lette,  maniere  di  crudeltà  :  delle  quali  alcune  pò* 
che  si  diranno  :  in  tanto  estremo,  che  essendovi  nell'isola  Spa- 
niola  più  di  tremilioni  d'anime,  e  noi  le  vedemmo,  oggi  non  vi 
sono,  dei  naturali  di  essa,  ducente  persone. 

L'isola  di  Cuba  tira  quasi  come  da  Vagliadolid  a  Roma:  ora 
è  quasi  del  tutto  deserta.  L' isola  di  San  Giovanni  e  quella  di 
Giamaica,  molto  grandi,  felici  e  graziose,  ambedue  sono  deso* 
late.  L' isole  l^ucaie  ,  vicine  alla  Spaniola  e  a  Cuba  -dal  setten- 
trione, le  quali  sono  più  di  sessanta,  con  qnelle  che  chiama- 
vano dei  Giganti ,  e  altre  grandi  e  piccole ,  la  pcggior  delle 
quali  è  più  fertile  e  graziosa  che  il  giardino  del  re  di  Siviglia, 
e  la  più  sana  terra  del  mondo,  nelle  quali  vi  avea  più  di  cin- 
quecentomìla  anime,  oggi  non  hanno  pur  una  creatura.  Tutte 
le  uccisero  nel  condurle  o  per  condurle  all'isola  Spaniola,  da 
poiché  videro,  che  andavano  mancando  i  naturali  di  essa. 

Andando  un  navilio  (re  anni  a  spigolar  per  esse  la  gente  che 
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vi  era  riiuasa  dopo  Yendemmiato,  easeadosi  mosso  per  pietà  un 
buon  cristiano  onde  eouTertìre  e  guadagnare  a  Cristo  quelli, 
che  rimanessero»  non  si  ritrovarono  se  non  undici  persone^  le 
quali  io  vidi. 

Più  di  trenta  altre  isole,  nel  contorno  di  ^n  Giovanni,  per 
la  medesima  causa  sono  distrutte  e  spopolate;  e  «tutte  fofanno 
più  di  ^duemila  leghe  di  terra,  affatto  vdote  e  deserte. 

Della  gran  Terraferma  siamo  certi,  che  i  nostri  Spagnoli,  con 
le  lóro  crudeltà  e  nefande  operazióni,  hanno*  spopolati  e  desolati 
e  resi  deserti,  benché  già  pieni  di  gente,  più  dì  dieci  regni, 
maggiori  di  tutta  Spagna,  non  contando  Aragona  e  Portogallo; 
più  paese  due  volte  che  non  è  da  SivigUa  a  Gerusalemme,  che 
sono  più  di  duemila  leghe. 

'  Daremo  per  conto  certo  e  reale,  che,  nei  detti  quarant'anni, 
per  le  tirannie  e  operazioni  infernali  dei  cristiani,  fono  morti 
ingiustamente  e  tirannicamente  più  di  dodici  milioni  di  persone, 
uomini,  donne  e  Ceinciulli  :  ed  io  credo  in  verità,  né  penso  in- 
gannarmi, che  passino'  i  quindici  milioni. 

Dell'isola  Spaniola  (nella  quale  prima  entrarono  cristiani,  dando 
princìpio  alle  immense  stragi  e  distruzioni  di  queste  genti ,  le 
quali  primamente  distrussero  cr  disertarono)  cominciarono  i  cri- 
stiani a  levar  le  mogli  e  i  6gli  agli  Indiani  per  usar  male  di 
essi ,  e  mangiar  li  frutti  dei  sudori  e  delle  fatiche  loro ,  non 
contentandosi  di  quello  che  grindiani  davano  spontaneamente , 
conforme  alla  facoltà  di  ciascuno,  la  quale  è  sempre  poca;  per- 
chè non  sogliono  tenere  più  del  bisogno  ordinario,  e  che  accu- 
mulano con  poca  fatica  ;  e  quello  che  basta  per  un  mese  a  tre 
case,  di  dieci  persone  Tnna,  un  cristiano  se  lo  mangia  e  di- 
strugge in  un'  giorno.  Cominciarono  gli  Indiani  ad  accorgersi, 
che  quegli  uomini  non  doveano  essere  venuti  dal  cielo.  Ed 
alcuni  ascondevano  i  viveri;  altri  le  mogli  e  i  figlioli,  altri 
fuggivano  ai  monti ,  per  allontanarsi  da  gente  di  cosi  dura  e 
terribile  vicinanza.  I  cristiani  davano  loro  guanciate ,  pugni, 
bastonate,  mettendo  le  mani  fino  nei  signori  delle  terre  :  e  ar- 
rivarono a  tanta  temerità  e  sfacciataggine,  che  un  capitan  cri- 
stiano violò  per  forza  la  moglie  al  maggior  re  e  signore  di  tutta 
l'Isola. 

Da  questo  fatto  si  mossero  gì'  Indiani  a  cercar  di  cacciare  i 
cristiani.  Diedero  dì  piglio  alle  armi,  le  quali  sono  assai  deboli, 
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poco  ade  ad  offendere,  e  manco  a  difendere  :  perlocbè  tutte  le 
guerre  loro  sono  poco,  più  che  ginocbi  dì  canne  e  di  fapciulli. 
l  cristiani  con  cavalli  e  spade  e  lancie  cominciano  a  far  uc- 
cisioni e  strane  crudeltà  in  quelli.  Entravano  nelle  terre,  né 
lasciavano  fanciulli,  né  vecchi,  uè  donne  gravide,  nò  di  paifto, 
che  non  le  sventrassero  e  lacerassero!  come  se  assaltassero  tanti 
agnelletti  nelle  loro  mwdre  (4)^  Faceyapo  scommesse  a  clU  con 
una  eoUeUata  jbndeva,un  uomo  io  due,  o  gli  tagliava  la  testa 
d' un  oolpo  :  o  gU  discopriva  le  viscere.  Pigliavano  le  creatore 
dalle  poppe  delle  madri  per  li  piedi  »  e  le  sfracellavano  con 
la  testa  nelle  rupi.  Altri  le  gittavano  per  le  spalle  nei  fiumi, 
rideudeai  e  burlando  ;  e  mentre  cadevano  nell'  aque  dicevano 
«  Bollile,  corpo  del  tale».  Altre  creature  mettevano  a  fil  di 
spada,  insieme  con  le  madri  e  con  tutti  quelli,  che  si  trovavano 
innanzi.    ^ 

Facevano  alcune  forche  cosi  basse,  che  arrivassero  quasi  a 
terra  coi  piedi,  e  di  tredici  in  tredici«  a  onore  e  rivereaxa  del 
nostro  redentore  e  dei  dodici  apostoli ,  mettendovi  sotto  lagne 
e  fuoco  gli  abbruciavano  vivi.  . 

Ad  altri  cireoadavapo  tutto  il  ooit>o  di  paglia  secca ,  legan- 
do veli 'dentro  e  attaccandovi  U  fuoco;  e  cosi  gli  abbniciavamu 
Ad  altri,  ed  erano  tntti  quelli  che  volevano  pigliar  vivi,  ti^ìa- 
vano  ambedue  le  naani  ;  e  gliele  facevano  portar  attaccale,  e 
dicevano  :  «  Andate  a  portar  le  nuoye  a  quelle  genti,  che  sono 
fuggite  nei  monti  »• 

1  signori  e  la  nobiltà  uccidevano  per  ordinario  in  questo  modo. 
Facevano  graticole  di  legno  sostenute  da  forchette,  e  ye  li 
l^avano  sopra ,  e  sotto  mettevano  fuoco  lento  :  onde  poco  a 
poco,  dando  strida  disperate  in  quei  tormenti,  mandavano  fuori 
l'anime.  Io  vidi  una  volta,  che  avendo  sopra  le  graticole  ad 
abbruciarsi  quattro  o  cinque  principali  (ed  anche  penso  vi  (ba- 
serò due  o  tre  paia  di  graticole  dove  abbruciavano  altri)  per- 
chè strillavano  forte  e  davano  fastidio  o  impedivano  il  aoima 
al  capitano,  comandò  li  strangolassero  :  ed  il  bargello,  che  gii 
abbruciava,  il  quale  era  peggio  che  nn  boia,  e  so  come  si  diia- 
mava  e  conobbi  anche  i  suoi  parenti  in  Siviglia,  qob  volse  af- 
fogarli: ansi  colle  sue  mani  pose  loro  sbavagli  in  bocca,  porche 
non  si  facessero  sentire,  e  attizzò  il  fuoco  finché  si  arrostiroao 
pian  piano,  com'egli  voleva*  Io  vidi  tutte  le  cose  sopradiletle  ed 
altre  infinite. 

(I)  Il  governalorc  della  terraferma  era  Pedrarìas. 
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fi  perchè  luUa  la  gente  che  poteva  fuggire^  si  serrava  nelle 
moirtagne  e  ascendeva  nelle  rapi,  fuggendo  da  uomini  tanto 
spogli  d'umanità»  cosi  empi  e  feroci  bestie,  estirpatori  e  capitali 
•emiei  di  tutto  il  genere  umano,  avvezzarono  ed  ammaestra- 
rono alcuni  cani  da  porci  ferocissimi,  che  vedendo  un  Indiano, 
ia  im  credo  lo  facevano  in  pezzi  :  e  più  volentieri  l'assaltavano 
e  se  lo  mangiavano,  che  se  fòsse  stato  un  porco.  Questi  cani 
fecero  stragi  e  beccarle  grandi. 

E  parche  alcune  volte,  se  ben  rare  e  poche,  gl'Indiani  am- 
manavano alcuni  cristiani  con  giusta  ragione,  fecero  legge  fra 
loro,  che,  per  un  cristiano  che  gl'indiani  ammazzassero,  i  cri- 
stiani  dovessero  ammazzar  cento  Indiani. 

Vi  erano  nella  Spaniola  cinque  regni  principali  malto  grandi, 
e  cinque  re  potentissimi ,  ai  quali  obbedivano  quasi  tutti  gli 
altri  signori ,  che  erano  innumerabili  :  se  ben  alcuni  signori 
di  certe  provincie  separate  non  riconoscevano  alcuno  di  quelli 
per  superiore.  L'un  regno  si  chiamava  Maguà,  con  l'ultima  sil- 
laba acuta,  che  vuol  dire  il  regno  della  pianura;  è  una. delle  più 
segnalate  e  meravigliose  cose  del  mondo  ;  perchè  continua  ot- 
tanta leghe  dal  mare  d'ostro  a  quello  di  tramontana.  È  largo 
cinque  leghe,  e  fino  otto  e  dieci  :  ed  ha  montagne  altissime  dal- 
l'una e  dall'altra  parte. 

£ntrano  in  esso  piq  di  trentamila  fiumi  e  rivoli,  fra  li  quali 
ve  ne  sono  d<KUci  cosi  grandi*  come  l'Ibero,  il  Duro  e  Guadai* 
chevir.  E  tutti  i  fiumi  che  vengono  da  quella  montagna,  eh' è 
posta  d  ponente,  che  sono  venti  o  Yontieinquemila,  sono  ric- 
chissimi d'oro.  Nella  qual  montagna  o  montagne  si  contiene  la 
provincia  di  Cibao ,  donde  si  denominano  le  miniere  di  Gbao, 
dalle  quali  esce  quell'oro  segnalato  e  supedor  di  caratU,  che  di 
qua  è  in  gran  fama. 

11  re  e  signor  di  questo  r^;Qo  si  chiamava  Guarioqes;  e  aveva 
per  vassalli  signori  cosi  grandi,  che  un  solo  d'essi  metteva  In* 
aieme  sedicimila  uommi  da  guerra  per  servir  a  Guarìones  ;  e  io 
ne  conobbi  alcuni.  Questo  Guarìones  era  molto  docile  e  virtuoso, 
e  naturalmente  pacifico  e  devoto  ai  redi  Castiglia.  E  la  sua  gente 
per  ordine  di  lui,  diede  alquanti  anni,  per  ciascuna  persona 
che  aveva  casa,  un  sonaglio  pieno  d'oro  ;  e  dipoi,  non  potendo 
empirlo,  lo  tagliarono  per  mezzo,  e  diede  piena  quella  metà  : 
perchè  gl'Indiani  avevano  poca  o  nissuna  industria  di  raccoglier 
o  cavar  l'oro  delle  miniere. 
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Diceva,  e  si  offriva  questo  principe  di  servir  al  re  di  Cartì- 
glia, col  fargli  coltivar  tanto  paese,  che  arrivasse  dall'lsabéb, 
che  fu  la  prima  abitazione  di  cristiani ,  fino  alla  città  di  Su 
Domingo,  che  sono  buone  cinquanta  leghe:  acciocché  non  gli 
dimandassero  oro;  perchè  diceva,  e  con  verità,  che  i  saoi  nssili 
non  lo  sapevano  raccogliere.  La' coltura  ch*egli  diceva  di  hrt 
io  so  che  poteva  farla,  e  ben  allegramente;  e  che  al  re  var- 
rebbe ciascun  anno  più  milioni  di  scudi,  ed  anco  sarebbe  stata 
causa  questa  coltura,  che  in  quest'isola  vi  sariano  al  preseole 
più  di  cinquanta  città,  grandi  come  Siviglia. 

Il  pagamento  che  diedero  a  questo  re  e  signore  cosi  biiooo 
e  grande,  fu  il  disonorarlo,  un  capitan  mal  cristiano  violaadofti 
la  moglie:  Egli  che  poteva  aspettar  tempo,  e  metter  insiene  b 
sua  gente  per  vendicarsi,  determinò  partirsi  solo  con  lassa  per- 
sona, e  nascondersi»  e  morir  esule  dal  suo  regno ^  edaJ  sao 
Stato,  in  una  provincia,  che  si  chiamava  dei  Ciguay»  dove  era  oo 
gran  signore  suo  vassallo. 

Dappoiché  i  cristiani  s' accorsero  ch'egli  mancava  ,  noa  pot^ 
egli  nascondersi  da  loro.  Vanno,  e  fanno  guerra  a  qael  sìguft 
che  lo  teneva  ;  dove  fecero  grandi  ammazzamenti,  fin  tanto  cbe 
lo  trovarono  e  presero  ;  e  preso  lo  misero  in  una  nave  eoo  ei- 
tene  e  ceppi,  per  condurlo  in  Castiglia;  la  quale  si  perdette  pa 
mare,  e  insieme  con  esso  annegarono  molti  cristiani  e  gran  qo}^ 
tità  d'  oVo  ;  e  fra  il  resto  si  perde  il  grano  grande  come  om 
focaccia  e  pesava  tremilaseicento  scudi,  perchè  volse  Iddio  ^ 
vendetta  di  cosi  grandi  ingiustizie. 

L'altro  regno  si  chiamava  del  Marien ,  dove  ora  è  il  poris 
Reale,  a  capo  della  pianura  verso  settentrione,  più  grande  citf 
il  Portogallo ,  e  certamente  molto  più  felice  e  degno  d'esw 
popolato;  e  che  ha  molte  e  grandi  montagne  e  miniere ricebe 
d'oro  e  di  rame;  il  regno  del  quale  si  chiamava  Guacanagari 
con  Tultima  lettera  acuta:  sotto  di  cui  vi  erano  molti  e  doKj 
grandi  signori,  delli  quali  io  ne  vidi  e  conobbi  molti. 

Al  costui  paese  andò  prima  a  fermarsi  Talmirante  veccbio(i' 
che  discoperse  l'Indie:  il  quale,  quando  discopri  l'isola,  fo^ 
colto  la  prima  volta  dal  detto  Guacanagari  con  tanta  amanita  « 
carità,  insieme  con  tutti  i  cristiani  che  andavano  con  Inìt^ 
ebbe  cosi  soave  e  grazioso  ricevimento  e  soccorso  e  indine^ 
essendosi  ivi  perduta  anche  la  nave  nella  quale  andava  Taliv^ 

(t)  A  (lislin/.ione  di  don  Dio^o  Colombo^  figlio  di  Cristotoru. 
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ranle,  che  nella  sua  stessa  patria  e  da* suoi  medesimi  padri  non 
avrebbe  potuto  riceverlo  migliore.  Questo  io  so  per  relazione 
e  parole  del  medesimo  almirante.  Mori  questo  re  fuggendo  dalle 
uccisioni  e  crudeltà  dei  cristiani,  distrutto  e  privo  del  suo  Stalo, 
ramingo  per  le  montagne.  Tutti  gli  altri  signori  suoi  sudditi  mo- 
rìrono  nella  tirannia  e  servitù»  che  di  sotto  si  dirà. 

Il  terzo  regno  e  dominio  fu  la  Maguana,  paese  parimente  ma* 
raviglioso,  sanissimo  e  fertilissimo;  dove  "ora  si  fa  il  miglior 
laccherò  di  queU'isola,  Il  suo  re  si  chiamò  Caonabò,  che  in  forze 
e  stato  e  gravità  e  ceremonie  trapassò  tutti  gli  altri.  Presero 
^piesto  re  con  grand'accortezza  e  malizia,  standosene  egli  sicuro 
in  casa;  lo  misero  in  un  naviglio  per  condurlo  tu  Gastiglia;  e 
stando  nel  porto  sei  navi  per  partirsi,  volse  mostrar  Iddio,  che 
quella,  insieme  cou  l'altre,  era  una  grande  iniquità  ed  ingiustizia; 
e  mandò  quella  notte  tal  fortuna  di  mare,  che  affondò  tutti  i 
vascelli  ;  ed  affogò  tutti  i  cristiani  che  erano  in  essi  ;  dove  mori 
il  detto  Caonabò  carico  di  catene  e  di  ceppi. 

Aveva  questo  signore  tre  o  quattro  fratelli  molto  valorosi  e 
forti  come  lui:  i  quali,  veduta  la  prigionia  cosi  ingiusta  del  loro 
fratello  e  signore,  e  le  distruzioni  ed  uccisioni,  che  i  cristiani  fa- 
cevano n^li  altri  regni,  particolarmente  dipoi  che  seppero  che 
il  re  fratello  era  morto,  si  misero  in  armi  per  assaltar  i  cristiani, 
e  vendicarsi.  Vanno  i  cristiani  centra  di  loro  con  alcuni  a  ca* 
vallo,  ch'è  la  più  perniciosa  arma  che  possa  essere  fra  grindiani; 
e  fanno  tante  stragi  ed  uccisioni ,  che  desolano  e  spopolano  la 
metà  di  tutto  quel  regno. 

11  quarto  regno  si  chiamò  di  Xaragua,  ed  era  come  il  midollo 
0  come  la  Corte  di  tutta  queir  isola.  Eccedeva  tutti  gli  altri  nella 
favella  più  ornata,  nella  politezza  e  creanza  'meglio  ordinata  e 
ben  composta,  nella  moltitudine  e  generosità  della  nobiltà;  perchè 
vi^erano  molti  signori  e  nobili  in  gran  numero;  e  nella  attillatura 
e  bdiezaa  di  tutta  la  gente. 

Il  re  e  signore  d'esso  si  chiamava  Behcchio,  e  aveva  una  sorella 
che  sì  chiamava  Anacaona.  Questi  due  fratelli  fecero  di  grandi 
servigi  ai  re  di  €astìglia  ed  inimensi  beneficii  ai  cristiani ,  libe- 
randoli da  molti  pericoli  di  mprte:  e  morto  Behcchio,  restò  signora 
del  regiio  Anacaona. 

Quivi  arrivò  una  volta  il  governatore  dell'isola  con  sessanta 
soldati  a  cavallo  e  più  di  trecento  fanti:  che  solamente  qdelli  a 
cavallo  erano  bastanti  per  distruggere  tutta  l'isola  e  la  terraferma; 
e  s'adunarono  più  di  trecento  signori^  chinali  ed  assicurati  da 
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lui:  dei  quali  egli  con  inganno  fece  mettere  i  prìneipali  ii  un 
casa  di  paglia,  e  dap  fuoco,  dove  abbruciarono  vivi. 

Tutti  gli  altri  ineSeme  con  infinita  gente  misero  a  fil  di  spia 
e  a  punta  di  lancia.  E  per  onorar  la  signora  Anacaona,  Vi■pi^ 
careno.  E  accadeva,  che  alcuni  cristiani  o  per  pietà  o  per  anrì- 
zia  pigliavano  alcuni  fanciulli  per  salvarli^  ponendoli  io  gropp 
de'cavalii,  e  veniva  un  altro  Spagnolo  per  di  dietro^  e  li  tnps- 
sava  con  la  lancia:  un  altro,  se  il  fanciullo  era  in  terra,  gli  te- 
gliava  le  gambe  con  la  spada.  Alcuni  che  poterono  fuggire  à 
cosi  inumana  carnificiiia,  passarono  ad  una  piccola  ìsola  loDtw 
di  là  otto  leghe  nel  mare  ;  e  il  detto  governatore  li  condaimò  tatti 
ad  essere  schiavi,  perchè  erano  fuggiti  dal  macello. 

Il  quinto  regno  si  chiamava  Higueì  ;  e  lo  signoreggtan  boi 
regina  vecchia,  ch&  si  chiamò  Higuanama.  Costei  impiccafOM, 
ed  io  vidi  abbruciar  vive,  lacerare  e  torturare  con  dhersee 
nuove  maniere  di  tormenti,  infinite  persone,  e  tatti  quelfi  ek 
presero  vivi. 

E  perchè  sono  tanti  i  particolari,  che  in  questi  ammasttMili 
e  distruzioni  di  quelle  genti  sono  avvenuti,  che  non  poCrebto 
capire  in  lunga  scrittura ,  e  per  molto  ch'io  ne  dicessi,  mi 
ne  potrei  esprimere  di  mille  parti  una,  k>  voglio  solo  eira  k 
guerre  predette  concludere,  col  dire  e  affermare  avanti  UÀ 
e  in  mia  coscienza,  che  gl'Indiani  non  diedero  più  camr,  i^ 
ebbero  più  colpa,  perchè  fossero  loro  fatte  tutte  le  ìogan^ 
e  le  malvagità  dette  e  l'altre  che  tralascio  e  potrei  dir«,  i 
quello  potrebbe  dare  o  avere  un  convento  di  baoni  e  ben  regobti 
religiosi ,  perchè  dovessero  essere  rubati  ed  uccisi  ;  e  qdi 
che  sopravanzassero  alla  morte,  esser  posti  in  perpetua  cattivili 
e  servitù  da  schiavi. 

E  di  più  attesto,  che  per  tutto  lo  spazio  del  ten^po,  che  le  aolr 
titudini  de' popoli  di  quell'isola  furono  uccise  e  distrulle,  per 
quanto  io  possa  credere  e  congetturare,  non  commisero  editti 
i  cristiani  pur  un  solo  peccato  mortale,  che  dagli  nomoi  ven- 
tasse essere  castigato.  E  quelli  che  a  Dìo  solo  sono  rìu^^ 
come  desiderii  di  vendetta,  l'odio  e  il  rancore  che  patens^ 
avere  centra  tanto  capitali  nemici ,  come  furono  a  laro  i  cri- 
stiani, questi  cred'io  cadessero  in  ben  poche  persone  d^'^ 
diani.  Ed  erano  poco  più  impetuosi  e  rigorosi ,  per  U  "elta 
esperienza  che  ho  di  loro,  che  fanciulli  o  giovanetti  da  dieo  ^ 
dodici  anni. 
E  so  di  certa  ed  infallibile  acien^a,  che  gl'Indiani  ebberese»- 
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pre  giostksima  guerra  conira  i  crisUaiii  ;  e  i  eriMiani  mai  non 
ne  ebbero  alcuna  che  fosse  giusta  contea  gli  Indiani;  anzi  furono 
tutte  diabolicbe  ed  ingiustissime,  e  motto  più  di  quello  che  dir 
si  possa  d'alcun  tiranno  del  mondo  ;  e  Tislesso  affermo  di  quante 
n'hanno  fatto  in  tutte  le  Indie. 

Finite  le  guerre  e  con  esse  le  uccisioni,  divisero  fra  loro  tatti 
gli  nomini ,  restando  per  ordinario  i  giovanetti ,  le  'donne  ed  i 
fanciulli,  dandone  ad  uno  trenta,  ad  un  altro  quaranta,  ad  un 
^^Mxo  eetkto  e  ducente  ;  secondo  che  ciascuno  erà  in  grazia  ai 
tiranno  maggiore,  ciie  chiamavano  governatore.  E  cosi  com* 
partiti,  li  davano  a  ciascun  cristiano  sotto  pretesto  che  dovesse 
ammaestrarli  nella  fede  cattolica:  onde  cotesti,  comunemente 
idioti  e  uomini  crudeli,  avarissimi  e  vizjo»,  eccovell  fatti  paroc- 
chiani  dell'anime. 

La  cura  e  pensiero  che  n'ebhero  fu  il  mandar  gli  uomini  alle 
miniere  a  cavar  oro,  ch'è  una  fatica  intollerabile  ;  e  le  donne 
nelle  stanze,  cioè  capanne  per  cavar  e  coltivare  il  terreno;  fo- 
tica  da  uomini  molto  forti  e  robusti.  Non  davano  da  mangiare 
agli  uni  né  airaltre,  se  non  erbe,  e  cose  senza  sostanza.  SI 
steccava  il  latte  nelle  mammelle  alle  donne  di  parto;  e  cosi  mo- 
rirono in  poco  tempo  tutte  le  creature. 

E  perchè  i  mariti  «stavano  separati  senza  vedere  mai  le  moglie 
mancò  fra  loro  la  generazione  ;  essi  morirono  nelle  miniere  di 
fatica  e  di  fame  ;  esse  nelle  stanze  o  capanne  per  la  medesima 
causa.  Ed  a  questo  modo  si  distrusse  tanta  e  tale  moltitudine 
di  popolo  di  quell'isola,  e  cosi  potrebbero  essersi  distratte  tutte 
qu^le  del  mondo 

É  impossibile  riferire  le  some  onde  li  caricavano ,  di  tre  e 
quattro  arrobe,  facendoli  camminare  cento  e  ducente  leghe. 
E  i  medesimi  cristiani  si  facevano  portare  dagli  Indiani  in  ha-' 
fMeoB^  che  sono  come  reti  ;  perchè  sempre  si  servirono  di  loro 
come  di  bestie  da  soma.  Avevano  piaghe  nelle  spalle  e  nella 
schiena ,  come  bestie  piene  di  guidaleschi,  il  dir  parimente  le 
staffilate ,  le  bastonate ,  le  guanciate,  ì  pugni,  le  maledizioni  e 
mille  altre  sorta  tormenti  che  davano  a  quelli,  mentre  s'affati-^ 
cavano,  in  veriti  non  si  potrebbe  In  molto  tempo,  né  in  molta 
carta;  e  sarebbe  cosa  da^far  istupire  gli  uomini. 

E  si  noti  che  quest'isole  e  terre  si  cominciarono  a  sperperare 
da  che  vi  si  seppe  morta  la  regina  Isabella,  che  fu  l'anno  4804; 
perchè  fino  a  quel  tempo  erano  state  distrutte  solamente  alcune 
Provincie  con  ingiuste  guerre,  ma  non  del  tutto;  e  queste  per 
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io  più  e  quasi  tutte  si  teonero  oceulte  alla  reglaa  ;  perefaè  ia 
regina,  che  Dio  abbia  in  gloria,  aveva  graodissimo  pensiero  e 
maravigltoso  zelo  della  salute  e  prosperità  di  quelle  genti;  come 
sappiamo  noi,  che  abbiamo  visto  con  gli  occhi  aostri».  e. toccato 
con  le  nostre  mani  gli  esempi  di  ciò. 

Si  ha  da  notare  in  questo  un'  altra  regola  ;  che  in  Uitte  le 
parti  dell'Indie,  dove  sono  andati  e  passati  i  cristiani ,  sempre 
mai  fecero  centra  gl'Indiani  tutte  le  uccisioni  sopradette,  e 
usarono  tirannie  e  oppressioni  abbominevoli  centra  qnei  popoli 
innocenti  :  e.  aggiungevano  molte  più  e  maggiori  e  più  nuove 
maniere  di  tormenti  ;  e  sempre  mai  Turono  più  crudeli:  perchè 
Iddio  li  lasciava  cader  più  di  lancio ,  e  precipitarsi  in  reprobo 
senso  • 

Questa  è  la  storia  di  tutte  le  altre  isole,  che  il  ridirla  è  una 
monotonia  di  strazii.  Per  esempio  a  Cuba ,  un  preneipe  e  si- 
gnore molto  principale  che  aveva  nome  Hatuey,  il  quale  era 
passato  dairisala  Spaniola  a  quella  di  Cuba  con  n^olta  delki  soa 
gente  per  fuggire  dalle  calamità  e  dalle  inumane  azioni  dei 
eristiani,  avendo  avuto  intesa  da  alcuni  Indiani,  che  i  cristalli 
passavano  ad  essa,  raccolse  moltfi  gente  e  le  disse:  «  Giàjsapete 
«  come  si  ragiona  che  i  cristiani  ne  vengono  qua  ;  e  avete  espe- 
ri rienra  come  hanno  trattato  i  signori  tale»  tale,  tale,  e  quelle 
«  genti  di  Hayti:  l'istesso  vengono  a  far  qui.  Sapete  perchè  Io 

•  fanno  ?  •  Risposero  di  no ,  se  non  perchè  sono  per  natura 
crudeli  e  cattivi.  «Non  lo  fanno»  diss'egli  «solo  per  questo; 
«  ma  perchè  hanno  un  Dio ,  il  quale  adorano  e  amano  molto, 

•  e  per  averlo  da  noi  e  adorarlo,  studiano  di  soggiogarci,  e  ci 
:  levano  di  vita  »•  Egli  aveva  appresso  di  sé  una  cestella  piena 
d'oro  con  gioie^  e  disse  :  «  Vedete  qui  il  Dio  dei  cristiani  :  fac- 
«  cìamogli,  se  vi  piace,  areytos  (cioè  balli  e  danze);  e  fo;se 
«  gli  verremo  in  grazia:  ed  esso  comanderà  loro. non  ci  £ac* 
«  ciano  male  » . 

Dissero  tutti  ad  alta  voce:  «  Sta  bene,,  sta  bene  >;  gli  bal- 
larono avanti,  finché  stanchi:  poi  dice  il  signor  Hatuey:  «Ve- 
f  dote  :  sia  come  si  voglia^  se  noi  lo  conserviamo  $  finalm^le 
«  ci  hanno  da  ammazzare  per  togliercelo  :  gettiamolo  in  questo 
«  fiume  ».  Tutu  diedero  voto  che  si  facesse^  e  cosi  lo  gittarono 
in  un  gran  fiume  ch'ivi  era. 

Questo  principe  e  signore  se  n'andò  sempre  fuggendo  dai  cri* 
stiani  da  che  arrivarono  all'isola  di  Cuba,  come  qqegli  che  li 
conosceva;  e  quando  gli  incontrava  si  difendeva;  pur  finalmente 
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il  presera;  e  solo  perche  fuggiva  da  gente  cosi  iniqua  e  cru- 
dele,, e  'di  difendeva  da  qaelli  che  lo  volevano  ammaEzare  ed 
opprimere  con  tutta  la  sua  gente  e  generazione  fino  alla  morte, 
Tabbruciarono  vivo. 

Essendo  legato  al  palo,  un  frate  francescano,  santo  uomo 
che  era. ivi,  gli  diceva,  alcune  cose  di.  Dio  e  della  nostra  fede 
ch'egli  mai,  più  non  aveva  udite,  quanto  poteva  bastare  in  quel 
poco  di  tempo  che  i  carnefici  gli  concedevano  ;  e  che  s'egli  vo** 
leva  credere  ciò  t;fae  gli  dS<;6va,  se  n'andrebbe  al  paradiso,  dove 
gloria,  e  riposo,  eterno  :  se  no,  egU  sarebbe  ito  air  inferno,  a 
perpetui  tormenti. e  pene.  Egli  pensato  un  poco,  dimandò  al 
religioso  se  al  cielo  andavano  cristiapi  :  il  frate  rispose  di  sì; 
ma  quelli  ch'erano  buoni.  Disse  subito  il  principe ,  senza  più 
pensarvi,  ch'egli  non  voleva  andar  là,  ma  all'inferno,  per  non 
star  .dove  fossero  essi,  e  per  non  vedere  gente  cosi  crudele. 
Questa  è  la  fama  e  l'onore  che  ha  aquistato  Iddio  e  la  nostra 
f^de,  col  meaco  dei  ^cristiani  che  sono  andati  nell'Indie.—    . 

•         .!.•• 

D'altri  paesi  vLen  raccontando  somiglianti  rovine  :  i  governa** 
tori  0  tiranni  non  njomina,  ma  il  consiglio  delle  Indie  H  cono- 
sceva senza  fallo..  G  prosegue  :  .       •        ' 

.—  In  tre  o  quattro  mesi,  me  presente,  morirono  di  fame,  per 
essere  stati  condotti  alle  miniere  i  loro  padri  e,  le  madri.,  più 
di  settemila  fancìnlli.  Altre  cose  io  vidi  spaventevoli.    .     •    . 

Quei  ladroni ,  che  da  lui  erano  mandati ,  quando  determi- 
savane  d' andar  a  svaligiare  alcuna  terra ,  della  quale  ave- 
vano notisia  che  avesse  oro,  standosene  gli  Indiani  nelle  terre 
e  case  loro  sicuri ,  andavano  i  tristi  SpagnoK  assassini  in 
tempo  di  notttf  lontano  mezza .  lega  dalla  terra ,  ed  ivi  a 
mez^notte  fra  loro  pubblicavano  o  leggevano  la  deUa  inti- 
maaione  (4  )f  dicendo:  «Principi,  e  indiani  del  luogo  di  que- 
«  sta  terrafenna,  vr  facciamo  sapere  che  vi  è  un  Dio,  un  papa 
«  e  un  re  di  Castiglia ,  che  è  signore  di  questi  paesi  : ,  venite 
«  subito  a  dargli  obbedienza,,  altrimenti  sappiale,  che  vi  faremo 
«  guerra,  uccideremo  e  metteremo  in  ischiavitù,  €fbc.  »  E  verso 
l'alba,  standosene  gli  innocenti  a  dormire,  con  le  loro  m<^li  e 
figlioli ,  assaltavano  la  terra^  mettendo  fuoco  alle  case,  che  co- 
munemente erano  di  paglia  ;  e  abbruciavano  vivj  i  fanciulli  e  le 
donne  e  molti  altri,  prima  che  si  svegliassero  ;  ammazzavano  quelli 

(1)  Quella  che  noi  riferimmo  nel  Racconto  Voi.  XIII.  pag.  H7. 
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che  volevano;  e  quelli  che  pigliavano  vivi,  gli  ammaiiavaiio  p<rf 
con  tormenti ,  perchè  scoprissero  altre  terre  che  avessero  oro 
più  di  quello  che  ivi  trovavano  ;  gli  altri  che  restavano  li  uette^ 
vano  in  ferri  per  ischiavi.  Poi,  estinto  ch*era  o  aquetato  il  foocoi 
se  n'andavano  a  cercar  l'oro  ch'era  nelle  case. 

Egli  mandava  alcnni  Spagnoli  a  /br  entrvAe  in  altre  proviode, 
che  è  un  andare  ad  assassinar  gli  Indiani  ;  •  laedftva  ehe  gli 
assassini  conducessero  via  quanti  Indiani  volevano  dalle  terre 
pacifiche  che  loro  servivano  ;  li  mettevano  in  cataait  sccioeAè 
non  lasciassero  le  some  di  tre  arrobe,  che  mettevano  loro  ad- 
dosso. E  occorse  alcuna  volta  fra  molte  che  ciò  fece^-cbe  di 
quattromila  Indiasi  non  ne  ritornarono  vivi  sei  alle  case  loro» 
perchè  li  lasciavano  morti  per  le  strade* 

E  quando  alcuni  si  stancavano  e  si  rompevano  i  piedi  pei 
gran  pesi ,  e  s' ammalavano  per  fame ,  fatica  e  debolezza,  per 
non  scioglierli  dalle  catene  tagliavano  loro  il  capo  per  il  col- 
lare,  e  cosi  cadeva  la  testa  da  una  parte  ed  il  tronco  dall'altra. 
Si  consideri  che  sentimento  era  degli  altri! 

Una  volta,  perchè  volse  far  una  nuova*  ripartizione  degU  In« 
dì^ni  perchè  gliene  venne  voglia,  e  anco  dicono  lo  ftcease  per 
tqglier  gli  Indiani  a  quelli,  a'  quali  non  voleva  bene  e  darU  a 
cM  gli  piaceva,  fii.  causa  che  gli  Indiani  lasciassero  di  far  «na 
semina  :  e  perchè  non  vi  fu  pane,  i  cristiani  tolsero  ag^  Indiani 
quanto  mai  avevano  per  mantener  sé  e  i  figlioli  ;  per  la  qoal 
cosa  morirono  dalla  fame  più  di  venti  o  trentamila  anime  :  e 
occorse  che  tal  donna  ammazzò  il  proprio  fi|;lioio  per  mangiar^ 

selo  per  fame: 

.  Isella  Nuova  Spagna  fra  l'altre  uccisioni  feoerb  questa  in  nna 
citta  ^i  .piil^  di  trentamila  abiunti  chiamata  Scioltila  ;  che  uscendo 
tutti  i  signori  della  terra  e  del  suo  contorno ,  e  prima  fotti  i 
sacerdoti,  con  il  sacerdote  liiaggiore  incontro  al  eriatfaml  prò* 
cessional  mente,  e  con  gran  sommissione  e  riverenza,,  e  eondo* 
condoli  in  mezzo  di  loro  ad  alloggiar  nella  città ,  alle  case  di 
alloggio  del  \)rincipe  o  dei  signori  principali  d'essa  ;  deteitai'^ 
narono  gli  Spagnoli  di  far  ivi  un  macello,  o  cotte  essi  dicono, 
un  castigo,  per  seminar  il  terrore  e  la  bravura  lóro  in  lotti  gli 
angoli  di  quei  paesi  ;  perchè  In  tutte  le  terre  ove  gli  Spagnoli 
sono  entrati,  questo  è  stato  sempre  il  lóro  proposito  ;  cioè  dì  ht 
una  crudele  e  segnalata  carnificina,  per  farsi  spaventosi  a  quelle 
pecorelle  mansuete. 
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Onde  per  questo  effetto  prima  mandarono  a  chiamare  tutti  i 
sigDori  CKJ  i  nobili  della  citte,  e  di  tutti  i  luoghi  ad  essi  sog-- 
getti,  insieme  con  il  signore  principale,  e  quando  essi  venivano 
ed  entravano  a  parlar  al  capitano  degli  Spagnoli,  subito  erano 
preai,  senza  che  alcuno  se 'ne  accorgesse»  il  quale  potesse  por- 
tarne le  nuove. 

Avevano  dtonandato  cinque  o  sei  mila  Indiani  per  far  portare 
loro  some:  vennero  tutti  immediate;  ed  essi  gli  mettono  nel  cor- 
tile delle  case.  Il  veder  questi  Indiani,  quando  s'apparecchiano 
per  portar  le.  some  degli  Spagnoli ,  è  cosa  da  compassione , 
perchè  vengono  con  le  carni  ignode,  coperti  solamente  le  ver- 
gogne e  con  alcune  reticelle  su  le  spalle  col  loro  povero  man- 
giare; si  mettono  tutti  a  sedere  su  le  calcagna,  come  tanti 
agnelli  mansuetissimi.  ' 

Essendo  tutti  ridotti  e  adunati  insieme  nel  cortife,  con  altri 
che  ivi  si  trovavano,  si  mettono  alle  porte  del  cortile  alcuni 
Spagnoli  armati  a  custodirli ,  e  tutti  gli  altri  cacciano  a  mani 
le  spade,  e  con  spade  e  lancio  trucidano  tutte  quelle  pecorelle, 
che  neppure  uno  se  ne  potè  salvare. 

Di  là  a  due  o  tre  giorni  uscivano  molti  Indiani  vivi,  pieni  di 
sangue,  i  quali  si  erano  nascosti^  e  salvati  sotto  i  corpi  morti 
(tanti  essi  erano)  e  andavano  piangendo  incontro  agli  Spagnoli, 
dimandando  per  misericordia  non  gli  uccidessero  :  dei  quali  non 
ebbero  misericordia  né  compassione  alcuna  ;  anzi  man  mano  che 
uscivano  gli  tagliavano  a  pezzi. 

Tutti  i  signori  che  tenevano  l^U,  i  quali  erano  più  di  cento, 
comandò  il  capitano  fossero  abbruciati  ed  impalati  vivi  e  fitti  i 

pali  in  terra. 

Perchè  il  regno  di  lucatan  non  ha  oro,  òhe  se  ne  avesse  gli 
avrebbe  consumati  nelle  miniere  per  cavarlo,  perciò  per  far 
oro  dei  «orpl,  e  dell'  anime  di  quelli  per  li  quali  Gesù  Cristo 
mori,  fece  schiavi  indifferentemente  tutti  quelli  ch'egli  non  am- 
mazzava; e  spediva  molti  vascelli»  che  venivano  alla  fama  degli 
schiavi,  pieni  d|  persone  vendute  per  vino,  olio,  aceto,  carni 
porcine,  vestimenti,  cavalli,  e  per  quello  ch'egli  ed  essi  avevano 
bisogno,  secondo  il  giudìzio  e  parer  loro. 

Dava  una  donzella  ad  elezione  fra  cinquanta  o  cento,  la  più 
bella  dell'altre;  a  ciascuno  quella  che  sceglìesse,  per  una  arroba 
di  vino  0  d'oHo  o  d'aceto,  o  per  un  porco  ;  e  per  altrettanto  un 
feiDciullo  ben  disposto,  scelto  fra  ducente  o  trecento.  E  fu  dato 
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talora  un  fanciullo,  che  pareva  figliolo  di  principe  per  un  for-* 
maggio;  e  cento  persone  per  un  cavallo 

Andavano  i  tristi  Spagnoli  con  cani  feroci  cercando  e  dan4p 
la  caccia  agl'Indiani  donne  e  uomini  ;  un«  Indiana  inferma  ve- 
dendo non  poteva  fuggire  che  i  capi  non  la  sbranassero,  come 
sbranavano  gli  altri  ,  tolse  una  corda  e  s'attacccr  ad  un  piede 
un  suo  fanciullino  d'un  anno,  e  s'impiccò  ad  un  trave;  ma  non 
fi4  cosi  presta,  che  non  arrivassero*  i  cani,  e  smembrassero  il 
fanciullo  ;  se  ben  prima  che  finisse  di  morire  un  frate  lo  bat« 
tezz^.  .  .  ,         • 

Quando  uscivano  gli  Spagnoli  di  quel  regno,  uno  di  loro  disse 
ad  un  figliolo  d'nn  signore  di  certa  terra  o  provincia,  che  se  ne 
andasse  con  lui  ;  risppse  il  fanciullo,  che  non  voleva  lasciare  il 
suo  paese  ;  replicò  lo  Spagnolo  :  t  Vientene  meco,  altrimenti  io  li 
taglierò  le  orecchi^».  Risponde  il  putto  che  non  voleva.  Qu^li 
caccia  mano  ad  un  pugnale ,  e  gli  spicca  un'  orecchia  e  poi 
Taltra  ;  e  dicendo  il  putto  che  non  voleva  lasciar  il  suo  paese, 
gli  taglia  le  narici  ridendo,  come  se  gli  desse  solo  un  piaoicotlo. 
Questo  uomo  perduto  si  lodò  e  vantò  sensa  vergogna  avanti 
un  venerabile  religioso,  dicendo  che  s'affo tiea va  quanto  poteva 
per  ingravidar  molte  llidiane  ;  perchè  vendendole  gravide  per 
ischiave,  gliele  pagassero  meglio. 

In  questo  regno,  o  fosse  una  provincia  della  Nuova  Spagna, 
andando  uno  Spagnolo  co'  suoi  cani  a  caccia  di  selvaggine  o 
di  conigli,  non  trovando  un  giorno  da  cacciare,  gli  parve  che 
i  cani  avessero  fame:  ed  egli  toglie  un  fandullelto  a  sua  madre, 
e  con  un  pugnale  gli  taglia  a  pezzi  le  brajecia  e  le  gambe,  dando 
a  ciascun  cane  la  sua  parte  ;  e  dopo  eh'  ebbero  mangiati  quei 
pezzi,  getta  in  terra  a  tutti  insieme  il  corpicello 

Questa  è  verità  certa,  che  mai  non  conducono  vascello  carico 
d'Indiani  rubati  ed  assassinati,  che  non  ne  gettino  morti  in  maro 
la  terza  parte  di  quelli  che  imbarcano,  oltre  quelli  che  ammaz- 
zane  nelle  Joro  terre  nel  volerli  prendere, 

La  causa  è,  perchè  avendo  bisogno  di  molta  gente  per  con- 
seguire il  loro  fine  di  cavar  più  danaro  per  più  chiavi,  e  non 
portando  vettovaglia  né  aqua,  se  non  poca,  per  non  svanla|gpar 
i  tiranni  che  si  chiamavano  armadori,  non  ne  hanno  abbastanza 
che  per  pochi  più  phe  per  gli  Spagnoli,  ch^  vanno  nel  vascello 
per  depredare  ;  e  cosi  manca  per  quei  miseri,  onde  se  ne  ino* 
ione  di  fame  e  sete,  e  il  rimedio  è  gettarli  in  mare. 
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E  in  verità  un  dì  loro  mi  disse,  che  dall'  isola  delle  Lupaie, 
dove  furono  fette  grandissime  stragi  di  questa  sonte,  (ino  alla 
Spaniola,  che  vi  sono  sessanta  o  settanta  leghe,  vi  sarebl>e  an^ 
dato  un  vaseello  senza  bussola  e  senza  carta  da  navigare,  reg- 
gendosi solamente  per  la  traccia  degli  Indiani  che  restavano 
nel  mare,  gettati  morti  dai  vascelli. 

Quando  poi  li  sbarcano  nell'isola  dove  li  .conducono  a  vendere, 
è  cosa  da  Spezzar  il  cuòre  di  chiunque  abbia  ià  sé  scintilfa  di 
pietà ,  il  vedere  ignudi  e  famelici  fenciuUi ,  vecchi ,  uomini , 
donne,  che  cadono  svenendo  per  fame. 

Poscia  come  tanti  agnelli  li  separano,  i  padri  dai  figlioli,  le 
mogli  dai  mariti,  facendo  branchi  di  loro  di  dieci  e  venti  per- 
sone, e  gettano  la  sorte  sopra  di  es^i  acciocché  abbiaim  le  loro 
parti  gli  sciagurati  armadori,  che  sono  quelli  che  mettono  una 
quotff  di  danaro  per  far  Tarmata  di  due  o  tre  vascelli,  e  i  ti- 
ranni  assassìni,  che  vanno  a  prenderli  e  depredarli  nelle  loro 
case.  E  quando  cade  la  sorte*  sopra  un  branco  dove  sia  qualche 
vecchio  0  infermo ,  il  tiranno  a  cui  toèca  dice  :  t  Date  questo 
«  veochio  a)  diavolo;  a  che  me  lo  date?  perchè  io  lo  sepelli- 
«  sca?  questo  infermo  a  che  vorrei  io  conduito?  per  medicarlo?  • 
Vedasi  qui  che  conto  fenno  gli  Spagnoli  degrindlani;  e  se  adem- 
piano al  precetto  divino  dell'amor  del  prossimo,  dal  quale  pende 
la  legge  e  i  profeti. 

La  tirannia  che  esercitano  gli  Spagnoli  contro  gl'Indiani  per 
cavare  o  pescar  le  perle,  è  una  delle  cose  crudeli  e  reprovate  che 
siano  nel  mondo.  Non  vi  è'sopra  la  terra  vita  cosi  infernale 
e  disperata  che  se  le  possa  comparare,  benché' quella  del  cavar 
l'oro  nelle  miniere  sia  gravissima  .e  pessima. 

Li  mettono  nel  mare,  tre,  quattro  o  cinque  braccia  al  fondo, 
dalla  mattina  fino  al  tramonto.  Stanno  sempre  nuotando  a  cer- 
care l'ostriche,  dóve  si  generano  le  perle.  Vengono  di  sopra  con 
alcune  reticelle  piene  d'esse  a  respirare,  dove  vi  é  un  boia  spa- 
gnolo in  una  barchetta,  e  se  badano  per  riposarsi,  li  percuote 
coi  pugni:  e  pigliandoli  pei  capelli^  li  butta  nell'aqua,  perchè 
tornino  a  pescare. 

Il  mangiar  loro  è  di  pesce  e  del  pesce  che  hanno  le  perle^  e 
pan  cazabi  e  qualche  poco  di  mais,  che  sono  le  sorti  di  pane 
di  quel  paese,  l'uno  di  ben  poca  sostanza,  l'altro  molto  difficile 
a  farsii,  dei  quali  non  si  saziano  mai.  I  letti  per  la  notte,  è  met- 
terli in  un  ceppo  sopra  la  terra,  acciocché  non  fuggano. 
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Molle  volte  sì  gettano  io  mare  alla  loro  pescagione  o  eser- 
cizio delle  perle  e  mai  più  non  tornano  sopra,  peccbò  U  tibiH 
rioni  e  i  marassi,  bestie  marine  crudelissime  che  inghiottiseaBa 
un  uomo  intiero,  gli  ammassano  e.  se  li  mangiano    »... 

In  qufista  insopportabile  fatica»  o  per  dir  meglio  eseiciiio  del- 
rinferno,  finirono  di  distruggere  fntti  gl'Indiani  delle  Loeiii, 
ohe  vi  erano  al  tempo  cha.gli  Spagnoli  si  diedero  a  questi  gua- 
d^gfti;  e  ciascuno  valeva  cinquanta  e  cento  scudi  e  li  veade* 
vano  pubblicamente,  bencbè  fosse  stato  proibito  dai  magisMi 
medesimi,  per  essere  i  Luoai  gran  nuotatori.  Hanno  faUo  morire 
ancora  ivi  molti  altri  senza  numero  d*aUre  provincia  e  d*altre 
parti, 

Aggiungerò  un'altra  cosa,  che  dal  principio  fino  al  presente 
gli  Spagnoli  non  hanno  avuto  più  pensiero  di  procurare  che  k 
fede  di  Gesù  Cristo  fo«e  predicata  a  quelle  genti,  che  se  feamo 
cani  0  altre  bestie;  anzi  hanno  impedito  con  principal  prtps* 
sito  i  religiosi  con  molte  affliaioni  e  persecuzioni,  che  noa  k 
predicassero,  perchè  pareva  loro  d^pedimealo  airaqqisto  del* 
Toro  e  delle  ricchezze  che  le  loro  ingorde  voglie  si  promeMesBa 

Ed  oggidì  in  tutte  le  Indie  non  vi  è  più  notizia  éi  Die,  se 
sia  di  legno  o  di  cielo  o  di  terra,  di  queUo*  che  era  |;ià  ceais 
anni  addietro  fra  quelle  ganli>  eccetto  ndla  Nuom  Spagna,  dove 
sono  andati  religiosi,  che  è  un  cantoncino  molto  piccolo  ddle 
Indie.  £  cosi  tutti  sono  periti  e  periscoBo  senza  fede  e  seaxa 
sacramenti. 

Nel  Supplice  sckhvo  indiano  che  lo  stesso  Las  Casas  eompsee 
per  commissione  del  ft. -Consiglio  dalle  Indie^  fraalUre  cose  dice: 

Altri,  dopo  aver  fatte  le  crudeli  e  ingiuste  guerre  e  riparliti 
tutti  i  luoghi  degVIndiani  fra  loro  (ch'à  quello  di  che  sempre  ri 
arrabbiano),  la  prima  delle  tirannie  ed  iniquità  che  esarcilavaas 
era  questa.  Dicevano  al|i  casaichi  e  signori  dei  luoghi:  «  M'af^te 
f  a  dare  per  tributo  tante  piastrelle  o  marche  d'oro,  ogni  sss* 
«  santa  o  settanta  o  ottanta  giorni  >  e  ciò,  o  fosse  terra  da  oio, 
0  no.  Rispondevano  i  cassìchi  :  e  Vi  daremo  quello  che  avreiaa* 
e  portavano  tutto  quello  che  dal  popolo  poteano  esirarre.  Dice- 
vano gli  Spagnoli  :  «  Siete  tanti  cani,  e  ne  avete  da  dare  Tore 
«  che  dimandiamo,  se  no  vi  abbrucieremo  ».  Rispondevano  gli 
sfortunati:  «  Non  ne  abbiamo  più,  perchè  non  si  coglie  ore  il 
«  questa  terra».  Per  questo  gli  davano  duceoto  bastonate. 
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Facendo  inoltre  grandi  minaccie,  iosUgaodoU  incontro  t  fieri 
cani,  0  protestando  di  abbruciarli»  li  costrìngevano  a  dar,  ogni 
sessanta,  settanta  o  ottanta  giorni,  cinquanta  o  sessanta  schiavi. 
Ritornava  il  casfyico  al  luogo  o  luoghi,  s*era  signore  di  molti, 
tutto  spaurito^  e  da  chi  aveva,  duci  figli  ne  pigliava  unoy  da  chi 
tre  figlie,  due,  e  tutti  quelli  ch'erano  orfani,  né  avevano  chi 
ficesse  per  loro  ;  e  compito  il  numero,  né  gi4  de'  più  brutti  od 
iadisposli,  ma  de'  più  seelti  come  comandavano,  di  tale  statura, 
come  lo  Spagnolo  avea  dato  per  misura  una  bacchetta ,  glieli 
ocmsegnava  diaendo :  «  Ecco  il  tributo  degli  schiavi  ». 

Chi  potrii  raccontare  o  descrivere  le-  grida  ^  i  pianti  dei  mi- 
seri  padri  e  madri  per  il  luogo,  v.edendosi  condur  via  i  proprii 
iigli,  e  dove  sapevano  ch'erano  per  vivere  poco  ?  Comandava  lo 
Spagnolo  al  eassico,  dicesse  agl'Indiani  che,  quando  gli  menassero 
ad  esamiuare  per  bollarli,  confessassero  ch'erapo  schiavi  e  figli 
di  scdiiavi,  e  che  in  tante  fiere  o  mercati  erano  stati  venduti  e 
comprati  ;  se  altrimenti  avessero  fatto,  gli  avrebbero  abbruciati. 

Il  eassico  per  paura  aveva  cura  di  questo,  e  gl'Indiani  d'ub- 
hidirU»  ancorché  gli  avessero  da  gettare  in  pexzi,  e  nel  ginn- 
gim  che  facevan  gl'Indiani,  avvicinandosi  par  un  tiro  di  pietra 
al  luogo  dove  gli  avevano  da  esaminare,  cominciavano  ad  alzar 
la  voce  dicendo  :  i  Io  sono  schiavo,  figlio  di  schiavo,  e  in  tanti 
«  mercati  sono  stato  venduto  e  comprato  per  ischiavo  ».  Diman- 
davagli  l'uomo  scellerato  deiresaminatore  (perchè  rubava  anche 
egli,  e  sapeva  la  malignità  con  che  questi  innocenti  erano  cosi 
condotti  e  straziati)  e  Di  dove  sei  tu?  »  Risponìleva  l' Indiano: 
«  Io  sono  schiavo,  figlio  di  schiavo  ed  in  tanti  mercati  venduto 
«  e  comprato  per  iachiavo  ».  Consideri  vostra  altezza  come  erano 
slati  ben  istrutti.  Finalmente  cosi  scriveva  il  notare,  e  con  que- 
sfesame  e  giustizia,  con  il  ferro  del  re  lì  bollavano. 

Vedevano  gli  officiali  e  governatori  di  sua  h^està  e  upevano 
tutte  queste  cautele  infernali  e  frodi  e  n'erano  loro  medesimi  i 
primi  inventori,  come  quelli  ob^  v'avevano  parte,  e  che  più  ini- 
qua e  orudelmeiite  operavano  ne'  luoghi  che  a  se  medesimi  ap- 
plicavano ,  avendo  autoriià  e  licenza  maggiore  e  manco  cura 
deiranìme  proprie. 

fi  vi  fu  un  governatore  che  in  un  colpo  solo  si  giocò  cin- 
quecento Indiani,  da  doversi  ekiggere  nel  luogo  ch'egli  additava, 
preadendoli  per  iacbiavi;  e  quosto  si  deve  tenere  per  verità, 
che  fra  gl'indiani  v'erano  (dato  che.  ne  fossero  alcuni)  pochis- 
simi schiavi. 
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Da  altro  governatore,  o  per  dir  meglio  distruttore  tiranno  di 
uomini,  stando  nel  Messico  ducento  leghe  lontano  dal  soo  go- 
verno, si  giocava  ducento,  trecento,  quattrocento  scbiayi,  e  man- 
dando a  comandare  al  tiranno  che  teneva  colà  per  suo  Im^- 
tenente,  gli  faceva  fretta  aceiò  gH  mandasse. tante  eenttnaia  di 
schiavi,  perchè  n'aveva  necessità,  dovendo  pagar  denari  che  gli 
erano  stati  imprestati. 

.  Questo  medesimo  seguendo  nel  suo  dominio  (perchè  né  an- 
che^ il  re  riconosceva»  e  stette  setl'anni  ehe  mai  fece  intendere 
agi*  Indiani  che  vi  fosse  altro  re  e  signore  del  mondo  se  «dm 
lui,  sin  tanto  che  "alcnni  frati  che  vennero  a  quella  pi^vinda 
lìe  diedero*  notizia)  radunava  tre,  quattro,  cinquecento  fanckiiii 
e  fanciulle  presi  dalle  terre,  i  più  disposti  che  in  quelle  trovava, 
e  diceva  ai  marinari  e  mercanti  che  giungevano  a  qnel  porte 
dov'egli  stava,  e  che  venivano  per  questo  traffico  :  •  Sce|^e 
«  di  queste  donzelle  e  di  questi  putti;  mirate  cotte  sono  beiti»; 
e  li  dava  in  iscambio  di  boccali  d'olio  o  di  vind,  o'di  poreo  o 
d'altre  cose  di  poco  valore:  e  furono  molli  i  vascelli  ehe  di 
questi  agnelli  caricavano:  e  accddde  di  darsi  per  una  cavalla 
ottanta  anime  ragionevoli  e  cento  per  uno  assai  sciagurato  ca- 
vallo. — 

IN*  X.  pag.  185. 

Le  Piramidi  meMtcane. 

Fra  quegli  sciami  di  popoli  che  dal  VII  al  XII  secolo  dell'era 
nostra  comparvero  successivamente  sul  terreno  mefiBieano ,  se 
ne  contano  cinque,  i  Toltechi,  1  Sisimechi,  gli  Acolbui,  i  Tla- 
scaltechi  e  gli  Aztechi,  i  quali ,  a  malgrado  delle  loro  dìvìsAoni 
politiche,  parlavano  una  stessa  lingoa,  seguivano  uno  stesso  culle, 
e  costruivano  edtficiì  piramidali,  che  risguardavano  come  altrel- 
tanti  ieocalli,  cioè  case  de'  loro  dèi.  Questi  edifizii ,  sebbene  di 
dìfTerentissime  dimensioni,  avevano  tutti  la  medesima  lumia; 
piramidi  a  diversi  ripiani,  colle  coste  collocate  nell'esatta  di- 
rezione del  meridiano  e  del  parallelo  del  sito.  11  ieocalli  sor- 
geva in  mezzo  ad  un  vasto  ricinto  quadrato ,  che  può  para- 
gonarsi al  TtspiBoXos  de*  Greci,  chiudendo  anch'esso  giardài, 
fontane  ,  abitazioni  sacerdotali ,  qualche  volta  anche  arsenali 
d*  armi ,  giacché  ogni  casa  di   un  dio  messicano ,  come  V  aa* 
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lieo  .lempio  di  Baal  Berith,  abbruciato  da  Abimilecb,  era  una 
piazza  forte.  Un'ampia  scalea  conduce  atta  cima  della  pira* 
oiìde  nioksa ,  sulla  cui  platlaforma  trovi  una  o  due  cappelle  a 
l^msa  di  torre,  che  rlnohiódono  gli  ìdoli  colossali  della  divinila 
alla  quale  il  teocalH  era  dedicato.  Questa  parte  deirediflcio  deve 
riguarddcsi  c/)me  la  più  essenziale;  è  ilvao^ ,  «o  piuttosto  il 
vexo^  dei  templi  greci.'  Ivi  i  sacerdoti  mantenevano  il  fuoee 
sacro;  per  la  costruzione  dell'edlGcio  che  noi  abbiamo  indicata, 
il  sacrificatore  poteva  essere  veduto  da  gran  popolo  nello  stesso 
tempo.  Dà  lontano  scorgevi  la  processione  dei  teopixqni ,  cbe 
saliva  o' discendeva  la  scala  della  piramide;  l'intei^no  tleiredi* 
ficio  serviva  alla  sepoltura  dei  re  e  dei  principali  messicani;  È 
impossibile  leggere  le  descrizioni  che  Erodoto'e* Diodoro  Siculo 
ci  l&sciarono  del  tempio  di  GioVe  Belo,  senza  stupirci  della  so- 
migiianza  coi  teocalli  di  Anahuac. 
'  Quando  i  Messicani  o  Aztechi ,  tina  delle  sette  tribù  d^K 
Anahuatlaci  (popolo  della  costa)  giunsero  nel  4(90  nel  paese  equi- 
noziale* della'  Nuova  Spagna'  vi  trovarono  gii  i  mooomenti  pira- 
midali di  Teotihuaean,  di  Scioluìa  o  SciolvUan  e  di  Papantla,  e  li 
attribuirono  ai  Toltechi,  nazione  colta  e  potente,  che  abitai  il 
Messico  cinqtiecehto  anni-  prima,  usava  la  scrittura  geroglifica, 
aveva  un  anno  e  una  cronologia  più  esatta  dell»  più  parte 
de'  pòpoli  deir  antico  continente.  Gli  Aztedìi  m)n  sapevano 
con  certezza  se  altre  tribù  avessero  abitato  il  paese  d'Anabuae 
prima  dei  Toltechi;  ma  coi^sìderando  queste  case  dindio  di 
Teotihnacan  e  di  Scioloilan  come  Vipera  di  quest'ultimo  popolo, 
assegnai^ano  ad  èsse*  la  più  remota  antichità ,  di  cai  potessero 
dver  idea  ;  non  sarebbe*  nulladimono  impossibile  che  tessero 
costruite  prima  dell' invasione  *de'  Toltechi ,  vale  a  dire  avanH 
H  6kS  dell'  èra  volgare.  N«u  meravigliamoci ,  se  la  storia  di 
niun  popolo  americano  coi|iin<^ia  prima  del  VII  secolo,  e  quella 
de'  Toltechi  sia  incerta  quanto  quella  de'  Pelasghi  e  degli  Au^- 
sonii.  Il  dottissimo  signor  Schlòzer  provò  ad*evlden^,  che  la 
storia  del  settentrione  dell'  Europa  non  risale  più  in  là  che  il 
X  secolo  ;  tempo,  nel  quale  U  pianoro  medicano  presentava  già 
tina  coltura  mollo  più  avanzata  che  la  Danimarca,  la  Svezia  e 
la  Ikissia. 

Il  teocalli  del  ^lessico  era  dedicato  a  Tezcatlipoca,  prima  divi- 
nila aztoca  dopo  Teoll,  che  è  l'essere  supremo  ed  invisibile;  e 
a  Ihiitzilopocbtlj ,  dio  della  guerra;   fu  costruito  dagli  Aztechi 
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^pra  il  modello  delle  pìraiuidi  di  TeoUliuacao ,  solamente  sd 
aaai  prima  della  venuta  di  Cristoforo  Colombo. 
.  Questa  piramide  mozza,  cbiamata  da  Cortes  il  tempio  prìaci* 
pale,  aveva  alla  base  novantasetle  nfetri  di  largheiia«  e  pretto 
a  eìuquantaquattro  d'  altezza.  Noa  è  meraviglia  cbe  un  ^(icio 
di  tali  dimensiooi  potesse  essere  distrutto  pochi  aiHÙ  dopo  Tas* 
sodio  dì  Messico,  sé  anche  in  Egitto  resta  appena  qualche  ve- 
stigio delle  enormi  piramidi  che  si  alzavano  dj  meuo  alle  aque 
del  lago  di  Meride,  e~  cbe  Erodoto  dice  ornate  di  statue  colos^ 
sali  ;  come  sparvero  iu  Etruria  le  piramidi  di  Persona ,  la  cui 
descrizione  sa  di  favoloso;  .e  delle  quali  quattro»  giusta  Varrone, 
avevano  più -d'ottanta  metri  d'altezza  (I). 
'^  Ha  se  i  .conquistatori  europei  abbatterono  i  teoeaUi  óegìì 
Aztechi»  non  riuscirono  egualmente  a  distruggere  i  monumenli 
più  antichi,  che  si  attribuiscono  alla  nazione  tolteca^'  Sioi  dare- 
mo una*  succinta  descrizione  di  questi  monumenti,  notevoli  per 
forma  e  grandezza..  . 

U  gruppo  delle  piramidi  di  Teotihuacan  si  trova  nella  valle  di 
Messico,  otto  leghe  al  nord-est  dalla  capitale,  in  un  pianO'  che 
reca  il  nome  di  Mipoatl^  o  di  Strada  dù  Mora.  Vi  ai  osser- 
y^Qo  ancora  due  grandi  piramidi. .(2>  dedicate  al  Sole  (Toiui- 
iliiuh)  è  alla  luna  (MezlU)  e  circondati  da  più  centinaia  di4)ic- 
4sole  piramidi,  cbe  formano  delle  strade  esattamente  dirette  dal 
nord  9i  sud ,  e  dall'est  all'^ovest.  Dei  due  grandi  teoealU,  uno 
ba  cinquantacinque,  l'altro  quarantaquattro  metri  d'altezza  per- 
pendicolare; la  base  del  prim^  ^a' duecentotto  metri  di  Inn- 
gliezza,  donde  risulta  che  il  Tonatiuh  Yztaqual,  giusta  le  nusnie 
del  signor  Oteyza,  faUe  nel  4805,  è, pio  alto  che  il  Micerino. 
cioà  la  terza  delle  tre  grandi  piramidi  di  Gice  in  Egitto,  e  cbe 
la  lunghezza  della  sua  base  è  presso  à  poco  quella  del  Cefren. 
Le  piccole  piramidi  cbe  circondano- le  grandi  case  della  luna 
e  del  Sole,  di  appena  nove  metri  d^altezza,^  secondo  la  tradi- 
zione degfì  indigeni,  servivano  alla,  sepoltura  dei  .capi  delle 
tribù.  Nei  dintorni  del  Ceope  e  del  Micerino  in  Egitto  si  di- 
stinguono altresì  otto  piccole  piramidi ,  collocate  con  simme- 
tria,, parallelamente  alle  faccie  delle  ^grandi.  I  due  leocoW  di 
Teotihuacan  avevano  quattro   principali  pianerotti,  ognun  dei 


(0  Plin.  XXVI.  19. 

(2)  Eclaircissemens  de  M.  L^kolbs  au  aoyage  de  NortUfi . 


Digitized  by 


Google 


qoali  àoUivìso  in  piccoli  gradini  ,^  di  cui  si  ràwlsaDo  Idtiora 
gli  .spigoli.  Il  loro  tìudeo  èrdi  argilla»  laiftla  a' pìccole  pietre, 
ridestila  d'uà*  DMiPo  compatto  di  iex^ntU^  e*  a«Éigdaloide  pò* 
rosa.  La-^nde  oosIraBlede  ricorda  una  <)elle  piramidi  egtaì#ae 
df  Sakara,  che  ha  set  strali  a  che^seecnKlo'Foeecke  (1),iÀ  uà 
jUDimasso  di  ctalMI  e  di  smalto  giallo,  capato  faorl  ài  pietre 
rozze.  In  xima  dei  .grandi  leacei/i  messÀcani,  sr  trova ?ano  due 
statile  celesflaii  del  Sole  e  dillla  luna,  di  pietra,  ricoperte  di  laioane 
d'oro»  le  quali  furono  portale  via  dai  soldati  di  Cortes^  Àllor^ 
quando  il  vescovo  Zanaraya,  frate  firauceacano  »  si  pose  a  di- 
struggere quanto  aveva  relazieae  eoi  culto ,  colla  storia  e  eolla 
antidiità  degli  indigeni  d'America  »:  lece  aM>ruciare  'alirerà  gii 
SdoU  del  plano  di  Micoall.  E  ancora  vi  si  seoprano  gli  a^raitzi  di 
ana  scahu'cegtrutta  di  grandi  pietra  tagliata,  la  quale  e^ndueeva 
anticamente  alla  piattaforma  del  teocalK. 

•AH'eat  del  gruppo  deUe  piramidi  di  Teotiliuacan,  discendendo 
dalle  Cordigliere  verso  il  golfo  d^l  NesalcOf  in  oni^^*  densa  foresta 
chiamata  Tajm^  s'innalzarla  piramide  di  Papantla,  scoperta  per 
4saso  trent'anni  "sooo  (9)  da  cacciatori  spagoUi-;  po«;M  gVIndianl 
amano  ieifer  nascosti  al  Inandii' tutto  ciò  ebe  è  oggetto  di  antica 
veneraaione.  Questo  teoealli,  ebe  ebbe  sei  e  forse  sette  piani, 
ba,  forisa  pii  slanciata  ebe  tutti  ngiì  «Uri  menummiti  di  tal  natura: 
faltecaa  di  fefae  diciotlla  metri,  uientre  la  lungbeiaa  della  b^se  non 
è  die  di  vefttìeinqoe;  per  cons^uenai  quasi  dì  moti  più*  bassa  ebe 
la  piramide  di  Caio  G^o  a  Rema,  Ipi  quale  ba  trentatrè  me|ri  di 
allezza.  Questo  piccolo  edificio  è  tutto  in  pietre  tagliate,  di  gran- 
dezza slcaordinarìa  e  di  taglio  beUisshno  e  regolarissimo  ;  tre 
aeale  condueooo  ftlla  sua  cima  ;  il  rivestimento  di  questi  strati 
è  ornate  di  scolture  gereglificbe ,  e  di  piccole  niccbie  disposte 
con  malta  simmetria;  il  numera  delle  quali  parrebbe  a^lluder^  ai 
treomito  dioiotto  segni  sedipiici  o  comporti  dei  giorni  del  Cem- 
pefawWfeut'tf  a  calendario  civile  dei.Toltecbiiw 

il  più  grande,  più  antico  «e  celebre  di  tutti  i  mopumenfi  pi- 
ramidali d'Aaabuae  è  il  teoealli  di  Scioltila^  che*  ogg^  chiamasi 
Ln  montagna  manufaita  (monte  heeho  a.  mano).  Chi  lo  vede  da 
lontano  sarebbe  infatti  tentato  di  crederlo  una  collina  naturale 
coperta  di  vegetazione. 

il  vasto  piano  delta  IPuebia.è  separato  dalla  valle  del  Messico 

(f)  Foyagt  de  Pocùcke,  edit.  di  Neufdiàlel  «751,1.  I.  peg,  M7. 
(2)  Qii«ui*oprra  è  «cfiUi  im:I  «Bl3. 
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per  mezzo  della  catena  di  montagne  vulcaniche  che  si  .prolun- 
gano da  Popo^atepell  verso  Rio  Frio  e  il  picco  di  Telapon. 
Que^  pianura  fertile,  ma  ^senz'alberi/ è  ricca  di  memorie  che 
interessano  la  storia  americana,  e  coniprende  «  capoiuoghi  deUe 
tre  repnbMìchedi' Tlascala,  di  Huèxocingo  é  di  Sciolula,  cbe 
a  malgrado  delle  loro  discordie  continue,  resistevano  al  dispo- 
tismo ed  alla  spirito  d'usurpazione  dei  re  aztechi.  : 

La  piccola  città  df  Scìolula ,  che  Cortes  nelle  sue  lettere  al- 
Timperatoi^  Carlo  Y,  paragona  afle  più  vaste  e  popdoée  della 
Spagna ,  conta  òggi  appena  sedicimila  abitanti.  Ui  pifamide  sia 
airést  della  città  sulla  strada  che  conduce  di  là  alla-  Puebla,  eA 
è  Jbenissiibo  conservata,  dalla  parte  d'occidente.  La- pianura  di 
Scioltila  presenta  quel  carattere  di  nudità,  ^cheé. propria  di  piani 
elevati  duem'ila.duecento  metri  sopra  l'Oceano;  sul  priaio  piana 
scorgi  qualche  piede  d' agave  é  «dei  dragonieri  ;  in  lontanali» 
scopri  la  cima  nevosa  dtel  vulcano  di  Orizaba,  montagna  telossale 
di  cinquemila  duecento  quarantacinque  metri  d' elevaaone  as- 
soluta-. • 

U  ietìcalli  di  Scfòlula  ha  quattro  piani  ;,  tutti  d'una  medeaìaia 
altezza ,  e  pare  essere  stato  fattamente  orizzontate^  secondo  i 
quattro  punti  calcinali;  iha  come  ^li  pigoli  dei  «ipianì  non 
sono  abbastanza  distinti,  éo&ì'ò  difficile 'riconoscere  la  primi- 
tiva direzione.  Questo  monumento  piramidale  ha  base  pia  ealesa 
di.tuttt'gli  edifieii  dello  stèsso- genere  trovati  netl'amtoo  oontì- 
nenBe.  Misurandolo  accurati^maite ,  io  mi  sono  assiconato  ebe 
la  sua  altezza  perpendicolare  è  di  cinquantaquattro  metri,  ma 
che  ogni  lato  della  sua  base  ha  qnattrocentonove  metri  di  lon- 
ghezza.  Torquémada  assonagli  ottantasette, 'Betaneoort  sessanta- 
cinque, Clavigero  settantun  metri  d'altezza.  Bernal  Diaz  del  Ga* 
stillo,  semplice  soldato  nella  spedizione  di  Cortes,  divertendosi  a 
contare  i  gradini  delle  scale  che  coùducono  alia  piattaferiòa  dei 
teócaUi^  centoquattordici  ne  trovò-  nel  gran  tempio  di  Tenocbtitlaii; 
cenlodlciassetle  in  quello  di  Tezcoeo,  e  centoventi  in  quello  di 
Sciolula.  La  base  della  piramide  di  Scioliila  è  due  volte  più  grande 
che  quella  di  Ceope,  ma  la  sua  altezza  di  pochissimo  paesa^queHa 
di  Micerino.  Confrontando  le  dimensioni  della  casa  del  Sole  a 
Teotihuacan  con  quelle  della  piramide  di  Sciolula,  si  vede  cbe 
il  popolo ,  cbe  costrusse  questi  monumenti  ra^uardevoli  aveva 
intenzione  di  darvi  la  medesima  altezza,  ma  con  basi  la  cui 
lunghezza  stesse  come  uno  a  due:  Quanto  alla  proporzione  fra 
la  base  e  Taltezza,  si  trova  difft'rontissima  nei  diversi  monumenti. 
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Nelle  tre  grandi  pirM^nli  di  Giace ,  le  altòzse  sUono  alle  basi 
coflie  I  a  i  /o;  nella  piramide  di  PapanCla,  carica  di  gerogli- 
liei,  questo  relazione  è  come  i  a  i  ,^;  nella  grande  piramide  di 
Teolohuacan ,  eonie  4  a  3  i^o»  ®  ùa  quella  di  S<ùolùla  oeme  i 
A  7  iV  Qu^si'  ultimo  monumento  è  di  mattoni  onidi  <ara«itUt), 
alternati  con  istrati  d'argilla.  Certi  Indiani  di* Seiokda  m'assi- 
curarono che  rinlemo  della  piramide  è  vuoCD,  e  cke,  al  tempo 
àeì  soggiorno  di  Cortes  JDeUa  bip  città,  i  loro  antenati  YL'ay0^ 
vano  nascosto  gnjk  numero  di  guerrieri  per  assalire  inopiAa* 
lamenta  gli  Spagnoli;  opinione  resa  pgdiissifbe  probiilyle  dai 
aaterinli  di  cui4i  leoeàUi  ò  costrutto  %-  dal  siren^o  degli  storiei 
ài  quel  tempo  (4). 

È. impossibile  però  dubitare,  che  neirinterno  di  questa  pirap 
mideir  come  in  altri  ieocaUi ,  non  si  trovino  eaiHtà  considere^oU 
diesen/ìvano  alla  sepoltura  degli  indigeni,  e  che  furono  ^oo* 
perte  per  una  particolare  circostanza.  Da  sette  a  otto  aimi  fa 
venne  cangiata  la  strada  da  Puebfa  a  Messico  :  passava  già  al 
nord  della  piramide,  ma  per  raddrtzxarla  fu  traforato  il  primo 
ripiano,  di  modo  che  un  ottavo  r^lò  isolalo  come  una  cata^ 
di  mattoni.  Nel  Care  questa  taglio  fu  trovata  nell'inteiino  della 
piramide  ona  casa  quadrata,  costruita  di  pietre  e  sostenuta  da 
travi  di  cipresso  calvo  {cupreim$  disUeka) ,  -e  dentrovi  due  ca- 
daveri ,  .idoli  di  basalto ,  e  gran  numero  di  vasi  verniciati  *e 
artifidosamente'.  dipìnti.  Non  si  ebbe  cura  di  conservtarè  questi 
oggetti,  ma  accertano  di  aver  verificato  jdiligentemente  cheque- 
ala  casa ,  coperta  di  mattoni  e  di  strati  di  argilla^  non  aveva 
veruna  uscita.  Supponendo  che  la  ph'amide  fosse  costruita,  non 
dai  Toltechi  primi  abitat^i  di  Seiolula ,  ma  dai  prigionieri  che 
i  Soiohilani  avevano  Catto  sul  popoli  vicini,  si  potrebbe  credere 
che  questi  cadaveri  foasero  d'alcuni  agresti  sehìavf,  CiMti  perire 
a  bella  poeta  nell'interno  del  teocalli.  I^oi  ^abbiamo  riconosciiito 
gli  avanzi  di  questa  casa  sotterranea,  ed  abbiamo  osservato  una 
disposizione  particolare  dei  mattoni^  tendeiite  a  diminuire  là  pres<- 
sione  che  il  tetto  doyreMe  provare.  Poiché  gì'  indigeni  non. sa- 
pendo Car  le  vòlte,  collocavano  mattoni  larghissimi  orizzontalmenle, 
in  nibdo  che  quei*  di  sepia  sporgessero  dagli  inferiori;  dal  che  de- 
rivava uh  rialzo  a  gradini,  che  suppliva  in  qusdche  maniera  alia 
centina  gotica ,  e  del  quale  furono  pur  trovate*  vestigia  in  molti 
ediGzii  egiziani.  Sarebbe  cosa  interessante  scavare  una  galleria  a 

(*)  Carlos  de  Hermii  Ctrlcz,  Mexico  4  770,  pag.  G9. 
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traverso  del  leoealli  <K  Sciolula,  per  esaminarne  l'iotema  costra- 
zìooe,  e  fa  meraTiglia-  che  la.  soaania  di  trovar  tesori  nascofiti  non 
abbia  già  fatto  questo  tentativo.  i)orante  il  mio-  viaggio  al  Perà, 
visi^rfido*  le  vaste  ruine  deUa  città  di-  Scimà  presso  a  Manisco, 
entrai  netFinteriio  clellt  faimosa  Muoia  di  7oMo,  tomba  d'un  prin- 
cipe pera  viand»  nella 'quale  Garm  Gii|i«res  di  Toledo  scoperse, 
nel' traforare  una  galleria  nel  4S7$,  per  più  di  einqne  dwIìqm 
dì  IrancHi  in  oro  massiccio,  come  é  provato  da  libri  di;  conto 
conservati  alla  prefettura  di  Truxillo; 

Il  gfon  teocalti  di  Sdelola,  cktamato  la  montagna  di. mattoni 
non  eotti  (TudchAuaUepeé),  sv«va  alla  eima  u»  aHare  dedicato 
a  QaetzalcoaU  ^  dio  dell'  aria.  Questo  dio  (il  cui  nome  signi6ei 
serpente  ricoperto  di  penne  verdi,  da  coatl^  serpente,  e  quH^aUi, 
peAM  verde)  è  l'essere  più  mirterioso  della,  mitologia  messicana; 
bianco  B  barbato  come  ii-Bochica*  dei  Bluyscas;  gran  sacerdote 
a  Tada  (ToUan),  legislatore,  capo  d'tina  setta  religiosa,  che,  eoae 
I  Sonryasis  e  i  Bitddtsti  dell'india,  ^imponeva  le  penkenae  pift 
erudteli  ;  introdusse  il  oostunie  di  trapnngersi  le  labbra  e  le  ok«e^ 
eHie  e  di  martoriarsi  il  restp  del  corpo  colle  spine  di  agave,  o 
di  cacto,  introdacen<io*deUe  canne  nelle  piaghe. perchè  il  aangoe 
ne  sgorgasse  kì  maggiore  abboodania-.  in  un  disegno  messicano 
conservalo* nella  Vaticana  (I),  vidi*  una  ùgìim  che  rapflreseala 
Quetaalcoatl ,  ebe  colla  soa  penitemca  placa  Tira  d^U  dèi,  al- 
lorché, tramila  e  sessant'anni  dopo  la  creas^ooe  dei  mondo 
{se^ue  lo  cronologia- ineertissima  riferita  dal  padre  Rio»)  infierì 
una  gran  carestìa  nella  provincia  di  Culan  :  il  santo  si  era  riti- 
rato presso^  di  Tlaxapuohicalco  sol  vnleang  Qitettepetl  («loiiluf nn 
che  pmia),  dove  a  p^  nudicammlì^òiStt  foglie  d'agave  annate  di 
punte/  Ti  parrebbe  di  vedere  uno  di  quei  Risei,  eremiti  del  Gan- 
ge, di  cui  r  Purana  celebrano  la  pia  aosteritii  (i). 

Il  regno  di  Quetcaleoalt  era  Tela  d'oro  dei  popoli -di  Anahoac: 
tutti  gli  animali,  gli  oiomini  stessi  vivevaiie  in  paee,  la^terra 
prodiiceva  «senza  cultura  ricche  messi  ;  Tarla,  era  ripiana  d'una 
iriokitudine.  d'uccelli,  che  si  ammiravano  pel  loro  canlo  e  per 
la 'bellezza  delle  4oro  penne;  ma  <(uesto  r^oo,  somigliwte  a 
quello*  di  'Saturno,  e  la  «felicità  del  mondo,  non  eMero  l«nga 
durata,  poiché  il  grande  spirile  Teacatlipoca,  Branm  dei  popoli 
d'Anahtiac,  offerse  a  Qoetzalcoah  nna  bevanda,  che, 

(i)  Codex  arionymus,  n^  3738,  fol.  8. 

(2)  Schlegel,  Ueber  Sprathf  unti  ìf^eishcU  lier  Indier,  p.ig.  13?. 
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dolo  immortite,  gK  inspirò. il  gusto  dei  yraggi,  e  soprattutto  im 
d«sidorio  ìfreMStibHe  di  vtsitsre  iln  paese  lontano ,  che  la  tradi- 
zione ^litania  Tiapallan  (I).  L'analogia  di  questo  nonfe  con  quello 
di  Huebuetlapallan,  patria  dei  ToHeclii,  non  parrebbe  essere  ac- 
cidentale: ma  come  concepire  ohe  qoeiroonìo  bìatifo /sacerdote 
di  Tela,  siasi  diretto,  con^  vedreaao  fra  poco,  al  sud-est  verso  il 
piano  di.  Sciolola,  e  di  là  alle  coste  orientali  del  Messico  per  giun*- 
gore  a  queste  inese  settentrionale  donde  i  suoi  amtenatl  erafio 
«BcHi  nel  096  delia  nostr'éra  f 

Qaet^raleoatl ,  attraversando  il  territorio'  di  ScioluUi ,  cedelte 
alle  istanze  degli  abitatori,  ebe  gli  ofiéraero  il  governo  :  rimase 
voot^anni  fra  loro  »  insegnando  affonderò  i  metalli  *  ordine  i 
gran  digìnni  di  ottanta  giorni,  e  regolò  le  intercalaaionì  dell'anno 
lolteco,  esortò  gli  -uomini  albi  pace^  non  voUe  sì  /acessero  altre 
•ffn^  alla  diviniti  fuorchò  le  primizie 'delle  biade*  Da  Sdolula 
Qnetaakoatl  passò  allo  stMcco  della  riva'  di  Goas^còalco,  dove 
sparve  dopo  fotte  annunsiare  al  Sciolnlani  (ChotoUeeatìes^  che  ri-^ 
t6merdbbe  ira  qualche  tempo  per  governarli  di  nuovo  e  rinno^ 
vare  il  loro  ben  essere* 

1  discendenti  di  questo  sante  k»  igraiiate  Montesoma  crfdette 
ravvisare  nei*  compagni  d'armi  di  Cortes.  «  Sappiàuie  dai  Ho» 
«  stri  libri  »  diee  egli. nel  suo  primo  abboccamento  eoi, generate 
spagnolo  •  che  io  e  tutti  qtfelli  che  abitano  questo  pi(ese  non 
«siamo  indigeni,  ma  venati  da*  lontana  ;  sappiamo  pure  che  il 
«  capo  che  condnsse  i  nostri*  antenati  ritornò  per  qualche  tempo 

•  nella  patria  primitiva,  e  che  ritornò  qui  per  cercare  quelli  che 
«  vi  si  erano  stabiliti  ;  li  trovò  congtontf  con  donne  di  questa 
«  terra  e  con  una  iigtiolattza  numerosa  e  vivente  in  citcà  costruite 
«  da  ewi  ;  i  nostri  non  vollero  ubbidire  al  loro  antico  signore 
«  ed  egli  se  iie  parli  solo.  Xlrederomo  sempre  che  i  suoi  discen- 

•  denti  ri^Mrnerebberò  un  giorno*  a  prendere  possesso  di  qneste 
«  paese.  Siccome  voi  venite  da  quetta  parte  ove  nasce  il  Sole,  e 
«  mi  assicotate  che  ci  conoscete  già  da  lungo  tempo,  io  non 
«  posso  dubitare  che  il  re  che  vi  spedfeoe  non  sia  nostro  mtunite 
«  signore.  »  (2) 

Dura  anche  oggi  fra  gli  Indiairì  di  Sciolela  un'altra  nolo- 
volissima  tradizione,  secondo  la  quale  la  gran  pinMuide  non 
sarebbe  stata  destinata  in  origine  al  colto  di  Quefzadooatl.  Dopo 

^1)  Ci  AVi<;iciio,<Sln> iVi  tV  Metsic*^  I.  U.  |»ag.  ^2. 
(2)  Piin.a  leU«r4  dì  O  rles  $.  XXI  «  .XXiX. 
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il. mio  ritorno  in  Earopa,  esaminaiido  a  Roma  ì  mafioocrìUi  mes- 
sicani della  biblioteca  del  Vaticano,  vidi  che  la  medesima  tra- 
dizione trovasi  in  un  manoscritto  di  Fedro  4le  los  Rios  dòmeni- 
eano,xhe  nel  4566  cqpiè  sul  sito  quante  pitture  gerogliliehe  potè 
procurarsi.  •  Prima  della  grande  inondazione  (  apaehikuiliztU  ) 
«  avvenuta  40Q8  anni  dopo  la  .craasioae  del  mondo ,  il  paeae  di 
e  AnahuQC  era  abitato  da  giganti  (TzocttiUixeque)  e  quelU  che 

•  non  pecirooo ,  furono  4n»formaU  in  pesci,  «ad ^eccezione  dì 
«  sette  che  si  salvarono  in  caverne.  Scomparse  Te  aque,  uno  di 
«  questi  giganti,   Xelhua,  soprannominato  l' architetto,   andò'  a 

•  ScioloUan,  dove  in  memoria  della  montagna  Tlaloe,^  che  aveva 
f  servito  d*  asilo  a  lui  e  a  sette  sitoi  fratelli,*  costpoMe  una  eoW 
f^  lina  artificiale  in  forma  di  piramide,-  facendo  fobbricare  i  mat- 
«'toni  nella  provincia  di  Tlamanalco  al  piede  della  Sierra  di 
«  Ck>cotl,  e  per  tirasportarli  a  Scioluia  dispose  noa  fila  d'uonini 
«  che  se  li.  passavano  dì  mano  in  mano.  Gli  dèi  guardando  con 
«  dispetto  quest' edifizio  ,  la  cui  cima  doveva  toccar  Je.navole, 
e  irridali  scagliarono  fuoco  suda  piramide,  che*  colpendo  motti 
«  lavoratori ,  impedi  che  la  costruzione  fosse  proseguita,  e  la  ia 
«  ap|yressQ  consacrata  a  Quetzalcoatl  4lio  deH'aria.  > 

Quest'isteria  ricorda  antiche  tradizioni  deir^Ortente,  che  gli 
El>rei  raccolsero  nei  loro  libri  santi.  Al  tempo  di  Cortes,  i  Scio- 
lulani  conservavano  una  pietra,  che  ravvolta  in  un  globo  di 
fuoco  era  caduta  dalle  nubi  sulla  cima  della  piramide,  il  quale 
aerolite  aveva  la  forma  d*un  rospo.  11  padre  Rios,  per  compro- 
vare r  antichità  di  questa  favola  di  Xelhua ,  osserva  che  era 
compresa  in  una  cautica  che  gli  Sciolulaui  intuonavano  nelle  lora 
feste,  danzando  intomo  al  teocalU,  ^  che  cominciava  «colle  parale 
Tulanian  kiiluloez^  le  quali  non  s^no  di  nessuna  lingua  oggi  par- 
lata nel  Messico.  In  tutte  le  parti  de^  globo,  sul  giogo  delle  Cor- 
digliere come  airisola  -di  Samotracia  neir^geo,  nei  Mti'  religiosi 
si  sono  conservati  frammenti  di  lingue  primilive. 

La  piattaforma  della  piramide  di  Seiolufa,  ha  quallrowla  due- 
cento*  metri  quadrati:  vi  si  gode*un  magnificò  prospeltp  del  Po- 
pocatepell ,  l' Iztaccihuatl ,  il  picco  di  Orizaba ,  e  la  sterra  di 
Tlaseala,  celebre  pei  teniporali  che  si  formano  intorno  alla  sua 
cima  :  si  vedono  ad  un  tempo  tre  montagne  più  alte  che  il  monte 
Bianco,  due  delle  quali  sono  vulcani  ancora  accesi.  Un  taberna- 
coletto  cinto  da  cipressi  e  dedicato  a  Nostra  Donna  del  soccorso 
{de  los  Remedios)  subentrò  al  tempio  del  dio  deiraria,  o  deirindra 
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messieaiio;  e  no  ecclesiastieo  di  stirpe^  indiana  celebra  gtornal- 
mente  la  messa  sulla  cima  di  questo  antico  monumento. 

Ai  leinpi  di  Cortes,  Sciolula  era  considerata  come  città  santa  ; 
né  altrove  si  contava  maggipr  numero»  di  teocalli ,  di  preti ,  di 
ordini  religiosi,-  maggiore  magnificenza  *  nel  culto,  ma^iore 
austerità  nei  digiuni^ ,e  nelle  penitenze.  Dopo  V  introduzione  del 
eristianesìrao  fra  gli  indiani  i  8ii|lt>oli  d'  un  nuovo  culto  non 
hanno  caneeHata  del  latto  la  ricordania  dell*' antica  religione; 
poiché  il.  popolo  si  reca  in  folla  e  da  lontanissimo'  sulla  cima 
della  piramide  per  celebrarvi  la  festa  delta  Vergine  ;  e  un  timor 
oegieto,  e  un  brivido  religioso  assalgono  Tindigeno  alla  vista  di 
quest'immensa  congerie  di  mattóni ,  coperti  d'arbusti  e  di  una 
zolla  verdeggiante. 

Pili  sopra  indicammo^  la  grande  analògitt  di  costruzione  fra  i 
^Boealli'  messicani  e  il  tempio  di  Belo  a  Babilonia  ,  la  qdale 
4^  già  notata  da  Zoega,  sebbene  egli  non  avesse  potuto  proc'u* 
rarsì  che.  imperfettissime  de^criziomi  del  gruppo  delle  piramidi 
di  Teotihuacan  (4).  ^Secondo  Erodoto  die^visitò  Babilonia  e  vide 
il  tempio  di  Belo,  questo  monumento  piramidale  aveva  olio  piani 
coiraltezza '41  uno  stadio,  e  largo  alla  base  quanto  la  sua  al- 
tezza; il  muro  che  formava  il  ricinto  esteriore,  il  ^èptScXo^^ 
aveva  due  stadii  in  quadrato  Cune  stadio,  comune  olimpico  cor- 
risponde a  ceniottantatrè  metH ,  e  T  egiziano  à  soli  novantot-^ 
to  (f);  la  piràmide  era  .costruita  di  raattoini  e  d'asfalto,  cofr  un 
tempio  Mi  cima,  yoo^,  e  un  altro  presso  la  base;  il- priifao, 
secondo  Erodoto,  era  senza  statue,  nò  altro  avea  che  «iila  ta- 
vola d'oro  e  un  letto*  sa  «cui  riposava  una  dònna  scélta  dal  dio 
Belo  (5).*Diodoro  Siculo ;airopposto  assicura  che  questo  tempio 
superiore  conteneva  un  altare  e  tre  statue  ,•  alle  quali,  secondo 
le  idee  tolte  dal  cuHo  greco,  dà  il  nome  di 'Giove,  Giunone  e 
Rea  (V)  ;  ma  né  le  statue  né  il  monumento  hitero  esistevano  più 
a t  tempo  di  Diodoro  e  di  SUrsbone.  Nei-teocalll  messicani  era 
distinto ,  come  nel  tempio  di  Belo  ,  il  naog  Inferiore  da  quello 
che  stava  sulla  '  piattaforma  della  piraqnide,  distinzione  eviden- 
temente indicata  nelle  lettere  di  Cortes  e  nell'istoria  della  con- 
quista scritta  da  Bernal   Diaz,  che  molli  mesi  rimase  nel  pa- 

(<)  ZoEtiA,  De  orìgine  ohelisc^iiuinij  pag    3S0. 

(2)  Vincent,  F'ia^^gio  di  Nearc*»^  p.ig.  j/>. 

(^)  Erodoto  lil>  I.  cap.  48l-<K3. 

(0  DiOD.  Sic  ed.  \V  icln-ìo,  4  Mib.  Il    p.g    «23. 
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lazzo  del  re  Axaiacall,  e  per  eoosegfleiiBa  di  fronle  ti  leocalli  dì 
HuilziloppclUli.  « 

Nessuno  degli  scrittori  BBtìchi  i|è  Erodoto ,  né  Straboae  (i), 
né  Diodoro,  nò  Pausania^,  oè  Arri^no,  uè  Qai»to  Carsìo  oob 
indicano  il  tempio  di  Belo  foese  collocato  giusta  ì  quattro  ponti 
cardinoli,  copoie  le  piramidi  egisie  e  messicane.  Plinio  OBMnrt 
unicamente  che  Belo  era  consideralo  come  V  inventare  dell'  a« 
slronomia  Inventor  hic  fmt.9iderali8.  scientim  (3).  DiodcMPo  nfe» 
fisce  che  il  tempio  babilonese  serviva  d'osservatorio  ai  Caldei. 
«  È  convenuto  •  dice  ^li  «  che  questo  edificio  era  dì  bIUìiì 
«  straordinaria^  e  che  i  Caldei  vi  faoevano  le  loro  osaervaBkmi 
«  degli,  astri,  il  cui  nascere  é  tramontare  poteva  easare  esatta- 
•  mente  veduto  a  motivo  dell'  elevatezza  del  monumeato  ».  I 
preti  me^eani  (teopigi^qui)  osservavano  pure  la  posinone  degli 
astri  dall'alta  dei  teocalli,  è  al  popolo  annunziavano,  coi  .suono 
del  corno,  le  ore  della  notte  (5).  Questi  teocalli  vennero  oosUuili 
neir  intervallo  fra  Maometti  e  Feraandu  e  IsaMla  ,  o  fa  ino- 
raviglia  che  edifi^ii  americani  la  eui  forma  ^  quasi  idonliea  eoa 
quella  d'uno  de' più  antichi  monumenti  delle  rive. dell' £w(ralo, 
appartengano  a  tempi  cosi  a  noi  vicini* 

Considerando  sotto,  lo  stesH>  punto  di  vista  4  moaniiienti  pi- 
ramidali dell'EgUto,  dell'Asia  e  del  nimvo  con&iente,  appara^ 
a  malgrado  .ded'ana logia  della  loro  forma,  una  differoRUesiaia 
destinazione.  Il  gruppo  di  piramidi  a  Gize  e  a  Sikara  in  EgiI* 
to  ;  la  piramide  triangolare  di  Zarina^  regina  degli  Scili ,  aUa 
uno  stadio,  e  larga  tre,  e  ornata  d'una  figura  colossale  (4).;  le 
quatU)rdici  piramidi  etrusdie  rlndùuse  nel  labirinto  del  re  Por- 
sena  a  Clusio,  dovevano  servire  di  sepoltura  a  illustri  porao- 
naggi.  Nulla  è  più  naturale  |>er  l'uomo  quanto  disUngoer  il  luogo 
dove  riposaho  gli  avanzi  di  coloro  di  coi  rispettano  la  meaBoria. 
Sono  sulle -prime  mucchi  di  terra,,  poi  tumuli  di  prodigiosa  al- 
tezza;, quelli  de'Chinesi  e  TibeUm.noVi  hanoa  cbe  quakbe  me- 
tro d'altezza  (5)  ;  più  all'ovest  le  dimensioni  vanno  creaoaado  ; 


(4)  SrRAB.  Iib    XVf.cap.2H. 
(i)  Hi*t.  noi.  !ib.  VI.  30. 

(3)  GkUk,  Descripcion  cronologica  de  la  piectra  calcwìeria,  Me&ico  4  792, 

(4)  DioD.  Sic.  lìb.  Il   cap  34.- 

(5)  DoiuLDB,  Description  de  la  Chine,  t.  11.  p>g.   126;     Asinlic  Besemr- 
chtSy  voi.  Il  p;ig.  3l4. 
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il  taninlo  dd  re  'Aliotte  padce  di  Creso,  in  Lidia ^  aveva  sei 
stadit;  qaello  di  Ntna,  piA  di  dieci  in  diametro  (4);  ilnom) 
deH'Eafopa  cifre  le  sepolture  di  Gormas  re  scandinavo-  e  della 
regina  Daneboda»  caperti  di  mucchi  di  forra,  cbe  Jianno  tre* 
cento  metri  di  larghezza  e  più  di  trema  d'altezza.  Tumuli  siffatti 
si  trovano  nei  due  emisferi,  nella  Virginia  e  al  Canada,  come  al 
Perà,  dove  numerose  gallerie  in  pietra  e  tra  loro  comunicanti 
per  mezzo  di  cunicoli,  riempiono  ^interno  degli  hi^acan  o  col- 
line artificiali.  11  lusso  asiatico  seppe  decorare  questi  rbslici 
monumenti  conservandone  la  forma  primitiva  ;  le  tombe  di  Per- 
gamo sono  coni  di  terra  elevati  sur  un  muro  circolare  «  cbe 
pare  essere  stato  ricoperto  di  marmo  (ii),' 

I  teoelilU  0  piramidi  messicane  servivano  e  di  tempio  e  di 
sepolcro.  Pia  sopra  aWianio  osservato,  che  il  piano  su  cui  si 
elevano  le  case  del  Sole  e  della  iuna  di  Teotibuacaa,  è  chiamato 
eatnmino  de'mwH;  ma  la  parte  essenziale  e  principale  .d*Un4eo- 
calli^era'la  eappella,  il  nao$  alla  cima  dell'edifizio.  «^1  principio 
delFindvilimento»  gli  uomini  sceglievano  luoghi  elevati  .per  sa- 
crificare agli  tdèi  ;  onde  i  primi  altari ,  i  primi  templi  fifrdno 
eretti  su  Biontagne  ;  alle  quali,  se  erano  isolate,  si.  davano  for- 
me regolari  tagliandole  in  tanti  piani^  e  praticandovi  degli  sca- 
lini per  montare -più- facilmente  alla  sommità;  I  due  continenti 
offrono  numerosi  esempi  di  cosifatte  colline  divise  in  più  terra- 
pieni, e  rivestite  di  muri  c|i  mattoni  e  di  pietre.  1  téocallt  altro 
non  mi  paiono  «he  colline  artificiali ,  elevate  in  njezzo  d' una 
pianura  e  destinate  per  base  agli,  altari.  E  qual  cosa  più  impo- 
nente d' un  sagrificio  che  può  essere  veduto  jiello  stesso  tempo 
da  un'intera  nazione?  Le  pagode  dell'lndostan  nulla'  hapno  di 
cornane  coi  templi  messicani  ;  quella  di  Tangere,  della  quale  ci 
diede  superbi  disegni  l'illustre  Danieli  (5),  è  una  .torre  a  dfversi 
pianf,  ma  senz»  l'altare  sulla  cima.  * 

La  piramide  dr  Beb  era  e  tempio  e  tomba  di  questo»  dio,  e 
Strabene  non  ne  parla  come  d\in  tempio^  ma  lo  nomina  sem- 
plicemente la  tomba  di  Belo.  In  Arcadia  il  tumulo  (%a»iua)  che 
irinchiudeva  te  ceneri  di  Calisto,  'portava  nella  cima. un  tempio 
di  Diana»  e  Pausania  lo  descrive  come  un  cono  fatto  da  mano 


(4)  Ebodoto  Uh.  I.  cap.  93  ;     Clesia  presso  Oiod.  Sic.  lib.  II.  cap^. 
fi)  Choisbul-Gouffier,  Foyas^e  piUoresque  de  la  Grcce^  t.  II.  pig.  27-31 . 
(3)  Orientai  Scetury,  PI.  XVII 
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d'uomo  e. coperto  d'antica  vcgelazioiie  (1)^  £d  ècco  na  rag- 
guardevolissimo monumento  in  cui  il  iempio^on  ò'clie  mi  or- 
namento accidentale,  che  serve  per  cosi  dire  di  pasaa^io  fra 
le  piramidi  di  Sakara  e  i  teocalH-  messicani  (2). 

!>•  XI.  pag.  261. 
(       .  //  concilio  di  Lima. 

f  Questo  concilio  dichiarò  che,  attesa  riD0tlitndine  degriodiaoi, 

•  dovean  essere  esclusi  dal  sacramento  dell' eucarìalia,  benché 
«  Paolo  IV,  colla  famosa  sua  boHa  del  4557,  gli  avesse- dìchia- 
f  rati  creatura  ragionevoli,  e  aventi  diritto  a  tutti  i  privilegi  dd 
f  cristianesimo.  Pure  per  due  secoli  dacebè  sono  membri  detta 
«  Chiesa,  si  scarso  progresso  fecero,  che  a  stento  se  ne  troverebbe 
«  alcuno,  che  avesse  intelligenza  sufficiente  per  esser  eonsidenta 
«  degno  di  partecipar  all' eucaristia.  Anche  la  loro  fede*  dopa 
«  ristrukione  più  perfetta,,  è  pur  sempre  debole  e  vaetllnnle. 

•  Benché  alcuni*  imparino  le  lingue  dotte,  e  percorrano  gli  stadii 
«  accademici  con  qualche  buon  esito,  si. poco  conto  se  ne  li, 
f  che  nessun  indiano  è  ordinato  prete,  né  ricevuto  in  nlcon  or- 
■  dine  religióso.  >  « 

Son  parole  del  Robertson  Storta  d'Jfnerica  lib.  VU|,  nelle  qvali 
riflette  Clay^gero  trovarsi  almeno  quattro  errori.» 

I.  L' assemblea  di  Lima ,  che  non  fu  altrimenti  'on  concìlio, 
volle  che  reucarislia  non  si  amministrasse  ai  cristiani,  se  non  dopa 
perfettamente  istruiti  e  convinti  delle  verità  della  fede,  debole 
erodendone  l'intendimento  ;  ciò  appare  dalla  decisione  del  prima 
concilio  provinciale,  ordinariamente  chiamato  secondo,  tenuto  il 
1567  a  Lima,  ove  é  ordinato  ai  preti  di  amminiatrara  l'encarìslia 
agl'Indiani  che  se  ne  reputassero  degni.  Ecconole  parole;  «  Qoas- 
quam  omnes  ehristiani  adulti  ulriusque  setus  teneanlur  annctìa- 
simum  encharistise  sacramenlnm  accipere  siogulis*anttis^  salles 
in  paschate,  hojus'ta'man  preVinoiffi  antistilas,  oum  anùttndverle- 
i«nt  gentein  hanc  ludorum-et  recentem  esseet  infimlilem  in  6de, 
atque  id  illorum  saluti  expedire  judicarent^  statuerunt  ut»  osqoe 

(l)>AL's*if.  lib.  Vili,  cap.35. 

(2)  Vedete  il  mìo  Sfig(;io  politico  sul  regno  della  Nuói^a  Spagna,  v  I.  II. 
|»ag.   HG.   4  56.  2G9  e  315  dcliii  ediz.  in -80. 
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dum  6dcni  '  perfecte  tenerent,  hoc  difino  sacramcfi(o«  quod  esl 
pcrfeetoFum  eibùs,  oon  oommunicarentur,  excéptosfqaìsoiper- 
cipiondo  salicr  ìdoneas  videretor .  « . .  PiacuU  buie  ^nciae  syDodo 
monere,  .proot  seno  motiet,  omnes  lAdorum  pariH^hos,  ut  qaos, 
a  udita  jam  cnnfessìoDe,  perspexerlnt*  buoc  caelestem  cfbum  a  re- 
liquo  corporali  di^cernere,  atque.eumdéin  devote  capere* et  po- 
scere,  qooniaia  sihe  caifóa  neniiaem  drWno  alimento  privare  pos- 
siimu8,  quo  tempore  cseleris  chriftUanis  solent ,  india  omnibus 
adf^inifttrarenl  •. 

A  malgrado  di  quest'ordine,  il  secondo  concilio  -di  dima  del 
458a,  cui  presiedette '8.  Toribio  Mogrobeio,  pensò  riparare  all'a* 
buso  eoi  deeretr  silenti: 

«  Caelesté  viatieum,  qdod  nulli  er bac  vita  migranti  negat  maler 
Bcclesit,  multis  abbine  annìs  India  atque  JBtbiopibus,  cseterisqoe 
personis  niserabilibas  prseberi  debere,  conciiitui  Hmense  con-*» 
stltuit  Sed  tamen  sacerdolom  ploriuai  veln^ligentiav  vel  xelo 
quodam  praspostero  atqua«  intempestive,  illis  nibilo  magia  bodie 
pr9ebettfr«  Quo  fit,  ut  imbeciltes  aninne  tanto  bone,  tamque  ne- 
cessario priii^ntur.  Voleas  igitur'sancla  synodus  ad  executiopem 
perdncere,  qu»,  Christo  duce>  adsàlatem  Indorum  ordinata  soot, 
severe  prsBcfpit  om^bus  paroeliis^  ut  extfiemp  laborantitnis  Indie 
atque  /£(hiopibus*viaticnm  ministrare  n^n  prsetermittant,  dom- 
mode  in  eis  debitam  ^isposttionem  agnoscant ,  nempe*  fidebi  in 

€faristum,  et  poeniteotiam  in  Iteum  suo  modo Porro  parocbos, 

qui  a  prima  bujns  decreti  promulgatione  uegligenles  fuerìnt,  no- 
veainise,  praeter  dtvioae  ultionis  judicium,  etiam  poebas  arbitrio 
ordinarinrum,  in  quo  *  ceascientiae  onerantnr,  daioros:  atque  in 
visitationibus  in  illos  de  bujus  statuti  observattone  speeialiter  in- 
quirendum. 

«  in  paschate  saftem  eucbai^^^^oi  ministrare  parochus  'non 
prsetermittaf  iis,  quos  et  satis  ìn^tructos,  et  correetipne  vitft  ido* 
neos  judicaverH:  ne  et  ipse  alioqui  ecdesiaslicl  praeeepti  violati 
reus  sit  ». 

Da  qui  vedete  ebe  per  le  etesse  ragioni  ò  tolta  reucflristia  agli 
Indiani  e  ai  Negri  ;  cioè  per  la  negligenza,  traseoraggine  e  telo 
indiscreto  e  mal  inteso  degli  ecolesiasttci.  Eppure  tali  decreti  «on 
furono  pontoalmente  eseguiti>  e  il  sinodo  diocesano  di  Lima, 
della  Plata>  della  Pax,  ecc.  ne  precrisse  di  nuovo  Hesecuzìone;  il 
che  prova  l'ostinaaiqne  d^ti  ecclesiastici,  non  hi  scarsa  intelli- 
genza degl'indiani. 

li.  E  falso  9lie  Paolo. Ili  dichiarasi . uomini  gl'Indiani;  bensì 
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rieonoseera  in  loro  loUì  i  dirkti  dell'  umanità,  -p^r  ouMiaonnr  i 
loro  oppressori;  Garees»  l^rso  vescovo  di  Tlaacala»  nel'  Itf5&  scri- 
veva ad  etto  papa  cte,  nelle  lunghe  sue  relaiionì  con  que'popoti 
non  poteva  che  lodarli  ;  anzi  li  pone  p«r  iatellelki  aiAperìori  li 
suoi  compatrioti* 

«  Quia  tam  impudenti  animo  ae  perfricata  froale  iocapncei 
fide!  aaserere  aodet,  quos>mechaniearum  artinaa  capaetasimoa^  in- 
tueraur,  ac  quos  «tiam  ad  ministeriuai  noatrun  redftdoa  boMm 
indolis,  fidelis,  et  solertes  experimur?  Et  si  quando,  bealicnhac 
pater,*  toa  sanctitaa  aliquem  retigioaum  viruna  in  ìianc  deoitoare 
sententiam  audierit ,  et  si  esimia  integritate  ¥ilae  »  vel  digailatc 
fulgore  videatur  is,  non  ideo  quicquam  ilM  bae  in  re  pranleC 
auctoriUitiSy'Sed  eumdem  paiyim  aot  nihal  insudasaein  ilUrom 
conversione  certo  certius  arlNtrètur,  ac  in^e^rum  addiaceiMla  lin- 
gua, aut  iavestigandìs  ingeofiis  parum  stvduisse  perpeadat  :  Barn 
qui  in  hia  caritale  christìaiui  laborarunt,  non  frustra  in  eos  jnctan 
reUa  caritatisaffirmant:  illinrero  qui,  QpliHidini  dediti,  aol  ignavia 
prsepediti*  neminem  ad  Ghristi'caitnmana  industm  rednxennt, 
ne  inculpari  possint  quod  inutiles  fuerìni,  quod  propriaB  na^ 
gentisB  vitium  est,  id  in&deliiim  imbecillitati  adseribuDl,  Tera»- 
que  suam  desidiam^falsa^  inoapadtatis-ìmpoaltione'  defettduiil,  ac 
non  minorem  enlpam  in  excusalione  cemmifttunt,  quaiit  eral  ìUa  a 
qutf4iberariconantur.  Lse^tsamqne  somme  istud  homiatmi  | 
talìa  aIfèrenUum  hanc  Indoruin  miserrimam  turbam  :  oad 
relìgiosos  viroe  retrahunt,  ne  ad  eoadem  in  fide  inatruendoa  pnfi- 
ciscantur:  quaniobrem-nonnnlli  Hispanommqui  adilftos  drhetlai 
dos  accedunt.  borum  {reti  judido  illoa<negligerei  perdere,  ac  ma- 
otare  6pinari  soieat  non-  esse  flagiliora. 

«  Hunc  vero  de  horum  sigìUatim  bominuro  ingenio^  q«aft  vìdì- 
mns  ab  bine  deeennio,  qua  e^o  jn  patria  conversa  tua*  eor«ai  pò- 
tui  pnrspicere  mores  ao  ingenia  peraertitari,  testificane  c^ra»  la, 
beatissime  pater  qui  Cbriali^n  tarsia  vicari um  agia»  quod  viéì,  qmi 
audivi  et  manus  nostra^  contrectaverunt  de  bis  proganclis-,  ab 
eoeleaia  per  qualecamque  aiiaislari^m  meum  tu  verbo  vii»  <pmmI 
singula  singuUs  refèi^ndo,  id  est!  paribus  paria,  ratìpnis  eptiaK 
compotes  sunt  et  integri  sedsfis  ae  capitis,  sed  insupev  naatralibus 
p«eci  Jalorum  et  vi^pofe  spiritus  et  sensnum.  vivaeitate  daxie- 
riores,  in  osMii  agibiliret  intelligibili  prasslantiores  reperìonUnr  •. 

Sperandp  ebe  il  rispetto  verso  il  papa  potesse  procacciar  af^i 
indigeni  qtieiralleviamenlo  cbe  non  otteneano  dalle  leggi  di  Spagna, 
ricòrse  esao  vescoto  al  papa;  e  questi  pubblicò  1»  iaaaoan  bolla, 
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noli  per  dichiarar  uuminì  gli  Americani,  ma  per  dfléiidere  i  na- 
turali loro  dirìUt-  contro  gli  oppressori. -Eccola. 
.  «  Pauliis  papa  HI,  universis  ChrisU  fiddibns  pnesentes  litteras 
ioapectnris  saluten  et  apostolicam  benedictioDem.  Verìtas  ipsa, 
qoae  oec  (alli  nec  follere  potest,  cumpraedicatores  fidd  ad  olicium 
praedkatìoni9  destinare^,  dixìsse  dlgnoscftur:  mmtes  docete  omnes 
gemUs.  Omnoa  dixìt,  absqoe  omnl  delectu,  cum  omnes  fidei  disci- 
piina-eapaeaa^existaBt.  Qnod  yidens  et  invideos  ipsius  Immani  gè- 
jMrì&aeofili»,  qui  bonis.  operibns,  ut  pereant,  seni  per  adyersatur» 
tùoémm  exeogìlayit  haeteaiia  inauditnm ,  qoo  impedi^et,  ne  ver- 
litini  Dei  gentibus,  ut  sai?»  (ierent,  prsediearetar  :  et  quosdam 
saqs  satèHitea  commovit,  qui  suam  cupiditatem  adimplere  copien- 
-tea»  oecidantales  et  nierldionales  Indos,  et  alias  gentes,  qu»  tem- 
poribus istis  ad  nostram  notìtiamperveneruoU  sub  pr»textn  quod 
fidei  catholicae  expertes  exìslant^  uti  bruta  ammalia,  ad  nostra 
obsequia  redigendos  esse,  passim  asserere  praesumant,  et  eos  in 
serritutem  redìgiint,  taiitis  afflietionibus  illes  urgentes,  qnantis  Vix 
bruta  animalia  illis  servienfia  urgéiant.  Nos  igitur^  qui  ejusdem 
Domini  nostri  vices,  licet  indigni,  gerimus  in  terris,  et  oves  gre- 
gis  sui  nobis  commissas  quae  extra  ejas  ovile  sunt,  ad  ipsum 
avìle  lota.nixu  exqufrimu^»  attendentes  Indos  ipsos,  utpote  veros 
lionines,  "non  solum  ebristianse-  fid^  capaces  exisl^e,  sed,  nt 
npbis  ìnnotuit,  ad  àdem  ipsam  promptissime  currere,  ac  volentes 
saper  hiseongruis  remedtis  providere,  praedictos  Indos  et  omnes 
alias  gentes  ad  notitiam  cbristianorum  inposlerum  deveniuras, 
lieet  «itra  fidem  Cbristi  exislant',  sua  libertale  et  dominio  bujus- 
mo^y  uti,  et  potiri,  et  gaudere  libere  et  lecite  posse,  nec  in  ser- 
vitulem  NMlìgi  debere,  ac  qoicqutd  «ecus  fieri  cootigerit,  irritum 
aC  inane,  ipsosque  Indos  et  alias  gentes  verbi  Dei  praadicatione,  et 
esemplo^  bouae  vii»  ad  dietam  fidem  Cbristi  invitaqdos  foro,  aucto- 
rilate  apestolica  per  pnesentes  litteras  décemìmus,  ètdeclaramus, 
ttoo  abAtantibus  praemissis,  caeterisque  centrariis  quibuscumque. 

Datum  Rem»  4537  IV  Non.jun«  pontificatus  nostri  anno  IH. 

Già  prima  d'allora,  riflette  Clavigero,  missionarìi  francesi  a veano 
battacaato  al  -Messico  più  d'un  ntìlione  di  questi  Satiri^  e  nel  4534 
erasi  a  Tlatelolio  fondato  il  semioario  di  s.  Croce  per  edueaaione 
di  queste  Scinm^  che  v'imparavano  latino,  retorica^  filosofia, 
medicina. 

111.  È  positivo  cbe,  in  tutta  la  Nova  Spagna,  gl'Indiani  al  par  degli 
Spagnoli  erano  obbligati  alla  comunione  pasquale^  eoceltuandoue 
solo  quei  cbe  abitavano  in  regioni  troppo  remote. 
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IV.  Qnante  al  non  essei^abiU  al  saecrdoviò,  Clavìgero  rìsponde* 
che  sebbepe  il  primo  concilici  provinciale,  tenuto  a  Messiee  od 
I5«^5,  avesse  TietMo  d'ordinar  grindiani,  non  per  l'iiieapacilà, 
ma  per  la  bassezza  di  lop  condizione  cbe  avrebbe  pototo*recare 
scredito  allo  stato  ecdesiastitto,  pure  il  terzo  coneilio  provfneiaìe 
del  1585,  U  piò  femosib  oi4utti,  e  le  cui  decisloAi  aocom  bis 
vigore,  permise  ricevessero  il  presbiterakn  parebè  coHa  dehil» 
circospezione.  B  riflettasi  che  quelle  riserve  soBo^pplicabUi  dei 
pari  ai  iiiulatti,  nati  da  padre  europeo  e  madre  negra  o  viceversa» 
e  della  cui  capacilà  ad.  impara.re  nessuno  dubita,  Torqnemada 
scrive  che  dapprincipio  non  s'accettavano  preti  grindiani  per  b 
violenta  loro  passione  del  bere;«ma  che  al  tempo  sua  motti  prelì  di 
quella  genie  v'avea  sobrii  ed  esemplari.  Dopo  d'allora  sì< 
sempre  centinaia  di  preti  americani. 


IS«  XU.  pag.  292. 
Diamante. 

È  la  più  dura  delle  gemme,  eppure  si  Uova  foriaato  di  ctr- 
bonio  pnro,  senz'altro  ingrediente,  talché  bruciandolo  coIFmi- 
gcne  e  idrog.ene  combinati,  STanìsce  senza  lasciare  veran  resìdua. 
È  noto  che  il  dianrante  è  il  corpo  che  rifrange  più  luce,  sfregalo 
sviluppa  relettrit^ltà,  dà  fosforescenza,  ed  ha  il  peso  specifico  di 
5,^  a  OyW.  Newton  fu  il  primo  a  classificarlo  tra  i  corabuBldMlL 
Averani  pel  primo  teàtò  la  combustione  d^  diamante  per  istfo- 
zione  del  principe  Gian  Gastone  di  Toscana,  e  nel  499%  nosliò 
ai  fisici  come  al  fuoco  d'ano  specchio  svanisse,  mentre  il  robiaa 
non  faceva  che  rammollirsi.  Arago  e  Biot  inetìaaróno  a  eredeie 
contenesse  dèll'idrogene;  e  Humphry  Davy  che  potesse  easerri 
deir'ossigene,  ma  all'esperimento  non  si  trovò  mai  che  earboM. 

Una  composizione  tanto  semplice  ha  fatto  che  Bioltl  proca- 
rsTssero  trovar  il  modo  di  fissare  o  cristallizzare  qitel  gas;  e  h 
mania  dei  secoli  passati  di  cercare  la  pietra  filosofale  che  eoaver- 
tisse  t  metalli  Inferiori  in  oro,  fu  ed  è  rivolta  a  questo  miofo 
intento,  rimasto'  fin  ora  senza  risultamenti,  benché  già  sia  tv- 
stato  Ingenti  somme. 

Più  grossolanamente  altri  s'industriarono,  di  fondere  diamaoli 
picctfli  per  formarne  un  grosso;  e  tra  gli  altri,  Francesco  I 
imperatore  di  Germania  spese  tesori  in  queste  prove;  poi  un 
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▼olla  pose  nel  crogiuolo  per  6009  fiorini  di  dianwti  •  l'nbinl; 
e  gli  espose  per  24  ^re  a  fuoco  dì^  riverbero,  dopo  di  che  trotò 
inlatti  i  rabini,  e  i  ditmantl  spariti:  Questi  risu4laatenti  rimasero 
poco  noli/ fia  quando  Darcet,  nel  1768,  gli  ^pose  all'Accade- 
mia di  Francia,  variando  gli  esperimenti  e'provando  checonsikma 
egaakaenle 'al  fuoco,  o  all'aria  *  libera,  e  in  crogioli  di  porcel- 
lana, pbiusi  ermeiicamenle. 

Dorè  e  come-  lo  formi  la  man  della  natura ,  ò  mbtero.   Dai 
più  antichi  non  trovasi  nominalo,  pacche  sotto  il  nome  d'ada- 
mante intendevano  l' acciaio.  Plinio  dice  ch'era  riibasto  Inng»- 
mente  ignorato.  Dappoi-  si  prelese  che  .da  molti- luoghi  bi   tro- 
vassero ^diamanti ,   ma  forse  non  eran  se  Aon  i   luoghi,  donde 
venivano  i  venditori.  Oggi   nell'  Indie  orientali  e  nel  Brasile  si 
raccolgono  diamanti.  Nelle  prime  le  cave  trovansi  nei  regni  dì 
Golcdnda,  di  Visapoùr  e  nel  Bengala  ;  ma  non  paiono  più  anti- 
che di  quattro  secoFi.  Un  pastorcpaseoloodo  per  erme  rupi,  trovò 
un^  pietra  lucentissima,  e  la  vendette  per  poco  riso  ad  un  altro 
che  nonne  conosceva  il  pregio;- .e  d'una  intruda  mano  venne  al 
fine  ad  un  negoziante-che  ne  fé -gran  profitto.*  AUora  tutti  si  ^posero 
a  cercare. in  quegli  aridi  luoghi,  e  cosi  venne  scopecta  la  ma- 
niera di  Golconda,  or  fa  un  secolo  e  ntezzo#  Dicesi  che«  prima 
dell' occupazione  inglese,  %0,000  operai  fossero  occupati  intorno 
a  quel  .lavoro,  e  che  il  re- si  serbasse  quelli  maggiari  di  10 
carati.  A  Golconda.  e  Visapoùr  se  ne  trovano  tanti  da  fornir 
tutto  il  moiidoj  se  non  che  il  sovrano  del  Coromandel,  per  so- 
stenerli in '^prezzo,  non  permette  di  cercarli- ohe  in  certi  luoghi. 
Trovansi  per  lo  .più  presso  montagne  seoscese:  -e  quella  di  Quolura 
fu  la  prima  miniera  che  se  n'aprisse.  In  un  ler/eoo  ginHastro  e 
pieno  di  pietre  molli,  son  disseminati  i  iNaraanti  a  tre  nraccia  di 
profonditi.   Le.  sMniere  di  Malijsar,  Pattepallan  e  Cedawillikal 
•on  in  una  terra  rossastra,  e  un  quattro  braccia  sotterra  si  tro- 
vano. La  più  famosa  cava  di  Golconda  è  queHa  di.ilurrvra,  dove 
se  ne  trovarono  fin  ^di  nove  once.  Poco  lontano  son  le  miniere 
di  Lattawar  e  di  Ganjeconto ,  la  -qual   ultima  ^ra  riservala  ai 
gran  Mogol.   Quelle  di   Vazergerre  e  Ifaiuemurg  scavansi  fin 
alla  profondità  di  (IO -o  80  tede.  GÌ' ignoranti  minatori  pa^esani 
fan  nel  terreno  una  buca  profonda  un  sei  piedi»  finché  incontran 
la  crosta  minerale  somigliante  a  miniera  di  ferro  ;  lo  riempion 
di 'legna/  e  fittovi  un-  fuoco  violento  per  tre  o  quattro  giorni, 
lo  spengono  di  subito  con  aqua,  immaginandosi  rammollir  cosi  il 
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terreno.  Scavano  allora,  e  rinovano  roperasione  secondo  s'alter- 
nano ^li  airati  di.  terra  e  di  minerale,  finché  trovano  i  dian^anti. 
Se  incontrane  d<|ua,  non  ban  macchine  per  vuotarla,  onde  ces- 
sano. Nel  Visapor  Javoransi  quindici  o  venti  eave,  che  danno 
pe^Ui  emuli  di  quei  di  Golconda. 

Nella  grande  isola  di  Borneo,  il.paese  di  Landack  é|  rinomato 
pei  diamanti,  tra  i  quali  si  conta  quello. del  sultano  di  Matan, 
pesante  507  carati;  > 

Nel  iliB  poi  j.  Portoghesi  scopersero  ari  ^rasile  terreni  dia- 
mantiferi,  ed  è  curioso  udir  dai  viaggiatori  la  deseHzione  di 
quel  p)*e2Ìoso  terreno.  Il  distretto  dei  diamanti  {Dtmarcafào  Dùh 
tnanima)  è  una  Sfiecie  di  santuario, a  cui  difticilinente  uno  può 
aver  accesso  :  difeso  da  un  cordone  militare  .d^  dragoni ,  ia 
drappelli  posti  à  cinque  miglia'  gK  uni  dagli  altri  ;  non  permet- 
tono che  alcuno,  s'introduca,,  né  esca,  senza  particolare  iicenxa 
deirintendeute|[en^rale  della  provincia,  il  quale  risiede  a  Tejuco. 
Chiunque  fi%cò  dal  distretto,"  forastiero  o  terrazzano  ,  è  ass«ig- 
ge^ato  albi  più  d'inda  visita,  fpugandogli  le  vafigie,  gli  abiti, 
la  persona,  i  cavalli  o  i  muli  :  se  si  sospetta  che  i  viaggiatori 
vogliano  ^sottrarre  diamanti  coir  averli  ingoiati,  sono  per  ven- 
tiquattr'ore  trattenuti  e  invigilati. 

.  Allorché  Spix  e  Martìusi  giunsero  zj^itta  do  Principe  c\\e  dista 
uh  cinque  miglia  dalle  frontiere  del  distretto  dei  diamanti,  spe- 
dirono un  corriere  <lél  governo  a  Tejuco  per  chiedere  da|r in- 
tendente generale  ì  passaporti  nécessarìi,  appoggiando  la  loro 
istanza  colla  presentazione  del  regio-  consenso ,  oltenuto  a*  Rio 
Janeiro^  Impetrala  la  domanda,  ripresero  il»  viaggio,  e  in  poche 
ore  pervennero  alla  méta. 

La  città  di  S.  Anionio  do  T^jueOf  iti  una'  delle  più  nbertivie 
e  piacevoli  situazioni  del  Brasile,  é  capdluog<^  del  distrétto  dei 
diatnanti,  e  residenza  dellMntendente  generale  e  della  GìuMtm 
diammntina^^  costituita  del  procuratore  ficcale  {Corregidor  /fscoi)» 
di  due  cassieri  (Cotxos),  di  un  ispettore  generale  e  di  nn  re- 
gistratore {Escrhào  dos  diamanlis).  La  popolazione  della  eiltà 
adamonta  a  seimila  anime. 

Tejuco  deffe  la  sua  prosperità  allo  scavo  delle  miniere  dei  -dia* 
manti.  Solo  al  principio  del  secolo  XVIll  cominciossi  a  scoprire 
in  questo  distretto  «alcune  gemme,  solle  prime  credute  di  tenne 
valore.  Un  impiegato  del  governo  che  aveva  scorto  o  Goa  dei  dia- 
manti greggi,  fu  il  primo  a  riconoscere  T  identità' delle  gemme 
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di  Tejoee  con  quelli  ì  traendo  profiUo  dal  suo  tcoprìmeiilo,  t^ 
raccolse  im  buon  ^àto,  *e  comunicato 'il  segreto  ad  un  ami^o, 
ritornò»  col  »oo  tesoro  in  Portogallo.  L*<oroico  clcllo  Scopritore  riferì 
la  cosa  a  Geraea  governatore  di  Minas,'  che  one  fe  rapporto  al 
governo,  e  per  regio  ordine  futono  nel  1730  imposte  agli^sci^vatori 
dei  diamanti  di  T^jueo  le  stesse  tasse  ^ià  pre^ritte  nelle  mi- 
niere d*oro.  Le  riscossioni  rinvennero  insuperabili  ostacoli,  evi  fa 
S4)stituitO'  uii- testatico  «ili  venti  o  trentamila  reieXc^n  venti  a  cen- 
iottanta  franch»)  ripartito  su  ciaseun  schiavo,  fpOir^eato  da  un 
intraprenditore 'a- raccogliere  diamanti/Dieòi  anni  dipoi-vennero 
in  modo  più  positivo  segnati  i  confini  dèi  distifetto  dei  diamanti» 
e  fu  concesso  a  Fernando  de  Diiveira  e  Francesco  da  Silva  Tap* 
paHo  per  ^quattro  anni    di  quella  n^iiùera  col  patio  di  non  im- 
piegare che  seicento*  schiavi  negri,  e  di  retribuire  dugento  trenta- 
mila reis  (mille  einquecepto  franchi  circa)  pel*  ciascun  schiavo. 
Questo  modo  di  contratto  fu  parecchie  volte, ripetuto,  e  il  prezi^o 
d'appalto  venne  reciHo  grmli  a  gradi  sino  a  45d  mila  cvusadoi^ 
(L.  i,oS{0,OOQ).    Gli  appaltatori  si  rifecero  di   siffatto  aumento 
di   prezzo' coir  accrescere,-  oltre  le  .condizioni  del- contrattoci  il 
numera  de'Negri  lav4>catorl,  e  per  andarne  impuni  corruppero 
i  pubi)lici  amministratori.  Nel  iT75t  il  sovrano  determinò  che 
lo   scavo   dei   diamanti  venisse   latto  per  conto  9el*^governo. 
D'allora  formò,  per  cesi  dire,  un  picciolo  Siato  ei\tra  lo* Stalo 
stesso,  diretto  da  un* s^ihrainist razione  regia  incaricata  esclusiva- 
mente di  procedere  al  ricolto -dei  dìaonìiti,  da  cui  furono  esohisi 
tutti  i  privati.  Il  marchése  di  Pombal  ebbelaiorv^llanza  suprema 
di  questo  grandioso  stabiUmeoto,  e*  nomin^^  tre  direttoci  sedenti 
in  Uebona,  tre  amministratori  didioranti  nel  Brasile,  e  un  inten- 
dente generale  del  distretto  dei  diamanti  ;  tutti,  con  eslesi  po- 
teri. Airintendente-po»  fu  attribuita  la  dfire^ne  di  tuiti  a  lavori 
occorrenti  allo  scavo  de' diamanti,  rammiifistrazionè  delki  giu- 
stizia e  del  buon  governo,  11  potere. di  cacciar^  qoalaiaai  abi- 
tante sospettp  e  confiscariie  anche  i  beni,  se  trovato  avesse  presso 
il  medesimo  un  solo  diamante;  Tiniendente  assistito  dalla.  Oiunia 
àiamaniina  da  lui  dipendenie,  portava  sentcnea  inappélfobi|e  sia 
in  eivile,  che  in  cruniiiale.  «     > 

In  siffatto  ordinamento,  si  fece  il  cqmputo  numerico  degli  abi^ 
tanti  del  distretto:  ogni  individuo  che  non  sapeva  gìusti6caro  la 
sua  provenienza,  venne  sloggiato,  e  se  avesse  tentato  ritornarvi 
furtivamente,  la  .prima  volta  era  punito  con  una  multa  e. sei 
mesi  di  carcere,  se  recidivo  veniva  deportato  sulla  costa  d*Ahgola 
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pjBr  seir  anni.  Gli  -schiavi  sleari  furono'  noverati  e  sottoposti  a 
severa  Vigilania^  per  qualunque  scbiavo  non  notato  «  toccavano 
al  padrona  )re*anni  idi  de|>ortazìono,  è  sei  pel  casa  di  recidiva:  la 
stessa  pena  arque*  padroni  un  cui  selciavo  av^se  tentato  di  cer- 
car diamaiUi.  Queste  discipline  che  avevano  per  iscopo-dl  assi* 
curare  l'esclusiva,  raccolta  de*  diamanti  per  coiito  regio,  vigevano 
ancora  quando  Spix  e  Martius  vis^itaronoTejuco. 

1  dianranli  si  trovano  fra  le  ghiaie  de^0umi  e  dei  torreolì  :  gli 
«chiavi  de*prrvali  di  Tcjuco>seno  settimanalmente  pagali  dal  go^ 
verno  al  prezao-di  due  in  quattro  fraqdii,  affin'chè  si  occupino 
nel  ricerciirli.  Spesse  vQlte  i  lavori- sono  assai  lontani  dagli  abi- 
tati, e  si  innalzano  casolari  di  giunco  pei  lavoratori,  «  la  Giunta 
diamai|tina  vi  maiida  ogni  settimana  i*  viveri,  iieoesèaTrii.  Il  nu- 
mero degli   schiavf  nei    4773  ascendeva  a*  cinquemila  ,  poscia 
diminuì  io  guisa  che  nel  1818  non  passava  il  mrgliaio.    AfSae 
d'incora|[giare  i  Negri,  si  fan  loro  deVegali  qualvotta  scoprano 
un  diamante  alquanto* «grosso:  chi   ne-  raocogliessa  uno  di  17 
carati  e  mes^zo,  viene  a  spese  dèiramministra^ioQe  riscattalo  e 
messo  i^  libertà  :  se  il  valore  del  diamante  è  mliiore,  è  obbli- 
gato a  layoraroL  .ancora  per  V  amministrazione  sino  a  che  siasi 
guadagnato  .'tanto   da  ottenere  Tassioluta  emandpasionec  ae  per 
lo  cóatrflfrio  il  valpre  del  diamante  supera  il  prè^ez^  del  riacaiio, 
aggiugnesi  91I  dono  della  liberti  una  somma  che  puà  bastargli  a 
far  casa  da  sé. 

Gli  sòhiavi  sono  vigilati- da  ispettori  (feitore$)y  la  maggior  parte 
bhinchi,  cui  «ministero  è  di  custodire  1  lavoratori  perchè  non  fro- 
dino alcun  diamante.  Altri  ispettori  siJ.|)eriori  invigilano  le  ope- 
razioni dei  feHartSj  e  ricevono  ì  diamiinti  che  pongono  nella  datura 
onde  c&reondaa  il  corpo,  kli  Tecano  poscia  a,Te>iico. 
•  Blalgrado  tante  precauzioni  si  fa  un-,contrabbiindo  considere^ 
vele  a  sdiptto  del  fistio.  Cercatori  di  diamanti  che -sono  chiamati 
grimpeiroi^  frugano  celatamente  per  enti*o  alle  sabbie  delle  correali 
lontane  dai  regii  scavi;  alcuni  spingono  persino  l'audacia  a  m- 
barei  diaoianti  "greggi  ainmucchiati  nei  regii  lavorìi  {serpifo^i 
Qua^i  s'eiìipre  cosiffatti  contrabbandieri  sono  ^ìegri,  stanziati  fur- 
tivamente Ira  rocciee  mi^^ehie  inaccessibili.  GliBcbiavt  adoperai 
dairammlnistrazione  non  lasciano  alcuda  aorta  di  artifiiiì  per  in- 
votare  diamanti,  e  sanno,  sotto  là  vigilanza  stessa^degU  ispettori, 
introdurne  fra  le  dita  de'piedi;  nelle  orecchie,  ndla  hpcca,  fra 
capegN,  qualche  volta  pur  anche  se  li  trangugiano.  I  Negrì  stessi 
hanno  cura  di  asportare  dal  distretto  i  diamanti  rubati»  e  tro- 
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vaoo  tosto  «onaptatori  che  li  célsmo  negli  invòlti  di  eotòue  o 
d'altre  merci,  e  U  spediscono  a  corrispondenti  a  Aio  Janeiro  od 
a  Bahia. 

La  lavatura  de* diamanti  si  fa  nel  modo  seguente.  Raccolta  dal 
letto  di  un  torrente  una  cprta  quantità  di  arenale  ghiaia/-si  scava 
un  fossatello  di  due  piedi  a  vi  s'introduce  aqua.  1  Negri  incari- 
cati di  esaminare  quella  ghiaia  delta  oùseatho^  si  dispongono  se- 
duti'sopra  un  là Qco' collocato  nel  picciolo  fossato;  egDuno'd*^essi 
ha  un  vaso  di  legno'  del  .diametro  di  quindici  pollici,  entro  Cui 
depone  un  po.di  arena*  Mondata  quésta  da' grossi  xstottdit-tuifa 
il  vaso  nell'aqua,  lo.. scuote  replfcàtament^  sino  a  cli^  non  resti 
nel  fondo  che  una  sabbia  minuta.  Se  frammezzo- a  quella  sab- 
bìyzzi^  scorge  alcun  cbe  di  brillanle,  depone  il  vase  sópra  una 
panchetta  situata  iilnanki  ài  sedile' dell' isjpetlore.  •Frugata. quella 
arena/ rivèrsa  il  vase,  allarga  le  braccia,  stende  le  dita  delle 
mani  ^èr  far  mostra  di  non -aver  nulla  celato',.. poscia  toma  a 
riempiere  il,  vaso^di  ghiaia,' e  ricomincia 41  suo  lavofo., 

Alla  flne  d!ogni  giornata,  i  feHores  oonseghapo  i  diamanti  agli 
amininistralpri.  'Una  volta  la  settimana  poi  gli  amministratóri 
recano  il  prodòtto  delU  lavatura  de'diampnli  a  Tejuco«  ove. la 
Giunta,  degli  seaQi(j»ncta'da  Extra^ao)  li  «esartiina,  pesa,  registra. 

Si  hanno,  dice  Sain4-Hilaire,*tlodiei  crivèlli  con  buchi,  Ja  <;ul 
grandezza  v^  scemando  dal  primo  sino  aH'tiItlmo,.  e  per.  quelli 
si  passano  sucoe^sivameiite  lotti  i  diamantj.  |/jnaggiorl  riman- 
gono sul  cribro  di' buchi^  pia  lai^hl^'e  cosi  via^sioa  ai 'più  pic- 
coli, che  rimangono  sul  cribro  più  fino.  In  questo*  modo  si 
liannoc  dodici  sorta  di  diamanti,  qhè  involgonsl  'di  carta,  poi  si 
mettono  nei  sacchi,  che  depongonsi  in -una  cassa,  sulla  qiiale 
riutendentCt  il  fiscale  ed  il  primo  tesoriere  mBitono  il  loro  sigillo. 
La  (Tasso  parte «aecompagnala  da- un  impiegato  scelto  dairinten- 
deiite,  da  d,ue  soldati  del  reggimenti  dioevallerìa  della  jjrdvineia, 
eda  quattro  uomini  a^pi^di  (pedestres).  Giiitita  a  Villa  Ricp;  viene 
presela  tata  al  generale,  ohe  senza;  aprirla  .vi  appone  anch'egR  il  suo 
sigillo,  ed*  adempiuto  a- questa  foimàliti,  i|  opnvogfìoVi  rimette 
in  can^mìno  per  la  capitale. 

Il  tesoro  ha  tre  chiavi,  che  una  rimane  all'intendentef  l*  altre 
due  ad  impiegati  superiori»  Annualmente  non  si  spedisce  a  Rio 
Janeiro  che  il  raccolto  dell'anno  precedente. 

Dai  documenti .  uffiziali  comunicati  ai -signori  Spix  é  Martius 
aveasi,'che  il  peso  de'dlamaQti  raccolti  a  Tejuco  dall'anno  iT/i 
Uno  al  1818  ammontava  a  un  milione,  ducennovautottooiihi  e 
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seltodtatrè  carati  :  dia  per  quanto  un  tale  prodotto  sembri  con- 
sicfereVole,  non  eguagliò  le  spese  d'ainùiìiiistrazione  ;  sicché  il 
governo  brasiliano  dopo  la  visiia  de'due  mentovati  viaggiatori 
rinunciò  agli  scavi  per  proprio' conto,  ed  appaltollKdi  nuovo  a 
privati  intraprenditori.  -  '  ^ 

Il  raia  di  Matao  a  Boràeo  possiede,  come  dicemmo,    un  dia- 
manie  di  567>  carati,  pel*  quale  dicono  che  un  governatore  di 
Btìtàvia  offrisse >  invano  150^000   piastre,   dju&  brich    armatf  e 
ai^ai  munizroni.  Il  gran  Mogol  nMia'uup  df  carati  279.  stimato 
L.    H,72o,'000:  Tavefnier  lo  vide' ancora  informe,*  e   lo  trovò 
del  pesò  di  793  caray.  Lo  scià  dì  Persia  ne  possiede  uno  la- 
vorato In   forma  di  «rosa,   col  nóme  di  luce  del  inondo,  cooie 
oaeano  di  luce   èfaiamasi  un    altro  gròssissiiiio.    L' impenlore 
d'Austria  de  ba  uno  già  appartenente  aTla  Toscana ,  di  carati 
439  i\^;  d'aqiia  però  afquanto  pagliarìna,  e  stimato  L.  ^,600;000. 
Quando  Carlo  il  Temerario  fu  ucciso  in  battaglia  dagìi  Srizzeri, 
un  villano  trovò  un  diamante,  e  lo  vendette  per  uno  .scudo  ad  ao 
curato,  il  quale  ad  altri,  pqi  al  duca  di  Toscana  e  al  rè  di  Por)o- 
gallo,  il  -quale  per  70;000  franchi  lo  vendette  a  Nicola  Harlay  dì 
Sancy.  Trovandosi  qupsti  ambasciatore  in  Svizzera  di' Enrico  IV 
quando  questo  re  pativa^  maggior  bisogno,  di'  danaro,  ne^  cerrò  a 
pr^stitg  da  un  ebreo,'  propopende  dargli  in  pegno  quel  diamante. 
K  poiché  Tavevalasciato  a  Parigr,  mandò  un  fedele  cameriere  per 
esso,  rfidéoniandahdogji  qd'ahto  |)iiì  'seppe^di  non  lasciarlo  rapire. 
Il  servo  rispose  assicurandolo  cIk3  non  potrebbero  toglierlo  eke 
colla  vita.  Ma  la.vita  appunto  gli  tolsero  i  ladri;  «e  non  che  Saper, 
dalla  risposta  dei  camerie/e,  ai^óineniò  eh*  e^T  avesse  inghiottito; 
onde  cercone  il  cadavere  e  apel*tolo,'VÌ  trov.ò  la  preziosa  gemma. 
Questa  fu  poi^pagalsr  L.  600^000  quando  ancor  tòlto  uba  se  ne  cono- 
sceva il  pregio,,  ed  ora  più  non -si  salili. lo  possieda.  Gro^sts^no 
d ^Alante  ^tro vessi  ^otto  Maometto  li  à  Costantinopoli  da  nn  fan- 
ciullo,'appartenuto  Torse  alla  corona  degli  antichi  imperatoli. 
Un  allibo  ^i  84  carati  é  di  bellissima  aqnà  che  ora  sta  infondo 
alla  -penna  d* Aimone  del  i^ullano,  fu  trovatola  tm  povbm  fra  b 
spazzatura  di  porla  Agrikapu:  ceduto  per  tre  cucchiai,  il  compra- 
tore lo  vendette  pi^r  dieci  aspri  a  un  orefice,  e  questo  al  suo  capo 
per  una  borsa  d' oro^  finché  un  atiseer ifo  lo  destinò  ai  tesoro 
imperiale.-  *  "  > 

Un' lavorante  alle  miniere  di  d^aipanfti  del  Mogol  (racconta  fl 
duca  di  SsTint  Simon)  inghiottì  Cin  diamante  grossitoimo,  e  cosà  sot- 
trattolo alla  vigilanza,  il  recò  in  Europa,  e  lo  mostrò  a  vari!  pria- 
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cìpi;  che  lo  ammirarono,  ma  ne  provavano  il  valpre  eccedente  le 
lóro  finanse.  Al  duca  il'0rléans>  reggente  di  Francia,  faceva  gran 
gola  d'aquIstarlo<  pi^r  la  corona,  ma  non  osava  in  tanto  scar^  deHe 
finanze  d'allora..  Purè  il  fiaaniiere  Law  Tineoraggiòr  e  indusse  il 
possessore  a  diminuirne  ilfirezzo^  che  fu  rido/to  a  3,3!iO,000  llfl^, 
oltre  la  restituzione  4i  tutti  i  frainm^nti  che.  resterebbero  dal  l^to* 
rar)o.  Dop<^  tale  operazione,  tr^vossi  pesari^-800  carati,  ed  è  il  più 
belÌQ  d'Europa.  Se  Federico  II  narraci  vero.  Federico^  di  Prùsaia 
volea  dar  in  Spegnò  i  suoi  domìnti  nej  principato,  di  Halberstadt 
agli  Oljptndesi  per  .comprar  questo  brillante.  Fu  dato  In; pegno  al 
tempo  della  rivoluzione,  poi  rìcnperatosotto  il  consolato.  Un  Armeno 
ne  possedeva  uno  irregolarissimo  dì  4 9o  carati;  e  ricusò  l'ofTerta 
fatiagli  da  Caterina  di  Russia  di  2,500,000  lire,  e  una  rendTta 
vitalizia  di  25,000.  Ma  poiché  Yìessorr. compratore  .si  presentava, 
dovette  tenersi  fortunato  che  Orloff  gU  esibisse  dipoi  la  somnrn- 
stessa,  senza  la  rendita,  a  vita;  e  Caterina  Taccettò  in  dono  dal- 
l'amante. Credesi  formasse  un  degli  ocrhi  di  Brama  a  Sceringam» 
e  che  un  grapa^iere  francese  o  njì  cipais  indiano  jiie derubasse. 

la  compagnia  inglese  delle  Indie  orientai^  a'aquistò  6a  altro 
col  nome  di  nossukf  tolfO  fra  le  spoglie  del  re  de'Maratti^  che  p^ 
carati  .89  i{l^'  d'aqua*  nettissima:  Ji»  spedito  oì*  fa  poc'anni  a 
Londra.    .  •  „^        .        . 

Questi  tutti  {)rovengono  dall'India;  dal  Brasil3  il  più  grosso  ^ 
posseduto  dal.  Portogallo,  pelote  carati  Ò5  5[4,  e/fu  trovato- nel 
180Ò.in  un  ruscello  presso-  Tc^luco,  in2|  quella  corona  ha  là  più' 
ricca  raccolta  di  diamanti,  valutata  72  milioni.  •   ', 

Da  quajche  anello  pare  che  negli  uUitipi  tempi  di  Roma  si  sapesse 
tagliar  i  dijimanti,  se  .pur  non  venivano  dalllodia,  ove  si.  vuole 
aiuichissimamente  conosciuta  quest'arte»  fjle'tempi  nuqvi  fu  ritro^ 
vaia  da  Luigi  di  Berqueo,  osservando  con^e  due  diamanti,  sfre- 
gati tra  ^è,'  s'intaccassero.  Da  tal  operazione  ottenpe  una  polvere, 
che  applicala  a  eerte  ruote  puc  da  lui  inventate,  gK  servì  per  ta- 
gliare i  diamanti  nel  modo  che. credeva,  e  levigarli  e  faccet^Krli. 

Ciò  fu  d^l  1576;  e  allora  se  neconobbe  tutta  la  bellezza.  Claudio 
Birago  milanese,  inventò  il  modo  d'inci^ece  il  diamante. 

Plinio  avea  detto  trovarci  diamanti  misti  all'oro  fra  Tangeh  e 
Meroe  in  Africa;*. ma  non  essendosi  mai  trpyato  orò  pè diamanti 
in  tali  paesi,  rcputaya^i  favoloso.  Recentemente  diamanti,  furono 
raccolti  negli- Stati  d'Algeri^  fra.le  sabbie  dell'Ued  el-Raml  o  fiume 
di  sàbbiàj  e  trovansi  nelle  collezioni  parigine*  1  primi  ^i^manti 
in  Europa  furono  scoperti  da  M.  Schmidt  e  dal  conte  di  Po- 
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lier,  che  perordìne  d'Alessandro  IfaceTanril  viaggio  nella  Ens* 
sia  "asiatica  coli  Alessandro  HCimholdt,  sai  pendio  òccidMUle 
degli  Urj|l. 

Teslè  il  signor  Claussen  comohicò  all'accademia  di  Bruxelles 
d.'averc  trovato  la -giacitura  del  •diamante  polla  roccia»  fra  ti  gres 
psammitico  di  S.  A|itoiìio  de*  Gfammagoa;  sicché  nioHi  eorservi 
spezzare  H  fragile  minerale  per  cavarne  dfamand.  lii  esso  gres 
psammitico^  sond  semplicemente  incastonati  ;.  mL  gres  itacoluaite 
son  rinvolti  in  fogliettedi  ihjca,-  come  i  granati  nei  micasctsto; 
questi  ultimi  hanoo  gli  spigoU  smussati,  mentre  nel  grès  psaiuoi- 
tioo  sono  perfettamente  cristallizzati. 


WXIH.  pag.  602. 
..    -  Jl  capitano  Giopanni  SinHht  ' 

n  capitano  Giovanni  S^mi)h  naque  nel  4S79  a  Willon^by 
nella  cont^  di  Lincoln.  Dall'infanzia,  per  teme^rio  ardire,  faceva 
nieravig^lia  a'gioyani  condiscepoli  e  allo  stesso  maestro.  Di  tredici 
anni 'gli  prese  talentò  di  vedere  il  ma^e;  e  venduti  libri,  ba- 
locchi" e  tutto  per  mQtte|re  insieme  un  gruzzolo  di  danaro,  si 
disponeva  a  partire^  quando  gli  mori  11  padre.* Cadde  allora  a 
tutela  dispersone  posate,  alle^qua\i  il  «genio  'roman3e8có  del  gio* 
vane  parve  ^agrimeVoJe  follia,  tal  c^é  presero  a  vegliarlo  in 
modo  benevolo  bcfusi;  mi  troppo  più  severo  di  quel  che  potesse 
sopporiare  ;un  aninio  indipendente.  A  quindici  atani',  perchè  di- 
cesse senno ,  T'allogarono  nel  bapco  d'  un  negoziante,  che  ùoa 
gli  risparmiò  né  prediche  né' lavoro. 

Era  ano  dei  principali  -di  Lynn ,  faceva  gran  l^lfico  per 
mare,  jed  il  giovine  Smith  avesr  sperato  T avrebbe  fiaito. viag- 
giare «  e  viaggiai  sul  mare  ;^  ma  non  sentendo  parola  d'insbar- 
cairsì,  ^  stancò,  é  cqn  dieci  scellini  in  tasca  ab1)^ndonò  it^- 
ziante  e  negozii,  senza  dir  né' a  Dio  né'-a  dislvoto.  La  sua  buona 
stella  il  fece  imbattere  in  un  giovine  lord  , ,  che 'con  nnmcrosrt 
seguitò  andàya  anch'  esso  a'  fai*e  il  giro  deir  Europa.  Smith  si 
acconciò  al  servigi  h)ì  lifi,  ma  non 'vi  durò  a  Iriogo;  e  passali 
pochi  mesi  se  ne  disgustò,  ed  andò  ad  artuolarsi  neH*  esercito 
olandese.  Vi  restò  per  tre  o  quattro  anni;  poi  sopra  le  offerte 
di  (in  gentiluomo  scozzese ,  che  gli  prometteva  v^ide  racco- 
mandazioni alla  Corte  del  re  Giacomo^  ripassò  il  mare^  e  aiidi 
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ili Isedzta,  Deluso  Mllar  sua  aspettazioiie,  -sipafU  dilla  Corte,  •% 
ritornò  nella  città  natale  :'in^  hi  breve 'abbòrrendo  11  fi^ddo 
eateolare  de'iuoi  eompatrioti ,  andò  a  vWef  solo  tn  ùieiso  ai 
boschi,  eòo  libri  dì  tattica  e*  di' stòria  militare,  uncaKVailo  ed 
ana  laneta.  Cosl-passara  il  tempo  tra  lo  stadio  «della  guerra -e 
Teisercizio  delle  armi,,  né  vedeva  altra  faccia  che  d'uno  sèodfera 
haliaiio  del  contendi  Lincoln.'  §  - 

Intaolo  venne  QgK  al  possesso -d'una  poraione*dei*bemdi  suo 
p^oire  ;  il  che  offreadoglielàe  il  mezao;  gli  ridestò  anche  la*  téglia 
di  andar  girellone.  Ecco  dnlique  lo.  Smith  di  ««uovo  ^  èorrere 
▼entufe.  Giunge  in  Fitfndra  ;  lasdirt^  ivi  del^ubarè'  da  tiuaHro 
for&nti  francesi,  grinsegue,  ne  ràggi uoi^.ulko,  combatte  seco, 
lo  ferisce- y  gli  fa  confessare  il  d^Rttd;  e  si  nnf^ette  in,  ▼iaggio 
con  un:  po'  di  quaClrinr  regalatigli  da  un  vecchio  amico  della 
sua  faibigtia.  Swre  iV.  Kttei^e  della  Franciarda  Diinkerque  a 
Marsiglia,  visitando  arsé^aK  i<s  -  fortificazioni ,  e  »' Imbarca  per 
fllalia:  •     '  .... 

e  Per  éuo  malanno  trovav^i  ^f  solo ,  inglése  ed  eretico  ^  in 
mezzo  ad  Una  irMp)}a  di  pellegrini  cbe  por  divozióne  recavansi 
alla.  Madonna 'di  Loreto  ed  a  Roma,  irviiscells^'è  sorpreso  dalla 
borrasca;  i  pell^rini  la  pigliano  contro  il  miscredente/e- nuovo 
Criona,  lo  gelano  in  mare.  Per  1>oòn^  sorte  arrivafò  Mo&ndo 
all'isola  Santa  Maria,  presso  Nizzsu  vi  si  feroià  quanto  appunto 
ci^  vuole  per  salire  in  .un'altra  nave  che  slava  sulla  vela»  verso 
Alessandria,  e  che  in  alto  venuta  a  contesa  con  un  bastimento 
Tcneziano  carico-  di  ricchezace,  lo  assale,  ne  viene  all'arrembag- 
gio e  lo  spoglia.-Smith  colla  sua  parto  di  bottìeo'  si  fisi  .sbarcare 
ad  Anttbò,  passtf  in  Italia,  attraversa' il  gcAfo  di  Venezia,  giuhge 
nella  Stiria,  e4  entra  volontario  al  servizio*  d^'lmp^ratore,  al- 
lora* in  guerra  co'TTurchi.-'  *     • 

Lo  SmKh,  non; solamente  valoroso  ed  intraprendente,,  ma  al- 
tresì ricco  a-dotiipid  di  spedienti»  trova,  modo  di  costringere  i 
Torchi  a  levare  r  asse^  di  Olympach ,  e  ei  guadi)gna  cosi  il 
grado  di  capitana  nel  reggimento  def  conte  'di  MeMritch,^  gen- 
tiluomo transilvanè.  'Dopo  molte  prodezze,. tréVlaodosi  alFassodio 
ài  Régal  in^  Tnoisilvania. ,  e  andandcf  r  in  lungo  ,  '  ìxit  giorno  '^ 
presentò 'un*  araldo  al  scampo  dèf  Cristiani^  annufifiahdo  che 
Turbashaw;  turco  celebre  pel  «uo  yulore,  sfidava  il  più  valente 
tli  loro  a  singolare  combattimento,  per  divertire  le  dame,  di* 
ceva,  e  per  passar  mattana.  Tirata  la  -sorte  fra  ^utti  i  guerrieri 
eristlani,  toccò  allo  Smith  rispondepe  alla   sfda  del  Turco.  Il 
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c<)iubftUfaaeii|o  ebbe  laofo  eoo  tulle  le  sdlenhilà:  le-doBBe  tar- 
cfae  Msbe  sui  haluardi^di  Re|B;a1  ;  gli  asgedianti  scbrerati  lungo 
le  triaceé  ;  4a  musica,  dava  dentro.  Sipitb,  iieeise  rotlomaoo:  un 
altro,  cavaliere  turco* che  asBuròe  di  venJUcare ^Torbashaw,  ri- 
maue  apóh'egK  uecis».  Un  térz^  Tn-reo  si-  avanza^  un  gigante»  il 
terribi40  B^boy-Mulgro  :  al  primo  setHitra  $mìtb  è  q^asi  scaval- 
cato da  un  colpo  di  azza;  i  Turchi  alzano*  un  grido  di,  giota,  le 
loro  donne  battono  li  mani*  ni«i  mentre  ancora  ai  sgridava  e  si 
a(ipl«uiliva,  Bonny-Mulgro  passato -/uor  tuQ\f\,  giaceva  a  tern, 
e  Smith  gU  troneava  la  teslà;  Poco  dopo  la  città  fu -presa.  . 
.  Ma  la  foriuna  «delle  armile; giornaliera.  Nod^  an()5  guaH  che 
i  Cristiani/furono  soenfitti*  e  Sqiith  lasciato  per  morto  éul  campo 
dì  battaglia*  ■  La  ricchezza.  d.eHa  sua  armatura  avendolo  palesato 
ai  Turchi  per  un  personaggio  ragguardevole;  fu  traiate,  come 
uno  da  cut  t^arre  un  grosso.Tiseatto^  Appena^guarito,  Ai  con- 
dotto al  meroato  di  schiavi  di  AssiopoH  ;  ^ d  ivi  compralo  da  uà 
baseià,  che  lo  mandò  in  dono  alla  donna  de'  suor  pensieri  ìq 
Costantinopoli,  dicendo  ilmiserabilemiUantatere  esser  quegli  un 
ignoro  boemo  ,•  da  lui  preso  in  guerra;  Reco -giovò  al  bastìa 
questa  "rodomontata;  Charatza  Tragarfoigzandfa',  cosi  chlamavaei 
la  dònn^,  sapeva  d'italiano,  e  lo  pai>)ava  anehe  -Syiith.  Le  rac- 
conta egli  dunque  le  avventure ,  la  gloriale  griùCortunii  suoi: 
Tragabigianda  ebbe  a  sdegno  la  ciurmeria  del  bascià;  ^nfi 
compassione  per-  le  ^yentur^  4^  Smitji  ;  auova  Besdemonar,  cupe 
dute  ifb  biografo  ()el  capitano4  .    ^       • 

Piaque^eglJ  a^  lei.  per  le  sventure  sue, 

Piaque  ella.- a  lui  per  la  pietà  che  n'ebbev 
Sperava  Smith  un.  pò  dr  riposo  e  di  bene,  quando  la' donna, 
sìa  per  isventare  »;  sospetti  di  «sua  madre,  sia  par  f^r  imparare 
il  turco  a  Smith,  lo  mandò  a  suo  fratello  Timur  basoià,  sulle 
sponde^ dpi  majre  di  Azof.  Tragahigzanda  lo- racci;tmaildò  con 
molto  calete,  non  di^^mulandp  al  -fraietto  i  pentimenti  suoi  per 
lo  schiavo;^  ma  41  bascià  si  sdegnò  che  ina  cane  di  Cristiano  avesse 
tocco^  il  cuore  di  sua  sorella.  Smìlli,  che.  si  aspettava  cordiale .'a<;- 
coglienzi^,-  due  ofe  dopo  che  sì  tVovava  in  casa  di  Timur,  era 
già  stato  battutq,  spogliato^  e  faso:  gliCu'uiesso  un  coHare  di 
ìferro,  e\fpetto  d'una  palandrana  di  borr^cane  e  mandtf^o  a  lavo- 
rare la  terra  insieme  cogli *aUri  schiavi  cristiani  del  basclàt  Ogni 
giorno  il  crudele  padrone  andava  a 'vedere  H  lavocp  del  suo  pri* 
gioniero,  ^d  i)  caricava  d'ingiurie  e  di  percosse.  Una  volta  Smith 
trovatosi  solo  eoa  lui,  e  sgridato  dal .  padrone  intorno  al  modo 
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oode  bottef^  il  grano^  Tammazzò  con  uà  colpo*  dèi  oorcggtato» 
e  nascostolo  sotto  la  paglia  e  saltalo  sul  eaysiiro  arabo  delFOt-* 
toiìi^Do  ..fuggi  a  tutta  i>riglia.  Arrivato'  cbe  ftr  nel  deserto,  si 
orientò  coui£  meglio- potè',  e  dòp»  sedici  giorni  di  cammino 
giunse  ad  Empoli  $ul  Don',  Ao\e  trovò  una  pósta  russa.  Unasign9rt 
di  cuor  tenero  e  carilatevoie^  ta  principe^^  o  baronessa*  ma- 
rnata, mostrò  vivi$sim#  interesse  per  lo  Sinitk»  Egli  rimesso  in 
forze,. si  pose' in  calnminc^  per  \%  .TrìfUsllvania,  dove  i  suoi  amici 
piansero  di  gioia  nel  rivederlo,  e  gli  riguarnirono  là  ^borsa.  Di 
là  ripassò  in  Inghilterra  toccando  Germani»,  Fftmcia;  ^sgna  ed 
il  regfÌQ  di  Marocco.;  ^       '  '      .. 

Arrivò  in  -patria  nel.momenla  fhe  ne  partiva  una  apedtzion^ 
nulitare  -per  Condare  una  colonia  4n  America/  Eccitato  a  j)ren- 
dervi  parte,' accettò;  finendo  Alora  venlotVailYti.  La  spedizione 
uscita 'dal' Tam^i  il  tf  dicembre  41606,  ehtrò  nella  baia  di 
Chesapeake  il  26  aprile  16Ò7  j  il  43  maggio- sbarcarono  In  una 
pisola  ,  nella  quale  fu  fondata* la  colònia  'di  Ames-Town.  il 
viaggiatore  che  .adesso  risaie '/atnes-jRtver  in  baitellò  a  vapore, 
vede  fuggir  dietro  fé  in  quella  pèilfsola  nna  torre  in  rovina  e 
gb  avanzi  di  un  ricinto 'di  cimitero,  sole  reliquie  di  tjuel  primo 
stabtltmentok  ^   • 

I  compagni  di  Smith. erano  ui^mini  mediocri',  dai'qus^li  egli 
non  seppe  farsi  p^rdonìrrb  la  ^ua  superìorf tà.' Uscito  a'ppena  dat 
Tamigi,  raccttsàrono  dke  cospirai  di  fafsi  re  ìlella  colonia,  e' 
flotto  questo  assurdo  "préte^  fu  tenuto  prigiòpe  durante  il  tra- 
gitto. Sbarcati ,  aperte  le*  istruzioni  date  sigillate  a  quei  della 
spe^Iizioncu  vi  trovarono  che  il  governo  della  colonia  era  affidato 
.ad  ìin  consiglio' di  sette  pérsonCr  tra  le  quali  Smilh.,  J  sud  x?t)l- 
legbi  .tultayia  l'esclusero  dal  comnglip  per  le  p»etese  trarne  ;  e 
sebbene  dimandasse  di  essere  giudicato,  non  potè  ottenerlo.  Os&- 
dunque  paziènza,  ed  andò  a  scoperte  pei- dintorni  di  James'-'tQWn, 
risalendo  i  fiumi,  facendo  eonoscenza  jc^le  trib6  indigene;  ^e  visi* 
laudo  il  re  Poivhattan,  .che  era  il  più  BOtehte  dei  principi  sel- 
vàggia La  colonia  intanto  era  male  amininistrita  :  nessuna  pre* 
viden3(a:  non  fahbri«h€|  pel  vicino  invernò  ;' seminagioni  punto 
o  pòche;  nessuna-  precauzione  militare  contro  i  selvaggi;  che 
con  qualche  .pidcola*  ostilità  av(<&nt)  dimostrato  cattivo  intenzioni. 
La  còlpnik  fu  un  gi<nrno  assalita  improviso  dai  soldati  di  Pòw- 
hattan,  uccìIm>  un  uomo;  feriti  diciassette.  Scoppiò  allora  il  itfat* 
contento -contro  11  Consiglio,  e  specialmente^  eontro  Wibgfield  it 
presidente;  e  avendo  Smith  approfittato  di  qoeircccasione  per 
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domandare  di  essere  giudicato ,  non  osarono  negarglielo  :  fu 
assoHo^  è  Wing6éld  eondaiiViaio  a  pagargli  ducento  lire  sterline 
per  danni  e*  spese;  èui  >egli  'generosamente  lasciò  a  vantaggio 
della  colonia.  Dopo  questo*  gìi^di^io  vi  ebbe  una  rìcbnciliazione 
non  troppa  sincera  ;'- tutti  4  coloni  si  coóiunicarono  il  giorno 
medésimo  in  segno, d'obbUo  derpassatò:  ed  il  capitano  Newpori 
che  gii  aveva  condotti  dall'loghilterra,  tornò- iodietro  colla. sua 
piccola  flotta,  .lasciando  la'coloui'a  co^lposta  di  duqueoeulo  per- 
sone.    .  '  •  *  .  '    :  . 

Ma  sqpraggiunse  lasearestia  è 'con  essa  le  malattie,  -poi  la  dis- 
cordia ch'è  peggio  assai  della  peste.  Cinquanta  coloni -"^rirono 
miseramente.  In  mézzo  alla*  gederale  dispeRazione,' il  presidente 
WingOeld  >  di  concerto  con  alcuni  de*  suoi-  collì^bi ,  risolvette 
impadrooirsi  segretamente  della  sola  nave  'chela  colonia  posse- 
deva, e  fuggirsene  in  Ingliilterraf.  La  trama  ùi  s<A>perta';  Wing- 
field  deppstos  eletto  un  aHro  prendente  in  vece  dua,  che  ebbe 
tanto  senno  da'  la^iarsi  dirigere  dà  Smith,  pel  quale  era  gimito 
il  momento^  Ta^orevole.  Smith  fissò  i  lavori  da  farsi,  assegnando 
a  ciascuno  un  compito,'  e  fu'obbédito.  Si  alzaVoìió.case^la  città 
venne  fortificata  e  oustodita  ;  dava  eglP  stesso  Tesetapio  ai  la" 
voratori,  faticando  piti  di  essi,  ^on  bastando  aver  abitazioni  per 
l'inverno 'ed  abbisognando  p^ovigioni,  si  diede  a -radunar  vi- 
veri e  specialmente  tntiz  ,> che  gì'. indiSini, coltivavano.'  in  una 
scorreria  essendosi  scontrato  cbn*  une  tribù  numerosa ,  le  tobe 
ibsdo  idolo,  e  pei  riscattò  del  dio  9i  fece  dare  non  so. quante 
moggio  di  maiz  insieme- con  selvaggina,  e  ritornò  tosto  a  Jameset 
Town>-  Vi  arrivò  a  tempo,  poiché  WingBéld  era.  tornato  a*suoi 
progetti»  di.  foga,  e.  questa  "volta  fu  forza  battersi  per  ridurre  i 
cospiratori  al  dòrere.  Fin^linente  l'autorità  fu  interamente  af^ 
fidata  allo  Si^ith'.      ,  -        ^  '''• 

V^  àvevaappena*  ristabilito  Tocdine,  ch^'eglì  si  abbandonò,  alle 
ispiFazioni.deUa  sua  immaginazione  avventuriera^  piò  che- non 
convenisse  ad  4ioBid,/d^l  quale  dipendeva  il  bea -della  colonia. 
Patte  un  giorno  per  espìprare  il  fiume  Sdckahomini;  risaKlofo 
più'  rn  3U  che  potè,  lasciar  il  b9stime;nto  puVpiù.  della  sua'g^ote 
ricAveréto  in  pna  cala ,  al  sicuro-  d' ogni*  pericolo^;,  e  s^  inoltra 
solo  in  una  zatta  con  jdue  Bianèiii  e  due.  Indianiv.QudU  eh'  ei 
lasciò  dietro  sé,  -per  loro  sventura  ne'  trascurarono  gli  ordini , 
appena  l'ebbero  perduto  di  vistai,  avendo  vohilo  sbareare,  fn^ 
rena  asoliti  da  una  truppa  d'Indiani,  guidati  da^  Opescianca- 
nugh,  fratello  di  Powbattan,  il  quale  teneva  d'occhio  Smith.  Uno 
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di. loro  foi  preso  e  costretto  a  flirc  (love -il  capitano  fosse  andato; 
gli  altri  pot/erono  ^guadagnare  la  barca  e  salvarsi. 

Smith  Intanto  era  gióntQ*  alle  paludi  preaso»  la  solvente  del 
fiume:  Ope9ciancanogl» :il  sorprende  npltetempo,  ncelde  i  due 
loglesi,  e  Smith  trovasi  circondato. -da  dugento  armati,  e  resta 
ferito  d'una  freccia  in  una  co^ìa.  Egli, si  difènde  colb  opvedtC' 
Uzza  del  serpente  e  colla. /orje«  d^l^ leopardo;  uccide  tre  nemici 
e  si  fa  scudo  di^no  dei  due>lndiai^i;.  avendoselo  legato  atbra^»* 
ejo  co* suoi  legaccioli.  I  nemici  attoniti  gli  stanno  lontani;  egli 
s'avanra  e  raggiunga- il  si^o  scìiffor;  àia  ne^  catenino  s'impiglia 
in  un  pantano  i^prati^ahile^  e  vi  di  tfffonda  fino  alla  cintura  in 
un  coiriadlaoo<:Taiito  terrore'aveva  ispirato  ai  selvaggi,  che  aìi- 
-ehe  in  qnestastatò,  nessuno  osòavvicinarsegli,  finché  non  ebbe 
gettate  le  armi:  allora  trattolo  dalla  palude  mezzo  raorlo  dal 
freddo,  il  portarono  ^^resso'il  fuoèo»  e  gli  fecefro  fregagioni,,  fin- 
ché ebbe  ricuperato  Fuso  de1l<9  n^embrè. 

Smith  davasi  perduto,  vedendosi  a  fianco  i  cadaveri  de'suoi 
compagni,'Con  pollala  la- te^a(f).  Pens^  trarsi  (li -tasca  una  bus- 
sola per  -mostrafla  a  Opesciancanugh  ;  il  sel\'^ggìo  non*  poteva 
finire,  di  fare  le-meraviglie  che  quel' ago  continuasse  a  muoversi; 
e  piò  ancora,  non. avendo  la  nozione  d^lla  trasparenza,  di.4)on 
potere  colle  dita  prendere  l'ago,  sebbene,  il  vedesse  benissimo 
di  sotto  al  vetro.  Smith  per  accrescere  l'aiiimirazione  del  ^ea- 
ckem  e  de'sooi  soldati,,  prese  a  raccontare  lora  del  movimento 
dei  corpi  celati,  della  grandiezza  e  figunTdella  terra  e  def'^ri, 
del  Sole  e  (}ella  Mtna,  tutto  che  sapeva  insofnma  di  astl*onomia> 
(JfU  uditori  erano*  stupefisitti,  ma  l'istinto  selvaggio, la  vinse;  e 
quando  egli  'ebbe  finito  -di 'parlare,. lo  le^ronb  ad  un  albero,  e 
disponiti  in  cerchia  attorno  a  lui-  cpUe  frecce  ne  prendevano- la 
mira.  S^iih  davasi  per  mortp,  quando  invece  di  dare  il  seg«o, 
pel^  quale  tutte  le  freccio  flovevano  .scoccare  conUo  il  petto  di 
lai,  Opescjancanugji  comanda  che  sia  salvo,  yoleva  egli  menare 
in  trionfo  il  prigioniero  alla  Corte  dei  principi*  vicini  e  speciaU 
mente  di  Powhattan,  «phe  tii  tutti  era  sovrano;  poic)ìé  i  sae/iem 
formavaiv)  una  confed/Bra»one  del  /ames-fifprr,  come  trenl'annì 
fa  i  principi  germani  formavanp  la  confederazioBe  del  Reno  :•  e 
Powhattan  n'era  il*  Napoleone  prolettore. 


(1)  Cnodrani  costomaroDO  sempre  tagliare  la*  capelTatura  ai  nemici  ri- 
gasti uccisi,  e  pollarla  io  trioKfo.  Seffonsi  «  ciò  d'an  (Coltello,  col  quale 
in  no  baltm  il*o€ekio  fennó  un  eerohio-  tatoroo  alla  testa. 
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Il  coraggio,  ìa  forzafi&ic^  e  la  fecondità  .dello  spirito  di  Smith 
il  faceva   riguardare^  dagi'tndiqiii  come  un  essere  slraordinarìo, 
come  qualcosa  «  di.  sQ'v4:uiQano.    La  »tia  èattura  fu  celebrata  con 
cereiponie  assai  lui>glìe,;ue)lé  qua^i  gli  furono  prodigate  tulte.le 
^ììnostraztonf  di  riverenza  cke  da 'selvaggi  potevansi  immaginare. 
Gli  fornivano  cibi  freschi  con  tanta  pren^ura,  ciì'eglL  credette 
dapprima  volessero  ingrassarlo  per»  ppi  mangiarlo  :  |fu  e^oreiz-^ 
jDftto  dal'giulJarl  ;  sì  consultò  lo 'Spirito  Suprèmo  per  iscoprire 
I  pjensieri  del  capirne;  Powbattan  per  riceverlo  fece  nuo&tra  di 
gran  1usso;./b  qaan^o  Smith  giunse  innanzi  al  gran  capti,   una 
regina  .gli  v^rsò.  Taqua  ^He  mani,.up*aìtfa  gli  presentò  una  ma- 
nata di  peaue  4>er  salvietta.   Il  condussero  (Ti  trjbù  in  tribù,  e 
gli   proporrò  in  fine  di  farsi  seliraggio  e  dirìgere  V  assedio  di 
James-Town  ;  a  questa  condisione  avrebbe  donne  e  lerre  qnanle 
ne  voleva^  Essen^si  egji  rifii^tato,  il  consiglio  dei  tackem  e  dei 
re  decise  che  Smith  fosse   ucciso  *e   iminantineoti   eseguita   la 
sentenza.  Qiiedta  volta  egli  era'  spaccia^:  si  recano  due  pietre 
ai  pi^  del  re,  ^e  sopra,  vi  si  àtende  Snìilh.   Stangli  intorno  i 
capi;  dietro  lorQ  il  po))olo  in  profondo  silenzio  :    \n%\  immo- 
la rio,  Po  w  ha  tlaii  stesso;  gli  si  avvicina  colla  clava,  già'raUaper 
vibraVe  ti  colpo:- non  v'ha  più  speranza!  Tutto  ad  un  tratto  una 
donn9-»(dappei^\itto  le  donne  erano  per  lo  Smith  anrgeli^.tu<eUri) 
rompe  la  folla  ;  mette  la  suo  te3ta  tra  quella  di  Smith  e  la  dava 
di  Powhatlan^  è  la  figlia  maggiore  del  re,  fa  sua  prediletta,  la 
bella. Pocahonta,  che  (enclendo  le  braccia  verso  il  padre,  lo  sufi- 
plica   piangendo  di   risparmiare,  il   prigioniero.   'Mostrasi  il  re 
sulle  prime  sdegnato  :  ma  egli  ama  troppo  Pocahontfr  per  non 
essere  commosso  dalle  lagrime  di  leii  gita^gli  ocehi  su'.sooi  sol* 
dati  .e  cerca  nei  loro*  sguardi  la  risoluziòiie«ch*egli  non  sa  pcep- 
dei^e;-  li'  vede,  tócchi  da  compassione^  e  «  C^i'ei  viva  •  dice.  Il  di 
seguente  Srailh  Iròvavasi  sulla  strai)^  di  James-Town-  con  /Itie 
guide;  in  pegno  di  pace  doveva  mandare  a  Powhattan  due  fu- 
cili e^  una  macine.  *  * 

-Smith  liberato  si  occupò  d^gli  affari  della  colonia;  -ordinalo 
bene  il  tutto,  ricominciò  le  scorrerie.  Risali  il  Potomac,  e  tra 
mille  -pericoli  ^  esplorò  le  rive  di  quasi  tutti  i  confluenti  della 
Cb^apeake.  11  suo  coraggio,  il  refigiose  terrore  che  ispirava  ai 
8e}yaggi,  e  specialmente  la  generosa  assistenza  di  Pocahonta,  sal- 
varono sempre  lui  e  la  colonia  quasi  per  miracolo.  A  Pocahonta 
mancò  solo  di  trovare  un^.  Chateaubriand  per  avt^e  la  celebrità 
di  Atala.  Giovane  e  bella  quanto  la  doùzeUa  Muscogulga,  ebbe 
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fHii  eroismo,  %  $ft1vò  nonr  un  uomo  solo.  Debole  compera  (aveva 
allora  «U  dodici  a  trédici  anni).arritò  a  far  più  volte,  sola,  di 
notte,  Ipnghi  viaggi  traverso  boschi  i^  pahidi  ,Mn  meexo  agli 
uraganrt,  terribili  nelfar  Virginia,  per  avvertire  Smith  ed  i  coloni 
dei  diaegiti  dei  selvaggi.  Tal-allra^  quand'essi  erafì  presso  ^  morir 
di  fame,  appariva  Pocahonta^  CDroe  dna  f^ta^  benèfica,  segnitu 
da 'servi  cariclil  d«  riveri,'  e  spariva  tosto  saziata  la  loro  faine.  Nes- 
suna colonfia  fin  allora  avea  pcftuto  stabitirst  sul  continente»  ame- 
ricano>  al  liord  del  golfo  del  M'esplico  :'  la  previdenza  si  valse  di 
questa  vergine  misteriosa  ^  per  pìantarvene  ifna.  La  Gi*6cia  le 
avrebbe  innalzato  altari,  facendola  una  dea  tra  Dieqa,  signora 
deile  selve,  e  la  saggia  e  previdente- Minerva.  I  coloht*'s*aprpiglìa- 
rono  ad  un  altro  partito.  Quando  non  vi  fu  «più  lo  Smith,  rapirono 
Pocabonta,  per  Ihreré  un  ostaggio  coulN>  il  padre  di  lei  Powhatiau'; 
poiM  appresso,  avendola 'sempre- trattata  con  ogni  riguardo,  pen- 
sarono  maritarla,  coirassenso'dLler  e  di  Powb^ttan^'  ad  uno  di 
Voto,  il  signor  Rolfé,  che  la  •t;ondusse  in  Inghilterra.  Còsi  -la 
bella,  la  modesta',  l'eroica  Pòcahonta  divenne  la  srgnora  Rolfe; 
cittadina' di  Londra  o  <ft  Brentford,  e  mori  assai  prosaicamente 
nell'età  di  vèntidue*  anni,  nel  momento  che  dovea  imbarcarsi  per 
rAmerica(l).  Se  la  sua  fine  fosse  stata  più  tragica^  sarebbcforse 
divenuta  Teroina  di  venti  poemi.        '       , 

1  Tatti  gloriosi  del  capitano  Giovanni  Smith  sono  numerosi  e 
sorprendenti  quanto  quelli  di  £r<;ole;  e  secondo  ciò  ch*egli  bo- 
nanamenfe  narra  (che  Peonie  Cesare  scrisse  le  me  memòrie)  di 
una  festa'  che  ^i  dìedem  te  ^ame  alla  Corte  di  Powbattait,  sa-^ 
remmo  indotti  a  «l'edere  ch^  tutte  ebbe  te  avventure  del  figlio  di 
Giove,  perfino  qiieUe  che  spellano  alla  cronaca  segréta.  Unavolra 
egli  fece  più  che  Ercole  con  Anteo,  poiché  solò  legò  uno  dei 
capi,  di  statura  gigantesca,  il  re  dei  Pashypay,  che  gli  aveva 
teso  insidie;  e  lo  4)ortò  sulle  spalle  a  James-Town.  Un'altra 
volta,  avendolo  Opesciancanugh  fatto  circondare  da  settecento 
uomini ,  Smith  tutto  ad  un*  tratto  piglia  pe"  capelli  il  sachepi , 
lo  stradina  tremante  ed  iiratiiato  ih, mezzo  agi'  li^diani  istupi- 
diti, e  fa  loro  deporre  le  armi.  £bbe  d  superare  diffìcollà  innu- 
merevoli :  carestia  e  peste;  le  astuzie  e  le  freccio  de*  selvaggi  ; 
lo  spirito  irrequieto  di  parte  dei   coloni;   le  querele  e. le  do- 

(1)  Lasciò  vn  figlio  ohe  pia  tardi  andò  a  stabilirsi  alla  Virginia.  Molle 
raggnardoToli  fiimiglie  Ttr|finiano  discendono  da  lei  per  mezxo  di  questo 
figlio. 
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gliaivze  degli  altri  che  sospiravano  le  dpoUe  (T^jfjffof-Ui  prilro- 
nerica  e  l' ignoranza  degli  avventurieri  che  òoncorrevano  nella 
colonia  per  oercarvi  oro;. il  ^radimento^diialcupi  Tedeschi  e  Sviz- 
zeri, passati  dalla  parie  di  Ppwhattan»  porebè  vi  si  faceva  mi- 
glior vita  ;  contro  di  sé  ebbe  tuttoi^  ^i  si.  ribellarono  financo  e 
tentarono  assassiaarlo  col  ferrv  e  col  velano  :' si  vide- ridotto  aj 
più  duri  estremi:  un  giornali  suoi  compagni.»  vedendolo  già 
agonizzante",  gli  .scavari>Bo  la. fossa.  ì^  sua vP^i^^^oranza  ed  il 
suo  ooraggiacjli  tutto  trionfarono*''  e  sua  joi^rc^  la, colonia  fu'de- 
finitivameiìter  stabilita,  fopdate  molte  città.  Dimorato  due  anni  alla 
Virginia,  fento  gravemente  per  lo  scoppio  di  un  i>arile  di  pol- 
vere, abbandobò  iam€A»-Town  per  non  pia  ritornarvi.  Jn  Inghil- 
terra stette  c^nal'cfaé  anno  ;  riprese  pfH  le  sue  corse  ;  esplorò  il 
littorale  della  Nuóva-ìnghiUerraj  e  lo  diede  il  nomecli^e  afteora 
epnserva.  In  «uno^de*  Suoi  via^t,  preso  da^un  baslimenl^  fnm* 
cese,  fu  per  un  pò  tenuto  prigiòneta  Bordeaux  ed  alla  Roobelle. 
VL. trovò  molta  simpatia,  per  sé ,  specialmente  da  parte  delle 
donne  ;  e  nelle  sue  memorie  si  loda .  moltissimo  della  «  buoqa 
signora  Chamoyes,».  Partilo  lui,  la  colonia  ebbe  ancora  ni^lto 
a/palire;.^ina aveva  mpsso  le  radici,  né  tard&  a  prosperare,  * 

Questa  è  l'origine  djella  Virginia.  Ef^  lo  Statp  pio  potente  al 
tempo  che  scoppiò  la.guerra  deiriodipeqdenza.'El^sa  sarebbe  an- 
cora al  grado  di  prima  senza  ristttuzione  della  schiavila,  che  la 
ritarda  iu)me  ceppi  ai  pìedL  Diede. esaa  alla  rivoluzione  ameri- 
cana Washington,; Jefferson,  Madison^  Monroe  emoltialtri  célè- 
bri uon^iQi  di/Stato:  I  tra^i  generosi  e  cavalleresohi  che <ilstii|- 
guano  il  carattefre  virginia^o  provengono  Jn  parte  da41e  ricordanze 
che  l'esempio  e  le  lezióni  tli  Sipith  lasciarono  nel  cuore  de'suoì 
compagni  di  avventure.  ,  ' 

MlCttEL  CilCVJLUBa.  ' 
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Scritture  ametieùne^  •         •.       , 

L^  piltùre. messicane^  ohe  iq  piccoT  tiumercf  perrennero  fino 
a  noi  r  wpiraoo  duplice  interèsse  e  per  la  luce  chp  spandpuo 
stilla  mitologìa  a  storia  d^t  priscin  abitatori  ydell'Àm^rica,  cj^er 
le  felariooi-chi?  si  credette  trovarvi  colla  scrittara  gefogtifica  di 
alcapi  popoli  deir^tfco  cootinenté.  Per  rìanire  quanto-  può  illu- 
minarci sulle,  cemuoicazioni^  che^  nei  tempi  più  remoti,  sem- 
bran  aver  avuto  luogo,  fra  le  umane  tribù,  st^parate  da  steppe, 
da  mentagoeo  da.  mari,  porrema  qui  i  Hsulta^enti  delle 'nostre 
investigaxioQr.silUe  pitture  geroglifiche  de|;1Ì4  .Americani. 

Jn  Etiopia  travi  òi|fatterl  !clie  hanno  stypepda  somigliabà  con 
quelli  ti^f  anitico  sanscrito,  e  .|peciah6enle.  (^Ue  iscrizioni  dei 
#otterranei  \  di  Caivirah ,  la  •  cui  cosliruzione  risale  oltre  tutti  i 
periodi  conosciuti  dalla  storia  indiana  (4).  A  quanto  pare  legarti 
fiorirono  a  Meroe  e  pd  Ax^uip,  un^  ((elle  più-jintiche  eitti  d*È- 
tiopi^,  prima  che.i'£gitta  fosse  uscito  dalla  barbarie.  Sir  Wil- 
liam Jones  (i) ,  ver$atls8Ìmo  nella  storia-  dell'  Indja ,'  eredétte 
ravvisare  una'solàni^^ionB  n^U  Etiopi  di  Meroé,  nei  prìqi 
Egiiiani,  e  negli  Indi.  D'altra  parte  è  ^uasi  certo  ehe. gli  Abis- 
sini, che  non  bi^gna  conl^ndere  cogli  ElUopi  autoctoni,  costi- 
tuivano una ^dell^  .tribù  arabe •,  e  secondo  l'osservazione  di 
Langl^,  gli  .stessi  caratteri;  ^miari^  oB&  vengono  scoperti-  nel* 
r  Africa  .orientale,  ornavano  ancora^  ììSÌ  XIV "secolo  ded'éra 
volgare,  le  «porte  della  città  •di  Samarcanda.  Relazioni  esistet- 
tero^ dunque  indubitatamente,  fra  4'Abesch.o  l'antica 'Etiòpia-,  e. il 
piano  dell'Asia  centrale.   .  >  "  v      ' 

Una  lotta  piroluYìg^fà  fra.lovdue  sette  religiose  de' Bramini  e 
de'  Buddisti  terminò  colta  emigrazione  ddgli  Sdamsmi  ai  Tibet, 
nella. Mogolia,  in, China  .e  al  Giappone.  Se  tribù  di  razza  tartara 
passarono  sulla  costanerd-ovest^deirAmerioi,'  é^  là  al  sud  e 
aU'est,\verso  le  rive  di  Gila,  e  verso*  quelle  di  Missuri,  ^me 
pa^e  indicato  da  etimologiche  ricerche,  bisogna  farsi  menò  inei^ 
viglia  nel  trovare,  fra.i  popoli  semibarbari  del  nuovo  contineiite, 

(1)  Notes  de  M,  LangUfpqur  le  ^oyage  àe  Nordtn,  I.  Ul.  pag.  299-349. 

(2)  Asiat.  Researches,  voi.  111.  pa^.  5.. 
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idoli  e  montimeati  d*arf,hrteUura,  una  scritlara  geroglifica,  ona 
pi^na' cognizione  della  durata  dell'andò,  delle  tradizioni  sofia 
prima  condizione  del  «londo^  cose  tutte  dtie  ricordano  le  cogiù* 
zioni,  le  arti  e  le  opinioni  religiose  dei  popoli  dell* Asia  (1-). 

Lo  studio  del  genere  umano  sontiglta  a  quella  immensità  di  lin- 
gue che  troviamo  sparse  sulla  supei;6cie  della. terra;  ma  si.  perde- 
rebbe in  un  labirinto  di  cbngWetture  chi  volesse  assegnare  ana 
origine  ^comune  a  tante  rane  e  aitante  lingue  diver^  Le  ra- 
dlci'del  saii&crì^o  trovate  nella-  lingua  persiana,  il  gran  ntinraro 
di  radici  detpe^iano  e  anche:  del  pelviv  che  si  scepvoiio  nelle 
lingue  d'-origine  germaniea  {ì),  %non  ci  danno  diritto  di  riguar- 
dare il  sanscrito,  il  .pelvi  ò  antica' Jingoa  dei  Medi»  il  persiaas 
e  il  tsdesco  come  provenienti  da  oniq^'  fonte.  Sarebbe  assur- 
dità jl  8ut»porre .  colonie  egizi^Mie  dovunque  si  v^ono*  mona- 
menti  piramidali  e  simboliche*  pitture;  ma  e<mie  non    provar 
meraviglia 'dai  tralti'di  rassomiglianza  che  offre  il  vasto  qua- 
dro de' costumi,  delle  a^ti,  delle  lingua  e  ddle  tradizioni,  che 
si  ra^vvis^no  og^  fra  popoK  i  più  disgiunti  (ra  loro  ?  'Come  noe 
indicare,  dpvunqWe  si  presentano,  Je  analogie  di  struttura  ndle 
lingue,. di  stile  nei.  monumepti^  di  finzioipe  nelle  cosaeiogoais, 
per  quanto  talvolta  sia  impossibile  assegnare  le  cause  s^^grele 
di  questa  soii^igliaoze,  •  trovdir  alano  fatto  storfòo,  che  risa^ 
^r  epo<^  delie  comani(»izioni  ebe  esls^tteh>  ffo  gli  .abitatori 
de'*diversi- climi? 

Eèaipinandò  ì  mezzi  gra6cr,t;fae  i  popoli  adoperarono  ad  espri> 
mere  le' loro  idee,  troviamo  *  veri  geroglifici,*  ora  ciriologiet,  ora 
tropici,  come  ^quelli  il-  cui  X^  pare  essere  passito  daU'fitiopìi 
neirjBgitto;'  cifre  simboliche,  costituite- di  molte  ctuavi,  destiiiate 
a  parlare- piu(t0sto  agli  òcchi  che  alle  orecchie^  ed^esprìnaiti 
intere  parole, -come  ì  caratteri. ohinesi  ;^llabarìe  come,  qndk 
dei  Tartari  Mansciui,  presso  cui  le  vocali  -  fanpo  oa  sol  corpo 
colle  consonanti,  ina  che 'sì  possano  anch^  risolvere  in  lettere 
sdni^iici;  infine,  vgrj  alfabeti,  che  offrono  il  più  alto  )|praiio  di 
perfezione  nell'analisi  de'  suoni,  e  di  toì  taluni,  il  coreano  per 
esempio,,  giusta  Fingegnosa  osservazione  di  Langlés  (5)«  sean 
brano  indicare  altresì-  il  passaggio  daj  geiiaglifici  alla  sferittan 
aUabetiea.'  •    «,   ' 

(4)*Vater,  Veber  jimerikat  BevÒlkemngy  pag.'l55-<69. 

(2)  Adblung's,  Mtihridatés,  I.  sth.  V?  ,  Soqlbgkl,  Utàer  Sprmeht  mU 
JFeishett  der  Inder,  s.  7. 

(3)  Vojage  de  Norden,  édìt.  de  Langlés,  I.  iti  pàg.  296. 
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Il  noovo  continente  nella  «uà;  Joaniensa  estensione  presenta 
n^zioQi  giunte  a  un  certe  gr^do  di:  coltura»  )e  .quali  hanno  forma 
di  governo  .e  idtitu^ioiù»  che.  n^n  ppnno  essere  se  non  efietto 
d'una  lunga  lotta  fra  il  prinqpe  e  i  popoli,  fra  il  sacerdo^fo  e  la 
magistratura;  Jianna.lìnguer alcime  delle  quali  come  il  groen- 
landesOf  11  corà^;il..ta^aRaeo  «  il  t'otonaco,  il  cjbiisiciua  .(i),.  of**- 
frono  Una  ricc^ena  di  foróie/.  grammaticali,  che  nelPt^ntico 
continente  non  si  .òs^erv^  altroye,  fuorché -nel  Congdi  'e  tra  i 
Baschi,  reliquie,  d^i. antichi.  Cdnt'abri;  ma,  lh',meE2a>  quaste 
vestigia  dì  colluda  e  a  questo  ;p.eitfe^ionaineiito  delle  lingue,  è 
da  notare,  "che'.nes^in  popolo  indigno  délHAniericà  nói)  si  era 
innalzato  a  .queU^naUsi.  dei  suòni,  icbo  conduce  aìla  scopertitpiù 
mirabile,  alla  più  «meravigliosa  di  tuUci  quella  ^eiralf^be^to.*. 

L'uso  delle  pUtvré  geroglifiche'  erfl  pomune  ai^  Toliechi ,  ai 
Tlascalteqhi,-  aglj  Aztechi  e  a  n^olte  altee.  tribiJK  ^be,  dopo  jl 
VII  secolo  dell'idra  nostra,  compaiono.sttccessivàgiente  sol  ri^to 
d'AnobuaCf  e  dal  noi^  vedervr  iii  nessun,  sito  eai^tterì  àl/abelici, 
«i  ^potrebbe  :<!redere  che  il  perfeijionaniénto  4^  segn^  simboUici, 
e  la  facililÀ  colla  qoaìe  $i  dipingevano  gli  oggetti;  ave^soro  im- 
pedita  t'ìntrodui^ione  delle  lettere.  Iq  sostegno 'di*  tale^opinione 
si  .potrebbe  citare  l'esempio  ,de'  Ghindi,  che^ijhi  migliaia  d'anni 
si  accontentano  di  ottaiùamila  cifre,  composte  di^  ducenquatr 
tordici  phiavif  o  geroglifici  radicali;  .ma  noA  v^edi^mo  npi  presso 
gli  Egiziani  VìiM  simultaneo  d*un  alfabelp.e  della  .scrittura  ge- 
roglifica ,  come*  provano  indubitabilmente  S  preposi  ff^pifi  tro- 
vati-negl'inviluppi  di  Jnolte  |nummie,  e  iRfppresentati  heiratlante 
pittoresco  di  Denon  ?  (i)      ,   •  ; 

Kalm,  nel  si|o*  viaggio  in  America^  riferisca  ojie  il  signor  di 
Verandier  ,ayéa  ;  Bcciperto  nel  1746  nelle  savane  jjel  Canada  » 
novecento-  leghlB  alKóvést  di  Monreale,  i^a  Ui^^l®^  ^  pietra  96- 
sìcuralar  ^fì  un  pilastro  scolpito,.^  6^Ua  quale  ,erapo  de'segpiida 
farla  parere  un'iscrizione  4arti^a.  Molti  Ge«pitix  a.  Quebec  assÌ7 
curarono  U  viaggiatore  bvedesOv^d^aver  avuta  nelle  maiu  questa 
tavoletta,  che  iLcavaliere  di'Bea^ìfìarnois,  allora  governatore  del 
Canada,  avea  spedita  al  signor  di  Maurepas  in  Francia  (Si)'.  ì^ec- 
caio  cha  noq  sgabbiano'  uUeriori  i^olizie  su  d*iXn  monumento  cosi 
interessante  per  la  storia  jdeiriionial   Ma  a  Quebec  vi  poteano 

(0  Archiu  fùr  Elhmg(aphìe^\ib,  I.  pag.  345^    Vatbr  paig.  ^06.  • 

(2)  Dknoh,  Voyage  en  Ef^Yjfte^  PI.  136.  e   <  37. 

(3)  Kalm*s  Acije,  iib.  iU.  jiag.  4.«(k  ' 
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essere  persone  cjaipaci  di  giudicar  del  carattefe  d^ua  alfibelo? 
e  se  questa  pretesa  iscrizione  fu  in  Francia  veramente  rìcono- 
seiuta  per  ta^taha,  come  un  mtaistro  amico  .delle  arti»  e.  dotto 
anrch'egli,  non  'Kavrebbe  fatta. pubblicare?  . 

Gii  antiquarii  ang^o-americini  fecero  connscere  an'^iscriaoRe 
"apposta  fopicia,  e  c'be  è  scolpita  sul)^  roccief./li  Dighton  neili 
baia  .di'Narangaset,  presso'le  riye  del  dame  di  Taonton,.  dodici 
iegbe  ^l-stid  ^1k)stan.  Dalla  6m  del  .iseeoló.  X*VtI  fino  a'di  De- 
stri; Dan/brth,  JMathér,  Gréenwood  e  Se^VelÉ,  ne  diedero  auceesr 
sivamenle  dei  disegnii  ^he  é  difEcìle  <^reder  tratti  dal  medesimo 
origii^aie.  •Gli  Indigena  óbe  abititfTano  ^uei  paesi  ài  teidpo  dà 
primi  stabilime'ntt  eoropd»  conìservavàno.  mà'.anli^^a  tradizione, 
secondò  la  quale*  alcuni  stranferi ,  'navfgsinda  m  case  di  legno, 
'avevano  risalitoli  fiume' di  Taunton,  già  cbitffliavi A^oonèt ;  e 
VinJ^^li  uòmihi  rossi,  avetano  scolpiti  de'segili  nello  scoglio, 
«be  oijfgi  è  sepólto*  sotto,  le  ^que  del  fintne.  C9urt  d»  Cebdm 
non  dubita  ,  coli'  eriidit<>  dottor  Stites,  di  ravvisare^  in  questi 
se«^ni  un'iscrizióne  cartaginese,  dicendo',*  con  qudl^nfasl che 
gite  naturale  «  che' é  Docevolisstina  in  discussioni  di  questa 
fatta,  che  crésta,  iscrizione  giunge  appositamente  d^l  puovo 
monSo.  per  confermare  I0  sue  idee  su1lì)rigine  de' popoli,  e  cbe 
^i  si  icorge  èviienteineìne;  un  teonunUtBntó-fenició,  un  quadro  ebe 
nel  davanti  Indica  un'alleanza,  fra  i. popoli  americani  e  ina- 
zione .straftìera,'-  ventata,  ìpon  venti  fhparepoU^  da  -un  paese  ricco 
e  iodusli'i^éO'». 

Per  me  ho  esaminato  diligentemente  i  -quattro  disegni  della 
famosa  pietr9.di  Tauntoo  Ri  ver,  pubblft;ati  dal  òignor  i*ort(l) 
a  Londra 'neUe  Memorie.  dfiUà  afdetà  degli  Atitiquorii  ;  ma  non 
che  raWisaì^ri'utìa  disposizione  sfittmetrica  di  lettere  semplici  0 
di  caratteri  •  sillàbici , ,  vi  trovo  a  péna  un<r  abozseo  '  dj  disino, 
anàlpgo  a  (|Ue}li  trovaci  sim  ceppi  della  NorVegU  (^)  e  fn' quasi 
tutti  i  p^Qsi'àHitati^^  popoli  seandinavi.  Distingui,  alla- forma 
deHe  tèster  cinque  figure  umau^*  dintorno  .ad  un  animale  eolle 
corpa,'  1^  cui  pairte  anteriore  ò  assai  più  rilevata  che  l'estremità 
po^riore. 

Nella  navigazIiHie  Che^il  signor  ftdmpland  e  io  abbiamo  Alto 
per  confermare  la 'comunicazione  fra  TÓrenoco  e  «il  fiume  deUe 

(f)  Acqpuniòfan  ancient  inscription  hy  M>-  L.OKT,  Jlrcheologip,  Tol.  VIlL 
pag.  290.  -,  -         ' 

(2)  SuHM,  SamUìiger  lil  Un  Dantke  Hittorit^  lib.  II  fag.  2«S. 
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Amazoni,  .venimaio  pura  ia  oogphioae  d'u n'iscrittone,  la  ì|uafe  i'i 
assicui*«va 00. trovata- nella  catena  delle  montagne  granitrcb^^.-cbé, 
sotto  i,  sette  gradi  di  latitudine,  s^  stende  iiàl  villaggia  indiano  di 
Umana  o  Urbana  jsino  allcrive  .Qccidei>tali  d^l  Gaùra.  H  missio- 
nario Ramon  Bueno,  frate -francesoano,  essendosi  pef  caso  rjco-- 
-verato.  in  una.  caverna  formata  dalla- s^arazionei  di  alcuni  ban*. 
cbi  4i  roccia,  vide  m  mez^o  ^  questa  caverna  tin  grosso  ceppò  di 
granito  spi  qos^le^  gli  ipa^rve  ricoposcere  caratteri  riiiiii.tr  in  molti 
gruppi  .e  <ll8posti;suna  stessa  linea.  Ni>h  avendoci  sgraziatamente 
le  circostaAze  disastrose,  in  cui  eravamo  aj  citoriM)  da  Ijio  Negrc^ 
a  San  Tommaso  della  fiuianai,  ^rm^so  ài-  verificare  ih'  perdona 
qu^t*. esser ya/iopc-jl  'missionai*io  ipi.  comunicò* vpari,^  di! quei 
caratteri,  in, cui  si  potrebbe' riconoscere  qualche  rassomiglianza 
coiralfabetò  f^iciò;  ma  dubito^  assai  .che  il  but^n  religlosp,  il 
quale  pareva  dar  poco- valore  a. questa  pretesfi  iscrizione,  bon  l'ab-* 
.  bla  copiata  dòn  poca  accuratezza.     ^  *   . 

È  notevotissin»p  cbe  quello  %te^o  pae^^e  selvaggio  e  deserto  in 
cui  il  padre  Buono  credette  vedere,  lettel-e  iacavatà  neUgranito, 
presala, gran  numero  di  repcici  cl^  .ad  altezze  stra'o/dinarie 
sono  coperte  di  figuro  d'animali/  di»  rappresènUtziont  del  Sole, 
della,  luna^  e  'dc^K  astri  ^,  d:aUri.  segni  lòrse  geroglifici.  Gli  in- 
digeni raccontano,  cbe  i  lojce  antenati,  al  tempo  della,  inonda-» 
zione,  pervennero  in  voaootlp  «ino  alla  sommità  di.  quelle  mon-- 
tagne.'C  cbe.alloVa^  le  pietre  erano  ancora  4i  tale  moUezza^» 
cbe  gli  uomini  poterono  solcarvi  quef  segni;  t^o|le  loro  dila. 
Questa  tradiziojpe  annunzia  una  tribù  d'ui^a  ccntura^assai  /af- 
ferente da  quella  del  popolo  chp  Vba  preceduta;  e  obe  mostra 
un'assoluta  ignoranza  délPu^o  dello  scalpello,  o  d'ogni, aMro 
arnese  inetalltco.    \.         '       •   .  *  .  *    •  . 

Da  tutti  questi  latti  deriva,  cbe  non  v'  è  alcuna  .prova  cerla 
delia  cognizione  d'un  ^alfabeto  tra  giìAmericaiii.  In  ricércb^di 
questa  natqra  non  si  va. mai  cauti  quanto i)asta  per  ttoa confon- 
dere ciò  eb^»$  semplicemente  dovuto  al  caso  ed  a  passatempi, 
con  letterq  o  èaratleri  sillabicf.  Il  sigiior  f^uter  (0  riferisce, 
che  air^tremità  meridionale  deir Africa^  pressa  Berjuafias»  fu- 
rono .veduti,  de'  ragazzetti  occupali  a  segnare  ^u  d'uiia  roccfa, 
con  un  aguto,  de*  .caratteri  cbe  avevano  la  più  perfetta  souii- 
glianza  eoi  .P  e  col  Mtdeiralfabeto  romano:  eppure  que' rozzi 
sono  lontanissimi  .dal  conoscere  la  scrittura. 

(i)  BcRTOcii,  Gcogr.  Ef}lum.  lib.  XII.  pdg.  67. 
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Questa  jnancanìKi  di  lettere  osservafa  nel  nuovo' cotHìnentq  al 
momento  deità  sua  seconda,  seopertai  fatta  da  Cristoforo  Colombo, 
conduce' atridea  ehe  ìé  tribù  di  razza*  tartara  o  motigola,  che 
vi  sì  ponno  supporre  venute  dall'Asia  orientale,'  non  possedes- 
sero .n^pnresse  la  scrittura  alferb'etka.'o,*  ciò  che  è  ioeno  prò- 
babile-/  cbe  essendt>*  ricadute  nellfii  barbarie ,  sotto  Y  influenis 
d'ufi. clima  i^àcb  fòvorevole  ali»  sxiluppo  afelio  sffirito,  avessero 
perduta  quésfaHe  meFavjgliosa,-  conosciàtiii  dJi  ^hscQliàiimo  nu- 
mero, ^on  è  qui  a*  ventilare  la  qìie^ione  ^  l*albì)etQ'.d6vanagarì 
risalga  a  niolta  «nlichità  mitle  rive  delflndo'  e^del  Gange,  o  se, 
coùie  dicèS(fftboife  (i)MSairaut6ritàdfMegastene,i^ri  orarono  i^Pln- 
dianila  scRflturd' prima*delle.conquiste  ({Alessandro.  Più  all'est  e 
al  nord,  neflja  regione  delle  lit)gue'mono8illabiclie,'del  pan  che  in 
qcrella  delle  linglae  tarlare,  samóiedi,  ostìache  e  kaifisciadale,  Tusu 
delle  lèttere  ove  trovasi  oggidì';  non  fu  introdotto  che  tardissimo. 
Pare  altreéi  probabilisshno  Cbe  il  cristienesiiuo  nestorianó  (fj  ab- 
bili dato- l'Mfabeto  strangbefo  agli  tiguri  e  ai  Tàrtàri-Manscitti; 
alfabeto  -che  nelle  regióm  settentrionali  dell'Asia,  è  ancor  più 
riecente  che^  i  caranèri  runici  nel  nord  dell'Europa.  Non' fa  duopo 
pertanto  '  soppòrre  che' le  comunicazioni  fra; T Asia  orientale  e 
l'Anierica-  risalgapo  ad  'antichità* remofis^imjk  per  comprendere 
eoni^  quesltultitna- parte  del  mondo  non  polè-'rioéVere  uiTIrte 
per  luqga  serie  di  seeoti  non  cònbscfùtà  cbe  in  Egitto  (3),  nelle 
colonie  fenicie  e  greche,  e  nel  piccok)  spario  di  iòrrent)  fra  il 
Mediterraneo,  l'Oxo  eil  golfo  Persico.     '''    ' 

Perc^rèndó  la  storia  dei  pòpoli  cbe 'ignora ito  l'usò  delle  In- 
tere, si  vede  clfe 'quasi'  dappertutto  nei  due '^emisferi  gli  uomini 
si  provarono  a  dipingere  gli  oggetti  che  colpiscono  lar  loro  im- 
ma<2[inaziop6,  a  rappresentar  le  cose,'  indicando  utra  parte  pel 
tutto,  com'pjDrre.  de*  quadri  Hunertdt)  figure  iole  ][)arti  che  le  ri- 
cordino e  di  perpetuare  cbsl  la' memoria  di  ^Jouni  fia(tti  notefoli. 
L'indiane  Delawaì'e  nel  percorrere  i  boschi  fa  de' segni  nelU 
scoT2a  degli  alberi,  pi^r  indicare  il  numero'  degli  4i(hnHii  e  dulie 
dohne'che  ha  uccisi  air  inimico  >  H)ve  H  segno  '  nuivenzionale 
cbe  indica  la  pelle  svelta-^dal  capo  dì  ifna  donna  non  differisce 
che  per  qn  tenue  segno  da  quello  che  caratterizza  hi  capellatuFi 


(0  STRAB^lib.  XV.  pag.  H0:.5-<i)14.    .  •  '  . 

(2)  Larclés,  Diciio/mlti re  tartari 'tnatUchcu,   P^g- ^^ì     Rechtrchet'aùaU- 
queSf  t.  11.  pag.  6f2,  n.  d. 

(3}  Zu£GA,  De  origine  oòdiscorum,  pag.  55 1. 
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dell*  uomo;  •  Se  Vo^iflia. chiamarsi  gerogìificM)  ogni  espressione  di 
Idea  col  mezzo  delle  eose,  non  v' è\  coihe  ossterva  '  benissimo 
ZoegA,  angolo  della  terra  dove  non  si  t'roTi  scrittura  gérbgfffica; 
Bla  q4iesto  steiso  eradfki  che  Cecè'siildio  (vrofondo'  sulle  «pittore 
nemicane:  (4) ,  osserva  arHre^l  che.  dor~  bisogna  éo^fondere*  la 
scrittdra  geroglifica  eolle  rappresèntazibni  di -^h -avvenimento, 
né  coi  (fuadri»  doverli  oggetti  siano  m  relazione' d'azióne  gli 
ani  eogK  al4ri.  *     ^  \  .  .  • 

I  primi  religl6si''chè  visitarono  VAmeridi,  ^^ladè^  e  'hc6^(%\ 
definirono  già*  le  pitture  àstec1ie'^«  una  scrktufra  -  somigliante  à 
queHa'degU.  Egiziani  ».  B  s*é  poi  Kircher^  Warbufton,  e  aUK 
dotti  barino  censurata  questa  espressione*  fu  perchè  rion  hanno 
distinto -le  pitture  '4' un  gehéìre  rnisÌQ,  neUe  quali -vi  soilo  yeri 
gerogflàéi,  ora  cfriologici,  oi^  tropici,  aggiunti  aTla  rappres€;n* 
tazione  naturale  'd'un'àzione';  9  \2i  scrittura  gerègUfieef  semplice 
quale  si  trova  itòn' 'sul  p^rmmtitton,  ^ma  sulle  ,^ndr1hccie^degli 
obelischi.  La  famosa  iscrizióne  di' Tebe,  citala  da  Plutarco  e 
da*C1^iiièrtte  d^Alèssanària  ^3),  unica  di'cni  9ìa  giunca  la  spie- 
gazióne -fino  a  noi,  esprimeva  nei  ger'ogli^i  (Tùn  fanciullo,  d^un 
vec<!hio,  d'un-avoltoio,  d'uù  ]^ie8ce^e  d*4in  ippopotamo*  M  sen- 
tenza segiieixté:  .e  Voi'Che  pascete  e  che  dovete  morire,  sappiate 
che  rcterjio  detesta  rhu^udénìta  ».  Per  esprimere  là  .stessa  idea 
un  Messicano  avrebbe  rlippres^ntato  n  grande  Spinto  Teotl  che 
castiga  uri  'colpevDlC}' bastando  alcuni  caratteri  posti  al  di  sopra 
delle  due  teste  per  indicare  fetà  del  fanciullo  e  quella  del  vec- 
chie, individuando'  cosi  l'a'zionè;  ma.  lo  stile  di' queste  pitture 
geroglifiche  non  ali  avrebbe  forniti  i  meiszi  per  .esprimere  in 
generate  11  «eUtiraento  d'odio  e  di  vendetta.  *   .  ' 

Secondo  le  idee  che  gli  i^ntiebi  ci  hanno  trasmesse  delle  iscri'<- 
zìoni  geroglifiche  degli  Egiziani,  é  probabile  che  possano  essere 
lette  come  si  leggono  i  libri  cbinesi.  Le  raccolte  che  co^t  impre^ 
priantén<e  chiamiamo  manoscritti  messicani;  conterigona  gran 
numero  di  pitture,*  che  possono  esserb  in4eirprelate  b  spiegate 
cóme  i  rilievi  della  colonna  traiana ,  ma  non  vi  scWgì  "se  noh 
pochi  ic^raltèri*' dal  potersi*  leggere.  I  popoli  aztechi  avevano  ge- 
roglifici semplici  per  indicafre  Taqua)  laterra,  rafia,  il  vento,  il 
«  .   '    '.       *  '  '  ' 

0)  P«g.  525-554.  .  ; 

(^),Ithetorìca  ókfjsliaHa,MubiòteDiDÀCo\àLki>ks^  Rotn»  ISrd,  p.  Il.*€ap.  27. 
pjg.  93;     Acoft-TA  lib.  VI.  cap.  7. 

(3j  Plot:  De  ìsiAc^ed.  Par.  1624,  I.  FI.  pa?.  563  F.  —  Clbm.  ALKXà!ru«. 
Stromat.  lib.  V.  <Mp.  7.  ed.  Putter^  Oxon  <7l5.  t.  II.  pag.670.  liji.  iO. 
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giorpo,  la  notte,  la  mezzanotte,  la  parob,  il  mov^nento;  ne  ave- 
vano per. indicare  i  nnt&eri^  i.  giorni,,  i  mesi  dell'anno  sòbre; 
e'.qiieali*  segni,  «ùnHialla'pilturs^  d*nn  avvehiiipenta,  indimaho 
in  maniera  ^^ai  ingegnosa  .sé  K  azione ,  sueeedemt  di  gionia  o 
di  nqttte,  VétÌL'  dJolte  pei'soae;;.  se  avessero  parlato,. e ^lu^le  fra^ 
loro  avesse  parla tQ-  di  pÌM.<  ,Pres$o  i  Messicani  trovai^si  Uiresì 
vestigia  di  gerog)i$ei  fonetici  ^  cb^  ^indieano  le  relazioni  «non 
colle  cose,  ma  «colla  parola.  Presso  i  popoli  semibarbari. ì  fioai 
degli  ^divi()Qi.  e  qnelLi  delle  città  e  c}6Ue  moftlagne,.  finno  ge- 
neralmente allusione  hd  oggetù.  cbe  colpiscona  i  «essi ,  coiie 
per  e^ei^pia  bt  ferma*  delle  piante  e  degli  animali,  il  fuo€o, 
l'aria  o  -la  terra,  fi  qpesla. circostanza^  forni  ai  popoli  aztechi 
i  mézzi  d^  poter,  sericee  i  homi  delle  città  e  quei  doi  loro  so^ 
vrani.  La  traduzione  yerbate  ^é*Apiiajaeatl  è.  vm  cfa^imi  quello 
à'ilhuieàmina^  freccia  chè^^fiede  ilj^iHo;  or  ben^.  per  ^appr^8efital« 
i re  Hontezuma  /Atitepmtiia .e  jixajacaU  il  pittore  liunìvai  gero- 
gìì^ì  dèll'aqua'e  del  cielo  alla  figura  d'una  te^ta  e  4'on^  ^i'^<^* 
i  i^omì.doile  città  di  Illp€uìlxi>chiXl,  Q^uaùhtincban  e  Tebu^ojecoto 
signifi^no  cinque  fiorii' eaea.delTfmuHa  e  lm§o  degli  $pecehi:'f6f 
inilicare  dunque  queste  tre  città,  si  dipingev^.-un  Qore  collocato  su 
pìnque  .punti  e  una  casa  d^lla  quale  uspiva  la  test;a  d*  un*  aquila 
e  uno  <3pecc|li9  di  qs^idaila.  In  questa  maniera  la  riunione  di 
divecsi  geroglifici  semplici  indicava  i  nomi,  c^po^ti  mediante 
>egni,  che  parlavano,  neUe  stesso  .tempo  ag\i  pccbi.  ed  all'orec- 
chio ;,  spesse  yolte  i  caràtteri  che'' Jndìoayatio  le.  cilAà  e  le  prp- 
vinele.  ^ano  tolti  parimeùil  dal.  duolo  o*  dalC  ipduètria.  4^1i 
abitarfvti.      '       •    '      .^ 

*  Da  tutte  quester  ricerche  deriva  che  Is  pitt(ire  pessicao^  per- 
venute/ino a  noi  offro.nQ  gran'de.somlglianza,  nop  cialla  scrittara 
geroglifica*'  degli  figrzianr,  ma*  bensi  eòi  rpioll  d^  papiro  trovati 
id^ir  invoj^io  delle  mummie»  e  che  del^nsi  .pufe ,  c^nsiderire 
ctfme-  pUlure  di  genere  mistq^  poiché  cavatferi  ^boUci'  e  isi^lali 
vi  sono  uniti  alla  rappr^^ntaìiza  d'on'airooe  ;-  nei  quali  p%pin 
sono  re'ptpFesentate  invzia2ìoni,«'^cri^cii,  allusioi^i  allo,  stato  del- 
Tanima  dòp^  la  morte,  ai  tributi^pagatl  ai.vHi(:1torè,  agU  effetti 
benefici  delle,  inondazioni  del  Ni4a  e  ai  lavori  dell^agricoltan; 
fra'  gran  numero  di  figure  in  azione,  p  in  relazione  le  une  coHe 
'  altre,  vedi  alcuni  veri  geroglifici  dì  qiie'caratteri  isolati  che  a[>- 
partenévaho  aìla  scrittura.  Né  solamèi^te  sui  ))apjri.  è  sugli  in- 
volucri delle  mummie,  ma  anche  sugli  obelischi  ravvisi  le  trac* 
eie  di-  quel  genere  misto,  che  riunisce  la  pintura  aliar  scrittura 
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geroglifiea:  te  parte  inferiore  e. la  pu^ta  degli  ol>eKscbi  egitiani 
preseDtafiO'4l^ordinaHo.KnNgrt]|>po  di  due  figure»  in  rélexipne 
runa  eoifaltra  e  £Ue  non  >va(kiyMirusi  eoi  earaiieri  isolati  de]la 
scrittura  sl^beliea  i(^)^  '.'*.' 

Paragonando  ia  pil^tnceoies^cdiMi  eoi  geroglifici  ch^ornavàno 
t  t^pli,xg<i'  oli^lischi  e*  fors'afiehq  le  piramidi  ^d'CgUto  ;  riflet- 
lèntio  ^l  cjtmjBiao  progresaiv.o  che  lo.apiritd  uviai^  pare^y^ 
seguito. iìi^F  inVeiicion»  ^t'.me^ì  grafici  proprìi.^d  4»priqière 
idee,  vediamo  che  i  popoli  dell[Aiiieri.ca.  eràpa  lÀitaoissimi  dalla 
p^tezkine,  faggiunla  dagli  Egizitait  in  fotte  gU\  Aztechi  non 
icon'osi^vano  che,  poctMasimi  geroglifici  semplici*  alcuni  pef  -in- 
dibare  gK  eieoienii ,  aUl'i  ì- rapporti  del  tiémpo  ^e  de' luoghi; 
ori*  eoi  meno*  anicamente.  d'  uà  gran  ^.Bamevo  di  qoesti/ca-, 
ratiera  ;SiiaceiUihiU  d'esaer^  impioti,  is^datamente ,  la  ^uOt^m» 
delle  idee  divenìa  di  fa<;ile  uso  e  s'iiwvcina alla  scfituira.. Tro- 
viamo presse,  gli  Aztechi  il  germe  de'cara^tl^ri  fonetici'»  sapendo 
essi- scnvere^-Vomi.iBol  riunirla  alcuni  segni  che  richiamaitiMio 
de^^suoi)!;  il  qnal .  artificio  avrebbe .  potuto  condurli/ alla  i>ella 
scopata  dc'jjq  Hmbtitio  ^  ^d  alfitbetiizar^A  lorp  jierogUfici- sem- 
plici *1 /ma  »qoanU  secoli  avrebbero  -dovuto  passare.. prima  c)ie 
quelle  t'ribù  montane,  $^.^ccate  alle  loro  abitudini  .con  quella 
caparbieii  qbe  caratterifcza. i  Qhinesi,  i  .Giapponesi;  e  gli  india- 
ni, si  fossero  innalzati  alla  decomposizionls  delle  parole,  airanalisi 
dei  suoni,  .«irinvenaione  «fun  alfabeto  !      .  ^^  •   ;      • 

\  A  ntolgrado' dell' imperfeiione  della,  scrittura  .geroglifica  dei 
JMes^ieani,  l'usa  delle  loro; pitture. 'suppliva  benissimo  i^la  man- 
canza di  libri;,  di  manoscritti  e.^  caratteri  alfabetici^  A'te^pi 
di  Monlezumi^,  migliaia  di-'  pessone  erano  óéeupate  a  dipingere 
o  eompònendo.da.-sò.o  copiandQ  pijtnire  ^à  esistenti  «  J^  foci* 
liiii  con  eiii  si  fobbricava  la  carta  con. foglie  di.^gave«  -contri- 
buiva senza  ddbt^o  arrendere  'frequente  l'uso  deUa.pitUin^«^  La 
canoa  di  papiro  non  cresce,  nell'antico  continente,,  se  non  in 
alt^unUuoghi: umidi  e  temperati,;  mentre.  J'agave.  cresce.egual-* 
mente  nei  piani  ehjs  sulle:  montarle  più.  ^el^vat^  ^  vfsgeja  nelle 
regioni  più- calfle.- della  tèrra  «  leome  auUe,  iatture  dove.il  ter- 
mòmetro V  abbassa  fino' f|  zero*  1  màoosorilti  meesicani  (co- 
dices  me2^a)tt)  che  .furano  conservati,  sono  dipinti -gli  uni  su 
palli,  di. cervo,  gli  altri  su  'tole  dÌ4M>tobe  o  su  caria  d'agave.  K 
probabilissimo  che  anche  presso  gì j  Americani,  come  presso  1 

(4)  ZotoA  p9g    478.  *  .        •  * 
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Greci  e  gli-  altri  popoli  deil' antico  conthiente,  TtiM  ilelta'pene 
conciala  e  preparata  abbia. precedator  quello  dèlia  carta:  e  al- 
ttiedo  parC  che  t  Toltechi  av^òena  'già  ia\pie{(ata  la  pittura  ge- 
roglifica a  que'  tempi  rewQti  nei  quali  a1^faf?ai^  previoete  ÌM- 
teittriofiidi,  H  cut  cITnia  é  contrario  Ma  coltura  deiragave. 

Fra  i  popoli  del  Messico  le.  f^gti're  e  i  cavattori  diabolici  nen 
ei^a^ie  indicati  su  fogli. separati.* Qualunque  tosala  àMiterla  uÀBtìi 
pei  teanoecriUi;  di  rarìssimo  era  luf  destinali  va  fare  ^deinnìtéli»  in-  ' 
vece  si  piegavano-  sehipre  in'  zi^g,  a  un  bel  presso  come  ì  nostri 
ventagli'  e  alle  estremi^  erano  incollate  dtt«  tavolétte  di  lefj^o 
lej^giero,  una  sopra»  Taltra  sotto  i  di  guisa  che  )a  pìtidra,  p^ni 
d'essere  spiegata  offre  la  *plà  plerferta  sdliiiglianca  eoi  ne 
legati*.  Di. siH^tladispòsiBidne  deriva,  che  aprendo  ijn  mano 
niei^sicano  come  si  apre  un  nostro- vilume,  noir  ^  fnièyc 
cberunflT  pietà  dei  cartfAterì  per  volta,  quelK  cioè  che  sono  di- 
pinti dalla  stessa  parte -della  pelle  o  dèlia  foglia,4l*agave;  e'p^ 
esaslinfce  tutte  le  (lagrne  (te  porosi  ponnò «chiami^* pagine  le 
diverse  piega tuipe  d'una  fascia  che -hsi  sovente  da  dodici  a  t]uin- 
didietri  di  Tunglie^a)' bisogiia -stendere  il  ihano$crilto  intiero 
una  Volta  da  shiistra  a  destra,*  e  un'altra  dà  destra  <ar'  sinistra, 
offrendo  le  piftirre  messicane  sotto  questo  rigoarder  la  piò  grande 
analcigia  coi  manoscritti  siamesi  conservati  nelk  biblioteca  im- 
periale di  Parigi.   • 

I  volumi  che  i  primi  missionarii  della  N«iova  Spagna  chiama- 
vano improprilaimente  libri 'messicani  ^  conteUevanb*  dosìoqì  sa 
oggetti  svarialissimi  ;  Vale  a*dire  annali  istorici  <ieirtm{>ero  ^cssi-^ 
cafid,  rituali  indicanti  il  mese  é  it  'giorno  in  ci^i  si  deve  sagrific^re 
à  questa' o' a.  qoella  divinità;  rapprésèntaeioni  cosmogfafiche  e 
astrologiche  brani  di-  processo  ;  docuureìiti  relativi'  at  calarlo  o 
alla  divisione  deUe  proprietà  in  un  Comune^dénchi  di  tributi  pa- 
gabili in  (jnestoo  in  queA  tempo;  tavole  genealogiche,  a  sifconila 
delie  (|uali  si  regolavano  le  eredità  o  Tordirie  di  successione;  et- 
lendarit  dimostranti  le  iìrtercalaEloni  dell'anno  civilè'e  del  reli- 
gioso ;  '  finalm^até  pitllìré  olvé  ricordano  le  pene  con  cdl  •  f  giodiri 
dovevano  j^unire  it  delitti,.  I  raféi  viàggi  neHe  divei^  parti  delfA- 
meriea  .e.  deH'Europa  mj  ()r6cfirBPòno  iV  vantaggio  d'esaminare 
piik  manoscritti -messicani;'  che^non  poterono  Zo^tì,  flavi^ero, 
Gama,  l'abate  Hcfvas,  il  dome  Itiuàldo  Carli,  autoVe  ingi^^nos^ 
delle  LetUn  amerkan»,  -e  altri  dotti,  .che  -dòpo  BotuVìni  sdrìssera 
su  quei  mon'uàienti  dell'atitica  coltura  deirAmerìca.  Nella  pre- 
ziosa collezione  conservata  bel  palazzo  vicereale  ai  Hessieo,  vidi 
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frammenti  di  pittura  rdativl  a  cìaMuno  'degli  oggèìlk  che  ab^ 
béamon^ameralì., Desta  stupore  l'affiBrilà  fra  ì  manòscrrtli  ìnes- 
sicaoi  coifservati  a  Vdletfi,  a  Ruma,  ar  Bologna;  a*  Vìeniiii  e  fri 
NessìoD»  d4  modo  elie-a  pfnmo  s^^uardo  si  terrebbero  )ter  copia 
VwÈO  dell'attro.  Giascmio  mo^ra  un'estrema  eorfeztam»  nei  con* 
torni,  aceurateoza  nitnuttos^  nelle  parti,  vivacità  'grande  uei  co^ 
lori,  disposti  in  guisa  da  formiare.  marcati  codirastf;  le  %»• 
hanna  g^sneralflMIle  il  cei^  tozco  come  quene'dei  rilievi  'etru- 
schi; quattloana  agginMAexzftdel^disej^fip,'  cedono  alle  piittne- 
•ehiaè  pittare  degl'lndkni/  Tibetani^  Chinesi  e  Giapponesi,  "f^ 
la  pittore-  Messicane  distingui  tester  di  6a#rme  gtaudoueav  corpi 
eccessivamente  *«orti,,  9  piedi  che  per  la  lunghezza  delle  dita 
rassomigKana^  ad'arttgli.dWicoelli:  testé:  éostjintemeÉte  disegnate 
di  profilo,  qnaiiltinqiie  l'occhio  sia  coUoéstto-come  «e- la- iiguri 
fosse  veduta  di  prospetto.'  Tutto  cid  dimosira  Tinfansia' delf  arte, 
ma  non -bisogna  dimenticare  che  popoli  t  -quali  esprimono  le 
loro  idee  con  pit(tfre>:e  forzati^  dal  Itfro  stato  sociale  di  fer  uso 
frequente  della  scrittura 'geroglifica  mista,  *  a tlacc^nd  cosi'  poco 
interesse  a  dipiAgare  corrèttanumte,  jquanto  i  dott|  d'Europa  ad 
impt^re  una  bell^  sciittura. 

mn  sarebbe  possibile  negare  ehe  i'^poli  montani  del.Mes- 
siee  appartengano  ad*  una  specie  d'uomini,  che  simili  a  m^te 
orde  tartare  e  mongole,  «i  compia^^cioito  dS  inulare-ie  forme  degli 
oggetti.  Neil»  Muòvk  Spagna,  come  a  Qùito  e  lìel  Perà,  vi  .ha 
per  lutto  degl'lnd'iiiaf,  che  sapendo  dì^iagQre  e  Scolpire,  copiano 
servilnkente  tutto 'ciò  che  si  presenta'^ai  lor4>  ocelli'.  Dopo'l^Rr-'' 
rivo  deg^riiìurdpei,'  cosl|»fo  impararono  anlare  maggior  eecreaione 
ai  loro  contórni,  nftf  niiUa  mostra  'che  stano  cempresy-da  quel 
sentimento  del  t)elh),« senza  del  qaale  la  pilikn  e  là  scultura 
noli  ponno  elevarsi  d>  sopra  delle  arti  meccaniche.. Sotto  questo 
figuardo  e  ^sotto  Altri  ancora,  gli  ahitatorl  del'  nuovo  moiido  so^ 
migliano'  a  tutti  I  pepoH  delPAsia'  èrìanrtale; 

Appare  alCresi»come 'Fusor  freqò^te.  della  pittura  geroglifica 
mista^debba  concorrere  a  guastare  il  gosto  d'una  nazione,  av^ 
vezzandola  :ia  vedere  le  figtire  ^ò  sclrife-,'  le  forme  più'  lontane 
dall'aggi ustaleszà  delle  proporzioni.  Per  indicare  uif  re  che;  nel 
talee  la)  aUro  anno  vinse  nna  nazione  vicDia,  l'BgiziaitO  nella 
perfezione  della  sua  scrittora  cdlìòcava'  sulla  medesima  linea  un 
picèni  numero'di  geroglifici  isolati,  ctie  imprimevano  tutta  la  sèrie 
delle,  idée  che 'si  dolevano  rappresenlìire ,  e  qnesti  carnlteri 
consistevano  gran  parte  in  figure  di  oggetti  inanimali:  il  Mes^ 
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sica  DO  al  ootitrarìa  per  dsoWere  il  medesiino  problema ,  ert 
obbligato  dipingere- un  .^gruppo  jdi  due  persone,  un  re- armato 
che  'atterra  un  ifuerriero,^  portante  le*  atai  della,  eilli  conqui- 
stata. Per  fffcilkare  poi  Kuao  /di-  quiisiQ  piitsre  storicbe  si  co* 
minciò  sybito  a'  non  dipingere  se  non  quello*  che  era  aesolols- 
mente  .indispeof^bile'per^  riconoscere  gli  joggetti..  Perchè  dar 
bracéia  a  uam  fi<|iira  rappresentatii.  in  un;  atteggiìuMBto  nel 
quale' non  può  farbe  alcun  uso^  Di  pia  le  .femie  priìacipali, 
quella  medianCe  ìè'^iiuilì  era  ilidieala  ^na  divìnitik,  ^nn  tempio, 
^or  ^diifioìo-  dùvevano'  essere  eonveAute'.per  tempo;  ^^iacchi 
rinteliigeiMa  delle  pitture  sarebbe  divenc^ta  estremamente  difS- 
cite»  se  ogni, Artista  aTosse  potuto,  variare  a  sao^  guado. la  rap- 
presentatione  degli  og^ftì  che  doTevajie  .esserp  pia  frequente- 
mente  disegnati.  Ségkità  da  /aio .  che  kr  coUttfa-  diei  Messicani 
avreM>e  potuto  ct'escere  di  mollò,  senza  a|ie  fossero  tentali  di 
abbaqdònare  le  forme,  torrette  <che  da  grafi  tempo  erano  di- 
ventate di  cenvetiEione.  Up  popolo  montagiiardo  je  gueri^scoi 
robusto-  mi  4*^^^"^^  bruttezsa  seoondo  i  pruicìpii  di  balena 
degli  Europei^  abbrutito  dar  dispotisino ,  .^tvveue  a  (in  culto 
sangiiinarlo ,  é  poco  disposto  ad  alzarsi  all^  coltura*  delle  belle 
arti,  rabitv^ìne  di  dipingek*e-in  vece  .di  scrivere,  .l'aspetto  ^kr- 
nali^ro  di  tante  figure  brutte, e  aproporzionate,  ròbbligo  iì  con- 
servare le  stesse  figure  senza  *m,at  aljierarle  ^  ^dovevano  aaatn- 
bui  re  a  perpetuare  il  .^ttivo  agnato  fra  i  'Messicani.  • 

£  vano. cercare  sul)e  alture  dell* Asia  centr^^le,  o  piti  al  .nord 
e  all'est,  popoli  clu^abbiatio  fatto  juso  di  questa  pittura  gerogii' 
fica',  «he  conservasi  jaei-  paesi  d'Anabuac.  dallo  scorbio' del  ^11 
secolo. in  poi;  i  Kanuicjadatf,'  i.Tougu»,  e^allre  tribù  della  Sir 
berla,- descHtto  dà  S^rahlenberg,' dipingono  figute  olle  .ricordano 
fatti  storici.  Sotto  tutte  le  zone^eaistooò  nazioni  più  o  meno  de- 
dite a  questo  genere  di  "pittura  ;  ma.  vi  .è  molto  divario -fn 
una  tavola  carica  di  'alcuni icaratte^^,  ^  fra^  questi  manoscritti 
messicani,  tutii  composti  con.  sistema  udiCoame, 4»  cbjs  sì-poano 
consi/leraré  come  gli  sonali  deiriHIpero.  Ignorian^o*  se  questa 
sistema, di  ptttura  geroglifica,  sia  st^to  fpventalo  nel  nuovo  con- 
tinente', o  sia  do^vttto  a  qitalcbe  -tribù'  tartara  hiigcatàvi,  e  che 
conosceva  rosetta  durata  dell'anno.,  e  la  ciii  fM>Ìtura  era  antica 
4el  pari  che  quella  degli  iJiguri  sulle  alture  di  Turiamo  Se  Kan- 
tico  continente  non  ei  presenta  verun.  popolo»  che  della  pittora 
abbia  fatto  uso  tanto  esteso  quanto i  Messicani,  vien.da'oiò,  cbe 
in  Europa  e  in  Asia  non  troviamo  una  coltura  egualmente  inol- 
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trata  senza  la  conoscenza  à'ua  aKabéto  o  di  àlctlni  caratteri*  che 
ne  fanno  le'veci,  <^eihe  Kecifrejde'Cninesie  de'Coreftni:     «    * 

Prìm^  delVtfitroduzione'tIella  piUdra  gérègKfiea/  i  pòpoli  d'-A* 
iìahùac\sì  sèrrìvane  di  que^^iodi  e  fili  a  pio' celoHv  €lie  i  Peru- 
viani chiamano  qnippuy  e  che  si  ritrovano  (1)  non  soltanto  fra 
ì  Canadesi,'  ina  amtiéhissimaménté  >i)ehe  pressoi  Chinesi.  Il  ca- 
valiere Botiirim  ebbe  lfr*fortuna  dì  pròcaéciérat  deVeri'gufpp» 
messicani^  ovvero  nepbhuaHzitMm,  trovaCdiel  pa^se  dè'TIaecal- 
tf^hi.  'Nelle  grandi  migrazioni  de'popofiv^ quelli  delf America'  si 
sono  portati  dìil  noi'd  aKsod»  come  gii  Ibari,  i  Celli,  i  Pe«^ 
lasgi  rifloiròno  dall'est  àirovest.  ^orsè  gli  a\itithi  filatori  del 
Però  pàssarcftiogià  pel  pianoro'  del  Messico.  Hi- fatto  Ulìòa'  (f) 
familiartzzaiosi  coDo  stile  dell' archi  lettura  peimviftna,  era  stato 
colpito  dall^  grande  somiglianza  che  ^oiDÌvaiio ,  nel&  di^tribu^ 
zione  delle  porte  e  delie  nicchie,  alcuni  édificii  detta  tiuìgianà 
ocijidentale ,  •cai  iàmba- éonslriltti  per  gli  inoa;  eimn  pid^  di 
minoi;  riguardo  ch^,.  secondo  4e  tradizioni  raccòlte*  a.  Liean;  an- 
tica-capitale  -del  regno 'di  QuUo^  i  ^iitppu  eraW  conosciuti  ai 
Puruai*  molto*  pdma  che  i  discendenti  di  Maaco-Capac  Fornero 
stati  assoggettati.     .       .         -* 

I/uso  deHa  scrittura  e  d^^geroglifiei  fetsere*  dimepUcare  al 
Messico,  còmcalia  €b;na'i  nessi- o  ì*n^pohuaUtUzin.  Questo  can«- 
giamento  si  operò  verso  11^8.  della  nostra  èra/  Vìi  popolo  Mt- 
tentrioqale,  me  henissUiio  regoliato»  i  Toìtechi,  compariva* nelle 
montagne' d* A nahuac  airest  del  |[olfa  di  Califoraiav-scaeciato,  a 
quanto  dicevi,  da  un  paes»»  ab  nord-est -oiel*  Rio  GiM ,  cbia«> 
mato  Hnehaetlapalian ,  e  portava  Mco^pittvre  che  indicavano, 
anno  per  anno,  ^i  avvenimenti  deilft  sua  migratione.  Prebende 
d'aver  abbandonò  lo- questo  paese, 'd'igiiotìssiiha  posifione  per 
noi,  l'anno  54^,  nel  tempo  stesso  ia*eul  la,rt|ina  totale  della 
'dinastia  degli  Tsin  aveva  cagionato  •  grandi  movimenti  fra  ^i  po- 
poli dell'Asia  ortentale,  circdstànza  jafòtevollssima.  Dipìib,  i  nomi 
ehe  i  Toìtechi  imponevano  alle  città  da  e^si  fondate,  erano  quelli 
deHe  città  >del  paeèe  boreale,  che  avevano  d^nto  abbandonai*e, 
quiiidi  potremmo-'  sapere  l'erigine'dei  Tòltébhf  (7),  de*€irimechf, 
degli  f^céìÌHìi  e -degli  Aztechi,' -quattro  ntziom  che  parlavano  il 

(0  LàTirgo,  fltBurs  des  Saiu^iget,  t.  I.  paf».  23t%'503$  •  Hist,  gènétaUdet 
vojraget,  t.  I.  lil^.  X.  cap.  8;  ^rtdii,  òioria  della  China,  pag^'^l  ;  Bo- 
TURIVI,  Nuèt^a  hittcriù.  de  la  America.  septenirioHalf  pag.  85. 

(2)  Ulloa,  Noiicias  Americana»,  p^g.  4^* 

(3)  Claticbko,  Storia  di  Biauica^  t.  I.  p«g.  n6,  i.  IV.  p»g.  29  «  46» 
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medesimo  lingmggio,.  e  phe  entrarono  suocessiyao^^te  e  per  h 
medesima  via  nel  Messiepi  quando  rigiunjp  a  scoprire  tiel  nord 
deiCAmerica  o  deirAsra  un  popolo  obe  cpoosca  i  nomi  di  Hue- 
iiellapallan,  d^Aatlan,  di  TeoQolhqaean  ^  di  Amaq^emecan,  di 
Tehiiajo  e  di  Copalla.  . 

Sina  M  53*^  grado  di  .lalUudipe  4a .  temp^eicatura  della  parte 
nord'ovest  dHUAmerica,  è  piò  dolce  cbe  nelle  parti  orientali; 
dal  cbe  polrebliesi^  dedurre'  cli^t  la- coltura  avesse  fatto  anii* 
camente.  progressi  sottp  qucs.to*cHi9a,  e  ancbe\a  latitudini  |ìii 
elevale;  epggi  .pure  si. noia  cbe  sotto  ììr:^79  grado,  nel  càbale 
di  Cot  e  .QcUa  .bafa  dj  Norfolk  ehianuita  dii  Mareh^nd .41  golfo 
di  Ciifkitaiie,  gU.  indigeni  bamió  bn  gusto, deciso  perule  pitture 
goroglificbe  6^1  leglioa  Ksaqiidai  iir  adiro  luogo  s€^  sia  probabile 
che  questf.  popoli  ingegnosi  e  di  caratile .  generabaente  doiee 
e  affabìte  steno  coloni  ^essicapi  rifuggiti  .verso  il  tetd  dppo 
r. arrivo  degli  Spagnoli,  b  se  disc6ndauo  -pjiittosto  dalle, tribù 
toltecbe  o  aztecbe»  le  qniyii  ^1  tempo  d^r  irruzione  .dei  j^poU 
d'AztlsH)  riraa^ei'o  in  quelle  r^oni  settentrionali  (ty.Per.rac* 
cozzamentp  felice  di  mo)te  circostai^e  1*  uomo  s/ inoabui  a  una 
certa  coltura,  anèbe  nei  climi  ip6no  favorevoli  allo  ^sviluppo  degli 
esseri  organici:  talcbè  p^e^so  il' circolo-  polare,  in  Istondàt-dopo 
il  X\l  secolo,  i  popoli  scandinavi  coltivarono»  te  lett^  eieartfi 
con  più  fortuna  cbe. gli  srbitanU  della  Danimarca  e  deHa  Virnaism. 

Pare  cbe  alcune  tribù  tolteche  si  siano  mescolate  colle  pa<^ 
zioni  cbé  abitavano  giS-  il  paese  contenuto  franta  riva  orientale 
deUfississipi  e*  Teceana  Atlantlco.^GII  Irooàesi  e  gli  Uroniiiee- 
vano  sul  legpp*pitture  gerógUfiehe,-  d* analogia  siifgolare' co9 
qiìelle  de' Messicani,  indioando  anch'iesse  il  pbmadellp  peraoae 
cl>c  volevano  deà»ignare,  impiegando  il  medesimo  artificio  di  coi 
abbiauo^  parlalo  polla  deacrizipne  d'una  tàvola  |;en€^logica.  QH 
indigeni  della  Virginia  av^vanp  pittore,  cbiama te;  mgMcak^  cbe 
rappresentavano,  con  carsltterf  simbolici,  gli  awenimepti  Idi  sea* 
sant'anni:  ed  erano  grandi  mote  divise  in:  seraanta  nggi«  a  ia 
altréttanlo  parti  :ugttali(3).-Lederer-(S)  ^feri^ca.  s^er  vedalo^el 
villaggio  indiai!^ di  Pbmmacomek  uno  di  questi  f^icli  geroglifici, 
nel  quale  Tanno  dell'arrivo  «de'Biancbi  suUa  costa. delta  yirgiBLJii 

(t)  Vedi  il  mìo  Saggio  polilito,  voi.  I.  pag.372  ovoU  11/  p«g.  507  ;  Ma«- 
cuAKD  t.  I.  pAg  259.  264.299.e.575.  ^ 

(2)  Lapitau  U  II.  p«g.  43. 1^5  è  416  ;  La  IIÓtkTii:,  yoyage  dims  VAmè- 
riqtte  srfftrnlr tonale,  ì.  lì.  pa^.  i93. 

(3)  Jourmtl  det  tauans  iGSSpag.  75..  ^     . 
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era  indicato  d^Ua  figura  d'un  eigna  yootfitaate  fuocp,  fer  ìndi- 
cacé, nello  «tes60.taii(M>  .e  il  colore  degli, Cpropel,  e. il  loro  ar- 
rivo per  aqnq',  e  Q.male  abe  avevano  fallo,  le  loro  armi  da  fuoco 
ad  uouHQi  roszi;    . 

Vel  UeBsico,  Vme  dellB  pitture  e  qiiello  della  carta  ^ì  agave 
dilata  vasi  assai -fuor  de^  liofiti  dell'inipem  di  Monteznq^  e  fioo 
alle  rive  ifiì  lago  di  Nicaragua,  dove  i  ToHetM  nelle  loro  migra* 
Eioni  avevano  jiortato  la  lingua  e  le  arti  loro.  Nel  regno  di  Gòa* 
tìaialflr«  gli  .abilanli  di  Tepebiapàn  conservavano  tfédisioni  che 
risàliyaao  ^ncal*  tempo  d'-un  gran  diluvio^ -dopo  il.qiiale  i  loro 
antenati ,  soUo-  la  condotta  d'un  capo  delt^  botoli»  erano  venuti 
da  un  pae^  situato.' versò  il  nord.  Nel  villaggìa  di  Teppixea 
esb.tev.9no  ancora  nel  XVi  secolo  discendenti  d^^  famiglia  di 
Vptan  0 . Vodan»  nomi  identici,  polche  i  Teltechi  e  gli  Aztechi 
non  Iranno  le  quattro  conscMianti  .6  d  r  e  n.  Chi  studiò,  la.  storia 
4e'  popoli  scandinavi'  nei  tempi  eroici  deve  provar  mecavigKa 
dK.  trovar  net  Messico*  un  home  che  ricorda  quello  di  Fodcm^  0 
Odino ^  che  regnò  fra  g)r  Scitif  e  la  cai  razla,  giusta^  rassecziiime 
rispettabilissima  di  9^da  (4)  «  (j^edede're  ad-  un  gran,  numero 
di  popoli  ».  .    '  .  . 

•Se  fosse  ven^i.come  molti  dotti  ^i^pposefot  cbe  qoesti  mede* 
simi  Tottecbi,  'scacciati  dd;  una  pestilenza  unita  a  esU*ema  siecita» 
dalle  alture  di  Anahnae»  ^ulla  meli  del  secolo'XIdeH'^ra  nostra, 
siano  ricomparsi  A^U-America  m'eridioni|le  coinè  fondatori  .dd- 
r impero  dc^rinca.,  in  <|ual  modo.i  Peruviani  noq  avrebbero 
abbandonali  i  loro  qmppu,%  pi*r  .adottare  la  frittura  geroglifica 
de'Toltccbi?  Circa  lo  stesso  tempo,  al  principio  del  XIL  secolo, 
un  vescovo,  groenlandese  aveva  portalo  nota  #ttl  .continente  del- 
l'Amei;ic9,  .ma  alla.  TerrarNuova  {Vinlandy^  dei  libri  latini;  -gli 
stessi,  forse  cbe.  i  fratelli.  Zeno  vk  ti:0vareno  ne)  4380^3). 

Non  sappiamò^se  triba  di  rajua  tolteca  ^iano  'penetrate  >6no 
neiremisfero  australe,.,  non  già  per  le  Cordigliere  di  Quito  e  4el 
Perùto  ben^  seguitando  i  .piani,  .ch<^  si  prolungano.,  all'est  •  d^ 
Ande,  verso  lesive  del  M^ragnon:  ma  uq  fallcv estremamente 
curi/o^  e  .che  mi  fii  narrato  a  Lima,  lo  farebbe  supporr^.  U  padre 
francescano  ISarcito  Cilbar,  .vantaggiosamente  conosciuib  per.co- 
ra^io  e  spirito  d 'investigazione*  4rovò  fra  i  Panos  indiani  ^idipen- 

(<)  Bbda(  Hitt.  (Be^e§,  lib.  I.  c»p.  iS;  '  Pt*ii«»co  Nociik  de  la  Vteà,  C&w- 
slitultones  SjrnodaUi,  paf^  74. 

(2)  Viaggio  d$i  Iralelli  Zeni  (Veoezi^i  1808),  pag.67. 
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denti,  sttUe  sponde  deìt'CJemaie «iW  pò  al  notddeìl'iaiboocatora  ià 
Saraiai^uò fascicoli  di  pitture,*  elle  quanto.  9lla.k^p6  fon&a ester- 
na, somignavano  perfetfamenle  ai  nostri  librr  ia-4®«/)gnr  pagtot 
aveva  tre  deciitieti'i  di  lungfaezsa  su  due  dì  targl^ena  ;  e  la  ca- 
per^ era  forndata  idi  molte  foglie  dfpalnta  incollate  insieme  e  d'uo 
parenchima  spessissin^O  ;  pe^2i' di.  téla,  dicdlone  finissima  np- 
preseif tavano  altretISBinti  fogKetti,  riuniti  edn^r  di  f^.  Il  padrs 
Gììbsir  al  moad^nto  clié  arrivò  /ra  i  PéiH»  vi  trovò  udveccUs 
seduto,  ai  piedi  d^una  palmi,- òiroapdato  diuteoUi  gionuH,  ai  qoili 
stava  spiegandogli  contebiito'di' quei  libri.  l'pelvagip  noir-.vo* 
lendo  dapp^oetpio  tollerare  che  un  nòm.  biaaeo  sTàceoMasse  ti 
vecchio»  feeero  sapere  ài  missIonaKo»  per  .metzo  tle^riòdiaai 
di  Manòa?,  unici  ohe'  eonoscesseco  la-  lingua  dei  Raoos  «  Che 
queste  pitture ^ronlenevano.  cose  misteriose  che  non  doveffeao 
sapersi  d>  nessuno  straniero  ».  Né  iV  padre  Gilbar  potè  se  noa 
a-  ^ramde  stentcr  procuraci  uno  diqnesli  fasèicolr,  die  mandò  a 
Lima' per  Airlo  vedei^^al  padre  'Cisneros,' dotto  rèddatol^,  d>o 
giornale  (1)  ohe  fu  *tnkl<itto  in  EÌiropà'.  Mojte  peirsone  di  mit 
<^onosceota^  ebbero  in  mao(y  questo  libro 'd^l*tJcaiale,  che. aveva 
tutte  le  pagine  coperte  di  pitlure«  fra  le  quali  spiccavano  ISguM 
d'uòmini  e  d'avimali,  e  gran  numero  di  earàtteri  Isolati  cfbe 
furono' éredutl  geroglifici^  ed  erano  disposti  ^in  liner» .  con  sim* 
meirja  e -ordine  mirabile.  '  Singolarfaiente  la>  vivacità  dei  colori 
de^ò  meraviglia/ jua ^o<;ome  piuno  a  lima  awea  a;fnta  oceasione 
di.vedere  frammenti  di  manoscritti*  aztechi,  cosi  noti  è  poisìbilé 
giudicaro  dell' identitideH^^tile  fra  pittare  trovate  a  distato 
di  ottocenrto  leghe  Tuna^dairaitra.         ' 

-11  padre  CHsneros  veHe  deposi  taf  qu^fto  libro  al*  con  vento  deUe 
missioni  d'Ocopa  ;  :nui  sia  che  la-  persona  a  cai  l'ha  con$ditoio 
smarrisse  nel  passarle  Cordigliere,*  sia  <!be  fosse  sottratto  e  spe- 
dita di  nascosto  in  Euro{>a  ,^' certo  non  arrifò  alla  sua  desti- 
nazione; t^  aiusciropo  poi  vanetut^  ie'rioerchè  per-  trovare  no 
cosi*  cgriòso- monumento,  -che  bptaqiie,  ma  troppo'  tardi,  .di,  non 
aver. fatto  eo^re:  Il  missionario  Narciso  Gilbar,  con  cui  lui 
In  amicizia  aJ>1ma^  mi.  promise  tentat  pro<!UrafSi  un  altro  in 
scicelo  di  quelle  pitture  disf  Panos,  sapendo ^ebie  ne  iMsleao 
molli  fra  di  loro,  tramandati,  come  dicdno  es«,  dai'  Uro  padri. 
La  spiegazione  che  danno  a  queste  pitture  par  fondata  s'osa 
tradizione  antica  che  si  perpetua  iinalcuue  famìglie.  QU  Indiaiii 

(0  El^  JUercurh  penmmo. 
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di  llaikda<  die  ÌV  patirà  Gflbftir  incarrìdò  di  ricerche'  mi  senso  di 
qvesti  eamtcerf ,  ci^dMtero  Snd&ehhio  vinggi-o  àuticbe^gtimre 
eonlro  orde  vicine.  *?  »  -    ' 

I  PÉfioe  differiscono  bgg[t  pocfe^ssfino  degli  eUri  selvaggi;  <$he 
abiùme.  quelle  foreste  "umide  e  esIMnsineirte  caUé;  nudi',  vL- 
▼end  dì.baiiani  e  di  pesoa,  lontan^ssioti ' della  éogniifonedelfar 
pìttufa  e  dal  sisntire  il  «bisogno  ài  comunicarsi  le  Idee  con  se- 
gni graBcf .  "G(nM  là  più  paKe .  iiAìe  tribù  stabilite  sulle  rive 
dei  .giran  finmi'  deirAmerica  meri^o'nate  non  'sembrano  tetfebe 
net  posto  OV0  si  trovano* di  presènte;  sarebbero  dMque  debeli 
avand  di* gualcke*  popolo  focivilitò  rlcadolo  nelfab^ruttmenlo» 
o  discenclerebbero  da  <pM^i  stessi  Tdt^chi  vhè  recahino  l'uso 
deMe  pitture  geroglifiefie  alla-Niióva  Spaglia,  e  che,  spln«i  da 
altri  poploli,"  vèdlaiiiò  scomparire  dalle  rive  del  lago  di  Mleara- 
0ua?  Questioni  di  molto- hvteresse  per  la  storia  deiruomó,  e 
efaeei  legano  ad  altre  la  coi  importanza  non"  Ai  sinore*  baste- 
volmente  conosciuta.  f 

Alcune  roccfe  granitiche  che  sórgono  iielle  savaoe  della  Gù- 
rana,  fra*  il  €assì(tuteifo  ^  '^  .€oirtfriehitò,^no  cbj^riè  di  figaro 
di  tigri;  cocddritn  eHUri  carattarì  che  -nomo  potrebbe  crédere 
stmb'olict.  Disegni  analoghi  si  t>OYShoii|dteaii  a  ciAqKeccAnto  le*^ 
ghe  al  oprd  e  atf*ovest,  suUer'rìve.delKOrenoìso,  pressci  VBoéa- 
ramada  e  il  Calcara;  Sulle  ^ìve  del  Rio  Cauca<  pre^ò  di  Tinba, 
fra  CaQ  e  Gelima  ;  e  infioe  wVglogo  stesso  delle  CerdlgUere  nei 
Paratnadi  Gtuiifaca».  I  potali •  indigeni  di  qMllé^  regioni  no* 
conoscono  attrexzi.  metallici,  onde  tutti  convengono  i^he  ^estl 
caratteri  esistessero  fin  da  <^ado  i  loro  aiftehati  giunsero  in 
quelle  terre;  Tutti 'questi' indisfì 'd'antica"; coltura  sono  dunque 
dovuti  a  una  sola  Bacione  indastriosk,  dalita  illa  scoltara  eonie 
ì  ToTlechì;  gli  Astechi  e  tutte  le  t^ibà  uèeite  .d'Azllaa?  In  iot/é 
metter  il  germe  df  queste  colttiret  Fór^  al  .nord  del  *Rio  Glia, 
sdHealHif^  del  ìttMÌioo,  oppure  neH^enriafero  del  sud,  itf  quèr 
plani  elevati  di  Tiahuanacb;  chcglf  inea  trovarono  gik  coperif 
di  ruliìe  d'impaneilte  graodesaat'  e  che*  ponjio  considerarsi  come 
rimaiala- e H  tibet  deU'AmeHctf  meridionale^  CoHe-^nostreco- 
gniópni  è  Impossibile  riMvere  qde^  -problemi. 

Abbiano  «samlnaUr  l'analogia  delle  pittore  ipessleane  coi*  ge- 
roglifici dell'antico  mondo;  cercato  spargere  lumi  sull'origine, 
e  le  mi|^2lont  de'popoli  che  inlpodiumro. nella  Ntiova -Spagna 
l'uso  della  scrittura  simbolica  e  la  fabbrica, della  carta;  resta 
d'indicare  i  manoscritti  {Codice$  mexicani)  che,  dopo  il  XVI  se- 
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colot  poMaroQO  Jn  Europa  e  efee  »o»  cMservaIS  ^6)le 
chapubbUcbeD  priyaM.  Farà;iii0riyi|^ia  cedere  iDmemi 
diventati  questi  preziosi  monumeàti  d'un  popolo  che,  nel  suo 
eàmmino  verso  kr.  civìM  j^embca-Aver  gitalo  coi  medesiflai  cr- 
eoli elle  s'oppongono  al/progrosso  ddle  ,arU  in-  inlte^  le  ps^nomi 
d^  pord  «CL  ancbe  ddl^eat  dèB'Asia. 

Da)l^  rioercfhe  da  me  fatte  parrebbo  non  esistano  oggi  in 
EuFppa  se  non  sei  eoUeiiotti  df  pinture  pessi^aM^  qneHe  éeli*  C- 
«ourjaie,  di  Bologna,  di  VelteUi,  Al  Ronia,  dì  Vienna  e  di  Ber- 
Udo.  11  doù^iasiiita  Fal»rQga,  eitalo  sovente  daZoegn,  e  di  cui 
il  cavaller  Borgia  i  nìpole  del  cardiqale'di  qiMSto  Jiome,  YoUe 
coipupic^riiii  alcpni.  nuaoscritti^celativi  aO^  antichiéà:  aateche, 
suppone.  ohj9  gli.  aroj^ivi  di  Simanea  in  Ispagna  poasedaao  jpmit 
qualcbeduna  di  quelle  pitture  ger^UfiiphQ  che  fkiber|^o&  indica 
cosi  bene  còl  norn^  di  pktmre-ioritings. 

I^a  raccolta  ^n^rvata-  all'  Escuriale  fa  e^ai^inata  da  Waddi- 
lov^  (1),  cappellano  delF'aipbasceria  inglese  a  Madrid  al  lempe 
deUa  mnsiona  di  lord  GrapthaDw  Bssa  ha  la  fonpa  d'tm  libro 
kv-foUo^.  cii^.chiB-poirèbbe  fistia- supporre  copia  d!nii manoserille 
niessicaho^  .polol)è  gU  originali, che  .esaaiittii;i  vasaomiglìaiio- tutti 
a  volumi  in*4*.  •Glipggetìi  rappresentati^  panrebbero  confamafe 
ch^  la  raccolta  dell!  Esenriale,  còiae  quelle  d'It^a  e  diVieai£a, 
sianoo  libri  astrologici  o. veri.  rituaK;  indicanti  le  eerimopie  re- 
ligiose prescritte  pei  diversi  giorni  del  mese.  A  piede  di  eia- 
sciuia  pagina  «ta  una  spie^gaìziòne  <  ip  spagnolo,  aggiuntai»  al 
tenipe  della  conquiste.  '      ,' 

La  raccolta  dii  Bologna  è  depositata  nella  biblioteca  dell*  fali- 
tuto  di  seieoxe^di  quella  eliti;  ne  è  ignota: l'origine,  ma  salii 
prima  pagina. leggi  ohe  queata  pittura,  la  qaaliB  ha  526  corti- 
metri  j(iiQdicl  paUpi  romani  )  di  lun^i^sa ,  fì|  .eedciia  li  K 
dicembre '1665  A^  conte  Valerio  Zaivl  al  marcb^se  .4i  .Caspi.  I 
caralteri,  su  pelle  gr<^aa  e  mal  preparata,  (piqrreMiero  aver  re- 
lasiQpe  in  gran  p^le^aUe  forma  delle  coatcdlaaloni.e  #d  «dai 
astrologicbe.  pi  questo  GodBx  w(>xieantéB  esiale  una  ropia  a  sem- 
plici contornh  a  Velletri  nel  museo  del  cardinal  Bofgiau 

La  raccolta  di  Vii^na,  c^e  ha  W  pagikie,  dlveiuiex)elebre  dap- 
poiché arrestò  rfittmaione  del  doltor  ^Robectaon,*  il  quale,  netta 
sua  dassiea  storia-  del  nuovo  continente,  ne  pabUieò  akune  pa- 
gine ma  sema  colere  e^  semplid  conterai.  Vi  ai' legge  sulla 

(i)  aoBnTsoii*5,  Hiétmrj  ff  Ammcttj  4802,  voi  lìl.  pag.  40i* 
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prìm»  pagina  che.  «  fu  spedita^.dal  re  Emapude  ili  Portogalli 
a  ptipa  Gleménl^  Vlt  e  che  dopo*  andò  nelle  mani  de' caillinali 
Ippolito' de' ìtòdvBl  e  Caiioano  ».  LÌumbèccip  (Ij)  fece  incidere 
seorreHisfimanieHte  ateupe  figare  4él  Codex  Fif^iohanensU y' e 
osserva 'cbe«  essendo  morte  re  Emanqeki  Òue  anni  prima  *del- 
Telezioso-di  papa  Cleymente.VQ,  il  dono  .di  queftto  manoscritto 
non  potè  essere  fatto  chJe  a  Leon  X,  al  quale  II  re  di  Portogallo 
inrfò^  un'ambasceria  nel  1513$  ma  domiando  to  pome  si  pote- 
vano avere  in  Europa  pitture  messicana  del  lSi3  dappoiché  Her- 
«andèiE  do  Gordon  im»i  iscop^^ìe  costò  d^ll'Yucatan  >6  non  nel 
1517,  e  Corteìt  noa>j  sbarcò  se  non  nel  i.8i9f  È  probàbile  che 
*g1i  Spagnoli  abbiano  Irova^  pittura  mes6i6ane  all'isola  di  Cuba, 
quando  gli  abitanti  di  quell'isola,  a  roalgrada/delìa. •vicinanza  del 
•capò  CaU>che  eoi  capo  Sapt'Antoniq.  npn  pare  9bbiano.*av9te  .co- 
nunicaiiobiopi  Messicani?  È  rero  cbe  n§Ha  nota*  aggiunta  alla 
raccolta  viennese  questo  non  è  chiamato  Codex^Jlexicanus^  sib- 
l>ene  €Qd€x  JiiJtiirmeW^tc^/cstnulladimeilóJ' antilogia  perfetta 
con  Quelli  oonserrati  a  Velletrf  e  a  Roma,  toglie  ogni  dubbio 
solla  origine  comune.  Emanuele  mori  nei  i9%ii  Gemente  VII 
nel  153^;  ini  sembra  dunque,  poco  credibile  che  atiteriormentb 
alki  prltea  entrala  degli  Spagnoli  in  Tenodititlan  (S  nòv.  1519) 
potesse  trovarara  Ron^a  un  knaftoécritto  messicano. 'A  qualunque 
teibpo,per^  sia  pervenuto  in  1t^lia,  è.certo  che  dbpo*  passato  per 
varie  mani»  fuoiterto,  nel  1677,  all'imperatore Leopigtido  «(alduca 
di  Sassonia  EiMiacb.  .    ^ 

S'ignoia  qua!  Bue  abbia  fatto  la  raccolta  djBlle  pilìure  me^ 
sicane,  che  esigevano  a  l^ondrasul  chiuderedel  XVi  secolo, 
e  che  Pnrofaàs  pubblicò^  Questo  manoscritto' era  stato  a  Carlo  V 
mandito  da  Antoiiio  di  Mendoza,  marchese  di  lìlondejar,  primo 
viceré -.del -Messico,  tua  il  vascello  cbo  recala  questo  *  oggetto 
prezioso  fu  assalito  da  un  vascello  ^francese,  e  la  raccolta  oadde 
neH»  inani  «d'Atidrea  Theve^  geografo,  del  re  di-Franeia;  che 
aveva  pure^visitato  il  nuovo  continente^  Dopo  la  mbrte  di  questo 
viaggiatore^  Haklqyt,  .cappellano  àell'  ambasceria  inglese  a  Pa- 
rigi, comperò  il  :mtno$critto  per  venti  corone,  e  da  Parigi  lo 
mandò  a  Londra^  dove  sir  Walter  Raleigh  volle  farlo  pu|)b1icaré. 
Le  spese  richieste  dair  incisiope  dei  disegni  ritardlirono  questa 
pubblicazione  6no  al  1695,  in  cui  Pnrchas,  cedendo  ai  voti  del 

(4)  ìjAH9Et:cì,  CommeiUar,  de  Bibliothtca  Cìbsot,  Vindebotuitsi  tà,  1776, 
pag.  966. 
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dottò  antiquàrio  àpeìman,  in$ert  l'intera  rauolia  di  Mandozs 
nelltf'  sud  collezione- di  viaggi* (I).  Queste  medesidle  6gar&  ien- 
pero  poi  copiate,  da  Thevenot  (S)  nella  sua  Beiakhf^  di  diveni 
viugp;  ma  ^questa  copia,  come  ossertò  benissimo  raJMile  Oari- 
gero  (5),  è  un  «romassò  d'errori;  per  esempio,*  i  Catti  accaditi 
sotto  il  regnò  del  re  Ahdizotl  vi  sono  registrati  «otto  il  regno  di 
Móntezuma. 

Alcuni  autprr  sostennero  (4)  cbe  IrV>rrgÌDato  delli  feaiim  rac- 
colta di  Ht^ndoÀ  fòsse  conservata  alla  bibll(Erteca  imperiale  di  Fh 
tjgi^  ma  pare  certo  che  da  un  seèoldip  poi  non  vi  sia  eaisfila 
Verun  manoscritto  messicano.  Come  la'  raccolta  comperata  da 
Hakluyt  e  trasferita  iiì  Inghilterra  sarebbe  Htornata  in  Frauda? 
Oggi  a  Parigi  pon  'si  conoscono  altre  pitture  messicane  fuorché 
alcune  copie  contenute  in  i^n  manoscritto  spagìaolo  j[»l*oTeDÌeale 
dalla  biblioteca  di  Sellter,  e  del  quale  parleremo  in  apprèsso.  Questa 
libro  interessaùHssimo  è  ^nservato  nella  superba^  collezioDe  dei 
manoteritti  della  biblioteca  imperiale,  e  somiglia  al  Cod^  oiMat- 
MU8  del  Vaticano  n**  3738 ,  che  è  ^voro  dd'mpnaco  Fedro  de 
los  Rios.  Il  padre  Kii'cher 'fece  copiare  parte  dèlie  inosionf  iK 
j^urchas  (3). 

La  mecolla  di  Uéìxdoza  sparge  luce  sulla  sfòria«  aollo  stalo 
polilTco  e  sulla  vi(a  dei  Messicani.  È  divisa  in  tre  aeifeani  che, 
cpme.  gli  Skandha  dei  Purana  indiani,  trattano^!  piatene  sv a- 
riatissimé.  La  prima^  presenta  là  stòria  della  dinastisr  asterà 
dalla  fondazioiìe  di  Tenochtìtlan  ranno  4393  della  nostra  èra, 
fino  alla  morte  di  Montezuma  If,  propriamente  detto  Monfeziraia 
XQcojotzin  nel  1320;  la  seconda  è  una  lista  d)  tiibuti,  ebe  ogai 
provìncia'  e  qgni  Borgata  pagano  ai  sovrani  aztechi;  la  terza  ed 
ultima  dipinge  la  vita  domestica  e  1  costumi  de'  popoli  astechL 
ti  viceré  Mendoza  ad  ogni-  pagina"  aveva  fatto  aggiungere  la  spie- 
gazione in  messicano- e  in  spagnolo,  di  modo  che  tattMnsieae 
forma  un'opera  di  gran  momento  per  la  stòria.  Le  %nre,  a 
malgrado  della  scorrezione  de'contorni,  offrono  molti  tratti  di 
costumi  estremamente  piccanti;  vi  si  vede  deducanone  dette- 
ciulli  dalla  nascita  fino  a  che  diventino  membri  ddla  eocietà,  # 

(0  PoBCBis;  Pilgrimés,  U  IH.  pag.  tOe5.  ' . 

(f)  Thbtbiot  (4696),  t.  U.  pl.nr.  pag.  4-86.. 

(3)  GbAYiCBRo  I.  J.  pag.  23. 

(4)  Waubortoh,  Es$att  sur  les  hiérogljrpfieSf  L  I.  pag.  I8  ;     Papillon ,  ffoL 
d€  Ut  graffare  jen  boi»,  t.  I.  pag.  364. 

(5)  KiRCHBRi,  OEdipits,  ì.  III.  pag.  32. 
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come  agricoltori  e  artigimi/  o  come  guerrieri,  o  come  sacer- 
doti. La  qoantiU  di  cibo  ad  .ogni  età  i^nveniente,  il  ^  castigo 
che  deve. essere  inflitta, ai. fanciuUi  del- due  sessi;  tutto  era  pre* 
scriUo  presso  i  Messicani  eolle  circostanie  più  mSnQxiose,  non 
da  legyte,  ma  d$  coosoehidiiii  auUciie  .impreteribili,  luoeppata  dal 
dispotismo  e  dalla,  barbarie  deUé.  istitmiobi  sodali,  senza  libertà 
nelle  acioni  più  iadiderenti  della  vita  domestica,  tutta  la  nazione 
era  educata  in  una  triste.nuiformilà  d'abitudini  e  di.sUper^tizionL 
Le  stesse  cause  produssero  gli  stessi  effètti  neH'antico  Egitto»  net- 
rindia^  nella  China,  al  Ifeaaico,  e  al  Peri,  dovunque  gli  uomini 
non  pretentavaiio  chiS' masse  aniiiiate  da  ima.  medesima  Tolontir 
dovunque  le  leg^,  la  religione,  e  gli  usi  contrastarono  il  per- 
fezionamento e  la  CeKcilà' individuale* 

Fra  le  pitture  della  rooeoba  di  Mmdoza  trovi  le  ceremonie 
che. si  focevano  alla  nascita  d'un  bambino,  La^evatrice,  inv'o^ 
cando  il  dio  'Oln^teuctli  e  la  deessa  Oiuecibjualt,  che  vivono  nel 
regno  dei  beati,  gìtlava  aqua 'sulla  fronte  e  sul  petto  del  neonato; 
proferite  preghiere  (4),  pNrile  qiiali  Kaqua  era  eonsidecata  come 
il  simbolo  delta  purtfitazione  -dell'  anima.,  la  tl^^  levatrice 
faceva  accostare  deYanoiulli  ohe  erano  stati  iuvitjiti  per  dare  un 
nome  al  neonàto.  In  alcune  provinde  veniva  nello,  stesso  tempo 
acceso,  del  fuoco,  e  mostravasl  di  fi^r  pastore  ,il  bambino  par. la 
fiammift,  afBne  di  purificario  coiraqua  e  col.  fuoc§.  Qilesta  cerìmo^ 
nia  rammenta  alcune  usanze,  la  cui  origine  in  Asia  pare-  ^dda  « 
po'dersi  nella  più  remota  antifhitiu 

Altre  tavole  dellaraec^to di' Mendoda  rappresentpno  i. castighi 
spes^  Volte  barbaci,  cbe  i  parenti  dovevano  infliggereai  loro  ^li» 
secondo  la  gusvìtà  .del  delitto  e  :secondo  l'ethLe  il  sesso:  una  ma- 
dre espone  sua  figlia  al  fumo  del  pimento.  (Gopsicum  bacaium!)  :< 
un  padre  punge  suo  figlio  di  otto  anni  don  foglie  di  jrfla  » 
finite  in  grossa  spinarla  pitHira'iodioa;in  i}uali.  casi  ìì  fin- 
ciullo  non  può' escare  punto  se  non  nelle  Aiani,  e  in  quali  altri 
4  permesso  ai  parenti  stendere  questa  Operazione  .^dolorosa  -m 
tutto  il  corpo  ;  un  «sacerdote/  ieofixqài,  castiga. un  novizio  ^t- 
tandogli^ttlla.te^ta  dei^tizzoni  ardenti,  perchè  passò  la  notte 
fuor  del  ricinto  del  tempio  ;  un  altro,  prete  è  seduto  in  atto  di 
guardar  le  stelle  |ier  indicar  l'ora  di  mezzanotte,  distinguen- 
dosi in  quella  pittura .  il  geroglifico  di  mezzanotte,  pósto  sopra 
la  testa  del  sacerdote  osservatore,  dal  cui  occhio  corre  una  li- 

(t)  Claticuo  t  11.  pag.  Sa« 
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nea'  punteggiaU  verso  bDd  *^ella»  (ì)i  scorgi  altresì  .con  inte- 
resse deUé  figure  che- rappresentano  donne  intente  all' open 
del  fiiSo  e  della  spola  ;  un'  orefiee  che-  soffia  nei  imrbonl  eoa 
nn  cannello;'  uri  secchio  di  settani'anni,  a  etti  la  legge  per* 
inatte  di  ubbri^carsi/  del  pàri^obe  ad  u>ra  donira,  qnaiido  essa 
è  avola  ;  uha  mediatrice'  di  matrimonio  detta  dhumanqne,  cbe 
porfa  la  verginella  sdì  '^dodorso  a  casa  il  fidanzato;  Infine  Hi 
benedizione  nuziale^  la  cui  ceremonia  consisteva  in  dò,  dbe  il 
prete  o  teopisco  ann^odava  insieme  il  lembo  del  mafltello  {tìl- 
i»i«e(rt)  'del  giovitie,  eollenibo  delta  veste  (AvejNVIi)  della  giovine. 
lA  ^raccolta  di  Mendoza  presenta 'inoltre  molte  %Qré  dì  tempR 
messicana  {teócaUi*)\  nei  quali  si 'distingue  benissimo  il  nona- 
mento  piramidale  diviso  in  soompartimetftf,  .e  la^  cappefletta,  il 
f8Cùg,  in  cima:  ma  la  pittura  più  complicata  e  |Siù  ingegnosa  di 
questo  codfbe  messicano  è  quel  fa  che' rappresenta  un  ìlaleani, 
o*governs(tordi  proviifcià,  strangolato' per  essetsi.  ribellato  ti 
suo  savrano;  poiebè  il  .medesimo  quadro  xicorda  i  delitti 'del 
governatore,  il -castigo  di  tutta  la  famiglia,  e  la  .'yendetfii  eser- 
citata da*  sucu  vassalli,  (i)  contro  i  ineesaggifri  d^  Statò,  portai 
tori  degli  ordini  der  rè  ^i/Fenocbtklan.  -^       •/    *        * 

A  malgrado  cbe -tfooltissiaie  pitore ,  risguardate  eqme  mo^ 
Aumenti  dell'idolatria  mressicana,  fossero  abbruciate  alprindpii» 
della 'conquista  per  ordine  de' Véscovi  e  de^.primi  miasioAàrìf,  il 
eavallèr  Boturini  (3)  riuscì -ancora,  sulla  metà  delseeolo  scorso, 
a  riunir  quasi  cinquecento  >  H  queste  pittilrre  geroglifiche.  Mi 
questa*  colleeiòne»  la  più  bella  e  doviziosa  di  tutte^  fu  dispersa 
come  quella  'di  Siguehza  ,  di  cui  si  conservaroho  appeha  po- 
chissime reliquie,  sino  all'espulsione  de'  Gesuiti,  oeltà  biblio- 
teca di  S.  Pietro  e  S.  Paolo  a  Messico.  Una  parter  della  raccolta 
di  Boturfni'  fu  spedita'  in  Europa  sópra  un*  yaseelio  spagnolo 
che  fu  preso  da  un  corsaro- in((lese  ;  «è:  fu  mai  pia.  saputo  se 
queste  pitture  sianola  no  pefyeùute  in  inghiHérra^'o  seabottale 
in  ma^C'Come  tela -grossa  e  mal.dipinta<  È. ben  Varo  ebe  uà 
dottissimo  viaggiatore' m'assieuròi  che  nella  biblioteca  d' Oxford 
è  conservato  un  Codeyc  mexkanm ,  il  quale  per  vivacUJ^  di  eo^ 
lori- somiglia  quel  di  Vienna;. ma  HdoUar  RoberlM>ii.lieH'oltiBM 
edizioi|ie  della  sua 'storia  d'America,  dice' èfaiàrameote  èhe  ia 

(0  feEVBHOT  l'.  II.  pi.  IV*  fig.  '49.  5f.  55.  i6«.  * 

(2)  Idem,  fig.  52.  5Ì.  58.  62. 

(3)  BoTtiMiri,  Quadro  generale,  i^^g.  1-96. 
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Inghilterra  aUramoattmeatodeirindiistria  e^delia  editori  mes* 
ttdMM. non  esista  fuorché  lina  eoppa  d'oro* dì  Moateamma,  ap- 
parleBADle  a^-lord  Archer.  Cqbiq  donque  la  raccolta  d'Oxford 
sarebbe.  rimaaCa  ^conosciuta  aU'illoatre  storico  scozsese? 

La^  oAggior  pade  4ella /accolta  Botorini,  quella  che  venne 
mmàmtàài,' mU/^  Nuova-Spagna ,  fìi  lacerala^  sconcia  «  (j^lspèrsa 
da  ehi  ne  ignorava  il  vatote;  e  quel,  t^to  che  ne  esisle  o^. 
al.  palazzo  del  vicerèv  noè  ù  co|ipaae  òhe  di  quattro  faseetti , 
ciaseiinQ  di  sette  decimetri  in  qnadny  e  dida'que  in.  altezza  « 
aach'ec^  restati  in  uno  di  quegli appartamentiuaiidi  a  terreno, 
dai  quali  i4  vioerè.'di  RevìUag^gedo  JUdse  gli.  arehivii  delgpn 
▼amo»  perehìè  la  carta  vi- si  aùerava  con  mirabile' rapidità.  Fa 
dispiacere  Tabbandpno  estremò  <in  cui  vengono  lasciate  quéste 
reliquie  preatiose  d'^inti  collezione  che  costò  tainle  fatiche  «  tantb 
car^,  e  che  lo  sgraziato  ^Boiurini^  pieno  di  qiiell'entu8ia»nache 
è  proprio  di  tatti  gli  uomi^ii  intraprendenti,  qualifica  nella  pre- 
laaioiie  del  suo  .-So^^io  storico / come:  eli  solo  bene  che  posse* 
«  desee^alle  Indie,. e  dia  non  vpnu^bbe. barattare  con  tutto  l'ore 
«  e  l!ai^{ealo  del  Nuovo  Mondo  •,  Kè  io.  qui  mi  farò  a  descri* 
vere  partitameqta  tutte  le*  pitture  conservate  nel  palazzo  vice«- 
i^ale  ;  seltanto,  di^  •  cou|e  alcune  di  esse  abbiano  più  di  sei 
luetrì.  di  ^Itfizaa,  sopra  due  uli  lai^hez^ ,  e  cfaer  rappresentano 
le  ra^rasioni  <legU  Aztechi  dal  Rio.  Gila .  fino  all^  valle  di  Te^ 
nochtltiao,'  la  .fondazioiie  di, molte  tutta  e  le  guerre  colle  na- 
aieni  vidne». 

La  bibliotef»  dell' università  di  Messico  più  >noD  offre-  pitture 
gergglifiche  originali  •(  ed  io  non  tì  .trovai-  ohe  qualche  eopia 
lineare,,  sen^  colore,  eseguite  colla  maggior  diligenza,  la  col*- 
lettone  più  ricca  e  più  bella  della  capitale-  oggi  4  quella vdel 
dotto  e  laborioso  don  Jose  AiKonio  Pich^rdo,  membra  della  con- 
gregazione.di  san  Filippo  Néri,  la  cui -casa  fu  ^r-ma  cH^che 
la.  casa  di  àguenza^era  stato  pel  viaggiatore  Gemelli.'  Jl  padre 
Pichardo  sagrificò  il  suo  piccolo  patrimonio  a  raciogKere^tture 
aztecbe,  a  iar  copiare*  tpttetqueljle  che  non  poteva  aquiMare,  e 
il  uno  aaiieo.Gama,  antere  di  molte- memorie  asironomiche,  gli 
legò  i  più  preziosi  manoscritti  geroglifiìci  che  possedeva.  .Cosi 
nelnuoiFO  fs^mtlnentej  eomequaù  dappertutto, , semplici  privati 
e  i  meno  ricchi  sanno  riunire  e  ^nservare  gli  oggetti  che  do- 
vrehJDero  arrestare  l'attenzione  dei  governi. 

Non  so  saneLregno  di  Guatimala  o  neirinterno  del  Messico 
vi  siano  persone  animate  dallo  stesso  zelo  che  ebbero  il  padre 
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AlztaU  »  iVelasque^^  e  Gaoia.  Le  pittare;  ferdgUflcha 
rare  6ggi4i  alla  Noova  Spa^oa,  cbe  la  pia  parte  deHe  ^mm 
dorie  che  vi:  abitano,  non  ne  .videro  mai  uila,  cf  fri  le  idifie 
della  raccolta  di  Boturini,  non- V'fia  un  sol  Hifiioeerìtto,  ckeéi 
tanto  beilo  giunto  i  CoHees  mexkmU  d»  V^etri.e  difM». 
NuUadiiueno  io  sonò  cerio  cbe* molti  oggetti  hnpoHaniiHliii  pv 
.lo  stadio  della  storia  ai  t^viso  aacpra  fra  leiHamilegfliiAifli, 
abitapti  la  proviocia  di  Mediaacaii/ le  ioteo^éoxe  <fi  Mmo» 
di  Puèbla  e  d'Oaxacii  ,^la.  peoisola  dì  Yueataa  e  il  ngMi 
Guatìmala.  Poiché  in  fUei  ffktì^  1  popoli  oscitè  dall'Ail]a».efn0 
pervenuti  a, aaa  certa  e«tltorai  e  no  "viaggiatore»  pratico  delii 
lingue  aztecà^  UM'asoa  e  maya,  che  ^apetde  guadagnare  la  m- 
iiddnza  àegìì  indijfeni ,  rìanirebbe  autor,  oggl^  tM  aecoK  4fi 
la  eonqai8ta  e  cent'anni  dopo  il  viaggio  di  Boioiioi,  un  naam 
aingoiare  di.  pittore  isloriche  messicane. 

|l  Codi a^  tnexicaniif  .del  museo. Borgia  a  Velletri,  è  il  piòMb 
di  tutti  i  ,manoscrittt  azlecbi  che  io  m-'ahbia  esanJnaie ,  tf  fa 
grande  e  ii  più.coasideiievple-  a  motivo  della  .Yivaaiià  e^vaaHà 
aomma  de'  colori }  lia  da  quarantaquattro  a  gaarantacÌB^fM 
{quasi  undici  metri)  injanghczsa  e^ trentotto -pìegalare  a sd- 
tantasei  pagine.  È  un  almànaoco  ritoal^^^^trologìoOitsiieBcHi 
distribos^one  de'gerogli^i  semplici  dei  giorni,  e  dei  grappi  à 
figura  milolbgica,  somiglia  inlerimenle  al  Codex  rmUemu. 

}ì  manoscritto /di-  Velletri  sembra  abl|ia  appai4enato  lUl  ^ 
miglia  Giustiniani,  ma  ignorasi  per  quale  sciagurato  wtoSfo  « 
caduto  -nelle  mani  dei  fimii  di  quésta  -casa,  che  ignoruido  fol 
valore  potesse  avere  uu  raccolta  di  pgure  moatraose,  raUM- 
donarono  ai  loro  ragazzli  A.  questi  appunto  lo  tolse  dì  maas  m 
amatore  istrutto  d' antiquaria,  il  cardinal  Borgi»,  quando  |ii 
erano  stati  in  perioolo.d'^ssere  gilUti  alla  fiamme  àkmai  f^ 
o  piegatare  della  peHe  di  cervo  sulla  quale  le  pittare  sono  le- 
gnate*  LVntiphiti  di  questo  maQoacritto  non  .vi  è  fiadicala  m- 
npmamente^  èforae  non  è  altro*  se  non  la.  oepia  •  asteea  d'ai 
più  antii^r  e  la  gran  frescfaejEza  dcf^ colori  potrebbe  lir  sospet- 
tare che  il  Codex  Borgianusy  Aeì  pari.che  ^uelUel  Vatìcaao,  floi 
risalga  piiì  in  su. del  XI V  o  XV  secolo.- 

È  impossibile  arrestare  gli  occhi  su  quiete  pitture  asosa.^ 
una  folla  d'interessanti  qaistiem  ngn-si  presenti  allo  spirilo.  Ai 
tempi'  di  Cortes  erano  forse  tnel  Messieo  pittura  gerq^iMe 
eseguite  dorante  la  dinastia  tolteca.  -e  per.consegueBa  ad  VII 
secolo  dell'era  nostra?  Oppure  a  quel  tempo  wm  v'era P^^ 
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Off»  If  stórit  jM  oiefo  e  della  iemiv  te  oMiBogoniat  la  descri- 
«ioiie delle. 4Mi6iDllazioBi,  la  diYMpne  del  tempo,  4e  iDt||razioDi 
dei  popoli,  la.  mitologia*  e  la  morafef  QiuMo. purana  meseicàdo 
(U  temmuMBiU)  detqoate  tesiò  riòo^daiisa,  attraveno  a  tant^se- 
eaK,.  nelletlrèdìsioéi  aiteché,^fu  jinp  di  quelli  che  H  fimaiisaie 
dei  mòMei  fece  abbrveiare  nellTucaUQ,  e  di  eoi  il  ptdre  AcoBla, 
fiè  istrulCo  e  illaniteato  che- tutti  ì  auoieontemporaoti,  deplora 
la  perdita?  JÈegli  cèrto  ehet  TdCecbì»  popolo  laborioso  e  in* 
trapreMeote  ehe  sotto  moHi-rigaardi  somiglia  agli  Sciudi^(l)*e 
aoMclii  hbhalori  d^li  Sib^ìa;  abbiano  pel  prìmi  introdotta  la 
flctvra?  oppure  i  Caitlakeelii  e  gli  Olmédii;  i  quali  abitarane 
leakare  d'Anaiisae  piima  dell*irni»ione  dei  papoU  d'Aitlan,  e 
a'  qnair  il  dottò  Sigiieosa  attribuisce  *la  costruzione  delle  pira* 
midi  di  Teotihoacaa,  avrd>l>ero'  gii  consertati  i  loro  annòtt  e 
la  loro  mitologia  tn  raccolte  di  pitture*  gerogUfich^i"  fiTon  ab* 
Marno  documenti  baMevoli  per  rf^ndere  a  quéste  domande 
importanti  ;  poiché  le  ten<^  <^  ratvol£^  T  origine  de\po- 
poli  moAgeli  e  tartari  parenti  slendtoo  sa  (utfa  hi  storia  del 
nuovo  eontiilente.  ^    *  -  •  /^ 

Il  €^dex  B&rghmuB  fn  commentalo  del  gesuita  Fabrega  strigi- 
nano  dèi  M^cb.  DuMnter  jl  mio  tltimo  segipòrno  io  Italia  nel 
4905,  U  "cavaliere  ÌSórgia,  nipóte  del*  cardinale  di  questo  nome, 
ebbe  lai  bontà  «U  far- venire  41  manoscritlo  iMsncano  col  s«» 
commento  da'Velletri  ir  Roine;  e  dopo  accurato  esame  mi  parve 
che  le  spiegaaioni  del  padre  Fabrega  siano  le  più  yolte  arbitra- 
rie e  arrischiate.  •     -     .  "" 

La  raccòlta  cotservata  nella  reale  hHylioteca  di  BeHino  «>m* 
prsnde  diverse 'pitture  aitecbe,  da  me  aqnfMàte  albi  Nuova 
Sphgna: 

l.a  Miltoteea  vaticana  a  Rema  possiede;  nel^  'presiosa'eoll^ 
alone  de'  suoi  manoscritti,'  due  codkj  messicani  sotto  i  numeri 
3798  e  577S-del  catalòp-.  Queste  raceolte,  dèi  pari  ohe  f^ma- 
noscritto  di  Velletrì,  restarono  sconosciuti  al  dettola  Robertson, 
quando  fteee'Kenumerasione  delle  "pUtul^  messiciane  conservate 
nelle  tiilfeirenti  biblioteche  d'Eoropa.  Mercato  (S>  ndla  sua  de- 
seriaioné  degli  obelischi  di  Roma  rUèrìsce  che,  verso  te  fine-dei 

(0  P^^oggi  ài  Tallis  (Iraduzìnne  òi  P strigi)  t.  IV.  ptg.  282. 
(2)  Mbrcato,  Df^li  OUl.  d'  Romm,  csip.  ìt  p.  96. 
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secolo  XVi,  esistevano' nel  Valieaoodtte  ra<^olte"di  pittore  ori* 
ginaK;/st'ptiò  quindi  credere  tshe  una  di  quéste  raccolte  ila 
]ntieram(fnle'pérduta>  sQlpvr  non  sili  quella  Cbie  Tiene 'mostrata 
alla  biblioteca  deiristìtuto  di  Bologna;  l'altra  fu  trovata  nel  4781 
dal  padre  Pobi^ga^dopo  quìndici  aniii  di  ricerche. 

n .  Cedex  FaUcanus  hutnero  3776y  dèi  qoal»  feeem  gtt  men- 
zione Ax^sta  e  Ktlrcher(4),  ha  7^  CT  (trentan  palmo  e  meno) 
in  Innghetza  e  0*°  19  (polUci  sette)  in  quadrato;  é le  sue  .qua- 
rantotto piegature  formano  norantasei  pagine  o  altrettanti  seem- 
partimenti  sovra  ambedoe  le  ^rti  di  pelli  di  cervo  incollate 
insieme;  ogni. pagina  ò  por  suddivisa  in  due  caselle,  ma  tutto 
il  manoscritto  non  contiene  se  non  èéntosettmutaèd  di  queste 
caselle^  perchè  le  prime  otto  pagine  presentano  i  geroglifici  sea- 
plici  de' giorni,  disposti  in  sertcf  paraUele»  e  gli  uni  vlctnf  agli 
altri.  L'orlo  d'ogni  pagina  è  Òfairiso  in  ventisei  caselle,  che^coa- 
tengono  i  geroglifici  semplici  dei,  giorni ,  i  quali  seno  venti  e 
formano  serie  periodiche.  GomQi<  piccoli  cicli  sono  «di  tredid 
giórni,  ne  viene  che  la  seHe' de' geroglifici  passa  d'aneicldal- 
Fattro.  Tutto  il  Godei  Fatieanu»  contiene  eenaetlaotasei  di  qoeei 
piccoli  cicli,  ó  duemila  ducennavanla  giorni»  Dg^ifMigìna  oSce 
nelle  due  suddivisioni  di  cui  abbiam  già  parlato  due  gruppi  di 
figure -mitologiche.  Andremmo  .a.  perderci  invano  cengUettare 
se  volessimo  intejrpretare  queste  allegorie  ^HP^ichè^itnanoscritti 
di  Roma,  di  Velletri,  dr  Bologna  e  di  Vienna  sono  privi  di  quale 
note  spiegatrve,  che  il  viceré  Mondina  aveva  ftiHe^  agginngere  al 
manoscritto  pubblicato  da  Purchas.  Sarebbe  a  desiderarsi  rcbe 
qualclìe  governo,  e  sue  spese;  fecesae  pubblicare  questi  avaasi 
deirantica  coltura  messicana  ;  giacché  solo  col  confronto  di 
molti  monumenti  sì  polirebbe,  giungere  a  indovinar  11  aigpifieato 
di  queste  allegorie,  in  parte  ustronomidie,  iti  parte  misliehs. 
Se  di  tutte  le  antichità  greche  o  romane  non  ci  fosse  restato 
se' non  qualche  pietra  in<^,  o  monete  risolate,  kt  alinaieni  pia 
eempiici  sarebbere  sfuggite  alla  perBpicacia  degli  antiquariL  Ma 
quanta  luce  lo  studio  de'  bassorilievi  non  ha  diffiaso  sa  qndlo 
delle  monete?    > 

Zeegà,  Fabrega  e  altri  detti  ohe  in  Italia  ^  ìmmio  oeeopati  da 
roanescrttti/meflsicani,  riguardano  il  Codsjp  Fdteofiiis,  <fol  pari 
che  qaeHo  di  Velletri,  come4anti  t(mofaimalb:oaliMmQcdU  r^mèif 
vale  a  dire  libri,  che  indicavano  al  popolo  per  molti  anri  le 

(0  ZovGA^  De  orig.  OMisoot.  pag.  5^1. 
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diTinHà  che  presiedevtM' ik' pkiéoti  cMj  dì  tredici  giorni;- e 
ebe  ili  quel  tempo  gOTemavano  f  destini  dé^li  Uomini,  lo  ce- 
rononie  religiose,  e  soprattnllo  le'-oflerle  obe>  dotavano  portarsi 
agli  idoU. 

'         ,    Da  UttitBovùTr^Fue^  ém  CùriéUèm, 


N*XV.i»g*877. 

(daila  Befauìoiie  delPambaaeìador  TSneto-iiel  1553 
iatarno  aUt  goerra  àv  Peni^. .. 

—  Aieppo  è  cinta  intorno  dinii'aUa  moragiki  con  li  tuoi 
torrioni  <y  parte  in  parte,  che  si, guardano  Ywt  l'altro,  «  per 
itottaglia  di  manos  fard>bono>  onorata  dtfesa;  T^e  eoHi,  oltieìl 
qaàr(o  sopra  ilei  qaale  èil^astethi,  da  queste- mpra  sono  deàtto 
serrati.pMÌle  i)aali muràsaoo  undici  porté^ehe  servono  alU hot* 
glii  e  >àlle  strade  del  territorio.  li  borghi  «wo  granél,  tra'  quali 
¥e  n'  è  uno  che  è  grande  par  il  terso  dieila  città.  In  mezso  della 
quale,  siécome  di  sopra  ho  detto,  vi^è  il  cestelio,  il- quale,  circonda 
meszo  miglio  o  poco,  piò,  ed  è  intorno  intorno  fomAo  d'una  mu- 
raglia di  .pietra  di  montagna,  con  ahmne  torricìite  era  maggiori 
e  ora  minori,  secondo*  che  a  ooloro  ohe  k  fabbricarono  [ùirijs 
di  fere.  Vi  ai  entra  per  una  ad^,  porta  d'un  lorfìceHo,  eh*ò  nei 
principiò  della  Cassa,  e  dipo»  -per  un  peate  che  sta  in  montare* 
il  quale  è  fabbricato  sopra  di  sette  YeUe^  che  sono  alte  ma  pece 
larghe.  Appresso  detta  portarvi  èia  torrione,* che  fuori* delle 
mura  del  castello  è  fabbricalo,  e  va  a  basso  fino  quasi  neHa 
fossa,  e  dall'altra  paite  del*  détta  castano,' all'incontco  di  questo 
per  diametro»  ve 'D'è  un  altro  simile,  neUqoàte  s'entra  nel  o»* 
stello  per  via  coperta.  Questi  4on1eBÌ  eeale  mvraglfesonofor* 
niti  d'artiglierie  per  tutto,  e  per  guardia  -del  castello  vi  sta  un 
egà  con  giannlnerì  dugesto,  che,  fa  Tuficio  del-  castellano;  e 
oltr^  di  ^esteti  numerò  delf^atre  persene  che  abitano  nel  detto 
castello  .p^  eisere  fino  alia  somma  di  doeniila.  il  numero  delle 
persone  della  dttft. insieme  coa^ quello  |^  borghi  è  grande,  »è 
io  d'esplicarlo  ^altramente,  intendo,  se  non  con  jdire  che  Tanp» 
4555  morirono  nella  terra  e  nellr  borghi  pia  di  cenrentlmila 
persone  in  tre  mesi  di  peste,  nò  per  questo  dipoi,  passato  il 
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i9urb<H  ^  vide  gran  segoo  per  uà  n^ancameato  di  persone  sìaflL 
Né  pensi  alcuoa  ch'io  ardisca  d'affermaret  che  tanti  ne  moriroM 
per  giudizio  mio,  che  pure-  era  prcfBenle,  né  per  giiiditio  d'altri 
che  questo  giudicassero  ;  ma  lo  dico  di  vera  scienza»  pefcioeeU 
di  tutti  li  corpi  che  allora  si  portavano  a  sepellire  ogni  di,  il 
codi  ed  U  beilerbei  volevano  aver  conto,  e  a  questo  effetto  teae* 
vano  uomini  alle  porte  della  città  e  dei  borghi,  che  ogni,  di  ne 
portavano  particolar  nota,  la  quale  ho  vddulo,  e  perciò  so  quanta 
dico  essere  la  verità.  Per  questo  segno  si  può  dunque  giudicare 
che  il  numero  degli  ahttjitori  di  questa  oitlà  sia  grandissimo. 

Di  edifizii  pubblici  non  è  ornata  hi  città  se  non  di  moschee, 
che  alquante  ne«  sono  assai  belle^  con  la  sue  torri  alte  al  pari 
dei  nostri  campanili.  Le  fabbriche  diente  "case  sono  fatte  di  pietra 
tagliata  di  montagna,  e  tutte  le  case  che  si  abitano  sono  terrene» 
coperte  di  voHe  di  pietra^  e  Aitte  in  assai  bella  forma,. con  molti 
ornamenti  d'oro  e  di  piètre,  tino  di  dentro^  eon  li  pavimenti  la- 
vorati con  pietre  di  diversi,  coterie  con  una  beHa  tessitura  e 
ordine'  di  gruppi,  e  con  disegni  fatti  all'arabesca.  Gli  altri  for- 
nimenti di  casa  delle  persone  di  qualche  eondiilone  iMme  molto 
ricchi^  e  tutti-  gli  altri  secondo  41  grado 'loro  usano  neUe  case 
di 'essere  ornati  df  belli  fornimenti.  Solamente  li  Torchi  ehe 
stanno  in  questa-  città  di  obbedienca  del  GransignoFèi  stanno  pò- 
sitivi^  poiché  .hanno  bisogno  di  star  sempre  in  pronto  d'ambre 
dove  il  signor  loro  li  comanda  ;  il  qoale  dà  loro  gli  affidi  in 
mòdp,  che  non  è  mai  determinato  il  tempo,  «e  sempre  che  gM 
viene  volontà  di  levarli  d'un  luogo  e  metterli  nell'attnif  lo  Ci 
senza  avere  alcun  rispetto.  Per  questa  cau^a-adunqoe  li  Turchi 
non  sapendo  ferm^  lo  star  loro  in  questa  o  in  quella  parte,  nao 
ijisano  n(  di  tenere  in  buono,  stato  le  fabbriche ,  nò  le^  stanze 
ben  ornate  di  mobili;  anzi  la- maggior  parte  dtile  case  che  dai 
Turchi  sono  abitate  vanno  in  rovina,  il  mobile  del  Tureo  altro 
non  è  se  nqn  scìiiavi,  armi  e  cavalli  con  li  loro  fiorpumenti;  e 
del  reste  ndn  ha  se  non  quello  che  veste  e  li  danari  eke  lia  in 
contanti.  -  ' 

Vi  è  in  questa  città  d'Aleppb  un  grandissimo  numero  di  fon- 
dachi» che  in  quella  lingua  chiamano  pari^  K  quali  sono  per  le 
abitazioni  di  quei  tanti  (orasNorì,  che  vi  coneorreno-per  ilgraa 
negozio  che  vi  si  fa;  li  quali  sono  fabbricati  tutti  di  pietra  viva 
in  vòlto,  .con  li  bro  corridori  intorno  int<fmo  di  dentro^  cosi  neUa 
parte  terrena  come  in  quella  ^i  sopra^.^per.ò  chle  sono  fobbricati  ia 
due  solari:  nel  mezzo  v'è  hi  corte,  e  di  dentro  aono  fomite  tutto 
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le  «tse  «IMI  qmlciie  eonsideraitoiie.  Il  lùego  dorè  si  tendono  tutte 
l«  nord  è  totlo  coperto,  e  la  notte  ai  sen^,  èra  loro'Ilngua^lo 
ctafaniAno  bazàr ^  che  tanto  è- come  «eHa  nosDrà  lingua  mercato. 
Fer  il  aimile  le  strade  cbe  passano  p^ef  il  menò  delle  botteghe 
cheiengono  le  cose  da-  mangiare'  sono  coperte,  e  in  queste  bot- 
t^be  si  tiene  tatto  quello  che  fa  per  il  vivere  deiruomo  :  if  che  si 
foce  nd  principio  per  comodità  deYorastierf,'  li  -qoiarti  non  si  pos- 
sono servire  ddf  osterie  perchè  nén  ve  lie  sono.  Ogni  ca^  però 
cucina  11  suo  vivere^'  fuori  del  pane,  che  nitino  è  che  lo  faccia  in 
casa,  ma  tutti  si  servono  del  comprato.  Il  vivere  VI  è  abbon- 
dantissimo, che  non  manca  mai  cosa  alcuna  e  della  comodila 
delle  «ose  del  vivere  ne  fece  chiari  Pabbondafiza'  che  fu  nel 
detto  anno  che  svernò  qui  il  campo,  la  quale  fu  tale,  che  cosa 
veruna  itfcari  per  la  venuta  HM  tanta  genie,  ^ii  di  tfudh)  che 
In  altro  tèmpo  soleva  valere.  H  frumento  che  nasce  in  qnesto 
Illese  è  in  at)bondabsa  grande  è  molto  buono,  poiché  fa  un  pane 
thtRìé  a  quello  che  si-  À  nel  padovano;  il'vino  è  peifettissimo 
e'  sano,  ma  mi  poco  taro.  Intorno  Mtr  viìA  sono  giardini  e  vi- 
gnali graiidisttmi  è  motto  belli,  f  quali  bisogna  che  Testate  ada- 
quino,  perocché  in  quella  stagione  mai  piove. 

Quei  giardini  che  sono  in  ripa  del  "fiume,  bànào  miglior  co- 
modo per  Taqna,  la  quafle  levano  dal  fiume  con  alcune  ruòte 
toltale  cod  la  forza >di  animali.  Quelli  che  sono  lontani  dal  fiume 
^daquano  con  Ingerì,  levandd  ton  la  forao  degli  animali  Taqua 
dai  pozfei,  che  hanno  fBitto  a  mano.  Vi  nasce  poi  gran  copia  di 
fichi>  di  persiche,'  di  pere  è'  di  susine,  ìrk  le  quali  ve^e  hanno 
di  tal!,-'  che  di  simil  bontà  in  Italia  non  ne  ho  gustate.  Piascònvi 
il  pistaeohìo  ed  i  meloni  in  copia  grande^  e  le  angurie  migUorì 
del  mondo,  puf  esse  in  grandissima  copia;  delle  quali  ne  vanno 
per  tolto  il  mondo;  L'uva  é  mirabilisairoa^  Tntd  li  frutti  sono 
però  cariasiini  rispetto  all'ai  tre  cose,  e  dò  procède  perché  tutte 
le  genti  del  paese  ne 'mangiano  grandissima-  qótatità.  L*aere  vi 
é  sottile  e  -sataberrima  quanto  sia  possibile;  rinverno  fa  freddo 
ma  tion  crudele  e  non  dura  molto,  e  di  piogge  fa  il  eoo  dovere. 
L'estate  fi  caMi  'granai-,  li  quali  sono  temperati  dalla  soavità  di 
ìm  a^  saluberrimo  che  ^ira  da  ponente  e  da  garbino,  tua 
non  ì[)love  mai.  Tutti,  piccoK  e  grandi,  vecchi  e  giovani,  dal 
principio  di  settembre  dormono  angaria,  e  di  lutto  quello  che 
perla  calidltà  del  ^omo  l'uomo  patisce,  col  fresco  della  notte 
vien  ristorato.  La  rugiada  che  casca  non  é  dr  momento  e  non 
è  nociva  ;  ma  bisogna  cosi  l'estate  per  il  Solo  e  per  l'aria  deila 
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notte,  come  l'iaverno  pel.  freddo^  tenere  li  testa  bea  coperti, 
che  altramente  si  patisce,  e  massime  negli  occhi. 

1  negozii  di  mercanzìa  che  si  fanno  iaqiieeta  città  ^ooagriB* 
dissimi  e  meravigliosi,  e  tali,  che  immaginare  non  li  ponno  se 
non  coloro  che  li  hanno  .veduti,  e  ciò  perchè  il  silo  di  poesia 
città  è  in  luogo  tale>  che  è  comoda  li  tutto  il  levante,  al  poneole, 
airostro  ed^lla  Iramontana»  da  ognuna  delle  quali  parti  quasi 
ogni  di  si  veggono- genti  ohe  veogono  o  che  rìtomaao«  Vicoa^ 
duce  la  nazione  nostra  veneziana  ogpi  anno,  per  il  meno,  delle 
cose,  di  ponente,  per  la.  valuta  di  bucati  trecencl&quanlamila  e 
altrettanta  valuta  delle  cose  di  levante  riporta.  La  nasian  fran- 
cese porta  ogni  anno  pel  valere  di  otiàntamila  m  eentaoùla  du« 
cati,  e  altrettanto  porta  via.  Dal  Cairo  e  dairfigitle  ogni  anno  li 
mercanti  di  quelle  parti  conduccmo  robe  per  un  valore  di  due- 
centomila ducati  e  di  tanto  altro  valore  di  duecentonnUa  ducati 
levano  ro|)e,  e  le  coadocono  vìa  per  la  marina.  X)giii  anna  di 
detta. città  si  cava  il  valore  di  cenlomila  ducati  di  lavoro  di  sete 
fatte  ivj  e  altre  robe  per  valore  di- doMiti  oinqueqentomila.  AU 
trettanto  valore  in  diverse,  sor  te, .di  robtf  vi  veniva  eoadotln  èà 
Bagdad  ;  ma  ora  ch^  quel  via^^^è  in>  rovina,  ne  vengono  con- 
dotte, solo  pel  .valore  di  ottanta  in  centomila  ducati:  che  se  qael 
viaggio  >itorna^e  nel -suo  essere,  crescerebbe  gr^deoMste  ru- 
tile 4Ìi  Aleppo^  pQPÒ  che  questo  viaggio'  ò  rispondente  alle  éese 
dell'Indie,  donde  vengono  tutte  le  spe^erie ,  che  eono  uno  dei 
primi  fondamenti  del  traffico  delle  noatre  parti.  Per  quanto  pei 
intendo,  dai  luoghi  che  al  àof i  stanna  sofgetli,  vengono  sete  per 
ta  valuta  di  ducati  trecentednquantanita  Tanno*;  e  di  droghe, 
machie  *  rabarbaro  e  eUro  pel-  valore  di  ducati  qiMUmntaHuIi 
ranno,  e  iutto  in  Aleppo  si. contratta.  Di  Turehia  vcii^hm)  robe 
per  il  valore  di. ducati  sessanta  in  settantaoìila,  e  qui  si  con- 
tratta; e  di  molto  maggior  somma  vien  pei  quelle  parti  levale 
roba.  In  questa-  città-  e  in  questo  territorio  si  fimno  saponi  pel 
valore  di  ducati  duecentomila  Tapno,  e  tutto  el  vende  ai  fonstìerì, 
li  quali  lo  conducono  per  lutto  due  V  Ardienie  e  per  la  Tor* 
chia  e  per  hi  Persia^  dando  comodità  a  lina  grande  quantità  di 
paesi,  che  di  questi  si  servono.  Buone  lane  si  fanno  e  in  tanto 
namero  in  questa  città  e  in  questo  territorio, /che  ogni  auio  per 
la  somma  di  ducati  dugentocinquantamila  se  ne  vende;  L'arte 
della  seta  è  grande  e  bdla,  e  si  tanno,  velluti  cn^mìsioi,  panai 
d*oro  bellissimi  e  di  seta,  tavorati  4i  pia  coierie  in  copta  gran- 
de, .  e  lavorati  meglio  di  quelli  che  in  altre  puti  ai  fumo.  W 
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altre  arti. la  eìUh  i  l>«o  forbita  e  in  taata  copia  quanto  fa  biso- 
gno ad  una  città  grande  e  popolata,  com'è  questa  per  ilvcomodo 
vivere,  -v  . 

W  XVi;  pag.  659/ 
MmknU^  ndl\  Oceania* 

11  miasionario  J.  Villiams,  alla  Società dejie  mispani  diLondra 
il  42  maggio  I83S,  leggeva  un  rpggaaglio»  di. cui  riferiremo  al- 
cuni passi.. 

^  Bougainville,  La  Peropse,  Coot,  Wallis  non  tplsero  di  mira 
che  la  scienza,  e  d'arricchire  la  storia  naturale  e  la  geografia  di 
scoperte  fatte  in  una  parte  del  globo  quasi  sconosdnta:  e  per  ver 
dire  le  imprese  ^i  quegrillustrì  payigatori  sono  state  cpndotte 
con  rara  abilità  e  coraggio.  Nondimeno  questi  uomini,  per  tanti 
r^^rdi  degni  d'ammiraiion0».  nulla  ban  fatto,  nò  tampoco  im- 
preso, per  migliorare  la  condizione^  xlei  selvaggi  abitatori  de'kv>- 
ghi  da  essi  esplorati  ;  e  se  non  fossero  venuti  sulle  loro  tracce  i 
missionarii  a  seminare  i  benefizii  del  vangelo,  i  Malesii  .delle  isole 
del  mare  del  si^d  avrebbero  avuto  di  che  maledire  piuttosto  clie 
benedire  il  giorno»  in  cui  sull'arena  delle  loro,  spiagge  stampò  la 
prima  orma  il  piede  degli-  nomini  sedicenti  inciviliti.  . 
f  La  missione  cristiana  beli'  oceano  Pacìfico  ebbe  in  origine  a 
lottare  contro  incredibili  difficoltà,  e  pareva  Dio  volesse  abbat- 
tere tutte  le  speranze  del  popolo.  La  -missione  alle  isole  Mar^ 
chesl  era  fallita;  i  missionarii  di  Tongatabù  -erana  st^tì  stermi- 
nati e  quelU  di  Taiti  costretti  a  ripararsi  alla  Nuova  Galles  del 
sud  per  isfuggi/e  i  disastri  della  guerra  ;  di  modo  fsbe  in  pochi 
anni  erano  sparite  tutte  le  vestigia  dell'ambasciata  cristiana  man- 
da.ta  ^Ue  chiese  evangeliche  d'ingbilterra  neiroceano  Pacifico. 
Cessate  le  ostilità  »  Pomare  li  invitò  i  missioiiarii  a  tornare ,  i 
quali  s!arresero  tosVo  al  suo  de^derio,  ricominciando  con  ar* 
dora  le  fatiche,  ma  con  poco  successo  e  ^enza  che  avessero,  per 
rialzare  e  sostenere  Ila  loro  speranze ,  -un  sol  fitto,  valevole  ad 
incoraggiarli.  A  t/ondra  lo  scoraggiam,ento  era,  icom^uto,  e  già 
più  volte  i  direttori  della  Società  avevano  seriamente  agitato  se 
abbandonare  cotesta  missione;  e  l'avrebbero  senza  dubbio  fatto 
senza  le,  ricche' e  liberali  contribuzioni  de|  fu  dottore  Haweis^ 
e  senza  le  energ;iche  rappresentazioni  del  fui  revereiido  .Wilks, 
il  quale  col  fervore  sue  proprio  dichiarò,  voler  vendere  gli  abiti 
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cheftT^a  indòsso,  piuttosto  ehef  eoUsentire  a  9oq)e9Are  ìm  i 
fione,  ed  io  ptri  tanpo  propose  cbe,  inVeee  diridiiiaiare  i'^ns- 
sionarli  in  Europa,  s'innalzassero  a  Dio  peeci  pJirllco1ÌBirì  a  loro 
favore.  Da  quel  momento  gli  aftiri  mutarono  di  punto  in  bianco; 
poiché  intanto  che  i  cristiani  in  Inghilterra  dlreondavano  colte 
suppliche  il  trono  della  misericordia^  Iddio  rispondeva  OMravi- 
gliosaraenie  alla  loro  voci  neiroceaiio  Pacifico,  e,  cosa  stupenda  I 
n  bastimento  .che,  partito  di  Londra,  era  incaricato  di  conse- 
gnare lettere  d'incoraggiamento  ai  missionarìi,  incontrò  per  via 
uno  che,  posto  alla  vela  a  Tatti,  non  solo  portava  in  Inghilterra 
la  fiaosta  nuova  della  caduta  dell'idolatria  nelle  isole  de^la  So- 
ctefó,  ina  ancora  aveva  a  hoirdo,  come  parte  dd  carico,  gl'idoli 
die  quel  popolo»  non  ha  gctari  pagano,  aveva  rigettati,  e  die 
si  possono  in  oggi  vedere  nel  Museo-'mimcnàrio  éeUà  Socieiè. 
Magnificò  esempio  del  potere  della  preghiera  e  della  fedeltà  di 
Dio  alle  sue- promesse! 

Le  circostjmze  che  preparato  hanno  il  cominciamefito  di  que- 
st'opera gloriosa  sono  singolarmente  osservalnli  ;  noti  ne  eiterò 
che  un  esempio.Come  per  ispargére  il  suo  spirilo  sulla  primitiva 
C6ìesa^  il  Signore,  nella  saggia  sua  proyidenaa,  aveva  'scelto  ìì 
giorno  della  |ienteceste,  in  cui  l'Arabqr,  Il  PaHo,  il'  Siro  e  d'altre 
contrade  deH'impero  romano  si  trovavano  adonati  a  Gerosalem- 
roe,  cosi  per  far  risplende^  la  primìi  volta'  la  polenta  di  Bua 
grazia  nel  mare  de!  sud,  attese  tm  tempo  in  cui  i  eapl  •  e  gran 
parte  de'  guerrieri  delle  isole  àdiacéitti  fransi  l'àgiHiatl  a  Taiti. 
V'erano  colla  mira  di  cooperare  a  rimetter  Pomare  nel*  reggimento 
ddl'isola,  ed  appunto  in  tale  occasione  memorabile' sentirono  la 
potente  influenza  deH'evangéllo.  Si  videro  allora  tornarealle  case 
loro,  non  pia,  come  vn  fieropo,  carichi  dei  cadaveri  mutilati  dei 
nemici  uccisi  nella, batta^ia  e  the  solcano  offrire  ai  loro  dèi  per 
calmarli,  kaa  portatori  della  buona  novelhi,  dell'evangelio  di  pace 
appo  i  loro  compatrioti  ancora  Idolatri.  Allorché  reduce  da 
quella  spedizione,  Tamalu,  alla  testa  de' suol  guerrieri^  arpprodò 
nella  sua  isola,  ragunòssi  sulla  spiaggia  folla  immensa  dMndi- 
geni  per  congratularlo  ben  veiioto.  Tra  essi  I  sacerdoti  areorre- 
vano  da  tutte  parti,  e  salutando  i  vincitori  in  nome  del  loro  iddH, 
esprimevano  a  gran  voce  la  speranza  di  vederti  deporre  nelle 
loro  mani  vittime  numerose.  Figuratevi,  o  signori,  un  simile  spet- 
tacolo. Ordinò  II  re  ad  un  araldo  di  starsi  in  piedi  solla  parte 
più  elevata  dei  carfotti  da-  gtkerra,  render  prima  ai  Sacerdoti  f 
aatuli,  poi  rispondere  alla  loro  domanda.  Ma  qual  fu  Ift-rispoalaf 


•Digitized  by 


Google 


Mi 

Eccola:  tNoo  abUam  pocUtto  viUiiiiQ-cott  noi;  ^iant  Wli  di- 
«  venuti  adoratori  del  J)h>  >jko  e  vefo  ;  '  aiamo  tuiti  gepte  ebe 
«  pr^ga  ».  '  Poi  sdsando  ìa  aria  i  lituri  elemeatari  che  avevano  ì 
nmsioDariì  #ciiUo  per  ies9i  (perocebè  a<mel  tempo  non  era  aaeor 
stampem  neU'iaola),  l'araldo  aaggiunse;  i*,Ecco.le  vìOìbi^  cbe  vi 
«  poniajpo;  eeco  i  trofei  cbe  abbiano  casquistato  ».     '  -  . 

Con vocaai  .lesto  un'adaniioia  »  nella- qua!»  il  eapo  ft  le  eue 
gf^ìà  diobianoio^uMBiaMiBie^te  a^  abitanti  deU'kola. essere  di^ 
vapuli  crÌAtiani,  e  gU  invitano  «segniM  il  lote^  esempio.  Ciroa 
un  tonM)  degl'indigeni  preami  aderirono  a  tale  proposiaioae;  gif 
altri  ^manifastiireiio  desiderio  di^nonrnn^aff  r^igiooe.  ^oco  poi 
il  capo  jmunalò  a  mort^*  A  misura  die  il  soa  male  faceva  pro^ 
glassi,  i  pagani  prendtfirano  coraggio  e  pareva  trionfassero  :  i 
cristiani  d^l  canto  loro  non  •faucevano  elpe  pregare  «  ma  invece  di 
nùgliorarsi  lo  stato  del  capo  peggiorava.  Allora  fu  cbe  in  -unV 
dnnanaa  di  preglnera»  un  cristiano  cti'era  stato  prima  un  de'pm 
ardenti ^gterrieri»  lorosoggeri  fidea  che  Iddio nouj^esse  proj- 
baUk^énte  afflitto  il  loro  capa,  mandandogli  una  nudattfa  lavato 
grave»  se  non  parohè-  avevano  traacnraio  «di  distruggere  Oro,  il 
grande  i^kilo  della  hxra  naaione  '(pi^emo  un  popolo  che  non  fa 
clie^usoìre  da  profanda  barbarie,  ^on  si  deve  attendere  di  ve- 
dere sparire  in  a»  batter  di  ciglio  agni  traccia  di  superstisioae), 
e  loro. propese -d'aftdar  actertarlo;  «.distruggere  il  gran  tnehie 
<tempio)9  dov'ara  posta  quella  divinila.-  Dopo  .nn  momento  di 
esitanza,  fo  eonvennto  nella  4>ropesizione^  e  detto-  fatto,  rii- 
cbiamat»  tutta  il  coraggio  ^  rócaronsi*  al  luogo  ov'  ei;a  ,  la  sede 
^eU'idalatrla  in  qnella  parte  dal  mondo;  abbatterono  l'idolo  dal 
suo  piedestallo,  appiepaaono  il  faoco  al  ledipiò  ed  «atterrarono 
gU  alberi,  a'mri  rami  soleansi  sospendere  le  vittime,  ^on  yì  dirò 
se  si  debba  aStribuire  il  cambieimento  lavoravole  die  allora  sì 
operò  nella  sanità  del  capo  al  potere  deH^  immaginasipne ,'  la 
quale  operasse  ùivorevelmente  sul  suo  spirino,  o  aJIa  providenza 
divina  che  forse  a  proposito  intervenne  in  una  ^rcoetanza  eo^ 
tanto  pitica,  e  sa  vedete  qui  una  coincid^m  natunde  tra  due 
fatd  funadàWaltro  ind^iendentL  Ciò  che  v'ha  di  certo  si -è^che, 
daqnel  momento  cominciò  la  guarigione  del  capo,;  e  che  quin,- 
dici  gioitii  o  tre  .settimane  dopo;  era  «omjfMutaiaéate  ristabilito. 
Tale  avvenimento  inaspettate,  inaspri  talmente  gì'  idolatri,  che 
risolvettero  dichiarar  far  gnerm''  -ai  cristiani  0  metterir  tutti  a 
morte.' A  tal  uopo  spacciaroitf  messagiperi  ^l  capo,  dell'isola-  vi^ 
Cina  di  Taiai,-per  pnagarlo  di  venire  colle  sue  genti  arattin  ft 
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loro/  guida,  e  aiutarti  m  distruggere  la  parte  cristiana.  Imial- 
caroQo  pure  una  gran  casa,  ehe  circondarono  dì  cocchie  d'al- 
beri da  pane,  affine  di  rinchiudervi  i  cristiani  e  brndaiii  vivi. 
Presero  seco  delle  lancio  ehe  volevano  arroventare  e  con  ene 
passare  fuor  fuori  r  nemici.  Spaventati  da  quei  preparativi»  i  capì 
del  partito  cristiano  mandarono  a  più  riprese  dopatati  a  chieder 
pace,  ma  fu  loro  risposto:  «'Nessuna  pace  per  uomttii  che  hanoo 
«  abbruciate  i  loro  dèi;  risentano  anch'essi  di  qoel  fuoco  che 
«  hanno  appiccato  al  tempia  del  dio  Oro  v.  Come  ultimo  spe- 
diente  il  re  mandò  ambasciatrice  la  propria^  figliola  ;  ma  bob 
riosci  meglio  d^ti  altri,  né  ottenne  che  la  stessa  risposta. 

Era  dunque  inevitabile  la  guerra ,  e  il  domane  dovevano 
essere  assaliti  i  cristiani.  Di  distretto  in  distretto  eransi  questi 
ritirati  in  luoghi  dove  più  non  poteàno  indiètr^giare  ;  la  notte 
che  precedette,  la  pugna  fu  per  eàsi  piena  d'inqaietudini;  na 
quale  differenza  nell'atteggiamento  de'  due  capi  !  Mentre  gl'ido- 
latri non  ascoltavano  che  le  grida  dei  loro  aacerdoti*  fra  hi  do- 
pala eia  danza  anticipando  il  trionfo'  che  confidavano  riportare; 
ì  cristiani  »  che  s' eréna  aifoticati  dietro  una  trincea  fatta  in 
fretta,  passarono  la  notte  a  pr^r  Dio.  Allo  spuùtar  del  giorno 
s'accostò  il  nemico  ad  insegne  spiegate ,  e  mandando  orrifaiH 
grida-;  ma  siccome  tré  il  campò  de' cristiani  ed  il  luogo  in 
ctii  sarebbài  voluto  sbarcare  steodeasi'un  lutigo  scanno  di 
sabbia,  non  potè  qietter  piede  a  terra  se  non  mezxo  miglio  in 
là.  Tosto  che  i  cristiani  se  ne  avvidero,  ed  avanti  che  fossero 
sbarcati  gli  idolatri,  un  loro  guerriero  distinto  si  volse  al  capo 
dicendogli:  «  Permettetemi  che  scelga  gli  uomini  di  guerra,  e 
«  vada  con  essi  ad  assaltare  il  nemico,  prima  che  abbia,  avuto 
«  tempo  di  rannodarsi  dopo  lo  sbarco  ;  forse  il  terrore  li  coglierà 
«  in  quel  momento  di  sorpresa  e  di  confusione,  e  Dio  opererà 
«  cosi  la  nostra  liberazione  ». 

Deliberato  si  adottò  il  disegnò  :  «  Ma  »  riprese  il  capo  «  pri- 
ma che  partiate  uniamoci  a  pregare  ».  - 

Subitamente  uomini,  donne,  fanciulli  s'inginoechWrQno  Inori 
del  baloardo  di  pietra^  ed  il  re  medesimo  eupplieò  il  Die  di  Gia- 
cobbe di  coprir  loro  il  capo  all'ora  delfai  battaglia:  poi  terni- 
nando  disse  alla  breve  schiara* dei  sani  sudditi:  *Orsik  andate 
e  sia  con  voi  la  presenza  di  Gesù  ». 

.  Per  giungere  ove  doveano  smontare  ^ li  idolatri,  presero  m» 
tortuosità  onde  non  essere  scoperti;  e  «ceome-i  primi  non  pen- 
savano vederli  approdare  cosi  inopinatamente  e  presto,  furoao 
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cólti  (fai  tale  terror  pMìco» .  che  gettate  le  armi,  né  pensando 
cbe  a  fuggire»  gli  uni  si  posero,  ad  arrampicarsi  sugli  alberi, 
gli  altri  a  fuggire  nelle  montagne,  attendendo  che  i  cristiani  li 
sterminassero,  come  avevano  essi  avuto  intenzione  di  far  di  loro. 
Ma  quando  dal  fondo  dei  nascondigli  videro  che  i  cristiani  non 
facevano  male  di  sorta  ai  prigionieri  caduti  in  mano  loro,  gri- 
darono d' infra  i  cespugli  o  dalla  sommità  degli  alberi  :  «  £c- 
«  coci  qua  ;  rispargiiateci  la  vita  per  amor  di  Gesù  vostro  no- 
«  vdlo  dio  !»  E  tutto  il  giorno  fu  speso  in  oerca  dei  prigionieri 
ed  in  condurli  al  capo,  posto  suireminenaa,  dove  alcune  ore 
Tpr'ùn^  aveva  raccomandato  la  piccola  sua  truppa  alia  custodia  e 
protezione  di  leboya.  Stava  al  suo  fianco-  un  araldo,  e  di  mano 
in  mano  che  venivano  presentati  uno  o  più  fuggitivi,  gridava 
ad  alta  vQce:  «  Benvenuti  I  benvenuti!  siete  salvi  per  Gesù  e 
«  per  la  potenza  della  religione  d'amore  che  abbiamo  abbrae- 
«  ciato  »;  ed  invece  di  maltrattagli  come  aq>ettavano,  si  preparò 
ai  vinti  una  festa:  si  fecero  sedere  a  mensa  imbandendo  loro; 
ma  potevano  appena  gustare  qualche  vivanda,  tanto  erano  con* 
fasi  ed  assorti  n^li  avvenimenti  della  giornata.  Intanto  cbe 
erano  a  tavola,  nn  idolatro  s'alzò^  e  ptesa  la  parola:  «  Ecco 

•  il  mio  discorsa  »  disse  •  ciascuno  segna  il  suo  sentimento  ; 
«  per  parte  mia,  dichiaro  che  da  questo  giorno  sino  alla  morte^ 

•  sono  risoluto  a  più  non  servire  iddìi,  che  noe  hanno  potuto 
«  proteggerci  nell'ora  del  periglio.  Eramo  quattro  volte  più  nu- 
«  merosi  di  quelU.  che  hanno  pregato,  e  nen  ostante  ci  hanno 

•  vinto  senza  fatica,  lehova  è  il  vero  Dio.  Se  noi  avessiitio  trion- 

•  foto,  gli  avremmo  arsi  nella  casa  che  abbiamo  costrutta  espres- 
fl  samente«  Essi  non  hanno  fatto  male  nò  a  noi,  nò  alle  nostre 
«  donne,  nò  ai  nostri  figlioli;  al  contrario  ci  hanno  imbandito 
«  questo  banchetto  magnifico.  La  loro  religione  ò  religione  di 
«  misericordia.  Voglio  unirmi  ad  essi.  »  Tutti  i  presenti  conven- 
nero in  tale  parere;  ed  io  posso  affermare  che  quella  sers^  i  pa-^ 
gani  si  congiunsero  ai  cristiani,  pi^jfarono  con  essi  le-ginocchia 
dinanzi  lehova,  e  resero  grazie  inneme  per  ia  vittoria  -che  aveva 
al  suo  popolo  conceduta.  Il  domane,  dopo  la  preghiera  della 
mattina ,  idolatri  e  cristiani  misti ,  partirono  in  diverse  dire- 
zioni, per  cancellare  sino  alle  idtime  tracce  del  culto  degl'idoli 
in  Taàa  e  Ralatea.  Tre  giorni  dopo  si  memorabile  battaglia  non 
rimaneva  più  un  solo  idolatra  in  quelle  due  isole,  e  i  due  capi 
avevano  tra  essi  formata  un'  alleanza ,  per  estendere  l' impero 
della  religione  cristiana. 
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Ci  si  rimprovera  d'esser  ricorsi  al  polere  civile  per  isUlnlIre 
e  sostenere  il  crisUanesiino :  nego  il  fatto:  né  abbiamo  appro- 
fittato d'altro  a  questo  scopo,  se  noa  deirinflueoza  dell'esempio 
dei  capi. .  Ninno  saprebbe  trovare  nel  codice  degl'  indigeai  un 
solo  articolo  che  dìfshiari  la  religieoe  cristiana  essere  la  r^igione 
dell'isola;  Tunica  cosa  che  abbiam  creduto  dover  raccomandare 
con  leggi  è  la  cessazione  da  ogni  lavoro  il  giorno  sante.  Ma  ciò 
che  non  abbiamo  voluto  (lare  noi,  lo  hanno  ftitto  essi  capi.  Un 
di  loro  è. morta. raccomandando  la  religione  cristiana  ed  esela* 
mando:  <  Chi  ci  separerà  dall'amore  di  Cristo?!  In  tutta  que- 
st'opera il  dito  delle  previdenza  divina  apparea^ tratti  di  loce; 
ed  i  cristiani  non  devoiio  forse  vederw  il  più  legittimo  motivo  di 
incoraggiamento  a  prx>segfiirla  con  santa  fiducia? 

Per  dare  un'  idea,  dei  benefizii  che  a  quei  popoli  portò  il 
cristianesimo,  non  citerò  più  che  un  solo  esempio,  quello  della 
riunione  di  missionarii,  alia  quale  ebbi  la  fortuna  d'assistere^  Era 
unodi  quei  giorni  senza  nubi,  tanto  comani  nell'oceano  Paci- 
fico ;  alzavasi  appena  il  Sole  nella  sua  maestà,  e  già  s'era  rau- 
nata  moltitudine  d'indigeni  per  implorare  la^  beoediiioae  divisa 
sopra  la  solennità  della  giornata.  A  mezzodì  an'adunanta,  che 
non  la  cedeva  in  numero  a  quella  cui  ho  l'onor  di  parlare  in 
questo  momento,  s'era  formata  senza  difficollà;  e  siccome  noa 
avevamo  edifizio  abbastanza  spazioso,  fa  convenuto  di  cercar 
un  riparo-, all'ombra  d'un  boschetto  di  cocchi  che  là  viciae  ai 
trovava.  Figuratevi,  o  signori,  una  congregazione  di  questa  iia-> 
tura,  protetta  contro  i  raggi  dardeggianti  del  -Sole  dalle  foglie  a 
ventaglio  del  cocco,  albero  curioso,  cui  i  tronchi  snelli  e  cilin- 
drici danno  aspetto  di  una  sublime  cattedrale  rustica,  ianalzata 
in  quelle  isole  selvagge  per  mano  dell'onnipossente  arcfailena. 
Circondato  il  re  dalla  sua  famiglia,  dai  principali  «api  e  dai  no* 
bili  della,  nazione,  lutti  in  abito  da  f^,  era  collocata  presso 
il  nostro  caro  fratello  Nott,  ehe  doveva  in  quel  giorno  parlare 
alla  moltitudine.  Aveva  questi  favellato  mezz'ora  circa,  quando 
il  re  gli  disse  nella  lingua  del  paòse:  ÀHpa  e  Noti;  cioè  «  Mott, 
terminate;  voglio  parlar  io  ».  Nott  continuò  pochi  minati  ;  ìnn 
avendo  il  i:e  manifestato  per  la  seconda  volta  il  suo  desiderio  di 
parlare  anck'egli,  il  nostro  frateMo  si  pose  a  sedere,  od  il  re 
ahMitosi)  fece  airuditorio  un  quadro  persuasivo  della  soà  condi- 
zione presente,  paragonato  col  precedente  di  barbarie  e  dido- 
latria;  gli  ricordò  i  benefizii  ai  quali  era  obbligato  di  tMHi 
vantaggi  ;  gli  parlò  del  com^  i  cristiani  d'Inghilterra  raccoglie- 
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vano  fondi  per  far  predicare  lontano  l'evangelio,  e  conchiuse 
dicendo:  «Noi  non  abbiamo  denari,  ma  abbiamo  porci,  noci 

•  dì  cocco  e  dell' arrou?-roo(;  con  questi  possiamo  aver  del  de- 
«  naro,  ed  lo  propongo  che  formiamo  sin  da  oggi  una  società 
«  che  avrà  per  titolo  :  Società  taitiana  per  Veslensione  della  parola 
«  di  Dio.  Tutti  coloro  che  approvano  questa  proposizione  alzino 
«  le  mani.  §  In  un  istante  fiammeggiò  neiraria  una  selva  d'armi 
nude ,  e  si  videro  alzate,  per  appoggiare  un'opera  di  carità» 
mani  che  non  si  erano  prjma  abràte  per  altro  che  per  dare  il 
colpo  di  morie  a  qualche  nemico»  sacro  9  quel  fine.  Tosto  gli 
indigeni  tornarono  a  c^sa  per  mandare  ad  effetto  questo  dise* 
gno,  e  quantunque  il  re  avesse  ripetuto  almeno  dieci  volte  nel 
suo  discorso,  che  l'offerta  doveva  essere  intieramente  volontaria, 
9  che  ninno  era  costretto  a  farla,  tutti  si  posero  a  far  olio  di 
Boci  di  cocco,  ed  in  poco  tempo  se  ne  raccolse  un  carico,  che 
fu  immediatamente  mandalo  in  Inghilterra.;  iKquale  venduto, 
riportò,  netto  di  spese,  millequattrocento  lire  sterline  (trenta- 
cinquemila franchi).  Siccome  era  il  primo  carico  di  simil  na* 
tura»  che  fosse  importato  in  Inghilterra,  dalle  isole  della  Società, 
il  re  fece  grazia  del  dazio  d'entrata,  al  quale  era  secondo  le  leggi 
soggetto,  il  che  accrebbe  di'  quattrocento  sterline  il  prodotto 
della  vendita.  Appiuito  in  questa  guisa  dobbiamo  desiderare  che 
i  principi  divengano  alimentatori  della  Chiesa  ;  eppure  quel  capo 
era  alcuni  mesi  prima  uno  de'più  selvaggi  despoti  della  t^rra. 
Ecco  come  in  morendo  espresse  le^sue  ultime  volontà:  «  i*  man- 
«  tenete  le  leggi  ;  ì^  siate  buoni  verso  i  missionarìi  ;  o*  tenete 
«  fermo  l'evangelio.  •  — 

Terminando  il  suo  discorso,  Williams  invocò  i  mercanti,  i 
filantropi  ed  i  proprietari!  di  navi,  a  sostenere  la  bella  insUr 
tuzione  delle  missioni  evangeliche  i .  poi  presentando  al  presi- 
dente^ on  esemplare  del  Nuovo  Testamento»  tradotto  e  stampato 
nella  lingua  d'qn'isola  da  lui   medesimo   scoperta,   soggiunse: 

•  Ne  ho  trovato  gl'indigeni  idolatd,  gli  ho  lasciali  che  professa- 
vano il. cristianesimo;  gli  .trovai  con  idoli  e  morae^  e  gli  ho  la- 
sciati con  tre  belle  cappelle,  costrutte  sopra  le  rovine  dei  tem- 
pli de' loro  iddìi,  ed  una  delle  qua|i  e  in  ogni  domenica  empita 
di  tremila  uditori  ;  li  trovai  senza  libri,  né  lingua  scritta^  e  gli 
ho  labiati  die  l^[gono  nella  propria  lingua  le  maraviglie  di 
Dio;  li  trovai  senza  seuole,  e  una  lettera  recentissima  da  quelle 
isole  assicura  non  fossero  meno  di  tremila  trentaquatlro  allievi 
in  una  di  quelle  che  noi  v'abbiamo  fondato.  » 
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Pena  di  mùrte  fra  i  Taitanf. 

Secondo  la  relazione  d*un  missionario  metodista,  essendod  t 
Taili  proposta  la  quistlone  se  per  Tomicidio  dovesse  infliggersi 
la  pena  di  morte.  Itoti,  capo  di  Papiti,  s'alzò,  e  fatto  inchino  al 
precidente  e  all'adunanza  «Certo  »  disse  «  il  confinar  vita  do- 
rante in  un'isola  deserta  è  buona  proposizione  ;  ma  un  peosiera 
mi  sta  da  più  giorni  in  cuore,  che  voi  comprenderete  dopo  ndito 
il  mio  breve  discorso.  Le  leggi  di  quell'Inghilterra,  da  cui  ab- 
biamo ricevuto  tanti  beni  d'ogni  specie,  devono  reputarsi  men 
buone?  e  non  puniscono  esse  di  morte  l'omicida?  Or  bene,  il 
pensiero  che  m'agijta  é  questo  :  ciò  che  fa  l'Inghilterra,  e  noi 
facciamo.  Ecco  il  mio  pensiero.  • 

Si  fé  profondo  silenzio  ;  e  vuoisi  notare  che,  negli  otto  giorni 
della  sessione  di  quel  parlamento,  non  s'alzarono  mai  due  da- 
tori ad  un  tempo,  non  mai  parole  vive  scambiate  tra  esd; 
ninno  pensò  sfoggiar  le  sue  cognizioni  a  sp^e  di  quelle  degli 
altri  ;  niuno  contraddisse  o  commentò  l'opinione  degli  oraton 
precedenti ,  senza  notare  con  rispetto  quanto  vi  avea  di  lode- 
vole, sebbene,  per  ragioni  esposte  con  altrettanta  modestia  che 
fermezza,  stimasse  dover  vincerla  un  parere  diverso. 

Girati  gli  occhi  per  vedere  se  altri  si  alzasse,  Utami,  primo 
capo  di  Buonàania,  s'alzò,  e  voi  tosi  a!  presidente»  cosi  par- 
lava: «  Ben  disse  il  capo  di  Papiti;  noi  abbiamo  ricevuto  molte 
buone  cose  dal  buon  popolo  cristiano  d'Inghilterra.  Qnal  cosa 
non  dobbiamo  noi  ai  Britanni  ?  Non  son  essi  che  ci  mandanm 
Vj4rea  (l'evangelo)?  Ma  il  ragionamento  d'Itoti  non  va  troppo 
innanzi  ?  Se  devono  le  leggi  d'Inghilterra  servirci  di  guida,  non 
ci  bisognerà  punire  di  morte  pur  i  ladri  che  sforzano  le  case? 
e*  chi  firma  il  falso  ?  e  chi  ruba  una  pecora  f  Avvi  a  Taiti  chi 
pretenda  a  questi  delitti  la  morte?  No,  no,  è  troppo  ;  a  me  pare 
convenga  arrestarci  ;  e  che  la  legge  quale  è  proposta  sia  buona: 
posso  aver  torto  ;  ma  questo  è  quello  che  io  penso.  » 

Dopo  breve  silenzio,  il  capo  UpuparA ,  d' aspetto  nobile  ed 
intelligente,  s'alzò,  ed  era  un  piacere  vederne  11  contegno  ani- 
mato e  il  nobile  atteggiamento ,  scevro  del  pari  da  orgoglio  e 
da  umiltà  affettata.  Dirette  alcune  parole  di  cortesia  agli  oratori 
precedenti,  aggiunse  che,  a  sua  opinione,  ciascun  di  loro  aveva 
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torto  e  ragione  in  qnalehe  parte.  «  Mio  fratello  Itoti  ehe  pro- 
pose di  punir  di  morte  Tomicida  perchè  lo  fai  l'Inghilterra»  s'è 
ingannato*  come  Utami  fece  Todere  ;  Bè  sobo  le  leggi  d'Inghil- 
terra che  ci  debbano  guidare,  comunque  buone.  Nostra  sola 
guida  è  la  bibbia.  Ora  MiUi  Ttattù  (il  missionario  Crook)  ci 
parlò  un  giorno  sopra  quel  testo,  Gii  ha  spano  il  sangue  del- 
rtcomo  sta  «parso  il  suo  Mingue  ;  e  ci  disse  questo  essere  il  mo- 
tivo della  l^ge  inglese.  Il  mio  pensiero  è  dunque  daccordo  con 
Itoti  e  contro  Utami»  non  però  a  cagione  della  legge  inglese, 
ma  perchè  la  bibbia  comanda  <;he  dobbiamo  punire  di  morte 
chi  conYinto  d'omicidio.  » 

Guardavansi  gli  uni  gM  altri  in  faccia,  quasi  colpiti  dai  sen- 
timenti espressi  daii*  oratore,  soprattutto  allorché  aveva  appog- 
giato la  sua  opinione ,  non  suir  esempio  deli'  Inghilterra ,  ma 
sopra  Tautorità  della  sacra  scrittura. 

Allessi  un  altro  capo  che  pareva  «  una  colonna  dello  Stato  »; 
la  sua  aria,  la  sembianza,  il  ricco  vestir  nazionale,  fecero  agli 
astanti  dimenticare  quello  che  s'era  rimesso  a  sedere.  Chiama- 
vasi  Tati,  e  stavano  sopra  di  lui  tutti  gli  sguardi,  allorché  con 
altrettanta  modestia  e  deferenza  verso  i  colleghi  quanta  i  pre- 
cedenti, incominciò:  «  Forse  alcuno  si  maraviglia  che  io  abbia 
si  a  lungo  esservato  il  silenzio,  io  che  qui  sono  il  primo  capo 
ed  il  più  prossimo  alla  regale  famiglia.  Desiderai  udire  ciò  che 
avessero  a  dire  i  nostri  fratelli,  per  raccorrò  i  pensieri  che  fos- 
sero sorti  nel  loro  cuore  sopra  Timportante  quìstione.  Mi  rat- 
iere d'averli  uditi,  perchè  mi  destarono  nell'animo  parecchie 
idee  ch'io  non  aveva  meco  recate.  Ottimamente  parlarono  i 
capi  prima  di  me;  ma  il  discorso  d'Upuparà  non  è  egli  per 
un  aspetto  simile  a  quello  del  nostro  fratello  Itoti  ?  In  fatto,  se 
non  possiamo  seguire  in  tutto  le  leggi  dell'  Inghilterra ,  come 
insinuava  Itoti,  ]>erchè  vanno  -troppo  in  li,  non  dobbiamo  evi- 
tare il  parére  d'Upnparù  perché  la  tesi  va  troppo  lungi  dal  suo 
pensiero?  la  bibbia,  ei  dice,  è  guida  perfetta;  bene  sta:  ma  chef 
significa  quella  parola ,  Chi  ha  sparso  il  sangue  deWuomo,  sarà 
dalTuomo  sparso  il  suo  sanguef  Non  va  questo  precetto  talmente 
lontano  da  noi  potere  seguire  sino  all'estremo,  come  osservare 
non  possiamo  intieramente  le  leggi  dell'Inghilterra?  io  son  Tati, 
son  giudice;  mi  vien  addotto  un  uomo;  egli  sparse  sangue;  ordino 
sia  messo  a  morte  ;  io  spailo  il  suo  sangue,  chi  dunque  spai^^ 
il  mio  ?  Qui  non  potendo  andare  più  innanzi ,  mi  fermo.  T^le 
non  può  essere  il  senso  di  quelle  parole:  ma  poiché  molte  leggi 
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del  Testamento  vecchia  bobo  stufe  abolite  da  nostro  signore 
Gesù  Cristo,  e  solianto  alcaoe  sussistono,  questa  legge  sarebbe 
per  avventura  una  delle  abolite?  Jo  seno  ignorante;  quafolr'altro 
potrà  egli  mostrarmi  che  nel  Testamento  nuovo  il  nostro  salvatore 
o  i  suoi  apostoli  hanno  iletta  la  cosa  stessa  di  quella  che  leg- 
giamo nel  vecchio  sopra  colui  che  avrà  sparso  il  sangue  delfiM»* 
mo?  Hi  si  mostri  un  tale  precetto  nel  Testamento  noov»  e  allora 
oi  servirà  di  guida  •, 

Quando  Tati  ebbe  finito  di  parlare,  maniCestossi  una  franca 
approvazione ,  e  il  suo  appello  al  vangelo  parve  rimovesse  la 
difficoltà  e  i  dubbii  sulla  vera  autorità  scritturale  che  bisognava 
seguire  in  queiroccastone. 

Poi  sbalzò  Pati,  capo  e  giudice  d'Eimeo,  nn  tempo 
sacerdote  d*Oro,  ed  il  primo  che  a  pericolo  delia  vita 
abiurato  Tidolatria.  «  Il  mio  cuore  •  esclamò  egli  t  è  coIom  di 
pensieri;  don  pieno  di  maraviglia  e  d'allegrezaa  quaada guardo 
questa  casa  dì  Dio,  in  cui  sianso  aduotti.  Se  si  consideri  chi 
siamo  noi ,  noi  che  tenitma  si  chetamente  consiglio  insiene , 
n'ho  ammirazione  e  gioia.  Tati  ha  bene  posta  la  quislione;  poi- 
ché, nostra  guida  non  ò  revangelioi*  e  chi  può  ti^varvi  iaira- 
zioni  per  mandare  a  morte  ?  Conosoo  molti  pasai  ehe  vietano  d» 
uccidere;  non  uno«che  il  comandi.  Se  non  che  S9if[emi  nell'a- 
nimo un'altra  idea,  e  se  vorrete  ascoltare  il  breve  mio  discorso, 
saprete  qual  sìa.  E  bene  clie  sianvi  leggi  per  punire  coloro  che 
commettono  delitti.  Ma  ditemi^  perchè  i  cristiani  ponisoooo  ?  per 
ira  0  piacere  di  far  male?  o  per  amor  della  vendetta,  cane  quaiido 
eramo  idolatri?  mai  no;  i  cristiani  non  amano  vendicarsi;  aon 
devono  montare  in  collera;  non  potrebbero  trovar  piacere  in  far 
male.  Non  dunque  per  questi  molivi  i  cristiani  puniscono.  Le 
pene  cui  è  condanùato  il  delinquente,  non  hanno  esse  per  iscopo 
d'impedirgli  di  ricominciare,  nello  slesso  tempo  che  debbono  at- 
terrire  gli  altri  uomini,  mostrando  ciò  che  si  tirerebbero  addos- 
so se  operassero  nella  stessa  guisa?  Ebbene  !  non  sappìaou>  noi 
tutti  che  sarebbe  pena  più  severa  Tessere  esiglialo  per  sempre 
da  Taiti  e  mandato  in  un-'  isola  deserta,  che  non  esser  messo  a 
morte  in  un  istante?  potrebbe  resigliato  rendersi  ancora  reo  di 
omicidio  ?  non  atterrirà  ella  una  condanna  simile,  assai  più  che 
se  togliessimo  la  vita  al  malfattore?  Mio  pensiero  è  dunque  che 
Tati  abbia  ragione ,  e  che  sia  meglio  lasciare  la  legge  qual  è 
stata  proposta.  ■ 

IJn  dei  iaata  rH  (pìccoli  uomini),   rappresentante  d'un  di- 
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Stretto  o  d'un  Comune,  presentossi  anch'egli,  e  fu  ascoltato  con 
tant*  attenzione  quanta  i  potenti  che  avevano  perorato  prima  dì 
lui.  <  Poiché  ninn  altro  sì  alza  ,  eccomi  a  fare  anch'io  il  mìo 
breve  discorso,  perchè  sonosi  sollevate  nell'animo  mio  varie 
buone  idee,  e  desidero  comunicarvele.  Forse  i  capi  hanno  già 
detto  quanto  è  buono  e  necessario.  Nondimeno,  siccome  non 
siamo  per  adottare  tale  o  tal  altra  legge,  perchè  appoggiata  da 
tale  0  tal  altro  uomo  potente ,  e  noi  taata  rii  dobbiamo  non 
meno  dei  capi  esporre  i  nostri  pensieri,  perchè  quest'adunanza 
eslragga  poi  dalla  massa  i  migliori,  da  qualunque  parte  sieno 
venuti;  ecco  il  mio  pensamento.  Tutto  ciò  che  disse  Patì  sta 
bene  ;  ma  dimenticò  che  uno  dei  motivi  per  punire  (come  disse 
un  missionario  spiegandoci  la  legge  in  particolare)  si  è  di  cor- 
reggere il  reo  e  renderlo  buono  se  sia  possibile.  Se  noi  ucci- 
diamo Tomicida,  come  il  faremo  migliore?  Se  il  mandiamo  in 
un'isola  deserta ,  abbandonato  a  se  medesimo  e  costretto  a  ri- 
flettere ,  Iddio  può  giudicare  opportuno  di  far  perire  le  male 
cese  che  stanno  nel  suo  cuore  e  farvi  nascere  le  buone.  Ma  se 
il  facciamo  morire  dove  andrà  l'anima  sua  ?  » 

Altri  parlarono  nello  stesso  senso,  e  la  conchiusione  fu  all'u- 
nanimità che  pena  deiromicidio  fosse  l'esìgilo  e  non  la  morte; 
già  s'intende  che  questa  fu  pure  per  tutti  gli  altri  casi  rifiutata. 
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